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Q. plures veteres scriptores Graeci novas ensque | 
supe£ioriljus luculentioies desiderant editiones, in- 
ter eós sümiüd iniuria fatuit Diogenes Laertius: 
cuidá' quàs éditiones habemus , quàe paucae sunt 
et raráe, exiis solae Stephani editiones tres pro- 
pter &Goxiimnioditatem formae chartarum usum habent 
facile et expeditum, sed parum religiosae illae 
interprétes rerum critióarum. --Atcidit nimirum 
illad," in quo'pleramque. lapsum videmus Stepha- 
num, δὲ fontes leciiórum ἐμάν δὴ aperire neglige- 
ret et quos veterés libzos dülverse et obiter signi- 
ficaret, eórum aubiam yeddezet et obscuram aucto- 
ritatem. Quae quidein illias incuria tantum abest 
ut ipsi debeat vitio^ verti, ut cam illorum cónsue- 
tudine 'tethporum exéusahda, tum etiam sumimo - 
eius et laboriosissimo de litteris bene merendi stu- 
dio 'compénsandaà esse videatur. Reliquae vero 
editiones, Aldolratidiniana, Pearsoniana et Mei- 
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bomiana, tum propter formae magnitudinem tum 
propter alias. caussas nemini possunt ad usum faci- 


'leín accommodatae videri." Et Aldobrandiniana 


* 


quidem editio, quae prodiit Romae apud Aloysium 
Zanettum anno MDXCIV. forma maxima, reliquis 
duabus emendatior est, — Etenim Thomas ille Al- 
dobrandinus ; /juriseonsultus Graece non medio- 
criter doctus, usus est codicibus quibusdam per- 
vetustis, maxime. Farnesiapo, ; qui et bonitate ec 
vetustate caeteris antecellere perhibetur... Huic. 
editioni. prorsus suam accemmodavit. Joannes Pear-. 


onus, qui si externo nitori adi e yoluisset 
, sonus, qui si externo nitori adiungere voluisset 


corrigendi diligentiam, id. effecisset, | ut, ipsius. 
editio caeteris praestaret omnibus. Aldobrandini. 
editionem praeter Pearsonum in. cemmentariis scri-. 
bendis secutus est Aegidius Menagius, cpius come. 


mentarü cum primum additi Jegantur editioni Pe- 


arsonianae essen que. ;óendpkoh tii: eius praeci 
puum, ab ornamenta · ipsaiti murticüpavi. Menagi a- 
nam. Prodiit auteza. odii -jmpensis Octayiani. 
Pulleyni anno MDCEXIV.- 'chárlis maximis. Hae 
igitur editiones duae una cum Frobeniana principe 
Diogenem mendis quidem contaminatum protule- 
rant, verumtamen ad librorum scriptorum fidem. 
descriptum. Sed mox ex officina ea, qua nulla. : 


veteres libros diligentius ornabat, tam deformatus 














v 
prodiit; ut Diogenem in Diogene quaereres. Scili- 
cet Henricus "Wetstenius Diogene elegantissimis 
formis excudit Amstelaedámi anno CIJIJCVITIC. 
chartis quaternis duobus voluniinibus. Verum i is 
cui curam delegaverat * Marcus Meibomius, ' non 
ille boni viri Aide cum librario egit, sed ingenio 
malo prevoque abusus é ad Diogenem eiusque in- 
terpretem "Ambrosium turpiter corrumpendum at- 
que interpolandum.- | Temeritas autem Meibomii 
tantopere grassata est, ut quidquid i ipsi in mentem 
veniret , tamquam aliter esse non posset, ita sta- 
tim reciperet, ut neque rationem adderet ullam ne- 
que adnotaret : quam fecisset mutationem. Adnota- 
tionum vero officium ita explevit, ut, si ab una Epi- 
curi vita discesseris, perpaucas daret ad reliquorum - 
vitas philosophorum*" in quis sane ita lapsus est; 
ut modo miserandus modo irridendus esse. videa- 
tur. Exempla si quis desideraverit,  Juculenta 
suppeditabunt Ignatii Rossii: commentationes Laer- 
tianae et loannis Aenothei. Schneideri adnotatio- 
nes ad. Epicuri "Physica et Meteorologíca, quibus : 
addi possunt quae uterque dixit in praefatione, 
Rossius p. XXXI., Schneiderus p. XIV. At vero 
maguífica illa suniptuosaque Wetsteniani operis ve- 
nustas ita occaecavit corrüpitque hominum mentes, 
ut Meibomianum exémplàr tamquam emendatissi- 





vi 
mum et superstitiose sequerentur ες ex nt 


cupidissime, — Quare profecto mirgndum acdidis- 


. get, si defuisset qui illud fideliter repeti .cura- 


ret. — Curavit autem Paullus Daniel Longolius 
Curiae Regnitianae apud Gotthardum Ioannem 
Puettnerum anno MDCCXXXIX. chartia octonis 





' duobus voluminibus, sed ita curavit , ut vel | pes- | 


sima vitia hona fide repeteret gaque novis 'augeri 
pateretur erroribus typothetarum, — Quo factum 
est, ut neque eam quam ipse spopondiaset praefa- 
tionis p. 76. corrigendi diligentiam adprobaret, 
et longius recederet ab ea qua ipse praedicat excel- 
lere Wetstenianam, Confirmabo rem exemplo quod 
legitur libro ΠῚ. &. 49. p. 328. roũ δὲ λόγου᾽ τοῦ 
Ππλατωνικοῦ do eioiv ἀνωτάτω χαρακτῆρες, τὸ ὕφη- 
γητικὸς καὶ à ζητητικύς. διαιρεῖται δ᾽ ὁ ὑφηγητιχὸς 
εἰς ϑύα ἄλλους χαρακτῆρας, ϑεωρηματικόν vs καὶ ὅπρα- 
κτικόν. καὶ τῶν à μὲν ϑεωρηματικὸς sic τὸν φυαικὸν καὶ 
λογικόν" à δὲ πρακτιχὺς εἰς τὸν φυσικὸν καὶ λογικόν" 
ὃ δὲ πρακτικὸς εἰς τὰν ἡϑεκὸν καὶ πολιτικόν. quo quid 
cogitari turpius possit non invenio. lisdem quibus 
Longoliana vitiis, sed auctia subinde Jahorat ea 
editio quam ad exemplar Longelienae repetitam 
vulgavit bibliopola Viennensis , Ioannes Paulus 
Krausius. ἴα quod modo atQili vitium non dubi- 
tavit recoquere. Facta est haec editio Lipsiae 


? ) YH 
anno CIOIDCCLIX.. chartis; octobís. - "lam quem 
haeq esset rntio atqua:.cenditin:editioowm eaque 
magno propter. raritatemi pretio -venili-selita, ᾿ ποὰ 
maxabere, noyem editienem eamque parvo para- 
bilem.noa tam exoptari debuiste:quam.dosiderari: 
illud. prefecto mirahere: desiderium; ilhid tam diu 
relinqui potuisse 8c negligi.: Negne enim quis- 
quam exstitit, qni si.noh edende εἰ recensendo, 
certe : observationilms;critieis .- vel. etiam colligen- 
dis npvorum codicum. lectiónibus: accurateque de- 
scribendis. operam, navaret: Diegeni. Nam qui 
unus qued sciam aliquo: modo ipsi consultum voluit, 
Ignatios Bosius, is fere snbstitit in levioribus, 
ut ápterpretatienes:castigaret Ambrosianam Aldo- 
brandinianamque ,.nlia'ipse tentaret interpretando, 
nen-ubique feliciter y porxo ut Meibomii commenta - 
plurima, . peuciora- aliorum prolixius rofelleret 
xzaaximeque talia refutaret spissius, quae vix obiter 
refuteri mererentut. Deinde quae de suo ipse in: 
genio addidit, in iis fere timádior quam felicior 
videtur fuisse, non ut desint.bene emendata , sed 
ut.peueiora sint quani speres. . Omninoque ita se 
gemit, ut studii diligentiam facile agnoscas, do- 
cirinas copiam. aegre desideres; Denique sagacius 
interpaptameqnta selot.óderari, quae non librario- 
run libidini wescio :aui,: sed: scriptoris inertiae e€ 


vit | , 

levitati tribuendé esse &ppàreat) ; Τὰ factdntest, 
ut. qui. olim -commentatíonibus critieis 'vpitulari 
Laertio: censtitsissem; idótn ego nunc stüthté?on- 
silio. editianem .»parate .susdiperem.: " Roque me 
minus instituti mel poenitet, quo fheilisséhtio, 
quam . multórunr nón--znodo "disendi,' 4ed'eliati 
acxibendi studia: incendekim: [π᾿ edenda igitweilni 
straendoque Diegene quid sequi'et agere voluerim, 
breviter aperíani, ne quis mius 'quidptam' requto 
rat, quam ipse aut volui praestare, aüt potui. 'Et- 
Graeca quidem: ad exemplum editionis Steplisinia- 
nae tertiae, quae prodiitColoniae Allobrogwm sivé 
Genevae apud Petram et Tacobhum Chóuet/utind 
MDCXYV]. chartis. octonig, a me correctum emen- 
datumque epéris describenda'dedi. 'In quo nego- 
tio ita versàtus.sum, ut editionem principom, quae 
. Basileae exiit ex: officina: Hieronymi: Frobenii: et 
Nicolai Episcopii anno MDXX XIII. chartis quater: 
nis, cum Stephaniana illa. et Menagtana: maxima 
inter se cura .oenferrem,  collatas lectiones ita 
describerem, uS Frobenisnae et Menegianae inte- 
gras, Stephanianae nonnisi. eas darem, quae ali- 
quid critici viderentur motnenti habere, emitferem 
scripturae lectionisque errores propemodum omnes. 
Editionis vero.principis lectienes tanta' emotávi 
cura ac fide,..nihil ut omnino premerem :ndsi-oy- 
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pogrüpBica menda mbhntféstissima. Quod quidem 
eo feci comillo; tit appareret quanta eui riedlign: 


tia pilores ditéres hod"ipso riegolGaiüt defuncti. | 


Ac prófeeto mnlrafenfur illi, si'quém üBfugissent la- 
borem; y THágiíia mihi'comperisátuin videéreiit muli: 
tndine fectienam optimarum. Τεὰ quantumvis licet 
consultuin "esset. orafioni'Graécae ;" ſuporérant ta- 


nien attti'lesfidhis viti paché fnnumeraBilia) ^ Ho- 


xum-egu' phiritiu sustuli: aummorum dottfiÁa'viro- 
ruin, Biüàci Cosaufon? ate Aegidii 'Menágli; quo- 
vam econimetttariis "incredibile dictu -est- "quintum 
Iutis; állatum! ἰδ Diogen. -* Laddandt-Sunt étiam 


tres speétitho fidél'éüdices; litferis FH, ἈΝ ἐδ RRR ' 


a me metat$, quos Menagius ex"bibilolheca égfá 
Perisiessi-ateeptós fégios appellavit. ^'Néque i: 
probanBli Cantabifglensté et A ritidelianus, "qos co- 
dices: qui εὐδίας Thomas Galeus, hon tam Wet- 
stenium quam omnes ΟἿ πο, Dlogenis- studiosós 
optime! demeruit. Neque enim vere de iis iudica- 
vit Rossiàs praefationis p. XXXVII. "Neé-medio- 
cre auxilium tulerunt interpretes, Ambhrüsius atque 
Alüobrandimus, 'éterque codice üsus;'alte?pfáe. 
ter alios Quos memorant Fárnésiàno, Ambfosids 
eo quenti" possédlisae tradunt -Matthábarti Kutogal- 
lum. Atiquanto minoris pretii εἰπέ &dnotiitiónés 
Merci" Casnüboni' Iaact Bi et EoAclinti Nuehui 


— — - 


professoris. olim Azgontorefenais notos. — Aiectae 
leguntuy. editioni Meibamianae, ipstes quidem illae 
sat. amplae, doctrinae ,. Aed.. pexum :aubacti, iudicii, 

. Quare faciendum, putavi, ἀρ Isaaci Casauboni. Me- 
nagiique coniecturas et emepdationes. integras.ex- 
hiberem,.,.raxo., attingexem alterius Caeanboni et 
Kuehpii.conatus. His jnserui qnaecumque eriticis 
utilia «xpromsit Igontius.Bossius in.cammentatio- 
nihus,Laertianis, quap BRomas prodigrunt. anno 
MDCCLX.X XVIII. chartis . quaternis; : Praeterea 
operam. dedi, nt.quag gasidna. lectione 'collegissem 
virorim.. doctorum. emendationes: et..eonipcturgs, 
si: ipsi. pesset, omnes apponerez- Nom pauca fa; 
men, ,ut.'facile auguror, memet ipsum datuerunt 
guemyis invitam. Ea.deinceps proferam in appen- 
dice, . quae est $0fine addita, ut quidquid in.critica 
parte,deficera animadverterem, quantum possem 
cumque naviter supplerem. — Nec desunt, quae ei 
abessent, nemo cordatior desideraret. Sed ne 
quis. haberet qua mei me. delectus axgueret, invi- 
diosius, malui addendo. peccare, . quae. neque ad- 
dita ononarent editionem meam, neque ornarent 
omiaae. , Quae denigno addidi Lobeckiana ex Phry- 
nicho cum aliis quibusdam. ut. sane minus .exspe- 
ctaveris ,. :ita si. medo. accuratius consideraveris, — 
non, forie gupyaberis addija oqse.....-Maximum.ta- . 

















ΣΙ 
men editioni meae ornamentupi idem, ille vir, gui 
ad ingrediendam. stadiorum —— rationem prin- 
ceps mihi divinitus exstitit, ipse Godofrequs. Her- 
mannus adiecit. Hunc enim virum, cuius, ego. hu- 
manitatem expertus sum sine exemplo: maximam, 
quotiescumque pulcrum. aliquod sive non. pulcrum 
Diogenis aliorumve. carmen, metris uis restituen- 
dum esset. toties in consilium vócavi. " Quod 
consilium quantum Diogeni profuerit ,». ut non est 
meum praedicare, ita singulae prope huius editio- 

nis. plagulae . testantur. . , Quae de mea coniectura 
novavi, ea et, levia sunt et paucissima. | . Neque 
enim, eo Ihe adduxit simplicitas mea, ut. quas mul- 


tas in promp(u haherem caniecturas 'emendationei- 


UE vua d coe 


que: subitarias, ; veluti. equos desultorios. temere 
permitterem, Reservaho eas potius commentatio- 
nihus quibus ] Diogenem proprie. illustraturus sum. - 
Ibi quae maior- erit cómmentandi disputandique 
opportunitas, ea ita utamur, ) "ut novos simul ex- 
spectemus. codices, ' , quorum praeclaram spem fecit 
loannes Aenoiheus Schneidérus. - Scilicet" docti 
Angli Gualteri Rurleii über qui est de vita et mo- 
ribus philósophoruni et poetarum , quum plurimis 
refertua esset veterum philosophorum | iudiciis ét 
sententiis, quas manifestar est Diogeni de- 
beri , Schneidero: suspicionem movit eam, ut in 


d c € "vafe s. SO Tu. — ME ' ROG n iz d 


E 
qreiidooa que. 


Angila codices Diogenis latere. crederet ' Scri- | 
| psit ea ea de: re docta commentatione , qua Diogenem 
ex Burleio illustrari, ' einendari  &upplerique posse 
exemplis: docuit. Inserta est ea commentatio Fri- 
deriei Augusti "Wollii analectis liiéeraris; ; fasciculo 
tertio inde &j p. 227. ad 255. Atqui. ipse removi 
"scribendi s vitía quae « essent in tonis, inclinatione et 
spiritibüs, " colnmunia 1 illa omnium Diogenis éditi- - 
onum. "Horum vitiorum correctionem raro com- 
memoravi. Jaque tacito correxi libro I $..3. 
᾿χανϑάνουδι᾽ δὶ αὑτοὺς pro Ay 9d vovoi * αὐτούς; δ. 5. 
προρτρῖψάι pro “προςτρέψαι. & 42. Aũoo⸗ pro. “άσον. 
(S 69. qua. pro ᾿φύναι. libro II. $ 44. ἀποδρᾶναι 
pro —— δ. 63. — pro — libro 


a4*. διε 


yt 


pro [A ΩΝ 8. ἀνϑενοὺς pro poni $: 21. ἄπο pró 
ἀπό. [Ἔ 36. diu ἐγώ pro dy "- δ. 37. Εὐμένει pro 
Εὐμενεῖ. 8. 38. Εὐμένης pro Εὐμενής. δ. 84. ἐκκεκη-- 
οὔχϑαν pro δικεκηρύχϑαι. aliaque plurima. quae enu- 
Inerare molestum erát atque inutile. Alia vero quae 
correcta velles non correxi: de his. aliisque. rebus 


finitimis quid sentiam, An. commentationibus ex- 
plicabo. bs etiam n hos pertinet, quod omnium 


γώρχω, τ non γιγνώσκω; ; ;item ννατος, non ἔνατος, prae- 
is 320 vox wp 


ἐς, ubi alteram formar meliores praeberent 


editiones. epe 4 491m δι YSriprio. »,8ed , d γι». 


e 42 PITE »' b 


nec Μέλητος e m B ottpanno i in addendis et corri-.- 
gendis. ad. grammatiqam Graecam. amplissimam, . 
parte H. P: 382, aed. Mélvog;. neque ἑορακέναι 3. sed: 
ἑωρακέναι, cum eodem Buttmanno. ᾿ ], du. 416. et AM, 


c d 


Interpunctionis . quas fegi.. mntationes, nyagnar 

commerorayi.. Commata vero.et.cola onge plu-, 
rima eieci, ,retinni pauca... paucissimg addidi. . 
Qua ratione, diei, vix potest quoties. autadiuverim. 
orationis perspicuitatem ἢ But, ; consuetpdinem ( Grae-. 
cam sententiamqne restituerig, Bed quum à perspi ; 
caitatis . caussa. inventa sit interpunetio, 1 non est, 


Uavrd P." 


quod . extimescam reprehensionem. earum qui ui omit- . 


CU ——— 


tenda guam : addenda interpunctione, peccare: ma. 


pretatipnem. Latinam . ut Adderem, ipse. mibi àu-. 

ctor. fuit. Godofyedus Hermannys. . , Quod. non. 
deerunt qui demirentur: nec, defuturos. esse exi-. 

stimo qui Ambrosignam. interpretationem ,praela- 

tam mirentur Aldobrandinianae. : At canssa prae- 

ferendi eadem, fuit quae praeter s alias. fuit edendi 
Diogenis. Nam ut Diogenem, corruperat ] Meibo- / 

mius, ita, idem corruperat Ambrosium. Omni-- 

noque iam antiquis temporibus | male, actum « cum. . 
Ambrosio est. Nam quum magna eius, esset cele- ον 


britag, nihil mirum » si quae. essent ejus ingenii 
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riotinneita eb δὲ expetiía: esse assidue et lecti- 


tata. " Quáre qüüra "sali ν post nioter Ambrosii 
iterarida esset interpretatio: Diogenis, accidit, ut 


alius e eam "recógnoscerét recognitáique  Fijeterét, 


"P 


“ 


alius cürrigeret, alius denique corrumperet. Et re- 
cogtióvit. quidem Behedictüs Brognolus' edíditque. 
Vénétiii' per "Niéólaum Íefiüoniüm Gállicum a anno 
MCCCCLXXY- chartis quaternis. - 'Eiüs ; recogni- 
tionis. saepiüs "repetitae erróres diligent correxit 
Heiricus  Stéphanui ad cáléem editionum suaruin 

inde a 3p. 8.'ad 47. éd: "tertiae."  Aliquiitó magis 
—* interprétationi ' profuit Toabnis San 
buci oper 8, qui eam ex aliquot exéinplariBus vétu- 
sissimis, ut perhibent, emendatam repeti Ant- 
verpiao süinptibüs Plantini anno MBLX VI. "chartis ' 
octónis; - Denique foedíssime cam. corrupit Mei-: 
bomius, ut id tain Versio ésse Amnbrosii quam - 
inversio ác perversio "Diogenis videatur. Quae 
eo minüs ferenda corruptio erát, quó melior est 
germana illa Ámbrósii: interpretatio. Atqui inter- 
pretationem: dico propterea, quód Latina Ainbrosii 
saepissime 'noh tam' verbis quum sententia cum 
Gráecis conveniunt. Quod non ia díco, tamquam 
si tanta licentia in convertendo usum putem Am- 
brosium, ut cum Menágio Tiistóricum potius quam 
interpreteni historici agnoscere videar, sed ut Am- 


/ 


[] 


E ^^y 
brosiitit Dore cofrtinére * exiétimeti: Sentehittár ali 
quam ht verba Ro&halfa tám dpte éloqueénterque' 
addita orationi Diogeneae, quibus nen pefturbart 
sententlátim: intr se netus et perspioultás ;. sed 
mirifice adiàvari vide&tdr. "Hlud-qdidén: TYátetidon 
est, 1V6 elagántdorér θόδό magique Goripositarm' 
AMobrendiüiatiatà; "ifiü&qualém dt asperio?ém Arn-: 
brosismam: : Attamom atübplusinie 'áccillit; "nt quae 


iHe fàlao Tiitérpretaretur néc satis elegantér, ea'et^ — 
recte^et' élegánfissime reddiderit Aiibfomüs Fa 


' , 


factum ét, àt'Ámbrosfanatir intérprétáliónéti Te; 
peteret talent; qualeim teétia Θά δ 6.) éxtibure 


Stephititie; "Tr quonegóttó hoc sànéhilt Vafnpki; 
ut ubi ΘΠ πα viderem Ainb£Fostum , dd ATTobrans 
dini excihplum córrmererm; ab tibutéradtifacerét — 


comméütüteram 'opé vet Vati ibit Hie qubd" 
verum esset ον δέ πιὰ ttíütátióne resttéterénm! Cde-^ 


terum: divisiones libroeünt ἃ Mareo Meibomio fa-: 
ctas cuni Lotigolio repetii , "quibiis: quás' capitibus: 


sive singhlis: philosophorum vſtis sdséáripsit Loh- 
golius;-'etiàm:'ego retitui;' * Deriqué!opttmis quic 
busqné editiotiibus additi samt itidices; ater rerum ' 
et verborum lnemorábiliüis, ülter scriptorutà quos 
consuluit Diogenes. His ad divisionós: Meibo-- 
mianas exactis Wetstenianam editionem ornavit 
loannes Clericus, suis accommodatos divisionibus 


— ED. 





xu | 

repeti gsrayst Jyongoliw , , Eoadaya 4pse, rlesariben- 
dos curavã, Variia loci me. veu Joc 
Pleétatpg.: ovs ci ap coe a diens n | 
i,. Haee. gat editionis. — breyi — 
in.qua.si:temere aliquid. alicuins, prapteriiso. apt. 
yon : satia eleganter, secuti ;yidebimur,. dooti ab 
aligao facile. et. libenter. sententiam ;:commutabi- 
mus. -Nog.gnim parum,.goguosse, inquit. Gicerp, — 
sed in ppygun. cognito . stulte. et din persexeraspe 
turpe c&f* ;prppjerea, xod, altergm comgouni ho- 
. minum dnüppikati, elem. singulari unipsquius- — 
qug vitio, egt attribute; Itaque expleto, pragfandi. — 
officio nibil restafo -quapidt; ibi, Mermapngg. c. 
quidni spim fg tamguam.praesentejp.appeollepy, guius.— 
sapcta imgap, perpetuo obyergatur apimp. meo i- 
ut tibi ,. gui, tam: xgulta, debeo, cuius divino. jagenjo 
tam multa debat Diogenes meus, publicas. hoy. loco 
gætias, raleram et vero nihil umguam grafi yrga te 
animi sensus restincturum 6846 premittam. ,.. Hoc 
varo munpus.pensumgue meum tum demum.prospere 
me felicitargne administrasse existimagbo,, pbi tibi, 
Hermanne, certe non oxapi ex parte impgpharà co- 
gnovero. . Scribebam Lipsiae die 2d  Auguati, 
anno — S — 


^ 








xvii 








Libro L 6. 51. Ὅτε δέ, Edit Menag. omittit δέ, Aldobrandin, non item, 

$. 52. σύμπίισιν. Ita: etiam: cod, Arunil. ) 

6. 58. ὡς οὐ προτῆκόν μοι, *f2; quod Menagius deleri volebat, abest 
ab MSS. ap. Menagium et ἃ cod. Arund. 

€. 54. ἴση ἀνὰ πρώτους. MSS. ap. Stephanum et Menaglum ἔσῃ ἂν | 
πρῶτος. " | 

ξ 55. INixlov. Confirmant codd. Cantabr, et Arund. 2 — 

$. 59. τραγῳδίας ἄγειν. Contra Casaubonum et Menagium qty cor- 
rigentes disputavit Trillerus Observv. Critt, E. 11. p. 23. 

ξ. 60. ἑξηκονταέκη. Codd, Cantabr. et Arund, ὀγδωκονταέτη. ΝᾺ 

6. 61. ἐγδωκονταέτη, Codd. Cantabr. et Arund. ἑξηκονταέτη. 

6. 64. περὶ αὐτῷ. Scribendum est αὑτῷ cum edit, Steph, et Menagio. 

$. 65. ἐπιτρέποντες τὸ χοινόν. Tanaqu. Faber coni, ἐπρεραπέντες τὸ 
κοινόν, Menagius ἐπετροπεύοντες τὸ κοινόν, : 
τελευτῶν δέ. 4ἔ coufirmant codd. Cantabr. et Árund, 

4.66. à3 'IDaíur. Menagius corrigebat ἐφ᾽ "iata. 

ᾧ. 70. ἰσχυρόν. Schneiderus in Wolfii Anall. Litt. fasc. lli. p. 244. 
punt κοίρανον». vel simile quid excidisse, 3 

$. 71. αὐτὸς μὲν χατὰ τὸν νόμον — τηρήσῃ, Schneiderus ín ;Wolfi 
Anall. Litt. fasc. IL: p. 243. comi. αὐτὸς. μὲν “τῷ τὸν »ὁμον 
κατεδίχασε, τὸν, δὰ φίλον ἔπεισεν ἀποδικάσωῳ οὐτοῖ, ἕνα ἀμφύ-- 
τέρω xal τὸν φίλον τηρησῃ. Kuehnius ad h. L T. 14. p. 519. 
ed, Meib, ,lnteger locas quam maxime semus eet t ov qutitiem, 
inquit, iudicasse secundum legem, amico vero, qui sinl 
iudex erat, perauaeisse uL a se damnatum absodverel, . 

$. 73. οὕνεχεν. [ta recte. lam Stephanus. edidit, . 
ἐπιστέλλεις ἐμὶν ἐκοτρατείᾳν. Codd, — Cantabr. εἰ Arund, . 
ἐπιστέλλεις Gur ααερατεία». 

§. 79. ᾿Δριστομένους,. Codd. Cantabr, et Atund. * 4ovacot'uov. 

(. 81. χατεσοβαρεύετο αὐτοῦ. Occupavit iam Kuelinius T. 1I, p.512. ^ 
ὁμίλαος. Cod. Arnnd, συνόμιλος, 

$. 82. Τευτιίμον, Confirmant codd. Cantabr. et Arnnd, 
πλούσιον. Menagius T.H. p.49. coni. πενιζρόν. 


b 
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$ 84. “Δημόδικος. Fortasse cnm Bochasto ap. Menagium T. II. P. 50. 
'scribendum Annöôdoxoc. 
“Α καί, Confirmant codd. Cautabr. et Arund. 


$. 88. ἀνώπεμπε. Schneiderus in Wolfi Anall. Litt. fasc. ΠῚ, p. 252. 
»Das ungriechische ἀνάπεμπε für ἀνάφερε od. μετάφερε Art. — 


ξεν von dem Bxcerptenmacher her. 
Οἱ πλεῖστόν xaxo(. Coufirmant codd, Cantabr, et Arund. 


. 93. "Ἄνδρα σοφὸν — ἀγαλλομένη. Recepit Iacobsius Anthol, Gr, 


VH. 618. m 
6. 94. *-piovodzuov. Confirmant iod: Cantabr. et Arund. 
ξ, 95. τετταράκοντ καὶ ἑνί, πρὸ — . Menagius distingui volebat fregs 
τειταράκοντα, xu) ἑνὲ πρὸ —. 
97. Μη ποτε --- ἔθελεν, Recepit Iacobsius Anthol, Gr. VIL 680. 
93. Βῦφορος. Corrigendum Egogoc ex cod, Árund, et Ambrosio. 
00. ᾿Απόλλωνε, Cod, Arund. ' 4nálàg. 
$. 100. χαταχᾳύσαις, lta iam cod, Arund, 
6. 102. ἐπιτελοῦντα. Ita Membranae ap. Menagium., 
$. 103. ᾿Ἑλλαδικοῖς, Tta etiam codd, R εἰ Aruad. 
δ. 108. ἐννενήχοντα, MS, ap. Mensgium ἑβδημήκοντα, praelatum Me- 
ahgio quod Mysonis inter μακροβίους nou meiniuerit Lucianus. 


. $ 110. ὅϑεν ᾿Αϑηνκίοις τότε, Codd. Cantabr. et Arund, ὅϑεν xai 


* dL9valoig τότε. 
σημαίνοντα. Cod. ἢ agyatrorets, 

$. 115. “ωριστί. MSS. RRR, Arund, et Stephaniani “Δωρίδι. 

$. 118. oj δὲ φϑειρειζσαντα τὸν βίον τελευτῆσαι, Haec videntur post 
δισχῆσαν inserenda esse, ut iam Ambrosii interpretatio arguit, 
quam immutatam dedi. 

$. 120. Τῆς σοφίης — ὧδ᾽ ἀγορεύω, Recepit Iacobsius Apthol. Gr. 
VII. 93. ubi est — ἣν δέ τι πλεῖον Πυϑαγόρη τῷ [22 λέγε 
* ταῦϑ',, ὅτι κι v. À. Ὶ 


! Libro Lj. 3, ὑπὸ γῆν. Codd. RRR dabo γῆν. 


6. 9. φωτὸς ἡλιακοῦ, Recipienda erat coniectura Aldobrandini Mes 
napiique, τῶν ὑπὸ φωτὸς ἡλιαχοῦ. 

€. 15. ᾿πέλιον --- σοφίης. Recepit Iacobsius Anthol. Gr, VII, 95. 

6. 16. Οὗτος πρῶτος ---᾿ 4ϑήναζε. Addititia censet Menagius, 4 
᾿ϑερμὸν xol ψυχρόν. Memagius T. IL. p. 79. probat ὑγρόν, 
coniecturam Meibomii, 

$. 17. διφυῆ, Confirmant codd. diogvi] praebentes. 

6. 18. M»ryoíuayor, Elmsleius ad Eurip. vitam Baccharum 'editioni 
additam p. 173. ed. Lips. coni, Τηλεκλεύδες. . 

$. 25. Εὐρυλόχου. Frane. Passovins in Biblioth, Critica Hildes, a. 
1821. num. 1. p. 89. coni. Βϑρυπύλου͵ Non assentitur Mei- 
nekius Comment, Miscell. Fasc. L p. 56. 

6. 32. ἄωρα. Menagius ἀώρια volebat, formam — 


ΧΙΧ 


ς. 35. "κατε -- ἵκοιο, — Versus est Homeri Iliad. 1, 363, 

$- 89. τισιν. Praepositionem ante me — ipia ap. Me- 
nagium T. 1I. p. 09. 

4. 44. " Exávexe — Movoü», Vid. Valckenar. τὴ Eurip. Dhoeniss, v. 
321. p. 111. sq. et Diatrib. Eurip. p. 190. sq. Hermannus: 
»Male Valckenarius τὼν οὐδέν᾽ ἀλγύνουσαν. Id Euripides di- 
xisset οὔτιν. Movaüs librorum auctoritate firmatum est apud 
Philostratum εἰ Tzetzen. Non debebat tamcn Boissonadus 
Μοῦσαν ineptum vocare, Apud Tzetzen in fine adiicitur ixá- 
vri ἐχώνετε τὸν ἄριστον "᾽Αχαιῶν. Qui versus sic acribendus 
videtur: 

lxáses^, inávev', — ᾿Αχαιῶν. 
Turpis est, quem finxit Valckenarius.* 

$. 48. τῶν δήμων. Hanc formam fere ubique tuetur editio Frobenia- 

πα, de qua forma aliter iudicavit Menügius T. Il, p. 100. 
-$. 52. Σελινοῦς. Confrmant codd, RRR. 

$. 55. coll. 62. ᾿““σϑενική τε — γράψαι. Hermannus: ,, Nisi fallor, 
omnia sana sunt práeter ἐπιπειθής, quod nescio an non sa- 
tis firma auctoritete munitum sit, Videtur Timon scripsisse: 

deOerixy τέ λόγων δυὰς ἢ τριὰς 4 Fre πόρσω, ΄ 

οἷος ξεινοφόων,) ἦτ Αἰσχίνου * εὐπειϑὴς 

γράψαι. 
Debilis sermonum biga vel triga vol amplins, qualis Xeno- 
phon, vel Aeschinis (scilicet aliqua bita) haud facile ex- 
citans ad scribendum. “ 

ᾧ. 94. ὥςτε διὰ ταῦτα — αἰρετόν. Menagius T. H, p.115 » Mericus 
Casaubonus ita huno locum optime cqnatitaebat: ὥςτε du) 
ταῦτα ἀνύπαρκτον τὴν εὐδαιμονίαν εἶναι τήν τὸ ζωήν, καὶ τὸν 
Θάνατον αἱρετόν." . 

6. 95. εὐλόγως. Confirmat cod, R. 
πιεζόμενον. Confirmnant MSS, ap. Menagium, 

δ. 103. φωνασχικόν. Conürmant codd. Cantabr, et Aruud. 

$- 104- «ἐσοκρεςκοιδέκατος. — Menag. Mr ὼ V. Lobeck, 
ad V'brgnich. p. 409. 

$ 125. σχηγρορράφον. Codd. Sambuci et Muretus Varr. Ladi XI 
11. σχκηνογρέφον. , 

4. 1320. οὐστηρότερον.  Confirrnat cod. R. 

$. 133. προζεφέφετο. Becipienda erat Casauboni coniectura προεφέρετο. 

(. 137. στηριζομένους. Οοπῆσπιδιὶ cod. Aruud, 

4. 138. ὥςτε. Counfirmat praeter Stephan. cod. H, 

$- 144. ἑβδομηκοστὸν. Humfredus Hody dissert, contra historiam. 
Áriteae de LXX. Intpp. ap. Menagium T, ll. p. 138. le- 
gendum yutat ἐνγενηχοστόν, cui suffragatur Menagius. ' 


Libro Y. $. 33. "Ege. Vid. Friedemanui Addenda ad dissert. de media 
syllaba yent&m. Gr. p. 360. 
͵ hb * 


AM “ 


οὐ λούσω. Scribendum ze«b οῦσαι cum Natali Comite 
Mytholog. lib. VIL. p. 778. ed. Hanov. a, 1605. et Iacobsio 
Anthol, Gr. 1X. 86. 

$. 89. ἐν yov» τοῖς Νόμοις φησί, VII, 13. p. 269, ed. Ast., ubi est 
καθεύδων γάρ. 

"4, 41. ἐν» “Πραιστιάδων. Conſirmat cod, B, 

51. ᾿Αἰλκιβιάδαι, Conſirmant codd. R. et Sambuci. 

56. Θυασύλος. Coufirmat cod. R. Menagius corrigebat Θράσυλλος. 

70. ἀμετάβολον. MSS. ap. Menag. ἀμετάβλητον. 

83. περαϑήκας. Edit. Stephani παρακαταθήκας, V. Lobeck. ad 

Eürysich: p. 312. sq. 


Libro IV. 6$. 16. καταπργοσύνη — μέγα. Hermannus : »Süvernius quam 
explicationem proposuerat in diss. de Nubibus p. 15. eam re- 
tractavit in dissertatione, quam de Aristophanis Σήραι acri- 
prit, p. 35. s. ubi bunc versum, in quo καταπυγοσύνῃ ταῦτ᾽ 
dori legit, coniunctum fuisse putat cum versibus, quos ex ea 
fabula affert Pollux VI. 69. 

ὀξωτώ, σιλφιωτά, βόλβος, τεύτλιον, 

περίκομμα, ϑΘρῖον, ἐγκέφαλος, ὀρίγανον, 
hoc sensu: homini delicato haec tantumdem et paene pluris 
sunt quam aliquantum bonae carnis, Vera scriptura est xa- 
ταπυγοσύνη ταῦτ᾽ ἐστὶ πρὸς κρέας μέγα. Id comicus ille sio 
dixit, ut xgéxg obscenam significationem haberet: Polemo 
simpliciter: istse turpes deliciae sunt, si comparentur cum 
carnibus, quibus quie rcctius satietur.* ^ 


διὰ δὴ οὖν. Menag. διὰ δὲ οὖν, Aldobrand. δια δὴ οὖν. 


Libro V. $. 24. περὶ τοῦ αἱρετοῦ καὶ τοῦ συμβεβηκότος αἷ, Bubhlius omi- 
sit nrmerum. 
$. 27. ἰδίαι.  Buhlius cum Meibomio ió/«. 
$. 32. καὶ τὴν ψυχὴν δέ. Buhlius omisit δέ, 
$. 43. δακετῶν. Fortasse rectius scribitur δαχέτων. Sed vid. Iacob- 
sius Nott, Critt. in Authol, Gr. IX. 9. T. UI. p. 451. 
6. 48. 'Taropixds. Fortasse scribendum Toroquor. 
6. 94. Ποιπύλον. Edit Froben. πόμπυλον. 
. 6. 67. Aecqurnoroc.  Recipienda erat coniectura Menagii '/fofsyy- 
στος. Cf. V. 15. 
$. 76. JI» γὰρ ix τῆς Κόνωνος olxlac, ὡς — φησίν, ἀλλὰ ἀστῇ καὶ 
εὐγενεῖ, συνῴχεε ΔΜαμίᾳ τὴ ἐρωμένη. Edit. Froben. et Menag. 
cum Aldobrandino: ἮἿ|ν γὰρ — φησίν. ἀλλὰ ἀστῇ καὶ εὖγε- 
vá σγνῴκπει “Μαμείς τῇ ἐρωμένη, Alteram lectionem commen- 
dat Stephan. cum ΑἸ τοεῖος 
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CORRIGENDA 





I. | In Graecis 


pas. 87. corrigatur O$ δ᾽ àg, 


54. corrigatur .yo, 
65. deleatur comma post φιλοφρονεῖσθαι, 
66. corrigatur μὲν τίν. uu 
73. deleatur comma post θεάσασθαι, 
78. deleatur comma post Ποντικοῦ. 
101. corrigatur Φαληρεύς. 
102. dividatur ὃ -- παρϑέντες. 
110. deleatur comma post Σαλαμένιον. 
111. corrigatur ἥ τε. 
127. ponetur interrogandi signum post Bru 
136. corrigatur Τηλαύγης, 
168. notarum signa transponenda sunt ita, ut littera 7 adhaerescat 
voculae ob», litera voculae dga. 
199. corrigatur pitís τε, 
208. dividatur naQaódt- γματα, 
204. corrigatur οὐχ. 
204. corrigatur τίς ἔστιν. 
227. corrigatur ἐπαγωγῆς εἶσι. 
241. corrigatur οἷάπὲρ ἐστίν. 
314. corrigatur γέγεο BiOvvor. 
820. corrigatur vals. 
939. corrigatur προςῶφλεν. 


1 
X 


II. In notatione emendationum 


psg. 37. et 44, corrigatur Addititia, 


Θέ. corrigatur φρόνει. 

92. corrigatur Edit. Froben. cum MSS, nonnullis ψ εν- 
doge. 

908. corrigaur Homer. Odyss. 4. v. 384. 


/ . 
IH. In Latina intcrpretatione 


pag. 41. post defunctum filium inseratur: de cuius nomine 


nihil accepimus, 
42. pro eis antiquatis civitati corrigatur Justrata urbe. 
60. post omnibus stude. inseratur: in civitate afflicta 
maneas. 


N 
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pag. 87. corrigatur iussisse. 
- 144. corrigpatuf an ei quae hulli. 
147. pro vitam corrigetur mancipia, et paullo inferius salta- 
rent pro salutarent 
« 161. corrigatnr Dionysum. 
« 170. corrigatur Clinomachus. 
- 193. pro faciens corrigatur fecisti. — 
“- 205. corrigatur praesagieus, 
- 915. corrigatur 7frcheanasea., 
'-« 917. pro quod adfuerit corrigatur quod non adfuerit. 
4 923. corrigatur Hipp. et Call, Athenienses. 
- 941. post proportione mque inseratur a d eo. 
- 945. corrigatur astrologus. 
259. post est celerius inseratur: Eorum igitur quae sunt 
alia per se dicuntur, alia ad aliquid, 
- 970. corrigatur sub Lysimacho. 
- 75. post Jepos comma ponatur. 
- 992. dividatur li-s cipulós., 
- 294. dividatur no-strum, et paullo inferius corrigatur À rcesilai. 
- 814. corrigatur impetrasset . 
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AIOTENO Ys AAEPTIOY Y. 


BION ΚΑΙΓΝΩΜΩΝΤΩΝῈΝ 91403001AÍ , 
EYA4OKIMHZANTOQN ΤΩΝ EIS AEKA. 
TO ΠΡΩ ΤΟΝ.ἢ 





πΡῸ ΟΙΜ ΙΝ B 
N τῆς φιλοσοφίας ἔργον ἕνιοί « φασιν ἀπὸ ᾿βαρβάρων Seu, 4 
γιγενῆσθαι γὰρ παρὰ μὲν Ilégenig αγους. παρὰ δὲ δαβυ- 
λωνίοες 5 ᾿““σσυρίοιρ Χαλδαίους, xal I ὑμνοσοφιστὰς παρὰ [v 
don, παρᾶ τε Keltoig καὶ I ἀλάταιφ τοὺς καλουμένους 4ρυξ- 
δας «αἱ ἸΣιμνοθέους" καθά g φησιν ᾿“ριστοτέλης ἐν τῷ Mayi- 
x9 καὶ Σωτίων ἐν τῷ. εἰκοστῷ τρίτῳ τῆς “Διαδοχῆς. olssá 
ξὲ γενέσθαι "fagov, sel Θρᾷκα Ζαμολξιν; καὶ — Arlov 
τα. Aiyonrios μὲν γὰρ Nellov γενέσθαι. παῖδα “Σίφαισεον, 
ὃν ἄρξαι φιλοσοφίας, ἧς τοὺς προεσεῶχας Ἰερέαρ eivai sali 
προφήταις. "nó δὲ τούτου εἰς ᾿Δλέξανδρυν τὸν Μακεδόνα —* 
*) Honc libri titulum praeivit editio rinceps Frobeniana, Alii ambi 
osiorem praeferunt hune: ZIODENOTE A4APP'TIOr ΠΕΡΙ BLN, 
ΔΟΙΜΑΤΩΝ ΚΑΙ AIIOQPGIICMATAÁIN ΤΩΝ EN 014020- 


GIAI ETJOKIMHZ2ANTfUN BIBAION ΤῊΝ } Vid, Mena 
pi Observat. ἘΝ ed. Londin. PH Eu 


 PROOEMIUM 


Philosophiae munus nonnulli a barbaris initia sumpsisse an- 
tumant. Nam Persis Magos, Babyloniis et Assyriis Chal- 
daeos, Indis Gymnosophiatas, Celtis seu Gallis,Druidas et qui 
Semnothei appellabantuz, eius rei fuisse auctores ait Ariato- 
teles in Magico et Sotion in vicesimo tertio Successionis li- 
bro. Phoenicem praeterea fuisse Ochum, et Zamolxim T'hra- 
cem, et Átlantem Libycum. Aegyptii autem tradunt filium 
Nili faisse Vulcanum, qui philosophiae aperuerit principia; 
cuius antistites sacerdotes ac. prophetas eppellari solitos, .. À.b. 
hoc utem δὰ Alexaudrum Macedonum regem Jluxjsse anhos 
A 





xy 


reped gsrayét Jyongaliws,  Eosdaya ps, rlesariben- 
dos cnrayi, Variis locis a: mo. gorreczos je - 
pletatops. ... és ed ant Moro ES 
i, Haep.est editionis ἢ — breris deneciptip, 
ip. qua. Aifemere aliquid. alicuips, pragteriisea. apt. 
jon : satin unleganter, pecus) qidebimury. dpoti " 
us. ai enim. n parum, —E— inquit —* 
J " pagum cognito. stulte ,et,din parseveresse — 
᾿ς turpe e&t: ;propferea, quod, alterum. comgouni ho- 
. minum dpfippikati, elerum. singulark upiysgnius- 
qug vitio, est; attribuggms; Itaque explete, praefandi..— 
officio pibjk pestaty 49g pt; fibi, Hermapgg,. 7. 
quidni enim fe tamguap.praesentem:appellepo, uius. 
sapcta imgap, peypetuo obyergatur. animp mep. ;-- , 
ut tibi ,. cni, tam: xulta, debeo, cuius divino.jagenjo 
tap multa debat Diogenes meus, publicas. hoe. loco 
grétips .ceferam et verp nibilumguam.grafl yrga te 
animi sensus restincturum esse premittam. ,., Hoc. 
vero munys.pensupque meum tum demum.prospere 
me felicitargne administrasse existimabo, pbi. tibi, 
Hermanne, certe non ompi ex parte impxpbari co- 
gnovero. . Scribebam Lipsiae die A Auguati, 
anno μηρούχχνπι, X 
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Libro IL. $- 51. "Occ δέ. Edia Menag. omittit δέ, Aldobrandin. non item, 
€. 52. οσὐμπίισιν. [ta etiam- cod, Arun, 
$. 53. ὡς οὐ πρσςῆκον uos, (Ὡς quod Menagius deleri volebat, abest 
ab MSS. ap. Menagium εἴ ἃ cod. Árund. 
€. 54. ἴσῃ ἀνὰ πρώτους. MSS. ap. Stephanum et Menaglum ἔσῃ ἂν 
πρῶτος. — x 
6. 55. INixlov. Confirmant codd. Cantabr, et Arund. 7 
6. 59. τραγῳδίας ἄγειν. Contra Casaubonum εἰ Menagium qdei.cor- 
vigentes disputavit Trillerus Observv. Critt, I. 11. p. 23. . 
6. 60. ἐξηχονταέτη. Codd, Cantabr. et Arund, ὀγδωκονταέτη, — 
$. 61. ἀγδωκονταέτη, Codd. Cantabr. et Arund. ἐξηχονταέτη. 
6. 64. περὶ αὐτῷ, Scribendum est αὐτῷ cum edit, Steph, et Menagjo. 
$. 65. ἐπιτρέποντες τὸ χοινόν. Tanaqu. Faber coni, ἐπιτραπέντες τὰ 
' χοινόν, Menagius ἐπιτροπεύοντες τὸ κοινόν, 
τελευτῶν δέ. “48 coufirmant codd. Cantahr; et Arund. 
$- 66. Ula. Menagius corrigebat ἐφ᾽ “μλιαίαν. 
$- 70. ἰσχυρόν. Schneiderus in Wolfii Anall. Litt, fasc. 11. p. 9M. 
patat κοίρανο» vel simile quid excidisse, F 
§. 71. αὐτὸς μὲν κατὰ τὸν νόμον — τηρήσῃ. Schneiderus in ; Wol&i 
Anall. Litt, fasc. IlL.: p. 243. comi, αὐτὸς, μὲν κωκὰ τὸν 3610 
κατεδέχεισε, τὸν. dà φίλον ἔπεισεν ἀποδικάσως αὐτοῦ, ἕνα ἀμφύ- 
τέρω καὶ τὸν φίλον τηρήσῃ, Ruehnius ad h. L T. Hi. p. 519. 
ed, Meib, ,lnteger locas. quam maxüne semus cet: se cahiilem, 
inquit, iudicaese secundum legem, amico vera, qui sinrul 
, iudex erat, persuaaisse u£ ᾳ δ dainaium absolyeret, . 
$ 43. οὕνεχεν. dta recte. iam Stephanus edidit, 
ἐπιστέλλεις ἐμὶν ἐκσεγαᾷτείων. Codd. RRR, Cantabr. et. Árnud, 
ἐπεστέλλεις ἐμὲν αατρατείαν. 
δ. 79. ᾽Αριστομένους. Codd. Cantabr, et Atund, ᾿Αριστοδήμου. 
(. 81. κατεσοβαρεύετο αὐτοῦ. Occupavit iam Kuelnius T, 1I, p.512. 
ὁμέλαος, Cod. Arnnd, συνόμιλος, 
6. 82. Τιυτώμου. Confirmiant codd. Cantobr. et Arnnd, 
πλούσιον. Menagius T. I. p.49. coni. πενεζρόν. 


b 


xvm 


6. 84. “ημόδικος. Fortasse cnm Bocharto ap. Menagium T. II. p. 50. 
scribendum 2/5 odoxo«. 
^4 καί. Configmant codd. Cantabr, et. Arund. 

6. 88. ἀνάπεμπε. Schneiderus , in Wolfii Anall. Litt. fasc. III. p. 252. 
» Das ungriechische ἃ ἀνάπεμπε für ἀνάφερε od. uesugega rühr£ 
ἔοι von dem Excerptenmacher her. “ 

Oi πλεῖστόν κακοί. Coufirmaut codd, Cantabr, et Arund. 

6. 93. "4rdga σοφὸν — ἀγαλλομένη. Recepit Iacobsius Anthol, Gr, 
VH. 618. M 

$. 94. '-4oiavoózuov. Confirmant codd, Cantabr, et Arund. 

$. 95. τετταράκοντα καὶ ἑνί, πρὸ — . Menagius distingui volebat ἕξεσο 
τειταρίκοντα, καὶ Er) πρὸ —. 

δ. 97. Μη ποτε — ἔθελεν, Recepit facobsius Anthol. Gr, VIL. 680, 

$. 93. Elgogos. Corrigendum “Ἔφορος ex cod, Arund, et Ambrosio. 

δ 

$ 


. 90, ᾿Απόλλωνι, Cod, Arund. ' 4nólÀe, 
. 100. καταχᾳύσαις. lta iam cod, Arund, 
δ. 102. ἐπιτελοῦντας Ita Membranae ap. Menagium, 
6. 103. EAledixoic. ta etiam codd, R et 'Aruad, 
$. 108. ἐννενήκοντα, MS. ap. Menagium £gdouskorta, praelatum Me- 
nhgio quod Mysonis inter pexgoíove nou meiniuerit Lucianus. 


| $. 110. 604v ᾿Αϑηναίοις τότε, Codd. Cantabr. et Árund, ὅθεν καὶ 


᾿,“᾿Ιϑηναίοις tort. 
σημαίνοντα. Cod, Ἀ σημαίνοντες, 

$. 115. «fugiat, MSS. ΠΗ, Arund, et Stephaniani Δωρίδι. 

6$. 118. οἱ δὲ φϑειρειέσαντα τὸν βίον τελευτῆσαι. δες videntur post 
δισχῆσαε inserenda esse, ut iain Ambrosii interpretatio arguit, 
quam immutatam dedi. 

$.120. Τῆς σοφίης — ὧδ᾽ ἀγορεύω, Recepit Iacebsius Anthol, Gr, 


VII. 93. ubi est — ἦν δέ τι πλεῖον llvO«yoon τῷ "ud, λέγε , 


" sav, ὅτι x. τ΄ λ. ETE 


^ Libro IL. f. 3. ὑπὸ γῆν. Codd. RRR ὑπὲρ γῆν. 


6. 9. φωτὸς ἡλιακοῦ, Riecipienda erat coniectura Aldobrandini Mes 
napiique, τῶν ὑπὸ φωτὸς ἡλιαχοῦ. 

ς. 15. ᾿Μέλιον --- σοφίης. Becepit Iacobsius Anthol. Gr, V1. 95. 

6. 16. Οὗτος πρῶτος ---᾿ 4ϑήναζι. Addititia censet Menagius, 4 
ϑερμὸν xol ψυχρόν. Menagius "T. IL, p. 79. probat ὑγρόν, 
coniecturam Meibomii, 

$. 17. διγυῆ. Confirmant codd, diogvi] praebentes. 

6$. 18. Mrroíucyor, Elmsleius ad Eurip. vitam Baccharum editionĩ 
additam p. 173. ed. Lips. coni, Τηλεκλεύδης. 

$. 25. Βυὐρυλόχου. Franc, Passovius in Biblioth, Critica Hildes, a. 
1821. num. l. p. 89. coni. Εϑρυπόλου, Nou assentitur Mei- 
nekius Comment, Miscell, Fasc. L p. 56. 

6. 32. ἄωρα. Menagius ἀώρια volebat, formam —— 





ΧΙΧ 


€- 35. Ἤματι - Íxoio, Versus e est Homeri Iliad. L 363. 

6. 39. ἔτεσιν. Praepositionem ante me — — ap. Me- 
nagiuin T. If. p. 92, 

ᾷ. 44. 'Exár:sa — Movoáy. Vid. Valckenar. ad Eurip. Phoeniss. v. 
891. p. 111. sq. et Diatrib. Eurip. p. 190. sq. Hermannus: 
»Male Valckenarius πὼν οὐδέν᾽ ἀλγύνουσαν. Id Euripides di- 
xisset ovt.» . ουσᾶν librorum auctoritate firmatum est apud 


*  Philosuratum et Tzetzen. Non debebat tamen Boissonadus 


JMobvoav ineptum vocare, Apud Tzetzen in fine adiicitur àxó- 
ver ἐχάνετε τὸν ἄριστον Axuis. Qui versus sic scribendus 
videtur: | 
ἐκάνετ᾽, ἐκάνετ᾽, ΡΟΣ "᾿Αχαιῶν. 
Turpis est, quem finxit Valckenarius. ; | 
$. 48. τῶν δήμων. Hanc formam fere nbique tuetur editio Frobenia- 
ne, de qua forma aliter iudicavit Memagius T. II. p. 100. 
-4. 52. Σελινοῦς. Confrmant codd, RRR. 
$. 55. coll. 62. ᾿““σϑενική τε — γράψαι. Hermannus: ,, Nisi fallor, 
omuia sana sunt práeter ἐπιπειθής, quod nescio an non sa- 
tis firma auctoritate munitum sit. Videtur Timon scripsisse: 
doótrixy τε λόγων δυὰς ἢ τριὰς ἢ ἔτι πόρσω, ΄ 
οἷος En9oqomr, ἦτ᾽ Αἰσχίνου m εὐπειθὴς 
γράψαι. | 
Debilis sermonum biga vel triga vel ensplius, qualis Xeno- 
| phon, vel Aesohinis (scilicet aliqua biga) BAR facile ex- 
| citans ad scribendum, ** 


. 94. ὥςτε διὰ ταῦτα — αἰφετόν. Menagins T. M. p.115. ,Mericus 


Casaubonus ita huno locum optime couetituebst: ὥςτε dud, 


ταῦτα — τὴν εὐδαιμονίαν εἶναν τήν πὲ ζωήν, καὶ τὸν 
ϑάνατον αἱρετόν." ; 

6$. 95. εὐλόγως. Confirmat cod, R. 
πειζόμενον.  Coufirmnant MSS, ap. Menagium. 

6. 103. φωνασχεκόν.  Confirmant codd. Cantabr, ct. Aruud. 

$. 104- τεσσαρεςκαιδέκατος. Menag. — ——— V. Lobeck, 
ad Phrynich. p. 400. 


$. 125. exseogedgor. Codd. Sambuci et — Varr, — XL S 


11. σχκηνογρώφον. 
4. 130; αὐστηρότερον. Cenfirmat cod. R. ! 
6. 133. προςεφέρετο. Recipienda erat Casauboni coniectura προεφέρετο. 
4. 137. ᾿στηριζομέν ove  Confirmat cod. Arund, 
$-138. ὥςτε.  Confirmat praeter Stepban, cod. H, | 
δ. 144. ἑβδομηκοστὸν. Humfredus Hody dissert. contra historiam 
Arisieae de LXX. Intpp. ap. Menagium Τὶ LH. p. 135. le» 
gendum putat ἐνγερηκοστόν, cui suffragatur Menagius. ) 


Libro Ilf. $. 33. "δρωτ᾽. Vid. Friedemanui Addenda ad dissert, de media 
syllaba pentsm. Gr. p. 860, 
b* 


M 


ἋΣ “ 


αὐ ἡ οῦσωι,, Scribendum χαὲ ἡὔοῦσαι eum Natali Comite 
Mytholog. lib. VIL, p. 778. ed. Hanov. a, 1605. et Iacobsio 
Anthol, Gr. IX. 86. 

6. 89. ir γοῦν τοῖς Νόμοις φησί, VII. 18, p. 269. ed. Ast., ubi est 
καθεύδων γώρ. 

6. 41. ἐν ἽἹΠαιστιάδων. | Confirmat cod, R, 

$. 51. "f xigiddus, | Confirmant, codd, R. et Sambuci. 

6. 56. Θυαούλος, Coufirmat cod. R. Menagius corrigebat Θράσυλλος. 

$. 70. ἀμετάβολον, MSS. ap. Menag. ἀμετάβλητον, 

$. 83. a«g«8 xag. Edit. Stephani παραχαταϑήκας, V. Lobeck, ad 
Phrsuich. p. 312. sq. 


Libro ]V. 6. 10. καταπυγοπύνη — κέγα. Hermannus: »Suvernius quam 
explicationem proposuerat in diss. de Nubibus p. 15. eam re- 
tractavit in dissertatione, quam de Aristophanis Τήραε scri- 
psit, p. 35. s. ubi hunc versum, in quo καταπυγοσύνῃ ταῦτ᾽ 
ἐοτὶ legit, coniunctum fuisse putat cum versibus , quos ex ea 
fabula affert Pollux VI. 69. 

ὀξωτώ, σιλφιωτά, βόλβος, τεύτλιον, 

περίχομμα, Θρῖον, ἐγκέφαλος, ὀρίγανον, 
hoc sensu; homini delicato haec tantumdem et paene pluris 
sunt quam aliquantum bonac carnis, Vera scriptura est xa- 
ταπυγοσύνη ταῦτ' ἐστὶ πρὸς κρέας μέγα. ld comicus ille sio 
dixit, ut xoKcg obscenam significationem haberet: Polemo 
simpliciter: istae turpes deliciae sunt, si comparentur cum 
carnibus, quibus quis rcctius satietur.** ^ 


διὰ δὴ οὖν. Menag. διὰ δὲ οὖν, Aldobrand. dia δὴ οὖν. 
Libro V. $. 94. περὶ τοῦ αἱρετοῦ καὶ τοῦ συμβεβηκότος α΄, Buhlius omi- 


sit numerum. 

δ. 97. ἰδίαι.  Buhlius cum Meibomio iJ/«. 

6. 32. καὶ τὴν ψυχὴν δέ, Bublius omisit δέ, 

6. 43. δακετῶν. Fortasse rectius scribitur δαχέτων. Sed vid. Iacob- 
sius Nott, Critt. in Authol, Gr. IX, 2. T. III. p. 451. 

$48. 'Ioropixdy. Fortasse scribendum Toroquov. 

$. 94- Ποιπύλον. Edit, Froben. πόμπυλον. 

δ. 57. " 4uprzoros. Recipienda erat coniectura Menagii 'Afo/pry- 
aroc. Cf. V. 15. 

6. 76. Ἦν γὰρ ix τῆς Κόνωνος οἰκίας, ὡς — φησίν, ἀλλὰ ἀστῇ καὶ 
εὐγενεῖ, συνῴκεε “Δαμίᾳ τὴ ἐρωμένη. Edit. Froben. et Menag. 
cum Aldobrandino: "fv γὰρ --- φησίν. ἀλλὰ ἀστῇ καὶ εὖγε- 
ed σγνῴκει Λαμείς τὴ ἐρωμένῃ. Aleram lectionem commen- 
dat Stephan. cum Amuvrosio. 


·XXI 


CORRIGENDA. 





I, In Graecis 
pas 87. corrigatur Οἱ δ᾽ dg. | 
54. corrigatur .yo. 
- 65. delestur comma post φελοφρον»εἴσϑαε, 
— 606. corrigatnr μὲν τίν. 
- 78. deleatur comma post θεάσασθαι, 
- 78. deleatur comma post Ποντικοῦ. 
e 10]. corrigatur Φαληρεύς. 
- 10. dividamr ἐ-- παρϑέντες. 
- 110. deleatur comma post Σαλαμίνιον. 
— 111. corrigatur ἥ τε. 
- 127. ponatur interrogandi signum post ἄνθρωποι. 
- 136. corrigatur Τηλαύγης, ; 
— 168. nourum signa ansponenda sunt ita, üt littera ; adhaerescat 
voculae oj», litera £ voculae ἄρα. 

- 190. corrigatur pití» τε, 
— 209. dividatur παραδεί-- γματα. 
— 204. corrigatur ot. 
- 204. corrigatur τίς ἐστιν. 
« 227. corrigatur ἐπαγωγῆς εἶσι. 
- 241. corrigatur οἱάπὲέρ ἐστίν. 
“- 914. corrigatur γένει Βιϑυνόν. : 
e 8720. corrigatur γαΐέεξιν. 
- 3839. corrigatur προςῶφλεν. 


1 
N i 


Il. In notatione emendationum 


pag. 37. et 44. corrigatur Addititia, 
- 64. corrigatur φρόνει. 
- 92. corrigetur Edit. Froben. cum MSS, nonnullis y tv- 
dogas. 
- 908. corrigatur Homer. Odyss. 4. v. 384. 


/ 
II. In Latina intcrpretatione 


psg. 41. post defunctum filium inseratur: de cuius nomine 
"nihil accepimus, 
- 42. pro eis antiquatis civitati corrigatur Justrata urbe. 
“ (60. post omnibus stude. inseratur: in civitate afflicta 
maneas. 


^ 


- xxm 


psg. 87. corrigatur iussisse. 
- 144. corrigatuf an ei quae Aulli 
e 147. pro vitam corrigatur mancipia, et paullo inferius salta- 
rent pro salutarent, 
“ 161. corriganr Dionysum. 
«170. corrigatur Clinomachus. 
- 193. pro faciene corrigatur fecisti. . 
“« 905. corrigatur praesagiens. 
- 915. corrigatur 4frcheanassa, 
'- 917. pro quod adfuerit corrigatur quod nou adfuerit, 
“ 993. corrigatur Hipp. et Call, Athenienses. 
- 941. post proportione mque inseratur a d eo. 
- 245. corrigatur astrologus. 
΄ 259, post est celerius inserstur:t Eorum igitur quac sunt 
alia per se dicpntur, alia ad aliquid, 
- 70. corrigatur sub Lysimacho. 
- 275. post Jepos comma ponatur, | 
^ 992. dividatur dli-scipulós. d 
- 994. dividatur no-strum, et paullo inferius corrigatur A rcesilai. 
- 814. corrigatur impetrasset, . 
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I POOIMLÓN i 

T$ τῆς φιλοσοφίας ἔργον ἔνιοί φασιν ἀπὸ ᾿βαρβάρων Spas. 1 
γιγενῆσθαι yap παρὰ μὲν Πέρσαις Mayove, παρὰ δὲ δαβυ- 
λωνίθες 5 vfasvglom Χαλδαίους, rad I ὑμνοσοφιστὰς παρὰ Je 
δοῖ; n παρᾶ τὸ Κελτοῖς καὶ I ἀλάταιρ τοὺς καλουμένους Δροΐ- 
δας καὶ ἸΣιμνοθέους" καϑά q φησιν ᾿“4ριστοτέλης ἐν τῷ Mayi- 
zy sa) Σωείων ἐν τῷ, εἰκοστῷ τρίτῳ εἧς 4ιαδοχῆς. Qoliisd. 
se γενέσθαι "foyov, καὶ Θρᾷκα Ζάμολξιν; xal «Ἵἶδυν᾽ " Ailay- 
τα. Αϊγύπειοι μὲν γὰρ Νείλου γενέσθαν παῖδα "Mqeugzov, 

ὃν ἄρξαι φιλοσοφίας, ἧς τοὺρ προεστῶτας Ἰερέαρ elvai καὶ Il. 

προφήτας. Ano δὲ κούξου eie ᾿“μξανδρον τὸν "Μακεδόνα ἐτῶν, 
“) Hune libri titnlum praeivit editio rinceps Frobeniana,. Alii ampi- 
Uosiorem praeferunt hunc: ZIOLENOTS A4A£EP'TIOr ΠΕΡἵΙ͂ BLAN, 
AOPMATAMBN ΚΑΙ AIIODOIICMATÁLIN ΤΩΝ EN $rL40530- 


ΦΙ41 ETJOKIMHZANTAJIN BIBAION um ΤΕ 1. Vid, Mena- 
gii Observat, p. 1. ed. Londin. — — 


PROOEMIUM. 


Philosophiae munus nonnulli a barbaris initia sunjpsisse au- 
tumant. Nam Persis Magos, Babyloniis et Assyriis Chal- 
dacos, Indis Gymnosophistas, Celtis seu Gallis.Druidas et qui 
Semnothei appellabantur, eius rei fuisse auctores ait Áristo- 
teles in Magico et Sotion in vicesimo tertio Successionis li- 
bro. Phoenicem praeterea fnisse Ochum, et Zamolxim Thra- 
cem, et Atlantem Libycum. Aegyptii autem tradunt filium 
Nili fuisse Vulcanum, qui philosophiae aperuerit principiq.:; 

cuius antistites sacerdotes ac. prophetas sppellari solitos. Ab. 
hoc autem ad. Alexandrum Macedonum regem fluxjasa anhos 


A 
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εἶναι μυριάδας τέσσαρας xal ὀκτακιρχίλοοι ὀκτακόσια ἔτη ἔξή- 
sovra τρία ἐν οἷς ἡλέου μὲν ἐμλοίψεες α) γενέσϑέε κριακοσέας 
ἑβδομήκοντα τρεῖς, σελήνης δὲ ὀκεακοσίαρ τριάκοντα δύο. eno 
δὲ τῶν Mayn», ὧν ἄρξωε Ζωροάσερην τὸν Πέφψσην, 'Fopo- 
δωρος μὲν ὁ' Πλάεωνηικὺς ἐν τῷ περὶ μαϑημάτων qiel» εἰς 
τὴν Τροίας ἅλωσιν ἔτη yeyovévas πεντακιργῆια" Ξάνθος δὲ 
v ὁ “υδὺς εἰς τὴν Ξέρξου διάβασιν ἀπὸ τοῦ Ζωροάσερου ἔξα-- 
κις χίλεά ὁ) quos, sal μετ᾽ duró» γεγονέναι πολλούς τινας Μάγους 
κατὰ διαδοχήν, Osrareg καὶ ᾿“σεραῤφόχους 9) καὶ Γωβρύας 
sal Παζάτας, ^ μέχρε τῆς Περσὼν ὑπ᾿ ᾿““λ:ξάνδρου καταλυ-- 
Tni. σέως. “Τ«νθᾶνουσι δ᾽ αὐτοὺς τὰ τῶν ᾿Σλλήνων xazogDeipe— 
sa, ἀφ᾽ ὧν μὴ ὅτε γε φιλοσοφία, «la καὶ γένος ἀνϑρεῦ- 
sw» Toi, βαρβάροις προραπεονεές. ᾿Μδοὺ γοῦν παρὰ μὲν 
— ᾿4Ιϑηναίοες γέγονε Μουσαῖος, παρὰ δὲ Θηβαίοις “ἰνος. xal 
τὸν μὲν δυμόλπου maia φασι, ποιῆσαι δὲ ϑεογονίαν xai 
σφαῖραν nQGro»' φαναι τὸ ἐξ ἑνὸς τὰ πάντα γίνεσθαι xal 
εἰς ταυτὸν ἀναλύεσθαι. τοῦτον τελευτῆσαι Φαληροῖ α), καὶ διι;-- 
'so ἐπιγεγράφϑαι εὐδε τὸ ἐλεγεῖον" 


a) ἐκλείψεις. Edit. Froben. ἐλλείψεις. , 

b) ἐξακιςχίλια. Legebatur. ῥξανόδιαν — Hind — uss. —A—— 

commendavit Menagius. 

c) ᾿Αστραμψύχους. Legebatur "Aavquyizovs, Correxit Menagius in 

obeervau. p. 3. B. ' 

d) Φαληροῖ. Edit, Froben. gadago. . ^ 
quadragesies octies mille octingentos sexaginta tres : quà foto 
tempore solis defectus apparuisse trecentos septuaginta tres, 
lunae autem octingentos triginta düos. Enimvbro a Magis, 
quorum principem fuisse Zoroastrei Persam memoriae. pro- 

, ditum est, Hermodorus Platonicus in libro de disciplinis 
usque ad excidium Troiae annos quinquies mille compmtat : 
Xanthus vero Lydus a Zoroastre usque ad Xerxis transitum 
sexies mille enumerat: post autem Magos plurimos sibi invi- 
cem successisse, Ostanas, Astrampsychos, Gobryas ac Paza- 
tas, donec ab Alexandro eversum est Persarum regnum. Sed 
hi profecto per imprudentiam Graecorum recte facta inven- 
taque barbaris applicant: ab iis enim non solum philosophia, 
verum ipsum quoque hominum genus initio manavit. Nam 
Musaeo Athenae, "Thebae Lino inclytae sunt. Horum alte- 
rum, Eumolpi filinm :asserunt primum deordm generatio- 
hem tradidisse sphacramque invenisse, et ex uno fieri atque 

' in idem resolvi omnia dixisse. Hunc Plulerie obiisse diem 
ibéque scpultum esse, inscriptumque ipsius tumulo füissc 


^odwpe-epigfemma: 





ναὶ ΡΟΟΙΙΟΝ - 2 


o Bois ψίλου vico Pte. τὸ Φαληρικπὸν οὔϑωρ, “. 
Πα AMovenor φϑίμονονε) σῶμ᾽, ὑπὸ τῷδε τάφῳ... 
ense τοῦ »urgeg: δὲ νοῦ δέρυθκίον καὶ Ἐσμοληίϑαςε παλοῦνται 
mem θηναίοις. τὸν δὲ “ἰνον naióu οἷουε, δρμοῦ καὶ Mov-4. 
enge: Οὐρανίωρ᾽ . ποεῆσαιο δὲ μοσμογογίαν, ἡλίου aud ᾿σιλήκης 
πορεία, sel δύων. καὶ καρπῶν ως tovto seri τῶν 
Ὡϑιημάτων ἥδε" "unm 
* My.sord τοι χρύνος οὗτουρ, ἣν ᾧ ape πάντ᾽ ἐπεφύκει. 
ὥϑεν λαβὼν ᾿Δεαξαγόραρ narra ἔφη χρήματα γογονέναι ὁμοῦ, 
φούν" di ἐδθόστι αὐτὰ διακοσμῆσαι. τὸν δὲ (νον κολουτήσαι ἐν ᾿ 
Νύβολε τοδευθένφα ὑπὸ. ᾿ “πόλλωνορ, καὶ assu ἐπιγεγράφθαι. ἡ 
"£a 7) “ἶσον Θηβαῖον ἐδέξατο γαῖα ϑανόνεα, 
Μούσης Ovpavíng υἱὸν dvor:qasov. 
κει eds μὲν ἀφ΄ ᾿Ἑλλήνων ἦρξε φιλοσοφία; ἧς χὰ: αὐτὸ τὸ 
ὅσομω κὴν βάρβαρον. ὠπέδερωπναι πρηρηγορέαν. οἱ δὲ τὴν m. 
evosem. διδόντες ᾿ἐκρίνοις, srapayoves καὶ Ὄρφέα νὸν Θρῷκα, 5: 
δέγονεις φιλόδος ὃν. γεγονέναι xe εἶναι «ρχαιόσιαξον. ἐγαὰ δέ, 


«) Μουσαῖον φθίμενον. Jacobs. Authol. Gr. Palat VII. 615. Mov- 


de. ἦν 8. — Μουκβίαπι obes, p. 3. A. coni, T€ b an: pros 


bat Schaefer. Append, μά. Baatii ist; Crit . 479. diu 
Anthol, Gr. V δι 2n : * 


Eumolpi exanimem — terra Phalera 
Claudit in hoc tumulo, pignora cára patris. 

Potro Mausaei pater Eumolpidis apud Athenienses cognomen 
dedit Linum vero Mercurio Musaque Urenia genitum affr- 
mant: scripsisse autem mundi generationem, .solis item et 
Inuae cursus, animalium et fructuum generationes, Hoc au» 
tem operi suo fecit initium: " : 

Tempus erat quo cuncta simul sunt condita qüohdam. 
Quae sequutus. Ánaxagoras et ipse simul faeta omnia asse- 
ruit, caque mente accedente composita. Linum atitem in Eu- 
boea otcubuisee, sagitta eb Apolline percussum, in quem hoc 
exstat epitaphium: | 

Candida purpureis redimitae tempora sertis Ὁ 

J'hebanum Uraniae continet urna Linum, Y ὡς 

Haque philosophia non ἃ barbaris, sed à Graecis initium ha- 
buit, cnius et ipsum nomen a. barbara omniné abhorret ap- 
pellatioue. — Qui autem illius itvontionem barbaris assi- 
gout, Orpheum quoque 'Thracem in medium adducnnt phi- 
lsophum fuisse, et quidem antiquissimum.  Efo veto, si 
philosophum vocare. docet illum-qui dd diis talia protulerit, - 


; A2 
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εἰ τὸν περὶ Ov ἐξαγορεύσαντἄά vOUBUM 207^ ᾿φίλόῤοφον sa 
λεῖν, οὐκ olde εἶνα δεῖ προφαγορεύειν τὸν πᾶν so ὡνθρώπειον 
πάϑος ἀφειδοῦντα τοῖς Θεοῖς πραῤερίψων, ὃ xal sd ἀπαδίονο 
ὑπό τινων ἀνθρώπων αἰσχρουργουμένα xal τῷ ag ἰρδενῆς 
ὀργάνῳ 6). τοῦτον δὲ ὁ μὲν μῦϑος. ὑπὸ γυναιλῶν. enoltieQes 
φησί" τὸ δ᾽ ἐν Δίῳ τῆς Μακεδονέας ἐπίγραμμα, spaUeen- 
Oves αὐτόν, λέγον οὕτως" τος 
: Θρηϊκα χονσολύρην δ᾽ ᾿ὀρφέα Moóss ἐϑαψανα᾽ 
. ὃν κτάνεν ὑψιμέδων Ζεὺς ψολόεντι éMah), c 
v.Oi δὲ φασκοντερ ἀπὸ βαρβάρων ἄρδαι φιλοσοφίαν Mpl eco 
6 χρώπον παρ᾽ ἑκάστοις αὐτῆς ἐκείϑεντων" καὶ φασι codo μὲν 
Τυμνοσοφιατὰς καὶ “ρυΐδας αἐνιγματωδῶς ἀποφθεγγομένους 
φιλοσυφῆσαι, σέβειν ϑεοὺς καὶ μηδὲν κακὸν δρᾶν καὶ &»- 
dela» ἀσκεῖν. κοὺς γοῦν Τυμνοσοφιστὰς καὶ O«vásov sote- 
yi, φρονεῖν φησι λείεαρχος i) ἐν τῇ δωδεκάτῃ τοὺς δὲ “Χολδεέ- 
ιφὺυς περὶ φσιρονομίαν καὶ πρόρρησιν - ἀαχολεϊοϑαι" τοὶ δὲ 
Mayowg. περὶ ze θεραπείας ϑεὼν διατρίβειν χαὶ Ovolog sedi 
εὐχας, ὡς αὐτοὺς μόνους ἀκονομένουρ. ἀποψαίνεσθαί τε seul 
se οὐσίας ϑεῶν xal γενέσεως, οὖς καὶ πῦρ εἶναι καὶ γῆν καὶ 


, g) ὁ φργάνῳ. Menagius de lacuna cogitabat. 
h) Opgixa — βέλει. Vid. lacobs, Anthol, Ge. VII. 617. 
3) KAe(sagyoc.  Menagius coni, Κλέαρχος. 


haud scio quem appellare oporteat enm qni .diis non peper- 
cerit omnes humanas perturbationes affricando, eaque quae 
raro a quibusdam hominibus vel ipso vocis instrumento tur- 
piter perpetrantur. Huno autem a inulieribus discerptum 
periisse fama est. Caeterum ex eo epigrammate quod in Dio 
Macedoniae insculptum est, fulmine interiisse cognoscitur 
hoc πιοάο: 
Orphea candenti traiectum fulmine Thracem 
Cum aurata .feonides hic posuere lyra. 

,Exponunt etiam mores ct instituta singulorum, qui barbaros 
aiunt philosophiae principes fuisso: Gymnosophistas ac Drui- 
das obscure ac per sententias philosophari, colendos deos, 
nihil mali faciendum et exercendam fortitudinem, Priores 
illos mortis quoque esse contemptores Clitarchua asserit im 
duodecimo libro: Chaldaeos circa astronomiae rationes prae- 
dictiozesque occupari: Magos deorum vacare cultui, et pre- 
ces illis ac vota et sacrificia, quasi aoli ab. iie exeudimatur, 
offerre: de deorum natura et generationo disserere, quos 
item iguem, terram et aquam cassa arhiteentur:- signa statuaa- 


LÀ 


doi ;JIPQOIMIOX. : δ 


ὑδωρτ. Sep: δὲ ξοάνων καταγινώσκειν, xel' "m roy A- 
γόντών ἄρρενας &vas ϑεοὺς καὶ θηλείας. περί. πὸ δικαιοσύνης 7. 
λόγους ποιεῦσϑαι, "καὶ, ἀνόσιον 21400946 πυρὶ Ounruv* nel ^ 
ὅσεον. Φομέζεεν warp? ἡ δυγατρὲ μίγνυσθαι, αἷς Cv τάν cito 
erp Tglrq φήσω. 0. Xozles ἀσκεῖν. τὸ καὶ μαντικὴν καὶ 
ἜΤ τς "sel «wgeig- ᾿θοοὺς Ingasitoó ar Myorsag. oid 
sel εἰδοόλων πλήρη εἶγαι τὰν ἃ ἀέρα, xcd éxóggoiu» ὑπὸ ava- 
ϑυμιάίσεοορ “ἰρχρενομένων ταῖς ᾿ὄψεδε κῶν ὀξυδερκῶν᾽ προκο- 
σμήμακτα τὸ καὶ χρυσοφορίας ᾿ἀπαγορεύεειν. τούτων δὲ ἐσθὴς 
piv. λευκή, σειβὲς δὲ eur], καὶ λάχανον τρόφή, τυρός. τὸ wal 
ἄρεος εὐεελύς, καὶ κάλαμος ἡ βαπτηρία, o» strioUvrég, φασί, 
' sew κυφοῦ ἀνῃροῦντο web ἀπήσθιοκ. τὴν δὲ χοητεκὴν μαν-8. 
var» ὀυδ᾽. ἔγνωσαν, . φησὶν ᾿“ριατοτέλης ἐν. τῷ Moy καὶ 
—— ἐν τῇ mpeg τῶν αεορεῶν " ἃς καὶ μεθερμηφενόμε- 
yo» ger τὸν Zepasos onm ἀσκροδύτην JE εἶναι" φηοὶ δὲ τρῦτο 
sel ὁ ᾿Πρμοόδωροε... ““ριστοτέλης͵ δ᾽ ἦν πρτῳ περὶ φελοσο- 
φίαρ καὶ πρεσβυτέραψῃ εἶχα: to)» νάγυταί᾽ν" καὶ δύο xar 
αὐτοῖς. εἶναι ἀρχάρν. ἀγαθὸν ἀμίμονα »al κακὸν δαίμονα" καὶ 
τῷ κὰν ὅκομα simos Zeug καὶ ᾿ξρομασδής.» τῷ δὲ ““ιδης καὶ 
k) ἄστρο ». Menagius cum Bocharto. Geogr; Sacr. IV, 1. οφηΐ. 
—— φοϑύτη B og 


supr. Tonphe Opusec. Criu. T. H. p. 132. eq, ed. Lips. 
ἀσεροθέτην. . ] 


que repreliendere , "δὲ eorum.in primis qui mares cesse deos . 
ac feininas dicunt, érrores improbare: de iustitia vcrba fa- 
cere, iuiquumque arbitrari atque impium igni sepelire: in- 
stum matri ac filiae miseeri, ut in vieesimo tertio libre ait 
Sotion: divinattonem praeterea praedictionemque exercere, 
sibi deos apparere assorontes: plenum. esse spectris aera, 
quae tenuiter ac veluti ex evaporatione cernentium oculis 
influant: exteriorem cultuni et auri usum interdicere. His 
antem vestis candida, leoths humus, esca olus, caseus pa» 
nisque cibarius csl.: Arumdine pro baeulo utuntar, cuius in 


summitate pracfixum casemh ori epplicantes mandunt. Ma- -- 


eae illos divinationis ignares Aristoteles ait in libro quem 
inseripsit Magicum et Divon in quiatos Historiarum libro, 
qui Zoroastrem quoque ex interpretatione nominis sui astro- 
rum asserit fuisse cnltorem.. Hoc ipsum et Hermodorus tra- 
dit. Aegyptiis vero autiquiores esse Mngos Aristoteles au- 
ctor est in primo de philosophia libro, duoque secuudum illos 
ese principia, bonum daemonem ct malum: alterum ex his . 
lovcin ct Oromasden, alterum Plutonem et Arimanium dici, 
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fotiuanios. φησὶ δὲ τοῦτο sal "Eppennoc ἣν τὸ noesro mp? 

. Máyoi καὶ EUdofog ἐν E) Περιύδῳ᾽ καὲ Θεόπομπος τὸν τῇ 
“9. ὀγδόῃ τῶν (Φιλιππικῶν" ὃς καὶ ἀναῤμόσεσϑα. ἰατὸ τοὺρ Μᾷ- 
γους φησὶ τοὺς ἀνθρώπους xal ἔσεσθαν ἀθονᾳᾷεουῤ, nod καὶ 
ὄντα ταῖς αὐτῶν ἐπικλήσεσι" Φιαμενδῖνο “ταῦτα δὲ καὶ Ἐζϑημοσ, 

ὁ ᾿Βάδιος ἰσεορεῖ. "Eaesevog δὲ wal. γεδνηφοὺς 'τοὺρ eese ^ 

vus κατ᾽ αὐτούς. Ἀλέαρχος δὲ 9 «ΣΣολεὺφ' ἕν᾿ p περὶ ποιϑεΐωρ 
sel τοὺς Τυμνοσοφεστὼς ἀπογοόνουρ δἦναε τῶν Beyev φησίν" 
ἕνιοε δὲ καὶ τοὺς ᾿)ουδαίουρ ἐκ τούτων εἶναι. πρὸς τούτοιρ 
τοταγινωηκουσιν "Hoodórov οἱ τὰ περὶ Mayorp "γρκφιόντες" 
μὴ γὰρ ὧν eig τὸν ἥλιον βέλη Ἀέρξην ἀαοντίφαι, μηδ᾽ εἰφ' εὴν 
θάλασσαν πέδας καθεῖναι, ϑεοὺς ὑπὸ τῶν ἤάγων παφαδὲεο 
ΨΙΙ. δομέγους. τὰ μέντοι ἀγάϊματα εἰχότως καθαιροῖκ). Tg». δὲ 
10. κῶν Αἰγυπτίων φιλοσοφίαν εἶναι τοιαύτην «περί τε Desi» ned 
ὑπὲρ δικαιοαύνης. ᾳάσκειν τὸ μρχὴν μὲν εἶναι τὴν viu εἶτα 
τοὶ κέσφαρα στοιχεῖα ἐξ αὐτῆς διακριθῆναι, καὶ ζῶα τινα ἄπει 
τελεσθῆναι. Θεοὺς δ᾽ εἶναι ἥλιον mol σελήνηψ,. τὸν μὲν ^ Ocpm 
τὴν δ᾽ "Jew καλουμένην" αἰνίιτεσϑαί và αὐτοὺς δμὲ κα κανϑαο 
pov qai Opa xorrog καὶ ἱέρακος καὶ ἄλλων; es φησι Mente m 


T) καθαιρεῖν,  Menagius coni. καϑελεέῖν. 5 
m) Μάνεδωφ. — Edit, Froben, et Menag. — Btud — 
dant RRR et Stephanus, 


Quod Hermippus quoque in primo de Megis ait atque Eudo- 
xus in Periodo et Theopompus octavo Philippicorum libro. 
Qui. et revicturos homines ex Magorum aententia dicit, 
immortalesque futuros, et universa illorum precnationibns 
consistere, Ista Eudemus quoque Rhodius tradit. . Porro 
Hecataeus deos quoque ex eorum sententia esse genitas ait: 
Clearchus vero Solensis iu libro de dieciplina Gymnoso- 
phiístas a Magis fluxisse asseverat: plerique et Iudaeos ab his 
duxiase originem tradunt, Herodotum.prapbterea in ius vo- 
cant mendaciiquo sergnunt qui Megorum historiam seripae- 
ye, Neque enim iacula in s0lem torsisse XX erxem, ut ille ait, 
neo compedes mari immisise: quod hi a Magis dii sunt. tre- 
diti; signa tamen et atatuas ex disciplinae instituto e medie 
sustulisse. Aegyptiorum autem huiusmodi philosophit&n de 
diis ao lustitia dixere, Materiam principium fuisse rerum: 
ex ea deinceps quattuor elementa discreta, perfectasque com- 
plurea animantes: solem ac lunam deos essc, altorumque 
Osirim, alteram Isim appellatoa: exprimere illoa per sca- 
rabeum et drecoriom, acoipitrem aliaque animalia Mauethua 


— 


.. ÆAFGOIMIOM. 3 
ἐν τῇ τῶν φυσικῶν. ἑπικομῇ adi Essig ἐν τῇ ngog 
περὶ τῆς “ἰγυκείων φιβοσοφίαρ. αταυκέναζειν δὲ rele 
μιαξαι κοἱδ τεμένη τῷ μὴ εἰδέναι τὴν tov ϑεοῦ μορφήν. τὸν 
κόσμον γεννητὸν aei φθαρτὸν καὶ σφαιροειδῆ" τοὺρ ἀστέ- 11. 
eec πῦρ ras, zai τῷ τούτων κράσεν τὰ ἐπὶ yug γίνεσθαι". 
σελήκην ἐκλείπειν sig τὸ σκίασμα τῆς γὴς ἐμπέπεουσαν᾽ τὴν 
ψυχὴν sei ἐπιδιαμένειν καὶ pestuBalveaup *. Uerevg κατὰ ἀέρος 
zgangs ἀποτελσθαι᾽ ra τὲ ἄλλα φυσεολογῶν, eic " Enaretóg . 
ze καὶ "pusogipes Ἰσκοροῦσιν. ἔϑεσαν δὲ καὶ νόμου ὑπὲρ 
— eve εἰς ᾿Ερμὴν ἀνήνεγκαν" καὲ τοὶ εὔχρηστα τῶΨν . 
ὥμων θεοὺς ἐδόξασαν, λέγουσι δὲ καὶ ὡς; αὐεαὶ γεωμετρίαν καὶ 
αἰδιρολογίαν zu) «ριθμητεὴν ἀνεῦῤον.. καὶ τὰ μὲν περὲ κϑΛῤ 
εὐρόσεως ὧδε ἔχει. ᾿ Φιοσεφίαν δὲ πρῶτος οἐνόμασε. e Ὁ 
γόρας καὶ ἑᾳυτὸν φυλόσοφον, ἐν Zinn διαλεγόμενος. Mars 
ze τῷ Σισυνονίων τυψάννῳ 5 —R καϑὰ φησιν owe. 
πλείδης. ἃ Ἰποντικὸς ἐν κῇ περὶ τῆς ἄπνον᾽" μηδέκα γὰρ rlwme 
σοφὴν ἄψϑρωπρᾳ,' eA ἢ 00 ϑάττοι. δὲ ἐκαλεῖτο "σοφία; 
καὶ σοφὸς ὃ καύτην ἐπαγγελλόμενος, ὅρη) εἴη ἂν κατὰ ἀκρύτη- 
κα ψυχῆς ἀπηκριβωμένορ" φιλόσοφος δὲ ó σοφίαν ἀσπαζξύμενῦρ. 

3) ὃς. Knehnius Obss, in Diog. Laert. T. IJ. P. S11. ed. Meibem, 

coal. ὡς. * 

anctor est iy Naturalium: epitome et Hecataeus in prime deg 
Aegyplorum philosephia-libro, Statuas praeterea et fama 
fab;eare, quod iguorent eflipem dei. Mundum genitum 
mortalemque et ad sphaerae similitadinem rotundum; stel4 
las igpewn esse, quarum, temperata commixtiono cuncta supor 
ierram nascantur: iunam 'déficere guum, in terrae incidit 
umbram: animum et corpori. superesse οἱ ex alio ia aliud 
migrare: pluvias ex aeris conversionibus fieri. Ista et hur 
iusmodi illos de rerum, natura, disserere [Tecataeus et Arista, ! 
£oras traduht. De iustitia quoque jeges constituerunt , quas 
δὰ Mercurium referunt. Utiles quasque et usui hominum 
accommodatas animantes diyino honore prosequuti sumt, ,Aa- 
serunt et ipei geometria ,. astrologiam et arithmeticam $e, 
primos invenisse. ' De inventione autem hacienus. Pbilosor 
phiam vero Pythagoras primus appellavit.seque philosophum, 
quum Sicyone conveniret Leontem Sicyoniorura tyraunum 
nve Phlssiorum, ut gt Heraclides Pontica in libro quem 
lascripsit dc femina examini: nullum enim hominum, sed.so- 
lum Dcum esee sapientem. Antea egim sapientia dicta, quae 
nuup philosophia — et qui. hanc profitebatur sapiens 





λ. 
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ΙΧ ΟἹ δὲ σοφοὶ xai coptokal ἐκαλοῦνεο᾽" kab o5 μόνον, dild- καὶ 
. οἱ πϑιηφαὶ wopidrw?, καϑὰ Ναὶ Αρατῖνορ ἂν ΜῈ ἐδῶ ταν o) 
18. τοῦρ. περὶ Ὅμηρον καὶ 'Helodov ἐπαινῶν οὕτως salt. σοφοῖ 
ϑὲ ἐνομίζοντο οἵδε" Θαλῆς, Σόλων, ΤΗρίανδρος. λεόβουλος, 
Χολων, Βίας, Πικταπόρ. τούτοις προραριϑμοῦσιν ᾿νώ- 
ζαῦσιν τὸν Σκύθην, υσωνα τὸν Χηρέα; (Φερεκύδην νὸν Xo- 
pe»; "Ἐπιμενίδην τὸν Konra: ἔνιοι wal Πειοίσεψωτον τὸν 
X. εύραννον. καὶ οἱ μὲν οἱ goqol p). Φιλυσοφίαρ δὲ dvo γεγύνασεν 
ἀρχαί, *j τε. «ἀπὸ ᾿Αναξιμάνδρου xel ἡ απὸ Πυϑαγόψου" τοῦ 
μὲν Θαλοῦ διανηκούτοξ, Πυθαγόρου δὲ. Φερεκύδης '“Μοιθηγή- 
eexo. wal ἐκαλεῖτο' οἷ μὲν ' /nvixr ; ὅτε Θαλῆς "Ἴων ὧν, "Af- 
λήσιος yag, καθηγήσατο ᾿Ανυξιμάνδρου" 3j δὲ ᾿ΔΛαλεκὴ ἀπὸ 
Ἢ} XiuGayogev, ὅτε τὰ πλεϊστα"νακοὶ "τὴν ᾿παλίαν διέεροψο σ). 
44. κωταλήγειγ) δὲ ἡ μὲν' εἷς Ἀλειεόμαχον" wei Χρύσιππον sel 
Θεύφραστον ἡ ᾿]ωνική" " δὲ "fraiir eie Eulvovoo Θαλθῶ 
μὲν yao ᾿Αἰναξίμανδρος, οὗ ᾿“ταξιμένης; οὗ. ᾿ναξαγόρις, P 
ωδρχέλαος.» οὗ Σωκράτης ὁ τὴν ἠθικὴν — οὗ οὗ τ 

i —— —E R et 2* in obs 


ku npe, Menag. épylodógyee, 
' ἡγει. Edit Froben, καταλύει. 


appellatus, quicunque summis animi dotibus — perpólitus: : 
philosophus autem qui sapientiam amplexéretur.' ipei támen 
sapientes ctiam sophistae sont dicti: neque hi sdluni, verum 
poetae quoque: quo nomiine Cratihus:in Archilóchis Home- 
rum et Hesiodum admiratus illos vocat; Sapientes autem 
habiti sunt Thales, Solon, Periander, Oleobulus, Chilo, Bias, 
Pittacus His aunumerant plerique Anacharsim Boytham, 
Mysonem Cheneum, Pherecydem Syrium Epimenidemque 
' Cretensem, Addunt alii Pisistratum tyrannum.^ Et hi qui- 
dem sapientes dioti, 'Iam vero philósophiae duo'füéré prin- 
eipia, unum quod ab Anaximandro, alterum quod a Pytha- 
gora fluxit. Anaximandri Thales praeceptor fuit, Pythago- 
rae vero Pherecydes. Appellatumque est id philosophíae ge- 
nus lonicum, quod Thales ex Ioni& cum esset — erat enin 
Milesius — Anaximandrum iustituit: hoc autem Italicum, 
quod illius auctor Pythagoras in Italia ut plurimum philoso- 
phatus est. Desinit autem lonica in Olitomachum, Chrysip- 
pum ot Theophrastutn: "[talioa in Epicurum. Quippe Tha- 
Jeti successit Anaxisnander, Anaximandro Anaximenoes, Ana- 
ximéni Anaxagoras, Anaxagorae Arehelans, ei voro Socmates, 














conc χρθοιδτον, "δ 3 


eio spite de? quf 4 v9 — "often uy. 
οσεησαμενόξ" οὗ Σπεύσιππος “αἱ Ξενοκράτης, ob Πελέμων: 


ev Koarre καὶ Kodvm, οὗ "dstelluog ὁ ὁ τὴν ᾿μέσην ' [xa 


Apple ᾿εἰρηγησείμενός * οὗ “αχύϑης O- τὴν νέαν ᾽“καδημίαν 
φελοσοφήσας" eU Καρνεάδης: οὗ Ἀλεινόμαχος. καὶ οἶδε p? 


εἰς KAecróba γον." tig δὲ Χρύσιππον" οὕξω πἀτὰλήγεν". Σωκχρά" 15. 


tec "avredüdyije » vU “μογένηξ ὃ ὁ κύων. οὗὖ᾽ — δ᾽ Θη: 
βαῖος, οὗ Ζήνων. 0 - Kereegs) v "ob ἡδεάνϑης, οὗ Χρυσιάπιος. 
εἰς δὲ Θεόφρωσὶον οὕτωφ᾽ Πλατωνὸς Abioror iinc, οὗ ὗ δεόφρα- 

erec. xal 5 "μὲν ᾿ d τοῦτον xardiyyth vOv tgonob. y δὲ 
"Preiaus] οὔνων (Dipixibov? Ἰχυϑαγόραῤ, οὗ" 7 ηλδυγὴφ ὁ ὃ. vis 


eb Ξενοφάνης, - ot Ταρμενδης, " οὗ “Ζήνων. ὃ ᾿δμάτης, οὔ 


““εύκεππος. οὗ δημόκχριτος τ' οὗ “πολλοὶ μὲν, ἐπ᾿ ᾿ὐνόματος᾽ δὲ 


Ἀανοϊφάνὴν μα “Ναυλύδης," ὧν “Βπίκουρος. '" Ψῶν δὲ φελουό- XI. | 


ge» οἱ μὲν" γεγόνασι Qoyuoiixel; ol δὼ ἐφεντικοί" ᾿ϑογματικοὶ 10: 


μὲν ὅσοι wépl τῶν πραγμδέξων ἀπόφαίνυνξαὶ ὡς νἀταλη" 
πεῶν᾽ ἐφεοκεικοὶ 0! ὅσοι ἐπέχουσι "t αὐξῶν eje? ἄκατα- 


λήπτων: καὶ of μὸν κυτῶν' wastleney — vi'à* ὅλωφ — 


s) Κι πεεύς. — — tod "m 


li .! 


qui primas ethicen invenit: dhute^ roro oum Soeratiei reliqui, ᾿ 


tum in primis Plato, qui veterem Academiam institnit: Pla- 


toni Spensippus et Xenocrates, ei Polemon,: Polemoni Cran- 


tor et Crates, cni Arcesilaus ; qui mediaín invexit Acade- 
miam: οἵ Lacydbs, qui novum Aciüdemianm füvesit: Lecydi 
Carnekdes, : élque. Clitomachus. 'Atqüe in huno rifodinm* ih 
Ctomachum desiít. !Sió antém- in Ohvysippum : Socrati suce 
eestit Antlithénes; "Knlistheni' Diogenes Cynieus; δὲ vore 
Crates 'Thebánns,,' Oratett Zéno 'Oitieus , Zenoni Clenanthos, 
εὖ Chrysippus. : ΕἾ "Théophtastum' vero sic desiit:. Platoni 
succedit Aristotelos, Aristotelic-vero ''heophrustus. | Et hune 
quidein in modam Ionies philosophia desiit. Porro Itelicae 


bj 


haec series fait: Pherecydi Pythagoras; Pythagerse Telau- . 


ges filins successit; ei Xenophanes, cui Parmenídes, huic 
Zeno Eleates, Leucippus Zenoni, Democritus Leucippo: De- 
mocrito complures; sed inter reliquos Nausiplianes Naucy- 
desquo celebrantur. Iis vero διό oftdine snccessit Eficurns. 


Philosophi atten ín duo genera distribunntur. Quidam ex 


his 2 decretis eunt dicti, qui de rebus, veluti comprehendi 
possint, disserunt: alii eb assensu continendo, qui nihil de- 
fmiunt et de rebus ita disputant ao si comprehendi non pos- 
sint -Ex his plórlque ingenii sui monumenta reliquerunt, 


N 
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QU αυκέλραψαιν, AREQ 'κατά ceneg- Jiwnosrna, Σκίλκων, Φέ- 
lnxog, Menéinuog, Ἡῤρρωχ, Θεόδωρος, Καρνείδης, Hgé— 
eo» ᾿ κατὰ ξεναρ᾽ Πυϑαγόρας i Aolaro ὁ Xiog, màu» dsza- 
στολῶν. Ολίγων" ol δὲ ἀγὰ ἣν συγγράψονεερ, ἈΠ έλισσρς, Παφ- 
μεκίδησν ναξαγόραρ᾽ πολλὰ δὲ Ζήνων, πλείω ξινοφάνας, 
πλείω Annoxperos, πλείω ᾿“ριστοτέλης, miam ᾿Ἀπίκουρος, 
XIL πλεώω Xgüaynauog.. 1ων δὲ. φιλοσόφων oi μὲν ἀπὸ molam 
17. προρηγοῤέύθησαν, ὡς oi ᾿Πλιακαὶ καὶ Μηγαρικοὶ sal, Kpe- 
tQ9Noi 1) καὶ Kvonvaixol" ol ài ἀπὸ. ξόπων. og ol dxadg- 
peinoi wei Zreinoi* amp. συμπεωμάξων ὁέ, oig οἱ JItgenazo- 
suoi , aul «απὸ σκωμμάτων», ee οἱ &vwxel* ei δὲ enà den— 
ϑέσεοιν, ᾧὡς ol Αὐδαιμονεκοί u)' πενὲς ἀπὸ αἰύσεωρ, ec οἱ du- 
λαλῴθῳς καὶ Aeyrixois) xal ᾿«ναλογᾳτεικοί}); (90s δ᾽ ἀπὸ 
rele διδασκάλων, εἰς οἱ “Σωκραχεκοὶ sal ᾿δπικομῥειρε, sel ταὶ 
ὅμρια, καὶ οἱ μὲν ἀπὸ τῆς mi φύφιν πραγματείας φυσιμοί" 
οἱ δὲ «πὸ xe. περὶ τὰ ἤθη αχολῆς ἠθεπρί"  διφλεικακοὶ δὲ 
ΧΠΙ ὅσοι Φερὲ τὴν τῶν loyer ,segUgelas καξατρίβονεαι, Μέρᾳ 
18. δὰ φιλοσεφίμρ τρία, φυσικόν, ἡθεκόν, διμιλεκμμιόν᾽ φυσικὸν 


ἐτρεκοί, Menagius coni. ᾿Ερέτφιοι vel 
ἐν ) ᾿μὐδώμονικοι Edit. Froben. rrt iE 
x) risen Casanbonus οι... ἐχλεκεικοί. Quas zniror tueri RRR 
et &tepban 
3) —— * Stephanus coni, ἀρωλογισεικοῖ, Scaliger ἀπολο- 


yuuxot Sed ἀναλογητικοὶ optime ha 


alii mihi] penitus acripsexe. : His, ut quidam volupt, Socra- 
tes aunumeratur, Stilpon jtem, Philippas Menedemus, Pyr- 
rho, Theodorus, Cernesdes, Bryso: Pythagoras ctiam se- 
eundam quosdam. et Áristo Chius, praeter paucas epistolas, 
Alii suut qoi singnla tantam opuscula scripserunt, Melissus, 
Parmenides et Anaxagoras — Multa scripsit Zeno, plura X e- 
nophanes, plura Democritus, plura Aristoteles, plura Epi- 
eurus, sed Chrysippus plurima. Philosophorum alii a civi- 
tatibus agut appellati, ut Elienses, Megarcuaes, Eretrici et 
Cyrenaici: quidam a locis, ut Academici et Stoici: ab adiun- 
ctis nonnulli, ut Peripatetici: nonnulli ab ignominia, ut Cy- 
micit alii ab 116 quibus alios affciebant, ut Eudaemonici: 
qnidam a fastu, ut qui se yeritatis studiosos, argutatores re- 
rumque diaudicatores vocant. Sunt item qui a praeceptori- 
bus sunt dicti, ut Socratici, Epicurei alijque., Alii quod, de 
natura rerum ecripsero, Physici; alii ab iustitnendis mori- 
bus Ethici; Dialectici, qui verborum ac rationum acumine 


pugnant Dividitur autem philosophia in partes tres, I'hy- 





HPOOIMION. | HL 


μὲν τὸ sap? «ὅσμωσ nl. sep dirpdeg φοιὸν: di οὐππορὶ Mo. 
καὶ see πρὸκ Speo. διᾳλειτιὸν. δὲ 20. —RR rove M- c 
7eve. πρισβηθον:" ι καὶ εέξρε ἐὰν ᾿Μρχελάδν Lo ἱφυρικῶν aie — 
ἦν’ enc δὲ Σακράτονρ, aio sdarlonros, τὸ sur vein; «δὰ 
Ζήρωφψορ veu " ZMatov. τὸ διριλεκβεφόν. κοῦ δὲ, ἀβεκοῦ γεχόνφ-. 
αι». αἰψέσως ἄλκα —R Aon⸗⸗⸗i ᾿Σμωχήν Aa 

papers, Woven, ᾿δρεερική,. «dti. IHeyenotjsens, Sw c 
xe. ᾿Επρεούρειφρν, Δεκϑημοδεῆς, Md» οὖν. τῆς ἀρχαίας προ- 19. 
ἔσεη Her, 45e: —* '"Menelloogy mid. «ἑαρ, «ἀακύϑης". 
Κυρηναῖκης Αρίδκιππορ ὃ Kvguseiop, Hianjgs) GQaldopp. ἃ. 
Aanoe, ἈΠγαρικῆς Eoyuldnd-Meyoptio, Αυνωιῆρ. ,ἀμζεσδέν 
νης ὃ Aonuaioe ᾿Ερετρεκῆρ. Ἡενέβημυς. Aeerouis eges o7 
“«τικῆς Αλεισόμαχος Kepytiósioga), Τεριπαχηκικῆρ᾿ ᾿ἥροτο- 
της “Σεαγερίτηρ, Σιωϊκῆς ζΖόνων Ksratugh) τῷ d Mn 
ρος ἀπ᾿ φυτοῦ. 'πέκληται ᾿ξηαιμούραυ.. ἀππόβοτας 4*. Iro 
περὶ αἱρέσεων d ἐννέα φησὶν αἱρέσξερ. xal ἀγωχὲς. Aras". πρώτην 
Miyapeniv, dedyepdy . ἐβρενρικήν,! 'πρἰτὴν Αυρηναϊκην, verdg 
τὴν ᾿δπικρύρφονῃ πέμπτην fdrminignov, idus —— 

2) "Huaxik. Beribebltur Mauuic. 


4) Δλειτόμαχος Καρχηδόνιος. gnat, Hossing Creuse. EE $a 


sq» Coni. Z/iovvoto Xalwd δόγιος. 
b) gius Scribebatur —— 


— 


scam, Ethieam et Dialooticam. : — — est do 
mundo et de ijs quae sunt in eb, disserere; EtHicae veérü de 
vita moribusque tractare; porró Dialecticae amibarum par- 
fam explieasre,rationes Sola usque ed Azrchehum Physica 
viguit: à Socrate. vero, ,ut praedictum est, Ethien initium 
sionpait, et« Zenone Eleste Dialectioa. Ethicae.'vero. pars 
- im acotaa decem scinditur, Aeademiessa, Cyrenaeicam,., EJia- 
cam, Megaricam, Cynicam,. Eretricam, . Dialecticam ὶ Pexi- 
peteticam, Stoicam et Epicnream. Veteris Academiae prinr 
ceps fuit Plato, mediae Arcesilaus, noyae Lacydes :. Cynenei, 
eae Aristippus Cyrenaeua, Eliacse Phaedon Eliensis, Mega 
ricae Euclijlles Megaxensis, Cynicae Antiathenea Athenionsic, 
Eretrieae Menedomus Eretrionsis, , Dialectione, Clitomachna 
Carthaginiensis, Peripateticae Aristoteles Stagimites, Stoioae 
Zeno Citieus. Porro Bpiourea 4b- auctore. ipao appellata est, 
pig Hippabotus iu libro de Sectis novem. ait faisso. rd 
ctae atque. instituta, Ex his Megaricam ,pruno loco consti- 
tuit, secundo Eretrieam, tertio. Cyrenaicam, quarto Bpicu- 
ream, quinto Anniceriam, eexto Theodoriam,: aeptiuio Ze- 


/ 
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εἰ τὸν περὶ ϑεῶν ἐξαγορεύσαντὰ — "gen '᾿φίέῤοφον sa- 
λεῖν, οὐκ οἶδα τίνα δεῖ npocayogsvtey ἐὸν πᾶν «6 ἀνϑρώπειον 
πάϑος ἀφειδοῦντα τοῖς - ϑεοῖς πραρερΐψων, hzxal) sd ἅπᾳήξοιο 
ὑπό των ἀνθρώπων αἰσχρουργούμένα καὶ wp «τῆς φδιμῆς 
ὀργάνῳ 8). τοῦτον δὲ ó μὲν μῦϑος. ὑπὸ γυμαιλῶν. ἀπολέσθαι 
φησί τὸ δ᾽ ἐν Δίῳ se Maxtdoslag ἐπίγραμμα, n gnque 
θῆναι αὐτόν, λέγον οὕεως" «κε 
Geriika χρυσολύρην εδ᾽ “Ορφέα Mososa — 

ὃν κτανὲν ὑψιμέδων Ζεὺς ψολόεντι féia hb)... ««" 

νι οἱ δὲ φαακοντες ἀπὸ βαρβάρων &obas φολοσοφίαν ωδιἐὸν 
δι χρύπον παρ᾽ ἑκάστοις αὐτῆς ἐκείϑεντων" καὶ φασι codo: μὲν 
Τυμνοσοφιαεὰρ καὶ “ρυΐδας αἐνιγμάεωδῶς ἀποφθεγγομένους 
φιλοσυφῆσαι, σέβειν θεοὺς καὶ μηδὲν κακὸν δρᾶν καὶ ἀν- 
ἀψείαν ἀσκεῖν. τοὺς γοῦν Γυμνοσοφιστὰς καὶ θϑανάτον καξα- 
yi. Φορονεῖν φησε Ἀλείκαρχορ i) ἐν τῇ δωδεκάτῃ" τοὺρ δὲ Χωλδαί- 
'eug περὶ ἀσιρονομίαν καὶ πρόρρησιν. ἀαχολείοθαι" τοὶ. δὲ 
Mayoug περί τε θεραπείας ϑεῶν διατρίβειν χαὶ Ovolag καὶ 
εὐχάς, εἷς αὐτοὺς μόνους ἀκονομένουρ. «ποφαίνεσθαί st περέ 
τε οὐσίας ϑεῶν καὶ γενέσεως, οὖς καὶ πῦρ εἶναι καὶ γῆν καὶ 


L p ὀργάνῳ. Menagius de lacuna cog 
h) Θρηϊκα — βᾶει. Vid. —— ἄτα Ge. VIL. 617. 
ij) Kisésagxoc.  Menagius coni, KA1íaoyoc. 


haud scio quem appellare oporteat enm qui .diis non peper- 
cerit omnes humanas perturbationes affricando, eaque qnae 
yaro a quibusdam hominibus vel ipso vocis instrumento  tur- 
piter perpetrantur. luno autem a mulieribus discerptum 
periuse fama est. Caeterum ex eo epigrammate quod in Dio 
Macedoniae insculptum est, fulmine interiisse cognoscitur 
hoc modo: 
Orphea candenti traiectum fulmine Thracem 
Cum aurata ;feonides hic posuere lyra. 

Exponunt etiam mores ct instituta singulorum, qui barbaros 
aiunt philosophiae principes fuisse: Gymnosophistas ac Drui- 
das obscure ac per sententias philosophari, colendos deos, 
nihil mali faciendum et exercendam fortitudinem, Priores 
illos mortis quoque esse contemptores Clitarchus asserit im 
duodecimo libro: Chaldaeos circa astronomiae rationes prae- 
dictionesque occupari: Magos. deorum vacare cultui, et pre- 
ces illis ac yota et sacrificia, quasi soli ab iis exaudiamtur, 
offerre: de deorum natura et generationo disscrere, quos 
item iguem, terram et aquam ossa arbitrentur:. sjgua statuas- 


501i MEPOOIMEO, .- "T δ᾽ 


ὑδωρῖ. Φῶν: δὲ ξοάνων καταγινώσκειν, xal — sé» λε: 
jovté» ἄρρενας δῖναι Θεοὺς καὶ θηδείας. περί. se ——— 
— —XxX sai. —E πυρὶ Sunt: sab 
ὅσεον. σομέζειν μητϑὲ 3$ Θυγατρὶ μίγνυσθαι, Og "ἂν .x9A εἶκο-: 
αχῷ τρίτῳ φήσω. ὦ “Σαάίων,. οαχρῖν. τὸ. καὶ μαντικὴν καὶ 
πρύρβφησιν, καὶ evgem- ᾿ϑεοὺς ἐμφοωίζεσθαι" λέγονε ag. ella 
zal εἰδώλων nigorn εἶγαι τὸν m mépa, antera: ἀπόρροιαν ὑπὸ eva 
ϑυμκίσεοορ εἰρχρενομένωκ vote ᾿ὄψεδε κῶν ὀξυδερκῶν᾽ προκο- 
σμήμακο τὸ. xai χρυσοφορίας Ὡπαγὸορεύειν. τούτων δὲ ἐσθὴς 
μὲν, Mons, στειβὲς δὲ εὐνή, καὶ λάχανον τρόφή, τυρός. τὸ καὶ. 
ἄρτιος Urge, κπαδι κάλαμος ἡ βακτηρία, o» κενξοῦντες, φασί, 
τοῦ κυροῦ ἀνηροῦστο καὶ ἀπήσθιον. τὴν δὲ γοητικὴν uos-9. 
σείαν iud. ἔχνωσαν, ᾳησὶν ᾿“Ιριαξοτέλης ἐν. τῷ Moyko καὶ c 
“νων. "ἂν τῇ πέμπεῳ. τῶν ἱστοριῶν." ὃς καὶ μεθερμηνευόμε- 
"ν gue τὸν Zepakoton ᾿ἀσεροδύτην E) εἶναι" φησὶ δὲ zoure 
sel ὁ Apnodepos. . "ριστοτέλης. δ᾽ ἦν πρώτῳ περὶ φελοσο- 
φίαρ καὶ πρεσβυτέρομ clem τῶν vfiyunzigo* καὶ δύο καεὶ 
evzenc. deas ἀρχὰς, ἀγαθὸν dulpova καὶ κακὸν δαίμονι" καὶ 
τᾷ διὰν. ὄνομα εἶχαν Ζεὺς ᾿καὶ ᾿ξρομασδής,, τῷ δὲ ““ιδὴς καὶ 
9 ἀσεροθύτην. Menagius cum Bocharto Geogr; Sacr. IV, 1. ooni. 


: sq». . Lopniha Opuaoe. Criu. T. Il. p. 137. sq, ed. Lips. 
αὐσεροθέτην. : a 


que repreliendere, “δὲ eórum.in primis qui mares osse deos . 
ac feininas dicunt, érrores improbare: de 3astitia vcrba fa- 
cere, iiqunmque arbitrari atquo impiam igni sepelire: iu- 
stum matri ac filiae miseeri, ut in vieesimoa tertio libro ait 
Sotion: divinationem praeterea praedictionemque exercere, 
sibi deos apparere asserentes: plenum, esse spectris aera, 
qnae tenuiter ac veluti ex evaporatione cernentium oculis 
infloant: exteriorem cnltuni ct auri usum interdicere. His 
autem vestis caudida,. leoths humus, esca olus, caseus pa- 
nisque cibarius cst: Arundine pro baeulo utuntnr, cuius in 
summitate pracfixum caseum or: epplicantes wandunt. Ma- 
gicae illos divinationis ignares Aristoteles ait in libro quem 
inscripsit Magicum: et Divon in quinto" Historiarum ]ibro, 
qui Zoroastrem quoque ex interpretatione nominis aui astro- 
rum asserit fuisse cnltorem. .. Hoc ipsum et Hermodorus. tra- 
dit. Aegyptiis vero antiquiores esse Magos Aristotoles au» 
ctor est in primo de philosophia libro, duoque secundum illos 
csse principia, bonum daemonem ct malum: alterum ex his . 
love εἰ Oromasden, .alteram Plutonem et Arimanium dici, 


P d 
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"PMonua»yioc. φησὶ 'δὲ τοῦτο. καὶ ἵδίρμοππος dv τῇ πρώεῳ. mpl 

. Mayor καὶ δύδοξος iv τῇ Περεύδῳ xel Θεὐπομπᾶς «ἂν τῇ 
9. ὀγδόῃ zar (διλιππικῶν" ὃς καὶ ἀναῤμόσεοθομ ἰατὸ τοῦρ Ma 
Jove φησὶ τοὺς ἀνϑρωώπονς καὶ ἔσεσθαν ἀθηρᾷτουῤ, σα vx 
ὄντα ταῖς αὐτῶν ἐπικλήσοσι" διαμενεῖνο -zavre dd καὶ Ἐγδηκοφ' 

ὃ Padi ἰσεορεῖ. ᾿εκαναῖος δὲ καὶ. γεδνηνοὺς rovg Θοοὺρ εἶα 

vus κατ᾿ αὐτούς. ἄλέαρχος δὲ ὃ JXelesg dv τῷ: περὶ ᾿παιϑεῖωρ 
se] τοὺς Τυμνοσοφεστὼς ἀπογόμουρ sions τῶν Muyuy φησίν" 
ἕνεος δὲ nal τοὺς ουδαίους dx τούτων εἶναι. πρὺς τούξκοιθ 
καξαγινώηκουσιν ᾿Ηροδότου ol xd περὶ Μάγων υγραφιότερ" 
μὴ γὰρ «v eig τὸν ἥλιον βέλη Ἀέρξην «κονείφαι, μηδ᾽ εἰφ τὴν 
ϑάλασσαν πέδας καϑεῖναει, θεοὺς ὑπὸ τῶν Mayov παρφαϑυς 
VIl.douévoug. τὰ μέντοι ἀγάλματα εἰκότως καθαιροῖα /). "Τὴν" δὲ 
10. τῶν “Πἰγνυπετίων φιλοσοφίαν εἶναι τοιαύτην "περί τὸ Desio weld 
ὑπὲρ δικαιοαύνης. gaoxuv τὸ ᾳρχὴν μὲν εἶναι τὴν ὕλην, eira 
τοὶ τέσφαρα στονχεῖα ἐξ αὐτῆς διακριθῆναι, καὶ ζῶα τινα Q0 
φελεσθῆναι. Θεοὺς δ᾽ εἶναι ἡλιον wol σελήνην, τὸν μὲν "Ὄσιρισι, 
τὴν δ᾽ Ἶσιν καλουμένην" αἰνίιτεσθαί τὸ αὐτοὺς διά κα κανϑοῖ» 
φου καὶ δγάκονετος καὶ ἱέρακος nal ἄλλων, ὡς φησι Meroe) 


T) καθαιρεῖν,  Menagius coni, sadi», ᾿ 


m) άνεϑωφ. — Edit, Froben, et Menag. — Bed —2* 
dant RRR et Stephanus, 


Quod Hermippus quoque in primo de Megis ait atque Eudo- 
xus in Periodo et Theopompus octavo Philippicorum libro. 
Qui et revicturos homines ex Magorum sententig dicit, 
immortalesque futuros, et universa illorum precationihns 
consistere, Ista Eudemus quoque Rhodius tradit. . Porro 
Hecataeus deos qnoque ex eornm sententia esse genitas ait: 
Clearchuas veto Solensis in libro de dieciplina Gymnoso- 
phístas.a Magis fluxisse asseverat: plerique et Iudacoa ab his 
duxiae originem tradunt, Herodotum.praeterea in ius vo- 
cant mendaciiquo argnunt qui Megorum historiam seripse- 
ye, Neque enim iacula in solem torsisse .Kerxem, nt ille ait, 
neo compedes mari immisisse: quod hi à Magis dii sant. tre- 
diti; signa tamen et statuas ex disciplinae instituto e medie 
eustulisse. Aegyptiorum autem huiusmodi philosophiam de 
diis ao iustitia dixere, Materiam principium fuisso resum: 
ex ea deinceps quettaor elementa disereta, perfectasque com- 
plurea animantes: solem ao lunun deos esse, altorumque 
Oeirim, alteram Isim appellatoa: exprimere illoa per sca- 
rabeum et dracorem, acoipitrem eliaquo animalia Meuethna 


. ΡΘΟΙΜΙΟ ΝΣ, E ? 
ἐν τῇ τῶν φυσικῶν. ἑπεεομῇ. καἱ -Emuteiog ἐν νῇ nQoug- 
περὶ τῆς Αἰϊγυκείων φιελοσοφίριρ. φταταυκενάζεεν δὲ ἀγάλ» 
pera zal τεμένη τῷ μὴ εἰδέναι τὴν τοῦ θεοῦ μορφήν." τὸν 
πόασμον γεννητὸν καὶ φθαρτὸν καὶ σφαιροειδῆ" τοὺς ἀστέ- 11. 
φας πῦρ vas, καὶ τῇ τούτων κρώσεε τὰ ἐπὶ yug γίνεσθαι". 
σελήπην ἐκλείπειν sig τὸ σκίασομα τῆς γῆς ἐμπέπτουδαν᾽ cuv 
were wei ἐπιϑιαμένδν καὶ μεεμβαίνειν ". iacvvs κατά αὐρφᾷ 
sgamue «uoséltisQue" τὰ τὲ ἄλλα φυσιολογῶν, εἰς ᾿δκαικοϊός " 
ze καὶ ᾿“ρισεαγόραρ. ὡσεοφοῦσιν. ἔϑεσαν δὲ καὶ νόμους ὑπὲρ 
δικωραφίσηρ, οὖς εἰς ᾿Ερμῆν ἀνήνεγκαν᾽ καὶ κοὶ εὔχρηστοι ve 
(Quer ϑεοὺς ἐδύξασαν. λέγονσι δὲ καὶ ὡς; αὐτοὶ γεωμέκρίαν. nul 
ἐἰσιρολογίαν xe) ἀριθμητμεὴν ἀνεῦρον. καὶ τὰ μὲν περὶ 96 
φυύρέδεως ὧδε Cus. ᾿ Φιλοσοφίαν δὲ πρτος ἐἐνόμασε piis τ 
χόραρ καὶ ἑαυτὸν φνλόσοφον, ἐν Σιπυῶν διαλεγόμενος, pru 
ze sep Σικυωνίων τυγαάννῳ 5j Φλιασίων, καθὰ φησιν Hee 
sàiddqe.9 lloerexog ἐκ τῇ περὶ τῆς anwov: μηδέκα γὰρ εἶναι 
eoqn» ἄνϑρωπου, αλλ. ἢ 00v. ϑάτεου δὲ ἐκαλεῖτο "σοφία, 
zd Φοφὸς 9 sapis» ἐπαγγελλόμενος, ὅρη) εἴη ἂν κατὰ ἀκρύτη- 
se bé xL ἀπηκριβωμένος" φιλόσοφος δὲ 0 σοφίαν ἀσπαξώμενῦς. 

m) ὃς. Kuehaius Obae, in Diog. Laer T. IJ. p. 511. ed. Meibem, 

€oai ὡς. ^ 

auctor est ig Naturalium: epitome et Hecataous in prime dg 
Acgyphorum philosophia libro, Statuas praotcrea et fana 
fabpicare, quod iguorent efligm dei. .Mundum genitum 
mortalemque et ad sphaerae sumilitadinem rotundum; stol- 
jas ignem esse, quarum temperata commixtiono cuncta supor 
terram xgscantur; iunam deficere qunm, in terrae incidit 
umbram: animum et corpori supereage gt ex alio inm aliud 
mügkare: pluvias ex aeris conversionibus fieri. Ista et hu- 
iusmodi illos de rerum natura, disserore ITecataeus et Árista4 ! 
£oras ixadunt. De iustitia quoque ]eges constituerunt , quas 
ad Mercurium reforunt. Utiles quasque et usui bominum 
accommodatas animanies diyino honore prosequuti sumt, As- 
serunt et ipsi geomeLriam ,. astrologiam et arithmeticam 4e, 
primos invenissc. ' De inventione autem hactenus. Philosor 
pbiag vero Pythagoras primus appellavit.eeque philosophum, 
gum Sicyone conveniret Leontein Sicyonierum tyraunum 
sive Phliasiorum, ut mt Heraclides Ponticus in libro quem 
luscripsit do femina exauimi: nullum enim hominum, sed.so- 
inm Deum esse sapiestem. Antea epim sapientia dicta, quae 
unu. philosophia. eene et qui. hanc. — sapiens 
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IX.O1 δὲ σοφοὶ xa? σσφέσὶ αἱ ὁκαλοῦνεθ᾽" καὶ οὐ' μόνον, eic καὶ 
. οἱ nente] ᾿σοφιδσιαῖ, ἀαϑοὶ sal. Κρατῖνος ἐν ᾿Μρχιλόχοὺφ o) 
— eol Ὅμηρον καὶ 'Holodov ἐπαινῶν οὕτως παλεῖ, σοφοὶ 
' δὲ ἐνομίζοντο οἵδε" Θαλῆς, Σόλων, Τδρίανδρος, Κλεόβουλος, 
Xeiev, Βίας, llivraxóg. τούτοις προραριϑμοῦσιν ᾿νά- 
χαρσιν τὸν Σκύθην, σνοωνα τὸν ᾿Χηνέα, Φερεκύδην τὸν “Σύ- 
po; "VEniptyidszv τὸν Ἀρῆτα᾽ ἕνιοι παὶ Πειοίσεφωκον zo» 
X. εύρωννον. aai οἱ μὲν οἱ σοφοίρ). Φιλοσοφίας δὲ δύο γε 
ἀρχαί, 5 τε απὸ ᾿ναξιμάνδρου zel: ἡ απὸ Πυθαγόψου" “τοῦ 
μὲν Θαλοῦ διακηκούτος, ΣΙυθαγόρου δὲ᾿Φερεαύδης - ΘΕ θη)}η" 
δωξο. sal inalsvo's uir ᾿Τωνιπή y ove. Θαλῆς "Juv sv, *AMfs- 
λήσιος γάρ; καϑηγήσατο ᾿Ανυξιμάνϑρον". 3 δὲ sels απὸ 
"'33IyOayogev, ὅτε τὼ. πλεῖστα "κατὰ τὴν ᾿παλίαν — 
44, καταλήγειν) δὲ ἡ μὲν' οἷς Ἀλεμιόμαχον᾽ νοὶ Χρύσνππον sel 
Θεύφραστον ἡ ᾿Ιωονικὴ" " δὲ '/ralmr eic ᾿Επίπουρον:" Θαλοῦ 
μὲν γὰρ ᾿“ναξίμανδρος, οὗ ᾿“ταξιμένης; οὗ "tvajeyóquo, οὗ 
δρχέλαος, οὗ Σωκράτης ὁ τὴν ᾿δικὴν — e er τὸ 
Mu peg Eis Froben, dopage Ἁ οἱ Meg in clin. 


po 
rope Menag. ἐφιρλοσόφησε. , i eed 
καταλήγει. Edi, Froben, xusalón, 


appellatus, quicunque summis animi dotibus ud perpólitus : 
philosophus autem qui sapientiam amplexéretur." ipsi tamen 
papientes etiam sophistae sunt dicti: neque hi sdluni, verum 
poetae quoqne: quo nomine Cratihws in Archilóchis Home- 
rum et Hesiodum admiratas illos vocat. Bapientes sutem 
habiti sunt Thales, Solon, Periander, Cleobulus, Chilo; Bias, 
Pittacus — His aunutmerant plerique Anacharsim Seytham, 
Mysonem Cheneum, Pherecydem Syrhitn Epimerridemque 
' Cretensem. Addunt alíi Pisistratum tyrannum.^ Et hi qui- 
dem sapientes dioti, "Ium vero philosophiae duo'fueré prin- 
cipia, unum quod ab Anaximandro, alterum quod a Pytha- 
gora fluxit. Anaximandri Thales praeceptor fuit, Pythago- 
rae vero Pherecydes. Appellatumque est id philosophíae ge- 
nus lonicum, quod Thales ex Ionia cum esset — erat enim 
Milesius — Anaximandrum instituit: hoc antem Italicum, 
quod illius auctor Pythagoras in Italia ut plurimum philoso- 
phatus est. Desinit antem lonica in Olitomachum, Chrysip- 
pum et Theophrastutn: "Italica in Epicurum. Quippe Tha- 
leti successit Anaximander, Anaximandro Anaximenes, Ana- 
ximéni Anaxagoras, Anaxagorae Arehelans, ei voro Socpates, 
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ἄλλοι. σι δδῆννυ ke? ΤΙχδδοὺ δ: Φὴῤ᾽ dere "Δι ϑημίαν, 
ουστησάμενοξ" οὗ Σπεύσιππος καὶ Ξινυκράτηρ, et Πολέμων; 
οὗ Kourroo xci Τράτης, οὗ ᾿“ῥκέοϊλαος ὁ 9 τὴν ᾿μέσην xa 
ϑηρίων. εἰρηγησάμενος " ev “πακύδης ὅ- τὴν νέαν ᾿“Διαδηδίαν 
φελοσοφήσας" ὁΐ Καρνεάδης. οὗ Ἀλεινόμαχορ. καὶ ὧδε pi 
εἰς λειτόμα γον." eig δὲ X posito» οὕτω, sarai yer" ἸΣωχράν 15. 
$ecc ᾿“ντιοθένης » οὗ Διογένης δ κύων. ob Αι ρατης ὁ" Θη: ἡ" 
βδαῖοο, οὗ Zur» ὃ  Kereeég n), ; οὗ Αϑεάνθδης, οὗ Χρύσιλπος. 
εἰς δὲ Θεόφρασιον οὕτωδ' ἸΠλατωνὸς Abioror ianc oU δεόφρα- 
σεος. καὶ᾽᾿ ἡ μὲν ἡλονικὴ τοῦτον κατάληγε τὸν ἐρόπον. ἢ δὰ 
"Predans] οδνα" Φερεχύϑουβ Ἰχυϑαγύραῤ, οὗ ᾿7ηλδυγὴξ ὁ ὁ. viógj 
οὗ Ξενοφάνης," . ob αρμενίδης, ' οὔ “Ζήνων ὃ ᾿δμάτης, οὗ 
“δεύκεππὸς. οὗ “Δημόχριτορ y" οὗ πολλυὶ μέν, ἐπ᾿ 'ὀνόματος δὲ᾽ἠ 
ἈΪανοίφανὴς καὶ Ἰναυλύδης, ὧν “Ξἰκίκουρος. ' Φῶν δὲ φελουό- XI. 
yer ei pir γεγόνασι δογμαξέκοῖν ; ol δὲδ igedrixol ᾿ϑογματικοὶ 10, 
e ésos mpl τῶν" ᾿πραγμάτων ἀπόψαίνονξαι ὡς sre 

' épntrixol "UP ὅσοι ἐπέχουσι, Apt avto oedxesa- 
rib καὶ ob^ μὸν χυτῶνφ κατέλεπον ὑπομνήματα, oi 0^ ὅλωρ 

e) Αι τεεὺς. Seribebatur Χιττρεύς, MIT : 


qni primus ethicen lüvestt chute vero enm Socrutioi: reliqui, 
tum iu primis Plato, qui veterem Academiam iustitait: Pla- 
toni Spensippus. et Xenocrates, ei Polemón,. Polemoni Cram- 
tor et Crates, eni Arcesilaus, qui mediain invexit Acade- 
miam: et Lacydés;" qui^nov&m Acddemian fnveititr Lacydi 
Carne&des, eiqtie Clitomachus. 'Atqüe in huno modermꝰ in 
Clitomachittr desiit. Ἰδέ antém-in Ohrysippum: Sóerati-suce 
cessit 'Antiithénes; "üfistheni' Diogenes Cyniens; 6i vcro 
Crates Thobanus, Cratett Zeno. Oitiets, Zenoni Cleanthes, | 
eni Chrysippus. : "In Théophrastum' vero sic desiit:. Platomi — 
succedit AÁristotelos, Aristotelivvero '"Theophrüstus. Et-hune 
quidem in moda: Ionica philosophia desiit. Porro Itulicae 
haec series fait: Pherecydt Pythagoras; Pythagerao Telau- 
ges filias süccossil, ei Xenophanes, cui Parmenídes, huic 
Zeno Eleates, Leucippus Zenoni, Democritus Lencippo: De- 
mocrito complures; sed inter reliquos Nausiphanes Nancy- 
desque celebrantur. is vero sud ofdine snccessit Effcarus. 
Philosophi aütenr in duo genera distribuuntur. Quidam ex 
Tis a decretis eunt dicti, qui de rebus, veluti comprehendi 
possint, disserumt: alii ab assensu continendo, qni nihil de- 
finiunt et de rebus ita disputant ac si comprehendi non pos- 
siat Ex his plórique ingenii sui monumenta rcliquerunt, 
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οὐ QuA/gu pat, MEI Kor saneg Σωκράτη, Σείλκων, Φί- 
λιππαρ,. Meéünuog,  Hiogn, Θεόδωρος, Kgovenóno, Hoo- 
eo»'' naru rwag'Ilo8«yogag, ““ρίσεων ὁ Χίορ, πλὲν ἐπα- 
στολῶν. ολίγων" οἱ δὲ ἀγὰ ἣν συγγράψανεερ,. Ἀϊέλεσσρο, Παρ’ 
μεκίδησν ἀγαξαγόραρ᾽ πολλὰ δὲ Ζήνων, πλείω Xmegerus, 
. πλείω “ημόκρετορ, πλείω ᾿ρισεοτέλης, mium ᾿Επίκουροςς 
XIL πλείω Χρύσμεπος.. Ἰῶν. δὲ. φιλοσόφων οἱ μὲν ἀπὸ solemn 
17. προςηγοῤέύθησαν, ὡς ol "Fihaxol καὶ ἈΠεγαρικοὶ mel, ᾿Αρε- 
τρεκοὶ 4) καὶ Χυρηναῖχρί" οἱ 0i ἀπὸ κόπων, οὖς οἱ ᾿«καδῳ- 
μαϊκοὶ καὶ Σεωϊκοὶ" ἀπὸ συμπεωμάσων ὁέ, οἷς ol Jltsnaza- 
vexol ,. xti ἀπὸ σκωμμάτων», eg οἱ Αυνεκοίι οὗ δὲ ἀπὸ due 
ϑέσεριυς ᾧὡς οἱ Εὐδαιμονεροί μ)" τενὲς ἀπὸ οἰῃσεωρ, eg οἱ Φὧι--. 
λαλήθῳς καὶ ᾿Δλεγαεικοὶ κ) καὶ | dvoloygranol y): ἔνιοι δ᾽ απὸ 
see ἀμασκήλῳν; ἧς οἱ Zwaparixol καὶ "Enisongene , sal ze 
ὅμιρια,, καὶ οἱ μὲν ἀπὸ τῆς πιρὶ φύσιν πραχμαχείας quemol" 
οἱ δὲ «πὸ χῆς, περὶ τὰ ἤθη αχολῆς ἠθεκοί" " διᾳλέᾳτοκοὶ δ 
ΧΠΙ͂. ὅσοι ὠμοὶ τὴν τῶν 'λόχων τερϑρείᾳν καρμερίβονεαι. Δέρῃ 
18. δὲ, φιλοσοφίμρ. τρία, φυσικόν, n0sn0r, —EXX 

δὺς . . 5 . t 

μὴ — "ES. elg ris μαθεῖν 

x) Wloonixel, Casaubonus. soul. ἐκλεκεικοί, — Quod miror tueri RRR 
- — H. Ste hanus coni ἀφαλογιστικοί, Scaliger ἀπολο-- 

Yee. Bed —— optime habe, ^| - — TS 
nlii mihi] penitus scripsere. ; His, ut quidam volumt, Socza- 
tes aunumeratur, Stilpon jtem, Philippus, Menedemus, Pyr- 
vho, Theodorus, Cernegdea, Bryso: Pythagoras ctiam se- 
eundam quosdam. et Aristo Chius, praeter paucas opistolas, 
Alii sunt qni singnla tantam opuscula scripserunt, Melissue, 
Parmenides et Anaxagoras. — Multa scripsit Zeno, plura. X e- 
mophanes, plura Democritus, plura Aristoteles, plura Epi- 
eurus, sed Chrysippus plurima. Philosophorum alii à civi- 
tatibns suut appellati, ut Elienses, Megarenses, Eretrici et 
Cyrenaici :, quidam a locis, ut Academici et Stoici: ab adiun- 
ctis nonnulli, ut Peripatetici: nonnulli ab ignominia, ut Cy- 
nioit.alii ab iis quibus alios afficiebant, ut Egdaemonuici: 
quidam a fastu, nt qui se veritatis studiosos, arguiatores re- 
rumque diudicatores vocant. Sunt item qui a praeceptori- 
bus sunt dieti, ut Socratici, Epicurei alijque., Alii quod, de 
natara rerum scripsero, Physici; alii ab iustitnendis mori- 
bus Ethici; Dialectici, qui verborum ac rationum acunine 


pugnant. Dividitur autem philosophia in partes tres; I'hy- 
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μὲ τὸ nap) κύσμάα. qu], »eit dredeg * diti» adu Lived 
ad κῶν πρὸκ Nipég:. Gadacnnip δὲ 20. — τορι Me .« 
yen. πρισβεῦον: xad. uites ῥιὰν ᾿χέρχελώδυ τὸ sgugsnar - dioe: 
d» aad δὲ Σδκράτρψρ» Midondaelpnron, : τὸ sU udv * ipd. δὴ, 
— τοῦ ^" ZMotev.so δεολεκρεφόν. κοῦ δὲ, ἡϑεχοῦ yeyQvd-. 
σε; déxa c Mani ng , Ἀνρῃν ον. ᾿διωχή, Aa. 
t; * ὑψιηή, ᾿δρεκρεκή,. Lp) tom aab: Tlegenorveyon), dw 
sp, ᾿αρκούφερρριχ feniqualiie" dn οὖν. s «ἀρχαίας — 
pd Hie, 26: μέϑης 'Menellaogy πὴ νέαρ, — 
— Weltaimxog 0 Kugsegiog, "Haanmjg.s) ' Quidprp. ἃ. 
4c, Mityogiazo Εὐφλείδηᾳ Ἀξγαβεύρ, Αυνινὴφ. “ἐμκξισᾶφει. 
νης ὁ ᾿ἐθηνεῖος, ᾿Ἐρετρικῆς ενέβηρος. ᾿Αρεκρμύᾳ; due 1 
κιιπῆρ Αλειξόμαχος Καρχηδόσεορα), Ιαεριπαχηεικῆρ᾽ oro ; 
τίλης Σεαγειρίτηρ, Σεωϊκπῆς Zeno ετεν (δ) υτῷοδὲ Vt 
(Mor ἀπ᾿ φυτοῦ πέχληται ᾿ξπικούρου.. 4nnófarec 4* be d 
περὶ αἱρέσεων ἐννέα φησὶν αἱρέσει. ux] ἀγωχὲς. aleae πρώτην 
Ἀπγαρεκήν, δευξκέρεν . ᾿ξρετροκήν,: τρίτην Αυρηναϊκην, verdp 
τὴν ᾿δεριρῴρφνονᾳ pinum Arvaibeiov, diis Geofergeles, 
"1 ἴδει OMEN Bossius rosea n: ΘΗΝ 


: Sq coni. Ζιονύσιος Χαὶ ἰχηδόγιος. λον 
— eribebutur —* MM. 


gum, Ethüéaes et Dielecticam. : Physione — est do 
mundo et de iis quae sunt in do, disserere; Etlicae vero de 
vita moribusque tractare; porró Dialecticae ambarum par- 
lam explieeré.rationes. Sola usque ed Archelaum Physica 
viguit: a Secrate vero, nt: praedictum est, Rihiea initium 
snnpsit, et « Zenone Eleate Dialection, Ethican vero. pars 
ia ecotas decem scinditur, Aeadgmiesm; Cyrenaicam ,, Elis- 
cam, Megaricam, Cynicam,. Rretrioam, .Dialecticam, Feri- 
patetioam, Stoicam et Epicnream. Veteris Academiae prine 
ceps fait Plato, mediae Arcesilaus novae Lacydes : .Cynontiy 
ese Aristippus Cyrenaeua, Eliacae Phaedon Eliensis, Megar 
ricao Enelides Megasensis, Oynicae Antisthenea Asbenjentis, 
Eretricae Menedowus Eretrionsis , , Dislactione, Clitomaohna 
Carthaginiensis, Peripateticae Aristoteles Stagigitos, Stoioae 
Zeuo Citicus. Porro Epionrea æb auctore ipao appellata est, 
Caeterum Hippobotus in libro de Sectis. novom αι faisse. 4e» 
cu atque institnta, — Ex his — .prüumo looo consti- 
tuit, secnndo Eretrieam, tertio.Cyrenaican, quarto . Zpiou- 
ream, quinto Annieeriam, sexto Theodoriam,: aeptinjo Ze- 
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—XX — τὴν ᾿ψοδηΣνἈνήν,. ὀγόθην᾽ —EI 
90. nj αργείων; ἐννάνην ΣΠέριπώρηδιλήν * οὔεο δ Αυνικήν, vea 
ΖδΝιακήν t) BUse Διαλευπεδήν. τὴν quie ydp ᾿“Ποδϑώνειον e08". 
él πλείους Ὡροῤπονοῦντοι vie vd dod *' Ejeos δὲ πατοῖ τὸ 
μὲν. afptoio εἶναι! ψῶϑεν “αὔξήν, ιματά τι δὲ οὗ. δοπεῖ μὲν γὰρ 
apes — elptem die) λέγομεν, 9uci 7); ἑὴν: λόγῳ vest 
κατ τὸ. φαινόμενον απολυσυϑύδύαν {ὠγωγὴν g)) 5 ϑοκοῦσον 
. “ἀκολουϑεῖν" καϑ' ὃ εὐλόγως ἂν αἵρεσιν τὴν Zuertramjv XR 
εἰ. δὲ ωἴῤεσιν- νϑοῖμεν πφόφελεσυν '"δόγμωσον ^) ἀκολυσϑίαν ἔχου"- 
δεν} ὁδεδὲ᾽ (ὧν Δ) προφαγορεύϑίεσ eiptusg *: oU γὰρ ἔχεν ϑόγμα-- 
v4: ταῖν μὲν ἀρχαὶ καὶ διωδοχαὶ xa? τοσαῦτα᾽ μέλη ol τόσαο 
XIV. φιλοσυφίας «iphone. "Bey δὲ πρὸ ὀλίγου sdb ἐπλεκεική ved 
᾿αἵρεσες eios ὑπὸ Τιοτώμωψορ τοῦ .fieturdp/we, ἐκλιξαμέ- 
φὸν wl ἀρέϑαφτα( ἐξ Ἑνάσεηρ τὸν αἱρέσεων. ἀρέσκέῤξ δ΄. αὐτῷ, 
ἀμθά φησιν 5 τῇ; ᾿σεουχενεόσεν, πρετήρια τῆς ἀληθείας, εἶναι" 
* e) ἸΠλακήν. "Sefibébatür "Fir. ᾿ — 
"ὦ ἀφίνει. lossinà 1. ἃ, $ ἀφ: 11. οουἱ, ἀφμαδεν: (: 
). δέ. Edu. Froben. gir. zug. 

ἢ quil." Ἐλὴς Proben, omittit. Rosstua' 1.1, J. Al. p.15 aq. vrai 

hunc lecum sic constituit: "Extos δὲ κατ τι μὲν αἴρεσιν e 
σιγ αὐτήν, κατά τι δὲ oU δοκεῖν" εἰ μὶν yag, αρεσιν (vea 7* 

φασί," τὴν λόγῳ τινὶ κατὰ τὸ φαινόμενον ἀκολουϑοῦφαν ἢ 
σαν ἀκολουθεῖν, κατὰ τοῦτο εὐλώγως ἄν αἵρεσιν τὴν “Σχεπτικὴν na- 


S (ἀγωγήν. Addidi de sententia ——— - Mena i. 
9eypediv. legebatur iv δόγμᾳριν. mni in ob 
iQ δεῖνος, Neque agnoscit illud R. 
Di oUxés ἄν. dit. Froben, οὐ s' ἄν. 


noniam eandemque Stofeam, octavo Αοὐδεμιβσάνι — 
nono Peripáteticam: * Cynicee autem et Eliacae atque Diale- 
etiéao nallam"mentiorneti facit. Ἐπ veto quae Pyrrhoníia di^ 
citnr, propter oDsenritatem a'plarimis repndiatnr. Hanc 
ipsaih tamem plerique ex parte sectam csse dicunt, ex parte 
negant; Scd enim videtur. secta 6386. Eam denique sectam 
dici aiat; qnae rationem aliquam ei quod apparet aptam se- 
quitar aut scqui videtur: qua ratione Scepticam quoque nón 
iniürla sectam appellabirus. Verum si seetam intelligimus 
prepensioném-ad'decreta, qnae sibi ipsis eonsentiant, nou 
jam appellebitur scota: neque enim habet decreta. Ista de 

hilosephiae initiis, aue , partibus ao sectis diximns. 
—— haud ite pridem nova quaedam secta ἃ Potamone 
"Alexandrino invent est,. qui de singulis sectis quae sibi pla- 
cuere selegit. Visum autetn illi est, ut in institutione sua 
jatetur, judicia osse veritatis: unum ἃ quo iudicium fiat, 





So 0. HPQOIMIQN, τι, EP 
τὸ μὲν dig vy οὖ γίγνεται ἢ splesc τοντέσεε τὸ ἡγεμονικόν" - 
κὸ δὲ eig δι᾽ οὗ, οἷον τὴν ἀπριβεστάτην φαντασίαν, ἀρχάρ 
τῷ κῶν ὅλων τήν ze ὕλην καὶ 10 ποιυῦν; ποιότητα τὸ καὶ rÓ- , 
“πον ἐξ οὗ ydQ καὶ ὑφ᾽ οὗ καὶ ποίῳ καὶ ἐν ᾧ 1). τέλος δὲ 
εἶναι ἐφ᾽ ὃ πάντα ἀναφέρεχᾳαι, (ev κατὰ πᾶσαψ «Qin» τε 
λείαν, οὔκ ἄνευ τῶν τοῦ σωματοϊ xard φισιὺ sal τῶν ἐκ- 
πός. λεμεέον δὲ περὶ «αὐχῷν τῶν —8 καὶ πρῶτόν γε περὶ 
6 à V. kd á -- . 

k) ἀρχάς τε — καὶ i» ᾧ. Edit. Froben, ἀρχάς vs τῶν λων vi» ve 
- δην καὶ τὸ nV», ποίησίν τε xul zonbr* ἐξ οὗ γὰρ χαὶ ὑφ᾽ οὗ καδ᾿ 
ποῦ καὶ i» 4. Menag. εἰρχάς, τε τῶν ὁλων τῆν Ta ὕλην καὶ τὸ 
sso» , ποίησίς ve καὶ τόπον" ἐξ οὗ γὰρ καὶ ὕφ᾽ οὗ xuk ποίῳ; καὶ 

iv d. Caossubonus coni, τῶν τὸ. ὅλην κατὰ τὸ προἄοῪχοῦγ. Emendar 

Mesagius in obscryatt, quem secutus sum, " x mds 


hoc est principale: alterum por quod, id cst certissimam ima- 
ginem. initiaque rerum omnium inatcriam esse εἴ elloctio- 
mem, qualitatem ac locum, ex quo et a qna et quomodo ct in 
quo. Finein voro'ad quem cuncta referantur, vitam ait esse 
omui virtute perfectam, non absqne corporis naturalibus ex- 
teruisque bonis. | Scd iam de viris ipsi, cuiusmodi fucriut, 
dicendum, ac primum quidem do 'l'halete, ᾿ 
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L' Εἶν τοίνυν ὃ Θαλῆς, ὡς μὲν ᾿Ἡσόδοτος καὶ Δοῦρις καὶ. 4η» 


μόχριτός φασι, πατρὸς μὲν ᾿Βξαμίου, μητρὸς δὲ Ἀλροδουλί- 
ψης, ἐκ τῶν Θηλιδῶν, οἵ edi Φοίνιπες, εὐγενέστατοι τῶν 
ἀπὸ Χάϑμου καὶ ᾿“γήνορος, καϑὰ καὶ Πλάτων α) φηοσῖ. καὶ 
πρῶτος σοφὺς ὠνομάσθη ἄρχοντος 4ϑήνησι “αμασίον, xad" 
ὃν ναὶ οἱ inzd σοφοὶ ἔμλήθησαν, ὧρ φησι Δημήεριος ὁ Φα:- 
ληρεὺς ἐν τῇ τῶν ἀρχόντων ἀναγραφῇ. ἐπυλιτογραφηϑὴ 5) 


δὲ ἐν Ἅ ῃιλήτῳ, ὅτε ἤλϑε σὺν Νειλέῳ ἐκπεσόντι Φοινίκης c)! εἷς 


δ᾽ οἱ πλείους φασίν, ἰθαγενὴς d) Δ]ιλήσεος ἣν καὶ γένους λαμ-- 


Πιπροῦ. Μετὰ δὲ τὰ πολετρκὰ͵ τῆς φυσικῆς ἐγέκετο 4. Otia, 
38. καὶ καεά τινας μὲν σύγγραμμα κατέλειπεν οὐδέν. ἡ γὰρ eic 


a) λάεων. Ruhnkenius apud Wyttenbach. Praefat, ad Plutarch, Mo- 
rall. p. XLIII. ed, Oxon. min. «oni. Πλούταρχος. 

b) ἐπολιτογραφήϑη δέ, Edit. Froben, ἐπολεεογράφη δέ. 

c) ixnecórts Φοινίκης. Casaubonus coni, ἐκπέσων τῆς Φοινίκης, quod 
probat Kuehnius, ipse coniiciens τῆς νίκης. Menayius cum P 

ó merio — à — dme. nis 
ἐθαγινής, — V. Lobeck, Parergg. a rynich. p. 648. 

"i ἐγένετο. H. Stephanus Praef, ad Diog. Laert, conl. iyeeve, 


T H ALE S. 


"T ates itaque, ut Herodotus, Duris ac Democritus aiunt, 
patre Examío, matre Cleobulina natus cst, ex Thelidarnm 
familia, qui Phoenicim nobilissimi a Cadmo et Agenore ori- 
ginem ducunt, Platone quoque teste. Primusque sapiens vo- 
oatus est, quo tempore Damasius Athenis princeps erat: aub 
quo septem quoque sapientes appellati sunt, ut scribit Dc- 
metrius Phalereus in Descriptione principum.  Mileti antem 
civis adscriptus est, profectus cum Neleo ex Phoenicia eie- - 
cto, seu, ut aliis visum est, indigena Milesius et claro ge- 
nere natus. — Post reipublicae negotia sese ad contemplandam 
rerum naturam transtulit. 8ane secundum q.iosdam mulum 
ingenii sui monumentum reliquit. Nam quae in eum refer- 
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rl» ἐναψοραμένο. — Aiootorla Dénov λέγεσαι pm 
τοῦ — Καλλίμαχος. δ᾽. αὐτὸν οἶδεν evpsrm so: ἄρκτον 
vj μιπρώς, λέρὼν ἐν τοῖς ἑάμβοις P) οὕτως 5 57 

Kel νἧς ἁμάξης ἐλέγετο σταθμήσασθαι. .. 

rouc ἀστερίσκους 75}, ᾧ 3j πλέουσι, ᾿Φοίνεχερ.. — 
satu τινας δὲ δύο μόνα συνέχραψε, περὶ τροπὴ kel lerge- 
eat, su. dile. sarplsnse 8) εἶναι Üonutewog.  Ooni-dd 1 noie 
τιραρ πρώτος ἀσερολογῆσαι καὶ ἡδιακὰρ ἐκλείψεις nal τροποὶϑ 
προιπεῖκ, cQ qnow Ξύδημος ἐν τῇ περὶ τῶκ ἀσερολογουμέ- 
νων ἰσεοψίᾳφ᾽ ὅθεν αὐεὸν καὶ Ξυενοφάνηρ καὶ ᾿Ιρόδοτος 'δαν- 
pei. μαρευρεῖ δ᾽ αὐτὸ ὦ) καὶ "Moaxiurog καὶ deéxQeroé. 
Ἔνια δὲ καὶ αὐτὸν πρῶτον εἰπεῖν φασιν ἀϑανώτουφ yag ψυ-1Π. 
pc ὧν daro. Χοιρίλος ὃ ἃ ποιητής. πρῶτος δὲ «αἱ τὴν ἀπὸ Ὁ 
τροπῆς ἐπὶ ερόπην πάροδοκ εὗρε, sal πρὸρ τὸ τοῦ ἡλῶν μέ- ' 
πεϑὸς τὸ τοῦ σεληναίον E) ἑπεακοσιοσεὸν καὶ εἰκοσεὸν.. μέραρ 
ἀπεφήνατο κατά τινας. πρῶτος δὲ καὶ ἐὴν ὑστέραν τοῦ μη- 


f) ἑάμβοις. Secaliger ad Sphaeram Manilii ita eitet: 
ἔπλευσεν εἰς Mügrov* ἣν γὰρ ἡ vix 
Θαλητὸς, ὃς τὰ τ᾿ ἄλλα δέξιος γνώμην 


καὶ τῆς δῆς X. v. λ. ἃ 
EF) ἀστερίσχους. Edit, Froben, ἀστερίσμους. 
B) XT. Scaliger cum Casaubono conl, ἀκωτξάληπτα, 


h) αὐτό. Menag. αὐτῷ. 

i) — Edit, Froben. χοίριλλος. V. Naekii Choerilea p. m sqq. 
εἰ 132. 

l) πρὸς — τὸ τοῦ σεληναίου. Legebaur τὃ τοῦ ἡλίου 
τοῦ σεληναίοθ. Einendavit Casaubonus a air igi in Nadu dd 


tur nantica Astrologia, Phoci Samii esse perhibetur. Calli- 
— inventorem faisse minoris Ursae tradit, cnius hi sunt . 
izmbi : 

Plaustri notasse dictus est. minusoulas 

Stellae, periti queis Phornices navigant. 
Seumdam qnosdam duo sola conscripsit, de conrérsione et 
aequinoctio , €&otora facilia esse ad percipiendum arbitratus. 
Putmt plerique primum astrologiae secreta rimatum solis 
defectus convermionesque praedirisse, ut ait Eudemus in ea 
qaam de astrolo:jia scripsit historia: quocirca Xenophanem , 
et Herodotum illum maxime fuisse miratos. Idi ipsum autem 
Heraclitua Democritusque iestanter. Sunt qui illam immor- 
tles animos pri mum dixisse asseverent: ex quibus est Choe- 
rilas poets.  Primne δὲ 8086 cursum a conversione in cori- 
versionem rope zit, solisque magnitudini jusarem orhem con- ^ 
Muslum septi gentesimam et vicesimam illius partemi esse 
PM NC qu Dose plicel dixit. Primus etiam neun. 
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νὸς τριακάδα dins, πριδτόρ δὲ ual περλ φύρεως δι έχϑη, ec 
v9. . .ἐφιαξοσέλης δὲ καὶ ᾿Ἱππίαρ φασὶν αὐτὸν καὶ. τοῦς 
ἀψύχοις μεταδιδύναις spy ie, ἐιιμαιρόμενον ἐπ, τῆς λίθον. κῆρ 
μαγνήτιδος καὶ τοῦ ἡλέκερου, σαρα τὰ “Ἵ1ἰγυπείων γεωμεερεῖν 
μαϑόντα φηαὶ. Παμφίλη πρῶτον καταηγράψφαι κύκλρυ τὸ τρί- 
— — sul θῦσαι βοῦν. "οἱ δὰ Πυθαχόραν φα- 
al», ὧν ἐσέεν ᾿ΑἸπολλόδωρορ. ὃ λογεστικόρ.. οὕεος 'προηγαγέω 
ἐπὶ πλοῖαξονγ ἃ φησι Kelluayog ἐν τοῖς ῥάμβοις» -EUgopon 
εὑρεῖν τὸν Φρυγα᾽ οἷον σκαληνιὶ καὶ τρίγωνα καὶ ὅσα ypap- 
penne ἔχεται ϑεωρίας. δοκεῖ δὲ καὶ ἐν τοῖς —R «Quare 
᾿βεβουλεῦσθαι. Koolaov 74e ἢ πέμψαντος ngos δέιλησίους ἐπὲ 

' συμμαχίᾳ m), ἐκώλυσεν" ὅπερ Αὐρου πρατήφαντος ἔσωσθ τὴν 
πόλιν. Klusogn) δέ φησιν, ὡς ᾿Ηρακλείδης Ἰστορεῖ, μονήρη 
JV.avzór γεγονέναι καὶ ἰδιασεήν. "Epio, δὲ καὶ γῆμαι αὐτὸν ual 
Klfseco» υἱὸν ἔχειν" οἱ δὲ ἄγαμον μῶνωι, τῆς δὲ ἀδελφῆᾳ 
τὰν. υἱὸς θέσθαι. ὅτε καὶ ἰρωτηθέντα διὰ τί οὐ τοκνοποιεξῖν 
did φιλοτεκνίαν ο) εἰπεῖν. καὶ λέγουσεν ὅτε τῆς μητρὸρ ἀναγκα- 

. δούσης αὐεὸν γῆμαι; »Νὴ Δία," ἔλεγεν, γοὐδέπω καερός "“ εἷ- 


J) γάρ. Edit. Froben. γοῦν. 
1) mépwarcog ἐπὶ συμμαχίᾳ. V. Lobeck, ad Phrynich. p. 475 
Κλύτος. Legebatur xoà αὐτός, Émendavit Meuagius, : 
"ἢ διὰ φιλοτεκνίαν. Edit. Froben; δι᾿ dgslovaxv(us, 


ultimum diem trigesimam vocavit. De natura quoque pri- 
mus ipse disseruit. Jnanimatis etiam illum animus incsse 
putase Aristoteles et Hippias auctores sunt, coniicientem 
id ex magnete lapide ct succino. Ab Aegyptiis vero, prae- 
cepta goomclriae erudituin primum descripsisse circuli tri- 
angulum rectis angulis, et immolassó bovem refert Pam- 
phila: alii Pythagoram dicunt, ut Apollodorus computator. 
Porro quae Callimachus in Iambis ait Euphorbum Phrygem 
invenisse acalenos et triangulos qnaeque ad linearum specula- 
tionem pertinent, ea iste einplificavit. Constat illum et reipu- 
blicae commodis optime consuluisse. Nam quum socios Milee 
sios Croesus habere oraret, obstititille: eaque res postea, Cy- 
ro victoria potito, salus civitatis fuit. Clytus vero asserit, ut 
tradit Heraclides, solitariga eum ac privatam vitam adamasse. 
Quidam uxorem duxisse filiumque Cibissum p:rocreasse , alii 
cgelibem perseverasse seyorisque filium aibi adoptase fe- 
runt, Et quum rogaretur cur liberis non darci: operem, quod 
liberorum; amore teneretur, respondisse,  Ui:genti matri ut 
ao matrimonii xinoa]is astringeret, adhnc intem ipestivur 6220 
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τα) ἔπερδῃ. παρήβησεκ͵ ἐγχεμιέγης, εἰπεῖν; ,,Οὐκέτε καιρός." 
Φησὶ καὶ ὁ “Ῥόδιος "sptuvvuog; ἐν τῷ δευκέρῳ τῶν σποράδην. 
ὑπομνημάτων, ὅτε βουλόμενος δεῖξας ῥᾷον εἶνμε πλουτεῖν, qo- . 
e«c μελλούσης ἐλαιῶν») ἔσεσϑαι, προνοήσας ἐμισϑώσατο τὰ 
ἐλαεουργεῖα καὶ παμπλείσια συνεῖλε χρήματα... ᾿“ρχὴν δὲ τῶν M 
πάνεων ὕδωρ ὑπεστήσατο, xal τὸν κόσμον ἔμιρυχον καὶ δαι- — 
μόνων πλήρη. τὰς τὲ ὥρας τοῦ ἐνιαυτοῦ φασιν αὐτὸν εὑρεῖν 
καὶ εἰς τριακρσίας ἑξήκοντα πέντε. ἡμέρας dere. οὐδεὶς τ᾿ 
αὐτοῦ καϑηγήσατο, πλὴν Or εἰς Alyunrov ἐλϑοὶν roi; ἱερεῦσε 
συνδιέερεφεν. 0 δὲ “πρώψυμος καὶ ἐκμεερησαί φησὲκ αὐτὸν 
zac πυραμίδας, ἐκ τὴςῤ σκριῶς παρατηρήσαντᾳα 0:8 ἡμῖν ἰσο- 
μεγέϑεις olg). συνεβίω δὲ καὶ Θρασυβούλῳ τῷ ηιλησίων τυ- 
ράννῳ, καϑὰ φησε ἤχινύης. Τὰ δὲ περὶ τὸν τρίποδα φανερά, VII. 
τὸν εὐρεϑέντα ὑπὸ τῶν ἁλιέων καὶ διαπεμῳϑέντια τοῖς σοφοῖς, 
ὑπὸ τοῦ δήμου τῶν ΜΠιληαίων. φασὶ γὰρ ᾿Τωνικούς τίνας νεα-38.΄ 
ψίσχους βόλον ἀγοράσαι παρὰ Milnoiov ἁλιέων. ᾿αἀνασπασϑέν- 
voc δὲ τοῦ τρίποδος ἀμφιςβήτησις ἣν, ἕως οἱ Μιλήσιοι ἔπεμ-᾽ 
wer εἰς Δελφούς" καὶ ὃ ϑεὸς ἔχρησεν οὕτως" | 
"Exyove Μιλήτου, τρίποδος nés Φοῖβον ἐρωτᾷς;. 
p) ἐλαιῶν, Edit, Froben. omittit, | 
q) ἰσομεγέϑεες εἰσί, Menagius coni. ἰσομεγέϑης ἐστί. 
dixit: ingravescentc jam aetate quum sibi acrius insisteret, 
iam, inqui&, intempestivum est. Scribit autem Hieronymus 
Rhodius in secando Commentariorum, quum vellet ostendere 
quam sit facile ditari, praecognita futura olcarum ubertate 
conduxisse olcaria pecuniasquo innumeras sibr comparasse. 
Priacipium omniiun aquam. esse dixit, et animatum mundum 
ac daemonibus plenum.  Ánni tempora illorumque vicissitu- . 
dines primuni invenisse férünt, eumque in trecentos sexa- 
ginta quinque dies divisisse. Nullo pracceptore usus cst, nisi 
quod Aegyptiis sacerdotibus, co profectus, familiariter ad- 
haesit, Porro Hieronymus mensum esse pyramidas um- 
bram observando, memoriae tradidit, quaudo nobis aequa. 
magnitudiue sunt/ "Thrasybulo quoque Milesiorum tyranno, 
ut ait Minyas, convixit. Qnae vero de tripodéc à piscatori- 
bus reperto, sapientibusque a plebe Milesiorum dedicato 
memorantur, manifesta sunt. , Aiunt enim Ionicos adolescen-, 
tes quosdam a- piscatoribus Milesiis iactum retis emisse. Ca- 
pto deinde ct educto tripode orta contentio non ante est seda- . 
ta, quam Delphos a Milesiis missum responsumque a deo est: 
4De.tripode ex Phoebo quaeris, €Milesia. pre 


“ὃ 
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i 
vig 7) σσφίῃ πάντων πρῶτος, τούτου ᾿ερίποδ᾽ αὐδῶ. 

διδοῦσιν") οὖν Bol" ὁ δὲ ἄλλῳ καὶ ἄλλος ἄλλῳ ἕως Σόλω-- 
vog. 0 δὲ ἔφη σοφίᾳ πρῶτον εἶναι. τὸν Θεὸν καὶ ἀπέσεριλεν 
εἰς 4ελφούς. ταῦια δὴ 0 Ka αλλίμαχος. ἐν: τοῖς ἐάμβυις ἄλλως 
ἱστορεῖ, παρὰ “εάνϑροιν) λαβοὶν τοῦ Μιλησίου, δαϑυκλέα 
γάρ τινα "Aoxadu φιάλην καταλιπεῖν καὶ ἐπισκῆψαι Óobvras 
τῶν σοφῶν τῷ πρωτίστῳ "). ἐδόθη. δὲ Θαλῆ, 'καὶ κατὰ περίο- 
89.δον παλιν Θαλῆ" ὃ δὲ τῷ “ιδυμαίῳ nolo ἀπέστειλεν, 
εἰπὼν οὕτω κατὰ τὸν Χαλλίμαχον". : 

Θαλῆς μέ τῷ μεέδεῦντε.) Nni'o δήμου 

δίδωσι, τοῦτο δὶς λαβὼν ἀριστεῖον. 
τὸ δὲ πεζὸν ovrog ἔχει᾽͵,, Θαλῆς ESaulovy) 37ιλήσιος "“4“π62-- 
λωνε Ζιδυμαίῳ s) ᾿δλλήνων ἀρισεεῖον δὶς luy." 0 δὲ περε- 
ἐνεγκὼν τὴν φιάλην τοῦ Δαϑυκλέους παῖς θυρίων ἐκαλεῖτο, 
καϑὰ φησιν "δλευσις a) ἐν τῷ negl ᾿“4χιλλέως καὶ ᾿,Δέξαν- 
δρος ὁ) à Πύνδιος ἐν ἐννάτῳ μυϑικῶν. ὔδοξος δ᾽ ὃ ἄνί- 


r) τίς, Menagius malebat ὅς. Non opus 
8) διδοῦσιν, Edit, Frobeu. d(dovoi. "Menag. δίδωσιν. Illud ex MSS. 
commeadavyit Menagius 
t) «Μ“εάνόρου. Stephan. “Ζεαγδρίον. codd. Cantabr. et Árund. 4Ἔεων- 
δρείου. lud praebent editt. Froben. et Menag. cum Jnterpretibus. 
Ὁ) πρωιίστῳ. V. Lobeck. ad Phryuich. p. 419. 
X) utdevrte, — Menag. μεδοῦνει. 
' y) 'Exupfov, Edit. Froben. ἐξαμύου. 
2) ““ιδυμαίῳ.  Legebatur “Ζελφινίῳ. Emendavit Menagius, 
4) Ἔλευσις.  Meuagius coni, Eevswog sive' λεύσιος. 
. b) ᾿Αλέξανδρος.  Legebatur AA&se», Correxit Menagius. 


Huic tripodem addico, cui sit sapientia prima. 

Datur ergo Thaleti, Thalesque illum alii dat et rursus alius 
alii, donec ad Solonem ventum est: qui deum primum esse 
sapientia asserens illum Delphos misit. Ista Callimachus in 
Iambis &liter tradit aceepta a Leandro Milesio. Bathyclem 
. enim quempiam Atrcadem phialam reliquisse, atque iussisse 
dari sapientissimo, datamque Thaleti ac per. orbem rursum 
Thaleti: quam ille Apollini Didymaeo misit, sic dicens se- 
cundum Callimaclhum: 

Plebem regenti me Thales Nelei dat, 

Clarum bis hoc qui iam assequulus est donum. 
Pedestris autem oratio sic se habet: Thales Examii filius 
Milesius Apollini Didymaeo, Graecorum praemium bis nactus. 
Qui autem circumtulcrat phialam Bathyclis filius, "I'hyrion 
vocabatur, ut Eleusis ait in libro de Achille ct "Alexander 
Myndius in nono Fabulosorum,' Eudoxus autem' Culdius 
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ἄνος καὶ υάνϑης ὁ ἥιλήσιός ' 6 gei — Ἀροίσον τινὰ φίλων 
λαβεῖν παρὰ τοῦ βασελέως πονήσιόνι χρυσοῦν, ὅπως ' δῷ τῷ 
eoq οτάτῳ τῶν ᾿λλλήνον" τὸν δὲ δαῦναι &o. καὶ περεεξλ- 80 
9er ἐὲς Xsthoivie ὃν nv9?0dribOaM reU: ᾿Πυϑίου τίς αὐτοῦ 
B0 οὗτερος" xal τὸν «rti» WMvnervés; - mepi- οὗ λέξομεν: {τοῦ- 
sov "δὲ περὶ τὸν Αὔϑηξον werl Αὶ — —xXX 
δ᾽ ἀνεὶ —— περὶ αὐτοῦ δὴ ᾿γάϑα — Ó 
JHe0 soc" R τᾷ 

Οἐκαϊόν τεναὰ φημὶ Mew Vas Aw — 

σοῦ μάλλον noanidenau upuodea δευκαλίμησιν. 
i δ᾽ ἐρωτήσας ἣν "dva gapiig ^); ᾿δαίδακος δ᾽ ὁ ᾿Πλάτωνι- 
xoc 7) καὶ Λλέκρχϑῦ' φιλλὴν ἀποσταλῆναι ὑπὸ Αγοίσου Πι:- 
Taxe καὶ οὐτὼ sigan pO pan. " sdipory. δ᾽ i to Τυίποδι, 
"Jeyslove &O1ov dosing: τῷ σοψωτάεῳ κῶν. Ἑμήνων ἐρέποδα 


Otros κριθήνων δὲ ᾿᾽ Ἡφεσξόδηκον' 'Σπαρτέκτην, ὃν παραχωρή- | 
δας XNeíAeri. μέμνηται τοῦ ᾿“φισεοδήμου. sol ᾿δἰλκαῖος οὑτωρ' 81. | 


“Ὡς γὰρ ey ποτὲ φάσιν Zeiss odo ue". 
ἂν Σπάρτᾳ λόγον οὐκ 'ἀπάλαμνον. εἰπεῖν, - 
e) [τοῦτον --- Ππεριώνδραυ.]. A ddititia. videntur, NMenagio, 
d) ἀνεῖπεν. € asabbonus malebat epe», . 1 
e; o δ᾽ ἡ τῇ ας ἦν ᾿Ανάχυφεις.. Rossio 1..1. $ V. p. 16. 5 τὰ dM 
sone $- 106. huc translata videpun, ; Mibi. xn. jjtem. 4 i 


f) daidesec δ᾽ ὁ Hiorenwis, ; Edit Froben, Aofiezos; Mehagius cum 
Cesaubono copi. Ζαΐμαχος δ᾽ ὁ Πλαταϊκὸς vcl Πλμερώεδα, ' 


Euanthesque Mileshif$é nitnt Groesi-umicátm 9 neudem eureutn 
poculum ἃ rege accepisse, ut illud sapiemtissimo Graecorum 
daret, ipsumque, Thaleti dedisse, pervenisseque i ad Chilonem. 
Fi voro, duum^s Ey hid queeróret qtisnám"esset xe saplon- 
tior, responsum esse, Mysonem: de quo'suo loeo dicentus, 
[Hunt Eudoxus pro Cleobulo, Plató pro Fenanae qon] 
De ipso haec respondit Apello: : Z 
Oetaeum quendam prognatum Chéno — 
Te magis esse αὲσ' rebus sublimibus aptum. 
Qui autem rogavérat, Anaolrarsis fuit. Daed&cus vero: Ple- 
torricns et Clearchits phidsm a Groeso.ad--Pittácum missam 
atqué ita in orbem etrcimbrtain fervart. Andron vera in. 
Tripode Avgivos ait. €?rtàtis promniuur s&pie rrtissi rio. Grae- 
corum 'tripóda consfituisde: : eataques Aristodemum Sparte- 
num faisse iadiéatuni, qud item 'Gehcepserit 'Chiloni, . Memi- 
nit Aristodemi Aleaeus qüoqüe siot aad 86s a να σφι osa on 
Jta 'ehim dieóndámi-eduAL aaiutosiriieeso p uo cio.» 
— rem — sanae ug 
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Xonuar' ἀνήρ πτνεμρὸς δ᾽ οὐ- ^ - 
δεὶς nil ἐσθλδρ. (οὐδὲ. ᾿ 
τίμιος 4).} ...ὕ. 
&yios δέ φασιν Pnó Πιροίναρου, Θρασυβούλῳ τῷ Ἀπιλησίων 
τυράννῳ πλοῖον ἕμφορτον ἀποσταλῆναι" τοῦ δὲ περὶ τὴν Κωαν 
ϑαλασααν savayngarkag. .- : UartQoy εὐρεδῆναι. πρὸς τινων 
ἀλιέων τὸν vgínogda. . Φαφόδικαρ ἢ) δὲ περὶ τὴν Aonvaivv 
θάλασσαν εὑρεθῆναι καὶ ἀκνενεχθέντα εἰς ἄστυ γενομένης ἐξ- 
82. κλησίαρ Ὠακτὶ πεμφθῆναι. διὰ εἰ δέ, dy. τῷ περὶ ϑίαντος 
λέξομεν. allo. φασὶν ἐφαισεότευκεον. Qurou «ὐξὸν καὶ δοθη- 
ναὸ πρὸς τοῦ ϑεοῦ χίέλαπε γαμοῦντι". αὖθίς τε εἰς Μενέλαον 
ἐλθεῖν καὶ σὺν τῇ ᾿Ῥλένῃ, ἀρπαρϑέντα ὑπὸ μεξανδρου δε 
gOxras ee τὴν Κώκαι. ϑάλασσαν πρὸς τῆς “Ἰακᾳίνης, εἰπού- 
σης ὅτι περιμάχητος ἔστῳ. χρόνῳ δὲ “Πβὶδίων ἢ) τινῶν αὖ- 
7004 ἔριφον δ) οἰνησαμιένων" καταληφθῆναι καὶ τὸν τρίποδα. 
᾿ μαχομένων 94 ἢ eec: τοὺς edge, γενέσθαι. τὴν ἄνοδον ἕως 
τῆς Kw' καὶ ὡς evdi$ swvrrov,. τοῖς 4i goiosg . μητροπό- 
8, Ὡς γὰρ — [oddi. τίμιος.}». Restimi ex Seholiasta Piadari fathm, 
ll. 17. qui in &ne addit οὐδὲ τίμιος. Legebatur Ὥς γὰρ δή ποτὶ 
᾿Αριστόδαμον, [ὅν (Steph.-om. ) φασιν οὐχ vara dd ti». Σκάρεςᾳ 
— nti», | Χρήμαν --- ἐσθλός. 


-. 8) “ΦΦανύδοωιος, Meaat is iconi. Φανόδημος, " 
i) “2εβεδίων. Edit, "Frobéti. λεβεντίων. 


k ον. — — he; ims Menag. γέρον. E 

. Pecunia facit wirim, pauper vero 

nemo apparet bonus [neque 

. &oneatua.] 
Nonnulli a Perjandro ad Thrasybulum Milesiorum tyran- 
num onustam navem missam referunt: ea vero quum circa 
Coum mare naufragium fecisset, inventum post a piscatori- 
bus tripodem, qui ea vehebatur. ;Phanodicns vero circa 
mare Átticnm vepertum atque in urbem delatum scribit, ad- 
vocataque concione. ex .decreto publico, Bianti missum. Cau- 
sam'suo loco dicemus, quum de, Bjarte d&cenduin erit. ... Alii 
a Vulcano fabrefáctum tradunt, 4e pro.munere Pelopi. a. dco. 
datum, quum ille uxoretn duceret: deinde .ad Menelaum 
pervenisse, raptumque cum. Helega.ah Alexandro in Coum. 
mare fuisse conioctum a Lacoaeua rixarum causam fore asse-, 
rente. Postea, quum quidam illio Lebedij retis iactum mer- 
cati essent, tripoda quoque fuisse comprehensum : et quum 
exorto cum piscatawihsis. iuio —D nihilque 
proficerent, A3Miletum, quia erat.metrapolis,. ejm zem, dotn- 
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àu οὖσι μηνύουσιν. δὲ δ᾽ daub) δ᾽απρεσβευόμενοι ἡλογοῦν-.- 
το, πρὸς τοὺς ωώους πολεμοῦσι. κἀὶ πολλῶν ἑκατέρωθεν πι- τ 
πιύντων ἐκπίπτει χρησμὸς δρῦναι τῷ σοφωτάτῳ᾽ καὶ ἀμφό- 
τέροε συνήνεσαν ϑαλῇ. ὃ δὲ μετὰ τὴν toledor τῳ 9 “ιδυμαίῳ εἰ- 
noy ᾿Απόλλωινε;: Χώοις piv οὖν toUzÓv ἔχρήσϑη τὸν τρόπον᾽ 88. 

My) πρότεδον λήξειν νεῖκος Megóno καὶ “Ἰώνων, — 

πρὶν τρίποδα" χρύσειον, ὃν “Σίφαρστος βάλε πόντῳ», 

ἐκ πολίος mini 'καὶ ἃς δόμον: ἀνῤρδξ Prat, 

ὃς δεδάηχε sa τ΄ ὄγτα τώ T ᾿ἀοσόμενα πρό t ᾿ ἐόντα: 
Μιησίοιλ᾽ δέ 7777 L 

"Esyovs ιλήτου, τρίποδος πέρν Φοῖβον ἐρωτᾷς», ; 
ex προείρηται. καὶ τόδε μὲν οὕτως. Touunnoe à' £y τοῖς 
βίοις εἰς τοῦτον ἀναβέρε τὸ δεγόμενον' ὑπό τένων m) περὶ Zo- 
πράτουξ. ἔφασκε 50, φησί n), "TOV τούτων ἕνέκα χάριν 
ἔχειν τῇ τύχῃ" πρῶτον μὲν ὅτι ἄνϑρωπος ἐγενύμην καὶ οὐ 
ϑηρίον" εἴτα ὅτι dvgp καὶ οὐ χυνή" Ζρίτον͵ ὅτε y — 
οὐ βάρβαρος. “έγεται. 0" ἀγόμενος "Vno ζραὸς ἐκ τῆς οἱ- VIII. 
κίας, pte σὲ ἄσερὰ κατἀνοήαῃ, eig βόθρον ἐμπεσεῖν καὶ αὐτῷ 
ἀνοιμώξ ἕαντὸ gàvui' τὴν pav, ,2U.. γάρ, di Θαλὴν το ἐν no- 

m) ὑπό τινων. Edi Froben. εἰ Menap. ὑπό τινος, c 
n) φησί. Edit. EKrobeu. εἰ Menaps 9asfí. . ὃ 

lerunt. Missi a,Milesiis legati, qui eam rem componerent, 
infecto negotio reversi sunt. Milesii, ut ge contemptos vide- 
ront, adversus Coos armis decernere parant: plurimisque 
hinc inde cádentilus, divino oractilo responsum est, sapien- 
tisimo daridum tripoda. ' Mox in 'T'haletem utráeque partes 
consensere. Hunc jlle postea Didymaeo devovit PNE 
Cois itaque responsum: 

Non prius lonis Meropesque a Mürte Yitcedent,; 

Quam tripodem auratum, pelagus quer misit in altum 

Vulcanus, vos rursutí psi mittatis in aedes. — 

Mox hominis, cui sit sapientia noscere prompta, 

Quae sint, quae fusPinii, giae mox veritüra trahantur. 
Milesiis, ut supra iam dbéimus, responsdm: —  — ^ 

De tripode ex Phoélio quaeris, ' Milesia proles? d 
Sed de ftis hactenus. *Hermippus autem in Vitis in hunc re- 
fert quod a quibusdam de Socrate dicitur. : Aiebat enim; in- 
quit, trium maxime reruni causa gratias se fortunae agere: 
prino quod loro, non belua;' deinde quod vir, non niulier;. 
terlio quod' Graccus esset natus, mon barbarus: Fertur, : 
quum domo exirot éoptemplandorum. sideruni causa, in sub- 
iectam fossám incidisic, petulantique probro dictum ab anu 
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L' F7» τοίνυν ὃ Θαλῆς, oe μὲν "Hoódotog καὶ Δοῦρις καὶ 4Δη-» 
—— φασι, πατρὸς μὲν ᾿Ἐξαμίου, μηερὸς δὲ Ἀλεοδουλῖ- 
o wem, ἐπ τῶν Θηλιϑῶν, οἵ side Φοίνιπες, εὐγενέστατοι" τῶν 

ἀπὸ Χάϑμου καὶ ᾿4γήνορος, καθὰ καὶ Πλάτων α) qnoi. καὶ 
πρῶτος σοφὸς ὠνομάσθη ἄρχοντορ 4605 vns “αμαοίου, καθ᾿ 
ὃν καὶ οἱ ἑπεταὶ σοφοὶ ἐκλήθησαν, ὧρ φησι δΔδημήεριος ὃ Φα- 
ληρεὺς ἐν τῇ τῶν ἀρχόντων ἀναγραφῇ. ἐπυλιεογραφήϑῃη δ᾽) 
δὲ ἐν Μιλήτῳ, ὅτε ἦλϑε σὺν Νειλέῳ ἐκπεσόντι Φοινίκης c)! ὡς 
δ᾽ οἱ πλείους φασίν, ἐθαγενὴς d) Διλήσιος ἣν καὶ γένους λαμ-- 

Ἡπροῦ. Μετὰ δὲ τὰ πολετρκὰ͵ τῆς φυσικῆς ἐγέκετω δ᾽, Otmqipe, 
48. καὶ καεά ring μὲν σύγγραμμα κατέλειπεν οὐδέν. ἡ γὰρ εἰς 

a) Jte». Buhnkenius apud Wyttenbach, Praefat, ad Plutarch, Mo- 
rall. p. XLIII. ed. Oxon. min. eoni. Πλούταρχος, 

b) ἐπολιτογραφήθη δέ. Edit. Froben, ἐπολεεογρώφη δέ. 

c) ἐκπεσόνει Φοινίκης.  Cassubonus coni, ἐκπέσων τῆς Φοινίιης, quod 
probat Kuehnius, ipse coniiciens τῆς νίκης.  Menagius cum Pal- 
merio ἐκπεσόνει ᾿Αττικὴς. 


d) ἐϑαγινής. V. Lobeck. Parergg. ad Phrynich. p. 648. 
"i ἐγένετο. H. Stephanus Praef, δὰ Diog. Laert, coni. ἐγεύστος 
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"Thales itaque, ut Herodotus, Duris ac Democritu£ aiunt, 
patre Examio, matre Cleobulina natns cst, ex Thelidarum 
familia, qui Phoenícim nobilissimi a Cadmo et Agenore ori- 
ginem ducunt, Platone qnoque teste. Primusque sapiens vo- 
oatus est, quo tempore Damasius Athenis princeps erat: snb 
qno septem quoque sapientes appellati sunt, ut scribit Dc- 
metrius Phalereus in Descriptione priuciputn. Mileti antem 
civis adscriptus est, profectus cum Neleo ex Phoenrcia eie- - 
cto, seu, ut aliis visum est, indigena Milesius et claro ge- 
nere natus. Post reipublicae negotia sese ad contemplandam 
rerum naturam transtulit. Sane seeundum q.iosdam mullum 
ingenii sui monumentum reliquit. Nam quae in eum refer- 
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zo» ἀναφέρομένη. vevra] "féiotioyla — λέγεσαι φῆναι 
τοῦ τοῦ Σωμέσα: Καλλίμαχος, δ᾽. αὐτὸν oller: εὑρεεὴν sug: ἄρκεον 
κῆηὰ μευψάς, λέγὼν d» τοῖς ἰάμβοιρ /) οὕτως oan 

Kol w9c ἁμάξης ἐλέγετο σταϑμήσασθαι .. 5.7 


sove &ertpienove P), ἡ 3 πλέουσι Φοίνιχερ.᾽ — ἫΝ 
Refs τινας δὲ δύο μόνα συνέγραψε, περὶ τροπῆς kel ἐσημεν | 


φίας, τὰ «ile sarplsnsd 8) εἶναι δοκιμάσας. : δονεϊ«Φὲ κατά 
senug πρῶτος ἀσερολογῆσαι καὶ ἡδιακὰς ἐκλείψει ναὶ voenag 
περοιιπεῖκ, we φησιν Elónuog ἐν τῇ περὶ τῶκ ἀσερολογουμέ- 
ew ἰσεοαγίᾳφ ὅθεν avid» καὶ Ξενοφάνηρ καὶ /Zipédosos δαυ- 
μάζεο. μαρευριεῖ δ᾽ αὐτὸ ὦ) καὶ "Mgaxiurog καὶ afnméxQaroQ. 


“Ανεω di καὶ αὐτὸν πρῶτον εἰπαῖν' φασιν ἀϑανότους rae ψυ-ΠΠ. 
χάφ΄ ὧν dens. “Χοιρίλος i) ἃ ποιητής. πρῶτος e acl vnv: ano 
κροπῆς ἐπὶ τρὸπὴν πάροδον εὗρε, καὶ πρὸρ τὸ τοῦ ἡλὼν pe c 


γεϑος κὸ τοῦ σεληναίον E) ἑπεακοσιοσεῦὺν καὶ εἰκοσεὸν. 'μέρος 


ἀπεφύναιο κατά τινας. πρῶτος δὲ καὶ tz» ὑστέραν τοῦ μη- 
f) ἑάμβοις. Scaliger ad Sphsetam Meailii, ita eitat: 
] ἔπλευσεν εἰς Μίλητον" sq» γὰρ ἡ γέχῃ 
Θαλητος, 5e τά τ᾿ ἄλλα δέξιος γνώμην 


καὶ τῆς ἀμμξῆς w. v. A. ^ 
£f) dox oye. Edit, Froben, ἀστερίσμους- 
d xvü. Scaliger cum Casaubono conf. ἀκωτάληπτα. E 
) αὐτό. Mensg. αὐτῷ. T 


i) — Edit Proben. χοίρελλος. V. Naekii Choerilea p. $2. sqq. 


k) πρὸς — τὸ τοῦ σεληναίου. Legebavur πρῶτος τὸ τοῦ ἡλίου μέγεθος 
τοῦ σεληναώοϑ. Einendavit Casaubonus cum Menagio in observatt, 


tur nantica Astrologia, Phoci Samii esse perhibetur. Calli-- 


machus inventorem fnisse minoris Ursae tradit, cuius hi sunt ] 


iambi : 

Plaustré notasse dictus est. minusoulas 

Stellas , periti queis Phornices navigant, | 
Secundum quosdam duo sola conscripsit, de conversione et 
aequinoctio, caetera facilia esso ad percipiendum arbitratus. 
Putant pleripre primum astrologiae secreta rimatum solis 
defectus conversionesque praedixisse, ut ait Eudemus in ea 


qnam de astrolo;jia eoripsit historia: quocirca Xenophanem : 


et Herodotum illam maxime fuisse miratos. Idi ipsum autem 
Heraclitus Democritusque testantwr. Sunt qni illàm immor- 
tales animos pri mum dixisse asseverent: ex quibus est Choe- 
rilus poeta. Primus et solis curenm a conversione iu cori- 


versionem rope zit, solisque magurtadini Junarem orbem eom- ' 


parstmm septir gentesimam et vicesimam illims partem esse 


primms, ut qu busdam placet, dixit. Primme etiam menda 
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νὸς — ius. πριῶνόρ δὲ καὶ περὶ ᾳφύρεωρ Auges, ec 
εἰνάρ. . -feregossing δὲ mol Unnlag quol» auto» καὶ. resg 
ἀψύχοις μεταδιδόναι vvxuie⸗ ἑαιμαιρόμενον. ἄμ τῆς doo». 729 
μαγνήτεδος καὶ τοῦ ἡλέκερου, φεαρά τὲ Aiyonslom ᾿ γεωμετρεῖν 
μαϑόντα φηαὶ Παμφίλη πρῶτον καταγράψεμ κύκλρυ τὸ τρέ- 
ha ποῦν ὀρθοχώνιον, καὶ θῦσαι βοῦν. .ol δὰ Πυθαγόραν qe 
ele, ὧν date ᾿ΑἸβολλόδοιρορ. ὃ λογισεικύρ.. οὗεος "προήγαγὸν 
ἐπὶ πλεῖαπρυν. ὦ φησι Kelluagog ἐν τοῖρ δάμβαις. Εὔφορβοουι 
οὐρεῖν τὸν Φρυγα᾽ οἷον σκαληνιὶ «αἱ τρίγωγα καὶ 00à ypau- 
pene ἔχεται θεωρίας. δοκεῖ δὲ καὶ ἐν τοῖς πολετιψδῆς ἄρισται 
᾿βεβουλεῦσθαι. Kpolaov γὰρἢ πέμψαντος "pos Münelove ἐπὲ 
' συμμαχίᾳ m), ἐκώλυσεν" ὅπερ Κύρου πρατήφανετος ἔσωσϑ τὴν 
πόλιν. ΚΧλύεος 5) δέ φησιν, ὡς ᾿Πρακλείδης ἱστορεῖ, μονήραᾳ 
ΤΥ. αὐτὸν γεγονέναι καὶ ἰδιασεσν. ἥζνιοε δὲ καὶ γῆμαι αὐτὸν sad 
36. χίβισσον υἱὸν ἔχειν" οἱ δὲ ἄγαμον μενωε; τῆς δὲ ἀδελφῆς 
τὰν. υἱὸς θέσθαι. ὅτε καὶ ἐρωτηθέντα διὰ τί ov τεκνοποιεῖν 
did φιλοτεκνίαν ο) εἰπεῖν. καὶ Myovaw ὅτε τῆς μητρὸρ ἀναγκα- 
ζούσης αὐτὸν γῆμαι, νΝὴ Ala, ἔλεγεν, ηοὐδέπω καιρός ^ ei- 


J) γάρ. Edit. Froben. γοῦν. 

m) πέμψανεος ini συμμαχίᾳ. V, Lobeck. ad Phrynich. p.475 
Κλύτος. Legebatur καὶ αὐτὸς, Émendavit — 

διὰ φιλοτεκνίαν. Edit. — δι᾿ ἐφιελοτεκνίαν, 


ultimum diem trigesimam vocavit. De natura quoque pri- 
inus ipse disseruit. Inanimatis etiam illum animas incsse 
putasse Aristoteles et Hippias auctores sunt, coniicientem 
id ex magnete lapide ct succino. Ab Aegyptiis vera. prae- 
copta geometriae eruditum primum descripsisse circuli tri- 
angulum rectis angulis, et immolass8 bovem rcfert Pam- 
phila: alii Pythagoram dicunt, ut Apollodorna computator. 
Porro quae Callimachus in Iambis ait Euphorbum Phrygem 
invenisse scalenos et triangulos qnaeque ad linearum specula- 
tionem pertinent, ea iste snplificavit, Constat illum et reipu- 
blicae commodis optime consuluisse. Nam quum socios Mile« 
sios Croesus habere oraret, obstititille: eaqne res postea, Cy- 
ro victoria potito, salus civitatis fuit. Clytus vero asserit, ut 
Uadit Heraclides, solitariam eum ac privatam vitam — 
Quidam uxorem duxisse filiumque Cibissum procreasse, alii 
cgelibem perseverasse soyorisque ſilium sibi . adoptasse fe- 
runt, Et quum rogarctur cur liberis non darc: operam, quod 
liberorum, amoze teneretur, respondisse. Ui genti matri ut 
86 matrimonii viuonlis astringeret, — inton meativum 6220 


o. 44H. 7 o apo 28239 
3 7 " e ⸗ — | s sd '. ec 
τα, ἐπειδῃ.. παρηβησεν ἐγχεφιέγης, εἰπεῖν, ,,Οὐκέτε καιρὸς. 
φησὶ καὶ 0 “Σόδιος “ρώνυμος. ἐν τῷ δευκέρῳ τῶν σποράδην. 
ὑπομνημάτων, ὅτε βουλύμεκος δεῖξας ῥᾷον, εἶνμε πλουτεῖν, φο- . 
pac μελλούσης ἐλαιῶν p). ἔσεσϑαι, προνοήσας ἐμισϑωσατο, τὰ 
λαιουργεῖα καὶ παμπλείσια συνεῖλε χρήματα... ᾿“Πρχὴν δὲ τῶν Ms 
πάντων ὕδωρ ὑπεσιήσατο, καὶ τὸν κόσμον ἔμψυχον xal dau- ἡ 
μόνων πλήρης τάς τὲ ὥρας τοῦ ἐνιαυτοῦ φασιν αὐτὸν εὐρεῖν 
sul εἰς τριακοσίας ἑξήκοντα πέντε ἡμέρας δεελεῖν. οὐδεὶς τὰ “" 
αὐτοῦ καϑηγήσατο, πλὴν ὅτ᾽ εἰς ““ἴγυπτον ἐλθὼν τοῖ; ἱερεῦσε 
δυνδιέξρειφεν. 0 δὲ “μρώψυμος καὶ ἐκμετρῆσαί φησὲν αὐτὸν 
τὰς πυραμίδας, ix τὴὸ σκρῶς παρατηρήσαντρ ὅτε ἡμῖν i00— 
μγέϑεῖς εἰσί 4). συνεβίω dà καὶ Θρασυβούλῳ τῷ ἥιλησίων τυ- 
βάννῳῷ, καϑά qoe  7νύης. Ta δὲ περὶ τὸν τρίποδα φανερά, VII. 
τὸν εὐρεϑέντα ὑπὸ τῶν ἀλεέων καὶ διαπεμῳϑένεα τοῖς σοφοῖς. 
ὑπὸ τοῦ δήμου τῶν “Μιλησίων. φασὶ γὰρ ᾿Ιωνικούς τενας νεα-38.΄ 
vioxovg βόλον ἀγοράσαι παρὰ ήιλησίων ἀλεέων. ᾿ἀνασπασϑ ἐν- 
τὸς δὲ τοῦ τρίποδος ἀμφιςβήτησις ἣν, ἕως οἱ Μιλήσιοι ἔπεμ- ' 
ver εἰς Δελφούς" καὶ ὃ ϑεὸς ἔχρησεν οὕτως" 
"Exyove Μιλήτου, τρίποδος πέρε (Φοῖβον ἐρωτᾷς; 
p) ἐλαιῶν. Edit, Froben. omittit. mE 
q) ἰσοκεγέθεες εἰσί, Menagius coni. ἰσομεγέϑης ἐστί. 
dixit: ingravescente iam aetate quum sibi acrius insisteret, 
lam, inqui&, 'intempestivum est. Scribit autem Hicronymus 
Rhodius in secando Commentariorum, quum vellet ostendere 
quam sit facile ditari, praecognita futura olearum ubertate 
conduxisse olearia pecuniasque iunumceras sibi comparasse. 
Priacipium omnium aquam esse dikit, et animatum mundum 
ες daemonibus plenum.  Ánni teinpora illorumque vicissitu- 
diues primuni invenisse férünt, eumque in trecentos sexa- 
Binta quinque dies divisisse, Nullo pracceptore usus cst, nisi 
quod Aegyptiis sacerdotibus, eo profectus, familiariter ad- 
haesit, Porro Hieronymus mcnsum esse pyramidas um- 
bram observando, memoriae, tradidit, quando nobis aequa. 
magnitudine suut "Thrasybulo quoque Milesiorum tyranno, 
"tait Minyas, convixit. Quae vero de tripodc a piscatori- 
bus reperto, sapientibusque a plebe Milesiorum dedicato 
memorantgr, manifesta sunt. , Aiunt enim Iouicos adolescen-, 
tes qunsdam a piscatoribus Milesiis iactum rctis emisse. Ca- 
plo deinde et educto tripode orta contentio non ante est seda-. 
là, quam Delphos a Milesiis missum responsumque a deo est: 
De tripode ex Phoebo quaeris, Milesia TIUS. 


»X 
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vig7) σοφίῃ πάντων πρῶτος, τούτου sp£rod αὐδῶ, 
διδοῦσιν") οὖν Θαλῇ" ὁ δὲ ἄλλῳ καὶ ἄλλος ἄλλῳ ἕως Σόλω-- 
vog. 0 δὲ ἔφη σοφίᾳ πρῶτον εἶναι τὸν ϑεὸν καὶ ἀπέσεριλον 
eie Δελφούς. κταῦια δὴ ὁ K αλλίμαχος, ἐν: τυῖς ἐάμβοις ἄλλως 
ἱστορεῖ, παρὰ “εάνδροι ") λαβὼν εσῦ Μιλησίου. ϑαϑυλχλέα 
γάρ τινα ᾿ερκάαδα φιάλην καταλιπεῖν καὶ ἐπισκῆψαι δοῦναε 
τῶν σοφ ὧν τῷ πρωτίστῳ u). ἐδόθη. δὲ Θαλῇ, "καὶ κατὰ Νερίο- 


89.δὸν παλιν Θαλῆ᾽ ὃ δὲ τῷ “ιδιμαίῳ ᾿“πολλωνε" HEIDE 


εἰπὼν οὕτω κατὰ τὸν X. αλλίμαχον" 

Θαλῆς μέ τῷ μέδεῦντε.) Nro δήμου 

δίδωσι, τοῦτο δὶς λαβὼν ἀριστεῖον. 
τὸ δὲ πεζὸν οὕεως ἔχει" »»θαλῆς ᾿δξαμίου y) Ἀ]ιλήσιος * Anci- 
lov Διδυμαίῳ 5) ᾿δλλήνων ἀριστεῖον δὶς lur." ὃ δὲ περι- 
ἐνεγκὼν τὴν φιάλὴν τοῦ Θαϑυκλέους πωῖς Θυρίων ἐκαλεῖτο, 
καϑὰ φησιν "Δδλευσεςῷ 4) ἐν τῷ περὲ ᾿“χιλλέως καὶ "Δέξαν- 
δρορ ὁ) ὁ ύνδιος ἐν ἐννάτῳ μυϑικῶν.᾽ Αὔδοξος δ᾽ ὃ Ανί-- 


r) τίς, Menagius malebat ὅς. Non opus. 

8) διδοῦσιν. | Edit, Frobeu. δίδουσιν. prm δίδωσιν. Illad ex MSS. 
coinmeadavit, Menagius. 

t) «Δεάνόροι. Stephan, ““εανδρίον. codd. Cantabr. et ΓΕ “εαν- 
δρείον. lud ;praebent editt. Froben. et Menag. cum luterpretibus. 

Ὁ) πρωιίστῳ. V. Lobeck, ad Phryuich. p. 419. 

X) μεδεῦντ. — Menag. μεδοῦνει. 

y) 'Eiupfov, Edit. Frobeu. ἐξαμύου, 

2) Διδυμαίῳ. | Legebatur “ελφινίῳ. Emendavit Menagius, 

. 8) Βλευσις.  Menagius coni, ᾿Βλεύσινος sive ἸΚλεύσιος. 

b) ᾿Αλέξανδρος. Legebatur ᾿4λέξων, Correxit Menagius. 


Huic tripodem addico, cui sit sapientia prima. 

Datur ergo Thaleti, Thalesque illum alii dat et rursus álius 
alii, donec ad Solonem ventum est: qüi deum primum esse 
sapientia asserens illam Delphos misit. Ista Callimachus in 
Jambis éliter tradit aceepta a Leandro Milesio. Bathyclem 
. enim quempiam Avcadem phialam reliquisse, atque iussisse 
dari sapientissimo, datagmque Thaleti ac per.orbem rursum 
Thaleti: quam ille Apollini Didymaeo misit, sic dicens se- 
cundum Callimaclum: 

Plebem regenti me Thales Nelei dat, 

Clarum bís hoc qui iam ussequutus ext donum. 
Pedestris autem oratio sic se habet: Thales Examii flus 
Milesius Apollini Didymaeo, Graecorum praemium Lis nactus. 
Qui autem circumtulcrat phialam Bathyclis filiuá, "T'hytioh 
vocabatur, ut Eleusis ait in libro de Achille et "Alixandor 
Myndius in nono Fabülosorum,' Eudoxus autem: Cnidius 
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doc καὶ Evapthue ὁ ϑιλήσιός' gei τῶν" Ἀροίσου τινὰ φίλων 
λαβεῖν παρὰ z0U βασιλέως ποιήφιόνι χρυσοῦν, ὅπως" δῷ τῷ 
“οφωτάτῳ ξῶν ᾿Ἀλλήνων" τὸν δὲ δοῦναι Θαλῇ. καὶ T£QueÀ- 80 
ϑειῤ rie Χεβωνιὲ,. ὃν nvoOd vio Que" τοῦ" Πυϑῶυ τίς abrov i 
asogertpog* καὶ τὸν ἀνδηνεῖν :AMonovén -megi- οὗ λέξομεν. {τοῦ- 
sov "οἱ περὲ τὸν δὕδαξον wwel.K λεοβούλον τεϑέωσε, - Efücrom 
δ᾽ ἀνεὶ ftepudvdqote 7] pd αὐτοῦ dd 'sdóa id. ὃ 
Πυϑιος ΄. Lora C Be 
Oto» tva : qnl PR de. — z 
σοῦ μῶλδον nban idevau ἀρηούτα ἡευκαλίμησιν. 
ὁ δ᾽ ἐρωτήσας ἣν Avi gapiig o); ᾿δαϊδακὸς δ᾽ 9 λάτωνι- 
1*5;/) καὶ Κλέαρχοφ' φικλὴν ἀποσεαλήῆναε ὑπ Κροίδου Πιε- 
ταχῷ καὶ. οὕτω sipini egO ipa. . Ἴνδρων. δ᾽ ἐν τῷ Του ίποδι, 
᾿Δργείους ἄϑλον doerig: τῷ σοψ τεῳ rV Ἑλλήνων ἐρέποδα 
δεῖναι" κῤόθῆναι δὲ ᾿ ἀρισρόδηκονι Σηαρτιζεην, ὃ ὃν "apayegy- 
en, Χείλωνε. μέμνηται τοῦ ᾿“ρισεοδήμνυ. soll Aualoe οὕτωρ᾽ 81. | 
"Je γὰρ δὴ, ποτὲ φάσιν ᾿Τρισεόδομοφ, SS : 
ἐν Σπάρτᾳ λόγον οὐκ 'ἀπάλαμνον εἰπεῖν, - : 

e) [τοῦταν --- Περιώνδραν.]. Addititia, videntur, Menagio, 

d) ἀνεῖπεν. " C. asatbonus malebat ὠγεῦλεν, - 

ej o δ᾽ ἐρωιήρας ἦν ᾿Ανάχυφεις.. Rossio 1... $. IV. p. 16 sq. e My- 

na $. 108 huc translata videntur, ; Mibi. xün  jitem. 


XECECE ; Edlit, Froben, δαῤῥαχος,. Mrhagius cum 
Casaubono coni. “Ζαΐμαχος δ᾽ ὁ Τ)λαταϊκὸς vel Jig aile. ' τῶν 


Enanthesque. Mileehté nitmt Groostumicüini3y eundem eureutt 
poculum a rege accepissc ," uf illud sapiemtissimo Graecorum 
daret, ipsumque, Thaleti dedisse, pervenisseque ad Chilonem. 
Ei vero, diim ^r By flo quieróret qtuisnámi-vaset se sapion- 
eu responsum csse, Mysonem: de quo'suo loeo dicemus, 
Hune Endoxus pro Cleobulo, Plató pro. Ferne: ponic.] 
be ipso haec respondit Apello: | sees | 
Üetaeum quendam progrnatum hne. Mysoneni: Bardo | 
Te magis esse aio-rebus sublimibus apttem...— ^ 
Qui antem rogaverat, : Anacharais fuit. :Daedácus vero: Ple- 
tonicns et Clearclits'phtülam a Oroeso.ad- Pittacum missam 
ifqué ita dd orberh δ το δεν fervrt, Andron vera in 
Tripode Argivos dit. *irt&s pramniunz smptertissimo. Grae- — * 
corum tripoda cónsfituisdét : étmüques Aristodemum  Sparta- 
nnm faisse indiéatum, qnl Hem cebcepserit Chiloui, Momi- 
uit Aristodemi 'Alecaets quoque ἄϊδε "συν ps s) casera on 
Tta - enim geondam eibAt AR ocledriwens [ B 601102» 
— RE Mirmosent Aaut ἡ νοὺ οὐζεὺμ potuit a —— 
B 2 
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“Χρήματ᾽ ἀνήρ," πενεμρὸς δ᾽ οὐ" “- 

δεὶς πέλετ' ἐσθλὸρ. (οὐδὲ. : 

rlusog 5). ] π΄ 
bios δέ φασιν ὑπὸ Ππεροιίνδρου Θρασυβούλῳ τῷ Mánelux 
τυράννῳ. πλοῖον ἕμφορτον., ἀποσταλῆναι" vob δὲ περὶ τὴν Key 
ϑαλασσαν ναναγήσανεηξ,. . Uezégon εὐρεδῆνας. πρός κενῶν 
&Adop κὸν reinoda. Φαφόδικας ἢ) δὲ πὰ τὴν ᾿᾿θηγαίον 
ϑάλασσαν εὐρεθῆναι καὶ ἀνενεχϑένετα εἰς ἄστυ γενομέκης ἀξ- 

82. κλησίας λακτὶ πεμῳθῆνάι". διὰ κἰ 06, νέῳ. 'δῷ περὶ δίαντος 

λέξομεν. ἄλλου φααὶν ἡφιοισεότενκεαν. yes -euzóv καὶ 0o07- 
γα πρὸς τοῦ ϑεοῦ ΤΙέλοπν γαμούντι". αὖθίς τε εἰς Μενέλαον 


ἐλθεῖν. καὶ σὺν τῇ Mvn ἁρπαρϑένται ὑπὸ. ᾿Ἵμξανδρον ἡ 
gOxras: eg τὴν Κώακ. ϑάλασσαν πρὸς τῆρ “1ακᾳίνης., εἰκού-- 
σης Ort περιμάχητος ἔστοε. χρόνῳ δὲ “εβιῥίων i) τινῶν αὐ- 
7004 γθιφον E) οὐνήσαμένων. καταληφθῆναι καὶ τὸν τρίποδας 
μαχομένων δὲ ἢ) πρϑοιτοὺς ἁμέφρ, γενέσθαι τὴν ἄνοδον ἕῳςᾳ 
τῆς Ka' καὶ αἷς φυδὲν ἤκνυττον,, τοῖς 4 golow . μητροπὸ-- 
8, Ὡς γὰρ — [oddi τίμιος, μ. Restiwi ex ϑεδοϊβαεῖα Pindari Isthm. 
II. 17. qui in πε addit οὐδὲ τίμιος.  Lepebatur Ὥς γὰρ δή ποτὶ 
᾿Αριστόδαμον, [-ὅν (Steph.-om. ) φασιν οὐκ wissen] b — 
λόγον εἰπεῖν, [ Χρήματ᾽ --- ἐσθλός 
-’ 5) “Φανύδεκος. — coni. Φανόδημος. " 
| did "dit, Feobeo. ς —— γρό x 
1 e ο' epo». (4 
J) M ur d ' * " nmt — à 
Pecunia facib wirgm, pauper vero 
nemo apparet benus [neque . 
. d&onestua.) 
Nonmulli ἃ Berjandro ad Thrasybulum Milesiorum tjran- 
num onüstam navem missam referunt: e& vero quum circa 
Coum mare naufragium fecisset, inventum post a piscatori-. 
bus tripodem, qui ea vehebatur. ;Phanodicus vero circa 
mare Átticam :epertum atque in urbem delatum scribit, ad- 
vocataque concione. ex .decreto ' publico, Bianti missum. Caius 
88 7180 loco dicemus, quum 46. Biazte dicenduin erit. .. Alii 
a Vulcano fabrefüáctum tradunt, ao pro-munere Pelopi.a. deo. 
datum, quum ille uxorem duoeret: deinde δὰ Menelaum 
pervenisse, reptumque cnm. Helega.ah Alexandro in Coum- 
mare fuisse comiectum a Lacaena rixarum causam fore asse-, 
rente. Postea, quum quidam illia Lebedij retis iactum mer-, 
cati essent, tripoda quoque fuisse comprehensum:, et. quum 
exorto cum piscatazihsis. 3üxgio .03un. AMcRpAissent nihilque 
proficerent, MN ΗΛ eratimetrapolies.. Sym, yem dotu- 
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δι οὖσι μηνύουσιν. "e iub ϑ]απρεσβευόμενοι ἡλογοῦν- 
" "oc τοὺς ωους πολεμοῦσι. "καὶ πολλῶν ἑκατέρωθεν π|ι- 7 
πιόντων ἐχπίπτεε χρησμὸς δοῦναι. τῷ σοφωτάτῳ" καὶ apgó- 
rego⸗ συνήνεσαν Ba. ὅ δὲ μετὰ τὴν "negfodoy τῷ " “ιδυμαίῳ εἰ- 
δησιν "nili; Χαίοις μὲν. ὁὖν τοὔτὸν ἔχρήσϑη τὸν τρόπον' "88. 

Afy πρότερον λήξειν νεῖκος Ἡερόπων καὶ “Ἰώνων, , 

πρὶν τρίποδα χρύσειον, ὃν "Iiqugorog βαλε πόντῳ» 

ἔχ πολίος πϑμψητὲ καὶ E ϑόμον᾽ ᾿ἀνδρδξ ferina, 

0c δεδαηκὲ se τ΄ ὄγτα τώ T. ᾿οσόμενα πρό T ἐόντα: 
Müselog δέ 777577 v 

"Exyovs Milgrov, τρίποδος πέρ» Φοῖβον ἐρωτᾷς; ; 
ὡς προείρηται. καὶ τόδε μὲν οὕτως. “Ερμιππος δ΄ ἕν τοῖς 
βίοις εἷς τοῦτον dvidépis τὸ λεγόμενον' ὑπό τένων m) περὶ Σω- 
εὐάτουξ. ἔφασκέ 790, φησί n), τριῶν τούτων fvéxa χάριν 
ἔχων τῇ εὔχῃ" πρῶτον μὲν ὅτι ἄνϑρωπος i ἐγενύμην ᾿καὶ oU 
ϑηρίον" εἴτα ὅτι dv5p καὶ οὐ χυνή" τρί τὸν͵ ὅτε An 'χαδ᾿ 
οὐ βάρβαρος. «“έγεται. 0^ ἀγόμενος ὑπὸ χραὸς ἐκ τῆς oi-VIII. 
εἰας, ἵνα τὰ dora 0240707; eig βόθρον. ἐμιπεσεῖν καὶ αὐτῷ 
ὠνοιμώξαντε φάναϊ τὴν γῥαῦν, ,, ZU. γάρ, di Θαλῆ. τὰ ἐν no- 

m) ὑπό τινων. Edi Froben. et Menap. rd S»0G. 

Ὁ) φησί. Edit. Krobeu. et Menag. φασί. x: 
lerunt. Missi a.Milesiis legati, qui eam rem componerent, 
infecto negotio reversi sant. Milesii, ut se contemptos vide- 
runt, adversus Coos armis decernere parant: pluri imisque 
linc inde cadentilius, divino oractle respotsum'est, sapien- 
tissimo daridum tripoda. ' Mox in Thaletem utráeque partes 
consensere. Hunc jlle postea Didymaco devovit RESUME 
Cois itaque responsum : 

Non prius Tonii Meropesque a Muürte Yitcedent, 
Quam íripodem auratum, pelagus quem misit in altum. 
Vulcanus, vos rursus ipsi mittatis in aedes — 

Mox hominis, cui sit sapientia noscere prompta, — 
Quae sit, quae  fusPini, quae mox ventura trahantur. 
Milesiis, ut supra ian: dieimus, responsum: Er 

De tripode ex Phoélio quaeris, ' Milesia proles? δὴ 
Sed de ftis hactenus. 'Hermippus autem in Vitis in hunc re- 
fert quod a quibusdam de Socrate dicitur. : Kiebat enim; in- 
qui, trium maxime retur causa gratias se fortunae agere: 
priào quod hoifio, non belua ;' deinde quod vir, non mulier; 
tertio quod' Graccus esset natus, mon barbarus. Fertur, * 
quum domo exiret éontemplandoram. sideruni causa, in sab- 
icctam fossam incídisic, petulantique probro dictum ab anu 
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oiv o9 δυνάμενος ἰδεῖν, τὰ ἐπὶ ταῦ οὐρανοῦ οἵδε γνώσεσθαι; "“ 
οἷδε δ᾽ αὐτὸν ἀσερονομούμενον καὶ Ζἵμων," καὶ ἐν͵ τοῖς id 
λοις ἐπαινεῖ αἵ τὸν λέγων" ἮΝ 


e t 
, 


Oio 


v 9 ἑπτὰ Θαλητα σοφεῖν σοφόν, ἀστρονόμημα. 


rJ 8c ' : E 
«crgoloyorp) marrow πρεσβυταζον qogír. ^ 
"Τῶν τὸ αδομένων αὐτοῦ zaÓt εἶναι , " TL 
: : aM E Cup j [UN C ] 23 
Ov τὸ τὰ nolla ἔπη φρονίμην anegqvaro δαξαν᾽. - 
ἕν τὸ μάτευεῳ) συφάν, ν».. e x Ned 
ἕν vt κεδνὸν αἱροῦ" . 


^. λύσειρ γὰρ ἀνδρῶν κωτίλων γλείσαας ἀπεέραντολόχοψς 7). ἢ 
φέρετα, δὲ ᾿“ἀποφϑέγματα αὐτοῦ. ταδε" πρεσβύτατιην τῶν. ὅν- 
zo» ϑιὸς᾽ ἀγέψνητον γάρ. καλλιάτον͵ κασμυφ᾽ ποίημα, γὰρ 
θεοῦ. μέγιστον zómoq" ἅπαντα yag χῳρεῖ. pogeror νοῦς." 
9) Ωἷόν 8ἃ᾽ — ἀστρονὶ μημα, τὰ δὲ —. Meoag. Qids 9 ἑπτὰ Θά- 
ληταᾳ cogo σοφόν. ᾿Αστρονομήπατα δδ᾽---. ἈἸιεγαλ Iettfonerr, 
prohatam Cassubono: Menagioque, pracbent. MSS, ap. Memag., cod. 
Arund,, Froben. (qui, cup ood. Cantabr. habet οἷον ἔπειτα ) et 
Stephan, Caeterum ^ commate distinxi - post — cun Fridericó 
Paul in libello de Stilia-Graeeornmm p. 42. £r. VI. 
p) dorgoloyor, laoobs, Anthol, Gr. VU. 88. 'ὀφερολόγων. . 
.4) μάτευε. Edit. Froben, τι Menag. μάνεευε, 
r) Οὐ τι — ἀπεραντολόγους.  Mujila videbantur Scaligera. et Mena- 
gio, Metri rationem praescripsit Hermaunag; “" " 2E EC 
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domestica, Qua ratione, o Thales, .quae in caelis sunt coni- 
prehensurum te arbitraria, qui ea quae sunt ante pedes vi- 
dere non vales? .Aatrouamiac aane fuisse atudiosissimpnm Ti- 
mon quoque agnovit, qui illum in Sillis laudat, quum ait; 

Qualis erat sophiaeque Thales caelique peritus. Ὁ Ὁ 
Poxra.quae ab eo acripta suut ad ducentos vergua pertin- 
gere Lobon Argivus auctor est, inacyiptosque imgiui ípsiua 
versus hos; : — iei ne ss 

Huno quae nutrivit Milesia terra Thaletem, 

"fstrologum primi nominis ipsa tui. 

Qua0o autem eius nomine cirenmferuntur, haee sunt: . 

Non multa verba prudentis animi indicium auntf. 

unum aliquid sapiena divina, 

unum quippiam praeclurum elige; —— 

obstrues enim oe loquacium hominum non. paucorum, 
Feruntur eius et istao sententiae: Antiquissimam corum om- 
nium quae sunt, deua: ingenitus enim, pulcherrimum mun- 
dus: adeo enim factus est, maximum locus: capit euim om- 


- 
πων — — — — 
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" " 
δια πανεοξ. . Jg τῤέχϑι- ἰσχυρότατον" ἀνάγκη" gaze yug naw- 
των. 80gOrato» yQOvOQ'- ἀνευρίσκει. se marta, οὐδὲν. ἔφη 
τὸν θάνατον — τοῦ. ζῆν. γιΣὺ oU», ἔφη Tig, γ,δϑιὰ τί οὐκ 
ἐποϑνήσφενρ ^" » τύ, ἔφη, οὐδὲν διαφέρει." πρὸς τὸν πυϑόμε-. 
vo» τά — ire γόνερ, ψὺξ ἢ ἡμέρα, «νύξ, ign, «que ἡμέ- 36. 
ec xoóveoe».'! jg nos τες αὐτὸν εἰ λήθοι ϑεοὺς ἄνθρωπες 
ἀδικῶν". » " AM οὐδὲ διανοογμενος,"" ἔφη. πρὸς κὸν μοιχὸν ἐρό- — 
κενὸν εἰ ὁμώόσεο μὴ μέμοιχευκένας, »Οὐ χεῖρον,' t ἔφη, "Βθεχείμρ. 
ἐπιορκία.“ ἐρωεηῦ εἰ; τὲ δύςκολον, ἔφη, .,7͵ ἑαυτὸν γνῶναι «“ 
τί δὲ εὔπολρν».»» 7ὺ ἄλλῳ vnog(QeoO ab^ xi ἥδιστον, ., TO ἐπετυγε 
χάνεις τί τὸ θεῖον, ,, T0 μήτε ἀρχὴν ἔχον. αὔτ τελευτήν.“ af 
ὀσρκφλαν er ety τεϑεαβέεορ, » l'égoyra," ἔφη, »τύρανγαν"" πώς... 
ἂν t4 ἀευχίαν ὀᾷσγρα φέρον, —* τοὺς ἐχϑροὺς χεῖρον πρᾶσσον- 
τας HÀsmose * πῶς «v uBjoge καὶ δικαιότατα βιώσμιμεν, » ἐὰν ἃ 
τοῖς ἄλλοεα nisu ipt, «voi, μὴ δρωμεγ"“ τίς εὐδαίμων, 3^ Qsr. 
τὸ μὲν σῶμαι ὑγιής, τὴν δὲ εὐχὴν εὔπορορ 8), τὴν δὲ ψυχὴν εὐ 
παίδενεορ." * φίλων παφόγεων καὶ ἀπόντων. uturijoDai φησι" pu 
rr) τ δύςἄολον. Meungius coni, τί «δὲ καινόν. ὍΣ 
8) τὴν δὲ τύχην εἥπορος, τὴν δὲ ψυχὴν εὐπαίδεντος. Edit. Frobeu. o 
τὰ uy eiue vyetc, τὴν δὲ ψυχην' εὐπαίδευτος.  Mepas, τὴν δὲ ψυ- 
χὴν εὔπορος, τὴν δὲ φύσιν εὐπιίδεντος, Nostram lcctiuueim. praéter 
Stephan, commendant. codd, Οδωϊεῦτ, et, Aruud., duo MSS. ap. 


Meusg. atque Ainbrosius, Cf. I. G. Schneiderus iu τ. A. Wolfi 
Anall, Li. Fasc. Ill. P. 242. 


Ν 


nia. velocissimum mena: nam per universa disour rit. fortis- 
sinum necessitas: cuucta enim superat. sapientissimum tem- 
pis: namque invenit omnia. Nihil ait mortem a vita differre: 
Tu vero, aiebat quisplam, quarc non moreris? Qnia nihil, 
inquit, differt. Sciscitanti cuidam ntrum prius factum esset, - 
nox an dios: Nox, ait, una prius die. Interrogatus lateretue 
deus homo 1nale agens, Ne cogitans.quidem, inquit. Percon- 
unti adultero an jurarct non commisisse se adulterium, Non 
est, ait, periurium adulterio deterius. Ínterrogatus quidnam 
esset difficile, Se, inquit, ipsum noscere: quid contra facile, 
Alteri consilium daro; quid suavissimum, Frai; quid Deus, 
Quod initio et fine carct. Quid difficile vidisset, T yrannum, 
mquit, senem. Quo pacto adversae fortunae impetus quis-  , 
piam ferat facillime, Si inimicos, ait, videat deterius affe- 
ctos. Quomodo optime ac iustissime vivemus, Si quae in aliis 
reprehendiinus, ait, ipsi non faciamus. Quisnam felix sit, Qui 
corpore, inquit, sanus, fortuna locuples, animo non ignavus 
nequé imperitus est. Amicorum praesentium et absentium 


- 
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τὴν ? py καλλιννῖέσθαι; αλλὰ τοῖς J—— elvés καλόν. 
μὴ πλούτει; φησὲ, κακὼς, βηδὲ διάβαλλέτω σέ λόγος *udc ευὺς 
πίστεως κεκοινωνηκόταρ. οὕς ἂν ἐρα νους εἰρενέγκῃς," φηδέ, τοῖς 
γονεῦσε, τοὺς ᾿αὐτοὺς προρδέγου᾽ καὶ παρὰ τῶν τέχνων.' κὸν 
Νεῖλον εἶπε πληϑύνειν͵ ἀνακοπεομένων τῶν ῥευμάτων 650 τῶν 
X. ϑεησίων "vovtlaiy ὄψεων. Φησὶ δ᾽ ᾿“πολλύδωρος £y "οῖς͵ 710-- 
ψγικοῖς γεγενῆσδαι αὐτὸν κατὼ τὸ πρῶτον ἔτος τὴς τριακοσεῖς 
38. πέμπεης ᾿θλυμπιάδος. ἐτελεύτησε δ᾽ ἑεῶν ἐβύσαηκοντὰ ὁκεοὶ 
5 ὡς Σωσικράτης φησίν, ἐννενήχοντα" τελευτῆαάε γάρ) ἐπὲ 
τῆς πιντηκοσιῆς͵ ὀγδόης ᾿Ολυμπιώδος; γεγσνότα κἀτὰ Κροῖσον. 
δὲ καὶ τὸν “Ἅλυν ὑποσχέσθαι ἄνευ γεφύρας περάδαν, τὰ δεῖ- 
XL Boo» παρατρέψαντα. Τιγόνασε δὲ xal ἄλλοι Oakal,' 'νωϑά 
φησι Δημήτριος ὃ ἥϊαγνης ἐν τοῖς Ὁμωνύμοις, πέχεδ᾽ bytes 
Καλατιανός). κακόζηλος" ξωγράφψον Σικοώνοος, μεγαλοφυής" 
τρίτος ἀρχαῖος πάνυ, κατὰ Μοίοδον sai Optipes' “αὶ. “40» 


κοὔργον᾽ τέταρτος οὗ μέμνηταε, ᾿ Δοῦρις ἐν Td περὸ Ἰζωγρα- 
φίας᾽ πέμπεος γεώξερος, ἄδοξος, οὗ βνημογεύει" Διονύσισς ἐν 
^ Κριτικοῖς x). Ὃ δ᾽ οὖν σοφὸς ἐπελῳύτησεν ἀγῶνα. βεώμενος 


᾿ 8) γάρ. Edit. Froben. δέ. m 
᾿ Ὁ) Keàariuvo;. Edit. Froben. et Steph. et Menag. cum Toipp. Κα" 
λαντινιανός. — Correxit Menagius ex RRR, Cf. V. 83. 
x) “ιονύσιος ἐν Κριτικόῖς. Casaubonus coni. 4. i» Ἀργεικαῖο, Mena- 
gius 4f. ἐν “Φρονικοῖς. 


^" 
8 — 


aeque memores debere esse: non ' componere faciem, sed 
bonarum artium studiis animum excolere praeclarum' esse. 
Noli, inquit, ditari nequiter, neque in ius te vocet sermo 
contra coniunctos tibi ac socios dictus. Quaecunque, ait, sti- 
pondia parentibus intuleris, eadem i ipse a filiis exspecta. Ni- 
lum àit excrescere, quando ctesiao, qui contrarii sunt, undas 
repellunt. Ortum primo anno tricesimac quintae Olytapia- 
dis Thaletem Apollodorus iu Chronicis tradit: mortuum ae- 
tatis anno scptuagesimo, sive, ut Sosicrates ait, nonagesimo : 
quinquagesima quippe et octava Olympiade esse defunctum. 
Croesi vero natum temporibus, cni etiam pollicitus sit Halyn 
fluvium sine ponte traiicere, averso flumine. Fuisse ctiam 
alios quinque huius nominis Demetrius Magnesius in Aequi- 
vocis fatctur: primum rhetorem Calatianum ; ; secundum pi- 
ctorem Sicyonium, magnanimum; tortium antiquissimum, 
ferme l[lesiodi, Homeri Lycurgique temporibus; quarturh 
cuius meminit Duris in libro de pictura; quintum iuniorem 
et obscurum, cuius Dionysius quoque in Criticis mentionem 
facit. Sapiens igitur "Thales obiit, quum certamen gymni- 





B8 4.4 H X. I . ΕΣ 95 


γυμνικδρυύπό' ὑφ καύμωλδρ᾽ al ϑίφουρ καὶ ἀσϑενείας: of n 


ρωιύς. καὶ tutos ἐπιχέγρ ἁπταὲ τῷ μνήματι" πῶ cpu 
- * Ff. ὑδίγον τόδε. σῆμα — τὸ δὲ" κλέου οὐρανόμηκεξ £s Ws 
τῶ πολυφροντίστο τοῦτο Θάλητος Seu»). - xd. 


ἔσει καὶ παρ᾽ ἡρῶν. εἰς αὐτὸν ἐν τῷ πρώτῳ τῶν igekon- 
τῶν ἢ παμμέεμῳ τόδε τὸ ἐπίγραμμα" 
Pi ἰβυμιὸν «ὖι ποτ᾿ «γῶνα ϑέωμενυν) m zi, 
zof 90g vigo. Θαλῆν ἥρπασὰς ἐκ ἀϑαϑίων 4). 
αἰνέω. ὄντι od ἐγγὺφ' ἀπήγαγες" ἢ γὰρ ὃ Σ ἀρέσβυρ"" L 
οὔχέθ. ὁρᾶν ἀπὺ pie durées ἠδύνατο: τ AME E 
Tovrow ἰστὶ ιτὸ P0) σαυτόν, " ὅπερ * AvtrisO ie" ἕν᾽ raf XUL 
Διαδοχαῖς Omoronꝙq eival"- φησιν," ἐξιδιοσποιήσασθὰε δὲ᾽ "αὐτὸ 9: 
Χείλωνα. ἹΠερὶ. δὴ τῶν énid — EE ydo ἐνταῦϑα καθολικῶς XIV. 
κακείνων ἐπιμνησθῆνκϑ᾽.--- λόγοι" φερουταὶ τοιοῦφοι. Δάμων 
Kvewesec »--yeypoq aie" περὶ" zoe" ψιλοδόφων .᾽ nadiv ἐγπαλεῖ, 
καλεσναὶ δὲ- séig Enrico ᾿ἀναδεμένης δέ φησι αἢ πάντας ἐπι» 
ϑέσθαι ποιητική ὁ)" ὁ δὲ Δικαίαρχος οὔτε ὀὐσφὸὺς οὔτε φιλο- 
ούφους φησὲν αὐτοὺς γεγονέναι». συνετοὺς δέ rava⸗ καὶ νομῷ 


3) " H ὀλίγον͵ — ἢ βρῆ: — * "Anthol. és VIL. 84. "Hé * 5 dMyoy 


τόδε cápa, τὸ δὲ κλέος d oig .(£.. οὐρανόμαιας), Ἢ τρὰ πολυ- 
φροντίστρυ τοῦτο Θάλᾳ;τος — a. ες 


4) σταδέων. lacobs. Anihbol- Gr. ὙΠ .85. σταδίου, NP BE 
, 5) φῃσά͵ Edit, Froben. omhti - . 
b) ποιητικῇ, Ed. Frob. ποιητεχάς, "Menag. ποιῃτεκῇς. 'Carzexit — 


cum speétafet, aestu scílieet, eitl et irrfirinitate: fatiátus, iam 
vctulus. Eius sepiflero inscrifituza est hoo epigram: “Ὁ 
Nempe: hio exiguus tumedus, sed siderd scandit «— 011 
' GloFia, eunt cuius Àaee.enonumenta Thalae^ ^ /— ΠΥ 
Est quoque zestrnm in eum primo CPIETAEMA MUN sivo pau»- 
metri libro hoc epigramma: .- A 
Gymnicon aspíceret quum rut agóna, haletem 
Traxéeti e stadiis, Juppiter Esüe.' 
Hunc laudo, caelo propius quod duxeris: ira ἢ 
" Non poterat terris astra videre seneæ. . 
Hnius illud est, Nosco te ipsum, quod Antisthenes in — 
sionibus ait fuisse Phemonoes, idque sibi usurpasso Child- 
nem. jam de eoptem sapiontibns, quorurh genetatim hoo loco 
facienda mentio: est," sexmones. seruntur huiusmodi — Dá- 
mon Cyrenaeus, quum de philosophis scriberet ,: emlies insi- 
mulavit et septem in primis. Anaximenes aunbem onines ait 
poeticae fuisse magis itudiosos. .. Dicacarchus noque 'sepien- 
tes ncque plrilosophos eos fuisse :aaserit, sed' cordato plahe 
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Sarixoóc. "Apsiinds ze ὁ Συρρκάσιαρ e) φιλίαν αὐτῶν γέ- 
γραφε παρὰ Αυψέλῳ, ἢ καὶ αὐτὸς φησι πὲριξυχεῖν᾽ “δφο- 
οο: 4) δὲ παρὰ Kgolew πλὴν Θαλοῦ. φασὶ δέ, τινίς καὶ ἐν 
A1. Πανιωνέω καὶ ἐν Κορίνθῳ καὶ “ἂν “Ζεφώς. συψελθεῖν αὐτούς. 
διαφργοῦνχας δὲ καὶ — αὐξῶν καὶ ἄλλου alo n 
εἶναι, οἐς ἐκεῖνο" 
* JIy "Ἰακεβοεμόνιος Xil σμφὸρ, 0g v". ape 
Anis. ἔχαν᾽ καιρῷ. avro πρόρεσεε xalec). , 
στασιαζεέται δὲ xal περὶ τοῦ ἀρεθμοῦ αὐτῶν, "diavdpot f) μὲν 
γὰρ ανεὶ Λλεοβούλου xai AMuaw»óg. Δεωφανκὸν 4). Σορσιάδα, 
“πῇέάρν. ἡ Ὑιφέσιον ἐγπρίνεε. καὶ.  Eniusridugv τὸν Κρῆτα" 
Jfatwy δ᾽ ἐκ Πρωταγύρᾳ ἮἬύσωνᾳ ἀκεὶ Περιίνδρφυ “ἔφο- 
συφλ) δὲ arx ΑΙύσῳγος 'Afxagoagaw* οἱ δὲ. καὶ Πυθαγόραν 
ἡπωηρχρίφ μαι, αἰρκαίαρχος δὲ τέσσαρας ὠμολογημένους ἡμῖν 
παραδίδοισε, Θαλῆν, Βίαντα. «“Πιετακόν, Σόλωνα, ἄλλοι δὲ 
ὀγομάζεε Ei, ὧν ἐκλέξασθαι τρᾶϊς,. ᾿Ἵμαιόδημον, Ileuqsiov, 
Χείλωνα “ἰῳμιαδαιμόνιονγ, KMoftovuloy, ᾿Τναάζαρσιν, Περίαν- 
ἄρον. 4nuo& πρροτεϑέασεν. ᾿Ἵκονθίλαον Kafg 1 «Σκάβρα ᾽“ρ- 


Συρακόσιος. Scribebatur Συρακούσιος. 
ἀ περνοῦν "Legebatur Ἐύφορος, Alterum retrpi "fx: eb, Cantabr. 
'e) ἮΝ AX V. Iacolis. Append, Authol, Gt. τ. 206, ^ ^ 
f) «Ἰέανδρος,  Scribebatur fegpdgsoc. — Vid. supra f. 28. 
g) “Π“ώφαντον. Edit. Frobem- hie: et δ. 42. Arogartov. — 
h) Βοος, ,Legebatur Κύφορος. Alterum recepi ex codd. Cantabr, 
et Àriatb, coliflEimatums' hie et supra Aldobraudino, . 
wiros legumque latores. : Archetimus Syracussnus illorum 
cum Cypselo.congressum acripsit, cui se quoque interfuisse 
ait: Ephorus.apud Croesum praeter unum Thaletem con- 
venisse tradit, . Áignut autem. quidam et in, Pauijonio et Co- 
æxiniho et Delphis. eos convenisae. De sententiis quoque illo- 
rum inter se dissentiunt, aliam alii tribuentes, 'ut illud; 
Jiaec eapiene Chilon. ZLacedaemone dixeraj olim? . 
Nil nimium; iusto tempore facta placent... 
Magna «t-de illorum numero discordia est, . Lagendrna enim 
pro Cleobulo et Mysone Leopbantnm Gorsiada,..Lebedium 
sivo Ephesium inserit, Epimenidemqnue Cretepsem ; Platá au- 
. -tem in Protagora Mysonem .pro Periandro, Ephorus pro 
Mysone ponit Anechareim : alii Pythagoram eadiiciunt. Porro 
DBicaearchus quattuor nobis consonsu omniu sapientes tra- 
dit: Thaletem, Biantem, Pittacum atque Solonem. tum sex 
alios nominat, quorum ox numero tros elegit: Aristodemawui 
scilieet; Pamphilum, Chilonem Lacedaemonium, Cleobulum, 
Anacharsim.et.Periandrum.  Ad:lunt quidam Acusilaum Ca- 
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piu ᾿Ηρμιππὴς δ᾽ ἐν τῷ πρὶ xp» σογῶν ἐπτακαΐδέεχα. φῃς 42, 
σιν, vip tovg ἑπτοὶ ἄλλους ἄλλωρ. αἱρεῖαθαι" εἶναι, δὲ Σόλωνα, 
Oaigr, Πιττακήν. Barra, Χείλωνα, υσωνᾳ i). Modan, 
Περίανδρον, ᾿Ἵνάχαρσιν, Axouoliqor, ᾿δπιμενίδην, περ αὐ" 
zov, Φερεκύδην, ᾿Ξριστύδημον, “Πιυϑαγόραν, «“Ἰἄσον Χαρμα»- 
εἶδον. ἡ Σισυμβρίνουῃ ἐ) ἡ 73, Og. ᾿,Ἵρισεφξενορ, Xafiplroy Pe 
piosca, fragayoger. - ἡππόδοτος δ᾽ ἐν τῇ τ κῶν 4 qeoqiq.or ; F 
ἀνογραχῆ" -Ορφέᾳ, «7 ένρν, —R Ataíavdgou, Vfrgeptia, 
KlsoftovAov, Μύσωνα, Θαλῆν, Blarra, Πιιτακόν, ᾿βπίχαρ" . 
μὸν; Πυθαγόραν. Φέρονται δὲ καὶ roii Θαλοῦ. 'ἐπιστολα) oie" Xv. 
J Θαλῆς Φερεκύδει. 

Πυνϑανόμαΐ σε πρῶτον Ἰώνων μέλλειν λόγους ἀμφὶ τῶν 48. 
ϑείων χοημάτων (i τοὺς “δλληήναρ φαίνεεν. καὶ τάχα μὲν 
γνώμη τοι δικαίη ἐς τὸ ξυνὸν καταϑέσϑαι γραφὴν. tiov ἢ 
5 ἐφ᾽ ὁποιοιουῦν ἐπιτρέπειν χρῆμα εἰς οὐδὲν ὄφελος. εἰ, δὴ 
τοι ἥδιον, ἐϑέλω )ενέσθαι λεσχηνωτής περὶ ὁτέων γράφεις" 
καὶ ἣν ἱκελεύῃρ» παρά o ἀφίξομαι ἐς ' Σύρον m). ἢ γὰρ dy 

i) Musera. 1nserui inssu Casauboni Menagiique, 

k) Ziovufgfrov. Edit. Froben. et Meuag- «“υμβρίνου. Uud — 

dani praeter Steph, et cod. Armand.  Ainbrosius et ex MSS. Meuogius, 

Ὦ μᾶλλον. Edit. Froben, cum cod. A&yund. x«i pln. Cauterum 

Ss. P. "Menag. ornittunt μῆλλον. 

m) ἐς «Σύρον. Edit. Froben, ἐς οὗρονε ὦ , trcs AE S ΤῊ 
bae sive Scabrae filium Argivem. Hermippus autem »in 4i- 
bro de sapientibus decem ct septem firisse tradit, quorum ex 
numero 40pjttn illos alii aliter eligunt: esse agtem hos: .priz 

mo loca Solozem, 'Thaletem, Pittaeum, Bientem, Chilouem, 
Mvsenum:- Olécbülum, Périandrum, Auacharsim, Acuailaum, 
Epimcnidem, Leophantum, Pherecydem, Aristodemum, Py- 
thegoram,: Lasum Charmantidae sen Sieymbrini sive, ut Azi- 
stoxenns tradit, Ghabrim filium. Hermioneum, . Amaxagoreum, 
Enimvero, Hippobotus in Descriptiqge: philosophorem hene 
illorum seriem expenit: . primo Qrpheum, deinde Linum, 
tum Solonem, Periandrum, Anacharaim, Cleobulum;. Myso- | 
nem, 'T'haletem, Biantem, Pittacum, Epicharmum et extremo 
loco Pythagoram,  Feruntur et ist2o. 'Thaletis SIM ΟΝ. 

Thales Pheracydi.. — - 

"fudia te primum Jonum de divinis. rebus apud Grae- 
cos palam diswerere. parare. Fetum iuaWiore forigsse Vene 
tentia án. egnimune quae scrineeréa: conferes, quam. ut quibus 
«is aliia cammitias nullo emoluuento. Equidem ^i thé gra- 
fum cognopero , volo consciua. eorum. quae. aoribía esae: 0c 
«i quidem iubea, ad te wature proficisear. — Neque enim 
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o^ 'φρενήρεεῇ 'efydev! ἔγωῦ τὰ δαὶ Σὄλων ὃ ᾿Αἰϑήναῖος, ein) 
λώσαντες 'μὲν ἐς Αρήτην *atü τὴν κεῖϑι ἰσεορίηνοδ, πλω-- 
, ψαῦτες δὲ ἐς Aontov ὑριλήσοντες͵ τοῖς ἐκείνη ὅσοι depre τε 
χὰ ἀσϑρονόμοι. παρὰ δὲ δὲ an πλώσαιῤεν." ἥξεε γὰρ καὶ O 
44. Σύλων, ἣν ἐπιτρέπῃς:, σὺ píytos χωροφιλέων ὀλίγα φοιτέεις 
8g "Ιωνίην.,. οὐδὲ σε ποθὴ ἢ Toys ἀνδρῶν ξείνων" ἀλλά, eg £A- 
πομὰ hi μυύνῳ Meo πῤόφκεαὶ τῇ γραφῆ. vucecp; δὲ oi 
μηδὲν γράφονξες περιχὸλρέδμεν τήν τὸ ᾿Βλλάδα καὶ olg. 
XVL "m "UU S gine Σόλων," T 
E "I hranbordg ἐξ ᾿᾿ϑηνέων q) δοκέεις ἂν uo ἀρμοδιώτατα 
ἐν Μιλήτῳ, οἶκον ποιξερϑαιε παρὰ τοῖς ἀποίκοις V ὑμέων" sel γὰρ 
ἐνθαυτα )" 0s" δεινὸν οὐδὲν. εἰ δὲ ἀσχαλήσεις ὃ ὁτε καὶ ὶ Μιλήσιοι 
ἐυῤανπεόμεθα. - ἐχϑαίρεις γὰρ. πάντας αἰσυμνήτας — ἀλλὰ 
ἀέρποι dv σύν τοῖς ἑταίροις 7j ημῖν καταβιοῦς. ἐπέστειλε od ro«s) 
kei Bios ἥκειν ἐς Πρὶηνην" σὺ δὲ εἰ προρηνξστερόν ro⸗ τὸ 
Πριηνέων ἄστυ κεῖϑιε οἰκέειν ἢ), καὶ avzol: παρά ot οἴκήσομεν. 


δ 


n e. Àadidi ex séntentia, Casauboni Menagiique. - . 
M κατὰ, τὴν κεῖθι ἱστορίην. Meépagius epoi. κωξὰ τὴν τῶν κῆϑε loxo- 
! yr Confirmant tres MSS. κατὼ rüy κεῖθι roe, praebentes; 
εἡμές Scribebatur ἡμεῖς, '" Cortexlt Menagius, 
P rtarro». "Legebstit^ Aorvaluv. Vid. Koenius ad Gregor. Co- 
uie p. 930. ed. Schaefer. 
E ἐνθαῦτα, Edit. Froben. ἔϑταῦϑα: 
-:28) vos · Scribobatur 9o. Corre, M. REM 
t) «dO» οἰκέων». Menagius coni. οἰκέειν, xtiQQ 


[A 


'"ddéo drmerilee ac stolidi: mus vero et Solon, Mfthenieneis, us 
quum navigio Cretam petierimus visendi» gratie, Aegyptum- 
que itidem .penetraverimus,. ut ἐδέξξ sacerdotibus et astrono- 
mis congrederemar ; ; ud te non pari studio navigatüri simus, 
Feonist enim et Solon ipse, ebannuas.. Namque tu loei illius 
amore "detentus. raro in loniam £raneis, neque peregrinorum 
Aominum desiderio tangeris. Ferum uni tantum, u$ spero, 
acribendé negotio incümbis, Aft nos, zd nébié — 
— — peragramus. dy 

k des Theles Soloni, 5 .* 

Milonis δὲ excedas, Mileti, ut equidem voor, commod'in- 
sime habitare poteris. "Est enim vestra colonia, patierisque 
grave nih. Quod. ei e£ apud Milesios : —— ,yranni- 
cem — aeque enim ubique tyrannos infestos habes — a£ curs 
amicis nobiscum vivere-erit: iucundissimum, Acripsit ad. te 
-Bias ut. Prienam proficisearés : eam. £u urbene δὲ dibenésus ir 
——— v⸗ — eo ud te ————— 
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— Xr P CM ILE NC 
Σόλων " EEnxeoxidov Σαλαμίνιος πρῶτον μὲν 
εἰρηγήσατο "Dualo: κὸ δὲ ἦν ivomgig σωμάτῳν. x! καὶ 
κεημάτων. καὶ γὰρ ἐπὶ σώμασιν, ἐδακείζοφια καὶ «πολλοὶ δὲ 
ἀπορίαν ἐθήτευον.: ἑπτὰ δὴ ταλάκεων ἀφερλλομένων αὐτῷ, πα-: 


ευῴῳν συνεχώρηψε. πρῶτος. καὶ. ποὺς λριπρὺς ἀὸ ὅμοιον προῦτι. 


τρέψε πράξαι- xol οὗτος κα νόμος “ἐκλήθᾳ quoayÜte^ qas 
νερὸν δὲ dud. «i. ἔπειξς τοὺς AoroUg γόμφυς ἔϑηκεν, οὖς Maz 


τὴν σεισάχϑεραμ. 


τ" 


κρὸν ὧν M5 διεξιέναι». xal, ἐφ rove ἄξονας κακέδεχῃ, T0: d4l- 


μέγιστον, τῆς πρτρίδορ, αὐτοῦ Σαλαμῖνος, ἐμφιςβητουμέκηςακ 
vno τὸ ᾿4ϑηναίων καὶ Meyagéov καὶ πολλάκις τῶν ' MO5voluy 
ἐπειμκόσων ἐν. τοῖο moleuoig ναὶ ψηφεσαμένοιν. εἴ zig Ste. guu- 


βουλεύσει περὶ Σαλαμῖνος μάχεσθαι, θανάτῳ ζημιούσϑαι, op- 
e) τῆς σατρίδρα risp Σιμφρμῖνος ῥμφιςβοτουμέκηρ, Edi. Froben ἢ 


eis πατρίδος αὐτοῦ ὀμφιβηξουμένης, δηλονότρ τῆς σαλαμῖνος, 


EINE. TUN : . . eaa nf 

HT : S..0.. LL. 0. N, s. QURE 
Solon! Pxecestidaé filinà Salaminixis primus condonationem 
aeria alieni" invexit Atheniensibus. Sic autem appellabatur 
corporümi possessionümque 'redeiptio. Plurimi éníià per 
summam inopiam foeneratorihus corpora sua exponebánt ad 
super his foencrábantur. 'Quuin igitür septóm sibi talenta 
ex patrimonii sui iüre deberentur, ea primus remisit &c re- 
liquos idem facere exem lo suo pow Eaque lex oe&- 
σάχγϑεια appellata est: quain autem ob causam, non obscur 
rum est. Hoc felix initium. faustumguo.fuit ad caeteras, con- 
dendas leges, quas enumerare longissimum est, eásqüe in 
fabulas retulit ligneas. | Est autein hoc ipsius factum, vel ce- 
leberrimgm. —Quuni.de Salamiue ipsius, patria inter. Áthg-, 


nienses et Megarenses ferme nsque, ad internecionem) armis, 


dimjcatum esset, multisque cladibus .ncceptis, capitale, apud, 
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τος μαίνεσθαι προςπδιησάμενος καὶ στεφανωσάμενος εἰςἐπε-- 
σὲν εἰς τὴν ἀγοραν᾽ ἔνθα τοῖς ““θηναίοις ἀνέγνω διὰ τοῦ 
κήρυκος τὰ συνεείνοντα περὶ Σαλαμῖνος ἐλεγεῖα καὶ mupeigun- 
σὲν αὐτούρ. xal αὖϑις πρὸς τοὺς AMtyagéag ἐπολέμησαν καὶ 
47. ἐνίκων διὰ Σόλωνα. ἦν δὲ τὰ ἐλεγεῖα τὰ paliora καϑαψαμενα 
τῶν .Onvalo» ταῦτα" MIRA AST 
Ehj» δὴ τότ᾽ ἐγὼ ϑολ γάνδριοῦ ἢ ἢ «Σικενίτης 
ἀντί γ᾽ ᾿Ιϑηναίοιί, nakgid' ὡμειψάμενος. 
αἶψα γὰρ ἂν φάτις ἢ δὲ udi ἀνθρώμποιπε γένοιτο" 
“Ζεεικὸς οὗτος ἀνὴρ : τῶν MANHEgI TUE D 
die po dens 
ἴμεν εἰς Σαλαμῖνα μαχήσόμενσι περὶ νήσου 7 
ἱμερτῆρ aleno⸗ v αἶσχος ἀπωσόμενοι. “᾿ 
ὄποισε δὲ αὐτοὺς καὶ τὴν ἐν ϑρφνῇ “Χερρόνηδον προρκτήπα-- 
48. σϑαι.͵ iva δὲ inj δοκοίη βίᾳ κόνον , αλλὰ" καὶ δίκῃ τὴν Zela- 
μῆνα κεκτῆσϑων, &raoxa veg τινας τἄφους ἐδέιξε κτόὺς νἀ- 
προὺρ πρὸς ἀνατολὰρ᾽ ἐστραμμένους; εἷς ἠῤ ἔθος ϑάπτειν ᾿,,8ὴη- 
᾿ valoq ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς séUg 66) τάφους πρὸς ἕω βλέποντας 
sáb ἀπὸ τῶν δήμων τοὺς — ἐγκεξαραγμένους, 


* by τῶν ᾿Ἰκιωαμιναφετῶς; Legebatur τῶν Σἰελιμδνν' ἀφέν των." Enlenda- 
» τε Is. Vossius ad — Al 7. V. —— ad Viger, sp. 928. aq. 

. tertia, e 2e LI g r1 c 
ES Tog. Men&g. omittit, P S MUS 


AtWenienses esse coepisset; εἰ quis Jegem desdodieahda in- 
sula fófréts' tuum Sóloh subitam: sibi deniertiitr simifans, co- 
ronatus in forum irrupit. Ibi quae de Salamine carmina 
composuisset , recitare pef ptacconem 'populo coepit, om- 
9iumque animos, ita cepit, ut adwersus. Mogareuscs- bellum 
ex tem lo decernerent, insulaque devictis hostibus. Áthenién- 
sium fieret.. Versus autein quibus potissimum illos induxit, 
sunt hi: 

Olim utinam fuerim Pholegandrius aut Sicinites, 

, 4c mutdta foret. Attica terra mii. 

.. Nam subito fama haéc hominum volitabit ad aures, 

| Atticus unus adest qué Salamina figit. 
— : 
3 Quin Salamina igitur, sartuFi dedecus inus 

us Subdita' quod nobis insula restiluet,. " 
Persaasit Atheniensibus in 'l'hracia quoqne sibi vindicarent 
Chersovesum. Ac ne magis vi quam'iürc. Sálaminem püs- 
sjderé viderentur, elfossis quibusdam tumulis cadavera; ad 
d'iliter 'soleuf codversá, qui Atlibnterisibus 'scpellendi-imus 
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ὕπερ ἦν 000». ᾿Αϑηναίων. noi δὲ qos «it. ἐγράψαν αὖ- 
rorc) aic τὸν d) καεάλογον τοῦ o Ὁμήρου μετα tos, ^^ 

Aag δ᾽ in Σαλαμῖνος. dyes δοοκαίδεκα νῆας — 

Zr4oe Oe, ἄγων, ἵν᾽ 4θηναίων ἵσταντο φάλαγγεφ. πὶ. 
Τοῦ dg λφιποῦ προρεῖχον αὐτῷ Ü δῆμος καὶ ἡδέως καὶ τυ- 20 
θαννξσθαει ἤθελον παρ᾽ αὐεοῦ 70" ὁ δὲ οὐχ εἵλετο; ἀλλὰ ἐξ 
Πεισίσερατον τὸν συγγενῆ , κἀθά qoi Σωδικράνης ;" προ- 
αἰσθόμενος zo- ip ἑαυτῶ ϑιοκοδλυσεν: fiae gr) jap etg iniu 
ixsigele» pes) Φύρατος ^) - "xal wonidoc προεῖπον αὐτοῖς τὴν — 
ἐπίθεσιν τοῦ ἸΠεεσιστράτδυ" se] οὐ μόνον. ἀλλὰ καὶ βοηϑεῖν 
διοιμος εἶναε, λέγων ταῦτα" ,, f)Óptp ᾿““θηναῖοι, τῶν μὲν 007 
φώτερος. τῶν δὲ ἀνδρειύεερόφ, δὲμε" σοφυνέρος μὲν τῶν» 
τὴν ἀπάτην Pieairgaeou μὴ συνιέντων, ἀνδρειότερος δὲ τῶν 
ἐπισιαμένων μέν, («d δέος δὲ σεωπώνεων." καὶ ἡ βουλή, Hu " 
σιστρατίϑαο ὄντες, μαϊνεσθαιν ἔλεγον αὐτὸν" 000» did ταυτί" 

ε) αὐνόν. Meuergius deleri volebat. 

d) εἰς τόν. Edit. Frobea, oiuittit. 

e) Z*rioa δ΄. Aute huuc versum Menagius τόνδε volebat i inseri, 

f) nag αὐεοῦ. Mcuup. p αὐτοῦ, recte improbatum Menajio, 

δ ἡδας. Edit Froben, ἥξας, Menag. ἀΐξας. V. Lobeck, l'arergg. 

ad Phrynich. p. 743. sq 
Δ) δόρατος. Edit, Froben, et Steph. cum codd, Canubr, εἰ Arund, 
9 

j) ter. Menag. omittit, . ' 
erat, ostendit; sepulcra item ipsa ad orientem — — 
jaque ipsis familiar um nomina, quod quideu propriun 
Alheniensium fnit. -Aiunt plerique illum exinde in Homeri 
addidisse catalogo post huric versum, "P 

Dus Salamine aderat bixsenis navibus Δαν -— 5." 

Castra ubi Cecropias quondam posuere: vohoPtet, ' 

Ex eo jam tempore plebis in se auiinos ita converterat, ut 
sibi illum oinnes nno animo imperare cnperent. Eis vero 
ille in tantum abfuit ut wcquiesceret, ut auctore Sosicrate 
lPuistratum quóque propinqunm suum, quum sibi tyranhi- 
dem parare intelligeret, quantum in se fuit, - proliibuerit, 

Nam cnm in concionem quándam prosiliisset "hasta armatus 
εἰ clypeo, Pisistrati insidias et improbos conatus aperuit: 
nequc id solum, verum et juvare paratum sese assevcravit, 
Firi, inquiens, "Athenienses, aliis quidem sapientior , aliit 
sero fortior sum: sapientior enim ilis sum, qui DPísistrati' 
conatu. nor, aníimadverterunt; — fortior autem dis qui sciuné 
dlos quidem, sed metu silent, Senatus veyo, quod studc- 

^ Pisistrato, iusauire ilum pvoclamabat. Itaque ille haec 

xit: o. dea s 0 54b 
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, 4i. δὴ Λαπίην. μὲν ἐμὴν βαιὸς χρόνος ᾿ἀφεοῖς,. 
δείξει, αληβείης ἐς Μεέὺσν ἐρχομένης.. m 
50.rà δὲ περὶ, τῆς. ταῦ Πεισισεράτου τυραννίδος, ἐλεγεῖα à προ-- 
 Ayovtag αὐτοῦ ταῦτα͵ ἥν". Ἢ 
Ex μεφέληρ φέρεται μόνας. pog) ἠδὲ. quies, 
. — βροντή καὶ, ἐξ λαμπαὴς γίγνεται, ἀσσεραπῇρ-.-. ... 
, ἀνδρῶν δ᾽ ἐκ, μεγάλων πόλις QlÀuras' εἰς δὲ μονάρχου. 
: duo dido — δοῳρλοσύνῳην «ἔπεαεν.. ; 
Iv. "Hn δὲ avzov . μθοξοῦνκτος pd πείϑων ἔϑηκε co ὅπλα πρὸ 
τοῦ argatxylou διαὶ εἰπών, ,͵4 παξρίς» βεβαήϑηκᾳ cos xal 
λόγῳ καὶ. ἔργῳ,““ ἀπέπλευσαν, εἰς Aiyuntor καὶ. «“ἰς “Κύπρον 
καὶ πρὸς Κροῖσαν ἦλθεν. ὅτι καὶ. ἐρωτηῦ εἰς ὅτ muroD, ,. ΤΊς 
σος δοχεῖ εὐδαίμῳ»,“.»ὄ Τέλλορ 0), ἔφη, » ϑηκαῖος «al Αλέοβες 
51. χαὶ βίεων καὶ ταὶ ϑρυλλούμενῳ.“ 4 δι δὲ τενες. ὅτι κοσμήσας 
ἑαυτὸν .ὃ Αραῖσος πανεοδαπῶς xpi καθίφας͵ We τὴν ϑρόνον 
Sotto αὐτὸν εἴ τε ϑέαμα κάλλιον τοϑεαται" ὦ δὲ Adtxtouöre.“ 
εἶπε: υ͵φασιανοὺς καὶ ταώς᾽ φυσικῷ γὰρ ἄνθει κεχόσμήνεαο 


΄ 


k) ἐλεγεῖα. Edit. Froben. omitit, 

y — Edit Froben. Plu. 

m) «id xi (gr. Edit. Froben. didptly. 

n) Τέ Ed. Frob. éum cod. Cantabr, et Ambrosio Τέλος. Me- 
nag. τα cod. Farnes. 7éÀ«o;. Τέλλος recepi ex Steph. εἰ cod, 
AÁrund. cum Menagio. Vid. Hemsterhus, ad Lucian, Cóutempl, 
:€& 10.. T. L ρει. 808. ed, Beitz, T 


. Ostendet J'urorem meum breve tempus 'civibus, 
ostendet, veritate in medium procedente, ὁ. 
Elcgi autem quihus Pisisthati tyrannidem praedixit, sunt hi : 
Vis nivis et nebulgso agita(ur. ia aethere grando, 
Horrendum excutiunt. falgurg clara sonum; 
| F4 cecidere viris persaepe potentibus urbes,. 
VDretrusa inque ferum plebs. æolida imperium est. 
Iam vero Pisistrato rerum potito minime o temperaus ante 
curiam arma deposuit, dicens illüd: O patria, tibi equidem 
serbo et opere auxiliatus aum, Inde in Aegyptium navigavit 
atque in Cyprum profectus postremo ad Cr oesum fervenit. 
Á. quo interrogatus quisnam, sibi felix videretur, Tellus,, in- 
quit, Atheniensis et Clcobis et Bito, ct cactera. quae sunt in 
oro omnium, Aiunt quidam Croesum,| quuin sc Qxquisitissimo 
omnium, ornamentorum gcnere composuissct sublimique in 
solio seder et, interrogusse eum An pulchyius unquaim specta- 
cnlym vidcrit: illamque dixisae, gallos gallinaceos, fasianos 
atque pavones: naturali cnim eos nitore ct incredibili spe- 
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καὶ μυρὶῳ καλλίονι" F ἐκεῖθ έν. τὸ βαρλλαγεὶς. ἐχένετα ἐν Χιλικίᾳ, 
καὶ 'πόλεν ᾧκισεν ἥν e^ αὐτοῦ, “Σόλους: ἐκάλεφεν᾽' ὀλέμονς τέ 
τίνας τῶν. ᾿“ϑηναίων ἐγκατῴκιρεν, οἵ x9 χούκῳ, τὴν φωνὴν, 
ἀποξενωθϑέντες σολοικίζειν. ᾿ἐλέχϑησαν.͵ sed 2o. ol. μὲν dv. 


δὲν Σολεῖς, οἱ δ᾽ ἀπὸ Kyngov X0Àqw.. "Qre. δὲ τὸν Hed. E: 


σιρατον ἔμαθεν ἤδη — τάδε ἔγραψε πρὸς roug — 
ψαίους᾿" : : 
E δὲ πεπάόνϑατε — , δι᾿ ὑμετέρην: κακόνηταν ^ ^ 162. 
μή τὸ Θεοῖς τούτων μοῖραν ἀπαμφέρετε., coin 
αὐτοὶ ydg τούτους ηὐξήαατε, ῥύσια δόντες,Ἠ “Δ ' 
xa) διὰ ταῦτα κακὴν ἴσχετ:}"}) δουλοσύνην. 770 00^ 
ὑμέων δ᾽ εἷς μὲν ἕκαστος ἀλώπεκος ἴφνεσε βαίνει, — ^ 
σύμπασιν pp δ᾽. ὑμῖν κούφορ φ ἔμεστε νύος. - ^ 


εἰς γὰρ γλῶσσαν. Opes. «αἱ εἰς ὅπος αἰόλον ἀνδρός ry" Pu 


&g ἔργον δ᾽ οὐδὲν γιγνόμενον βλέηδεε. 


αἱ οὗτος μὲν ταῦτα: ' Πεισίσερατος δ᾽ ovr φεύγοντι τοῦ- m 
τὸν ἐπιστέλλει τὸν rQonov^ 


o) δεινά. Bachius ad Solon. Fragm. XIX. p. 96. λυγρά. 
p ἔσχετε. Edit. Froben. ἔχετε. Menag. ἔσχετε. Vid. Bachius L L 


p. 97. 
» σύμπασιν. Sesibebatur σύμπασι. 
4) νοῦφος. Bachius l. l. p. 96. χαῦνος. : 
1) ἔμ de alólor ἀνδρός. Bachius 1. 1. p, 9r. eq. εἷς ἔπη "liie 


cositate vestiri. À rosso deinde i in Ciliciam —— ur- 
bem condidit atque ex suo nomine Solos appellavit: in qua 
Atheniensium Aliquot statuit, qui tractu, temporis quum pa- 
triam vocem corrupissent, σοζοικέξειν dicti sunt. Lt appella-. 
bantur hi quidem Solenses, qui Cyprii veto, Solii. Quum, 


vero Piaistratum in tyrannide persevegare HOIGUSÓ, ita 


Átheniensibus scripsit : F 


δὲ vestro meritas pendetis crimine poenas, OMS 
- JNon culpa.in iuatos reitcienda deos, — T e 
Jios. nam ipsi immunes vestra fovistis in urbe, 
Qui miseris vebis subdita colla premunt. pow 
Quivise enim vesikum, vulpis vestigia calóat; ᾿ ) 
Verum, mena atolida est omnibus.atque. levis... ^ ^ 
Suspicitia nai linguam hominés versutaque verba: 
Quod tentet, nermo.cernere curat, opus, P 


Haec ille. Pisistratus &uferi, quum illius fuge —— 
εἰς «ἃ eunt scripéit : v 
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Sarixoóc.. "Aggsrupog re ὃ Συμρκόσιας ο) éuilav αὐτῶν γέ- 
γραφε roga Αυψέλῳ, 9 καὶ αὐτὸς φησε πεὲριτυχεῖα᾽ " Hgo- 
ρο; α) δὲ παρὰ Kgoloy πὲὴν Θαλοῦ. qual δέ rupe καὶ ἔν 
A41. Πανεωνέω καὶ ἐν Κορένϑῳ καὶ -ἐν. -delgosg. συψελθεῖν αὐτούς. 
διρφριγοῦγκας δὲ καὶ ἀποφάσεις. αὐεῶν καὶ ἄλλου ἄλλο mee 
&ivas, eig ἐχεῖνο" . 
Ἦν “Τακεδυεμόνιος Χείλων. 00909, 0g ved" Jae 
2 nix, « φχαν" καιρῷ "no»ro. — ala )-... 
στασιάζετας δὲ καὶ περὶ τοῦ ἀρεθμοῦ αὐτῶν. AiavdgocÁ) μὲν 
γὰρ ἀνεὶ Λλεοβούλον καὶ /Muaovóg. ξωφανεὸν . Lugoiada, 
anc udafédsorz ἡ Ὑ φέσεον ἐγκρίνει wal. " Eniuspido τὸν Κρῆτα" 
^ Ζβαάτων ἂ᾽ ἐν HowzaysQg Ἤυσωνᾳ ἀκεὶ Περικκᾶρφυ" "£eo- 
goce ^) δὲ avg ΑΙύσωγος 'Mfxagogaw* οἱ δὲ. καὶ -Πυϑαγόραν 
Ha0gXDAQ ONGA, «finailagyog δὲ τέσσαρας Ὡμολογημένουα ἡμῖν 
παραύίδοισε, Θαλήν, Βίαντα. “Πιετακόν, “Σόλωναι ἄλλους δὲ 
ὀγομάζεε ἔξ, ὧν ἐκλέξασθαι vofis, . “Ἵματόδημον ν᾽ Ileugsiov, 
“Χείλωνα “ἰωκεδαιμόνιονν AMoftovlov, ᾿““νάχζαρσιν, Πιρίαν- 
ὅρον. dot πρρροτεϑέασιν .᾿χονθίλαον Kafa x Σκάβρα ᾿4ρ- 
εΣυρακόριας, Scribebatur “Συρακούσιος. 
n EP "Legebatur Etsgopoc; Alterum reowpl "x: ebd. Cantabr. 
' e). -Aib: V. iacols.* Append. Anthol, Gt. ur. ß. 
f) “Μέανδρος. Scribebatur .fedpdgsos, — Vid. supra $.,28. 
Psi Edit, Froben. tie et f. 42. λεύφαντην. | 
) Eee Legebatur Κύφορος. Alterum recepi ex codd. Centabr, 
oolifi'inatum hic et sapra Aldobraudino, .. 
wiros legomgue. latores. . Archetumus Syracusenus illorum 
cum Cypselo-congressum aczipsit, cui se quoque interfuisse 
ait: Ephorus apud Croesum praeter unum Thaletem con- 
venisse tradit. . Aiunt autem. quidam et in Paujenip εἰ Co- 
xintho,et. Delphis. eos convevisae, De sententiis quoque illo- 
rum inter se dissentiunt, aliam alii tribuentes, ut. illud; 
Haro anpiene Chélon ALacedaemone diserag olim? |. 
Nil nimium; iuao tempore facta placent. ἃ 
Magna «t-de illoymm numero discordia est. Legndrna enim 
pro Cleobnlo et Mysone Leophentam Goraiada ,..Lebedium 
.sivo Ephesium inserit, Epimenidemque Cretepaem ; Platá au- 
. -tem in Protegora Mysonom .pro Periandro. Ephorus pro 
- Mysone ponit Anecharsim: alii Pythagoram adiiciunt. Porro 
Bicaeerchus quattuor nobis consensu omnium sapientes tra- 
dit: Thaletem, Biantem, Pittacum atque Solonem. tom sex 
alios nominat, quorum ox numero tros elegiti Aristodemamn 
seilicet, Pamphilum, Chilonem Lacedaemonium, Cleobulum, 
Anachersim.et:Periandrum.  Ad:unt quidam Acusilaum Ca- 
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py». ᾿Ηρμσιπης δ᾽ ἐν τῷ περὶ κῶν σοφῶν ἐπταχαΐδεκα. qus 42 
etr, ὧν τοὺς ἑπτὸὼ ἄλλους, ἄλλωρ. αἱρεῖαθαι" εἶναι δὲ Σόλωνα ὦ 
θαλῆν, Πιετακύν, Blarra, Χείλωνα, ᾿υσωνᾳ ὃ), ᾿Αλόβαμλανι 
Πιρίανδρον, ᾿Ἵνάχαρσιν, ᾿“χουσίλαου, ᾿Δδηιμενίδην, «Ἱεώρ &t- 
ror, Φερεκυδῃν; ᾿“ριστύδημον, Πυϑαγόραν, “ἄσον Χαρμα»» . 
εἰδου" ἡ Σισυμβρίνουἐ) ἡ ΓΝ SLE deropdkevag XaBplroy., J'g- 
pronta, Avaturigo. "/nnódoxog δ᾽ ἐκ τῇ qr, qroqaq ον 
ἀἄναγραχ j3:-'Opgtn, Aiov, Jo axe, JItgíardgou, —— 
Αλεύβουλον, ναωνα, Θαλῆν, Βίαντα, Πιττακόν, Zniyep- , 
μον, IlyGayógav. . “Φέρονται δὲ καὶ τηὰ Θαλοῦ. ἐπιστολαὶ αἴδε" Xv. 

" Θαλῆς Φερεκύδει. ! 

Πυνϑάνομαϊ, et πρῶτον ᾿ώνων μέλλειν λόγουρ ἀμφὶ rey t. 
Ore» χρημάτων eis τοὺς “δλληναρ φαίνειν. xal. τάχα μὲν ἽΝ 
γ»μη ro⸗ δικαίη ἐς τὸ ξυνὸν καταϑέσϑαι γραφὴν; ᾿μαλονὴ 
ἢ ἐφ᾽ ὁποιοιουῦν ἐπιτρέπειν χρῆμα ἐν οὐδὲν ὄφελος. 4d. δὴ 
τοι ἥδιον, ἐθέλω ἤενέσθω λεσχηνωτὴς περὶ ὁτεων γράφεις" 
καὶ ἣν xeltvne; παρά ot ἀφίξομαι ἐς ' Σύρον m). LE ἂν 

i) Μύσωνα. 1nserui inssu Cuiaubou! Menagiique, 

1) Σιουμβρίνου. Edit, F robeu. et Meuag- Συμβρῖνου, Illud — 

dant praeter Steph, et cod. Arund. Ambrosius ey ex MSS. M Ienagins, 
l) μᾶλλον. Edit. Froben. cum cod, Arund. καὶ — Caeteitun 
MSS. ap. Menag. omittunt μᾶλλον, a) 

m) ἐς “Σύρον, Edit, Froben, ἐς οὐρονι  . 7 a s 
bae sivc Scabrae filium Argtvem. Hermippus antom · in i 
bro de sapientibus decem ct seſiteni Misse tradit, quorim ex 
numezo sopfetm illós alii aliter eligunt; esse autem hos: .pri. 
mo loce Soloxem, Thaletem, Píttaeum, Bientem, Chilonem, 
Mysonem,. Oléobulum, Periandrum, A vacharsim, Acusilaum, 
Epimenidem, Leophantum, Pherecydem, Aristodemum, Pyc 
tliagoram,: Lasum: Charmantidae sen Sijeymhiini aive, ut Ari- 
stoxenns tradit, .Ghabrini filium.Hermioheum, .Aunxagoreum. 
Enimvero, Hippobotus in Descriptiqpe: philosophorem · hauc 
ilornm seriem expgnit:; primo. Qrpheum, deinde Linum, 
tum Solonem, Periandrum, Anacharaim, Cleobulum; . Myso- 
nem, 'Thaletem, Biantem, Pittacam, Epicharmum et extremo 
loco Pythagoram.  Feruntur et istae. Thaletis spat: 

255. Thales Ῥάστνδογα 

"fudia e primum Jonum de disinis. rebus upud — 
coe palem diaerere purare. Verum ἐμαβόοτσ forigese sene 
teniia án. eommune quae seri neerie conferes, quam. ut quibus- 
«is aliia comumitias nullo emolumento. Equidem ^i thé gra- 
fum cognovero, volo conscia. eorum quae aoribis 00405.,.0c 
si quidem iubea, ad (e mature proficisear. Neque enim 
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οὐ" φρενήρεεξ᾽ T2 bo τὲ "δαὶ Σόλων d ) ᾿““θηναῖος, ein) 
πλώσαντες 'μὲν dy Κρήτην κατὰ τὴν κεῖθι ἰσεορίην o) , πλώ-- 
, va9rég δὲ ἃς Aontoy ὑβιλήσοντες͵ τοῖς ἐκείνῃ 0006 Ἱερέες τε 
xil —B παρὰ δὲ δὲ an πλώσαϊβεν." jit γὰρ καὶ O 
A. Σϑλὼν, ἣν ἐπιτρέπης. σὺ μένεοι ἀωροφιλέων ὀλίγα φοιτέεες 
à "Ἰωνίην. οὐδέ σὲ ποθὴ | eyes ἀνδρῶν ξείνων" "αλλά, og ὃλ-- 
nopéi, ἕνδ᾽ μούνῳ χρήματὶ πῤόρκεαὶ τῇ γραφῇ. ἡμέες ρ) δὲ oi 
oes γράφονξες περιζολρέθμεν τήν τὸ ᾿Βλλάδα καὶ olg. 
XYL CR 0 ΤΊΣ ρα λῆς Σόλων, "" i 
ii πο βδοτας, ἐξ ᾿3“9ηνίων) δοκέεις ἂν uo —RB 
ἐν Miro οἶκον novias. παρὰ τοῖς ἀποίκοις V ὑμέων" καὶ γὰρ 
ἐνθαυτὰ ἢ)" το ὸ" δεινὸν οὐδέν. εἶ δὲ ἀσχαλήσεις o 0rs καὶ | Μιλήσιοι 
ἐυρανπεόμεϑα. — ἐχϑαίρεις γὰρ. πάντας αἱσυμνήτας -- ἀλλὰ 
δέρπος ἂν οὐ τοῖς ἑταίροις sy ημῖν καταβιοῦς. ἐπέστειλε δέ τοι) 
καὶ ᾿δίης ἥκειν & Πριηνην" σὺ δὲ εἰ προρηνέστερόν τοῦ τὸ 
Πριηνέων ἄστυ κεῖδι οἰκέειν ἢ), καὶ αὐτοὶ" παρά ge ᾿οἴκήσομιεν. 


i 


C 
n el. Àadidi ex sénteutia Casauboni Menagiique. , 
δὲ κατὰ, τὴν κεῖθι ἱστορίην. Menagius. cpni.' καξὰ τὴν τῶν ϑι lazo- 
env. Confirmint tres Μ55. χατὰ Ty κεῖθι Ἰστορίην praebentes. 
ἢ pedis. ^ Scrlbebatur 9juctc.'" Covtexit Mentgius. , 
γ" .δηνζὼν. "Legebatut "As luy, Vid. Koenius ad Gregor. Co- 
vu p. 980. ed. Schaefer." ^ ᾿ ὃ 
r) ἐνθαῦτα. Edit. Froben. ἔδξαῦϑα. ' TUE eer mos 
-28): tos « Scribebatué oos... Correxit NE E 
t) xd: οἰκέων. Menagius coni. οἰκέειν , A86 : 


- 


"adéo dmérilee ac stolidi smns eso et Solon, Mfthenieneis, us 
quum navigio Uretam petierimus visendi: gratia, Aegyptum- 
que itidem .penetraverimus,. u4 istiè sacerdotibus et astrono- 
mis congrederemar ; ; ad te nun pari studio naligatürí simus. 
Voniot enim et Solon Zpse,: sb annuas. Namque tu loci illius 
4nore "deteritus. raro in. doniam £raneis, neque. peregrénorune 
Aominum: desiderio tangeris.  Ferum uni tontum, u$ spero, 
.scribendé negotio incümbis.... Aft nos, uud nédié — 
"Graeciam Atiamque peragramus. 
ist i. ees (0 TÀales Soloni. : 

ufbhenis si excedae, Mileti, ut equidem veor, —— 
aime habitare poteris. "Est. enim vestra colonia, patierisque 
prave nihil. Quod. sb:et apud Milesioe -exsecruris tyranni- 
Wem —— aeque enim ubique tyrannos infestos habes — "ut cem 
amicis nobiscum .vivere-erit: iucundissimum, &cripsit ad. te 
-Bias ut. Prienam proficisearis : eam tu urbem es dibenésus in» 
——— , *$ ipsi οὐ απ te αὐμοξκαὀέπεμδι. . 


d . FERNER — & 
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— m a πέσεν s 
Σώλων ᾿Βξηκεσείδου Σαλαμίνιος πρῶτον μὲν τὴν σεισαχϑειαῳ. 


ἐξηγήσατο ᾿᾿Αϑηκαίοιρ' χὸ δὲ ἦν λύτραιρια σωμάτων, x6 καὶ 
κεημάτων. καὶ γὰρ éni, φώμασεν, ἐδαικοίζοσια καὶ παλλοὶ δὲ 
ἀπορίαν ἐἑφήτενοκ. ἑπτὰ δι᾽) ταλάκεωκ ἀφεελομένων αὐτῷ, παι 


τρῴων συνεχῴρησε- πρώτρς͵ καὶ. τοὺς λριπρὺς κὸ ὅμοιον προῦτι. 


zpepe πρᾶξαι- καὶ οὗτος καὶ νόμος “ἐκλήθῃ σμσάχθεια. qus 
νερὸν δὲ Due κί. Eutsym τοὺς λοιποὺς γόμαεμς ἔϑυκεν, οὖς μᾳ- 


πρὸν ὧν gin διεξιέγαι». xal; ἐς «ποὺς ἄξονας καξέϑεχῃ, “(δ᾽ δὰ. 


μέγισεον, τῆς πατρίδος. αὐτοῦ Σαλαμῖνος, ἐμφιςβηκουμξνησαια 
vno τὸ "fO nvalo» καὶ 27εγαρέων καὶ πολλάκις τῶν ᾿ΑΙϑηναίῳν 
ἐπειιπότων ἐν. τοῖς πολέμοις καὶ wijgadouE ve. 6£ τις ἔτε συμ- 
βουλεύσει περὶ Σαλαμῖνος μάχεσθαι, θανάτῳ ζημιοῦόϑαι, op- 


a) τῆς “ατρίδρα ἰκτρῷ Zudspiroc per eXye Edi Frober — 
vis πητρίδος͵ dris Me anat alor τῆς σαλαμῖγος, — c. 


Solon' Execestidaé Mius Salaminius primus condonationem 
acris alieni' invexit Athenlensibus. Sic autem appellabatur 
corporümi possessionümque Tedcinptio. Plurimi' éníià per 
srummam inopiam foeneratorihus corpora sua exponebánt ad 
super his foencrabantur. "Quum igitur septem sibi talenta 
ex patrimonii sui iure deberentür, ea primus remisit &c re- 
liquos idem facere exemplo suo provocavit. Eaque lex g&- 
σαχϑεια appellata est:' quam autem ob causam, noii obsceuy, 
rum est, Hoc felix initium faustumguo. fuit ad caeteras. con- 
dendas leges, quas enumerare longissimum est, eásqte in 
hbuls retnlitligueas. Est autem hoc ipsius factum, vel ce- 
leberriinum. Quun de Salamine ipsius patria intex. Áthg-, 
nienses et Megarenses ferme usque,ad internecionem armis, 


dimicatum esset, multisque cladibus ncceptis, capitale, apud, 


T7 κά, ἐϑυκι,. ἢ | x durus 
ἘΝ 8 «OQ... ἋΣ Ν, Y. 23 v5 day. d 


- 


ῖ 
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τος μαίνεσθαι προςποιησάμενος xal στέφανωσάμενος εἰςέπε-- 
σεν εἰς τὴν ἀγοραν᾽ ἔνθα τοῖς ᾿,429ηναίοις ἀνέγνω διὰ τοῦ 
κήρυκος τὰ συνεείνοντα περὶ “Σαλαμῖνος ἐλεγεῖα καὶ παρώρμη- 
Ge» αὐτούς. καὶ αὖθις πρὸς τοὺς Mtyaprag ἐπολέμησαν καὶ 
47.; ἐνίκων διὰ Σόλωνα. ἦν δὲ τὰ ἐλεγεῖα τὰ paMora καθαψαμενα 
τῶν .dOnuralo» ταῦτα" dd ME ἢ 
Eis» δὴ Lu ἐγὼ πολ ἀνθ εῶς ἢ Σικινίτης 
avri y ᾿ϑηναίοιί, noigid" ἐμειψάμενος. 
αἶψα γὰρ ἂν φάτις —* udi ἀνθρώιϊεοιπε γένοιτο" 
᾿4ετικὸς οὗτος ἀνὴρ. τῶν —— b). 
ducc HR md d 
" fopey εἰς Σαλαμῖνα καχήσόμεναι * νήσου DU 
dutgtfig 2αλεκόν T αἷσχος ἀπωσόμενοι. -᾿ t 
ἔπϑισε δὲ αὐτοὺς καὶ τὴν ἐν 69d» Χερρόνηδον προρκτήσα-- 
48. σϑαι.͵ ἵνα δὲ μὴ δοκοίη βίᾳ μόνον αλλὰ" xil δίκῃ τὴν Zelus 
μῆνα κεκτῆσϑων, ἀναυχάψας τινὰς τὐφους ἐδέἐξε τοὺς »e- 
προὺρ πρὸς ἀνατολὰς ἐστραμμένουρ, es sb ἔϑος ϑάπτειν A05- 
' salon" ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς τοῦδ δ6) τάφους πρὸς ἕξω βλέποντας 
" κἀὲ απὸ τῶν. 'ϑήμων τοὺς χρηβατεσμοῦς ἐγκεχαραγμένους, 


*b) τῶν ᾿παλαμιναφετῶν, Lexebatur τῶν ula ἀφέντων. Emenda- 
; pe Is. Vossius ad — 11,7. - V. Htnakomus ad. Viger. op- 938-«q. 
tertia [αὶ . "P" 94. " 

"bby τούς. Menag. omittit Qoo eR. ac l2 


Atheníedses esse coepieset; ei quie legen desimiieathda in- 
sula féfrót;' tüm Sólon subitam: sibi deniertiatr simifans, co- 
ronatus in forum irrupit. Ibi quae de Salamine carmina 
composuisset, recitare pef pééeconem "populo coepit, om- 
giumque animos ita cepit, ut — Mogarenscs- belium 
exiemplo decernerent, insulaque devictis hostibus Athenien- 
sium fieret.. Versus autein quibus potissimum illos induxit, 
sunt hi : 
.— Olim utinam fuerim Pholegandrius aut Sicinites, 
, 4c mutata foret. Attica terra mihi, ἡ 

JNNam subito fama haéc hominum volitabi ad aures, 

, ülicus unus adsst qui Salamina fugit, — 
deinde: 

; Quin Salamina: igitur, sartuki dedecus , imus, 
" ὁ Subdita' quod nobis insula restituet," ' 
Persaasit Atheniensibus in '"I'hracia quoqne sibi vindicarent 
Chetsowesum. Ac nue magis vi quain'iure. Sálaminem pós- 
sjderé viderentur, effossis quibusdam tumulis caduvera; ad 
d'iibitteiti salen! codversà, qui Atlioníterisibus- écpeliendi "inus 


Ἵ ROTER: ] 3t 
ὕπερ ἦν «ἤϑιον. "Μθηναίων. Esos δὲ ques sut ἐγγράψαι av- 
τὸν) εἰς τὸν d) κατάλογον τσῦ 'ϑμήῆρου μερὶ to», 

“ἥας δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος. ὧγεν δυοκαίδεκα νῆας — 

Zr4oe de, ἄγων, ἵν᾽ ᾿θηναίων ἵστανεο qakeyyeg. τὴ 
Τοῦ δὴ λοιποῦ προρεῖχον αὐτῷ Ü δῆμος καὶ ἡδέως καὶ TU-49. 
βαννέισθαι ἤϑελον παρ᾽ αὐτοῦ γ΄ ὁ. δὲ οὐχ Mero, ελλὰ καὶ 
Πεισίσερατον “τὸν συγγενῆ, καθά φησὶ Σωδικράνης, » προ- 
αἰσϑόμενος τὸ ἐφ᾽ ἑαυτῷ ϑιδκοίλυσεν: 'ἥξας ο᾽ γὰ yup εἴς sere 
ἐκελησίαν gere) δύρατορ δ)" καὶ vonidoe προεῖπεν evróle' τὴν' 
ἐείϑισιν τοῦ Πεεσεστράεϑυ" st] οὐ μόνον. ἀλλὰ καῖ. ᾿βοηϑεῖν 
ἕιοιμος eivete, λέγων faUra' ,, ; "d )dpeg ᾿᾿Ιϑηναῖοι, ξῶν μὲν σο“ 
—X τῶν ϑὲ ἀνδρειότεῤόᾷ ὀΐμε" σοφώκερος μὲν roi) 
τὴν ἀπάτην Zloeniorpoeov μὴ συνιένεων, ἀνδρειότερος δὲ vow 
ἐπισταμένων μέν, διὰ δέος δὲ σρωπωώνεων." xni ἡ βονλή, Hu : 
eirgatidas ὄντες, μαϊνευθαν ἔλεγον αὐτόν" ὅθὲν. "πὸ τὰἀσεέ" 

ε) αὐτόν, Men»gius deleri volebat. ; 3 
d) εἰς τό. Edit. Frobea, 0initit, — 
ej Zio δ΄. Aute huuc versum Menngius τόνδε volebat inseri, 
f) παρ’ αὐτοῦ. Menag. às αὐτοῦ, recte improbatum Menay io, 
p je — Edau, Froben. ἧξας, Menag. αἀἶξας. V. Lobeck. Parergg. 
sd Phrynich. p. 743. sq 
δ) δόρατος. Edit, Froben, et Steph, cum codd, Gentebr, εἰ Áruud, 
ϑώρψαχος- ; ' 
)) ter. Menag. omittit, ὶ ᾿ ὶ » ᾿ 
erat, ostendit ; sepulcra item ipsa ad orientem — — 
ptaque ipsis familiarum nomina, quod quidem, proprium 
Atheniensiau fnit. Aiunt plerique illum exinde in Homeri 
addidisse catalogo post huric versum, ' 
Dus Salamine aderat bixsenis navibus Hia — 
Castra ubi Cecropíae quondam poeuere: vohortet. ' 
Ex eo iam tempore plebis in se animos ita convertetat, ut 
sibi illum oinnes nno animo imperare cuperent. Eis vero 
llle ἐπ΄ tantum abfuit ut acqniesceret, ut auctore Sosicrate 
Pisistratum. quoque propihqüum suum, quum sibi tyraniii- 
dem parare intelligeret, ' quantum in se fuit, - prohibuerit, 
Nim cum in coucionem quandam prosiliisset hasta. armatus. 
et clypeo, Pisistrati insidias et improbos conatus apernit: 
ntque id solum , veruni et juvare paratum sese asseveravit, 
liri, inquiens, Jfthenienses, aliis quidem sapientior , hliid 
vero fortior sum: sapientior enim ilis sum, qui Písistrati! 
conatus non dnimadverterunt; | fortior autem dis qui sciunt 
Ulos quidem, sed metu silent. "Senatus vero, quod studo- 
- Pisistrato, insanire illum proclamabat. Itaque. ille haec? 
ixit: goes m vs 
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, «elis δὴ Bax», piv ἐμὴκ dosis πρόνος ἀστοῖς, 
δείξες, ἀληβϑείης ἐς μέδσν ἐρχομένης. . — : 
50.ra δὲ περὲὰ τῆς ταῦ. “Ππεισισεράτου τυραννίδος ἀγα) προ-- 
λέγοντας αὐτοῦ ταῦτα͵ ἦν." | ; 
"Ἔκ νεφέλης φέρεται — μένος ἢ m PM Eu 
ες βροντή x ἐκ λαμποὴς γίγγετας ἀσεεραπῇρ"“. ... 
, ἀνδρῷν δ᾽ ἐκ, μεγάλων πόλες ὄχλμται᾽ eig δὲ μονάρχου. 
: δῆμος dide — δουλοσύνῳν κἔπεαεν. .. : 
IV. "dq δὲ avzov: woarortog od πείϑων ἔθηκε «ὦ ὅπλα πρὸ 
κοῦ στρατηγίοᾳ διαὶ εἰπών; ,,ἸΔ παερίς» βιβαήϑηκᾳ σφι xal 
λόγῳ καὶ ἔργῳ," ἀπέπλευσαν. εἰς Aiyuntor καὶ. 4g Κύπρον 
καὶ πρὸς Kooigqw ἤλθεν. ὅτ καὶ. ἐρωτηῦ εἰς ὑπ τοῦ, » Τίς 
σος δοχεῖ εὐδιίμαν, 4. Τέλλλᾳ n), ἔφη, » víOnxarpe «αἱ Αλέοβες 
51. xaj ϑίεων καὶ và, OQvAlouutrg.s ᾳασὶ δέ τενὲς ὅτι κοσμήσας 
ἑαυτὸν ὁ Αροῖφος πανεοδαπώς.. “καὶ καϑίφας͵ ee . va» ϑρόνον 
ἤρετο avzov εἶ ze ϑέαμα κάλλιον τεϑεέαται" o δὲ »ἡἀλεκερυόνας," 
εἶπε; ν»φασιανοὺς καὶ ταώς" φυσικῷ γὰρ ἄνθει κεκόσμηνταῦὸ 


^ 


k) Day ἔκ. Edit. Froben. omittit, 

y) — Edit. Froben. βία. 

m) &idoi; ἐὼν. Edit. Froben. ἀϊδρεδη ' 

n) Τέλλος. Ed. Frob. éum cod. — et Ambrosio 7 ος. Με- 
nag. cum cod, Farnes. Τέλαος. Τέλλος recepi ex Steph. et cod, 
Arund. cum Menagio. Vid. Hemsterhus, ad Lucian. — 
CQ 40, T. L Pe .808. ed, Beitz, . 


, Ostendet. furorem maum breve tempus civibus, 
ostendet, weritate in. medium procedente, " 
Elcgi autem quihus Pisisttati tyrannidem praedixit, sunt hi : 
Vis nivis et nebuloso agita(ur. in aethere grando, 
Horrendum excutiunt falgurg clara sonum; 
Et cecidere viris persaepe potentibus urbes, 
, Detrusa inque ferum plebs. atolisla imperium. est. 
Iam vcro Pisistrato rerum potito minime o temperaus ante 
curiam arma deposnit, dicens illüd: O patria, tibi equidem 
verbo et opere auxiliatus sum, Inde in Acgyptum navigavit 
— in Cyprum profectus postremo ad Croesum fervenit. 
— interrogatus quisnam sibi felix videretur, "Tellus,, i in- 
qui Atheniensis et Clcobis et Bito, ct caetera quae sunt in 
ore omnium, Aiunt quidam Cr oesum,] quuin sc cxquisitjssimo 
omnium, ornamentorum gencre composuissct sublimique in 
solio sederet , interrogasse cuim an pulchrius uuquam specta- 
cnlym viderit: illumque dixisae , gallos gallinacceos, fasianos 
atque pavones: naturali enim eos nitore ct incredibili spo- 


i 
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καὶ μυρὰρ — inr τε ἀἰπαλλαγεῖς. ἐλένετο ἐν Κιλικίᾳ, 
καὶ ᾿'πόλεν ᾧκεσεν ἣν em. αὐτοῦ͵ “Σόλους. ιἐκάλεφεν" —XR τὲ 
τινας τῶν. ᾿Αθηναίων ἐγκατῳῴκιρὲν » Qi x9 χούκῳ. τὴν φωνὴν 
ἀποξενωϑέντες σολοικίζειν. ἐλέχϑησαν.͵ xod —X ol udy PE 
δὲν Σολεῖς, οἱ δ᾽ ano, Kyngov 2ohpi. "Qre. δὲ TO Ἱπεισξ. V. 
σιρατον ἐμ Ὁ ἤδη Fita rade ἔγραψε πρὸς ed Pn. ' 
valoug 
Εἰ δὲ sinloPase ὁ δεινὲ ἡ δι᾿ ὑμετέρην κακόνηταν," ^ 162. 
᾿μή τὸ Θεοῖς τούεων μοῖραν dmaugégste; cos s 
αὐτοὶ γὰρ τούτους ηὐξήδατε, ὄνσια δόντες, ^^ 5" 
seal διὸ ταῦτα κακὴν dogerep) δουλοσύνην. — Ue 
ὑμέων δ᾽ εἷς μὲν £ ἕκασεος ἀλώπεκος i gene βαίνει, ᾿ 
σύμπασιν ppà δ᾽ dip πούφορ 4) ὅνμεστε vU0Q. - ^ 
εἰς γὰρ γλῶσσαν. ὁράεε «αἱ εἰς ὅπος αἰόλον ἀνδρόρνν;" 
εἰς ἔργὸν δ᾽ οὐδὲν γιγνόμενον βλέπετε. ᾿ 


seb οὗτος μὲν ταῦτα. ᾿ Πεισίστρατος δ᾽ αὐτῷ φεύγοντι τοῦ- γε 
τον ἐπιστέλλεε τὸν τρύπον" 


9) δεινά. Bachius ad Solon, Fragm. XIX, p. 96. λυγρά. 
pier. Edit. Froben. ἔχετε. Menag. ἔσχετε. Vid. Bachius L 1. 


Ρ. 97. 
pp) σύμπασιν. Scribebatur σύμπασι. $ vg 
qd) »»)gec. Bachius l. 1. p. 96. χαϑνος, J 
εἰς ἔπος αἱύλον ἀνδρός. Bachius l.l p. 97. eq. εἰς ἔπη "lie 
ἀνδρός, 


Lj 


Gositate vestiri. A — deinde in Ciliciam profectus" ur- 
bem condidit atque ex suo nomine Solos appellavit: in qua 
Atheniensium aliquot statuit, qui tractu temporis quum pa- 
triam vocem corrupissent, σολοικέζεεν dicti sunt. ΕΠ appella-. 
bantur hi quidem Solenses, qui Cyprii veto, Soli, Quum, - 


vero Pisistratum in tyrannide perseverare didicisset, ita. 


Atheniensibus scripsit: ME 


Si. vestro meritas pendetis crimine poenas, . J 
- Non culpa. ἐπ iusMos retricienda deos, ^ ' AE 
Hoe. nam ipsi immunes vestra. fovistis in urbe, 
Qui miserie v6bis eubdita colla premunt. M m 
Quisis enim vesixum. vulpis vestigia calcat: — * 
Verum. menavtolida eat omnibus.atque. levis, -— ^ 
Suspiícitia nain linguam hominis —— — — 
Quod toentaet, nmemo cerners curat, opus, * 


e νὲλδ * 98 Nu. 


Haec ille. Pisistratus o quum illius Tugam. —— 
nie eum scripsit? | 


: S " — cpm ni WEN 
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Ἠδειδϊδεῤρατος Σόλωνι. 

6. — Ob μδνος “Ἀλλόνων τυραννίδι ἱπεδέμην, ors ὡς d 
e) προρῆχόν μοι, γνους ὄνιι τῶν Ἀοδριδών. ἀνέλαβον γὰρ 
ἐγὼ ἅ ὑβόσαντες ᾿4θηναῖον παρέξειν Αόδρῳ τε ναὶ τῷ éxel- 
yo9 γένει, ἀφείλοντο. τὰ τὲ ἄλλα ἁμαρτάνω οὐδὲν ἡ περὲ 
ϑεδὺς ἣ περὶ ἀνδρώπους" ἀλλὰ káDUrs OU διέϑηκας τοὺς 
ϑεσμοὺς ᾿4θηναίοις, ἐπιτροπῶ t) πολιτεύειν. καὶ ἄμεινόν di 
πολετεύουθεν " ucers ϑημοκχρατίαν᾽ δώ yup οὐδένα ὑβρίζειν. καὶ 
ὃ τύραννος ἐγὼ bo πλεδύν τὸ ψέρομαν τἀξμύματος sel τῆς τι 
μῆς ὁποῖα δὲ κἀὶ «oto πρὶν βασιλεῦφιν ἦν τὰ ῥητὰ γέρα «). 
anayes δὲ ἕκαστος “θηναίων τοῦ avtOD: “λήρον δεκάτην, 
οὐκ ἐμοί, «Ae éudOS» feres ἀναλοῦν εἴς τε ϑυσίοις ϑημοτο- 
λεῖς Y) καὶ δἴ τε ἄλλο τῶν woo καὶ ἣν ὃ πόλεμος ἡμὰςΓ κα΄- 

δέ, καλάβῃ. δοὶ δ᾽ ἐγαὶ Urs z) μιέμφομαι μηνόσανει τὴν ἐμὴν 
διάνοιαν. εὐνοίῳ γὼρ τῆς πόλεως μᾶλλον ἢ κατὰ τὸ ἐμὸν 
ἔχθος ἐμήνυες" ἔτε τε ἀμαθίᾳ τῆς ἀρχῆς, ὁποίαν τινὰ ἐγὼ 


“ 


s) ὡς. Menagio delendum videtur, 
t) ἐπιτροπῶ. Casaub, corr, ἐπιτρέπω. V. Lobeck. Parergg. δὰ Pbry- 


nich, p. 
u) γε, Ea s cben. et Menag. τε. 
x) Mola — γέρα. Casaub. suppleri vult fors κἀμοὶ " aut ule quid. 


Marqu. Gudius apud Menag. p. 19. B. coni. xe ó τύραννος ἐγὼ 
οὐ πλεῖόν τι φέρω μοι τἀξιώματος wel τῆς τιμῆς " ὁποῖα δὲ καὶ wei 
i» βασιλεῦσιν ὧν τὰ φητὰ “γέρα. 
y) Sio; δημοτελεῖς. Menag. ϑυσίας τὰς δημοτ. 
'z) οὔτι. Edit. εἰμ et Menag, οὔτε. Correxit praeeunte Bu pha- 


mo Menmapius in observy, 


Pisistratus Solon. 

| Neque solus Graecorum iyrannidem arripui, neque mihz 
rem alienam usurpd?i, Quippe genus a Cecrope duco. Jd 
énilh meo mihi iure vindico, quod Mthenienses olim quum ἔξε-- 
reiuranilo firmassent Codro eiusque genti se praebituros, post— 
modo abstulerant;, Caeterum ἐπὶ deos vel in. homines nihiZ 
alias pecco, Leges, quem ipse Aihen iensibus dedisti, vervari 
atque secundum eas vivere iubeo. — Et quidem meliws servan- 

. dur quam. possent, δὲ multitudinis imperio rse ageretur, Per- 
mitto enim nemini iniukiam fleri. Jc tyrannus epo praeter 
dianitatem et honorem nihil a plebe differo, solis dis wtipen- 
diis conteMus, qaae iis queque ipii ante nu regnuPunt debe- 
bantur. Denique dtheniensium singuli decimas frwstum sua- 
rum separant, nom in ws nostros consumendas, serum sa- 
ertfícits. pablicis commodisque co ibue: Gui «i guid alie! 
ad rétnptiblicam spectet aut quando bellum contra. rtos ingrue- 
rit, in sumptus deputandas. Tibi equidem nihil succenseo, 
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aeterni onn ὅπ καφὼκ χάχα ἄν ἡνίσχου μαδισεαμένου; 
οὐδὲ ἔφῃχιρ: inar Qu to[ruy οἴκαδε; misrsvow uot xal ἀνω- 
μότῳ, ἄχαρε μηᾶδὲκ ηείρεσϑαι Σόλωνα ik Πεισιστράτου. ἴσϑη 
γὰρ μηδὲ φδλον κινβ. πεπηνβέκαι τῶν ἐμῶν ἐχθρῶν. ^el à 
ebrio; a) κῶν ἐμὴν φίδωγ εἰς evo, & ἔσῃ dva πρώτους᾽ οὐ 
yep τι ἐπ ooi ἐνορῶ δολερὰν L ἄπιστον" ἐξτε ἄλλως avg 
eee —— ἐπιεεράψεται. we δὲ εἵνεκα μὴ ἐστέρησο τῆς 


—* μὲν Πειρίατρατες. Σόλων δὲ ὃ ὅρον ἀνθρωπίνου Vii. 
βίου φησὶν ἔτη ἐβδρμήκηγτᾳ. δοκεῖ δὲ καὶ κάλλιστα νομοϑε- 55. 
odd dev ut μὴ toto τοὺς γονέας, ἄειμος ἔστω" ἀλλὰ 
sed $ ye πετρᾷα κατεδηδοχὰὶς opo ee, καὶ 0 ἀργὸς ὑπεύϑυ- 

:6ς ieu παᾳνεὶ τῷ βουλομέγῳ φράφεφθαι. Abuelas δ᾽ d» τῷ B 
sexe Aaxiop ὁ) 4gnsovrá φησι γίχραφέναι τὸν νόμον, Σύ- 
δωκα δὲ κε ϑεικέγαι. τὸν τε ἡταιρηκότα εἴργειν τοῦ βήματος. 
Συνέφχῳλε δὲ καὶ τὰς τιμὰς τῶν ἐν ἀγῶνε ἀϑλητῶν j ᾿Ολυμ- VIII. 
πιονέχῃ μὲν καξας mevzaxooloc δραχμάς ᾿Ισϑμιονίκῃ δὲ ἑκα- 


a) ἀξιώσης. Edit. Froben. ὠξνώσοις. 
b) Νικίου. Menag. ἡγεϊκείδου [ Nexcidov]. 


quod mentem meam consiliumque. detexeris : 3 quippe gui id 
potius studio civitatis quam mei- odio detexeris, ac prae- 
terea quod irnorares, cuiusmodi ego rez futurus. essem. Jd 
enim δὲ didicisses, aequo animo et conatus meos forte tole- . 
rasses , e$ te fugae haudquaquam cominisisses, — Hedi Muro 
domum bona fide, mihi et iniurato credena , nihil esse peri- 
culi a Pisistrato Soloni, Nosti enim neminem, etiam ex ini- 
micorum numero, mali quippiam a me perpessum. enique 
εἰ rit frui ποείγα amicitia, infer primos eris. Niſiil 
enim is £e fraudis perfidiaeve conspicio. Quod si alioqui 
Aobitare Athenis nolueris, pro arbitrio tuo id facies: tantum — -. 
ne no&tri causa patria excideris. : 
Maec Fisistratus. Solon autem humanae vitae terminum 
annos ease ait. Videtur autem haec pratclare sta- 
tuisse: Si quis parentes non enutrierit, 18 ignobilià et ob- 
surus esto: similiter et qui pátrimonium' comederit. 18 
iem gui sectatur otium . omnibus accusare volentibus ob- 
mexins esto. Porro Lysias jn qratione guam contra Niciam 
scipsit Draconem asserit eam scripsisse: legem, Solonemque 
tnlisse.. Eum item qui nequitia ac flagitiis insignis esset, tri- 
bunali puhlicipque auggestis arcendum statuit. Athletarum 
quoque praemia castigata ipgeratiqne correxit. Ei quidem 


qui Olympia — qunganta⸗s Arachwas ΑΝ, veo Isthmia, 
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τόν, καὶ ἀνάλογον ἐπὶ τῶν ley: ᾿ἀπεϊρόκαλον᾽ γὰρ Hide 
τὰς τούτων τιμάς, ἀλλὰ “μόνον ἐχείνων τῶν ἐν πολέμοις τε-- 
λευτησάντων, ὧν καὶ τοὺς υἱοὺς, δημοσίᾳ τρέφεσϑαε καὶ wena 


ὅδ. δεύεσϑαι. ὅϑεν καὶ ἐζήλουν καλοὶ καγαϑοὶ γίνεσθαι κατὰ πό- 


Aeuov: ὡς ἸΠολύζηλος, ὡς Χυναϊγειρος, ὡς Δαλλίμαχος, ᾿ὡς 
σύμπαντες οἱ ωμραθωνομάχοι" Pr, δ᾽ ᾿“Φρμόδιορ' καὶ '-fgs- 
στογείτων καὶ ΜαΑτιάδὴς καὶ μυρίοι" ὅσοι. dOÀgzal: de aee⸗ 
ἀσκούμενοι πολυδάπανοι, καὶ γικώντερ ἐπιζήμεοι, καὶ στεφαι-- 
ψοὔνεαι κατὰ τῆς πατρίδος μαλλὸν " 3 Χατὰ τῶν ὠνέαγωνο- 
στῶν᾽ γέροντές τὲ γενόμενοι κατε i0» pile Ἵ 
Τρίβωνες͵ ᾿ἐχλείποντες Db) οἴχονται κρόκάς. ' ^ - 


IX. c ὅπερ συνιδὼν ὁ “Σόλων μετρίως αὐτοὺς, ἀπεδέξατο. αλλ... 


στον δὲ κακεῖνο" τὸν ἐπίτροπον. τῇ τῶν ὀρφανῶν" μητρὶ ui 
συνοικεῖν, μηδ᾽ ἐπιτροπεύειν, “εἷς ὃν v οὐσία ἔρχεται τῶν 


ὅ7. ὀρφανών τελευτησάνέων. κακεῖνο᾽ δακτυλεογλύφῳ μὴ ἐξῶναι 


σφραγῖδα φυλάττειν τοῦ πραϑένιος δακτυλίου" καὶ ἐὰν ἕνα 

ὀφθαλμὸν ἔχοντος ἐχκόψῃ τις, αντεχχύπτερμν τοὺς δύο. ἃ μὴ 

ἔϑου, μὴ ἀνέλῃ" εἰ δὲ μή, , θάνατος ἢ ζημία. τῷ ἄρχονεε, 

ἂν μεθύων ληφθῇ, θάνατον εἶναι τὴν ζημίαν. Τά τὲ Ομή- 
bb) ἐκλείποντες. Athenaeus X. p. 413. D. ἐχβαλόντες, 


dari centum constituit: cademque ratione in cestaminibus 
caeteris. Esse enim absurdum huiusmodi honores modum 


. desiderare, selum vero. cos qui in praeliis occubuissent, 


praemiis esse illustrandos: quorum filios cx publico nutrien- 
dos erudiendosque praecepit. Quo sane animati universi 
fortiter ac strenue in bellis dimicabant. Sic Polyzelus, sic 
Cynaegirus, sic Callimachus, sic ommes qui in Marathonis 
expeditione pugnaverunt. Sic praeterea Harmodius, Aristo- 
gitonu, Miltiades; innumerabilesque alii; Hi vero dum ex- 
ercentur, nimium pretiosi sumptuosique athletae, et dum 
vincunt, reipublicae detrimento sunt, et contra patriam ma- 
gis quam adversus hostcs coronantur: ac iuxta Euripidem, 
quum senucrint,  . ' 
Tramis relicta deteruntur pallia. Z5 
Jd praevidens Solon eos parcius accepit. Praeclare et illud 
statuit, ut curator cum pupillorum matre non cohabitet, .ca- 
vitque ne is fieret Curator, ad quem post pupillorum obitum 
yes esset perventnra. ]Jllud item," nom licere anulario, eius 
qui anulum vendidisset, servare sigillum. Et qui alteri unum 
oculum eruerit; ei ambos erui doberò: οἵ quae:non posuisti, 
ne tollas: si qeis scoms faxit, éapitalu esto. Primeipem, si 


ec 
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eov ἐξ ὑποβολῆς γέγραφε. ῥαψῳδεῖσϑαι, οἷον ὅπον ὁ πρῶτορ | 
Gabr ἐχκρθεν ἄρχεδθρω κὸν ἐχόμενοχ.. [μᾶλλον .οὖν «Σόλων 
"Opneor ; ἐφώτισεν 9. Nueolaroxtoc- c) ] ec φησι Actuxidec ἐν. 
πέμπε ὩἩἩΕεγαριπῶν. ἦν δὲ μάλιστα τὰ ἔπη. “παντί ,Οἱ ó 
«p —«dOrvag εἶχον“. καὶ τὰ ἑξῆς: πρῶτος δὲ Σόλων 
e» τριοκαδα ἔνην καὶ νέαν. ἐκαάλεαεν., | xod πρῶτος rjv55. 
θυναγωγὴν τῶν «ἐννέα ἀρχόντων. ἐποίησεν eig. τὸ Φυνέι- 
πεῖν, αἷς ᾿Απολλόδωρός φησιν ἕν δευτέρῳ περὶ νομοϑε- 
ze». ele καὶ τῆς στάσεως γενομένης οὔτε μετὰ sov ἐξ 
ἄσιεος, οὔτε μετὰ τῶν πεδιέων d) ,. »᾿ ἀλλ᾽ οὐδὲ μετὰ τῶν πατ 
φελίων ἐτα θη. “Ἔλεγε δὲ τὸν piv, . λόγον εἴδωλον e). dyasX.— 
τῶν fera» βασιλέα δὲ và». ἐσχυρόκαξον τῇ δυνάμει. τοὺς. 
δὲ νόμους. τοῖς ὠραχνίοις ὁμοίους" καὶ γὰρ ἐχεῖνα, ἐὰν μὲν 
ἔμπεέση τι ποῦφον καὶ ἀσϑενές, στέγειν᾽ ἐὰν δὲ μεῖζον, διαχόψαν 
οἴχεσθαι. ἐφασκέ; τε σφραγίζισϑαι τὸν μὲν λόχον σιγῇ, τὴν σι- 
γὴπ δὲ 7) καιρῷ. ἔλεγε δὲ τοὺς παρὰ τοῖς τυράννοις δυναμένους 59. 
παραπλησίους tup. καῖς ψήφοις ταῖς ἐπὶ τῶν λομσμῶν. καὶ 


! — yi — Ἱχεισίστρατος, 1 Addiditia vidéntur Róssió l,l. f. 
» 19. sq 
v . Yalekenarius ad Herodot, p. 44. a. edit. Wessel; coni, 
— 
e) εἴδωλον. Edit. Froben. omittit, 3 j JN 
f) τὴν σιγὴν δέ. Edit, — τὴν δὲ σιγήν, 


ebrine deprehensus, — — muletandum Homeri poe- 
mata, ut ordine rqsarcirentur, scripsit, ut esset versuum 
sensunmque consequentia. [Magis ergo Solon quam Pisistra- 
tus Homerum illustxavit,] ut in quinto Megaricorum Dicuchi- 
das eit. Praecipne autem hi versus erant: Oi δ᾽ ag A onvag 
εἶχον et caetera. Primus autem trigesimam dier mensis ὅμην 
δαὶ νέαν appellavit, novemque principum ntimerum ad senten- 
tias dicendas primo instituit : ut Apollodorus in secundo kibro 
de legislatoribus refert.  Seditione eutem inter urbanos, 
agrestes ac maritimnos exorta neutrarum se partium. fecit. 
AÁiebat sermonem ease imaginem quidem operum: regem ΄ 
vero, qui ésse& fortissimus: viribus. Leges aranearum. telis 
esse sunillimas. illis quippe si quid leve et imbecillum intide- 
rt, involvi ab eis atque contegi; si quid maius, aut gravius, 
perumpiac perire. Sermonem quidem silentio, silentium 
vero fempore signari dicebat. Qui apud tyrannos auotori- 
tate valerent, eos calculis quibus in componendis rationibus 
utimur, comparare consueverat. Ut enim illi interdum ma- 
iorem numorum, interdum minorem significant,.ita et tyran-. 
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ydp ἐκείνων ἑκάστην nor μὲν πλείω 'σημαΐνειν, Sor δὲ ἥε- 
Ξῷὦ xal τοὐτὼῶν τοὺς τυράννους ποτὲ μὲν ἕμαστον μᾶῆγαν 
ἄγειν καὶ λαμπρόν, ποτὲ δὲ g) ἅτεμον. ἐρωτηθεὶς die εἰ πατὰ 
Ἀατροκιόγου φόμον ovx ἔθηκϑ, γγδέξ τὸ ancknigws," ἔφη. πώς 

τὲ ἥκιστα ἀδικοῖεν οἱ dy Quos, ,,Ei ὁμοίως," £y, s "ἄχϑοίνεο 
τοῖς ἀδικουμένους ol μὴ ἀδικούμενοι," καὶ ,͵7ὸν wm κόρυν 
'ὑπὸ toU πλούτου ᾿γεννᾶσϑαι, τὴν “δὲ ὑβεὶν ὑπὸ τοῦ κόρου. Ὁ 
ΣΙ. Σἰωσέ τε ᾿““,ϑηναίσυς τὼς ἡμέρας xard σελήνην ἄγειν. nel 
ϑέσπιν ἐχώλυσε νραγωνδίας ἄγειν) καὶ διδάσκειν, ὡς ever- 
60. φελῆ τὴν ψευδολογίαν. ὅτ᾽ οὖν Πεισίστρατος ξαυνὸν κατέ- 
. XL γρωσεὲν, ἐκεῖθεν μὲν ἔφη ταῦτα φῦναι. τοῖς τε ανϑρώκοος 
συνεβούλευσεν, ὡς φησὲν fnollodupog ἐν τῷ περὲ τῶν φε- 
λυσόφων αἷοἐσέων ; τάδε᾽ καλοκαγαϑίαν ὄρχόυ πιοεὐτέραν 
ἔγε. μὴ ψευδου. τὰ σπουδαῖα μελέτά. φίλους. μὴ ταχὺ κεῶ" 
οὖς δ᾽ ὧν "τη σῇ μὴ αποϑοκέμαζε, ἄρχε πρῶτον κμαϑών ἄρ- 
γεῦϑθαι. συμβούλευε «μὴ τὼ ἥδιστε, ἀλλὰ τὰ ἄρεστα ἐ). νοῦν 
Myruóva ποιοῦ. pt] noxoig ὁμέλει. Θεοὺς τέμα, φονέως. αἰδοῦ. 
XIIL (Φασὶ δ᾽ αὐτὸν καὶ Φιμνέρμου γραψαντορ» 


/ 


B .g) ποτὶ δέ. Edit, Froben, ὅτε d£. ἣν 
bh) τραγῳδίας ἄγειν. Casadb. et Menag. coni, os 
i) ἄριστα. Edit, Froben, κάλλιστα, 


nos horum quemque, prout libitum fuerit, aliquando illustrem 
ét inclytum, atiquando obscurum habero et ignobílem. — In- 
Xerrogatus quamobrem contra parricid&m legem non. tulisset, 
quod desperasset, ait, hoc scelus. Quo pacto item lióthines 
"minime huníana fura violarent, 'si sic Boleant Εἰ afficiantur, 
*nit, qui iniurlis hon lacessuntur, nt qui lacesstititur. -Sutieta- 
tem ex divitils nasci; et'ex satictate cutitiimeliám gighi. Athe- 
nienses voro tit dies secundum "lunae 'ctirsum agererib, me 
nuit. 'Thespim tragoedias agere uc docere prohibuit, iuti- 
Jem eas falsiloquéntium vocans. Ubi ergo δὲ ipsttm Pisistra- 
tus cohsternasdet ac vulnerasset, hino, &it, ista pulniavurſtt. 
Sunt autem elus monita qnibus consilere solebut "Hhómitiibus, 
'ut ait Apollodorus in libro de philosophórür sectis, huius 
' zmodi: Virtutem atque probitatem iuramento fideliorem: cen- 
se. Mentiri noli. Praeclara studiose meditaro. Anficos cito - 
noli parare, quos autom paraveris, ne reiicias. 'lunc rege, 
quim primum didicéris regi. Consule non (mae susvissima, 
- sed quae sunt optima. Animur uc rationem ducém séquere. 
Noli malis congredi. Deos honora, parentes $everére, : Alont 
"Rogue eum , cem 'Minmneenitrveri ᾿ 
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“41 γὲρ ὅτορ γούσωψ τε sal ἀργαλέφυ ptura) — 
ἐξηπονπαέκῃ ἢ) noige. κίχρι. ϑανάξρμ, 
ἐκιειφώφεα αὐτῷ εἰπεῖν" "e 6l. 
ADV εἴ μρε κἄν νῦν ἔπε ποίφεαρ,, jew τοῦ" Ὁ 
μηδὲ μέγαιρ᾽ sp σεῦ m) λώϊον ἐφρααάμην n). 
καὶ uevenolneoy θρρσέῳς ταδί, «de Q' ἄξρδε o). 
ὀγδῳκρνραΐτῃ, ἢ). μοῖρᾳ κἰχορ ϑακάτον. 
σῶν δὲ ᾳϑομένων αὐτοῦ ἔστε cade: — XiY. 
Ζιεφυλαγμένῳρ ἄνδρα ἕκαστον, ὅρα. | 
py χρυπρὸν ἔγχος 4) iyw χραβίῃ, 
φαιδρῷ 7) προφβγέηῃ προρώπᾳ,, 
γλώσσα δέ οἱ διχόμνϑος 
ἐκ μελαίνας φρενὸς γεγωνῇ 8). Ὁ 
E —— μελεδώνργ. Edit. Froben. doraladuyoy. 


. Menagius putat Mimnermum acripsisse üáydesxovra- 
ET Solonem .ἐξηκονεαέξη. V. Bachius ad Solon, Fragm. XXL ; 

Ρ- 100. 
m) σεῦ. Edit. Froben: σ Ks " 
n) λύϊόν ἐφρασάμην. atur «oloy — «gsnendavit' Fla- 
reas Chrictianus. Y. — P i 


: 93, 
0) καὶ pezaxolzco» --- ἄειδε. Probeh, xal , μεταποίησον ἀγυιάς, 
τεῦ ed — d Ἐς ——— — xedꝛ ὧδε &^ cue. 
ips 1.1. — 84. corr. —5—— δ᾽ ἀγνιὰ τόδ᾽. Ba- - 
ana 1. 14. χα E el ε.τόδι, ὧδε ὃ dud. quein vide p. 99. 
sq. XT uius háec ec mit V scipsit: ,Mutavit hos versus pro suo 


arbitrio Brunckius in Poesi gnomica Ῥ. τοῦ, HON — lectione 
λιγέως. Nec Schaeferus quidquém notavit. Éx c Cantabr. et 
Arund, scriptura óydo« ic, 1, e. OIZICAEC elicias PACK 


Ap etti dit Froben. ὀχὰ adtq. ἔχε 
, ος Casan Es —— ——— Hermannus: De 


:9oc- Eatini prar valde placet, etsi ἔγχος videtur defendi posal." 
2 κραδέῃ, φαιδφᾷ. Edit, Froben, -κρωδῥην 
moriar γος —gypri. ; Haeo versuum iptinctio dehsuir Harmpp- 
achius ad Solon, Fragm. XXVII, p. 111. sq. 
3Lténam, eine norbisque molestiaque aegritudipibus,.— 
sexegenarium Paroa offendat. — 
increpantarm ilum dixisse: 
Alt Ai miÓWi.nuue tandam guid. — £olie hoc, 
neque aiuide, quod £e melius aantio. 
Adeo 4 mites fortdten. baeccine atgue sic cane: 
ectegengrapn Paraa offeudat. mortis. 
Sunt Xem quae metro celebrantur oime p»eecepía, in diae : 
sensum: - 
Tu. si 4apis, γὰρ singulos probe oleas, " 
Ne. forte quisquam 4«gat , quad dabet. Anfus 
iDdium, e£ igterus iu loquatur ibjande,. ὃ, ὃ 
«do ξέρσιμα tiuples 9« gne none) anante- 
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toot e δῆχοῦ —R iol," ῥόβδυς; καὲ δημηλορϊᾶς δὲ «e? 
εἰς ἑαυτὸν ὑποϑηκα ,' Heyia; xabr so? ᾿Ξαλαμῖνὸς καὶ τῆρ 
εν Ἰϑηναίων πολιτείας ἔπη πεντακερχίλια , AD 'ἰδμβοὺν xol 
ΧΥ. ἐπωδούς. Ent δὲ τὴς ᾿εἰκύνος, αὐτοῦ ἐπιγέγῥαπται τόδε" 
*"H ηϑων ἄδικον παύσασ᾽ ὕβριν, ἣδε — 
τόνδε ϑεροῖ ty ᾿Σαλὰμὶς ochurocr Ἱερόν. ^ 

ἤκμαξε μὲν οὖν περὶ τὴν τεὐσαρὰκοστὴν Ἄτην ᾿Ολυμπιάδα, 

ὶ ἧς τῷ τρίτῳ ἔτει ἦρξεν ᾿᾿ϑηναϊοὶν; ᾿χαθὰ ena | Swoixpütne* 
ὅτε καὶ τίϑησι τουὐὸδ νόμους. Iesus -8' ἐν ᾿κύπῥῳ βιοὺς 
ἔτη ὀγδοήκοντα, τοῦτον" ᾿ἐπισκηψὰς: τοῖς ἰδίοις. τὸν τρόπον, 
ἀποκομίσαι αὐτοῦ τὼ "ὀστᾶ. εἰς Σαλαμῖνα καὶ' τεφῥώδαντας 


᾿ εἰς τὴν χώραν σπεῖραε. ὅϑεν xat Kosrbbb ἐν ῥῶ XkHualu) 
pum αὐτὸν ποιῶν λέγοντα " DI S. : 


"οἰῶ δὲ νῆσον, ὡς “μὲν ἀνδρωπὼν “λόγος, 5 in 
᾿ς — ἑσπαρμένος χρτὰ πᾶσαχ “ἴακξος. πόλιν... . .... 
68.ἔστι δὲ καὶ ἡμέτερον ἐπίγραμμα. ἐν τῇ πραειρημένῃ; παμμέ- 
πτρῳ., ἔνϑα καὶ περὶ πάντων. γῶν αὐ rtcuugavsery «ἐλλογέμων 


«διείλεγμαι πανεὶ μέτρῳ "xal ῥυθμῷ," dig esknsn καὶ 7) μέλε-- 
'σιν, ἔχον οὕτως".... 


L 


t) τεχνοῖ. Legebatur czx»é. Corr. Casaub. et Menag. in — Ia- 
cobs. Anthol. Gr. VIL 86, τόνδ᾽" —— et v. 1. τὴν. Meet. 
τ) Χείρωσι. Menag. Χεΐροσι. $ b. 2MMpiuu. Sacr 
x) τῶν. Edit, Froben, omittit, ) — πον —— 
... 7) xal, Edit, Froheà.. omittit, — ἬΝ 


NT E 1 EN d 
d anstat eum scripeisse leges, concignes qnoque ef ad jese 
quaedam exhortatoria , elegias de. Salamine Athemiensium- 
que republica ad quinque millia. versüáum: .iambos .etiamv 
et: epodos. Porro i ipsius, imagini in. hunc sensum epigram- 
ma inscriptum est: 
Quae dudum ,insanas Medorum: propulit iras, 
Legiferum: Salamis pulcra Solona parit. 
Floruit aütem maxime circa quadragesimam sextam .Olym- 
piadein, cüjus tertio;anno princeps Átheniensium-fuit, ut 
ait Sosicrates:. quo etiam tempore leges:eis.dedit: Obiit au- 
tem in Cypro, aetatis suae anno octuagesimo: hoc'suis man- 
dans, ut Salaminem ipsius ossa transferrent atque in cinerem 
soluta per provinoiam disseminarent. Quocirca et — 
in Chironibus ipsum ita loquentem facit: 
Ego hanc, ut aiunt homines, ininlam — 
Sparsus per omnem Aiqdeis urbern strenui. 
Exstat de illo et nostrum epigramma, ex eo cuius jam supra 
meminimus epigrammatum libro, ubi et. de sapientibus 


A505 uW83SOLARgM C OE 4i 
2pm “μὲν ἦρε x). Simenon In ἀλλδαφῇ Kusuit, πῦρ". 
(0 esr jua) Zolemig, «eim. αόνερ. 03000. Ὁ ᾿ 
pozQe di alerte euf'sc oie οὐρανόν ἡγαγρῳ ἃ δῇς gap. 
ϑῆκε νόμαυος αὐτοῖς: D) sif 6n κουνφόταχαγιλ τος us 
᾿Ππεῳφϑέγξατο δὲ, gaol, Mndtv ἄγαν." καὶ αὐτόν qnos ZiocsEyt 
πουρίδης idin- toig. ἀπομνηβονείμονιν. ἐπειδὴ δακρύω s) τὸν. 
ποῖδο. τολευτώφαντα, «δὰ: εἰμεῖρ, οὐ. ξορεήφαμεν, πρὸρ κὸν εἰς 
πόνπα, aufi. οὐβὰν — Mn, wd αὐχὸ Δὲ ξοῦῃρ 
dengue , de οὐδὲν ἰρύνρ ue «Gps as δὲ eod καὶ Ai XVII 
X —X s» i Im QUÀ AU o8 CS ey ux S auae 
^e wee délea Mes dixdow. E xov TEM 
Enepyia f ) pae, sodio y ob. ἐπιβουλεύειν. σὺ ἠ A "iret. 
gelite &emodeli ἅπαντας. πρρήσεσθαν, οὐκ ἃ e gioi. ἐπι- 
᾿βουλεύσεφ, 2: Vii x “αὐ τῶν dirae, PM μὲν deo. egi 
evzd, - ἀυδὲ noii κμραγνριίς a, DU EQ HILE OR deggdovr- 


$057 à str quoe «αργν᾽ — ἐξευράν,, ἣν μὴ Ἄπρπεος 
1)" ἊΝ ᾿βάϊοϑβῥοδέη. jgeiW. 0t: 


a) Gr. VI vus. Legebatur eoxéá δι dee. — leri Anthol 


b) εὐτῦζο. " "Grsadb. coni. dovite: £3 .€0X 70.553,85 totis 

c) δακχρύοι, Edit, Froben. δακρύει» ᾿ 

d) ἀνύτεες. Edit, Froben. ἀνύττεις, m — ad A rego. "Corinth, 
p. 10. σὰ; Brhaekér. νον is 5 τὦ 

- 6€) dwyse» Edit, Froben., ἀνά. 

.. f) Ang des " Menag. coni, drag] Qus. NM PEN 


omnibus et doctriná praeéizilibts — omrii- genere vwietro- 
rum lusimus: (un t XM CA. uoi 

—— defunctum exbtrasit — Salonem: . 

: Qa, sed. in ,cinaras.eoersa, tenet, Salamis.' ,. .... 

. Maz. enimus, nitido-sullatus. ad. aethera. curru, : D 

- »Quipnessacras. leges- pondera. grata. ilit... 
Aiunt εἴ hene Apeins. fisso, goutentiam, Nihil nimjs. psum- 
que refert:Bioscorides in Gomaseontariis, quum Jaerimaretar 
ac lugeret dofnnétam filuun ,..dicexzeturque a quodam, at ni- 
hi proficis, respondisse, at propter hoc ipsum jiljacrimor, 
quia nihil proficio. Feruntur etiam istae, eius ———— 

Soton Periandro. 
Scribis tibi plurimos insidiari, At tu ,. — omnes 

e medio tüléris, πὸ sic qnidem profieies, . Insidiabiénr enim 
tibi quispiam ex iis quos minine auspectos habes, partim sibi 
quidem metrens,: partim te réprehéndena,, quod amnia formi- 
des nihiéque: non metuas: quin civitati gratifióetur,. minime 
suspectos. - pe" A cauéas — 


, 


“Ὁ Y 
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eDyc doutioe μὲν ode ἦν ἀπέχεσθω, ἕνα «ἧς αὐείας ὁπαλ- 
λαγείης. εἰ δὲ mévcag ε«υὑραννητέον, φρονείζηεεν ὅπως εὴν ἀλ- 


λοϑωκὴν' δύνωμον μείζονα ἔβεες τεῆς ἐν τῇ πάλω,. φοὶ οὐδεὶς 
ἔξε τὸς δεινός, μηϑὲ eX ἐκποδών τινα ποιοῖς ᾿ 


WwWinn. Σόλων ᾿Ἐπεμενέδῃ e 


Obre οἱ luo! ϑεσμοὶ ἄρα ᾿Αθηναίους. inel) ὀνήσειν 
PadXo», o0: σὺ καϑήρα! τοῖν πόλιν ὥνησιρ: ἐό τὸ pép 


2.840» siad οἱ νομοθέται o0. x«0 ^ lavrá ϑύνωνται Owen τοὺς 


inn /'nóke- ol δὲ -αεὖ τὸ πλῆηϑορ ἄγοντες mes ὧν γνώμης ὅχον- 


σιν. οὕτω δὲ καὶ τὸ θεῖον καὶ oi νόμοι, εὖ μὲν ἀγόννων, Ael 


n ὠφέλιμοι" κακῶς δὲ ἐγόντων; οὐδὲν ᾿ὠφέλοῦσιν. οὐδ᾽ οἱ ἐμοὶ 


οὐκμείνοὺυς iot καὶ ὅσα 2d ἐνομοϑέτησα. οὐ δ᾽ ἐπορέποντες 
᾿τὸ xo)$Ow ἔβλαπτον, οἱ οὐκ. ἐγένοντο ἐμποδὼν Σεισισιράτῳ 
᾿ἐπιθῶδϑαι τυραννίδι: οὐδὲ ἐγὼ προλέγων, πιονὸς de" ψαιῖνας 
᾿δὲ süiorótegog, βολακεύων ᾿᾿ϑηναίους ἐμοῦ ἀληθόϑονεος. ἐγὼ 
δὴ ϑέμενοὸ δῶσ τὸῦ σερατηγίου “τὰ Ünka εἶπον. τῶν μὲν μοὶ 
αἰσϑανομένων Πεισίστρατον τυραννασείοντα εἶναι ξυνετώεε- 
"pop, τῶν δὲ ὀκνούντων ᾿ἀμυναῦϑοι ἀλωεμώξερος. οἱ δὲ μα- 
slav Σύλωνος καεεγίνωσχον. — i eg) ἐμαρευράμην, o 2 
g) δέ. , Menag. omittit, ' 
omnis metus evaderes. Quod δὲ — eninino 
dum censes, compares tibi necésse est oxtornae wiree δέ pera- 
grina auxilia urbanis viribus matord, ut iam tibi mullus in- 
-feclus 6b, at tu neminem exürrem ggas, 
Solon Epimenidi. — 
Neque lages meae profecto. Athenionoibus phofiturae 


multum erant; neque tu eis antiqnatis oipitati fuisti emolu- 
mento. Dens enim ac latores legum non eslí insere civitates 
possunt , sed: qui multitudinam agunt imqumnounque senten- 
tiam volunt. His enim, si recte rem adminiwrent, deus ac 
leges utiles sunt: ein amtem male, nihil proeumt, | jVeqme 
sane meae leges ac iura quae scrépsi. qwiegnam profuerumt, 
"aed qui iMas iransgressé sunt, megna reipublicas imvexere 
detrimerita, qué Pieietrato, ne iypanniedem insadenet, non οὗ-- 
atiterunt: neque sero futura. praedioenti mihi fides habeba- 
nr. Jio édelior existirnabotur dihenionsibus Glandiens, quam 
ego vera proloquens.. Jositis igitur armis pro eueia his 
qusdem qui Piaistretum estéreo &yronnidem nen auimadeer- 


"Perent, eapieantiorem: δὲβ sero qui libertatem reipublicae 


uisserers sUaduerent, fortéorerm aste sme dis4. 4t illi Solonis in- 
] da aniGU. ARN di patriam qoniautauus 
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sesipl?, edes pie. Σόλων ὅεοιριάξ τοὶ sin] λόγῳ shi py .ept- 
νεῖν" vole δ' enr «uà niveo Don δοκώ, esc6s extat ol ἐκ quíoqu ᾧ 
μόνος ἐχθρὸς  ἀξειαιστράτον" eras. δὲ «ο — 
αὐτόν, M vs βουλώπαι", i98. yep οὐα dvdon, € ἐροῖρῳ, diupd- 
rara ἀφάμενον τῆς τυρανκίδης. ἤρξατο μὲν δημαγωγεῖν εἶτα θᾶ," 
δὶ δάυτὦ sQevpata mojfoec." υκαφελθων' i in^. ᾿Ηλιαίων ἐβόα 
φύμενος aure deos care ano κῶν ἐχθρῶν" "xal plana. 
2iiov παρα άμειν, of rewanoeioue opg νέωσάζοις A). oi. δὲ, ἀνε; 
κουστήσαντές Nov πιρέσχον τοὺς ἄνδμας. οὗτοι, δὲ ἦσαν Aepu- 
,γηφόρορ.. aal ird τοῦτο τὸν. dye κατέλυσεν. ᾧ. μάπον 
ieneviov, éxalldje.ro09 πένητας αὐχῶν τῆς batuac. .9 ye 
δ νῦν ξύμπαντες ἑνὶ δουλεύουσι “Πεισιστράτῳ, 


Σόλων᾽ I vesaroaze. s 4. EE 
Ἅγισεῦδω “μηδὲν κακὸν bid ὑδϑ 1) neloitDot. "wat yap 
πρὸ τῆς κυραννίδος 9 doe col ἦν, xal νῦν οὐ "eios diíego- 
eos ἢ τῶν tier τὸς VKOoyv kien" $6. qi εἰνέθκδὶ cupalenly. 
εἶιε δὲ dip ἑνὸς ἄρχεσθαι ἀμεὶνον ὅτοῖς, tts δὲ B δὴμο- 
κρατεῖσθαι, πεπείσθω ἢ ἑκάτερος γινώσκει D), καὶ à — 


h) γεωνώεσυς. Edit; Froben, omittit, is 
i) ὑπὸ σοῦ. Menag. ix aQi. von de τἢ Puma ue CA. 
k) δᾶ. Menag. δέῃ. " 
1) ( ἑκάτερος γενώσχει. Edi. Froben; 4: ἑκάτερον — 


excesei: —— hic quidem . Solon idle ἠδὲ aper y: erre et 
ſaeto et dicto promptus öt paratus est, caetorum hisco et in- 
sanire videór. Waque le deserta proficiscor, solus ex 0 omni- 
bus Pisistrati inimicus: isti vero et favere et obsequi patati 
“πο. Nosti enim hominem, amice, quanto idle, Jasiu, quo in- 
genio, qua arie tyrannidem invaserit, Nam coepit . blaude 
plebem illicere, tWeintle sibi etiam vulnera inflixit , 40 pro- . 
gressus in Eliaeam eaque 866 ab hostibus accepisse vocife- 
rans orabat quadringentos robustissimos iuvenes sibé custo- 
des darent, — At illi, me quidem reluctante, acquieverunt. 
Erant autem ἀξ armati validis fustibus. His itaque stipatus 
statum. reipublicae ever, — Dumque illi spe inani pauperes 
suos, ne mercede servirent, liberare student , omnes una eub 
iuguss missi eunt, unique serviunt Pisistrato. 
Solon Pisistrato, : 

Credo equidem nihil me abs te passurum mali. Nam 
ante tyrannidem tibi amicus eram, ne nunc quidein magis 
infensus quam alius quivis "ftheniensium. qui tyrannidem 
nom ament. Sive autem unius imperio regi, sive publice rem 
nc EM ullius sif, ex eua quisqua sententia 9ta- 
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steve dor εὐῤώννων ni) vivas βέλνισεον. διαύηπόνι Qé:pos désp- 
ψοΐε 9v «καλῶν ἔχον Ope) "m μὲ vig pépweree,o aj διαθοὺὶφ 
᾿“ΜΦηναέοιο.. doorrolas slav «ul "παρὸν φυροανεῖν exrog να 
ἰποίδαρς viv ἐπανελθεὴν"ἀρεσχοίμην. οἷρ. ov "— 


XE. 5730.0 2.07 Σόλων Wgoíug: IE 


. 
τοῦ 


ΤΡ me iuste reprehen 


i ^" Myaual σε πῆς περ ἡμάφ. — & «αὶ vs vU» 
ἐαφήνῶν, UN μὴ -megl* πίκνεός - μον ἦν -oittt» ἐν. ϑημοχϑατέᾳ, 
᾿ἀϑεξάῤην Viv μᾶλλον τὴν δίαιτάν ἔχειν ἐν τῆνπαριὶ “σοῦ κα) βα- 
“διλέΐᾳ" 9o Ἡθήνῃσε, πυρᾶννδϑντος διάδος. Πεισιστράτου o). 
WAS ἡδίων ἡμῖν ἡ 'διστή, ἔνϑα "πᾶσι" τὰ" δίπαια mel ἔσα. 
᾿φίβομάν δι οὖν παρὰ σὲ; ἀπεύδων τοῦ" ἐίνος — 


m) τυράννων. Edit. Froben. τύραννον. ' 
n) παρὰ σοῦ. Meuhjg.- Sp. νοῶ" 
. M) ALDEA βιμὼς Πραιστράξον.. — videntas Rossio 1. 1. 
; ; ἐν d.e 


. 
«“« 4ι 

» 
| " ἃ. * » 


— Gert. rasnon e omnium. eshe —— ,εα- 
éQEs,  edthenag, gutem . —5 mihi utile non esse cognosco, ne 
at, qui Atheniensibus dudum rempu-— 
licahi é&^aetjuo acmiſtistrũndam tradidissem , * praesen: sgtue 
oblatam mihi tyrannidem sponte declinavissem, modo recens 
factum tuum subita poenitentia probare videar. : : 
Sus t1 6 6lan..Croeso... TEE 
-Amplector mirifice tugm in nos — : δὲ per 
" dgox Imioriàles, nisi dbud mà iam pridem statuisdem ibi se- 
dem habere ubi respublica δέξ libera, mallem apud te in tuo 
regno bitam quam Athenis àgere , violenter tyrannidem exer- 
* PisistFhto. Verum ibi kuavius ex instituto nostra vivi— 
mus, ubi"sunt omnibus: aequa vt communia iura. Feniam 
tamen ad fe, ut tuo vel —— tantisper ἐών τοὶ E 


ce 9-29 
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AX loy Aspeyirov “Πακεδαιμόνιος. οὗτος ἐποίησεν. ἐλεγεῖα à)L- 
εἰς ἔπη διακόσια, xal ἔφασκε πρόνοιαν, περὶ τοῦ μέλλοντος 
λογεσμῷ καταληπτὴν εἶναι ἀνδρὸς ἀρετήν. πρός xe τὸν ἀδελ- 
φὸν δυρφοροῦντα ὅτε μὴ ἔφορος ἐγένετο, αὐτοῦ óvzog, »Eyo 
μὲν γὰρ ἐπίσταμαι, “εἶπεν b), »αἀδικεῖσθαι, σὺ δὲ οὔ.““ yéyóvà 
δὲ ἔφορος κατὰ τὴν πεντηκοστὴν πέμπτην c) Ὀλυμπιάδα" Ilau- 
φίλη δὲ φησι κατὰ τὴν ἕχτην. καὶ πρῶτον ἔφορον. γενέσθαι 
inl ξυϑυδήμου, ὥς φησι Σωσωιράτης. καὶ πρῶτος ᾿εἰςηγή- 
σατο ἐφόρους τοῖς βασιλεῦσι παραζευγνῦναι᾽" Σάτνρος δὲ “υ- 
κοῦργον. οὗτος, ὡς φησιν ᾿Μρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ d), "Ihó- 
κράτει c) ϑυομένῳ ἐν ᾿Ολυμπίᾳ,. τῶν λεβήτων αὐτομάτων ζε- 
8) ἐλεγεῖα... Edit. Froben. ἐλεγεῖαν. 
b) εἶπεν. . Edit, Froben. omittit. 
€) πεντηκοστὴν πέμπτην. Legebatut ποντ. — Restituit —— 
nus praeeunte Ambrosio. Scaliger ad Eusebii Chronicon infra le- 
gebat κατὰ τὴν πέμπτην, Palmerius κατὰ τὴν iU. V. Menag. ob- 
servv. p. 25. sq. 
d) iv τῇ “πρώτη. Edit. Froben, omittit, 
4) Uxxoxoeta. Edit. Froben, ἑπποκράτῃ, 


C H I LO. TE 


Chilo Lacedaemonius patre Damageto fut.. Hic scripsit | 
elegiam. ad versus fere ducentos. | Dicebat autem futurorum 
providentiam quae ratione comprehendi possit, yirtutem. 
viri ease. Jndignanti fratri quod ephorus ipse non fieret, 
quum ile fuisset, Ego, inquit, pati iniurias scio, non tu. 
Fuit autem ephorus circa quinquagesimam et quintam Olym- 
piadem: Pamphila antem circa sextam ait: primumque epho- 
rum fuisse sub Euthydemo, auatore Sosicrate:. primumque 
instituisse, ut ephori regibus adiungerentur : -Batyrus Lycur- 
gum dixit. llic, ut Herodotus.in primo historiarum libro 
refort, Hippqcrati Olympiae asacrificanti, | gnnm fervere. abs- 


͵ 
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σάνεων, συνεβούλευσεν ἢ μὴ γῆμαι, 5, il ἔχοι γυναῖκα, - ἔκ- 
I. πέμψαι καὶ παῖδας ἀπείπασθαι. Φασὶ δ᾽ αὐτὸν καὶ fies 
'mov πυϑέσϑαι, ὃ Ζεὺς τί εἴη nost»; τὸν δὲ φάναι, ,. Τὰ μὲν 
ὑψηλὰ ταπεινοῦν, τὰ δὲ ταπεινὰ ὑψοῦν. ἐρωετηϑεὶς τίνε διαφέ- 
θουσιν οἱ πεπαιδευμένοι τῶν ἀπαιδεύτων, ἔφη, ,, Ελπίσιν ἀγα- 

. ϑαῖς." sl ϑύρκολον, ,, Τὸ τὰ ἀπόρρητα σιωπῆσαι, καὶ σχολὴν 
εὖ διαθέσθαι, καὶ ἀδικούμενον δύνασθαι φέρειν.“ προρέτατεϑ 
δὲ καὶ ταῦτα" γλοίττηφ «gozar, «αἱ "μάμστα ἐν συμποσίῳ. 
μὴ κακολογεῖν τοὺς πλησίον“ εἰ δὲ μή, ἀκούσεσθαι ἐφ᾽ olg 
70, ἀγπήσεφθαι. Hn ἀπειλεῖν μηδενέ᾽ γυναικῶδες γάρ. ταχύτερον 
: ἐπὶ τάς atv íag τῶν φίλων ἢ ἢ ἐπὶ τὰς εὐτυχίας 'πορεύεσθαε. 
γάμον εὐτελῇ ποιεῖσθαι. τὸν τεθνηκύτᾳ μὴ κακολογεῖν. γῆρας 
gió. φυλάξτειν ἑαυτόν. ἐψμίαν αἱρεῖσϑαι μᾶλλον ἢ κέρδος 
αἰσχρὸν" 7 piv γὰρ. ἅπαξ ἐλύπησε , τῷ δὲ διὰ παντὸς J)- 
ἀτυχοῦγ μὴ ἐπιγελᾶν. ἰσχυρὸν ὄντα πρᾷον εἶναι, ὅποις ol 
“πλησίον αἰδώνται μᾶλλον 8 φοβώνται. μανθάνειν τῆς αὐτοῦ 
οἰκίαρ καλῶς Ξέρρσεατεῖν. τὴν γλῶτταν μῆ προτρέχειν ταῦ νοῦ. 
θυμοῦ ἡρατεῖν. μαντικὴν μὴ ἐχϑαίρειν. μὴ ἐπιθυμεῖν ἀδυνά-- 
των. ἐν ὁδῷ μὴ σπεύδειν. λέγονερι μὴ κινεῖν τὴν χεῖρα" μα- 


- €) &k πονεύς. Menag. duinarcis. 
que iguis adminiculo lebetes coepissent, cousuluit, aut per- 
sísteret caelebs, aut, si duxisset uxorem, dimitteret filios- 
qne abdicargt. Ferunt eum et Áesopum interrogasse, quid- 
nam faceret Iupiter, illumque respondisse, Excelsa deprimit 
et humilia extollit. Rogatus quo differant periti ab iuperi- 
tis, Bona, inquit, spe. Quid difficile, Arcana, inquit, retj- 
cere, et otium recte dispensare, iniuriasque tolerare posse. 
Praecipiebat et haec: Lingua semper quidem, sed in con- 
vivio praesertim continenda. Proximo non maledicendu 
alioquin audituros quae nobis delebunt. Nemini intentand ndal 

. minas: esse euim muliebre. Promptius ad amicorum adver-- 

808 Casus, qüam ad secundos successus accurrendum. Nuptias 
snodícas faciendas esse. Mortuo non maledioendám. Hono- 
randam senectutem. Cavendum sPbi ipsi. Damnnm potius 
quam turpe luerum eligendum: nam id'semel tantum dolori . 
esse, hoc semper. Nullius calamitates i?ridendas. -Fortem 
mansuetum esse oportere, ut proximi non tam metuant quam. 
revereantur. Discendum dormui snae recte praeesse. Lin- 
gusm praeire menti non permittendnm, Superandam iracun-- 
Qiam. Biviuationem nonexeoecri&idam; Quae fieri.non possint 
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eui» pie. ψάμονᾳ ο. sjpiplg seem. té — | 
μένων αὐνοῦ. μόλιστα οὐδοκίμησοεν. ἐκεῖνα" ,, v υυϑίνομς dnó- 
vasc ὃ χρυσὸς ἐξετάξγηεαι,. ϑιδοὺς βάσανον φοιαρώκ" ipd) qpu- 
eap ἀνδρῶν ἀγαθῶν τὸ κοκῶν τὸ νοῦς ἔδωκε ἐλιγχον. 5 — (aol τ, 
δ᾽ αὐτὸν ποτὲ γηρονὸν ἤδη ὄνεα εἰπεῖν, ὡς οὐδὲν φυνφδιδείῳ 
ἄγνωμον ἑαυτῷ ἐν τῷ βίῳ" διστάζει δὲ περὶ ἑνός, κρίνων 
ψάρ ποιὸ φίλῳ δίπην αὐτὸς μὲν sose τὸν νόμων 6)». τὸν δὲ φίτ 
le» πείσεων ἀποδικάσαι αὐτοῦ, ἵνα ἀμφόξερα καὶ σὰν νόμο, 
wa) τὸν φίλον τηρήοῃ. Βνδοξόεασος δὲ ἃ) alerte. παρὰ τοῖς τγ. 
“ΣΑλησιν ἐγένετο nQowmpw περὶ Ἀνθήρων 1) τῆς νήσοῳ κῶς 
“αᾳτωνικῆς. καταμαθὼν γὺρ τὴν φύαιν αὐτῆς, » Εἴθε," ἔφη, 
ne ἐγεγόνει), ἢ γενομένη καταβυϑισϑήναι." καὶ εὖ προύνο-- ' 
σατο. Δημάρατος μὲν γὰρ φυγὰς ὧν “Ἰακεδαιμονίωγ Ain ΤΣ, 
ουνεβούλευσε τὰς ναῦς συνέχειν ἐν τῇ νήσῳ κἂν ἑαλώκει ἡ 


᾿Ελλάς, εἰ ἐπείσϑη Ξέρξης. ὕστερόν τε Νικίας ἐπὶ τῶν 11ε- 
λοποννησιακῶν κατασοροψωμενας rev νῆσον, φρουρά -dyáe- 
g) αὐτὸς μὲν κατὰ τὸν σόμον. Casaubonus ii depre deesse suspi- 
eabatur. Menag. coni. χρίνων γάρ ποτε », αὐεὸς pi 
— κατὰ τὸν νόμον, τοὺς δὲ φίλους — grid eit 
» ἕνα ἀμφότερα καὶ τὸν ψόμον καὶ τὸν φίλον τηρήσῃ. ; 
à) € Edit *roben, δῇ — 
à Ανϑήρων. it. Froben. . ? 
Ἢ ἐγεγόνει. | Edit, Froben. γεγόνει» 


non appetenda. In via non festinandum. Inter — nom 
gitandem manum: ease enim vecordimm. Obtemperandum 
legibus. Quietem adamandam. Inter caeteras eius sententias 
haec maxime placuit, qua dixerat lapideis cotibps aurum 
examinari, et dare apertum aui documentum: auro autem 
benorum malorumque hominum mentem, cuiusmodi sit, com- 
proba. Aiunt illum, qunm iam esset vetulus, dixiase nihil 
sibi esse conscium in tota vita contra aequi viri iudicium fe- 
Gme: uma t&meu re se modice moveri, quod quum semel 
inter amicos ilà iadicandum esset, neque contra ius ggere 
aliquid vellet, pereuaserit amico iudicium & se provocaret, 
ut sic nimirum utrumque, legem et amicum, servaret. In 
maxima gloria praecipue apnd Graecos fuit, quod de Cytheris 
insula 2,atoníae praeüixerat. "Nam quum iiis mneturam si- - 
tumque didicisset, Utinam, inquit, haec nunquam fuisset, 
aut terte simmnlec ntu est, subimersa esset. — Ae praeclare 
praeviderat. "Demaratus enim Laceduemoné Tapiens Xerxi - 
consuluerat in ea insula naves contineret: et profecto in di- 
tionem hostium venisset Graecia, si id regi persüiaéisset. 
Postea vero Nicias bello Peloponnesiaco eversa insula prae- 





e ΄ 


^» dIOTENOTQAAAEPTIO? A. 


᾿ φέθϑηδὲν Vienvalie», καὶ πώμηολλα voy aonedaiuovlóve κακὰ 

ν. διέθηλ..: -Βραχυλόγὸρ τε ἦν" ὅθεν καὶ ᾿““ρισεταγόρρς ὃ Mi- 

λήσιος τοῦτον τὸν τρόσοον Χειλώνειογ καλεῖ Βράγχου δὲ εἷ- 

οἵίψας, ὃς τὸ ἱκρὸν ἔκεοσο κὸ ἐν. ϑραγχέδαις 1). ἣν δὲ γέρων περὲ 

τὴν πεντηκοστὴν δευτέραν Θλυμπιάδα, Ost digonog ὁ λογὸΣ 

P —8 ——— ὡς φησίν: ᾿ Βρμλπεποὺ , ἐν Πί- 

onm), τὸν. υἱὸν : ᾿Ολυμπιονίκην ασπασάμεναρ. πυγῆφ. ὅπαϑϑ 

di v) coo 'Uneoffoln- ^ χαρᾶρ. καὶ ἀσϑενείῳ. πολυετέᾳς. καὶ 

77 αὐτὸν πάντοσ οἱ «ατὰ τὴν πανήχυριν ἐντεμότακα παρέπάμιραν. 
ἔστι δὲ καὶ ele τοῦτον ἐκώζὥραμμα o) ἡμῶν" . ; 


18. ' ogg ác, eof, Ἰολύδευκες, epo χάριν, oUvexby p) υἱὸς 
F «Χείλωνος πυγμῇ χλωρὸν ἕλεν κότινον. 
Ei δ᾽ ὁ πατὴρ στεφανοῦχον ido» τέκνον ἡμυσὲν ἡσθεῖς, 
oU vtpeonróy " ἐμοὶ τοῖος. fro θαναῖος. 


[P " 


ἐπὶ δὲ i» εὐχόγος αὐτῷ ἐπιγέγμαπτωι τάδε" 


1) Bggyxov — Βραγχίδαις. Mutila videntur Menagio, 

m) Jjqg, Edit Froben. πίσσῃ. V. Creuzer. Meleu. Part, T. p. 19. 
n) ἔπαϑε δέ. Menag. ἔπαϑεν δή. 

ο) ἐπίγραμμειι. Menag. oinittit, ' 

p) οὕνεκεν. Edit. Froben, et Menag, οὔγεκα.. Correxit Iacobsius An- 


, -thol Gr. Vli. 88. 
sidim illic Atheniensium statuit, Lacedaemoniosque multis 
cladibus afflixit. Erat in loquendo brevis: atque ob eam 
rem Aristagoras Milesius hunc loquendi morem Chilonium 
appellat, et'Branchi fuisse ait, qui templum apud Branclidas 
aedificavit. Senuerat iam circa quinquagesintam secundam 
Olympiadem, quo.tempore florebat Acsopus fabularum scri- 
tor. Obiit antem, nt Hermippus ait, Pisae, imploxus atque 
osculatus filium, quod' in Olympicis fuisset coronatus. De- 
functum asseruht immodica laetitia et senii imbecillitate. 
Omnes autem qui ad celebritatem convenerant, honorificen- 
./tissime iusta persolverunt. Est in hunc quoque Aoitram 

epigramma :. 
ZPhoephore reddatur Pollux tibi gratia, quod. fert 
Chilonis natus tempora cincta pugil. 
. Sertg, videns nati genitor, δὲ laetus. obivit 
^  dJMortem, non mirun : (ors mili talis eat, 

Ipsius item imagini inscriptum: " 


t 5t Ε τ᾽ ὁ δε à ; ac P 


ons aX ELA. —— 40 
τ ύνδε ορυστέφανος d) xvore “Χεθαευν"- ἐφύτευσεν 7), 


ὃς τῶν ἑπτὰ σοφῶν πρῶτος ἔφυ σοφίῃ ;). 
᾿“πεφϑέγξατο" "Eyyéa, naga δ᾽ arat). ἔστεν «αὐτοῦ ia éne- Vf. 
σιόλιον τόδε" T 
Χείλων Περιάνδρῳ. 

᾿Επιστέλλεις ἐμὶν —— ἐπὶ ἐχδάμωςρ, εἷς αὐτὸρ 

sei ἐξέρποις x). ἐγαὶν y) δὲ δοκέω καὶ τὰ οἰκεῖα σφαλερὰ ἦμεν 
ἀνδρὶ μονάρχῳ,: rod cyvar γυράένων ——— ὅρφτες παὶ 
φἴχος ἐξ αὐτὸς αὐτῶ 2) κατϑανῃ: 


Ὁ δρευστίρ φαγοᾳ.  lacohs. Anthol. Gn IX. 696. Srerrépueo, Y. a D 
ad Phrynich. p. 535." 
r) — pw "dacohasd do Χοίλωνα' 'φύτευσεν. ' 
δ) acobs ; 
t) by ug πῆρα, δὴ did: e ER fibi ἐγγύη πάρα P ,Qrg. . — 
x) —— luw — Garaubæao debetur, cni assehüitur. 
— Edit. Broben, &mqrt., ἐμὴν, ἀαστρατρέαν.  Menog. ἐμμεῖναρ 
στρατείας 
: ὡς pe δαὶ ξέρποις.. Cisaubonds coni. «u) δὰ αὐτὸς ἑξέρπφις, . 
) ἐγών Ediv Froben. iy. . 
2 ἐξ αὗτὸς αὐτῶ, Edit, robéh, αὐτοῦ, Menag. : coni, ἐξ αὐτῷ αὐτός, 
4. 


4“ φίλ. vot * s, 
(Bie Sapiens forti niatus Dicet Chilon, 
e numero-septem maximus tnus erat. 


Eins ex ea. seutentiolay Spousisni non deesse iacturam. Bros. 
vis guegne epistola i ipsius fertur huiusmodi: . 


P ἢ GÀilo..Periandrvo, 
Beribis mihi ad peregrinos te cum exercitu Hm, 

ul ipse quoque prorepás. « dtqus ego monarchae nec sua tuta 
este puto, felicemque eum tyrannum cenecoy cui $n eua dorto 
absque sanguine contigerit mors, 
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"i. 


CAPUT. "o 
OHITTAKOX 


A Horas "Togedlov Ἀζιαυληναῖορ. φησὶ δὲ Δοῦρις τὸν πα- 
τέρα αὐτοῦ Θρᾷκα εἶναι. οὗτας pese se» iuniov yevope- 
vog ἀδελφῶν Μδαγχρον καθεῖλε τὸν rg “ἐσβοὺ τύραννον" 


“οὶ negl τῆς ᾿Ἡχολλείειδορ. quac. μαχομένων ᾿«δηναίων καὶ 
Μιτυληναίων. ἐσερατήγει μὲν αὐτός αὐ, ᾿Αθηναίων δὲ Φρύνων 
παγηρατιασεὴς ᾿Ολυμπιονίκης. συσέθετο. δὴ μονομὰχῆσαι πρὸς 
αὐτόν᾽ καὶ δίκτυον ἔχων ὑπὸ τὴν ἀσπίδα λαϑραίως περεέ- 
βαλε τὸν Φρύνωνα, καὶ κτείνας ἀνεσώσατο τὸ χωρίον. vere- 
ρὸν μέν τοὶ φησιν ᾿αἰπολλόδρερος ἐν “κοῖς 'χρονικοῖθ᾽ διαδικα- 
σϑῆναι τοὺς ᾿᾿ἐϑηναίους περὶ τοῦ χωρίον πρὸς τοὺς Ἀ]Πιιευλη- 
ψαίους, “ἀκούοννος τῆς δίκης ΤΗριάνδρου, ὃν καὶ" τοῖς. “9η- 
Yl. ναίοις προρκρῖναι. Τότε δ᾽ οὖν τὸν Tloraxor ἰσχυρῶς ἐτέ- 
75. μησαν οἱ Μιτυληναῖοι, nel τὴν ἀρχὴν κἐνεχείρεσαν ὁ) αὐτῷ. ὁ 
à) ἐστρατήγεε μὲν αὐτός. Hic Μιτυληναίων excidisse: coniiciunt Ca- 


'saubouus et-Menagius. Sed exoidkt nibil, 
b) ἐνεχείρισαν. Edit, Froben. et Meusg. ἐσεχείφησαν. 


PITTACUS. 


Pittacus Mitylenaeus Hyrrhadio patre, quem Thraea fuisse 
Duris auctor est. flic una cum Alcaei fratribus Melanchrum 
Lesbi tyrannum profligavit. Et quum de agri Achillitidis 
possessione inter Athenienses et Mitylenacos armis decerne- 
retur, imperator ipse exercitus cum Phrynone Atheniensium 
düce, qui et Pancratiaetes et Olympionices fuerat, singula- 
ri certamine pugnare instituit, Rete igitur clypeo tegens 
Phrynonem eo, dum non cavet, involvit, ipsoque perempto 
agrum servavit. Postea vero Athenieuses disceptasse cum 
Mitylenaeis de possessione agri, ipeumque a Periandro con- 
troversiae iudice Atheniensibus adiudicatum tradit Apollo- 
dorus in Chronicis. Hinc igitur Pittacum in summo honore 
Mitylenaei habuere, eique principatum tradiderunt, quem 
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δὲ δέκα Ea κατασχὼν καὶ eig τάξιν. ἀγαγὼν τὸ πολίτευμα, 
κατέθετο τὴν ἀρχήν, καὶ δέκα ἐπεβίω ἀλλα. καὶ χώραν αὖ- 
τῷ ἀπένειμαν oi Μηιευληκαῖοε". ὃ δὲ ἑξραᾷν ἀνῆκεν c), que vUy 
Πιεεάκειος καλεῖται... "Σωσικράτης δέ φησιν ᾧτε ὀλίγον" ἀπο- 
τεμόμενος d) ἔφη τὸ ἥμισυ τοῦ παντὸς πλεῖον εἶναι. ἀλλὰ καὶ 
Κροίσου διδόντος χρήματα οὐκ ἐδέξατο» ᾿εἰπὼν ἔχειν ὧν ἐϑού- 
lero διπλάσια" ἄπαιδος γὰρ τἀδελφοῦ ξελευτήσαντος κεχληρο- 
νομηκέναι. Hang δέ φησιν ἐν δευτέρῳ τῶν ὑπομνημά- ΠΙ. 
των, ὡς τὸν υἱὸν αὐτοῦ Τυρραῖον καϑήμενον ἐπὶ κουρείου 
ἐν Χύμῃ χαλκεύς τεῦ πέλεκυν ἐμβαλὼν ἀνέλοι. τῶν δὲ Kv- 
μαίων πεμψάντων τὸν φονέα τῷ Πιττακῷ, μαϑόντα καὶ ἀπο- 
λύσαντα εἰπεῖν; »»Συγγνώμη μετανοίας κρείσσων ui “Ἡράκλειτος 
δέ φησιν, ᾿«λκαῖον ὑποχείριον λαβόντα καὶ ἀπολύσαντα φάναι, 
»Συγγνώμη, τεμωρΐας κρείσσω." νόμους δὲ ἔϑηκε᾽ τῷ μεϑύον-- 
ree), da» ἁμάρτῃ, διπλὴν εἶναι τὴν ζημίαν" ἵνα μὴ μεϑύω- 
e^ πολλοῦ κατὰ τὴν 7) νῆσον οἴνου γινομένου. Εἰπέ τε χαλε-τν, 
πὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι" οὗ καὶ Σιμωνίδης μέμνηται λέγων 5)" 


c) ἀνῆκεν. Florens Christianus corr. ἀνέθηκεν. 

d) ἀποτεμόμενος. Edit. Froben. ἀποτυγχανόμενορ, 

e) »óuovc δὲ ἔθηκε" τῷ μεθύοντι.  Wyttenbach, δὰ Platarchi Moral. 
Ρ. 961. ed. Oxon. Tom. Il. 948. ed. Lips. ,,— nisi legendum 
sopor, cerie post ἔϑηκε 'exeidisee putandum ἐν οἷς vel simile.'t ; 

ὅ) τὴν. Edit. Froben. omittit, 

δ) λέγων. Edit, Froben, omittit. 


ille quum decem annis tennisset ac rempublicam praeclaris 
ordinibus constituisset, se ipsum sponte magistratu abdicavit. 
Decem inde alios supervixit annos, agrumque sibi a Mityle- 
naeis traditum sacravit, qui nunc Pittacius dicitur. Porro 
Sosicrates ait eum cum partem abscidisset , dimidium' sibi 
plus toto dixisse. Sed ét Croeso pecunias ad se mittente 
suscipere noluit, duplo plura quam vellet se habere conte- 
status. Defuncto enim fratre sine liberis haereditatem ad 
se pertinere. Pamphila autem in secundo Commentariorum 
Tyrrhaeum refert ipsius filium, quum sederet in tonstrina 
Cumis, iniecta securi ab aerario fnisse necatum : a Cumanis 
vero vinctum homicidam ad Pittacum missum, atque ab co 
poena fuisse absolutum, .dicente, quum rem cognovisset, in- 
dulgentiam poenitentiae esse praeferendam.  Heráclitus au- 
tem Alcaeum asserit habuisse captivum, liberumque dimi- 
sisse, veniamque supplicio meliorem dixisse. Ebrios quum 
peccarent, duplici poena afficiendos per leges statuit, ut ca- 
verent temulentiam : abundat quippe vino insula, Feruntur 
eius istae sententiae: Perdifficile est bonum esse: cuius 


RN Da 


"20 ! 


52 ΔΙΟΓΕΝΌΥΣ AAEPTIOT A. 


» 4vdpa ἀγαϑὸν ἀλαθέως γενέσθαι χαλεπόν, τὸ Πιττάκειον." 
77. μέμνηται αὐτοῦ καὶ Ἰ]λάτων ἐν Τ]Ιρωταγόρᾳ" ,, .“νάγκᾳ δ΄ οὐ- 
δὲ gg) ϑεοὶ μάχονται“ καὶ ,, ἀρχὴ ἄνδρα δεικνύει.“ ἐρωτηΣ 
ϑεὶς δέ ποτε τί ἄριστον, »» Τὸ παυὸν εὖ ποιεῖν.“ καὶ ὑπὸ Χροΐ- 
σου, τὶς ἀρχῇ μεγίστη, » 1 τοῦ ποικίλου," ἔφῃ» »ξύλου"“ σημαῖ- 
yo» τὸν νόμον. ἔλεγε δὲ καὶ τὰς νίκας ἄνευ αἵματος ποιεῖσϑιαὲ. 
ἔφη δὲ καὶ πρὸς 10» ᾿Φωκᾶϊκὸν φάσκοντα δεῖν ζητεῖν ἄνθρω-- 
' ur Ἃ ᾽ «(ἅν ; eo » v ^r e«t * 
nov σπουδαῖον, Av λίαν," ἔφη, ηδητῆς, οὐχ tvprotg-" καὶ ngog 
τοὺς πυνϑανομένους zl ᾿εὐχάρεῦτον, »Xoàóvóg,* ἔφη" ἀφανές, 
78. ,, Τὸ μέλλον" “ πιστόν, »ΓῊ“ ἄπιστον, ,» Balacda* ἔλεγέ τὲ συνε 
τῶν λ) ἀνδρῶν, πρὶν γενέσϑαι τὰ δυς χερῆ, προνοῆσαε ὅπως μὴ 
᾿ » ; , ⸗ * , 4A. 03 ΄ 
γένηται" ἀνδρείων δέ, γενόμενα εὖ 'ϑέσθαι. δ᾽ μέλλεις πράττειν, 
* , . c * ⸗ δ ».᾿ 
μὴ πρόλεγε᾽ ἀποτυχῶν γὰρ γελασϑήσῃ. ατυχίαν μὴ ὀνειδίδεεν, 
ψέμεσιν αἰδούμενον. παραχαταϑήκην λαβόντα ᾿ἀποδοῦναι. φέ- 
λον μὴ λέγειν κακώς, ἀλλὰ μηδὲ ἐχθρόν. εὐσέβειαν ἀσκεῖν. 
σωφροσύνην φιλεῖν. ᾿ἀλήϑειαν ἔχειν, πίσεδν, ἐμπειρίαν, ἔπε-: 
V. δεξιότητα, ἑταιρίαν, ἐπιμέλειαν. — Toy δὲ φδομένων αὐτοῦ 
μάλισεα εὐδοκίμηφε τάδε ᾿ 
gr) οὐδέ, "ilit, Froben, οὗ. 2o , 
/ h) συνετῶν. "Menag: ovrésày μέν, : ὑπο ὦ 
etiam Simonides meminithis: F'irum bonum vere esse arduum 
secundum Pittacum. meminit item Platosn Protagora: Neces- 
sitati ue dcos quidem rcluctari.. principatum virum declarare. 
Interrogatus aliquando quid essct optimum, Quod in praesen- 
tia, inquit, occurrit, bene agere. A Croeso item rogatus 
quodnam esset maximuniimperium, Ligni, inquit, varii: le- 
gem nimirum innuens. Dicebat autem victorias sine sangui- 
nc acquiri. Pliocaico itcm dicenti, quaerendum esse studio- 
aum ac frugi virnm, Etiamsi valde, inquit, quaesieris, non 
invenies.  Percontantibus quidnam csset maxime gratum, 
"Tempus, ait: quid obscurum, Futurorum eventus, iuquit: 
quid fidele, 'Perra: quid contra infidum, Mare, inquit. 
Dicebat prndentium virorum esse, prius quam adversa cve- 
niant praevidere ne eveniant: fortium. vero, quum evenis- 
sent probe constituere. Quod, inquit, facere instituis, noli 
praedicare: nam si facere nequiveris, rideberis. Infelicita- 
tem nemini exprobrandam, qui invidiam vercatnr. Deposi- 
tum quum acceperis, redde. Amico noli maledicere, ac uoc 
inimico quidem.  Pictatem colas: ama temperantiam: vcri- 
tati stado: fidem, peritiam, dexteritatem, amicitiam dili- 
gentiamque custodi. Quae vero cecinit, eorum hacc maxi- 
me probantur: 
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"Egeria ἢ δεῖ τόξα ἢ) καὶ ἰαδόψον φαρέτρην 
σεείχεςν ποεὶ φῶτα xaxQw. . C 

“πιστὸν γὰρ, avdiv γλῶσφα διὰ πόματος 
λαλεῖ διχόμυθϑον ἔχουσα 

κραδίῃ πι) νόημα. .. e 


ἐποίησε δὲ nol ἐλεγεῖα ἔπη —— ταὶ ὑπὲρ νόμων κατα- 79, 
leyaduy τοῖς πολίταις. -." Fxuo(a μὲν οὖν pi τὴν κισσαρα- VI. 
x00IV δευτέραν. ᾿Ολυμπιάδα" ᾿ἐτελεύτησε. δ᾽ ἐπὶ ᾿“ριστοιιἐ- 
vougn) τῷ τρίτῳ ἔτει τῆς πεντηκοστὴρ δευτέρας ᾿Ωλί μπεάδυς, 
βιοὺς ὑπὲρ ἔτη ἐβδομήκοντα, ἤδη γηραεύς. καὶ αὐτῷ ἐπὶ τοῦ 
μνήματος ἐπιγέγραπται τόδε" 
Oixelo«g δακρύοις ἃ γειναμένα, καταϑαπκεε 
ἐνϑάϑε Alosos υἱόν, Πιιτακόν, ᾿Ὑυραϑδίου o). 

«πόφϑεγμα αὐτοῦ" “Ααιρὸν yy0 0i. 7 ἔγονα δὲ καὶ ἕξκερος 77ετ- VII 
τακὸς νομοϑέτηρ,, ὡς 9105 — ἐν ἀπομνημονευμάτων 


i) ἔχοντα — νόημα, Ἥρης versuum distinctionem Hermanni henevo- 
lentiae debeo. 
i) τόξα. Restituit Hermannus. Legebatür zófox. 
l) xov. Edit, Proben. ἐπί 
m) κραδίῃ. Edit, Froben. — 
n) ᾿Αριατομένους. Edit, Fxoben. ἀριατοδήμου. 
e) οἰκείοις — “Τρραδίσν, Edit. Froben, et Menag. alterma versum 
praebent talem: 
ἐνθάδε — o ἑερὰ. 4afos. 
prierera. Menegiapa talem : 
οἰκεῖος δωοιρύοισι λιγυέναμεν, ἡ — 
Secutus sum coniecturam, quam primam de tribus proposuit Me- 
nagius, confirmatam illam codd. Cantabr. et Arundel. lectione. 
Sumpto arcu ET iaculis sagittifzraque pharetra. 
puit hominem improbum. 
'am fidus nihil lingua loqui valet, 
D» cordi duplex alte insedit sensus. 


Fecit item ail. sexeentos clegoe versus,,. et carpbiim de legibus 
ad civea — Florgmit 1saxime circa XLII. Olympiadem. Mor- 
tnus est autem sub Axistemeno, textio anno rir. Oly mpiadis, 
quum vixisset supe annes septuaginta , jam totus senio con- 
lectus, sepultumque in Leabo monumento — inscriptum 
epigramma testatur o : 


Condidit Aoc tumulo lacrymis te, Pistace , Lesbos 
Sacra suis, obitu languida facta tuo. 
Est illa eius sententia; "Tempus nosce, Fuit et alter Pitta- 
cus]egislagor, cuius et Pbavorinus ip nrimo Commentario- 


N 
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πρώτῳ καὶ “ημήερεος iv p) ὅμωνύμοιρ, ὃς καὶ μικρὸς προς-- 

VIII. gyopsvO sg. Τὸν δ᾽ οὖν σοφὸν λέγεταί ποτὲ νεανίσκῳ ὀυμβου- 
λευομένῳ περὶ γάμον ταῦτα — ἅ φησὶ UNTEN ἐν 
τοῖς ἐπιγράμμασι" ' 


80. Ξεῖνος ᾿“ταρνείτης τεῷ ἀνήρετο 4) Πιηιτακὸν οὕτω) 
᾿ τὸν Μιτυληναῖον, mdida τὸν “Ὑρραδίου" 

“Ζττα 5) γέρον, δοιός uet) καλεῖ γάμος" ἡ ula μὲν δῆ - 
νύμφη καὶ πλούτῳ καὶ γενεῇ war. ἐμέ" 

ἡ δ᾽ ἑτέρη προβέβηκε. τί λοίϊον; ; εἰ δ᾽ ἄγε σύν pos 
Bovieveo», "oréprv: εἰς ὑμέναιον ἄγω. 

εἶπεν" ὁ δὲ σκίπωνα u), γεροντικὸν᾽ ὅπλον, ἀείρας, 
ἤνιδε 3) κεῖνοί 005 πᾶν ἐρέουσεν Enog.- 

ol δ᾽ ἄρ᾽ ὑπὸ πληγῆσε θοὰς βέμβικας ἔχοντες 
ἔσερεφον εὐρείῃ παῖδες ἐνὶ τριόδῳ. 


κείνων ἔρχεο, φησί, μετ᾽ ἴχνια" χὼ μὲν ἐπέστη) 
πλησίον" οἱ δ᾽ ἔλεγον" τὴν κατὸὼ σαυτὸν ἔλα, 


p) i» Edit. Froben. omittit. 

q) ἀνήρετο. lacobs. Anthol, Gr, VII. 89, ἀνεέρετο. " 
r) οὕτω. Legebatur οὕτως, 

ες ἅττα. Edit. Froben, et Menag, drra. 

t) doi με. Edit, Froben, joies 


με, 
u) σκίπωνα, lacobs. ]. 1. σχήπωνα. V. lTacobe. Nott. Crit, δὰ An- 
thol. Gr. Vl. 293, 1..T. liL. p. 198 


x) ἥνιδε. Ita [acobs. L 1. Edit. Frohen. et Menag. ἡνίδε, V. Koe- 
nius ad Gregor. Corintb. p. 286. ed. Schaefer. 
^0 y) ἐπέστη. Menag. ἐφέστη. 


rum et Demetrius in Aequivocis meminit, qui et minor ap- 
pellatus est. Fertur autem sapiens ille quum aliquando ab 
adolescente compellereiur de nuptiis eum consulente, ea di- 
xisse, quae Callimachus in epigrammatis scribit : 


Nuper Atarnaeus rogitabat Pittacon hospes, 
Hyrrhadii natum, quem Mitylena tulit: 

Care senex, gemina invitat me taeda, puella 
Una mihi par est gente eimulque opibus: 

"fltera sed. praestat. ἐπ fare quod expedit, oro, 
Ducenda in thalamos utra mihi uxor erit? 

Dixerat: ile brevi elato, senis arma, bacillo, 
Ecce, ait, hi totam rem, mihi crede, docens. 

Ili autem celeres scuticis levioribus orbes 
Gyrabant latis in triviis pueri. 

L sequere illorum vestigia, dicit: et ille - 
Accedit: recinunt: tu .tibi sume parem; 


εἰ 
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΄ Ταῦ; ἀΐων ὁ ξεῖνος ἐφείσατο μείζονος οἴκου 
. ^ dgaj«eOn, παίδων .sipdévos) συνθέμενος. . 
ἐὴν δ᾽ ὀλίχην ἐς “κεῖνος εἰρ οἰκίαν ἤχαγε α) νύμφην, 
οὕτω καὶ σὺ. y Aeiv&) τὴν seva ααυτὸν ἕλα. 
doses δ᾽ ix διαϑέσεως αὐτὰ εἰρηκέναι. εὐγενεστέρα γὰρ αὐτῷ 81. 
οὖσα ἢ γυνή, ἐπειδήπερ ἣν “ῥάκοντος ἀδελφὴ τοῦ Πενθίλου, - 
σφόδρα "ατεσοβαρεύετο αὐτοῦ ο). Τοῦτον JfÀxoiog σαράπαδα ΙΧ, 
μὲν xai σάραπον anoxaA διὰ τὸ πλατύπουν εἶνας καὶ ἐπε- 
σύρει». τοὺ πόδε᾽ χειροπόδην δὲ διὰ τὰς ἕν Ξοῖς ποσὶ ῥαγά- 
dee, ἃς ;οιρείδας ἑκαλουν " γαύρηκα d) δὲ ὡς εἰκῆ γαυριῶν- 
τα φύσχωνα δὲ καὶ γάσερωνα ὅτε παχὺς ἦν" ἀλλὰ μὴν καὶ 
Φυφοδορπίδαν ὡς ἄλυχνον ὃ ἀγάσυρτον δὲ ὡς ἐπισεσυρμέ- 
νον καὶ ῥυπαρόν. τούτῳ γυμνάσιον σῖτον ἀλεῖν, ὥς — 
ἀλέαρχος 0 φιλόσοφος. Kali αὐτοῦ ἐστιν ἐπεστόλιον τοιόνδε * X. 


A 


Πιττακὸς Κροίσφ. . 
Kt)seí με 6) ἱκνεῖσθαι ἐς “υδίαν, ὅπως σοι τὸν ὄλβον 
iouis ἐγὼ δὲ καὶ μὴ ὁρεὶς πέπεισμαι τὸν ᾿Δλνάττεω f) moi- — 


2) κληδόνα. Edit. Froben. αληδόνο. Menag. κληϑόνε. 
» ἃς οἰκέον ἤγαγε.  Iacobs. 1. Ι. dc οἶκον ἐπήγετο. 

σύ γ᾽ ἰών. "Legebatur σὺ Δίων.  Correxit lacobs, 1. 1. 
| αὐτοῦ. Edit. Froben. αὐτῷ. Menag. αὐτόν. ; 
d) γαύρηκα. — γαύρικα. Emendarit Menagius in — 
e) κέλεαί με. it, Froben. κέλευσαέ με. 
f) ᾿Αλυάττεω. Edit, Froben. ἀλύτεω. 


Haec ubi deprendit, iuvenum aequis lusibus hospes 
Cummonitus magnis aedibns abstinuit. 
“46 tenuem modicas uxorem duxit in aedes: , 
Ergo fac posthac tu tibi sume parem. 
Videtur autem ex affectu ita dixisse. Nam nobiliorem ipse 
duxerat Draconis hlii Penthili sororem, quae in illum immo- 
dice superba erat. Nunc Alcaeus σαράποδα et σάραπον νο- 
rat, quod latos pedes traheret: ys οπόδην autem, quod vul- 
nera in pedibus haberet, quae Ζειραδες appellantur: γαύρηκα, 
quod frustra intumesceret: φύσκωνα vero et γάσερωνα, qnod 
pingui esset aqualiculo: porro ζοφοδορπίδαν quoque, quod 
obtusam haberet oculorum aciem: ἀγάσυρτον vero, quod ob^ 
trectatoribus pateret et sordidus esset. Huic exercitium 
fait molendi tritici, ut Clearchus philosophus testatur. Est ^ 
antem eins brevis epistola huiusmodi: 


Pittacus Croeso. 


Jubes ma in Lydiam venire spectatum opes tuds. Ego 
elsi illas mánime aspexi, nihil ambigo, Jiyattis filium regum 








ὃ ΄ 


ΝΕ — A. 


— υϑϑηναίων, — ἀγεπολλα voUg —RX utencꝭ 

V. did Osa. -Βραχυλόγὸρ τε. ἥν" ὅθεν καὶ ᾿“οισεαᾳγόρας ὃ 37.- 
λήσιος voro» τὺν τρόπου ΟΧειλώνειογ καλὲ Boayyov δὲ εὃ- 

2L ees, ὃς τὸ ἱερὸν ἔκεεσε πὸ. ἐν. δραγχέδαις D). ἣν δὲ ψέρων περὲ 
τὴν πεντηκοστὴν δευτέραν ᾿Θλνυμπιάξα, ὅὃεε ““ἴασωπος ὁ λογὸ" 
᾿φονὸς ἤκραζεν. ἐτελεύτησε δ᾽, Ὡς φησίν: : Zpuinnoo ,. à» Π|ί-- 
oni), " τὸν υἱὸν ᾿ ᾿Ολυμπεονέκην ἀσπασάμενος TUS. ὅπαϑϑ 
din) 'τοῦνο ὑπερβολῇ" τ χαρᾶς. καὶ ἀσϑενείῳ πολυετέῳς. el 

“αὐτὸν πόννοσ οἱ «ατὰ τὴν πενήχύρεν ἐντεμάτακα παρέπέμψαν. 
ὅστι δὲ καὶ εἰς τοῦτον ἐκόθραμμαο) ἡμὼν" : 


78. " Φωρφόρε, eof, “Πολύδεγκες, ἔχοι χάριν, οὔνεκὲν p) υἱὸς 

: -Χείλωνος πυγμῇ χλωρὸν ἕλεν κότινον. 

| Εἰ δ᾽ ὃ πατὴρ σεεφανυῦζον ἰδὼν zéxvov ἡμυσεν ἡσθείς, 
οὐ νέἐμεσητον" ἐμοὶ τοῖος ἴτω ϑανατορ. 


e3^ 3 


ἐπὶ δὲ vag εἰχόγος αὐτῷ Divus és κήδε" 


1) Βράγχου — Βραγχίδαις. Mutila videntur Menagio, 

zm) JJqg, Edit Froben. πίσσῃ. V. Creuzer. Melett. Part, T. p. 19. 
n) ἔπαϑε δέ. Meuag. ἔπαϑεν δή. 

o) ἐπίγραμμαι. Menag. oinittit, 

p) οὕνεκεν. Edit Froben, et Menag. οὕνεκα., Correxit jacebat An- 


, tok Gr. VII. 88. : 
sidiim illic Atheniensium statuit, Lacedaemoniosque multis 
cladibus afflixit. Erat in loquendo brevis: atque ob eam 
rem Aristagoras Milesius hanc loquendi morem Chilonium 
appellat, et'Branchi fuisse ait, qui templum apud Branchidas 
aedificavit. Senuerat iam circa quinquagesimam secundam 
Olympiadem, quo.tempore florebat Aesopus fabulerum scri- 
tor. Obiit antem, ut Hermippus ait, Pisae, ámplexus atque 
osculatus filium, quod in Olympicis fuisset eoronatus. De- 
functum asserunt immodica laetitía et senti imbecíllitate. 
Omnes antem qui ad celebritatem convenerant, honorificen- 
tissime iusta persolverunt. Est in hunc quoque nostrum 
epigramma :. 


JPhoephore reddatur Pollux tibi gratia, quod fert 
Chilonis natus tempora cincta pugil, 
. Sertg, videns nati genitor, δὲ laetus. obivit 
- "Mortem, non mirum: mors mihi tglis eat. 
Ipsius i item. imagini inscriptum: e 


vt . i Σ' e e*t 4“. (o. . " Set, EH LM 


Ee ΡΨ 40 


| févr δσρυστέγανος 4) “ϑεέρτα Xelers “ἐφύτευσεν r), 
ὃς τῶν ἑπτὰ σοφῶν πρῶτος ἔφυ σοφίῃ ). 
"Ζ“πεφϑέγξατο" ᾿Εγγύα, πάρα δ᾽ ἄτα). ἔστεν αὐτοῦ καὶ ἐπι-ΥΊ. 
σιόλιον τόδε" " 
Χείλων Περεάνδρῳ. 


᾿Επιστέλλεις ἐμὶν (sbkolgeikv;d ἐπὶ ἐκδάμως, εἷς αὐτὸς 
καὶ ἐξέρποις x). ἐγὰνγ) δὲ δοκέω καὶ τὰ οἰκεῖα σφαλερὰ ἦμεν 


ἀνδρὶ μονάρχῳ, : od “χηνῶν γυράνων — ὅςτες καὶ 
φἔκος ἐξ αὐτὸς αὐτῶ z) κατθάνῃι 


Ὁ dotes στέφανος, Tacohs. Anthol. gn IX. 696, δερισφέραησε, V. πᾶς. 
δὰ Phrydich. p. 535. " | 
— ——8* d. Χαίλωνα  φύτευσεν. E 


ἼΣΟΝ 
ί 
pu idi ade buon CE n t. fib iris πάρα o ὅτη 


EA — ἣν ἐκακοπκάιν., Gasinbomo . debetur, — 
Menbips , Edit. Froben. imqr. ἐμὴν. ἀατρατείαν. Menag. ἐμμεῖναρ 
στράτείας 

τὴ ri οἰὐὐπὰς᾽ sin? ἐξέρποὶς." Casaubonus coni, qu) Dé dise ἐξέρπφις, : 

) ipe Ediy Froben. is. . 
4 ἐς αὗτὸς αὐτῶ, Edit, robéb. αὐτοῦ, Menag. : coni, IE αὐτῶ S abi 


1 WO t y κι δι, ν4.. — 


fie àapiens forti nhtha Lacedaetons Con, D 

^o. Qui e nureroseptem maxémus timus erat. 
Eins est. c4. segtentiola, Sponsiani non deesse iacturam. Bros 
vis quogne, pistola i ipeius fertar huiusmodi: , 


cc GÀilo..Periandro, :; ^ «- - 

| &kribía, mibi ad. peregrínos te curi exercita. profecturum, 

μὲ ipse quoque prorepás. « Atqui ego monarchae nec sua £utá 
esse puto, ſeliermgus eum tyrannum ceneeo, cui in eua domo 
absque sanguine contigerit, mors, 
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L ταχὺς *doosilse Ἀζευληναῖος. φησὶ δὲ Δοῦρις τὸν πα- 
τέρα αὐτοῦ Θρᾷκα εἶναι. οὗταρ pes κῶν ᾿Ἄκρίον yevópe- 
voc ἀδελφῶν έλαγχρον καθεῖλε τὸν τῆς ᾿Μέσβου τόραννον" 


soi "πρὶ τῆς “Ἰχελλείειδορ. "χώρας ᾿μαχομέκων ᾿«ϑηναίων καὶ 
Μιτυληναίων. ἐσερακήγέόε μὲν αὐτός α), ᾿Αθηναίων δὲ Φρύνων 
παγερατιαστῆς ᾿Ολυμπιοοίκης. .unióazo. δὴ μονομὰχῆσαι πρὸς 
αὐτόν᾽ καὶ δίκτυον ἔχων ὑπὸ τὴν ἀσπίδα λαϑραΐως σεερεέ-- 
βαλε τὸν Φρύνωνα, καὶ κεείνας ἀνεσώσατο τὸ χωρίον. ὕστε- 
gov μέν τοί φησιν ᾿αἰπολλόδριρος «ἦν xoig “χρονεκοῖφ᾽ ϑιαϑιια- 
σϑῆναε τοὺς ᾿᾿ἐϑηναίους περὶ τοῦ χωρίον πρὸς τοὺς λ7ιευλη- 
ψους, ἀκούοντος τῆς δίκης ΤΗριάνδρου, ὃν καὶ “τοῖς ᾿θη- 
Nn. valox προρχρῖναι. Τότε δ᾽ οὖν τὸν ΤΙκταχὸν ἰσχυρῶς ἐτέ- 
75. μησαν οἱ Misvisrotos, wei τὴν ἀρχὴν ιἐνεχείρεσαν D) αὐτῷ. ὃ 
8) ἐσερατήγει μὲν αὗτός, Hic Μιτυληναίων excidisse: coniiciunt Ca- 


' saubouus vet — Sed exoidlt nibil, 
b) ἐνεχείρφισανε Edit, Froben. et Measg. ἐσεχείρῃησαν. 


PITTAÁCUS 


Pittacus Mitylenaeus Hyrrhadio patre, quem 'Thraca fuisse 
Duris auctor est. ΗἸς una cum Alcaei fratribus Melanchrum 
Lesbi tyrannum profligavit. Et quum de agri Achillitidis 
possessione inter Athenienses et Mitylenacos armis decerne- 
retur, imperator ipse exercitus cum Phrynone Atheniensium 
duce, qui et Pancratiastes et Olympionices fuerat, singula- 
ri certamine pugnare instituit, Rete igitur clypeo tegens 
Phrynonem eo, dum non cavet, involvit, ipsoque perempto. 
agrum servavit. Postea vero Athenienses discoptasse cum 
Mitylenaeis de possessione agri, ipsumque a Periandro con- 
troversiae iudice Atheniensibus adiudicatum tradit Apollo- 
dorus in Chronicis. Hinc igitur Pittàcum in summo honore 
Mitylenaei habuere, eique principatum tradiderunt, quem 


74. 
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δὲ δέκα ἔτη κατασχὼν καὶ εἰς τάξιν. ἀγαγὼν τὸ πολίτευμα, 
κατέθετο τὴν ἀρχήν, καὶ Δέκα ἐπεβίω ἄλλα. .xad χώραν av- 
τῷ ἀπένειμαν οἱ MizvAgvaios* ὃ δὲ ἱερὰν ἀνῆκεν c), que vuv 
Πικεάκμος καλεῖται. “Σωδικράτης δὲ φησιν ὅτε ὀλίγον: ἀπο- 
τεμόμενος d) ἔφη τὸ ἥμισυ τοῦ παντὸς πλεῖον εἶναι. als xai 
Κροίσου διδόντος χρήματα οὐκ ἐδέξατο » ᾿εἰποὴν ἔχειν ὧν ἐϑού- 
lero διπλάσια" ὥπαιδος ydQ τἀδελφοῦ τελευτήσαντος κέκληρο- 
νομηκέναι. “Παμφῆη δέ φησιν ἐν δευτέρῳ τῶν ὑπομνημά-- ΠΙ. 
των, eg τὸν υἱὸν αὐτοῦ Τυρραῖον καϑήμενον͵ ἐπὶ κουρείου 
ἐν Χύμη χαλκεύς τι πέλεκυν ἐμβαλὼν ἀνέλοι. τῶν δὲ Kv- 
μαίων πεμψάντων τὸν φονέα τῷ lliraxo 9 — καὶ ἀπο- 
lucavra εἰπεῖν, »»Συγγνώμη μετανοίας Κρεσσῶν “Ἡράκλειτος 
δὲ φησιν, ᾿υἹλκαῖον ὑποχείριον λαβόντα καὶ ἀπολύσαντα φάναι, 
»Συγγνώμη, τιμωρίας κρείσσων." ᾿ψόμους δὲ ἔϑηκε᾽ τῷ  μεθύον- 
:ιε), ἐὰν ἁμάρτῃ, διπλῆν εἶναι τὴν ζημίαν" ἵνα μὴ μεϑύω- 
σι στολλοῦ κατὰ τὴν 7) νῆσον οἴνου γινομένου. Εἰπέ τὸ qaÀ&- IV, 
mo» ἐσϑλὸν ἔμμεναι" οὗ καὶ Σιμωνίδης μέμνηται λέγων 5)". 


c) ἀνῆκεν. Florens Christianus corr. ἀγέϑηκεν. 

d) ἀποτεμόμενος. Edit. Froben. ἀποτυγχανόμενορ. 

€) νόμους δὲ ἔϑηκε" τῷ ueDvorri,— Wyttenbach, ad Platarchi Morall. 
P. 961. ed. Oxon. Tom. If. 248. ed. Lips. ,,— nisi legendum 
φόμον, cerle pbet ἔϑηκχε "excidisse putandum ἐν οἷς vel simile/t : 

f) τὴν. Edit. Froberi. omittit: 

δὴ λέγων. Edit Froben. omittit, 


ile quum decem annis tenuisset ac rempublicam praeclaris 
ordinibus constituisset, se ipsum sponte magistratu abdicavit. 
Decetn inde alios supervixit annos, agrumque sibi a Mityle- 
nacis traditum sacravit, qui nunc Pittacius dicitur. Porro 
Sosicrates ait eum cum partem abscidisset, dimidium' sibi 
plus toto dixisse. Sed 6t Croeso pecunias ad se mittente 
suscipere noluit, duplo plara quam vellet se habere conte- 
status. Defuncto enim fratre aine liberis haereditatem ad 
se pextinere. Pamphila autem ig secundo Commentariorum 
Tyrrhaeum refert ipsius filium, quum sederet in tonstrina 
Cumis, iniecta securi ab aerario fnisse necatum: a Cumanis . 
vero vinctum homicidam ad Pittacum missum, atque ab eo 
poena fuisse absolutum, .dicente, quum rem cognovisset, in- 
dulgentiam poenitentiae esse praeferendam. Heráclitus au- 
tem Alcaeum asserit habuisse captivum, liberumque dimi- 
sisse, veniamque supplicio meliorem dixisse. Ebrios quum 
peccarent, duplici poena afficieridos per leges statuit, ut ca- 
verent temulentiam: abundat quippe vino insula, Feruntur 
eius istae sententiae: Perdiflicile est bonum esse: cnius 


Ex Da 
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» ' Ανδρα ἀγαϑὸν diablo; gtvloÜut αζεπόν, τὸ Τιιστάκειον.ς 
77. μέμνηται αὐτοῦ καὶ IDazpv Ld JIgorayópg" ,,dvuyxq δ᾽ ov- 
δὲ gg) ϑεοὶ μάχονται “ Kai y» ᾿4ρχή. ἄνδρα δεικνύει." ἐρωτηΣ 
θεὶς δὲ ποτὲ εἰ ἄριστον, ᾿» Τὸ. παρὸν εὖ ποιεῖν.“ καὶ ὑπὸ Κροί-- 
σου, τίς a doy" μεγίστη, » U τοῦ ποικίλου," ἔφῃ, »ξυλου" σημαῖ- 
»ὼν τὸν —— ἔλεγε, δὲ καὶ τὰς νίκας ἄνευ αἵματος ποιεϊοϑαὲ. 
ἔφη δὲ" καὶ πρὺς τὸν ᾿Φωκᾶϊκον᾽ φάσκοντα E pne ἄνθρω- 
πον σπουδαῖον, ,,.4“ν 1ίαν," E 9, bris, οὐχ εὑρήσει" ἐχαὶ πρὸς 
τοὺς πυνθανομένους : εὐχάρετον, » Χρόνος," ἔφη" ἀφανές, 
78.,, Τὸ μέλλον" " πιστόν, 1/5] ἄπιστον,, Balacda.* t ἔλεγέ t! Gyyt- 
τῶν 1) ἀνδρῶν, πρὶν γενέσθαι τὰ δυςχερῆ, προνοῆσαι ὅπως μὴ 
γένηται" ἀνδρείωκ δέ, γενόμενα εὖ ϑέσθαι. Ὃ ᾿μέλλεις πράττειν, 
μὴ πρόλεγε' ἀποτυχον γὰρ γελασϑήσῃ. ἀτυχίαν μὴ ὀνειδίξειν, 
νέμεσιν αἰδούμενον. παρακαταθήκην 'λαβόνεα ἀποδοῦναι. φί- 
λον μὴ λέγειν κακῶς, υλλὰ μηδὲ ἔχϑρόν. εὐσέβειαν ἀσκεῖν. 
σωφροσψνην φιλεῖν. ἀχήϑειαν ἔχειν, niaviv, ἐμπειρίαν ? ἐπε- 
V. δεξιότητα, ἑταιρίαν, ἐπιμέλειαν. ἸΤῶν δὲ ᾳδομένων αὐτοῦ 
μάλιστα εὐδοκίμηφε ταδὲ" 


éc) οὐδέ, "£dit, Froben, οὗ, . b 
! hy συνετῶν. —— ourerũy μέν, " 


etiam Simonides meminithis: Ji irum bonum vere esse — 
secundum Pittacum. meminit item Platosu Protagora: Neces- 
aitati ne dcos quidem rcluctari. principatum virum declarare. 
Interrogatus aliquando quid esset optimum, Quod in praesen- 
tia, inquit, occurrit, bene agere. A Croeso item rogatus 
quodnam essct maximum imperium, Ligni, inquit, varii: le- 
gem nimirum innuens. Dicebat autem victorias sine sangui- 
ne acquiri. Phocaico itcm dicenti, quaerendum esse studio- 
sum ac frugi virum, Etiamsi valde, inquit, quacsieris , non 
invenies.  Percontantibus quidnam essct maxime gratum, 
' Tempus, àit: quid obscurum, Futürorum eventus, inquit: 
quid fidelo, "Terra: quid contra infidum ; Mare, inquit. 
Dicebat prudentium virorum esse, prius quam adversa eve- 
niant praevidere ne eveniant: fortium. vero, quum evenis- 
sent probe constituere. Quod, inquit, faccre instituis, noli 
praedicare: nam δὶ faccre nequiverís, rideberis. Infelicita- 
tem nemini exprobr andam, qui invidiam vercatnr. Deposi- 
tum quum acceperis, redde. Amico noli maledicere, ac ue 
inimico quidem.  Pictatcm colas: ama temperantiam : veri- 
tati stude: fidem, peritiam, dexteritatem, amicitiam dili- 
gentiamque custodi. Quae vero cetinit, eorum hacc maxi- 
me probantur: 
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"Egorra i) δεῖ τάξα E) xui ἰοδύμον φαρέιρην — — . 

σεείχειν ποεὶ ἢ 9óza καχόν.. .— 

πεσπὰν γάρ, αὐδὲν Mũovo διὰ erigat 

λαλεῖ διχόμυϑον ἔχουσα 

«ραδίῃ m) ψόημα. .. K 
ἐποίησε δὲ καὶ ἐλεγεῖα ἔπη ἑξακόσια, ταὶ ὑπὲρ νόμων κατα- 70. 
ἱογάδην τοῖς πολίταις. - Txua(s μὲν οὖν ἘΠῚ τὴν ξέσσαρα- VI. 
ποστὴν δευτέραν. ᾿Ολυμπιάδα" "ἐτελεύτησε δ᾽ ᾿“ριστομέ-- C 
vougn) τῷ τρίτῳ ἕτει τῆς πεντηκοστῇο —* — 
βιοὺς ὑπὲρ ἔτη ἐβδομήχοντα, ἤδη χηραιός. καὶ αὐτῷ ἐπὶ τοῦ 
μνήματος ἐπιγέγραπται τόδε" 

Οἰκείοις δακρύοις ἃ γεναμένα, καταϑαπτο 

ἐνθάδε Aloßos υἱόν, Πιττακόν, ᾿Τυραδίου o). Ν 

ἀπόφϑεγμα αὐτοῦ" “Δαιρὸν γνῷῶϑε, 1 Ὲ sgove δὲ καὶ &tgog Πιτ- Ὑ11. 
τακὸς νομοϑέτηρι, ὡς φησι Φαβωρνος͵ ἐν ἀπομνημογευμάτων ; 


i) fyo*ra. — νόημα, Hane versuum distinctionean. Hermanni bonero- 
lentiae debeo. 
X) τόξα. Hestituit Hermannus, Legebatür «ófos. i] 
l) zox£. Edit. Froben. i26 ; : 
m) xgadís. Edit, Froben. κραδίην. : 
n) "dgiaropérovs. Edit, Fxoben. ἀριατοδήμου. — 
9) οἰκείοις — "Togadíav, Edit. Froben, et Menag. alterum) versum 
praebent talem: - 
ἐνθάδε Hacosle ds ἑερὰ Auubos 
priorem Menegiana talem: 
οἰκεῖοι δαχρύοισι. λεγαῤκομεν, ἤ — 
Secutus sum coniecturam, quam primam de tribua proposuit Me- - 
nagius, —— illam codd. Cantabr. et Arundel. lectione, 


Sumpto arcu t iaculis sagittifznaque pharetra | 
—— hominem improbum. 

am fidus nihil lingua loqui valet, 3 
— cordi duplex alte insedit sensus. 


Fecit ĩtem ad. sexeentos clegos versus,,..et carptim de legibus 
ad civea. Floruit imaxime circa XLII. Olympiadem. | Mor- 
tuus est gutem sib. Axistemeno, tegtio anno Lir. Olyinpiadis, 
quum vixisset supra anos. septuaginta , dam totus senio con- 
fectus, sépultumque in Lesbo monunento "bene inscriptum 
epigramma téstaturo ^ ' 


" Condidit Aoc tumulo lacrymis te, Piitace , Lesbos 
Sacra suis, obitu languida facta tuo. 


Est illa eius sententia ; "Tempus nosce. . Puit et alter Pitta- 
cus legislator, .cuigs et Phavorinus ip primo Commentqrio- 


N ^ 
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! . 
πρώτῳ καὶ “Ἰημήτριος iv p) ὅμωνύμοιρ, ὃς καὶ μικρὸς προς-- 
VIIL ηγοδεύϑη. Τὸν δ᾽ οὖν σοφὸν Mytsal ποτὲ νέανίσμῳ ὀυμβου- 
λευομένῳ περὶ γάμου ταῦτα εἰπεῖν. & φησὶ — ἕν 
τοῖς ἐπιγράμμασι" 


80. Ξεῖνος ᾿Τταρνείτης τις ἀνήρετο 4) Πιττακὸν ovzer) 
᾿ τὸν Μπιιυληναῖον, πάϊδα τὸν “Ὑρραδίου" 

" drxa κ) γέρον, δοιός με καλεῖ γάμος" ἡ μία μὲν δὴ 
νύμφη καὶ πλούτῳ καὶ γενεῇ κατ᾽ ἐμέ; 

ἡ δ᾽ ἑτέρη προβέβηκε. κί λοίϊον; ; εἰ δ᾽ ἄγε avr μοῦ 
(βούλευσον, ποτέρην εἰς ὑμέναιον ἄγω. 

εἶπεν" ὁ δὲ σκίπωνα u), γεροντικὸν ᾿ὅπλον, ἀείρας, 
ἤνιδε x) J κεῖνοί got πᾶν ἐρέουσιν ἔπος. 

ol δ᾽ ap. ὑπὸ πληγῇσι ϑοὸὼς βέμβικας ἔχοντες 
ἔσερεφον ἐὐρείη παῖδες ἐνὶ τριόδῳ. 

κείνων ἔρχεο, φησί, μετ΄ ἴχνια" go) μὲν ἐπέστη 7) 
πλησίον" οἱ δ᾽ ἔλεγον" τὴν κατὰ σαυτὸν ἔλα. 


p) ἕν. Edit. Froben. omittit. 

q) ἀνήρετο. |lacobs. Anthol. Gr, VII. 89. ἀνείρετο, ᾿ 
r) οὕτω. Legebatur οὕτως. 

s) ἅττα. Edit. Froben, et Menag. ἧττα. 

t) δοιός με. Edit. Froben, δοῖός 


με. 
Ὁ) σχέπωνα. lacobs. l. 1, σχήπωνα. V. Iacobe. Nott. Crit, ad. An- 
thol. Gr. Vl. 2993, 1.. T. ut. p. 198. 


x) ἥνιδε. Ita [acobs. 1. 1. Edit! Frohen. et Menag. ἠνίδε, V. Koe- 
nius ad Gregor. Corinth. p. 286. ed, Schaefer. 
2.0 oy) ἐπέστη. Menag. ἐφέστη. 


rum et Demetrius in Áequivocis meminit, qui et minor ap- 
pellatus est. Fertur autem sapiens ille quum aliquando ab 
adolescente compellerejur de nuptiis eum consulente, ca di- 
xisse, quae Callimachus in epigrammatis scribit : 


' JNup&r Atarnaeus rogitabat Pittacon hospes, 

Hyrrhadii natum, quem Mitylena tulit: 

Care senex, gemina invitat me taeda, puella 
Una mihi par est gente eimulque opibus: 

"itera sed. praestat. ἐμ fare quod expedit, oro; 
Ducenda in thalamos utra mihi uxor erit? 

Dixerat: ille brevi elato, senis arma, bacillo, 
Ecce, ait, hi totam rem, mihi crede, docent. 

Ili autem celeres scuticis levioribus orbes 
Gyrabant latis in triviis pueri. 

7, sequere illorum vestigia, dicit: et ille - 
Zfccedit: recinunt: tà tibi sume parem. 


οἱ 
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^ avr, ἀΐων ὁ ξεῖνος igelénro μείζονος οἴκου 

* —— συνθέμενος... 

ἐὴν δ᾽ ὀλίχην &x κεῖνος εἰς οὐωον ἤχαγε α) νύμφην, 

| ovre καὶ σὺ. y. —R τὴν μανῶ φαυτὸν ἔλα. 

| host δ᾽ ἐκ διαϑέσεως αὐτὰ εἰρηκέναι. εὐγενεστέρα γὰρ αὐτῷ 81. 
οὖσα ἡ γυνή, ἐπειδήπερ ἢ "» «Ἴράκοντος ἀδελφὴ τοῦ Πενθίλου, : 
σφόδρα "ατισοβαρεύετο αὐτοῦ c). Tovro» fAxaiog σαράπαϑα ΙΧ. 
μὲν xol σάραπον ἀποχαλεῖ διὰ τὸ πλατύπουν εἶναι καὶ ἔπε" 
xdi τοὺ πόδε' χειροπόδην δὲ διὰ τὰς ἐν Ξοῖς ποσὶ ῥαγά- 
δας, ἃς χειράδας ἐκάλουν" γζαύρηκα d) δὲ ὡς εἰκῆ γαυριῶν- 
rt* φύσχωνα δὲ καὶ γάσερωνα ὅτι παχὺς ἦν" ἀλλὰ μὴν xol 
(ogodogniDa» ὡς ἄλυχνον : ᾿ἀγάσυρτον δὲ ὡς ἐπισεσυρμέ- 
γον καὶ ῥυπαρόν. τούτῳ γυμνάσιον σῖτον αἀλεῖν, ὡς — 
ζβέαρχος 0 φιλόσοφος. Kal αὐτοῦ ἔστιν ἐπιστόλοον τοιόνδε" X. 


L 


Πιττακὸς Koolog. 
Küsaí use) ἱκνεῖσθαορ ἐς “Μυδίαν, ὅπως σοι τὸν ὄλβον 

ous ἐγὼ δὲ καὶ μὴ ὁρεὶς πέπεισμαι τὸν ᾿Αλυάττεω 7) παῖς 

3) κληδόνα, Edit. Froben. «ληδόνε. Mensg. κληϑόνι. B 

a) ἐς olsíov ἤγαγε. lIacobs. 1. Ι. ἐς οἶχον ἐπήγετο. 

b) e$ γ" ἰών. "Legebatur σὺ Δίων.  Correxit lacobs. 1. I. 

e) αὐτοῦ. Edit. Froben. αὐτῷ. Menag. αὐτόν. ij 

d) γαύρηκα, Legebatur γαύρικα.  Emendavit Menagius id obeerrr; 

e) κέλεαί με. Edit. Proben. κέλευσαί με. 

f) ᾿ἀλυάττεω. Edit, Froben. ἀλύτεω, 


Haec ubi deprendit, iuvenum aequis lusibus hospes 
Cummonitus magnis aedibus abstinuit, 
4c tenuem modicas uxorem duxit in aedes: 
Erzo fac posthac tu tibi sume parem. 
Videtur autem ex affectu ita dixisse. Nam nobiliorem ipse 
duxerat Draconis hlii Penthili sororem, quae in illum immo- 
diee superba erat. Hunc Alcaeus σαράποδα et σάραπον vo- 
rat, quod latos pedes traheret: χεεροπόδην autem, quod vul- 
nera in pedibus haberet, quae Ζείραδες appellantur: γαύρηκα, 
quod frustra intumesceret: gvoxova vero et γάσερωνα, qnod 
pingui esset aqualiculo: porro ζοφοδορπίδαν quoque, quod 
obtusam haberet oculorum aciem: ἀγάσυρτον vero, quod ob4 
trectatoribus pateret et sordidus esset. Huic exercitium 
fuit molendi tritici, ut Clearchus philosophus testatur. Est ^ 
autem eins brevis epistola huiusmodi: 


Pittacus Croeso. 


Jubes me in Iydiam venire spectatum, opes tuds. Ego 
elsi illas minime aspexi, nihil ambigo, Alyauttis filium reguin 
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. da τῶν θασιλήων᾽ πολυχρυυδειτὸν. viter. οὐδέν τὲ wAMoy ἄμ- 
μὲν ἱκομέμκοις ἐς Σάρδὲς 5)" χϑυνοῦ γὼρ᾽ οὐ. ϑεύμεϑ᾽ 4), ἀλλ᾽ 
ὦ πέπαμαι ἄρκια ἢ) καὶ τοῖς ἐμοῖρ ἑταίροις. ἔμπας Φὶ ἴξομα:, 


eie ἀνδρὶ ξείνῳ γονοίμιην τοῦ ὁρίλαρρ Ὁ con 
: * ed τοῦ, Ox Ux. ANC AS uU Y 
Σάρδις. Edit. Froben, ἀάρϑεεις,͵ . ἮΝ 
£ Dos Edit. Froben. διυμισὸ". ᾿ ΞΕ 


' à) ἄρμα. Edit, Froben. ἐζξρχιεε, is. Weng 

k) ὁμῶᾳος. Notetur baec vox, quam agnoscit quidem R, sed ia, 
ες wt superscriptum habeat συγόμελος, lectionem Stephaii, δὰ 
omnium esse opulentissimum: auroque refertissimurg. Negus 
sero amplius quicquam habituri sumus, δὲ Sardes ad: te ac- 
cesseriius. Auro enim ipsis non indigemus, contenti modico 
vitae stipendio, — satis sid mihi et μπηοίδ, Venium 
' jamen, ut tibi perhumano et loepitali viro fumittaris Miectar. 


NT . 
x ^3. 
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à 
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CAPUT V. — 
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' . te : : D Í “ - 
βίας Trvzduova) Ijgupwaüg, ᾿προκεκρεμένος τῶν ἑπτοὶ vnuól: 
Σατύρου. ξοῦπκὸν οἱ μὲν πλούσιοκ), “οῦρες.δὲ πάραικόν 250, ὃ 
μιγονίψαι: (ρανόδικαρ δὲ κύρας «αἰχμαλώτους. λυτρωασάμενον 
Μισσηνίὰς θρέψαι τὸ οἰ θυγατέρας. καὶ προίκαρ ἐπιδοῦ- 
vos καὶ ele. τὴν Μεσσήνην. ἀποσεεῖλαι͵ τοῖρ' πρεράσιν endi», 
χρόνῳ “δὲ € ἐν. τὰς ᾿ϑήναι» ὥς. πρρείρψεαε, τοῦ. τρίποδος &U- 
θεϑέντος ὑπὸ τῶν ἁλμέων,. τοῦ χαλαοῦ, ἐπιγραφὴν 5; ἔχοντος » Τῷ 
σοφῷ," «Σάτυρος μὲν φησι παρελθεῖν τὰς κύρας — ol δὲ τὸν πα- 
τέρα αὐτῶν, ὡς καὶ Φακόδικος -- eic τήν. ἐκελησίαν. c), καὶ εἰ- 
πεν τὸν Βίαντα σοφόν, διηγησαμένας τὰ "καϑ' ἑαυτάς. καὶ 
ἀπεστάλη ὃ τρίπουρ' καὶ ὃ Βίας ἰδὼν ἔφη τὸν 4 duollo σο- ἢ 
φὺν εἶναι, οὐδὲ d) προρήχατη. ΟἹ δὲ λέγουσιν ἔν Θήβαις τῷ δ. 

8) Τισετάμον. Edit. Proben. ταυτάμου. Menag. TAN Mena- 

gius in obserrr, conl, Ζευταμίδης. 


b) πλούσιον." Vox Menagio suspecta, : 


€) εἰς τὴν ἐκκλωσίαν. Edit. Froben, iy ἐχκκλησ 
d) οὔϑέ, ἊΜ pit, Froben. oy δέ. ω M d — 


B 1A S : 2 
Dianti Prienaeo pater fuit'l'eutamus. Hunc Satyrus septem 
reliquis praetulit. Fuisse opulentum plerique autumant: 
Duris advenam fuisse testatur. Phanodicus vero, captivas 
eum puellas redemisse Messeniss, sibique in filias nutrisso, 
80 postea adiectis dotibus Messanam perentibus illas remi- 
ise. Brevi post invento Athenis, ut diximus, a piscatori- 
bus anreo tripode, chi erat inscriptum:  Sapienti, Satyrus 
quidem puollas, alit .vero, ex quibus Phanodicus est, illarum 
patrem in ooncionem venisse tradunt, Biantemque, expositis 
quae in se egisset, appellasse sapientem, siequo tripoda: ad 
*um missum: eo oonspecto dixisse Bíantem, Apollinem esse 
as&pieutem :/ nequo illum admisisse, . Alii Thebis Herculi sa- 
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“Δρακλεϊ αὐτὸν ἀναθῶναι, int] ἀπόγονος ἣν Θηβαίων ἀποι- 
sla» εἰς Πριήνην στειλάνεων, ὥρπερ καὶ Φανόδιιόρ φησι. λέ- 
γεται δὲ καὶ ᾿Αλυάτεου πολιορκοῦντος Ἰπριήνην τὸν Βίανεα 
πιΐναντα δύσ ἡμεόνους ἐξελάσαι εἰς κὸ στρατόπεδον" τὸν δὲ 
συνιδόνετα καταπλαγῆναι μέχρε καὶ ἀλόγων διατείνειν αὐτῶν 
vx» εὐϑενέαν e). καὶ ἐβουλήϑη σπείσασθαι, καὶ εἰρέπεμψεν 
ἄγγελλον. Βίας δὲ σωροὺς ψάμμον χέας καὶ ἄνωθεν σῖτον 
περιχέας ἔδειξε τῷ ἀνθρώπῳ καὶ τέλαρ μαϑὼν ὁ ᾿λυάττης 
εἰρήνην ἐσπείσατο πρὸς τοὺς εἱριηνέας, ϑᾶάττον δ᾽ αὐτῷ πέμ- 
ψαντι πρὸς τὸν Βίαντα ἵνα ἥκῃ παρ᾽ αὐτόν, ,, ἐγὼ δέ,“ φησίν, 
TIL," AAvaery κελεύω κρύμμνα ἐσθέδιν, [ἴσον τῷ πλαΐεεν ee). .,1ἐ- 
84." : [A , , e" » 5 Pu 

γέται δὲ καὶ δίπαρ dewórerog ytyosíras εἰπεῖν. dm' ἀγαθῷ 


.. μέντοι; τῇ τῶν λόγων ἰσχύϊ προρεχρῆτο. ὅθεν καὶ “ημόδι- 


κος ὁ “έριορ 7) τοῦτο αἰνίτεεεαι λέγων" ,, Hv εὐχῃς κρί- 

φων dxaQu τὴν Ἰριηνέην δίκην g)' καὶ “Μεπῶναξ À)* 

» 4 καὶ διιαζσθαι Βίαντος τοῦ Πριηνέωρ κρεῖσσον i).^ Τοῦ- 

e) εὐθενίων. Edit. Froben. et Menag. εὐσθέσειαν. Iliad ex R. resti- 
tui iussit Menagius i in obss., coniectura occupatam a Casaubono. 

ec) [ἴσον τῷ κλαέειν). Glossatori debentur, 

f) δ “Μέριος. Legebatur ó ᾿Χλείριος, Resditult Menagius ia obserrv. 

B) ἣν τύχῃς — δίκην. Floreus Christianus, uno versu. tompfehendit: 

Casaubonus distinxit ita: ἣν vorne | κρίνων dini ev τὴν — 

Obr». Huie ssseatitur Meuagi US. - 

h ᾿Ἰππῶναξ, Seribebatar Ἱππάναξ. 

* d) ἃ καὶ δικάζεσθαε — κρεῖσσον. Menag. ornittit d. ferens vestigia 
Menagius bendit haec: ὅ καὶ δικάζεσθαι | δίκαν Bíarste soU 
Πριηνέως κρέσσων,  Gaisford, ad Hepbaeést. p. 265. uno — 
hoc: xal δικάζεσθαι Βίαντος τοῦ Πριηνέως. κρέσσων. 


crasse eum ferunt, quod illinc esset oriundos, Prieneque 
Thebanorum colonia: Phanodico id ipsum asserente. Fer- 
tur, quum ab Alyatte Priene obsideretur, Biantem ex in- 
. dustria duos saginasse mulos, eosque in castra impulisse: eis 
conspectis obstupnisse regem, quod bruta quoque animalia 
tam nitide haberent: ac de solvenda obsidione cogitantem, 
explorandi gratia nuntium iu urbem misisse. Bias autem 
. cum arenae acervos effudisset operuissetque tritico, ostendit: 
quo denique agnito Ályattes cum Prienensibus pacem fecit. 
Mox quum Bianti, ut ad se veniret, mandasset, ille dixit, 


Equidem Alyatten cepas édere [hoc est flere] iubeo. . Fertur. 


et in causis orandis summus atque vehementissimus fuisse, 
bonam tamen in partem dicendi vim exercere solitum: id- 
que Demodicus Lerius significat, — dicit, Oratori Prie- 


nacam causam esse imitandam : Hipponaxque similiter, qui 


dum landare quempiam summae integritatis vellet, oum 


- "BIAX | ^N 89. 


τὸν οὖν καὶ ἐεκελούτω τὸν τρόπον. δίκην γὰρ ὑπέρ τινὸς ἴξιν. 
lae ἤδη ὑακέρχηρον ὑπάρχων, μϑεὰὶ πὸ φιξαπαῦφαε, τὸν λό: 
γον ἀπέκλινε τὴν κεφαλὴν p τοὺς τοῦ τῆς θυγατρὸς vio 
κόλπους. e/róvrog ϑὲ καὶ τοῦ ἐδ ἐναντίωσ' καὶ 4) τῶν δικαστῶν 
τὴν ψῆφον ἐνεγποντων τῷ ὅπὸ τοῦ Βίαντος βοηθουμένῳ, 3v- 
ϑύτος τοῦ διπαστηρίου νοπρὺς ἐν τοῖς κόλποις εὑρέθη. καὶ 88. | 
αὐτὸν μεγαλοπρεπῶς ἔθαψεν ἡ πόλες, καὶ ἐπέγραψαν" | Ro 4 
ἈΑλεινοῖς ἢ ἐν ϑαπέδοισι Πριήνην φύντα καλύπτοε ΄. 
ἥδε Βίαντα πέξρηπ), — "Jac. : Μέγαν: δι c o d 
ἀλλὰ καὶ ἡμεῖς " : D 
Tbe δίαντα πέμευθα "), τὸν ἀτρέμας ἤγαγεν" “Ξρμῆς - 
eig ᾿“Ὅην,. πολεῷ γήραϊ ψιφόμεμον. ' . 
εἶπε γάρ, dine δίκην ἑτώρου τινόφ᾽ εἶς" ἀποιλενϑεὶς 
παιϑὸς ἐς ἀγπαλίδας μακρὸν ἔχεινεν ὕπνον c. : : 
᾿δπρίησε δὲ περὶ" Λονίας, τίνα μάλιστα dv τρόπον εὐδαιμονοίη, V, 
εἰς ἔπη depen. τῶν δὲ φδομένων αὐτοῦ εὐδοκίμησε κάδε" 
Aero ἄρεσκε πᾶσιν. ἐν soles: eine 9) μένῃς " πλείσεαν 


i) καί. Edit. Froben, omittit, 
1) zàewois. Legebatur κλεινῆς. Correxit Jacobs, Anthol, Gr. VIL 90. : 
m) πέτρη. - Legebatur πέτρα. - 
n) κέκευθα. Legebatur κέκευϑε. — Correxit Iacobs. Anthol, Gr. VIF. 91. 
9) ἀεικεῖ,  Debetur Menagii ingenio. Legebatur efxs. Caeterum male 
ἐδ Menapiama hae Biantis sententiae versibus dispositae sunt bisce: 
᾿Αστοῖσιν ἄρεσχε πᾶσιν i» πόλε αἴκε μένῃς" ͵ 
φλρίσταν γὰρ ἔχει χάρεν. αὐθάδης δὲ τρόπος ; 
zxollax βλαβερὰν ἐξέλαμψεν ἄταν. 


ἢ 


Biante Priencnsi ait causas egisse praestantius. Mortnus eit 
et ipse in hune modnm: Causam pro amico dixerat iam ve- 
tulus, et quum a dicendi labore quievisset, caput in sinu ne- 
potis ex filia fessus reclinavit. Quum vero adversarius iti- 
dem perorasset, iudicesque sententiam pro eo tulissent qui 
causae suae Biantem habuerat patronum, soluto iudicio ne- 
potis in grernio efflavisse animam compertus est. Ipsumque 
maguifice sepelivit civitas, tumuloque inscripsit: 
Petra Prienaeum terit haec bene culta Biantem, 
, Ornamentum ingens qui fuit Ioniis. 
Est et nostrum in eundem: 
Hic situs est Bias, Hermes quem duxit ad Orcum, x 
Albentem niveis tempora cana pilis. ἕ 
Ut causam dixit socii, inclinatus in ulnas 
Mox pueri, somnum solvitur in tenuem. 
Scripsit autem de Ioniz ad: duo millia versuum, qua maxime 
ratione felix esse posee. Placderunt eius istae in primis 


Ἀ 


i . ' 
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, χὰ €. ἔχω. χάρε»ν evOadnó δὲ τρόπος πολλᾷπὲ — βλβερὰν ἐδίδαμ- 
86. tv éee» nsa) εὸ μὲν. ioived» γενέοθαι, τῆς φύξεοιςς ἔργον" 
vo δὲ “λέγειν. 'δυνασθαι «à συμφέβονεω τῇ παχρίδι. ψυχῆφ ἴδιον 
soi φρονήσεως. “ὑπορίεν δὲ. χρημάτων. αολλοῖς καὶ Ls ξύχην 
περιχύμριϑωι. ἔλεγε δὲ ἀτυχῆ ἶνας τὸν. ἀπυχίων μὴ φέροντα * s 
wal νόσον ψυχῆς τὸ τῶν: ἀδυνάτων ἐρᾶν, ἀλλογρίων δὲ — 
ἀμνημόνενεον dpa. ἐρωτηϑεὶᾳ zl δνοχερές, ,, Tov ἐπὶ xà χεῖρον 
ἔφη, μετ βολὴν εὐγενῶς F: νεγκεῖν." συμπλέψγ ποτὲ ἀσεβέσι, χει-- 
μαζομένης τῆς visio κὠωμίνὼν τοὺς θεοὺς ἐπικαλουμένων, 544- 
gàse, ^ ἔφη, υμὴ αἴσθωνται ὑμᾶς ἐνθάδε πλέοντας." ἐρωτηθεὶς 
ὑπὸ ἀσεβοῦς ἀνθρώπου zi ποτέ deve» εὐσέβεια, ἐσίγα; τοῦ δὲ 
τὴν αἰτίαν τῆς σιγῆς πυδϑομένου, »Σιωπώ," ἔφη, Oso περὶ τῶν 
87. οὐδὲ vox προρηκόντων πυνθάνῃ»). ἐρωτηθεὶς τί γλυκὺ av- 
θρωποις, » Linh, ἔφη.. ἥδιον pe δικάζειν μεταξὺ ἐχθρῶν 2 
φίλων" τῶν μὲν 740 9e» παάνεωρ ἐχϑρὸκα ἔσεσθαι vo» ὅτε-. 
οον, τῶν δὲ ἐχθϑρὼν εν. ἕτερον φίλον. ἐρωτηϑεὶς τέ ποιῶν 
ἄνθρωπος. τέρπεσαι, ῥᾷηγ ,, KtoDalvav.* ἔλεγέ τε φ) τὸν βίον οὔ-- 
τω μετρεῖν οἰς καὶ πολὺν καὶ ὀλίγον χρύνον βιωσομένους, xal 


"») πυνϑιέένῃ. Edit. Troben. πυνδάνεὶ, 
|.) τε. Edit, Froben. et Menag. omiuunt. 


sententiae: Civibus placere omnibus stude: habet enim id 
multum gratiae. contra vero fastus ac superbia semper no- 
cuit, Et illnd, Corpore quidem esse validum, naturae inu- 
nus est: porro quae utilia sint patriae diccre, animi et pru- 
dentiae proprium. Pecuniarum autem copiam etiam pluri- 
mis forte obvenisse, Infelicem dicebat, qui ferre nequirct 
infclicitatem: morbumque animi ea desiderare , quae fieri 
non possunt, alieni vero incommodi non meminisse. Inter- 
yógatus quidnam esset difficile, Ferre, inquit, fortiter inuta- 
tionem rerum in deterius.  Navigabat cum impiis aliqnando, 
et quum tota tempestate navis quateretur fluctibus, illiquo 
deos invocarent, Silete. inquit, ne vos hic illi navigare scu- 
tiant. Percontanti impio homini quid essct pictas, nihil xc- 
spondit: quumque ille ailentii causam sciscitaretur, Quia, 
inquit, de rebus nihil ad te pertinentibus quaeris. Rogatus 
quid essct dulco hominibus, Spes, ait. Malle se inter ini- 
inicos quam inter amicos iudicare dicebat: quippe ex amicis 
altcrum prorsus futurum inimicum, ex inimicis autem a de 
rum amicum. Forte interrogatus quidnam faciens homo 
Jectctur, Lucrans, inquit. Dicebat vitae tempus ita mctien- 
,dum, quasi ct diu et parum yicturi simus:. ita amandum, 


t 
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φιλεῖν ὡς μισήσοντας' τοῦς ydo πλείδεους εἶναι κακούς. συν- 
εθουλευέ τε ὧδε βραδέως iyyeloes τοῖς πρατεομένοες᾽ ὃ δ᾽ ἂν 
Jn, βεβαίως τηρῶν διάμενε. μὴ ταχὺ λάλει" μανίαν γὰρ ἐμ- 
φαίνει. φρόνησιν ἀγάπα. περὶ θεῶν Aye, ὡς εἰσίν. ἀνάξιον 88, 
ἄνδρα μὴ ἐπαίνεο διὰ πλοῦτον. πείσας λάβε, μὴ βιασάμενοφ. 
ὅ τε ὧν ἀγαϑὸν πράττῃ, 49 — —— — 
νότητος εἷς γῆρας ἀναλάμβανε δοφίαν᾽ βεβαιότερον γὰρ τοῦ-. 
ro τῶν ἄλλων. ἀ:ημαάξων... έμγηταμ τοῦ HBlavtog καὶ 'Innà- v1 . 
sar), αἷς προδίρηται, καὶ ὃ δυράρεστος “Ἡράκλειτος μάλισεα 
εἰτὸν ἐπήνεσε γράψαφ᾽ ,, Ev Πρεήνῃ Βίας ἐγένετο ὁ Ttvra- 
poo, οὗ πλείων: Mpeg" ἢ vor ἀἀλλόριλι᾽ xai: οἱ Ἰρὶηνεῖρ. δὲ ἀνὲν ; 
τέμενος καϑιέρωσαν᾽ πὸ Ζευτάμειον deyopgtyoy."". ἀπλφϑεγξὰ» P 
vos): Οἱ πλεῖδτοι ὃ κακοί. oso om oo Lens 
r) Ἱππῶναξ. BSeribebãtar — 


s) ἀπεῳϑέγδατο: Edit, EIDOR UN EE 


"» Ve r 5 λι) BLEND vas 
t) οἱ πλεῖστοι. Menag. ἄνθρωποι addit. Verba ἀπεφθέγξατο — xa- 
xo) Menagio spuria videntur. ΝΣ ᾿ mr Ὁ; 


E 


-^ 
9 uw . L 
* 


quei odio simns habituri. malos. enim. esse plurimos, Sie 
antem consulebat: Si quid agere instiluis, lente id a gredere: 
caeterum in eo quod cleferis, firmiter persiste. Nol: cito 
loqui: est enim iusaníae'indicimm. "Prudentiam dilige. De 
diis ita ut sunt loquere. ᾿ Indignum hoininem divitiarum gra- . 
tialaudare noli. Persuadens accipe, non cogens. Qnicquid 
boni egeris, in dcos refer. Viaticum-tibi ab adolescentia ud 
xnectatem. sapicnliam compara! ed quippe"sola est certu ve- 
raque possessio, Meminit Biantis, ut diximus, etiam Hip- 
ponax, et insuavis Heraclitus ipsum praecipue commendat 
his verbis: Priene mppidlum Biantem tulit Teutami filium, 
euius est. opinio illustrior quam caeterorum, et Prienenses 
satellugi ipsi dedíourunt, quod Teutamium dicitur. τ Eiüs 
est sententia, Plexique mal sunt. . ver SOR. p og 
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"- ὥς. " πῆρ : : "P 
1. Κλεόβουλος Εὐαγόρου ^tledeog, eg δὲ “οῦρις. Káp* ἔνιοι 
89. d eig. “ΠΙρακλέα ἀναφέρειν τὸ γένος αὐτόν᾽ ῥώμη a) δὲ καὶ 
κάλλει διαφέρειν, μετασχεῖν τὰ τῆς ἐν Αἰγύπεῳ φιλασοφίαρ. 
γενέσθαι τε αὐτῷ θυγατέρα Ἀλεοβουλψην, αἰνιγμάτων ἑξαμέ- 
τρῶν ποιήτριαν, ἧς μέμνηται xe) Κρατῖνος ἐν sq ὁμωνύμῳ 
δράματι, πληθυντικώς ἐπιγράψας. αλλὰ καὶ τὸ deg» τῆς 
1L' “θηνᾶς ἀνανεώσασθαι αὐτὸν τὸ ὁ) ἀπὸ Δαναοῦ. Οὗτος 
ἐποίησεν ἄσματα καὶ γρίφους eic ἔπη τριρχίλια. καὶ τὸ dni- 
γραμμά τινες τὸ ἐπὶ Μίδᾳ τοῦτόν φασι ποιῆσαι" 


ο΄ Xeiuf) πορθέμος εἰμί, Mlovc) δ᾽ ἐπὶ σήματι κεῖμαι. | 
Coo dev! ἄν ὕδωρ τὸ ῥέῃ d) καὶ δένδρεα μακρὰ κεϑήλη, 


a) . Menag. γνώμη. 

b) τό. Addiderunt Casaubonus et Menagius in obserrr. 
c) Midoy. lacobs. Anthol. Gr. VIL 153. Μίδα, 

d) ῥέῃ. Iacobs. 1. 1. yu. 


|" c 6LEOBULUS 


Cieobulis Euagorae filins ex Lindo, sive, ut Dauris auctor 
est, ex Caria fuit. Eius genus plerique ad Herculem refe- 
runt. Corporis viribus ac forma fuisse insignem, Ácgyptum- 
que percipiendae philosophiae gratia petiisse tradunt: na- 
. tamque illi filiam Cleobulinam, hexametrorum aenigmatum 
vatem: cuius et Cratinus meminit in eiusdem nominis fa- 
bula, plurali inscribens numero. Sed et Minervae fanum a 
Danao constructum illum instaurasse aiunt. Scripsit au-. 
tem carmina obscurasque sententias ad tria millia versuum. 
De Mida quoqne epigramma ab eo factum, non desunt qui 
sentiant : 
Aenem sum virgo, Midae quae incumbo sepulcro, 
, Dum fiuit unda levis, sublimis nascitur arbor, 


KAEOS αν μος. |: ββ 


sic ε΄ ἀνιὼν leui, lejos τὸ —*R5 
sol ποταμοί γε ῥέωσιν, ἀνακλύζη di ódlaesw, 
αὐτοῦ τῆδε μένουσα πολυκλαύστῳ f") ἐπὶ ξύμβῳ, 
ἀγγελέω παριοῦσι, Mida és) τῆδε τέθαπεαι. . 
ergovae δὲ μαρτύριον Σιμωνίδου ἄσμα, ὅπόν φησί 
' Zio μεν αἰνήφωφ σόῳ 4.) πέσυνορ. - 
2$ivdev 9acsa» zem vos. gi 
weruoig h) ποταμοῖς, : 3 dt 
evOtal τ᾿ nQog. 
ἀελίάν τὸ φλογὶ χρυαέὰρ i) we —R 
XEAXXRXX 
E —R 
. ὅπωσα γάρ ἐστε θεῶν ἥσσω". λίθον δὲ 
xol βρόπεοι in) παλώριαε Ogavorss “μωροῦ, 
φωτὸς adt βουλά ἢ). 
οὐ γὰρ εἶναι. Ὃμήρου τὸ ἐπίγραμμα , πολλοῖς ἔτεσι — 


e) ἠδιὅός xe — σελήνη. Hunc et sequentem versum omitt& Iacobs. 1, 
l. quem vid. Nou. Crit. T. IL p. 2 

f) πολυκλαύστῳ. Jacobs. 1. 1. piperis 

&) voe. Debetnr.Hermanno. Scribebatur we» 

h) ἀενάοις. Emendavit; Hermannus, Scribebatur davvao«, : 

i χρυσέας. Emendavit Hermannus, Scribebatur ygvods. 
ϑαλασσαίαισι. Edit. Froben. ϑαλασσέαια,. 

Ἷ ἀντεθέντα μένος στάλας. Edit. Frobes. ιἀσεχϑετούμενος στήλας. 
Menag. ἀντιθέμενον στήλας. 

m) βρότεοι. Emendavit Hermannus, Scribebatur Αρότειρε. 

n) τές xt» — - βουλάς Yersumm, disiacto debetur Hermanno, - 


Dum eol exoriens et splendida luna relucet, 
χρη Jluvii labuntur , inundans ἐξεέφγα ͵μἥρεως, 
Hic constanter ago, lacrimisque in marmore tineto 
Fixo Midam moneo hic tammdatum, care viator. 
Innituntur.egutem Binionidis testimonio —— Abi ait: 
Quisnam laudüwerit mentis compas . 
Candi imeolam - 
Perennibus Jfaminibus, E 
Floribusqua vernis, PES jac 
Selisque flammae, aureaeque juna . 
Et merinis vorticibus — z 
Comparantem s£atude? ꝰ ij 
Jümnia enim eunt Diis inferiora. 5 
ὥδασρωνο quippe. etian re Janua frangunt. 
i · hoo viri comlium. out 
Unde epnstat. Homeri illud aon —* qui, annltis annis Midam 


4 
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. δὰ τῶν fucyjov: notvzgvadawrov- viti. οὐδέν τὸ wi1fov ἄμ-- 
μεν ἰκομέκοις ἐς Σάρδις 5)" χϑυνοῦ γὰρ’ οὐ. vae 4), ἄλλ᾽ 
ἅ΄ πέπαμαι ἄρκχιο, δ) wal τοῖς ἐμοῖρ ἑταίροις. ἔμπας dS ἴξομαι, 
eg ἀνδρὲ ξείνῳ γενοίμην τοῦ ὁμίλαος ἔν.  " Sew 

AY ow eios uc — Ad uS 
Σώρδις. Edit Froben, qdodue,, —- 2 
p Dod Edit. "Yroben. Monti. ᾿ : E M 
' à) ἄφμα. Edit, Froben. ἐἔρχεει, ΠΡ dps 

-  k) ὁμῶᾳος.  Notetur baec vox, quam sgnoscit quidem R, sed Ka, 

| ut superscriptam habeat ovróuiloc , lectionem Stephani, 


omnium esse opulentissimum auroque refértiseimurg. Neque 
sero amplius quicquam habituri, sumus, s; Sardes ad: ἐξ ac- 
cesserius. fura enirn ipsi non indigemus, contenti modico 


vitae stipendio, — satis sid mihi et ποῖα, Veniom 
? 


' amen, ut tibi perhumano et hoepitali viro familiaris Mieiar. 
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Βίας Τευεώμου αλ Πριηνρύρ, προκεκριμένοῦ τῶν ἑπτὰ — 


Σατύρου. ἀούεὸν οἱ μὲν πλούσιοι), “Δοῦρις dd πάροιπὁν qot 


γιγονέφομ.,. (Duvadixag dà κόρας «αἰχμαλώτους .. λυτρωσάμενον. 


Miogelag θρέψαι τὸ αἰ Guyeségac. καὶ προῖπαρ ἐπιδοῦ- 
vc. καὶ ade τὴν Μεσσήνην ἀποσχεῖλαε τοῖρ' πατράσιν ead p, 
100r "δὲ ἐν, τως. ᾿ϑήναιξ, ὡς. πρρείρχεαι, τοῦ τρίποδος εὖὑ- 
θεϑέντος ὑπὸ τῶν ἀλεέων,. τοῦ yuÀsoU, ἐπιγραφὴν ἔχοντος » Τῷ 
συφῷ," «Σάτυρος μέν φησι παρελθεῖν τὰς κόρας — οἱ δὲ τὸν na- 
τέρα αὐτῶν, eg καὶ Φακόδικος — eic τήν. ἐκυλησίαν.ο), καὶ εἰ- 
πεῖν τὸν Βίαντα συφύν, διηγησαμένας τὰ xad" ἑαυτάς. xal 
ἀπεσιάλη 0 τρίπουρ᾽ καὶ ὃ Βίας ἰδὼν ἔφη τὸν ᾿“πόλλω go- 


φὸν εἶναι, οὐδὲ d) προρήκατα. ΟἹ δὲ λέγουσιν ἐν Θήβαις τῷ 83. 


8) Twvápov. Edit. Proben. ταυτάμου. Menag. Τευναμέδουι Mena- 
gius in obserry, conl. Τευταμίδης. 
b) πλούσιον." Vox Menafgio suspecta, 


e) εἰς ἐκκλησίαν. Edit. Froben, iv τ ban σ 
d) n Edit, Froben. οὐ δέ. d Tes RM 


B 1A S 


Biant Prienaeo pater fuit l'eutamus. Hunc Satyrus septem 
reliquis praetulit. Fuisse opulentum plerique autumant: 
Duris advenam fnisse testatur. Phanodicus vero, captivas 
eum puellas redemisse Messonias, sibique in filias nutrisso, 
ao postea adiectis dotibus Messanam parentibus illas remi- 
zs. Brevi post invento Athenis, ut diximus, a piscatori- 
bus aureo tripode, chi erat inscriptum:  Sapienti, Satyrus 
quidem puellas, alii.vero, ex quibus Phanodicus est, illarum 
patrem in ooncionem venisse tradunt, Biantemque, expositis 
quae in so egisset, appellasse sapientem, sicque tripoda: ad 
*am missum: eo oonspecto dixisse Biantem, Apollinem esse 
sapientem :* neque illum admisiese, — Alii Thebis Herculi sa- 
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*"Hoaxiü αὐτὸν ἀναθῶναι, int] ἀπόγονος ἣν Θηβαίων es06- 
κἰὰν εἰς IIourvqgv σεειλάντων, ὥρπερ καὶ Φανόδιιός φησι. λὲ- 
geras δὲ καὶ ᾿Αλυάττου πολιορκοῦντος Πριήνην τὸν Βίανεα 
πεήναντα δύσ ἡμεόνους ἐξελάσαι εἰς τὸ στρατόπεδον" τὸν δὲ 
συνιδόντα καταπλαγῆναν μέχρι καὶ ἀλόγων διατείνειν αὐτῶν 
τὴν εὐϑενίαν 4). καὶ ἐβουλήϑη σπείσασθαι, xal εἐἐρέπεμψεν 
ἄγγελλον. Βίας δὲ σωροὺς ψάμμον χέας καὶ ἄνωθεν σῖτον 
περιχέας uie τῷ ἀνθρώπῳ" sa] τέλορ μαϑὼν ὁ ᾿Ῥλυάττης 
εἰρήνην ἐσπείσατο πρὸς τοὺς εἱριηνέαρ, ϑάττον δ᾽ αὐτῷ πέμ- 
ψαντι ngog zov Βίαντα ἵνα ἥκῃ παρ᾽ αὐτόν, , Ἐγὼ δέ," φησίν, 
Tit. m, "Δλυάττη κελεύω κρύμμνα ἐσθίειν, [ἴσον τῷ πλαίδεν ee)).^ .1ἐ- 
δὲ. reas δὲ καὶ δίπαρ δεινόξατος γεγονέναι eiu» dx ἀγαθῷ 
,, μέντοι τῇ τῶν λόγων ἐσχύϊ προρεχρῆτο. 004» καὶ Δημόδε- 
κος ὁ “έριορ 7) τοῦτο eivisstres λέγων ,,,ἶν surge xol- 
ve» δὀικάξιυ τὴν Ἰριηνέην δίκην 5). “4 xal ᾿δεπῶναξ À)* 
» 4 καὶ διιίζεσθαι Βίαντορ τοῦ Πριηνέωρ xgeiecovi).^ Τοῦ- 
e) εὐθενίαν: Edit. Froben. et Menag. εὐσθάσειαν. lind ex Ἀ resti- 
tui iussit Menagius in obas., coniectura occupatum ἃ Casaubono.. 
A [ἴσον τῷ xÀatinv]. Gloseatori debentur. 

-«Μέριος. Legebatur ὁ ᾿Αλείριος. Restitnit Menagios ia. obserrv. 

4 ἦν τύχης — δίκην. Floreus Christianus, uno versu vomptebendit: 
Casaubonus distinxit ita: ἣν τύχης | κρίνων δικάζεν᾽ τὴν vas 


δίκην. Huic assentitur Mevagi use 


h "Innésn S, Scribebatar Ἱππαάναξ, 

" i) ἃ καὶ δικάζεσθαι — χρεῖσσον. Menag. omitit d. Vernm vestigia 
Menagius deprebendü haec: ὅ xol δικάζεσθαι | δίκαν Βίαννος soU 
Τριηνέως κρέσσων, | Gaisford, ad Hephaést. p, 265. uo —— 
hoc: καὶ δικάζεσθαι Βίαντος τοῦ Πριηνέως κρέσσων. 


crase eum ferunt, quod illinc esset oriundus, Prieneque 
Thebanorum colonia: Phanodico id ipsum asserente. .Fer- 
tur, quum ab Alyatte Priene obsideretur, Biantem ex in- 
. dustria duos saginasse mulos, eosque in castra impulisse: eis 
conspectis obstupnisse regem, quod bruta quoque animalia 
tam nitide haberent: ac de solvenda obsidione cogitantem, 
explorandi gratia nuntium iu urbem misisse. Bias autem 
. cum arenae acervos effudisset operuissetque tritico, ostendit: 
quo denique agnito Ályattes cum Prienensibus pacem fecit. 
Mox quum Bianti, ut ad se veniret, mandasset, ille dixit, 
Equidem Alyatten cepas edere [hoc est flere] iubeo. . Fertur 
et in causis orandis summus atque vohemehtissimus fuisse, 
bonam tamen in partem dicendi vim exercere solitum: id- 
que Demodicus Lerius significat, quum dicit, Oratori Prie- 
nacam causam esse imitandam: Hipponaxque similiter, qui 
dum laudare quempiam summae integritatis vellet, cum 


᾿ ΒΥΑΣ V 89 
τὸν οὖν καὶ ξεελεύεω τὸν τρόπον. — yep ὑπέρ τινος λέ-ιν. 
tee ἤϑη ὑακέργηρωρ ὑπάρχων, pni πὸ ψϑιξϑταῦσας τὸν λό- 
yov ἀπέκλινε τὴν κεφαλὴν p. τοὺς τοῦ τῆς ϑυγατρὺς υἱοῦ 
zolmove. εἰπόντος ϑὲ καὶ τοῦ ἐξ ἐναντίωσ' καὶ δ) τῶν δικαστῶν - 
τὴν ψῆφον ἐνεγκόνεων τῷ ὑπὸ τοῦ Blavrog βοηθουμένῳ, }υ- 
ϑένεος τοῦ διπαστηρίου vexpog ἐν τοῖς κόλποις εὑρέθη, καιὶ 85. 
αὐτὸν μεγαλοπρεπῶς ἔϑαψεν ἡ πόλις, καὶ ἐπέγραψαν" 

Ἀλεινοῖς ἢ ἐν ϑαπέδοεσι Πριήνης φύντα καλύπτει 


δε Βίαντα πέερη)» — “Ἴωσι μέγαν. — — 
ἀλλὰ zal ἡμεῖς". | ! 


Τῇϑε Blavre κέκευϑα n), τὸν ἀτρέμας 5j ἤγαγεν. "Bowie - 
eig “Ὅν, olus γήραξ ψιφόμενον. 
εἶκε γάρ, sine δίκην ἑτάρου τινόφ' εἶε᾽ — 
παιδὸς ἐς ἀγπαλίδας μακρὸν ἔξεινεν ὕπνον |. 
"Ξποίησε δὲ περὶ" Λονίας, τίνα. μάλιστα dy τρόπον εὐδϑαεμονοίη, V. 
εἰς ἔπη διοχίλεα. κῶν δὲ φδομένων» αὐτοῦ εὐδοκίμησε τάδε" 
᾿“σεοῖσιν ἄρεσκο ἡᾶσιν. ἐν πόλεν' ἀειπεῖ ο) μένῃρ᾽ πλείστων 


k) xa/. Edit, Froben. omittit, 
1) χλφινοῖς. Legebatur πλεινῆς. Correxit Jacobs. Anthol, Gr, VIL. 90. 
m) πέτρη. Legebatur πέτρα. - 
n) πέχευθα. Legebatur κέκευθε. Correxit Iacobs, Anthol, Gr. VII. 91. 
o) ἀεικεῖ,  Debetur Menagii ingenio. Legebatur αἴχε. Caeterum male 
im Menagiana hae Biantis sententiae versibus dispositae sunt bisce: 
"Adxolow ἄρεσχε πᾶσιν ἐν πόλεο αἴκε μένης" 
πλείσταν γὰρ ἔχει χάριν. —— —XE 
πολλάκι βλαβερὰν ἐξέλαμψεν ἄξαν. 


Biante Prienensi ait causas egisse praestantius. Mortuus ekt 
et ipse in hunc modum: Causam pro amico dixerat iam ve- 
tulus, et quum a dicendi labore quievisset, caput in sinu ne- 
potis ex filia fessus reclinavit. Quum vero adversarius iti- 
dem perorasset, iudicesque sententiam pro eo tulissent qui 
causae suae Biantem habuerat patronum, soluto iudicio ne- 
potis in grermio efflavisse animam compertus est. Ipsumque 
maguifice sepelivit civitas, tumuloque inscripsit: 
Petra Prienaeum tegit haec bene culta Biantém, 
, Ornamentum ingens qui fuit Ioniis. 
Est et nostrum in eundem: 
Hic situs est Bías, Hermes quem duxit ad Orcum, 
Albentem niveis tempora cana piis. 
Ut causam dixit socii, inclinatus in ulnas 
Mox pueri, somnum solvitur in tenuem. 
Scripsit autem de Ionia ad: duo millia versuum, qua maxime 
ratione felix esse poet. Placderunt eius istae im primis 
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. χὰ $: ἔχον. χάριεν» εἰὐθαδηὶ ᾿δὲ τρόπος sodes. . βλαβερὰν ἐξάλαμ- 
86. ψὲν ése» ὠὰὶ κὸ. μὲν. io aveᷣ⸗ γενέσθαι. 736 φύσεοις ἔργον" 
zo δὲ λέγειν. δυνάσθαι τὰ συμφέβονεα τῇ πακρέδι. ψυχῆρ ἴδιον 
καὶ φρονήσεως. φὐπορόεν δὲ: χρημάτων «πολλοῖς. sa? διὰ τύχην 
zaquyUentes. ἔλεγε δὲ ατυχῆ ves τὸν. ἀσυχίαν μὴ φέροντα" 

. ai νόσον ψυχῆς τὸ τῶν: ἀδυνάτων ἐρᾶν, «λλογρίων δὲ κακῶν 
ἀμνημόνευτον εἶχαι. ἐρωτηδϑεὶς τί δνρχεμές, » Τὴν ἐπὶ κὸ χεῖρον" 
ἔφη, —B εὐγενῶς ἐνεγκεῖν." συμηδέψυ ποτὲ ἀσεβέσι) χει-- 
μαζομένης τῆς viele κὠμίνὼν τοὺς ϑεοὺς ἐπικαλουμένων, »45- 
y&se, ^ ἔφη, υμὴ αἴσθωνται ὑμᾶς ἐνθάδε πλέοντας." ἐρωτηθεὶς 
ὑπὸ —XRXRX ἀνθροπον εἰ ποτέ ἔστεν εὐσέβεια, ἐσίγα; τοῦ δὲ 
τὴν αἰτίαν τῆς σιγῆς πυδομένου, »»Σιωπῶ," ἔφη, ὅτε περὶ τῶν 

| 87. οὐδὲν 994.5906 xüvzt nuxQarpp)'' ἐρωτηθεὶς τί γλῳκὺ ἀν- 
ϑροωποις, » δλπίς," ἔφη. ἥδιον ἔλιγὰ διιάζειν μεταξὺ ἐχϑρῶν 7 
φίλων τῶν μὲν γὰρ φᾶων πάνεωρ ἐχϑρὸν ἔσεσθαι τὸν ὅτε: 
ρον, τῶν δὲ ἐχθρῶν 0». ἕτερον φίλον. ἐρωτηϑεὶς τί ποιῶν 
ἄἄνβᾳρωπορ' τέρπδεαι, ῥηγ »»Κερϑαίναν." ἔλεγέ τε q) τὸν βίον ov- 
τω μετρεῖν οἰς καὶ πολὺν καὶ ὀλίγον χρύνον βεωσομένους, καὶ 


p) πυνθάνῃ, Edit. Troben. πυνϑάνεε, 
.q) τε. Edit, Froben. et Menag. omiuunt, 


sententiae: Civibus placere omnibus stude: habet cnim id 
multum gratiae. contra vero fastus ac auperhia semper no- 
cuit, Et illad, Corpore quidem esse validum, naturae inu- 
nus cst: porro quae utilia sint patriae dicere, animi et pru- 
dentiac proprium. Pecuniarum autem copiam etiam pluri- 
mis forte obvenisse. Infelicem dicebat, qui ferre ncquirct 
infelicitatem: morbumque animi ea desiderare ; quae fieri 
non possunt, alieni vero incommodi non mcminisse. Inter- 
rógatus quidnam esset difficile, Ferre, inquit, fortiter muta- 
tionem rerum in deterius. Navigabat cum impiis aliqnando, 
et quum tota tempestate navis quateretur fluctibus, illiquo 
deos invocarent, Siletc. inquit, ne vos hic illi navigare seu- 
tiant. Percontanti i impio homini quid csset pictas, nihil xc- 
spondit: quumque ille silentii causam sciscitaretur, Quia, 
inquit, de rebus nihil ad te pertinentibus quaeris. Rogatus 
quid esset dulco hominibus, Spes, ait. Malle se inter ini- 
imicos quam inter amicos iudicare dicebat: quippe ex amicis 
altcrum prorsus futurum inimicum, ex inimicis autem e 
rum amicum. Forte interrogatus quidnam faciens homo de- 
lectctur, Lucrans, inquit. Dicebat vitae tempus ita metien- 
,dupm, quasi et diu et parum yicturi simus:. ita ainandum, 
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—* ὡς μεσήσονταφ᾽ τοὺς γὰρ ἡλεΐδεους ΓΝ λακδῦς. "ovy- 
εβουλευέ τε ὧδε" βραδέως ἐγχείρει τοῖς πραττομένοιρ᾽ ὃ δ᾽ ἂν 
An, βεβαίως τηρῶν διάμενε. μὴ ταχὺ λάλει" ΄ μανίαν γὰρ ἐμ- 


8 αἶνει. φρόνησιν ἀγάπα. περὶ θεῶν λέγε, ὡς εἰσὶν. ἀνάξιον 88. 


ἄνδρα μὴ ἐπαίνει διὰ πλοῦτον. πείσαρ λάβε, μὴ βιασάμενοφ. 
ὅ τὶ ἂν ἀγαϑὸν πράττῃ» εἰς ;Θεοὺσγίνάπεμπε. ἐφόδιον ἀπὸ 


»ότητος εἷς γῆρας ἀναλάμβανε σοφίαν" βεβαιότερον γὰρ : τοῦ-᾿ 


ro τῶν ἄλλων ἡξημαύων. Μέμνηται τοῦ ἸΒίανξορ καὶ "Innà- y1;. 


var), eg προϑίρηται, κωὶ ὁ δυφάρεστος “Ἡράκλειτος, μάλιστα 
εἰτὸν ἐπήνεσε γραψαφρ᾽ ,, E» Πριήνῃ Βίας ἐγένετο ὃ Tevra- 
pis, οὗ πλείων: λόγος" ἢ vo» ὥλλόριλὶ xak οἱ Xlginyfig. δὲ —*R 
τέμενος καϑγέρωσαν τὸ Ζευτάμειον — —— 
τ02)" Οἱ πλεῖστοι ὃ κακοί. 7 o — 


Mol. "dr ut e 20. E 
[4 


τ) Ἱππῶναξ, veribebãtar ἐΜβεωπώνἀξ:" ἣ 

s) ἀπερϑέγδατο: Edit; Frobém.us 

ti οὐ πλεῖστοι. Menag. ἄνθρωπος * dit. Verba ἀπεφϑίγξατο. — xit 
xol Menagio spera videntuf, 


3 


e 


quasi odio simus habituri. malos. enim. ease plurimos, - Sie 
antem consulebat: Si quid agere instituis, lente id a gredere: 
ceterum in eo quod clegeris, firmiter persiste. Ὁ Not cito 
leui: est eiim insaniae'indicimm.  Prudentiam dilige. De 
dis ita ut sunt loquere. - Indignum hoginem divifiarug gra- 
tialandare noli. Persuadens accipe, non cogens. Qnuicquid 
boni egeris, in dcos refer. . Viaticum- tibi ab — ud 
senectutem sapienliam compara!" b TP pe '&ola es f certu ve- 
raque posscssio, Memiuit Biantis; ut Iximus, etiam Hip- 
ponar, et insuavis Heraclitus ipsum praecipue commendat 
his verbis: Priene nppitium Biantem tulit Teutami filium, 
euius est opinio illustrior quam caeterorum, et Prienenses 
satellugi ipsi dedicarunt, quod Tautamium dicitur. Biũus 
est sententia, Eos mali sunt. Ὁ 
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CAPUT VL. 
MEN KAEOBOTAOZ. 


)$ 5 - EI *«* ) 


Οἱ Ἀζιύβουλος Εὐαγόρου iode, eg δὲ 4oiou. Kap* ἔνιοι 
89. eig. Ηρακλέα ἀναφέβειψ τὸ γένος αὐτόν" ῥώμη a) δὲ καὲ 
salle διαφέρειν, μετασχεῖν τὰ τῆς ἐν Αἰγύπεῳ φιλοσοφίαρ. 
γενέσθαι xe αὐτῷ θυγατέρα Αλεοβουλίνην, αἰνιγμάτων ἐξαμέ- 
tgo» ποιήτριαν, ἧς μέμνηται «ο Κρατῖνος ἐν τῷ ὁμωνύμῳ 
δράματι, πληϑθυντικώς ἐπιγράψαρ. αλλὰ καὶ "τὸ ἱερὰν τῆς 

1,᾿ “θηνᾶς ἀνανεώσασθα, αὐτὸν τὸ D) ἀπὸ Δαναοῦ. Οὗτος 
ἐποίησεν ξοματα καὶ γρίφους εἰς ἔπη τριρχίλια. καὶ τὸ ἐπὲ- 
γραμμά τινες τὸ ἐπὶ Μίδᾳ τοῦτον φασι ποιῆσαι" 

“Χαλκῇ παρϑένμφο εἰμί, Μίδου ο) δ᾽ ἐπὶ σήματι κεῖμαι. 
dorꝰ ἄν ὕδωρ τὸ ῥέῃ 4) καὶ δένδρεα μακρὰ xev), 
h) ) ddr. Ment, rt. toos et Menagius in obserrr. 


c) Μίδου. lacobs. Anthol. Gr. VIL. 15$. Mida. 
d) ῥέῃ. Iacobe. 1. L váy. 


CLEOBULUS. 


Cicobulis Euagorae filius ex Lindo, sive, αἱ Daris ΞΕ: 
est, ex Caria fuit. Eius genus plerique ad Herculem refe- 
runt. Corporis viribus ac forma fuisse insignem, Aegyptum- 
que percipiendae philosophiae gratia petiisse tradunt: na- 
. tamque illi filiam Cleobulinam, hexametrorum aenigmatum 

vatem: cuius et Cratinus meminit in eiusdem nominis fa- 
bula, plurali inscribens numero. Sed et Minervae fanum a 
Danao constructum illum instaurasse aiunt. Scripsit au- 
tem carmina obscurasque sententias ad tria millia versuum. 
De Mida quoqne epigramma ab eo factum, non desunt qui 
sentiant : 

Aenea sum virgo, Midae quae incumbo sepulcro, 

"Dum fluit unda levis, sublimis nascitur arbor, 


* 
» 


(9&0 


πρίλιᾶς τ΄. m m τὰ —*RX 
xal ποταμοί γε ῥέωσεν, ἀναυλύζη δὲ PME 
exxoU. τῶδε. μένουσα πολυχλάύστῳ 7) ἐπὶ ξύμβῳ, 
ejyytide παρίοῦσι, Μῆδος 8s, τῆδε- τέθαπται. ᾿ 
φέρουσι δὲ μαρεύριον Σιμωνίδον gdpa , ὅπάν φῃσί 
- ἰς sev. αἰνήφερᾳ, oq 4) πίσυνος. * 
Jfiedov νσαέταν KA nfgovior, M cM E 
—— ποταμοῖς "TEES T ngu Aue 
ἄνθεα τ᾿ enQwáig. 


“ελίάν. τὲ φλογὲ oec): 1e eeldreg : pe B : 


. t6). Selaícolewes δ) δέν 

᾿ἀνειθέννα μένορ ἀτάλαρ ); ; | 
ἅπαντα γάρ ἐστε θεῶν ἥσαρ"ν λέϑον "m 
xal βράξεοι in) παλάμαι, OQavorvss* “μωροῦ. 
φωτὸς ads βουλά. A) 


ev yao εἶναε "Ομήρου τὸ ἐπίγραμμα, , πολλοῖς ἔτεσι προέχον- 


e) ἠέλιός τε --- σελήνη. Hunc et sequentem versum omit lacobs. 1. 


l quem vid. Nou, Crit. T. IIL p. 219. 
f) πολυκλαύστῳ. lacobs. l. l ᾿πολυκλαύτῳ. 
ε) soe. Debetur.Hermanno. Scribebatur νῷ» 
8) ἀενάοις,  Emendavit; Hermannus. Scribebatur duvruoic. 
Ü χρυσέας. Emendavit Hermannus. Scribebatur χρυσᾶς. 
n ϑαλασσαίαισι. Edit. Froben. ϑαλασσέιμαι. 


! 


ἐντιθέντα μένης στάλας.. Edit, Erobes. ιἀντιϑετούμενος σεήλας., 


Menag. ἀντιθέμενον στήλας. 
m) βρότεοι. Emendavit Hermannus. geribebatur Aqoöre⸗pe. 


n) τές x» unma — - βουλάι Versusum,.distiactio debeur Hermanno, - 


Dum sol exoriens et eplendida luna elucet, 

Din fluvii labuntur , inundant littora fluctus, 

Hic constanter ago, lacrimisque ἐπ marmore: tineto 

JFixa Midam moneo hic twunulatum, care viator. 
Innituntur.autem Bimionidis testimonio antica, Abi. ait : 

Quisnam laudàwerit mentis compos . c. 

ZLindi ineolam Cieobudum, A 

JPerennibus Jfaminibue, a J 

MHoribucquo vernis, . 3 ἫΝ 

Solisque flammae, aureaeque dunes 

JEt merinisvorticlbus ! uw 

Comparantem statuae? TE 

A)mnia enim sunt Diis inferiora. 5 

Sas quippe etiam, mortales manus frangunt. 

i· hoe viri concilium ouf. 


Unde copstat. Homeri illud aon esae, qui mnltis. annis Midam 
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YVif roc, 9 ol , "ad AIF», “φέρενάι δὶ αὐξοῦ, ἐν. coi; Alia d.c 


91. 


ὑπομνήμααν »ai αἴνιγμα, εὐἴον e e Ar. a χὰ ITE 3 δον ἀξ y 
Ele d: πατήρ). παῖδες δὲ δοωδεκα o) 6» δέ $9: Axqep p) 
παῖδες dio -rpsasovee q) 'δϑεαψδθχεὶ εἶδορ éyeugas..:. ^. 
αἱ μὲν fatal ἔκαιν Mer): ab δ᾽. abre pélapont" τ 
a€avaros δέ τ΄. ἐοῦσαι r), pogésroDeveim:) ἄπασαι. 


IV.éor. δὲ o ἐνιαυτός. γῶν ' δὲ. "ἀϑομένων εὐδοκίμησεν αὐτοῦ 


7 


τάδε ᾿““μουσία τὸ πλέον μέρος ᾿᾿νυϑροφοῖσι,""λόρων τὸ πλῆ-- 
Oog* ἀλλ᾽ ὁ καιρὸς ἀρκέσει. φρύνθε, τε κεθδνδιλ μιῇ μάταιος 
a χαρες γινέσθα ).- ἔφυ δὲ: δεῖν᾽ σγναρκίζεεν vue: ᾿δυγατέραρ, 


-παρϑένους μὲν τὴν ἡλικίαν; "τὸ φρσνεῖν: δὲ αὐνδυναῖνας" ὑπο- 


δεικνὺς Gre δεῖ παιδεύεσθα; wah zdg “παφθένουφι ν ἔλεγέ τὰ 
τὸν φίλον δῶν ταῦε γετῶν y: ὅπη v9): ᾿μᾶλλην"" φέλερν τὸν dd 
ἐχθρὸν φΐλον vepsé ie 3); ᾿φυλάφοῤοθαν γὰρ τῶν μὲν φίλων τὸν 

o) παῖδες δὲ δυώδεκα. Iacobs, Anthoh: Gr. XIV. 101. παῖδες ϑυοκαί- 


,.ν δεκα. 
p) τῶν δὲ δ᾽ "dor. "fta Iacobs. 1. 1 "Legehatur τῶν δὲ Id: 

ἊΣ παῖδες dis τριάκοντα. Edit. Froben., Menag. et lacobs. ]. 1]. ws 
δὲς τρίήχοντιο Emefdavit Marty. . ius apud fMenagiüm p.$8, A 

1) δέ τ΄ ἐοῦσαι. lta Iacobs. i. L3 sh. ' Froben. e Menag. δέ τε 
οὖσαι. * 

5) ἀποφϑινύϑουαιν. Edit: — pi — p 

t) ἀμουσία — yl$foO6. Has Cicoban sententia Mensgius tu ΠΩΣ 
versibus inclusit hisce: 


ovg i» — εὖ καὶ (fo? μέσος |^ ^'^ "os 
—* re πλῆϑος" 1) καιρὸς domo — 
eor] τι κεδνόν, É μάταιος ἥ χάρις ^ : 
“8) ἐδ᾽ —* δέ. "Menag Sud: δὲ φυόνεῖν: Mo 89 e ed 
x) φίλον ποιεῖν. Menagius coni. fva d ποιῆς viv ὥςεε φίλον 


ΠῚ 
^. 5*4 1 


SOsi9, "n 


praecessit, üf alünt. Fertur dn L- Cominenteriis Punplilae 


ipsid$ huiusmodi aenigma: - 


QE? Δ ΣΟΥ proles cui sit bissena: eed — M 

:2Ouisde δέε' triginta natae, sed dispare —— n 

Hae niveis $otge., fuscis sed vultibus illas : 

Atque immortales quum &int , moriuntur ad i ungm, 
Est autem annus. Sunt et istae ex sententiis illius celebres: 
Imperitia in omnibus maiori ex parte dominatur, et.multi- 
tudo verborum: seéd:;occasiq sufficiet. Sentire atque aapero 
illustre aliquid et inclytum stude. Inanis et · ingratus ne sis. 
Filias nuptui locari oportere actate virgines, : sed, pràdentia 
ct sensu mulferes: decens: eo virgines quoque erulliendas 
essc, "Dicebat amicos beneficiis fovendos, ut anmieiorés sint, 
inimicos autem ainicos faciendos, Cevendam enhn oslémuiam 
amicorum; irsidiasque inimicorum fugiendas.- Illud;item : an- 
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ψόγον" wb» δὲ ἐχθρῶν τὴν —R auꝰ Ota» - 7 th τῆς 9. 
οἰκίας » ζητείτω πρότερον 2 μέλλες — uel ὅ ὅταν — | 
πάλεψ,. ζητείτω εἰ ἔπραξε. Συνεβούλευέ τὸ εὖ τὸ σῶμα eene 
φιλήκορν εἶναι μᾶλλον * φιλόλαλον" φιλομαϑῇ. μᾶλλον ἤ ἀμα- 
ϑῆ᾽ γλῶσσαν εὐφημον ἔσχεεν" ἀρεεῆρ οἰκεῖον. εἶναι, καχίας αλ- 
λόεριον " ἀδικίαν φεύγειν" nol τὰ βέλτιστα συμβουλεύειν" 
ἡδονῆς πράτεϊν" βίᾳ μηδὲν πράττειν" τέκνα παιδεύειν" ἐχϑρὰν 
διαλύξεν. γυναικὶ μὴ φιλοφρονεῖσθαι, μηδὲ μάχεσθαι, ἀλλο- ᾿ 
τρίων παρόντων" se ) μὲν γὰρ ἄνοιαν, τὸ δὲ μανίαν σημαίνει. 
οἰκέτην. πόροινον ei solatur * δοκεῖν γὰρ παροενεῖν. γαμεῖν 
ἐκ τῶν ὁμοίων" ἂν γὰρ ἔκ τῶν κρειττόνων λάβῃς, φησί, de- . 
exóreg- spon uid συγγεκόας." μὴ ἐπιγελᾶν τοῖς σκωπεομένοις᾽" 99. 
ἐπεχϑήσεσθαι yap : τούτοις. δυευχῶν μὴ ἔσϑὲ ὑπερήφανος" 
ἀπορήσας" οἱ ronermk rag μεεαβαλὰς tn; τύξης γενναίως. 
ἐπίσεασο φέρειν. ᾿Ετελεύτησε δὲ γηραιός; ἔτη βιοὺς (dons. 
κοντα" καὶ αὐτῷ ἐπεγράφη, 9)". wo ag 

— éóq04- «ΧὨλέβουλον — —— 

Wee warpas /tydog πόντῳ ἀγαλλομόνη: τ ὦ mc ro m 


— 
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» Ad 4} M n 2 “.Κ hà Σου [i à a2 dard κἂν 


tequam domo je exeat, quid — dt, apud se pertra- 
ctet: rursus quum redierit, quid egerit recogitet. Consule- 
batque corpus rite exercendum.  Audiendi magis quam lo- 
quendi studiosum esse oportere: intentum studiis potius 
quam indoctum. Linguam non maledicam esse debere, Pro- 
prium virtütis esse, alientmmR vitio: iniustitiam fugere. Ci- 
vitatt ea consulenda quae sunt optima. Voluptatem frenan- 
dam. Vi nihil agendum.  Erudiendos liberos. Inimicitias 
solvendas. Cum muliere neque blanditiis agendum, neque 
praesentibus extraneis iurgandum: illud quippe vecordiam, 
istud vesaniam significare. - Famulum vino hilarem non pu- 
niendum: videri enim id dementius esse. Uxorem sibi pa- 
rem eligendam: nam si clariorem te duxeris, inquit, affines à 
dominos habebis. lis qi conviciis perstringuntur non in- 
sultandum : "inimicos quippe ex ea irrisione fieri. Dum se- 
cunda fortuna arridet, superbire noli: adversa perstrepente 
noli frangi. Fortunae mutationes fortiter perferre disce. 
Obiit senex annorum septuaginta, eiusque landes tumulo in- 
scriptum epigramma continet : 
Bustinctum luget Cleobulum patría Lindus, 
Patria quas medio est undique cincta mari) 
E 


b 
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Vi. — Ἀδέιρον ἄριστον. tad Σόλους Indeseitop οὕκω" 
: Κλεόβουλος Σόλωνι. 


Moaaoꝭ μὲν τον z) εἰσὶν ἑταῖροι καὶ οἶκος πάντη α)" pop 
δὲ ἐγὼν ποτανεστάταν b) ἐσεῖσϑα: Σόλωνι τὰν Aivdov ϑακοιραι- 
seoudvav. καὶ ἃ νᾶσος πελαγία, ἔνϑα oinfovrs οὐδὲν δεινὸν ἔκ 
Πεισιστράτου " καὶ τοὶ ἑταῖροι, δὲ ἑκαστόϑεν πάρ 00 δε: 
σοῦνται. 


z) e v». Edit. Yrobeà. et Menag. μέ τινες. Correxit Caisubonga. 
Koenius ad Gregor, Corinth, p. 966. ed. Schaefer, 
a) πάντῃ. Edx. Froben, et Menag: ensi. .Correxit Caseubonma. ᾿ 
b) ποτανεστάταν. Edit. Froben, ποτανιωτάξαν. "ex ποϑεινοτο;- 
va». Vid. — ad Gregor. Corinth. p. 196. ed. 
€) sup sv. Edisg. Probem. et verdi iens ΤῊ ἘῸΝ sd Gres 
gor. Corinth. p. 23]. ed. Schaef, 


Eis sententie est,. Modus optimus. " Scripsit et — 
epiatolam S8oloni hame: ,. 
| Cleobulus Seloni. 

Auntics quidem. tibi sunt permulti σα ubécungua. domus 
est : verum. ego. δρδοβέ. commodissimam fore ad inhabitan- 
dum Lindum censeo, civitatem liberam, | Estque insula ma- 
ritima: ubi δὲ morari, voluaris, ἀλέα Pisistrato mali for- 
uen atque ad te amici m — 


t 


) 
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II elec Kvylioy, Χορίγϑις. dini. τοῦ τῶν "Hoesdiphinl 
χένονξ. οὗτηὰ γήμας Αυσίδην, ἢ ἣν αὐτὸς Μίλασην ἐκάλεε a), τὴν 
Πρραδέους τοῦ ᾿Ἐπιδαυρίων .SvQavyqu - aed EguaDerelag τῆς 
᾿Τριφεοκράτοχᾷ [rr ἀδελφῆς δὲ τοῦ. ᾿“ρισεοδήμου 5) ϑυ. ; 
zevige, οἱ exidiv. πάσηῃ ᾿Αρκαδίας ἐπῆρξαν, er: φησιν "House 
κδείδῃς q Tlorisig ἐν r9 ? περὶ «93715. παῖδας ἐξ αὐτῆς ἐπαί- 
ποι duo, X Viplon e), καὶ͵ Ayrógponn, κὸν μὲν εῶτερον͵ guy- 
ad τὸν ἰρεοβύξερον, ἀφρονα." χρόνῳ δὴ ὑπὸ ὀργῆς Ba- 
λὲν vsoltefteo .5.: Aearieng τὴν yvrolke ἐγχυὸν οὖσαν ené- 
Ξεδινθ, πεισϑεὶς διαβολαῖς - παλλακίδων, ὡς ὕστερον ἔκαυσε. 
οἐ. 

τὸν “τὲ "aida ᾿ἀπελήρυξεν" ἐς ᾿Κέρκυρὰν,᾽ ᾿Ζυπούμενον" ἐπὶ τῇ 
puel, y é»tpa : ὐυκύψριωον:.. δὴ δὲ ἐν γήρᾳ καϑεστοὺς μὲ TEC 
Ξεπέμπετο αὐκὸν Sie ταραλώβῃ τὴν ευραννίδα" ὃν φθάσαν-95: 


4) 5. —E —X (Menagins 998i. “Ἡρόδοτος Musae 
* antt? Me PS pue 
DE m al ral gti. —— ἐς, τὲ ἀνῇ 


ΕΣ —W aero s 

| PERGCGAN D. B RC 

otia yn terr 
ERAS Corintho (ypselios . pater fait-ex:  Heraclidarum: 
gente. Uxorem. autént Lysiden. duxit, gnam ipse Melissam. 
appelisbàt, : Proclei EpidawPensium tyvemmi: et. Eristhemene. 
Aristoavetia. filiae ,: sosoxisque Aristedami aliam, qui, ut ait 
Heraclides .Ponticus.iu libro de prineipetu, : toti ferme Ar- 
cadiao demigahanten: Duds æx ea filios génuit, Cypselum cet: 
Lycóphserien alternm iex his iuniorem; prudente, ma- 
iorem Aetw;. stolidum.....Post-aliquartum temporié ira accen-. 
sus missam.snh gradus preegnantem coniugem'ealcibus per- 
cust ac necavit, pellibam persnasus:calnnmiis ; quas tamen; 
postes igne tremevib:. » pulérmuque . Lycaplirona». matri ..fletu. 
iusta eskrontem abdidsvit: atqne. in UE * práecepit. 


Ψ 
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seg οἱ Κερκυραῖοι ᾿διεχρήδαντο,. ὅϑεν ὀργισϑεὶς ἔπεμψε τοὺς 
παῖδας αὐτῶν. πρὸς ᾿Αλυάττην ἐπ᾿ ἐκεομῇ" προρσχούσης d) δὲ 
^— φῆς νεὼς Σάμῳ, ἱκετεύσαντες τὴν ρων ὑπὸ τῶν 
διεσώθησαν. καὶ ὃς ἀθυμήσας ἐτελούκησεν, ἤϑη γεγονὼρ ἕξη 
| ὁγδοήκον: re. "mpm: δ e δέ φησι πρότερον Kooleov selevzg- 
σα: αὐτὸν ἔτεσι τετταρϑκόντα αδ' δέ͵,’ προ δ 4) τῆς — os 
κοστῆς ἐννάτης ᾿Ολυμπιάδος. τοῦτον “Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ 


96. ξένον φησὶν. elvelo 6o deri. ἐᾷ Mise) τυράννῳ. φησὶ 
. δὲ ᾿Αρίστιππος ἐν πρώεῳ περὶ παλαιὰς τρυφῆς περὶ. αὐτοῦ 
χάδε, wig ἄρα ἐρασϑεῖσᾳ , μήτηρ αὐτοῦ Χράτεια συνῆν *7 

. 90 λιϑρα" καὶ ὃς ἥδετο, gàvigab et ytbópdvov βαρὺς πᾶσεν 

᾿ ἐγένετο͵ διὰ τὸ "ἀλγεῖν inl τῇ φωρξ f "wd καὶ ᾿Εφορὸς ἴδτο 


"wei 


ori ὡς εὔξαιτο, εἶ ron: ἐν " DAvyuiYtil τεϑῤίχπῳ, χρυσοῦν dv. 
δριάντα ἀνὰ δ vd. *Sàxrouc δὲ ket ἀπορῶν 2ovoloo ,' κατά 
^ Tua ἑορτὴν ἐπιχώῤἶδν. "κεκοσμημένας luv ide ᾿γυναϊχαϑ᾽ kay 
Ill. ze ἀφείλετο fóv κύσμὸν, καὶ ἔπεμῷε" τὸ ὀνάδημα. ftydvo, él 
roes ὡς ᾿ϑελήνὰς "oie ἐδν τάφον μῆ deseen, ἐδιδυξδὸ 
᾿ d) προςσχούσης. Mena — * — —— 
. ej — 3o PY παρὰ Ea. — "rio Νέδα ΡΣ 
. πο gel ἑνὶ $00o — — νὰ μένε ΘλΔῪΝ 
f ) gap. Tanaqu. Faber | spud dian ἢ * 35 4 Mes 2 * 
Iam vero vicinag eio illapz, uti ναι 
-darct, ad se accersiri iussit. , Bius — 
cyrenses illum praeveniente4' "'iuterémerunt, e des 
perto furiis suécensui orum: liberos ád Atattei" ptuebe- 
candos misit. Quum autem, mavis. appropinguagset. Ses, "In- 
noni vota facientes a Samiis-servali aunt... Quod jlle;ubi: di- 
dicit, moerore confectus excessit e vita, annos natus ferme 
octoginta. Sosicpfite$fevin afte'Crbeshnit offisse diem asse- 
rit, annis uno et quadraginta, ante quadragesimam nonam 
Olympiichm. Hanc Herodotus is pritib Éllstozlaram! Τὰν... 
sybuli Milesiorum tyranni hospitem! fuisbe:ait. Aviſtippas 
autem in primo de antiquis deliciis bro habc de ill& refert: . 
matrem eius Oratbám dllius aníore: ferventem clam congredi 
solitam, illo non invito, tantoque flagitio acquiescente.- Quod' 
ubi cognitnm est; dolens se fuisse. deprehensum; guvius iama 
civibus instabat. Porro..Ephorus.in historia vovisee iom - 
tradit, si Olympia quadrige vicisset, auream státuant des s- - 
craturum: victorie vero potitum et auro: egentem , quadam 
celebritate populari, nralieribus procedentibus ornatis, mun⸗ 
dum ademisse muliqbrem, atque.ita.donarium misfne asée- ; 


runt. Aimutzgoidam, ilum, qumir sepulciuim sucum ijuo seri 


4 : 
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κ᾿ ἐμεχοωῤήφατο. 'δυρὴν ἀπάνευθεν. ——— δείξας rives ὁδόν,. 
ἐξελθεῖν yUST0 s qu TOV. ἀπαντήσαντα ἀνελεῖν καὶ ϑάψαι" ER 
τα βαδίζειν. ἄλλφυς τῇ, κακὰ TQUEQ E vértaghe καὶ ἀνελόντας 
epa" malsw.za xeqza'zQUzQe πλείογαρ, «ai οὕτως αὐτὰρ ζξόῖς c 
zgemqu ἐνευχων, ἀγρρίθη.. "— δὲ. ἐπί t4 arise 
ἐπέγραψαν αὐτῷ τόδε ᾿ ᾿ ᾿ "E 

«πλούτφυ καὶ ἀρφίης. πρύτανιν — jn Κόρινθος ᾿ 9T. 

—R — γῆ ἐνόν, ape E 

ἔδερ καὶ ἡμῶν" ς " ^ 

Ah gon λυπήσῃ σε τὸ μή σε τυχεῖν. — ds ; 

“πέρπεο nage», ép ec. οἷσι δίδωσι δρῦς. ——. 

pt Je ἀθγμήφας 0.00906. ÍIrolasdens. — 

, φύνεχεν οὐκ ἔξυχεν πρήξιορ. ἧς ἔϑελεν. 
Tiwrav ov, xal, sp, ndi» χρημάχων ἕνεκα. πράτεειν" δεῖν ret. ' 
za. κερδαφτὰ κἀρδηίχεν, , ἀποίᾳσε δὲ «αὶ ὑποϑήκαρ εἰς ἔπη . 
δι: χίλεὰ.  eind τὸ. τοὺς μέλλοχτας͵ ἀαφᾳλῷς, τυβαννήσειν, τῇ “ 
δυνοίᾳ δορυφορεῖσθαε, καὶ μὴ τοῖς ὅπλοις.͵ xal ποτὲ pog ode. ! 
dui sl "sugeysei, &p7, ,»» Ore καὶ τὰ ἑκυυσίως “ποστῆναι καὶ κὸ 


£g) ᾿ἀγχίαλος. Emendavit Iacobs. Anthol, Gr... VII. 619. Legebatur 
: ἀγχ d E xu ' . - : 


^ 
ΝΣ Ἂ ὡς ^ 
Ν 


vellet; tale qaippiai molitnin, "Duobus invenibus vidm 
quandam ostendisse ac inssisse noctu per illam incedérent, 
eumque qui primus eecurrisset,, interpngrent ac sepelirent: 
postque illos qualtuor alios misisse, qui eos necarent ac se- 
pulturae traderent: rursus Contra eos misisse : plur es; ' idem- 
que ut facerent imperasse , . atque ita ipsum primis olivium 
occisum esse. Enimvero Corinthii cenotephium ilius versi- - 
bus illustrarunt his: 


Et sophia e£ nummis Periandrum. terra Corinthus — . 
Clarum Jittoreo continet aim, SIM. . "E: 
Exstat nostrum quogue iu eundem; ἊΣ οὖ ἢ 
No tjbi iam, doleat si non optata. sequaris, 
,͵ Sed iuvet id superi d tribuere dei. 
Nam sapiens Stygias Periander cessit ad umbras 
Exslénctus ^, quod non. quae soluit valuM. 
Huius illnd est, Nihil pecuniarum gratia agendum. nam andis 
tere lucri faciepda lucrifacere. — Seripsit et praecepta ad. dq 
millis vezsunm, Dicebat. his qui tuto regnare vellent, summa 
ope nitendum ut. benpvolentia non armis Stüparentur. RKo- - 
gatus aliquando. cuy | iu tyrangide persisterct, Sun inguit, cf 
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ἀφαιρεϑῆναι κίνδυνον φέρει. ἔλεγε θὲ καὶ τάδε". saldo jevgla" 
ἐπισφαλὲς προπέτειοαι" πέρδορ. αἰσχρόν Ὁ)" ϑημσκραιία npéfeio» 
τυραννίδος" αἱ μὲν ἡδοναὶ φϑαρταί, αἵ δὲ τιμαὶ ἀθάνατοι" 
98. εὐτυχῶν μὲν μέεριος ἔσϑι, ϑυοϑυχῶν δὲ φρόνιμοφ' φίσερ ev- 
ευχοῦσι καὶ ἀτυχοῦσιν 0 «αὐτὸς ἴαθι" 0 àv ὁμολογήσης, ᾿δέαι- 
τῆρει᾽ λόγων ἀπορρήτων ἐκφορὰν μὴ ποιοῦ" μὴ μόνον τοὺς 
V.duagsavovrag, alid καὶ τοὺς μϑλλονεας κόλαζε. Οὗτος πρῶ-- 
τος δορυφόρους ἔσχε, καὶ τὴν ἀρχὴν Nt τυραννίδα μεετέσεησεδ" 
καὶ ovs εἴα ἐν ἄστει ζῆν τοὺς βουλομένους, καϑά φησυν G- 
VI. φορος καὶ ᾿“ριστοτέλης. "fixpo(e δὲ περὲ τὴν τριαποστὴνσ 
ὀγδόην ᾿Ολυμπιάδα, καὶ ἐευράννησεν ἐ) ἔτη Ξτειταράκονται. Ze 
κίων δὲ καὶ ᾿Πρακλείδης καὶ Παμφίλη ἔν τῷ πέμπνῳ sei?- ὑπο" 
μνημάτων δύο φασὶ Ε) ἸΠερεάνδρους γεγονέναι, τὸν μὲν τύ- 
99. ραννον, τὸν δὲ σοφὸν καὶ ᾿"μβραειώτην ἢ. τοῦτο κἀὶ Nedv6vc . 
φησὶν ὃ Χυζικηνός, ἀφοφιούς τὸ εἶναι εἰλλήλοὐῥ. sa) "Mforoso^ 
τέλης μὲν τὸν Κορίνθεόν φησιν εἶναι τὸν σοφόν" “Πλάτων δὲ 
, h) κέρδος αἰσχρόν, Hie Measgio ahquid excidiae videtur, Wesilus 
ad Thucydid, Il. 45. p. 126. ed. Duker. ex Stobaeo Serm. VIII, 

addi volebat fagb κειμήλοον.  Lacunam 'agnoscit ood, Cantabr, 

1) ἐτυράννησεν. — Edit, Froben, ἐτυράννισεν, — 

k) gest. Edit, Froben. φησί : ; 
i fof iie. v. 459. p. 90. aq. ed. Oxon. τ es 


sponte et invitum cedere aeque periculosum. est. Dixit et 
haec: Bona res est quies, periculosa petulantia. "Turpe lu- 
erum. Populi administratio tyrannide praestantior est. Vo- 
luptates caducae sunt, honores immortales. Inter secundas 
res esto moderatus, inter adversas prüdens. Amicis et feli- 
cibus et infelicibus eundem te praebe. Quodcunque pollici- 
tus fueris, serva. Inter loquendum cave ne secreta pronun- 
ties. Noh pecéantes modo, verum etiam peccare gestientes 
punito. Primus hic armatis circumseptus incessit, magistra- 
tumque ad tyrannidem transtulit, neque in urbe vivere quos- 
vis permittebat, ut Ephorus et Aristoteles tradunt. Claruit 
autem circa trigesimam octavam Olympiadem, exercuitque 
tyrannidem annos quadraginta. Porro Sotion atque Heracli- 
des et Pamphila in quinto Commentariorum duos aiunt faisse 
Periandros, tyrannum alterum, alterum vero sapientem, 
eumque Ambraciotem. Qnin eos Neanthes qnoque Cysice- 
nus ait patraeles sibi invicem fuisse. Porro Aristoteles Co- 
rinthium asserit fniase sapientem, Plato negat. Ipsius et hoc 
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i 


οὗ φησι. τούτου leri Miss τὸ πᾶν. 0s δὲ xal sor ᾿Ισϑμὸν 
T s VII. 


διορύξαι. Φέρεται δὲ αὐτοῦ καὶ ἐπεαξολή m)* 
Περίανδρος τοῖς φοφοῖς. ; 
ΤΙολλὰ χάρις τῷ. 1lvOo? 4noÀlowan), Oz εἰς 8» ἐλθόν--: 


τας 0) αὐτεῖ ἠξοῦντι p) καὶ ἐς Αδρινθον ταὶ ἐμαὶ ἐπιστο- 


λαῖ 4). iydvr) δὲ ὑμᾶς ἀποδέχομαε s), εἷς ἴσετα αὐτὸϊ, ὅτε δαμο-- 
τικώκατα. πεύθομαι og πέρυτο ἐγένετο ὑμῶν alat) παρὰ τὸν 


“Τυδὸν ἐς Σάρδεις. ἤδη ὧν μὴ ὑκνεϊῖτέ καὶ παρ᾽ ἐμὲ φοιτῆν ἡ ' 


τὸν Χορίνθου εὑραννὸν. ὑμᾶς γὰρ καὶ ἄσμενοι ὄψονται Kogli- 
ϑιοι φοιτεῦντας x) él οἶκον τὸν ἸΠεριάνδροῦ. — 
Περίανδρος Προκλεῖ. 


sq παιδί ue ano θυμοῦ ποιήσαες 2) ἀδικεῖς. ἢ ὧν παῦσον τὰν 

m) φέρεται — ἐπιστολή. Menag. coni. φέρονται ἔπιστολαί, ἡ 

m) ᾿“πόλλωνι, Edit. Froben, «nolle, qued probat Casaubonus, 

o) λθέντας. Edit Froben. i20óvi«. 

p) ῥοῦστι. Edit Froben. ἥξουντι. Cassubonus coni. ἀξοῦντε. 

vel ipe) ἐπιστολαί. Edit Froben. τὰς ἐμὰς ἐπιστολὰς." 

τ) ἐγών. Edit Frobe&, ἐγώ. QUSE : 

8 ᾿ j "Mena » coni, ἀποϑέξο 

3— dada. Rit. Froben. ἀλία. MS 

8) φοινῆν. € — poureio. 
X) φρφιτεῦντας. it, Froben. φορεῶγτας. 
y Le Bur MH P E ELA * E 
5) - ssueid με ϑυμοῦ y πφιήφιες. Büit, Froben. et Menag. vw 
xeudà ἣν ἀπὺ θυμοῦ ποιῆσιμς. Casubonus coni, τῷ παιδὲ fj» ἀπὸ 
θυμοῦ με ποιήσαις. neque aliter Valckenarjus ad Beronos ps 222. 
ed, Wesscl. Koenius ad Gregor, Corinth. p. 210. sq.' ed. Schaefer, 
c va em θυμοῦ. πωήσαις. ^ Bastins ad (reg. Cor, 1, 1. d&e 

μοῦ. | 


M rm ἢ - 
est: Exercitatio potest omnia: nam Isthmum quoque voluit 
perfodere. Ipsius aliqnot. feruntuy epistolae, cuiusmodi 
haec est: : : 
Periander Sapientibus. 3 

Gratias muljos ago Pythio Apollini, quod in unum co- 
ectes vos epistolae meae Corinthum quoque sint. perducturae. 
Kxspecto itaque vos. Certe ipsi videbitis quam civiliter vos 
excipiam. | Audio vos superiore anno Sardes apud Lydum. 
ronvenisse: ita nunc oro ne pigeat ad me quoque proficisci, 
Corinthi tyrannum. | Fidebunt enim vos non sinei gratula- 
tione Corinthii, Periandri domum adeuntes. | 


Periander Procieo, 


Nobis quidem non ex sententia fuit uxoria vulnus. Tu 
Guiem quà pueré animum a me abaliengsti, iniuste facis. 


- VIH. 
““μῖν μὲν ἀκούσιον y) τῶς δάμαρτος τὸ ἄγος" τὺ δὲ ἑκὼν 100." 
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ἀπήνοιαν τῶ παιδός, ἢ Ly zv a) ὠμννοῦμαι. καὶ χρρ δὴ καὶ 
᾿ς αὐτὸς ποινὰς ἕτισα zl» τῷᾷ ϑυχατρέ b). πακακαύσαις φᾷ καὶ 
τὰ πασᾶν Λορενδιᾶν εἵματα c). ᾿ 
IX. — "Ewoewe δὲ αὐτῷ καὶ Θρααύβουλος οὕτως" 
| Θρααύβουλας Περιάνδρ - EN 
Τῷ μὲν xnoyxs ocu οὐδὲν ὑποκρινάμην d). ἀγαγὼν δὲ «v-. 
S0» ἐς λήϊον, τοὺς ὑπερφυέας. τῶν ἀσταχύων ῥάβδῳ παίρν 
ἀπεϑέριζον, ὅμαρτέοντος ἐκείνου. καὶ aos ἀναγχελεῖ, εἰ ἔπέφοιο, 
Q v« μευ axovotuey ἢ ἴδοι. σύ τὲ παηίεε οὕτως, ἦν. γ᾽ (One 
Ξαρτύνασθαι-τὴν αἰσυμνηξείην e)', τοὺς ἐξόχους τῶν πολε- 
᾿ς ξέων ἐξαίρειν, ἤν τέ τις ἐχϑρός ros φαίνηκαε, ἣν τε p 
ὕπαπτος ἀνδρὶ αἱσυμνήτῃ xal τῶν sig ἐξαίρῳν, : 
 $) ἐγώ τυ. Edi. Froben. et Menag. ἐγώ τοῖν Correxit Valckegarin 
x P 1^. Cf Poner p. 250. Dd. Lips. E . 
b) τὸν τῷ θυχατρί. Debetur Koenio ad Gregor. Corinth, p, 266. ed. 
Schaefer, Edit. Froben. τῇ τε ὥνγατρέ Menag. τήν τε vyaret. 
, ÜCasaubouus coni. «d od — Menagius τεῷ gc. i 
X €) κατακαύσως — εἴματα. | Edit. Yroben. κατακούσαες «vtae yayü πᾶ-- 
σαν xopwÜ(wr εἵματα. Menag, κατακαύσας αὗται καὶ và πασῶν 
Κορινϑίαν εἵματα. | Emendavit Casaubonus Menagiusque. 
d) ὑποκρινάμην. Edit. Frohen. et Menag, ἀποκχριγάμην, * f'goxgurá- 
μὴν, Stephani lectionem, commendavit Casaubopus, 


e) αἰσυμνητείην. Edit, Froben. αἰαυνμνητέῃν, ᾿ , 


ut igitur. immanitatem fili compesce, aut ego ulcisoar., 
fam enim ego quoqua MMa poenas perescutus sum, omniam 
Corinthiarum mulierum ad eius eepulcrum ψοεξέδερν' crematis, 
Ad eum vero 'Thrasybulus ita scripsit: ^ ad 
' Thraaybulus Periondro. - 

Praeconi quidem tuo nihil respondi. Sed ipsum in se- 
gretem inducens, | eminentiores epicas bacillo fáriene decutie- 
6am, subsequente iilo: tibique, «i iMerrogaveris, reféret quic- 
quid vel viderit vel audierit a me. Tu ergo sic faeito, δὲ 
quidem tyrannidem tuto tenere cupis, atqua in ea. constabi- 
Mæi: civitasis principes tolle, eéve li amici, eive inintics vi- 
deantur. Quippe (yranno amici quoque saepe suspecté aunt. 
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Med gogen ὃ 0 ᾿ς Σκύϑης T'volpov μὲν ἢ "v ut ἀδελφὸς δὲ KaL ' 101. 
ϑουΐδα a) τοῦ Σκυθῶν βασιλέως, μητρὸς δὲ ᾿δλληνίδορ᾽ ol. - 
καὶ δίγλωττος ^. οὗτὺς ἐποίησε τῶν τε παρὰ τοῖς Σκύϑαις 
»κἰμων «αἱ τῶν παρὰ τοῖς “Εἴλησιν, éig εὐτέλειαν βίου καὶ. 
τὰ xard τὸν πόξεμον ἔπη ὀκτακόσια. παρέσχε δὲ καὶ ἀφὺυρμὴν 
παροιμίας διεὶ τὸ παρρησιασεῆς elvos, τὴν ἀπὸ Σκυθῶν ἀῆ- 
νιν ὁ). UViyu δὲ: «ὐτὸν Σωσικράτης ἐλθεῖν εἰς ᾿᾿ϑήνας κατὰ 1I. 
τὴν τεσσαρακοστήν- ἑβδόμην ᾿Ολυμπιάδα ἐπὶ ἄρχονερς Ev- 
κράτους e). Aeniunnae δὲ πρὸς τὴν Σόλωνος. —B «φικόμε- 
vov κῶν. »ϑεραπάνγων τενὶ κελεῦσαι μηνύδαι ὅτ. παρείη πρὸς 
αὐτὸν ᾿Αἰνάχαρσις, καὶ βούλοιτο αὐτὸν θεάσασθαι, ξένος τε, 
εἰ οἷόν τὸ, γενέσθαι. καὶ) ὃ θεράπων εἰραγγείλας ᾿ἐχελεύθη 102 


e) Kadovtfa. Legebatur Kddovtóob. Correxit Catstbonos, ^ ^—' 
— ρα V Meonsg. ἡ ἀπὸ Σιευθῶν diu. - 


roheu. αὖ 
ἢ mi ca eniti ur 


ÀNACHARSIS. 


A nacharsls Scytha, Gnuri quidem filius, Caduidae vero Scy- 
tharum regis frater, matre Graeca fuit: quamohrem et 
utriusque linguae peritus erat. Scripsit autem et de Scytha- 
rum legibus, et de iis quae apud Graecos legitima et solen- 
nia sunt, ad frugaliorem ac viliorem victum, itemque de re 
bellica versibus octingentis Praestitit proverbii occasionem, 
co quod esset audax et constans in dicendo, ut qni eius con- 
stantiam imitaretur, Scythicum dicendi genus diceretur imi- 
tatus, Eum Sosicrates Athonas ,Qoncessisse quadragesima so- 
ptima Olympiade sub Encrate principe tradit Porro Her- 
mippus Solonia.ivisse domum, et cuidam ex familia iussisse 
nuntiaret ei ÀÁnaeharsim adesse pro foribus, nt illius con- 


spectu et hospitio, si fieri posset, frueretur: puerum intus 
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ὑπὸ τοῦ Σόλωνος eins» αὐτῷ, ὅτιπερ ἐν ταῖς ἰδίαις neroles 
ξένους ποιοῦνται. ἔνθεν ὃ ᾿“νάχαρσις ἐλϑὼν ἔφη νῦν αψεὸς e) 
ἦν τῇ πατρίδι εἶναι καὶ προρήκειν αὐτῷ ξένους ποιεῖσθωι. ὦ 
δὲ καταπλαγεὶς κὴν ἑτοιμότητα εἰρέφρησον f) αὐεὸν καὶ μέγε- 
IV.evo» φίλον ἐποιήσατο. Μετὰ reo» δὲ παραγενόμενος εἰς 
εὴν σ᾽) Σκυϑίαν καὶ νυμέζων ta νόμιμα παραλίειν τῆς πατρί- 
δος, πολὺς ὧν ἂν τῷ ἐλληνίζεον : τοξευθεὶς ἐν κυνηγεσίῳ πρὸρ 
εὐδιλφοῦ. ἐελευτᾷ , δἰπὼν dui μὲν τὸν λόγον ἐκ τῆς ᾿4λλά- 
δος ^) σωθῆναι, διὰ δὲ τὸν φϑόνον ἐν τῇ οἰκείᾳ i) ἀπολέσθαι. 
ἔνιοι A τελετὼρ Ἑλληνικὰς ἐπικελοῦντα £). δια χρησϑήνωι. "sad 
jn s Pen ἡμῶν εἰς αὐτόν᾽ 


108. “ὃς Σκυϑίην ᾿Φνάχαρσις ὃ ὅτ᾽ ἥλυϑε, πολλὲ πλανᾳϑεὶς ἢ 
πάνταρ ὅπεεθε βιοῦν ἤϑεσιν ᾿Ελλαδικοῖς πε). 
τὸν δ᾽ in μῦϑον ἄπραντον ἐνὶ στομάτεδοιν ἔχοντα 
πτηνὸς ἐφ ἀϑανάτους ἥρπασεν ὦκα δύναξ. 


' e) αὐτός. Casaubonus coni, αὕτάν. 
) οἰξέφρησεν. Fulit, Frobew, — Menag. εἰςέφριδεν, 
] τήν. Edit. Froben. omittit, 
b ia τῆς Ἑλλάδος. enagius coni, ἐν τῇ “Ελλάδι. 
, 4) obufq.. Menag. οἰκίᾳ. 
k) ἐπιτελοῦντα. Edit, Froben, et Menag. διατελοῖντα, Resituk Μο- 
— faccha Anthol. Ge, VIL. 99. wepíont. 
COD, . ; d 
m)'Elledixeke. Edi. — et Menag. diee NE 


haec nuntiasse Soloni, eiusque iussu ἘΞ πὰ fenuntiasse, in 
propriis regionibus hospites fieri. Ad haec introgressum di- 
xisse Anacharsim, modo 86 esse ín patria, atque ad se perti- 
nere hospites facere, Eam viri dexteritatem admiratum So- 
Jonem continuo ilum admiésisse, et arctissimis amicitiae 
vinculis sibi devinxisse. Post aliquantulum temporis regres- 
sus in Scythiam, quum patrias leges immutare vellet, Grae— 
easque toto conatu niteretur inducere, in venatü a fratre sa- 
gitta percussus interiit, dicens sermonis et disciplinae gra- 
tia se ex Graccía servatam, per invidiam in domo et patria 
periisse. Quidam Graeco ritu sacrificantem occisum tradunt. 
Est autem nostrum in illum opigramma: 
In Scythiam patrias rediens Andehareais ad oras 
Orabat Graeco vivere more suos : 
Fix ea quum summo infalis versaret in ore 
Verba, senem superis dira sagitta dedit. 
Huius illud dictum memoratar:. Vitem uvas tres Terre, pri- 
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ἡδονῆς “πῶν ϑεύξερον μέθηφ᾽ τὸν τρίκόν iudlos. θριριόδην δὲ 
ἔφη, wesc sega τοῖρ΄ iino ἀγωοϊζονεαι μὲν oi τεχνῖεαὶ, upé- - 
νουσι δὲ oi μὴ τοχνῖτάι. ἐρωτηθεδρ πῶς οὐκ ὧν yévorsó τις qe. — 
δοπόεψο, ,, Εἰ πρὸ ὀφθαλμών," οἶπεν, μἔκοι veg τῶν μεθυόντων 
ἀσχηριοφύνας," ὀαυμάζεον se ὅλεγο πῶρ. οἱ “Βλληνεφ YouoQe- 
κοῦνεες κατ τῶν ὑβριζόντων, τοὺρ ἀϑληετὼρ τιμῶψον ἐπὶ τῷ 
εὐπεεον ἀλλήλους. weDee.sérsnpag Qasusvioyg εἶναι τὸ πάχος 
τῆς eec, τοσοῦτον iQr τοῦ θανάτου. τοὺρ πλέοντας ἀπέχειν, 
sd. djenee μανίας φάρμοκον ἔλεγο διὰ ἐὸ ἀλειφυμέκους τοὺς 10]. 
ἀθληκεὶς ἐπιμαίνεσθαι ἀλλήλοιρ. πῶς, daytr, ἀπμψορεύοντος 
τὸ ψεύδεσθαι ἐν ταῖς καπηλείαις φανερῶς ψεύδονται; καὶ 
ϑαυμείζμον φησὶ πῶς “Δλληνερ ἀρχόμενοι μὲν ἐν μικροῖς πί- 
νουσε, πλησθέντες δὲ ἐν μεγάλοις. ἐπιγράφεται δὲ αὐτοῦ ταῖς 
εἰκύσε" ,.,Τιώσσης, γαστρός, αἰδοίων κρατεῖν n). ἐρωτῃθεὶς εἰ 
εἰσὶν ἂν Σκύθαις αὐλοί, εἶπεν, ,»..1λλ᾿ οὐδὲ ἄμπελοι." ἐρωτηθϑ εἷς 
zivm ze» πλοίων εἰσὶν ἀσφαλέστερα, ἔφη,» Τὰ νενεωλκημένα.Σ 
sel vevro ἔφη θαυμασιώτατον ἑωρακέναι παρὰ τοῖς EAlgjow, 
ὅτι τὸν μὲν καπνὸν ἐν τοῖς ὄρεσι καταλείπουσε, τὰ δὲ ξύλα 
εἰς τὴν πόλεν κομίζουσιν. ἐρωτηϑεὶς πότεροι o) πλείουρ εἰσίν, 
- ἄν. Menag. κρά 
ΠΕΣ Wat a. 
mam voluptatis, secundam ebrietatis, tertiam moeroris. . Mi- 
rari se dixit, quomodo apud Graecos artifices certarent, íu- 
dicarentque qui artifices non essent. Rogatus quo pacto quis 
abstemius fieret, Si turpes, inguit, ebriosorum motus sibi 
ante oonlos ponat. Mirari item se.dicebat, quínam fieret ut 
Graeci adversus eos qui iniuriis lacessunt legem ferentes 
athletas, quum se invicem feriunt, honorent. Quum didi- 
eisset quattuor digitos navis esse crassitudinem, "lantum, in- 
quit, & morte absunt qui navigant. Oleum vesaniae medi- 
eumentum dixit, quod eo uncti athletae contra se mutuo ma- 
gis jnsanirent. Qui fit, inqui, ut qui mentiri vetant, in 
eauponum tabernis aperte mentiantur? Mirari se dixit, cur 
Grseci initio convivii parvis poculis uterentur, ubi vero sa- - 
turati essent, maioribus. Inscribitur autem ipsius imagini- 
bus: Linguam, ventrem, pudenda contine. Hogatus an in 
Scythia sint tibiae, Ne vites quidem, inquit. Percontanti 
quaenam esset securissima navis, Ea, inquit, quae in portum 
venerit. Istud quoque se apud Graecos mirabile vidisse re» 
ferebat, quod fumum in montibus relinquerent, ligna in ur- 
bem conveherent. interroganti utrum plures sint vivi quam 
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ol (épeer ἡ οἱ νεκροὶ, 3951 ,, Τοὺς οὖν πλέονταρ P) ποῦ τέθηρ ;'* 
ὀνειδιξόμενος ὑπὸ rtenei ὅτε Σκύθης ἐσεὶν; ὄφη,» fA ἐμοὶ 4) 
105. μὲν ὄνειδος 3 πατρίρ, σὰ δὲ τῆς πατρίδορ." δρωτηϑεὶο εἰ dave» ἔν 
ἀνθρώποις ἀγαθόν re καὶ φαῦλον, ἔφη, »DPecce. sptissob | 
ὄλεγεν ἕνα φίλον ἔχειν πολλοῦ ἄξιον ἡ πολλοὺς μηδενὸς ὀξέφυρ. 
τὴν ἀγορὰν ὠριομένον ὄφη εὐπον ἢ τὸ ἀλλήλους ἀπατῶν xe 
deorexrecv. ὑπὸ μειρακίου "sepe πότον ὑβρισθεὶς ἔφη, » Ms- 
eame dd» νέος ὧν «dw οἶνον. ov: φέρῃς ). γέρων γενόμενος 
VL ὕδωρ οἴσεις. dd δῦρε δ᾽ wig τὸν βίον ἄγαυράν τὲ — 
ΨΙΙ τροχόνι,. ὡς. zodg; καὶ ἐπέστειλεν edet - 
"e ' νάχαρσερ Κροίσῳ. , 
γώ, βασιλεῦ “υδῶν,. ἀφῖγμαι eg τὴν ἐὼν ᾿διλήνων, 
διδαχϑησόμενος ἤθη τὰ “τούτων καὶ ἐπιτηδεύματα. χῤυσὸῦ δ᾽ 
evel, δέομαε; ἀλλ᾽ ἀπόχῤη μὲ ἐπανήκειν. ἐς “Σκύθας ἄνδρα 
ἀμείνονα. ἥκω γοῦν ἐς Σάρδεις, πρὸ s) μὲγάλου ποιούμενος 
d γνώμῃ τοῦ γενέσθαι. 
E πλέοντας. Casaubonus coni, πλείονας. 
4) ἐμοί. "Mensgius coni, ἐμοῦ. . 
ἊΣ 9e Edit. Froben. que. 
Edit. Froben. πρός: 
mortui, Navigantes, inquit, utra iu parte .eotistituis? Ἐπ - 
n ipsi Attico, quod Scytha esset, At mihi, ait, de- 
ecori est patria, sed tu patriae. Rogatnus quidnam esset ho- 
minibus bonum ac malum, Lingua, inquit. Melius, aiebat, 
est, anüicum unum egregium , quam gregarios multos possi- 
dere. Forum ad fallendum invioem atque ad dandas avari- 
tiae manus destinatum locnm dicebat. Áb adolescente in con- 
vivio passus contümeliam, Adolescens, inquit, si modo, quuin 
iuvenis es, vinum non fers, quando senueris aquam feres. 
Invenit, ut quidam volunt, ad vitae usum ancoram et figuli 
rotam. Soripsit autem hanc epistolam : 


-«uacharsis Croeso. 

Ego, Lydorum rex, in Graeciam. adveni , * Graecorum 
mores et. studia et. instituta percepturus, — Auro autem nihil 
egeo, satisque mihi est ad Scythas redire meliorem atque do- 
ctiorem, Veniam tamen ad te Sardes, plurimi faciens tibi 
familiarem et amicum “δὲ 


4 
΄ 








* Φ 
à 3 pet 4. b J 


"CAPUT m. p odpdhk soo 
.o vex T Wu. uus hg ' ᾿ — C * x 
* pe "IW Me .* TC » CE FTN Ge REN ἢν T ἱ ἡ το, ἃ 


, M ey o. D 

πόσων » Σερίήμωνος a) óc ens —* S πα- L 
ραεεθέμενος, τὸ γένος «Χηρεύς, ἀπὸ κῳμῆς τινὸς Οἰταϊκῆς 2 ; 106 
Aantessnsg D), αὺν Zoig ἑπιὰ αρερρεθμεῖκαι. φασὶ δὲ «τὸν 
καἱ 'gvQarrou. πατρὸς ἶνας, λέγετᾳ δὴ, πρός 'τιῦος deine 
dec πυνθᾳνρμέναι, 4E reet αὐκοῦ σρῳφκέρος, εἴη c)i s, Fr. liv-. 
ϑίαν cut d). ἥπερ xogel nas ἐν τῷ Θαλοῦ Alg ὑπέρ᾽ e 
le»vog * 

Oisatóv siwà φημι Ἁύσων "e) » Amt γενέοθωιν, . 

'σοῦ pi —X πραπίδεσσιν᾽ ἐρηῤότᾳ ᾿πεμκαλίμῃσι. m n 
sslinpernerivend di Ki Oti» aig τὴν οὐμην καὶ εὑρεῖν αὐτὸν. 
ϑέρους ἐχέιλην ἀρότρῳ τ locapudi prid , y xal; PA d 
εὖ — —— LS, K nbn —— ; 2 
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107. Invontodiue . ἄζζοι δὲ τὸν χρησμὸν οὕτως ἔχειν φᾳσῖν,, Hii 
sav φημι“ καὶ ζητοῦσε τί ἔσειν ὃ Efsetog. Παρμενίδης z 
οὖν δῆμον εἶναι “ακωνικῆς, '00tv (ras τὸν Μύσωνα. Σωσι-- 
κράτης δ᾽ ἐν διαδοχαῖς, ἀπὸ «μὲν πατρὸς "Hréov εἶναι, ἐπὸ 
δὲ μητρὸς Χηνέα. Μυθύφρων δ᾽ 9 “Ηρακλείδου τοῦ Ποντο- 
κοῦ, Κρῆτά φησιν εἶναι". ᾿Ἤτδάν 'y&p πόλιν eleas. ρήτης. 

u. ᾿“ναξδαος δ᾽ ᾿ἡρκάδα. Ἀέμνηται δὲ avrov καὶ “ππῶναξ 7) 
εἰπών" »xel Μύσων, ὃν “᾿Ωπόλλων «»tintf ἀνδρῶν —C 
orero⸗ ded in ᾿4ριστόξενος δέ φησιν ἐν τοῖς σποράϑην 
οὐ πόρρω Τίμωνος αὐτὸν καὶ ᾿“΄πημάντου h) γεγονέναι" με- 
; gàsO ghi ydo. ϑϑῆναϊ, γοῦν dv “ακεδαίμονε μόνον ἔπ᾽ loy - 

108. P^ ysbvtd* ἄφνω᾽ δὲ ξενὺς ἐπισνάντορ᾽ wid πυθομένου δειὲ 

(sl μηδενὸς "ξαρόνεοὶ γελᾷ, φάναι, 4t αὐτὸ τοῦτο i).* φησὶ- δ᾽. 
᾿Ἡριϑιδξένος͵ διὲ ἔνϑεν so ἄδοδος ἦν, o δεὺ μηδὲ πόλεωρ, via) 
sente. καὶ vara ἀφανοῦς. ὅθεν διά τὴν ἀδοξίαν αὐτοῦ se? 
zd αὐνοῦ 'τϑὰς leocusQaig méguéévwi τῷ τυράννῳ, ᾿χοοὶς 


— -icfübebatus  Evzaenl, 
Δάύσωπ — πάντων. : Haee Casanbonüs — ΕΝ —X 
— ' distinxeralit bisce: : 
W^ Y5*) NUR πὶ φθ' πα JMéoye, ἅν. ὦ —— DRE ΩΣ 


MED ^. ἀνὰ ἐστ E 
aras e it emm iem ees. s 
ipn reap Oen id oen — 

gürme τοῦτο. 


ndisse, Inimo sali duigéstirün à iind * Al 
—— illud non Oetaeum, aed. Eteumn. V niredan aio dixig- 
se autumant, inquiruntque quid.sit Eteds, Parmenides qui- 
dem esse Laconiae, unde fuerit Myson: So:icrates 
vero in Successionibué patre Eteum?  mbífre Cheneum fuisse 
tradit: Euthyphron Heraclidis Pontici filius Cretensem assq- 
, ziti ej Θήϊτά δὲ Crew oppiduis Esca: Anurilans Arcadei. 
trédit. ^ — ipsios ot Hhppanax, dicéne;:fp;Myso, quem: 
praedéoavit, . n. 
8 à — ini ardt historia «huno ab: Apemuuti? οὐ "Bimonis, 
xrUritiis noti maltue ubfojaso testis est, quippe qui hoininum. 
chr Riéritj quiquo.deprehansus Lacedaemono. eolnp im soli- . 
tudine riserit. Quum ab eo rogaretur, qui eum de impro- 
viso depreliesdentt; éur meme pracsenterideset, At ob hoc 
ipsum rideo, dixisse.--Ex Noo-hábitum ignobile, qnod non 
et'ürbe, sed:ex wico, eoghe ebsoaro natuh;esset, -4bqne: 
ect Sidnobilitetem, quas:ipsiusaunt, a:plerieque Piaistreio, 
tyrumupatilibui ,. idemokristoxeübs.auetan πον :quecior Pla-. 
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Πλάτωνος τοῦ φιλοσύφους μόρνηναι γὰρ αὐτοῦ παὶ οὗτορ ἐν. 
τῷ Πρωταγόρᾳ, evil Περιάνδρου ϑεὶρ αὐτόν. “δφασκε δὴ 1Π, 
μὴ du τῶν λόγων τὼ πραγματα, al] ἐκ τῶν πραγμάτων 
τοὺς λόγους ηεεῖν. οὐ γὰρ ἕνεκα τῶν λόγων τὰ πράγματα 
συντελεῖσθαι, ἀλλ᾽ ἔνεπα τῶν πραγμάτων τοὺς λόγους. Kp. IV. 
sissoswe δὲ βιοὺς ἔτη his. sei ἐννενήκοντα, 


tonem philosophnm. . init illius iu, Protagora, il- 
lum pro Periandfo dti dien icebat autém, non ex ver- 
bis res, sed ex rebus verba esse inquirenda: neque propter 
verba res perfici, sed rerum gratia verba, consummari. De- ; 
fonetué cst gutem cun ànnos jeptéri: et Henson VIE m 
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L' ÉEsuiylfois βαϑά φηρὶ, Θοόπομπίρς. καὶ dito cvpenl, mu 


"τρὸς μὲν ἦν Qeuarlova)* οἱ δὲ Δωσιάδου" οἱ δὲ ᾿“γησάρχκου" 
Korg τὸ γένος ἀπὸ K»oe000, καθέσει τῆς κόμης τὸ εἶδος 


ΤΙ παραλλάσσων. Οὗτός πότε πεμφθεὶς παρὰ τοῦ πατρὸς eig 


ἀγρὸν ἐπὶ πρόβατον, τῆς ὁδοῦ maru μεσημβρίαν ἐκκλίνας ὑπὸ 
ἄνερῳ τινὲ κατεκοιμήθη (za. xg]. πεντήκοντα ἔτη. διαναστὰς 
δὲ μετὰ ταῦτα ἐξήτεε τὸ πρόβατον, νομίζων ἐπ᾿ ὀλίγον κεποι- 
μῆσϑαι. eg δὲ οὐχ εὕρεσκε, παρεγένετο εἰς τὸν ἀγρόν, καὶ με-- 
κεσκευασμένα δ) πάντα καταλαβὼν καὶ παρ᾽ ἑτέρῳ τὴν κεῆσεν, 
σαλιν ἧκεν οἡ εἰς ἄστυ διαπορούμενος. κἀκεῖ δὲ εἰς τὴν ἑαυτοῦ 
εἰριὼν οἰκίαν περεέξυχε τοῖς πυνθανομένοις εἰς εἴη" ἕως τὸν 
ergo» ἀδελφὸν εὑρὼν τότε ἤδη γέροντα ὄντα, πᾶσαν (ue 
» Φαιστίου, Vid. Heinrich, Epimenides p. 13. sq. 


b x Edit, Froben, ip. 
: [REC n — — μετασκευασμένα καταλαβὼν 


EPIMENIDES. 


| Epimenides , ut ait Theopompus aliique complnres, patrem 


habuit Phaestium: alii Dosiadem, alii |Agesarcum tradunt. 
Cretensis fnit genere, Cnosso oriundus: comae natura effi- 
giem mutasse perhibetur. Missus aliquando ἃ patre ut 
ovem rure deferret, meridiano tempore divertit ex itinere, 
atque in spelunca septem et quinquaginta &nnos perpetuos 
obdormivit. Dehinc somno excitatus quaerebat ovem: pu- 
tabat enim se parum obdormisse. Quam quum non inveníis- 
set, in agrum revertitur. Quum vero rerum omnium fa- 
ciem immntatam cerneret, agrumque in alterius ius conces- 
sisse, stupore attonitus et dubius rediit in oppidum. Ibi 
quum domum suam vellet ingredi, quisnam esset interroga- 
tus, vixque agnitus a iuniore fratre iam vetulo, ommem ex 


a ἸΡΣΣΤΔΕ NIA HEX COM: — 081 


9e: ap^ dativov vj tif won. Τνωσθοὶς δὲ παρὰ τοῖς EAIII. 
lÀges Θεοφιλέστάτος εἶκαι ἀπελήφθη. 06e» Αθηναίοι, -sóre d) 110. 
λοιμῷ sez e youdsorg ἔχρησεν ὁ Ὠνθέα καθῆραι τὴν πάλιν: οἱ 
δὲ πέμπουσι ψαῦν τὸ sed- Nwlen τὸν ἡΝιιηράπον εἰς 'Χρήεην, 
παλούσεες εὸν “Ἐπομαίδην. kai: ὃς ἐλθῶν. ᾿Θλυμπιάδι τεσσα- ᾿ 
gesectü ἕκσῃ ἐκάθηρεν. αὐτῶν τὴν nolev καὶ ἔκαυσε τὸν Aop- 
μὸν ποῦεον τὸν τρόπον. — πρόβατα. μέλανα τὸ καὶ λφυ- 
κοὶ xpeye πρὸς τὸν. "fous ad yov" -seweBto tace ἐέναε, di 
βούλοιντο, ᾿προρεάξας᾽ ᾿τοῖς ἀφολούθαίρ. ἔνθα, ἂν καχαχλίνοι 
exce fgaerov, Un. «ὦ προρήκονε!. Sep wel οὕτω λῆξας. ' 
sà καπόα.. ὅθεν. £4 κοιὶ κῦμ. grep. αἰρεῖν 4'wE τούρ. δήμους 
κῶν ᾿Αθηναίων βωμοὺς ᾿ἀνωνύμουρ, timen ιεῆρ τόξε qu 
φορένης ἐξιλάσαμο.. οἱ δὰ τὴν αἰτίαν einad ἀφῶ λό ῥοῦ" τὸ Xv. I 
λώνειον ἄγου, enpaleorsere) τὴν ἀπρλλαψήν᾽. καὶ ἀμὶ αοῦϊο ᾿ 
ἀποθαμαῖη. δύο miaviag,. KQ&xipox . wil Χεησίβιον, «hà Àvüqens 5. 
tw» συμφύραν. ᾿Αϑηκαῖφο δὲ selerron Jiyugéeorsso »deuuas 111. 
αὐτῷ meh ναῦν τὴν ἐς ἄρήτην endiovudoscavków. .0 δὲ sd 
pix ἀφγύφίρν ον προρύκοιες φιλίαν. δὲ an], av&uaz iav éxgui- i 
eure Avecolor καὶ ᾿Αθηναίων, | Καὶ ἐπανελθὼν ἐπ᾿ οἴκου IV. 
2 eie. ᾿αθηγκίοι. vire M Mano. sj μὰ iilo, Sag * 
Hlo didicit rei vedidon. Porro íllius fara per "Graeciam 
volente, Deo esacéasissi mms existimatns est. Unde at Athe 
micnees sun alíquendd peste labprerent, .xeaponso a Rythia 
accegto , urhem .expieri-aportera, . Nicign:Nieereti filium 
mavi misero, Epimnoidemque ex, Crota.advotexunt. Prefe- 
ctus autem Olympiade quadragesima sexta. Jnatxavit arbem, 
pesemque compescuit.hon zmodo. Sumpsit.óves nigno:et canr- 
dido: véllero, duxitqno 3n: Arium pagum atque, imde que vel- 
lent abire permisit: his. qui.illas sequabantur.mandkne, ubi- 
cunque ille accubuiasent.Mifgulas njaetextemt. peculiari cui- 
dam deo. Átque in hmno. modum qniexit dues. . Ex co iam. 
hodieque per Atheuiondiunit pagos aras eine nomine inveniri, 
cortum est, in.eiu4 qu4o ἔσο facta! est ;expiationis mema- . 
rium. Alii causam dixisse pestis Gylonium s6alts, liberatio-. 
nemque significasse, . a£que ideo. mortuos dnos. adolescentes . 
Cratiaum et Ctesibinumn, atque. ita cladem qmievitee.  Athe- 
mensós 68 pernicio liberi homini talentum decernunt, et na- 
vim qnae illum in Cretam reveheret. Verum ille pecunia 
repudiata amicitiam et societatem Atheniensium et Cnossio- 
rum impetravit, reversnsqne domum parvo post tempore 
(FE 





ae ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ ANBbTIOf A. 


n" οὐ πολὺ μιτήλλαξν, “ὥς φησι ὠλῆγων ) ἐν νᾷ seh pau" 
wooflev, iode & n inva sol πὐνλήπονδαι e) ὑπωσόν" eng δὲ 
Κρῆτες λέγουσιν, ἑνὸρ. δέοντος τφιυούσοοι g)* τς dé dfevogéves 
ó Χολοφώνιος ἀπηνούναι φησίν ᾿φύετωφα πρὸρ τοῖς b) πεντήν 
V.wevsa za) ἑκατόν. . ᾿Βποίηοε δὲ Ἀουρήτων καὶ Kopuflavsesr 
γέσεσιν καὶ ϑεογουίων». ἔπη i) πενεακερχέλιαι" ᾿4φγοῦφ νυν» 
πηῤίαν τὸ καὶ ᾿Αἰδονφρνδὲρ KoMeug ἀπόπδουν, ἔπη ἐξωκιῦχόν — 
1195λεα πενεαμόσιοι. σνοέμραψε δὲ na) νυφαλογώϑην not θυσιῶν 
ww) τῆς ἐν Kiseg neloseleg καὶ περὶ Μίνω sui Ρωδιωιῤιώφ.» 
Vl.9oog εἰς ἔπη τόνρονωσφίδα,. ΜΔρύσανυ, δὲ καὶ nap. dés" 
ψωΐοες τὸ iegón νῶν. s»de Θεῶν, ép on "lén. ὃ (p 
γῶρς à τῷ eapl.sesqusis. λέγεται. δὲ aul πρῶνος citing wed 
ἦν VIL epeose. nerb Spei sab-lepsi ἐδρύφασθωαλ' iol δ᾽ -e wi: .s06pr9pe 
θῆναι. αὐτὸν "λέγονανὸγ. "ἀλλὰ quotes πννὸ ἀρνατῆσωι ccgokouo 
VIII. stop n1pl- ῥιδοοομέαν.. ᾿Φέροεαι δ' αὐφοῦ aui imesetu] pog 
- iBéiaba τὸν vost de qey wepeiqoveo.erolertioy o deni Kool 
Μείνως.᾿ ἀλλὴ «[ημήεψφιου. ὁ Ἀδάρ; ἕν τοῖς περὶ ὁμωνύμων 
προηκῶν se sal RI ΑΕ Mr vile — 


US — Edit, Proben. φάσγων. —8 Mensis. n ᾿ ᾿ 


) τ Big olioben.. — * : ες . 
8 S CUN so: Edit, Froben. osaietit ἃ. Nr . , 


d) ἔπη. Mensgius Εἰς et infra coni, εἰς tm. 
I 


ndgrévit e vita ,. — ————— — — 
ss[iitho, ut ait Bhlógo c libro .de.longasvis: siogt acera 
Oretohace tradit. ducentesimo: nonsgasimo:^ mono : , Qieno- 
phawes vero: Gelophoritne dudisse ve dizit, — 'qum- 
quugésimo quhirto.: Seripsit autóm: £ujutum et Corybentuer 
genorátionem et'thdópeuriam ad quittqtio millia verenum. Ac- 

gus qeoque navis apparatam;et stPooturani, et.asonis im Gol- 
clion navigationem atl.sex millá ct quritigehtos versue, Sóri. 

psit et prosa.oftttenie do sacvifiulisót repabloa Cretensium, 

ac praeterea do: Minoenit Rhádamanthó ,. ad quattuor millia, 
vérsuam.  Constromit et upud Atkeniensés fanum verende- 
rum deorum ut eit Iobon:Argivas in libro: de poetis. Fer- 

tur etiam priinus :domews atque agros expiaseo , delubraque 

*  ererisse. Sunt qhi illum non obdormisse, sed ad tempus ex- 
spatiatum assevetemt , intentum! widelitet radicibus secandis. 
Exstat ipsius ud Solunem éonditorem legam epiatola .de ea 
republica quam Miríios Cretensibus 'tvadidit. Sed Demetrius 
Magnesius in libro de. poetis ac scriptoribus aequivocis epi- 

* . stolam ut recentem, nequo Cretengi sed Attica linjea, ipsa- 
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ijv inl μὴ εὖ ἀρηνικῆ φωνὴ γεγρωμμέοην, du- 
Φίδο δὺ μοὶ τούτῃ cip dye δὲ sed ᾿ὥλλησ. — —B 


δικόνυσων οὕτωνρ᾽ 
' ᾿'χπομεσέϑην Σόλωνι , 

Θύρεν, & dreioe ei γὰρ Pv θητενόνεεσσνι» E) ᾿4ϑηναίνος fi 
Γ μὴ ᾿φυνομημένοι(, ἐποθήρσαξφ ἐπεισίσερανος, εἶχε su? ede 
ὠρχὺν ἀεί, ανόριποϑιλόμενος rop selnvaé^ νῦν δὲ ov xa- 
ποὺς »dpug ϑονλῶκαι" oci μεμνκμένοι τῶρ Σόλωνος μανύσιος 
ἀλγέονοι τεέδα ἔ) uleyvreg οὐδὲ avjoreus κυρυννούμενοι. ἀλλ᾽ 
eims ΣΠΗοίσιψατος κατασχεδῇ τῶν πόλιν, wv μᾶν ἐς παῖδας - 
τήνω ὄλπομαι v9 κράτος TiesDes" ϑυρκάγωνον γὰρ ἀνθρώπως | 
ἐλουθ ἐριάξανναρ m) ἂν. τεθμοῖς ἀρίστοις ϑούλως ᾿ jntv. vv 08^ 

μὴ diesGw, ed ἕρπε. de Αρήτην woO' ἄμμε. τουεῶ yap 
ed dutised τοι ὁμοὺς ὃ uabopgeo" «i dd wo 5) ἐπ᾿ ἀλατοίᾳ ο) 
ἐγκόφοινεί ses — vel Prom feb enn δεινὸν trer- 
oyr- 


k) Θεητινέντεισοιν. Edi. Proben: et Menág. —— vid. Koe- - 
) mius ad Gregot.. Coszigéh. 5 « 896; ed.,; Schaefe 
D πόδα, Edit, Froben, et Menag. παῖδα. Correzii Menagius cum 








Casaubono in. obserrr. 

m) ἐζενθεριάξαντας.  Menagius malebat XXC 

m) αἱ δέ πη. Edit, Froben. alo ἔπη. ͵ 

o) ἐπ᾿ ἀλαειίᾳ, Edit. Frohen. πλωτείη, Menag. “πλανεέμ. Caseubo- 
mus coni πλατείης,  Menagius πλαρηϑῆς. καὶ ἐγκέρσωντι vel πλανη-- 
ϑείης, ἐγκύρσοντι. Emendavit erc dum ad Herodot, p. 602. b. 
ed. Wesel. et ad Eurip. Bippol. p 


p) 9m τήνω τοὶ φίλθε.. sik tarius M endet » 602. b. ed, me 
ael comi τοὶ τοὶ τήνω ψώλρε. " à 


que hou satis antiqua scriptam refellere nititur. Ego verq 
aliam quoque ipsius epistolam reperi in hunc modum: 
. Epimenideg Solpni .:. 

Confide , , Ὁ amice. «δὲ enim vel servire assuefig sel non - 
bene institutis "dtheniensibus , Pisistratus | ànstjtisagt, npe 
rium profecto , mancipatis civibus, diutyrgum Aabuisset. 
caeterum viros haud sane malos aut. ignuvus servire compu-. ᾿ 
la, sed" qui monitorum Solonis memoras prae, pudore inge- . 
miscant y Servireque tyrannidi diutius haudguaquam ferent 
Verum étei Pisistratus civitalem occupari£, - non tamen . ad 
ilius liberos imperium spero perventurum. Jt enim pér- 
difficile! hominibus liberis. praeclarisque institutis legibus 
aub servitute durare, Tu autem noli quaeso vagus agi, sed 
in Cretam. venire ad nos matura, ubi tyrannus nullus cui- : 
quam molestus est, Si vero illius amici der te, ut fit, in iti- 
nere inciderint, metuo ne quid sinistri tibi eveniat, | - 


Fa 
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ς 
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114. Kal οὗτος μὲν ὧδι. Φησὶ δὲ Δημήεριδο τινως ἱστορεῖν 
X. ὡς λάβοι παρὰ νυμφῶν topi zo wal φυλάττοι ἐν 29) Boop" 
προρφερόμενός τὸ κατ᾿ OMyov μηδεμιᾷ κενοῦύσθο. «moupisse 
μηδὲ ὀφϑῆναί nose. ἐσθίων. μέμνηξαι αὐεοῦ καὶ Τίμαιος ἂν τῇ 

XI. δευτέρᾳ. “Μέγουσε δέ τινες ὅτε Komrsc αὐτῷ ϑύουσιν ὡς δε" 
φασὶ γὰρ καὶ γνωσεικώτατον γεγονέναι. ἐδόνχαι γοῦν | τὴν Move 
svrlav παρ᾽ “Φηναίοις ἀγνοοῶμ. gases αὐτοὺς ὅσων παν 
κῶν αἴτεον ἔσται τοῦτο τὸ χωφῶν αὐδοῖς" ἐπεὶ κἂν τοῖς ὁδοὺ-- 

σιν αὐτὸ διᾳφορῆσαι. ταῦτα ἔλεγε κοσουεφιὸ πρότερον χρόνοις. 

. λέγεται δὲ ὡς nod πρῶτος αὐτὸν "ieno» λέγοι 4), καὶ “1ακε-- 
δαιμονίοις προεέποι τὴν ὑπὸ ᾿ρκάδων ἄλωσιν, προρποιηϑη- 
115. val ze πολλάκις ἀναβεβιωκέναι. Θεόπομπος δ΄ ἐν τοῖς ϑαυ- 
paolo, κατασχευάζοντος αὐεοῦ τὸ τῶν ΜΝυμκφὼν ἱρὸν ῥαγη- 

ψαι φωνὴν ἐξ οὐρανοῦ, » ᾿Απῳινίδη, μὴ Nvugéi, alla — 
Kokod τε προειπεῖν τὴν «ἐωμδιωμονίων ἧτταν ὑπὸ : Σ 
παϑάπερ προείρηται, «αἱ δὴ καὶ ἐλήφϑησαν πρὸς ᾿Ορχομενῴῷ. 

, XL γηράσαί se ἐν τοσαύταιρ ἡμέραις «Uso» ὅσαπερ Fry κατεκοε- 
μήϑη᾽ καὶ γὰρ τοῦτό ques Θιόπομποί. Δἤυρωνιανὸς δὲ ἐν 


q) — δὲ — λέγοι,  Suspecta sunt Casaubono Menagioque. 


Haec ille. Quidam Demetrio auctore tradunt accipere 
solitum a nymphis cibum, eumque intra bovis ungulam con- 
ditum servare: paulatimque inde sumere, nullaque exinde 
egestione iudigere, neque visum unquam edere. Meminit 
huius et Timaeus in secunda. Sunt item qui dicant Creten- 
ses illi sacrificia offerre nt deo. Aiunt et divinationis fuisso 

 peritissimum. Siquidem quum apud Athenienses Munychiam 
vidisset, ignorare eos dixisse quantarum cladium causa locus 
ille futurus esset: quod si scirent, dentibus illum discerptn- 
ros. Haec antem praedixit multis ante temporibus. Fertur 
et primus se ÀAeacum dixisse, Lacedaemoniisque proie 
: captivitatem «uam passuri erant ab. Arcadibus, ac se ipsum 
reviviscere saepe síimulasse. Theopompus autem in Mirabi- 
libus refert, quum Nympharum templum exaedificaret, vo- 
cem e caelo lapsam, Epimenides, non Nymphis, sed Iovi de- 
dicato: Cretensibus item pronuntiasse belli exitam, quod 
inter Árcadas et Lacedaemonios agebatur, eum quem prae- 
diximus. Quo in bello deserti ab Orchomeniis in ius ho- 
atium concessere. Senuisse illum intra tot dies quot obdor- 
misset annos, mon desunt qui asseverant: hoc enim Theo- 
pompus ait. Hunc a Cretensibus Curetem appellari solitum 


EDIMENIAHZ. I δ᾿ 


ὁμοέοος φησὶν ὃ δε — αὐτὸν ἐκάλουν Keüsee* καὶ τὸ 
φεώρεαι «αὐτοῦ φυλάττουσι “1ακεδαιμόνιοι παρ᾽ ἑαυτοῖς κατά τι 
λόγοον, ὥς φησι Σωσίβιος ὃ ““ἄχων. Ζ γόνασι 0d. καὶ 'Ene- XIII. 
μενέδοι» ἄλλοι ϑύο, GO se γενεαλόγος καὶ veiros ó “ωρισεὶ 
γεγραφοὺς περὶ * Pálos. 


Myronianus in Similibus auctor est. — eins apud se 
Lacedaemonii servant, responso quodam admoniti, ut xefert 
Sosibius Lacedaemonius Fuerunt alii dno Epimenides, ge- 
mealogiae scriptor alter et tertius qui Dorice Rhodi histo; 
ram acripeit. 


s 
ας 
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CAPUT XI. 
ἀν ἀν 


4 


416. I. (D ρεκύδης Bdfvoca) Σύριος» καθά φησιν "Δέξανδρορ, ἐν 
Π. διαδοχαῖς, Πιττακοῦ διακήκοε. Τοῦτόν φησι Θεόπομπος πρὼ- 
zo» περὶ φύσεως καὶ ϑεών Fia γράψαι. πολλὰ δὲ καὲ 
ϑαυμάσια b) λέγεται περὶ αὐτοῦ. καὶ γὰρ παρὰ τὸν αἰγιαλὸν 
τῆς Σάμου c) περιπατοῦντα καὶ ναῦν οὐρεοδρομοῦσαν d) ἐδόν-- 

za εἰπεῖν οἷς μετ᾿ οὐ πολι καταδύσεται' καὶ ἐν ὀφϑαλμοῖρ 

, αὐτοῦ xaradUvas. καὶ ἀνιμηϑέντος e) ἔκ φρέατος ὕδατος πιόν-- 
sa προειπεῖν ὡς εἰς τρίτην ἡμέραν ἔσοιτα σεισμὸς" κπαὶ γενέ- 
σϑαι. ἀνιόντα τὸ εἰς ᾿Ολυμπίαν f) ἐς Δίεσσήνην τῷ ξένῳ 11ι- 


a) Βάβυος, ΠΕ Ἐπ Froben. et » Correxit Mensgius im 
observe, Cf. S ——— 1. p. 3. ed. alter. 
b) πολλὰ dà καὶ — — Froben, πολλὰ καὶ θαυμάσια dd. 


c) Σάμου, Edit. Proben, et Mensg. Correxit Casanbonus 
—— Cf. Sturz. 1. 1; $. 7. Iv 


d) οὐριοϑρομοῦσων. V. Lobeck. Parergg. ad Phrynich, p. 617. 
e) DRAN 2L Edit, Froben. d E 


f) δὶς "Ὀλυμπίαν. Casaubonus coni ἐξ ᾿ολυμπίας, quod probat Me- 
Dnagius, Immo sana sunt omnia. 


PHERECYIYDES. 


Pherecydes Babyos filius, Syrius, ut in Successionibus Ale- 
xander tradit, Pittaci auditor fuit. Eum Theopompus asse—- 
" yit primum omninm de natura et do diis scripsisse. Plurima 
de illo et stupenda memorantur. Deambulantem enim apud 
litus Sami, quum intuitus fuisset navem plenis velis cur- 
rentem, post paulum mergendam praedixime, atque nt di- 
xerat, se inspectento contigisse. Haustam rursus aquam ex 
puteo quum biberet, post diem tertium terrae motum futu- 
rum praedicasse: atque ita factum esse. Qnum denuo Olym- 
piam profectus Messanam ascendisset, Perilao hospiti consu- 





: (coo, €RPEKRAHX, τ᾿ 87 


ϑδάφ vupnfevievces —RR — ehe», καὶ cd 
μὰ ποριοιοϑῆναι᾽ Λδισσήνην δὲ ἑαλωκέναων ὁ). | Kal “ακεδαιμο- ἯΙ. : 
wesg eimar prise gpvedv τιμὰν μήτε, ἄργυρον, ὥς. φησι Θεό. ^ | 
memxogc ἕν τοῖς 'ϑαυμασίοις" προρτάβαι δὲ αὐτῷ ὄναρ τοῦτο 
sow ᾿Σέρακλέα᾽' ὃν καὶ τῆς αὐκῆς νυκεὸς κοῖς βασιλεῦσι κελεῦ- 
eue (δδερεκύδη . πεῤθεσθο. 'ἕνεοι δὲ. Ἡυϑαγόρᾳ περιάπτουσε 
τίῶπα. nel δ᾽ “Σρμέππος, πολέμου ἐφεσεῶτος " Egeoloie καὶ IV. 
Meyyne βουλόμενον τοιὶὶς ᾿δφερίους νικῆσαε πυϑέσϑαι τενὸς 
παριάνεος πόθεν ein" soU δ᾽ εἰπόντος. ,^ Bb d) ᾿Εφέσου,“ »; 8.- 
-τΨνῳῦδν A soles," | gay TO» αἀκελῶν καὶ Od εἷς τὴν τῶν Ma- 
γνήτοον χώραγ, καὶ ἀπάγγοιλόν σου τοῖς πολίταις μετὰ τὸ vu- 
sens αὐτόθι μὲ θάψαι." ἐπεσκηφένα:. .πὸ ταῦτα Φερεκύδην 418, 
9 piv ἀπήγγειλεν" οἱ δὲ μετὰ μίαν ἐπεχϑόντες κρατοῦσι τῶν 
Ααγνήκων, καὶ τόν zt Φερεκύδην μεταλλάξαντα ϑάπτουσιν 
αὐξῷῴθι καὶ μεχαλοπρεπῶρ' κιμῶσιν. ἵδνιου δέ φασιν ἐλθόντα. 
εἰς “ελφοὺς ἀπὸ τοῦ ΚΧωῤυκείου ὅρους αὑτὸν δισκῆσαι E)* 
᾿“ρίραδξενος δ΄ ἐν τῷ περὲ Ππιυνϑαγόρου sa) τῶν γνωρίμων 


e — Edit. Froben. et Menag. Μετοικίσαι. Correxit Mena- 
in 
—— δὲ ἑαλωκέναι. Menag. Ἅζεσσήνη di ἑάλω. 
i) ἐξ, Edit, yeh omittit. 


k) δισπῆσαι. — Scaliger malebat δισκεῦσαι- 


Inisse, cum tota familia emigrare maturaret : neglexisse illum; 
Messanamque paulo post captam ab hoatibus fuisse. Lacedae- 
moniis solitum dicere, neque aurum neque argentum hono- 
randum, ut Theopompus in Mirabilibus scribit. Praecepisse 
hoc sibi in somnis Herculem: quem eadem quoque nocte re- 
gibus, Pherecydi ut obtemperarent, iusisse, Sunt qui. Pytha- 
gorae ista adscribant. "Pradit Hermippus illum, quum inter 
Ephesios 1tque Magnesios vigeret bellum, cuperentque Ephe- 
sios víncere, quendam ex praetereuntibus interrogasse unde “ 
esset, et quum se ille Éphesiuni dixisset, adiecisse, Trahe 
me per erura et in agro Magnesio pone, 'civibusque tuis an- 
zuntia, ut parta victoria me in eo loco sepeliant: Pherecy- 
demque haec mandasse adiicito. Haec ubi ille civibus re- 
muntiavit, magua eos victoriae incessit spes. Postridie vero. 
commisso praelio Maguesios fundunt; victoresque Pherecy- 
dem defunctum sepcelientes maghifice honorant — Quidam 
profectum Delphos e monte Corycio se ipsum deiccisse aiunt, 
ue sepultum este; Alii a pediculis consumptum obiisse 
diem tradunt. Aristoxenns vero quum de Pythagora eius- 
que femiliaiibus scriberet "refert illum » quum a Pythagora | 


J 


V 
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A 2 : I 
αἰτοῦ φησι νοαΐρανξε. αὐτὸν ὑπὸ. Σἰνθαγόρου ταφῆναι ἐν de 


F λφ' οἱ δὲ φϑειριάσανεῳ «o» δῶν stlavsjosn. ὅτε καὶ IfvOa- 


γόρου παραγενομένου καὶ πιψϑανομένου πεῖς dusdorro, de 
βάλογξα τὴς θύρας τὸν ᾿δάκτυλον indir, nX9os ἢ δῆλα.“ xed 
τούνεεῦ θέν παρὰ τοῖς φελοσόφοιρ 9). ἡ leis ἐπὶ sé» χειρό- 
vo» ταξτέται᾽ οἱ δ᾽ ἐπὶ τῶν βεξείσνων χρώμενοι διωμωρε e— 


119. νουσιν. ἐλεχέ τὰ. 025. οἱ Θεοὶ. τὴν εράπεδιν θυωρὸν παλοῦσεν. 
VR atsdgov δ᾽ ὁ. ᾿δφέσιος δυο φησὶ γεγονέναι. Φερεκύδαφ Ze- 


elave, τὸν μὲν ἀσερφλόγον; τὸν δὲ Θεολόγον, υἱὸν Βάῤνος, v 
καὶ Πυθαγύμαν σχολάσαι" ᾿δρατοαθένης δ᾽ ἔνα μόνον, sed 
ἕξερον 'A40nvaior, γενεαλόγον. σώζεται δὲ τοῦ Συρίον τό zen) 
βιβλίον ὃ συνέγραψεν, οὗ ἡ ἀρχὴ" »Ζεὺς μὲν καὶ Χρόνος εἰς 
ἀεὶ καὶ Χϑὼν ἦν᾽ XGovig δὲ ὄνομα. ἐγέναχο Τὴ, ἐπειδὴ avo? — 
Ζεὺς γέρας ο) διδοῖ“ σώζεται δὲ καὶ ἡλεοερόπιον ἐν Σόρᾳ τῇ 


γπ: νήσῳ. Φησὶ δὲ Δοῦρις ἐν τῷ διυεέρῳ τῶν ὅρων p) ἔπιγε- 


γράφϑαι αὐτῷ τὸ ἐπίγραμμα τόδε" 


120. ᾿ Τῆς σοφίης πάσης ἐν ἐμοὶ τέλος" ἥν. δ᾽ ἔτι qq) πῆξον, 


D Lir Edit. Froben. χρωτί. Meusg. zge& Οἱ. Sturz. ], . 6, b. 


. 17. 
uj φιλοσόφοις, Menag. φιλολύψοις. Emendavit Menagius in obeerwr. 


edu) τε. "Menag. τότε. 


o) γέρας. Menag. γὴν γέρας. Cf. Stars. 1. Y. δ. 8. p. 40. sqq. 
p) er. SE Leo». Emendavit lonsius et Mensgius ἢ in ob- 
servv, p. 


4) δ᾽ fv. Edit, t Froben. et Menag. δέ τι. Correxit Meyag; i in obss. 


qui visitandi gratia advenerat, ut sese haberet interrogatue 
esset, digitum immisisse per ianuam ac dixisse, Ex cute ma- 
nifestum: unde ea vox postea a philosophis iu malam partem 
accipi solita. Qui autem ea in meliorem partem utuntur, 

eccant. Dicebatque deos mensam ϑυωρὸν vocare. Porro 
Andron Ephesius duos tradit fuisse Pherecydes Syros: astro- 
logum alterum, alterum theologum, Babyos filium, cnjus Py- 
hagoras studiosus fnerit. Eratosthenes unum tantum Sy- 
rium, alterum Atheniensem genealogum fuisse asserit. Ser- 
vatur adhuc Pherecydis Syri quem scripsit Bbellus de re- 
rum principio, cuius initium est: .Juppiter quidem ,atque 
Tempus et Tellus erant semper. Terrenae autem nomen 
fuit Telluri; postquam ipsi luppiter, praemium dedi. Ser- 
vatur οἱ heliotropium in Syro insula. Refert autem Du- 
ris in secundo Limitum e eius tumnlo hoc epi- 
gramma: 

, Desinit in ma Poen sapientia : : "prima quod autem 


* ͵ 
τ 


'' OEPEK T4H3. 


ΖΙυθαγέρῃ :9- ne Mya ταῦϑ᾽, 'ón πρὅτος. πάντων 
ἔστιν av' ᾿ξλλαδα γῆν. ov Pu ws ὧδ᾽ ἀγορεύων. 


“ον δ᾽ ὁ Xros περὶ αὐτοῦ Quee». 


2e ὁ μὲν ἠνορέῃ st κἐκασμένος ἤδὲ καὶ αὐϑοῖ, 
᾿φοδιῳϑέμονορ' ψυχῆ τερπνὸν’ ἔχει βίοτον. : 

ecnto Πυθαγόρης ἐτύμως ὃ σοφὸς περὶ πάντων - 
ἀνθρώπων γνώμας elis καὶ ἐξέμαϑεν. 


Fere se) ἡμῶν οὕτως ἔχον τῷ μέτρῳ τῷ Φερεκρατείῳ" 


: δν κλεινὸν Φερεκύδην, 
* ὃν τίχτει nord. Σύρορ, 
ἃς φϑεῖρας λόγος ἐσεὴν 
εἰλλάξαι τὸ πρὶν aig, 
$6ral κ᾿ εὐθὺ κελεύειν. 
ἩΠαγνήτων, ἵνα νίκην 
δοίη τοῦῤ᾽ δφέσοιο 
γενναίοις πολιήταιρ:" 
ἦν γὰρ Xoneuóg , ὃν ἤδεε' 
μοῦνος, τοῦξο κελεύων" 
sal ϑνήσκει nag" ἐπεῖνόες.᾿ 


,4 


noslro tribuatur palma, fatebor 


Pythagorae 
Jd, sed ob hoc quia primus erat in gente Pelasga. 


[on antem Chius de ipso sic scribit: - 


Firtutum ornatus insignibus atque pudore. 
Hic animo vivit suaviter exanimis. 


89 


dtque, ut Pythagoraé éapientia summa, virorum 
AMultorism : 


mores vidit et edidicit. 


Est et nostrum sic se habens carmine Pherecritiós 


Insignis. Pherecydes, 
Syrus quem parit.olim, . 
Turpes in pediciloe . - 
Permutfasse priorem. στο 
Formam dicitur: atque. 
» Magnetum in regionem 

Se iussisse trahi » quo 
Donaret generosi. ; 
Palmam illustrem Ephesinis. 
Oraculum fuerai, quod 
Solus neverat ipee, 

: Hoc mandar: moriturque 
. Laetus sic apud. illos. 
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: τ ἄρ᾽ φῦν τοῦδ᾽ ἄφ᾽ ἀληθὲς, 
do, εἴ vio σοιρὸς ὄνθωρ, 
καὶ ζοῦν ἐστιν Orne, ἮΝ d 
: ὅταν μηδὲ qq) ὑπάρχῃ, 
VII. γέγονα δὲ καμεὶ τὴν — ἐννάτην" —* ze 
ἐπέστοιλῃον ὧδε’ Mop / 
Qopinéd we: aig. 
2e δῦ ϑνήφκοις ὅταν τοι τὸ zen (ues, βοβαβφ με. use 
λελάβηκε δεδεγμένον τὰ παρὰ σέρ ζούμμαχψ. φ φϑειρῶν ἔδρυον 
πὰς καί μὲ εἶχεν ἠπίαλοφ. ἐπέσκηψα δ᾽ ἦν τοξων οὐκιήτῃ- 
σεν), ἐπήν μὲ κατθαψωσιν 4), ἐς σὲ τὴν γραφὴν ἐνέγκαι. σὺ 
δὲ ἣν δοκιμώσῃης σὺν τοῖς ἄλλοιᾳ σοφοῖς, οὕτω μὲν φῆνον" 
ἣν δὲ οὐ δυοκιμώσῃτε, μὴ φήψηρ. ἐμοὶ μὲν γὰρ οὕκω ἥνδανεν. 
ἔστι δὲ οὐκ ἀτρεκίη πρηγμάγζων οὐδ᾽ ὑπισχηίομαι ovr ἀλη- 
ϑὲς εἰδέναι' ἄσσα δ᾽ ἂν ἐπιλέγῃ Θερλογέφῳ.. τὰ eat) χρὴ 
ψοεῖν. ἅπαντα γὰρ αἰνίσσομαι. τῇ δὲ κούφῳ τπροζόμενος ἐπὲ 
, μᾶλλον οὔτε τῶν τινα igzQuw oye τοὶ ξεαίρηνς ἐριέμην. 
prece re ordi — πότ τ EI 


y) οἰκιήτησιν. Menag. — — 
8) κατϑάψωσιν. Menag. κατα 


ΦΈΡΟΥΝ 
ἐπιλέγη Θεολογέων" τὰ ἄλλα. ἐπέ Oeulprécc- 
"ἜΣ * ἄλλα. Menegius —2* — πὶ 


Ferum est Aoc igitur, quod 


Pherecydas Thaleti, 

Bene moriaris quum tibi fakalia dies supervenerit, Mor- 
bus me invaserat quum tuas aecepi litteras  pediculis operie- 
bar, et febri quatiebar totus,  Mandavi itaque quibusdam 
ex familiaribus; ut quum me sepelierint, ad ie perferant 
quae scripsi. Tu autem, si quidem ea probgeeris cum sa- 
pientibus reliquis, ita legenda demum eradss: ein. autem 
àmprobaveris, noliio edere, Mihi certe necdum satis place- 
bant. Est ibi quidem nom. certa rerum fides: neque enim id 
recepi, neque quid sit verum) wie ecíre profsesue sum: sed 
quae deligat is, qui de rebus divinis disserat: reliqua con- 
iicere oportet. Omnie gwippe indico potius quam aperio. 
Morbo autem, diebus singulis. inemlescente nequá medicorum 


soc ARPRKTAHAO , C 9b 


spoteseses o) δὲ εὖ ϑύρῳ «οὶ. épaisse ο)- ὁκολόν ve 6n, διεὶς 
δέκευλον ἐκ τῆς κληΐθρης 5) Mab! ὧν ὧρ ἔθυον. τοῦ κακοῦ, 
mal τεροεῖπ᾽ αὐτοῖσιν ἥκειν εἰς τὴν ὑστεραίην ἐπὶ seg Φερε- 
πώϑεου ταφάς. ΝΕ 
Kal οὗτοι μὲν οἱ πληθέντερ σοφοὶ, αἷς τινὲς καὶ Ifuol-- 
ezoeres κὸν τὔρψψοι προρκατᾳλέγᾳυξι, διεκεέφε δὲ περὶ τῶν 
φελοσόφων᾽ καὶ προϊὸν ye dpsrfor ἀπὸ τῆς ᾿Ιονικῆρ φιλοσο — 
eec v 49 καϑηγήφῃτο Sedo, «ὖ duperem ᾿φνηδίμωνδρορ,. 
v) erri. “ἈΑ͂Ν, —— Menagiis oon- 
cit àut προεστώσι aut προφέσταοσι, aui qgogros ) 
x) * "Edit. Feobeu. ἠρομένοιᾳ, - Vid 
y) xAiópye. Edit, Froben. εἰ Menag. κλειήϑρης. Correxit Menagius, 


quempiam neque amicoruin penitus admitto, | Caeterum aasi- 
sientibus pro foribus εἰ interrogantibus quo in statu. sim, 
digito per ostii claustra dimisse quam pestilenti malo te- 
near ostendi, admonuique ul postridie conveniant «d. solenne 
Pherecydis inſeciaa. 7 0. | 

Atqne hi supt qui appellati sunt sapientes: quibus non- 
nulli Pisistratum quoque tyrannum adscribunt. Veniendum 
vero jam ad philosophos, aa — inchesndum ab Ionica 
philosophia , cuius principem Thaletem fuisse memoravjmns, 
Aneximandri. praeceptorem. TEE. | 


à 
ed zt 
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EYAOKIMHZANTON TQN ΕἸΣ 4EKA 
TO 4EYTEPON. 





CAPUT L 
ANASZIMANAPOX. 


P4 ναξίμανδρος Πραξιάδον ἉΠΔήσιος. οὗτος ἔφασκεν ἀρχὴν 
Y. uela) στοιχεῖον τὸ ἄπειρον, oU διορίζων ἀέρα ἢ ὕδωρ ὃ. 
ἄλλο v»* καὶ τὰ μὲν μέρη μεταβάλλειν , τὸ δὲ πᾶν ἀμεταβλη- 
zo» εἶναο᾽ μέσην τὸ τὴν γῆν κεῖσθαι, κπένερου τάξιν ἐπέχου-- 
cav οὖσαν σφμεροειδῆ᾽ τήν τὸ σελήνην ψευϑοφαῆ 6), καὶ ἀπὸ 
ἡλίου φωτίζεσϑαι' ἀλλὰ καὶ τὸν ἥλιον οὐκ ἔλάτεονα τῆς γῆς, 
HL καὶ καθαρώτατον οἡ πῦρ. Εὗρε δὲ καὶ γνώμονα πρῶτος καὶ ἔστη- 
σεν ἐπὶ τῶν σκιοθήρων ἐν «“Μακεδαίμονε, καθά quos Φαβωρῖνὸς 


3) καί. Edit. Froben, omittit, 
Edit. Froben, omittit, 


der E Froben. sa0«9óvirtor. | 
ANAXIMANDER. ͵ 


Ánaximandro Milesio Praxiades pater fuit. Huius est illud, 
Principium elementum immensum hoc et infinitum esse, non 
tamen definiens aera et aquam aut aliud quippiam. Partes 
qnidem eius immutari, totum vero immutabile. Durare me- 
dio loco terram centri instar constitutam, globosamque esse 
et rotundam, Lunam falso lucere lumine, splendoremque a 
sole mutuari, Solem terraé aequare magnitudinem, et esse 
purissimum ignem. Primus antem gnomonem invenit, ipsum- 


que Lacedaemone in looo captandae umbrae idoneo atatuit, 


, 
Li 
s L] 
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ly παντοδαπῇ- ἰσεορίᾳρ-τροπώφ ved) wel ἐσημερίωξ — 


τα, καὶ εὁροσκόπια καξεσκέύασε. καὶ γῆς καὶ ϑηλάσσης. πϑ-Ξ, 
bineroo⸗ πρῶτος ἔγραψεν" αλλὲ καὶ σφαῖραν κατεσκεύασε. 
τῶν δὲ ἀρεσκόντων αὐτῷ πεποίηται κεφαλαιώδη τὴν ἔκθεσιν, 
ἥπερ περεέευχε καὶ ὁ noliódogog 0 ᾿᾿θηναῖος. Ὃς καί!ν, 
φηδιν αὐτὸν ἐν τοῖς χρονικοῖς τῷ βευτέρῳ ἕκεε τῆς πέντηκο- 
“τῆς ὀγδόης ᾿Ολυμπιώδος her εἶναι ἑξήκοντα τεσσάρων᾽ καὶ 
gs ὀλίγον τελευτῆσαϊ, ἀχμάσανχᾷ 13 μᾶλεστα κατὰ Πο- | 
λυαράτην τὸν Σάμου τύραννον. Tüvtov' φασὶν ἄδοντος κατοῖγες 
ἰάσαι τὰ παιδάρια" τὸν δὲ μαθόντα φάναι, ,,Βέλειον οὖν 
qu» ἀστέον διὰ τὰ παιδάρια. " Tiyowe δὲ καὶ ἄλλος "frali- v 
μανδρορ ἱσεορικός» καὶ αὐτὸς Μιλήσιος, τῇ Ja γεγραφώς. — 


d . Edit. Froben. et Mena leroghe- 'gonde 
mele enhn "Exerci Plin. p. 632, — cni aasentiur Menag. 


quo, nt ait Phavorinus in varia historia , conversiones solis 
et aequinoctia notàáret. Horoscopia quoque fabricatus est, 
æ primns terrae marisque circnitus descripsit, et sphaoram 
iwuper construxit. Quae vero accommoda sibi visa sunt, 
mummatim, prout memoriae occurrebant, exposuit, In. hos 
commentarios incidit Apollodorus quoque Atheniensis, qui . 
illum in Chronicis ait secundo anno quinquagesimae "octavae 
Olympiadis annum egisse aetatis sexagesiutum quartum, ao 
paulo post ebiisse diem: floruisse autem maxime anb Poly- ." 
crate Samiorum tyranno. Aiunt eum canentem ἃ pueris ir- 
risum, eoque comperto dixísse, Canendum ergo puerorum 
cusa modulatius. Fuit et alius Anaximander historicus, Ἢ qui 
et ipse Milesius Ionice scripsit. 


ἢ CAPUT Γ᾿ 
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" 


P Za ψαξιμένης — Μιλήσιος ἤκουσεν ᾿᾿νἀξιμάνδρου" 
ἕνιοι δὲ καὶ Πὰρμενίδου φασὶν ἀκοῦσαι αὐτόν. οὗτὸς ἀρχὴν 
ἀέρα sins en] τὸ — μὐνῦσθαι δὲ τὰ ὥσεροι οὐχ ὑπὸ 
γῆν αὖ dui mol γῆν" πέχρηταὶ τὸ γιώσσῃ ᾿Ιόδι ἁπλῇ sei 
ἀπερίττῳ. καὶ γεγένηται μέν, καϑά φησιν ᾿Απολλόδωρος, τῇ 
ἐξηκορτῆ τρίτῃ. δ) ᾿Ολυμπιάδι, ἐφολεύτησε δὲ mel τὴν Σαρ- 

IL δεων ὥλωῳσεν. Τιγόναοι δὲ πωὶ ἄλλοι δύο, “αιμψανηνοί, ῥήτωρ 
sul ᾿Ἰστοῤέκός, o£. sitter viép ἦν vov ῥήτοροῃ τοῦ τὸν fit- 

— c" ιγραφότορ. Οὗζχος δὲ ὃ φιλόσοφος, καὶ Ini- 


ὅς. 
m 5 da "Aoatipivss: Ππυϑαγόρῃ. | B 
4, Θουλῆς "Eteulevc) ἐπὶ γήρως ovn eixosuep eigesen* ev— 


Pi ὑπὸ Dh Edit, T dk rad £n — - 

t Φοίξη. Petitus efnen κοῦτ 

«IBI. "ogebater ἐν παλοῦ, Correzi —— pod: 
— 


ANAXIMENES. 


Anaximenes Eurystrati filius, Milesins, Anaximandri andi- 
tor fuit: quidam et Parrenidem audivisse asserunt. Hic 
initium dixit aera et infinitum: moveri sidera non supme 
terram, sed circa terram. . Usus est autem Ionica oratione 
simpliei et minime fucata. Sexagesima tertia Olympiade na- 
tum esse, atque eo anno quo Sardes captae sunt, obiisse diem 
Apollodorus tradit. Fuerunt et alii duo Lampsaceni eius 
nominis, orator unus, alter historicus? qui ex oratoris so- 
rore natus est, eius qui Alexandri gesta conscripsit. Exstat 
philosophi Anaximenis epistola huiusmodi: 
| Anaximenes Pythagorae. 
Thales Examii ilius in senectute haud feliciter decessit. 


J 


M 
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elvis; disi dede, pa τῇ ἐμφινδίῳ pelo in τοῦς 


wvMev τὰ wosmpa VOwite" xal — e) γὼρ ἐς μοήμην ἔθετο — Θὴη- 
Gipévoc. aig τὸ κπρήρνώϑδϑις ἐμβὰς κωταπίπιοι. διληαίοιυε μὲν 


οὖν ὁ αἰϑιρολόγος ἐν τοιῷδε κεΐτωε vts ἡμέερ δὲ ol λεσχηνῶ., 


παι αὐτοί τὲ μεμνώμεϑα τοῦ ἀνδρός, οἵ τε ἡμέων παῖδές va καὶ 


λεσχηνῶεαι δ ἐπιδεξεοίμεθα δ᾽ ἔκι τοῖς ἐκείνου λόγοι. ἀρχὰὶ 


μέντοι παντὸς τοῦ Δόγου Θαλῇ ἀνακείσθω. — 
Καὶ πάλιν" " ' 
o0 Μναξιμένης. JlvGaydog..: 


Eéfovkisurog ele dd) ἡμέων, μετανασεὸρ ἐκ Σώμου εἰς Koo-5. 


sers, ἔνθάϑε εἰῥηνεῖς. οἱ δὲ Αδωκέος παῖδες diuóra e) κακὰ 
ἔρϑουσε xal πελησίους ovs ἐπιλείπουσιν αἰσυμνῆται. δεινὸς 
δὲ ἡμῖν καὶ 0 Ἀ]ήδων βασιλεύς, οὐκ ἦν f) ye ἐθέλωμεν δα-- 
σμοφορέειν" ἀλλὰ μέλλουσι δὴ ἀμφὶ τῆς ἐλευϑερίης ἁπάντων 


“κωνερ Μήδοις καϑίστασθαε ἐς πόλεμον" καταστῶσε g) δὲ ᾿ 
οὐμέτο ἐλπὶς ἡμῖν σωτηρίης 8), κῶς ἢ) dv οὖν ᾿Διναξιμένης ἐν 


di αὐτοί τε — λεσχηνῶται, Edit, Proben, omittit, | 
dd) εἷς. Edit. Froben. ἧς. 


e) ἄλαστα. Scribebatur ἄλλοις sd. Emendavit Porsonus ad Eurip. 


« 


Med, v. 44. p. 20. ed. tertiae Lipe. 
f) ἤν. Edit. Froben, &, 

ἢ καταστᾶσι. Edit, Froben. καστεῶσι, 
d σωτηρίης. Edit Froben. σωτηρίας. 
ij πῶς, Menag. πῶς. . 


Je quum, ut consueverat, una cum ancillula eidera inepe- 
cturus atrio domus matitinus exitsset ,| immemor ut. sese loci 
situs haberet, dum aethera secutus explorat, in subiectam fo- 
veam cecidit, Milesii siderum observatoris hunc finem tra- 
dun£, Caeterum nos qui literarum amore tenemur, et ipsi 


£anti viri memoriam colamus, et filii sodalesque nostri, eius- 


atlhuc sermonibus nos inter nos escipiamus, | Initium ta- 
amem totius sermonis a Thalete proficiscatur. 
Rursum alia ad eundem: 


4nasimenes Pythagorae, | 

Coneultius nobis egisti, u£ quietus viveree , qui ex Samo 
Crotonem commigraeti. Nam cum -feacidae infanda mala 
patrant, tum. Milesiis. tyranni: dominantur, Medorum item 
rex nobis acriter imminet, nisi velimus esse iyibutarii: quan- 
quam videntur Iones pro libertate omnium cum Medis dimi- 
caturi. Jta enim illi nos undique urgent, ut nulla nobis epee 
salutis sit, Quonam igitur aninio possit Anaximenee coeli 


, 


l 


IV. 


N 
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Qui ἐπέχρε ἢ εἰϑεραλογέείν, ἐν δείματι ἔν ὀλέθρου ἢ dev- 
λοσύνης; σὲ δὲ εἶ καεωθύμιος μὲν Xeorvivpo⸗ ἐ).. zesadu- 
«uoc δὲ ἢ καὶ zoies dilensa m) —— — dd τοῦ 
— καὶ ἐκ “Σικελίης. 


᾿ 1) ἔπέχοι. Schaefer, spud Orellium Epist. Socrau. « Pythagorr. 
Ü » 399. legi: €: οὐ cnet 
Αροτωνιήτησι. it. Froben. κροξων 
1) καταθύμιος δὰ Edit. Froben. — 
m) ἄλλοισι. Edit. Froben. λλοισιν. JE 


4 
. 


aecreta rimari , catus ingi⸗ aus mortis aut servitutis éncum- 
Dit metus? ' tqui tu Crotoniatis atque Jtalis cateria gratus 
aique in pretio es, pcm e£ ex Sicilia studiosi qué- 


gue 
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» eM 1 » € ". 1. εἰ AU : 
WEITEPET 1 : , 
Vet cts Ἔ 
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— ——— f Bird. Κλαζομένιορ. οὕτορϊ. 
ὄπκφυφξρ, “νᾳξιμένῳ 8». xal. soe roc τῇ. ὕλῃ «“οῦν. ἐπέστησεν, 
ἀρξαμφνος. φῦτων τρῦ συγχφάμμωσος, ri iow ἡδέωρ, xe ueya- 
δοφρῤκως. Νομηνεύμέμον 4)" » Ilavsa χρήμφεα ἦν ὁμοῦ" εἶτα 
νοῦς λδὼν mire διακόσμησι. ** παρὸ s6i eus ἐπεκλήθη, «αἱ 
9uos $349! evtgU μας ἐν. κοῖς Zen. oNzes *. F 

Καὶ ποὺ ᾿Αγκξαχόρην ss ἔμμεναι — ἥρω, 

Novo, ὅτι δὴ νόος αὐτῷ 3 0g ἐξαπίνης ἐπαγείραρ 

πᾷνετα ᾿ἀγνεξαφήκοιαεν ὁμοῦ τεξαραγμένα πρόσϑεν. 
Οὗτος εὐγενείᾳ aal, πλούτῳ διαφέρων. ἦν, «lid καὶ μεγαλο- TI. 
φροῦύνῃ,, ὃς E τὰ παξρῷα παρεχώρησε τοῖς οἰκείοερ. altri, 
€9i;5) γὰρ ὑπ᾿ αὐσῶν &g ὠμελῶν, TN οὖν," ἔψη, γοῦχ ἘΝ ig 


mua ng cosi cóài, — 


* ANAXAGORAS. 


Àzxagorns Hegosibulg ziv sive. .Eubulo patre, Clasomenius, — 
Ximenis.fuit atudiosus. Primus materiae, quam ὕλην appel- 
t, mentem adiecit, in.principio operis suavi et magni- 
fica oratiome- soribems : Omnia eimud erant, deinde accessit 
MehA, deque composuit, quamobrem et: -Mens dicitur. Ti- . 
mou hoc ipsum de Anaxagora fatetur in Sillis, dixiese scili- 
cl mentem confusis primo.xebus accessisse, omniaque com- 
P*gie simul atqne ordimasse. "Timonis carmen ita habet: 
Nuno ubi Anaxagoras Mens est, fortissimus herog, 
Qui mentom subito — nam mens non defuit illi — 
Composuisse putat, fuerané quae incondita quondam. 
llic non inodo generis gloria et opibus, verum animi quoque 
UMPnitedine clarissimus fuit: quippe qui universum patri- 
Nonium suis sponte conoessit.. quo quum ab eis insinmulare- 


/ | G 
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ἐπιμελεῖοϑε;“ sel τέλος ἀπέστη καὶ περὶ τὴν ᾿τῶν $9 queue 
ϑεωρίαν ἦν. οὐ φρονείζων τῶν —— ὅτε κοὶ πρὸρ so» 
εἰπόντα, Οὐδέν gos μέλεε τῆς πατρίδος; »,δυφήμει," ἔφη, 
,,Iuol γὰρ καὶ σφόδρα piss τῆς πατρίδος,“ δείξας τὸν οὐρανόν. 
— ἯΙ. Atyerus δὲ κατὰ τὴν Ξέρξου διάβασιν εἴκοσιν ἐξῶν εἶναι, βε- 
βιωκέναι δὲ ἑβδομήκονεᾳ;: eot, φηδὰ δὴ ᾿Απολλόδωρος ἐν τοῖς 
. χρονεποῖς γεγενῆσθαι αὐτὸν τῇ ἑβδομημοστῇ c) ᾿Ολυμπιάδε, 
τεθνηκέναι δὲ go. πόεψ. Pope. τῆξ. ὁβδομκοκμακῆς ὀγδόης d). 
Ἴρξατο δὲ φιλοσοφεῖν ᾿᾿θήνῃσιν ἐπὶ Καλλίου 4), ἑκὼν εἴκοσιν 
ὧν, eic φησι “ημήεριος ὃ Φαληρεὺς ἐν τῇ τῶν ἀρχόνγων 
' eveypagii ἔνϑα καὶ 'φωσὶν αὐτὸν ἐτῶν δικερέψαιε προύθοντα. 
IV. Οὗεος ἔλεγο τὸν ἥδιον μώϑρον ever διάπυβον καὲ uelim tfe 
5 Πιλοπουνήφου" οὗ δέ. φασι Τώνεωλον. τὴν dd σελήνην ehujése? 
ὄχαιν, ἀλλὰ καὶ λόφενρ. καιὶὲ φέραγγας. &pzo? δὲλκας “ὁμοιομε- 
peine: καθάπερ γεὲρ it τῶν ψηγμάσων λέγομεν f) τὸν Yovec» 
συνεστάναι, οὕεωξ ἐπ τὸν ὁμοιδμερεν aov σωμαάνων" wd 
πάν συγκεκρίσθαων. mti νοῦν μὲν ἀρχὴν πινήσεωρ" — σω- 
€) τῇ ἐβδομηκοστῇ. " Casaubonus. coni. τ ἱξηκόσεῆ. 

je ὀγδόης. " Meutsiul ect AL ἯΗ. 47. — 
τὴς s ὀγδοηκοστῆς ὀγδάης.. etu») — RD 

ej Καὶ lov, Meursius de Arebout Ades. Ἢ, 8. corrigebag Χαλ΄ 
᾿, 1) λέγομεν. Legebafar ——— — — 


tur negligentiae, quid ergo, inqnit, nonpmm vos λοῖδ ιβαχαῖί 2 
Demum ab eis profectus ad apoculamdau. rerum-.naurem -so 
contulit, rei et publicae et privatae omnino negligens: adeo 
ut cuidam se ita copopbllesati, .Nuljané tJ)j pstriae cura est? 
dixerit, Mihi vero patriae cura, et quidem summa est, digis 
tum in cóelum intendens. . Fertur in. Xerxis transitu -dxthaüte 
aetatis vicesimum egiese, vixisseque annue septuaginta, Apol- 
lodorus in Chronicis: floruisse eum. septuagesima Olyinpidde, 
septuagesim&eque-ocfayke primo akno obilase: referti '"Phia 
lasophari Athenis «odperat sub Callia, vicesimo aetatis ame; 
ut Demetrius Pbaléereus. in Descriptione princtpum 'refert: 
ubi et triginta annos comamneretum tradwmit, Dicebat οὐ] δὲ 
qandena ferrum esse ae penitus: dghitum, et Pelopéntiese 
maiorem. Alii hoc ad Tuntalum referant. Lunam hubita- 
cula in so habere et eolles et valles.: Inítia revun? simllitu- 
dines habere partium. : Ut enim ex minutissimis quae vócan- 
fur rementis aurum oonmstat, fta ét ὄχ perviís similium par- 
tium corporibus hoc.totum .esse €ompositum.: Merite que 
initjsum- eme mote. et gravia córpüra'inferioneur Tocim , "ut 


MARE TOPAZ. io ew 


μόκων «εἰ mir fnis φῶς αὐ. νάπρα,. . 99. Ld yh d 
ἀσῦφα τὸν doce Iob χρᾶν, εἰς τὰ sip*. ἴδω e καὶ efe τὸν 
μέσον.. οὔτω. γὰφ ἐπὶ τῆξ pia. πὲ αρείορ οὔσης dd Sdiaaagr ; 
ὑποόπῆναν," διαεμιαθένεωχ ved τοῦ ἡλίηυ τὴν ὑγρῶν. τᾷ δ᾽ 9. 
ἄσερα TM ᾿ ἀρχοὶς μὲν foede Peg gusn odd xare sopv- 
φὴν τῆς γήφ ἐὸν ad φαινόμενον εἶναι πῴλον, ἥστερον δὲ τὴν ' 
ἔγκλεσον λαβεῖν. xaJ. χὸν —X bat n. O49 vas φωεὸς ἥλιος 
$00 Jy) . “καὶ Δαξκαλαμπομέφψων — κρμήτας T 
eyvodee πλανητῶν φξόγας ἀφεένεων" τρύς τῇ διάξεοναρ οἷον . 
σπινθῆρῤαρ “απὸ τοῦ- μέῤηρ Φπρπαλισθω,, —XRX Abeobe 
λεκτιφρμένον τάν. epos ὑπὸ gen ἡλίους. βροντάς. σύγκρουσιψ 
νεφῶν" ισεραπεὶρ —XX sageoiy * —X ὑπονόσέησιν 
ἀέρος εἰς γῆν. (ua γοενέφθαν δὲ ὑγροῦ xui θερμοῦ καὶ qes- 
dove, ϑσρέρον δὲ ἐξ elis» «ei ἄρρενᾳ μὲν ἀπὸ τῶν δε- 
ἔων, auies δὲ ano τῶν! ᾿ἀφεᾳχερών. Φασὶ d' αὐτὸν προει-ν. 
πεῖν τὴσ' “περὶ irse πϑεαμῶν γονομέγην κοῦ iiOqu πεῶσιν, I 
ὃν οὗτεον. ὃς ποῦ ejuoy seetiodes. 00e» καὶ ξυριπίέρην, unen 
τὴν ὄντα. aVroOU, χρυσέαν βῶλον ἀ) εἰπεῖν vov ἥλιον ἐν τῷ 
Φαῤθοντι. ἀλλὰ καὶ εἰς ᾿ολυμπίαν ἐλθόντα ἐν δερματίνῳ ad- 


E) qerix flens Menagius- «um. Aldobrandiao. legendum probat 
τῶν ὑπὸ φωτὸς ἡλιακοῦ. 
8) χρυσέαν βῶλον. Vid. Velckenar. Diatr. Eurip. pP 81. 


terram : levia superiorem obtinuisse, ut ignem: medium aeri 
atqué hwanorj distribufnim .. tg enim super terrae latitudi- 
nem mare subsistere, . humoribus a sole in vapoxem,conver- 
sis, .Sidera printipio quidem turbato et qonfuso motn ferri 
selita, itaque secundum. terrae verticem.eum qui bemper ap- 
paret polum: versari, postea vero inclingtipnem accepisse. La- 
cteum orbem reflexum csse solaris luminis, ngn intermican- , 
tibus astris. Cometas errantium stellarum, esse concursum, 
flammas ex. se emittentium , eosque veluti scintillas. ab aere 
vibreri. Wéntos fieri, quus aer a sole tenuatur. Tonitrua 
»ubium ese cellisionem, coruscationes :coníricationem iti- 
dem nubium, terrae motum sucecessioneg) aeris in terram.  ' 
Ánimanteés primo ex humore et calore terraque manasse, 
postea ex 4e mvicem natas esso, mares à dextris, feminas- 
que: a winistris. Aiunt ilinm praedixisse eum qui circa Ae- 
Eos lutium'contigit.Inpidis.lapsum, quem ex sole casurum 
dixhrit τ eque" satione inductam. Euripidem ipsins discipn- 
jum 'soldni:in Phsethonte fabula auream glebam appellasse. 
Profeetum quoque in Olympim seréuo et Jucente coelo se- 
G a 


- 
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Olous, ὡς μέλλοντος Vetw* καὶ γενέσθαι. πρός τῷ τὰν elnio- 
sa, δἰ τὼ ἐν “αμψάκῳ ὅ ὅρη ἔσται nord θάλαττα, φααὴν εἰν 
VL πεῖν, ,, Ea» γε ὃ χρόνος μὴ ἐπιλίπῃ i)« ᾿Αρωτηθϑείρ ποτα ἐϊς 
zi γεγένηται, »El θεωρίαν," ἔφη, ,,ἡλίου καὶ σελήνης “αἱ οὐ- 
ρανδϊ.“ πρὸς τὸν εἰπόντα, ,, Ξοτερήϑης MdOsrvaiuv, Ov μον» 
οὖν,“ ἔφη, ,alld ἐκεῖνοι ἐμοῦ.“ dev τὸν Μαυσώλου τώφον 
ἔφη, .,Ἰάφος πολυτελὴς λελιθωμένης ἐσεῖν ovelag εἴδωλον." 
41. πρὸς τὸν δυρφοροῦντα ὅτι ἐπὶ ξένηρ seMvag, . ,, Havsayé gay," 
Vil. ἔφη, »Ouola ἐσεὶν ἡ εἰς ἄδου καταβασιξζ.“ Δίομεῖ δὲ πρώξδρ» 
sa0a φησι Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῇ ἰσεορίᾳ. τὴν "Opwoev 
ποίησιν ἀποφήνασϑαει ἐἶνας περὶ ἀρετῆς καὶ διιαιοσύνης " ἐπὲ 


πλεῖον δὲ προσεῆναο τοῦ λόγου Μηερόϑωρον τὸν “Μαμψωκηνόν, 
γνώρεμον ὄντα αὐτοῦ, ὃν καὶ πρῶτον σπουδάσαι τοῦ ποιχεοῦ 
VID, περὶ τὴν φυσικὴν πραγματείαν. losses δὲ ᾿ναξαγόραρ καὶ 
βιβλίον ἐξέδωκε συγγραφῆς. φησὶ δὲ Σιεληνὸς id» τῇ npszy 
τῶν ἱσεορεῶν ' ἐπὶ ἄρχοντος “υσ" μύλου λίϑον E) ἐξ οὐρανοῦ m 

12. σεν" τὸν δὲ ᾿ΑἸναξαγόραν εἰπεῖν ὡς ὅλος ὁ οὐρανὸς lis Uter 


4) ἐπιλίπῃ. Edit. Froben, ἐπιλίκοι. T 
ἐπὶ ἄρχοντος “υσ" μύλον λίϑον. Soribebatur inl ἄρχοντος διμύ- 
ov τὰ λέθον. Scaliger ad Euscb.. Chronic. unum, MDLI. coni imi ὧρ-- 
χοντος «“Μυσανίου δέμυλον λίθον, Seldeuus Marm, Arundell. xà ἄρ-- 
χοντος Θεαγενίδου λίϑον.  Adoptasi Jerem Kuchnii rationem 
Obss. in Diog. Laert T. 1L. p. 514. ed, Meibom, 


disse pellicea — veste, quasi brevi erupturé pluvia, 
sicque contigisse. Percontanti an Lesmpesaceni montes ma- 
re essent aliquando futuri, dixisse ferunt, Ita sane, nisi 
tempus defecerit. Rogatus cuius rei causa natus esset, In- 
spiciendi, inquit, coeli et solis et lunae, Dicenti cuidam, 
Atheniensibus privatus es, Non ego illis, eit, sed illi me. 
Quum vidisset: Mausoli sepulcrum, Monumentam, inquit, 
pretiosum et lapidibus ornata. divitiarum imago. Indi- 
gnanti cnidem ac moleste ferenti quod in alien solo more- 
retur, Bono, inquit, esto animo: idem enim undique in in- 
fernum descensus est. Videtur antem, ut Phayorinus in va— 
xia historia testatur, primus Homeri poema de virztate et iu- 
stitia compositum esse dixisse, multumque Metrodorum Lam- 
. psacenum familiarem suum ad eam opinionem contnliase. 
Quem in iis etium quae ad naturse historiam attinent, con- 
stat poetae fuisse in primis studiosum. Primus entem Ána- 
xagoras librum a se scriptum edidit. Enimvero sub Lys* mo- 


larem cecidisse de coelo lapidem, Anaxagor&amque t»un di- 
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evysébue" . φῇ «Φφοδρᾷ. δὲ περιδινήσει συνεστάναι καὶ εἶνεθ ἐν 
ξα ῳσξινεχϑήσισθᾳ. Ἰερὶ δὲ τῆς. δίκης αὐτοῦ διάφορα λέ- IX. 
χεξε... diofelav. μὲν γάρ φησιν ἐν τῇ διαδοχῆ τῶν φιλοσόφων 
πὰ. ἄλέωψος͵ αὐτὸν ἀᾳεβείας, κριϑῆναν,  διότε τὰν ἥλιον μύ- 
ἄρον, ἔλεγε, διάπυρον" οὐποβοχησαμένου. δὲ ὑπὲρ αὐτοῦ Heor 
—— κοῦ, μαθητοῦ». nr J«darraig. ζημιωθῆναι. καὶ φυγα- 
δεγθῦνας,͵ «Σάτυρος. δ᾽ ἐν τοῖς θέας ὑπὸ. Θουκυδίδον φησὶν 
i pres. κὴν Wide $i  dysemolaceygandvov. τῷ Περικλεῖ" καὶ 
οὐ ρόδον, ἐαρβεϊας, ἀλλὰ αλλ t καὶ. μηδεσμοῦ" καὶ ἀπόντα κατα- 
ῥδικμαθῆνῳ ϑᾳνβτου, ose, καὶ ἀμφοκέρων. αὐτῷ προραχγελθέν- 18. 
Ata. xij⸗ 3t aetedisue. καὶ «ἧς τῶν παίδων τελευτῆς, εἰπεῖν 
περὶ μὲν τῆς καταδίκης, ὅτε ,, ρα κὠκείνον καμοῦ πάλαι ἢ 
gnisig aut nolo: “περὶ δὲ κῶν παίδων, ὅ ὅτε," Hidtiv αὐτοὺς 
δεηροὺς, acxiess · 01.0. εἰς, Σόλωνα sOUtO. ἀναφέρουσιν" —8 
Àos fi. υξεκρφῶνεα.. ξοῦτον, “δὲ. καὶ θάψαι ταῖς ἰδίαις χερσὶν. 
αὐτούς" “ημήτριός φησιν ὃ Φολοῤεῦς ἐν τῷ περὶ γήρως. "FEeo- 
μεππος δ᾽ ἐν τοῖς βίοις φηδὶν ὅτι καϑείρχθη ἐν τῷ deouo- 
solo τεθνηξόμενος. Ἱπερικλῆς δὲ παρελϑὼν εἶπεν εἴ τι ἔχου- 
σιν ἐγκαλέϊε. αὐὐῷ ἢ) κατὰ τὸν βίον" οὐδὲν δὲ εἰπόντων, »Καὶ 


A) ako. Menapius:zmalopet οὐνᾷ, lectionem Stephani ^ 5 * & 


xisse, coelum omne ex lapidibus esse compositum, ac vehe- 
menti circuitu. comstaxe: alias eontinno summmz vi , impétus 
, Sdlenusin primo.klisteriarum auctor est. Varia 
-de hnius dammatione refernntur. Nam in Süccessione phi- 
- "tradit .Sotion α Cleone impietatis accusatum, 
. quod. ΜΕΝ candentem dixerit laminam “Δα penitus ignitam: 
defengum autem a Periole discipulo, quinque talentis mul- 
. etatum exilieque dàmnatum fuisse. Perro Satyrus in Vitis. 
. & "Thncydide. acousatum, qui contraria Pericli in reipublicae 
admaunistretione,sentiret:' neque impietatis modo, verum δὲ 
. proditionis ». absentemqrie morti addictum. Et qnum illi xe- 
numtiata essct et damnatio sua et filiorum mors, ad alterum 
dixisse, lampridem adversuin illos atquo se. ex aequo natu- 
- ram -tuliese. sententiam: ad alteram, Sciebam me genuisse 
mortales. . Alii hoc ad Solonem referunt, alii ad Xenophon- 
tem..;. Hunc antem manibus etiam propriis sepeliisse liberos 
Demetriuj Phalereus in libro de senectute testatur. Her- 
mippus in Vitis carcere inclusum moriturum fuisse tradit: 
sed accedente Pericle et percontante si quid haberent in eius 
vita quod criminarentur, cum nihil illi respondisseht, At- 
qui ego, inguit, discipulus istius sum: nolite igitur iniquis 
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μὴν ἐγ A. ἔφη; aov βαϑηδῆς ἘΣ" μὴ οὖν ϑιαβολωίῃ, ὧν» 

^T αρϑέντες ἀποχεείνηξδ' voy ἄνθρωπον, du pol Amato 
Kdjére4 xà) ἀφείθη: οὐκ Éveyxid y: δὲ qv Pot ᾿ϑωδτὸν- ei 
14.) yayev. “ψερώνυμος δὲ £y τῷ΄ δευτέρῳ" ἐῶν "eégadyy" δϑομνῴ» 
μάτων φησὶν ὅτε ὃ Περικλῆς — ἀυτόν᾽ ——— 
δτήριον, διεῤρυηλδϑα καὶ λεπτὸν VÀO νόσου, dore PR i. 
λὺν 5 κρίσει ^ ἀφὲϑ T vov. - Kal vd: μὲν Ἀερὶ Poet 
τοσαῦτα. ἔδοξέ. δέ" "o Kai Miaoxdlri ἀπεχϑῶς ας, 
Χ. ἀποτυχὼν τῆρ πρὸς avro? κοιῤσχογίαρ: αὶ εὐχὸς Vg an. 
ῥῆσας δὶς “άρμψανδον᾽ "αὐνόϑδ)᾽ —— Dor κὰν φῶν ἐψ.- 
ὐντων τῆς πόλεδὲ ἀξιούντων" sj "Βούλεζαν "wvté -jévis tai, 

. — φάναι, ,, Tovc. παῖδως ἐν ᾷ ἄν: ἀνθ άνῃ ἡκην" tora? v) nh 
15. ζὲν συγχωρεῖν." καὶ φυλάξτεξαὶ τὸ 56g —AX 
za δὴ ἀὐτὸν ἔϑαφαν dvrlhwt^ot EE 
E ' Ev0ade m), "iliiros ἀληθιϊας. inl τέρμα ms n 
aco Mino, κέϊται ξύν χὰ a oa 


we ^35? 


* * 
m "X. 00. 1* A3 E 


CH πυρόργρα μύδρον gard, φάρπεκ ἀπῴρχαῳ,.. 
tpe eoni. b5odi^ d. Vid. ᾿Ἰδυοδό, — Br. 


a non γ1 TEE LE. Nm 
'effumniis indecti illum — veratà mihi potius — 
erate, Jiberutmque abire. perniittite. Atque ibt dinissus est. 
unc tamen ille iniuriam δὐσὲσ Ὁ; ac spomto.ànde' disceb- 
sit. Verum Hieronym in secundo: Conimehntarioru, -Po- 
.gielem 'asserit illum adduxisse im: iulicikat, Enmeertie. grobsibns 
"nutuntém 'et pree nimia &cgritudine corfoctuni- macie; nrisb- 
ricórdiaque iudicum potius quam quod. immaoesis : fuerét. in- 
ventus, dimissum esse." Ac de ipsius damustioind: haedóus. 
Nee defuere qui existimarent 'illum Demoorite infestum 
fuisse, quod &b illo non fuerit πάτερ in colloquium: T. - 
'psacum: postea profeotus illio diem suum obiit. Ubi.regan- 
tibus eum prinoipibus orvitatis, nut quid fieri! mandaret, 
lussisse ferunt, ut puori quetantiis quo menee . defebiéset tu- 
dere permitterentur. Servaturque:6t hodie cófisuctado.. De- 
functo igitur Lampsaceni honorifice iusta: pérsolvorunt, :ixts- 
: que tumulum epigrammate illustraverunt: 
Hic situs ille est vui rérum watuere receáem 5. 
Atꝗqus arcana poli, magnus — ona. E 
Est et nostrum im bundem: -. ) 
"Canden£am ferri masitum Phagihonta: putavit 


hj 


4 
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- MEC o gerens -«δνοξαγόροιρ᾽ — 
ὃ φίλορ lleguxigg μὲν ἐρύσατο τοῦτον, ὃ " 
«vro» n) 
πέρογεν βιότου ᾿μαλθακίῃ σοφίης. 
Ζ γόνασι δὲ καὶ ἄλλοι τρεῖς ᾿Αναξαγόραε, ὧν ἔν οὐδενὶ πάν- ΧΙ; , ) 
τα" ἀλλ᾽ ὁ μὲν ἦν ῥήτωρ ᾿Ισοκράτειος" ὁ δ᾽ ἀνδριαντοποιός, 
οὗ μέμνητοωι "Ανείγονοφ s ἄλλος γραμματικὸς Ζηνοδότειος. 
m) αὐτόν. Edit. Froben, & Menag. αὐτόν. ds. 
Quondam, et o» id morti addictus "Mfnaxagorat. ic 
. Hunc tamen incolumem Pericles servavit: at lle ὦ 
(ursus ob invisam perdidit inscuiam, 
fuos et tres alii eodem nómine, in quorum nullo fuere om-: εν 
Xs: ꝓrimus orator exfioeratis discipulis: statuarius wMer, 
vui — pid tertius remm Zenodoti ' 
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^ "AMogiaos — 9. Μιλήσιος», πατρὸρ ᾿ἀπολλυδῴρους οἷρ 
δ. δέ τινε;γ Πύδωνορ.. pao kie : ᾿4ναξμχόφου. διδάσκαλος Pd 
II. κράτουν. Οὗταρ. πρώτος ἐκ τῆς 7ωνέας τὴν φυσινὴν φελῶν 
σοφίαν μετήγαγεν errata a) καὶ ἐκλήθη φυσικός; παρὸ enl 
δληξεν I» αὐτῷ 3 φυσικὴ φιλοσοφία, Σωκράτους τὴν ηϑικὴν 
εἰςαγαγόντος. ἔοικε δὲ καὶ οὗτος ἅψασθαι τῆς ἠϑικῆς. καὶ 
γὰρ περὶ νόμων πεφιλοσόφηκε καὶ καλῶν καὶ δικαίων" παρ᾽ 
οὗ λαβὼν Σωκράετης τῷ αὐξῆσαι (ig τὸ εὑρεῖν δ) ὑπελήφϑη. 
UL"Ejj δὲ δύο αἰτίας εἶναε γενέσεως, θερμὸν καὶ ψυχρὸν" wa] 
τὼ ζῶα ἀπὸ τῆς ἰλύος γεννηθῆναι" καὶ v0 δίκαιον εἶναι καὶ 
τὸ αἰσχρὸν οὐ φύσει, ἀλλὰ νόμῳ. ὃ δὲ λόγος αὐτῷ οὕτως 


— 11, ἔχει. τηκόμενόν φησι τὸ ὕδωρ ὑπὸ τοῦ θερμοῦ, καϑὸ μὲν 


a) Οὗτος — Orate,  Mensgio videntur e glossemate esse, 
3 b) εἰς τὸ εὑρεῖν. Corrupta sunt. Menagius coni καὶ εὑρῶν. Neque 
&lg agnoscunt ἈΠΕ et Arund, 


ARCHELAUS.. 


Archelaus Atheniensis sive Milesius patrem habuit Apollo- 
dorum, sive, ut quidam scripsere, Mydonem, Anaxagoraeque 
discipulus et Socratis magister fnit, Primus hic ex Ionia 
physicam philosophiam Athenas imvexit et appellatus est 
Physicus, quod in eum philosophia desierit naturalis, So- 
crate moralem introducente. Quanquam ne hic quidem Etbi- 
cae rudis fuisse videatur: namque de legibus philosophatus 
est et de honesto et aequo. Porro Socrates, quod haec ab 
illo sumpta propsgéverit, invenisse putatus est. Duas esso 
generationis causas asserebat, caliduni et frigidum: animalia 
de limo nata: iustumque et turpe non matura constare, sed 
. lege. Hao antem ratione nitebatur: liquentem calore aquam, 
ubi ignis inflammatur ardore, terram efficere: ubi vero cir- 


P sl 


AC: ταν Ax ZI ΨῈ5 


εἴς τὸ — — LN A περερρεῖ, 
don γεγνᾶν. ὅθεν ἡ μὲν ὑπὸ τοῦ ἀέρος. ὃ δὲ ὑπὸ τῆς κοῦ 
πυρὸς περιφορᾶς πρατεῖται. γεννᾶσθαι δὲ φησι τὰ (Wa ἐπ 
δερμῆς tüe γῆς καὶ ἐλὺν παραπλησίαν γάλακτι οἷον τροφὴν 
ἐνεείσης οὕτω δὲ καὶ τοὺς ἀνθρώπους ποιῆσαι). πρῶτος 
d sint φωνῆς γένεσιν τὴν τοῦ e πλῆξιν. τὴν δὲ θάλας- 
παν dv τοῖς sole did tc γῆς: μένην συνέστάναι. MiyI- 
gre» τῶν ἄσερων τὸν as καὶ τὸ πᾶν Sintigos. . l'iyórae TY. 
δὲ mal ἄλλοι τρεῖς e prin oj. . vi ἀφοῦ τῆς ὑπὸ ᾿“41λε- 
ξάνδρον πατηθείσης γῆρ» 0 τὸ -— d) noajeag, ἄλλος rexvo· 
γράφης παρ. , . 


δι, 424" υἱ ὡς to: 2 f 
9 eM τὸ ποιῆσαι A cir. — ant ΠΕΣ € | 
.4): batir ᾿διοφνῇ,. Eumendavii Μεφδριὰς πὶ οἶδα τ 


cumfílnit, aerem gignere." atdub idéo illum quidéih ih. ary9, 
bunc autemz wh. guis. lexi .facilique motu. oontineri, Gigni 
vero animalia cx terrae calore, Suse limum lacti funillimum 
velut escam eliquaverit: sic etiam Komines nàtós." Primus 
voeem acris ipserénísum definivit) .-«Maze'im cohcavia jar "ba- 
mum veluti colatum consistere dixit: maximumque aideruga | 
solem, et nniversun infinitum appellavit. Fueruut et tros 
alii eiusdem nomjnis: primus ckoroagrepheuà , qui amnem, ab 
Alexandro p rag atam terram πο ἐν hlius J 'qui de: lu- 
plici rexum matura veráibus exposuit; tertius orator; L; sui et 
Arm oratoriam — mE 
3 OD δώ. ὰ PLE d τ 
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"VY51 96522 rM E ὟΝ Ἵ “ποίει “τοι V 
au 003 φρονίοσκον μὲν ἦν υἱὸς λιϑουργοῦ καὶ Φαινεὶ- 
rp pum "Sd xol ᾿Πλάτω Ty ᾿Θεαιτήϊῳ ttal i; ,492- 

M. ναϊος y vesc δήμων δ) Vufiernenk Dao... "Edonss. 0i ἀυμπομῖν, gv- 
«φικόδει aen ἄῤνηοίμαχρρ c) que egel:. ta D ua aH 40. 


dec 4m; Sie ἢ tit 'καῤνὸν: δρᾶμα NE 
et 5 ᾧ κεὶ τ js d gore. ὑποιίϑησι Σωκράτην ^ ᾿ “ 
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P. S. et Eiern eum n Meuagius i M obeerratt, . 
2) d yes * Ty ΤΟ: Socretie at Ate 
MuaQutoyonpos. 


ipterpretantis eorzigi volebant Eiguniót 


SOCRATES. 


Socrates Sophronisco patre lapidario, matre Phaenareta ob- 
stetrice natus, quemadmodum Plato in Theaeteto meminit, 
Atheniensis patria, pago Alopecensis fuit. Non defuerunt 
qui illum iuvasse Euripidem existimaverint. Unde Mnesi- 
maohus ait: 

Phryges, novum Euripidis poema hoc est, 

cui et Socrates sarmenta supposuit. 


et rursus: Euripides Socratis elavis compactos, Et Callas 
Captivis: 





- 


τιν 5. 2 ZRUMPATHES S AUS. 10? 


Αι, ἤδη eU cipyt “καὶ qooreig οὕτω uiya f); 
A. "egre χάρι μσε᾽ Xesgurne γὰρ αἴτιος. 
᾿“οισεοφάκηρ Νεφέλαι)" ὃν 
Κυριπίδης δ᾽ ὁ. τὸς τραγῳόίαρ “ποιῶν. 
tag ᾿ριλαλουσας νιὸς ἔσει. τς δοφάρ.. 
'"Aaoveec δὲ" Αναδαγόρου ard «τελαθ, alie καὶ Δάμωνορ, ll. 
ὡς ᾿αἴλέξανδρος ἐν Διαδοχαῖς, μετὰ φὴν ἐπεένου παπαδίκην διήν "n 
zevear .doyildou sov φυοικοῦ" ov: ναὶ παιδικὰ γενέσθαι φη- 
οὖν ᾿«“Ἱρισεόξενορι -.«fougug δὲ καὶ δουγλεύδιω μυὐτὸν καὶ (gyueIV. 
«ean Gas λίθους". ral $e ἀὐεοῦ «αἱ τὰς ἂν ἀπροπόλεε Χάριφας 
ἔνεοέ qaow, ἐνδεδυμένας οὔσαρ. 00tv καὶ. Ζίμωνα ἐν κοῖς Σὶλ- 
λοες eir A 2 
"Ex δ᾽ ἄρα τῶν ἀπέκλινε λιϑοξόύορ, ἐννομολέσχης, 
. Ἑλλήνων ἑπαοιδάφ, ἀπκριβολάχουρ ἀποφήναρ, 
μυκεὴρ ῥητορύμυκτος, ὑπαττικὸς εἰρωνευεής ἡ. - 5 ᾿ 
ἦν γὰρ. nel: ἐν τοῖρ ῥηξοδειβὴο δωνύρ,. ὡς φησι καὶ ᾿Ἰδομε-. 


£) Ἤδη — κα; Edit, Yroben. ἤδυ σὺ σεμνὴ καταφρονεῖς οὕτω μέγα. 
καταφρομεὶς etiam, cod. Cantabr. praebet, — Menag. ἤδη σὺ σεμνῇ. 
auè φρονεῖς οὕτω μέγα. "onpius Opuscec, Criu, T. IL. pc 411. ed, 
Lips. coni. σεμνύνῃ. 

&) ᾿Αριοτοφάνης Νεφέλαις. Vid. Guil. Esser Dissert, de prima et al- 
tera quae — Nubium Aristophanis editione p. 56. ad 66. coll, 

78. et 7 

h) (aogónuxtoc, ὑπαττικὸς εἰρωνευτής, Edit, Frebeu, ῥητορόμεκτος. 
— ad "Lucian, Dial, Mort, Vk.-3« p» 359. ed, Reiz, corr. 
ῥητορόμυνεής, "Maasinix εἰρωνευτήφ, 


4. Iam iu ἐσ efferens magnifice de te sentis? 
B. Enimvero licet hoc mihi ; Socrates Quippe ín causa. 
Aristophanes, Nubilids : 
Euripides autem qui tragoedias facil, 
eius, quí .dg omhibus sermonss seri, ope &apientes 
: Ἢ efingit. 
Quum igitur Apáxdforáe secundum quosdam auditor fuisset, 
et Damonis, nt Alexünder ii Successionibus ait, post eius 
damuoationeri ad Áxchelaum s8 physicuni contulit, cui in 
deliciis fuisse acribil Aristoxenus, ' Porro Duris serviisse il- 
lum ait et sculpsisse lapides: opus illius esse. Gratias quas 
sunt in arce, vestitas, plerique asserunt. Unde illum et 
Timon in Síllis ita depingit hi$ versibus: — ^ — 
Huæit ab Ais legümnque loquax lapidumque politor, 
Graecérürü vates, irbpósturaeque magister, —— 
Derisor, rhetorque subattécus et simdilator, ὦ 


* .48 


Erat quippe in oratornd, sieut étiam Idoníentus refert, prom- 
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ψεύς᾽ ἀλλὰ παὶ οἱ κρεαπόντα αὐεὸν ἐκώλυσαν τέχνας διϑάσκεεν 
᾿ 90.λόγων, ὡς φησ, ενοφιῶν. καὶ ᾿“ἐφριρετοφαίψης «uror κομῳδεξ 
ὡς τὸν ἥττω λόγον κρείξεω ποισῶνεα, uad γὰρ πρώτορ, ὡς 
φησι Φαβωρῖνος. ἐκ παῳνεοδκπῆ. ἰσεορίᾳφ, μεεὰ τοῦ μαϑη- 
τοῦ dicyírov ῥηεορεώειν ἐδίδαξε". «λέγεε Φὲ τοῦτο καὶ ᾿)δομε-- 
! em ἐν rg περὶ τῶν. Σωκρανεκῶνι. xal πρώξορ περὶ βίου 
δισλέχθη καὶ πρῶτος. φιλοσύφων παεαδικασθεὶῤ ἐξκελεύξαι. 
φησὶ δ᾽ αὐτὸν ᾿“ἀφριασετόδευος ὁ ;Σπειθώρου καὶ γρηματίσωασθαε" 
. esüérza. γοῦν τὸ βαλλόμενον. κέρμα, ἀθροίζειν" ale ἀναλο- 
Oerra nal» xnÜdensi. Αρέεωνοα ἀ) δ᾽ ἀναστῆσαι αὐτὸν ἀπὸ 
ποῦ ἐργασεηρίοθυ καὶ “παιθεῦσαν τὴῆρ καεὼ ψυχὴν χάριτος 
ἐρασϑένια Δημήτριός φησιν ὃ Βυζάντιος. 7νόνεα δὲ τὴν 
φυσικὴν δεωρίαν μηδὲν εἶναι πρὸς ἡμῶρ. a€ ἡϑικὼ φιλοσο- 
, 96i» ἐπί τὰ τῶν ἐργασεηρίων nol ἐν τῇ ἀγορᾷ κἀκεῖνα δὲ 
^ φάσχϑεν ζηκδῖν».". - ei 
j “Ὁ, sce τὸς ἐν μεγάρϑεσε παμὸν v ayabDüv ve visuncesi). 


VI. 
- 21 


i) τιϑέντα γοῦν --- πάλιν τιϑέναι. Vid, de hoc loco Mahnius Diatrib. 
de Aristoxeno p. 72. sq. εἰ Luzacius Lecu, Att, Gect. I1. p. 27. 
. 247. qui quidem vocem ante τὸ βαλλύμενον excidisse putat fa- 
ἄγτιον sive βαλλάντιον. Euudem in interpretando secutus ' sum. 
X) Koírwra. Edit. Froben; χρεέετονα, M 
J) Ὅ,ττι — τέτυκται. Versas est Homer Odyss, 4. 892. 


ptus atque acer: sed eum tyranni triginta dicendi artem, ut 
ait Xenophon, docere vetnernnt. Agitatur et ab Aristo- 
phane, ut qui deteriorem causam meliorem faceret. Primus 
quippe, ut Phavorinus in omnigena scribit historia, cum 
Aeschiue discipulo oratoriae campos aperuit, Idomeneo id 
ipsum in libris quos de Socraticis scripsit ssserente: primus- 
que de vitae ratione disseruit, at primus philosophorum 
damnatus vitam deposuit. Dicit antem Aristoxenus Spin- 
thari filius eum et rem fecisse: posito enim marsupio inie- 
ctos nummulos collegisse: mox his consumptis iterum mar- 
supium posuisse. Caeterum Critonem eum ab ermendicanda 
quotidiana stipe atque ab officinae subduxisse ministerio, 
gratiam animi ipsius admiratum, eique se in disciplinam de- 
disse Demetrius Byzantius auctor est. Animadvertens autem 
xiaturalis speculationis fructum nullum esse, e&mque ad offi- 
οἷα vitae nihil esse necessariam, invexit primus Ethiten, 
deque illa et in officinis et in publico quotidie philosophans 
ea potius inquirere dixit, m 

.. Quae domi bona malave aguntur. — 
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szollenmo-44 ffomócepov: ὄν velig “Δητήσεσι m) διαδεγ ρὸν -mov^ 


ϑυλίξσθαι spl nepatileeÓso ,^ vé: πλέον. sa  yoelacdta, ausa - 


ψυονούμενον" καὶ πόνεα ταῦτα φέρεια ἀνεξικώκωρ. ὅθεν καὶ 
λαπεεσθέκεω, . ἐπειϑὴ. queyero,. voc Owuptisavsog E εἰπεῖν, 
» E δὲ μὲ ὄνος ἐλώκεισι, δίκην ὧν. αὐεῷ ἐλώγχωνον ," καὶ καῦτα 


μὲν ὅ. 4ημήτριος. ᾿“ποδημίως δὲ -ova ἐδιήϑη,᾿ καθάπερ oi D 


xldovg,: πλὴν οἱ μὴ érgurevie 02s (dt. τὸ δὲ λοιπὸν αὐτάθ; ΡΒ 
μέεων φιλονεικάξερον συνεζήετεν κοῖς προρδιοιλεγομένοις , οὐχ 


i 


ὥρςτο ἀῳεξέσϑαι. τὴν δόξαν ᾿αὐτοῦς. . αλλ ὥρνε. * à 


- Sapa tio πειράσθιμ. quel d^: Evgusión» αὐτῷ Jüma.zoy :Zipa- 
αλεέεσυ συγγφάμμα. ἔρεσθωι, v TI δοκεῖ; ““ τὸν δὲ φάναι ΓΑ 


μὲν συνῆθαι ,"γεννοῶα!" οἷμαι δὲ καὸ ἃ μὴ συνῆκα πλὴν adio 
λίον γέ' sever ϑεῖναι κολυμβηεοῦ," ἐπεμελεῖτο δὲ καὶ οωμασκέαξ, 


καὶ ἦν εὐέκεης. ἐσερωτεύσατο γοῦν eig ᾿Αμφίπολεν" xb 
φοφῶνια ag ἵππου πεσόνεα ἐν τῇ κατὰ “Ἵήλεον “μιάχῃ. δι» ". 
ewe ὑπολαβών" ὅτε καὶ πάντων φευγόμεων ᾿ϑηναίων αὐτΆ48, : 


τὸς ἠρέμα ἀνεχώρει, παρεπισερεφύμενος ἡσυχῆ καὶ τηρῶν 
ἀμύνασθαι εἴ τιρ οἱ ἐπέλθοι. ἐσειρατεύσαεο δὲ καὶ εἰς Tlori- 


m) ζητήσεσι. Edit, Froben. Usgsuoeas, . 


Saepe vero in quaestionibus disputans pugnis caedi pervelli- 
que solebat, ita ut a plerisque rideretur habereturqué de- 
spectui: quae famen omnia ferebat aequo ánimo. ᾿ Unde et 


quum fuisset ἃ quodam calce percussus, adinirantibus illips : 


tolerantiam dixit, Quid enim, si me asinus calce impetiisset, 
num illi diem dixissem? Haec Demetrius. Peregrinatione 
vero illi opus non fuit, quemadmodum plurimis, nisi in 
quantum militavit, sed semper eodem in loco manens, con- 


tentus cum familiaribus ac studiosis dispntabat, nitebaturque - 
summo ingenii acumine non tam illos ex sententia refellere,.. 


quam ipse quid verum esset, invenire. Fertur, quum Euri- 
pides ei legendum Heracliti opusculum dedisset, rogaretque 
quid sibi videretur, dixisse, Ea quidem quae intellexi, prae- 


clara suht: puto item et quae non intellexi: verum Delio : 


quopiam natatore indigent. Cura illi vehemens füit corpo- 


ris exercitationis, eratque praeclari habitus. Denique in . 


Amphipolin armatus militiam sequntus est, atque proelio 
commisso circa Delium lapsum equo Xenophontem appre- 
heudit atque servavit. Confugientibus Atheniensibus caete- 
ris ipse lento passu abibat, saepe clam retrospiciens et ul- 
cisci cupiens, si quis ense incautos invadere tentasset. Mi- 
litavit et in Potidacam per mare: nam pedibus minime lice- 


͵ 
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v09 a). te síd-ueivoe νυατὸς ὅλης ἐφ᾿ ιἐνὸρ' σέήματος -eurków 
qaas, ναὶ queasiisast a αὐξόθε παραχωρῆσαι Aleufhady τοῦ 
eipwrelovo)'. οὖ, καὶ ἐρααϑῆνκέ φησιν αὐχὸν Δ dolosermog in 
sdinQz ep αἰῤλιπαλᾳιῶρ -s9Ueag. . Jom. δὲ ὁ. δός πολουδον ὅφεα 
.o.60 Me dapor ev» ᾿ἰρχέλάῳ ἀποδημῆσαι" καὶ πυθώδερ) ἐλθεῖν 
^c "doserowdige φησίν 4)" ἀλλὰ «αὶ δοἰς») 'νοθμόν, ce Φαβωρῖ- 
VIIl. seo ἐν τῷ πρῴδῳ τῶν ἀπομνημογευμάεων. | 33e δὲ καὶ ἐοσχυ- 
24. , ᾿ : Ρ 5 e « 49. “, 8 
φογνύμως καὶ δϑημοῤρατικόξυ. eo δῆλον Um τὸ. τοῦ μη Ens 
κοῖς negl Χριεείαν, «ελεύόυσο "térra τὸν Σαλαρίντοκ, miov- 
Wig» ἄνάῤῥα ἀγαγεῖν πρὸρ avioNg, eve οἀπολήσθῳρφ'. υἱλλὰ κει 
μόνορ ἀποψηφίσασθαι τῶν dfha 'στρατηγῶν. sal dvor: αὐχῷ 
ἀποδράναο τὴρ εἰρκεῆρ᾽ μὴ ἐθελῆσαι" τοῖς ve κλαίουσιν αὐτὸν 
’ἡπεπλῆξαι καὶ εοὺς καλλίσεους λόγους dysivovg. βεδεμένον διαις 
ἸΧιϑέσϑαρ. αὐεάρκης «e ἦν sat oensóg- Kal stove | Μλπεβιάϑοιι, 
: καθά. φησι Παμφίλη ἐν τῷ: ἑβδόμῳ. so). ὑπομδημάτων, de- 
.Ὧ,) τοῦδ᾽ πολέμον κωλύοντος: Edit; Proben. κολύοντος. Metmgius coni, 
εις D —* aut Καλλίου, Tounjus Eumendeu. jn Seidam T. . 
p. 355. ed. Oxon. τοῦ δήμου κελεύοντος. 
o) τοῦ ἀριστείον. Menag. τὰ ἐφιφεῖμ. Genakivum:confemant codd, 
Cantabr. et Arund. 
'p) Πυδώδε. Scribebstur Zivódie.  Correxit Menagius ia obes. 
4) quot Menag. omittit. e" 3 
f) οἷς. Edit. Froben, omittit, 
bat, obsistente bello: quo tempore nocte tota in'uno habita 
permansiére tradant. ΕὟ quum in ea expeditione fórtissime 
esset ac Viciswet, victoriam Alcibiadi sporite concessisse, 
quem ἃ Socrate amatum Aristipphs in quarto de autiquis de- 
Jiciis testatur. Ion autem Chius invenem cum Archelao in 
Samum peregrinatnm venisse tradit: Aristoteles et Pytho- 
"mem profectum ait: Isthmum quoque Phavorinus in primo 
Commentariorum adiisse refert. Erat autem constantis ani- 
mi invictaeqne sententiac, et in primis popularis rei stadio- 
sus: qnod cum ex aliis constat, tum ex eo maxime, quod 
^ $ubentibus qui cum Crítia eraut nobilibus Leontem Salami- 
nium, illustrem et opulentnin tiram ad se deduci perimen- 
dum, haudquaquam cessit, wolusque adversus decem poten- 
tissimos duces sententiam ferre aususest. Et quum libere quo 
vellet abire carcere liceret; noluit, et plorantes severe 'in- 
crepavit, puleherrimosque sermones illos vinctus prosequn- 
tus est; Frugi iter erat'et'continens. Refert Pumphila ^in 
septimo Commentariorum, quum Alcibiades grandem ilji 
aream &d construendari domum largirétur, dixisse, At vere 
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δύνυσφ. loj quipée wein τνλιολμόβομήσηνδων i lenh. poterit, 
»Kel οὐ ὑπυδιῤδάτων disp: vale) Sópsero: pte iOiioo p, ἕν. pnus 
τῷ) Sueojipern. menysalpao i)» —— ἄν ἦν: λῷ. 
fiev. “ πολλόοιρ. δ᾽. -ἀφοφῶν" εἰς τῷ" "αλήθη. τρῶν funpsaxe-25. 


᾿ μένων ἔλεγε πρὸρ αὐτόν “)ὴ) νἹ Πύϑωνι ἐγὼ 2geluv omn xem t 
sed συδεχὼ dusbver —— tiic pesa sry so c rein 


"Té δ᾽ ἰἀργυρώμαν᾽ ᾿ἐστὴν 5 ὅτ Ἰκορφῦρα ᾿ MO MEE: 
εἰς rov? τραγῳδοὺς τρῆδηι", Aus tit τὸν ne s 


t$ ^*e:4A 


Insesgeóoges: δὲ. ni, * degriéey —— — ed dita ) 
ves Kpevupion: πρὶ. Εὐρυβόχονοτοῦ, —— PTT — 
ματα προρεῤδνῶς — e παρ. : aede entiO ds, εὕτα- 
πεύς τὰ. ἦν Dh τὴν — —8 —EXEE 
—D — μόψος eve. ἐκόσηφον. νΦηᾳὶ à. ᾿“φισεορέης . 
δύο γυναῖκας αὐτὸν ἀγαγέσϑαι᾽ προτέραν μὲν ζανθίππην, ἐξ Ὁ 
ἧς éwrp γενέσϑαν “ἐαμπροκλέω" ᾿ϑιντέρων. δὲ Mupssi , Σ ξὴν 


s) καί, Legehatur ante καταγέλαστος, Sed liie ponendum. 0856 | Her- 
ps 9. poo ἐλαυύκό M la 

t) dsuvi it, Froben. ov. "Mienig. vu 
ποιησαίμην. Edit, Froben. ——— Sustull cum —R in- 

gc sndi jighum, — ^ Ὁ ᾿ 

x) αὗτον, Edit Frobeu, αὐφὸν. NN 

7) τὰ δ᾽ ἀργυρώματ᾽ — οὐκ εἰς τὸν θέον. —* sunt 


t veréus, 
Stobaeo quogne laudati Serm. ;, ub1 legitur. eem. 
'Vid. Meinckiàs: "Menandh. et Phiferi: K 57* 


— — — Froben. et Menag. rd Correxik Cémmbonns, 


diem Edit. Freben, ad ; 


oben, omittit. 


εἴ calciamenfis mibi — — riamque dures ut — 
mihi ſpae conficerem, rídietdns essem, si &tcipétem, : Saepe 
quam eorum quae publice verideb&ntur multituditieta intue- 
retur, aecum ista volveliat, Quam multis ipse non egeo. As 
semper habehat in ore iambos illos: 

Argentea vasa. ac purpura 

tragoediis utilia aunt , non vitae. 


Archelaum praeterea Macedonem et Scopam Cranonium "E 
ryiochumque Larissaeum aspernafus est magno auimó, quum 
neqne ab cjs missas pecunias accepit , meque ad eos ipse pro- 
üdsri voluit. , Adeo autem parce ac temperate vixit, ut 
quun Athenas peatis saepenumero vastaret ; solus inse nun- 
quum aegrotaverit. Duas ilium "xores duxisse , prioreni 
Xanthippen, ex qua Lenproctm genuerat: alteram Myrto- 


- 
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P osanaptiqn] 'δωμμον Θκάστέρα e), ἄν. καὶ, Gepoindn. λαβεῖν, 
ἐξ 5€ ἡ γενέηθας, Xugoovionsr. spi Mevebiren, .:al. Wi. speségor 
ries τὴν, Μυρφεώ qeden*. &v16o. δὲ ἀαὶ Φρμφονέραᾳ. T οι ὁμάῦ, 
^ ὧν dese ᾿Σαευρός. eb ad. ᾿πρώνημᾳ ὃ ᾿Βύδιρ,. φαοὶ α) γὰρ 
βουληθκαρ ᾿“4θηναίδυρ. d "τὸ λοπανδρεῖν᾿ ewreviyees zo 
πλῆϑος ψηφίσασθαρι. yenit μὲν darry Mine 4). φιοδοπρερξ: 
eoo δὲ καὶ ét ἑεέρας 7)". ὅϑεν τοῦτο ποιῆσαρ. καὶ. ξωκρεῖ-- 
ΧΙ την 4), "Ha δ᾽ ἱκανὸς καὶ ger Guemsürtev αὐεὸν A) ὑπερ- 
87. ορῶν. καὶ ὄφεμνύνετο ἐπὶ τῇ ἢ εὐτελείᾳ, , —WR 2ε οὐδένα εἐρ-- 
ἐπῤάξατο. iul. ἔλεγεν ἥδιενα ἐσθίμῳ, ἥκίσνα «ue πρϑρδιδ 
60a," καὶ iure xi vele qeore so μὴ. παφὺν πονὸν svapde 
sho". καὶ ἐλυχίσνων. δεόμενσε ὥνγγεστα om Θεῶν.. “Τοῦτο. δ΄. 
ἐνέσται καὶ' παρὰ τῶν. κμωμῳϑοποιῶν. Lafferv y. of λανθάνουσιν 
. δαυτούφ d&&' ὧν ewirrOvUM ἐπαινοῦντοι αὐτόν — 
end) μὲν οὕτως" ᾿ 
"e$ δυγαοίραι. rar je imd — Yi. fius Leoit. 


» uet 
2 — uri eet Toupius Opusce. Crit, T. J. p . 921. ed. 


EM coni. gen ἊΝ ἔνα Socqh μίαν. sed T. Il. p. ; "d γαμῶν μὲν 


᾿Ὧ . ΣΕ apud Menagium Obss. p. 53. ni, 
F Vid. — Lecu. Att, itn $ 14.. p. 18. T ἃ 


ag. «Σ 
5; — —— Ἐν Frobes.. omittit, . 
; χ ἐστοφάνης, Tractaxit aus lacum — Precfat ad Nubes 


M.ed. 9 . m 

— Aristidis illius justi filiam , qpam et sine dote aecepe- 
rit, quaeque aibi Sophroniscum Mehexetiunique peperit, 
Aristoteles anctor est. Alii Myrtonem prius duxisse, pleri- 
que utrasque simul habuisse, tradunt, ex quibus ct Satyrus 
est εἰ Hieronymus Rhodius. Nam Athenicnges , quum bel- 
lis ac Jue civibus exhaustam civitetem reparare, sobolemque 

ropagare vellent, decrevisse referdht, uti urbanam quidem 
unam uxorem cives ducerent, liceret autem et ex altera pro- 
creare liberos: idque tum et Socratem fecisse. Magna vero 
animi sublimitate carpentes so atque obiurgantes contemne- 
bat. In facilitate victus maxime gloriabatur, rmercedemque 
a nullo exigebat. Dicebat autem, qui suavissime comederet, 
eum minime obsonio egeré* et qui cum voluptate biberet, 
eum quod praesens non sit poculum non guaerere nec ex- 
spectare : eumque diis máxime propinquum, - qui minimis 
egeat. Hoc i quis velit, a Comicis doceri poterit, qui pro- 
fecto ilum dum vituperare conmtur, laudant.  Aristopha- 
nes enim àáic illàih'Comoedis agit: 


- 


δ 
L 
B t i 


᾽ 
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I m a2 - Ἀυγάλήρ δηνϑυμήϑαᾷ σοφίἀξ' ἄνθρωπε δικαΐως, 
eg εὐδαίμων nap b) ᾿4θήναϊοες Val τοῖς “Δλλησεῖ) wt 

e^ ἦν τ" Unas ibus ee pta PI] "ay à '!x dec m). $ 

εἷ yd κνήῤνηὸ καὶ φροντεστήρ, καὶ τὸ ταλαίπωρον Zv- 

0$ jv 0008 λα T og ont". egpnuy -᾿ 

By δ prelug κοὐκ ἔτε κάμνεις οὔϑ᾽ ἑστὼς οὔτε βαϑίζων, 
᾿ "ab; ud ῥιγῶν ἄχϑιι 9) 4a, wir ἀρίστων ἐπιϑυμεῖς, — 
υοῖναν τ᾿ ἀπέχει p) at ἀϑηφαγίας ) καὶ τῶν ἄλλων ἀνο- 
2... D Nd woche ν᾽ : ο ΠΣ κι sro r). e 
"δε φῆι 67. δ᾽ ὃν τοὶ βῶνι "ipriedyevt) αὐτόν φησιν οὕτως "93. 
^o Σιδηρᾶτες ἀνδρῶν βθεεισε" λέγων Νολλῦν δὲ)" ματαιό" 
dad uc NC ur c: c χα καὶ ἤχεις 
-" we) σὺ πρὸρ, ἡμᾶς καρτερικὸς τ᾿ ἐξ ἀόϑεν dv σοι γλάϊνα 
so cott Cyro; — 
ovdi εὸ κακὸν τῶν σκυτοτόμων κατ᾿ ἐπήρειαν γεγένηεαι.. 
. φφεὸς μέντον πεινῶν οδιὼς οὐπώποτ᾽ ἔτλη κολακεῦσα! «)... 
k) παρ΄. Heisigins }. 1. corr, ἐν. ἘΠ ΤΙΣ 
1) Ἕλλησι. Legebatur ἄλλοις,  Correxit Reisigius 1, J. “ 

' xn) βιάξεις. Legébatur διαζῆς. Correxit Heisigius E 1, 

n) € γὰρ μνήμων. Legebatur εἶτα" Mryuev, particula illa extra ver- 
sum — Casaubonus cortigebat Ei μνήμων ( καὶ qg. Secuius 
sum Hheisigium ]. 1. : T 3 : 

o) ἄχϑει. Edit, Froben, &y64. Menag. ἄχϑῃ. Correxit Beisigins 1. 1. 

) ἀπέχει.  Legebatur ἀπέχη. | Correxit Reisigius 1. 1. IMS 
᾿δηφαγίως. Scribebatur ἀδδηφαγίας. ' Correxit Keisigius I. 1, - 

») 2 τὴς — ἀνοήτων. Paulo aliter haec legas Nubium quales mos, 


hsbemus vv. 411—416... 
C8 liegt. Vid, Meinekius Quaest, Scenn; Spec. TI. p. 44. ^ 


, 


.1 . boa Vaso Ns o. 4 8 28 D ots 
. Ὁ praectarqe sapientiae iure amator homo, 
(Quam felix Athenis. ak intpr Graacot φῦ» — pog 
δὲ nemar es, et curis plenua, et aerumngo, inest 
Animo, neque fatjgoris au£ stans; RS — , aui am- 
E ue s 7o QOue«ans: Eos : 

Sed ne algens quidem multum doles, neque prandere cupis, 
Kt vino abstineg , et voracitate, et id genus &olidis. 
Porro Amipeias pallietum, illum inducens sic ait: 

' Socrates, paucorum optime virorum, muliorumque va- 

ME WDR  nissime, 

Et. ipse ad nos tandem venis ,; patiensque es? 


Unde tibi penula? | Hoc certe incommodum 
Per coriariürum conti, ἐξ malitiam. A 
Hic tameisi esuriéns assentari nunquam sustinut. 


« 
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' φοῦτο δ᾽ αὑτοῦ s9. ψῬηπερηπειιὸν μαδ μγολόψρου y) -pgalves 
sal "Mfosorogdvsg., Mee οὔκων, — 
ör⸗ βρενϑώει 2) τ΄ d» ταῖσιν ὅδοῖς, sal DN ere 
] gegeien , ZU 
κἐνυπόδηκοῦ à) saxa πόλλ᾽ ἀνέχει ὁ), xag ἡμῖν c) es- 
x ^ prongopuu dad), 
xalzos — —* tolg. καιροὺς ἑρμοτεύμανος "αὶ νλαγιπρεὶ 
ἠμπίσχεεο" καθάπερ ἐν τῷ Πλάγωνφρ δυμπασίφ᾽ sep. γέγά- . 
XIT. Go vo βαῤίζων. εανὸς δ᾽ ὠμφότερα ἦν, καὶ προτρέψαι sel 
ἘΣ ἀποτρέψαι. eite τὸν Θεκίξῃτου magi ἐπισεήμης. διάλερθαὶρ 
ἔνϑεον. ἀπέπεμψαν, auOg, "αὐ Πλάτων φηαίν. Ἐῤϑύφψονα δὲ 
τῷ πατρὶ χραψᾷμενον ξενοκτονίας 4) δίκην περὶ ὁσίου τινοὶ 
διαλεχϑ εὶς — καὶ τὸν dicm δὲ μλεκώεᾳεας, "δπρίησε 
φεροερέψας. ἦν γὰρ ἱκανὸς ἀπὸ τῶν πραγμάτων τοὺς λόγους 
| coloxtv ἐγέερειψε 0) καὶ “μμπρφιλέα. τὸν υἱὸν 'κῇ μητρὶ 
. eygeuvoptyor ,. ὥς ον καὶ Ξενοφῶν. δἴρηκε.. mi ΤΕ 


λόφρου. Edit. Froben. μεγαλόφρονον, 
T δ Seribebatur Rin gig ct. — ad Lucian! Diall. 
Moru. X, 8. 8. T.I. p. 8367. 544. ed. Reitz. Versus sunt Nubb, 86]. sq. 
'a) κἀνυπόδητος. Legebatur 'κανυποδητεῖς. 
b ἀνέχει, cribebatur ἀνέχη. UI. 

2 xüp' ἡμῖν. Leggbatur καὶ ἐν ἡμῖν. ᾿ EET 
d) σεμγοπροςωπεέΐς. Edit, Froben. σὲ ] 
e) ἑξενοχτονίας. Legebátur ξενίας. ὦ Exendavil — Van. Loa: τι 

20. Florens Christianus ξενοφονίας, 


Caeterum eius rei. quam semper inimicus faerit; » quamque 
magno et alto animo foedam istam adulationem — — 
Aristophanes idem testatur in hene sententiam: - 
Elatus fastu vias teris, oculosque vircumfere, wt 
Et discalosatue mala multa toléras, et inter noe — 
gravitatem prae ἐσ fere. 
Quumque hoo vitae institnto degeret, imterdum tamen tem- 
po ori serviens venustiore habitu amiciebatur, ut in Phtonis 
ymposio ad Agathonem profectus. Aequa illi et hortandi 
et dehortandi facultas fuit. Etenim Theaetetum, quum de 
disciplina dissereret, ut ait Plato, mirifice immutatum divi- 
numque ferme remisit. Enthyphronem; qui caedis peregrini 
' iudicium patri intenderat, quaedaur de iustitia et pietate ló- 
quens ab instituto revocavit. Lysidenrautem hortando opti- 
me moratum reddidit. Erat enim illi ingenium ad eliciqndos 
ex rebus sermones accomsunodatum:  Lümproclem filium in 
matrem immitem ac ferüm, utaít Xenophon, suadendo ad 
reverentiam reduxit. Gláuconem praeterea Platonis fratrem 
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μὲν σὸν Bicern. τἀρλρὲκ ferra —*— εσθαι. ἀπέστησαν 
διὰ τὸ ἀπείρως, ἔχεεν, ὡς qua Atogoév /)' Χαρμίδην d 
τούναντίον ἐπέστησεν, οἰκείωρ € ἔχοντα. ἐπῇρε δὲ καὶ sig φρό- 30 
sup ᾿Ιφικφάτήν 8) τὸν ἀκρατηγόν, δείξας αὐτῷ toU κουρέως 
ἈΓερδίου 4) ἀλεκερυόνας, ἀντίον τῶν KaàlMov πεέρυξαμένους. 
καὶ φύνον Τλαυκοωνίδης ἠξίου v7 πόλει περιποιεῖν καθάπερ 
φασιανὸν ὄρνιν 5 tao íi) ye δὲ eg θαῦμα τὰ Aud L) ἕκα- 
στον εἰπᾶν av ὀφδίως 0 oce ἔχου: φίλους δ᾽ οὐκ ἄν ὀνομάσαι 
ὁπόσου κέκτηται," οὕτως ὀλεγόρως. ἔχεεν περὶ αὐτούς. ὁρῶν 

» δυελίδην ἐρπουδακότα περὶ τοὺς ἐριστικοὺς λόγους, ,,42 
Ἑυκλεέδη,"" ἔφη, »σοφιστοῖς μὲν. δυνήσῃ χρῆσθαι, ἀνθρώποις 

δὲ οὐδαμῶς. V «ἄχρηστον γὰρ vare εἶναι τὴν περὶ ταῦτα γλι-- 
σχρολογίαν D, ὡς καὶ Πλάτων ἐν  Εὐθυδημῳ φησί. Χαρμί- XUI ' 
δου z8 οἰκμδτας αὐτῷ διδόντος, ἵν΄. ἀπ᾿ αὐτῶν ἠροφοϑεύοιτο, 31- 
οὐχ ale καὶ τὸ. κάλλος͵ ὑπερεῖδεν. ᾿“λκιβιάδου κατά τέναρ. 
Koi —2 σχολὴν εἷς κάλλιστον χτημάτων , καθὰ καὶ Ξενο- XiV. 


f) ὥς φησι Ξενοφῶν. Mensg., ὥς vedi cmd ὁ Ξενοφῶν. 
δ; Ἰφικράτην. Menag. Egaxod 
Mud(ov. Logebscur δεν. που Menagius in obes. 
sel αὑτὸν — sai. Locum —— iig ius in obss. ita emen- 
jc καὶ αὖ τὸν Γλαυκωνίδην ἠξίου im περιποιεῖν καθάπερ, 
φασιανὸν ὄρνιν d sad. Valde probo. Nou probo, quod prius * 
— φασιωνόν, ὄρνιν, ἢ «ud. 
- ΕΣ" τὰ , μέν. ὭΣ. Menagi — € — 
ἢ : t codd. Cantabr. et Ad. δὰ ᾿ 
ad —— accedere volentem a proposito retraxit, quod 
1s rudis esset ignarusque rerum; idem, ut refert Xenophon, 
Charmidem contra, quia esset maxime idoneus, ad capessen- 
dam incitavit. Íphicrati quoqne duci apiritus addidit, quum 
ostendisset ei gallos gallinaceos tonsoris Midiae adversus eos ' 
qui erant Calliae, alis dimicantes. Ipsum Glauconides civi- 
tati. applicare optabat, non secus ac fasianum ayem aut pavo- 
nem. Aiebat autem tanquam mirabile, quae quisque possi- — , 
deat, singulos facile posse dicere: amicos autem quos possi- 
deat nominare haud facile posse. tantam in eis observandis 
iuesse negligentiam. Euclidem vero quum videret .foren- 
sium cansarum in primis studiosum, Q, inquit, Euclides, so- 
phistis quidem uti poteris, hominibus non poteris. Inutile 
enim arbítrabatur ac turpe hisce dare operam, sicut et Plato 
in Euthydemo testatur.  Dederat ili Charmides domesti- 
cos pueros, ut ab eis lucrifaceret, sed noluit ipse susci- 
pere. Sunt qui'dicant illum Alcibiadis eximiam formam 
aspermajum. Otium ut possessionum — pulcherrunam 
: 2 


4 
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φῶν iv Xvunoolo φησίν." ἔλεγε δὲ καὶ ἣν μόνον ἀγαϑὸν εἶ- 
yas, τὴν ἐπισεήβρην, καὶ Ἐν μόνον κακόν, τὴν ἀμαϑίαν᾽ πλοῦ-- 
sov δὲ καὶ εὐγένειαν οὐδὲν σεμνὸν ἔχειν᾽ πᾶν δὲ τοὐναντίον 
κακόν. εἰπόντος γοῦν τινος αὐτῷ ὡς εἴη ᾿Ηἰνεισθένης μητρὸς 
Θρυᾷττης, »"Σὺ δ᾽ ᾧου," ἔφη, οὕτως ἄν γενναῖον ἐκ δυοῖν A0 g— 
ψαίων γενέσθαι; Φαίδωνα δὲ δὲ αἰχμαλωσίαν ἐπ᾽ οἰκήματος 
καθήμενον προφέταξε Kolrove λυερώσασθαι, καὶ φιελύσοφον 
ΧΥ. ἀπειργάσατο. ᾿Αλλὰ καὶ λυρίζειν ἐμάνθανεν ὅτε καιρύς δ" 
μηϑὲν λέγων ἄτοπον εἶναι a vig μὴ οἶδεν ἐκμανθάνειν. 'ἕέε wa 
εὐρχεῖτο συνεχές, τῇ τοῦ σώματος εὐεξίᾳ λυσέκελεῖν ἡγοὐβενοὶὰ 
τὴν τοιαύτην γυμνασίαν, ὡς καὶ Ξενοφῶν ἕν Συμποσίῳ φη- 
XVI. οἷν. "Ἔλεγε dà καὶ προσημαίνειν τὸ δαιμόνιον τὰ μᾶλοντα 
αὐτῷ᾽ τό τὲ εὖ ἄρχεσϑαε μικρὸν μὲν μὴ εἶναι, παρὰ μικρὸν 
dén): καὶ εἰδέναι μὲν μηδὲν πλὴν αὐτὸ τοῦτο εἰδέναι, ᾿ τούς 
τε τὰ ἄωρα) πολλοῦ ἐωνημένους ἀπογινώδσεδιν ἔλεγεν εἰς τὸς 
ὥρας ἐλϑεῖν. καί ποτε ἐρωτηϑεῖς, τίς ἀρεεὴ véov, ,, Τὸ μηδὲν 
dye», εἶπεν. ἔφασκέ ze δεῖν γεωμετρεῖν, μέχρι ἂν tuc μέξρῳ 

m) ὅτε καιρός. — Meuagius coni, ἤδη γηραιός. ' | 
n) τὸ τὰ εὖ ἄρχεσθαι — παρὰ μικρὸν δέ.  Wyttenbachius ad Pjujarch, 
Morall. p. 607. ed. Oxon, T. I. P. 486. ed. Lips. corrigebat «ó «a 
εὖ μικρὸν μὲν μὴ εἶναι) παρὰ μικρὸν δὲ ἄρχεσθαι.  δεὰ vida Al- 

dobrandiaum ad h. ]. . NL 

o) ἄωρα. .Legebatur ὥρια. Emendavit Menagius in obes,.. ET. 


laudabat, ut in Symposio testatur Xenophon. Dicebat et 
unicum esse bonüm scientiam: malum contra unicum insci- 
tiam. Opes ac nobilitatem non solum nihil in se habere ho- 
nestatis, verum et omné malum ex eis oboriri Denique 
quum dixisset ci quidam, Antisthenem matre esse "T hreicia, 
'Tune, inquit, arbitraris ex duobus Atheniensibus adeo in- 
signem virum natum?  Phaedonem quoque captivitatis ne- 
cessitate quaestui turpi expositum, Critoni redimendum 
praecepit, spectatumque philosophum fecit. Sed et fidibus 
' canere didicit quum vacaret, minime improbum seu puden- 
dum dicens, quod quis nesciat, discere. Saepius item salta- 
bat, eam exercitationem plurimum ad tuendam bonam vale- 
tudinem conducere existimans, sicut et Xenophon in Sym- 
posio testatur.  Asserebat et daemonium sibi futura praedi- 
cere: ac bonum non parvum illud quidem esse, sed parvo 
proximum, et scire se nihil praeter hoc ipsum quod nihil sci- 
ret. Eos item qui praecocia magno emerent, desperare aie- 
bat se ad matnritatis tempus perventuros. Rogatus aliquando 
quaenam sit iuvenum virtus, Nihil, nimis, inquit. Géómc- 
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δύνηται γῆν τὸ σπιαραλαβεῖν καξ. παραδοῦναι. nnde δ᾽ ἐν 83. 
τῇ Ahn p) εἰπόντος περὶ ἀρετῆρ᾽ "s 

Koarioro» εἰκῆ ταῦτ᾽ ἐὰν ἀφειμένα, 
ev»acrag ἐξῆλθε, φήσας γελοῖον εἶναι ἀνδροίσποδον μὲν μἢΞ εὖ- 
φισπόμενον ἀξιοῦν. Gurt» ἀρετὴν 2 οὕτω ἐᾶν ἀπολωλέναι. 
ἐρωτηθ εἷς ποτέρου Pes ἢ μή, ἔφη, SO. ὧν αὐτῶν ποιήσῃς, 
μεεαγνώση." ἔλεγέ τε Θαυμάζειν τῶν τὰς λιϑίνους εἰκόνας κα- 
τασχεσαζομένων vov μὲν λέθου προνοεῖν : ὡς ὁμοιότατος 
ἔσται" αὑτῶν» 4) δ᾽ ἀμελεῖν » ἧς μὴ ὁμοίους τῷ λίϑῳ φαίνε- 
σϑαι. ἠξίου δὲ καὶ τοὺς νέους συνεχῶς κατοπερίζεσϑαι, ἵν᾿ εἰ 
μὲν παλοὶ εἶεν, ἄξιοι γίγνοιντο" εἰ δ᾽ αἰσχροὶ, παιδείᾳ τὴν 
ὄνς εἰδεοοιν ἐπεμαλύπεοιδι, καλέσας ἐπὶ δεῖπνον πλουσίους, δαὶ M. 
τῆς arb Inge αἰδουμένης € ἔφην ,Oa«ogt^ εἰ μὲν γὰρ elev 
μέεριοε, συμπέρωνεχ θεῖν ἂν" εἰ ῥὲ φαῦλοι, ἡμῖν αὐτῶν οὐδὲν 
μελήσει." ἔλεγε τοὺς μὲν ἄλλουρ ἀνθρώπουρ ζῆν ἵν ἐσϑίοιεν" 
αὐτὸν δὲ ἐσθίειν ἵνα (wg. πρὸρ τὸ οὐκ ἀξιόλογον πλῆθος 
ἔφασκεν ὅμοιον εἴ τις τοεράδραχμὸν ὃν ——— τὸν ἔκ. 


Edit, Froben, : 
nd a. Edi, Frobem. pg M αὐτῶν, 


triae eo usque dandam operam monebat, quoad quisque pos- 
sit terram mensura accipere et dare, Euripide vero in Áuge 
de virtute ita disserente, ut diceret: 

Optimum esse temere haec omittere ae relinquere, 
surgens egressus est, ridicnlum esse dicens, Mancipium, si 
non inveniatur, dignum inquisitione iudicare: virtutem vero 
pessum perire permittere. Interrogatus utrum melius easet - 
uxorem ducere, necne, Utrumvis herum, inquit, egeris, 
poenitentia duceris. Mirari se dicebat eur hi qui lapidea 
signa eculperent, summa ope niterentur ut lapis homini quam 
simillimus evadat, se ipsos curare negligerent, ne similes ]a-- 
pidibus et videantur et sint. Hortabatur et iuvenes ut se 
jugiter in speculo intuerentur, ut, si quidem formosi essent, 
digni ea specie fierent: sin antem. deformes , eam deformita- 
tem eruditione tegerent. Quum vocasset ad coenam divites, 
et Xanthippen modici puderet apparatus, Bono, inquit, esto 
animo. nam si quidem modesti erunt frugique, mensam 
haudquaquam aspernabuntar: sin autem intemperantcs, nulla | 
nobis de hisce cura fuerit. Aiebat alios homines vivere ut 
ederent, se ideo edere nt viveret. Ad haec vulgus ignobile : 
et imperitam multitudinem idem ferme facere dicebat, ac si 
quis singulos nummos reprobaret, congestun ex hisce cumu- 
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τῶν τοιούτων σωρὸν ec δόκιλον drei pomo. M hylvov δὲ einóv- 
- τος, „Tevne εἰμὶ καὶ ἄλλο μὲν ovddo ἔχω, δίϑωμε δὲ σοι ἔμαυ-" 
᾿ τόν. Σ do οὖν," εἶπεν, ,,0Ux αἰσϑάνῃ τὰ μέγιστά μοι διδούς 1" 
πρὸς τὸν ἀποδυρπεεοῦντα ἐπὶ τῷ ἡπρορῶσϑαι; ὁπότε ἐπανές 
85. στῆσαν ol τρειζποντα, » fpa, ἔφη, μήτε σοι μεταμέλει; πρὸρ 
τὸν εἰπόντα, ,Üevetóv σου κατέγνωσαν ' fOyraios* ,Κἀκχεῖ- 
νων,“ φησίν, ,.,ἢ φύσις." ol δὲ τοῦτ᾽  Avatoayogavr) (eol. τῆς - 
γυναιχὸς εἰπούσης, ,, (δίκως ἀποθνήσκεις, Σὺ δὲ," ἔφη, 
»»δϑικαίως ἐβούλου; V ὄναρ δόξας «sve αὐτῷ λέγειν, 
) * Hueil xev sonare Φϑίην ἐρίβωλον Tuoi, 
πρὸς “ἰσχένην ἔφη,» Εἰς τρίτην ἀποθανοῦμαι.“ udMor:l τὰ αὖ- 
^ φῷ τὸ κώνειον πέεσθαι ᾿Απολλόδωρος ἑμάειον ἐδίδου καλόν, ἵν" 
ἐκείνῳ ἐναποϑάνῃ" καὶ 0g, ,, Τί δ᾽,“ ἔφη, ,κὸ ἐμὸν ἱμάτιον ἐμ- 
βιῶναι μὲν ἐπιτήδειον, ἐναποϑανεῖν δὲ οὐχί * πρὸς τὸν εἰπόντα; 
»Κακῶς ὁ δεῖνα σε λέγει," ,, Καλῶς γάρ,“ ἔφη, ᾽ν»λέγειν οὐκ ἕμα- 
96. θε.““ στρέψαντος ᾿ἡντισθένους só διερρωγὸς τοῦ τρίβωνος εἷς 
. φοὐμφανές, ,,Ορῶ σσυ," ἔφη, Aid τοῦ τρίβωνος τὴν πόνοδο-- 
ξίαν.“ πρὸς τὸν εἰπόντα, ,,Qv σοὶ λοιδορεῖται ὁ δεῖνα; ““, Οὐχί," 
ἔφη" .,»ἐμοὶ γὰρ ov ngogtors ταῦτα.“ ἔλεγε δὲ κοῖς κωμενοῖς δεῖν 
r) ᾿Αἰναξαγόραν. Fortasse scribendum ᾿Αναξαγόρου, 
Jum ut probabilem susciperet. Qmwum illi dixisset Aéschi- 
nes, Pauper sum ct aliud habeo nihil, nre ipsum autem tibi 
do:. Án vero tu, imquit, non animadvertis quam mihi ma- 
xima tradas? Indignanti cnidam quod despiceretur, quum 
summam rerum triginta tyranni sibi vindicasseht, Ergone, in- 
quit, poenitet te? . Referenti duod illum Athenienses mori 
decrevissent, Et natura illos, inquit. Hoc alii ad Anaxago- 
ram referunt. JDiceute ei uxore, Iniuste morieris: An tu, 
inquit, iuste malles? Quum in somrtis quendam sibi ista di- 
centem audisset : 
4t te frugifirae sistet lux tertia Phthiae. 
ait ad Aeschinem post diem tertium se moriturum. Qua die 
cicutam bibiturus erat, Apollodorus ei pallium pretiosum ob- 
tulit, ut in illo mpreretur: et ille, Quid, inquit, num pal- 
lium meum viventi convenit, vita functo non conveniet? 
Nuncianti quendam ipsum maledictis incessere, Bene, in- 
quit, loqui non didicit. Quum disruptam pallii sui partem 
vertisset Antisthenes, et inspectandam ommibus dedisset, 
Aspicio, inquit, per scissuram pallii tham vanitatem. Di- 
centi cuidam, nonne tibi ille maledicit? Nen; inquit: mihi 
enim ista non adsunt. Dicebat expedire ut sese ex industria 
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ἔπίτηϑες — R γάρ z τῶν προρόντων λέξειαν, 
δεοφϑώδονναι" εἰ ὁ" σῦ," οὐδὲν. πρὸς ἡμῶς. Πρὸς ΞανθίππηνΧΥΗ, | 
περύτερον μὲν λοιδοροῦδαν, — d? xàl πὲρδιχέασαν αὐτῷ, 
»Ουκ ὅδεγον, “ εἶχεν, "ὅτε S S: avé infr βροντῶσα καὶ ὕδωρ ποιήτ 
Φὥτι;" πρὸρ ᾿4λκεβιάϑην εἰπόντα, , OUx ἀνεκτὴ ἡ Ξανθέππη λου- 
doovoa,'! » A. Buy," ἔφη, οσυνείθεσμαὶ, καϑαπερεὶ καὶ 
τροχιλίας ")ἃ ἀκούων συνεχές. (€ ,»Ιαὶ σὺ e) μέν," "εἶπε, χηνῶν sum 
αὔννων evépy/** τοῦ δὲ altürroc, ,, A144 Bos wd καὶ νεοττοὺς εἰ-- 87 
πεουσι," »FKépol, φησί, 'Ξανθίππη παιδία γεννᾷ." ποχὲ αὐτῆς 
ἂν ἀγορᾷ ναὶ ϑοιμάτιων περιελομένης σὐνεβούλευον οἱ γνώριμον : 
geeolo ἀμύνασϑαι, NW b εἶπεν, ΝΑ ἡμῶν πυκεευόντων 
ὅκοσεος ὑμῶν Myosu); εὖ Σώκρατες κ)) εὖ Ξανθίππη.“ ἔλεγε 
συνεναιπραχείᾳ yuvecui καϑάπερ οἱ ἑππινοὲ ϑυμοειδέσιν ὕ ἵπποις. 
, Δ᾽ og ἐκαῖροι φησί, »τούτων ἐρανήσαντες δᾳϑίως: τῶν ὅλ- 
λων wéquylivevsen, οὕτω sepes Ξανθέπκῃ. χρώμενος τοῖς; ἄλλοις 
ἀνθρώποις συμπερενεχϑήσομαι. " γχᾳᾳῦτα δὴ καὶ τοιαῦτα A£-XVIIL 
γῶν sol parten ned; γῆς Πυϑίας ἐμκφρευρήϑη, Χαιρεφῶνει 
ὠναλούφηφ ἐκεῖνο δὴ τὸ περιφερόμενον. " 

- 8) —— ,Legsbatun sqoxuMes.-. CGorrexu Menagius ex. Suida v. 


t Ἐπ Edit. Yrben.96. ... 7. 

m) lé. Edit. Froben, ᾿λέγει-. »us 

x) Σώκρατες, Menag. «“Σωκράσης. U* ovs : 
comicis exponeret. nam si qnidem ea dixexint quae in no- 
bis corrigenda sint, , emendabunt: sin alia, nihil ad nos. 
Xanthippe quüm in eum prius convicia et maledicta inges- s 
sisset, post vero et sordidis aqnis perfudisset, Nonne, in- 
quit, dicebam Xanthippen tonantem quandoque pluituram? 
Dicenti Alcibiadi non esse tolerabilem Xanthippen adeo 
morogam, Atqui, ait, iH ita hisce iampridem assuetus sum, 
ac si iugiter. sonum trochlearum agdiam. An vero tu non 
toleras,clamore perstrepentes anseres? 110 dicente, Αἱ mihi 
ova pullosque pariünt, kt mihi, ait, Xanthippe filios gignit. 
Qnum pallium illa sibi in platea sustujisiet, monerentque fa- 
miliares, iniuriam manu ulcisceretur, Praeclare, inquit, ut 
nobis corrixanfibus quisque vestrum acclamet, Eia Socrates, 
eia Xanthippe. Asperioris ingenii uxori ità congrediendum 
monebat, ut equis animogis equites. nam sicut illi, quum 
eos semel subegerint, reliquis facile utuntur: ita et mibi 
post Xanthippes usum reliquorum mortalium facilis conver- 
satio obveniet, Ísta et huingmodi gerens quotidie et dicens 
Pythiae testimonio laudatus est, quae Chscrephonti id ora- 
culum edidit, quod in omuium ore est, nimirum hoo: ὦ 
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Pd ἁπάντων Zoxoéege. sepsiereg- “σοι 

33. p οὗ δὴ x«i ἐφϑογῃθὴη μάλσταν. καὶ, δὴ, sel agp. υδεήλεγχα 
τηὺς μεγαλοφρρνρῦνεας ἐφ᾽ ἑαυτοῖς sie. vox roue, καρ πεὺὸ. 
ἀμέλει καὶ τὸν "dvurony)' og. xod 3» Hiesovog Jove Mi- 
γίνε. Οὗτος γὰρ OU φέρων τὸν iind. Σωκράτους χμευασμὰν 
πρῶτον μ ἐν ἐπήλειψεν ἀϊτῷ τοὺς περὲ Vewropavuy ». —2 
καὶ έλιτον συνέπεισεν ἀπενέγκασϑαι. se» μμεοῦ. γραφὴν 
ἀσεβείας καὶ τῶν νέων διαφϑορᾶς. αἀπηνέγκωεο μὲν οὖν. sse 
γραφὴν ὁ Mélzog, εἶπε δὲ τὴν δίπην llolvsuxzog, ὧς φησι 
Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῇ ἱστορίᾳ". φννέχγραψε δὲ σὸν λόγον. 
^, Πολυκράτης ὃ συφιστής, ὥς φησιν “ΣΦ έμεηπος, 5: d vvszo9, ὥς. 
 ϑϑρχινερ᾽ πρθϑητοίμασε -δὲ πάνεα «ὐχῶν ὁ δημαγωχόρ., "doses 
σϑένης δ᾽ ἐν ταῖς τῶν φιλοσόφων διωδηχωῖς καὶ Πλάτων. dv 

: "Mnoloyiq τρεῖς αὐτοῦ κατηγρρῆσαί φασιν, “““νυτὸν ual ἡβόω- 
να καὶ Μέλιξον". τὸν μὲν “Ανυτον ὑπὰρ 5) κῶν ϑημοονργῶν καὶ 
τῶν πολετικῶν ὀργιζόμενον" τὸν δὲ φκωνα ὑπὲρ τῶν. ῥηεύ- 
ρων" καὶ τὸν Αέλοξον α) ὑπὲρ τῶν πριῃερῖν,. οὖς ἅπανεαρ ὦ 
“Σωκράτης διέσυρε. Φαβωρῖνος δὲ guo ἕν τῷ messe see. 
ἀπομνημονευμάτων μὴ εἶναε ἀληθῆ τὸν. λόγον τὸν Iiowsge- 


J dne — A⸗vrov. Edit. Froben. μέλισον καὶ ἄνυτον. 


Legebatur περέ Correxit MN cum Measgie., . 
: s) ΠΣ Edit. Froben. μέλεξτον. . ο. * 


Mortalium unus Socrates vere sápit. 

Ex quo magna in illum invidia conflata est, praetereaque 
quod eos qui se ipsos magni facerent et aestimarent, ut stoli- 
dos et insipientes arguisset. Eornm ex numero Anytus erat, 
sicut in Menone Plato ait. Is enim a Socrate rideri' se non 
ferens primum quidem Aristophanem adversus illum ἴ Inve- 
xit atque in eum maledicta pronunciavit. Post véro Meli- 
tum etiam induxit, ut illi crimen impietatis 'adolescentium- 
que corruptionis obiiceret. Et Melitus quidem apud' iudi- 
ces illum accusavit: sententiam vero Polyeuctus dixit, ut ait 
Phavorinus in varia historia: orationem Polycrates sophista 
᾿ scripsit, ut Hermippus refert, sive, ut quidam volunt, Any- 
tus: praeparavit autem omnia Lycon orator. Porro Anti- 
sthenes in philosophorum Successionibus cet in Apologia 
Plato tres illum accusasse tradunt, Anytum, Lyconem ac 
Melitum: Ánytum quidem opificum civiliumque partes tuen- 
tem, Lyconem oratorum, Melitum vero poetarum, quod 
eos omnes carperet Socrates. Phavorinus in primo Com- 
mentariorum veram non esse Polycratis in Socratem oratio- 
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τοῦς κατὰ Zuspésovg " ἐκ. αὐτῷ γάρ; φησὶ, equo ovn. τῶν; 
ὑπὸ ΚΧῴνωνος. TAXOY ἀνασταθέντρκ, L. χέχονεν. ἔπεψεν δ) ἐξ 
τῆς Σωκράτους τελεγτῆς ὕστερον. sel & ἔστιν. oUrtag ἔχον. ΤΙΣ. 
δ᾽ ἀντωμοαία : τῆς δίκῃ τρῦτον εἶχα, τὸν τρόπον" ᾿ἀνάκειχαι Ὁ 
γὰρ ἔτε καὶ χῶν, φησὶ Φαβωρῖνᾳρ, ἐν. τῷ Μηκρῴῳ.4).". »Kada . 
ἐγράψατο xal. ανϑωμολογήσατο, d) Apuzog Merov. Ince 
Σωκράτει Σωφρονίσκου ᾿λωπεκῆθεν". ἀδικεῖ. Σακράρης. .. οὕς 
μὲν ἡ nolug νομίζειν ϑεοὺς οὐ νομίζων ἕτερα δὲ καινὰ δας- 
μόνια εἰςηγούμονος᾽ ἀδικεῖ δὲ καὶ »oUg νέρυς διαφϑείρωνς 
τίμημα ϑάνατορ. * Ὅ δ᾽ αὖ je) φιλύσοφος, Avoiou. φφάψαγεος XX. 
«ἀπολογίαν αὐτῷ; διαγνοὺς ἔφη; n Kelig μὲν ὃ λάγοῃ, ὦ 41v- : 
σία, οὐ μὴν ἁρμόττων ἐμοί. " ϑηλαδὴ χὰρ ἦν τὸ πλέον δικανε: - 
«ὃς ἡ ᾿ἐμφελόσοφος. εἰπόντος δὲ τοῦ Ἵμσίου, Teig, ei adde 41. 
ἔστεν ὁ λόγος» οὐκ d» O05, ἀρμόφεεε;" spi » 0v 18e καὶ i ipa 
IT sels παὶ ὑποδήματα εἴῃ ἄν ἐμοὶ « ἀνάρμαστα ;" χρενομένου 

δ᾽ αὐτοῦ φησιν ᾿Σοῦστος Q Τιβεριεὺς ἂν τῷ, “Στέμματε Mi- 
vera ἀναβῆναι ἐπὶ so βημα καὶ εἰπεῖν, νεώτατος. Qv, 0| ἂσ- 
dgsg ᾿ϑηναῖρι, τῶν ἐπὶ τὸ βῆμα ἀναβάντων“ τοὺς δικαστὸς ' 


b) ἔτεσιν. Legebstur ἐν ἔτεσιν. Delevi praepositionem, 

c) φησὶ Φαβωρῖνος, i» TQ ἥητρῳῳ. Legehatur φησὶ ἘΠ ἘΠΕ is τῷ 
. Correxit Casanbonus, 

d) ἀνθωμολογήσατο, Menagius coni. ἀνεωμόσατο. 

e) αὖ. Medzg. οὖν, quod confirmat cod. Arund.: αὖ — 


nem tradit, . quod in ea facta sit mentio murorum a Conone 
instauratorum. Id vero factum constat sexto anno post mor- 
tem Socratis: atque ita se hahet. Enimvero causae ipsius 
coniuratio hoc modo gesta est: servatur enim hactenus, ut ^ 
tradit Phavorinus, in Metroo: Accnsavit Molitus Meliti filius 
Pitheensis Socratem Sophronisci filium Alopecensem de.his- 
ce criminibus: iura violat Socrates, quos ex maiorum iysti- 
tuto suscepit civitas, deos esse negans, alia vero nova dae- 
monia indncens: contra ius et fas iuvenes corrumpit. poena 
ili mors. Philosophus vero, quum illi Lysias quam pro 60 
ecripscrat apologam recitasset, Bona, inquit, et praeclara 
est oratio, Lysie, mihi tamen minus congruit. Erat enim 
illa indiciali instituto vicinior quam ut philosopho convenire 
videretur. Percontanti Lysiae cur si bona esset, non sibi 
congruceret oratio, Nonne, inquit et indumenta et calciamen- 
ta speoiosa esse possent, neque tamen mihi convenire? Quum . 
vero indicium ageretur, ascendisse Platonem in suggestum 
refert Iustus Tiberiensis in Stemmate, ac dixisse, Minimus 
natu quum sim, viri Athenienses, his omnibus qui tribuna] 


* 
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XXL fofi, υΚαταβένεων, τουτέστι κατάβηθι." " Or οὖν κατεδι.- 
πάσθη διαϊοσίαὶς ὀγδοήκοντα uuy πλείοσι ψήφοις τῶν ἀπο-- 
"^ Ξυουσᾶνι sál τιμωμένων τῶν δικαστῶν εἴ χρὴ παθεᾶν αὐτὸν 
ἢ ἀποτίσαε, πένεε καὶ εἴκοσιν ἔφη δραχμὰς ἀποείσειν. Ev- 
42. βουλίϑης μὲν γάρ φησιν ἑκατὸν ὁμολογῆσαι" ϑορυβησάντων 08 
τῶν δικασεῶν, ,, Evexa. μέν,“ εἶπε, τῶν ἐμοὶ διαπεπραγμένων 
εἰμῶμαι τὴν δίκην τῆς ἐν npvravelo: σιτήσεως.“ καὶ οὗ ϑάνα- 
ἐὸν αὐτοῦ κατέγνωσαν, ᾿ἰδοςθέντες ἄλλας ψήφους ὀγδοήκοντα. 
«αἱ δεθεῖς μετ᾿ οὐ sol 7) ἡμέρας ἔκιε τὸ κώνειον, πολλὰ 
εὐ. wald κἀγαθὰ διαλεχϑεῖῤ ἃ Πλάτων d» τῷ Φαίδων φησίν. 
ANG καὶ παιᾶνα καιά τινας ἐποίησεν, οὗ ἡ ἀρχή" 
- Ani ““᾿Ππόλλον yeigs, xal "reps, παῖδε κλεεινώ g). 
ὃ “Διονυσόδωρος dé: ques μὴ εἶναι αὐτοῦ τὸν παεάνα. ἐποίησε 
δὲ καὶ μῦϑον “ἰσώπειον οὐ πᾶνυ ἐπετετευγμένως, οὗ ἡ ἀρχή; 
«Ὥδωπός ποτ᾽ ἔλεξε. Χορίνθιον ἄσευ νέμουσι, 
' "μὴ πρίνειν ἀρετὴν λαοδίκῳ σοφίῃ. ΄ 
XXUL"O μὲν οὖν ἐξ ἀνθρώπων ἦν" ᾿4θηναῖοι δ᾽ εὐθὺς μετέγνωσαν, 
48. eie κλεῖδαι καὶ παλαίσερας «αἱ γυμνάσια. καὶ τοὺρ μὲν ἐφυ- 


f * οὗ πολλάς. Menagius coni μετὰ πολλάς. 
: P ari ' Edit. Froben. eiusd. — 


" ascenderumt: interpellatumquea indicibus rcclamentibus, De- 
scende. Damnatus igitur est iudicum ducentis octoginta et 
una sententiis supra eas quibus absolvebatur. "Tractantibus- 
que inter se iudicibus quid illum potius conveniret, pati au 
pendere, quinque et viginti drachmas soluturum se dixit. 
Quanquam Eubulides centum esse pollicitam dixerit. Verum 
tumultuantibus iudicibus, Eorum, inquit, gratia quae a me 
gesta sunt, censeo me'in Prytaneo publice ali debere. 'Tum 
ili adiectis aliis octoginta sententiis mox illum capitis dam- 
nant, nec multis pui diebus coniectus in vincula, post pay- 
cos dies cicutam bibit, munita prius praeclara disserens, quae 
in Phaedone Plato digessit. Paeana quoque illum scripsisse 
plerique autumant: cuius est initium: ὶ 

Delie Apollo, salve, et Diana, pueri gloriosi, 
Dionysodorus autem paeana illius non esse memorat. Fecit 
et Aesopiam.fabulam non multum composite, cuins initium 
est: ! 

Civibus Aesopus dixit queis culta Corinthus, 

INe virtutem in ius zudice plebe vocent. 

Atque in hunc modum Socrates excessit e vita. Atheniensi- 

bus cius fácti tentum poenitentiae iucessit; mox ut palaestras 








CIAKRÁATHEC | | "Fas is 
gedeveav, Mikiens δὲ θάνατον κατέγνωσαν Σωκράτη δ qui- 


“ἧς εἀξόνος ἐτιμήσανεφ, ἥν ἔθεσαν ἐν τῷ πομπείῳ A), 4fvoisr- 
Aebi) ταύτην dpyocapuérov.- Arvro⸗ ꝛe ἐπιϑημήσαντα αὖ- 
᾿ϑημερὸν ἐξεκήρυξαν Hounlecto- ov μόνον δὲ ἐπὶ Σωκράτους | 
Aopvo sunovÜaos τοῦτο, «lis. καὶ iul πλεάσεων ὅδόων. 
sad ree "Opneos,- xau φησιν ᾿Σίρακλείδης, πεντήκοντα δρα-᾿ 
χμαῖρ. ὡς μαινόμενον ἐείμηεαν , καὶ ᾿Ζυρταῖον 'παρακόπτεεν 
ἔλεγον, καὶ "ἰστυδάμανεα πρότερον τῶν E) περὶ “ἰσχύλον ἐκέ- 
pea» εἰκόνε χαλκῆ. Evosnibyg δὲ ναὶ even αὐτοῖς hb udi 
Holennin λέγων. ᾿ ; 
"Exuseo ἐκάνετο D) τῶν dS 
πάνσοφον, [ὦ. Δανκοὶ,] 
vu» οὐδὲν ἀλγύνουφαν ἀηδόνά Ἡουφᾶν. 
sal καδὲ μὲν ede. Φιλόχωρους. δέ φησι προεελευκῆσαε ἐὸν Ev- 
φἰπίδην τοῦ ᾿δωκράτουρ. ἐγεννήθη. δέ, καϑά φησιν ᾿Ἵπολλό- ' 
δώρορ ἐν. τοῖς χρονοκοῖς , imi. — ἐν τῷ vezaQrm ἔτει 


* 


h) πομπείῳ. Edit, Froben. 

i) «“υσίππου. ipe P — 2p brandino Αδοίππου. 

k) πρότερον τῶν. ge τόν. Πρότερον restitnit Her- 
— MW. de choro — — P ΧΥΠΙ. $q» 
τῶν Menagius in obes,, suffragante cod, R. 

1) ὀκάνεν, ἐνάνετο.  Kdit, Froben. et Menag. NONE tærcivere. Tilud 
confirmant praeter Stephanus codd. Cantabr. et Atund. Caeterum 
ὦ Δαναοὶ addidi ex Philostrato Heroico, cap. X. $. 12, Vid, Val- 
ckenar, ad Eurip. Phoeuiss, v. 821. p. 111. sq. 


et gymnasia clauderent et alios. quidem exsilio, Melitum vero 
morte damnarent. Socratem aerea imagine publice honora- 
vere, quam a Lysippo perfectam in urbis celeberrimo loco 
statuerunt, Anytum ipsa die, dum peregre esset, Heracleo- 
420 exterminazunt. ldem Atheniensibus non modo in So- 
crate, verum et in aliis viris illustribus permultis accidit. 
Namque, ut ait Heraclides, Homerum veluti insanientem 
drachmis quinqneginta mulctarunt, 'yrtaeumqne mentis im- 
tem dixerunt: Astydumantem vero prius quam Aeschylum 
noraveruut imegino aerea. Eis Euripides quoque — ex- 
probrat in Palamede: 
Occidistés, occidistia  - 
sapientissimum, [o Danai,] 
nihil nocentem amioum Musarum, 
Atqui baec quidom ita habent. Philochorus antem Enripi- 
dem ante Socratem obiisse tradit, Natus eat Socrates, ot ait 
Apollodorus in Chronicis, sub Apaephione, aeptuagesimae et 


M 
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τῆλ, ἐβδομψιοτῆς ἐβδύμης "Ολυμπια μάδος ^u) Θικργυλιῶνορ ἔχη, 
ὅτε καϑαίροναε τὴν πῤλὶν - ᾿“4θηναῖοι god τὴν" ᾿Ἄρτεμεν. qued- 
αϑαιοίρβεοί φασιν. “ἐτελεψτηφε δὲ τῷ πρώτῳ ene tue vene 
κοσιῆς πόμπεηρ ᾿Ολυμπιαδορε: féyovac ἐκῶν. ἑβδομήκοντᾳ.. καὶ 
46. ταῦτα Quat: καὶ Δημῴεριος 0 Φαληφεύρ ἕνεοι.. γὰρ. ἑξήκοκεα 
XXV. ἐπῶν, τελωσῆσαι αὐάόν, φάσιν. ἡ δμᾳόεδροι. δὲ ἤκουσαν. fra 
ξδαχόῤου, καὶ οὗτος καὶ Εὐριπίδης» ὃς καὶ κῷ πρώτῳ £res τῆς 
ὁβδῥομηκοσες πέμπεης: ᾿Ολυμπεώδος ἐγεννήθη ἐπὶ «Καλλεώβου,. 
del δέ pos καὶ περὶ τῶν φυσμιῶν ὁ Σωχφαάκης ϑεδιλέχθαν»λ᾽ 
: ὅπου ye καὶ περὶ πρανοίας τινὰ διαλέγετας,.-««ρϑθά. φησοὸ παὲ 
ΞἘενοφῶν, καίτοι περὶ μόνωκ τῶν ἡϑικῶᾶν φοιώσθαι τοὺς λό-- 
γους αὐτὸν εἰπών. αλλὰ καὶ Πλάτων ἐν τῇ “ἀπολογίᾳ μνη- 
σθϑεὶς ᾿ναξαγόρομ καὶ ἄλλων φυσικῶν, € Σωκράδης ἀρνεῖται, 
Spi ἐρύτων αὐετὸφ λέγει, καέπερ ἀνατιθεὶς πάντα Σαράξεο. 
φηαὶ δ᾽ ᾿Ἰριστοκέλης Moe seva ἐλθόντα ἐκ Xvoleg.. εἰς 
᾿ἐϑήνας κά e ἄλλα κατογνῶγαν. roũ —— x«i δὴ se) 
46 βίαιον ἔσεσϑαι τὴν εελευτὴν αὐτῷ. ἔστε δὲ καὶ ἡμῶν εἰς av- 
t0» οὕτω" 


"m). ΜῈ τῷ τετάρτῳ Pen. ᾿Ολυμπιάδος. Meursins. de. Azchontt, Athen, 
11. 7. legi volebat; ἐμ τῷ τεξάρτῳ Ere τῆς ἑβδομηκοστῆς τετάρτης 
"Ολυμπιάδος ἤν (ὡς ἄλλω, ἐπὶ Φαίδωνος ἐν τῷ περώρτῳ ἔτει τῆς 
ἱβδομηκοστῆς᾽ ἑβδόμης ᾿Ολυμαιώδος. 

w) διιιλέχϑαι. — Edit, Frobeu. — 


septimae Olympiadis ar anno quarto ; Thargelionis mensis sex- 
ὃσ, quo die luetrant Athenienses civitatem Dianamque ni 
tam Delii tradunt. Moritur. primo anno nonagesimae quin« 
tae Olympiadis, septuagesimo aetatis anno, Eadem ferme 
Demetrius Phalereus ait. Sunt qui sexagonarium obiisse re- 
ferant. Uterque vero, Socrates et Euripides, Anaxagorae 
auditores fuere. Porro Euripides primo anno septmagesimae 
quintae Olympiadzs sub Calliade. orjus est. ^ Videtur auterh 
mihi Socrates et de naturalibus dieseruitse, quandoquidem et 
de. providentia plerumque disputat, at Xenophon ait: ta» 
metsi de rebus quae ad bonos mores faciunt, tantum verba 
eum fecisse asseveret. Sed et Plato in Apologiá mentionem 
Anaxagorae faciens aliorumque hysicorum, quae Socrates 
negat, de his dicere ipse comprobatur, et quidem-quum sua 
omnia Socrati semper attribuat. Refert Aristoteles magum 
quendam ex Syria profectum Athenas Socratem pluribus in 
rebns reprehendisse violentamque illi morte futuram prae- 
dixisse. Est nostrum in iBum adscriptum opigramma: 
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hie yap de nviloy ἠούνενον g) daieg σὺ lod ΤΣ 

duro δ᾽ ἐξέπεον. ταῦτο τεῷ erOuüre 00 004€ Ly 

Tobi lo ^ πθά φησὶν" Mororime dv rolru wp —' 
s), ἀφιλονείκει" ᾿μεντιόλοχοφ . δήμννος- καὶ dps vidas 
soménogs. oir SIU0 020g AK c Nipotowdrnpu)n e Ἰόγαν. 
eie Ὁμήρῳ ζῶντι, ἀποθανάνε; ϑὲ flevegiay" δι Κυλοφώνινρ: 
καὶ Χέρκωψ ᾿Ησιόδῳ (ro " κεβενμήσαντι, ῥὲ΄ ὃ πρρειρημέγος 
Ξενοφάνης" καὶ Πινδάρῳ ᾿“ἐμφιμένὴφ' ὁ Βἰῷος "." ᾿Θάλητε. dd 
Φερεκύδης «αἱ, Βίαντῃ Σάλαρος, Ipso * ἀμεζάκῷ, doro 
μενίδας xal fimoiog, Αναζαχόρᾳ. Σωφίβιος, x9), Σιμωνέδῃ 
Τιημορέοων, ' Fev δὲ διαδιξαμίνων. αὐτὸν, τῶν. λοξομέναν Xu- XXVI. 
spascniv ol: weQugeuórusos wy μὲν Πλάτων, ᾿Ἀτνοφῶν, "“ντι- 57 
σϑένης" ἐῶν δὲ φέῤοβένων. δέκα" Ὁ ᾿'ϑιασημδέδξοξ, ἐέδσαρες, 
Aloxivne, Φαίδων, Μυκχέίδης, e λεκτέον" δὲ : πρῶ- 


2 πη Edit., ruben. vir. ZERO NECS 
σοφίη. lacobs, Anthol. Gr; VIT. 96. c ola, 
P) κώνειον. Vid. Jacobs. Addenda ad A DPA. Crit. Ánthol. Gr. T. IIL 


p. EL i 
r) pn Legebetur μέν.  Correxit Iacobelus 1, 1^ - 
8) — ποιητικῆς. Ludov, Castelvetrius apud Menagium p. 60. vole- 
ὲ ποιητῶν. : 

t) — Menag. Arilquac. IIlud confirmat praeter Frobe- 

nium cod, Arund. et recentior manus in R. 

n) Κύλων Κροτωνιάτης. Legebatur Kude» καὶ ᾿Ονάτως, Emendavit 

Menagius iu obss. 


X) κπορυφαιότατοι.. Vid. Lobeck, ad Phrynich, p. 69. sq. 


Nunc bibe apud superos, bone Socrates: ipse enim Apollo 
Te sapere haud leviter dixit, et is sapiens, 
Civibus ingratis tibi erat porrecta cicuta: 
"st. iidem hauserunt protinus ore iuo, 
Fuit ei, ut refert Aristoteles tertio de poetica, cum Antio- 
locho Lemnio et Antiphonte prodigiorum interprete conten- 
tio, quemadmodum et Pythagorae cum Cylone Crotoniata, 
viventique Homero cum Sagari, vita functo cum Xenophane 
Colophonio: Hesiodo item cum Cercope, defuncto cum Xe- 
nophane, cuius iam supra meminimus: Pindaro cum Am- - 
phimene Coo, Thaleti cum Pherecyde, Biantique cuni Salaro 
Prienaeo, Pittaco cum Antimenide et Álcaeo, Anaxagorae 
cum Sosibio, Simonidaeque cum Timocrceonte. Verum ex 
118 qui successere Socrati et appellantur Socratici, .nobilis- 
simi sunt Plato, Xenophon et Antisthenes. Ex his vero 
qui decem dicuntur, clarissimi fuerunt quattuor, Aeschines, 


— 


I 
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| τον, sapi, Atwapirrpon, dia. —XR ὧν κοΐξικυνες- 


ἑοῖς, inuxa πιρὶ τῶν Supgetnv,. εἶφ᾽ eise. πρὶ Πλα- 
rovog⸗-· dnd. sedg τῶν. δύνα, αἰρέσρων so) τὴν πρώτην 
᾿“καδημίαν αὐτὸς φυνδότησαξο, q v» οὐ») ὠκολουθία τοῦ- 


FIL —XR τὸν. τρόπον. Τέρηνε δὲ Σωμράτης καὶ ἔξερφς, leso- 


Q4896 5». mtorürtow eren 2tyeoede* καὶ ἄλλου. saga 
κικόρ, Μεϑυνόφ᾽ “καὶ ζεκεέρης. ἐξιρφαμμάξων. ποιηξήρ᾽ καὶ ἃ 
ἄφες. ἀξαλάσμρα) θεῶν yeyongen ᾿ : 
E vis. it Froben." et Meosg. omntuat. 
ἐπικλήσειφ.. Kdk. Froben. i»ísne.— 


Píaedoi, *Entlides et Aristibpas. "Pfmo ! igitur dicendum de 
, , Sesoplonte; déinceps de Antistliene inter Cynicos, tum de 
Booratieis, atgne.ita demum:de Platune, qui et dosem.secta- 


* ᾽ 


" rum priuceps.eat, primamqae Academiam ἦρδρ᾽ canatituit. 


Hic erga, succeationis esta modns. Fuit ot alims Socrates. hi- 
atoricug, A. Argos descripsit: alius item Peripateticus, Bi- 
thynius? álqüe alius poeta epigrammatam: 'et alius Cous, qui 
deorum precationes invocationesque conscripsit. 


5 ) 3t Lj . 
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Ἐπνοφὰν Yosiov, ἦν 3 2 vió —E τῶν δήμων 2)" Eel 1. 
f δ)" αἰδήμων δὲ καὶ εὐειδέστατος. εἰς ὑπερβολήν. Τούτῳ ju, ls 
ἐν .gsevong φασιν ἀπαντήσαντα. Zuxedrned) διατεῖναι “τὴν 
βαπεηρίαν wal. κωλύξιν παριέναι» πυνθανόμενον. "e e) m —** 
—R τῶν προσφερομένων ἕκαστον" ἀποκριναμένου. δὲ πάλιν 
πυϑέοθαι, ποὺ δὲ καλοὶ κἀγαθοὶ γίνονται, ἄνθρωποι" ᾿ἀπὸ-: 
φήσαντος δὲ, * Enou τοίνυν,“ φάναι, oxal μάνθανε. ec καὶ τοὺν" 


τεῦϑεν ἀκροατὴς Σωκράτους ἢ "n. Kel; πρῶτος ὑποσημειωσάμενορ UI 


sd Myontva εἰς ἀνθρώπους 7, ἤγαγεν,» ἀπομνημονεύματα én- 
γρέψας. ἀλλὰ καὶ ἱστορίαν φιλοσόφων. πρῶγος ἔγραψε.. κατγ. 
αὐτόν φησιν ᾿Αρίσειππορ ἐν rervorv περὲ neleuag τρυφῆς. 


, 8) τῶν δήᾳ v, Men "—- τὸν δῆμον, Frobenisna met sér Sw, 
xy Serb r — Menaglum. 
b) "Eeyuse "€t Froben, »c ES 


Τούτῳ. Edit, Ysobem, et τοῦνον.. IX 
jfuETe — vv 
OXENOPHON. p 


S odis. — Blius,' Atheniensis, ago Ercliieus fuit: 
verecundus admodum, et ultra quam de ici possit speciosus. - 
Aiunt eum, quum Socratem in angiportu qnodam hàábuisse 
obvinm, porrecto baculo transire prohibitum: percontant? 
vero, ubinam venirent quae humanis usibus sunt necessaria, 
quum ille respondisset: rursus, ubinam boni ac probi homi- 
ne« fierent, haerente illo, dixisse Socratem: Sequere igitur 
et disce, Ex eo tempore Socratis auditor factus. Et primus 
omnium quae dicebantpr notis excepta in publicum edidit, 
commentaria inscribens, primusque philosophorum scripsit 
historiam. Hunc adamasse Cliniam Aristippus in quarto de 
antiquis deliciis meminit, atque ad eum haec dixisse: : At 
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49. ἐρασϑῆναι Χλεινίου πρὸς ὃν καὶ ταῦτα εἰπεῖν" C Νῦν γὰρ ἀγα 


Κλεινίαν ἥδιον μὲν θεῶμαι 5 τἄλλα πάντα ἦν ἀνθρώποις 
παλά" τυφλὸς δὲ τῶν ἄλλων πάντων διξαίμην ἂν ἢ Αλεινίου 
ἕνὸς ὄντος γενέσθαι" ἄχϑομαι δὲ καὶ νυκεὶ καὶ ὕπνῳ, ὅτε 
ἐκεῖνον οὐχ ὁρῶ" ἡμέρᾳ δὲ καὶ ἡλίῳ τὴν μεγίστην χάριν olde, 


V. ὅτι μοι Κλεενίαν ἀναφαϊνθυσιὼ ) —2 φίλος ἐγένετο τοῦτον 


$- 


τὸν τρόπον. ἣν αὐτῷ συνήϑης Πρόξενος ὄνομα, γένος ᾿"δΒοιῶ- 
“τιος, μαϑητῆς ud- BVeyvo τοῦ “ἐμονήῆνονν φίλος δὲ Kien. 
οὗτος ἐν Σάρδεσι διατρίβων παρὰ τῷ Kio ἔπεμψεν εἰς 'A05- 
Lo ; πεστολὴν " Ξνοφώντι φαλῶν αὐτὸγ ἵνα xv ταῦ Χύρῳ 

glog DU τὴν ᾿ἐπιότυλὴν᾽ δεικνύδε Σωϊράτεν, πεὶ σύμ βούλσν 


5.5 figirto.. A Ld ὃς ἀπέσιέξλεν. αὐτὸν εἷς Aiuvò5ie λρηϑόμενον ig 


$us ni irs Sivoés ἥκει παρὰ τὸν Dioy* πυνϑανετὰῤ 


οὗ χἱ εἰ ei “ἀπιέναι πρὸς Χῦῤον, ἀλλ᾽ ὅπως" “ἐφ᾽ d καὶ Ζὼ- 
—* viov indio μέν, Yo ᾿ὀυνεβούλευσἑ δὲ ἐξελθεῖν. ; sen δέ 
γίνεξας : παρὰ Κύρῳ, ' Kul ^ "τοῦ. Πρόξένου φῆλος οὐζ ἧττον "ἦν "ἦν 
αὐτῷ. 'τὰ μὲν οὖν ἄλλα τῷ κατὰ τὴν ἀνάβασιν 'γενύμενα xàl 


VI.i tiv | κα 0oBày Txavaic αὐτὸς ἡμῖν διηγεῖται» ᾿Εχϑρῶς δὲ διέκει;ο 


NP 


φρὺῤ ένωκα" τὸν Φαρσάλιον περὶ τὸν Χρόνον τῆς αναβασεωῤ 
“τὸν ξενάγόνς δεὲ , kai λὀϊδορῶν᾽ αὐτόν ῥῆσιν αὐτοῦ HOM 
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αὐτοῦ, Edit, Froben, 'et Menag. αὐτοῦ. 


nune ἠδ egi ᾿ΟἸΙΑϊα HBintfus' iytüeor κα quam | caétari ómnjiá qiiae 
dt inter homines speciosa ,,,caequsque, mellom . ad, caetera 
fieri, dum unici Cliniae;conspectu -fruere*. uhgor: noctu. et 
in somnis quod illum non video: diei ac: soli gratias atßo quod 
Cliniae mihi faciem revelant. In Cyri amientiam πο fnódo 
venit. Erat illi Πα τίς Β’ τὰς am Proxenugs nomine, Boeo- 
tius genere, discipulub '"Leóntini ,: Cyro notus et ca- 
Is apud. Cyrum betta morabatnr. Scripsit autem 
Xeno honti cpietolmi Athenas, accersens illum et Cyre arhi- 
cum : eri suadens.' Hanc ille' Socrati ostendit, Corísillumque 
rtebat. Eum ille Delphos misit, in ea re dei consilio nsu- 
rum. Parujt Xénophon, profectusque ad deum rogat, non 
an proficisci ad Cyrum debeat necne, sed quomodo. Ka ín re 
Socrates illum etsi modice insimulabàt, proficisci tamcn mo- 
nuit. Ubi autem ad Cyrum venerat, ita se illi jnsínuayit, 
ut noir ininus illi amicus carusque fuerit quam Proxenus. 
Qmuia igitur quae in ascensu Cyri ac descensu: contigere, 
nobis ipse diligentissime, tradidit. Inimicitias autem advcr- 
sus Menónem Pharsalium gravissimas exercuit, qui fucrat 
sub ipsum frofeclionis tenipus peregririi militis ünctór: eui 


------- — — — — — — 


es 4) δέχρῆσθαι πεῤδικοῖς: ella καὶ ᾿“πολλωνέδη τινὶ ópudl-- 
ὧν εεἐρῆάθω vd ὦτα, Mera δὲ τήν se ἰνάβασιν xul sa) ἕν VII. 
τῷ Iivte συμφορὰρ xe) τὰς παρασπονδήσεις τος Σεύθου δ C 
τοῦ té» ᾿Οδρυσῶν βασιλέως. ἧκεν εἰς ᾿Ασίαν πρὸρ ᾿4γησί- Ν 
—8I ro⸗ Avedo· ovl βάσιλέα, μισοϑοῦ τοὺς Κύρου σερα- 
$eezap uviw παρασχών" φίλος τὸ ἦν εἰς ὑπερβολήν, nap ὃν 
impo» ἐπὶ “Μᾳδωνιομῷ φυγὴν om ! ϑηναίων. κατεγνῴσθη. 
jésépteég δ᾽ ἐν ᾿ξφέσῃ καὶ goueios ἔχων. tà μὲν ἥμιον Mi- 
γαβυζῳὰ) δίδωσι ἑῷ τῆς ᾿,ρεέμιδορ ἐρᾷ φυλάττδιν, δως ὧν 
ἐπανλθη" ἐὲ δὲ μή, ἀγαλμα ποιησάμενον ἀναθεῖναι, τῇ $t. 

h e : » , 
ἐον δὲ suléseo A) ἔπεμψὲν kie ZtÀdout ἀναδήμαξα. ἐντεῦ-- 
θὲν ἦλϑε᾽ν μεκὼ ᾿427ηδίλιου εἰς τὴν ᾿Δλλαδὰ; κεκλημέναυ εἰς 
ἐὸν sod; Θηβαίους πόλεμον" «αὶ αὐεῷ προξένίαν ἔδοδαν οἱ 
«dextÜeipDriol. ᾿δυνεῦϑον ἐάσας ἐὸν ᾿4γησίλαον ἧκεν ἡ) δὲς VII. 
εΣι λλοῦνέά. ζωῤίον tno λέίας ὀλίγόν τῆς πολλῶν ἀπέχον. 9^ 
ébieso δὲ d sel jUvaib? ὄνομα͵ Φιληδία, καϑά roi - 
μήτριος ὁ Αἰαγνὴς, ἀαὶ δύο viti); Τρύλλος kal Διόδωρορ, 

μείζοσι: Edit. Ffoben, μείζξωσι, E 

E ). ἈΠιγαβόζῳ.  Cud; riy Meyufdie; V. Hehisierhus, δὰ La- 

. €iam,. Timon, c, 22, T. I; p. 134. sq. ed; Reite. ? 
- hy 4οὗ dà £jédtée, Vid. Lobeck; δὰ Phrynicli: p. 547. ἫΝ 

i) jzes; Menag; ἦλθεν. Milud prüeter Froleh; δὲ Stephah; praeferqnz 

. todd. Caitabt. et Atubd; : 

k) eli "Vidi Lobetk; ad Phrynich; p 68, δά; | 
intef Cáblerá nialedittá et illud obieGit; maioribus illo ae 
tsumi axiasiis;  Apollonidi itém cuidánt éxprobravit quod 
pérforatis esset auribus; Post ascensum vero et Poriticas cla- 
des fobderaque ἐ Seutlis Odrysiórdni rege violata se imn 
Asiam coutülit ad Ágesilauzi Laceda&mohioruni tegem; Cy- 
rique nulites illi &ub znercede praestitit ab se illi totum 
devovit, &micisáimusque fuit — Quo tempore quod Labo- 
nicas pürtes tuéri vidérélur, eiilio danmatus db Athenien- 
sibus est; Profectus deinde Ephésum dimidium auri quod | 
&eonni fuléfat; Megaábyso Diaüaé sacerdoti éervandurm tra- P 
dit quoàd revertetetüt: sih &&tus; statuürh éx bo Confectam 
deab 6oWsb(raáré iubet. Ex dimidio reliiuo donaria in Del- 
jhos misit; Lude curi Ágesilao in Graeciam ad bellum con- 
trá Thebanos profectus est; Lacedaetionils commeatum, illi gv 
&uppeditauntibus; Hinc iani otniaso Apesilao Scilluntem Eleae x 
locum venit, ab urbe haud procul distántemi; Sequebatur | 
á&uteni illum et niulietéula Plilésia nomine, ut refert Dema- «| 
rins Magücsins, δὲ duo liberi, Gryllns ec Diodorus, ut.eit 

i — 
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do: enés, υδοίναρχος ἂν τῷ: πρὸς Svosiiere véttosaphni a 
' sal: adiicnonpos ἐπεμαλοῦνεο." ἀφειμένον δὲ «οὗ Αζεγαβύδου 
sare πρύφασιν τής vveveyypotorg, ᾿κομπσαμενρς τὰ χρήμαδα Li 
vla» ἐπρίατο sel καϑιδρώσε. “τῇ Gap; δι᾿ «ov ποτὰμὸφ . coo 
Σελενοὺς δ) 5 ὁμώνυμος ' sp ne Bviov. mravrecoa διενόλευ 
«υνηγιεῶν καὶ τοὺς φίλσες ἑστιῶν καὶ τὰς ἱστορίας. “συγγρώς 
9o» :g9»el δ᾽ ὁ “νέναρχος. ὅτε καὶ οἰκίαν ned ἀγφὸν. eyes 
δ8. ἔδοσαν νγακοδαιεβόνιοι.. :ἀλλὲ καὶ Φιλοπίδαν τὸν Σπαρευβεης 
φασὶν αὐτῷ πέμψας. αὐτόϑὲ δωρεῶν ἀρδράποδα αἰχμάλωτα 
in afagéavov: ta) τὸν' ϑιαθέοθαν αὐτὰ οὐ ἐβούλεξο᾽ “Ηλείνυῦ 
ve σερατουσαμένουσ' εἰς xov «Σκελλοῦντα καὶ βραϑονόνεὠφ dn 
ΙΧικεδαιμονίων ἐξελεῖν. v0, χωρίον. "Os sal τοὺς υἱέας. «Ψεοῦ “ἢ 
Aenoeov ὑπαξελθῶν ute: ὀλίγων οἰνοεῶν, seal αὐτὴν Ntse- 
φῶώντα dg τὴν : Hii πρότερον, εἶτα mal εἰς Μέπρεον πρὸς 
κποὐρ παῖδας κακεῖθεν que αὐτοῖν eig: Κόρινθον διασωθῶκμάι 
Χ κωὶ αὐτόθι κατοικῆσαι. “Ἐν τούτῳ δὲ ΦΉ σαμέψων. ᾿ϑηκοΐίεν 
φοηθεῖν ..“ακεδαιμονζοος ἔπεμψε τοὺς παῖδας, εἰς suc aeqne 
S4 σερατευσομένουρ ὑπὲρ τῶν “Ἰακεδαιμονίων καὶ, γὰρ ἐπεπαί- 
δευνὲο m) ιαὐτόϑι. ἐν' d “Σπάρτῃ, καϑά' φησι — ἐν τοῖς 


1) Σελινοῦς. Menag. — v. Schneider. Ad Xon, Auzb. v. 948. 
xn) ixexoídsvrsos Edit. Froben, ἐπειφεύρητο, 2t 0 


Dinarchus in orationo- de repudio adversus: Xenophontem, 
qui etiam Dioscuri vocati sunt. Adveniente vero Megabyzo 
sub'occadione publitae festivitatis: Yoceptis pecuniis pree- 
dium emit.et deue consecravit, quod amnis interfluit Seli- 
nus eiusdem nominis .oum Ephesino. Hine vero venationi- 
bus: vacabat, amicis convivia faciens historiasque cohsori- 
"bens. Refert Dinarchus.Lacedaemonios ilh domum egrum- 
que dedisse. Philopidam praeterea. Spartiatum aiunt ad enm 
diae: dono misissó mancipia eox · Dardano captiva abducta, 
ipsumque. arbitrio sue illa disposuissez quo tempore Elien- 
ses Soilluntem cum exercitu: profectos Lacedaemoniis remo- 
rentibus agrum cepisso. Tum vero. Xenophontis füli£ cum 
paucis servis clam se subducentes in Lopreum concessere. 
Xenophon queque ipse m Elidem primo, postea in Lepreum 
ad filios venit, atque inde cum illis Corinthum profectus 
'sulvus evasit, ubi-ctiam postea habitavit. " Interea quum de- 
erevissent Athehienses Lacedaemoniis opitulari, filios Athe» 
qu&s militatum Lacedaemoniis miátit, Apud Spartanos quippe 
institnti fuerant, ut refcrt Dioclca in vitis philosophoram. 
"Bea — Diodorus. nnllo praeclaro facinore: illnstrís . ser- 


on av γῆ φαφα. τ' τῷ τὸ; i, | 


βίοες ves φρλοσύφων, 6 apio. οὖν, —R quw ἐπισρανὲρ 
πράξας ix τῆς μάχης ἀνασώξεται, xal αὐτῷ vlog ὁμώνυμορ 
plsazas ταδε)φῷ. ὁ δὲ Γρύῤλρο, Ξεεαγμέκρρ nata xus ignéeg -- 5; 
ἦν di ἡ μάχη. περὰ Mestlutiay ra - jagnotic ἀψῳνιπάμενος, ége-- 
λεύξῃσεν,͵ ὡς φησεν “Εφηρος ἐν. πῇ. πέμπεῃ καὶ εἰκοστῇ ζη- 
φιαρδιόρου, μὲν ἱππαρχαῦγτεος,. a dipnoldeo . δὲ ᾿σεραξηχοίντορ, E 
iv xevag τῇ μάχῃ «αὶ ᾿Ἐπαμινῴγδῳρ duos. ικηνεκαῦτα. δὴ ,. 
καὶ τὸν Atvopáza vun; Axis ἐσκεμμέναν,. ἀπαγγελθένεος, 

δ᾽ αὐτῷ τοῦ θανάχγου. ἀποφεερανώσαφθαρ". ἄκριτα: ue oce. 
ὅτε yerraloe ,, : 'πάλεν, Entries sóv, ax qusox. ἔνιοι δὲ οὐδὲ δ6. | 
JjaxgUaal guquy αὐτόν, à die 159... imt idees —* 
γεχενκηκρίς,“ φησὶ ad ausos ding. rh ἐχεήρμιρι αὶ, ἐπαάφρον |, 
Touadou puplos.d ὅσω. συγεέγραάψαν, n; νὴ μέρας καὶ τῷ πατρὶ 
χαρεζόμεεοι. ἀλλὰ καὶ Aura v. τῷ περὶ Θεοφράστου, καὶ 
᾿σοιρᾷτην o). φησὶ Τρύλλου. ἐγκώμιον χφεαθέναι.. Ζίμων. δι. 
ἐπεσχοίπτεν αὐτὸν ἐν ζούχοιφ: |. Los —9 

ον ἀπ σβαψιπκῆ 18 dy ΡΟΝ apro 4.45 — 


n) συνέγραψαν. Edit, Froben; wy exyelt»; . . 

2) —— Legebatur Zx Cad »Enendavit. — "Led, AQ. 
Spe $$ et^ V. Ὅ κ'λὰ enieridd; Saholaeu. Nomootadinia-e. 
1 ect. ]L Num, 77. p. 614., legiturque. δῖοι. pesspioue,. χρῖϑυ 
veute Luzado,,. in, Cellattone V ósaignaAVÀ tae -Xenophangeae, , quae 
est, in fronte edit. Aldin. (pp: tXenaphobtt. "ia. Biblioth... Agad, 
Lugd. Bat. Ut mireris ; — — Gre p. 
LXXXIV. “Σωκράτην tueri putuissas. - eLe€MoaAn eecr gi, τ 


vatus est... eique filluo ὀχ dxátris nomine aft, --Rorro Gryllus 
inter equites fortissime dimicans —- erat autem ea pngna 
cirga , Mantingam c; honesta. ntorte;' defnngitar, .'. mhbgistro: 
equitpin Cophisodoro: et: imperatore ekereitus;jAgesilao:, ut; 
ait Eyphorus iu quinto at vicesimo Histonarem-Jibro.: In.eg; 
paga ot ipse, Epaminonaes cecidit. βασι Xephon: tuno 
coronates sacpificasso , .etiiquum. filium: aorruisso-.didiciseby, 
coppnam: deposuisse:: ubi -were acritez pupnentem enidigg. 
comperi; j, eam ruens oapiti imposuissq. , Sunt.qui.illum,ne - 
m- qnidem dioent, , solumque: dixisse, Sciobam me: 
gennisae mortalem, .. Befert.Aristotelos Grylli;Jandes et epi-, 
taphia, fun, innumeros. bexipsisep, partim ut,eius virtus elo, 
bris fieret, .partim; jtem-ut. patri. gratificarautnt.. .Ásoeratem, 
item Grylli lendos-conescripsisso Hermippua teqtis ast- in. H-, 
lae da'Lheophraso.. Timon eum, uf.eolét,; iusectatuy hie: 
4 datüpcilloqua.Aermonam dualitas, aut teint. st etia aki 
Aaa uita ναὶ el i^[O » ἮΙΣ vo o — ed eolv 0: c 
2 


, 
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. N 
' t sleep) —B ἣξ' φ) Hisyivov oz ἐπιπιιθῆς 

es ypdipear): " S3 Ma or 7o. 

XL καὶ j"jd» βίος ἀδειῷᾷ τοιόξϑε. “Ἡκμαξε δὲ κατὰ τὸ τέτάρτον᾽ 
ξτόῤ τῆς τεξάρτης καὶ ἔννενηκοστῆς Ολυμπιάδος, καὶ ἀναβές 
βηκε σὺν ᾿Κύρῳ ἐπὶ ἄρχοντος Ntvawézov ἑνὶ προτέρω ἔτει 

δ6. rfe Σωκράτους τελευτῆς. πατέσερεψε δέ, καθά qnes Στὴσι- 

^* ᾿ρκλεΐδης ὃ ᾿4΄ϑηναῖος iv εῇ τῶν ἀρχόντων καὶ ᾿Ολυμπίονιλῶν 
ἀὐαγραφῇ, ἔτεε πρότῳ τῆς πέμπτης καὶ ἑκατοστῆς ᾿Ολυμπιά- 
abo, ἐπὶ ἄρχοντος Καλλιδημίδου ), ἐφ᾽ οὗ καὶ Φίλιππος ó 
* Ayuüvrov: Ἡακεδόνων Y) ἦρξε. τέθνηχε δὲ ἐν Κορίνθῳ, ὧς 
gus» Δημήτριος ὃ ἥ"αγνης, ἤϑη ϑηλαδὴ γηραιὸς ἱκανωῖς" 
. XI.d»5g τά τε ἄλλα γεγονὼς ἀγαθὸς καὶ δὴ καὶ φίλιππος καὶ. 
φιλόχύνηγος καὶ τακτεκός, αἷς ἐκ τῶν συγγραμμάτων δῆλον". 
εὔοεβῆς τὲ καὶ φιλοϑύτης καὶ legia διαγνῶναι ἱκανὸς καὶ 

XIII Σωκράτη ζηλώσας ἀπριβῶς. Συνέγραψε δὲ βιβλία πρὸς τὰ sex- 

57.sagaxovra, ἄλλων ἄλλως διαιρούντων᾽ τὴν τε ᾿ἀνάβασιν, ἧς 
κατὰ βιβλίον μὲν ἐποίηάθ προοίμιον, ὅλης δὲ οὗ wel Χύρου 

δὶ οἷοςς Edit. Froben, et Menag. οἷο 


οἷ sv. Cassubonus couiiciebat ἴς τ΄. ; 
ἧς E ixnedic pripus Edit, Froben, eux ἀπειϑεὸς γράψας, -Me- 
weg. dx ὠπειϑὴς γράψαι. 

'8) Καλλιϑημίδον. Menag. Καλλιϑήμον. Iliad praeter Froben, et Ste- 
- phan. commendat R. At Menagius cum Meursio de Archontt, 
|. Athen, 12V. 6.- emendabat Σύκλλιμηδονς 

“Ὁ Menudérer, Mensg. Maxidév. 


. ' qualis Xenophon aut Aetchinie haud morigerus 
' &oribere. 

. Haeo vita Xenophontis fuit, Floruit maxime quarto anno no- 
nagesimae et quartae Olympiadis, ascenditque cum Cyro sub 
principe Xenaeneto, anno uno ante Socratis mortem, Obiit au- 
tem, ut ait Stesiclides Atheniensis in descriptione prittcipum 
et Olympionicum, &uno primo centesimaeé quintae Obhympia- 
dis, sub principe Callidemide, sub quo et Philippus Amyntae: 
filius Macedoriübus imperabat. Obiit Corinthi, ut ait Deme- 
triüs Magnesius, ad maturam iam provectus senectutem, vir 
profecto cum in caeteris praestans ac bonus, tum equóram 
venatiorisque ac disciplinae militaris in primis studiosus, ut 
et libris eius intelligi potest. Religiosus praeterea et sacrifi- 
ciis intentus, quí res sácras non medioériter teneret, et Socra- 
tem ad unguem imitatus — Scripsit auteni δὰ quadraginta ἐξ-. 
bros, aliis aliter eos dividentibae: Ascenmim Cyri, culità per 
singulos libr6é, sou autem totins operis prooetnium fecit: 
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ΣΙαιδεῖαν sod Flignss salu) "duopirguostipusa Συμπόσιόν᾽ 
ze καὶ Οἰκονομικὸν xa) περὶ ἱππικῆς. καὶ Χυνηγετοιὸν μοὶ In- 
παρχικάν, ᾿“πολογίαν τε-Σωκράτους xal περὶ πόρων x) καὶ ᾿7ἐ- 
ρωνα ἢ .Τνραννικπὸν, vdynellady τε καὶ ᾿Αθηναίων xal deus 
δαιμονίων Πολεξείαν, ἥν φησιν eux. εἶναι ἐπυοφώντος Κ Ma- 
γνῇῃς “ημήτριος. λέγεταν δ᾽ ὅτε καὶ vo Θουκυδίδου βιβλία 
λανθάνονεα ὑφελέαϑαιν ἀγνᾷμενορ. νεὸς εἰς δόξαν χορῶν," — 
"Exalsro δὲ καὶ Axrriuꝶ ΔλἬαῦσα y) γιυκύεξητι τῆς ἑρμηνεία" XIV. 
ὅϑεν καὶ πρὸς ἀλλήλους (xlosuneg εἶχον αὐεύρ se καὶ 12λα- 
sev, eie ἐν τῷ περὶ Πλάτωνος λέξομεν. ἔστε δὲ xal δἰς τὸν 05. 
so» quar ἐπιγράμματα. τοῦτον ἔξονεα τὸν τρόπον" ᾿ 
—— s) 49. ITégeng ἀνέβη Sopas dpa. Αὔρον; .. - ς 
ἄνοδον ἐητῶν ἐς “Διὸς ἥτις a) ἄγοι. TN 
n γὰρ finie ᾿Βλληνικὰ πράγματα δείξαρ, 
: eg «αλὸν ἡ σοφίη μνήσατο Tena. 
&llo, «c ἐτελεύτα" E 
Ei καὶ od, Ξενοφῶν, Χραναοῦ ΚΧἐκροπός τὰ πολῖται 


4 


2) nal. Edit, Froben. omittit, ' . 
. Edit. Froben. σπόρων. e 
τὶ Msn Μοῦσα. Menagius coni. pelea, 
z) . Edit. Froben. μόνος. - ) E 
a) ἥτις, Edit. Froben, ἄτι: , 


Cyri institutiopem, Graecorum res gestas et Memorabilia; 
Symposium et Qeconomicum, de re equestri et de vena- 
tione, de equitum praefecti munere, Socratis Apologiam, 
de reditibus, Hieronem sive Tyrannicum, Agesilaum .et 
Atheniensium ac Lacedaemoniorum Rempublicam: quam nom - 
esso Xenaphontis Demetrius Magnesius testatur. Fertur et 
Thucydidis libros eatenus latentes, quum subducere posset, 
ipse primus in eius viri gloriam in lucem dedisse. Appeélla- 
batur autem Musa Attica propter dulcedinem, eloquentiae, et 
incredibilem facilitatem. — Unde illi cum Platone non omni- 
no conveniebat, ut suo loco quum ad Platonem venerimus, 
dicemus. Sunt autem et in hunc nostra epigrammata sic se 
habentia: | 
Non tantum ad Persas Cyrus Xenophonta vocavit 
Quam virtus, qua itur. limina ad alta Tovis, 
Ipee suum ostentlit , Graecorum gesta recensens, 
JNobile et egregié Socratis ingenium, 
Item aliud de cius morte: 
Gis quanquam ingratis Xenophon eiectus Athenis 


μω di0rENOTSWuNerliQr 1. 


; * ^ φεύγειν δ᾽ ποανέγϑων', ἀσοδι ῥβου wdgey Κύρου. ^-^ 
- osa Aperto? Biésce ογλόξενσφ', fov ψαηϑῶν o c 
ovtec. dpt 5 mm T. μένειν ἔγνως: . 
XV.-Ebpos δὲ ἀλλὰχόϑε αχμώσαὲ αὐτὸν negl τὴν ἐννάτην καὶ ὄγϑοη- 
ὅ9. “φοστὴν᾽ Θὲυμ πιάϑω οὖν" τοῖν ἄλλφεν "Σωχρατικοῖρ, καὶ "fevpoc 
. φησὶν avrov 4o3li» κατὰ ψήφισμα Ἡὐβούλου, καὶ κατελϑεν 
— ψήφισμα *ÓU αὐτοῦ. — — ἐπεάν" πράς- 
soc αὐτὸς οὗτορ᾽. “ϑεύτερος ' MOnraibg, ἀδελφὸς Πνϑοσερά- 
sovd) τοῦ tne Ono nPla πεποιηκότος, γεγρας ot ἄλλα" τὲ καὶ 
"^ βίον ᾿δηπαμεινώνδου xai Helonidov e)* ieltroe ἰατρὸῷ Kioe * 
κέταρτος Ἰσεουίαν ῳρνεβθαὶϊ κὴν f) γέγραφοῖς " πέμπτος μυθώϑη 
Ξδρατείων menmpoyunmzevusvoc^ ὄχνοξ ᾿ἥάριος, ———— 
nunt κωμῳδίαφ — moii. ΕΣ 


—— Iscobs, Anthol. Gs, V 98 ! εὐγέμέναι 
ἐς door Vid. Iacobs. Addend, 'a TASA Ctit, Anthol, Gr. T. III, 


à. —— Mensg, "Νικοστράτου. Mud praetey Froben. et 
Btep ban. eerymenmdaut. 4 » Ciptabi, er Artind. 


| e) ᾿Κκαμινώνδον καὶ Πελοπίδον. ir —— ————— pul πὸ- 
λοπί si 


f) ᾿Δενιβαϊκὴν, Edit. Froben. ἀνιβαϊκὴν- : : 
8) ἀρχαίᾳς. Edit, Froben. nd — E 


In te ob favorem Cyri amici regium: 
d tamen excepit fugitivum grata, Corinthus, . 
ua hospes urbe nosti laetus vivere. ) 
/ Inveni ur clarnisse illum circa hi et nonam 
"Olympiadem una cum Socraticis caeteris. .Istrus autém 'as- 
eerit illum ex decreto Eubuli exulasse, eiusdemque postea 
"sententia rediisse. Septem vero fuere Xenophontes.. Pri- 
mus hic ipse: secundus Atheniensis, Pythostrati illius frater 
qui Theseidos poema compoauit, qui inter caetera Epaminon- 
dae quoque vitam conscripsit ac Pelopidae: tertius Cous, 
medicus: quartus qui Annibalis historiam scripsit: quintus 
qui prodigia fabulosa commentus est; eextus Parius, statua- 
riua: septimus antiquae comoediae poeta. 
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0T CAPUT vil 
—— 
ἐπ. Xighor τὸ ᾿ἀλλάντοποιοῦ a), oi δὲ Hvonslo,t 
᾿Φθηναῖσς, ἔκ νέου φιλόπόνδρ᾽ Vio καὶ Σωκράτους οὐκ ἀπέ. δ: 
στη. On by λεγε, s όνος ἡμᾶς οἶδε εἰμᾶν ὃ τοῦ ἀλλαντο- B. 
ποιοῦ.“ τοῦτον ἔφη ᾿Ιδομενέὺς dy: τῷ δεσμωτηρίῳ συμβουλεῦσαὲ 
mpl τὴς φυγῆς Σωκράτει» xol οὐ Κρίτωνα. Πλάτωνά᾽ δέ, 
δὲ" ἦν ““Τρισείππιῳ᾽ μάλλον φίλος, Χρίτωνε περιθεῖναι τοὺς 
lóyove. “Διεβάλλετο δ᾽ d Αχίνης xal μάλισϑ᾽ ὑπὸ ΜΗενεδή-: ΠΙ. 
μου ποῦ Ἐρεεριέως ὡς τοὺς nàe/orovg διαλόγους ὄστᾳρ. Ao- 
κράτους ὑποβάλλοιτο ? λαμβάνων πορὰ ταν θίππης" ὧν ol 
μὲν καλούμενοι: ἀκέφαζου σφόδρ᾽ εἰσὶν ἐχλελυμένοι xal, οὐκ 
ἐπιφαίνοντες τὴν Σωκρατιπὴν εὕτονέαν' οὖς καὶ Πεεσίστρα- 
τος ὁ φέσιος ἔλεγε μὴ ἶναο «Τἰσχίνου. καὶ τῶν ἑπεὼ δὲ 61. 
: X) ἀλλανταποιοῦ. - Edit. . eon cum codd. Cantabr, «t Arund. ἅλαν- 


τοποιοῦ. Menag. cum Stephan. ἀλλαντοποιοῦ. 
»" ὅθεν, Edit. Froben, Ne καὶ, 


| AESCHINES 


. Aeschines. Charini fartorie Bive, ut di volunt; Lyssniae 
filius, Atheniensis; 4 puero lahorum patientissimus fuit; 
Quocirca et ἃ Socrdte' nünqu&m discessit: atque idco So- 
crates de illo: dicere solebat, : Solus.nos colere novit Ae- . 
schíines. — Huric Ydonfemeus tradit im -carcero fugam Socrati 
suadere tentazsse, hon Critónem: verum Platonem, quum 
magis faveret.Aristippo, Critomi vctba^illa accommodasse: 
Voeatur in ius Aeschines et in primis a Mehedemo Ere- 
friense, quod Socratis dialogos complures pro suis vendi- 
taverit, quos a Xánthippe acceporat: δ quibus illi smit; 
qui 'vocantur axé/yalós niim  ventdsi; nec Socvati- 
cam constantiam ait copiam praefewertes:' cos tamen Ac- 
schinis non ease Pisistratus Ephesiüs 'asserit. - Sed bonam - 


^ 
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τοὺς πλείστους Περσαῖός φησι Πασιφῶνεος shes τοῦ 22ε- 
᾿ φρικοῦ, δἰς τοὺς Aioxivou δὲ κατατάξαι. αλλὰ καὶ vec) 
᾿“νεισθένους τόν τὲ μικρὸν Αὔρον καἰ τὸν "Hoeslía τὸν 
ἐλάσσω d) καὶ aufi sal ταὺς τῶν ἄλλων δὲ ἐσκεμάρητ 
.saedd). οἱ δ᾽ qUy τῶν "fiaglvov ro Σῳερατεκὸς, ἤθορ exe- 
μεμαγμέναι εἰαὶν ἑπτάϊ πρῶτος Μιρλεμάδης, διὰ καὶ ἀσϑε- 
νέστερόν nec ἔχει Καλλίας, Aoxos, "4gnagia, APdaffiaing, 
Τηλαυγής, “ῬΡίκων. φαρὶ δ᾽ αὐτὸν δεῖ ἀπορίαν ἐλϑεῖν εἷς Σιτ 
"λίαν πρὸς Διονύσιον, καὶ ὑπὸ μὲν Πλάτωνος. ποροφθῆναις 
ὑπὸ δὲ ᾿4ρισείππου σγσταϑῆναε: δόντα τέ reap τῶν βιαλότι 
IV. yov δῶρα λαβεῖν. ἔπειτ᾽ ἀφικόμενον Aonvice μὴ τολμᾶν va- 
georeve w, εὐδοκεμούντων. Top? τῶν περὶ Πλάτωνα καὶ 4.,-- 
σειππον. ἔμμίᾳθανς δὲ exponat πομίαθαι" εἶτα συγγρά"- 
gem — δικανικοὺς τοῖς αδικαυμένοες διὰ καὶ τὸς Tipeve 
. δέπεῖν ἐπ αὐτῷ 9e), »Hi' f) «Αἰσχίνου ox ἐπιπειϑὴς 4) res- 
qpas.'5 quei δὶ αὐτῷ λέγειν Zwxoasn, ἐπειδήπερ, ἐπεέζετο ὑπὸ 
πεγίας 1 παρ᾽ ἐαγερῦ ϑᾳνείξξαθομ. τῶν aci ὑφφιρούγεω. 


τ τῶν. Ed, Froben, et Menag, τόφ, Illud —— Arund. etSteph. 

ἃ) τὸν ἐλάσσρι. Mepagius coni. τὸν 

dd) ἐσκευώρηται. — Kuehnius abs, in Diog. L. T, Il. p. 516, ed, Mei- 
nd coni, ἐφεινωρῆσϑαρ ᾿ 

e)'in' αὐτῷ. Menag. ἐπ᾿ exrojj. 

f) j*'. Menoagius praeeunte Casaubono legi valebat kc εἷς. 

εἰ ἐπρπεειθής; Edit. Froben. et Menag, ἀπριϑής, 


partem aeptem illorum Persaeus refert Pasiphontia Eretrici 
esse atquo ah eo Aeschinis insertoa lihris, Antisthenig quo- 
que parvum Cyrum et Herculem minorem et Alcibiadem 
caeterorumque lihros diligentius excussit, Sunt autem Ae- 
schinia dialogi , 1 qui Socraticum exprimunt morem, septem 
isti: primus Miltiades, ideoque quodammodo imbecillior 
est, deinde Callias, tum | Axiochgs, Aspssia, Alejbiades, Te- 
lauges et Rhiuon, Aiunt ipsum inppia adactum venisse in 
Siciliam ad Dionysium, atque 4, Platone despectum ah Ari- 
stippa fuisse illi commendatum, ibique prolatia dialogia qui- 
busdam accepisse munera; demum Athenas reversum, ibi- 
que minime docere philosophis spam ausum, quod illic 
Platonia et Aristippi esaet clariusimum nomen, Auditores 
sibi mercede quaesivise, deinde iu defensionem 1 innocentium 
se ad — orationes iudicialea convertisse, atque ideo 
"Bimonem de illo dixisse ferunt: Giy« 4fetcAinia haud mori- 
ἔστι scribere. Aiunt illi dixisse Socratem, quum premerotur 
inopia , nt a se "eo mutuaretun ἰδὲ subduoendo cibaria. 
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V 
TovrovA) τοὺς διαλόγους καὶ 'fplesemueg ὑπώπτευεν. iv γοῦν V. 
AMeyaQosg ἀναγινώσκοντος αὐτοῦ quoe σκῶψαι δἰπόνεα, ,.170-- 
Oc» σοι, λῃστά, rasta; (ἢησὶ δὲ Πολύκριτος ὁ Ἡδπενδαῖος ἐν VI. 
τῷ πρώτῳ τῶν περὶ Διονύσιον ἄχρε͵ τῆς ἐκπτωσεως cuufen ! 65. 
vas αὐτὸν τῷ τυράννῳ καὶ fec züg Aiovo⸗ εἰς Συρακούσας. 
xa00dov, λέγων εἶναρ σὺν αὐτῷ Ἀαρκίνον τὸν τραγῳδοποιόν i). 
φέρεται. δὲ καὶ ἐπιστολὴ πρὸς Διονύσιον “ἰσχίνου. * Hy δὲ καὶ YI 
ἐν τοῖς ὀπρορικοῖξ ἱκανῶς γεγυμνασμένορ, ὡς δηλον ἔκ τὸ τῆς 
ἀπολογίας τοῦ πατρὸς Φαίακος rov σειρατηγοῦ. καὶ δι᾿ ὧν 
μάλιστα μεμεῖταν Γοργίαν τὸν Μεονεῖνον; sal “υσδίαρ δὲ κατ΄. 
αὐεοῦ γέγραφε λόγον. περὶ συκοφαντίας ἐπιγράψας" ἐξ ὧν 
δῆλον ὅτε καὶ ῥητυρικός vig ἦν. γνώριμος δὲ αὐτοῦ φέρεταε 
εἷς, ᾿Αριστότέλης ὁ Μῦϑος ἐπικληθείςς. Πανεων μέντοι τῶν ΨΙΠ, 
Σωκχρατικῶν διαλθύγων Παναίτιος ἀληθεῖς εἶναι δοκεῖ τοὺς 64. 
Πλάτωνος, Ξενοφῶντος, ᾿“'νεισθένους, Aloxivou διστάζει δὲ 
περὶ τῶν Φαίδωνος xal Ευκλείδου, τοὺς δὲ ἄλλους ἀναιρεῖ 
πάνεας L). Γεγόνασι ó ioyivas ὀκτώ" πρῶτος αὐεὸς οὗτος" ΙΧ. 
δεύτερος δὲ ὁ τὰς τέχνας γεγραφὼς τὰς ῥητορεκάς ᾿ τρίτος ὃ 


h) τούτου, Edit, Froben. τούτους. 
i) τραγωδοποιίόν.  Legebatur χωμῳδοποιόν. Emendavit Meinekius 


Coin mentatt, Miscellan, Fascic, l. p. 25. 
k) πάντων μέντοι — ἀναιρεῖ πάντας. Haec verba Menagio videntur 


supra inserenda esse $. 61. post ἐσκευώρητωι- 


Huius dialogos Aristippus etiam suspectos habuit. Nam dum 
cos Megaris legeret, subsannatum fcrunt ac dixisse, Unde 
tibi ista, furcifer? Refert Polycritus Mendaeus in primo de 
Dionysio vixisse illum cum tyranno quoad tyrannide exci- 
derit et usque ad Dionis in Syracusas reditum, cum illo 
asserens et Carcinum tragicum fuisse. Fertur et eius ad 
Dionysium epistola. Erat autem in arte oratoria maxime 
exercilatus, ut-ex ea oratione quam pro defensione patris 
Phaeacis magistri militum scripsit et ex eo quod Gorgiam 
Leontinum imitatus est, maxime constat. Scripsit autem et 
Lysias orationem contra illum, qnam inscripsit de calumnia: , 
ex quibus profecto liquet oratorem praecipuum fuisse. Erat 
ei et familiaris quidam Aristoteles cognomento Mythus. Pa- 
naetius omnium Socraticorum veros esse dialogos .censet, 
Platonis, Xenophontis, Antisthenis, Aeschinis: de Phaedo- 
nis tantum et Euclidis ambigit, cacteros damnat, Octo au- 
tein. fuerunt Aeschines: primus hic de quo loquimur; se- 
enndus qui artem oratoriam conscripsit; tertius orator, De- 


N 
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4 ᾿ R 
᾿δήτωρ ὃ xàrü Δημοσθένην" τέταρτος Aoxcic, μαϑητὴς *lao- 
κράτους" πέμπτος ὃ JMirvig»eiog, ὃν καὶ ῥηϊζορομάσειγα 
ἐκάλουν’ ἕκεος ΜΝεαπολίτης, φιλόσοφος ᾿“καδημαΐκος, 32,Χεὲ- 
λανθίου τοῦ “Ῥοδίου μαθητὴς καὶ παιδικά" ἕβδομος Mug- 
σεος, πολιτιχὸς συγγραφεύς" ὄγδοος ἀνδριαντοποιός. 


- mosthenis aemulus; quartus Arcadia profectus Isocratisque 
discipulus; quintus Mitylenaeus, quem et flagellum oratorum 
vocabant; sextus Neapolitanus, Academicus philosophus, 
Melanthii Hhodii discipulus eidemque in deliciie habitus; 
septimus Milesius, civilis scriptor; octavus statuarius. 


? 
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GAPET- T EE 
A PIX ΤΊΠΠΟΣ,. 


iu AD i $^ A 
"elssenmog τὸ "γὴν — ἣν Χυρηναῖορ, ὠρηγμένος δὲ “ον, 
vnlt. uada gei ““ἰσχίνης. «ara. κλέος, “Σωκράτρυρ: οὗτος ũ. 
σοφιστεύσας, ὡς φῆσι Φανίᾳς 0. Iligsnos nsendg: Ó, ' Egéosog, 
πρῶτος τῶν “Σωκρατικῶν μισϑοὺς εἰρεπράξατο, καὶ ἀπέστειλα, 
χρήματα τῷ διδασκάλῳ, καὶ ποτὲ πέμψας αὐτῷ urüg eixoga. 
παλενδρόμους, ἔλαβεν, εἰπόντος “Σωκράτους τὰ; ιδαιμόνιον «v- 
τῷ μὴ ἐπιτρέπειν" ἐδυοχέραινε, yag ἐπὶ τρύτῳ. Ξενοφῶν τὸ 
εἶχε. πρὸς αὐτὸν δυρμενώς" διὸ καὶ τὸν κατὰ τῆς ἡδονῆς λὸ- 
yov «Σωπρώτει. κατὰ ᾿“ρειστίπου περετέθειχεν a) οὐ 'μὴν ἀλλὰ 
καὶ Θεύδωρος ἐν τῷ περὶ αἱρέσεων ἐχάκισεν αὐτὸν καὶ 1))α- 
τῶν ἐν εῷ περὲ Ψυχῆς. ὡς ἐν ἄλλοι εἐρήκομενν"" * Hyd ἱκανὸς ΤΙ, 
ἀρμόσασθαε καὶ τόπῳ καὶ χρόνῳ καὶ προςώπῳ; xal πάσαν 
περίστασιν εἱρμονίως ὑποκρίναῤθαι' διὸ Χαὶ παρὰ “Διονυσίῳ. 


8) — Edit. ista | περιτέθηκεν, M. cu eua 


OARISTIPPUS 


Aristippus geuere Cyrenaicus fait: — vero — 
Socratis fama percitum Aeschines tradidit. Is sophistam so 
professus , ut ait Phanias Peripateticus: Eresiu8, primus So- 
eraticorom mercedem exegit praeceptoriqne pecuhias. mitte- 
bat, Cui quum aliquando viginti minas misisset, ille eas 
continuo remisit, asserens deum Socratis id sibi nón permit- 
tere. Displicebat id nimirum Socrati. Xenoption quoque 
adversus ewm infesto fnit animo. "Quocirca et librum contra - 
voluptatem in Aristippam' scripsit assertotem voluptatis, 
eamque Soérati disputationoin assignavit. "Pheódorus. quo- 
que in libro de sectis illum couvitſis agit, ct Plato,im libro 
de anima, sicut in aliis in&moravinius. Erat dutem ei inge- 
nium facile; ut so acCominodaref loco, tempori, personae. 
Noverat omtém convenienter simolare rationdhu. Quaui- 


L 
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ψῶν UA μᾶλλον, «s? τὸ noorxteo⸗ εὖ διαειϑέ- 
| μενὸς b). — μὲν γὼρ ἡδονῆς τῶν πορόντων, οὐκ ἐθή- 
eed) δὲ πόνῳ τὴν ᾿ἀπόλαυφιν τῶν οὐ παρόντων" ὅθεν nal 
Avri.ne βασιλικὸς xvva ἔλεγεν αὐεόν. ἃ δὲ Τίμων negépa- 
γεν ὡς θρυπεόμενον, οὕτωσί πως εἰπώνγ᾽ 


Ola τ᾿ ᾿4ρισείππσυ γρυφερὴ ψύσις ἀμφαφόωντος 
vein 

τοῦτον φασί mort κελεῦσαι πέρδικα. πενκήνοντα δραχμὼν ἐωνη- 
ϑήναι" αἰξκιασαμένου δὲ τιγος» ,»Σὺ δ᾽ οὐκ ἄν," εἶπεν, ,ὁβολοῦ 
. ταῦτον ἔπρίῳ P ἐπινεύσαντος δέ, ,, Tosovtoy, ^ ἔφη, »ἐμοὶ ϑύ- 
67. “γανταν αἱ πεντήχοντα δραγμαΐ."“ Ziayvolov δὲ ποτῷ τριῶν ἔταν- 
ρῶν ᾳὐσῶμ μίαν ἐκλέξασθαι κελεύσαντος, rad vetig ἀπήγαγεν 
᾿εἰπών, Οὐδὲ τῷ Tapis συφήνεγκε μίαν προχρίψας“ «maya 
yov μέντοι φααίν, αὐτὰς ἄχρι τοῦ ϑυρῶνος ἀπέλυσεν. οὔ- 
"vec ἦν καὶ ἐλέσθαὶ xol καταφρονῆσαι πολύς. διό ποτε Σερά-- 
seva , οἱ δὲ Πλάτωνα πρὸς αὐτὸν εἰπεῖν, ,»Σοὶ μόνῳ δέδοτων 
αἱ χλαμύδᾳ φορεῖῳ καὶ ῥάκος." “Διονυσίου δὲ προρπιεύσαν"- 


b ἣν πρροοπιρὸν εὖ διατιθέμενος. ὙἹὰ, Hemstexhus, δὰ Lucian, 
om. c, 21. T. 1. p. 485. sqq. 
αἱ ve, Edit, Froben. ἀπέλαβε, 


E Edit, Froben, ἐθύρα, 


obrem et Dionyaio plus caeteris probabatur, quía ad omne 
quod accideret liene affectus instructusque videretur.. Nam 
ut libenter percipiebat praesentium voluptatem, ita ut ab- 
sentibus frueretur, non laborabat: unde et Diogenes ipsum 
regium appellabat canem: eunique Timon ut nimis delica- 
tum acriter mordet, quum ait: : 


ualis Aristippi mollis natura sophistae, 
tae potui tactu a. falso discernere verum. 


Aiunt illum aliquando iussiase perdicem quinquaginta drach- 
mis emi: tantum luxuriae graviter ferenti cuidam respon- 
disse, Tu istam obolo non emeres? et quum annuisset ille, 
Mihi vero, inquit, quinqugaginta drachmae tantum valent. 
Tres formosas meretrices ei in conspectum dari aliquando Dio- 
nysiug iussit, eumque quam ex illis vellet eligere. Tum ille 
tres simul abduxit, dicens, ne Paridi quidem tutum fuisse 
quod unam praetulerit caeteris Eas igitur ad vestibulum 
usque deduxit ac dimisit. adeo exat in eligendo et in con- 
temnendo facilis. Ideoque Stretonem, eive, ut alii volunt, 
Platonem δὰ eum dixise tradunt, Tibi soli et chlamydem 


J 
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soc 6) αὐεῷ ἠνέσχοτο. μερψωμένον δί τινὸς, Boe οἱ μὰν" 
eif f), εἶπον, ὑπομένουσι ῥαίνορϑαι ei] θωλάγεῃ, Tow. nero 
Beiv Onpacnow* ips) δὲ μὴ ἀνώσχωμαι κρώματι 5) ῥωνθῆ“: 
ves, ἵνα βλέννον ἃ) λάβω ;" ἸΠαριόντα ποτὲ αὐτὸν λέχωνω πλυ-ν. 
γῶν Διογένης ἔσκωψε, καὶ φησιν, ,, Ei ταῦτα ἔμαθες προρῳέ- 99 
φεσϑαι, οὐκ ἂν τυράννων αὐλὰς ἐθεράπευε" ὁ δέ, »Κωὶ σύ," 
εἶπεν, ,,efneo ἤδεις ἀνθρώποις ὁμιλεῖν, οὐκ ὧν λαχανὼ ἔπλυ-" 
vec. ἐρωτηθεὶς τί αὐτῷ περιγέγονεν ἐκ φιλοσοφία» ἔφην ,, Τὸ 
δύνασθαι nos Θαρρούντως ὁμελεῖν." ὀνειδιζόμενόφ «ποτ᾿ ἐπὶ, 
ve πολυτελῶς ξῆν, »Εἰ τοῦτ᾽,“ ἔφη, φαῦλόν ἐστιν, οὐκ ὧν ἔν. 
καῖς τῶν ϑεῶν ἔορεαῖς ἐγίνετο.“ ἐρωτηθείς mero τί πλέον — 
ἔχουσιν οἱ φιλόσοφοι, ἔφη, ,»»ὄ δὰν πάντες οἱ νόμοι ὠναιρ-" 
ϑῶσιν, ὁμοίως βιώσομεν ὃ).““ ἐρωτηθεὶς ὑπὸ Διονυσίου. διοὶ sí60, 
oi μὲν φιλόσοφοι ἐπὶ τὰς τῶν πιουσίων θύραρ ἔρχονέαι, οἷ 
δὲ πλούσιοι ἐπὶ τὰς τῶν φιλοσόφων οὐχέει, ἔφη». ,, Oti ol. 
μὲν ἤσασεν ὧν δέονται, οἱ δὲ οὐκ ἴσασιν.“ ὀνειϑιζόμενός noz; 


e) προςπιεύσαντος. Legebatur πρὸςπτύσανεοί. Exmendavíit Sebneide- 
) πὸ in Wol£i Anall Lit. Fast, Hil. p. 231. sq. JUNE 

f) ,Eira οἱ μὲν ἁλιεῖς, Legebatur εἶτα, ,»Οἱ μὲν dluio Correxit 
— — μματί. C Menagi bas Vid, 

t&v, Scribebator sod/ti orrexit Menágius in obss. Vii 

———— l. p. 22. sqq. ᾿ ΝΕ 

Ὁ) βδέννον, Edit, Frobéun, βλένον. Schneiderus l, 1, p. 282, aq. de- 
siderabat piecemm maiorid pretii. At βλέφνον sanissimum. eo ἢ 

i) ᾿ΚἊὰν πάντες — βιώσομεν. — Vid, Schneiderus L. L p. 283. 41 


et pannum ferre datum est,  Consputus ἃ Diouysd &equó - 
animo tulit. Eam ininriam quüm quidam aegte fertet, Pisca- 
tores, inquit, nt gobium vénehtur, inüri patiuitur se — 
δὶ, et ego ut blennum capiam, hon patiar vino lyuphato 
tgi?  Prádetereunteni quaudoque Diogehes olera ablnens 
obiurgavit e£ dixit, Ista td si comedere didiciases, tyran- 
norte aulds tton ambires: Tu vero; ait ille, siquidetn.com« 
versari cum hominibus scires, olér& ptofectó non l&visses, 
Intertogatus quidttam sibi ex philosophiae studiis: qtitesissetz 
Posse, inquit, omnibus fidenter loqui Quum ptobro ipud 
daretur quód pretíose et exqttisitiasbimeo viveret, 81: vitupe- 
rauüdum, ait, Hoc esset, iu celebritatibus deorum profecto. 
mon fieret, Rogatus aliquindo quid habemit eximium philo 
saphi, Si otnes, inqnit, leges intareant, aeqnabiliter vive-. 
mus, Percotitanti Dionysio cuius ret gratia. plillosophi divi- 
tum limina texant, philosopltorum vero divites nótt ita: Quod. 
il, imptft, sciunt quibus indigent, a& hi nesciumt. Quum. 
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ἐπὶ τῷ πολδερλῶς (qv. da) Jlasurne, [90s oe Mais paiétznl. 
ees «ivniiíaseG ὠγοϑός ;" sai), δ' ὁμολογήσαντορ,, ad uos, 
ἔφην οἷ ἐμοδ ἀολυτελέσεεροο ger. οὐδὲν we καὶ ποι" 

“ πολῶς sel κριλῶς δὴ».": ἐρωτηθ εἰ vin δΔιαφέρουρεν E) οἱ rut. 
᾿ δϑευμένοι τῶν κπαιδεύτῳν, d ἔφη," φδέπερ, οἱ δεδαμασμένοι ὕππου. 
τών. ἀδαμάσσων. M: ejcuir. move eig ἑταίρας. oislas, x) τῷν σὺν, 
αὐτῷ ᾿μωροσίων sonic. ἐρνϑριώσανεος, ,,Ov τὸ sic θεῖν ἔφην. 

70. — ἀλλὰ τὸ μὴ δύνασθαι ἐξελθεῖν.“ αἴνεγμά τινος οὐκῷ 
figeséleurec sel δἰπόντος » »(duéaovr, 4175, ὦ pcveut, ^ ἔφη», 
»λδύσαο θέλειρ, ὃ καὶ δεδεμένον ἡμῖν πράγματα παρέχει; qui. 
νον ἔφη ἐπᾳίτην sj exolütuzos εἶναε᾽ οἱ μὲν, γάρ. χρημάτων, 
οἱ δὲ ἀνθρωπισμοῦ δέονται. λοιδοροϊμεκόρ moré ἀνεχώρει ᾿ 

. τοῦ J^ ἐπωδιώκοστος ἀπόντας, » Tl φεύγεις ;" » Or" φησί, »τοῦ, 
μὲν κακῶς. λέγων σὺ. τὴ» ἐξουσίαν pug, τοῦ. δὲ μὴ ἀκούειν͵ 
ἐγώ." εἰπόγεος͵ τινὸς ὡς a£ τοὺς φιλοσόφους βλέποι neos 
Tag τῶν πλουσίων 9vgosg 4), »»λλαὶ γὰρ Καὶ ol, ἰατραί,". φησί», 
»παρὰ ταῖς m) τῶν νοσούντων΄ ἀλλ᾽ οὐ διὰ τοῦτό τις ἔἕλοιε" 
Ἷι. ὧν νοσεῖν ἡ lærbeiiux:“ eic Κόρινϑον n) αὐτῷ nicovil fiote 


k): et δαιφάρουσιν.. Vid. Lobeck. ad Phryniél. ἢ P. 804... "T 1 
1) τωῖς — θύραις. Edit, Froben, τὰς — θύρας, — 

m) ταῖς. Rdit. Froben. «uc. 

n) εἰς n dede — ἕχαστοι. via. Schneiderus, 1.1. p.235. sq. 


illi vitio vertisset Pláto quod tam laute viveret, Num, in- 
quit, tibi videtar!bonus vir esse Dionysius? - illo: annuente, 
Atqui ille, ait, multo me lautius vivit. unde nihil prohibet 
quempiam Jaute et bene vivere. Interrogatus quo differant 
docti ab indoctis, Quo, inquit, .domiti equi ah indomitis. In-. 
gressus aliqnando meretricis cubicnlum, quum -erubesceret 
quidam ex his qui cum eo'erant adolescentibus, Non est, in- 
quit, ingredi, sed egredi non posse turpe. Qnum a quo-. 
dam sibi propositum esset aenigma, et ut. solveret importune 
ab eo ipso qui proposuerat urgcretar, Quid, inquit, oato- 
Bde, vis ut solvam, quod etiam ligatum nobis exbibet nego- 
tium? Melius esse dicebat mendicum esse quam indoctum: 
flic enim: pecuniià, hio vero humanitate indigetnr. Quum 
aliquando conviciis.ageretur, 'abibat: 'insectatore vero prose- 
quente ac dieente, Cur fügis? Quoni&m, inquit, maledicendi 
tu potestatem habes, non audiendi ego. Indignanti cui-- 
dam ac dicenti quod philosophos cerneret obsidere divitum 
fores, Et medici, inqnit,.langaentium ijànuas frequentant: 
Aon tamen. ideo quispiem :eegrcetare. mallet qnam meteri.. 
Corinthum zavigabat aliquéndo, οἱ quum tempestate ikcfo* 


V 


s.m 
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ναὶ. —— vw ταραχθῆναι.» πρὸρ οὖν 'νόν' adven, 
», Hpeie. μὲν οἱ idus ov δεδοέπειβον, ὑμοῖς δὲ οὐ φιλόσοφοο" ' 
disjsime,". Odo wap! ónolécg" Ego, »Ψυζῆν ἀγωνοιῶμε» Boa 
eret ἀεμνυνομώου τινὸς ἐπὶ πολυμαϑίᾳ i99, 5i nto oig 
€] τὰ πλεῖστα .d60lovseg: καὶ γνμνωξόμενοι" »γιαίνόνοι μάλλον 
veso τὸ δέοντο. προοφερομένων, οὕτωξ. ev; ob πολλῶ «M: : οὗ : 
soeur ἐναγίνώσεοντές εἶσι σπουδαῖον δὶ πρὸς τὸν ὑπὲρ αὖ- 
τοῦ λόγογράφον δίκην eiuóvzn «καὶ. νεκήσανταγ ὅπειχρι. ψὰ» 
sxoyra πρὸς: αὐτόν, »Tb σε Sena enpenc;" ἔφη, ᾿», Τοῦτο! 
τοὺς àóyévc, οὖς Huc ὑπὲρ ἐμοῦ,. ὡληθεῖς elvds;"*- τὰ pen. 
esa enaützo. £j -OÜvyarpl.foyen, συνασκῶν αὐτὴν ὁ vᷣæto- 
Ὀπειπκὴν τοῦ. πλείονοσ δὖναι. ἐρωτηθεὶς ὑπό τινος εἰ αὐτοῦ δ᾽ 
ulog dpiivey fosiu πανδευθείς, γκϑΚαὲ el μηδὲν ἄλλο, ' εἶπεν; 
»de γοῦν τῷ ϑιάτρῳ ov nat zaco) λέθος ini λίθῳ.“ συνν- 
ovésvog tuog αὐτιᾷ. .vlóv ἤἥτησϑ πεντακοσίας δραγμάρ" τοῦ ὃ" 
εἰπόντος, »7οσουνοῦ. δύνωμαι asOpenvode» ὠνήσασθ᾽ es  Πρεῶ 
és» pues δ ἔδει δυο. ἢ ἀργύριον εἶπε παρὰ τῶν γνωρίαν λαμ- 
βάνειν, οὐχ ἵνα αὐτὸς χρῷτο , ἀλλ᾽ fva ἐκεῖνοι εἰδεῖεν εἰς 
eíva δεῖ χρῆσθαι τοῖς ἀργυρίοίς. ιδνειδιζύμενός᾽ ποτε õr⸗ δίκην 


o) πκαϑεϑεῖεαι. Edit, Froben. eum codd. Cintabr, e Arund. rao⸗- 
— 


retur, — —— In ea i pertarbetions. euldam insnl- 
tanti ac dicenti, Nos imperiti non metuimus, vos plulosophi 
eur trepidatis? Non, inquit, de eadem ut eirnili vnima utris- 
que nostrum .cura et metus incumbit. Glorienti cuidam 
qnod. multa didicisset, .ait, Sicuti àon qui plurinia comedurit 
et exercentur. melius valent quam qui sumunt necessaria! 
íta non qui plurima, sed qui utilia legunt, studiosi, habendi 
enbt et ernditi.. Oratori qui causam pro:se dixerat et víee- ^ 
xat, aciscitanti,. Qnid tibi profuit .Socrates?: Hoe, inquit, 
gt oratio quam pro me habuisti, vera sit. Aretam filiuni 
praeolaris Jmonitis instituebat, exeroens eam ut id quod ni- 
mium esset contemneret. Rogstus 8 quodam,: inquo me- 
lior evasurns essct. filius, si ewudiretur, Etsi nulla, inquit, 
alia in re, certe vel in.theatro non sedebit lapis super lapi- 
dem. Quum ipsi quidam commendasset:filium, quingentas 
poetnlavit drachmas: cmi ille quum dicerct, "Tanti; emere 
mancipium possum, Eme, inquit, et habebis: duo, ᾿ Peeu- 
niam 86. ab amicis accipere dicebat, nom ut ipse üteretur, sed 
ut scirent ili quss ad es pecunie uti convenieb : Probro 


ι 
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ἔων. dutiestunb ῥήξορα, » Kel quip. (pq ,ounirdinser. Hye, 
18. μάγειρον -pepD oUm 2 vég πορὸ ὑπὸ “Διδουοίου εἶν 
πεῖν τὸ ἔων dn, iddoylng, ,Tulblo, ἔφη, “οὐ τὸ λέγειν. μὲν 
tap" ἐμρᾷ. πυρϑάνῃ p). .a9 δὲ πότε dei λέγειν. αὐ “μὲ dude 
eus! ἐπὶ τούτῳ .δη͵, ἐβανακεήάδαντα τεὸν “ονύσιον ἔοχαέον 
eviüe &dsatiires Sel εόν,,, Ἐνδοξόνερον," φάναι, μὸν tónb* 
ἀϑέληφαρ Ἀοιῆφοῤ! αὐδοῦνεός twoc ἐπὶ τῷ κολυμθᾶν, QU 
elpqUvp./ εἶπεν» "Ini δελφῆνας Fayote ἀλαῤενευόμιγος “' ἐφωδὴν 
94s. sarà. τῶν δμιφέρεο ὃ ἀοφὸρ τοῦ μὴ σοφοῦ, ὅρη» Be 

᾿ ἀγνῶτας zovd ϑύο ψυμνοὺς ἀπόστειλόν, καὶ dida." . αὐδούνεό 
φινὺς ἐπὶ εῷ πολλὰ πένειν iii μὴ μεθύδμεσϑαι, ;, Tovsb καὶ 
14. dulosbg,^ φηαί, πρὸς τὸν αἰκόώμενον 625 ἐξωίρῳ συνδεῖ, ,; dod 
γε," αἰὲν, »μὴ τὶ ἀμνέγκαι οὐμίαν λαβεῖν. ἐν ἢ παλλοί sjovd 
ῴκηθαν. ἡ ilic; εὐκόνευς δὲ οὖ, ,, TU δὲ πλέφοαι ἐν σαὶ 
ᾧ μυρίοι xosd ἐγέπλευδαν ᾧ pid dc; ,Ovdauec.* μουδ' 
ὥρα γενανί,"“. ἔφην pavuéiéis ᾧ πολλοὶ Rigogrres ἢ μηδεῤῤ 
kgog ἐὸν αἰτιμόμενον ὅτε Σωκράτους μαθήτης ὧν ἀργύριον 
P tot inii μὲ Pai end, pe οὐ, Qum 


ili sethel obiicientibus quód in 6&tsi propria condukerit 
rhetotem, Atqui, inquit, et coquum, dum totnam fatio, 
tonduto. Cogents aliquando Dionyrio üt aliquid ek pltilo- 
gophia lequététur, RidiGulum, sit, ést; si quidem ie tt 
lojuár iütezrofas, ét quando loqui oóporteüt ips5 te dotea 
Ad haet verd indignatus Dionysius extremuth oimuiümt ins- 
ait áGtyimDere: sed ille; Illastrem,; inquit; hunt lotaía vo- 
juisti favdté. Gloriábattüt quidüm ac bibi ápplandebat ἄν 
nitandi peritiá: ad queni ille; Non ertbescis; niquit, iti'iis 
quáb delphliuis propti& sunt gloridri? Interrogatus quid dif 
ferat sapiens ab iusipisnte, Milite, ait; ambos hudos ad 
ignotos, et distes; Exultanti duidam quod nruitum| bibens 
hin inebri&tfetur, Hoc, üiquil, etidih tulüs facit; Ad eum 

ui ili qnod metetrici cobàabitaret exptobrabat, Dic àje, 
inquit, uum quid diffetát &at domura acciperé qtiam ftiitilti 
aliquando inhabitaverint, aüt quam hemo?  Negühté iilo, 
Quid, inquit, num differre ptitàs δὰ navi ferri in qua imu- 
imeti &&6pe hüvigsvériit, an id qü& nüllas?  Mihime; in- 
quif ille; Non érgo, iíiquit, diffett; utri mulisri Coti« 
&rediare, &i quàe multis fuerit exposità; àn ei Qüae nül- 
li? Culpátus Cur €À Socraüis distiplins -&ehieti pecuhium 


N 
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λομβένοιν. iocis E ne ipod φὸρ Didieihu, συλπάρ 
κῶν cites fH. dà. ois di '24d, assis o:91 pi cde avexun ; dui 
Aesnéá .anózéptnay»- yt γρλρ" κοιροίοια τοὺς, igo dong oir leat 
éjei-dd Busvalón ἀφχυρώνγεαν 4) ες, ἐκρῆτο qM. delen pin 
eqs. snfi6 quo inl Σωνίνο, ἐν Ovseg Wtrodradazoik, doQa T5 
ede 5eio μεμφομέγευς oup. jm dpi], già. οὐρα, 
psa jn] sd. προσόν κοὐκ μὲ. sagi as .odoido t. 
νὰ ud tenu; 30e, són γόραιδέρρεβα etit fols gi eq 
9fou. ὄψη... AV. yep ἐριυβόλεν Rer Anil; 6 lo, 
—* deuil slrvni. ἔφη, vapeiudetae 9o . dod .- : 
guibigpveor.^. Jalep orando tall. dtoisiou awioU «elige 
———R AMiecvenyous Pmeitton st- do. d. Qoiés 
GM. guo ccm RPR RIA UC —R UN iE 
εὐθύ, deua: —EEEAEAIIX 
——— οἱ di: AN αὐ, quite 76. 
: Pt a * 4 AA» MS C i Dex ^» 
A reru qoe 
“οὐ PIprr ovs "agavgpe. Ae —XXC “ 
odes d Io iut dg NU E 
Ci T «οῦς τοῦς y» ? 
Eon γὰρ *e i2 B oor eiae 
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b gue — Xx 
b t * een — ἐν ας ΠΕ, sus ΜΠ ΥΠΙ 
{τ| pbese. Si ὁ — με“ 33 4 ida '")rtá pr 


μι £ *.2313 Ax f 26 2 ἢ τ. inn 
asperi —— in juit : nam IU uum ipii ΟΜ 
Que * πὲ eda et vinum; jj. pàucis ; dn in n HR 
j ——— Aliqui hahuit enini ile énnárioy Ati 
—— principes ego. antem Eutychi dem: emptftiüia "s 
far jdé merelrícé e nb; refert. So| jodi Saec 
2 Bactenalo ii libro. , Qua ex re quum su nllaretür à 
rubi p babere 8e paid respondit ,' non à aidé T 
er]: nisi cónijn sa & xoluptatibus, neqüe EV militi 
— es ,, — fom sib j ügüni. —— dd n 
ori branti ἰδὲ laàtjoréà et licatióre cibos, T'ü, inquit, Tità 
de ; obolis non 'etieres ? faterite 1116; Nu hin i ipitür ; iif 
qut, Eo. yolupfati; 'sludeo, quàm tu avaritiae. ' siéridébuk 
el Sings Dionysii qi&estor. magnifi ce instructas addés ét'pavais 
* pretiosa — orat à auteni Phryx et hámo pérdftus ἐ-- 
pnis guai] jme potuit ei in faciem cConieeit: indik 
illo, a büi, iriquit, opportuüioremi locum; Chas 
τῷ aive, I quidtm volunt; . ; Phaedogi —— [i 
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: ῥητωρ ὃ κατὰ Δημοσθένην" τέταρτος ““ρκάς, μαϑητὴς "Joo- 
κράτους" πέμπεος᾿ ὃ ἩΠιτυληναῖος, ὃν καὶ ῥηϊζορομάσειγα 
ἐκάλουν ἕκεος Νεαπολίτης, φιλόσοφος ᾿,Ιχαδημαῖκός, Me- 
λανϑίου τοῦ “Ῥοδίου μαϑητὴς καὶ παιδικά ἕβδομος Muüj- 
σεος, πολιτικὸς συγγραφεύς " ὄγδοος ἀνδριαντοποιός. 


: mosthenis aemuIns; quartus Arcadia profectus Isocratisque 
discipulus; quintus Mitylenaeus, quem et flagellum oratorum 
vooabant; sextus Neapolitanus, Academicus philosophus, 
Mclanthii Hhodii disoipulus eidemque in doliciie habitus; 
septimus Milesius, civilis svriptor; octavus statuarius. 
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i "oleremmoi τὸ ) ul» — ἦν Χυρηναῖορ, ἀφιγμένος, δὲ — 
volts καϑᾷ φησιν “Ζ2ἰσχίνης, κατα. κπλέοφ, Σωκράτους. οὗτος ũ. 
σοφίστεύσας, ὡς φησι Φανίᾳς ὄ Ππριπιρεητικόφ᾽ d,  Egdowog, 
πρῶτος τῶν “Σωκρατικῶν μισθοὺς εἰρεπράξατο, καὶ ἀπέστειλε, 
χρήματα, τῷ διδασκάλῳ, καὶ ποτὲ πέμψας αὐτῷ μνᾶς eixods 
παλενβρόμους ἔλαβεν, αἰπόντος “Σωκράτους τὰ | ,ιδαιμόνιον. | «U- 
τῷ μὴ imagen ἐδυρχέραινε, γὰῤ ἐπὶ τούτῳ. Ξενοφῶν e 
εἶχε." πρὸς ἀυτὸν δυρμενῶς" διὸ καὶ τὸν κατὰ τῆς ἡδονῆς λὸ- 
yov «Σωπρότει κατὰ ᾿Ἂριστίαστου περετέθειχεν a) οὐ μὴν ἀλλὰ 
καὶ Θεόδωρος ἐν τῷ περὶ αἱρέσεων ἐχάκισεν αὐτὸν καὶ llja- 
τῶν ἐν rg negl ψυχῆς. og ἐν ἄλλοιρ εἰρήκομενν. * Hy δὲ [nervo TIL. ὦ 
ἀρμόσασθαε xal τόπῳ καὶ χρύνῳ καὶ ngogono, καὶ πάσαν 
περίστασιν εἱρμονίως ὑποχῥίνασθαο' διὸ al magn “Διογυοίῳ' 


y 


a) — Edit. Fionew:; περιτέθηκεν. ᾿ E 


oARISTIPPUS 


— genero Cyrenaicus fuit: profe vero ; Athenaà 
Socratis fama percitum Aeschines tradidit. [9 sopliistam 80 
professus, ut ait Phanias Peripateticus Eresiuá, primus So- 
ceraticoram mercedem exegit praeceptoriqne pecunias mitte- 
bat, Cui quum aliquando viginti minas misisset, ille eas 
continuo remisit, asserens deum Socratis id sibi non permit- 
tere. Displicebat id nimirum Socrati. Xenoplion quoque 
adversus eun infesto fnit animo. Quocirca et librum contra. - 
voluptatem in Aristippum' scripsit assertotem volu ptatis, 
eamque Soérati disputationem: assignavit. 'T'heódorus, quo-- 
que in libro do sectis illum conviéils agit, ct Plato,in libro 
de anima, sicut in aliis inbmoravinius. | Erat dutem ei inge- 
nium facile, ut se accommodaret loco, tem npori, personae. 
Noverat bminém donvenienter simoláre ratione" Ουδιή- 


LU 
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sev ἀλλων γϑδοιζμει μᾶλλον, ed! τὸ nosttesóv εὖ — 
᾿μενὸς δ). ἀπῶανεο) μὲν γὼρ ἡδογᾷς τῶν πφρόνεων, οὖν ἐθή- 

ged) δὲ πόνῳ τὴν ἀπόλαυφιν τῶν ov παρόντων" ὅθεν xal 
* βασιλικὸς suva ἔλεγεν αὐεόν. ἃ δὲ Τίμων "κρέρας 
γεν ὡς ϑρυπεόμενον, οὗτωσί πως εἰπών" 


Ola τ᾿ ᾿4ρισείππσυ γρυφερὴ φύσις ἀμφαφόωντος 
ψεύδη. C 

τοῦτον φασί nora φελεῦσαι πέρδικα πεντήνονεα δραχμῶν ἐωνη- 
ϑῆναι᾽ αἰτιασαμέγου δέ τιγος, ,»Σὺ δ᾽ οὐκ ἄν," εἶπεν, ,ὁβολοῦ 
. καῦτον ἑπρίῳ ; ἐπινεύσαντοςρ δὲν, Τοσοῦτον.“ ἔφη, »ἐμοὶ δύ- 
97. “γανται αἱ πεντήκοντα Opaguai.^ Ziayvolov δὲ nore τριῶν éras- 
ea» QUOO μίαν ἐκλέξασϑαε κελεύραντος, τὰς τρεῖς ἀπήγαγεν 
᾿εὐτώψ, "Οὐδὲ τῷ Πάριδι συφήνεγκε μίαν προχρῖγαμ“ ἀπαγα-- 
'᾿γὼν μέντοι. g«d(v, αὐεὰς ἄχρε τοῦ θυρῶνος ἀπέλυσεν. οὔ- 
'τως ἦν καὶ Aoc καὶ καταφρονῆσαι πολύς. διό nore Zrga- 
seva, οἱ δὲ Πλάτωνα πρὸς αὐτὸν εἰπεῖν, ,Xol μόνῳ δέδοταε 
"sai χλαμύδᾳ φορεῖῳ καὶ ῥάχος."" “Διονυσίου δὲ προρπιεύσαν"-- 


^O) 46 τὸ προσπεσὸν εὖ διατιθέμενος,» — Vid. Hemstexhus. ad. Lucian, 
Nec om. c, 21. T. 1. p. 485. sqq. 
e) à e. "Edit, Proben. ἀπέλαβε, 
$1 ἐδήρα: Edit Froben, θύρα, 


obrem et Dionysio plus caeteris probabatur, quia ad omne 
quod accideret liene affectus instructusque videretur.. Nam 
ut libenter percipiebat praesentium voluptatem, ita πὶ ab- 
sentibus frueretur, non laborabat: unde et Diogenes ipsum 
regium appellabat canem: eumque Timon ut nimis delica- 
tum acriter mordet, quum ait: : 


ualis Arixtippi mollis natura sophistae, 
uae potuit tactu a falso discernere verum. 


Aiunt illum aliquando iussiase perdicem quinquaginta drach- 
mis emi: tantum luxuriae graviter ferenti cuidam respon- 
disse, Τὰ istam obolo non emeres? et quum ennuisset ille, 
Mihi vero, inquit, quinquaginta drachmae tantum valent. 
Tres forntosas meretrices ei iu conspectum dari aliquando Dio- 
nysiug iussit, eumque quam ex illis vellet eligere. Tum ille 
tres simul abduxit, dicens, ne Paridi quidem tutum fuisse 
quod unam praetulerit caeteris Eas. igitur ad vestibulum 
usque deduxit ac dimisit. adeo erat in eligendo et.in con- 
temnendo facilis. Ideoque Stratonem, eive, ut alii volunt, 
Platonem ad eum dixisse tradunt, Tibi soli et chlamydom 
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τος e) αὐτιᾷ ἠνέσχετο. μερμψωμένον δέ τινος, Bee ο1: μὲν" 
els f), εἶπον, οὑπομένουσι δαίνερθαι τῇ Φωλάνεῃ, ἦναι neben 
βοὸν θηράσωσιν" ἐγὼ δὲ μὴ ἀνώοχωμαι κρώματι e) ῥωνθῆ-. 
vat; ἵνα βλέννον &) λάβω ;* ἸΠαριόντα ποτὲ αὐτὸν λάχωνα này-1V. 
ve» Διογένης ἔσχωψε, καὶ φησιν, »»Κὶ ταῦτα ἔμαθες προρῳέ- 9? 
geo9ei, οὐκ ὧν τυράννων αὐλὲς ἐϑεράπευεσ᾽" ὁ δέ, Kal σύ," 
οὗπον, ,»εἴπερ ἥδεις ἀνθρώποις ὁμιλῶν, οὐκ ὧν λάχανα ἔπλυ-» 
vec." ἐρωτηθεὶς τί αὐτῷ περιγέγονεν ἐκ φιλοσοφίας» ἔφην ,, Τὸ, 
δύνασθαι πᾶσε Θαρρούντως Optisip." ὀνειδϑιζόμενόφ -mor' inl. 
τῷ πολυτελῶς ζῆν, »Εὶ τοῦτ᾽," ἔφη, φαῦλόν ἐστιν, οὐκ ὧν ἕν. 
ταῖς τῶν θεῶν ἔορτεαῖς ἐγίνετο.“ ἐρωτηθείς more τί πλέον. 
ἔχουσιν ol φιλόσοφοι, ἔφη, » Env πάντες ol vOMOP —XRV 
ϑῶσιν, ὁμοίως βεώσομεν ὃ). ἐρωτηθεὶς ὑπὸ ἸΔεονυσίου dia τέδθι 
οἱ μὲν φιλόσοφοι ἐπὶ τὰς τῶν πλουσίων θύρας ἔρχονέαι, ol 
δὲ πλούσιοι «ἐπὶ τὰς τῶν φιλοσόφων οὐκέει. ἔφη». ,, Ori οἵ. 
μὲν ἴσασιν ὧν δέονται, οἱ δὲ οὐκ ἴσασιν.“ ὀνειδιζόμενός noz; 


e) προςπιεύσαντος. Legebatur woócsrócartot. Ermendavit Schueide- 
rus in Wolfii Anall. Litt. Fasc. lll. p. 231. sq. , . 
f) Elsa οἱ μὲν ἁλιεῖς, Legebatur εἶτα, ,,0i μὲν diuo; Correxit 
re Bcibebatar ἐράμματι, Correxit Menagíns ἴα obis, Vid. 
iM&te, Scribebatur so& orrexit Menagius in o id; 
—E l. p. 229. sqq. . 
h) βλέννον, Edit, Froben, fiévos. Schneiderus 1. 1, p. 299, aq. de- 
siderabat piscem maiori preti, At βλέννον sanissimum, 
i) ᾿ΚἊὰν πάντες — βιώσομεν, Vid, Schneiderus L. 1, p. 233. q. 


et pánnuri ferre datum est, Consputus ü Dicuysió üequo 
animo tnlit. Eam iniuritm quim quidam aegre fertet, Pisca- 
tores, inquit, nt gobium vénentur, mari patinütur sé asper-. 
gi, et egó ut blerinun capiam, fon patiar vino lyrrphato, 
aspétgi? — Práeteredünteni quandoque Diogehes olera& ablnena 
obiurgavit et dixit, Ista td si comedere didicisses, tyran- 
nortuti aulds tion ambires: Tu vero, ait ille, eiqnidetn.com« 
versati Cum hominibus scires, olér& ptofectó mori lavissese 
Intertogatus quiditam sibi ex philosophiae studiis: Qtitcsisset; 
Posse, inquit, omnibus fidenter loqui. Quum probro ips 
daretüt quód pretíose et exqtiisitissime viveret, 81 vitupe- 
randum, ait, loc esset, iu celebritatibus deortim profecto. 
non feret, Hogatas aliquando quid habemit eximium philo 
sgpbi, Si omnes, inqnit, leges inteteaht, aequabiliter vive-. 
mus, Percortanti Dionysio cuius tei gratia. philosophi divi- 
tum limina texent, philosophorum verc divites nóti ita: Quod, 
ili, imptft, sciunt quibas indigent, at hi nesciunt. Quum. 
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δαὶ τῷ πολνεελῶς ζῆν. Ua Jilacevee, ἔφῳ» odd dk pelstzel. 
ecc idsoitóaveg ἀγαϑός »"΄, ποῦ 4. ὁμολογήσαντορ, "(Kal μήν, "“, 
ἔφην οὐ ἐμοῦ. ἀολυτελέσεεροοι" ὥςτε οὐδὲν καρ ον. καὶ πον" 
melee «end κοιλῶς Cor. ἐρωτηθεὶο vin δΔιαφέρφυσιφ E) ol sutztiec- 
δευμένοι τῷνυὐταιδεύεῳν, ἔ ἔφη, ..᾽ 4διπερ. οἱ δεδαμασμένοι ὕππον 
τῶν ἀἰδαμάσξων, — εἰρεών. save εἰρ ἑταίρας. οἰκίαν; nhi τῶν σὰν, 
αὐεῷ ᾿μϑρακίων τυρός. ἐρυϑρφιάσαντος, Qv τὸ tici θεῖν," ἔφη, 
70. sun dom ἀλλὰ τὸ μὴ δύνασθαι ἐξελθεῖν.“ αἴνιγμα τινος αὐτῷ. 
sfigasélureó sel εἰπόντος, Acoov.· »Ἱέ, e μάτριξ, ἐξ ἔν, 
»λῶσάι 018g, ὃ. "καὶ δεδεμένον ἡμῖν πρᾷγματα͵ παρέχεε;" ἄμει-. 
vor ἔφη ἐπᾳίεην ἢ “ἀπαίδευτον εἶναιε᾽ οἱ μὲν, ydp. τοημάτωνῃ 
οἱ δὲ ἀνθρωπισμοῦ δέονεαί. λοιδορφώμεκόρ, more ἀνεχώρει", 
. ποῦ δ᾽ ἐποδιώόμοκεος εἀτόντορ, » Tl φεύγως ;" » τε“ φησί, »τοῦ, 
| lr. gexeig. λέγειν SV. τὴν ἐξουσίαν que, κοῦ. δὲ μὴ ἀκούειν͵ 
ἐγώ." εἰπόντος. τινὸς ὡς αεὶ τοὺς φιλοσόφους ᾿βλέποι πᾳρὲ 
ταῖο τῶν πλουσίων ϑύρφρρ 0), ονδιαὶ γὰρ καὶ οἱ, ἰατροί," φησί, 
»παρὰ ταῖς πι) τῶν νοσούντων ἀλλ᾽ οὐ διὰ τοῦτό τις Do 
7l.d» νοσεῖν 7 ἰαερεύξεν: SC δἰἐς Κόρινϑον n) dvrQ" πλέσνεί Tots 


'k)'efà δαιφάρουσιν. Vid. Lobeek, ad-Phrynléh. p.30&. s^ à 
1) τως — θύραις. Edit, Froben, τὰς — ϑύρας. "T 

1a) ταῖς. HBdit Froben. «uc. ; 

n) εἰς ——— — ἕκαστοι. Vid. Schneiderus. l. 1. P. 235. qq. 


illi vitio — Pláto quod tam laute viveret, Num, in- 
quit, tibi videtar'bonus vir csse Dionysius?- illo annuente, 
Atqui ille, ait, multo me lautius vivit. unde nihil prohibet 
quenpiam laute et beno vivere. Jnterrogatus quo diíferarnt 
docti ab indoctis, Quo, inquit, domiti equi ab indomitis. In-. 
gressus aliqnando meretricis cubiculum, quum -erubesceret 
quidum ex his qui cum eo erant adolescentibus, Non est, in- 
quit, ingredi, sed egredi non posse turpe. Quum a quo- 
dam sibi propositum esset aenigma, ct ut. solveret importune 
ab eo ipso qui proposuerat nrgeretur, Quid, inquit, o ato- 
Bde, vis ut solvam, quod etiam ligatum nobis exhibet nego— 
tium? Melius esse dicebat mendicum esse quam indoctum : 
flio enim: pecuniià, hic vero humanitate indigetur. Quum 
aliquando conviciis ageretur, 'abibat: 'insectatore vero prose- 
quente ac dieente, Cur fugis? Quoniam, inquit, maledieendi 
tu potestatem habes, non audiendi ego. Indignanti cui- 
dam ac dicenti quod philosophos cerneret obeidere divitum 
fores, Ἐξ medici, inqnit,. languentium i&ntues frequentant: 
son famen. ideo quispiam :aegrotare. mallet quam metezi.. 
Corinthum navigabat aliquando, et qnum tempestate. iactm? 
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καὶ. C αυνέβη ταραχθῆναι,» modo - οὖν 'νόν' οεἰπόνεαν 

» Hpeig. μὲν. οἱ ϑιώφνοι ov δεδοένκῥονν ὑμεῖς δὲ o) φιλύσοφοο - " 
duse, 509i waol ouolég;". ἔφογ, νΨυζῆρ dyerrwépas Ba-s 
eint atpvuvenioóu τονὸρ ἐπὶ πολυμωδίᾳ on; j, fowrp οὐχ 
ol ye: πλεΐσεω .dó0lovseg: nal γομνωδόμενοι “ἐγιαίνόνοι μάλλον 
«ὧν τὰ δέοντα. προοςφερομένων, οὕνως οὐχ ol: πολλὰ «M: οὗ . 
ερήσιμα. ἐναγίνώσιροντές. εἰσι σπουδαῖον", πρὸς τὸν ὑπὲρ αὖ- 
sov loyoyeseor δίκην ὁἠκόνερι «καὶ. vexgoérra, ὅπειχο - ipd» 
Ῥχογτα πρὸρι —* w» TÉ os : arte Σωκράτης j^ ᾿ἔφη; Τοῦτο! 
τοὺς ἐόγους, οὔρ οὗκας ὑπὲρ. ἐμοῦ,. ὡληθεῖς εἶνάς:"“. vit dpi 72 
ssa .Suesidezo. “ἢ. θυγατρὶ. finer, συνασχῶν αὐτὴν ὁ Ὑπερ- 
Ὀπεικὴν τοῦ. πλείανορ οὖσαι. ἐρωτηθεὶς ὑπό τινος εἴ αὐτοῦ δ΄ 
weg ἀμείσων. ἔσεαι: “παιδευθεὶς, » Kei eb ande⸗ ἀλλο, e nv, 
»» γοῦν vw uispy ov sa0:6Kraro) MOoc int λέθῳ." οὺὖνν- 
Orávvog "kuOg αὐτῷ υἱὸν ἥτησῦ 'πέντιακϑσίας ᾿δραγμᾶς" τοῦ δ' 
εἰπόντος, »Τοσούπου, ϑυνώμαι ἀρδρανποδυν ὠνήσασθ o5; F ford, * 
ἔφη, υμαὶ Pus $uo/^ Vapupeov ele aps: τῶν γνωρί ἀν λαμ" 
βάνειν, οὐχ ἵνα αὐτὸς χρῷτο, ἀλλ᾽ ἵνα ἐκεῖνοι εἰδεῖεν εἷς 
eéva δεῖ χρῆσθαι τοῖν ἀργυρίοις. ὄνειδιζόμενός ποτὲ δτρ δίκην 


0) καθεδεῖται, πεν Erben cum codd. Cantabr, τ Arund. τὰ . 
9mm. 


Em τῷ 
UM 


* 


retur, terbiri. — In ea i perturbatione ——— instl-. 
tanti ec dicenti, Nos imperiti nomauetuimus, vos plrllesophi 
eur trepidatis ? Non, inquit, de eadem ut similt wrimh utris- 
que nostrum cura et motus incumbit, : Glorianti -cuidam 
quod. mnlta didicisset, ait, Sicuti don. qui pluritid corhedunt 
et exercentur. melius valent quam qui sumunt necessaria! 
ita nop qni plurima, sed qui utilia legunt, studiosi; habendi 
enbt et eruditi. Oratori qui causam pro:se dixerat et víee- ^ 
rat, sciscitanti,. Quid tibi profuit .Socrates?: Hoe, inquit, 
zt oratio quam pro me habuisti, vera sit. Aretam filiuni 
eolaris monitis instituebat, exeroens eam ut id qnod ni- 
mium. esset contemneret. Rogstus a quodam,. in.quo me- 
Bor evasurns eseet filius, si ewudivetur, Etsi null&, inquit, 
alia in re, certe vel in.theatro non: sedebit lapis super lapi- 
dem. Quum ipsi quidam commendasset:filium, quingentas 
postniavit drachmas: cui ille quum dicerct,' Tanti emere 
anancipium possum, Eme, inquit, et habebis duo, ^ Peen- 
niam 80. ab amicis aocipere dicebat, non ut ipse aterotur, sed 
n£ scirent illi.quss δὲ qes pecuniis. uti converiab; ; Probro 
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ἕγων. ὁμιυλῴουενο (sten, Kal quip." ἤριῳ. »δοιννδεζπωον. ἔχου, 
Ἰδ μάγειρον μισϑούμωι."“ ἀσαγεδιόμανόθ nore vnd: Διονυσίου ei- 
we τὸ ἕῶὼν 4n, ψιλόόοῳ ing, ,l'eiblov," ἔφην aci sà λέγον" μὸν 
fing. poli: πυηϑάνῃ p)., «ὦ di mósà dj λέγεεν aui “μὲ date 
euiéj/! ἐπὶ tovsw dy, efevaxtijéavrh τὸν “Διονύσιον ἐσχμέον 
&yiüe &ésebiives tei t00, », Ἐνδοξόνερὸν,"" φαναὶ; ,)909 tonb* 
᾿ἠθέληφαορ ftovjéni. aupeurtég tweg ini cu xolukflav, OUS 
elggvep,/ εἶπεν, "Ini δελφῖνας ἔφ οις Binpsoivopiyec;* éptibir- 
$4/g.sorà. τὰν διωφέφεο D dojéc vov. μὴ σοφοῦ, ἔφη» ,Ble 
ἀγνῶτας τοὺς Ówo γυμνοὺς dnéérhiléb, καὶ diég.''. eujevpróg 
twoc ἐπὶ τῷ molla πένέιν ih) μὴ μεθύνκεσθαι, ,,Tovso wal 
14. dulopto,^ φησί, πρὸς τὸν mirimpuvov δε. ἐξαίρῳ avirienet, ), doa 
qui albe, usi ἀμυέγμαι clap λαβεῖν. ἐν ἢ πολλοί. siová 
ψκηθαν ἡ ediic;" uáriüg δὲ οὗ, TE δὲ πλέφσαι ἐν vn 

ὦ μυρίοι ποιὲ ἐγέπλειδαν ᾧ pidd do; , Οὐδωμώςφ. “4 μούδ᾽ 
ὥρα jusciul fin, μευκέϊνδιι ᾧ πολλοὶ ἀχρηντα, ἢ iple t 
ἀρὸξ τὰν. αἰτμώμενον Ois “Σωκράτους μαϑήτης ὧν ἀργύρεον 
nitens oe oT uad pi d. Qu 


mi aethel obiicientibus quód in 6atsà própriá condukerit 
rhetotem, Atqtüi, inquit, et coquum, dum cobham fatio, 
tohduco. Copente aliqusido Didnysio at aliquid ek pltilo- 
aophia logüérétur, Ridionlum, ait, ést; si quidem ime tí 
lojuár iüterxrofas, ét quando loqni oporteát ips6 me dotes 
Ad háet vero indighatus Dionysins extremwih onnuüm ius 
ait éGCuimbere: sed ille; lllastrem; inqnit; hunt lotüta vo- 
lulsti facére. Gloriabatur quidam àc bibi. ápplandébat de 
natandi — δὰ quemi ille; Non erübescis; inquit, ἐπ iis 
quuas delpliinis propria sunt gloridri? Interrogatus quid dif- 
ferat sapiens ab ineipisnte, Milte, ait; ambos tudos ad 
iduotos, et distes; Exultanti duidum quod multum bibena 
hon inebri&fetur, Hoc, iuquit, etidih tulüs facit; Ád àtm 

αἱ ili quod meretrici Gobàabitaret exptobrábat, Die age, 
inquit, mum qüid differét e&t domus aeciperé qtiam titilt 
aliquando inhabitaverint, aat quam temo?  Negahté illo, 
Quid, inquit, num differre ptitas δὰ navi ferri ih qua inu- 
inerti Aabpe návigavéridt, an ii qü& πος} Mihime; in- 
quit ille, Non ergo, inquit, differt, utri tHülieri Cotie 
&rodiare, δὲ duàe multis fnerit exposita; àn ei (tiae nül- 
M? Culpátus Cur t3 Socratis distiplind -&ehioté pecuhium 


- 
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λερβένρεν. εοὐδιαδορνλοι OPERE NIE rione 
Sé αὐ. κίφων. sdlocisdy aeꝛ —ö 
—XEXXXXCEXIEE — 
—03 
—— —A rn 
οὖν tole μενφομόζευς ἔφαν. ^ Εις. «ἱρίδα)α Gb oppsditon 
pon X. ἐπεὶ εὐ: fondi mbi ἡκεάρῆεμ doit. Seen QE 
νὰ μὰ qi ena 90e. sn doti ing —XEXCE 
sion. do; . — e ἐρρυβόϊαν WW Anil 7s olas, 
—2* —IEXAsEXÆEEX 
φιδιργυρος" a» MR orani. xai —XREVXECX sels: 
— —xxx ὀμρμαφάραννις do dà. Qoid. 


WHnZMAMUMS  NOPtÁp SA argon Ma: isaodh 
"aviar dai nues XEECEXEXS 


—— αν οἱ δὲ" — XXXV 
Wa* wu "52 ;owuSO qa tw saxinAnÜ 
το αἰτία i — Eb & 
— in edet es Qe el 
rex Mine do. Cusgárepé μηθψιὰς 6», —— Aen 
Z» πεμπόντων αὐτῷ δινων xul σ᾽ 
— δ gU^ Maso. τῷ cdhoem? ddoih Ms A LOQUI ERES 
site γὰρ -— τοὺς πρώτους ᾿Αθηναίων, ἐγὼ δὲ nne 





^al) Sire. [off Virg ruinis Ioerpieieia ἀρ οὐ μὰ. αἱ 
- 142606 Papa re YA vu x»l5int 
"13 inp "T ato ; DN : adi d Mas Iit 92 τὰν qq? jrnüc 


— i' mic " uit: Ham "id T? 1 pru 
agi Reté b ἣν li 3, P oCrà es quuni ip 1 
üpe mit erg t cum e vinum; pancis; in suos usus e 
Ye. remitte bal Ὑ «ligi. habuit enin enini Mie | — Ame. j 
rinci δὲ o àntem Eut idem- emptttioiu "s 
Bim τ far " dits FUE ul ref fert 83 jon Tuae 
lo — libro. ', Qua. ex. IS quam i sugillayétur-à 
d hab eré se  Laidem respondit; j non à aide se !HM- 
contin fe A à YolüptaHbns — , εᾳὰ ἘΠῚ iniit 
— es dp gram, xibi suni putet ^ ripis 







ẽ 1j: ΤΕ 
branti sibi lantjores et licatiórei Ci 9b "T'ü, inquit, $ità 
Ἐπ ἡ σης pon ἢ νὰ e fatente illq; P toi i itr jn de 
, tij: yo! u ptit siudeo, quàm tu avüritiae. ' —E 
Bi Sitios Dio nysii —— magnifice anstructas ἀξ δὰ ét pain: 
Beni iio ce &uteni Phryx et homo pérdftus - ἕαὰ 
ille TRUE j EET potüit eí in faciem conieett: thdit 
punte illo üi, inquit, opportuhiorem loch; Chas 
s: dive, Y puru volunt; ; Phaedogi interrotiaiti qui 
K' 


fip pst 
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φώμάνε, , pl, qqoiy ^5 δ ἰδαῤδαϊμων;»ῳμοῦ — 
—XXX Jis$esii fuoco: aM ὅρα. wi sio οὐδὲν edo ὥλε 
Juv duelo sapi τοῦτ᾽ s ἐλωννυῦσιι, eyéec- οὐδ΄ ὧν dvBper^ 
, 89h: weed sedg “δ᾽ diitélomro "οἱ ul»asios, de wig dcidp 
I μῶν — διιθάλλοννον. * ἐρωτώμενορ. sep: ἀπέϑιινοι Jus 
| 5 ἔφηγ wig. ὧν ἐγοὶ εὐξαίμην" . Ζεξιδνξένου, toti νοῦ 
ϑυφιονυῦ φῤρελθόννος ἡερὸρ- οὐκᾶν καὶ: ϑοιιφωμένον govaidg.en 
αἰὐδυπολυταλῆ ὀψωνδων, "ἄπονα αὐτιασαμένου, pmi» δορλριρίς 
υινέόνασαὶ , dn, τρια U^ eo^ ἡμῶν" "σήβερὸν γενύίηϑαογῆ 
77. νοῦ ϑ΄. ἐπυφύαανεος V Τί edy 7 ὄψῃ ἡ πϑμάμφου ;. Tene 
(C γοφνυθι τὴν ὀψωνίων ttd o dodiagm e Rao — "ud. deo 
γύκανον,, ἂν δάφ᾽ βασνάξονυνς apyóQuo nul üpvvendven ^de 
φασιν οἱ séglosoc Bhosa do enlo ἀνάνροβαῖφ, ἢ, Anógest Foe) 
ὀφδοωνδϑονν aul: Geop: di velitse βάσνωδε iae tovó deal μὲ 
—RRX empliivilós;: Aie» v) gpewies" ἡφίομω" Tisi 
δὶς θάλατταν. ὡς μὴ ϑέλμν παρακαξέβαλε καὶ δῆθεν dee- 
o e a αὐ ἢ) sal [nwiiw φασεν αὐτῷν ὡς ἄμεινον, ταῦτα 
$t doiewnmer 5; dvd ταῦτα - dolerinmov ἀπολέσθαι 80" 
φωδίου i ἐρομέγοι. fal εἰ. 8 ἥκοι, ἕο b Y D bio 
"UN ais ena, nidi δὴ δὴ NM 


24g wet) 
ped edam Me. cedit Es,  Amquit, dufelli dt ino 
liciór Pors&rumi rt caeteru yide ne; "vaete?át ani- 
mantes propterea nihi sui ii sic ne homo quidem. 
ero-male pereant cingedi, qui unguenta pretiosa nobis 
pid rant. Interrogatüs qüómodo. Socrates Sae? dienb 
—* égo, inquit, optaverini. lütravit ad illum alioxA- 
ite Polyxenus, intüitusqué Aanlieres .compósitis et 
msgosüce  instruéfuri convivium, acCusgke luxuis, eiunodi 
—* Arontinuit ; sé Illé modice, ac demuni,' Potespe; Th- 
ie.nobiscum'esse? Et quum ille aünuisset , eoi 
BED. inquit » quereris? | videris enim non deliéatió Fé 
ugepsam), aqcpéaró, béd sumptum. Gestabat eiás fümulüb in 
jtipgexe , pecuniam, ut' testatur. jd Bion: in isa yn nr 
s&;qunp) premeretur onere, Elffunde, ait; quod niii n» 
BAI 48 quae potes. Quum aliquando hayigatet, — 
332,18. navem esse piratficam, ;prolatum rpg nuimérat bát , 
jede velut imprudenti, et invito lápsüi b manibns Aib 
in mare, ingemuitqué gráviter, Sunt. qui. i illum sj Es 
disse memorent, ; Melius est ut hdec ab Aristippo 


m,Amistippus propter ista. Interrógauti Dicuysió 
ad —— —R habeo irpertiar, quab sd qud 
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eto igo; siad βεταλήψεσθαν ἄν μὴ ἔχει; ἔνιοι δ᾽ οὕτως WirtO- 78. 
μρίναφθαι, » Onóke, μὲν ϑοφίαρ ἐδεόμὴν , ἧκον παρὰ τὸν Sw- 
κρώξη" νῦν δὲ χρημάτων ϑιηόμενορ παρὰ σὲ ἥκω." κατεγίνωσιδο ᾿ 
τὧν ἐνθρύπων ee vu σκεύη niv ἐν ταῖς ἀγορασίαες ὁπο- 
πούντωντ),. τοὺς δὲ βίους εἰκῆ δοκιβαζόντων᾽ οἱ δὲ τοῦτο 
Δ ογένου ς᾽ φασί, sul ποτε παρὰ πότον κελεύσαντος "hovvolov 
Fxeiriov dy πορφυρᾷ dwonn ὀρχήσασθαι ; τὸν μὲν Σβάτωνὰ 


μὴ Ἡρονέσθαι, εἰπόντα" -. | 
- c o. Oy dv» ϑυνείμην Viv» ἐνδῦναι σευλὴν ἜΝ 
αΓἄῤβην πεφυκὸς wal γένους ἐξ ἄρρενὸς ). --- 
de D — — καὶ μέλλοντα ὀρχήσασθαι εὖ- 
wipe E x 
Kurses A o "Καὶ γὰρ ἦν βακχεύμαφιν 
obe" ἢ γε σώφρων οὐ διαφθαρήσεται x). ᾿ 
— fore περὶ: φίλου “Διονυσίου καὲ m ἐπειυγχάνων εἶς 19, ! 
πόϑας "αὐτὸν deeds! πρὸς οὖν τὸν ἐπισκώψαντα, »Οὐκ ἐγώ," 
φήδέν, ,»αἴτεός ; alid 'Διονύσιος ἃ ἐν voie ποσὶ τὰς ἀκοὰς 
ἔχων." δορός ίβων dy * Διοίᾳ wal ληφϑεὶς ὑπὸ ᾽Δρεαφέρνου τοῦ 


€) σκοπούντων. Cod. Florent, κομπούντων » quod ita probat Mena- 
gius, M non damnet wnlgatum. ᾿ 


u — ἄρρενος.) Bunc versurh em interpretand express 
) US Raises; ex em alididi de — — Prior est E: 
ripidis Bacch. 827. Herm. 
T Tus — διαφϑαρήσεται, Versus sunt Euripidis| Baoch, 214. 


accipiam. Ahi sic eum respondisse referunt, Quando sa- 
pientia egebam, adii Socratem: nunc pecuniarum egens ad 
te veni. Argnebat maxime homines quod in anctionibus 
uidem vasa inspicerent, vitam vero temere probarent. Hoc 
alii Diogenis fnisse volunt. Iusserat aliquando Dionysius 
in convivio ut singuli in veste EPA salntarent. id Plato 
remit dicens: 
Effeminata veste non possum tegi, 
Quum sim vir et virili natus stemmate. 
Sumptam vero Aristippus induit, et quuin saltare inciperet, 
proprie prompteque dixit: - 
Neque in sacris Liberi 
Patris pudica mens unquam corrumpitur, 
Orabat aliquando pro amico Dionysium, et quum repellero- 
tir, A pe pedes eius corruit. Id factum quum argueret quis- 
piam, on ego, ingnit ; in culpà sum, sed Dionysius, qui 
habet in pedibus. Morabatur in Asia, et quum ab Ar- 
. Κλ 


ye 


! 
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σαεράπου πρὸς τὸν εἰπόντα, »Kal ὧδε δερρζο; 3* »IHárey) 
γάρ,“ εἶπεν, , μάταια, ϑαρρήσαιμε ἄν μᾶλλον 7) νῦν, Qui 
μέλλω ᾿“Ιταφέρνῃ διαλέξεσθαι ;“ τοὺρ τῶν ἐγκυκλέαμ παιδευ- 
μάτων μετασχόντας, φιλοσοφίας δὲ «nolugiévtag ἀμαῤουρ 
ἔλεγεν εἶναι τοῖς τῆς Πηνελόπης μνυῃατήραι" sal ydg ἐκείνους 
“Μελαχϑὼ μὲν καὶ Πολυδώραν xai τὰς ἄλλας ϑεραπαίψαρ 
ἔχεν, πάσας s) δὲ μᾶλλον ἢ αὐτὴν z9» Segno wey ϑύνασθαρ 


80.γῆμαι. τὸ δ᾽ ὅμοιον a) καὶ ᾿Αρίσεῳν" gir. γὰρ. ᾿βδυσείᾳ 


4 


καταβάντα εἰς ἄδου τοὺρ μὲν νοιροὺς. πάντας σωδὸν inga-. 
«ἕνα καὶ συνεεευχεκέναι , τὴν δὲ, βαρίμσσαν -«xxdv μὴ se- 
ϑεζαϑαιδ). ὁ δ᾽ οὖν ᾿4ρἰστιππορ, lguxstoic, alva ἐσεὶν e dej 
τοὺς καλοὺς παῖδας μανθάνειν, ἔφη, »Οἷς ἄνδρε. γεζόμιώρε 
χρήσονται" πρὸς τὸν εἰπόντα ἐν αἰτίᾳ ὡς ἀπὸ Σωκράτους 
πρὸς Διονύσιον ἔλθοι, » ᾿“λλὰ πρὸς Σωκράτην," “ἶπεν, ,ἦλθον 
παιδείας δεόμενος; πρὸς δὲ “Διονύσιον παιδιᾶς.““. dE, ὁμιλίας 
αὐτῷ Pc) χρ ηματισαμένῳ φησὶ Σωκράτης, »Iof4y ow roqa/yu y 


81. καὶ eg; »; oos cos τὰ ὀλίγα.“ ἑταίρας ,οἰτούσηρ πρὸς αὔὐχόν, 


? | Ex σοῦ κύω," | » Qv μᾶλλον," ἔφῃ, —RXRX 4 εἰ de. ῥλορχοίς 


y) πότε. Edit. Froben. ποτέ. 2L F 

πάσας. Edit, Froben. πάντα. 7 
a) τὸ δ᾽ ὅμοιον.  Menagius coni, τῷ δ᾽ à “ὃν, 
b) μὴ τεθεᾶσϑαι, Edit. Froben. μῆτε — 

τι 0) αὐτῷ. Menagins conl, αὐτοῦ, ; 


 dapherne satrapa fuisset comprehensus ᾿ interrogatus: a quo- 


dam an ibi confideret, Quesi vero, inquit, o stulte', magis 
unquhih fideng fuerim quam modo sum, alloquuturus A'rfá- 
phernét? Eos qui liberalibus imbuti disciplinis " philoso- 
phiam mneglexissent, Penelopes aiebat procis esse simillimos. 
illos enim et Melantho et Polydoram tunctasque ancillas po- 
tius "habere quam dominae ipsius nuptias sperare potuisse, 
Simile quiddam et Aristo dixisse fertur: Ulyssem quippe 
quum descendisset ad inferos, mortuos fere vidisse omnes 
alloquutumque esse, reginam vero ipsam ne videre quidem 
potuisse. Aristippus vero rogatus quaenam Invenes opore 
teat discere, Ea, inquit, quae viris usui futura sunt. 'Ex- 
probranti cuidam quod a Socrate ad Dionysium se contulis- 
set, Atqui, inquit, ad Socratem institutionis indigens pro- 
fectus sum, ad Dionysium autem illusionis. Multas iam pe4 
cunias e disciplina consequuto quum diceret Socrates, Unde 
tibi 'tam mnlta? iHe inquit, Unde tibi ca? JDDicénte 
scorto , Ex te gero uterum, Non, inquit, " d magis. nosti, 


2 | APIZTIHHO Z2. 149 


ver ἐοῦσα ἔφασνες ὑπὸ τοῦδε κεχεντῆσθαι.“ ἠετιάσατὸ τις αὐτὸν 
σὸν υἱὸν ἀπορρεπεοῦνια ὥῤῥπερ οὐκ ἐξ αὐτοῦ γεγονόκα" mol 
ὅς, ο,ὰὶ τὸ φλέγμα,“ φησί, ,xal τοὺς φϑεῖρας ἐξ ἡμῶν 
éepap γὲννωμένους, αλλ᾽ ἀχρεῖα ὄντα ὡς πορρωτάτω Qimro- 
pev. 5 διρδεξαμενος τὸ ἀργύριον παρὰ “Διονυσίον, Πλάτωνος 
ἄραντος βιβλίον, πρὸς τὸν αἰτιασάμενον, .. Ἐγὼ μὲν γάρ," edo 
xev, μεἰργυρίων;, Πλάτων δὲ βιβλίων ἐστὶν ἐνδεής.“ πρὸς τὸν 
εὐκόνεα τίνος ἕνεκα ἐλέγχεται παρὰ “4ιονυσίου a „oũ ἕνεκα," 
φησίν, —* ἄλλοι ἐλέγχουσεν." f free Διονύσιον ἀργύριον, καὶ ὅς, 82. 
» 4d μὴν ἔφης οὐκ ἀπορήσειν τὸν σοφόν““ ὃ δ᾽ ὑπολαβών, 
nic," ΚΣ sel περὶ τούτου gray." δόντος δέ, Ὁρᾷς,“ 
ὅρη, „or⸗ οὐκ Ἰπόρηκα 2 εἰπόντος ngog αὐτὸν Διονυσίου" 

“Ὅρεις γὰρ ὡς τύραννον ἐμπορεύεται» 

μαίνου ᾿σεὶ δοῦλος, κἂν ἐλεύθερος μολῆ dd)* 
ὑπολαβών, ,Οὐκ ἔστε δοῦλος, a» ἐλεύθερος μολῇ.“ τοῦτο Διο-᾿ 
sine quoe» ἐν τῷ negl. βίων φιλοσόφων" ἄλλοε γὰρ εἰς IDa- . 
sore 9) ἀναφέρουσιν. δργιαϑεὶς πρὸς «Ἰἰσχίνην uer! οὐ mo- 
λύ, ν»οὐ διαλλαχθησόμεθα, οὐ παυσόμεϑα,“ εἶπε, ,.,.ληροῦν- 


d) καὶ ὃ Ds , Edit. Froben. omittit, 
— ἕῳ — —— μολῆ, Versus eunt Sophoclis Fragmm. 


) ——— — pem Zea. 


quam si per spinas densissimas ambulans dicere posses, Ista 
me pupugit, Causante quodam quod filium quasi non ex se 
natum proiiceret, An vero, inquit, ignoramus et pitui- 
tam et pediculos ex nobis gigni, quae tamen velut in- 
utilia quam longissime proiicimus? Quum a Dionysio pecu- 
niam ipse, Plato librum accepisset, insimulante ipsum quo- 
dam, Ego, inquit, pecuniis indigeo, Plato libris. Percon- 
tanti cuius rei gratia ipsum Dionysius argueret, Eius, ait, 
cuins arguunt caeteri. Postulabat pecuniam a Dionysio, ct 
ille, Dixisti, inquit, non egere sapientem: Da, inquit ille, 
et postea de his quaeramus. et quum dedisset, Videsne, ait, 
me non indiguisse? Dicente ad eum Dionysio : 

Qui ad tyrannum proficiscitur, " 

. AMius est φρο, quamvis liber advenerit, 

JNon est servus , si liber venit. 
Hoe Diocles refert in libro de vitis nhilsiopborui Alit Pla-.- 
tonem id dixisse tradunt. Iratus Aeschiti, Nonno mox red- 
ibimus, ait, in gratiàm,. neque delirare desistemus? num 


exspectabis quoad quispiam nos scurra reconciliabit ad poca- 
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τές» ἀλλὰ ἀναμενεῖς ζωρ d» sig ἡμᾶρ ἐπὶ τῷρ suite. pun. 
88. ρῶν διαλλάξῃ /); καὶ ὅς, »“αμένως,“ ἔφη" »Ἡνημόνδουε zal, 
vuv, εἶπεν ὃ ᾿Αρίστειππος, „õrs 606 πρότερορ πρεσβύεεροας ὧν 
προρῆλθον."" καὶ ὃ “4“ἰσχένης, οἀὖγε, νὴ. τὴν ᾿Δέραν, ὁμλόγωφ 
εἶπας, ἐπεὶ πολλῷ μου βελτίων ὑπάρχριρ᾽ ἐγοὺ μὲν 75 
ἔχθρας, ov δὲ φιλίας ἄρχεις. 4 «ai ταῦτα μὲν elg «ὐχὸν ὦ eee 
. Y.9dgeros.. D'iyovage δ᾽ plano τέσααρερ" περὶ οὗ τε 0! λό- 
γος καὶ δεύτερος ὅ τὰ περὶ ᾿“ρκαδίας γεγραφοὺς" τρίεορ ὅ 
μηιροδίδακτος, Θυγατριδοὺς τοῦ πρώτου" τέξαρτος ὁ 4m 
ΥΙ τῆς νεωτέρας “καδημίας. Τοῦ δὲ Λυῤηναϊκποῦ φιλοσόφου φέν 
θέται βιβλία τρία μὲν ἰσεορίας τῶν κατὰ “βίην, ἀπεσταλ- 
μένα Διονυσίῳ 4)" ἕν δὲ ἐν ᾧ διάλογοι πέντε nol εἴκοσιν, ol 
8ι. μὲν ' dz0id , oi δὲ “ωρίδε διαλέκεῳ γεγραμμένοι eh: '4o- 
᾿ τάβαζος, πρὸς τοὺς φαναγούς, "gos τοὺς φυγάδαρ, πρὸς πεορ- 
χόν, πρὸς “Ἰαἴϑα, πρὸς Πῶρον, πρὸς “Δαἴδκ περὶ τοῦ sevém- 
ρον, Ἑρμείας, ᾿Ενύπνεον, πρὸς τὸν ἐπὶ τῆρ κύλιμος, Φε- 
λόμηλος. πρὸς τοὺς οἰκείους, πρὸρ τοὺς ἐπιτιμῶντας ὅτε οὖ- 
rii iid οἶνον παλαιὸν καὶ ἑταίρας, πρὸς τοὺς ἐπιειμώντας 
ore πολυτελῶς ὀψωνεῖ, ᾿δηιστολὴ πρὸς Motivo τὴν $vyesé- 
qa à), πρὸς τὸν eic ᾿Ολυμπίαν γυμνάζαντα ἑαυτόν, ᾿Ερώτησις, 


f) διαλλάξη, Edit, Froben, διαλέξῃ, 
δ) Διονυσίῳ. | Edit, Froben. παρὰ διονυσίῳ, 


ja? et ille, — inquit, animo: Memento ergo, ait Ári- 
stippus, quod ad te, quum maior essem natu, prior accessi, 

et Aeschines, Recto, inquit, per Iunonem dixisti: nam mo 
multo profecto melior es: ego enim inimicitiarum, tu ami- 
citiae princeps fuisti. Et ista quidem de illo referuntur. 
Fuerunt autem Aristippi quattuor. Primus iste de quo no- 
bis sermo est: secundus qui Arcadiae historiam scripsit: 
tertius, qui quod a matre doctus esset,  usroediQanvog di- 
ctus est, prioris nepos ex filia: quartus, ex nova Academia 
profectus. Huius autem Cyrenaici philosophi libri memo- 
rantur hi: tres historiae Libycae libri ed Dionysium missi, 
dialogi viginti quinque, alii quidem Attica, alii vero Dorica 
locntione scripti. Sunt autem hi: Artabazus, ad nanfragos, 
ad fugitivos, ad mendicum, ad Laidem, ad Porum, ad Lai- 
dem de speculo, Hermias, Somnium, ad eum qui praeerat 
poculo, Philomelns, ad domesticos, ad increpantes quod ve- 
tus vinum scortaque possideret, ad vituperantes quod magni - 

fice instrneret mensam, Epistola ad Areten filiam,, ad, eum 
qui se ipsum exercebat ad Olympia, Interrogatio, alia Inter- 


LI 
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ἄλλη 3 ipiiesen; Xgsle ode avieier, ἄλλη isi wfr eso 
ver, ἄλλη. ἐπὶ σῆφ. “ννοίου θυγανρός, πρὸρ νὸν ᾿φβόμενοὺ 
ἀνομόδιοθαν, ἀρὸξ. νῦν. συμβουλεύειν ἐπιχειροῦντα... ivi δὲ 
del διακριβν αὐτὸν eue ξξ γιγοκφέναι». ol d^ οὐδ᾽. Gig: 
γόαψαι" ὧν ἐστι an) Xuemodtyc ὃ Pósioc. ἀατὰ δὲ Zwihi us. 
ve ἐν δευτέρῳ snl Ievaivu» ἔστιν αὐτῷ συγγράμματα" τάδε" 
΄ορὲ wwudelag, πτρὶ agessie, Ἰροτρεητοκός» ᾿Αρτάβαζος, Ναν-" 
eyol, υγώδερ, «Ἰἰωτριβῶν ἕξ, -Χρειῶν sola, neo? Ztafifoy: wpiy 
ἈΝῦρον, «ιρὸς Σωκρώτην, περὶ τύχης. τέλος δ᾽ ἀπέφαϊνὰ γὴν 
λείαν — eie αὔοϑησιν. ἀνοωδιδομένην. “Ἡμεῖς. δ᾽ Raj" TL 
τὸν βίον. ἀνογράόψαμον αὐτοῦ, φέῤο νῦν διέλθωμεν τοὺς. ἀπ᾿ 
esos Kvpwvaisesp, οἵτινες ἑαυξοὺς ob μὲν ᾿Ηγησιακούς, 
el δὲ "drwsioelovg , ol δὲ Geodapslóve προρωνόμαζον. οὐ μὴν - 
dii: wed τρὺρ ἀπὸ αίιϑωνὸς, ov τοὺς κορυφαιότάτους "Eps- 
spmevg ἔχειν οὕτως δ) ᾿“ρισείππου διήκουσεν ἡ θυγάτηρ. 
"pns καὶ “]θίοῳ δ) πολεμαεὺς καὶ ᾿“νείπατρος Κυῤη-" 
“τς δὲ ᾿ρίσειππος ὁ μηφραϑίδωκτος ἐπικληθ εἰς, 


— τὴν θυγατέρα. ANO m spuria re- 
! F vis ne stem Eurip. p. foo. — 


ὃ) ᾿Ερετρικοὺς Ürec. Casaubonus M bant 
—— — ἔχει δὲ erue Duiebet ρθουν t1 s XIV. 


p. 96. 594 
k)'alódoy.. Scribebatur αἰϑίωφψ. lllud debetur Frobenlo. 


rogatio, Sententia ad Dionysium, alia de: imagime, alia de 
Diowysii filis, ad eum qni arbitrabatur se contemptui et 
haberi, ad eum qui consulere iholiebatnr. Qui- 
dam Rxercitationum illum et sex libros explicuisse asserunt, 
alii prorsus soripeisse mofant, ex quibus est Sosicrates Rho- 
dms. Porro et Sotion. in secundo et Panaetius haec illum 
scripsisse referunt: do disciplina, de virtnte, Exhortatorius, 
Artabeses, Naufragi, Fugitivi, Exercitationum libri sex, Sen- 
tentiarum libri tres, ad Laidem, ad Porum, ad Socratem, . 
de ſortana.  Finein vero definivit Jenem motum ad sensum 
emasentem. Age vero, quoniam ipsius vitam descripsimus, 
nanc eos qui ab illo floxere, Cyrenaicos sno ordine prose- 
quemmr. Ex his alii quidem Hegesiacos, Annicerios alii, alii 
'T'hepdorios eo ipsos appellavere. Sed et illos etiamnum qui 
δ Fhacdono manarunt, ox quibus Eretrici. nobilissimi sunt, 
resqueeumus. Aristippum audivit Arete filia et Aethiops ex 
Ptolemzide οἱ Cyrenaeus Antipater: Áretae vero anditor foit 
Aristippus, matris ducipulus cognominatus: eius vero Theo- 
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᾿ οὔχκβεόξιρφου, ὁ 0100, dià esc: "afvamiisoov. i Eoiepipo 
dua Ai mgreeioc, οὗ Παραιβάτης; οὗ ᾿δἰχησίαρ ὃ νπρμαιϑένωτε 
VH τος καὶ. relies ὃ Hiereva λνεφωσώμενρφ, ΟΣ μὲν. φἄρ, 
ἐπὶ: sh. ἀγωχῆς τῆς ᾿Τρισείππου subravsag sed Kopersai ink 
τ πρρραφορευ δέντες δόξαιρ ἐχρῶντο sonis euo. ᾿ do ὦ dig dpi- 
στακεο, πόνον καὶ QUovqrv' τὴν μὲν Miay υἱνησινν vuv eder. 
SL.wga, τὸν δὲ novo» τραχεῖαν xivgsurm). μὲ διαιφόροιν sb 
ἡδονὴν ἡδανῆθ» μηδὲ ἥδιόν san) εἶναι" καὶ τὴν μὲν αὐδόκη 
&ü»o) πᾶσε ξώοις, τὸν δ᾽ ἀποκρουστεικόν p). ἡδονὴν . μέσνου 
. φὴν, τοῦ σώματος, ἣν καὶ zdlog eive», nate Quoc uel Havel- 
φιρς. de vq περὶ τῶν algéster, οὐ τὴν καεταστηματξιμὴοι δον". 
vg» τὴν ἐπ᾿ ἀναιρέσει ὠλγηδόνων un) ole» ἀνοχλησίων 4), 
e d Enixovgog ἀποδέχεκαι, sog εἶναί gaser). doni δ᾽ ai^, 
τοῖς καὶ τέλος εὐδαιμονίας διαφέρειν. τέλος μὲν γὰρ (ome clt 
sara μέρος gdovjrv, φυδαιμογίαν δὲ εἢ ἐκ τῶν μερικῶν ΓΝ 
τῶς σύστημα, οἷς συφψαριϑμοῦνται «el αἱ sagen sa? 
μὰ — -- —* — —* eeu ei «τὴν μέν, — 


δέ, ir; . 
x) Rue Ma^ Fro — Uh» v. Men ἠδεῖόη Th Correst ὧν 


saubonus cum Menagio in obses. 
9) εὐδοκητήν. Edi. Froben, εὐδοκιτήν. 
p) ἀποχρουστικόν.  Menagius coni, ἀπόχρουστον, 

») ἀνοχλησίᾳν. Vid. Lobeck, Parergg. ad ich, p. 790. 
y) φασί, Menagius coni, φάς, ad Epícuram leferens, 


dorus, qui primo ἄϑεοφ, dpiudo Θοὸφ appellatus est.. Auti^ 
patrum Epitimedes Cyrenaens audivit; eius Paraebates andi- 
tor fuit; Paraebatis Hegesias qui qesÜeeezog cst dictus 
et Anniceris a quo Plato redemptus eat. At enim qui im 
Axistippi disciplina permanaerunt et.ab ilo Cyrensici sun& 
appella, hisce opimionjbus utuptur. Dua pertarbatiomea 

inunt, dolorem et voluptatem: volpptatem lenem motu, 
dolorem: vero maperum motum appellantes. Nihil differre ἃ. 
voluptate voluptatem, neque esse alterum iacundius aMeros 
atque illam quidem cunctas auigjautes-appetere, hmno antow 
sapernari. Voluptatem autem corporis. intelligunt, quem ef 
funem esae dicunt, πὲ etiam Panaetius in libro de Sectis &re- 
dit, non tamen eam quae stabilia sit et àn privatione dolo- 
yumiconsistit, et quasi turbationis immunitatem, quam pro- 
bat Epicurus, finem esse dicant, Videtur antem eis fima ἃ 
beata vita differre: finem quippe see particularem volupta- 
tem, beatam sutem vitam sive felicitatem. vüleptatum par« 
ticularium coystare conventu, quibus et praeteritae QUAD 
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el. μέλλουσαι. εἷνω τὸ τὴν μερίπην. ἡδονὴν δι ᾿αὐτὴν ulpe- Bà. 
wjes)* sso à" εὐδαιμονίαν οὐ δι᾽ αὐτήν, ἀλκὶ διὰ τὲς sco. 
μέρορ ἡδονάρ:. πίστιν δ᾽ εἶναι τοῦ t4dlogt). εἶναι τὴν “ἡδονὴν | 
90 ἀπροσιρέξκωρ ἡμᾶς ἐκ καίδων. φκειώσθαν πρὸς αὐτήν, sel 
vugéstag αὐτῆς μηθὲν ἐπιζητεῖν μηϑόν τε οὕτω φεύγειν᾽ wo 
"ἣν ἐναντίαν. -evrg ἀλγηδόνα. εἶναι. δὲ τὴν ἡδονὴν ἀγαθὸν ᾿ 
s» ἀπὸ νῶν. ἀσχημετάτων u) pimus; καϑα. φησιν ᾿δέπόβο- 
veg ἐν τῷ περὶ τῶν. αἱρέσεων. εἰ γὰρ «αἱ ἡ πρᾶξιρ 'ἄξτοπορ E 
ep, ὠλλ᾽ οὖν 4 ἡδονὴ δι᾽ αὐτὴν α:οετὴ " ἀγαθύ». ἘΠ 
seb ὠλγοῦνεορ ὑποξαίρεσις, óc εἴρητάε παρ᾽ ExinovQoe, do- 
s αὐχοῖς μὴ εἶναι ἡδονή" οὐδὲ ἡ ἀηδονέα x) ἀλγηδών. δὼ πος 
κῇσο;. γὰρ εἶναι ἀμφόνερα, μι edere τῆς ἀποκίαρ ἢ vio et 
ϑεοίως κένήσέως, ἐπὲ ἡ ἀπονίᾳ οἱονεὶ καθεύδομεός ἔστε s6- 
πὐῳὐάεασιδ. δύνασθαι δὲ φασι y) xal τὴν ἡδονήν τιναρ μὴ el--— 
esiobes κατὰ ὡσσέροφήν᾽ OU πάσας 'μέντοι τὰς ψυχικὰρ ἤδο- : 
ψας καὶ ἀλγηδόνας ἐπὶ σωματικαῖς ἡδοναῖς καὶ ἀλγηδόσι 2 
eats. sol γὰρ ἐπὶ ψιλῇ τῇ sug "—- εὐημερίᾳ ὅπ τῇ 


Menag. omittit, - 
37 du sélous. ᾿ 


ἃ, Lobeck. ad nich, p 999. 
E rap os ! Lobeck, Parergg. m p p. 729. 
» — yd φασι. Edit F fobese δύνᾳσθαί φησι. 


mereantur et fatarae. Particularem quoque voluptatem p pro-. 
— eligendam, felicitatem vero non propter se ipsam, 
sed propter particulares voluptates expetendam. *'Testimo- 

mio nobis osse, finem habendam voluptatem, quod a pueris 
henc.nmobis natera &ohciliaverit etiam absque. iudieio ratio 
nis: δὲ quanr illa fruimur, nihil amplius inquirimus, quod- 
que. nihil aeque ao dolorem ei contrarium fugimus. Volu- 
praetezoa bonum esso, etiamsi a turpissimis prove«w 

mia$ rebus, mt ait Hippobotus in hbro de Sectis. Si enim 
feeda sit actio,. voluptatem tamen per se ipsam eligendam 
ess», bonumque exivtimandam, Porro illa doloris amotio 
quam tuetur'Bpivurus, eis non videtur voluptas.esse, nequo 
privatio voluptatis dolor: utraque enim esse in motu con- 
stitnta , : quam non.sit motus doloris voluptatisque privatio, 
Quippe doloris illa vacatio veluti dormientis status oet. "Posse 
quosdam αἰοὐξ' voluptatem animinre: appetere per animi per« 
versionem: nontamen omnes animi voluptates ao dolores in 
corporeis weiaptatibns et doloribus fieri: quippe qualibet 


— ex m prosperitate sive privata felicitate gau- 
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: Ae! gage ἐγγίνεσθαι ε). ἀλλὰ. μὴν οὐδὲ seri μνήμην τῶν 
|. ἀψαθον 5 προρϑυκίαν ἡδονὴν φασιν d) ὀπδκελῶνϑων" o". 
90.200021» Ἀπιχούφῳ. ἐκλυεται ὁ) yag τῷ χρόνῳ so τῆν φνχήφ 
ἀίνημω. λέγουσι δὲ μηδὶ seva ψιλὴν τὴν ὄροσιν ἢ τὴν" ἀποὴν 
γίνεσθαι νἥδονάρ. τῶν γοῦν ιμεμουμένων θρήνους ἡδέως « — 
pto, τῶν di soard αλήθοιαν αηϑῶς, μέσας v6 καταστάσει, 
ἰνύμαξὸν ἀηδονίαν sol ᾿«ἀπονίαν. πολὺ. pérem τῶν spi 
rag σωματικὰς — vivas, καὶ za) ὀχλήσόιρ χείρους ΓΙ 
4 ᾿ἀωματιιάρ", ὅϑεν καὶ reise solátie Om médio» seUgQ; eei" 
' sdévxeg. “χαλέπώτερον. yaQ 20 moutiv,. οὐκμετόξερον δὲ χὸ ὅδε. 
e9«:55) vieldu/uaver. ἔνϑεν. καὶ πλείονα οἰκονομίαν περὶ Od. 
regov ἐποιοῦντο, διὸ καὶ «μάϑ᾽ αὐτὴν οὐ alpreno οὔσυς τῆν 
ἡδονῆς: τὰ ποιητικὰ ἐνίων. ἡδονῶν ὀχληρὰ πολλάπερ Aww- 
νεοὔσθαι᾽ ὡς ϑυςκολώκταξον αὐτοῖς φαίνεσθαι τὸν ἀϑροισρὸν 
91. τῶν dose» εὐδαιμονίαν ποιούντων d), ὡρέσιευ δ᾽ ᾿αὐνοῖρ 
ἐγγίνεσθαι. Vid id d ὡς καὶ τοὐναντίον 
Sese nitrum git A d IRR 
Menagius. 
8) φασιν, Edit. Froben. φησιν 
b) ἐκλίξται. Casaubonus coni, ᾿ἐκλύεσθαι.. ᾿ T 
bb) ἥδεσθαι.  Meric, Casaubonus coni, ἄχϑεσθας, 
οὗ καϑ ere ears ug reu τοι a hd RE EN 
Correxit Menagius, 
d) τὸν d qu ter ἡδονῶν εὖ » ποιούντων. Edit, Froben, 
cum Arund, εὐδαιμονίαν μὴ ποιούντων. Cantabr. ποιοῦντες, 
Stephani lectionem μὴ ποιοῦντα deleta negatione ,praeoptabat Me- 


' maius, sed ipsuper cóniiciens ποιουδῶρ. Αἱ ποιούντων recte ten 
tmr editt, Aldobrend. et ΜῊΝ Hn S ΘΒ ΝΟΣ ΘΝ, 
dissi gigni. Immo ne ex memoria quidem scu exspectatione 
bonorum voluptatem perfici dicunt: quod placet Epicuse. 
Nam tempore motum animi effluere. Quin. ne solo quidem 
visu vel auditu voluptates constare posse, qnando et eos qui 
Jamentationes imitantur bbenter audimus, veras antem illi- 
benter atque iniucunde. Porro privationem huiusmodi amt 
voluptatis eut doloris medios status appellabant. Longe ta- 
men esso praestantiores corporum quam animorum volupta- 
tes, deterioresque corporis quam &nimi alféctiomés: quocirea 
et his peceantes magis crueiari, Durius quippe delere, 166.» 
teri vero familiarius et gratius arbitrsbantur, qüocirea et 
maior illis erat corporis cure quam amimi. Unde quam inde 
quoque constet per at eligendam voluptatem, pleraque tamen 
quae sunt efficientia quarundam volnptatum , quam éint ano- 
lesta, .saepe adversari: ut difücülima eis videatur volupta- 
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gum τὸς epit πάντα, ἡδέως ζῆν, μήτε πάνξα φαῦλον —E 
πόσωςγ eiui κατὼ τὸ πλεῖστον. ἀρκεῖ δὲ κἂν κατὰ μίαν τῷ 
«ρορπέπεουηων ἡδέως ἐπανάγῃ. τὴν φρόνησιν ἀγαθὸν μὲν. Σἷ- 
vnus λέγουσιν, οὐ δι" ἑαντὴν δὲ αἱρετήν, ἀλλὰ διὰ τὰ ἐξ. ev 
κῆς περιχινόμενα᾽ τὸν φίλον τῆς χρείας fvexe καὶ γὰρ ut 
60e αὠματορ, μέχρις d» παρῇ, ἀσπάζεσθαι. τῶν ἀρετῶν 
ἐνίας καὶ περὶ τοὺς ἄφρονας συνίστασθαι. τὴν σωματικὴν 
ἄσκησιν συμβάλλεσθαι. πρὸς ἀρετὴρ ἀνάληψιν. τὸν σοφὰν μή- 
ze φθονήσειν μήτε ἐρασϑήσεσθαι ἢ ἢ δεισιϑαιμονήσειν φ," yla- 
Ga» γὰρ ταῦτα παρὰ »ἐψὴν δόξαν. λυπήσεαϑα! μέψεοὐ καὶ 


φοβήσεσθᾳ" φυσικῶς γὰρ γίνεσθαι. παὶ τὸν πλοῦτον δὲ ποιη- 93. 


τιπὸν ἡδονῆς εἶναι, οὐ d αὐτὸν αἱρετόν, ξά τὸ πάϑη κατα- 
λημεεί. ὅλεγαν οὖν αὐτώ, οὐκ ἀφ᾽ ὧν γίγνεται. ἀφίσταντο δὲ 
καὶ τῶν φυσικῶν διὰ τὴν ἐμφαινομένην ἀκαταληψίαν' gov» δὲ 
λογικῶν διὰ κὴν δεὐχρησείαν ἥπεονεο. ελέαγρος δὲ ἐν τᾷ 
δευτέρῳ περὶ δοξῶν καὶ Ἀλειτόμαχος ἐν τῷ πρώεῳ περὶ τῶν 
αἱρέσεων φασὶν αὐτοὺς ἄχρηστα ἡγῶσϑαι τὸ τὸ φυσικὸν. μέ- 

a, 1738, Vol. Ill. Tem. L p. 151. Cf. Hermann, ad' Viger. p. 715; 


8q. ed. tert. 
e) ! bir ago NEN Edit. Froben. — — 


tum congeries, quae beatam vitam efficere possint. Pla- 


cct antem cis'nequo sapientem emper in voluptate vi- 
vere, neque rursus insipientem semper in dolore, verum 
maiore ex parte sic utrumque affici. Satis autem esse, si quis 
vel per unam incidentem voluptatem suaviter afficiatur. Pru- 
dentiam quidem bonum esse asserunt, non autem propter se 
ipsam appetendem, sed eorum gratia quae nobis ex illa pro- 
veniunt. Amicum necessitatis cansa amplectendum. Nam 
et corporis partes quamdiu adsunt, adamari. Virtutes quas- 
dam imprudentihus quoque communes esse. Corporis exerci- 
tationetn conferre ad virtutem capessendam. Sapientem nun- 


quam invidia laboraturum, neque cupiditati neque süper- | 


stitioni unquafn cessurum: ista enim ex inani opinione con- 
tingere. Metu tamen et dolore pulsari: id quippe naturali- 
ter fisri, Divitias praeterea voluptates efficere, neque per 
eo appetendas. Pertnrbationes item comprehendi posse dice- 
bent, non sentem ctiam ex quibus fiunt, sed ipsas. Natura- 
lium rerum inquisitionem omittebant, quod comprehendi non 
posse weenifeste colligerent. Eloquentiam propter summum 
eius usam attingebant. "Tamen Meleagri sententia est in se« 
eundo de Opinionibus et Clitomachi in primo de Sectis eos 


et physicam et Aialecticem aeque aspernari. Posse enim et. 


LU 


Noua 
[x5 δ σαν ἐς τὸς τὸ 


M X 
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goc καὶ τὸ ϑιαλεντικόν. ϑύνασθαι γὰρ καὶ εὖ λέγειν «αἱ &u- 
esdospoviuc ἐκτὸς εἶναι καὶ τὸν περὶ θανάτου φόβον ἔκφεύ- 


98.γεεν τὸν περὲ ἀγαθῶν καὶ πακῶν λόγον ἐκμομαϑηκόεα. μὴ- 


δέν τὸ εἶναι quate δίκαιον ἢ καλὸν ἢ αἰσχρόν, ἀλλὰ νόμῳ καὶ 
ἔϑει. ὃ μέντοε σπουδαῖος οὐδὲν ἄτοπον πράξοι Oud sag ἔπε- 


. φμέναρ ζημίας xal δόξας" εἶναε δὲ τὸν σοφόν. προκοπήν ᾿ 


λ 


147) ἀπολείπουσε καὶ ἐν φιλοσοφίᾳ καὶ ἐν τοῖς dA. Qacl 
di καὶ λυπεῖσθαι ὥλλον ἄλλου μᾶλλον, καὶ τὰς αἰσθήσεις μὴ' 


IX. πάντοτε ἀληϑεύειν. ΟἹ δὲ ᾿Ηγησιακοὶ λεγόμενος σκοποὺς μὲν 


εἶχον τοὺς αὐτούς, ἡδονὴν καὶ πόνον. μήτο δὲ χάρεν vag) εἷ- 
ves pré φιλίαν μήτε εὐεργεσίαν, dii τὸ μὴ δι᾿ αὐτὼ ταῦ- 
τα αἱρῶσθαι ἡμᾶς αὐτά, ala διὰ sug χρείας αὐτάς, ὧν 


94 ἀπόντων μηδ᾽ ἐκεῖκα ὑπάρχειν. τὴν οὐδαιμονίαν ὅλως ἀϑύ- 


ψατον εἶναι" τὸ μὲν γὰρ σῶμα πολλῶν ἀναπεπλῆσθαι παθη- 


μάτων. τὴν δὲ ψυχὴν συμπαθεῖν τῷ σώματι καὶ ταράττε- 


σθαι, τὴν δὲ τύχην πολλὰ τῶν κατ᾽ ἐλπίδα κωλύειν" Gre 
ded καῦτα ἀνύπαρκεον τὴν εὐδαιμονίαν εἶναι. τήν τὸ ζωὴν᾽ 
καὶ τὸν θάνατον αἱρετόν. φύσει τὸ οὐδὲν ἡδὺ ἢ ἀηδὲς ὑπε- 


f) εἶναι δὲ τὸν σοφόν, προκοπὴν τε. Legebatur εἶναι δὲ τὸν σοφὸν 
προχοϑήν τι. Correxit Casanbonnus, ; 


&) χάριν το Edit. Froben. χάριν sed. 


apte dicere et extra superstitionem esse mortisque metum 
effugere, qui rationem bonorum malorumque didicerit. Ni- 
hilque natnra iustum esse aut honestum vel turpe, sed con- 
suetudine ac lege. "Vir tamen bonus nihil agit perperam ob 
inminentia damna opinionesque sinistras evitandas: 6866 
&utem sapientem. Atque etiam profectum quendam in phi- 
losophia vel in caeteris bonis et honestis artibus relinquunt. 
Aiunt et dolore affici alium alio magis, sensusque non sem- 
per vera nuntiare. Verum enim vero ii qui dicuntur Hege- . 
siaci eandem sane de volnptate ac dolore habnere senten- 
tiam: praeterea neque gratum esse aliquid, neque amicitiam, 
neque beneficentiam, quod ista non per 80 ipsa appeta- 
mus, sed usus ao necessitatis gratia ac propter ea, quae si 
&bsint, illa ne subsistere quidem. Fieri autem non posse 
ut cumulate contingat beata vita: corpus quippe morbis mul- 
tis gesunqiet uu afiMigi; animum vero simul oum corpore 
pati et upa turbari, complura ito quae speremus a fortnna 
impediri: propter ista igitur atque huiusmodi beatam vitam 
non posse obtineri. Vitam prseterea «c mortem eligendam. 
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λέμβανον δ). δπὶ δ σπάνιν ἢ ξενισμὸν lero φρὼρ nir 
ἤδιαϑαι, τοὺς δ᾽ ἀηδῶς pur πενίαν καὶ πλοῦτον xo. * 
γῆς λόχον. εἶναι οὐδέν᾽ μὴ γὰρ διᾳᾳαρόνεως 5060004 χοὺφ΄ 
lovelow; ὦ τοὺς πένιηκας, δουλείαν ἐπίδης ἐλευθερίᾳ adidqo- 
"gor πρὸς ἡδονῆς, μέερον, «αὐ. sUgéstua ϑυργενείᾳ, nd] δύξαν 
ajolig. «αἱ τῷ μὲν. ἄφρογε τὸ ζῆν λυσιτολὲξ, εἶναι" τῷ ἀὲ 96. 
φοοτίμφ diegogox. ξόν κε σοφὸν. ἑαυτοῦ ἔμεμα πάντᾳ πρῶτ 
* οὐδένᾳ ,280 ἡγεῖσθαι. τῶν ἄλλων ἐπίσῃς ἄξιον. euis epe 
ga» γὰρ tá. μέχσεο. δρχῇ πρρ΄ ἄλλον ἢ καρποῦσϑωι, κὴ εἴ» 
»ns ἀντάξια, ev αὐτὸς παρέσχον ἀγήρουν: δὲ sul. γὰρ. φῥαβή". 
ae⸗g οὐκ κριβούσαρ, τὴν ἐπίγψωρωι; τῶν p δὐλόχως 1) Quis 
»opévers πάντα πρῴτεων., ὄδιγον sd. ἁμαρτήματα συχγνούμηξ 
κυγχάνειν bi): οὐ yap ἑκόντα. ἐμαρτῴνεεν, «ἀλλά, sive πάθει est: 
ὥώμενον D. καὶ μὴ μισήσειν, μᾶλλον δὲ ρμεξωβιδάξειν. τόν: bis 
φορὸν οὐχ φὔχοι πἰμοκάσων ἐν τῇ τῶν ἀγοθῶμ :οἰρέαμ,, eg . 
dv τῇ τῶν mud φυγῇ» τέλος κεθέμονον τὴ μὴ lenire. Lig 96. 
egli λναηρῶς". 0, dà πρριγάξεσθαξ τοῖς ἀδιωφρρήσασ! stel vd. TR 
h) —— Menag. ἔπε sp — praeter Froben. et Ste 


codd. Canta 
b ἄλλον.  Degebatie αὐτοῦ. Emendavit Meri ius in obe. 


] — Froben. ἀλόγως. Merio | onm eoni« τό €. 
Pocta opor E 
1) smeéperéo. .Menág — τον rimas 
ι "τ, n 

Natura. Mem gave. afque — nihil. opinabanty :. — 
ΣΆΡΑ propier rerum vel raritatem πρὶ navitataw vol 4atie- 
tatem laetari alio, alios angi. «Divitias vel panpertajens, nihil 
ad voluptatis yalere rationgm;;:neque ,enim aliter, ea yolu» 
ptate divites quam panperes afüci. Servitatem. aeque atque 
libertatem, . nobilitatem atque. ignobilitatem , gloriam vel 
ignominiam. pihi) differye ad yoláptatis modum, Atgge, insi- 
pienti quidem expedire, si vivat, id vero sapienti indifferens 
esse. Sapientem sui ipsius gratia cuncta facturom:. aliam 
quippe neminem. aeque.ac se dignum. arbitrari.  Quamlibet 
enim ingentia videatur ab.alio consequntus, nom anten. 004 
rum quae ipse praestiterit, merita aequare. . Tollehent et 
sensus, quod certam non infernnt notionem. Item quae 7za- 
tiqni: consentanea videantur omnia; facienda, Peccata vo- 
niam dicebant promereri: neque enim sponte aliquem psc- 
care, sed aliqua perturbatione coactum. Non odio quem- 
qnam habituxum, sed potins erudituram, Sapientem noh 
iio: in bonorup. Scion. inheesnram , ut im malorum; fu- 
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Xx : τῆν ᾿ἡθονῆς. δὲ δ᾽ ᾿Δννιπέρϑιου nid μὲν die “«ατοὶ 
ταὐτὸ rovreig. ἀπάνπον Uf καὶ" ταν ἐν βίῳ «αὖ χάριν καὶ 
ποὺς φονέας τιμὴν καὶ ὑπὲρ warpldor τὸ πρδξεϊν." 00e» ϑμὲ 

. ταῦτα; XH ὀχλήσες ἐναδϑέξηται ὁ ὁ σοφός, οὐδὲν ἧντον εὖ. 
ϑαιμκονήσει» κἂν ὁξίγα" ἡδέα ᾿ πόριγένηται αὐτῷ: τήν τὸ τοῦ 
φίλαν εὐθαιμονίὰν * αὑτήν μὴ vos αἱρετῆν" ἐμὴϑὲ γὰρ afe 
σθητὴν ve πέλας ὑπάρχειν, μὴ εἷναὶ τὸ ev rani "z6y'. λόγον 
φισὸφ' τὸ θαρρῆσαι καὶ τῆς τῶν πολλῶν ϑύξης ὑπεράνω γεν 
σϑωι" des δὲ ανεθίζεσθα: διὰ τὴν ἐκ πολλοῦ 'συδεραφεῖσαν 

97. ἡμῖν φαύλην διάθεσιν. v0» τὸ qiio μὴ διε τὰς χρείας μόνὸν 
ϑνσϑέχεοϑιω ; ὧν ὑπολειπουδῶν. "μὴ δειστρέφεσθαι" ἀλλὰ wil 
Wapü τὴν γεγονυῖων εὔνοιαν, ἧς ἕνεκα καὶ πόνους" ὑπομέι 
vevo m); μαΐξοι νυϑέμενον ἡϑονὴν τέλος sol ἀχϑόμενὸν. en 
Ve δεέρεσδ al: "wéküc ὅμως ἐχουσίως ὑπομένειν Bui εὴν πφὸς 

XLvév efto» 'ϑεόργῆνν᾽ Οἱ ϑὲ Θιοϑώρειον" κληϑένξὲς tov μὲν ὄνοι 
' wweler Rwkbar ἀπὸ Θεοδοῖδου tob προγεγραμμένου, zal Lo 

Xiiyuaes pir νοῖς μὐνοϑ, "28i ὁ Θυύδωρὸς πανὶ ἀπάδὲν 


ats ,: ^u be 


— Casibonns toni Miet et. infra -$xopentie, - 


5 — iter vnon⸗utnendo, üt neque in labore neqiie in dolóre 
vivatur. Idque ooa assequi qui.circa voluptatum materiám 
nentram in partem inclimmtéopes sant. Porro -Aumicerii in 
caeteris ab istis non dissentiunt. Relinquunt autem amici- 
tiat 1n:€ith ét gratiam ; 'hónoremqué adversus paréntes; et 
pro patria praeclaram? wiiquod fathuns, 'Quoeirca .quámwitá 
ixtollestiitte vapitns ae negotia subeat, nihilominus beáte víctu- 
Tui j 00s] minimum voluptatis ili suppetietit; ^ Jmici feli 
6itaterh non per se appétendam': meque ehim Ρέσχἑ πεῖ Ῥάξοτα 
eessui, neque eatis: es$e"ih ratione momenti ,' ut tonfideré 
posinm et multorum opimione celsiores evaderé: opertéré 
vero in optíinis quibusque assuefleri propter inolitam σὲ ini 
étant nob$ affectionem vitiosam. — Amicum ποῖ propter 
bsuni ae necessitatem solum suscipiendunt,- quas profes 
cto σὲ desinit, non erit ille aversandns: verum etiaih pro 

2 pte?ifhuitóny benevolentiam, cuius gratia dolbres quoque eeé 
subeéundos. Quamvis enim finem in voluptate constituat 
doleanf&que bi illa privari' contfngat, sponte temen sustinen- 
dos labores volant pro summo in amicum studio affectnqué 
aingaliri. Qui autem Theodorii sunt appellati, a Theodoro 
quem praédiriimus'traxere cognomen, eiusque decretis ust 
snÁt; Porro Theodorus ipse omnes de diis opiniones éustu- 
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ione» edp viepl Debo. Nin nt: αὐνοῦ. — fe 
ip ἐπιγραφομένῳ imo) Givi οὗκ οὐναταφρυρήτῳ: ἐξ οὗ 
ques ᾿Δπίπονραν tà πλεῖστα λαβόνναο) wintiv, ἤκουσε d noi96. 
ννωπίριδος. ὁ Guide gat. καὶ. attovvaipe τοῦ διαιλευκαν, ime. Ὁ 
Ow φησὶν ᾿Αὐτισθδνηρ . ὅσ. φιλοσόφαν —R Mai ΦίΧπι, 
Vaiidpfeve: χαρὼν. sal λύπη". vyv μὲν éni φρονήσει) τὴν -δὲ 
Ini ὠφροσύνῃ" eya0d δὲ φρύνησιν καὶ δικαιοσύνην, «αμοὶ δὲ  ' 
Dad évawelbe. ws Alcoa δὲ. jdovje sal στύνον. ὦ visspss δὲ sed 
φελίκυ, Qd χὸ μήτέ do, ὥφφοσον evivj» εἶναι, μήτε on ψοφοῖρι 
φοῖρ. μὸν γὼ "big: gpelug ἀναιρεθεἰδης᾽ unl. τὴν. φιλίαν damno» 
ϑὸν Viém φοὺξ δέ. 
é9€e φίλων... ὅδλεγνὸδὲ ne]: ἔύλογον . εἶναε. «s»: σπουδαῖον pij 
διαγαγεῖν Undo νὴρ τιατρίβορ αὐδόκο)" ὃν yup ᾿ἀποβόλλοιν p) 
τὴν pétqen ὕνεν; τῆς τῶν .agodenv. εἰφελείας. advnl. κ᾿ *m-99, 
plis τὸν αὐρμσα," "aiios Up καὶ νγιδεχεύδειν. sal: Wepossde 
wn. ἐν καιρῷ: 30i) ydg elvai. —2 XR φύει, i Ji 
bx. ἀὐκοῖς ὀέξης αἰρομένφε), ἢ "σύγαμιναι ἕνεκα τῆρ' τῶν 
ἀφρόνων eovegns: ^ φανορῶς δὲ τοῖς «ἐρωμένοις. ἄνευ. νμίσης 
etin sot 39a sogór, LT "οὐ τοιούνϑυς δύγουφ 


a) τὸ πλιῖσνα λαβόννα. /H λαβίντω τὰ πλέῆδται. a cllc d 

Dueb s Eo Ru ME RM! dx J 
-»Mi wv T pot 2A, 20 .2} es 
Wut c Dexiduo libram: doanh. de, dis . inscriptam: dffendimus 
Tiew dontempéndpins, «x duo eb. Epitarum.complura sampeisi- 
"e'asserunt. Awdiril atitem Anniceridem Dionysiumque diet 
jesticum ,- üt:aibiAstisthanes ia philosophorum .Somecexienie 

Sus. » Féutedn: o piamtas est. gaudinta et: rhoerozem: ..aMermaà - 
tondere ipewndodiia.. alterum vero imprudentia... Hines :esse 
— .atqub 4ustitiam: inala vero ooniyarips habitus« 
media: voliptatbayet.dolorem.. Sustulit et axicititin, ^qnod 
ea unoque insipicatibus adsit equo sapientibus. In illis exin 
welpigte ρα, amibitiinm.-quoque. ovàncsdeze, : 'Sapientes: ve»0 
bend sibi. ipslseuflüoiant, amicis nen indigere. Probabile 
virum nom »ó ipsum pro patria porien- 
— eirponete : neque enim pro insipientiam commodis .amít« 
τοιιδμον eus JEsseqne patrium inundum. .f'ugte 
— ditebio. t: Biber a qunm, tempestivum brit 
peras 4ayinntet. .Nihiloquippe:hosum tukrpe mae 
tin (soc) i aafexntari do hjece vulgaris opinio, quae.e stalto- 
ΣΌΝ iipetitorumque plebecola coníjata eat. — 
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derisa' i dpa γὲ γυνὴ yodunarus yorejpte dr ej meh: Dod 
γραμματική. dese; ^Nah* ,, Καὶ παῖφ μαὶ esiwisgo0 χρύσεμρα 

^2 mM παρ᾿ ὅσον pair dte; S Nol s DVupU καὶ γυνὴ 
ved) geualp ἃ ἂν εἴη: "96 ime : salgd oso, adl e ng «00002 

b 7 seldgigpnoquog ἂν aj mpi voy κἁλός. dares" —— 
stai ἄρα snl σεανίσμές κυλὸς πρὸς. τοῦτ᾽ de ed χρήσιμος signe ὃ 

106. καλάς ἐστν;" νι Ναὶ » Ἔστι δὲ χρήσημάς πρὸς τὸ πλησιφζεών ς 
ὧν ὡδομένων áispplh, NOM ei sug πληαιμισβῷ, qase din 
0sov Φρήμμόϊ ἔστιν » οὗ ᾿Διαμαρεάνει; οὐδ᾽ ei Gp μάλλες Spi 
40490 Kap. ὅσον Tornei ἔστι, ἃιαμαφεήφδετῳμί' XEX 
XIV. Suspoisti» ἴσχνα τῷ λόγῳ». «δοκεῖ δὲ ιεὰς νδηθήκαι, dni 
voc edid». ἐρωτήφανεοςιοὕτωρ, y ef psuge; Geédinoe, ddlnos.ouia, 
teũte καὶ εἶ μί Inwebeavion δέ,. dia drrlgee 4446 eoe ὃν 

à ὁμολοχήνανχος,.» Of εἰ gis, 4. ὥφᾳ, διξαμώεν Μὲ capte, —8 
—EXII —— $4. Mo — —D——— 
401. ἂν opoloygcaung e(nea «οἱ ἄλλα. μυρία," ὁ δ᾽. δὲν Θεῤδαεφθο 
«ἰρορκἀβίοας ποτὲ ὐρυκλείδῃ τῷ μροφώσεῳ, »καάγε ios", FR, 

: τεδαφυκλείδη,. εἰσεα δἰφὶν. οὗ ᾿ἀσεβᾳαῦννες “περὶ τὰ μνοεήφοοι“.. Mr 
' tipps (4 —— Qi τοῖς divisi αὐτὰ ἐκφέδονε ες, d 
XV.f&g «oe, ἔφη, Je] σύ, τοῖς ἀμνήτοις͵ διηγούμενος,“ Καὶ μέν- 


blice absque ullo pudore ab suspiciohié kd snis. La 
. turum.  Aiebatque istiusmadi σφιν, . Nonae mulier Ji 
Tis instructa utilis erit, quia litterata est? ita.. et puer iti- 
dem et ádolesedns utilis εὐ," quis Hgteras .cdillet? ...35a[ sanos 
Bt. mulier igitur utilis est, qnia pulchra st;^ at. ΒΟΟΣ et adav 
leicens utilis erit, quis Fermoeís est. it simo. PnerAgiter 
et.adnlessens pulcher αἵ ail hoo erit profeéta atilis, ad. quad. 
formosus natus est? assentiobatur.' Est antem. utilia ut ci quis 
^ eongredüitur. Quibus concessis inferebat, i deis. ta ntatur 
. $iwaunodi oongressione quando id utile est, mon; peaosbife 
7 igitur εἰ utatay.puleliritudine,...demád:mtilt coto ΘΟ 
, His igitur afque.Iuxiusmodi Interrogktimnqu]ia auditores 
πῶς Videtur antem ideireo appellatüs Deus, quod gane 
illum Stilpo percontatus essét,..Putasue, 'Eheodorb, to. id esq 
quod dicaris? atque ille fateretur: :Deuscango; . inquit , «46 
Id quum ille grate accepisset, subridpens ait, Atqmi, infelim 
inquit, es ratione et graculum to.csso fitterariaet alia huiuer 
modi innumera Quum amideret aliquasido; Theodorus En: 
ryelidi hipropharntae, Dicmihl, Wit, Eurgyelides, quintum siz$ 
qui cirea mysteri& impii sant? quum respofdistet -999 pe 
qui, e&. necdgnt initiati aperirent: ἘΔ tu ergo, UP 


Li 
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s παρ᾿ λίγον ἐνήδύεκυρεν, εἰς "donor, ἐναχϑῆται πάγον, Ἅὃ 
δ μὴ μάρμήκρισν. eU0». d, (ῷαληρεὺς lgoveuzo.  "lgixgésqé 
à ἐν τῷ, περὶ ἐκδοξὼν ἀνὰρῶν φησι δ νειον αὐτὸν πιεῖν κα-. 
sad unto exa. Διαερίβων, δὲ παρ Ἰχεολεμαίῳ τῷ 4tayov ana» Xv: 
στάλῃ. x00" 9m αὐτοῦ 300€ »fvelhayov» πρεσβευτής. Orà sal102. 
παρδηοροφοβένῳ φησὶν ἃ Auoluaxos. soy AA, nes, Θεόδωρε, οὐ 
40.9 ἀρρεφαν. Morir Demi vai ὅρ, » Op9dse a dxpxoag 5 yeso ^ 
»ὥλ fO eoler πόλις οὐ δυκαμένη ue φέρεον , ὥρπδρ —X 
μη àv —BRR ignia. πάλιν δ᾽: δἰπόντορ: τοῦ “Αυσιμάν 
Χομ; νΒλάτε ὅπῶς μ παρέχῃ πρὸς ἡμῶς δτι,"" ᾿»Οὐκ ἄν, “ἔφη, 
m-- μὴ, Τπόμμαῖος ἀποσκείλῃ:" βθῥου δὲ τοῦ διοικητοῦ τοῦ 
τνειμάχου παρεσεῶτρῃ καὶ, αἰπόντης y.» * Bouiug δὺ μὴ. peor 
ϑιολειὀχεοεῖν ἀλλὰ καὶ βασιλέας," ,IIg,' atv, νἀγνοῶ ὅπου 
ye sel σὲ 0404 ἀχϑρθγιἄατα. νομίζω ;" ;! Φασὶ 0€ more τον ἘΠῚ 
dy παρέρχερίαι ævro⸗ συχνοὺς ἑπαγόμενον μαϑητας, Μη: 
— δὲ τὰν Sum oxxplixeg πλύνοντα εἰπεῖν, ,,Σὶ δ΄ 
lg: QUx ji» τρρηύκως ἐχρρζες μαϑητῶν,. e λάχανα ἕπλυ- 
s "T τὸν δ ὑπολαβόντα. εἰπεῖν 4), »Καὶ σὺ εἴπερ ἀνθρώποις 88) 


᾿ ἢ Meg — Apud Berglerum. ad Aleiphron, Epist. LE 49. p. 886. 
. seri 


est. ητρόδωρον. 
^8) σὺ ὁ ἱσοφῳτῆς -—— —— sixéiv. Laus Froben. omittit, 
es) ἀνϑρώσοις. Mensp.. — 


pins es, qui ista nondum initíatis enarres. "Parum an- 
tem abfait, quin periclitaretur ne traheretur in Arium 
, nisi eun Demetrius Phalereus eruisset — Ámphi- 
crates véro in libro de' viris illustribus, ait illum damna- 
ium venenumque bibisáe: Quum vero apud Ptolemaeum 
Lagi filium. moraretur, legatus aliquando ad Lysimachum ab 
1110 tissus est. Magna vero fiducia utenti ait Lysimachns,' 
Die mjhi, Théodore, nonne tu Athenis oxcidisti?. et ille, 
Recte iudicas , inquit: nam me Atheniensium civitas ferre: 
non valens, nofi secus ac Semele Dionysium, expulit, Rur- 
sus dicenti Lysimacho , Cave ne ulterius ad nos proficiscare, 
Nen, inquit , revertar, nisi me mittat Ptolemaeus. Aderat 
Mythrus Lysinmiachi diiperisator: is quum diceret, Videris . 
non solum deos, veruin et reges ignorare: Quo pacto, in- 
— — quandoquidem te diis inimicum puto? 
aliquando Corinthum venisset magna discipu - 
tatus, et Metrocles Cynicus scandices ab- 
—— οἱ —* At o sophista nequaquam multis disclpu- 
lis-egures, siclerd dilüoros; dixisse, Ettu si cum homini- 


L 
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108. ἥδεορ ὁμιλεῖν, oUx dw τούτοιρ τοῖο εν λαχάνοις ἐχρῶν εὖ ὅμοιον 
ἀνωφέρεται, καθάπερ προείρηται , eb τ “:ογίνη καὶ Vari 
XVILewewmov. Τοιοῦτος μὲν ὃ Θεόϑωροφ᾽ sev» τούτοιφ. τολευεξιῖον 
δ᾽ Wc Χυρήνην ἀπελθὼν καὶ Máye: u) συμβιοὺς ἐν πάν vo- 
p διετέλει τυγχάνων, ἔνϑεν τὸ πρῶτον ἐκβαλλόμενορ. λέγεται 
κάριέν ss εἰπεῖν ἔφη yag, » Konig s) stotéize, ἄνδρες Καρη- 
XIX. ναῖος, ἐκ τῆς “Ἵβύης εἰς κὴν ᾿δλλάᾶθα μὲ ἐξορίξονεεν ἃ Θεό» 
ϑώροι δὲ γεγόνασιν εἴκοσι" πρώνοφ- Σάμιος ;' υἱδὸσ "Ῥοδιον. 
Οὗτός ἐστιν ὃ. συμβουλεύσας ἄνθῥακας᾽ ὁποτεθῆνων vec de 
æelioię τοῦ dv Evioy φεώ- νἀϑύγρον γὰρ" ὄντος τοῦ τόπον 
τοὺς ἄνϑραναρ, ἔφη tà ξυλῶδες ἀποβαλόνεαρ ᾿αὐνὸ τὸν ese 
eov ἀπάϑὲς ἔχεν ῳϑακὲ,.. δεύτερος Κυρηναῖος; 7εωμέσρηθ 
οὗ διήπουσε Ἡλάτων" τρίτος ὃ προγεγύκμμένος. 
τέταρτος οὗ τὸ φωνασκὶ κὸν y). φέρεταν. θιβχίόν eser neci 
404, πέμπτος ὃ περὶ. τῶν νομοποεῶν “πεπραγμανϑυμένος, ἀρξάμενος 
ἀπὸ Τερπάνδρον" ἕκεος exwihog" ἔβδομος Ord περὶ "Pe- 
μαίων πεπραγματευμένος ὄγδοῦς Συρακόσιος 4) xepl sinre- 


, t) τοῖς. Edit, Froben, et Menag. omitunt, Addidi cum Suphane 
et Berglero ad Áleiphton. Epist ||. 49. p. 386. 
u) Máy. Legebatur Μαρίῳ. Emendavit Palmerius apud Menagium 
p.71 "F. C£ Meinekins Menandr. et Philem. Rell. p. KLIV, 
x) κακῶς. H. Stephanus Praefat. ad Dieg. Laert. dq ebd. 
y) φωνασκικόν. Menag. φωναστικόν. 
πάγκαλον. Edit, Froben. πώμαλον. UE s 
ὃ Συρακόσιος. Scribebatur «Συρακούσιος, ^^ ; 


bus conversari didicisses, profecto istis oleribus non uiferere. 
Simile quiddam, ut suo loco diximus, de Diogene et Áristippo 
memoratur. Huiusmodi Theodori fuisse vitam ac doctri- 
nam comperimus. Demum vero Cyrenen profectus apud 
. Magam in pretio diu vixit: ubi quum primum eiiceretur, 
hon illepidum quiddam dixisse fertur, Male, inquil, facitis, 
Viri Cyrenaici, qui me ex Libya in Graeciam exulem agitis. 
Fuerunt autem 'Theodori viginti. Primus Samius Rhoeci 
flius, qui consuluit carbones fundamentis Ephesini templi 
subiici. nam quum humidus essct locus, carbones ait reiecta 
- ligni natura sohditatem accipere humori inviolabilem." $e- 
cundus Cyrenaicus geomelra, cuius et Plafo anditor fuit ; 
tertius hic ipse philosophus: quartus cuius fertur Tibellus 
de vocis exercitatione: quintus qui de modulatoribus acri- 
psit, a "Terpandro initium sumens: áextus Stoicus: septi- 
mus qui Ronianas res conscripsit : octavus ac; sant 
de re militari scripsit :' ioni Byzanutius, zi cauli — 
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κῶν yeypgagpesg! ἑναξᾶς Bulivriog, à D) ἀπὸ λόγων πολιτικῶν" 
ϑέκατος ὁμοίως, oU ᾿“ρισεοτέλης μνημονεύεε διὰ τῆς ἐπιτο- 
κῆς τῶν ῥητόρων" ἑνδέκατος Θηβαῖος, ἀνδριαντοποιός ϑω-- 
ϑέκατος ζωγράφος, οὗ μέμνηται Πολέμων᾽ τρερκαιδέκατος : 
(wyoagoe, ᾿4θηναῖος » ὑπὲρ οὗ γράφει AMyvodorog: τέἔσσα-- 
οερκοιδέκατος ᾿δφέσιος.. ζωγράφος. οὗ μέμνηται Θεοφάνης 
ὃν vo περὶ γραφικήρ᾽ πενεεκαιδέκατος ποιητὴς ἐπιγραμμά- 
sew ἑκκαιδέκατος f£) γεγραφεὺς περὲ ποιηεῶν᾽ ἑπτακαιδέκα- 

eg ἐκιρόξζ, “1θηναίον μαϑητής" ὀκτωκαιδέκατος “Χῖος, 
Ss eroixog' ἐννεακαιδέκατος Μιλήσιος, καὶ avrog 
guesiuoc φιλόσοφορ". ἐκοστὸς ποιητὴς τραγῳδίας. — it 


À) $. Hestituit Menagius- im obss. p. 72. A. 
* e) ἐκκαιϑέξατος. ᾿ , Edit, Froben. iixciddtertos: ᾿ 
-y Ww. y. ani 
bys οἶαταε: ἀραΐταμο similiter, cuius et Aristoteles in orato- 
rum Epitome mentionem facit: undecimus Thebanus, scul- 

tof: duodecimus pictor, cuius et Polemo meminit: de- 
tiis tertius Atheniensis, pictor, dé quo Menodorus scribit: 
dedimus quartüs Ephesius, pictor, cnius Theophanes in li- 
bro de pictura meminit: decimus quintus epigrammatum 
poeta: decunus sextus qni de poetis scripsit: decimus septi- 
mus medicus, Athenaei discipulus: decimus octavus Chius, 
philosophus Stoicas :- decimus nouns Milesius, et ipse philo- 
sophus Stoicus; Vipesimus tragocdiarum scriptor. 
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L QDaidu» ' Hog ,. τῶν εὐπατριδῶν, συνεάλρν πῇ πακρῖδι se 
Ὁ: ἠναγκάσθη στῆναι ἐπ᾽ οἰκήματορ" ἀλλὰ τὸ ϑυρίον προρεος 
ϑεὶς a) μεκεῖχϑ Σωκράτους, ἕωρ αὐτὸν λυερώσαφϑαι τοὺς 
περὶ ᾿Αλκιβιάδην ἢ Κρίτωνα προὕὔερεψε᾽ καὶ τοὐντεῦθεν luv- 
ϑερίως ἐφιλοσόφει. ᾿μρώνυμος δ᾽ ἐν τῷ περὶ ἐποχῆς κἀϑα- 

IL πεόμενος ϑοῦλον αὐτὸν εἴρηκε. 4ιαλόγους δὲ συνέγραψε yvtr- 
φίους μὲν Ζώπυρον, Σίμωνα καὶ δισεαζόμενον δ) Νικίανς 
M5dio» e. ὃν φασί suec 4isylvov ; οἱ δὲ Πολυωνου" "do 
εἰμαχον 3 Πρεσβύταρ᾽ καὶ οὗτος δισεάξωεαι " Σκυθικοὺς λό- 

m. γουρ d)* καὶ τούτους τινὲς «“ἰσχίνου φαοὶ. Διάδοχος δ᾽ αὐτοῦ 


fov (scribeb δ x — seni. . 
dte iiM sant Men dl 


Mosq 939076 
opume defenderunt Kuehnius ad ἢ. 1. et Wetelingius Lect. 
de Fragm, Orphei ad calcem Valckenar, Diat de — 


». Luzac. 
b pep vcr «Σκυϑικοὺς λόγους. Edit, Froben. aad δισεώ»- 
s xal — — oxvrixoðᷣę 
ta te n0 . δα δέον. 
à) ZevÓ soe. Edit. Froben, À : d. om codd, Cantabe, et 
Arund. σχυτικούς. , 


P H A E D O N. 


"Phaedon Eliensis nobili familia, una cum patria captus co- 
actus est in lupanari sedere: scd ianuam occludens Socratis 
utebatur disciplina, quoad ipsum Alcibiades seu Crito So- 
crate monente redimeret: ex quo liberaliter philosophiae, 
operam dedit. Hunc Hieronymus in libro de assensu reti- 
nendo servum fuisse asseverat. Scripsit autem dialogos de 
quibus nihi] dubitatur, Zopyrum et Simonem: de Nicia con- 
troversia est: Medum quem Aeschinis esse plerique tra- 
dunt, alii vero Polyaeni: Antimachum sive Senes, de qno et 
ipso —8 Scythicos sermones etiam quidam Aecehinis 
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IDuievovej e) *2itloy, mul vplzos ἀπ᾿ αὐτοῦ οἱ περὶ -AMevé-.— 
éapeo τὸν "Fotsguia καὶ ᾿Ἰσμληπιάϑην τὸν ὦλιάοιον, μοτά- 
γονεῖς ἀπὸ Σείλπωνορ. sel ἕωρ μὲν τούτων ᾿Ἡλειακοὶ προς- 
eyegevorro, ἀπὸ δὲ ἈΪινεδήμον ᾿δριεριαποί" περὶ oU λέξομεν 
ἐν ὑσιέρῳ dii τὸ καὶ αὐτὸν κατάρχειν elgéstog. 


4) ᾿Ζλείσεανος. προ 


esso asseverant. ——— autem cius fuit Plistenus Elien- 
et ab eo tertius Menedemus Eretricus Asclepiadesque , 

—* a Stüpone Qselocti Atque usque &d eos Elfaefwunt — . 

áppeliafi; A Menedenio antem Eretaigei: dequo poatea dice- — 


mus, idcirco quod ipse, sertao princepemane ἀραῖος fuerit. uà 
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— ! Mepipun. sy npis et, d. Téiab s 
— —EXCXI —— οὗνους wil με 
ΠΙαῤμενάδεεὰ μοϑεχειρίδεξα, καὶ οἱ ἀπ᾿ ϑεόῦ Méy&gnol néegs 
ηγορεύονεο, εἶτ᾽ ἐρισεικοί, ὕστερον δὲ διαλοκεικοί, οὖς οὕεωρ 
ὠνόμασε πρῶτος Διονύσιος ὃ Χαρχηδόνιος a), διὰ τὸ πρὸς 
ἐρώτησιν καὶ ἀπόκρισιν τοὺς λόγους διατίθεσθαι. πρὸς εοῦ- 
τόν φησιν o ᾿δρμόδωρος ἀφικέσθαι Πλάτωνα καὶ τοὺς Ào- 
ποὺς φιλοσόφους pera (5) κὴν «Σωκράτους τελευτὴν, δείοφαντας 
1 τὴν οὐμότητα τῶν τυράννων. Οὗτος ἕν τὸ ἀγαθὸν ἀπεφαίνετο 
πολλοῖς Ὀνόμασι καλούμενον" ὁτὲ μὲν γὰρ φρόνησιν, ὁτὲ δὲ 
ϑεόν, καὶ ἄλλοτε νοῦν καὶ τὰ λοιπά. τὰ δ᾽ ἀντικείμενα τῷ 
107. ἀγαϑῷ ἀνήρει, μὴ εἶναι φάσκων. ταῖς té ἀποδείξεσιν ἐνέσεα- 
T0 OU καεὰ λήμματα, ἀλλὰ κατ᾽ ἐπιφοράν. καὶ τὸν διαὶ πα- 
ραβολῆς λόγον ἀνήρεε,) λέγων ἥτοι ἐξ ὁμοίων αὐτὸν ἢ ἐξ avo- 


a) Χαρχηϑόνιος. lonsims Hist. Philos, II. 8. coni, Χαλκηδόνιος. 
b) μετὰ, Edit, Froben. κατά, 


EUCLIDES. 


: Euclides Megaris oppido quod Isthmo adiacet, sive secundum 
quosdam Gelous, ut in Successionibus tradit Alexander. 
Parmenidis librorum in primis studiosus fuit. Ab eo Me- 
garici denominati sunt, qui postea Litigiosi, postremo Diale- 
ctici sunt,appellati. Quos ita primus Dionysius Carthagi- 
niensis idcirco appellavit quod interrogando ac respondendo 
sermones librosque componerent. Ad hunc ait Hermodorus 
post Socratis mortem venisse Platonem ac philosophos reli- 
quos metu atrocitatis tyrannorum compulsos. Hic bonum 
esse unum dgfinivit multis nominibus celebre. . Aliquando 
enim hoc dici prudentiam, quandoque deum, alias mentem 
appellari et huiusmodi caetera. Quae bono. adversa vide- 
rentur sustulit, ea ne esso quidem dicens. Utebatur proba- 
tionibus, non his qoae per assumptiones, sed quae per eonclu- 
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polo auliruaen, se. δὲ lo dp — " diras δεῖν 
Mad. οἷς. pagi: dapes, ἀνοσερέφεαθαι:. εὐ 4; ἐξ: exis 
» "apligty rau soe «ges. dai. ταῦτα. δὰ. πρὶ sagi: SD 
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» ᾿ΜΔλ' οὔ. "^ —MH — οὐδὲν “θ᾽ —E sg 
- οβδεεάρ, —XXX ὅτις » μέν, oud «) ἐριδάνεφολ, εν. 
^. d&stitifop,.. 7 Méyagheaw. $e pfo. Aiecoy. δρεσμοῦ." 1 ἡ. 
dniérsus "δὲ σικέλραιψεαις 45, "dopnplar , ,“ἰαχίνην, Gora, Ill OR. 
Koíeprm.: —X dignam. . 296.04 Εὐελείδον dtedegieiV. 
daga, sod diifosidhug 9. Minas , 96: sai. φολφοὺς ἐν dedan c 
sae Σήμονά ἠροτήφεο xafi. Sa τρευδῤμεγον καὶ 09. διαλανδ- 
E XEVEEEX —E 
— —— pisei t d veniale roiv. Mt 
Q' ἜΣ a ——— estiva: ἀφωνῶν : : 
seen] d Ayo: SqUg- ῥήξαφαρυκυλίων 


Ep " οὐδ΄. Edit Ftoben. ὅς d 26, "old", " ^" '8 
H Edit" Fio βαλακρόν. dii 
— MS — Mud commendat Siti 8. 
— 1 ec à MS S. apnd Menagium, 


£) —* egebatar φευδαλαζόσι. Edit. Froben ges dig- 


. Y 4. . Z— . My 
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edic 


.siones fiunt. Disputationem item qudé ἂν per similitüdfhét, 
sustulit, dicens illam $sáne'ant ex ithilibus.cnnsifteró eut ex 
dissimilibàs.: Et.si-ex similibus oomeistit ς᾿ eirca. ipsa potiüs 
Quam: quibuicsnnt, similia;versari rationem..dobero:. sity. ave 
tous: exo dissimilibus, supervacaneam esse comparatidnemix 
Idoireo et· Timon illmn asa'cum caeteris Socraticis mosdetr 
:  JMon ego orum nugatoruim curam. gero nec alteris, — .; 
. — ΟΣ. —“ quisquis Wleait, nec nid 
ibss . TEE 
Ruelidiá, ui Magarensibus ——— rabiem invexit; 
Dielegos.auteni censtripsit sex,  Lanipriam, Aeschiném, 
Phesniown, (Critonem,. Alcibiadem, Ametorium. Porro 
ex Enolidis succeesieno: est οἱ Eubulides Milesins, qui et plu- 
vimos in. dialectica inodae rationesqao interrogandi tradidit, 
mepntieutem et fallenten, . Electram, convelataz, acer valem, 
eoritsem et item, €plwarh, Xt — non ae ex — 
qui carpezet: Bà ono P. EDD Vasa. δὲ 
Contumeliosua Eubulides otratinas inderrogana ΟΝ 
E — — Mctucos io gus verbis rhetores versans 
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μὴ ὁπῆλθ᾽ gus Δημοϑϑένουψ᾽ xijv Óniiesrseii Up P): 

—* γὼρ αὐτοῦ καὶ δΔημοαϑένην diac vini tad ᾿φωβικ ὠνέῤυρ' 
109. dv πέωόφασθει. ὁ δὲ. Εὐβουμδηφ' wa) πρὸς ᾿Μοισεουξῃ "8... 
V. φέρεια,. xal πολλοὶ αὐτὸν. ——— Meveté d): dier ν 
τῆς Evfovildov διαδοχῆς ᾿Αλεξῖνος ἐγένετο "Histo, jo ww" 
»ϑικόναξορ * $40 na? ᾿Δλεγξῖνσο δὴ" —RXRX ϑωνρετόϊδὲ ua 
Aero πρὸς δήκωναι. φήσὶ δ᾽ Abuarwor "e evecd dli ἄρα 
ἀπελθὼν ἐκ τῆν —8R —AX —D — 
se» o μαθητῶν αὐκοῦ" ᾿Ξυκθονοβένων! Bas 3 dde aietelad 
"Vidt βούλεσθαε pst. συσεήδυϑι end "Gewinne: 43-59 
θήσεσθαι τοὺς δὲ καὶ: ταῖς ἐφοδίαν ᾿ϑλήβαμῖνονν. m vi: Ho» 
. olov φασερὸν κἀεαγνόνεως ὠπελθεῶᾶν, dàbsoi: λοωιοῦ duc 
spiguv ἔρημον viv ᾿υέλεϊθνον eye ulnéen iive" ^ Unsere μένυθε 
φηγόμενον ἐν- τῷ Jagen) ᾿ψυλφῆναν — bett 
110. κῆσαμν" καὶ ἔστεν tig αὐτὸν ἡμῶν οὕτως ἔχον" "UNA 

Οὐκ ἀραῦ ᾿μῦϑος ἦν ἐκεῖνον: νοις θ;"»: ms 9 

ΠΝ ας ατυχήξ. sep dd» o; ocu dn. ias 
δ) —— — ομβρονωμυλήθραν., .-Legebat 


if érmanno' Renee  λῷ restt itu ex VS X 
: —* Mensgius ex Plutarch, osthe ς, 9. restitui. 
3: d — τὴν — ΚΑ μα Quaest. . 4 
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i) OO)» ἀρα — καλάμῳ. Metra restituit Hermannus. 
A S9. "cribebutr. (ἄρα. ἐν aet bans ΗΕ ΤΉ: , ata Juuit bue 
I. afbüt emoni/mnis : habens talnbilitatehi. e b diluteze 
^ Wádetprenim Domosthomes huno audivisse et dium R litteras. 
" pronuntiare:viriposset, didioisae. ;Néljue itti -obedasmpmiest 
Bubulidem adversus: Á nistotelem: ayimico adilnoifuilesey eum 
quel im plurimis zeéprehendisse. .)Inter «cabferos Pri» qn&kiexí 
Eubulidis ludo anauaverunt, Alexinus Xilseusis. foit) wif acer 
et 'Üontentionis wiribwus ac nervia:claris :.»unde. et, JAiepEivog 
cognominatus eat.: Maxime autem Zenoni infestus erat. Huno 
ait 'Hermipposvex: Elide: Olympiaur-proléctem ibigsievplhilo- 
sópliatum,' Discipulis altem regantjbue cmr illié..mowezelut; 
dixisse velle ,se.'sectam instituegé. quae. Obynipiacamiveesd- 
rot. Illos vero , .quum rerum omnis penuria: etr iprimtérsa 
insalubri loco. aflligorontnr , .ab. oux vsdessisso:, . iaiuque: Aden 
mum solum ac.desertump uno tkntuin funfalo comite δὲ: zumow 
ratem ? Postea dum"natareti ia -Alphoe:fhumine , aremdinie 
acumine laesum vita excessisse. Et est in — — 
epig:amma sic,se habens: c^..: o6 Ὁ 
At non. inanis hercle eraé diia fw, - 
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a ele wies Mir pst pf iL) up: ES ΤᾺ νἷ 
ET EDT "ehydp ἑ. δέμνδ dv, " —R decr v 
won wie Aiedy m) oi" denioliy, 22 πὸ ΔΑ ον ὧν 
εἴ λα τηνι Owjeaws) ψυγαῖς ὁ καλάμο.. c 09cm nli 
ἠΐγναφε 'ϑδτοδ' μόνον soit Ζήνωνα) all sab dif Ῥρμὼ 
sil nici ijopes τὸν. ἐσεσφιυγσαψονι" Ἀὐβυυκίδου δέκα» ἘΘΕΝΜΕ 
φαννόξ γέρον» δι ολύνφω Β)} ϑέοδδας yiyihod? νῶν “δον » 
τοὺς χρόνους rey devo D: das OP xa? ἐραγ διδῷ Widiosg? 
ἔν αἷς οὐδοκίμει -— νοὐφὠγδνιι pear δὲ st ᾿ἀὐειγόνου 
sep βασιλέως διϑώσκαλος, πρὸρ ÜV iat ayer JMirpage περὶ 
βασιλείας σφόδρα "δδομιμοῦνενι τὸν βίον δὲ. γήῤᾳ κιεέσερε- 
e Εἰσὶ δὲ καὶ ἄλλου διανηκοόνες  Εὐβόο χρυ; ἣν οἷς —8 
—R ὃ Ἀρύνορ) ai g) διάδωρνς' "yfptssdoe *eveig r), ἢ 
"αἱ αὐτὸς Αρόνος — aud gati Ἱκολλίμαζος ἐν ine 
T D » 05897 CI 
τι EC ou 2 OE - aM eded arbos. E : — 
——— ——— —B 
ritiene πως Edit. Froben. ' ec gin de — PO 


jul cori " I er 3 
o) νυγείς. Legebülin e dri —XRX Herninaus; ' Soa wx ἐὰ 


oben. et Suplinn, ómhtobís Ἰὼ ut. quae de Diodoro" 
seduua tir novae sint vilae ihítittm. 'Qubd secus esse sads — 


312-3 «d» à! ᾿Εδαλείϑου ko c 
needs —— qs -Ielebent; Jaeastie. . sed sid 


—— "Te ) xetave os te pap , 1 71: 
il Cuidam "natant mitero Irühsfixumi pedem Y " E ix x 1 
ei τ Ot)pr hii Mleririüs príus Jlnmen Alpheaum ' : 


Quam trans 868. canhü Jixus — LL E 
Seripsit non Mliun ad Zencheri * verum et altos "coloflaree. Y 
libros et δὰ Ephorum historicum. Ex 'Eubulidis disciplina 
et Euphantué" fnit Ofynthius, qui fémporis sui ,conscripsit 
historiam. Séripsit i et tragoedias plurimas, quibus i in certa- 

minibus maxime. probabatur, "Fnit et praeceptor Antigoni 
xegis, ὁ ad quem. etiam librnm dé regno scripsit peratilem atque 
laudstissimum, "yitam vero senectute finivit, Pnerunt et 
alii camplures auditores Eubulidis, inter quos et Apollonius 
Cronus, cuius est. Diodorus. Aminiae filius Jaseus, et ipse 
éognoininatus : Cronus, de quo et Callimachus i in Epigramma- 
tis ait: 
Momus ipes 
scrépsià ín. parietibus, Cronus eet sapiens, — 


AQ 4I0TENGINA ΕΝ B. 
ἦν δὲ καὶ οὔμρᾳ" Aet ou mti ae Slow ctr τὸν 


ἐγκεκαλυμμένον καὶ «κερατίνην, Jgen sare Tei. οὗτος παρὸ 
ΠΙκολεμαίῳ τῷς —2 — —R dawue — ϑιρββετικοὺρ 
ρωτήθη πρὸρ Σείλπῳχονι, αφὶ εφρῳχράρμαι, ἢ δυνάμενος 
—XEXX t3. βϑαφρδρνᾳ «τά πᾷ eda, ἐρεειβήθῳ. Li 
118/09. pd ROS Iv etes prod. pipas- dee re τοῦ, 
tenoohn. vi) λόχον 386904. "pl om. f Übiwenag ἀφυμέᾳ, 
sée iba ἀπρίσεραψε, καὶ pev, ἡμῶν, sio ARR: i t 
MED — «ego. «Ke. 44. Aulpc9nen omi, 1 sixel M IEEE 
—8 —RRX τυ Octo τ 5. eeiiivasss ag 
- ὧν aam ᾳμεθρ' ugs, (A Rape; lo —— bus ta syn 
MT paa eio dr ntmog coU Mida eun e. o. bw o Pecan 
dk — - extant τοὶ gno οὐ φέθης — "E ——— 
2n τὸ ohm) pM dp t ARUM WÁC 1t ὑπο Δ τ ὅν iw 
vm. Τῶν δ᾽ ἀπὸ δυκλείδου ἐστὶ "αἱ Dos Δεετάλλαῃ». Ad p 

γενναῖος, eigo, Qv. nel adapyé£vno ὁ κυνικὸς διάλογον πεποίητο," 

, Ἀλεινόμαχόφ, WS VXX καὶ 
κατηγορημάτων καὶ to, τοιούτων ισυνέχραψε" Sal “Σεῆπην 

ὃ Meyagtég, διασημότᾳξαρ, φολάρωρος,. περὶ ὧδε LAUREA. m 


8) Ke γε. Legebatnr Hwfip,. agri Caianko —* — * “ὦ 
Erat et iste dialecticus, primusque" 'invenisáb, C dulbusdiba 
existimatus est, involufap εἴ cgrantum diusrendr €enus. Hic 
apud- Ptolemaeum. Soterem "céninféraus quum a.Gtílpone ser- 

^ iones Quosdam 'dinleeticos "interrogatus extemplo Sequivik- 

set solvere, a rege increpatus Crontsqüe i Yüfglo vocàtus 

convivium deserit, egressusque librum de. eꝶ propqsitione 

conscripsit, - vitamque moeroyxe. fipivit, . Est i dA prem Aostrum 
epigramma in hunc modum: 

"ES Croni Diodore, quis ta daemanm màn - LE 

E FIN Affectione compulit, Sd ον 

Uk ipse t& ipsum inüiceres in. Tartáram, it Eo 

Quod non solutis Stilponis aenigmatis — ! 

Fi ictus fuisti P iure ergo deprehenderis : 
E onus remotis R' et Kappa litteris, - | 

, Fluxit ab Euclide Ichthyas Metalli filius, vir ilfastris, ad, 

quem Diogenes Cynicus dialogum scripsit : Clitomachus item. 

Thurius, qui primus de proloquiis et praedicamentis et cae⸗ 

feris hui&smodi scripsit: et Stilpo Megarensi. * clarissimus 

—— de quo nunc dicéndum est. — 
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Xa à Maronis $56 "Bédos diee a OR. π᾿ LEAL. 
— κινῶν". αἴ. δὲ καὶ 'αὐερῦ. ᾿Αὐκβείδρυ amen) gue mw - 
uni els. ani. Θρασυμάχου τοῦ, Κυρινδίουν ἃς, ἦν, ᾿αϑύᾳ εὐ. 
΄ Fame». ana φηρικ "Housuidue.. - Togo(sow δὶ —R 
λα &) καὶ. κοφιρτείφ. προῆγε ποὺς, ὥλδονα, ert μφοῦ Mesa 
xygerrqs- Aiiade eg ogeca», ig, αὐτὸν μεμᾳρίδαιι, περὶ sal 
τυ one]. Φβεππορ 0; δμγαρμρὸς καρ, λέξας αὔφφ!., ood 
ki» 260. Θιοφφάδτου | Masquingov. sáx , eu onumrenór ἐς, δορὰ 
Τιμαγόραν. τὸν ludos» ἀπέσπασιῃ,. nagd , Ae vroroue δὲ 
τοῦ λυρηναϊεοῦ Αλείεαρχον καὶ Σιμίανε)" ἀπὸ δὲ τῶν ὥφ- 
λεκεικῶν ἸΠαιώνειον μὲν. ἀπὸ ᾿κημαξούδου, lp.iewd). δὲ σὸν 
ῬΒοσποριανὸν ξυφάντου καὶ Mvpurixa τὸν à ᾿βντοῦ 4). πᾷὰ- 

4) —8 Scribebatur οὑρεσιολαγέμ Vid. Lobech ad —E 


b) 96099 pmtrulóe; Menagio cum Aldobrendino: pleeehet: One 
e) “Σιμία». ar eribebamr Ὁ Juuplas. Yid. Meinekins Praefap, ac 
nandr. et Philem. Bell. 5 p. XV. sq. 
' d) Δίφιλον. Edit, Proben, glos. 
Ὁ) 1 e. Logebues "Hiro Emeádavit Mecnlae sud Me 
megium. p. 76. Puts ὦ 
8 TI LO P O. SUN. 


Sitilpo Megaromris, eius oppidi quod in Graecia ent, - audivi 
quosdam ex.RBuoolidis familia: alii et ipsius Encldís foisse — , 
auditorem tradunt: Thrasymachi etiam Corinthii iHius quà. 
Fehthyne familiaris erat, ut ait Heraclides. In tantum tero 
et inventioke.et eloquentia praecessit alios, ut parum ab4 
faerit, quin omnis Graecia in illum intenta  Megaricam se- 
etam. sequi diceretur. De eo Philippus Megaricus ita. ferme 
retulit: 44 Zübeophrasto quidem Metrodorum. iltum specula- 
tionis studiossm et Timagoram Geloum avulsit: ab Aricto- 
tede vero Cyrenaico Clitarohum et Simiam. porro à dialecti» 
οἷν, Paeonium quidem ab Ariccido, Diphilum vero Bospho- 
riantun dSuphani et Diyrmecem Enetensem, qui ad. δὲ ar- 
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414. ράγενόμένουφ᾽ ὡς πξξξοντας ἀμφοτέδουξ ζηχωξὰφ, FNysU χω" 

eic τοίνυν τούτων Φρασίδημον μὲν τὸν περιπατητινὸν p 
φυσικὸν 7) ἔμπειφον ὄντα προρήγαγε, sa) ro» δητορικὸν “.-» 
supo» g), ἁπάντων πρωτεύοντα τῶν dy τὴ FAlaÓ ὁπεόρων, 
“Ἀράτητά se καὶ ἄλλους πλείσκουρ ὅσους P ἐθήρασε" wel δὴ 
χη κωὶ Ζήνωνα τὸν Φοίνικα “μετὰ τούτων ἀφείλετο. "Hy δὲ wed 
πολεεικοτατος. καὶ γυναῖκοι ἠγάγετο" nal: ὁταίρᾳ συνῆν Ne- 
καρέεῃ, ὡς eni που καὶ Ovsreg. sal θυγατέρα ἀπόλαστον 

ἐχέννησεν, ἥν ἔγημε 7νώρεμός τις αὐτοῦ Σιμίας Συρανό- 
"eig ὃ. ταύτης ev sei τρόπον βιούσης hal εἰς πρὸς τὸν 
Σειάπωνο, εἰς πακαισεύνδοθυ αὐτόν" ὃ ϑέ, »Οὐ᾽ μὥλλον," ele), 
IV. "ἢ ἐχὼ ταύτην soopél ᾿ἀπιϑέχετο δ᾽ αὐεόν, guél, se] ΣΕ. 
ὁ 22διλημαῖθυ ὁ Σωεήρ. καὶ ἐγωρανὴφ Ἀδεγάρων peviptiog ϑθωφε 
éproplov αὐνῷ wol καρενάλεν εἰς αἴγυπεον" vevasid- 'δ' δ 
μϑεριόν μέν τὸ πἀργυρίον προρήνατο, ἀρνησάμενος δὲ ij» 
éd)» ᾿μετῆκϑθεν b «har, ἕως ἐκεῖνος dnétkmvon: wil 
&ak Δημήνφιου 6 'dotsyóvoy καταλαβὼν ἢ τὰ Μέγαρα τὴν vt 
φἐκίων αὐτῷ φυλαχϑῆφαι καὶ πάνεα τὰ ἁρπασϑέντα npud. 
r guemós. Mein eee, rie malebat gudindv, FM 
Ew — pre Σιμμίας Σνρανούσιος, S 

d). φοκαλυβών,  Menagios coni, συεξαβαλών. (à 
— venerant, utroeqgue eui studioeós kubuit, Praeter 
οὐ auteni Phrasidemuim Peripateticum physicumque peritla- 
simum ad se attraxit, Alcimumque oratorem omnium qui in 
Gredois tum florebant eminentissimum. —Cratetem insuper 
et complures alios in sua retia induxit, Phoenicenique Zeno- 
nem una cum illis abstulit. Erat praeterea maxime civilis, 
ac praeter uxorem quam duxerat, Nicarete etiam pellice 
stehatar ,: et. Onetor ait; fili&mique perum ipudisam. gouit, 
quam duxit Simias Syyacnaanus, eius neceééayims. Haeo 
dum .lasivius.viveret, Gtüponique & quodam rennutietum 
esect eam sibi probro ease, Non, inquit, ásta maiori mibi 
probro est quam ego illi ornamento. Suscepit.huno homo- 
rifice, ut aiutt, et Ptolemseus Soter, quum. Megara ipsius 
urbem victor ebtinuisset ac tradita sibi pecunia oraret ut im 
Aegyptum sqcnm navigeret. Tum ille peounise: modicum 
admisit, eamque profectionem renuens in Aeginam contendit, 
quoad ille remearet. Demctrius quoque Antigoni filius quum 
"eepisset Mégaram, domum illi servari et quae direpta db- 
sent cunota restitui enravit. Ubi quum:ea qune amise- 
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ναὶ. βουδομέαρ: haa" αὐτοῦ: νῷν. since 
λόεων ἰναγρυφὴν. λαβεῖν ἔφη. μηδὲν τῶν αἰμείωι ᾳπολωλειέν 
ναοῦ" παιδείαν γὰρ Andir⸗ ἐξικηνοχέκω, τόν v6. λόγον M nd 


sel κὴν ἐπισρήμην. καὶ αὐτῷ διαιλεχϑεὶρ. περὶ ἀνθρώπων ev- 116. 
φργεαίας οὕτως. MNer m) ὥρτα προρέχειν esas. Tovsov géu YN 


sap κῆρ "vac τῆς soy Φειδίου τοιοῦτόν τινᾳ. λόχον. dpa, 
οἴκοι p "dou γε 9). τὸν. Jj. dig Aaonvẽ 946g dero; φήσανεοῤ Mt 
o Nol μάχη δὲ γε... εἶπον, ,»οὐκ ἔστι 4ióo, ella Abedloy ^^ 
«εγχωφουμένεν ài, vuæ ἄρα, /€ éltteu, »οὐτὴ ϑεύς ἐστιν." ée: 
ᾧ καὶ εἰς "afotugy ποῖχον προρνληθένεα mj ὠρνήσαεθῳ, φώτ 
«γεν 0' ἀρθῶς ὀμιλέχϑαιπ)" μὴ γὼρ᾽ eee αὐτὴν $e, Er 
$sis^ ϑεοὺς δὲ εἶναι. τοὺς ἄρρενας. καὶ μέντοι τοῦ "d pton 


sieyiseg εὐθέως «αὐτὸν πελεῦσαο τῆς πόλεως ἐξελθεῖν. err wd 


βεόδμρρε τὸν ἐπίχλην θεὰν ἐπισρούᾳεφντα, εἰ εἰπεὸνν »,Ilotdes δὴ 
τοῦτ᾽ ἠδὲ Σείλπων; ἣ «νασύρας αὐτῆς τὸν κῆπον.) (eds 
eure — ἦν δ᾽ ἀληθώς͵ οὗτος μὲν «θρασύτανος" rine» δὲ 


' 
΄ 
- S 
LI 
* D 


πομψότατος. Αγάτητος. γοῦν αὐτὸν ἐρωτήσαντος, εἰ ol * 117., 


ἐπολωλυώναι. Lhegehamr ἀπολωλέναι. Cosenit. CasauBorms, ^ 
EA ales. Legebatur εἶχεν. Correzit Valckenarius ad —— Hippol. 
ww 1002. p. τ τε πὰ — — Ῥ. 290. 
διειλέχϑαι. i& Froben. δεηλέγχϑαι- 
35 κῆπον. Menag. κόλπον. quod. * probabat Menagius in óbserve. 
reis Tog Aruud., Froben. et Stephan, — — Qt. vow 
ekemm. ad. T eoo. JAdoniaz. p 284... - 


EE 


Pa 1 
rat ut scripto sibi: traderet moneret, . nihil ille suum x pers 
didisse respondit: quippe doetrinam et. eruditionem sibi ade 


emisse neminem, reliqnamqae sibi.esse et eloquentiam ot:di« 


esiplinam. . Atque illum erga mortales heneficentide admozuit . 
tanda orationis vi, ut.rex illius iam studiosus prorsus auditor 


fieret. Aiuns illum ita quendam.de Phidiee Minerva contpel« 
jame, Num, inquit, Minerva lovis filia deus eet? quam 
vero anpniseet ille, dixisse, Αἱ ista non Iovis, sed Phülsab 
est, concedente illo, Non.ergo, inquit, ipsa deus. Qua .ex' re 
«quum in Arum pegum pertraotus fnisset, . nibil imáciatmm 


ferunt ,. immo recte se loquutum assoruisse: non enim deum . 


esse , abd deam: deos quippe maros case. — Areopagitas tamen 
mihilo pleeatiores.factos iussisse continno ipsum urbe exee« 
dere. Quo etiam tempore Theodorum cognomento : ; Deum 

dixisse, Unde hoo noverat Stilpo? num ipeius enblata 
veste hortum inspexerat? Erat iste profecto audaciasimus, 
verum Stilpo vir compositissimns et maxime facetus, . De- 
nique quani rogasset illum Crates an dii precationibue «o di- 


* 


FD 


᾿ς 4v& 4AIJCENO?S'AAEPTIO? B. 


χοίρουσε. φαΐ ἠρυξαννήσεσε. ed οὐχάϊρ, φασὶν bine ,INol 

τούέων μὴ ἐρώτω, ἀνόητε, ἐν ὁδῷ, ἀλλο — φὸ δ᾽. αὐλὴ 

wel eve ἐρωτηθέντα αἰ Φεοί εἶσιν εἰκᾶντ' - ^s 
" "Os. dew! ἐμοῦ cmüdonc oio» —2 πρέεβο 


γι ην δ᾽ ὁ j Jine» sol ἀφελὴφ καὶ ἀνεπίηλαστος πρόρ ve τὸν 


ὀδρώτην εὔϑετορ. - Δρατητος γοῦν ἠοτε TOU -κυνικοῦ πρὸς μὲν 
εὖ. ἐρωτηϑὲν οὔκ ἀποκριναμένου, ἀποπαρϑόνεοξ δέ, dires; 


118. ἔφη. μῶς “πάντα μᾶλλον φθέγξῃ ἢ ἃ 0di'* ἀλλὰ xol σχάδα 


e 
v$ 


M—( αὐτῷ west παὶ ἐρώτημα; ᾿δυξάμενον.παταφαχεν" 
εοῦϑέ, V fà ᾿ἰράμλεις ἀὐπδντος, »»ὐκολόλεκα τὴν ἰσχάϑα" 30$ 
( bor, 21, » el καὶ κὸ ἐρώτημα, οὗ ἦν ἀρραβεν ἡ ἡ ἐσχάφι" 
πελρν δὲ ἐδὸν τὸν Kogargra χειμῶνος συγκεκάυμένον, »4à Αρώ» 
tus, εἶπε, ,νδοκεῖς, nos χρείαν" ἔχειν. ἱματίου καυνοῦ "' ὅπερ ἦν 
ven sel —— καὶ τὸν — — nadie ud — 
οὕτω’ 
3n . Kal μὴν καὶ Zune! ἔρφεδον E dps Tyne 
* ἦν Miy&gos, 004 φασὶ 7υφωέος p) Luæva. εὐνὰς. 
ἔνθα τ ᾿ ἐρίξιαναν 4), πολλοὶ γ euo Αὐτὸν ἐταύψοο" 


Up) Ἰνφωώος. Edit Freben. τυφωέ 
, 4) ἐρίζξισκεν. Scribebatur: — — —* 


vinis honoribu⸗ — Noli me j iuquit, fabio, im via de 


hisce rogare, sed solum ac seorsum. Hoc ipsum et MEUS 
interrogatum, an sint dii, dixisse tradunt: 


— Juni unm éiridm d neis bropelisé dva? 


Rauit et Stilponi. ingenium: simplex , neque ulla simmlztione 

fucatam , ita ut imperitae qnoque concioni se accemmodare 
mwilo negotio posset. Cratete denique Cynico semel ad id ' 
qnod faerat interrogatus non respondente, sed crepitum vene 


: fris emittente, Sciebam, inquit, te omma petius quam quae 


dederet loquuturum. Caricam illi aliquando interrogatiume 
eulamque proposuerat: eam vero ille etatim comedit. et 


quum diceret illi Crates, Hercle, caricam perdidi, Non se- 


jum, inquit, caricam, sed.et interrogatiunculam, ouius aryha 
haeo fait carica; Rureus.quum vidieset hiome Cratetem δὰ» 
ustem , Ὁ Grates, inquit, videris mihi novo indigere pallio, 

diceret, veste.et mente. Ad hano ἘΒΕ ὙΟΡΟΝΝ — 


. “ειἴδπιουνα ita in illum lusisse Cratetem: 


Acqui ego Stilponem Megaris mala multa ferentem 
Vidi, ubi monstrosi esse ferunt habitacla Typhoei.- 
Me contendébat iuvenum comitante cater»a? “Θ᾿ 


/ 


- 


M] 


A 4 O1ll — bie. a 
mj i^ Wort παρὸ rbliie roit) xA es 


—* — —X 119, 
egr' and τῶν ξὐγαστηρίων συνθεῖν νὰ GusÜb'Otadotrro. κω 
ravog —E 3,4 Bored) Vwipmicovet oe ur etplos* γοὺυ "μὲν 
οὖν," εἰπεῖν, ,,aMT dy Lied iid id ἀληϑενόν.α δεινὸς δὲ ἄγαν vit 
οὖν ἐν τοῖς ἐριστικοῖς ἀνῇρει καὶ τὰ εἴδη" " καὶ λεγε τὸν λέ- 
yorih- ᾿ἀνδῥωπομυδὰν; ᾿Ἀηδένα"" obe γὰρ τνδὲ λέγειν, oPh 
wosde: τί γὰρ μάλλον τόνδε 5 τόνδε; οὔτε, ὥρα τ δὲ" κἀὶ 
πάλιν" τὸ oy" dés "ioi VO^ Wes flrvop" finos plv 
gde ἦν. πρὸ μυρίω» xov qUx ὥρῳ lar) τοῦτο λάχαγργε quol 

Φ' αὐτὸν; ὁμελοῦντα. Αράτην: μεταξὺ. σπεῦσαν ἐχϑῦς sipla- | 
σϑαι" τοῦ δ΄. ἐπισπωμένου, xnl. φαᾳκόντρς, ᾿»ΚΧαραλείπεις, τὸν 
Ayov ;"" »Οὐκ ἔγωγε." ἔφη, alid τὸν μὲν λόγον ἔχω, σὲ δὲ 
sevadtime5 ὁ ni» γὰρ. λόγορ περὶ μίσει, τὸ δ᾽) ὄψον ᾿πδηβάσὶ! 
sut. * Φέρονται δ᾽ ἁυτὸν διάλογοι; ἐννέᾳ irigool" Me qos" "fol VIII, 
Φειππὸος 3, Kalilag, Tyolpasog s. ᾿Χαιρεμράτῃς» Mr oxi, 30: 
"“ναξιμένης.. ᾿Βαιγέης, πρὸς τὴν. ἑαψεηῦ ϑυγακέρῳ, "or 
Φιοεέλης. Τούτου xal, ᾿ΗἩρακλείδηρ. φησὶ ξὸν. Ζήνωνα ἀκούσαεγχ͵ 
τὸν υὺς ϑυσᾶξ νείσεην, γηραδὸν δὲ" ελευτῆσαζ φησιν " Fousn- X, 


* * A ai ἐν. ἃ ῷ Y E 


Nil sani misera quam de virtute docebat. | 
Fertur Athenis hominum ita in se studia vertisse, ut ex of- 
ficinis ad eum conflaerent visendum. Ubi quam quidam di- 
ceret, Admirantur te, o Stilpo, veluti belluam, Minime, in- 
quit ille, sed velut hominem verum. Caeterum quum esset 
disputator acerrimus, species quoque tollebat, dicebatque qui 
hominem diceret esse, neminem dicere: neque enim huno aut 
hunc dicere. qui enim hunc magis quam hunc? non igitur hunc. 
Rursusque, Olaus quod ostenditur non est: olus enim ante 
mille annos fuit : non est igitur hoc olus. Fertur quum Crateti 
eolloqueretur, inter loquendum festinasse ut piscee emeret. 
Quum eum ille retinere vellet ac diceret, Sermonem relin- 
quis? Minime, inquit: sed sermonem habeo, at te dereliu- 
quo: sermo quippe manet, cibus autem venum dabitur, nisi 
festinavero. Ferantur ipsius dialogi novem, non satis gta- 
, tiae habentes, Moschus, Aristippus sive Callias , Ptolemaeus, 
Chaerecrates, Metrocles, Anaximenes, Epigenes, ad filiam 
suam, Aristoteles. Huius auditorem fuisse Zenonem Stoico- 
rum principem Heraclides refert. Senem vero defecisse 


i] 
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“τοῖν elrer,mpoerrerniptrer  Enne. asser aetóq. ἦρτο δὲ 
uel εἰς τοῦτον ἡμῶν". κότα. op — 
- ᾿ς Tür Ἀξιχαρέα τὸν —E— —* (ow... 
E ., γόραρ, igexa vdeoe- πρθεῖλ,. δυρμαχον Quady: τ 
τον τ vM! οἶνον age τῆς, κακῆς συγωρίδορ, |... 
αν νης φέρνερῃν. ἡνίοχον πιὼν γὰρ ἥλασε.. 5." a 

—— δὲ ὑπὸ “Σωφδρυ ἢ τοῦ asque * —* 


Τόμμυ)" 2 
" ᾿ΣεΔκωνόρ dm fient" ὁ ὁ Χαρίνου, ΠΩΣ 


"9 Συψίλου. "Serlbébatur .'Correxk Casrabohua: "Edit, Fro- 


,; δι, σα cod, Arund. ,.wt eüash prohahilius Aldobrapdini 
ital «oniecerit Menagius. 


; — ur quee Gokreit Coombouly eiit B , 
AQ 
nth est; Iusato priné mere, ΠΕ ῊΝ moro 


.vetur. Est autem in hunc ὃ ein-nos 
i αἱ Stipona. pet 7 iaa i ——e— nee: 


. Quem quum 'senectug cepit morbus impro ul, ' — 

Mum qu friste , vinhm bigae pesehmue: v "7 5 
— Anvenit aurigum ilico longe optimum." 

p, ; Begreieunns : est & Sophilo omiqo in. comdedia: quao, οὐραῖς 
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: Khao" θην" vites μύλιθτα΄ φιλοστοργότατα —X 
nio ϑωουράνην, οὔφωρ. ϑφόμοξεϊεο. αὐκοῦ,. cops —— 
Misty ἐν τῶν φὺρ τὴν ' χρείαν; Kal οἵ παῖδες δὲ αὐτοῦ &j-B. 
PPP : Zeb gusosg y - ἀριεόβουλορ,, ᾿Βρμογένηφν ᾿Ἀπιγένηξν 
Χιήσιπποξι IO δοῦν Κλίνων διαλόγους γέγϑαφεν ἐν ἔω qu τι, 
| βιβείᾳ ἔπεανωδεδα) τοὺς ᾿ὡπογεγραμμένους, "Qro en 

n p: μωθεῶν ti. ἐἰγωθυί, mpl soU πλοῖόν ἔχων; τί τὸ dm 
“τήδωυρ ἢ Πυλινιρόρ, περὶ νοῦ καλοῦ, περὶ τηῦ κακουργεῖν, 
wepl ὐδηῤῳύνηρ, πωρὲ ψύμον, περὶ τοῦ OMov, πρρὲ Seve, 
spl σὐνουσέκρ, περὶ σοφίας, Πρωεκαγόρωρ ἢ Iolexmóg, mu) o: 
γῇ ». ᾿ιρδ οιηφπήῆς. περὶ τοῦ καλοῦ, περὶ κοῦ μὰς 
e», περὶ εὐῦ, pocius do? ἐπεσεήμης, εἰ εὸ ἐπέσνασθαι 4). 

— ele Gies con di elimttis 7o 


e. D ἢ» : 


: C R. I d iQ. EL ᾿ 
Crito Atheniensis, yen, onam) márime eximio quodam 
est, atQti 


amore Socratis affectis etus ith curam egit ut nun- 
quam:aliquid ex his qnan sunt, ad usum necessaría illi deeage 
pateretur. . Ipsius liberi Socratis auditóres fuere, Critobu- 
Jos, Hezmogenes, Epigenes, Ctesippus. ' Crito igitur dialo- 
405 decem et septem scripsit, qui uno continentur codice, ita 
Anscpipkos: Non, ex disciplinis constare probitatem, quid sit. 
— quid idonenm sivo Politicus, de honesto, quid sit 
Jnalefacqre, de ordine rezum, de lege, de Deo, de artibus, - 
de cbogressp, de sapientia, Protagoras sive Politicus, de lit- 
teris, de poetica, do benesto, de disciplina, de scientia, quid 


uu 
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*" — "Puce [o amma dam 


OKPUT;XHL ! 
AXI COM δὰ Νὰ 


ssi Σίμων "fünvasec, κυτοτόμαρι, edsbe ἐρχήμένψι Zundigilec 
anl τὸ ἐργασεήριον- καὶ. δραλεψομέμολοτιοί,. sr ἐμεαμόβμην 

/ ΨΠ:᾿ποσημείωάεες ἐποεεῖκο * ιἄθεφ σεχταίονο, ομἰς οἵ, e€qUo. dei d- 
. ypve παλοῦαιν. : εἰοὺ. "δὲ costi. sumi aquxorgeo ἔν, £u og 
Oo: βιβλίῳ" περὶ aov , παῤὲ τοῦ «ἀγαθαῦν mgl τοῦ volel s kURO 
ες wmlév, περὶ διιαίου supistQv, Opin qp “περὶ ptr itoUPM oq 
-ϑιϑακεύν,) περὶ cxdótíac .stechow, βεύνεράν,: sabor", stel a 
ov, mpl δημαγαψίας ;: nagd τεμρ,νπερὶ αὐλόσξως,, πρφρλὰὴφ- 
aiu(slaca)s »tpl'cgmsoc, «περὶ φρδάσρφίασ, Atl delen, 
128: περὶ μουσενῆφ. πκερὸ πηρήφεωῤν 2039. soiév, ἀμφ ddqua- 
Mag, 'περὶ τοῦ ὑμιέγεαϑάε, “περὶ πιφίσοιον. ἀρρὶ «om donee 
περὲ ἀροθμοῦ, περὶ. ἐπεμελείες, «ρὲ πρὸ dorodscies, dupl 
φιλοκερδοῦς, περὶ ἀλαζονείας, περὶ τοῦ καλοῦ" οἱ δέ, περὶ τοῦ 
βουλεύεσϑα:, περὶ λόγου ἢ περὶ {πιτηδεεόξηξος, περὶ μεκδνρ- 

f 


a) εὐπαθείας, Edit, Flobem eUmmÓlM “Ὁ 


"LT oooz- V8SIMUOUNC Cote! 
Simon Atheniensis, coriatius. Qüoties àd elus officihzin 
, perrexisset Socrates atque dissereréf; okhrmia' quae- tnett- 
pisse poterat, notabat. "Unde et ipsius dizlogbs cokiaceoe 
appellant. Sunt autem numero tres 'et triginta, qui «tno fti- 
flem libro comprehenduntur: de diis, de bono, de honesto, 
quid sit pulchrum 'et honestum, ' deiusto duo; dv -viHtdte 
quod doceri non possit, de fottitudine^tres, de Tege;:-de 
papulari assentatione, de honote, de poesi; de bóla valé- 
tudine, de amore, de philosophia, de sciemtia, de'mosied, 
quid sit pulchrum, de disciplina, de disserendo, de mdicio, 
de co quod est, de numara, da. .diligentia,* de operando, 
de avaro, de iactantia, de honesto: alii volunt, de consu- 
lendo, de xatione sive de idoneo, de maleficentia. Fertur 









A ἀν ΣΧ ῬΡΕΜΕΝ, 6 (6 n SAP. 


γίας. Ubvbo, φὰ 77 TOf mn ΘΡΑΕΣΘῪ τοὺς λόγους τοὺς ΣΩ UL 
πρατικυύς. ἐπαγγειλαμένου δὲ Περικλέους θρέψειν αὐτὸν καὶ 
κελεύοντος ἀπιέναι πρὸς αὐτόν, οὐκ ἂν ἔφη τὴν παρρησίαν 
ἀποδόσϑαι. Ζέγονε δὲ ipee, Σίμων ὁητορικὰς τέχνα ΊΥ. 
γεγραφὼς" καὶ ἕτερος ἰατρὸς καια «Σέλευκον τὸν ΜΝικανορα" 


καί τις ἀνδριαντηποιόξι Δ otov "ἢ 


εὶς primus, omnium Socraticos sermones disseruisse. Quom. 
: autem a Pibicló pollicceetue," 4] wd àe *venirét, cuncta illi ne- 
 Céksarhti-éexhibitarum; i:bibeMatom ,. inquit, . vendere oomsilii 
peuíaedt, Fuit ct alitis Siniop ,.qui sckipti£, drtem zheto- 
- MAWU Alina Mem uadiqnes Seleuci et Nicanoris equalis: 
, Aie qiine quidam, ecu] ptor, . 
«3h dose Qus 3 oos dieu loq 


$Aex$ $9530 («4 Bc su NN Aue ode xe UU ' 


. 4“ δῃᾳῃ" v * « a «τὰν 
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Jitua — He ὶ "n E 
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jr Yelabo» oc 

Dd ὧς 'φρύξτου φέρονται dp ἐνὶ διάλογοι 134. ὲ 

deve — δυρεπέδηρ, ᾿«ἰμύνειχος, EuOlec, “υσιθεί- 
ye; ᾿Αἠλοτοφάνης, ᾿Σέφαλος, ᾿ναξίφημος, ΔΠενέξενος: ψέ- 
pm ἄλλοι διὸ καὶ τριάκοντα οὗ νοϑεύονται.᾿ ed xx 


at SRL. Βοιλναλοταν Φείδαλου, Correxit Baatins TER Qi P. 
245. ed. Lips. 


GL A'UC O SN. 
Giauoon Atheniensis, / novam itidem:uno libro scripsit dia- 
logos, Phidylum, Euripidem, Amyntichum, Euthiam, Ly- 


sithidem, Aristophanes, Cenhalug, Anaxiphemum, Mene- 
xenum.  Feruntur eius et alii triginta duo, sed suspecti et 


au ititii. MEE E : b 
“2 e»t :- LA^ Ae RIPE v9 t -. Ev οἱ 
TA ᾿ ες ἢ 
- — — 
4 *. "6. 4 





"E x MEER IS 
"d I M I AME 2) oodd i. i 


— a) e ϑηθαῖος "ἢ καὶ tOUTOU φέροντας ἦν P^ TT iple 
'.wa) εἴκοσο᾽ περὶ. σοφίας, mIQUAOXWIKOU ν Egi. μοναιηῆρ,, nl 
τον, περὶ. evdgslag, «περὶ. quieco gine b ^, stel ἀληθοίας," ep? 
— περὶ utes, end syrup; weg) κοῦ dwepia- 
's8v, περὶ πρέποντος, περὲ αἱρειοῦ xal ᾿φευκτοῦ,᾽ eoi ψίλου, 
περὶ τοῦ εἰδέναι, περὶ ψυχῆς, περὶ τοῦ εὖ ζῆν, περὶ ϑυνα- 
τοῦ, περὶ χρημάτων, xspb ὡνῆσι τέ τὸ καλόν, περὶ ἔπιμε- 
λείας," περὶ ἔρωτος. 
- a) Σιμμίας. Scribebatut 
Deer e DU ceno, Rib Pda uiti 

8. I-M- TA», X 


Simia⸗ Thebanus fuit. Et huius feruntur dialogi viginti 
tres, uno volumine, do sapienfiey de. 'ratiGtiiatiogn j Ve 
- musica, de voraibus, de fortitudise, de philosophus, 4A ae- 
- vitate, .de litteris, de doctrina, de arte, de Tegimine, : -de 4 
coro, quid eligendum quidve fugiendum sit, de, amicó;' 
scientia, de anima, de bene vivendo, de possibili, dày 


-Ekuniis, de vita, quid sit honeatam, de diligentia, — 


d GM cR NP ER 


4 
ἃ» 


CAPUT XVL ! Ἔν 
ΚΕΒΗΣ ἜΣ 


195. Katy ὃ o Θηβαῖορ" καὶ τούτου φέρονται διάλογοι! τρεῖς" Ζ11-- 
vob, ᾿ΕΒρδόμη, Φρύνεχορ. 
C E-B—E S. AN 
Cebes, et ipse Thebanus, scripsit dialogos tres, ! J qui in- 
scribuntur: Tabula, Septima, Phrynichus. 








"^ CCCAPUT ΧΡ Ὁ 
ΜΕΝΕΔΗΜΟΣ. 


É P . 1 VS oye s ooc*nr ΤΣ * as Ε * s poor 
Μενέδημον οὗεορ τῶν. das. Φαίδωνος, .X3ugüiveug τοῦ rep. 
θινπροπιδῶν» καλουμένων. υἱός, εἰνδρὸς εὐψενοῦρ. μέν, ἀρχιτέ- ᾿ 
κτονος dà μα πέμητορ" οἷ δὲ ial σκήνσρῥώφον 2) αὐτὸν εἶναί, 
gem -snl- μαθεῖν inaston. νὸν Ἀξενέδημον.. De yesipavseg ^ 
evror φηφιορά. κε καϑηψατό v ᾿“λεδίνοιο,. εἰκοὴν εἰς. οὔκε.. 
essvguh) οὔὗτά ψήφισμα σερδρήκει s9- σοφᾷ.: πράφειν, Πεμ» ἸΙ. 
φϑεὶς 0i φρουρὸς δ᾽ Μενέδημος ὑπὸ τῶν Egnguow εἷς Μέ- 
yeon βνῆλθεν εἰς. "duod ulay πρὸς Ilidzowa,: 'sal ϑηραϑεὶς 


sure τὴν ergarelay, “Ἡσαληπιάδου δὲ τοῦ Φλιασίου π-.186.᾽ 


N 


ρισπάσαντοῦ αὐτὸν ἐγένετο ἐν MiyaQow παρὰ 'Σείλπωνα, 
οὗπερ ἀμφότεροι διήκουσαν" καἀντεῦϑεν πλεύσαννες εἰς ᾿ Ku 
rpmiee) καὶ Móosg κοῖς ἀπὸ Φαίδωνος, παρέβαλον: καὶ 


ico prine Menag. δ: σκηνογράφαν. Illud «combiendant R, Arund,, 


b) αὅτε σκηνήν. p m Praef. ad Diog. Το, ét Scaliger d 
ger bie inseri volebant. 
) Arpsdie. Edit, Froben, et Menag. ᾿χιπόλλφι | t 


"beg MENEDEMUS 


Menedemus,, * numero illorum qui a Phaedone profecti 
sunt, Clisthenis ex familia Theopropidarum filius fuit, viri. 
sane nobilis, sed opificis ac pauperis. Alti tabernaculorum: 
sutorem fuisse tradunt, et utrumque didieisse Menedemum. 
Quocires quum decretum quoddam tulisset, reprehensus est 
ab Alesuinto.quodam , quod scilicet nog conveniret sapienti: 
neque tabbrenoulnm neque decretum scribere. Missus autem. 
ab Eretriensibns Megaram cóntendit ad Platonem in Acade- 
mium, inque illius retia non invitus incidit, deseruitque mi- 
liang' "Caeterum Axclepiade ;Phliasio ad sé illum pertra-, 
heute Megaris apud :Stipomem égit, eiusquc ambo audito- 
16s faere. -Inde navigantes Hidom Ancbipylo-et Moscho 
— — Ili tum. adhuc, ut. en-- 


- 





LRL. — 7T. uu — — 


i43: JIOTENOT3:4A4EEWI ΟΥ Ά. 
μέχρι μὲν τούτων, CaPUQMIDTTEPW TP σείϑανες, ^Hiue- 


xol. προρηγορεύοντο" " Egezgixoi δ᾽ ἐκλήϑησαν ἀπὸ τῆς πατρίδορ 
ἴΠ. κοῦ περὶ οὗ d λόγος. Φαίνεται δὴ ὃ Αϊενέδημορ σεμνὸς In^ 
vog γενέσθαι" ὅθεν αὐτὸν Κράτης παρωδῶν φησι" 
Φλιάσιόν v ᾿Ἡφελγβέαδην, καὶ Thes" , —* 
ὃ δὲ Τίμων οὕτω" ᾿᾽ 
“ῆρον d) ἀναστήφας͵ ιὀφρμωμένᾳς e) ἀφροφιβόμδαξει). 

IN. οὕτω δ᾽ ἦν σεμνὸς ὡς Μύρυλοχον τον Χασανδρέα μετὰ Klein- 
πίδου Χυζικηνοῦ μειρακίου κληθέντα ὑπὸ. [rruyovov ἀντει-- 
ἀν" φορεϊοθὼξ ψϑρ᾽ μὴ ἡ4νέδημος αἴδϑηεαι, ἦν. χδιε καὶ 
ἐπικόπεης 7) καδ' παργησιασεής. μέιραμκέον. γοῦν κάταθρασν.». 
γομένου εἶπε ἀὲν. οὐδέν" λαβὼν δὲ κάρφος διέγραφει alg — 
davoe 'περαινομᾶνδυ “σχήμα" Joc "δρώνεων “πάνπωνι συνιὸν. πὸ 

, μειράκιον wg» ὕβριν" ἀπηλλάχθη." A geniroso dd ἐπὶ ποῦ 4). 
᾿ ειραιῶς ^) συγανακόπτοντοςν) αὐεὺν ) ἐν £) aane 


/ 


νὼ . 49 5 εἶν 


d) λῆρον, Edit. Pb: et Mevag." lóyov., d 
*) δφρνωμένος. Legebatur ὠφρυωμένος. Corresit — fá*sbek. " 
- .' ee) ἀφροσιβύρβαξ,  Fildericus Paul da. Sillis Groecc, p. 45. me XERL 
cum Sealigero Brunckioque ἀφρωριβόμβαξ, dedit. 


"f) ἐπικόπτὴς. Méhag. ἐπῥὀκώπτης. í VW. SS ον 
48) àel τοῦ, : Menag, κοῦ ἐπὸ τοῦς "oc NA N p ons v TP 
'h) Πριραιὼς.. Edit. Froben, πειρεῶς. 


i) —— Menag.ovy γακ μελχονήδος, πιῤδτοιαωνια 
.»ν Froben, εἰ Stephan. 


*k) αὐτο, fta corre£i, egets sed: - τ’ δ 
"rS api n 

D ἐν. Edit. Froben, ἐπέ, ce M sam 

pra quum de Piwédonc Joqueremur, dictam est,  Klieci ῳ- 

pellabantur: postea vero ab eius patria de quo nunc sermo 

est, Eretrici voosli κάπι. Vidétud antcul — valde 

sqverus fuissc. , qupcirca, eum Crates exagitans sic ait: 


Phiasiunique, Asclepiadem lauruinque Eretreniimy ? xL: 
'Tünon auten . δῖος "idis TETTE 


MDiteuruæ faetosut erat rudibusgue caching, i στο, 


, &deo autem ea grdeitate. insidnis.fnity:; ut qnum; Euuyldohye: 
Casandreus ab Antigono ! accersibetur uma cum Kloigipide 
Oyziceno adolesoeute ,: abnuerit: metuere enim me id-Mene- 
demus resciret. «epit. enim cavillater et ia lognende:Jiber.. 
Denique quem hdofiescerns illor mata: teterarió fergethx psdí- 
xit quidem nihib* baeterum su mipta! festhcaopisgolat imuphit-. 
vimento trébeeti.figuram ,' dum interim spectantibus dibiihns. 
adolescens insipti:dontumelia notmii:ss: Antelligehs ahet/ssit.: 


Hierdeles in Pirsooó αὐτὰ nphiarai sligm obtoodes t iolysqit, 


. c 


a «οὐ  ΘΉΜΙΗ, 000 κι, 88. 


πρλλὸ Mori περὶ, κῆρ Mpogerg, τής, Fesping s. ἔλξρ, μὲν 
αὐδὰν euo —* υδϑὲ εἰς ki αὐτὸν͵ eriyorog περρέγω. 
ugàr δὲ, κὸν —2* —öVVDODD——— 
wire —RX quiós 4 CC χρηστόν; m 304 ῥαφανίδες ;^ πρὸς, 
δὲ ER, χεύνερον κεκρᾳγύτας, ηΣκέψαι,ς Aug, γμή τι ὄπισϑεν 
ἔχῃ» Mises. ᾿Ανεργόνρν͵ δὲ συμβουλευομέγου εἰ. ἐπὶ; ER 
May. ——R —R —A—ã —ã QTA 
fletus, ulac ἔσχε: meds A. τὰν ἀναίσθητον, ἀναφέρηκτα, τι 
ac tinploc, ἠβώτνῃσεν εἰ. ἀχρὸν ἔχων". φήσαντος, δὲ καὶ; 
nepxiqote «τήματᾳ, Nyetvo τοίνυν,“ ἔφη, »πἀκείνωψ, Iis, 
Mola μη, ἀγεβῆ, RR. καὶ, ταῦτα, καταφϑεῖραε, καὶ xoi, 
ἀξιώῳν. Ane oM, epe. δὲ τὸν πυθόμενην εἰ zip m) 

d. σπρυξαῖερ, Eg se Másegon. ἐγώ σας πουφρῖος δοκῶ d oU; — 
qugenag. dd FA E yu eiue," eine. »γεγώμηκα." πρὸς, dite. 
wor, f nora πολλὰ τὰ exea. ἐπύθετο ,nmoeg. τὸν. ἀριθμὸν, 

xol · vo en πλω ζῶν ἑκαχόν. “ἢ ϑυνάμένος. δὲ τῶν κα- 
λούνεων. ἐπὶ ἀπανόν προς, περιελεῖν" τὴν. πρλυεέδειαν, siete 

»2St οὐδὲν μὲν εἶπε" —B —A AVION ἐνουθέτῃσε φόχαρ, TET 
ἐλαίαις | προρενεγκάμενφς. Διὰ dn ᾿οὖν: τὸ — τούτοτν, 


᾿ 
48. 


— 


4 


m) ye» Edit. Froben, pee, 


{4 


plurimi de Evétriae lequeretur exeidio, mibil aliud lóquuine 
1 ὡς: πων τ m, rogavit quid; eum Antigonus coficpret, Aur, 
lactor exdultanti adultero, Ignores, inquit, non modo bras- 
acao succam inesse iucundum, sed et rhapliano? Clamanti 
adolescentulo et vociferanti, Vide, inquit, ne quid retrg, - 
dum nescis, ? Dabeas, . ÜConsultanti Aàtigono an luxuriostum 
adiret convivium , hoc illi solum renuntiari Jussit, Memanto 
regis, te, esse filium, Stupidum quendam nescio quid nihil 
ad rem icentem interrogavit an villam haberet, et quum 
ifle pup)ta s se. habere pr aedja, dixisset, Perge ,, inqnit, et illo» 
rum egram gere, ne et illa negligenter curando perdere cop- 
tingat, : ct amittere, simplicem. urbanitatem. .Sciscitanti cui- 
dam δῇ uxor essef. ducenga sapienti, Non ego, inquit, tibi 
sapieus yidcor?. et guum annuisset ille, ΑἹ ego, ait, duxi, 
Dicente. quedam complüra esse bona, rogat | uo£ numero, et 
&n. putet. plura esse quam, centum, Saepius dolebat quod. lu- 
— qonvivia magnificumque apparatum nequiret ferre | 
$ Yero. semel -Ad £9nnam, intuensque leptissimis cibis 
i .Inenaam nihil; loguntg^; est , 86 "tagitua cam Juxu- 
Fa fper8 dis d, enl, glees, im cibum aumpsit. Hains '- 





b 


t 


d ) - A 
194 AIOMENOTA AABPTIOT B. 


RatpoÜ καὶ ᾿ἐκινδύνευσὲρ ἐν Χύπρῳ πὰρᾶ Nihkplern MF 


,, ἀδοκληπιάδῃ τῷ φίλῳ. τὸ pip Tos βαυιβέως ἐπομνιυδν ἐῤρ-' 


» 
*- 


εὴν τελοῦντος καὶ καλέσανεος, xci rooroue ὥςπερ εὐδο Rug 
φιλοσόφους, τὸν. ΑΠενέδηβον εὔτέξν ἧς “εἴ καλὸν ἦν" ἢ ἐῶν. 
Φοιόύξων ἀνδρῶν ϑφυναγωγή, "καθ᾽ ἡμέῤῥαν ἔδεε y yéBd toy. 


1X ἐορέήν" εἰ 0" οὔ, περιετῶς καὶ sy. ρδὲ δέ eode dn" 


ἑήσανεος τοῦ τυράννου καὶ επόνεος wig τάντην DTP ἡκέρανι 
ros ayüladoucns πρὸς τὸ διαβουεὶν φιλόσῤφων, δεὸ sil δλο" 
lo$ avor ἡρότερον n) ἐνόμιτο Oasis) Ini sg ϑυοίας ΡΥ 
e) χρὴ πάντα βαιρὸν᾽ ψιλοσόφων ἐκσύεν" Pug uud Ver 
ἀδλητὴς αὐτοὺς ϑιεχέμψαϊο, 'ná» diteloyro; SDtv "acuti 
ῥέων ἦν τῷ πλοίῳ τὸν “᾿Αἰσκληπιάδην φασὶν dw e q 
μὲν τοῦ αὐλητοῦ οὐμουϑία σέσωκεν ἀὐτούς, ἃ" δὲ τοῦ Aérea 


V. μὸν παρρησία ἀπολώλεκεν. Hy δέ, φασί; sal ἔδπικλίτηῃς 9) καὶ 


zd τῆς σχολῆς ἀδιάφορος. οὔτε γὺδν τὠξεν εινὰ ἦν ia vti 
βδχδπειν οὔξε βάθρα κύκλῳ διέκειτο, ἀλλ᾽ οὗ ὧν διδσξος ἕευ"- 
xe περιπατῶν 5 καθήμενος ἤκουε, καὶ αὐτοῦ τοῦτον τὸν τρδ 


181.80» διακειμένου. ᾿᾿“42γωνίάτης βένεοι φασίν, ἦν ἄλλως καὶ 


, 


ὲ .“ ⸗ '» , 248 0 eru, on 
m) αὐστηρότερον. Menag. ἀκειρότερον, quod vereor ne verum ait. 
Kuebnius coni. ἀτηρότερον. "de a — 

9) δεμινύς. Casaubonus coni, δεικνὺς ὥς," * ' s^ 

, p) ἐπὶ τῆς θυσίας.  Kuehnius coni. ἐπὶ παρρησίας, 
. 4) ἐκελέτὴς.. Inniui, .Cosetbonae οἰ Mensquad coni. ἔπλεον Fruitre. 


. denique libertatis causa pardm abfuit qóil iu Cypro 'apad 


Nicocreontem periclitaretur curá, Ásclepiade amico. "Nam' 
Quum eos rex ad menstrnam celebrifatem | evocasset' sicut 
et philosophos caeteros, Menedemum dixísse ferunt, Sí qui- 
dem honesta est huiusmodi virorum congregatio, quotidie 
sunt festa celebranda: sin alias, nunt quoque iuperv&canea. 
Ad Baec tyrannus duum ita dccurrisset, hanc dicm babere so 
celebrem ,. ut negotiis omissis philosophis congredi liceret, 
ille severius: adhuc in sententía perstitit, ostendené in ipso 
convivio nunqüam non philosoplibs itudiendos." Quid' plnra? 
nisi tibiceh cantu diremisset litem illorum, forsitan períis- 
sent." Unde quum in navi iactarentur fuctibns, Asclepia- 
dem dixisse ferunt, tibicinis peritàm modulationem sese ser- 
vasse, Menedemi vero confidentiam perdidisse. Erat autem, 
ut fertur, deflectens a more parumque satagens rerum quao 
ad scholam pertinerent: neqne ulli circa illum, üt fleri s5- 
let, ordinem vidisses. Non subsellia erant per f üiipo- 
sita, non aliud quippiam; sed ut'aiügnlis aut sodere aut at&- 
re aut ambulare contingebat, ity illtirt sudiébant. -'Aljad ἐκ: 


'" ΜΗΝΕΑΔΗΜΟΣ, ν᾿ | 155 


φιλύδοξορ᾽ din và πρότερον τόπον! δυνομβοδομϑῦννερ ap 
fe sul ὁ ᾿γυνληειάδηρ, ὃ μὲν ᾿Πσκληπιίδης ἐφαίνετο γυμνὸς 
dnt τοῦ τέγουρ᾽ τὸν πηλὸν. παραφέρων, ὁ δὲ εἴ viva ἴδον te: 
ἀόμενον, παφεκρύπτετο. Esel δὺ ἥψατο τῆς πόλοεείαρ, οὔ-νις 
?W jw ὐγμουδιόνης vier: sal τὸν λιβανωτὸν τιϑεὶς διήμαρτε 
κι τοῦ ϑορμιατηρίου, καί nore Αράτητος περιϊσεαμένου αὖ- 
τὸν s? ἐεαϊθ ἀπευμένου εἰς τὸν ὅτι πολιτεύει; ἐλέλεσε vu 
efe e ipt rgo ἐμβαλεῖν αὐτόν", χτὸν δὲ μηδὲν ἧενον eor 
$69 nhpérra: παὶ ὑπερκύπτοντα. yn $6 sal "Z/yg-. 
οἶπολιν — P) "Hy δέ πως ad sa? δωσίδωομονέ- VIII, 
στέρορ. σὺν γὸδν Moxinnicön κατ᾿ ἄγνοιαν ἕν πανδοκείῳ 132, 
ποτὲ κρεάτων ῥεγεουβένων φαγών, ἐπειδὴ μάϑοε, ἐναυτία τε 
ἐπα ὠζρία"- ξὼς ᾿“Ιακληπιάδης ᾿ἐπέτίμησεν ae ἧς οὐδέν, - 
εἰκών; ἠσόχλησεν αὐτὸν τὰ πρέα, ἢ δὲ πεῤ τούτων ὑπόνοια. 
va δ᾽ ew μγαλόφυχος ἀνὴρ ἦν καὶ ἐλευθέριορ." Κατά séix, 
τὴν ἕδιν “τεὴν σωματικὴν ἤδη καὶ πρεσβύτης ὑπάρχων οὐδὲν - 
ἧττον ἀϑλητοῦ" σεερεὸς τὸ mel) ἐπικεκαυμέψος τὸ itor, πίων. 

t8 wei τεεριμμῇνος" τὸ δὲ μέγεθος σύμμειρος, eig. δῆλον ἐκ 


or)siv δὲ — —— H. Stephanus Pracf. ad Diog. Laert. coni, 


«ὸν δὲ — ᾿Ἰαριόνετὰ" καὶ ὑποχύπτοντα — ἀποκαλεῖν. " , 


men —— ignominiacquo —— — trá- 
dunt: adco ut quum prius opifici suam ipse. atqne Asclepia- 
des navaret operam, et Asclepitdes super técta Intnm ferro 
cerneretur npndug, 1$, si quem aspiceret praetereuntem ,. oc- 
eültaretur. ^ Pósteà verà quam ad rempnbtitam accessif, itr 
erat anxitís atqffe sollicitus, nt' quum aliquando tura ponc- 
fet, extra taribulum miserit. Circámsteterat illum Crates 
aliquando, οἵ φορὰ civilia negotia subiisset, probro dabat « 
tum ille quibnsdam praecepit ut illum chrceri includerent. 
Ille nihilominus praeterenntern: Observabat et prae aliis emi- 
nentém hominem Agamemnonium et ducent civitatis voca- 
bat. ' Erat autem nescio quid in eo religionis et in aupersti- 
tionem promior. Denique manducaverat aliqnando per igno- 
rantiam in taberna meritoria proiectas carnes cum Asclepia- 
de. Id quum animadvertissét, nausea palloreque turbaba- 
tur, donec illam Asclepiàdes sévcrlus oblurgans non carnes 
: diceret ejusce mutations Caushm esse , sed raesumptam ἂς ᾿ 
Me fato — Alias magnanimus ἐπ vir et plané 
Tiberdfiis. ^ otis in'eo inin senid habits 'et atatus "dursbat 
tfai érat; nid ne? 'atliletáe instar firtnüs, validas atque 482 
usta Tácib , blitsta fiera et attritus foit, vitis proce- 


$78 — —— AarOrENÓf$- ΜΕΈΡΤΥΙΟΥ B. 


OKPUT; XI. | 
AX OM 2a ΝᾺ 


asi Pipe» "dissoiec, ποιυτοτόμαρ, φύγῃς logipiven. Zunpigiu 
"ἐπὶ so ἐργασεήριον el. δραλεψομέμο , Thee , . siu ὐμοαμόῤεμην 
᾿ Ἀπ: Φαιοσημείωδεες ἐποεεῖκρ *. kOte.-oxvrelopo aueoil equo. du d- 
Jove παλοῦαιν, : e/93.07 cost. smi ἐρρέκογεφο ἔν, ivl φερήμληρο 
καὶ βιβλίῳ" περὶ Θεῶν, πεῤὲ τοῦ «ἀγαθοῦ, περὶ τοῦ ψρβοδιυκἐ κὸ 
wmiér, πρὶ διιαίαυ σερῶτον.- δρώκαψον: «περὶ dots ἤφοϑιοῷ 
-δοδαπεύν, περὲ awlating προόκοιι OuMoár, s 0b 7, 0e] d- 
pou, ᾿περὲ δημαγωγίας ,. nagd τεμρ,,ν»περὶ ᾳηλέαξως, sep n 
-eGaluca); mol'comsog, περὶ quidqapiog, dne delaróque, 
125:41p] μουσικῆς. περὸ περήσεωρ. mi τὼ. sodd»,. dug) dyddqua- 
Map, “περὶ τοῦ ὑμιλέγεαθάε, -ntQlonglasnes wol eon mae, 
Aeg) προθμοῦ, περὶ. Eneualeloi , tii πρὸ ὠργίξσίθαρ» dupl 
φιλοκερδοῦς, περὶ ἀλαζονείας, περὶ τοῦ καλοῦ" οἱ δέ, περὶ τοῦ 
βουλεύεσθαι, περὶ λόγου ἢ περὶ ἐπιτηδειδέητος, περὶ μῶκάνρ- 
A! 


a) εὐπαθείας, Edit. Féobess εὐτίμϑίώς } 
τ αν ᾽ν 


Sinon Atheniensis, coriatins: Qüoties àd eius offiihain 
perrexisset Socrátes afqdue dissereref; olkhiia quae- tmemi- 
misse poterat, notabát. "Unde et ipsius dialogbs eokiseeos 
appellant. Sunt autem numero trek 'et triginta, qui^ino ftic- 
dem libro comprehenduntur: de diis, de bóno, de henesto, 
quid sit pulchrüm et lionestum, "de-iusto duo; ἀδ' ὙΠΟ 
qued doceri non possit, de fortitudine tres, de Tege;:^de 
populari assentatione, de honore, de poesi, de bofh'Valé- 
tudine, de amore, de philosophia, de sciemtia, de' musien, 
quid sit pulchrum, de disciplina, de disserendo, de'iüdiiciu, 
de eo quod est, de numera, da. .diligentia,- de operando, 
de avaro, de iactantia, de honesto: alii volunt, de consu- 
lendo, de ratione sive de idoneo, de maleficentia. Fertur 





A τυ Eat TESI, ὁ e6 τὰ. : Af9- | 


pla. 06:7, qaet,;"wpfeme-onkfroy τοὺς" λόγους rose 3E tL 
κρατικούς. ἐπαγγειλαμένου δὲ Περικλέους ϑρέψειν αὐτὸν καὶ 
κελεύοντος ἀπιέναι πρὸς αὐτόν. οὐκ ἂν ἔφη τὴν παρρησίαν 
ἀποδόσϑαι. Γέγονε δὴ x edere; Ajo ὁπτορικὰς τέχναρ!ν. 
γεγραφώς" καὶ ἕτερος ἰατρὸς καιὰ “Σέλευκον τὸν Νικάνορα" 
καί τις ἀνδριαντοποιός. qoot ov o 


* — 


hic rimus omnium Socraticos sermones disseruisse; Quum 
; autein Pericles pólllccretut, ^4! wd àe*veniret, cuncta illi ne- 
ceisetie. Χαμ} i:bibeitatem ,. inquit, . . vendere consilii 
σους, - Eyit οὐ alis Siniop , .qui sckipti£, ártem vheto- 
MAN: AJinA Mem uadicges Seleuci et, Nicanoris nup 
Mage ajips quidam, e, 


»-v-w238V* 3, * N " Sw 

"agb dqesC qu P i iai uie δε JOML ἂς Ruban 
& . w- 
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CAPUT XiY.-- " 


nua, — — — x 
De Mg: κ JH X 


TEE * J f 
pi ufünsetog^ καὶ courov φέροκξαι ἐν ἐνὶ διάλογοι 1594. ^ 
ras «Φιιρϑόλος αἱ, δυρεπέδηρ, 'dpivsiqoc, Ξυθίας, “υσιϑεί-- 
d, ᾿αῇυστοφάνης, Fiveloc “Ἀναξίφημος, Μενέξενος. ψέ- 
ms i sibi dVó καὶ τριάκοντα of νοϑεύονται. “ν᾽ 


|a ullo. Socibiéda tax Φείϑυλος, Correxit Bastius Hes Cris PO. 
245. ed. Lips. 


GL AU C O N. 
Giancon Atheniensis, / novdm ifklém;uno libro scripsit dia- 
logos, Phidylum, Euripidem, Amyntichum, Euthiam, Ly- 


sithidem, Aristdpbhanen, Cephalum, AÁnaxiphemum, Mene- 
xenum.  Feruntur eius et alii triginta duo, aed suspecti et 


süp | 
4 «591 (n A S bx aueh Ter Ὁ vc SN ] V ! 





CAPUT XV.^ : m 
ZIMI an E ἜΣ 


. Xialug a) ὃ Θηβαῖος" P. ερύτου φέροντα 1 ἂν dpi — ide 
ναὸ οἴκοσο᾽ napi σοφίας, περὶ λοχηῃμοβν. »μοὶ κρνῳπῆξ,, 
ἰδεῶν, περὶ ὠνδροίωρ, περρὶ. φιλοοοφίωρόν, πιρὰ ἀληθείας». aeg 
᾿"γδαμμάγων, mel —EXX "Ὁ τέχνη! “ερὲ τοῦ dmpen- 
"sv, περὶ πρέποντορ, περὶ αἱρεεοῦ καὶ ᾿φευχτοῦ, Keg! Wilov, 
περὶ τοῦ εἰδέναι, περὶ ψυχῆς, πρὶ τοῦ εὖ ζῆν, περὶ δυνα- 
τοῦ, περὶ χρημάτων, πιρὲ ὃννῆσ, τί τὸ καλόν, περὶ ἔπεμε- 
λείας,' περὶ ἔρωτος. 

o») — — — Edii, Froben, omittit, 


8- I-M- I Av. 'x 


᾿ Simias Thebanus fuit. Et huius feruntur dialogi vi igit 

tre», uno voluiniue, do sapienfe,; de ratiótinatiomey 

- rnhasica, de versibus, de foxtitudibe,. de Bereits 4A dad 
sitate, de litteris, dc doctrina, de arte, de Tegiumiue, de . - 

coro, quid eligendum quidve fugiendum sit, de. amicó, i 

scientia, de anima, de bene vivendo, de , possibili, bs pe- 


“4 à 4 !? na Bi. 


—— Ue 


CAPUT XVI " ὌΝ 
K E B H E ae 3 


125. Κίρης i 0 Θηβαῖος" καὶ τούτου φέρονται διάλογθο Hue Til- 
vob, ᾿Εβδόμη, Φρύνεχορ. ᾿ 
| C E-B-—E S. ! 


Cebes, et ipse Thebanus, scripsit dialogos tres, . qui in- 
scribuntur: Tabula, Septima, Phrynichus. 


1 
D 





. 





T MENEAHEQJ. 7 :o it εἰ. , 





"C CUTMAPUT ΧΡ Ὁ 
MENEAHMOZX 


* * 


Mivifquoe οὗεορ τῶν. ὠπὸ. Φαίδωνος, Χλωφδένους τοῦ rey l 
Θενκροπιδῶῶν καλουμένων. υἱός, οἰνδρὼρ, εὐγενοῦρ μέν, agyisd- 
κτονος δὲ sel πέμηξορ" οἱ δὲ καὶ σκήνορῥώφρν Δ αὐνὸν εἶναί, 
— 'sua^ μαϑεῖν ἑκάσερει so». Meviéohen. die» γράψαντος, 
αὐτοῦ φήφιορά. κι καθηψφατό τι Muebles, εὐποὴν ὡς oUse . 
euyryuh), οὔτά dcn πιρορήπεν τῷ- condi: φράφειν. Ihw-iL 
99d; δὲ φρουρὸς ὃ Μενέδημος ὑπὸ τῶν Eperguow ei; Mé- 
yao ἀνῆλθεν eg. ᾿άκαδημίαν πρὸς Πλάτωνα, sa] θηραϑεὶς 
— τὴν στρατείαν. ᾿Ἡσκληπιάδου dà τοῦ Φλιασίου πε 186.᾽ 
μισπάσαντος αὐτὸν ἐγένεκο ἐν MeyaQow παρὰ ᾿Σείλπωνα, 
οὗπερ ἀμφότεροι διήκουσαν" κἀνεεῦϑεν πλεύσαντες εἰς Kl 
rsoiec) gal Μόσχῳ κοῖς ἀπὸ. Φαίδωνος, παρέβαλον.᾽ καὶ 


a) —æ Menag. σκηνογράφαν. Illud /comhiendant R, Arund;, 


b) edvs. σκηνήν. s Stephanus Praef. ad Diog. Láett, ét Scaliger jd- 


φιν] bia aep volebant, 
9. Edit, Fróben. et Menag. ᾿Ὄ,χιδδλῷ. : ᾿ t 


ERA MENEÉDEMUS . iu 


Menedemus,. d numero illorum qui a Phaedone profecti 
sunt, Clisthenis ex familia Theopropidarum filius fuit, viri. 
sane nobilis, sed opificis ac pauperis. Alfi- tabernaculorm: 
sutorem fuisse tradunt, et utrumque didieisse Menedemum. 

Quociran quum decretum quoddam tuliséet, reprehensus est 
sb Alexénio.quodam, quod scilicet non conveniret sapienti : 
neque taberuaculum neque decretum scribere. Missus autem 
ab Eretriensibus Megaram cóntendit ad Platonem in Acade- 
mizm, inque illius retia/non invitus incidit, desernitqne mi- 
lans: Caeterum. Axclepiade :Phliasio ad 20. illum pertra-, 
heute Megaris — Stilponem egit, eiusqad ambo audito- 
164 füere, . Indo navigantes Hlidem Ancbipylo -et Moscho: 
Prictis ici palin congress Illi tam; edhsic, ut. ea-- 


* 


cz M ELE MM iE" 


i45: 4IOTENOTA MARRIIO?.B. 
μέχρε μὲν τούτων; ὧς ποῦ 9) 8 ἸΟῪ ἘΠ τ σίϑανας, ^HIna- 


κοὶ προφηγορεύοντο' ᾿Βρετρικοὶ δ᾽ ἐκλήθησαν ἀπὸ τῆς πατρίδορ 
ὯῚ τοῦ περὶ οὗ ἃ λόγος. Φαίνεται δὴ ὁ Ἀπενέδημος σεμνὸς ine 
ψῶς γενέσθαι ὅϑεν αὐτὸν KQarge παρῳδῶν φησι" , 


Φλιάσιόν τ᾽ — » καὶ d quer ᾿δρέτρην. 


ὃ δὲ Tiuov οὕτον" 
“ρον α) ἄναστίφας, ὁφρμωμένᾳς e) ἀξραφιβόμϑαξ co). 

4. οὕτω δ᾽ ἣν σέμνος ὡς Εὐρύλοχον τὸν Χασανδρέα pera. Αλεῖπ- 
πίδου Χυζικηνοῦ μειρακίου κληθέντα ὑπὸ. rruyovov ἀντει-- 
8 φυβεῖσθαῦ, qup μὴ Μενέδημος cintas Tv. qi) znl 
ἐπικόπεης f. καὶ “ταυρφησιασεύς.. μέεραμέου. γοῦν, πἀεωθρασνν 
νόμένου tint μὲν. φὐδέν᾽ λαβὼν d «dpgog Jdiulypaqen dg — 
— περαινομῆνου. φηῆμοι" Koc ooartens πάντα dad». τὸ 
. μεεράκεσν τὴν ὕβριν: ἀπηλλάχθη." ογερυπλέους δὲ ἀπὸ ποῦ). 
Πειραιῶς s) συγαϑκκόπτοντορ) αὐεὺν D ἐν εἰ ""dRaoas(ieot snl. 


es "9 [3 ^ "δὰ — 


Jd) λῆρον. Edit, Froben; et Menag." dor, 
v) δφρυωμένυς. Lejébatar ὠφρνωμένος. Correkit Mensjfui fá*8bél.." 

* .' ee) ἀφροσιβήμβαξ,  Fildericus Paul.dà Sillia Greeca, d m XERL. 

cum Scaligero Brunckioque ἀφρασιβόμβαξ. ded. . 

"f) “Ὑἀκικδήτῆς: Menag. Ἐπιδκώπτης. ᾿ (CON 
Ὁ ài τοῦ. "e sind τοῦς "o c Nx ^ ^w ἢ ' A» s ii 
, JIpge«us. i roben, ste grec: 
;* An οι Menag. ovr rn cd —— — — 


Arund., Froben; et Stepboan. 
—VXX corré£i, Legebatab ade? "" - τ᾿ p» S 
1) ἐν. d Erben, ἐπί... — adis 


εἴ e P! L] φι D, AA D ^. HEUN 


pre quum de Phaiédomc Joquerermur, dictum est, κε p- 
pellabantur: postea vero ab eius patria de quo nunc sermo 
est, Eretrici voo£li shnt/  Vidétud anten WMenedemus valde 
sqverus fuisse. . gugcirca, cum Crates exagitans sic ait: 
i Phiasiumque, 4sclepiadem "e Efeirenisni " — 
Fimon autem sica, AR 10. ip τ ὦ ΝΗ — 
MDibturus faatosust erat rudibusque cachinnys,. E PEN 
. &deo autem ea grdeitals insidnis.fnity: ut; quum keryplachye) 
Casandreus- ab. 'Antiguro ! accersibotur uma cup Klloigipide- 
Oysziceno adolescemté ;: xbnuerit: metuere ,enim me id- Mene-. 
demus resciret.: vit. enim cavillasor “6 ἐπ logaende:Jilten.. 
Denique qunm bdolescerns illormoatu:.temeranó feryeth , νᾶ τ, 
xit quidem nihik* baeterum vunwpta:feathca;pingelat inuph-. 
vimento tréteeti, figuram , ' dum interjün spectantibus dtibiihne. 
adolesceng insipti«conthmelin biotwikreg: duteliigehs ahwtfpsit: 
,  Hieróeles inPiraceó ad'À miseri slipm-obtaodelttuniotegiti 


9 


a κοβαρρημορο QUU Ὁ ΜΆ. 


shU, Menon rel. πάρ. Aog, vg... Feesgíog «. $130. ον 
eudiy eros id dà εἰς 7! αὐτὸν, rriyovog Atogioto- 


nig ἠὲ κὸν feenvripexin —XR —— ἔφην οὗτι, οὐ438, 


Μόνον, κράμβη χυλὸκ ἔχει χρηστόν», αλλὰ sex | ῥφφανίδες ^ πρὸς, 
δὲ τὸν attemsgor κεκραγρτακ, géx6yas^ Iq, γμὴ τὸ ὄπισθεν 


ἔχῃ» Maite... driaróvev. δὲ συμβουλευψομέγον. εἰ, ἐπὶ; aio E 


Mor. ἀφέντος —RX ταλλα μόνου ἐκέλευσεν. ἀπαγγεῖ à ὅτε 
fein, κἱάς (ape: πρὸς δὲ τῶν ἀναίσθητον, ἀναφέρηνεά, τα 
«xxt plot, ἠρώνῃσεν εἰ. ἀχρὸν ἔχερ΄ φήσαντος͵ δὲ xal, 
soy ete «τήματᾳ,, Πορεύου volvur,  &pu, »Ragelvay ἐπις, 
pali, μὴ, ἀνεβῆ, Rp. πρὶ, ταῦτα͵ καταφθεῖραι πρὶ xou, 
——R :βπρβολεῖγε πρῇς.. δὰ τὸν αυϑόμεγην εἰ, γήμι m) 
q seiqwleiec, eg »ἰπάκεραν ἐγώ su. quavdgrog Óqxo) ἡ 07. 


eigens, e FA Ee emm εἶπε, »γεγαμηκα," πρὸς. dise. 


"9r, ; — πολλὰ τὰ 4χαϑὰ. ἐπύθετο ,noog. or. ἀρεϑμὰν 
xe] οεξ rguicen πω τῶν ἑκατόν. δῇ ϑυνάμενος. ῥὲ. τῶν XQ. 
λούνεων ἐπὶ ὀϊᾳνόν τινος. mauri τὴν πρλυεέβειαν, κλοθείς 


» οὐδὲν μὲν εἶπε: - —2 δ᾽ avzov, ᾿ἐνομθέτῃσε. eoyag ^d 
ἐλαίας | προρενεγκάμενφς. “Διὰ di, οὖν. τὸ παρρησιασιικὸν roũro Iv. 


1.’ € 0.9 fo, 


e) γήμαι. — Edit. Froben, pe ἣν 
plurint de Evétriae Jequeretur exeidio, nibil aliud lóqiutns 
i. ;,tantum, rogayit quid; eum Antigonus coyficpret, Aue 

ctor exdultantj adultero, [gnorgs, inquit, non modo bras 
ajcae succum inesse iucundum, sed et rhapliano? Clamanti 


adolescentulo et vociferanti, Vide, inquit, ne quid retrg, — 


dum nescis, 2 Babeas. Consultanti Antigono an. .luxuriostum 
adiret convivium, hoc illi solum renuntiari lussit,, Memento 
regis te esse filium, Stupidum quendam nescio quid msihil 
ad rem icentem Antexrogavit an villam haberet, et quum 
ille paj]ta ς se. habere praedia, dixisset, Perge, inquit, et illo- 
rur ereu gere, ne et illa negligenter curando perdere con, 
tingit ct amittere, simplicem. urbanitatem. Sciscitanti cui- 
Ren uxor esset ducenda sapienti, Non ego, inquit, tibi 
— yideor ?. et guum annuisset ille, Át, ego, ait, duxi 
Diceníe, .quodam complura, esse bona, rog i uo£ numero, et 
an putet. plura esse quam, centum. eir ah dolebat quod..lu- 


xurios&, convivia, magnificumqug apparatum nequiret ferm. - 


Vocatus vero. semel.ad coenam, intuensque laptissimis cibis 
divitem, mensam ni y —— 56d iagitus cam luxu- 
FA tptritits idi à, 9leas, ix, cibum aumpait. Hnins 


ὲ 


4 


| | 
84 ΑΙΟΓΕΝΟΥΣ ΑΛΆΡΥΙΟΣ B, 


' 


f 


haie! καὶ ἐκινδύνευσίν ἐν Χύπρῳ niod 'Nikkpliin ie 


,. Mexlgnály τῷ φίλῳ. viU 7 Pos βανιβέωρ᾽ Inoifiiv dog 


τὴν τελοῦντος καὶ καλέσανεος καὶ τούτους denep τοὺς δλλοὺς 
φιλσσύφους, τὸν. ἈΠινέδηβον eile dg d καλὸν ἦν" ἢ ἐδῦν 
ἑοιούξων ἀνδρῶν ϑυναγωγή, ᾿ καθ᾽ ἡμέῤαν᾽ ἔδεε γινέσϑολν kr 


80. ἐορεήν᾽ εἰ 07 oU, περιττῶς καὶ νῦν." πρὸς δὲ τούνο ἀτίαν:" 


Φήσανεος τοῦ τυράννου καὶ éjnoYyop ὡς ταύτην T9 ἡκέρειν. 


ὅγοι σχυλάζουσαν πρὸς τὸ διαβούδιν φιλόσῤᾳ ὧν, δτὸ sel μᾶλε: 
Aog αὐσεηρότερον n) δνόμιτο; δεέκνὺς σ)ὺ Ini εὴς ϑυοίας py 
e χρὴ πάντα καιρὸν ψιλοσόφψων eusons? Fdo Wk νὲῤ 
ἀδλητὴς αὐτοὺς διεηπέμψαΐο, wd» anwloyro; DUrv Κειμαζὸ-- 
pidver d» np πλοίῳ τὸν “᾿Ἰσκληπιάδην φασὶν εἰτὲῖν εἷς q 
μὲν τοῦ αὐλητοῦ εὐμουσία σέσωκεν «ὑτούς, ἡ. δὲ τοῦ AMipedy- 


μου παρρησία ἀπολώλεκεν. "Hy δέ φασί; «αἰ ἔικλίτης }) καὶ 


Ὶ 


r 


/ 


sé τῆς σχολῆς ἀδιάφυρος. οὔτε γὺδν rüpe) fud ἦφ hui ἀνξᾷ 
βδδεειν οὔξε βάθρα κύκλῳ διέχείτο, ἀλλ᾽ οὗ ay ζμασὶος ἕευ-- 


γι xe περιπατῶν ἢ καϑήμενὸς ἤκουε: καὶ αὐτοῦ τοῦτον τὸν &pO- 
81.πὸν διακειμένου. "fyeviasng ῥέντοι; φασίν, ἦν. ἄλλως καὶ 


n) αὐστηρότερον. Menag. ἀτειρότερον; quod vereor ne verum sit 
'Kuebnius coni, 'deyoócegor. . — 

o) δεικνύς,  Cassubonus coni, δρικῥὺς .. SS 

p) ἐπὶ τῆς θυσίας. Kuehnius coni. ἐπὸ παρρησίας, 

QS) -ἐκελόξτης.. Insius, Casedbonue et Menegiud coni. ἔκλυτος, Prastra. 


. denique libertáils causa pardm abfuit quii in Cypro : apud 


Nicocreontem periclitaretur cur, Ásclepiade amico. "Nam 
Quum eos rex ad menstrnam celébrifatem | evocasset' sicut 
et philosophos caeteros, Menedemum dixísse ferunt, Si qui- 
dem honesta est huiusmodi virorum congregatio, quotidie 
sunt festa celebranda: sin alias, nuné quoquo &upervacanea. 
Ad Baec tyrannus quum ita occurriaset, hanc dicm babere se 
celebrem, ut negotiis omíssis philosophis congredi liceret, 
ille severius: adhuc in sententía perstitit, ostendens in ipso 
convivio nunqüam non philosophos &udiendos. Quid' plura? 
nisi tibiceh cantu diremisset litem illorum, forsitan periis- 
sent." Unde quum in navi iactarentur fluctibus, Asclepia- 
dem dixisse ferunt, tibicinis peritám modulationem sese ser- 
vasse, Menedemi vero confidentiam perdidisse. Erat autem, 
ut fertur, deflectens à more parumque satagens rerüm quaé 
ad scholam pertinerent: neqne ulltr circa illarh, üt'fleri so- 
let, ordinem vidisses, Nou subsellia erant per gyruní ispo^ 
sita, non aliud qnippiam; sed ut'sibgnlis aut sedere aut ata- 
re aut ambulare contingcbat, ità illiim eudiébant. -' Alfa ia- 











᾿ ΔΙΒΝΆΜΦΗΜΟΣ, ' r865 


gelllotog* - Dire và πρότερον τύκτονε συνοιβοδομϑῦντεν abis 
fa^ sul: ὁ ᾿Ἡυνληπιάδης, “δ μὲν ᾿,Ποχληπμίδης ἐφαίνετο γυμνὸς, 
del: τοῦ τόνους τὸν. πηλὸν παραφέρων, ὃ δὲ εἴ τινα- ἴδον ἔρ-: ^, 
déptvo», παϑεκρύπεειο. "Esel 0^ ἥψατο τῆς πολιτείας, e$- VIL. 
Tw) ἦν ὠγωδιάκης Were καὶ τὸν λιβανωτὸν τιϑεὶς διήμαρτο 
xal τοῦ θυμιατηθίου. καί nore Ἀράτητος περιϊσναμένου. cii - 
τὸν sel αἰϑὰνιτομένου εἰς τὸ ὄει πολικτεύδεαε ; ἔχέλρυσέ vue» 
die τὸ ϑιυμωτήριόν ξιμιιβαλεῖν αὐτόν". τὸν δὲ μηδὲν ἦτνον τη- 
ὁδῶν τοιριόντα wal ὑπερκύπτοντα. "/yautpydstió» $6 καὶ "Eiyg- 
οἰπολιν ἐποναλῶν »). 'Hy» δέ ner ἠρέμα. sa? δοισδωιμονέν»1Π, 
evegog. οὖν γοῦν ᾿Δυκληπιάϑὴ κατ΄ ἄγνοιαν ἦν Νανδοκείῳ 189. 
ποεὲ κρεάτων ῥιπτουμένων φαγων, ἐπδιδὴ μάϑοε, ἐναυτία τὰ 
sa) ejgla'- ἕὼς ᾿“Ἰσχληπιάϑης ἐπετίμησεν aUi ὡς οὐδέν, ^ - 
εἰπών; ἠνύχλησεν αὐτὸν vd πρέα, ἡ δὲ ni? τούτων ὑπόνοια... ὦ 
va 9' oU ᾿ΑἸἰγαλύψυχος ἀνὴρ ἦν xal ἐλευϑέριος.᾽ Κατά κεῖχ, 
εὴν ἕδιν ᾿ῥὴν σωματιχὴν ἤδη καὶ πρεσβύτης ὑπάρχων οὐδὲν "᾿ 
ftro» ἀθλήητοῦ- στερεός τὸ καὶ ἐπιπεκαυμέψος τὸ οἴδοφ, mie. 
τ wel τεξριμμένος᾽ τὸ δὲ μέγεθος σύμμειρος, eig δῆλον ἐκ 

r) εἰν δῖ ὡς ἀποχαλεῖν, H. Stephanus Praef. ad Diog. Laert. coni, 
'o πφὸν δὲ — ᾿πΠαριύντα" καὶ ὑποχύπτοντα — ἀποκαλεῖν, HEC σεν, 


men gloriec, avédum AMnominiacqne. methentem fuisse trá- ' 


dunt: adeo ut quum prius opifici suam ipse atque Asclopia- 
des navaret operam, et Asclepiades super tecta Intam fetro 
cerneretur npdug, is,5i quem aspiceret praetereuntem , oc- 
cültaretur: Posteh veró quam ad rempubtitam accéssif, ite 
erat anxius atqtfe sollicitus, nt' quum aliquando tura pone-. . 
fet, extra turibulum miserit. Circámsteterat illuni Crates 
aliquando, et'quod civilia negotía &aubiisset, probro dabat « 
tum ille quibusdam praecepit ut illum càrceri inchuderent. 
Ille niliilominus praetereuntern óbservabat et prae alíis emi- 
nentéem hominem Agamemnonium et ducem civitatis voca- 
bat. ' Erat autem nescio quid in eo religionis et in supersti- 
tionem pronior. Denique manéducaverat aliquando per igno- 
rautiam im taberna meritoria proiectas carnes cum Asclepia- 
de, Id quum animadvertissét, nausea palloreque turbaba- 
tur, donec illum Xscelepfàdes! s&verius oblurgans non carnes, 
* diceret ejusce mutationis édushm' essó, séd praesumptam de ' 
niji ftohn opinionem. ' Atlas magnanimus fnit vir et piané 

Tiberiitis. * Corpotis in'eo Jtr senig habitjis 'et status 'durabat 
qui érat fü sdvene? 'atliletàe inéter firmus, valldysatque 482 
usta Yácib , bbtets fiera et attritus fait; fnediocrisqhe: proce- 


e 


MK 4I10TBNOTXO4ARPTIOP B. 


τοῦ Mipoekev ea) ἐν ᾿ξριτρίῳ ἐν. τῷ ἀρχαίᾳ, guit. Sort otig,, 
ες ἐπέξηδερν. παράγυμψγον, τὰ πλεῖσεα μένη. qute" τοῦ ἀμόνι 
—8 "Hy 0d. καὶ φιλεπόδοχορ. καὶ sd κὸ «οαῷδης. τῆρ 
183. ρίας. wise συνάμων συμπόσιδ 4) d». οἵ. gu πριηερίαι 
B μουσικῶν. ᾿σκάξιτο δὲ καὶ ⸗borro⸗ «al “νείφρονα, τὸν 
vile- τραγῳδίας. πριητὴν. καὶ sir. “Ῥόδιον drsegóges* per 

exe δὲ. πάντων "Ousrigy προρόχεν᾽ εἶναι. "à «00g. uiuo. 
inen, “Σοφοκλεῖ, καὶ δὴ. καὶ χαιῷ, ᾧπερ καὶ ξομεαρεῖον dm 
τοῖς Σατύφοιβ. «Τἰσχύλῳ δὲ tà, πρωτεῖον. οἰπεδίφοῃς 00€» * 

σὸν $5606 sedo. ὠστιπαλιεενομένους sagte, φασί, πρρρεφέῤετο!λ᾽ 

— Aiovr ἄρα.) καὶ πρὸς ἀσϑεναῖν VA. - S 

. sal npo. χελώνῃς αὐεὺς βραχεῖ χούνῳ.: an 
194 ταῦτα δέ 4oxap ᾿Αχαιοῦ du id δαξυρεκαρ' ᾿βμρώπο" x54. 
T"IselovQey οἱ λέγοντες nudlv αὐτὸν ἀνεγνῳκέναν. πλὴν. εἧς λέῳ- 
.'Weag sie Εὐριπίδου, ἣν ἐν τοῖς χ) Neógeovos, cipes z9U qEi-. 
XL πυωείου. φαὶ Τῶν δὲ. διδασκάλων κῶν περὶ, Πλάτωνα, xa 
, ἀμοομράεην Xs ἔτος ze Ilagosergx τὸν Κυρηναῖον soxtqebsm" 


e) ἣν. ^" xt" — συμπόσια. — éoni, ἦν Qi xar ᾿ειλάδημὸς 
διὰ τὸ φοσῶδες τῆς eres, a φιλυπόδοχος καὶ πλεί T σννάγων 
᾿ evunódia. quod bene refutavit — T. It. P 517. e Meibom, 
) προφζεφέρετο. Casaubonus toni, zjospéptto," ' 
Scribebatur da. 
x) i» volt: Menapius coni. — quod μὰ vidéhr Einisiéim adi 
Eurip. Med, p». 53. ed. L 
— —S ἘΦ don du. cgo 


vitatis, ni ex ea censtat imagine quae Eretrieo in veteri sta-, 
dio cernitur. Est enim veluti ex industri ita sculpta ut, 
cunctam. fere nuditate corporja praeferat. Erat. praeterea 
in suscipiqndis amicis omni officio deditus: et quia. parum 
salubris erat Erctria, convivia saepe inter. poetas musicpsqna 
celebrabat. | Amabat Aratum «t Lycophronem. tragicpm poe- 
tam Antagoramque Rhodium ; ged maxime omuium studebat 
Homero: deinde etiam lyricis: deinceps Soephocli atque 
Achaeo, cui inSatyris veluti aecnndas partes, Acschylo autem 
primas semper dabat. Unde eL Adversus £0s qnj contra in 
republica aentirent itg ferebatur: - . WW. i$ 
— Dagrehensus olim esi ab. inpo in£i. — Ride Sed 
; . £4 tarda cepit testudo regem aditum, . 
ἔρος ajtem. Achaei sunt. εχ Omphale. δαἰγχίρᾳ,, rales 
igitur qui, illnm. ihi il praeter, Euripidis. Modem legi 
Tn 


cuut,. inte Sicyosii, Neophrenjs poqm4fa. —— 
—ãâ— lason et, Xengerptem, praetereato Ji 


TOM. iOUERRERHMAQ so te E 


Ziliaten Ab nouis καί saut. formée tol χὐρρῆ,. 
ἄλλο ον εὐδία hs πλὴν ὅτε ἐλευθέριᾳς. ,. Hv. δὲ καὶ, —*2— 
—— —ES — 
ejos "- —RD τῇ πρὸς S φαὶ ἐὐρεσιλόγερ ἡ)" ἔριατε-: 
sei za oy. τες anda. gau Venom dr. Aioxeo. “ἦν. : — 

δῇ καὶ τόδε αὶ —RX ὐῴϑει" »19 ἕμερρυ τοῦ ; ἑτέρου ἔταρὸν 4x5). 
oral t P etpog, δά. ἐασι. τὴ ὠφελεῖ, roi. uya09U; vaL, e 
»Qvs ὥρᾳ EL ) gor ὠφελεῖν. tono. gungte δέ, qasl,. καὶ. 18198. 
einoq etd 7905. ἀξιωμάτων v. παρα φατικὰ τεϑείς" καὶ τούεξων͵ 

τι end προρδεχόμνορ, τοὶ οὐχ en ἀχήρξε.. Age συνημῃ | 
μένα καὶ αυμπερλεχμένα, φυρὰ d Hipoeadeidge , ἦν μὲν rei. fud 
M ia JDexesagov. εἶχρι —R —R δὲ τᾷ —2R& εὐ ον 
xpo ὥςτε Luft — πορὰ ἐμψωτήσοστος εἰ nap τὸν πα- ᾿ 
τέρα Ξύπεων,. s, "A olg ἔτγπχον,". φάναι, NT πέπαψμρια, 
meiden. τ΄ sepu δέχοκτοξ, » “ἔχρῦν. digovse vel. jf. 9v Q^, 
eps τὴν ᾿ἀμφρβολέᾳκ," —B αἶπε, τοῖς ὑμετέροις uov 
ἀκοῤονθεῖκ, ἐξὸν ἐν πύλαις, ἀνεβῆ" Αἰωκός τε ἐπιμελῶς 


N 


᾿ς 3) bibens. Menag. τεϑαύμακε. — ἀφ πον" am —16 
o) Beg Apo ἜΝ νόει Mg sto: - í 3o Δ) » ἢ F ^» 25 UR “ἃ 
b) ebysoidoyes. Seribebatur ὑρησιλέγει. γιὰ Lobeck. ad Phrynich, 


P. 4d. eon MM er tH succo fa 


euo too € MP € y, "4 — * 


tem Eyrenaienm — 'Btflbohem" — admiràba- 

tur. :De. quo. quum aliqpando interrogaretur, nihi] aliud, di- 

xit nisi Liber ali est. Erat. A ingenium varium ct calli - ὴ 
dum,. atque in páciscendo : ita orationem accommodabat ut 
ili difücile.. .9ecurreretur. Mersapat. omnia, A dufinifamque 
orationis copiam fundebat... Acerximus item in €oligionibus. 
erat, ut in Suocessipnibus tradi! Autistheges, atque huius- 
modi rogatinnculis Wu Re solebat: Num,a]liud.,ab alio, ᾿ 
differi? ita sane, Aliud est anter prodesse quau , onum 7 
concedebatugr,.. Non igitur prodesse bonum cát. ᾿ T'ollebat 
et proloquia negativa, affirmativa: vero, ponebat. , Simplicia 
ex íis maxime probans quae.aimplicia non, essent anferebat, 
ea, et coniuncta.et complexa, dicens, .. Scribit Heraclides de- 
qretis quidem énm fuisse. Platonicum, dialectica autem. eum 
fnisse asperuatuu. Itaque sciscitanti Alexino an patrem ge 
dere desiisset, dixisse, Neque cecidi, neque desi. Addentei 
oportere affirmapdo:eut-negando ambignilalom solvi, hidicu- 
Jum, inquit, ex veatyaa lIqge⸗ sequi, gnum Jiceat in portis qon- 
tra niti. — Bion ves atndióye Ac, diligenter Anseckaretpr, 
mortups illpm, 3ugulare :dixik,;; Alio; ruysus. dicepke uni» 


4 
1 


185 4IQTENO?X AABPTIO? B, . 

nirtb)éverrec: tuy Mdrsiev, veligos esie Titiopdisus ὅδεγε.. 

195$o/ &on τόνος, ἀκούσω αἷς μέγευτον 'ἀγαϑὸν eb) tU πάντων" 
ἐπιευγχάνειν | ὧν vr ἐπιθυμεῖν εἰπεῖν, "9. Hol). δὲ — 8*. 
— ὧν δι“ φησὶ δ᾽ "afrrlyovor ὄ' Καρύσειος" γράψαι" 
αὐτὸν μηδὲν μηδὲ ᾿συντάδαε; ὥρεο μηδὲ σεὴῥίξην ἐπί tiveg- 
ϑύχματος. ὅν δὲ ταῖς ὑγεήσεσε; φησίν, ὧδε ko quiog ἦν ὥςτε 
ὑπώπια φέρων ende ὅμας δ᾽ οὖν τοιοῦεδς ἂν τοῖς λόγοιρ: 

p ὑπάρχων. ἐν τοῖς ἔῤγοιρ πρφύτατος ἦν." ᾿Αλεξῖνον γοῦν: ᾿σεολλεῖ"" 
“ἰαταπαϊζων καὶ ὀκληῤῶϊς ἐχιυμώπεων ν ὅμως “αὑτὸν FU ἐποίη" 
δὲ, τὴν Ξυναΐνκα ἠαραπέρψαΛ i “Δαφῶν ἕωρ “Χαλκίδος, εὐ." 

^ ΧΙ, λυιβουμένην κλωπεΐας 9 ts wal τὸς καϑ᾽ ὁδὸν λῃστείας. Φί»" 
181. 'log τε ἦν μάλιστα! εἷς δῆλον ἐκ τῆς πρὸς ᾿“4οκληλιάϑην συρ-᾿ 
πνοίαλ, οὔὖδέν τι διαφερούσης ΤΗυυλάϑδου φιλοστοργίἀξ. αλλά: 
πρὲσῤύτερος ᾿ἡσκληπιάδης,᾿ εἷς λέγεσθαι ποιητὴν μὲν αὐτὸν" 
εἴνακ, ὑποκριτὴν δὲ Μενέδημον. καἰ ποτέ φασιν "Afoyshol 
δὺς εὐερχίλεα d). αὐτοῖς. διαγράψαντορ σεηριζομένους e) : περ 

ΧΙΥ τοῦ εἰς δεύτερος ἄρῃ, ᾿μηδέξερὸν λαβεῖ v. — fyesüs δὲ sal 
yvreixag ἀγαγέσϑαι αὐτούς ὧν τὴν μὲν ϑυγατέρα dexin- 
πιάδην , τὴν δὲ μητέρα Mevidauor, εὐπειὰὴ ἐκελούτησο ἐῷ 

2m — vViad. Lobeck. ad Phrynich, P 591. x 


— corrigebat τριεχιλίας. 
e) sheer M nag. ἐριζομένους, quod ipse probabat Mesagius, 


mum esse bon omnibus quae quisque cupiat frui, Multo, 
inquit, maius est ea solum quae deceat cupere. Refert An- 
tijonus Carystius' eum nihil scripsisse neque composuisse, 
ita no dogmá quidem ullum Armitor tentisse. Porro in quae- 
stionibus, inquit; ita pugnax erat, ut non prius discederet: 
quam in eius oculis ardentis spiritus indicia deprehenderen-: 
tur. . "Verum enim vero quum in verbis 'esset talis, factis 
tamer erat —— Ergo quum Alexino — 
illuderet et lurgaret graviter, fovit tamen illum beneficiis. 
Nam ipsius coniugem ex Delphis Chalcidem usque deduxit, 
itineris furta latrociniaque metuentem.  Amicitias pie' san- 
cteque tuebatur, ut ex ez quae illi cum Asclepiade fuit cou- 
iunctione constat, quae profecta adeo insignis erat, nt nihil 
ἃ Pyladis distaret benevolentia. Verum maior natu erat 
Asclepiades, ita ut poeta ipse, Menedeinus vero histrio di- 
ceretur. Fertur Archipolis trià millia illis perscripsisse, et 
quum órta eiset amica contentio nter secundo loco acciperet, 
fieutrümt accepisse. "Üxores quoque ambos duxisse fama est, 
Mit mattem,' Axclepiadem fillám, et quum defuncta 


ET | MEERANMOS. εἴς (899 — 


" —— t ρύναιρα, λαβιὲν wi χοῦ Ἀξνεδήμον; διοῖνήν 
o» ἐπειδὴ πφοΐφτη vio, nelisaloo, πλονοίαν γῆμαι" née μέ- 
wes ὕσεοι μιᾶς οὔσῃ, ong ὀτιχρέψαι. sór οίδηλον τὴν 
« dolio. τῇ προεέμᾳ γνυνᾳοί. ὁ μέκεοι. ᾿Ασηληθιέβηρ: ngon 188. 
φέσχρεψεγ ἦν Jeiselve, lg.42y,. σιξήφαρ τῷ AMandgAm 
. ἀφάῤραι niskisie du μεγάλον" eire f) καὶ μεεὰὶ πρέγου Qc 1 
. Vésroc ἐπὶ ιρῶμρε. ἐραιμένρυ τηῦ ᾿Δδαπληπιάδον $ed κῶν, pta- 
- φόρηρρν, dapniipiser edad, ὁ Manidqueg iMdepeu, 
σϑαι, ainsi» ὅτο ᾿σπληπιίδης αὐτῷ καὶ κμἀτὰ p5g οὖν guo 
ϑύραρ ἀνοῖγει. ἥρμι 6 αἱ πωμακοκοίημαψεερ, egeo" Innón- 
κὁρ τὸ ὀ(δέρμηδμν. so] "«piimo, 8, de pitis. pln, ἑκατέρῳ 
ϑοὺς tuisovca unà, ὁ, A^. {ππόπεμοο. Muridipsp slg ἔκδοσεν 
«τῶν Oyyeyigoto διρχρβας dpeynég. ὅσ οδὲ solio, pai qa (x 
εν βρωψίάς αὐτῷ pem. γαννιημέομ, : qui XV. 
.4 συμπάσια. κοῦτηκ ἐπρρεῖρρ. EM EpETOPS o zxgenplesa e) wma 199 
. dupiy d tei». dns βραδέφς. ἄν. ἧς. ἡμέρκα). ἔπειεῷ, p. (nd- 
. dee raue πρραγενομέρσερ nal. αὐχοὺς E LH διδερνηρήκαρ:. ἄᾳ- 
$3 εἶ τις θοε θάτεον, ἀνακέμπτων ἐπυνθάνετο τῶν ἰξίονεων 
9d εἴη sapensiiboy hal πῶς ἔχοι τοῦ χρόγουν 4 μὲν οὖν 
εἰ ὥςτε. Edit. Proben. ὥς s Meng. ése, - 


"EC beni apod δϑοδιω X. | 


' essot Uxor PAsclepiadis, Menedemi cepisse coniugeni: : illam- 
qua quod reipublicae: praeesset, aliam duxisse nobilem et lg- 
 cupletem:, nihilominus uoniaim, communis eis exat doin p 
rei familiaris administrationem priori uxori permisisse, lgi- 
tur Asclepiades anto illum vita excessit, Eretriae, jam lon- 
gaevus, quum una in magnis opibus frugaliter admoduin 
, vixissent.— Fertur post aliquantum temporis quum Asclepia- 
, dis amasius ad convivium venisset, arcerentque illum ia- 
nuis adolescentes, Menedemum iussisse introduci 80 dixisse 
-Asclepiadem'etiam sepultum εἰ ianuas aperire. Erant antem 
qui sumtus ipsis »uppeditabéínt, Hipponicus Macedo et Age- 
tor Lamicus. Ex his alter utrique — minas Jargitus: 
Hipponicus vero Menedermo duo millia drachtnarom' in filie- 
-wmuie detot qnas, ut ait Heraclides, ires.ex Oropie ukero' sfí- 
scepergt, -Posre convivia in hunc modnm faéiebat.: Príns 
ipse cnin dnobus ant tribus prandebat dum dies.án.vosperstn 
vergeret, - Tom vero vocabet qnispiam eps qoi advenoraut, 
et ipsos iih cocnatos. taque si'quis οὐδίμα vpnieaef, pei- 
.xenntea quid. asset: sprioqium et; pae. easet. diei 


: 
9 Διο ον δ ΔΆΒΜΊΟΣ B. 
ἀμ δδιον οι ελρίχιὸν ν ἄνδφωβυὺνα ελφὲναϑεϑιιδ»»»εἰόξεδαν. 
dett μὲν. Φέρνος pii op Anl edis κλρῶν, vov; δὲ γειβδ- 
Ἑ“ψός τόν  ootkegutau" c ἀνε low ANE δὲ τΗριὰγό- 
δὶ Mayo πονήρθον᾽ ovn HEP ἥν" κοννλιαδουτνντο εράχημαΣ Sdopbe 
c? alfanéde, "Feri 0050 xol ἑῶν"- "Alu i) ἄχίος ἢ Ue d νῷ- 
140: oos 3 "δὴ "ant lryaliio: -G^nabiw φηϑὲν' d" Αὐκόφῥῶν ἐν 20i; 
'πεπομημένσὶδ ὁατύῤοις ἀδεῷ, οὖς Meviinpoy ἐπέγραψεν; By - 
quer αὐῦ ψιλυσόφου" nad εὖ ὀδᾶμαν ἐὖν' seb yd^ ut v - 
-ayr[f" Qu ΧΟΣΣ S nus Sog gn cà I, (rt «ete avs 
e s * Sy e (peri urb ἡ [nd ein τος axxo € 
ergtiw. prs rome Rérgh» , egt piae a) $$ Sox 
vies! X4 φλοωαψσόνισὶϊὴς" roh —X λόγον." vt s το 
Xv σιν γῆϑρ οὖν "ipia Mte REMIS; κθὼν «i jpeg fe γῶν 
 Ἐρϑεριδων ὑδεούων". * Perapov $^ ᾿ἐθαυμαῤθη: Merr tal μὴν 
E UI | yynpienirDas.' ᾿ϑηδέσβευσε Vl xat πὰ δὸϑ' πξπολθμαδὸν 
iub Μϑοίκοχον, ᾿τμώβενδῇ πάψταχοῦ" oU μὴν ἀλλὰ παϊνερὸς 
᾿Δϑημῆφγιον. xol τὴῤ “πόλος — τάξανξδ᾽ ἐδευύσης abbe 


uu. t4^ Nf O5. fü 24 "* Ἢ ν61 Σ τ; —X is vol, VAR ὁυ  λ» -- δὰ AT 
3X ατάλραῴμ, fbl κοι. 3} Τὸ" SE 
Ys i) der V. Lobeck C arp dy p. 52. ' 
k) δέ. Athenaeus h 1. 449v 1! im E Ab. RP (t 
“ὦ M seis, guintánee- . Atbesacus ]. εἰ aisi. ὦ pé — Ns ys τῷ 


QUIT Vu. 
hora. Et si quidem vel , oluscplum vel salsamentum quippiam 
"éudissent, recedebant, sin 'Vef'o' carnes, 'ingredicbautur. Ee- 
" etulís aestate storeas, hieme vervecam pelles süperponebast. 

"Porro P eMupd sibi afferri oportebat. Poculum' quod. cir- 
"eumagébatür, cotyl& maius non'erát. In'secunda mensa lu- 
"pinus sive faba, nonnunquam éx'fructibus pirà, maja Puni- 
δα, cicéra, sive mehercle ficus. pássae apponebantur. Pa 
ómnia memorat Lycophron iii satyris a se coinpositis, quos 
' Wenedemi nomine inscripsit, quam ille fabnlam philosophi 
laudationem fecit. Ex ea qdaedhm huiusniodi quoque áunt; 


ως Ut 45 ; pusillo poculum .convivio |.— a, iouis sp 
T τ Fersagur, ilis ad mensuram, sed ngra.. s caast 
ei Sumo eruditus studiosis sunt. bellaria... - ge 19d 
Brimo igi tir coutemptili haberi-cobpit; canisque: ab Biretriu- 
.Zibob ad: deliwas appellari; . Pastoa vero im:stmiama adwpira- 
-fliono.ommium fuit, adeo ut civitatis.qtoque gubernaeunlo ipel 
inaderomíur ::-Jegationibusqup trébris ad. Ptolemkcum: et Ly- 
simachum , .prasterea ad: Dernobrium fünctws ubique hono- 
veius -ex.. Quamquo illi .pivitee ducenta mon: —R 


M 


AOV MERE HAUS S Vs ' teét 


JeecabiA vw epuisomn; Viet" - eiie jv dendi 6e; 
ἠδ Mt ἐδγωψίζενν' ᾿Πνολβαῳ } nieto yéizae δὲ of up OM: 
Mo ἡ — ἀν ἈΠ ϑόδημορ βαρεῖ. χηρηεσίψ᾽ salpsss. daniu B. 
we νὰ “επὸρὰ epis .'4 στόλος m) dé Qro Mna ἢ) 
SA OP ARE Wf cte std vfégdton: dye 2 dp 
Poibé ammo)! πρένβονσαὶ πρὸν  4hyii ior Utjp τοῦ ιἰῶμιὸ. 

y "δ ναδιβαφανοος dv Ἰοῤορίαις ᾿μνημωϑεύν. ἀρμώπαιφε XVII. 
hé». seb λβιείρονον. “αὐ. Λαθηνῆνν. — — 
web iid risa τὸν. fpei. wol 'vidtuitale »" 90000 
which u wo) Afeiidop)y- dubbi» ge ed Aso iR 9), t d 
Seri" B OP s oie opel eal οὗ πῤόβουδων sies bees) fac id, 142. 

Cof Hye wüggoupjobe sedo υβεῤβαρους; epar atio 
9 Ales ἐπεὶ edit: άντα pda ute: sri? y9el,s ^ diia d; 
Quoi καὶ ediMay.* διὰ valen 2 wel νὴν o quiu dae iit 
witbOsly nyolidósar sj» πόβινυὐτῷΣ Aa AiMoica): Lfpisvo- 
Vipoo : 62h60 1 καὶ διέθρηθεν ἦν. 3Mipuné ἐν td eub at- 
ἀφϑάφοω ἐᾷν. Nba χρυσῶν πυηρίαν uid yov; Θά quil κ 
e» ^Eopinhkog ; "δόγματι κοίνῷ. koh ᾽ωωνῶνι — E 


za) λόγος, Menag. ὁ λόγος. 


τ Mar; Gavenb ! 
Di nio. Probo Ghertms — M. m 


ἐμβρεθέστατα. - Edit. Frob CAI 
E MAN Edit. Froben. αὖτ — jen αἰνοῦ, | — E. 

dif lauo⸗. Pb cri ὀρέλαφιον. Υπερ aont 
pexsolvetet ; quinquaginta abstalit.“ Apod quern: üceimietuis 
quod tradere? Ptolemseo'éivitatém , de per epictolani purgá- 
vit, cuius hod ihitium? Menellemus "Demetrio repi sdluteih. 
"dudió ad té delütum esse de nóbis, "uma est ántorn Absehy. 
lum quendatrti, quit Menedemo tn reipublicae" ádririntiifraHianib 
esáet contráriui, solitum esse euin -alünmniari. Conslut: llt 
ad Derietrinp? pro Orepo grhviisire legetipne! fuüctum; tk 
prm d qui e in Historiis ' piettlinít. Erat'eic$ im "prn 
rnis studiosus Ántigonüs, seque ipsius discipulum esie prabt 
diéabat. Et qunin barbaros fudisset circa Lyximachiam, del 
cretuni ei scripsit simplex atque ab asrentatione' alienum, cut 
Tus inifium est: Duces et consilit primores dixerünt 7 "Quone 
ark Antigonus rex praelio domili$ barbaris advenit $n rec . 
gnám , δὲ p^ospere cuncla ἐϊμσορα , visufi- Vg Mérida. 
ae phebi. Horum igitur gratia ét praeterea proptet sütifmua 
eum illo amicltimn: quod illi civitatem prodetet dwspeetus 
Iibitus, - insimulaüte Arístodemo ; telam exiit àtque Oro 
moratus est 1n Amphiarat delubro. “101 uum perifssemt ruat 
m calices, ut Hermippus ait, communi Boeotíórétti:dotreté — . 
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äXXXXCXVXXXEECIXEXOXX 
velia. aal τήν τ᾿ γυνάδοα . hal. eig Oupttaigaq. nagale(itio, 
MÓ.noeQ. dnsiporov ἐλθὼν αδυμίᾳ. ἐὸν. βίην. ampéosorua. pui 
ιδ΄. αὐτὸν ᾿δίριμιλείδηο παν eiwvervzion, . πράβαμδφη ytpopavop 
«ν᾽ ar sm pm Per dnd. sh 
ug rt. yi pce Δημήτριον)". ἂν δὲ ὧν πιρρολοὰς s 
“τ, es. exti) ᾿Διμιρόνῳ pur πόλωι, side διαβολὴν sanies 
peel? - φφιεξῶν "4.9909 tór ; «ἐγείγογομ. nnd effe, Ayr 
᾿ϑερῶφιι ede nompídu t. σοῦ, δὲ i-eitovíes vn. dP wine. deir 
wxearpn, ἐᾳραὶ ἡμερῶν uiu fine nrsmili Eon. δὰ ὅρων τούκῳ 
“μὴ dnd depone. ὃς Raps lartoi, μάνῳ. di Jiaunlo det: 
| Ape εἶχα, JO MAU. pts, 89. S diepóooy γβεγλφμένον, τὴν 
'ϑημρεβατίαν, ἀπφκοτασεήσα, avi; δριερι ἴα, .guou. Merdue 
144. μου, μιλώφερι δ ned Wert παρὰ πόλον ὃ δῶσέδημες d'Aylag 
«αὐοὸν, toi Jeftic xd. τε ἄλλα, ἔρη καὶ δή. αϑιλῤσοφρε. μίαν 
(00 a ᾿τάρρϑεϑρυ -ἀκὴρ δὲ ho) xiv ὄχενε καὶ πᾶν. μιν σωῤμγιαν 
.XVHllengdsgenc.. ξιμλεύξο δὲ, nna co», ᾿Ἡραυλιδην ᾿ξέλερλοι sa] 
-ἐῤῥομφιλεεὺν»λ. boo Fig. καὶ 4(&. usé» ἡμῶν. ἐστες oeque 
ἔχον" MEDIE" 
cCogjdal νῶν dóperroe ἐπαγομένων Δημήτριον; ἘΑ͂Ν. Yroben, dnb. 
u 70409. eem dis — 
ἀπ Ὸ᾿- 

joco migrare iussus est. .Inde profectus maerens et patriam 
: m,iugressus, uxorem ac filias aumens se δὰ Antigo- 
num contulit, ibique vitam moorore terminavit. Refert He- 
elides his omnino coutraria: mam illum senatus ;priuci- 
gem Eretriam saepe ab iis qui Demetrium civitati tyran- 
Anm imponexe conabantur, liberavisse. non igitur Antigo- 
mo;prodidisse civitatem, sed falsam subijsse calumpniam, pro- 
fectumque ad Ántigonnm, quum, ut patriam e servituto eri- 
peret, ilum inducere non. posset, septem dies totos οὐδῷ 
abstinuiaso atque ex animi dolore vita exoccasisse. Hu anmi- 
- Jia et Antigonus Carystius refert, Soli autem Persaeo in- 
exorabile indixit bellum: hand enim obscurum eret Anti, 
&onum, qnum Mencdemi gratía Eretrienaibus rempublicam 
Spluisset restituere, ab eo fnisse prohibitum. , Quociroa in 
couyivio Menedemus im illum acriter invectus inter ceetera 
aice ^it: Atqni iste quidem philosophns cst, sed vir oinnium 
qni.eunt aut fuerunt vel futuri aunt profocto .meqniesitiua, 
Moatnua. est autem, ut ait Heraclides ; Aepluagesimum qnare 
fam sagons &etatia aunum. Iu cius autem losen 10s quoque 

dl actipsiumms: —, ost «e ΜΝ : 


c (0MENBAHMOX. c as 


— -"Eutvov, Mesdónpe, eov μόρον, αἷς “ἑκὼν ἀπέοβης 
ἐν ἡμέρῃσιν ἐπεὰ μηδὲν ξαϑωνεὶὺ, 
πᾷτ᾽ ἔργον ἔρεξαξ u) ᾿δρεερικόν , «i ὅμως ἄνανδρον" 
ἀψυχίη yep ἡγεμοὸν ἔποιγε. 
Xe) οὗεοι μὲν οἱ Σωκρατεποὶ καὶ ol ἀπ᾿ αὐτῶν. μετειέον δὲ 
ἐπὶ Πλάτωνα τὸν 3) τῆς ᾿“ἰκαδημίας κατάρξανεα, καὶ τοὺρ 
ἀπ᾽ αὐτοῦ, ὑπύσοι γεγόνασιν ἐλλόγιμοι. 


ἴσϑων. Scribebatur ἐσθίων. Correxit Menagius in obas, 


NC: ἔρχον ἔρεξας. Edit. Proben. et Menag. ἔρξας, Stephan. ἐρέξας. , 
P. lureus Christianus corr. κᾷτα σὺ ἔργον ἔρεξας. , 
x) τόν. Edit Froben. et Menag. τῶν. 


Audivi, Menedeme, tuam mortem, ut volens exstinctus 98 

ἐπ diebus septem. nihil comsdens : 

inde facinus: faciens Lretrienm, at non virile : 

suasit enim impotentia animi. 
Et hi quidem Socratici et qui ab eis profecti sunt. Trans- 
eundum antem :est ad Platonem qui instituit Ácadémiam, et , 
δὰ eos. qui ab ipso profecti sunt, quotquot clari et illustres 
exstiterunt, ; 


"ev sait 29 bube.niU oae pon οἱ N- 


"e." ^C .:"» ^ . ou X li PR dL:4.r 9. o. 8 £X 


ὃ 
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|J AIOTENGY2Z, ΔΈΡΤΙΟΥ. 

' BIQN KAI FNOMOQN TON EN OL403001 AI 
7 EYAOKIMHX3ANTON TON ΕἸΣ AEKA 


TO TPITON.. . 





H A 4 Ta ON 


LH χάτων  Aolazevog xal ἸΙρικτιόνης ἢ ἸΠοτώνης, " 407vaiog, 
ug τὸ γένος ἀνέφερεν εἰς Σόλωνα. τούτου γὰρ ἦν ἀδελφὸς 
“Τρωπίδης, οὗ Κριτίας, οὗ Λαλλαισχρος a), οὗ Kguríag ὃ τῶν 
τριάκοντα καὶ Γλαύκων, οὗ Χαρμίδης wal Περεικτιόνη, ἧς 
sal ᾽“ρίστωνος Πλάτων, ἕκεος ἀπὸ Σόλωνος. ὁ δὲ Σόλων éig 
Νηλέα καὶ Ἰοσειϑῶνα ἀνέφερε τὸ yévog. φασὶ δὲ καὶ τὸν 
πατέρα αὐτοῦ ἀνάγειν εἰς Αόδρον τὸν Ἀἥελάνθου, ofr» 

2. ἀπὸ Ποσειδῶνος ἱστοροῦνταε κατὰ Θρασύλον b) Σπεύσιππος 
δ᾽ ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Πλάτωνος περιδείπνῳ καὶ KAfagyog 


a) Χάλλαισχρος. Scribebatar Ζάλαισχρος. 
b) Θρασύλον. Scribebatur Θράσυλον. Correxit Boissonadius δὰ Ari- 


staeneti Epistt, p. 441. ᾿ 


PLA TO 


Plato Aristone patre et matre Perictiona sive Potona Athe- 
nis natus est. Mater a Solone genus duxit. Solonis quippe 
frater Dropides Critiam genuit, cuius filius Callaeschrus: 
huic Critjas filius, qui unus fuit éx triginta, et Glauco: ab 
isto Charmides et Perictione geniti sunt: atque ex ea et Ari- 
stone Plato sextus a Solone nascitur. Porro Solon ad Ne- 
]eum et Neptunum genus refert. Aristonem quoque patrem 
& Codro Melanthi filio originem ducere tradunt, qui a Ne- 

, ptuno itidem sanguinem ducere 'Thrasylo teste memorantur. 
'* Enimvero Speusippus in libro qui de coena Platonis funebri 
iuscribitur, ἀᾷ Clearchus in laudatione Platonis et Anaxili- 
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ἦν sd Πλάτωνος ἐγαωμίῳ sad ᾿4»ομμλίδηρ de τῷ διωτέρῳ 
napi qotópur φασὶν ec) ““ϑήνῃσιν͵ ἦν λόχος, — 
dd gy Higexseüvny βιας ἔξφϑαι τὸν ᾿“οίαεωνα xe) μὴ vvy- 
govur* πανόμενοόν z& τῆς βίας ἰδεῖν τὴν ποῦ ᾿“πόλλωνος 
Owsv, ὅϑεν καθαρὰν χάμου quiaLes ἕως τῆς &noxvierma. j 
Καὶ ylystas Πλάτων, ὥς φησιν "nollodwgog ἐν Xoov«exorg, ἯΙ. 
0063 καὶ d) ὀγδοηκοσεῇ ἡ ᾿Ολυμπιάδε, Θαργηλιῶνος ἐβδόμη" 
καθ᾽ Ὧν uos τὸν ᾿“πάλωνᾳ γενέσθαι φασί, τελευτᾷ δ᾽, 
ὡς Qu. βρμμππος, ἐν γάμοις δεμενῶν, τῷ πρώτῳ ἔξεῳ τὴῤ 
ὀγδόης καὶ ἑκατοσεῆς ᾿Ολυμπιάδος» ᾿βιοὺς ἔτος ὃν πρὸς τοῖς 
ὀγδοήκονεα. Νεάνθης δὲ φησιν αὐτὸν κτεκτάρων καὶ ὀγξαή- 5. 
s0vra κελευτῆσαι ize». &uzev oiv ᾿Ισοκράτους νεώτερος ére- 
σιν : 4)" ὁ μὲν γὰρ ἐπὶ “υσιμάχου ee), Πλάτων δὲ ἐπὶ pti 
lev 7) γέγονεν, ἐφ᾽ οὗ Περικλῆς ἐκελεύτησεν. "Fly δὲ τῶν δη-1Π.. 
μων) Ἀολυετεύς Δ)» ὡς φησιν ᾿Ανειλέων ἐν δευτέρῳ περὶ c 
goóvev. καὶ ἐγεννήθη κατὰ τεναρ ἐν Αἰγίνῃ ἐν τῇ Φεδια- 
ὅφυ ἢ) οἰκίᾳ τοῦ Θαλητος, ὥς φησι Φαβωρῖνος ἐν παντοδα- 
e) fxev. Ita Menagisna, At codd, Cantabr, εἰ Arund. cum editt, 
ben. et Stephan. omittunt ὥς. 

d) ὀγδόῃ καί Menag. omittit, 

4) ἔτεσιν ἕξ. Meursiua de Archont. Atben. ἯΙ, 9. corr. ἑπτά. 

ec) “υσιμάχου.  Nunnesius corr. Ἰ)γανυσιμάχου. 

1) ᾿Αμεινίου. -Menagius cum Salmasio — ᾿Αμείνονος. 

τῶν δήμων, Menagius malebat τὸν 
B Τολυττεύς. Seribebatar Χολλυτεύς. rk Meursius de Popp. 


Att, ia. Koivrsióg, 
j) Φειδιώδον. Menag. Φιδιάδου. 


des secundo de philosophis libro asserunt Athenis famam esse 

Aristonem Perictionae, quum easet speriosissima, vim in- 

ferre conatum esse: verum fuisse illius conatus irritos, vi- 

disseque in somnis Ápollinem, atque ab eo mundam a con- 

iugali copula, quoad pareret, uxorem servasse. Nascitur au- ' 
tem Plato, ut Apollodorus testatur in Chronicis, octogesima 
octava Olympiade, "Thargelionis septima, qua die natum 
Apollinem Delii autumant. Moritur autem, u£ Hermippus 
tradit, primo anno centesimae octavae Olympiadis, in nu- 
ptiis discumbens, octogesimum et primum aetatis agens an- 
num. Neanthes octoginta quattuor annos natum defecisse 
scribit. Est igitur Isocrate minor natu annis sex. Ille quippe 
sub Lysimacho: Plato sub Aminia natus est, sub quo et Pe- 
ricles diem obiit. Erat antem pago Colytteus, ut refert An- 
tileo in secundo de Temporibus. Natus est secundum quos- 


dam i in Aegina i in Phidiadae domo, eius m MM filius 


/ 
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196. ΔΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ ΑΛΕΡΊΥΙΟΣ Γ. : 
sj leroplg, τοῦ πατρὸς αὐτοῦ μετὰὶ «al ἄλλων πεμφθέντος 
πληρούχου, καὶ ἐπανελθόντος εἰς ᾿Αθήναρ, ὁπόθ᾽ ὑπὸ /fe- 
“«ϑαιμονίων ἐξεβλήϑησαν βοηθούντων Δἰγινήταιρ b). ἀλλὲ wed 
ἐχυρήγησεν ᾿ϑήνῃσι Δίωνος ἀναλίσκοντορ, ee φησιν ᾿44η- 
IV.sófmpoc ἐν ὀγδόῳ Περιπάξων ἢ). “Ἔσχε δ᾽ ἀδελφοὺς m) '4el- 
μανεον “καὶ γλαύκωνα, καὶ ἀδελφὴν Ποεώνην, ἐξ ἧς ἦν 
V. Σπείσιππος. Kal ἐπαιδεύθη μὲν γράμματα παρὰ 
. oU καὶ μνημονεύδι ἂν τοῖς ᾿Φνεερασταῖς᾽ ἐγυμνάσατο δὲ παροὶ 
᾿Φρίστωνε τῷ oye παλαιστῆ" ἀφ᾽ οὗ καὶ Πλάτων ded 
τὴν δὐκξίαν μεεωνομάσϑη, πρότθρον Δριστοκλῆς ἀπὸ τοῦ 
παππου καλούμενος ὄνομα, καϑά φησιν ᾿“λέξανδρος ἐν Aiu- 
δοχαῖς. ἔνιοι δὲ διὰ τὴν πλατύτητα τῆς ἑρμηνείας οὕτως ὄνο- 
μασϑῆναι" ἢ ὅτε πλατὺς ἦν τὸ μέεωπον, ὥς φησι Νεάνθης. 
- oi δ᾽ of καὶ παλαϊσαί φασιν αὐτὸν ᾿Ισϑμοῖ. , καθὰ καὶ /e- 
VI. καίαρχος ἐν πρώτῳ περὲ βίων. sa? γραφικῆς ἐπιμεληθῆναι" 
ὅ. χαὶ ποιήματα γράψαι, πρῶτον μὲν διϑυράμβους, ἕπωτα sedi 
γπιμέλη καὶ τραγῳδίας. ᾿Ισχνόφωνόρ᾽ τ, φασίν. ἦν, ὡς καὶ Te 
μόθεός φησιν ὁ ᾿Αθηναῖος ἐν τῷ περὶ βίων. AMyesen δ᾽ ὅτι 


k) Αἰγινήταις. Edit. Froben. αἰγενέταις. 
1) ἐν δγδόῳ Περιπάτων. Codd. Cantabr. et Arund. ἐν περιπάτῳ. Edit, 


Froben. ἐν περιπάτων. 
m) ἀδελφούς. Edit, Froben. ἀδελφόν, 


fuit, ut Phavorinus ait in Varia Historia, patre ipsius cum 
caeteris misso ut agrum sortiretur, Athenasque reverso 
quum a Lacedaemoniis qui Aeginensibus opeu tulerant, ex- 
pulsi sunt. Ludos quoque magnificos Athenis exhibuit, 
Dione sumptus suppeditante, ut ait Áthenpdorus in octavo 
Deambulationum libro. Fratres habuit Adimantum et Glau- 
conem, sororemque Potonam, ex qua Speusippus nascitur. 
Litterasque apud Dionysium didicit, cnius et in Anterastis 
meminit. Exercitatusque est apud Aristonem Argivum In- 
ctationis magistrum, a quo et Plato propter egregium corpo- 
ris habitum vognominatus est, quum prius Aristocles ex avi 
' nomine vocatus esset, ut in Successionibus tradit Alexander. 
Sunt qui ob orationis ubertatem et mirafn' Jatitudinem sie 
appellatum putent, sive quod ampla fuerit fronte, ut Nean- 
thes scribit. Nec desunt qui in Isthmo palaestra se exercuisse 
velint, sicut et Dicaearchus in primo de Vitis, Picturae 
quoque fuisse studiosum ac poemata scripsisse, primo qnidem 
dithyrambos, deinde melic& ac tragoedias. "Vox illi exilis 
fuit, ut ait Timotheus Atheniensis in libro de Vitis. Fertur 


—-— 
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Σωκράτης ὄναρ dh κύκνον νεοττὸν ἐν. τοῖς γόνασιν ἔχειν, ὅν. 
, Sel παροιχρῆμο πεεροφυήφαινεα ἀναπτῆναι ; ᾿ ἡδὺ πλάγξαννο" » 
sel nao". ἡμέραν Πλάτωνα αὐτῷ συστῆναι" τὸν δὲ τοῦτον 


εἰπεῖν n) else, τὸν Son. ᾿Κφιλοούφει à5 vj» ἀργὴν ἐν Axc-VMI. 


δηκίᾳ, den ἐν τῷ κήπῳ νῷ περὲ o) τὸν Κολωνόν, ὡς φησιν 
᾿“λέξωνδρος ἔν “Διωδοχοῖς καθ΄ ᾿Ηράκλειτον. ἔπειτα μέντον 
μέλλων eyssiisDus τραγῳδίᾳ πρὸ τοῦ “ιονυσιακοῦ p) ϑεώ- 
ρον, Σωαράξους eaovong κατέφλεξε τὰ ποιήματα eimeet — 
" Hipousze, πρόρολ᾽ 9) ὧδε" Πλάτων νύ zer) σεῖο χατέδα: " 


τουντεῦθϑεν δὴ γεγονώς, φασίν, εἴκοσιν ἔτη δίήκουνε: — 


τουφ' ἀκείνου δ΄ ᾿ἀποελθόντος προρδῖχᾳ KpasvAo τὸ τῷ Hoa- 

κλειτείῳ sal' ᾿Βεμογένεν τῷ τὰ Σ) Παρμενίδου φιλυσοφοῦνν:; 

intra: γονόμϑνος ὀκτοὶ ναὸ εἴκσσιν ἐτῶν, "καθκ φησιν" "Eo- 
μόδωρος,' εἰς Mérsgu πρὸς Ἐὐκλείδην". σὺν" καὶ t) ἀλλοιφ τισὶ 

“Σωκρατικοῖς ὑπεχώρησεν. ἔπειτα (ig. Κυρήνην ἀπῆλθε" πρὸς 

Θεύδωρον τὸν μαθηματικόν" πάκεῖθεν εἰς solle» πρὸς τοὺς 

᾿υδαγορικοὺς (Φιλόλαον nal Βύρυτον' ἔνϑεν τὸ εἰς Miyv? 

m) εἰπεῖν. Edit. Froben. omittit, 

e) uer Menag. παρά. Illud commendat R cum ediu, Froben. et 

an, 

p — Edit, Froben. et Menag: ᾿θλυμπιακοῦ. Mud cof- 
—— 3 cum St pbano, idemque probat Menag. in obas. p.'83: F. 
—— — d dign πρόςμολ᾽. V; Homer, lliaed. Z. v. 392. 

bem. γύτοι. 

s τά. ow — omittit, 
κα, Edit. Froben, et Menag. omittunt, 


et'Socrates vidisse per somnium oloris pollum sibi in gremio 
plumescere, «ni: continuo exartis alis in altum advolans aua- 
vissimos cautus ediderit. Postridie quam Plato sibi a patre 
commendatus esset, hunc &ygrum quem viderat dixisse. Phi- 
losophari coopit primui in Ácademia, inde.se in hortum qui 
iuxta Colonum est contulit,. ut Alexander in Suecessionibus 
scripsit, Heraclitum adducens testem, Demum quum tragi- 
cum certamen esset iniurus, ante Dionysiacum theatrum 
audito Socrate igni poemata exussit, dicens: 

.  JHuo ades, o F'ulcane: Pinto nam te eget in hac re... 
Hinc annnm vicesimum aetatis agens Socratem audivit. Illo 
decedente Cratylo Heracliti discipulo et Hermogeni Parme- 
nidis philosophiam tuenti operam dedit. Deinde qunim esset 
annorum duodetriginta, ut ait Hermodorns, Megara 3e ad 
Euclidem cum aliis aliquot Bocraticis contulit. Hinc Cyre- 
nem profectus Theoderum mathematicum audivit: atque 
inde in italiam ad Pythagoricos Philolamum atque Eurytum 


— 
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πῖον παρὰ τοὺς- προφήταρ᾽ οὗ φωῦ xal Edpsslbgw: αὐτῷ 

ἀκολουθῆσαι, καὶ αὐτόθι νοσήσανεα. mode τῶν ἱερέιον᾽ ἄποςι 

λυϑήναι τῇ διὰ ϑαλάτεης θεραπείᾳ" ὅθε» καὶ εἰπεῖν 
Θάλασσα πλύζεε πάντα. ταινϑρώπων. πακά 1). 

7. alla καὶ χαϑ᾽ "Outoor φάναι πάντας ἀνθρώπους pu 
ἑαεροὺς εἶναι. διέχνω δὴ à Πλάεων κοι poip Mayorg συμμξαε" 
ΙΧ, διὰ δὲ τοὺς x) τῆς .«““σίας πολέμόυᾳ ἀπέστη." Βαιιμελθωνιδὲ Hg. 
“θήκας διέτρεβον ἐν Axreonuip «τὸ δ᾽. ἐστὶ. γυμνᾳσοῦν mp4 
᾿άσθειον ἀλσώδες, ἀπὸ τινος᾿ ἥρωός — ᾿βδκοδῆβου y), 


. seda «αἱ δύπολες ἐν ᾿“σερατεύέφος φηπέν" oo 5 ne e ee 
WEv εὐσκέοις δρόμριαιν a] — 00^ cse 
ἐλλὼ sel ὁ Τίμων εἰς τὸν IHBavovor λέγων φησί" n ocy. 9 


Té» πάνεων δ᾽ ἡγεῖτο πλαεύσεακορ,- αλλ speomene 

-. qdvenyc , σάτειξεν ἰσαγράφορ y oi-0*- καδήμου. 

 dévdpes b) ἐφεξόμενοε ὕπα λειριόεσσων 15/06 £c) - s Wee 
δι πρότερον γὰρ διὰ τοῦ ὁ ᾿Βκαδημία ἐκαλεῖτο. ὁ δ᾽ — 
φος καὶ ᾿ἐσοκράξδι φίλος ἦν. καὶ αὐτῶν Πραξιφάνης ovué)ok- 


u) "rra — κακά, Versus est MOM, Iphis. Taur. 1199. — 
: Markl. 


, X) τούς. Edit. Froben. omittit, a0 
y) ᾿ξκαδήμου. Edit. Froben. ἀκαδήμου: - 
2). δρόμοιοιν. Meursius Exerci. Crit, IL. 19, corr, Seupolaw, J 

) ᾿Αἰχαδήμου. Menag. ᾿Εέχαδήμου. 
b) δένδρει. Edit. Froben, δένδρα. ndn dd seen djwdQég. — 

9 —* Edit, Froben. et Menag. iios, P4 


concessit. Ab his se in Aegyptum ad prophetas sacerdotes- 
que recepit, quo et Euripidem aimwt nua cum.ipso profe- 
ctum esse: atque ibi. morbo comprehensum a sacerdotibus 
marina curutiohe fuisse absolutum: qua ex e postea dixerit: 
Mare universa: protuit hominum mala. dis 
Quin et dixisse secandum Homerum: Aegyptios omnes medi- 
cos esse. JDecreverat Plato etium Magis congredi, vorum 
propter Asiae bella proposito destitit. Ttegressus vero Afhe-^ 
nas in Ácademia commorabátur.. . Est autem gymnasium sub- 
urbanum fiemorosmm, ἃ quodam heroe Hecademo nomine 
appellatum, sicut et Eupolis in Astratentis memorat dicens: 
In. ambulaoris. 4fcademi& umbrosis dei, 
Sed et Timon in Platonem loquens inquit: 
j Hos inter dux ille Plato. celsisdinus ibat, 
Cuius ab ore melos manabat; quale . Hiecademi 
«irbustis lepida modulantur voce. oicadae. 
Antea enim per e scribebatur Hecademia, Hic igitur philoso- 
phus Isocrate amico utebatur. Enimvero Praxiphanos quan- 
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wo ζιατριβήν vem sapi ποιῶν ᾿γμομένηρ. ἐνιἀγρῷ. ded 
Aliens ἐπιξενωθέκεορ. κοῦ ./gokgasguge Καὶ αὐτόν — 
“ῥατόξω οὐ ole ,ἔσερατεΐαθαι». &neb ᾿μὲν εἰς Τώναγρ Φὸν 
desstper- δὲ εἰς Αύρινϑωνς. X ἐπὶ Φηλίῳ᾽ ἔνθα nod age 
Φφιαῦσᾳε.- vli κ8. n 0410020: κῶν τ ᾿ἐϊροκλειξείων" λόγωψ-«αἕὲ 
Σρωθαχγορικῶν. sal. “Σωκρατωιίών᾽ «ὁ ui». γὰρ αἰσθητὰ sia. 
MeanMzov sea di,eojra sere lluOngéQas, τὸ δὲ z0letukot 
κατὰ Σωκράτην ἐφιλοσόφει. “έγουσι δέ τινὲς, ὧν don. se? XL. 
Zdvugne ,: ὅτε “Δίωνι. ἐπέσκειλεν &e Σικελίαν. ὠνήσασθαι. τρία 
βέβλέα Ππυϑαγορικὸ πάρα Φιλολάου" μψῶν ὅκακον, καὶ γὰρ ἐν 
οὐπορίῳ» φααίν d), ἦν, ποῤα “διονυσίον, λαβοὸὶν. ὑπὲρ τὰ ὄγδο- 
ἡκοῦτα κάλαντα,. eig wal. "Ονήτωρ e) φησὶν £v. τῷ y “πιγρκφο- 
μένῳ, ,,Ei χρηματιεῖεαε ὃ. σοφός." Πολλὰ δὶ καὶ παρ᾽ Ἔπι- ΣΙ. 
χὐφμφυ κοῦ κωμῳβάόποιοῦ. προρωφέληται,- va- πλεῖστα μεεαχρά- 
weg, καθά φησιν “βλκιμος ἔν τοῖς πρὸς ᾿ἡμύνταν, ἅ ἔστε 
tego. ἕνϑα καὶ ἐν $d πρώτῳ φησὶ ταῦτα" »Dalvitoi 08 
sal Πλάτων πολλὰ. τῶν. ᾿Ἐπεχάρμου λέγων" σκεπεέον δέ. ὃ 
— φησὶν αἰσθητὸν μὲν εἶναι τὸ μηδέποτε ἐν τῷ noii 


^ 2dt. m 
4) — Menag. « σέ 
e) Oris eg. Tx. — deicm. 


dam — inter eos habitam de poetis sidus: ; quum 
ruri Platonis hospitio fraeretur Isocrates. "Ter illum mili- 
tasse Aristoxenus auctor est, primo in Tanagram, secundo 
in Corinthum, tcrtio ad Delium, ubi et victoria potitus sit; 
Miscuit Heracliteorum Pythagoreorumque ac Socraticorum 
rationes. Átque in iis quidem quae sensibus subiacent, Hera- 
cliti partes tuebatur: porro in iis quae ad intelligentiam per- 
tinent, Pythagorae acquiescebat: in rebus autem civilibus 
Socratem maxime amplectebatnr. Aiunt quidam, ex qui- 
bus Satyrus est, Dioni illüm scripsisse in Sieiliam, uti tres Ii- 
bros Pythagoricos sibi emeret a Philolao centum minis. Erat 
enim, ut aidnt, satis opulentus, acceptis ἃ Dionysio plus quani 
octoginta talentis: sicnt et Onetor àcribit in libro cuins est | 
titulus, Án quaestum faciat sapiens. Multo ΠΗ fuit Epicbar- 
mus comicus adiumento, cuius et plurima transcripsit, ut Al- 
cimus in eis libris quos ad Amyntam scripsit quattuor nume- 
ro, meminit. .Eorum in primo ita loquitur: Constat autem 
et Platonem complura sibi de Epicharmi libris assumere. Id 
vero dispiciendum est. — Sensibile aseerít Plato, quod aut in 
qualitate aut in quantitate numquam pereistat , sed diffluat 


, 
-- 
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Ἰο μηδὲ oed — Am. ἀεὶ dior isl μοναβάλλῶροι "X δὰ 


^d» ev "u$ ἀνέλῃ τὸν ἀριθμόν; ; τούτων οὔεν ἔσων "δῦνδιφονξδ 
οὔτε ποσῶν οὔτε ποιῶν' ὄντων." σαῦτα Q7 ἑατὲν ὧν aH wévi- 
cie, οὐσία δὲ μηδέποτε πέφυκε. ««οητὸν «δὲ, ἐξ οὗ μηδὲν τοῦ 
ϑίνεται μηδὲ npogylvez as. τοῦτο. 0 ἐσεὶν ἡ τῶν αἰδέρον quesccy 
* ὁμοίαν 18 καὶ sy» αὐτὴν ἀεὶ συμβεέβήμκεν εἶναι. καὶ μὴν 
δ᾽ yeec) ᾿δαίχαρμος, περὶ τῶν — «αὖ — ἀπὲ 
εἴρηκεν" : ΤΣ SOR έν 

A4. " AM. ἀεὶ τοὶ. Θεοὶ παρῆσαν, po m f) d 
c « τάδε δ' ἀεὶ) πώρεσθ' ὄμδεα, dei δὲ ἃ) τῶν αὐτῶν wed. 
« JB. ἀλλὰ λέγεται μὰν λάορ i) ngdses χενέαθαι. són eio. E 
MW πῶς — — 7, «nó κενορ. εἶμοπ ὅ s& xQUCOR 
— μόλοι δ)... «ὦν τ Δα τὰ ἡ 


E B. οὐκ ἂρ Lus πρᾶτον οὐδέμ; A. — adio — 


t 
[ p Á ᾿ *. 28 A "p 


eq). μοὶ μὴν ὅ ye. Eit. Froben. καὶ à m, 2^ . 

f) χὐπέλιπον. Scribebatur xai ὑπέλιπον," orrexit Dobraéus Ga Pe- 
" soni Áristoph, p. (126). Cessubonus coni. 0212420? δ᾽." ΞΔ ον 
.g ) τάδε δ᾽ ἀεί, Edit. Fteben. «40, ἀεί,’ 

) διὰ dé. Casaubonus ante has 'voculas lnserebat οὗ, rétobidd tà 
a Marqu..Gudio apud Menag. p.86. Kuehnius — in Diog. 
L. T. IL. p. 518. ed, Meibom, coni. διώ 4e. ^ . , 

i χάος. Casaubonus ante hanc vocem iosevebat »aí — 

k) πῶς δέ; — μόλοι. Legebatur πῶς δὲ x^ ἀμήχανόν 5 ᾿ἀπό — 
μηδὲν ὅνταν, πρᾶτον μόλοι. ,Emendavit Hermannus. Casaubonus 
coni, πῶς δέ; κ᾿ ἀμαχανὸν γ᾽ ἀπὸ μηϑενὸς ὥςτε τι πρῶτον μόλοι 
Marqu. Cudius apud Menag. ὁ p- 86. πῶς 86; "αὐ ἀμάχανον ἀπό. sire: 
μηδέν γ᾽ ᾿ὅ τε πρῶτον μόλοι. 


, ἢ οὐκ ág' — δεύτερον. Scribebatur οὐκ ἄρ᾽ ἤμολε πρῶτον οὐδέν, οὐδὲ 
semper atque immutetur. F — si numerum ex iin tuleris, 
quae neque aequalia, neque aliqua, neque quante, neque, 
qualia sunt, | Porro ista sunt quorum.semper generatio e«t, 
uunquarm vero substantia.  Infelligibile vero cui niil vel ac- 
cedit vel decedit, Hoc autem. sempiternorum natura est, 
quam similem atque eandem semper esse contingit. Atqui 

« £picharmus de sensibilibus atque éntelligibilibus expresse ἐο- 
quitur in hanc sententiam; 
4. At semper dii exstilere, neo desierunt esse unguam. 
Haec autem (creata) adsunt semper similia et per ea- 
dem semper subsistunt. ' 
B. Sed fertur Chaos primum deorum genitum esse. 
4. Quenos⸗ pero? Fieri certe nequit, μὲ a nihilo guid 
primum proveniat. 
B. Nec igitur primum quidquam provenit, A. Neo, per 
lovem quidquam secundum 
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τὔνδέγ᾽) ἄν ἄμμες νῦν cie Myontc- ἀλλᾶν διδγει m). 11. 
Uoc ed nop! ριθμὸν τες ποριασόν, αὐ δὲ Mg elu. ἄρτεον Π), | 
πονδέμερο) δῇ quies, vj wal vuv ὑπαρχοῦσανιλωβεῖν, 
αὐλὸς 889 ws τοι τύχ' ἀὐτὸρ εἶμεν); B. oin ἐμὶν σάχα. 
P —*8* οὐδ᾽ αἱ ποεὶ Μέερον παχυαῖον πογθέμον q) 
στερρὸν ξιερονμᾶκος, 7 τοῦ πρόσϑ᾽ ἐόντος ἀποταμεῖν, 
(dn 1 ὑπάρχοι τῆνο τὸ" μένον. B. ov γάρ. Lo en : 


A2: X E. ὄρη : - 
- τεὸν ἀνθρώπως᾽ ὃ μὲν γὰρ avjeO y ὃ δέ yu μὼν 
MID "E UE ME n Voca 6 gs) wi 'gehsar). E s 


y —E τῶν δέ γι- —. Cass bonis cbni, — 78. Mirqu, 
2. Bor pei Menag. p. 57. οὗ μεεὼ Au ,deveegor. .. 

9; τῶγ δέ ἔχε. Edit. Froben. τῶν δ᾽ (gum: codd. Cantabr, et 
Around, Ef d ἕμμες νῦν ὧδε λέγων (cdm cád, Cantabr.: — 

Arud. phas- Péye) μέλλειι τῶδ᾽ εἶστε. Conzantit, praeter 

Ns x et. εἰ λίγωμεν Mennagiana. mE Hermannus. 

"'sauboniüs Souls τῶνδε δ᾽ ὧν ἄμμες vi» ὧδε λέγω, uw τάδ᾽ 

ἔμμεν. 

m) αἱ ποτ᾽ — ἄρτιον. Legebatur ποτ᾿ ἀριθμόν y «ab. δὰ. 

As, τὸν ἄρτιον,  Emendavit Hermannus, Casaubonus coni, - Te 

"ἐωϑμὸν vb» περισσόν." coo s e aene 
. Ὁ) "inedito Scribebathr —* —BRR ceni, : — 
δ. - ve«s toe (C. 

p) * — — εἶμεν. ——— 4 ϑοκεῖ advol (ed. Froben: dnd) xo) 
é αὐτὸς εἶμεν. Emendavit Hecibaüpgua, Casaubonus Sn qutd 
πε κε τοι καὶ ὅ αὐτὸς ἥμεν. 

q) οὐδὲ μὰν- -—'worOfus.  Legebatir. οὐδὲ Rav οὐδὲ πῶ V 
παχὺ ἐὸν ποτϑέμεν. Mw... Esmindavit Casaubonul-dta 3 qonjice- ^ 
ret καταϑέμεν. 

z) στερρὸν — φθίνει. Haec ita le egebantar: ἕξερον στερρὸν — 3 
τοῦ πρόσϑ᾽ ἐόντος | ἀποταμεῖν, ἔτι κ᾿ ὑπάρχοι κεῖνο τὸ p 
οὐ γὰρ ὧδε νῦν ὁρῆ καὶ τὼς ἀνθρώπως, | ὃ μὲν γὰρ ρα ὃ δέ 
ye μὰν φϑένει. Οαδε' Casaubonus sic comatitui: ἀξ τες, Ἱκερὸν pü- 
πος $ «οὗ 2960". ἐόνκος ἀποταμεῖψ, l ἔτι κ΄ ὑπάρχοι viro τὸ né 07. 

' οὗ γὰρ ὧδε; νῦν ὅρη | καὶ τὼς ἀνθρώπως" ó μὲν T αὔξεθ᾽, ὁ δέ 
ye μὰν φϑένει. Reli iqua émendarit ermannus, 


peg) 
de iis quae nunc dicimus, Hes haec est: ' 
ei'quis ad numerum imparem aut etiam, parem 
addat numerum, aut praesentem bis sumat, 
numguid tibi idem numerus manere vilstur?- A 
Haud sane mihi,  '. 
«4. Nec vero εἰ ad cubitalem meneuram addere quies velis 
aliam quandam solidam longitudinem, aut ab ea quae 
) primum erat, 
aliquam auferre, ádhuc eadem erit qa, prius men- 
" eurd. ) 
B. Jd quoque certum videtur. 4. Ita. nunc considera 
homines, TEE, 
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T dvo) μἰδαλλαγῷ δὲ desig παρδὰς lev) πάνϑα νὸν χυόκόν, ᾿ 
TEN" à δὲ μεεαλλάσδει κατὰ) φύσιν κοὔποχ᾽ ἐν toute) μένει, 
. δεῖρον εἴη κ᾿ αὐτὸ δήέα coU παρεξεσεαπόκρρι). 
. ui tu δὴ κἀγὼ χϑὲς 4). ἄλλοι tii νὺνγ) ἄλλοι σελέθομες, 
— ἄλλοι; κοὔποχ᾽ αὐτοίς) [Dona i enr» 
— λόγον. — — 

15 ἔνε φησὶν ὁ ὃ "dimus sod ταυτί" » Desi», ol poi τὴν ψυχὴν 
εὰ μὲν διὰ τοῦ σώμαεορ αἰσθάνεσθαι, οἷον ἀκούουσαν; βλέ- 
φίουσαν"" τὰ d' αὐτὴν καϑ' αὐτὴν ἐνθυμεῖφθαι 9 ἐμῃδὲν τῷ 
σώματι χρωμένην, διὸ. de) τῶν ὄντων τὰ μὲν αἰσθητὰ elvat, 
sa di vogsd. ὧν ἕνεκα καὶ ᾿ἤλαξων ἔλεγεν Q Qr» δε ξοὺς συν- 
εδεῖν τὰρ τοῦ. παντὸς —2 ἐπιθυμοῦντας πρῶτον m eni 
τὸς καθ᾽ αὐτὰς διελέσθαι τὰς ἐδέας, olo» ὁμδιότητα fel 
μονάδα καὶ πλῆϑορ. καὶ μέγεθος καὶ στάσιν καὶ κίνησιν" 
δεύτερον αὐτὸ xaO" αὐτὸ τὸ καλὸν καὶ — καὶ δίκαιον 


φ 
4ν 


e) i», Cessubonns coni, 1f. ; 
' $)-wetd. Cosaubonns coni as. 
5) — — παρεξεστακ τος. Legebame ὠλλὰ ἕτερον εἴη κ᾽ αὐτὸ δὴ 
τ σοῦ παρεξεσταπότος.  Casaubonus:eorr. ἀλλὰ δὴ ἕκερον ete, Vend 
εἰλλὰ oimiuit edit. Froben, cam codd, Cantabr. et Aman: δῆτα 
δον debeur Hermanno. — 
- ΣῚ χϑές; Casaubonus coni, χθές, ; 
y) νὐν. Seribebatar νῦν. 
νοὔνοκ᾽ uvrof, Casaubonns corr. x* οὕποχ᾽ αὐτο, 
κὶ [φελέθομος]. inserui praesunte. Hermenao. . 


Inter illos alius crescit , alius autem — 
án mutatione autem omnes sunt per omne tempus, , 
Quod autem mutatur secundum naturam, neo in e0- 
dem statu unquam manet, 
diversum erit et ipsum ab eo, a quo discessit, — 
Quin tu quoque σέ ego heri alii eramus, et nunc" alis 
'^ exeatimnus, 
rureusque alii erimus , at, nunquam iidem agemus ex 
ea ratione. 
Addidit haeo praeterea Alcimus: iunt autem sapientes ani- 
mam alia quidem sentire per corpus, puta videndo atque au- 
diendo: alia vero ipsam per δα ipsam animadvertere , : nullo 
eorparis officio utentem, Quocirca eorum quae sunt alia een- 
sibus percipi, alia intelligentiae ratione comprehendi. Qua- 
ve Pato quoque oportere dicebat eos qui. cuperent rerum ini- 
£a colligere , épsas primum apeciee , quaa ideas vocat, secun- 
dum δὲ ipsas distribuere, puta eimilitudinem et unitatem, 
multitudinem atque magnitudinem, statumque et motum: 86- 
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sel τὰ τοιαῦνα: γοθύνθάν»" rotro⸗ NS Macy: Orid» ὅσαι18. 
πρὸς ἀλλῆδας εἰοῖν, σὸν ᾿ἐπιλδήμην᾽ ἢ μέγεδϑ' δι ϑεσλοτείαν" 
ἐνθυμουμένους. ὅτε τοὶ "rap. ἡμῖν ϑιὰ τὸ μετέχειν. "ἐκείνων 
ὁμώνυμα ἐκείνρεν: ὑπάρχοι" Tur dà béy δίκαια μὲν ὅσα τοῦ 
ϑικαίδυ," φαλὰ ὀῤιὅσα τοῦ καλοῦ. loti 8 τῶν εἰδῶν ἣν ἑκα ^t 
σεῦν ᾿ὐἴδιόν ve καὶ Nóng δὴ 3a) πρὸς τούεοεῤλάποθθ ἐφ᾽" i 
«αὐ quod sv er ᾿ψύδοι rar ἐδέάς Vordvot καϑυνεξρ viue 
pera* fd aM ταύταις dorxóvth tori δλδιματὰ cam 


Oeoyer ra. otsbírv» - —— περί" τὰ τόδ' ἀγαϑυῦ' —X wc 
ὑῶν Ade. υὔτω Mythen δον δεν ΔΑ γι 
4. d ἔσει». «dins τὸ πράγμα; B. πάνυνμέν dic "τ 
OK ἄνθρωπος ὧν αὔλησίς : ἐστὶν" B. ᾿υὐδαμῶξ. vr iran * 
4. φέρ᾽ ἴδω, riga) ᾿αὐλητάς; sie εἶμέν to⸗ doner : (Qu 
— ἢ ὀὐ γάρ; "B ndvo iiy dpi" ut^ οὐκ d» 
ao $4 oM νὰ) - δοκεῖ : . PS UM m" 
obõ rwe "" τοι καὶ περὶ τὐὠγαδῶ; τὸ ads 577: 
ἀγαθὸν τὸ πρᾶγμ᾽ εἶμεν xa0! ab9'* ὅρος δέκα 
edi μαϑὼν. 5v , ἀγαϑὸὺς ἤδη γίνεται). ΝΣ 
-- 1) those web νόημα. Casanbenns cabi, divos τὸ Ῥόημαι. Meia- 


gius ἀδδιόν τε καὶ νοητόν. 
€) ouod... διε, Fróbeu. — Stophan· droit. Dhd 
cod. Cauubr., hoc Árund. coinmeudat, - : : 
d) Hu Legebatur τί δ᾽. — — — 
e og — jesus. Melre -eonsdtnit: —— — — —2 
ede οὐ —— Geeurum i oum. Hertmanzo — * 
fnt 02 
cundo ipsum per se ipsum honestum ac bonum , iustum atque 
hniusmatdé.caetera aubüicexe ;. tertio &onapicere quae. Aibi mu- 
£uo cobaeraant ideae, puta scientiam aut mafuyátudinem sive 
dominationém, simulque οὐ ἀλλα cogitare, ea quae eunt apud, 
nos ex illorum participatione eis aequivaca fieri. ,xempli 
causa dico. iwsía. esse -quae - justo communicóné; i 
honesto. Fet auiom unaquaeque epeciea aeterna, ao 
qraeterea, intelligentia. omni perturbatione vacua,  Quacirog 
“44 ideas in natara velut exemplaria dizit eubsistare ; alja. Jis 
esse si milia quae maxime ad istarum eimülitudinem cvnsistant, 
dipicharmua igilur de bono atque ideis ita fare diesenét: — . . 
. «4. Num sbiarum cantus res gliqua est? B. Jta sane, , 
«f. Hamo igitur tibige cantus «σε. B. Nihil wénut. 
44, Age videamus: tibicen quis tibi esce videtar? NA 
' Homo an nen? 8. Maxime vero... 
44. Nonne igitur idem tibi videtur de bono? . " 
Bonum quédem rem esse, quae per 86 ipsam. exsistat: 
' quisquis qutem eam didicerit , bonkm eum effici. 
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s ewe γα τιν ἢ). αὕλησιν exbroéc μαθεῖν, 

: 4 ὄρχσιν £) ὁ ὀρχησεάς τεῦ, 3 πλοχεὺς. πλουάα, 

᾿ 5 πᾶν 7 ᾿ ὁμοίως sev τοιούτων ὅτε τὰ 4) Ane, 
οὺ χ᾽ ἀὐτὸς εἴη χὰ rijv" veysixég γα μάν. 

15 Indree ἐν πῇ περὲ κῶν ἰδεῶν ὑπολήψει φησίν." » int ἐσεὶ 
μνήμη; τὰς ἐδέαφ ἐν τοῖς οὗαιν ὑπάρχειν διὰ sD τὴν μνήμην 
ἀἠφομοῦντός τινοθ καὶ μένονεορ εἶναι" μένδιν δὲ οὐδὲν ἕεερου 
9 τῶρ Hinc. εἰνα γὰρ d» ερόπον,“ quel, ,Qued(iso τὰ ζῶα 
EL ἐδζῳρ ἐφαπεόμενα,. sed nose sevto i). εὸν νεὖν ues 
κὸν δ) εἰληφόεται; ^ vur δὲ νημονεύει εἴς. ἁμοιδεητάς τὸ sna] 

, Topics ὁποία tag ἐσεὶν. «ἀκοῆς ἐνδειανύμεναι ders πᾶσι τοῖς 
(wor ἐμφυεόρ ἐσεῖν ὁ τῷς -ὁμοιύτητος ϑεωρία. διὸ * se 
— “μαϑάνεσαι. nee οὖν ὁ ᾿Βαίχαρμος; Dd 

16.. Sénat; εὸ σοφό». os ov καθ᾽ ὃν μόνον; 

ἀλλ᾽ ὅσσα ἢ "ép δὲ, πάντα καὶ γνώμαν ἔχει. 
καὶ γὰρ τὸ θῆλυ m). τῶν ἀλεκτορώων βένορ»" 
να Àgg καταμαθεῖν ἀκενέρ» οὐ τίκεει. ςέκσα 


— Legebstur γὰρ εἰ τὴν, Correxit Casaubonus, 


egebatur.; τὴν ὄρχησιν. Artioulum mma cum die- 
iunctione Ms debe Casaubonus, 


(au Edir. Frobts- cum cedi. Canabe, «c Awad,. enl, 


4 


i) τοῦτο. i-r Froben. εοῦκον.- 
M . Edit Froben, φυσικῶς, 


» . 
22) τὸ θῆλυ, Men omidit arüculum, quem praece Frobenium 
pl codd. Cantabr. et Arad. 


Sicut enim qui tibiarum cantum didicerit, tibicen; 
' eut qui saltare, saliator; aut qui texere, textor; 

aut eimiliter quodvis horum aliud didicerit, 

non ipee erít are illa, sed artifex. )J 
JPlato ἐπ Opinione d« ideis ait: Si quidem est memoria, ideas 
in hie quae sunt exsistere, quod memoria quietae ewíusdam 
rei ac manentis sit: manere autem praeter — nili. 
enim, inquit, modo servarentur animantes, nisi et ideam at- 
tigiseent, et praeterea naturalem mentem accepissent ὃ Memi- 
nit autem eimilitudinis et pabuli, cuiusmodi illis esee soleat, 
ostendane quod sit animalibus omnibus insita similitudinis 
intelligentia, Quocirca et quae sunt eiusdem generie sentiunt. 
Porro Epicharmus ita ferme ait: 

Eumaee , sapientia non in uno tentum consistit, 

sed quae vivunt omnia notionem quoque habent. 

Namque e ceoram femina, 

δὲ atftente — —— parit. pallos 
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— (rs, dM InsiQun) aod noui ψυχὰν Dye 
εὖ δὲ σοφὸν ὦ φύσιρ τόδ᾽ οἶδεν οἷς ἔχεει ^ 5 
.  póva* manaideures γὼρ αὖ καύταῦ ὕπο. ^ c 

sal πάν" | 

Θαυμαστὸν οὐδέν dose μὲ ταῦϑ᾽ οὕτω λέγειν, 

οὐδ᾽ ἀνδάνοιν ἀσειοῖφεν ἀστούς, καὶ δοκεῖν 

saleg πεφύκειν 0) καὶ γὰρ a κύων κυνὲ᾿ 

κάλλιστον εἶμεν φαίνεταε, καὶ βοῦς βοΐ, 

ὄνος δ᾽ ὄνῳ καλλεστόν ἔστιν p), ὥς δ᾽ ὑδ —" 


wed vevr& μὲν καὶ τὰ τοιαῦτα διὰ τῶν τεσσάρων βιβλίων 17. 


παραπήγνυσον ὁ “Αλκιμος, παρασημαίνων τὴν ἐξ ᾿δηπϊχάρμου 
Ἰλάτωνε περιγινομένην ὠφέλειαν. ὅτε δ΄ οὐδ᾽ αὐτὸς ᾿Δηίχαρ: 
μος ἡγνόεο τὴν αὐεοῦ) σοφίαν, μαϑεῖν ἐστε neu τούτων. ἐν 
οἷ; τὸν ζηλώσοντα προμαντεύξεαι" 


Ὡς δ᾽ ἐγὼ δοκέω, δοκέω ydo, ὃ σαφὲρ aiv, «οὔθ᾽, 


ever) 


n) ἐπώζει, Legebatur ἐπωάζει. Correxit Casaubonus, 
o) οὐδ΄ ἀνδάνειν — πεφύκειν.  Legebstur καὶ ἄνδάνειν αὐτῶσιν αὖ- 
«ούς, καὶ δοχεῖν | καλῶς πεφυκέναι. Οὐδ᾽ debetur Hermauno: ὠσϑοξο 
σιν ἀστοὺς Valckensrio ad Herodot, p. 731. ἃ. ed. Wessel. : πεφύ- 
xu» Meinekio ad Menandri et Philezn. Rell. p. 276. qui corrigebati 
χαὐτοῖσιν αὐτοὺς ἀνδάνειν τὰ καὶ δοκεῖν | καλῶς πεφύκειν. MES 
p) ἐστιν. Inserni cum Hermanno, 
αὑτοῦ. Scribebatur αὐτοῦ. EE E : 
») ὡς δ᾽ — ὅτι. Edit. Froben. ὡς δὲ ἐγὼ δοκέω. δοκέω γὰρ σαφὲς 
dye τοῦϑ᾽ ὅτι. Menag. ὡς δὲ ἐγὼ δοκέω, δοχέων γὰρ σαφίσ 
«οὔϑ᾽ ὅτι. Emendavit Hermannus, Kuchnins p. 519. corr, ὥξξα, 
conmmate idem ifterpungens post σαφίσαιμμι Casaubonus Óoxés 
yàg σαφὶς dppt. 
viventes; sed ova incubat et calore animat, 
Haec aufem sapientia ut sese habeat, natura novit 
sola: ab ea quippe erudita est. 
ado rursum: 
(Nil mirum est ita me haec dicere, 
nec placere civibus cives, videriqua 
hre natos esse, Nam et canis cani 
pulcherrimum animal esse videtur, et bovi boe: 
asina quoque asino pulcherrima: eus item sui, " 
Ista et huiusmodi quattuor libris prosequitur Alcimus, ad- 
monens quantum emolumenti Plato ex Epicharmo sibi com- 
paraverit. Quod autem neque Epicharmus ipse sapientiam 
suam ignoraverit, ex iis coniicere licet quae pracsapiens ae 
veluti divinans fore imitatorem sui, sic fepe ait; 
) Ui autem ego. puto, immo certo hoo praesemiio, 
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τῶν dy μκάμα d) ern σσῴται λόγοι, cóusiek ἔτι. 
καὶ λαβῴω τος avra περιδύσαρ() τὸ μέφρον. ἃ γῦν ἔχει, 
- , εἶμα ὦ) dove «αὶ, πρρφυρῶν x) λόχοισε ποικᾶφρ καλοῖς, 
δύρπάλαιστος ὦν, τὸς ἄλλως εὐπαλαίσεως y) ἀπαρφανεῖ, 
ΧΙ, Δοχεῖ δὲ llhutow καὶ τὰ Σώφρονος κοῦ μέμογράφον» βιβλία 
δ. ἠμελημένα πρῶτος εἰς ᾿Αϑήνας διακομίσαν καὶ ἡϑοποιῆσαι 
XIV. πρὸς αὐτῶν 4)" & καὶ εὑρεθῆναι ὑπὸ τῇ κεφαλῇ αὐτοῦ. Tig 
. δὲ πέπλευκεν εἰς Σικελίαν" πρῴτον μὲν. κατὰ Θέων τῆς νήσου 
καὶ τῶν πρατίρων, ὅτε καὶ “Διονύσιος ὃ ᾿ξρμοκρῴάξους, τύ- 
φαννος ὧν, ἡνάγεασιν ore συμμῖξαι αὐτῷ... ὁ δὲ διαδεγόμε- 
νος περὶ τυραννίδος καὶ φάσκων ὡς οὐκ ἔστε τοῦτα κρεῖξτον 
ὃ συμφέμεεα) αὐτῷ μόνον, εἰ μὴ καὶ ἀρετῇ διαφέροι, ngog- 
.digouat» αὐκῷ. ὀργισϑεὶς yag, ,,Οἱ λόγος σου.“ φησί, ,γερον- 
τιώσε“ καὶ 0g, ,ωξοῦ 0d γε τυραννεῶσιν." ἐντεῦθεν ἀγαναχτήσας 
19.0 τύραννος πρῶτον μὲν ἀνελεῖν ὥρμησεν αὐτόν᾽ ela, σιὰρακλη- 
ϑεὶς ὑπὸ “ίωνος καὶ ᾿Αριστομένους τοῦτο μὲν οὐκ ἐποίησε, 
παρέδωκε δ᾽ αὐτὸν Πόλλιδεαα) τῷ “Ὡακεδαιμονίῳ. κατὰ καιρὸν 
4), μνάμα.. Edit. Froben. et Stephan, cam cod, Cantabr. μνᾶμα. 
t) περιδϑύσας.  Meuag. περιδήσας. 
8) elua, Edit. Froben, tipa. ; ut 
. X) moggvQév. Casanbonus corr, πορφύραν. 
y) d», τός. Scribebatar ὧν, τοὺς ἄλλους εὐπαλαίστους. "Toupius ad 
Longin. p. 414. ed. Weisk. coni. αὐτός. Correxit Hersnanpus. 
2) πρὸς αὐτῶν. Valckenar, ad Theocm Adoniaz. p. 194. B. coni, 
s ἢ πρὸς αὕτον. Nm ; 
« ἃ) συμφέρει. Edit. Froben, et Menag. συμφέρον. 
22) oi. lta cod, Arund. Scribebatur ZIelide 
' δος - meorum olim sermonum quoque erit memoria. 
Jsta quippe carmina hoc metro quis exuens,: 
vesie autem alia ornans ac purpura varia, : 
invictus ipse alios facile superabit. . 
Videtur Plato Sophronis quoque mimographi libros antea 
meglectos primus Athenas invexisse, moresque ex eis for- 
masse: qui et sub eiüs capite fuerint reperti. Ter autem 
navigavit in Siciliam. Et primo quidem nt insulam crate- 
resque videret: quo tempere Dionysius Hermecratis filius 
tyrannse impulit nt secum loqueretur. Ubi gnum ille de 
tyrannide dissereret, dicens non id praestare quod sibi soli 
easet ntile, nisi et virtnte excelleret, offensum tyrannum et 
iratum dixisse aiunt, Verba tua otiosorum senum sunt: et 
ille, Et tua, iuquit, tyrannidem sapiunt. Ad haeo indigna- 
$fum tyrannum primo quidem neoars illum volnisse: deiude 
vero a Dione δὲ Aristomene exoratum id quidem non, fecisse, 
verum Pollidi Lacedaemonio, qui per id temporis legatus ad 


Φ 
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did: nosse» ὠφιγμένῳ, ὥρτο' ἀποδόδθοι. wisi vog. αγωογὼν 
αὐκὸν εἰς «“ἤγεναν: ἐπίπρασπεν. 0s$ καὶ "Χώρμανδρος αρμαν- 
ϑρίϑου ἐγράφαιο würg die Onsdrov:  eutd τὸν map! wüseig 
εεϑέντα νύμον," τὸν πρῶτον ἐπιβάντα "dénvule» τῇ τήσῳ : 
Gupiroo. ὠποθνήσκων. ἦν δ᾽ ᾿αὐτὸς ἃ Oslo τὸν νόμον; πκαϑά 
φησι ᾿Φαβωρῖνορ' ὃν. ᾿φανιοδαπῇ isoplg. εἰπύνεος δὲ τινὸς, 
pe κακὰ rteuÓsdie, φιλόσοφον εὗρον τὸν ἐπιβάντα, ἀπέλυ- 

. d$ δέ qas; παραγϑῆναι αὐτὸν elg νὴν ἐκκλησίαν κω 
τηρούμενον μηδ' ὅ-: τὸ οὖν φθέγξωσθαι" ἐτοίμωφ δὲ ἐκμδέξα- 
ὀϑία τὸ συμβιᾶνονι ol. δὲ ἀπιουτεῖναι, μὲν αὐτὸν οὐ δεέγνωσαν, 


sui» δὲ Piperav ey τρόπῳ TU» οἰχμαλώτων. δυεροῦται δὴ 50, : 


εὐκτὸν werd τύχην παρὼν ᾿Αννίκερις ὁ Κυρηναῖος εἴκοσε μνῶνᾳ 
M δὲ τρνίκονεαδ), “ρὲ ἀναπέρατεν ᾿“(ϑήναξε πρὸς τοὺς éfal- 
φουρ.. οἱ δ᾽ εὐθὺς κάργύριον ἐξέπεμψαν, ὅπερ οὐ προρηήκατῶ 
εἰπὼν μὴ μόνους ἐκείνους αξίους εἶναι Πλάτωνος κἤϑδεσθαι. 
ἔνεοι δὲ καὶ Δίωνα ἀπαστεῖλαί φασι. τὸ ἀργύριον, «αἱ τὰν μὴ 
— ἀλλὰ καὶ — αὐτῷ τὸ ἐν ᾿Αἰκαδημίᾳ NC 


Er οἱ e — Haec ex margine illata putabat Rossins n L f 


J. p. 42. 
piri fe Edit, Preben. cum oodd, Cantabr, et Arund, προρέσθαιο, 
— Rossius b l. $- xvi. p. — io 


se venerat, eum tradidisse ut — Eum ille i in 
Aeginam adductum vendidit. Quo tempore ' Charmender 
Charmandridis filius eum mortis reum acousavit.  Secun^ 
dum promulgstam enim apud eos legem capitale erst, si 
quis Atheniensium eam insulam adiisset: atque ipse eam 1e- 
gem tulerat, εἰ Phavorinus memorat in Varia Historia. .Cae- 
terüm quum a quodam fpisset per iocum dictum, philoso- 
phum eum esse qui ascendisset, absolutum dimiserunt. As- 
serunt plerique illam et in concionem adductum: ubi quum 
óbservaretur, nihil penitus loquutum fuisse, prompto animo 
quicquid contingeret accipere paratum: illos eum minime 
ufdem occidendum, sed solum vendendum captivorum, more 
ecrevisse, Aderat forte Annicoris Cyrenaieus: is eum vi-, 
ginti minis sive, utalii volunt, triginta redemit, remisit- 
que Athenas ad amicós. ΠΗ extemplo pecuniam Anniceridi 
rémiserunt. Sed Hánc ille omnino accipere nolit, assereme 
non eos solos dignos esse quibus Plato curae esset. Alii 
Dionem quoque miaisse pecuniam dicunt, illumque eam non 
dimisisse, sed hortulum ,guoque in Actdemia sibi comparasse. 
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σϑω: wo Bison; IBlrd), λόγος ὑπό ve, Xafelso sem 
ves καὶ wc ταῦτα ἐν Alim e) καεαπαφρουβῆνα»,. £90 déen 
paviov μηνέσκντος αὐτῷ διὼ τὸν φελόδοφον" eg. wel Qufu^ 
$1.90 φησιν ἐν spere τῶν anoprnuoomutses. οὐ μὴν δὲ 
ἡσύχαζεν ὃ Διονύσιρφ' uou» δὲ ix£esqia Titus, μὴ) «κα 
ἑῶρ ἀγορεύειν αὐτόν, sal ὃς ἀντεπέφεοιλε μὴ τοσαύτην av 
XV.re σχολὴν εἶκαι ὥρεε «hevosiov μεμνῆσβφι. “εύξορον πρὸᾳ 
Φοώτερον ἧκε Διονύσιον, αἰτῶν γὴν καὶ ἀνθρώπους κοὺς καεαὶ 
τὴν πολιτείαν avrov ζησομένους. ὁ δὲ. καίπδρ ὑποσχόμενορ 
οὐκ ἐποίησεκ, ἔνιοι δέ φασι καὶ κινδυνεύσρωι, αὐσὰν. ὃς. ἄκα- 
ποόίϑοντα Δίωνα καὶ Θεώκαν f) ἐπὶ τῇ S" vngov ἐλ ϑερίᾳ: 
ὅτε καὶ fexérag αὐτὸν 0 Ἡνϑαγορικός.. yos veg ἐπιστολὴν 
πρὸς Διονύσιον, παρητήσατῳ καὶ διέσωσεν tig. — ἄστῃ 
δὲ ἡ ἐπιστολὴ sot e Z i -— 


“Μρχύτας “Διονυσίῳ — 
2 ᾿ ᾿ΑΙπεστάλκαμες g) πάντες oi Πλάτωνος φίλοι τὼς περὶ 


à Ππόλλιν. Edit. Froben, et Stephan, πόλιν, cod, Cantabr, m 
Armd, πόλισδα, edit. Menag. 1792/40, 
“Ἑλίκη. Edit. Froben. xr. 
. f ) Θεώταν. Edit. Frobee, ϑεώνταν. Mensg. Θιόντακ. B, ,Conahe., 
Arund. et Stephan. Θεώτων. 
8) ἀπεστάλκαμες. Scribebatur ἀπεστάλκαριεν, Corexit Menag. in ien 


Pollidem voro a Chabria superatum et postea in Helice fnisse 
submersum fema est, daemonio illi indicante ista illum phi- 
losophi gratia perpeti, ut Phavorinus iu primo Commenta- 
riorum meiniuit, Atque non quievit Dionysius ipse, verum, 
quum didicisset quae illi contigissent, scripsit Platoui, orans 
ne in se maledicta ingereret, Ad quem ille rescripsit, noa 
sibi tantnm superesse otii, nt Dionysii meminisset. Secun- 
do profectus est ad iuniorem Dionysium, postulans terram 
.  etque homines qui secundum constitutam ab co rempublicam 
; — vwiverent. Id ille, quanqnam pollicitus, non praestitit. Neo 
abfuit secundum quosdam suapicio illum magno sui periculo 
, Dioni et Theotae persuadere tentasse, illorumque erexisse 
animos ad liberandam insulam. Quo tempore Archytas Py- 
thagoricus scripta ad Dionysinm epistola purgavit illom a 
suspicione, atque serm Athenas remisit. Est autem epi- 
stola huiusmodi: 


| 4drchytas Dionysio. 
Misimus omnes Platonis necessarii Lamiscum et Photi- 
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— $» κὰδ «Βωτίδαν, ἀποιαῤφόμενοὶ À) τὸν ἄνδρα 
nasse») πὼρ vie) γενομέσαν δμολογίαν, ὀρϑωῖς δὲ καὶ nos- 
g& ptprnoxeutroc —RX τῶς σπουδᾶς, vina πάντας ἄμμϑ 
φιαρεποίλως natrow Πλάξωνας &qebiv, ἀξιῶν προερέπεσϑαέ ge 
etité» καὶ ἐνοδέχεσθαιν τά τὲ ἄλλα sal xd περὶ τῶν ἄσφά- 
Aum» - μένοντι τὲ ala qogui rmi, μέμψασο, δὲ καὶ τῆνο» ὅτι 
sy) nol ἐπουφα, τὰν ἄφιξιν αὐτῶ. καὶ ἀγάπας ἐκ τήνω 
δώ spore οἷς οὐδένα τῶν nap τίν m). «i δὲ τις γέγονε τρα- 
gérer, ἐνθρωπίζεν n) ze": καποῤβιδόμεν. auper o) eflafs 
κὸν &rdpa. — γὰρ “ον δίκαια πράξεις xol ἄμμεν 2) 


gre. 9. svi 
.Teohoy “ἦλθε —X — —X οὐ τυχοὶν E 

dususes: Lino δον δέρ τὴν. παερέδα᾽. ἔνθα. πολιτείας — 

oux mere, καίξοι πολιξικὸς ὧν ἐξ ὧν γέγραφεν. αἴτεον δὲ 

κὰ ἤδη νὸν δῆμον alles πὸλεχεύμασιν ἐνειϑίσϑαι; φησὶ δὲ 

πΠυμφίλη ἐν τῷ πέμπεῳ καὶ εἰκοσιῷ ἐῶν ὑπομνημάτων eg 

"4osodeg καὶ ᾿Θηβαῖρε μεγάλην πόλιν οἰκίζονεες παρεκάλουν 


bh) ἀπολαμψό von — Edit. Froben. ὠπολαψόμενσι. 
4) mevvé», Edit, Froben. κατὰ vay, - , 
“1 πὰρ τίν. Scribebutur παρὰ τίν. Vid. Bast. et Schaefer, ad Gre- . 
gor. Corinth. p. 208. sq. , li 
ἃ) hede.: Menégs go. — - 
m) πὰρ τίν. Edit. Froben. παρὰ ví», 
n) ἀνθρωπίζειν. Edit. Froben. κἀνθρωπίζειε. 


o) ἄμμον. Edit. Froben. GAMES Menag. pis. 
p) ἄμμιν. Menag. dir. 
2) χαριῖ. Ἔ(Ε Froben, cum eodd, Cantabr, et Anat: χαριζῆ. s | 


dam, sirtem illum uli fe recepturi éure antiquae nostrae ami- 
citiae. Facio igitur feceris, δὲ memineris quanto a nobis atu- 
dio eflagitaveris Platonis ad te adventum, ut: nos idum ve- 
nire hortaremur, facturum. te sepondena omnia, illumque libere 
accedare «t abire permissurum. | Memor esto égitur quanti il- 
dius adventum. feceris, quodque eo tempore plus caeteris ama- 
veris, . Quod sí qua orta simultas est, &umanius te agere 
cenvenü, , illumque nobis, restituere illaesum, | Haec enim δὲ 
facss,. iustitiam coles ao nobis gratificaberis. 
'T'ertio. accessit Dionem reconciliaturus Dionysio: sed 
quum id obtinere nequisset, infecto negotio ad patriam re- 
diit; Ubi ad rempublicam accedere quidem noluit, quamvis 
maxime ciyilis esset, ut ex his constat quae scripsit, Ratio 
autem cur abstinuerit ἃ publicis negotiis, illa in primis fuit, 
quod plebe alis institutis et moribus assueverat. Hefert . 
Pamphila in vicesimo Pme Commentariorum Arcadas ac 
.Q 
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avid» —— SU) aO» ἴοον. Pyéiv 60 ϑέλονναγι, i» 
 XVHr. ἐπορεύθη. “όγοςρ. δτε"καὶ Χαβρίᾳ)" συνεῖπέ 4) y» σερανηγῷ 
φεύγοντι θανάτου. μηδενὺρ τῶν "πομτιῦν. τοῦτο. πράξωι βου» 

. 24.ληϑέντος. ὅτε καὶ ἀνιόνει αὐτῷ aig τὴν ἀκρόπολιν σὺν τῷ Xa- 
βοίᾳ) Αρωβύλος Ε) ὁ συκοφάντης «πανεήσας φησίν, v; diis 
συναγορεύων ἥκεις, εἰγνοῶν:, ὅτι καὶ σὲ νὸ Σωκράτσας “πώ - 
ψέιὸν x) ἀναμένεε;"" τὸν "δὲ «aras, n Kal- Ore Undo vie κατρέϑνο 
ἐσερατευόμην, :ὑπέμενον τοὺς 'κινδύνονς" καὶ viv Vni. τοῦ 
XIX. καθήκοντος ϑιοὸ φίλον ὑπομενῶ" Οὕτος πρῶτας ἐν ἐραντή- 
et λόγον παρήνεγκεν; ὡς φῆσι Φαβωρῖνος. ἐν. ἐγδύῃ OrRr»(- 
δαπῆς ἰστορίαρ᾽ καὶ πρῶτος τὸν κατὰ τὴν ἀναλυσιν T UE $»- 
τήσεως τρόπον εδἰφηγήδατο Ato! dpavti t9 Θασίῳ, xai πρῶ- 

' ^ v0p ἐν φιλοδοφὶκ αϑιίποϑα ὠνόμασε καὶ σεουχεῖον xir dene 
κεἰπὴν καὶ ποιήματα!) καὶ τοῦ ἀριϑῃοῦ vo* προμήκη xol 
tí» περάτων τὴν iníintdoy: ἐπιφάνεναν καὶ Θεοῦ mobo 

25. xài πρῶτος τῶν φιλοσοφων" arret se οὖν λόγον τοῦ fv» 
olov») τοῦ Κεφάλου; ἐχθέμενος αὐτὸν sued. λέξιν — Oud- 


ry Χαβρίᾳ. Edit Frohen. χωνρίᾳ. - : 
᾿ς 8) συνεῖπε. Legebatur συνεέπετο, £mendavit Vilckennrins Dine Βι- 


«489. 
t) pnr Edit, Froben. χαὺρ ig. 
i) Κρωβύλος. Scribebatur Κρώβυλος. Conezis —R ed Aki- 
staeneti Epist, p. 441. 
x) χώνειον. Edit, Froben. πώριον, 


ποιήματα. Menagins coui, “ποιόνηνων ' EO £o ge ee κα 

d τοῦ νοῶν. Menag. omnitit, E ses 
Thebanos condita civitate ingentis magnitudinis rogasse il- 
Tum ut eam rempublicam legibus instraeret: quos gem ille 
didicisset: aoqualitatem sectari nolle, profeetam hon esse, 
f'ertar et Chabriam ducem reum mortis sequutus, quum id 
éivium nemo tentare voluisset: quahdo et arcem &um Che- 
bria ascendenti. Crobylus sycophanta conviciatus dixit, "Al- 
feri bpem laturus accedis, quasi Yero nesciás ef te tenero 
Socrütis venenum? Ad quem ille; Qnando pro patria τὰ 
tabam, pericula pertuli, et modo amici gratia ne'destth offi 
cio, perlibenter me periculis expdho. Primus hic, ut: Pfià- 
vorinus ait iu octavo Omnigenae Historiae, dialogós introdn- 
xit, primusque inqnisitionis modum per 'resulutioneth 'Leo- 
damanti Thasio induxit. Et primus in philosophia nominavit 
antipoda et elementum εἰ dialecticam ct poemata ct pruelon- 
gum in numero extremornmque planam superficiett ac Dei 
orovidentiam. Primus etiam philosophorum orationi Lysiae 
Dephali filii contradixit, ipsam ad verbum exponens in Phae- 
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dou. seb πρώπος dOsspuor κῆρ γραμμασιηῆρ᾽ τὴν δύναμιν. |. 
πρῶτός τὸ ἰνυειρηπεθᾷ, σγοδὲν ἅπασι τοῖρ᾽ πρὸ αὐτοῦ (urtica 
διὰ di μὴ ἐρροριαύκουσι. Δηπβαπρίεξου. Joytoo, φησὶ) Ἱνεάνθης XX. 
ὃ Χυῶκηνός, εἰς ᾿Ολύμπια ἀνιόνεος τοὺς "Bkàgeng &masrag —— 
ἐπιδιραφῆναι. πρδ06) αὐτὸν Cobre καὶ awys even. je μέλλοντι 
σερακεύεεν ἐπὶ Ζμονύδιον. ἐν di τῷ πρώτῳ τῶν ὠπομνημονέυ- 
μάεων Φαβρωρίνου.. φέροειε ὅν. Ανθριδάνης δ᾽ Πέρσης av- 
δριάνεα Πλάτωνος ἀνέθετο εἰς τὴν ᾿καδημέαν καὶ énéygawn 
»»ΑἈΠ:ϑριδάκης ὁ ᾿ΙΡΒοδοβέεον Τδέρσηρ Mevoig εἰκόνοι ἀνέθετο 
Πλάτωνος, é» «Σιλωνίων c). ἐποίησεν ἸΘησὶ δ᾽, “Δρακλείδης XXI. 
δεὶ νέος ὧν οὕτως ἦν αἰδήμων καὶ κόσμιθῷ, Nt μηδέποτ θ᾽ 
ὀφϑῆναι γελῶν ὑπερώγειν. 'φοιοδεος δ᾽ ὧν ὅμως ἐσχώφθη καὶ XXI. 
αὐτὸς ὑπὺ e9v κωμικῶν. .«Θεύπομπος γοῦν ἐν ᾿Αδυχάρει d) 
φησὰὴν usw o^ 2) ΤῸΝ jah ru ^ ας 

“Ἔν yap ἔστιν ovàd ἔν, 


τὰ dje) doe: μόλις ἕν ἐστιν, ὥς φησι 7) ᾿άτων. 
edle καὶ᾿υδνωξανδρίϑης μ᾿ Θηοιῖ 4)" yo τὸ ἐν Ἀν CH 
- 8) φῆσῆ Geribebatur φησίν 6 ἜΣ 
b) πρός. Menag. εἰς, 


εὖ “Σιλανίων.  Menig. Σελάρίων. p EN AP 
᾿ς δὲ Θιόπομκος .- I» ᾿Πδιυχάρέι,. Edit. "Probes. θεόκεμπτος ἐν αὗτο- 


dro, primusque Graumetices vim spetuleins ast: Quumque 
primus omuibus fere qui ante se fuerant contradixerit, quaeri 
solet. car Disnocrisi mentionem non fetemt. Refert Nean«, 
thes Cyziceuus hunc, quum in Olympià aliquando asochdises 
aet, Graecorum in se.onmiuiuüm or& cowvertiese, eodemque - 
tempore Dioni oónjfressum, advorste Dionysium bellare in- 
stituenti. Porro is primo Commentariorum Phavoriui fer- 
tur Mithridatem Persam Platonis statuam im Academia lo» 
tasas ita. inscriptam:  Mishridates hodoboté fidius Persa 
Musis imaginem Piatonie dicavit Sltunconis opus, '. ''radit 
Heraclides iuvenem Platonem adeo fuisse verecundum &tque 
compositum, ut nunquam risisse nisi wiOdicé deprehensus 
&it. Quum tamen esset eiusmodi, ne sie quidem cottiicorum 
comvicim effugit. Theopompus enim in Hedytharo.sic ait: 

Vnum «nimi ne unum quidem est, 

Sed vis duo sunt unum, narret us Palo. 
Sed bt Aneaxandrides in Theseo: A 

0O2* 
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*0n sag pales à froeyev ὥρπορ. wal) Hsres. - 
ella καὶ Τίμων οὑτωσὶ παραγραμμαεΐξρον αὐεξόν 5: τῷ οἰ 
“Ὡς ἀνέπλοετοι) Ἰπλάτων πεπλασμέμα feum —* 
—RXXX ἩἩεροπίδε" ον Χ, ; 
Eie καιρὸν ἥκδις. ὡς ἔγωγ᾽ ἀπορουμένη ju —— 
ἄνω κάτω T6 ποριπατοῦσ B) digxep. Πλάτων, .. 
δοφὸν οὐδὲν augus J —XX — i xoc: 
sx) ἐν ᾿υἹγκυλίωνε" 4700 x 
"Iféyteg περὶ ὧν οὐκ lota, συγγενωῖς ερέχριν' "Vtt 
. Πιάτωνι, καὶ γνώσῃ iid sed — TI 
"dnngig ᾿Αμφιεράτει" ." 
. 96 δ᾽ ἀγαϑὸν à s mec. dacly οὗ σὺ τυγχάνειν... P 
, φέλεις ἢ des ταύτην, ἥξεον olde τοῦς ἐγώ,.. 
ὦ Qéexoz , ἢ τὸ Πλάτωνος πὲ) ἀγαθόν. B. — 


es, ἐν δὲ “εξιδημέδῃ" ; 


e *QQ Πλάτων, : 2 
og ovdi» οἶσϑα n) πλὴν σκυϑροπάδεεν μόνον) o 
coni, Θησαυρῷ vel Two Sed vid. Bast. Epist. Crit, p. 241. ed. 
ips. 
h) καί. Inserui cum Hermanno. Menag. coni, ὃ. 
i) ἀνέπλαϊττε.  Scribebatnr evénAnce, Correxit Menagius, Vid. Lasse. 
Lectt. Att. EP 309. 
k) περιπατοῦσ΄. Apud Kiddium ad Dawesii Miscell, Citt, * 298. 
legitur περιπατῶν. 2 
1) pop "Menag. μῶεις. ; 
, m) τὸ Πλάξσωνοςς. Menag. τὸ τοῦ ID veros, 
n) oloO«. Edit. Froben. ἦσθα. : 
" Quando eorabat oleas, noster ut Plato. autor 
Timon quoque hec illum annominsatione agit: 
Ut conficta Plato. aetutes miraoula — 
Et Alexis in'Meropide: 
| Jn tempore ipeo tu venisti, serum. ego 
Sursum ao deorsum tristis, ut Plato, féror 
Misera,. labore frustra lasaie cruribus, ) 
et rursum in Áncylione: 
Ignota nobia narras, plane cureitane omo, 
Platonis instar, ac nososs caepam e£ nirum. 
Amphis in Amphicrate: 
Atqui bonum. illud quod nanciscé cogitas — 
Te posse propter hanc, certe id minus scio — - 
Platonis iliud quam bellum bonum, o here. B. 4d- 
verte ergo. 
in Dexidemido vero ait: . 
Aliud nihil potes quam mosrere, mi Plata, —— « 


BMG. inci M "118 


᾿ ὥρπερ παχλίαρ einig ὀπηρκος * ὀφρῦς. ἷ 
Keesivig ψευδυποβαλιμαίῳ. ᾿ 
"fvOpernoc εἰ ϑηλονότι καὶ ψυχὴν. Ae. 
κατὰ μὲν Πλάτων οὐκ eld, (novem δ᾽ ὧδ᾽ guy Ἢ 
AMekic. Ολυμπισδώρῳ" 
᾿Σωμαρ) μὲν ἐμοῦ τὸ θνητὸν αὖον — Tun 
..s9 δ᾽ eOsbacos ἔξῆρε πρὸς τὸν cipe. 
καῦτ᾽ οὐ σχολὴ Πλάεξωνος ; 
«(δ ἐν Ilapocize: 
᾿ς 7H perd Πιάτωνος ἀδολεσχεῖν 4) κατὰ — 
χλευάζεε ἃ᾽ αὐτὸκ καὶ ᾿Αἰναξίλας ἐν "Βοτρυλίωνι soak. Xlgng 
sa) Hoveleces). 'Aoleunnoc δ᾽ ἐν τῷ sezapro περὶ ne- XXHI. 
Améé$4) ἐερυφῆς φησιν αὐτὰν  daségog μειρακίου seüc «ose 
Apyeso σεναὐκουμένου ἐρασϑῆναν, αλλὰ καὶ “έωνος ποῦ, ᾿ προ-- 
“ιρημένου. ἔνιοι. - «el. Quidoov φασί" δηλοῦν". δὲ κὸν toe 
αὐτοῦ ταϑε. τὰ — » ἃ καὶ πρὸς αὐτοῦ γενέσθαι εἰς 
αὐτούς" hod. ud 
o) oix oif", ὑπονοῶ δ᾽ ὧδ᾽ Tyrus». Legebatnr οὖν οὔδα, ὑπονοῶ δ᾽ 
᾿ ἔχειν, Emendavit Hermannus. : 
P) edoiepür. Meqeg. ἀδολιοξάς. Mul — Ao Cribs, 
Froben, et Stephan. t 


y) κατὰ μόνας. Menag παταμάνας: 
s — Maevoſcot. -Anaxilas. " Πλουσίοις citatur Athenaeo Y. 


p. 416. E 2 


t) ld. Edit. Froben, omittit. 


E fronte semper — us conAlea, 

Cratinus in Psendypobolimaeo : zu do 
Homo es profecto, mentemque et sensus habes: E 
Juxta Platonem viz scio, verum — 

Alexis Olympiodoro: (d 
Jlonce- fiit quidem, — $n ms guod fuit: 
Mortale quod non fuit, in auram exanuit. 

Num haac ex Platonis schola? 
et in Parasito: 
' dut cum Platone — logus. 

Subsattuat et hominem Ánaxilas in Botryliono et i in che⸗ et 

i Feminis opulentis. Aristippus in' quarto. de antiquis de- 

Heiis:ait illum udolescentis cuiusdam Asteris nominc, qui 

cum eo Astrologiae dabat operam, amore capiam: Dionis 

etiam cuifis snpra meminimus. Nonnulli et Phaedrum amas- 
se dicunt: indicium autem amoris. fuisso — ab eo 

in ios conscripta: — τ 


Y 


214 4IOTENOT3 AAREPTIOT I. 


dosigeg ἐϊραθρεῖς 'darrg ipie. ea γονοίμηρ, 
οὐρανός, ὃς πολλοῖς — alg σὲ darin 
xa) ἄλλο" 
avi πρὶν μὲν αμπες. dei ἐμοῖσιν. * Biogr) 
νῦν δὲ θανὼν λάμπεες — ἔν φϑιμένοις..". 
80. εἰς δὲ τὸν fira ὧδε" 


“ἴάκρνα ulny).  Enafg τὸ καὶ "Dasdson: £) yewesti 
Μοῖραι ἐπέκλωσαν dy coss yop rates. 
σοὶ δέ, Δίων, ῥέξαντὲ καλῶν ἔπενίκιον ὄργων ^ 
— εὐρείαρ ἐλπίδας ἐϑέχοαν, 
sigas δ᾽ φὐρυχόρῳ ἐν παερίδι τέραος, ὀστοῖς» 
ὦ ἐμὸν ἐπμήνας θυμὸν ἔρωτι Δίων." 2n 
τοῦτο sed ἐπιγεῤράφθῳι φησὶν ἐν Σνρακούααις ἐπὶ τῷ vage. 
81. αλλ μὴν α) καὶ ᾿ἀλέξιδος , φασὶ» » ἐρασϑεὶς μοιὲ evi 
“θὰ πρϑεέρηται, τοῦτον ἐποίησε τὸν τρόπον" 
Νῦν ὅτα: μηδὲν " MAezsg ,. ὅφοι μόνον εἴ ——— 
ὦπται, καὶ πάγεη πᾶς τες ἐπιστρέφϑεαι δ). 
. Φυμέ, sl κηνγύεες κυσὶν ὁατέον;. els! ἀνεήσεια 
2) Maréoes — βλέπω. Vid, Iacohs. Anthol. Gr. VII. 669. 
EGoc. Scribehatur ἐῶος. Vid. laeohe. Anthol, Gr, vir. 670. - 
3) μέ. | Iacohs, Anthol, Gr, VII. 90. coni, us», 
8) Daadiao:. Edit, Froben, ἐλιάδιασεις 
a) μήν. Edit. Froben. n codd, Cagtabe εἰ Arund, omittit, 
ται, Scaliger GOTT: Eo inue 
Q utinam coelum fierem quum eidera cernis, 
Mi Stella, u& multis in. te oculis tuerer, 
et alind:  , 
Jam dudun vivis lucebas .Lucifor, at nuna 
Exatinctus iuoss. Haspesua. Elysiiq 
In Dionem vero in hunc modum: 
A) lacrymaa Hecubae et. Troianis fata pusilía. 
Decrovero recens ex genitrice satia: 
«ft tibi post. partoa praeclara. Marte. triumphos 
Spes reliqua est. nullis, clare Dion, euperi — 
Te patria amplia fovet, cumulat te civia honore: 
|. Qud mihi nunc mentem perdia amore Dion? 
Hoo enim illins sepuloro inscriptum Syracusis tradunt. Quin 
et Alexim amesse fertur οἱ Phaedrum, quemadmodum dixi- 
mus, in quoa scripsit in hano modum : 
5 Nuno ignota «ἀσπίδ: at hoo «i direréa unm, 
Pulcher hio, ilum omnes undique respácient, 
Quid, mi animp, os canibus prodis? moz inda molestus 


/ 





“ 
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ὕστερον. οὐχ οὕτω Φαῖδρον ἀπωλέσαμεν; TY 
ἔχειο το υάρχαιξναασαν,. ex a xa) αὐτὴν bb) QU£O) ποιῆσαϊ᾽" 
Moptáveconv c) δ ὄχῳ τὴν ἐκ. Ἀολοφώφαρ' ivelgny, 
on 3e:saj in) ῥυείδαιν ξζξτα δριμὺς" ἔρως q). 
ἃ δειλοὶ νεότητος ἀπαντήσαντες ἐκείνης 6) jd dies 


DET ᾿πρωτοπδόου /): ds ^ 905g. Sens — 
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ἀλλὰ καὶ eg 4χάθωνα" ES | 82. 


Τὴν ψυχὴν, ᾿4γάθωνα φιλῶν, ἐπὶ "seii dps 
qiie juo " Her ὡς M I 
sel ἄλλα" Y Tun 
Te μήλῳ βάλλα σε! σὺ δ᾽ εἰ μὲν — φιλεῖς μεν 
δεξωμένῃ, ᾿ῆς 19 'παρϑερίης μεφάδος. 


΄ 


εἰ δ᾽ ἄρ ὁ μὴ 7,γνοιξο À) νοεῖς P τοῦτ᾽ αὐτὸ λαῤούσα . 


: "espe sv. sem eg ὀλεγοχρόνεορ. - 


"E αὐτήν. Menag. αὐτόν. “πιὰ Ῥεκέκενας, Cantabr. /, P Fro-, 
ben; et Stephan, ' : 
. δ}. ἐδμχιανασβαν. Seribebstnr "Αδδαιάνκασαν. Vid. Alleuaeus XII, 
p. 588. C. D. ei lacobs. Anthal. Gr. VII. 317. 
᾿ 295 Tete — — Athenaeus ]. 1, πικρὸς ἔπεστιν ἔρως. lcobs, 
]. L ὃ 
"ejá 13a — ἐχείγης. iom LL Pos ἥβης ἄσθος ἀποδρέψαν- 
τεῷ, ἐρασταί, 
f) πρωταπλόου. Áiliénseus 1. 1. πραταπόρου!, Iacobs, l Ll πρῶτο- 
ὅλου. 


8) — Gellius Noctt, Au. XIX. 11, 3. at Tacoba. Anthal. iid 
b) — Scribebatur γίνοιτο. V. Iacobs. Anthol. Gr. "v. 79. 
ὁ) votis. Vox suspecta erat Menagio. Cod. Palatinus apud —— 


. sium Ll. —— 


Detrectas, Phaedrum siccine perdilimud: 2. 


Archaeanaesa quoque: Colophonia usum esso, in quam sic 


acripsit: MA 
4frchaeanassa mihi est meretrix Colophonia, seris 
- Cuius eb in rogis sedit acerbus amor. 
Quas miseri flammas, per quanta incendia abistis, |. 
Libata illa. quibus prima iuventa fuit. 
ἔπ Agethonem item: 
Suavia dans v fgathoni animam ipse in labra tenebam: 
«fegra etenim properans. (anguam abitura fuit. 
[term aliud :. 
Malo epo te ferio: tu me 8ὲ diligis, illud 
| Buesipe, me imperti e£ virginitate tua. 
. Hoc fieri εἰ posse negas, hoc suscipe malum, et 
Quam pereat parvo tempore forma vide, 


bj 
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[καὶ ἄλλο) —— T 


JMgioy ἐγώ" βάλλει μ φιλῶν vs se. ET ἐπίνευσου, 
Ξανϑίαπη᾽ κἀγὼ καὶ σὺ μαραινόμεβα.. 


83. φασὶ δὲ καὶ εὖ εἰς τοὺς ᾿Ερειρεέαρ τοὺς — τα ἀϑ-- 
τοῦ εἶναι" 


Εὐβοίης γένος ἦμεν ἢ ᾿δρμερικάν, em δὲ Σούσων 


᾿ — φεῦ γαίης τόσσον m) ap ἡμεεέρης... c 
; κακεῖνο" 


LI 


"d κύπριρ. oica-- κοράφιαι, τῶν fe poedizav 
τιμᾶτ᾽, ἢ τὸν Eger n) ὕμμεν ἐφοπλίσομαι. — 
αἱ οὔσας ἰοτὶ Künge "gre κὰ σεωμύλα ταῦτα" 
ἡμῖνο) οὐ πέταπαι. τοῦτο τὸ. aine 
sal ἄλλο" * 


Χρυσὸν CRM εὑρὼν dne P) βρόχον" αὐτῶρ ὃ χρυσὸν 
ὃν λίπεν οὐχ εὑρὼν ἥψεν ὃν εὗρε βρόχον. d 
xxv. "Αλλά τοι MoAov ἀπεχϑὼς ἢ ἔχων πρὸς αὐτόν, κΟὐ τοῦτο," g7- : 


34. ol, »οϑαυμαστὸν εἰ Διονύσιος ἐν Κορίνθῳ, ἀλλ᾽ εἰ Πίάξων ἐν 

Σικελίᾳ.“ ἔοικε δὲ καὶ Ξενοφῶν πρὸς αὐτὸν ἔχειν οὐκ EUME- 
k) (xcà ἄλλ Inserui ut disiuugerem e disiuncta legunttr 
ἐπ —ã— mx eue ἘΠ 


ὃ ἦμεν. lacobs. Anthol. Gr. V. 259. ἐσμέν. 
m) τόσσον. Jacobs. 1]. 1. ὅσσον. 


n ez'. lacobs. Anthol. Gr. IX. 939. "E 
Exin Jacobs. 1. 1. ἡμῖν δ΄. τῷ 


p) ἔλιπεν. Scribebatur ἔλειπε. — Vid, — Anthol. Gr. XX. Me 
[Item aliud :] 


Maium ego: me iaculatur amat qui té, annue quaeso, 
Xanthippe: tibi mox nam et mihi forma perit. 
Aiunt et illud in Eretrienses insidiis exceptos ipsius esse: 
(4 Buboeae fuimus Eretrum genus: at. prope Susas 
Condimur, heu nostra tam procul a patria. 
et illud: 


Haec Penua ad Musas: Fenérem axhorrescite nym- 


9 
In vos armatus aut Amor insiliet, 
Cui contra Musae: Lepida haec ioca tolle, precamur 
Aliger huc ad nos non volat ille puer. 
item aliud: 
Aurum qui reperit, laqueum abiicit: alter amisso 
"furo collo aptat quem reperit laqueum. 
Αἱ vero Molon hostili adversus illum anàamo non íd ait esse 
mirandum aij Dionysius Corinthi, sed si Flato esset in Sici- 
. lia. Videtur et Xenophon haudquaquam amico in illum 
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»6.. dpnep, γοῦν διαφιλονοικοῦντερ 4) τὰ ὅμομι yeyodgequ 
«Συμπύσιον,“ Σωκράτους ἀπολογίαν, τὸ ἠθικὰ ἀπομκημσνφύ- 
κατα" εἶθ᾽ ὁ μὲν Πολιεοίαν, ὁ 94 ᾿Κύρου᾽ παιδείαν. καὶ dn. roꝛ⸗ 
—R Hiaem».sláoua φησὶν εἶνας τὴν πορδείαν αὐτοῦ" μὴ 
γὰρ εἶναε KUóo» τοιοῦτον. ἀμφότεραί τὸ Σωκράτους — 
ψεψονξῖρ, ἀλλήλων οὐδαμοῦ, πλὴν Ξενοφῶν Ἡλότωνος ἐν. τρί- 
φῷ τῶν ἀπόμνημονευμάτων. λέγδεαε δ΄ Oro καὶ AMAres ne s6. 
— ἀναγινώσκειν 95 τῶν γεγραμμένων aue παρεκα σεν 
αὐτὸν παρατυχεῖν».. xad πνϑόμενος «d μέλλει ἀναγινὠσκεικ, etl- cz 
mev ὅτε περὶ τοῦ μὴ εἶναι ἀντιλέγειν" “τοῦ δ᾽ εἰπόντος, ,,Ilo 
οὖν σὺ περὶ αὐτοῦ τούτου γράφεις ^! καὶ διδάσκοντος Oxo. m^ 
Θιτρέπεεαι, ὄγρωψε διοίλογον καλὰ Πλάτωνος, Σάθωνα dmt 
γρώψας᾽ ἐξ. αὖ. δεεξέλουν. ἀλλοτρίωρ ἔχονεες πρὸς ᾿ἀλλήλους, ΄ 
φασὶ δὲ καὶ Σωκράτην ἀκούσαντα τὸν “ύσιν ἀναγινώακονε 
τος Iutomog; .. HQonine, εἰπεῖν, η, ὡς πολλά μου κατοψεύδεθ᾽ 
ὁ οεανίσκος.“’ eve. Ολίγα γὰρ ὧν οὐκ εἴρηκε Σωπρότης γέγρα- — 
et» ἀνήρ. εἶχε δὲ φιλέγθρως ὃ lare καὶ πρὸς .«Τρίσεοπ- 35, - 
wo». ἐκ γοῦν τῷ περὶ φῳυχῆς διαβάλλων αὐτὸν φησιν τε pu : 
μαρεγένετο Σωκράτει τελευεῶνει, ἀλλ᾽ ἐν “ἰχίνῃ ἦν χαὶ σύν- 


s.) διαφιλονειπρῦντες, Edit. Froben, διαφωλονικοῦντες. — 


fuisse animo. Nam veluti contentionis studio simiHw sefi- 
psere, Sympnpsinm, Socratis Dcfensionem, Commentaria mo- 
rali. Ad haec ille. do Republica, hic Cyri scripsit Inatitutio- 
nem, quam in suis Legibw: Plato fictam dixit: neqne enim 
eiusmodi fuisse Cyrum. Tum ambo quum Socratem semper 
habeant in ore,, nusquam reperies sni invicem fecisse ancn- 
tioncm. Semel tautum Xenophon Platonis meminit iu ter- 
' tio Commentariorum. Fertur et Antisthencs, quum eornm 
quae sci ipserat quippiam recitare. vellet, orasse illum ut ad- 
esset recitanti. Et quum roganti cuiusmodi 1d esset, respon- 
disset, Quod. non liceret contradicere: Tu ergo, ait ille, de 
hoc ipso quomodo scribis? Et quum deceret contra suam 
"venire sententiam, scripsit adversus Platonem dialogum, Sa- 
thopem illum inscribens. Ex eo iam alienis animis in 80, in- 
vicem ἴμοτο. Aiunt Socratem, qnum Platonis Lysidem au- 
disset recitari, Proh dii immortales, dixisse, quam multa 
de me mentitur adolescens. Scripsit quippe non pauca vir 
ille quae Socrates non dixit. Fuit illi et adversus Aristip-. 
pum haud obscura simultas. Nam in libro de anima illu 
imsunulat, quod adfuerit morienti Socrati y, quuni. in Aegina 
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Myoe; καὶ mesi. Alejleqes δ. semm φιλαείμίαν en φασὶ à. 
ὅτε. — 75 sag uo] αὐτὸς εὐδοκέμεε παρὰ “Ζμοκυαίῳ. ἣν ἐλθόνεα ) 
δι᾽ ἀπορίαν. ὑπὸ. μὲν Πλάτωνος παροφδῆναι,, ὑπὸ δ᾽ gs— 
φείππου σναταϑῆναι. rovc τὸ λόγους οὖς Ἀρέεξωνε περιξέθει--. 

- st» ὄν τῷ ϑιεσμωτησίῳ περὶ τῆς φυγῆς συμβαυλεύονει, φησὶν. 

᾿Ἰδομενεὺρ ἶνας «{ἰσχόκου" τὰν δ᾽ ἐκείνῳ παρωϑεῖναι διὸ. * 

57. πρὸς τοῦτον δυρμένειαν. αὐεοῦ. 4) δὲ͵ Lise οὐδαμόθι rem 
ἑαυτοῦ: συγμραμμάτων. μνήμην πεποίηται, Ore μὴ ἐν τῷ "sod 
,OXXV.yoyne καὶ f2oloylg. dieol δ᾽ 'guezóstigo τὴν τῶν: λόγων 
ἐδέαν αὐτοῦ μεεαξὺ ποιήματος εἶνα, καὶ πεζοῦ λόγου. πούεοι 

μόνον. παραμεῖναι ἥλάλωνε Φαβωρῖνόρ πού φησιν ἀναγινώ-- 
σχοντε σὸν περὶ. ψυχῆς, τοὺς δ᾽ ἄλλου eveexqvas πάνταρ. 

. ὅνιοί τέ gatur ὅτε Φίλιππορ. ᾧ ᾿Οπούστιδρ, τοὺς Νόμους αὐτοῦ 

μεκέγραψεν ὄντας ἐν κηρῷ... εούτου δὲ καὶ τὴν Επενομέδῳ 
φασὶν swa. -Εὐφορίων. δ καὶ Παναίτεορ ἐἐρήπεισε πολλάκις 
ἐφεραμμέκην εὑρῆσθαι tá» ἀρχὴν τῆς Ἰολιξείας,. ἣν Ilols- 

'"'welan "Assobtsog φύγσε πᾶσαν σχεδὸν ἐν. τοῖς. Πρωνταγόροῳ 

88. γεγυάφθῳωι, ἀγτιλογικοῖς. "λόγον δὲ πρώτον γθάψαι αὐκὸν τὸν 


1) φάσὶ δ᾽ — ἐλθάστα. Edit Froben. δὴ omitit, Wyttenbaeh, ad 
Pluterch, Morall, p. 514. ed. Oxon. T. |. p..407. ed. — coni, 
aol δ᾽, ὅτε περ καὶ αὐτὸς εὐδοκίμεε παρὰ —— — (atil. 
eschinem ) ἐλθόντα δε ἀπορίαν X, τὸ À. 
4) αὐτοῦ. Edit Froben. ἑανεαῦς 


vicino Atticae loco per id temporis —— sit. Erat ilj 
cut Aeschine quoque contentio: quippe quum a Dionysio 
magni fieret, egensque rerum oinnium ad eum profectus os- 
set, 4 Platone despectum atque ab Aristippo fuisse com- 
.mendatum. Porro sermones quos Critonem fecit in carcere 
loquentem, quum Socrati consnleret fugam, Aeschinis fuissé 
tradit Idomeneus: illi vero a Platone hnius odio fuisse attri- 
butos. Eius vero nusquam in libris suis Plato mentionem 
fecisse deprehenditur, praeterquam in libro de immorta- 
litate animi et in Socratis Defensione. Enimvero oratio- 
mis ipsius genus inter poema et prosam orationem medium 
mit Aristoteles fluere. Hunc solum Platoni assedisse quodam 
laco Phavorinus ait, quum librum de anima recitaret, reli- 
quos omnos surrexisse, Plerique autumant Philippum Opun- 
tium ipsius Leges, quae erant in cera, trenscripsisse. Hurus et 
Epinomida esse aiunt. Euphorion ac Panaetius initium li- 
brorum de Republica saepius inventum, inversum atque im- 
mutatum dixere. Eam ipsius Rempublicam Aristoxenus to- 
tam ferme in Protagorae Contradictionibus asserit seriptam. 


— 
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PCR sed γὰρ pu. μειρῃκιῶδές. τὶ εὸ πρόβλημα! ᾿γδκαῖ- O4 
αρχϑρ' M, &&l «τὸν τρόπον τῆς γραφῆς ὅλον ἐπιμέμφοεαιο eg 
9égrelios.. ^Q γοῦν Mater λέγε αὐ ϑεασάμενόρ x —— 
zm αἰοειάσασθαν' vob δὲ eioévireg αἷς. ἐπὶ μοκροῖς." ., Aio τό 
γε 400g,  Mnéo, ,,0U pingop.^ ἐρωτῃϑεὶς εἰ ἀπομνημόνενο. 
μεΐ τε. αὐτοῦ ἔσεαε ὥςπερ' τῶν πρόκερον, ἀπεκρίνωτο, ,᾿Ονὄ-" 
μαξορὶ δεῖ. κυχεῖν 000r, eira.nalia ἔσται.“ εἰρξελϑόντος ποτὰ 
Aevesperovg n&. μωσειγώσαι, ιὸν παῖδα᾽ auro» γὰρ μὴ δύ. 
φαᾳσθαι διὼ. τὸ ὀῤγίξεσθαι. ἀλλὰ «αἱ πρόρ τινα τῶν παίδων, 85, 
»"Δῆρμασκίγωσο d»'* εἶπεν, sel μὴ ὠργεζόμην." ἐφ’ ἵππου και 
ϑίσαρ εὐϑέωρ- asi 4, φήσας ουλαβέσθαᾳ μὴ ἱπποευφίῳ λη- 
φϑῇ. τοῖς μεθύαυσε συνεβούλευθ κματοπερίζεσθαε' ἀποστή» 
σεαϑὸι yep κῆρ τοιαύτης ἀσχημοσύνης. πίνειν δ᾽ sio: μέθην 
αὐδαμοῦ πρέπον ἔλεγε «πλὴν ἐν toig. ἑαρταῖς τοῦ καὶ τὸν οἷ» 
πον. dóvsog θεοῦ. καὶ τὸ noie. δὲ καθεύδειν ἀπήρεσκεν αὐτῷ. - 
in γοῦν τοῖρ Νόμοις φησί »ἀριμώμενος δὲ οὐδεὶς οὐδενὸρ 
ἄξιος." εἶναι. δὲ ἥδιον κῶν ἀκουσμάεων τὴν. ἀληϑείαν" οἱ δὲ có 
λέγειν ταληϑῆ. καὶ περὶ ἀληθείας, δ᾽ ἐν τοῖς Νόμους ne) φησὶν 
οὕτως" »Δαλὸν μὲν ἡ ἀλήθεια, ὦ ξένε, καὶ μόνεμον" ἔοικε δὲ 40, 
82) Ἰγόμοις. 11. 8. p. 65. ed, Ast, ubi est ἔ. μὴν οὗ ᾧ, εἶναι πὸ 


Primum vero sernjonem/ eum Phaedrum scripsisse; habet 
enim quaestio illa nonpihi] iuvenile. Porro Dicaearchus to- 
tum id scribendi genus ut grave ac molestum carpit. Pla- 
tonem tradant, quum vidisset quendam aleis ludentem, ih-- 
crephsse, et.quugm ile, Quan me in parvis, reprehendis, 
diceret, respondisse, Αἴ est caneuetudo non parva res — Ho- 
gatus an ipsius monumenta sicuti auperiorum futura essent, 
Primum, inquit, comparare oportet namen, tum multum 
promotum fuerit. lngressum aliquando Xenocratem verbe- 
xere servum iussit; non enim se. posse, quoniam iretus 
esset, Cuidam item servorum, lam, inquit, vapulasses, 
misi iratus ossem, Quum equo'inaediaset, continuo de- 
scendit, dicena vereri se ne equi fastu efferretur. Ebriis 
consulere solitus erat ut in speculo ae studiose intuerentnur: 
fore enim ut einsmodi foeditate deterrerentur. Potare us- 
que ad ebrietatem nusquam decero. monebat, praeterquam in 
diehus festis dei largitoris vini. Somnus item immodicus illi 
displicebat : quácirca in Legibus ait, Dormiens autem nemo 
ullius pretii ost, Veritatem suaviorem auditu omnibus quae 
diocrentur: alij vera loqui iucundius omuibua dixisse putant, 
Sio autem et de veritate dixit'ia Legibus, Praeciarum quid- 
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XXVII οὐ dgdebn πείθειν. ulis καὶ ἠξίου 'μρημκόφυνόν αὐτοῦ 2el a: 
XXVI. πρϑαι ἢ d» φίλοις sj ἐν βίβλοις. ἐξετόπιζε «δὲ μαὶ ew. 
XXIX τὸς νὰ niesza, καϑαά twéc φασι. Kal ξεελεύτα μὲν ὃν ei- 

Tous» τρόπον, (Φιλίππου ᾿βαφολεύοντός Prog τριςκαυδέχανον, 
ναϑὰ. καὶ Φαβωρῖνος φησιν ἀπομνημονευμάιων τρίεῳ᾽ ὑφ᾽ 
οὗ καὶ ἐπιειμηϑῆναί φησεν αὐτὸν Θεόπομπος ἢ). Moenia 
Φὸρ n) d: ἐν Ὁμοίοιρ φησὶ Φίλωνα 4) “ταροιμίαρ. μνημονεύειν. 
negl τῶν Πλάτωνος φϑιρῶν, ὧς οὕεως αὐτοῦ τελευτήψαν-- 
XXX.zec. Καὶ. ἐεξάφη ἐν τῇ καδημίᾳ, ἔνθα τὸν πλεῖστον χρόνον. 
41. δεεπελεσε φιλοσοφῶν. ὅϑεν καὶ ᾿καϑημαϊκὴ προφηγορεύϑη v 
ἀπ᾿ aurov αἵρεσι. καὶ παρεπέμφϑη πανδὴῆβεδ. πρὸς τῶν αὖ- 
2604, διωθέμονος τοῦτον τὸν τρόπον ,,Tuds κατέλιπο Πλά-- 
τῶν καὶ διέϑετο᾽ τὸ ἐν ᾿δΙφαισειάδων} χωρίον, ᾧ γείτων. 
βορρᾶϑεν ἡ ὁδὸς ἡ in τοῦ (Χηφεσίασεν 4) ἱεροῦ, νόξοϑον τὸ 
“λίρανλειον so ἐν ᾿φαισειάδων a), πρὸρ ἡλίου δὲ. ἀνιόνεφρ' 
᾿χρχέσερατος Φρεάρριος b), neo ἡλίου δὲ ϑυομένου Qiuxnog 
eAhdewoc;. καὶ ur ἐξέστω τοῦτο. μηδενὶ Mon — 


Ὁ Θεόπομπος. Edit. Froben. ϑεόπεμπτος. 

u) Ἡυρωνεωνός. Edit.. Frobea. μυρονιανόφ. : i 
: Φίλωνα. Menagius coni, MuAeva. ; 

y) iv Ἡξαιστιάδων. | Menag. "Ernqutiddwr. 

8) ΚΧηφιοίασιν.  Scribebatur. Δίηφισιάσεν. Menagins « coni, Κηφησιώ» 
δὼν vel Κηφησιέων. 

a) ἐν “Πφαιστιάδων. Menag. ᾿Ενιφιστιάδων. 

b) ue σόα Scribebatur Φρεάρεος. — Correxit Mensg, in des 

€) Xo Beribebatur Χολιδεύς. Correxit Casaubonns, 


dam es( veritas, o hospes, atque durabile, verum id perena-' 
dere non facile videtur.  Optabat insuper memoriam sui vel 
apud amicos vel in libris relinqui. Locorum mutatione et 
ipse utebatur plurimum. Moritur eo quo diximus modo, 
tertio decime Philippi regis anno, ut Phavorinus in tertio 
Commentariorum refert, a quo et obiurgatum fuisse illum 
Theopompus auctor est. Myronianus in Similibus ait Phi- 
Jonem meniinisse proverbii de Platonis' pedicnlis, qnasi sic 
ille defocerit. Sepultus cst autem in Academia, ubi pluri- 
mom temporis philosophatus fuerat: unde et quae ab eo flu- 
xit socta Academica est appellata. Corpus cius elatum ho- 
notifice et ab iis qui eo convenerant conditum.  Einsmod? 
fuit ipsius testamentum: Zaec legavit Plato atque reliquit: 
JHephaestiadeum fundum, cui ab aquilone vicina vio est quae 
ducit a templo Cephisiadum , ab austro Heracleum Hephae- 
etiadum, ab ortu solis Archestratus Phrearrhius, ab occases 
' Philippus Chollidensis, | huno butem nemini licitum sit au 
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'μῴιε ἀλλάξασθαι, ολλ᾽ ἔστω." ddtgaivrov cov. παρϑίδυ sio τὸ 
δυνατὸν α). καὶ. só ὄν. Ἰωρἐοίδων ὁ) χωρίον» ὃ παρά Δ'αλλιμά- 42, 
gov ἐπριώμῃην, ᾧ γδέτων βορρᾶθϑεν. Δυφυμέδων Miogerovowvog /), 
φύτοϑεν. δὲ -“Ζηβόσερατος Ξιυπετεῶν 5}» πρὸς ἡλίον ἀνιόντος ὁ. 
Ἀυρυμέδων ΤἩυρρικούσιορ à), πρὸς ἡλίου ϑυομένου. ἄηφεοίῃ je - 
egzuelou prag etie, quens eerioar ἑλκούσαν ἑκασὸν͵ ἑξήκον- 
va πέντε k), sudor ἄγον πτεασαράκοντα πένε ἐ), δακεύλιον 
χρυφοῦν καὶ ἐκφόχεον. χρυσοῦν. ἄγοντα συνάμφω ξέφααρας "ι) 
ἀραχμάς, ὁβαλοὺς τρῶς. Euwidünt ὁ ᾿ϑοιάμος. «ὀφείλοε uos 
τρεῖς μνᾶς. ““ρτεμιν ἀφίημε ἐλευϑέρακ᾽. οἰκέτας. καξιλείπω 
7ύχωκα, Ἀμὰν 4)» ᾿“πολχωνιάδην, “μονυσιὸν: σχεδη τὰ γεν 48. 


γραμμένα, ὧν fs τὰ ἀντίγραφα «[ημηήεριος.. ὀφείλω ὁ᾽ οὐ- 
deri eyOux., inliganos, δὲ Σωσθένῃς, Σπεύσιππος, “ἡμήτριος, 
Viylac, Βυρυμέδῳφ, ᾿Καλλίμαχος, Θάσιππος." wai διέθετο 
μὲν͵ οὕτωρ. ἐπεγράφη δ᾽ αὐτοῦ. τῷ. ined an) ἐπεγγωμματα : 
sede πρῶτον," A, 
d) ϑυνατόν.- Scaliger coni. ϑηναιόν, confutatus Casaubono, . 
' e) Eiqroibw*. Legebaiur Ἐρισιάδων, Emeudavit Menagius, Casan 
benns conf. — Honuidww. - ͵ 
f) Μυρρινούσιος. Edit, Froben, μυρινγούσιος. Ὁ Ι 
) Ἐνπετεώνγ. Legebatur Ξυπετέρων. Correxit ———— 
8 Moeroðoꝛo⸗ Edit, Froben, μυριννούσιος, 
3) Χζηφισός. : Scribebatur Krgqiouot. ; 
k) ἑνατὸν ἑξήκοντα πέντε. Scribebstur g Y & ᾿ m 
1) τεσσαράκοντα πέστε. Seribebatar p 6 DAS. 
m) τέσφαρῳς. Scvibebatur 34.. , edand s. 4 
"^ A) Bixzas. " Menagius coui, Βιϑίαν aut potiua Bwslav. TM SEIL 
nn) αὐτοῦ τῷ τάφῳφ. Edit. Froben; αὐτῷ: | 


sendere aut alienare, sed sit Adimanti lii quantum fieri 
potest. Biresidunique fundum, quem emi,a Callimacho , cui 
ab aquijona, vicinus est Eurymedon Myrrhinusius ,, ab austro 
Demostratua, Xypetenais , ab ortu, Eurymedon Myrrhinusine, 
ab occasus Cephisus, ' argenti minae tres, argguieaim, pAigt 
Jam pendentem: drachmas  cen(iypi sexaginta guingue, cym- 
bium ponderis drachinaru quadraginta quinque, annulum 
aureun e£ inaurem auream, ambo draciunga quattuar et tres 
obolos pendentia. Euclides lapicida mihi. debet ininas tres, 
Dianam dimiüto liberam: servos relinquo Tychogsem, Bi, 
ctam, , Mpolloniadem εἰ Dionysium: . supeller(Wemy et vasa 
scripta , Quorum, habet exemplar Demetrius. nulli; autem 
quicquam debeo, Curatores erunt. Sosthenes, Speusippus, 
Demetrius, JHegiaa, Eurymedon, CaWimachus atque 1 hrasip- 
pus. Haec testamenti ipsins ratio est, Sepulerum qiys his 
illastrátum est epigramniatibus, quornm illad primum est: 


τὰ 
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'. dibeoeoveg προφέρων θνηνῶν ἤθει ce Und... . 
ον ἄνθαάδε δὴ niea, óPpgo). ᾿““μισνοκλέηρνα κῶν οὐ spit 
εἰ δέ. se ἐκ' 'πάγτων δοφίης μίγαν' eye —XR 
, τοῦκον ἔχει — καὶ — * ὅκόνε 6). 
δὴ ξξερον dé). . 00s * 
Ταῖα. μὲν ἐν viinp j. — τόδε. oni un “ηλάτωνορ»" 
ψυχὴ δ᾽ ἀϑανάνων s) τάξιν. ἔχες μανϑωά, 
. edes Mfelavóvog, τόν τιρ καὶ εηλύθι ναίων: v. 
φιμᾷ: eiie ezu00g θεῖον ἰδόντα — . * 


—XEXVXX ata 
005 x. ine, εἰπτὸ βέβηνας ὑπὲρ τάφον, 3 slg; iid, - 
z - Φσχερόδνται Oeo οἶκον emoostonthtig: ^c. 


ὧλ ψυχῆς εἰμὲ ᾿πλώκνος ποπεὰμένηφ ἔφ " ὀλυμκὸν 
! ' exo, σῶμα δὲ γῆ.) ynyevig ᾿Φεθὶν ἔχε. . 

PPM ied ἡμέτερον. οὕτως ἔχον". i 

l Kel πῶς εἰ μὴ Φοῖβος «v "ϑλλάϑα int densa. - 


0) ἐνθάδε — Bios. Jacobs. Anthol, Gr. Vit, 60. ἐνθάδε sia) ἀνήρ θεῖος, 
P — — ἕπεται, lacobs 1. οὗτος ἔχει — καὶ φϑόνον 
w φέρεται, : 
. 4) “δέ Edit, Froben. omittit ' 
f) ἐν πόλπῳ, lacobs. Ánthol. Gr. M. G1. ἐν — Cf. upra I. 07. 
8) ἀθανάτων. Leunepius ad Phalarid. Episu, pe 402. &, coni, 
vavoc. lacobs, ]. 1.. 48«*oto*. 
t) δέ. Edit, Froben, 'oiniuit, 
Ὁ) ἐς, Edit. Froben, et Menag. ek. 
2) γῆ. Iu dedi «um lacobsio, Anthol. Gr. γπ. S Lii τοῦ, 
lilud eonfírmat tod, Cantabr. δὰ praebens. es 


Justitia cunctis praestans vítaque modesta 
C7 Hoc nitus in tumulo dívué Aristoclees, ' , ὃ 
SÍ quenquam ad. mágnos sapientia vexit honorety ^ — 
VIunc citra invidiam vexit et ipsa virum, — 
item alterum: 
Cor — t3 habet premio contecta terru Phatonie, 
ena aid habet superum tecta beata deurn. 
Dieinum quem iari veneratur quísquis honesiul 
. Et probus est, cuius vel procul est regiu, : 
vt alxtd recentius: o. 
Quid monumentà super, volucrum regina, volaati? ὦ 
ΤῊ mihi dic superuts quam tueare domum, “᾿ 
Diva exo tublati ín coelum feror umbra Platonis, 
"fi corpus terrenum Attica servat humus. 
Est et nostrum in hanc seutentiam: ᾿ d 
. Ni doctum Graecís genuisaes, Phoebe, Platonem, 


-ς 


d Co 4.79. TAMA TA INCL) , 293 . 


co πφυχὰφ ὠγθῥώπων γρίῤμααλα ἡκέσαταϊ: τυ t o 
' sed γὰρ €. τοῦδε ness "donitniog duri». ἐμιήρ, ἜΤ 
V. ' weiMartog. eg ψυχῆς τθἀνάτοιο INA TE WE" 
Γ ΠῚ ὅδλλο.. —XCEEAXo "s. ^ M E " . 
; due (oves fóesoie ond quale p" XDdrurm, -. TOES 
: sev μὲν. foa. ψυχήν, τὸν Ó ire σῶμα (uei s 2. 
^. δερσάμεψορ' δὲ γαμὸν πόλιν. ἥδνϑεν ἂν na - — — 
E £k, ᾿ῥαπέδῳ, Zt,roj. isddpvensen).,. . 
καὶ νὰ μὲν ἐπιγφάμματα saben. ἀᾳϑηταὶ δ᾽ icto ΚΘ Ὁ Ἀν ΒΟΤΈΒΕ 
᾿υφϑηναῖοῤ, Ξενοκράνης Χαλκηδάκτος,ε" ᾿ν(ριστόνέληφοδααιγόοφί ὴφ δ. 
ἐϑδέτσεος 9: ᾿ΩΟπούντεορι ᾿δονιαϊαρὼχ Ileoinfeog, zie doas: 
usege), " duoniop co) Jfpanismano ἡ Αραστον καὶ doping. Ag 


wet, Τιεμόλειδς Νυῷχονός d); Eéedueen dnyspan zs ἢν" I 
9er / ) ναὶ ᾿Διρακλείδης. “ἔνιοι 2); “Πιποθαλῆς καὶ δαλλισσεὸφ 


—— ᾿αἴημήπρεοφ." "Ad ginolirgs, YHouskri?se: "δηογυμιθῷ a 


y) kel πῶς 2 dps; Vil. Ἰοῦς. Aüthol, Cr γπ 108. 5.5 
z) "e — Scribebatar mors αὐτῷ, Emendavit Incobs, Anthol, 
I. 109. 
a) ἐνιδρύσατο. Vid, laenbi, Nott. Ctith ad Authol. Gr. T. 11 y. 212 
b) ᾿Βοτιαῖος Fdit Frolien. ἡστεαῖηοξ: — 
€) 2v ρακόσιος. Scribebatur Συρακόσιος, 
' ec) Aoc, Menapgius ex Aeliani V. Ἦ: LLLA 19. pbelec. próberis 
d) τ Ζυζικηνος. Athenaeo XII. P 909. av afieitur TMMOS ἃ 


Kv 
e) Αὐκίμων ^ Ἰαμψακηνός. Edi prm Εἰκὼν A. "Athenaeo * 
p» 508. F. .dichur idyes ὃ «ἐαμρβψανηλὸς. — 
f) “πείθων. Derscnbeat πύϑων dicitar * , cuius vide — μα p. 
e V» eis ke 
— dioc. Monsgius málebat Atytios. s P EE E. H 
Prorsus nemo animis gui — era. 
Corporis est. medicus salus &t te ,fsolepius. aegri, 
4felernae. ut 'δαρέφηϑ' est uhimae ipeo datos z 
et slind de ein morte: ^ — Ὁ " ὩΣ: 
JProdetét ποδὲε Axclepion aique Plateném: 
Phoebus, wé hic corpus curet, et; ile animuin, 
᾿ Ουπέι ilum celtbrare. volens, quam condidia alim 
Urbem adit:ipse, Jovis quamque alo. powit... 
— jt& se habent epigrammata, Discipali vero fuera 
ippus Atheniensis, Xenocretes Chalcedonius, Aristote- 
les Stagirites, Philippus Opunü&us, Hestisons- Pexinthias, 
Dien S8yraensanüs, Amyclus-Herackotes, Erastus: οἱ Cori- 
scuá Scepsil, "'iholaus Cyzicenus, Enaemon Laripsaeéuns, Pi- 
thon et Heraclides Aenii, Hippotbalos et Callippus Athenien- 
sis, Demetrius Amphipolitanne, Heraclides Pentious et com- 


e 
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nel ἄλλοι πλείσυς; σὺν οἷο. eed γυναῖκες δύο, taa8d»tia. Mev- 
ψενεχὴ 5): καὶ ᾿Αξιοθέα disacla, ἢ καὶ ἀνδρδα ἡμπίσκετο, ὡς 
φησι Δ: παίαφχος. ios δὲ xul. Θεόφρασεον ἀκοῦσαί φασιν 
αὐτοῦ" καὶ ᾿Ὑπερίδην τὸν ῥήτορα Χαμαιλέων ᾿φιήσί. «οὖ Mu 

41. κοὔργον" ὁμοίως Πολέμων: iorooeẽ καὶ “ημοσθ ἐγην ἐδ. Xafi- 
voc λέγει. καὶ νησίσερατον Gaoior, παρατιθέμενος E) ἐν τε- 
XXXII. tero μελετητικὴς ὕλης δ" sel εἰκός éase. Φιλοπλάτωνι. δέ 
60. δικαίως ὑπαρχούσῃ xol aae ὁντινοῦν τὰ TOR. φιλοσόφου 


ds ϑέγματει. ᾿φιοείμως ζητουσῃ wvepxuioy ἡγησάμην" ὑἐπκογράψαιο 
᾿ sel: τὴν φύσιν τῶν. λόγων. καὶ τὴν τάξιν sé. διαλόγων καὶ. 
sje ἔφοδον τῆς ἐκαγωλῆςρ m) eg-olov ve Φεαεχεμοιδεᾶρ. και 
ἐπὶ κεφαλαίων, πρὸς “τὸ μὴ 'ὠμοιρεῖν αὐτοῦ ἐῶν δύγμάτων 
τὴν "περὶ τοῦ. βίον 'συναγωγην. γλαῦκα γὰρ εἰς ᾿“ϑήνας, φα- 
ul», δὲ δέῃ eos v& καε᾽ εἶδος ϑεηγεῖσθαι. duiloyeug τοένγων 


48, oes πρῶτον γράψαι. Ζήνωνα πὸν ᾿Ελεάτηο" ᾿Αρισνοξέλης ed 
" πρώτῳ περὶ ποιητῶν ᾿“λεξαμενὸν Σευρέα ἢ o-, ec 


- b) Muvrivexij. Casanbonns et Menagius malebant ἥΖαντινές. 

E Δημοσθένην, Meo ." δ ημοοθένη. —— 
k) Σαβῖνος λέγει καὶ Τνησίσερατον Θάσιον, παρατιθέμενος. Casau- 
bouus coni, 6 x«i Zaufirog λέγει My. O. παρατιθέμενος, 

v» ἐν τετάρτῳ μελετητιεῆς ὕλης. Scribebatur ἐν δ' P v) Edit. Fro- 
bea. μελερεκῆς.. : 

om) ἐπαγωγῆς. Casaubonus coni, ἀγωγῆς. ᾿ F " 


plures alii j in dibus et mulieres duae ; Lesthenja Mantjnea 
"et Axiothea Phliasia, quae, ut Dicacearchus auctor est ,' virili 
utehatur veste. "'heophrastum item illius fuisse: auditoem 
quidam referunt, et Hyporidem oratorem Chamacleon et Ly- 
curgum ai£. Polemo item Demosthencin acyibit ipsius fuisse 
studiosum. Sabinus item ait et Mnesistratum 'l'hasipm au- 
ctoribus prolatis in.quarta de meditationum farregine libro: 

et est id quidem verisimile. Vcrum enims vero quum gle- 
tonis in' primis studiosa:sis, idque haud sane iniuria, · et phi- 
losophi summi decreta peculiari quodum amore ac studio 
prae :ceteris. indagare soleas, epersc pretium exietlpmavi et 
sermonum illius naturam et dialogorum ordineu 6t persua- 
siunís aut inductionís vim pro viribus veluti per- dlementa 
capitaque digerere, ut.ad.ea quae de illius vita collegimus, 
haec quoque decretorum illius explicatio accedat: alias quip- 
pe secundam proverbium noetuam Athenas, &i e& qnao per 
species distribuuntur, enarrare tibi oporteret. 'Dialogos ita- 
que primum Zenonem Eleatem scripsisse ferunt: Aristote- 
les in primo 'de poetis Aloxamennm Stvretm aire Toingm, 
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ἐν ἀν ΜΑΤΑ Στ νοῦς ᾿ 8eb. 
καὶ Φαβωρῆρς. ἐν. αἀπορνημογεμμρια, δομεῖ ᾿ δέ’ “μοι Ἰβάτων 
ἀκριβσαρ, τᾷ. εἶδος, καὶ, al πρωξεῖα. δικαίως ὧν ὥςπερ. TOU - 
endqi n) nyso - xai, 30e (eigens ἀποφέρεσθαι. ἔσει dà δέάλος 
φοξ. laxog o). ἐξ ἐρῳτῴαεωρ. xal ἀποχρίσεως συγκείμενος: περὶ | 
εὐκορ TO. φελοαοφουμένων. καὶ. πολιτικῶν. μετὰ τῆς. ngtzoli- 
ee -9onadfa κων, παραλαμβακομένων προρώπων καὶ τῆς. 
μα. zur Ach. κατασκενῆς. διαλεκείκὴ δὲ ἐστε" τέχνη λόγρῃκ» 
2... ἧς ᾿ἀγασρευάζομέν ze ἤ κατασχενρζομεν ἐξ ἐρωτήσεαις πρὶ 
ὠποιρίφεως ρῶν. προρβιαλεγομένων. soU dP λόγον κοῦ. Mer 
——ã— dvo velolv. avia o χαρακεῆρερ,. ἃ τε ὑφρυγακικὴς sp 
Ó, Bprurixóc- διαερείταε. à. ὁ , Ugnynvixog,. ΤΩ δὺφ ἄλῥους. xa 
pexraoec, ϑεωρηματικὸν ze καὶ spesa. καὶ τῶν ὁ ὁ μὲν 
ϑεωρημαεικὸς εἰς τὸν φυσικὸν καὶ λογωιόν, ὦ δὲ πρῳκεραὸρ 
aig «τὸν ηϑικὸν καὶ πολετικόν. τοῦ δὲ ζητητῳιαῦ καὶ αὐτοῦ 
δύο. εἰαὶν 9l πρῶτοι χαρακτῆρες, ὃ ze γυμκαᾳκικὰρ καὶ ἀχῳ- 
— «καὶ ταῦ μὲν γυμναστικοῦ μαιευγικῴς t4, xo] Reg: 
στεχός, . τοῦ δὲ αγωνιστικοῦ͵ ἐνδεικεικὸς καὶ ἀνατρεπτικόρ.͵ οὐ 
λακϑανξε δ᾽ ἡμὰς ὅτι τεγὲβ ἄλλως διαφέρξιν τοὺς oy di 
φασί. λέγουσε yap. αὐτῶν τοὺς μὲν ϑραματικούρ, τοῦρ δὲ διη- 50. 


n) τοῦ καλοῦ, Menag. τοῦ κάλλους. . ps ——— F 
0) λόγος. Edit, Froben. et Menag. omittunt, 


sicut et Phavorinus in, Commentariis tradit. Caeterum "Pla; 
to, moo quidem iudicio, cum. formam expoliviaset, dignis- 
sime non solum pulchritudinis, verum et ipsius inventioniá . 
sibi palmam vindicat. Est autem dialogus ex interrogatione 
et résponsione compositus, de ea re quae ve] philosophiam 
vel reipublicae partes attingat , cum decent et congrua ex- 
pressione personarum quae assumuntur, accurataque compo- 
sitione verborum, Dialectica vero est grs disputandi, per 
qnam Wiqpid aut probamus abt improbamus ex interroga- 
tione itidem et responsione disserentium, . Enimyero Tlato- 
nicae orationis geminus stilus est ,, utergue spuninus, alter ab 
institnendo, alten ab nquiiendo dictus, Prior ille in, duq 
distingnitur genera: 8 igyum. 1n speculatione consistit ^. 'alte- 
rum jn. actione. Primum, iu, naturale ,AC, rationale, secun um 
in morale. ac civile dividitur. | Porro secundus ille itidem in 
duas specics principes scinditar: priína, quae est exercitatio- 
nis, s34cunda quae, cüncertationis. Quin et exercitationia 
bipartita divisio est, quarum altera yclut incunbbula exer- 
citationis fovet, altera tentat quid possit. Concertgfionig item 
est bipartiu —* alia accusando inserviens P jj ever- 


, 
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ynperixoUcp), τὸὐὲ δὲ μικεούξ. dX ἕκεῖνοι μὲν τραγώοϑδε 
εἰὥλλον 5 φιλοσόφως τὴν διαφορὰν τῶν διαλόγων προρωνύμα- 
σαν. ᾿εἰοὶ δὲ τοῦ μὲν φυσικοῦ y οἷον: ὃ 7ίμαιος" "τοῦ δὲ 20γο- 
κοῦ ὃ τὸ Πολιτικὸς καὶ ὃ Χρατύλος xol Παρμενίδης καὶ Σω- 
φιστής" τοῦ δ᾽ ηϑικοῦ ἢ τὸ fnoloyfa καὶ ὃ Κρίτων καὶ θΘαί- 
δων καὶ Φαῖδρος καὶ τὸ Συμπόσιον, Μενέδενός τὸ mah λὲν» 
τόφων καὶ ᾿δπιστολαὶ καὶ Φίληβος, "Innagyoc, ΑἽντερασταῦν 
τοῦ δὲ πολιεικοῦ 5j τὸ Ἡολιτεία καὶ οἱ Νόμοι καὶ ὅ Μίνως 
51. καὶ ᾿Δδηινομῖς xal d ᾿,“λανεικός" τοῦ" δὲ μαεευτικοϑ' ᾿Ἡλκιβος 
We 9) Θεάγης y "Δύσις; “άχης" τοῦ δὲ πειραστικοῦ ἤπυθό- 
yer, Μένων; ων, Χαρμίδης, Θεαίτητορ" roũ δὲ rd ene 
κοῦ, ὡς ὁ Πρωταγόρας" καὶ τοῦ ἀνατρεπτικοῦ Εὐθύϑημος, 
"Intwas δύο, Γοργίας. καὶ περὶ μὲν διαλύγου τὶ ποτέ ἐστι 
xxxii. καὶ τένες αὐεὸῦ δεαφοραὲ ἀπόχρη λέγειν. “Ἐπεὶ δὲ πολλὴ σεά- 
σις ἐστὶ καὶ ol μὲν φασὶν avrov δογματίζεεν, οἱ δ᾽ οὔ, φέρε 
xul ἠερξ τουτῶν διαλάβωμεν. αὐτὸ τοίνυν τὸ Joypailies 
los Sóyua τεϑέραε,) ὡς τὸ νομοϑετεῖν vouovg τιθέναι. 8ό- 
γμὰ δὲ —— καλεῖται, t0 τε δοξοζόμενον. sei * δόξαι d 
SOS MS ov. 


p) 1 voix δὲ διηγηματικοὺς.᾿ Edit. Froben, omit, 
4) ᾿Δλκιβιάδωι. Edit. Froben. et Menag. ᾿Αλκιβιάδης. T 


tendo. Neque sane nos fugit quosdam Platonis dialogos ali- 
ter'ab nos distinguere. Dicunt enim ex his alios drata- 
tiéos, alios narrationi inservire, alios mixtos. ^ Sed ea 
sane distinctio dialogorum'scenae qnam philosophorum scho- 
lae videtur accommodatior. Sunt ex iis quidam qui ad phy- 
sióam pertinent, ut ÜTimaeus:'ad disserendi.rationem, «t 
Politicus, Vis in , Parmenides et Sophista: sunt qui ad 
morés, ut Apologia, Criton, Phaédon, Phaedrus, Sympo- 
sium, Menexenus, 'Clitophon, Epistolae, Philebus, Hippar- 
chms ét Anterastae: ad civitatem vero Respublica, Leges, Mi- 
nos, Epinomis et Atlarticus. " Instituend] artem ustruunt Al- 
cihiades duo, "Fheàges, Lysis, Laches: in tentando *ersan- 
tur Euthyphron, Menon, Ton, Charmides, Theaetetus: in ac- 

cusando Protagoras: in everténdo Euthydemus, Hippiae duo, 
Gorgias. De dialogo qnidnam sit et quaenam sint éius dif- 
ferentiae, liactenus. ' Quoniam vero infinita contentio vest, 
aliis dicentibus ipsum decreta inferre, aliis negantibns,' age 
de his quoque videamus. Ἐπὶ igitur decernere decretá affer- 
re, sicut et legislatoris leges instituere. Porro utroque 
modo decfeta vocantur, et quae opinamur. et opinio ipsa. 
Ex his'hütéi quod opinamur propositio est: FORES kuütent 
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77. — Δὲ τὸ "uv δοξοζύμονον πρότασίς ἔστιν, ἡ δὲ δόξα 5. 
ὑπόξηψιν. ὁ τουν Πλάτων περὶ μὲν ὧν κατείληφεν ἀποφαΐ.- 
ψέτας, τὸ δὲ ψευδῆ" διελέγχει; περὶ δὲ τῶν αδήλων ἐπέχει. 
καὶ πεῤὶ μὲν τῶν αὐτῷ δϑδυκούντων ἀπὸςφ αἰνέται διὰ τεττάρων 
πρόῤωπῶν, «Σωκράτους, Τιμαίου, τοῦ "4Osveluv ξένου, τοῦ 
᾿δλεώεον ξένου. εἰσὴὲ δ᾽ οἱ ξένον ovy, ὡς τινὲς ὑπέλαβον, 
Πλάτων καὶ Ileouerlóng, αλλὰ πλασματά dote» ἀνώνυμα" 
διδὶ xod τὰ Σωκυάτους καὶ τὰ Τιμαίου λέγων Πιλάτων ϑογμα- 
vites. — δὲ τῶν ψευδῶν ἐλεγχομένους εἰράγει οἷον ᾿Θράσύ- 
“μά χὸν ob Χαλλιχλέα καὶ Πώλον, opp a τὰ καὶ Πρωταγό- 
ραν, ἔτι δ᾽ Inl καὶ Ἐὐϑύδημον καὶ δὴ καὶ τοὺς ὁμοίους. 
moro pero δὲ τὸς ἀποδείξεις πλείστῳ χρῆται, τῷ τῆς ἐπανα- 58. 
ῆξ τρόπῳ, οὐ μὴν peo POrpOTt Q1 ἀλλὰ διχῆ" ἔστε μὲν ydp ἐπα- 
γιγὴ λόγος διά τινων ἀληθῶν τὸ ὅμοιον ἑαυτῷ ἀληϑὲς οἰκείως 
ἐπιφέρωοι. δύο δὲ τῆς ἐπαγογὴς εἰσὶ τρότεσο; -0 τὸ κατ᾽ ἔναν- 
τίωσοεν wa) ὁ ix τῆς ἀκυλουϑίας. ὃ μὲν οὖν xav ἐναντίωσέν 
ἐστὶν ἐξ οὗ τῷ ἐρωτωμένῳ περὶ πᾶδαν ἀπόκρισιν»). ἀκολου- 
θήσει τὸ ἐναντέον" οἷον, 'O ἐμὸς πατὴρ τῷ σῷ πατρὶ ὲ 6) ἤλσι 
ἕτερός ἐστιν ἢ 0 αὐτός. M μὲν οὖν ἕκερός ἐστον τοῦ" ἐμοῦ πα-- 
τρὸς -0 σὸς πατῇρ» πατρὸς ἕτερος ὧν οὐκ ὧν εἴη — εἰ 


v 


y) seg) πᾶσαν ἀπόκρισιν. Edit, Froben. "Ql nac. 
8) τῷ σῷ dnd i Menag. cóui. τοῦ coU πωερύς. 


persnasio ipsa. sive opinatio, Plato igitur quae perceperat, 
ea exponit, quae vcro sunt falsa, coarguit. De rebus in- 
certis non definit. Atque de his quidem quae ipse opinatur, 
quattüor inducit personas, Socratem, Timacum, Athenien- 
sem hospitem, peregrinum Eleatem. Sunt autem peregrini, 
non, ut quidam opinantur, Plato et Parmenides, sed figmen- 
ta &nié nomine suut. Namque et Socratis atque Timael 
verba; düm loquitur, pro decretis. infert Plato: qui men- 
dacii coarguantur, indücit Thrasymachum, Calliclem, Po- 
dum , Gorgiam, Protagoram , praeterea Hippiam atque. Eu- 
thydemum et hüiusmodi caeteros. At vero quum probatio- 
ibds ef argumenti conclusionibus locus est, plurimum: uti- 
s: inductione, eaque non unica, sed bipartita. Est enim 
inductio oratio ex veris quibusdam simile sibi, verum pro- 
prie colligens atque inferens. Eius sunt, species duae, ea 
quae ex contrario Ti t et quae ex consequenti. Quae igitur 
ex contrario fit eiusmodi est, ut interroganti circa omnem 
respónsionem contrarium inferatur. Ut exempli cansa, Pa- 
ter mens ant alius est quam pater tuus aut ideni. si igilur 
| Pa 


P * 


228 A4IOTENOTZ AAEPTIOT TF. 


δὲ ὃ αὐτός ἔστι τῷ ἐμῷ πατρί, ὃ αὐτὸς d» τῷ ἐμᾷ nezgl 
64. ὃ ἐμὸς ὧν εἴη πατήρ. καὶ πάλιν, Di μή ἐστε ζῶον ὃ ἄνϑρω- 
πος, λίϑος ἂν εἴη ἢ ξύλον. οὐκ ἔστε δὲ λίθος ἢ ξύλον" ἔμψυ-- 
χον γάρ ἔστε καὶ ἐξ αὐτοῦ κινεῖται. ζῶον ἄρα ἐσείν᾽" εἰ d? 
ζῶόν ἔστε, ζῶον δὲ καὶ ὃ κύων!) καὶ 0 βοῦς, εἴη a9 καὶ ὦ 
ἄνϑρωπὸὺς ζῶον καὶ κύων καὶ βοῦς μ). οὗτος μὲν) ὁ τῆς ἐπα-- 
γρογῆς κατ΄ ἐναντίωσιν καὶ μάχην, τρόπος, ᾧ ἐχρῆτο οὐ πρὸς 
τὸ δογματίζειν, ἀλλὰ πρὸς τὸ διελέγχειν. ὁ δὲ τῆς ἀκολουθίας 
ἐστὶ διπλοῦς" ὁ μὲν τὸ ἐπὶ μέρους ζητούμενον διὰ τοῦ dn2 
μέρους ἀποδεικνύς" 0 δὲ τὸ καϑόλου διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους πε-- 
σιτούμενος γ). καὶ ἔστεν ὃ μὲν πρότερος ῥηκορικός, ὃ δὲ δεύ-- 
-τέρος διαλεχτικός. οἷον ἐν τῷ προτέρῳ ζητεῖται εἰ ὅδε ἀπέ-- 
xrtvt»v' ἀπόδειξις τὸ εὐρῆσθαι αὐτὸν κατ᾽ ἐκεῖνον τὸν χρό-- 
δδινον ἡμαγμένον. ῥητορικὸς δ᾽ ἐστὶν ὁ τρόπος τῆς ἐπαγωγᾷς 
οὕτορ᾽ ἐπειδὴ καὶ ἡ ῥητορικὴ περὶ τὰ ἐπὶ μέρους, οὐ se 
χκαϑύλου τὴν πραγμαεείαν ἔχει. ζητεῖ. yay οὐ περὶ αὐεοῦ 
ποῦ δικαίου ἀλλὰ περὶ τῶν ἐπὶ μέρους δικαίων. ὃ δ᾽ ἔτε- 
0c ἐστε διαλεκτεκός, προαποδειχϑέκεοφ νοῦ καϑόλου διὰ 


Ὁ δι χύων. Articulum addidi ex edit." Frobeu, 
Ὁ) κύων xa βοῦς. Menag. 0 χύων xal ó Bovs. 
' x) οὗτος μέν. Particulam, quam omittunt Editt, Froben, et Menag; 
addidi ex cod. Arund, et edit. Stephan, Pe 
y) πιοτούμεγνος. Edit, Froben, omitut, ὁ 
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alius est pater meus qnam pater tuns, quum sit alius quam pa- 
ter, non erit pater. si idem est qui pater meus, cum idem sit 
qui pater meus, meus erit pater. Et rürsus, Si animal homo 
xior est, lapis aut lignum erit. non est autem lapis aut lignum: 
animatus quippe est et ex se ipso movetur: animal igitur 
est. si autem aninial est, animal vero et canis et bos, erit 

et homo animal et canis'et bos. Hac igitur inductionis. spe- 
cie quae per contrarium fit, ubi rixae locus est, utitur Plato, 
Xon ad decernendum sed ad refellendum. Altera i Ipsins spe- 
cies quae fit per consequens, duplex esi: altera quidem id 
quod in parte quaeritur per id quod est in parte demon- 
strat: altera quod universum per id quod iu parté est pro- 
bat. Prior illa oratorum, sequens dialecticorum est. Ita 
quaeritur in prima. an iste occiderit. Argumentum est. eo 
tempore repertum csse caede cruentum. Est autem ora- 
torum ea inductionis speciés. Quippe rhetoricae vis et oſſi- 
cium est circa partes, non circa nniversa versari. Quacrit 
enim non de iure ipso, verum de partibus iuris. Altera 
Yero dialecticorum: probatur quippe universum per partes, 
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κῶν ἐπὶ μέρους. οἷον ζητεῖται εἰ ἢ ψυχὴ ἀθάνατος xal εἶ &x 
τῶν τεθνεώτων οἱ ζῶντες ὅπερ ἀποδείχνυται ἐν τῷ περὶ ψυ- 
χὴς διά τινος καϑολικοῦ; ὅτε ἐκ τῶν ἐναντίων τὰ ἐναντία. 
καὶ αὐτὸ δὲ τὸ καθόλου κατασκευάζετάε ἔκ τινων ὄντων ἐπὲ 
μέρους" οἷον ὅτε τὸ καθεύδειν ἐκ τοῦ ἐγρηγορέναι, καὶ ava 
zal, καὶ τὸ μεῖζον ἔχ τοῦ μικροτέρου͵ καὶ ἀνάπαλρν». τούτῳ 
δὲ ἐχρῆτο εἷς τὴν τῶν ἑαυτῷ δοκογντὼν κατασκευήν. “Ὡς- XXXIV. 
πὲρ δὲ τὸ παλαιὸν ἐν τῇ τραγῳδίᾳ πρότερον μὲν μόνο) ὃ 
χορὸς διδραμαάτεζεν, ὕστερον δὲ Θέσπις ἕνα ὑποκριτὴν ἐξεῦ-, 
pev ὑπὶρ τοῦ διαναπαύεσϑαε τὸν χορόν, καὶ δεύτερον «Τἰσχύ- ὁ. 
Aoc, τὸν δὲ τρίτον “Σοφοκλῆς, καὶ συνεπλήρωσαν τὴν τραγῳ- : 
δίαν" οὕτως καὶ τῆς φιλοσοφίας ὃ λόγος πρόϊερον μὲν ἦν. 
μονοειδὴς αἷς ὁ φυσικός, δεύτερον δὲ “Σωκράτης προρέϑηκε 
τὸν ἡϑικόν, τρίτὸν δὲ Πλάτων τὸν ᾿διαλεχτεκόν, καὶ ἐτελὲ- 
σιούργησε τὴν φιλοσοφίαν. Θρασύλος α) δὲ φησι καὶ κατὰ ΧΧΧΥ. 
τὴν τραγικὴν τετραλογίαν ἐκδοῦναι αὐτὸν τοὺς διαλόγους " 
οἷον ἐκεῖνοι τέτρασι δράμασεν ἠγωνίζοντο, [ Διονυσίοις, 7tnval- 
oig, Παναθηναίοις, Χύτροις 6) ἦν τοὐλτέταρτον ἦν Σατυρι- 
3) — — Arund. et. edit. Froben, omittunt, 
j nei €. Menag. Θρασύλαος. 
b) dde εογυσίοις — Χύτροις)]. Inclusi ex margine illata cum W yttenba- 
io Bibl. Crit, Vol, 1l. Part. 1. p. 56. Cf. Boeckh, Trag. Gr. Princ, 


p-208. et eiusdem comment. de Lenaeis Atticis, Authestcriis et Dio- 
bysiis ruralibus cap. 21. in Commentt, Acad. Berol. a, 1816 et 


1817. class. hist. et philol. p. 52. sqq. 


Quemadmodum quaeritur an sit immortalis anima et an ex 
mortuis sint qui vivnnt, quod in libro de anima probatur 
per universum quoddam, quod contraria ex contrariis fiant. 
Idque ipsum universale ex quibusdam singularibus confici- 
tur, ut somnus ex vigilia et contra, itemque maius ex mi- 
nore et contra. liac autem specie utebatur ad asserenda 
quae ipsi videbantur. Nam ut olim tragoediam prius qui- 
dem chorus solus agebat, postmodum vero 'Thespis gnum. 
invenit histrionem, ut chorus interdum requiesceret, secun. . 
dum postea Aeschylus adiecit et tertium Sophocles, atque 
in hunc modum tragoedia consummata est: ita et philoso- 
phiae ratio dudum circa unam tantum physicae speciem -ver- 
tebatur. Accessit Socrates et adiecit ethicen. "Tertiam 
Plato dialecticen addidit, et consummato philosophiae operi 
extremam manum apposuit. "Thrasylus autem asserit illum 
sccundum tragicam tetralogiam dialogos suos edidisse, quem- 
admodum fragoedi quattuor dramatibus certabant, [Dionyaiis, 
Lenaeis, Panathenaeis, Chytris] quorum erat quartum Saty- 


-— 
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57. Ἀόν.. τὰ δὲ τέτταρα δράματα ἐκαλεῖεη τἀτραλογία. εἰσὶ τοίνυν, 
φησίν, οἱ πάντες αὐτῷ γνήσιοι διάλογοι δξ καὶ πενιηκονκαι" 
τῆς μὲν Ilolerelag εἰς δέκα διαιρουμένης — ἣν καὶ εὑρίσχαθαι 
σχεδὸν ὕλην παρὰ Πρωταγόρᾳ ἐν τοῖς ἀντιλογικοῖς ᾿φῆσε 
Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῆς ἱστορίας δευτέρῳ -- κῶν δὲ Νυύμων 
εἰς δυοκαίδεκα. τετραλογίαε 5) δὲ ἐννέα, ἑνὸς βιβλίου γώραν 
ἐπεχούσης τῆς Πολιτείας καὶ ἑνὸς τῶν ΔΛύμων. πρώζκην μὲν 
| οὖν τετραλογίαν τίθησι τὴν κοινὴν ὑπόϑεσιν ἔχουσαν" παρα- 
δεῖξαι γὰρ βούλεται ὁποῖος ἂν εἴη ὁ τοῦ φιλοσόφου βίος. δὲε- 
πλαῖς δὲ ὦ) χρῆται ταῖς ἐπιγραφαῖς ἑκάστου τῶν βιβλίων" τῇ 
δδιμὲν ἀπὸ τοῦ ὀνόματος, τῇ δὲ ἀπὸ τοῦ πράγματος. ταύτης τῆς 
τετραλογίας, ἥτις ἐστὶ πρώτη, ἡγεῖταε Ευθίφρων ἢ περὲ 
ὁσίου" ὁ διάλογος δ᾽ ἐστὶ πειραστικός᾽ δεύτερος ἀπολογέᾳ 
, Σωκράτους, ἡϑικόρς" τρίτος Ἀρίτων ἢ περὶ πρακτέου, θε- 
. w0g? τέταρτος Φαίδων ἡ περὶ “ψυχῆς, ηϑικός. δευτέρα τε- 
τραλογία ἧς ἡγεῖταε Κρατύλας ἢ περὶ ὀρθότητος ὀνομάτων, 
λογικὸς" Θεαίεητος ἢ περὶ ἐπιστήμης, πειραστικὸς" «Σοφισετὴς 
ἢ περὶ τοῦ ὄντος, Aoyexog^ ἹΠολιτικὸς ἢ περὶ βασιλείας» λο- 


c) τετραλογίαι. | Edit. Froben. τετραλογέας. 
d) ó&. Edk. Froben. τέ, 


ricum. Quattuor autem dramata appellabantur tetralogia. 
Sunt igitur, ut aiunt, omnes eius dialogi, de quibus nihil 
ambigitur, quinquaginta sex, Republica in decem divisa li- 
bros, /quam et apud Protagoram totam ferme inveniri ju 
Contradictionibus tradit Phavorinus in sécuudo Variae Hi- 
storiae: Legibus in duodecim divisis. Sunt autem huius- 
modi tetralogiae novem numero, Republica uno volumine 
et Legibus itidem uuo inclusis. Primam igitur tetralo- 
,giaem ponit commune argumentum habentem, ostendere 
volens cuiusmodi esse dobeat vita philosophi. Duplicique 
in libris singulis inscriptione utitnr, altera ex nomine, ex 
re altera imposita. Huius tetralogiae, quae prima est, in 
capite ponitur Euthyphron sive de sanctitate, est autem 
ipse dialogus tentativus. Hunc sequitur Socratis Defeneio, 
moralis; tertio Joco Criton sive de co quod agendum est, 
moralis; quarto Phaedon sive de animo, moralis. In sc- 
'cunda vero tetralogia praeponitur Cratylus sive de .recta 
nominum ratione, qui ad disserendi artem pertinet; Theae- 
tetus sive de disciplina, tentativus; Sophista sive de eo 
quod est, Politicus sive de regno, qui duo ad disserendi per- 
tinent rationem. In distributione tertia ponitur primo loeo 
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χεκόρ. τῆς τρίτηρ sdjyetzes Ilapevldne ἢ E περὶ ihi, — 
Φίληβερ ἢ $ περὶ ἡδονῆς» ἡϑικόρ" Συμπόσιδν ἢ" negl ἀγαθοῦ 


ἡθιεκάρ" Φαῖδρος ἢ 5 περὶ à ἐρωταρ, ἡθικός. see ἐεάρτης ἡγοῖϊσαςῦθ. 


"“Ἀκιβιάβης ἢ περὶ ἀγϑρώπου φύσεουρ Ἶ μοιευτικός" fine 
βιάδῃρ δεύτερος ἢ περὶ προρευχῆς, — ἥππαρχος ἡ. 
περὶ. φιλοκερδοῦς δ). ἡϑιιός" ᾿Αἰνετερασταὶ 5 περὶ φελοσοφέωρ, 
ἡϑικόρ. τῆς πέμπτης ἡγεῖται Θεάγης ἢ περὶ φιλοσοφίας, μαε-- 
&usswég* Χαρμίδηᾳ ἢ περὶ σωφροσύνης, πειραστικόρ᾽ “Πάχης 
ἢ περὶ ἀνδρείας, μαιευτικός᾽ «Δύσις ἢ περὲ φιλίας, μαρευτν- 
πόρ. τῆς ἕκεης ἡγε Βυθύδημος ἢ ᾿Ερισεικός, ἀναξρεπεε- 


κός᾽ Πρῳεαγόρας ἢ Σοφισταί, ἐνδεικκικόο᾽ Fooyleg ἢ negl - 


ῥιηπκορικῆρ. ἀνατρεπεικός᾽ Ἀδένων ἢ περὶ ἀρετῆς, πειρασει- 


«og. τῆς ἑβδόμης ἡγοῦνται "/nnlos δύο" πρῶτος ἢ neg) τοῦ 60. 


παλοῦ, δεύτερος ἢ περὶ τοῦ ψεύδους, avergenrexol “ων ἢ 
πρὶ ᾿Ιλιάδος, ποιραστεκός" Ἀδενέξενος ἢ ᾿Επεεάφιος, ἠθεκός. 
κῆρ ὀγδέης ἡγεῖται Ἀλεικοφῶν ἢ Προτρεπεικός, ἡθεκύς᾽ Πολι- 
zaln ἢ περὶ δικαίου, πολιτικὸς Τίμαιος ἢ περὶ φύσερος, φυ- 
σικόρ᾽ Agezlag ἢ ᾿ΑἸελανεικόρ, ηϑεκόρ. τῆς ἐννάτης ἡγεῖξαι 
e) περὶ φιλοκερδοῦς. Damsatum hoc Menagio ex edit. Frohen, re- 
sütni cum ckhio ad Platon, Min. p. 36. Legebetur φιλοκερδής. 


Parmenides sive de ideis, qui ad disserendi rationem spe- 
ctat; secundo Philebus sive de voluptate, moralis; tum 
Symposium sive de bono, moralis; postremo Phaedrus sive 
de amore, moralis. In quarta praeponitur Alcibiades prior 
sive de hominis nature, Alcibiades secundus sive de preca- 
tione, qui duo ad institntionem pertinent; Hipparchus sive 
de lueri studio, moralis; Anterastae sive de philosophia, 
moralis. Quintae praefertur in capite Theages sive de sa- 
pientia, qui versatur. in instituendo; deinceps Charmides 
sive de frugalitate, tentativus; Laches sive de fortitudine, 
Lysis sive de amicitia, qui duo ad institutionem pertinent. 
Sextae priuceps est Euthydemus sive Contentiosus, ever-.. 
sioni inserviens; tum Protagoras seu Sophistae, accusato- 
rius; Gorgias sive de rhetorica, qui in evertendo, Menon 
sive de virtute, qui in tentando versatur. Septim&e prae- 
ponuntur Hippiae duo, de honesto prior, posterior de men- 
dacio, ambo ad evertendum pertinentes; Ion sive de Iliade, 
tentativue; Menéxenus sive Epitaphius, moralis. Octavae 
primum sibi locum vindicat Clitophon sive Exhortatio, mo- 
realis; Respublica seu de institia, civilis; "Timaeus sive de 
neturs, physicus; Critias seu Atlanticus, moralis. Nonae 


/ 
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Misa 9; περὶ νόμον, pr ᾿λόμοι ἢ tol. ψομοθεόίας,: 
πολιτικός ' Anuwvoule 4 νρκτερινὸφ σύλλογος, ἢ φιλόσοφε) aro- 
XXXVI. λυτεδός: ᾿ξπιστολαὶ. τριρκαίδεκα, ἤθεκαί" ἐν αὖ ἔγραφεν εὖ. 
61. πράττειν, ᾿βπίκουρος δὲ εὖ διάγειν, Κλέων χαίρειν 2" "psg 

᾿“ὠἰσεόδημον pia, ngog foxir«s δύο, “πρὼς “εονύσιονι zég-— 
ταῤὲς, πρὰὲς ὉὙμείαν xalg) “Πρασεον καὶ Koplowo». μέεὶ, 
πρὸς “Διωδάμαντῃ πία, πρὸς Δίωνα nla ἢ), πρὸς Περδίκκαν 
μία)» πρὸς rosg Δίωνος οἰκείους. δύο. «αἱ. οὗτος μὲν οὕτω 
XXXVII. διαιθεὲῖ καὶ τινες. “Ἐνίοις δέ, ᾿ὧν ἔστε καὶ ᾿Τριστοφάνης ὃ 
γραμματικός, εἰς τρελογίας ἕλκουσι τοὺς διαλόγους. wal πρώτην 
"μὲν τεϑέασιν ἧς ἡχέξεαι Πολιτεία, Tíiuacog, Kgeriegt Aevrd-- - 
6?: ραν Σοφισιής, Πολιτικός, Kgorülog" τρίτην Νόμοι, Miswg E) 
"Ζπινομίς᾽ τετάρτην Θεαέτητος, Εὐϑδύφρωκ,᾿ “Ἵπολογία πέρι--. 
mn Κρίτων, Φαίδων, "Exictolal. τὰ δ᾽ ἄλλα z2a0^ ἣν x«l 
ἀτάκεως. ἄρχονται δὲ οἱ μέν, ὡς προείρηται; ἀπὸ τῆς- Noaæ 
τείας᾽ οἱ δ᾽ ἀπὸ ᾿Αλκιβιάδου τοῦ μείζονοφ" οἱ δ᾽ ἀπὸ Θεά--- 
yovo* £o» δὲ δυθύφρονος᾽ ἄλλον KAnroge rog" zevig* Te 


fj ᾿Επίχουρος — χαίφειν. Spuria videutar Menagio. 
g) καί Menag. πρός. 
hj πρὸς Δίωνα μία. Edit. Froben. omittit, ἢ 


1) πρὸς Περδίκκαν μία. Edit, Froben. πρὸς — μία. Menag. 
omittit, 


k) — Μίνως. Boeckhius ad Platon, Min, p. 82. corr, δέῤως, 
0j40t« 

praesidet Minos sive de lege, civilis; ] Loses sive de-feren- 
dis legibus, civilís; Epinomis sive Coetus nocturnus sive 
Philosophus, civilis; Epistolae tredecim, morales, qnibus 
praeponebat εὖ πράττειν, Epicurus autem εὖ διάγειν», Cleon 
vero χαίρειν. Ex his una est ad Áristodemum, ad Archy- 
tam duae, ad Dionysium quattuor, ad Hermiam et Erestum 
et Coriscum una, ad Leodamantem una, ad Dionem una, ad 
Perdiccam una, ad Dionis necessarios duae. Est autem hu- . 
iusmodi secundum Thrasylum librorum illius distinctio, cui 
plerique accedunt. Alii autem, ex quibus et Aristophanes 
Grammaticus est, in trilogias cius dialogos distribuunt. Et 
primam quidem ponunt: cui praesit Respublica, "Timaeus, 
Critias; secundam, cui Sophista, Politicus, Cratylus. Iu 
tertia Leges statuunt, Minoem et Epinomida; in quarta 
, Theaetetum, Euthyphronem, Apologiam; in quinta Cnrito- 
nem, Phaedonem, Epistolas. Caetera singula et sine ordine 
ponunt. Incipiunt quidam, ut supra diximus, a Republica, 
alii à maiore Alcibiade, alii autem a Theage, alii ab Ruthy- 
phrone, nonnulli a Clitoplionto, quidam a Timaeo, ali a 
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μαίου" ol δ᾽ ἀπὸ Φαίδρουν ὅγέρσε Θυὲνεήεου" "πόῖλοῖ δὲ "4frro- 
λογίαν τὴν ἀρχὴν ποισῦνεαρΨφοϑεύσνται δὲ τῶν διαλόγων ὅμο- 
λογουμένως Ἤϊίδων ἢ Annorosvoc ὃ), ᾿Δρυξί ὡς ἢ" ᾿Ερασίσερατος, ᾿ 
"Μπυῶν,» "νἹκέφαλοι- ἢ Alovgobm), - ᾿Μξίοχος, ᾿Φαϊακερν δ) ἢ v 
βοδύκὸς, Χελυδώνν “Εϑδόμη". " Rnipevidng^ ὧν ἡ- ᾿“αυὼκ 
Μέοντόνς τινος εἶφαιε δοχεῖ, καϑά φησι Φαβωρῖνου “ἐν. τῷ niu 
srg τῶν ὀπορνημονευμάτων. ᾿Ονόμασε. δὲ κέχρηται nov XXX VU, 
sioe πρὸς τὸ μὴ εὐσύνοπεον éyus τοῖς spat das τὴν '«ρα-88: 
purely. ἐδιίώτατα μὲν σοφίαν ἡρένων εἶναι 'τὴκ νῶν᾽ »»- 
vé παὶ ὄντως. T lll ἐπιστήμην, ἥν φησι nol. Θεὸν κἀξ 
ψυχὴν- σώματος κεχωρισμένην. Je δὲ. σοφίαν κωὶ te» quio 
συφίαν "αλεῖ » ὄρεξιν. ebony: τῆρ᾽ ᾿Θείας' σοφίας." κούνῶς δὲ λέ- 
fere wep αὐτῷ. vola καὶ ἡ πᾶσα ἐμπειρία" οἷον ὅταν σο- 
φὸν λέγῃ τὸν ϑημιουργύν. χρῆτοι δὲ καὶ ἐπὶ διιφερόνεων  d5« 
βαινομένων' ταὶ αὐτοῖς" ὀνόμασιν. ὁ γοῦν φαῦλος diyeras. 
παρ᾿ eut) καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλοῦ, εἷς wal mega. perde ἐν 
«Δοκυμνίῳ n) φέρδεαι ἐπὶ κοῦ ᾿δίρακλέους οὑτωσί". . : * 

1) Ἱπποτρόφος. . Fischerus ad hanc vitem editioni. IV. Dial Plat, 

maiori praemissam p. 60. ,,Legenduin Ἱπποτρόφος. α΄ cod. , bibl, 
Caesar. ap. Lambec. lib, Vll. p. 4. Legebatur ᾿“Ἱππόσεροφος. 

x2) daigelon ἢ.5 “Σίσυφοι. Lambecius 1. 1. corr. — ῆ —— 

2) ind dre Edit. Froben, et Mind — riad à 'éod, 2 
7  Árund. restitui. — 
Phaedro, alii a Theaeteto: multi ab Apologia incipiunt. Ex 
his autem dialogio qui Rlatoni Ttisoribimtur,' hi'sine ulla con- 
troversia adulterint sutt:'Midon sive Hippotrophus ; Ery- 
xias sive Erasistratus, Aleyon, Acephali sive Sisyphi, Axio- 
chus, Phaeaces, Demodocns, Chelidon, Septíma, Epimeni-, 
des. Ex hís Alcyon Leontis cniusdam esse fertar;' ut Pha- 
vorinus ia quinto Commentariorum refert. Enimvero no- 
minibus usus est variis, ne illius opera imperitis et rudibus 
conspicua essent. Proprie tamen sapientiam esse arbitratur 
earum rerum quae intellipentia comprehenduntur et quae 
vere sunt scientiam, quam ipse ait in dei atque animae a 
eorpore disiunctae cognitione versari. Proprie vero sa- 
piertiam etiam philosophiam vocat, appetitionem quandam ac 
desiderium divinae sapientiae, Communiter apud ipsum sa- 
pientia dicitur etiam omnis peritia, ut quum :vcrbi gratia 
sapientem vocat artificem. Utitur et iisdem saepe nómini- 
bus in significandis vàriis rebus. Ita φαῦλος apud illum 
etiam.pro simplici ponitur, sicut et apud Euripidem in Li- 
cymnio de Herenle usurpatur in hunc modum: 


- 


- 
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t ΤῊ 0aliov, ἄκομψον. «ὧν μέγιας ἀγαθόν, 
- «oe πᾷσαν ἐν ἔργῳ- περιεαμνόμανν Ὁ 
σοφίαν,, λέηχης ἀκρίβωνα ο). ; 

64. χρῆταρ. δὲ ὁ Πλάτων ἐνίοτε αὐκεῷ καὶ ἐπὶ τοῦ καλοῦ p)* ἔσει 

^ &' ἅτε καὶ ἐπὶ τοῦ μικροῦ. -πολλάμες δὲ καὶ διωφέρουσεν θνό-" 

pesi» ἐπὶ τοῦ αὐεοῦ σημαινομένου. χρῆπαι, τὴν your pp) 

, Mex sei δἶδος ὀνομάζει καὶ γένος nal πφράδειγμα καὶ ἀρ- 

«o χὴν sol αἴτεον. χρῆται δὲ καὶ zeig ἐναντίαις, φώναῖς ἐπὶ τοῦ 

' αὐχρῷ, πὰ xou» αἰσθηεκὸν καὶ ὧκ καλεῖ καὶ μὴ ὄν". ὃν μὲν διὰ 

t0 γέκεσεν αὐτοῦ εἶναε᾽ μὴ Ov δὲ διαὶ τὴν συνεχῆ ῥἑεταβολήν. 

καὶ τὴκ ik» οὔτε κινούμενον OUre. μένον", «οι ταὐτὼ καὶ 

ἂν xuh πολλάν τὸ δ᾽ αὐνὰ sal ἐπὶ. πλειόνων 00 Su. ποιεῖν 

65. ἔσεε δὲ. ἡ ἐξηγηάιθ τῶκ λόγων αὐτοῦ τριπλῆ. πρῶεον μὲν 

γὰρ φ) ἐκῥιδάξαι χρὴ ὅ ze ἐστὶν ἕκασεον τῶν λεγομένων᾽ ἔπεν- 

κα τένος ἕμεκα λέλόκιαι, πότερα κατὰ προηγᾳύμενον 5 ἐν εἶ- 

xávog μέρεε καὶ εἰς δογμάώεων κατασκευὴν ἢ tg. ἔδεγχαν τοῦ 

XXXIX. προρδιαλεγορμμέψου" $9 δὲ τρίτον εἰ ὀρϑῶρ λέλεπεαι. ᾿Επεὶ 


o) ΦῬαῦλον — ἀτρίβωνα. V. Valckenar. Diatr. Eurip: p. 2920. C. 

p) ἐπὶ τοῦ καλοῦ. Edit, Froben. et Menag. περὸ v. x. lllud com- 
mendant R, Arund. et Stephan. Casaubonus coni, ἐπὶ τοῦ κακοῦ, 
quod probat Mepagius, Cf. Ruhnken. ad Timaeum y. 268. sq. 

PP) γοῦν. Edit Froben, et Menag. οὖν. lllud praeter Stephanum 

εὐ commendat cod. Arund. 

q) γάρ. Edit. F roben., omittit. v 


Neglectum, inorngtum, atque us plurimum probum, 
He metientem, non verbis sapientiam, 
.  . Sermone nunquam paliiatoy a£. simplici, 
Utitur eo Plato quandoque et pro pulchro et honesto, ali- 
quando pro parvo. Saepe vero et variis nominibus utitur 
in eadem. significatione. Namque ideam et speciem nominat 
et genus et exemplar et initium et causum, Utitur et con- 
« tariis vocibus ut idem significent. Nam quod sensni subii- 
oitur, et esse et non esse dicit: esse quidem propter gene- 
rationem, non 6886 autem propter assiduam mutationem. 
, Ideam itidem appellat quod neque movetur neque manet, 
idemque et unum esse et multa. Idem vero et in plurimis 
facere solitus est. Est autem librorum eius triplex exposi- 
tio. Primo enim docere oportet eorum quae dicuntur unum- 
quodque quid sit: deinde cuius rei gratia dictum sit: utrum 
principali de causa, an imaginis loco et ad decretorum asser- 
tionem, an ad refellendum contra disserentem: tertio vero 
an recte dictum sit. Vernm quoniam ipsius libris et notae 
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δὲ καὶ σημεῖα κινα τοῖς βιβλίοις αὐτοῦ: TIER Set. 
καὶ περὶ touc Tb. εἴπωμεν, X λαμβάνεται πρὸς reg Aces 
καὶ τὰ σχήμανα, καὶ ὅλως τὴν Πλατωνικὴν͵ συνήθειαν. "διπλῆ. 
npog za δόγματα καὶ τὰ ἀρέσχοντα Πλάτωνι" X περιῖστι- 66. 
γμένον πρὸς τοὺς ἐκλογὰς καλλιγραφίας qq)' διπλὴ περεεστι-. 
γμένη πρὸρ τὰς ἐνίων διορθώσεις" offelogr) περεἐστιγμέγορ᾽ 
πρὸς sag εἰκαίους : ") ἀϑετήσεις" ἀντέσιγμα περιεπτεγμένον ngog. 
τὰς διττὰς 1euotc καὶ μετα θέσεις τῶν γραφῶν! »εραύνεν 
πρὸς τὴν ἀγωγὴν τὴς φιλοσοφίας" ἐστερίσκυς πρὸς thy συμ- 
φωνίαν τῶν δογμάτων" ὀβελὸς ἃ πρός, τὴν ἀϑέκησιν. τὰ μὲν 
σημεῖα ταῦτα καὶ εὰ βιβλία τοσαύτα' ἅπερ» ᾿Ανιἰγονὸς φη- 
σιν à Χαρύστιος. ἐν τῷ περὶ Ζηνωνος,. νεωσεὶ ,ἐκδοθέγερ tt) 
εἴ "e ἤθελε διαγνῶναι), μισϑὸν ἐτέλει τοῖρ κεχτημένοιρ, Ta XL, 
δὲ ἀρέσκοντα αὐτῷ ταῦτα ἦν. ἀϑάνατον ἔλεγε τὴν ψυχὴν": 
καὶ πολλὰ μεταμφιεννυμένην φώματα, ἀρχήν τὲ ἔχειν ἀριϑμη- 
τικήν, τὸ δὲ σῶμα γεωμετρικήν" ὠρίζετο δ᾽ αὐτὴν ἐδέαν͵ τοῦ 


qq) καλλεγραφίας. V. Lobeck. ad Pbrynich. p. 122. 

τὴ ὑβελός, Edit. Froben. et Menag. cum MS. apud" Menag. ἀρρλός,, 

s) εἰκαίους. Edit, Froben. εἰχαίως. : 

t) ὑβελός. Edit, Froben. et Menag. ᾿βολός. 

Ὁ) ἅπερ — νεωστὶ ἐχδοϑέντα. Codd. R et Arund, ἐχδοϑέντι, ἃ εἴ 
τις, quod agnoscit Ámbrosius. Non probat Menagius, quem jn 
interpretaudo secutus sum, 

Xx) — Casaubonus coni, rapa, quod habet B in mar- 
gine. , 


quaedam apponnntur, age de his quoque pauca — 
X enim litera ad dictiones ao figuras. assumitur ae prorena ad 
Platonicam consuetudinem; dupla ad, decreta opinionesque 
eius péculiares; X punctis undique notatum ad elcetiores 
9nasque sententias ornatusque verborum; dupla punctis un- 
dique notata ad quorundam emendationes; obelus punctis, 
undique notatus ad ea quae temere improbantur; antisigma 
puuctis undique notatum ad wsus duplices scripturaeque 
translationes; ceraunium ad philosophiae institutionem ; 
asteriscus ad convenientiam decretorum ; obelus ad impro- 
bationem. Sunt igitur huiusmodi notae et hic librorum 
numerus: quas quidem notas, ut ait Antigonus Carystius in 
libro de Zenone, nuper editas si quis cognoscere voluisset, 
pretii aliquid anumerare debebat ii» qui libros Platonis pos- 
silerent. Qnae vero ili placuerunt, hoiusmodi fuerunt. - 
Immortalem esse animam aiebat, et de corporibus ad cor- 
pora perpetuis vicibus migrare, eiusque initium eonstare 
numeris:,corporié principium geometriae item comatere ra- 
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πάντῃ διμδεῶώτος πνεύματος. αὐτοκίνητον δὲ εἶναι, καὶ τριῤιδ-- 
. dm τὸ μὲν jdo αὐτῆς λογιστικὸν y) μέρος περὶ τῇ κεφάλῆ xa-— 
ϑιδρύσθαι, τὸ δὲ ϑυμοειδὲρ᾽ περὶ τῇ καρδίᾳ, τὸ δὲ ἐπιϑυμη, 
68. τικὺν περὶ τὸν, ὀμφαλὸν καὶ τὸ ἧπαρ 2) συνίστασϑαι: mpi 
gen δὲ ἔκ τοῦ μέσου διὰ παντὸς a) κύκλῳ τὸ σῶμα καὶ ouvx- 
εστάνας ἐκ τῶν στοιχείων, διαιρεϑεῖσάν τε κατὰ ἁρμονικοὶ 
διαστήματα δύο κύκλους ποιεῖν συνημμένους γ᾽ ὧν τὸν ἐντὸς 
κὕκλον ἐξαχῆ τμηϑέντα᾽ τοὺς ἅπαντας ἑπτὰ κύχλους nostr b). 
xod τοῦτον μὲν κατὰ διάμετρον κεῖσϑαί ἐπ ἀριστερὰ ἔσω- 
ϑεν" τὸν δὲ κατὰ πλευρὰν ἐπὶ τὰ δεξιά. διὸ χαὶ κρατεῖν αὖὐ- 
τὸν ἕνα ὄντα" τὸν γὰρ ἕεερον ἔσωθεν διῃρῆσθαι. καὶ τὸν gé» 
εἶναι ταὐτοῦ, τοὺς δὲ ϑατέρου᾽ λέγων τὸν μὲν τῆς ψυχῆς. 
κίνησιν. elvat τὴν δὲ τοῦ ὅλου καὶ τὰς τῶν ᾿πλανωμένων c) go- 
69. oa c. οὕτω δ᾽ ἐχούσης τῆς ἐκ μέσου τομῆς αὐτῇ προφαρμοῖζο- 
μένης πρὸς to ἔσχατα, γινώσκειν τά τὸ 'üvra καὶ ἐναρμόζειν 
διὰ" τὸ ἔχειν ἐν αὐτῇ zd στοιχεῖα κατὰ ἀομονίαν. καὶ γίνε-" 
σθαι dotar μὲν κατὰ τὸν θατέρου κύκλον ὀρϑουμένου" ἐπ᾿" 
ΧΙ στήμην δὲ κατὰ τὸν ταὐτοῦ. “Δύο α) δὲ τῶν πάντων ἀπέφῃνεν 


ΟΣ λογιστικόν. Edit, Froben., Stephan. et cod. Cantabr. λογικόν. 
Σ) τὸ ἧπαρ. Edit. Froben. omittit articulum, 
a) διὰ. παντός. Edit. Froben. et Menag. διαπαντός. 
b) ὧν τὸν ἐντὸς κήχλον — xoi». Edit. Froben. omittit, 
᾿ oY πλανώμένων. Edit, Froben. πλανομένων. 
| d) δύο. Menag. coni, τρεῖς. Sed vide Kuehnium ad h, 1, T. II. p.529. 


tiohe. Definiebat eam ideam esse in omnes partes diffusi 
spiritus, se ipsam moventem, et esse tripartitam.  Rationa- 
Jem ipsius partem sitam in capite, iram in corde, cupidita- 
tem in umbilico et iecore consistere. Continere item ex 
medio semper et ubique corpus, atque ex elementis constare: 
divisamque secundum harmoniae intervalla duos orbes eſſi- 
' cere coniunctos. Ex his interiorem orbem in sex alios stis- 
sum septem reliquos circulos facere, eumque a media linea 
ad laevam intrinsecus habere sedem. Alterum vero ad dex- 
teram, ideoque ipsum principatum obtinere quod sit unicus. 
Alterum quippe interius esse divisum: atque hunc eiusdem, 
illos alterius esse naturae: affirmans eo quidem motu, qui 
sit orbis eiusdem naturae, animam, altero. vero cum ipsum 
universum, tum inerrantia quoque sidera moveri. Sic igi- 
tur animam a medio divisam cumque extremitatibus copula- 
tam et ea quae sunt cognoscere, et quia in se ipsa elementa 
habet ad harmoniam temperata, harmonia quadam consfare. 
Ex eo autem orbe, qui alterius est naturae, ad laevam dirc- 
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ἀρχάρ, ϑιὸν καὶ, Tho, ὃν καὶ νοῦγ € καὶ ec- 
τιον. eras, δὲ τὴν ὕλην ἀσχημάτεστον καὶ ἄπειρον P), ἐξ ἧς 
γίνεσθαι τὰ συγεφίματα. ἀτάκτως δὲ ποτὲ αὐτὴν πενουμένην ; 
Φπὸ τοῦ ϑεοῦ φησιν εἰς ἕνα συναχϑῆναι τόπον,» τάξιν ἀτα- 
lag κρείττονα ἡγησαμένου. τραπέσθαι δὲ τὴν. οὐσίαν- “ταύτην 70. 
,4l€ τέτταρα στοιχεῖα» πῦρ , ὕδωρ, Aron, γῆν" ἐξ ὦν. αὐτὸν 
τὸ τὸν κύσμον καὶ τὼ ἐν αὐτῷ γεννᾶσϑαι- μόνην δὲ τὴν γῆν 
ἀμετάβολον͵ εἶναί φησι" νομίζων g) αἰτίαν τὴν TOY. σχημάξων 
διαφὸρὰν ἐξ ὧν σύγκειται. τῶν μὲν γὰρ ἄλλων. φμηγεγῆ͵ eu 
ev. εἶναι͵ τὰ σχήματα" ἅπαντα γὰρ ἐξ ἑνὸς συγκεῖσθαι, τοῦ 
προμήκους τριγώνου. τῆς δὲ γῆς ἴδιον εἶναι. τὸ σχῆμα". ᾿πυῤὸς 
4 7de εἶναι στρεχεῖον πυραμίδα j ἀέρος τὸ ᾿ὀκτάιδρον, idu 
τος τὸ εἰκοσάεδρον, γῆς δὲ »ὖβον. ὅϑεν μήτε γῆν. εἰς Σαῦεᾳ 
μεταβάλλειν, μήτε. ταῦτα εἰς γῆν. οὐ διακεκρίσθαων δ᾽ εἰς τοῦς τι. 
οἰκείους εὐπουᾷῤ ἕκαστον; ὅτι € περιφορὰ σφίχγουσα καὶ πρὸρ 
τὸ μέσον συνάγουσα συγκρένει τὰ μιχρα" τὰ δὲ dvexplpee τὼ uj 
peyala. διόπερ, τὰ εἴδη μεταβάλλοντα xal τοὺς τόπους uer 
βάλλειν. κόσμον τὲ εἶναι ἕνα γεννητόν, ἐπειδὴ xal . aio rog 


e) ὃν xe) vo)» προραγορυύει. Menagius. pre gloseemate habet 
f) ἄπειρον. Menagius coni. ἄποιον. 


8) νομίζων. Edi Proben, et Menáge — πὸ 
TN su l 


pto epinionem,. gigni; ; ex illo vero, .qui £st, — , ecien- 
tiam, ' exsistere. Duo omnino constituit rerum. principia, 
deum atque materiam. Illum et mentem et causam appellat: 
esse autem materiam informem et infinitam, ex qua concre- 
tiones fieri. Ea quum aliquando temere et inordinate mo- 
yeretur, a deo ajt in locu unum. coactam, . quod. qrdinem 
temeritati praestare censuerit. Porro αν αν ἐν naturafa 
in quattuor. elementa conversam esse, ignem, AQUAm, aerem, 
terram; ex gnibüs mundum i ipsuin et qnae in eo sunt pasci. 
Solam terram ait immutabilem, .causam esse putans figarg- 
rum ipsius, ex, quibus constet, differentiam. Aliorum quip- 
pe figuras eiusdem generis dicit, compositas nimirum omne 
ex uno triangulo altera ex parte longiore , terxae vero pro- 
priam esse Üguram. Jgnis.enim. elementum esge- pyyamidem, 
aeris quod octo basibus constet, aquae quod viginti, .ierrao 
" autem cubum, Quocirca,neque terram in iste mutari, nez 
que in,terram jsta converti. Non autem suis focis. discreta 
esse singula, qnod circumferentia constringens et ad medium 
cogens parva haec componit, eaque, quae sunt maiora. diacer- 
nit: atque ideo, quum species mutant » .etiam. loca. pimiard, 
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πάντη διιότῶτος πρεύμαξο. αὐτοκίνητον δὲ εἶνας καὶ τριμδ- 

. ἦν τὸ μὲν jdo αὐτῆς λογιστικὸν y) μέρος περὶ τῇ κεφαλῆ κα--᾿ 
ϑιδρύσθαι, τὸ δὲ ϑυμοειδὲς᾽ περὶ τῇ καρδίᾳ, τὸ dà ἐπιθυμη-" 

68. τεκὸν περὶ τὸν ὀμφαλὸν καὶ τὸ ἧπαρ z): 'συνίστασϑαι- TEQUE 
ge δὲ ἐκ τοῦ μέσου διὰ παντὸς α) κύκλῳ τὸ σῶμα καὶ συν-- 
εοὐτάναε ἐκ τῶν στοιχείων, διαιρεθεῖσαν τὸ κατὰ ἀῤμονικὰ 
διαστήματα δύο κύκλους ποιεῖν συνημμένουρ. ὧν τὸν ἐντὸς 
κύκλον ἐξαχῆ τμηϑέντα᾽ τοὺς ἅπαντας ἑπτὰ" κύκλους πιεῖν δ). 
«αἱ τοῦτον. μὲν κατὰ, διάμετρον κεῖσθαι ἐπ ἀριστερὰ ἔσω-- 

j 9e τὸν δὲ κατὰ πλευρὰν ἐπὶ τὰ δεξιά. διὸ καὶ κρατεῖν αὖὐ- 
τὸν ἕνα ὄντα" τὸν γὰρ ἕτερον ἔσωϑεν διῃρῆσθαι. καὶ τὸν μὲν᾽ 
εἶναε ταὐτοῦ, τοὺς δὲ ϑατέρου᾽ λέγων τὸν μὲν τῆς ψυχῆς 
κίνησιν. εἶναι; τὴν δὲ τοῦ ὅλου καὶ τὰς τῶν ᾿πλανωμένων 6) φο- 
G9.Qdg. οὕτω δ᾽ ἐχούσης τῆς éx μέσου τομῆς αὐτῇ προραρμοῖζο- 
μένης πρὸς τὰ ἔσχατα, γινώσκειν τὰ ze ὄντα xal ἐναρμόζειν 
dur τὸ ἔχειν Ev αὐτῇ τὰ στοιχεῖα xa:d ἀομονίαν. “καὶ γίνε- 

| 60a, δόξαν μὲν κατὰ τὸν ϑατέρου κύκλον ὀρϑουμένου" Exe 
ΧΕΙ. στήμην δὲ κατὰ τὸν ταὐτοῦ. “ύο d) δὲ τῶν πάντων ἀπέφηνεν 


.y) λογιστικόν. Edit, Froben., Stephan. et cod. Cantabr. λογεκόν. 
z) τὸ ἧπαρ. Edit, Froben. omittit articulum, 
a) διὰ παντός, Edit. Froben. et Menag. διαπαντός. 
b) ὧν τὸν ἐντὸς κύχλον — ποιεῖν. Edit. Froben. omittit, 
᾿ οὐ πλανωμένων. Edit. Froben. πλανομένων. ' 
᾿ d) δύο. Menag. coni, τρεῖς. Sed vide Kuehnium ad h, 1. T. IT. p.520. 
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tione. Definiebat eam ideam esse in omnes partes diffusi 
spiritus, se ipsam moventem, et esse tripartitam. Rationa- 

]em ipsius partem sitam in capite, iram in corde, cupidita- 

tem in umbilico et iecore consistere. Continere item ex 

' medio semper et ubique corpus, atque ex elementis constare: 
divisamque secundum. harmoniae intervalla duos orbes cffi- 

' cere coniunctos. Ex his interiorem orbem in sex alios scis- 
sam septem reliquos circulos facere, eumque a media linea 
ad laevam intrinsecus habere sedem. Alterum vero ad dex- 
teram, ideoque ipsum principatum obtinere quod sit unicus. 
Alterum quippe interius esse divisum: atque hunc eiusdem, 
illos alterius esse naturae: aífirmans eo quidem motu, qui 
sit orbis eiusdem naturae, animam, altero vero cum ipsum 
universum, tum inerrantia quoque sidera moveri. Sic igi- 
tur animam à medio divisam cumque extremitatibus copula- 
tam et ea quae sunt cognoscere, et quia in se ipsa elementa 
habet ad harmoniam temperata, harmonia quadam consfare. 
Ex eo autem orbe, qui alterius est naturae, ad laevam dirc- 


, 
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ἀρχάρ, ϑεὴν καὶ, Vs», - ὃν καὶ νοῦν προραγοραύενο). καὶ ei- 
τιον. εἶναι. δὲ τὴν ὕλην ἀσχημάτεστον καὶ ἄπειρον Jf), ἐξ ãe 
γίνεσθαι τὰ συγερίματα. ᾿ἄτάκεως δὲ ποτὲ αὐτὴν eiii oid i 
*n0 τοῦ Θεοῦ gom εἰς. ἕνᾳ συναχϑήναο τόπον, ταξιν ἀτα- 
ξίας κρείττονα ἡγησαμένου. τραπέσϑαι δὲ τὴν οὐσίαν- «ξαύτην T0. 
«ἐς τέτταρα σεοιχεία» πῦρ ὕδωρ, ἀέρα x γῆν᾽ ἐξ ὦν. αὑτὸν 
τὸ τὸψ κόσμον καὶ sd ἐν αὐτῷ γεννᾶσϑαι- μόνην δὲ τὴν γῆν 
ἀμετάβολον͵ εἶναί φησι νομίζων g) αἰτίαν τὴν τῶν, σχημάξον 
διαφορὰν ἐξ ὧν φύγκειται. τῶν μὲν γὰρ ἄλλων. Q7 tá, 9- 
σεν. εἶναι͵ ra σχήματα" ἅπαντα γὰρ, ἐξ ἑνὸς συγκεῖσθαι, τοῦ 
προμήκους τριγώνου. τῆς δὲ γῆς ἴδιον εἶναν τὸ σχῆμα". πυρὸς 
“μὲν zde εἶναι στριχεῖον πυραμίδα, ; ἀέρος τὸ ὀκτάεδρον, ũdæ- 
τος τὸ εἰκοσαεδρον, γῆρ δὲ “ὗβον. ὅϑεν μήτε γῆν. εἰς. rabia 
μεταβάλλειν, μήτε. ταῦτα εἰς γῆν. ev διαχεκρίσϑωῳ δ᾽ εἰς τού τι. 
οἰκείους τὐπουῤ ἕκαστον, Or eq περιφορὰ σφίχγουσα καὶ πρὸρ 
zo μέσον συνάγουσα συγκρένεε τὼ μικρά" τὰ δὲ διακρίνει; τὰ : 
μεγάλα. διόπερ τὰ εἴδη μετᾳβάλλοντα καὶ τοὺς τόπουρ μέτρις 
βάλλειν. κόσμον τὲ εἶναι ἕνα γεννητόν, ἐπειδη καὶ αἰσθητός 


e) ὃν καὶ νοῦν προφκγορεύει. | Menagiis pu glossemate bb 
f) ἄπειρον. Menagius coni, ἄποιον». ; — 
8) νομίζων. τὰν — et Messe: —— ἀν ὟΣ. 
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pte epinionem,. gigni; ; ex illo vero, .qui est, einsdem, scien 
tiam,'exsistere. Duo ommnino. constituit rerum. principia, 
deum atque materiam. Illum et mentem et causam appellat: 
esse autem materiam informem ct infinitam, ex qua concre- 
tiones feri. Ea quum aliquando, temere et inordigate mo- 
yeretur, a deo ait in locum, unum coactam, . quod. QSrdinem 
temeritati praestare censuerit. Porro huiusmodi, gaturafa 
in quattuor. elementa conversam esse, ignem, aqnam, prem 
terram; ex gnibüs mundum i ipsum et qnae tn eo sunt pasci. 
Solam terram ait immutabilem, causam esse putans figurg- 
rum ipsius, ex. quibus constet, differentiam. Aliorum quipz 
pe figuras eiusdem generis dicit. ,eampositas nimirum omngb 
ex uno triangulo alferya ex parte longiore ᾿ .térxaa vero pro- 
priam esse Dguram. Jgnis.enim. elementum, espe: pyyamidem, 
aeris quod oct basibus constet, aquae quod viginti, terrae 
" autem cubum, Quocirca neque terram in ists mutari, ne; 
que in, terram Asta converti. . Non autem. suis focis , discreta 
esso singula, qo circumferentia - -constringens et ad medium 
cogens parva haec componit, 'eaque Quae sunt maiora. discer- 
nit: | atque. ideo, 3 quum species mutant, etium locg, quatare, 
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δὲ ὃ αὐτός ἔστι τῷ ἐμῷ πατρί, à αὐτὸς d» τῷ lad πατρὶ 
64.6 ἐμὸς ἂν εἴη πατήρ. xol πάλιν, I μή ἔστι —* ὃ ἄνϑρω- 
πὸς, λίϑος ἂν εἴη ἢ ξύλον. οὐκ ἔστε δὲ λίθος ἢ ξύλον" ἔμψυ- 
qo» γάρ ἔστε καὶ ἐξ αὐτοῦ κινεῖται. ζῶον ἄρα ἐσείν᾽" εἰ δὲ 
ζῶδν ἐστε, ζῶον δὲ καὶ ὃ κύων!) καὶ ὁ βοῦς, εἴη a9 καὶ à 
ἀνθρωπὸὺς ζῶον καὶ κύων καὶ ffoügu). οὗτος μὲν“) ὁ τῆς ἔπα- 
.γωγῆς κατ΄ ἐναντίωσιν καὶ μάχην τρόπος, ᾧ ἐχρήτο ov πρὰς 
τὸ δογματίζειν, ἀλλὰ πρὸς τὸ διμλέγχειν. 0 δὲ τῆς ἀκολουθίας 
desi διπλοῦς" ὁ μὲν τὸ ἐπὶ μέρους ζητούμενον διὰ τοῦ nd 
μέρους ἀποδεικνύς" ὃ δὲ τὸ καϑόλου διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους πε- 
σεούμενος Y). xal ἔστεν ὁ μὲν πρότερος ῥητορικός, ὁ δὲ δεύ- 
- segog. διαλεκτικός. οἷον ἐν τῷ προκέρῳ ζητεῖται εἰ ὅδε ἀπέ- 
κεεινεν' ἀπόδειξις τὸ εὐρῆσθαι αὐτὸν κατ᾿ ἐκεῖνον τὸν χγρό-- 
55.vo» ἡμαγμένον. ῥητορικὸρ δ᾽ ἐστὶν ὁ τρόπος τῆς ἐπαγωγῆς 
οὗτος" ἐπειδὴ καὶ ἡ ῥηιορικὴ περὶ τὰ ἐπὶ μέρους, οὐ se 
καϑθύλου τὴν πραγμαξκείαν ἔχει. ζητεῖ yay οὐ περὶ avzoU 
ποῦ δικαίου, ἀλλὰ περὶ τῶν ἐπὶ uégovg δικαίων. ὃ δ᾽ éze- 
οὐς ἐστε διαλεκτικὸς, προαποδειχθέμεος τοῦ καθύλου διὰ 
t) ὅ. κύων. Articulum addidi ex edit." Frobeu, 

Ὁ) κύων καὶ βοῦς. Menag. à κύων x«l ὃ βοῦς. ! 

* x) οὗτος μέν.  Particulam, qnam omittunt editt, Froben, et Menag, 


addidi ex cod. Arund. et edit, Stephan, 
y) πιστούμενος. Edit, Froben, omitüt,  ' 


alius est pater meus quam pater tuns, quum sit alius quam pa- 
ter, non erit pater. si idem cst qui pater meus, cum idem sit 
"dui pater meus, meus erit pater. Et rursus, Si animal homo 
on est, lapis aut lignum erit. non est autem Tapis aut liguüm : : 
animatus quippe est et ex se ipso movetur: animal igitur 
est. si antem animal est, animal vero et canis ct bos, erit 
et homo animal et cauis'et bos. Hac igitur inductionis. spez 
cie quac per contrarium fit, ubi rixae locus est, utitur Plato, 
Hon ad decernendum sed ad refellenduni. Altera i ipsius spe- 
cies quae fit per consequens, duplex esi: altera quidem id 
quod in parte quaeritur per id quod cst in parte demon- 
strat: altera quod univergnm per id quod iu parté est pro- 
bat. Prior illa oratorum, sequens dialecticorum est. Ita 
quaeritur in prima an iste occiderit. Árgumentum ὁδί, eo 
tempore repertum esse caede cruentum. Est autem ora- 
torum ea inductionis speciés. Quippe rhctoricae vis et offi- 
cium est circa par les, non circa universa versari. Quaerit 
enim non de iure ipso, verum de par! tibus iuris. Altera 
Yero dialecticorum: probatur quippe universum per pares, 
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τῶν ἐπὶ μέρουρ. οἷον ζητεῖται εἰ κ ψυχὴ aOüvarog καὶ εἰ In 
τῶν τεθνεώτων οἱ ζώντες᾽ ὅπερ ἀποδείκνυται ἐν τῷ περὶ φψυ- 
χῆς Oi τινος καϑολικοῦ; ὅτε ἐκ τῶν ἐναντίων τὰ ἐναντία. 
xà) αὐτὸ δὲ τὸ καθόλου κατασκευάζετάαε ἔκ τινων ὄντων ἐπὶ 
μέρους οἷον ὅτε τὸ καϑεύδεεν ἐκ τοῦ ἐγρηγορέναι͵ καὶ ava- 
παλεν. καὶ τὸ μεῖζον ἐχ τοῦ μικροτέρου͵ καὶ ἀνάπαλιν. τούτῳ 
δὲ ἐχρήτο εἷς τὴν τῶν ἑαυτῷ δοκογντων κατασκευήν. o XE. 
"ep δὲ τὸ παλαιὸν ἐν τῇ τραγῳδίᾳ πρότερον μὲν μόνος z) 099 
χορὸς διοδρὰμάτεζεν, ὕστερον δὲ Θέσπες ἕνα ὑποκριτὴν ἐξεῦ--. 
Qt» ὑπὲρ τοῦ διαναπαύεσϑαε τὸν χορόν, καὶ δεύτερον “«Τἰσχύ- — . 
Aog, τὸν δὲ τρίτον Σοφοκλῆς, xal συνεπλήρωσαν τὴν τραγῳ- | 
δίαν" οὕτως καὶ τῆς φιλοσοφίας ἃ λόγος πρόϊερον μὲν ἦν 
μονοειδὴς αἷς ὁ φυσικός, δεύτερον δὲ “Σωκράτης προρέθηκε 
τὸν ἡἠϑικόν, splzóv δὲ ἡλάτων τὸν ᾿διαλεχεεκόν.» καὶ ἐτελὲ- 
σιούργησε τὴν φιλοσοφίαν... Θρασύλος α) δὲ φησι καὶ xara XXXV. 
τὴν τραγικὴν τετραλογίαν ἐκδοῦναι αὐτὸν τοὺς διαλόγους " 
οἷον ἐκεῖνοι τέτρασι ϑράμασιν ἠγωνίζοντο, ἷ Διονυσίοις, “ηναῖς- 
oic, Ἰπαναϑηναίοις, Χύτροις ὃ) ὧν τὸὐντέταρτον ἦν Xorvgi- 
3» — Cod. Arund. et: edit. Froben, omittunt, 
gUÀoc, Menag. Θρασύλαος. 
"| p Ἰονυσίοις — Χύτροις)]. Inclusi ex margine illata enm W yttenba- 
io Bibl. Crit. Vol. 1l. Part. 111. p. 56. Cf. Boeckh. Trap. Gr. Princ, 
p. 208. et eiusdem comment, de Lenaeis Atticis, Authestcriis et Dio- 


nysiis ruralibus cap. 21. in Commentt, Acad. Berol, a, 1816 et 
1817. class, hist. et philol. p. 52. sqq. | 


Quemadmodum quaeritur an sit immortalis anima et an ex 
mortuis sint qui vivnnt, quod in libro de anima probatur 
per universum quoddam, quod contraria ex contrariis fiant. 
Idque ipsum universale ex quibusdam singularibus confici- 
tur, ut somnus ex vigilia et contra, itemque maius ex mi- 
nore et contra. Hac autem specie utebatur ad asserenda 
quae ipsi videbantur. Nam ut olim tragoediam prius qui- 
dem chorus solus agebat, postmodum vero 'Thespis gnum. 
invenit histrionem, ut chorus interdum requiesceret, secun-. 
dum postea Aeschylus adiecit et tertium Sophocles, atque 
in hunc modum tragoedia consummata est: ita et philoso- 
phiae ratio dudum circa unam tantum physicae speciem -ver- 
tebatur. Accessit Socrates et adiecit cethicen. Tertiam 
Plato dialecticen addidit, et consummato philosophiae operi 
extremam manum apposuit. "Thrasylus autem asserit illum 
secundum tragicam tetralogiam dialogos suos edidisse, quem- 
&dmodum tragoedi quattuor dramatibus certabant, [Dionysiis, 
Lenaecis, Panathenacis, Chytris,] quorum erat quartum Saty- 


- 
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57.xóe.. τὰ δὲ rérropa ϑράματα ἐχαλεῖτο τετραδογία; εἰσὶ τοίνυν, 
φησίν , οἱ πάκεες αὐτῷ γνήσιοι διάλογοι € ἐξ καὶ πενεήπκονται- 
τῆς μὲν ἸΠολετείας εἰς δέκα διαιρουμένης --- ἢ ἣν καὶ εὐρίσκεαθαο 
σχεδὸν ὕλην παρὰ Πρωκαγόρᾳ ἐν τοῖς ἀντιλογεκοῖς ᾿ φησε 
Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῆς ἱστορίας δευτέρῳ — τῶν δὲ Νύμων 
εἰς δυοκαίδεκα. τετραλογίαε c) δὲ ἐννέα, ἑνὸς βιβλίου χώραν 
ἐπεχούσης τῆς Πολιτείας καὶ ἑνὸς τῶν Λόμων. πρώτην μὲν 
᾿ οὖν τετραλογίαν τίϑησι τὴν κοινὴν ᾿ὑπόϑεσιν ἔχουσαν" zepa- 
δεῖξαι γὰρ δούλεται ὁποῖος ἂν εἴη ὁ τοῦ φελοσύφου βίος. διε- 
πλαῖς δὲ d) χρῆται ταῖς ἐπιγραφαῖς ἑκάστου τῶν βιβλίῳν" τῇ 
ὅδ. μὲν ἀπὸ τοῦ ὀνόματϑρ, τῇ δὲ ἀπὸ τοῦ πράγματος. ταύτης τῆς 
τεεραλογίας, ἥτις ἐστὶ πρώτη, ἡγεῖται Ευθίφρων ἢ περὲ 
ὁσίου" ὁ διάλογος δ᾽ ἐστὶ πειραστικόρ᾿ δεύτερος ἀπολογία 
| Σωκράτους, ἡϑικόρ" τρίτος Κρίτων ἡ περὶ πρακτέου, 504- 
κός: τέϊαρτος Φαίδων ἢ περὶ “ψυχῆς. ηϑθικός. δευτέρα τε-: 
᾿ πραλογία ἧς ἡγεῖται Κρατύλας 5 περὶ ὀρϑότητος ὀνομάτων; 
Aoyex0g* Θεαίτητος ἤ περὶ ἐπιστήμης, πειραστικός᾽" Σοφισεὴς 
ἢ περὶ τοῦ ὄντος, λογικός" ἹΠολιτικὸς ἢ περὶ βασιλείας, λο-- 


c) τετραλογίαι. Edit, Froben. τἀτραλογίέας. 
d) δέ, Ed. Froben. τέ. 


ricum. Quattuor autem dramata appellabantur tetralogia. 
Sunt igitur, ut aiunt, omnes eius dialogi, de quibus nihil 
ambigitur, quinquaginta sex, epublica in decem divisa li- 
bros, /quam et apud Protagoram totam ferme inveniri in 
Contradictionibus tradit Phavorinus in secuudo Variae Hi- 
'storiae: Legibus in duodecim divisis. Sunt autem huius- 
modi tetralogiae novem numero, Republica uno volumine 
et Legibps itidem uno inclusis. Primam igitur tetralo- 
,gia&m ponit commune argumentnm habentem, ostendere 
volens cuiusmodi esse debeat vita philosophi. Duplicique 
in libris singulis inscriptione utitur, altcra ex nomine, ex 
re altera imposita. Huius tetralogiae, quae prima est, in 
capile ponitur Enthyphron sive de sanctitate, est autem 
ipse dialogus tentativus. lunc seqnitur Socratis Defenrio, 
moralis; tertio Joco Criton sive de co quod agendum est 
morslis; quarto Pliaedon sive de animo, moralis. In sc- 
"cunda vero tetralogia praeponitur Cratylus sive de .recta 
nominum ratione, qui ad disserendi artem pertiuet; Theae- 
tetus sive de disciplina , tentativus; Soplista sive de eo 
quod est, Politicus sive de regno, qui duo ad disserendi per- 
tinent rationem. In distributione tertia ponitur primo loco 
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γιό, τῆς τρίτηρ ἡγεῖται. Παρμενίδης ἢ περὶ ἰδεῶν, λογοιάρ" 
Φίληβορ ἢ περὶ ἡδονῆς, s0:xog* Συμπόσιου. ἢ "περὲ ἀγαθοῦ, 


ἡϑθικόρ' Φαῖδρος ἡ περὶ ἔρωταρ, ἠϑικός. τὴριδεάρτης ἡγεϊκαιῦθ. 


᾿ΔἈκιβιάδης ἢ τπωρὶ ἀγθρώπου φύσεως, μαιευτεκός" — ise 


βιάδῃρ. δεύτερος ἢ περὶ προρουχῆς, μαιευτικός᾽ “ππαρχος 9$. 


πρὶ. φιλοκερδοῦς 5), ἡϑωιόρ" ᾿Ανεερασεαὶ ἢ περὶ φελοσοφέωρ, 
ἡϑικόρ. τῆς πέμπτης ἡγεῖται Θεαάγης ἢ περὶ φιλοσοφίας, μαν- 
éysénOc^ Χαρμίδης ἢ περὶ σωφροσύνης, πειραστικόρ᾽ “Ἰάχης 
7 περὶ ἀνδρείας, μαιδυτικός" «Δύσις ἢ περὲ φιλίας, pasevre- 
móg. τῆς ἕκεὴς ἡγεῖεωα Εὐθύδημος ἢ ᾿Εριστικός, ἀναξρεπει- 


sop" Μρῳεαγόρας ἢ Xoguoral, ἐνδεικεεκόρ᾽ Fogylag ἢ περὲ 


ῥηπορικῆρ, ἀναερεπτικόρ᾽ Ἀϊένων ἢ περὶ ἀρετῆς, πειρασει- 


sog. τῆς ἐβδόμης ἡγοῦνται "Jnnlas δίο' sxQureg ἢ περὲ τοῦ 60. 


«αλοῦ, δεύεερος ἢ περὶ τοῦ ψεύδους, ἀναερεπεικοί" "Jo» ἢ 
πρὶ ᾿λιάδος, πειραστικός" Μενέξενος ἢ ᾿Επεεάφιος, ἠθικός. 
796 ὀγδόης ἡγεῖται Ἀλεετοφῶν ἢ IHoorgensexog, ἡθικύς" Πολε- 
τείς ἢ περὶ δικαίου, πολιτικός Τίμαιος 7 map) φύσερες, φυ- 
σικόρ᾽ KQgeslog ἢ «drAewsexOQg, ἡϑικόρ. τῆς ἐννάτης ἡγεῖσαν 


e) περὸ φιλοκερδοῦς. Dammstum hoc Μαπορίο ex edit. Froben, re- 
stitai cum ckbio ad Platon. Min. p. 86. Legebatur φιλοκερδής. 


Parmenides sive de ideis, qui ad disserendi rationem spe- 
etat; secundo Philebus sive de voluptate, moralis; tum 
Syeposium sive de bono, moralis; postremo Phaedrus sivo 
de amore, moralis In quarta praeponitur Alcibiades prior 
sive de hominis natura, Alcibiades secundus sive. de preca- 
tione, qui duo ad institutionem pertinent; Hipparchus sive 
de lucri studio, moralis; Anterastae sive de philosophia, 
morali. Quintae praefertur in capite Theages sive de sa- 
pientia, qui versatur. in instituendo; deinceps Charmides 
sivo de frugalitate, tentativus; Laches sive de fortitudine, 
Lysis sive de amicitia, qui duo ad institutionem pertinent. 
Sextae princeps est Euthydemus sive Contentiosus, ever-. 
sioni iuserviens; tum Protagoras seu Sophistae, accusato- 
iue; Gorgias sive de rhetorica, qui in evertendo, Menon 
' sive de virtute, qui in tentando versatur.. Septim&e prae- 
ponuntur Hippiae duo, de honesto prior, posterior de men- 
dacio , ambo ad evertendum pertinentes; lon sive de Iliade, 
tentativus; Menéxennus sive Epitaphius, morelis. Octavae 
primum sibi locum vindicat Clitophon sive Exhortatio, mo- 
ralis; Respublica seu de institia, civilis; "Timaeus sive de 
netnra, physicus;. Critias seu Atlanticus, moralis. Nonae 


/ 
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Misoc ἢ περὶ νύμῶν, σιδλέτεκύξ' ᾿Αύμοι ἢ περὶ voubOedlup;: 
ποδιτιιός ' Anivoule ἢ νρκτερινὸρ σύλλογος. φιλόσοφος; cio-- 
XXXVI. λιξιβός" ᾿Σπισεολαὶ. τριρκαίδεκα, ἠθικαί" ἐν αἴ ᾿ζῥαφεν £O 


61. πράττειν, ᾿βπίκουρος δὲ εὖ διάγειν, Κλέων χαίρειν f)" ηϑὸρ 


᾿“ὠσεόδημον μία. πρὸφ Aoxvtu δύο, πρὸς “μονύσεον. rég— 

: Te, -nmoec "Vourle» καὶ δ) "l'oagsov καὶ . Χορίσμον - uti, 
πρὸς “εωδάμαντᾳ nídà, πρὸς Δίωνα pla ἢ), πρὸς Περδίκκαν 

μία δ)» πρὸς τοὺρ “Δίωνος οἰκείους δύο. «αἷ. οὗτος μὲν voire : 
XXXViL διαερεῖ xal τινὲς. " Ertoe 06, 7 ὧν ἐστε καὶ ᾿“ριστοφάνης δ 
γραμματικός, εἰς εριλογίας ἕλκουσε τοὺς διοιλόγους. καὶ πρώτην 


μὲν' τεϑέωσιν ἧς ἡγεῖται Πολιτεία, Tluesog; Αριείαφι ϑευτέω- 
62: ραν Σοφισεής, Πολετικός, Αρατύλος᾽" τρίτην Νόμοι, Miswg b): 


"Bmwopie: τετάρτην. Θεαέτητος, Εὐθύφρωκ, "fnoloyía* πὲμ-: 
πεην Ἀρίτων, Φαίδων, ᾿Επισέολαϊ. τὰ δ᾽ ἄλλα zxa0^ ἕν καὶ 
ἀτάχτος. ἄρχονται δὲ οἱ μέν, ὡς προείρηται» ἀπὸ τῆς- 3Hoda- 
zdag^ οἱ δ᾽ ἀπὸ fhufaadov τοῦ μείζονος" οἱ δ᾽ ἀπὸ Θεά-. 
yovg* ἔνιοε δὲ ξυϑθύφρονος ἄλλο, Αἰλειταφώντος" εὐνὲρ' Ti- 


fj 'EníxovQec — zuí(pur. Spuria — Menagio. 
) καί. Menag. πρός. 

h) πρὸς Ζώωνα μία. Edit. — omittit, , 

à) πρὸς Περδίκκαν μία. Edit, Froben. πρὸς — ple. Menag. 
omittit, 


k) INouos, Mísec. Boeckhius ad Platom., Min. p. 82. corr, Mavue, 
Ἰγόμοι. 


praesidet Minos sive de lege, civilis; Leges sive de- feren- 
dis legibus, civilis; Epinomis sive Coetus nocturnum sive 


Philosophus, civilis; Epistolae tredecim, morales, quibus . 


praeponebat εὖ πράττειν, Epicurus autem eb διάγειν,  Cleon 
vero χαίρειν. Ex his una est ad Aristodemum, ad Arehy- 
tam duae, ad Dionysium quattuor, ad Hermiam et Erestum 
et Coriscum una, ad Leodamantem una, ad Dionem una, ad 
Perdiccam una, ad Dionis nccessarios duae. Est autem hu- 
iusmodi secundum Thrasylum librorum illius distínctio, cui 
plerique accedunt; Alii autem, ex quibus et Aristophanes 
Grammaticus est, in tr ilogias eius dialogos distribuunt. Et 
primam quidem ponunt: cui praesit Respublica, "Timaeus, 
Critias; secundam, cui Sophista, Politicus, Cratylus. lu 
tertia Leges statuunt, Minoem et Epinomida; in quarta 
, Theaetetum, Euthyphronem, Apologiam; in quinta Cnrito- 
nem, Phaedonem, Epistolas. Caetera singula et sine ordine 
ponunt. Incipiunt quidam, ut supra diximus, ἃ Republica, 
alii a maiore Alcibiade, alii autem a Theage, alii ab Luthy- 
phrone, nonnulli a Clitophonte, quidam a Timaeo, ali ἃ 
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μαΐίου" ol δ᾽ and Φαίδρου ἔτέρσι Θεινεήτου᾽ σεδλλον δὲ '4fno- 
λογίαν τὴν ἀρχὴν ποιοῦνται: νοϑεύσνται δὲ τῶν διαλόγων ὅμο- 
λογουμένως Mido» 7 “πποερόφος δ, * Eouklug 4 X ᾿ἐρασίσερατος, 
"Minviy  : fxtqeles ἡ. : Slovgoss), - "ufitlonog, ' ἸΦαϑακες zie ^ 
βοδόκος, : Xslsdor y “Αβϑδόμην. .᾿ Κπιμενίϑης" ὧν ἡ- MUR 
Μέοντός πενοῦ εἶφαιε δοκεῖ, mata φησι Φαβωρῖνορ ἐν. τῷ πέρ" 
πεῳ τῶν ὀπορνημονευμάτων. ᾿Ονόμασε δὲ κέχρηται nó XXX VIT, 
κέλοις πρὸς τὸ μὴ εὐσύνοπεομ ὀἶναε τοῖς npa tov vr» πρα- 88: 
γματείαν. ἐδιίτακα μὲν σοφίαν meira⸗ εἶναι τὴν Y» νση- 
τῶν “παὶ ὅντωρ ὄντων ἐπιστήμην, ἥν 950« περὸ ϑεὸν wal 
ψυχὴν. σώματος ἐεχωρισμένην. ile δὲ" σοφίαν καὶ τὴν" guia | 
σοφέειν saMi, ὄρεξεν σῦδαν' vis "Gear cogleg: : sores δὲ λέ- 
pee wep αὐτῷ 009la καὶ ἡ πᾶρα ἐμπειρία" σἷον ὅταν oo- 
φὸν λέγῃ τὸν δημιουργόν. χρῆται δὲ καὶ inl-diagsQévrov: σης 
βαινομένων oig αὐτοῖρ᾽ ὀνόμασιν". ὁ γοῦν φυῦλορ᾽ Aryeres — 
παρ᾽ αὐτῷ καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλοῦ, εὖξ΄ καὶ “παρὰ — ἐν 
Jfexvu vie n) ᾿φέρδεαι ἐπὶ τοῦ ᾿Σἴρακλέους οὑτωσί. : 


]) "Innovgógoc. . Fischerus ad hanc vitgsm editioni, IV. .Diall, Plat. - 
maiori praemissam P. 60. ,,Legenduin Ἱπποτρόφος. e cod. bibl . 
Caesar. ap. Lambec. lib, Vll. p. 4" Legebatur ᾿ἱππόστροφος. . ' 

3) "odpelos ἢ. “Σίσυφοι. Lambecius 1. 1. corr. —— ἢ «Σίσυφος, ᾿ 

uo ACC , 
io deste. Edit, Froben, et Menag. pA Tod ex Lo 
* — Arund, restitui. — | 
Phaedro, alii a Theaeteto: multi ab Apologia incipiunt, Ex 
his autem dialegis:qui Rlatont Meorihdentur, hi'sine ulla con- 
troversia adulterimí sutmt:"Midon sive Hippotrophes; Ery- 
xias sive Erasistratus, Aleyon, Acephali sive Sisyphi, Áxio- 
chus, Phaeaces, Demodocns, Chelidon, Septíma, Epiteni^. 
des. Ex hís Aleyon Leontis: cniusdam esse fertnr';"ut Pha- 
vorinus in quinto Commentariorum refert. Enimvero no- 
minibus usus est variis, ne illius opera imperitis et rudibus ' 
conspicua essent. Proprie tamen sapientiam esse arbitratur 
earum rerum quae intelligentia comprehenduntur et quae 
wero sunt scientiam, quam ipse ait in dei atque animae a 
corpore disiunctae cognitione versari. Proprie vero sa- 
pientiam etiam philosophiam vocat, appetitionem quandam 80. 
desiderium divirae sapientiae, Communiter apud ipsum sa- 
pientia dicitur etiam omnis peritia, ut quum vcrbi gratia 
sapientem vocat 'artificem. Utitur et iisdem saepe nómini- 
bus in significandis vàriis rebus. Ita “φαῦλος apud illum. 
etiam.pro simplici porütur, sicut et apud Euripidem: in ME 
cymnio de Heroule nsurpaturt in huno mqdum: 


i ἐ .} 2^ 


- 


- 


^ 
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277 Φαξλον, semper, «οὶ uiis a ymOor, ΄. 
-. πᾷσᾶν. ἐν ἔργῳ- mépetaurOuavOP ^07 
coglav, Maync αἀκρίβωνα o). 


64, χρῆταρ. δὲ ὃ Πλάτων ἐκίοτε αὐτῷ καὶ ἐπὶ τοῦ καλοῦ Ρ)" ἔσει 


΄ 


&' ἅτε καὶ ἐπὶ τοῦ μιχφοῦ. .πολλάκες δὲ καὶ διωφέρουσιν θνά- 
pem» ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ σημαινομένου qnam, τὰν -γοῦν pp) 
ἐδέακ. uoi εἶδος ὀνομάζει καὶ γένος καὶ πφράδεισμα καὶ ἀρ- 


F χὴν wol αἴτιον. χρῆται δὲ sal ταῖς ἐναντίαις φωναῖς ἐπὶ τοῦ 


αὐχρῦ. κὸ χοῦν αἰσθηκών καὶ ὃν καλεῖ καὶ μὴ ὄν". ὃν μὲν διὼ 
κὸ γέκεαιν αὐξοῦ εἶναι" μὴ ἂν δὲ Oud τὴν συνεχῆ μεταβολᾷν. 
sal ay δέν οὔεε ᾿μνούμενον οὔκε. μένον". καὶ ταὐτὸ καὶ 
δ. κἀαὶ πόλλ. τὸ δ᾽ αὐνὸ καὶ. ἐπὶ πλειόνων εἰϑεσεαε. KON 


65. σεν dd. ἡ ἐξήγηάις κῶκ λήγων αὐτοῦ τριπλῆ. πρῶνον μὲν. 


γὰρ φ) ἐωβιδέξαε χρὴ ὅ τὸ ἐστὶν ἕκαστον τῶν λεγομένων ἔπϑι» 
κα τένος Gua λέλεκται, πότερα κατὰ προηγεύμενον ἢ ἐν ei 
πόνος μέρεα καὶ εἰς δογμκωγν᾽ κατασκευὴν ἡ εἰς. ἔλεγχον vou. 


ΧΧΧΙΧ. προςδιαλεγομάνου" $9 δὲ τρίεον ei ὀρϑῶρ λέλεπεαρ. Επεὶ 


o) Φαῦλον — ἀτρίβωνα. V. Valckenar. Diatr. Eurip: p. 290 C. 

p) ἐπὶ τοῦ καλοῦ. Edit, Froben. et Menag. ztQ) v. s. lllud com- 
mendent ἢ, Arund. et Stephan. Casaubonus coni, àn) τοῦ κακοῦ, 
quod probat Mepnagius Cf. Rubnken. ad Timaeum y. 968. aq. 

Pp) γοῦν. Edit. Froben, et Menag. οὖν. lllud praeter Stephanum 

:'" commendat cod. Arund. 
q) ydg. Edit. Froben, omittit. . 


Neglectum, inorngtum, atque ut plurimum probum, 
. . Fe metientem, non verbis sapientiam, 
.- . Sermone nunquam paliiato, at. simplicis, 
Utitur eo Plato quandoque et. pro pulchro et honesto, ali- 
quando pro parvo. Saepe vero et variis nominibus utitur 
in eadem significatione. Namque ideam et speciem nominat 
et genus et exemplar et initium et causam, Utitur et con- 


— trariis vocibus ut idem significent. Nam quod sensui subii- 


citur, et esse et non esse dicit: esse quidem propter gene- 
rationem, non essé autem propter assiduam mutationem. 


. Ideam itidem appellat quod neque movetar neque manet, 


idemque et unum esse et multa, ldem vero et in plurimis 
facere solitus est. Est autem librorum eius triplex exposi- 
tio. Primo enim docere oportet eorum quae dicuntar unum- 
quodque quid sit: deinde cutus rci gratia dictum sit: utrum 
principali de causa, an imaginis loco et ad decretorum asser- 
tionem, an ad refellendum contra disserentem: tertio vero 
an recte dictum sit. Verum quogiam jpsius libris et notae 


τὰ scs AAT AY. ἐξα, το 23 
ài. gal σημεῖα τινὰ τοῖς θιβλίοιρ αὐτοῦ. παρακίθεεχοι, iet. 
καὶ περὶ τφύτων Tt. εἴπωμεν, X ᾿ἀαμβάνεται πρὸς reg λέξει; 
«αἱ τὰ σχήματα καὶ ὅλως τὴν Πλαεωνικὴν συνήθειαν. 'διπλή. 
πρὸς; τὰ δόγματα καὶ τὰ agscxovua Πλάτωνι". X περεῖστυ- 66. 
γμένον πρὸς τος ἐκλογὰς καλλιγραφίας 44)" διπλὴ περιέσει-- 
γμένη πρὸρ τὰς ἐνίων διορθώσεις᾽" ὀβελὸς γ) περιεστιγμέγορ᾽ 
πφὸς τὰς εἰκοίους 4) ἀϑετήσεις᾽ ἀντίσιγμα περιἐσειγμένον nQog 
reg διττὰς 105056 καὶ μεταϑέσεες τῶν γραφῶν! κεραύνιψ 
πρὸς τὴν ἀγωγὴν τὴς φιλοσοφίας" ἀστερίσκος πρὺς τὴν. συμ- 
φωνίαν τῶν δογμάτων" ὀβελὸς ἢ πρὸς, τὴν ἀϑέτησιν. τὰ μὲν 

σημεῖο ταῦτα καὶ τὰ βιβλία τοσαῦτα' ἅπερ» ᾿Ανιἰγονὸς φη- 
— Q Χαρύστιος ἐν τῷ περὶ Ζήνωνος, νεωσεὶ ,ἐκδοϑέγερ tt) 
εἴ τις ἤθελε διαγνῶναι 4), μισϑὸν ἐτέλες oig κεχεημένοις, Ta XL, 
δὲ ἀρέσκοντα αὐτῷ ταῦτα ἦν. ἀϑάνατον epe τὴν yug» 97* 
καὶ πολλὰ μεταμφιεννυμένην σώματα, ἀρχήν re ἄν ἀριϑμη- 
ξεκήν, τὸ δὲ σώμα γεωμετρικήν" οὐρίξετο δ᾽ αὐτὴν ἰδέαν τοῦ 


qq), χαλλιγραφίας. V. Lobeck. ad Phrynich. p. 122. 

y) ὁβελός, Edit. Froben. et Menag. cum MS. apud Menag. ὀβολός: 

s) εἰκαίουςς Edit, Fvoben, εἰκαίως. " 

t) ὀβελός. ὦ Edit, Frobeu. et Menag. ᾿ϑολός. 

Ὁ) ἅπερ — νεωστὶ ἐκδοϑέντα. Codd. 'R εἰ Arund. ixóoQérri, & εἴ 
τις, quod agnoscit Ámbrosjus, Non probat Menagius, quem jn 
interpretando secutus sum, 

x) — Casaubonus coni ἀναγνῶγαι,) quod habet B in mar- 
gine. 


quaedam apponuntur, age de his quoque pauca lognamur. 
X. enim litera ad dictiones ao figuras.assumitur ae prorsna ad 
Platonicam consuetudinem; dupla ad, decreta opinionesque 
eius péculiares; X punctis undique notatum ad elcetiores 
qnasque sententias ornatusque verborum; .dupla punctis un- 
dique notata ad quorundam emendationes; obelus punctis, 
undique notatus ad ea quae temere improbantnr; antisigma 
punctis undique notatum ad wsus duplices scripturaeque 
translationes; ceraunium ad philosophiae institutionem ; 
asteriscus ad convenientiam decretorum ; obelus ad impro- 
bationem. Sunt igitur huiusmodi notae et hic librorum 
numerus: quas quidem notas, ut ait Antigonus Carystius in. 
libro de Zepone, nuper editas si quis cognoscere voluiaset, 
pretii aliquid anumerare debebat iis qui libros Platonis pos- 
siderent. Qnae vero ill placuerunt, huiusmodi fuerunt. 
Immortalem esse animam aiebat, et de corporibus ad cor- 
pora perpctuis vicibus migrare, eiusque juitium eonetare 
numeris: ,corpori$ principium geometriae item comstere ra- 
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πάντη διμδτῶτος πνεύματος. αὐτοκίνητον δὲ εἶνας καὶ τριμε- 
an τὸ μὲν γὰρ αὐτῆς ᾿λογιστικὸν y) μέρος περὶ τῇ κεφαλῇ κα--᾿ 
θιδρύσθαι, τὸ δὲ ϑυμοειδὲς᾽ περὶ τῇ καρδίᾳ, τὸ δὲ ἐπιθυμη-" 
68. τεκὸν περὶ τὸν, ὀμφαλὸν καὶ τὸ ἥπαρ 2). 'συνίστασϑαι. Tui 
qty δὲ ἐκ τοῦ μέσου διὰ παντὸς a) κύκλῳ τὸ ὀώμα καὶ gv» 
' — φρεάναε ἐκ τῶν σεοιχείων, διαιρεϑεῖσάν τε κατὰ ἀῤμονικαὶ 
διαστήματα δύο κύκλους ποιεῖν συνημμένους» ὧν τὸν ἐντὸς 
κύκλον Sai τμηϑέντα τοὺς ἅπαντας ἑπτὰ κύκλους ποιεῖν D). 
«ol τοῦτον μὲν xard: διάμετρον κεῖσϑαέ ἐπ᾿ ἀριστερὰ ἔσω- 
ϑεν' τὸν δὲ xard πλευρὰν ἐπὶ τὰ δεξιά. διὸ καὶ κρατεῖν αὖ- 
τὸν ἕνα ὄντα τὸν γὰρ ἕτερον ἔσωϑεν διῃρῆσϑαι. «al τὸν μὲν᾿ 
εἶναι ταὐτοῦ, τοὺς δὲ θατέρου" λέγων τὸν μὲν τῆς ψυχῆς 
κίνησιν. εἶναι; τὴν δὲ sov ὅλου καὶ τὰς τῶν ᾿πλανωμένων ὁ) φο- 
69.ρᾳάς. οὕτω δ᾽ ἐχούσης τῆς ἐκ μέσον τομῆς αὐτῇ προςαρμοζο- 
μένης πρὸς vd ἔσχατα, γινώσκειν τά τὰ ὄντα καὶ ἐναρμόζειν 
διὰ" τὸ "ἔχειν ἐν αὐτῇ τὰ στοιχεῖα κατὰ ἀορμονίαν. καὶ γίνε" 
᾿σϑαν δόξαν μὲν κατὰ τὸν ϑατέρον κύκλον ὀρθουμένον" éze- 
ΧΕΙ στήμην δὲ κατὰ τὸν ταὐτοῦ. Δύο α) δὲ τῶν πάντων ἀπέφηνεν 


. 5) λογιστικόν. Edit, Froben., Stephau. et cod. Cantabr. λογικόν, 
z) τὸ fiim Edit. Froben. omittit articulum, 
8) διὰ, παντός. Edit. Froben. et Menag. διαπαντός, 
b) ὧν τὸν ἐντὸς κύκλον — ποιεῖν. Edit. Froben, omittit, 
' oY πλανώμένων. Edit, Froben. πλανομένων. 
d) δύο. Menag. coni, τρεῖς. Sed vide Kuehnium δὰ h, 1, T. II. p.599. 
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tione. Definiebat eun ideam esse in ommes partes diffusi 

spiritus, se ipsam moventem, et esse tripartitam. Rationa- 

]em ipsius partem sitam in capite, iram in corde, cupidita- 

tem in umbilico et iecore consistere. Continere item ex 
medio semper et ubique corpus, atque ex elementis constare: 
divisamque secundum harmoniae intervalla duos orbes effi- 
cere coniunctos. Ex his interiorem orbem in sex alios scis- 
sum septem reliquos circulos facere, eumque a media linea 
ad laevam intrinsecus habere sedem. Alterum vero ad dex- 
teram, ideoque ipsum principatum obtinere quod sit unicus. 
Alterum quippe interius esse divisum: atque hunc eiusdem, 
illos alterius esse naturae: affirmans eo quidem motu, qui 
sit orbis eiusdem naturae, animam, altero vero cum ipsum 
universum, tum inerrantia quoque sidera moveri. Sic igi- 
tur animam a medio divisam cumque extremitatibus copula- 
tam et ea quae sunt cognoscere, et quia in se ipsa elementa 
habet ad harmoniam temperata, harmonia quadam constare. 
Ex eo autem orbe, qui alterius est naturae, ad laevam dirc- 
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«exa, 9» καὶ, ὅλην. 0v καὶ νοῦν προραγορδενον καὶ οἵ- 
τιον. εἶναι. δὲ τὴν ὕλην ἀσχημάτεστον καὶ ἄπειρον 2), ἐξ ἦρ 
γίνεσθαι τὰ συγεφίματα. ᾿ ἀτάκτως δὲ ποτὲ αὐτὴν, riti oid di 
wno sov θεοῦ gnam εἰς. fva ovrayÜ vas τόπον» ταξιν ἀτα- 
Elag κρείττονα ἡγησαμένου. τραπέσθαι δὲ τὴν οὐσίαν- ταύτην ΤΌ, 
εἰς τέτταρα στοιχεῖα» πῦρ ὕδωρ, ἀέρα, qr ἐξ ὦν. αὑτὸν 
τὲ τὸψ κόσμον καὶ τὼ ἐν αὐτῷ γεννᾶσϑαι-: μόνην δὲ τὴν τὴν 
,euerafolo» , εἶναί φησι νομίζων g) αἰτίαν τὴν τῶν σχημάεων 
"διαφορὰν. ἐξ ὧν φύγκειται. τῶν μὲν γὰρ. ἄλλων. dire, e 
σεν. εἶναι͵ za σχήματα" ἅπαντα qae ἐξ ἑνὸς ισυχκεῖσθ er, τοῦ 
προμήκους τριγώνου. τῆς δὲ γῆς ἴδιον εἶνα, τὸ σχῆμα". "vog 
ιὲν zdo εἶναι στριχεῖον πυραμίδα , ἀέρορ τὸ ὀκτάεδρον, ὅδα- 
τος τὸ εἰκοσαεῦρον, γῆς͵ δὲ “ὖβον. ὅϑεν μήτε γῆν͵ εἰς, Fabi 
μεταβάλλειν, prie. ταῦτα εἰς γῆν. ov διαχεκρίσθαι δ᾽ εἰς τους ΤΊ. 
οἰκείους rönoue ἕκαστον, ὅτε 9 περιφορὰ σφίχγουσα καὶ πρὸρ 
τὸ μέσον συνάγουσα συγκρένεε τὼ μικρὰ" τὰ δὲ διαικρένεν, τὸ " 
'μεγάλα. διόπερ za εἴδη μετῳβάλλοντα xad τοὺς τόπϑυρ μιέτρι,- 
βάλλειν. κόσμον τὸ εἶναι. ἕνα γεννητὸν, ἐπειδὴ xal . αἰσθητός 


e) ὃν xal φοῦν προρείγορεύει.  Menagius pu glossemate habet. 
f) ἄπειρον. Menagius coni. ἄποιον». 


8) — Bai Fronene et —— | y^ bat ed 
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cto opinionem, gigni; ; ex illo vero, qui est, — seien 
tiam exsistexe. Duo omnino constituit rerum principia, 
deum atque materiam. Illum et mentem et causam appellat: 
esse autem materiam informem et infinitam, ex qua concre- 
(iones fieri. Ea quum — temere et inordinate mo- 
veretur, a deo ajt in locum, unum. coactam, . quod. grdinem 
temcritati praestare censueri it Porro huiusmodi, gaturefa 
in quattuor. elementa conversam esse, ignem, AQDAM, , AE XC 
terram; ex gnibu mundum i ipsum δὲ qnae 1n eo sunt pasci. 
Solam terram ait immutabilem, .causam esse putans figuras 
rum ipsius, ex, quibus constet, differentiam. Aliorum quip- 
pe figuras. eiusdem generis dicit, ,compositas nimirum omneb 
ex nno triangulo alfera ex par te longiore, . terrae 'vero, pro- 
priam esse figuram. Ignis enim elementum espe: pyramidem, 
geris quod octo basibus constet, aquae quod viginti, .ferrae 
" autem cubum,, Quocirca ueque terram in ista, mutari , nez 
que in, terram. ista converti. on autem. . 8nis focis , discreta 
esse singula, qno — με petet et ad — 
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our ὑπὸ "Doi rereoxivisiulrog? μψυχόν, τε ἤναι διὰ τὸ 
"*odirov ἐδαὲ τοῦ ἀψύχου τὸ ἔμψυχον. τοῦτό τε "vitóxctóD às 
ϑημὶσύργημκ᾽ τοῦ δελείστου airiov. fra τε αὐτὸν xal ie 
“δπειρὺν ἢ) κατεσκευάσθαι), ὅτι καὶ τὸ ὑπόδειγμα. iy ἣν 
452; ἀφ᾽ $07 ἀϑεδν᾿ ἐδημιούργησε" σφαϊροειδῆ δὲ) διὰ τὸ καὶ τὸν 
gévinodyri ἐοιδῦτον ἔχειν. σχῆμα. ἐχεῖνον μὲν" 760 TEQLÉTÉ UV 
"sd ἄλλα Qva" βοῦτον δὲ τὰ σχήματα παντών." ὙΠ δὲ xo? 
"eU Boyàvov ἔχοντα κύκλῷ διὰ τὸ μηδεμίαν tva, χρῆσιν 
asd A. ἀλλὰ μὴν xai ἄφϑαρτον διαμένειν ἐγ τὸν ᾿κόσμον' àu 
ἀὸ μὴ διαλύεσθαι εἰς τὸν θεόν. Xal τῆς ᾿ μὲν ore ytfotug 
*afrpov Aya τὸν 026», δὲς “πέφυχεν ἀγαϑὸόποιὸν vus τὸ ayu- 
δόν. τοῦ δὲ οὐρανοῦ τὴς )ένέσεως τὸ ἄρἑστον un) αἴτεον" τοῦ 
γὰρ ᾿χκαλλίδτου τῶν γεννητῶν" τὸ ἄριστὸν εἶναι τῶν, "γοητῶν 'ei- 
' guo. dgrà Yid roloũto⸗ "ὃ ϑὲύς,᾿ ὅμοιος 0d, τοῦ ἀρίστῳ οὐρα: 
wóg, iditszdg ya Qv; ὀυϑενὶ i ἂν ὅμοιος en τῶν᾽ γεννητῶν 
73. "wAAU ἢ 7 “τῷ $e]. συνεσταάναν δὲ᾽ τὸν κόσμον ἐκ αὐρὸς ; ὅδατος, 
'δέροξ, p éx πυρὸς μὲν, ὅπως ὁρατὸς j ἐχ γῆς δέ, ὅπως 
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b) ἄπειρον. Casaubonus corr, ἀπείρους. 
᾿ καπεσχευάσϑα.. | Edit, Frolien. — ama ἦν 
k δέ. Edit. Froben. omítit. δὲ nas 


1) διαμένειν. — Casaubonus cani. διαμενεῖν. ! 
yn) ἄριστον. Codd. Cantabr, εἰ Arund. omittunt, - 


"Munduniünmm esse genittm', "quandoquidem itá est a deo 
conditus ut sub sensus cadat; anſmatumque essé, quod prae- 
stantius sit quod animatum est, quam quod cárét anima; 
"Haüiusthódique! opiflcium deberi óptimo opillci ,." unumque 
conditüti"fttisse,' non ilifinitum ; quod etiam eéxemplar ad 
10d érodtus.fuerit, urlicümisit. Esse autem ad 'globi simi- 
ΕΝ diheém rotundum, quod conditoris ea .doqne figura sit. 
fitum quippe vaeteras continere animantes, hunc aütém om- 
nium fifüras Levem itidem et ábsque' ulló τοῖο orbe instru- 
xüento ,' quod huiusmodi nullus sibi usus sit. '"Immortalem 
jraeterea durare mundum; eo quod non dissolvatàr in deum. 
"Ac totius geneFationis causarh' esse deum, quód boli sit be- 
nefacere ^ su natura, Porro caeli .&eneratiouls iubtokem 
optimurnj.' Eig quippe quod sit in rebus conditis pulcher- 
mum; edm 'essé conditorem, quem omnium quae ratione 
cómprehiufidutituy consfet esse praestantissimum. Ituqué 
tuoniam hüiusmodi deus est, cáelum "vero  praesfantissimo" 
fli similé est, "qnoniam pulcherrimum cerriftiiti nulli eorum 
qnaé Benita sunt erit &itnilins quam deo soli. Constare vero 
muridum“ex iguo, aqua; '"Befo'et térra. ἘΣ igné quidem, ut 
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waptég" ἐξ ᾿διτος δὲ; καὶ dipog, ὅπως τἀνάλογος: " ài yup 
eov. —R8 δυνείρειρ δύο μεσόνησιν ἀκαλογοῦκί» τ᾽ ἰὧὖρ δφι yee 
Φέοθαι τὸ στῶν" ἐξ ἀ πάντων di, ἕνα τέλειος Καὶ ἀφθαρεόρ 4. 
αιῤόνον "τὸ γενέσθαι ava. τοῦ ἰδίου n): κὠμεῖνον μὲν esl 
“μένοιεν, e9» δὰ vob σὔρρινοῦ φορὰν χρόνον εἶναι." καὶ γὰρ νύ- 
wre nel ἡβέψαν. sed μῆνα xd) τὰ ᾿φοιαῦτα πάνεὰ «χρόνου. ud- 
θη) alvaao). dime: μευ τῆς τοῦ «90]00 φύδεώρ - o9 tipth 
χσόνον" pter. γὰρ ὑπάρχειν ταὐτῷ p) καὶ χρόνον εἶναμ." τιῤὺς 74, 
C χούνου. γένεσίν. ἥλιον καὶ oelaur δαὶ sa nivel tva yv 
$6o4* ὅπως. δὲ διάδηλος, τῶν. ὡρῶν, 3 “φυθμὸς- “αὶ puto 
τὰ Oa: ἐριθμοῦ, a τοῦ ἡλίου φῶς. ὠνάψωι, vov O00». even 
ϑὲ ὑπὲρ μὲν τὸν τῆσ γῆς »ὕκλον. osds]»ojs ,. . ἐν. δὲ n rep 
Gans; ἐν. δὲ τοῖς ἐπάνω τοὺς πλάνήεαρ, ἔμψυχον" δὲ γρώνεως 
ψιὰ vo ἐμψύχζῳ᾽ φορᾷ δεδέοθαν, vo . δὲ “δι όῪῪμὸς "zeli 85; 
γενόμενος. ὄμρόιυς τῷ soma Coup, «τὴν τῶν ἄλλων. —R 
voe φύσιν." ix οὖν ἐκεῖνας εὖἶχὸ, .. «αὐ vov. oupeavqv Daly 
ἔχεν. Θεοὺς. μὲν. οὖν ἔχειν τὸ πολὺ πυρίνουρ᾽ εἶναι, δὲ τρία 
γένη τἄλλω, πεηνόν,. ,ἔνωαδρο» ,. ἀδζόν.. «χὴν δὲ σερισβυτάτην 75. 


n) τοῦ ἀϊδίου. Edit, . Proben, ἀΐδ)ον.." - 3 
o) xe) γὰρ. ψύπτα — μέρη εἶναι. Edit. Froben. omittit: mc 2g 
p) αὐτῷ, — Casaubonus et Jenkins: con "αὐτόν. SES «ἢ 
"PSP NT "δὰ N “ 
aspectabilis sit; ex terra, ut solidus; ex equa et aere, ut 
proportione non vacet. "Namqtie sólidorum wia-duobus mac 
xime mediiá proportionem suumit, ^ut: unum fat ho6'dotátij 
ex omnibus veró, Ἐπὶ perfectus dtque mmortalis sib. VTent 
püsque senrpiterni imaginem fuisse, idque-sempbr imenere: 
caeli autem inotum témpus essc.: . Noctem οὐ Ὁ Gistn dt 
mensem et huitsmodi caetera vssó temporis! paríés, ^Idciron, 
absque miündi nabura non constare temprits: siia ΘῊΡ - 
que cohditus fnerit, et tempus illi affrisse. Porcot post. téfi 
poris generationem et solem: bt lür&m et errantia genita. 98 
autem horárum nianifcstus et Certus esset numerbs , dtriisian- 
tesque numeri"! non essent expetfes, ecoendiase solis radida 
deum." Lunsih quidem sapra eminenteny terrae drbónig "s0- 
lem ' pro làé Nigié orbi, in süpiérioribue- vero"végu sidera 
fetri. δ᾽ prorsus animatum; "quia vit animáto thotus de- 
— et πε πίοι Ut antem fierficeretur hic mundus, ew 
&étque 'aimilfs: infínariti quod: iitolligentia^ comprehenditur; 
aliorum: quoque aniuralium conditam πθ΄ náteram:-- 4ynouiet 
igitur silo BiabeBat, caelum queque' ut. haberet ofbsabiifré- 
tium fáipse." Beos eigo esse utplusienqdmn-igneos)- λέν διὲ5 


* 
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Misa ὃ περὶ vópbv, πιολέτεκός" "Nópor ἢ siot νομυθεσέας;" 
πολιτικός ' ἰβηπιψομὶρ' 4) σρκεερινὸρ, σύλλογοφ᾽ 5 Φιλόσοφϑξ; ano 
XXXVI. λιξιρόρ" ᾿Σπισεολαὶ. τριςκαίδεκα, ἡἠθικαί" ἐν αἷς ἔγραφεν Εὖ. 
61. πράττειν,. ᾿βπίκουρος δὲ eU διάγειν, λέων χαίρειν f)" πρὸς 

᾿“ωστόδημον μίαν πρὸφ MgyUruv δύο, «πρὸς “εονύσιον. τέν-. 
, ταῤεα, nwodc νμείαν καὶ ρ) “ρασεον καὶ Κορίσκον - uld,: 
πρὸς “μωδάώμαντιῳ mía, πρὸς Δίωνα μέα A), πρὸς Περδέπκαν 
μέᾳα δ)» πρὺς τοὺς “Δίωνος οἰκείους α δύο. «ιαὶ. οὗτος μὲν vires 
XXXVIL.dsaegei καὶ zaveg.. " Evtoc δέ, "oiv ἔστε Wii ᾿Τριστοφάνης ὄ 
᾿γραμμακικός;, εἰς εριλογίας ἕλκουσι τοὺς διοιλόγους. καὶ πρωτὴν.. 
μὸν τεϑέωσιν ἧς ἡχϑῖεχι Πολιτεία, Tiuesog, Ageriegt δευτέο" 
63: ραν Σοφισιής, Πολετικός, .Kgorvlog" τρίτην Νόμον, Μίνως)" 
“Δηενομίς᾽ τετάρτην. Θεαέεξητος, Εὐθύφρωκ, Mfnoloyía* πέμ--: 
mr" Κρίτων, Φαίδων, ᾿Επισέολαὶ. τὰ δ᾽ ἄλλα πκαϑ' ἣν καὶ 
ἀτάκεως. ἄρχονται δὲ οἱ μέν, ὡς προείρηται; ἀπὸ τῆς. -3Hoda- 
κείας᾽ ol δ᾽ ἀπὸ ᾿.2λκιβιάδου τοῦ μείζονος" οἱ δ᾽ ἀπὸ Gta. 
yovg* £s δὲ δὐθύφρονος᾽ ἄλλοε Αλειταφώντος᾽" zevdg Ti- 


f) "Eníxouges — xyu(pu». Spuri& videntar Menagio. ) 
καί. Menag. πρός, | 
4 πρὸς Δίωνα μία. Edit. Froben. omittit, ᾿ d 


à) πρὸς Περδίκκαν μία. Edit, Froben. πρὸς —— μία. "Menag. 
omittit, 


k) men Μίνως. Boeckhins ad Platom. Min, p. 82. oorr. AJMfewe, 
ομθιες . 
praesidet Minos sive de lege, civilis; Legis sive de feren- 
dis legibus, civilis; Epinomis sive Coetus nocturmus sive 
Philosophus, civilis; Epistolae tredecim, morales, quibus . 
praeponebat εὖ πράττειν, Epicurus autem εὖ διώγειν, Cleon 
vero χαίρειν. Ex his una est ad Aristodemum, ad Arohy- 
tam duae, ad Dionysium quattuor, ad Hermiam et Erestum 
et Coriscuui una, ad Leodamantem una, ad Dionem una, ad 
Perdiccam una, ad Dionis necessarios duae. Est autem hu- 
iusmodi secundum Thrasylum librorum illius distinctio, cui 
plerique accedunt, Alii autem, er quibus et Aristophanes 
Grammaticus est, in trilogias cius dialogos distribuunt. Et 
primam quidem ponunt' cui praesit Respublica, "Timaeus, 
Critias; secundam, cui Sophista, Politicus, Cratylus. iu 
tertia Leges statuunt, Minoem et Epinomida; in quarta 
, Theaetetum, Euthyphronem, Apologiam; in quinta Crito- 
nem, Phaedonem, Epistolas. Caetera singula et sine ordine 
ponunt. Incipiunt quidam, ut supra diximus, a Republica, 
alii à maiore Alcibiade, alii antem a Theage, alii ab Ruthy- 
phrone, nonnulli a Clitophonto, quidam a Timaeo, ali « 
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μαΐον" ol δ᾽ ἀπὸ Φαίδρου &epss Otinessov: molde 02" 4no- 
Aoylav τὴν ἀρχὴν ποισῦνεωινρϑεύύνται δὲ τῶν διαλόγων. ὅμο- 
λογουμένως Midw» ἡ ᾿ππρτρόφος à), ᾿Δρυξίάς ἢ" ᾿ἐρασίσερατος, ᾿ 
"λκυὼν» "“κέφαλοι ἥ Slovqosm), "udiloyog, ᾿Φαίακερς χη» 7 
μοδόκος, Χελιϑώνν ᾿Αρδόμην. .᾽ Κπιμενίδης" ὧν ἡ. "Mein 
Μέοντύν xivog elomt δοκεῖ, καϑά᾽ φησι Φαβωρῖνορ 4 ἐν. τῷ nip 
πεῳ τῶν ἀπορνημονευμάτων. ᾿Ονόμασε δὲ κέχρηται — 
“ἰλοες πρὸρ τὰ μὴ εὐσύνοπεοι ey τοῖς npa tov vj» πρα- 88: 
)ματεὶων. ἐδιαίταεα μὲν σοφίαν ἡγεῖτω, εἶναι 'τὴκ νῶν νση- 
τῶν sel ὄντως eve ἐπιστήμην, ἥν 9759. spl ϑεὸν κἀξ 
ψυχὴν. σώματος κεχωρισμένην. ἰδίῳ δὲ. σοφίαν καιὶ τὴν, guis 
συφίαν "αλαῖ; ὄρεξιν ᾿οὖδαν' vis ᾿ϑείαρ σοφίαρ." κούνῶς δὲλέ- 
ees wep αὐτῷ. colo καὶ ἡ πᾶρα ἐμπειρία" οἷον ὅταν σο- 
φὸν λέγη τὸν δημιουῤγύν. χρῆτοι δὲ καὶ ἐπὶ διαφερόνεων:; 05. 
βαινομένων. ταῖφ αὐτοῖς. ᾿ὀνόμασι».. ὁ γοῦν φαῦλος. — 
zug" 'eurp καὶ ἐπὶ τοῦ ἁπλοῦ, ep καὶ παρά. ——— ἐν 
Acxuuvbꝙ n) φέρδεαε ἐπὶ τοῦ ᾿δίρακλέους οὑτωσί .᾿ 2 


1) ἹἽἹπποτρόφος. Fiacherns ad hanc vitsm editioni, IV. Dial, Plat. 
maiori praemissam p. 60. ,,Legenduin Ἱπποτρόφος. € cod. , bibl, 
Caesar. ap. Lambec. lib, Vll. p. 4." Legebatur ᾿Ἱππύόσιρηφος.  ' 

) ᾿Ακέφαλρε ἢ “Σίσυφοι. Lambecius 1. 1. corr. — f — | 
quod placet. . 
n) «Δικυμνίῳ. Edit. Froben. et — Avxipisle Tod i 'éod, / 
^" — Arund, restitui. ἢ τ τὰ i 
Phaedro, alii a'Theaeteto: multi ab Apologia incipiunt. Ex 
his autem dialepis qui Rlatont 3Asoribimtur, 'hi'sine ulla con- 
troversia adulterimt sumt:' Midon sive Hippotrophus; Ery- 
xias sive Erasistratus, Alcyon; Acephali sive Sisyphi, Áxio- 
chus, Phaeaces, Demodocns, Chelidon, Septima, Epitneni-. 
des. Ex híe Aleyon Leontis' caiusdam esse fertur',' ut Pha- 
vorinus in quinto Commentariorum refert. Enimvero no- 
minibus usus est variis, ne illius opera imperitis et rudibus ' 
conspicua essent. Proprie tamen sapientiam esse arbitratur 
earum rerum quae intelligentia comprehenduntur et quae 
vere sunt scientiam, quam ipse ait in dei atque animae a 
eorpore disiunctae cognitione versari. Proprie vero sa- 
pientiam etiam philosophiam vocat, appetitionem quandam aoc 
desiderium divinae sapientiae, Communiter apud ipsum sa- 
pientia dicitnr etiam omnis peritia, ut quum verbi gratia 
sapientem vocat artificem. Utitur et iisdem saepe nómini- 
bus in significandis vàriis rebus. Ita φαῦλος apud illum 
etiam.pro simplici pomitur, sicut et apud Euripidem in Li- 
cymnio de Heronle nsurpatur in hunc mqdum: 


- 
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7101 0a, ἄκομερον, «αἰ μέγιστ᾽ ἀγωθύν, 
ἘΠ atv. ἐν ἔργῳ- περιταμινόμανον ^ 7 
: σοφίαν, λέσχης ἀκρίβωνα o). 
64, .χρῆταρ. δὲ ὃ Πλάτων ἐνίοτε —* καὶ ἐπὶ τοῦ 5 καλοῦ p) ieu 
^ &' ἅτε καὶ ἐπὶ κοῦ μεχφοῦ. πολλάκες δὲ καὶ. nemi: erá- 
pes ἐπὶ τοῦ avroU. Gnuenoutvov χρῆκαι, τὰν -γοῦν pp) 
ἐδέακ sed οἶδος ὀνομαξεν καὶ γένος καὶ πφράδεισμα καὶ ἀφ- 
χὴν ταὶ rio». χρῆται δὲ καὶ τεῖς ἐναντίαις φωναῖς ἐπὶ τοῦ 
αὐκρῥ.. πῷ seu» αἰσϑηκόν καὶ ó? καλεῖ ac). μὴ ὄν" ὃν μὲν dud 
XO γέμεσεν αὐτοῦ Hyas μὴ ὧν δὲ διὰ τὴν συνεχῆ ῥεταβολᾷν. 
καὶ κὴκ dk» οὔτε μενούμενον οὔκε. μένον", «αἱ ταὐτὸ καὶ 
& x πϑλλάν τὸ δ᾽ avsü καὶ. inl πλειόνρην é$040€G&; ποιεδῳν. 
65. ἔσν, δὲ. ἡ ἐξηγηάι τῶκ λόγων αὐτοῦ τριπλῆ, πρῶτον μὲν. 
γὰρ qi — χρὴ ὅ ze ἐσκὶν ἕκασεον τῶν λεγομένων" ine 
κα εἰνῶς ἕρεκα λέλέκιαι, πότερα κατὰ προηγεύμενον 5 ἐν ei- 


xüvog μέρεε καὶ εἰς doypetsmy κατασκευὴν ἢ tc. ἔεγχαν vou. 
ΧΧΧΙΧ. προςδιαλεγομένου" τὸ δὲ τρίεον εἰ ορϑῶς λέλεπται. ᾿Επεὶ 


ο) Φαῦλον — ἀτρίβωνα. V. Valckenar. Diatr. Eurip: p. 920 C. 

p) ἐπὶ τοῦ καλοῦ. Edit, Froben. et Menag. περὶ τ. τ Illud com- 
mendant R, Arund, et Stephan. Casaubonus coni, — τοῦ κακοῦ, 
quod probat Mevagius, Cf. Ruhnken. ad Timaseum p. 268. sq. 

pP) γοῦν. Edit. Froben, et Menag. οὖν. lllud praeter Stephanum 

:' commendat cod. Arund. 
q) γώρ. Edit. Froben, omittit. . 


Re metientem, non verbis sapientiam, 
- . Sermone nunquam palliato, at. simplici, | 
. Utitur eo Plato quandoque et. pro pulchro et honesto, ali- 
quando pro parvo. Saepe vero et variis naminibus utitur 
in eadem. significatione. Namque ideam et speciem nominat 
et genus et exemplar et initium et causam, Utitur et con- 
— trariis vocibus ut idem significent. "Nam quod sensui subii- 
oitur, et esse et non esse dicit: esse quidem propter gene- 
 xationem, non essé antem propter assiduam mutationem. 
, ideam itidem appellat quod neque movetur neque manet, 
idemque et unum esse et multa, Idem vero et in plurimis 
facere solitus est. Est autem librorum eius triplex exposi- 
tio. Primo enim docere oportet eorum quae dicuntur unum- 
quodque quid sit: deinde cuius rei gratia dictum sit: utrum 
priucipali de causa, an imaginis loco et ad decretorum asser- 
tionem, an ad refellendum contra disserentem: tertio vero 
an recte dictum sit. Vernm quoniam ipsius libris et notae 


τὰ cos JLAAT- Y. UR EE: 2288, 
δὲ καὶ σημεῖα τινὰ τοῖς βιβλίοις αὐτοῦ" — get. 
xai περὶ τρύτων τε εἴπωμεν. X λαμβάνεται πρὸς τας Act. 
καὶ τὰ σχήμανα καὶ ὅλως τὴν Πλαάτωνιχὴν͵ συνήθειαν. «διπλῆ. 
πρὸς τὰ δόγματα καὶ τὰ ἀρέσχοντα Πλάτωνι" X περιέσεν- 86. 
μένον πρὸς τοὺς ἐκλογὰς καλλιγραφίας qq) διιλή περιστι- 
γμένη πρὸρ τὰς ἐνίων διορθώσεις" ὀβελὸς γ) περεστιγμένος. 
πρὸς τὸς εἰκοίους. ") ἀϑετήσεις" ἀντίσιγμα περιεπεεγμένον πρὸφ 
τοὺς διετάς͵ Jet καὶ μεταϑέσεες τῶν γραφῶν! κεραύνον 
πρὸς τὴν ἀγωγὴν τῆς φιλοσοφ lag ἀστερέσκος πρὸς τὴν 9up- 
φωνίαν τῶν δογμάτων" ὀβελὸς t) "ros. τὴν ἀϑέτησιν. τὰ μὲν 
σημεῖα ταῦτα xal τὰ βιβλία τοσαῦτα' ἅπερ, ᾿“νιίγονος φη- 
e Q Καρύστιος, iy τῷ περὶ Ζηνωνος, νεωστὶ ἐκδοθέγερ iu) 
εἴ 3e ἤθελε διαγνῶναι), μισθὸν ἐτέλει TOig xexrnpévos. 7 aXL, 
δὲ ἀρέσκοντα αὐτῷ ταῦτα ἦν. ἀθάνατον ἔλεγε, τὴν ψυχὴν". 
«αἱ πολλὰ μεταμφιεννυμένην σώματα, ἀρχήν τὲ e ἀριϑμη- 
τικήν, τὸ δὲ σῶμα γεωμεερικήν" ὠρίξετο δ᾽ αὐτὴν ἰδέαν, τοῦ 


4) χαλλεγραφίας. V. Lobeck. ad Phrynich. p. 199. 

» ὀβελός, "Eit. Froben. et Menag. * Ms! apud Menag. dgoMs., 
8) εἰκαίουςς Edit, Froben. εἰκαίως. ᾿ 
t) ὁ ὀβελός, Edit, Froben. et Menag. “βολός. 

u) ἅπερ — σεωστὶ ἐκδοθέντα. Codd. R εἰ Arund, dsdopérni, ἃ d. 
τις, quod agnoscit Ámbrosius. Non probat Menagius, quem jn 
interpretaudo secutus sum, 

x) — Casaubonus coni, ἀναγνῶναι, quod habet À in amag- 
gtne« ) ' . 


quaed&m apponuntur, age de his quoque pauca — 
X. enim litera ad dictiones ao figuras. assumitur ae prorena ad. 
Platonicam consgetudinem; dupla ad, decreta opinionesque 
eius péculiares; .X punctis undique notatum ad elcetiores 
quasque seutentias ornatusque verborum; dupla punctis un— 
dique notata ad quorundam emendationes; obelus punctis, 
undique notatus ad ea quae temere improbantnr; antisigwa 
punctis undique notatum ad weus duplices scripturaequoe 
translationes; ceraunium δὰ philosophiae institutionem; 
asteriscus ad convenientiam decretorum ; obelus ad impro- 
bationem. Sunt igitur huiusmodi notae et hic librorum 
numerus: quas quidem notas, ut ait Antigonus Carystius in. 
libro de Zenone, nuper editas si quis cognoscere voluisset, 
pretii aliquid anumerare debebat iis qui libros Platonis pos- 
siderent. Qnae vero ili placuerunt, bhoiusmodi fuerunt. - 
Ymmortalem esse animam aiebat, et de corporibus ad cor- 
pora perpetuis vicibus migrare, eiusque iaitium eonſtaro 
numeris: corporis principium geometriae item comstare ra- 


“36 '" AIOLTENOTÉZ ΑΔΕΡΤΙΟΡ I. 


πάντη διμδεῶτος πνεύματος. αὐτοκίνητον δὲ εἶναι καὶ τριλιδ-᾿ 

. ἢ τὸ μὲν jap αὐτῆς λογιστικὸν) μέρος περὶ τῇ κεφαλῇ xa 
ϑιδρύσθαι, τὸ δὲ ϑυμοξεδὲρ᾽ περὶ τῇ καρδίᾳ, τὸ ὁ δ ἐπιϑυμη“" 
65. τεκὺν περὶ τὸν, ὀμφαλὸν καὶ τὸ ἧπαρ 2)' 'συνίστασϑαι. περι 
quo, δὲ ἔκ τοῦ μέσου διὰ παντὸς a) κύχλῳ τὸ σῶμα καὶ συν-᾿ 
ἑστάνας ἐκ τῶν στοιχείων, διαιρεθεῖσάν τε κατὰ ἁρμονικα 
διαστήματα δύο κύκλους ποιεῖν συνημμένουρ ν᾽ dw τὸν ἐντὸς 
κύκλον Bor τμηϑέντα᾽ τοὺς ἅπαντας ἑπτὰ κύκλους ποιεῖν b). 
xol τοῦτον μὲν xard: διάμετρον κεῖσθαι ἐπ ἀριστερὰ ἔσω- 
ϑεν᾿ τὸν δὲ κατὰ πλευρὰν ἐπὶ τὰ δεξιά. διὰ καὶ κρατεῖν —8 
τὸν ἕνα ὄντα" τὸν γὰρ ἕτερον ἔσωϑεν διῃρῆσθαι. «ai τὸν μὲν" 
εἶνὰε ταὐτοῦ, τοὺς δὲ ϑατέρου" λέγων τὸν μὲν τῆς ψυχῆς, 
κίνησιν εἶναι; τὴν δὲ τοῦ ὅλου καὶ τὰς τῶν ᾿πλανωμένων c) φο- 
69. oa c. οὕτω δ᾽ ἐχούσης τῆς ἐχ μέσου τομῆς αὐτῇ προραρμοζο- 
μένης πρὸς τὰ ἔσχατα: γινώσκειν τά τϑ 'ὄντα xal ἐναρμόζειν 
διὰ τὸ ἐχειν ἐν αὐτῇ id στοιχεῖα κατὰ ἀομονίαν. καὶ γίνε!" 
σϑαι dota» μὲν κατὰ τὸν ϑατέρου κύκλον ὀρϑουμένου" eue 
ΧΙ στήμην δὲ κατὰ τὸν ταὐτοῦ. Δύο α) δὲ τῶν πάντων ἀπέφῃνέν 


.» — rap Froben., Stephan. et cod. Cantabr. λογεκόν. 
z) τὸ ἧπαρ. Edit. Froben. omittit articulum, 
| 8) διὰ. P Edit. Froben. et Menag. διαπαντός. 
b) ὧν τὸν ἐντὸς κύκλον — ποιῶν. Edit. Froben. omittit, 
: oY πλανώμένων. Edit. Froben. πλανομιένων. 
᾿ d) δύο. Menag, coni, τρεῖς. Sed vide Kuehnium ad h, 1, TT. II. p.529: 


tione. Definiebat eam ideam esse in omnes partes diffusi 
spiritus , 80 ipsam moventem, et esse tripartitam. Rationa- 
]em ipsius partem sitam in capite, iram in corde, cupidita- 
tem in umbilico ct iecore consistere. Continere item ex 
medio semper et ubique corpus, atque ex elementis constare: 
divisamque secundum harmoniae intervalla duos orbes cffi- 
cere coniunctos. Ex his interiorem orbem in sex alios stis- 
sum septem reliquos circulos facere, eumque a media linea 
ad laevam intrinsecus habere sedem. Alterum vero ad dex- 
teram, ideoque ipsum principatum obtinere quod sit unieus.: 
Alterum quippe interius esse divisum: atque hunc eiusdem, 
illos alterius esse naturae: affirmans eo quidem motu, qui 
sit orbis eiusdem naturae, animam, altero vero cum ipsum 
univefsum, tum inerrantia quoque sidera moveri. Sic igi- 
tur animam a medio divisam cumque extremitatibus copula- 
tam et ea quae sunt cognoscere, et quia in se ipsa elementa 
habet ad harmoniam temperata, harmonia quadam consfare. 
Ex eo autem orbe, qui alterius est naturae, ad laevam dire- 


/ 
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ἀρχάρ, "m καὶ, ὕλην, “ὃν καὶ ψοῦγ προρεγοραύενε). καὶ ei- 
τιον. eras. δὲ τὴν ὕλην ἀφχημάτεστον καὶ ἄπειρον ^, ἐξ 79 
7ίνεσθαι τὰ συγερίματα. ἀτάκτως δὲ ποτε αὐτήν͵ κεγθυμένην ι 
ὑπὸ τοῦ ϑεοῦ φησιν εἰς ἕνᾳ συναχϑῆναι τόπον,» ταξιν ἀτα- 
ξέας κρείττονα, ἡγησαμένου. τραπέσθαι δὲ τὴν. οὐσίαν ταύτην 10. 
ἐς τέτταρα στοιχεῖα» πῦρ, ὕδωρ,» ἀέρα, γῆν᾽ ἐξ ὧν. αὐτὸν 
τὲ τὸψ κόσμον καὶ τὼ ἐν αὐτῷ γεννᾶσθαι. μόνην δὲ τὴν γῆν 
ἀμετάβολον͵ εἶναι φησι" νομίζων 4) αἰτίαν τὴν τῶν σχημάεων 
“διαφορὰν ἐξ ὧν φύγκειται. τῶν μὲν γὰρ ἄλλων" —XRX φη- 
σεν. εἶνω͵ za σχήματα" ἅπαντα ψὰρ ἐξ ἑνὸς ισυγπεῖρϑοι, τοῦ 
προμήχους τριγώνου. τῆς δὲ γῆς ἴδιον εἶναι. τὸ σχῆμα". Tgog 
uiv χὰρ εἶναι στοιχεῖον πυραμίδα P ἀέρος τὸ ὀκτάνδρον, ἤδα- 
τος v0 εἰκοσαεδρον, γῆς δὲ suov. 006» μήτε γῆν. εἰς pania 
μεταβάλλειν, μήτε. ταῦτα εἰς ynv. ov διακεκρίσθαν δ᾽ εἰς τους Τί. 
οἰκείους εὐπουὴ ἕκαστον, ὅτε e περιφορὰ σφίχγουσα xel neóg 
*0 μέσον συνάγουσα συγκρένεε τὰ μικρά" τὰ 9i διαικρίνεν τῷ 
᾿μεγάλα. διόπερ τὰ εἴδη μεταβάλλοντα καὶ τοὺς τόπθυρ μέτα. 
βάλλειν. κόσμον τε εἶναι ἕνα γεννητόν, ἐπειδὴ καὶ αἰσθητός 


6) ὃν xa) νοῦν προραγορεύει. | Menagius pre glossemate abet 
f) ἄπειρον.  Menagius coni, ἄποιον. ᾿᾿ 


δ) νομίζων. Edit. Froben, et Menag κομίζων, ἌΝ TERME κ᾿ 
P t I 


* 
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cto opinionem, gigni; ex illo vero, qui est, einsdem, sciet 
tiam,'exsistere. Duo omnino. constituit rerum. principia, 
deum atque materiam. Illum et mentem et causam appellat: 
esse autem materiam informem et infinitam, ex qua concre- 
tiones fieri, Ea quum aliquando temere et inordinate mo- 
veretur, a deo ait in locum ,unum,.coactam, . quod. qrdincm 
temeritati praestare censuerit. Porro Ἴω πη di naturafa 
in quattuor. eleménta conversam esse , ignem, Aqnam, ,agren 
terram ; ex qnibus mundum ipsum ef quae tn co sunt pasci. 
Solam terram ait immutabilem , causam esse putans figaxg- 
rum ipsius, ex, quibus constet, differentiam. Aliorum quip- 
po figuras ejusdem generis dicit, ,egmpositas nimirum omnob 
ex nno triangulo alfeya ex parte longiore, terrae vero pro- 
priam esse guram. Ignis enim elementum esge- pyramidem, 
aeris quod octo basibus constet, aquae quod viginti, terrae 
" autem cabum, | Quocirca neque terram in ists, Aoutari, ne; 
que in. texram jsta converti. . Non autem -8n]8 focis , discreta 
esso singula, qnod circumferentia constringens et ad medium 
— parva haec — it, eaque — sunt — discer- 
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στιν ὑπὸ 'ϑεοῦ κατεσκλυχαμξνος  ἔμψυχὸν ve εἶναι "διὰ €6 


*Eofiroy εἶναι τοῦ ἀψύχου τὸ ἔαψυχὸν. τοῦτό rt ὑμόκεϊο δι 


“ϑδὴημισύργημα τοῦ βελτίστου alriov. va τὲ" αὐτὸν καὶ οὔκ 
“ἄὅπειρυν ἢ) κατέσκἐυασϑαι), ὅτε καὶ τὸ ὑπόδειγμα. ἐν ἣν 


52. ἀφ᾽ ᾿οὖ" αὐτὸν ἐδημιούργησε" σφαιροειδῆ δὲ) διὰ τὸ καὶ τὸν 


LI 


yevinodysa τοιδῦτον ἔχειν σχῆμα. ἐκεῖνον μὲν" γὰρ περι ἐχὲέν 
"sd ἄλλα ζῶα" Foro δὲ τὰ ᾿σχήμᾶτα, παάνέών." πλεῖον δὲ καὶ 
pr; δῥγάνον. ἔχοντα κὐκλῷ διὼ τὸ μηϑεμίαν εἶναι, χρῆσέν 
᾿αὐτῶδ᾽ «Aa μὴν καὶ ἄφϑαρτον διαμένειν D, τὸν ᾿κόσμον διὰ 
πὸ μὴ διαλύεσθαι εἰς τὸν Θεόν: ζαὶ τῆς ^ μὲν ᾿ὅλης γενέσεως 
ἐρζχρον vas τὸν ϑέόν, δὲν πτέφυχεν ἀγαϑοποιὸν εἶναι τὸ ἀγα- 
$6». 0v δὲ οὐρανοῦ τῆς )ένέσεώς τὸ ἄριστον m) αἴτεον" τοῦ 
γὰρ χαλλίσεσυ τῶν γεννητῶν "τὸ ἄριστὸν εἶναι τοῖν γοητῶν, 'ac- 
᾿ εν." 'ederà Phal τοιοῦτος "ὃ ϑεύς, ὅμοιος δὲ τῷ ἀρίστῳ οὐρα- 
νός,᾿ ᾿φἄλλιστόρ' ys Qv, ουϑενὶ ἀν ὅμοιος εἴη. τῶν γεννητῶν 


3. Δὄὔλλὴ τῷ θεῷ. συνεστάναι δὲ τὸν. κόσμον ἐκ πυρός, ὅδατὸς, 


ἀέρος, "ng ἐκ πυρὸρ μὲν, ὅπως ὁρατὸς T ἐκ γῆς δέ, ὅπως 
"οὖ δ» 9. ᾿ . . 2 
) ἄπειρον. ' Casaubonus eorr, ánclgovc. 
καηεσρψάσωαν. Edit. Frolien. Βατασκεμαυθ αι: ΤΣ 
k δὲ Edit, Froben, omiuit. J 
1) διαμένειν. Casaubonus cani, διαμενεῖν. 1 
x) ἄριστον. Codd. Cantabr. et Arund. omittunt, 


* 


"Munduni'ünmm esse genittm', ' quandoquidem ità est a deo 
conditus ut sub sensus cadat: dirirnatumque esse, quod prae- 
stantias sit quod animatum est, quam quod caret anima, 
Hhiustódique' opiflcium deberi optimo opillci," unumque 
conditüi-ftlsse, non iüfinitum, quod etiam exeiplar ad 
uod éredtus.fuerit, uicüm sit. Esse autem ad globi simi- 
—8 rotundum, quod cónditorís ea quoqne figura sit. 
Mum quippo ——*—* * continere animantes; hutic autem om- 
viuni Biüras. Levem itidem et ábsque'ulló toto orbe instru- 
mento, quod huiusmodi nullus sibi usus sif; Tmmortalem 
raeterea durare mundutn, eo quod non dissolvatar in deurn. 
'Ac totius generationis causarh esse deum, quód boni sit be- 
— su "natura, Porro caeli .fenerationis fuctorem 
timun. ' Eius quippe quod' sit iri rebus conditis pulcher- 

m; etim esse conditorem, quem omniurii diae ratione 
comprehufrduttur constet esse praestantissimum. Itaque 
Quoniam huiusmodi deus est, cáclum vero raestantissimo' 
fli sinrilé est, "quoniam pulcherrimum ceriftiih nulli eorum 
quaé genita sunt erit similins quam deo soli. Constare vero 
tuumdam"ex igo, aqua, ᾿ποίο ἐξ térra. Ex igmé quidem, ut 
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* 4b ὕδωκορ δὲ. καὶ: ρος, ὅ ὅπως ιἀνάλόγορ: αἱ yap 
us -evipnbe ὀννάρειρ δύο μεσόσησιν ἀκαλογοῦσί» , xag Su ye 
σέσθαι τὸ πᾶν". ἐξ enaysoy δέν ἕνα τεέλδεος ναὶ "ἄφθαρεόρ, 3. 
ἀῥόνον ze γενέσθαοὶ. δλίάνα. "τοῦ ἰδίου a)* κοηκεῖνον “μὲν esl 
pésn, βὴν "δὰ vos σὐρρινοῦ φοψοὶν χρόνον εἶναι. " καὶ 7e νύ» 
νῆα καὶ ἡλέμαν καὶ pier «οἱ τοὶ —BR — -“Ζρόνου. μέ- 
vr ναι). διόπερ. μευ τῆς τοῦ. «90400 φυδεώρ οὐ —* 
χσόνον" ὅμα, γὰφ᾽ ὑπάρχειν vaUrQ p) wal gobron ele. ^ πρὸς γ4, 
wd χούνου. μένξοίν. ἥλεον καὶ otir sai. τῷ πδονώμενα * 
σθαι" ὅπως. δὲ διάδηλος τῶν. ὠρῶν, ἢ y ἀρυθμὸς- “φοῖὶ μενάνχῃ 
Te [d δρυθμεῦ»" "τὸ τοῦ ἡλίου .quàg. ὠνώψωι voy: ϑυών.." eva 
δὲ ὁπὲρ μὲν τὸν πῆς γῆς. simile. σελήνην, ἐν δὲ o] vrexvvw 
Sor, ἐν: δὲ «τοῖς ἐπάνω σοὺς nldvereg. — δὲ νιώνεως 
ψι “τὸ ἐμψφψύξωῳ" φορᾷ dsdfo& o: ἕνα. δὲ '9* βόσμος :zeiesod5; 
ψενόμενος dpplare te sou fup, υτὴν τῶν ἄλλων. (dte. yend- 
voii φύσιν; ind οὖν. ἐκεῖναι εὖχϑ, .. nal wósí υὐρεναν. δον 
ἔχοιεν. Θεοῖς. μὲν. οὖν. ἔχειν τὸ πολὺ πυρίνουρ". tiros. δὲ τρία 
γένη φἄλλω, πεηνόν, : ἔνιδρον,; PAN «χὴν δὲ πρεσβυτάτην 15. 


n) τοῦ ἀϊδίου. Edit, .Proben, óifiós." . : ua 

o) x«i roe φύφτα — μέρη εἶναι. Edit. Froben. omittit; oj. 

p) ese. — —— αὐνόν. EM ΘΑς οώῖς 

jv — 2u 

aspectabilis sit; ex — ut solidus; ex aqua et aere, ut. 
proportione non vacet. Namqus solidorum via πολ muc 
xime mediié proportionem sumit, mt: unum fiat ho6dotátr] 
ex omnibus veró, wt perfectus dtqne immortalis ub, Perte: 
püsque sempiterni imaginem fuisse, idqne sempbr menevet 
cacli autem notum témpus ossee. Nootemn enimost (iim δὲ 
snémsem δὲ huitstmódi caétera basé - temporis: garfés, videsrea. 
absque mitndi natura not constare tempus: siaüT Θ ᾿ξ 
que cohiditus faérit, et tempus ini affnisso. Porvcó!'pokt. tom: 
püris generationem et solem pt lurlam et erfaritia gonita. ἘΠῚ 
autem Horárum manifestus et cortus esset numerües , Atribian- 
tesque ninneri' Wor'éssent expeités, acoendisse solis radios 
deum." Lunéth quidénr supra:eminenten terrae orbónig "«o- 
lem: própiüé. dé obi, in süpsriaribus: vero^végu didera 
fetri. ' Éaee' prorsus animetum; "quiz sit animato thotur de- 
vinctus et alligatus- Ut nutem fierfioeretur hio müttdus ,:es2 
&étque 'aimilfs: übfmariti quod: ititolligentia- comprehenditur 
iHorum:quoque animalium conditam 'edse náteram:--- ——— 
igitur Mme Habebat, caelum queque" ut haberet peribiirés . 
tium füipse.* Beós'ergo esee nt:plusimqtm -igueos): taseiaua 
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φιὸν ἐἶναι τῷν ἐν τῷ οὐρανῷ. δεῶν". γενέαϑωε' δὲ ϑυμιοΐργημᾳ 
ὡς τὐκτα καὶ μέραν ποιεῖν' οὖσαν δ᾽ ἐπὶ xou μέαδν. xuiaQne 
περὶ τὸ μέφὰν. ἐπεὶ δ᾽ αἰκίαε εἰσὶ δύο, τὰ ὁ μὲν ie epus q) anna, 
sa d ἐξ Suruyxeíag atcleg, "φησί, λεκτέον. ταΐεα. ιϑὲ ἐδεὶν 
«“'ἴήρ. "Up, γῆ, ὕδαρ' καὶ οὐ» ὄντα μὲν δεωχοῖο. «€, eupi- 
fears ul ϑεκεικα,. ταῦκα δ᾽ du τῶν τριγώνων εἴναμ. Gupta 
ϑεμένωνυ καὶ. διαλύεσθαι εἶς παῦξα" 'στοιχρῖα. d αὐτῶν .«lyod 
, 76.:τό φ«. αἀρόμημες τρίγωνον καὶ ,γτϑ' ἰσοσκελές. «ἀρχὰς μὲν. οὖν 
lees καὶ αἴτια τὰ λέμϑένεα QUur), οὖν παράδειγμα, e) κὰν Θεὸν. 
seb τεὴν ie" ὅπερ ἀνάψκη ἄμορφον εἶναι ᾿ὥρπερ «καὶ ἐπὶ 
so» ἀλλα. δεειξειμῶν. αἴτεον, δὲ ποὐτων ἐξ. ἀνάγκης álvai" δὲς 
ἡόμενον pop "σεως τὰρ ἐδέκρ, γεννᾶν vac, «μαίας; καὶ δι᾿ ero- 
—ö δυνῴμεως ᾿ενεσϑωι καὶ «ὠνουμῖνον Σὰ γεκόμῳα ἢ) 
d αὐτῆς ἀντεμενεῖν. ratu δὲ nei μὲν ἀλόγως κπινεῖσϑαι καὶ 
ἀσχάητωρ" ἐπεὶ δὲ ἤρξακεο ᾿συκιστάναι τὸν χόημον. ἐκ τῶν 
ἀεδεχομένεῤνλ V ὑπὸ τοῦ «Θεοῦ ρυμμέερως. κἀὶ τεταγμένοι», jue 


P .9 διὰ voi»! Legebatur διαμονὴν. Emendavn Pet: -Betltus apud: Mea 
A8 o3. absse T. M. p. 164. ed. Meibom,. Confismat:coj. Agyund. de 
φοῦ praebens. 
t) — Menagius obss. p. 97.. C. coni. τρίκ.. 
: παράϑειγμι. Menagius ebss. p. 97..C. coni. τὸ medo 
t) γινόμενα. Edit, Froben. et Stephan, κιρούρενμιο.. 
3) — Edit. Froben. ἐκδεχομένων, ᾿ 


ΠΗ οἱ ἘΜῈ genera animantium tria, "volatile, aquatile, 
terrestre., Terram esse antiquissimam omnium qui. eascnt 
in caelo deorum, Fuisse antem conditam, ut diei noctisque 
tempora et vices yaxiaret, Eam, quum media sit, circa 
medium moveri, Quoniam vero causae duae sunt, — 
dum ,-inquit, est alia quidem constantiam ac firmitatem caso, 
alia Váro ngcepmaria. ex causa-creata.. . Suut autem ista aer, 
ignia terne, aqua, quae subtiliter considerata non spnt jJja 
quidem elementa, sed, ad:ereipiendum .apta. llaco autem 
ex. txiengulie. constare compositis.atque; in eos ipsos, dissolvi, 
En: autem ipsorum Slementa triangulum altera.parte lou- 
giorem eL aequicrurem.. Initia igitur. et:cansas rerum esag 
dua qnae praediximus,: quorum exemplar si£, deua ac mateyia, 
Id vero informe ease neppsse pst, aicut alia perceptioni Ac 
commodata. , Horum antem oausam,ex necessitate esse, quip- 
pa:quae receptis. ideis natures gignat, ac per potentiae dia- 
similitadinqm JeDveakur,.motuque suo quae gignuntur ex 

« ea. viciaum. mpevere, Porro ista quidem primo tuurdtuario 
et inordinate motu agitari: at ubi compoui coeperunt, tiun 


- 





ΝΟΥ, VM TAN MEC |. à 


vé Udg μὰν ydp εἰείων νὰ npo sje οὔρανοποιϊῶς Vo eh 77. 
ves wa) κρίτην γένοων, p^. vegtio, -Ἰγνὴ δὲ aóvo» καὶ 
διῴκιόυρ' ἐπειδὴ δὲ ἰδ doner. ἐγίνετον. δλώϑεῖν. καὶ ταύτας ταν 
ὃν.» δ d mores δὲ veo». ὑπαρχόντων σωμάτων γενέσϑαε" τὸν 
οὐρανόν. don δ᾽ ἀνε" εἰν “ϑεὸν ων ναὲ τὴν Ψυχὴν ἀσώ- o: 
pososcalvus? ' οὗτος re plhóra φϑυρὰς ww? πάθους aveul- 
δὲωνον, ᾿πεάργοιν. iy δὲ Ἰδέμς ὑφίσεφται, «κωθ al προείρη» 
τῶν, eicloo veio aei agno κοῦ τοιαῦε. εὐνὼν νὰ sen $uere- — 
ται δ cela, σεν, "αὐχώ, Hep δὲ υἰγαθῶν: 4“) πονῶν ree ΧΊΑΙ. 
οὐστα ἄνγὰ σύλος μὲν οὖφαι: τὴν ἐξομοίωσεν' ud ϑεῶ κὴν FE 
ἀφικὴν æx pan μὸν. δα. πρὸς φὐδαυμονίαν, ὀργώνων ài —W 
EEXEEXEEEEEEE 
XVVVAXX 
ἐὐγοκοίαφ nnl δόξης". οὐδὲν δὲ ἡκεονν εὐδαίμονα "ἔσεσθως -τὸφ. 
σσφόν,. πᾶν καῦτα μὴ “πῳρῆ." πολανύααθαν y.) αὖ καὶ γιυβμή- .᾿ 
σεν" Solwetg παιμέκοαυφ οὕμαμς οὐ- ποραβήσισθαι" ἐκ δὲ φῶκ 
ἐνδιχομέκων. wei. »ομοϑεεήσειν τῇ ἑαυτοῦ. πατρέδον ἐὰν "μὴ τόν 
λεονιὐπαφαίτησοι 3) δρᾷ; γυδυπράγματω ἐν — 

x) διεστῶτα. Cod. Arund: 'euin. 'Steplisuo vvidplen, "Imo m 


y) πολιτεύσέσϑαι. — Edit, Froben. tolstiviüólu, £r: "a sd 
Ὁ. reruioees. Caio en deii wy quito 


muhdum er rationibus insitis secundnis ovdinem queadaur 
proportionemque aedifieatum esse, . Cansas ehun;bt'ante:caeli— 
ereutionem duas fuisse , 'ct tertiam generatiomes , :;cat tamem 
perobseuras, vestigiuque dimtangatet incompositus: ensdeimnne 
demum - pérfecto: mundo -acbepisse ordinem... Ex10mnibisc 
vor. qino. suleisterent;corporibàs factumsesso caeinm Gpüser 
tum, et'deam sicut. é$ materiam tmcorpordam, omes sio enim. 
cornu et: pertusbationo . mulla: qumminm: afüci.. bdeaa. 
sientióupru ditimus , . causar, quadam: atqu& principia. ponit, 
ut hobuennodj sint quae natura differunt ,bquelia, tt» ipsa. ait. 
Enimvero de: bonis ac malis ita dissercbat.-« Fénem csse, deoc 
simile fipri.:. Virlatem.anflisene quidemiagd bene beateque: 
vivendum: ᾿ osetorums £nstpuptentis.indigemé corporis honis, 
robore ,'ssinistatey:integwitaée seneuzm ctiosottris id genua: 
exteriovibes item), pataepjbus, gemeruonlaritete, glnria.et. 
huíusmod$ oxétoris.:i,Ba otsi chon affuesibt, mibilomimes, dac — 
mex: boatuín foro sapientem... Acconsiuarj;eundem.ad' reste — 
publicumy;:wxbrem: dácturuda —— ῥτδῶνθ-- 
rm ari iunii lunedi — — 
— — 
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19.9004 4) δήμεω. alten « se eost: ἐφορῶν σὲ —R 
tu) de(uovag reu. veu 4 παλοῦ τἰρῶξος ἀπρρβίνακο χὴν 
ἐχομένην ποῦ. ἐποιμεοῦ. «οἱ λοψωιοδ ubl γρμωμόυ uel. se^ 
eipesoc. καὶ. denórtavmoc: ena. eripsiia)). puedo. boi. exe 

XLIIL λούϑον.. τῇ gue sel; ὁμφβογοκχμένου c), «die Be tos δὰ, αἰαὶ 
πρρὶ ἀνομάτων. ὀρβόνηκορ" agua a) εὴν. ἐπιόξήρφν xoi. ἐφε: 
Ge ὠπρκρίμαϑιω καὶ ἐραιξάν nolsor, guaor. diocues σευ.) 

XLIV. ἀστανόρωφ. χθησάμινοες. Ψ δὲ coje ῥιαλύγως sel us dues 

' "enun. 9a τόμον. elei avt, 9g o quqeicpdo apos Cites 

: ie Auocd πράξειεν, ἕνα. μὴ καὶ plac Aepenao ῥδίραδ waé- 

80, egest ei- κανούώργρει ὄθιον né | aceto ἑφίοες ἀσελήφϑιῃ 

9946 φυλγράμμασια, ἐγκαπαμίξαρ. ced τοιαὔπαρ διηγήφοιρ, ἄσερις 
διὰ and ἀδήλου. ἘρόπρυνΦρῶ, ἔχειν. sa wine; roe. «panem Cali 

SUC ἀπέχωνται SUV exinnpsic ets. wel ταῦτα piv. ἦν eve sal 

— XLV. ἀρίακρνεα. Amc⸗ dés. φηαὶν ὁ afperion ἔχης ν» «al zd (- 

᾿ Nur c elisa» 2x — τῶν ἀγωθώπ ἐσπ. νοὶ pic ἔμ, spugio 

26: di dn. — πο δὲ ἐκεός oleo oj μὲν δώμμοσώωι qd. ἡ 

φράνηριρ. — q^ ἀνδρεία ταὶ 2: σωφρραῦνᾳ ips 26. αδιριῶξαι 


a) διαφορ ——— oni. 
enn iere. Edit Poe: — — 
v d 9. ' 

dy ἰασυστῆσαι. "Edit. Frobea. διασυσ d Ew 
fesilem ceso cernat nuin M ἀ:-: 
€ deos humana cernere.atque:curare, oct daemeuea 

' Notioneuqub honesti-primus de&sivit esm 4840. aug. 

—— et ratíomi oonsentaneo utilique:ct decoro δὲ. conwe- 
mientia sit cóniunctac quae simnl omnia his esse rebus conse- 
queutia, quae naturae consentanos contnientiaque sint, Diss 
sevait etiam de. recta ratione mornimuxm aiqne.adeo. Xscte Ie- 
spondendi et interrogandi scientiam. primua constifmif, inae 
ea affatim.nsus.: Bopto im dialpgis imstitiam divinam, legem, 
arbitratus citi, Uubad fuste apendmm.: petqntius panenedeset,, 
ne; post mortem poenas improbi Juetemt... Quocirea oem. plo- 
que fabulosum putavere , quod einenedi au rrationca ates - 
dum suis scriptis imiezsevat,: ut, :qnod imcertuar sit. iuf): peat 
mortem sic se. lbore, admwoniti mertelen:iuya violare pesti 
meseant, Atque haec sunt eiue placita, Dstribméhat &nr- 
tem , ut nit Aristoteles, ros in:hauo modum. . Ex bonis, itc: 
quit, quaedain;sunb animi, «uaedem corporis; alin sximn-. 
scans, Iustitiam.; prodontiun , dortithdinca, .. temparentiam; 
et'adetere id qenos:in r μυρίον: 
rper dau, καὶ ot fpstitidinipauim appear, 
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iMi» vow vi dhoantiioc id x elita nel jv zehe iu: ἢ iege 
ἂν σώμαεο" ol δὲ φίλοὺ hat. ἢ τῆς. παερίδορ ἀδδαιμονέα "pir 2 
πλούτορ" ὃν toig, ὄκνάνν τῶν ραθῶν ἀρὰ. — eid» iss. 


pv ἐν. vr! dora d^ ἐν σώματι" τὰ δ᾽ ἑπεόρ.. ἣᾳ φελίαρ eóla — 


ani»! a) le γάρ. ᾿αὐεῆφ lets φυσική, ἡ δὲ — ἡ δὲ 
Benni φυσικὴν pi» οὖν τούτην. λέγομεν" ἣν οἱ yovtig πρὺς 
τοὶ. ἔκγονα ἔχουσι. «al: οὐ συγγενεῖς ngog. ὠλλήλσυς ταύτην 
AC ἀεηελήρωται καὶ tiM. ζῶαι 'érarprir δὲ παλοῦμεν «nv 
W0 συνηθείας, γινομένην stad piv προρήκουσ c» γένει, eii 
vh»; ᾿᾿δυλαδου 7tpog ᾿ϑφέννην. 53 δὲ" Li φιλία 5 ἀπὸ 
σουνθάσοως en) $ed. γραμμώεωφ γονόμέρη πρὸς τοὺς ξέφψονφ.. 
πῆς dpa φιλίας. ἡ μὲν ἐστε φυδική, e) «δὲ écéspunp, ἡ δὲ ξονε-- 


δή" ^ πρύγεσθέοδε δέ vuyeg 'νόξάρτην -ἐρωτιαήν.. .«Ἴ ἧς. πολι- XLVII. 


velag ἐδεὶν εἴϑη πέντε' τὸ μὲν pio αὐτῆς ἐστε ϑημοκφατικόν, ὅΞ 
ἄλλο δὲ ἀριστοκοιεεκόν, τοίτοι δὲ ὀλογαρχικύν, τέεαρεφν. βω- 
. 81) x09 ,« πέμπεομ, τυραννίκῦν." δημακραεικὸν μὲν οὖν - ἐσεὲν 
ἣν αἷς. πόλεσι πρατεῖ εὖ πλῆθος καὶ ἑὰς ἀρχὰς καὶ τοὺς so- ' 
wt o ἑαυτοῦ «losses -dpuerongusán. δέ ἐσύιτν. ἐν ἦ μήθ᾽ ol 
πλούσιοι uio. ol πένητες poc οὗ ἔνδοξοε ἄρχουσιν, αλλ᾽ ol 
ἄριστοι τῆς πόλεως προστατοῦδεν. ὀλιγαρχίᾳ 2" ἐσεὶν δέαν 


amícol autem et patrias félitithtenmi atque divitias inter ex- 
terna nutherabat.' Bonótum igitnr tria esse genera, alia in 
animo, liu it'corpóré, alia extrinsecus. "Tres item esse 
amicitiae $pecies, - naturalem, sócihlem' àtqhé' 'hospitaler: 
natüralém, qua parentes 'liberis afficiamtdr cognatique se 
mutuo diligunt: ehm vero in caeteris qnoqne animantes esse 
diffusam: soctalém, quam sine uHo condanghihitatis vinculo 
8 0λ consüetudo cbnciliat, cuiusmodi Pylitlis et Oresti? fuisse. 
riénioratut: hoóspitlledi, qua ex comntendationé vel litteris 
hospitibut coniungimur. ' Arüicitia igitur una eát nataralis, 
alia südetiiu, aliu HuspitaHs. — Addunt plerique quarto loco 
ἐξ anmtoriam. Civitatem itidem in species quinque distin- 
Kit, aliam popülsrem, alim quam optimates exerceant, tet- 
tám. quae diffündatur fh patteos, regiam quartat, quintam 
fralihictini. Popularem Apibienn in eis eiie civitatibus 

ih quibus ad imperium mtiltitudinis agitur rés eiusqne. urbis 
trio maxirtt atus eliguntur et ſeruntur leges: arisfuctratieám; 
wBf nequb Uivites neque pauperes "netjue: niobilitate- vel glo- 
414 Mdetres dominantur, ^rtram sol ii! qüi- sunt ia civitaté 
* Uptfmi," ron àdininfétratrt: siecle, quitido ex δέδια 


va 


Φ 


244 AIOTENOT2 AAEPTIOT Lr. 


ἀπὸ τιμημάτων el ἀρχαὶ αἱρῶντω»" ἐλάενους yep ale «41 
πλούσιοι τῶν πενήτων. τῆς δὲ βασιλείας. s μὲν κατὰ νόμον, 
q δὲ κατὰ γένος ἐστίν. ἡ μὲν οὖν ἦν Χαρχηδόνε κατὰ νόμον" 
88, πολιτικὴ 6). γάρ ἐστιν" ἡ δὲ ἐν “Τἀπεϑαίμονε καὶ Meytiovig 
werd yévog* ἀπὸ γάρ Tivog γένουρ ποιοῦνται τὴν βασιλείαν. 
τυραννὶς dé ἐστὶν ἐν ἡ παρακρουσθϑένεες ἢ βιασθέντες ὑπό 
τίνος ἀρχονται τῆς ἄρα πολικείαρ ἡ μέν ἐστε δημοιραεία, d 
δὲ ἀρισεοκρατία, ἡ δὲ ὁλεγαρχία, ἡ. δὲ βασιλεία, ἡ δὲ τυραν- 
, XLVHL wo. Τῆς δὲ διχαιοσύνης ἐσεὶν εἴδη τρία’ ἡ μὲν γὰρ αὐεῆς 
dere περὶ θεούς, x δὲ περὶ ἀνθρώπους, ἡ δὲ περὶ εοὐρ, ewée- 
χομένους. ol μὲν γὰρ θύοντες κατὰ νόμους xa) τῶν hgew 
δηυεμελούμενοι δῆλον ὅς: περὶ Θεοὺς εὐσεβοῦσιν" οἱ δὲ δάνεια 
ἀποϑδιδόντερ καὶ παραϑῆκας δικαιοπραγοῦσε περὶ ἀνθρώπουρ " 
οἱ δὲ τῶν μνημοέων ἐπιμελούμενοι δῆλον Ore περὶ τοὺς ἔπον- 
χομένφυρ. τῆς ἄρα δικαιοσύνης ἢ μὲν πρὸρ Θεούς ἔδειν, ἡ 
XX. δὲ πρὸς ὠνθρώπους, ἡ δὲ περὶ 7) τοὺς ὠποιχομένουρ. Τὴρ 
"ἐπιστήμης εἴδη das) τρία vo μὲν yap iore πρακεικόν, τὸ δὲ 
ποιηξεκόν, τὸ δὲ θεωρητικόν. -] μὲν γὰφ οἰκοδομὴ καὶ ψαν- 


ἣ πολιτική. Edit. Froben. cum codd, R et Cantabr. πωλητή. 
περί. Menagius coni, πρός. 


magistratus eligantur: .sunt enim pauciores pauperibns divi- 
tes. Regnum bifariam scindi: aliud enim secundumi legom, 
aliud secundum genus esse. Secundum legem constare Car- 
thagiuienaium regnum : civile quippe esse: Lacedaemoniorum 
vero et Macedonum secundum genus: habent, enim regni 
successionem quándam per genus. "Tyrannidem dici, quum 
fraude decepti vel yi adacti cives ab aliquo reguntur. Ci-, 
vilium igitur rerum administretio alia est popularis, alia 
quam optimates exercent, alia pancorum potentia, alia re- 
gnum, alia tyrannis. . Iustitiae tria sunt genera: alind circa 
deos, alterum, circa homines, tertium circa defunctos ver- 
sari. Nam et qui sacra secundum leges faciunt sacrarumque 
rerum curam habent, religiosi in deos ac pii sunt: qui vero 
mutua depositaque restitunnt, iusti erga homines sunt: qui 
autem monumenta curant, tertiam illam iustitiae partem ex- 
sequuntur. ustitis igitur alia erga deos est, alia erga homi- 
nes, alia erga defunctos,  Diaciplinae similiter tres esse spe- 
, cies: aliam quidem in actione conaistere, aliam ex operis 
effectu constare, tertiam speculationi studere. Nam aedium 
naviumquo,struotnram ad effectricem, illam pertinepo: mam 


οι 
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sini) —2 εἷσεν" ἔστι γὰρ αὐτοῖν ἰδεῖν ἔργον πέ- 
ποιημένον, πολιτικὴ δὲ xa? αὐλητικὴ καὶ κιϑαριστικὴ καὶ el 
36D Pus πράκεικαί"" οὗ γάρ ἔσνιν οὐδὲν ἰδεῖν ϑεατὸν αὐτῶν 
ἡἠποϊημένον; ἀλλὰ πράττουσί τι ó μὲν γὰρ αὐλεῖ xal πιϑα-' 
gii, ὃ δὲ nolizeveres, “ἡ ϑὲ )εωμέτρικὶ κοιὲ ἀρμονική, x«- 
ergoloym?) θεωρητικαί" 'eUre γὰρ πράττουσιν oUré ποιοῦ- 
σιν οὐϑέν' ἀλλ᾽ ὁ μὲν γεωμέτρης ϑέεωρεῖ πῶς πρὸς ἀλλήλως 
ἥχουσυν᾽ ut. γραμμαί, δ᾽ δ ἀρμονριός τοῦρ᾽ ᾿φϑό)γους ᾿ ὃ δ᾽ 
ἀστρολογικὸς τὰ ὥσερα καὶ τὸν κόσμον. τῶν ἄρα ἐπιστή- 
μῶν al μέν εἰσι ϑεωρητεκαί, αἱ δὲ πρακτεκαὶ, αἱ δὲ ποιητε- 
sel Τῆς ἐιτρικῆς ἔσειν εἴδη πέντ᾽ 4) μὲν φαρμακευτική, L. 
$8 δὲ χωρουργηιή, ju ϑιαιτητεκή, ἡ δὲ νοσογνωμονική, 57 δὲ 
Bout niens 7 μὲν ᾿φαρμαπευτιιὴ διὰ φαρμάκων ἑάταῦ ree 
epodierlag, ' ἡ δὲ χηρουργιιὴ διὰ τοῦ τέμνειν καὶ καίειν. ὑγια- 
Qe; ἡ δὲ διχιτητικὴ διὰ roD διαιτᾶν ἀπαλλάττει sac eope- 
σνίας, ἢ δὲ νοσόγνωμονινὴ ϑιὰ τοῦ γνωναὶ τὸ ἀρρώστημα, 
ἡ δὲ βοηϑηνικὴ διὰ τοῦ βοηθῆσαι Kg 20 πὰραχρῆμα axal- 
λάττει τῆς ἀλγηδόνὸς" ine ἄρα͵ ἰάτοϊξης “ἢ μὲν ἔστε poppe? .. 
sro]; 5 δὲ yhpovgydio, 5j δὲ δεαεξηξιδῆ᾽, ἡ δὲ φυσογναν. 
μονιπή; á- δὲ genóqrep ' — Ü,euploteg: vo^. 9 νὰ γάρ c: LI. 
..9 emnes. Edi. Fxolen, ,savs Ἐν ἢ 


ex illis opus aliquod ξκοίάτα — Polititam vero et ti- 
biarum cantus 'pulsüsque 'citharae 'et huiusmodi caetera 
agendo subésse. Neque enini consuunnato actü quippiam 
remanet quod ocnlis subiectum sit: czeterum in ipso actu 
vis omnis est. Itaque alius tibiis, alius fidibus canit, alius 
rempublicam gerit. Porro geometria et musica et astrologie 
sub intelligentiam cadunt'ét speeulutioni tantummodo inser- 
viunt. Neque enim vel'agunt vel effieiuut quicquam, sed 
tgeome tra quidem contemplatur ut sese hebeant ad se invi- 
cem lineae, musicus sonos, astrologos sidera atque mundum. 
Disciplinae igitur aliae theoreticae sunt, aliae practicae, aliae - 
effectivae. Medicinae item quinque speties esse: aliam quip- 
p? dici a medicamentis, aliam cbirurgicam, aliam a victu, 
aliam 2 perspicientia morborum, aliam ab remediis. Quae a 
medicamentis dicitur, morbis medicata potione morbis sübve- 
nit; chirurgica secando et urendo sanat; Quae ἃ victu, sola 
victus ratione'et ordine arcet aegritudines; quaea perspi- 
cientia morborum, ex celeri discretioné morborum aegris ane- 
currit; quae a remediis, strenuo auxilig doloribus continuo 
liberat. Medicinae ergo genus unum est quod est in medi- - 


Ld 


E zo. dd daran. κὰ δὲ t IP. H μρυσριὰ dg. spin. 
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αὐτοῦ pergayndtog s. d. δὲ fepepot. d. μὲν ΗΝ — 
λεξευόμεθα . Ζεχραμμέγος᾽ ἐφείγ' .ἁ. δὲ. 3dgsi. ΟΝ NYORFROSE, 
— ἄγραφος φαλεῖτρε" οἷον τὸ. μᾷ WIRT Ak. πρρεύᾳσβρᾳ, δίς, 
τὴν ἀγφρὰν μηῤὲ γυναμκεῖον ἱμάξερᾳ; tg dao Bases S6. 
γὰρ οὐθεὶς νόμος, saut, ἀλλ΄ ὅμῃς οἱ. — φια, τὰ 

ἀγράφῳ νόμῳ A) κωλύεσθαι; ποῦ βρὰ. χόμυ, ἐφεὴν ὅρα κα: 


ΑΙ χραρμίφος, ἃ d) ἄγρῃορρ' Ὁ Mog. ἀμμερῆκαι, αἷς πέραλς ὧν, 


ek μὲν dau» ὃν οἱ | περλιεφυῤμεγοι, λέψομσεν ἐὺ ταῖς, ἐκρλᾳρίψεον 


87.üc soÀtireu πολαικός 7 &tga δὲ . huipease- Arte ΟΝ οὗ ése, 


eue γράφρυαις, eig. ἐπίδμξίν τὲ, πρρφάρουσίψε, tg —2 —X 
ψύγουρ. καὶ κατηχορίαρ" Δ dà τριούτρκ εἶδός Zara —B 


τρίτη δὲ διᾳίφεσιᾳ λόχου ὃν. οἱ ἰδιᾷφρι͵ Φαρέχογεκα πρὰς si^ 


λήλους᾽ οὗτος ἀξ ἡ. | ξρόπος προραχορεύρεαε. ἐδιακικόᾳ,. ἑτέρα 
d? διαχίρεαις. λόγον ὃν αἱ κατὰ βραχὺ ἐρωτὰ ντες" καὶ &38x94- 
μόμενοι ταῖς ἐρῴξρδαι διᾳλέχαγκαι", οὗρρο δὲ x gg 09.0 λόγος 
διαλεκτεκός. πέρπεη, δὲ Φιφίρερες, — ἂν ρὲ ξεχεῖξαι, περὶ 
τῆς ἑαυτῶν διαλέγονται. τέχκηρ᾽ ὃς Ll xgÀusa. upra. τοῦ 
λόγου ἄρα τὸ μέν ἔσει: ποξερκάγ, φὸ 0d ógsopusón, co δὲ —* 


h) τὸ ἀγράφῳ νόμῳ». Edi. Froben, τὸ τῷ ὀγρώρῳ νόμῳ. .. .. 


camentis, alterum quod chirürgfa;: terfium-quod-eietus fa- 
tipne, quartum quod. morhorum pepapicientia, quintum quod, 
remediis continctnr.: Legis item geminam esse, | distrihutioz 
nem, alteram scriptam, alteram vero.non scriptam. priorem 
illem ease civilem, qua administramgs rempublicam: quae 

vero citra scripturam constat, eam a natura et usu proficisci, 
quale est nudum in forum ambulare nqn debere, aut. mulie- 


"bri veste-uti. haec enim nulla scripta lege prohihentur: quao 


tamen non agimus quod lege nou scrjpia yetamur. Lex, igi- 
tur alia est. scripta , alia non scripta. - Sermonem seu ora- 
tionem in quiuque dividit. Esse enim eius genus quoddam 
quo ntuntur in concionibus hi qui administrant rempublicam, 
idque civile appellari; aliud quo utuutur oratores in demon- 
atratione, dum ve] laudant vel vitupersut vel accusapt quem- 
piam: esso vero id genus oratorium; tertium quo privati in- 
tere mutuo colloquuntur, dicique privatum; quartum quo 
ii qui compendio rogaut et respondept, cum his a quibus in- 
terrogantur, disputant, vocasjque id genus dialecticum: qnim- 
fum quo artifices, dam de spa arte disserunt, loquuntur, ap- 
pellarique id artificiosum. Orationis igitur geuus alind ci- 
vila-est, aliud oratorium, aliud privatum, aliud dialecticum, 


͵ 


x : : 
e ΧΟ Adhéa PRAE ὁ XOT. sup 


dnte deve yp: ἢ iyu reU ϑεδματος μόνον, ole» 4 
«fi: c ϑεύνορον»δλδιὰ νοῦ σνόματος sat nir" χερῶν, δῶν 4d 
—æXX υρίτοῦ dao. wie ἡνιγῶν μόνων». οἷον — E 
109 ^dgà ᾿μιουσενῆρ- den τὸ υμὸν. eio: δ ποῦ" σεύματὸς μόνον, LU ᾿ 
Ond de evéuasegann) Vo? phos», τὸ δ᾽ dno τῶν χειρῶν." 
Afoaspeiem- δὲ vj εὐγύνϑεικ εἶς e vérvepe. ἕν μὲν lav Mos ΩΡ. 
οὐ αρόγονον suloi spo) wal δέκκτοι, τοὺς j) d$ τούτων y)" — 
γονυμοίνουρ εὐγενεῖς, φασιν elous^ Me δὲ ἐὰν σιν οὗ πρό 
gevos Adyvaetsen aste xul ἄρχοντὸς γεγενημένοι; τοὺς ἐκ rov 
τοῖν" οὐφονοῦρ. yen δἴνωνι ilo δὲ ἐὼν dew ol πρόγονοι ὄνσ" 
paese, olv» ἀπὸ σεραζηγίκρ, ang υγμανιξῶν ἀγώνων" κα 
529p :sedg ἐκ. τούτων" γεγενημένους ᾿εὐγενεῖὶ wpocayaptdojus. “΄ 
eM aliep "ἐὼν αὐτὸς τὰς d γεν ϑας τὴν ψυχὴν καὶ geye- 89, 
λόψουχος, καὶ ἑοῦ τὸν φύγεν gun καὶ τῆς yt εὐγενείας avr c 
spebidené νῆρ sen eiydpslag à: pid amd προγόνων δπιεεπῶν,. 
νὸ- δὲ dupetyediv, κὸ δὲ ἐνδόξων, τὸ δὲ ἀπὸ "τῆς ᾿αὐτοῦ y E). καὶ 
λοκγώθίκο: TO-naleg-dmiptizas He τρία" WF. μὲν γὰρ αὐε ΤΊ. 
ἔσνιν «ὅὁκωαύνενον, οἷον" ἡ Jud. τῆς Oti εἰμόῤφία" ἄλλο δὲ 
χρηστιωόν, οἷον ὄργανον sel οἰκία καὶ. τὰ some. n90$ χρῆ- 


D τούς, Meng, ἵνα 6j χ. 0 0 ᾽ 
) αὐτοῦ. Edit. Froben, αὐτοῦ. UL τ ον : 
alind artiiciosum. Muneicam in tria.aeoari: :quamda: enim 
oro tantum constare, ut cantum; aliam ore simul et: manu, 
ut-tithasae cantum; :textium dolissmanibus perfici, ut quunt 
citharam: percutimus. - Musicae igitur species alia €st. que 
aolp.orentímmr, alin qua.ore.et inànibus, 'aliá qud manibus. 
Nobilitttem quattuor in genere dividi: unum, si qui hone- 
stia, . bonis jnstisque maioribus.fuerinte mati, eos nobiles esse 
dieimus; ahud,. sj quorim,:1naiores. dynastae ao principes 
fuerinb, eos nobiles esse dicimus; aliud, si maiores fama 
sunt celebres et.gloria, quam vel: ex bellicis rebus praeclare 
gestis. vol ex certansinum :oororis riporteverint: namque bas 
quoque uobiles appellamus; alid, si quis ipse sit genero- 
su9:et animi nobilitate exoellohs, huno quoque nobilem dici- 
mus. CTaque optima est mobilitas. Nobilitatis ergo genae 
unnm ss a .meioribus bouis sequisqno viris, aliud a dy» 
mastis, alind ab illustribus, alind:a prepria honestate pro- 
fectum. : Palchritudinem item in tria distinytitz aliam quip 
pe esse laudabilem, ut.formossm feciom; aliam quoqne ταὶ 
deserviro, ut iustrumenttm et domum. ali&que. einsdem 8.6" 


N 
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δὲν tcs καλά; κᾷ ἐλ πρὸς Soto. Me ἑεικηδήβματα, dinà sd 
( ξοιφῦκα πρὸς. ὠφέμάν. lor⸗ καλά. τοῦ au. —— m 
(4m aes ἔπαιον». τὸ ] 4M. πρὸς qp Sw on a pde AMAN, 


LVL'H ψυχὴ διαιρέζξαε εἰς. nd τὰ ub. 76e eure iss δορεσχὰ" 


"κάνῃ. τὰ δὲ; ἐπεϑομειχάκ,. s. ἀξ 9 Gu re τόνεων, HÀ , ἐμέ 
"^ λοχεατεκόν m) ἐσχῴν αἴκιαν. τοῦ. βουλεύεσθας͵ καὶ Δογζισθαριαρὲ 
|" QiavosiaDas καὶ πάμεων ξῶνγαιμάντοήμν, τῷ δ᾽ ἐπωθυμηκώιόν μέν 
goc ἐσεὶ τῆς φυχῆρι αἴκιοι σοῦ eni yp, φαγεῖν nal τοῦ πλησιώ- 
σά; xol: τοῦ». τοιούτων 2) κὰ δὲ ϑυμμιάνημέρορ φἰνόγυξατι πρῶ 
δϑαρρεῖν καὶ ἤδεσθα,, xol λυπεῖᾳθο, wj Soxitef a. vio ὥρα, 
ψυχῆς — τὸ μὲν͵ loups sxüy 4)... 29: δὲ. ἐπεθυμίμικόν, -wd- di 


LVII. "ϑυμικόν.͵ ἧς, τελείας 'ᾳρεξῆς εἴδῃ. Ξέτεαρο᾽ ξῃ μὲν φϑύτηφια, 


9l. 


ἕν dip). — τρίκοκ ἀνδρείᾳ φέτερταν. σηφῴοσύκη. 
rouro⸗ " μὲν φρόκησερ: αἰεία, qu ieeurar ὀρθῶς τῷ "es. 
ματα" ἡ | δὲ δικαιοσύναι τοῦ. ἐν ret Φοῤγωιμἑαὶς ee] tpi. qu 


. αδλαγμασὲ διπαιαπραγεῖν᾽ ἢ 1. δὲ ἀνδρεία τοῦ ἐν κοῖς. «οὐδ άκοίρ. 


“να 


καὶ 4) φοβεροῖς μὴ ἐξίανασᾷαι Rey. add —R 3j 74. wm. 


φροσύνῃ τοῦ κρατεῖν τῶν ἐπιθυμιᾷᾶν καὶ ὑπὸ 7). μηδιμοῖς * 


P) λογισγικόν." Fuis Froben, Ἀογικόν. 7 vOMMANSG oe aee nem, 
m) λογεστικόν. Edit. Froben. λογικόν, 
n) τῶν τοιούτων. Menag. τοιούτων πάνξῳγι: ΝΣ 
τὴ λογισέξικόν. Edit. Froben. Aoyudt,, . . 
ἕν δέ, Edit. Froben. et RU ἄλλο, 
) καί. Edit. Froben. omnt, : "E "n 
"ἢ μὰ —— ἜΣ 
neris, quap. — quod. — suut — — 
oommoda etiam.sunt; tertiam legibus atadiisque: oonataro, 
eamque «d..utilitatem pulchram .esse;. .Palchritudinis igitur 
pars una ad laudem:, altera ad nsum , tertia ad utibititoin ro- 
fertur. Animae [res itidom pantés.eése, quarum num tonti- 
heat ratiocinationem,,. altera :cupiditatem; tertia iramn. Ex. 
his autem, retiocinationem:eausam esse consilii, eogitationis, 
consultationis et huiusmodi. reliquorum; cupiditatem esso 
appetendi cibi vel.coitus et similinm.causam jy iram: vero cón- 
fidentiae, volnptatia, doloris.et iracmndiao. auctorem esse. 
Ergo animae pars una est rstidcinationis párticeps, altera 
cupiditatis, tertia irae.  Perfectae consuumimataeqne virtutis 
ease species quattgor, primam pradentiam, secumdàm iusti- 
tiam, fortitudinem tertiam, quartam temperantiam. Ex his 
prudentiam ut xecte agantur omnia causam cese; iustitiam 
vero inter consortia et humanae. vitae commercia non vio- 
landi iuris auctorem; fortitudinem antem, ne inter pericula 


LI -* 
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oi δουλοδοϑὰδ, ilie. sosula c ζῆν;.. τῆς apergo Goa τὸ μέ 
ἐατευρθνηριὸ; «ἄλλο δικαιοσύνη, volver esdpela,- τέεαρτὸν στ 
φρονύνη.. Σέ, ὠρχὴ δικερεῖδαι δὶς μέρη πέντε" "ἂν μὲν eig τὸ LVIIL 
seta νόμον 30 δὲ wi; se κατὰ φύσιν, ἕν δέ" εἰν τὰ xasd. 
Rog, τέξάρτον οἷς τὸ nou γένοργ" πέμπτον. δὲ nw “βίων.. 

el μὲν οὖν ἦν" ταῖς nolegen ἄρχοντι: ὑπὸ wer: πολέετῶνφ. ἐπιὼμ 92. 
—8& — —B cal δὲ νατὼ gue; οἱ ὥρφρδοι 
9,09 μόνον, £y goi? εν θρεύποεῤν. «ἰλλὰὲ καὶ ἐν) τοῖς ἀλλο ' 
bie? dne που κὰρ TE ἄρρενα κῶν θηλωιών πακνεαχοῦ ἄρχον -" 
ἢ dà ow) sers «tog: ἀρχὴ smeUsq deri» οἵαν οἵ “που δαγο οὶ 
κῶν παίδων ἄρφουον. πὶ οἱ φεϑαάσκαλος νῶν φοροώντων. πον αὶ 
δένορ δὲ: “ἀρχὴ. votar ἔχω λέγεται . ofay -σἱ «dena Don μόνεοι 
feeit. — end qao rivov⸗ τινὸρ 9. ᾿βαφολείαι. we) du 
Meutéoria δὲ τὸν avión zpéxorv.aQrovos? woj. Ux di "Axe: aso 
γένους nj final παβίσεαξα:.. ol. δὲ βιασάμενον v) πωρακρου- 
φύμενοιΑλ. ἀρχόυσιν ἀκόντων τῶν. πολιεῶν᾽.. ἡ. — ἀρχὴ 
κατὼ βίαν. λέγεται sinas, τῆς ἀρχῆς ὅρα δοιδ' «0. μὴν κατὰ 964 
μον, τὸ δὲ κακοὶ φύσιν, «ὸ δὲ λατὰ ἔθος τὸ" δὲ- seri γένοφν | 
τὰ δὲ was θέαν. ει ᾧ ῥητορεδαδ d) us duypi 9 ξεν Oron io ΩΣ 


εἰς Ἵ .ub.T οὐ 14 


n * Edit, Froben. ἐπί, (ew 5 o RU 
ρονσάμενοι. Edit. Baar: omittít, — 
du 7:09 t6 PUE MCN ὦ bv. t 


o2 WDR ta [Pr oun onn 


et — à. fortiter, coeptis ΠΣ ponro. temperan- 
tius ad fÍysnandas. enpiditates, uta nulla, voluptate subiga- 
mur honestéque vivamus Virtutis igitur npa pars est pru- 
dentia, altera iustitia, terlia fortitado, quarta. temperautia. 
Imperium iu gginque; genera partitur, legitimum, . naturale, 
aliud. consge tudinis, alind generis, deua violentum. - Nar 
magistratus cixitatum αἱ eligantur. a civibus, secundam legem 
imperant;; per naturam vero.mares ubique non modo inter 
omines, verum inter alia quoque animalia feminis prae- 
suni; ex consuetudine yero et paedagogi pueria et magistri 
discipulis imperant; per genus antem, quemadmodum Lace- 
moniorum reges dominantur, Nam ex genere regnum sor- 
tiuntur, quomodo et apud Macedones reges imperant: quippe 
et illic regnum ex genere institutum est, Porro qui coactis 
per vim ac dolum civibua invitis imperant, ii violenti ac ty- 
ragni vocantur, Imperium igitur unum est legitimnm , d- 
terum natursle, aliud comsnetudinis, aliud generis, aliud 
viqlentum. . Rhetorioae sex spocies tradit. Nam quotios ius- 


N 
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sudes deleheto s; ἢ Sepunóiv, apio. si», —— od sorde 
sev εἶδος προτρύπᾷ᾽ εἰ ὕεων. δὲ ajusas. sri] πολιεριεῖνι «μηδὲ svp 
Ὁ ᾿μαχεένυ ἐλλ᾽ ἡσυχίαν £945, $6 τουδῦξον eiég xósév ἄπονρον 
α΄... τρίεον εἶδος τῆς ῥητορείως, à ὅταν εἰς. φάσκῃ admeioóas 
ὑπό 'τόνφρ καὶ πολλῶν καιφῷφ' wirio eg alsn: 99:85 roses. 
Σ᾽ πάν εἶδορ ὠακηγορέα Oroue(eros. κτέπαρταν εἶδος sic derepelap 
ἀπολογία vela. ὅταν ἀποφαένη αὐεὸν. ριηθὲν. ἀϑιμοῦνρω 
μήξε ἄλλο ἄτοπον μηθὲν πράτετονεμ" τὰ ϑᾷ͵ φοιοῦτον ἀπολο 
94. aw ..&JR0GA .. πέβπεοι. εἶδος éeropilo. é6zapswrx) εὖ My 
ked- ἀπθφαίνῃυ καλὸν κἀγαθόν" ^ zx dex ξοιαὔτάν αἴδος οὐδ δῦνας 
ἐγωώμιοου . dnnon, εἶδος. ὅταν veg ᾿ἀποφοένῃ waves" τὸ δ 
secoveoe: qi); νιαλεᾶξαι wvyeo⸗ “ἧς -ὄφα "ῥηταρρίας' v6 ré 
Jain £7 ndi piat, ré dà spoyee; κὸ δ᾿ προεροπή;; vé dà dprospev. 
iy, 76 δὲ deg riysple, τὸ δὲ. «πολογία. T0: ὀφθώρ' λέλεεν dear 
guicesvaeigsieraga" ἂν ud. ὦ, δεῖ, λέγεεν, ὃν "δὲτδαμ den λές 
— — λέγειν, κέταρτον δὲ πηνίκα 5) Ade 
gésv deis quis o du yep: (ὦ φιέλλεευσυμφέρειν rq. λέλοννα 
.,, ael αἀμανοσκο". τὸ δὲ, ὅσα δεῖ λἔγειν, μὴ πλείω μηδὲ aree 
size, inapets 10,01. πρὸς dU δεῖ λέγειν» ἄν τε — 


x) τις. Edit Froben, omiuit, : 
4 y) πηνίκα. V. Lobeck. ad Phrynjch, P. 50." "der : SOC ut 


eerit orhtor bellam. -suscipere' et ΡΝ vohtrk - -stiquem 
ferre, id genus vocatur adhortatio; quum vero quietem age- 
ἐσ hneque'belhtre neque opem *fevio monüeHt? appellatur 
ex species dieliortatio; tertia; quum'quis se à qiidpiai: iniüriz 
affectufn εἴ dohiplra. incommoda perpessufn docüerit: eius- 
mbdi veré vothtur accusatio ξ' quarta spécies defensio dicitur, 
uum is qui^ accusatur, 86 neque violasse jus neque aliud 
quicquam temeré et perperam épisse probárit;"quitita dein- 
ceps species, quum quis beme-et commode: ixetit; hone- 
stumqne ac "bonum praedic&verit, eaque laudutio dicitur : 
sexta deinde, quum tnrpern ac niadum probsverst, εἴ Maec 
- vituperatió appellatur. Ergo rhetoricae pars un& laudatio 
dicitar, alia vitupetatio, alia adhortztio, alia dehortatio, 
ala accusatio, alia defensio: 'Kecte dicendi quattuor sunt 
genera. Primum enim qnid dicere oporteat observandüm, 
secundo qnam multe dicere, tertío ad quos, quartó quado 
sit dicendum; : Ea igitur oportet dicere quse utilia fotara 
siht et dicenti et auditori; quàe dicere conveniat, ea sunt 
ut peqde' nimis inulta neque paueſora quam satis ést diean- 
tur; quiPus:autem: dici Sport ut'si quidem ad [peccantes] 
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—R —EXXX deii danéoétvsáo Mj vom 
διᾳξέγεαβαλι (6. zateduct on, e *4; πρὸς YHA APPEAR x. 040 Pr: 
τῆρραρ λ΄ 46 Nieattaa, οἷς atwrágne- , suriun 2i. Mann Aoi 
μήτε ι πρητέρψ d μῆκε, ῥσχέραν" - αν. δὲ μ΄. Busuegrtisee Puis i, t5 







κρκῶρ /) ἐφίει HX, t0ngrttón Paupliras Me asipnon? δ z69L-X- 
—8 An Zee. κα zalg.£gadynpne uj ARMIN $90. 

niv. οὖν Iu GER (py OMA παρᾳβοηϑήπῃ ect, quim. 
oia —* AU poat 2)" Aog 44. appa dr  HOpadun- Am 171 
λήλους d)y Qxaw.. φαρτησνόμενφι. τιπχομένηιρ JI eade *; 


οἱ ὁ δὲ. πριβεΐοχταρ αὶ læxv ioures m ᾿διδάσκονεῃ ἀγαθός τ,38.. - 
οὕτος φαῖς.. ἐπεφγήμαις ie Lid dac Grav. Q.. εἐρέλθρλφρν. «ἴω. ' 
ϑικασεριην. ἄλλος ὑπὲρ ἄλλου" βοηϑὺς «αἱ Meyer «νῇὰ ΓΟ 

κἢ εἴπῃ ὑπὲρ, eur, bVt9g. δὴ. dope — . 06 - pa av, 
ἐργεσίας ἡ μὲν ἐστι διὰ κρημώπομι»γ 9 4€ διὰ. eti, 49. 

δὲ dw —B papro “διὰ Ape —RRXX 36. τέλη LXL 
τῶν πφαγμᾷτωκ εἶς. résruga, εἴδη: ὃν μὲν xayà. véuas. κέλῴρ τῷ, 
πράγματα, εμβάρρε, ὅτων ψήρευμῃ λένηψαι — — é n 


zi petewibreat): "RAWer Obss Gu. tt. 9. p. 03; sq. coni; 777 " 


τὴ ὄντας. Vere Meoagius: »Vox au, locum hic Je ies quare 


...weltus, ép pul aat ox veu" Véquénti ἀρμόνεονταξ,, — "hac 3i. 
brarii negligentia migravit, 


ros gu ᾿ 
a) ὡρμόττοντας. gi — Miberorrie "f 2120 
b) κακῶς. Menag. ἀδὰ δρϑῶς. : TM UFNSISSE Y m^ S4 : 
c) εὐπορῆσαι. Casaubonus coni. εὐπορήσας. ᾿ 
s disse Mrsege ἄλλον, : um ofnntens 6l ME δ düraiova 


ti spo tat pec le "n 32 


seniores dicendum. sit; verha. jl seteti, congre Joquesan 
sin vcxo ad juniores verbs facienda sinb,...nt: cum. iunieríhue 
decct dicamus;. quaudo vero dicendum ,;.ut. neqná, prie ne4 
que posterius quam ratio exigit, dioatgr, .Aliequi pmofatta 
vitium noy effugiet, qui secna ferit. -Benefcentis-quadrifa- 
riam dividitur;. aut enim pecnniia, apt, corpor ibus, ant. dimci4 
linis, aut yerbis heneficium, praestari. Pecuajis qnidem ΄ 
Deneficium constat, qunm quis, egenos , . ut inopia liberentur, ] 
pecuniis iuvat. Corporibus vero alijs benefacignt ,,. SWR 
vapulantibgs advenientes opitnlantuz. .Porro qmi erudiunf 
vel medicinag. arte snbveniunt wel. bopi aliquid: docena, . hi 
disciplinis benefaciunt, At quum ix indicium quispiim in- 
gressuá pro amico dixerit, eumque aequa oratieng adinverit 
hic beneficentiae munus verbis explewit, Beasfjeeuta.euge 
alia est quae pecuniis, alja quae coxporibys, sMeqnee dir 
scipling, guarta quae verbia prodest. , Finem itidem -zerum 
quadripartitum facit. Nam res aut segungdunm jegea. .-nskt. 


, ͵ 


49 4IOPENOTE AABPTIOT 1. 


φόμοῦ saei: "sarei φύσεν᾽ δὲ τέλορ sd πράγματα λαμβάνοι, 5 ,"» 

τ ἡμέρα μὲ ὁ ἐνεκυτὸς καὶ αἴ ὧραι. κατὰ τέχνην δὲ εῶος 

98 πρἄγματα. λαμβάνε),. efe 5 οὐνοδοβ ihi" olli γάρ sa 

97. 0m relati *- καὶ € ναυπηγική" nio γάρ. κατὰ εὐχὴν δὲ ylve-— 

' ges τοῖς πράγμασι τέλὸς, ὅταν '& καὶ μὴ εἰς ὑπολαμβάρῥε' 
τι: ἐποβώνη- ταῦ. “πέλους ἄρα τὶ πραγμάτων vO- "μὲν «era 
vouer , τὸ δὲ παρὰ φύσιν, τὸ ϑὲ κατὰ rir, τὸ 4 sote 

LXII. εὐχην decl. "t δύναμες διαιφεῖται εἰς τέτταρα εἴδη" ἕν μὲν 

ὃ SeveptÜn "τῇ διανοίᾳ "λογίξεσθαι9) καὶ ὑπονοεῖν" ἔξερον δ 

^ s Φώματο), "alor πορέύεσθαν xal διδόναν "sal λαμβάνειν καὶ 
va τοιαϑεα΄ τρίτον ὃ δονάμεθα πλήϑεε σιρατιωτῶν καὶ 2e- 
μάτων, ὅθεν παλεῖται πολλὴν ϑύναμιν ἔχων βασιλεύφ᾽ sitdpin! 
—R δυνάμεωρ "πάσχειν καὶ εὖ ποιεῖν 7ὺ xal παπῶρ" 
οἷον: ἀρρωστεῖν καὶ παιδεύεσθαι ϑυνάμεϑα wel ὑγεεῖν yóvt- 
σϑαι καὶ prar τὰ τοιαῦτα." τῆρ ἄρα δυνάμεωξ y μέν ἴόκιν 

ἕν. — ἡ δ᾽ d». τῷ σώμανε, ἢ δ᾽ ἐν τῷ συρατοπέδῳ καὶ 
xn χρύήκωσιν, ἡ 0. ir rà mesdlvaod πάσχειν. “Τῆς φιλανθρωπίας 
98. ἐσεὶν εἴδη τρία" ἣν μὲν διᾷ. τῆρ προρηγορίας &) γενόμενον, 


"0.8 δυνάμεθα τῇ, διανοίς͵ —B Mesi: p 4 — 
8* — οἷς λογίξεσθα 
2l ed ποιεῖν. — — πορᾶν εὖ;. uL 


προςηχορέας, Β.. Stephanus — eri 


eocipiunt, ut quum decretum aliquod doge firmetur et — 
pletur; aut secundum naturam finis rebus accedit, ut dies 
et 4MAus et &nhi vempora; aut secandum aftém finis rei im- 
ponitur, ut: arti! aedificandazrum domuum: etenim domum 
eit.qui»: et arti aedificandarum navium: naves enim 
addifioat, Aut fertuíto finis contiugit, ut'quuin secus ac pu- 
tallatirne : et praeier opinionem aliquid accidit. ' Aut igitur 
imis ost reruni fiis, ant naturalis, aut arte Constat, aut 
fortune. -- Potertiam identidem quattuor in species dividit: 
' unam quippe esse qua: cogitare animo et opinari possumus; 
alteram qua corpore valemus, ut proficisci et accipere et 
dare et caetera id genus; tertiam qua vel pecnuiarum copia 
vel imultitüdine militum potentes dicimur: unde et multum 
posse dicitur rex; quartam potentiae dístributionem qua fa- 
cero ao pati bene et male possumus. Nam et infirmari pos- 
sumue- et erudiri et convalescere et huiusmodi ommia. Prima 
itaque potentiae epecies constat animo, secunda corpore, ter- 
tis exercita atque pecuniis, quarta in faciendo et patiendo. 
kiamaritatem triplioem inducit: quandam enim compellatione 
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οἷον ἣν οἷς τινιρ᾽ τὸν ἐνευχόσεοι πόνοι sel 
sqv δεξιὰν ἐμβαάλλοντερ MM ἄλλο sido. de» Med 
βοηθητινὸς d movi) τῷ ἀευχοῦνεε" ὅξερον Aog ἐφερ δὴ τὴς 
φιλανϑρωπίες ἐκ ᾧ vevee φιλοδεμπιεστοι Me. τὴῆῤ siga φιλαν- 
Φρωπίας τὸ εὸ μέν ἔσει δμὲ κοῦ προραψγορεύεν, «τὸ δὲ dai τοῦ᾽ 
avegyessiv, τὸ δὲ διὰ τοῦ ἐστιὰν καὶ φιλοσυνουφοίίζοινι, "H Lxiy. 
evdatpovla —R eig πέντϑ μέρη" ἡ μὲν γὰρ αὐτῆς Jose 
εὐβουλία, ἡ δὲ -ὐαισθησία καὶ ὑγεία τοῦ σώματοβ, τρίτον 
δύευχίᾳ ἐν ταῖς. πραξεθε," ξέταρχον εὐδοξία παρᾷ. τοῖς ανϑρα- 
S6, πέμπεον εὐπορία χρημάτων καὶ τῶν eig ax. βίοι, 102 
eigo. « μὲν εὐβουλία γίνεται du παιδείᾳς καὶ. ἐκ. τοῦ πολ» 99. 
λῶν ἔκπειρον μινέσθαι' ἡ δὲ εὐαισϑηαία ἐκ τῶν sav. αὐμαι- 
τος μελῶν δ)" οἷον ἐάν τι ὀφθαλμοῖς δρᾷ. sei sog ed»... 
ἀκούῃ καὶ τῇ Qul καὶ τῷ στόριρνε αἰοϑάνηται" ὧν. δε ᾳὐσθά- 
νεσϑθαρ" so δὴ τοιοῦτον εὐαισϑηαίαι. ἡ δὲ. αὐευχίοι,. eut» ἐφ᾿ 

& exena πράξῃ κατ΄ ὀρϑὸν 1) à s on πράττειν τὸν σπουδαῖον: 
εὐδοξίᾳ δ᾽ ἐσεὶν ὅεαν τες εὖ ἀκούῃ" εὐπορία δ᾽ iei». ὅταν 
sag πρὸς sag ἐν τῷ βίῳ χρήσεις οὕτως ἔχῃ dice pali) eov 


| ἔστω Edit. Froben. o $3 
) Edit, Froben. AS eod. Cantabr. μερῶν. . 


i) . 
. À) κατ᾿ Rossius L 1, $. XIX. p. 40. Sei: SN MON 
» καί. —X Froben. — 
fieri, ut quum forte obvium quemque — quis salntat 
et dextram. porrigens comiter excipit) aliam.esse eipa spe- 
ciem, qnum quis afflictis opem libenter impendit; tertium 
eius genus, quo convivia inter se homines celebrant. Aut 
igitur salutationis officio, aut ope et auxilio, '- aut convivio 
frequentique congreesu constat humanitas  Felicitatem in 
quinque partea dividit: primam eins partem esso bene. cone 
sulere; secundam sensibus et bona. valetudine, corporia vi- 
gere; tertiam in rebus gerendis fortunatum esse; quartam 
gloria et auctoritate apud homines excellere; quintam pecu- 
niis rebusque cactoris ad omnes usus vitae afiluere. Sanam 
consultationem ex eruditione multarumque rerum peritia et 
experimento contingere; ; sensnum integritatem ex corporis 
membris accidere, nt si quis cernit oculis,' andit auribus, 
narium praeterea et oris sensu valet ubi opus est; prosperi- 
tatem rerum esse, quum quis quod agere intendit, recte 
egerit ut decet strenuum virum; bonam ppiuionem, quum 
quis bene audit; rerum affinentiam, quum cui ad vitae 
usus ita suppetit pernniarum · qopia, ut ef amicos , fovere 
beneficio et. publica munera ambitipae ot splendide admi, 


- 


24 4dIOTrENSD93 wtekpPTIO? Γ΄ 


1—» td γι φιλοδίβων au? ἐδαύρως vtitlireberlent: ᾧᾷ 

δὲ ὀπάρχεν ταῦτα nasram); ᾿οδεύς᾿ ὁδένν ebhel uro τελέωφ. 
“ἧς Wple εὐδαιμονίας. Wr ει st» Ww fovità , "cd PET 
"ele, to: δὲ ὑγεία. 408 σώματος, xà δὲ 'ἐὀτυχδὲ, -τδ' δὲ ὐϑθξία, 
LXV-v 6 δὲ εὐπορία. Ml τέχναν εἰς" tola διπιροῦνται" ἡ μὲν sipol- 
May sj δὲ ϑευτέρα, ἡ δὲ τρίτη. πρώτη μὲν οὖν ἡ μετυϊλευτυ» 
Μὴ καὶ υλοτομική" παρασκχοναυγιπαὶ γάρ εἰσιν" Ἢ δὲ χῶλκευ- 
vod] καὶ tfo] κἐξασκενασεικαί εἶσιν" ^ ἔπ' μὲν γὰρ vob 
σιδήρου «4j zaluevsixn ünla how, ἢ δὲ τεχτονικὴ" ἐκ τῶν ξύν 
λων dióloUe 3o) λύραρ. 7. δὲ χρησειλή, οἷον Ἰππιλή" toig 2d 

'35 Atvole" ἰχρῆται" 4 πολεμεκὴ τοῖς ὅπλοις" ἡ 'μουσιδὴ“τοῖς wife; 
καϊ τῇ "λόρᾷ: * τέχνης m) doa Sole εἴϑη ἐστί" τὸ "μέν τι 
LXV πρώνὸν 8), «Εὸ Uf τι. Vbi dad. ἀδ' δὲ τι toltovs.' Ὑὸ δγαϑὸν 
na zétrapo" γένη ϑιαιρέϊται" ὧν μὲν. Ev λέγομεν. εἶναι τὸν 29v 
ἀρετὴν "ἔχοντα B ἀγαθόν" " ἄλλο δὲ αὐτὸ τὴν ὠρετὴν κα 
23» δηεαιθσδνην' λέγομεν ἀγαθὸν εἶναι," εὐίχοὺ δέ, οἷον erri 
καὶ γυμνάσια τὰ πρόῤφορα καὶ φάρμακα" ifradro» δέ ψα-. 

- pn εἶναι ἄγαδύν, δῖον ᾿αὐλητειὴν soi ünonoir haip καὶ tu vᷣort 
αὗτα. ἀγαϑοῦ ὅρα τέτταρα εἴδη' :dosi* vo dr sé τὴν. ὠρεξὴν 

. mn) ταδεωὶ ψφώντα, Edit. Frobeb;.sévro omittit, Menm£. misa ταῦτα. 


ἊΨ n) τῆς τέχνης. Edit. Froben. ,articulum omittit, 
, 9) πρῶτον. Edit. Froben, πρό ngor. 


nistrare valeat: "Porro cti haec suppetant omnis; eum 
ecte fdlicem a€ beatur esse. — Pelicitatis igitur une qui- 

eim purs eit prudens consilium, altera scnsuum integritas, 
teftia córpotis valettido, quarta rerum prosperitas, quinta 
bona' opinio, 'sexta rerum affluentía. — Artes trifariam divi- 
dit,'quarum alia prima, alia secundà, alia tertia est. Prima 
in'tráctatione metallorüm lignisqué cacdendis constat: mas 
teriam énim praebent; sccunda, ars aérarii et' fabri, quae 
ex his conficiat aliquid: nam ex ferro aernarius aria "ebri- 
, παῖ, ex lignis faber tibias et Iyrux; tertia in "ns! earurà ve- 
tour est," siquidem equestris ars frenis utitur, armis bettiea, 
musica tibiis et lyra, Artis igitur tres species'sunf, prima, 
secünda, tertla. Bonum in quattuor gehera dividitur, quo- 
turh unum dicimur esse, quum quis virtute praeditus forie 
bonds síty alid vero virtutem ipsam iam et iustitiam τ" 
minumna tertium veluti cibos, commodas exercitationes δὰ 
medícamedta ; quartum borium "dicus auloedorum histrio- 
nuimqàe ártem et reliqua eiüsdém generís.' Boni itar quut. 
taor iperies δε: ὟΝ virttte praeditdrir eise, "Altira MIP- 


ἢ 


: πὶ Te SY. 7 a8 


dye: dee on a eir rn sies piede di: — 

τὸ dido): énnrpn. δὲ: aigu αι had: ὕπουριννρὴν ὠγαθὸν 
dépáptn Aypis R3 dome» τὰ piv ἀστεικακάι 96:3) ὠγωθώ ΑΕ ΘΙ, 

γιὰ di copdézign. :sovtpo amu μόπυλέψομεα ταὔξων id. ῥυνών 0 
μᾶνα βλεσεοδαλνώεί,. οἷοι. ἀλρασέων 9) κἀὶ “ἰφφουώνην. uu ῴδό 
αὐδὰν νὰδιτᾷ- πριιύξωα" sb δὲ eos voi, ἐπιντία ἀγαθά" σειν" “ΔΙ 
πα δὲ dnlase- in ᾿οἐφελεῖν.» δοοτε, δὲ laneis ϑέοψ. εὐ -sMdpie 
eae» sol. τὸ' sed $e0 0e καὶ dew 7 ὅλως μῆτε' ἰρεδῆφου 
part. βλάίμωμ, ϑωσώμενα. «ταῦκα γοῦν οὖεε paa oüsexsuad 
dese. morb. d Qn.Ovse τὼ nin eynio, vo. Qi sait τὰ Mie ——— 
down. — XRXE dunosirao eg tela! ka» pd»: vx VII. 
eew ol. νάῤιοι. ἀπουδοῖρο, «Φιλαφμίαν φαμὲν οἶκον τ ἔεέψον S 
r^ δοῖς. salu vang wÓuosg ὑμμένοὐφεν ob περλῖνων;. sui: νοῦν ^" 
φαμὰν δυναμίων tipos τρίεον δὲ lop “μὴ. ὄψεων" veso' ai id 
κατὰ Hj sal. ἐπιτηδιύματω, aevo. πολοιεύωνεκι, wei seute ^^ 
διϊρόμίαν npeceyogivoptsr). «s eseentag à ἄρα. ἔνι μέν dos - 
»épebe. ἀπόμδοζουρ' avas' ἀλλο. δὲ. ἐὼν “τοῖς. οὖσι. νόβοιρ' ἐμ» 
— XEXIEEXXMüXIIXC 


. Rdit. Froben, eum cod. Arand. καλό .. . .: 
E a Edit, Eroben, cum. cod. Aruad, ἀκριαίμνν. 
tax δὲ — sxQocuyogriouty, Edit. Fsoben, , oanigit. 
"5 τῆς εὐνομίας ἄρα — ἐμμένωσι. — Froben. —Ó 

tus ipsa, tertia cibi et commodae exercitationes, qnarta ti- 
biis canendi peritia et histribricá. Eorgm quae sunt quae- 
dam dicimus mala, quaedam bous, alia neutre — Ex: his-male 
dicimus qnao semper motere poseünt, ut intemperentié, de- 
mentia, jeiquitas. ot hmiusmodi ; - bona, ' quae: lis contrerít 
sunt; ala. queo: interdum yrtodesse, - interdum obesse posi — . 
sunt; caiudmodi sant:ambulwtio, s0s5io cibiqnme: 
quae omaino heque prédeste possur& ,. nequa obezso:' ea-tgi» 
&ur.meque bona:ese neqne mala,: Eorum ergo qrite ΓΕ 
alia.sunt bora, alia mala, alia noatra. Bonatum eohétitatio 
legum: in tiia dividitur. Primum, ; si sint lepos praeclarae ot 
graves bonurum. conetitutionemi legum dicimus; secundum, 
sé .eives cas.leges. quuo. latae sunt: omui: studio obaertenty 
]see' ἀπο bonsrum eonstitotiomeny, legum vocamusy tet 
twm] εὐ quum lege» nullae sint, secundurs-conenetédimSes ad 
stndia quorumlibet. bene respublica administretur; id'quoque 
bonansm «cosstitationem. legum. vovamas; — Est igitur primu 
puts εὔιισοῦ: moderationis, ut sint'leges bonae; setamde, th 
jmtes iles 'mmeatur; textis,:wd pesechari duse Αι υβνων 


δῷ ΑἸΟΓΕΝΟΥΝ ΜΜΆΡΤΙΟΥ Σ᾿ 


— lntÜÁewtniadoingeCkin οὗ aula Me Wd: ὧν P» my ἔστιν ido 

᾿ een el 9ópas meg rigel medina Woovp mi noda:neliragr 
104 &toó» δὲ ἐὰν τίς Seiogeuds μὴ, πείθωνται" die dd dao ὅλου 
μηϑεὶς ἐτνόμορν τῆς: ἄρᾳ. ἀπομίάρ.ἷν pi» ders. cud: 'woyó qposg 
ees 2980: νόμους ᾿ἄλλο ϑὲ ἐὰν. τοῦρ' οὖσο. ju) 'πεθωνται" wl» 
LXIX, eov ἐὰν ψμηζεὶς, ἢ vóuog. Τὰ érabrle, —R εἰρτεῤέα οἷο 
αγαϑὰ. κοκπδρ ἐνανεία ᾿φάμὲν ὠἶναι, dp νὴνι'ϑμεαιοσυδήν vii 
ἀδικίᾳ καὶ τὴν φρόκησιν πῇ 'ἀφροσύνῃ καλιεῶ: τοιαῦξα. nand — 

δὲ «οκοῖξ, ἐναντία ἐαεῖν, aloy «τωξία τῷ αἀπολένϑορίᾳ καὶ" ed 

, edinei orgifiekotes τῷ -Doundesg. δερεβλοῦσθαοί. aa): τῷ «τὸν: 
E ace και κακοῖς ἐναντέαι ἐσεί t. εὖ δὲ βαρὺ σῷ e: sed 
τὸ rep τῷ, RoaU6. καὶ τὸ μέλαν se λευκῷ, elg c οὐδένερω 
—R8 ἐναντία ἐσεί. κῶν ἀνῳγείῳ» ἄρα s: μὲν οἷρ ἀγάφιε 
κακοῖς dyapsle asl: τὰ dà αἷς κακὰ κακοῖῤ' τοὶ δὲ: εἷς ᾿φύϑε- 
LXX. ξέροις οὐδέξερα. τῶν ἀἰγαθῶν. γέκη ἐστὶ μ}» Solo. τὰ μὲν. γάρ 
deu dni, τὰ δὲ μεϑιιεά, τῷ δὲ ὑπαρκεάι" νῷ ρὸν οὖν ῥωτοῦ 
ἐφεῖν ὅσα ἐνδέχεται. ἔχδέν,. οἷον  δικώφοσψνο) had ej: optimi 
pt&etsa di ὅσα ἔχειν. μὲν. μὴ, εδέχδεαο, μετασχεῖν δὲ ὠὐνῶν, 

t) καὶ τὰ τοιαῦτα͵ ---ἰ' dvavcfu loei, Post liaec apud Gtephanum se- 


qsuntur beecce: τὰ δὲ ἧς οὐδετέροις οὐδέτερα, olor Τὸ πέσισϑα, 
Se — ἑκάτεδον nl κατ᾿ αὐτὸ οὔτ᾽ ἀγιϑὸν οὔτε "ἀεκόν» 


ἔναντ 
*) ἐσεί, Edit, Froben, εἰσί. 


; — res pablicg adminjstretur. Contréária huic — 
bili legam modorationi iniquitas in tria itidem scinditur, 
Primum ex hie est, si sint leges. latae peregrinis et civibns. 
moxiae; Alterum, si his quae sant minime. objexperetur;. 
tertium, δὲ nulla emnino sit lex.. Ergo sine.]egibus;eseo 
uno. modo est, quum pravae snnt, Jeges; lio, si latis legibus 
civ4s non obtemperant; tertio, si nulla lex obtinet. Con-. 
traria trifariam ita dividuntur, quemadmodum bons malis 
qontrari& dicimus, πὲ iustitiam iniustítiae, prudentiam: ime. 
prudentiae et huiusmodi caetera. Μαῖα autem malis contra- 
ria, ut prodigalitas illiberalitati et iniuste. poena 4ns(ao poe-- 

nae et caatera id genus mala mele oontrari& sunt. . Powre, 
levia gravibus, tardis velocia et nigra candidis nt. nentris' 
mentr& contraria sunt. Contrariorum igitur partim ut bona, 
wpalis contraria sunt, partim ut mala malis, putim πὶ neue 
ta. nqutris, contraria dicuntur.. Bdnorum trit aunt genera: 
alia enim. ex hia haheri, :alie; paxticipari possunt, alin.stebilia, 
annt. - Pxapa ila Auynt.qnap babori:possant, n& iuatitid c&.sac: 


e 
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—— eios énuó ja ip Ron dj égee wl. eun: folgen, ue, 
$aojip S eyrür adége unn: .9negaca . δὲ oaa. qure μετασχεῖν 
paco χων ἔνδέχεταεγινάισ οχωῶν δὲ. Ui οἷον τὸ σπουῤαῖον εἶ. “" 
vas-ani disacop ei vie ὠγραδὰν dari. xal ταῦτα οὔτε ἔχειν οὔτα 
μεεασχῶν. σειν, αλδλὰ "δεδαιβχξιν dei τὸ ἀποῖδοῖοι ξένω κἀξ. dé- 
zeta» emos. τῶν «γαθῶν. ὥρᾳ au μὲν ἔστεν ἔχ;α, τὰ δὲ με- 106. 
Seni, σὰ di ὠπαρκεα, A wupflovMa ιδρακρεῖε αι εἰς εῤέα LXXI. 
dose peo. ἀυφηῤ. :ἂν μὸν τά τῶν παροιχομένων ἰχρόνων Aap- ’ 
βανόμενου! δα δὲ din εὐρο μελλάσαων, n0 «in «ὧν ἐνεστώτων. 
su μὲκιοϑο, ἐκ. debi παροιχομέεριο, πὰιφοδείγματαν. “οἷον si éna- 
$ok. adantósieuOre0s ἀειᾳᾷεφωνραρ᾽. 1yx 06 AM τῶν. παρόντων, 
οἷο» ὠπκοφαίμεον «εἴρη αἀδρνῆν duieg. ἀνϑθροίπους, iron 
— κῶ δὲ ἐκ τῶν. ψελλόνεων, οἷον. «αἷς ὑποκοίαερ μὴ αδιε- ^ 
nep vmg) ἰρεσβείαρν ὁπὼς μῃ ἀδοξαρ ὁ. “δλζὼς γένηται. τῆς. 
ἄρα sone Mao ze. Av eror dx τῶν παροιχομένων, Gad. -— 
δπ' TA sujdrsow, οὶ (o8 ἐκ. γῶν uliloviev-. LH. [φρο κὴ διαι- LXXII. 
φέϊται guo? dv. Mir avrei loc. ἐμψυχὸν». ἐν δὲ ἄψυχον. 107. 
ἔμψνχον ply. ἡ “τῶν, Quot φωνή, «ἄψυχον δὲ q00yyos xal... 
$10 τῆς ιέμψυχονυ. φωγῇρ, ἢ. uan. ἐστον «ἐχγρώμματος, ἡ. δὲ 

' x) ἀγαθόν ἔστι — δίάφιον vira "Ellit. Ftoben. olutt; 

/ 

nitas; secnnda, quae haberi quidem nequeurt,. eorum tamen 
participes esae possunius, nt, bonum ipsum, habexe;quidem nom 
possumus, possumus tamen eins participes osso; stabilia vero, 
quae.neque participationem. admittunt, neque liaberi possunt,, 
sed, e)et 'oportet, ut.prabum,,esse et instum esse bonum est. — 
Ea vero nequa babare neqne.his pprticipare licet, scd stabile 
esse: oportet, quod. dicimus bonum, esse,.et- iustum esse. Bo- 
norum igitur a]ja sunt quag habere possumus, aliis partici-, 
pare, alia sunt stabilig. . , Consilium itidem tripartitum est: J 
aliud qaippsg,a praeterito, aliud a futuro, . .aliud ἃ praesenti 
tempore: Mamitnr. . Praeteritum tempus exempla suppeditat, 
veluti; quid passi sint Lacedaemonii fidei habentes; praesens 
antem..neg ipeam quae in manibus est considerare: monet, 
puta imbepilles muros, homincs timidos, annona caritatem. 
Futaxum. ,prespicere suadet, ut si nom esse, violandas dicimps 
suspicione jegationes, ne, Graecia gloriam: hones/atis amittat. 
Consilia igitur capiuntur alia, ex praeteritis, alia ex praesen-. 
tibus, alimex futuris. Vox io duo dividitur: est enim ani- 
mata alia, alia inanimata., Amimata quidem animantium, i : 
animata yero sonorum atqne, erepituum. .. Ferro i animata bi- 
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ἀγράμματορ. ἐγγράμμακρθ᾽ μὲν ἢ τῶν ᾿ἀνθρώπων,; éypippe- 

roc db dp τῶν (der. rig ἄφα queis καὶ μλοϊφριμνζέο," ἡ δὲ 
LXX]H.dwwyoc. Τῶν ὄνεων τά. μέν ὄσεε μου ψισεῶν. vgl δὲ ὠμέρεστω, 
ἐούτων δὲ τῶν μερισεώα τὰ μὲν ὁμοιαμερῆ; τὰ δὲ ἀνοριοιο- . 
sx. uen sei ioco Ru dana del ἀν τε: 

vog ovyxtiras, olov ἢ τὸ μονὰς παὶ ἡ σειγμὴ καὶ 0: φϑόγγοφ᾽ 
᾿μεριστὰ δὲ ὅσα ἔκ virog: σύγκειται, οἷον αἵ se συλλαβαὲ καὶ 
108. συμφωνίαν καὶ ζω «αὶ ὕδωρ exl gpuste. : sal ὁροιομρφῷ μὲν 

᾿ oe« ἔξ ὁμοίων συγχωείεαν καδιμοηδόῥυ. δραφέρεν τὸ ὅλον τοδιριέρους 
εἰ. μὴ τῷ πληθει"" ηἷονκὸ ὕδωρ καὶ vo. χρυσίον καὶ. πᾶν τὸ 
χυτὸν καὶ τὸ rosoUre» y) ἀνομοιορωρῆ δὲ ὅσα. ἐξ ἀνομοίων 
μερῶν σύγκειται», οἷον olia. οὶ voupsa. τῶν ὄνεων age 

τὰ μὲν ἔσειε μεριστώ, τὰ δὲ ἀμεψῆ"" tiv δὲ μερισεῶ τὰ μὲν 
LXXIV.ouodwopzQ5, τὸ “δὲ ἀνομοιομεροῆν "Ur ὄνεων τῷ μέν. leto 
, καϑ' ἑανιά, τὰ δὲ πρὸρ τε λέγοτας, τοὶ μὲν οὖν. καθ᾽ ἑαυεὰ 
—— λεγόμενά. ἐστὲν ὅσα ἐν τῇ ὁρμηνείᾳ μηϑενὸς προρδεῖξαι' ταῦ- 
va Ó' &» εἴη οἷον ἄκϑρωπος, Insee καὶ τὸ ἄλλα. ζῶα. .-Sev- 
109.8 γὰρ. οὐδὲν δι΄ ἑρμηνείας χωρεῖ sev. δὲ πρός we Δεγομέ- 
vov ὅσα -mpogdtital revo. ἑρμηνείαφα)ν οἷον gé. μοῖζάν. τινος 
y) καὶ πᾶν τὸ χυεὼν καὶ τὰ τριοῆτον, Edit, Proben, et Stephan, a. 


1616., quam sequor, πῶν τὸ tok Uro», Illud commendat R. cum 
Aldobrand. et Menag. ' 


2) ὅσα sxpocisitoli seva ἱφμηνείμς. Rosotia cl. L 6. XXL. p, 52. eon. 
firiam dividitur: altéra erim concipi litteris potest, altera 
non potest: potest quidem Hominum vox, non potest anima- 
lium. Vox igitur alia animata est, alia inanimata. Boram 
quae sunt alia dividua, alia ihdividua dicimus. Dividue-- 


rum vero alia sunt similtum partium, «alia dissimiliam. ' At- . 


que individua quidem sunt quae dívisiónem 'non admittunt 
et simplicia sunt neque ex'aliquo composita, tt unitas, pun- 
ctum ac sonus, Dividua vero quae sunt ex aliquo comfpo- 
sita, ut syllabae et consonantiae, animantes, &qui et aurum. 
Similium partium $unt quae ex similibus:componwntur: ne- 
que totum ἃ parte nisi multitudine differt, ut aqua; &urum et 
quicquid liquidum est, et huiusmodi. Dissimilinm partium di- 
cimus quae ex dissimilibus constant, ut domus et huiusmodi. 
Eorum igitur quae sunt ali& dividna sunt, alia individua: 
dividuorum vero alia sunt similium partium, alia dissimri- 


lium. Eorum quae sunt, alia per se, alia vero ad aliquid: 


diéuntur. Ea quidem pet xe dicimus, quae in elocutione 
nollius indigent eiusmod? surit-Éomo,' eqüi'et asinidlia re- 


liqae. "wilil' liorum elóctittorid Iudiget." Ea vevo td aliquid. 


— 


* 
e 
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sel τὸ OGrró» τινος wat τὸ xGiAe0» καὶ T€ τοιαῦτα. τό τε 
γὰρ μεῖζον ἐλαττονύς Coro μεῖζον καὶ τὸ Θᾶιτόν τινός ἔστι. 


τῶν ὄντων ἄρα τὰ μὲν avra καθ᾽ αὐτὰ λέγεται, τὰ δὲ᾽ 


πρός τι. ὧδε καὶ τὰ πρῶτα διήρει κατὰ τὸν ᾿Αριστοτέλην. 


Τέγονε δὲ καὶ ἄλλος Πλάτων φιλόσοφος "Pódiog , μαϑη- LXXY. 


τῆς Παναιείου,. —R vne⸗ “Σἐλευηορ ᾧ γϑαμμάτεκος͵ ἐν πρώ-- 


τῳ περὶ φιλοσοφίας" καὶ ἄλλος περιπαξητικός, μαθητής 


μήρισφοεέλους" καὶ δεεροῦ. — καὶ ὁ τῆς ἀρχωίας 
κωρμρρδίριᾳ vrosnrojg. E ceo ub. a 


aut ὅσα προςδεῖταί idc aut. ὅσὰ προς δέϊταί τινος ἕρμηνείᾳ aut dp 


] T ἑρμηνείς, ut superioribus respondeant ὅσα ἐν τὴ Nee pude- 
vog προς δεῖται. 


- ΄“ wm 
D " ' 


dicuntur, quae elocutione quadam egent, ut est maius ali- 
quo et celerius aliquo etiingiup-et- huiusmodi reliqua. Nam- 
que maius minore maius cst, ct celerius aliquo est celerius, 
]ta et prima dividebat seanndunr Avistotalent — Fnit et alius 
Plato philosophus Rhodius, Panaetiüi discipulus, ut ait Se- 
leucus grammaticus in primo de philósophia libro; ct alius 


Penipatetioga, . Aristotdlia discipulus, et. alius —— 


alius item p poets iam — P Lot 
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CAPUT I. 
ΣΠΕΥ͂ΣΙΠΠΟΣ. 


: du « uiv περὶ Πμάτωνος εοσαῦξα. ἦν ἑὰ τὸ δυναεὸν ἡμῖν συν» 
SIUE φιλοπόνως διεεληφῦσι d) τὼ λεγόμενα περὶ τἀνδρός. 
II. Atedeturo δ᾽ αὐεὸν Σπεύσιππος Εὐρυμέδοντος Abdmæ os. 
τῶν μὲν δήμων Muggiwoosiog ἦν), υἱὸς δὲς) τῆς ἀδελφῆς 
III. αὐτοῦ d) Ποτώνης 4). Kai ἐσχολάρχησὲν ἔτη oxzo, ἀρξάμενος 
ἀπὸ τῆς ὀγδόης καὶ ἑκατοστῆς ᾿Ολυμπιάδορ" “Χαρίτων τὸ αγαϊ- 
ματα ἀνέθηκεν ἐν τῷ μουσείῳ τῷ ὑπὸ Πλάεωνος ἐν ᾿4καδη- 


4) διειληφόσι. Edit Froben, διειλήφασι. 

b) τῶν μὲν δήμων M. »w. Edit. Frobeu, *9 μὲν δήμῳ, omisso in- 
— verbo ἦν. Menag. τὸν δὲ δῆμον. Geuilivus debetur codici 
Arun ) 

c) vió; df. Menag. ὃς ἥν υἱός. 

d) αὐτοῦ. Edit. Froben. omiuit, 

e) Ποτώνης. Scribebatur JZevésqs eadem constantia qua supra III. 
1. Hozerge 


E | SPEUSIPPUS. 


E Quae de Platone dicenda erant, pro viribus diximus, quid 
de eo viro singuli sensissent studiose colligentes. Suc- 
cossit autem ei Speusippus, Eurymedontis filius, Athe- 
nienais, pago Myrrhinusius, Potones Platonis sororis filins. 
Octo autein annos scholae Platonicae praefuit, a centesi- 
ma octava Olympiade initium sumens. ratiarum signa 
in sclola collocavit, quae foit 4 "Platone in Academia ex- 
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pit ἐὀρυϑέκει. καὶ Sese i dou τῶν αὐτῶν ITAarovi — 

E ἦθος f διέμεινε τοιοῦτος. καὶ γὰρ' ὀρ λσς᾽ 

«αἱ ἡδομῶν ἥττων *-^ eel. rovg) yt Or ὑπὸ ϑυμοῦ" τὸ 

susijeo» εἷς τὸ gpéap: ditas: xal. oͤp ἡδονῆς ἐλθεῖν εἰς Μα- 

. «edarlev: ξπὶ τὸν Καοάνδρου γώμον. ἐλέγονεο, δὲ αὐτοῦ du 

ed Πλάτωνος ἀκούειν —B "taa dota 1) ve ἡ Ἄανει» Ὁ 

vu] sa)" Αξιοϑέα καὶ Φλιαϑίω. 0rei) sul Avrdouos πρὸς «U- 

τὸν γράφων τωθασευκῶς ques s Kod ἐξ τῆς ᾿“ρκαδικῆς σού 

μέθης dere τὴν φολοφοφίαν καταμαθεῖν. xal Πλατὼν μὲν 

ἀτελεῖς φόρων τοὺς παρ᾽ "κὐκὸν᾿ ψονεῦϊ rur ἐποέεε" συ δὲ δα- 
σμοζοχεῖς καὶ map ἐχόντων "καὶ ἀκόντων λαμβάνεις." Οὐτός VI, i 

πρῶτος , wa0e. φησι. Anóda eg ἐν. ἀπομνἠμονευμάτων πρωϊῳ, 

ἐν τὸ 'Ῥμαθήμαφεν: φθεάσατο τὸ ποινῶν. καὶ. συνῳκείο)σε καϑό- ἡ 

wq» ἦν δυνακὸν alike Aa) πρῶτος. παρὰ "faonpaszovg τὰ 

“αλούμενει δ) ἀπόρρητα " "ἐξήνεγκεν , ug gno Keertig: xag, 

πρώτος εἶρεν ᾧ τὰ qopulu τιον φνυγάνων. εὖ εὐοχκα /) ποιοῦσονη 

"Hà M) nó 'παραλύδεως καὶ τὸ σῶμα διέφϑαρτο" καὶ πρόξ ym. c 


- 4) οὐ e yi Ks ἦθος. Edi Froben. εἰ Mewog.- οὐ uir ( Menag. 


pé) τὸ 
. Bg) γοῦν. —* Ἑ »ében, οὔ" "Menag. A Iud — Steplibuum tom- 


mendat cod, Arwud. : 
hy υδισβϑένεασιν Scritrebatur. — 
. Mire cMenop. ὅτι. ᾿-. : 
.k) παρὰ ᾿Ισοχρώψονς sx d Meosgios coni. τὰ παρ᾿ ᾿Μοκρώ- 
τοὺς καλούμενα. V 


Y) εὔογκα.. Edit. Froben, — 3.* 


structa. Purstitit Autem ulpa Platonis decreta , etsi iori Dust 
eiusptodi. non seinper. fuit... Namque et ixascundus orat οἱ 
volaptatibus deditasc  Eatique aiunt illum prae ira catulum 
in pufeum iecise, yolupiateque delinitum in Macedoniam 
Ad. Gasandri nuptias: prpfectum esse. . Ferontur οἱ Platonis 
discipulae ,Lasthenie..Mahbtinca et Axipthea Phliasia ipsum "' 
quoque audivisse. Quo etiam tempore JJienysius ita ad illum ' 
moxdaeiter scribens aift dut. ex Arcacie diecipula tua pAilor : 
sophia. discere possum. we Plato quidem. auditores 'suos 
immunes a mercedjbis. praestabat , 4a. vero 4ributa exigis et 
a volentibus et-nolentébua. 4ctipis, Primus hic, ut ait.Dio- 
defus ἐδ, timo Commentariorum, in.disciplinis quid. esset 
Cogmuune,iuvestigavit, easqne quantum. fieri poterat sibi 
invigem iunxit atque. contilievit. . Primns ilom quae ab. Iso- 
cxate dicebantur areana edidit, at. Caencetis xéfert: ac primus 
quo pace. ex. gxecilioribus lignis capaeia,et-Ín. ventrem tu- : 
mcnt :*aseula, ſiorunt iuvenit. Quim): vero iam paralysi 
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Aivougaz Ürenzunata sagoxélsdos αὐτὸν ἐλθεῖν καὶ. τὴν aye- 
Viii. ᾿λὴν διαδέξασδαι.  Φαρὶ δὲ ἐφ᾽. ἀμᾳδίοῃ αὐτὸν φερύμονον ek 
τὴν ᾿“καδημίαν. 'συκαντῆσαι. pop ne) Xopa εἰπεῖν τὸν 
δὲ φάνα;,. 2: “μὰ Wn σὺ 9, 0gsed- ὑπομέρειρ δεν φοροίκεος 
IX. ὧν." Καὶ τέλας ὑπὸ ἀϑυμίας d dn βίον. — · 
«  QauOg ὧν. καὶ ἔατιν ἡμῶν εἰς αὐεόν".. .... e 
M εἰ μὴ “Σπεύσιππον, ἐμάλθανον ὧδε —* T 
οὐκ av ἔπεισέ' μὲ τις ετὐδειλέξαο! - : 
οἷς ἦν πε) οὐχὶ Πλάτωνε πρὺς «ἴμαεος: οὐ: —2 
τς wxarÜDartvr arn) διά τε ἀφύδρὰ 'μεκράν.. . .. 
| 4 Πλούταρχος 02 φησιν ἐν τῷ “υσώνδρου. βίῳ «αἱ Σόλλβ qe 
σὶν ἐκζέσαι αὐτὸν 9). . ὧν ᾿δὰ καὶ. ge. cono. Φιααεχιρέγοφ,: ὥς 
. X.qu0s 7Ζιμόϑεος ἐκ. τῷ περὶ βώων. Οὗχος» φησὴν πρὸξ' τὸ κα ἐρῶφ- 
ta πλούσιον ἀμάρφου, ἔφη, 4 δέ σορ' δεῖ rovrovp); ἐγὼ 
ΧΙ, γάρ σον Üéxa ταλάκεων εὐμφρῳϑεῖραν κεὑρήφω."" Καεαλέίλουπε 
δὲ nauniuora ὑπομκήμαεα καὶ. διαλόγαυφ πλείονα» - ἐν οἷς 
(0402 ᾿4ρίσειππον τὸν Ἀνρηναῖον,. περὶ πλόύχουι α΄, περὶ ἦδο- 
m) λέξαι" ὡς ἦν. Edit. Froben, cum: cod. R Ae ὃς ἦν. Menag. 
cum Stephan. las (Stephan. λέξας), ὡς ἄρ᾽ iw» ὅς. Emeadavit 
Tacobsius Anthol. Gr. Vil. 101. .Cf^ Besaius:l. 1, j.. — p.55. 
n) ἄν. Edit. Froben. ἄν ἀλλά. Menag, ἀλλὰ de. ^. 
o) Πλούταρχος — ἐχζέσαι αὐτόν. . Edit. Froben. eum codd, Gantabr, 
et Arund. ἐκζέσθϑαι. Caeterum totam sententiam, al. aliena manu 


3 adscripta putat Rossius 1, 4]. δ. ΧΧΙΣ..». δδ. 1. ... 
p) τούτου. Edit, Froben. τοῦτος — 


eorpus illi omne resolutum esset, accersivit vir "Xenocratem 
oravitque nt sibi decendo süccederet.i--Aloht iflum- quum 
veltculo ferretur in Academiam,' óbvium habuisse Dtoge- 
nem et quum illi Salve dixisset ;'-Hoé ab«eo réspótisth: acce- 
pisse, At tu nequatoam salve ,''qu? éiusmodi quum sh, vi- 
vere sustines, 'Deniquo vero-meerore: inrpulsem,. quam iam 
senio confectus esset, moſtem «ibi- sponte consti viebe. De 
eo hoc nostrum est: epigramma: 
'*/— Quod sí non didiciseem sic — ease DS 
non mihi quisquam sic peréwaeistet dicens, 7 ἴδεν eum 
Platoni propinquum, quippé- qui-ioérorg ' 
mortuus non osse. οἷν tam pusillam rem. — 
P'orro Plutarchus ín vita Syllue ac Lysandri pediculis .effer- 
vescentibus illum interiisse att, Erat enim corpore.'feagili, 
quod testatur "'imotheus in libro.de Vitis. Hic, inquit, di- 
. ΜΠ deformem mulierem amanti, Quid tibi, att, isthac:opus 
est? ego tibi dcéent talentis £yintosiorem invotriam eUReli- 
quít autem permulta ΘΟΙΒΡΊΒΕΑΤΙΝ εἰ dialogos complures, in- 





/ 
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sito α΄, περὶ διδβαιοσύνης ἱ, "negl φιλοσοφίας φ) α΄, περὶ φιλίας 
| eL sg) ϑεῶν αἱ» ιλόσοφος α΄, πρὸς Ἀέφαλον ") a, K ἔφαλος 
«, Αλεινόμαχος i "fvolag. αἱ, Πολίτηρ ea 4), περὶ ψυχῆς a, 
πρὸς Τρύλλον ) α΄, ᾿“ρίσειππος €, τεχνῶν ἔλεγχος e, ὑπο- 5. 
μνημαειενοὶ | διάλογοι, Τεχνικὸν α΄, διάλογοι τῶν περὲ τὴν πρα- 
γματείαν ὁμοίων a β' 9 ε΄, διαιρέσεις καὶ 
πρὸς τὰ ὅμοιαι ὑποθέσει, περὶ γενῶν καὶ εἰδῶν παραδεε- 
γμάτων, πρὸς τὰν ᾿Αμώρευρον,. Πλατωνὸς ξλκώμιον, ἐπισεολαὶ 
πρὸς Δίωνα, “Ζιονύσιον, Φίλιππον" περὶ νομοθεσίας, “Μαθη- 
ματικός, Μανδρόβουλος 4), 4tvolag , "Oeo. , 7ῴξεις ὑπομνῃ- 
μἀέων" στίχοι τρεῖς καὶ Ἑετρακερμύριοι τεσσαραβόσιοι ἔβδο-" E 
Ricobsa 'πέντὲ «). πρὸφ᾽ τοῦτον γράφεὶ kal'Ziuovióng τὰς 
ieilolag, ἐν αἷς xdrurtzd ges τὰς υράξεις δἰωνός τὲ καὶ" 
Biuvoc. ἐν δευτέρῳ ἀπομνηβονξυμάτων Φαβωρῖνός φησιν ὡς 
* ἠῤῥ)σεοτέλης εὐτοῦ τὰ βιδλία τριῶν ταλαντὼν ὠνήσατο. Tiyo- Yir. 
sé Σκεδδιππος καὶ £egoc, largo? "Hoogiiocy) ᾿Μλεξανδρεύς. 


3 zie φιλοσοφίας, Meusgius coni: περὶ φιλοσόφων. : 
S 390 Xon ov. — ATTE Ed : P " 

v9). A adis seiten T SU .. ἑξῆς. (16. it, Froben. 5 —RX 
- JToyiiev, Menag, ᾿'Τυλμονὺ 

Eo "Mariyidosios. Edit. Froben: μανδρόβυλος. t : 
: 3) Name — τισσαρακάσιοι iphqpiixorrt πέκξε. Scribe- 

a ; 7". 

USE. — EAR Edit Froben, ξροφίλεος. "Menag. ᾿Ἡροφίλπος. 
ter quos ct Aristippus Cyrenaeus est; de divitiis tirium, de 
"voluptate unum, do iustitia unum, de. , philosophia unum, de 
amicitià unum, de. diibmmüni, Philosophus unum, ad Cepha- . 
Juin artium, Cephalue ave, :Clinomaehms. bito Lysius annum, 
Civis unum, de anjma unum, Commentariorum ad Gryllum 
uuum, Aristippus unám; Hépróhensio artiutà unum, Com- 
mentay iprum. djalogi , Artificiosum unum, Dialogi earum ro» 
rum quae parem hábent tractationem "decem, Divisiones 
et arguménta ad similia, de generibus el speciebus exemplo- 
rum, δὰ Amartyrum, Laudes Platonis, Epístofae ad Dionem, 
Diónysiprm et'Philippurh, de legum sanctione; Mathemati- 
cus, Maáhdrobulus, Lysias, Definitiones, Commentariorüm 
ordines: versus quadragies ter mille quadringenti septaagin- 
ta qninque. Ad hnnc Simonides scribit historias, iu quibus 
Dionis! ac Bionis gesta signaverat, Eins libros Aristotelem . 
tribhs talentis emisss Phavorinus in 'secündo Commentario« 
rnm àuctor est. Fuit ot alter — — 
dus; Alekandrinus. m | . 
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I. ἐΞινοχράιτης ᾿Δγαθήνορος Χαλκηδόνος": οὗτος, ἐν siov. s 


ΥΩ et 


τωνος ἤνουσεν, αλλὰ καὶ α) εἰς Σικελίαν αὐτῷ συναπεξήμῃσεῦ, 
IL." Z» δὲ τὴν φύσιν τωϑρύός, ὥστε φασὶ λέγειν τὸν Πλάτωνα αὐ; 
κρίνοντα αὐτὸν ᾿“ριστοτέλει, » Τῷ μὲν μύωπος δεῖ; X9. 
AU “Ταλινοῦ b)" xai ,, Eg. οἷον ἵππον οἷον ὄνον eligo 9. uis 
δὲ τά τὲ alla Ξενοκράτης καὶ σκυϑρωπὸς ἀεί, agr ὐκῷ 
λέγειν συνεχὲς τὸν Πλάτωνα, »»Ξἰνόκρατες, ve τοῦς Χαρισι." 
διηγέ ve ἐν ᾿“καδημίᾳ᾽ τὰ πλεῖστα" καὶ εἴποτε 'μέλλοε ἐς ὥστυ 
δἰ πεέναι d), φασὶ τοὺς ϑορυβώϑεις πάντας Ἐ) καὶ προυνείκους Jf) 
γιυποστέλλειν αὐτοῦ τῇ παρόδῳ. καί ποτε καὶ Φρυύνην εὴν ésal- 


4) ἀλλὰ καί, ᾿Αλλὰ addidi ez codd. Cantabr, e Around, et edit. Me. 
nag., xal ex edit. Froben. et Stephan, zm 


b) τῷ μὲν μύωλος δεῖ, τῷ δὲ χαλινοῦ. "Edit. Froben, NN yulsrog. 
, €) ἀλείφῳ.. Edit. Froben. ἀλείφϑῳ. 


d) ἀπιέναι. Menag. ἀνεένμε. lllud praestant codd, Cintabr.- et Aruod, 
^ .tum editt, Froben, ét Stephan, ^ “" 


E πάντως. — Edit: Probes. cuni cod. derend. . omit, d» 
5) — Rd. Frob. et Stepb. πρρρερούς: Menag. et B. — 


XENOCRATES. 


Xenooraies Agathen ris filius Chalcedonius, Is.ab adolésceris 
1ia Platonis auditor "ie eique in Siciliam proficiscenti , co- 
mes itineris adhaesit. Erat autem hebes ingenio ac tardus, 
&deo.ut qunm illum Plato Aristoteli confexret, alterum fre- 
n9,. alterum diceret egere calcaribus; illudque, Quelein con- 
tra equum qualem. asinum ungo. Alioquin severo sempér ac 
seria habitu et ore perdurabat, ita ut sacpe ad illum Plato 
diceret, Xenocrates , Gratiis sacra facito, , Vixit autem nt 
plurimum in Academia. Si quando vero, ad urbem profe- 
qturus esset, ,. turbas omnes tumultuosorum atque impndico- 
rum eius observare transitnm aolitas tradunt, , Quin etiam 
Phrynen nobile scortum illum aliquando tentasse, et quasi 


L4 
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eov. ϑελῆσων, πριράσω p) οὐσόνν nul ϑῆθεν διοχομένην nó. — .' 
rw» purypvyN» eig τὸ οὐκίδιυν :wóv . δὲ' ἕνεμα 290-n50pe—.- 

eov εἰφρὰ δάσασθαι, παὶ ἑνὸς 9ovog πλενεδίου. ϑεομέδη utro 

δοῦναι τοῖς 'ποϊαπλίσεως". καὶ φῥλος πολλὰ ἑκλεαἀρυῶσων ὥπραν» 2 
eor ἀναϑεῆνάι 4). λέγειν t 'SQUg- νοὺς “πυνδανομένονο : dio. 

αὖ qo | evdgogy ἀλλ᾽ en  vdyuivrepi): eiruorwly. : Vsos δὲ 

Aalde φαοὶ. παρακατακλῖναι divo vévg —— τὸν δὲς οὔ» 

«we irat. ἐγαφατῆ, ὥστε sal. rokdg καὶ καύσενρ'"πολλαάχις 
ὑπομεῖναι: mol τὸ αἰδοῖον. o! Ne. δὲ. καὶ "ἀξιόπισνοφ' σφόδρα, IV. ! 
ecce. μὴ ἐξὸν. ἀνῴμοτον μαῤῥυῤεῖν,:. τούτῳ μόνῳ αννεχερουν : 
"MOqvéion Kai: "δὴ «οἱ αὐξαρκξυγωνδο, nc " ae püedpeo we V. 

wal) σνγνὸν ἀργύριον ἀποσερίλωνεος. αὐτῷ, τριρχιλίας "aas- 8» 

“«ῶρ «uo» τὸ λοιπὸν ἀπέπεμψεν, εἰπὼν ἐμείμῳ πλειόνων 

du» πλείονας τρέφονιι. αλλ “καὶ (e. ᾿Δυτιπάτρου πεμῳβὲν 

p προέσθαι, ὥς 'φησε ἀδυσωνεανὸς ἐν "Opbiveg: aed χρυσᾷ 

σιεφάνῳ τομηϑένεα. ἐπ᾿ GÀ» *wokero tag, - τοῖο. και ἔτος 

Xovoi παριὲὶ “Διονυσίῳ E) ἐξιόντα. Θῶναν πρὸς * ἱδρυμένον 


£g): πειράσαι: Edit, "Froben. zuigdaBas, 2 
b) ἐκλιπαροῦσαν, — ἀναστῆνας, Edit. Froben, — 
: ἄπρακτος ἀποστῆται. Ὁ» ; 
1) d ἀπ" ἀνδρι roc. Edit. Froben, otuiuit, ^ ' - 
VÀ) τοῖς wit" δες -Xbvol: παρὰ" Ζιόνυσίῴ. Legebatur τοῖς xét — 7. 
4. Menagius cum Ciuaubório coni, τὸϊς Xovot, Érmendavit: Allhn- 
kenius de Fons "Dicaysiorum; Donee P. 46. 44. e. — 
ui EE AU "n LA * ft. . 
-- — —— sie i illius: aediculam eolifagiese: 
ilum vero humanitatis causa 'extejpisse. Quuttique- 20Ius: il- 
' He et unicus. dectulue esset , oranti Iectuli ipsius paktéih 'con- : 
-oessisse: : denigae quuny mralta nequioqnam orasset , "infecto | 
profectam *s0y ao dikisse.percontantibub, se nom.a 
vire, sed.a statum exire. Quídum:'vero discipulos Laidem 
Hi imecissé in lootalum tradunt, ihumque adeo:fnlsse con- 
tinentom, ut et ecoari sibi et uri ponem saepe pateretur) Tan- 
ἴα vero illias verbis fides habebatur ,: 6t quum 'ininvati mul- 
lius testimonium admitteretur, ' huic: soli" renfiserint Athe- 
zienses iusiarandüfn. Erat práeteérea maxine feugi , it πὸ. 
quum: illi. Alexander magnam 'petuníee  sumimem "misisset, 
sublatis solum: tribus minis Atticis reliquam reiniserit, di- 
. «vns illi opus!esse. pluribus ,. qui. plures enutriret." Ab Anti- b 
patro quoque sibi missam pecunium nón suscepiése Myróriia- 
nus án Sümilibüs testatur.  Goropa 4«üpquo anrea:donatum in 
bibendi certemine, quoténni.Choum solemnitate ad templum 
Dionysii, qnam inde esset profectus, eam ante Mergurii sta- 
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SEpuees delhetep tiDectuuxqimiec avOwougeieD en: δόγορ. δὲ 
“αὐτῶ quisa wb. ἄλλων. πρμφδ ὅναλ πρεηβευτὴς πφὸρ. DMen- 
350p. καὶ ve μὲν -Qupeig ιμαλθασοαομένους sei dc sep κλήσεις 
Gre rok gii Eq AA E yp “λαλωδὶ ν r0p.. dius ddut Qd. τοήεων 
9, πριν ει σφιδὰρ, 0 dilentiog.avgor mpocíeto dua voveo. ὅθεν 
ϑλόῤεηζαν. τοὺρ nplafee. Aie sg «107vàg gemin» ὡς μάτην 
αὐτὰ St»rapetwnoauptàqipd'as wed τοὺς éxolnovg εἶναι (n- 
queda vct, με ϑόνεας,. dd. rap αὐτοῦ Mg vuv. xa) ullos 
1: φρὸνκρστίον vat cog πῤλεωρ, αὐξοῖς — ταῦρ. μὲν. yap: ἤδη 
ἐδιοιμοδόκησεκ ἃ 4Dinec,, ᾧμὲ di μηδενὶ λόγῳ. ἐπάξόμενος — 
τ: Φφριηὶ Φεπλφαίμᾳ. ᾿αὐεὰν ξιμιῆσων φαὶ τὸν Φίλιππον δὲ λέγειν 
^ M uos, τἀ: ROBO? 1 Ξιηθυράφης τῶν «pog αὐτὸν ἀφεγρον 
vrouh vellergpdomiprog. οαὐλὼ uei πρεσβεύων nQug «dfrrinazpor 
“εδρὴ »νέχιιλρξων od Oridoie az. 10v “ἀμοαπὸν, πόλεμον, καὶ 
ταλφεὶξ ἰπὶ δσναν προῤνφηλκὸν  πἰροηνέγαασο /). τὠνεί" 
DH 9. 4 jaa). zin AM» eno, Ὡς ésadeipog- ep 
ἣν Cap κλαίη 'uacagatas ἐδητύος ηδὲ morgror, 
πρὶν λύσασθ᾽ ἑεάρους καὶ ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἐδέσϑαε; 


"o Ὦ προηνέγνατο. Legebatur πρόςηνάγκατο. Correxit Wyuenbach, ad 
Plutarch. Muorall, p. 1170. ed, — Il, (Ρ. 447, εἰ. Lips, . 
, ὃ.) Kipxq — ἐδίσθαι.᾿ Versus eunt Homeri Odyss. .K. 382. eqq. 
,A) fédouüÓun Scribebataz πώσασθαι, , ΟῚ .. 


tuam deposuisse, ubi floreas quoque coronas ponere solitus 
-arat. ,Missumn illom cum:cnoterís logatom:ad-Philigipami fama 
st, . 8g reliquos quidom ;donie; emolljtos et conviyie. colebras- 
46 et Qum. illo saepe:in oollequium veniase, eun vero horum 
Neutgun fooisse. nequo enim illum adeo Philiyipus admiserat. 
:Quorirga c£ Athenas reveraos legatos dixisso, frwhtra Xeno- 
ἈΝ ΒΕ secun .ivisse, Afhenienesque ili iam patesse anul- 
etem., .(jampertos autem ex:illó eo vel maximo tenipore tei- 
.puiiioag: curam · habendam es59: qnippe Philippum ceeteros 
douis eoxrupiase , severo nalla rétione allicere. potuisse: ea 
. 9x: ye duplici. honore bondstatnm.easerunt. Philippum quo- 
1que tanien: dixisse, solum» X exnooratem ex omnibus qui ad ac 
venerant. legalia inanera sprevisse. Ad Antipatrum que- 
que legatione functus, ut quit ex Atheniebsibus in bello La- 
misco' capti faexant, veddenet, ab eo invitatms ad. coeman 
hieae ad. illum vorbis ueus.«4s&: s di 
' Quis cupiat, Gipos, prüdens vel shnior unquam 
. lustétreat bibere eibum puswares, pesusquuam 
ες Sodlantur soció miM» vel reddantur ad enum? 





— 
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vel sé» ὀμιφδῥεμεναν Jus diasziplár o) ev (9o — 
éNov δένενεε ιδιωκομένον. vnd geo. nodo alorpdgoassog eA; 10. 
gaUcsnidereng δος παταρρηθαφυμοῦ ἥκοι, εἰπὼν crib ἐχέξην 
δεῖν. ριὴ ἀᾳδιδόπαρ.. σπωνπειμεναρὶ ἀπὸ  Hievop 'οὐμιῶβρη, οὐτῷ 
οἰπουχρενεῖαθρωλ,. μηδὲ j«g.15* toáxeldieht ὑπὰ —EX 
—EEEEEIELVEE 
XXYVYX 
—XVäXſfFXFXWWEE 
ἔχεις qelüsoédag/" οἱ δὲ ταῖκύ. exo δἐπεῖν, Hang. ἐμοὶ γὼφ - 
πόχκάς. οὐ πιναϊπε eei. ᾿οἰπόζερῤει ξ΄ πρῤνύαου sspdg. Πθιώξωνα 11. 
οὖφ αφαιψηήῤειῖ. ἀἰς. αὐτοῦ ar. πραχηλον, παῤ οὗτος καὶ 
δείξας νὸν Dior, , ,Οὐλρ a yb, Q1, ο»τὶρι σερόξεψαν Σούπου, 1 
Ἰϑαοὶ. καὶ ᾿“νειπάτρου πακὲὶ ἐλθόνχου ei ᾿ὼΘ ἡνωὰ καὶ 'ἀόποων VIL. 
ϑαμένου, αὐτόν," μὴ. πράτεφφον, αἰλλκεπραραλαφεν dus oit τἂν 
Apoyos. op. ὄλεχε δϑήχπερανασ διὰ." ᾿μὐεύφάκατος δὲν ὧν. crede VIL 
δαυεῷ τὸς οἱμέραρ, διεμελέμα, καὶ ὥρην War, φἀσίγ, «rri 
WU AD)» Md πλέστο obo κοκξαλέλοσιέ συγγθάμρφιοα καὶ ὅπη καὶ IX, 
παραινίσεερν a. ἐσὲ» ταῦτα": δερὶ ᾳὐσεωρ a Bp Δ rg περὶ 
999 (ac; φε"πιρὲ σὐρύεου e, pnag αἱ, περὶ τὰν sgiaron, us, 

o) diesples. Bii. Frbensehpel "50 or en 

. λον al E dos 1 (ANE yw 

Xius hanc dexteritatem ijlo:perlibetter amplexus onméacon- - 
tinuo absolvit ac remisit. Quum aliquando passer accipitri 
fatdrus braeda veilit εἰ αν sitet yotupieset,' opexaitacofovig 
dicons tiou'opebtoxo sapplicóti prodere; Quuniw Blone:cb« 
ĩurgaretur, -Nohitibi, inquit; tesporlebo equidem? nint nd- 
que' trapoedia: eomoédiám , "quomm: ab ^os Jacessitur ; resjione 
sione: dignathr, : Ad eu quiontque: imnsiceimeqie^geofse- 
tria neque. «stsbnoulu. iustbuetus Judurrh suirm 'frelinenititso 
eupiebat, Abij inquit: anvis; eiim! etaideririonfh plíldgéphiwe 
eaves. uhi sio dixisso foetunt, Apád meenim'velfes ion ob- 
Jitur. : Quttta' RÍatuni Diomystes diceret, .Gepht tibt quib- 
piem tollet, sdetst híc ἐξ suem ostendens, "NuNws, inquit, 
id prit qaam "istud: abseiudut, Ainut Antipatro Athenis 
piofecto:et ipsun sdlntunli mon &nt&a respondisse quith. coe- 
γῆμαι absolvisset ' orátionerm. ^Borró gloriae'"'ct fustus m 
primis eohtémptor fiit, 'aciasepe -Tuterdiu. oncdititloni in- 
'serviebut atque vnani silentie distribuebat dovete; Bors puit 
ande in plOhi ftit, icormmheunteros δέσμη, carrithu: et adbor- 
tation vi! Waoperó fhiaoo Wtéht dii matura Tibia; de smptett- 
-tia/sex,y de d'iseltiée dnus,- füRus Htilis, dà índefitiitor vies; de 
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18. περὶ χοῦ «μήδίου a, iol dyupesálug αἱ, wegi sob: ὠφελίμου ci, 


περὶ τοῦ dAwGdpov a, στορὶ" ϑωνάτον. e, m" ᾿ἐκουσίου e» 
«περὶ. quine e (7, mepi. ἐπορεφοίαρ α' x περὶ τοῦ "ἐκαντέου α΄ s » 
περὶ. ἐψδι  μονίαρ s ^7. περὶ τοῦ γράφειν a, περὶ μνήμης ὁ ea, 
περὶ τοῦ qpsvlevg &, Ἀαλλεκλὴρ * 340i φρονήσέως αἱ 8. Oi« 
«owepexég περὶ σωφροσύνης e, περὶ ἀννάμεωνρ νόμον, e, 
«ερὲ, πολεὲ οἰαρ «€ πορὶ φσιότηρορ κ΄, "Orsi sagaders. ἡ ἀρετὴ 


, . stg), τοῦ ὄντος a p), περὶ elpiionérue. οἱ, περὶ. τῶν παϑῶν 


«α΄, negó Bites, sei -opavelng.a ,. περὶ μαϑηεῶν' οἱ f, περὶ 


᾿ ᾿δικωμοσύνηο —* πέρὶ epis ge ϑ, περὶ εἰδῶν α΄, περὶ ηϑονὴς 


α΄ f o^ agi fiov a, aol 'dsÓgthig α΄ς. περὶ φοῦ. ἑνὸς a, περὲ 


48. Ἰδιῶν. εἰ, pl. τέχκηρ αἱ, -πορὶ uiv αἱ β', nroh ψυχῆς « B. 


' φεϑρὲ. drisoc reno αἰ, Holgixég à, περὶ ἐπιστημοσύνηφ e sept 
- φελοδοφέμς κί, περὶ κῶν. Woopevidov . a, ᾿Δρκέδημος" Ul περὶ 


: ῥιπαιοσώνηρ. α΄.2)» napi ἀγωθοῦ. αἱ; “νῶν περὶ τὴν διάνοιαν e 


. 
b 


β γ δ ἐ s ws fior) ἐῶν περὶ τοὺς λόγφυς .α'΄- «΄, Quee» 
“ῆς. ex poit αἴ E y.» s 9» Βοφάλαιον αἱ, nagd γενῶν sed 
εἰδῶν &, :  Ζξυϑαγόρεια δ) LA 4tioke e β΄, 4upieng ἡ,΄ 07 
Siem βέβλέα wu γ᾽, τὴρ. περὶ τὸ — 


p) περὶ τοῦ ὄντος a, Edit. Froben. omiuit. — 
q) περὲ δικαιοσύνης α΄. Edit, ΔΝ * δικαιοσύνης: ) 

ri! vow. Menagius coni. λύσεις. 

PL d Edit. — — πιο τς 
puero unns, de continentia. — ao utili — e Hibero 
mhus, de morta unus, d& voluntatio unus, :de amicitia duo, 
de. aequitate unus, . de; aontrerio dno; de:felicitate;duo, de 
spribendo-unns, de memoria, uuus, de falso.undb , Callicles 
unus,.de prudentia duo, Qeconomicus tuus, dp frugalitate 
sanus , de potestate degía unus, de. xepuhlica unns , do aancti- 
Aie nnsa; (Quod viripe- tradi. poasit unus,. dai$o quod est 
aAunub, de ſato unus, de perturbationibus nans, de yitis.urus, 
4e cogeordia unus, dedicipslie.dno, de imstitis unus, de 


wirtute duo, de speciebus unus, de voluptate dpp,. de vita 
unus, de fortitudine unus, 6 uno unus, de ideis un&s, de 


. arte wnua, de diis duo, de animas dno, de seientia nnus,. Ci- 


vilis unus, de peritia unus; » de phüosophia pnus, de, Parme- 
nideia naus,. Arokedomus «1ve.de justitia unus, 49 hono nnus, 


:de jis.quae circa. intelligentiam aunt.octo, eglutip éonum. quao 


accidgnt, ocstioni. I. X., de physioa auditiogg, aex , Caput 
unus, de geuenibns et speciebus unns, Pythagorta unus. So- 
lation dao, Dirisionum. octo, .. Positianum libri XX. 
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βιβχία ol " w' β' ψ' ut). ueiecsoito: Ih? ed: — 
BM oj , dipl μαθημάτων τῶν περὶ νὴν δέμν, lortevtiiv Br 
fMa 9 n), νῶν περὶ τὶ μαϑήμανα βιβλίω 4.2} »ὧν τωρὶ taf 
Jiévov. ἄλλαι βιβλίω δύο, “μερὶ -γοωμενρῶν βιβιώκ d, eno 
μνημάτων wy ἔναντίων «e, περὶ: ἀριθμῶν αἰ, 'ἀριθμῶν D 


" 


ela αἱ, περὶ) διαστημάεων α΄, τῶν περὶ ἀσερολογίαν g; ere 14. 


qiia πρὸρ ᾿υἱλέξανδρον. eol βασιλεία à, πρὸρ fovfu» πρὸς 
᾿φαισείωνα, "πορδ' γεωμετρίας αἱ 1β᾽.ν ϑεῖχος n β' .δ' σ' X 


0s). ᾿“4θηναῖον δ᾽ ὅμως αὐνὸν ἕντα -τοιοῦτον. ἐπίπρασκόνχ 
“σεῦ γ: τὸ. μετυϊκεον ἀκονοῦνεψο) Oeives, onmi αὐτὸν ὠνοδδὸν zig 


Ἱνήεροος ὁ Φιληροὺς καὶ ἐκένερον ὠποκανέφεησεϊ "Wirongdsm 
μὲν τὴρ διευθευρίαν, ᾿»ἱθηναίοις δὲ τὸ ) waschen. OVES: ψῆσθε 
— ὁ Acvre· vr “ὃν: * — — 


αἰ "| p. Kdit Froben. et Menag cum. cod, yo “ " 
E ἢ Ju αἱ β ψ' y. 
' 2) 5 καὶ paires σὸν i τὸρ Mh inl 5 tfila 9. "Eege4 
ες batgr sol ριαϑημάτων τῶν περὶ co λον Mens λογισει» 
ὭΣ κῶν) βιβλία δ΄ . Ἰλεειιιαὶ — —* inus "aterpretando express 
sit, Caeterum post haec verba in codd. Foarnes. B, Palat, Fle- 
^ ζει, Caotabr. εἰ Arund,, sequ atur bate; πῶν πε ὶ τὴν Viger 
᾿ ἄλλα βιβλία d (Canubr. E). τῶν φερὶ, τὰ ᾿μαϑήματα Iigllà g. | 
περὸ ἐὴν διάνοιαν — — λία dio. 
X) των περὸ τὰ μαϑὴμ βλία ς᾽. Edit" Frobeti. omjuit. Ὁ 
23) Edit Froben. « E cod. Arund. omittit. 


E o) eh Edi, Feben, a. x. f d. yd Ae e 


a) ἀτογοῦντα. Menag. ἀδυνατοῦντα. — —— eter Fro- 
: — R, Cantabr. et Arund. s * e 
aa) ἈΠυρωνιανός.  Mepag. Ἀζηρωνιανάς, 


XLIII,, de vatione disserendi: libr V. ΣῈ, F. TI. poo; 
XL. Post haec *ibri qaimleeiui et: alii» sedecim 'de: discipli- 
nis quaé cirea dictionem veraeatur , "Borum quae pertinent 
a& ratiocinationem libri nevem;,: Eórwm quae cirea disoipli-. - 
nas versantur librisex, Eorüm quad ad intelligentiam 

nent alii Bbri dno, de geometvis libri: quinqne, Comminta- 
riorum unus, Contrariornm unus, de-numeris unte, Nume- 
rorum contemplatio titius , de intervallis unus, "Astrologico- 
yum sex; Elementa ad Alexandruni.do regno quattuor; ad Ary- 
bam, ad Hephaestionem, de geometria'duo: versus XL. XX. 


ΤΠ V. CC. XXX XX. Eum tameh, quum tantus ae talié es-/ 


set, Athenienses aliquando" vendiderunt, quod incolerurr tri 
butum persolvere non' posset. Eam Denmietrins Phalereus enit 
et uttique süccütrít: Xenocrát? enim liberthtem restituit, 
Atheniensibus vero tributmn. Hoc ait Myronianus Amastria- - 


1 


, 
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XI. ὁμοίων: XRXXX μδῆσεσικδὲνιΣ ούσθεκόο —XXX 
— adio uagidsm b), ἀφξώμοι 
egg kate. i dtvrtoaii e voc cope: Sms sc καὶ ἑκατοστῆς ᾿ὥλιρι- 

—XEEEVEEXREEEE "sd 

15. rxvvoio — — — «δὸι καὶ * αὐτῶν 
DOMNUS ees ei 
; Xoiis soi us) ew cid is sa. — μον 
usw πλύξας ἴαμοψι ὦ overósopdD εἶν. (umm ooo Δ 

|o 0 Np PE, πμίσξη €). Ξεκώμῥρις ηρι dini pegiia fs. EA 
XIII. poer vnd ai on esongés tue mee go sd» ἴθι r pota 
ER ἀρχαῖος. egélign. «αἱ À: avyptejo pn. xml eligqe, τᾷ 
Rgapünitop φιλφούφῳ" φέρεται δὲ ουὐτοῦ, Mot “Μραίσφηειν 

"ὁρ, χεκρᾳομμένος πρὶν — xXXXODEXEXXX 

λόσοφορ, ἐλεγείαν γεγραφοὶς οὐκ ἐπιτυχῶς. iov δέ)" ποιη- 

zu? μὲν γὰρ ἐπιβαλλόμενοι πεζογραφεῖν ἐπεκυγχάνουσε" πεζο-- 
yeso. di. Gur Oa pare. 3:00 oix περίαυφι. τη ὀῆλον) ze 
^5» γαυθιμαχήθον, Edit. Froben, et Stephan; "cum ' codd. R et Arund. 
Ut uy OU 
CRAP, erdt sociare Diod eid —— 
) ἴάχεν à σύντονον. poe I. 1, coni; 9 id 9 αὐγερνος. 
e) πάντη:.. loot l. 1, "que 
Tn it. "Froben: γος " 
g. πέντε, — €. [μὰ S ad. Ἀ et Florent. cien Me- 


E "hagitis. "Néqué aliter interptetatus. edt Ambrosius, 
E Harm Lejebstar 4 Ro. Correxit Menagius im cbss. 


Pd 


M τῷ iue — Robes: et Menag. omittunt τὰ, quod praeter 
Stepbaonin commendat R $t Menagius ia: obis, 


10303 ntimo Capituni kistoritGnm: eimiliug. : Successit Speu- 
sippo, scholamque ansdepit: viginti quinque annis aub Lysima- 
cho, :centesimae decine, Olympiadis-anno seenndo. Moritur 
nopti,. qnum in sartaginem forte oflendisset, aetatis agena an- 
nue .qcjegesimum sncandam. . Nos de eo.sjc diximus: 
εν di μσῥηδπ, quondam inpser male camng.ahepam 

oce o Phontem jassiáieb o vocifsratus οὐ ῥ,.. 

T EC AXenocraiea, sr ile, gus unus,omnibus fuit omnia, - 
-.. Rugrant,et, alü.qninque eiusdem nominis. Primus mi- 
ljfaris,. peraptiquus, et alius hnius de quo diximus philoso- 
phi civis δῷ propinquus. Fertur, eius oratig quac iugscribi- 
tii Augiugetica , de Arsinoo defupcta,  'ertius philosophus, 
ejngisp. scxiptor; nom satis probatus. Ita enim se habet TES, 
ut.pepiaa quidem, si prosa oraliope scribero velint, prae- 
stat. qu) varo, pedestri oratique acribere coisueveyunt, si 


l 
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Bin diesque Lio, τὸ «δὲ aigue apis, di apradi cindpyurs 
. ποπόεθρ" limo w— Mota ᾿ἡμδεάε 
δενθε.. "ὃς va εν " "s MILI ἘΝ PP 
ἐσωρθοςν — “ὔμπνοι. ᾿Οδνυνυχῖϊ —*& πόδ᾽" "ἢ; 
— Jeretatar boc. Gorrexit. Menagius abes, 0 κ΄ 
poeticae sibi partes vindicare »welint,; nou .assequéntur;: Id 
ex eo liquet, qued alteram uaturxaũ, anta alteriux opus est . 


Quartus dS fit: —— Arisſtoxeno tuste, οὐδα coug 
acripeit. — N 
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CAPUTYR . 2... 7. 
"gg Fin. — , 


$98 . ὁ 
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Ie Φιλοσεράτου μὲν υἱὸς lv», "“θηναῖρρ4).. τῶν dit " 
μων b) Οἴηϑεν. νέος δ᾽ ὧν ᾿ἀἰῥλαατάρ τε. πρὶ ἀιαπεχυμέλας ἢ ἣν 
οὕτως. ote uni περιφέρειν. ἀργύριον πρὸς τὰς ἑτοίμους λύὺ- 
0^6 τῶν ἐπιθυμιῶν" ἀλλὰ καὶ ἐν. rois στενωποῖς, ῥιέχρνπτεν. 
ἀλλὰ καὶ: db  παδημίῳ, πρὸς κέρνί, sevo. τρεθόθολον.. ἐψρέϑη 
προςπεπλαδβένον e) αὐτοῦ dui τὴν ᾿ὁμοίὰν "n rigottQniéon 
σιρόφασιν. καί ποτε συνθέμενος d) τοῖς νέοις καὶ ἐστεφανωμέ- 


φῶς» μεθύων Np wn Atwnenteve: sso) οχολήν" à: δὲ, οὐδὲν. 


8) ᾿Αϑηναῖος., Edit. Froben, cum eodd, Cantabr, et Árund.. emitjit. 
b) τὼν Oper, ' Menag. τὸν ᾿δῆμον, lllud praeferunt? ed. Froben, et 
e) neicseduslrme: Mi — 

σμέγον. Miensgiuws conl, moecsenty, 
d) σγνθέμενος, Menag, αυγθέων. "x ne — —8 


praebent P oudil: Cantabr, et. run. 


e) $t Edit. Froben. dest. 
PO L E M O6. | 
Ι. 

Pius Philostrati flius Atheniensis, pago Oetensi oriutme! 
dus, quum esset adolescens, . adeo jmpudions. nc dissolutue/ 
fnit, ut pecunias cirmmumferret; quo.paration esectet-instru- 
ctier ad voluptates implendas, easque itidom in viis et angi- 
portis ooculeret: In Academia; quoqne inxta columnain quan-! 
dat reperti sunt ttes .eboliial eo. ilie in use. similes recóon- : 


diti. Aliquando vero ex:composito ewm sodelibtms. ebrius! et 
coronatus Kenocrátisdmrwpit schalam. . Qutbille: nihili desey- 


N 
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deatgsnilo Jr). τὸν Myop ὁμοίωφ. ἣν δὲ περδ' σωφροσόνηρ" 
exnoveg .δὲιιφᾷ υμωράκιον. euo. ὀλίγον. ἐθηρέϑθη "hol οὕροορ 
dyévezo φιλόπονος, eg ὑπερβάλλεσθαι τοὺς ἄλλους καὶ αὐεὸνσ 
διαδέξααθιω τὴν σχολήν, ιἀφφάμενοιν ἀπὸ vid. Denali 4) de— 
Τ|..κάτης καὶ ἑκατοστῆς Ολυμπιέδος. "uot δὲ ᾿““ὐείγονος ὃ Ka- 
17. ρύστεος ἰδ ze Blow τὸν. πατέρα αὐτοῦ. peor τὸ. εἶναι κῶν). 
ΤΙ. πολικῶν se) ἀῤματυνβοφῆφαν ^), - Φυγεῖν d): vov. ᾿ρλέμωναε 
καὶ δίδην κακαίσεως ὑπὸ τῆς γυναικός, Wc μειρακίοις συνόν-- 
lV.za. Τοσοῦτον δὲ ἐπιεεῖναε τὸ ἦϑος ἀρξάμενον φιλοσοφεῖν, 
ὥρτ᾽ ἐπὶ ταὐτοῦ σχήματος τῆς μορφῆς πάντοτε μένειν. alid 
καὶ τὴν φωνὴν ἀναλλοίωτος ἣν διὸ καὶ ϑηραθήναι  Koav- 
κῦρα ὑπ᾽ αὐτοῦ. κυνὸς γοῦν Avprévrog καὶ τὴν ἰγνύαν δια 
σπάσαντος i) μόνον μὴ χριάσαε᾽ ᾿καὶ ταραχῆς γενομένης inl - 
τῆς πάλεως πυϑόμενον τὸ γεγοκὸς ἄερεπεον μεῖναι. ἕν τὲ τοῖς 
ϑεάεροις ἀσυμπαϑέσταϊξος ἣν. Νϑιριοστράτου γοῦν more τοῦ 
ἐπικαλουμένου Ἀλυταιμνήσερα ἀναγινώσκοντός t& τοῦ ποιη- 


LI "“ AR 


(£4) doe Edi. Froben, joe. Menag. εἶρε. E 

4) ἕκτης καί. Edit. Frihen. '6émiurt. ' E d D 

h) πρῶτόν ξε — &opexovooqoiaas, Edit. Froben. ἀρριοξροφῆσαι. Yal-, 
ckeuar. ad.Herodot, p. 411. a. ed, Wessel. coni, σὼν πρώτων τὲ 


" φῆναι πολιτῶν καὶ δυματοτροφῆσαι. ; 
ἢ) τὴν ἐγνύαν διασκάδσαντος! : R «je ἰγνύαν τινὸς διισπάδαντοφ; quod: 
— Aldobrandinus. Iure improbat Menagius, ' De. v. ἐγνύα v 
Lobeck. ad Phrynich. p. 307. ' 


wtus eem. qhemi coeperat orationem aequabiliter provexit. 
Erat autem sermo de temperantia. 'Ea illius oratione sen- 
aim adolescens se ipsum collegit, ita quidem, ut'industria et 
studio caeteros vinceret, eique in schola regenda succederet, 
incipiens ἃ centesima decima sexta Olympiade. "Refert An- 
tigonus Carystins-in Vitis patrem eius fuisse primurium ci- 
vitatis, equosque iugales nutrire solitum: Polemonem vero 
ab uxore eo nomine, quod ab eo iniuriose tractaretur, ac- 
cusatum fuisse, quod atlolescentjbue congrederetur. Tan- 
' tam vero inter ipsa philosophandi principia oris atque habi- 
tus assumpsisse constantiam, ut idem semper permaneret, 
vocemque nunquam immutaret. Quibus ex rebus Cranto- 
rem quoque sui in primis studiosum fecit, Quin a canc ra- 
biosb impetitus, dum poplitem morsu discerperet, ne expal- 
luit quidem: tumultuque in civitsto excitato percontatus 
quidnam contigisset, immobilis peretitit.. In theatrie quoque 
nulla miseratione .mewvebotur,  Nicostrato enim. pocta, qui 
cognomiuabetur Clytáemnestr&, quiddam: sibi Cratetique re- 
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—W HoAEMAN. 25 


eui? wire) vede) Rpirqei; ἐὸν μὲν 'συνδιαϊϑεσθαν , τὸν " 
Jeu καθ᾿ μὴ ὁκοῦσάς. sal: ὅλως ἣν τσιοῦτορ' "αἷό». φησι Melt, 
Φιόρκδ δωγράφος dv τοῖς wepl φησὶ γὰρ “δὴν 
᾿αὐθάδριάν τινα £a) σκληρό Wrw ror ἔργον ἐπιτρέχειν, ὁμοίως ' 
δὲ κἂν τοῖς ἤϑευσεν. ki ése δὲ δ΄ Πολέμων A Uy rog^wpw- | 
7hees- γυμνάξεσϑὰν ax ἢ ἐν τοῖς ϑιδιλέκευκοῖρ ϑεωρήμασε, 
καϑάπερ᾽ «ρμονικόν τι τέχνιον. πατάπιόντα" καὶ Ῥελετήσαντα" 
ex word gi» τὴν ἐραπησεν" ϑαυμαζεσϑαέ," wera; dà ty» διά-- 
Oꝛroe⸗ ἑαυτοῖν' μαχεσϑαμ' ἦν. οὖν d'oteide ze "wal veveniog, 
sépirauíedo d φησιν i Miretépavyg: xal: Evoinidev, ,,Ojaed: ' 
«αι σιδφίωτα P): * qup, ey αὐτός gqiéi;^ - "- 209 149. 
E oisi ao ταῦτ᾽ lori πρὸς — pipa): t 
"An μὴν οὐδὲ καϑίζων Age πρὸς τὰς ϑέσεις. EM πε- V. 
eau» δὲ ἐπεχείρει. δια δὴ οὖν τὸ φιλογενναῖον ἐτιμᾶτο 
dv "i πόλει: οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ἐκπεπατηκὼς ἣν διατρίβων 
ἐν τῷ κηπῷ, παῤ ὃν οἱ μαθηταὶ μικρὰ καλύβια ποιησά- 
Μενοῦ κατῴκουν πλησίον ToU: kovedteo καὶ τῆς ἐξέδρας. e VL 
ése δή,. «δ. Πολέμων κακὰ παᾷυσα ἐξηλώκεν τὸν Ξενοκρα- 


. 00** e ' 


k ὀξωτὰ xul σιλφιωταά. Edit. Yrobeu, "mo 'wal σειλφώτιης.. Me- 
dn ὀξῶτα κωὸ σειλφῶτω. HR ὀλωκὰ ach σθιλρῶτα, .Emendavit 
Meuagius post Salmasium ad Solin. p. 868. 


1) — u- μέγα," ἈΠ — ταὐτά ἐσει, 
citante, 'illoqde in affectum ccu δ νὰ Hide translato ;; hic 
ita perseveravit, ac si non audivisset. ; Eiusmodi antem pro- ᾿ 
fecto fait.qualem describit Melanihius pictor in libris.de pi- 
ctar& Aiunt enim opertere contumacium quandam atque 
duritiam operibus impressam esse, itemque moribus. .Pole- 
mo autem dicebat oportere;in rebus exereeri, non.in diale- 
cticis speculationibus, :ne brevem.quandam artem eorbentes . 
atque meditantes, dum im rogationibus admirationi haben- 
tur, affectu sibimet ipsis repugnarent. Erat igitur urbanus 
et generosus, idque fugiebat quod de Euripide scribit Aristó- 
phanes, orationem acetata θὲ jaseratam: quae, ut ipse ait, 

Turpes deliciae sunt, si comparentur cum carne magna. 
Neque vero sedens, ut aiunt, dicebat ad ea quae rpgdretur, 
sed ambulans. Itaque propter summum probitatis studium 
in civitate honorabatur. Maxime autem post deambulatio- 
nem quiescebat in hortulo,. iuxta quem discipuli constructis , 
brevibus tuguriolis prope scholam exedramque habitabant. . 
Videtur autem Polemo Xenocratem in cunctis aemulatus, a 

" S 
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$39', καὶ JgacOapn wisoi φησιγ.. ἰβίσνεππρς, A. terdprge 
spé παλαιάς, τὸυᾳ ἡ. ἀεὶ δοῦν. ἡἀμίῴμκητα. ὧ ἀπολέμων. βυκαῦ 
τῆν τὰ ἀἐκαμίαν καὶ τὸν αὐχμὸν ἐχεδέδωτο risdude seh «o 
yes βάρος οἷονεὶ doigióg D ριμοψρμίᾳ, - do à. καὶ -SuÀ06a- 
gone. καὶ —8 4v ἐκείναις. ὦ ORQV,XQL τὸν κῳμεκόντη) 
ose ποιήματα vali 349v χα; ἐδόκῃι, opposé Aolesziudg, καὶ 
v6. ἦν. xete τῷ. —öXR Yat s — 
Ov . ywben)- οὐὰ" Anág e» dua πρέμνιοι:. : 
ugar οὖν τὸν, μὲν 'Ωμηρόν fkxón εἶγας δοφοκλήν, Ὅμη- 
ὙΠ, ρον δὲ “Σοψουλξὰ rogxwöor. — XE δὲ rupi ἤδη απὸ 
᾿ φϑίσεοιῷ » ἱκανὰ συγεράρμμεα. —“ xei Ate». SIMA 
εἰς avtov" ᾿ς 
ovx dug; Ἵπυλέμωνα, NNUS ὃν fro ride 
ἀρρωσεία, τὸ δεινὸν ἀνϑρώπὼν) πάϑος: ᾿ 
οὐ μᾶλλον μλέμωνα, "τὸ σώμα δέ" τοῦτο γὰρ αὐτὸς 
᾿ Better ἐς ἄστρα διαβαίνειν ϑῆκεν p χαμαί- δ 


m) zac τὸν κὡμεκύν.. Ealit, Froben, κατὰ Ses —* Riad. prae- 
ter Mensg. habet H.. 
ny γλήξεις. Ea. Froben. juiing, ^ ^WMehagi vyavcóg R yesB4, Jte 
ex cod. Florent. restitui cuin Menagio. 
b) aeO guáer. Menag: dxOpunOMa ..}.. ὦ. 05 sl XL 
p) θῆκεν. Edit. Froben, ius. Aog Ae. ch 


quo ipsum amatum fnisse Aristippus in quarto de. antiqnis 
deliciis refert. Semper enim illum Polemo in ore habebat: 
itiduerat illius.qnoque innocen tiam, duaveritatem'et gravite- 
tem veluti Doricu&:quidam. in.imusica modus. Erat autem 
et Sophoclis inprimis atudiotub'atque àn illis. maxime Jocis, 
ubi secundum, camicum. canis quidam.Molossicus secum una 
poemata fecisse videbatur; et uhi, nt est apud Phryniohuim, 
Non mustum -nec- mistum , sed .Pramnium.. 
Dicebat enim Hombrum quidemepicupm.,esse Sophoclem, Sor 
phoclem vero Homerum tmagicun,: Oblit iam vetulus tabe, 
reliquitque Liam non sane pev Nostrum est tale de 
eo carmen:  .  . ἢ 
Heua bome:: δὲ neecie » egimus Polemona, viator, - 
Quem morbus fuc iam collocavit pessimus ;, 
Imo non Polemona, sed hoc quod ad astra profectus 
umi reliquit, corpus ἘΠῚ eee 
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— frewpoe pies "fvtigévotes —** 02 τῶν δή». 
μον "καὶ 'ἀλροανὴς M xot δριυμενοὶδ" ἸΤηολεμῶνος" ᾿αλδὲ xol? 
διεδέξα τὸ τὴν δχυλὴν- αὐτοῦ. Δ αὶ οὕτωγοἀλληλο ὰ) εἰφελεέκην b) II. 
exti se (ure 0v ^ μόνον: τῶν αὐτῶν 7015» ἐπιτηδευμάτων; 
eld wed ngos σχεδὸν. ἃ ἀνε νδῆς" ἐξωμοιούσϑην ἀληλοιν. xal 
Guvbvito) rfc-ovt € ταφῆς ἐκοινωνείτην: ὅϑεν vrepipag 
ἐς poer τὐῦτον' ἐποίησϑ, ἐὸν τρόπον" - on 


coc γήμαεξι vod Αράτητα ϑεουδέα καὶ Πολέμωνα 
ἐννέπὸ κρυπεέσθαρν. snot, παρερχόμενος, m 
ἄνδρας ὑμοφροδύνῃ πἰγαλήχτοραρ, ὧν ario ᾿ὔϑος 
ς — —X nde σεύματος, 


"e ,S* 


A) élifle. "Edit. "Froheo,, e " R ἀλλήλοις. WM 
: A — — Menagius .coni, ? είτην. 
po Edit. WE Bayóveid. LN dba Mi EN. B 
d) f&odiy. - Seribebatur jhoes, R WrToes.' Easaubonua p ftev, Cw 
' stxib;dacobsins — Qr. Viiu 108,7: εν hc tj s 


{ : :6a ie : scat obi ον 


NSME zo AUR ἈΠ ES. QUE. a 
τον DU Ta^ τ’ 15 "Sup ML actin E" 
Chap pet Ahtipene Ortus" phgo urlaline fuit,' anditor 
simnl dioütotqué Polemonis, ifliusque' süccessor scliolae. — Ita 
verd εἰ δύ᾽ profaere ihvicem, üt nóH modo, viventes eadem 
stndia 'sYnt ' ,sequtit], "v verüní ád dftimám fere: respirationem 
altér ' dlteti' similes fuerint Ἐξ iortui bódem septlcro 'sint 
condili.' Uhde et Antatobas ambos cütmilib latidavit in ano 
séntélitiatl: i 


48 Polemond aiio, famil enhctutgue Cratetem, 
Qui, facis, hae, narra, quisquis ea hospes, iter. 
. Mutua quos. pariter. ninsit. cohcotdíg,,, giorum 
— wr fpina. qaero, fluxit qb ore fepass, ΟῚ 
5.2 
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καὶ βίοτος καθαρὸς σοφίας ἐπὶ θεῖον ἐκόσμει 
eio» ἀσερέπτοις 6) δόγμασε πεεϑόμενορ. 

D2.£y0e» καὶ "oxtoilaer μεκελθόνεα παρὰ Θεοφράσεφυ πρὸς 
αὐτοὺς λέγειν ὡς εἶεν Otol τινὲς vj λείψανα τοῦ χρυσοῦ γέ- 
^ γουρ. καὶ γὰρ ἤστην οὐ φιλοδημώδεε" ἀλλ᾽ οἷον Διονυφόδωρόν 
ποτέ φασι τὸν αὐλητὴν εἰπεῖν, σεμνυνόμδνον ἐπὶ τῷ μηδένα 
τῶν κρουμάτων αὐτοῦ μήτ᾽ ἐπὶ τριήρους ) μήτ᾽ ἐπὶ πρήνης 
Il. ἀκηκοέναι, καϑαπὲρ Ἰσμηνίου. Συεαίτιου δὲ φησιν αὐεῷ ὃ 
Abptiroros εἶναε παρὰ ᾿Κράντορει, ὁμονόως 4) συμβιούνεων 
τούτων re καὶ 4oxicddov. τὴν δὲ οἴκησιν ᾿,ἐρκεσίλαον - uiv 
ἔχειν μετὰ Koarrogog, Πολέμωνα δὲ 60»  ράτηει μετὰ “1υ- 
σικλέους τινὸς τῶν πολιτῶν. ἦν δέ, Qual», ἐρώμενος, Kga- 
τῆς μέν, ὡς προείρηταε,. Πολέμωνος" 'oueeümog δὲ Kgar- 
IV.ropoc. TAturor δὲ ὁ KQargo, καθὰ φησιν fnollolegoc ἐν 
τρίτῳ τῶν χρονικῶν, ἀπέλειπε βιβλία τὰ μὲν φιλοσοφαύβενα, 
τὰ δὲ περὶ κωμῳδίας, sa δὲ λόγους δημηγοιμβοὺς «al πρε- 
V. σβευεικούς. αλλὰ καὶ μαθητὰς ἐλλογίμους᾽ ὧν ᾿«ἐρκεαίλαον À) 


e) — ἀσερέπτοις, ' Legebatur αἰῶνα σερεπκοῖς, GCorzexit [aeobeins 
l. 


f) — ἐπὶ τρι ἑἥρους. Edit, Froben, omittit. : *s 
g) óuorses.- Lobeck. ad Phryaich. p. 142. δ 
- h) ᾿Αρκεσίλαον. Edit. Frobeu, ἀρκεσίλωος. 


Et sua quae monitis fuerat contracta severis, 
Fitae idustravit saecula muncities, 
Hinc et Arcesilaum, quüm ad eos a Theophrasto diverteret, 
' — Qixisse ferunt, illos deos esse quospiam ant aurei generis re- 
liquias. Erant euim ingenio minime vulgari eut multitudi- 
nis favoribus dedito, sed quod de Dionysodoro tibicine fer- 
tur ilis convenientissime aptari potest, quem aliquando 
dixisse tradunt exsultantem atque gloriantem, quod nemo se 
canentem neque in triremi neque ad fongem. unquam audi- 
visset, sicuti Jsmenium.  Coenare apud Crantorem solitum 
refert Ántigonns, concorditer ambobus una cum Arcesilao 
viventibus. Habitasse item Arcesilaum uua et .Crautorem, 
Polemonemque una cum Cretete et Lyeicle quodam ex ci- 
vibus. Erat autem, inquit, amator, ut. praedictum- est, 
Polemonis quidem Crates,  Crantoris autem rceailaus. 
Moriens autem Crates, «ut Apollodorus in tertio Chro- 
nicorum ait, libros reliquit alios quidem philosophicos, 
alios de comoedia, orationes ilem populares alias' et alias de 
legationibus. Ilabuit ct discipulos sane memorabiles. Ho- 
rum ex huinero füit Arcesilaus auditor cius, de quo in con- 


| KPATHX. ^V. 277 
περὶ οὗ λέξομεν. “πῶ διήκουσε γὰρ καὶ" τούτου - xal ων: 
zov Βορυσϑθενίετην, ὕστερον δὲ Θεοδεύρειον απὸ τῆς αἱρέσεωρ 
ἐπικαλούμενον, περὶ οὗ xabi) αὐτοῦ λέξομεν ἔχομένως .2ρ- 
κἑσιλάου. εγόνασε δὲ ἄράτητες δέκα" πρῶτος ὃ τῆς «Q-VL 
χαίας πωμῳϑίας ποιητής, ϑεύτερος ῥήτωρ Τραλλιανὸς ᾿Ισο- 
κράτειορ, τρίτος ταφρωρύχαφ δ) ᾿λεξάνϑρῳ συνών, τέταρ- 
rog ὃ κύων περὶ οὗ λέξομεν, πέμπτος φιλόσοφος περιπατη- 
εἰκός, ἕκεος ᾿“καδημαῖκος ὃ προειρημένος s ἕβδομος Ἥ.αλώ- 
τῆς γραμματικός, ὄγδοος γεωμετρικὰ γεγραφώς, ἔννατος ἐπι- 
— ποιητής, δέκατος Tagoeve φιλόσοφος ᾿“καδῃ- 
μαϊκόρ. - 2 , , j 

ἢ xaf. Edit Froben, omittit, 


k ος Ita. editiones quot vidi emnes, non ew V. 
—* Laici ad Piryaih p. 232. » on ταφρώριχ 


sequeritibus dicemoa, ot Bion item Borysthenites, « qui 'Theo- 
doréus postea a socta nominatus est, de quo item. dicemus 
a1OX, post Arcesijaum. Decem vero fuerunt Cratetes. Pri- 
nns τ ge comoedias poeta; secundus orator Trallianus, 
dé Tsocratis fdmilia; tertius vallorum eífossor, qui cum Ale- 
xandro -thilitavit ; qnartus Cynitus de quo postea dicens; 
quintus philosophiae Peripateticus; sertus Ácademicus quem 
praediximus; aeptimus Mdotes, grammaticus ; octavus qui 
Reometgjca, scripsit; nonus poeta epigrammatum; decimus 
T aricnsis ; Academicus philosophus. 
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X Κράτος Σολεὺς ϑαυμαζόμενος ἐν τῇ ξαυτοῦ πατοῖίδε “ἀπὴ- 
οἷν εἰς ᾿ϑήνας καὶ Ἐενοκράτους (διήκουσε Πολέμωνι 4) συ- 
ΤΙ. σχολάζων. λαὶ. κατέλεπον. ᾿ὑπόμνήμαται eg rugludwg" qrizov 
ΗΙ, τρεῖς, ὧν τινὰ τινες "Aoxeoilat πῳορᾷπτουσι- Φαοὶ [L8 aU- 
τὸν ἐρωτηϑέντᾳ. zou .«ϑηδαϑοίη. ὑπὸ Tlouesod, εὐτεῖν᾽ τῷ 
Iv. nea ἀξύτερον μήτο βαρύτερον ἀκοῦσαι φϑεγγομένου.᾽ Orte; 
κοσῆσας εἰς τὰ “Αδκληλεεῖον᾽ ἀνεχώβησε κἀκεῖ περεξπάτεν i: * oi 
o? πανταχόθεν ᾿προρήξσαν αὐτῷ; Ῥμίββνκερ, αὐ (foe $90», . gà- 
V,Àa βούλεσϑαι αὐτόθι ᾿σχολὴν qvaryaag daa, * Qr, Sk t. ιγάρ- 
κεαίλαος ϑέλων ὑπ᾽. αὐτοῦ σῳυσεῳθῆσας Πολέμωκεῦ), noénta: 
36. ἐρώντορ, εἷς. ἐν vqn.sapl.' 4oxeeiluov: λέξομεν: ἀλλ" παὶ. τὸν 
γγιάνᾳαγεα διακούσιν. HM 7 " | Ret uodMgrh ϑαύμα- 


El u^ e 


a) JIolégevi, — Edit, Froben, — 
b) Πολέμωνι. Edit, Froben, πολέμοψες 


CRANTOR. 


Orantor Solensis, quum apud, snos haberetur in honore, 
concessit Athenas, ibique Xenooratis auditor Plolemonisque 
socius in dicendo fuit, Reliquit autem Commentaria ad tri- 
.ginta versuum millia. Ex ois quaedam Arcesilao non desunt 
qui: anphcent, Fertur quum interrogatus esset quamobrem 
ita se Polemoni addixisset, respondisse, qnia illo nnnquam 
neque acntius neque gravius audisset loquentem, Ia quum 
incidisset in morbum, in templum Aesculapii secessit ibique 
deambulabat. Cantinuo ad eum illuo undique coanfluxero 
discipuli, existimantes illum non secessisse morbi cansa, sed 
quod ibi scholam vellet institnere, Aderat tum illic et Ar- 
cesilaus, volens ah illo se ad Polemonem commendari, quan- 
quam amatore suo, sienti qunm ad Arcesilanum venerimus, 
dicemus. Quin etiam ipse quoque, quum sanus factua esset, 
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90 yu; "Lebus: δὲ 'καὰϊ ἤν" odia usati "᾿ἀρκεσιλάφ; 
ταλάντων οὖσαν δυοκαίδεκα! "καὶ patiar ipis: αὐτοῦ ὃ τοῦ 
βούλεται τεψῆνας ,: οδνε τὺ." T 
(oye gio μυγχοῖαν σὺ — rs aibi. 
rptu δὲ καὶ ποϊήρανα γριὰ “αἱ ἐδ τῆ" sei da sg Yl, 
τῆς Ow ie. ὀφραγυσαμενου vni ναῖε. καί nos 
Θεαίτητοφ- δι πϑιηνηφιοὐτωσϑ' πορῆ: αὐτοῦ" IM 
"Hkdoety d) ἐνϑρώποις; UU hi πλέὸν e) ἥνϑωνε Μούσαιφ. 
φψάγτωρ; καὶ -yngud — οὔτε πρόαω. 
«αν X9. set- AM rt Bolero τὸν" iegor cubo' ὑπόδεξαι 7)". '. 
τς τον gt epe. καὶ «tuta. — ——ö n 5o tee 
ϑαϊμοὼρ δὰ ὁ ὁ, Ἀράγπιρ᾽ πάντων δὴ μᾶλλάν Ὅμηρον καὶ Hu- 86: 
ρεπίδηγονδέγων ἐφψώδεριδν Σὰ" μυρίῳνεραμικῷο, ἅμα καὶ Svp - 
zie tto quom el: προεφέρετο t0» ^aiigor τὸν ἐλ κοῦ He) 
φοφόντου" 
779 δρῦν YI "otio δγητα τὸν πεέπδνθαμεν. : 


€) Ld Moe rs TET ^ácripsi ' cui istibópo. τες ἰνῶν 
ἃ) πὸ Iv — Edit. Froben. ἤνδανεν "et 1 fra dodo: " x e^ 
fja li πλέον. Scribebatyr ἀπίπλερν. — 2 e 
de den ' Yeb-bitur balade. ——— coót. ᾿ ὑπεδέξω. Correxit 
— Append. Anihol. Gr. nr. 86. . 
xd ώει.. Jerihehatur J— κεῖϑι. Trarispospit Terinnous ad Ot- 
δὲ τ * 770" 'quefn* Secili$ est Jacohsius, ^", 
h) εὐθυμίῃ. Hermannus ]. l, coni, εὐρυδμίῃ, T Iscóbilus' Ll εὐ δαλί. 
19 sac acribenduin —R uestes o- 
τῷ ὦ au iendu ΣΙ ἘΚ μέν contulit; ; — dide. inultuin 
illi et gloriae et laudis accessit. Fertur et bona sua Arcesi- 
las reliquisse; telonteyum duedeoim. -Bt Θ᾽ μη}... 8} ce. Tope 
retur ubinam sepeliri vellet, dixisse: ,. ,. 42 ^ 
æcrqa in Mtelrię condi. amici, expedit. 
Poemata quoque scripsiaje dicitur * daque. signata in Miner- 
vae fauo in. patrio ων eaüdid lage. . Theacictus quoque poota 
haee de,co. dicit; .., iim e 
"Gratus, erat — — sed xatjar ἐμοὶ 
Crantor, et.^uic aopgdum cana teuecta aderat. 
Exanpimem sed, feta, vtrum tu suscipe sacrum, 

Vitam ut mollem istic ipse 4» detus agat. ᾿ 
Adnitiabatir Crantor pr̃ab oaetoris HomePár 'et'Earipiderh, 
dicedá 6perósum ésée bt'industiia pleni proprietate ser- Ὁ 
vàlitigice simul ciim dffectü'isericordiae sérlbere, profe- 
rcbatque^rersiculum X Belléro honte? '' "tts 

i Bllinana gaunddiniy di boni, pibe nbwmis! 
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λέγεταρ δὰ sol;  ἀὐταρόραι, sep tumigol i) iis. Fosttooens. οἷα. 
ξρατα. “πεποιχμένᾳ φέρεᾳθαι HE. — PEE 
"Ev dos E) uos ϑυμός. ὃ τοι γένος dass fien 855“ 
ἢ ἢ σὲ δεῖν: εκ ερώτον ἀεμῆνέωχ, opo, εἴποι 
τις dr Üaoovg i). δρεβός κε rides βαφίλλεια τε πδδοφ.᾿ 
T Φείναξο ANN πελάῤεσσιν ὑπ᾽. ᾿ἀὐρέος n) ᾿δέμεαψώδα s. 
27. — sj σέ ye Kvrnp:dog. ve περίφρονος, v 96 .04 diges. uc 
οὐδ AP ré, τοῖης ον 0) xaxa φρογέαοιν dlalgeuap) 
ἀνθρώποις 4) ηδ᾽ ἐφϑλά,. £0. καὶ σέο σὦμαι διφι d 
ἦν δὲ xai δεινὰς ὁνοματοποιῆσαε, τραγωϑδὸν γοῦν τ) ἀπέλέκη- 
ξον 8) εἶπεν quy quor xal. φλοιθῦ μεσφήν MA τενος SOITOU 
"exiynet) κεσεοὺς εἶναο τοὺς σείχους᾽ καὶ τὰς ϑιοφρόσονον. 
Θέσεις ὀσερέῳ :γεγρώφϑαι. θαυμαζεῖκε, δὲ ψεοῦ μάλιστα (foc. 
ΨΊΙ, βλίαν τὸ περὶ πένθους. Καὶ xarégrgips πρὸ Πολέμμοοβ' nal 


8 
΄ 


vw 04 n8 Vos 


1) "ArrayoQov τρῦ «ποιητοῦ. Legebatug ᾿Ανταγόραῃ τὰν spiri. Cor- 
rexit Casaubonus cum Menagio. 

k) ἐν Legebotur ἐγδοίη. Correxit H. Stephanna ex e 

H ἢ σι. Edit, Froben. qo. 

m) ὅσσους. Edit. Froben, óeopg. ^... — 

n) εὐψέος. Edit. "Froben. "alofwc. 

.9) ἢ Ανέμων" τοῖος σύς Edit. Froben. ἢ tes τοι ajo. — 
ἢ ἀνέμο ὧν τὸν ᾿αἷσαν. 

p) ἀλάλησαι, Menag. ἀλαλῆσαι. 

q) ἀνθρώποις. Legebatar dro qdnur. Cr Iacobsius Anthol, e. 
prioris T. I. p. 192. 

*) γοῦν. Menag. δ᾽ οὖν 

4) ἀπελέκητον. ita codd. R et Contabe, 'Scribebatur — 

t) σκίφης. Codd. Florent., Contahr. et ÁArund, σχείφϑης: edit, pe 
ben. exige. Eoo j 4 ΝΣ A —F a 


Eo dE ies s TN 
Antagorae ὁ quoque' poetae dicunte? tut. Crantoris versua- in 
amorem facti ferri hoiusmedi: “΄ Ki onus 
In dubio est anfinus , fertur tibi quod genus anceps, 
TTe divum in huméró primumne, Cupido, ré ponam, 
Quos Erebisque senex et Nox regiht profundis ' ' 
Oceani, ut memorant, quondam genuere eub undis, — 
"fn Venere, an V'entie, an "Terra $é ésse éreatàm' 
Dicam: namque vagus mala: tot morialibus aft 
T'otgne bona: Aihc corpus — bi forme. 


Erat antem et in nominibus &ngendis acer. Nam tragoedum: 
dixit, non dolatam habere vocem ct, cortice plenam, et poe- 
tac cuiusdam versus blatta plenos ease ait, et Theophrasti 
quaestiones ostreis conscriptas csse... Laudatur cius maxi- 
* me liber quem. de luctu cdidit. Obiit ante Polemonem εἰ 


^ 


1 
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Χράτηεοςη ὀδθωποδῆ — νοϑήσο. — corey εἰς αὐτὸν 
ἡμῶν" 
᾿ς "'Endxivoe u) καὶ σέ, aui. 8j SONUS κακίστη, 
χοὕὔτω κατῆλϑες εἰς μέλαιναν IDoviéog ἄβυσσον. 

καὶ σὺ μὲν ἐκεῖθι νῦν χαίρεις, λόγων δὲ τῶν σῶν γ) 
᾿“καδημία 9' ἕστηκε 1207 4) καὶ 20105, παερίς σευ. 


1) ᾿Επέκλυσε — πατρίς σεν Metra: restituit "Hermannus, e 
X) 94 νόσων. MSS. .»pud Menagium ἡ νόσος, 
Jy) λόγων δὲ τῶν σῶν. Articulum addidit Hermannus, 


3) ᾿καδϑημία ϑ'΄Τσνὴκε, χήρὰμ. Scribebetur: χήδη ἴστηκεν ᾿Ακαδημία. 


Emendavit Hermannus. 


Cratetem aquae, intercutis. morbo,. Est nostrum CPigramma 
ih ouin Kuinsodi: — 
* IndndàVit et te, Crantor,' pessimus morbus, 707 ic 

"tuus déa ἐπ atram dascerudistó Plutonis abyessao: ; 

E τ Tu $uidem illic nunc gaudes Ab OPTIONS: ν΄. τὸν 
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Εν 4: Ait δρύϑου κα 97 ᾿δεύδου, « οἷς "boli πᾷ. » ᾿τοίξῳ; 
f χροψικῶν, AIicoxuĩac τῆς Aiodidos. —XR ἔσταν, id τῇς μέ- 
σης ᾿Δεκδυρώνς -ρξαῤἕαα' T9089, ἐπιαχων. λαβυφπηφασεις 
διὰ τὰς ἐνασοιότητας ἐῶν. ἀύγωνς;, πρῶτος dicwiel: ἐρ ψκάτερον 
ἐπεχείρησε κα  ρατονόχδν "λόγον" Ἰλένηφε" νὸὺ 'ϑηδιδέλατωνος 
παραδιεδυμένον καὶ ἐποίησε δ ἐρωτήσεως καὶ ἀποκρίσεως ἐρε- 
ΜΙ.οτικώτερυν. Παρέδαλε δὲ Λράντορε τοῦτον τὸν τρόπον. τές- 
rayrog ἀδελᾳὸς ἦν ὧν εἶχε δύο μὲν ὑμοπατρίουρ, δύο δὲ ὅμο- 
μητρίους᾽ καὶ τῶν μὲν͵ ἁμομχχρίων α) πρεσβύτερον Πυλά- 
δην,) τῶν δὲ ὁμαπατρίων b) Moigéav, ὃς ἦν avra ἐπίτροπος. 
40, ἥκουσε δὲ κατ᾿ ἀρχὰς μὲν Αὐκολύκου τοῦ μαθηματικοῦ , πο- 


. 8) ὁμομητρίων. Μ58. apud Menag. —E quod 'secutus est 
Ambrosius, 
: b) ὁμοπατρέων. MSS, apud Menag. ὁμομητρίων. quod idem secutus 
est Ambrosius, 


ARCESILAUS. 


Arcesilans Seutbi sive Scythi filius, siont Apollodorus in 
tertio Chronicorum ait, Pitanaeus ex Aeolide fuit. Primus 
lic mediam inyexit Academiam, -enunciationes continens 
propter sermonum repugnantias. Primusque i in utramque dis- 
serere partem aggressns cst, idque orationis geuus quod Plato 
tradiderat per iuterrogationem 80. responsionem litigiosio- 
rcm reddidit, Crantori vero in hunc modam congressus est. 
Quartus erat ex fratribus, qui illi duo erant ex éodem pa- 
tre duoque eadem ex matre nati. Ex his alter, qui eadem 
ex matre maior natu erat, Pylades; qui ex patre, Moereas 
dicebatur, quique eius curator erat. Audivit itaque princi- 
pio quidem Autolycum mathematicum, civem suum, antc- 
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λίτου geygdvoenoas : Wolwseso/ ten a/Quuadóv] gno, «quif s 
εἰς Σάρδεις dnidgiphyst v? x ünt9reois iv Dev vou:  Gubalov uov- 
σικοῦ" ned Duc δέαφράφεον αὐρλεούσεν. - afracva weriitiy εἰς 
᾿“καδημίαν πρὸς ἄφωκορω" XEXX ped: fipotign- 
μάρρῷ. — Jar, por Am doque" , δι δὲ —— 
ὥρα καὶ αὐτοὶ Αράντωρ ἐρωεικῶς διατεθεῖᾳ. — 
ἐξ ᾿Μνδρομέδας d) ξυριπίδον πρρεγεγκάμενορε)". 

"Q mapBév y 4 εἰ. — δ᾽ 3 EO nes 2i 


«αὶ ὃς κα Appt 1: ὃ γετ nue ὌΝ —B C up 
"yov μῆς «ὦ ξέν᾽ 5}, iso E ἀλωθέξως, εἴ ἄλοχον. ^. 
ἐκ τούτην «υυήανῇῃν viii" —XX — 
ὥόμενόν φασιν» εἰχῶν.οαἪ φυφοῆο! wl: — ἀπεληλυ-: 
ϑὼφ vv διατρεβῆς οἴη vtqpsMisogtc Mee epu ror? Noiew. 
ἐμβριθέστατος, καὶ εΦιλογράμματος, ἱκανῶς γενῤμενος, ἥπτετο - 


καὶ morjiixig- "os —R Σὰ ἐπι οάμμασα die:  d'ssaloy 
—E EC aec κι TUNIS esie ib — m Ἢ ΝΑ 4 
ecc θεν, Eák A Pioben, ἐπεί! oss Se SORDUEU 


d ᾿Διδρομέδας. Revocavi ex edit. —— V 4o; e & 
e) zootvdyxk moon, o Ab etus. ngoctetgulintoos, Cortéxit Denia 


f) eoa, aio ΝΕ εἴση. ἜΣ εἰν ἐν P (οἵ — — — 
gy μέζον. . 9 .Casapn —— rey, x isi & i» 
«ᾧ)): —— Praböon: eni Sua pk, Ll ἐρὰδν — 
ppuu 


Ami me tA —— 
qisispséti dino ther ki d Sardes μα péxie-- 
xit: deindo Xanthum A s, repa .poetianóm 
Theophrasti auditor fpit. um —— in Academiam ae ad 
Orantorep eantulit,.. een Ian enum frater, quam presüixi- 
mus, ad orajgriam, adiagendam Jaoxtahetuz,. 5ed állee» philo- 
sophiae jam amor PUE Rum. Alagrantem .(yyantar nore 
in eum affcetus Aaaripidia, ex, Aids qmeda Veseionjo:. Produeto | 
3o at: ' T QUE SIT Uu 

δ . Q pirgá, ai lo — — α gratias? — 
θαι ille pod mox sequitur respondit: 

2o; — à, "opes, anclilom A. aut, δὲ vis, | corii geh, 
Ex hoo iqm coniàncti amho vivebant. Aegre tulisse. Theo- 
pbhrastum aiunt ilia s recessum. ac dixisse, Qu |, joaeniosus 
promptuaqüe. adg] edcens € schola. djscessit. 8IRGRA-; quum 
esset in dicendo | gravissimus ajgpe ἀπ scribendo, aedis edi vxerci- 
tatus, poeticae gnoque operam dedit. Ferpntgur, finr spi 
gramimata in'Atlalum in haüc séntehitiam : 


ERES 


ja ὦν 059 GÀ 
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2484 , ΔΙΟΤΈΝΟΣΣ. ἈΑΧΒΤΙΟΥ A. 


ἡ ΣΠπέργωμος ovy δηλδὲρ πλοισὴ. μόνον, εἰλλὰ sul Ioue T 
0€ erollesie: audaces IIrevk) over ζαθέην. ν΄. | 
ooa wb “δὲ sop UÓnsadftoDev. Deparódv vere i) vier εἰπᾶν, con 

. ξασεεαι αὐἰραῦξες m). υεοϊλὸν ἀουδονέφὴ. - o o0 
p" xe εἰς Morin Ho δόμου ») ü vig: τῶν ee 
᾿δαστῶν dpepibop" 5 


81. i μὲν Φρυγίη, τηλοῦ δ᾽ ἱερὴ Θυάτειρα, M 
δ᾽ Miivódugeo), “ἢ naroſe Kádavadr pM 

ella ydg εἰς ᾿“Ἰχέροντα τὸν οὐ φακὸν lon κέλευθα, 

ἧς αἶνος 'ἰνδρῶκ ἡ} άντοθεν μετυεύμενοὶ 
δ, σήμα δέ, tos. 108 : ἔρεξεν ἱἀρεφραδὲρ Fvdepocr), ὦ σὺ 5^ 
: πρλλῶγ πενεστέρεν ") ἦσϑα προρφφελέσεερορ. 
gatio à πάντων μόδλου, Ὅμηρον» οὗ αὶ eig nov iuo 
4o) g gera d ἅμματα. οὕτως ἴχογτα εἰς "Arvalopt sut καὶ po 
"  edü φέρεται ἐπιγφάμμαςα " εἰς "ecrkAos οὕτως ἔχον. ^ 
k) Ππισαν. Dedi cum lIacobsio Append, Anthol. Gr. nr. I0 Seribeba- 
tur 7, σαν. Cf. 1. 79. 
1) ϑνατῷ. Mensg. θνατῶν. lllud aommendant ἢ, Cantabr, Frobea., 
Stepb. eꝛ Menag, im obgs. , 
"m) elcuieac. Scribebatnr aleuidhoe,  Correxit Iacobeino iL 
nm) Εὐδάμου. Edit. Froben. εὐδαίμου. 
o) ὁ Μιηνόδωρε. | Bossius 101. $; XXIV. p. 67. corr, xà Modes, 
p) ,Ακδαράψη. Hocatus 1, ἃ, cor». Χαδανὰ δῇ, e€ aste eum ——— 
ntiqq. Thyaur. p. 48. 
«1 9e αἷνας dadode.. Legebttut. ὡς" δεινὸ ἰ ἀσθρῶν. Emeidavit Euza- 
cius Lectt. At p. 206. cum Porsono Adverss. — 121. ed. Lips. 
y) — & "o αδὲς Εὔδαμος, Yacobsiua Append. Anthol, Gr. ar. 1f. , 
'eoni. Tor yum ἀριφραδές. ; 
i di) — Edit. —— nivéóvagoc. * ' 

Saepe ger egrégiam memoratur Pergamus. armis | 
"— Urbem et equis Pisam el relliglone sacram. — 
adt δὲ thortali fas praesagire füturum, — ' 

: JHyurena | erdt ἀπεῖξο vótrimemiordta maris. 
Atqüe in Menodorum Eudaroi flium, unum ex touc gale 
ab eo amatnm: 

Sacra quidem procul est Phry, ía et procul est. TAyatira, 
Tua, 3 fena lore, patría et Cadanade.' ! 
" Namque aequis spatiis infandi Acherontis ad undas, 
" Proverbium ut fert, "undique via panditur. 
" Eudámus insigni tib? séd dedit arte sepulcrum, 
: Pauperrimo quidem, verum clarissimo, ' 


Amplectebatur Homerum maxime ex onibus , . cuius adco 


ι δ᾽ 





os ἀφ κκΣΙ 9 δι .,.. , 995 

πάγει de.siptplóssoute edd καὶ, —XWR Ayer $e. dw dpei- : 
' atvov ἀπιέναι, ósór dw βούλοιο. ἀνωγκῶναι." ré». "e JIida- 

gov ἔφωσκε. δεικὰν εἶναι. φωνῆρ, ἐμπλῆσαι nnl ὁγρμάτῳν καὶ 
— evnople»,. παρὰαμψῷυ.. down δὲ καὶ ἐχαρρμοτήρεζε 
σέἕος e». “Διήκουσε δὲ καὶ ᾿᾿ππονίκου. Σοῦ γεωμέξθαν". QN Weg Y- 
ἔσκωφε τὰ μὲν ἀλλ νωθρὸν. ἅντα καὶ Ζαφμωξῃο tv, δὲ "e 
— τεθεωρημένου, Ano» id penpixgla» αὐτοῦ χάσκοντος / 
εἰς τὸ ατόρα ἐμυεῆνω i). sovrav καὶ παρακάψανεα ἀναλαβὼν 7 
οἴμοι ἐς. τασαῦτον ἐθεράπευσεν," o — 
Ἀράτητὸς δὲ ἐκλοπόντορ κοτέφχε. τὴν σχόλήξ, ἐκχωρήραντορνι, 
«Die Zexgasideu εινός.. «di δὲ τὸ περὶ. ᾿πάγεων ἐπέχει VIL 
οὐδὲ βιβλίον, asi, si συνέγραψεν u)' οἱ δέ, ὅτι ἐφωράδῃ 
sacre ματορϑῶν, ἃ φασιν οἱ μὲν ixdqv»as, . οἱ δὲ καξκκαῦ- 
. σαι. Font δὴ ϑαυμάζειν καὶ τὸν Πλάτωνα καὶ τὰ βιβλία VIII, 
ἐκέκτητο αὐτοῦ. ἀλλο καὶ τὸν. Πύρρωνα κατὰ τίνας ἐξηχώ- 88. 
s. Kol τῆς. διαλεκτικῆς εἴχετο »e? τῶν. "Ἐρεερικῶν ijnrero IX. 
ἀύχων᾽ ὅθεν καὶ ἐλέγετο ἐπ αὐεοῦ ὑπ᾿ — 


€ 
Ξ ἐμπτῆναι. Edit, Froben, 4 αι. 
: οὐδὲ βιβλίον, quot, τὸ —— Froben. m m" 
φασί — ἐμέγραψεν. ; 4 


stediosus erat, ut semper ante somnum eius aliquid legeret; 
magne quoquc quum surgeret dicens se ad amasium ire, quim 
se velle legere iunneret. Pindarum quoque dicebat esse in 
. prünís idoneum ad implendam vocem verborumque ac no-  ' 
minunm copiam praebendam. . onem quoque descripsit, quum 
esset iuvenis. Hipponici item geometrae auditor fuit, in 
quem iocatus ille plerumque est, quod qnum esset hebes et 
obtusus et oscitaus, artis tamen intelligentiam .assequu tad 
videretur, Hhianti sibi geometria. in os adwolavisse aiebat: ' 
eum etiam dementem.aliquando effectum domi secum habuit 
atque tam diu illius curam egit quoad redderetur sensui. Cra- 
tete autem vita functo scholam tenuit, cedente sibi Socra-- 
tide quodam. Nullum vero librum scripsisse ferunt, quod 
aeque de omnibus suspenderot sententiam. Alii deprehen- 
sum dum quaedam emendaret, tradunt: ea tamen ipsa alii'. 
5on edidisse, alii flammis tradidisse aiunt. In honore suin- 
mo Platonem habuit, cuius sibi libros paraverat.  Sufit qui 
Pyrrhonem quoque imit&tum asseverent. Dialecticae quo- 
que fuit non imperitus, Eretricorumque. sermones ae ratio- 
res calluit. Uhde et do illo ab.Aristone dicebatur: 


war T . δ. 25 2 διο 





286 4IOTENWEREVAAEPVIOT 4. 


: FAO ππέτων; Dau O cen) Hoo ate iine od Apes: 
"n Tier dn: ^ αὐνάδιφησν voro Y^it απ P cos SUUM 
n Uv γὰρ ἕλον Ἀγενόδήμουσλυύ "vxo XRX ᾿μόλυβδεν - 
εὐ ϑεόσεχαι φᾷ Hiper 2) -8- népsptoge) οἷ aj αιόϑωφὰν. » 
' wal Brei oil! ἀὐέὰν᾿ iilo" ^ O39 Sues eae c 5. 
" ἡνήξομαι elg TIropooiser tol vie: MIAPOTAMR 5) £e ἃ 
X." 1» δὲ. ᾿δειωματικώνωδόνν καὶ rog ἐμὰ d» τῇ jeg 
ΧΕ διαστατικὸς ct) τῶν ὀνομάτων," dnm »^ ἱκανοῖς aed 
9. “παρρηδιασεήρ' διὺ καὶ παλυν ὃ Τμὼν ovctesbsteyi duree 
genus Kod ior οὗ jane 7)"ἐπιιπλήξεσιν ἐγκαναβιγνύφ. . Ss 
— Boi»: xai δι πρὸς τὸν, O oil ros διαλεγόμενον νἑονίσασύ, 4,09 
AppuI rig," ἔφη, vrodto⸗ ἀσεραγάλι ;' ποὺς θὲ "τὸν ᾿αἰτίαν 
ΕἸ ΨΕΝ tate δι; je Paco taoid avc "Ore "οὐ; "Hox Tar⸗ 


ἔπιϑιν. Legebatur DEN ΕἸ — Neque dliter 
jegitür apud Eusebiühi Pra : Évatg: lib, X V?p.: 799. D. ^ 
.4) υλέενεδήμον. - Edit Expbema et Stepha... Maslássic. εδέρονε. Me 


ψέδημον. Geni ivum «dedi eum Casaubono ox. Eusebio, 

2) ϑεύσετδι εἰς —— ἔδιδε; ϑήσειων ἢ ὙΠ ϑορωνα. "Mis 
cum Casaubono ex Eusebio, , 

4) τὸ náryxgeuo Seribebatur T "ἂν πρέας;᾿ Ulad cum Kuelinio de- 


d» ex Eusebio. 


b) καὶ διαλιπὼν — dis ' Codá, R, — et — 'euth ed. 
Froben. omittunt. 
; 4) ἀδιφματικώξατος, | Edi a Froben. ἀξιοματικώταρος. 
d) διασειτικός. 'Tan. Faber coni. διασταλτικὸς aut 'διαταχτικός. 
᾿ €) ἔπιχόπτης. ᾿ Menag. ἐπισκώπτης. Aliérum cothmendantipraefer Pro- 
ben. codd, Stephani εἰ RRR. EN E Eoo 
'') Xi vfos 60 λήσεις. Bd. Prob, wei νέον μὴ λύση» Steph. et Mouag, 
"T - Wéor οὐ λήσῃφο BRxobwéos μὴ bene. —B8— eond 9OQF»., 
/ Mate Plato P retro Pyrrho, medius Diodorus. P : 
"limon etiam aic.de illo loquutus δα: .. ᾿. "". , 
(33 i Jie enim habene Menederni sub pectoribus plumbion , 
decurrét ad Pyrmonem carnosumn — ἜΝ 
Paulisper que moratus eum facit sic ülcentein::^ ^ — ! 
| Natabo ad Pyrrlionem obliquumque Diodorüm. . 
Erat antem wroloquũs abuude ütens et astrictus atque hccn- 
rate nomina a se invicem distinguens. Ac praeterea obidr- 
gator &onfidens multam. atqna audax; ;guamobrem. de eo 
yursus Timon sic aiti , |, , ως " 
Mit invenem- nop: φώδιε. ——— ——— 
Unde. et'adolesepnte quodam. andaciis quam par. erat bibens 
te, Nullusbe; inqnit; humo Malb exeipiet? : Quhlim.;retidisset 
ad éum quidam qui muliebria pati putabatur, nou videri sibi 


^1 


4, 





h 


dor ἑτέρου μεῖζον elsi. d galoeev, οἱ οὐ ed. — 
— 


7487 


T ὑπολαμβῥοόοναρρ εἴν οἱ φαλοῦ. sid: ἐν qiesieio «d erd- 


“δερεφορένου' »εὐκόνεορ 5 9p QaxeL pu σοφὰς denotat us, 
ien, πόξερον Juv. οὐδὲ οὕτῳ φαλὰρ δἷ s«a ὥςπερ, 0d. αὐδὲ qv 
οὕεω κοβὰ οἰκίᾳ, dns. In. ἜΝ — ὧν οἷς 


ag βαρύκ. zx. Aoxealloou ἔφη". T — — À 
^07 "δᾷμσε,. Verr dem ow eqni —8 MEE 
ὅρη —— SM : — iid SE PN 
| i es — Pied ames PK 
sd μον’ — WOUM riche λαλεῖρ;" ΝΣ 


. 'σεωμύλου δὲ ἀγεννοῦς b) πρὰγμᾶτα᾽ αὐτῷ "etii ter " 
"Mola" ὁμιλεῖν γίνεται. δούλων τἔκκα)). ! 


λάλον m) δὲ πολλὰ φλϑοροῦντος οὐδὲ εἰνϑης αὐτὴν ᾿χρλεπῆς 
«τερυχηκένᾳι ἔφη" τισὶ δὲ οὐδὲ ἀπεκρίνετο, ses. δὲν τὸν. óa- 
νειστικὸν. καὶ — εἰπόντα τε eon ) pu 


M e (0ro$ Minas: T Ys 

). ——e dit. e ari et Menag. nie itdideg. .. 

i — — fg. Edit. Frobeg. Riemr fqusir sra 9t, 7?" σιγὴν 
EY. Lu ive 

k) ἀγεννοῦς, £i. Froben. —* ὥς. ᾿ 

1) κόλασϑ'" — τέκνα. Versus Euripideus Fragm, Incerti, CXXx. 
ed. Musgx. ubi, est. . ἀχόλαστᾳ πάντη,. 

m), λάλου. Meg. Gllov. Altérum Bübent' Hiro et Stephan, cam 
codd. , Calitabr; e Arand. 


ιὐ719Ὁ}1 5 9 ' 2 


altero alterum — — au ne id. ψαϊᾶθιι anbd de 


pole ev 4 


cem digitorumr esset, eo quod est sex digitorum. 'iiemone . 
-qnodam.Qhio, quum ésset:deforinis, "formosum se anbitrante 


ac semper:molles sumptudsaaqne *estes induente ac rogante 
'mum illi, sayiens'apaturns véderetur, Num, ait; etigmsi non 
'$é& quispiam fuerit pukheriut ἐπ οὐ κα specióse induàtur. 
Quiim. vero: idem. .qui. insuper éiset. cinsedus, . tangeaín in 
acerbàm virum Arcesilaum .djceret: — — 
Licet rogoin ἐσ casia, aut — ΠΣ 
respondit τ ὌΝ i 
Quid dura nobis et-nova affare, jpfemna? :. 
-«Loquaci item cuidam: ignobili ἐμοὶ: negotinm — inqni£: 
-. »  Obseoena .natí servorum dpqui solent. * .. 5s. on 
Koquacem itidem inulta nngantom rte nutricem; iidem. mér 
Jest&m -natbim. dixit. .Quibuadem ,vero.no respanéabat qui» 
.dem. .Poeneratore quodam. sc discendi wiudiaso quiddam: e 
igaeraro dicente dikiar- |orug to e odere mr» cul! ER 


n ua ^" n$ 
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ss vilftsóbvarm) yep vorat pito —XX | 
| ᾿Θϑήλεωνν ὄρνιν, πλὴν δεαὺ ——— — o" 
96. ἔστε δὲ vaote- ἐκ τοῦ Οὐνομάου "εοῦ ἰδ φοκλέουρ. πρὸς ' AM 
ξένεεόν οὐ τινα ᾿διαλεκεικύν," “μὴ δυνάμενον xac! "ἀξίαν τῶν 
Mitlvov 4— ——— vd Φιλοξένῳ πρὸς vovg. πλινϑωι- 
' ποὺρ. πραχϑῆν. ATTI » fmivác yáD' τὰ. αὐτοῦ ποχῶς «dorrac 
τούτους καταλαβοὶν αὐτὸς τὰς. πλώϑους p) avro: συμπώ-- 
τησὲν, εἰπώνᾳ », Ὡς ὑμᾷς ταὶ "die διοφθείρεξε, κἀγὼ" τὰ ὑμέ- 
XI. τέρα.“ “Ηχθετο οὖν δὴ τοῖς μὴ xaÜ cgo» gà δαϑήματρ 
ἀνειληφόσι. Quaue δέ nog ἐν τῷ διαλέγεσθαι ἐχρῆτο τῷ, 
ὶ Φήμ᾽ ἐγώ, καί,- Οὐ. συγκαταϑήσετοι soUtau 9. — eine» 
τοὔνομα ὃ xal πολλοὶ τῶν ν μαϑητῶν ἐζήλουν "καὶ τὴν ὅπτα- 
87. oela⸗ καὶ πὰν zó σχῆμα. ἦν δὲ καὶ εὑρεσιλογώτατος ἀπαντῆ-- 
qae εὐστόχως ᾿καὶ ἐπὶ τὸ προκείμενον ἀνεγεγκεῖν͵ τὴν περίο- 
do⸗ εν λόγῶν᾽ xal ἅπαντι. συναρμόσασθαι καιρῷ. πιστικόρ 
se Unép πάνθ" ὀνέινοῦν' παρὸ καὶ πλείους πρὸρ αὐτὸν ἀπηῤ- 
sov eic. τὴν ᾿ὀχολήν, καίπερ ὑπ᾿ ὀξύτητος αὐτοῦ ᾿ἐπιπληττὅ- 
Lun. Tops τισιν πὶ Ἐπ Qu τὶ 
Menindr. et hier, Rell. p. 40. 


o) ᾿Αλεξίνειον. Legebatur ᾿Αλεξῖνον. , Correxit Casaubonus, 
Ὁ). τὰς πλίνθους. Edit. Froben. τοὺς πλίγϑους: 


t4 


Feplent enim certe. quoque t^entorum transitus. : 
feminam avem, praeterquam quum partus adfuerit. ' 
Sumpta sunt autem ista ex Oenomao Sophoclis. Alexinium 
quehdam dialecticam Alexini quaedam commode ac pro me- 
Tito enarrare.non valentem, quid Philoxenus:adversus late- 
yitios operarios egisset, admonuit. llle enim, Quum ear- 
mina su& male cantantes offendisset, lateres illorum- eoncul- 
cere coepit ac dicere, Ut vos mea eorrumpitis, ita ego vestra 
dissipabo.  Ferebat graviter, si quis rintempestivé discipli- 
masliberales arripuiset. Proprie vero nescio quo modo in 
disserendo utebatur hoc verbo, Arbitror equidem; et, Non 
assentietur istis ille, eum ex nomine appellans : idque disci- 
pulorum quoque plurimi imitabantur, neque id solum, ve- 
rum et rhetoricen eins omnemque dicendi modum ac figa- 
xam im se nitebantur exprimere..: Erat autem illi inventio- 
nis praecipua felicitas. Ut facile occurreret obiectis, ora- 
tiehisque ambitum ad id quod erat propositam referret δὸ- 
qne omni.se tempori accommodarct. Magua illi: preeteroa 
ultra omnes cueterus erat persuadeudi'quae vellet acrimonia. 
Quibus ex rebus factuin est ut ad eum audiendüm coniiuc- 
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μενοι. Mà ζροροῦ ἡδέωρ' xad. ψεὶρ- dod ἀγαθὰς σφόδρα καὶ 

€ ἐλπίδων. ὑποπεμπλᾷρικοὺρ ἀκοδούνας. ὃν. τε τῷ βίῳ noweve- 
κῳὥὕεκατος ἐγένενο xe] φυδρψενῆσαι πρόχειρος ἦν καὶ λαϑεῖν 4) 
"Jv χάριν asypgéreren, δὲρελθον οὖν mere πρὸρ Ἀτησίβιον : 
νοσούγτα καὶ δὼν ἀπορίᾳ Φιωβόμονον, ᾿αφύφα »οε βαλάντιον ὑπέ-- 
xs τῷ προρχεφαξαίᾳ". καὶ ὃς εὑρών, » Afoutoéou," φησί, 
sS, su lyreoy.5, ἀλλὰ ial. GAIA χελίας entforedev. 'doylav- di as. 
τὸν dosáda Espdvis συδιύαας. "πολλῆς. ἐποίησε. τγχεῖν τῆς. 
ejiac- κ᾿ Βδευϑ ἐριύρ 98 d» καὶ, ἀφιλαργυρώεαξος. elo. τὰς ἀρ." XIII. 
γυρικᾶὰς — ἀπήνναι πρρεθ0}} καὶ. ἐπὶ τὴν oyixoatovg 
καἱ Χαλλεχράκουρι τῶς χρυσιαίαρ πωνεὺρ ἔσπευδε puer. 

- συχνοῖς τῇ ἐπήρκει.καὶ σὐκηράνιζα᾽ καὶ πασὲ τινος ὠργυρώ:- 
nara λαβόντος. εἰς ὑποδοχὴν φίλων. καὶ αἀποσεροῦνγτος ε) 
oum ἀπητησὸν δ) οὐδὲ προς οιώϑη. οἱ. δέ φασιν ἐπίτηδες χρῆ:- 
984 καὶ ἀποδιδόντος, ἐπεὶ siding ἦν, χαρίσασθαι. ἦν μὲν οὖν 


d) λα — θα. dgio. fud preeter Froben. et Stephan, com- 


:) po τὸς din — — ἀπήντα πρῶτος, . Vid. Salmasius de F Foe-- 


9) πα ἐπονεεροῦντος.. Edit. Froben. καὶ oix» δηποστεροῦντος.. “νι 
t) ἀπήτησεν. Edit. Froben, cum cod, Arund, ἀπήντησεν. j 


rent plurimi, quanquam illíos acumine compuneti. Quod 
tamen ill ips aequo animo ao libenter tolerabant. Erst . 
enim vir egregie bonus, quique auditorum suorum animos. 
spe impleret. Exat illi summa facilitas in communicandis 
rebus suís, atque ad fezenda beneficia promptus occurrebat: 
latere quoque gratiam omni studio quaerebat ; fastum eius- 
modi maxime exhorrens Denigne bsgressus aliquando. ad 
Ctesibium aegrotum. vidensque eum inopia rerum angustari, 
pleunm nnummis sacculum clam eins pulvino subiecit: quo  , 
ille invento, Arcesilei, inqnit, hie ludus est. Sed et alias - 
mille δῇ enm drachunas misit. Arehiam vero Árcadem Eu- 
meni commendans ut inagna dignitate fungeretur eHecit. 
Liberalis queque admodum fuit argentique minime cupidus, 
argentoas tamen ad pompas prodibat primus. Idem cum Ár- 
checratis et Callicratis apparatu contendens aurearum maio- 
re quam caeterarum studio flagrabat. Plurimisque pecunias 
a se coactas subministrabat,  Acceperat ab eo quidam ad su- 
scipiendos amicos argentea vasa, quae quum is non reddo- 
ret, mom repetiitao sefnper dissimulevit, Aiunt alii de in- 
dusíria haéc illum utenda dedisse, et. quum ea ille redderet, 
quia pauper erat, illi largitim fuisae. Pee godes ili et 
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^ eurg καὶ ἐν -:Ὥερίνη “ἠερεῤυσία, ἀφ᾿ ὧλ emaunlebhero.Tin- 
ΧΙν, λάδϑησ ὦ edtipég. - 1X0, sel. χοβήχέι. αὐτο αρλλκὶ πυμέῤνησρ ὃ 
τοῦ (διλεξαέρου" διὸ ne) κούξῳ quove au» iius fida 
89. προρεψφῶνει. πολλῶν δὲ- ual «o» ᾿ἀσς ἰγρνον- Θεραπενάνεῳων καὶ 
ὅτε q«06 ἀπαγνώγεῳν αὐτὸς ἠαύχαξεν" wj βουλόμενος. προ-- 
ἐμπέπτεν εἰς γναδαιν. Φίλορ τὰ ἄν: μαλιαέα Διροιδεῖ sp τὴν 

ΑΜ ουνυχέαν ὅλοντξ καιὲ; τὸν; Ἰωαραιἄ μι δν rt roig ἑορταῖς 
΄ κατε πρὸς xüzoX ἐξάδκατεε. . φρκὶ δὴ καὶ ἀκφλλὰὲὶ ἐφοίαμφω᾽ cup 
“πείθοντος ὡρ;δικιόποιδασθιαι. τὸν. vdvalyoror, φυὶκ intesa, 
ἀλλὰ. ἕως πυλῶν ἐλθὼν. ἀὐέσερέψρ. μότῷ τὸ τὴν “Φνειγόνου 
ναυμαχίαν πολλώφ' σπιρορεύψεων. zm). .éniotolex παραλλητεισοὸὶ 
γραφόντων αὐνὸς "ἐσιώπησεν. ἀλλ᾽ τοὔπιδμωρ, ὑπὲρ τῆς ma- 
πρίϑος eig. abyurootdo «ἐπρέσβευφεο πρὸς " Mdvriyovor καὶ οὐκ 
XV, ἐπέτυχε.᾿. 79 πᾶν «δὴ διέεροβεν. ὃν. «ἣν ᾿μκαδημέᾳς ro⸗ X 
40.τεσμὸν ἐφεοπέζων,. sai ποτ mad δὴ) xe ᾿Θήνωησεν ἐν τῷ. Lira- 
ραιεῖ x) πρὸς τὰς ϑέᾳεις. λέγων ἐχρόνιαεν; οἰκείως ἔχων πρὸς 

" XVL Προκλέα" ἐφ᾽ € xal πρὸς τένων διβάλλέξο. Jloluzslge δὲ 
᾿ἄγαν' ὧν — καὶ tl ' γὰρ ἄχλο' N⸗ooe olores; e πὲ 

τὰ δεῖπνα πρὸς sedg - .9MQI0E GUTEOVG - nio, ΤΕ nigs eii. ἀπήνεα. 


“ὦ 
L] 


u) ΖΠειραιῶ, 'Edit, Froben. πειρέα. 
, X) luget Edit, Froben. πρρεεῖα. 


Pitanae res ampla, ex qua ipei Pyladea. frator supheditabat. 
Sed et Eumenes Philetaeri filius ipsum fargissinis frequen- 
tibusque illustrabat donis; quoeirca et huio soN praeter cae- 
teros reges dicabatlibros guos. . Qauni autem Antigono ple- 
rique obsequereiitur iusque domum salutandi gratia fre- 
quentarent, ipse übstinebat, nolens in illine notitiam pror 
incidere.  Hieroolis item amicitia in primis fraebater, qui 
Mnunychiam possidebat et Piraeemm. Itaque disbus feriis 
seràper descendere ad eum consueverat, et.quum ab eo quo- 
que ut Antigonum salutatum iret induceretur, numquam ob- 
temperavit, sed usque ad illius ianuae profectas retro rediit. 
Post navalem vero Antigoni pugnam plurimis eum adeunti- 
bus epistolasque consolatorias scribentibus tacuit ipse. At- 
tamen pro patria legatus ad Antigonum Demetriadem mis- 
sus absque effectu rediit. Omne igitur tempus vixit in Aca- 
demia, reipublicae negotia fugiens. Interdum et. Athenis in 
Piraeeo ex tempore dioans. morubatur, Hierooli familieris: 
unde et a plerisque carpebatur. . Megwificentia practerea 
excellens 2— quidisnim rectius: diei. pátest quam aMer Arietip- 
| pus? — ocenay sam eei similibns saepe modo non. ultro cc- 
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φανερῶς "καὶ πρὸς τοὺς —*— — 4) tag "de 
,arlggov. goelog. φελομειρίκιός. τε d καὶ καταφερής δ)" ὅδεν 

' ei mel. dolrortn τὸν Χῖον are uol ἐπεχάλουν αὐεῷ o5. g&o- 
-ee: Fox γέακ «αὶ. ᾿τναιφολόγον͵ καὶ ϑρᾳσὶν ἀπριᾳλαύψτες. καὶ 41. 

' 38g. καὶ Anuꝝt glou ζοῦ πλεύφοτρρ, eg: Kverivny ὀπὶ πλέον 
᾿ἐρασθῆναι λέγεται, καὶ Αλεοχάρους 3) reũ ϑῥυρλεανοῦ: ἐφ᾽ 

ᾧ καὶ πρὸρ toyg. MUHKOKYARG. LITE Wy ONY avoi- 

£e, ἐκεῖγον δὲ διᾳκῳλύεεν. Ζούτου. δὲ .ajgov wol 4poga-XVI. 
ene) d, Auxmoſ καὶ IIvttoxiag δ. τοῦ 0 ἤομγέλρυ f) οὖς xa- 
ταλαβην. 8). ὑπ᾽ ἀνεξικακίας, —R ἔφη. διὸ ταῦτα δὴ . 
a οὖν ἔδακνόν. ze. αὐτρν, οὗ, υτρᾳειρημέγηι καὶ ἐπέφκωπεον ecc 
qogiov , xal —*2 -ραλισχᾳ, δὲ end arro αὐτῷ feed — ^ 
᾿ἀξορωνύμῳ τῷ περχιατησιαῷ à) v ὅποι συνάγοι φοὐρ φίλους 

ég τὴν ᾿“λκυονέως i) τοῦ ᾿Ἡσειγόνου υἱοῦ ἡμέραν, eic ἣν ἴκα- 


“δ -Φιλαίτῃ, Ed Froben) φιλέν. 550707 
2) Ἰῇλείαις "ἑταίῤαϊς, Mensg. TH, — 
. 8) pari cdi Legebatur zoocéegíQevo. Θ᾿ 
. b) χατἀφερὴ v V obeck. ed" Phrynich, p. 439, D 
U' ey erro. egebatar aÜvób., Correxi ex codd, R et Arund. 


d) KAsogágovg.: Legebatür —2 Émendavit Valckenarius apud 
Ruhukenium δὰ Rutil. Lup. 


* "y Δημοχάρης. " Edit: Froben. — "Qe 
f£) Bovyélov. R et Palat. BoyocAoy. orent. Σισελίους͵ 2i 
"x 4 iia i. Edit Froben: παῤαλαβῶν. : Ὴ 


aeg “Ἱερωνύμῳ τῷ περιπατηξικῷ. SS, Stephani ol — μα 
“μον dós: πέριπ τιον. : 
᾿Αλχυονέως. Edit. oben — — — E : 


i) 
Jebrabat. Theodotae item ac : Philaetae Eliensibus scortis 
pelent congrediebatur ;.: carpontibus autem Aristippi sentén- 
fias recensebat. Adoleacentibus item, maxime studebat erat- 
que in amorem ,pxonus. ' Unde illum Aristo ChiuaStoicus 
eorruptorem iuvenum, cinaedo digna Joquentem.et temera- 
rium appellabat — Namque et Demetrium eum qui.Cyrenen  - 
navigavit amasse plurimum dieitur, et Myrleanum Cleo- 
charem, de quo et ad comessantes dixisse se quidem ape- 
rire velle, illum antem prohibere, Hunc anjabant et De- 
mochares Lachetis et Pythocles Bugeli filins: quos ille quum 
deprehendisset, cedere se pro sua patientia dixit. Praeter- 
ea cafpábast enm et.obinrgabant ii quos dixinms ut vulgo 
-eddit&uni:gloriaeqne stndiosum.  Maxiine.autem:. illam. apud 
-Hiprenymum' Peripatcticum.vexabant, quunt amioos cogepot 
ad. nstalenu diein , Heloyunis. ἡ yfigoni filii-, :quatdio pocaeees 

| T 2 
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45. νὰ "mm ἀπέστεϊλὲν oL) "dvelyovóc πῆς ἀπόλαυδὶν. ἔρϑα 
καὶ περ αιτούμενος ἢ ἑκάστοτε τὰς ᾿ἐπικυλικείουφνη ἐξηγήσέῤς 
πρὸς “Δρίδηλον' προτείνονεά τι ϑέώρηβα n) καὶ ἀξειοῦνεπ εἷς 
αὐτὸ. λέγειν ebiay σ) » 41V αὐτὸ τοῦτο μάλιστα φιζυσόφίὰς 
ἴδιον, τὸ καιρὸν ἑκάσεων ἐπίσεασϑαι. ^ ele δὲ τὸ διαβυλλόμε- 
ψὸν αὐτοῦ Up) φίλοχλον καὶ Τίμων: τά τὲ ἄλλα φησίν, ἅταρ δὴ 
Ee τὸν τρόπο" — 

"fg εὐπών' Ld περίστασιν —E — 
^" ρὲ δέ μεν Ute γλαῦκα πέρι σπῖζαι τἐρατοῦντο 4) 
. ἤλέματον δεχκνύντες" ὅθ᾽ οὐνεκὲν ὄχλῳ ὠρέσκεις γ)» 
οὔ μέγα πρῆγμα, ruaue τ nlariveas, ἠλίϑιος ὥς; ^ 
XVILOv μὴν ἀλλ᾽. ᾿οδξῶς᾽ ἄτυφος ἦν ὡςὲε τοῖς" μαθηταῖς παρ ἥνεε 
sal ἄλλων ἀκούειν. xol. zog Xlóv 9favid&) hy eJagtorov- 


— τῇ διατριβῇ.) — rr — τοῦ προερηρές 


Ub δ. ᾿Ἑάΐς. Froben. omittit. e 
1 τι “τούμενος. Legebatur παραντούμενον. Nominstivum reati) ex 
x odd. Cantabr. et Árund. Poe — I. $. XXVL p. 80. - 
m) ἐπικυλικείους. Edit, Froben, ἐπικελυκίας. Edi S 1 
n) πρὸς ᾿Αρέδηλον «ροτείνοντά τε Ot dit, Froben, μὴ. πρὸς 
) ἀριδηλὸν τ, φεᾶ * Kuehnius — D. Dd 1L p. 522... ed. 
Mcib. con). ^Ao/dixor ex Athenaeo X. p. 20. D 
"'.09) εἶπεν. Edit. roben. δἰπεῖν. 
p) αὐτοῦ. —— — Genitivum éx edit. Froben. | restitui cum 
Rossio 1. ]. $. XXVI. p. 80. 
4) πέρι σπίζαι τε dca Edit, Froben, magi σπκιζεῦ τερατόδντο. .. 
Menag. que σπίζα τερατοῦντο; B περισπιχατερατοῦντο. — 
7"' doni αὶ s σπϊζαὶ τερατοῦγτο. Correxit Saline Exerci. Plinn. 


ὧν 444. Ε 
r) ὄχλῳ ἀρέσκεις. Edit. Froben. ὀχλόαρέδκηξ."" 
τῇ διατριβῇ: Edit. Froben. τῇ ve pA 


plorimas in sumptus mittebat Antigonus, Ub quim devita- 
ret inter pocula disserere, Aridelo proponenti sibi quiddam 
»qued specuistione indigeret, orantique ut super illo dissere- 
ret, dikisse ferunt, At hoo ipsum in primis philosophiwe 
proprium est, cuiusque rei tempus scire. In id autem quod 
turbae addictus culpabatur et Timon tum alia tum haec quo- 
que ita dicit: 

Haec áit et medium turbae eee intulit: its 

Ceb fringillae ululam circum garrire loquaces 

. Et mo&strare levem: sed tu, sanissime, plebis : 

Supplex captator: quid ob haec, .vesane, ferocis?.. . 
:Attamez alioqui ita moderatus et fastus fugiegs erat; αἱ dis- 
cipulos mónmaret:et, alios audire. Et quum. adolescens qii- 
«un Chius non;ipsius ludum, 'sed Hieronymi quem pracdi- 


ἃ 





* 
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νον "αὐτὸς ἀπαχογων. σγγέσεησῃ. :9 m— παραινέσας 
εὐταν ξεῖν, χάριεν δ᾽ αὐτοῦ rore Ἀφκεῖνο" πρὸς τὸν. icm 
prov. dg *ii) ἐκ μὲν à τῶν ᾿ἄλλων μεσαξ αἰνουσιν. εἷς τὴν. Vc 


ii] «$4 


πούρειον, ἐκ δὲ τῶν. "Énixov, ilo» οὐδέποτε, ἔφη, » Ἐκ μὲν. 


780. — u) pur i). γίνονται; ἐκ δὲ quer ἄνδρεᾳ, οὐ γί- 
᾿ποκται δ Δδιπὸη Li 2096. τῷ p τέλει γινόμενος, ἅπαντα. κατέ- XIX. 
dna Tib τῷ αδελφῷ τὰ ᾿αὐτοῦχλ' ἀν᾽ ὧν ἐς Χῖον av- 
τὸν ᾿προήγαγα. τὸν ζοιρέᾳν. λ λανθάνων᾽ κἀκεῖθεν εἰς ᾿4“ϑήνας 
—2 περιῶν" “δὲ ὁ σὑτἕ γύναιον ᾿εἰρηγάγετὰ ὃ) οὔτε ἐπαιδο-- 
ποιήσατο. imde τὸ "uad xag ποιή o s ἔθετο τὴν μὲν ἐν, 
"Eee τρίᾳ — τῇ X d MOrnynos παρὰ, τινας 
τῶν φίλων; vuv HE τρίτην ἀπὲστειλεν εἰς οἶκον πρὰς ᾿Θαυμα- 
σίαν & ἔνα τινὶ τῶν ἀναγκαίων 2 ἀξιώσας Juenetioon: meds ov 


sa Jb gH züj IL LM T" 


VAS «ὃ, ὦ 5. 


'4ontéliaog Gevaevlg — mE 
Aiuxa ᾿Διογένεν διαϑήκαρ, ἐμαυτοῦ κομίσαε᾽ πρὸς σέ" 44. 
διὼ χάρ͵ τὸ πρλλείκες ἀρρωστεῖν. Ker v0 Gua. ἀσϑενώς. Sus 


t) διὰ τέ. Edit, Froben. δι᾿, ὅτι. .. ANE D 
ἀνδ i Edi Pus — ávdgóc. dE 
ES obeek . ad PRrynich. P. "E 


Vm roben. «izoj) omisso icülo. MEN 
ἜΤΟΣ pom ben. pow ἣ E TUM E M | 
NE E e e NE . τὰν να κῃ ὁ των. Ἑ 
ximus scholium vius sibi Micer: significasget , ipse manu ap- 
prehensum ad illum duxit philosophoque. commendavit, ad- 
niónths aérvaret ordinis at disciphuao gavitatem. Perle- 
pidür et hoc illius dictum memoratur. Percontanti enim 
cur ek disciplinis aliis plerique ad scctain'Epienream trans- 
irent, ex Épiéareis vero nullus so'ad écacteras conferret, sit, 
Quia . ex viris qnidém gali fiunt, ex galis viri nmmquam. 
luum "vero jam esset morti proxinins, sna omnià Pyladi 
fratri legavit: quocirta is illum iüsciente Mocrea Chinm 
praemisit atque inde Athenas deduxit. ᾿ Nunquam vcro uxo- 
rci duxit aut filíos genuit. Tris testamenta coiiscripsit. Ex 
his unum Eretriae penes Amphicritum deposuit; . secundum 
Athenis apud quosdam ex amicis; tertium. domum ad Thau- 
masiam quendam necessariiüm '$éuum misit, orans ut illud 


servaret. Ad quem ita etiam scripsit: . ὁ. j 


Aroceosilaus Jcuwoside | 


Testámentum meum Diogeni tradédi ad te perſorendum. 
Quia enim saepius aegrato et corpove non reote valeo, testa- 


? 


IN NE 
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; ànp Jios διαϑέσϑαι; T D τ gián" iatis, ULT σὲ ἢδοκπὴ;- 
old ἀπίω, κὸν éig d "Ixrevaga): aro, πεφιλοξεμήμένῃ». atio 
πισέότατος δ᾽ E τῶν dyodhe dV uo τηρῶν, αὐτὰς δια Ὁ τε 
τὴν ἡλικίαν' xal τὴν πρὸς neg οἰκειότηεα.. πειρῶ ὀδὸ utu 
μένος dióze cos ᾿πίσειν᾽ τὴν ᾿ἀγαγκαιδεάξην. παρακατάξίϑε- 
uasaa), δίκαιος ἡμῖν εἶναι," ὅπὼρ' ῦον ἐπὶ gol τὶ κατ dud 
εὐσχημόνως καὶ Ἷ μοι διῳχημένα, | κεῖνται δὲ“, ᾿Αϑήνῃδιν αὗται πα-᾿ 
ea 706b) τῶν γνωρίμων, xal iv. Ferrol mao * Jügiólrip. 

᾿Ετελεύτησε δε, ὡς gno “Ἐρμεπηῤῥ, ἄχρατον ἐμφορηϑεὶς᾽ 
πολὺν xai παρακόψάς, EL γεγονὼς ἕ ἑτος πέμπεῤν καὶ — 


45. βηκοστόν, ἀποδεχϑεὶς παρ᾽ ᾿᾿ϑηϑαίων ὡς bans ler, adi ug 
τοῦτον ἡμῶν" no ein —— 


XX. 


ὌΝ PIE v 


"Agseoilae, εἰ μοι, si τὐδοὺ τὸν —— — δῷς, ἫΝ 
ἕσπασας, ὥρτε φρενῶν ἐκτὸς ὄλισϑες fo»; ᾿ς 
οἰκτείρω" σ᾽ οὐ ἑόσσον ἐπεὶ ᾿θάνες, t ἀλλ᾽ δ ὅτε ᾿Ὑχούσας, 


j . 


.^ ὕβρισας οὐ pétoln χρησάμενος ᾿'κυλκ Ὁ 
ΧΧΙ. Πεγόνασι δὲ καὶ ἄλλοι τρέϊς ᾿Αὐῤκεσίλαόε" ποιητὴς ' deyaloz 
a) ἐχγενῶς, — V. Lobeck. δὰ Phryuich, p. 3112 e don en 
aa) πιρακατατέθεμαι. — Edit. Froben. Luc ME NE s 


⁊ 


b) τισι. Edit, Froben. τινι, 
c, ᾿Δρκεσίλαε — — ἀφειδὼς. Toupius Emendatt. An JSoKMani^ TT. » ὁ — 
" ed. Oxon. coni, ^4 xtg(lak, τίη nb Ἑῤσσόν' ἀνψητον. ἀξεϊδῶς, ἴε- 


cobs. Anthol, Gr, 11. 104. ᾿Δρκεσίαε, τί μὴν τοσσοῦτον ἄκρητον 
ἀφειδῶς, wp, S Ovi 


! É TE Ht oda. 
mentum: cant cere. v. placuit » jt δὲ quid. cantingaé dnepínalum, 
sine (ua inéuria proficiscar ex vita, qui unus ex, omnibus ma- 
xima ae munif centia prongiue es. Fidissimus: auteſi om-. 
nsum qui Mc sunt quum mi 4 semper fueris, . genie, ed ser- 
vare stude tum propter aetatem £um propter necessitucdtn. nei no- 
stram. Cura igitur, memor quantum tuae. fidei cóniriitfam, 
ut in nos iustue sis; ut quantum in te est rebus. meig récte 
videar consuluisse, Posita sunt autem ista Zftherfis apad 
quendam ex amicis et Eretríae penes Amphicritum. m 

Obiit, ut IIermippus ait, qumm merum irimodice Wit - 
sissel ac delirasset, scptnagesimo et quinto actalis. ahno, 
acceptus ab Àtlienisüsibus ut nemo alius. Est cham nos- 
trum in hunc hocce: de 

Arcesilae, meri quid tantum prodigus Aauis, 

Extra sis mentem lapsus ut. ἐρόρ' &uam? 
INec tua.me tantum mors afficit, at mihi Musae 
Imunodíica laesas sorbitione dolet. 
Fueruut et tres alii Áricesilai: prinius poeta priscae co- 


4 m ἐς b o, bk , 


» 


LGOYEAMESIASMGONGIO1. | 2395 - 
κωμῳδίας, αλχὸξ ΕΣ, (VNQUT ΔΙ ατοόποιὸς εἰς ὃν xal 
Σιμωνίδης ἐποίησεν ἐπίγραμμα τουτί" 

᾿“ρτέμιδος τόδ᾽ ἄγαλμα, διηκόσιαι δ᾽ ἄρ d) à μισθὸς EN 
δραγμαὶ ταὶ Παάριαι, τῶν ἐπίσημα τράγος e). 
ἀσπηεὸς δ᾽ ἐποίησεν ᾿4ϑηναίης παλάμησιν , 


ἄξοος ᾿“Τρκεσίλα οὐ — | 
o δὲ προειρημένος 9 p ut κα ἃ φησιν ᾿“πολλόδωρος ἐν 
χοονικοῖς, ἤκμαζε 7» c isoapri» ἑκατοστὴν IUE 
πεᾶϑα. " " 


d) δ᾽ dg. Legebatur γάρ. Correxit Bu in obse, recepitque 


- jue qs Apprud.. Anthol GC. £675 VU 
ἐσίσημα —— RAO V pan τῶν isl "ἔρατος. —* 
Y Ributfes n T da LHicobsiumn | 11, 


, * πον σάκος, ἘΠῚ Elk p —— ας ἡ i 


mocdiàe;. déeuhlhs: viciud —E vclübtoe in quem et Si- 


nioüides boc«saiipsib epigramma: . 1. oc09v 
— dis gentum Bartis. téhopsrip intra Boris y — 
. Hoc.drgchmis ep tito a. μὲ οὐδ erat. AE ; 
— *Dóc ctis at absolvit 'caejo ΠΤ boo inervae, INPS 
E Wircesfias" eci)ploF, Mtus ristedicé: ἡ 
Praodietua: autem phildeophusy uf bit: Ape IRRorus in Chro⸗ 


niGie, Üernik cirea costosa od wicosi sam Xilympiadei. D 
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* 3A 0 ι arte vt "ἢ D 


5 IH UN PD — 


«s, Βίων τὸ μὲν sir ἢ ἦν Ἐς, ὅν τινων ἡ Jil 


sal ἀφ᾽ οἵων πραγμάτων dier ἐπὶ. qàogogíava) , αὐτὰς 4 
Sore διασαφεῖ. iyoucvov γὰρ αὐτὸν ᾽ς c 30s 

^— Tie, πόθεν εἷς ἀνδρῶν; πόθε t9) πόλις ἠδὲ τοχήες δ); 
αἰσϑόμενος ὅτε προδιαβέβληεαι, φησὶ πρὸρ. αὐτόν. ., Ἑβοῦ᾽ ὃ 
πατὴρ μὲν ἦν ἀπελεύϑεροϑ, s) dyxdni ἀπὸμυδοόμένος — 
διεδήλου δὲ τὸν ταρεχέμπορον - γένος. ᾿Βορυσϑενίτηρ. ^ ἔχων 
οὐ πρόρωπον ala συγγραφὴν ἐπὶ τοῦ προρώπαψς͵ τῆς τοῦ 
δεσπότου πικρέαρ,, σύμβολον" μήτηρ δὲ ola» ὁ. κοιοῦτος &» 
γήμαρ, ἀπ᾽ οὐκήματορ.. ἔπεεεα: ὦ πανὴφ πορατελωνησάμαν(ς 
τὸ πανοίκεος ἐπράϑη μεθ᾽ ἡμῶν. καὶ μὲ ἀγοράζει τις ῥή- 
τωρ νεώτερον ὄντα καὶ εὔχαριν; ὃς καὶ) ἀποθϑνήσχων xaré- 


» 3i da) φιλοσοφίαν. Edit, Froben. ἧξεν ἐπὶ φιλοσο 
Τίς — τοχῆες. — est Homeri Odyss, K. 396. * 
καί. Edit. Froben, omittit, ^ 


B I O N. 


Bion genere quidem Borysthenites fuit. Quibus vero sit or- 
tus parentibus et quibus ex rebus ad philosophiam se contu- 
lerit, ipse Ántigono apernit. Quum enim ille sciscitaretur, 
Fare tuum nomen, patriam, genua atque parentes, 
sentiens se vituperatum esse apud regem, ad illum ait: Pa- 
ter quidem meus libertus fuit, cubito se tergens — signifi- 
cabat autem illum salsamentorum mercatorem — Borysthe- 
nitee genere, non habens faciem, sed in facie scripturam 
acerbissimi domini: mater autem ex lupanari, nimirum quam 
huiusmodi ducere potuit, Deinde pater nescio quid in rem 
publicanorum committens cum tota domo venundatus est: me 
adelescentulum haud ingratum orator quidam emit. 1s mo- 
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Ada - os. negees Aye κασᾳμαύσαρ  οὐνρῶ au. συγγράμματα 47. 
we nvég συγξύφας. ᾿Αϑηκαζειῆλθον «οἱ. ἐφιβοφυφησω. 
- Ταύκρα, τοι. χενξῆρ τὰ aul αἴμαερφ εἰχρμακοεῖέφι d). .— 
τοῦξα ἔστι τὰ nz ἐμέν WORK arcano Phtqa JItecesát -2& καὶ 
Φιλῳνέδῃ 6). lorogocvvc dur -euonse (δέ Ma dit. ἐμαυροῦ.“. 
Kel, ἦν. ἐς ἀληθῶς ὁ Hle» se nir ἄμα velésganoo. «ai φρο I. 
q«oxde..massltoc πρὸ. nislevaa —RR —XXVX 
— καϑιππόζαᾳβαι ipiegogilag:..é» περι. δὲ gal.mdvipoe 2.05 
καὶ ἀπολρῦραῃ κῴφρυ fj) ) δυηγώμργος. λεῖστά, $4. καταλέλρες LIT, 
τῶν ὑπρμγήμαεα, βλλᾷ xul ἐποφθέγμαξοι geuodn. πραγμαρ 
Ξείηψ παριέρενεα 8). «οἷον. ὀκαδιβόμενος ἐπὶ τῷ: d θῴράφαμ, 
. Qao, ονΟὐχ οἷόν zt, 4 eimi, ,,ἀπρλὸν κυρὰν φἰγκίδερῳ à)- 
ÁngnáoQas: ἐφωτηϑείς Fora. sic μᾶλλον, ἀγωνιᾷ cina Q8. 
καὶ —RR βαμλάμενος εὐημηρεῖμ onan£la, MIA τ ἄνα" 
φέρεται γὰρ καὶ τοῦτα εἰς αὔὐχὸν j. "- ὅφη, » pi. ply χήμῃ, 
αἰσχράν, δξες ποινήν". ὧκ δὲ καλή, Aug xq ΣᾺ rũoms. 
dy ehm — εἶναι, — és lores Ἐϊκὰ. “2: 984)... ὁ το 10. 
f) Moe Maus — — "Triller, "Ober Crue YI, 26. ^ C 
P. 972. sqq« πρόνιμός.. ono velgatam lecliomem: tabsénr. — 


nius et eric. enirn 
i ) ἀπολαῦσως wépov. WytenbacH, éd Pinteméhi Morell. p 94d. eli. 
. Dzon, T. rave MN ME sd. Lips. coni, ἀπολαῦσαι €ó» 99086 ... ΄ . 
dit. Froben. ἔχοντα, ἐν aot srt vs uas 
) ἀγαίσερῳ. Edit, Froben. , ἀγκώδερῳε... pOeri;ta 63d 


Ld 


(866 «ιν, "T$ t0 (Gf8)h8 ust 
riens s mihi emi. x reliquit. : AA librpe. épaius —— —X 
que cousciudana Athenas concessi abiquæ plsilesop/utiuet, niil . 
HAatius mo 6656. pairis ,, generis ymo. uorior Aus. s... 

Bita habui quae, de me dicerem. |, Desinant igitur EE δὰ ac. 
JPhionides ea historige tradere ,..me autem. ex: Ing ips : 
£nere. Et erat sane Bion àlias versatili ingenio .et sop ita 
callidus, circaque philosophiam se exercere volentibus pluri- 
mam occasionem praebuerat, In.qnibusdam, vero et Suavis, 
fastuque facile capi poterat. Compluxa item reliquit, commen- 
taria, sed et sententias utiles et graves; ut illad, quum sibi, 
probro daretur quod adolescentem non sibi vindicasset, Non 
enim, inquit, fieri potest, ut mollis caseus hamo: attzalatur. : 
Interrogatus aliquando quisnam anxietato maiore detinere- 
tur, Ille, inquit, qui se maxime. .£upit esse felicem ct qpie- 
tmp. Rogatus an ducenda easet uxor — refertur enim ct ad 
hunc istud, — Si quidem, ait, turpem duxeris, poenam, ha- 
hebis; sin autem formosam, oomynnnis erit. -Senectutem 


— 
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7 Bep ——RB —A —E 
— μηκέρα! εἶπαν. τὸ "mte xitidipiov 
ayaD0vt νὸν "πλοδεῶν" φεῦῤα. —XRV ἐὰν νὼ χω-- 
per ϑατοδηθονόνν ; νην δίροανν, Dep Pp ans 
Ma ted δὲν τὴα γῆν... μέγα βονὸν “ἐδ. μηὴΝνόῥαάθιν ψέρδιν" 
οὐριοόνιο κου νι σήθ'δὸ δωὶ τῶν γδυρ"ἀνθρώποῦς νκνώκαδοείωνλ 
pacint ἀδαισδηχοὺ "id us URP 4:03 efe αἰνθωνομέρδθξι 
49. iy d ὀδνόφὰς Gri ἰρεξώτεβυνοθϑει, Modi indc BAR - Mn. 

εἰ ρέδεσϑον" 9 ὠὀδλονρίαρ, erodpéwentras* wal yp εἴρ' σῶμα — 
sia Duy k αἱ ey ajo pomi): ᾿διόδαλε A δαὶ eov» y M 
uid "Metelli ije9 ᾿οπλνβκύϑοο" ela» Xa Eialyato; — 
see: Joscaz «88 Ap, —EEE 

: ἄφασκε idv Voies db τἰδιῤαβύοντας “γοῦν —RR eus? 
᾿Δλκυβιάϑην"ν ish φύμδνον" Σλέγεν" δ: vtog il» ul, uio. W»- 
dgutp "πη δλογ τὼν γον κ͵ν." γέ δονος 81 hj BE Grip yv 
saDiid ἐᾶν p rr dy Ῥόδῳ τὰ δηῤσρὠμὲ διὰύκούκῥονν᾽ fitr» 
vele» τὼ quepegovitra PORK. πρὸς. 0UA.. XOU. αἰτεωσάμᾳ- 
50. νον jn) ἔφη, ,» Πρροὺς͵ ἐπόμεσα ἡ καὶ ποιϑὰςΓ πώλῳ Κα "epe τοῦς 
-ἃ} «ασωμκλούνεωα, Legebatur παρακαδννών. Ἑμιαμάκνίς ἱιορρξίορ à in 


obss. S 
i» ep? 9p, 1, IB. : Pyobeiíi δὸν “1... ET ες ' $$ "ath etes “Ἰὼ 
m) atio pilis «diu Frebes. καὶ omittit. aia: l..1, j XX VIL 
p. 81. coni. ἢ elc ψυχήν. : τὸς καὶ Ὁ ἘΣ 
n) αἰτιασάμενον. Edit, Froben, «ὐννδόμενον, . QUAS e eas d 
« Qà ^ o e s AX 3 n) .,..’ 5» Ra 61-04 js 


malorum'omnium portum asserebat, eiquidem ad i ipsand cun- 
cti ^ospifugesont.: Gloriam unWofuni. ease ἈΡΆΣΥΨΩ Δ. mri 
tadiwénpillienth: bogum;, idivitiasovnervos aefei.- Ad zam 
qui agros Sos dévoraverit; Vrerrs,- ihqhit, VAnfihivteih ab- 
éürbuity sci fi terram. - Magi atebat mlhi vase Torre. 
now pole triaIpm. Arguebat tos qe homines ἐδλυ δ ἀνα weis 
caréhtés comburerent, invoéCareht autem timijuámid: bentiene 
tcs. "Ditébut autém semper optabilins essé^ spetiem 'alteri' 
lérgiri'hudm, quam alferiam petulenter ambire: cUrjore quip 
pé. atutie" dnjmo laedi qut id" fecisset. "Sed et'Socratem ca- 
lutuytalatür dicens, "Naifi'si (uidém 'Afcibiade «ifi potuit! et 
abstiuait, "mni fuit; sin ' Yero non h&buifj iilifl-Insgnum 
fecit. ". F'acilett Éssé dicebat ád informim viam: -eliüsis cnim 
oculis illüc'^itj; Alcibiadem tulpans dícebat rHiun'; dum es- 
aet' adolesccns, yiros ab uxorbus, iuveuem vero irxóres a 
Yiris abdüxisse: ' Rliodi Atheniensibus in. oratoriu'se exer- 
éentibus: philosophiam ipse docebat. Uausanté^ quodam cur 
ità' facerct, Frumentá, inqait) attuli et hordenm véndo. Di- 


EI ALT XAR CO : düay- 


DO pma. EON καὶ pi]: Pri pint 
γοις 0) ayyelorg ὑδροφόρουν. πρὸς τὸν sone AragoB9rtr 
συλλαβέσθαι αὐτῷ," y TU: itid wey ssuloel € Qiaslb ia» πα-᾿ 
ῥανλήλουν' ἠέμψηφ᾽ Wal αὐνεὸρομ Ba s^ uu » | 
QU» λῇσιαῖς sigrihboe" e» dh. I tiny; — 
»fu» ἡνωσθώμεν,“. a Epl depy:·iꝙ δὴν, aM or Ve US 
ghép, ^^ rj» eei Aet —* ἐγκοτρὴν 1S9 dU dy 
seio by)" pit ob MEM » Up ePi eg ξρη τ τῆν οϑοθαν δ» c? 
κατα ὶ"" eur 41 Velit" cer 2" LUE πόδι" E. 
μὰν' ὑνπαρχόνεων ip Ἰδέ Istam, "apr δὲ 8. ὁ SERIDMS .΄ 
δαὶ» DROVE SER Sj Visd RAP ψέσυς ὄντα i? — Sar; ! 
SUM —— —— 
τὴν φϑύνἡσὸ kao Wy uper» VW Mv peor" id ΓΝ 
Xo» —— μη deto ἐφαύκεν" ὀνειδιζεὲν vé you "vig 
δ᾽ Ῥϑὴν ; nástebtiybueen ἐλθεῖν, "tbc ᾿τὸν PuoXasdy oxv2 - 
ϑῥωπακχότα, ,, Dux WM," dosis ut *vbs — TU ἂν 


ἃ τ lege τὲ 0 pua τως du δεν oui 


o) τετρημένοις, Edit. Froben. τετ —€— , ndo "x 
46. dic Froben. , oxiuit, . τῇ p πα LJ 

q) δ Edit. Froben, omittit, (p SN ) Sec uu dl 

r) τὸν πλούσιον. Edit. Froben,'omálit. —— ss ada E 


s) τῇ μὲν ἀνδρείᾳ — ἀπρβάζειν. Egregie W3 tenlach 
- E x Ad Pix ed. ὩΣ XWBD. Di EOD 2 dps. —æ 
n suum ut constet, χρῆσθαι mutaudum in γηράσκειν, amt-emili 
mutatione succurrendum: fortisidine -iuponas" —R praden- 
fia senes vigere.“ Ores. edit, Froben, omittit. 
tes (9 diua BE. inb €e2 saese 9 mets ὦ 
cebat eos qui essent apud inferos magis profeeto elacitan] 
iri, si integris tuti sí pérforztis Nüsfs, aquam ferretit.* Oran; 
té {συν vorboso quodam uf sibi oper ferret; Sutis, inguit, 
tibi faciam, ' $i interuntios δὰ ihb niébris, ipse véro nóm ' 
veneris. NaVigins cam" pei'ditis "hominibus in latkoncs in- 
cidit: . dicentibus Tis ," Peribimus JH agrioscaingr. At! eo; 
inquit, nigi' à tibdtáriiur.' ἘΔ "ὁ bsse, itdsctobát TiFofectus 
iinpedimeiffüm: Ad dite ἢ ávaritm ,'Non, intjuit, liie rent 
possidét, 'sed db'ed'ipsc, possiüetht. : goraldo⸗ Aibbgt opint 
9t suarum 'haberé Curam, Velüní eY' eis ut ex alicjlis hihif 
caperé atilifatis.' "Portítudine dicebat: iüvenes utl" ht'sc- 
nes prudentíá valere. '"'"l'antu Vero prudentiam 4 a virtoti- 
bus caeteris differre asserebat, qüdritqm visui ab. "AItls BétI- 
sibus, Dicebat rion esse expr obrandxmi senéctutcin, ad quam 
onines perveni re ' capiiniis. " Tuvidó paídam: sublristi, "Nescio; 
inquit,- -utrüür tibi i maluin, di afi. ἀπό. bohüm contigerit Ino⸗ 


ω 
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ἢ Sp dr ou. τὴς, fret πονηρὸν, aper εἶναι n σιν- 
0x09, s. yeoene/g". Us DES n 6n ps ΧΟ 
e ewdovipi γὰρ’ deben. κἂν — τῷ ja. — 
tad. pecus Quae ἂν σε. due rgolMao ipo, μὴ —— x). 
IV- s0pugosg, negoyoten . :5-ténerele- fiagmiatheagQ. Οὗἶτης civ, 
«26x. Mv  goguseicas) τὰ ν᾿ ἀμαβημαῖκά, - καθ᾽ ἣν χρόνον 
ἥλρνε, "Koss tos: v εἶτ᾽ MÁAMRO ad vw exegit leur, 
52. spiders xe] —RR —RV — πρὸρ 
ἀπάθειαν; iptpaa), ἐπὶ. an “Θερῥώρᾳγιβμρῆλϑε͵ διακούσας, 
Θιοζαιρου͵ τοῦ ἀθέου κακὰ: πᾶν εἶξορ, Aoghp enger pog... 
V.uaDs - s Gécpotnp γφεύκουμσα: — eHomerageaus. δέν uM. 
| &ai -flt«spivdo καὶ neldg. dna) φαοίᾳ, deqogi tas s 9er 
κοῖς ὁγύμασι κατὰ TOR, πρργμάκῳν Aut: Ad di «ὧν ag. 
"erri edo λόχρυ ὥδπρᾷαθαί 'φασε ἀέγεικ du; M DE τὸν /Qa—. 
τοαϑένηχ» ὡς πρῶτος Hímr τὴν’ φιμβφρρᾳίφαι, ἐκ ϑεγαὶ ἐνέδυσεν, 
VI. —2 χΑρ ἦν καἱ παρῳδῆᾳας:, alo &osw auxoũ καὶ σαντα ῦς. 
t) τὴν ϑυφγέσειαν. — τὴν —8 Emeadarit Mensgius 


in obss. 

v) Δουλοὶ — τις 9 Versus est 'Éuripidis Hippotyt 4n. ed, Valcken, 
ubi legitur — — 

x) δοκοίημεν. Edit. Froben. ϑωκείημεν. XA a 


-AueyseQe. Rdit. Froben. παδητῶσϑα, 
ον ——— Lennepius ad —— pint P» E. — — 


Us aab 6g é σι} 040.1) 


| 4 — — Edi. Frob, onini... — HN —— κι 


Uo tub cx oc MT QUEM uis 1 
bilitatem pessimum esso dicebat  loquondi libertati conta- 
bernalem; namque ...., ... ἢ ig s 

Virum domabit quamjihet. fias pij di. es 

Amicos qualjescungue sint apoxtere servari, no videam r Yel 
malis uti vel devitare. bonos. Is in yr iheipjo Academiae; 
instituta aspernabatur , quo tempore Crafetis auditor, erat z 
deinde Cynicum ;elegit institutum, sumpto pallio et pora. 
Nam quid illum aliud ad eam. animi constantiam, traduxit ? 
Denique vero, se ad, Theodoria tranatulit ᾿ Thegdori impii 
auditorium frequentani, qui, omni orationis genere uti.sole- 
bat in dicendo. ,Post hunc yero Theophrastum Petipateti- 
cum audivit. . Erat autem ,et spectaculorum studiosus ct 
multus in distraliendo | per ridiculum, invidiosis. xerum no- 
minibus "utens. Quoniam vero orationem snam, omni dicén- 
di genere temperayerat, aiunt Eratosthenem, dixisse primum 
omnium Dionem phiüosophjam ario oralionis floro vesti- 
visse, Erat illi item et daciendis parodiis ingenium, praeci- 
pue "accommodatum. Éius sunt illa quoque: 


ἂς πὰ IRA 00s | 801 


Uc ἌῺ πήπυν ἐῤχύξα, etri; ὀλβιότυφε P); ^ 
(o tefie ὑπάτὴης dgio ἠανδὺ Diuolrazr ie c PE — 
"ταὶ ὅλως καὶ provi xal γεωμὸύ ρῶν διέπαλξεν. Ὁ δὲ si-VIERS. 
. λυτελής si? dea ὠσῦτο πόλενκ “κύλεως pete; Pire xal — 
. φαντασίαν" dxvreproutvog. ἐν γοῦν "Pri "τοὺς ναύτὰς acio⸗ 
-Φχολασενκὺὶς ἐσθῆταῦ ἀναλαβεῖν καὶ ὠνυβοσθῆσαι. wb" σὺν 
οἷς μεβάλλων vh? WU" ψυβνόδιον δ ρίβλεσττνῷ dc ERO ve Y. 
vtaviguay. (voir vili quing sropiqat mul. sc. se αφοχφῆσϑαι : 
αὐτοῖς 8g τὸ τὠφΜασᾷο καὶ id quuidssas Dau, ὑπ΄. ᾿νεὐνοίας 
αὐτῶν) ἀλλὰ xs). φίλαντρο P Jexzvons. sal redde ἐγκείμε- 
vog τῷ. Κῳνὰ xi. oiim, neg, 6) καὶ οὐδεὶς μαθητὴς: αὐεοῦ 
ἐπιγρώφεταῳ vastis αν. 
ἀναισχυντίφβ — 4 γοῦν Ἐηκίργ δ. €. κῶν συνήϑωνδε. 
αὐτῷ πρὸς Mividnaóy oxt Aiyaras Siu, . yo do, d. 
Miyidnpe ,. νηκεαρ, avrddonea 4). Blow. ka]. οὐδὲν. ἄτηποι δοκῶ 
ys πεπονϑένριᾳς, eid di. eal. —RR ἱπρᾳρεφέρεξῃ τοῖς 
ὁμιλοῦσι; τοῦτο Θεοδώρειον ἀπολαύσας. Kai ὕστερόν sore X. 


— b) E πέπον - — ᾿ς ὀλθιύτυφε. cé — Iiiad. Σ᾿ v. B2. M us 
1 τῆς ὑπέτης — ἀνδρῶν. Cf. Homer., Niad. 4. Y. 146, — 
ὑπ᾿ ,ἐὐνοίας͵ αὐτῶν... Edit. —— εὐγοίας ὑπ᾽ αὐτῶκ. . ; 


€ 6. Edit Eroben., zo. c aegris "OMS 
f 3 pe Cod. Florent. Birziev. 
g) συνδέομαι. , Edit, 1 Froben, ,συρδέωμαι. Y. Lobeck. ad Phryuich. 


— WES 


Q tener Afrchyta aitidogme. — fastu. "e 

. cbstibus e$ cantu superaé dicacibus omnes, -. 

Sed omnino-et musicam et geometzium pro judo habnit. AP 
paratus.quoque magniſici ac pretiosi erat studiosus. βίημο 
ideo ex. uxbo in urbem saepe xmigrabat. Interdum οἱ prac- 
stigium aliquod arte: moliebatur, . Nam Rhodi nautis persua- 
sit ut sumptis discipulorum vestibus se sequerentur, cum- 
que his ingreésns gymnasium conepiósus - foit, .Consnewit et 
adolescentes sibi adoptare, ut eis et ad voluptatem abetere- 
"tnr et ab eorum benevolentia protegeretur.: Sed ob sui ve-  - 
hementer enmans fuit, semperque illi in ore erat, Amicornm 
cunctà communia. : Idei?co et nemo illtas discipulus inscri- 
bithr ;' qutt tot hebucrit sti auditores. --Quosdam-^vero ad 
impudentia provexit. Unde et Betio quidam ex familiari- 
bus iplius aliquundó ad Menedemunr dixisse fertur; Equidom, 
o Menederse; mottü Bioni tonfüngor, iüihilque indignum 
mihi passus videpr. "Multa ' etianr scelestius congrediehtibus 
——— "Haec autem vx impii: Theodori disiplina 
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ἐμπεσὼν εἰς -νόασνς iic, ζαασμον οἱ ἐπὶ diable τ αὐτόϑε 

γὰρ «el enséatonid s ap RR ἀρβεῖκ, ἐπείαθη, καὶ μετα- 
V ἀιψύφαφιχέφ᾽ οἷς ἐπλῷμμεληπαν. ἐς, sà Quare. φπρρίψ: δὲ καὶ 
"S ' £O». κοροκομρύνταν. δειλῶς δμχίθεχο, "Ene ἠνχίχοναυ,. αὐτῷ 
δύο ϑερβήομραρ ἀπέσρεολε.. καὶ Φγολούθια γειᾳήερ, ἐν. qeedy, 
zaó« φηξι, Φαβρρῖνρᾷ͵ ἐν. ψεαμαρδαπῇ ἱσρρρίᾳ: χων καὶ. ὡς 


—Q καὶ ouo: uos QUT9g θκιεαέῤμεθᾳ". IT 
DN ϑέωνα ririBoeso beris noe Rete) ΝΡ, 
go dió Ut pter" ϑεουν ὡς ϑύϑέν. εἰσυντὄννωκὶ - 


" Sb quio ad ϑύγμα; vox" dev ἔμιμνεν." edv eue 5 
hM pevy φρονεῖν ὅχωξ — κακώρ᾽ μάν, WAR ἔδοξε. 
-— wb» δὺ φὲ 'ψύσυφ "“κεδων᾽ Μακρὰν xeb «ἢ ϑανὴ- δεδουκοὶς L 
3. € ier Θεορ εἶναι. Δέγων, “δινηὸν οὐδὲ βλέψας, co oon 
50: D stola χλευάσες βοστούς o£ voit wore) ἔϑυον, E 
^v μοῦνον ἐσχάρηφ' ὕπεριβωμών τε wal: τραπέζης c 
* —R Anus, ϑυήμασο ἢ θεῶν Ben (magic τ 
Laon "Ages co seme cine 2x c E x m 
h) Σχυϑὲς ὃν «7 ἔφυσεν. depen 8 ὃν —* A. — ela. Emen- 
davit Hermamaus. : 
i) δοκεῖ. Frobew.: — εἰν — 
k) οὗ son ϑεὐῖς. * Edit. — οὗ ϑεοῖς. — ef. Us 
3) Gwiuacw. Soribebatur Ovipam. Conesit esab.' im obse, Ἐπ 


Je C d 
^ LI 
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hanserat. Postremo incidens in malam  valetudiugm, πὲ dixe- 
runt qui craut in Chalcide — illic enim et vitam finivit — 
ligatures suscipere imductus-est et poehitentiaur. agire super 
his quae peocarat in deum. Eorum vero inopia quibus in- 
orumr éura erat, ivo oruciatas ost, donec Antiponus 
duos ilr famulos misit. Setüutusque eat'óuthiin Jectica, . ut 
Phayorinus tradit in.Gnmigena Historia. im hic quomodo 
vita exoessit , δὶς nos illum perbtrinximus: : - 


0 Zionem Boryst/enitem, quem Seythica ties produsia, 
2 ixi. nndipiyuus, revera nihil eese deos, — ., 
. ique δὲ Dem Bé — tueri parstitisset ,. merito  dicen- 
. , dua esset 
sensisse ui srigum, fuisset ; : etai mala visum esset... 
sanae cum dn dongusn mer) um. Vioidisset ac mori per- 
F J 49mancerat, ). 0. 0t 
EN orm non esse di aral gui fons m,nphü. idera, — — 
v Brortadilus qui idunt dum dijsimmpjgrént; —.— , 
ἮΝ A9A, pro. focp $0/UX. qri4que ac, mensa, τ — 
ΕΠ nidgre, adipe, tfasgeque deorum pares. imnler ui n τη 


4 


a»cuec δ ΒΜ ΠΝ ctt 343 
ἡ evd?-ajné μιβανοις, "Lago rh)e- αὐ νωτκε, τοῖς πρόν"γεἀλλὰ 


- μφοὶ qai δᾷνεν εὐμαρφαιλ Ἐράῤφοδον, αὐ. δαρρᾷηαν 1 


Kei eiueiene). βραχίονας setagpévep) dije o Ὁ 
ῥάμνφοι τενῆοι 0) ελάδον dagenà ὑπὲρ' voro γλιβηφεν), 57. 
ὥπανααι 8) μάλλον ἢ Θαροῖν ἔερεμος ὧν ὑπουρχῆνν." SU | 
“μωρθς δ᾽ oj tt». ξένρᾳ μεφϑαῦ. τὸ θεῖον γα. — 
eig τῶν θεῶκ ἄγκων» dio» Aim θέλῃ, νομίζειν... ..Χ 
τοιγὰρ μάτην φρονῶν, Vr..x2. Una. ἃ λέμφρφι), ἄνθραξ, 
τὴν ὦ) χεῖρα τείναρ ὧδέ πως, Χαῖρ᾽ εἶπε, χαῖρε, Τιλουτεῦ.. 


F*yóvac δὲ Βίωνες. δέκα" “πρῶτος ὅ- Φερέκῥδει ἐφ Συρίῳ Xr 
συνακμάσας » οὗ φέρεται βιβλία Suo. ἔατο δὲ. Yigesosvrjasog. 
δεύτερος Συρακόσιος x), τέχνας ῥητορικὰς 'γεγραφωώς" τρίτος ὁ 


'-- 


αὐτὸς οὗτος" τέταρτος «ημοχρέξειος καὶ 7) μαϑημαεξικὸς ᾿4β- 


m) ᾿Ἤλιτον.͵ άεπαρ. ἤλιπον. Πα praeter Froben, es Stephan, com- 
mendant ἢ, Cantabr. et. Árutd, . px 

n) εὐμερῶς. — Edit. Froben. εὐμερῶς- E 

o) σχυτίσιν. Edit. Froben. σκυτὶσὶ, "Salmasius δὰ Solin.' p. 370. 
coni. xvoriot, "quod probare videtur Menegins, Inre improbant 
Kuehbams. et Wyuenbaelrtus ad. Plutarchi. Moral pe 1020. ed.Oxdo. 
T. i1. p. 299. ed. Lips. — MEE. 

p) πεπεισμένως. Legebatur πεπεισμένος invito metro,' Stephanus coni. 
πεπεισμένος γ᾽ aut πεπεισμένως, Praetuli alterum, 

q' καί, Edit, Froben, omittit. 

v) θύρην. Edit. Froben. 651». 

s) ἅπωντα. Edit. Froben. à. 

t) ὁ λέβφος. Legebatur ὁ λέμβος. Correxit Hermannus, | 

u) ejr. Edit^Froben, τὴν à, . 

x) “Συραχόσιος. Scribebatur Συρακούσιος. Menag. omitti Ágnoscunt 
preeter Froben. et Stephan. codd. Cantabr. et Árund, cum lnter- 

retibus. ai 
y) καί. Edit, Froben. omittit. 


nec solum, peccavi, dixit, delictis parcite; s 

sed et anui collum facile porrexit excantarídum, 

brachiaque loris per$uasus devinxit, 

rhamnumque et lauri ramum ianuae imposuit, ͵ 

, cuncta administrare magis quam mori paraius. 

stultus qui mercede voluerit deos esse, 

quasi tunc demum essent , cum illos Bion esse arbitra» 
retur, 

ergo nequicquam sapiens, cum stultus era£ carbo totus 

iendensque manum, Salve, inquit, Pluto, salve, 


Decem vcro Biones fuere: primus qui Pherecydi Syrio ;ae- 
qualis fuit, cuius duo feruntur libri: est autem Proconnesius; 
secundus Syracusanus, qui artes rhetoricas conscripsit; tertius 
hic ipso; quartus ex Democriti familia et matheinaticus Ab- 


- 
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yplties); ^09 γεγραφυὸς wal "Jads. οὗτος πρῶτος εἶπεν 
εἶναί τιναξ' οἰκήδειρ' 0o γίνισϑαε PE μηνῶν τὴν γύκτα καὶ 
ἐξ τὴν ἡμέραν. πέμπτος JXolevgo, “Ἰἐϑιοπὶκώ. ,γιγρεφώς" ἔχτος 
ij ῥητορινός, ' eU φέρεται" ἐννέα. βιβλέα Βουσῶν ἐπιγραφόμενα" 
ἕβδομοφ. μελιπὸς a) ποεητήρ". ὄγδοοφ Milone ἀνδριαντοποιός, 
οὗ μέμνηται καὶ Ἰ]ολέμωφ᾽ " Sutog ποιητὴς τραγῳϑίας τῶν 
Ταρσικῶν λεγομένων" δέκατος ὠγαλματοποιὺς Κλαζομένιος ἥ 
“Χῖος »' οὗ μέμνηται "xe ᾿“ἡεπώναξ Ὁ). - i 


in 

3 ᾿Αβδης —* Edit, Froben. αὐδηρέτης. | 
— . Menagius coni. βουκολεκός. ] 

. b) «Kk  Seribebatur Vistos - ' 

; : P9. MEN 

.derites, qui Attice scripsit, ot Ionioe. Hic — esse dixit 
regiones quasdam, ubi osset sex mensium nox et totidem 
. dies ; . quintus Solemsis, qui conscripsit Áethiopica; sextus 
rhetoricus, cuius feruntur libri novem Musarum nomine 
inscripti; septimus lyricus póéta; octavus Milesius sculptor, 
cuius.et Polemo meminit; nonus poeta tragicus ex his qui 
.Tavsici dicuntur; decimus sculptor Clazomenius sive Chius, 
cuius ct Hipponax meminit. 


N 
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. CAPUT VIII E " 
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Maid. ——S Kvptyvatog. QUrOQ ἔστιν 6 τῆς νέας 


ΠΑ καιδημίαρ κατάρξας καὶ le) ᾿“ἱρπεσίλαον. διαθέξαμεδνος, ἀνὴρ 


σεμνότατος καὶ οὐκ ὀλίγους ἐσχηκὼς ζηλωταφ΄ φιλόπονός τε ΤΙ. 
ix νέρυ καὶ πένης μέν,» εὔχαρις δ᾽ ἄλλως καὶ εὐόμιλος. ToU- lI 


τόν φασι καὶ περὶ οἰκονομίαν γλυκύτατα b) ἐσχηκέναε" ἐπε" 


δὰν FAV 20). προεῖον. sob. ταμείου, σφραγεσάμενορι πᾶλεν εἴσω ᾿ 


τὸν ϑακτύλιον διὰ τῆς "ὁπῆς ἐρρίέπεεε, ὡς μηδέποτε αὐτοῦ 
περιαιφεϑείη, καὶ τὸ βασταοχϑείῥη τῶν" ἀποκειμένων. μαθόντα 
δὴ τοῦτο τὰ ϑεραπόντια ἀπεσφράγιζε καὶ ὅσα ἐβούλετο ἐβά- 
ὅταζαν" ἔπειτα τὸν δαφτῦλρον τὸν αὐτὸν τρόπον d) διὰ τὴς 
ὁπῆς iylns εἰς τὴν στοαν' καὶ τοῦτο ἠδιοῦντα οὐδεπώποτ “ 


ἐφωυνάϑη. ὁ γοῦν “Μακύδης ἐσχόλαζεν ἐν ᾿Ακαδημίᾳ ἐν r9IV. 


“Ψαταακευασθϑέντε κήπῳ ὑπὸ ᾿Διτάλου τοῦ βασιλέως; καὶ Ao. 90. 


a) καί. Edit. Froben. omittit, 

b) γλυκύτωτα. Menagius coni. yAioygovata, - n : 

€) τι. Edit. Froben. «os. 

d) τὸν αὐτὸν τρόπον. Edit, Froben, omiuit. eor ex Aldobr. et 
enag. adiecto articulo. 


L'ACYDES: 


Lacyaes, Alexandri fllius Cyreaeus novae Academiae prin- 
teps. Axcesilaique saocossor : fuit,, vir. eximiae severitatis, 


qui iugtituti.sni non pauGos habuerit aemulos, Fuit ab ado- | 


Jescentia summo studipsns;et:pauper quidem, aed gratus ad- 
modum. atque in sexmono iucundus. Aiunt eum,et circa rei 
familiaria curaut iuenndissimum fuisse, Qpum ex penu pro- 


mefe quicquam voluisset ,,, obsignato ostio rursus anulum per - 


foramen'intro iaculabatur,..mt£ nihil inde ex zeconditis rebus 

tolleretuz, Jd quum. animadvertissent fammi, resignabant 

quae signata erant, «et quae voluissent inde :tollebant ac de- 

iude: A»nlum, in porticum per rimam .immittebant: , idque 

quuth saepe facerent, muiquam deprehendi potuetunt. La- 

cydes igitur in Academia, scliolas habebat in horto, quem At- 
U 
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&»y i pios διαϑὲ σϑάε, Ty. τ τὶ "grass dualis, — σὲ ἤδοιὴ- 
κωῤἀπίω, κὸν éic p 2xiesdiéa) οὕτω πεφίὶλοξιμήμένῃν. ἀξιὸ- 
πιστότατος δ᾽ EL τῶν Jyedér dv uo τηρῶν αὐτὰς δια Ὁ Te 
τὴν ἡλικίαν' xai τὴν πρὸς ἡμᾶς οὐκμότητα.. πειρῶ ὀῦν utürr- 
μένος dióre co» or τὴν ᾿ἄναγκοιδτάϊην. παρακαταξίϑε-. 
uasa), δίκαιος ἡμῖν εἶναι," , ὅπὼς' 060». inl gol : TX καὶ "ed. 
εὐσχημόνως ἢ μοι διφχημένα, κεῖνται δὲ“ Αϑήνῃδι» αὗταὶ ma 
θὰ ἐεσε δ) τῶν γνωρίμων. sal ἕν. Fotrolg, παρ᾽ ““μφιχῤίτῳ, 

᾿ξεελεύτησε δὲ, ec gno -Foninsoc, ἄχρατοῦ ἐμφορηθεὶφ᾽ 
— καὶ παρακόψάς, ᾿ὅδη ᾿γιγονὼς & ἕτος πέμπτόν καὶ — 


45. βηκοστόν, ἀποδεχϑεὶς παρ᾽ ᾿᾿ϑηϑαίων Ὡς ἀδείᾳ, - fores xal εἰς 
τοῦτον ἡμῶν" ' μὰ NU 


ΣΧ. 


Ἢ zu ATA , δ PIENO a» 


Mpstailus, i μοι, vi regoU re ἄκρητον —E 
ἔσπασας, ὥρτε φρενὼν ἐκτὸς —8 ἑὼν; 3. 
οἰκτείρω σ᾽ οὐ ἐόσσον ἐπεὶ ϑανις, « αλλ Ori {1 δὴ 
ὕβρεσας οὐ μδερίῃ χρησάμενος KA. τ NA 
XXI. —E δὲ καὶ ἄλλοι; ἐρὲῖς Αῤκεσίλαθε" ἡποιηεὴν᾽ δογαίας 


3. ^. 


a) ἐχτεγῶς. V. Lobeck. ad Phryuich. P. [71 HERES n A 


aa) περακατατίθεμαι. — Edit. Froben. sugáxditBeuas, ὁ i de 

b) τισι. Edit, Froben. zwi. : es 

c, ᾿Δρκεσίλαε — ἀφειδῶς. Toupius Emendait. la JSgMam T7. T. 195. 
ed. Oxon. coni, ᾿Αρκεσίλαδ, 3 be —RRX —R ἀξεϊδῶς, Ia- 
cobs. Anthol, Gr, YII. 104. — , τί μὴν τοσσοῦτον ἄκρητον 
ἀφειδῶς, εὐ MED TQ ΝΕ 


AW RM Φ τ τὺ εὐ 
mentum: conficere. placuit, ut ei quid contingat invpigalum, 
aine (ua inéuria, profi ciscar ex vita, qui uguaex, onguibus. ma- 
xima se munificentia aere kien es. Fidissimus: audien. om-. 
nium qui hic sunt quum mihi semper fueris, diligenter e éd, ser- 
vare etude tum propter aetatem tum propter necessquedt ἐπ ο δὲ no- 
stram. Cura Agitur, memor quantum tuae. fidei cómniitfam, 
ut in nos iustus sis; ut quantum in te. est rebus meig récte 
seidear consuluisse, - Posita sunt autein ista AM he fig apud 
guendam ex amicis et Eretríae penes Adnp hcritum. V 

Obiit, ut IJermippus ait, quum meruri irimodice huu- 
sisse ac delirasset, arptuagesimo et qninto actalis ahvo, 
acceptus ab Atheniengibua ut nemo alius. Est cliam nos- 
irum in hunc hocce: 

"frcesilae, meri quid tantum prodigüs Vadis 

Extra sis mentera lapsus ut-ipáe &uamn? 
INee tua. me &antum mors affici, at mihi Musas 
Immodica dqesas sorbitione dolet. 
Fuerunt et tres alii Áricesilai: primus pocta priscáo có- 


9 * 
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' κωμῳδίας, αλτὸς CUENTE, πεῖσον ΔΙ ατοποιὸς εἰς ὃν καὶ 


Σιμοννίδης ἐποίησεν ἐπίγραμμα τουτί" 
᾿Μρτέμιδος τόδ᾽ ἄγαλμα, διηκόσιαι δ᾽ ἄρ᾽ d) ἃ μισθὸς 
δραχμαὶ ταὶ Παριαι, τῶν ἐπίσημα τράγος 6). 
ecxgrog δ᾽ ἐποίησεν — παλάμῃσιν ! 


ἄξοορ ᾿“ρκεσίλα ELT γέριρτηθίκου; | 
ὃ δὲ προειρημένος 9 et ve b: φησιν 'fnoModogog ἐν 


χρονικοῖς, ἡκμαζὸ περὶ τὴν, εἰκοαχὴν Σ ἑκατοστὴν Olvu- 
πεάϑα. ΟΝ ww πὰ τ , 


E: δ᾽ ἄρ᾽. Legebatur γάρ.  Correxit Menagius in obse. recepitque 


tends Mrnol λάλον Hla ον. τ ἢ 
αίσήημα τρῴγος. Legebatur τῶν ἐπ — Menagius 
ibid ρα ἐπί * Rib*nifselt [MOS dd EE . 


f ) ᾿Αρκεσίλας. E Elk —— —R 


ταοοάϊλα; eununs digit tdstiai selilptor : in quem et Si- 
njoüide& boe«baigpsib-apigramnmur ;. c. πλὴν 
— Big Centum, Fariit sifgyulggrum. dy AVanae | 
Hoc. drgchinis cousfaé, | qu. cus , erat. 
"peris at absolvit: 'caelo quit det uà tnervae, 
vol 'Mirceifias eciI plor, Vdtus ristedici ^. 
Praodietun autem phildeophus uf ait- Apollodorus in Chro⸗ 
ni&ie, Aarnik cirea € oBitosisudon edic si ram — 
νος x^ nu Sax As C 0. ceu Rl. ἢ 


* v.» 
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M "uc M m Ἢ 4 * 4 nsa " 1 ἢ z 
[] 
: - ; v 1 
EPI 44 3:660 Ix, το 1" MET" * ee . 3 * 
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CAPUT. Y^ 3 


*» 
(Ne vq " 
3 ΔΝ 3 » t$ 


np i au X — 


46. τ Βίων τὸ μὲν γένος ἡ ἦν — ἄν τινων a γόων 
καὶ ἀφ᾽ οἵων πραγμάτων dier ἐπὶ. φιλαροφίαναλ,. αὐτὰς. 4 
ξιγόνῳ διασαφεῖ. ἐρομένου γὼρ αὐτὸν * 

Tío, πόϑεν alg ἀνδρῶν; n004 τοι. πόλες 903 rosae; 
αἰσϑόμενος ὅτε προδιαβέβληται, φησὶ πρὸς αὐτόν". ;, Ἑρβοῦ 0 
πατὴρ μὲν dl ἀπελεύϑερονν τῷ ἀγκῶνι —R — 
διεδήλου δὲ τὸν ragigépnopoy — 7ένος᾽ ᾿Βορυσϑενίτης,. ἔχων 
οὐ πρόφςωπον ἀλλὰ συγγραφὴν ἐπὶ τοῦ προρώπονᾳ͵ φῆς τοῦ 
δεσπότου. πικρίας, σύμβολον" μήτηρ δὲ olo» ὁ κοιούτος ἂν 
γήμαρ, ἀπ᾽ οἐμήμαξορ.. ἔπεεεα: ἃ πατὴφ παρωτελωνησάμανός 
ve πανοίκιος ἐπράθη μεθ᾽ ἡμῶν. xal μὲ ἀγοράζει τις ῥή- 
τωρ νεώξερον ὄντα καὶ εὔχαριν' ὃς καὶ) ἀποθνήσκων κατέ- 


a) jt ἐπὶ φιλοσοφίαν. Edit, Froben. j5e» ἐπὶ φιλοσοφ 
S Τίς — τοχῆες. ferens est Homeri Odyss, X. 345. * 
καί. Edit. Froben, omittit, ^" 


: B I OÓ N. 


Bion genere quidem Borysthenites fuit. Quibus vero sit or- 
tus parentibus et quibus ex rebus ad philosophiam se contu- 
- Jerit, ipse Ántigono aperuit. Quum enim ille sciscitaretur, 
Fare tuum nomen, patriam, genus atque parentes, 
sentiens se vituperatum esse apud regem, ad illum ait: Pa- 
ter quidem meus libertus fuit, cubito se tergens — signáfi- 
cabat autem illum salsamentorum mercatorem — Borysthe- 
nites genere, non habens faciem, sed in facie scripturam 
acerbissimi domini; mater autem ex lupanari, ninirum quam 
huiusmodi ducere potuit, Deinde pater nescio quid in rem 
publicanorum committens cum tota domo venundatus est: ma 
adelescentulum haud ingratum orator quidam emit. 1s mo- 
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λεϊός Bo) toit. Jy naremuícUQ .eUrbu χὰ. — 
" sanie συγεξνφαρ. MOstuls ἦλθον καὶ. ἐφιβοφόφησω. 
᾿ς Ταύερα se. 2e. τὰ Au. αἴμαερρ δύχομρεεἶνῳ, α).. -.. 
ταῦτ lox τὰ x&z dui... Meri eie dal id Zneesada 0 καὶ 
Φιλῳνίδη 4). ἐσεοῤοῦνχαρ usd: υΦαῦπει (δέ ja E. ἐμαυροῦ,“. 
Kel. ἄν. ἐς ἀληθῶς ὁ Hlov τὰ μὲν ἄλλα πολῴκροπορ “αὶ gorii. 
φιακὴρ. πρρείλος JA). πμίσερα, Φρρρκας διδωκεὰρ, τρζὸ, βόλος. 
μέφοις. παθιππκάζαᾳθαι φιλαφοφίαρ:. ὃν περι. δὲ qui. sisipog 2.0} 
καὶ ἀπολρῦραῃ τῴφρυ ) διψάμονος. Πλεῖστα. v4. καταλέλρεν LI, 
9. ὑπομνύμαεα, als καὶ. ἀποφθέγματα ιχρϑράδῃ. noeyuer 
sejay Hg persa) οἷον ιὀμριλιδόμακος ἐπὶ τῷ. 42) «uosique. 
. AMpictor,, οὐχ οἷόν τε," eire, »ὐπβλὸν κυρὰν, αγκέβερῳ ἢ). 
ἐπιφπάαφαι ἐρωτηθεὶς ποτὰ τίς ξλλοι, ἀγωνιᾷ, «Kn o, QUE. 
τὰ R βαμλόμενος εὐημρρεῖμ,": —XRX aiuti e q»ac 
φέρεται. γὰρ καὶ ποῦτα εἰς αὐτὸν J. "- ἔφη, w piv. μὲκ gripe, 
eiegodx, Xibo ποιρήν". ὧκ δὲ καλήν, (Ug xxi (χὰ Zügns, 
d) Ταύτης --α dvor; Vérwm cu'Homer Bind:Zi91os. 55000 
————— SM TUNE 
p. 92723. sqq« xooviuéc. . Àà bono velgatam leciiomenm tubnánz., — 
[ἢ ἊΣ ---- ——— -ád Plutastbi “πάν ε1] 943, αἰ. 
L ὩΣ T. — ed. Láps.: zie sdirue niger ad — 
p — ——— ——— ἔχοντα. τ 22 E — — 
3j * τοῦτο m αὐτόν, Edit. — à Es — DORUM NUES 


^ 
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riens mihi — ——— : αφοιδέῥνρο. $p&lus — EX 
que cous&cindena Athænus —— Aigus phiilesoplitiia, Sum,; : 

; ρέμμα, me esse. pairié ,, generis ame. Gorior Jueiuse. uu 
Beta habui quae, de me dicerem. . ,Desinant igitur Persas, ac 
Phionides ea historige tradere ,.ma autem, ex. ing .jpsq, Vs, 
£uene.. Et erat sane Bion alias vezaatili ingenio et sop ista 
callidns,. Circaqne philosophiam se exercere volentibus pluri- 
mam occasionem praebuerat, In. ; quibusdam, vero et Suavis, 
fastuque facile-capi poterat. Compluxa item reliquit, comnmen- 
taria, sed et sententias utiles et graves; ut illud, quum sibi, 
probro daretur quod adolescentem non sibi vindicasset, , Non 
enim, inqnit, fieri potest, ut mollis caseus hamo: &ttrahatur. ^ 
Interrogatus aliquando. quisnam anxietate maiore detiuere- 
tur, Ille, inquit, qui se maxime .cupit espc felicem ot gpgie-, 
tnm.  Hogatus an ducenda esset uxor — 1eferiur enim ct ad 
hunc istud — Si quidem, ait, tuxpem duxeris, poenam. ha, 
bebis; sin antem formosam, comynnnis, erit. -Senectutem 


— 
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δδογεν ὥρμηντεῖα, - βαρῶν τοὐρρτῶδεδ χοῦν PR tragedia 
γεεν. wei Hte» ὁ ⁊ » μητέρα Sela - τὸ "ied vitisipior 
a7a00y^ ^ νὸν bita ἱπῤωρμέεων." νερὺχ: ἐὸν τὸ χω-- 
ger ἀαταδηδορδνι ic ydp vto All oes]. pep n Api 
o0 sine δὲ: τὴὰ D LIE 'μέγα βαπὸν “ἐδ. μὴ Dra B ue ψφέρδεν' 
kml oRoeeplannie dà: sel τῶν γδυρ' —XRX cid ay reb 
P οὖρ' ἀδαισθη τοὺ πάρυναλούνΡαν My dde eivBaveuésósg; 
49. Poya Rb ov iplo Brief eto go yo Boriorda vipurts- Bit $a-. 
V pliedou 4» ὀλλονρίαρ, vinodgétrentus" wal yiip: εἰρτοῦκὰ Bie. 
πύεαϑαν κ αἱ ete ajo piom): ᾿διέσαλε δὲ δαὶ Σὸν ϑωνράνην Aes 
nd *aig*rebogdk ijo οὔθινβκίθθου χβείων Xa? vexerv we 
Téióe: —X adips, odBiy séneft,' Νῶράδοξονι. υδηυλονὶ 
“ dyoexe idv: VE 8r — — 
——R— —X λέγον" Wy: νέος 'jly ufo, "us Xr 
—E yevth dy }" δα ϑϑουος ϑὲ γενόρνθξιτῶὰξ yu-o 
setuig ἐᾶν ανδρῶν, dp petu τὰ δηῤσρωμι διὰυκυχῥων! Ἐν» 
velov τὰ guesegoupAra ἐῤῥδαννιε;. πρὸς οὗν. κὸν. αἰπασάμᾳ- 
50. νὰν jn) ἔφη» n Πρφοὺς͵ ἐκόμεσα 4 καὶ πριθὰῤ kA epe τοὺς 
* — iLegebatut- παραναδνυών. Ἐπισμάανὶς Menge in 


: 


45 eid », Alit. ; ; Pembpetái δὲν Nec ELLE NC t 42 "enentednr : 42 
m) καὶ αὖς ,ψυχήνε ddit Froben. aa) omittit. enia L.L (XXVII. 
p. 81. coni. ἢ elc ψυχήν ταν dro 
n) — Edit, Froben, E ——— vis ds 

"ua . e. 39X Una ouo 293 $49 01703 ἐν 


malorum omnium portum gaserebat, siquidem ad ipsani cun- 
ctit^odeifusésent. - Gloria Gh toPunr ease Af&tien ,- iri 
tudivénPUliénain boputn;, idivitiaa morvos- efti.» Ad rom 
qui agros Sos dévorayórat; "Teresa, - inquit, "Anfihiwwranh ab- 
sOrbui?) 'scH fi?terram.- - Magi aiebat τὴν oBi Qssé Torre. 
now pobre malim. Arguébat tus qtn —RW —BEę 
dires s combürerent, invoCareht autem tunijtixm entien2t 
tes. "Dittbüt dutém semper optabilins essé speciem alteri 
ldrgiti'dam, quam alfenam petulanter ambiro:"cürjfo?e quip-- 
pe. atte" dnjiio laedi: qát- id" fetisset.: Sed et'Soctatem ca- 
lutuuialitür dicens, "Nain si Quidem "Alcibiade wife potniti et 
abstinnit, "Dmanid fuit; sin vero nom hübuify WililHnxgnum 
fecit. "  Faciletit éss& dicebat ád inform viank: elis drin 
oculis illuc Atj j. " Alcibiadem tulpans dicebat Tlium;“ dum es- 
act adolescens," yiros ab uxoribus, iuvenem sero ὐχόγες a 
Yiris: abdaxisse: ' Hliodi Atheniensibus in oratoria at exer- 
' éentibus: philesophiam ipse doecbat. Causanté^ quodam cur 
ità ficérct, Frumeut&, inqait) attuli et hórdéum' véndo. Di- 


* 
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ἔνι ξδου- μᾶλλον My λάζεσθανο δι OEUfptio καὶ ἈΝ epit o 
γοις 0) ἀγγείοις ὑδροφόρουν. πρὸς τὸν ἀδολέσχην λεπωῤοδϑξα" 
συλλαβέσϑαι αὐτῷ," y 79 busy wey πϑοῆσα,"Σ diailk; vay πα-᾿ 
θακλήλουφ' ἠέμψηφ᾽ Wal αὐεὸς: pa? ἔχϑῃς"» BEAUP AFRPWUHO 
ρῶν λῃσταῖς πὲρεἐπεσθ". τῶν δέν: "p atiédd iuge; —XR — 
—A 
pity. “4. τὴν" BP). δδηθὲν ἔλεγε ῤόκονδῆς - ἐγκοτρὴν» SOC τὸν 
τελϑύσιδν») μικρολόγον». ;,OUP diré c; pri vel üt o 5 
κτήται"" ἀλλ᾽ ἢ Pot" τόδεοναδ, epa cdd? μραρολύγονλ RP 
àv. ὑπαργόνεων ὧν ἰδίων ἐπ μέλεῖϑθλν "ig EE ἀλλοϊρῆων ,ὖ 
pido "ὠφελεῖοθ i VEI μὲν dod ale νέσὸς ὄντα; ἔφ χοῦοϑαν;" " 
τῇ δὲ ἀρόνῆσεν γηδάσχονξις "ἀκμζενό}" τοσοῦτον δε φΕρ 61. 
τὴν φὐονησεὺ ἐών Uo» uj Odor “τὴν δρὰσεν ἐῶν &A- 
λων αἰσθήσεων!" μὲ δεῖν᾽ ἐφαύκεν 'θνειδίχεῖν 18 yu vig 
δ᾽ Dp), nasttd γὐγόμεϑὰ ἐλθεῖν, πρὸς ᾿τὸν βάσνανὸν ἐόκυῶ 


4 


ϑρῥωπαχότα, ,, Οὐκ υἷδα, Apri" vrütapdy σὸν xad. γεέγόνυ Aj 
EL MEI P VEI 7 SX eub nS (ἢ 
o) τετρημένοις, Edit. Froben. τετρεμένοις. : seda sd 
P) $6. Edi. Froben. ; oxuitit, I IAE 1J 


q) 9é. Edit. Froben. omittit, xu MAS  ἀὐ οι f 

x) τὸν πλούσιον. Edit. Froben.omist.ariculuni .. -᾿ . 

s) τῇ μὲν ἀνδρείᾳ — ἀκράζειν.- Egregio Wiuenlichhté ad Phtsfehi 

" Mera: p. 401. ed. .Oz«h Tv K pi Bob dz dye. " Hue iditgu adu- 
men suum ut constet, χρῆσθαι mutaudum in γηράσκειν, atsimili 
mutatione succurrendum ; .fortiséiditeoiupones leotosócrey: praden- 
tia scnes vizere.^ "Orcus edit, Proben, omittit. — 

P oto — — Ceu nj dbeouag ME {1 ἘΠ ῳἢ 


Ω * 
845) ἃ 


DE Wo NEC m 
cebat eos qui essent apud inferos magis profecto CY beiirtemi 
iri, si integris quam sí pérforatis Vasls aquam ferroetit.' Oran- 
te fllum verboso quodam ut sibi opem ferret, "Satis, inquit, 
fibi faciam, si internuntios ad ré'nnstris, ipse vero nom ' 
veneris. Navigans cum' perditis Hióminlbus in ]dtioncs in- 
cidit : . dicentibus Nis ,' P apnoscamur, .At'efo; 
inquit, nisi agnoſcamur.“ Elatlotór base, idsetebat jihofectus 
impedimentum: Ad disítedi avarimi,' Non, intjüit, lie teni 
possidét, sed ab'éd ipsc possidctür. '' Sórdidos àibb4t' apint 
ut suarum 'haberé curam, verum ex' eis ut ex aliejfis hihil 
capere utilifatis.' "Fortitudine dicebat'iüvcnes nfij' ht'se- 
nes prudentiá valere. ''l'antuin vero prudentitm δ᾽ virtuti- 
bus caeteris dilferré asserebat, qüdntam Visum dB atis sen- 
sibus, Dicebat iion esse exprobraiudam senbetutem, ad quam ; 
onines perveilre cupimus. " Tuvido tuldam subtristi, "Nescio, 
inquit: utrüm' tibi maluin, an altéfi [ ohàm coritigérit. Igrio- 
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ἢ Aq eri. τὰκ, decina) amaqgin. iis ilem n σύν- 
"απο; τῇ. παρρησίᾳ" So ape κα 
.adovipi ydo nbn. sex deseieemis ra ja. E 
vade. φίζαυς amos ἂν eios. duprgplip, t γα μὴ φυκοίημεμ s), 
IV. πργηρρῖς͵ κεχρῆσϑαι ἡ. ἀρησεσάρ, παῤῃνᾶαθᾳρκ). οΟὗἶτης τὴν, 
«οχὴν Mr παρφτείτασς, τὰ ν᾽ dimito sa ἣν * 
34008, ἀράτηξορ"ς εἶτ᾽ ᾿ἀναίλατρ "pe VIS egetic; ἢ —R 
62. τρίβανᾳ καὶ ήραν. agi τί gd —A enis ON, 096. 
exa Onav ; ἔπεκγα 0), τἀπὶ. ἀρ -GQuodigten itii 0s , διακούσας, 
Gesdetgou, τοῦ: aqu κακὰς ιαᾷν εἴξας, AOphp «ηφυστεύφψορ.. — 


V.uafs ὡς — —ö— ξέν M. 

— xol ἐπ, τῷ γελοίῳ, deaqogxitus 9t, 
τοῖς ὑγόμασε κατὰ TOU. fy DRY ZG 6. dd d. qi 29. 
παντὲ ejdey. λόχρυ sexe sata gast —X in, —XRX — Ada- 
τοαϑένηκ , ὡς πρῶτος Diar τὴν’ φρβοσρῳίᾳ ever. ἐνέδυφενο͵ 
vi. eigvag χάρ ἦν καἱ παρῳδῆφαι", alo. ἔστην αὐτοῦ καὶ καῦτα". 

| tj τὴν — — τὴν — Emeadavit Menogius 

u) oem LES Versus est "Euripidis Hippolyt- £a. ed. Valcken, 
ubi legitur 9 9uaieniaryvor. ; : 

x) doxoísut». Edit, Frobes. — 2i V. Ζῇ 


Get. . Edit. Froben, nap 
2 —* Leunepius ad ΠΗ τὴν piat Ὁ ἫΝ coni,. —* 


ec 4«ὁὃὦΚὦῖ aro. ^ κε ι 1...) 
e) — | Edu. Froben, omitióL,,. ἄρα dq wy Sce co 3 MR A 
— 
bilitatom pessimum esse dicebat "gud libertati conta- 
bexnalem:; namqne ... MP 
| . Virum domabit quamiihe: — sii Ab 2 
Amicos qualescunque aint qpoxtere servari, no videamur Yel 
malis uti vel devitare bonos. ἴδ in pr iheipio Academiae, 
instituta aspernabatur , , quo tempore Crafetis anditor erat: 
deinde Cynicum xlegit institutum, sumptq pallio et pora. 
Nam quid illum aliud ad eam .aaüni OL Rm traduxit ? 
Denique vero se ad Theodoria transtalit, Theodori impii 
auditorium frequentand, qui omni orationis genere uti.sole- 
bat in dicendo. ,Post,hunc vero Theophrastum Peripateti- 
cum audivit. Erat autem ,et spectaculorum studiosus ct 
multus in distralendo | per; ridiculum, invidiosig. rerum no- 
minibus. utens — Quoniam vero orationem snam, omni dicén- 
di genere temperayerat , &àiunt Eratosthenem, dixisse primum 
omnium Dionem philosophiam vario orationis flore vesti- 
visse. Erat. illi item et aciendis parodiis ingenium, praeci- 
pue accominodatum. ' Eius suut illa quoque: 
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a πέπον; αῤχύδα "andy nh, ὀλβιδευρε δὴ; on 
"efft ὑπάτὴς y door Map Rd eden ὁ — 
bn ὅλως καὶ μουσικὴν xal yhopirplw διέποιζενῦ * H9 δὲ mb- VIS. 
λυτελῆς ^sle^ Osa «οῦτο πόλιν ἐκ “πύλεως ἤμειβεν," ἐγίδτο καὶ 
, εν dxvreproutvop. ἐν γοῦν: *Pode τοὺς vukbtüc ἔπεισο 
ὥχολασενες ἐσθῆτας ἀναλαβεῖν καὶ ὠωσλουϑῆσαι WOHy' σὺν 
ol; μεβάλλων elo wo ψυῤνώδιον περίβθλεπννὰ dn ER ze X. 


σεανίθπαν. fiy vió quiag φροροίαθαν mal εἰς δῷ “αοχρῆσϑαι à 
αὐτοῖς EQ τῇ 19474000 0. καὶ ὡςνά. -uidsssaDan, ὑπ΄. ὐνοίας 
αὐτῶν d) 4e, «fà. g/iavsoe . ἣν ἐσχροῦ. wel πολὺς ἐγνιείμε- 
vog τῷ. Καρνῃὶ τὰ oíMuts, sep. $6) καὶ οὐδεὶς μαϑητὴης: αὐεοῦ 
ἐπιγρώφεξαι, oro us ὧν. ea. ayolacerrov*, εἰς 
ἀναισχυντίψᾳ pipe, 4 γοῦν. Ἐηκίων δὲς τῶν συνήϑωνϑε. 
αὐτῷ πρὸς Mivilnnoy. JUR peras aun, . Eye da, dé 
Mivtünpe ,. sarta. συνδέομρι κα). Bion. «αἱ οὐδὲν. ἄτοποι doxes 
ye πεπονϑέναᾳᾳ, «His d. gol. —R ἱπραρεφέρετῃ τοῖς 
ὁμιλοῦσι, τοῦτο Θιοδώρειον ἀπολαύσαρ. Koi ὕστερόν xore X. 


b) "un nino» - — ————— ci — Iliad. F. v. 182, Ἂς ST li 
37— τῆς ὑπάτης — ἀνδρῶν. Cf. Homer.. lliag, 44 : y. 446, da 
) ὑπ᾽ ,ἡὐνοίως͵ αὐτῶν. Edit. Frohen. εὐγοίας ὑπ᾽ αὐτῶν. 


f. Edit Froben παρόν, .  ,.,.. xo i 
Ηἰ T5 Cod. Florent. Βεττίων. 
δ) συνδέομαι. , Edit. Froben, συγδέωμαι. y. Lobeck. ad | Pierii 


ree WE 


o —— nmitidonue — — 
VLitihues e$ cantu auperaé dicacibus omnee. -. 
Sed omninoe.et inugicam et geometrium pro ]udo habnit. Ap- 
paratus.queque insguifici ac pretiosi erat studiosus atqno 
ideo ex. urbe ja urbem saepe inigrabat. Interdum et prac- 
atigium aliquod arte. moliebatur. Nam Rhodi nautis persua- 
sit ut sumptis discipulorum vestibus se sequerentur, cum- 
que: his ingreésne gymnasium conepiómus foit, Consuevit et 
adolescentes sibi adoptare, ut eis et ad voluptatem abatere- 
'tur et ab eorum benevolentia protegeretur.: Sed et sui ve- 
. hementer &mans fuit, semperque illi in ore erat, Amicorum 
cunctà coriinunia.' ' Idcirco et nemo illius discipulus inscri- 
bithr;' quum tot hebucrit sui-auditores. --(Quosdam--vero ad 
impudentixin provéxit. Unde et Betio quidam ex familiari- 
bus iplius aliquitidü ad Menedemtm dixisse fertur;'Bqtridem, 
o — no&tü Bioni ontungor, hihilque indignum 
passne videpr. Multa 'etisnr scelestus congrediehtibus 
colloqui. "Haec autem ex impii Theodori disciplina 
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ἐμπεσὼν εἰς «νόαρν- εἷς, ζχᾳασμου, οἱ is, diete. - f γαὐεόθε 
. γὰρ xdi — — Apa odtix xad μετα- 
ἐς sà- ione, φπρρίφ: δὲ καὶ 
XO», φηφοκομρύνχων. ductae αδιερίβεχο τέως —— 
δύο. cgi ag. enéagaelz.. xal φρολούδρᾳ g6 aiti. ἐν. qoesip, 
220«. αὐσι. —2 —2RR ἱσερρίᾳι φλλὰ καὶ εἰς 
I καὶ ὠμρῖο κὐξὸν τως grendput da; s - 
" olea viv Bogen Σκοϑιγὶδυιᾶνυδγυσεραλ " T 
— ἀνόύδομον sb e ὡς ψυϑέν. wibwiüvpad c^ ooo 
ae qido "εὖ" Bora: νοῦε᾽ ἔγω v Foire ἦν! ὃν m IM 
ch Mew; φρονεῖν ὅχως Dokeéf) siio: μὲν, WAR ἔδοξε. 
Cw δὺ 4p νόσον elei μαιρὰν si) ui] Ψανη-“δέδοοκοὶς ἢ , 
ut gy rh vioi εἶναν. λέγων, δ νηὸν οὐδὲιβλέψας; “0 0» 
m —8 πολλὰ ᾿χιευάσας βοσοτούς o£ ὃ τοῖς ϑυοῖς "7" ἔϑυον, .-— 
^ wh RoUyoy do gene ὕπερι βωμῶν τε" wal τραπέζης ν᾽ 
is * ipfi stes, ϑυήμαδον D) Φεῶν Aet dran 5 


A'aem seque c f v seo c5 s c νον Ὁ cy à3 vun. 
5) Σχυδὶς ov o7 ἔφυσεν. Legebatu ὃν ἔφυσεν. 3. ome «ἴα. — 
davit Hermamus. 
3) δοκε;. ΔΑ. Froben. δοκεῖν." — b. 
k) ot toi? dic, * Edit. Probetrz: o? ϑεὼς. St — ΓΝ i 
1) ϑυήμασιν. Scribebatar ϑυήμαρι; Corresit eusk.' im Sin. J 
ἃ 


- 


qusc ts 
"hanserat.' Doitiemo incidens iu malam —— dixe- 
runt qui erant in Chalcide — illic enim et vitam finivit — 
ligatures suscipere indiotus est et poehitentiaur. ugere super 
his quae peocarat in deum. Eorum verw inopia quibus in- 
füfnoruüme upra erat, diré oruciatas est, ἄοπεο Antigonus 
duos illt famulos misit. 'SeQquutusque est'éutiin -Tectica , .ut 
Phayorinus tradit in-Omnigena Historia. — hie — 
vita ὀχοθόεξξ, οἷς nos illum pereonixtnmp: 


, ionem Boryetfenitam, quem Sothioa tivo grodusit, 
, Axio uudioimus, revera nihil esse dooc. 
. ie ei quidem — tueri paratitisaet, mærito  dicen- 
εὖ dus esset 
— sensisse. μὲ φέρη fuisset, «tei mala visum esset. 
nd uno CHI HS. — more &soidisset ac mori per- 
U 40n4&cerat, » ' 
! ui deos non ese disarat, qui fanum,npü videraf, —, 
aon morgalilus qué fuse dum dipsiinunolarent;.— 
Á— sglumy,, qyetque, ag, snensa, ;, — 
τοῦ nidore, adipe, ———— eqrugs spes. implerit o. 


ὧν ἀρὴν co MARS noucdruo 0 2848 


ix οὐδὲ. ajnà eulivons "TI ne. ἀύγονεσεε, τοῖς πρίοκ ἀλλὰ 
ae »tei EXEXEER Ἐράρρηδον. A dadas s 15s 
&eiv Sitio). βραχίοναῦ πεχεισμένως ) dues o. 

ῥάμνῳ ze-&oi q) viedor. 4agenà vnde: vds» 7: εὐβοαεν, 57. 
ἅπαντα s) μάλλον “ἢ Gare Aoiuog ὧν ὑπουρχεῖνς οὖν 
— di og —8 saepe piedaou. τὸ θέαν dive. 

eg ταῖν Pes: AppoM. Dip im. ϑέλῃ, Ψηγοίζελν.... ....Χ 

so yap pac φρονῶν, Vp. A5. Gag. Q λέμῳφρρ.), ἃ νϑραξ, 
| τήνω) χεῖρα τείνας τ: sog, Xoip εἶπε, χαῖρε, Τιλουτεῦ.. 
Τιγόνασι δὲ Βίωνες. πρῶτος O- - toon. ip Jvpig ΧΙ. | 
συνακμάσας, οὗ — pmo Suo. ἔστε δὲ Πρεμὀκνήαιορ. Ὁ 
δεύτερος, Συρακόσιος x), τέχνας ῥηπορικὰς ψέγραφως" τρίτος ὁ 
αὐτὸς οὗτος" 'τέκαρτος “ημοκρένεισς naly) μαθημαξικὸς .48- 


| m) Ἤλιτονι͵ Meusg. — Illod pier Froben, et t Stephan; carh- 
inendant R, Cantabr. et, Aruud. : H 
Ὁ) εὐμκρῶς. Edit. Froben. εὐμερῶῳ 
.. 9) σχυτίσιν. Edit Froben. σχυτῖσε, ᾿ Salmásius ad Solin. P. 370. 
^ toni. xvoriot, quod probare videtur Menágins, Inre improbant 
Kuvhaine et Wyuenbaelritus: ad Piutsrohi Moral, p 1020. BE Ode: 
T. il. p. 299. ed. Lips. 
P) Ries EM Legebatur — invito metro, "Stephanus — 
πεπεισμένος γ᾽ aut πεπεισμένως, Praetuli alterum, 
q! καί. Edit. Froben. omittit. 
Y) θύρην. Edit. Froben. Og. 
8) ἅπωντα. Edit. Froben. &. 
t) ó λέβᾳος. Legebatur ὃ λέμβος. Correxit Hermannus. 
ν) τὴν. Edit^Froben, τὴν δέ. 
Συρακόσιος. Scribebatur Συρακούσιος, —— omitti, Agnoscunt 
pu Froben. et Stephan. codd. Cantabr. et Árund, cum later- 
retibus. 
3) zi Edit, Froben. omittit. 


nec solum, peccavi, dixit, delictis parcite; . 

sed et anui collum facile porrexit excantarídum, | 

brachíaque loris peréuasus devinxit, 

rhamnumque et lauri ramum ianuae imposuit, : 

, cuncta administrare magis quam mori paratus. ' 

stultus qui mercede voluerit deos esse, 

quasi tuno demum essent, cum illos Bion esse arbitra- 

retur, 

ergo nequicquam sapiens, cum stultus erat carbo totus 

tendensque manum, Salve, inquit, Piuto, salve, ͵ 
Dccem vero Biones fuere: primus qui Pherecydi Syrio ae- 
qualis fuit, cuius duo feruntur libri: est autem Proconnesius; 
secundus Syracusanus, qui artes rhetoricas conscripsit; tertius 
hic ipse; quartus ex Democriti familia et mathematicus Ab- 
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—I ytypugele wel λάδι, οὗτος πρῶτος εἶπεν 
εἶναί τιναβ' οἔκήδεις' ἔνθα: γίνεσδαο ἕξ: μηνῶν τὴν γύκτα sel 
ἐξ τὴν ἡμέραν. πέμπτος Συλεύργ Aloionixci γιγραφος" ἕκεος 
ὑητορικὸς. oV φέρεται" ἔννέᾳ. βιβλία Movodv ἐπογραφόμενα" 
ἕβδομος μελιπὸς a) ποιητής" ὄγδοος Mile ἀνδριαντοποιός, 
οὗ μέμνηται, xul Πολέμων". "ἔνατος ποιητὴς τραγῳδίας τῶν 
Ταρσιλῶν λεγομένων" δέκατος ὠγαλματοποιὸς Αλαζομένιος ἢ 
Χῖος». οὗ — "ael “ππώναξ b). i 


v 
— 3 ᾿Αβδ λδηρίοης, Edit, Froben. αὐδηρίτης. ᾿ 

s Menagius, coni. βουκολεκός- ΄ 

. b) — Stribebatur — . 

ἐς: ; 

.derites, qui, Attice scripsit. ot Ionioe. Hic prius esse dixit 
regiones .quasdam, ubi osset sex mensium nox et totidem 
.dies; quintus Solensis, qui conscripsit Aethiopica; sextus 
rhcetoricns, cuius feruntur librii novem Musarum nominc 
inscripti; septimus lyricus póéta; octavus Milesius sculptor, 
cuius.ct Polemo meminit; nonus poeta tragicus ex his qui 
.Tarsici dicuntur; decimus sculptor Clazomenius sive Chius, 
cuius ct Hipponax meminit. 
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Auũñudne ᾿Α“μξάνδρου Χυρηναῖος. αὗτὸς ἔστιν ὅ τῆρ' νέας ἵ- 
οἰ Ακαδημίαρ κατάρξας καὶ «) ᾿“ρκεσίλαον. διαδέξάμονος, ἀνὴρ 
σεμνότατος καὶ οὐκ ὀλίγους ἐσχηκὼς ζηλωτάφ' φιλόπονός τε Π. 
ἔχ νέρυ καὶ πένης μέν, εὔχαρις δ᾽ ἄλλως καὶ εὐόμιλος. Τοῦ-. lil. 
τὸν φασι καὶ περὶ οἰκονομίαν γλυκύταεα b) ἐσχηκέναι" ἐπὲρ- 
δὰν γάρ TAC). προξλοι ποῦ. «αμείου, σφραγισάμενος. πάλεν δἴσω ἢ 
τὸν δακτύλιον διὰ τῆς "ὀπῆς ἐρρίπεεε, ὡς μηδέποες uUroU 
περεαιρεϑείη sol τὶ βασιοχϑείη τῶν ἀπρκειμένων. μαθόψεα 
δὴ τοῦτο τὰ ϑεραπόντια ἀπεσφράγιζε καὶ ὅδα ἐβούλετο ἐβάω 
Oral ἔπειτα τὸν ÜggruMov τὸν avro» τρόπον d) διὰ τῆς 
ὁπῆς ᾿ἐνίεε εἰς τὴν στοάν' καὶ τοῦτο ηθιοῦντα οὐδεπώποτ 
—XC 'Ó γοῦν Μακύδης ἐσχολαζεν ἐν ᾿Ακαδημίᾳ dv T9IV. 
“«αταδιευασθέντο κήπῳ ὑπὸ «frralov τοῦ βασιλέως, καὶ “«-θ9: 


a) καί. Edit. Froben. otnittit, 

b) γλυκύτωατα. Menagitis' coni. γλισχρύτατα, 

€) τ. Edit. Froben. τ — | 

d) τὸν αὐτὸν τρύπον. Edit, Froben, omiuit, Becepi ex Aldobr.et 
enag. adiecto articulo. ἫΝ 


t0 LACYDE S. 


Lacydes ,Alexandri filius Cyretiaens novae Adademise prin- 
ceps. Arcesilaique  ssecessor fuit, vir eximjae severitatis, 
qni ingtituti.sni non paucos habuerit aemulos, Fuit ab ado- 
lescentia summe studipsns;et:pauper quidetn, aed gratus ad- 
modum. etque in sexmono iucundus. Aiunt eum,et circa rei 
familiaris curam iuonndisaimum fuisse, Qnum ex: penu pro- 
mefe quicguam voluiseet,, obsignato ostio rursus anulum per : 
foramen'intro iaculabatur,. nt nihil inde ex reconditis rebus 
tolleretux, Xd quum. animadvertissent fammli, resignabant 
quae signata erant, -et quae voluissent inde :tollebant ac de- 
iude' amplum in potticum per rimam .immittebant: ,idque 
quuth saepe facerent, gmnquam deprehendi potuerunt. La- 
cydes igitur in Academia scljolas habebat in horto, quem At- 
111 
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κύδειον. ἀπ᾽ αὐτοῦ προρηγορεύοτο, καὶ -μόνος τῶν ἀπ᾿ αἰῶνος 

ζῶν 'παρέδωκο τὴν σχολὴν Τηλεχλεῖ καὶ Evavüópo τοῖς Φω- 

πεσε" παρὰ δὲ ΠΞυανδρου διεδέξατο Ayxnolvous Περγαμηνός, 
V.ap οὗ K ἀρνεάδης. Xagsv δ᾽ εἰς τὸν “ακύδην ἀναφέρεται" 

᾿Αττάλου γὰρ αὐτὸν μεταπεμπομένου φασὶν εἰπεῖν τὰς εἰκό- 

νας πόρρωθεν δεῖν Θεωρεῖσθαι. ὀψὲ δὲ αὐτῷ γεωμεεροῦνεε 
V1 λέγεε τις» Elta κῦν καιυός ;^ ,»Εἶτὰ μηδὲ vive). ' Erelev- 
9 ane δὲ σχολαρχεῖν eot ξώμενος τῷ ξειάρτω ἔτει τῆς τδιάρτης 

καὶ τριακοστῆς καὶ ἑκατοστῆς ᾿Ολυμπιάδος, τὴς σχολῆς ᾿ἀφη- 

γησαμενοὶ ἕξ πρὸς τοῖς εἴκοσιν ἔτη" ἢ τελευτὴ δὲ αὐτῷ πω-- 
ράλυσις ἐκ πολυποσίας. καὶ αὐτῷ — 7) eie 
οὐτωσί" 

Pat σέο,. — qat» ἔκλυον ὡς ἄρα καὶ σὺ) 
BawgovA; ἑλων ᾿“ἴδην ποσσὶν ὄσυρες ἄχροες" 
. ἢ σαφὲς. ἥν, Ζεόνυσος ὅτ᾽ ὧν) πολὺς ἐς δέμας £y 
λῦσε μέλη), διὸ δὴ μήτε “υαϊορ). ἔφυ; . . 

e) Lira νῦν — μηδὲ viv." Casaubonus cont, Εὗτα νῦν καιρός" 
| $44 μῖτα μηδὲ vir." , 

f) προζεπαίξαμεν. Edit. Froben. προςεπέξαμεν, 

€) ὡς ἄμα καὶ συ." Incobs. Antio Gr. VII. 105. coni. 'de ἄν" ἄδην 

aut ὡς p^ ἄγαν σύ. 


h) Βάκχου. Scribebatur Ἐάκχον, ἘΞ 505 dedi de coniectura Ia- 
cob&ii, I S 


i) e ἂν — ἔλθῃ. Scribebeur ὅταν — ἔλθοι. (οττεαὶ cam Ia- 
co sio. : 

k) λῦσε μέλη. Menagius malebat λυσιρελής. 

1) μήτι Jfveioc. Menag. μητιλυαῖος. ' 


talus rex:fieri curaverat, Lacydiumque ab ipso » appellitua est, 
solusque ex omni memoria vivens Plhocensibus Telecli ct 
Euandro scholam tradidit, Porro Euandro successit Hege- 
sinus Pergamenus, a quo Carneades. Lepidum vero illud 
ad Eacydem refertur. Attalo enim illum ad se accersente 
dixisse fertnr, imagines procnl esse intüendas. Sero antem 
geometriae danti operam ait quispiam, Num vero nunc tem- 
-pus? At ne nunc quidem? Obiit autem quum scholam ad- 
Gninistrare coepisset, quarto anno centesimae tricesimae 
quartae Olympiadis, viginti sex annis iif schola cotistimptis. 
"Mortuus est autem ex paralysi, quam ex immodica potatione 
contraxerat. Et nos ita de illo cecinimus: 
Fama est, Lacyde, pedibus quod traxeris atras " 
Exceptum Bacchum Ditis adusque fores. 
Scilicet hoc verum est, penetrat quum corpora, Baéchum 
Selvere membra: ideo non satus ille fuit. 
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Καρνεάδης ἹῬἘπικώμου ἢ P διχθνυμοι, εἷς ᾿Αλέξανδρος ἐν 4ia- E 


δοχαῖς, o ἈΑυρηναῖος. Οὗτος, τρὶ τῶν Στωϊκῶν βιβλία ava- 1I. 


γνούς, ἐπὶμελέστατα 3: τὰ Χρυσίππου , ἐπιεικῶς αὐτοῖς ἀντέ-͵ 
) A καὶ ἐὐημέρει τοσοῦτον, ὥςτε ἐκεῖνο ἔπελέγειν, ,, Εἰ μὴ γὰρ 


ἦν Χρύσιππος , οὐχ ἄν ἣν ἐγώ ὕ ὁ). φιλόπονος ϑὲ ἄνθρωπος yd- Il. 


o»év εἰ xal εἰς ἄλλος, ἐν μὲν τοῖς φυσικοῖς ἧττον φερόμε-- 
vog, ἐν δὲ τοῖς ηϑικοὶς μᾶλλον᾽ ᾿ὅϑεν καὶ ἐκόμα καὶ ἔτρεφεν 
ὄνυχας ἀὀχολίᾳ τῇ περὶ τοὺς λόγους. τοσοῦτον δὲ ἴσχυσεν 
ἕν φιλοσοφίᾳ, ὥρτε καὶ τοὺς ῥήτορας ἀπολύσαντας ἐκ τῶν — 
λῶν παρ᾽ αὐτὸν ifvas καὶ αὐτοῦ 9) ἀκούεεν. " Hy» δὲ καὶ με- V 


γαλοφωνότατος ᾳ ὥςτε τὸν γυμνασίαρχον — αὐτῷ 5 


μὴ οὕτω foe»: τὸν δὲ εἰπεῖν, ,,Kul δὸς μέτρον φωνῆς." ὅθεν 


"e 
4“ 


a2) πες Edit, Froben. et Stephan, cum codd, ΣῪΝ et 
Arund. ἐπιμελῶς. ' 

b) Ei ἕω — ἦν ἐγώ." , »Senarius ex illo, ut videtur, i E μὴ 
γίῳ ἦν ὕσιππος, οὐκ ὧν ἣν στοά,“ς Menagius, 

«) αὐτοῦ, Edit. Froben. omittit. 


C: CARNEADES 


— Epicomi sive, ut Alexander in Snccessionibns 
tradit, Philocomi filius, Cyrenaeus. Hic Stoicorum et Chry- 
sippi libris diligentissime perlectis, eis modicé reluctabatur, 


adeoqueüd verecunde faciebàt, at saepius diceret, Nisi Chry- 


sippus fuisset, non essem ego. Fuit eutem vehementer stu- 
diosus. Porro physicae minus curam habuit, ethicae se ma- 
gis devovit." Quocirca.et caesariem et ungues nutriebat: 


t&áta erat in litteras intentione. Adeo autem in philosophia . 


valuit, ut oratores quoque in ipsius scholis ad. eum audien- 

dum convenirent. Erat antem illi et vox maxüna et prae- 

cipue sonora, adeo nt gymnasii princeps ad ilum mitteret 

ac ne ita clamaret admonerot: ad qnem ille, Da vocis mo- 

dum; inquit. Et ille sapientissime sane congrueqnue respon- 
j . Ua: 
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εὐστόχως &ovia ἀμεψασθαι" vài yap. ,Mérgoy ἔχεις rovc 
V.axovoviag. 4εινῶς τε ἣν ἐπιπληκειλὸς καὶ ἐν ταῖς ξιτήσεσι 
δύςμαχος᾽ τὰ τὲ δεῖπνα λοιπὸν παρῃτεῖτο διὰ τὰς προειρημέ- 
νας αἰτίας. Οὗτός nore Mévrogog τοῦ διϑυνοῦ μαθητοῦ ὃν- 
τος καὶ παρ᾽ αὐτὸν ἀ) ἐλθόντος elg τὴν διατριβήν, ὡς ἐπεί- 
θα αὐτοῦ τὴν παλλακὴν 6) ὃ Méazjgs καϑά φησε Φαβωρῖνος 
ἐν παντοδαπῇ ἱστορίᾳ, μεταξὺ λέγων παρῴδησεν Mg avzov: 
64. IloÀsial zig εῦρο γέρων ἀλιὰς φημερτης /), 
ένεορε εἰδύμενος ἡμὲν δέμας 508 καὶ αὐδήν 9)" 
20 τοῦτον σχολῆς τῆς δ᾽ ἐκκικηρύχϑαι, λέγω A). ; 2 
καὶ ὃς ἀναστὰς ἔφη; mE — 
Οἱ μὲν ἐκήρυσσον, τοὶ D ἤγείροντο, "μάλ᾽ dixa i). 
vir. “εινότερον £) δέ πως δοκεῖ περὶ" τὴν πελευτὴν PA 
' ὅτε 'συνεχὲς ἔλεγεν, » H συσεήσασα φύσις καὶ διαλύσει." Hec 
9o» τὸ ᾿Αντέπατρον φάρμακον πίοντα ἀποϑανεῖν, παρωρμὴ- 
ϑη πρὸς τὸ εεὐϑαρσὲς τῆς ἀπαλλαγῆς; καὶ nos, s dàze οὖν 
καμοί" ! χῶν δὲ εἰπόντων,,, 41; “»»Οἰκόμελενίς εἰπεῖν. . ξελευξῶν- 
d) αὐτὸν. Edit. Froben. oinittit. E X bici rd 
e) παλλακήν. Edit Froben. παλακήν: ) M. — 
᾿ Τὴ Hoelüta — νημερτής. Cf. HomeN Odyss; 2. Δ. — 
8) Mérsoys — αὐδήν. CC Homer. Odyss. 8 γ. 401, ,, 7, . 
3 τοῦτον — Ayo. Cf Sophocl. Antig. v. 203. ed. Heim. ὴ 
i) Οἱ μὲν — pel! ὦκα. Versus est Homer. lfied. B, δ... ὅνὦ, 
k) δεινότερον, Kuehnius obss. in D. L. T: 1I. P 923. e Meib, 


coni. δειλότεψον. ELE" 
y ἀγεστρώφϑαι. Menagius malebat ἀπεστράφϑαι. a 


dit: nam, Modum habes, ait, auditores: Aeritet à autem in- 
. vehebatur atque in quaestionibus erat insuperabilis. 'Coenas 
autem ob causas praedictas; declinabat. Hic aliquando quum 
Mentor Bithynüs' discipulus atque auditor pellicem suam 
&damaret, ut Phavorinus refert in Omnigena id intet 
dicendum ita in illum iocatue est Mentoza: ji 
Tetricus hic quidam versatur homuncio εἰ idem 
Vanus inersque senex, par Mentoni membra vocemque, 
: ὲ FErterminari quem schola ax nostra volaaa. 
At ille continno exsurgens intulit: ^ ; ; 
Hi dixere quidem, eurgunt aed. protinus ili 
Durius autem videtur circa finem versatus 6946) quum sae 
pius diceret, Quae constituit natura et compegit, qa ef dia; 
solvet. Quum autem didicisset Antipatrum veneno hapese 
defunctum, et ipse incitatus est. ad audendum eontra μπρὲ}. 
tem, aitque suis, Date igitur et mihi. . Qni quum. dicerent, 
— ait, Mulsum. Defuncto autem illo defectionem. lu- 


* 
. 
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sog δ᾽ αὐτοῦ pedir ἐκχεεψεν γεύέσθαι σελήνης, συμπαθϑιὰν, ὡς 
ἂν εἴποι ted, αἰνεκτομένου μπὲ) τοῦ μεθ᾽ ἤλοον καλλίστου τῶν 
ὥσιρων. φησὶ δὲ ᾿“πολλόδιορος. ἐν 'χρονεκοῖς ἀπολϑεῖν mine 
ἐξ ανθοώπων ἔξει Tera ror τῆς δευτέρος καὶ ξξηκοσεὴφ' sed. 
ἑκατοστῆς Oluumewdog; βιώσαντα ἔτη. πένεε πρὸς τοῖς ὁγᾶοή- 
xnosra. ..Φέρονται. δὲ αὐτοῦ ἐπιστολαὶ πρὸς ᾿“ριαράθην và» VIII, 
Koxrodoxiag βασιλέα τὰ δὲ λοιπὰ αὐεοῦ οἱ μαϑηταὶ συνέ- 
γραψανπ)" αὐτὸς δὲ κατέλοπε' μηδέν. foro καὶ εἰς τοῦτον: 
ἡμῶν τῷ λογαοιδικῷ o) καὶ ᾿““ρχεβαυλείῳ p) μέτρῳ" 
| Τὶ μὲ Λαρνεάδην, εἰ με, οῦσα, ϑέλεις ἐλέγχειν; 
ἀμαθὴς ydgq) ὃς οὔ τε κατοιδὲν ὅπως δεδοίκεε 
10 ϑανεῖν’ Urt καὶ φθισικὴν ποτ΄ ἔχων κακίστην 
νόσον, οὐκ ἔϑελεν ") λύσιν ἰσχέμεν' ἀλλ᾽ ἀκούσας ^ 
ὅτε φάρμακον ᾿ἡνεἰπαεῤός He πιαῖν ἀπέσβη, 
᾿ nore τοίνυν, "' ἔφησεν, μἔμοί τὸ πιεῖν).  ,, Τί μέντοι; 66. 
zt ;^ ,, doc, olroutàt."" σφόδρα τ᾿ ege πρόχειρα ταυεί", 
»Dvo«g n. συνέχουσα μὲ xai διαλύσδταν δή... 
xn) αἰνεττομένου. ᾿ Meitág.-eivivropéryc. — Masculinum recepi er.edit, 
Froben. et cud.. Cautabr. 
n) συνέγραψαν. Edit Froben? ξυνέγρωψαιν. 
Q9) λογεοιδιχῷ. Menag. λογαδικῷ. 
P) ᾿Αὐνχεβουλείω. Fdit.-Froben, ioxefovieiq, 
«q) γώρ. "lnserui cuim Grotio et Mennzio. 
r) ἔθελεν. Scribebatur ἔθελε. Correxit. Menagius in obss. 
8) ve  luserui cum Menagio, - 
t) ἔφησεν, ἐμοί τι πιεῖν. Legebatur ἔφησε, *i χἀμοὶ πιεῖν.- . Correxit 
GaiMordius ad Hephaest, p. 290. 
nae factam aiuut, ut dicas dolorem sidus significare voluisse 
uisum post solein pulcherrimum. — ltefert Apollodorus 4n 
"Chronicis bumanis cum excessisse rebus Olympiadis cente- 
simae sexagosimac secundac anno quarto, quum vixisset an- 
nos octoginta quinque.  Foruntur eius epistolae ad Arisra- 
them Cappadociae regem. — Reliqua ipsius conscripsere disci- 
pnli: ipse enim nihil reliquit. Est autem et in hunc noe 
strum cpigramma logaocdico et Archebuleo metro: 
Quid Carneadem vis, Musa, ut arguam? 
Qui rudis adhuc nonu v idebat cur — 
Aforiem. Vnde quum phthisi olim laboraret, pessimo 
Morbo, curam voluit admittere, sed audiens 
Antipatrum hausto exstinctum pharmaco, 
Date igitur, inquit, et mihi quod bibam. Quidnam? 
: Quid ? 
Date mulsum. — Boris crebro haec proferebat : 
Natura. quae ne continet, dissoleturque illico. 
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΄ e 
. gou) μὲν οὐδὲν ἔλασσον ἔβη κατὰ γῆς, ἐνῆν ϑὲν' 
^ τὰ πλέω x) κακὰ κέρδε᾽ ἔχοντα. μολεῖν “ἐφ ν) ἄδην. 
| (X. Μέγεται καὶ τὰς ὄψεις νυκτὸς ὑποχυθῆνωι καὶ ἀγνοεῖν" καλεῦ-- 
oe re τὸν παῖδα λύχνον cas" εἰρκομίσαντος δὲ καὶ οἰπόντος. 
EU » Kexopaxa, 4 ,,OvxoUv,' εἰπεῖν, σὺ ἀναγίνωσκε." Τούτου πολ- 
λοὶ μὲν καὶ ἄλλοι γεγόνασε μαϑηταί, ἐλλογιμώεατος δὲ Αλειτό-- 
1 μαχος᾽ περὶ οὗ καὶ λεκτέον. Γέγονδ μέντοι καὶ ἄλλος Καρ- 
veddng, ἐλεγείας ποιητὴς ψυχρός. .. 
Ὁ) zó. Scrihebatur xal ó. Correxit Menagius in obss. 


x) πλέω. Edit Froben, πλέα. : « 
y) ἐς. Sceribebatur εἰς, Correxit Meuagius in obss. 


At ille nihilominus sub terram cessit, licebntque 

Piura mala lucra habentem migrare ad Orcum. 

, Fertur οἱ lumina caligine offendi solita, ipso nihil adverten- 
te, iubereque solitum puero lucernam accendere: quam ille 
quum intulisset ac diceret, Attuli, respondere consuesse, 
Lege igitur. Hmiusce alii cómpluarcs fuere discipuli, sed ex- 
cellentissimus Clitomachus, de quo etiam dicendum. Fuit 
et alius Carneades elegiae pocta, sed frigidus. 


N 
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CABUT X. 
K AEITOMAXOZX « 


᾿κλεικόμαχος Καρχηδόνιος. οὗτος ἐχαλεῖτο͵ m ᾿,σδρούβας 4) 67. 
«αἱ τῇ (0g φωνῆ κατὰ τὴν πατρίδα ἐφιλοσόφει. ἐλθὼν δ᾽ 11: 
εἰς ᾿“θήνας ἤδη τετταράκοντα ἔτη γεγονὼς ἤκουσε Koegvta- 
δου" κακχεῖνος ἀποδεξάμενος αὐτοῦ τὸ φιλόπονον γράμματά 
τὲ ἐποίησε μαϑεῖν καὶ συνήσκει τὸν ἄνδρα. ὃ δὲ εἰς τοσοῦτον 
ἤλασεν ἐπιμελείας, ὥςτε ὑπὲρ τὰ τετρακόσια βιβλία συνέγρα- 
ye καὶ διεδέξατο TO»: Kapwtaduy καὶ τὸ αὐτοῦ μάλιστα διὰ 
τών συγγραμμάτων ἐᾳφώτισεν, ἀνὴρ ἐν ταῖς τρισὶν αἱρέσεσι Ul. 
διατρίψαρ, ἕν τὲ τῇ ᾿᾿ἰκαδημαϊκῇ καὶ nebanor ητικῇ καὶ στωΐϊ- 
x5. καθόλου δὲ τοὺς “]Πκαδημαϊκοὺς ὁ 7luó “σὕτω δεασύρει" 

Οὐδ᾽ ᾿Ακαδημαϊκῶν πλατυρημοσύκης «νμλέστου ὦ). ] 
"ptis. δὲ τοὺς ἀπὸ ἤλατωνος. διεληλυθύτερ᾽ ἐλϑωμὲν ἀπὲ. 
τοὺς απὸ Πλάτωνος περιπαεητικούς, ὧν ἡρὲεν ᾿“ριστοτέλης. 

A) ᾿Ασδρυύβας. Menag. ᾿Ανδρούβας. τι 


b) ἀγαλίστου. MSS. apud Stephanum, Cantabr, εἰ Árund, cum edit, ἡ 
Fiobtu. ἀγαλύστου." 


CLITOMACHUS 


Ciitomaclius Carthaginiensis patria lingua Asdrubal appel- 
labatur, in qua etiam apud suos philosophari consucverat. 
Athenas antem contendit quadraginta annos natus, andivit- 
que Carneadem. Eius ille industriam animadveitens litte- 
ras addiscere feeit ac studiose exercuit virum. Ad tantum 
autem industriae provectus est, ut ultra quadringenta volu- ὁ 
mina scripserit snccesseritqne Carneadi: cuius ctiam dicta , 
maxime illustravit littcris. Versatus est autem in tribus 
maxime sectis; Ácadeimicorum scilicet, Peripateticorum at- 
que Stoicorum. Omnino antem Academicos ita fere inse- 
ctatar Timon: 
Sed neque gar ulitas Academi incondita ludi, 
Hactenus de Acadeniicis qui a Platone fluxere, diximus: 
verieudum iam ad Peripateticos ct ipsos a 'latono venien- 
tes, qnorum fuit prmceps Aristoteles. 
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AIOFENOYX AAEPTIOY 


ΒΙΩΝ ΚΑῚ FNOMQN T9N EN 01403001 AI 
EYAOKIMHXANTON ΤΩΝ EIX AEKA 
TO HEMIITON, 


CAPUT I. 
APIXZTOTEAHX 





L'A omsoscisqe Νικομάχου καὶ Φαιατιάδος α) ᾿ Σεαγειρίτης. 
1. ὃ δὲ Νικόμαχος ἦν end Νικυμάχου τοῦ Muyaovog τοῦ 
“σκληπιοῦ, καθά φησιν “Ἕρμιππος d9 τῷ πεὺῆ]᾿᾽  “ριστοτέ- 
Aou" καὶ συνεβία ᾿“μύντᾳ τῷ Μακεδόνων βασιλεῖ. ἰατροῦ 
ΠΟ καὶ φίλου γρείᾳ.. Οὗτος γνησιώτατος τῶν Πλάτωνος pov 
τῶν" Τραυλὸς τὴν φωνήν, ὡς φησι Τμιόϑεας δ ' 40; vacog- 
ὃν τῷ περὶ βίων" αλλὰ καὶ ἰσχνοσκελής, φασίν, ἦν» καὶ μι- 
κρόμματος ἐσϑῆτί τῷ ἐπισήμῳ χρώμενος xal δακευλίοις καὶ 


s) Φαιστιάδος. Tta dedi cum R, Arund., Froben, et Stephan, Me-- 
nsg. Φέστιδος,  Buhlius Φαιστίδος ε Dionysio Halic, et epigram- 


non quod est apud Ammonium Vit. Aristotel, init, p. 43. ed, 
4 


ARISTOTELES 


Aristoteles Nicomachi Phaeatiadisque filius Stagiritea fuit. 
Porro Nicomachus,a Nicomacho Machaonis filio -Aesculapii- 
que nepote originem duxit, ut Hermippua in eo libro quem 
de Aristotele scripsit, tradit. Convixit autem Amyntae Ma- 
cedonum regi medicinae et amicitiae gratia, Hic inter om- 
nes Platonis discipulos maxime exccelluit: lingua balbms, ut 
Timotheus Atheniensis in libro de vitis refert; etiam exili- 
bus cruribus, aiunt, parvisque oculis fuit, veste insigni et 
anulis ac tonsura utens. Natus cst autem illi o£ filius Ni- 
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κουρᾷ. "Eags. δὲ walb) υἱὸν Nraóueyov ἐξ ' Eosnidldozx) κῆς MI. — 
παλλαχῆς : ὡς φᾳσι, Ἰωμόϑεος.. ᾿“πέσεη δὲ Πίλάενιμος 6s. 
περιόντος" Ogre φασὶν, «ἐκεῖνον end, o» Qiosas ἐληρ "juae : 
— καϑαπερεὲ τὰ πωλβμεα. μενψηϑόντα. τὴν μητέ-" 
ρα.“ φησὶ d. "Egupunog ἐνιιτοῖρ. βίοις ὅτε. πρεσβεύοντος 
αὐτοῦ. πρὸς U4nno» ὑπὲῤ ᾿ϑηναίων᾽ σχολάρχηφ ἐγέναςο, 
κῆς ἐν ᾿Ακαδημίῳ σχολῆς Ξεβοχρατης" ἐλθόντα διὰ αὐτὸν καὶ 
ϑεασάμενον ὑπ΄ ἄλλῳ τὴν σχολήν, ἑλέσθαι ὦ) πορέπρικον. πὸν 
ἐν Justi καὶ μέχρε μὲν. ἀλείμματος ἀναπάμπεοψεα. τοῖς 
μαθηταῖς συμφελοσρφεῖκ" ὅϑεν περιπατητεκὸν. προςαγόβευ- .- 
ϑήναις οὗ δ᾽, ὅτι. ἐκ v00Qu περιπακοῦντι ᾿“μξάκδρῳ- οὔμ- 
- παρῶὼν6) διδλέγεερ ἅτεα f) ἐπειδὴ "δὲ πλείους — ἠδηᾶ. 
καὶ ἐκαϑιαεν g) Nu» . ..ὰ ev ec dw. 
"ioggüv. σιωπᾶν» ᾿Ιεουράπῳ δ᾽ ἐᾶν Myr). ee€w δ 
xal ngog Og» σιινεγυμναζα, τρὺὴςιμαϑητάς, ἅμα xal ῥητα-. 
Qaxog ἐπασκῶν. ἔπειτα μέντοι ἀπῇρε πρὸς Aopelavi) τὸν. 
b. καί. Edit, Froben, onjituit.. .Dncia, inclusit Bublius. 
€) ἱξρπυλλέδος. Scribebatur ᾿“Ερπυλίδος.. Correxit .Buhlius. NE 
d) ἐλθόντα — ἑλέσϑαι. Edit. robén, omittit, ^" eii on 
e) αυμπαρών, Casaubonus coui, συμπερεπατὼν., 


' f) ἄττα. Edit. Froben. ταῦτα. 
ἐ ἐχάϑισεν:" "Edit. Froben, ἐκάϑησεν. - ᾿ 
h: Αἰσχρὸν avünüp, ᾿Ισοχράτην ὃ M» ione ΠΣ Said 
Correxit Menagius, Versus est Hermanno iudice Eüripideus. in 
Buhlius Vita Aristotel, per annos digesia p. 95. τ Spaldingius. ad 
Quiatilian, Inst, Orat. 111. 1, 14. TT. I. p. 427. sqq. 

ὃ) NI Menagius malebat "Eqnlor. Sed vidi . Buhliua ad b. 1.᾽ " 


You v on 


comachus ex Herpllide. concubina, ut Timotheus. ait. "Re-" 
cessit a Platone dum adhuc viveret. Unde dixisse illum: tras, 
dunt, Aristoteles i ἐπ nos. calcitrasi non aecus atque in mes, 
tren pulii geniti. Refert Hermippus in Vitia, quum Atha-- 
niensium legatus ad Philippum profectus esset Arlstoteles,, 
Academicae scholae praefectum fuisse Xenocratem;. quum , 
vero rever sus esset scholamque sub alio. vidisset, elegisse in , 
Lyceo peripatum, illique. usque ad unctionem deambuJgndo;. 
cum, discipulis philosophari solitum, atque inde, peripateti- , 
cum appellatum) esse, Alii idcirco sic vocatgm asserunt, , 
quod ex aegritudine convaleseenti ac deambulanti Alexandro ; 
assistens quaedam  disscrere soleret. Ubi' vero, iam plures., 
.e85e goeperapt, sedens docebat, diceus: "P l 
Silere turpa 1e , et Isogratem loqui. 
Ad propositap:, quaestionem discipulos uia exercebat aimul 
et rhetorum, more eos doceus. Deinde ad Hermiam cunu- 


τη 


/ P d 
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"iaob10v. ᾿᾿Αἰταρνέως E) ovra εὐραννον" ὃν οἱ μέν quos παι- 


δικὰ γενέσθαι αὐτοῦ, οἱ δὲ καὶ κηδεῦσαι αὐτῷ ᾿δόντα͵ τὴν 
ϑυγατέρα ἡ ἀἀελφιδὴν}), ὡς quos Δχρμήτρεος ὦ Maysyc ἐν 
τοῖς περὶ ὁμωνυμῶΐ ποιητῶν ve καὶ συγγραφέων" ὃς xal δοῦ- 
λον ύβουλον φησὶ γενέσθαι -τὸν ᾿Βρμείαν, γύνεε BaOvvor 


Orr& μαὶ τὸν δεσπότην ἀνελύνεα. ^ Aoíarynnog δ᾽ ἐν τῷ πρό- 


τῳ περὶ. πωλαιᾶς τρυφῆς φησιν ἐρασθῆναι τὸν "fperrorrg» : 


Á παλλακίδος 2) "τοῦ ᾿Δομδέου. τοῦ δὲ συγχωρήσαντος ἔγημέ 


V 


inen 


ré αὐτὴν καὶ ἔθυον vmepyalgur τῷ yuvalw, ες ᾿“θηναῖον. 
τῇ ᾿Δλευσινίκ ") “ήμητρε᾽ τῷ τὰ ᾿δυμείᾳ. παιᾶνα ἔγραψεν," 


ὃς 4edow κγέζραπεαι. ᾿᾿ντεῦϑέν τὰ γενέσθαν ἐν Moxidoriq 


4apa ἀωλίππῳ καὶ λαβεῖν μαθητὴν παρ΄ αὐτοῦ τὸν viov 
᾿ἡλέξανδρον χαὶ αἰτῆσαι ἀναστῆσαι αὐεοῦ τὴν πατρίδα xe- " 
τασκαφεῖοαν ὑπὸ (Φιλίπποὐ ψαὶ' χτυχεῖν᾽ οἷς 'καὶ νύμους ϑεῖ- 
vec. εἰλλὰ καὶ ἐν τῇ σχολῆ. νομοθετεῖν μιμούμενον Ξενοχρά- ' 


.txu) ὥςτε. κατὰ δέκα ἡμέραρ ἄρχοντα ποιεῖν. ἐπειδὴ δὲ ἐδό- 


x& ἐπιεικῶς αὐτῷ! συγγεγενῆσθαν ᾿λιξανδρῳ, ἀπῆρεν εἰς 


᾿Αθήνας, συστήσας αὐτῷ τὸν συγγενῆ Λαλλισδένη vo» Oloy- 


k) ᾿Αταρνέως. Edit. Froben. ἀταρνέος. 

}) ἀδελφιδῆν. Nunnesius corr. ἀδελφὴν ex Aristocle Meascoio apud 
Eusebium Pracp. Evang. XV. 1. 

m) παλλακίδος. Edit. Froben, παλακίδος. ] 

n) Ἐλευσινίᾳ. Edit. Froben. et.Stepban. cum R ᾿Ελευσινίδι. — Menag. 
᾿Βλευσινείᾳ; Buhlius ᾿Ελευσενιάδι. 


chum profectus est, Atarnensium.tyrannum, quem alii qui- 
dem delicias ac lusus ipsius fuisse tradunt, alii vero sibi affi- 
nitate iunctum, tradita ei in matrimonium filia sive nepte, 
ut refert Demetrius Maguesius in libris dc poetis ac scripto- 
ribus aequivocis: qui cf Eubuli servum LIormiam fuisse ait, 
Bithynum gencre, quem et dorninum suum enecasse.. lP'orro 
Aristippus ín primo dc antiquis deliciis libro Aristotelem ait 
Hermiae concabinam adamasse, quam illo quut sibi permi- 
sissct, duxisse cam et gnudio elatam immolasse mulieri, ut 
Athenienses Eleusiniae Cereri: llermiaeque paeaua scripsis- 
se, «qti infra scriptas est,  Hiuc in Macedonia apud Philip- 
pum vixisse, ntque ab eo Alexandrum filium erudiendum ac- 
ccpissc, petiisseque instaurari solum patrium a Philippo 
eversmn. [ἃ nbi imperasset, dedisse illi leges. In schola 
quoque leges tulit imitando Xenocratem, ut singulis denis 
dicbus principem faceret. Ubi vero Alexandro instituendo 
satis visus est navasse operam cumque sibi devinxisse, éom- 
mendato ili cosnato Callisthene Olynthio 'Athetias conces- 


- 


. 1 j ! N 
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Oiov: Φὰ καὶ πιδρρηθιᾳσρηροίζερον. Σαλρῦνεα τῇ feaiiu καὶν. 
pui περϑόμεχον αὐτῷ φασιν ἐπεπλήξαντα. fFinciv? Qu s cog 
'foxiogot. δή. μοι, 26306 ἄφσεᾳι, ol ἀγαρεύεις ὦ). -᾿ 
καὶ δὴ καὶ ἐχένδερ.. δόξας γὰρ ᾿"Ζομολάφ. συμβετεσχηκέναι €nex 
edt ᾿Αλέξανδρον ἐπιβουλῆς ἔν σιδηρᾷ περιήγετα γαλεάγρᾳ, 
φϑειριῶν καὶ ἀκόμιστος" καὶ ξέλος λέοντε παραβληϑεἰίς, ov- 
κῶ κατέστρεψεν. Ὃ δ᾽ οὖν ᾿Τριστοτέλης ἐλθὼν δὲς. τὰς VIL. 
᾿“ϑήνας xal τρία πρὺς τοῖς δέκα τῆς σχολῆς ἀφηγησάμενος ᾿ 
ἔτη ὑπεξῆλθεν εἰς Χαλκίδα, Εὐρυμέδοντος αὐτὸν τοῦ (ego- ' 

φάντου δίκην ἀσεβείας γραψαμένου, 7 Znuog ov, ὥς. φησι 
«Φαβωρῖνος ἐν παντοδαπῇ ἱστορίᾳ, ἐπειδήπερ τὸν ὕμνον ἐποί-- 
3)0:» εἰς τὸν προξιρημένον. "Eouelav, αλλὰ καὶ ἐπίχραμμαδ. 
ἐπὶ τοῦ ἐν “Δελφοῖς ἀνδριάντος τοιοῦτον" 
1Τύνδε ποτ᾿ p) οὐχ ὁσίως παραβὰς μακάρων ϑέμιν ἀγνὴν 
ἔκτεινεν Περσῶν τοξοφόρων βαι σιλεύς: " ; 
οὗ φανερὼς λόγχῃ φονίοις ἐν ἀγῶσι κρατήσας, 
αλλ᾽ ἀνδρὸς πίστει χρησάμενος δολίου 4). 
ἕνιαῦϑα δὴ πιοὶν ἀκόνιξον ἐτελεύτησεν , ὡς φησιν δῦμηλορν) 


- 


o) ᾿Ωκύμορος., -- ἀγορεύεις. Versus est Homeri Uad. Σ, 95. 

p) Torós ποτ᾿ — doAfov.' V. lIncobs. Append.' Anthol, Gr. nr. 8. 

4) ἀνδρὸς — δολίον. Edit. Froben. ἀνδρῶν δολίων. Vid, Buhlius 

" ad h. 1. p.82. - ' 

y) Φύμηλος. Menag. Ἐὕὔμολος, Hiud habet edit, Froben, cum RAR 
et Arund. AP E 


eit. Eum audacius quam par erat alloquentem regem et 
minimo illi OPssquetitem ab , ipso inerepatum asserunt his 
verbis : 

Mors te, gnate Σ manet cita, qualía loqueris. 
Atque ita etiam evenit. Namque Hermolao in Alexandrum 
imsidiarum socius fuisse deprehensus, cavea ferrea eiroum⸗ 
duci .coepit, pediculisqne atque squalore obsitus leoni post- ' 
rcmo obiectus est, sicque excessit c vita. Enimvero Ari- ' 
stoteles Athenas profectus quum ilic tredecim annos do- : 
cuisset, clam Chalcidem concessit, quod ab Enrymedonte ! ' 
hicrophanta impietatis accusatus essct, sive, ut Phavorinus 
ait in Oumigena Historia, a Demophilo, quod hymnum in 
eum quom praediximus Hermiam scripserit: ——— hoc 
epigramma statuae Delphis positae incidi curaverit: 


Impius hunc quondam Persarum mokte hrannus x - 
Muletovit, violans iusque nefasque , virum. - 
JNam neque collato oppressit certamine, oerum 
Insidiosi hominis usus amicitia. s 


"à Φ 


416 ΦΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ ἈἩΑΕΡΎΥΙΟΥ E. 


ἦν τῇ πέμπέῃ τῶν Ἱστοριῶν, ᾿ϑιοὺς ἔτη ἑβδομήκοντα. ὃ δ᾽ en. 

. τός φησιν αὐτὸν καὶ Πλάτωνι τριακοντούξην 4) συστῆναι, 
διαπίπτων) S θεβίωκε. γὼρ τρία μὲν πρὸς τοῖς ἑξήἤκοντα, Πλά- 
vow dé ἑπτακαιδεκέτηρ μ) συνέστη. ὃ 0d oid 4&4) Kp 'τοῦ- 
τον τὸν τρόπον᾽ ᾿ 


7. 'fprra, πολύμοχϑε γένει ᾿βροτείῳ, 

᾿ ϑήραμα καλλιστον βίῳ y), 

σὰῤδ πέρε, παρϑένε, μορᾳφ ς΄ 

' καὶ θανεῖν ζαλωτὸς 5) ἐν ᾿βλλάδι a) πόέμος 
&ui πότους τλῆναι μαλὲροὺς ἀκαμαντας" 
τοῖον ἐπὶ φρένα βάλλεες 

κωρπὸν τ᾿ ἀϑάνατον ᾿) γρυσοῦ τε κρείσσω c) 
καὶ γονέων βαλακαυγήτοιό d) δ᾽ ὕπνου. 


* « 4* - 


s) τριικοντούτην. | V. Lobeck. ad Phrynich. p. 406. sqq. 
t) δικπίπιων. idit, Froben. xai διιιπέπταιν. 
ow) ἐπταχαιδεκέτης. — Edit, Froben, ἑπτακαίδεκα ἴτη. Menag. ἕπτακα:» 
δεχαέιης,  Corperzit Caskultemits. 
E x) irc. Allatus est ab Áihepaeo XV. . 696. B. C. D. ἐκ quo 

metra d'scripsi ea qualia nuper dedit Guil. Dindorfius; 

y) βίῳ. Ruhlius ffe ex correctioge, Sylburgii, 

8) ζαλωτύφ. lia dedi cum Buhlio, Scribebatux ζηλωτός. Neque ali- 
ter apud Athenaeum scriptum, . 

8) i» 'EXAlaós. — Buhlius delevit ἐν ex Athenaeo: Athenaeo restituit ex 

: eodice ipsoque Diogene Guil. Dindorfius, 

b) x«gno» τ᾽ ἀθάνατον.  Legebatur καρπὸν εἰς ἀθάνατον. lllud ex 
Athenaeo restitui cum Buhlio. 

o) πρείσσω. Fa dedi ex Aphenaco. Legebatur πρεῖσσον. Buhlius κρέσσω. 

d) μαλακαυγήτοιο. lta dedi cum Athenaeo, Scribebatur geiaxurzg- 
τοῖο. fulliàs carh Kuehnio et'Brunckio dedit μελαχαυχετοῖο. 
Vid, la. Godofr. Presselii libellum, Beitráge zu 1. G. Sohnei- 
ders Griecluachdeutachem /érterbuche, s. y. p. 63. 


Hio : vero, utat ——— in — Historiarum, aconitum 
bibeus mortuus est septuagesimo aetatis anno; Idem vero 
refert ipsum Platoni trigensrium se in disciplinam dedisse, 
sed profecto fallitur, Namqne septimo decimo aetatis anno 
Platonem audire coepit. Est &utem hymnus huiusmodi: 


Virtus laboriosa generi mortalium, 
honestissimum vitae humanae incitamentum, 
pro iua siquidem forma, o virgo, 
vel mori beata Graeciae sors 
et labores. perfárre duros indefessutm : 

- | talem. inaeria hominum. animia- 2 
fructum. immortalem et ἀπὸ ᾿ργαθοέρὴξίονεονε 
«t. parentibus dulciseimoque. somno. 


) im APIZTOTEARA, E AM 
eni ἀιιξιχ᾽ οὐκ, dide. Henn) "Andes τε. κοῦροι 


: πόλλ᾽ ἀνέρλασαν &yyoig .. 4. TET 
σὰν αλρέμονκες 7) ῥύνᾳμεμ. Z πο 
σοῖς 98g) 7:0 004 Aug, : — 

— «fing. τὶ; "ftüao δήμους, ρῶν uie SESS , 
Tue ἤλθακ" σᾶς, δ᾽ ἕνεκεν ^). Suiv, e da Eee 
μορφὰς καὶ /) ᾿Αἰξαρνέος E) ἔνερηφος ἢ. ΠΝ —* 

TEMPI TELE ders ' 
τοιγὰρ) ἀαίδιμος τερχδεδγ. oso qe Rs 


. dünrarórp) x£ μιν αὐξήσουκι δ) Mojons m 
Μεαμασύγας, r). ϑυχαερέρι ee s, 
Ade ξενίου σέβας, —RXR — at ih —— ΠΝ 
-ἕσσι. δὴ ρὲν κοῤ εἰ, κούχον —ö ez9v:.. jy omoes 


* 
"m e 


E e PE δ᾽ nar. ofx eh  Houxiézc. "dus scripsi cum. —— —— 
betar δὸῦ B ρθε" de Διὸς *Hyax Me; ZW debetur Athénaeo : 
ἕνεχ᾽ οὗχ Brunckio iu. Analectis vol, 1, p. 177. 

-. i$) σὰν. dygiborztc. lta cjin Mrusgin Buliliague scaipei 8 — 
Legebatur. ἐνωγορείαντες. , 

8) δέ. Ita com Buhlio scripsi ex, Athenaeo, Legebatus, g& ων 
.^4,.B)- J»axey, S cribebatur ἕγεχα, Ed. Froben, fvexs, Correxi « Ls Athenaeo, 
i) χα Addidi cum Buhlio ex Athenaeo, , A 
k) ᾿Αταρνέος, Scribebatur ᾿Μταρνέῳς, .Correxi ex. Mir. DM 
1) ἔντροφος. Edit. Freben. et —— eum e — Hagópos, 

ptpbattxo Casaubono,. R ἔνεροπρο, rut. 

m) ἀελίου, Athenaeus ἤελέου. 

— ltà cum Bablio scripsi ex. Ateneo! Seribaba — 
Tory Edit. Froben, £t. Stephan. cum. aed R οἱ Cantabr. trot 
to Fe ag; w) QA. s. . : 

p) ἀθάνατον. Legebatur ἀθάνατοι, Gorrexi. cup. Bublio Ἰὰ — 

4) αὐξήσουσι. Buhlins cum Brunckio αὔξουσε, * 

r) ναμοσύνας. Athenaeus νη οσύνης. ! 

s) βεβαίου. - —— — food : des S VITE SEC ᾿ 
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^ 


ν 
"e 


AM Ss 2 


Nam infipratlm luaniBori etus s Hiroutót WP Là fü 
muita perpésá? sut factis vi E NS φανέν AE 


i hin f$elantés decis, sU duas sl adit ad εν — — 
US 5 Quin δὲ tk Hesiderio εὐ (ἢ τ... 
et Aiax Orci domhs | «^ "ὑπαὶ unu uMe dota! 


* (o Éngresei- tuum propter: — DERE LE 

Ut formim" Aftarnüs quoque prolet solis vidudeit: uomini τ 

(— "Quare inclitus: factis,. .6.. ! P b 

immprtóliesiqWe: eum orhabung Moa — ἮΝ E 
U7Mnemosynét fllae, ^ or ν M TETTE 
— —ö den. esiebra ntis ΕΝ — —* 
CUTE " — . éámicltiaé,. 
: In Muss — est — hoo epigramma: ^ “ " 
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. «-ϑυρυμέϑων πον Ej AV () ᾿“βιστονέδην T : 
γράψασθαι “Ἰηοῦς μυστιδὸς ὧν πρύπολὺς " 
ἀλλὰ πιὼν ακόνεξον ὑπέκψυγε"" τοῦτ᾽ ἀἄκονξ 
ἣν ἄρα ψικῆσαι συκοφάσεες ᾿αὐδίκσυς. ^ 5-1 os 
9 τοῦτον πρῶτον Φαβωρῖνος ὃν παντοδαπῇ Ἰσευρίᾳ ipo qol 
." Quxe vixi ὑπὲρ ἑαυτοῦ — ἐπ' αὐτῇ ταύτῃ “τῇ δίχῃ 
wer)" λέγειν" oe Ao*rnor PEN Yi 44$ .€* 
"Oyyvo ἐπ᾽ oyyvn γηράσκει, σῦκον δ᾽ ἐπὶ σύκπο v). 
φησὶ δ᾽ ᾿Ἵπολλόδωρος ἐν χρονικοῖς γεννηθῆναι" μὸν αὐτὸν x) 
τῷ πρώτῳ ἔτεε τῆν 7) δνάτης καὶ ἐννενηκοσίῆς ᾿Ολυμπιάϑδος, 
παραβαλεῖν δὲ Πλάτωνε καὶ διατύϊψαι naQ! αὐτῷ 5) εἴκοσιν 
ἔτη, ἑπτοναιϑεκέκη α) ὀυσεάντα D)* καὶ εἴς ze ἢετυλήνην ἐλ- 
Oei» ἐπὶ doyovreg Φδυβούλον τῷ τετάρτῳ ἔκτεν τῆς ὀγδόης 
καὶ ἑκατοστῆς Ολυμπιαδορ. Ὥλαάτωνος δὲ τελευτήσαντος τῷ 
πρώτῳ ire ἐπὶ &ugülov, πρὸς ο) '"Eguslay ἀπᾷραι καὶ μεῖ- 


$8 


^ 


t) Αὐρφυμέδων' ποτ᾿  dpshley. Edit, Froben. εὐρυμέδων — μέλειν. 'Ta- 
col ids Authol. Gr. Vll. 107. Mie» Εὐρυμέδων [ποτ] “ριστοτέ- 
ἀὴν ἀσεβείας. Idem eoni, μέλλεν ἄρ᾽ Ἐὐρυμέδων. sot" "4o. ag. - 

n) "Oyyry - ἐπὶ ono. Seribebatur ὄχνη ἐπ᾿ 'ὄχνη. Versus est ex Ho- 
ineri Odyss. H, vv. 120 et 121. compositas, 

x) αὐτόν. Edit. Froben, omittit. 

e y) τῆς. «Edit, Froben. omittit. 
z) — αὐτῷ. Legebatur παρ᾿ αὐτόν. Correxi cum » Seidigero] | Bub- 


ay éxruxeudenévy;  Bdit. Froben. — 
3. συστώντα. Edit. Froben, συστησάνξων PEE 
πρός. Edit, Froben. cum codd, Cantabr e9 Around. εἷς. lllud 
habét Meng. cum Stephan. ἘΠῚ : 
Nuper Aristotelem laesa ut pietate nocentem 
Detulit Eurymedon. sacrificus Cereris. - 
: dle aconita δίδαγμα aubterfugit. hercle aconiti |. 
' Hoc erat iniustum vincere sacrificem. 
Primum hunc orationem iudicialem .pro se. ipaÀ — 
quum huius criminis arggeretur, , Phavorinne in — 
Historia auctor est, ac dixisse, Athenis,  . 
Et pyra nata pyris, ficusque in. ficubus extant. 
Ait autem. Apollodorus ig Chrouicis natum illum. anno primo 
nonagesiinae nonae Olympiadis, perrexisseeque ad Platonem 
decimo septimo aetatis anno, Aunosque viginti apud. eum 
fuisse commoratum. Tum vero venisse Mitylenem principe 
Enbulo, .quarto anuo, centcesimae. octavae Olympiadis — Vo- 
rum Platoue, primo auno functo vita sub Theophilo, pro- 
fectum. esso ad Hermianmr mansismeque ennos tuesc 8nd Py- 
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' vas ὅξη τρίᾳ “ζαὶ div80dósov. ὃ Eve πρὸρ d) diiunmor, τῷ 10. 
δευτέρῳ ἔτει τῆς ἐνάτης xai ᾿ἑκατοσεῆς ᾿Ολυμπιίάδος, .“41λε- 
ξάνδρου πεντεκαίδεκα. deme ἤδη γεγονότορ. εἰς δ᾽ ᾿ϑήνας 
ἀφικέσθας κῷ δευτέρῳ ἔξοο τῆς ἑνδεκάτης καὶ ἑκατοστῆς 
* ᾿ρλυμπιάδος e). «al ἐν “υκεέιρ oyolacos : ἔτη: vgáa- πρὸς τοῖς 

δέκα, ska ἀπᾷραι εἰς Χαλκίδα τῷ “τρίτω. ἔτει τῆς τεταρτὴρ 

. καὲ δικάτης καὶ. ἑκατοστῆς Ολυμπιάδος καὶ τολευτῆσαν ἐτῶν 
τριῶν ποὺ. καὶ ἑξήκοντα νόσῳ, ὅτε καὶ «Ἰημοσθένην" κασα- 

οσερέψαι ἦν Καλαυρίᾳ 7) ἐπὶ Φιλοχλέους. «“1έγεταε δὲ διὰ τὴν VIII. 
- Καλλισθένους πρὸς ᾿“λέξανδρον σύστασιν ποοςκροῦσαρ τῷ 
βασιλεῖ" κακεῖνον ἐπὶ τῷ τοῦτον λυπῆσαι ᾿“ναξιῤένης 4) μὲν 
᾿αὐξῆσαε, πέμψαι δὲ καὶ Ξενοκράτει ϑώρα.. ἀπέσχαιιμε δ᾽ εἰς 11. 
αὐτὸν ἐπίγραμμα καὶ Θεόκριτος 0 Χῖος, ουὐτωσὶ —— εἧς 
᾿ φησιν ᾿ἰμβονωκ ἐν τῷ περὲ Θεοπρίτου" ΄ ΦΈΡ. 


Egueiou εὐνούχου il À) EvfoViov ἅμα ἢ δούλου, 
, σῆμα δ. κενὸν κενόφρων τεῦξεν ἢ ᾿Αριστοιέλης, 


d) poo Edit. Froben. se. M 

e) ᾿4λεξάνδρου — ᾿Ολυμπιάδος. Edit. Froben. omittit, 

f) Καλαυρίᾳ. Menag. αλαβρί ᾳ. 

.OB) Ave ξιμέγη.  Buhlius anctoritate opinor Aldobrandini "ἄναξ ξάρχον 

''  $tripsit, Non recte. Commutavit enim uterque historicum. Anaxi- 

menem cum philosopho. De illo vid. Diogenes 1f. 3... . 

") D lacobsius Append. Anthol; Gr. nz. 88, τε xul ἡ) 
D se B l. — 

'* k) σῆμα: lacobsius 1, 1. Ξ 

I) τεῦξεν. Ἰβεύδειοε 1.1. θῆκεν 


μι." 4 1 €. ,’ — 


thodoto autem a se contulisse ad Philippuim — — cen- 
tesimae nonae Olympiadis, Álexandro quintum decinium jam 
annum aetatis agente. Athenas vero concessisse secundo 
anno centesimac undecimae Olympiadis, atque' in Tyceo tre- 
decim annos dotuisse, ac demum perrexisse Chaleidem ter- 
tio anno centesimae- quartae: decimae Olympiadis, morboque 

periisse y quum esset annorum ferme sexaginta trium: quo 
: etiam tempore Demosthenem in Calauria defunctum essc sub 
Philoele. Fertnz. &utem ob Callisthenis insidias in Alexan- 
drum infensus fuisso regi, ileque ad eum eentristandum 
Anaximenem extuliese ac misisse Xenocrati doga. Lusit in 
eum epigrammate Theocritus Chius, ut ait — in li- 

ro de Theocriti, yita, in hunc sensum: ᾿ "" 


MHermios ennuchíi simul Eubulique sepulchris LM 
Mene sacuns vacuum struxit "fristoteles, peter. uds 


. . ᾿ —X 4^ " "T 


1 
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(0 2ag deibm) τὴν. aspero γεισνρὸς qvóle αἸλοετσιφαίφειν,, 
-  '" avr^ vdiadnnitegu),- Hopflopoo ἐν προχοαῖς.] 
- χαλλὰ καὶ “μων ausos παϑήψᾳτο, sino» "᾽ν. 
. Οὐδ᾽ ap , .4Qos0reséAouz -εἰκοεοσύγης ἀλεγεινῆς: ^ ^ 
IX.xa? αὗτος μὲν ἁ βίος" tet. galodópov. ᾿Πμῶς δὲ καὶ διαϑή- 
' καῖ «μιρῦ ἐνθεύχομεν o), τοῦξοι. πῶς ἐχούσαιρφ᾽. ,» ἄδται μὲν 
eo da» d£ το συμβαίνεν vadt' διέθετο ᾿ ρισεψεέληρ' ἔπίερό- 
πον- μὲν divae πάντων cnet ts πανξὸς p) Jrveinevpos* Bde 
12. δ᾽, àv. NixaveQ καταλάβῃ, ἐἀπιμελεῖσθαν -Moisrsndvn, N- 
ιμαρχονν. ᾿ἐππαρχὸν 4), “Ἰοτέλῃ ... Θεόφραστον, κὰν Bovà*- 
air) »ab ἐνδέχηταε αὐτῷ, τῶν re παιδίων. καὶ "EpnvAM- 
δος 5) καὶ τῶν; καξταλελεεμμένων. xqà ὅταν ὥρα ἢ νῇ παιδί, 
-dadqdáaQesz) αὐτὴν Nixavogu' ἐν δὲ riw σὺμβὴ τι — 
ὃ μὴ γένοιτο οὐδὲ Fozasu) — πρὸ τοῦ γήμασθαι ἢ ἐπειδὰν 


m) [ὅς διὰ — προχοαῖς.} Addidi-cum Menagio Buhlioque ex Plütara 
cho de,Exsilio T. 11. p. 608. C. ed, Francuf, et Eusebio Praep. 
Ewang. lib. XV. p. 793. À. 

n) ᾿Μκαδημείας. Buhlius ᾿Αἀκαδημίας, . T 

o) ἐνετύχομεν. Menag, περιετύχομεν. Tllud cum Fiobenio, Stephano 
et Buhlio praefero ita &t noh. damüem alterum. — 

p) διὰ παντῴς- Scribebatur διαπαντός, MERE 

4) Ἵππαρχον. Edit Froben. omitüt. Agnósennt praeter Menag. et 
Buhliàm R et Arfbrosius; : o 

ry) ἐὰν βούληται; Seribebatur ἐὰν βούλεται. Correxit. Buhlius, 

8) ᾿Ἑρπυλλίδος. Sctibebatur *EgzuAdos.  Correxit Buhlius, 

t) ἐκδεδόσθαι. Menag. ἐνδεδόσθαι. Stephan, cum codd. Palat. et 
Florent. ἐκδόσϑαι. Ἐχδεδόσθαι praetuli cum codd. Cautabt. et 
Arund., Frobenio, Menagio et Buhlio. ; 

Ὁ) ὃ μὴ γένοιτο οὐδὲ ἔσται. Apud Lobeckium ad Phrynich. p. 728. 
scriptu ὃ μὴ γένοιτο, uti ἕσται,, . , um 


et . 


4 


, [qué propter vàntrem immadicum maluit hebytare .. 

.. — epreta Academia ad fontes Borbori.] .:.. ν΄. Ὶ 
Tüunon quoque.sic ilum agit: — - uva ) eae 
. Sedi neque Arieætotelis leritas jniseramin toguircís, 
faec viti philosophi fuit. Caeferum nos ipsius quoquè testa- 
tnentum legimus in hunc fetme modum: Bere guided, ac rite 
erit, Quod si quid contigerit; ila legavit Aristoteles: Cüráto- 
fein quidem omntum et per omnia iussit este Antipatrum. Qua- 
αὐ vero Niícanoradelescat, curatores ac tutores instituit Aristo- 
meriein, Timarckum, Hipparchum, Diotelém et Throphrastum, 
si voluerit aut ipsi lienerit, filiorum et Herpyllidié Yerumque 
omnium, Quumque puella fuerit matura, viro, 4radí. illam 
Nicanori: sin vero puellae quippiam-contigerit , quad absit, 
vitaque prius quam connubio iungatur, sive etiam postquam 
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γῴμηεαν, μήπω x) nacdlory o ὑ νέων; Δικανωρ κύριος ἔστω καὶ 
περὶ τοῦ. παιδίου καὶ περὶ κῶν ἄλλων διοικεῖν ἀξ ξίωρ᾽ καὶ αὖ- 


 TUU xai ἡμῶν. ἐπιμελείαϑοι di yi Ni ἐκάνωρ καὶ τὴς παιδὰς ᾿ 


καὶ τοῦ παιδὸς Νικομάχου, i ἅπως ὧν ἀξιοῖ τὰ περὶ αὐτῶν, 
e καὶ neujg div rai ἀδελφόρ. ἐὰν δέ χε πρότερον. συμ- 
βαίνῃ, "Naxavops, 9 μὴ γένοισο, 7 πρὸ τοῦ λαβεῖν τὴν παῖδα 
$,. inpdpir, λάβῃ), μήπω παιδίων ὄντων, ἐὰν μέν τε a) ἐκεῖνος 


«a, TRUCK κύρια ἔστω“ ἐὼν δὲ βούληται. Θεόφραστος εἶναι 18. 


pic 75. "301005, καϑαπερ πρὸς Nixavoga' εἰ δὲ un, τοὺς 
éurqéqave. ἐρυλενομένους ao) ute Apbrinuroou καὶ περὶ τῆς ' 
{εαιδὸς; «ot "(Qi τοῦ naidiQuO) ζεοεχεῖν ὅπως ἂν αὐτοῖς δοκῇ 
ἀρίστῳ — ἐπιμελεῖσθαι. δὲ τοὺς ἐπιτρόπους xai Λικαάνορα, 
μνησϑέγτας. ἐμυγῦ καὶ ᾿βρπυλλίδορι ), 0r& σποσδαία περὶ ἐμὰ 
ἐγένετο τῶν τὲ ἄλλων" “καὶ ἐὰν βούληται ἄνδρα λαμβάνειν, 
ὅπως n τναξιος ἡμῶν d) óuO 1j. δοῦναι δ᾽, αὐτῇ πρὸς τοῖς 
σερήχέρον ῥεδομένοες καὶ αὐγυρίου τάλαντον. ἐκ τῶν καταλδ- 
λειμμένων᾽. καὶ ϑεραπαίνας τρεῖς. éav βούληται, καὶ τὴν 


παιδίσκην ἣν ἄμ καὶ παῖδα τὸν Πυρραῖον" καὶ ἐὰν μὲν ἐν14. 


* X) μήπω. Edit. Y'roben. P Li RE 

Oy) de. Seribebatur δέ. Correxi cum Ciisabalo; Menagio Buhlioque. 
z) λάβη. Edit. Froben. λώβοι. 
4) Hév vi. ..EXliy Froben. μέρ τοι. 
aa) βουλενομιέ» οὕς. Edit, Frohen, . βουλομένους: ᾿ 
b) τοῦ πάιδίου. Edit. Froben. τοῦ παιδὸς. t 

. €) BgnulMdo. ' Scribebatur ᾿δυπυλίδος. Correxit Bah!ius, 
— Menag. et.Buhlius ἀνάξέως. illud praebent Froben. et 

tephan. 


nupserit $ ahtequam fi Alios proereet, excesserit , ; Iicanor do- 
minus esio, ut et de puero et. de caeteris a gne nobis ac sese 
disponat.  Curet autein (Nicanor et de puella et de puero Ni- 


comacho, nihd ut ds desit, patris ac fratris. nna implens . 


munus. Quod si Nicanori quidpiam contigeri , quod absit, 
sive priusquam puellam duxerit, sive postquam duxerit, non- 
dum Jiliis natis, quae quidein ille instituerit, ea rata sunto, 
Sin autem voluerit Theophrastus cum illa esse, esto ei ius 
idem ac Nicanori. sin alias, curatores habito cum Antipatro 
consilio et de puella et de prrero disponant ut eia videbitur 
optimum. Curam quoque habeant tutores et (Nicanor, mez et 
Herpyllidis memores — namque erga me studiosa plurimum 
fuu - nm reliqua: et δὲ virum ac cipere voluert/ , curent ne 
indigne nobis locetur,. Dentque illi praeter ea quae antea ac- 
ceperat, «e nostris bonis talentum argenti, tresque, ai vo- 
luerit, famulas et ancillam quam habet, e£ Pyrr "haeum pue- 
X 


Mj 


15. 


*» 
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Χαλκίδι; βούληται οἰκεῖν, τὸν ξενῶνα τὸν ""moóg gor “νήπῷ" 


ἐὰν δὲ ἐν Σταγείροις, τὴν πατρῴαν οἰκίαν. ὁποτέραν δ᾽ ἂν τοὔ- 


τῶν βούληται, κατασκευάσαι τοὺς ἐπιτρόπους σκεύεσιν, σἷς ἂν 
δοκῆ κακείνοις καλῶς ἔχειν xal ᾿ρπυλλίδε») ἱκανῶ ῥ. ᾿ἐπιβὲ» 
λείσϑω δὲ Νικάνωρ καὶ Μύρμηκος τοῦ παιδίου, Oni ἂν 
ἀξίως ἡμῶν τοῖς ἰδίοις ἐπικομισθὴ σὺν τοῖς ὑπαρχουθδὶν ἃ 
εἰλήφαμεν αὐτοῦ. εἶναι δὲ xal ᾿Πμβρακίδα }) ἐλευθέραν xal 
δοῦναι αὐτῇ, ὅταν ἡ παῖς ἐκδοθῆ, πενεακοσίας δράχμὲς καὶ 
tj» παιδίσκην ἣν Cp. δοῖναι δὲ καὶ Θαλὴ πρὸς τῇ παιδία 
exn ἣν ἔχει, τῇ ὠνηϑείσῃ, χιλίας δραχμὰς καὶ παιδίσκην" 
καὶ Σίμωνε) χωρὶς τοῦ πρότερον ἀργυρίου αὐτῷ δοθέντος ἡ) 
fig παῖδα ἄλλον, ἢ παῖδα πρίασθαι 3 ἀργύριον δοῦναι. 
Τύχωνα ἰ) δὲ ἐλεύθερον εἴναε, ὅταν ἡ παῖς ἐχδοθῆ, καὶ Q- 
Aura xal Ολύμπιον καὶ τὸ παιδίον αὐτοῦ. μὴ πωλεῖν δὲ 
τῶν ἠαιδίων μηδένα τῶν ἐμὲ ϑεραπευόντων, αλλὰ χρήσϑαὶ 
αὐτοῖς" ὅταν δ᾽ ἐν ἡλικίᾳ γένωνται, ἐλεύϑερα ἀφεῖναι κατ᾽ 
ἀξίαν. ἐπιμελεῖσθαι δὲ καὶ τῶν ἐκδεδυμένων εἰκόνων παρὰ 

e) “ρπυλλίϑι, Scribebatur "EgfvA(di,  Correxit Buhlius. 

f) Zipfguxión. Va. scripsi cum. Stephano Buhlioque. Neque aliter 
cod. Arund. Menag. '43ouxada, Casaubonus cum Frobenio et cod, 
Cantabr. jnalebat 42puxída. 

8) “Φίμωνε. Meoag.. Σἴμῳ. Illud commendant Froben. et Buhlius 
cum codd. Cantabr. et Árund, 

8) δοθέντος. inserui cum Bublio ex emendatione Casauboni. 


i) Téye»va. Menag. TGyova, iliud commendant Froben., Stephan. 
et Buhlius cum codd. Cantabr. et Arund. s 


rum, et si quidem Chalcide habitare voluerit, hospitium 
quod ad hortum est; sin autem Stagiris, paternam domum. 
Utrum vero horum. maluerit, studeant procuratores domura 
ita necessaria supellectile instruere, ut sibi honeste δὲ Her- 
pyllidi sufficienter instructa videatur, Curae sit aut&m Nica- 


' mori et Myrmecem puerum non indigne nobis ad suos referri, 


cum omnibus bonis quae ab eo accepimus, 8. ὁ autem et Am- 
bracis libera, dantorque jlli post filiae nuptias quingentae 
drachmae, ancillaque quam habet, Sed et Thaleti praeter 
ancillam quam habet emptam, drachmae mille et ancil/ula. 
Simoni quoque absque priore pecunia in puerum alium, sive 
puerum emi, sive pecuniam dari iubeo,  Tychonem esse libe- 


rum, quum filia nupserit, Philonemque et Olympium eius- 


que filiolum. | Porro eorum qui mihi famnlaniur, puerorum 
nullum vendi volo, sed heredes eis uti: quum vero adulti 
erunt, pro merito dimitti liberos volo, | Curent item ut con- 
summeniur quae Gryllioni sunt traditae exsculpendae imagi- 
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TouMioroe b), ὅπως ἐπεεελεσϑεῖσαν 'ἀνατεθῶσεν, “ἢ τὸ Nix&- 
eogoc καὶ » Προξέναυ, ἥν διενοούμην ἐχδοῦναν, καὶ ἡ ἐ) τῆς 
μητρὰς τῆς Νικανορος᾽ καὶ τὴν ᾿Αριμνήστου τὴν πεποιημέ- 
γὴν ἀναθεῖναι, ὕπως μνημεῖον αὐτοῦ f, ἐπειδὴ dno ἔτε- 
λεύτησε᾽ καὶ τὴν μητρὸς τῆς ἡμετέρας τῇ Δήμητρι ἀναϑεῖ-Ί10. 
wvasm) εἰς Νεμέαν ἢ ὅπου ἄν δοκῆ. ὅπου δ᾽ ἂν ποιῶνται 

4 , 4 « ἢ . e 2 ap , , Ξ . 
τῶν ταφὴν, ἔνταυϑα καὶ za TlvOiadog ὁστὰ ἀνελόντας Θεῖ- 
γαι, ὥρπερ αὐτὴ προρέταξεν' ἀναθεῖναι δὲ καὶ “Νικάνορα 
σωθέντα, ἣν εὐχὴν ὑπὲρ αὐτοῦ ηὐξάμην, (wa λίϑενα τεέξρα- 

' de " LU - ⸗ , , δῷ 
7:549 «dit σωτὴρε καὶ Ove, σωτείρῃ ἐν Zraycionn)." τοῦ- 
τον ἴσχουσιν αὐτῷ αἱ διαϑῆκαι τὸν τρόπογ. «Ἰέγεεαο δὲ καὶ X. x 
λφπάδας αὐτοῦ πλείστας evgroOos xal Μύκωνα λέγειν αἷς ἐν 
πυέλῳ θερμοῦ ἐλαίου λούοιτο καὶ κοὔλαεον διαπωλοῖξτο. ἔνεου 
δὲ καὶ ἀσκίον θερμοῦ ἐλαίου ἐπιεεθέναι αὐτὸν τῷ στομάχῳ 


φασί" καὶ ὁπότε. κοιμῷτο, σφαῖραν χαλκῆν βάλλεσθαι αὐτῷ 
εἰς τὴν χεῖρα λεκάνης ὑποκχειμένηρ, ἵν ἐκπεσούσης τῆς ogad- 
pac εἰς τὴν λεκάνην vno τοῦ ψόφου ἐξέγροιτο ο). ᾿“πόφέ- δ: 


k) Τρυλλίωνος. Tta scripsi cam Stephano, Menagio Buhlioque, Edit, 
Ftobén. γρυλλίῳνα. codd. Cantabr. et Arund. Ζρυλλέονα. Buhlius 

, coni, 7 ουλλίωνι 

]) $4. Edit. Froben, omittit. 


m) τὴν τῆς μητρὸς τῆς ἡμετέρας τῇ Ζήμητρε ἀναϑῖναι. Legebatur 


τῆς μητρὴς τῆς ἡμετέρας τὴν ZnuqtQa ἀναθεῖναι. Emendavit Ca- 
.  saubonus, quem secutus est Buhlius, ᾿ 
n) ἐν Σιαγείρη. Codd, Cantabr. et Árund. omittuut, 
o) ἐξέγροιτο. Edit. Froben, ἐξέγρητο. 


mes: ubi vero perfectae erunt, puis imponantur locis: Nica- 
roris quoque ac Proxeni quam locandam cogitabam, matris 
que Nicanorís: Arimnesti vero, quae perfecta est, suo sta- 
£uatur Jaco, ut sit ipsius monumentum , quia sine liberis de- 
Aunetus est. Matris quoque nostrae imaginem Cereri Nemeae 
eonseernri volo, aut ubicunque videbitur. Ubi vero tumulum 
fecerint, ibi et Pythiadis sublata ossa condant, eicut ipsa 
praecepit, | Dedicet etíam Nicanor, ubi salvus fuerit, quod 
votum pro.illo. vovi, animalia lapidea guatluor cubitorum 
Zovj Serpatari et Minervaa Sospiti Stagirae. Hanc eius te- 
stamentum habet rationem. Tradunt autem ollas eiua plu- * 
rimas repertas esse, Lyconemque dicere, illum,in vasculo 
calentis. olei lavari solitum oleumque venundare. Qnidam ἢ 
ntrem calentis olei. stomacho illum imponere consnevisse 
tradnnt, et quum se ad qniescendum componeret, aeream 
sphaeram tenere in mauu pelvi subiccta, eo consilio, ut 
guum dormientis manu excussa sphaera in subditum aereum 
| X 2 
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ρέταιε δ᾽ εἰς αὐτὸν καὶ Ρ) ἀποφϑέγματα κάλλιστα ταυτὲ, 
-ἐρωτηϑεὶς τί περιγίνεται κέρδος τοῖς ψευδοιένοις, Ὅταν, 
ἔφη, »»λέγωσιν ἀληϑειαν, μὴ πιστεύεσθαι“ ὀνειδιξόμενός *0- 
τὸ ὅτε πονηρῷ ἀνθρώπῳ ἐλεημοσύνην ἔδωχδν.), ,0v τὸν 
τρόπον," εἶπεν. ναλλὺ τὸν ἄνϑρωπον Ἰλέησα. e συνεχὲς εἰώ- 
ϑει λέγειν πρὸς τε τοὺς φίλους καὶ τοὺς φοιτῶντας 'Qvtth; 
ἔνϑα ἂν xal ὅπου διατρίϑων ἔτυχεν, οὖ; 5 μὲν ὅρασις ἀπὸ 
τοῦ πιριέχοντος ἀέρος λαμβάνει τὸ qo, ἡ δὲ ψυχὴ αὐλὸ' ἐῶν 
μαϑηιιάτων." πολλάκις δὲ καὶ ἀποιεινόμενο; τοὺς ᾿““98ηναίου ἡ 
ἔφασκεν εὑρηκέναι πυροὺς.) καὶ νόμους ἀλλα πυροῖς μὲν 


18. χρῆσθαι. νόμοις δὲ μή. τῆς παιδείας ἔγη τὰς μὲν ῥίζα; εἰ- 


ταὶ πικρᾶς, γλυκεῖς δὲ τοὺς χορπούς"). ἔρωτηϑεὶς τί 75od- 
σκεὶ vazU, Χάρις," ἐφὴ. ἐρωτηθεὶς τί ἔστιν ἐλπῖφν , Eyon- 
γορότος,"" ἶπεν, ,ἐνυπνέον."' Ζιογένους ibyada αὐτῷ διδόντορ 

, et 3 A^ ' *a Pt * 
»οησας 9i), δὲ "n λαβοι!). γοεῖαν en μεμελειηκως, λαβων 


o ἔφη: HII “μετὰ τῆς γυείας χαὶ τὴν hoxáda ᾿ἀπολωλεκέναὶ" 


p) I  ε εἴὰν δ᾽ εἰς εὐτὸν καί, Edit Froben. omittit. 
(ow) Honey. Yit. Froben. δέδωκεν. i 
r) «X οἷς. Unhlius and hs J. qs 36. „Verius fortasse T “τὸ oie au- 
tuinavit Syiburgius. — tritici cultura in Attica non inventa est. 
v. (ey O pusec. acall. Val. I. p. 355.€ 
"os) ἡλυχεῖν ἦδ τοὺς xeoaosc. Ou. Froben? éum €od1. Cantabm et 
* f Árund. ελυκὸν δὲ τὸν καυκὸν. 
t) Agni. Legeb^tur λώβᾳ Correxit Bulillus. Kuchaius corripi vole- 
bat εἰ μὲν λάβη. 


vas incidisset, sono illius excitgs exaurgonet. Eius esse.prae- 
clares istas eontentias legimus.  luterrogalus quidnam men- 
daces.lucrarentnr, Ut.quum vera, inquit, dixerint, non 
ilis credatur. Qmmum ipsi probro daretur quod flagitioso 
homini stipeni dedisset, Non, inquit; mores miseratus sum, 
sed hominem. Amicis ac discipulis ista consueverat.dicero 
"ubicunque moraretur, Aspectus quidem δ᾽ circumfuso "aere 
]jumen accipit, animus autem a disciplinis liberalibus. Sae- 
penumero quum in Athenienses invohoretur, .aiebet illos 
frumenta et leges invenisse, verum frumentis quidem wti, 
non autem. legibus. Institutionis. amares radices, 'fvrctus 
autem dujces essc asserebat. Rogatus quidnam cito conse- 
nesceret, Gratia, inquit. Quid sit spes, Vigilantis, eit, se- 
mnium.  Diogenc caricam porrigente, cogitans quod nist ac- 
ciperet, acntam sententiam eeset meditatus, sumens Dio- 
genem ait caricam simul cum sententia perdidisse. Rursus 
ab eo porrectam accipiens atque puerià more in sublime 


͵ e 


APAZVOTAEALUI 2. | 225 


πάλιν Ou) διδόντος. λαβεὶν καὶ μαιεωρέσνιῷ x) ὡς τὰ παι- 
δία εἰπὼν τε Μέγας "operi y ἀπέδωκεν αὐτῷ. τριῶν ἔφη 
δεῖν παιδείᾳ, φύσεως, μᾳϑήσεος, αακήστως, ἀκούφας vao tevog 
δοιδορξιπῦαι, "“Ἵπόντοα pes ἔφη, »καὶ μικαιεγούτον."" τὸ καλ- 
Aog πωντὰὴς ἔλεγεν ἐπισιολίον σνστατικιύτέθον. οἱ δὲ τοῦτο μὲν 19. 
“1υγένη φασὶν ὁρίσασθϑαε, αὐτὸν δὲ δώρον εἰπεῖν εὐμορ-- ; 
φίας 5) “Σωκράτη δὲ ὀλιγοχρόνεον τυραννίδα" daveve | 
περυτέρημα φυσεως" Θεόφραστον σιωποσαν ἀπάγην" Θεύκρι- 
τὸν ἐλεφαντίνην ζημίαν" K ἀρνεάδην ἀὐαρυφόρητον͵ βασιλείαν. 
δρωτηῦ εἰς. τίνι διαφέρουσεν οἱ πεπαιδευμένοι τῶν ἀπαιδεύτων. 
35 Qe, einev, 06 δῶντε, τῶν τεθεηχότριν τὴν παιδείαν 
ἔλεγεν ἐν μὲν ταῖς εὐτυχίκες εἶναι κόσμον, à» δὲ ταῖς ἀτυχίαις 
καταφυγὴν, τῶν γονέων τοὺς παιδεύααντας ἐντιμθεέρόυς e-, 
ναὶ τῶν μόνον γενγνηπαντων" τοὺς μὲν γὰρ τὸ ζῆν, τοὺς δὲ 
τὸ γαλὼς env παρασγέαϑαι. πρὸς τὸν καυχο μένον Ug απὸ 
μι ’γάλῃς noto £0. » Cv — ἐπὴν 068 2) σκηπεῖν, ἀλλ᾽ 
eere μεγάλης παερίδος ἄξιός ἐστιν." ᾿ ἐρωτηθεὶς τὲ ἐστι φίλος a), 30 
᾿ἔφη, s Ma φυχὴ δύο σώμασιν ἐνοικοῦσα.“" τῶν ἀνθρώπων 
wu) δί. Edt. Froben, omittit. M 
x) μετεωρίσας. Edit. Froben. μετεοιηήσεις. s 
y) εὐμισορίας. Dahims correxit εὐμουη (av. 


z) διῇ, Hecepi ex. Menagiaua. 
a) φίλος. Edit. Froben, φιλίσοφος. 


elevans quum dixisset, Magnum Diog sencm, cam iMi reddi- 

dit. "Tria diccbat ad eruditionem esse necessaria, iupenium, “ 3 
exercitationem, disciplinam. — Audicrat aliquando se a quo- 
dam imnaledictis proscjndi: tum jlle, Absentem ine, inquit, 
ctiam verberet. Dicobat pulehritudinem p'us quam episto- 
las omnes valere ad commendationem. Plerique Diogenom 
Jia statuisse asscrunt, ipsum autem donum dixisse formae; 
Socratem vero ἐπα εἰ temporis tyrannidem ; Dlatoneim ua- 
turae privilegium; 'l'heophrastum tacitam fraudem; Theo- 
critum vero eburneum. detrimentum;  Carncadcin. regnum 
solitarium. Rogatus quo differrent docti ab. indoctis, Quo, 
inquit, viventes a mortuig.  Eruditionem dicebat inter pro- 
spera esse ornamentum, inter adversa perfugium. — Parentes 

qui libéros erudieudos curassent, longe honorabiliores esso 
iis. qui solum genuisscnt: eos enim vivendi tantum, illos. 
etiam benc honestcque vivendi auctores esse. Glorianti cui- 
: dam quod magnac csset urbis civis, Noli, inquit, hoc atten- 
dere, sed quis dignus sit inagna et illustri patria. Hoógatus 
quid sit amicus, Una, inquit, anima in dnobus corporibus. 





^- 
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ἔλεγφ τοὺς. μὲν οὕτω φείδεσθαι oic ἀεὶ ξησομένους, τοὐ δὲ 
οὕτως ἀναλίσκειν og αὐτίκα τεθνηξομένους. πρὸς τὸν πυϑό- 
μένον διὰ τί τοῖς καλοῖς πολὺν χρόνον ὁμιλοῦμεν, ,, Tuglov," 
ἔφη, »τὸ ἐρώτημα.“ ἐρωτηθεὶς τί ποτ᾽ αὐτῷ περιγέγονεν ἐκ 

. φιλοσοφίας; ἔφη, ,TO ἀνεπιτάχεως ποιεῖν ἃ τενὲς διὰ τὸν 
ἀπὸ τῶν νόμων φόβον ποιοῦσιν.“ ἐρωεηϑεὶς πῶς a» προκό- 
πτοιὲν οἱ μαϑηταί, ἔφη, »,Εὰν τοὺς προέχοντας διώκοντες 
τοὺς ὑστεροῦντας μὴ ἀναμένωσι."“ "πρὸς τὸν εἰπόντα αϑολέ- 
σχὴν; ἐπειδὴ πολλὰ αὐτοῦ κατήντλησε,,, Mx σου κατεφλυά- 
21.0200 ;'* 5, Mà 4l ,** εἶπεν" ,,οὐ γάρ 006 προφεῖχον.““ πρὸς τὸν 
αἰειασάμενον οἷς εἴη μὴ ἀγαθῷ ἔρανον δεδωκώς — φέρεται γὰρ 
καὶ οὕτω — Οὐ τῷ ἀνθρώπῳ," φησίν, ,,ἔδωχα, ἀλλὰ τῷ av- 
ϑρωπίνῳ."““ ἐρωτηϑεὶς πῶς ἂν τοῖς φίλοις προςφεροίμεϑα, ἔφη, 

» “δὸς ἂν εὐξαίμεθα αὐτοὺς ἡμῖν προςφέρεσθαι.“ τὴν δικαιο- 
σύνην ἔφη ἀρετὴν ψυχῆς διανεμητικὴν τοῦ xar aiia». xal- 
λιστον ἐφόδιον τῷ γήρᾳ τὴν παιδείαν ἔλεγε. φησὶ δὲ Φαβω- 
Qivog ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν ἀπομνημονευμάτων εἰς ἑκάστοτε λέ- 
409, 942» φίλοι, οὐδεὶς φίλος ὁ)" ““ ἀλλὰ καὶ ἐν τῷ ἑβδόμῳ τῶν 
ΧΙ ᾿Ιϑικῶν c) ἐστι. καὶ ταῦτα μὲν εἰς αὐτὸν ἀναφέρεται. Συνέ- 
b) 2 φίλοι, οὐδεὶς φίλος. Legebatur ὦ φίλοι, οὐδεὶς φίλος,  Emeuz 


davit Casanbonus recepitque Bubhlius. 
€ ἐν τῷ ἑβδόμω τῶν ᾿εἴθικῶν. Edi, Froben. i» τῷ ἠϑικῷ ἑβδόμῳ. 
Stephan, ἐν τῷ ζ τὼν ἠθικῶν. Mchag. ἐν τῷ ᾿ϑικχῶν, τῶν ἑβδόμῳς 
habitans. Homines alios dicebat ita esse parcos, ac si sem- 
per victuri eásent; alios tam prodigos, ac si continno mori- 
turi. Percontanti cur honesta forma praestantibus diutius 
.congrediamur, Caeci, inquit, huiuscemodi iuterrogatio est. 
Rogatus quid ex philosophia lucratus fuisset, Hoo, inquit, 
ut iniussus ea faciam quae plerique per legum metum faciant. 
Interrogatus quo pacto discipuli egregie proficerent, Si ex- 
cellentiores, ait, prosequentes tardiores non morentur. 
Loquaci homini, quum illum improbe probris multis obtu- 
disset, dicenti, Num te satis obtudi? Hercle, inquit, non 
tibi animum adverti, Causanti cur stipem non bono homini 
dedisset — nam et ita contigisse ferunt — Non, inquit, ho- 
mini dedi, sed humanitati, Rogatus erga amicos quales esse 
deheamus, Quales, inquit, eos erga nos esse optamus. Iu- 
stitiam dicebat virtutem animi unicuique secundum dignita- 
. tem distribuentem.  Eruditionem optimum esso dicebat via- 
ticum senectutis. Refert Phavorinus in secundo Commen- 
tariorum illum crebro dicere solitum, Cui amici, amicus 
nemo. [d etiam legitur in libro septimo eius de moribus. 


e 
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yeeya: A πάμπλειατα βιβλία, ἅπερ d) ἀκόδουϑον ἡγησάμην 

ὑπογράψα ε) διὰ τὴν περὶ πάντας λύγους τανδρὸς ἀρετήν" 

Ji δικαιοσύνης e β' γ᾽ .δ', περὶ ποιητῶν a B y, “περὶ 2. 
φιλοσοφίαρ a' β' y /),, IHolerexoU αἱ β' 4), περὶ ῥητορικῆς ἢ 
1 ρύδλος a A), Νήρφενϑος o, Σοφιστὴς α΄, Δ4]ενέξενος α΄, Ἔρω- 
zéxOg ei), Συμπόσεον « , περὲ πλούτου a , lJooryenzixóg a, 
περὶ ψυχῆς α΄, περὶ εὐχῆς α΄, περὶ auyevelag e 1), περὶ sdo- 
»ne α΄, Autardooe ὑπὲρ ἀποίκων ἢ «a , περὶ βασιλείας 
v, 249i πομδείας & m). sei τἀγαθοῦ" a Bg yn) Τὰ ἐκ τῶν 
sper Πλάτωνος a 68 7, Τὰ ἐκ τῆς πολεεεέας « β', Oixo- 
σομικὸς α΄, περὶ φιλίας α΄, περὶ τοῦ πάσχειν ἢ πεπονθέναι 
e , περὶ ἐπιστημῶννα', περὶ ἐρισεικῶν a. B, «ὐσεις àgupe- 
sud ὅ » “διαιρέσεις σοφισεικαὶ δ᾽, περὶ ἐγανείων α΄, περὶ εἰδῶν 


d) dese. Edit. Froben. d. ͵ 

e) ὑπογράψαι. Edit, Froben, δὲ Buhlius ἀπογράψαι- Papas, et Me- 
nag. ὑπογράψαι. 

f) περὶ φιλοσοφίας αἱ g y. R et Vita Aristowl. spud Measgium gl 
φιλοσοφέες a 

£) "{ολιτικοῦ «e Bg. ^) zolsixe» α΄. Vita Aristot, ap. Menag. 270λι- 
τιχὸν E 

bh) περὶ ῥητορικῆς ἢ Γρύλλος α΄. Legebatur περὶ ῥητορικὴς, Γρύλλος 
«. n περὶ πολιτικῆς ἢ Γρύλλος. Vita Aristot. ap. Meuag. spi πο- 
λιτικῆς 15 £4 Ὁύλλος y. Emendavit Menagius ia obss., quei secu- 
tus- est. Bulilius, 

i) ᾿Ενωτιχὸς αἰ. Casaubonus coni, ᾿Ερωτικχῶν εἰ jf. 

k) πὸρὶ εὐγενείμς α΄. Edit. Froben. περὶ εὐγερεέας «. 

1) ἀποίκων. Vita Aristot, ap. Menag. ἀποικεὼν. 

m) περὸ παιδείας α΄. R et Vita Aristot. ap. Menag. περὶ παιδείας ἢ 
παιδιυτικὸν α΄. 

5) — τἀγαθοῦ «€ β' y. HR et Vita Aristot. ap. Menag. περὶ τοῦ 
γαϑοῦ α΄. 


Et ista quidem ad illum referuntur. Conscripsit autern com- 
plura volumina, quae recensere consentaneum exisümavi 
propter viri praestantiam inu oinni oratiovis gencre. Sunt 
antem de institia libri quattuor, de poetis tres, de philoso- 
phiá tres, de republica duo, de rhetorica sive Gryllus unus, 
Norinthus unus, Soplista unus, Menexenus unus, Amato- 
rius unns, Couviviüm unus, de divitiis unus, Exhortatio- 
num unus, de anima unus, de precatione unus, de nobilitate 
unus,.de voluptete unus, Alexander seu de colonis unus, . 
de.regno unus, de institutione unus, de bono tres, de Pla- 
tonis legibus tres, de eiusdem republica duo, Oeconomicus 
unus, do amicitia unus, Quid sit tolerare sive tolerautia 
uuus, de disciplinis unus, de his quae in contentionem ca- 
dunt duo, Solutiones corum quae iu contentionem veniunt 
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33.4«] γενῶν α΄, περὶ ἰδίων «΄, "Tuoursnara ἐπιχειρηματεναὶ 
y o) Τροτάσεες περὶ ἀρετῆς e β 7») ᾿δνστάσεις αἱ 2), περὲ 
τῶν ποσαχῶς λεγομένων 7 κατὰ "πρόθεσιν ") a , περὶ παϑῶν 
ὀργῆς e, ᾿᾿ϑικῶν & Li γ δ' ε e), «περὶ στοιχείων a' β' y, 
ὑπὲρ᾽ ἐπιστήμης e , περὶ ἀρχῆς αἱ; “αἱρέσεις ὁπεακαίϑεκω, 
“:αἰρετικῶν α΄». ᾿Ερωτήσεως καὶ. anoxplatesc « ῥ' , negl κι- 
ψήσεως αἱ 8.0), Προτάσεις αἱ, Hoozaong ἐριατικαὶ δ΄, Συλ- 
λογισμοὶ α΄, προτέρων ἀναλυτιχῶν a β΄ γ δ᾽ ec ζ΄ vnu), 
᾿Αναλυτικὼν ὑστέρων μεγάλων a β', περὶ προβλημώτων a 
ἈΠεϑοδικὰ αἱ β' y 0 & c (C ἡ, περὶ sov βελείονος α΄, wei 
τῆς ἰδέας α΄, Ὅροι πρὸ τῶν. τοπικὼν x) à D y d εἰ. ς΄ ᾧ, Συλε- 

24. λογισμῶν & β', «Συλλοχεθεικὸν y) καὶ 0gos α΄, περὶ τοῦ αἷρε- 

o) “ὕπομνήματω ἐπιχειρηματικὰ γ. Edit. Froben. ὑπομκήματα ἐπεχεν- 
ητικοῦ (codd, Cantabr, et Arund. ἐπεχειρετεκοῦ), probatum Casau- 
"bono! R et Vita Aristot. ap. Menag. ὑπομνημάτων ἐπεχειρητεκῶν γ᾽ 
Quod dedi debetur. Menag. , Bullioqac. Caeterum Buhlius. aucto— 

- ritate codd. Stephan, ὑπομνή μετας ἐπιχειρηματιχαὶ πέγτε καὶ εἴχοσι, 

ϑέσεις ἐρωτικαὶ τέτταρες, φιλιχαὶ δύο praebentium coni. ὑπορινή-- 


ματα, Oéans ἐπιχειρηματικαί , ut reliqua propositionum indolem 
accuratius insigniendi caussa adiecta esse putaret. 


"») μροτάσεις περὲ ἀρετῆς α΄ β' y. Codd. Cantabr, οἱ Arand. omit- 
tiunt 7. 


4) ᾿υνοιώσεις.  Legebatnr ἔγοτασις. Οοττεχὶ cum Buhlio e Vita Ari- 
stot. ap. Menag. et Ambrosio, 


5) πούϑεσμν. Menag. πρόςϑεσιν, lllud praebent codd, Palat., Cao- 
tabr, et Arun. cum edic Froben, et Buhlio, 


s) HOixer ὦ 8 y à ἐς Edit. Frobon. cum codd. Cantabr. et Aruud. 
omittit ε΄. 


Ὁ περὶ κινήσεως αἱ β΄. Edit. Froben, cum codd, Cantabr. et Arund, 
omittit β΄, 


τ. προτέρων ἀναλυτιχῶν αἱ B γ' 0 ἐ c ζ ἡ. Edit. Froben, omiuit ς΄, 

Menag. et Stephan. adduat ϑ', Vid. Sam. Petitus Observatt. IV. 2. 
x) πρὸ τῶν τοπιχῶν. Sam, Petitns 1. 1. coni, πρώτων τοπικὼν. 
y) «Συλλογιστικόγ. | Casaubonus corr, «Συλλογειστιχῶν. 


[4 


quattuor, Divisiones sophisticae quattuor, de contrariis unus, 
de specicbus et generibus uuus, de propriis unus, Commen- 
tarii epichirematici tres, Propositiones de virtute tres, Ob- 
jectiones unus, de his quae variis modis dicuntur sive sc- 
cundum propositionem unus, de perturbationibus irac unus, 
de moribus quinque, dc clemcutis tres, de scientia unus, dc 
principio unus, Divisiones decem et septem, Divisibiliun 
unus, de interrogatione et responsione duo, dc motu duo, 
Propositioues unus, Propositiones contentiosae quattuor, 
.Syllogismi unus,  Priornmn analyticorum octo, Postcriorum 
analyticorum maiorum duo. de problematibns inus, de quac- 
stionibus ad disciplinam pertinentibus octo, de meliori unus, 
de idea unas, D«finitiones ante topica septein, Syllogismo- 
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τοῦ καὶ ποὺ avuffsBnxdpag-e,- Τὰ πρὸ τῶν vrmow «4 ,. Tow - 
3x0» pug tüsg ὁροὺς « (y FjetO5 a^, δεαιρεξεκὺς 5) α΄, Mas 
O5uasix0vo , ᾿Ορισμοὶ τρερκαίδεοκα, "Exvptgnpiisom i - (9 
περὶ ἡδονῆς αἰ)». Πιρυτάσεες αἷν περὶ ἑκουσίου a', περὶ oleo 
g, Θέσεις ἐπιχειρηματικαὶἀ) πένξα nad εἴκοσι». ferens i égeve- 
wo) τέτναρεφ, Θέσϑδες φιλοιαῖὶ θ᾽, θέσεις mi ψυχῆς. oc,]c) 
JMohzixc- f) “«πολεξινῆς ὠκροάσερ)' οἷ᾽ ἡ Θεοσφράσχου. α΄, fk 
7 .δ᾽ sg dw, περὶ. δικαίων. a. 8' , ^ εχνῶν. συγαψωγὴ wf; 
2 ἔγνηφ᾽ ῥπνσθεκῆς α΄. β' , Ὑἕχνη α΄, e τέχνη «a ῥ',,- Alt- 
$000» αἱ, Ὑεχνης τῆς Θεφόξχνου «)αγωγῆφ « v); ϑέραγρμαν 
sta f) τέχνης ποιητεκὴῆφ αἱ B 3 ᾿᾿δνθυμήβατα ῥηταρικα, περὲ 
μεγέθους α΄)» 46 ὑμημάτων. διοωιρέσεις a 4) , περὶ λέξεως 


᾿ς Bo s — 

2) Αμαρετικόν. Casaubouus corr. — 

a) περὲ ἡδονὴς U. Casaubonus corr. περ ἡδονῆς αἱ ff: : 

b) ἐπιχειρηματριαί, Edit. Yroben. ἐπεχειρητικαίς. Diud dedi ex Me- 
nag. cuin. Bublio. 

: €) [Θέσεις ἐρωφεκαὶ τέτταηες — Θέσεις περὶ ψυχῆς αἰ,1. Bulilids-ad h. 
l. p. 88. ,,Unciuis haec verba inclusi: nam videntur librarii cu- 
jusdam errore huc apposita essc.  Pertinent ad titulum nibri ὑπο- 
μγημάτων ἐπιχειρηματικῶν, de quo supra locuti sumus [dd p. 20. 
v. 9.]; leguntur! etiam ibi in aliis eodd." 

d) Holetwd | f. Edit. Froben. omittit. 

e) Ἰ ἔζνης τῆς Θεοδέκτου εἰφαγωγὴς α. Menag. συναγωγῆς. ' Vita Ari- 
δῖοι. ap. Menag. "'*yrye τῆς Θεοδέκτου συναγωγὴ ἐν y: Quod dedi 
praebent edit. "Froben. ; Stephan, et Bahlins cam codd. — 
et Arund. 

f) ᾿ραγματεία. Tdit. Froben. προγβότας. Menag. πραχμωτεῖαν. 
Correxi cam. Βαβι ϊο. 

g) περὶ — α΄. Meursius δὰ Apollon. Dsscol, cap. 25. copi. "n 


b). *Keüvuxuy διαιρέσεις α΄. Menag, ἔνθ. μἐρέσεις α΄. Vita Ari- 
stot. ap. Menag. "LrOvuguarew xa) αἱρέσεων. lllud recepi cum 
Frobenio, Stephano: et Buhlio, confirmatum coti. Cantabr. δι 
Arand. 


rum duo, Syllogisticum et definitiones unus, de aptabili et 
accidenti unus, de iis quac ante topica sunt unus, "Topicoe 
rum ad definitiones duo, Perturbationum unus, Disisbihim 
unns, Matlematicum unus, Definitiones tredecim, Epichire- - 
matum duo, de voluptate unus, Propositionum unus, de vo- 
Juntario unus, de pulchro unus, Quaestiones epichirematicae 
viginti quinque, [Qnaostiones amatoriae quattnor, Quaestio- 
ncs de amicitia duo, Quaestiones.dc anima unus,] Politicorum 
du6, Politicae guditionis sicnt ''heophrasti octo, de justis 
duo, Artium: compendinm duo, Ártis rhetoricae duo, τα 
unus, Ália ars duo, Methodicum unus, Artis ''heedectis in- 
trodnctioms unus, '"lractatio de arte poetica libri duo, En- 
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95.« β΄; mpl Φυμβουλίας « i), Συναγωψὴς a β΄ 4), «περὶ φύ- 
᾿ς eee α' δ΄ y x ὧνσικον a, περὶ τῆς “ρχύτον ἢ φιλοσοφέαρ 
a βί.γῳ. περὶ τῆς. Σπευοίχπου. sai. ξενοκράτους α΄, Τὰ ἐπ 
ἑοῦ Τιμαίΐίον xal τῶν ᾿αἰρχυεείων. a , πρὸς. zd φιλέσσου α΄, 
πρὸς τὰ ᾿“Ἰλῃμαίωνος α΄, noég τοὺς Πυϑαγορείους. α΄, πρὸς 
sd JF'ogyiou τα) α΄, πρὸς τοὶ Ξινόφάνους ") α΄; πρὸς xd Ζήνω- 
. 99g α΄. περὶ τῶν Πυϑαγορρίων α΄, περὶ δωων αἱ β'.γ d & 
ς΄ Ü " θ΄, ᾿ἐγατομῶν a p γ' y ε ς "d qo) " Enloyy cius 
σομῶν α΄, ὑπὲρ τῶν συνθέτων ζώων α΄, ὑπὲρ τῶν μυϑολο- 
γουμκένοιν ζώων α΄, ὑπὲὶρ τοῦ μὴ γεννᾶν € , περὶ φυτῶν α' 
B, Φυαιογκωμονικπὸν α΄, "large β' p). περὶ μοκάδος α΄, 
96. Σημδῖαι χειμώνων α᾽. ᾿“ἰσερρονυμικὸν a y. Οπιικὸν α΄, {περὶ 
κινήσεω; a,]g) περὶ μουσικῆς e^ AM vguorexov & , ᾿4πορη-- 
μάτων ᾿Ομηρικῶν εἰ B, y X & cr), Πυιητικὰ α΄, Φυσικῶν 
, ἢ) περὶ συμβουλίας α΄. Edit. Proben. περὶ συμβουλείας αἷ. 
. k) Xeruyeyic «( β. Edit. Froben. συναγωγῆς ἃ ὶ 7. Buhlius Συγα-᾿ 
. geps« gr) 

1. ᾿Αυχύτου. Edi. Frobeu. ἀρχυτείου. 

zn) l'ogyíov, Edit, Frobeu. γορχείου. 

n) Ξενοφάνους. Edit. Frobeu. et Stephau. cum codd, Cautabr. et 
Arund. Ξεγοχράτους, probatum Casaubono, Alterum ex cud. Flo- 
rent. et Menag. np cum Buhlio. - EE. 

o) 'A»asoue» € β y δ᾽ ἑ ς bL qg. Edit Froben. cum codd. Can- 

tabr. et Arund. omittit η΄. 


p) Ἰατρικὰ β΄. Edit. Froben, τακτικὰ B. "Ιατρικὰ praeter Menag. 
' etiam &tephan, V. Buhlius ad h. 1. p. 88. — 
4) [περὲ κινήσεως α΄). Uncis inclusi cum Βωμὶλο, quam iam supra 
jegentur $. 23. | 


v) "“πορημάτων «Ομηρικῶν αἱ B y ὅ d «ε΄. Vita Aristot. ἀρ. Menag. 
5 *4 O, - ai r4 


thymemata rhétorica, de magnitudine unus, Enthymematum 
divisiones unus, de dictione duo, de consilio unus, Colje- 
ctionis duo, de natura tres, Physicum unus, de Archytae phi- 
dosophía tres, de Speusippi Xenocratisque plilosophia unus, 
Xx '"Fimaei Ar»chytaeque disciplinis sumpta unus, adversus 
Moliasi dicta unus, adversus Alcmaeonuis dicta unus, adver- 
sus Pythagoricos unus, adversus Gorgiam unus, adversus 
Xenophanem unus, adversus Zenonis acita unus, de Pytha- 
£goreis nnus, de animalibus novem, Anatomorum octo, Ele- 
vtio auatomorum unus, de compositis animalibus unus, de 
fabulosis animalibus uuus, de non gignendo unus, de plantis 
dao, Physiognomicum unus, Medicinalia duo, de imnonade 
«unus, Signa tempestatum unus, Astronomicum unus, Opti- 
cum unus, [de metu unus] de Musica unus, Memoriale 
unus, Homericarum ambiguitatum sex, Poetica unus, .Natu- 


/ 
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Gr στοιχεῖον Oxrb) πρὸς τοῖς τριώκοντα 4), διιτεϑεαμένων 
᾿ προβλημάτων «^ β΄, ᾿γκυκλίων αἱ β΄, “Μηχκονικὸν α', Δίρον 
βλήματα ἔχ τῶν dünoxoéxov αἱ β' ν᾽ negl τῆρ λίθον α᾽ν ας 
ραβολαὲ α΄, “ταχέα ὁ) δεκαδύο, ᾿᾿Λεηγημένα ) ward γένσς,. 
τέτταρὰ καὶ δέχα) υἱιαιώματα 05), Ολυμπώοοῖκοιε οἷ, 
Τυϑιονῖκαε μουσικῆς a , Πυϑικὸς e y- Πυθιονακῶν ὄλεγχορ 
Ὁ 7), Νιίῖκαε Διονυσὶάκαὶ α΄, "περὲ τραγῳδιῶν «ἡ, "μοϑοσπων 
Mai α΄. ἸΠαρϑεμίαε ὦ, Νόμος συστατεκόρ a 2), Νόμων α' β' 
y^ δ᾽, 'Καϊηγοῤὶῶν a", περὶ ἑρμηνείας α΄, Πολετεῖαε πάδεων 1. 
ϑυοῖν δεούσαεν ἑξήκοντα καὶ ἑκατόν, καὶ ἐδίας δημοκραικεκαῖ, 
ὐλιγαρχικαΐ, ἀρεστοκρατικαὶ καὶ cvgavrinal* “᾿βαπεσεολαὲ πρὸς 
Φιίλεππον α), Σηλυμβρίων ἐπιστολαί, πρὸς ᾿4λέξανδρον τέσταν 
ote ἐπιστολαί, πρὸς ᾿Φυνιίπάερον ἐννέα, πρὰρ Affssegpm-a, 
πρὸς ᾿“ρίστωνα α΄, πρὸς ᾿Ολυμπιάδὰ αἱ. πρὸ ᾿εἰφαισεέωνᾳ 
«, πρὸς Θεμισταγόραν ula, πρὸς Φιλόξενον α΄, πρὸς “ημό- 
8) Φυσιπῶν κατὰ δεσιχεῖον *Óxvà πρὴς τοῖς τριάκοντα. — Vita Ariuo. 
ap. Menag. Φυσικὼν λη κατὰ στοιχεῖον. Casaubonus coni, ᾧυσι- 
κῶν κατὰ στοιχεῖον nd. Cf. Sam, Petità Miscell. IV. 8. 
t) 4raxve. Edit, Froben. ngoraxzá, probatum Casaubono,- 
τὸ 'Eiyneére. Codd, epud Stephanum ἐξηγμένα. | 
X) Δἰικιεώματα ε΄, Edit. Stephan. et Menag. Ζικαιώματα & PE, ha- 
bentque ante IZ«gujolal insertum, Praesentem lectiouem cominen- 
dant edit, Frobes., Buhlius, Ambrosius cum codd, Cantabr. et Arnad. 
Vid. Bullius p. 39. - ' A 
.5) Hu&sorixéy ἔλεγχος α΄, Legebstur Πυϑ. ἔλεγχοι α΄. Correxi cum 
Casaubono Buhlioque. RT 
z) Ἰγόμος συστατικὸς α΄. Casaubonus ad Athenaeum V. p. 186. B. 
coni. v. συνουσιαστικός, Duhlims e Vita Aristot. ap. Mepag. coni, 
Νόμων συσεπτικὼν a. : ὌΝ RI. UNE deja 
&) ᾿Βαιστολαὶ πρὸς Φῶιππον. Vid, Buhlius ad h. 1, p. Ὁ. — 
ralium secundum elemopta triginta octo, Problematàm. duo, 
Liberalium disciplinarum duo, Mechenicum unus, Probleme- 
tum ex Democrito sex, de lapide unus, Parabolne unus; Mi- 
scellanea duodecim, Exposita generatim quattnotdecim, lur& 
unus, Olympionicae unus, Pythioniese musices unus, Pythi- 
cus unus, Pythionicarum index unus, Dionysiacae victo- 
riae unus, de tragoediis unus, Doctrinae unus, Pfoverbia 
unus, Lex commendntitia unus, Legum quattuor, Categorie- 
rnm unus, de interpretatione unus, Mores atque instituta 
civitatum centum quinquaginta et octo, singalatimque do 
populari paucorumque et optimatum et tyrannorum'imperio; 
Epistolae ad Philippum, Selymbriorum epistolae, quattuor 
epistolae ad Alexandrum, ad Antipatrum novem, ad Mento- 
rem una, ad Aristonem na, ad Olympladern t8, ad Hephae- 
stionem una, ad Themistagoram unà, 'ad'Philoxewum «pa, 
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«puro» αἱ ὁ)" Enn ὧν. ἀρχή, » dy»d θεῶν πρέσβνυοϑ᾽ c) éxa- 
sodóds — fne ὧν ἀρχή. »Ἀ᾽αλμτέχνου α) μητρὸς θύγατερ." 
risarres οἱ πόσῳ μυριαδε — τέεεαρες. καὶ τάχταρα- 
vovre ode ποῖς πεγεαπερ χιλίοις καὶ διαφορίοις ἐβδοβήκονεα. 

og Διαὶ ἀοανεα μὲν αὐτῷ “τεπφαψμάκεψσ αι βιεβλίᾳ.ὐβούδεται. δὲ 
T dv elis: nadt : dior Vivat τὸν κατὰ Φιλοφοφίακ λόχον, τὸν 
gééxvmposraóe, - so» δὲ ϑεωρηειχόν " καὶ. τοῦ πρακτικοῦ τύν 
ες οϑικὰν καὶ πολιξεχῆν, εὖ, τά τῇ περὶ πόλιν, καὶ τὰ πιρὲ 
^ eimeniUmegsypag.0gu* τοῦ δὲ ϑεωρητιχρῦ͵ τὸν τὲ φυσικὸν 
ἀαὶ λογεκόν, οὗ 20 Δομεκὸν ovy. ὁλᾳεμερῶς,.); «ἀλλ᾽ uio, ὄρχας 
vay. πέρσξαμιριβωμέλοι. «καὶ. ερύτου διεεοὺς ὑποθέμενος. σκοποὺρ 
4ὁὸ πὸ 'ποϑανὸν καὶ ἀληθὲς διέσαάφησε. δυο δὲ πρὸς ἕκατερον 
δονώμοασιν ἐχρήσατο, διρλεκκιχὴ, μὲν καὶ ῥητορικὴ πρὸς τὸ 
stÜaro», uvqlvsex]) δὲ καὶ φιλρσοφίᾳ πρὸς. tQ. ἀληθές", ου- 
dia ἀπολειπόμενος. οὔτα. sé» πρὸς εὕρεσιν, οὔτε τῶν πρὸς χρί- 
29. ei», (οὔτε; μὴν τῶν πρὸς χρῆσιν. ποὺς per οὖν τὴν εὥρεσεν 


* 89 


b) πυὸς εἤι κόχριτον εἰ. Emu Froben. ἜΝ εἰ, pie prae- 
ter Menagianam codd. It, Palat, et: FlurcutL^. Menugius. coni, 
᾿Θεμένωνα. pos Ζημόκριτον. V. Buhlius ad li. 1. p. 40. 

£) nofojraO . Edit, Froben. πρό ϑευϑ, Menag. πρίσβες ^, Qor- 
rexit Stepliaaus cx codd.,' probatum Cassubono, Menagio, Buhlio. 

d) καλλιτέχνου. Edit. Probeu. et Buhlius κἀλλετέχνου. ÁAltetum dedi 

e Stepban. et Menag. 

e) οὐχ δλομερῶς. Munag. οὐχ ὡς μέρος. lilud- commemdant edit, 
— Stephan. εἰ Bubilius cum codd. — et Arund. 


XIII. 


ad fossi qna; Carmina quorum duitium est, Soncte 
deum, vekeraiide, lohée laculans; Elegiae quamm ost ini- 
. tium, Zbrmosnüe matris filia. Omnes ristotelis libri efficiunt 
myciades vorenum quadraginta quattdór supra quinquics mille 
dacentos.soptuaginta. Et tot quidem ab o libri scripti sunt. 
Bocotautém im illis hacc: Duplicem esse plilosopliae ra- 
tionétn, unam practicam, alteram theoreticam: ad practicam 
pertüiero Ethicen et Politicen, qua in parta tum de publica, 
tum de.famihari re agi; ad theoreticam Physicen Logicen- 
quo referri, o quibus Logica uon summatim, sed vclut om- 
nium disciplinarum instrumentum diligentissime exposita cst. 
Bius quum gemiuum finem subiecisset, verisimile aC verum 
explicuit. Ad utrumque duavum maxime rerum viribus 
nititur, Namque ad verisimile seu probabile oratoria et 
dialectica, ad verum autem aualytica et philosophia usus est, 
nüsil omnino omitteus corum quae vel ad inventionem, vel 
Ad iudiciam, vol etiatn ad usum pertinerent. Tinimvcro ad 
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vd: τὸ τοπικὰ f. ) sei: μεθόδικὰ neptdéne- προτάσφων. WAP ESQ 
ἐξ ὦν πρὸς re προβλήματα πϑανῶν inigetp pisce elóv. τὸ 
εἰπορεῖν" πρὸς dé τὴν splew “τα avilerms *mporége: T 
—X δι μὲν οὖν τῶν προεῦροιν Tu λήμματα wpi»tpas, *hs 
8) τῶν ὑσκέρων᾽ ἢ συναγωγὴ ἐξεϑιόξεκωι, πρὸς δὰ δὴ» — * 
vies ᾿ἀγωνεστεκὰ wül rd met 'ἀρωτήσεως -ἐρυαφικὰ: :xennad 
δυφισεικῶν" ἐλέγχων, τε. καὶ συλλογώσμιῶν καὶ τ αφνοσμολωνο τρῶν 
€$ut- κριτήῤῥον"ϑὲ cafe ἰληθείωφ, δῶν uic xen φαδέαφίαν 
ἐνεργηματαν. τὴν Gi60 «51» ἀπέφηνεικο" wv δὲ ἠθμώκλαποης 
mto πόλιν καὶ περὲ οἶκον xài: ΟΣ" φοῤους νὸν ψοῦν.. tug 30. 
δὲ ἕν ἐξέθετο χρῆϑδιν ἀρενῆς iy Bi τολρίῳψ. ἔφης ϑὲ. καὶ ijo 
εὐδιιμορίάν συμπληῤωμα᾽ ἐκ tto ἀγαθῶν "εἴναιλ. τὠμλαερὲ 
Ψυχὴν» ἃ δὴ xalurgeca τῇ δυνάμει "καλεῖ! “ἐπ΄. ϑευτέρωνο δὲ 
τῶν περὶ — ὑγείας ἡ) καὶ ἐαχθος. καὲνκαλλους. καὶ νῦν 
παράπλησίωντ ^ d» τρέσων δὲ - voi» ἐκτὸς ὦ) : mosca sal s- , 
yivtiag xai δόξης καὶ τῶν ὁμοίων» ay τε. ἀρετὴν μὴ Eo 
ἀὐεάρπη πρὸς, εὐδαιμονίαν" — γὰρ rov red) περὲ 


. ὃ τοπικᾶ. 'Edit, Proben. ὄπτινδι. ^» o c oo: . o 
f. τῶν. Edit, Froben. tu. 5 C ves χα ΟΝ 
) ὑγείας.  Bullius ὁγεεέκεςο! 7 ch lotto V 
1) ἐκ tp/tty δὲ τὼν — Legebatur: —— τῶν». di. — Ἂμ 
tera lectio est coddl, Suphauis oonfirmata. illa ab dunbeosier: 6 


^ ky ve. - Edit. Wroben, omidit, .. ..-. "oA x ia we ἐσ, Ὁ 
; wa badts 


iuventionis adminicula topica et mothodica tanquam. m 
positionum copitin σὲ mullitndinem tradidit," ox..quiblis 
sd qnaestiones '*probabilía eigumenta . elicero" &ffütimy lioet, 
Porro ad iudloandum analytica priorat postesiosa! cori 
senipsit, pPioribus assuinptiomum. iudicia !permitbens ,'' po» 
sterioribns compositionis : ὀχαπίοι tradens. Cuoternum, ad 
usum pertinent ca quae sub certamom. qadund, quuseque 
in interrogatione vorseitur "st :oontentione : sopbisticorum 
argnmentorünr atque eyllogismis atqne his similibus,.. Vepi- 
tétis vero iudicium; coram quidem quaa secundum imaginas 
tionem eunt, scusnur definivit; moralimn vero, ubi de re;pu- 
blica:ne dontestica et.ubi-de ledibus. agitur, mentem. Finem 
antem unnm exposuit virtutis usum in vita perfecta, Poli- 
citatem ait tribue inaximo bonis cffici, iis nimirum. quae. iu 
anime £&nut,:quab et.priora viribus uppellat; iis.quae.ad epr- 
pus attinent, ut smt bona valetudo, fortitudo, : pelciwitndo 
caetoraque his ahnnilia; atque iis «quae extrimseons veniuht, 
divitiis, nobilitute-ct gloria.atque in. hunc inodum caeteris, 

quibus tertium locuni assignavit. Virtatem ad beatam vitaux 
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eua. καὶ sea ἑκεὸς ἀγαθῶν, ecl) κακρδαιμυκήδοισρο «τρῷ 
σοφὸν xp. ἐν, πόνοιρ. ἢ κἂν ἐν πεκίᾳ καὶ τοῖς. ὁμηίοες. τὴν 
- μένξω Mose». αὐταρμὴ. πρὸς «κὠμκοδαιμεηνίακ, κἂν Ora μᾶλε- 
81. στα παρῇ αὐτῇ τὰ ὠμὰρ͵ ἀγαθὰ nal τὰ πρρὶ σώμα. τὰς zt 
ἀραξοὶς ἔφη pr ἀπεακολονθν m)' ἐνδέχεσϑαι γὰρ φρόνιμάα 
Tug καὶ. .Spalac dinatay f»rm axoAaquap se). «nQea riti 
ἔφιγ δὲ κὸν σεηφὸν μὴ εἴκων. μὲν αἀπρϑῆν: μεεριοπαδῆ: »À ET) 
e" —XREX ör v⸗ tyroset. ἠρτιοτρόφου n): εῳύτης͵ dd 
ege i. Avu⸗ αὐγχιρικήν». τὴν δὲ ἐρωχῳσΐκν τὴν δὲ ξεδε- 
-, emWe9). Δδέναι δὲ καὶ κὸν ἔρωξαᾳ. μὴ μόνον σγναυδίας, eile 
«αἱ φιλοψοφίαρ᾽ xal ἐρααθήσεψθανι δὲ») τὰν σοφὸν καὶ ne- 
λιτομαίαθαι 4) younger τὸ μὴν καὶ (lacus συμβιώναμρ r). 
βίων. τὸ τριῶν ὄνεων, ϑεωρηκεκοῦ, πρακτικοῦ, ἡϑονεχοῦ, τὸν 
ϑεωρητεκὸνκ προΐχρενεν. εὔχρησεα δὲ καὶ va ἐγκύκλια μαθήη- 
8). ματα πρὸς ἀρετῆς͵ ἀνάληψιν. ἔν τὰ τοῖς φυδικοῖς αἰτωλογε- 
Ὦ ὡς. Edit. Froben. omlttit. : 


m) ἀνταχολουθεῖν. Edit. Froben. dxolevOsiv. Illud dedi «um Me. 
nag. et Biuhlio. 


n) ἀντισερόφου. Legebatur evrzygoger. Correxi cum. — 
Menagio Buhlioque. 
o) τὴν δὲ ξενικήν. Edit. Froben, omittit, 
p) δὼ Edit. Froben. omittit, - 
4) πολιτεύσεσθαι. Edit. Frobew φολιξεύεσθᾳι. 
r) συμβιῶναι. Buhlius ex correctione Stephani recepit evufiuiaus, 
cuius formae desidero fidem. 
sibi minime afficere dixit: ipe corporis bonis exterio- 
ribusque indigere. Miserum atqno infelicem fore sapientem, 
sive doloribus afficiatur. sive inopia et caeteris huiusmodi in- 
commodis prematur, "Vitium autem ad miseriam atque in- 
Telicem vitam suflicere, quantumlibet externis. corporisque 
affiuat bonis. Virtutes ait non 4e invicem. sequi: fieri enim 
posse ut prudens quispiam ac iustus idemque: iutemperana 
- atque incontinens sit. . Sapientem qaidem non omnino per- 
turbationibus vacare, verum perturbari inodire dixit, Ami- 
eitàam &equalitatem esse definvit mntuae bcmevelentiae, 
Eins tres species esse tradidit: esse quippe aliam..pognatio- 
nis, . aliam amatoriam, tertiam, hospitalem. Amorem non 
modo congressionis, verum et philosophiae esse. Amatu- 
rum quoque sapientem et accessurum ad rempgblicam, du- 
eturumqee uxorem et oum rego uta victurum. Tribns 
autem generibus vitae. constitutis, :; primo quod. in contem- 
plando, sequenti quod in agendo.et tertio quod in voluptate 
eonsistit, quod est in contemplando genus praetulit.. Libo- 
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—E ffo yrtoy ἐγένετο ὥς καὶ περὶ τᾶν. ἐλαχίσνων 
velo αἰείωφ ἀποδιδόναι". διόπερ; καὶ ovx λίγα fup συφέγρας 
rb φυσικῶν. οδἰπομνημονευβθεων ἐ). “τὸν δὲ Θεὸν. — uu» 
ἀπέφαινε; κωθιὰ καὶ. ὁ" Ζλανων. dias elus —R ταὐτοῦ. τὴν 
πρόνοιαν μέχσι vov οὐρανίων eb ves X πένηθον etop! wu 
δὲ ἐκίγεεα κατὰ i» *pog σαῦτοι — —— 
echocu δὲ παρὰ ve 'φέσσαρα σφρεχεῖα wai ἄλλο πέμπεαν, ἐξ. φῦ 
—8 [aliod oon ισυνέψεράναε. ἀλλοίαν 9 'GUSOb x )- πὴνἡμνηδεν δἶναν! 
αφκλοφορηνεπὴν y) γάρε καὶ τὴν ψυχὴν δὲ ἀσώμαϊον, ἐντελέ- 
gene οὕσων τὴν. "porq 'ϑείμαεορ γὰρ φυσικοῦ καὶ ὄργανες- ' 
ποῦ. δυνάμειν᾽ ζωὴν. ἔχοντορ.. διττὴ δ΄. αὕτη ἐσεὶ es αὐτόν: 33. 
λέγει δ᾽ ἐκεελέχειαν, ἧς ἐστιν εἶδόφ rv ἀσώμανον" ἡ piv κατὰ 
: ὥύναμεν, ὡς ἐν τῷ κηρῷ ὁ “Βρμῆς “ἐπιτηδειότητα ἔλονκεαὺ 
ἐπεδίξασθωι τοὺς 4) χαρακτῆρας, καὶ ὁ ἐν τῷ χαλεῷ —& 
—AAA ἐντελέχολα 5 τοῦ itin dn de 


A 


8) αἰτιολογικώτατος, Edit. Froben. αἰτιολογώτατος. ἱ ds 
U ὑπομνὴμογειμάκξων. —— coni, ἀπορημάτων, recte TO 
'tum Menagio. , 
Ὁ) διατείνειν. | Legebatur, διατείνει. Correxi enum Bulilio, 
X) ἀλλοίαν δ᾽ αὐτοῦ. Edit, Froben. ἀλλ΄ οὐδ᾽ αὐτῆν. 
y) χυχλοφορητικήν. Legebatur χυχλοφορικήν. — Cod. ἌΝ et Bahia 
xuxlogogrtixóv. Arund. χυχλοφοριτικήν, unde correxi, 
£) fortis Edit, Froben, ἔχων. Dativum restitii εχ. Me:ag; eum 
Ba lio. . ; 
2a) τούς. Edit. Froben, omittit. ' 


ι E x 


rales disciplinas ad ΠΣ ΠΕ virtutis sidus — 
aensit. Iu descriptione rorum natnralium praeter caetercá 
rationein maxime sequutus est; adco ut minimarum quarnm- 
qne rerum reddiderit causas. "Unde et' nata alinm cómtnen^ 
tariorum comp/nra scripsit volumina, Deum, sicut et Pinto, 
imcorporeum definivit, eiusque providentiam «d ceclestiá 
tisque pertingere, ipsum. vero imrbbilem esse. ' otio 'ter- 
rexit omnia ad coelestium congruentiam ordinemque «dispo; 
hit. Praeter elementà ista quattnor esse et quintum alind, 
ex quo caelestia consistant, eiusqué motum orbiculaürem essé 
et varium. Animam itenr incorpoream, prinramqne esse £yra- 
λέχειαν sive perfectionem corporis nempe naturalis et ovgá- , 
nici potentiá vitam habentis. Est autem ea secundum illum 
duplex. / 'Eyeelfysiav vero sive: perfectionem &ppolüt:, ciim 
sit species quaedam incorporea. Altera ex hié qtiidem sééun- 
dnm potentiam, ut est Mercurius in cera, απὲξ idofíea est 
ad varias formas excipiendas, itemque in acre statuá: se- 
enndum vero habitum perfectio dicitur ea quae est. consum- 


δι 
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μοῦ o ἀὐδρεάνσο;ρ.- σώματος δέ φυσικοῦ. ARE 20) σωμάτονν 
"i μὲν varo ϑιράκμηκα,. εἰς χα πὸ. τεχρικῶν — olaw 
αὐργος,, πλοῖον: τὰ δὲ, vnà ῳ σεως p. se φυτὰ «καὶ τὼ τῶν 
C Ne. ὀργανικρ ὦ). δὲ εἶπεν. "Ope dy. bue t»: strtgutunew d 
99v j - Gig 4 Gp«alc. πρὸς τὸ ὁρᾶν φαὶ ἡ 0x09 ugue se ἀφοῦ»: 
Er δυνάμδε. δὲ —öBR δον ἐν Gautier. τῷ ὄνγά μα, δὲ 
᾿δεωιτόν.. ἢ, οἱ an ΄. δξικ' ἢ X&r o. ἐράρμενακο): uelis or: æ⸗ qui, 
—XXEEEEEEX. € «cae 
so eudoyw. ἵν᾽ 0Up, Kui.quaog Unoriirer m. τῷ ϑυνᾷμεν. ηφορέθης 
᾿ κδ, πολλὰ δὲ χαὶ ἀλλὰ περὶ πολλῶν ἀπεφάνγιεο Q^ μακρὸν 
(c: ὧν εἴη ᾿κωσαῤιῆμεῖσθαι. soo “γὰρ. 01e φολοπρνώτοῳσος ἐγέ- 
eto «αἱ εὐρεσμώεατος.. ὡς δῆλον ἐκ τῶν προγεγβαμμέναλα 
αὐυγγρώμματων, αἱ πὸν ἀρεϑμὸν ᾿ἐγγὺςι ἥκεν. τετρακοσίων, ταὶ 

to a. , 22*8- N 4 Aw » 224 » 
ose yt αναμφέλεκεα d) AQÀÀa yeg-so( ἀλλα (69 ανὲός: ἄχα- 
φέρεται συγγράμματα &vgou xoi -ἀποφίϑέγματο. ἀγράφρον ᾿φω-- 
E νῆς εὐστοχήματα. I ἐγόνασι δὲ ᾿“ρεατοτέλεις ὀγτώ" πρῶτος 
αὐξὸρ. οὗτος" δεύτερος ᾧ πολεεδυσάμενος. ᾿θήνῃσιν, οὗ xol 

b) 0o; crixo d. Elit. Froben. .ógyasugtucoi. . 
c) ὀεεεόν, ἢ καϑ' Sr ἢ κατ᾿ ἐγέργειων. Fit. Frolien; | ἥτιον ἢ καὶ 

"ἐνέργειαν. Illud recept cum Menag. Duhlioque. 
'"q) ἀναμφίλεκτα, Édit. Froben. et Buhlius rari Aus, Alteram le- 
,; tionem pyaebent Stephan. et ;Meuag. — 

matao Ac perfectae Mercurii statuae. Natalis. aulem cor- 
poris dixit, quia sunt corpora alia quide manu ct artc cla- 
borata,, ut aunt qnae ab, artificibus fiunt, puta turris atquo 
pavies; ulia vero sic a natura prodenut, ut aybores et anima- 
lium corpora. Porro organici dixit, hoc est, ad aliquid pa- 
rati et conditi, ut ost ad videndum oculus T aurisquo ad au- 
diendum. .Potentia, autem vitam habeutis, in 80 ipso, Po- 
tenta autem duplex est, ant secuudum habitum aut sccun- 
dum actionem, .Secundum actione autem, μὲ vigilans, ha- 
here animam dicitur;.secundup habitum autem, ut dor- 
miens. Ut igitur et hic aub. delinitionem caderet, adiecit vo-. 
cpm potentia. Multa igitur ciusmodi et alia et de aliis mul- 
tia in huyc modum plilosaphotua est, quae perlongum caeset 
enumerare. Cnuctis enim in xcbus summo studio atque indn« 
gtria fuit, inventionisque incredibili copia viguit, ut ex iis 
quae supra augotavimus voluminibus constat, quae ad qua- 
dringentorum numerum ferc perveniuut, de quibus quidem 
nihil ambigitur. Nain sunt et alia coinplüra quao ipsi ascri- 
buntur volumina atque sententiae ct acute, dicta, nec tamen 
chartae maudata. Verum enimvero octo fnerc. Aristoteles: 


͵ 
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dinavixol — —— — AQ Τμάδος στε 
σιραγμακουμένος 5) τέταρτος Σικελιώεξης ῥήεωρ. πυὸς τὸν ᾿7σο-. ᾿ 
κράτους Πανηγυρεκὸν ἀντιγεγραφώς᾽ πέμπτος ὁ ἐπικληθεὶς 
Μῦϑος, “ἰσχίνου τοῦ Σωκραεικοῦ γνώρεμορ᾽ ἕκτος K υρη- 

: ψαίορυ γιγραφῶς περὶ gos : gdouoc παιδοερίβης, οὗ 
μέμνηται ᾿“ρισεόξενος ἐν τῷ τῷῳ Ἰλάτωνορ βίῳ" ὄγδοος Pean- 
perixog ἄσημος, οὖ, ιφέφδεαι ert, πρὶ πδεονασμοῦ. τοῦ ΧΥ. 
à» Areytipixov γεγόνασι μὲν “πολλοὶ γψωδιμοὲ, διαφέρων δὲ 
μολέσεα Θεόφραστος, Ἱπερὶ οὗ λεκεἕον. 


&). sspe aeree Edik Érobaase ἀελφαγματεύσδμενος, ; 


ΝΗ, Ν᾽ ipse ; —* qui Athenis rempubilicati sdmini- | 
stràvit, — jam s 
étedaimtés s rtlus qu dé ὙΠ ΔΒ. Eomeri scripsit ;: gie tus 51- — 


TUN JAexpus —— idit de potias — 
dimagi 


—— s — ἀν: aütem de philosophi 
compliresqwhioge f'ipere fattilisres, sed: óinnibue: maxine ' 


práecsibuil ih éopliunefns , xe φι. moda dicendum est. 


- o» ne; qoos ΟΝ ἐνόν X We ὡς - 
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a (Θεόφραστας ᾿δρέαιορ ἥελάνκα αὶ um cag. νἱόφη, eg φησιν 
1. 4“θηνόδωρος ἐν ὀγδόῃ Περιπάτων. οὗτος πρότερον μὲν ἥκου- 
σὲ “Δευκίαπου δῪ τοῦ n9Alrov dy, τῇ πατρίδε, εἷς ἀκουσαῤ 
'— Πλάτωνος μεκέρτῃ. πρὸς “φισερτέλη"͵ χἀκείνοη οὐρ Xednida 
ὑποχωρήσαντος αὐτὰς διεδέξατο πὴν σχολὴν ᾿Ολυμπιόδε “το- 
DI. τώρεῃ. καὶ δεκάτῃ, καὶ ἐκατασίῇ."- Qdetruyd' ᾿φϑεοθ xat ϑόῦ- 
Aeg φιλόσυφος ὕνσμα Πομπῦλος, aa0d 'φήδι Ἰζυρωνιανὸς 
"udaroiavóg ἐν τῷ πρώτῳ τῶν ὁμοίων Ἰδτορικὼν κεφαλαίων. 
ιν. Ὁ δὲ Θεόφραστος γέγονεν dong: συνεχώταφος καὶ φιλρῃροηνώ-: 
t&rog xoi, καθὰ φησε Παμφίλη d» τῷ τριαποηεῷ “δευτέρῳ 
57.τῶν ὑπαμνημάτων, διδάσκαλος Mevorvüpes τοῦ ἀϊωμεέκὸδ ὥλο 
V. Ioc τὰ καὺ εὐεργετικὸς καὶ φιλύλογοφ. Αάσανδρος γοῦν av- 
τὸν ἀπεδέχετο xal Πεολεμαῖος ἔπεμψεν ἐπ᾿ αὐτόν' τοσοῦτον 


a) ΜἭελάντα, Edit, Froben, μελλάντα. 
b) “Πευκέππου. MSS. quidam, inter quos Florentinus, '41xísxov, quod 
recte praetulisae videtur Mensytm. " Cod. Palat. Auxixxov. 


THEOPHRASTUS 


"Theophrastus Eresius Melantae, ut Athenodorus in octavo 
Deambulationum libro ait, fullonis filius primo quidem in 
patria Leucippi civis sui auditor fuit: inde quum Platonem 
audissct, se ad Aristotelem contulit. Eo item Chalcidem 
profecto, illi in scholae regimine successit Olympiade cen- 
tesima decima quarta. Fertur ipsius quoque servus, Pom- 
pylüs nomine, philosophus fhisse, mt refert Myronianus 
Amastrianus in primo similium historicorum capitum. Fuit 
antem Theophrastus vir summae prudentiae studiique sin- 
gularis, atque, ut scribit Pamphila tricesimo Commentario- 
rum libro, Menandrum ipsum comicum instituit. Erat item 
beneficus in primis et maxime affabiliss Eum Casander su- 
ftepit, Ptolemaeusque ad illum «nisit. Adeo autem Athe- 


Ἔ 20 SBOOPAXTOA κι |^ $39 
δ᾽. «πὐδογὴς ἠξιοῦτα πᾶρὼ ᾿4“΄θηναΐοιρ, segre ' γνωνίδης vof. 
μήσᾳς αἀσεβείκο κατόψι χράψρασθαι, μικρόῦ καὶ προσάώφλεν. 
amürte. κε εἰς, vq. διατριβὴν. ἀάκοῦ μαϑηταὶ πρὸς, διρχε- 
λίοψφι οὗτας τά τε, se a? περλ δικαστηρίου τοιαῦτα διδίλεκεαο 
ἐν τῇ ἀρὰς Π3ανέαμιτὸν πέὲρεπατήεοιροι ἐπόσεολῆ᾽ ,,Qu ydp ὅτε 
παν γυϑιν» «ἀλλ᾽ οὐδὲ συνέδριον. ῥᾷδιον, οἷόν τὲς βούλδεαι, 
λαβεῖμ: “αἱ δὲ. ἀναμνώσως ποεοῦδέν. ἐκανορῦ ὠσὲις" τὸ δὲ ἀνα- 
500a, πάκρτα. καὶ ἀμελεῖν οὐχέσο φέῤουσιν αἱ ἡλικίαι.“ dy 
αύτῃ. τῇ ἐπεσεολῆ σχολαστικὸν ὠνόμακα 6). κοιοῦεος δὲ ὧν, 88. 
ὅμως ἀπεδήμηαδ Ἰροφ. ὀκ γον καὶ qurog, καὶ πάνεες οἱ λοιπαὶ 
-quiopapos, “Σοφοκλέσυρ τοῦ ᾿ἀμφεκλλίδου νόμον εἰςενεγμόντος, 
᾿μιηδένβ, soy ᾳφιλραύφων σχολῆς ἀφηγεῖαϑαι, ἂν μὴ τῇ βουλῇ 
Anl. o δήμῳ δάξῃ", αἱ δέ uj, Odraxor εἶνε. τὴν ζημίαν. da . 
93414. ἐπανηλθυνἢ) “ἐὰ «iori, Φιλίωνορ 6) τὸν Σοφοκλέμ γρα- ὁ 
— παραψγύμως. dae καὶ τὸν νόμον μὲν ἄκυρον ἐποίησαν 
. «δηναῖορ, τὸν δὲ Σοφοκλέα πένχε ταλάντοις, ἐζημίωπαν, κά-- 
«Θροϑδόν. τε, ταῖς φιλοσόφοις ἐψηφίαᾳυ;ο,,. ἵνα καὶ Θεόφραστος, 
4) -σχολιστικὸν ὠμόμδικτ. ^ Menagids: toni, σζολαστικὸν αὐτὸν ὠνόμασε. 
νθλοξκανηλθαν, . Kalis Etoben., Ieri) dar, quod. éxpressit Aldobrandi- 
nus, lllud praebent Stephan. et Menag. cum.H. « 
e) Φιλίωνος. ita scripsi cum Kuehnio Δὲ Pülidtent'TX, 5; 42. 'f. Tf, 


p. 1005. Scribebatur Φιλλίωψυς. Athehaeo ΧΕΙ, p; 610; F. dicitar 
Φίλων, quod expressit Ambrosius;  — | | 


xnolilibus: actepfus fuit ; at quum illt Agnonidas impiotatis 
-Aceumtre ausus. esset, paruin abfaerit quint ipse ob éam rem 
crimen ipsum in se rotorquéret, : Accurrebant dd illum au- 
diendum discipuli dd dno millia. Hic in epistola ad Plianiam 
Peripateticum ifttóp cactéra. de indicio quoquo itá loquutus 
€stb» Tuntanr abest, inquit; μὲ popüli. frequentéam conwocem, 
-s4,n6 donaesaumn quier cdlemy güaler quie velit, faoile sid 
acdiniati. Porno xeoitationes emendationés tiuttbres. Aubent, 
3Protolare apsemiombim atque negligere. non. iam fürunt.-ae- - 
dased.: .. In. δα .epistolá: scholastióum nominat. Quum tartiert 
-esset -huinamodi, :socessi£.ad. tompus et ipse ut philosophi: rec 
aiqui. Quippe. Sephoclos:.Amphiclidas. filius legein. tulerát, 
wti nedjuis pbilosophornmi.praédaset.schol&o; nisl id senatme . 
ao plela decrevisset:;: qui seéits facerob capitale essct. 'We-— 
rnm seQuenii amuo demmo rewérsi:sunt, quuni a Philione So- 
ꝓhooli dies .dictris..esset. . Quo témpore Athenienses. oa lege 
ehrogata Sopheclein talenfi$ quinque muletarunt. decreve- 
runtque philosophis reditum , . nt.et ''heophrastus rediret 
scholamqne ut aute& regeret. Emm, quum antea Tyrtamo 
Ya 
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/ 


V1 vag xal" d» om ὁμοΐοις . "VoUrov σύρταμον λιγόμε. 
" 90» : "Θεόφρασεαν διὰ πὸ τῆς φράσεωψ" Deotinep Apioto⸗ 
2. “τέλης μτοινόμασεμ".. οὗ καὶ τοῦ" véop Ναδβάχσυ᾽ φησὶν, “ἐρω- 
᾿τεχῶς διατεθῆναι, καίπερ. ὄντα. διϑάσκαλον, ' Aplorenneg ἕν 
VUL τοεάριῳ περὶ παλαιά, τρυφῆς... «έγεται δ᾽. ἐπ᾿ αὐτοῦ τε. χοὶ 
Ἀαλλσθένους 10 ὅμοιο» εἰπεῖν ᾿“ριστοτέλην, ὅπερ ᾿Ὡλάεωνα, 
seda - προείρηται» “ψασὶν. eiweiy: ἐπί ἐξ Ξενοκραΐουρ, καὶ αὖ- 
toũ τουεου" φάναι yup, τοῦ μὲν" Θεοφράσευυ καθ᾽ ὑπερϑολὴν 
| ὀξύτητος πᾶν τὺ vestis: ᾿ἐμερμηνεύοντοξ, τοῦ δὲ" νωθροῦ 
τὴν Quoi» ὑπαάρχονεὺς, δ τῷ μὲν. χαλιναῦ ϑέαι, τῷ ϑὲ πέν- 
L. roov. Atytras δ᾽ αὐτὸν wal ἴδιον κῆπον σχῶν evi - τὴν 
᾿“φιστοτέλους. τελευτήν; “Ιημητρίου τοῦ Φαληρέως: ; 0g 9v) 
X. xal γνοίδιμος αὐτῷ». voor συμπράξαντος. tbégeres δ᾽. δ᾿ αὐτοῦ 
d ϑεέγματα ταυτὶ χρειώδη" ϑᾶετον ἔφη πινεέίειν δεῖν tiro 
40. ἃ χγαλέρῳ "ἢ λόγῳ ἀρυνεάπεαν νρϑρ δὲ ἀὸν ἐν. τῷ συμηυδδίδν 
σιωπῶντα τὸ ὅλον Apr; IV μὲν ἀμαθεφ εἰ, φρονίμως stoi- 
ddp, «εἰ δὲ πεπαίδευσαι, ᾿ἀφρόνως." συκεχές τὰ ἔλεγε πολυὲε- 
ΧΙ. λὲς ανάλωμα. εἶναι τῶν χρόγον. ᾿Πεελεύχα δὴ γηραιός, βιοὺς 
r4 πέντε χαὶ  ὑγθυήκοντα;. ἐπειδήπερ ὀλίγον. εἰνῆκό τῶν πόνων. 

καὶ ἔστιν ἡμῶν εἰς αὐἱόν" 


, 


f) ἣν. Edit. Froben. omittit, 


Alli nomen esset, ob diviuam eloquntioneny Aristoteles 'Thee- 
phrastam appellavit: Cuius et filiam Nieomachum, tametsi 
ie praeceptor esset, amavit, ut Aristippus in qnarto de an- 
ttiquis deliciis mominmit. Fertar Aristoteles dixisse de Thea- 
phraeto ct-Callisthene ideas quod de se αἱ :Xenocrete Plato, 
mt praediximas,. dixerat: dixisse enim, quod hio pro.exoel- 
lenti acnmine ingenii cuncta faeillime- essequeretor. δέ. expe 
meret, ille tardus et. obtasas esset ingenio, hanc reno, lum 
egere. calcaribus, .Dicitur et privatim hoptum post .Asisto- 
telis discessum possedisse, Demetrio Phelerco familiari ene 
im: hoc sibi cooperante, : : Nobiles sant et huius iline senten-- 
tiae. Citius éredendum dicebat infreni- eqno quam ;oretioni 
incompositae. Ad illom.qui.in convivio penitus tacebat, ' Si 
quideni, ait, imperitas.es,.prudenter facio: sin vero peritue, 
inrprudenter. Habebat-et illud semyper:in oro, Suuptoe pre- 
tfosiseimus tempns est... Obiit. senex: áetatis anno. quinte: et 
octogesimo, quanr medice a labore iater in. qnem 
etiam est nostrum epigramma : ' 


Ὶ 


e 
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Quu ὥρᾳ roũro ματαιον, Voc rid to Jii puc 

εὐῥήχνυσθαι φηφέῃᾳ τάξον “ἰγέμενονς ᾿ 
2 à 299. καὶ Θεόφφασκορ᾽ ἕως ἐπάγει μὲν. ἅπηρος ) ,. ᾿ς 

ἦν. δέμας. εἷς dite κὠξϑακε. πηραρελης. 
φασὶ δ᾽ αὐτὸν ἐρωέᾳϑέντα Bng. τῶν. μαιϑηπῶν εἴ τι Zio" 
74465. Aneiv e? Lanaxunsa cas μὲν ἔχειν ὀνδέκ, πλὴν ὅεισιολλὼ 
τῶν. ἠδέων δι βίος διὰ τὴν ὀόξαν πατολαζονεύεται. ἡμεῖς ydp 
 enàór. ἀρχύμεθα i). ζῆν, τὸς, ἀποαϑνήάπομεν. οὐδὲν opyé adu. 
φτρλέσεερόν ξηξε. φιλοδοξία. αλλ᾽ tyr wei: dcos. τὸν ÀO- 
γον ἄφεξε ,-, πολὺρ χὰμρ ὁ πόνορ .-- € κρλῶς αὐτῷ πρόστηεε" 
μεγάλη γὰρ ἡ δύξα. τὸ dd κενὸφ. τυῦ βίον πλεῖον τοῦ συμ-! 
φέροντος... αλλ᾽᾽ ἐμοὶ. μὲν οὐκεέν᾽ ἐκιγριξῖ — τί πρα- 
ἔκέον, ὑμεῖς δ' dnsoyépagóÓs xl ποιηεέον.“ ταῦτα, φαπίν, εἰν 
ποὶν -ἀπεπγευσει sal usó» , αἷς ὁ 3Myos, MOnvaios πεὰνδήμε 
muet pi gon 4), κὸν kpigo rey "joosreg. Quei vog dsXIL 
φησι γηράσαννα αὐτὸν dy. goi ntgiproep ai: xai τοῦτο 
Myr. “Δδρμεππὸνν παρατεθεμένον lerogüv ᾿-Ἰρκεσίλαον TO» 


g) τιν" ἐλέχθη. Scribebatur «τινὶ Ago. erret cum lacolaio Anc 
Ó Viol, Gr. Vit. 110. - d 
εἰ ἅπηρος. Edit. Froben. ὑπειρος. 
) ἀρχόμεϑα. Edit .Froben, ἠρχόμεθα 
b) ov», Edit, Froben. cum codd. Caatabr et ᾿Αταιὰ, omitit, 
ἣ ncn Menagius coni. οὗτωσά : 


Haud vane quidam , studii, δὲ forte velaxes, ὁ 
JZumpi aroum dixit, quisquis homo dle fuit. 
- Nam wegetus "l'heophraatua erat firimusque labore : 

Laxavit postquam metabra labore, obiit, 
Aiünt illàm, quüm Togaretür a discipulis, num quippiam 
illis mandare vellet, dixisse, nihil quidem quod imperaret 
se habere, nisi haec:. uita duleia gloríae obtentu vita men- 
ditur; nos vero quum vivere incipimus, tuno morimur. Nihæ 
Maur. est inanius emore gloriae. Sed estote falices, ac sa- 
pientiae siudium aut omitiite — grandis enim labor es& — 
aut illi graviter iucumbéte: magna enim, ex iiio, gloria pro- 
venit,  Porro.vitae vanas amplior. quam. utilitas est. Ve- 
rum mihi quidem non iany quid agendum, δἰδ consulere sup- 
petit, vos.autem quid faciendum erit dgliberalutis. Ista. di- 
centem exhalassc animam tradunt. Eum yero, ut fama est, 
Athenjenses pedibus omues prosequuti publice honoraverunt, 
Réfert Phavorinus illum iam vctulum lectica circumferri 
solitum: idqne dicere Hermippum,, euinque id ox Arcesilai 
Pitenaci historia sumpsisse inter ea verba.quae ad Lacydem 


5“ 
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Πιταναῖον ἐν οἷς ἔφασπε τρὸὺς  Vioid ov τὸν Κυρηναῖον. 
E Δαταλέλαιπε:") δὲ βιβλία wei αὐτὸς ") ὅτ᾽ μάλιστα. πάμπλει- 
giu, à καὶ αὐτὰ ο) ἄξιον ἡγησάμην ὑπογοώψαν διὰ τὸ πά- 
σης ἀρετῆς πεπληρῶαϑαι. ἔστε δὲ τάδε" "fralvrixd» προτέ- 
gov a β' γ, — ὑστέρων a^ 8 γ'. δ΄ ε' d δ, περὶ 
αναλύαεωξ᾽ — — ἐκετομὴ al, ᾿“νηχμέ- 
"wmv τόπων αὐ β΄, δλῤγωνιστιμὸν ρ)᾽ τῆς “περὶ τοὺς ἐριστιποὺς 
λόγους Θεωρίας, περὶ αἰσθήσεων. α΄ 2). "πρὸς Are cdrooa⸗ e^, 
: negl TOV "volayáoev er y περὶ τῶν ᾿“ναξιμένους a', περὶ τῶν 
᾿“ρχελάον «f, - περὶ ὡλῶν. νίτρου, ατυπτηρίας a, περὶ τῶκ 
λιϑουμένων) α΄ B, περὶ τῶν ἀτόμων γραμμῶν αἷν ᾿"Αἴκροά- 
σεως α' β΄, περὲ ἀνέμων αἱ». "4psrejy διαφοραὶ e, περὶ. βασι 
λείαρ a 5), περὶ παϊδείας"" βασιλέως e , ^ wol βίων « 5 y, 
4a. περὲ γήρωρ αἷ, περὲ τῆς Δχμοκρέτου ἀσνρολογίας a, Τῆς me- 
ταρφιολεσχίᾳς αἴ}, περὶ τῶν εἰδώλων α', ππὶ χυμῶν, χροώῶν, 

2.) καταλέλοιπε. Edit. Froben. seii. : 
n) x«i «yov  Menag..cux) cod. J'elat καὶ αὐτά. lud praebent 
editt. Froben, et Stephan, cum cadd, CARHDE et ÁArund, praetu- 

. . litque Menngius i in obss, . 

e) ὦ x«l αὐτᾳ. Editjones quot vidi omnes à gal αὐεός, Alterum re- 


: cepi ex calld, RRR, Cantabr. εἰ Arund. 


p) “Αγωκιατικόν. Edit, Froben, . et Stephan, eum. codd, Cantabr, et 
Arnad. 34; eva tiu d. * 

9) περὲ αἰσθήαιων «, Ed. Frob. περὶ οἰσάίσεως, ut eorrigebat Meursius. 

z) λιδουμένων. Menag. αἰθουμένων. lud ipsi probatum Meuagio prae- 

tec Frob, ei Stepb. praebent codd. Cantabr. et Aruud, cum Ambrosio, 

&) sp) βασιλείας α΄. Memoratur. infra. $. 47. πρὸς Ἀάσανδρον περὶ 

fac αἱ εἰ $. 49. κερὶ βασιλείας αἱ β'. quod énm Menrsio idem 
opus 6s4o viderejor librariorum negligentia bis repetitum, hic le- 
gendum plhabat περὸ βασιλείας αἱ A. 

t) Τῆς μεταρσιολεσχίας ας. Meupsiua idem opus esae existimans quod 
€yrenensem habuit, Reliquit autem et ipse ingenii sui com- 
plura monumenta et ipsa dignissima sum arbitratus quae ad- 
pyotarem. Sunt autom ista: Priorum salytieorum tres, Po- 
ateriorum analyticorum septem, de aolptione sylogismorum 
unus, AÁnalyticorum epitome unus, Dedactornm locorum 
duo, Concertatio eoram quae circa 'contentiosat cvationem 
versantur, de sensibus unus, ad Ánaxagoram unus, deAnaxa- 
goree decretis unüs," de Anaximenis decretia binus, de Xxche- 
lei unus, de sale, nitro, alumine unus, dé iia quae duran in 
lapides duo, de indivisibilibus Hineis utrius, Auditionis du de 
ventis unus, Virtutum differentiae unus, de regno unug de 
regis institutione unus, de vitis tré&, de senectute unus, "de 
Democriti astrológiá unus, do iis quae in atiblimi sunt 612) j- 
tatio unus, de trmagtnibtis unus, da suctis, cute ct carnibe 
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σωρμκῶν αἱ, πὲρὶ 290 διάκρόσμάρ «', περὲ τῶν ἀνϑρώποων o «), 
Ton euyévevo σνναγώγη. ww —— LA y, ᾿βρωτικὸς 
αὖ, MÀS; περὲ ἔρωτος αἷν gepi- —& α΄, nto) εἰδῶν e 
(2), pd ἐπυλήγγεωσ: α΄, περὲτ ἐκθρύσιασμοῦ να : nal Enna 
doxàcü ove (er ᾿Ἐπιφειβημάχων. ef: y δ᾽ ες o0 εἰ «αἱ β 


“γ᾽ df a i (^ ax)» Brosacten. eid. γ᾽, περδ' ἑκουσίου d, 


᾿πιεοβὴ 279 Τλάξωνοῤν]ολεείέως αἱ β΄, πρὶ ἐτερο πονίαρ Curr 
veo» ὁμόλενῥαν a, πδρὲ τῶν. αϑρόων φαφομένων ἃ" περὶ da 
“ἀεῶν «αἱ, βληκμκῶν αἰ» περὶ τῷῴν ων dk ζέγετα, φϑανᾶν γὴ 


e, πεῤὲ τῶν. ἐν ἔηρῷ διαμενόνεων “α΄, rízQ) τῶν. τὰς »χρόάς s) 44. 


μοεαβαλλόνεων Ἢ e, περὶ τῶν φωλενώντων. οἷ sul Qoo e^ ff 
y dw, περὶ ἡδονῆρ vg "Mpirroréioe a, περὶ ἡδονῆς 
ἄλλο «:a), Gécén xJ 5), "περὶ νϑερμοῦ. sei tyvyooU αἱ, περὲ 
ἀλένγεαν, and 4"οτώσεωννα᾽, “περὶ ἱδρώεορ α΄, mepi λαταφάσεοις 
— α΄, Καλλισθένης ἢ ——— α΄, περὶ xo- 


Platardbus Quaegtt. Gr, eap. 2, T. a E ; ὦ, ed. "Fraueof. lau- 
dat hi⸗ Yerbis,. ὡς Θεόφραστος ἐν τετάρτῃ "περὶ. — εἴρηκε 
κἀτὰ λέξει». numeruin hic loci putabat cotruptum esse, 

u) Aegt σῶν» ἀνθρώπων €. Edit. Froben. περὶ toU ἀνθρώπου "A 

x) zeQi εἰδῶν αἱ β΄, Meursius coni," “πορὶ ἡϑὼν αἱ Κ΄. 

y) — Edit, Froben. φρονεῖν!" {πὰ praéhet Meus. cum ood. 

alatino. ἡ 

zV χρόας, Edit. Froben. χρείας. ᾿ t "a x 

ay negl ἡδονῆς ἄλλο d. Menag. omittit, pom poete Frebeu, 
et Slephan. codd, R, Cantabr, εξ Arund, dunt: Interiretib ubt ᾿ 


b) Θέσεις ud. Edit, Froben, um. dx E 
2e d 

unus, de αὔδα: deieriptione unns, de hommiüibus: unns, Di- 
ctorum: Diagenis collectio, unus, : Definitiongum,tres, Amato- 
rins nnus, Alius de amore unus, de felicitate nnus, de ape- 
cicbus duo,.de epilepsia unus, de afflatione divina unus, de 
Empedole unus, de opichirematis octodeeim, Controversia- 
rum tres, dg voluntario unus, Abbreviatio, Reipublicae Pla- 
tonis duo, de diversitate vocis animalium eiusdem generis 
unus, de iis quae subito apparent unus, de iis quae morsui 

et ictui patent unus, de animalibus. quae invidere dicuntur 


4 


unus, de iis quae in sicco morantur duo, de iis quae colo- 


res immutant unus, de iis quae latibula et. fossas faciunt 
upus, de animalibus septem, de. voluntate secundum Aristo- 
telem unus, Alius de voluptate unus, Quaestienes viginti 
q»attuor, de calide et frigido unus, de vertiginibus et obte- 
nebrationibna unus, de,sudore nnus, do affirmatione et ne- 
gatione.unus,. Callisthexics $ive de luctu. gnus, de laboribus 


rd 


: Kw» αἱ, περὶ κὐγήδιως αὐ βι}» οὐ» πρλ᾿λθοιν' αἱγιπὶφὶ ἀρυρῶν 
e, negl λειποψυχόᾳς e; Mopugvseg- v, meo) pebnygnling «εἰ, 
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πρὶ μετάλλων e β΄, ᾿πϑρὶ ptliweg a v περὶ sen δέησραδώρου 
συναγωγῆς αἷν ΔΠετωραιολογικών gr B τερὶ τὐϑής « d), INO- 
Mov κατὰ “ἀεοιχεῖον xd'5 Λόμων énszopsig- α΄. (T. y ve F0 


45.4! 8' 4, πρὰς͵ τοὺς QuiapoUg- e, »segl odpeiv.o vi, meg: οἷν 


vov καὶ ἐλαίαυ,. “ΠΙβώτων. ngosdatn οἱ β΄ y δ' αὶ ς΄ ζ' ἡ δ΄ 
& να' a εγ a 46 ag A 6o, INonoOssein:a. β΄ φὶ, Jiolumer 
α' yr δ ἐ f) Volemésr) ngiy ταὺς «αιψαὺς o Α΄ x 4, 


-. Πηλωκὧν ἐθῶν a: y. dy«spagi- «τῷ epíssne- πολεείέας €. 


Iloofisudg ev. φυγαγοιγῆρ e. y 0 δ, negl πιαρουμεῶν &, 
περὶ πήξεων καὶ κήδεων α΄, nsi nupdg α΄ β', περὶ πενευμά-- 
www αἱ A), περὶ παφαλύσεοος ον" ““ερὲὶ wipe αἱ, nto παρω- 
φροφύνης α΄, περὶ παθῶν o) περὶ σημείων α΄, δοφισμόεων οἱ 
E περὶ ἢ συλλογισμῶν juaterg: vi ;- Samos a β', napi. venas" 
e κῳήαεως κ᾽ , Cittur Simplicia liber decim t híc nu» 
pe xci disse — Meran » Meriagius. ag NER 
4) περὸ μελαγχαλέᾳς αἱ — περὶ μέθης a. Edit. Froben, epi μὲλαγ- 
χολίᾳς e. μεταρσιολογεκῶν € Δ. περὶ Atoc LZ πὲρὲ τῶν pirgo- 
᾿ δώρου συνταγωγῶᾳ q... μεταραιολφγμκῶς €. B. “περὲ ec. 
4) * dnos. d. ip o ur e vig fig Mt Mi ipn omisso 
umero, quem addidi cum Stephano et codd. Cantabr, et Arund., 
f) “Πολιτιχὼκν € αὶ y d € c. Meusius idem. putabat quod | iafra 
4- Qmeniopaur Zfojym9e αἱ AH, aed uumero hic et illic corrupto. Au- 
ctor ipse. Diogenes "e $. 24, aebesudk: ἀχροῴσεως, ὡς ἡ Θερφρά- 
ατου, αἱ β' ἡ ὅ αὶ ς ζ η: ap 
n Ζίολιγικου, Cod. R cum Canurhr, πολρειχῶν o 7007 
περὴ nriuuctew Meursius corr, περὶ πνεύματος. 
. ἢ m4 Ed. Frobem ας: ., τ᾿ — 
unus, de motu trea, ἀφ᾽ lapidibin unus, dé pejtilentifá numus, 
de exanimationé unus, Megaricus ünus, de ntra bile unus, de 
metallis duo, de melle unus, de Metrodari decretoram col-, 
lectione unus, Hétiocinationum de sublimibus duo, do ehrie- 
iate unus, Legum secundum elementa viginti quattuor ,.' Le- 
gum epitomes decem, ad definitiones unus, de adoribus 
unus, de vino et olea, Primarum propositionum octodecim, 
Legisatorum trés, Politicorum sex, Holiticnm ad tempora 
quattuor, Civilium consuetudinum quattuor, de optima re- 
publica unus, Prablematum collectionia quinque, de provor- 
biia unus, de concretionibus et liquefactionibus unus, de 
igne dua, de spiritibus unus, ' de paralysi unus, de suffoca- 
tione unus, de amentia unus, de passionibus unus, de sigmis 
unus, Sophiswatum duo, de syllogismordm solutione unus, 
Topicorum dab, de cruciatu duo, doe piliá unus, de'tyren- 


* 
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gorii παρὸν vor píre m Vea — Won ὅδικος 

en K.. y «πορὶν ὕπνοι καὶ δῳυποέων.α᾽,. nepi -duMud: à». 7. 

περφὸ Qukasauiag. a - [A ibis φύσεως nl 9 y περὶ. φυσικῶν αἱ 46. 

βυγ διε Q^ 0 ant ail ey e as ἐς Qo γη, περὶ φθσικῶν 
éseoáge « δ΄, Οϑοικὼν cw (y 9 e.c. (ayudo τοὺς gu- 
OWolp.0., i309! .quiaxsuA) Ἰστοριῶν αἱ δ΄. γί 0.4 9g ξ΄ 9» 9 

e. (Dvtindiod) αἰτεῶσ om Did c no ngb χυλῶν αἱ fd 

y 9 c m)v περὶ ψεύδους. sdopig e, περὶ ψυοχῆφ' Θέσος ulann), 

sup): sop ecc $rer» πέστεων- μ᾽, περὶ ze» anàpy huvoonuti- | 
“των. e "fopeviuor a, περὶ ἀρετῆς a, (dgopnal j ἐνανινοῖ- “" 

one e, upliunoqe Gieg 4:4), περὶ γνώμης α΄, "περὶ yellow ν 
e. Διωλινὼν. αἱ β' p), «aigtateg αἱ y περὶ φῶν 4). δδιφορῶν 

«» πορὲ τῶντλ ἀϑικημάξω ey. πορὶ διαβολήφ' α΄, περὶ ἐπαί- 

vou a« 3000 ἐμπειρίως e »-Ariorelop-e β' γ, περὶ rop αὐτὸν 

μάτων, [nid -; ei ἐκκρίσεως a 5) ᾿Αγκώμμα ϑεῷν α΄, περὶ 47. 
ἑορτῶν a, egi. εὐτυχία αἰ,. περὶ. ἐνθυμημάτων a1), . ἴμεν “ 


"k) quens ᾿ Logehatar queusis.'- Conexeraut. Coasybonus et Mena- 
&ius onm, Meussio. ' 
1) Φυτικῶν, Legebatur quaudo, Carrexerunt ijdem, ἮΝ 
εἰ πὸ χυλῶν αἱ β y ὅ ἐ. Edit, Proben. —— $ Tu 
) πῷῳ ψνχῆς 8. “μία, ᾿Μευνεία:. cort. gl Spurs ϑέσες ua; 
0) "aigagues ἢ ἐναγτοώσεις &, περὸ- ἀποφάσεως &. Ed. Froben. omittit. 
p) deri» α β΄. Edit. Froben, δρληνῶν, 
4) τῶν. Edi, Froben, omiui, - P pe et 
ΤῈ) τῶν. Edit. Froben. omiuit. 


4) περὸ ἐκπρίσιως.  Meuag, ἐκκρίσεων. Illud commendait codd. R, 
Cautabr, et Arun], cum edit, Proben, 


t) me Valid did α΄. Codd. Cantabr, et Arind. omittunt nu- , 


nide-unus, de aqua tres ; de a somno ot — unus, de 
amicitia tres, de liberaltate-duo, de. netura tros, .de natu- 
ralibna octodecim, de naturalium abbreviatione. duo, Natu- 
ralium octo, adversus Physicoa unus, de plantarum histo- 
ziis decem, de causis plantarum octo, de humoribus quin- 
que, de falsa. voluptate unus, de anima quaestio una, de ar- 
gumentis non aptificiosis unus, de simplicibua quaestionibus 
unus, Harmonicon unue, de: virtute unus, Occesiones sive ' 
contradictiones unus, de negatione unus, de. sententia unus, 

de ridiculo. unus, Meridianorum duo, Divisionum duo, de 
differentiis unus, de iniuriis unus, :de leude unus, :de ex- 
perioutia ungs, Epistolarum tres, de fortuitis animalihus 
unus, de. solectione unus, Lagdes deorum unus, de solemni- Ξ 
tatihus unus,:' de. secunda fortuna. unus, do ontiryeomatis 
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εὑρημάτων, a, 6,» HO". ακολῶν αἱ «). " AOntol qagaussigec 
^ gy περὶ, ϑοῤέῤου αἱ a),. περὶ. Ἰσεορίαο «', περὶ — συῖλο- 
. ψεσμῶφ e, ἠδρὲ κῤλακείας ey. περὶ θαλάῤεηρ ay πρὸς ώδαν- 
door stel βασιλεία. aX), "περὶ wonqilag οἱ. "περὶ 2); μειεώρων 
α΄, περὶ λέξεως α΄, 7fayov συκα)γωγὴ α΄, «Ἱύσειο α΄, περὸ μου-. 
σικῆς 6 β χ᾽, περὶ μέρων α΄, Μεγακλῆς a, epi) υὐμκων α΄, 
duoi παρανόμων a, Τῶν Ξενυκῥᾷεαν συναγωγῆς €, Ὁμιλη- 
εικὸρ ὧν "epi - egwuov αἱ, Ἡαραγλέλματα' ós*mopmvyg α΄, περὲ 
πλαύεου. α΄, περὶ ποιητικῆς «α΄, Ἰπροβιήματα. πολλτεκα» ἡϑενά, 
s queas land α΄. ἸΠροορμμκέων a , ΠΠροβλημάνων" συναγωγῆς 
e περὶ τῶν προβλημάτων φυσικῶν μ᾽ "ol ναραδείγματος 
α΄, περὶ νεροϑέαεως xod διηγήματφρ &,. eol soaxrume ἄλλο 
ἀ » περὶ τῶν σοφῶν εἰ, περὲ υμβουλῆς x, πόρὶ eolonueueov 
α΄, περὶ τέχνης ῥητοῤεκῆς es sspà τεχνῶν ῥευφικῶν εἴδη 
Ea a7, - περὶ ὑποκρέσεως c, ᾿ Τπομνῃμάτων " AgosoreAcnoiv. ἡ 
Θεαφρασκείων à) κα .β' γ᾽ δ΄ ἐ- c,» Φυσικών δοβῶν αἱ β' y 


υ) ᾿᾿Σϑιπῶν ἀχολῶν αἰ. Apad Michselem: ἘΡΒεσίτπι libre ed Bthic/ V, 
c. 1. laudatur Theophrastus iv τῷ πρώτῳ περὶ ἠἡϑών; unde Mena- 
gius cum Meursio coniecit plàres: umo de moribus Hore &criptos 
fuisse numerosque apud Diogeneim excidisac, e 

x) περὸ θορύβου α΄. Edit, Froben, omittit numerum. 


9) πρὸς Juiaurdgor περὶ βωσιλείως, α΄, , Vide aupra. notam 9 sd f. 42. 
z) περί. Edit, Froben, emitür , . 


&) εἴδη δα. Edit, Froben. cum Stephan, vi δοᾶ; Cual, dh ἣν 
b) —— Esie VETOSeK: —— 


ynus, de inventis ἄπο, ΕΣ unu, Morales 
figurae unus, de tumultu unus, de historia unus, de iudicio 
syllogismorum unus, do assentatione unus, de mart unus, 
ad Casandrüm de:regno:wnus; de comoedia unus, de meteo- 
ris unus, ἀφ dictione unus, sérmoehum collectio unus, Solu- 
.-fiones unus ,:. de musica tres, de mensuris unus, Megaeles 
-unus, de Jegibns nnus, de non legitimis unus, Xenoerati- 
corum collectanea unus, Confabulationes unus, deiuramento 
unus, Oratoria praecepta unus, de divitiis unus, de poetica 
unus, Problemata civilia, moralia, naturalia, amatoria unus, 
' Prooemioram uuus, Problematum collectio uus, de proble- 
matibua naturalibus unus, de exemplari unus, .de preposi- 
tione et narrationé unus, de poetica alius unus, de sapien- 
tibus unus, de consilio unus, do soloecjsmis unus, de arte 
oratoria uuus, de artibus oretoriis species une et sexaginta, 
de simulatione unus, Commentariorum Aristotelicoram sive 
Theophrasticorum sex, Physicarume sententiarum sodecim, 


— 


^00 4 a MEOCPASTTUE- S δὲ} 


à C ἡ" 9' ὁ να εβ' γ᾽ νᾶ ub ἐς; Φυοιχῶν ἰδο δῶν) dires 
pfe « c); περὶ ᾿χάρονσε, hy [Χαραντῆρε᾽ ἡϑικοὶ d), ] “περὸ 
ψεύϑους «αὖ. ὠληθοῦς α΄, Τῶν epi"zü Θεῖον ἱστορίας «P y. 
-δ' ἐ c' περὸ ϑεῶν" κ΄. B. y, Morogindiv γεωμέτρεκῶν' αἱ By 
d, ᾿᾿'πιετομῶν ' fowrorilovc “περὶ ξώων a D y δ᾽ ἑ d'e),4 
᾿δΒηνχοερημάτων αἱ β' 7), Θέσεις v 5), mtb) Baeilslep αἱ [f 5); 
περὶ αἰτιῶν α΄, περὲ " Δημυκρίξου e, I περὶ" διαβολῆρ a'2),] 
περὶ γενέσεως αἱ 4), real joy φρονήσεως καὶ ἤθους κ΄, περὲ 
“νήσεως αἰ β'), “πρὶ ὄψεως αἱ B^ γ' δ΄, πρὸς ὄῤόνρ' a "f, 
περὶ τοῦ μδόσθαν».) a περὶ μείζογθρ. καὶ ἐλάττονος οἰ) πεϑρὲ 
τῶν 'μουσικῶν « , περὶ τῆς Oslo εὐθαιμονίας αἱ n), πρὸς τοῦρ 
ἐξ ᾿“ακρδημίωρ' α΄, Iloorptusixógo , Hé ἄριστ᾽ ἂν πόλις οἷν 
ποῖτο α΄, Τα ὑπομνήματα a 0), περὶ βύακος τοῦ à» Σικελίᾳ. αἷ, - 
: y φυσικῶν, [d8 p ] ῥὀντόμῆς α΄, δοξῶν inseri de wenteutit Miéüreil; 


d) [Χαραφτῆρες ἡθικοί].  Allati iam supra sunt. $. 47. quare sechni 
cum Casaubono «t Meursio, | : TIME C E . 


e) πκιτομὼν ᾿᾿ἀφισγοείλους περὶ ξώων v ff. γ' 9 v ς΄.  Omis distin. 
ctioneiu post “ριστοτέλους. Neque agnoscit ullam interpretatio 
' Aldobrandini, Edit. Froben. ἐπμτομῶν douttosílovc περὶ ζώων goo- 
' φήσεως' xoà ἤϑους αἱ "Pergit Frobenius hisce: sob paíiovog xul 
, , ἐλάττονος α', omissis quae interposita leguntur, 
f) ᾿κπιχερημάξων q^7. Supra δ. 43. ᾿Κπιχαρημώτων — ἐῇ. 
p Goes y. Supra. | 44. Ofaus xd. “ 
᾿ bh) περὶ βασιλέας vH. Supia $. 49, κεὺὸ βασιλέες αἰ, $. 47. πῤὸφ 
Κάσανδρον περὲ βασιλείας o. TOME. 
1) [2:03 διαβολὴς d,). Supra $. 46. spl διαβολῆς α΄. Quare aeckusi, 
k) sapi γενέσεως . Meursius coni, περὲ Que γενέσεως εἰ. TM 
1) περὲ κινήσεως ü B. Supra $. 44. περὸ χῤνήσέως αἱ β΄ 7. wt màle 
᾿ hic repetitum censeret, Meursitis, Recte: , nisi Theophrastus ," quae 
' et Ménagil sententia, Aristotelis exemplo idem argumentum sae- 
pius tractasse putandus est, 
m) δεδόσθαι, Edit, Froben. .ó(doa0 e. ΤΠ NN 
n) περὸ τῆς Oalug εὐδαιμονίας c, Ἀ εἰ Aldobrandini interpretatio 
omittünt numerum. Ms 
o) “ὼς qos? ἂν πόλεις οἰκοῦτο α΄, Τὰ ὑπομνήματα α΄. Edit Froben, 
πῶς dois" dv πόλις οἰκῶτο ὑπομνήματα o. Placet, 
Physicarum sententiarum epitomes unns, de gratia unus, 
[Charactéres morales] de falso et vero unus, de rebua divi- 
nis historiae sex, de diis tres, Historicorum geometricorum 
quattuor, Epitames Aríatofelis de animalibus sex , Epithire- 
matum duo, Quaestiones tres, de regna duo, de causis unus, 
de Democrito unus, [de calumnia unus,] de generatione unus, 
de animalium prudentia et moribus unus, de motu duo, de 
visu quattuor à ad terminos duo, de eo quod est datum esse. . 
"unüs, de maioré et minore'unus, 'de musici$ unus, de divina 
felicitate unua, ad'éos qui suit &x Acddemia unus, Exhor- 
tüfbeius unus, Qo pueto civitktes dptimo imhgbitentir uitis, 


P4 


444 — 4101 SORS — ii A. 


stel. «εὖν ὁμολογουμένων d^. [ψερὲ. τῶν προβλημάτων φυσικῶν 

4 4M. Tix; ol ἐρόπρε aoũ ἐπίσι abf ay α΄, περὶ εοῦ ἀψευδομέ- 
80. »ρυτο 9 χα. 7. πρὸ τῶν τόσον α΄, πρὸς “ἡμαχίλον, ον ᾿Ἴδφερο- 
λργιριῆς, ἰσχαρίας α΄. β΄ .γ. δ eg. — loregesy seul 

: —RX — "felto gus. αἴ 7)» negl δικανιμῶν λόγων. e, [περὲ 
ζιαβρλῆς e q4).] —ã οἱ ἐπὶ τῷ νῃσφυλρέονει ")» Φανίᾳ, 
Διεκάκορᾳ δ: LT εὐσεβείας. grs νὰ viadog a. περὶ καμρῶν αἱ β', 
910i dintiu "λόγων «; nae. παίδων ἀγῳγῆς &. "Mo dug o- 
ρον α΄». περὶ πίρεδρίᾳ, 7- περὶ. agliev 9 περὶ σαιφρφοαάνης & $ 

[ Hgorgeuvanog e —8 περὶ — α p: : Ogaecóna n^i ἀέ- 
—8 —B πρὶ οὐρανοῦ «αἱ, Πιόλμτοκοῦ a .Q «), 
παρὶ. querar. ul κωρπῶν, Mul de ὦ ylrortes oriqer of: 
xiv. J. I Qr yx) τοσαῦτα μὲν οὖν «μὲ carte ce ſusdis. βῶρων 
61. à αὐποῦ x«i Δδιαθήκαρ. rovrov ἐχωσαρ τὸν τρόπον" ,, ἔσεαι 


pP [περὶ τῶν πρηβιημάτων φυσικῶν «,). Supta $. 48. περὶ τῶν προ- 
— φυσικῶν v. Quare recta delet Meursius, Bieque agnoscit 

íOAqmlbrusins, 

q) d«goz «. pIluins lihri praeter Djogenerm nostrum memiwit 
neno, ct qualis faerit dicere pon. ueptrtgu es, aed haruspicis." 
Meuagins. ἢ 

44) {περὶ διαβολὴς « n Supra $. 46. et 40. περὶ διάβολῆς α΄. Quere 
ecclusi. Neque agnoscit Ambrosius, 

r) ᾿Κπιστολαὶ αἱ ἐπὶ τῷ Adruxciort Casauboüo videbantur de meu- 
do suspecta. 


ND — e] Supra $. 49. Προτρεπτικὸς α΄. Quare ee- 


t) περὸ ἄριϑ ὧν «, Meursius coni, περὶ ζυδ e. 
v) Πολτικοῦ d « gf. Edit. Proben. eru. 

n4 τῇ, Κι H « {, Edit Froben. omiuit numerum, Stepban. μ᾽ 
Commentaria unus, de cratere qui est in Sicilia unus, de 
concessis unus, Qui sint modi sciendi unus,, de mentiente 
&re», ' Quae aunt ante. topica unus, ad. Aeschylum unus, 
Astrologicae hibtoriae sex, Arithmeticarum historiarum de 
incremento unus, Acicherus unus, de iudicialibns oratjoni- 
hus unus, Epistolae ad Astycreontem, Phaniam et Nicano- 
yem, de pictate unus, Euiadis unus, de temporibus nnus, 
de propriis orationibus unna,, de liberis educandis unus, Álins 
dilferens unus, do discipliua aeu de virtutibns givc de fruga- 
litate unus, [Exhortatorius unus] de numeris unus, Defini- 
tiones de dictione syllogismorum unus, de caclo unus, Poli- 
tioi duo, de natura, de fructibus, de animalibus. Haec com- 
plexa aunt versuum bia centona triginta. milla octingentos 
-octo.'; Tot igitur huius quoque sunt liri. Legi antem et 
ipsius, jestamentum, in, haec verba: Hene quidem, ut &pero, 


A] 
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μὲν οὖ ἐὼν δέ τὸ ὀνμβῆν. sedé^ δοωφ θέμεν x) co νοὶ io ὀδηδν 
ὑπρρχονκαι φώνει ἀἰδωμι6}. Mere 9) gei: A Ayyeódbocy *et . 
αἱοῖς /déeviógz ἀπὸ δὲ: τῶν magi: rmRoyov aou rog jy ! 
xade pos βούλομαι" yorédOwe^ * mt) row ly ó) re: UP 18 hee. 
οὔϊον xal: vag. Deo: ewvisiuofient wv εἴ, τὲ Ὡλλο' UNDA 
sept κιυτὰς jnasgu μηϑήναι πρρφεεὺ —RX ϑεδεβὰ “δὴν "s 
σιοτέλουρ. Sin» κεξιῶνκως αἷο τὰ. «δερθρογρὶ. “ὃ Χο dou. 
amu ὅσα. mpbslgor, ὑπήραεν. Cvm ipe εἰτὰ τὸ ψεωΐδμν 
οἰκοδομηθήναι, φὸ ὑπρὸφ. ἑῷ, μυνφαίμιλμ ἡ γεῖρον V. —RX 
«ἀκα Θεέκοις dU. καὶ cong--stinaitecy: b o αὐ τὴφ yrnodt) —XRX 
vitio εἰρὶ τὴν γόκα okhn h^: d aaO θῆκαι δὲγπαῖ" edv βωμέν, 52. 
— τὸ 260005 kal τὸ. 08ynpa v... βούλομως M κὰδ χὴν 
— Mara, δυπεελεσθήνδιο. doi» v6: “μὲν tfjg ἰλαθμῶς 
deu δΠιροξοιόληνν. $058. aM: & pads ibo nO) δούεου ydo. 
sra iras. dd ὅπου ἂγυδουκῆ 19/9 καὶ w) . yéiy- ἄλλων iL mprtkons- 
péwié pa» éx τῆ" deo Ogg féroau irap. «αὶ. gg pdp-mep? ἐν." 
δηρὸν. καὶ τὸ κιβαϑημάτοι. παύσον, δεν. eps egómom εὐ. Ol λων 
viov: 1*0 ὃν ὠταλείροίς qnis: ὑπάρχον didwus KeMvo Nd VV 
y) — Menag. διατίϑεμεν. Wed fedt ex ed, .Fyabon, et 


) 5541 prs Gautab T. s ! RAP s — X 
ἘΣ τ ἐς. Edi. Tr Shen. emitti. 4, ὉΠ ul — R 
—* Ee cgit ταν dope iul 
, b) Seer μέν. υἱ enagfena, ς΄ 
€) Sd JL —— —S articulum , ' quem agnoscunt "Froben, et 
V) τὰς Mute Edit; Ῥισϑεαι, Ἀαὶ voli της ἂν θα δος I E 


"uM —B δ... "» Coa o.) νὴ ΔῈ 
— caeterum . δὲ. pu — ceontégerit, isi. statuoy. Do. 
reesticamy omquevs anpeliectitam. Melantae e$; Pancreomii. Loon 
ds. liis &cado. ...Parre ex éis quas. db Jdsphareho atigpedituta — 
zum, ita: mihi fieri:volo: quae vitre: sehodam wirt aique secre 
qenficé, vel εἰ guid circa easotg «uélina.possit.ornar, . ἦλον 
Mino «dnistotalis. imagénem in templa volioeari, at donurin ve 
Jügha. quaéque antea £e. templaverent;: ᾿ Beinde:- povéienm, 
Quae prope dc bolaus. en y' txasdiffteri prions -hon) deteréd- 
rem :: tabulasgtte-in qaibus. terrae oroo- siti aunt, in inferiore 
portiou vebonb:, ram quoque oandirud-ita nk neque -perfestóo ᾿ 
ssrquee | kanestaevdusisdereturs.. Jolovautemyet INicopmavinia imas 
quine -eimódano ange itudinis.pezficé. din quae ingenti quan. 
titm insutuendar est; Prasiteles habet ;^xeliqua weno impensas 
x eo^ flant, ἰδὲ αὐταὶ autem iliam Vàbeoculsetinigne: vr dawn 
ων, quibus cura'erit ream onbtebnrtebe, «ido in fesfamerte 
scripéae «unt. "- γέσ' dedemnplo quidem-ac- denariis im Pnintmos 
— stafuo. "etidm Fu quim Hai abemus Catitino 


i 
1 


Ι 

360 4]ΟΙ ΝΟΥ͂Σ ΑΝ Ὸ  Ε. 
Ma závca . Nei κὸν, ὀξιμῆπρε. δὰ adv πεῤίπατὸν wed 
va oiing.sdg tue io opp nada - Oidieps: τῶν  yeypmupt- 
νῶν φίλων. ee vog. βουλομένοις φυοχολαζοεν καὶ -evuquiosee 

δϑιφῆα ἐν audi, - ἐπεοδήπερ ἴον δυνατὸν ati ngo». ἀνφθροποις 
ἐπεδημεῖκο. μήτε ἐξαλλοτρεοῦσι. aspe "ἐξιδροιξομόνουλ μηδεκορ, 
αὐλ᾽ Q9. qu. ἱερὸν xsv ᾿κεκεημέναες καὶ πρὸι τιρὸς, αλλήλονς 
oiwius sat, φελέκρᾳ. MP quani: ὥφπερ. πραρήπαν. καὶ ἀΐκαιοα. 
ἔστωσαν δὲ οἱ κοινωμοῦκκες." ἡππαρχος» οΔΝηδούς ,» Xrgdsea, 
᾿Αρλλῖνηρα “ημότεμος,ι Χηβαρκεος Κυῤλεσῦ ἐνρν. Δ λανκηφ δ, 
“αχιρέων,. Νέρμεπας. Misit δὲ βουλομέν ὦ. φιλοσοφεῖν sunl 
"douxor/Aes xq λίηκροαδϑωρου f). καὶ KieDesdeg ido. xoÀ.pbr 
τέχεεκ z0pior xal αὐτοῦ πᾶσαν. éumititeny. ztoctiqÜ es τοὺς 
πρεβυκαξουῷ, ὅπως Oca quaMtézaenooagÓDn. κακὰ φιλοσοφίαν. 
fav. δὲ καὶ ἡμᾶρ. ὅπου. ἄκ δοκῇ μάλεσνα ἁρμόξεον “εἶναι soU 
κήπου, «μηδὲν περίεργον “περὶ. τὴν. «αφὴν puse περὶ τὸ pror 

δά, μεῖον. ποωιοῦνεαςι. ὅπριρ. δὲ σνρρέρηξιω νυ μετα. πὰ ; lio ἁμῶν 
συμβάντα, περὶ τὸ ἑερὸν καὶ. τὸ «μνημεῖον. καὶ 109- xgxov "αἱ 
«o» περίπατον, θεραπευόμενω — 6 .}3) sad Σιομπύ- 


e Ἡδδάντῃς. "Edit Froben, nut c oc M UE 
f) ἩΜητροδόρου. Legebatur MeL. Emendasit Νίνον am Schouo. 
8) ὅπως δὲ συνείρηται — συνεπιρλείσιθαι." aet Sij mias Obss ' ad 

lus Aticum et Roman. caps IV; ἡ. 10$: "sic Constitit: ὅπως dà 
συνίγειι, μετὰ τὰ περὶ ἡμᾶς υμβάφτα. πέρ tà ἐερὸν ἀὰὶ τὸ pyt- 


lego, librosque omnes Neleo,,. Hortum..autem, et deambula- 
tionem aedesque omnes Aorto adiacentes amicis inacriptis lego 
Àie, qui, voluerint in.eo. una oacaxs literis.atque simnl phs- 
Jlosophars, quandoquidem Jüéri nbn potesé ut. quivis semper 
paregrinatur ea tanién dexe,. μὲ egue. illnm .alienent neque 
wé proprium quisquam possideat ,, sad. veluti vaerum quiddam 
communiter-.ab hominibus .posssdeatur, quique se invicem 
emice ac familiariter utantur, sicuti oongruum av inetunm est. 
Bind. amer qui do commuhiter utentur, ddipparchus, Neleus, 
trata) Gallinus, J3emotihiisa,. Demnretus, Cad&istkones, AMe- 
lanies , .Pancreon eà-JVéeippas. — Licere. nutem, ei philosec 
 phari-1 velit, et Ariccateli :Matrodori Pythiadisque. filio: orans 
essa partieépem, JIpeitieque curar didigentiaeimo: habere ma- 
ioxes.ndiu, ὧδ quam masime.ad. philosophiam .inetituature 
Ves auteme sepelire $n ed Aortorsim patie- guae eis inaxime 
eommoda videlitur , nihil sumptueaiues circa funue tumilum- 
ve faciendo. | Ut autem-.dictum sst,  poateaqnam nobis recte 
eurata eunt omnia, quum. fanum δέ mosumentwn el horns 
et aunbulatorium reparata.et.vefacka, erunt., una et Poinpyhum 
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feo τοδεονδηοιιδόνεω αὐνδν καὶ τὴν τῶν. Gier». δα κέλειαν 
 φοφούᾳενονφ καὶ mposegos^ ἐᾷ: δὲ. Δυαιονα εάν 1) δημα εἴς 


σϑαε 'αὐνοὺὶς £) -covo: ἔχοντας ᾿φούτω: " ομπύδοι "δὲν καὶ Θρέα. 


try πίλων ἐλοιθέροιφ᾽ οὖσν' Kul. ἡμῖν «τολλὴν 'χρείδιν. “ταρεαχῆς 
μένοις" el τὸ πιρόϑφορον Ügobow mag: ἡμῶν Sl celos αὐτοὶ dnce 


σαντο el dii sag ᾿Ἀνπάρχον "αὐτοῖς ive rere, δερ χιλίαν 2 


δραχμάργλάσψυλῶξ epe δῶν οὐφοῖς vreppei φαθτῳ, oda 
"rtp: Χαδ"αὐξοῖν vei dg Gtge: aMelayro f): xad: Jopnoiover mA 
etg wa? tween or vopmebesi Gere » ib δ᾽ *&vreig καὶ 


Σωμανάληον ed» υΝαιδίσνην ὃ. νὥνιδὲαι παίδων "Mio ver "μιὰν 55. 


sii vs) WI wan: e : "Klugnévoren jdn ἐλευθέρους pé a^ 


Máyso wol: Kakiluv: gupgaptivavpae Pe) cctongd: ἐν τῷ 


simi? sel " σννεργαθαμένουφ xak: ἰὠνάμαρτήτοσξινι γενομένους 
ἀφίημι. ὀλυδέμονῃ. τῶν ϑὲιοίκηβατινδν n) χεαββ»τώποδαλάν- 

τῶν ομηόλῴ don. de ἀγα) οοῖς ἀκιμεληταῖρ' κολῶσ' ἔχθει, ννεᾷ 
. πῶ ἐξαργνρέσων, dideipe Misi Koghorz sdüpetint,  óvuc 


NTERS are »w Ὁ E δὲν Χο Uu 33 445A EDEN T ;h wot Eva dig A. 
μεῖον καὶ τὸν κῆπον καὶ τὸν περίπατον ὑπὸ τῶν ᾿Ῥργεώνὼν συνέπι» 


—— — Salmasii —— logo ;Haryyocrationis BN 


E onc atam , ing. »« $0 cons ; 
ES js a Lobeck. probari LAM. á P. 95d? ὩΣ * | 


i) αὐτούς. Edit. Froben. —2 ; Menag. αὐτρῦς,, us * 
k) Marry. Edit. be — ἄντ ὦ hist 


D CX n cti etus y & i 
geo ond pred e SAPE TM gi 
v obec 


, . interpretatio Aldobrandini, De v. naidlox$ ád Phry» 
Dich, p. 940. 
3 t): wei. P esed ex dd, . Goálebn «et Αννα" VIEYVRINIS TN SU Meg 


n) eani Ἐπ EO August dio o ques 

δ $$ τ τ fe us 
— quisiskàbitas, ea — — — num quema 
malmodum pssns .eunnys obabere, . illiusque coumpsdét qeogpá 
vere qui istaviabéinc.  Bompyla avtem vt Vüreptae dudum. ἐξα 
boris ) qui. magno nobi$ snii-fuenunt, sb quid éniga-a. ἀρ φᾷ 

prdostium auiset..quas villi. spsi, aequitiuerust Wf. Que unt 
ἐὐδέε ab. Jiippurekowaré conétstus? drechmoa. bis, nljes wo 
ac. firmiter .huro. Vliax a. cenaeQ ,, ocu oM'Aigeis ian 
dantae-)t-Paüuorephti eaepiye disi.cunatagwa mibi qnaweruti 
xDo. κίονα iMie.et Somaialsus ancillam... Kx. "eierdo. autem 
s:Moiomem quisism eb Olmnonem. et Jarmenumiem: sam nuno übes 


sos.dimitoy. Aanem sero .gtiC'alliar y quum .angos quatjuer 


sn ort peresveruserinkin cultu e Jaboro;fa (ka. gurendeg. μὲ 
culparé insi non: possint; Jiberoa: dimitti iubeo. JAomesticqe 


vero «uyppellectiis. Guum .Pampyla quanium.visum fuerit. us 
r&toribus sufficere, siatn fuerit ,. quod riquurm æcit, vandi 


882 ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ dt EPTIOT E. 


sadi Nui Eoo) 4. etediadus Aere δ. — 
—8 —R δραχμάς". Mel rap δὲ. «αἱ v HMarsotoerajah. δὲ 
μέν μὴ ἑωρῶμεν, - Antip Og 09 ^mi 3e N0016805 - yotta» “παν 
θεσχημένον, καὶ, que ἐν τοῖς AA dagu undo, vévovegqio ae -fipeper- 
νἀξαμὶν ἂν ute .Melápsaug).sod Kejagronzóg έδαγϑεν ret 
56. ἐπειδὴ δὲ esse ἐμεένρ s, oigo ῥῴδοονι ὄνερ;, συνφιδφνρρμῖν dum 
nibii Mt oẽe ὑπλφμραύαν —* —xXVXX 
ges —E αν 
— ιρφέοκξον' οὐκάφέρῳ, “μήλανενοιλ δοδόννε δ᾽. "ingeggov «ui. τοῖς 
* ptite aic d: decéuetn τὰ | desi: dio dione rte pd- 
9u aps vog» ἐκαίβεου die gott er - dtdemeommits: —RX 
δαντά διπαῦετοι ᾿ὠώδπηρχου .Gsung O6, τῶν σημβολαίφᾳ. sa 
πρὸς ἐμὲ ndun! sul di. ie dni, ao ὁμοῦ ἀκόμοτρρκσεμβέ- 
— βηκεν ' δεπάῤχῳ 4) ἐν oiii insuper τεὔφόι dap dnt 
ληταὶ δὲ! ἔροώθαν, τῶν ἐν. τῷ Αιοθύωρ, plyonppiréw frage 
E zu Nrjeégy disgasmir, - Keddspio, dequo qute». elis dona, 
67. Ἀτήσαγχος. αἱ διαθῆκαι κεῖνται δντίγραφα τῷ — 
“ο1 E —R EM Bs Pilar. Cibi" e Afuhd. giga: m 
f Muere δὲ καὶ Mofegforsi. ac "Proben.' ᾿κέλαντα m der: um 


D —3 — Edit.- Fráben. —— — 4 tee e — 
Μελάγτῃ. Edit. Froben. μέλαντ "mw 

“ἢ — “γηπάῤχῳ. Edit. met. one. Wee Sie- 

tian — — TETN 


iubeo, "Demotimo Cáriona. «lo, —— — Xubium 
venum dari placet, ' Dabit. awtem: Hífparchue: €allipo: dra- 
chmas ter mille: ac nisi Melantae ρὲ Panoreonté et. nobis 
anau arenae Jipparcftum: fisse. .pearnstiléin.st unc. im 
Siri rebue maphum. periulisse ————— — — 
profieto sa eum. Melunta et. Pasuwobnte . sdioere... . Quoniam 
veró- non: ille faeils fore animadwon$ — dispen 
pardo epi, -bommediasque s arbltratus.sum. aégnid ab 
TFipparoko. oonstitttttum acdepsrimé y: dabit dabit. Hinparehbus. δέοι 
Jantae- es, Pariereonti , utrique tülsntum, daturus — 
ribus ad eu guae ies dosdama nto 'sorépta. sunt 

pti nocessanjos.,. suo-qudeque Sempore. "Quas — 
verit omnia, absolmtus-erit ac λον debito omná e£ ϑαορέδωη 
quae. centraserat secum .insiPumentés. .. Quod sí. quéd. mea 
horfine Hipparcho Chalcide provenit emolumenté ὦσε" to» 
Ium eius orit. Cnratoreo autem. euritm rerum.quae4esiamento 
inscriptae Fühtb , Mi erent: Fiippafóhus ,. AVedeito, Strata, Cel- 
Anur, Demotimus, Callistitenss, Cisearchus, | Porro tesis 
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reli 
μάρτυρες Κάλλιππος ἸΠαλληνεύς 6), Φιλόμηλος Ἐὐωνυμεύς, 
«ύσανδρος ᾿γἼβαδης “), Φιλίων ᾿Αλωπεκῆθεν. τὴν δ᾽ ἑκέραν 
ges ᾿Ολυμπιόδωρος  μάρευρες δ᾽ οἱ αὐτοί. τὴν δ᾽ ἑτέραν 


! 


ἔλαβεν "Ósluavrog, ἀπήνεγχι δὲ ᾿νδροαθένης ὁ υἱός" uap-- 


ευρῖς ᾿Αἰεἰμνησεος Kibdovibvs)j "uvolasQarvog Qióovog O«- 
etg, Σιράώτων ᾿Αρκεσιλάου “ἀμψακηνός, Θήσιππορ Orels- 
που ἐκ Κεραμέων," Διοφποὺυρίδης Διονυσίου ᾿δηπικηφίσιος. ὧδε 


ἔχουσιν αὐτῷ «αἱ αἱ διαθήκαι. ᾿ἀποῦσαι δ᾽ αὐτοῦ καὶ Ega-XY.. 


αἰφεραχον; τὸν. ἑᾳτρήν, Aio, ol; λέμον 4". καὶ. εἰκός»)... | 
ὃ ΠΑαλλὴνεύς,  Legebítur:IMéliveie, 'Coivexkt Menagius in obse, ^ ' 

: m)fddge. Legebasur Jnógs.. Correxit Menagius in obes. 

. X) «είμνηστος. Κλεοβούλον. Edit. Frobea. ἀεέμνηστος, κλεόβουλος, 

* OX Wdod interpretando ᾿ἐχργεῦνῖ Alddbrandinus. 1d praebent Am- 

Δί s*brositas . Stephange «£Menagius, . Jdem. .Mehaglus coul. oQunt- 

οτος. | : 
“ y) ἀκοῦσαι --- εἰκός. Fdit. FroBen. ἀκοῦσαι & αὐτοῦ καὶ ἐρασίσερα- 
“πον κὸν luzqiy. τἀῤσὲ d. οἱ λῴνυσι καὶ οἱκός. ἊΝ 


"menti axémplariá Theophrasti anulb signata condita. eunt, 


rides. Dionyáii , filius £picenhisius, Haco ratio testamenti 


JjHius fuit^ Sunt qui dicant Erasistratum medicum huius 
fuisse auditorem, et veri simile e4t 
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JL fulitere δ᾽ αδεὸδ᾽ τὴν — — Mprteddoy — 
ἯΙ ψακηρόρ, οὗ καὶ ἐν veio διαθήμαιρ. ἐμκημόνεοθεν" ἀνὴρ ἐλλο- 
γεμώτατος καὶ ,Φυσεκῦρ' ἐπιηληϑεὶς ἀπὸ τοῦ in) τὴν δεωρίαν 
Π|ιταύξην mag ὑκτενοῦν ἐπεμέλέστατα ᾿διατετρεᾳ ἕνας. da καὶ 
. κοθῆγήσατο Πεολεμαέου soo. Φιλαὄδελᾳου nai ἔλαβε, ψασί, 
παρ΄ αὐτοῦ τάλαγτα ἀγδηήκοντα᾽ σχολαρχεῖν δέ, καθά φησιν 
᾿Απολλῦδωρος ἐ ἐν χράνεκυῖρ. *jeburo vii τρίτη καὶ εἰκοσεῆ καὶ 
ἑκατοσιῆ ᾿Ολυμπιαδε, τῆς σχολῆς ἀφηγησβμενος ἔτη ὀκεω- 
IV.xalósa. Φέρεται δ᾽ «αὐτοῦ βεβλίᾳ 4)" 39i ιβασιλείας κρέα, 


περὲ διλαιοσύνης τρία, περὶ ταγαθοῦ y, eei. ϑεῶν γ, περὶ 
69. ἀῤχῶν y b ,'nepi βίων, περὶ εὐδαεμονίας, περὶ φιλοσος ἑὰφ ὁ), 
a) Φέρεται δ᾽ αὐτοῦ [oes Edi. Froben. φέρει δ᾽ αὐτοῦ τρία 
περὶ δικαιοσύνης βιβλία, omisso libro M eina s Stephan. O- 


'qetét δ᾽ αὐτοῦ καὶ βιβλία sapra. noua ntabr. et Arund. mit- 
' tant fft. . 


'» ) ἀρχῶν y, dl. Froben. et R — — 7-4 δύο, Stephen. 
Pet ἀρχῆς f. Plaralein wum$rum cum Menagiana oonárymant 
Interpretes, Ambrosius: de. ma —— tres seu. duo. Alde- 
brandinus: de imitüs (ree aut duo, Posteriorem numerum oinisit 
Menagiana. 


€) περὲὸ φιλοσοφίας. Edit. Froben, et R περὸ βασιλείας φιλοσοφίας, 


STRATO 


Eius scholam successor é€cépit Strato Arcesilai filius Lam- 
psacenus, cuius etiam in testamento mentionem fecit Theo- 
phrastus, vir clarissimus, idemque Physicus idcirco appella- 
tus, quod in ea speculatione: prae caeteris diligentissime 
versatus est. Fuit antem et praeceptor Ptolemaei Philadel- 
phi, a quo talentis octoginta donatum aiunt. Enimvero 
scholae praeesse coepit, ut Apollodorus in Chronicis refert, 
Olympiade centesima vicesima tertia, eamque annos octo et 
decem tenuit. Feruntur eius de regno libri tres, de iustitia 
tres, de bono tres, de diis tres, de initiis tres, de vitis, de 
felicitate, de philosophia, de fortitudine, de inani, de caelo, 
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περὶ νἱνθρείας d)., προ) εοῦ' κονοῦ, πεορὲὸ οὐραγοῦ ), περὶ τοῦ 
πνεύματος, περὶ φύσεοιρ" ᾿ὠνθῥωπίνηῤ; ; περὲ ωογονίας, περὶ 

pítto fo tapl. ὕπνον, περὶ ἐκυπνίων, πορὶ ὕεμεως, περὶ αἰσϑή- 
σεως, περὶ ἡδονῆς» περὶ, χβριμάτων, περὶ νόσων, περὶ πρί- 
orav, περὶ δυναμειον, mtpl sov μεεαλλενῶν. μηχανημάτων f), 
περὶ λιμοῦ xai oxore ctos, περὶ κούφου καὶ βάρέορ, negl év- 
ϑουσιασμοῦ ; περὶ yo6se»; περὶ τροφῆς. «αἱ αὐξήσεως, negl 
τῶν ἀπορουμένων (oet, itti τῶν. υθολογουμένων — 
πεδὶ αἰενῶν, “ύσερ ἐπορουμένων, Tone. προοίμια, περὶ τοῦ 
θυμβεβηνούτος. περὲ ποῦ ιὅῤου,, mo) κτόψιιμᾶλλον καὶ ἧττον͵ 60. 
περὶ ἀὐίηου, περὶ τοῦ πράτέρὸν καὶ ὑστέρου, περὶ τοῦ προ- 
vípou γέρους Σὺ)» περὶ 'ποῦ. ἐδίου )}... περὶ τοῦ μέλλοντος i), 
ὐῥημώτων ἔλεγχοι Óvo* ..Ὑηιομνήματα δισεαζεται" ᾿ Βπιστο- 
Ael f 1; ἀρχή, »,Σερώκῳν͵ υέρσινόν e) πρώττειν. 5 Ζοῦ-Υ. 
τόν φασιν οὕτω γενέσθαι λεπεὸν ὡς ἀναισθήτως τελευτῆσαι. 
uel ἔστιν ἡμῶν εἰς αὐτὸν οὕτως ἔχον" 


cqu&rmatum Interpretibne ^ Ambrosius: de regia pum 
: i di NE. de regno philosophiae, 
Q9 si. ἀνδρείας. .Edit. Froben, περὶ ἀνδρίας. 
οὐ περὶ οὐρωνοῦ. Edit. Froben. o mitüt, 
) περὶ τῶν μεταλλικων μηχωνημάτω». Edit, Froben. cum codd. R, 
. Capishr,, et Arund. sagi τῶν μεταλλικῶν μηχανικῶν. Menagius duce 
opinor Áldobrandino de metallicis mechanicum intcrpretante coni. 
sgh τῶν μεταλλικῶν, ηχανικον. Alterum tuentur Stephan. et Me- 
mag, Cum bei 
g) περὶ τοῦ. qev, γένῃ ς. Edit. Froben, cum Ambrosio: — 
b) περὶ τοῦ 1 Hs Edit. Froben, cum Aunbrosio omiuit. 
1) περὶ τοῦ ᾿'μέάλλοντος. Edit. Froben. cum Ambrosio omittit, 
k) ᾿»αιαεηλαὶ *, ladicayi lacunam. Ambrosius: Epistolae — qua- 
dringentae quinquaginta , ut iam Miénagius numerum excidisse 
putaret 


de spiritu, de — — de generatione animalium, de 
4ni'ttone, «le somno ,.de.insomniis, de visu, de sensn, de 
voluptate ,*de coloribus, de morbis, de iudiciis, de yiribus, 
de metallicis machinis, de fame et obtenebrationibus, de levi 
et giai, deadlatiene, de tempore, de cibo et incremento, 
-de animalilms de quibus dubitatur, de fabulosis animalibus, 
«le causis, Ambiguorum solutio, Locorum principia, de δοοῖ- 
denti, de.definitione, Qaid eit megiaet.minus, de iniusto, 
4e priore et posteriore, de priori genere, de proprio, .de 
futnro, Inrentorum elenchi duo: de comsnentariis ambigitur: 
Jpétolae * quaruni est ihitium, Strato 4frsinoae salutem. 
Hamo aiunt fnisse adeo.texinam nt sine sensu moreretur. In 
quæem hocoseripsímus epigremma: :.......... c ss 
29 Z2 


i 


YN 
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' επτὸς ἀνὴρ δέμάς ἢ ἣν» “εἰ μοὶ. πρόρέχῃς, ἀπὸ gosepóe 
Σεράτωνα τοῦτάν ys 00972) T 
“άμψακος ὅν ποτ᾿ iqusav* ἀεὶ db κόσϑεσι — 

θνήσκει, λαθῶν, οὐδ᾽ ἤσϑετο n). pd 
VL Z'eyovacs δὲ νξερότωνερ ὁκεώ" πρᾶτος feengatovc ἀκροατής" 
ὶ 61. δεύεερος αὐεὸς οὗτος᾽ rQgirog ἐκεράρν" κεϑητὴς ᾿Ξρασισερά- 
t0v, cg δέ τινες, τρόφιμορο): τέταραος joroguxog, (φιλέππου 
καὶ Περσέως τῶν. “Ῥωμαΐοες ᾿παλεμησονεων. γιγραφοὸρ πρά- 
ξεις’ “ ἕκεδρ p). ποιητῆς ἐπιγραμμαάτων' ἕβδομος (erpec' ἀρ- 
χαῖος, ὡς ᾿“ρισεοτέλης q): φηρσέω" ὄγδαος ntpvmesSquu e, Ba- 
' — YI. βιωκὼς ἐν ᾿“λεξανδρείᾳ r). Τοῦ δ᾽ οὖν φυσικοῦ φέρονκαι καὶ 
διαϑῆκαε τοῦτον ἔχουσαι τὸν τρόποι" ,T«/a διατίθεμαι, ἐών 
ve. fra6700* zd μὲν οἴκοε καταλείπω ravra “αμπυρίωνε καὶ 
᾿“ἱρκεσιλάῳφ. ἀπὸ δὲ τοῦ .ϑήνηαιν ὑπάρχονεός Mots) ἀργυ- 


1) εἰ μοὶ προφέχῃς, ἀπὸ χρισκμὼν.  Legebatut. εἰ. μὴ xoocer evo X 
d quao — prudeuter iosiad —— gm 
nagius coni. χραίρμαις, χρισμοῖς, quod Grotius dederat, megans 
s .. ilte pro χοῖο aot dici pose. Quod recepi, emendatio est Iacobsii 
Anthol. Gr. VIL. 111. i 
m) «nut σοι. Legebatar φημέ σοι «““αμψακηνόν.  Additamentum li- 
' braci senarium scazgontem efficere volentis cum Menagio et Ia- 
col»io delevi. Caeterum pro gos lacobsius dedit γε. 
n) $c0:vo. Legebatur ἤσϑετο Oarárov. Additamentum librarii cum 
—— et lacubsio delevi, Neque aguoscit illud R. 
τρύφιμος. Menag. 7ρύφιμος. 
: * ἕκτος. Indicavi lacunam, Excidit enim quintas Strato, quem 
. eornicum fuisse mediae comoediae coniecit Menaginus, 
q) ᾿Αριστοτέλης. Apud Ambrosium legitur Aristocles. 
r) ᾿Αλεξανδρείᾳ. Edit. Froben. ἀλεξανδ 


lg. 
Ἀν ᾿᾿Αϑήνῃσιν ὑπάρχονεός Hoe Edit. Froben, — Mos ὑπάρχοντος. 


4fttenuato vir corpore erat, δὲ me audis, ab — 
Stratonem hunc dico tibi, . 
Lampsacus quem quonam quin: at eemper meros 
luctatua, 


moritur sensim sine udlo — 


Fuerunt autem Stratones octo: primus Isocratis. — 
secundus hic ipse;. tertius medicus, Erasistrati. discipulus 
sive, ut quidam aiunt, alumnus; quartus historicus, Phi- 
lippi et Persei, qui.adversus Romanos pugnaverunt, .gesto- 
rum scriptor; * sextus poeta epigrammatum; septimus an- 
tiquus medicus, ut ait Aristoteles; octavus Peripateticus, 
qui vixit Alexandriae. Porro Physici istius fertur 4sstamen- 
tum.in hunc modum: Zsta, δὲ quid.einsstro accidét, dispono : 
Ea quidem quae domi sunt Lampyrions e$ rcosiéao relónquo 
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οἷσν: πρῶτον. μὲν ol ἐπιμεξηκαὶ" τὰ seo? τὴν ἐκφορὰν ἐπέμδοι 
ληθήτωσαν καὶ ὅσα 0M orco: 5 pu, τὴμ ἐκφοράν," μηϑὲν 
βητὰ wepieópov ποιοῦ Pel; 443r. er&teÜteQov. ἐπεμεληταὶ δὲ 62. 
ἔσεῳψσὼν τῷ» κανὲ τὴ διαϑήκην. αἵδε ᾿Ολύμπογος w),. - "dot 


στιόδιρ». βένησεγέκηρ , Mnnonóe qos. ᾿Καικρώτηρ, IZ Ὀργύλορ, 
Zhosnje «ύμκων, ᾿“θέάνης. «αταλοΐποι δὲ τὴν. μὲν δεὰερεβὴν 
toners, xin voe ἄλλων. φέ. 'μὲν αἰσε' προαβύεεροι, oi δὲ 
ἄσχολον. πωλῶς d ae ποιοῖον «καὶ οἱ λωιστοῦ. 'συγκατασκευαζον- 
16 τοῦτο... tazaisinem δ΄ αὐτῷ, καὶ τὰ. βίβλίᾳ πάντα, “πλὴν 
ὧν αὐνοὶ. γογράφαμοκ, «αἱ σὰ iud stare. κατὰ τὸ ovocíssox 
qul dd σερώματα. xal-zd.xotuosa. δόζωσαν δὲ οἱ. ἐπιμελητρᾶ : 
Vietsgtiseo πεντακοσίαρ. δραχμὰς. καὶ χώνσαίδων ἕνα: ὃν. ἀκ 
Gom; «“φὐδοιλάψ. xol πρῶτον μὲν) Jounvglow καὶ.“ κε: 68. 
οὗλιος: “Φφασθωσαν. vag ὑννϑήκαρ ὡς ὥϑιτα, Δαΐππος ὑπὲρ 
"γονέου y) ναὶ. μηϑὲν ὀφάλότω. unge. Δαμπυρίωνο μήτε τοῖς 
«Ἰαμπυρίωνος κληρονύμοις, ἀλλ᾽ ἀπηλλάχθὼω παντὸς τοῦ συμ- 
βολαίδυ: δοτωσὰν 0^ WE xài ol ἐπιμεληναὶ ἀργνοίον πᾶν- .- 
vaxoolag δραχμὰς καὶ τῶν παίδων ἕνα ὃν ἂν era " fo- 
— Edit. Froben; omittit.: ! 
^Olin tuyos. Scribebstur ᾿θλνμπικός. Edi, Frehen. ὀλυκπιακός͵ 
"E ὃν ὧν δοκὴ xtd, καὶ πρῶτον μέν. Leyebatur ἂν &r δοκῇ, 
υκοσελάῳ 0) πρώτην μέν. Correxit Meuagius in obss. pricivitque 
Aw brosits. 


) Ἰραίου. Stephan. cnm Ambroaio 'Zgeíov, Alterum commendant 
" Ptoben.'et —* cum. Aldubrandiuo, ] . 


omnia. Porró ex pecunia quam fthenis habeo, primum qui- 
dem cürütorés iusta et quae! poet. funus fieri solenne est, dili- 
genter cirabunt, nihil neque *üperfIre neque illiberaliter 'agen- 
des, Érunt antem testamenti curatores Olympichua, Aristides, 
JMnesigenes, Hippocrates, Epickates, Gorgylus, Dioc/es, D. 
con, ,fthanes, Scholam.quidem. Lyconi relinguo: .namque alii 
suní vel seniores vel oecugüti. Hecte atem faoéent reliqui, 56 
Aoc ipsum suo indicio firniawerint, — Libros iili omnes, prae- 
terquam quos ipsi scripsimus ,. relinquo, vasa etam οπεέὰ 
convivit séramentaque et pocula. ITDent autem Fpicrati ὁ ON- 
ratores drachmas quingentas et unum ex. pueris quemcun- 
que drcesilaus iudicabit. | Primum quidem. Lampyrion et 
-drcesilaun pacta tollant quae pro Íraeo Daippus statuit, 
nihilque debeat neque Lampyrioni neque Lampyrion:s , —* 
dibus, sed liber sit ab omni chirog grapho. Dent illi curato- 
res d^achinas quingentas e£ ex pueris unum quemcunque pro- 
barit Zfrcesilaus, μὲ is qui uobiscum multum Jalwravit ma- 
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πϑοίλαος, ὅπωρ Gw.riolte δυμπεπονηχολφ ἡμῖν καὶ παφοαχημέ- 
ψὸς χρείας ἔχῃ βίον ἱκαρὸν παὲδ εὐσμήμων 9. ὁφίημο δὲ καὶ 
4hógavrov. ἐλεύϑερον. zal. Διοκλέα ψαὶ "atfonv: ι Σεμέαν κὶ δὲ 
ἀποδίδωμο ᾿“ρκεσιλάφ. ἀφίημι. δὲ. καὶ “ρόμωνα. ἐλεώϑερον. 
ἐπειδὰν δὲ παραγέσητωρ "fontollnop. Aoyea ete Aésos 9) μετ᾽ 
᾿Ολυμπίχου 5) xe." Ἐπιωψάτους.. «αἱ sew ior ἐπμμεληξῶν. τὸ 
γεγονὸς ἀνάλωμα: "Ne τὴν ἐκᾳ οφὰν. καὶ sa ἄλλω, ἑὰ φομιζό- 
64. μένα. τὸ δὲ περιὸν ἀργύριον κορυσάσϑω "ondiaog, παρὰ 
Ὀλυμπίχου»)» μηδὲν ἐνοχλῶα οὐσῶν ovd. κοὺρ «49006. πριὲ 
τοὺς χρόνους". ᾿ἀράσθὼ δὲ sed «εἰ συκθόμαρ., t(ntüiinog 
ὃς ἔϑεεο Σερὰ τῶν πρὸρ Ολύμπιχοι d) αἰεὶ ᾿Ἵμμκῖαν, «ὡς κῃ - 
μένας παρὰ Φιλοκράτει Ἡσαμόέναυ. τὰ δὲ περὶ κὸ μνημβδον 


à ποιείτωσαν 6) ὡς ἂν δοκῇ ᾿ἰρκεθελάῳ kei Qlanige f ) καὲ 
Avxtuvi., xal aUe μέν ciao οὐ -quodjatos etat. —RX 


VIII, καϑά που — καὶ '""folarev.e ἄφος Y — δὲ ὁ é me 


3) Σιμῶν. Hoc ex «dit. -Froben; m pro po Σ᾽ ἡμμίαγα 
a) Ἴραιος. Stephan, cum Ainbrosio Ἴραιος. Illu —— cum - 
ben., Menag. et Aldobranditro.* - δ᾿ 
'b) "Ολυμπίχου. Hoc ex edit. Froben. et codd. Cantabr, Arundelia- 
noque restitui pro vulgato Olrantadũ. 
€) "'Olvuaízov. Hoc ex edit, Froben, restitui pro vulgato ᾿θλυμπωιοῦ. 
Cod. Cantabr, ᾿θλύμπιχον. Arund. ᾿Ολδμπεχοῦ. 
d) ᾽Ολί wmgor Hoc ex edi, Frohen. rewuüuíü pro vnlgate "Olvu- 
πικόν. 
€) ποιεέκωσαν. Edit; Froben. ποιησάτωσαν, 
f) — Hoc ex edit. Froben. restitui pro volgute. Ὄλυμ- 
Tux 
"8 "Moore ὃ 9 Koc. Stephan. et Meneg. óvobuloc. Ambtesius: eia 
neceésartha, Alterum commendapt R, Frobea,, Cassuboaus et 
Meuvagius in obss. Aldobrandinus: , 4rísto Chius, 


gnoque nobis uaui | fui, — unde vivere honeste — 

Diophantum praeterea dimitto liberum. et Dioclem æt Abum: 
4 | Bimiam aütem Artesilao reddo. Sed σὲ Dromonem liberum 
relinquo, Vbi vero Arcesitaus advenerit, computet! Iraeus 
cum Olympicho et «Epicrate caeterisque curatoribus. funeris 
aliorumqre sofemnium sunptus. | Quod autem. peeuniae reli- 
quum erit, accipiat Arcesilaus ab Olympicho, nihil ei mole- 
stiae exhibens per tempora et annos, T'ollat autem δὲ pacta 
"frcesilaus giae composuit Strato. cum Olympicho e£ Aminia 
condita penes Philocratem l'isamená filium. Monumentum 
vero faciant ut videbitur Arcesilao et Olympicho et Lyconi. 
Atque haec quidem, ut fertur, testamenti illius summa fuit, 
sicut ipsum collegit Aristo Ceus. Caeterum Strato ipse, sic- 





^ 


| DENT TÉ auoi. i89, 
των ἀνὴρ. —— P ὀλλήλονο, πολλῆς τῆς 


«ποδοχής ἄξιος, διατρίψας A) ἂν navi] λόγων εἶδες καὶ μάλε- 
σεά ye ἐν τῷ καλουμένῳ φυσοῦν ὅπερ εἶδος ἀρχαιότερόν τὸ 
καὶ σπουδαιόξερον. 


h) διατρίψας. Edit. Frobu διμπρέήφμῳ y " — 


ut et snprá — ect, vix Ingignis, «Εἰ summa admira- 
tione dignus fuit omni ordtion!s genere versatus, sed 


physicae maxime studiis excellens, quod genus et antiquius 
68, et gravius. , , . j — 
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| DDCAPUR IV 66e 69e 
o7 0 4 BSKO DUNS τ Ὁ 


I. "Too οὔτον διεδέξατο “ύκων fervdvexsog Teeadsve, φρασταιὸς, 
᾿ἀνὴρ καὶ περὶ" παίδων ἀγωγῆς ἄχρως συντεταγμένος. ἔφαακε 
γὰρ δεῖν α) παρεζεῦχϑαι τοῖς παισὶ τὴν αἰδὼ καὶ φιλοτεμιίεν 
ὡς τοῖς ἵπποις μύωπα καὶ χαλινόν. Τὰ δ᾽ ἐκφρασεικὸν οαν- 
τοῦ καὶ περιγεγωνὸς δ) à ἐν τῇ ἑρμηνείᾳ φαίνεται. κανθαδε" φησὶ 
ydQ τοῦσον τὸν τρόπον ἐπὶ παρθένου πενιχρὰς" »Βμρὺ γὰφ 
φορτίον πατρὲ κόρη did σπάνιν προικὸς ἐκερέχουδα τὸν 
ἀκμαῖον τῆς ἡλικίας καιρόν." ϑιὸ δὴ καὶ φασιν ᾿“"“τίγονον 

ἀπ᾿ αὐτοῦ zoUroc) εἰπεῖν, αἷς οὐκ ἦν ὥςπερ μήλου τὴν δύω- 
δίαν καὶ χάριεν ἄλλοθί nov μετενεγκεῖν, ἀλλ᾽ ἐπ᾿ αὐτοῦ τοῦ 
ἀνθρώπον καϑάπερ ἐπὶ τοῦ δένδρου τῶν λεγομένων ἕκαστον 

E. δεε θεωρεῖσθαι. τοῦτο δὲ ὅτε ἐν μὲν τῷ λέγειν γλυκύτατος 
ἦν παρὸ καί τινὲς τὸ γάμμα αὐτοῦ τῷ ονύματε προρεεέϑε-- 


a) δεν. Edit, Froben. δή. 


τ b) περιγεγωνός.  Legebstur πιριγεγενός, Cormexi de coniectura Ca- 
sau boni, cui adstipulatur enagint, 
€) τοῦτο. Edit, Froben. ymittit, 


LYCO!TDSN. 


Successit in eius locum Lycon Astyanactis filins Troadensis, 
vir eloquens et qui educandis instituendisque pueris maxime 
idoneus fuit. Aiebat enim adiungi necessario pueris pudorem 
et laudis studium, velut equis calcar atque frenum. Porro 
ipsius in dicendo vis et locutionis elatio hinc apparet. Ait 
enim in virginem pauperem hoec modo: Grave onus eset patri 
puella prae dotis inopia praetervecta aelatis tempestipitatenm, 
Unde et Antigonum de illo hoc dixisse ferunt, suaveolen- 
tium mali atque gratiam aliorsum transferri non posse, sed 
in ipso homine veluti in arbore singula quae dicerentur 
oportere inspici: id autem ob eam causam, quod in dicendo 
erat suavissimus, Idcirco quidam etiam ipsius nomini G lit- 
teram adiiciebant. Porro inu scribendo sui dissimilis erat. 


7o ΑἸἸΧΩΝ ΠῚ . 39r 


σὰν: T» δὲ τῷ γῥάφειν ἀνόμοιος αὐτῷ. duit γοῦν xol Tul 

τῶν βεταγινωσχόνεων ἐπειδὴ. μὴ" ἐμαϑὸν õrs καιρὸς καὶ εὐ- ᾿ 
χομένων' ἐοῦτϑν ἐκαλλιλέχτει τὸν ᾿ τρὐπὸν. ἔλεγεν αὐτῶν ὦ) κα 

την μεῖν» ἀδυνάτῳ μηνύοντας E c ᾿μετᾶνοιαν ἀῤγίας ἀδεύρ- ; 
ϑωεὺν. ϑούς τὲ βουλευομένους “οὐκ΄ δὸἰ" ὥς e) διαπίπτειν ἔφα- 
dig λογισμῷ; ἡ "οἱονεὶ ὀτρεβλεὴ μανόν, δασανίζονεας εὐϑέϊων᾽ 
Qué» ἢ ᾿πρόρσπον; Véoré κλυδατνυμένιη "ἢ *4 ᾿κατύπερῳ dum — 
στὺὰμμέφῳ. sát int. ul: τὸν ἐπ τῆς ἀγορᾶς σεέφανὸν πυὐλλοὺς CA. 
diti vas, ἐπ} 5 8ὲ ἐὸν. ᾿Ολὺμὴασὶν 7) 9 à. σοὺς 8) ἡ οὐδένα. mM 
προλλάπερ τὸ πολλὰ συμβουλεύσας ᾿4ϑηναῖϑιῷ, sd. μέγιστά kic 
τοὺς ὠφέληνεν." *Hy “δὲ καὶ καϑὰαρώξατος τὴν σεολήν; εἷς HA 
ἀνυπερβλγτῳ, VosoS ᾿βαλακόεηεὲ Tuttliv; naOdn«ü φησὶν 
AÆnennob —ä τὸ 
οῶμα τήν sé πᾶσων" σχίοὲν ϑληξικὴν ἐπιφάϊναν ," ὀτοθλα- " 
δίας" καὶ ἐρθεινὴς Qv, παϑὰ gus" Alyovog: δ ᾿ΧαρύσειδιΣ eu 
éd todzà δῖ μαὶ “παλαῖσαι Mybrüti ed tiv τῇ sargidi 'JM- 
διε) sal agsuplpen .Qgiiosw ἄλλος σε. ἣν φίλορ. τοῖς περὶ. 6 
Αὐμένη καὶ “Δτταλον), οἵ καὶ πλεῖστα ἐπεχορήγουν᾽ — 


d) αὐτῶν. ' Edit, Éroben;. αὐτῷ. Menag. «ὐςώφγι" 


6). οὐ ὀρϑῶς., Particulam negativam, inserui ion —* —2* 
Menagiique. 


᾿Ολυμπίασφις Scribebotur ᾿Ολυμπιάαιν. 
nt ἀλίγους. .Bdir, Froben, omittit . 


'Düsg.. Edit, Kroben. τὶ R fua, Meis ἊΣ eh Beu- 
) eius Opubcc, p. 179. ed . Lips. i "m ao 


1) “Ἄτταλον, Edit. Froben, ἄταλον. . E 


In hos vero qui qüoniam Qum tempus '€sset nom didicermt, 
poenitentia ducéremntur, jdque revocare cupiebant ,. in hune 
zhodum iocabatur. Dicebat enim éos qui ignaviae $use, quae 
corrigi non posset; poenitentiam vanis precibus indicarent, 
eo ipsos accusare: qui autem nom recte deliberarent, plane 
eox aiebat excidisse ratione, veluti' distorta: regula naturam 
rectam explorantes, seu faciom perturbata aqua vel speculo 
perverso. 'Quin et ad forense: quidém coronam complures 
proficisci, verum ad Olympiacám aut paucos ant neminem. - 
Saepe Atheniensibus consulens magho iHis emolumentö fuit. 
Erat vero mündissimus cultà, adeo ut vestium "incredibili 
mollitie ac ritote uteretu?, ut Herrhippus refert: sed exer- 
citatissimus ac valide sanoque corpore elfectus est, ^omnem- 
que athletarum hábitum praeférebat, qtum, auctore Anti- 
gono Carystio, coritusis auribus olebqué politior esset, Quo- 
Círca et in patria luctatus fertüt fljeis, atque pllae ludo se - 
exercuisse, Erut autem Attalo et Eümeni in pritil carus 


. 
- 





Li 
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ἱπηρέθη. 9, avro» oxen "αἱ Art rovoe 0, el οὐκ ἔτυχεν. 

68. οὕτω δὲ. ux. ἐχθρᾷς. Agora. τῷ περεπριχηρικῷ, ὡς͵ κότον, 
μὴ Rey. πρὰς αὐτὴν εἰς τὴν ἑκήσιον ἡμέρα, περὶ, ἧς͵ ἐν 
γτώ. fgxtapiov. βίῳ. διειλέγμεθα, “ἀφηγήσατο δὲ τῆς φχρλῆς͵ 
ἕτῃ πέτισρα πρὸς ταῖρ. ἀκτραρώμοντα ἢ, “Σεράτῳνορ αὐτὰκ͵ ἐν. 

ταῖς διαθήκαις ξαταλεπόντορ, κατὰ τὴν. ἔῤδομητ καὶ tixOqrpy. 

VI. καὶ, ἐκαξογεήν. ᾿Ολυμπιάδα. Οὐ μὴν ἀλλὰ agi Havooldov 
- VII. Auxovot 10U διαλεκεικοῦ,, | "Egtissena | δὲ yerovpic, ἔτος vépqg-. 
τον καὶ ἑδδομηφξοσιόν, νόσῳ. ποδαγρεκῆ, καταιηγηθείς, καὶ͵ 


Lu x«i Ager, £s αὐξόν" — val Sun τὰ 
auc 9s uc τόν, οὐ ὲ /AixgPa παρῴσαμεκι dero ποῤρλγὴς. 
S ἤβεϑανε, Papua τοῦτο μάλιστα ἃ A So. τὼς 


τὴν. eure qiüao goxans, ὁδόν, ἂν, sap d d παααὶν... — 
$n ϑλλουρίοις failagg. ἔδρριμα νυκεὶ Mes λιν. $c * 
J T Ligüvag, δὲ καὶ͵ ἄλλοι «fUxpivte; wea gos, ἀϊζνθαγρριθςς. deu. 
reQ0? αὐτὸς οὕτορ, zgjyag ἐπρα προῃκάρι πέτρρτας ἐπέχρρᾳ-. 


"m oed — " Esiéodaviv wis Leu. A. 

e. qot. d MEI * HC DS νεῖ ü ys 
ghz κέτερα — τοὶς dici RN Menag. ἔτη — 
— numerum commenidét edit, Frobei. cin" cod. 'Afuad., 
covüxinai£ Sotpp. Altlirosiu: armsor daos btipra quadrerrinba. 
Allobrandiuus: quatuor et quadraginta annis. - 

m) ἄν πρίν. H ἂν πρίν. -jucolins Anthol. Gr. VM; 112. ἃ πρίν. 
Scaliger coni, ὡς, lacobsius e, quo postea abiecto idem lacobsips 
da adis ad Nou, Orid, T. i P Lu. won dubitat recte cor- 
rexisse Scaligerum. 


atgue.integ paucos amicissimg, qui et | ilum. aacpepumero, 
regia munificentia donabant., /Tentayit.et, Aytigonus illum 
habere apud se, sed apo sua frustratus est... Adeo autem ini- 
micus erat Hieronymo Peripatetioo, At solus aniversario, 
dio ad illum non proficiscegctur, do quo in JAycesilai yita, 
diximus. Porro scholae primgipatum &enuig &ujos quattuor 
Supra quadragiuia, quum illup sibi successorem ip ,testa- 
. . aMento Strato reliquisset, Olgajpiade. ceylegnina. vicesima &c- 
. ptima. Quin Panthoedi qnoque. dialectici auditox fujt. Qh- 
iit antem auu08 aatua septuaginta quattuor. afflictua podagrae 
morbo. An quem postrujn; est epigkatmaz, - 
: Praetereunda nhá non su et facta Jyconit, —, 
-.. . Fecerat infirmum quem valetudo edis, .... 
εἰ ,JNamque pee alteris semper guum, nixus adiret, 
25. Tan longam. máror nocke volasse vigi. .— 
F uqrunt ęt ·alii Lyconge: primus Pytbagoricus , . .secundns hic 
ipso, tertius epicus ppeta, quar(tua cquigrauatum poeta. 


ι .ΑΥ̓ΚΩΝ 07 3803 


κότων» merino | o6 δὲιφιλουύφου καὶ διαϑἥκωεο περιδεν IX. 
gown) sescós" » Ted διατίθεμαι περὶ sea κατ᾽ ἐμαυχὸν,. 
ἐὰν μὴ duro qr τὴν ἀρρωστίων ταύτην ὑπενεγκδῖν". πο μὲν ἐν. 
οἴκῳ πακεω: δίδωμε: τοῖς αἰ δελῳαῖρ ᾿“σευάνακεε nnl ἀὐκωινοι «el. 
olyus δεῖν ἀπρδοθήνα ο) απὸ τούτων sa κακωκέχρηήμαι 48η- 
ψῆσι παρά τινος χων ἢ ἑηπεπραχως" “καὶ aou» δὲς πον dx- 
φορὰν ὐὰν αλοιθῇ. «οὐ, εἰς odia tà Φομιζόμενα. .««ἃ δὲ di casio Ὁ. 
καὶ i» yh (δίδωμι. ἀύκωνο. διῶ τὸ καὶ ξοὐψομα, φέρεν 
spes καὶ συνδιανδεριρ dvo τιλείο. χρόνου ἀἀρεσνδᾶρ qiepu, so 
ἢάσπερ δίκοωμον ἦν zo» υἱοῦ ααὐξιν ἐάχηκῦεα. τὰν δὲ. αερέπατον .- 
φποξαλείπῳ. τῶν γνωρίμοι» κοῖς. βουλομένοιρ; Βάθλωκρ. Λαλλί- 
ver, "Aolevome, Auq iuve, “Δύκανω, Πύϑων», ᾿αἱριστομάχῳ, 
“Ἡρακλείῳ, “νκομήδει, "Pdunorbe. tp '"αδελφοδιῷ,» imgosryadeDe- 
cew δ᾽ .ousol.an δὲν S ralapÜ dyes “διωβέκδιν Fal τοῦ. I. nl 
Viet 8t xn συνάξειν — δυνήσεσθαι. cvynarqcasua( ism - 
oem dd. καὶ. di. λοσιοὲ γνώρεμοι wepQU παὶ εοὔ τόπου. χάριν. 
περὲ δὲ τῆς ἐκφορᾶς καὶ καύσεως ἐπιμεληθήτωσαν Βούλων ᾿ 
sud Καλλῖνος μετὰ τῶν συμήϑων p)» ὅπως "uz. ἀνελεύθεθος 
γένηκοιε urea; περίεργορ. sabe δὲ ἐν" «γίνῃ Mos λενομένων ke- 71. 
ρῶν μετὰ τὴν ἐμὴν ἀπόλψσιν κἀταχωρησαάτῳ «ἀὐκων τοῖς 

n) περιετύχομεν. " Edít. Froben. ἐγεζήχομεν. Ct. $. ia. 
o) ἀποδοϑῆναι. Edit. Froben. omigi,, 33 


p) τῶν συσήθων. Tub drobes τῶν ἀπ σφιν: ES E 


Huius quoque philosophi "testamentum seperimin) hocce: 

Ista equidem statuo de rebus meis, si quidem Áunc morbtim 
ferre nequivero: Ea quidem. quae domi sunt omnia wstya- 
acts δ᾽ Eyconi fratribus.do, uwtque ex Iris veddendé: »enseo 
guae Achonis possedi α- quevis amita vius edente, vutiabque 
in funus caeterisque: solemnibus émpensa fuerint: Quas verb 
in arbe et Meginae habeo, Lycopi praecipuo do ,»qued 4s noA 
men ferat nostrum meocumque diutiesime atquo cum summo 
amore δὲξ commerntus, sicut dipnum-erdt, quippe μὲ filii te: 
nebat dooum. Porro ambulatiotnm amicis qué va iti volent 
relinguo, Buloni, Callino,AMribtoni, 4mphioni,; Zyconi, Py- 
thoni, .Aárietomacho, . Herosieo, ILycomedi, Eyconé f^kirueii, 
Vraefieiané autem. ipsi quamoungue permansurom 15 schola 
maximeque utilem futurum esicfimaverint.. Ete vero consen- 

tiunt et reliqui: familiares ek. mei et locí gratin, Caeterum 
funus et crematio ourae $rit Baloni et Callino e$ amicis cae- 
teris, uti ne illiberalia neu superflua nia πο vero quae 
mihi erant in mu partes, post. discessum meum dividat 
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. φεανέσχσες alg dMisasjgoerlos, ὅνως «ἅμοῦ καὶ τοῦ Ῥιμήσαντὸς 


ἐμὲ μμήμη γέκητωι. διὰ 'τῆς χρείας. αὕτη " ngogsmovea. δοιὰ 
ἀνδριάντα ἡμῶν ὠφαθέξτω᾽ τὸν di τόπον, ὅπως «ομόττων 9 


ἑῆσ' swrnorademoqg, ἐπιβλεοιματω καὶ συμπραγμαξουθηεω af«o- 
qascoc «αἱ ᾿Ηἰραυλείδης “ημητρίαι. ἀπὸ δὲ ἐῶν ἐν ἄσεει .“420- 
κων ἀποδϑτον. πᾶσει παρ ὧν & προείληφα μετὰ τὴν ὡποδη-- 
“μίαν δὴν δκείκου. “ςαρακολουδοῦσ, δὲ δουλων᾽ ποδὶ Kelitvog 
παὶ ἃ ἀπ wig τὴν᾽ ᾿ὀχφοράν valet; καὶ. τὰ ἄλλα $e νομιζό»- 
 , ptva. πορμασασθω δὲ salse: ἀπὸ rs. 6v. οἴκῳ “κοινῇ καταλδι- 
72. πομένωψιι μᾳοκτέροιρ ὑπ᾿ ἐμοῦ. sauncéro δὲ καὶ τοὺς ἰατροὺρ 
Ilàoló:pan ual Msdiav), «tug ὄνσεαρ xol dad. τὴν ἐπιεέ-κ 
λείαν τὴν περὶ Aud καὶ vw τέχγην» καὶ μείζυψος ἔξε τιμῆς. 
δίδωμι. δὲ eoi. «Καλλίνου σταρΐῳ ᾿Θηροιδείων ζεῦγος, καὶ' τὴ yv- 
vasgi αὐεοῦ “οδιακολμ) ζεῦγος, «ψιλοχαάσεδα, angisemst) πο- 
θέσερμομω, προρχεφάλαια δίο sa. βόλειατα. κῶν. —EXXR 
ψων" ες uy ἐφ΄. Saw ᾿ἀνήμδι M) πρὸς τιμήν, κοδ τούξωό φω- 
τὰ $0 T 
τῷ τῆς MEN Edit, Froben, et cod. Cantabr, σὰ.  αξάσεῳς, 
Stej.han.'et Arund. τῆς δτάσεως. — 

v) Méíav,. Legebator Madlæv. — Comrexi eum Menagio et Á hiubrsas 
diuo, qui reddidit Mediae. 

8) “Ῥοδιωκῶν. “Ὁ odd. R, Cantabr. et Árund. cum dài, "Croben.- et 
Stephan. ῥοιαχὼν. Menag. jofgxer,, quod ipsi placet. Menagio. 
Salmas ius ad: Selinam p. ni coni. ῥίσκων. Émendavit Leuueplus 
ad Phalarid. Epist. P: 303. b 

. ὃ ἀμφέίταπιν. Menag. ὀμφέταπον Alteram fotinarà praebeat codd. 
Cantabr. et. Arund. cuin edit, Froben, Cf. Vales ennt: ad Theo- 
erii Adonies, v 135. p. 404. Mp? :- 

8) árgie, . Edit, Froben, ἂν ἥκει, 


Z5con adolessentibus in usum olei, ut ex eo mei et eius qui 
me Aonorawems utilitate pereiur asta memoria; statuamque 
noram Jocet 40 loco ubi convenienter stare sam perspexerit. 
Cooeperetur. ayt&m. una et DiopAantus et Heraclides Demetrii ' 
Jilius, Ἐξ his.autem quas, in urbe cunt, reddat. Lycon 

omnibus. guae Gcceps post ipéima discessum, sequauturque 
Bulon e$, Callinus et quaecunque in. funere ac. solennibus 
caeteris impensa. fuerént. Tollat awMem.ea ex lue rebus (io- 
meaticis, quae ambobus conynpaiter a me relieta eunt. . Ho- 
poret, item αὐ medicos Pasitheuin et Mediam, dignoa profecto 
magno et- honoxe ei pretio οὗ summam in me diligentiam et 
artem. Lego. et Callini filio par TÀAericleorun poculorum, 
uxorique..é/is Hhodiacorum par tapetaque puray tapeiunm 
horridus, saguen, et duo pulvinaria ex omnibus quas. reliqua 
en πω μέ quantum ad. honoris rationem, αἰδένεί, na 


"- 


ATKÁAIN . κ᾿. un 8q5 


γνῶμεν μὴ. ἀμνημονοῦναορ x). «πρὶ δὲ τῶ Oapassviegeh ipcs- 
τὸν οὕτως, ξαγω" “ημητρίῳ μὲν ἐλευθέρῳ. nale ὄντε. eig yu 
1& λύτρα, καὶ δίδωμε πένεᾳ μψὰρ καὶ ἱμάτιον nal χιτῶνα, ἴγα 
πολλὲ πεπονηκοὶς μετ᾿ ἐμοῦ lov εὐσχήμοκα ἔχῃ. Ἀρέεων:ε δὲ 
.«Χαλκηϑονίῳ y), καὶ τούτῳ τὼ Avzgn ἀφίημι καὶ δίδωμι τέτχων 
νας μνᾶς. καὶ τὸν ΑΠιπρὸν ἀφίημι ἐλεύθερον᾽ καὶ Opnpaso 
| “ἠκων αὐεὸν xal παιδευσάτω απὸ τοῦ vU» χρύνου EE ἔτη. 
καὶ Χάρηεα aglaus ἐδούϑερον' καὶ θρεψάτω «Ιύκων αὐτόν, 79. 
«αἱ δύο. μνᾶς αὐτῷ δίϑωμε καὶ τὰ. ἐμὰ βιβλία. κὰ .ἀκφέγνω,- — 
σμένοαι" τὰ δ᾽ ἀνέκδυεα Kaldvo Oueg: ἐπιμελῶς αὐγὰ ἐκδῷ. 
δίδωμι δὲ καὶ Σύρῳ ἐλευθέρῳ ὄκτι τέτταρας peag καὶ τὴν 
“Μηνοδωώραν δίδωμε" καὶ εἴ τέ uos φφείλει, ἀφίημε αὐτῷ 2). xal 
"agg κιέγεε μνᾶς καὶ ἀμφίταπεν α) uoi δύο προρκεφάλαια xol 
περίσερωμα καὶ πλζην ἣν ἂν βούληται. ἀφίημι δὲ ἐλευϑέραν 
sal τὴν τοῦ Μᾶικροῶ giga καὶ Νοήμονα seh Δίωκα καὶ 
ϑέωνα καὶ Evgpavopa καὶ ᾿Ξρμείαν. καὶ ᾿“γάϑωνα ϑύο ἔτη 
'παραμείναγεα ἀφεῖσθαι ἐλεύθερον" καὶ τοὺς φορεαφόρους b) 
᾿δφελίωναι καὶ Ποσειδϑώνιον τέτταρα ἔτη παραμεένανϊαρ. δί- Ἰ4. - 


. x) ἀμνημονοῦντες. Scribebatur μνημονεύοντες, Correxeruut Stepha- 
nus et.Scaliger. V. Lobeck. Parerga ad Phrynich. p. 566. 
€ y) Χαλκηδονίῳ. Codd, Cantabr, et Arand. Kodrydoste. Stephan, ot 
Menag. Χαρχηδονίῳ, Froben, oum laterpretibus Jaleg)grpe . 
2) αὐτῷ. Ldit. Froben. αὖτόν. ' ; d 
a) dugísuzmr, Menag. duglranov, Illud dedi cum Frobenio., 
b) φορεαφόρους, V. Lobeck. Paretga δὰ Phrynich, p. 656. 


istorum obliti videamur. Doe his autem qui. milii servierunt, 
sic statuo: Demetrio quidam iam diu libero redemptionis 
pretium remitto et quinque minae do, et pallium σὲ tunicam, 
ut qui mecum diu et multum laboravit, honeste vitam extzat. 
Crüoni autem» Chalcedonensi. similiter redemptionis pretia 
relaxo σὲ minas quattuor itidem dari iubeo. Micrum liberum 
dimitto, eumque Lyco nutriat et annos eex αὖ hoc tempore 
deinceps erudiat. Charelem itidem dimitto liberum, nutriat 
que idum Lyco: duasque illi minas do et libros meos quot- 
quot &un£ cogniti; eos vero qué necdum editi sunt, Callino, 
n£ ios edat diligenter. Sed et Syro libero minas quattuor 
lego et Menodoram do et εἰ quid mihi debet relaxo: Hilarae 
item quinque minas et tapetem villosum et duos pulvinos et 
peristroma et lectum quemcunque voluerit. Liberam item di- 
mitto Micri matrem et. Noemonem et Dionem et Theonem et 
Euphranorem εἰ Hermíam: item Agathonem, ubi biennit 
tempus impleverit, dimitti liberum iubeo, et lecticarios Ophe- 
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Dept δὲ wa —2R καὶ ἄγδωνι καὶ dép» κλίνην — 


«αὶ στρώματα τῶν ἀαταλμπομέμων d ἂν φαίνηται “Μύκωνε 
welec ἔχειν. καῦτα Yero ἀὐτοῖς ἀποδείξασιν ὀρϑῶ; ἐφ᾽ ὧν 
ἕκαστοι τεταγμένοι εἰδί. περὲ δὲ νῆς τας ΩΣ ἐάν τε αὐτοῦ 
δούληταε “ύχων ϑάπτειν,᾿" e» τὰ ἐν οἴκῳ, οὕτω sowie πέ-. 
ψιδισμαι ydQ: αὐτὸν οὐδὲν ἧττον ἐμοῦ συνορᾶν τὸ εὔογημκον. 
φαῦτα δὲ πᾶνεα᾽ οἰκοϑομήσανεε xvois ἔστω ἢ δύσις τῶν ἐνταῦ- 
ϑὰ. μαῤτυρὲρ αλλῖνος ᾿δομιονεύς, "Foíarom Κεῖος, δυφρό:. 
vio Σαιανιεύρ. * Οὕτω μέντοι αὐτῷ συνετῶς ré πᾶνεα πράτ- 
royr⸗ vd τε. περὶ παιδιέαν καὶ πάντας λόγους, οὐδὲν ἧττον sod 
τὰ τῶν διαϑηκὼν τρόπον 14»d καὶ ay ὁδρα οἰκονομικῶς ve xal 
ἐπιμελῶς loyey' eere κανεαῦθα ζηλωτέος ). ! 


. €) ζηλωτέος. Edit Froben. ζηλωτωῖος, 


Jienem quoque. et Posidonium, quum annos quattuor perege- 
rint, itidem liberari volo. Demetrio praeterea et Critoni et 
Syro singulis lectum et stragulam vestem ex residuis relinquo, 
ut Lyconi convenire videbitur. [sta illia donabuntur, qui 
v profecto ostenderunt quam sollivite sibi contmissa. peregerint. 
De sepultura vero videbit Lycon, sive me hic sive domi sepe- 
liri maluerit, Certo enim mihi persuasum est, ilium quod 
conveniat honestumque ait nihilo segnius cernere quam nos. ᾿ 
Quum vero pro veritate praestiterit haec omnia, rata sit ilii 
eorum quae hic sunt omnium largitio. Testes Callinus Her- 
miorieus, Ariaton Ceus, Euphronius Pacunienais. Adeo au- 
tem sapienter ille gessit omnia quae pertinent ad eruditio- 
nem et studia humanitatis, ut ad testamentum quoque suum 
nihilo minns diligentiam prudentiamque pertenderit, ita ut 
in ea quoquo parte sit studiose imitandus. 
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ΖἼηκήεριος Datoorpárov Φαληρεύς. οοὗτὸς sjxovos μὲν Ἰθεο- » 
9oacrov* δημηγορῶν δὲ nagd 'Osvalos tre πόλεως ἐξηγή- M. 
σατο ἔτη δέκα καὶ εἰκόνων ἠξιώθῃ γαλχῶν ἑξήκοντα πρὸς ταῖς 
τριακοσίαις, oi» αἱ πλείους ἐφ᾽ nov ἦσαν καὶ ὥῤμάτων καὶ 
συνωρίδων, συντεϊεσϑεῖσαε ἦν οὐδὲ τριακοσίαις ἡμέραις" το- 
σοῦτον ἐσπουδάσϑη. ἀρξασϑὰι δ΄ αὐτὸν εἧς πολιτείας φησὶ 
“ημήτρεος ὁ ἤάγνης ἐν τοῖς Ouovopoig, ὅπότε φυγεὶν ^ M- 
ξανδρον εἰς 0 nrac ἧκεν “ρπαλος. πολλὰ δὲ καὶ καλλιστα 
τῇ πατρίδ, ἐπολιτεύσατο. καὶ ydp πρφοῤόδοες καὶ κατασκευαῖς 
ηὔξησε τὴν πόλεν, καίπερ οὐκ εὐγενὴς ὧν. "Hy γῶῤ᾽ ἐπ τῆς lil. 
Kovevoc οἰκίας. ὡς Φαβωρινός ἐν gere τῶν aneurtuovev- ^?" 
μάχων φησίν ». ἀλλὰ ἀσεῇ καὶ εὐγενεῖ. συνῴκει aule a) τῇ IV. 
ἐρωμένῃ, καθάπερ 0 avrog ἐν τῷ 0) πρώξῳ φησίν: cli xai V. 


2 . Edit Froben, et. Menag. .«ἀαμείᾳ, 
b τῷ. , Edit. Froben. omiuit, — 


DBMETARAVS. 


Demetrius Phanostrati filius Phalereus auditor quidem mit 
"Pheophrasti: caeterum Quum apud Athenienses conéíon&re- 
'tar, urbi praefnit annos décém aercisque statuis honoriitus 
'est trecentis sexagihta, quarum plures equestres érant 'et ih 
curribus ac bigis stabant," sunimoque studio ne ihitra trecen- 
tos quidém dies consutnmátae erant. Coepisse autem reme ". 
publicam ádministrare eo tempore quo Harpalox Aléxandruyà 
fugiens Athenas venit, Demetrius Magnesius in Kequivocib 
'testaftir. "Diu autem atque praeclare rempublicam àdhrini- 
stravit. Namque 'et Teditibus et aedificiis civitatem auxit, 
quamvis ignobilis. "Erat enim, ut Phavorinus in primo Com- 
mentariórum àit, ex Cononis familia, verum urbana ác no⸗ 
bilf. Làmia amica, nt idem ait.in primo, utebutur: sed et à 
Cleone eüri perpessum esse in sccundo tradit, Porro Bldy- 


4 
- 
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Vi.vno Kléeweg nénouóéoes dese -devecge-iesegét. «““ίδυμος ο) 
. — δὲ ἐν Συμποριακοῖς καὶ Χαριτοβλέφαρον καὶ “αμπετὼ α) κα΄- 
VIL λεῖσϑαε αὐτόν φησιν ἀπὸ τινος ἑταίρας. “έγεταε δὲ ἀποβα- 

λόντα αὐεὸν τὰς ὄψεις ἐν ᾿,λεξανδρείᾳ, κομίσασθαι αὖϑες 
παρὰ τοῦ Σαράπιδος" ὅϑεν καὶ τοὺς παιᾶνας ποιῆσαι τοὺς 
VII. μέχρι νῦν ᾳδομένουρι.. ᾿"Σφύδρα δὲ λαμπρὸς ὧν παρὰ τοῖς 
" 'dOswaloig, ὅμως ἐπεσκοείσθη καὶ αὐτὸς ὑπὸ τοῦ τῷ πάντα 
71. διεσϑίονεος φϑόνου. ἐπιβυυλευϑεὶς γὰρ "ὑπὸ "τινων δίκην Oe- 
ψάτου οὐ παρὼν ὦφλεν. οὐ μὴν ἐκυρίευσαν τοῦ σώματος αὖ-- 
τοῦ, αλλὼ τὸν ἰὸν ἀπήρυγον εἰς τὸν χαλκόν, καταφπάσαᾳνεες 
αὐτοῦ τὰς εἰκόνας καὶ τὰς μὲν ἀποδόμενοι, τὰς δὲ βυϑίσαν- 
τες, τὰς δὲ κατακόψαντες εἰς ἀμίδας" “λέγεται yaQ καὶ vovre. 
ula δὲ μόνη σώζεταε ἐν ἀκροπόλει. Φαβωρῖνος δέ φησιν ἐν 
παντοδαπῇ ἱστορέᾳ τοῦτο ποιῆσαι τοὺς ᾿,41θηναίους “Δημητρίου 
κελεύσαντος τοῦ βασιλέως. αλλὰ καὶ τὸ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ 

78. ἐπέγραψαν ἀνομίας, ὡς Φαβωρῖνος. φῃσὶ δ᾽ αὐτὸν “Ἔρμιπ- 

πος 4) μετὰ τὸν Χασάνδρου ϑάνατον φοβηθέντα ᾿Αντίγονον 
παρὰ Πτολεμαῖον ἐλθεῖν τὸν Σωτῆρα" κακεῖ χρόνον ἱκανὸν 
διατρίβοντα συμβουλεύειν τῷ Πεολεμαίῳ πρὸς τοῖς ἄλλοις καὲ 
e) Δίδυμος. Athenaeo ΧΙ, p. 509. F. dicitur Δ ίυλλος, 
d) «Μαμπεεώ. — Athenato 1, 1, dicitur “αμπιτώ, 


e) φησὶ δ᾽ αὐτὸν "Egjustmoc. Vid. Valckenar. Diatrib, de Aristob 
* $e XVIIL P δ. aqq. ed. Twnac. uns 


: mus in Symposiacis ipsum:et Χαριξοβλέφαρον et /fapnero) a 
meretrice quadam appellatum ait. Fertur quum Alexandriae 
amisisset oculos, a Serepide illos rursua accepisse: quocirca 
et paeanas, qui nnnc efiam canuntuf, fécibse. Verum quum 
apud Atheuienses clarissimus esset, et ipse tamen ab ea 4 
cuncta consumit invidia tentatus est. Quippe insidias passus 
a quibusdam mortis sententiam àbsens cxcepit. Non tamen 
eius corpore potiti sunt, verum ipsius dciicientes imagines 
aerugine ex industria foedatas, alias qnidem vendidorunt, 
alias summerserunt, aliasque in matulas conflaverunt; quippe 
£t hoc fertur. Una autem sola.in arce servata est. Fe- 
cisse autem boc Athenienses Demetrio iubente rege, Phavo- 
rinus auctor est in Omnigena Historia. Sed et imperii 
ipsius administrationem, ut Phavorinus idem ait, tanquam 
ilegitimam accusarunt. Enimvero Hermippus cum tradit. 
post Casandri necem Antigoni inetu se ad Ptolemaeum So- 
ferem contulisse multumque illic temporis moratum inter 
caetera consuluisse, regi ut filiis quos ex Eurydice. suscepe- 


νι ΠΑΜΜΟΧΡΙτΤΟΣ, : , Ae 


— 


οὕτω, Χαῖρε κόρη, τῇ δ᾽ X xalo⸗ γύναι" PT ἦν 
ή κόρη τῆς ννυκεὸρ διεφϑαρμένη. ΖΤελευτῆσαι δὲ τὸν “ημό- ΧΙ. 
apitóv φησιν "Egpannog «οῦτον τὸν τρόπον, ἤδη ὑπέῤγηρων " 4 
Orto, πρὸς τῷ. καταστρέφειν (yas. τὴν οὖν ἀδελφὴν λυπεῖσθαι 
ὅτι ἐν τῷ τῶν. Θεσμοφορέων E) ἑορτῇ μέλλοι ταϑνηξεσθι xe 
"i 9:9 τὸ καθῆκον αὐτὴ ov ποιήσειν" τὸν δὲ θαρρεῖν - 
εἰπεῖν sla? κελεῦσαι αὐεῷ m) πρρεαέρειν ἄρτους θερμοὺς n) 
ὁσημέραι: soUsovgo) δὴ ταῖς δισὶ - προρφίρων διεκράτησεν 
αὐτὸν τὴν ἑορτήν p) ἐπεὶ δὲ παρῆλθον | αἱ ἡμέραι, τρεῖς δὲ 
ἦσαν, ἀλυπότατα εὺν βίον προήκατο, ὥς φησιν “ἥππαρχος; 
ἐννέα πρὸς zo ἑκατὸν ἔτη βιοὺς, ἡμεῖς τῷ εἰς αὐτὸν 4) iv. 
τῇ παμμέερῳ τοῦτον. ἐποιήσαμεν κὸν τρόπονν)". ι 
Kal τίς ἔφυ σοφὸς ὧδε, τίς ἐργονιἔρεξε τοσοῦτον 
ὅσσον ὃ παντοϑαὴς μήνυσϑ “Ἰημόκρετος s) ; 


iy τῇ δ᾽ ἐχομένῃ. Florens Christianus ed oram libri coni, τῇ δ᾽ 
ἑπομένῃ vel potius ἐρχομένῃ. Vulgatum tuetur — quem 
laudarem 5i tales coniecturas omidisset, 
k) τῶν Θεσμοφορίων. Edit. Froben. τῶν Θεσμοφόρων ) 
1) αὐτή. .Edit, Froben, et Menag. αὐτῇ. Siepkan, αὐτήν, Quod 
dedi αὐτὴ commendavit Kuehnius, expreseitque- Ambrosius. | 
m) erg. . δι. geribebumr — " ἢ 
ove Qe randinus panem [^ idum, 
s] eror i Aldobrendinus Hunc. 
αὑτὸν τὴν ἑορτήν, Edit, Froben, cum codd, Cantabr: 


di — Dune ce» αὐτὸν. τὴν ἔο Menag. διεχράτησεν 
de ἕο Aldobrandinus: vitam Ci an — eir 
εἰς αϑτον, Ambrosius non expressit, : 
r Imm ᾿ἰποιήσομαν τὶ τὸν τρόπον. Ambrosius Jusimus, "Vid, Iacobs, 


s) ὅσσον -» μήννσε upínqurocs Edit, Froben, ὅρον. LFHie 


virgo; postridie vero, Salve mulier: fuerat énim puella 
nocte ille vitiata. Mortuum antem esse Democritum tradit 
Hermippus in hunc modum. Quum iam ex senio deficeret 
et propinqnus videretur morti esse, moerentem sororem, 
quod in celebritate Cereali esset moriturus ipsaque deae vota 
exsolvere nequiret, bono animo esse iussit panesque calidos : 
sibi quotidie afferre. Eos igitur naribus quum admovisset, 
vivum se dum ea celebritas transiret, servavit: ubi vero 
dies illi transierunt, tres antem erant, quietissime ac mini- 
mo dolore conclusit vitam, ut Hipparchus ait, centesimo 
et nono aetatis anno. Nosque in eum in pammetro carmen 
fecimus hocce: : 
, Quisnam tam sapiens visus qui tale patrarit 
Unquam , quais &ciens omnia ——— 
J 
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ὃς ϑένατον septóvra τρί᾽ ὕματα ἢ ϑώμαδιν ὅσχεν 
'. wal θερμοῖς ἄρεων ἄσϑμασιν ἐξέρεσεν x). 


“τοιοῦτος μὲν ὁ (Mog τἀνδρός: “οκεῖ δὲ αὐτῷ τάδε" ᾿Φρχὰς 
44. — e. δ t4 * yv, * » € ' 
élvoi τῶν ὅλων ατόμονς καὶ πενόν, τὸ δ᾽ ἄλλα πάντα vevo- 


μἰσθαιγ). ἀπείρους τὸ εἶναι κόσμους καὶ γενηεοὺς καὶ q-8ap- 
τούς. μηδὲν τὸ ἐκ τοῦ μὴ ὄντος γίνεσθαι μηδὲ εἰς τὸ μὴ ὃν 
φϑείρεσθαι. καὶ rdg ἀεύμους 6) δὲ ἀπείῤους εἶναι κατὰ μέ- 
γεϑος καὶ πλῆϑος, φέρεσθαι δ᾽ ἐν τῷ ὅὕὅλω δινουμέναφ. καὶ 
οὕτω πάντα τὰ συγερίματα γεννῶν d), πῦρ, ὕϑωρ, ata, 


γῆν᾽ εἶναι γὰρ καὶ ταῦτα ἐξ ἀτόμων τινῶν συστήματα, ὥπερ 


εἶνας &nàO7 καὶ ἀναλλοίωτα διὰ τὴν στερρότητα. ἰόν τὲ 
ἥλιον καὶ τὴν σελήνην ἐκ τοιούεων δινών καὶ περιφερῶν 
ὄγκων δ) συγκεκρίσθαι, Ναὶ τὴν ψυχὴν ὁμοίως, ἣν καὶ νοῦν 


Joannes Fridericus Hercelrus in. Klotxii Actis literariis vol, II. P- 
107. et seq. coni. ἥννσι. 

ὃ uoo, Edit. Froben. ftra. 

Ὁ) ἔσχεν. Scribebatur foy. - Ὁστυσεὶ τὰ Anthologia, 

x) ἐξένισεν. -Seribebauft. ἐξένισε. Cotvexi ex Án 

- 4) τὰ δ᾽ ἄλλα πάντα νεναμέσθαι. Legebatur τὰ δ΄ ἄλλα πώνστω vevo- 

μίσϑαι ϑοξάζεοθαι. Απιμεοέναδ! οασίαγα omnia ἰσχόδέπαμε esse 
opinari, Aldobrandinus: reliqua emnio eiusmodi, w^ de illis 
opinari liceat.  Mensgius coni. τὰ δ᾽ ἄλλα πάνσνει φψενομέσθωι ἢ 
δοξάζεσθαι. sed ut deleri mallet verbum alternm, omissum illud 
Heiychio Milesio p. 18. ed. Orell.. 1d igüur reprobatum etiam 
Kuehnio expunxi. — - , 

x) τὰς ἀτόμους. Edit. Froben. et cod. Cantabr. τοὺς ἀσόμαυς. 

a) καὶ οὕτω πάντα τὰ συγκρίμωνα γεννῶν.  Aldobrandinus: atque ita 
ex his omhia, quae conoreta sunt, gigni. 

b) ix τοιούτων δινὼν xa) περιφερῶν ὄγκων. — Edit. Proben. Ba secre» 

| werd» καὶ ἀεριρεῤῶν Óykeo. Menag. dn φοιούτων λείων x). περιφε- 


Qui per tres tenuit praesentia funera soles 
Et calido cocti partis odore alu&t. 


Hominis igitur vita ad eum habet modum. Sunt antem quae 
ill opinatus est ista: Principia omnium esse atomos atque 
jnane, caetera omnia in opinione sita esse.  Infinitos esee - 


mundos, generationi et corruptioni obnoxios. Nihil ex eo 


quod non sit fieri neque ín id quod handquaquam sit cor- 


rumpi. Atomos praeterea et maguitudine et nuimerositate 
esso infinitos ferrique in foto ac rotari. Atque ita concre- 
tiones omnes gignere, ignem, aquam, aerem, terram: 
quippe et haec ex atomis quibusdam constare esseque pas- 
sioni et iunmutationi ob firmitatem ac soliditatem minime 


.obnoxia. Solem item et lunam ex hniusmodi vertiginibus 


ej rotundis massis esse compositam, animemque esimiliter, 
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tuvro⸗ — ὁρᾶν. δ᾽ ἡμῶρ παι εἰδώλων. — e. : : 


πεφεα τὸ κατ᾽ ἀνάγκην γίνεσθαι , τὴῆορ δίνης αἰτίας οὔσης τῆς 45. 
γενέσεως πάντων, ἣν ἐνάγκην λέγει. “τέλος δὲ εἶναι τὴν 
εὐθυμίαν, οὐ τὴν αὐτὴν οὖσαν "9 ἥϑονῆ, ὡς 5o Ἴαρα- 
— ἐξεδέξοιντο. d), ἀλλὲ καϑ᾽ ἣν γαληνῶς καὶ εὐσταθῶς ι 

ἢ ψυχὴ ri dade μηδενὸρ ταραττομένη e) “φόβου. y Jesi 
IE ἢ ἄλλου tide n&O0vg. — δ᾽ αὐτὴν καὶ séeovdd 
sme? πολλοῖς ἄλλοις ὀνόβαιοι. ποιητὰ δὲ" νόμιμα εἶναι, φύσει 

δὲ ὥνομα καὶ πενόν 7). καὶ ταῦτα: μὲν αὐτῷ ἐδόκει. 7 δὲ ΧΠῚ.. 


βιβλία αὐεοῦ “αἱ Θρασύλος g) ἀναγέγραφψε λ) κατὰ τάξιν 


ρῶν ὄγκων. quod ipse probabat Menagius, Ambrosins: ex huius | 
modi vertiginibus t&morumque circumfetentiis,  Aldobrandinus: 

, ex huiusmodi corpusculie levibus ac rotutidie. Quod dedi δινῶν ' 
* praebent Stephan., codd. Canubr,, AÁrund. et Hesychius Milesius 

P. 18. ed, Orell, ex v eene Ambrosius, ldem probavit Mer, Ca- 


easubonus, qui quod coniecit s4g«poQé» ὄγνων vel τῶν ὄγκων, red- 
didisse videtur Ambrosius. 
€) ἐμπεώσεις. Edit, Froben. et. eod, Cantabr. ἐχπτώσεις. — 
d) ἔδιδξαντο. Edit. Froben, et cod. Arund, ἐξηγήσωντο. Ambrociu⸗ 
678. 
€) ταραττομένη. Suidas s. v. εὐεσεὼ habet τυραννουμένη, 
ποιητὰ δὲ ipsun εἶναι, quos δὲ deopa sel κενόν, Hesychius 
: Milesius p. 20, ed, Orell, ποιητὰ δὲ νόμέμα σῶν; φύσει δὲ ἄταμα 
καὶ κενά. Ambrosius, guae vero fiant esee legitima, natura 
— — atque snania (inane). Aldobrandinns: Leges 
44410, naturae — atomos aique inono. Mena- 
tiu uad $. ed ὃ. 4&. vol. ll p. 411. b. ed. Meib. coni. αἰσθητὰ δὲ νὸ 
etc, fel etiam ποιότητας νύρωμα εἶναι ete. — Kuehnius ad f. 
4 M vel. Ib p. 589. b. ed, Mvib. serva δὲ σόμιμα εἶναι. Vésba 
genis aanissipaa, 


.8) Θρωούλος. Borbebatur Θρώσυλλος, Ámbrestas thrasylus. 
' 8) ἀναγέγραφι, "Edit. Froben. dsfyoage. 


quari idem esse quod mentem dicit. ,Intueri nos incidenti- 
bas in obtutas 'nostros rerum imagitibus. "Cunctaque 8e. 
ewndum necessitatem fieri, qnum 4it vertigo. causa geheta- 
tforis omniom, quam hécessitatem dicit. Finem vero δάδι 
rectum /quietumque animi statum, quam  eUOvulay voci 
quae non idem sit quod voluptas, nt quidam male intelligett- 
tes acceperunt, verum secundum quam animus magna tràn- 
quitlitate constantiaque 'bestus est, dum nullo metu , nullà 
superstitione aut alia quavis perturbatione agitttur. Eandeti 
vero et swésra) appellat comphuribusque afiis nominibüs. . 
Quae vero fiant in opinione sita esse, natura vero atomob, 
atque inane. "Bt haeo quidem eius sunt placita. — 
ipsins libros et "m notavit atque in ordinem.digessi 
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οὕτως ὠρπερεὶ καὶ τὰ Ζίλάξωνος, ναεὰ τετραδογίαν. ἔστε 
δὲ ἠθικὰ μὲν τάδε Πυθαγόρης, περὶ τῆς τοῦ σοφοῦ δέα- 
ϑέφεως, περὶ κῶν. ἐν "δου ἐ), 7 ριτογένεια . soyro δὲ ἐδεεν 


ὅτε τρία γίνεται, ἐξ αὐτῆς, ἃ πάντα νὰ ἀνθρώπινα ξ) συν- 


éqee* περὶ ἀνδρωγαθίης ἢ ἢ περὶ ἀρετῆς, ᾿““μαλθείας. κέρας, 
nig) εὐθυμίης"α), ᾿Ὑκομνημάτων ἠθικῶν Ἀ)"͵ €$ γὰρ. δυεακοὼ 
οὐχ εὐρίσκεεαι. καὶ εαῦτα μὲν τὼ su. quao δὲ καδε" 
Μέγας διάκοσμος, ὃν οἱ περὶ Otógonoxó» ““ευκίππου φασὶν 
εἶναι JMixgog διάκοσμος, Koopoygogin , περὶ τῶν πλεγή- 
zw»0), περὶ φύσιος πρῶεαν p) , περὶ ἀνθρώπου φύσιος 4) ἢ 
περὶ σαρκὸς β᾽, περὶ νοῦ, περὶ αἰσϑήσεων᾽ ταῦτα τινες ὁμοῦ 
γράφοντες r) mob ψυχῆς ἐπιγράφουσε᾽ περὶ χυμῶν, «περὶ 
χροῶν, περὶ τῶν διαφερόντων ῥυσμῶν"), περὲ ἀμειψιρρυ- 


-- j) mgl τῶν ἐν “4ιδου. Anta Meibomium légebatur δερὶ τῶν ἐν ἤδη. 
- . Correxeruut Casaubenus, Meuagius et Kuehnias ex Athenaeo ἐγ. 
p. 168. B. ey Suida s. v. Τριτογένεια. 
k) và ἀνθρώπινα... Edit. Froben, omitit articulum. TE 
1) περὶ ᾿ἀνδραγαδίης.  Scribebatur z«Qà ἀνδραγᾳϑίας, — Correxit. ex 
' * eodd. RBR Menagius. 
m) xegà εὐδυμίης. — Scribebatar περὶ εὐθυμίώςς, — Correxit. ex codd, 
RRR Menagius. Caeterum ἢ haec. proxime sequeotibus iungit: 
. miQd εὐθυμέης ὑπομνημάτων ἢ οἴω. ς 5 ' 
. m) πομνημάτων ἠθικῶν. — Legebatur^ ὕκομνημάτων ἥ οἴκων. Emen- 
^ davit Stephaaus Monachins δριιὰ Mepnagium comprobavitque Me- 
uopgius. Jlortasse etiam wumerus deest. 
. o) περὸ τῶν πλανήτων. Cod. Cantabr, sip) τῶν πλανητῶν. 
Ῥὴ περὶ φύσιος πρῶτον.  Geribebatur περὲ φύσεως πρῶτον, 
'q) περὶ ἀνθρώπου φύσιος.  Scribebatur περὸ ἀνθρώπου φύσεως. 
| p) στερὶ αἰσθήσεων" ταῦτά veg ὁμοῦ γράφοντες. Edit, Froberi, omittit. 
8) περὸ τῶν διαφερόντων» ῥυσμῶν. Codices quidam apud Sambacum 
— Ambrosins de differentibue fragoribus.  Aldobrandinus 
e ἡ eodd rugis, ut legisse videatur περὲ τῶ» ὃ ) 
ῥυσῶν. Vulgatam tuetur Menagius, quem interpretando secutus snm, 


- t. 


sicuti Platonis, secundam tetralogiam. Sunt autem morales 
hi: Pythagoras, de affectu sapientis, de iis quae sunt apud 
jnferos; Tritogenia, hoc est,' quod ex ea tria fiant quae 

umana cuncta contineant; .de probitate seu de!virtate , de 
Ámaltheae cornu, de tranquillitate animi, Commentariorum 
moralium: nam is quem appellavit Euesto mon inyeuitur. 
Atque isti quidem merales. Porro natnrales hi: Magnus 
diacósmus, quem Theophrastus Leucippi esse ait; Parvus 
diacosmus, Cosmographia, de sideribus vagis, de natura 
primus, de natura hominis sive de carne duo, de mente, 
de sensibus: hos quidam simul scribentes de anima inscri- 
bunt; de liquoribus, de coloribus, de differentibus figuris, 


- 


« 


ν 
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apesiv i), Χρακυντήρια, ὅπερ ἐσεὶν ἐπικριτικὰ τῶν mgohigy-. 
μένων u) * . πορὶ εἰδώλου 5 did προνοίης z), "περὶ λοιμῶν 9 
λουμενῶν κακῶν. d p 7 ») $ ᾿“πορρημάτων 4). ταῦτα xdi 
πιμρὲ φύσεως. «d δὲ ἀφύντακια ἔστε ταδὲε' Mizíos οὐρανίαι, 
Δἰκέωε ὠέφεοι., υδένέμε ἐπίπεδοι, dicia, περὶ πυρὸς καὶ τῶγ 
e». ugl ; “ἰξςίχε περὶ φωνῶν, dirlo περὶ σπερμάτων καὶ 
φυτῶν καὶ wapgem, Aitlod περὲ ἑώων χ, «ἀϊτέαε σύμμεκτοι, ᾿ 
wg! τῆς λίθον 4), ταῦτα κωὶ τὰ ἀσύντακτα. μαθηματικὰ 
δὲ. τδε᾽ περὶ διωφορῆς γνώμης D) ἢ περὶ ψαύσιορ κύκλου 


t) πρὸ ἀμειψιρρυσμιῶν. Δαιδτορῖιφ περὶ ἀμειψιρρνομεῶν. Aldobran- 
dinus De rugarum permutatione , ut legisse videatur περὲ dae 
᾿ψιρυσῶν, Fortasse seribendum est πρὸ ἐμείψιος ῥυσμῶν. 

Ὁ) Αρατυντήρια, ὅπερ. ἐσὴν ἐπικρενιδὼ πὧν προειρημένων. Legebetur 
ἐπεκρατιχά, los. Scaliger ad oram libri ἐᾶι: πικραντικά. Emen- 
davit Menagius ex ΗΒ, Ambrosius; πρατυντήριω hoo est. iudi- 
ciun ferentia de supra dictis, Aldobrandinus: Remedia, hoc 

est , ea, quae dicta . Coercentia. 

x) περ προνοδης. Seribebstür περὶ προνοίας. AL 

. y) λοιμῶν  keuuxey καχῶν εἰ β΄ y. Legebatur πρὶ Loin)» 

, saver α΄, β', y. quod expresecrunt interpretes. Edit, autem Froben. 
negl λογικῶν κανὼν & B y, quod probabat Gassendus; codd. Can- 
tabr. et Arund, περὲ λογικῶν κακῶν wd, P, y. Mnsgios Miscell, IV, 
9. comi. πρὸ λοιμῶν fj λογικῶν κακῶγ. Recepi quod apud Gellium 
€. A. FV. 13. legitur περὸ λοιμῶν ἢ λοιμικῶν xaxov: sic enim quod 
, olim vulgabatur nep) λοιμῶν ἢ λογικῶν κανὼν emeudavit Stephanus. 

1). —— Amhrosius interpretatur. ambiguorum, Aldobran- 

dinui jonum , ut ille — hic ἀπορροῶν legisse yidea- 
tur. Ut sane dubitari possit de loci integritate, cui etiarn nume- 
rum deesse suspicor. 
᾿ a) περὶ τῆς Mov. Cod. Cantabr, καὶ περὶ τῆς λέθον, Ambrosius 
superiori titulo Np promiscuae caueaes de lapide.. Aldobran- 
. ,Jdinus De lapide. 

b) περὶ wg eed γνώμης, Scribebatae — ορῶς γνώμης, Correxi - 

. ex cod. Áranud.. Ambrosius dg seni entios —— Aldo- 
brandinus be differenti sententia, 


t 


de peranutationibus fgurasum, Confmatoria, hoc est , iudi- 
cio approbantia ea quae supra dicta sunt; de imagine sive 
de provideria, de pestsbus sive de pestilentibus malis tres, 
Interdictorum. Et isti quidem naturales. Porto incompositt 
wunt hi: Qaelestes causae, Aeride esusae, Planae oausae, 
Causae de igne et his quae sunf in igne, Causae de voeibus, 
Causae do seminibus, arboribus et fructibus, Causae de arl- 
malibus tres, Causse premiscuae, de magnetide lapide, Et 
bi quidem incompositi. Mathematiei vero hi snnt: de sen- 
tentiae dilierentia sive do contactu circuli et sphaerae, de 





t 
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xal σφαίρης t), περὶ γεωμετρίη9 ἢ D'eoesganóo,, “4ρεθ μὸξ 4), 
neg) ἀλόγων 4) γραμμῶν. nal νασεῶν β΄, KEuntraguose./), 
48, Μέγας ἐνιαυτὸς ἡ ᾿“σερονομίης παράπηγμα 6)» “μιλλα Kl 
. ψύδρης b), Θύὑρανογραφίη,  awygaghik:, Σολογρωφίη, 
“᾿ΑἈκεινογραφίη, τοσαῦτα καὶ τὸ μαϑηματωιώ. wovou δὲ 
sue? περὶ ῥυσμῶν καὶ ἁρμονίης b), πορὲ ποιήσιος ἢ, πορὲ 
. καλλασύνης ἐπέων πλ, περὲ εὐφώνων' καὶ ἀυρφοόένων γραμμώ- 
τωμ"), περὶ 'Owsgov ἢ ὀρθοεποίης sel γλωφάξωανο), περὲ 

"^. αοεδῆς p), περὶ ῥημάτων, ᾿Ονομασιικόνλ, πτοσαὔξω xel 


c) περὸ ψαύσιος »ύχκλον καὶ σφαέρης. Scribebatur περὸ ψαύσεωφ κύκλον 
ναὶ σφαίρας. — 

d) ngà γεωμετρδὴς ἢ Feeprsoixór , ᾿Αριϑμοί. Legehatar Tao? γεωμε- 
τρίας, Τεωμειρικόν, "Αριϑμοί,  Correxit Menagius, περὸ γεωμεερίης 
ox HRR (vid, Μεωρρίενν δὲ 6. 46.), ἢ Γεωμετρικὸν ex. coniectura, 
Ambrosius: de geometria, geometricorum nameri, Aldobrandi- 

: nust De Geometria, Geometrica, Numeri. : 

4 «ἱ Á Ambyosine. matis, 

f) Exnevdopeatva,  Aldobrandius Eutenoc- 

B) Μέγας ἐνιαντὸς ἢ ᾿Αστρονομίης παριίπηγμα. ^ Legebatur. Méyac 
ἐνιαυτὸς ἢ ἀστρονομίη, Ζαράπηγμα. Eméndavit Mensgins, Am- 
brosius: magnus annuas aive astronomia παραπήγματα.  Aldo- 

SO — — ἌΣ fe 
"Au oye. Edit, Froben, et Stephan, ὠμιλλα πλεψύδρας 

* — Quod expressit Aun brostui, Cod. Caotabr, KAeyvógoas.  Áruud, 
λεψύδραι, Meng. "duda, Κλεψύδρα, quod expressit Aldo- 
braundinus, | 

i) TIsoyoagiz. e Froben. — — περὶ ῥυθμῶν καὶ ἃ 
περὸ ἠυσμῶν καὶ dQuovíne. Scribebatar περὶ ῥυθμῶν ὁμονᾶης. 

J * — —— — περὸ ποιήσεως. Correxit Metagius δὰ. 
$. 46. ex codd. RRR. 

i) περὸ καλλοσύνης ἐπέων. — Edit, Proben, meg) καλοσύχης éxéew. 
Ambrosius de — — 4 

n rev, Gtophan, et Menag. προγμάτων, quod expressit Am- 

M . Mlud — edit, Froben, cum codd, R et: Arund., 

quod. beta ursi ramerh — — — — 

πε Ὁμήρου TT. x jcoam^, Kdit. Froben. — γλώσεων. 

i rosius: de Homero — rectitudine et limguis. 

Aldobrandinus: De Homero sive de emendata looutione et linguis. 


p) zeQ? ἀοιδῆς. Ambrosius de carmine 


q) περὸ ῥημάτων, ᾿Ονυμαατιπόν. Stephan. περὸ ῥημάεων δνομασεικόν, 


geometria sivo Geometricum, Numeri, do ratione carentibus 

ac solidis lineis duo, Explicationes, Magnus annus sive 

Astronomica regula, Certamen Clepsydrae, Caeli descriptio, 

Terrao descriptio, Poli descriptio, Radiorum. descriptio. 
᾿ Hactenus mathematica, De. musica hi sunt: de rhythmis et 

harmonia, de poesi, de carminum veuuatate, do .consomis 

et dissonis literis, de Homero sive de recta pronunciatione 
. lingaarumque. dialectia,: de cantu, de dictionibns, 


i 
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ve μονφωμί: περρεμῶ δὲ rider): Ἡρόγνωσιᾳ, negl διαίτης ] 


ἢ detyrev. ἢ “περικῆ γνώμη s), Alties περὶ «καεριῶν 


sal ἐπικαιφιῶν.), neg] γοωργίηρ' 5 Ζεωργικόν u) , magi ζω- 


γραφίης, Τακτιπὸν καὶ "Ünlouaymeo. . τοσαῦται καὶ τάδε. 
velvsoves “δέ τινῦρ nas ἰδίαν ἐπ τῶν ὑπομνημάτων καὶ ταῦτα" 


τὸ περὶ τῶν ἐν. Βαβυλῶνι ρῶν γφαμμάτων, περὶ τῶν ἐν 49. 


AMegón ἱερῶν» γραμμάτων εἰ, "μανοῦ περίπλους y), magi 
ἐστορίηρ, Xmhéoixog λόγος, Φρυγιορ λόλος, περὶ πυρφτεοῦ 4) 
καὶ τῶν ἀπὸ νόσου βησοόνξων, Nope αἴτια α), Χειρόκμη- 


Ambrosius ὧν verbis et de nominibus, Menagins coni. περὸ ῥη- 
μάτων ἢ ᾿Ονομαστικόν. Placet, 

τὴ τεχνικὰ dà τῶδε. — Amrbrosins: de modéisina et ἀρ ἀὲ quae sab 
arte (artem) cadunt ista scripsit, oC , 

s) Πιρόχγνωρις, περὶ διαίτης ἢ dcasqsexin. ἢ ᾿δητρικὴ γνώμη, - Ambro- 
sius: JPrdenotio de regunine victus eive medicinae sententia. 

, Aldobreudinus : Prognostica de ratione victus eive ratio victue 
te medica sententia, Caeverum scribebauur ῥακρική, quod cum 

enagio ex cod. Florent, et Arund. correxi. : 

Ὁ ““ὐτέμι neg) ἀκαιφοῶν nol ἐπικαιρεῶν, | Ei. Froben. et cod. Anund. 
omittuut x«l ἐπικαιρεῶν. Ambrosius causae infempestivis , de 
tempestivis εἰ causae ihtempestivie o£ tempestivis; Aldobrandinus 
Caurae impertunMatum atque epportunitatum, 2 

8) «περὸ γρωργίης ἢ laegyoé», Legebawur mgl γεωργίηᾳ ἢ ΤΖεωμε- 

' suo». umemdavit Menagius, Amhrosius ἐσ σατίοιξωγα eive 
geometricis, Aldobrandinus De agricultura eive Geometrica. 
, X) περὶ τῶν ἐν δΊῆερόῃ ἱερῶν γραμμώτωκ, Menag. Περὶ τῶν ἐν Megóg 

' exturov περίπλονς, quod reddiderunt. interpretes. Ambrosine. de 
Ais quae διατί in meroe oceani naeisatio, Aldobrandinus De 
Aie, quae apud Meroem, Ocean& navigatio. Verba ἱερῶν γραμ- 
Μώτων aguoscunt edit, Froben. et Gtephan. cum. cod. , Cantabr. 
probavitque Menagius, Ea si ab omnibus libris abessent, minime 


desidersrem, Caeterum pro ἐμ Migór cod. Cantabr. babet à» βέρϑη. 


3) 4ixeavol περάτλους, Edit, Froben, et Swpban. cum cod, Cantabr, 
omittunt. ᾿ 

z) περὲ ἑστορίης --- περὲ πυρετοῦ. Ambrosius: de Aistoria chaldaica, 
ier de febre, Aidobrandinus: De historia, Chaldaica ratio, 
Phrygia ratio de febre. , 

a) ᾿Νομικὰ αἴέφε. Ambrosius legales causge, ^ Aldobrandinus. Le- 
gitunae causae, ; 


nominum, Haec ille de musica. De iis quae sub artem 
cadunt haec scripsit: Proguostiea, de victu sive Ratio victus 
sive Medica sententia, Causae de intempestivis et de tem- 
pestivis, de agricultura sive Georgicum, de pictura, de 
re miliari et armis ad pugnandum necessariis, De his 
hactenus. Sunt qui seorsum et ex commentariis ista consti- 
tuant, de sacris in Babylone literis, de sacris in Meroe 
literis, Oteani navigatio, - de historia, Ohaldaicus ser- 
mo, Phrygius sermo; de febre et de iis quac ex morbo 


t 
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reb) E προβλήματα. τὰ 9' ἄλλα ὅσα τινὲς ἀναφέρουσιν εἰς 

αὐτὸν τὰ μὲν ἐκ τῶν αὐεοῦ διεεακεύασκξαι c) , τὼ δ᾽ -ὁμολο- 
νηυμένως καὶ ἐσεὶν ἀλλόερια, καῦτα καὶ περὶ τῶν βιβλίων αὐκαῦ 
᾿ "αἱ d) τοσαῦτα. Texyövas⸗ δὲ 4npóxpesos & πρῶτος αὐτὸς 
οὗτος, δεύτερος Χῖος μουσικὸς κατὰ τὸν ἀυτὸν χρόνον, τρί- 
"96 ἀνϑρεάντοποιὸρ οὗ μέμνηται ᾿“νείγονος, τέξαρτος περὲ 
τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν. ᾿Εφέσῳ 9) γεγραφὼρ «ol τῆς πόλεως Σαμο- 
ϑρῴκης7)). πέμπτος. ποιητὴς ἐπιγραμμάτων σαφὴς mol ἐν- 
θηρός, ἕκτος ᾿“Πειργαμηνὸρ ἀπὸ ῥητορικῶν λόγων 4). 


b) “Χειρόκμητα. Edit Proben, et Menag. Χέρνιβω, quod—esfressit 
"Aldobrandinus Manuum ablutiones. Stephan. χερνεκά, quod Am- 
brosius reddidit oAernica, Casaubonus ex Plinii Hist, Nat, XXIV. 
17. (22.) corr. χειροκίνητα,  Emendavit Salmasius ad Solinum p. 
71100. probavitque Menagiaus. 

c) διεσκεύασται. Ambrosius decerpta (sunt), Aldobrandinus com- 
posita sunt. Nid. Casaubonus ad Athenaeum III. P 110. b, vol. 1. 
p. 268. et seq. ed. SOM WEIERACUMHIS 

d) καί. Edit Froben. ἡ 


e) X. τοῦ ἱεροῦ τοῦ ἐν ᾿Εφέσῳφ. Ambrosius de templo Dianae 


iae. 
f) Ἰαὶ τῆς πόλρως “Σαμοϑρᾷκχης:. Ambrosius omittjt. 
δ) ἀπὸ Qnvoqixév. λόγων. ὁ θυ τα orator clarus. , Aldobrandinus 
& rhetoricis sermonibus, Conf, 11. 104. ἕνατος ' Βυζάντιος éxà 
λόγων πολιτικῶν. ubi non debenem eequi Menagium. 


tussi agitantur, Causae quao snnt in opinione, Manu propria 
signata sive Prohlemata. Caetera quae ad illum quidam re- 
ferunt, partim ex eius operibus corrupta, partim omnino 
aliena consensu omnium sunt. Haec de illius libris hactenus. 
. Sex autdn fuere Democriti: primus hic ipse, secundus 
Chius musicus eodem tempore, tertius aculptor cuius Anti- 
gonus meminit, quartus qui de templo quod est Ephesi 
scripsit et civitate Samothracia, quintus epigrammátum 
poeta clarus et floridus, sextus Pergamenus orator. 
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CAPUT VIL '- 


HPATAPOPAZX 


Πρωταγόρας "Δρτέμωνος ἢ, oig ᾿,““πολλόϑωρος καὶ Zelvovay Y 


ἂν llegeume:ig, Μαιάνδρου D) ᾿Α“βδηρίτης c), “καθὰ φησιν 
“Ἡρακλείδης ὃ ἹΠοντικὸς dy τοῖς περὶ φόμων, ὃς καὶ Θουρίοις 
vóuovg γράψαι φησὶν αὐτόν" ῳἧς δ᾽ Σὕπολις ἐν ἰΚόλαξι, 
Τήιος" φησὶ γάρ, AME. s 

* Esos μέν ἔστε Πρωταγόρας Ó: Trjg. | 
οὗτος καὶ llgódwwog ὁ Χεῖος 4) λόγους ἀναγινώσκονεες sjga- 
 9llwro' xe) ἥλάετων ἐν τῷ Ἰρωταγόρᾳ φησὶ βαρύφωνον ᾿ 


εἶνε τὸν llgódimove) διήκουσε δ ó: Τρωταγόρας 4ημο- II. 


&) Δείνων. Edit, Froben. et Stephan. cum codd. ἜΒΗ Δίων, quod 
expressit Ambrosius,  Meneg. (et Meibom.) Ζήνων, quod expressit 


Aldobrapdinus probavitque Menagius. Testitui “Δείνων, quam for- 
tnam ]. 8. cunctae tuentur editiones, 


b) πων λεὼ Legebatur ἡδαιανδρίου, quod dedi confirmat Ame 
rosiu$s. 


9) ᾿4βδηρέτης. Ante. Meibomiom scribebatnr ἐδηρίτης." Interpre- 
tes "Abderites. 


d) ὃ Κῆος. Edit. Froben, cod, Araud, et Aldobrandinus omittunt 
Agnoscunt Stephan, et Menag, cum codd, RRR et Ambrosio, 
e) sa) Σλάτων — τὸν ΣΙρόδμιον. Bpuria videntur Menagio. ᾿ 


“4 


PROTAGORAS - 


Protagoras Artemonis sive, ut Apollodorus et Dinon in Per- 
sicis ait, Maeandri filius Abderites, fuit, ut Heraclides Pon- 
ticus in libris de legibus tradidit, qui íllum et Thuriis leges 


dedisse ait; ut autem Eupolis in tragoedia quae inscribitur . 


Assentatores; refert, 'T'eius fnit: ait enim, 

Est intus ille Protagoras iam Teius. 
Hio et Prodicus Ceus libros praelogentes inde emolamenta 
capiebant: Plato enim in Protagora gravi voce fuisse Pro- 
dicus ait. Audivit autem Protagoras Democritum vocaba- ' 
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 wolsov, ' ἐκαλεῖτό τε Σοφία), ὡς φησι Φαβωρῖνος ἐν παν- 
ἘΠ: τοδαπῇ ἱστορίᾳφ. Πρῶτος ἔφη dvo λόγουρ εἶναι περὶ πανεὸς 
9^" πράγματος ἀντικειμένουρ ἀλλήλοις" οἷ, καὶ συνηρώτα, πρῶεος 
τοῦτο πράξας. ἀλλὰ καὶ ἤρξατό mov τοῦτον τὸν τρόπον" 

,,» Πάνεων χρημάτων μέερον ἄνθρωπος, τῶν μὲν ὄντων ὡς 

- dol, τῶν δὲ οὐκ O»saQ» ὡς οὑκ £Ogev/.— ἔλεγέ τε μηδὲν εἶναι 
φυχὴν παρὰ τὰς αἰσθήσεις 5), καθὰ καὶ Πλάτων φησὶν ἐν 
Θεαιτήτῳ, καὶ πάντα (eos ἀληθῆ, καὶ αλλαχοῦ, δὲ τοῦτον 
ἤρξατο τὸν τρύπον᾽ ,, Περὶ μὲν θεῶν qux ἔχω εἰδέναι, εἴθ᾽ 
εἷς εἰσὶν εἶθ᾽ dq 008, εἰσίν " πολλὰ yap s& κωλύοντα. εἰδέψαιε, 

$ τὸ ἀδηλότης καὶ βραχὺς ὧν) é βίος τοῦ ἀνθρώπου ** 
80. ῥιὰ ταύτην δὲ vs ἀρχὴν τοῦ συγγράμμφεορ ἐξεβλήθη πρὸς 
᾽“θηναίων᾽ καὶ νοὶ βιβλία αὐτοῦ paríseuces ἐν τῇ ἀγορᾷ, 
ὑπὸ κήρυκα ἀναδεξάμενοε παρ᾽ ἑκάστου τῶν κεμεημένων i). 
οὗτος πρῶτος μιᾳϑὺνκ εἰρεπράξατο μνῶς ἑκατόν" καὶ πρῶτος 


H ἐκαλεέτό τε Σοφία, immo .fóyog vocabatur Protagoras, “Σοφῶν 
autem Demhqrtus,. ut et ipsa spuris videantur Menagio, utpote 
addita a sciolo ad o»em vocis “Ζημροκρίτοψ. 

g) παρὰ τὰς αἰσθήσεις, Ambrosius circa sensus. 
h) e», Cod. Castbr, omittit, ὦ. 
. δ[ὲὑπὸ xügvx« ἀκαδεξώμενοι παρ᾽ ἰχάσεον τῶν κεχεημένων. Elit, 
Froben. ὑποχήρυκα ἀναλεξώμενοι ἑκάστου τῶν κεκτημένων, ϑιορίνκα. 
.'— i(et Meibom.) ὑπὰ κήρυκα - ἀναλεξάμενος. παρ᾽ ἑκάστου τῶν κεέκτη- 
e μένων.  Menegi ὑποκήρυχα ἀναδεξάμενοι πα * ξῥχκώστου τῶν κεκιη- 
μένων.  Aldobrandinus: cum eos (libros) edicto a singulie, apud 
quoe erant, ascepissent, Kuchkuius oai. ὑπὸ πήρυκοι, b 


turque Sapientia, ut. Phavorinus in: omnimoda hístória re. 
fert.: Primusque dixit duas omnium rerum 6580 rationes in- 
vicem contrarias: quibus etiam in argumentando utebatur, 
primms hoc agens. Quin etiam in hunc aliquo loco coepit 
modum: Omnium rerum modus et'nensura homo est, earum 
quidem quae sunt, ut sunt; quae vero non sunt, μέ non 
sun& Dicebatque nihil esse animam praeter seusus, sicat 
et Plato refert in Theaeteto, omniaquo esse vera, Alio 
antem iu loco in hurtc coepit modum: De dijs quidem sta— 
, £uere nequeo, neque an sin£ neque utrum non int: sunt 
* enim plurima quae id scire prohibeant , quippe εἰ «umma 
rei obscuritas et' brevis hominis. vita. Ob hoc autem ille 
principium operis pulsus ab Atbenienejbus est, librique 
illins in foro cremati sunt sub praeoonis voce, a siugalis, 
qui iHos habebant, requisiti, Hio primus mercedis. gratia 
' amimae.centum. emogit item. primae temporis partes definivit 


€ 
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μέρη χρόναν διωόρισε k) καὶ ναεροῦ δύνωμεν KéOmo uel λέγων 

dyéves ἐποιήσωεο ἢ) sel). σόφισμα m) τοὺς προγμακολογοῦσυ 
πφορήγαγε᾽ xol τὴν" διάνοοαν ἐφοὶρ τερὸρ τοὔνομα διελέχθην) 6. 

sel κὸ vvv ἐπιπόλωμον..} pé τῶν — pere e We 5 
sel: Τίμων φησὲ τωρὶ αὐτοῦ, .. ἊΣ ἢ ΠΝ 
| Σιρωταγόρης τ΄ ἐπίμιαποῦ ἐριφέμονοω εὖ εἰδώς. ^ ᾿ 
οὗτος wal τὸ Σωκρασικὸν. εἶδος τῶν λύγων πρῶτος ἐκίνησε. 58. 
«aj τὸν ᾿αΑντιοθένουφ. λόγον. sor. πωρώμενον ἀποδεικνύεον αἷς 
ovs ἔδεεν p). ἀνερλέγειν, οὗποὺ πρώτορ. ϑεδήλενται 4)» sod 
eno ᾿λάτων ἐν Εὐθυδήμῳ, sal sipePreg soddecto vag “πρὸς 
eue θέσιρ ἐποχειφήσεες 7) eg φησιν ᾿᾿ρτεμίδωρος ὁ Ó- 
λοεκεικὸς ἔν τῷ πρὸς Jigveemmor, wc) πρῶξος τὴν »αὐονμένην 
seiyse), ἐφ᾽ ἧς τῶ φορτία. βωσεάζουσον, cen, "e 


, 4) διώρισε, Edit, Froben. duigqon 
1) ἐποιήσατο. Edit, Froben. et Stephan, TN Codd, Cantabr, . 
et Arund. ἐθεήσατο. Quod dedi probatum Menagio praebet Me- 
nag. confipmantque cod, R, interpretes et Suidas. 
25) σόφισμα. Aldobrandinus sopAiemata. ! 
n) πρὸς τοὔνομα διελέχθη, Ambrosius de nomine — Aldo- 
brandinus οοπέγα vocabula diseeruit." — 
2 — Lobeckíus ad Phrynich. P. — »Etiam i in Diog. La, 
X. 50. 576. τὸ νῦν ἐπιπόλαιον γέγας τῶν ——— participium 
—— rectius esse iudico, 
p) ἔστιν. Edit. Frobes. ἔστι. 
4) διείλεκται. Edit, Froben. διήλεκται. | 
— 1) καφέϑοιξε — ἐπιχειρήσεις, Menag: κατέληξο “τὰς πρὸς πὰς PT j 
' — ἐπιχοιρήσοις, quod expressit Aldobrandinus moris ad — 
disputandi finem fecit, Codd, RBR ἐπέδειξα, . ' NC 
8). τύλην. Aldobrendinus callus. Suidas s. v. sotuls legia sosilqa: - 
Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 118. et seq. , 


, 


^ 
δ 


opportunitatisqne vim exposuit , porro orationum certamina 
instituit et sophisma iis. qui eontentionis studio delectantur 
iuduxit; item omissa mente contra nomen disputavit ac leto 
illud contentionis genus quod modo in usu est genuit; undo 
etiam Timon de eo ait, ES 
. Protagoras mistus , simul αὐ contendere doatua, | 
Hie et Socratieum dicendi genus primus movit, Antisthe- | 
nisque rationem qua demonstrare nititur.contradici non poe- 
ee, ut Plato in Enthydemo tradit, primus iste versavit. 
Priiusque, ut ait Artemidorus díalecticus in libro adversus 
Chrysippum , argumenta ad €—— docuit. Ác primus 
qnam uunenpavit enloitam, iu qe ene». portar, invenit, 
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dosartodino ἐν vip περὶ παιδείας qoguogógoct) γὰρ ἦν, εἰς 
καὶ ᾿Σπίκουρός nou φησι. καὶ τοῦτον τὸν τρόπον ἤρϑη πρὸς 
«Ὀμόκρεον, ξύλα δεδεκὼφ ) φφθοίφ, διοῖλέ τε τὸν λόγον 
πρώτορ᾽ ec τέτταρα, «vyodsv, ἐρώτησιν, ἀπόκρισὲν᾽, ἐντο- 


54. λήν" οἱ δέ, εἰς ἑπεά, διήγησιν, ἐρώεησιν, ἀπόκρισις, ἔνεσ- 


λήν; ἀπαγγελίαν, εὐχωλήν, κλῆσιν, οὖς καὶ πυϑμένας εἶπε 
λόγωγο. ᾿“λκιδάμαρ δὲ τέτταρας λόγους φησί, φάσιν, ἐπό- 


V, φασιν κ), ἐρώτησιν, πραφαγόρευσιν. πρῶτον δὲ τῶν λόγων) 


ἁανεοῦ. ἀνέγνω τὸν περὶ Θεῶν, QU τὴν ἀρχὴν ἄνω παρεϑἐ- 
μεθα. . ἀνέγνα δὲ ᾿,Ἡϑήνῃσειν ἐν τῇ δυριπίδον οἰκίᾳ vj, eg 
χενὲρ, ὃν τῇ ἈΠειγακλείδου: ἄλλον, ἐν “υκείῳ, μαθηεοῦ τὴν 
φωνὴν αὐτῷ χρήσανεος ᾿“ρχαγόρου τοῦ Θεοδότου. Ἄατη- 
γόρησε δὲ αὐεοῦ Πυθόδωρος Πολυζήλον, εἷς τοῶῦν κεερακο- 


Mo olov 4)" Abeororine δ᾽ Ela01óv φησιν. "Eors δὲ zd σωζό- 


μένα αὐτοῦ βιβλία τάδε" Τέχνη ἐριστικῶν, negl πάλης, περὶ 
τῶν μαθημάτων, περὶ πολιτείας, περὶ φιλοτιμίας α), περὶ 


t) φορμοφύρος, Ambrosius sasifer. Suidas s. v. κοτύλῃ legit φορ- 
«090906. ^ 
u) δἰδεκώς. Ante Meibomium legebatur δεδωχώς. Correxit Casaubonus 
probavitque Meunagius, Aldobrandinus interpretatur tulisse, 
X) φάσιν, ἀπόφασιν. Ambrosius dictionem, pronunciationem. 
y) τῶν λόγων. Cod. Cantabr. τὸν λόγον. 
' oz) εἷς τῶν τετρακοσίων,  Anibrosius ad quadringentos, 
. a) zeQ) φιλοτιμίας. Ambrosius de libertate. 


ut Aristoteles in libro de dieclplina ait: erat enim baiulus, ut 


- etiam Epicurus alicubi memorat. Atque hunc in modum apud 


Democritum glori& auctus est, quum ligna colligans visus 
esset, Divisit autem orationem primus in quattuor, preca- 
tionem, interrogatiohem, responsionem, praeceptum: alii 
septem in partes distinxisse aiánt, narrationem, interroga- 
*ionem, responsionem, praeceptum, promissionem, preca- 
tionem ,' vocationem , quas etiam fundamenta orationis dixit. 
Porro Alcidamas orationis qnattuor partes dixit, affirmatio- 
yrem, negationem, interrogationem , appellationem. Primum 
vero librorum suorum de diis recitavit eum cuius initium 
supra posuimus, '^Recitavit autem Athenis in Euripidis sive, 
ut quidam volunt, in Megaclidis domo: alii in Lyceo dicunt, 
Archagora Thoodoti filio discipulo recitante. Accusavit au- 
tem Pythodorus Polyzeli filius, umzs ex quadringentis: Ari- 
atoteles autem Emathlum accusasse ait, Sunt antem qui ser- 
vantor eius libri hi: Ars contentionis, de lucta, de disci- 
plinis, de republica, de ambitione, de virtutibus; do prisco 
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ἀρετῶν, περὶ τῆς ἐν 2 κατασεάσεως δ), zio: τῶν àv “δου, 
περὶ τῶν. οὐκ ὀρθῶς τοῖρ. ὠνθρωποις' πρασσομένων; Tlooc- . 
παυνικός, dix» ὑπὲρ μιοθοῦ, “»τλογιῶν δύο. καὶ ταῦτα — ' 
«μὲν αὐτῷ τὰ ifia. Jíygagé δὲ καὶ Πλάτων εἰς αὐεὸω ' 
διάλογον. φησὶ δὲ Φιλόχορος 5), πλέονεος αὐτοῦ ἐς JXuws- VIL - 
λίαν, τὴν ναῦν. καταπονεισθῆνω" sel τοῦτο. GivirceaóÓ s 
Fuipenidou ἐν t9 . Eio⸗ ἔνιοι d) κατὰ tne ὁδὸν τελευτῆσαι 
αὐτόν, βιώσαντα ἕτη ngog τὰ ἐνρνήκυν;α 4)" ᾿πολλόδωρο 56- 
δέ, φησιν ἑβδομήκοντα ; σοφιστεῦσαι δὲ τεσσαράκονκα 7) καὶ — 
ἀκμάζειν κατὰ τὴν πεκάρεην xal ογδοηκοστὴν Olvpzsida, 
ἔστι καὶ εἰς τοῦτον ἡμῶν οὕτως ἔχον 5)" | 

Kal σεῦ), Πιρωταγόρη, φάτιν ἔκλυον, CT. dp. A04- 

5. ' emy £) 

ie ix sor de» καϑ᾽ ὁδὸν πρέσβυς ἐῶν iens so 


b) — φῆς i» ἀρχὴ καταστάσεως. AE RUN De prima com- 
mendatione , ut. συστάσεως legisse videatur 

€) φησὶ δὲ Φιλόχορος. Menag, et interpretes omiunpt δέ. Agno- 
scunt edit, Froben. et Stephan. cum codd. Cautabr. et Arund. e 
Caeterum edit, Froben, φιλόχωρος. 

d) ἔνιοι, Cod. Cantabr. frio, δέ. 

e) βιώσαντα Fry πρὸς τὰ ἐνενήκοντα. Edit. Froben, omittit, - 

f) ᾿Απολλόδωρος δέ guo» ἑβδομήκοντα , ᾿σοφιστεῦσαι δὲ τεσσαράκοντα. 
Edit. Froben, et — au. ᾿Απολλόδωρος δέ φησι σοφιστεῦσαε αὑτὸν 
τεσσαράκοντα ἔτη leram lectionem praeter Menag. commen- — 
dant interpretes, Ambrosius: eive uf ait "fpollodorus ; LXX. 
porro in. studiis philosophiae versatum annis etc.. 


g) lar καὶ el; τοῦτον ἡμῶν οὕτως ἔχον. "Vid. Tacobs, Anthol, Gr. 
Vi. 130. 


b). Koi σεῦ. Ὑ egebatar Kat σι. Correxit Menagius ex cod, R, 
À) ᾿4ϑηνῶγ. Edit, Froben, ἀθηναίων, Cod. — — 


statn, de iis qnae annt apud inferos, de i iis — nón recte ^. 
ab hominibus geruntur, de praeceptis, Cansa de mercede, ES 
Contradictionum duo. Et hi quidem habentur eius libri.  ῴ ἧὀα. 
Scripsit autem et Plato dialogum in eum, Refert Philocho- 

rus, eo navigante in Siciliam, navim qua ferebatur submer- 

aun fuisse: idque Euripidem.in Ixione significare. Quidam 

ilum in via defecisse iter agentem, quum ad nonagesimum . 
aetatis pervenisset annum: Apollodorus septuaginta tradit, : 
in studiis. autem philosophiae versatum annos quadraginta 

ac circa octuagesimam quartam Olympiadem claruisse. Est 

et in hunc nestrum ita ae habens epigramma: . 


Te quoque Protagoram redeuntem νέων edt honis 
lam vetulum media mortem. obiiese via. - 
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E εἴζοο E) do et giuptiv Χέκροπος nolo: ἀλλὰ σὺ μὲν πον 
' Παλλάδος ἄσευ φύχγες, ᾿Πλουτέα δ᾽ οὐκ ἔφυγερ. : 
VIL “ἐέγεδαι dé. ποτε αὐτὸν ἀπαιτοῦντα só» μμοϑὸν δὔαϑλον τὸν 
μαθηκήν, ἐκείνου εὐπόστορ, » “4λλ᾽ οὐδέπω ' νενέκηκα, “ 
, eineiu , ,, 4A. ἐγὼ μὲν &v μἰκήσω, ὅ,τι Py) ἐνίκησα λαβεῖν 
ΙΧ, μὲ i^ ἐὰν δὲ σύ,. ὅ,τι αὐ." Τέγον δὲ καὶ diio; Σίρονναν- 
ες φόρας «σερολόγος, εἷς ὃν καὶ δυφορέων — roue" 
“οἱ τρίτος στωικὸς φιλόσοφος. 
NM) μλείο. Cod. Arun, εἴλετο. | 
Cecropis urbs pozuit, potuisti Palladis urbem 
Linquere , nor. potuit Styx violenta fugi. 
Fertnr, quum mercedem aliquando exigeret ab Eunthlo 
ipsius discipulo isque diceret, Sed nondum quicquam vici, 
dixisse, Αἱ equidem ai veoro, quodcemone vicoro accipiam 
necesse est; sin vero tu viceris, quodcunque tu viceris. 
Fuit autem et alius Protagoras astrologus, in quem et. Ea- 
phorion epicedium scripsit; tertiusque Stoicus philosophus. 


Ι 
| 
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| CAPUT IX. 
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Διογένη ᾿Απολλοθέμεδορ " “πολλωνιάτη, αἀϑὴρ φυσικὸς καὶ E ἢ 
ἄγαν ἐλλόγιμος 4). ἥκουσι δέ, φησὶν ᾿Ανεισθένης reb 
μένους. ἦν δὲ ἐν τοῖς χρόνοις κατὰ ᾿᾿ναξαγόραν. τοῦτό ' 
φησιν 0. Φαληρὲὺς “ἡμήτριος ὃν 'vij “Σωκράτους ἀπολογίᾳ διὰ C 
μέγαν φϑόνον μικροῦ κοδυνεῦσαι. "Ormai. "EOóxts. δὲ Π. 
αὐτῷ τάδε Σεοιχεῖον εἶναι τὸν ἀέρα, κόσμους ἀπείρουρ wol 
κενὸν ἄπειρον" τόν τὸ ἀέρα πυκνούμενον καὶ ἀραιούμενον b) J 
γεννητικὸν εἶναι τῶν κόσμων c)* οὐδὲν ἐκ τοῦ μὴ ὄντος γίνε- 
σϑαι' οὐδὲ εἰς τὸ μὴ ὃν φϑείῤεσθαι" τὴν γῆν 'σερογγύλην, : 
ἐρηρμομένην ἐν τῷ uéepd), τὴν σύστασιν εἰληφυῖαν κατὰ 


a) Praed — Ambrosius eloquentia et sapientia imprimis 


— ἀφανούμενον. Edit. Froben. — 
c) τῶν — Lipeius Mannduet. ad philos. Stoicam L8, coni - 
«ev ἐν κόσμῳ, 


d) Rid A γὴν pend god » lgnonopévuy i» τῷ μέσῳ.  Scribebatur ρη- 
correxi ex Hesycbio Milesio p. 20. ed. Orell.. 


Via Li Lobech. ad Phrynich. p. 32. Aldobrandinds: terram rotum- 
— et utrinque acutam in medio. 


DIOGENES APOLLONIATES. .- 


Diogenes Apollothemidis filius Apolloniates fnit, vir phy- 
sicus et in primis clarus. Anakimenis auditorem fnisse An- 
tisthenes tradit. Fuit-autem Anaxagorae temporibus. Hunc , 
ait Phalereus Demetrius in Socratis Defensione Athenis - 
magna invidia lacessitum ac ferme periclitatum de vita. 
Opinatus est ista: Elementunt esse aerem, muridos infinitos 
et inane infinitum: densurnque aerem ac rarescentem mun- 
dos giguere: nihil ex eo quod non sit fieri neque in id quod 
non sit corrumpi: terram esse rotundam atque in medio in- 
fixam, eamque cepisse constantiam secundum illam quae ex 
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eg» ix τοῦ θερμοῦ περιφορὰν καὶ πῆξιν ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ e). 
ἀρχὴ δὲ αὐτῷ τοῦ συγγράμματος ἦδε" ,,/10yov πανεὸς ἀρχό- 
μένον δοκεῖ. uosf) χρεὼν vas τὴν ἀρχὴν ἀναμφιςβήτητον 
παρέχεσθαε᾽ τὴν δὲ ἑρμηνείαν.) ἁπλῆν καὶ σεμνήν." 


e) τὴν “σύστασιν — ὑπὸ τοῦ ψυχρρῦ.  Aldobrandinus: quae et ar- 
doris conversioné et frigoris conglaciatione consistat. 

f) δοκεῖ μοι. Fortasse scribendum doxéti μοι. Conf. VL. 81. 

&) ἑρμηνείαν. Fortasse scribendum ἑρμηνεδίην». 


calido est circumferentiam , ex frigido concretionem ac so- 
liditatem accepisse. Est autem initium operis eius hocce: 
Qui docere aliquid instituit , e mea quidem sententia operae 
pretium «st. certum et indubitatum, praestare principium, 
oratione autem simplici atque gravi uti. 


N 
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— CAPUT X 


4 —a "Αβδηρίτης a) — διήκουσε δ) Δμγίνουρ 2E. L 
τοῦ «Σμυρναίου" οἱ δέ, Myxoodegov τοῦ Χίου, ὃς ἔλεγε uH 
αὐτὸ τοῦέο εἰδέναι ὅτε οὐδὲν οἶδε). Myroódegoc δὲ NNéocov . 
τοῦ Χίου, οἱ δὲ “ημοκρίτου φασὶν ἀκοῦσαι). ἃ δ᾽ οὗν, 
᾿Ἡνάξαρχος καὶ ᾿Αλεξάνδρῳ συνῆν καὶ ἤκμαζε πατὰ τὴν δὲε-- 
«earn» καὶ ἑκατοστὴν. ᾿Ολυμπιάδα. «αἱ εἶχεν ἐχθρὸν Niumo- — 
πρέοντα τὸν Χύπρου εὐραννον᾿ xal ποτὲ ἐν συμποσίῳ τοῦ 
᾿“λεξάνδῥου ἐρωτήσαντος αὐτὸν τί ὥρα.. δοκεῖ τὸ δεῖπνον, 
a) 2βδηρίτης. Ante Meibomium scxibebatur «ΑΑὐδηρίτης.  Interpreges — 
rites, 
b) οὗτος διήκουσε, Edit. Froben. et Menag. οὗτος ἤκουσε. Ambrosius 
omisso pronomine verbum cum superioribus coniungit. 
€) AE τὶ Legebatur Φιομένους. — Correxit Menagius oonárinatque 
cod. 
d οἶδε, AddiGta vid M ; chi "Mile 
fo pna ed. Orell. ipsi i Anaxarcho trib — DE — ⸗ 


. €) Δδητρόδῳρος dà ἸΝέσαπου --- ἀκοῦσαι, Edit, Trobas., oodd. 
et Arund. INícov, quod expressit Ambrosius neum, B 
Νιασσᾶ. Quod dedi praebet Menag. expressitque Aldobrandinus, 
qui totum hune locum sic interpretatur; Metrodorus eum Nessi 
Chi, ali Democriti auditorem fuisse : dicunt. Cont. , TUNE 
busius ad Lucian, T. L p. 489. Beitz.. 


ANAXARCHU S. 


Anaxarchus Abderites, 1s Diogenis Smyrnaei auditor fuit, 
alii Metrodori Chii auditorem tradunt,' qui se ne id quidem 
scire dicebat quod nihil sciret. Porro Metrodorum alii 
Nessum Chium, alii Democritum audisse tradunt. Anaxare 
thus igitur Alexandro etiam congressus est flornitque circa 
centesimam et decimam Olympiadem. Inimicum autem ha- 
buit Nicocreontem Cypri tyrannum: et quum illum Alekan- 
der aliquando in convivio rogaset, quidnam Bt coena illa 


4 


* 
/ 


480. A4IOPENOTZ AAEPTIOT 9. 


εἰπεῖν φασιν, 2 punt; πάντα πολυεεκχῶς" ἔδει δὲ. λοιπὸν 
κεφαλὴν σατράπου τενὸς παρατεθεῖσθαι" ii «πορρέπτων πρὸς 


59. τὸν Νιικοκρέοντα 7). ὁ δὲ μνησικακήσας μετὰ τὴν τελευεὴν 


N 


«οὔ βασιλέως ὅτο πλέων ἀκουσίως προρηνέχϑη τῇ Χύπρῳ o 
᾿Ἡνάξαρχος» συλλαβοὸν αὐτὸν καὶ g) εἰς ὅλμον A) βαλὼν ἐκέ-- 
λευσε σιδηροῖς ὑπέροιρ τύπτεσθαι... τὸν δὲ οὐ φρονείσανεαι 
τῆς τιμωρίας εἰπεῖν ἐκεῖνο δὴ τὸ περιφερόμενον i), Πείσσε δ) 
κὸν ᾿“νάξάρχου θύλακον, ᾿Ανάξαρχον δὲ οὐ πείσσεις δ" xe- 
λεύσαντος δὲ τοῦ Μοισαρέοντος xel τὴν γλώτεαν αὐτοῦ ἐκ- 
τμηθῆναι, λόγος ἀποεραγόνεα ἐμπεύσαι m) αὐτῷ. sel ἔστεν 
. ἡμῶν ud — — n). 


^9 i ὅπορ κορρίκτων e “ὃν ——— Ambrosims nicocreontem 


oae dit, Froben, ámiuit, RN 
- h). sic δόμον, Bis tis: eis ὄλμον, Ambrosius ἐπ᾿ e6xum eon- 


cavum. 
) τὸν δὲ -— τὸ κεφιφεῤέμ Ἶνον. Edit. Frobet, χὸν δὲ οὐ οντίσαντα 
ξΣιμωφέαθ εἰπδν.. —8 2i οὐ πεῖν. τὸ — enag. τὸν 
δέ, οὐ φροντίσαντα «xc τιμωρίας, ἐκεῖνο δὲ εἰπεῖν τὸ περιφερόμενον. 


* k) ΖΡεασε. Ante Meiborrinm lege batur J2«ocs- (edit. Frobeu, πτύσε). 


Correzxit Menagius, confirmat cod. Arund. idemque expresserunt 
 ielerpretos, Fortasse ecribendum Ihioss, mríses, quod expressit 
Ambrosius Tunde, tunde. 

t 1y οὐ ἀεόσσως.  Legebatar.ed πλήσεωις. Cosrexit Menagius reddida- 
runtque interpretes, 


———— Ms, Jio ——— Ced, Arvad. 
|a) sel ec ἡκῶν ὧς aid piro Vid, Iacsbeli Antkol, Gr. VII. 183. 


sentiret, dixisse ferunt, Cuncta permagnifice, o rex: ve- 
rum oportebat iam: caput satrapae cuiusdam apponi; in 
Nicocreontem id iaciens, Hoc ille aegre ferens, memor 
iniuriae post mortem regis. quum navi ferretur Amaxarchus 
invitusque applicuisset Cyprum, comprehensum eum in mor- 
tarium iniecit iussitque ferreis malleis caedi. Tunrillum poe- 
nae suae negligentem celebre illod dictum ingeminasso aiunt, 
ande Anaxerohi veseulum-: nam Afexarchum nihil tundis. 
Tubente vero ile ipsius praecidi Hnguam, fama est praeci- 
atm mordicus in eiue faoiem conspuisse. Est etiam nostrum 
in ipsum tale carmen: 


p 
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F lopuio Ap wm? μᾶλλον o) Θύλαμδρ deve" Ἢ! 
^ ssleon - ᾿Ανάξαρχος δ᾽ ἐν “Διός ἔσει πώλους". 
sal cà Jwesslloga, γάμοιο. ὀλέγον sede λέδδε 4) . 
ῥήματα Σειρφιφύνη, «ἄρρε μυλωβρὲ wai7). 


onos διὰ τὴν ἀπάθονδν ἡ καὶ οὐκολίαν τοῦ βίου Bite Hl. 


powxóg ἐκαλεῖτο" καὶ jv dw τοῦ ῥῴστον δυναχὸρ σωφρουξι 
Guru). τὸν γοῦν ᾿Αἰξξανδρον οἰόμεναν αἶναρ Θεὸν ἐπέσερε-. 
ψεν * ἐπειδὴ γὰρ ἔκ τινος p-— εἶδεν avsq καταρρέον 


e) “είσσετε μᾶλλον. des καὶ . Ante Meibomium le batur 
.-  4Hséaces, quod: oorraxit ius, confirmat cod, oun 
Amihologia .expressetuntque interpretes. .Mehbég. et Anthologia 
Ih.(,) Nixoxgéww (,) ἔτι καὶ μάλα. quod expresserunt interpretes, 
Kuebnius oorr, Ni ὃ, Quod dedi — ἔτι καὶ μᾶλλον 
(de qna forma vid. Lobeck. Aglaepham. T. L p. 885. not. o9.), 
praebent editt. Froben, et Stephan, cim mendaveruntque Mehagius 
et Mericue C»esnbonus.. : 
) πείσσετ᾽, Αμιὸ Meibomium legebatur πεύσσοτ". 


à; 5 sah σὰ διασκείλωφει.---- Miu. Edit Froben, Siephan ὃ Meng 


καί ge διαστεῖλας (ed. Frob. ᾿διασεείλαρ) ὀλίγον τὰ .dievsgi) 
λέξει. Meibom: Χαί σε ϑιαστεῖλαι "λιγέως δνενεφῇ 4356 ase gy qu Codd, 
Pelat., Florent. et AxnmL danosef)ug, quod..expreasit Ambrosius 
tranemittens , confirmatque Anthologia quae habet καί ga — 
᾿ στείλας yéruges — ; τάδε λέξει, Tanaqu, Faber coni 

* ^ διαστείλασ᾽ ὄπιθεν τάδε᾽ δυρκλέα Mtis; Küehnius καὶ ob —2 
ὀλίγον συνεφῆ τάδε λέξει. Μετίουε Caweubonus καί cw διαστείλως 
ὀλίγου δία, qs)! τάδε λέξμ, Quod recepi certae. debetur emen 


dationi Iacobsii, 


ie D —— — Adis, — mur 


Ψψερσε Swphan, 
: Menag. Ῥήματα Περσ σεφόνη, 0 Ade mi 
Teqoapo⁊ ἔῤῥε μυλωθρὲ — Sambuci * — κανβίδο 
Arund, x^ Anthelogia: ϑίματα" 


Τπιρσεφόνη" l)e — 
Avo. gà je 
22 oet (uis — οὗτος df, 


ἀπάθειαν. Edit. Froben. ἀπειθείαν. 

u) καὶ s» ix τοῦ ῥάστου δυνατὸς σωφρονίζειν.» Ambrosius: ᾿λαδοδαϊ- 
que ad emendandum maximam auctoritatem. 

x) ἐπέστρεψεν.  Legebatur ἐπέερεψεν, — Illud — codd. RRR. 
commendatum Menagio — ad. P lutarchi Morall. p. * 


Tundite magis e$ magis: culeus est: ^ 
. dundite: 4nasarochus autem apud lovem est iam du- 
dum. , 
Fe te distendens tormentis mos. haec dicet 
verba Proserpina, Peri molitor improbe, 
Hie ob animi tránquillitatem et vitae facilitatem. Fortunatus 
appellabatur: eratque talis qui facillime posset homines mo- 
destos reddere. Itaque Alexandrum deum se esse arbitran- 
tem convertit: quum enim ex ictu quodam sanguinem illi 
! Bb 23 


* 


-: 
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αἷμα, 0dfad. τῇ 168 sed αὐτόν "s; »» Τουτὶ n αἶκα 
-καὶ οὐκ) 

ἰχὼρ οἷός πέρ- τε ὀξει μακάρεσσε ϑεοῖσεν s). dii 
IDovrapyoe a) δὲ αὐτὸν. ᾿Αλέξανδρον τοῦτο λέξαν πρὸς εοὺς 
'φίλους φησίν: . ἀλλὰ. καὶ adore πρόπίνοντα αὐτῷ vo» re- 
jeorov δεῖξαι τὴν κύλικα καὶ εἰπεῖνι, ᾿ 

᾿Ξεβιήσετοὶ vic θεῶν βροτησίᾳ χερί 5; ONE X 


1070. ed. Oxon, T. II. P. gat. eL Lips... — Alexandrum 
denique deum "4e esse asbitrantem, cum er sc(u quodam φαν- 


.. guinem iMi ἤματα vistksset : eris Maec Co tus de 
* est, aan ine — . Mericus Casau —— 
ἀ 


eig κερί. p ii —— Θεῶν dere pest. Ambrosius: 
est Euripidis Orest. 
265.. ed. Ponson. — — eum — inte ionem, 
fluere vidisset , digito osteüdens. ita affatus est: Hoc quidem 
sanguis est, nou autem. 


^ «- Hle-cruor disis quülis — esce — 
Plutarchus Alexkasdrum ipsum amicis hoc dixisse refert. 
, Alias. item Anaxarohum?, illi quum praebibisset, ^ ostendisso 
celicem et dixisse, ^ ^ 

Ferietur. aliquis deorum humana mah? 


[| 
ἐς, ,. 9 d - 
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CAPUT XE 
H ? P P RÀ ν᾿ 


Σ͵ύροων ᾿Πλεῖος a) Τειστάρχου μὲν ἦν υἱός, καθὰ wolb) τ 
“Διοκλῆς lovegé^ ὥς gres δὲ ᾿Απολλόδωρος ἐν «Χρονικοῖς, 1L. 
πρότερον jv ζωγράφος καὶ ἤκουσε Βρύσωνος ο) τοῦ Σιίλπω- — 
vog, eg ᾿4λέξανδρος ἐν Διαδοχαῖς, εἶτα ᾿ναξάρχῳ ξυνακο- ὦ 
λουθῶν πανταχοῦ, ὡρ xol τοῖρ Τυμνοσοφεσταῖς. ἐν Aiqꝙ 
συμμῖξαι καὶ τοῖς Memor d). ὅθεν γενναιότατα δοκεῖ φιλο- IIl 
σοφῆσαι, τὸ τῆς ἀκαταληψίαρ καὶ ἐποχῆς εἶδος εἰραγαγων ε), D 
eig "Aoniviog ὁ ᾿βδηρίτης 7) φησίν" οὐδὲμ γὰρ ἔφασιδεν 
οὔτι καλὸν οὔτε΄ αἰσχρὸν g) οὔτε δίκαιον οὔτ᾽ ἄδικον". καὶ 

a) Ἠλεῖος. Ambrosius Aeliensis, Aldobrendinus Fileleus. 

b) καί. Aldobrandinus non-expressit. ᾿ | 
9 Βρύσωνος. Legebatur Aquowroc· Correxit Menagius ex Stidh s, v. 
: 4) à: pit τοῖς υμνοσοφισταῖς iv "»δίᾳ συμμῖξαι nol τόϊς Mayo: "ἡ 


Aldobrandinus: uf et cum Gymnosophistis et cum. Magis ἐπ 
India congressus fuerit. T 

4) τὸ τῆς ἀκαεαληψίας καὶ heoydc siPoc εἰξαγαγών.  Ambrosiua: in- 
comprehensus assemeusque retinendi speoie invecta. 


f) δ᾽ 4βδηρίτης. Ante Meibomium. scribebatur ὁ “δύδηρϑεης. Puter- . 
pretes Abderites. ῷ 


g) οὐδὲν γὰρ ἔφασκεν οὔτε καλὸν οὔτε αἰσχρόν. Menag. omittit ydg: 
AÁgnoscunt praeter reliquas editjones interpretes, cod, Arnud. et 
Hesychius Milesins p, 48. ed. OtelL.. Ambrosius; Negabat enim 
quicquam turpe essc aut: honestum. 


PYRHR HO. 


Pyrrho Eliensis Plistarchuri hebuit patrem, quod etiam 
Diocles tradit; ut vero Apollodorus ait in Chroricis, pictor 
fuit primum atque, ut Alexander in Successionibus scribit, 
Brysonem Stilponis filium audivit, deinde Anaxarchum, illi 
ubique adhaerens, ita ut Gymnosophistas im Indis adierit 
Magisque congressus sit. Unde et nobilissime philosophatüs 
' videtur, inducta quidem ratione qua nihil comprehendi pos- - 
80 assensumque retinendum diceret, ut Ascanius Abderites 
auctor est: negabat enim quicquam honestum esse aut turpe, 


φ' 
|! 
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ὁμοίως ἐπὶ πάντων μηδὲν εἶναν τῇ ἀληθείᾳ » φόμῳ δὲ καὶ 
ἔϑει πάντα τοὺς ἀνθρώπφυς πράττειν" οὐ γὰρ μᾶλλον τόδε 
62.5 τόδε εἶναι ἕκαστον. ἀκόλουθος δ᾽ ἦν καὶ τῷ βίῳ, μηδὲν 
ἐκερεπόμενος μηδὲ φυλαττόμενος » ὥπαντα ὑφισεάμενος, 
ἁμάξας, εἰ εὖχοι, καὶ κρημνοὺς καὶ κύνας καὶ ὅσα τοιαῦτα, 

, μηδὲν ταῖς αἰσθήσεσιν ἐπιτρέπων A). σώζεσθαι μέντοε, καϑά 
φασιν ol περὶ εὸν Καρύστιον ᾿ντίγονον, ὑπὸ κῶν γνωρίμων 

. παρακολουϑούντων. «Αϊνεσίδημος ἢ δέ qnos φιλοσοφεῖν μὲν 
' αὐτὸν κατὰ τὸν τῆς ἐποχῆς λόγον, μὴ μέντοι γε ἀπροοράτως 
' ἅκαστα πράττειν. ὍὉ δὲ πρὸς zd ἐνενήκοντα ἔτη κατέβίω E). 
IV. "Αἰντίγονοὺ δέ φησιν ὃ Kagvariog ἐν τῷ περὶ Πύρρωνος τάδε 
περὶ αὐτοῦ, ὅτι τὴν ἀῤχὴν ἄδοξός τε ἣν καὶ πένης καὶ ζω" 

. γράφορ' σώξισϑαϊ τε αὐτοῦ ἐν " H0, Ty τῷ γυμνασίῳ λαμ- 

88. παδιύταρ μέτρίως ἔχοντας 1), ἔχπατεῖν τε αὐτὸν καὶ ἐρημά- 

: kh) “αἰ ὅσα φοιαῦτα sui ἔποτ Edit, F 

e. ,“Ὁ fun ὅσα μηδὲν —— — — e AT 

brandiuums omniaque ageret, quoe quivis qul eensibus niMl con- 
cederet.  Mensg. καὶ ὅσα μηδὲν ταῖς εἰσθήσεσιν ἐπετρέπω. Quod 

E" PS — recepi τοιαῦτα reddidit Ambrosius commendavitque 

ins., 

«— 7 ἢ Miniofüsuoc, Edit. Éroben. αἱνησίδϑημος. 

. Kk) Ὁ ὃὲ πρὸς và ἐνενήκοντα ἔτη κοειβω. Edit. Froben. ominis, 

Aldobrandinus cum auperioribus coniuucta interpretatur qui 45308 

ad nonaginta vixerit. Caetetum Suwpban. ἐννεγήπονσξα. 

LY poe τὰ αὐτοῦ iv Hid — ἔχοντας. Edit, Froben. ὃν $us. 
Ambrosius: servarique eum in helide in gymnasio. Aldobrandi- 
nus: eiusque Hehde im gymnáseio lampadophoros eame bene 
piotos asservari. Vid, Rossius 1, 1. 4. ΕΧΧΊΗΙ, p. 204. 


justum vel iniustum: eadem ratione et in omnibus nibil 
vere esse, &ed lege atque consnetudine cuncta homines face- 
re: neque enim esso quicquam istud potius quam illnd. Con- 
sequens ad haec illi et vita erat: nihil quippe declinans ni- 
. hilque devitans sustinebat omnia, exempli cauia currus et 
praerupta et canes et quaevis talia, nihil. emnino sensibus 
| permittens — Servabatur autem, ut Carystius Antigonus re- 
fert, & necessariis ipsum sequentibus. Porro Áenesidemus 
ipsum de assensu quidem retinendo philosophatum esse tra- 
dit, non tamen imprudenter gessisse singula. Vixit autem 
ad annos ferme nonaginta, Caeterum Antigonus Carystius 
in libro quem de Pyrrhone scripsit, haec de illo memorat, 
ipsum principio quidem obscurup et pauperem pictoremque 
fuisse: servarique eius in Elide in gymnasio lampadophoros 
accurate pictos. tem egredi solitum et solitarium vivere, 


/ 
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ὧν, σπανίως stecd —EX νοῖν οἴκοι. “τοῦτα δὲ ποιεῖν 
ἀκούσαντα ᾿)»δοῦ. smog ὀνειδίζοντος. ᾿Ἐναξάρχφ᾽ ᾿ῶῷς opw ἂν 
ἕτερόν τινα Oates οὗτος éraóóv, «ὐεὸς «vise Ἰβασιλεμεὶς͵ 
ϑεραπεύων.. ed ze εἶναι ἐν τῷ αὐτῷ καταστήματι), eve 
ed καί "e αὐτὸν sazelimos μεταξὺ. λέγοντα ) evpi n) &enes 
φαίνειν τὸν λόγον. καίτοι κεχενημένον ὄντα ἐν νδόξητε. πολ- 
Ame, φησί, καὶ ἀπεδήμει, μηδενὰ προειπών, πὰιδ' συνερέμ- 
Bero οἴρτισεν ἤϑελενο). sal more ᾿ΑἸἰναξάρχου ἐς 'σἅλμα ἔμ» 
πεσόντος, πορῆλθεν ov βοηθήσας" τινῶφ p) δὲ αἰξοιμένων, : 
αὐτὸς "Mfvwdtagyog ἐπήνει τὸ ἀδιάφορον nal ἄσεοργον αὐτοῦ. 
καταληφϑεὶς δὲ nose καὶ ἑαυτῷ λωλῶν sal ἐρωτηϑεῖῤ εὴν 64. 
αἰτίαν ἔφη μελετῶν χρησεὺς * Q) ἕν τε ταῖς ἐπεήσεσιν 
ὑπ᾿ οὐδενὸς πἀτεφρονεῖξο διὰ νὸ dieu r) per vei. - 3:008 


m) ἀεί τε voe ἐν τῷ αὐτῷ καταστήματι. Aldobsusdinws ique ) 
etiam lum in — — «, niei. — solitum eds 

n) λέγοντα, αὐτῷ, it. Fro. λέχαντα AR, et. g 
λέγοντα, αὐτόν. Cod. Ανωπὰ, λεγονεῷ αὐτό, Comezá ex Βωργαδὶο 

. . Milesio p. 43. ed. Orell.. ; 
e) xal —— —— ἤθελεν. Legebatur su) so οἷς 
sow ἤθελεν, ΣΣυνερέμβετο resütni ex codd, ΒΒ et ee io Mile- 

kis p. 48. ed. Orell., confirmatum KAldobrendino, qui intespretetur 

' et quibus in locis solebaf, wagabetur. Caeterum won. ventere 
reliqui ἤθελεν ante consonentem. 

p) τινῶν. Ambrosius plerique. ; 

q) Im μελετὰν χρηστὸς εἶναι, , Aldobrandinus: mediZari ee sespon- 

o pácto bonus esset, 

r) pots, Ambrosius celeriter, | Aldebrandinus trn et eius. ad 

exitum semper apectabat oratio, Kuehnius coni, διεδοδινῶς, | 


4 


ut raro domi conspiceretur. Hoc antem idcirco faeere , quod 
audisset Indum quendam Anaxartcho exprobrantem quod ie 
non posset alium quicquam boni docere, quum ipse regias 
aulas frequens tereret et regibus obsequeretur. Semperque é 
eodem perseverasse vultu atque habitu, ut si quispiam illum 
inter dicendum desereret, ipso tamen quod coeperat perage- 
ret, et quidem quum in adolescentia mobilior fuerit. Saepe, 
inquit, peregre proficiscebatnr, nemini quo pergeret prae- 
dicens, et quibuscum volebat vagabatur. Et quum aliquando 
-Anaxarchus i in scrobem fncíidisset , ille transiit nihil e opem 
ferens: quod quum quidam culparent, Anaxarchus ipse leu- - 
dabat nt indifferenter et sine affectu se-*habentem. Quum 
setumr loqui aliquando deprehensus esset, rogatus cur id fa- 
ceret, Meditor, inquit, bonus esse. In quaestionibus ἃ ne- 
mine contemnebatur , quod accurate solumque ad interrogata 
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. δρώτηκιν" ὅθεν καὶ Ναυσιφένην ἤϑη viene» ὄγεαι θηρα- 
ϑῆναι4).. "φασκε γοῦν t) γίνεσθαο δεῖν τῆς μὲν διαθέσεως 
τεῆς Jluopesov, τῶν δὲ λύγων zo ἑανεοῦ. ἔλεγέ, τὸ ποῖ-- 
δάκες καὶ, ᾿Δπίκουρον θαυμάζοντα τὴν Πύρρωνος ἀνασερο- 

V. φὴν ov»éyig αὐτοῦ πυνθάνεσθαι περὶ αὐτοῦ. οὕτω δὲ αὐτὸν 
ὑπὸ 159g πακρίδος τιμηθῆναι ὥρτε καὶ ἀρχιερέα καταστῆσαι 
αὐτὸν καὶ δι᾿ ἐκεῖνον. πᾶσε τοῖς φιλοσόφους ᾿ατέλειαν ψηφέσα- 
σϑαι. καὶ δὴ καὶ ζηλωετὼς εἶχε πολλοὺς τῆς ἀπραγμοσύνης" 
βῥϑεὺ “καὶ ὃ Τίμων περὶ αὐεοῦ φησιν οἴπως ἐν τῷ πύϑωνο 
xel ἐν τοῖς Σίλλοις μ)᾽ : 

55. . M γέρον, ὦ Ππύρῤων, πῶς ἢ πόθεν ἔκδυσιν «) eugag 
aAcxroelne δοξῶν τὸ κενοφροσύνης τὲ σοφεσεῶν, 

-smà πάσηρ ἀπάτης πειθοῦς τ΄ ἀπελύσαο δεαμά y) ; 

οὐδὲ μέλει 006 καῦτα μεταλλήσειν τίνος αὖραι ε), 

] "EM ἔχουσι, πόθεν δὲ καὶ εἷς ὅ,τι κυρεῖ ἕκαστα a). 

* ἤραξι Ald brandi fum ferunt. 

—— 

n) ὅϑεν καὶ ὃ Τίμων --- ἐν τοῖς ZÜlow. Ambrosius: amplectitur 
hunc mirifice Timon in pythone et in esilis et im dalmis qui 
liber evaserit omnibus pertarbationibus euperstitioneque et vo- 
nitato οὐ oaptione eophietica: ac dei instar inter homines regna- 
rit. Tum sequuntur jpei versus Timonis. Grentemenilius coni, 
ἐν τῷ Ihoger. — 


x) ἔκδυσιν. Edit. Froben, et Menag. ἔχλυσιν. Quod dedi commen- 
dant Btepban, et codd, ἈΝΆ. 


y) d«opa; Edit. Froben, interpungit commate, Stephan. puncto. 
ν᾿ OE) τίνος αὖραι. Edit. Froben. «woc αὔρας. Menag. τινὸς 
a) πόθεν δὲ καὶ εἰς ὅ,τι κυρεῦ ἕκαστα. Stephan. πόϑεν τε.  Caseubo- 
mus comi, πόθεν τὸ xh εἰς ὃ χυρῶ τὰ ἕκαστα, quod recepit Mei- 
diceret: qua ex re factum est ut etiam Nausiphanes adhuc 
adolescentulus caperetur.  Aiebat igitur oportere affectus 
quidem esse Pyrrhonis, sui ipsius autem verborum. Dice- 
batque saepenumero Epicurum conversationem 'institntum- 
que Pyrrhonis admirantem ipsum de se percontari assidue 
solitum. "Tanto autem in honore patriae fuit, nt ipsum pon- 
tifoem constitueret atque illius gratia philosopbos publico 
decreto omnes immunitate donaret. Complures item habuit 
otii sni aemulos: unde etiam Timon in Pythone et in Sillis 
sio ait: ] 
Miror qui tandem potuisti evadere , Pyrrho, 
,  Turgentes frustra, stupidos vanosque seophistas, ἢ 
,  4ftque imposturae fallacis solvere vincla, 
JVec fuerit curae «crutari , Graecia quali E 
fere cingatur , neque ubi aut unde omnia constent. 


: oC ARPPRNS o ,Mw5 
καὶ πάλιν ἐν voie ᾿μδιαμοῖ; ): E EI. 

Τοῦτό wo, οὖ ὦ ;ύρρων ; ἡμείρεται ἧτορ — 

πῶς sor ἀνὴρ ἔξ c) ἄγει ὀᾷστα μεθ ἡσυχίαφαν),.". , 

. μοῦνος ἐν ἀνθρώποισι Θεοῦ τρόπον ἡγεέμονεύων €), 
᾿“Φθηναῖοι δὲ καὶ πολικείᾳ avtov. ἐτίμησαν, καθά φησι 240. 
πδῆς, ἐπὶ τῷ Χόευν τὸν Θρᾷκα διαχρήσασθαι f). svedese VI. 
δὲ «αἱ τῇ ἀδελφῇ συνεβίαεν μαίᾳ οὔση 4), παθά φησιν ' Kon 96* 
κοοϑένης d» τῷ περὶ πλούτου καὶ πενίας, ὅτε 1) nal αὐεὸς i) 
φέρων εἰς. τὴν ἀγορὰν ἐπίπρασιεν. ὀρνίϑια E) , εἰ τύχοι ἢ), 
sel χοιρίδια, καὶ τὰ ἐπὶ τῆς οἰκίας ináOegev m) ἃ 
Aéyesas δὲ καὶ δέλφακπα λούειν αὐτὸς ὑπὸ ἀδιαφορίας. καὶ Ld 


Er is τοῖς — Ambrosius ἐπ dalmis, ) ' 
d. ov" e . z; : 
' d) ῥᾷστα — "doxes Menag. ῥᾷστα pe^ fovphy. Codd, R, Palat, E 
) ἐῆσνα μὲ μεθ᾿ ἡσυχίης. Sextus Empirieus adv, Mathemau. XI. 1. 
691. ed. Fabric. ἤσϑα μεθ᾿ tovylyc, quod placebat Menagio, 
od dedi praeter edit, Froben. εἰ Stephan. commendat cod, R 
e) μοῦνος — ἡγεμονεύων. Menag. fjytporevev ; Sextus Empiricus adv, 
Mathematt, 1. 18. 805. p. 284. ed. Fabric. μοῦνος δ᾽ ἀνθρώπϑισει 
Θεοῦ τρόπον ἡγεμονεύμις. — apparet deum intelligi Solem; 
) ᾿4ϑηναῖοι δὲ — διαχρήσασθαι. — Haec quum fere ^ythoni Aehio , 
-  tribnantur, suspecta sunt. Casaubono et Menagio, qui quidem Me 
lus dubitat haec verba. addita fuisse a lectore quodam ad illa 07, 
roxime praecesserunt, ὅθεν καὶ ὃ Τίμων ies αὐτοῦ φησιν οὕτως - 
gio ἀόϑωνι. Caeterum Menag. τῷ Θρᾷκα 
οὔσῃ. Cod. Aründ. μαιούσῃ. Hesychius Milesius p. 50. ed. 


ε) β 
ὅτε. μαιενούσῃ: sio enim quod vulgabataur μαιονούσῃ correxit — S 
Hadrianus lu Iunius, 


Ὦ) ὅτι. Ambrosius quo fempore. 


iy αὐτός. Edit. Froben. et Stephan. — 2 Alterum preebet — 
iria. dm ena ase RE : 
mbrosius apes uec. 
Edit. Froben. omit. 


: ἔκεϑαιρεν. — Legebatur. καθά lillnd expressum interpretibus 
VET — ex Hesychio Milesio p. 50. 0. ed. Orell, 


.Et rursus in Imaginibus: T 
Abo te illud misere optarim cognoscere, Pyrrho, " 
Qui fuerit Jacilis laetaque vita tibi, -, 
Solus μέ in vivis gereres te Numinis instar. 
Hunc autgn Athenienses etiam civitate honoraverunt, ut 
. yefert Diocles, quod Cotyn Thracium interemisset. Pie 
vero et cum sorore sua obstetrice vixit, ut Erhtosthenes in — . 
. libro de divitiis et paupertate refert, si quidem ipse exempli 
chnsa aviculas porcellosque publice venumdabat, domestica 
, autem promiscue tergebat atque mundabat, Fertur ob ejus- 
 moji iudifferentiam et acrofam lavare HUE Et quum so- 


J 
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χολήσαρ n) τε περὶ τῆς ἀδελφῆς, Φιλίστα δὲ ἐκαλεῖεο, σερθς 
zo» λαβόμενον (ivo) wg οὐκ ἐν γυναίῳ ἡ ἐπίδειξες τῆς 
ἀδιαφορίας. καὶ κυνὸς nose ἐπενεχθέντος διασοβηθέντα εἰ- 
πεῖν») πρὸῤφ τὸν αἰμειασάμενον, ὡς χαλεπὸν εἴη ὁλοσχερῶς 


᾿ἀκδῦναε τὸν, ἄνθρωπον.9)" διαγωνίζεσθα; δὲ oc οἷόν τὸ πρῶ-- 


so» μὲν γ) τοῖς ὄργοις πρὸς τὰ πράγματα, εἰ δὲ μή, τῷ γε 
λόγῳ. φασὶ δὲ καὶ αηπεικῶν φαρμάκων καὶ τομῶν καὶ καύ- 
σεων ἐπὶ τενος á]xovg αὐτῷ προρενεχϑένεων, alid μηδὲ τὼς 
ὀφρῶς συναγαγεῖν. 4), καὶ ὁ Τίμων. δὲ διασωφᾶ τὴν διάϑοσιν 
αὐτοῦ ἐν elg ngog Ὠύϑωνα διέξεισιν. ἀλλὰ καὶ 4) Φίλων ὃ 
αὐθηναῖος, γνώριμος" αὐτοῦ γεγονώς, ἔλεγεν οὖς ἐμέμνητο 
μάλιστα μὲν u) “ημοκρίτου, εἶτα δὲ καὶ "“Ομήρου, θαυμάζων 
αὐτὸν καὶ συνεχὲς λέγων, | j 
On nto φύλλων γενεή, voujde καὶ ἀνδρῶν x). 

' n) χρλήσας. Edu. ; σας. " x 

2 i eris dedi. Deddn Mica rta e Ud 
aj δὴ τὸν αβόμενον εἶπεν. Κυεβπίήε coni. ἐπιλαβόμενον, 

p) διασοβηθένστα εἰπεῖν. Hesychius Milesius. p. 50. ed. Orell. διασο- 


θέντος εἶπε. 


,.* 4) τὸν ἄνθρωπον,  Árticulum addidi ex Menagiana et Hesychio Mi- 


lesio p. 50. ed. Orell.. 

x) διαγωνίζεσθαι. δὲ ὡς olov τε πρῶτον μέν. Heaychius Milesius p. 50. 
ed. Orell, Ζιηγωνίζετο δὲ πρῶτον μὲν ὡς olor ce. 

4) ἀλλὰ μηδὲ τὰς ὀφρῦς συναγαγεῖν. Stephan. omitüt dAld.. Ambro- 
sius: fanta ftulisee constantia ut ora ne contraxerit quidem, 

t) ἀλλὰ xal, Aldobrandinus non expressit, 

u) pale μέν, Edit, Froben. omituit μάλιστα, — Menag. habet μὲν 

ἐστα- 

x) "OR περ — ἀνδρῶν. Editiones ante Meibomium τούηδε. Versus 

est lliad. Z. 146. ᾿ . 


rori quandoquo succensuieset, Philista autom vocabatur, ar- 


gueretque illum quispiam ut immemorem instituti sui, Non, 


inquit, muliercula documentum erit nostrae indifferentiae. 
Rursum quum invadente se cane perturbatus esset, causanti 


' euidam, Grave, inquit, est et perdifficile homiiem penitus 


exuere: certandum vero pro viribus, primum quidem operi- 
bus adversum res, sin minus, certe ratione. Ainnt illum 
quum et medicamenta putria et sectiones et ustiones ipsi 


: tleeris cninspiam gratia applicarentur, ne snpercilia quidem 
'contr&xisee. Eiws hano dispositionem et Timon in iis quae 
. Bcripsit ad Pythonem, declarat. Philo quoque Atheniensis, 


ipsius necesearius, illum maxime quidem Democriti fnisse 


' studiosum, tum otiam Homeri dixit, miratum illum assidue- 


«que pronuntiare. solitum, 
Tale quidem genus est hominum quale est foliorum. 


"ς 


LI 
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καὶ ὅτι σφηξῖ καὶ — & ὀρνέοις Tra vod "- 
πους y). "προφέρεσθαι s) δὲ καὶ ταῦτά α)» 
“Μλλά, φίδος, ϑάνο καὶ σύ" ii δλοψύρειι αὔνωρδνν — 
πάτθανε καὶ Πάτροκλος , ὅπερ) ὑέο πολλὸν ἀμδίνῶν: ^ * 
. sal ὅσα συντείνει εἶς τὸ ἀβέβαιον καὶ κενδσπονδὸν ἅμα xat 68.΄ 
παιϑαριῶδες τῶν ἀνθριύπων. ἸΠοσεϊδώνιος δὲ καὶ τοιοῦεδ τὶ 
ϑιέξεισε περὶ αὐτοῦ. τῶν γὰρ ἐμπλεόνεων ἐσκυϑρωνεακόγων 
ὑπὸ χεμῶνος ; ; κιὑτὸρ γαληνὸς ὧν ἀνέρρωσε ej» ψυχήν d), 
δεῖξας ἐν τῷ πλοίῳ ἀζοερίδιον ἐσθίον καὶ aine» Mp wp) τὸν 


σοφὸν ἐν τοικύτῃ καϑεσεάναι ἀταραξίᾳ. μύγοφ δὲ Novi 
ψιὸρ 6) καὶ δογματίσαε φησὶν αὐτόν.᾽ 7ούτὸν πρὸς τοῖν ἄλλ VIL 


λοις f) καὶ μαϑηταὶ γεγόνασιν ἐλλόγιμοι, ὧν Εὐρύλοχος g)* 


καὶ ὅτι σφηξὶ να μνίωις καὶ ὀρνέοις εἴποζε τοὺ ὺς ἀνθρώπονῳ, 

D gebatur καὶ ὅτι φησὶ καὶ μυίαις καὶ ὀρνέοις * τοὺς͵ ΩΣ 
Ambrosius: 4mplectique quod homines muscis σέ avibus cem- 
pararet. Aldobrandinus: Etiam inquit, guoniam 'et muscis 
(muscis), et avibus homines .eimiles esse dicebat. Emendavit 
L F. H. i. e. [oannes Fridericus Herelius in Klotzii Actis liuereriis 

^ — wol, ll. p. 108. et seqq». , — coni, — sed ut alterum μόν 


b) d, po θάνε καὶ » τίη — — Edit. Froben. 
ἀλλὰ φίλος «ve καὶ σύ, vá. ——— — Sambueiana καὶ 
σὺ σὺ s quod probabat Menag tephas. οἱ Menag. eni codd, — ^ 
BRH “λλὰ φίλος θάνε" καὶ σὺ τί δὴ δλοφύρεια: αὕτως; ' , 
e ταν . Edit. Froben, ὥς περ. ; 
) 


αὐτὸς γαληνὸς ὧν ἀνέρρωσε τὴν ψυχήν. Ambrosius interpretatmr 
. dpse tranquillo animo perduróáns, ut reliqua omittat - 
τὴ Ἱνουμήνιος. Vid. Rossius 1. ], $. LXXV. p. 205, et seqq.. 
f) πρὸς τοῖς ἄλλοις. Aldobrandimus précter alies, ' 
Bg) καὶ μαθηταὶ γεγόνασιν ἐλλόγιμοι, ὧν Εὐρύλοχος. ———— 
morabiles ἐδὲξ fuere diseipuls ourylocfuss ᾿ ᾿ 


et quod vespis, muscis et avibus compararet homines. Ma 
item perlibenter et saepe proferre: | 
4ft cade tu quoque , amice: quid | haec suspiria fundis? 
Nam et periit Patroclus qui te superabat abunde. 
aicut et caetera illius quibus infirmitas ct inania studia atque 
pueriles hominum motus indicantur. Posidonius autem de 
illo tale quiddam retulit, Navi aliquándo ferebatur et quum 
socii tempestate acti moestiores essent, ipse tranquillus ani- 
mum confirmabat, porcellum in navi edentem ostendens di- 
censque oportero sapientem hanc illius imitari securitatem. 
Solus hunc Numenius dogmata etiam edidisse ait. Huius . 
praeterea RiemoraPilea fnere discipuli, n quibus Furtenen 


EN .4IOTENOSZ AAEPTIO?T 6. 


ol φίῴμρεφι ἐλάσσωμα τόδι. φασὶ γὰρ ὡς οὕτω παρωξύνϑη 


ποτὲ ὥρτε τὸν ὀβελέσχον ἔραρ μετὰ τῶγ κριῶν ἕως τῆς 


, 69. ἀγορῶς ἐδίωωε τὸν μάγειρον. aul n " Hiids 1) καταπονούμενος 


ὑπὸ p» ζητούντων ἐν τοῖς Aoyorg, ἀπορρίφψας ϑοιμάτιον ἢ 


2 Wuexxbexo πέραν b) τὸν ᾿Αλφειόν. ἦν οὖν πολεμιώτατος τοῖς 
! φᾳρφεισεαῖς, εἷς sa) Τίμων. φησίν ἢ. ὁ δὲ mn) τὰ πλᾶσεα 
δωλέγετο' ὅθεν καὶ περὶ τούτου φησὶν οὕτως n)* 


"E τὸν ἀπάνθρωπον καὶ ἀπόσχολονο) αὐτολαλητὴν p) 


τς DV ἐμπαζόμενον δόξης ἐρίδων τε Φίλωνα. 
πρὸς τοὐεόες διήκουε τοῦ Πύρρωνος ᾿δκαταῖός τε O ᾿4βδη- 


. φίκης 4) καὶ Τίμων ὁ Φλιάσιος ὃ τοὺς Σίλους») πεποιηκώς, 


h) ἐν Ἤλιδι. Ambrosius ἐκ Aelide. Aldobrandinus Helide, 


à) ἄ ϑοιμάτιον.  Legebatur. ἀποῤῥήξας Θοιμάτιον, quod ex- 


ψας 
it Aldobrandiuus discissie vesfibus, Quod restitui φρεδενεας 
codd. RR reddidiqque Ambrosius. : 

k) πέραν. Addidi ex Menagiana. 

1) ὡς καὶ Τίμων φησίν. Edit. Froben. et Menag. ὡς καὶ Τίκωνα φασίν, 
quod expressit Aldobrandinus. Quod reoepi praebet Stephan. cum 
.codd. RRR expressitque Ambrosius. Idem bavit Menagius, 

) 6 dà Φδων. Edit, Froben, et cod. Árand. à δὲ Τίμων. 


m 
m) οὕτῳς. Edit. Froben. et Stephan, οὗτος. Altefum praebet Menag. 


expresseruntque interpretes. 
ο) Ἢ τὸν ἀπάνθρωπον καὶ ἀπόσχολον. Ante Meibomium legebatur "H 
«à» (edit. Froben. τὼν) ἀπ΄ ἀνθφώπων a , Correxit Casan- 


— ac secum loqui consuevisse constat ex superioribus [(. 63. 
.et e 

δ᾽ € An Meibemium soribebawr ὁ “«ὐϑηφέεης, ἔπιε. 
Mates. 


.. 4) τοὺς -Zülewe. Aldobrandinus Silla. 


cuius id notatur vitium. Scilicet aiunt illum aliquando ita 
furore instigatum, nt sumpto veru cum carnibus coquum in 
forum usque persequeretur. Item in Elide quaestionibus 
' discipulorum fatigatus abiecto pallio Alpheum natando trans- 
misit fluvinm. Erat antem sophistis infestissimus, sicuti et 
"Timon refert. Philo autem in disputationibus erat frequen- 


' tior: unde de illo quoque sic ait: 


. «ui meditantem atque a strepitu turbaque remotum, 
Litibus haud stolide addictum famaeque PAilonem. 


, Hecataeus praeterea Abderites et Timon Phliasius poeta Sil- 


" ΠΡΡΡΩ͂Ν ον". ϑὺν 


d οὗ χίξομεν, du s» Navsigdyy Tio, οὗ φασί εὖρος 
ἀκοῦσαι ᾿Επίκουρον 4). ὀδεοι. ndvreg-- “ΣΙνρρώνειοι w. 
τοῦ διδασκάλου, —8 δὲ sel onentexot᷑ καὶ ἔνε dope 
μοὶ sul Orel wind: τοῦ οἷον: δύγμασύφ.. προρημονούονεσι 
ψφηεηκικὴ μὲν qox φιλοσσφία £)- ἀπὸ. τοῦ ndyrose ewe "ἢν 0 
edg6nay , σπεπτεκὴ 8 ᾿ἀκὃ τοῦ σκέκνιοϑὰν᾽ «d sal βηϑέεθθα 
εὑρίσκειν, ἐφεχεοαὴ “δὲ ἀπὸ δ ποθ. μενὰ χὴν" isse πάϑουρς 
λέγω δὲ τὴν Inogrieu)" XRX 19) ἀπὸ ead: 'τοὺς — 
rexoue —R αὐτούς")... [Ππυρφώνεισν: δὲ ἀπὸ: ΣΙύρρως 
»otz)] Θιεοδύσιοῃ aj "δὲ ἂν voip: σηεπειποῖρ ᾿ἀφαλαΐνᾳ (o8 | 
φησι ϑεῖν Σινρρώνειον —RXX ——— εἰ sdp νὸ 


.“ τσ isse Aldelrdiuns interpretatur 
— dicunt quidam PUN ordi faisse, vt. legiato v)dea- 
tur ὅν φασί tec ἀκοᾶθων KExmodoots Caeterum Ambresima 94$ 
——— plerique. 
ὍὌμητι ὃν οὖν Φφιλοσο . Mena eg Saida eorr. vivo] 
—— M ut deleret — do τὰ διὰ —— — 
Co wo δέ, ἐφεχτικοὶ δὲ εἰ ἀπορητικοὶ 8£7. " 


᾿ Ὧ) ἀπὸ τοῦ μετὰ τὴν ζήτησικ πάθους, 29 0 τὴν inopi - Arb ro- 
" ius: ab eventu quod 5. (scilicet) post inguisitionem cohtineatur 
* assensio. Aldobrendinus: ex ipee eventu , Roc est , ex aeéenaus 
retentione. . . 
x) ἀπορητικὴ δὲ; διε, Froben. , e pa ἀπορχοίκοὶ δὲ, qud ez. 
pressit Aldobrandinus. 
ἀπὸ τοῦ τοὺς δογματικοὺς ἃ ἀπορεῖν P αὐτούς. —B 
ier eecfafores" eemper addubitent, 


4) [IAWeo eqirno, δὲ bei TR Irüqqevos]. πλοῖο seclusi : omittit enim Suidas 
' 9 *» Zivogiisnos bliclendáque censuit post Casaubouum — 


a) Θεοδόσιος. Ambrosius Theorus et "Theodorus. , 
Lr oU φησι δεῖν " Πυρρώνιιον καλάσθαι τὴν σιαπειεῆν. Suidae 2 es 
Haw ἢ tainen; ee vier 


dorum scriptor, . ids quo — — quoque Toims, 
-cuins-quidam Epidürum knditorem' fnisse tradunt, eins. dieci- 
puli füerunt. ' Hi omnes a magistro qnidem Pyrfhonit, caó- 

terum a qnasi dogmaté aporetici et sceptioi, praetereaque ef 
ephectici et zetetiti appellabantur: Est oniàe zetetica philol 
wophia sic ditta, qnod semper in veritetii inquisitionb vem 
Botur; porro steptiea,' quod. semper quaergt et nunquam in- 
vemiat; epheetica autem dicitur ab àffectione quae. post in- 
-quisitionem habetur, dico assensus retentionem; aposetiba 
wero quod dogmafiti dubitent et ipsi. (Atque a Pyrrhono 
Pyrrhonii denomínati sunt.] '"Theódosius aut&m in .Scepti- 


cis eapitibus eeeptioam Pyrrhoniam mimime .appellasi.dporn- 


P ⸗ 
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gue; Vwimadov c). κίγυμα 24€ διανοίαρ, —RX iere, οὐ 
af uaDe τὴν. Ihigoeseg διάθεσιν. μὴ οὐδάξερ δὲ οὐ Mlug- 
ett — . ἄφν; 5 9190€ τῷ B «) nui ,nonsav. sugapives 
202. —RV Πύρρωνα. μηβὲ qun κι. déypa. - .AMporzo δ᾽ ὧν 
Je ἀϊερφώπριος. ὁμογρόπρρ 72... ταύτῃ. 4. aie. φίρέσίως &uolg) 
φιυσὶν "Onugov αϑεύρξοι. ἐπεὶ. περὶ son. αὐτῶν sQuyuu- 
am». παρ΄. ovy ἢ diera. dog dadgnlsezas καὶ οὐδὲν 
ὀφικῶα E) δογμαύίζῳ pagi "av. ἀπόρασινι Anal καὶ τὰ ἢ. κῶν 
ὁπεὸὼὶ ᾿φρφαῖψ᾿ T edis eyes, . olo» τὸϊωμηδὲν ἄγαν xal. 
ἀδγχύλν. πάρα- δ᾽. ὅρῳ!» ἀηλοῦσϑοι "τῷ. θεβαίωα «αἱ miu 
ϑμέψως -διεγγγιαμίαῳ. ἑπακολουθ εἶν᾿ ἄτην ἢ). αλλ καὶ ᾽᾿4ρ- 


c) καϑ᾽ ἑκάτερον, Suidas et codd. RRR καϑ' ἕεερον, quorum quidem 
7^ inus ad aotalamr Nabet. vulgstam — lóctionem ,. 'spd mámu rectatiari, 
* ^" rnbeoeluó (mofue ct agitatio mentés) alsetóng. 

M^ δληπτόν. — Kmehukus cogi. ἐκοτάληπεάν. τ 
τῷ. τὸ rac πρὸς τό. Correxit ——e— 
55— & ἂν. ζενοφύώνωος ὁμσοερόπωρ. Godd. RR ὁμόεροπος, quomm 

: Ἄβαυ δριοτρόψορ MUMA aupia adnotatum dio — cum sequeptibus 

. eoniuncta sic S μὰ — δ᾽ ἄν Πυρ ὁμότροπος τῇρδε «5; 
-ot 'igéoturc. xertia πρῶτος SEEN i png oc. Ambi 155: 

—8— zm icerdlur pyrrhonís mofibgua, — Aldo 
i inus: Sed tamen amili quodam vido Pyrrkonia. vocabitur, — 
'8) ἕνιοί, ÀmBtosius plerique. 
SB περὶ τῶν αὐτῶν ἘΝ γμάτων, Edit, Froben. omittit. 
Ü r 


πὰῤ ὅντιν",  Aldobrandinus πε" α alius. 
rn Snidas δριστικῶς. | Huy, να. ὩΣ 
—8* Rdit. Yroben, omiicuit. ' 


,m) ϑηλοῦσθαι τῷ βεβαίως — ἅνην. : Stepha. δυδοϑοθω τὸ Jae 
sS ὅσην.  Mensp. δηλοῦσθαι καὶ τὰ τῷ βιβαίως — τὸ enis 
.- ,Amind, δηλοῦσθαν ταὶ τὸ. τὸ. .Aldobrandigus; (Jum vero septem 
guorus 4 sapientum illa esse. eceptica —) ναὶ ez eo iudicari, 
,Veréor ne ácribendum sit τῷ δηλοῦσθαι τῷ βεβᾳίως 
oet δας quid eipreisins WileurAmbrodes ShhiBter παρα ams 


. 4 0€ 4 oU vidASAN τ. 


- 


tere ait: nam siquidem motus et agitatio mentis in  alteru- 
drüm partem compriliend) a nobia. npn. potent ,' profeoto.Pyzt- 
sheüis aectum ignorebimus; at si illam. igRoremuse, JPyz- 
vhonis haud qnéquais dicemun,  Addebat.qnod neque Pyrrho 
— soeptices iaventor fuerit neque, oa dogua | aliquod 
t Voosbitur antem Pyrrhonia propter similitudinem 
quendam. Eius stotse principem Homerum fuisse nennullà 
emt. quod, is de rebus cisdom praeter oaeteros. alias 
aliter. loquitur neque deflgite quicquam deceruat de enutcia- 
tione, ; Porro et septem sapientes in hoo genere faiate vor- 
watos, quorum iila st Nihil nimis et &ponsioni ediecet 
damnum: «quo significetur eum qui fmao iudicio et. certo 
 Pdeumerit, dàmhe exinde affici. —Archilechwm item οἱ 





- 
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o" ΠΉΡΡΩΝ ..:. — 009^ 
αἰλοχόν καὶ Εὐριπίδην ακοτεινῶς ἔχειν, dy. οἷρ ^ ἀρχίλοχορ μών - " 
: φησι πλ' : 1 CC 0846. vu su 2^ 4 sv 


Τοῖος ἀνθρώποισι νοῦς ὦ Γλαῦκε Aenziocm viii Oyye: ὁ 
γίνεται. θνητοῖς ὁκοίην Zug: ἐπ΄ πριέρην ἄκει »). “. 
ὐριπίδης δέφ)" ᾿ | "m ᾿ 
e Tí δῆτα τοὺς ταλαιπώρουρ βρονθὺρ 5. - Coo o c, 
φρονεῖν λέγουαῤτ); cov γὰρ ἐξηρεήμεϑα 9) . io ves 
. δρῶμέν τ τοιαῦϑ᾽ ὧν σὺ τυγχάνῃς Giov). — 


«à δῆλον τὸ μὲν φύσεως εἶναι, τὸ δὲ τέχνης ἔργον. ubi etlit, Probejf. 
. et. Menag. omittunt τῷ. Conf. Rossius l. 1.. $. LXXVI ' p.409. 
: et se 4... : € oM tus . . Γ — 

n) i» οἷς ᾿Αρχίλοχος μέν φησι. Fragm. XL. apud Galsfordiunt Poett, 

Minor, Graecc. vol. III. p. 96. etaeq-. ed. Lip&«: . - * ..-5£ 
o) Tolo; dvOgemoid, voix, ᾧ Γλαῦχε “Δεπτένεω πάΐ. Edit, Froben. et , 4 
Menag. Τοῖς ἀνθρώποισι νοῦς, Γλαῦκε Ylentíye ὦ παῖ. quod expressit" 

: Aldobrandinus Hominibus mens, Glauce Leptine.o fili... Stephan, 

(ει Meibom.) Τοῖος ἀνθρώποισι νοῦς, làa)xs «“Δεπτίγεω nai. item 

. €od. Arund. «oloc, quod: expressit Ambrosius,  Menagils aonij« Τοῖς 

ες ἀγθρώποιοι νοῦς, ὦ Γλαῦχε, παῖ «Δεπτίνεω. Stobaeus Eclog, phys, 

I. tit, lii. P 938. ed. Heeren. et Gaisfordius.], 1. Toioc ἀνϑφωποισο 

ϑυμὸς Γλαῦκε «ἀεἐπτίνξω mái Suidas Τοῖς ἀγθράποις νοὺς γίναταν 

οὐ ἡΘφητκοῖς ἃ κοίνην Ζεὺς ἡμέρην ἄγει. ἤν — 
p) γίνεται ϑνητοῖς ὁχκοίην͵ Ζεὺς ἐπ᾽ ἡμέρην ἄγει. . Edit, Froben, et 
aisfordins ĩ. 1. ἐφ᾽ ἡμέρην. Ambrosius : (Lemptime fili talis ho- 


984^, 


ὃ nam affert. : 4 t 
9) Ἐὺὐριπίδης dé. Supplicum v. 744. et seqq. ed. Markland. 756. et 
'seqi. ed, Hermanp,, .mbi legitnr ὦ VAS, τί δῆτα τοὺς ταλαικεώρους 


τοιαῦτ᾽ ἂν εὖγε τυγχάνης θέλων. Stephan. (et Meibom.) — 
yt τυχώνῃ θέλων. Cod, Arund. ὧν eüys | Ambrosius : facimusque 
Euripidem id genus exercuisse; Archilochum quidem δὲ 
dicit: RE — à 
. "Talis mens hominibus, o Glauce Leptinue fili, 
gignitur mortalibus qualem lupiter immittit die 
Kuripidem vero: BU ead 
Quid mentis Áisce praedicant mortalibus -. W 
Ineaseꝰ nam pendemus a nutu ino 
Et agimus ómne quod tibé cunque allubet, 
i 


[4 
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72. 9». μὴν ἀλλὰ καὶ Ἐενοφάνης καὶ Ζήνων ὃ ᾿Ἑμάτης ned 4η- 
MóxQitog κατ᾿ αὐεοὺς exensinol ευγχάγουσιν' dv οἷς Hoo- 


φάνης μέν Quos, - ! ME 
. Kal τὸ μὲν οὖν σαφὲς oUri ἀνὴρ ἴδεν οὐδέ stg ἔσεαι 
εἰδώς u). 


Ζήνων δὲ τὴν κίνησιν ἀνεμρεῖ τ λέγων, Τὸ κινούμενον evse 
ἐν d dor τόπῃρ wires οὔτε ἐν ᾧ μὴ ἔστε᾽ “Δημόκριτος δὲ 
τὰς ποιότητας ἐκβαλών, ἵνα φησί, Noue ψυχρόν, νόμῳ 
ϑερμόν, ist y) δὲ ἄτομα καὶ κενόν" καὶ πάλεν, "Eseiz) δὲ 

. οὐδὲν ἴδμεν" ἐν βυϑῷ γὰρ ἡ ἀλήθεια. καὶ Πλάεωνα τὸ μὲν 
ἀληθὲς θεοῖς τε sal θεῶν παισὶν ἐκχωρεῖν, τὸν δὲ εἰκότα 
λόγον ζητεῖν. mel Ἐνριπίδην λέγειν a)* | 

78." " Tio δ᾽ olde» ei τὸ (jv μέν ἔστε κατϑανεῖν, 
5c so καξϑανοῖν δὲ (nv νομίζεκαι βροτοῖς b); 


' esta. Qualicunque velis forte fu libenter. Aldobrandinus: «(χίέ- 
— talia, quae. tu fueris volens. Plutarchus 1, 1, Δρῶρέν «a 
«wd & σὺ τυγχώνοις φρονῶν. Suidas à dj. ' 

a? τὸ Kol «ὃ pt? οὖν nin εἰδώς. Plutarchaó a IT. . 17. ed. Francof. 


pro ἴδεν habet yósev'. Ambrosius: Atque qui manifestum 
?* , "ait nullus virorum noit: neque erit quispiam qui aciat.— - 
εἷς X) ἀναιρεῖ, Edit Froben. ἄνήρειο 
-y).isej. Legebstur αἰτίῃ. Edit. Froben, alsí4  Correxerunt Ste- 
— Casaubonus et Mensgius δὰ IX. 44. vol. IL p. 411. b. ed. 
LEO ei Eee : ] 
e αγ' Κεεῖ — αἰτ. Edit, Froben, et han, αἰτίῃ. Cor- 
pisos iidem. id — 
"o a) Εὐριπίδην λέγειν. Polyidi fragm. VII. p. 811. ed. Matthiae, 
b) νομίζεται βροτοῖς; Sextus Empiricus Pyrrhon, Hypotyp. III. 94. 
p» 185. ed. Fabric, κάτω vo ; : 


Sed et Xenophanes et Zeno Eleates ac Democritus secundum 
illos sceptici sunt; Xenophanes quidem ubi ait, "n 
.. — Nemo aliquid certo novit vel noverit unquam. 
Zeno antem motum tollit, dicens, Quod movetur neque in 
quo est movetur loco neque in quo non est; porro D«emo- 
gritus exclusis qualitatibus, ubi ait, Lege calidum, lege fri- 
gidum, veritate autem atomi et vacuum; ac rursus, Ve- 
ritate quidem nihil novimus: nam veritas in profundo est. 
Plato item id quidem qnod verum sit diis deorumque filiis 
concedit, caeterum rationem probabilem perquirit. Euripi- 
des quoque dicit: . 
Quis novit autem an vivere hoc sit emori, 
An emori Áoó eit quod vocamus vivere ἢ 
d | | : 


s 


N 


⁊ 


. * 
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eld καὶ ᾿Αμπεδοκλέο οὕτως c)" ἮΝ 
O/r' ἐπιδερκτὰ d) ead ἀνδράσι OUI — 
οὔτε νόῳ περιληπτά" 
Sai ἐπάνω e) P. gi . 
“Αὐτὸ μόνον πεισϑέντες ὅτῳ f) προρέκυρσεν ᾿ἕκαστος" 
ἔτε μὲν ᾿ἤρακλειτον, Μὴ εἰκῆ περὶ τῶν μεγίστων συμβαλώ-- 
fitÜa* καὶ ᾿Ϊπποκράτην ἔπειτα ἐνδοιασεώς g) καὶ ἀνθρωπίνως 
ἀποφαίνεσθαι" καὶ πρὶν Ὅμηρον à), POS 


Σερεπτὴ δὲ γλῶσσ᾽ dosi βροεῶν, πολέες δ᾽ ἔνι κὔϑοι" 2r 


ttal , 
*En£ow δὲ πολὺς τομὸς ἢ ἔνϑα xal ἔνϑα" 


c) ἀλλὰ καὶ "Ἐμπεδοκλέα οὕτως. Vid. Stnrzii Empedocles P. 488. 480. 
528. εἰ 687. Vocem οὕτως Diogenis esse, non Empedoclis cunctae 
testantur editiones confirmantque Aldobrandinus et qut post. οὕτως 
lacunam habet cod. Árund.. Nam quod Casaubonus, Menagius 

' BSturziusque ]. l.p. 489. auctoritate Sexti Empirici adv, Mathematt, 
VH. 123. p. 896. ed, Fabric., Menagius eliam librorum manu seri- 
ptorum, inpedocli tribuunt, in eo falsos esse viros doctos, qui 


continuos Empedoclis versus consideraverit dubitabit nemo, Ácce- ^ 


dit quod qui pro οὕτως scripserunt αὕτως, Sturzius J. 1. p. 489. et 
ante eum Davisius ad Ciceronis Ácadd. 1L, 5,, emendasse Empe- 
doclem censendi snnt, 


d) οὔτ᾽ ἐπιδερχτά, Edit, Froben. et. Menag. ἐπεὶ᾿ οὐδ᾽ ὁρατά, | Ste- ' 


4 


phau. (εἰ Meibom, ). ἐπεὶ οὐδ᾽ ἑρκεά. Cod, Arund. ov τὰ δερκράώ, ᾿ 


Emendaverunt Casaubonus ex Sexto opinor Empiries et Menagius 
ex Mss. suis. | 

e) καὶ ἐπάνω. Vid. Sturzius 1. 1. p. 488. 528. 636. et δε4.. — 

f) πεισθέντες ὅτῳ. Legebatur πεισϑὲν τῷ. Edit. Froben. πισϑὲν τῷ. 


Codd. RRR πεισϑὲν τὸ τῷ, Emendaverunt Casaubonus et Mena- ' 


gius ex Sexto Empirico. 
8) ἐνδοιαστὼς. Edit, Froben, ἐνδιαστῶς. Stephan, ἐνδογαστῶς, 
b) Ὅμηρον. Versus sunt lliad. 7". 248. 249. et 250. 


3) πολὺς νομός. Édit. Froben, πολὺς, vópos; Menag. vópos πηλύς.. 


qued expresserunt interpretes legem et lex. 


Verum etiam Empedocles slc: . 
Neque visu haec mortalibus neque auditu percipi 
neque mente comprehendi possunt ; 
et supra, 
Id solum exploratum habentes, in quod casm quisque 
incidit. 
Heraclitus itidem ; De rcbus maximis non temere coniecfu- 
ram faciamus: tum Hippocrates pari ratione ambiguo atque 
humano more loquitur: item longe ante Homerus, 
Lingua volubilis est homi um verbisque referta, 
et 
* Ferborum Ainc atque hinc ingens est copia cuisse. 
Cc : 





“ 
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n 1 Ἔ ᾿ τὰ 
fal, ᾿ í 


.. Ὁπποῖόν κ᾿ εἴπησθα E) ἕπορ, soi» κ΄ ἑπακούσαις" 


74. tj» ἰσοσθένειαν λέγων καὶ ἀντίθεσιν τῶν λόγων. διξτέλουν 


δὲ οἱ σκεπτικοὶ ἢ sàn) τῶν αἱρέσεων δόγματα πάντα ἄνα--: 


. πρέποντες, αὐτοὶ. δὲ οὐδὲν ἀποφαίνοντες δογματικῶς" ἕως δὰ 


τοῦ προφέρεσθαι τὰ τῶν ἄλλων καὶ διηγεῖσϑαι μηδὲν ὁρίζον-- 


26g, μηδ᾽ αὐτὸ τοῦτο n). ὥςτε καὶ τὸ μὴ δρέζειν ἀνήρουν, 


λέγοντες οἷον Οὐδὲν ὁρίζομεν, ἐπεὶ ὥριζον ἄν" προφερόμεθα o) 


δέ, φασίρ), τὰς ἀποφάσεις εἰς μήνυσιν τῆς ἀπροπτωσίας 4), 


eg εἰ καὶ νεύσανεας τοῦτο ἐνεδέχετο δηλῶσαι»). διὰ τῆς 
οὖν 4) Οὐδὲν ὁρίξζρμεν φωνῆς τὸ τῆς ἀρρεψίας πάϑος δηλοῦ-- 


k) ὍὋπποϊόν »' ἐἶπησθα. Edit. Proben. óxoio» s^ εἴχησθα. 
D oi σκεπτεκοί. Ambrosius Auiusmodi ecepticá 
m) ta, Menag. κατὰ τά. 
n) αὐτοὶ δὲ οὐδὲν ἀποφαίνοντες — μηδ᾽ αὐτὸ τοῦτο. Edit. Froben. 
, omittit verba intermedia, δογματικῶς. ἕως δὲ τοῦ προφέρεσϑαι τὰ 
«ὧν ἄλλων καὶ διηγεῖσϑαε Km ὁρίζοντες. Ambrosius: nul ipsi 
dogmatis ratione afferentes: atque (ad) caeterorum. tantum 
enuncianda do a atque enarranda procedentee nihil difK- 
miendo neque hoc ipsum quidem, Aldobrandinus: (ut) decre- 
tum ipsi nullum proferant , etiam in proferendis explicandisque 
caeterorum sententia nihil definiant, ac ne id ipsum quidem, 
o) προφερόμεθα. Edit, Froben, προφέρομεν. 
p) φασί, Ambrosius omittit. 
4) τὰς ἀποφώοεις εἰς μήνυσιν τῆς ἀπροπτωσίας. Edit, Froben, slc 
μίμησιν. — Ambrosius? sententias aliorum (proferimus) nostrae 
: y idera indicium, "Vid. Roseius 1, 1, $. LXXVI. p. 211. etseq.. 
y) ὡς εἰ καὶ νεύσαντας τοῦτο ἐνεδέχετο δηλῶσαι. Ambrosius: Jfague 
et si annuentes hoc indicare possibile esset. Idem haec addit: 
at voce diffinimus nihil,  Aldobrandinus: Gc δὲ Aoc wel imee- 
nientibus ipsis declarare liceret? 
8) οὖν. Edit, Froben. δὲ cod, Arund, omittant, 


et, | 
Quale prior dixti , reddetur tale vicissim, 

aequas, verborum "vires obiectionesque significans. Itaque 
sceptici sectarum omnium dogmata evertere perstabant, nihil 
ipsi dogmatis ratione asserentes, caeterorum autem enun- 
tiando dogmata atque enarrando nihil definiente$, neque hoc 
ipsum quidem. Ita ipsum quoque nihil definire toHebant, 
dicentes puta Nihil definimus: nam profecto definirent: cae- 


' terum, inquiunt, enunciationes aliorum proferimus tenquam 


nostrae ab alienis decretis continentiae indicium , "perinde ac 


. δὶ annuentes hoc indicare possent. Ex eo igitur quod di- 
. eunt Nihil definimus, ἐκ animi affectio qua neutram in par- 


⸗ 
X 


; ; ΠΥΡΩ͂Ν. — 403 . 
em ὅμοίως δὲ καὶ διὰ τῆς Οὐδὲν μάλλον καὶ τῆς͵ Πανεΐξ. 
λόγῳ λόγορ evrieres, καὶ ταῖς ὁμοίαις. λέγεται δὲ τὸ 1)75. 
Οὐδὲν μᾶλλον καὶ “θετικῶς, cg ὁμοίων τινῶν ὄντων" οἷον, - 
Οὐδὲν μᾶλλον ὃ πειρατῆὴς κακός dori ἢ O. ψεύστης. ὑπὸ δὲ 
τῶν Gxenpixou) οὐ θετικῶς αλλ᾽ ἀναιρέτικῶς x) λέγεται, 
ejg ὑπὸ τοῦ ἀνασκευάζοντος καὶ λέγοντος, Ov μᾶλλον ἣ ' 
“Σκύλλα γέγονεν ἢ ἡ Χίμαιρα. αὐτὸ δὲ τὸ μᾶλλον ποτὲ μὲν 
συγκριτικῶς ἐκφέρεται, cg ὅταν φῶμεν γ) μᾶλλον τὸ μέλι." 
γλυκὺ ἢ τὴν σταφίδα᾽ ποτὲ δὲ ϑετικῶς καὶ ἀναιρετικώῶς, ὡς 
ὅταν φῶμεν“), Μᾶλλον ἡ ἀρετὴ ὠφελεῖ ἢ βλάπεει" σημαί- 
ψομὲν yug ὅτε ἡ ἀρετὴ ὠφελεῖ, βλάπεει δ᾽ οὔ, ἀναιροῦσι δὲ 76. 
οἱ σχεπτικοὶ α) καὶ δ) αὐτὴν τὴν Οὐδὲν μᾶλλον φωνήν' og. 
γὰρ οὐ μᾶλλόν ἐστε πρόνοια ἢ οὐκ ἔστιν; οὕτω καὶ τὸ οὐδὲν 
μᾶλλον οὐ μᾶλλόν ἐστεν ἢ οὐκ ἔστι.). σημαίνει οὖν ἡ φωνή, 
καϑά φησι καὶ Τίμων “ἦν τῷ Πύϑωνε, τὸ μηδὲν δρίζειν, 


t) τό Edit, Froben. τοί : 


e * 


vn) ὑπὸ dà τῶν σκεπτικῶν. Ambrosius eerum nb huiusmodi ecepticis; 
x) εἰναιρετικῶς. Aldobrandinus ad-tollendam rerum comprehensionem. 


—- 


y) φῶμεν. Codd. R,' Florent., Palat.'et Arund,.cam Suida s. v. Οὐδὲν 
μάλλον praebent λίγωμεν. ] : 

x) ποτὲ δὲ Θετικῶς καὶ ἀναιρετικῶς, ὡς ὅταν φῶμεν. Edit, Froben, 
ποτὲ δὲ Θετικὼς ἐκφέρεται, ὡς ὅταν φῶμεν. 

4) ol σκεπτιχοί, Ambrosius eiusmodi Aomines, 

b) καί Edit. Froben. et Menag. omittunt. — : 

€) οὕτω καὶ τὸ οὐδὲν μᾶλλον ov μᾶλλόν ἐστὶν ἢ ovn ἔστι. Ambrosius: 

' δία et nihil magis est quam non eat. 


tem propensius inclinet insinnatur: similiter per id quod 
proferunt Nihil magis et Omni rationi ratio obiecta repe- 
ritur etsimilibus: Dicitur autem Nihil magis etiam positive 
de quibusdam quasi similia sint: puta, Nibil magis pirata 
malüs est quam mendax. Verum scepticis non po$itive, sed 
negando dicitur, sicuti ab refutante quum dicitur, Non 
Magis Scylla fnit quam Chimaera. Ipsum vero Magis ali- 
quando per compágationem pronuntiatur, ut quum dicimus 
magis dulce mel, quam uvam esse; aliquando item positive 
ac per negationem, ut quum dicimus, Magis prodest virtus 
quam obest: significamus enim virtutem prodesse, non ob- 
essé. Verum et ipsam vocem Nihil magis tollunt: sicuti 
enim non mhgis est providentia quam non est, ita et ipsum 
Nihil magis non magis est quam non est. Significat igitur 
e& vox, sicnt et Timon in Pythone ait, nihil definire, ve- 
rnm haerero ambiguum neque ulli sce addictum. 
: e2 . — 


M 


- 
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ἀλλὰ ἀπροςθετεῖν y. ἡ δὲ Haowil λόγῳ φωνὴ ε) καὶ αὔτη 
συνάγεν τὴν ἐποχήν" τῶν μὲν γὰρ πραγμάτων διαφωνούντων, 
τῶν δὲ λόγων ἰσοσθενούντων ἀγνωσία τῆς ἀληϑείας ἐπακο- 
λουϑεῖ᾽ καὶ αὐτῷ δὲ τούτῳ τῷ λόγῳ λόγος ἀντίκειται, ὃς καὶὲ 
αὐτὸς Ὁ μετὰ τὸ ἀνελεῖν τοὺς ἄλλους ὑφ᾽ ἑαυτοῦ περιτραπεὶς 5) 
ἀπόλλυται, κατ᾽ ἴσον τοῖρ καθαρτεκοῖξ, ἃ τὴν ὕλην ngotm— 
N. κρίναντα καὶ αὐτὰ ὑπεκχρίνεεαιε καὶ ἐξαπόλλυται. πρὸς ὅ 
φασιν οἱ δογματικοὶ μὴ αἵρειν τὸν λόγον A) , ἀλλὰ προρεπε- 
σχυρίζειν. μόνον οὖν διακόνοις ἐχρῶντο τοῖς λόγοιρ" οὐ γὰρ 
οἷόν τε ἦν μὴ λόγῳ λόγον ἀνελεῖν" καθ᾽ ὃν τρόπον εἰώθαμεν 
λέγεεν εὖὐπον μὴ tva, καὶ δεῖ πάντως κὸν τόπον εἰπεῖν, 
ἀλλ᾽ οὐ δογματικῶς, ἀποδεικτικῶς. δὲ δ)" καὶ μηδὲω γίνεσθαο 
xazr' ἀνάγχην καὶ δεῖ τὴν ἀνάγκην εἰπεῖν. τοιούτῳ εἰνὲ sgó— 


d) ἀπροςϑετᾶν. Edit. Froben, et cod. Arund. προςϑοτεῖν. 


e) 1 δὲ Παντὶ λόγῳ φωνή. Ambrosius: Porro quae vqrbis omnibus 
inest vox. 


f) ὃς καὶ αὐτός,  Legebatnr ὅς καὶ οὗτος. 


g) ὕφ᾽ ἑαυτοῦ περιτραπείς. — Stephan. αὐτὸς ὕφ᾽ ἑαυτοῦ περιτραπείς. 
Aldobrandinus in &e zpsam conversa. 


h) Mi αἴρειν τὸν λόγον. Aldobrandinus: Áazc ipsam ratiomem re- 
rum comprehenstonem non (tollere. 

3) μόνον οὖν διακόνοις — ἀποδεικτικῶς δέ. Menag. et unus cod. R 
διακονίαις, quod expressit Aldobraudinds. Alterum probatuin Me- 
nagio tuentur edit. Froben. et Steplian. cum cod. ἢ altero et 
Arund. expressitque Ambrosias, Caeterum ante μόνον οὖν aliquid 
deesse suspicatus est Rossius 1. I. 6, LXXVII. p. 213, et seqq.: ne- 
que enim, inquit, se Laertius ad Scepticos órationem convertere 

.aignificat, sed in eodem de Dogmaticis videtnr sermone perstare, 
ài verba quidem spectentur, 


Porro quod dicitur Omni rationi opposita ratio est, id quo- 
que cogit assensus retentionem: nam siquidem digidentibus 
/ rebus verba tantundem valeant, veritatis ignoratio sequitur 
atque ne hujc quidem rationi deest ratio quae adversetur, 
quae et ipsa quum sustulcrit reliquas, a semet ipsa sublata 
perit, non secus atqne medicamenta purgatoria, quae ubi 
prius materiam exhauserint, et ipsa cgeruntur ac pereunt. 
Dogmatici autem aiunt 86 non modo non tollere, verum 
etiam asserere rationem. Solum itaquo ministris ntebantur 
rationibus: neque enim fieri poterat ut rationeni non ratione 
tollerent : quemadinodum dicere consuevimus locum non esso 
et locum omnino nominare oportet, etsi non affirmationis, 
at demonstrationis causa; nihilque secundum necessitatem 
fieri et tamen necessitatem dicere oportet. Tali quodam 
4 


à 
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se 759- ἑρμηνείας ἔἐχρῶνερ' ola γὰρ φαίνεται τὰ πράγματα, 

μὴ ποιαῦτα' εἶναι τῇ φύσει, ἀλλὰ μόνον φαίνεσθαι ζητεῖν τε 
ἔλεγον £) οὐχ ἅπερ νοοῦσιν, ὅ,τι. rie νοεῖται δῆλον, «AA. ὧν 
ταῖς αἰσϑήσεαν μετέχουσιν. ἔστιν οὖν Ó Πυρρώνειος λόγος iom 
μήνυσις ἢ) τῶν φαινομένων. ἢ τῶν énogovr νοουμένων ἢ »«0" 
3» ravra nO 'evuBa eros καὶ συγπρινόμενα ᾿πολλὴν ὠνωμα- 
Mey πιὸ sal ταραχὴν ἔχοντα. εὑρίσκεται; : xaóa φησιν Aiveol- 
dauoc iy τῇ εἰς sá- Ππυρρώνεια ὑποτυπώσει n). πρὸς. δὲ τὰς : 
ἂν ταῖς σκέψεσιν ἀντιθέσεις προαποδεικνύντες «ao^ οὖς τρὸ- 
ποὺυρ πείθει τὰὶ πραγματαῦν) xard rode αὐτοὺς ἀνήρουν τὴν 
περὶ αὐτῶν πίστιν: πείθειν p) γὰρ τά stg) κατ᾿ αἴσϑησιν 
συμφώνως ἔχοντα καὶ τὰ μηδέποτε ἡ σπανίως γοῦν utra-- 
πίπεοντα r) vo τὲ συνήθη. xe) τὼ νόμοις ἃμασαλμέγᾳ καὶ. 


Εν Bajo», Edit, Froben. et cod. Arund, ἔλεγχον. 


1) μήνυσις,  Legebatur μνήμη τις. Emendarit ΟαἸεοῖαν. probuseraan: 
que Casaubonus et Menagius,  Kuehnius coni, μηνυτής. 


m) ἀνωμαλίαν, Legebatur ἀνωφέλειαν, Emendavit Kuehnius, 


n) i» ej εἰς. τὰ Πιυρρώνειᾳ ὑποτνπώσεν &ldobrandings im Ῥγερᾶο τ 
niorum descriptione, - 


o) προαποδειμνύντες xaO οὖς τρόπους πείϑερ τῷ πράγματα. Edit, 
reden. et Menag. π DILE Menag. lia Aldobran- 
dinus: quibus ex locis res ipsae proba iles oatendebantur. 
Προαποϑδεικνύντες antem commendant Suephan, et Ambrosiua, τρό- 
ποὺς edit, Froben, et Stephan. cum cod. Aruud, et Ambrosiq. 


l » πείθειν, Edit Froben. t£ Menag. πείθει, quad. expressis Aldo- 
brandinus. ! 


q) sd τε. Stephan, τάδε. 
y) μεταπέπεοντα,᾽ Supban, — — quod expressi Ambrosius. 


incidunt, 


interpretationis modo utebantur, res.non etusmedi per a ma- 
turam esse quales viderentur, sed videri tantum: atque ea 
inquirere dicebant, non quae intelligerent, quod enim in- 
telligitur liquet, sed quae sensibus perciperent. Est igitur 
Pyxrhonis ratio indicium quoddam earum rerum quae viden- 
tur sive quomodolibet intelliguntur, secundum quod.omnia 
omnibus ,conferuntur eaque comparata Jonge discrepantia 
plenaque pertarbationis esse Cernuntur, sicut ait Áeneside- 
mus in introductione ed Pyrrhonia. Porro ad eas quae in 
speculationibus sunt oppositiones, quum prius ostenderint 
quibus modis res quaeque persuadeant, eisdem modis illarum 
fidem tollunt: nam persuadere qnidem ea quae secundum 
. sensus concorditer se habent et.quae nunquam vel raro certe 
falunt; consuet« item et quae legibus sancita sunt; oble- 


* 
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εν 79, τὰ τέρποντα s) καὶ τὰ θαυμαζόμενα. ἐδείκνυσαν οὖν dno τῶν 
IX. ἐναντίων τοῖς πείϑουσιν ἴσας τὰς πιθανότητας t) — (1 δ᾽ 
$n00la. κατὰ τὰς συμφωνίας τῶν φαινομένων ἢ νοουμένων, 
| ἃς ἀπεδίδοσαν, ἦσαν κατὼ δέκα τρόπους u), xaO" ovg td 
Ὑποκείμενᾳ παραλλατευντα s) ἐφαίνετο. τούτους δὲ τοὺς δέκαι 
᾿ τρόπους τέθησιν. εἷς προῖεος ὁ γ) παρὰ τὰς διαφορὰς τῶν 
ζώων πρὸς ἡδονὴν καὶ ἀλγηδόνα καὶ βλάβην καὶ ὠφέλειαν. 
cvv&yerü, δὲ OQ αὐτοῦ τὸ μὴ τὰς αὐτὰς ἀπὸ τῶν αὐεῶν 
προρπίπεεεν φανεασίας καὶ τὸ διότε τῇ τοιαύτῃ μάχη ἀπο- 
λουϑεῖ τὸ ἐπέχειν" τῶν γὰρ ζοίων τὰ μὲν χωρὶς μίξεως «} 
γίνεσθαι, ὡς τὰ πυρίβια sol ὁ ᾿“ράβιος: φοίνεξ 4) καὶ εὐλαΐ" 


5) τὰ τέρποντα. Addidi articulum, 
Ὃ ἴσας τὰς πιθανότητας, Edit. Froben, πειθανότητας, Ambrosius 
pereuasiones aequas esse. 
Ὁ) τρόπους. Menag. τόπους, quod expressit Aldobrandinus, Illud 
praeter edit, Froben. et Stephan, praestant codd, RRR et Áruad. 
,  expressitque Ambrosius, : 
. X) παραλλάττοντα. Ambrosius differre. ] : . 
ον τὲ τούτους δὲ τοὺς δέκα τρόπους τίθησιν, εἷς πρῶτος ὃ, Edit. Frobeu. 
τούτους δὲ τοὺς δέκα τρόπους τίθησιν. ἕν πρῶτον 0. ϑιερβδι. τοὐ- 
τους ' δὲ τοὺς δέκα τρόπους χαθ᾿ οὗς τέθησιν, ἕν πρῶτον, δ. Menag. 
τούτους δὲ τοὺς δέκα τόπους xaO" οὖς τίθησιν ἕν πρῶτον, ὅ. Μεὶ- 
bom. τούτους δὲ τοὺς δέχα τρόπους xaO" οὗς τίθησιν, εἷς πρῶτος, δ. 
; Ambrosius: Er As primus est qui, Aldobrandinus: Hos vero 
decem tradit locos. quorum primus. Cassubonus coni, τούτων δὰ 
τῶν δέχα τρόπων, οὗς τίθησιν, εἷς πρῶτος, ὁ. Muchnius τούτους 
δὲ τοὺς δέκα τρόπους τίθησι καϑ' ἕν, πρῶτον, ὅ, Rossius l. L 
; LXXVIII. p. 216. et seq. τούτους δὲ τοὺς δέκα τρόπους τίϑησιν, 
: va πρῶτον: ó. Recepi quod et ad memoriam editionis primcipis 
ES μὴ ad simplicitatem orationis Diogeneae proxime videretur acce- 
dere. E 
2) μίξεως. Edit. Froben, μέξεων, 
, - 8) ὃ "Μράβιος φοίνιξ, — Aldobrandinmus 4frabica Poenis. 


- 


ctentia quoque atque admirationi patentia. Demonstrabant 
igitnr ex iis quae contraria sunt persuadentibus aequas esse 
probabilitates, Porro ambigua secundum concordiam earum 
rerum quae vel aspectui vel intelligentiae subiecta sunt, de- 
cem modis tradebant, quibus subiecta immntari videbantur. 
Hosce vero decem modos ponit. Primus est qui constat ex 
animalium differentiis ad voluptatem et dolorem, commoda- 
que et incommoda. Ex eo autem colligitur non easdem ab 
eisdem phantasias incidere quodque eam pugnam necessario 
sequitur assensus retentio: quippe animalium alia absquo 
'€oita gigni, ut snnt quae in igni vivunt phoenixque Arabicus 
atque teredines; alia item ex congressu, ut sunt homines 
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..sd δ᾽ ἐξ lE ἐπιπλοκῆςρ}), εἷς ἄνϑρωπορ καὶ τὰ ἄλλα, καὶ τὸ 80, 
μὲν οὕτως, τὸ δ᾽ οὕτως συγκέκριται" διὸ καὶ τῇ αἰσθήσει 
διαφέρει, εἷς xlgxos μὲν ὀξύτατον c), κύνες δὲ ὀσφρητικώτα- - 
᾿ς φοεα; εὔδηλον 6) οὖν τοῖς διαφόροις τοὺς ὀφθαλμοὺς διά- 
φορα καὶ τὰ φαντάσματα προςπίπεειν" sal τῇ μὲν αἰγὶ τὸν 
ϑαλλὸν εἶναι ἐδώδιμον, ἀνθρώπῳ δὲ πικρόν, καὶ τὸ κὠνεϊον 
ὄρευγε μὲν τρόφιμον; ἀνθρώπῳ δὲ θανάσιμον, καὶ 0 ἀπό- 
πατος vl μὲν ἐδώδιμος, ἵππῳ δὲ οὔ. δεύτερος ὃ παρὸ τὰς 
τῶν ἀνθρώπων φύσεις κατὰ ἐδιοσυγκρισίας f). «ημοφῶν 
χοῦν) ὃ ᾿“λεξάνδρον τραπεζοκόμος ἃ) ἐν σκιᾷ ἐθάλπεσο, ἐν 
ἡλίῳ δὲ ἐρρίγου. “ΑἸἰνόρων δὲ ὃ 'Adoytiog, ὥς φησιν ᾿“ἴρεστο- 81: 
τέλης, διὰ τὴῆρ ἀνύδρον “Ιιβύης ᾧδευεν ἅποτορ. καὶ ἢ μὲν . 
ἰατρικῆς, ὅ δὲ γεωρχίας, ἄλλος ἐμπορείας ὀρέχετα!" καὶ 
ταῦτα pUg μὲν βλάπεεε, οὖς δὲ ὠφελεῖ" ὅϑεν ἐφόκτέον, κρίτος 


b) ἐξ ἐπιπλοκῆς.  Menagius malebat ἐν superis ἧς, quod. legitur apud. 
: Δ δ ἐρὴ Empiricum Pyrrhon, Hypotyp. L 14. 41. b. 12. εἶ, Fabric. ; 
€) ὡς xíoxes uà» ὀξύτατοι. Ambrosius: puta aquila acutissimo videt, 

Casaubonus ὀξύτατος, accipiebat pro ὥχύτατοι, quod qui recte re- 
prehendit Menagius , non debebat ipse corrigere ὀξυδερχέστατο. - 
d) ὀσφρητικώτατοι. — Edit. Froben, ὀσφηχότατοι, iud praeter editio- 
( nes-reliquas commendant codd. ΒΕΒ. ὁ 

. €) εὔδηλον. Hestitui ex edit. Froben.: reliquae habent εὔλογον. ] 

Í) κατὰ idiocvysQioíag, Legebatur κατὰ ἔθνη καὶ συγκρίσεις.  Emsm- 

. davit Meuagius ex Sexto Empirico Pyrrhon. Hypotyp. I. A P. 
29. ed. Fabric., Vulgatum defenailat Rossius 1, 1, $. DXXVIIHLL. p. 
218, et seqq. : ἐν Θ᾽ ass 

p γοῦν. Edit, Froben, οὖν, reliquae χ' οἷν, 

) τραπεζοχόμος, Sextus Empiricus Pyrrbon, Hypotyp. T. 14, 82. p. 
92. «d, Fabri, τραπεζοποιὸς, , 


l 


et caetera, Átque alia sio, alia sie comparata sunt: quocirca 
etiam sensibus. differunt, ut circi quidem acntissumi sunt - 
visus, eanes sagecissimi olfactus. Manifestum igitur est quae 
differenter oculis incidunt, eornm itidem differre phantasma- 
ἴδ: nam caprae quidem virgulta alimento esse, homini au- 
, tem ayaritudinem gignere; cicutam quoque coturnici nutri- 
AJnehtum, homini inferre perniciem; spem item fimum edere, 
quem minime equus attingat. Secundus modus ex hominum 


τον maturis secundum propria temperamenta colligitur. Demo- 


phon enim mensis , praefectus Alexandri ad umbram calefie- 
bat soleque rigebat, Andron item Argivus, ut ait Aristote- 
les,"per arida Libyae loca absque potu iter agebat.' Alius 
., item medicinae, agriculturae alins, alius mercaturae studio- 
, $us est: atqué ista quidem) aliis prosunt, liis obsunt: qua 


- 
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6i) παδὰ τὰς τῶν. αἰσθητικῶν πόρων διαφοράς. τὸ γοῦν 
μῆλον δράσεις μὲν ὠχρόν, γεύσει δὲ γλυκύ, ὀσφρήσεε δὲ εὐῶδες 
᾿ ὑποπίπτει). καὶ 5 αὐτὴ δὲ μορφὴ παρὰ τὰς διαφορὰς τἄν 
“κατόπερων αλλοίὰ θεωρεῖται. ἀκολουθεῖ οὖν μὴ μάλλον εἶναιο 
m τοῖον tO φαινόμενον ἢ ἀλλοῖον. τέταρτος 0 παρὰ τὰς διαι-- 
᾿ θέσεις «αἱ κοινῶς, παραλλαγάς ἢ) , οἷον ὑγίειαν , Ψόσον, ὕπνον, 
ἐγρηγορσὲν ᾿ αρᾶν, λύπην, νεότητα, γῆρας, θάρσος, φόβον, 
dona ,, πλήρωσιν m), μῖσος » φιλίαν πη), ϑερμασίαν, ψῦξιν ο)" 
'παρὰ τὸ πνεῖν ; παρὰ τὸ πιεσϑῆναν᾽ τοὺς πόρους p). ἀλλοῖα 
' οὖν φαέρεται τὰ προρπίπτοντα παρὰ τὰς ποιᾶς δια θέσει, 
᾿οὐδὲ γὰρ 0i μαενομένου παραὶ φύσιν ἔχουσι" εἰ γὰρ μᾶλλον 
ν ἐκεῖνον ἢ ἡμεῖς; καὶ γὰρ ἡμεῖς 7) τὸν ἥλιον ὡς ἑστῶτα») 
᾿Ιδλέπομεν." - Θέων δὲ) ὃ Τιθοραιεὺς ) ὁ ατωικὸς κοιμώμενος 
περιεπάτει d» τῷ ὕπνῷ καὶ Περικλέους δοῦλος ἐπὶ τοῦ στέ-- 


3) ó. Addidi de meo. 
k) — δὲ εὐῶδες ὑποπίπτει, — Edit. Froben. ὁσφήσει, Caeterum 


rosius ante haec verba inserit /actui leve, 
|J) καὶ κοινῶς παραλλαγάς. Ambrosius communiter vicissitudinesque. 
Menagius corrigebat περιστάσεις ex Sexto Empirico Pyrrhon, Hy- 
P potyp. I. 14. 100. p. 27. ed. Falric.. 
᾿ zn) ἔνδειαν, στλήρωσιν. Aldobrandinus fame, satíctata, 
n) μῖαος; φιλίαν. Ambrosius amicitiam , odium, 
0) ψῦξιν. Scribebatur ψύξιν. 
p) τοὺς πόρους. Edit Fro * vole πονηρούς. 
4) x«i γὰρ ἡμεῖς. Edit, το. εἰ cod. Arund. omittunt, 
r) ἐσεῶτα. Ante Meibomium : .ribebatur ἐστῶτα,, 
8) δέ. Edit. Froben. et cod. Arund., orhittunt, Aldobrandinus quidem. 
t Τιϑοραιεύς, Scribebatur Τυϑωρεύς. Correxit Menagius, 


ex re contínendus assensus est. "Tertius ex dífferentibus 
sensuum poris. accipitur. Namque malum aspectui quidem 
pallidum, gustui dulce olfactuique fragrantia odoris gratissi- 
mum incidit. Eademque forma pro "speéulorum varietate 
non eadem cernitur. Consequens igitur est, quod apparet 
nou magis id esse quam aliud. Quartus circa affectus et 
communiter circa vicissitudines versatur, puta sanitatem, 
. morbum , somnum, evigilationem, gaudium, tristitiam , in- 
ventam, senectam, audaciam, metum, indigentiam, copiam, 
odium, 'amicitiam, calorem, frigus; quod videlicet spiretur 
spiritusque meatus inter cludantur. Alia igitur videntur quae 
incidunt propter dispositionum varietates. Neqne enim qui 
vesani sunt, praeter naturam sc habent: quid enim illi magis 
quam nos? namque et nos solem vcluti stantem intuemur. 
Theon autem T'ithoracensis Stoicus dormiens in somnis am- 
bulabat Periclisque servus in summo tecto. Quintus ciroa 
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yoveu) ἄπρου. πέμπτος ὃ «ὃ παρὰ tüg ἀγωγὰς &al τοὺς 83. 
νόμους καὶ τὰς μυϑικὰς nlozeig y) καὶ zeyrexdg- συνθήκας ε); 
καὶ δογματικὰς ὑπολήψειρα). ἔν τούτῳ περιέχεται τὰ sel 
«alg» καὶ αἰσχρῶν, περὶ ἀληϑῶν καὶ ψευδῶν, περὶ τῶν — 
ἀγαθῶν καὶ xaxov), περὶ ϑεῶν καὶ γενέσεως ὁ) καὶ φθορῶρ΄ 
κῶν φαινομένων πάντων. τὸ γοῦν αὐτὸ παρ᾽ οἷς μὲν δίκαιον, 
παρ᾽ οἷς δὲ ἄδικον" καὶ ἄλλοις μὲν ἀγαϑόν, ἄλλοις δὲ κακόν. 
Πέρσαι μὲν γὰρ οὐκ ἄτοπον d) ἡγοῦνταε θυγατρὶ μίγνυσθαι e), 
“Φῆληνες δὲ ἔκϑεσμον. καὶ Ἀασσαγέταν μέν, ὡς φησι καὶ 7) - 
Εὔδοξος ἐν τῇ ἠρώτῃ τῆς περιόδου 6), κοινὰς ἔχουσι reg 
γυναῖκας, Ἔλληνερ δὲ οὔ! Αἰλικές sa. λῃστείᾳ Δ) ἔχαιρον, 84. 
ἐλλ᾽ οὐχ “λληνες. θεούς τὸ ἄλλος ἄλλους ἡγοῦνται" καὶ οἱ 


4 


τὴ στέγους, Edit, Froben, τέγους. 
x) 6, Addidi de πε, .' 

y) τὰς μυϑικὰς πίστεις. Edit, Froben, et «od. Árnnd. xe) τὰς gov — 
σὶκὼς πίστεις, quod Aldobrandinus reddidit musicis ergumentis, 
Alterum probatum Menegio praeter Stephan, et Menag. commen- 
dant Aipbrosius et. Gextus Empiricia Pyrrhon, Hypotyp..L 14. 145. 
p. 37. ed. Fabtic.. , 

2) — συνθήκας, Menagius corrigebat ἐθγιπὰς συγθήκας ex Sexto 

mpirico : 

a) δογματικὰς ὑπολήψεις, Aldobrafidinus dogmatum — 

b) περὸ τῶν ἀγαθῶν καὶ κακῶν, Edit Froben. περὸ τῶν τἀγαϑοῦ. 
Menag. περὶ τῶν τ᾿ ἀγαθοῦ, Ambrosins de eummo bono. Aldo- 
brandiuus de Ais quae sumri boni sunt. Quod recepi ex Stephan, 
comprobavit Menagius. 

. €) γενέσεως. Cod. Arund. yeréotov, quod expressit Ambrosius gene- 
ratiunibus., : ' 

ἃ) οὐκ ἄτοπον. Ambyesius legitimum. E 

e) μίγνυσθαι. | Edit. Froben. et cod. Arund. μυγῆνμο — 

f) καί, Ambrosius quidem, Aldobrandinus omittit, ᾿ς 

p ἐν τῇ πρώτῃ τῆς περιόδου, Ambrosius in prima perioda. 
) λῃσεείφ. Cod. Arund, λῃστείαις. Ambrosius. ieiunise, 


leges atque instituta fabnlosasque probationes atque artificié- 
lia foedera dogmaticasque opiniones vertitur. In eo conti- 
nentur quae de honestis ac turpibus, de veris et falsis, de 
bonis et malis, de diis et de ortu interitnque omnium quae 
apparent disputantur. Denique quod apud alios iustum, apud 
alios iniustum est; idemque aliis bonum, aliis malum puta- 
tur. Nam Persis quidem filiabus misceri non absurdum est, 
id vero Graecis nefarium existimatur. Atque Massagetae, 
ut Eudoxus quidem in primo Periodi refert, uxores habent 
communes, Graeci eam communionem detestantur; Cilices 
. item latrociniis gaudent, Graeci non. Sic de diis quoque - 
alii aliter sentiunt: quippe illorum providentiam alii confi- 
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μὲν noevodigOa), οἱ 0' οὗ, Odnzoves δὲ “ἰγύπειοι μὲν ταρε- 
ψεύοντῇς, “Ῥωμαῖοι. δὲ καίονεες, Ἰαίονες δὲ εἰς τὰς λίμνας 
φιπεοῦντες  ὅϑεν περὶ τἀληθοῦς ἡ ἐποχή. ἕκτορ à παρὰ τὰς 
μίξεις «αἱ ποινωνίας, καϑ᾽ ὃν εἰλικρενῶς οὐδὲν anb" αὐτὸ 
φαίνεται, ἀλλὰ oU» ἀέρε, σὺν φωτί, σὺν ὑγρῷ, σὺν στερεῴῷ, 
, , , , . w 

^ ϑερμότηκε; Ψυχροεηκε; sire, αἀναϑυμιασεσιῃ), ἄλλαις 
ϑυνάμεσιν, ἢ your πορφυρα διάφαρον ὑποφαίνεν χρῶμα. ἐν 
ἡλίῳ καὶ σελήνῃ καὶ λύχνῳ. καὶ τὸ ἡμέτερον χρῶμα ολοῖον 
85. ὑπὸ τῇ μεσημβρίᾳ galveses. καὶ ὑπὸ δύφεν δ)" καὶ ᾧ ἐν eiepa 
πουφιζόμενος λίθορ 7) ἐν υδασε ῥᾳδίως μεταείϑετω;,. eoo 
βαρὺς ὧν sal ὑπὸ τοῦ ὕδατος πουφιζόμενος ἢ ἐλαφρὸς ὧν 
«αἱ ὑπὸ τοῦ ἀέρος βαρυνόμενης. ἀγκοοῦμεν͵ οὖν τὸ κατ᾿ ἰδίαν, 
eig ἔλαιον ἐν μύρῳ,. ἔβδομος ὃ παρὰ xdg ἀποστάσεις m) καὶ 

i) ἀναϑυ nice, Ambrosius eydporatione, T B 

k) καὶ τὸ ἡμέτερον χρῶμα — καὶ ὑπὸ δύσιν. Legebatur χαὶ sà $ed- 
τερον χφῶμα ἀλλοῖον ὑπὸ τὴ μεσεμβρέᾳ φαίνεται, καὶ ὅ ἥλιος, M 
dobrandinus: et corpus nostrum atque adeo sol meridie mom 
idem videtur. Mericus Casanbonus coni, xol τὸ ἡμέτερον χρῶμα 
ἀλλοῖον ὑπὸ τῇ μεσεμβρίᾳ φαίνεται, καὶ ἀλλοῖον ὑπὸ τὴν δύσιν" 
Menagius καὶ τὸ ἡμέτερον χρῶμα ἀλλοῖον ὑπὸ τῇ μεσεμβρίᾳ — 
φαι, καὶ ὑπὸ δείλην aut simile quid; Kuehnius καὶ τὸ ἡμέτεφον 
χρῶμα ἀλλοῖον ὑπὸ τὴ μεσεμβρίᾳ φαίνεται, καὶ ὅτε ἥλιος δύνεε" ex 
qua Kuehnii coniectura simul apparet unde ortum sit vocabulum 
ὅ ἥλιος. Trillerus Observat, critt. 111, 9, p. 188. xol τὸ $uértgov 

.  gospa Glleior ὑπὸ τῇ μεσεμβρίᾳ φαίνεται, ὡς καὶ ὃ ἥλιος. 

1) xo) ὁ ἐν ἀέρι xov ζόμενος λίθος. Legebatur xul ὁ ἐν dfQu ὑπὸ 
δυοῖν κουφιζόμενος λέϑοςς. Αἱ ὑπὸ δναῖν nihil est nisi quod supra 
resttui ὑπὸ, δύσιν,  Mericns Casaubonus coni. ὑποδέσε; aut aliud 
eiusmodi.  ', 

m) τὰς ἀποστώσεις, Legebatur τὰς ὑποστώσεις. Ambrosius recessio- 
nes, Aldobrandinus naturae rerum propriae. Mensgius coni, τὰς 

' διασετέσως, Qued resütni commendant codd. RRÉ et Kuehnius, . 


tentur, alii negant. Aegyptii quoque condientes sepeliunt 
.Corpora, Romani vero incendentes, Pacones in stagna proii- 
cientes: unde circa veri professionem continetur assensio, 
Sextus in.mixtionibns communionibusqne consistit, secun- 
dum quem liquide nihil per se et integre apparet, sed cum 
aere ac lumine, liquido ac eolido, calore, frigore, motu, 
.evaporationihus ac viribus aliis. Nempe enim purpura co- 
lorem sui varium praefert ad solem ac lunam et lucernae 
igniculum. Color item noster alius sub meridiem apparet, alius 
sub oocasum ; itidem qui in aerem tollitur lapis.in aqua facile 
alio transfertur, sivo gravis ab humore allevatus, sive levis ab 
aere gravatus. Ignoramus igitur quid seorsum sit naturaeque 
proprium, veluti ip unguento oleum. Septimus circa inter- 


Vg 


ἢ } - 
noug- θέσεις καὶ τοὺς τόπους καὶ ed ἐν τοῖς τόποις. κατὲὶ 
τοῦτον τὸν τρόπον") rd δοκοῦντα vivas μεγάλα μικρὰ φαίνο- 
ται, τὰ τετράγωνα στρογγύλα, τὰ ὁμαλὰ ἐξοχὰς ἔχοντα, τὰ 
ὀρθὰ κεκλασμένα, τὰ ὠχρὰ ἑἐτερόχροα. ὁ γοῦν zig παρε 
τὸ διάστημα μιπμρὸς φαίνεται o)' καὶ τὰ ὅρη πώρρωθεν 
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«490585 p) καὶ λεῖα, ἐγγύθεν δὲ τραχέα. ὅτε ὃ ἥλιος ἀνίσχων 86. 


μὲν αλλοῖος, ᾿μεσουρανῶν δὲ οὐχ ὅμοιος. καὶ εὸ αὐτὸ σῶμα 
ὃν μὲν ἄλσει αλλοῖον, ἔν δὲ «pr γῇ ἕτερον; καὶ ἢ εἰκὼν 
παρὰ τὴν ποιὸν Θέσιν ,.ὅ τε τῆς περεσεερᾶς τράχηλος παρὰ 
τὴν φεροφὴν 4). rd οὖν οὐκ ἔνε ἔξω τόπων καὶ! θέσεων 
ταῦτα κατανοῆσαι, ἀγνοεῖται ἡ φύσιες αὐτῶν, ὄγδοος ὃ παρὰ 


vdg ποσότηταρ αὐτῶν ἢ Θερμότηταρ ἢ ψυχρύτηταρ ἢ ταχύ- 


'πητὰς ἢ βραϑύτητας ἢ ὠχρότητας ἢ ἑτεροχροιότητας. ὃ γοῦν 


οἶνος μέξριορ μὲν ληφθεὶς ῥώννυσι, πλείων δὲ παρίησεν" 


n) xcià τοῦτον τὸν τρόπον, Edit, Froben, wasà φοῦτον. τὸν τόπον, 
quod expressit Ambrosius per eum. 

o) ὁ γοῦν ἥλιος παρὰ τὸ δμίστημα μικρὸς Qírezoas, — Legebatur ὁ γοῦν 
ὅλιος παρὰ τὴ διάστημα πόῤῥωθεν φαίνεται, Ambrosius: Sol, de- 
nique longinquius quam «sit abesse videtur, Aldobrandinus: Sol 

uidem magno interiecto intervallo procul-aepicitur, Mericus 

. Casaubonus copi, ὃ γοῦν ἥλιος πριρὰ τὸ διάστημα παῦρόν τὸ φαίνε- 
ται. Menagius ὅ γοῦν ἥλιος παρὰ τὸ διάστημα διπόδης φαίνεται. 


""Frillerus Observatt, critt. 114, 9. p, 489. et seqq. ὁ γοῦν ἥλιος παρὰ " 


τὸ διάστῃμα ποδιμῶος φαίγεται. nserui μικρὸς auctoritate Kuehnii 
delevique πόρρωθεν, quippe quod natum videretur ex varia lectiohe, 
p) ἀεροειδὴ. Mecisus Casanbonus coni. ἀρτοαϑῇ, Menagius ἀεροφψηχῆο᾽ 
Merito vulgatum tuetur Trillerus Observat. crit. 1{1. 9. p. 181. 
4) παρὰ τὴν qrgogi, Edit. Froben, παρὰ τὸ» τροφόν 


valla et positiones quasdam et loca et ea quae in locis sunt 
vereatur. "Hac ratione quae videntur magna esso, parva 
apparent, quadrata rotunda, plana tumulis plena, recta ohli- 
qua, pallida coloris alterius. Sol igitur 'propter magnum 
interiectum  intervalinum parvus videtur; montes proenl 
&erei ac lenes e vicino asperi ésse cernuntur ao praerupti. 


Sol itidem oriens quidem alius videtur, alius quum medio 


caelo ὁθ fuderit. Atque idem corpus in nemore aliud, aliud 
in patulis campis apparet; effigies item. secundum positionem, 
ut columbae collum secundum conversionem, diversunt :vide- 
tur. Quoniam igitur extra loca et positiortes ista considerari 
nequeunt, illorum quoque natura ignoratur. Octavus in 
quantitate earum rerum sive calore vel frigore vel velocitate 
vel tarditate sive pallore sive colore quovis alio consistit 
Namque vinum modice sumptum firmat ac roborat, immo- 
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87. — sol 3 τροφὴ wal τὲ ὅμοιαι, ἔνατος ) ὃ παρὰ τὸ 


᾿ἐνδελεχὲς ἢ ? ξέναν ἢ ἢ σπάνιον. o]. γοὺν σεεσμιοὶ Tee ᾿φἷς t ad 


ἀπρτελοῦνται oV ϑαυμάζονται; οὐδ᾽ ὁ ἥλιος, ὅτι καθ᾽ εἦμέ- 
ραν 86) ὁρᾶται. τὸν ἔννατον Φαβωρῖνος ὄγδοον, Σέξεος δὲ 
«καὶ Αἰνεσίδημος δέκατον" ἀλλὰ xai εὸν δέκατον Σέξτος ὄγδοον 
φησι, Φαβωρῖνος δὲ ἔνατον t). δέκάτορ ὃ κατὰ τὴν πρὸς 
ἄλληλα σύμβλησιν, καθάπερ, τὸ. κοῦφον παρὰ τὸ βαρύ, τὸ 


᾿ἐσχυρὸν παρὰ τὸ ἀσθενές, τὸ μεῖζον παρὰ τὸ ἔλαττον Ἐς so 


ἄνω παρὰ τὸ κάτω. τὸ γοὺν δεξιὸν φύσει μὲν oux ἔστο 
δεξιόν, xard δὲ τὴν οἷς πρὸς τὸ ἕτερον σχέσιν ψοεῖταο' μεδ- 


88. κατεθέγνεος γοῦν. ἐκείνου, οὐκέε᾽ x) ἔσταρ δεξιόν. ὁμοίοος sse 


πατὴρ καὶ ἀδελφὸς ὡς πρός zb καὶ ἡμέρα γ) og πρὸς τὸν 
ἥλιον «ai dna ὡς πρὸς τὴν διάνοιαν. ἀγνωσεα οὖν καὶ 
φιρὸς τὸ ὡς καϑ᾽ ἑαυτά, καὶ οὗτοι μὲν οἱ δέκα τρόπον £). 


x. oi δὲ. περὶ ᾿Ἄγρίππαν τούτοις ἄλλουρ πέντα ngogugeyovos, 


») ἕνατος, Ita edit, Froben.: reliquae ἔννατος, 
καθ᾿ ἡμέραν. Stephan, καθ᾽ ἡμέρας. 

᾿ τὸν ἔννατον Φαβωρῖνος ὄγδοον — Φαβωρῖνος δὲ Karo) Á&nte Mei- 
bomium Scribebatur τὸν ἔννατον Φαβωρῖνος 4, Zftroc δὲ καὶ «ἶνε- 
σίδημος (, ἀλλὰ καὶ τὸν ἰὶ Σέτος «| φησί, Φαβωρῖνος δὲ 9', Am- 
 brosius haec verba omittit. 

Ὁ) παρὰ τὰ ἔλαττον. Edit. Froben. omittit articulum, 

x) οὐκέε᾽, Edit Froben, et Stephan. οὐκ, quod expressit Ambrosius, 
Meriag. (et Meibom,) οὐκ ἔτ᾽, quod expressit Aldobrandinus, 
y) ἡμέρα, Edit, Froben, ἡμέραν, 

2) zd οὗτοι μὲν oi δέκα τρόποι, Aldobrandinus : «fo de decem qui- 
dem lacis bactenua, 


dice statum mentis evertit ; item cibus et similia, Nonus 
est qui rerum perennitate veo] insolentia vel raritato contin- 
git. ltaque terrae motus apud quos crebro contingunt ad- 
zhirationi non sunt; sol itidem, quie qnotidie cernitur, 
Nonum hunc modum Phavorinus octayum, Sextus autem et 
Aenesidemus decimum numerant: quin etiam decimum Sex- 
tus octavum tradit, Phavorinus autem nonum. Decimus ex 


alterna collatione constat, puta grave ad leve; forte ad im- 


becillum, maius ad minus, superius ad inferius. Dextrum 
igitur non per naturam dextrum est, verum ex habitu ad 
alterüm intelligitur: nam si tollatur alteram, dextrum non 
erit. Eadem ratione οἵ pater et frater velut ad aliquid di- 
cuntur et dies veluti ad solem atque omnia veluti ad men- 
tem, Quae igitur ad aliquid dicuntur, per se ipsa incognita 
sunt. Atque hi quidem decem modi sunt quos praediximus. 
Caeterum Agrippa hia quinque alios invexit, eum videlicet 
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τὸν τὸ ἀπὸ εἧς διαφωνίαρ καὶ τεὸν elg ἄπειρον ἐκβάλλοντα καὶ. 
εὖν πρός τὸ καὶ τὸν ἐξ. ὑποθέσεως καἱ τὸν δι᾽ ἀλλήλων α)- 
ὃ μὲν οὖν ἀπὸ 19 διαφωνίας ὃ ἂν προτεϑῇ᾽ ζήτημα παρὰ 
᾿ φοῖρ φιλοσόφοις 7] τῇ συνηθείᾳ , πλείστης μάχης καὶ ταραχῆς | 
πλῆρες, ἀποδεικνύει b) ἃ δὲ εἷς ἄπειρον ἐκβάλλων οὐκ dg - 
᾿βεβαιούσϑαι τὸ ζητούμενον διὰ τὸ ἄλλο ἀπ᾿ ἄλλου τὴν πίστιν 
λαμβάνειν καὶ οὕτως εἰς ἄπειρον" ὃ δὲ πρὸς τε οὐδέν qot 9. 
καϑ᾽ ἑαυτὸ λαμβάνεσθαι c), ἀλλὰ μεθ΄ ἑτέρου" ὅϑεν ἄγνωστα 
εἶναι. ὁ δ᾽ ἐξ ὑποθέσεως τρόπος συνίσταται, οἱομένων τινῶν 
«ἃ πρῶεα τῶν πραγμάτων αὐτύθεν δεῖν λαμβάνειν ὡς πιστὰ 
«ai μὴ αἰκεῖσθαι" ὅ ἦστε μάταιον' τὸ ἐναντίον γάρ ri Uno- 
ϑήσεεᾳι. ὁ δὲ δι᾿ ἀλλήλων τρόπος συνίσταται ὅταν τὸ ὀφεῖ: 
λον τοῦ ζητουμένου πράγματος εἶναι βεβαιωτικὸν χρείαν ἔχῃ 
sg ἐκ τοῦ ζητουμένου πίστεωφ 4), οἷον εἰ τὸ εἶναι πόρους 


a e δι" mom  Sextas Βαυρί τῖσαι rrhon, Hypotypos. I. 45. 
Zi P. 41. ed. Fabric, τὸν διάλληλον. " Li " 


4 [ y —— — ἀποδειχψύει. Ambrosius: ez — in^. 
gentis pugnae wet perturbationis indicat plenam, 
- c) χκαϑ᾽ ἑαυτὸ λαμβάνεσθαι. Edit. Froben. κατ᾽ αὐτὸ λαμβάνεσθαι. 
Codd., RRR, Palat, εἰ Arund. κατὰ πάντα λαμβάνεσθαι. quod. ex- 
resait Ambrosius pereipi secundum omnia. Kuehnius ex codici- 
bu regiis Q) corrigebat καταλαμβάνεσθαι. 


4) xeile⸗ ἔχῃ τῆς ἐκ τοῦ ζητουμένου πίστεως. Edit, Froben. omittit, 
, Stephan, χρείαν ἔχῃ us ἐκ ζητουμένου πίστεως. ; 


qui ex dissonantia: colligitur et qui in infinitum progredi- 
tur et eum qui ad aliquid dicitur quique ex tanqnam pro- 
bato et qui per ea quae inter se iuncta sunt conficitur. Qui 
igitur ex dissonantia est quaecunque fuerit quaestio apud 
philosophos vel ex consuetudine proposita, ingentis pugnae 
et perturbationis indicat plenam; qui vero in infinitum pro- - 
cedit quicquid quaesitum fuerit affirmari minime permittit, 
quod aliud ab alio fidem capiat atque ita in infinitum res 
procedat ; qui autem ad aliquid dicitur nihil dicit per se 
ipsum percipi, sed cum altero: quocirca et ignota esse. 
Porro tanquam ex probato constat modus, quum putant qui- 
dam ex se ipsis principia rerum oportere repeti quasi pro- 
babilia neque ulterius inquiri: quod futile atqne inane est: 
coütrarium enim quispiam subiiciet. Qui denique per ea 
quae inter se iuncta sunt conficitur modus tum, consistit, 
quum quod quaesitam rem firmare debuit, ipsum opus habet 
hb eo 4106 quaeritur fidem caperq; pnta si poros quispiam 
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φις βεβαιοῖ διὰ τὸ ἀπορροίας yívtoD ate), αὐτὸ παρὰλαμβένεν 

XL πρὸς βεβαίωσιν τὸ ἀπορροίαρ γίνεσθαι [)., ᾿Αἰνήρουν δ᾽ ovsos 

; καὶ πᾶσαν ἀπόδειξιν καὶ κριτήριον καὶ Onutiov καὶ αἴτεον 
καὶ κίνησιν 5) καὶ μάθησιν καὶ γένεσιν καὶ τὸ Quote τι εἶναι 
ἀγαθὸν ἢ κακόν" πᾶσα γὼρ ἀπόδειξις, φασίν, ἢ ἐξ, ἀποδε- 
δειγμένων ovyxtitas χρημάτων ἢ ἐξ ἀναποδείκτων. εὐ μὲν 

. . οὖν ἐξ ἀποδεδειγμένων, κακεῖνα δεήσεταί τινος ἀποδείξεως 
«ἀνεεῦϑεν εἰς ἀπέεροψ᾽ εἰ δὲ ἐξ ἀναποδεέμεων, ἤτοι πάντων 

ἢ τινῶν ἢ καὶ ἑνὸς μόνου δισταζομένου A) , καὶ κὸ ὅλον ἢ 
εἶναι ἀναπόδεικεον. εἰ δὲ δοκεῖ, φμσίν, ὑπάρχϑιν τινὰ μηδϑ- 

μᾶς ἀποδείξεως δεόμενα, θαυμασιοὶ τῆς γνώμηρ, si μὴ 
συνίασιν) ὅτι εἰς αὐτὸ τοῦτο πρῶτον, ὡς ἄρα ἐξ αὐτῶν 

91. ἔχει τὴν πίστέν, ἀποδείξεως χρεία ἢ). οὐδὲ γὰρ τὸ τέεταφα 


€) οἷον εἴ τὸ εἶναι --- διὰ τὸ dneggolac γίνεσθαι. — Edit, Froben, οἷον 


εἰ τὸ εἶναε τὶς βεβαιοῖ, διὰ τὸ ἀπορίας γένεσθαι. 

f) αὐτὸ παραλαμβανει πρὸς βεβαίωσιν τὸ ἀπορροίας γίνεσθαι. Edit. 
Froben, omittit, Rossius 1, 1, δ, LXXX, p. 220. et seq. coni. πρὸς 

, βεβαίωσιν. τοῦ ἀπορροίας γίνεσθαι. ον 

g) ——“ δ᾽ οὗτοι — καὶ κίνησιν. Vid. Rossius 1. 1, ὁ. LYXXL p. 
922. et &eqq.. ; ' 

h) δισταζομένον. Codd. RRR διαστιζομένου, 

3) xaà τὸ ὅλον. Stephan, καὶ τὲ ὅλον. 


k) συνίασιν... Menag. συνίστασιν. lud praetet reliquas editlones et 
interpretes praebet cod. Arund.. 

1) ὡς ἄρα — χρεία, Edit. Froben. ὡς do it αὐτῶν ἔχει τὴν πίστεν, 
ἀποδείξεως χρή. Cod. Arund, yg. Ambrosius: Aoc ipsum impri— 
mis quod fidern habeat ex eis, probatione indigere. Aldobran- 
dinus: ad illud ipsum primum obtinendum, aliqua ex se ipsis, 
euaque vi perspicua esse, rationís ee conclusione indigere. Vid. 
Bossiu» L 1. $. LX XXI. p. 225. 


idcirco esse asseveret quod evaporationes fiant, ipsum ad 
afirmationem sumit, scilicet fieri evaporationes.  Tollunt 
autem isti omnem demonstrationem omneque iudicium et 
signum et causam et motum atque disciplinam et generatio- 
,. nem et quod natura quippiam aut bonum aut malum sit: 
omnis enim, aiunt, demonstratio aut ex demonstratis rebus 
constat aut ex non demonstretis. Si igitur ex demonstratis, 
, et illa demonstratione aliqua egebunt atque ita in infinitum 
UN pergetur; sid vero ex non demonstratis, sive omnia sive 
quaedam sive unum: etiam solum dissideat, totum demon- 
stratione carere. Quod si videntur, inquiunt, quaedam esse 
quae demonstratione non egeant, mira illorum sententia est, 
si non intelligunt hoc ipsum in primis, aliqua ex se ipsis 
fidem habere, probationo indigere. Neque enim quattuor 
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eivas ei ϑεοιχεῖα ἔν τοῦ rerraos εἶναι. *d στοιχεῖα m) fte" 
βαιωτέον. πρὸς τῷ καὶ τῶν κατὰ" μέῤορ ἀποδείξεων. ἀπιστου-" 
μένων ,&nigror n) εἶναι καὶ τὴν γενικὴν ἀποδειξιν. 1 ἵνα τὸ 
γνῶμεν ὅτι ἔστιν ἀπόδειξερ, κρετηρίου o) δεῖ" καὶ δε kord 
κριτήριον , ἀποδείξεως δεῖ" ὅϑεν ἑκάτερα ἀκατάληπια dva 
πεμπόμενα ἐπ᾽ ἄλληλα. πῶς d» οὖν καταλαμβάνοιτο τὸ 
ἄδηλα 2)» τῆς ἀποδείξεὼς ἀγνοουμένης; ; ζητεῖται δὲ οὐκ εἶ 
φαένεται zorra, ἀλλ᾽ εἰ xaO ^ ὑπόστασιν οὕτως ἔχει. εὐή- 
ϑεις δὲ τοὺς δογματικοὺφ ἀπέφαινον" τὸ γὰρ ἐξ ὑποθέσεως 
περαινόμενον οὐ σκέψεως ἀλλὰ θέσεως ἔχει λόγον. τοιούτῳ 
δὲ λόγῳ καὶ ὑπὲρ αδυνάτων' ἐστὶν ἐπιχειρεῖν. τοὺς δὲ οἱομέ- 93, 
vovg μὴ δεῖν ἐκ τῶν πατὰ περίσεασιν 4) κρίνειν τἀληϑὲρς 
μηδ᾽ ἐκ τῶν κατὰ Quem νομοθετεῖν, ἔλεγεν αὐτοὺς) μέτρω 
εῶν πάντων ὁρίζειν; οὐχ ὁρῶντας ὅτε Xa» τὸ φαινόμενον 5) 
m) tà στοιχεῖα. Edit. Froben. omittit. 
ἄπιστον. Meusag. omittit, Agnoscit. praeter. feliquas editiones et 
* interpretes etiam cod. Arund.. 
0) χριτηρίουρ — Menag. “Οὐτήριον. Ilud praebent relique sdidones 
cum cod, Árund.. 
p) τὰ ἄδηλα. Ambrosius quae ME lide sunt, 
P) ik ied κατὰ περίστασιν, ^ Aldobrandinus ex Ais quae rebua 
distinott sunt, 
£) αὐτούς. Stephan. αὐτοῖς, Menag. αὐτοῖς, Restitai αὐτοὺς ex edit. 
᾿ Froben., unde αὑτοὺς falso vescribi volebat Rossius 1, 1. δ, 
p. 226. et seq.. 


8) πᾶν τὸ φαινόμενον. Menag. omittit articulum y. quem agnoscunt 
ἡ μὲν τὸ editiones cum ood, Árund.. T 


esse elementa inde astrnendum est quod quattuor sint ele- | 


menta. Praeterea si negentur particulares demonstrationes, 
generalem quoque demonstrationem tolli necesse est. Ut. 
&utem sciamus esse demonstrationem , iudicium erít necessa-- 
rium; itidem ut iudicium esse noverimus, demonstratione | 
opus erit: unde utraque quum ad se invicem referantur; 
incomprehensibilia sunt. Quonam ergo modo percipiantur 
quae obscura sunt, si ignoretar demonstretio? Quaeritur 
&utem non an talia appareant, verum an per substantiam itá 
se habeant. 'Stultos vero dogmaticos «dicebant: quod enim 
ex tanquam probato concluditur non contemplationis ve- 
rum positionis rationem habet. Porro simili ratione etiam 
de impossibilibus argumentari licet.' Caeterum qui arbitren- 
tur minime oportere ex iis quae secundum Circunistantiam 
sunt ^erum iudicari neque ex iis quae secundum naturam 
sant leges ferri, eos dicebant modos rerum omnium. ipsos 


definire , | nequaquam perspicientes quicquid appareat secon- - 


^ 
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la m 
«ard ἀντιπερίστασιν Ἱκαὶ διάθεσιν t). paleta — r04 ψοῦν 
, * od ⸗ * , ce *» 5 € t€ » " 
πάντα ἀληθὴ Ónréo» 9 mavra ψευδῆ. εἰ δ᾽ ἔνια lar» ἀληγϑ 72, 
sive διάκριτέον; οὔτε γὰρ αἰσθήσει τὰ κατὰ αἴσϑησιν, πάν- 
των ἴσων αὐτῇ φαινομένων, Οὔτε voncH διὰ τὴν αὐεὴν 
αἰτίαν u), ἄλλη δὲ nagd ταύτας εἰς ἐπίκρισιν δύναμις οὐζ 
δρᾶται. ὅ οὖν, φασὶ, περί τινος διαβεβαιούμενος αἰσϑηκοῦ . 
ἢ νοητοῦ πρότερον ὀφείλεε τὰς περὶ τούτων δόξας καεασεῆ- 
ca» οἱ μὲν γὰρ ταῦτα, οἱ δὲ ταῦτα ἀνῃρήκασι. δεῖ δὲ ἢ 
δι᾿ αἰσϑητοῦ ἢ νοητοῦ x) κρεθῆναι. ἑκάτερα δὲ ἀμφερβητεῖταε. 
οὐ colis δυνατὸν τὰς περὶ αἰσϑητῶν ἢ νοητῶν ἐπεικρῖναε 
δόξας" εἴ τε διὼ τὴν ἐν ταῖς νοήσεσε μάχην ἀπαιτητέον, 
πᾶσι») ἀναιρεθήσεται τὸ μέτρον ᾧ δοκεῖ τὰ πάντα δια- 
κριβοῦσϑαι᾽ πᾶν οὖν ἴσον ἡγήσονται. ἔτι φησὶν 0 συζητῶν 
t) κατὰ ἀντιπερίστασιν καὶ διάθεσιν. Ambrosius secundum relucta- 
tionem aſfoctumque.  Aldobrandinus ez contrariis γεῦμα ad- 
iunctis affectionibus. — 
1) διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν. Edit, Froben. et Stephan? cnm cod, Arund. 
διὰ v» τοιαύτην αἰτίαν. lllud praebet Menag. confirmantque in- 
* — terpretes. . ΄ 
x) ἢ δι᾿ αἰσθητοῦ ἢ νοηνοῦ. Aldobrandinus: vel ez Ais quae eeneu, 
vel ex his quae ratione comprehenduntur. ͵ 
y) εἴ τε διὰ τὴν ἐν ταῖς νοήσεσι μάχην ἀπαιτητέον, πᾶσιν. Ambrosiust 
eive propter eam quae est in intellizentiis pugnam omnibus 
renunciandum est. Aldobrandinus: Quod ^i propter cogitatio 
num repugnantiam, concedenda ponendaque quaedam sint, — 
omnia. Kuebnius coni. εἴ τε dia τὴν ἐν ταὶς αἰσθήσεσιν ἢ νοήσεσε 
άχην ἀπειπητέον, hoc sensu, δὲ δὲ ob cam quae in sensibus εἴ 


intellectu est. dissonantiam animum  despondere et a veritatis 
inquisitione quasi desperantes desistere debemus, omnibus modis 


id quo res düudicamus, 6 medio tollendum esse sequetur. 


dum reluctationem dispositionemque apparere.  Áut igitur? 
vera omnia esse aut falsa omnia dicendum est. Sin autem 
quaedam vera sunt, quonam ea discernemus modo? neque 
enim sensu quae secundum sensum sunt, quum omnia illi 
videantur aequalia, neque intelligentia ob eandem causam. 
His autem explosis iudicibus nulla indicandi vis reliqua cer- 
nitur. Qui igitur, aiunt, de aliqua sive sensibili sive in- 
telligibili re astruit, prius quae de ca re sunt opiniones con- 
stitaere debet: alii enim ista, alii ista abstulerunt. Necesse 
«est autem vel sensu vel intelligentia iudicari, Caeterum de 
utrisque contentio est. Fieri igitar non. potest ut opiniones 
de rebus sensibilibus intelligibilibusque diiudicentur: ac si 
propter eam quae est in cogitationibus pugnam renuntiandum 
est, omnibus tolletur mensura qua cuncta diligenter exacta 
videntur: omnia igitur aequalia arbitrabuntur. Ad haec dicit 
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“ἡμῖν, Τὸ φαινόμενον πιστόν ἔσειν ἢ οὔ; ἐΐ μὲν οὖν πιοτᾶν - 
ἔστιν, οὐδὲν ἔξει λέγειν s) πρὸς τὸν ᾧ φαίνεται τοὐναντίον" 
οὖς yaQ αὐτὸς πιστὸς τὸ φαινόμενον λέγων, οὕτω καὶ ὃ ἔναν- 
«ἰος α)" εἰ δ᾽ ἄπιστον, καὶ αὐτὰς ἀπισεηϑήσεεας τὸ φαινό-- 
βιένον λέγων. τό τὲ πεῖθον οὐχ ὑποληπτέον ἀληθὲς ὑπάρχειν" 58 
ov γὰρ πάντας τὸ αὐτὸ πείθεικ οὐδὲ τοὺς αὐτοὺς συνεχές: | c 
ylveras -0À καὶ παρὰ τὸ ἐκτὸς ἡ πιϑανότηρ, παρὰ τὸ ἔνδοξον 
τοῦ λέγοντος͵ ἦ παρὰ τὸ. φροντιστικὸν D) ἢ παρὰ τὸ αἰμύλον 
ὦ παρὰ τὸ σύνηϑες ἢ παρὰ τὸ κεχαρισμένον, "“νῃροῦν δὲ 
καὶ τὸ κριτήρεον λόγῳ τοιῷδε. ἥτοι κέπρεται καὶ) τὸ κρι- 
τήριον ἢ ἄκριτόν ἐστιν. αλλ᾽ εἰ μὲν ἄκριεόν ἐστεν; ἄπιστον 
καθέστηκε καὶ διημάρτηχε τοῦ ἀληθοῦς καὶ τοῦ ψεύδους" δὲ 
δὲ κέκριξαι, ἕν τῶν κατὰ μέρος γενήσεται κρινομένων d), 
wr ἂν τὸ αὐτὸ καὶ κρίνειν καὶ χρίγεσϑαι, καὶ τὸ κειρικὸς 


4 


4) ἔτε φησὶν ὁ συζητῶν fpi» — οὐδὲν ἕξεν λέγειν. Edit, Froben. (et 
'Meibom.) ἕτε φησὶν ὃ συζητῶν; “Τὸ φαινόμενον πιστὸν ἔστιν, ἢ οὔ, 
Ambrosius: Ad Áaec aiunt qui nobiscum inquirit quod apparet 
probabile seit nec ne,  Aldobrandinus: Pracferea quod tu, in- 

uiunt, quaeris nobis apparens, id aut exploratum est, auf non. 

. Rossius 1, 1, $. LXXXIlI. p. 228. et seq. coni. ἕτε, — τὸ φαν- 
ψόμενον πιστόν ἔστιν ἢ οὔ; εἰ μὲν οὖν πιστόν ἔστιν, ὃ συζητῶν ἐμὶν 

. οὐϑὲν fin λέγειν. ' 

4) ὁ ἐναντίος... Rossius 3. 1. (. LXXXII. p. 998. coni. ὅ ἐναντίον, 

b) παρὰ τὸ φροντιστικόκ.  Aldobrandinus ex — menfis acie, 

€) καί. Fortasse delendum est. τ 

d) ἕν τῶν κατὰ μέρος γενήσεται κρινομένων, Legebator fy τῶν κατὰ 
(x γενήσεται κρινόμενον. Codd. RRR i» τῷ κατὰ μέρος. Aldo- 

randinus : (δὲ sero iudicatum est) singulis ex rebus, unum quid- 
piam existere iudicatum oportet, Correxit Menagius confirmatque 
Ambrosius, | 
L2 87 d 1 

dui nobiscum inquirit, Quod apparet estne probabile an 
mon? Si quidem probabile est, nihil adversus illum dici 
potuerit cui contra videtur: sicut enim ipse probabilis est 
qui quod apparet dicit, ita et adversarius; sin autem non 
probabile, neque ipsi credetur qui quod apparet dicit. Quod 
autem persuadet, verum esse arbitrandum non est: neque : 
enim idem omnibus persuadet, neque cisdcm semper. .Fit 
antem persuasio etiam eo quod extrinsecus est, sive gloria 
dicentis sive diligentia sive suavitate sive consuetudine sive , 
lepore. Tollebant autem et iudicium ista ratione. Aut iu- 
dicatum est iudicium aut-non iudicatum, At si quidem non 
iudicatum est, improbatum consistit exciditque a veri falsi- 
que iudicio; sin vero iudicatum, unum erit eorum quae per . 
partes iudicantur, ut si idem sit quod iudaeet et iudicetur, 
" "E JDd 
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30 κριτήριον ὑφ᾽ ἑτέρου πριϑήφετοιν κἀκεῖνο ὑπὸ ἄλλου καὶ 
95. ὁὅτως εἰς ὥπειρον 6). πρὸς τῷ καὶ διαφωνεῖσθαι τὸ κριτήριον, 
fd» μὲν τὸν ἄνθροπον κριεήριον εἶναν λεγόντων, τῶν δὲ 

' τὰς αἰσϑήσεις 7), ὅἅλλων τὸν λόγον, ἐνίων εὴν καταληπεικὴν 
φαντασίαν. καὶ ó μὲν ἄνθρωπος καὶ πρὸς αὐτὸν g) διαφω- 
ψεῖται καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους» ὡς δῆλον ἐκ τῶν διαφόρων 
φόμων καὶ ἐθῶν. αἱ δὲ αἰσϑήσεις ψεύδονται, ὁ δὲ λόγος 
διάφώνος:. ἢ δὲ καταληπεικὴ φαντασία ὑπὸ νοῦ κρίνεται 
sal ὃ ψοῦς ποικίλως τρέπεται. ἄγνωστον οὖν ἔστι ) τὸ κρι- 

, " 96. τήριον καὶ διὰ εοὔτο ἡ ἀλήθεια. Σημεῖόν τὰ οὐκ εἶναι" εἰ 
γάρ ἔστι, φάσί, ónutiov, fro» αἰσθητὸν ἔατεν ἢ νοηεῦν" 
αἰσϑητὸν μὲν οὖν ἢ) ovn ἔσειν, ἐπεὶ τὸ αἰσϑητὸν κοενόν ἐστι, 

τὸ δὲ σημεῖον ἔδιον. καὶ τὸ μὲν αἰσθητὸν τῶν κατὰ δια- 

«opa» b), τὸ δὲ σημεῖον τῶν πρός τι. φοητὸν δὲ οὐκ ἔστιν, 

ἐπεὶ κὸ νοητὸν ἥτοε φαινόμενόν dor, φαινομένου ὁ ἀφανὲς 





* / 3 « : ὁ ΜΠ * 

e) ὥςτ᾽ ἄν τὸ αὐτὸ — x«l οὕτως εἰς ἄπειρον, Aldobrandinus: édem 
judicet, et iudicetur, quod iudicium illud verum esse iudicaeerit, 
ipeum quoque ab alio ludicari necease est; et hoc rursus ab alio, 
eicque infinite ratio feretur. Caeterum particulam καὶ ante τὸ 
βεπρικὸς recepi ex Stepbaniana, ; 

f) φὰς αἰσθήσεις. Ambrosius sensum. ; 

p πρὸς αὗτόν. Edit, Froben; et Stephan, πφὸς αὐτόψ, 

) €or;, Edit, Froben. fv. . 


3) οὖν. Cod. Arund, omittit, 


k) τῶν κατὰ διαφοράν.  Addidi articulum auctoritate Roesii ἃ, 1, $. 
᾿ LXXXIV. p. 229. et δε4.: : 
id quoque qnod iudicium iudicaverit ab altero iudicetur 
illadque rursus ab alio et sic in infinitum. — Huc accedit quod 
de iudicio sententia concors non est, éflifs hominem iudicium 
esse dicentibus, 1118 sensus, aliis rationem, quibusdam item 
comprehendentem phantesiam. Atqui honio quidem et se- 
cum et cum aliis dissidet, quod ex legum consuetudinumque 
differeutiis constat. Porro sensus falsa renunciant, ratio 
autem discordáàt. Comprehendens vero phantasia & mente 
iudicatur mensque ipsa variis motibus vertitur. Haác erg 
ratione ignotum est iudicium ac propíerea veritas quoque 
ignoratur. Signum item esse negant: nam si quidem signum 
: est, inquiunt, aut sensibile sit necesse est, aut intelligibile: 
at sensibile non est: nam sensibile commune, signum vero 
propriürn est. Ac sensibile quidem eorum est quae differeu- 
tia constant, signum vero eorum quae ad aliquid dícuntar. 
Intelligibile itidem non est: nam intelligibile ài est, sive àp- 
patens est àpparentis sive mon apperéns non apparentis sive 
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ἐφανοῦς ἢ ὠφυνὲς φαινομένου ἢ φαινόμενον ἀφανοῦς" οὐδὲν. 
δὲ τούτων ἐντίν" οὐκ ὥρα dor] σημεῖον 1). φαινόμενον μὲν 
bU» φαινομένου οὐκ ἔδσειν, ἐπεὶ τὸ 'φαινόβενον οὐ δεῖται 
Φημοίου" ἀφανὲς ϑὲ dqavovà οὐκ ἔστιν, ἐποὶ eim) φαῖνε. 
θαι τὸ 'ἐκκαλυπεόμενον ὑπό τινορ" ἀφανὲς δὲ φαινομένου 97. 
οὐ δύναται, καϑόετε δεῖ φαίνεσθαι τὸ ἑτέρῳ παρέξον n) 
ἰφορμὴν καταλήψεωφο)" φαινόμενον δὲ ἀφανοῦς οὐκ ἔδτιν, 
ὅεο εὸ σημεῖον τῶν πρός τε ὃν συγκαταλαμβάνεσθαι ὀφείλει 
sé αὖ ἔσει σημεῖον, τὸ δὲ μὴ ἔσεὶν p). οὐδὲν ἄρα rd» ἀϑήλων 
€» καταλαμβάνοιτο᾽ διὰ γὰρ τῶν σημείων λέγεται τὰ ἄδηλὰ 
παἀεαλαμβανεσϑὰιν. ᾿“ναιροῦσε δὲ τὸ αἴτιον qr. τὸ ἀΐειον 
£o» πρός τὸ ἔσεν" πρὸς γὰρ τὸ αἰτιατόν ἔσει g)* τὰ δὲ πρόρ 
τὸ ἐπινοῦῖται r) μόνον; ὑὃπάρχεε δὲ οὔ" καὶ τὸ αἴτιον οὖν 98. 


1) ἐπεὶ τὸ νοητὸν ἤτοι — οὐκ ἄρα ἐστὶ σημεῖον. Stephan. ἐπεὶ εἰ ἔστι 
φοητὸν, ἦτσι etc. Ambrosius: eire quod appareat ex eo quod 
videtur: siye quod non appareat ex eo quod non videtur: sive. 
guod non videtur ex.eo quod apparet sive quod videtur ex eo 
quod non apparet: et apparet: signum ergo hon est. Nam. 

- nullus istorum eignum esse potest. 
m) ἐπεὶ δεῖ, Edit. E obe. et Stephan, ἐπειδή. Meibom, ἐπειδὴ δεῖ, 
n) τὸ ἑτέρῳ πιρέξον. Legebatur τῷ ἑτέρῳ παρέξον. Fortasse etiam 
, rectius scribatur τὸ τῷ ἑτέρῳ παρέον. δ E — 

9) καταλήψεως. Edit. Froben, et Stephan. ἀποχαλύψεως, Alterum 
praebet Menag. expressitque Áldobrandinus. 

p) φαινόμενον μὲν od» φαινομένου οὐκ ἔστιν — τὸ δὲ μὴ ἔστιν, Am- ΄ 
brosius omittit, 

q) πρὸς γὰρ τὸ αἰτιατόν 
Correzit Menagius, — 


v) ἐπινοεῖται. Edit, Froben, et tod. Arund. lvrodiizas, 


ἐστι. Legebatur πρὸς γὰρ τῷ αἰτιατῷ ἔστι. 


non apparens. bppirentis sive apparehá non apparentia: atqu? 
hihil horti est: non est ergo signum. ' Apparens igitur ap- 
parentis non ést, quia qnod apparet non indiget signo; noh 
apparens nom upparentis autem non est, qnoniam apparere 
debet quod revelatur ab aliqno; nom apparens "apparentis 
autem esse mon potest, quia apparere debet quod alteri an« 
s&m praebet eomprehensionis; denique apparens nen &ppa- 
rentis propterea non est, qnod 'signum, quum sit earum re- 
rum quae cum aliquo conferuntur, simul comprehendi debet 
cum eo cuius est sigaum, hoc auterh non est. Ex eo antem 
sequitur nihi! obscarum comprehendi posse: nam per signa 
dicuntur obscura comprehendi, QCansam' itidem hac retioci- 
zatione tollunt. Causa eorum est quae ad aliquid dicuntur, 
quippe cum causato confertur: quae vero ad aliquid dicun- 
tur, solummodo intelliguntur, non autem exsistunt:: capsa 

ἃ 2 ᾿ ᾿ 
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' Énivootzo à» μόνον, ἐπεὶ εἴπερ ἐσεὶν aiseov, ὀφείλειν ἔχειν «à 
- OU λέγεταν αἴεεον εῚ, ὅπεὶ οὐκ ἔσεαι αἴτεον. aal ὥςπερ ὅ 
πατήρ, μὴ παρόντος τοῦ πρὸς ὃ λέγεξταο πατήρ, οὐκ ὧν εἴη 
πατήρ; δυεωσὶ δὲ xal εὸ αἴξτιον' δύ “πάρεστε δὲ πρὸς ὃ 
ψοεῖεας τὸ αἴτιον οὔτε ψὰρ γένεσις οὔτ φθορὰ οὔοε ἄλλο 
τε)" ovs ἄρα ἐσεὶν afrioy. καὶ μὴν εἰ ἔσειν οἴκεον, ἥτοο 

᾿ σῶμα σώὠμακὸς ἐστιν αἴτεον ἢ ἀσώματον ἀσωμἄτου μ)" οὐϑὲν 
δὲ τούτων" οὐκ aga ἐσεὶν αἴτρον. ^ φώμα μὲν οὖν φώματοξ 
οὐκ ὧν εἴη αἴτεον x), ἐπείπερ) ἀμφότερα vuv αὐεὴν ἔξει 
Quem. καὶ εἰ εὸ ἕεερον αἴτιον λέγεται παρ᾽ ὅσον ἐσεὶ aea, 
99. καὶ τὸ λοιπὸν σῶμα ὃν αἴτιον γενήσεται. κοινῶς δὲ duge- 
séguy αἰτίων ὄνεων, οὐδὲν ἔσεαι τὸ πάαμον a). ἀσώμαξον δὲ 

- ἀοωμάτου οὐκ d» εἴη αἴτεον Ou τὸν αὐεὸν lóyov' ἀσώμα- 
τὸν δὲ σώμαεος οὐκ ἔστιν αἴτιον, (nM οὐδὲν ἀσώμακον ποιεῖ 


^^ ' $) καὶ τὸ αἴτιον οὖν — λέγεται ἀἴτιον. Edit, Proben. ναὶ τὸ αἴτιον, 
ἐπεὶ οὐκ ἴσται αἴτιον. — Stepban. καὶ τὸ αἴτιον οὖν ἐπινοεῖτο etc.. 
Ὁ) οὔτε γὰρ γένεσις οὔτε φϑορὰ οὔτε ἄλλο τι. Edit, Froben, et Menag. 
Οὔτε γὰρ γενέσεε, οὔτε φθορᾷ, οὔτε ἀλλό «ι. Ambrosine: ue 
enün generatione reque corruptione neque aliud quippiam. Al- 
dobrandinus: neque enim ortu ncque anleritu, neque alio quo- 
piam modo. Quod ex Stephan. recepi commendavit Menagius. 
wu) xal μὴν εἰ ἔστιν αἴτιον --- ἀσωμάτου. Edit! Froben. wel μὴν a 
στιν αἴτιον, fj τοὶ σώμα, ἢ ἀσώματον ἔσειν αἴτιον, ἢ ἀσωμάτον 
. ἀσωμάτου. 
X) σῶμα μὲν oiv σώματος οὖκ ἂν εἴη αἴτμον. Ambrosius omini, 
y) ἐπείπερ. Edit. Froben. ἐπε, ἢ 
2) οὐδὲν foveas νὸ πάσχον, Aldobrandinms: nallae erum? accipiendi 
partes et patiendi. 
ergo tantum intelligetur: nam si quidem canta est, illi deesse 
non debet cnius dicitur cansa, alioquin caüsa non erit. Ac 
sicuti pater, nisi adsit is ad Quem pater dicitur, nequaquam 
pater erit, ita et causa: non autem edeát ad quod causa in- 
telligitur: neque enim geieratio neque corruptio neque aliud 
quippiam: non ergo causa est. Atqui si quidem causa cet, 
sive corpus corporis est causa sive expers corporis expertis 
' eorporis: nihil est autem horum: non ergo eat causa,  Cor- 
pus igitur corporis non fuerit cansa: nam utraque eandem 
. habent naturam. Et si alterum dicitur causa in quantum 
corpus est, et reliqaum corpus quum sit, eflicietur ausa, 
At si communiter ambo causae erunt, nihil erit patiens. 
Porro imcorporeum incorporei nequaquam oansa erit ob 
eandem xationem: incorporeum autem corporis causa nom 
erit, quia hihi] incorporeum corpus facit. "Corpus itidom 
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σώμο. σῶμα δὲ ——& ou» ὧν εἴη αἴτιον, ὅγε τὸ γενό- 
Aevo⸗ τῆς πασχούαηρ΄ Vàng ὀφείλει εἶναι" μηδὲν δὲ πάσχον 
διὰ τὸ ἀσώματον, εὖνοι οὐδ᾽ ἂν ὑπὸ τινος γένοιεὺ a)* QUA 
ἔστ᾽ τοίνυν αἦνιον. ᾧ συνϑεφάγεταν vo ἀνυποστάτους elyas . 
veg τῶν ὅλων aoyac^. δεῖ yao εἶναί " τὸ ποιοῦν καὶ δρῶν ὃ). 
"“«λλὲ μὴν οὐδὲ κ"ἰνησὶς ἔστε" εὸ γὼρ κινούμενον ἤϊοι ἐν $ 
ἔστι τόπῳ “ἰνξαι ἢ ἐν ᾧ wi ἔστιν' καὶ ἐν καὶ μέν éoz; τόπῳ 
οὐ κνινάᾶται, ἐν τῷ δὲ οὐκ ἔστιν c) οὐδὲ κινεῖται" οὐκ ἔστιν οὖν 
οἰνησις, AMieov δὲ sa? μάθησιν d). iuto s φαοί ,. διδάσκε- 100. - 
. sul τι, ἥεος τὸ ὃν. τῷ εἶναι διδιίσκεται ἢ τὸ μὴ ὃν. τῷ μὴ 
elvwe,. οὔτε δὲ τὸ ὃν τῷ εἶναι διδάσκεται — 12) γὰρ τῶν ἡ 
ὄντων gon πᾶσι φαίτεται sal: γινώσπεταρ — olre τὸ ra 

ὃν 9$ μὴ Ure P) τῷ γὰρ μὴ ὄντι οὐδὲν συμβέβηκεν, eere 
exse τὸ ϑδιδύσκεσθαι Οὐδὲ μὴν γένεσίς ἔσει, φαοίν ag)" οὔτε 


, 8ὴ) μηδὲν δὲ πόαχον͵ — γένοιτο, . Aldobrandings: φυρσὰ vero φοοὶρί!, - 
eorpore vacet, ita ita ne se Wignetar — uidem ex aliquo, 
o 


b) "e γὰρ εἰναί τι τὸ brazsidinus; quoniam et 
efficiendi et patiendi — * oporteat, 
€) sel i» 4 — —XRX ἐν τῷ δὲ ovs form. Edit. 


Froben. οἱ Sig cum Aldobrandino omittunt, Ambrosius: nox 
iu loco :ubi est im Quo autem non (neque motétur ). €& in quo 
Gutem non est (neque movetur). 

d) μάϑησιν. : Edit. Froben. eb cod, Arund, μαθήματα 

e) ἢ. Ste — et Menag. 4. 

ὦ «τῷ μὴ ὄντι: na ἦι omitüt, Agpuscunt edit. Froben. * Stepban, 

: eum cod, Árqnd, e interpreübua Foruas ecxibeudum esp τῷ 


μὴ εἶναι, 
ie φασώ, Akdobreadinas omi. 


$neorporei causa non erit, quia quod fit: ex patiente subiecta 
materia esse debet: nihil autem patiens ex eo quod incor- 
poreum sit nec ab aliquo quidem erit; non est,igitur causa. - 
Atque ifa colligitur minime subsistere principia rerum :- ali- 
quid enim sit necesse est quod facit atquo operatur. Enim- 
ero neque motus est: nam quod' movetur vel in loce ubi est ἡ 
wel m ceo ubi non est movetur: atqui in looo ubi est non 
movetur, in quo antem, non.est, neo movetur: non est ergo — 
snotus. Disoiplinam item:hoc medo auferebant. 81: quid, 
aiebant, docetur, sivo quod est eo ipse quod est, sive quod 
mon est eo ipso quod non est docetur. Neque vero quod est. 
eo ipso quod est docetur — namque natura emnium quae | 
é$unt omnibus patet atqae cognoscitur — neque id quod non 
est eo quod ng est: εἰ enim quod non est nihil contingit, 
ut ne doceatur quidenr, Neque ime quidem , inquiunt, 


s A 
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dg τὸ ὃν jirtrus , ἔστι ydo, οὔτ τὸ μὴ ὄν, οὐδὲ "e εἶᾳ ἐ- 
στηκε" τὸ δὲ μὴ ὑφεσεὼς μηδὲ ὃ ὧν οὐδὲ τὸ γίνεαθαι εὐεύχηιε. 
101. Φύσει «e μὴ εἶναε ἀγαϑὺν xj καπόν᾽ εἰ γάρ κί A) daro quete 
^ aya00r καὶ κακόν, πᾶσιν Oqeílts ἀγαθὸν ἢ ναρὸν ὑπάρχειν, 
ὥςπὲρ ἡ χιὼν πᾶσι Ψυχρόν᾽ κοινὸν δὲ οὐδὲν πάντων ἀγαθὸν 

3i κακόν ἐστεν᾽ οὐκ ἄρα do: φύσει ἀγοδὺν s καιάν. ἤτοι 

᾿ μὰρ πᾶν τὸ ὑπό τενος δοξ ξαζόμενον (for ἀγαθὼν ἢ οὐ πᾶν" 
καὶ πᾶν μὲν οὐ ῥητέον, ἐπεὶ τὸ avid ὑφ᾽ οὗ μὲν —RX 
ἀγαϑὸν, ee 9g ἡδονὴ ὑπὸ ᾿Επικιούρου ἢ" ὑφ᾽ οὗ δὲ xaxov, 
ὑπὸ ᾿πνετισθέκους E). συμβήαεται τοίνυν. τὸ αὐτὰ ἐγαϑόν ve 
εἶναι καὶ κακόν ἢ. «εἰ δ᾽ οὐ πᾶν λέγοιμεν τὸ ὑπό kéa06 δοξαι- 
ξόμενον eyoO0» , δεήσει ἡμῶς ϑιακρίκοιν τὸς dobec' ὅπερ οὐκ 
ἐνδεχόμενόν lese διὰ τὴν ἐφοαθένξιαν τῶν λόγων m) ἄγνω- 
403. στόν οὖν τὸ φύσει ἀγαθόν. "Eee δὲ καὶ gov ὅλοψ vue συνα- 
γωγῆς αὐτὼν τρόπον συνιδεῖν ἐκ τῶν αἀπολειφϑεισῶν συν- 


. πάξεων" αὐτὸς μὲν ydg ὃ Πύρρων οὐδὲν — ol μένεου 


 h) «& Edit. Froben, emiuit. 
» ὑπὸ ᾿Εκικούρον, Edit. Froben. omittit. 
k) ὑπὸ ᾿Αντισϑένους. Ambrosius omittit. 
1) συμβήσεται τοίνυν τὸ αὐτὸ ἀγαθόν va εἶναι nal νακπόν. Ambrosius : 
. — — igitur id quod fierí nom poteet idem et bonum esse 


t malum. 
m) dà τὴν ἰσοσϑένειαν τῶν λόγων.  Aldobrandinus propter ratiomum 
imbecillitatem. 


est: neque enim fit quod. est, qnum iam sit; neque quod 
non est: neque enim subsistit, Quod aufém non subsistit 
neque est, id ne fiéri quidem potuit. Natura quoque bonum 

' aliquod ant malum esse negant: si quid enim natura bonum 
. Aut m4lum est, omnibus bonum ant melum esse debet, 
quemadmodum et nix omnibus aeque frigida est: nihi est 
— bonum aut malum quod asit commune omnium: non 
ergo est natura bonum aut malum. Aut enim omne quod a 
quopiam putatar bonum dicendum est sut non omnme: at 

' emne quidem dicendum nonu est: namque idem ab aliquo 
putatur bonum, sicuti voluptas ab Epicuro; ab aliquo e 
eonverso malum, nimirum ab Antistheue.  Continget igitur 
mt idem et bonum sit et malum. Quod si non omne quod 
ab aliquo putatur, bonum dixerimus, necesse erit nos discer- 
mere opiniones: qnod per parem rationum vim fieri non 
potest. Itaque ignoratur quod sit natura bonum. Licet au- 
tem totum conclusionis illorum modum ex iie quae reliquere 
monumentis animadvertere: nam Pyrrho quidem ipse nul- 
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αννύϑοιᾳ αὐνοῦ Τίμων ναὶ Jiveclónuog καὶ Ἰνουμήσερς καὶ 
Neveigargg, κικὶ ἄλλοι τοιοῦεον.. οἷς ἀντιλέγοντες οἱ δογμαν 
ποιοί φασιν αὐτοὺς καταλαμβάνεσθαι καὶ δογματίζει»" ἐν ᾧ 
γὰρ δοιοῦαι διιλέγχειν κακαλαμβάνρυται᾽ καὶ γὰρ ἐν τῷ αὐτῷ 
ἀρατύνοψαι καὶ δογματίῶυσι. καὶ ydQ n) ὅτε φασὶ μηδὲν 
ὁρίζει wal παντὶ λόγῳ λόγον ἀὠἀνεικεῖσθαι, UTR ταῦτα καὶ. 
ὀρίζωυτοω sal δογματίζουσι. πρὸς οὖς enoxglvovras, Teo iog. 
μὲν ὧν ἐς ἄνθρωποι παάσχομέν, ὁμολοχοῦμον᾽ καὶ γὰρ Óz — — 
ἡμέραι ἐστὶ 9) καὶ ὅτε (pss καὶ ἄλλα πολλὰ τῶν ἐν τῷ Bip — . 
φαινομένων διαγινώσκομον" mgl δὲ ὧν οἱ Qojuexexol διαβε- 
βαιοῦνται τῷ λόγῳ, φάμενοι 1216479004, ἐπέχομεν περὶ τού- 
sur οὖς ἀδήλων, μόνα δὲ τὰ πάθῃ γινώσκομεν. τὸ μὲν γὰρ 
ὅτε ἀρῶμῳ ὑμαλογρῦμεν καὶ τὸ Ore. τόδε νοοῦμεν γινώσκομεν, 
πῶρ δὲ ὑρῶμεν ἢ πῶς νοοῦμεν ἀγνοοῦμεν" nel ὅτι τόδε λευκὸν 
φαίνεται διηγηματικῶς λέχομεν, οὐ διαβεβαιούμενος & xod 
ὥραωρ (esl. περὶ δὲ τῆς Οὐδὲν Φρίζαα φωνῆς καὶ τῶν ὁμοίων 104. 
λέγομεν ὡς οὐ δογμάτων») οὐ γάρ εἶσιν ὅμοια τῷ λέγειν " 

n) γάρ, 'Edit. Froben, omittit, 

o) καὶ yàg ὅτι ἡμέρα ἐστί. Edit. Froben. omittit γάρ. ' Ambrosius: 

nam et quod dice sit quodque ait generatio. 


p) à τῶν ὁμοίαν λέγομεν ὡς οὗ δογμάτων. Cod. Arund. omigit ὥς. : 
Ambrosius. oque similibus quae dicuntuz non dogmatibus. | 


Jum reliquit opus, verum discipuli et necessarii eius, "Timon 
et Aenesidemus Numeniusque et Nausiphanes atque alii 
huiusmodi. Quibus contradicentes doginatici aiunt illos et 
comprehendere et dogmata afferre: nami in eo quod. arguere 
æt caeteros evertere conantur, profeoto, comprehendunt at- 
que in eg. ipso et asserunt et dogmata infernnt. Nam quum 
se. nibil definire aiunt omnique rationi contrariam obiectam 
esse rationem, ea ipsa et definiunt ef decernunt. . Contra 
quos illi respondent, Atqui ea quae ut homines patimur, fa- 
iemur: nàm et quod dies sit quodque vivamus multaquo .alia 
nae in vita nostra manifesta sunt acimus: caeterum de iis 
quae dogmatici asserunt, ea se ratione comprehendere dicen- 
£es, de iis veluti incertis coutinemus assensum, solas vero 
passiones agnoscimus, Namque et nos videre confitemur 
nosque id intelligere scimus, verum quo pá&cto videamus aut 
intelligamus ignoramus; quodque hoc album videatur nar- 
rando dicunus, non assereudo an vere ita sit, Porro de ea 
woce que nihil nos definire dicimus, atque similibus non ut 
de dogmatibus dicimns: nequo enim aimilia sunt ei quod . 


l - 
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ὅει σφαιροείδης ἔστιν ὃ κόσμος 9. ἀλλὰ γὰρ τὸ μὲν ἄδηλον 
αἱ δὲ ἐξομολογήσεις εἰσί γ). ἐν $ οὖν λέγομεν μηδὲν, ὀρίζωον, 
οὐδ᾽ αὐτὸ τοῦτο ὁρεζόμεϑα. πάλιν οἱ δογματικοί φέσι» καὶ 
τὸν βίον αὐτοὺς ἀναιρεῖν, ἐν d πάνχα ἐκβάλλουσιν ἐξ ὧν $ 
flog. συνέστηκεν). οἱ δὲ ψεύδισθαί φοισιν αὐεούρ' οὐ γὰρ 
τὸ ἐρᾶν ἀναιρεῖν, αλλὰ τὰ πὼς ὁρᾶν οἰγνοεῖν £) sme) yag τὸ 
φαινόμενον τιθέμεθα 4), ovy οἷς sai reroUsOp Ov. καὶ ὅτῳ 
πῦρ καίει αἰσθανόμεθα᾽ ei δὲ φύσιν ἔχει παυσειμὴν ἐπέχομεν. 


105. καὶ ὅτε μενεϊεαί "e βιέπομεν, καὶ et) ᾿φϑείρεται" ποῖς δὲ 


LI 


καῦτα yivtzen οὐκ ἴσμεν. μόνον οὖν, φασίν, ἀνϑισεάμεϑα 
πρὸς τὰ παρυφεστάμενα τοῖς φαινομένοις ἄδηλα. «al γὰρ 
ὅτε τὴν εἰκόνα ἐξοχὰς λέγομεν ἔχειν, τὸ φαινόμόνον diasu- 
gebpev* ὅταν δὲ εἴπωμεν μὴ ἔχειν αὐτὴν ἐξοχάς, οὐκέδε e 
φαίνεται, ἕτερον δὴ λέγομεν)" ὅϑεν καὶ ὃ Τίμων ἐν τῷ 


4) οὐ γάρ εἰσιν — ὃ κόσμος. Ambrosius: megue enim. similia sumt 
his quae illi aseerunt: puta globosus sphaerae instar sit mun- 
dus, Aldobrandious: nec enim similiter ista dicuntur, atque ea 
tum, cum mundum rotundum esse dioimus. 

Xs sd δὲ ἐξομολογήσει εἰσί. Edit, Froben, omitti. Cod, Arund, addit 

ὃ μὲν ἄδηλον. Ambrosius: Áae vero certae consensionee sunt. 
vid. Rossius 1, 1. $ LXXXV. p. 233. 
8) συνέστηκεν. Stephan, συνέστησεν. 
t) ed ἀγνοεῖν. Edit, Frobeu, et Stephan, óoj «yvotis, Cod. Can- 
r óg ἃ ἀγνοεῖ. 

Ὁ) καὶ ἘΜ «ὁ φαινόμενον τιϑέμεθα. Aldobrandiuus: Quod emm 

! apparet, inquiunt , hoc ponimus. 

3) καὶ γὰρ ὅτε — ἕτερον di λέγομεν. Μιὰ, Romáus 1.1, $. LXXXV. 
p. 231. et seqq. , a quo. qui carpitur Ambrosius εἰκόνα non efatuanm 
interpretatus est, sed. effiriem. 


dicitur globosum sphaerae instar esse mundum. Nam id 
quidem incertum ost, hae vero eonfessiones:sunt, Quum 
igitur nihil nos definire dicimus, neque hoc ipsum, defini- 
mus. Rursus illos dogmatioi vitam etiam: tollere asserunt, 


dum omnia ex quibus vita constat evertnnt. At contra eos 


ili mentiri asseverant: non enim visum ee auferre, sed quo- 
modo se habeat vjs videndi ignorare se dicunt. Atque quod 
apparet ponimus, non tamen ut sit tale quale cernitur. 1guis 
item incendia sentimus, verum an habeat incendendi natu- 
ram assensum continemus. Quodque moveatur quispiam et 
quod intereat videmus, verum ista quo pacto fiant ignora- 
mus. Eis igitur , aiunt, solum reluotamur, quae conspicuis 


᾿ rebus proxime assistunt incerta... Namque dum imaginem 


eminentias habere dicimus, quod. videtur exponimus; quum 
vero non habere eminentias asserimus, non jam quod cerni- 


^ 
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Ξ Iiously) ese μὴ ἐκβεβηκένω τὴν ved ἐν m 
'"Ivüeipuoig 4) οὕτω “λέγει, 

"Αλλὲ τὸ φαινόμενον. πανεὶ σϑένει οὗπερ d ἔλθῃ a.c 
καὶ ἂν τοῖς περὶ αἰσθήσεων ὃ) φησί, Τὸ μὲν ὅτε losl γλυκὺ 


οὖ j| πίθημι , τὸ δὲ ὅτε φαίκοεαρ ὁμολογῶ. καὶ “Ἰνεσέδημος 106. 


i» τῷ πρώτῳ “τῶν Πυρυωνείων λόγων οὐδέν qnem ὁρίζειν. 


τὸν Πύρρωνα δογματικῶς διὰ τὴν ἀντιλογίαν c) ; τοῖς δὲ 


φαινομένους ἀκολουθεῖν. ταὐτὰ d) δὲ λέγει πᾶν τῷ κατὰ σο- . 


glage) κἂν τῷ πορὶ ἑητήσεωρ. eld καὶ Ζεῦξις ὃ Αἱνεσι- 


δήμου γνώριμος ἐν τῷ περὶ ϑιστῶν. λόγων καὶ ᾿“ντίοχος 2 ὅ. 
“Ἱκοδιεὺς καὶ ᾿“πελλᾶς 4) ἐν aJ "fyolhng suó fac; τὰ gei- "E. 


vone va μόνα. ἔσειν οὖν πριτήριον κατὰ τοὺς σκεπεικοὺς τὸ - 


φαινόμενον A), ὡς sal Aivtoldsnóg φησιν᾽ οὕτω δὲ καὶ 'Eni- 


J ἐν τῷ ᾿πύϑωνὶ, Ambrosius ἐπ pyrrsone et in pythone, 
ἐν τοῖς ᾿Ἰνδαλμοῖς. Ambrosius in da 
a) "AlÀà τὸ φαινὸ auri) σθένει — ἄν ἔλθῃ. Ambrosius: a£ 
quod videtur omni robore quocungue pervenerit. Aldobrandinus: 
Sed apparens omni vi, quacunque venerit, Recte interprétatus 
* est Kuehpius, Laudat hunc versum etiam Sexis Empiricps adv, 
Mathemati, VII. 80. p* 376. ed. Fabric. 
b) iv τοὺς περὶ αἰσθήσεων. Edit, Froben, iy τοῖς περὶ ——— 
εἰ διὰ τὴν ἀντιλογίων. Edit, Froben. διὰ τὴν ἄπολο Mur 
d) ταὐτά. Ante Meibomium legebatur ταῦτα, qu reddidit Aldo- 
brandinus, Alterum expressit Ambrosius, 
e). κἀν τῷ κατὰ σοφίας. Ambrosius in libro contra philosophiam. 
f) ᾿Αντίοχος. Mss, quidam a ud Ὁ ἃ Τὰ Menagium στίλοχος, quod zeddi- 
dit Aldobrandinus, 


-ς 


p ᾿Απελλᾶς, Edit. Proben, —8* ecco appellas δι apellas E 


ἔστιν οὖν x ES Quo κατὰ τοὺς σχεπτιχοὺς τὸ φαινόμενον, Aldo- 


proprium &udic 


)brandinus — —* — ——— e0rumy quae opparent, ; 


tar, sed aliud dicimus: unde et Tifnon in Pythone eit non 
excessisse consuetudinem. Et in Simulacris ita dicit, 
"pparens quocunque venit , dominatur ubivis. E 
Atque in iis quae ecripsit de seitsibus, Quod, inquit, istud 
dulce sit, non aio; quod autem videatur, assentior. Aono- 
sidemus quoque in primo de Pyrrhonis rationibus nihil ait. 
per modum dogmatis definire Fyrrhonem propter contra- 
dictionem, verum quae sunt conspicua sequi. Eadem ferme 
mit et in libro contra sapientiam et in libro de quaestione. 
Zeuxis itidem Aeriesidémi necessarius in libro de duplicibius 
rationibus Antiochusque Laodicenus et Ape]les in Agrippa 


ea solum ponunt quae videntur. Est igitur iudiciam secun-- 


dum Scepticos id qued. videtur, sicuti et Aenesidemus ait: 


, e 
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veu, «“ἠημόπρικορ δὲ μηδὶν eos εἴν φαινομένων, cd δὲ 
107. μὴ εἶναι ἢ. πρὸς τοῦτο τὸ πριξήριον. τῶν φωνομένων οἱ 
δογμῳεμιοί φασιν δεν ὅτο dnÜ τῶν. αὐτῶν διάφορρε προς-- 

᾿ς wísrove«« Φαμξααίμε, ὡς ἀπὸ τοῦ πύργου ἢ σερογρύλευ s 
φιεραγώνον E), ὁ σκεπεικος εἰ οὐδετέρων προκρίνῃ, ἀπρα- 
esjew εἰ δὲ τῇ ἑξέρῳ πατακολουθήσιε, ovxése τῷ ἰσασθε- 
we, φαρί, τοῖς φῳνομένοι anoMén m) πρὸρ Big οἱ 
δμεπεμοί φασιν Os 0:8 προρπίπεουσιν ἀλλοῖα. φαντασίᾳ, 
ἑκατέρας ἐροῦμεν φᾳίνεσθαι' καὶ δρὶ τοῦτο ud φαινόμενᾳ 
qu0f»pe Gv φαίντρμ), τέλορ δὲ οἱ cxsnsixoí. φασι vuv 
ἐποχήν, ἢ σκιᾶς τρόπον ἐπακολουθεῖ ἡ ἀτᾳραξία, ὥς φασιν 
408. οὕ τ9 περὶ τὸν Τίμωγα sal «“ἰφεσίδημου" Ui χορ τάδε 


J) Δημόκριτος δὲ --- μὴ εἶναι. Ambrosius; porro. Democritus niil 
ee nosse ait e quae videntur. (Quaedam vero ex Aie ne 
esse quidem, Aldobrandinus: Democritus eorum, quae apparent, 
nihil eese , haec. vero eese negat. Kuehnius coni. “ημόπρειτος dà 
᾿μηϑὲν εἶναι ἔξω vel πλὴν τῶν φαινομένων, τὰ δὲ μὴ εἶναι. b. F. H. 

e, Ioannes ——— Herelius in aper ns “** τ U. 
. 110. μηδὲν «ὧν φαινομένῳν, τ δὲ : Vid. Bos- 
de pie $. e p. 233. et sq i d EM 

k) ὡς * V $4 σερογγύλου ἢ τετραγώνου. Ambrosius: 

madmedum ΩΝ vel — yel quadrata. Aldobrandi- 
nus: verbi causa e turri sive rotunda sive guadrata. Vid. 
Rossius 1. 1. δ, LXXXVI. p. 237. et seq.. 
J) εἰ οὐδετέραν προκρένῃ. Fortasse scribendum est προκρινεῖ, Aldo- 
" —' brandinus: δὲ de neutro nihi] praeiudisaverit. . 

sn) οὐκέτι τὸ ἰσοσθενὸς — τοῖς φαινομένοις ἀποδώσει. — Aldobrandi- 
nust eorum quae apparent , aequilibritatem minime servaturum. 

m) καὶ &à τοῦτο — φαίνεται, Aldobrandinus; ob eamque causam, 


quae apparent, ea apparere ponimus, 


ea in sententia et Epicurus fujt. Democritus vero nihil ait 
eornm quae videntur iudicium esso, ista autom ne esse qui- 
, dem. Adsersus hniusmodi iudicium eorum quae videntur 
. Mogmetici aiunt qunm ab iisdem rebus varii visus obücian- 
£&ur, quemadmodum pb eadem turri vel rotundi vel qnadrati 
apevias, Seeptipam si neutrum praeferet, nihil acturum; 
&in yero alteram eeqnatur, non jam, inquiunt, aequas vires 
Ais quae videntur redditurum. Ad quos aiunt Sceplici, quod 
Amando variae incident imaginationes, utrasque videri dice- 
3nus: atque ideo visibiliy ponere quia videntur. Postremo 
Autem tici assensus continentiam eam aaserunt, quam ae- 
anetur rae in morem animi tranquillitas atque constantis, 
nà eit Timon et Asnosidomns: nequo enim ista eligeius 








, 
à 


4 


᾿οίμεδν d volta φενξρίμηϑη ὅσα va) ipdec) ἔστε" id 


ὅσα περὶ ἡμᾶς Ρ) ovs ép, giÀd sez pwiyuw, QU Qype 

μεϑᾳ φεύγειν, dg τὸ πεινῆν 4), διψῆν, ἀλχεῖν" oUm ἔσει 

ydor) λόγῳ περιελεῖν s) καῦτα. λεγόντων δὲ τῶν δογμρᾳεκῶνο 
eig évvqorum βιοῦν d σωεπεικὸς μὴ φεύγων tó, εἰ nal ue- 


λευσϑείη f) , κρεουργεῖν t0» πατέρα, φασὶν οἱ σχεπεικοὲ zepd 


^ ἂν , e c 

ves δογματοκῶν eg ϑυκήσεεαι βιοῦν ξητήφεων ἐπέγωνδ, οὐ 

περὶ τῶν βιωτικῶν nal τηρηεινῶν "), οὖρτο καὶ αἱρούμοϑα qs 

werd τὴν συνύθειαν x) καὶ φεύγομεν καὶ νόμοις χρώμεθα. 

o) περὶ ἡμᾶς, Merleus Casaubonus coni, πα * ἡμᾶς, 

3 i eri Mericus Casanbonus coni. ue ἡμᾶς: 

ᾳ τὸ πεινῆν. Ambrosius: uf esf ecepticos- esurije, | 

*) ydg. Edit. Froben. omittit. T 

: περιελῶν. Menag, περιελθεῖν. Tllud praebent reliquae editiones 
cum cod, Árund, expresseruntque interpretes, a 

t). «à. xeà κελευσϑείη. Edit, Froben. omittit xa, quod lita probo ut 
alio loco ponendum putem, Aldobraudinus s] visus fuerit. 

Ὦ) φασὶν οὗ σκεπτικοὶ — καὶ τὴ ὧν. Edit, Froben. φασὶν οὗ 
σκεπτικοὺ xey) τῶν δογματικῶν πὼς δυνήσεται βιοῦν ζητήσεων ἀπέχειν, 
οὗ περὲ τὼν βιωτικὼν καὶ τηρητικῶν. Stephan. et Menag. φασὶν oi 
σκεπτρχοὶ seQi τῶν δογμαεικῶν, πῶς δυνήσεται βιοῦν ζητήσεων ἀπέχων, 
οὐ περὸ τῶν βιωτικὼν καὶ τηρητικῶν. Meibom, φασὶν οὐ σκεπτικοὶ 
sui τῶν δογματικῶν , πῶς δυνήσεται βιοῦν δογματικὸς ζητήσεων 


᾿ ἀπέχων, οὗ περὶ τῶν βιωτικῶν καὶ τηρητεπῶν, Ambrosius: respon - 


dent illi de — quomodo vivere poterit σὲ abetinere 
uaestionibus noh de mundanis e£ observandis, Aldobrandinus: 
respondent Sceptici quaer(nfos, quamodo ipsi vivere poterunt 
his quaestionibus abstinentes, quae ad vivendam conseryan- 
damque vitam non pertinent? Rossius 1, 1. $. LXXXVII. p. 238. 
et $eqq. coni, φασὸν οὐ σκεπτικοί, περὸ τῶν δογματικῶὼν ὡς δυνήσεται 
«βιοῦν ζητήσεων ἐπέχων, oU περὶ τῶν βιωτικῶν καὶ τηρητικῶν. sed. ut 


Ῥταείεττεϊ, φασὶν οὗ δκόπτεκοὶ περὸ τῶν δογματικὼν ζητήσεων ἐπέχειν, 


οὐ περὶ τῶν βιωτικὼν καὶ. τηρητικῶν,  Recepi priorem Rossii con- 
lecturam, quae etsi non omni caret dubitatione, tamen praeferenda 
videtur memoriae librorum. 


X) κατὰ τὴν συνήθειαν. Edit, Froben, κατὰ συνήθειαν, Aldobrandinug 
omiuit. j | 


mut haec fugiemus quae in nobis sunt; quae vero in nobis 
nón sunt, sed per necessitatem, vitare non possumus, ut 
est esurire et sitire et dolere: non enim ista ratione auferri 
possunt. Dicentibus vero dogmaticis posse vivere Scepticum 
non detrectando , si iubeatuf, etiam patrem necare, respon- 
dent Sceptici de dogmaticis eum de quaestionibus vivere 


posee assensum continentem, non item de rebus quae ad. 


vitam pertinent in eaque. conservanda cernuntur, itaque et 
eligimus aliquid ex consuetudine et fugimus et legibus uti- 


— 
. 9 * 
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Tul δὲ καὶ κὴν ἀπάϑειαν y), ἄλλῳ ὃ) τὴν — z) 


^ ψέλορ εἰπεῖν φασι τοὺς σκεπεικούς. 
. y) τὴν ἀπιίϑωαν. are i quod expressit Aldo- 
brandiuus. 


gl ial ras Ἑάϊε, Froben, τὴν ὀπόϑωαν, quod expressit Aldo- 
us. 


mur. Sunt autem qui dicant, Scepticos finem dixisse tr&n- 
quillum animi statum , sunt item qui mansuetudinem. - 


--, 








|. . "CAPUT XH 
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* 


"nitianibn ó Niseuiga) ὁ παρ᾿ ἡμῶν ἕν τῷ πρώτῷ Tw» 
eig τοὺς φίλλους. ὑπομνημάτων ὁ), & προρφῶνεξ Τιβερίῳ Kal- 
Φαρι, φησὶ τὸν Τίμωνα tros πατρὸς μὲν Τιμάρχου, Φλια- ; 
σιῶν δὲ τὸ γένορ᾽ νέον δὲ καταλειφθέντα e) χορεύειν, ἔπειτα us 
φπακαγνόντα d) ἐποδημῆσαὶ εἰς Μέγαρα πρὸς Σείλπωγα" xa- 
“εἰνῳ συνδιατρίψαντα αὖθις ἐπανελθεῖν οἴκαδε καὶ γῆμαι. 
eter πρὸς. Πύρρωνα εἰς λιν ἀποδημῆσαι pera γυναικὸς | 
κάκεῖ διατρίβειν Kg. αὐτῷ παῖδες ἐγένοντο, ὧν τὸν μὲν ᾿ 
πρισβύτερον ἄανθον ἐκάλεσε καὶ ἰατρικὴν ἐδίϑαξο καὶ διάδο- 
4) ᾿ΑΔπολλωνίϑης ὃ Νυικαεὺς. Ante Meibomium legebatur Τίμων ᾿4πολ- 
λωνίδης (edit. Froben, ἀπολλωνίδους) à Νικαιύς. Ambrosius Timon ' 


"Appolliniates (aypolloniates) nicaeus, Aldobrandinus 4fpollonides 
Nicenais. Τίμων euim tili loco esse vidit Menagius. - 


b) ó ὲ ἃς τοὺς οίλλους — 
—X e Rs] rod E dps ἐν τῷ πρώτῳ εἰς τοὺς 


᾿σίλλους ὁ. -ομνήματι. Me ἡμῶν, ἐν τῷ πρώτῳ τῶν elc" 
«οὺς Σλλους P ματι, — de quo in I. commentario 
rum im sillos hbro diximus. Aldobrandinus: "e de quo est in 


— mo nostro in Sillos commentario, Menagius coni. ὃ πρὸ ἡμῶν. 
hnius tuetur vulgatum. 


nerrad Ambrosius omittit, Aldobrsadiaus 
€). porta. — — 


TIMON. 


Y Ápollonides Nicaeensis noster in primo Commentariorum |. 
in Sillos libro, quod opus suum ille Tiberio Caesari dediea- — 
vit, Timonem asserit patre Timarcho, genere Phliasium - 
fuisse, iuvenemque relictum saltationi operam dedisse cho- 
reasque duxisse, postmodum vero choreis repudiatis Megara 
80 ad Stilponem contulisse, quicum diutius commoratum , ' 
rursus in patriam rediisse uxoremque duxisse. Tum in 
Elidem venisse cum uxore ad Pyrrhonem ibique moratum 
esse quoad illi filii nati essent, quorum qui maior natu erat, 
Xanthum vocasse medicinamque docuisso vitaeque et insti-, 


T. 


1 
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^ 110 yo» τοῦ βίου κατέλιπε. ὃ δὲ ἑλλόγιμὸς ἦν, εἰς sel Σωτίων 
, ἂν τῷ ἑνδεκάτῳ 6) φησίν, ᾿«πορῶν μένεοι ἐροφῶν ἀπῆρεν Ng 
sé» Auijenomro⸗ καῖ τὴν Toonovtida ἐν Χαλπηδόνε sa 
σοφισιεύων ἐπὶ πλέον f) ἀποδοχῆς ἠξιώθη" ἐνεεῦϑέν κε 
πορισάμενος ἀπῆρεν εἰς ᾿θήνας κακεῖ διέεριβο μέχρο καὶ 
τελευτῆς, ὀλίγὸν χρόνον εἰς Θήβας διαϑραμών. ἐγνώσθη e) 
δὲ καὶ ᾿“νειγόνῳ τῷ βασιλεῖ καὶ Πεολεμαίῳ τῷ Φιλαδῶφῳ, 

IL οἷς αὐεὸρ i» xoig: ἑώμβοερ αὐξομαρτυφεῖ A) *H» δέ, φησὶν 
, ᾿Ανείγονος, καὶ φιλοπότης καὶ ἀπὸ τῶν φιλοσόφων ἐαχό- 


Ae(b i)" καὶ ydo ποιήματα συνέγφαφο xol ing) «αἱ τράγῳ- 
δίας καὶ σατύρουρ͵ καὶ ϑράματα κωριπὰ τριάκοντα, τραγικὰ 

— 111.0 ἑξήκοντα, δίλλους τὲ wel swvaldeve. φέρέταε δὲ αὐτοῦ 

. — wnl καταλογάδην βιβλίὰ ἢ εἰς ἐπῶν τείνοντα μυροίδας dio m), 
- ὧν xal'4»tlyovog à Καρύσειος μέμνητωι, ἀναγεγραφὼς οὐιοῦ 
ὲν bà Edit, Froben. et ced. Arund, f δεκάτ 

"ui tuas τυ i gr eed 
Ambrosia. . 

f£) ἐπὶ πλέονι Sesibebatur dixo, 

g) ἐγνώσθη. Ambrosius cognitus et carus fuit. 

h) αὐτομαρτυρεῖ, Kuehniuà coni. αὐτῷ μαρτυρεῖ, 

j) ἀπὸ τῶν φιλοσόφων ἐσχόλαζε. Ambrosius μλϊϊοδορλὲν sui ^im 
vacabat. Aldobrandinus a pAiloeophige etude feriatus. 
interpretatus est Kuehnius. 

. à) ἔπη. Interpretes. serene, 

1) καταλογάϑην fiiia. Ambrosius Ibo vari. 
m) εἷς ἐπῶν vaírorra μῳριάϑας δύο. Aldobrandiaus gui wérsibus ad 
XL eontinentur, 


ες tuti sui sucoessorem feliquisee. — Erat autem, sicut et Sotion 
in undecimo ait, eloquentia et sapientia insighis.. Quum ἔδιδαν 

ι, egeret alimentis, in Hellespontum dei odi concessit 
atque in Chalcedone philosophiat et oratoriam .exercens 
multum admirationis emeruit. Hinc iam locupletior factus 

ἊΝ Athenas profectus est atque illic ad obítum usque persevéru- 
vit, quum breve tempus Thebis egisset. Quin etiam Anti- 
gono regi et Ptolemaeo Philadolpho €ognítus fnit, sicut ipee 

in Iambis de: se attestàtur. Erat autem, ínquit Antigonas, 

et potationis studiosus et ἃ philosophiae studiis abhorrentia 
; interdum componebat: nam et poemata conscripsit et epica 
et tragoedias et satyros et comoedi&s» trifintm, tragoedias 
vero sexaginta, siltos item et cinaedos.  Feruntur eius et 
soluta oratione libri ad viginti versnum millia tendentes, 
Quorum et Antigonus Carystius meminit, qui et ipse vitam 


! " x 
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&al αὐκὸς 5) ἐὸν βίον, τῶν δὲ σίλλων volu δοτίν, ἔν of d 
' ὧν ταἰπειαὺς ὦ M» πάνεαρ λοιδορεῖ sul σιλλαίνεε τοὺς ϑογμαύνι 
«σὺς d» παρῳδίας caro). ὧν τὸ μὲν πρῶτον αὐτοδμήγηνον 
χει τὴν. ἐρμηνείων, τὸ δὲ δεύτερον καὶ τρίτον ἐν διαλόγσθ 
ὀχήματι.  Qalvezer γοῦν νανρίνων Κινοφάνην τὸν Κολέω. 
φώνιον p) “ρὲ ἑκάσεων, δ δὲ αὐεοδιηγούμενός ἐστε καὶ ὃν. 
μὲν to δευτέρῳ περὲ τῶν ἐρχιωιοτέρων » ἔν δὲ τῷ solo περὶ 
κῶν ὑσεέρων»" 00e» δὴ àveo suveg καὶ ἐπίλογον ἐπέγραψαν g . 
εὸ δὲ πρώτον ταὐτὸν) περιέχει πράγματα , nij» Ove μον" 12. 
πρόρωπόρ ἔσειν ἥ ποίησις" ἀρχὴ δὲ αὐεῷ 5h, ῖ 
"Eoxeéze νῦν uos ὅσου nolungeynovég dosi φοφισταὶ ^) M 
΄ διελεῤτήσε δὲ ἐγγὺς ἐτῶν ἐνενήκοντα, ὡς φηόιν ὃ A vorot ΤΙ, 
tel Σωτίων ἐν τῷ ἐνδικάξῳ). κοῦτον iyd sal ἐνερόφθωλμοθ ὦ 
sjxobaa , ἐποὶ καὶ αὐτὸς αὐτὸν) Κύκλωπα inten. Tüentiv; 


n) καὶ αὐτός. Arhbrosius non expressit, 
o) i» xage ἴας εἴδει, laterpretes omittunt, — . 
Pp) operi τὸν Χολοφώνιον.  Ámbrosius £emophanem — 


q) ὅϑεν δὴ | αὐτὸ τινες κἀὶ ἐπίλογον lxi, «Ψαν. Legebatnr ὅϑεν δὴ΄ 
αὐτῷ ir xal ἐπίλογον ἐπέγραψαν. Correszit Casaubonus expres- 
sitque Ambrosius. Aldobragdinus: Quapropter ei, quidem epilo- 

gum adscripserat, 

ὧς ταὐτά. Legebatur ταῦτα. Ὀδεταχὶς Kuehnius bxpressitque. Am- 


brosius, 


8) Ἕσπετε — 0ogudvul. Edit Froben, ἔσπετε. Ámbrosius omittit 


t) pcm δὲ — ἣν «9 ἐνδεκάτῳ. Edit, Froben. omitiit, Ambro 
sius: Mortuus est. autem anitorum J'erme eG. 
u) αὗτόν. Ante Meibomium legebatur αὐτόν. 


f 


eius conscripsit. | Sillorum vero libri tres suht, in quibua 
utpote scepticus in dofmaticos omnes maledicta atque con- - 
vicia intorquet, versus veterum poetarum parodiis defle- 
ctens. Ex his primus perpetuam habet orationem, secundus 
autem et tertius dialogi speciem tenent. Videtur autem 
Xenophanem Colophonium de singulis interrogare, is autent 
perpetua utitur oratione. Atque in secundo quidem de an- 
tiquioribus, in tertio autem de posterioribus agit: unde 
illum quidam Epilogum inscripsere. Primus aütem eadem 
continet, praeterquam quod poesis illa ex una ipsius persona 
eet: hoc antem illius fuit initium, 
Nuno mihé adeste omnes , gene importuna, sophistae. 
Mortuus est áutém annorum ferme moneginta, ut ait Anti- 
gonus et Sótion in undecimo. Hunc ego Iuscuii didici: nam 
et Ípse ——— se appellabat. . ; Fuit et altor Tw ho- 


- 


4 
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f 


V. δὲ sal ftegog Τίμων ὃ μισάνθρωποῤα). o δ᾽ οὖν φιλόσοφορ 
. καὶ φιλόκηπος ἦν σφόδρα καὶ ἰδιοπράγμων, οὖς καὶ ᾿Ανείγο- 
. 'eóg φησι. λόγορ γοῦν εἰπεῖν ᾿πρώνυμον τὸν περιπαεητικὸν 
" ἐπ᾿ αὐτοῦ, ,, (Ὡς παρὰ τοῖς Σκύθαις καὶ οἱ φεύγοντες τοξεύ-- 


oves καὶ οἱ διώκοντερ, οὕεω τῶν φιλοσόφων οἱ μὲν διωόκοντεξ 
ϑηρῶσιε τοὺς μαθητάς, οἱ δὲ φεύγοντες, καθάπερ καὶ ὃ 
Τίμων.“ ἾΗν δὲ καὶ ὀξὺς νοῆσαι καὶ διαμυχεηρίσαν" φιλο- 


γράμματός τὸ wol τοῖρ ποιηταῖς γ) μύθουρ γράψαι ἱκανὸς καὲ 


: δράματα συνδιατεθέναι. μετεδίδου δὲ τῶν τραχῳδιῶν dia 


ξάνδρῳ καὶ Ounoq. ϑορυβούμενός τὸ ὑπὸ τῶν ϑεραπαινῶν 


«al κυνῶν ἐποίεν μηδέν, σπόουδάζων περὶ τὸ ἠρέμα ζῆν). 


φασὶ δὲ καὶ “ρατον πυθέσθαι αὐτοῦ πῶς τὴν On⸗aoov 


οἰ ἀνκιγράφοις dvsvygávos καὶ μὴ τοῖς ἤδη διωρθωμένοιρ,"“ tnn 


' x) Γέγονε δὲ καὶ fregoc Ὑἱμων᾽ ὃ μισάνθρωπος.  Hemsterhusius ad 
"Luciani Timonem p. 88. εἰ 89. edit. Amstel. a. 1732. censuit alieno 
' Joco posita, quippe quae ex more Diogenis ad finem essent reii- 
cienda. Αἱ non est is constaus Diogenis mos neque offendisset 
Hetnsterhusius si quae sequuntur usque ad καϑάπερ καὶ ὃ Τίμων ad 
eumdem pertinere Timonem μισάνθρωπον vidisset," Bene id. intel- 
Jexit Rossius 1. 1, $. LXXXVIII. p. 244. et seqq.. 
y) τοῖς ποιηταῖς. XKuehnius coni. σὺν vois ποιηταῖς. 
x) ἐποίεε μηδέν, σπουδάζων περὶ τὸ ἠρέμα ζῆν. Ambrosius: wereifi- 
care solitus erat? nihil aeque studene atque tranquillam vitam 
prehendere. . 
- a) ἀσφαλῆ. Edit, Froben. ét Stephan, ἀσφαλῶς, Qaod recepi prae- 
.' bet Menag. expresscruntque interpretes, , 


minnm osor. ἴδ igitur philosophus fuit hortorumque stu- 
diosus maxime ac solitudinis amans, quemadmodum et Anti- 
gonus refert. Fertur Hieronymus Peripateticus de illo 
dixisse, .Sicut apud Scythas et qui fugiunt et qui pertequun- 
tur sagittas torquent, ita et apud. philosophos alii perse- 
quendo discipulos capiunt, alii fugiendo, quemadmodum, et 
Timon, Erat autem acri ingenio ad percipiendum atque ad 


.irridendum promptus et vehemens; porro scribendi studio- 


sus, utqui poetis et fabulas scribere posset et dramata com- 
ponere. Alexandrum vero et Homerum tragoediarum so- 
cios accersere gandebat. Et quum vel ab ancillis vel a 


'eanibus perturbaretur, nihil agebat, id agens nt vitam de- 


geret tranquillam. Aiunt Aratum ab illo quaesisse quo pacto 
quispiam Homeri poema sine menda consequi posset, illum- 
que dixisse, ,Si antiqua acciperet exemplaria, non ea quae 
iam correcta essent, Neglecta quoque spud illum poemata 


* 
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τὸ αὐτῷ ἔκειτο. rd ποιήματα, ἐνίοτε ἠμίβρωτα" ὥρτε καὶ 114. 
Ζωπύρῳ τῷ ῥήτορι ἀναγινωακονεί ἐπεευλίττειν καὶ κατὰ τὸ 
ἐπελθὸν διεξιέναι" ἐλθόντα τὸ ἐφ΄ ἡμισείας, οὕτως εὑρεῖν τὸ 
ἀπόσπασμα τέως ᾿αἀγνοοῦνεά b). . τοσοῦτον ἦν αἀδιάφορο;-: 
ἀλλὰ καὶ εὔρους ὡς μηδὲ ἀριστᾶν συγχωρεῖνο). φασὶ dd 
&uzüv ᾿Αρκεσίλαον ϑεασάμενον διὰ τῶν Ἀερκώπων ἰόντα ὧν, 
εἰπεῖν, »Τί σὺ δεῦρο, ἔνθαπερ ἡμεῖς οἱ ἐλεύθεροι; “ συνεχές ' 


. δὴ ὥςτε καὶ Ζωπύρῳ τῷ ῥήτορι ἀναγινώσχοντε --- τέως ἀγνοοῦντα, 
Ambrosiust μέ cum et zopyreo oratori quidtlam recitaret evol- 
vereque volumen et quod occurreret legeret: in medio: forme 
eperu principis notarit avulaum loco eatenus ignorans. Al- 
dobrandinus: μέ etf Zopyro rhetore recitante, ipse chartas vol- 
weret , et quioquid ex tempore in mentem veniret, eubücezet; 
et cum ad medium opus pervenisset, lacunam, quam ad id 

: femporis ignordverat , reperiret. Mericus Casaubonus coni. dva . 

^o qoouey τι, Kuehnius ἀγαγενώσκοντα. Nihil inutanduim esse docet 
quam adscivi iuterpretatio Hermanni: se ührend Zopyrus laa 
(nicht laut, sondern fur $ich) wickelte er ihm 
nach,und erklürte ihm, was.jedesmal folgte;-aber 
wie er in die mitte gekommen war, entdeckte er 
die durch anyressen'entstandene lucke. 

'€) τοσοῦτον ἦν ἀδιάφορος. ἀλλὰ xui εὕρους ὡς μηδὲ ἀριστᾶν συγχωρεΐν. 
Edit, Froben. iug4. Eadem oum codd. RRR et Arund. συγχφρονεῖν. 
Mss. nonnulli apud Menagium, cui locus mendosus videbatur, 
ἀλλὰ καὶ τοσοῦτον ἣν ἀδιώφορος, ὡς μηδὲ ἀριστᾷν συγχωρεῖν. Cae- 
terum servavi punctum Stephanianae pest ἀδεάφορος, probatnm 
jilud Merico Cassubono: reliquae enim ediiones comma habent. 
Ambrosius: Adeo vero indifferens ac facilis in victu erat, ut 

, nullum prandii tempus observarct. Aldobrandinus: Quinetiam 
edeo nihil neutram in partem curabat, ut ne prandere quidem 
sineret, Mericus Casaubonus εὔρους interpretatur de naturali tem- 
peramento ventris, Kuehnius coni. ὡς μηδὲ ἄριστα σὺγχωρεῖν, nti 
de libris carminibusque intelligeret hoc sensu, zmmo etiam beatus 
εἰ dnimo tranquillus erat, ut nec optima daret utenda.  Ad- . 
optavi interpretationem Merici Casauboni, quain probatam viderem 
Hermanno. . . 


d) διὰ τῶν Κερκώπων ἐόντα. Ambrosins assentatorum incedentem 
medium. Aldobrandious per medios assentatores euntem, Recte 
interpretatus est Kuehnius. Conf, Lobeckii Aglaophamus p. 1303. 
δἰ seqq... — 

iacebant, interdum ct corrosa, adeo ut quum ct, Zopyro 
rhetori legenti ipse cliartas evolveret ct ex ordinc deinceps, 
enarraret, tum demum quum ad medium porvenisset, par- 
tein deprehenderet corrosam eatenus incognitam. Adeo erat 
indifferens. Veruin ctiam tam bono erat ventris tempera- 
mentio, ut ne prandere quidem siueret.. Aiunt autem ipsum ὁ’ 
. quuin vidisset. Arcesilaum forum Cercopum transeuntem, ^ 
dixisse, Quid huc tu venisti ubi nos liberi sumus? — Assi- 
; Ee 


DUM 
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mely δὶ καὶ τὴν ἀπάϑειαν 7), Suv δὲ τὴν σρᾳόετητα z) 
^ wélog εἰπεῖν φασι τοὺς σποπτικούρ. 


yer ἀπάϑωαν. Edit, Froben, τὴν πραότητα, quod expressit Aldo- 
brandinus, 


Ὁ vir πέσ: Edit, Froben, τὴν ἀπόϑοιαν, quod exprenait Aldo 
brandinus. 


mur. Sunt autem qui dicant. Scepticos finem dixisse tran- 
' quillum animi statum, sunt item qui mansuetudinem. - 


" 


"CAPUT 'XIL | 
, T IM ANC 


᾿᾿“ πολλωνίδης ὃ Nixesiga) ὃ παρ΄ ἡμῶν dv τῷ πρώτῳ τῶν ὦν. 
elg τοὺς σίλλους ὑπομνημάτων), ἃ προρφῶνεξ Τιβερίῳ Kal« 


eap, φησὶ τὸν Τίμωνα εἶνας πατρὸς μὲν Τιμάρχον, Dha- . 


σιῶν δὲ τὸ γένος" νέον δὲ καταλειφθέψεοι c) χορεύειν, erm : 
ταταγνόντα d) ἀποδημῆσαι εἰς Miyaga πρὸς Zrlünere' κἀ- 
xlv συνδιατρίψαντα αὖθις ἐπανελθεῖν οἴκαδε καὶ γῆμαι: 
εἶτα πρὸς Πύρρωνα εἰς "Hh ἀποδημῆσαι nerd γυναικὸς — 
κακεῖ διατρίβειν ἕως αὐτῷ παῖδες ἐγένοντο, ὧν τὸν μὲν ᾿ 
πρεσβύτερον ἄανθον ἐκάλεσε καὶ largeur» ἐδίδαξε καὶ διάδο- 
4) ᾿Απολλωνίϑης ὃ Νικαεὺς. Ante Meibomium legebatur Τίμων ᾿4πολ- 
λωνίδης (edit. Froben, ἀπολλωνίδους) ὃ Νικαεύς. Ambrosius Timon ^ 
Appolliniates (apypolloniates) nicaeus, Aldopbrandinus Apollonides 
pene. : euim titali loco Va bri p AE 
. , πρωτῷ te» P; τοὺς OÍAAOUS μνημάτων. 
Edit. Froben. et cod. Aruad, ὃ παρ᾽ ἡμῶν ἐν τῷ πρώτῳ εἰς τοὺς 
᾿δίλλους ὁ -ομνήματι. Menag. $ παρ ἡμῶν, ἐν τῷ πρώτῳ τῶν εἰς" 
«οὺς Σάλους υ prre, ius: de quo in I. commentario 
rum im eillos hbro diximus. Aldobrandinus: je de quo est in. ᾿ 
imo nostro in Sillos commentario, Menagius coni, ὃ πρὸ ἡμῶν. 
) —— —— mittit, Aldebrsadiaus captam, 
e) xe us 0 "s : 
d) ναταγνόντα, Ambrosius omittit, : . 


TIMON. 


Apollonides Nicaeensis noster in primo Commentariorum | 
in Sillos libro, quod opus suum ille Tiberio Caesari dediea- 
vit, Timonem asserit patre Timarcho, genere Phliasium 
fuisse, iuvenemquo relictum saltationi operam dedisse cho- 
reasque duxisse, postmodum vero choreis repudiatis Megara 
se ad Stilponem contulisse, quicum diutius commoratum . 
rursus in patriam rediisse uxoremque duxisse, Tum in 
Elidem venisse cum uxore ad Pyrrhonem ibique moratum 
esse quoad illi filii nati essent, quorum qui maior natu erat, 
Xanthum vocasse medicinamque docuisse vitaeque et insti-, 
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᾿ς 110. zo» τοῦ βίον κατέλιπε. ὃ δὲ ἐλλόγεμος ἦν, ὡς καὶ Σωτίων 
, ἂν τῷ ἑνδεκάτῳ δ) φησίν. ἀπορῶν μένεοι τροφῶν ἀπῆρεν εἰς 
vé»: ᾿δλλήρποντον καὶ τὴν lloonowrida* ἐν Χαλκηδόνε τὸ 
σοφιστεύων ἐπὶ πλέον f) ἀποδοχῆς ἠξιώθη" ἐγεεῦϑέν τὸ 
πορισάμενος ἀπῆρεν εἰς ᾿Αθήνας κακεῖ διέεριβο μέχρε καὶ 
τελευτῆς, ὀλίγὸν χρόνον εἰς Θηβας δϑιαϑραμών. ἐγνώσθη e) 
δὲ καὶ ᾿Δνειγόνῳ τῷ βασιλεῖ καὶ ΤΠεολεμαίῳ τῷ Φιειλαδέλφῳ, 
IL ec αὐτὸς ἐν τοῖρ' ἑάμβοιῳ αὐτομαρτυφεῖ A). "Hy δέ, φησὶν 
;, ᾿Ανείγονος, καὶ φιλοπότης καὶ ἀπὸ τῶν φιλοσόφων deyó- 
λαζὲ 1) καὶ γὰρ ποιήματα συνέγραφι καὶ ἔπη) καὶ sQuye- 
δίαρ xal σαεύρους καὶ δράματα κωρμκὰ τριάκοντα, zpayin 
411.δὲ ἔξήκποντα, Glove re $e ηἰναίδυμῊ. φέρέεαι δὲ αὐτοῦ 
— — wu «καταλογάδην βιβλία ἢ) εἰς ἐπῶν telvoyrm μυραίϑας ϑύο m), 
ὧν καὶ Avtlyovog ὁ Καρύσειος μέμνητω, ἀναγεγραφοὸς αὐεοῦ 
Εν ΡΥ et ee 
τῇ - ἃ " : 
f) idi &iéov, Senbebatur ἐπωκλέον, 
g) ἡνώσθη. Ambrosius cognitus et carus fuit. 
Ὁ) αὐτομαρτυρεῖ, Kuehniui coni. αὑτῷ μαρτυρεῖ, NN 
B eeelar. "hdcbtaediam a phlesphics aicdie jlriater. Rene 
interpretatus est Kuehnius. ἯΙ 
dm . kh) ἔπη. enterpretes serenus, 
Y) καταλογάϑην βιβάία. Ambrosius lib vari, ! 
m) εἷς ἐπῶν $aivorvàa. μῳριάϑας δύο. Aldobrandinas qui versibus od 
.. XX. eontinentur, 


/ -« 


tuti sui successorem feliqujse. Erat autem, sicut et Sotiort 

in undecimo ait, eloquentia et sapientia insigtis. Quum tamen 

.ι egeret alimentis, in AUS A UE Propontidemque concessit 
atque in Chalcedone philosophiam et oratoriam exercens 
multum admirationis emeruit. Hinc iam locupletior factus 

. Athenas profectus eit &tque illíc ad obitum usque perssévéte- 
vit, quum breve tempus Thebis egisset. Quin etiam Anti- 
gono regi et Ptolemaeo Philadolpho €ognítus fnit, sicnt ipse 

in Iambis de. se attestatur. Erat antem, inquit Antigonus, 
et potationis studiosus et a philosophiae studiis abhorrentia 
B interdum comporebat: nam et poemata conscripsit et epica 
et tragoedias et satyros et comoediés» triginta, tragoedias 

Yero sexaginta, siltos itém et cinaedos.  Feruntur eius et 

soluta oratione libri ad viginti versum millia tendentes, 
Quorum et Antigonüs Carystius meminft, qui et ipse vitam 


I X 


| TEMÁAN, c τ δι 
- δα avsogn) εὸν βίον. τῶν δὲ olli» volu ἑσεῖν, ἕν ofo ὧδ 
' ἂν ομἐπειαὸς ὧν πάνεαρ λοιδορεῖ sul σιλλαίνει τοὺς doy gusta | 
sedg ἐν παρῳδίας εἴϑει ok ὧν τὸ μὲν πρῶσον αὐτοδμέγηνον 
ἄχει τὴν. ἀρβηνείαν, τὸ δὲ δεύτερον καὶ τρίτον ἐν ϑιαλόγαφθ᾽ 
“σχήματι, waiveras γοῦν ἀνανρίνων Χινοφάνην τὸν Κολάα 
φώνιον p) περὲ ἐκίσεων, d δὲ αὐτοδιηγούμενός ἐστε" nal ἐν. 
ρὲν £9 ϑευτέφῳ περὲ τῶν ἀἰρχοωμοτέρων » ἐν δὲ τῷ τρίϊῳ περὶ 
τῶν ὑσεέρων" ὅθεν oi ἀνεό sive καὶ ἐπίλογον dnéyputpuy q. 
τὸ δὲ πρῶτον ταὐτὼ») περιέχει πράγματα » πλὴν ὅτε μον: 1. 
πρόρωπός ἔσνειν 4 ποίέηστρ" ep? δὲ αὐεῷ ἦθε, 

"Eoxtse. νῦν uae duos πολυπροίγμονέρ ἐστὲ σοφισταὶ ὃ). . 


^ δνεβεόνησε δὲ ἐγγὸρ ἐτῶν ἐνενήνοντα, ὧς φησιν ὁ — 


del Σωτίων ἐν τῷ ἑνδεκάτῳ 4). τοῦτον (yd) καὶ ἐκερόφθαλμον. 
ἥκουσα, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς αὐτῦν:.) Koxiena ἐκάλει. Téreniy; 


2) xal αὐτός. Ambrosius non expressit. | 
o) i» παρῳδίας εἴδει,  Iaterpretes omittunt. 
p s — τὸν Kologemor. Ambrosius £enophamem eolopho- 


q) de ὅϑεν θεν δὴ αὐτό τινες κἀὶ ἐπίλογον ἐπέγραψαν. Legebatur ὅθεν δὴ ͵ 
αὐτῷ φινὲς kal ἐπίλογον ἐπέγραψαν. — Correzit Casaubonus exprese 
sitque Ambrosius. Aldobragdinus: Qwapropfer ei quidam epilo-- 

gum adascripserat. 

Y) —* Legebatur €aUta. Cirrexit Knehnius éxpressitque. Am- 

rosius, 


8) ἝἜσπετε -- σοφισταί. — Edit. Froben, ἔσπετε. Ámbrosius omittit 
t — δὲ — ἣν τῷ ἐνδεκάτῳ. Edit. Froben. omit "Ambro 
᾿ LXXX, 


sius; Mortuus est. aufem anhorum ferme εἰς,, . 
8) αὑτόν. Ante Meibomium legebatur avzov. 


i4 


eius conscripsit.  Sillorum vero libri tres sunt, in quibus 
utpote scepticus in dogmaticos omnes maledicta atque con- 
vicia intorquet, versus veterum poetarum parodiis defle- 
cten& Ex his; primus perpetuam habet orationem, secundus 
autem et tertius dialogi speciem tenent. Videtur autem 
Xenophanem Colophonium de singulis interrogare, is autent 
perpetua utitur oratione. Atque in secundo quidem de an- 
tiquieribus, in tertio autem do posterioribus agit: unde 
illum quidam Epilogum inscripsere. Primus eutem eadem 
continet, praeterquam quod poesis illa ex una ipsius persona 
est:- hoc autem illius fuit initium, 

Nunc mihi adeste omnes , gena importuna, sophistae. 
Mortuns est üutém annorum ferte monaginta, nt ait Antia 
gonus et Sótion in undecimo. Hunc ego lascam didici: nam 
et ipse PA se appellabat. . Fuit et. ater Tipo ho- 
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Ó ! 


V. δὲ καὶ ftegog Τίμων 0 puaev DÉpenoox). 9 δ᾽ οὖν quideeqog 
; καὶ φιλόκηπος ἦν σφόδρα καὶ ἰδιοπράγμων, eg καὶ 'Adsriyo- 
.  φόρ φησι. λόγος γοῦν εἰπεῖν ᾿πρώνυμον τὸν περιπαεητεκὸν 
" ἀπ᾿ αὐτοῦ, ,/fàc nagd τοῖς Σκύθαιρ καὶ οἱ φεύγοντερ τοξεύ- 
ouos καὶ οἱ διώκοντες, οὕτω τῶν φιλοσόφων οἱ μὲν διώκονεεφ 


ϑηρῶσε τοὺς μαθητάς, οἱ δὲ φεύγοντες, καθάπερ καὶ ὃ 


M Τίμων. "Hy» δὲ xal ὀξὺς νοῆσαι xal διαμυκεηρίσαι" φιδο- 


γράμματός τὸ καὶ τοῖς ποιηταῖς γ) μύθους γράψαι ἱκανὸς καὶ 


«δράματα συνδιατεϑέναι. μεκεδίδον δὲ τῶν τραχῳδιῶν ᾿41λε- 


ξάνδρῳ καὶ Ounoq. Θορυβούμενός τὸ ὑπὸ τῶν ϑεραπαιενοῦν 


«al κυνῶν ἐποίεε μηδέν, σπουδάζων περὶ τὸ ἠρέμα ζῆν). 


φασὶ δὲ καὶ “ἄρατον πυθέσθαι αὐτοῦ πῶς τὴν Ὁμήρου 
πρέησιν ἀσφαλῆ α) κεήσαιτο, τὸν δὲ εἰπεῖν, ,, Εἰ τοῖς ἀρχαίοις 


- ἀνειγράφοις ἐνευγχάνοι καὶ μὴ τοῖς ἤδη διωρθωμένοιρ."““ εἰκῆ 


' X) Γέγονε δὲ καὶ ἕτερος Ὑΐμων᾽ ὃ μισάνθρωπος. WHemsterhustus δὰ 
Luciaui 'Timonem p. 88. εἰ 89. edit. Amstel. a. 1732. censuit alieno 
loco posita, quippe quae ex more Diogenis ad finem essent reii- 
ciehda. At nou est is constans Diogenis mos neque offendisset 
Hetnsterhusius si quae sequuotar usque ad χκαϑάπερ καὶ ὃ Τίμων ad 
eumdem pertinere Timonem μισάνθρωπον vidisset. Bene id intel- 
lexit Rosstus 1. 1, $. LXXXVIIf. p. 244. et seqq.. 

y) τοῖς ποιηταῖς. XKuehnius coni, σὺν τοῖς ποιηταῖς. : 

x) ἐποίεε μηδέν, σπουδάζων περὶ τὸ ἠρέμα ζῆν. Ambrosius: versifi- 
care solitus erat: nihil aeque studens atque tranquillam vitam 
apprehendere. . 

- &) ἀσφαλῆ. Edit, Froben. et Stephan. ἀσφαλῶς. Qaod recepi prae- 

. bet Menag. expresscruntque interpretes, : 


minum osor. ἴδ igitur philosophus fuit hortorumque stu- 
diosus maxime ac solitudinis amans, quemadmodum ct Anti- 
gonus refert. Fertur Hieronymus Peripateticus de illo 
dixisse , Sicut apud Scythas et qui fugiunt et qui pertequun- 
£ur sagittas torquent, ita et apud philosophos alii perse- 
quendo discipulos capiunt, alii fugiendo, quemadmodum et 
Timon, Erat autem acri ingenio ad percipiendum atque ad 
irridendum promptus et vehemens; porro scribendi studio- 
sus, utqui poetis et fabulas scribere possetet dramata com- 
ponere. Alexandrum vero et Homerum tragoediarum so- 


cios accersere gaudebat, Εἰ quum vel ab ancillis vel a 


canibus perturbaretur, nihil agebat, id agens ut vifam de- 
geret tranquillam. Aiunt Aratum ab illo quaesisse quo pacto 
quispiam Homeri poema sine menda consequi posset, illum- 
que 'dixisse,,Si antiqna acciperet exemplaria, non ea quae 
iam correcta essent, Neglecta qnoque apud illum poemata 


LÀ 


* 





ὡς ' $ -' . a 
D 00 TIMA N. | e 433 


τὸ αὐτῷ ἔκειτο. τὰ ποιήματα, ἑνίοτο ἠμίβρωτα" ὥρτε καὶ 114. 
Ζωπύρῳ τῷ ῥήτορε ἀναγινωακονεὶ ἐπιευλίττεεν καὶ κατὰ τὸ 
ἐπελθὸν διεξιέναι" ἐλθόντα τὸ ἐφ΄ ἡμισείας, οὕτως εὑρεῖν τὸ 
ἀπόσπασμα τέως ᾿ἀγνοοῦνεά D). . τοσοῦτον ἦν ἀδιάφορος. 
ἀλλὰ καὶ εὔρους ὡς μηδὲ ἀριστᾶν συγχωρεῖνο)δ. φάσὶ δὲ. 
αὐτὸν ᾿Αρκεσίλαον θεασάμενον διὰ τῶν Χερκώπων ἰόντα ἀν, 
εἰπεῖν, »Τί σὺ δεῦρο, ἔνθαπερ ἡμεῖς οἱ ἐλεύθεροι ; “ συνεχές΄ 


3) ὥςτε καὶ Ζωπύρῳ τῷ ῥήτορι ἀναγινώσχοντε --- ξέως ἀγνοοῦντα, 
Ambrosius? u?᷑ cum et zopyreo oratori quiddam recitaret evol- 
veretque volumen et quod occurreret legeret: in medio: forme 
operis principium notarit ayülsum. loco eatenus ignorans. Al- 
dobrandinus: μέ ef Zopyro rhelore recitante, ipse chartas vol- 
yere? , et quicquid ex tempore in mentem veniret, subiicsret; 
et cum ad medium opus pervenisset, lacunam, quam ad id 

' "o femporis ignordverat , reperiret. Mericus Casaubonus coni, &va- . 

a qogxey to, Kuebnius uvaywecxorra, | Nihil inutanduin esse docet 
quam adscivi iuterpretatio Hermanui: se üáhreud Zopyrus laa 
(nicht laut, sondern fur eich) wickelte er ihm 
nach, und erklürte ihm, was.jedesmal folgte;-aber 
wie er in die mitte gekEomjnen war, entdeckte er 
die durch anyressem'entstandene lücke. 

'c) τοσοῦτον ἦν ἀδιώφορος. ἀλλὰ καὶ εὔρους ὡς μηδὲ ἀριστᾶν συγχωρεΐν. 
Edit, Froben, ξυρῷ. Esdem eum codd. RRt et Arund. συγχφονεῖν. 
Mass, nonnulli apud Menagium, cui locus mendosus videbatur, 
«ἀλλὰ xal τοσοῦτον ἣν ἀδιάφορος, ec μηδὲ dquUrG» ουγχωρεῖν. Cae- — , 
terum servavi punctum Stephanianae pest ἀδιάφορος, probatnm : 
ilud Merico Cassubono: reJiquae enim. editiones comma babent. 
Ambrosius: Adeo vero indifferens ac facilis in victu erat, ut 
nullum prandii tempus observaret. Aldobraudinus: Quinetiam 
adeo nihil ncutram in partem curabat, ut ne prandere quidem 
eineret. Mericus Casaubonus εὔρους interpretatur de naturali tem- 
peramento ventris, Kuebnius coni. ὡς μηδὲ ἄριστα σὺγχωρεῖν, uti 
de libris carminibusque intelligeret hoc sensu, zmmo etiam beatus 
εἰ ánimo tranquülus erat, ut nec optina daret utenda. Ad- 
optavi interpretationem Merici Casauboni, quain probatam widerem 
Hermanno. . - 


d) διὰ τῶν Κερκώπων ἐόντα. Ambrosius. assentaforum. incedentem 
medium. Aldobrandious per medios assentatores euntem, Recte 
interpretatus est Kuehnius. Conf. Lobeckii Apglaophamus p. 1303. 
et seqq. 


iacebant, interdum et corrosa, adeo ut quum οὗ Zopyro 
rhetori legenti ipse cliartas evolveret ct ex ordinc deinceps, 
enarraret, tum demum quum ad medium pervenisset, par- 
tem deprehenderct corrosam eatenus incognitam. — Adeo erat 
indifferens, Verum ctiam tam bono crat ventris tempera- 
inento, ut ne prandere quidem sineret. Aiunt autem ipsum ὁ’ 
.quum vidisset. Arcesilaum forum Cercopum transeuntem, ^ 
dixisse, Quid huc tu venisti ubi nos liberi sumus? — Assi- 
, Ee 
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(se ἐπιλέγειν εἰώθει πρὸς τοὺς τὰς αἰσδήσεις ues ἐπιμαρευ- 
poUvrog rav νοῦ ἐγκρίνοντας, 
Συνῆλθεν " drrayáge) τὸ sol. Λουμήνιος. 
εἰοίθεε δὲ καὶ παίζειν τοιαῦτα f) πρὸς οὖν τὸν θϑαυμάζονεα 
πάντα ἔφη», Ti δ᾽ οὐ ϑαυμάζεις ὅτε τρεῖς ὄντες τέξσεκαρας 
ἔχομεν ὀφθαλμούς; ἦν δέ αὐτός zàg) ἐτερόφϑαλμος καὶ 
ὃ Διορκουρίδης μαϑητὴς αὐτοῦ καὶ ὃ πρὸς ὃν ἔλεγεν ὑγεής ἢ). 
115. ἐρωτηϑεὶς δέ nore ὑπὸ ᾿Αἠρκεσιλάου διὼ zl παρείῃ ἐκ᾿ Θηβῶν, 
᾿ ἔφην ,»,,να ὑμᾶς ἀναπεπεαμένους ὁρῶν γελῶ.“ ὅμως δὲ 
καϑαπεόμένος ᾿“ἐρκεσιλάου i) ἂν τοῖς σίλλοις ἐπήνεσεν αὐτὸν 
ὙΠ. τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿“Ἰρκεσιλάου περιδείπνῳ δ). Τούτον &a- 
^ ἄρχορ, ὡς μὲν ηνόδοτός Quot, γέγονεν οὐδείς, ἀλλὰ διέλε- 
πὲν ἡ ἀγωγὴ ἕως αὐτὴν Πειολεμαῖος ὃ Λυρηναῖορ ἀνεκεήσατο. 
. eg δὲ “ππόβοτός φησι καὶ Σωτίων, διήκουσαν αὐτοῦ Ζεος- 


e) ᾿4τταγᾶς.  Aldobrandinus | Attagus. 


f) etoSes δὲ καὶ παΐζεεν τοιαῦτα. Aldobrandinus: Solebaf etiam in 
reliquia eiusdem generis ludere. 


pg) τι. Addidi 'ex Menagiana. 

h) καὶ ὁ πρὸς ὃν ἔλεγεν iyu. Ambrosius omittit. 

3) διὰ τί παρείη ἐκ Θηβὼν --- καθαπτίμενος ᾿Αρκεσιλάου. Edit. Fro- 
ben. omitut, Aldobrandinus ὠναπεπεαμένους, pro quo cod. Arund. 
ἀναπεπλασμένους habet, interpretatur volitantes, Recte interpre- 
tautur Ámbrosium secuti Menagius et Kuehnius. 


k) ἐπήνεσιν αὐτὸν τῷ ἐπιγραφομένῳ ᾿Αρκεσιλάου περεδείπγῳ. E.dit. 
Froben, ἐπήνεγκεν αὐτῷ. τῷ etc... Stephan. ἐπήνεσεν τῷ εἰς,, Cod, 
Arund. ἐπύνεχεν, quod genuinum videtur. Caeterum Ambrosins 
enim verba interpretatur Arcociiai de caemis, "Vid. Menapius 
ad LII. 2. 


dueque dicere s0litus erat ad eos qui sensus cum mentis atte- 
statione diiudicant, 
Convenit 4ttagasque et NNumenius. 


Consueverat et ista ludere. Ad eum igitur qui cuncta mira- 
batur, ait, Quid autem non miráris, quod tres qnum simus 
quattuor habemus oculos? Erat autem et ipse luscus et Dios- 
corides discipulus eius, is autem ad quem dicebat integris erat 
. oculis. Rogatus autem aliquando ab Arcesilao cur ex Thebis 
adesset, ait, Ut vos in aperto intuens rideam.  Arcesilaum 
famen quum in Sillis carperet, laudavit illum in co libro 
qui inscribitur. Arcesilai epulum funebre. Huius successor, 
uL Menodotus refert, nemo fuit, sed eius defecit institutum 
donec illud Ptolemaeus Cyrenaeus instauravit. Porro Hip- 
pobotus et Sotiou ipsius auditores fuisse tradunt Dioscori- 


L 
, 
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— Αὐλῥιοφ καὶ Ninótogoc- "Pílios; καὶ T 
ἐΣελευκεὺς Πραῦλος ve ἀπὸ Τρωάδος, “ὃς ὀὕτω wagregixog 
ἐγένετο, ναϑά φησι Φύλαρχος m) Ἰσεορῶν, ὥρεε ἀδίκως. 
ὑπομεῖναι eg. ἐπὶ προδοσίᾳ κολασθῆναι » μηδὲ λόγου τοῖς 
στολίτας καταξιώσας n) Ἐὐφράνορος δὲ διήκουσεν Ἐὔβανλος 116. 
"Αλεξανδρεύς, οὗ Πεολεμαῖορ, οὗ “Σαρπηδὼν καὶ 'Zigaxid- 
856, "Hoaxieldov δὲ lo) Αἰνεσίδημος Ἀνωσιοὶ p), ὃς καὶ Πυρ- 
ρωνείων λόγων᾽ exro συνέγραψε iila οὗ Ζεύξιππος. ὃ He-. 
λίτηρ 4), οὗ Ζεῦξις ὁ Τιωνεόπουρ, οὗ «fvrloyegr) /teebynsüe- 
ἀπὸ “ὐκου" τούτον δὲ ΑΠηνόδοτος Ó Νικομηδεύξ, lutbdg" 
ἐμπειριχός, καὶ Θεεώδας 4) ““αοδικεύρ" ηνοδότου δὲ Aoò 
δοτος c) ᾿ρεέως Ταρσεύς" Ἡροδότου δὲ διήχουσθ Σέξτος ὃ 


- 


1) Nixóloyoe, Edit. Froben, et Menag. Næioxoc, quod reddidit 
Aldobrandiaus. Alterum probatum Menagio praebet Stephan, cum 
codd. RBR et Arund. reddiditque Ambrosius, 

m) Φύλαρχος. Interpretes Philarchus, 

n) μηδὲ λόγου τοὺς πολίτας warotübowc, Edit. Froben. et. Menag. 
ἀξιώσας. lllud praebet Stephan, confirinantque codd. RRR et 

* Arupnd.. Ambrosius: cipes ne verbo: quidem supplici * exorane. 

0) δέ. Edit, Froben. omittit. 

p) Ανώσιος." Scribebatur Κνώσσιος. Ambrosius gnoius. 

4) οὗ Ζεύξιππος ὃ Ἰολέεης. Edit. Froben. omittit, Ambrosius sén- 
tippus. ' 

- Y) Ανείοχος. Edit. Froben. et Stephan, tum codd. ἢ et Arund. 4ve(- 

. γονος, "lilud praebet Menag. cum codd, RR xeddideruntqué inter- 
pretes. 

8) Θειώδας. Mes. RRR Θειόδας. Aldobrandinus Theodes.  Menagius 
corr. Θευδὰς 


t) Ἡρόδοτος. Menagius toni. Ππρόδοτος, 


dem Cyprium et Nicolochum Rhodium Euphranorenmque 
Seleucium et Praylum e Troade, qui adeo constanti animo 
fuit, ut tradit Phylarchus in historiis, ut pateretur se in- 
iuste veluti proditorem cruciari, cives ne verbo quidem 
dignatus. Euphranorem antem Eubulus Alexandrinus audi- 
vit, Eubuli vero Ptolemaeus auditor fuit, eum vero Sarpe- 
don et Heraclides audiere, porro Heraclidem Aenesidemus 
Gnosius audivit, qui Pyrrhoniarum rationum octo conscripsit 
Jibros; Aenesidemum Zeuxippus Polites, Zeuxipputn vcro 
Zeuxis qui Ζωνιόπους dictás est; hunc Antiochus Laodicenus 
ex Lyco, quem rursus Menodotus Nicomedicnsis, medicus 
empiricus, et Theodas Laodicenus audivere; Menodotum 
autem Herodotus Ariei filius Tarsensis, Herodotum vero 
Ee 2 


t 


D 
' 


᾿ ρικὸς καὶ αὐτός. 


^ 
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ἐμπειρικόφ, οὗ καὶ ε ᾿δέμα τῶν ϑιεπεικῶν u) καὶ Ce κἀλ- 
λιστα" Σέξτου δὲ διήκονσι “ΣΣατορνῶνος ὁ KvOwvags), (pnte- 


Ὁ) τῶν σκεπτικῶν, Ambrosius omittit, 
3) ΣΖατορνῖνος ὃ Κυϑηνῶς. Mas. RRR Σατουδῥινος ὃ Ἰυϑήνας. Am- 
, brosiug saturnius — cognomento — Aldobrandinus Satur- 


ninus⸗ Cytnkenvue. 
Sextus empiricus audivit, cnius sunt decem illa de scepticis 
volumina. aliaque' pulcherrima; porro Sextum Saturninus 


. apdivit cognomento Oytheuas, et ipse empiricus. 


t A. . € 
! ⸗ 
. 
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4IOFENO YI 4AEP TIOY. 
BIQN KAI ΓΝΏΜΩΝ ΤΩΝ EN ΦΊΔΟΣΟ 9141 
EYA4OKIMHZANTON ΤΩΝ EIX 4EKA- 
. TO AEKATQN,. 





ἘΠΙΚΟΥΡΟΣ 
"Ἐπίκουρος a) Νεοκλέους καὶ ᾿Χαιρεσνράτης δ) ᾿““θηναῖορ, J. 
τῶν ϑήμων ο) Ταργήννιος. d), γένους τοῦ τῶν Φιλαϊϑῶ» e), 
ὥς φησι Μητρόδωρος ἐν τῷ napi εὐχενέίας, τοῦτόν φασιν 
«Alo. τε καὶ “ μραπλείδης 7) ἂν τῇ Sorlevog ἐπιτομῇ 5). | 
πληρουχησάντων. 2 fOnvralev τὴν Σάμον, bii) τραφήνοι, 
ὀχκεωκαιδεκαέφη ὃ) δὲ ἐλθεῖν ci) ᾿“΄ϑήνας, ΚΞενοκράτούς μὲν 
ἐν ᾿“καδημίᾳ, "Αριστονέλους δ᾽ ἔκ “Χαλκίδι. διατᾳίβοντος. 


8) Ἐπίκουρος. Cod. Monac, omittit, 

b) Xé&oeorgérgs, Edit, Proben. et cod. Cantabr, χρρεκράτονι. Mone; 
χαιρεκράτου. Arund. χειρεχράτου, 

c) τῶν δήμων. Legebatur τὸν δῆμον. Cod. Arund. δήμῳ,  Correxi ex 
codd. Yenetis e&t Monac.. Cont. Ir. 18. et 48. 

d) Τιωργήτειος, — Cod. Monac. γαργήτιος, Suidas 8. Ye — τὺς- 


ε) * Φιλαϊϑῶκ. Ambrosius pniſidarum. 

Ὦ Ἡρακλείδης. Ambrosius Heraclitus, 

6) ἐπιτομῇ. Cod. Monac. ἐπεστολῆ. 

h) ἐκεῖ. P ad. Veneti ἐκεῖϑειι. 
9 ——— Cod, Monac. ᾿δκνωκαιδικέτην Vid. Lobeck. ad 


Phryuieh. p, 40 


EPICURUS 


Epicurus Neoelis et Chaerestratae filins, "patrie Atheniensis, 
psgo Gargettius, ex Philaidarum familie, nt Metrodorus in 
libro de nobilitate refert, fuit. "Sunt qui illum dicant, et 
in primis Heraelides in Sotienis epitome, quum Athenienses 
Samum sortiti essent, iic nutritüm csse ac demum oct 
vum et decimum agentem aetatis. annum rnrsus Athenas con- . | 
cessissó, quo tempere: Xenoerates in Academia, Aristoteles 


- 


L| 
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selevrgoaysog δὲ. ᾿Μοδώνδρου Ll Μακεδόνος E) se) cre» 
. ᾿Αθηναίων ἐκπεσόντων ὑπὸ Περδίκκου ἢ, μεκελϑεῖν! εἰς Ko- 
2. ἰοφῶνα πρὸς τὸν πατέρα χρόνον δέ τινα διατρίψαντα αὐτό- 
ϑι καὶ μαϑητὸς ἀϑροίσαντα πάλιν ἐπανελθεῖν ῥὶς 'AOrvac 
ἐπὶ ᾿Αναξικράτους καὶ μέχρε μέν τινος κατ᾽ ἐπιμιξίαν τοῖς 
ἄλλοιφ φμλοφοφεῖν, uro ἰδίᾳ πως κι} τὴν ἀπ᾿ αὐεοῦ κλη- 
ϑεῖσαν αἵρεσιν συστήσανεα. ἐφαψασϑαί τε φιλοσοφίας αὐτός 
— Wow ὅτη γεγονὼς ἐέτταρα καὶ δέκα π)" ᾿ΑἸπολλόδωρος δ᾽ ὁ 
"Enbuoboriog ὁ) ἂν τῷ πρώτῳ περὶ τοῦ ᾿᾿δηικούρου βέου p) 
φησὶν ἐλϑεῖν αὐτὸν 4) ἐπὶ φιλοσοφίαν κατωγνόντα zw» γραμ- 
 ματισεῶν r), ἐπειδὴ ") μὴ ἐδυνήθησαν ἑρμηνεῦσαε αὐτῷ £) τὰ 
᾿ sup] τοῦ παρ᾽ ᾿Ησιόδῳ χάους u). φησὶ δὲ“) “Ξρμιππος γραμ- 
k) τοῦ Μακεδόνος, Cod, Monae, τοῦ μακεϑώνος. 
. ,ἢ) καὶ τῶν ᾿Αϑηναίων ἐκπεσόντων ὑπὸ Περδίκκου. Ambrosius: et 


. «thenieneium enb perdica afflictis rebus,  Aldobrandinus: Aſhe- 
wirkte ἃ Perdicca affNctis. Recte interpretatus est Rossius 
1A. $. LXXXVIII. p. 251. Cacterum edit, Froben. cum cod. Μυ- 
5ac, περϑδίκου, quod reddidit & mbrosius, EAE: 
m) ἐδίᾳ πως. Edit. Froben. ἰδία nec. Stephan. idég πῶς. Cod. 
Ó onac. lól« πως. 5 
: δ) τέτταρα καὶ δέκα. Glinto Fastt, Helleun, p. 167. ed. Oxon. alter. a. 
|. 1827. p. 169. ed, Krueger. ex. $. 14. corr. δυοκαίδεκα, 
o) ὁ ᾿Επικούρειος. Edit, Froben. omittit, articulum. 
p) βίουι Cod. Monec. omittit. 
4) /10siv αὐτόν. Cod. Monac. αὐτὸν ἐλθεῖν. : 
Σ) τῶν γραμματιστῶν. Legebatur τῶν σοφιστὼν καὶ γραμματιστὼῶν, 
quod reddidit Aldobrandinus. Alteram lectionem expressam Am- 


« 


Chalcide : scholam habebant. . Defancto autem. Alexandro 
Macedone rege quum Athenienses Perdicca rege. defecissent, 
, Colophonem se ad patrem contulisse: ubi' quum aliquamdiu 
commoratus esset congregassetque discipulos, Athenas iterum 
rediisse sub Anaxicrate ibique ad aliquod tempus cum cae- 
teris ín commune philosophatum esse, deinde seoreum sectam 
ἃ so vocatam constituiase. Decimo quarto vero aetatis auno 
philosophiae dare operam coepisse ipse testis est: Apollodo- 
rus autem Epicureus in primo de vita Epicuri refert, illum 
ad philosophiam se contulisáe ludi magistros. ineectantem, 
quod percontanti quidnam esset apud Íesiodum chaos, ex- 
ponere non potuissent, Grammaticon vero illum doouisee 
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5» l Lo d , 
ματοδιδάσκαλον αὐτὸν γεγενῆσθαι y), ἕπειτα μέντοι περιτυ- 
χόντα τ) τοῖς 4fouoxglrov βιβλίοις ἐπὶ φιλοσοφίαν αἴξαε a)* 


διὸ καὶ τὸν 7μωνα φάσκειν περὶ αὐτοῦ" | , 38. 
, ἄστατος αὖ b) φυσικῶν c) xol κύντατος d) ἐκ Σάμου 
TP | ἐλϑὼν 
γραμμαδιϑασκαλίδης 6) ἀναγωγότατος 77 ζωόντων. 6.' 


Συνεφιλοσόφουν δὲ αὐτῶ προερειναμένῳ καὶ οἱ ἀδελφοὶ τρεῖς 
ὄντες, ἸΝεοκλῆς, «Χαιρέδημος, ΑἸρισεόβουλος, καθά qnos 
Φιλόδημορ ὃ ᾿Επικούρειος ἐν τῷ δεκάτῳ τῆς τῶν φιλοσόφων 
συνεάξεως g,'. ἀλλὰ καὶ δοῦλος Αῦς ὅνομα, καθά qnos 
| AMvpemiasóg ἐν ὁμοίοις ἰσεορικοῖς κεφαλαίοις ^). — hioc VL. 


y) γεγενῆσθαι. Cod. Cantabr. γενέσθαι. 

z) περιτυχόντα. — Cod. Cantabr. περεευχών. 

a) diia,  Hesychins Milesius p..29. ed. Orell. $5, quod praefere-  : 
" bant Gassendus εἰ Menagius, Fortasse scribendum est diee, pro 
quo Menagius malebet q$3x. Conf. 1. 49. et IV. 16. 

b) αὖ, Edit. Frobeu. cwn codd. Venetis, Monac, et Árund. οὖν, 
'quod expressit Aldobrandinus ergo. Alterum expressum Ambrosio 
praestant reliquae editiones eum Hesychio Milesio p. 22. ed. Orell.. 

€) φυαικῶν. Edit, Frobeu. cum codd. Venetis e& Monac, φυσικός, 
quod expressisse videtur Aldobrandinus, 

d) κύντατος. Menag. ὕστατος, quod expresserunt interpretes. Alte- 
rum probatum Gassendo Menagioque praestant reliquae editiones, 
Miss. apud Menagium, codd. Veneti et Monac. cum Hesychio Mile- 
slo p. 22. ed. Orell.. Idem adnotatum est in lecuonibus variantibus 
a Ggleo. 

e) γραμμαδιϑασκιλίδης,  Scribebstur γραμμοδιδαακαλίδης, quod tue- 
tur etiam Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell,  Correxi ex Athe- 
naeo XIII. p. 588. B.: nam quod editio anni 1759. ygeupadiduoxa- 
λίδης praefert typothetae debetur. 

f) dvayeyorasos. Edit. Frobeo. ὠναγαγότατοφ.. 

8) i» τῷ δεκάτῳ τῆς τῶν φιλοσόφων δυντάξεως. Ambrosios. in X. de 
philosophorum compositione. Aldobrandinus in X, philoeepho- 
rum voluminis libro, 

h) iv ὁμοίοις ἑστορικοῖς πεφαξαίοις.  Legebatur à» τοῖς ἰστορικοῖς κε-- 
φαλαέοις, quod expressit Aldobrandinus, Ar edit. Froben. cuih cod. 


[d 


primum ao demum lectis Democriti libris philosophiae de- 
disse manus Hermippus anctor est: atque ob id Timonem de 
illo dixisse; | 

Ultimus rursus physicorum et pessimus e Samo proféctus 

ludi magister intemperantiesimus mortalium. 
Adiecti sunt autem illi ad philosophandum ipso hortante tres 
ipsius fratres, Neocles, Chaeredemus et Aristobulus, ut ait 
Philodemus Epicureus in decimo Compositionis philosopho- 
rum; servus item illius Mus nomine, ut Myronianus refert 
in similibüs historicis capitibus, Enimvero Diotirgus Stoicus 


» 


1 
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μος i) δὲ à στωικὸς δυρμενοῖς ἔχων πρὸς αὐτὸν πιπρότατα αὐτὸν 
᾿διαβέβληλεν, ἐπεσεολὰς φέρων πεντήκοντα ἀσελγεῖς ὡς Ema- 
κούρου E) καὶ τὰ ἢ) εἰς Χρύσιπκον ἀναφερόμενα ἐπιστόλεα ὡς 
4. ᾿Επικούρου συντάξας αλλὰ καὶ oi περὶ Ποσειδώνεον τὸν 
" διωικὸν “καὶ Νυιικύλαος m) καὶ Σωτίων ἐν τοῖς δωδεκα τῶν 
ἐπιγραφομένων Διοκλείων ἐλέγχων, a ἐσιε περὶ τῆς xÓ n), καὶ 
Διονύσιος ἃ ᾿“λικαρνασσεύς 0). xci γὰρ p) σὺν τῇ μηερὶ 
περιεόντα 4) αὐτὸν ἐς τὰ οἰκίδια τὴ καϑαρμοὺς ἀναγινώσκειν 
aai σὺν τῷ πατρὶ γράμματα διδάσκειν λυπροῦ τινος μεσϑα- 
θέου 5). αλλὰ καὶ τῶν ἀδελφῶν ἕνα προαγωγεύεεν 1) “εον- 


Monac, i» νύμοις ἑστοριχοῖς χεφαλαίοις, quod reddidit Ambrosius 
,in legibus historicis capitulis; Arund. ἐννόμως. His scriptaris 
obscuratum videtur id quod ex IV, 14. et V, 36. restitui, ' 
1) “Ππότιμος. — Athenaeo XIII. p. 611. B. dicitur Osósegoc, quod ex 
Diogene corrigebant [ousius de scriptoribus bistor, philos. ll, 15, 4. 
et Menagius. 
,k) ἀσελγεῖς ὡς "Exmxoupov, Cod. Monac. ὡς, ἀσελγεῖς ὡς ἐπικούρσυ. 
]) καὶ τά, Codd, Monac. et Aruad. xol ὁ τά. 
m) οἱ περὲ Ποσειδώνιον τὸν στωιχὸν xal Ἰγικόλαος. Edit. Froben, od 
περὲ στωϊκόν, * γιχόλωος. Cod. Monac, οὐ περὸ ποσειδάνιον τὸν 


στωικὸν καὶ vixo. 

n) ἐν τοῖς δώδεκα --- ὦ ἐστι περὶ τῆς χδ΄,. Ambrosius: in XII. eo- 
rum quae inscribuntur ἀϊυοΐ δ argumenta, Sunt autem fere 
XXIIII. Aldobrandinus: in. XII. libris, qui Dioclsae refutatio- 
nee inscribuntur, qui eunt. omnes XXI]II. Meiboimiana ἐν τῷ 
δωδεκάτῳ τῶν ἐπιγραφομένων Διοκλείων ἐλέγχων, ὃς ἐστι-περὲ τῆς 

, wÓ', Prior correcüo, probata illa etiam Menagio, debetur Gas- 

" saendo, qui infra corrigebat oi εἰσε magi κ΄; altera Meibomio. 
Fortasse scribendum est. περὶ τῆς εἰκάδος. 

o) ὁ ᾿Αλικαρνασσεύς, Edit. Frobeu. ὁ ἁλικαρνασεύς. cod. Monac, 
ἀλικαρνασεύς. Ambrosius aJicarnaseus. Menag. omittit articulum, 

P xx) γάρ. Ambrosius non expresait, 

.4) περιιόντα. Cod. Monac, περιόντα, sed ut in margine alterum ὃ 
ab eadein manu scriptum legatur. 

Σ) τὰ oix(di«, Edit. Froben. «d οἰκεῖα. 

8) λυπροῦ τινος μισθαρίον. Aldobrandinus neo satis certa mercede. 

t) προαγωγεύειν. Edit, Froben, προαγορεύειν, cod, Monac, z9ouyu- 
qe», — Aldobrandinus omnium cupiditati peryulgavisse. 


infesto adversus illum animo acerrime illum insectatus est, 
quinquaginta circumferens impudicas et lascivas velati ab 
Epicuro scriptas epistolas easque quae Chrysippi feruntur 
inter Epicuri opera referens; Posidonius item Stoicus 'ct 
Nicolaus et Sotion in duodecimo eorum quae inscribuntur 
Dioclis argumenta, quae sunt de vicesima quarta, οἱ Diony- 
sius Halicarnasseus. Namque una cum matre domos cir- 
cuisse carmina piacularia praeeuutem literesque cum patre 
docuisse mercedis exiguae stipe traduut. "Unum quoque o 
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ripu) τὸ συνεῖναι τῇ ἑταίρᾳ. τοὶ δὲ Δημοκρίτου περὶ τῶν 


ἀτόμων καὶ ᾿“ρισείππον περὶ τῆς ἡδονῆς χ) ὡς ἴδια λέγειν." 
pn εἴκαί τὸ) γνησίως ἀστόν, ὡς Τιμοχράτης φησὶ καὶ 
'Hgódovogz) ἐν τῷ περὶ ᾿Επικούρον ἐφηβείας:. »Μίθρην a) 
ze αἰσχρῶς πολακεύειν τὸν “υσιμάχον διοιξητήν, ἂν ταῖς 


ἐπιστολαῖς παιᾶνα καὶ ἄνακτα καλοῦντα" αλλὰ καὶ ᾿)δομενέᾳ 5. 


καὶ 'Hgodorov καὶ Τιμοκράτην, “τοὺς ἔκπυστα αὐτοῦ τὰ 


κρύφια ποιήσαντας ὁ), ἐγκωμιάζεεν καὶ κολακεύειν αὐτῷ 


τοῦτο. ἔν τὸ ταῖς ἐπιστολαῖς c) πρὸς μὲν “Λεόντιον ",, Παιὰν 


&vape), φίλοκ᾽ “εονεάριον f), "oiov ᾿προτυϑορύβὸν ἡμᾶς 


'&) tovg. Ante Meibomlum scribebatnr rorsíg, quod reddide- . 


m interpretes, Correxerunt Casaubonus Menagiusque, confirmant 

«odd. . ] 

(X) spi eje ἡδονῆς.  Edit& Froben. «qum «odd, Venetig et Monac, 
binittit —— E — vd. M ἐν 

ἡ εἶναί τε. Stephan, μὴ eival yt, Qnae, μιῆτϑ εἶναι, 

2 ηιρόδοτος. Cod. Monac. ηρόδοτος. MES. 

4) ἈΠέθρην. Stephan, Menágü JdíOQos, Ambrosius putáro, Aldlo- 
brandinus Mitrio. — u 

b) τοὺς ἔκπυστα αὐτοῦ «d κρύφια ποιήσαντας. Ambrosins: qui se 
eatenus obscurum euaque dogmata. illustrarent,  Aldobrandinus : 
qui eius arcana, quae antea obscura erant, illustraverant, 
protulissent. , ; Ἵ ; 

c) ἐγκωμιάζειν καὶ κολαχεύεειν αὐτὸ τοῦτο, ἕν τε ταῖς ἐπιστολαῖς. Edit. 
Froben. et Stephan, cum codd. Venetis et Monac, ἐγχωμεώζειν xol 
πολακεύειν αὐτῷ τούτῳ. ἕν τε ταῖς ἐπιστολαῖς. Quod dedi praesiat 
Menag. ezpresserunique interpretes. Ambrosius: per epistolas 
laudare , di n ob hoo ipsum assenfari, Gcribena (ad leontiam 
quidem in hunc modum). Aldobrandinus: ob id ipsum laudare 
eieque  assentarí consuevisse , atqua in epistolis (ad :Leontiam 
quidem ita. scribere). — 

d) “εόντιον. Ante Meibomium scribebatur Aeovriuv. 


e) Ila» ἄναξ, Cod, ἄναξ, Aldobrandinus. Dii im- 


mortales. 
f) qo» “εοντάριον. Menag. omittit φίλον neque agnoscit Aldo- 
'"brandinus, Ambrosius o meg leontia et o meg. leontarium. 


fratribus lenocinatum esse ipsumque Leontio meretrici con-' 
gredi solitum. Democriti quoque de atomis Áristippique de 
voluptate libros ut suos asseruisse: neque fuisse legitimum 
civem, ut Timocrates ait et Herodotus in libro de pubertate. 
Epicuri. Mithraeque Lysimachi dispensatori,per epistolas 
foede adulatum esse, Paeanem illum ac regem appellando; 
' Jdomeneum itidem et Herodotum atque Timocratem, qui 
clara ipsius secreta reddiderant, laudare eisque ob hoc ipsum 
assentari.. Atque in epistolis ad Leontium quidem in hunc: 
modum: O rex Apollo, cara Leontiolá, quam nos tumultuo- 


Hi 
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ἐνέπλησας ἀναγνόντας σοῦ τὸ ἐπισεόλειφ» ,). πρὸς d») 
᾿Θεμίσταν τὴν “εοντέως i) γυναῖκα, »Οἷός τε," φησίν, ,,einl, 
ἐὰν μὴ ὑμεῖς πρός μὲ ἀφίκησθε, αὐκὸς τρικύλιστος E) ὅπον 
ἂν ὑμεῖς καὶ Θεμίστα παραχαλῆτε ἢ ὠθεῖσθαι.““ πρὸς δὲ 
Πουϑοκλέα m) οὐραῖον ὄντα, ,,αϑεδοῦὕμαι ),““ φησί, ,,προς- 
δοχῶνο) τὴν ἱμερτὴν καὶ ἰσόϑεόν σου eigodov. mal πάλιν 
“τροὸς Θεμίσταν») γράφων, νομίξεεν αὐτὴν περαίνειν), καϑά 
. quos Θεόδωρος) ἔν τῷ τετάρτῳ τῶν πρὸς ᾿δπίκουρον s). 


8) οἵουι κροτοθορύβου ἡμᾶς ἐνέπλησας ἀναγνόντας σοὺ τὸ ἐπιστόλιον. 
Legebatur οἵου προτοϑορύβου (cod. Monac, χροτοθυρύβου) faa; 
'irínigoev ἀναγνόντας σον (edit, Froben, cum codd, Veneüa et 
Monac, σοί) τὸ ἐπιστόλιον. Ambrosius: cuiusmodi me implevit 

, plausu tuam epistolam legentem, | Aldobrandinus: quanto. πος 
cum clamore — eniatolum tuam legimus. Correxit Me- 

. . weglus ex Sulda s. v. χροτοϑορύβουῃ. . 

h) dé. Edit, Froben. omittit, a^ x - 

i) «Δεοντέως, — Scribebatur. ““έοντος,  Correxerunt Gassendos. et Ἀξε- 
nagius. Conf. ——— et W. 

M) τρικύλιστος, ἕοά. Monac, τρικύλλιστος. Ambrosius promptus. 

J) παρακαλῆνε, Edit. Froben. cum codd, Venetis παρακαλεῖται. 

m) Πυϑοκλέα. Aldobrendinus PyfAocleum.  - : 

n) Ζίαϑεδοῦμα.. — Ambrosius coRsumor — atque deficio. Aldobran- 
dinus Conficior. | : 

o) προςδοκῶν. . Ambrosius sustinens. 

) πρὸς Θεμίσταων, | Edit, Froben, cum codd, Venetis εἰ Mouaa, ὡς 

Θιεμίέσταν. ᾿ 

q) — νομίζειν αὐτὴν περαίνειν. Edit. Froben, γράφων, νομίζειν 
αὐτὴν περαινεῖν, quod accentu gnutato recepi cuim Hossio 1. l. 6 
LXXXX, p. 259. et seqq... Cod, Mouac, γρώφων νομίζεε αὐτὴν 
“εραινεῖν (1. 6. περαίγειν), quod. expreseit A Mdobrandinus scribena 
aequum putat «e cum ea rem habere. Reliquae editiones γράφων, 
φομίζει αὐτῇ παραινεῖν, quod expressit Ambrosius scribens monere 

- ipsam arbitratur. Knehnius coul. αὐτῇ παρεῖναι» 

. : x) Θιόϑωρος. Edit. Froben. et Stephan, Θεόδοτος, Alterum proba- 

tum Menagio praestat Menag. cum codd, Venetis et Monac, reddi- 

. deruntque interpretes, 

e) ἐν τῷ τετάρτῳ τῶν πρὸς “Ἐπίκουρον. Legebatur ὡς i» τῷ τετώφτῳ 
πῶν πρὸς Eníxovgos, Stephan. ὥς ἐν τῷ τετάρτῳ τῷ πρὸς "Enísov- 
». Codd, Veneti et Monac. (qui habet ἐν τῶ) omittunt ec; quare 
elevi. Rosius L1. $. LEXXX. p. 253. sq. infra ponebet apto xoi 
ἄλλαις δέ, : 

so plausu implevisti quum legeremus tuas litterulas, Ad 

'Thenristam item Leontis uxorem, Promptus enim, inquit, 

paratusque ego sum, nisi vos ad me proficiscamini , multum 

&pse volutatus, quocunque vos. ac TAemista me accersatis, 

propelli. | Ad Pythoclem vero formosum adolescentem, 

Sedebo, inquit, amabilem tuum atque divinum ingressum 

eperiens. Hursumque ad Themistam scribens, sibi decre- 

tum esse cum ipsa coire, ut 'Theodorgs in quarto adversus 


- 
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xal. ἄλλαιρ. δὲ πολλωῖς ἑκαίραις () γράφειν sa)  ualioraG. 
Atorsiqu), ἧς καὶ Αἰητρόδωρον s) ἐρααθῆναι.. ἔν τὸ τῷ. 
πϑρὶ τέλους γράφειν οὕτως" .,Οὐ γὼρ Cymye dyo τί νοήσω." 
ταγαθὸν ἀφαιρῶν μὲν τὰς διὰ. γυλῶν ἡδονάς, ἀφαιρῶν di 
«dg δι᾿ ἀφροδισίων y) καὶ τὰς δι᾿ ἀπροαμώξων") καὶ τοὺς di 
μορφῆς α).““ ἕν τὸ τῇ πρὸς Πυϑοκλέα Ὁ) ἐπεσεολῇ γράφειν. 
» Παιδείαν δὲ πᾶσαν, μακάριδ, φεῦγε). ᾿Ξπίκεηεός τῷ 
κιναιδολόγον 4) αὐτὸν καλεῖ καὶ τὰ μάξιστα λοιδορεῖ). καὶ 
μὴν καὶ Τιμρκράτης ἐν τοῖς ἐπιγραφομένοις δὐφραντοῖρ, ἃ 
JMysgoóeigov. μὲν ἀδελφός, μαϑηεὴς δὲ αὐτοῦ vng σχολῆς. | 
ἐκφοιτήσαρ φηαὶν αὐτὸν δὲς τῆς ἡμέρας ἐμεῖν ἀπὸ τρυφῆς )" 


t) ἑταίραις. Stephan. et Menag. ἑτέραις. ? : 

Ὁ) .deort/g. Ante Meibomium scribebatur 4ftoreíg, 

x) Μητρόδωρον. Cod, Monac. μητρόδωρος. — 

y) ἀφαιρῶν μὲν — δι᾽ ἀφροδισίων, Hesychius Milesius p.22, ed, Orell, 
ἀφαιρὼν μὲν τὰς δι᾽ ἀφροδισίων ,. ἀφαιρῶν dà τὰς διὰ χυλῶν ἥδονάς. 

2) καὶ τὰς δι᾽ ἀχροαμάτων. Athenaeus VII. p. 280. A. et XII. p. 546. 
E. ἀφαιρῶν δὲ τὰς δι᾽ — ftn των. s — 

8) καὶ τὰς διὰ μορφῆς, Seribehatur καὶ τὰς διὰ μορφᾶς. Cod. Mo- 
nac. καὶ vac διαμορφάς, Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell. omittit. 
Athenaeus VII. p. 980. A. B. ἀφαιρὼν δὲ τὰς διοὶ μορφῆς κατ᾿ ὄψιν 
ἡδείας κινήσεις. XI. p. 646. E. ἀφαιρῶν δὲ καὶ etc.. 

b) Hv6oxlía. Aldobrandinus Pythocleum. 

c) μακάριε, φεῦγε. Edit, Froben. uáxgsos φεύγετε. Stephan, (et Mei- 

. bom.) μακάριος φεύγετε. Menag. μακάριε givy& — Codd, Veneti 
μακάριε φεύγετε. Monac. μάκριε φεύγετε, Quod recepi expresse- 
runt interpretes. Caeterum. codex apud Menagium in margine 
babet «a xav) δὲ ἔραμεν: unde Gassendus eruit τὸ ἀκάτιον ἀράμενος, 
Kuehbiue τῇ κώπῃ δι᾽ ἀρμένων. Probo cam Menagio Gassendianum,  - 

d) χιναιδολόγον. Codd. Veneti et Monac. κιναιδόληγον. bs 

€) καὶ «à μάλιστα λοιϑορεῖ. Ambrosius: maximisque probris láce- 

í rat et —— inceseit., ; ! — 

φησὶν αὐτὸν δὶς τῆς ἡμέρας ἐμεῖν ἀπὸ τρυφῆς. t. en, ey 
δὲ αὐτὸν. τῆς ἡμέρας * ἀπὸ ie enag. φησὶ δὲ αὐτὸν δὶς ᾿ 
ἡμέρας ἐμεῖν ἀπὸ τρυφῆς. Cod. Monac. φησὶ dic αὐτὸν τῆς ἥμέρας 


.Epicurum libro ait. Aliis item compluribus meretricibus 
scribit, et Leontio inprimis, quam et Metrodorus amarit. 
In libro quoque de finibus sic loquitur: Nam equidem niAi 
habeo quod bonum intelligam, ei eaporum voluptates e£ quae 
ex Pénereis constant, et quae auribus percipiuntur quaeqae 
ex formae venustate blandiuniur oculie, auferam. Scribit 
item: in epistola. ad Pythoclem : Omnem autem disciplinam, 
o fortunate, fuge. Epictetus quoque ut lascivius loquentem 
sugillat maximisque probris incessit. "limoorates item in iis - 
— inseribuntur de laetitia, Metrodori frater ipsiusque 
iscipulus, eius relicta acholá bis illum diebus singulis vo- ' 


bl 


' 
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' devzóp τὸ διηγᾶταν μόγεφ. ἐκφυγῶν doyUons τὰς voxrepavaz 
ἐκείνας φιλοσοφίας g) καὶ τὴν μυστικὴν -ἐκείνην συναγωγήν. 
7. τὸν τὸ ᾿Επίκουρον πολλὰ κατὰ τὸν λόγον ἠἡγνοηκέναι καὶ 
«ολὺ μᾶλλον κατὰ τὸν βίον, τὸ τε ϑώμα ἐλεεινῶς διακεῖσϑαι 
eig πολλῶν ἐτῶν μὴ δύνασθαι ἀπὸ τοῦ φορείου δϑιαναστῆναι" 
μνᾶν ve ἀναλίσκειν ἡμερησίαν aio τὴν τράπεζαν 1), ee αὐτὸς 
dv τῇ πρὸς «“Πεόντιον ἐ) ἐπιστολῆ γράφεε καὶ ἐν τῇ πρὸς τοὺς 
dv Μιτυλήνῃ φιλοσόφους E). συνεῖναί τὸ αὐτῷ τὸ καὶ η- 
τροδώρῳ Ὦ ἑταίρας καὶ ἄλλας, κρμάριον m) καὶ "Hórias n) 
IV. xai ᾿δρώτιον sal ἸΝμείδιον. nal ἐν ταῖς ἑπτὰ καὶ τριάκοντα 
- βίβλοις ταῖς περὶ φύσεως τὰ πλεῖστα ταὐτὰ λέγειν καὶ ἀντι- 
γράφειν ἐν αὐταῖς ἄλλοι τε καὶ ἸΝαυσιφάνει τὰ πλεῖστα καὶ 


ἐμεῖν ἀπὸ τρυφῆς. Quod recepi praebet Stephan. confirmantque 
interpretes, quorum Ambrosius fusius interpretatur, bis illum die- 
bus singulis vomere solitum et nimiis delitiis solutum refert, 

E) τὰς νσυχτερινὰς ἐκείνας φιλοσοφίας, Cod, Monac, τὰς γυχτερ (sic) 

! ἐκεένας φιλοσοφίας. ' Interpretes nocturnam illam plulosophiam. 

h) εἰς τὴν τράπεζαν. Cod. Monac. ἐς τὴν simon». | 

$) πρὸς. «ἐόντιον. Edit; Froben. cum codd. Monac, et Arund. πρὸς 
Asorséa, Codd. Veneti πρὸς λεοντίαν, Ambrosius ad Leontiam, 


' X) i» τῇ πρὸς τοὺς iv Ἰϊετυλήνη φιλοσόφους. Légebatur ἐν ταῖς περὸς 
' is ἐν Μιτυλήνῃ φιλοσόφους. z Correxi ex Sexto Erhpirico adv. 
Mathematt, I, 4. p. 215. et 216. ed. Fabric. cum Menagio, Conf. 
Diogenes iüfra $. 136. Cod. Monac. i» ταῖς πρὸς τοὺς μιτυλήνην 

φιλοσόφους. Ambrosins mytilenensea et mitylonenses. 


1) αὐτῷ τε καὶ ἈΠητροδώρῳ. Edit, Froben, αὐτῷ καὶ μητροδώρῳ. Cod. 
Monac, αὐτῶ τὸ xe) μητροϑώρῳ. 


a 

» 38) ἑταίρας καὶ ἄλλας, Ἀαρμάριον, Cod, Monac. ἄλλους. Casaubo- 
: nus coni, ἑταίρας τὰ ἀλλας xal Μαρμώριον, Quod et. Menagius pro- 
; — bavit et mihi placet maximopere, 


2) Ἡδεῖαν. Ambrosius Haedam εἰ Hasdeam, Aldobrandinus Hediae. 


fnere ex nimiis deliciis solitum refert seque ipsum narrat vix 
'effagere potuisse nocturnas illas philosophandi consuetudines 
nmrysticumque institutum. Epicurum quoque multa in ora- 
tione peccare atque in vita longo plura, corporeque adeo mi- 
serabiliter affectum ut multos aunos consurgere e sella ne- 
quiverit: minamque quotidie in cibos consumere, ut ipse 
in epietola ad Leohtium scribit atque in ea quam ad Mityle- 
nenses philosophos scripsit. Congredique illi ac Metrodoro 
et scorta alia, Marmarium et Hediam et Erotium et Nici- 
dium. In cis quoque voluminibus quae de natura scripsit 
triginta septem numero, pleraque eadem dicere contraria- 
,que iu ipsie cum aliis tum Nausiphani maxime scribere atque 


- 
- 
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αὐτῇ λέξεο" φάσκειν οὕτωρο)" ,,.41A eT τις ἄλλος, εἶχε κἀ- 
φεεῖνοῦ ὠδίνων τὴν ἀπὸ τοῦ στόμοτος καύχησιν τὴν σοφεασι- 
xj» καθάπερ καὶ ἄλλοι sr0l4ol τῶν ἀνδραπόδων p). ( «αἱ 8. 
αὐτὸν ᾿διίκουρον. ἐν ταῖς΄ ἐπεστολαῖς Q) περὶ Ναυσιφάνους 
λέγεειν' »7αῦτα ἤγαγον avsOv εἰς ἔκστασιν τοιαύχην 'egn . 
Mos λοιδορεῖσθαι καὶ. ἀποκαλεῖν διδάσκαλον γ).“! πλεύμονά 6) 


o) τὰ πλεῖστα ταὐτὰ λέγειν --- φάσκειν οὕτως. Edit, Froben. ταῦτα 
.ὐὐφὰ πλεῖστα ἀντιγράφεια. xoà ἀνξιλέγεεν ἐν αὐταῖφ ἄλλοις τό, xol. - 
ναυσιφάνεν τὰ πλεῖστα, οὕτως. Stephan, Menag. et Meibom. τὼ 
πλεῖστα ταῦτα λέγειν καὶ ἀντιγράφειν ἐν αὑταῖς ἄλλαις (Meibom. 
ἄλλοις) τε καὶ ιαυσιφάνεε τὰ πλεῖστα , καὶ αὐτῇ λέξει φώσκειν οὕτως. 
odd. Veneti ταῦτα τὰ πλεῖστα ἀνειγράφειν καὶ ἀντιλέγειν. Monac. 
"καῦτα τὰ πλεῖστα ἀντιγράφειν. καὶ ἀντιλέγειν ἐν αὐταῖς ἄλλαις τε 
καὶ ναυσιφάνητα πλᾶστα. obrec.  Árund. γράφειν καὶ ἀντιλέγειν. 
Quod dedi ταὐτὰ correxit Kuehnius expressitque Aldobrandinus, 

p) » 42. εἴ τις ὦλλος -— τῶν ἀνδραπόδων. Edit, Froben. et Menag. 
54212" εἶχε γὰρ κεῖνος, ὠδίνων etc, Cod, Monac. ἀλλ᾽ ἤτω. ἀλλ᾽ cia 
γὰρ κἀκεᾶνος. Ambrosius: Sed Áabentt λαδκὲξῥ enim ille moerena 
eris gloriam sophisticam quemadmodum ett... Aldobrandiaub : 
At enim habuit ille, ore ipso sophiatarum iactationem parfu- 

riens, μὲ caeteri multi ervorum. — 
q) id ταῖς ἐπιστολαῖς, Edit. Froben, ἐξ €od, Monaco, ómittant arti- 
culum, s 
y) Myers, Ταῦτα — ἀποκαλεῖν διδάσκαλον, ^ Edit, Froben, et Ste- | 
phan. cum codd. Monac. et Árund. Aéjev ταῦτα. ἤγαγεν αὐτὸν εἰς 
. ἔκότασιν τοιαύτην ὥςτε μὴ λοιδορεῖσθαι, καὶ ἀποκαλεῖν διδάσκαλον." 
Menag. λέγειν ταῦτα, ἤγαγεν αὐτὸ εἷς ἔκσζασιν τοαύτην (sic) ὥςτα 
pos λοιδορεῖσθαι, καὶ ἀποκαλεῖν διδάσκαλον, Ambrosius: isfa --- 
dicere. Adduxit illum hoc ín eiusmodi excessum uti πϑ malg^. 
dictis — magis ue invocaret, Aldobrandinus: ita 
loqui^ Haec eo illum amentiae adduxerunt, ut et me conyütiie 
yexaret, et magistrum appellaret. luterpunxi ante καῦτα cum 
Meibomio et Hesychio Milesio p. 22. ed. Orell., ubi quod Iunius 
- ,toniecit ὥςτε p οὗ λοιδορεῖσθαι παὶ μὴ ἀποκαλεῖν διδάσκαλον, 
- Btephanus autem Scre oi λοιϑορεῖσθαι καὶ μὴ ἀποχαλεῖν διδάσκαλον 
"wel potius suctéritate librorum ἐπικαλεῖν praebentium μὴ ἔτι καλεῖν 
διδάσκαλον, lapsus est uterque turpissime. Recte locum intellexit 
Mensgius; nt patet eX eo quod in observationibus nescio und» 
dedit καὶ ἀποκαλεῖν éuvcóv μου didücxolos, aed: ut addito non, 
.Opus s,  . La. cut Me 
8) πλεύμονά. Menag. et Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell. πνεύμονά. 
Alteram formam commendat reliquae editiones cum codd, Ve- 
metis, Monac, et Árund.. Ambrosius platonem. ! 


ad verbum ita fere dicere: 4t δὲ quis alius erat ílle partu- 
riens Lactantiam ab ore sophisticam, quemadmodurs e£ alii 
" complures ex mancipiorum numero. lpsumque Epicurum in 
epistolis de Nausiphane dicere: JZaeo adduxerunt iium. in 
tantam animi insolentiam ut me maledictis eugillnret vocita- 
retque ée magistrum meum. . Palmonem quoque ipsum et 


! 
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st αὐτὸν ἐκάλεε καὶ ἀγράμματον καὶ ἀπατεῶρα καὶ πόρνον “) " 
τοὺς τὸ πεῤὶ Πλάτωνα «ιονυσοκόλακας 8) καὶ αὐτὸν FPa- 
"seva χρυσοῦν" καὶ ᾿“Τριστοτέληφ x) ἄσωτον, καταφαγόνεα y) 
τὴν πατρόαν οὐσίαν σερατεύεσϑαι καὶ φαρμακοπωλεῖν" 
φορμοφόρον ) τὰ Πρωταγόραν καὶ γραφέα “ΖΙημοκρίεου a) καὶ 
ἐν κώμαιρ γράμματα διδάσκειν D)* ᾿“Ηρώκλειτοόν τὸ κυκητὴν 6) 
sei “Δημόκριτον «Τηρόκρετον d καὶ ᾿Ανείδωρον αινίδωρον e)" 
τούς ve κυνικοὺρ [) ἐχθροὺς τῆς ᾿“Βλλάδος καὶ τοὺς διαλεπει-- 


€) καὶ ἀγρώμματον καὶ ἁπατεῶνα᾽ καὶ πόρνον. Edit Froben. cum 

: codd. Venetis, Monae. et Árund, omittit xo] πόρνον. Ambrosius: 
. 4€ deceptorem et ecortum ac sine literis. ᾿ ᾿ 

᾿ 8) Ζιονυσοκάλακας. Stephan. et Hesychius Milesius p. 22, ed. Orell. 

' “λιονυσιοχόλακας, Ood, Monac. διονυσικόλακας. 

x) ᾿Αριστοτέλην. Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell. ’Δριστοτέλη- 

y) waragayóvra. Hesychims Milesius p. 22. ed, Orell, φαγόντα γάρ. 

3) φορμοφέρον. Cod. Monac. geQuogépos. — 

2) γραφέα 4ημοκρέτου. Ante Meibomium légebatur γραφέκ 4ηριό- 
αριτον. Alterum. commendant codices manu scripti apud Mena- 
gium et ut videtur Veneti, cónfirmatum illud auctoritate Hesychii 
Milesii p. 92. ed. Orell, et: Athenaei VIII. p. 954. C. unde certatim 
correleruut Meursius, Gassendus et Menagius. 

b) xdi ἐν κώμαις γρώμματα διδάσκειν. — Ambrosimst qui in commea- 

: .eationibus vixisset literaéque docuisset, 

4) κυκητήν. Ambrosias €icetfem  merobibum, — Hesychius Milesius 
p. 22. ed, Orell. μιρμητήν. 

d) 4ngóxQirós, Ambrosius mutata prima litera Lemocritum. unde 

' quod hunius ad Hesychium Milesium p. 130. ed. Orell, Gassen- 
dus et Menagius correxerunt “ ημόχρετον reoté improbasse videtur 
Meibomius. E 

e) “Σαινέδωρον,  Legebaum Zuvvídugor, Ambrosius Sanidottm et 
Sannidorum, Mesychius Milesius p. 22. ed. Orell, Σανίδωρον. Gor- 
rexit Menagius et ánte eum Iunius ad Hesych, Miles. p. 131. ed. 
Orell., sed ut de eo intelligeret qui canum zmore aduletur et mu- 
neribus inhiet. 


f) τούς τε κυνικούς. Legebatar τούς τε Ἀνζκηνούς. Cod. Mosac. 


͵ Gassendus coni, «οὖς τὰ swixesce, qued recepit 
Meibomius, Eimendavit Reinesius Varr, Lectt, lll. 2. prebavitque 
. Menagius. is | ὃ 


indoctam et deceptorem et scortum. vocabat; Platonis item 
sectatores Dionysii assentatores, Platonem quoque ipsum 
' aureum; Aristoteleni prodigum, qui patrimonmio consumpto 
militasset et medicamenta vendidisset; baiulum Protegoram 
et scribam Democriti, qui in vicis literas docuisset; Hera- 
clitum quoque turbatorem, Democritum Lerocritum sive 
nngárum iudicem et Antidorum Saenidorum sive donis blan- 
dientem; Cynicos iuimicos Gracciae et dialecticos nimium 
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xovg; πολυφϑονέρουρ g), Πύρρωνα δὲ λ)}) ἀμαθῆ καὶ dnaldtv- 
τὸν i) μεμήνασι δὲ οὗτοι" τοῦ γὰρ ἀνδρὸς b) μάρτυρες V- 
ἑκανοὶ τῆς ἀνυπερβλήτου πρὸς πάντας εὐγνωμοσύνης τὸ" 
σιατρὶς χαλκαῖς εἰκόσι χιμήσασα οἵ τὲ φίλοι τοσοῦτοι. τὸ πλῆ-, 
dog ὡς μηδ᾽ ἂν πόλεσιν θλαις μετρεῖσθαι δύνασθαι" οἵ τ 
γνώριμοι πάντες ταῖς δογματεχαῖς αὐτοῦ σειρῆσι προρκατα--.. 
σχεθέντες 1), πλὴν ητροδώρου m) τοῦ Σερατονικέως πρὸς 
Διαρνέαδην ἀποχωρήσανεης n),, τάχα βαρυνθέντος o) zaig, 
εἰνυπερβλήτοις αὐτοῦ χρησεύτησιν᾽ ἢ τὲ διαδοχὴ πασῶν͵ 
σχεδὸν ἐκλιπουσῶν τῶν ἄλλων ἐς ἀεὶ) διαμένουσα καὶ νη- 
QlOuovg ἀρχὰς ἀπολύουσα ἄλλην ἐξ ἄλλης τῶν γνωρίμων q)' 


B) πολυφϑονέρους. Scribebatur πολυφϑονερούς,.  Bshius ad Cleome-: 
dis Meteor. II. 1. p. 434. ex Plutarcho T. 1f, p. 1086. E, ed, Francof, 
coni, πολυφϑόρους- | 

h) dé. Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell, «s. ὃ 

i) ἀπαίδευτον. Cod. Arund. post hanc vocem lacunam habet, — 

k) τοῦ γὰρ ἀνδρός. Edit. Frobeu, eum codd. RRR et Monac, τῶν 
γὰρ ἀνδρῶν, unde Gassendus corrigebat τῷ γὰρ ἀνδρί. Stephan, 
εἰ Menag. τοῦ δ᾽ ἀνδρός. Quod recepi expresseiunt interpretes. 

1) ταῖς δογματικαῖς αὐτοῦ σειρῆσι προςκατασχεθέντες. Edit, Froben, 
et Stephan, cum codd. Monac. et ut videtur Venetis προκατασχε- 
ϑέντες, quod praeferebat Kuebnius. Álterum recepi ex Menagiana, 
Aldobraudinus: illius decretis, quasi detenti eatenis. ) 

zn) ητροδώρου. Cod. Monac. μητρωδώρου. : 

x) ἀποχωρήσαντος. Edit. Froben. ἀποχωρίσαγεος. — ZEE 

o) BaovsOérroc. Cod. Monac. βαρυνθέντες, 

p) ἐς ae. Stephan. et Menag. fcatf. . 

μὴ καὶ νηρίθμους ἀρχὰς ἀπολύουσα ἄλλην ἐξ ἄλλης τῶν γνωρίμων. 

Scribebatur ἀνηρίθμους, quod correxi ex edit. Froben. et 'ood. 

Monac.. Aldobrandinus: et innumerabiles atque alteram ex αἷ- 

fera discipulorum familias effecit, Pro ἀρχὰς Kuehnius coni. 

ταραχάς, boo sensu, quod solvit quasi ligatos perturbationibus 
discipulos, salia 'Trilerns Observatt. Critt. p. 125. et 2eq.. Pro 
ἀπολύουσα, quod mibi viz dubinm est quin corruptum sit, Mei- 


invidos; Pyrrhonem quoque indoctum et imperitum appella- 
bat. Sed hi profecto insaniunt: namque viri lmins adver- 
sus quosvis incredibilis aequitatis testes sunt locupletes, 
patria quidem quae statuis aereis illum honoravit, amici 
quoque tam multi ut eos ne urbes quidem' integrae capere . 
sufficerent; familiares praeterea omncs ac discipuli quos 
illius decretorum delinimenta occuparunt, praeter unum 
Metrodorum Stratonicensem, qui ab illo se ad Carneadem . 
contulit, cui forte gravis erat viri ineffabilis et immensa 
bonitas; illiusque scholae perpetua successio, quae caeteris 
ferme omnibus deficientibus sola persistit, perpetuis vicibus 
discipulis sibi invicem succedentibus; summa praeterea in. 


448 ΦΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ ΑΛΕΡΤΊΟΥΣΙ.. 


,10.5 τὸ πρὸς τοὺς γονέας εὐχαριστία καὶ ἢ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς 


N 


᾿ * 


€. 


εὐποιία πρός τὸ τοὺς oixérag ἡμερότης, οἷς δῆλον wax τῶν 


διαθηκῶν αὐτοῦ παὶ ὅτε αὐτοῖν) συνεφιλοσόφουν αὐτῷ, 


ὧν ἣν ἐνδοξότατος ὅ προειρημένος MuUg* καθόλου δὲ ἡ πρὸς 
πάντας αὐτοῦ φιλανθρωπία 6). τῆς μὲν γὰρ πρὸς Θεοὺς 


σιότητος καὶ πρὸς πατρίδα Π)ὴ φιλίας' ἄλεκξος ἡ διάθεδες μ)" 


ὑπερβολῇ yag ἐπιεικείας οὐδὲ πόλετείας ἥψατο. καὶ χαλεπω- 
κτάτων δὲ καιρῶν“) κατασχόντων τηνίκαδὲγ) τὴν ᾿Ελλάϑα, 
αὐτόϑι καταβιώναε, δὶς ἢ καὶ τρὶς 2) τοὺς περὶ τὴν ᾿Ιωονέαν 


τόπους διαδραμόντα πρὸς τοὺς φίλους α), οὗ καὶ πανεαχόϑεν 


πρὸς αὐτὸν ἀφικνοῦντο b) καὶ συνεβίουν ἀυτῷ ἐν τῷ κήπῳ, 
«ad φησι καὶ ᾿Απολλόδωρος ὁ): ὃν xal Oydenxorra μνῶν 


bomius dedit ἀποχύουσα, fortasse fectius daturus ἀποχνοῦσα, Cas» 
sendus coni, ἀποδιδοῦσα. E τ 
Y) αὐτοί. Cod. Monac. oi αὐτοί. 
8) φιλανθρωπία. Cod. Monac. φιλανϑρωπεία. 
t) πρὸς πατρίδα. Cod. Momac. πρὸς πατρίδας. | 
u) τῆσ μὲν γὰρ — 3 διάθεσις. Ambrosius: Nam quid de culta. ad 
deos et de amicitia ad patriam dicam, quam constantissime 
usque ad finem tenuit? 
X) καὶ χαλεπωτάτων δὲ καιρῶν. Edit. Froben. καὶ χαλεπωτάτων v) 
. «καιρῶν, Casaubonus coni καὶ τὸ χρλεπώτατον δὲ καιρὼν, quod 
non debebat probare Menagius. 
y) τηνικάδε. Stephan. *9»xeüro. lllud praebent edit, Froben. et 
.. Menag. cum codd. Venetis: et Monac... : : 
kt | e 
4) δὶς ἢ καὶ τρίς. Cod, Monac, δὶς ἢ τρεῖς. 
.&) πρὸς τοὺς φίλους. , Codd. Veneti et Monac. omittunt. 
b) ἀφιχνοῦντο. Edit. Froben, et.Menag. ἀφικνοῦντες, quod. expressit 
Aldobrandinus, Alterum expressum Ainbrosio praebet Stephan. 
cum codd, Arund. et ut videtar Venetis. Cod. Monac. dgixroUrtas, 


| 't) χκαϑά φησι xal ᾿Απολλόδωρος. Edit. Froben. cum cod. Monac. 


- -waód φησιν ἀπολλόδωρος, quod expressit Aldobrandinus. 


r4 


parentes pietas atque praecipna in fratres beneficentia man- 
suetudoque in servos, quemadinodum et ex eius testamento 
liquet et quod cum ipso illi una philosophati sunt, ex quibus 
clarissimus fuit is quem praediximus Mus; omninoque cius 
in omnes humanitas. "Nam pietatis eius in deos et caritatis 
in patriam inexplicabilis ratio est: per Summam enitn mode- 
Btíam ad rempublicam accedere noluit. Et quum difficillima 
tempora tunc Graeciam premerent, semper ibi perseveravit, 
bis aut ter solummodo in Ioniae loca profectus ad amicos, 
qui ad illum undique conveniebant atque una cum illo in 
horto vivebant, ut ait ctiam Apollodorus: quem et octogin- 
X 


QM 
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πρίασθαι: : ——ã— δὲ ἐν τῇ τρίτη "τῆν ἐπιδρομῆς. ip Hs 


εὐκελέστατὰ καὶ λιέότατα ϑικιιξωμένους d). »»Κυτύλῃ e) γοῦν,“ 
φησίν, »"οἐνιδίου ἠρκοῦνεο, “εὖ δὲ πᾶν ὕδωρ 7 ἦν αὐτοῖς πο--: 


τόν.“ τὸν τὸ Yixovpov μὴ ἡ ἀξιοῦν δἰς τὸ κοινὸν “κἀτατίθε- 


σϑαν vgg οὐσίας, καϑόπερ τὸν Πυϑαγόραν "som! τὰ "φίλων 
λέγοντα" ἀπιδτούνεων: ydp slows τὸ τοιόῦτον " εἴ δ᾽ ἀπίατων, 
᾿συδὲ «φίλων f). αἰτός.. τό φησιν ἐν ταῖς ὀηνστολαῖς ὕϑατε 


“μόνων. ψρπεῖοθαν xal ἰἄρτῳ' λιεῷ. καί, ap μοὲ —D 


pel ;: xvgiov δ), ἕν". ὅταν" βούλωμαι &) πολυτεδέσασθαι 
᾿δύνωμων 3). fv. φϑιούεος. ἦν “ὃ τὴν ἡδονὴν εἶναι τἕλος “δογμὰ--: 
sv, ὃν — ᾿᾿Ιϑήναιος. LN ———— οὕτως Just £^ 


NS s. δ τς cc que 


à). ONCE Tegebatur διάιτῴμενρες Capsesit Me ius. Ced. 


onac. διαβιῶναι. Caeterum. Aldobrandinus verba Διοκλῆς dà — 
, ιαιτώμενοε cum sequentibus iuncta sic interpretatur. Diocles in 
Mertio cursug libro, frugalissimi, . —— πε ἰὼ in victu 
hemina sini contenti erant ete.. 
e) Χοτύλῃ. Cod. Monac, κοτύλη. , i 
f) ᾿ἀπισεούνεων. γὰρ εἶνας τὸ τοιοῦτον, εἰ δ᾽ — ovd? φίλων. 
Edit, Froben, et cod. Monue, omitunt e δ᾽ ἀπίστων, omissum 
, etiam Ambrosio, qut interpretutur Id quippe infidorum .esse'nomn 
' amicorum dicens, 
i κυϑριδέου. Edit. Froben. κυϑριδίον." Ambrosius éythridi,. Aldo- 
, brandinus omittit, Gassendus coni, KVózoidfoU ; Menapius Χυθνίου, 
, qui olim legerat I'uOiolov aut Τυϑιωκοῦ, itein χυϑριδίον aut. Ky- 
ϑηρίου; Isaacus Vossius litetis ad Menagiüm datis Ζυϑαίου. 


h) ὅταν βούλωμαι. Menag. ὅταν βούλομω. Ὁ o. 


3) πολυχελέσασθαι δύνωμαι. Cod. Monae.: δύνᾳραςς, Vid. Lobeck: 
ad Phrynich, p. 67. . 


X) AO agseuos . de^ ἐπιγφώμμανος, οὕτως ὑμνεῖ. Stepb, — 
Mũd. Iacobins Αρρειν, .&nthoL. Gr. ar. 4... .. 


ta minis comphrasset. Pórro Dioclés in tertiò Percursionis 


libro illos ait vilissimis' et simplicissímis cibis vitam, egissc., 


Parcissimo enint, inquit, ids poculó contenti erant omnis- 
"que aqua illig: ad potum c cede at; Nolebat" autení Epicurus 
sectatóres suos in commuüne ope deponere, veluti Pythago- 
ras, qui communia ómnia amicordrh dicebat? id quippe eo- 

- pur esse qui diffiderent: infidorum autem quae essent, hón 

- 6886 &micorum.  Ipse'quodtié in Epistolis. àqua tantam et 

— pane se'contentum esse testatur. Item, Mitte, in- 

mihi casei cythridis paululum, it quum 'epulari pre- 

. pes voluero, possim. Huiusmodi illius vita fuit qui vo- 
laptetem finem asserit, quem Athenaeus quoque ita sno 

- laudavit epigratimeté : dE A | 

Ff 
, 


4 


»- 


/ 
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12. — "4»0gorzoc, μυχϑεῖτε xd ropa 2) καὶ dea κέρδος . 
J ẽninoro⸗ — —R «αὶ ᾿πρλέμων᾽ 4 
.s&g φύσιος o) .δ᾽ à j πλούτρρ ógov τενὰ Üasó» ἐπίσχεε,. 
αἱ δὲ κεναὶ — IX— 
τοῦτο Νερκλῷος᾽ πινυξὸν 4) τέμος v] nao Αρυφῷν rz). 
ὄκλυνεν ἤ. Πυϑοὺς ἐξ ἑκρῶν τρεπόδων. "E 
«εἰσόμεθα δὲ καὶ μᾶλλον προϊόνεες ἔκ. τὸ &cv ϑογμάεων ἔα πὸ 
Vi. τῶν ῥημάτων αὐτοῦ, ἠδάλισεᾳ. δὲ αἰεδέχατα, qued donis, 
τῶν ἐρχαίαν 8) ᾿Ανοξαψόφαν,. sal sei ἕν τοῦγ. ῳνερυμως ε) 
αὐεῷ, xdi ᾿Αρχᾷαφν. τὸν “Σηκῥάτῤνρ διφώσκαλον." ᾿ἐγύμνεζα u) 
δέ, φηαί, πούς. γνωρίμους, καὶ 'διοὶ μνήμης ἔχων τὰ ἑασεηῦ 
18. συγγράμματα. τοῦτον ᾿Απολλόδωρος ἐν Xporixoic ANaves- 
-gavovg x) ἀκοῦσάξ φησι xul  Ilgutigavovg* evrót δὲ ov 
1) τὰ χείροναι Edit. Froben. et Stephan, 4f χείρονα cim :sípào in- 
terrógandi, quod, probabat Menag ius. Alterum proBatum Knehnio 
receptumque lacobsio praebet "Menag. cum codd, Venetis εἰ Monac. 
expressitque Aldobrandinus. ., 
o mm) ψεικῶν,. Edit, Frobep. et cod. Mopas. γμκῴν. Ἀκομὰ. sii 


. m) aoxesa. Edit, Froben, ἄρχεται», 
0) τᾶς «φύσιοῳ,. Edit. —— «sje , φύσιος. » F 


7) xgfotec. Cod. Monac. splaet. T" 
) πινυτόν. ,Edit, Froben. ausvvuróv. — — 
B Μουσῶν. "Edit. Froben. cum codd. Venetis et Manae,  povaáev. 


in s) τῶν ἃ γχαίων, Áute Meibomium legebatur τὸν ἀρχαῖον. lind 
commiemdatuiü lam Meuagio praebent codd. Tn ut neuer et 
Monac. expresseruutque interpretes. - : ι 


, Ὁ ἀντειρηκώς, Edit, Froben. dyruQude 
] ἐγύμναζε."" "Cod. 'Monsc.' v γύμψναζε. ." ων 
1 ἹΝαυσιφάνους. Edit. Froken. et Menag. cunr codd, Venetis ut vi- 
detur et Mouac, «ἀνσιφιένυυς, quod ον didit. Aldobrandjans. Aem 
probabat Gassendus, . Alteram xecepi 4x. Stephaniaée y .toafinimatum 


Quis furer , o cives, ub &os ob vile lucellum 
"P Rixas et bellum sollicitetis atrox? 
Nam natura opibus facile est contenta pusillis, 
Contenta αὐ nullis ambitio est opibus. 
Hoc Epicurus ait, dulces quem nempe -Camoenas 
«fut Suadae tripodee edocuere sacri, 
Intelligemus id manifestius in: spquentibns.ex dogmatibus et 
ex verbis eius. Maxime vero auctore Diocle ex antiquis 
amplectebatur Anaxagoram, etsi in quibusdam illi ooptra- 
dixerit: Archelanm quoque Socratis magistram. Exereebat, 
inqnit, discipulos ut etiam memoriter tenerent ipsins scxipta, 
Hunc Apollodorus in Obronicis Nausiphanez et Praxipha- 
nem audisse tradnnt: verum ipse negat in epistola ad Tuy: 





i M L] ] 
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φησιν, dM ἑαυτοῦ ἐν νῇ πρὸς δύρύδικον ἐπιστολῇ y). ἀλλ᾽ 
οὐδὲ “ἀεύκιππεόν ria γεγενῆσθαι φιλόσοφον oUr αὐτὸς «ἡ 
οὔτε " Eguaprog a) , "ὃν" ἔνιοί φασι καὶ ᾿,ἐπολλόδωρος ὃ Exe-- ' 
πούρειορ διδάσκαλον “Ἰημοκρίεου γεγενῆσθαι, Δ'ημήερεος δέ | 
φησὶν o AMüysn) “αἱ Aevospespog αὐτὸν ἀκοῦσοι.. wéponcas VIII. — 
δὲ Mje:xvolg 5) κατὰ τῶν πραγμάτων, sv, ὅτε ἐδιωξτάνη 9) 
“ὄυείν, ᾿,Δρισευφάνηρ ó γραμματικὸς αἰχιᾷται».. σαφὴς. δ᾽ ἂν 
οὕτω. οὖς κωὶ ἐν νῷ περὶ τῆς (ῥητορικῆς ἀξιοῖ μηδὲν ἄλλα ἢ 
σαφήνειαν unen. “παὶ ἐν toig ὁπιοτολωδρ avs) oU salgsm A. 
v) sgutehio eu) σπουδαίωρ ζῆν: ὥρεσεον α)) οἱ δέ quicw ἐν τῷ 


em expreisit Ambrosius probavitque Menagius. 

(C yy αὐτὸς δὲ οὔ ots, ἀλλ᾽ ἑαυτοῦ ἐν τῇ πρὸς Βὸρύδικόν' ἐπισιολῆ. 
Cod. Manac, οὔ φμσιψ. | R recentior πρὸς εὐρύλοχον, quod now disc 
plicet Menagio propter δ. Q8. Veneti πρὸς εὐρύδοχον. Monac. mgàg'  ' 

9 5 γϑρυμέϑδον εἰ ἐπισνολῆ. Ambrosius :. Verum Aoc Jie de se'non dixit, 
Extat eius ad euridotum (Burydotum) epistola. ' Aldobrandinus: 
Ipse .negüt, eeque ín epistola ad Buryditem non niei-ee ipeum 
audisse dicit. . , pe z M 

2) oUt αὐτός. τὰ Monac. οὔτε αὐτός, E 
ay^Egnagzod. Legebatur "Eonayow ᾿’- ". —— 
b) zai &evoxgviove ---᾿ κυρίᾳ. Cod. Monao. καὶ σωκράτους αὐτοῦ . 
ἀκοῦσαι" λέξεν δὲ χόχρηται κυρία. We aie E 
€) ἐδιωτάτη.' Edit. Froben. et cod, 'Monac, ἐδιότότη.  Menagius coni. 
* ἐδιοτικωτάφη. D MON 
" d) é&xri: τοῦ χαίρειν εὖ πράττειν καὶ σπουδαίως ζὴν ἄριστὸν.. Edit, 
τον WBioben.'gxmovóo(a ζῆν. cod. Monae, σπουδαῖα ζῆν... Ambrosius: 
ubi, caeteri scribebant χαίρειν ipse ponebat εὐπραντενν (:) λο-- 
neete viyere praeclarum esti. Aldobrandinus: pro'Salvere, Récte “ 
agere, alque e virtute vivere optimum adseribebàt, Menagius . 
e) 0. P HUIL.- 61; iet Sdida s; v, εὖ ' διάγει» €0ni, -déi) 490 χαίρειν καὶ εὖ 
σιράττειν, εὖ διάγειν καὶ σπουδαίως. ζῆν. de quo utfhoile' «sséutior, 

. jta quod ὧς ἄριστον ροτχεχὶς ἔγραφεν gut ἥφισηον quam marime 
77 mbigo. "Nec probo quod Kuehnio plhcuit gloss malésse ὥρισνόν," 
|! — uqaod-quis. adscripserk qui σασυδμέως ζῆν, practulerik superioribus, 

: dicum etnohn niei semet ipsum audisse dicit. Sed neque Leu- 
- cippum aliquem philosophum fuisse ait:aut ipse dut. Hermáp- 
"chus; quem Democriti fuisse praeceptorem cum elii. tradunt, 
"tum '*tiam Apollodorus "Epicureus. * Caetertim Demetrius 
:Magnesius Xenocratiq quoque eain. auditoróm fuisse assorit. 
"Utitur &mtem .in: rebas vocabulis propriis, 'quae quoniam 
maxime. popularia sunt, Aristophanes grammaticus culpat. 

Adeo antem dílueidus dictione: fint, ut in libro de oratoria 

nihil alíud quam perapicuitatem orationis inquirendam :ac 

:petsequendam monefet, Atque in epistolis. ubi caeteri scrí- 
"bebant Gaudere, .ipse Bene agere οἱ Honeste vivero prae- 
Εῖ  ^' 


x "ied ;codd.. RR, sed ut in altero adnotatum legatur Avupéroug. 
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"Επικαύρου βίῳ: τὸν Χανόνα γράψομ αὐεὸν ἐπ τρῦ Nevew- 
φάνουρ Τρίποδος, οὗ καὶ ἀκοῦσωῤ φασιν 4) αὐξεόν, ἀλλὰ καὶ 


X. Παμφίλου τὸῦ Τλοτωνικοῦ ἐν Σάμῳ. ἀρξασϑαί se φίλοσο- 


'φεῖν ἐτῶν ὑπάρχοντα Ovoxaidtxa, ἀφηγήσασθαι δὲ τῆς σχο-- 


, λῆς ἐεῶν ὄντα Quo πρὸς τοῖς κριάμονεᾳ. ᾿δγεννήθῃ δέ, φησὶν 


᾿ ἀπολλόδωρορ iv, Χρονέκοῖς, 7)» κατὰ τὸ eglrav dog. τῆς ἐνά- 
τῆς 5) καὶ ἑκατοστῆς Olvumudog énà Σωαιγένουρ ἄρχονεος 
μηνὸς. Σαμηλιώνος ἐβδόμῃ A), - atat. ὕακεραῤ, κῶρ JEuzewoc 


15. εελευτῆρ ἐπκά. ὑπάρχοντα δὲ .evsos ése» duong “«ριάμοντα 


i» Miren ὃ καὶ "dani. πρῶξάν. συατύφηαθει σχολὴν 
ἐπὶ ἔτη πέντε, ἔπειθ᾽ bL) οὕτως εἰς Onvag μετελθεῖν καὶ 
τελευτῆσαι κατὰ τὸ δεύτερον ἔτος τῆς ἑβδόμης. καὶ εἰκοστῆς 
καὶ ἑκατοστῆς. ὦ) ᾿Ολυμπεάδος eni Πυϑαράτου, ἔτη βεώσαντα 
"δύο πρὸς τοῖς ἑβδομήκοντα. τήν τὲ σχολὴν διαδέξασθαι 
Epuaggor m) ᾿““γεμάρχου ^) ετυληναῖον, Ζελευτῆσαι δὲ av- 


. €) φασιν. Edit, Eroben. et Stephan. cum cod, Monac, φησίφ. 
f) iv Χρονικοῖς. Edit. Froben. et cod. Monac. ómiuunt, 
g)' se ἐνάτης. Ante Meibemium scribebaur τῆς Θ΄, 
h) ἑβδόμῃ. Edit. Froben. et Stephan. cum. cod. Mopac, ἑβδόμης; 
tQ) ἐν Ἀωτυλήν!;- Cod. Mobac; ἐν μιτυλέμῃη. 
k) Ixus". Edit. Froben, cum oodd, Venetis, et Mouac, «£0. 
. ἢ φῶς ξβδύμης. gi). εἰκοστῆς sul ἑκατοστῆς, Ante Meiboagium le 
tur τῆς ἑβδύμης καὶ ἑκατοστῆς. Correxerunt — — ae οἱ 
scriberet «jc εἰκοστῆς ἑβδόμης καὶ ἑκακοσεὴῆαν Palmerius, 


dus et Meuagius, confirmant codd. RRB, ora — res 
brosiuse 


m) Jrouetpxov. Legeaiar Ἕρμαχον. Οογτιρεὶς͵ Villoisongs in, Anec- 
dotis xol. II. P 159. 


, n) ᾿Αγεμάρχου. Godd, i, Veneti, Monao, e Arend. ἀγεμάφτου, 


Conf. o 11e : ι 


,claxum. ᾿δδὲς, À]ii ἜΝ in vifa phos — illum de- 
scripsisse. ex, ausiphünis. Tripode, cuius fuisso ahditorem 

volunt, sedet Pamphili Platonici in Samo. Philosopharique 
-anepisse dubdacininm agentem aetsti» annum, achojam vero 
.obtinaisse trigesimo:;seenado--aqtatis,anno. Neacitur autem, 
Anquit: Apollodorus in. Chronicis ;. céntesimae zonae Olym- 
piadis anno testio ,: sub Sesigehp Archpnte, mensis Gamne- 
lionis die septimo, aeptem annis post Platonis. obitum. 
Quum. vero triginta dnotüm esset amnoruni, primum Mity- 
lenis ct Lampsaci scholam instituit: annis quinque ,. demum 
Athenas migravit, ubi diem ohiit,amno secundo centesimae 


. viceaimae septimae Olympisdis sub Pytharato, quum septua- 


ginta et duos vitae implesset anuos. .*-Successit illi in admi- 


. nistratione — Hermarohus- Agemarchi ined — 


t 
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εὸν λίθῳ sé» οὔρων 0) ἔπισχεθέντων, ὥς φησι παὶ " Fonups. 
qoo p) ἐν. ἐπισεολαῖρ, ἡμέρας νοσήσαντα τετεαρακαίδοκα 4). ^ 
Gze καὶ φησιν; “δρμιππος ἐμβάντα αὐτὸν. εἰς πύελον. χαλκῆν — 
φενραμένην. 7). ὕδατε θερμῷ καὶ ᾿«ἀϊτήσαντα 8) ἄκρατον ῥσφῆ- 
0ae* τοῖς τὸ οἰλοις παραγγείλαντα zov δογμάτων μεμνῆσθὰε, 16. 
οὕτω τελευτήσοι f). καὶ ἔστιν ἡμῶν εἰς αὐτὸν οὕνω)". . 
- . Xmipese «αἱ μέμνησθε τοὶ δόγματα": τοῦτ᾽ -EnikGugop - 


τας ἅστατον eiue φίλοις οἷσιν x) ἀποφθίμενοο, . -- " 
ϑερμὴν y) ἐς ποῖον γὰρ ἐρήλυϑεα). καὶ τὸν ὥηπρηκξον αν. 
ἔσπασεν, εἶπ᾽ ibn» ψυχρὸν ἐπεσπάσανοδλ « — sa 


Οὗτος μὲν ὃ βίος τἀνδρός » δε δὲ) ἡ τελευτή. Χαὶ διέϑετο X. 


e) τῶν οὔρων. Edit. Froben. et cod. Monac. τῶν θυρῶν. 

p) Ἕρμαρχος. Legebatnv ρμαχος. ᾿ 
ἡμέρας --- ——— Vid. Lobeck. δὰ Pbrynich. p. 409. 

y) κεχραμένην. Cod. Monac. χεκπραμμένην. 

8) αἰτήσαντα.  Bdit. Froben. et cod. Monac. αἰτῆσαι, 

t) οὕτω τελευτῆσαι. Ambrosius inter verba defecisse, 

u) καὶ ἔστιν ἡμῶν εἰς αὐτὸν οὕτω, Ambrosius omittit. Vid. Iacohsli 

"A Anthol. Gr. VII. 105. 

x) οἷσιν. Menag. et Hesychius Milesius p. 22. ed. Orell: πρῶτος, quod 
expressit Aldobrandinus, Alterum praebent 3eliquae editiones enm 
codd. Venetis ut videtar, Monac. et Axund. expressitque Ambrosius, 
ldem agnoscit Anthologia. 

y) θερμήν. Hesychius Milesius p. 92. ed, Orell. χαλχῆν, qnod jure 
repudiavit Menagius.  ' ] 

7) ἐξήλυθε. Edit. Froben. εἰςήλυθεν. cod. Monac. ἔφηλυθεν. Codex 
Palatinus Anthologiae ἐςήλυϑεν καὶ ἄκρητον. ἜΝ 

. 4) τὸν ἄκρητον. Scribebatur τὸν ὄχρατον. Correxi ex Anthologia, 

b) ἐπεσπάσατο. Menag. ἀπεσπάσατο, quod expressit Ambrosius es£ 
etygias Índe retractus aquas, Aldobroandinus inde in orcum fri- 
gidum avulsus est. Recte. explicuit Kuehnius merum bibendo 
mortem quasi friridam attraxit. 

, €) δέ, Edit. Proben. et cod, Monac. omittunt, 


naeug&  Obiisse calculo urinae exitum impediento Hermar- 
chus in Epistolis ait, morbo quattuordecim diebus fatigatum, 
Quo etiam tempore tradit Ilermippus descendisse illum iu 
pelvim aeream aquis calentibus plenam petiisseque merum 
sibi ad sorbendum dari, atque hortatum amicos ut ipsius 
decretorum memores essent, ita defecisse. Est etiam nostrum 
in cum epigramma hocce: ὲ 
Hoc moriens caris Epicurus dixit amicis, 
Dogmatis o memores usque valete mei: — 
Nam calidam ingressus pelvim praedulce meracum 
Hawsit , dein Ditis algida regna subit. 
Haec viri,vita, hic finis fuit. 'lestamentnm quoque fecit 


΄ 


- 
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! 
eXed)' ,,Κατὰ τάδε δίδωμε») sa ἐμαυτοῦ πάντα ᾿κυνο- 
μάχῳ Φιλοκράτους Ῥοτῆϑεν 7.) καὶ Τιμοκράτεε “Δημηερέου 
Noropiq · κατὴ τὴν ἐν τῷ Μηὲρψῳ ἀναγεγραμμένην ἐπωτέρῳ 
17.040» g), ἐφ᾽ ᾧ τὸ 'τὸν μὲν kh) κῆπον καὶ τὸ προράνετα αὐτῷ 
^! παρέξουσιν ᾿Ερμάρχῳ "-fyeudoyov Ἀϊαυληναίῳ i) καὶ "τοῖς 
᾿ς συμφυβοαοφοῦσιν. αὐτῷ καὶ οἷς ἂν "Epuapyogb) καταλέπῃ 
διαδόχοορὁ τῆς φιλοσοφίας ἢ, ἐνδιατρέβεεν m) κατὰ φιλοσο- 
᾿φίαν' καὶ ἀεὶ «δὲ τοῖρ φιλοσοφοῦσιν ἀπὸ ἡμῶν, ὅπως ἂν 
συνδιασαισωσεν ᾿“μυνομάχῳ xal ΖΤιμοκράτει κατὰ τὸ ϑυνα- 
τὸν τὴν ἐν τῷ κήπῳ διατριβὴν παρακατατέθεμαι n) , κοῖς 
. &) Καὶ διέθετο dde. Ambrosius: Testamentum quogue ipsins le- 


. gimus. 

e) Κατὰ νάδε δίδωμι. Gassendua coni. Kara τόδε διακέθεμαι" δίδωμι, 
d vulgatum .tnetur Rossius 1, 1. ὁ. LXXXXL p. 254. et seqq.. 
f) BorjO:v. Aldobrandinus Banthe, 


g) κατὰ τὴν ἐν τῷ Μητρῴῳ ἀναγεγραμμένην ἑκατέρῳ δόσιν. Stephan, 
καὶ τὴν εἴο.. Ambrosius: secundum eam: quae ἐπ metro (metroo) 
. . ecripfa (est)? utrique factam donationem. 
8) μέν. Edit, Froben, omittit. 

i) Eguapyo ᾿Αγεμάρχου Mivvlgvalo,  Legebatur "Eguayo. Codd. RRR 
. — éyeuógrov, ut refert Menagius ad $. 16. Ambrosius mytilengeo 
et mitylenaeo. ; 

k) "Eguagxoc.  Legebatur "Eouayoc. T 
1). διαδόχοις τῆς φιλοσοφίας. Cod, Monac. διαδόχοις «ois φιλοσοφίας, 

m) ἐνδιατρέβειν. Stephan. ἐνδιατριβεῖν. ᾿ 
n) xol ἀεὶ δὲ τοῖς φιλοσοφοῦσιν — παρακατατέϑεμαι. | Edit, Froben. 
καὶ de) δὲ τοῖς φιλοσοφοῦσιν ἀφ᾽ ἡμῶν. ὅπως ἄν συνδιασώσωσιν ἀμυ- 
φομάχῳ καὶ τιμοχράτες κατὰ τὸ δυνατὸν τὴν ἐν τῷ κήπῳ διατριβήν, 
: παρακανατίϑεμαι. — Ambrosius: Ftque eemper bi qui a nostro πο-- 
mine philosophi appellantur perdurent. '4mynomacho et Timo- 
crati eam quae in horto est echolam depositi iure commendo. 
Aldobrendinus: ofque efiam. plulosophis omnibus ἃ nobis pro- 
fectis, ut eos eimul serpent, dmynomacho autem et Timocrati, 
quoad eius fieri notest — acholam in hortis — testamento as- 
ergo. — coni. ὅπως δ᾽ ὧν συνδιασώσωσιν κατὰ τὸ δυνατὸν 
«x» ἐν τῷ κήπῳ διατριβὴν Αμυνομάχῳ καὶ T dr: παρακατατί- 
Oe,  Hecte aS iiie aii l. 1. S L XXL p. 256. εἰ 
ecqq.. Caeterum cod. Monac. κατὰ τὸ ϑυνατὸν ἐν τῶ. 


tale: Mea omnia Amynomacho Philocratis filio Batithae do, 
Timocratique Demetrii filio Potamio secundum eam quae in 
JMMetroo asservatur utrique factam donationem, ea conditione 
ut hortum quidem et quae ad illum sunt Hermarcho Agemar- 
chi filio Mitylenaeo assignent, eisque qui cum illo una phi— 
losophantur et quibuscunque philosophiae successoribus idum 
reliquerit Hermarchus, ut in veo philosophiae dare operam 
possint ; item. omnibus philosophis qui a nostro nomine phi- 
losophi appellantur , ut una cum Amynomacno et Timocrate 
eam quaes in horto est echolam pro viribus conservent , depo- 
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r'o) αὐτῶν κληῤονόμοις ἐν ᾧ dv τρόπῳ p), ἀσφαλέστατον ἡ, 

ὅπορ ἂν κακεῖνδε διατηῤοῖεν τὸν κῆπον καθάπερ καὶ αὐτοί, 

οἷ, ὧν οἱ ἀπὸ ἡμῶν φιλοσοφοῦντες παραδιδῶσε 4), τὴν δὲ 

σἰκίων. τὴν i» Μελάη παρεχέκωσὰν ᾿Ἡμυνόμαχος r) καὶ. Τιμο-- ib 
πράξης ἐνδικεῖν ᾿Θρμάρχῳ 5) καὶ εοῖς pez" αὐτοῦ φιλοσοφοῦ--" 
gi» , Pug d» "Honoogoct) ζῆ. in δὲ τῶν γινομένων προρόδων 18. 

τῶν διδομένων ε) ἀφ᾽ ἡμῶν ᾿“μυνομάχῳ καὶ Τιμοκράτεε κατὰ : 
υὐ δυνατὸν 5) μεριζέσθωσαν μεθ᾽ ' Eoudoyov σκοπούμενο; εἴς 
τὸ τὰ ἐναγίσμαετὰ τῷ τὸ πατρὶ καὶ r7 μητρὶ καὶ τοῖς ἀδελ-- 
φοῖς καὶ ἡμῖν εἰς τὴν εἰθισμένην ἄγεσθαι γενέϑλιον ἡμέραν 
Ἑκάστου ἔτους τῇ προτέρᾳ δεκάτη τοῦ Ταμηλιώνος 7), ὥρτε 


0) «* Cod. Monac. τε. ; 

p) ὃν d ἂν τρόπῳ. Codd, Veneti ἐν d ἂς dzorgénw. -Monac. ivi ὦ 

ἂν ἀποτρέπω. : ι 

4) ὅπως ἂν κἀκεῖνοι — παραδιδῶσι. Stephan, κἀκεῖνον. Edit. Froben, 

ceum codd, Venetis, Monac. et Ατηπῆ, omittit φελοσοφοῦντες. eadem 
cum cod. Monac., ut ex Spengelii silentio colligo, παραδίδωσι. 
Ambrosius: Capebunt autem ipsi mandabuntque heredibus hor- 

" .tum illum aeryent quemadmodum et ipsi: tradantque philoso- 
phantibus ex nostro nomine, Aldobraudinus: μὲ et ipsi hortoe 
servent, itemque hi, quibus philosophi deinceps a nobis pro- 
fecti tradide — ἊΨ . 

* Y) ᾿Αμυνόμαχος ."Monac, ἀμνό c. 

2 *EoudQye.  Legebatur 'Eoudye. — 
t) Ἕρμαρχος. Legebatur "Eopayoc. ELA 
u) διεϑομένωγ. Cod, Monac, dido . 

X) κατὰ τὸ ϑυνατόν. Menag. cum Aldobrandino omittit, Agnoscunt ' 
reliquae editiones cum Ambrosio et codd, Venetis, Monac. ἐξ Árund.. 
y) μεριξέσθωσαν μεθ᾽ "Eoudoyov σχοπούμεκοι εἴς τε — τοῦ Γαμηλεῶνος. 
Legebatur 'Houayov. Ambrosius: cum Hermacho curent μὲ nata- 
lis dies parentibus et fratribus ac nobis quatannis eolenniter 
agatur intra diem dectmam Gamelionis. Aldobrandinus: Her- 
macho quoque impertiuntor, illud spectantes, patri, matrique, 
et fratribus ut iusta eolvantur, utque natalis noster dies, ut 
consuevit, quotannmià primis decem diebus. mensis Gamelionis 


siti iure commendo, ipsorumque haeredibus quo. modo. 
»hasime rahum eit, ut ii quoque servandum curent ortum, 
dmodnm et ipsi, quibus profecti a. nobis. philosophi 
£raditüri 'euht, — Porro domum quae est ἐπ Melite dabunt ' 
' admynomachus et Timocrates IHermarcho inhabitandam , una- 
que δὲδ qui cum ipso philosophantur, quamdiu Hermarchus ᾿ 
vixerit. Hoditus autem earum rerum quae a nobis legatae 
sunt ;fnmynomacho et Timoerati, quantum fieri possit par- . 
fiuntor adhibito in consilium Jermarcho, eosque smpendant 
infériis parentum «t fratrum, item nobis ut-agatur natalis 
ToWMer prouti consuévét, quotannis ipsa die vicesimo mensis 
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. adlz) εἰς 'τὴν γινομένην σύνοδον ἑκάστου μηνὰρ ταῖς εἰκώσι 
. τῶν. συμφιλοσοφούντων ἡμῖν εἰς τὴν ἡμῶν τὸ καὶ ἴηερο- 
deipov μνήμην κατατεταγμένην a). συντέλείξωσαν δὲ καὶ τὴν 
τῶν αδελφῶν ἡμέραν τοῦ Ποσειδεῶνος καθάπερ, καὶ ἡμεῖς" 
σμυντελείεκωσαν δὲ καὶ τὴν ΠΠολυαίνου τοῦ Ἀ]εκαγειςνιῶνορ δ). 
19. ἐπιμελείσθω dic) xal ᾿“μυνόμαχος καὶ Τιμοκράτης. τοῦ υἱοῦ 
τοῦ “ητροδώρου Enixovgov-xal τοῦ υἱοῦ τοῦ Ἰχολυαίνου d), 
φιλοσοφούνεων αὐτῶν καὶ συζωντων 6) μεϑ᾽ "Egnaggov f). 
οὐραύτως δὲ τῆς θυγατρὸς τῆς ητροδώρου 5) τὴν ἐπιμέλεεαν 
"“ποιείσθωσαν καὶ εἰς ἡλικίαν ἐλθοῦσαν ἐκδύεωσαν ᾧ ἂν 
"Eouuoyog ἢ) ἕληται τῶν φιλοσοφούντων μετ᾽ αὐτοῦ ὃ), οὕφης 
agatur. Cacterum quod post σκοπούμενοι positum erat comma de- 

levi, omissum iam in edit. Froben. repudiatumque Menagio, 

2) ὥςτε καί, Edit, Froben. cum cod. Monac, ut videtur dé ve xa 
———— coni, ἔτ, δὲ καί, quod probavit Menagius recepitque 

eibomius. 

8) εἰς τὴν ἡμῶν τὸ καὶ Ἰητροδώρου μνήμην κατατεταγμένην, Edit. 

, Froben, et Stephan. cum codd, Venetis εἰς τὴν ἡμῶν τε καὶ δέητρο- 
δώρου, χκατριτεταγμέγην. quod expressit, Ambrosius in nostram et 
JMetrodori ordinationem. Cod, Mouac, εἰς τὴν ἡμῶν τε καὶ μη» 
τροδώρου ἐπικουρου κατατεταγμένην. 

b) συντελείτωσαν δὲ καὶ — τοῦ ἩὨεταγειτνιῶνος. Edit, Froben. cum 
cod. Monnc. σνυκχτελείτωσαν δὲ καὶ τὴν πρλυαίνου τὺῦ μεταγεετνιῶν- 
τος. συντελείτωσαν δὲ καὶ τὴν τῶν ἀδελφῶν ἡμέραν, τοῦ ποσειδεῶνος 
(cod. Monac, ποσειδῶνος), καθάπερ χαὶ ἡμεῖς. Ambrosius: Curent 
quoque diem fratrum Posideonis.. insuper curae habeant diem 
poliaeni metagitnione sicuti et nos facimus. Aldobrandimus: 
Fratrum quoque mense Posideone, itemque Polyaeni Meta- 
gitnione, quemadmodum et nos, natalem diem Ggunto, Caete- 

. rum scribebatur τοῦ Ἰεταγειτνειῶντος. 

c! δέ. Cod. Monac, omittit, 

d) JIoivaírov, Ambrosius polieni et Poliaeni, 

^ e) συζώντων, Edit. Trobeh. συζόστων, 

f) “Ἑρμάρχου. Legebatur ' Eguazov. 

" p ΜἩηεροδώρου. Edit. Froben. μετροδώρον. 


) Ἔρμαρχος.  Legebatur "Eguaxoc. 
1) uec αὐτοῦ, Cod. Monac. μετὰ αὐτοῦ. 


- 


Gamlionis ,. uti etiam conventui eolenni eorum qui.nobiscum 
philosophantur cuiusque. mensis vigesima die in nostras et 
Meirodori memoriam, constituo. Curent quoque diém fra- 
irum Posideone, sicuti et nos facimus; insuper curae ha- 
beant diem Polyaens Metagitnzone. Curae autem sit 4my- 
nomacho et Tümocrati Metrodori filéum Epicurum filiumque 
Polyaeni educare, dum gphilosophantur et cum. Hermarcho 
degunt, Similiter et Metrodori filiae curam habeant e&t quum 
ad aetatem pervenerit, tradant eam viro quemcunque elegerit 
JHermarchus ex, iis qui sequm phdosophantur , εἰ ;modo ula 
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even sussusoU «αἱ πειθαρχούσης "Eppure E). --διδόξωσακ 


δὲ ᾿ἀμυνόμαχος wal Τιμοκράτηφ ἂς có» ὑπαρχουσῶν ἡμῖν. 
προξόϑων ἢ). Ne τροφὴν τούτοιρ δ, ει dv αὐτοῖς καὶ ᾿᾿ἐνεαυξὸν ᾿ 
ἐπιδέχεσθαν δοκῇ m) σκοπουμένοις n) μεθ᾽ "Eoudogov.0); ᾿ 


! 


ποιρίγθωοας δὲ μεθ᾽ ἑαυτῶκ p) καὶ " Fouagyenq) κύριον TURO Ὁ 


apegódotvr), ἵνα uiv αὐτοῦ €) συγκαταγεγηφακότος. ἡμῖν ἐν 
φιλοσοφίᾳ καὶ κπαταλελειμμένου ἡγεμόνος τῶν συμφιλοσοφούν-- 


των ἡμῖν ἕκαστα γέἔνηται δ): τὴν δὲ. ὡροῖκα so θήλει - 
dig v), ἐπειδὰν εἰς, ἡλικίαν, 0p," μερεσάξωσαν ᾿Μμυκόμωχορ | 


xal Τιμοχράτης ὅσον d» ἐπιϑέχηταν ἀπὸ τῶν ὑπαρχόντων 
ἀφαιροῦντες μετὰ τῆς ᾿Ἑρμάρχου χ) γνώμης. anulo moy 


diy) καὶ Νικάνορος, καθάπερ καὶ ἡμεῖς, i» ὅσος τῶν OVM- - 


φιλοσοφούντων ἡμῖν χρέϊαν ἔν τοῖς Müow παρεσχημένοι xol 
- k) οὔσης αὐτῆς εὐτάχτου καὶ πειϑαρχούσης ᾿Ἐρμάργῳ. Le * E; 
— — æartque illa —— — yr m 
1) προςόδων. Edit. Froben. προσώδων. "E , 
ΤᾺ) δοκῇ. Cod. Monac, δρκεῖ. : 
* n) oxomóvuíso«. Edit. Froben, et Menag. σχοπούμενοε, Illud restitui 
ex Stephan, et cod. Monac, idemque expressit Ambrosius, 
, δ) "Eoudpxov. "Legebatur "Epudyov, EM d 
p) μεθ᾽ ἑαυτῶν. ᾿ Menag. ues" αὐτῶν. Jlluad commendant reliquae 
editiones cum codd. Venetis , Monac, et Arund, cormfirmantque in- 
ες terpretes, : i: 
4) Ἔρμαρχον. Legebatur "Zopayov. "m 
* W) φῶν προςόδων, Edit. Froben. «à» προσώϑων. : 
. 8) μετ᾽ αὐτοῦ. Stephan. et Menag. μετὰ τοῦ, lllud restitui ex edit, 
Froben. cum Meibomio. 
t) γένηται. Edit, Froben. γέγηται, 
n) a0:9/(9, Cod. Monac. παιδεέω. 
' x)'BHopdorov. Legebatur "Eomóyov, 
* y) 96 Cod. Monac. omittit, 


»nodesta sit et pareat Hermarcho. Dent autem Amynomachus 
et Timocrates ex reditibus nostris in cibum his annis singulis 
quodcunque commode fieri posse videbitur ; id cum Hermar- 
cho deliberantibus. | Faciant item secum redituum dominum 
Hermarchum , μέ ex eius consilio qui nobiseum consenuit in 
philosophia princepsque relictus est. nostrae scholae, fiant 
singula, Dotem vero puellae, quum ad annos nubiles vene- 
rit, impartiuntor 4mynomachus et Timocrates ex opibus, no- 
stris auferentes quantum eia satis esse videbitur deduofo cum 
JHermarcho consilio. Curam item habeant Nicanoris-quem- 
admodum et nos, ut quicunque nobiscum philosophati sun£ 
atque suis 46 rebus facultatibusque nobis commodarun£ ome 


t 


- 
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we “πᾶσαν οἰκειόξητα ἐνδεδεογμέφοι £) ,— συγκατωγηράσκειν 
ped ἡμῶν προείλοντο ἐν φιλοφρφψίᾳ, μηδενὸρ: τῶν ἀναγκαίων à) 
21. ἐκὰεεῖς. καθοστήκωσιν D) ἐπὶ τὴν ἡμδεέρων δόναμενο), δοῦναι 
δὰ, τοὶ βέβλίᾳ τὰ ὑπάρχοντα ἡμῖν d) πάντα "Epnaoype). dar 
r.dd so τῶν ἀνθρωπίνων περὶ “Δρμαρχον γίνηται f) πρὸ τοῦ 
τὸ ΜΜηκτροϑώρου παιδία. εἰς ἡλικίαν ἐλθεῖν, δοῦναι ᾿Φμυνό- 
peges-sal Τιρμοκράεην, ὅπως ἂν εὐξακεούνεων αὐτῶν ἕκαστα 
γένηται τῶν ἀναγκαίων xara τὰ δυνατὸκ ἀπὸ τῶν καταλε- 
δειμροένων: ὑφ᾽ ἡμῶν «ρορόδων ξ)ς swa) τῶν λοιπῶν ἀπά»γ-- 


| "z) ὅσοι τῶν συμφιλοσοφούντων ἡμῖν χρείαν --- ἐνδεδειγμένοι. Cod. 
: enac. ὅσον τῶν συμφιλοσοφούνεων πεν χρεΐαν --- ἐπιδεδειγμένοι. 
- . Ambrosius: geicungue nobicoum plhilveoyhaté emt: atque res 
,  9uas in communem. usum contulerunt, omnemque alacritatem 
v "^ estendentes, Aldobrandinus: ex nümero nobiscum philosophan- 
. "fium, guibuscum.. nobis in proprie rebus usum | praebaiesent, 
omnemque beneyolentiam stgnifiqassent. Recie interpretatus est 
Kuehnius,  - i 
. 8) τῶν ἀναγκαίων. Edit, Froben. τῶν κατεστηχότων. 
. b) καθεατήχωσιν. | Edit. Froben. κατεστηχῶσιν. Cod, Monac. καϑεσεή- 
dg. ͵ : 
ει €) ἐπὶ τὴν ἡμετέραν δύναμιν... Meibom, κατὰ τὴν ἡμεξέραν δύναμον. 
, d) ἡμῖν. Edit, Frohen, et cod. Monac, omittunt. 
| .€)'Eqnógre. Legebatur 'Ἑρμόχφ. ; 
f) περὶ Ἕρμαρχον γίνηται. Legebatur Ἕρμαχον. Cod, Mooao, γένηται. 
B) δοῦναι ᾿Αμυνόμαχον καὶ Τιμοκράτην — προφύδων. Edit, Froben. 
ἀπὸ τῶν καταλελημρένων ὑφ᾽ ἡμῶν προσώδων. Cod, Monac, ««τὰ 


ον. : : 

«à δυνατῶν, Áinbrosius: curae sit Amynomacho ct Timocrati: 
ut liberaliter illi educentur: accipiantque ex facultatibus no- 
' &tris quaecunque illis erunt necessaria. Aldobrandints: Amyno- 
machus et Tumocrates, ut ab eis ordine administrantibus δι» 
ula gerantur necessaria, pro facultate redituum a nobis re- 
fictorum eius (?) suppeditanto, —Kuehnius corrigebat δοῦναι 
“Αμυνομάχῳ καὶ Τιμοχράτῃ, ὅπως ἂν εὔτακτουντων αὐτῶν ἔχαστα 
vo Φέσψηται, τῶν. ἀναγραίων etc., Coniecture ingeniosa, ipnterpunctione 
pessima,  Aliquanto magis placet quod interpretando expressit 

Ambrosius, ἐπιμελείσθωσαν ᾿Αμυνόμαχος καὶ Τιμοπράτης. ' 
"emque familiaritatem ostendentes nobiscum in philosophiae 
wtüdiis consenuerünt, pro viribus δὲ modelo ópum nostrarum 
nullius rei quae ad víctüri necessaria est egentes sint. Libros 
"autem omnes nostras Hermarcho tradant. Quod δὲ quid hu- 
manum Jermarcho contigerit priusquam Metrodori diberi 
'ad aetatem perveniant, curae sit 4mynomacho et T'imocrati, 
"f, δὲ modeste vivant, accipiant quaecunque illis erunt ne- 
'vesstaría quantum Jler$ poterit ex relictis a nobis reditibus. 
VEramque caeterarum rerum omnium, ut a nobis inetititum 
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sev Ὁ), ὧν ij συνινέζαμεν δηιριελείσθωσαν» ὅπωρ. dj: chord 
τὸ. δνδεχόμενον ἕκαστα γίγνηνάε.. ἀφίημν δὲ τῶν salen 
— Mcokx)y, Nanlav, “Δύκωνα" ὠφίημ. ϑὲ nel wie 
ϑριον D) ἐλευθέραν —— uan Nu, 
(00 "Hd δὲ τελευτῶν γεάφει. πρόὸρ. ᾿Ἀϑομενέα 335900 — " 
» βὴν μακαρίαν. dyovetg καὶ ἅμα τελευταίων ἡμέραν. cest 
βίον τα ἐγράφομον ὑμῖν ταυτί. σεραγγουρίαν τὸ Π) παρφηπο-. 
Aovéhinn sa) Ovgereepund πάϑῃ ὑπερβολὴν ev wmelebósmm — C 
τοῦ. à» ἑαυτοῖς μεγέθους. ἀντεκαρετοίτνετο δὲ πᾶσι} zosreg 


εὸ κατὰ ψυχὴν Ζαῖρον͵ ἐπὶ τῇ τῶν γεγονότων ἡμῖν δεαλο- 
γισμῶν μνήμη. σὺ δὲ ἀξίως τῆς ἔκ μοεραμίου πορασετάσεως 


- 


πρὸς ἐμὲ καὶ φιλοσοφίαν p) — τῶν παίδων Maroo- 
δώρου.“ , 
Kel ϑιόθετο 4) μὲν ᾧϑε. Δαϑητὰς δὲ ἔσχϑ πολλου μέν, ΧΙ. 


h* πάντων. Ambrosius non expressit. 
i) ὥς. Edit, Froben. et Stephan. cum codd, Venetis, Monac. et Átuud, - 
, ὧν. Mlud praebent reliquae editiones expresseruntque interpretes, 
k) MU». Edit. Froben, et cod. Monac, juiv. 
1) Φαίδριον. Ambrosius — Tem 2 Bio P 
m) ,T5»*» μακαρίαν ἄγοντες καὶ ἅμα τελευτ μέραν τὸ v. Le- 
gebatur Ti μακαρίαν ἄγοντες καὶ ἅμα τελευτῶντες ἡμέραν τοῦ βίου. 
Emendavit Davisius'ad Ciceronis de Finn. B. et M. ii » 96. p. 
266. sq. ed. Goerenz.. Knehnius corr. T$ (ey & γοντες 
τοῦ βίου καὶ ἅμα τελευτῶντες. Caeterum edit. Pro boi. oinittit 
E στραγγουρία τε. Edit. Proben, otgayyovgfa τὴς «cs. 
o 


P 


ἀντιπαρετάττετο δὲ πᾶσι. Cod, Monac. ἀντιπαρετάτετο (sic) πᾶσι. 
τῆς ἐκ μειρακίον παῤαστάσεως πρὸς ἐμὲ καὶ φιλοσοφίαν. Edit. 
Froben. τῆς ix p. περιστάσεως πρὸς ἐμὲ καὶ φιλοσοφίαν. . Menag. 
τῆς ἐκ p. παραστάσεως πρὸς ἐμὲ καὶ φελοσοφέας. co . Mond. je: 
ix p. παραστάσεως πρὸς ἐμὲ φιλοσοφίαν. , 
q) διέϑετο. Edit. Froben. cam eodd, Venetis et Monac. ἔθετο. ᾿ ᾿ 


est agant, tst singula quantum fieri potest fiant, Es φερνε c 
autem liberos dimitto Murem, Niciam et Lyconem: Phas- 
drium item diraitto liberàm, 

Pm vero inoriens sctibit ad Idomeneura epistolam hnjus- 
modi: 

Quum ageremus vitae beatum et eundem supremum ἡ 
diem scribebamus vobiá haec. "Tanti autem morbi aderant 
vesicab et viscerum , δὲ nihil ad eorum magnitudinem posset 
accedere. Compensabatur tamen cum. hie. omnibus antmá 
laetitia, guam capiebam ex memorid rationum inveMoram 
que nosirorum, Sed tu, πὲ dignum est tua erga me δὲ erga 
philosopMam voluntate αὖ adolesoentulo suscepta ) fac. ut 
Metroderi tueare liberos. 

Hoc illius testamentum fuit. Faermt axtem illi - disci 








455  AIOPENOTZ AAEPTIO? 1. 


égédoa δὲ ἐλλόγίμους ηερόδωρον ᾿4ϑηναῖον e? Τιμοκράτην. 
wal Σάνδην “Ἰαμψακηνόν. " 0gr) ἀφ᾽ oU τὸν ἄφδρα ἔγνω 
οὔκ ἀπέκκτη. ὠπ᾿ αὐτοῦ «πλὴν. £t μήνωῶ εἰς τὴν οἰκίων s), 
| Og. ὅπειτα ἐπανῆλθε. γέγονε δὲ ἀγαθὸς πανεαῖ), καθὰ καὶ 
ες τ βίμουφος ἐν πῤοηγοψμέναις 8) γράφει" πιαρτυρεῖ δὲ καὶ ἐν 
δῷ τρίτῳ Τιμοκράτϑι 4). τοιοῦτος δὲ ὧν καὶ τὴν ἀδελφὴν 
οΒατίδα ἐξέδοτο ᾿Ιδομενεῖ καὶ «Πεόνειοκγ) τὴν ᾿Αττικὴν ἔταῖραν 
ἀναλαβὼν εἶχε παλλακήν“), ὧν δὲ uel ἀκατάπληκτος πρός τὲ 


. y) σφόδρα δὲ ἐλλογίμους ἈΑΪητρόδωρον ᾿49θηναῖον καὶ Τιμοκράτην καὶ 
(o0 0.. υΣόνδην «“αμψαχηνόν. "Oc. Cod, Monac. ἢ Τιμόκράτῃν. lure de 
huius loci integritate dubitatum est a viris docus. Et eorum qui- 
' dem Casaubonus recte offensus est Metrodoro Atbeuiensi, quem 
constat fuisse Lampsacenum; sed quod ἡδητρόδωρον, .4 
correxit, pro illustri Epicuri discipulo omnium induxit obscurissi- 
. mum. jnwrim suscepta est haec correctio a Meibomio, interposita 
particula copulativa. Alia est Gassendi oQuiectura, vóofe ᾿4ϑηναῖον 
καὶ WiuoxQurz» καὶ Ζανδὴν ut spurias expnugendas ceunsentis scri- 
bentisque ἐλλόγιμον. Eam oronino probavit Menagius, ego ita probo 
ut'4O vaio» et καὶ Σάνδην corrupta putem, reliqua pernegem ten- 
tauda esse. Quod Kuehnius tentavit .2Myzoóodepov xaà Τιμοκράτην, 
«o» μὲν ᾿Αϑηναῖον, τὸν δὲ “Ἰαμψακηνόν, expulit quidem obscurum 
jstum Sanden, sed maiori quam quae admitti possit audacia, Ac- 
- cedit Meibomii opinio, pro ὃς olim fuisse ὧν ὁ gir — aut 
πούτων JP πρῶτος ἦν ó Δητρόδωρος ὃς existimantis, c ego ita 
δι sum, ut siguum lacunae ponerem ante ὅς: quo quidem pro- 
nomine in promptu est intelligi Metrodorum, 
, B) εἰς τὴν οἰκίαν. Cod. Monac. εἰς τὴν oixelav. .. 
t) ἀγαθὸς πάντα. lta edit, Froben. et Menag. cum cod, Monac.. 
. ' Btepban, ἀγαθὸς κατὰ πάντα. 
᾿ς Ὧ ἐν προηγουμέναις. Ambrosius interpretatur in praecipuis, ut, le- 
᾿ς güsse videatur ἐν προηγμένοις ; Aldobrandinus ἐπ antecedentibus. 
x) μαρτυρεῖ δὲ xal i» τῷ τρίτῳ Τιμοχράτε,. Edit. Froben, et cod, 
' "Monac. omittunt δές — Legebatur iy £o volvo Τιμοχράτῃς, Emen- 
davit Gasaendus ex $. 28. probaveruntque Menagius et Meibomius. 
.Confirmare videtur Ámbrosius, qui interpretatur Attectatur autem 
in tertio et Timocrati. Vulgatum tuetur Knehnius ita nt Timo- 
(aatis terum librum εὐφραντῶν (intelligat, de quibus s est $. 6. 
y) «Δεόντιον. Eit. Frobem. cum codd, Monac, et Arun λεοντίαν, 
quod reddidit Ambrosius. 
zx) παλλακήν. Edit. Froben, et cod. Mánac, παλακήν. 


puli multi quidem, sed valde illustres Metrodorns. Athenien- 

sis, Timocrates et Sandes Lampsacegus. * qui ex quo 
cognovit virum ab eo nunquam disoessit, nisi tantum sex 

. menses quibus.domnm profectps denuo ad illum reversus est. 
Fuit autem vir per omnia bonns, quemadmodum et. Epicgrus . 

án. Praecipnis scxibit; attestatur antem ct in tertio Timocra- 

te. Alujusmodi antem quum esset, sororem etiam Batidcm 
Idomeneo tradidit uxorem: Leontiumque Atticam meretri- 
cem éstumptam pellicem habuit. Erat antes intrepidus ad- 


€ 
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sg. Orden au] τὸν Oavasor ,. oig. ftnivovgog ἐν τῷ πρώτῳ. 
Masaodonpe φησί α).. φασὶ δὲ xal'ngg énsd dpuw. αὐτοῦ 
saMurgaos τρνεηκρόξον agio» ἔτος", ἄγρυκᾳ δ). «αἱ αὐκᾷς. .. 
᾿ξηαίκρυρος ἐν ταῖς προερημέγμες, Δδίηθήκαιρ, eo προαπροθᾳς 
Ψύντας «μἰξοῦ δηλονόφῳ,. ἐπισκήπτει c) sgh χκῆς ἐπεμῥλείάρ 
aique κῶν. παίδων. . 4012s δὲ «al τὸν πρρερημένον εἰκρηόκ, πόσαι 


΄.Ο 


οἰδρλᾷ ἐκ χεμοιράξηρι Hh βέβλέα [A ἐξεὶ gui. βζηπρσδμρογιπάδε; 24. , 
oft soda ἐακροιὰρ kgla.e) ;, sol. αἰαθήσαρμ . πρὸρ. Japhtod 
Sauf)» n9 μεγαλαμυχίας 4), περὶ sca ᾿ξβαεκρήρου eqpequac, :: - 


4 


φφὸρ, .soilg ; διαλεμτεμρύς,. ngéq. τυιὶὶρ 'φορματὰὰρ,. tla &),.sugl , , 
πῆρ ἐπὶ capio ηρφείρ6» sagi. τῆς φρεαβολῆρ, , 49] πλούτου, 


"sy ὡς Estque ἐν τῷ πρώτῳ ητροδώρῳ φησί Stephan. ὡς ᾿Επὲ- 
ος ἐν τῷ πρώτῳ. φησί, .. "IPS Tw an Y e 
b) edo δὲ καὶ πρὸ ἐπε iso» αὐτρῦ τελευτῆσα; --- ἄγοντα." Edit, 
ων Froben. et Menag, φασὶ δὲ καὶ πρὸ ἑπτὰ ἑτῶν (cod, Monac, πρὸ 
o. τῶν ἑπτὰ) αὐτοῦ τελευτῆσαι, πεντηκοστὸν τρίτον ἔτος ἄγοντος, M 
" — quod expressit Aldobrandigus, Altunt seplem Mum annis, gnte- | 
quam. Jipicurus, qui quinquagesimum Tertium. aetatis annum - 
agebat , moreretur , extremum diem obiisse. Stephan, Mares e 
— δέ φασι aal, πρὸ Trà. ἑτὼν αὐτοῦ τελεμτῇσαε, — piso» 
ad hb ἄγοντος. Quod post. eibomium reaitui áyorra, debetug Ame- 
brosio, ünde enotatum ἃ Casaubono commendaveraut Dassendu, et 
Menagius. Caeterum particulas δὲ καὶ non. éxpresaerunt interpretes, 


^1v 


^ «νυ 


"5 e) — Cod. Mons — — e 
. d) ἔσχε δὲ καὶ τὸν» προειρημένην rinaióv vga ἀδελφὸν.Τι iy». Lege- ' 
ect loye δὲ 36) € NONU OT nas * —— 
δώρον Τιμοκράτην. Quod restitui εἰκαῖον debetug edil, Froben. et 
pin Monac., probatum illud, ut videtüz, Kuehpigi quod. delevi 
«οὔ ΜΙητροδώρου; ipse praeiwit Kuehnins. |, ^... ] 
Δ τρία. Edit, Froben. et cod. Monac. y. . . |^ ^ 3, ν δν 
* 1) περὶ αἰσθήσεων, πρὸς Τιμοκράτην. Ὄρφὶεΐ quae ia. ul πρώ ποτα 
deseen , Ambrosius ad T'imocratem de sensu." Aldobrapdinus 
"De en us ad Timocratem, " 3 ACE KC 
) περὶ μεγαλοψυχίας, Ambrosius & magnificentie- "A i, 
D lis. EdR." —8X cum codd, Venetis j^ Monaq, ἀραὶ e 


arat 4 | Mt 


-worsus türbationes.omnes atque mortem, siegt Epicortüéoin 
primo: Metrodoro tradit. . Aiunt vero. etiam illim «sepiem 
annis amtq Epügurum obiisse .diem, qminquegesimunioet. ient- 
iiam agentem aetatis apnum. Et ipeo.antem Epicumms.ip. 
testamento. aupra. allato ipsius. mt. vita functi ljlierorum.curam 
haberi mandat, Habuit 4utgm.et praedictum: fatilom qnes- 
. desi: et. nngaeepa. fzatzem .TimnoorMem.: .Porzo . Metmadores 
hoa ecyipsit libros: ad anedicos tres, de -eensibus, ad; δ ἐπιὺ»- 
-«ratem , do megnanimitate ,. de-ànfiritate Jipieuri ,: ndversus 
dialeoticos , adversus sophistas noyem, de'itinere;ad. etpiern- 
'tiam ,. de mutatione, de divitiis, Adveseua: biepiossitam .;: db 
v — 


" Lj 
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—E ΤΥ ΒΕΓ ; suel εὐγενεῖς. ἣν καὶ Tisidanves - ! fón- 
^— wendpov : Afegspaxgedg ἐπουκὴς καὶ — i), sic οἱ περὶ 
ΧπΙΦιλόδημόν φάσιν καὶ ó died pavo? αὐτὸν " Ξρμαρχος "Aye 
μέφχου ϑειτυληναῖος δ) ἀνὴρ), πατρὸς uiv πένητος" swe δὲ 
sorde προφέχων ῥητορικοῖς m). “᾿φόρεεαι sa) τούτου βιβλία 
— vdden)* ἔπιστολικᾶ' negl Vienedoxldobg* εἴκοσι καὶ 
- Wee) , περὶ τῶν —XX ν᾿ πρὸς Πλάτωνα»), πρὸρ ' 49e 
: σεονθλην. ἐτελευτά dd ϑαραλ ύσεν 4) ὸ γενύμένυος ἡεονὸς a»4pr). 
XIV «4féovtiig- Lil Aap pexnvo ὁμοίων: καὶ ἢ τούτον γυνὴ Θεμέστα, 
XV iwl ἣν καὶ γέγραφεν δὴ) ὁ "Ἐπίκουρον" ὅὄνο τό. Kolwesc ὃ “το 
ὈΝομερεὺς el «αὐτοὶ. ξαμψακηνοί. -ed οὗτον μὲν ἐλμόγεμοι, 
ὧν «ἦν καὶ ζρλύσιρατος δ διαδεξάμενος, τδρμαρχον u), o» 


Y φιλικός, Cod. Monac, φίληκος. Akdobramdinis amicorum — 
SY Fonaoyos "Ayeuágyov Μιτυληναῖος: ebatur Ἕρμαχος. Wenag. 
., g$um codd, Venetis ᾿Δἀγεμόρτου, quod , — — cod, 
: ἢ "Monac. ἀγεμάρτου. Anibrosius AgemacAi. couf. $$. 15. & 17. 
' "Caeterum Ambrosius My tileneu⸗ εἰ Mytilenaeus, 
—* Ambrosius sir insignis. Aldo randinus non expressit; 
- | ῥητορικοῖς. Cod. Monac. ῥητοριχ (sic). 
34 ἐρέται καὶ Woórqv βιβλία κάλλιστα τάδε; Cod. Menace. φέρεται 
: : B —* καὶ τάϑε (aic) κάλλιστα τάδε ἐξε στολικὰ (εἶ). ν᾽ 
Ge. ᾿ἐπισξολικὰ πέρ; ᾿Ἐμπεδακλέους εἴκοσ, καὶ δύο. "Scribebatur ἔπκιστο-- 
s" E — ue — xf'. Ambrosius De, Empedocles epistolae 


* τῶν ᾿μαϑημώτωρ, ὃς Πλάτωνα. Ante Meibomium legebátur 
᾿ τῶν μαϑητῶων πῤὸς Idzova.Aldobrandidus e£ IY. de discipa- 
o E coütra Platánzm. Quód cum Meibomio técepi 'débetur Casan- 
ἦν bopo éxpresstih tllud Ambrosio probatumque; ut videtur, Me- 

nagio, Interim non deest qup deféudi posfit 'Tectio MEM 
4). παραλύσει. — παρὰ «Λυσίᾳ. Emendavit; aed nbitagter, 
5r "* Menaglul, aliorum testimonlis confirmavit Kuehnlus. 
Lg) ἡεφόμενος ἱκανὸς ἀνήρ: one yir ear ut diximus illustria. 
γέγραφεν. | Cod, Monac. 264 
— "Edit. Proben; et ἈΦ Mone, κῳλωτῆς, "LOS 


u) "Bouagyov. Legébatur Ἕρμαχον, ' 
"nobilitate. Fuit et Polysenus Athenodori filius Lampeaos- 


1 


mus, modestus et.amabilis,.ut Philodemus «it. $Sutoeessor 
. diem οἷον Hormarohas Agemarchi flius;.wir Mitylenseus, 
'patre: quidem paupere, principio aatem oratoriae dedítes. 
 :Feruntur et hüiue puleherr&oa ista miouumenta: Epistolida 
-de Empodocle viginti duo, de disoipliwis, ádversus Platonean, 
advermis Aristotelem. . Moritur awtem'tabo, vir. sano: factus 
jlusfris. Leonteus itidem  Lempsacéros- eiusque. coniunx 
"T'hemista, ad quam etiam scripsit Epicurüs; Colotes quoque 
et ldomoneus; et ipai Lempsaceni. Atque isti quidem no- 
biliores ex: Epicuriludo faeere, in quibua. et. — fnit 


9 
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ἀμδέδοτα ὡδεοαύσιος» 0r: ΜΒαοιλδηοκ. - καὶ —XR 
ó τογπρνύμάννοσ γῴγρυεν. ἐλλώμβορ,. ὅς. Sup. φέτραπδσραι ψὴ * 23 
evene Afia . δύο, s. Theitunieh". "atis josdosigy j 
φέλας (uio Muxeg" irs 291} ὁ Ju)enugecwngogrüc aree 
— πολυγράφορ ἄνήρ".ν. καδ' ημήτρεὸφ «ὦ. ἐπιαζη δοὶρ 36. 
«ἀἰκρικ,. .αἰιογάδᾳς o8 8 “αρσεὼς 0 dg anciirov ogotdp 
gvarQétos, καὶ "fole ol. «Mas ὗς, ol. guietoo -Επριού- 
Quos a) σοφιστὰς ἀποκαλοῦσιν. ' Hoay δὲ um ἄλλον ! Exilgov- XVI. 
ehe. 4) socie, d $e “εονεέωρ vió) καὶ Θεμίάταο,. δρεῥος 
Messe, τέναρνος ὁπλοράχορ. Téyose δὲ πολυγραφόνξαϊος ó XVIL 
' "^ Eyilkovoog , πάντας ὑπερρβαλλόμενρς. πλήθει, βιβλίων" —8 
doo ὑμὲν yup "πρὸς 'τοὺρ «αριαμθσέουρ d) eicl. : : γέγραπεαε δὲ 
᾿μαρέύφιον ἔξωϑενδ) ὁ ἐν αὔτριρ΄ οὗδέν, » αλλ᾽ αὗται joi. ? En- 
xevgen φωναί. ἐζήλουν δὲ. aisé», “Χρύσιππος ἐν πολυγραφίᾳ, 
᾿κάϑά φησί Καρνεάδης J)» πᾳρᾷσιτον αὐτοῦ. τῶν Bib ; 'ἀπο--: 
MN esee Cod. "Monac; roges ci s TU — 
3) ὑπὲρ πετραγήσμι, , Aldobrengigue glys tegepties, Dl oce (i 


3) ὃ λευκός" Ζήνων τε Cod; Monac. δ λευνὸς. - - ,*$« 8lgnum 
eit, lacunae. ; ᾿ οὐδ cu 0$ ; T δὶ 


4) ἸΒπεκούρειοιο Βδὶν Feb — Do m HERR 
^ δι coe d Cod, ;Mónàc. ἀπινούβειρι y quód. —* Ambrosius 


2 — Y *oYosenmibo as 
ἢ, ὃ τὰ dorilus vi ΤΙΝ Teleeitei pr 77 PEE — 


sosexog(ove. Cod. Monae: dep ccs Vid, 
— — ia Lobeck. ad. Phrgnieh, p:3fo en — 


ew Ἔνθεν. Edi — ét ed. — Then, s uh 
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: suécessor Hermaréhi ;'cui i niecehit Dioliyain, cui — 
' Apollodorüs guéque qui ' hortformm " fyrannna dietgs est; cla- 
, xus, fait, qui. ultra:quadritipenta :volmnhia éonscrijisity duo 
quoqne Álexandrini Plolemwei, "iiger dtque albue; lZeno 
"quéqae Sidonius Apolodori aüditdr,. gt , Xon. 8CYJpsit ; 
Demetrius etiam cognomento. Lacon, ..Diogeneaque. Tazeensis 
qni:asleotas comacripsit scholas, (won itésm et:ali"quos ii 
qui germani Epiourei sunt sophisteg appellagt. Erant autem 
et alii Epicuri tres, -Leontei filius et Themistzé, alter Ma- 
'gnesina, qnaptun pngi Soriptãt auteur τὸ midi neg 
rina, Adeo. ut Jibrerum ;multitàdine cunctos superaret: va- 
lumina enim.ad trecenta sunt, in quibus nullum .eéxteinsecns 
quaesitum. testimonium eat aolieque zeferta. mnt Epicuri bein- 
tentis... . A exanlatus est. illum Ghrysippas.in scribende aule, 
eicut "Cazneades. xefort, . paraaitim. allis :libsorum:akioonb : 


ἣ 
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,. iekewg)' δὲ γάρ τε yodyas ὃ Enlkovpog ; ἐφιλονεῖκεε τοσοῦτο 
97.γράψαο ὃ Χρύσιππος }). «καὶ dra τοῦτο sel δὰ πολλάκερ' τωύτα 
ELM γέγραφα. aci có ἐπελθὸν «αἱ ἀδεόρϑωτα. elàxe. τῷ ἐπείγεσθοο By 
sinl τὰ WaprUpun . «“ποσαῦτα édrév eg fátiem» μόνων ἢ ψέμεον 

d * βιβλία »“«αϑάπερ πὶ) καὶ: πάρα ste 9) ἐσεὶν εὐφεῖν xal 
πάρᾳ" /foeaxeseAu o). xai ze συγγράμμαξω quio Σὐτικούρῳ το-- 


209 — ϑωθέ φησι καὶ παρὶκαὶ χαρνεάδης: "  kmbrosihs sicut Carnea- 
QUIZ des etiam refart. ᾿ — 
8) παράσιτον αὑτοῦ «τῶν “βιβλίων ἀποκαλῶν. | Steplian. παράσιτον αὐτὸν 
Voy sur β βδλίων. ἀποκαλῶν, quod expressit Ambrositis parasitum illuhn 
Jis 0sArgrum. dicens. sAldobrsndinus. E cpeirs .eiug kbzorumr psu 
: appellans. Hesychius Milesiue ed. Orell, ὅϑεν αὐτὸν Aueę- 
"$^ φεαδῃς παῤάσιτον τ ἐκείνον βιβλίων ἀποκαλεῖ. 
n &. Mm se γρᾶψαι ὃ ᾿Βπέψδυφος, ἐφιλονείπει τοσοῦτο μράψα» ὅ JXoi- 
σιππος. Edi. Froben. εἰ γάρ τι γράψαι ὃ, ἐπίκουρος φιλονεχεῖ, 
"τοσοῦτο )οώψαι δ᾽ χρύσιππος." Stéphar t Menag. 7t ὧν τὸ γράψαι 
ὁ Ἀπριφυρος," φιλρνεμωῖ αοσαῦκο γρώφαν. ὅ. Χρύσιππος. Quol dedi 
, ἐφιλοκείκε, correxit Casaubonus, confirmatum jllud interp pretibus et 
tv "Hesychio Mielio p. 22. ell, Orell, receputique Meibomio, ἡ Gasseü- 
2 dus corr. γράψαιτο. — Caeterum, cod. Monac, iej Hesychius Milesius 
- φοσοῦτον. 
3) καί, — non expieiit peque sghoscit Hesychius Milesius 
ind; | 29s. ed. Ore ἢ . Nw 
kj ταὐτὰ —— καὶ τὸ ἐπελϑὸν καὶ ἀδιόρϑωτα ellos τῷ ἐπεύγεοϑαι. 
᾿ Edit. Froben. ταὐτὰ γέγραφε. τῷ μὴ dap, καὶ ἀδιύώφθωτα "Máx 
p. ἢ ines —— uod — unius "d Hesgchiugn, ἢ Milesium P. 
E. Oreft! ." Svephan. et Menag. ταὐτὰ γἐγραφέ: καὶ τὸ ixtlOor 
. «al ἀδιόρθωτον» ( Menag. ἀδιόρϑωτα) εἶλκε τῷ ἐπείγεσθαι. Meibom, 
“ταὐτὰ γέγραφε, τῷ μὴ ἐπελθεῖν" καὶ ἀδιόρϑωτα εἴλκε, τῷ δχείγεσθαι. 
7 Mes. apud Menagiutn καὶ và αὐξὼ καὶ. πὸιόρθυνις. «od. . Menao. τὸ 
οὐτὸ- πέστε (sic) xal τὸ ἐπελθὸκ ael δδιόρϑωτα. Ambrosius: cadem 
scripsit. Unde «f ex tempore seribane, ac. parum emendate ill ex 
- festinatione contingebat. , lobrandinus : eadem - — acripsit, εἰ 
Wes poseen δὲδὲ — iic vbniebunt, et festinatione | parum 
. ἊΣ data. Meibomius: dp: D 4C eo. guod..pon gi: 
; NS y F Iremendata: adiunxit, —— — — ad 
^i — Hesychiüm Milesiam p. 499: ed. Orel. "coni. κατὰ x6 ἐπελθὸν. 
e Kuehpius xou) ἀδιόρθωτα. ἔλιπε» illud praeterea: dec (mmohens ,« nón 
. Npost γέγραφε, interpungendum esae, ed! post. ἐμελθόν.᾽ Quod recepi 
" Vhebetur. esychio Milesio p. 22. ed. Orell,. Sr quad Subegt 
' i quaerendam videtür in verbo εἶκε cum' Khehnío. 
e ἢ) μόνων. Hesyehius Milesiàb p: 22; ed, OVelliAdybr.! ὁ ὁ} 
. m) καφάπερ. Καὶ Erobpbi. συχα odd. —— — 
cB) παρὰ, gren, . Cod. wien Gwemobe unc oen 
9) Me Apgrorüa, . Cod . «περὶ ἀριστοτέλαν. | 


-nam .si'qnid: Epicurus: achibeset, tantandem — εἰ 
- Chrysippus eontendebat. Atque. ideo. et !wáepins eadem scri- 
^ ptis..prodidat..et *quicQuid in zhemtorfi veniret atque inemen- 

-data-í&raxit propter festinalionem ; totqae testimonia insert, 
at . iis eblis libri plomi esse videantur ;^quernddmodum. et apud 
. Zenonem.et apud d&xistotslem invenireiin:promptu edt. "Tam 
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ome: sel ϑηδικοῦτα, ὧν vd βῶλτισεα losiaüfe* περὶ gv 
.emeg ib, wwol οἰεόμων sal vov, ntphégmroy, ' Arezopn 
3W* spéc.spUp φυσιπηύφ, sQdg:poUg AfsympesoVp διαπορίας, 
Αύριαι Dojup,^ περὶ αἱρέσεων sab: Quyejrp).: περὶ  rileve, 
πεῤὶ ᾿πριεηρίου. ἢ -Kasey ,. Xeugédnkap, , ποφὲν θεῶν gh; egt | 
'eeorqrág,. ᾿Ηλησιίναξ rY, :siepi- βίων δ'.,᾿ σεδρὶ dixwsongeylag, 23. 
ses, : πρὸρ Θεβίσεωὼ 8)... υΣυμπόφιον; XUpoloye, mpép —-— 
«Ἀϊχερόδρορον ἐλ, xeó! τοῦ ὁρᾶν, περὲ πῆς. ἐν ἢ eizipp geo - 
-degiu),. τιρρὲ ἀφῆφ, περὶ. δἱμαῤμένηφ» map πρϑῶν δόξωρ,. 
πρὸς Τιμοκράτην, Πηρογνωστικόν 5), IlgorQemuóg, περὶ 


p) περὲ πἰρέσεων παὶ φυγῶν. Legebatur ΖΖιρὶ αἱρέσεων, Περὶ φυνῶν. 

"a hend interpretiitur De sectis, de jouent Alo radius 

) e secti, De stirpibüd; Msi; -RRR περὶ αἱρέσεων xol περὶ φνεῶν. 
' codd, Vépeti, Cantabr. et σαν." περὲ αἱρέσεων xoi φυτῶν. quidam 
᾿ apud Menagiüm περὸ αἱρέσεως xsà φυτῶν.  Correxit Gassendus pro- 
— Menagitis. * — ^ que 

a) δημος, περὶ Θεῶν. it, Proben. χε oe 7tt9) Θεῶν, eddd. 

s Monet. Capit. et Arund. χαιρόϑηῤιος — — Chae- 
redemue de diis εἰ Chaeredemus: de diis. RBefiquaé"^ editiones 
“Χαιρέδημος ἢ περὶ θεῶν, quod expressit Aldobrandinus. " ^ ^ ' 

m) Fen) ὁσιότητος, Hygonivat, Edit. Froben. πεῤλ' ὀσίδεητος, $ γι-" 
σιάναξ. cod, Monac, negl ὁσιότητος, J,ygowlvaE; Ambrosius de ean- 
c(itate:; Hegesinaz, Aldobrandinus De pietate," Hegeéianax, 
Reliquae editiones Teqt ὁσιότητος ἢ HHygowvul, "" 

, 8) ἹΝεοκλῆφ, πρὸς Θεμίσταν, Scrihebatar NWo&lzc πρὸς “Θὲ ? 

, "quod expressit Aldobrandimié, Quod restitui praebent códd; Can- 

*"tBr,. et Aründ. expressitqne AÜmbron. |^ ^— ^ PS 

9 ^ ὑρόλοχος, JQoc Μητρόδωρον. Edit, Frobeh, et cod, Monac, 
εὔρύλοχος πρὸς Μητρόδμρον. DM | 

o uw)'sipb τῆς ἐν τῇ ἀτόμῳ yuvícó. Edit. Froben; et Menag, περὲ τῆς ἐν 
: τῷ τόμῳ γωνίας. cod, Monác, sag) τῆς ἐν τῷ ἀτόμωγονίας, Am- 
btosius de angulo: atomi. A RE. τὴν 

x) en d παϑῶν δόξαι, πρὸς Τιμοκράτην, Ilooyreózisós. Scribebator 
«υὲ παϑῶν δόξαι πρὸς Τιμοκράτην, Προγνωστίκόν. Ambrosius: de 
perturbationibus opiniones. : 44d Tünocratem pronoeticon. | Al- 
dobrandinus: Gententiae. De perturbationibus ad Timocratem. 
Prognosticons | |] 


multa et tam praeclara sunt Epicuri volumina, ex quibus 
ista vel optima sunt: de natura triginta et septem, de ate- - 
;is et vacuo, de amore, Epitome eorum quae adversus 
-physicos scripta sunt, adversus Megmrenses dubitationes, 
Ratae sententiae, de electiene et fuga, de fino, de' iudicio 
sive Regula, Chaeredemus,.d» diis, de sanctitate, Hogosia- 
max, de vitis qnattuor, do iusto opere, Neocles, ad The- 
mistam,. Symposium, Eurylochus, ad: Metrodoram, de vi- - 
dendo, de angulo in atomo, de taetu, de fete, de pertur- 
bationibus opiniones, ad Timocratom, pen) Ἐκ- 
. Gg 


τὸ 
- 
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εὐδώζων, περϑ-Φψανεαοίας y), ufouaofoviegy qaplquousth 
περὸ δικαιοσύμηρ. fel τῶν. ἀζλλούν ἀρακῶναλ,, ep par 
χώριτος, Πολυμήβην» . Τιμημράτηφ᾽ y. av: Φεἐηερόδωρος. ἐ. 
πμάνκίδωρορ. β΄. περὲ σότώμ. dejas, πρὸς ..27|θφήν b) Ae 
Διστόλᾳρ c), "egi βαριλεδὰν ν"") νρξερμένηρ d) y. μβκισφολάς e)- 
XV TI. Moesojetjo- δὲ τῶν 5 s Ooxr S dnOcet e aMegeubu aa f), ἱερός 
ἐπιεστολοὶρ αὐτὸν παφεϊθέμέλος, EY 7s Mg. «πάβαμρκ' 799: éenvrov 
29. φιλοσοφίαν ἐπιτέτμητάς 5)". ιϑήσομωε A) δὲ ἀκὲιτὰσ' uvglhc 
Awrov Jopeg. κοιλδ᾿ εἴ ze, ἔδοξδι ἐμλογὴς ὀξίορ, dio O fgg Oen), 


$c ᾿ Ἐν .exXaine iqv δὰ E ES ἐν 
1 ἀἰδώλων, πέρ i φαντασίας. Aldobraudinus | De apectris, De visu. 
E d τῶν ἄλλων itor Amlyosigs de, eirtutibus aliis, . 
; ἃ) 'Τιμρκρίτης y. Edit, Froben. aoxestto πρίαι ᾿ 
vp) παρὶ và sup δύξαι, πρὸς M(Oout. ὨὈλκιοὶ cum —— εἰ Am- 
— .brosio quae. in reliquis, editipgibus goniuucta le pntur, Aldqbran- 
Un dinus: 24g ventis: eustralibum.. Sententiae ad, — Gassen- 
dus corr. περὶ νοσὼν , quod tacite recepit —E me. 
516) Kallqratos, , Kucbhina rogi, e s ἃ Ment. xaJ. Meg ἃ ἐσεολᾷρ. 
“ d) περὶ — ra — 8 Co nA, περὶ 
£o g — φγρειμέσης.. εἶ : 
e) Emotadgh, μ Ὅρα, Ce Canh. Mi gie. 
-s fH — — dt. AAUEOP ext. ἐκϑέσθαρ — "Fait. "Yrbes. 
— μίαν δὲ TOY εἰ ϑακᾷς. ἐκλέαϑαι͵ πειράσομαι, Step ἣν Míav ài 
. 0 αὐεὼνς εἰ δοκεῖ, ἐχϑέοϑαι, πειφῴραμαι. — M. cuni pier d dire, i d 
' δοκεῖ ἐν αὐτοῖς, M TAQAOOUGR, qua quoad addit 2r uy sois in 
SoicMss. desidersri, narrat Menaguims. Coil. Monac, μές δὲ $ doxa 
-a. σῥτοῖς ἐκθίαθρε πρμρώρομοι ,Anjprosigs: Unam. auiem, psorum in 
ipsis conabor exponere.;. Aldofrandiuus;, Uxas vero, ipsarum, si 
videtur, ,«x (m bus ,Sxzpon«re conabor. Kyehnius eani. 7 εὡδο- 
. κιμεῖ ἐν αὐταῖς. eibomius τίνα dox? ἐν αὐτοῖς, xs uod ab Lnd re- 
« " .Ceptum gs Quod dedi ᾿Ἐπιτομὴν debetur 0395, B 
.,  ilud.Mensgig receptumque Meiboinio: Gassendus coni, — 
B), ἐπιτέτμηται, Edit, Froben. et Stephan, ἐπέτεμε. cod. Arund. ἐπέτιμε, 
᾿Βπιτέτμητᾳς. recepi ex Μετ. "E cum Meibomijo. 
, b) ϑήσομαι. Edit, Froben. et cod, Monac. θήσομεν; quod 
videntur juterpretes, Ambrosius pene Aldobrandinus py oim 
i) xoi εἴ τι ἴδοξεν ἐκλογῆς ἀξίως ἀπεφϑέ ἤχϑαι. Legebatur ἀρευδχϑαι. 
Ambrosius: e£ δὲ quid visum est e qui electione — « Aldo- 
Bréscinus s : et si quid aliud —— — tradidisse visus est. 


M  'hortatorins, de. imaginibus, de — Pu de 
. musica, de iustitia et virtutibus reliquis, de, donis et gratia, 

. Polymedes, Timocrates tres, Metrodorus quinque , Anti- 

: dorus -duo ,..de «austris opiniones , .ad -Mithrem, Callistolas, 

- de regno.;, &naximenes , JEpistblqe, .: Epiteanep autem illerum 
-operum, si,vidétur, eonabon expqnore; &pibais;eiua prope- 

- isitid; epistolib, in quibus omnet ! iphilosepliiam suam, Wreviter 
-oollegit; ponim autem .et.yatas ipsius: sentgnaiasiet οἱ quid 
— ni alottiane digꝭ dum (mi Sunnpex dtxto nu- 
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dyes οὐ πῳντώχόθεν iind τὸν ἄνδρα aped κρίνειν εἶδέ... 
vtadj: wiesplv οὖν πρώνην ἐνωστολὴν γράφει. πρὸς ᾿ρύδοτον 
seph acis UOWEI δευτέρων πρὸρ Πυθόκπλέα, ὅτις ὁ) 2 P 
πορὶ quesao site *: τὴν. τρίθην πρὸς Mevoiada, ἔσει δ᾽ m) je eus . 
τῶ περὲ βίων." "ριρέον. δὴ ἀπὸ «ἧς πρώτηρ, ὀλίγων Ring 
πύντω nspb ny 79- δνατρέσέοις τῆφ᾽ κατ΄ boe φιλοσοφίως. 
—— φοίδυν. εἰς τρία οὐ, τό te xusosuxó» κἀὶ φυσικόν καὶ XIX. 
φθιιόν.". κ᾽ μὲν "οὖν φανονιπκὸν ἐφύδους ἐπὶ τὴν noeyuastiae 80. 
Sen) καὶ ἄστιν dv. éd πιβυἐπεγραψομένῳ. Kov» »"ὸ δὰ φυν 
edv. τὴν περὶ φύσεως ϑεωρίαν πᾶσαν Φὴ πὲ ἔσειν ἐκ záig. 
— φύσεως γ᾽ βέβλοις᾽ ἑπτὰ καὶ soidwovzars) xal κὰϊς ua 


*» κἀμδ xolri» εἰδέναι. Stephan. et Meibom, κἀμὲ κρίνειν, εἰ οὗδα 
esp, ad Tuae proxime accédit interpretatio Ambrosii , Si autem 
(amen) ego' αὐ haec :iudicanda ideneus :sum. Menag. κἀμὲ 
nien», εἰ “πρένειν. ( comma. verbo. εἰδέναι" subiiciendáàm cum k 
Kuehnio).: quod expressit Aldobrandinus megae iudicare posse | 
^ .£udioee. Resépi. lectionem edit." Proben. » quam confrmant codd. 
Monac. et Arund. e 
s — Ἡῤόδονυν. περὶ τῶν φυσικῶν". δευτέραν πρὸᾳ Πυϑοκλέα, ἥτις. 
Ce. Monac. πρὸς ἠρόδοτον ἥεις» ut negligat intermedis, Aimnbrosius 
dapi! τῶν w».iuterprebtur Breviarium erum omnium nofu- 
— Idebrendinus. πρὸς JiuOoxléu ad Pythecleum. 
HER. ἔστε d^. Edit, Froben, et Stepban. ἔστιν δ᾽, eod. 'Mouac, ἔσει δέ. 
m) smo( Edit, Eroben. et cod. Monac. ἀπο. i 
o) 4ιωερεῖται τοίνυν al; τρία. Cod. Monac. — εἰς τρία τοίνυν. ἢ 
-Ambrósrus: γὰρ igitur in partes et ipse pluloeophiam divisis, 
») ἐφόδους dni τὴν πραγματείακ ἔχει. Aldobraadinus: aocessum ad — 
. δούλης -habet: — πὶ ecribendum. videatur ἐπὶ Ἦν ὅλην 


"πραγματείαν. 
. ἃ τὴν περὶ pins, —** πᾶσαν. Cod. Monac... «ὰ περ φύσεως 
» “ἀσὼν.᾿ 
ι: » ΔΝ φύσεως.᾽ —— motualigm. ] ; 
vq) 5xmd “καὶ τριαίϊκοκταμ. Scribebetur λζ΄ .. Aaibronis LXXPFI. et ' 
triginta ptem E οἱ (ck - 


— 


jusmrodi vir fuerit. Gognoscas, meque iudicare posse. Pre 
iam igitur epistolam scribit ad Herédotum de rebus. nató» -- ΟΝ 
ralibus; .secundam vero nd Pythoclesn,! quae. de caelestibns : 
€orporibnus est; tertiam ád Menoeceum :» continet autem ipsa 
quae.sunt de vitis... Ordiendum igitar. videtur a pri 
quum prius pauca dixerimus de divisione philosophiae sec 
eundum ipsum. Dividitur igitur in tres partes, canonicam 
scilicet, physicam et ethicam. . Genonica igitur illa vel ydgür | 
laris aceessum: continet ad opus agiturque de illa in libro qui EP 
inscribitun Regula; porro. physica nsturae totam speenlatio- 
zem REA de qua in libris de netura.trigiuta soptem - 

G 8 2 
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etélutg:wésa Oromtiokt), τὸ δὲ ηθικᾶν τὰ Sig slodcbeo «xi 
φυγῶς, ἔσιε δὲ καὶ ἐν ταῖρι. περὶ βέων βίβλάεφ ὦ} el davor 
leià καὶ ξῷ, πέρὶ' ἑέλους “), εἰώθασι μέκερει καὶ κἀνονὶυδα 
ἁμοῦ. si Quéoup συντάττοιν,' καλουσλιδὰ exzo «δρὶ κπρικοηρίου 
5οἰδ' ἀρχῆς xol. growesezikóvy)' τὸ δὲ quainov. «κερὰ ῥενέσεως 
sed φϑορᾶρ na negl φυσεωφ᾽ ze. δὲ — περὶ. αἱρετῶν suni 
φευκεῶν καὶ "πορὲ éme cud «ἕλους y. wv. ——— "εἰς 
παρέλκουσαν a): αἰποδοκιμάζρνσεν! WONMP KUQ--vOMQ φιεισὺρ 
χωφεῖν' κατὰ τοὺς τῶν πραγμάτων ι΄ Θύγγουρ G) ἐκ toisus 
tu: Kavoso λέγε, ὁ ^ Enixovéog c) — ἧς -wdnéelug 
. οὐρὰς τὼρ ἀὐσϑύσοις «αἱ προλήψεις καὶ τὸ ig On, οἱ δ΄, ine 


U ἐὴ κατὰ vvogrrloy. AbdobraGdinus J— 
u) “αὐ ἐν ταῖς περὶ βίων βίβλοις. Cod, Monac; ἐν ταῖς -περὸ A fuv. 
. — Ambrosius onxittit:sef, Aldobraudiuus οὐ in libris de ste. — 
cé CX) e τῷ περὶ s£lopg, :Seephan. et Menag, onm «ad. Monac. καὶ τὸ 
riu) víAovg. Meibom. xul 4» τῷ κερὶ τέλους ét peius νοι ἂν ἐπεστο-- 
. Quod vestitwi ex. edit. Eroben;. tux pipeesit: Ambrosms, Aldo- 
br diens — de finibus. beu] ree 


zoy) eub στοιχέκιανικον: ᾿ Ambbosius. sine iniroductione. AMdobrendibus 
et elementa. 


πες αἱρετῶν. παὶ φευχτὼν xài gem βίμν καὶ “τέλους, Cod. Monac. 
πῆρ εἰ igi καὶ φυγῆς ἴοτε δὲ ἐπ΄ τοὺς ααὶ wei Dind τέλους. ÀÁm- 
^ — uas eligi vel vitari — e£ de ἀδέξει,. σέ τ εἷς 


Jine dicunt, ΑἹ obrandiqus:. di expctenaie , Jugtariilis de — 
"a de nibus. - AEST EE ETE. ἊΣ 


4) wq παρέλκουσαν. Amlsrosius ut devios. agentes à 


* b) ἀρκεῖν yag τους φυσικοὺς χωρεῖν κατὰ τοὺς τῶν πρα 
ι et. — onnitiit τῶν now uw, À ——— — 


enim vocibus uti satis est,  Kuebnius coui. deir que emm e 
σικῶς χωρεῖν. κατὰ! code τῶν meoriivme pires 
€) ἐν τοίνυν» τῷ Κανόνε λέγει ὁ Eníxovgoc. Edit. Froben, —* 
ἐν τίνι τῷ κανόνι, λέγεν' οὖν δι ἐπίκουρος. ebd. Monac, : ( φϑόγγονςε) 
vod» τοίνυν «d. kavévi. λέψων ἐσνιν ὃ ἐπίκουρον. τοῦ. Ven yer 
levi» ὅ ἐπίκουρος. 


atque in epistolis per elements disseritur; etltica Vero de 
eléctione et fnga disserit, duàe ét in voluininibus db vitus et 
epistolis ac libro de fine tractantur. : Consueverunt autem 
canomicam naturali cóniungere appellantquo illum de iudieie 
et principio atque elementare; naturalem vero de generatio- 
ne et corruptione et de natura; caeterum moralem de iis 
quae eligi vel vitari debent et de vitis et de fine. Enimvere 
dialecticam ut supervacaneam repudiant: posse enim physi- 
bos abunde simplicibus et propriie rerum: vocabulis agere. 
Ait igitur Epieurus in Canone iudicia veritatis esse. sensus ct 
anticipationes et affectus, Epicurei praeterea phantastieos 
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ibfomA- d). vid vic Jesteérrixd o ἐπιβολὰς τῆς ᾿ διανοίας ex 
λέγε δὲ «αἱ ἐν «5 πρὸς “Ἡρόδοτον ἐπιτομῇ xal' ἐν ταῖς nv* 
píaeg δας. θα γάρ," ᾿φησίν, ,,αἴσθησες &loydg Fi 
xal Aa ripe υυϑεμοᾶς δεχτικπή" οὔτε yag ὑφ᾽ αὐεῆς οὔτε Vg 
— ξεθῥδυν κινηθεῖσα δύναταί τὶ προρϑεῖναιε ἢ ἀφελεῖν 77 οὐδ᾽ 
ἐδ τὸιϑυνώμενον Κὐνιὶφ 2}. ϑιελέγξάι. ' οὔτε γὰρ ἡ ὁμοιογενὶὴᾳ 82. 
wioPinp wir ὁμοιδγενῆ ἀ) διὰ τὴν ἰσοσθϑένειὰν, οὔθ᾽ ἡ avos 
poteébepidc τὴν ἀνυμοιογενγὴ)» 62 yup τῶν αὐτῶν εἰσι ἀρ 
κυΐτν οὔϑ'»ῇ Frigo τὴν ᾿ἐτέρων" πάσαις γὰρ προρέχομεν Β). ^ 
οὔνε᾽ μὴν opes) *indg γὰρ λόγος ἀπὸ τῶν. αἰσθήσεων ἤρτη- 
d οἱ δ᾽ ᾿Επικούρειοι, Edit, Froben. oí δ᾽ ἐπμνούριοι. | " : 
^ ej τὰς φανταδτικὰς Polis «c διανοίας. Aldobrandinns mentio -— 
. motiones a visu impreesas. M" 
erif3'edse yog oe: αὑνὴξς οὔτε ὑφ᾽ τῆνον wrrOctan. δύναταῖ τε προςϑεῖναι 
ἢ ἀφελεῖν. Edit Froben. et cod. Monac, οὔτε γὰρ ὑφ᾽ αὐτῆς, οὔτε" 
| vg* Hoov κινηθεῖσα ἀδυνατεῖ. τὸ eic.. qui libri quod: ignorànt 
*.!? wérdiras omittunt euam codd. Veneti, Qnare delevi, Stephan, et 
* - Menng. ober γὰρ ὑφ᾽ αὑτῆς (Menag. ὕφ᾽ ἀϑτῆς) das, οὗτε ὑφ᾽ 
& τ δεέρον χινηθεῖσα ἀδυνατεῖ τὸ etc... quae expressit Afffrosius: Neque 
enm ἃ seipso movetur: neque ab altero motus impotens eet 
alind '(bliguid) adütere sive 'auferré,  Meibom. οὔτε γὰρ ὑφ᾽ 
αὖδιῆς κινεῖταε. οὔτε ὑφ᾽ ἑτέρου κινηθεῖσα, δύναταί τε etc. ." unde 
quod repetii ϑύυναταί peddidit &ldobrauduius: Nec enim ex aeipeo 
inóvetur; neque ab altero ei moveatur, quidquam vel addere 
vel detrahere, potest, Meibomius copi, sli γὰρ v9' αὑτῆς, ete 
ip^ Higov κωηϑεῖσα ἀδυνατεῖ τι. ) 
*-. g) αὐτάς. 'Aldobrandinus eum, ᾿ 
v 8) οὔτε γὰρ ὁμὸιογεένὴς ᾿ αἴσϑησις. vi». ἑμοιογενῆ. Edit. Froben, et. 
iUo WNnag.s 6un cod. Mosae. οὔτε γὰρ ἡ ὁμογένεια αἴσθησις τὴν ὅμο- 
(o ψέψεφαν: Stephau. οὐτὲ γὰρ ' δμογενγὴς αἴοϑησις τὴν ὁμογενῆ. Cors 
"ovo exit Meibomius, ^ ^ '' ἜΣ ; : 
i) οὔϑ᾽ ἡ ἀνομοιογενὴς τὴν — Edit. Froben, et Menag. cum 
cod, Monac. οὔθ᾽ ἡ ἀνομοχένειά. τὴν ἀνὸμογένειαν. ; 
k) οὔθ᾽ ἢ Moe τὴν iséQuv? πάσαις "γὰρ ἀροζέχομεν.. Ante Melbo- 
mium legebantur post ἥρζηται. unde primus in locum suum re^ 
voc MB ᾿βιρεομάυδι — T 
1) οὔτι μὴν λόγος. Ámbrosius me ratio quidem. 


, 


'intuifus mentis adileiunt. Dieit autem et in. ea, qnam ad ' 
"Herodotum scripsit Epitome atque in ratis illis. sententiis. 
Omnis enim, inquit, sensus rationis est expers nulliusque 
memoriae capax: neque enim a se ipso neque ab altero ine- 
tus potest aliquéd adiicera sive auferre, nec est quod ipsos 
possit arguere, — Nam, neque similis sensus. similem, potest, 
quod par sit utriusque vis; neque dissimMis dissimilem, 
quippe qui non earundem rerum iudices sni; neque alter 
alterum : omnibus enim intendimus. At vero ne ratio qui- 
dei? namque omnis rütié ὁ sensibus religata pendet, Eoque 


' 
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sum). . καὶ εὖ τὰ ἐπαιαϑήμακερι. dÀ ἀφεσεᾳναε.") πιρεαῦξαι 
vu» τῶν αἰσθήσεων ἀλήϑειαν. ὑφέστηκε δὲ τὸ χε. ἀρᾶκ ἡμὰς 
za) ἀκούειν ὥςπερ τὸ' ἀλγεῖν" ὅθεν καὶ περὶ τῶν ἀδήλων o) 
ἀπὸ τῶν φαινομένων χρὴ σημειοῦσθα p....xel γάρ. καὶ) 
ἕπίνοιαε πᾶσαι ἀπὸ τῶν αἰσϑήσεων͵ χέγόνασι sore. pe πρφί- 
πτοισιν καὶ ἀναλογίαν) wal ὁμοιόξητα «αἱ σύγϑεσιν;. ἄκμ- 


í βαλλομένου τὸ καὶ τοῦ λογισμοῦ. τά, τὰ τῶν. μαῤμνρμένων 


XXI. 


'φαντάσματα καὶ τὰ xar ὄναρ c1505»)'. mur χάρ᾽ κὰ δὲ μὴ 
ὧν οὐ κινεῖ.“ τὴν δὲ πρόληψεν λέγουσικ. oioye? καεάληψφεν ἢ) 
ἢ δόξαν ὀρθὴν ἢ ἔννοιαν ἢ καθολικὴν, τόησεκ ἐγαλοκωμέ- 
ψὴν u), τουτέστε. μνήμην τοῦ πολλάχις ἔξωθεν φανέντος zx), 
οἷον τὸ ToUro» ἐστὶν ἄνθρωπος" ἅμα γὰρ τῷ ῥηθῆναι 


3n) ἤρτηται. — Edit. Froben. et cod. Monac. εἴρηται. — Ambreajus 
ducta. est. ; , Ξ " 

ny) καὶ τὸ τὰ ἐπαισθήματα δὲ ὑφεσιάναι. Edit. Frobeu, et cod. Mo- 
nac. καὶ τὸ τὰ ἀνεπωίσθητα ὑφεστᾶναι (cod. Mon, ὑφεσεάναι)- 
' Arund. καὶ τὸ τὰ ἀνεπαίσθητα ὕφ.. Ambrot ius: guod quae sensu 
$igent ca subsistant.  Aldobrandinus: quod eorum impressiones 
in re constant, Kuebnius coni, τῷ, 

Oo) περὲ τῶν ἀδήλων, Edit. Froben, cum cod. Monac, omittit articnlum. 

p) σημειοῦσϑαι. Menag. σημιοῦσϑαι. | Aldobrandinus judicari, 

4) καί. Edit, Froben. cum cod. Monac. oinittit, 

r) κατά τε περίπεωσιν καὶ ἀναλογίαν. Aldobrandinus aat waw amt 
pro comparatione, — 

8) τὰ κατ᾽ ὄναρ ἀληθῆ. Addidi articulum eun Meibomio ex emen- 
datione Casauboni, Vid. Lobeck. ad Phrynich. p. 422. et seqq.. 
Ambrosius ἀληθῆ -interpretatur vera saepe sunt. 

t) τὴν dà πρόληψιν λέγουσεν olov χκατώλῃηψιν.  Ainbrosius Caefeéram 
dicunt veluti comprehensionem, ut omiuat τὴν πρόληψων ;. Aldo- 
brandinus ;nticipationem autem sivc rectam opinionem — no- 
minant, ut omiuat οἱονεὶ χατάληψεν. . 

u) ἐναποκειμένῆν.  Aldobrandinus aique insitam. 

x) ἔξωθεν φανέντος. Edit, Froben, ét cod. Monac, omittunt. 


asseritur sensuum veritas, quod quae sensibus percepta sunt 


.eubsistant, — Porro et -viyere nos et audire non secus ac do- 
Aere subsistit: quocirca οὐ de incertis oportet ab iis quae 


appareant siena colligere. Namque et cognitiones omnes a 
sensibus manant secundum: incidentiam et proportionem et 
similitudinem et compositionem , cooperante aliquid etiam 
ratiocinatione. | Insanorumque imaginationes ed visa atque 
insomnia vera sunt: movent enim: non autem movet quod 
non est. Caeterum anticipationem dicunt veluti comprelen- 
sionem sive opinionem ratam sive cogitationcm sive univer- 
salem intelligentiam insitam, id est memoriam eius rei quae 
sacpe extrinsecus apparuit, puta Eiusmodi. homo est: simul 


* 


- 


* 
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Sppoinoc. esOnle, omoi. onbó per). sal δ᾽ εὐπος aros sole 
και. πϑεηγουμένων. qui αἰαθήσεων, παννὶ οὖν erüusre τὰ. 
ecoirasee Uriog ἐπραιρ μένον &) «ἔναρχές ἐστι" καὶ ovs. ὧν 2 — 
σαμεν ἴον ὠμεούμενρν., ài μὰ. πρόταρον ἐγμώμδιμον avzó , οἷοι 

4 ,. .4 » ^ “Ὁ A 8 i " 
d. negpte. éorde 4) inog.desiv.s βοῦρ᾽ Séc.yao.sügo. *967 177 
λωηινενεύχγγωκῥκαι, qoM b). Vastov wel .Sodcupepges^.. οὐδ᾽ ἂν 
9IPOMA GAL. Q) «ko μὴ πρήξρῤον αὐτοῦ, xera :ciphiruen cp» v 
πυπὸκιιμῳβόν9 d). Zmupgdig; οὖν eigiy ak. προλήψεις sa) zo XXIL 
dobedsáv δ). ἀπὸ προτέρου, φενὸρ ἐναργοῦς.). ἤρτηεαι, dp. ὃ 0 “ 
evagigorats:..Agyautng),. .elav ; ᾿χόϑὲν ἴσμεν εἰ ἐοῦνα ἔστιν .΄ 
ἄνθρωπος; τὴν δὲ dolar καὶ ὑπόληψεω Δ). Δέγονσεν.. ἀζηϑῆ 84. 

τὴ εὐθὺς κατὰ πρόληψιν. Cod. Monac. εὐθὺς καταπρόληψ.. 

a) παντὶ. eU» ὀνόματε τὸ πφώτως ὁποὲετωγμένονι Ferebatur ἐπέτε- 
ταγμένον. Correzerumt Gaussendus-et Kuehnius ex epistola δὰ He- 
'rodouun (6, 37.) expressitque Aldobrandinus. Ambrosius: proráus 
ἀξόνων quod prius — nominibus ordinatum est, Meibómius 

edi, πᾶν .ou» πρᾶγμα. ὀνόματε τῷ πρώτως ἔποτεετα . Vid. 
Scbneidezus ad Epistolem ad FERE Pig 4. 38. p. — De 
. adverbio πρώεως vid. Lobeck. ad. Phrynich. p. 811. et 812, 
a) ἱστός, Edit. Froben. et Stephan, eun cod. Monac. fosse,  Menpg. 
. ἐστός. uude cum Meiboipio, dedi ἑστῥῤς. Vid. Buttmanni Gramm, 
. — ' Gmec. max. vol, II. p. 158. et 159. n CÓ LL 
.. b) ποτέν Ambrosius non expressit. : : s 
; 4 ὠνομάσαμέν. Edit. Proben. cum cod, Monae. ὄνομάσαμέν, 
“ὦ 


μὴ πρότερον αὐτοῦ κατὰ ᾿πρόληψιν τὸν τεὐπον μαθόντες. Edit. 
Froben. et cod. Monac, μὴ πρόξερον αὐτοῦ" κατάληψιν τὸν τύπον 
μαϑόντες. Ambrosms: nier prine per anticipationem illius forma 
pex oculos animo improsse seset. — . 07 
e) τὸ δρξανχάνεα | Giphanius ceni πὸ ἀρξασκύκ. — Nihjl zjnutaudum esee 
vidit Menagius. 
f) ἐναργοῦς. Cod, Monac, ἐναργῶς. 
g) ἐφ᾽ ὃ ἐναφέροντες λέγομεν. Cod. Monac. ἐφ᾽ ὃ ἀναφέροντες λέγον. - 
y. Ambrosius: ad quod iHlud, referimus: φμρά. opinamur. 6. 
h) xoà ὑπόληψιν. Stephau. xoi ἀπόληψμνι͵ Amhrosius siee opina 
tuem. xd 
enim atque. homo. nominatur, cqntinno per anticipationemg Ὁ - 
forma otiam illius iptelligjur praecedentibus ac ducibus.sen- 
sibus. Omni igitur nomini quod .primum. subiectum. est, 
manifestum est: neque enim, profecto quaereremus quod, iu- 
quirimus, nisi prius illud novissemus, verbi: grata, Quod 
procul abest equnusne an hos est? oportet enim per anticipá- ij 
tionem cognovisse aliquando equi et bovis formam: .mec 
vero quidquam nominaremus, nisi prius per anticipationem 
illius forinam cognovissemus. Evidentes sunt igitur antici- | 
pationes, quodque opinabile est ἃ priore evidenti aliquo 
pendet, ad quod illud referentes loquimur, puta Unde no- 
vimus an sit istud homo? . Opinionem vero appellant etiam 


Ν 
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τῦιφαῦν anl quodi ἂν μὲν γὼρ ἐπιμαρενρήνων" ἢ Mi) dro 
hapropgses i), ἀληθῆ εἶναι" dév δὲ μὴ" ἐπιμαρευψῆται ἢ 
ἀτειμαρευρῆξαι P); "wai. τογχάνων;. ὅθων iw: — 
εἰῤήχϑη. οἷον. τὸ ngocpeivas ) sd ἐγγὺς γενέσθωε: τῷ πύφγω 
ΧΕΙ. ou? μοωθρῖν ὁποῖος ἐγγὺς gaívesus; πάθη δὲ! λέγουνεν εἶναι 
, 4o d) y Ἰδοκὴν mi ἀλγηδόνα, ἀσεύίμονα el: xwv. ξῶον" sad 
κὴν μὲν Oaiorm. Y wn» δὲ, ἀλλύεριον»" A dv 'ἀρίνονθαν τὰς 


ES ἀἱφέδοις wal. Lacan ed κῶν “τὰ — elvae vile piv "κερὶ τῶν 


πραγμάξων.. τὰς δὲ. περὶ Ψιλὴν t9 φωνήν). καὶ sure di 
— περὶ τήρ᾽ διαερέφδωρ. xul τοῦ κρινηρίου — ἀνετέον 
| ἐπὶ τὴν ἐπιοκολήμ, 


4A ἢ μὴ drrwfiaQrvQ Ee. Cod, Monac. $ — — sed ut ia 
.. AGpargine ab eadem manu scriptum legatueg μή 


| K) ἀληθῆ εἶναι. ἐὰν dà μὴ ἐπιμαρτυρῆται ἢ ΕΣ ΕΣ Eit. 
^ — Froben. et cod, ——— omittunt, ſtem Ainbrotius, qui verba d» 


' μὲν γὰρ ἐπιμαρτυρῖται usque ad φευδὴ τυγχάνειν sic interpretatur, 
|o Nam. siquidem pro testimonio eumatur: pro illa eive contra 
illam agendum eit faleam csse. 


.- ἢ ὅθεν τὸ y Ig εἰςίχϑη, olov τὸ προςμεῖναι. Ante Meibomfum 
." legebatur ὅϑεν προιμένον etc... Cod, Monac. ὅϑεν πρὸς ule ὅν 
mo Ainbrosius: Unde etiam introductum e«t προςμένεν. id 

est perseverare. Aldobrandiuus: ex quo — inductum est : 


ut expectare. De verbo προςμέψον vid. eiderus ad Epistolam 
ad Herodotum $.98. p. 51. et seqq.. 


m) δύο. Edit, Froben. et cod. Monac, omittunt, 
n) οἰκεῖον. Aldobrandinus ad maturam esee accommodatam. 
' 9) περὶ ψιλὴν τὴν φωνήν. Aldobraudinus de solis vocibus. 
/ 


suspicionem. Veramque esse et falsam dicnnt: nam si quidem 
testimonio confirmetur vel testimonio non oppugnetur, ve- 
᾿ yam.esse; sin nom cohfirmetur testimonio vel testimonio 
oppugnetur, falsam. Unde etiam introductum est id quod 
httestationem exspectans dicimus, ut exspectare et prope 
turrim accedere et discere qualis prope videatur, Perturba- 
tiones autem esse duas dicunt, voluptatem et dolorem , quae 
in omne animal cadant: ex bis alteram propriam, alteram 
alienam esse, perque eas iudicari electiones et evitationes. 
Quaestionum quoque alias esse de rebus, alias citca simpli- 
cet versari vocem. Atqne ista de divisione ac iudicio sum- 


matim dicta sunto. Redeundum iam ad' epistolam quam 
diximus. 
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vs «ἰδδρώόνενυφο Vt ρυϑέσφιοδ, osbrv rp [Ὁ iss c 
"BE, — Avyaniven ; si Woltoss ; D'titiorcg d 9i viepl 85. 
qusabci spo ὠναγογφωμμέσων ἐξόπῥεβόδν φῇ porid sue weievg 
τῶν υυνεὐναγμένων᾿βέθλουρ΄") VeeDpiio ὀπσεομὴνμ κησνδληφ 
speypeselag: Np τὸ sutalyKo τῶν ὁλυσχερέσεύτων σ᾽ ϑαδθ 
. φὴν μνήμην 'πανῶᾶς aveUsQL) Wop row , ὅοῃρ vao: ἐκάσεουθ 
ges» κφιρών ν᾿ toig ἀνρεανάξοιν βοαηϑεῖν αὐτοῖο.) ὀῤναινεα ), 
ke 0" ὅσον ἂν ἰφάπεωντὰι τῆς ἡεῤὲ φύσεως ϑεωρίας y). καὶ 
sede «ροβιβηκόεασ δὲ iagueg. ἐν πῇ τῶν ὅλων ἐἐπεβλέψει κῶν 
ἐύπων τῆς ὅλης — τῶν ᾿κατέσεοιχειωρένεσν. ϑεῖ 
μνημονευ eT 3)" τῆς γὰρ ἀϑρόας ἐπιβολῆς πυκνὸν, δεύμεθα, 
: εὖ πράττειν,  Legebatur χαίρειν, Corrext ex Éudocia in Villoisoni 
: — vol, l. 181. Schneidero. Vid. Menagius àl HL 
61. et X. 14. à Sclineiderus ad initium epistolae ad Pythoclen 
4. 84. p. 98. et .ο m «ἡ Y , F s ἢ Ms : 
* 4) &axQiflour,  Ambrosins ad purum intelligere. ^ Xue 
"vy βίβλους. Meibom. et Nuernberger, fjjdew. ———— | ; 
8) ὁχλοσχερεστάτωγ. Anu Meibomium scribebatür ó ertizepb, 
Ü) «dsois. Meibomius deleri volebat seclusitque Schueiderus, Rgcte 
tuitus cat Nuernbergerum, -— AP IPMETE 
Ὁ) αὑτοῖς, Scribebatur αὐτοῖς. Correxit Schneiderus etpressitque 
(.. Addoliraádinus.... : ἐς — — ^ 
' X) ϑύνανντο. Gtephau. et cód. Mouac. ϑύνωνεαι, mE 
Oy) sf περὸ φύσεως θεωρίας — Stephan, omittit arileulum. 
^ m) xal τοὺς προβεβηκότας dà — μνημονεύειν, Edit, Proben. et Ste- 
pham.cum eod. Monac, et Eudocia p. 181. προβεβληκότας, quod 
expressi. mbrosius ; Quin eos eliam qui iam (1n) contemplatione 
.  grmnium formam, et veluti fundamenta totius operis iecerunt hu- 
iusce compendio adiutum iri epero ad facile reminiscendum. 
-.  .GCorrexit Casanbonus, . Deinde. legebatnr τὸν τύπον τῆς ὅλης πραχμα- 
τείας τὸν κατεσεριχειωμένην, , Horun correctio debetur Kuehnhio, 
,. recepta ab me praeeunte Schneidero,, Mepagius coni, τῷ τύπῳ ὅλης 
... βραγματείας τῶν κατεστοιχειωμέγων. codd, — enim habent κατα - 
|. σκοιχειωμένων.. Vulgata tuebatur Nuerubergerus.. : 
|. Epicurus Herodoto bene dgere. 
Jis qui nequeunt, o Herodote, singula quae a nobis de 
nafura scripta sunt! penitius exquirere tieque maiores a no- 
bis compositos libros perscrutari, his ego compendium totius 
operis feci , quantum satis esse putavi ad integerrimarum 
eurtentiarum meinoriam retinendum , ut qiovir tempore.éin die. — 
-quas sunt masimes vata, eibi opeky ferre possint , in quaninm ,— 
arripuerint naturae speculationem. Quin eos etiam qui éam 
4etés ἐπ, contemplatione universorum. progressi euní , fürymas 
totius operis elementis quasi informatas oportet in. memoria 
-hsbére:, nam universormnm, notitia orebre indigemus , aingu- : 
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τῆς δὲ Sare, μέφάς ovy, peluota).« Pedidos hir AbUv καὶ 
, διράκενεα συνορορ, καὶ ἐν 35 Arif xogelkpe ἀρεηγέέον à). p" οὗ 
q τα uoqueriag, ἐπε βόλὴ ἐπὶ. vo. supeguese- disent καὶ. di) καὶ 
τὸ sera μέῤος ἀιρίβωμα xdv (btepafejeree0) ,. νϑειόδοσχει 
φἑατώεων «vnm ἐμπεριειλημμένεῤοι (ἢ «μὲ μεημονεψομέγῳν. καὶ 
πρὸς enlà.Groquuo pps ne) oue«c ψυναγομώνῃ 4): δχεὶ gal 
; 5) μῆς γὰρ ἀθρόας ἐπεβολῆᾳ πυκνῶν. ϑεύμοθα , cle: δρισκεὰ μάγος οὐχ 


μοίως. —Axobrosins: Nam fundamegtig rei crebro ἐμ σαμε: 


membris non ita. 


βαδιστέον μὲν ᾿οὖν nol Ἔπόμεινιε. συρυχῶφι ual ἐν sl) μνήμῃ φυσοῦτον 
t yenit Edit, Froben., cod. Mpnag. et, Endocia p. 151. βιβϑεσεέον 


οὖν xal in ἐκεῖνα συνεχῶς ν 10 μνήμῃ: Sodolsor ποιηξέον. Ste- 
phan. fwdiccíov uiv οὐν x«l ἐπ᾽ Dra, παὶ -οὐνεχῶς ἐδ ef 
σρφιηξέον, Menag. et Meibqm. βαδιστέον μὲν οὖν καὶ ἐπ᾿ ἐκῆνα.. καὶ 
συνεχῶς ἔν τῇ μνήμη τοσόντον' ποιητέον. Ambrosius: pergendum 


"o gitur ad illà est faciendusque ex iugi memoriae, exercitatione 


bilus. lam q&od dedi ἐπέκεινα correxit. Gassendas' próbavitque 
Meuagius, συνεχῶς καὶ Schneiderus expressitque" Aldobrandinus. 
Is enim sic interpretatur huhc Touuii. Cenfendendum  ergw ost. ad 
ea frequenter, memorigque efficiendum eet. Gassendns cani. 
zal ἐπέκεινα σῃνεχῶς ἐν vij μνήμη τοσοῦτον ποιητέον. id quod probabat 


ἡ Menagius ; Meibomius καὶ συνεχῶς ἐν τῇ μγήμη τοσοῦτον ἀναπολητέον. 
^ €) ἀφ᾽ oU q ove κυῤιωτάξη ἐπιβολὴ “Ἢ 


ἐυρεϑήσεται. Edit, Frobev., 
cod. Monac. et Eudocia p. 181. ἀφ᾽ οὗ ἣ τε κυριωτάτη ἐπιβολὴ (cod. 
gc woe d : ed : . 


Mon. κυριωτάτη ἐπιβολὴ) ἐπὶ τὰ πράγματα ἔσται... καὶ B4 (Eudocia δέ 
καὶ τὸ καταμέρορ ὠιρίβωμα πὰν ἐξενρήσεται, reliquae editipnes ἀφ 
οὗ ἢ τε χυιριωτάξῃ ἐπιβολὴ ἐπὶ τὰ πράγματα ἔσται, καὶ δὴ καὶ τὸ κατὰ 
μέρας ἀχρίβωμω πᾶν ἐξευῤήσεται. nisi quod Meibomiana praebet 
ἐξειρεθησεέαι, récepimm illud: ab me praecunte. Schueidero, Ipse 
Meibomius cotrectum ' volebat ἀνευρεϑήσεται. Aldobrandinus: a£ 
rerum notitiam teneamus eam, quae: maxime rem fotam' compre- 
hendat. Yta quoque ein3ularum perfecta rerum cognitio com- 


prehendetur. 
d) τῶν δλοσχερεστώτων τύπῳ ἐμπεριειλημμένων.  Legebatüàr τῶν ólooye- 


φεστώτων (ante Meiboimium acribebatut δλοσχερωἑάτων.) τύπων ἐμ- 
περιειλημμένων. "Menag. τῶν δλοσχερωτάτων τῶν τύπων. — Correxit 
Nuernbergetràs probavitque: Schneiderus. "Kuehntus coni. τῶν ὅλο- 
σχερωτάτων τόπων, Edit Proben. et Eudocia p. 181. ἐνπεριδιληρν 
μένων, codd. Veneti et Monac. εὖ “ἐλημμένων, quod valde pla- 
cebat Nuernbergero, Ambrosius: cunt formae plemiveimae amimo 
versantur. Aldobraudinns: formis jpeiq unisersis .comprohanasi. 


e) xa) πρὸς ἁπλᾶ. αἀτοιχειωμακα xa) φωνὰς συναγομένων. Legebentar 


infra post duraaÓqs χρῆσθαι.᾿ Àuctorem transpositionis habeo Aldo- 
brandinum, cujus interpretationem. non sine bona fide secutus sum, 


lorum non ita, .Pergendum igitur etiam ultra frequenter est 


: memorideque exercstatione.tanéurm efficieudum ,. ex quo et ra- 
'£us maxime rerum. intuitus erit omnsieque purttoniarium re- 


rum diligens cognitio reperietur , quien. integerrima quaeque 
Joórma comprehenduntur memoriagque .tenentur atque. ad eim- 
plicía elemenia .ae- voaec. αὐ αν βαιά, nam. ejus quod. par- 


/ 
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οὐ. χεὶρ, (0183, 34,39  (UUIMPHA τῆς, συχοὺς ταῖς iov diatur 
dejo. αἰϑέζρι ἂ), μὴ οδννάμρκον Di. βρρχεμᾷν αωνῷχ ἡ). ἅπαν 
ἐμπρρδαβεῖν ἂν αὐλῷ. τὸ κακὸ μέρρς ὧν ἐξακφιβῳ δὲν k) ay 
δὰ ποι XGRUBRE  QUERR, τοῖς, φχερωμιένρες 2). — 


, f) ἐπεὶ καὶ τοῦ ᾿τετελεσιουργημένου καὶ πάντως ἠκριβωμένου τοῦτο xv- 
nocegppessiops, γέμει, « Lopebauu Sali sul. τόδι κονελεσεουργημέσου ( edit, 
SQ «E rdbest ,! cod, .Mokac, xt Endocia p, 1814 ξελεσιουργημένφι ) γεοῦτο 

| c ᾿αυρεώτᾳξον τοῦ πανεὺς ἀχριβωρου (.Steplian. cum codd. Veuetie 
*— . 66 Moo. ὠκρρβώμοαφοςγ. qued. probabat Nueynbergerua ) ὕῴεται. 
. . Ambrosius: Num ea aunima totius dilgentiao isque Meetus est, 

. Aldobrendinus: Het enim hoc omis ouguisítae perfcctaegae do- 
^ etrinae mazüme nropeium.  Kuehnius edni, "mi enl- ποῦ παντὸς 

' φεαιλεσιουργιβέψου κοῦτο κυριώεκωτον ἀκρίβωρια. γίνεται, . .Meibomius 

«eàba. σοῦ παντὰς ἀχκριβωμκένον inque glossema verbi, τετελε- 
σιουργημέφου. eicienda .censebat,: Quad dedi restimit Schneiderus, 

g) χοῆσϑαι. — Edit,-Froben. et Eudoeia p. 18f. omittunt./ Quae "olim 

'sequebentor verba , xal πρὸς dnd σεοιχειώ xc) φωνὰς drvayo- 


᾿ uérà», AYnbrosiws' fuüterpretatur^ éd. simplicia elementa ate ad . 


- gonclusionum voces; Kuehnius etiam^ sm ehhplicibus tompendiie 
et vocabulis bresiloguentium, Meibomius coni, χρῆσθαι, καιρῶν 
᾿ πρὸς ἁπλὰ στοϊχεεώμαωνα ^ καὶ : φωνὰς" συναγομένων.“ Nuerobergerus 
' χρῆσθω καὶ (τῸὸ} πρὸς ὡπλᾷ ὁτοιχειώματα καὶ φωνὰς οδυναγόμενον. 
Schneiderus γρῆσϑαι, πρὸς ἁπλᾶ στοιχειώματα καὶ βραχείας (vel 
oÀMyac) “φωνὰς συναγομέϑαες. ^ " ' ΣΝ ΣΝ ἢ 
h) o) yàp οἷόν τὲ — εἰδέναι. Legebatur οὗ γὰρ οἷόν τὲ — ilvai. 
Coirexit Meíbomius probavitque Schneiderus, Ambrosius ἢ Negue 
, enim,fas es condensatiomem perpetuae rerum circuitionis esae. 
Aldobrandinus : Nec enim fter? pote&t crebro, ut is universà con- 


finenter animo ypercmrrat, Kaoehnius: Num enim potest illa esee. - 


eumina. continuae circumvolutionis totius universi. 
i) διὰ ,»μβραχειῶν φωνῶν,  Scribebatur διὰ βραχέων φωνῶν. "Cortexit 
Schueideris. ὃ MER B 
k) ἅπαν ipntQuoffü» i» αὐτῷ τὸ κατὰ μέρος d» ἐξακριβωθέν, Scri- 
bebstur ἐν αὐτῷ, — Correzit Schneiderus expresseruntque interpretes, 
, Stephan. et Mehag. τὸ καὶ xard μέρος ἂν ἐξαπριβωθέν, quod ex- 
| pressit. Atmbrostde quod etiam per partes: diligente? expliodtum 
erif. codd; Veneti'xo) τό [?], prabatum Nnuernbergero.' Edit, 
roben., cod. Monac., Aldobrandinus.et Eudocia P. 181. oinittunt 


87. 


zal: quáre cumi^Schhüeidero delevi, ' Meibém. ἅπαν BpxsosMtfais ἐν 
n T : 


αὐτῷ Or "ia κοντὰ uépoc πρότερον ἐξακριβωθέν. - 
1) φχειωμένοις,  Eudocia p. 181. φχειουμένοις. 


] . : ; '"." e . : . ; wo d 
Jectum est omnique ex parte exquisitum id maxime proprium 
, est, ut. notitiis suis. celeriter uti possit, Neque enim fleri 
,Jpotest ut confertam multitudinem, continuae universorum per- 


. traclationis sciat ἐδ qui non. possit. paucis vocibus totum in 


, 84 ipso complecti illud quod. per partes diligenter explicatum 
- fuerit. | Unde quum omnibus perutilis sit qui sint familiarius 


- - 
- 
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ψοϊωύεης Uh, παβεγγυνεωῶν συνεχὲς Pvigyegii io φυδω- 
ἀῤγὰμ κω φ τούτῳ μάλιστα' δγαληνιζόνϑὼν Ῥιῷ "κοὐ σασθαι 
φδευιάδεην tiva Ἱπιτομὴν καὶ" στοϊχείωσιν εῶν᾽ ὅλων ϑομῶν ri). 
— ρῶκον᾽ κὲν οὖν tu ὑποτετογμένω τοῖς ipolpyow , "dj ᾿ρόϑοτε, 
CO edi aiv); δκὼν ἂν τὰ ᾿δοδαδδμενὰ "ἢ "βηξούμενω ΟἿ ἢ 
εὐποῤούμενὰξ ἔχωμεν" là καῦτα ὠνάγοννξα ἐπίαρίνειν: »Κ)"κὰϊ μὴ 


ΝΥΝ iM iex 4, “κα λλε τ οι avc s asas ALLEE | en "T ^. 
. 7 * 
."'m) d 


an) παρηγνώνστων — «dw ὅλων. δοξῶν,“ Stephano wegeyyval τὸ σννεχὶς 
dsforrua ἐν φυσιολογίᾳ ; quod expréss Aminiécius: : Edit, Frdben., 
'" . Xd. Monac et Eudoria p. 181. καὶ τᾷ τούτῳ κάλιστα: δγγαληνιξόντων 
(o. 5 £9 ποιήσασθειμ etc. καὶ "Stephan. καὶ τῷ ισούεων μαλισεα' ἐγψαλὴ νιζόν-- 
oc δὼν βίῳ, ποιάσασθάε εἴα. ; Menag. xal τούτῳ μάλεσει τὸ (7 τὸ μά- 
(o βεστα}» ἐχγαληνιζώγτῳων" βίῳ, .ποιήσωσθας "eic. i Mulibom. x«l) τῶν 
εὐ τ μάλεσεοο τούτῳ ἐγγαληνιξωνεὼν τῷ βίῳ, ποωρήσᾳσθει dH. etes Schnei- 
. δον, καὶ τῶν xovpp , μέλισσα ἐγγαληνιδόνοων “τῷ βίῳ, ποιῴφναυδαι 
- , [dd] ete.. Ambrosiusf. Aastemodi. viae continuationem fiori mo- 
oc Goo π΄ physielogia: cam qude masime «emquillitaten:: afferat 
n* 0 9a et^ exuace compendium ἂς veluti esmmam.opiniomum omniun 
μεν denerq memoriter, ut legisse videatur iv, yup ποιήφασφιμ. — Aldo- 
(OC Jpreodinus: Aoc ἰδὲ crebro, opus. in. physiolagia: inperent, atque 
: &oc ipso maxüne, eüguieocant, δὲ Jwiuempdi epitomen , univer- 
4.  dürum senteBtiarum-elementio, informata ,. eibi in vita compa- 
; Tent. Geseudus .eoni, παρεγχυῶ πὸ: cungic ivégyuun iv φμσιολογίαᾳ, 
s 4 mal τοῦτο τοῖς μάλιστα ἐγγαληνέζαυσι. τῷ βίῳ, ποιήσαφθα; etc.; 
ιν. Kuehnius παρεγγυώστωκ͵ συμρὸς καὶ -τῶν φούτῳ μαλιφεα ἐγγαληνι-- 
ζόντων Bí , ποιήσασθαι καὶ τοιαύτην quà ἐπιτομὴν xai. στοιχείωοιν 
;, τῶν ὅλων ἔδοξε. hoc scosu, e&am cohorlantibus assidue illis, qui 
Auius vitae trünquMlitati maxime dediti eunt, conficere etiam 
Phuiusmodi epitomen et elementale totjüs universi visum est. Ho- 
ruin ἔδοξε mire placebat Schneidero,. t recte iudisari de hoc Joco 
possit, prae caeterís tencondum est παρεγγυώγτων εἰ ἐγγαληνιζόσεων 
' esse imperativos: id quod solus vidit didobrandinus, 

- "h) πρῶτον μὲν οὖν τὰ ὑποτεταγμένα, τοῖς φθόγχοις — dii εἰληφέναι. 
* neus cii ποῦντον Mir A » iro is à» ———— τὰ M 
. ,, Φαγμένᾳ etc, , hoc sensu, Primum teritur operam in tractatu de 

τοῦ matg?a oporteb áustheré in ὮΣ quae Potibüs 'ublecta sunt, " 


E " 9) ἢ ζητούμενα, Edit. Froben, et Eudocia p. 181. omittunt, 
p) ἔχωμεν εἰς ταῦτα ὠνάγόντες ἐπικοίνειψε — Legebatar: ἔχωμον elc ὃ 
; rus ἀνάγοντες ἐπιυρίνειν, quod restait -Aldobraxdiage Áakeamus quo 
. ; Tweferentes iudicemus.. Quod dedi expresyt Ambrosius confr- 
v4 ,. Ipantque codd. Veneti, undo TeMituergpt, Naembergerus et Schnei- 
erüs, Cod, Monac. ἔχωμεκ εἰς. τὰν ἀμάγονεις, ἐπιυφίκεινς οὶ 


1 


" 


* 


LU 


4 
q^ 


dediti naturae studio huiusmodi ratio, commendent assiduum 
AN 00 s od j 4 . i e: QN Si $ s. 24 . 
. opus in physiologia atque hac ipsa maxime acquiescant vila, 
᾿ quo sibi conficiant huiusmodi oompendium ac veluti summam 
opinionum omnium. Primum igitur, o Herodote, quue 
' eubiecta sunt vocibus oportet comprehendere, ut'ea quae opi- 
, namur sive quaerimus sive de quibus ambipimus ad ea refe- 
restes diéudicdre possimus et: ne indiscreta:orinia nobis ἐπ 





τ “ἃ AHIKOTRQX. εἶς 414. 


^ nq πόσοι dp lg VAN — * (etit 
dires: Quit |AARIUD VAR D) 00 Vaio — Ie 
——RXXX— sel suain ageing vdencdan 
oftkrsstiglt. Rois περ. εγεσάμενην 9t MAOOQUp ry XXX 
XXXXXXXX 
— VERAS: δάριπρούκος ἐφηβολζο dine Φρκῤόᾳρ ibn 
ecd (Gu T6 τῶν setend ét us dpolaie De 
εὐὐϑη ὁποὺ dr weld aoeu ito? no) τὸ τρηδον igi nioela 


— sanior ds διοβρβάρτφρ wodopóo sio aed 
τῶν ἀδήλων x), πρῶτον μὲν 6:6 οὐδὲν ditiis ἐκ τοῦ μὴ 


X — — die do ἄκπορογ ἀποδειίνψιαιν. ἰΟνὰ εἸδοῦεο.. 
εἰς ἀπειρα. Ambrosius: 4? ne indiscreta sini: omniaiwobis n 
4 VuAnfaitum : demonetranfibus, u& daodspivéovaae.; legisab,, — 
m —— 3* omnia anfite indicari Hon posae. xobas 
ostendant. s ueh —— E G0 , hoc sensu, Ae omn im- . 
discussa nobis in infinitum equá, tenda B ei 
refutavit. Schpeiderus , sed ut non 'alferret M iedelain i id qpidgo 
"οἱ ἀνώνληι yip tci 9A roli PA jórios e toufacts le fu- 
terpretatur: At ne indiscreta sint omnia nokis' in: Pàfinitib de- 
6 va nenmadrahtibane veépo vinilsée veces: habeanias s — 
e; sati etces vot song ΔΕ Gao. NUS H9 "Yo 083 ue5:.05 ἮΝ 
s) ἀναξωμεν. τόκῳ ἀνάξομεν.» ᾿ς Cahrexit ib Sekueidivus, : 1 din 
iR) ne ἀπλῷς πὰς, πα φας, φ. τῆς διαφρίᾳς. dd. éen. wt 
mwcst y xg wegebatar; pu indic νὴ. (Maihogh, — 
ἀπ παρρύφαῃ —* εἴτα davela, ᾿εἴδ᾽τοτρυδήροπῃ, .( edit4 Frbben, 
iat Endpcia 5.182, δήποτε) τῶγι ρα πρίψγ.. Scknelder. «πα. ἁπλῶς 
«τὰς. — περβαλάς, εἴτα. [std S φιφήπον. cur 
i»nx Mur ey. ic rogis gc. — | pruesenfet £g sive 
we BIERM UA: ιβῖψσ. ——* B m ^ — — — 


y Insitis ꝓacitais. sel mentia —RRX — — io 
"d "cid — vindi a — — 
ecl: ;07877 409 IS. Yao c9 s 


^39), ὅπως, dnt. ym —— xad τὴ ἄδηλον Uwe ok; — 
2125: tegebat εὅκᾳς, Ur. Hm Ina gs Grp Rt Sdbheidema 
dobrandinus' τὸ προςμέγον τ ἐρῆμον sustinendum. —— 


Ἢ οἱ, πὸ ζῆλον, ho^ ^. 

ταὶ διαλὰ » dq me Σ, τῶν ibm, 
: TE V md dida ee * xl Me: e 
infinitum —— — voces habeamus: necesse 
— est" unamguamquæ dirp its 

Οὐδηλ. nákéilqus . probutione -(éndigerb, εὐφω δι. fcbebigite 

quaesitum "wel: dubitetum- wei opihatem ad ve Aarartinh; 
oivesseinndum: eemsué. observare. omnia oportet dc Sipftoiter 
praesentes. intaitee meniiexeiwe.sgoundum: quedvie -indiblorum. 
3udem  raMone siidmy pektmmiatianed qute adsant ,ntexepe- 
ctane el. incertum habeamus guibus notare possébub v: Moro 
autens ubl. peroaperimus, de Inoertis laur-vídéré^opuir ον, 
primum quidem quod nibil fit»ex.vo'quod non. eM: emnia 


M 
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$visby) πᾶν γάρ ὃν Wave — —A 
$$: πρϑ δεόμενον: Μαὲ εἰτἐφϑείβειν" δὲ ad: guy ϑμερὰν ahosdojes 
by, ra ἂν "tiro oil ej! αὶ mpuyura, UU ϑρεωδιφῶν. Ἰρῷ 
Bnitleto.: μὰ μὴν nal τὸ wis del ombra UD. ofby νῦν ἔστι 
sal^ad τοιοδεον ἄσναο" 2 9002y^ γάῤ᾽ letiv- eio —R 
iex γὰρ v6 πῶν a Voi» ἐδειν ιν ἂν’ ἐς ελθόν εἰζιωύτὸ wis 
—— προνήγβοι το, δλν oxfunad ὑμὴν" Ἀ(ῺΣ Ἐσϑεφ᾽ wii ὃν rer 
μεγάληι ἐπιτομῇ ψηϑν κὸν εοῤργῆϑυκαν Mov ipit vel ád- 
(sp. ἢ. dmi — ydo σώματω d) eig 


AES gü;z νὰ walks] 4A Ὁ 3: x23 «0 vei vit TOR UE 
^r c-dits. coni, σωκορᾶα. — E — — Fiie vero 
. Suyicatea ete. 


^J Ut. οὐδὲν glrbtes: ἐκ τοῦ p — —— addebut καὶ οὐδὲν 
* cun εἷς Ὡς μὴ ὅν. quae supervacanéa cue beue adnotavit 
ταῦ Knehnims C 


d "ἡ οὐδέν. Cod, Bb abd: à USC Sat co. n - 


Boat on n4 
-:. παρὰ γὰρ, τὸ se. —SeS καὶ καρὰ πὸ πᾶν». quod γεο- 
͵ . habet nagiu$S,. ^ 1. 0κ0, XL A 
5v s A) dp. εἰωλθὸκ- εἰρ αὐτὸ" τὴν ὶ “μεταβολὴν — — te^ Meibom.: αἷς ὃ ὃ 
ἂν εἰςελθὸν αὐτὸ τὴν μεταβολὴν ποιήσαιτο. quoc recte. sopudiave- 
runt Nyernliergedus c :Sebniiderus, δ πὸ} δ Y ow € a 
e) [Hii μὴν καὶ τοϑέο — πὲρὲ φύσεως 7 τὸ —— SeAui 
9 δὲν dim Schaekieto: — ἜΠΟΣ "Diogenis; deletum 
. haa Wuerübergero. - "Édit, Froben? et: Euderio p Tears he ἐν τὴ 
D πρώνῃ. steol ς φὸ πὰν tact, ; ut pro ore lusint, ! Monac, 
" μὴν καὶ τοῦτο. ἐν τῇ '᾿μεγάλη ἐπετομὴ" m παταρχὴν xol ἐν 
ΕΝ ei^ nQdty: περὲ τὸ wd» few, — Stephani, et "Mexiag, "ἀλλὰ" xel 
» ' vobro. aol ἐν «ἢ peii ἐπιτομῇ φηὸξ κατ΄ ἀρχήν. xhlw τῇ 
| κερὸ φύσεωφ εὐ. πᾶν ἔστι σώμκι: Ainbrosité :' Hnimwérb ἐσ quoque 
t5 eham i malere corhpéndio' sfatim. à principio: diih, "En primo 
item de natura ipsum omne est. Correxit Meibomiui interpunctio- 
5 qaum — Aldébrasdimus ΑἸ (ἀπένδαῖ Güssendus. Caete- 
rum quo Bchneideros partionlam adi port 4t e positam séclusit 
ri memimiter, 
. d) τὴ μὲν γὰρ σώματα, Edit, Froben., id; Mona: wt  Eudocia p 
e "s ἐμ & μὲν γάρ. "Schneiderus luüc, locur nou satis jntegruin ésse 
picátus est, ᾿ 


iHe 


enim ex dini inen, ——— iih indigentia. Sod. « 
«i qued .eccidàt. interiret: dis éd- qued mon.set, omnia Sntaréise 
"enb, QI .e6 ΟΜ eB, Om quae clisonliekendem. " «dtques et 
universum, Auiuemodi aemper. fuit. quals.swnc «est eempergue 
dele arit: niil est enim án quod enutaré peekit.. Nam gsrae- 
der ipsum unies nihid.esó:quod. án sd impraseam mutatio- —. 
nem opsketur. [Enimueno iatud qmeque.etán «maiore com- 
pendio. ateáim .a. principio, dixit et im. prime de: -matnra.] 
— unisergum set eorpusz. corpora. enim:seta-ut δεφ6 Aabeom 
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Qvajdinpi poo ἄδηλοι qi idisa nio rendo tnn / 3. [siimto. 


srpotipois τὸταῤύριϑεν 4}... αἱ elpiwn op $oxjngs) μοὶ gednv 40. 


aci nü-égejo quem Pain quer igo ὧν. εἶχ ota boyeesod) 
JA ἡφιουδὲ δε᾿ οὐ, duiptisé b), νωθάπἪερ qeirtta o μενα ὐμεύαι. 
suns δὲινε ἀν) οὐϑδιυ dhscwfiriv ea - divas m) ᾿οὔτφιπδρόν. 


Ἰληπεφοιη εδιφναλόγοωρ' «eap pi. πεερελησιύρεο ; tá. sec eD. ὥξορ, 


Φύσια:λαμβαάνόμενα"") aal eto covvuy.-AUnma uera ἃ 
avkfa qs ze. λεγόμανα o)oy| A&)- μὲν. olsayss; conse quide 
ws modyp meg? qUeséio Quoé ani eg '᾿«οεταρακριδιρνεῳ sed 


(naxcegendenas g οι καῇ quéyellu dapibu opm) coo tely coq τἰβ οἱ 


V»)! DU "αἰδδησιςι Stipi3 i hot ἡ αἰοφηδιρὶ" datid repleri 


Meiboinius εἰ Nuernbergerus. 
M "ifty'a$uyxdios 4b: δηλον ἐᾷ Κοχνομιᾷ "ἀνεβῥαίρεσϑοκ! "Ambrosius : 
A Pie necetsd"est"ihcerfunv vos IW iorum eonüteró, 
pd ῥόνενον! zi odo Dey].  Sechasi ettnil Sehbéldebuiut wesba 
d idleritis-ad, $1827, deleta illa! Bidoilberaero; i ^^ 
ipe Wb: qup ex Oiobtenpremitione ^ Airilirosii, 
Ern — εἰ d.d) Qu. δικᾳὰ Karés,: — puces 


— del) 


Mena, ' cntlit articulum, QE T E 
E yes δ ΝΡ Ἐς ΤΣ "Eüit. Fioben, ἐδ Éndoiis 1 


odis d" ΜΗ odd. Monac. ét' Arghd, ὅπου ; m 
AE t fim "Midob δὰ eM. in 5 x ind 
mue, 


Ins 1 guo moyerónfük," 
favta. , Aldebrandinüi:'] Prdeter Aaec. autem quibus ipeis, 
zn — Ἐπ 0 2 "reve: * — — 
— ὀυθὲν lxiv "δὴ ὕνατᾷαι. egeBatur ov703» οαὔτε' bu 906 
* Gaisendo , "brain TRUM 


n) ὡς τὰ καθ᾽ deg φύσει. —XR -Aldobrandisus omittit, 
xx. arüóniusn | pyacémote mtd Gessendus, ooni. el μὲν 
αὐτὰ ἥν, — αὑτὰς φ Fh i 


ὅτα 1a Afdo- 
— Sess iod"; 1 oh oci Δὲν — TR — vit. 
B [Καὶ μὴν χα ταὐτὸ τοῦτο — ἐπουτομῇ.]. "Eudocia p. 182. omittit, 


Sethült cubi — — —— dinietum iind 
cuo "oa tns SN £5 uec 
:40n896 &p94 . dentotur. in. emnibus,, aa eundym gem. necesse esf 
Ancertwm yatioeiaatione conicere [qnemadmogum antea dixi]. 
-Néai «enia emat quod. ápane, «t, locum. δὲ. quae. tangi. nom 
polest paiunam. nominenus, neguaguam. Laberept, ubi essent 
:carpene. nagua..pen. quad, moverentur , quge ,profzeío moveri 
perepéeuum, a9$, 46. praeter. ista. nihil cogitaré potest neque 
qe modum comprekensionis naque aeoundum comprehansibi- 
Viuus nrogoytieteny, quippe quae per totae natuzqs: apcipiune 
dur vfiéque. sluts hori. ameutus acoidentiays . diountum, 
[Qnin bec. idem. iu .paimaosde natura et, in docinio quar to et 
qn&àte;.aigue du. aiexe: compendio .tradit-]-.. Qvrgora alia 
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ww Jess Goguoisee: , em δ᾽ ἔξ ὧδ οἱ qéynolerso sermolspunes. 
4λ.ψαῦφαὶ δέ. ἐστὸν ἄκομαι καὶ "ἀρβάμβλητα.. οἴκερι μὴ ui Mag) 
03 enlyen «ale "vo-quisóv φθαρήσῥοβαν, μιλλῖ ἀσχάρνται ὑπομένφον 
070 Queso: δϑιαλόσδαηδ τῶν cepuplamn ; eq νὸν φύσιος deze el 
“ὐκἔχονεω οὐ ὥπῃ ἡ onec δριλυθήσέται ἄς τὺ edo. ἀρμοὶς 
viriuosg : «éeynellen δἶναο qdipexed QOO. . aiia: jh καὶ πὸ 
wd» Gieipóy: Ages, “τὸ qigo mené guaudvoy : dngos: ager ase dd 
ἄνρον xop^ δεερόν. te -Ὡεῳρεῖρομ.". Gcr: ove ὄζηνἄηρον ᾧ 
viégegp οὐκ. $16)» πέρας ἀὲλ ow. [row dimer ers aia sa) oU 
manepueyénos:d)^: we) μὴν. παδυξῷ gàqüDes i), wor. Φωμείτριν 
42.3imegén des φὸ τπᾶν xe] τῷ. ey Beospg όραῦλ asa γὰφ. ἦν x) 
49, κενὸν ἄπριρον, τῶ dé. σῴμαξα, εἰρισμένα, οὐδαμοῦ, ἂν 
n Mie S AER. εν OR. CR EE 
adv, ^9usà1 50350... Bacapi. qnav.de, corpectiong Muibomii Sqbneil ique, 
expressum Mud. Aldpbrapdiao; mon, papetii..quaui. dem, eate τῇ 
Hia. aMETUQUuNe dort] αἰ ἢ μεγάλῃ ἐπεζαμῇῃ insergerupt, pracpositiqgegn dv. 

bai: dattesamoeód.icMànao» καὶ. νὴ ἐδ x) rm ada s e ais 

4) εἴπερ μὴ μάλλει. — Cod, Mogae, εἴπερ μὴ μέλλοι; I ms 
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LI 


,." Kuehnius dre pus, ἔχωταν | Expreisi corzequonem Meibomii, ' reoe- 
2v plam iu —— ——— | P (UR 
8) ὥςτε οὐκ ἴχον ἄκρον. Legebatur ὥςτε τὸ οὐκ lyew: ἤκρονς ᾿ bae 
JU amieglum ex Etüncia p» 152, praeeunte. Schaellezo,.. . ., (.. 
xf. god rob; πεπέρασμένδν. Gud» Motac. «αὖ 'πεπεροισμένφνο «1. oo. 

τ), τῷ πλήθει. Cod. Monac, τὸ sin *  U cohors nm 
^ X) ese γὰρ ἦν, Cod, Monac. οὔτε γὰρ ἦν. .Eudocià p. 152 d ἦν. 
7.1) DEVO ἀν ΠΥ νυ ἢ — Ma3$079 9 8n WE um t 
uidem: eun£..oonerétiomeo , alia. vero es ..qusibua, conecstiohes 
— sunt. At ista individua sunt et immutabilia , δὲ quai- 

em omnia in Wl quod non^ est "EritePItupts hofy Wiünb, odséeram 
dn dissoluliohh 'colibretionum: veubsietero paleru ; ium plena 
Whatura tantur et nori habeant. quoréurms aut quo. paoto esi 
possint. Jtaque principia neceese- esp dnclioidise esce torpe 
vum naturas, Praeterea et omne djetad infinitum: ect: nam 
quod finitum est. extremum hábet:  extremuns. auteno. alius 
caiuspiam coinparatione inspicitur. Itaque quod extremen 
Ton Ádbet nec finem Quidem; quod autem finem won. habet 
snfinitum sit necesse est , non finitum, atqui et. multitudine 
corporum et vacui magnitudine omne istud infinitum 6685 aive 
enjm esset infinitum vacuum et corpora finita, NuPQUGRS ma- 
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δον Qlpeta; thi, ἐψέμεο: seio M ξπειξον ἡ ρόν 8... 7 
ἀΝωοῤῥενωνὐριῴρενα dés intpeMevt i Δὲ αὀγδπλοννα . ἐαὲον 
VP ABI dp yp rH Ego νόνόν ἣν ἀῤουμένονε)ὁ»δύ d 
A9 dacipa vd anea doe ANM? Ἀγ όφυω, ἐσύτδεξ' iih 
dea VW veMieoPmel: ovy dp viet ol Aüpstolrer? 





fiv y ac A OB Ate 1h τὰῖρ! 
élbpepunie ibn riii oupd) "vw, jd ϑυνώδολ᾽ γενάγδὰ vi 
' pripdenr wee Sar w phá sw pepe 
í set ἐὰ d Ὁ. igi; ἐν) en enis, ewxol εἶγνν &ro- 
ne d». Ey ἰδ (eodeni "x emddg- emt ipOR,., ἀλλο, μάνον 
A n» ν᾽ robs an c m vil Ja .e5: : 
poe —— — veut üraxieteiqos , Meibou. et 
— — pereo iquo. —— 
135 «tjt: pr dgwe Sip Bm yedi- 
di φασί; effe Mu pali 4^ — cue abail vesiiduun.- τών, δὴ 
i Medo ámiegb. quio won ercildm xw : 4 — ἄς d 
S ' : &ady Mage: πύτοι Quod 


-updiis db. iMeiboqpius 

— —XXX ree 

994. subir M 9*3;96: v. o τῶ τῷ Pat ap Coa CD 

-οὐ deep iain. — — éuu din: ἔσεφῳῃ oirqod probatum. £2as- 
vaoeaadesdb dfaappio 


szoius ,* Dluernbergerus 


tim iCanepemtat , 
γὴν m δου δε ἀμί. VÀd. — 8* Die vies, fasc; LXIX. P. 85. 
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Opuscc.. velo 1M. 58. M uchoius cont, ὅπου συστῆν: ^ au. 


ὦ» edi , δ. ὦνι πάλ κά GuyxQéstus γίνονται, (σᾶ. Moser. καὶ va 
ἐὺ Nur ab ——— γίνονεαε ;: M M — non exjres-. 
villani δ πὰ —— — feas esaet crm 


δινφλυμπτά ἐστὶα c ὅδ δα, E spbem.. Leepliopeeus Ve, Cerca raw 
—— — vv 180.5 — — 
dure comin ) δ ὦσι edmpih orf gud venio i éyow:: Eu 
—* 80o-omimit. s Misibong» sp deve à arde Dis 


*ao TO 


T arceat tag —— Seam — * 


en ados δόσιν — — —— — fofsfigurarum 
* fent ial: —— eren bid Nd; TM » 
Abbtiomemi: . ibiddidam dint x. Iit quisesp sm. ro e miis gratis. 
3* Vet € a — Vea? n as — 
—EEXXX ferreiic per — 2— intane dispersa; . 
quism boo Agügtent quat amatdnierent aique repelleren£ secun- 
dum reMsinMAU SUSAN. finAun σκιαὶ» Ron haberent, in- 
Jénita corpera ubinam. subeisterent, dd haec vero individua 
— plena, um quibus et conorotiom⸗- fiunt ot in quae 
disieieuniur incomprehsacibiliasunt figranum differentiis » 
neque :snim..posiibile 4€t ex eisdem figuris comprehensis 108 
Juboe. wes diffsentias, .diqui ἐπ unaquaque. figuratione 
eimplisiter — eunt atoini, differentiis autem non sim- 
po sad, tanta —— me [ Ne- 
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43. iege ss AO cada osiioi ἀμδρτίορι s ao Bret, 
ἢ sour AV REIP» Rd is e t HiSOÓF A ef ds 
μέλλεις τὸς "κρὶ (EAR OAAPAÉENUC ὡς EO REIN MAS 6. 
Apiluri)el WroVrpe! τίς HAMO Kn PTAMAA ἀνφιρᾳὶ δὲ In 
δρχέρο,, uei XX ze — VAR 

EQILX 
—EXXXX —ö 

- Bydiep Der R e τινά χοουδ νεῖ — 
"i Toit a ΤῊΝ PT his wei ——— M feros» ! bx ax 


Secus dor dh d ped 
profeus, τ onsQQ ER Merito, * VFIIDAP , INE, 
Menag. cum od. Mosi οὐδὲ γώρ Tope εἰς “ἄπειρον * 
«ομᾶν, Vi y ydq diy dé, inus vi amd im m peii μαβ yisbb y dom —— 
μέλλεν, σε, yer καὶ τοῖς — ———— δεβῆθειν. 


Meibàm pens —— art Mg ** — 









— Palin uberius : — : men eb ria 

- .( dez» dhpe;mpdas [ — — i us 
τυγχάνει, [λέγειν δέ * ἡ αἱ ποιότητες : 

-. due sud. φοῆς pogfóqaps vl mio pon) 


|. breddisnk ujtümacotbedifptetatupomy2; au 
. in ſinil bmníno wks prátedisa s eese — — — τις 
μέλλει. Meibáenium Jduayes dà τοῦτο, ἐπειδὴ υξ πρλ δ δτήσις, —* 
E "κΦησὰ dE — γεν. φὸψ aillep.]uo. Beéhmi ihn , διαύνορ ἔδεε α( dnt 
κα lapgenen deleta: illa. ziv: Diuemsbergaro ν᾽ ; Bái Frebdn. wey δὲ 
παρερχομένοιι ἐνδοτέρω καὶ loorapséludedio: dta seu basil. raum Tur 
ὁμοίαν xul τῇ βαψότατῃ diem sdcmniqudcutb duasime 


onvéajaÉ wfio- 
. cia € ἐϑϑϊξέψῳ cipi. θαῦξα seio dpi 
— nicer Fri ies ria cio mà φηρὶ 


δὲ iv ége riu Sap ami να 

— mt névpová em ocb udi —— XRXR 
εἰ Μειέδβιυι duoi χδὲ υἐνσιδρισέμοκ nu — 1bé B 
«qv ἴδεν, cu oysfroil καὶ veosem πιῆ Gagedmubt 
vie cider Meibom..qigsk βὺ ἐν * » καὐ ἀυσξαχῶρ suse πὐσξαϑαι, 


— — οίαν — — 
" π' ; 
: «ὐτη slo τὸ ἀνα δτόοικαα ἀδετωκῆςν Mt equs vet IL 
. φιβαδᾳ κιθέων: Misa a quéari: pee atus b uahlibélklan dimmse vidé. pls on 
Usfna: interiscihm λον an 
qu ——— , aequali Zelerdafe perpetuo "m Kae 
be quo — it ada ALME ἐ S —* 
|J) δισταγεὰ" ————— Mob Bus A πρυγτοδδηο 
ab i ipse Mera epe N Noch UhHiob e "v3 om 


QAM ay CAL usos Sees avida qwe nie 7, 
que enim, ait. inGerine in iwinitum aectjo eat, gn 
dem qualitates immatantur, nisi duis eas etésna 
aimplhciter iu immeusgm emissurts 5i4 ἢ. — 
petuo atomi , [Ait cnim infcrins at aequa eelepitate ellos Aqi- 
fari, vacuo aimilem molum evhibente.perpctae. grüvikeime 
atquc — AAAXRRX 
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φύκόνο 6) φαῖμόν αὐ) Tégoopm ; brav: «ὕγωοιν ἐπὶ τὴν 
— — παρὸ κῶν πλοκτοκῶν ἢ), 
9:901 yp: νοῦ seb greg “ᾧ ᾿διορίδονοι 'ὁπώστην αὐτῶν o) 44» 
$edeo ἐήρηασκοναζοι)υ φὴν οὐπέρουσιν σύχ ola: ve οὗὖσω: voci 
edes piss «v .eseomeno ἢ Vusgpevye οὐτοῖς wes e -25»70sp2, ; 
wpensaq) ψὸν ὁποσαλμὺν nem) hp: ὁπόσρν do jontomiend 
vin idapessdqimpiac Ja: Θφι φογμρσύνεωφ. dh). agri. dà 
SG/CI 080 ἂν » ταῆκήόρον 4). σῶψ. οἰνσόμον. odaó» xol. τρῦ 


suvesv t — Hytifer μηϑὲ ποιδεηεά. τινὰ “περὶ rag 
ἀκόμα Αἰαῤμ (δ, πάψη, υπκήμοσοο καὶ pryí0ovg καὶ βάρους, 
so δὲ χρῶμα παρὰ τὴν. ϑέσιν τῶν βεόμων. αλλάτεεσϑαι u) ἐν 


v iv —8 —* vie rim « imme φὸν 
m M e " : ge Ti 
en Ütey wei e τῶν V ὧν," "Ante Meiborlnm legebutur ὅταν 
M o d — Heri , ἢ στεγαζόμεναι mgl τῶν πβεχτι- 
e! hdata ab Mefbomio adéiveruat N — 88 et Schnei- 
"vr détnhtAmbyorins? cum fiserkrit cómplexione 'Tnclinatae sive Ipsis 
- iter pfe stowibus" eustentádttie ' fhérint. Aldobrandinus: cum' au£ 
Ὁ WoMpbioAEm deefisan?, dut ab upprehendcAtibus conteguntur, 
viel areequetUotifirriet quod réstitiftinmi est tpi τῶν πλεκτικῶν., Kueh- 
“αὖ niob “νομὴν iUc τ » ἡερῥνλονήν. λων 
Ὃ) Ἱκάστη ACE Ànte' Méibomium" — dorm» ejriv, qui 
JA Eds κάστηγ diópgs. PE dedi de eiur ——— 


ϑῦχ. ot qa ὅσας noutefean,. Schneiderus tacite- oor- 
—55* Su, "s Peta. πὸ οὖσα masieQp.. Cactopum.. cdit, 
ἴων δέν xelignae, wi οἷ 8. e ho ν΄ ς ἢ 
—XXRXC A: » Bdih-Fssbem , eod.: Mene. Ὧν Radeda ᾿ 
— Ptophan- ποτὼ σύγηρφουφεν.".....» 3 c d 
bndosp My ^ qvi: — m, * eg 
Dor dor eónbtordfam' adduci, — 
— “αἴ d — REN enim ipea equsge : 
aj κω Mpiu. Radopia Lu 1.8. * á unis M 
ἣν ) s^ Min ap» s . 


“ι«4Ψ.} ων Ν 
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distant, aliaq vero —XRXVD( fpsam cohtinem, quum Me- 
wd dà — XRX inetinota⸗ sive αὖ lis quats ad com- 
pies siones Jeruntur. conlectae fuerint. ANàmi vacui natura guae 
illas singulas dirimit, hoc effcit, quandoquidem firmita- 
tél. ivo afffeinun. fücere Épea nom potest; solidumqné 
qued illis: ὑπερ» eofiiiionem agitatibnem facit in quan» 
fan: com ρέενόν ἐῤλα ew-.oolisione restifationem dat, Horum 
auiem. principiams non e$ quum atemé et inane causae 
sint, [AK autem inferius'meque ullam cirea atomos im^ 
eee . qualitetem : praeter. figuram et magnitudinem et' gres 
vitatem, «colorem: anten immutari pontum atomorum im 
Hh 2 
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vei ϑείδωμαι οἐροχοισοσί oqaés)! "minas .ulyodop- er) δὼ 
᾿ς φερὲ αὐτάς 2)" οὐδέποτε gos o): -róporc ὠφϑη qiobeen. 
45: αὕτη δ᾽ ἡ. φοιφλ τούτον παντὰν wet tante cigar 

sumo» ume. vxo mem ὄνεὶνα  ,φύροως imesinpq)3 exiis 

μὴν καὶ -κόσμοι Snc. site, EO. 0 — τούκερ cef inde 

faeeb b): T, a. yep. edoj0s Waécpos.c) οὖσαν, «ὥς ὄφιρεώποι 

édiy9«, . φέροιεν. πριὰ αἱρρροεύτῳ d) * αὐλοῦ quip σοοφαάδλοκ 

: ox) eie Φώδινα “ψνοιχοιώσεσί Sprit. S Βὲσίδοται AM Uy pre Ag 
ιστοιχδιώσεωνγ pe. Aldohrandiggs t ἡ dec verde 

"» nd» ve μέγεϑος μὴ εἶναρ περὶ d u : 
«ngu8oc ofr. low περὶ αὐτὰς. Abdebistikitodit 

|^ magnitudinem Ang ente τ 11049 — Ἦν eg 2A. 2 — ἐπ᾿ τὴν 
2) γοῦν. Edit. Frobeu., co . Monac. et Eudocia p. 183. οὖν. 

: a) αὕτη δ᾽ ἡ φωνὴ —- dm rolas. dpdit.. Frobén. αὔειρ' δ᾽ ᾧ φώκξ, νοῤσων 
πώντων μνημονευομένων τὸν ixuvóv εὐπον ὑποβώλλε €—À 
φύσεως , ἐπινοίας. : co. Meuac.z gdieg. »s — ——* 
μνημονεύει τὸν ἱχανὸν vigor ete. E edu d d. φωνὴ 
rouvᷣr w⸗ πάντων prt νευημέγμν àv Inapum Ung. — ,.. Menss. 


εἰ Mcibom, «uer $j φωνή, toptuy — ——————— «τὸν 
, ἑκαγὸν εὐπον — τῆς τῶΡ — «Ue ** ider. 


«τὴ εἰ. αὖχ p bi ue etjam ae reique 
τ ed. 'verba 9n * δοτέρω -- τῆς vele Mos 
utpote Diogenea cum Schneidero 'seclusi , resecta. iam, ab 
gero, sed ut ultima reponeret post $. GE. — 
Det you deiquibu preseiet uite, o Sin je 


2m οὖς — NN " . 
ἄξομοι, ἄπριφρι: - on» aequa 
. ἃ) portas xal —— "Gane * ΐ,. δι᾽ ay 


,  wub πόρρω τούτου») καὶ καὶ ἄλλυδις ἄλλαι ΕΝ εἰς DOES: — asui- 
^ Qu* συνέῤχονται: : 


OM 


Mo Δ cas eL 
duodecim instilgtionibug. ait; . ; amherque, Jnagniindinem 
circa illos nom esse: nungpam Agitnr 4tquns 603,8. Wist.oet, 
Heec autem: vox borum , omniam .memozaternm - ferrsam 
idoneam submittit naturae.oegnitionie rerugs; ). JMagdé. item 
inſeniti sunt, eive huic eimilea eiua. quí.diseimides Guh£: nam- 
que atomi quum infinitas Siml, Wt ympdo dns DA Mn M 
etiam dongisaim feruntur nague emn conmngtes runt ἔων 


r 
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πορ “αἰ φριψάταε, ἀξομοι δὲ ὧν ὧν γύόνοιτα δύσμος 7] Ug. 
ve ὅτων ποιηθοίη )., «αὖτ᾽ wo ἔνα Dir εἰ πεπερασμένουῤ, 
89 ὅπφονι  αὐροῦνονν οὔθ᾽ suos ÓDuqgopers τούξῳ 5)" «ere 
φωλάνοτὸ ἐμποδίζον ^) das) πρὸς τὴν οἰτεδιυία τῶν κόσμων ἢ). 
etesh φιἡ» oth áumos ὁμοιοσχήμονος volo δταρεμνίοις εἰσί, λε- 46. 
-Vhusséen ἀσεέχονεδὴ 'ϑμιοικροῶν zov ψοαρνομένων L)' οὔτε. γὰρ —.— 
einpaqs ἀσόιᾳ οὐυγαεφῦσιν». ἐν τῷ ποροέχονοι γίνεσθαι τοιμιῦταν, 
qui “ἐπωτηδιιόξηκες κακὼ vg πωκεργωσίας τῶν κοιλωμάτων 
“οὶ Musei» 1), ovre enéggewt: τὴν ἑξῆς Oron wol 
« 4} ἀπτηνἑλωύται,  Athbrosius eonsumuntus. — CUM: 
f) ἐξ ὧν ὧν γένοιτο κόσμος — ποιηϑείη. — Eitit, Froben. et Eudoeia 
- ^p. 483.:éb- ed ἄν γένοετο κόσμος etc... Meibomius coni, ἐξ d» d» 
γένοιτο ὃ κόσμος οὗτος ἢ ἐξ ὧν ἂν ποιηϑείη ἄλλος. Schneiderus 
$3 .WMbpisa , qued exp»eseit Ambrosius; LE 
g) οὗτ᾽ εἰς ἕνα — διάφοροι τούτῳ.  Ambsosine: neque in unum ne- Ὁ 
. que in infinifos neque in similibus nequo in differentibus, Aldo- 
"atu dinms : Megue δὲ MBuS, neque δὲ niti, neque si eimilee Bis 
neque si dissimiles extiterint, Eudocia p. 188. eis? εἰς ἵνα, οὔτ 
ale. sezsQuijsévouc , οὔθ᾽ G0» διώροροι. τούτοις. — Cueterum aute Meci- 
bomium legebatur διάφορος τούτοις, quod post Meibomiuni recepe- 
Pant Nuersbergerne «t Sdhneiderus... ἢ 
. b) ἐμπωϑδίζουι, « bibri scripti apud Sambuenm. ἐμκκοδοστατῆσονν qnod 
,. Bit-Sebneidero pleenit et inibi arridet miriſi ee 
... À) τῶν πόσριωον. “1 Monagienme, quod expressit Aldobrandinus, - Reli- 
. . quae editiones (eum eodd. Monac, et Árund,) τῶν τοιούεωκ κόσμων, 
.- quod redilidis-Ambpesius. Sobneiderus dedi τῶν | tovabrar] κύσμων. 
k) sw μὴν καὶ «9we» — τῶν φαινομένων. Cod, Maunsc, Atrrótorour, 
«, Ambrosiusc immo ot formae sünilium figurarum solidis tenaita- 
"δόλο longe ab apparentibus distant. Aklobrendinus: Quinetiam, 
... epulaera eolidis corpusonlis figuram sinilem habent, subtilitate 
oculorum aciem longe effugieulia. ! 
.. MÀ), sse. ἐπυτηδερότητος κατὰ τὰς . κατεργοσίας τῶν κοιλωμάτων καὶ 
vo Aanvorjse». Edit. Froben, et Stephan. cum cod. Mounc, aique Eu- 
.« — decia p. 103. οὔεε ἐπισηδειόεγεες, «ac κατεργασίας τῶν κοιλωμώτων 
..o web λεπεοτήτων» γίνεσθωω. -Menag., Meiboiy et Nuernberger. ovra 
o0 ἀπιτηδειότηεες, κατὰ τὰς -χατεργασίας. et. — Ambrosius: neque 
.  eplitudines per efficientiam conoaeorum atque terusum, | Aldo- 
brandinus: ' nn non quaedam apta sumt, ex quibus confici 
casitates eubtilitatesque istae possint, Casaubonus coni. ἐς τὰς 
.. φιατέργασίας, quod recepit Schneiderus, Kuehnius οὔτε ἐπετηδειὸν 
«τηΐίς λεπτοτήτων χατὰὼ τὰς κατεργασίας τῶν κοιλωμάτων. Delevi 


΄ 


iuscemodi atomi, ex quibus fiat mundus. sive a quibus οβὲ- 
Clu sib, nequa in unum neque àn defi mites neque in similes huic 
neque. in differentes: nihil ipéur. es quod mundorum infini- - 
tatem iwpediat. Immo et formae similes habent solidis cor- 
poribus figuras tenuiéatihus longe ab apparentibus distantes : 
neque enim huiutotmodis recessionss in. aere ſtori non possunt 
neque aptitudines ad. efficientóae concaworum atque tenuium; 
negue.efiueia comssquentem positioness atque incessum ob- 


/ 
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᾿᾿βάσιν m) διανηροῦσαν, Seni sal dv sei9 ἀτορεμνῶος εἶχον, 
πούεουρ δὲ vovg sunéug εἴδωλα προραγορεύσβενι. καὶ mde 
καὶ ἡ διὰ toU κενοῦ φορὰ metd pude». ἀπεσησιν τῶν 
ἀνετικοψάνεων γινομένη πᾶν uaxóg περιληπιὸν de. cmégu- 
φοήτῳ χρόνῳ"): συνεελᾷ᾽ βρώδρᾳς 9) γὰρ sa) νώχους Φυδνο 
47. κοπῇ καὶ ovx ἀνεικοπβ) ὁμοίωμα δωμβώνει. οὖ μὴσ. οὐδὲ 
ἅμα κατὼ τοὺς διὰ Aéyev. Θοωρητοὺς χρόνους. τὸ δόσιν φερό- 
μένον. σῶμα ἐπὶ πλείους. τόπους epuivtizus Ὁ)" ediaséurov yap 
καὶ ovre συναφικνούμενον. ὄν" αἰσθητῷ χρόνῳ ὅϑον sh were 
τοῦ ἀπείρου»). ἐξ οὗ γὰρ ἂν περιδαβωμὲν τὴν φορὰν soxev, 


Au auctoritate eiusdem Kuehaik meque egweesit ilfod Am- 
rosius KON 

m) Tiv» ἑξῆς θέσιν καὶ βάσιν. Cod. Monae. vue ἑξῆς. θέσιν. sed fene 

Aldob:andinus exéeriorem eitum. basimque. 

n) ἐν ἀπὲρινοητὼ χρόνῳ. ^ Aldobraudinus — vmporis 

o) βράδους. Legebatur βραϑύτητος, n restitui ex: eod, Sambaci 
" eum Scbaeidero. 

p) ἀντικοπὴ καὶ οὐκ — Legebutar dvsixont καὶ en ἀννακοπᾷ. 

Correxit Kuehnius. 

4) o) μὴν οὐδὲ — ἀφικνέταις. Ante Meibomium legebstür ed $ 
οὐδὲ ἅμα κατὰ τοὺς διὰ λόγου Θεωφητοὺς χρόνους κωνὰ τὸ 
vov σῶμα ἐπὶ τοὺς πλείους πόπους ἀφικνείεαι. — Corsoetio tar 
Meibomio receperuutque eain. Nuerabergerus et Schneidesus. Quem 
ante πλείους expunxzi articulum primus secinsit Schueiderus neque 
agnoscant illum interpretes. Caeterum edst, Froben. , cod. Monac. 
et Eadocis p. 188. omittunt sep. ^ Aldobsaudiuus: FPerumtamon 
quod fertur corpus , temporibus sub rationem. eadentibus plures 
eimul ad locos non pervenit, ut quodammodo confirm wortectio- 
zem Meibomii. Gassendus. eoni. τὸ ὠντιχοπτόμενον espe, quod 
non djsplicebat Meosgio, . 

8) &diaragreo yào-— τοῦ ἀπείρου. Edit, Frobon., Stpheu. et Menag, 
cum Eudocia p. 189. ἀϑιανόηεον γὰρ κάλ τοῦτο, ( Menag. τότο.). 
συναφικνούμενον d» αἰσθητῷ p ὅϑεν δὴ ποτε (Eudocia ὅθεν 
ϑήποτε, Btephan, εἰ Meusg.. ὅϑεν AT ᾿0 θεν) die ἀπεέρου. — 
εἰ Nueraberger. ( ἀδιανόητον γὰφ 8 τοῦτο) συνωφιπνούμονόν d 
αἰσθητῷ χρόνῳ ὅθεν δή ποθὲν τοῦ ἀπείρον. (σά. Mouse, —2* 
To» γὰρ καὶ τούτω συνωφικνούμενον (9 αἱ τῶ (sic) χρόνω ὅϑεν 


δερναπέία, eam scilicet quam in solidioribus habebant. ἘἘαε 
autem formas sive simulacra vocamus. Praeterea motus qui per 
$acuum nullo contra incidentium occursum fit, omnee 

tudinem comprehensibilem ἐπ incomprehensibili consummat 

. fempore: quippe tarditati« ac. celeritatis. incisione adversa 
^ et non adversa similitudinem accipit, (Neque tamem wimul 
secundum tempora quae per ratiowem speculamur, quod 
deorsum fertnr corpus ad locm plura penetrat: nan cogitari 
non potest et hoc seneibéli im tempore eimul adveniene inde» 
eunque infiniti. 'Ex quocunque enim compleotamur : motum 
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Jenn "ipie rd AMI yr cal nido 2) Ap iÜpbid» "oral; ηᾶν 
fii νουνύνοσι ἐδ'κώχός τῆς φόρας s) μὴ υἀνυλιοτεόμενὸν 
φαμεν oos uop 125 dy Wi) FoUFO κἀν ϑλεῖν ?O στον." 
φῖνσνο d depu ARRA tdi κὠτεῤνηόδνι ἀῤυτιρβιήκοις 
aruit injedi ov pep vui —EE— 
— —R πόδον οψύμματρυν" prr 


—— 5τολ S CiU ἊΝ ΜΚ ΥΔΟΣ ^08 E 


ποτὸ g y. brosiua; eteni " 
oz ἜΝ dino I vs A : —— in A elc.. — 
—X Τα adeo rni «.Apgitari quidem potest, Jtenym im tem- 
τα VEQEÉ ; — (s JufÁBEN perte uli γνα-- 


vM Erwin : εβέομ — — ὅϑεν- 


T i$ ed, 5g. drm ^j». φορώκ να ἐνον. 
eA dic μα’ — ἜΡΩΣ et [Sei in σρῦ sey fe αν, " cód, 


PON VU fadi sine. iptemunctione ,. loea ποὺ ἀπείραν.,}} E: 
$us URS —F —X8 παριλάβῳμεν, τὴρι., φορὰν. εὐπος ἔσται 
E Ain s ros... Stephóm s. ! pag.,M ,Meibom, «um "Nuernbtrger. 

— Jain di. 99, ἀν ai gstefiitar ati φορὰν τόπου ; ἔσταν 
vani ἐρτάμενον.. co od. Mund, τόπους. Fine bie gn. ex quocunque 

lectamur aea, wecedona. erit, Aldobzendinue: quemcunque 
cens locum ceperimus, ex eo dissabit.., Addidi γὰρ auotó ritate 


4 Mi peret Fxahen. et Éndosia. p» — eod. Monae. 
war 41 ρει evaenpna. , (OMM LN N Om 0M 
"a. Adige a agitz av. , Stephan, δὶ Schueider, Ag vobtoit-, αν Ὁ ; 
A ΚΉ Edit, Froben, et cod. Moparc; τὴς φθορᾷς. 
^ Σύμενον , — .EdA..F roban ,. cod, Mossc: et 
MET E IS3. eri JM μὴ — Ἃ omissa κωφαλέπωμεν, quam 
«m. gspreséit. A] |dobrandinns AOR Af -— tmpadiendo, Stephan. 
* * pe qxo7k Kop καταλ 9, qned. pedalidit. Ambrosius 
ἢζς ; — πε AUG ID y: cibom« μὴ AV EANÓTÓ VOV xu- 
ΑΗ yn : od nqn sine baesitatioge enn Nuerabesgero et Sehnei- 
" os repeti εν cQui, ἀντουβαρχήαο,-. 
i ES — bnejderuaes (brosse. gornexit δὲ. Caeterum T : 
—— d WM. s $ 49. -omàAjt — aliuude ab Diogene 
be: : | Aser 
. δον sido ee em: ns. , Ante: Maibogaisia .Jegeatus 0^ ὅτι 
ἦς γτὼ € ταῖς ῥεπέῤτησιν —XR (Stephan. et 
"M Menag. 1 pros. ). DOAy ds) ap ugal, Ato geubonárne , ἢ ὅτι ( Ste- 
Phan. cum codd. Monac.. e Árnad, 510804», Menage ὅθεν omisso ἢ) 
γάχη ὠνυπίρβ nte ἔχει. Meibom. Ed t) τὼ χρηστὰ εἴδωλα ταῖς 
viti. tim pond pou e μηϑὲν ἀντεμαρτυρεῖ τῶν φαι- 
ἐς βομέγω», ὖϑεν καὶ τ τι Que. Ambrosius: Dengue 
᾿ πὸ guohiam —* ΡΣ us summie utuntur... INilul x 


jro, recedàná erit: ini énim entparise "Mi inicisioni erit; 
—** φέ tamdiu celeritatem motus noA. impeditam relingua- 
mas. ^ Pérutilá est igitur εἰ 'hbé. denere elemantun,, eive 

honidm eimulacrd tehuilali bs. ΩΝ tugtur, cus nihil ex 
appürentibàk riciómitat; Vel quas, X eliam y ctleriiaje habsant 
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dnsüpéMibilu , vmnem . icum babeniia ita ut illo- 


488 e MOT RADIX AMMERTIOT I. 


. -'.- » ] [] E Ὁ, Φ P p» ’ «e 9 e 
digo, τῇ, τῷ ἀἐπείᾷῳ ψε ὧν estie corrtsaum δι Sidhn eon 
&ósit, mallaie δὲ Ael βηλίροιρ Pda ξιαρνώψεδῳι, Ke). 

48, πρός xt. πούτρερ, ἄρριοἱ φΆρεσιβ, rit; εὐδοίλωκ HiuMl MORIAR 
Svp artc), καὶ γὰρ ιόεῦσες eng uar. cw gat "vá ἐπριρλᾶς 
αμνεχὴς συμβαίκμεουνα ἐπι βηλετιαθησμδᾳ Eqv euxquer 

'— gungtoque onDoyoe. δὴν πὶ κοῦ φιερεβνίον dier καὶ saber 
τῶν ἀτόμων ἐπὶ πολὺν χρόνον, εἰ καὶ ἐνίατε συγχεομένη 
ὑπάρχει δ" 'nul ovoraohg ἣν fj {ερεἴχοντὶ, ῥξεῖλι, did. τὸ 
apparentibus eontro teitatay." :Qubdirdà' et οὐ δατες" λδδσπε 
ipsaperabiles,, Aldobrendinus: ni?! àa quad pirspicua sar re- 
-o" clemilare, quomime-inagfWé teliuitdte prácdirde sint singulari. 
Jtaque celeritatibus utuntur admirabilibus. Kughnins'qom, ὦ 
κυρεῖ τῶν qierégéve». οὐδὲν «αὐ ώγη a slo. vu e^ Se 
sum Sohaeiderum ,! qui pro ἢ ὅτι καὶ aalebat'xot Gti κἀξ)" 
b).ngóc τῷ τῷ dme(Qu αὐτῶν μηϑθῦν ἀντικόκτενν» —' pin Ste 
Ante -Meéiborbium legebatue πρὸς τῷ iia d etos "Alea. Uticu- 
- Jum addidi de coniecturae Meibonrii cur. Sclineiderd?" Egdotia p. 
184. αὐτῷ. Afebrosius: (meatum ontnein modicum Rabenria) Uti 
ne qwid'illorum irtfinitatem vel minimnhn: intersetet: lui 
autem «t infinitas vonfinuó-aliqui? refringat. S oM 
€) συμβαίνει.' Meuag. συμβαίνη. 5.5 ΠΣ ον 
d) x«i γὰρ ῥεῦσις — ὑπάρχει. Edit. Froben. et Endecis p. 184. καὶ 
.- ψὰρ ῥεῦσὲᾳ ἀπὸ" νῆς' σωμάτων ϑηνπόλῆς —8 μειώσεξ διὰ δὴν 
ἀνανακλήρωσιν σώζονσα τὴν ini «oU στεγεμνίου Θέσιν nét τάξειεν τῶν 
ἀτόμων, “ἐπὶ πολὼν χρόνον. (Eudocia χρόνον.) Vl ual Ῥίονε' ὑνγχεο- 
μένη ὑπάρχει.  Suphan. et Menag. καὶ γὰρ δεῦσις ἀπὸ τῶν σωμά- 
«ων τοῦ ἐπὶ πολλῆς συνοχὴς (Meunag. ἀλὺ τῆς τῶν δωμάτὼν συγοῆκ) 
ev» ἐπίδηλος οημειώσεε, διὰ τὴν ἀνταναπλήρωσιν' σώζουσα ἐπὶ 
«οῦ στερεμνίου Θέσιν καὶ τάξιν τῶν ἀτύμών. “ἐπὶ — . δὲ 
καὶ ἐνίοτε συγχεορμένη ὑπάρχει. ΜΜοϊδοπλο ἐάν yip AN ἀπὸ τῆς 
«ὧν σωμάτων ἐπιπολῆς συνεχὴς συμβαίνϑε ^ oix" ἐϑηλος μόϑήδεν 
. τ διὰ τὴν ἀνταναπλήρωσιν, σώζουσα τὴν it) τοῦ CilbeyViov Oei καὶ 
τάξιν τῶν ἀτόμων dni: πολὺν χρόνον" εἶ “καὶ ἐνίοτε αυγχεοβένρὴ ὑπάρ- 
gU. Godd." Vaticani quattuor apud Róssium 1. 1, ὁ: EXXX P 
. .966. ἀπὸ τῆς τῶν ισωμάνων συνοχῆς. ' Mouu; ἀπὸ τῶν oec 
τοῦ ἐπιπολλῆς συνοχῆς et ἐπιστερερμνίον.  Arupd. τοῦ ἐπὶ" πολλᾷς 
' » συνοχῆς et ἢ uuo. — Ambrosius :"Namoas fluxus αἱ bobporibus 
eins qui eit in malra anguxie nofation? perspituus non'est ob 
contrariam repletionews seseane diatius solidi positionem ordi- 
nemque atomerum : et si aliquando confunditur. Atdbbtandinus: 
Ἢ Etenim quae oonNnenter ex corporum éuperficie effluunt inogo 


— 


rum infinitatem Vel. nihil impedtat νεῖ pàuca impedlant. 
ntultas autem et inffnítas "continuo "aliquid impediat. — Ad 
Aoec illud quoque tenendum est, quod imaginum geueratio 
eimtlatgue cógitatur cóntingil ἡ nam et fluxus, .a..cor Qr 
superficie perpetuus "incidit , hon perspicuus sensut.ob reci- 
procam replbitioner ," güippe quá aervet ad. multuin tempus 
positionem in solido cr dinemqrt, domorum, et εἰ adiquandi 

confunditur et toncreliones ἃ aere ἀμφ ίας ργορίχεα, que 
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δρᾷ Ris veria rettet —XRXX 
a AE ἐς attigi) rn Roi aot, quiste, 4ielo; 
Audit dp. HUI rr κυρεῖ ταῖρ,οαἰσθήαισεα τι Gat AME 
Sio esr. rie, Dreati oe 24 :Ira un τὸς Aag. 
τᾶς Ave Oan afe ἡμᾶς —RX i5 Aj nal rodeti 2s 9- 
ARA, MA, gi adr QnPm, ARP μηραθρεόοᾷα σἱμῆρ 
Ad dureuefta JU, ἄν, TORRO GLA, δὰ | ie. 9). TUF o: 


-»upoo wq inx x on 5 MT up — "€ Ano "E 
niyestge: Ἐξ, 6 o9 Tecipreca 
" E d RIS — — — —* 


᾿ Σ mut exper cepeqrvenb; fanae(si πο — 
, Rosslu havit lection δι fani 
E E hh n — ἧς ς, ders Us A ene cnt idt, qw n eater 


διὰ τὴν ἀνταναπλήρωσιγ cum σι ουσα coniupgenda crederet, .hoc “ 
sena, Perpetuus est enim fluxus ἀπιαρίπαμέ e corporum extréhni- 
tote, ἡ per cons ἀφρῷ quod ob continentem eafuin . sübrüis- 
" stonem idám in ia 4δ, 4 i in solido est, atomorum positus ac 
"ordo ad nultüm; empus — "Caeterum non erat quare dubi- 
taret dé bhibstantivo ἡ! ἐπεπολὴ damhaietque propterea: lectioném' δ εἰ- 
,, bomi Vid. dFobsckius ad Phryeich. p. 126. et 127. Secuuis ium 
" Schneideru p 
v! e) dai üvdtá εἰδ' — γίνεδθαὶ" Ainbrosius: celeregque in aere con- 
ventus sunt quod minime oporteat altius repletionem recedere; 
.; Aldobrandinus: atiagi —— in spalio coitionés faciles ; 
va propterea τὰ istiusmodi ex, bletionem altitudinem hàbers Áon 
oportet. id. ' logsius. l. Y. P 1. 
L2) χγέῤνητικο, Cod. Monac, γενηξιχοί; 7C 
PK uy — τίς τινὰ τρόπον ξὰς técgyilac: Meibom., uy: βλέπῃ τίς, . 
τίνα. τρόπον. τὰς ἐνεργείὰς τὰ εἴδῳλα ποιεῖται. Cod. R τὰς trag 
χε fus , quod qbeum Gasseudo, Menagio 'et Rossio 1. 1. p. 271. 
Pon! RCpro obavit Sc béiderus, ipse coniiciens τὸν «οὗπον Tic ἐνεργεῖας. 
* hi. tug συμκαϑείας, "Edit. Froben,, cod. Arund, et Éudoeia p ὦ 184." 
ἃς συνηθείας. ' Ambresius. conlenientiam, Aldobfandinüs. ,con- 
" eensionem. 


BD SN — "Monac, ἀνοίσει. Vid. Lobeckii Parerga ad Phry- 
zo 
My A» ^N M —— Edit. Froben et Stephan. eum E a 184. 


εἰ de καὶ γόμίζειν," “" 
d TD. ἐπειζιόντος., Codex Sambuel ἐπιστάντος, ss xad 
lia οὐ yàg G9 GMooggiylsa,ro "“ἐὰ Ὕξω. Cod. "Mouse; οὗ γὰρ ὃ ub 
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——— τὰ ite. Arund, οὐ γὰρ à μὲν — τὰ 
νὰ δι 


— σὸν ἂν — — τὰ em. CY TE 
τὰ " ἡ "^ ᾿ ss E 
SAM, 0; 0079 
wan. oporí«t — altitydinem phanitatem "Μεγ. c Sunt au- 
am» al modi, a quibus, naturae Auiusmodi &ignantur : njhil 
enim JAorwn conira .sensu& aiestatur, δὲ respicial , aliquis ' 
dammodo actiones , μὲ ab exterioribus ad nos consensiones 
referat , EX dlud autem existimandum «e£, quum, aliquid , 
agirintecus.. gubrepit, formas. nos intueri atque cogitare; 
MM gU UA mRiGfacto resignarené quae exteriora sunt naturam 
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Wo φύσιν" 1259 wk folf)sdieww) rase eub 
dioob δ) τοῦ uessti dudo τρῶν} * 9M dy 
ὠνίων" 7: οἵων δὴ" Ἀούδη) [ inre d ub "V AB τ νὼ 
, παρ ῤδομνν €): ὀδδωδ "ug υὐδὼν A GP παι πε 

' ἀπὸ véy hóttyuiicos ópey pisse. X —IAä fr; ἐδ 

τὸ δνανμότευν μἰγέδυς — EA OEC qve 

. E. eode φοραῖς "fos Bay efe διὰ uli; aM RE ik * 
καὶ συνεχοῦς gir ᾿φαντασίαν' ἀποδιδόντος se) τὴν συμπα- 
dus δα val Sibi apros f VIP «Mis γόμ- 
(ooo —RBR* *59 wesa βάθορι ἐν τῷ σε Wo τῶν 
ἀτόμων πλάσεως ἣν. Ls ἣν 49. Adfioue», pares κα Fafin- 


* m) τοῦ τε χρώματος. Yüehilur" coni. οὐδὲ χρωματρς Qin ars 

. 9) καὶ τῆς μορφῆς διὰ τοῦ ἀέρος. -Ed dit; fob iod * e 'Monec. et 
Eudocia p. 15$. xai τῆς μ ^e ἧς xai τοῦ ἀέρας, "del "a el Benag. 
nui τῆς Eva as. M1 od. cog. ΤΕΣ xd τ μορφῆς aed 

der e ME om, aei ijs ἊΣ δ dá To Mies ; 






du *. Te» $i aoíl. 2M bod "robes, "εἰ 'eod. "Moüae,.' e Mensg. 7. UMei- 
, bom, , Muernberger, et Schneidey. eum, ΕΞ Β. 184. ἣν ὄξερτι, 


. Stephan. οἰωνδήποτι. Hs Do 

" P) maegapywopéres, Cp onac, γεγομὲν * 

: Mr E — dit "vri »'Siipban, 4} Me- 
nag. cum Eudocia T P. H9. — eg τύπων pe ἐπειφιόγτων ἀμὸν 
ἀπὸ τῶν πραγμάτων ἀπὸ χροῶν ( Stephan. οἱ Megag. απὸ τῶν »9e- 

e. q4Wdeep, ἀπο χροῶν. τι} xol. — cod. ,Mouae: οὕτως óc 


«inq» τινῶν ἐπέμξιάγτων dis ἀποχρδνλάς, sel — ,Mei- 
bom. et Nuernberger. ὥςτε ὁρᾷν ἡμᾶς, vUnt» τινῶν. — uiv 
ἀπὸ τῶν πραγμάτων, ἀπὸ χροῶν yt καὶ ὁ ὁμοιομόρφων, "ui 
ifa veluti jest quibusdará a rebus ipsia dd nog enetran 1bus 
uas à coloribus formdcque similitudine hon' dif Vrant. 'Aldo- 
TRUM: ut mj cfligiec guaedem ex Pr — —— εἴ 
reliquis earun formarum expresse à nobis Baustae, ^ Gasben- 


s coni, κοι ὁμοῦ 9. d e e * ὅων emendatio 
i Schaelderi : — ab Hossio jd 


E. εἴτα διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν -- πλάφεῳῳ ἐξ eia pe. hate vegba 
, puncum ferebatur "natavi in cómma cum $ defo, "e um 


euam coloris scilicet. atque. Juanes. pe aerem, ghi. — mos et 
illa medius est, neque per radios au qualescunque fluxus 
qui a nobis ad, illa manarint, ita ut veluti formae quaedam 
d rebus ipsis quaà colores Yormasque'stinilre Bàbentibüs" ad 
nos penetrent ssoundum modu congruad magnitudinis τὴ 
aciem aut mentem celeriter incirrentós ? deinde hünd?ób vau 
sam quód unum vi" perpetuum plianédsidm exprimi et cognae 
tionem d subiecto éonserevt secundum eain quae inde profici» 
stitur aéqualàm eüstentatiothum ex ffetioné àtomórum pe? alti» 
Vudinem in solido) Ἐξ quum áhimo.eeb eemnibue phüncallias 
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suni: erbe dede tese Vici woe da ew 
supo diceabeg Sb: rep Meo MM 

sweet vb dile wine d'dpmidfengih sel ubeitunn)o idi 
9 VÀ. vridop ovi Puget aln Arv πγυιθοδάφομϑριβ. uu 


dyst imd τὴν νησὶ ἡϑήμεν ὠντοῖσε' AR —DR 
iced ϑιώληψε» δὲ ϑρευδαν ins⸗ ἣν vd e γετωχὰν, 

es — 11" -ὦ "E "HL 21 Vt ἜΤΗ n “ιν $1329 4. irl 4 «4$ Nee 14x 

didi 4190 od alil 
5 zu TERM e SET TS S. Sins ied. TU ws 

κι in ssie seni: m ke —— ed ** 

uod un se. nsen- " 
vimque) reddens 4 oerbó rm —A 

2 oMtur vegyaleno iuultiordbus. affectioxióm. Gaffespmum 


eol —— atomorum, riri aed Deinde — eam — 
eam, guod ummn.at eohtindatim illud est quod vérum. eaprinit, 
« — gne — illisr, quod vei subiicitur, donserrat pro. ea, 
guam : Sum. inda δδοέ, comparatione αἷδὲ iuncta. vonianoloAe, ex 
afémerum Gaeliditzté. alias. effiotum.: DATAE de bie: terbis 
liossins 2 b:p«.25. et seqq. 
᾿ 8) nal ἣν ἄν λάβωμεν — τοῦ εἰδώλου, . Ἱδιθανί own Sehueideze in- 
|. ^  4etpuncGonem punctu pro comwets.posito; Edit. Frobeo. ,. ;kodd, 
BRE, Mosmae, et Arund. eum Eadocia p. δέ. καὶ ἥν ἀναλώβωμεν. 
'Gesaendus coni atrruAd uper , ges: fon P jebebat dürirgehdia i 
,  Meneg,, Meibem, et. Nuernbérger. : eftt συμβεβηπάεωνι. - 
' deus. Cod. Monac, αὐτὴ ét iufra. ἐγιηκεαλείμμαιπος eldsiàou, ! Jis 
AM — — formarum eel eventorum virum atio, ménte, 
sensibas percipimus. fa: forma eet ipea soliderum,.quae 
——— deinceps aut imaginis το απ ΘΙ 0 efficitu, -Aeerait 
de hoc loco: Rossins L. 1. p» 277. et 978. 
πὴ τὸ dà φοῦδος — yírsri.. Edit, Frobem δὲ idm. «um oàdi Mo- 
mac. εἰ Eudocia p. 184. τὸ dà ψεῦδος καὶ τὸ — τῷ 
εν προρξοξαζομέσῳ de ἐστιν ἐπιμαφψνυρηθήσεσθαι, (Steplran, ét Hudecia ᾿ 
ἐπεμαρτυρήθήσεσθαι., cod. Monac, ἐπεραρτυφηθήσισφθαι ἡ ἀντιμαρ- 
«ὐρηϑήσεσθαι sihe interpunctióne, SGanibuc. , Meuag. , Meibomi et 
Nuernbesger. ἑπραρτυρηϑήνισθαι 4. μὴ ἀνειμαφτυρηϑήσουδαι) εἶτ᾽ 
οὐκ ἐπιμαρτυρο υμένου κατὰ τὴν ἀκίνητον (.Memag., Meibesh, et 
Nuernbherger. κωνὰ τὴν idvyou) ἕν ἡμῖν .ἀδχοῖς συνημμόνην ide wn 
«ταστικὴ ἐπιβολὴ; διάληψιν (cod, Monac. «/ —— Mi- 
(0. Aenpeyic Meibom, et Nuemuberger, dudasque) δὲ ἐχούφῃ. — 
ἔχουσαν) καθ᾽ ἣν τὸ φεῦϑος γίνεται. Ambrosius: porro ee quod 
opinamur mendacium aemper ac faleum . ἀδϑδογὶ σινα non refélli 
poteet, δὺξ vere minus asseretur per immiobilein Aolis épeie come 
. Rexum imaginalem intuuum, perseptione praeditum: per guam 
mendacium fit. Aldobrandinus: Falsitatem vero et errorem in ed 
quod opinatum fuerit, eempe? aub. testimonio confirmare, aut 


per impressionem aecbperimus seu formae. seà —XRX 
Joórmi haec est'solidi, quas fit secundum eontinontom densi 
güfem sive vex imaginum reliquiis, Pulattas vero δὲ σὸν in 
epiníóne adiuncta chnsistit secuDiluf "moturh dài" IW nobib 
$psià visus notioni contünotus ille qàidém —— — 
tis Λαδ ex qua fulattas exsiulit. Quirbe piso. 


͵ 
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51. dut xdg foeulons ip φονραμῶν 1). οδρνεὶ de Aidjve- inque 
— —X igvdpe dieere f iom s dddnc venie ἔπι" 
fist: τῆδ᾽ Astlac «ἦι npo, Aser κφριεηρῶνν, γχυνα —— 
92900986 . Ue τέ. καὶ. — — un 
jose ad πριφῖῆσα πρὸς v. fedlepeb s)o. «πὸ «δὲ, deua gre- 
βένρφιοὐᾳ . ov. Xara en tli pid « ἐλαμβάφομεν sel dip veg ^ 
πένησιν ὃν ἡμῖν αὐτοῖς συνημμένην μέν, ϑιάληψιν a) δὲ εἴχου- 
qa»... Ld δὲ ταύνην τὴν συνημμένην τῇ φανταῤερκῇ ἐπι- 
foin, dwimpie δὲ ἔχουσαν δ). ἐὰν. win: μὴ ἐπομαιρευρηθῆ ἢ ἢ 
ἀντιμαρευρηϑῇ » τὸ ψεῦδος γίνεξαι᾽ ἐὰν δὲ ἔπιμαρτυρηϑῆ ἢ 

59. pe ἀντιμαρευρηθῇ, τὸ αληϑέρ. . «αἱ. — αὖν φφύδρᾳ ;* 


(07 testimonio: hen oppugnare licet, idque ex — gui in nobis- 
ipais. viens notiont voxisnctus ille quidem inest, intercapsdinem 
. c5 damen bubet, ex quo falsitas exsistit, ,.Kaehniwh coni, τῷ ju 
€ bupapvepnOqese dos 5 ἀπειμαρτυρηθήσεσθαι.. Delevi verbs ?m- 
φηϑήσεσϑαι ἢ ἀντιμαρτυρησεαθαι, εἶτ᾽ οὔκ ἐπ: μαρτυροιίμένου 
-' «uecoritate Rossii ἢ, 1l. ῥ. 273, et seqq. ,. »eolusa illa Schneidero ; in- 
οἱ fra curb. eodem scripsi ἔχουσαν, receptum illud iam Nuernbergero 
et Schaeidero, .Caetesum Schueiderum miror edidisse διάλεψὶν. 
E φιντασμῶν. Meibom., Nuernberger, et Schneider, .gavrec, — 
- . eemmendetum etiam. Roesio l, 1, p. 886. Φαντουμῶν intege 
252 etu tumque supra ab Timone 1X. 25. 
x) el μὴ d» «wa καὶ τοιαῦτα πρὸς ἃ βάλλομενι Legebatur οἱ μὴ ἦν τινα 
''o* web cabra. ὃ βάλλομεν,  Cofrexit Selneiderus cum Gassendo. 
ς ἃ reddiderunt ctiam interpretes, Vulgatum tuetur Reesius 
p. 287. et scq.. , Aldobrandinus: nisi haec queque. qudedam 
fune, ad quae e& compararemus,  Sohneiderus coni, éxifhil- 


"n διάληψιν. Legebatur διοίλειψιν. Correxi ἐκ Eudocia P 184. οἱ 
: Ambrosio, commendatam iam Gassendo Rossioque 1, l. p. 289. 

' b) κατὰ δὲ ταύεην — διάληψιν δὲ ἔχουφαν. Edit. Froben, , cod. Mouasc, 

2 Eudocia p. .185. omitiunt. Caeterum hio quoque legebatuf dog- 

1 A 

.Φὴἢ μὴ ἀστιμαρευφηϑῇ, «ὸ ἀληϑές. xel ταύτην. Cod. Mana. ἤ κὴ 
Jena cju πκαὲ ταύτηκ. Spengelius: ,,Hic 
que erant erasa $unt noo quidquam — — — hio noa 

uiee, ^ 


7M quae eeluté in imagine aceipismtur, 2 sive illa im somnis 
Jiant sive per alios intuitus anentis aut iudiciorum religuo- 
rum, nequaquam in iis estet quae aunt et vera appellantur, 
nisi estent aliqua et haec ad quae iaculamur intuitum. | Fal- 
«um vero non esset, nisi accepissemus et alium aliqueim motum 
in nobis ipsis coniunctum quidem, caeterum opinione prae- 
ditum. Secundum hune autem coniunctum v(asus notioni 
ppinionemque habengem, δὲ quidem non —— teatimonio 
sive refeliqtur ſieri ὧὲ mendacium. si; a5, aufem. asseratur 
testimonio aus nen refellatur , verum. Et t hase Jgpr eperas 
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 Peiéipmowcsdvsa : dostpebog. WA qi» co οἰδούων οὴ 
plosxasdeshasoy f) -emep. «upeatibou- ἐμὲ «el^ ouvdeteccu] 
ἠχούμεᾳ ᾧᾧ qejobereg τὸ δηενοῤῥ'δὴρποινλλμθπονννκὸνον οὐ 
παραθινραζονεσ ἀν ins «ὃ. (AP; dept opos" οὔροῤρουορηροῖν 
B, son; i) Φισυκοῤρετεῦ, κὥμ λίνου ὠμεοόδονυντο φυβιύθολμρι 
αγύφυῤλλήλοιρ mel dvo Μυόνψοννν" διανεδουσων nd pw) 
eisiesoe nio naSexjo ἐπαίδϑησιν wyjys ot^ Dutiequ οὖν vans ab) 


sessi aio) * tei δὲ . sp: γεῤλφοιφεωαθον γιόϑον ben singolo 
enscdjouiun ,ghvéeáp.eempiojiygy tiir Vaio wat sb? 
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sai ip ἡ αι ιϑθμμραυτφεθνρινειε γε αν μμοέαιι JIPoeo — 


brio: ciercdeim alin orae a epa rad — 


"quise v fovitehlm: Φφυκόδιαοίονόπει aique 
, wnétatempropsiamad -didaguod.cobessm umet quertényentem 
΄ quide vonantese sub eius m pisbimse efiokt sin» yero. Jiadete 
vri), quad exivénagcus . est tantum rganiféstat. so Nàgs:wbegan 
eonsensionmr. aligua: ἐπε adseniente nunquam .profectoc fwet 
huiurmneti. — Manil — — 


d ἃ ὌΝ οὐ Dre 
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. AB. AIOPENOÓORZSAEPTIOf? I. 
veis δείδεμαι .-σἐοοχοιώσισί guoós)! "mimo ns ipod og: en). Miro 
. sitol aures 2)" oíise: fois e) srópegi ὠφη ιφὐοθώσρα.: 
45i αὕτη δ᾽ ἡ. genossen πῶνταν “μεηρονονομένωνε dprixaveóm 
εὐπον ὑποβάλλειν τῶρ mou paier φύφοως dimosiapqh] uskstas 
μὴν καὶ -κόσμφε datei. eitur , &05 6 ὅροῦσο τούκορ eth etd 
feb b): «T. wi. yep eros Ugpéegos.c) οὖσαν, vic ἔφικισα δι 
ἀῤίχθῳ;. φέροκειμα "ριὰ. — —— 
——— ἕν τοῖς Φόδελα -νοϊχειώσεσί φησ Tier, V5; Vinili: 


Ald 
ELT "sir τι prios μὴ —* Pri etos: * 


—R3 — πισὲ αὐτῶ." VoRP Variis 
xitudinem yi ene ΠῚ — «ey mne 6 ΒΤ ιν ἃ — 
— Edit. Froben. ., CO LAE Eudocia p. 183. np 
.- δ δ᾽ φωνὴ - ἀπονοίᾳ» idit. . Froben. Abus d. ἡ sgeiud) wofamoo 
— il ete ilti oc τὸν ἑκωγὸν τύπον ὑποβάλλει νὴἡρνοονάντων 
φύσεως, ἐπενροίαρ. : ced. Menac.- guiuqr d «de qui ικρύβρχυέσῃων 
ἀνημονεύει. «or (xcvar κτύπον εἰς.“ FRudécin pe 183. eden d δι φωνὴ 
. πούτων πάγεων μγὴμο —RQ —— 8 
et Meibom, αὕτη P vw "s lm RFE GV, QUIMIQUAOISÁNIE, b «ὧν 
, ἑκαγὸν τὐπον ὑποβώλλει wt. TÀP ὄνταν ᾿φύηεῳς — — 
—EE 
Ünopdlle rc ve Ovger, Quai Iniopi«s, » —— 
90x cum is(a oimuà inemorantur igi. idonadm, qud Rgren- 
./ . — fianibus &eu. cgiprehengionibus ga4yráe rerum. Aldo brandiaps: 
' Haec igitur Yot a nobis mcmorata sa(id ideneam re natara- 
lium férmam cugifationi*  euDilciunt, Fossius l1. UMS dacura- 
- .^958. et «eqq. Jp»a famem Vos, histohinibus vlnibhe MAFdtie ; pr 
S0 idoneom ἔσδορωπε verum: natkrab cogmitíoni formidat subiseih. ut 
legisse videatur αὐτὴ δὲ $^ φωγή, «ούεων πάνεων piévesv, 
4 “τὸν dixbcale ποιά Clef U n digg ἑωριδύξωνι —— 
. eum Mere hnc enam — éwenscllihram 
- εἰ αὔχῃ. dubi ne etjam do reéqpe .iptqup Caega- 
* "s vola ὦ wd νδοτέρω -- «τῆς Mem leri 
utpote Diogenea cum Scbneidero — resecta. iam, ab 
gero, sed ut witirha répóneret poit $. GE. ex adn 
Ἔν Wuensbelgerm, deliquibut pretsiet uei. - 5n 
b) εἴθ᾽ ὅμοιοι corvo εἴτ᾽ ἀνόμοιοι. Cod. ἥδόηες, MBA Φρδιὸν Φούεω 
καὶ ἀνόμοιοι. Οδεοᾳιμάρων ταὶ éhligiliua scriptis δοεκίρδινον old ὁ μίανοο 
τούτῳ, ois" ἀνόμοιοι. . 
'  . €) esouos (mpg. - Cog. , Monate, ἀκεήγοι fenes. 
. d) φῴοντα,; καὶ πορρωτάτω. ' Gasseudus. cipi, δὲ 
. xui πόρρω voUroU , καὶ audi ἄλλαι». εἰς ἀπεργασίαν. κόσμων ἄπρξ- 
Qu» συν ἔῤχονται. 
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- Na ede ls ob MP 
duodecim institutionibus: Aij —E equiti 

circa illos non esse: nunquam Agitar 4tqmuns 502338. wis&. oet, 
Heec autem. vox horum , omniam .nemeraternm ferream 
idoncam submittit naturae.oognitienie rerum.) « Magd. item 
inÉnéti sunt, eive huic similea eina, gui.cdisesmaddes quAL: name 
que atomi quum infinitae sinl, nt “ἀρείο demonsiraiim sen 
etam Jongiosimp: — XEECEEIL 
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ποι ad. epswurcs atop ἐξ eio ὧν γόνοιτα δόσμος ἢ Vg. 
eb. δυκποιηθείη"}). Uv οἷς ἔνα gir elg πεπερασμένους, 
680 ὅφοοι ᾿αὐροῦποο. οὔθ᾽ ὅσοι «διάφορον: τούξῳ 5)" οὗξτο 
φελδὰν, τ ἐμποδίζον &) das πρὸς τὴν φοἰπερτοίκῳ τῶν κόσμων ἢ). 
esu χὰ duos ὁμοιθοχήμονος volo δτερεμνίρις εἰσί, Ae« 46. 

-Géue»den ἀσέχοντοΚῤ (μακρῶν τῶν φαινομένων δ) οὔτε. γὰρ — 
epxpaqaneg ὐδυγατοῦσιῃᾳν. ἐδ τῷ ποροέχονοι γίνεσθαι τοιεύναιν, 

. φάπό -ἐπετηδιιόξητες καεκὼ ιγὼς πωεεργαοίεες τὼν ποιλωμάτων 
esc Museo»), οὗτε emtéQgesu τὴν ἑξῆς ϑέσι» καὶ. 
«47 χδτηνλωνται, Αὐδδυοοῖαν comsumuntur. ; Zo t 0 

, f) ἐξ ὧν d» γένοιτο κόομος — ποιηϑείηςο — Eilit. Froben. et Eudoeià 

-. 4p. 488. db οὗ ἄν yévosvo κόσμος eto... Melbomius coni, ἐξ d» ἂν 

γένοιτο ὃ κόσμος οὗτος ἢ ἐξ ὧν ἂν ποιηϑείη ἄλλος. Schneiderus - 
| Uvorma, qned expressit Ambrosius ᾿- : 

g) οὔτ᾽ εἰς ἵνα — à - τούτῳ. Ambsosimst negue in unum ne- 
. que innfinifos neque in eimilibus nequo in differentibus,  Aldo- 
brc Anim dinus : Begue δὲ unus, neque si finiti, neque si eimilees Àis, 
neque δὲ dissimiles extiterint, Eudocia p. 188. οὔτ᾽ elc 9yu, οὔτ 
αἷς. ssexsgaipévoue , οὔϑ᾽ 0006 -didipoger τούτοις. Caeterum ante Mci- 
bominm legebatur διάφοροι τούτοις, quod post Meibomiuni recepe- 

- . motuluernbergerds et Schneiderus... d 5 

. h) éynedüos. « Libri scripti apad Sambuenm ἐμκτοδοσεατήῆσονν quod 

..eit-Sebneidero placuit et iibi. ermdet imisifite, ᾿ 

oi). τῶν πόσρμων. - 1a Menagiane , quod expressit Aldobrandions, - Reli- 

. - quae editiomes (eum eodd, Monac, εἰ Arundl.) τῶν τοιούεωκ κόσμων, 

.» : quod reddidat Àmbpesius, Scbueideras dedit τῶν ! tovobso»] κόσμων. 
kh). μὴν καὶ εὐπὸι — τῶν φοινσομένων. Col. NMunsc. λεπτύξηεοιν, 

, τ Ámbrosinic dpyuno et formae süunilium figrurarum solides tenaita- 

- diues longe «b apparentibus distant. Aklobrendinus: Quinetiam. 

;  emnlaera eolidie corpusoulis figuram similem habent, subtilitate 

oculorum aciem longe effugientia. 

. D, etw ἐποτηδορότηπτος κατὰ τὰς 'καξτεργασίας τῶν κοιλωμάτων καὶ 

ι - λαπτοτήσων. Edit. Froben. et Stephan. cum cod. Mouac, atque Eu- 

. . decia p. 183. esse. ἐπιεηδειόεητες, «ὡς κατεργασίας τῶν κοιλωμώτων 

. 5 Web λεπεοτήτων» γίνεσϑωλ. : Monag., Meiboiw et Nuernberger. ovra 
. υἀπετηδοιότητες, κατὰ τὰς κατεργασίας. et, — Ambrosius: neque 

.  ephitudines per. efficientiam concaeorum atque teruium, | Áldo- 

brandiuue: — non quaedam apta “μπὲ, ex-quibus confici 
cayitates eubtilitatesque istae possirit, Casaubonus coni. ἐς τὰς 

εν πιατέργασίας, quod recepit Schneiderus. Kuehnius οὔτε ninos 
τηΐις λεπτοτήτων κατὰ τὰς κατεργασίας τῶν κοιλωμάτων», Delevi 


iuscemosdi atomi, ex quibus fiat mundus. sive a quibus eff- 
DÍM8 ait neque in unum nequa án defimites neque in similes huic 
neque: in differentes: nihil igitur εξ quod mundorum infini- 
tate unpediat. Immo st formae similes habent solidis cor- 
poribus figuras tenuMatibus longe ab apparentibus dietantes : 
neque enim huiuscémodié recessiones in aere fie?i non possuné 
neque aptitudines ad. eficientéas .concaworum atque tenuium, 
neque. efuvia comequentem posittoneus atque incessum. ob- 


, 
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᾿᾿βάσιν m) δικνηροῦσαο, Sonég maid» sei9 στορεμνῶος εἶχον. 
πξούεους δὲ τοὺς sunóug εἴδωλα προραγορεύομεν:. καὶ mae 
&al ἡ διὰ τφῦ xévoU qood merd κμηδερέαν ἀπαϊσησιν τῶν 
ἀνειχοψάνιων γινομένη πᾶν μῆκόρ. περιληπεὸν ἔνι .cmtoe- 
φοήεῳ χρόνῳ n): συνεελᾷ᾽ βρώδρας 9) γὰρ na) πώχους φνονο 
47. κοπῆ καὶ οὐκ ἀνιιοπρ) ὁμαίωρια δωριβώνει. o0 μεσ. ool 
ἅμα κατὼ τοὺς διὰ λόγφυ. Θεοιρητοὺς χρόνους τὸ κάναν φερό- 
μένον σῶμα ἐπὶ πλείους. τόπους aquietirerqj^- διπρόησον 'χὰφ 
καὶ τοῦτφ συναφικρούμενον ὧν αἰσθητῷ χρόνῳ GOsv vdd vov 
τρῦ ἀπείρου»). ἐξ οὗ γὰρ ἂν περβράβωμεν τὴν φορῶν sonev, 


dois auctoritate eiusdem Kuehail aeque δῤνοεοῖς ilind Am- 
" rostux. ᾿ . L1 » 
m, τὴ» ἑξῆς θέσιν xal βάσιν. Cod. Monac. τὴσ itc Θόσιν. nad βάδεσιν. 
Aldobiaudinus exteriorem eitum bas : - 
. n) ἐν ἀπέρινοήτῷ χρόνῳ. ^ Aldobraudinus pamcto δοπιροεὶν. 
o) Bpoadovs. Legebaur βραδύτητος, Hed restitui ex eod, Sambuci 
*" eum Sobaeidero. : | 

p) ἀντικοπὴ xal οὐκ drremom], Legebatur ἀννιχοπὴ καὶ qz ἀννοιοπή, 
Correxit Kuehnius. imos 

q)' o) μὴν οὐδὲ — ἀφικνεῖται.. Ante Meibomium legebatár ed jj 
ovd) due κατὰ τοὺς δεὰ λόγου Θεωρητοὺς χρόνους xovà τὸ φερώριε- 
vov σώμα ἐπὶ τοὺς πλαίους τόπους dquxseices,  Cotveetio debetar 
Meiboimio receperuntque eain Nuernberg orus et Schneiderus. Quem 
ante πλείους expunzi articulum primus sechosit Schoeiderus neque 

' agnoscant illum ioterpretes. Caeterum ede, Froben, cod. Monac. 
et Eadocia p. 138, omittunt σῶμα. ^ Aldobrsudious: FPerumtamon 
quod fertur corpus, temporibus aub rationem. aaderitibus plures 
ernnul ad loces non pervenit, ut quodammodo confirmet eorrectio- 
mem Meibomii. Gassendus. eoni. τὸ ὠντιχοπτύμενον 0dpet, quod 
non displicebet Menagio, : 

8) ἀδιανδητον γὰρ --- τοῦ ἀπείρου. Edit, Froben., Stbpliau. et Menag. 
cum Eudocia p. 189. ἀδιανόηκον γὰρ ndi τοῦτο, ( Menag. voPve.). 
συναφικνούμενον ἐν αἰσθητῷ χρύνῳ ὅϑεν δὴ ποτε (Eudocia ὅθεν 
ϑήποτε, Stephan, εἰ Meusg.. ὅϑον ϑή ποθεν) τοῦ ἀπείρου. Meibozn. 
εἰ Nueraberger. (ἀϑδιανόητον yàp καὶ τοῦτο) συνωφικνούμεινον ἐν 
αἰσθητῷ χρόνῳ ὅϑεν δή ποθὲν τοῦ ἀπείρου. Cod. Monac, ὁδϑιανόη- 
τον γὰρ καὶ τούτω συναφικνούμενον (9 αὖ «d (sic) χρόνω ὅθεν 


1 4 «. 


δεγναπέϊα, eam scilicet quam in solidioribus habebant. δε 
autem formas sive simulacra vocamus, Praeterea motus qui per 
vacuum nullo contra incidentium occursu fit, omnet longi- 
tudinem comprehensibilam ἐπ incomprehensibili consumat 

- jempore: quippe tarditatin ac celeritatis incisione adversa 
^ et non adversa similitudinem accipi&, | Neque tamen. simul 
secundum tempora quae per ratiomem speculamur , quod 
deorsum fertur corpus ad loca plura penetrat: nati cogitari 
non potest et hoc sensibili in tempore eintul advenieme unde 
eunque infiniti. Sæ quocunque enim  compleotamar : motum 


- 
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Meth γουνύνοσιδ 29 bye τῆς ψόρς 3) li ὑφ κοηνόμενὸν 
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— — ————— Adi : 
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iH 384 bon usas ETT ἢ ue ; 
——— — in, Apre: et 
aw vbsspdinea 3o, e nifi. 714. —— ek potest, Bienim in, tem- 
-1 JRene suD sensum, cadente. Quay $3 Anſinit parte simul. perve- 
"x pos (NNNM. eum. ———— —— eesipeit ὅϑεν- 
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οἷ ip o oU de AH πὴ». engin. sina ἐφισεάμενον. 
τ Ac * ὃ... ὁρᾷ — et it Endocja jp, 188, (vnb nca ag cod. 
—R V, sine. iptespunctione ,. "Éudoeía πρῦ andgov , ) ἐξ 


jd. Mop, οὐκ AK. 0p ἂν — ——A ἔσται 
T : . Apa τῇ μμέγρυη Ü Stegbán s, ἢ pag. Με , Meibo ἢν car Nuernbtrger, 
NGC di. οὗ, ἀν. agile lato τὰν φορὰν τόπρυ :ἔσται 
«νι φιρτεάμενον. cod., nd. τόχους. Ambrosiuas Box. ex quocunque 
lectamur gea, aecedena. erit... Aldobrandinus: - quemcunque 
E locum ceperimus, ex eo. distal... Addidi y&Q auctóritete 
: sbn 
* : ἢ y djs Elis ashes: — — crap. eod, Mons, 
ar er ———— —A —— . ΜΕ Or 
he —RBRE Stephan, , el Schneider. Ag& τούξοιν, o5 
Lux) "Pis. qogét. . , Edit, Froben, εἰ cod. Mopac, ati φθορᾷς. 
ed V T τύμενον , xa pA impe. ,Edit, , Froben, ,. cod, Mondo. et 
δε τὶ Pe e 184. p ἀντιχοπτάρν,. -omiasq κοταλύεωμεν, quam 
. Jegtionem emat Aldobrandiuus non sit .— éugdiendo, Stephan. 
m fisMensg, H eap c ζαταλίπωρμενς qned:veddidit. Ambrosius 
a. UM —* m λείἠρημαπιμοι, Meibom, μὴ A9 EANOZITO APO. κα-- 
τος aytit, s, ,, nod nqn,sinq haesitatioge pum Nueraliezgero et Sehnci-. 
- adero repetit, Schaeidergs coni, ἀντοκόπκηχα,.. 
^. z) χρήσιμος δὴ. Schueider 'es f. mbiogie aorreait δὲς, Caeterum Nuern- 
«ον free hes up. — : 48. — aliunde ab Diogene 
9^ 
1 a) Ad n S 1& ἀδωλα πε em. — Ante Maiboiaium legebatur εἴϑ." ὅτι 
ἐς νεὼ HÜwAa, ταῖς ἠεπξοτησιν qoae iso náüpqxca, (Stephan. et 
p "Menag. ire) Dar xvi apo tugit, et gpmóontrae, ἢ ὅτι ( Ste- 
— phan. cum codd, Monac. es Àrund, 590, Menag. ὅϑεν omisso ἢ) 
vi ράχη ἀνυπίρᾷ gens ἔχει. Meibom. wd ὅτε τὼ χρηστὰ εἴδωλα ταῖς 
ὁτήσιν' poni τος poi e μηϑὲν ἀντεμαρτυρεῖ τῶν φαι- 
— φομέρων,,. ὅϑεν x wx uem Tex Des ÁAmbresius: De 
" guoniam — ra éüastqi. us ,Suminie utuntur. INilul «x 


Dio, : recedona erit: simile éniin! Vontrarlae "Mi inicisioni erit, 
phi 45i tamdiu celeritatem Pnotus Ron. dmpeditam relingua- 
ius; "Pérutilá est ipitür et hb. Ménere, elementa, — 
μοὶ idm E ———— summis utuxtur, cus nii 

Appürenfibis rkclàmitat; rp eliam. celeriiates — —— 
frisüpé Dif, , ori δὴν tek dicum habentia ita ul illo- 


488 : MIOT BN φτοῦ 1. 


2 - MEX NN δ᾽ RH ΓΈ: e 
«199€, si. τῷ ἐἰποίδο feicdin Ἱμηϑέφυσντεκαπραρο δ siio amic 
&oTrHa, malleo (i Ani gnligog eoPua ξιανύσεδψῃ Ko hd. 

48, πρός πε. sous aue gp s]. ipte q, c, εἰδόῤον τῶρμας, κυάρμααρ 
ρυμβοίνερολ', xal γὰβ nios ἀπὸ adio, cugsuey νοῦ, ἐπρρφδᾶρ 
σινεχὴς συμβαίκε 09  ἀπίδηληα atuet θέᾳ ἔην evkqytr 
σιλήρασιῃς τααίζηψσαι qux. ῥπὶ κοῦ φεερβ»ίρι d'ique καὶ sab 
τῶν ατόμων ἐπὶ πολὺν χρόνον, εἰ καὶ ἔνίατε συγχϑομένη 
ὑπάρχειν d)" 'καὶ ovorachg ἐν HJ {ερεἴχοντὶ, δεξιὰν, dii. τὸ 
-  apparenNbué contrá. teVfalar. ;Qubciréa' et οὐ] δίδαγεε΄ hbbont 
fy saperabiles,, Aldobrendinus: nj/l 9a quad peripicua arit re- 
τοῦ clamilare, $eminus-inagfhés teliuítate práeditde sint rinrulari, 
ltaque celeritatibus utuntur admirabilibus. Kughnins coni, — 
"os μαρτυρεῖ τῶν φάρνθαίνων. οὐδὲν καὶ ἑώγη de fofi vu "fy ^ δὲ 
sum Schaeiderum ,!qui pro ἢ ὅτι καὶ malebat'nod ὅτι «ἀ{)"- / 
B) πρὸς τῷ τῷ ἐπείρῳ αὐτῶν OP» drrixóniiw —' deyunbtiaw τε. 
Ante Meiborbium legebatur πρὸς τᾷ ὠπκέῤῥφ' etci', "Alei iiien- 
- Jum addidi de comiebture Meibonrii: curh: Schaeiderd?" Egdotia p. 
: 184. aíré.  Afobroeius: (meatum onnein modicum habentia Uti 
ne quid'illorut infinitatem νεῖ Rinimuh- interketebr plu'imas 
&utem et infinitae conéinuó-aligrid refPingat. E S s 
e) συμβαίνει. Menag. ovgalen. 51500 0 0o δὴ vns 
d) καὶ y&Q ῥεῦσις — ὑπάρχει. Edit. Froben. t Eudoeis P 184. καὶ 
yàg ῥεῦσις ὠπὸ τῆς! οωμάτων  Ptsnóljé ovre d ἰμειώσες διὰ δὴν 
ἀναναπλήρωσιν σώζουσα τὴν ini τοῦ στερεμνέου Dao 'κἀὲ ψάξεν τῶν 
ἀτόμων, "ἐπὶ πολὺν pooro». (Eudocia χρόνον.) -δὲ 'udl δῤίονε. ὑνγχὲο-- 
μένη ὑπάρχει. .Suphan. et Menag. καὶ γὰρ δεῦσις ἀπὸ τῶν σωβμβά- 
vw» τοῦ ἐπὶ πολλῆς συνοχὴς (Menag. ἀχὸ τῆς τῶν θωμ τιν σύγοζῆςε) 
οὐ» ἐπίδηλος σηρειώσεενγ διὰ τὴν ἀνταναπλήρωσιν. σώζσυσα ἐπὶ 
«oU στερεμνίου Θέσιν καὶ τάξιν τῶν dtüuév “ἐπὶ πολὺν 'γρόνον" αἱ 
καὶ ἐνίοτε συγχεορένη ὁπάρχει. Melo." $6)" yàg ἐλ eai 'exb τῆς 
«ὧν σωμάτων ἐπιπολῆς ove senfülvh ,: οὔκ" ἐχθηλος αἷὸθήσει 
διὰ τὴν ἀνταναπλήφρωσιν, σώζουσα τὴν ini τοῦ σεδεμγίου 'Θέδιν xal 
τάξιν τῶν ἀτόμων ἐπλ' πολὺν χρόνον" vi καὶ ἐνίοτε αυγξεοβένη ὑπὰρ- 

x&. Godd. Vaticani quattuor apud Hóssium 1. 1, 6: EXXX Xl. p. 

- .866. dnb.eik τῶν σωμάτων συνοχῆς. "Moust. ἀπὸ τῶν σωμάτων 
voU ἐπιπολλὴς συνοχῆς et ἐπιστερεμνίον.  Apupd. τοὺ ἐπ)" πολλῆς 

| φΦυνοχῆς et ἢ μειώθει. — Ambrosius ; Mamas Jlaxus αἱ bohporibus 
eins qui eit i» malta ἀρνία nófalioni perspituus non'est ob 
contrariam repletionem ses»ane diatius soliti poeitionem ordi- 
nemque atomorum : δὲ δὲ aliquando confunditur. Aldbbraudinus: 

Y Etenim quae oonNnenter ex corporum tuperficie effluunt imagi- 


rum ihfinitatem vel nihil impedlat vel páuca impediant, 
ptultas autern. et. inffnitás 'coutinuo aliquid impediat. ^ Ad 
hoec illud quoque tenendum est, quod imaginum geueratio 
simtilatgus. cógitatur 'éóntingit ; nam et. fluxus... a corporum 
Superficie perpetuus incidit, non perspicqus sensui.ob reci- 
procam replitioremi, güippe qui &ervet ad mulu. tempi 

poetfionem i^ solido ordinem u€ atomorum» et si * 
confunditur et Concréliones: 53 aere subiiae propterea. qi 
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τὰ Mir furis Etteusd pendant esed, 
Y SOBRE UP IARE) 788. κοιῃφχώα, qualem ajglo; 
Ait ὅαρι SRUMAT AIT QIMRQUA] ταῖρι tione uM 
Sie s VATER. 746, EEOIH IUD rtu τὸς MAREA — 
588. τὰκ AFHIUNRATS NHhc SUI Res NA aal tote E V 
AIieio Wü eU. ἄρκοι ga, τῶν ἔξοϑεγ, χρρι μάρασεὐοαα μῆς 
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καὶ nypraiefton i. οὐ, 0. ἂν, nomme axi qt, κὰ ἤξῳ q) τὰν c: 


* [] . 4 » v. Π P * 
-»u50 wq«T Ínx $0145. 0r wow Εν €i oleae Sx. 


« ΓΟ. j ) : t & é : 
— es arde te mur es 


«^. z nutum tampém cepservenb; taret s& uonsi — 
τς, Rossius ἴ. 1, P-, *$5: — erꝑherit lectionem ὃ tep apiapae , s 
INN velt Tk πτόλῆς, ὀυγόχης |n οὐνέχὴς anütaret, VerBà anter 
διὰ τὴν ἀνταναπλήρωσιψ cum σώζουσα coniungenda crederet, hoc - 
, deny, Perpetulis ost enim fluxus imagrinugí e corporum extrélni- 
, , ate, minime, cona pretia quod ob continentem eatum sübriis- 
sa UMlonemi idém in illis qc ,'qui in solido est, atomorum positus ac 
"* *ordo ad mult'üm;terpus servetür. "Caeterum non erat quare dubi- 
taret dé  libstantivo ἡ’ ἐπεπολὴ damharetque propterea lectiohem' Mei- 
. ,;bomii, "Vid. Lobeckiys δὰ Phrypich. p. 196. εἰ 127. Secutis ium 
- '"""Schneideruini MR MC OE LL | AS 
ve) xoi éUdtádug — γίνεο θα!" "ÁAmbrosius: celeresque in 'aere con- 
ventus sunt quod minime oporteat alti repletionéem recedere, 
... Aldobrandinus: afiagi circumjaso in spalio coitiones faciles 
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propierea que istiusmodi expletionem altitudinem habere fon | 

: oportet. Nid. Bogsius 1. 1, p, 271. ^ Ὁ 

: χεννητικοί, Cod. Μόυδε, γενητικοί; ' ' ahh. 

?" K) 4» Bing τίς τινα τρόπον ζὰς brigyilac. Meibomi, ν᾿ βχέπῃ τίς, . 
τίνα τρόπον τὰς ἐνεργείἀξ τὰ εἴδωλα ποιεῖται. Cod. R τὰς ἔναρ-- 

ij quus quod prbeum Gasseudo, Menagio 'et Rossio 1. 1. p. 971. 

τ Νὴ geprobavit Schaéiderus, ipse coniiciens τὸν τρόπον τῆς" ἐνεργεῖας. 

᾿ “Ἔλ τὰς συμπαϑείας. Edit. Froben,, cod. Arund, et Eudoeia p. 184." 

᾿ς ξὰς συνηθείᾳς. Ambrosius. convenientiam, Aldobrandinus con- 

. | 4ensionem. REM - ) A ME. 

. (ἢ, — τος "Monac ἀνοίσε, Vid, Lobeckii Parerga ad Phry- 
nich. p. AE : . 

"10 a5 καὶ νοκ έν, Edit. Froben. et Stephan. cum Eudóciá * 194. 
εἰ δεῖ καὶ νομίζειν, "77 : ᾿ ἡ NE 


es* t 


" f)'ixucórrog. . Codex Sambücl ἐπιστώντος.᾿ ADEM M 
' "in) οὐ γὰρ ἄν ἀποσφραγίσαιτο à "Ye. — Cod. Mouse. 6D yàg ὃ ul» 
ἀποσφαγίσαιτο τὰ ἔξω. Arund. oU γὰρ & μὲν ἀποσφραγίσαιτο τὰ - 
"Bus ἽΝ εἰδόν, οὗ γὰρ ἄν ἀλλὼς ἀκσυφραγίσαιτο τὰ ἔξωϑεν. "^ ^ 
δ᾽ εἰς ΠΝ σὰ : x 
UID : E à — ἊΣ e } ' 4 
wan.opotzet gecundum altitudinem planitatem fierj. Sunt au- 
gam al modi, a quibus. na(urae huiusmodi &ignaniur ;: .njhil 
enim orum conira sensus | at(estatur, δὲ respiciat . aliquis 
dammordo actiones , μὲ ab exterioribus ad nos consensiones 
referat , Et lud autem 'existinandum est, quum, aliquid , 
axirintecus..aubrepit,.. formas. nos intueri atque cogitare : 


RGU MAR. RIO fecto resignarent quae exteriora suat naturam 


e 


qeb A4IOT KEOKS Abb TrOr 1. 
WioRd pide: 26394 poihbiénowy hr opm LES 
digo δγ "τοῦ ἐν ξὺν" "dud Ti py XXXC —XRXRXV 
Virirw 9? 5 ζω Ar 3iosé3) [ rise Li) Nifi A. fhnvh 
vagus) yeu c): ὀδωδ we són" M MON 
ἀπὸ τῶν πῤυ)γμάκω ὁμδχρδιον τε. set ὁμιπομδυφῶν 17. Mis 

—X — duy vir διά RM Ek 


. δου ταῖς φοραῖς — νὰν ulia διὰ EC TNT MTS TUAE Ink; 


ων 


καὶ συνεχοῦς gii φαντασίαν! ἀποδιδόντος καὶ τὴν συμπά- 
dini ἀπὸ τοῦ δα ψεμμ Py πόντος seg τὸν ἐπ ψεν δύμ- 
ero ὁποροισμόφι έν 59 wesd ββώθορι ἐν τῷ ισειρεμνίφι τῶν 
ἀτόμων πλάσεως ἢν. καὶ ἣν 99, Mou. ἜΧΕΝ $ {πιϑλη- 


* ϑὴ τοῦ vt χ ὥματος:, "Küchihir Goal. οὐδὲ χρώματρ. 4 
o) καὶ τῆς ph gus e τοῦ gos: Edi fot uM a ite ' Monac 

Eudocia Pe 18. x al τῆς Ἢ q"e καὶ τοῦ d ἀέρο pheu, 'et Meng. 

i5 so) τἧς μορφῆς; "διὰ το prd SS. coq. — pole j Mooens aad 

. διὰ τοῦ dM Meibom, καὶ τὴς oggi. ἢ di DES 

τε, τάς. 

P U οἵων φ nott. "id^ edit. *iobes, 'el. οὐδ; "Mois; ; Mens. , ^ Mei- 
bom, , Nuernberger, ey Schueidgr. eum Endocia Β. 184. φἕων ζήερτε, 
Stephan. οἱωνδήποτε, P A 

T) παραγινομέγων. onac. ytroufy 

- "234 pod cod μδιομό — "Edi. "Froben; , Si£pban. e i Me- 
nag. cum Eudocia ἢ P., (88. ret ὡς τύπων τρῶν ἐπειριόντων qui» 
ἀπὸ τῶν πραγμάτων ἀπὸ χροῶν (Stephan. εἰ Megag. “πὸ τῶν πραι- 

geis dno zoe. τι} καὶ Aptunidqgur. cod. ,Mouae: 8— 


Δ λς. 5s 00 


αὕπὼν τινῶν ἐἱπέιςιόντων » ἀπὸ — sel ὁμὼο; —* . Mei- 
— et Nnernberger. —— * τύπων τινῶν — — 
ἀπὸ τῶν πραγμάτων, ἀπὸ χροῶν τε καὶ ὁμοιομόρφων, Ambrógins: 
ifa veluti Tons uibusdarà a rebus" ipsia üd nos penetrantibus 
quae ἃ coloribus formaeque similitudine hon ' diftrant.' 'Mdo- 
: —* —R guaedam ex rebus, ex. .gorporibus ,. et 
reliquis earundem formarum ex ἀξ ἃ nobis Δυύδιαα. ask 


ceni, n ὁμοῦ 9. re «ὁμοχρὅων emendatio 
$e Schnelde eri, — ab —* ΝΣ ΩΝ j 


E εἶτα διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν — αὐ προ ας Quod int; «ace verba 
, pundum ícrebetur matavi in comma cum $c neidedo, —— 


suam coloris acilicet atque, formae, per aerem, gui "jnler m mpe et 
illa medius est, neque per radios aub qualescunque fluxus 
qui a nobis ad illa manarint, ita ut veluti formae quaedam 
d tebus ipsis quae colores. yormasgue: 'stiniles Bàbentibüs" ad 
505 perietrent sebundum modum: congrüad magnitudinis i 
aciem aut mentem celeriter incurretitós;: deinde hune 0b vau 
sam quod tnum st perpetuum phahédsidm exprimit e£ cogna 
tionem d subiecto consereet secundum edi quae inde proffci» 
wcltur aéqualeri ehttentatiohem ex fietioné àtomórum pe? ali. 


Vudinem In solido: Et quib ühimo.wel eimeibus phühraliài 
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^o swebp —E— — E a wh dt vw ἢ 
felaséven 2sboporo aveo wbon tie: are Py ," PHA 
west ὧδ ὐξῆς ονδιγωρμαν d pti dien “Ἐυθ'δόλυσ oii 

"p ueidog bow) ϑογιαρτημᾶνον» Avg π ον θοδαβομϑεηκ' Ld 
dypss ed. τὴν νησὶ bodie suic; —R Haier 
émet», — — Wa ἣν vd ψεῦδος ψίνετωνὼν, 


MEET gw 31159 S8. uut “ὃ di. 


" edidit 4 ete god 'Tecte. spreveruat alii tu 
AE m δδήϊονν echa. ΟΣ ΤΩΣ Jis dA xti] 5n —— 
— —— ΕΞ dello ere ** 
uo unum et er, um es — conse ion neen- 
* foRérhgue) deos ri aerial é Pellet ἃ dec ΝΣ 

, tiakióm ( ui 
eolido "sionis — prre en Deinde ob eam cau- 
— με ας βυθῷ ummm.ot cohtináatim iliud est quod visum. exprimit, 
m my ordi — pera wi subicitur, onserrat φέρ ea, 
quam ἜΣ — — iuncta. vonianofaoBa, ex 
— —* * — * Ἐπ᾿ — 


Meneg., —— et —S ſe οἴ ες ———— a 3 
^ deu. Cod. Monac, — ét imiua piste sapete ido- 


HE AM iiri * eeu με εἶτ᾽ 
οὐκ ἐπιμαρτυρο μένου κατὰ τ: ἀχίνητον ( Menag., Meibezh, et 
Nueenberger. "nura. τὴν κίνησιν} ν ἡμῖν .ἀδχοὶς συνηρμένην μέσην τῇ qur- 
φταστικῇ ἐπιβολὴ. διάληψομ (cod. Monac. τῇ φαντ 8d» 


vice] bein 

(0e dipep.: Meibom, et Nuezuberger. éqiaegis) δὲ ἐκούφῃ. (Nucrabergor. 
ἔχουσαν) καθ᾽ i» τὸ φεῦδος γίσεται. Ambrosius: porro ee quod 
opinamur mendacium semper ac falsum aeseri siye mon refélli 
poteet, .Süp »ebo minus asseratur per imsiobilein υλοδιὶν épeie oopc 

, Bexum. imaginalem intuitum, peraeptione praeditum: per guam 
mendacium fit.  Aldobrandinus: Falsitatem vero et errorem tn ed 
quod opinatur fuerit , eempe?" aul testimonio confirmare, aut 


per impressionem aecciperimus den formae seh —RXRXX 
— haec est'solidi, quas fft secundum continontent denri- 
tütem sive ax inaginum reliquiis, Nuloltas vero"ét ervor in 
epinióne adiuncta consistit secuDilnfh "motum. qai" D nobib 
tpsis visus notion? confüncius ie qidóm Inest , aud. opinio 
remi aber ex qua folsitar ñ Quipbe. δὲ ὡλώνα 


«s dIOFBMOREGGABRTIO? 1. 


51. dt. κὺρ dipuénes win φανερῶν 2). ore dn ἰμῤνελαμν 
dévanitor, d. wb igroye qiuiirene, ἤ wot s dddec eue: dxe- 
folet. it -Asolnc «ἢ, nsi. deseo nqaxsoliw , γυθα Go sene 
Wangyt epe ovd τέ. καὶ. ἀδρηλέρε: πρηραγάρρυρμένμᾳ, inge κὴ 
Ve sure nod notio maoo, S fadle pap a)». mo δὲ, — 3 
βένοφιιουμ. ἦν, ἀπήρμαν, dà vg —— lenibus iude 
"ίνησιν ὃν ἡμῖν avroæ συνημμένην μέν, διάληψιν 4) δὲ ιἔχου- 
«ἀν... Ld) δὲ ταύνην τὴν συνημμένην τῇ gevragruu) ἐπε- 
βολῆ, διοληκρὸν δὲ ἔχουσαν δ) ἐὼν. pin μὴ ἐπεμειρευρηθὴ ἢ à 
ἀντιμαρευρηϑῇ , 10 ψεῦδος γίνεται" ἐὼν δὲ ἔχιμαρευρηϑῆ ἢ 

52. μὴ ἀρτιμαρευρηθῇ, τὸ «ληϑές. sed ταύξην c) οὖν σφύδρμ γε 


voc festimonio hon oppugnare licet, idque «s. — qui ἐπ nobis- 
εὐ dp&ie visna no&iont vonéisnctus Jlle quidem inest , intercapsdinem 
. c. $amen habet, ex quo falsitas exeistit, Kuehuiwh coni, τῷ μὴ 
ec ἐπιμαρτυρηϑήσιοθαι i 8j ἀκειμαρτυρηθήσεσθαι. Deleri verb» ἐπι- 
μαρφτυρηϑήσεσϑαι ἢ ἀντιμαρτυρησεαθαι, er. οὐκ ist νου 
“τ wmotovitate Rossii ἢ, 1. ῥ. 278. et seqq. ,. seclusa. illa Schneideso; in- 
^ rra cum codem scripsi ἔγουσειν, receptum illud . iam Nuornbergero 
et Scbneidero, .Caetesum Schneiderum miror edidiase ϑεώλεεψίν. 
ex) φιντασμῶν. Meibom., Nuernberger. et Sebneider. . qQascagutirer, 
- — vommendatum etiam Rossio l. l. p. 285. 4$:asseepéry iege um 
c^ estus que supra eb Timonc IX. 25. 
x) εἰ μὴ dv τινα καὶ τοιαῦτα πρὸς ἃ βάλλομεν.  Legebatur ili μὴ * τινα 
"o5 xe —* —XX —— Schneiderus curn Gaswendo. 
?a τ «€ & reddiderunt etiam interpretes, Vulgatum tuetur. Rossius 
. p. 287. et scq.. , Aldobrandinus: misi haec queque quaedam 
*** ad quae e& compararemus, Sohneiderus ooni, ἐπιβάλ- 


; | 94 διάληψιν. Legebatur διοίλειψιν. Correzxi ex Eudocis P. 184. et 
. Ambrosio, commendatum iam Gassendo Rossioque 1l, l. p. 989. 
: b) κατὰ δὲ ταύξην — διώληψεν δὲ ἔχουσαν. Edit. Froben, , cod: Monac. 
" Eedocia P 185. omiunnt. Caeterum hio qnoque jegebatué δια. 
- €) i eet ἀντιμαφευφηϑῇ, τὸ ἐληϑές. καὶ ταύτην. Ced. Mosac, ἤ 
ἀντιμαρτυρηθὴ τὸ xe) ταύτηπ. Spengelius: ,, Hic 
que erant erasa Sunt neo quidquam pnt nisi ἀληϑὶς hie non 
usse, ^ 


rum quae veluti in imagine aceipismtun , ὁ sive illa in somnis 
Jiant sive per aliós intuitus amentie aut iudiciorum reliquo- 
rum, nequaquam in iis esset quae aunt et vera appellantur, 
nisi essent aliqua e£ haec ad quae iaculamur intuitum. Fal- 
aum vero non asset, nisi accepissemus et alium aliquem motum 
in nobis ipsis coniunctum quidem, caeterum opinione prae- 
ditum. | Secundum  Junc autem caniunctum visus notions 
gpinionemque habenkemy, si quidem non asseratur. testimonio 
sive reféllatur fieri ut mendacium. ait; — Gaseratur 


festi monio aué non refeliatur , verum, — Et haec jg itr. Rperas 


N 
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iu quæ eio κὸ ἐμὴ. ὃν πάντα φθείρεσθαι 9). ede μὴν οὐδὲ y 


dex vquiQur p) πᾶν wiyMtoo ἐν ταῖς. ἀεόμοιρ ὑπάρχειν, Iva 
jai.o d φοινόμενα ovrueptyoli 4)". παραλλαγὰρ. δέ τινας mto 
ye owl, κομιακπέον - avos ^. βέλερον γὰρ 29i SQUEOU προρφόντος sa 


ἀσαὰιεὶ on θὴ καὶ εἰς aiit uote γιχύμενα exododijeezqur). πᾷς 56. 


δὲ ιάγεδῃς ὑπάρχον οὔτειχρσιμῥν ἔστε nqog. vag τῶν ποιορήεων 


διαφάρας". ἀμέχϑαί 24 AM καὶ πρὸς ἡμᾶρ. ῥρατὴ, &xopoge): . 


715) sal vix He" τὸ΄. pif ὃν ἀάφτα φθείρεσθαι. Ante Méibomium 
tei epar ow εἰς 90 μι ἐψ φϑοίρεσθαι. Mein. £t ANuexatbezger, . καὶ 
, μὴ εἰς τὸ μὴ ὃν πάντα ᾿φϑείρεσθαι. Sc J 
10750) ὃν [πάντα] ῳϑείρεσθαι. quod uncis remotis exhibui, Idem 
᾿κὖ portin:axpesesiae videar.Ajdobrendings, negye in nihilum occi, 
dere. Gossendus coni. καὶ εἰς τὸ μὴ ὃν μηδὲν φθείρεσθαι. Kuch- 
! nins xal μὴ eie £o μὴ ὃν . " : ΄ 
p) ἀλλὰ μὴν οὐδὲ du νομίζειν. Ante Meibomhum legebatur ἀλλὰ 
μηδὲ ἀεὶ νομίζειν. — Meibom. et Nuernberger. ἀλλὰ μηδὲ δεῖ νομίζειν. 


Quod eam Schneidero dedi praestant codd, ἈΠῈ coinmendarangque: ^ 


- »iGWbendu et Mensyins. . Idem-non omisso «ed. expresserunt inter- 
pretes, Ambrosius sed ne semper — quidem — pwtéandum est, 


^. Aldobrendiuus At tero me — quidem — putandum est. Casau- . 


bonus ceni. —— δεῖ νομίζειν. : 
qy ἀνειμαρτυφῇ. . Monac. ὠντ J. 

- 8) βέλτιον γὰρ — ἀποδοθήσεται. Edit. Froben-, cod. Monao. et Eu- 

' — decia, p. 186. ναὶ τούτοις -προςόντος (Eudocia «“σόνεος) κατὰ τὰ 


πάθη (cod. Monac. τὰ κατὰ τὰ πάθη) καὶ τὰς αἰσθήσεις γικόμενα,͵ 
b » αΣ 


| Ψῶκοδοθήσεξαι, βέλτεον * καὶ τούτοις πεσόντος κατὰ τὰ πάθη X 
' 40e αἰσθήσεις — — eod, Arund. εούτοιϑ. Ám- 
! brosius : praestat id quippe. hoc autem σὲ adsit: et quae secun 
5 dum pdesionee et quao ascundum sensus fiunt: reddentur. Al- 
' ' dobrandings: Melius enim, hoc antecedente, eorum :quae- per^ 
 turbagienibus eeneibusque gignuntur, ratio reddetur. Hang ego 

- -Wetidnefa interpretandi expressi cum Meibomio,. OK. 

8) πῶν dà μέγεθος ὑπάρχον — ὁρατὴ ἄτομος. Legebatur.sü» ὧδ μές 
ἴοι t0; -ὁπάρχοκ (Meibem, et Nuernberger.: ἐσυπάρχον), οὔτε χρῆσι- 
«μὸν ἐστι πρὸς τὰς τῶν ποιοτήτων διαφοράᾳ, ἀφῖχθαέ τε ἀμέλει καὶ 
ev φρὸς ἡμᾶς ὁρατὰς ἀτόμους... Ambrosius; οπιπίδ — Οὐ ετγενέϊασ, 
“" ἐγ λεί αὐ nos veniunt ejeibiles atomi. Aldobrandinu: Omnem 
. gatem, eio mMagnitudinom énesso. neque ad qualitatum differen- 


-— "5 


tias utile est, et illud negligitur, quod ita pervenire ad nos: 


“το πεῖ pofwrunt; ut cerni possint,  (aesendus coni..oUs« ἀφῖχ 
oM καὶ agüg Quég δρατὰς ἀτόμους. Meibomias διά τε τὸ d dod 
plur, Rossius 1. ]. ὁ. LXXXXV. 900. et seq. ἀφῖχθαί τε 
᾿ μέλλει. Repetil quod restituit Schneiderus. ' 


' k. πῇ 
Ae vero .na omnamn quidem ἐπ atomis magnitudinem. 6526, pue 
Sandum est, ne «ea quaa apparent reluctentur:, eaeteyum. mue 
Satisne» quasdam essa. mungnitudinum axistimandunyo meliae 
quippe yov si adsit, eorum. quae secundum ' passiones .ef 
guae. S»undum sensue fiunt ratio reddetur, — Omnia aytem 


eubsistensmognitudo neque utilis eet. ad qualitatum differens . 


tias :.pereeninetque et ad nos visibilis atomus:;, quod quum 
Ii - | 


neider. καὶ [οὐκ] εἰς τὸ 


v 


ἀϑὸ ΑΔΜ͵ΠἋἜΟΓΈΕΝΟΥΣ ΔΑΔΕΡῬΙΟΥΎ 


ξ e t) —— γινόμενον οὔδ᾽ ὅπως ὧν. —EE 
&ropoc ἐσεὶν ἐκενοῆσαι. "πρὸ δὲ worse ἐὺ δέκ} ego 
biu» ἐν τῷ οὑρεὺμένῳ δώματι inii di ópsbug "Aon sud 
ὅπηλικουφοῦν" ὠρτὲ oU μόνον τὴν ep ᾿ἄπεερον épd9- ἐκὶ 
εὐϑλατεὸν 7) ᾿ἀναιρετέον, ἵνα μὴ -“πᾶντα sieben; πονῶμεν med 
We ἐν roig ποριλήψεσε τῶν ἀϑρύδν s) vie. «δ μὴ. diosa 
μκαζώμεθα τὰ ovra θλίβοντες statevaliónee*: d del ajo 
μετάβασιν μὴ νομιστέον γίνεσθῳι, I»- τοῖς: ὠριαμένφες εἰς 
δ7. ἄπειρον ini τοὔλαττον a) οὐδὲ yap ὅλωρ lav dual τις 
iing ὅτι ἄπειροι ὄγκοι ἐν tiv) ὑπάρχουδιν 9 ὀπηλεκοεοῦν," » ἐσεὶ 
νϑῆσαι πῶς t ἂν ἔτι πεπερασμένον vobro eis τὸ μέγεθος δ)" 


t) οὐ. Edit, Froben., codd. Monac. et. Arund; atque Endocia | δὰ 186. 
omittupt. 

Ὁ) γένοιτο, Legebatur γέγοιτο. Correait Schneiderus i 

) οὐ δεῖ. Edit, Frobeu. οὐ δέϊν. 

) ἐπὶ τοὔλαττον. Aldobrandinus.donec ad SEIAURUN quacdam per- 
veniamus. 

- 8) καὶ ὡς ἐν ταῖς περιλήψεσι τῶν ἀθρόων. Leacbaiur sol τὰς περο- 
λήψεσιν (cod. Monac. περελήψεσι. Meibom. et Nuernberger. καὶ ὡς 
ταῖς περιλήψεσι) τῶν αϑρύόων. Quae addidi ὡς ἐν de coniectura 
Gassendi, probata illa Menagio et Meibomio, nou sine uncis re- 
ceperat Schneiderus, Practerea Gassendus coni, “τῶν ὑγρῶν, quod 
satis refutavit.Meibomius. 

4) ἀλλὰ καὶ τὴν μεκέβασιν — ἐπὶ τοὔλατεον. Legebaum ἀλλὰ καὶ 
«ὴν μετάβασιν μὴ τομεστέον (edit, Froben. νομῇ στέοκῚ γενέσθαι ἐν 

. «οἷς ὡριομένοις εἰς ἀπειρον, μηϑὲ (cedit, Frobea, μὴ δέ). κούλαττον 
(Meibom., Nuernberger. εἰ Schneider. ex. ooniectura Gas,endi ἐπὶ 
τοὐύλαττον). Delcvi μηδὲ de aententia Nuernbergeri probat Schnei- 
dero. Aldobrandinus: sed etiain — ἐπ his quae finita 
— infinite Jerri non est existimandum ; donea p yet ade 
rveniamuds. 

* οὐδὲ γὰρ ὅλως — τὸ μέγεθος. Legebatur οὔτε γὰρ ne (Meibom. 
et Nuernberger. οὔτε γὰρ σαφὼς) ἐπειδὰν ἀπαξ τις εἴπῃ (cod. Mo- 
mac. εἴποι) ὅτι ἄπειρο» Oynos ἕν vive (Stephan. et Menag, ἔν τισι, 
quod Ambrosius reddidit in plerisque) ὑπάρχουσιν, ἢ ὁπηλενοιοῦν, 
ἐσεὶ vojoas πὼς *' ὧν (cod. Mone «ἄν. is« πεπερασμένον (edit. 


un 


jt, mihime cernitur nequa quo pacto fiat . visibilis atamus 

agnoscere possumus. — Ad haec putandum hon ess in corpore 
finito corpuscula infi nita esse neque Qualiqcungue:  if&que 
non modo eam sectionem quae in infínitum fit ad id quod 
Tjnus est tollere oportet , ne omnia infirma. faoiamue cegi- 
murgue ut in complexionibus simul apgregatorum ea quoa 
ewnt in id quod non est ferendo contumere: verum na (rans- 
itum quidem in iis quae fina ent in infinitum ἐπ ems 
ſieri esietimandum. Neque enim omnino ubi semel. quis 
piam dixerit corpuscula in aliquo infinita esse eut qualia- 
cunque, | intelligi poteet, quo modo.ftnita.sié amplius ista 


i I 
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σεὴηδίφοι "χάρι τενερ: δῆλον ee oun dangel equ Upkorc) "nad 
οὗτοι. ἐξ ὧν ἅπηλέκαι ὧν πιοτὸ ὦσικ, ἀἄπριρον ἄν sal τὸ wi- 0 
400 . ἄκρον. $6. ἔγονκερ τὸν ὑποπϑρξερασμένον. διαληπιόν d); 
εἰ μὴ καὶ Af. ἑμιπὸν ϑεωρηφξέρ,, oV ὄφει, μ φῳὶλιτρ VAR. 
πούτον ςτορόδεφινρεῖν 4λ". καλ' οὕτω: σατᾷ τὴ Que οἰρικὸ duy 


Froben, et Menag. cum, Eudocia p. 186. πεπερασμένων, quod red- 
didit Aldobrandlpus) τοῦτο εὖ) τὸ μέγεθος, "Ailroshu: Neque 
enim ubi $emel quispiam dixerit" tumores ἐπὶ "blerisque infinitos 
.oesse: güüles etiam sini iutelligers potesl :' praeterea ne id qui- 
, dem quó' modo' finita sit isa magnitudo. Aldobrandinus: Ubi 
enim semel quis concesserit aut inſinita, aut quantaeis in 
aliquo inesse corpuscula, iam nec quanta eius sit, nec quo- 
modo finitorum haec, amplius possit esse magnitudo, intelligi 

, potest. Quod de coniectüra Schneideri exhibui οὐδὲ γὰρ ὅλως. 
feci dubitantius propter interprétes, qui neque ὅπως neque aliud 
quidquam agnoscunt, Caeterum ἔν 3:15, expressum illud Aldo- 
brandiuo commendatumque 'Gessendo et Mvenagio, ' confirmant 
etiam Mss. ápud Meuagium, codd. Monac. et Arund.. ut 


€ 3 » ν 


, €) ηηχίχοε γάρ τινὲς δῆλον ὡς οὐκ ἀπειροί εἰσιν ὄγχοι. Addidi nega- 
tionem ex emendatione Meibomii cum Nuernbergero et Schneidero. 
Menag. πηλίχοε γάρ τινὲς, δῆλον ὡς οἱ ἄπειροί εἶσιν ὄγκοι. unde 
Kuehnius corrigebat^óg dmugót slow ὄγκοι. Ambrosius: Quales 
enim quidam sunt coristat. nam si quid^m tumores illi infiniti 
dunt, ut cdm sequentibus coniungat. Aldobrandinus: Nam infini- 

ta, quaes corpuscula quanta quaedam esse manifestum est. 

ἃ), xai οὗεοι — διαληπτόν.  Meibomi, et Nneruberger. καὶ τοὐναντίον 
ἐξ d». Stephan., Menag., Meibom. et Nueruberger. cum cod, 
. Monac. ἄπειρον (cod. Mon. ἄπειροι) ὧν ἦν. Quod expresserunt in- 
jerpretes, Edit. Froben. et Eudocia p. 186. ὑποπερασμένον. Meibom, 
et Nuernberger. cum cod, Monac, ὑπὸ πεπερασμένου, commendatum 
etiam Kuehnio, Codd, Veneti áxgo» τε ἔχοντες, πεπερασμένον᾽ dia- 
ληπτόν. Meibomius ad verba «xQo» τὸ ἔχοντες adnotavit haecce: 
»Corrupta hacc sunt, ut et quae sequuntur: nec sine integrioris co- 
dicis ope sensus bonus clicietur.* Ambrosius: e£ hi ex quibus qua- 
lescunque Ài fuerini: infinita profecto esset etiam magnitudo: 
, extremitatemque finitam habentes perceptibilem. Aldobrandinus : 
Haec autem quaritacunque sint, infinitd' quoque fuerit magni- 
fado: cumque finiti quoddam hábeant ettremum, quod com- 
prehendi potest. Gassendus coni, εἴτε γὰρ πηλίκοε τινὴς ἄπειροι 
€i» Oyxor, εἴτε καὶ οὗτοι ἐξ ὧν ὁπηλικοιοῦν ποτε ὦσιν, δῆλον, ὡς 
ἄπειρον ἄν καὶ τὸ μέγεθος. Schneiderus ὑπάρχουσιν ὁπηλικοιοῦν, 
ἐστὲ νοΐσαι --- οὐκ ιπειροί εἰσιν, o£ ὄγκοι οὗτοι, ἐξ ὧν [συνέστη,] 
.óngÀlxos ὧν ποτε ὦσι" ἵ καὶ πῶς 1 ἄπειρον ἂν [εἴη] τὸ μέγεθος ἄκρον  , 
τι ἔχον, τὸ ἐπὶ πεπερασμένων διαληπτόν. ᾿ 

e) εἰ μὴ — νοεῖν. ποκερείας καϑ' ἑαυτὸ et τοιοῦτον, quae correzi 
"^ eum Sehneidero, Ambrosius: niti ef por ee ipeum inapleiendowe 


LI 


megnitudo: quae enim certae quantitatis sunt córpuseula 

manifestus, est non esse ínfinita: si quidem havo Stems es. 

qualiacungue haec fuerint, infinita profecto. esseng 

etíam magnitudine extremitatemique sub finito comprekeneaem:: 

heberent quue posset párcipi: wisi et per we — EE 
; i2 


Y» 
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w . ΄ ? μ᾿ . DANS * » a 
WeocOev ᾿ βῳδίδοντα eig τὸ ἧπειρον ὑμάργειν rrt) mot easbi TO 
58. digisxivtio D: vi ἐννοίᾳ P)». vo er ἐλώχεσνοῥ τὸ ἐποτῇναίσθη- 
. P , *w * w 
Ve δεῖ. κατάνοδνιδεν»ὺ Ore 10.00t0p Base. σἷον φὺ Φοὶς quise 
facto ἔχον οὔτε naves ndevag Ὁ) dvóuoie, dM ἔχον μέν ἢ 
τ τῷ m p» , " . - » 
εἰνα “κουνῥτήεα wo ᾿μϑκαβκφεων,,: diaper D τἀῪδιμερῶν οὐκ 
"Wo 054 A €. ἊΝ go .0 DET : 2 13.2 ON : " i: 
non σφ: πρ pn qued din epe: Seguifur τ. Ruiusm;odt intelligamus. 
τς ἢ ATO PRU. LOU Si per, Se Jpsum specfandum gil; fieri nos 
atest,, quini guod deinceps est. tale etíam aliud cogitemus. 
uci coui, ài ᾿δὲ xabL asgend xgo» δὲ ἔχοντός τοῦ τεπὲ- 
ρεσμένου διαληπτόν, εἰ μὴ xoi τὼ ποῦν ἑαυτὸ δεωρητέον, οὐ ἔστε 
i» καὶ τὸ ἑξῆς 'τούτου τοιοῦτρ» vor». lo. Conr. Schwiártziüs im 
ἶ issertatione iuscrípta Judicium de réconduta theologi — 
vulgo atheit annumerati, edita ἀπιστεῖν: a. 1718. ὃ Ky ps] xai xe 
ἢ ξαυτὺ ϑεωρττέον, οὐκ ἔστι μὴ καὶ τὸ ἑξῆς τούτου τοιοῦτον νοεῖν vel 
potius ὡς τοιοῦτον νοεῖ».  Schnceidcrus, εἰ μὴ ᾿ καϑ᾽ ἑαυτὸ ϑέωρη- 
᾿ς, τὸν οὐκ ἔστιν κατὰ τὸ ἑξῆς τοῦτο τοιοῦτο νοεῖν [lovs, ]- 

- ' f) καὶ οὕτω — κωτὰ τὸ τοιοῦτο dg. τῇ ἐννοίᾳ. Legebatur κατὰ τοιοῦτον. 
. ,Correxit Schneiderus, Edit. Froben. καὶ οὕτω κατὰ τὸ Ke εἰς τὸ 
“ἔμπροσθεν βαδίζοντα, εἰς τὸ ἔμπροσθεν (itd etiam 'cod. Arumd.) 

. ὑπάρχειν͵ χατὰ τοιοῦτον ἀφικνεῖσθαι τῇ ἐννοίᾳ. — Eudocia p. 186. xai 
οὕτω κατὰ τὸ ἑδῆς εἰς τὸ ἔμπροσθεν ὑπάρχειν κατὰ τοιοῦτογ ἀφιανεῖ- 
σθωι τῇ ἐννοίᾳ, Aj brosius;, atqué ila per conse üens im ante- 
riora tendendo in infnitum contingat cogitatione procedere. 
Aldobrandigus; s/cque ulterius progredientes, infinit&! semper 

. 'cogitatrone, ad. aliquod tals perveniamus. |, Gasseudus coul. xai 

:- οὕτω κατὰ “τὸ ἑξῆς εἰς τοὔύάπρηᾳθεν βαδίζοντα, εἰς τὸ dz&po» δύκ 

ὧν ὑπώρμξει ποτὲ εἰς τοιοῦτόν τι ἀφίκνεσθᾳαι τῇ ἐννοίᾳ, Schwartzias 

I. ]. x«i Ὀὕιω κατὰ 10 ijs, εἷς τὴ ἵμπροσθῳᾳῳ βαδίζοστα εἷς τὸ ἅπει- 

ρον ἀφικνεῖοθαι τῇ ἱννοῖφ. sed ut mallet ὑπάρχον xaG^ ἅ τοιοῦτον. 

Schneiderus xai οὕτω κμτὰ τὸ ξξῆς εἷς τὸ ἔμπροσθεν βαδίζοντα elc 

᾿ς τὸ ἀπειρὸν ὑπάρχει ἀφικγεῖσϑτα τῇ διανοίᾳ, PUES 

* g)T0 ve ἐλάχιστυν τὸ ἐν τῇ αἰσθήσει, δεῖ κατανοεῖν ὅτι. "Aldobran- 

" — dinus: Minimum vero, quod sensu percipitur, tale quiddam co- 

, &itare debemus, quale. , Schwartzius ἵν l coni, τὸ dà ἔλασσον 

Στοῦ dv τῇ αἰσθήσει. , AMA SUR : 

* h) πώντως. Edit. Troben. wd»voc. Stephan., Menag,, Meibom. et 

"U' Schneider, πάντων», quod reddidit Aldobrandinus ' oràinium, "Quod 

cum Nuérobergero recepi πάντως praestant codd, RRB. εἰ Mbnoac. 

. . cum Eudocia p. 186. coinmendaveruntque Gassehdus εἰ Menagius. 

* ' Ambrosius om iitit. Eo SUP T TEE 

* 3) ἔχον μέν. Cod. Moríác. ἔχομεν. — 

. À) διάληψιν. Meibom. ἔξ NueraBerger. didis, quod. expressit A- 


΄ 
PRI 


dobrandinus inzeréupedinem. ' 
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quem, est, ier nos. poleet quin. quod deincepa, seguitur ale 
intelligamus atque ita per consequens ulterius profrediendo 
ih infini. contingat ad, αὐδ' οαψέξαξξοια pervenire. . Mini- 
munsqie ülud qued. án sensa (n copajdarandum esi, .ut .negue 
Mt-jnsiuemodk.euüpAmodi, id quod. alf transitus, Begue (eem 
ον parte «omnino: dissunda ,.. sed. habeat. commune cum 
t»anseuntibue aigue , caeteri Rehcaghione partium egreat : 
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ὄζον —E —EXCCEEVL 
sete denisrueótai τε GUkQU , αὐ μὲν ἐπὶ. voc , τὰ δὲ dg. ART 
τὸ ἴσον ἡ "uiv δεῖ nigecnicui D. Kino τὸ τὸ εωῤοῦμεν ope, dud 
sop. “πρώξοι 'neshoyéuavos Aal-qix er "P αὐτῷ oui gdqae, 
gut QUA. Dmaeutra,. ai ἐνιτῇ ἐδιῤκητὰ τῇ -ξαυεώκοξο μεγέθη, 
——— τὰἋἄ πλείω" πλεῖόν καὶ. να disse ἀλάξεον, m). 
παΐντη. τῇ. ἀναλογίᾳ —RG καὶ μ). τὸ ἐν τῇ ἀτόμῳ. —R 


xe ero dau. μιχρύτητε ydg ἐκεῖνο δῆλον og. διαφέρει 2) τοῦ 38) 


E τὴν αἴσθησιν ϑεωρουμένου » ἀναλογίᾳ δὲ T αὐτῇ xé- 
χρῆται ὠλ᾽. ἐπείπερ καὶ ὅτε μέγεϑος ἔχει n ἄξομορ᾽ — ἔὴν 


1): ἀλλ᾽ ὅτε — προςπέπτειν. Ambrosius: aliasque. rupi. ec... Al- 
dobrandinus: cum propter communitatis aimiltudsem illiua ali- 

quid. —— pufaverimus, eius unam huc partem, al- 
feram d aequalem aatem: in. nos, incidere oportct,  Gassen- 
dus coni, τὸ δ᾽ ix) μέσον ἡμῖν δεῖ προς πύνσειν,: Seisrestuina E 1. 
“πὸ. δὲ ἴσως ἡμῖν δεῖ: αὐῤῥεοαπίπτεειν," 

zn) ἑξῆς “τε θεωροῦμεν --- ἕλαττον, Codd. Monac. et Árumd ἀλλ᾽ καὶ j 
ἐν τῇ“ ἰδιότητι.".. Ambrosius: ex qua ista coaspicumus ?. ὦ primo 
inchoantes : (non in eodem: nequa in partibua partium: eed ig 


proprietate sua. metiendo, mognitudines, εἰς... Áldobrandinus : 


Haec autem altera ex. aiterisy a primo esordientee , ΟΜ. autem 
meque in eodem, neque. ut partium, partes inter se aptaa, sed 
proprietate sua. maznitudines | mensurantea — speokamus «etc. 
Schneiderus: Contemplaraür autem has ct eiusmodi magnütudi- 
nes ὦ primo aliquo incipientes, non in ee ipso et solo; quan- 
. quam ea partibus partes.nom attingant, sed gatum peculiari 
aliqua su& meneunae rattonem corporibus praebeant , maioribus 


idem maiore L minoribus minorern, Gassendus cQal. ἑδῆς tc 
l 


(( παξαμετροῦμεν «άντα ἀπὸ τοῦ πρώτου καταρχόμενον᾽ ua) οὐ μὲν τὸ 
αὐτὸ οὔτε μέρεσι μερῶν ἅπτομεν, ἀλλὰ τῇ ἐδιότητι τῇ ἑαυτῶν τὰ 
μεγέθη καταμετροῦμεν, τὰ πλείω πλείονε καὶ τὰ ἐλάττω ἐλώξρτονε, 

.* Alia Schwartaius, quae nom erat quod operose refataret Sehpoiderus. 
. tx) καί Edit, Froben., cod. Monac, et Eudocia p. 186. orpittupt, 

o) ὡς diagéou. Edit Froben., codd, Veneti et Monap, Atque Encore 

p. 186. ὡς διαφέροι. 


- y κέχρήτω. Legebatur χεχρῆσβωι. — lllud. — Gassendao pro- 


Pacumque Menagio recepi cum Schneidero.. 


sed. quum propter communis ilius similitudinem aliquid 
ipsius nos percepisse arbitramur , partim ad haec partim ad 
illa aequalitatem nobis oportet occurrere. | .Deincepsque ístg 
contemplamur a primo inchoantes, non in eodem» neque ut 
partibus partes contingant , sed in proprietate eug metientia, 
magnitudines, quae maiores eunt magis e£ quae minores 


minus, Kao proportfone arbitrandum e$ quod in átomo mi- 


nimum est uti. Constat enim differre illud parvitate ab eo 
quod secundum sensus aspicitur , eadem vero proportione uti: 
namque et magnitudinem. habere atomum secundum hanc pro- 


/ 
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' Ferab 6o ἀναλογίαν πατηγορήσαμεν, pixQUv τὸ μόνον, μαπρὸν 
ἐκβάλλοντες 4). ἔτε τὲ τὰ ἐλάχιστα καὶ ἀμιγῆ πέρατα. δεῖ νο- 
κἰξειν. τῶν μηκῶν, τὸ καταμέερημα ἐξ wvto» πρῶτον τοῖς 
péllves^ καὶ ἐλάετοσι παρασκευάζοντα τῇ διὰ λόγον ϑεωρίᾳ 
En) τῶν ἀοράτων») ἢ péQ κοινότης ej ὑπάρχουσα 6) αὐκοῖα 
πρὸς zd euerafola ἑκανὴ τὸ μέχρι τούτου . συντελέσω £)* 
συμφύρησιν δὲ- ἔκ τούτων κένησιν ἐγόνεων οὐχ olov τὸ γένε- 

᾿6δ. σθαι u). καὶ μὴν κατὰ τοῦ ἀπείρου ὡς μὲν ἀνωτάεω 3 


q) ἐπείπερ --- ἐκβάλλοντες. Ambrosius: Namque et quam magnitu- 

' dinem habeat atomus &ecundum hanc proporfionem praedicasi- 
mus modice solam excludendo longitudinem, ^ Aldobrandines: 
Nam et atomum magnitudine praeditam essc, hac eadem ex 
eomparatione diximus , parva quadam tantum contenti , maona 
reiecta. Gaendus coni, ἐπείπερ xad τὶ μέγεθος ἔχεε dvo καὶ 
πατὰ ταύτην τὴν ἀναλογίαν κατηγορήσαμεν, μεχρόν τὸ ὡς μόνον 

: μαχρὸν ἐκβάλλοντες. 

y) ἔτι τε τὰ ἐλάχιστα — τῶν ἀοράτων. Edit. Froben., cod. Monac. 
εἰ Eudocia p. 186. Fr, ve τὰ ἐλώχιστα καὶ ἀμιγὴ πέρατα δεῖ νομί- 
Lee τῶν μακρῶν τὸ καταμέτρημα, ἐξ αὐτῶν etc.. Stephan. εἰ 
Meneg. ἔτι τὸ — τῶν prx» τὸ χαταμέερημα, ἐξ αὐτῶν εἰς.. 
Meibom. ὅτε τὸ — τῶν μηκῶν εἶναι, τὸ καταᾳμέερημα ἐξ αὐτῶν etc.. 
"Nuernberger, is; δὲ — τῶν μηκὼν εἶναι τὸ καταμέτρηρμα ἐξ αὐτῶν 
eto.. cod. Arund, τῶν poxQuy.: Gassendus coni. Fs, τε τὰ ἐλάχιστα 
xal ἀρμιιγὴ πρῶτα δεῖ νομίζειν τὸ τὼν μηκὼν καταμέερημα. Edit. 
Feoheo. ἡιαλόγων: cod. Monac. διαλόγω.  Rudeclk — διὰ λόγων. 
Stephan, et Menag, cum cod. Palat. διάλόγον. Quod dedi διὰ λογοῦ 
correotum Casanbono probatumque Mensgio praebent Sambucus, 
, Gassendus, Meibomius, Nuernbergerus et Schneiderus, idemque 
confirmant codd. RRR, Ambrosius: praefered minimos atque im- 
mixtos fines esse putandum est longitudinum dimensionem: et 
er ipsis primis maioribus ac minoribus parando rationis epecu- 
latione in. his quae eunt invisibilia, ÁAldobrandinus: Praeterea 
existimare oportet, longitudines minimis et immixtis terminari, 
quibus ipsis primo maiora minoraque mensurentur; idgue ratio- 

« We qua in his quae sub sensum non cádunt, spectari. 

8) ὑπάρχουσα. Gassendus coni, ἐγυπάρχουσα. 

t) ἱκανὴ τὸ μέχρε τούτου συντελέσαι. — Aldobrandinus: ea (communi- 
tas) idonea est, quae: hactenus progredi poseit. 

Ὁ) συμφόρησιν δὲ — γέγεσθαι.  Legebatur γενέσθαι. Correxit Schnei- 
derus, Aldobraudinus: ex Ais tamen motum habentibus aliquid 
ut eveniat , fieri non potest. 


portionem praedicavimus , parva quadam contenti, magna 
reiecta, Praeterea minima atque non mixta fines esse pu- 
tandum est longitudinum, dimensionem ex ipsis primam ma- 
ioribus ac minoribus parando rationis speculatione in iis 
quae sunt invisibilia: nam commune illud quod eis inter- 
cedit cum immutabilibus eufficit quod hactenus est perficere: 
conoursué autem ex iis quae motum habent fieri non potest. 
Verum et in infinito, tanquam supremum aut ínfimum sit, 


, 


* 
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weabtese οὐ δεῖ saisyopHiy fd ἄνα ἢ καάτῳ," ἴαμῆν τοι τᾷ 
weg κιφαλήρ, ὅϑδεν ὦν ϑῶμεν εἰς ἄπειρον ἄγειν ὄν, μῃδέν 
φεοτὰ QerMcÓee τοῦτο ἡμῖν, ἢ τὸ εἱποκάεω τοῦ. νοηθέντος 
Aq deor ἅμα ἀἄκὼ τε εἶναι, καὶ nora πρὺς τὸ αὐτῷ" τρϑτῃ 
qe. ἀϑύνατον διανοηθῆναι αὐ. cgv x) cara μίαν λαβεῖν 


X) x«i μὴν κατὰ τοῦ ἀπείρου — διανοηϑῆναι. Haec est lectio Mei- 
7* bomii Nuerabergesique, quam lesites: mutata luterpnuotione repetii 
. €nm Scbuejdero. Ante Meibomium legebatur καὶ μὴν καὶ τοῦ 

ἀπείρον, ὡς μὲν ἀνωτάτω ἢ κατωτάτω, οὐ δεῖ κατηγορεῖν." (Stepbun. 

κατηγορεῖν" Menag. omittit iuterpunctionem) τὸ ἄνω ἢ xe (Menag. 
κάτω ) μέν τοι (t Menag. ἴσμεν τοῦοῦ τῷ Stephan. et Menag. τό) 
ὑπὲρ κεφᾳλῆς. ὅϑεν ὧν τὸ μὲν (Meuag. θῶμεν) elc ἄπειρον ἄγειν ὅν 
, μηδέποτε -φανεσθοι᾽ τοῦτο ἡμῖν. (Stephen. et Menag. ἡμῖν") ἢ τὸ 
ὐπὸ κάτω (Stephan. et Menag. ὑποχάτω) τοῦ νοηϑέντος (Stephan. εἰ 

Menag. τοῦ φποηϑέντος,). εἰς ἄπειρον ἅμα ἄνω τὲ εἶναι καὶ κάτι» 

(Stephan. et Menag. omittunt interpunctionem) πρὸς τὸ αὐτὸ (Ste 

Z ge «vió, Menag. αὐτό") τοῦτο yàg ἀδύνατον διανοηθῆναι. Cod, 

Vetustior^iauas τοι τὸ ὑπὲρ κεφαλῆς, ὅϑεν ἄν θῶμεν εἰς ἄπειρον 
ἄγειν ὅν. recentior εἰς μὲν ὧν στῶμεν εἷς ἄπειρον ἄγειν ὄν. Venet 
κατηγορεῖν τῷ ἄνω et κώτω μέντοὶ τὸ ὑπὲρ κεφαλῆς. ὅϑεν d» τὸ μὸν 
al; ἀπεῖρον ἄγειν ὃν μηδέποτε φανεῖσθαι τοῦτο ἡμῖν. εἰ κατηγορεῖν 

πὸ ἄνω ἢ κάτω. μέντοι τὸ ὑπὲρ κεφαλῆς. ὅϑεν dv στῶμεν elc ἄπει 
etc,. Monac, μέντοι τό. Arund, μεν. Ambrosius: nempe et infiniti 
quod supremum aut infimum sit praedicandum non est supra yel 
Γ᾿ πῆγα esse. Nam quod supra caput sit : undecunque stemus : du- 
cere in infinitum: nunquam nobis istuc visum iri, Ita et quod 
, Infra id quod intellectum est aequa. ratione evadere in. infini- 
tum: supra esse atque infra iuxta idem, aec enim intelligit 

, possibile non. est. Aldobrandinus: Ferum et in infinito tan-- 

' quam eius sit aliquid summum vel infimum nihil dicendum det, 

vel deorsum. vel sursum. scimus quidem quod supra caput eat 

ubicunque constiterimus. itaque infinite ron stabuemus , nun- 
quam nobis visum iri: vel quod infra illud qued.infinite cogi- 
tetur, summum simul atque infinum fore. Ut enim hoc'idem 
ipsum sit, cogitari non potest. Gassendus coni, οὔ δεῖ κατηγο- 
QU» τὸ dre ἢ κώτω ὡς ἂν εἴη τὶ μὲν ἀνωτάτω, τὸ δὲ κατωτάξω, 
τὸ μὲν τοῦ ὑπὲρ κεφαλῆς νοηϑέντος εἷς ἄπειρον μηδέποτε φέρεσθαι" 
, πὸ «δὲ ὑποχάτω νοηϑέντος μὴ εἷς ἄπειρον ἄγεσθαι, ὡς, ἅμρι ἂν dq 
ἄνω τὲ xui κάτω πρὸς τὸ αὐτό. Schwartzius 1, l, τὸ ἄγον ὄν, de- 
. inde τὸ νοηϑὲν εἷς ἄπειρον, Gua ἄνω τε ritus καὶ κάτω πρὸς τὰ 

'«Uró. Schneiderus Καὶ μὴν κατὰ τοῦ ἀπείρον ὡς οὐ δεῖ κατηγορεῖν 

τὸ ἄνω ἢ κάτω, [ὡς τοῦ] μὲν ἀνωτάτω ἢ κατωτάτω [ὄντος,} ἴομεν" 

«ὸ γὰρ ὑπὲρ κεφαλῆς, ὅϑεν ὧν Θῶμεν, εἰς ἄπειρον ἀγόμενον, μηδέν 

ποτε φανεῖσθαι soUto ἡμῖν, ἢ τὸ ὑποκάτω, οὗ νοηϑέντος εἰς ἄπειρον 

ἅμα ἄνω τε εἶναι 'καὶ κάτω πρὸς τὸ αὐτὸ [τὴν φοράν]. s 


J) ὡςτ᾽, Cod. Monac. dive. 


praedicandum nom est supra auá infra: scimus tamen quod 
supra caput est, undecunque statuerimus, in infinitum de- 
ductum nunquam nobis istud visum iri, aut quod infra id 
quod intelleetum est, in. infinitum simul supra esa aique 
infra ed idem: hop enim intelligi non potest, δέαφμα lice 
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φορὰν ἐὴν “ἄνω "νοουμένην ei; ἄπειρον παὶ μίαν νὴν»πὄφω, 
ἄν «αἱ 'μυριἄπις’ πρὸρ τοὺς πόδας τῶν. ἑἐκάνω τὸ παρ᾽ ἡροῶν 
gepoutyoy ἐπὶ z) τοὺς ὑπὲρ' κεφαλὴς ἡμῶν τόποὺς, ἀφιτνῆτας 
ἢ ἐπὶ τὴν κεφαλὴν εἧς ὑποκάτω a) τὸ παρ᾽ ἡμῶν κάτω' φε- 
Qóuevov^ ἡ γὰρ. ὅλη. φορὰ οὐθὲν ἥττον' ἑκατέρα δ) ἐμανέρᾳ 
61. ἀνεεκειμένη ἐπ᾿ ἄπειρον νοεῖται. καὶ μὴν καὶ ἰσοταχεῖς 
ἀνογκαῖον zug ἀτόμους εἶναι, ὅταν διὰ κοῦ αενοῦ εἰςφέρων- 
ξαν ) μηδενὸς ἀντικόπεσντος᾽ οὔτε γὰρ τὼ βαρέα θᾶεεον 
οἰσθήσεταν τῶν μικρῶν καὶ κούφων d), ὅταν. ye δὴ μηδὲν 
ἀπαντᾷ αὐτοῖς 6)" οὔτε τὰ μιχρὼὰ τῶν μεγάλων, πάντα πόρον 
σύμμεερον ἔχοντα 7), ὅταν μηϑὲν μηδὲ ἐκείνοερ ἀντικόπτῃ &)* 
οὐϑ᾽ ἡ ἄνω oUO καὶ tig κὸ πλάγιον διὰ τῶν κρούσεων φορὰ 
οὔθ᾽ ἡ κάτω διὰ κῶν ἰδίων βαρῶν)" ἐφ᾽ ὁπόσον γάρ ὧν 
. z) ἐπί, Addidi ex eméndatione Meibomii cumi Nauerübergebo et 

*  Schneidero. 

8) ὑποκάτω. Edit. Froben,, cod. Monac, et Eudocia p. 187. ὑπὸ κάτω. 

b) ἑκατέρᾳ. | Edit. Froben. et Stephan, cum codd, Monac, et Árund, 
atque Eudocia p, 187. omittunt. ) ' 

€) ὅταν διὰ τοῦ κενοῦ εἰςφέρωνται. Aldobrandinus: cum — in inami 
feruntur. Schneiderus: ,,Miror, quidui simplex φέρωνται posuerit.* 

d) οὔτε γὰρ τὰ βαρέα — xovqw». — Gassendus coni. ovre γὰρ αἱ βα- 
ρεῖς θᾶττον οἰσθήσονται τῶν κούφῳν. ᾿ 

e) ὅταν γε δὴ μηδὲν ἀπαντᾷ αὐτοῖς. Edit, Froben. et Stephan, cum 
Eudocia p. 187. ὅταν ys δεὶ μηδὲν ἀπαντῶν αὐτοῖς. Gassendus coni, 
ὅταν γε δὲ αηδὲν ἀπαντᾷ αὐταῖς. 

f) πάντα πόρον σύμμετρον ἔχοντα. Ambrosius: cum mofum omnid 
habeant commensum,  Aldobrandinus: omme comparatione «ibi 
iunctum iterum obtinentes. 

g) ὅταν μηϑὲν μηδὲ ἐκείνοες ἀντιχόπτη. Cod. Monac. ὅταν μηϑὲν 
μὴ δὲ ἐχείνοις ἀντειχύπτη. Haec postrema sunt in codice Monacensi 
verba, Sequuntur tria folia vacua. 

bh) οὐϑ᾽ ἡ ἄνω — βαρῶν. Edit. Froben. oDO^ εἰς τὸ πλάγιον. Eadem 
cum Eudocia p. 187, οὐδ᾽ ἡ κάτω τῶν ἰδίων βαρῶν. ΑἸάορεαπάξ- 


unam accipere superiorem quae in infinitum cogitetur muta- 
dionem, unamque inferiorem et si millies ad superiorum pedes 
id quod a nobis fertur ad ea quae supra caput nostrum, suns 
loca pertingqt aut ad inferiorum caput quod a nobis fertur 
inférius; namque motus unipersus nihilominus — B£tri- 
que oppositus in infinitum intelligitur, FPerum en&m δὲ ae- 
qua celeritate atomos esse necesse e&t, quum per inane in- 
vehuntur nullo reluctante : neque enim gravia parvis ac levi- 
bus celerius ferentur, quandoquidem nii] occurrit eie; nec 
parva itidem magnis, quum msatum omnia habeans aequalem, 
ubi ne illis quidem aliquid obluctatur; neque supermue ne- 
que obliquus per coliisionqs motus neque inferior per propréa 
pondera: ἐπ᾿ quanium enim aera aleram conneat, ἐμ 
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eenlayy énuyipa sinotigae;o In) sesolieios An ὡσήμοιυὺς τὴν 
qood» σεήσῳ), δω ιῶν μηφὲν Ey ἀνενκόϊίῃ i MipnDapon) ἐπ 

" . “α΄ * 1 [4 LE , ? ! ὃ ^ 
τοῦ dilev. θώρρυς spo: χὴν ποῦ πλήξαντοσ' ϑέψῳμιδ, ad ἀὴν . 
οὐδὲ «use τὸς σιψκρίδεις 'θῶξσον ἐπέρα Vreonc τα ϑήρταιζ), 
σῶν «rop» ἐσοναι! ὧν οὐσῶν, cip ip ih εὐπὸν φέῤῥοδδην 

φὰς Jv τοῖς .-ἀθροίσρασιν. ὠκύμους telo kai “ὐκιιόλώχέφρον t) 

δυνορῆ γούνον ig): A6 δὲ ge]. ἐφ᾽ νῶν ὦ morta iore, « ἀλλο 62. 

9uUuvo» ἀνειπκόπεοαυσε κατα τουῤ λόψῳ νθεαρηεοὶς γρόνανφαμ), 

' mus: non eorum quae eursum ,' Won eorum quae οὔ )σ pár ime - 

-0 pulus, non verum.quae deoreum euopte: pondere feramtuty motue. 
Gassendus addit τῇ ταχύτητε διαφέρει. E TM M 

i) ἐφ᾽ ὁπόσον γὰρ — σχήσει. Ante Meibomium legebatur ἐφ᾽ fnosoy 

* γὰφ ὧν κατίσχῃ ἑκατέρων, ἐπὶ ποσυῦτον ἅμα sojucpa tur 'φοὼν - 
σχήσει. — Meibom. et Nuernb. ἐφ᾽ ὅπύσον γὰρ͵ ὧν κατίρχῃ ἐχάτορρι 
ἑκατέρων, inà τοσοῦτον ἅμα φοήματι τὴν φορὰν σχήσειν, Schhelder, 
ἐφ᾽ ὁπόσον. yag ἂν κατίσχῃ ἑκατέῤᾳν,.. iui κοσοῦτον dua. γοήμαχι τὴν 
goQüe σχήσει. Lorum ego quod recepi ἑκακέρα ἑκατέραν, expressit 
Aldebrandinus, quod σχήσει, Ambrosips Hic enim interpretatur, 

-In quanjwn enim utraque eontinent, in tantum una intellirendo 

. ' habebit motum; ille, Quemdia enim altera. alteram percutiet, 

. . Zemdiu eunul motum eustineri cogitandum eset. Cod, Arund, isi 
'«oqoiso, Geesendus conj. ἐφ᾽ ὁπόσον γὰρ 4j ἄτομος οὐκ ἂν κατίσχηῃ — — 
ἐχωτέρωθεν, ini τοσοῦτον ἅμω νοήμρτι τὴν φορὰν σχήσε. - ; 

. ἁλὼν μηθέν. Addili ex emendatione Meiboinii cum Naernbergero 

, et Schneidero, Alter secluserat. . ; . 

1) ἀλλὰ μὴν οὐδὲ κατὰ τὰς. συγκρίσεις Oürro» bréQa ἑτέρας οἰσθήαετγαε, I 
Anté Meibomium legebatur ἀλλὰ μηδὲ (Menag. ἀλλὰ μὲν κα) κατὰ 
τὰς συγχρίσεις θάττων ἑτέρα ἑτέρας ῥηϑήσεται. Meibom. et Nucro- 
berger. εἰλλὰ μηδὲ κατὰ τὰς συχχρίσεις ϑώττων ἑτέρα ἑτέρας οἰσφή- — 
σεται. — Schneider, ἀλλὰ μηδὲ κατὰ τὰς συγκρέσεις Θᾶττον ἕτέρα 
ἑτέρας οἰσθήσεται. Horum θῴώστω et οἰσθησεξαι correxit Kuehnjus, 
ἀλλὰ μὴν οὐδὲ ego. quod expressum viderem Aldobrandino. Codd. 

ÁB οἱ Florent, ἀλλὰ μὴν καί, quod expressisse videtur Ambrosius 
Sed enim ct, Palat. ἀλλὰ μὲν καί Gassendus coni, ullo μὴν καὶ 
μηδὲ κατὰ τὰς συγκρίσεις. — ͵ ' ᾿ 

mz) κατὰ τὸν ἐλάχιστον συτεχὴ χρύνον. Edit, Froben., cod, Árund. 
et Eudocia p. 187. κατὰ ἐλαχίστων συνεχῆ, χρόνον- Stephan, et Menag. ' 
κατὰ τὼν ἐλαχίστων συνεχὴ χρύνον.  Correxit Meibomius, quem se- 
centi sunt Nuernbergerus et Schneiderus, " e 

n) εἰ δὲ uj — χρόνους. Ante Meibomium Megebatur εἰ μὴ ἐφ᾽ fa 

^ xard τοὺς λόγῳ Θεωρητοὺς χρόνους, ἀλλὰ πυκνὸν ἀντικόπτωσι. ΄ 
Meibom. et Nuernberger, εἰ ἀὲ. μὴ ἐφ᾽ ἕνὰ κόπον, κατὰ τοὺς λόχῳ 


tantum una cum cegitationa habebit motum , donec aut ex- 
$rinsectus aut e» pondere proprio nihil reluctetur adversus 
Jférientis vim, At vero ne par. conoretiones. quidem  aitera 
celerius quam altera feretur, quaudo atomorum aequa cele- 
rias sit eo quod in unum ferantur locum: atomi quae ἐπ 
aggregationsóus eunt e£ momo ortànuo tempore; sin (ninus 
4n unum locum ferantur, sed frequentes obluctentur tempori- 








. 
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ἕως di ind ves αιξφέρεμενοι. £9: avsegle δῆς -depsà. γόνα. 
“ὃ yep: προρδοὲ σδόμενον περὲ" νοῦ «pasar , egogee xe οἱ 


ed. λόγου ϑιωρητοὶ, χρόνοι. τὸ συνρχὲρ. τῆς φρρᾶρ. ἄξουσιν, 


dix ἀληθές doter ἐπὶ νῶν τοιούτων ἐπεὶ: vO γε". Θεωρουμόνου 
wd Vj sos. ἐπιβοζὴν λαμβανόμεφον τῇ δεαναίῳ ἀληθὲς Lesen, 


68. μετ δὲ ταῦτα δεῖ. συνορᾶν. 2:208 τῆς verso), treeíoorra 


^b seg αἰσϑήσειρ, xol sx sus: οὕτω γὰρ -ἡ. βιβαιανώξη 
αἰσειρ᾽ ἔσται. Dre. ἡ ψυχὴ σῶμα ἔσει. δεπεομερόρ, παρ edes 
*0 ἄϑροισμα παρισπαρμένον ; προρεμφερέστατον δὲ πνεύμα- 
4: }} ᾿ϑερμοῦ τίνα κρᾶσιν ἔχοννε 4) sal πὴ μὲν κούτῳ προς- 


 &ngegée, πῆ δὲ ἐκείνῳ»). ἔστε dd τὸ μέρος ἢ πολλὴν παραλ- 
λαγὴν εἰληφὸς «ἢ λεπεομερδίᾳ καὶ αὐτῶν, τούτων, αυμπαϑὲς 


δὲ τούτῳ ἢ) μᾶλλον καὶ τῷ λοιπῷ αθροίσματε. τοῦτο δὲ πᾶν 


ϑιωρητοὺς χρόνους, dd» πυκνὸν ἀντικόπετωσιν.  Schueider. εἰ δὲ μὴ 
ἐφ᾽ ἕνα τόπον [φέρονται,} ἀλλὰ πυκνοὶ ἐντεικόπεουαι, «κατὰ. τὴς 
φ 

λόγῳ ϑεωρητοὺς χρόνους. qaae petita sunt ex interpretatione Mei- 
bomii hacce, Si vero non ad unum locum ferantur , sed «& fre- 
uenter repellantur , secundum tempora ratione consideranda 
erentur. Gassendus coni. κατὰ τὸν αἰσθητὸν ὀυνοχὴ χρόναν, καὲ 
τῷ ἤτε ἐφ᾽ ἕνα, ἥτε ἐπὶ πλείους κατὰ τοὺς λόγῳ Φεωρηγοὺς χρόνους, 

ἀλλὰ ῥητέον μόνον, ὅτι ὠντικόπτουσιν εἴο.. 

o) περὶ τῆς ψυχῆς. Addidi emm Meibomio, quem secuti sunt Nuetn- 
bergerus et Schneiderus, 

| p) — Edit. Froben. et Eudocia p. 187. σπέρματε. cod. Aruud. 
σπέ 

ῷ Eun! Cod. Árund. ἔγοντα. 

r) ἐκείνῳ. Ante Meibomium legebatur τούτῳ. Iilnd expressum inter- 
pretibus recepi eum Meibomio, Nuernbergero et Sobueidero, . 

8) ἔστε δὲ τὸ μέρος. — Meibom, et Nuernberger. ἔστε δὲ κατὰ 
Aldobrandinus Est autem pare alia. Interpretes refotavit Hoa- 
sius 1. l. $. LX XXXVI. p. 301. et seqq., sed ut ipse refelleretar ab 

τς Sehneidero ad Epicuri Physiea et Meteorolegica p. 84. et 85. 
; Ü συμπαϑὲς dà τούτῳ. Menag. συμπωϑός, Illnd con&rmat etiam 
cod. Arund.. Schneiderus: » Haud. scio an τούτῳ sit pro διὰ cobso.* 


bus ex ratione spectandis , donec eub sensum motus assiduitas 
eodet. - Quod enim de invisibili opinamur, quod aéilicet 
Sempora ratione spectanda perpetuum motum habáura sunt, 


in huiusmodi rebus verum non esi: nam quodcunque cernitur 


aut animo per intuitum mente percipitur, verum est, — Post 
Aaec dispiciendum de anima est ad sensus passionesque ro- 
ferendo: ita enim erit firmissima probatio quod: anima sit 
corpus tenuibus pariibus per totam congregationem semina- 
tum, caeterum spiritui séimillómum caloris guoddam tempera- 
mentum habenti atque huic alicubi simile, alicubi ili. 
Est autem pars quae multam. accepit iminutationem. exilitate 


partium etiam horum ipsorurm, consentit auteus huic magis 











΄ 


00 wVEEOIEQQas s (o7 0 802 


elodvseitc 359: Vno. duin 06y. qui τὰ nttO g Al. ol Ad 
e , * , ' 

oí na) ai. davon«ug μοὶ ὧν. aségosptyos Oyqenpudo A), 
xe) μὴν καὶ ὅτε ἐχν apipuyr dog .eionateo vuv nid gngy 
οἰκέαν “δεῖ νκατέχειν. , - Qu ur v εἰλήφει d» caprony εἰς uo] Augg 
voy Aosóp a09aelapdrog. ἐαξεγαάζρεό πως" so. δὲ λωπὸν ἀξβροις 
σμὰ παρασκευάσαν τὴν, αὐίαν ταύρην κι). μεχείλρφε, wo] 
οιεὺ τοιούσον συμπεώματος meg xr x), ομιμέχερι σεώχα Ὁ 
τῶν ev. ἐκείνη ὠΐξξηται, διὸ ἀπαλλειγείδῃς JA UUIAG QN 
ἔχει τὴν ᾿αἴσθηδμι". t χὰρ. αὐκὸ dx ionpi y) routitih nud 
τὴν δύναμιν, oÀÀ s) ἑτέρῳ ἅμα συγγεγενημένῳ αὐτῷ nagt- 
σκεύάζεν, ὃ a) διὰ τῆς συνεελεσθείσης nsQl αὐτὸ b) δυνώμρως 

5 ? ͵ " . L ᾿ icis « 2 

u) τοῦτο :Db sc» '— Θυνήσκομεν.. Ante Meibeminm legebatur δῆλον. 
Quod .exhtbui δηλσθῦσι expressit Aldobrandinns idemque coniectura 
repertum  (xassendo receperunt Meibomius, — Nuernbergerus εἰ 

: Sehueidenis.. Ambrosius: At istud omne constat vires ease animi 
et perturbationee agilitatesque motus et oogitationes et. caetera - 
quibus nrivati morimur. Hine Gassendus. conjecisse videtug καὶ 
e» Aet a. ; a : — F 

uu) τὸ δὲ λοιπὸν ἄϑροισμα παρασκευάσαν τὴν αἰτίαν ταύτην. Stephin., 
Menag., Meibom. εἰ Nueruberger. τὸ δὲ λοιπὸν ἄϑροισμια παρα- 
σχευάσων ἐκείνῃ τὴν αἰτέαν ταύτην. quod expresserünt, interpretes, 
Ambrosius Porro reliquus ipse conventus cum ille (Ὁ {{|) hanc 

. paraverit causam, Aldobrandinus Reliqua autem concretio 'hanc 
illi causam afferens, Edit, Froben,, cod. Arund., Schneider. et 
Eudocia p. 188. omittunt ἐκείνῃ. Codex Sambuci habet znapuortvágas 
ἐκείγην τὴν αἰτίαν. ᾿ ΟΝ, 

A) μετείληφε καὶ αὐτὸ τοιούτον συμπτώματος παρ᾽ ἐκείνης, — Aldobran- 
dinus: ipsa quoque illiue, qui ab ca proficiscitur , affectus par- 
Ziceps quidem 714. i 

y) iv ἑαυτῷ.  Aldobrandinus ex se ipea. 

ἀλλ᾽. Schneider. ἀλλά. ) ' 

a) αὐτῷ παρεσχεύαζεν, 0. Edit, Froben., codd. Veneti et Arund. 
atque Eudocia p. 188. omittunt 8 praebentque αὐτῷ παρεσκεύαζε διὰ 
τῆς etc.. Agnoscit 0 praeter reliquas editiones etiain. Ambrosius, 
Meibom. et Nuernberger. αὐτὴν ἢ φύσις παρεσκεύαζεν. 

b) περὲ αὐτό. Legcbatur seg? αὐτῷ. lllud ex codd, Venetis et Exidocia 
p» 188. restitui cum Schneidero, probatum etiam Nuernbergero, 


et reliquo coetui. 442 istud omne ostendunt vires animi et per- 
turbattiones agilitatesque et cogitationes atque ea quibus privati 
morimur. Enimvero et id oportet tenere quod habeat anima 
sensus plurimam causam, | [Non tamen istam accepisset, nist 
a congregatione reliqua ferme roboraretur: reliqua autem 
congregatio quum illi hanc paraverit causam, et ipsa subin- 
de huiusmod,; casus ab illa particeps fit, non tamen omnium 
quae illa possidet, Ideirco discedente anima sensu caret: 
neque enim ipsum in se ipso possidebat hanc vim, eed. alteri 
quod simul factum fuerat parabat, quod per consummatam 
circa se virtutem secundum motum sibi ipsi continuo sensá- 


* 
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sati ἐὴν" ἠϊνηαννον σόμήνωμα alvboeniov: εὐθὺς ᾿ὠποτελοῦν 
P — ὃ, : » 
δωυτῷ᾽' ἀπεδίθου κατὰ τὴν opovipeweby al: Φυμπα Pesav. καὶ 
65. ducc ," καθάπερ "εἶπον. ν΄ ϑιὸ dy νκαὶ Φευπάφχούσα. ἡ ᾿ψυχὴ 
lo ὀὐϑέποτε; ἄλλυν" civic" μέρους" ὡπηλλαγμένον,» ιἀνἀισθηκεῖ, 
ἐνπερ διιμένη τὸ. ὁξὺ ixàrd- eje αζξυϑησὶνς elim: ἂν. nol 
αὕτη ξυναπόληταν, τοῦ σεεγώζοννος" λυθέψνορ 410 ὅλου eise 
«ed ἡμέρους τινύς 4)" a0 δὲ λοιπὸν ὥθροιοραυδιαμένοσ wal ὅλον 
We) κακὰ μέρος οὐκ ἔχοι τὴν cjéOnew , dutivov ἀ πνήλλαψμέσον 
ὄνον ποτέ ἐσνὶ τὸ αὐυντεῖνον τῶν" ἀγομὼν τλῆ ον οὐὲς «n» τῆς 
αν νι TON Mod PUN yet É 
. 6), ward, τὴν κίνῃσιν. Edit. Frobeg, «t. ! eum Endogia p. 188. 
κατὰ vj» δύνησιν. cod, Arund. S REEL τ quodi expressit 
Ambrosius secaadum dertigénem, Quod weoepi pragter: xAaliquas 
editiones praebent cod. R rcoentior, et.Swbudá expnesaitque Aldo- 
brandirus. . zT Wr 
| d) κατὰ τὴν ὁμούρησιν.  Meibom. et Nuernberger/ κατὰ πηπεὴν ópodovow. 
; ded exprimebat Ambrosius per. communers — Gessendus 
UUS doni, κατὰ δὲ ζὴν ὁμοόύρησιν, Quod probabet, at videtur, Menesins. 
. Y) διὰ δὴ xal — μέρους τινός. Ante Meibomium legebatür διὸ δὴ καὶ 
Mo (Stephan. διὸ δὴ δέ) ἐνυπάρχουσα ἢ ψυχὴ οὐδἕποτε" (Stephau.' et 
Menag. οὐδέποτε.) ἄλλου τινος μέρους ἀπηλλαγμένον ( Stephan. et 
Menag. ἀπηλλαγμένου.) &vaw950(o. (Stephan. et Menag. dreuoon- 
σία") ἀλλὰ ἂν καὶ ταύτῃ ξυναπόληται (Eudocia p. 188. tvrcaólgras, ) 
. ποῦ στεγάζαντος λυθέντος, εἴϑ᾽ ὅλου, εἴτε καὶ μέρους τινὸς, lé περ 
.^ διαμένῃ φξὺ τὴν αἴσϑησιν.  Meibom, εἰ Nuernberger, di) δὴ καὶ 
. ἐνυπαρχούσης τὴς ψυχῆς, οὐδέποτε ἄλλον τινὸς μέρους ἀπηλλιγμένου, 
, πανωισϑησία " ἀλλὰ κἀν αὕτη ξυναπόλητων τοῦ στεγάζοστος λυϑέντος, 
εἴϑ᾽ ὅλου, εἴτε καὶ μέρους τενός, οὗ ἄν περ διωμένη τὸ ὀξὺ χατὰ τὴν 
᾿αἴσϑησον. ^ Emendavit Schneiderus, - Ámbrosius: /dcirco — priva- 
tio sensuum fieret. Sed cum illa una periret &olufo eo quod 
continebat sive toto sive etiam parte aliqua siquidem sensus 
(/— qnipae vigore persisteret. Aldobrandinus: Itaque manente ani- 
ma, nunquam alterius cuiuspiam discessu, sensus expers faerit : 
,. 464 si tantummodo ea intereat , eo, quod' ipsam tegebat, vel 
' universo , vel certe parte quadam dissoluta, si modo ea servare 
sengus acumen possit. Gassendus coni. ἐνυπαρχούσης τῆς ψυχῆς — 
alÀ« ἄν καὶ ταὐυτῃ ξυναπόλλυται δξὺ καὶ fj αἴσθησις τοῦ στεγάζοντος 
λυϑέντος, εἴθ᾽ ὅλον, εἴτε καὶ μέρους τινός͵ ἐν ὅπερ διαμένη. - Kueh- 
. - » mius ἀναισθητήσρει, εἰ κἂν περιὸν διαμένῃ.δξὺ τὴν αἴσϑησιν. .Meibo- 
mius etiam ἐὐαισϑησίᾳ legi posse putabat." |j 


LI 


n 


bilem incidentiam perficiens et illi per coniunctionem alique 
.GOnsenaum , μὲ dixi, reddebat. Idcirco igitur et insila ani- 
ma nunquam alia aliqua parte discedente sensus expers erit, 
eiquidem acumen in sensu persistat, sed eliam illa una 
perierit soluto eo. quod continebat sive toto sive etiam parte 
4ique; porro congregatio reliqua permanens et tota et per 
partes non habet sensum illa abscendenie, quantalibet «sit 
guae 44 intendat qa omorum puititudo in. animae. naturam. 
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sbez regnet £7... μὲν eat liat — —xXRXXRXX 
— 8 » M , » 

veg 7 apdgpg diequeloesqi sed, οὐκπήνᾳ ὥρας τος queso δυγήμωᾳ 
2 "P 9 5.8 , 4 , 

GnÀlcnuméqut- de ond using witigite αὐ ψάρι οἷόν, aa 66. 
"T » 8 » i o»-7 , - 

voto dien. chio pwouérmoss it: ó$, TOI Q. Lis fU tti quAm d 

πάϊῥικινἤάιφα σφύεφιᾳ 10b MINE σὺν 9118 Gutgagtome 1), nid xo 

wai gema.wS korgiou  ἐνν — 

iewpltidy) d. vfiétt dete ou d 384. δέχῃ &r nM tS —X T 

ἀτόμων αὐτὴν συγχεῖσθαι λειοτάτων wal σερογγυλατάτων, 

πολλῷ τινε διαφέρουσὦν' τῶν ἑοῦ πυῤόξ δ)" "Wo? YO. μένέοι 
δίλογονυφύτῆρ ἐν. τῷ. λοιπῷ παρδαπάρθαι σώματι, τῷ δὲ.λο- 

: Ὁ τὸ δὲ λοιπὸν ἄϑροισμα -. εἰς Way τὴς uy? φύσιν. ' Edit; Froben. 

.& πὲ Éudocia p. 188. omiltuht verba' τὸ δὲ Aolhó» ἄθροισμα διαμένον 

᾿καὶ ὅλον xc? κατὰ Mos δὺκ ἔχεν τὴν αἴόθησιν. | Ménag. prábbet zo δὰ 

λοητὸν ἀϑροισμὰ καὶ ὅλον 'κατὰ μέρος ,) οὐκ᾽ ἔχει τὴν αἴσθησινν Μοϊ-. 
bom. εἰ Nuernberger. Horis ἀπηλλαγμένης. Cod. Árand. poyé συν- 
τεῖγον lacunam habet, Aldobrandinus: Ja gero di3ceilente , quae 
cunque ad animae naturam gignendam atombrut multitudo vdn- 

tU fert, reliqua cóncretió, atquéâ omnes partes. illins! sensum non 

Aabent. ^ EE λυ 

B) οὐ γὰρ οἷόν τε — χρωμένῃν. Ante Meibomium legebatur οὗ γὰρ 
οἷόν τε νοεῖν αὐτὸ αἰσθανόμενον, μὴ ἐν τούτῳ τῷ συστήρίαξι ταῖς κι- 

. . φήσησι (Menag. καὶ voie χενήσεσι) ταύταις χρωμέδην. Ὀοττεχὶς Mei- 
bomius quem cum Nuerobergero et Schnieldero sécutiis sum. Kd- 
didi praeterea. ex Menagiana partlbulam -siof, quárh expressam vide- 

' rem inlerpretibus. Ambrosia" Neque enim irntelljot pUteef sentire 
aliquid nisi in conventu isto atque in. his motibus utatur oram, 
Aldobrandituà U Nec enn; sàAtíentem naturam. CAS URP posse 
mü$, que non hac lpsa concrelione, atque, Mis ipsis" snotibus 

utatur. . je vt . TR SC dB. 2 

. b) τὰ στεγάζοντα. Edit, Froben, et Eudocia p. 188, ónittunt artitu- 
lum, Ambrosius'ea Quae'robordnt. δ᾽ ^" B LR EUR : 

ἢ) ἐν ole σῦν οὖσα ἔχεε ταύτας τὰς χϊνήψεις. ""Meibom. et WNaernbérger. 

. . elc iv οἷς ete..  Aldobrandinàw τῆς κινήσεις ihterpretatu? facnlfates. 

k)'AAÀà μὴν καὶ — τῶν τοῦ πυρός. Eüdocia p. 188. ἀλλὰ μὴν xoà 
πὸδε εἴρηκα ἐν ἄλλοις etc,. 'Gassendus' cani, (τόδε μὲν λέγει wol ἐν 
ἄλλοις.) ἀλλὰ μὴν καὶ Pt ἀτόμων αὐτὴ σύγκεῖται, λειοτάτων τε fol 
στρογγυλωτάτων, οὗ πολλῷ τινε διαφερουσῶν τῶν τοῦ πυρός. Horum 

οὐ πολλῷ τινι probabat Menagius. : LY E 

Verum enim e£.soluta congregatione tota digseminatar anima 

neque iam easdem vires habet neque movetur, ut ne sensum 

guiclom habeaf; INeque enim intelligi potest eqntire. illam piti- ia, 
eolleotione 3sta ptam his. motibus utatur, quando ea, quaa 
tagunt eb. quae continent. huiusmodi non. sint ip quibus. quae 
mHno fi& dni ma iajes motus habet, [Atqui et hoe in aJiis 
dicit, et ex levissimis atomis atque rotundissumis, illam esse, 
oompaaitsui, multum ab aliis differentibus quae igueae. sunf ; 
partem famen eius quae ratione raret, inreliquo corpoxe diss 


( 
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$ ^ M .wW* 22 * Ἢ ᾿ P “Ὁ 4 
phy ^e Fg dev δὰ d κῶν dior “τς 
gupdu.^ fep ues jo wr Me oye prm) τῶν 
97 καρ Di ge e 3» oUyspuoi» "hioionagiésw» τ ἐγχανοχδιμιένοον 9 
ἢ "διαφραροθῥόνονν", alia" ϑυμνπιοόνδων, verc ἀσπαρμένοιρ o). 
" 2 *- : * M 
67. ἐδ ce σνέρμα Ap O1 τῶν: WendH guotétuey)). δι χάλλὰ 
᾿ μὴν παν χῦδέ γε Bé dtoogxurarecio , » 0028. doopaveg λέρευ 
hard τὴν «λῥίστην. δμιλέιν᾽ τοῦ ὀνόματος Pl soU κοδιδωσοΦ 
eÁ σι ΚΑ Ν Vus se cr c ch au an NUS .. ec € nt, 
καὶ “τὸ mippor ἄλογον αὐτὴς d» τᾷ, λοιπῷ. παρεσπάρθαι cete, τὸ 
: Sas λογικὸν i» τῷ — FEAR prece je alur xi Vb δέν 
^ vob (Biepliin, Mehaag: et Khudjooía ΦΣ $88. μένεοι.} GÀpyon xot 
(Stephan. et Menag. αὐτῆς.) ὃ τῷ λοιπῷ παρεςαϑρεῖ σώματι. ( Ste- 
εν phap. et Menag. — τὸ δὲ λογικὸν (Stephau. et Menag. Zoge- 
. xor, ) iv τῷ σώμκτὰ (Stephan. et Menag, ϑώρεκι). Meiborb, xal τὸ 
Qo μέντοι τρὐτὴς ὥλογον pus, 0 τῷ λοιπῷ, παρεσπίρη σώματι" τὸ δὲ 
λογικόν, ὃ ἐν τῷ ϑώρακί,, Ambrosius: pars tamen eius quae ra- 
, t&ione' caret corpori quoque reliquo connexa est. rationalem au- 
.. fem garlem ἐπ thorace sedem, habore. Aldobrandinus: Mque 
2S0. ,dllius quidem quae pars rationis est expers, hanc ín reliquo cor- 
, pore, rationis yero compotem ἐπ᾿ thorace collocavit. Sambueus 
. coni. zagécaoÓ Qs, , id quod praebent codd. ἘΠΕ probabatque Ros- 
ains J, I. S. LXXXXVII. p. 306. εἰ 307. Gassendus παρέζεται, Kueh- 
. "nius ad $. 35. παρεγαρμθροῖ, Schneiderus παρεναρϑρεῖ, "Eidem re- 
.., stitutum debetur quod repetii ἐν τῷ λοιπῷ πάρεσπαρϑωρ σώματι. 
. m) Unror τε͵ g(vta O00 κῶν τῆς ψυχὴς μερῶν. Meibom. ὕπνον τὸ γίνεσθαι 
᾿ς ορουμένων͵ κῶν τῆς ψυχῆς μερῶν. Eiulocia p. 188. γενέσθαι. Ambro- 
|. .75ius: aomnumque animae partium. fieri. Gassendus coni. ὕπνος τε 
M : etc 4 , à : Ss ᾿ ' 
— fvuv.. Stephan, Menag. εἰ Meibom. qᷓ ἐγκατεχομένων, 
.. quud, reddidi, Ambrosius, Omittunt ἢ edit, Froben,, cod. Arund, 
'' et Eudocfa p. 188. neque expressit Aldobrandinus. ) 
.,9) εἴτα συριπεπεόνξων τοῖς ἐσπαρμένρις. Stephan. ev Menag. εἶτα quu 
EE πιπτόντων τῶν τοῖς ἑσπαρμένοις.  Meibom. εἶτα συμπώτεόντων οὺν 
epo τοῖς ἑσπαρμένοις,. Ambrosius deinde poris incidunt , ut quod 1ε- 
,., Berit τοῖς πόρφες nqn iniuria probabile visum οἷς Schueidero,  Gas- 
. « 5endus coni. ssa xal συμπιπτόντων τιγὼν τοῖς ἑσπαρμένοις, τὰ μὲν 
ἐς, ἐξωθούντων, τὰ δὲ συνταραττόντων. E 
- p), 4316 μὴν καὶ — ἀφ᾽ ὅλων τῶν σωμάτων φέρεσθαι.Ἶ.  Seclusi cam 
qhaeidero nt ab Diogene inserta, deleta illa ab Nuernbergero cum 
tota $. 67. Extrema ante Meibomium cnm sequeutibus coniuncta 
Jegebantur boc modo, τό τε σπέρμα ἀφ᾽ ὅλων τῶν σωμάτων φέρεσθαΐξ 
7γε δεῖ προςιατανοεῖν. Meibom. τό vs σπέρμα ἀφ᾽ ὅλων τῶν σωμάτων 


δ φέρεσθας, ὅ γε δεῖ χροζκατανοεῖν. Ambrosius: Semen praeterea 
δι € . d 


ει * 


Att 


seminatim esse; rationalem antem partem in thorace sedem 
haberé, ut ex metu et gaudio manifestum est. Somnumque 
fieri! quum partes animae quae per omnem concretionem 
disseriinatae sunt continentur aut evacusntnr, deinde una 
€um disseminatis concidunt. Semen praeterea ab nniversis 
corporibus fetri.] f£ vero illud quoque copnare oportet 
quod incorporeum dico per plurimum nominis usum de eo 
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veg Vuemep. «q9)' sad. ἑρισδέν dioe δῴξι ιδοησαι ἀδοαρόμαμα, 
τον zie: ὁ πλολταρώταιν δι «αὐ déówmériquaauegoas alise 
«οἴει dense. illi οὐξηρίν! μόνο ido ditio εοῦρυσώμαδὰ 
TQ pradié.., emp osi: si pivxto ᾿προύμώσομν, (ow ogrj9. : ψυχὴν 
—— endi» γὰρ &n ἐδύναϊζο,. oui» owrb πάσμειου 

εκ ἦν" ποιάν 1 vom d donpyigcatipéstqe axem διαδαριβόνο νυ 
Kfevamói ψόαν: dvgur Tur sweep or a pe ὑεαῦξα; οὖν. πάνιμᾳ 68. 
κεἰ διαλογίοματοι ἀνάγων τιρ ἐπὶ τὰ πάθη καὶ τας αἰσθησειρ," 
251? he E. T£ 

ex orinilius corporibus fedis intelligendum: est, Adobrandibu⸗ 

IIlud quoque cogitare portet, ab. univexsis corporibus semen 

. deferei Aneorporcum), . Gasscudus copi. . gfosiac 

9 ἀλλὰ μὴν. xul τόδε γε δε. προςκατανοεῖν — inl τοῦ χκαϑ' ξαντὸ 
vonOérro; «s, Edit. Froben., et Eudocia p. 188. προςκαταγοεῖν. 

. (Eudocja.' πρὸφ. κατανὸεῖχ,) Mats dug (Eudocis λέγω δέ) —— τὴν 

πλείστην ἐὰν, τοῦ ὀνόματος, ἐπὶ τοῦ pd VOY — rrog v. 

Steph: an. et e δεὶ ,agosxazavos, '( Menag. osxatuvosly ) 

. Ori τὸ Ὀρλμαῖον, Deng. ἀσώματον") κατὰ ἃ ἣν δ rae ὁμιλίαν 
' soU ὀνόβατὸς y ἐπὶ τοῦ χαϑ' ἑαυτὸ γοηθέντος ἄν. Meibom, "ὅ » δεῖ. 
— προφκατανοεῖν ὅτε oUx ἀσώματον" Aye γὰρ κατὰ τὴν πλείστην" ὄμι- 
λίαν τοῦ δνόμάτος, καὶ μὴ ἐπὶ τοῦ καϑ᾽ ἑαυτὸ νοηϑέντος πρῶτον. 

Ambrosius :: (/ntelligsendum est.). Dicit enim per plurimam nom 

᾿ nis familiaritatei ἐπ eo quod per se intelligitur. Aldobrand nus: 
(cogitare. pertes) Hoc énim nomen ut plerumque. accipitur 
s at, id eese , quod pir ἴω se intelligifhr. Ῥευνιὰ Gilesius. 
epu Cassmbonumi coni. Ji δὲ προςχατανοεῖν ὅτι ἀσώματον λέγει 
"Νὰ τὴν πλείστην" δῥιελίαν τοῦ δνόβκατος 'γοηθέντος ἄν, «yasséndus 
(géQezas) καὶ" τῷ γε 'δδ' Ἰγοικαταγοειν ὅ ὅτι πῶς “ἀσώμωξυν. λέγω δὲ 
.^, -mwetü τὴν πλείστην ὁ ελόαν τοῦ ὑνόματας, i» τοῦ καϑ'. δέει νὺ ναη-- 
ϑέκτος ἀσωμάτου. "uehnius et Nuernberger, (qépeves.) εἰδεῖ γε δεῖ 
| ταροςκατανοεῖν B ἐς τὸ ἀσώματον" λέγῃ γάρ. Ἐπιεθθεμο loci "debe- 

' tur Scbácidere.: , .' : 

2$) o. ἑαυτό... Euit. Fyoben, εἰ Eudoeia p. 188. ψαϑ' ἀδυτόν. v 

,e) i6 Addidi eum Meibomio et Schneidero. X MEN 

. ὃ μαξωιάζουσιν. " Cod. -Arnmd:z ματαιίζουνεν.. 

;.m) wu» δ᾽ "μαργῶς ἀμφότερα ταῦτα διιλαμβάνομεν. περὶ ἦν: ψυχὴν τὰ 
- πτώματα. Ante Meibomium legebatur διαλαμβώνεε.. Quod ex- 
v— hibui restitueruut Meibomius et Schneiderus idemque , confirmat 

Aldebrandinus. —Kuehwmius imterpretebatur -discermunf qeoiden- 
-. 26 inter actiones animaé et pássiohes,; Ambrosrea: At nunc 
b, : esidenter huec utraque Js anima esse carus manifestait, . Aldo- 


'"brandinus: Nunc yero utrumque hoc manifesto, “σὲ πα aecidere 
sgidemus, 


quod per δα intéllipatur.- dnconporsum. untem:per.ee dntelipe^ 
rà non. possinme tsi de eacoo. Porro vocum. meque fissexn 

neque pati potust, sed metum tantum per: "I ÓUr prb 
bus praebet. lume qui ineorporeans: dicunt. eese "a AMIMNT 
eesipiunt: nihil. enine. aut' facere: prodest vut pati.» sí» esaet. 
liuemosdi ; at mene evidenter hao utragne animae. aerédare. 


eumpmus, Jies igitur.omnes ratóéeénalionss ei quiitumi quam 


818 ΔΙΟΓΕΝΟΤΛΣ ΔΒΑ ΆΤΙΟΥ I. 

— δύων v)" στῶν. d». ἀρχῇ ῥηδόνκων, Ὧν κάκχρρ. τραύφεραι 
sei πβόπριριιἐμεερεδιδημμένίῳ di; τὸν eco nii acid ἀπὸ ὁούτεον 
ἐξακρυβοζοθαι. ᾿βοβκίωῤγλυκἀλλὰ. μὴν: καϊλοὰ σρήματα sa) ταὶ 
«ούματω Φαὶϊυυνᾶ: μορόθη uà ταν βαρεαϊκαὶ ὥρα ἄλλα aga 
γορεῖεαε 80M σώματος 4)» Ole. ej iiia o 9. πῶσον 9). sess 


- ogueboe oi" καξῷ 79230006856 QC (pre ᾿Ξ» νωσεοῖς e) )0:990: εὖρ 
J£ aaO: causa cosi sg uénp dojeevior: 9v —— — σεῦ" 
te) C at qaa ἢ e^ ins «ni. - TEREPEDEP Mort. » 239: ".o3.0 δ 8 


x) ταῦτ o)» πάντα τὰ διαλογίσματα — μνημονεύων. ᾿ Quod Ste- 
U^ phan., Menag. Méfbom. et. Nuernbergét. ' pst δὲ διαλοῤμάτα in- 
"^ serünt ^o) ψυχῆς éXpresserumtque inlerprétes, omiai" cum edit. 

Fxoben., cod. Átrund.:et Budocin p. 188. .Ambrositts omittit zürre. 
nis 'Aldobrafidfnus: Haec igitur orania dà anima ratiócinatione in- 

, venta, ei quis ad pertürbatiohes s sensusque referdP, éaque memi- 
" — merit, - Gadsénüus coni: dgtov doy τε * "Selineiderus ex Ambrosio 
"^ εἴ τὶς ἀνάγων "ει. μη μιολεύδι. à αὐ ον ΥΩ ye yo ters 

y) τοῖς τύποις 3 Ἔα εν -- : βεβαίως. Edit. T" et Eudocia 

P. 188. cuim 'mbrosio τοῖς τόποις. Ambrosius: ea quae fig urea 

ἢν éomprehensa ὁ Sunt in ud quod particulare est ex his firmiter ac 

diligenter exposita: . Aldobrandinus : singula quaeque párticula- 

] - Hm, Ais — involuta, ex hi$ ipsis abSolite. perfectegue ex- 

"m 7 Blicari. riculum'v& inserui de sententi& (sassendi cum Meibo- 
᾿ mio, Nuernbergero et Séhneidero, 


*. m ὅφα. ἄλλα, καταγορεῖται. τοῦ σώματος. Ante Meibomium lege- 
. s batur], (hog. tuentur eam codd. Veneti), καὶ, ὅᾳα᾽ ἄλλα! κατηγορεῖ- 
ται φῴμαξρος,, Mejbom, εξ Nuernbergers καὶ ὅσα ἄλλα — 
. κατὰ «pU, σώματος, Secutus Eun. ejdergp. |... - 
xy? συμβεβηκότα —  grogtoic. Ante: Meihomium. legebeiur ὡς 
Dea alg αὐτὰ (Gtephan. sivo). Befquóca ,. ἢ πᾶσιν, 4 ace — 
(Stepban. et Mehag.. sqq ὁρατοῖς) καὺ κατὰ τὴν αἔσθησιν αὐτοῖς 
Ἢ γνωστοῖς, Meibom. et Nuernberger. ὡς ἂν εἰς αὐτὼ ὅταὶ xoà 
πὰ σρυυ ἑμάβδτω,, ἢ «οἷς δραξοῖο, καὶ κατὰ οἡ ἢ αἴθησιν αὐτὴν γεωσταῖς. 
. codd. Veneti, si fides: Nuernbergero , '*dí πᾶσιν ἐνόντες sob φοὶς 
δρατοῖς. Ambrosius: afquae per.'sstpéa «ἔστ εἰμεν σῖσε ad omnia 
Lr dun ad sidibilia et ea quae'per sensum caynita,: kidobrandiuns: 
'' fanguam corporum sventa, vel omnib, esl eub vitam. caden- 
λοι Zíam, sel verto sentü pércepforum. Gadéendus: coni, ὡςασεὶ αὐτοῦ 
-» συμβεβηκότα, «qvos πάνθα' ἢ ἐ» αοϊς. ὁρατοῖς, ἤτανι: καὶ ἐν τοῖς αἰοθή- 
^ - σεδὲν ὥλλαρ, ψνωαστοῖς. - . Quod cum Schneidero expressi ὥςανος συμ- 
-- — εἰ κακὰ "τὴν αἴσθησιι αδεήκ, peus vebeur € Galetio epud 
": 4 Casanbennm , alterum .Meibomio. .. ...... 1.00. “΄ 


^ 3 


turbationes sensueque referens: momoria. taeneat quae prinespéo 
' disistus; gatlo i ntelligot formis. comprehensa essa: u$-eingula 
en dbis. firmiter, ac. didágenter exponantur, v Perum enim ei 
equas set -eedorae .et zusgnitudinee e£ ponegrat. εἰ quaecunque 
alie: de corpore. praedicantur. veluti aecadentia: aive.ommibes 
aeu visibilibus δὲ per sensum ipsum. cognitis neque per ss 


— — Opinandum : non enim. 4d — 
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ode e n δέως tox de: od isl): οὔθ᾽ οὔθ ἷς Bep vpn 69. 


—— "αΦφοΐμανω ey: ol ^ ὧφ μόριω ἐούτου d); 

PW alg! ἐδ! 0400) φψῶμιι ἱκαόλοῦ᾽ siibodussérve» ἐπόντων 6)" 
τὴν XRE lev ἀΐδιον, f) wg heo dà vive : euni 
φορημένον 1) yoilinep«Usa» ἐξκαύσ ν᾽ τῶν ὄγιων" μενον ar Opi 
vui ουδεῇ.» ἥισμρῳᾶν πρώνωνυ ἢν εοδνλτοῦ ὅλου μεγεβῶν. "τοῦ 
δέρας υὐὐδαξεόνων. I5): “Κλλὰ ptétos y εἷς. 'Adya 4), λὲν ογούξονω 
'ὡκάννων τὴ» ἐουεν  φύνι aov dt £j «κα ἐκιβυλὰ igne 
Aperta Mb Ὁ wore vulbrw-Zesbaut ϑιαδήψειρνη). — 


7 Q0i4 ἀν δ᾽ weÁoxaQat ΦΌΝΕΤ ἀν ὅν qo xat lins ἼΩΝ 
b) οὔϑ᾽ ὅλως. Ante Meibomium act ibebatir οὔτε ὅλως. 
c! οὔϑ᾽ ὡς ἕτερά τινα προζυπώρχοντα τούτῳ ἀσώματα. Ante Meibo- 
mium legebatur ὡς οὔϑ᾽ .Fregu. τἀιπροφυπάρχόντα voyto» ἀσώματα, 
tuAMnbresing ut neque alia guae Ἀγρεαγίσίμπε hnic ἐοαχραπρα. 
Mericus Casaubonud coni. e ἕτερα τὰ ἐπέρχοφτα, .Corregit,. Mei- 
bomius qaem secuti simt Nuernbergerus et Schneidérus,. Caeterum 
οὐδ’ ὡς NI Eebees Jani Kuehnius' viderat, '- f 
d) —— Edit, Probeén. et, Eudotia' p. 189. τούτοις. : ] 
2 .e) καϑόζου Ab ix AOoUTeM. ἁπάντων, Scribebatur χὰ ϑ᾽ qot et "lürtev, 
entis ater "ab Schielülero, hóc ab i me 'correétii est. Praepositio 
ἐκ ante Meibomium ' omissa; sed: expressa Àldobrandino, primum 
xo addita esi ΠΣ Gasséndd, "E inde recépta ab MEO, Naetbbéngero 
M ét Scehneidero, MM: ; 
dix «αἰδιόν, Qassenifüs Sont: Jo, “5 τ MscNA n ν μα dede du 
'* &) δύχ᾽ olo» ᾿δὲ dri συμπὲφορημένον., ts des ὀχ olóv τ΄ elvat, 
Conan Schneiderus. Ambrosius: post bile noh est esse colla- 
-ümonfy] -Atdubrardints: quodque nofi itu compositi esse poésit. 
Secutus sum: Interpretationem Nuernberperi, proba gend — 


BP PM 


FEDP Á" 


z»10deszo;" fasssdidns toni. 607^ ηἷάν iri. μέν. E 
D) fto su? πρώτων c ἐλαττήριων, : Menag. ἔλαττον $ e». : | Aeekeviiané 
viv Bréorum sive universi mügnitudimum.. a :autein : mino- 


1» «ron. Abldobrandinus: vel:primis, wel. Aænivemi ng: eim 


certo vero quodam minus, Gassendus coni. $raa zós- ὅλου 


à. i PARE. Jig B ner ξλμταύν ας. ichoriderne, πῶν τοῦ ὅλον 


μερῶν, τοῦ μὲν με "TOU P λάττονος. m 

δ) ὡς λέγω. Ambroeiut μὲ dizi, ut eius lectionem $5 Mayor! probgret 
Schneiderus. s 

k) ἀΐδιον, Goeadutcoats 8A s o0 s o1 ET DECRE, 

P) ἰδίας. Ambrosius priores. 

m) διαλήψεις... Meibom. et Buernpévger: —— 


«ἦν πο angA A4 EDI — VIA 
umusv neue, omite Won; esse: neque alia. — quae 
Vioyée praertreu énpint incorporea neqke hmius particulae , sed 
'Jotam, eor pus quod iméversaléter ouidem, ex. hás omnibus. na- 
Vlseuh wai 3empiteenam Nhabsat ; mon. auiem.ita ut ex ipsis 
*eomposéfup»t; eit? eicnid yawm ex ipsis corpusctlis maiar cóc 
. "Btite M, congregatio civ» prüniie:sios. nnivebsl magnitadinibus, 

-οὐδγκοιπεον minoribne, svd, uf dico, ex his omnibus solis 
perpetuam: Yhtbehe, erant: σα, Atque intuibus quidem 
peoprice bajen havc-omniss et perceptiones, caeteram cone 

Kk 


Lo] 
“ἢ 
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^ 3 φεμολονδβηοσζοδὰ coU. ιἀθράρυ x). wei. οὐδαμῇ scoop! nen, 
IXEEXEXVEEIIXXEECEECEEYE 
10. elApeoiog.. «ei qui v «Δ αὶ ποῖ αὐήμασο αι σίπχο πρόλφμὲ μὰ 
ow αὐδιῶν τό nedanelop OQ v , bedilis τοῦδ νεδράνθες nd 
orae vadiosn ψνἐὺ dese cog. αΨεὰὼ ngr mb Morte : s&gne o) 
φοψερ: "V ὀκόβοδὲ Ker nior, φανε μὸν. siepüptk td ιφιμπεώς 
geri ed TV RU; εἰδλονεοψϑαεο μῆμοφ(αν x dod »ανλλυβόνεας 
vara. hé sl pen» Q^ eni Re$Megebtoiun s. : ;odet «dt ipee 
eui ditm) πριβφράλον Θομηε ον». ,ὠφιόψυ AH ον πετῶν νος. 


εἴσϑαι" κατ᾽ — δ᾽ ἂν τιναὰρ παρακολουθοῦντος κοῦ 
Vea utar, fi t3) ΔΝ “Δ x 


- 6 "S Vett x "XY 20M 


, ad τοῦ ἀδ όσον J— ——— — Ἐκ und o 
- ΟὟ Errovty, "Stephan, (eor Ambroiius a —2 Racttnai 
tin uis —* ta. D ς 


ur T «ἢ 
x pP) xd? uti» ub — καὶ. E s ἀσώματα. Additum τι de coniectura 


Meibomii est, ' qué, scceuli suut Nuernbergérus | et Schueiderus. 


Ad Mega. παρωκολουθεῖ. , pa bresipe: —, ut i segitafur : J quod 

— — est a: ga inpiussbilabus | he que Ih cof, oreis, 
ldobran: Mm Quinetiam cum corp oribus simul. Aaec quogue 

1 conéidunt y. ue erp: (uo εἰ απ ea,quae sub aspéctum Rom 

éadk At, — 2 Εἰ Lenll elitam ine orpóre d FM. 

dus coni, καὶ οὐκ ἴδια πι: ῃ "olor Üur τ, i, y pv To αὶ tou ra 

Els "αὶ ἀσώματα. Kuehnius ni'rb XU E tite t tts Schac idéFua 55: "is 


téiq ἀοράτοις , οὔτ. ἐν 'τηῖς. qae vor o Qv, 
q). κατά. τὰκ. σιλείστην, 909 9. xEdit. Froben. et; "Endo p- 189. omit- 
" tont articulum, Aldebisadiuus Aibariua fusiusque. τως TD 
Σ) φανερὸν ποιοῦμεν --- yn. cEdit Froben. es Eudooier f. 189. φανερὰ 
ses! ποιρέδεεν τὰ συμπεώμαςεα. lovvtomye τὸῦ ὅλου φύφα (es. .. &teplian, 
κὰν νφὶ άδοδρι φανορὼ stecinuee πὸϊ οὐκπτώματα οὔκ mi» ἀοῦ clou φύσιν 
(€ P arai ad Querexit Meibonsar: quem 'secu&: nas ——— et 
ird 


vv) δ. Mog; Mobi. ww — hs ed: τεϑάίδονννι ἰω- 


,te Fpretet, | 
t) ide Ya — iaculi odii, xal τὸ biis E : € 
n) τῶν ἀϊδίων, Meibom. et Noemhergnr. "τῶκ —2 


LE F 
τυ Π[ δε 7540 . 
sequente universa complexione et nusquam scisslohein admi- 


nte, adc sar mim subitam: ewgnionein. car pania praatiaa- 
Vsenéten- acespiente;. «Quin ».$930:^66 voannaribnt- seniingit 
æne nt sequatun atbvpirod. «miliiéerdtum fiam. ando negeen n 
snoisibilibus.nequr. E noorpotead d£ SEQUI — eeiam 

plurimuns Abo nomine astantes: manifaste. c call gae cams 
nriue universi habere natürafuy qued. in. teunt com preum- 
'sum corpus appellamus, neue item conhagutnt nm Aimpiülin- 
"orum, sine quibus rorpus cogréere non. pectahtiata per 4n- 
(itus —— διοὀδασ με δα univeraa complsiane. &im- 


o0 HG EAMEOTPROÉ ᾿ς. abi5 


i olan. ζήρισεφ κα mpactyéoiufalg ; eni" 0:8 dy. moss) Sese 71. 
εδυϊβοιένοιαμει. OtooUrok, ovn. eidioies) vo». 'ϑωριαιένοάταιν." 
»e«basoloveiywev, καὶ ὶ ὗν ἐξολοτ ἕν ἐκ Sé: ὄστορνι) ,398- 
- div ww —R δε» QUx- ἔχω iud 99V. ὅλονοφδαω ὃ 
cv ffluiosiu),o ὃ (δὴ aed dep sigeowyopaiegse, οὐδὲν enr τῶν. 
«δίῳ d); dequebpué of faci ,. οὐδ᾽ «ὦ naf. αὐτο vgeesnuin 
390póbgdo» e) osi pip κάδεο᾽ διανοητέον axmoéni cete.) 
δῶν nl avi ὠτδιρουνι τανρβεβηνόφων, cil ὅπερ enl quii- 
(émet y» XXX EXX annuus "φομιατέον... ae? οὔκ 
—XRX. πῳραμοξονδαΐνπο À) , end: αὖ φύσεαιρι. —EX 


—REE m i 40i. $5 » i rd $« a ee. x. m" M AX "ti E 


x) παρακολουθοῦντος «οὔ. ἀθρόου ἕκαστα. Θϑείεδαδε coni, — 
τς ἃ λευϑωϑο qo idÓgoor ὁχάστοις.". — 
-ὰ y) προρογηρευϑείη, vlÀ^ ὅτε δή mote. Scribebatur —E 
ng ὅτε 7 ποτε. Correxit Scbpeiderus. 
o£) "mid 3n erbaut cr Moerabesqet: οὐκ —* θερίσας doni. 
ιν. OVM dépv, 
(€ da. —— —— — ex rerum —* Pag dg 
-«.D) sije-inagytiav. . . Ambrosius wetio. . 
c) ὅτε οὐκ ἔχει. πῆνι o wol dev. — » evnfetses.. mte Meibomium 
Jegebatur 9 συμβαίνει. Meibom, es Nuernberfer, φῇ. τὸ συγ βάένει. ; 
i. βόε inbibul ὃ. συμηθαύκεν expressit Ambrosius:idomque coniectura, — 
παν ν Pspertum Kiiehuio recepit Sehneiderus. - A brogins : geia. nutimram 
.5 » BoA habet univirsi quod. contingit. Abdobrandinusi--Aaec ipsa 
pejue 2 zmitefei.:nasuram: habere ,. cuius evants hunt. 
ὦ τῶν ἀϊδίων. Meibom, et Nuerabergaz. τῶν. — — 
er * —* (o Meibe: rb 
n. 3* sud" “ἰὐχὼ. á ψαμεστέοκ.. | Ante ei —— a- 
2 «εὖ ποθ᾿ —— “υμιαξέοκ. "Meibom et: Nuernberger. en αὖ 
xu αὑτὰ ὑφιστώσωι. σομεστέον... Schneider, [6 — — 
p. * expressum sieersim: Aldobranüine. .. . 
- du oU », Edit: Eyoben, — Arm. εὐ ξαδοδια p 489. 
— — .2 δι. . se Aes eC jj 5 6 0" ἰὼ 
) τῶν ἀϊδίων. Nuernberger, τῶν dune: ἜΝ ἜΝ 
"Ὁ φυμηποράιτά. πάνεαι diii ea püco.coopaqeéon 7 ab rfe dtdnon aoquuo- 
λουθοῦντα, Gsassendus coni. συμπτώματα ταὐτῳ πα; xà MERC UE et 
ἰδίως. Schneiderus συμπεώματα πάντα ἀσώματα ψομιεστέον, xal τὰ 
τὰ οὐκ — παραπολουϑοῦστᾳ. 


M Uu MW Eurnls 92 Bi: 
Y "X συ Cea, aval api usn exeun nS 1 
p. dp oriqui: posui, —— —— con- 
irucqié carts aget non ssrhpoternia: casibus. subseoguenti- 
vds, Magie. exádentióexpeldlendo ex τὸ guod est, uiia non J 
— RX gubdconsingit;, quod pnofrcto:episim 
worpue .appejdanus ,suegnee vitem. senpiternrnim  subreiubh - 
— EE vwweQue 
»uném Aon wehéis Án smboin: seiipMarnis. comtingestibns éntei- 
pi md «etiaxip àpparkt,  caaug amnes corpora 
-wxjivtémandum , iciei món τοι Werne. zv uia 
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: . ψάγμὰ ᾿ἔχονεα, ἐλλ' ὃν τρόπον αὐτὴ ἢ edetriots nj Dit eres 
This esie: i). wed μὴν sui rede dei δ) τροφαατανο οι 
“σφοδρῶς 5: voy) γὰρ dy χοῦνον". ὃν gro veon , ^ lesepun] τὰ 
'Apena ὄψα, ἐν. Snow mudo m) ᾿φητοῦμεν, ὠπάχρασὸς xil “ὡς 
᾿βλπαμέναρ 'παφ᾽ οἱμῖν. αὐταῖς mpebripes τῇ ὃ λα ϊο ἀὐξὸν" ec 
ἐὀνώργημα. o) κ«αϑ᾽ ἃ τὸν πολύν. vi éliyov wédven νίμενδμεν, 
CU yyéeik dog sópze: "6096povecQiphs ὀναλόλιοτέδίρ «υπρὲ φὗεϑ 
“διαλέντουν. 4} ὡς βελείονῃ, ᾿μϑριιδηγπίέρνι»᾿ eu αυύμῶρ vele 
»ὠπκαρχούσωις sow. αὐτοῦ χθησαέον"ν οὔτε ὥλδοιαρυναπ' αὐσοῦ F) 


serit; fied ove ep "τὴν. αὐεὴν οὐσίωα — 
τούτῳ" καὶ γὰρ τοῦεο ποιοῦσί τινὲς " ἀλλὰ μόνον ᾧ συμπλέ- 
e-cN GO ς VETE SM 03 v 1 10 0x»n inim 


ji) ἀλλ᾽ ὃν — αὐτὴ " ——— τὴκ. TM ois abra péfbu A m- 
^ DEA Caeterum quemasimodum deizies ipée  peqptietorerá if 
spici faciunt. να P vua 30 da 
Q0 0k) xu μὴν καὶ sod. δεῖ. Edi. .Froben, et Stphán., edt Endoda P. 

189. xul μὴν» xcl τό ye δή. Menag. καὶ μὴν καὶ τὸ δέυβέ Usi. Mei- 
bora. et. Nuegnbteger..xad 2p zo. ἐόδε. te ehe der. κί αἱ ὁ μὴν 
καὶ τόγε δεῖ. cod. Aruud. καὶ εὴν nai «à. jede , ini wqaed:ctiam( Gas- 
. sendus imailit. Quod EON ΒΕΡΕΡΕΜΙΕΝΕ N43 
« d) τόν. Edit. 'Krabeu. τῶν. i. - 0509 6 Mn. n 
(— en).o06 2», ὑπαχειμένω. Alilobrendjasa gisse ἐν nizjein aliae neon. 
' 8} dni κὰς; βλεπορένας &up . z pie. uites προλήψεις, | Menag; ξερφελήψεες. 
5 , Gehmeider. οὐδεὶς ἀἐεοῖς. Aldobeandians ed ea uáas-ecalir apud 
nos comprehemea tenemus. — toai. — we βλεπο- 
"μένων nuQ * (pir αὐτοὺς π 
o) τὸ ἐνάργημα. Meibom., Nueraberg f. et —— sei λεάργημα. 


s p) Ὀνργενεκῶς toUco nsQupQewsegs, Ambrosius boc 5 quadam 
. propinquitato cincumfarcatess. Mdobrandinussas — qua- 
1 damn. Δα loquentes. :.fGesaendus.coni.. σούσᾳ, :« D τὸ E νὰν 


q) — — chni. διαῤέκείοια, 
Σ) ααετ᾿ avibü. .Kegehatàr ou. δωατοῦ 5, &od, — vae" — 
Ainbrosius per seipsum, Quod cum Gassendo et — — 


expressit Aldobrandinosa. .. «r0 τὸ ἃ 
«τ δὴ) ὡς τὴν αὐτὴν' οὐσίαν" ἔξοανος." — κατὰ ὡς οὐ τὴν aves 
" ied Sa ctt Qir eto eM ς 
PX Xo oko SEC) aio Ju s IET YE $ oct T 1 


per 86 rursus naturae. ordinem "habeant —E— quemad- 
modum sensus ipse proprietatem facit considerantur. Sed 
-enim et^ hào suhemantarc uxo etwsemcoAsádorarcveopére 096: dap 
-que tempus minime giaermadmm ssh, e5enécotoreliguea queo in 
: 6ubiecto quaerigius ; reforehitogadiaas quas.mpsd mos jpeos 
: Ánapiciunéur- deticipat osas, wed épéanvevidemisam per. quam 
- dempus aut midtnin Gub e«igustitr) wOOGInua σαι dognalions.que- 
dam circumferenteay repiahdum; - deque -Joquutioneq quasi 
- Aelióres .adseiscondn, asi qis quas eni nel vhanne Xnvea re 
: uendum r. nequa . aliud «guid. davipso yxaédiómndum, quasi 
eanders quam prepréstas. aee són bebsub: nit dt Mic ju- 


e 
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αὐλὴ μὰ Kho τοῦτο nal apágeukroavher, ' uodieso. ἔπολολέν : 
quéQkas)... «μὲ qug. τοῦτο, μα ιμποάμξεως προεδῶκαι,. dA, 718.. 0 
éwdingaqMoU, ὅτε cip" ἡμέρᾳιᾷά, καὶ aaig. νγξὲὴ συμπλέϊομραι 
χρόνον 2) καὶ, τοῖς, τούτων μέρεσιν 5. ὠραύτωρ δὲς mel. ἐρῖς ^- 
πίδησε, καὶ τρῖς ἀπαϑείρες «αἱ ὠὠνήσεσε" φοὶ νεεώφεσιν v), 
ζὸλὸν. 24 σύμπτωμρι περὶ saura arie eur Ξἐοὔνά ἔννορξντες s); 

«aq Gy) χρόνον ὀνομάζομεν. [Φᾳσὶ δῇ, τοῦτο. καὶ ἐν τῇ 
δεγεέρᾳ περὶ φύσεως «αἱ da τῇ weyodg fosopqd e). ]-  ἐπένεα 

τοῖς τεροειρημένοις a) τοὺς κόσμους, δεῖ καὶ πῶσαν σύγκρισιν b) 
πεπερασμένην, so ὁμοειδὲρ κοῖρ' ϑοεωρουμένοι, πυκνῶς ἔχου- 

σαν, πομίζειν γεγονέναι ἀπὸ soW ἀπείρου, πάντων zOUTQY 


.-Σ — : . : i DS 3. 3 
89): ὦλλὰ μόνον — Ἐπιλογισνέον. Ἰιοχεϊνδι ἀλλὰ μόνον ὡς συμπλέδομεν 
^ ὁ φῷ ἴδιον τούτῳ καὶ παρα Duev, κἄλιστα ἐπολογιστέον. Correxit 
οὐ fcbneiderus anctoritate Ambrosii et Sambuel, " Aldobrandinus: eed 
solum inounda maximo ratio est, quomodo quod proprium est 
eum eo connectamus , aue ad ipsum aacommedemus. 
€) χρόνον. Addidi de coniecture ibomii cum Nuernbergero εἰ 
Schneidero, qni quidem urcis inclüserat; 
tw) vdiq πάϑεσι xoà ταῖς ἀπαθείκες καὶ πιγήσεσι καὶ στάσεσιν. | Eudocia 
* p. 190. καὶ ταῖς ἀληϑείαιςς Aldobrandinus: cum mutationibus , et 
: mufationum vacuitate , et motu, et quiete, 
z) Who» τι σύμπτωλα περὶ ταῦτα πάλεν αὐτὸ τοῦτο ἐννοοῦντες. :Ste- 
- phan. ὅϑιόνι «& σύμπτωμα. περὶ ἐαῦεα etc... Ambrosius: proprium 
aliquem praeterea casum. Rursus hoc ipsum cogitantes, 
᾿ y) καθ᾽ ὃ; Sceeibebatur χαϑό. Corréiit Sohneiderus. . 
2): [Φησὶ. δὲ τοῦτο — ἐποτομῆ.): Eudocia p. 190. omittit, Seclusi M ots 
cum Schneidero ut àb Diogene profecta, deleta illn ab Nuernbergero 
. , em sequentibus et'totá $. 74: " Eegebütur áutem ᾿ Φησὶ δὲ καὶ ἐκ τῇ 
UP" ταῦτο — τοὶ P» τῇ μεγάλη ἐπιτομῇ. Correxi ex codd, 
RRR cum agio er Sehnemlero,. - ^ - TS 
a) ἐπί τε τοῖς προειρημένοις. Ambrosius cum superioribus coniunsta 
interpretatur afqtfe ij fis quue praediximus. - 7 7 x 
D) Τοὺς νόσμονς δεῖ καὶ πᾶσαν σύγὴρισιν. Codpx Sambnci τοῦ κόσμον. 
Meibom. δεῖν κατὰ πᾶσων σύγχρίοιν.. | 


L4 


ciunt quidam : sed sólum que proprium hoc connectimus- koo 
etiam submetimur maxime animadpertendum, Nam Aoc de- 
monstra&ione non indiget ,. sed animadversione, quod diebus 
ac noctibus horumque partibus connectimus tempus , eimili- 
jer et perturbationiGus ac tranquillitatibus et motibus et sta- - 
tibus, preprium aliquem casum circa haec rursus hoc. ipsum 
cogitan(es, secundum quod tempus nominamus. [Ait autem. - : 
etin secunde de natuya libro et in magna Epitome.] Atque 

graeter haec quae praedixiuua mundot et omnam finitam con- 

Axetiepem, singiiern Aja. quae frequenter, inspiciulur speciem 
hapentem qxistimangups sst ex &nfinito prodiens , amaibig his 
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ὃν. συσεροψῶν δίων ἰποιθλρημνον cy xa) ἀδιζόνων καὶ Βζοὲε- 
eU εὕψων.: sedi παλιν διαλύεσθως σάντα, τὰ μὲν ϑᾶττον , τὰ δὲ 
βερδύῤερᾳνν καὶ τὰ μὲν ὑπΦνμοιώνδε, t ἃ "δὲ ὑπὸ τοιῶνδε 
74. vostro ᾿παάσχοντα 4). δῆτον οὖν ὡς καὶ φϑυρτοὶ ol κόσμοι, 
μεεαβωλεόννων νῶν μερῶμ 6), xaà ἡ γῆ τῷ ài ἐποχεῖται 75. 
ἔτε δὲ 'νμαϑινοὺς »ὕσμϑυρ οὔδε ἐξ ἀνάγκης g)" δεῖ E souitrer 
iyu ὁχήματισμὸν: ἔχονταφ, κλλὰ καὶ ϑιαφόρους αὐτούς, οὖς 
Mv eqoiponid Feo, οὖς δὲ εἰδιδῆξ d υἰξλοιοσχήμονας διλουῤ ἢ" 


c) ἀπὸ ποῦ ἀπείρου, πάντων τούτων ἔκ συστροφῷν ἰδίων ἀποκεκρεμέ- 
- vw»,  Axbrogupt uocum νυν 
,. ationibur proprüs dyscretrs, 
ay à u MEC Mold Édit. "Froben. et Menag. cunt Éudocia 
A 190. xui τὰ μὲν ὑπὸ τῶν τοιῶνδε, τὰ δὲ ὑπὸ τῶνδε πάσχοντα. 
m Siephan, ae, và. μὲκ ὑπὸ ἐπα τοιῷδε. và δὲ ὑπὰ τῶν Tosumde 
, Xopto qéagorau. ,. eihum, καὶ, τὰ uie ὑπὸ sé. xewindo, τὰ dà ὑπὸ 
. τοιῶνδε τοῦτ᾽ πάσχημτα, Quod dedi pestijui. Behneiderua,  Aldo- 
Eg andinus : atque &aec quidom Ais ,, «lia. vero aliis 84 praebentia, 
€) δῆλον οὗκ ὡς καὶ φβαρταὶ τὲ κοαριοι, μεταβαδλόκτω» τῶν μερῶν, 
.. Edi, Froben. ἄδηλον (ua βίαι cod. Arund.). οὖν ὡς καὶ ἀφθάρυψες 
φησὶ τοὺς χόσμους μεταβαλλόντῳη τῶν ἡμερῶν (Wa «uam cod, 
Arwnd, Stephan. djdoe osx ὡς xoà ἀφφάρτους φησὶ ποὺς 868 reque, 
μεταβαλλόντων τῶν μερῶν. Menag. et Meibum. δῆλον οὖν ὡς καὶ 
φϑαρτούς φησι τοὺς κόσμους, μεταβαλλόντων, τῶν μερῶσς quod ex- 
εν  presaeruat interpretes. docia p. 190, ἄδηλοι οὖν ὡς sol 
. πος ol μα ων μεταβαλλόνταια τῶν ἡμερῶν: Hine locum. «eum Schnei- 
— equ d Legeb an) iv ζλλο 
1f) καὶ ἡ γὴ τῷ ἀέρᾳ ἐποχεῖται.  Legebatur ἄλλοις τὴν γῆν 
ἀέρι LEL Correxi ex Eudocis p. 190. eum —— 
Aldohrandinus et alis Iocis tersqm. ix. aere insidere, Gasaendus 
. eorrigebat qqol δὲ xa] ἐν Glos delehatque verba wj» py «ἢ edes 
ἐποχεῖσθαε, quae infra repoaeret poat eu μέντοι xe σχῆμα we, 
8) ἐξ ἀνάγκης. Edit. Froben, εἰ Kudocia p. 190, ἐξαγάγκη. 
. hb) d&, WMejbom, der. 
D — “καὶ διαφόρους --- ἀλλοωιοαχήμονας ἄλλους. Legebatur ἀλλὰ 


Φραφήρους αὐεοὺς ἐν τῇ ειβ' περὶ τούτου φησίν. οὖς μὸν 
᾿σφαιροειδεῖς (edis, Froben, 4 jo, Maeibom, o οδεδαῖς ΣΙ 
καὶ ὡοειδεῖς ἄλλους, καὶ —8 ἰχήμονας ἑτέρους. rosius: immo 


et differentes eos in XII. de mundo eese ait: alios namque etc.. 
.  Aldebrandinus: Quinetiam differentes. eos in XII. de mundio fae- 
' dit, Alios enim esse rotundos etc... Quod cum Scbueidero τευ 
^ ^— stitui debetur Eudóciae p. 190. Gassendus coni, ἀλλὰ καὶ δια ἐκφόρους 
αὐτούς. τοὺς μὲν σφαιροειδείς, καὶ ἀοειδεῖς ἄλλους, καὶ ἀλλοιοσχήρο- 
- vet ἑξέῤρουξ. 
ex agitationibus propriis discretis , et maioribus et minori- 
bus ; rursumqua dissolvi omnía , celerius alia, alia tardius, 
quum alia hoc ab his, alia ab iilis patiantur, Manifestum 
est igitur et mundos interire, quum paktes mutantur; et ter- 
ram. aerí superveAl. Praeterea δὲ mundos neque ex — 
tate arbitrari oportet unam habere fAguftim , imo et d 
fes aos esse ,: alios quidem aphamaes P as ov? praeferre D: 
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eU κώσιο πᾶν σχήμω. ἔχειν, — oo (ex εἶναι; ἀπομροθώνονι 
ἀπὸ «οὐ e«ntigov ἀ) οὐδ᾽ γὰρ. ὧν ἀποδείξειεν. atir(o ,τῶς mq 
φῷ τοιούχηῃε ὐασμῳ £unéQuisqOw. τὰ τοιαύγω. ἀπέρματα d), 
ἐξ. ἀκ ζφά πὸ καὶ φυτὼ καλιτοὶ λριπὰ πάσχα sn: θεκερδῦμεν 
vu zu), συσίατοια qu): ἦν Vd. τῷς ἀοιούκη, que ὧι ῥυνήδη xod 
éntgmgosds, νὐρᾳύξως δὲ. τῶν αὐοὸν νερόπρν Ἀαλυέπὲ γῆς vow — 
puesaior.m)e ααὐλοὺ μὴν ὑσοληπεέον καὶ τὴν Quero). πολλὰ 75. 
ωρελιιποοτφεο σεῦ. ταν αὐἰσῷν. εφοψμαάτων p) Oieg Gupab za sp 
ὐκρλευσθῆκαν: κὸν δὲ. λοχιομὰν. ra; vno. ταύτης. πάρεγγυηα..: 


"ME DERIT 
* ἢ odor ὁῶὲ iva) ἀποχῤιϑίντα ἀπὸ νοῦ ἀπείρου. Gassendus 'coni, 
tad) i καὶ sis γῆν: τῷ ἀέρα ἐπογεῖσθαε, du συγχενῆ" αὖσικν.,. ὥςπεῇ 
pu, A0), τὰ Liu. τὰ χμ᾽ οὐδὲ γὰρ τὰ ζῶα εἶναι ἐξ ἀνάγκης énongetfrrq 
“ἀπὸ τοῦ ἀπείρου, οὐδὲ προςκεπτωχοότα ἀπὸ τοῦ φύρωνσῦ, | 
c 1j dc μὴν τῷ τοιούτῳ χὐσμῳ “διιποριέλήφϑη τὰ τοιαῦτα ὀνέρμοάται 
Ante Meibomium legebatur ὡς μὲν τῷ τοιούτῳ, Xub οὐκ ἂν ἐμπε- 
λήφϑη và τοιαῦται σπέρμῶτα, Ambrosiub: uf un zo qui sit δι. 
iusmodi comprehensa non sin£ efficientia eeming. Aldobrendliqus :.— 
oc δ Bhulsismodi infinitate, nom.etiam huissmodé semina 4néita qase 
cehore. : Quod eum Schneidero. ded? restituit Meibomius," Gassen- 
'dus eon, ὡς ἐν τῷ μὲν τοιούκῳ. ἐμιπεφιδλήφθη 
P m πάντα vd ϑεωρούμενα,  Addidi articulum. eum 'Schneidero. 'Am- 
'  . brosius omittit πᾶντα. τ" "s ear D 
" om) ἐν, δὲ τῷ τοιρύτῳ — γρμμσεζον.  Legebatur ἐν. δὲ τῷ τοιούεως, οὐκ 
: My ἐδυνήθη. piis δὲ xol Bom (Meibons ἐνι — 
τ πὸν αὗτον δὲ χρόπον καὶ. ἐπὶ γῆς νομεστέον. Einendarit Schneide- 
. me. Aldobrandjnus: Haec autem in eg iness non potuerumt, 
, similifer. quoque ad eundem modum ali ea in terra exietunapdum 
«Us Gapendus coni. ἐν δὲ τοιούτῳ οὐχ ὧν ἐδυνήθη ἐμπεριληφθῆναι, 
Ters ταῦτα σμκίσξασθϑει, ὥςαύτως δὲ καὶ ἐντρωμιρῆνωι" τὸν quíop,d 
τρόπον καὶ iui τῆς γῆς νομιστέοκ.  Kuchoiua ὡραύτως αὐδὲ xol 
εἰ, τη ρήγας, - ol. d : ὃς ς 
o) τὴν φύσιν,  Meibom,., Nusrabergez. et Schneideydago τῶν ἀνθρώ- 
æor φύσιν. NINE: " — e alo 2E x 
p) ὑπὸ τῶν αὐτῶν πραγμάτων. Ante Meibomium legebatur Ónó τῶν 
SO μύρα, τῶν πραγμώξωκ, -Meibom, et. Nuernberger... ie αὐπὰξς 
, 5ερειστώξων πραγμάτων. mbrosius ex rebus fpsis. / Idobrandipua 
'..— Gb Ipsis, rePDis. Quod "dedi xestitait! Schnelderus' confiunantque 
. TV cgdd, Veneti, Ὁ ^ 7 ^ wd vs S uM 


eim alosgue aliam .itideni formans hon 4&amen omnem fór- 
summ: admiliare, ..INeque aninantes. 69es ak infinito discretas? 
meque eem probaxes .quiepiam. huünamadá mudo consprehena 
eg. 455a huiwtmqdi semana, ex quibut e$ animalia et arbores, 
vf oasiera. quaacngue. conapiciunéur oenstant; in. Ayiiuemodi, 
sera: non potussse. eiiam Vinutrét..- Pori rations et de terea, 
existimandum. — Sed. e£ naturam quoqiie opinandum est multe - 
e$ vaina. rehus eisdesa edoctam. ases atque coactam: porró, 
rationem quoa. ab ea. credua e«6nà, ea postmodum diligena 
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$e 9). sw) ὕστερον ἐπαπριβοὺν ^od -maochbtoplesew ; de 
Μόαη τισι) Odrsov; ἂν δὲ τισι βραδύεεῤαν""παὶ ἐν μέν esas 
κατὰ. περιόδους wal γρόνους μείζους ἀπῇ τῶν τοῦ. ἀπείρου, 
ἐν δέ τισὶ su". ἐλάξτουθ 4). ὅθεν καὶ τὰ ὀσόματα ἐξ nosset) 
prz θέλου. γενέσθαι, ἀλλ᾽ αὐχὼρ. τὰς φύσεις. τῶν ιἀνϑρώπων 
μπαθ᾽ ξκάστα ἔϑνη ἔδρα ποασκούφας ε) σεάθη καὶ ihe λαμβα- 
ὐτ φούσας φαντώσματα iuge τὸκ. ἀέρα MuwunM», σεελλόμοναν 
Ue: ἑκάστων sd» παθῶν καὶ εῶὧν φανσασράταν,, ὡς ὧν ποτα 
76.xpl ἡ παρὰ τοὺρ rOmévg τῶν. ἐδνῶν διαφορὰ s. ὥφχερον 
δὲ κοινῶς καϑ᾽ ἕκαστα ἔθνη τὰ ἴδια τεϑῆνῳι πρὸς τὸ τὰς 
δηλώσεις ἧτεον ἀμφιβόλουρ γενέσθαι ἀλλήλοις 5) nel συντο- 
μωτέρως δηλουμένας γ)᾽ τινὰ δὲ καὶ οὐ συνορώμενα πράγματα 
φἰρφέρογετας τοὺς συψειδότας παρεγγυῆφαί τινας φϑόγγονς, 


. 4) παρεγγυηθένσα. Menag. παρεγγυθέντα.  Aldobrandinus indicata. 
; 3) ἂν μέν 'τεσι. Ambrosius Pensa ia quibxedam. 
8) καὶ ἐν μέν τισε —- ἐλάττους. Ante Meibomiium legebatur καὶ ἐν 
. μέν τισι περιόδοις καὶ χρύνοις ἀπὸ τῶν ἀπὸ τοῦ ἀπείφου,, ἐν δέ τισι 
καὶ ἐλώτεονς. Ambrosius: e& quihusdam evolutioRibus. atque 
temporibus ab his quae ex infinito: in quibusdam vero secu 
minores. Aldobrandinus: quaedam conversionibus temporibusque 
- infinitis antea. seculis elapsis, quaedam autem brevioribus. 
Exhibui correctionem | Melbomil, receptam ἰδία Nuernbérgtro! et 
Schneidero, Gassendus coni, xal iw μέν τισι κατὰ μείξους ires 
volto ἀποπεραίνειν, ἐν δέ τισι κατ᾽ ἐλάττους.  Kuehuius sal ἐν μέν 
vi0& κατὰ περιόδους καὶ χρόνους ἀποροῦῖντα ἀπὸ τοῦ ἀπεέρου. 
Schneiderus τὰ μὲν. θᾶττον, τὰ δὲ βραδύτερον καὶ ἕν τισι περιό- 
δοιες καὶ χρόνοις μείζοσιν ἀπὸ τῶν τοῦ ἀπείρου ἢ καὶ ἐλάττοσιν. 
Ὁ H ἀρχῆς. EdiC Froben. et Eudocia p. 190. ἐξαρχῆς. ; 
Ὥ) παὐχούσας. Sthphan. λαμβανούσως. : i; 
X) ἀλλήλοις. Legebatur ἀλλήλαις,  Correxit Melbomius, quem secuti 
sunt Nuerabergerus et Sohosiderns. ^ ^ : 
y) δηλουμένας. Ambrosius eignificarent, IUE 


-- 


8ὲπὸ explicare atque adinsenlrs, in quibusdam celeris, in 
liis tardjus; praeterea ἐπ᾿ quibugdgm, secundum. periodos 
atque tempara maiora ab iis quae sunt ex infinito, in. gui- 
busdam, vero secundum minora. Quocirca et nomina ab 
inidio non peosilione facta, sed ipsae. hominum naiuras- per 
«ingulas nationes peoprii» offeetas pertarbationibus .ac pro- 
pria percipientes visa, preprie: aerem .eusittóre immissum a 
perturbationibus singulis ac visa, ut esset oqua eiiam 
gantium.per locu differentia. — Postmodum autem comusumter 
per gentea singulas fuiese-imponta propria, ut eignificatte- 
* »40 minus ambiguae fierem$ ud es. invicem breviusque signá- 
| fiearentur; quasdam. insapese.ros eiiam quae-non oonepsosane 
tur inferendo. qui. sibi conscli essent oommuruiasqo quosdam 


s 
. 
' 1 
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em —* ν Ades: ὐαγνακαϑέντιιον có pomi anis lend δὲ: CEA X JI 
γισμῷ. ἑποβίνους. ux τὰν... aulo: vele⸗ ovpmg Jfjeun^ ——— 
t€a49)- , aal: erar sio aig. μετ ροιδ. φρρὲν “πὸ saondir. καὶ 
δλφκιοα, «αἱ. ἀνάκοδὴν, καὶ δύσεν- qol, τοὶ ᾿σύστοιχῳ roio⸗ꝙ 
use sAeponay θμνεόφισπομορ - κομίζειν A γόνερβας 4) σαὶ. δίῃ 
ἀακτοκεὺρ $-: διανάξαντάο. b). «αἱ ἅμα qyj*. nüqon, posagfirstq 
—2 —XEEXLLEEXXX πραμαξεῖα [E 
set φρουκέδες καὶ ὀργιξομ q60 MR IRRQUUr Qua, ἐδ, q09t; 
ttp and φόβῳ qul. προρδέήψε Kg nino $qUtg, rbexey, 
Ms... κὖ πυρώδη τινὰ. ψυνεστραμμένα ; τὴν μακαριότητα. xe- 
κτημένα, $ ᾿ κατὰ βούλησιν rdg κὠνήαδιρ ταύεαρ λαμβάγειν ο), 


.Uà) τινὰ δὲ καὶ ob συνορώμενα --- οὕτως ἐρμηνάῦσαι, Anie Meibomium 
:legebatur wá δὲ" καὶ oU συνορώμενα πράγματα εἰρφέροντας. τοὺς 
συνειδύτας — ἤσαέ τινας. φθόγγονς τοὺς ἀναγχααθέγτας ἀνα- 

ε΄ φωνῆσω,". τοὺς à τῷ λογισμῷ ἐλομένους. κακὰ τὴν πλείάτην αἰτίαν, 

τ οὕτως. (edit, Froben. οὕτω) ἑρμηνεῦσαι. Meibom, «εἰ Nnernberger. 
το :wwwa δὲ xeà οὗ συνορώμενε peso -eltpágorenc, τοὺς; συνεϑότας É 
παρεγγυῆσαι τινὰς φθόγγους" ὧν τοὺς μὲν ἀναγκιισσθέντας ἀναφω- 
ψῆσαι" «τοὺς di. τῷ λογισμῷ ὁλομένους οἷοι.  Ambrosins: quaedam 
— ut 40s qui eesont. aonscii moncramt- ἐπὶ δοπὸϑ quosdam erum- 
* pere ooaoctos.. Aldobrandinns: Quasdam aufem res non antea 
.^ : 4nspectas affbsehbes ,' uà sibi conecii eseent, eae vocem edere 
«e coactos, quibusdam. socum. sonis. indicarisee, quas quidem ex 
plurimis causis ratione comprchensas, qui audiebant ita esse 
. C Aarterpretatas,: Qaod: dedi dv. τοὺς μὲν ex coniectura Meibomii ;est , 
i. b Nuesnbergero et Schaeilero euscepta, quod:énejérovc, ex Am- Ἵ 
brosio restituit Schneiderus, 
a) γίκεοθαι, — Ante Meiboinium-legebatarcptwés0as, lllud. expresspm 
εἰ. Cl AMobreodiao restituerunt — ————— εἰ Schnei- 
Gerus. 
- *b) καὶ διατάττονεος- ἢ -“διιτάϑαννος. Ambrosius F. erum. lius ordi- 
-. matione et imperis. « Aldobrandinus ef imperante Gut ünperaturo. 
, vibMeibormias verba δὲ διακάξαντος bivio erga 
009) ats αὖ eds. τινὰ — λαμβάνειν. Edit, Froben. et Eudocia p. 
«οἰ 491. μήτε αὖ sip ὦμα ὄνεαί συνεστρατευμένην τὴν. — xa⸗ “ 
"o' wrykéem, κατὰ βούλησιν ctc. Stephao. μήτε αὖ πῦρ ἅμα. ὄντα. . 
συγεστραριμένα ἮΝ — — x. B. ete» Menag. era 


442)» * ETYM γον. t7 


sonos, eorumque alios edidissa. — , alios wero- -ratione | 
δ᾽ μεν ώππαν ex opmea it Saterpretatos. e«te,— Euimwero ἢ 0 07 

mwiporés viaune ot vencvarelonam ac defacttun o(turaque et.oc- 
 wasum es: hia similóa hegnesninieterio cuiusquam feri existi- — ' 
enandum δεὲ σὲ ordinatione «ive impario, gui omnem δὲ 
Óealitsidinem: es: jaimortglitatem habeat: mequa euim leakitati 
Wohveniané negotia ebonras et irae et. gratias ,. ead: infirmi 
e timore éà indigeutéa prozimenm.detóo ipn :. ρῶς ruraus 
igpea m penturbata; begtitadusqum) cansaouta secundum 

woluréatem: hos. tmotms accipere , sert .omaem Mr UAPA.decen- 
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did παν τὸ φάινωμα τηρῶν «osa πάντα ὀνόματω φερύμενω 

ἐπὶ εἰς ξοζούκας ἐννοίας, div μηϑὲν ὑποναντίαρ dj ain a : 

δεμνώματν A 4) ed δὲ μή; ww μέγιστον, τόρφωχον. “ἕν παῖ 

φυχαῖν αὔξη" ὑπεναντιότης ᾿ιτοωβαόπευ ες, e» ὄϑῳν 84 ar 
EEV 

X 

— ᾿ϑυντελέσϑο ΘᾺ sal μὴν ed δὴν vaio νῶν 'σροῶ- 

᾿ς sáto aitlavg): ἐξικρεβῖνον ᾿φυσοολονέαρ £pyov2tious: dej vo- 

E plthiw, ul τὸ Μακάριον: d» e$. ntpl. τῶν "μενέώβω: γνεύσει 


' ᾿ αὖ λυπηρὰ ἅμα, ὄντα᾽ σὺυνεστραϊῥμένην er axe εὐτητὰ εἰἐξτημένα; 
: 9. f. «Uu. meque elitgs'eodex. Sambuci, enisi, quo xbomigig, qud. 
Aruud. συνεστραμμένον. — Ambrosius: Neque rursus cum ignis si- 
mul sid oonecrsue én so 3. quas beatitudinem poe. 3alent' εἰς AT- 
.. debrandimue: Negue rursus haeo moleeta cui& simt, perturbotam 
- beatitadinem possidentia ete. Beddidi cuu M uernberg ero et 
t Schoeidero esrrectianesa Meibomii, Sassendus soni. ug9s αὖ λν»- 
(C φηροῦ' dud τούεον sel ἀνεσεραμμένου có τὴν μακαφιύκητα κεκεηρένον. 
— Casmibongs μήτε αὖ. "góc — (vel —R —XRYV 
στραμμέν ete... 
d) iux μηδὲν ὑπονάνστίον * αὐτῶν. ve σεμνώμαξι d. Logdbadne ἐὰν 
s Vnevareías ἐξ. αὐτῶν τῷ σεμνώμιαςκ, δόξαι. Corzexi cum Mei- 
omio, Nuerobergero et Schueidero. .Ambrosine:. δὲ megas con- 
trariae honesto ew his opiniones Kant. Aldebrandinus: nisi s 
ex seipsie madestati oontraria videbuntur. — ne coni, ἐξ ὧν 
μηδ᾽ ντίαι γίνῳνταο, 
e) εἰ δὲ μὴ --- παρασχευάσεε, Aldebrandinbe: Quod. niei | fat, ipsa 
Àaec contpaPiorans reppgnantia, inaximam animis confusionem 
tos rerum afferret. 
ὅθεν δὴ — covsedlaÓO€s, — Ánte: Meibomium legebatur ὅθεν δὰ 
(Eudecie p. 191. δέ) καὶ φὰς ἐξ. ἀρχῆς ( edit, Feoben., et Eudocia 
ἐξαρχῆς) ἐναπολήψεις τῶν συστρόφων τούτων ἐν τῇ τοῦ κόσμου συστάσει 
—— ——XVEXIEXIEECEIEAIE 
—XXEXEEAECLEEEVVXVEEXE 
nem Meibomii, non repetii «uod idem.cgm. Nuerabergero edidit 
γενέσει. - Ambrosius «ad ὀναπολήψεις interpretatur m 
Aldobreudinus inferclusiones; dem. περίοδον qrbea. uim 
coni, πατὰ φὰς ἐξ ἀργῆς — τὧν — soyrev ἐν σῇ τοῦ 
κόσμον συσεάσεο, 
€) τὴν ὑπὲρ τῶν κυριωτάτων αἰτίαν, Aldobrandine maximarum ces- 
4oui reram. ZA " 
fiam per- omnia nomina — — — —— 
Dus, δὲ nihi? contrarium ec. δε eocanténs videatur; ul érgenin 
maximam in. animis pertewbationaxne. Ludiemodi ra 
faciet. Quocirog. secnnghim. éas quaa ab. initio sunt Anis 
Hoá. oonversionum im mundi obshapoaiteone.. — 
oporte⸗ opinari. οὐ neceasitatem hamo atbambitsugs pasfici, Sed 
enim caupam 40r quae snnt: matrimo propria: diligente ese 
—— ——— opus usse. putandum aat, bretitudinemque 
de: caelestibus :copporibus. Ine: ;atoidiose , 4h ἐπ, 20 
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: Beto Bn - Ἠοπρωχέναι N , καὐϑὲν Kj^r M^ fleig. ὃ), VR 
eod iris iiio! “τῷ μετέωρα φαυον Ml DW σϑ γενῆ wpleede 
εἰν ταῦτα "ἀκρίβειαν δ). Pc τὸ ba? dd πλέοναχῶς Vy volg 
τοιϑύτοις "Cives παῖ νὸ ἐνδεχομένως καὶ VAM πῶς «ὄγρειν; 
dAÀ' ἀπλῶς μὴ εἶναν ἔν φθαρτῳι κὰδ μδκωρὴς ouai? ἐῶν 
ϑιάκρισοιν ποβαλλόντων ἢ τάραχον’ μηθὲν ) ^ καῖ, τοῦδεὸ sos 
ξαλαβῆν τῇ δια), ἐσὲεῖν 'ἀπλῶς ὀδεων vos e). "τὸ δὶ ἂν 79. 
τῇ lorooſx menvoxég ἑῆς ϑύσέως sia! νακολῆξ κα ἐροπῆξ 
καὶ ἐπλείφοωξ, sab oth σὺγγὲνῆ rovroig "μηθὲν ἔνε ἀρὸς τὸ ΄. 


h) ivrabO« πεπτωκέναι. . Gassendus coni, ἐντεῦθεν πεπτωκένιοι., 

1) καὶ ἐν τῷ τίνες φύσεις. Ante Μεϊδοταίῃπι legebatur καὶ ἐν τῷ virie 
φύσεις, lind ab. Meibomio repositum. confirmatumque eb Euitocia 
p. 191. repetii cum. Nuerpbergero et Schueidero- dem expressit , 
Aldohbrandinus: afque etiam in ceo, ut explicetur, 'quae naturae 
sint. eod, Arund. iv τῷ τινὰς φύσεις, Gassendus coni, «d. d» τῷ 
μάλιστά qvac φύσεις. ᾿ 

πρὸς τὴν εἰς ταῦτα ἀκρίβειαν. Legebatnr εἷς τοῦτο. Illud expres- 

sum Aldobrandino restitui cum Meibomio, Nuerubergero et Schnei- 
dero, Gasseudus coni, πῶς, τούτοις dug οὖν, κατὰ τό, [oe μὲν 
ir ΤΟΙΣ τοιούτοις τὸ Μλεογαχῶς καὶ τὸ Ἐνδεχαμένως xai τὸ ἄλλως 

. πὼς ἔχειν. “Ὁ 2 

I) I» τε καὶ τὸ πλεογαχὼρ — ἢ τάραχοκ μηθέν. Ante Meibomium le- 
gebatur ἕτε τε ov τὸ πλεοναχῶς. illud ἃ Meihomio restitutum xepetii 
cuim Sehneidero. Nueruberger. ἔτεα δὲ καὶ τὸ πλεογαχῶς. Bit. 
Frobea., cod. Arund. et Eudocia p. 191. ἐνδεχομῴιας, pro quo 
Schneiderus malebat ἐνδεχόμενον, | Ambrosius: praeterea non ἐπ 
huiusmodi ium multipliciter esse : ac ipsum 46 circa illa pro 
viribus et alias quomodolibet habere : eed simpliciter etc... Aldo- 

' brandinus: Praeterea existimandum est in huiusmodi rebus, quod — 
yel multipliciter, vel non necessario , aut aliter se habere pousit, 
non tamen in aeterna beataque natura juo jean inveniri, quod 

, μὲ distirictionem, aut certa confusionem, aliaque prae sc dent. 
m) χαὶ τοῦτο χαταλαβεὴν τῇ διακοίᾳ ἐστὶν ἁπλῷς οὕτως εἶναι. Addidi 

οὕτως cum Meihomio et Nuernbergero, expressum ilind ab Aldo- 
brandino,. uncia inclusum qb, Schneidero, Ambrosius: et Aoc mente 

... comprehendere simpliqiter εδᾷ esse.  Gassendus coni, wal γὰρ 

τοῦτο, Schneiderus; al ocum, adbno perturbatum ant vitiosum 
esse suspicor. : 


quaenam sint; naturae quae in sublimibus hisqe spectantur et 
quaecunque 'Mis propinqua ad harum rerum exactam cognée 
tionem confbrunt. Praeterea ἐπ Ahuiuemod? rebus etiari Δὲ 
esse ' quod Qicitur mactis modfs et' quod quovis modiret vod 
atiter dititu* se hRodere, sed' simpliciter nihil vese quit; 
In. incorruDtibYN ac beata natura eorum quae dhyeretioneis 
aupperunt aut 'perturbatiónem ullam: et hoc mente licet come 
prehendére simpliciter ita esse, Porro quod in notitiam ἐξ 
de occasu et ortu et de vonversione ao defbctu et quae Bis δὲ» 
mila imin?; niki] ümplius ad beatitudinem — —— 
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μομόροῃν 79. nei camo - συντείνειν, ἀλλ᾽ ὁμοία τοὺς φόβους 
μεν. τοὺς ταύτη, κατεδόγερς, τίγερ α) δὲ αὖ giat φχοφαηῶν-- 
τας καὶ ziveQ ak χυριώεακαι. αἰτίαι, καὶ εἰ μὴ σιροζύδεεισαν 

τ φαῦτα, τάχα δὲ καὶ πλείους 0), ὅξαν τὰ ἄαμβρος Ex εἧς τού- 
^ ξῶκ προρκατακοζᾳέωσ p) μὴ. δύψηξαε 4) xg9- λύαιν͵ λαμβώνειν 
^ sal τὴν περὶ τῶν κμυριρρβξάεων οἰκονομέανψλ. διὰ du xel 
οὶ gielovq αἰτίας εὐρίακρμεν τροπῶν πρὶ disse» καὶ. ἀνατολῶν 
xal ἐχλαίψεων. καὶ τρὸὴν τοιουχοερῤῥπων 5), ὥςπερ καὶ ἐν ταῖς 

᾿ 80, &9rd μέρος f£) yeoutvorc. καὶ οὐ δεῖ νομίδειν τὴν vnig τού- 
τῶν χρείαν ἀκρίβειαν μὴ ἀπειληφέναι), ὅση πρὸς $0 ἀτά- 


' n) τίνες. Stephan. τινὲς operarum socordia, 
o) xai εἰ μὴ προζήδεισαν ταῦτα, τάχα δὲ καὶ πλείους. Edit. Proben. et 
Eudocia p. 191. xaà εἰ μὴ προζήδησαν ταὐέι. τὰ χαλεπὰ xal πλεῖω. 
"Stephan. χὰ, εἰ μὴ προςήδεισαν ταῦτα τὰ χωλεπὰ καὶ πλείους. anc 
duplicem lectionem expressit Ambrosius: ef nisi ista difficilia no- 
vissent fortasse plurimi,  Meibom, et Nucruberger. καὶ εἰ μὲν 
προήδεισαν ταῦτα, τάχα δὲ xal πλείους, tod. Aruud. τὰ χαλεπά, 
Restitui cum Schneidero lectionem  Menagiadae expressam Aldo- 
braodino. Caeterum sc?tibeudum videtur προς δεέσαν. 
'* p) προςκατανσήσεως.  Meibom, et Nuernberger. προκατανοήσεως. 
q) δυνηται. Edit. Frobeo. et Menag. cum cod. Palat, et Eudocia p.191. 
᾿δυνήσεται. Illud. praebent. Stephan,, Meihom., Nuernberger. et 
Schneider. cum cod, Florent.. Gassendus coni. δύναται. 
' "yj καὶ τὴν περὶ τῶν κυριωτάτων οἰκονομίαν. Meibom. et Nuernberger. 
κατὰ τὴν ἐπὶ τῶν χυρειωτώτων οἰκονομίαν. ' Gassendus coni, κατὰ τῆν 
περὸ τῶν κυρεωτάτων οἰχονομέαν. Δ. 

M) τῶν τοιδυτοιρόπων. lta Meibom., Nuernberger. et Schneider. 
Aute Meibomium legehatur τῶν τοιούτων τροπῶν,  Gassendus coni. 
τῶν τοιούτων. 

' t) κατὰ μέρος.  Gassendus coni, παρ᾽ ἡμῖν. ᾿ 

m) καὶ οὐ δεῖ νομίζειν τὴν ὑπὲρ τούτων χρείαν ἄχρίβειαν μὴ ἀπειληφέναι. 
Ante Meibominm legebatur ἢ οὐ δεῖ εἰς.. Meibom. et Nuernberger. 
xa) οὗ δεῖ νομίζειν, τὴν ὑπὲρ τοὐτῳλ χρείας πραγματείαν üxp(ffhay 
μὴ ἀπειληφέναι. cod. Arund. χρείαν καὶ ἀχρίβειαν,  Gassendos. εοαὶ, 
ἢ οὐ δεῖ νομίζειν τὴν ὑπὲρ τούτων ἀκρίβειαν χρείαν m ἐπειληφέναι. 

᾿ Adnisi priorem correctionem Meibomii cum Scbneidero. De altura 
* Beohneichertis haec scripsit: ,,Sed 'χρείω vel: sic aliena ab hoc loco, 
et aliud verbum quaerendum erat, on 


Ad similiter habere metus eos qui isíg perepexarint, quas- 
am vero naturae eint nesciunt et quaenam causae, yel maxi 
me ratae, ac δὲ haeo non oognovissent , fortaeee autem etiam 
piures, quum. pavor ex consideratione horum solitionégm. ca- 
pere nequeat ac dispositionem eorum quae suná maxume. pro- 
priq.  (dcirco st plures invenimus causas cogpéraionum. gt 
10cgqaus δὲ ortus et defeofua et. huiugmodi , eicut ek up iie quae 
particulatim fiunt. (qui existimandum, non «e& horyun. usum 
«üigenjiam non accepisee , quantg ,poeiat ad tranquillitatem 
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αν αλι πα μιονροῦμινν πῆς 


weg ial —* ἡμῶν E —E 9 
σεηραχῶς παρ᾽ jure vo ὅμυνόνν λίνόναν,, »αἰἶενολύγης ον δοῦρε. 
wwe ἱμονοώῤων so)nimeo e πο ἀδήδουν να ψαφρόνόδν νάϊ" νῶν" 
volte» wet  novegisy: Bre νὴ γούμενόοκγνυρυζόννσων, } elio d 
uesbopé? νυρβῶνυνι ψανιὰν vov ἐκ: τῶν ὠποονημάναν: ipie 
gohionogadelieruns) ylev vesaipsosisttesind ἐν mufosu) 
᾿αὐκνξοτιν ψἱσαριινῆσυ οὐδ ὧν οὖν oy giai eh cpu aio τρῶς 
-iulepineben d) «aco xplidebue sul vig tcefie . ducite oily" 
ἀταρακεῆσαι 4) , αὐτὸ τὸ ὅτι πλεοναχῶς γίνεται γνωρίζοντες, ᾿ 
νεὐῤπλρυωβνι ors ὐδέιονωφ Ὁ: μίνεταν εἰδῶμεν, j ἀταράχεήκόβεν. 
NISL NOI ὁ Basi) ἐχῇγρ, dA —— ἐόψαχος 8t. 


x) πα adco οὕντας, Meibom, et Nuernber er. "Did za quA tego 
3 τὸ —— $9» "Male soie id pois WT hr * 
-oY MoÀ MeUsumi»et Nuevuhedgev :nódp: Zn Drev. x Ge 
(᾽ν. 2 Gatsóudos et. ——— Ui ÓD.XX 5 $i bo MT. i 
s. X) βιὰ. τὴν. bo τῶν. ἀπυνοηγμάξων -oveastav s n Boves. ddidi 
— ET E 7r JMeibolnio., YNueraber za at Sobue δα." ' Atdb fandi 
: njuss &d 'eisaiddirgHorsbus: vr yuterpa Iii prafectà refertintr 
ice) dis apojose.. Sehneiderüs icon; inb moles t. 15. 
PM ^) νκαξα φρονοῦντας. —- ὁταρικσῆσαι.. "Giasvenklus. fond. "κωγαψῥονοῦντας 
xd οὔτε “τὸ" μυθαχὼς ἵχο» "ἢ urb iso» γνωμζόρτων»"" ὅτε τὸ 
« —— cup(laived, μόνον. δὺ ἐν τὴν. e^o ἡποθνημθνονὶ φωντασίον 
gs ἡ Bugellidórven , d να dysouprcós. ἐν Ἡσίο!φ dope 4^ οὐκ Ivy 


Y φαχνῆσαι, ᾿ qQ 14 ΔΝ ΔΝ Ment TOMATE 
ὟΝ * »Ambrosins: damen pl. !. TU MEN A i meds : 
ἐπ &)/ πῶς drdeyóusgos,  Baribybatus. — Mivieit ᾿βεμαόδεται. 
-4 Ambresinh wo unodo μὰς ἀμ s, wu QV vein à i. ] 
: Le) dài ἐφ᾿ dissi ὁμοέωφ. docio ἀτα » ἈΔΆΜ ἐὐνὶν — Mei- 
sr ἡ bomig. - τ κναὶ τπρῥροανὰν δ wmcis inejüsum ab "Sehneideto,' "fAldo- 
1: κ" « Brandions: ln γ᾽ —— i "n perturbamur. 
ΚΟΥ ——— owns τοῦξο.". νυν δ τῶν Nn ΟΣ ΣᾺ 
^o $). ὡδέ πως. tir: ὡδίπως. ' Dinisit Schieidamw;. “0.90 
e 8} ἐπὶ i ἰδ σιν; ^ Stepbani; IMenago, Dileibein, eU —— 
—— picpdod nix preesevutit. Thuffpretes. 
Kimisi. ὥλως «un edit; Froben.;: axd;pAsandig Kudocib μοι, 492, εἰ 
ats Sehnedezs,., uy an ΤᾺ e tab €) nre 7^ » 220i — "Ὁ 


*'nóstram bealibsdh ineriqué conferas, Hague guáts.q x ganei- 
£um intuentes quolies apud nos similitudo sit, ratione 


caelestium omnisque inoert disserendum, est, eos. aepernando 
duod: -sunitis. aontingad. taion cesanduen: daseismationain iex 
-fraceoniómo nad deni , ..dgueranique.paaetenea ub. qaridtss evan, 
ciones antur unb; δέν φολονλ ceridéiennum. tian. hoo: που νέα 
ati. μρορόφυσᾷ, n. quibm. αἰ φεϑέῥαῃᾳ pestenbatiene dicet, vane, 
n fée quad inulti fiat: modianon dgneiumdes ) pue admodum 
vésoo. 6) Quod. ste «e habeat. neversinus, pontunbatibno:care- 
Aut, «(δι lias .omnés -idiud.opertas íafeiligure., quodvper- 
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i E KD. exyite οὖσοιν, καὶ αὐάούς, καὶ ag. 
-ibu cc Pt). Jr. κῷ Jut »viwds — ( Stéphan. .€t Menag: wxÜt«) 
ἀλλ᾽ dan. Me Sat πωρασεάραο ra. t cte 


»:2! ηἰὥραρρ αὐφαρισὴν — —XE dira x) do τῷ 
i. : παύτα, s ad yere. ὃ —— γέ virg mnqcirsosa. — dde, — 
—R €, 6. gU vb .. xAggbresits: eive una -prioaféonem' sensus 
eni» ἘΠ ino monte vat. We ANaAL; euasl. est —— pati, 
et in eo quod non opinionibus ista patiantur: serum. φφέϊοπσ 
Me ——— quadam. Aldobemdinnsa. secura ier xpst 
MT “4: 4eltiuuma lie ctonel( quaii e (ls (ἀργία 
aliquid horrent, eive quia nog pul iura, — denad 5 Wpellan- 
.DV twn» end vitia a ! abenás o μεν iSi dudiiong, —⸗ 
—A— —— — —— —XXRXC —— exc ἐν τῷ 
ΠΝ tO», τ φδαεριούδαν. «αἰαδεαὺς vel sus! atium. : Godseudus (xai 
κατὰ ταύτην μὲν ἀναισθησίαν τῆν». — τόθνάνφι' φυβουβρένους, 
ὥςπερ ὄγενο [sinh εἰὐκάθς) seà 4e. τ sin δάδϑαις. -agO eie loyers. 
εαὶ XE ——— aqua , "factus est fobesidesi , nibil ea 
.oraditure mmonentie xin Imdgotauionibis; Bumdeim ccehGís :in. Tpliquis 
"TE Ad anui; edis pr ao quech ἷμ Apáa « ἀχεϊὶοδευδκε σοί vasrat4. 
P ὅϑεν τοὺς μὴ Ógltorsac τὸ δεινόν. Addidi articifturir: "ψοῦς eum 
Meib —8 825 ero et iride ,Gassendus. « coni. ὥςτε 
-v vail itai DUNS MEE : 
ΒΟ »b 3s het (juae 9 6n Evan ὁ eon raises. ν᾽ πλιὰ 
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EPAABIRARE- ται trà oe Mad agis mia aas: o). —RX OO 
Matin o qi eo qiia REO. 00, dp Aor eio ἐξίρμροι καὶ, Ae 
^" Segni op. e; —— — Mie. de 
τούτοις προρέχομμεγ, x » 5o Ath $ ἦ aga any oor ΤΩΝ Pj 
etis noy ἠσομὲν 4: ὀρθῶς GOMES, ὗπὲφ τογμῥσδιάῥων 
,RirtgdogoUrzag . πρὸ sor puru Tür» di Jüpreiild)rer) 
unà 4). ὅδα. 'φοβεξ.: veoQvx leuguq. ἀχϑρώλοως 1). τἐαχᾳάτως. 
υγαῦτα "σὺ! uy; "dh Woddori Boi ϑιραλάνα δεστκὺὰ ὑπὲρ 
d Men — ———— —E —— 33. 
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ΠΣ Giiséndáa- deii volebat, DLLM MEI 


gx DC Üxovc; ΑΔΒ eum Mv)bonMe , Midi vt Scbeeidero, 

$5 Τὰ w' σοί, ' Edit: Pfobstn Ταῦνα oc, 
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-gertarbotiónem euapere, - quasi-diape ineeninr. -Norfo ἦεν 
dorovtl euasit s vàbitió vs hromhibus vibra ibe- 
- Für e£ absolutum hetpæluampue amnigim, Δὲ orum gud suné 
B4 ΟΡ δέ Ariano mAmriam.. Quoiraa —— — — 
—22 σὸρ' σεν δέδια ——— — —— 
—XxXYEEEE —— ΡΟ p er 
singula iudicia evidentia. δὲ enim isce intenderilinb, Pid 
xiiiel ραζάεσ ῥαεέρ, voltsiagme v YXYebaky: abita καρίᾳ (aM de 
,Snitiluu eique voleanum y deque eae/aMi iun et reliquia quae 
MURRUIn eL UM quaeque, aiimiuo pere. terneni/relaguae fiolpi- 

v0 y en 434 enamtes,. » uen: bà, 56 "Menodote,, ee 
QAAE. eminuamAlm. perstriei/mu, nislvireewbtineni V) 
WO “αὐλῥμῥοι arque Juavenréa. refémeciptié CLAMP. —** 
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syn ndoe ὥπαντα βαϑιθὴ fu diy καὐάϊ μέρος" od then, 


5€ Wadpdoit» s) ὐτὸν ἡρὸρ τοὺς λους ἀνθροπόυς dodi dt 


Σήφεόθϑοι 2). sod: dg iut sic ϑὰρὰ XX *üifjehé wea 
wa Wet: "Μέρος ἐβηκριβωμένων κατὰ» τὴν" —XRX πραγ fele 
λῶν, "ααὶ «αὐτὰ ἐῶδε ἐν qid WE dala ὀυνεγῶν βυηϑή. 
n gobadine ydo deir evt wet codi τῷ “τὰ MR 3v 


— φαιὸν kr A gibus z. 19" idik. v yo des ὧν 
EO E un διαὰν etger. pump qodih Bala. 


Q u ay, 
Cw EH w NI e dy ἐς ὃ Q6. "Iyre?los: h SNüerbbeigeri Suv 
e a meo o tup 6 di feo Bvrdsii iral nose Oel, pec capiens, — 
y — 
δ ἀδύμῥλητον αὐτὸν τι τοὺς λοϊποὺς "viu ἁδρότητα Ag ψεσϑ αι. 
neg — 16e tu δὲν κεν) s pho Wdsébut Fonero — 
£bitr, f δὲ, n 1 mper teg QE 
P ata M fictenr ΡΜ ΖΑ —X ex eif FEE Sigue 
SORA ORTIGm adversus homines caeteros percepturum. | Aldobraa- 
ει ions; Itaque sermo δῖα: τ perfecte ip. mumoria haererg- poterit, 
aC existima, etiam si quis pakticalati. qnpium  abaglutam, Ijen- 
tiam, o8 eomprebag decif.,. euge (Gmen, non campdrandam cum 
, en ataris δοπεπέδμᾳ 645 gnitioꝝnis "plertgtem.,. CNMETUM VAN ves 
s. βδερερίας conl. ó Aogos δατὰ κὺ ἀυνᾳτὴρ, xag — XBR 
£x V ANSEL I0, χέγϑεσο, οὗτρς, ὁ λάγρς, δυνατόν» ΩΝ » δα τῇ — 
χῤιβείας καὶ ἂν μὴ πρὸς ἅπαντα etc, que rati. — — 
sima videbatur Schneidero. 
ε΄ ελϑοκαῤιχὰφ καὶ χσϑαρὰ ον, βοηθήσας. Ἀδὰ —X legebatur, xol 
γὰρ καὶ χαϑαρὼὰν dp. ἰαυτοῦ ποιήσειε πολλὰ τοῖς "xut uf gon, ἔξακρε- 
βουμένοις κατὰ τὴν ὅλην π zQu7 paca (Bh. , Fkoben, et Budogia P. 
εἰ [1188. — — ΔΩ͂Ρ, 16) αὐτὰ gajap, ip μνήματι Out κ᾿ πυριχῶς 
βοῃθήσμ, cod, Arad. ἐξαχριβρύμεηρς, Meibom, et Nueruberg ey, καὶ 
ce quod καθαρὰ qu. nari mop qe πολῥὰ τῶν κατὰ pios, ἐζηκρεβω- 
Miner yate πὴν, ὅλην xQeqquiaius ἡμῖν. xul αὐτὰ κῳῦτα ἐν μνὴμη 
πος σεβέμεκρος, αυγριχῶς ἑαυτῷ, θοηθήᾳεν. .. Harum ἐν nipp τεϑέμενος 
ες τ praeRuit. cod, Florent... Reliquae correctianes debentur "Gawendo, 
1; Xuj ,oniecerat. xo); γὰρ, Ael καϑχιρὰ ἀφ᾽, ἑαυτοῦ node πρλλὰ τῶν 
κατὰ μέρος ἐξακριβουμένων --- ἐν P1] τιθεμένοις. ( vel τιθέμενα, 
quod utrumque praeiverat Casaubonus) συνεχῶς ἑαυτῷ βοηθήσει. 
eM ddsa. ego oum 3obaeldeso ie, Qna sum; Db eni yetwm. d yudgeg vusdié- 
- WiMAX dOAe eXpressipsent, in —*8 omi Xevse, . Ambrosius: 
Vas Nam ie ex te ipso promove is plurimum ad ea etiaia quae in toto 
Δ Ga nablra! opere sunt ditta "jer *partés expronendá., d idus etc.. 


-— 9 MAddebreeduRO YN etf ἐν pae abi Walter IX juórm profrse? eoram 


"Aci gna. mahia in wniwenaa, fnAatatienp partionlotim.« saketina zs- 


voa )iegta aunt iuum I PCWH er ἑαυκοῦ morittn, ni 


but ᾿ , €sset, long ge a 86 Jemovebit. " 


οὐδε ὃ. ᾿νε. OY $e SM 

— per partes pirissipduas or, degerét ,  éncotparabilóm 
"fürger vugne Jirnkatene atoue vonstan$éuws au euetoroe Nontíntes 
«ἀπσορέωνολνο.. . IVam- vem so ipso ie Inoom: profaves emidta eoram 
"Ue per partes nebis accurata expowta sent in unieerea 
-maeotatione , quy Vitew: ipsa mandata, manmoriae pespetuo 
-emiWumento erané) .- Suet.enim: /nywsneoali en. i$ quoqae qui 
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BAIKOTPOZ . t5 δ80- 


ἐξακρεβοῦντας ἱκανῶς 9 καὶ veldeog, εἰς τος τοιαύτας ava- 


λύοντας ἐπιβολάς, τὰς πλείσταρ τῶν περιοδριῶν ὑπὲρ τῆς. 


, ὅλης φύσεως. ποιεῖσϑαρ δ). “ὅσοι δὲ μὴ παντελῶρ αὐτῶν τῶν 
ἀπρερλδεουμένων ἐκ τούτων δὲοᾳίν, ἢ κατὰ τὸν ἄνευ φϑόγγων 


τρόπον, τὴν ἅμα νοήμακν, περιοδεέαν᾽ τῶν κυριωτάτων πρὸ. 


γηληνιαμὸν πφροῦνται αἿ.. . | 


* 


ὃ 


— * 


ὥςις καὶ ἘΠῚ τὰ κατὰ κιέρος — τῶν περιοδειῶν ὑπὲρ τῆς Bic ῳνυσεως 


ποιεῖσθαι. Edit, Froben. et Mehag. τῶν περιοδὼν. Ἐπάροϊα p. 192. 


φῶν περιόδων. Quod dedi praebent reliquae editiones cum codd, 
WR, Páiat., Sanibuc. et Árund. expressetuntque interpretes, Idem 


: praetulit etiam Gassendus. Meibom. et Nueroberger. ὥςτε καὶ τοὺξ. 


và κατά μέρος ἤδη ἐξακριβώσαντας ἱκανῶς, ἢ καὶ τελείως εἰς vüg. - 


«τοιαύτας ἀφραλύσαντας ἐπιβολὰς etc,. Inde cum Sclineidero repeti 
artioulnm «d, qnem expresserunt interpretes. , Ambrosius: Sant 
enim — ad huiusce tamen intuitus plurimos haberent: pluri- 
mum iuvari ex his possint in'hia quae de totu natüra disseruntr. 
Aldebrandinus: funt enim — ad has ipsas notitias intuentea 
plurimos de natura rerum omnium eermones conficiant. Gassendus 


: ^ eoni, xa) τοὺς τελείως pro ἢ καὶ τελείως et ἀναβάντας pro ἀναλύοντας. 
d) ὅσοι δὲ μὴ παντελῶς — ποιοῖγται. Ante Meibomium legebatur ὅσα 


δὲ μὴ παντελῶς αὐτῶν τῶν ἀποτελουμένων ἐκ τούτων εἰσίν, ἢ κατὰ 


τὸν (Edit. Froben. et Eudocia p. 192. τῶν) ὥνευ φϑόγγων τρόπον, 
τὴν ἅμα "νοήματι (Edit. Froben, et Eudocia νοήμασι) περίοδον τῶν 
κυριωτάτων ( Edit Froben. κυριοτώτων y πρὸς χαληνισμὸν ποιοῦνται. 
Meibom. εἰ Nuernberger, 000, δὲ — τὴ» ἅμα νοήματε περιοδείων τῶν 


τυριωτάτων πρὸς γαληνισμὸν ποιήσονται. Mas quidem correctiones, ' 


sl ab extrema discesscerls, repetii cum Schneidero, item, quod ipse 
Schneiderus correxit ἀποτελειουμένγων. | Gassendus coni, ὅσοι δὲ x«l 
παντελῶς αὐτῶν ἀποτετελεσμένοι ἐν τούτοις εἰσίν, οἱ καὶ κατὰ τὸν ἄνευ 
φϑύγγου τρόπον et mox περιοδείαν. Ruehnius ὅσοι δὲ μὴ παντελῶς 
ἀὐτῶν τῶν ἀποτελουμένων εἰσίν, ἐκ τούτων etc... Schneiderus ἀπο- 
πετελειωμένων et καὶ κατὰ τὸν ἄνευ — τρόπον τὴν ἅμα VOTE b 
περιοδείαν ---- ποιήσογταν, hoc sensu, ἀξ vel nulla viva yoce ma- 
gistri eruditi , simul haec intellexerint , statim summa et maxima 
capita scientiae rerum naturae contemplati conterteut ad tran- 
quillitatem animi 'consequertdam. | Ambrosids: Quaeque autem 


non penitus cadunt in ea quae conficiuntur: ex his autem secun- « 


dum eum morem qui caret invidia: simulatque intelligitur ambi- 
tus eorum quae sunt in ptinis rata ad tranquillitatem animi fa-. 
ciunt. Aldobrandinus: Quaecunque vero eventa ex his ipsis om-! 
nino non existunt, vel eo more qui absque sono est, sermonem 
potissimum una eum cogitationibus , ad tranquillitatem faciunt, 


tam partieularia 'satis accurate aut etiain perfecte perspexea. 


Trünb, ad huiusce intuentes notitias plurünos passint de tota. 


natura sermones «conficere. | Quicunque autem non prorsus , 


pervenerint ex his ad perfectionem., vel.nulla viva voce, ai- 
mul iniellexerint, quae sunt praecipua conpertent' ad £ran-, 
quillitatem, | 
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»- Καὶ ἥδε μέν dott πὐεῷ ἱπισεολὴ περὶ τῶν φυσικῶν. - 
XXV. περὶ δὲ τῶν μετεώρων ἢδὲ 6)" ΄ . e 
. ᾿Δκέκουρος Πυϑοκλεῖ eU πράτιεεν Jy. 
84. . λέων 0 τιδρικαλλὴς τὴν παρὰ σοῦ μοι ἤνέγκιν' ἔπιστο- 
o Men ἐν d ιφιλοῳρονούυμονύς “τε περὶ ἡμᾶς διενέλεις ἀξίως" 
εῆς ἡμετέρας negl σεαυτὸν σπουδῆς καὶ οὐχ ἀπιϑάνως ἐπειρῶ. 
μνημονεύειν κῶν À) ex μακάριον βίου συνεειφνόφεων διαλα- 
γέσμῶν' ἐδέοσ re σειυτῷ περὶ τῶν μετεώρων σύντομον καὶ 
εὐπερίγραφον i) διαλογισμὸν ἀποστεῖλας, iva ῥᾳδίως μνημο- 
φούης᾽" τὰ γὰρ ἐν ὕλλοις ἡμῖν γεγβαμμένα ϑυςμνημόνευτα 
. yos, κἂν εἴ τις, ὡς ἔφης; συνεχῶς αὐτὰ βασεάζειὴς ἡμεῖς 
' δ δέως τε σοῦ τὴν δέησιν ὠπεδεξάμεθα καὶ ἐλπίσιν ἡδεέαις 
85. συνεσχέϑημεν, γράψαντες ὧν τὰ λοιπὰ πάντα συνεελώμεν 


Ε €) περὸ δὺ τῶν μετεώρων ἥδε. Edit. Frobea. omittit dé, Ambrosius : 
Sequitur de meteoris alia. ; 

f) εὖ rni Legebatur ze/gav,  Mlad restitui ex Eudocia p. 173. 
Conf. $. 34. ; 

g) λέων ὃ περικαλλὴς τὴν παρὰ σοῦ μοι ἥγεγκεν ἐπιστολήν.  Lege- 

* batur Ἤνεγκέ μοι Κλέων ἐπιστολὴν παρὰ σοῦ. lllud cum Schnei- 

' dero restitui. ex Eudocia p. 173. 

h) τῶν. Edit. Froben, τόν. 

i) εὐπερίγραφον. Edit. Froben. ἐνπερίγραφον. Eudocia p. 173. ἐμ- 
πὲρίγραφον. ' : 

1) κῶν εἴ τις, ὡς ἔφης, συνεχῶς αὐτὰ farce Ante Meibomium 
Jegebatur χα τοὶ ( Stephau. σον) (ὡς φὴς) συγεχὼς αὐτὰ βαστάζειν. 
Meibom. xa τοὶ (ὡς ἔφης) συξεχῶς αὐτὰ βαοτάζεις, quod ex con- 
iectura est Cosauboni, Schneider, xv τὶς, ὡς ἔφης, συνεχὼς αὐτὰ 

' βαστάζει. Id peutum ex iuterpretatioue Ámbrosii εἷς adoptavi ut 
quod is Casaubono legisse visus esset reponerein. Aldobrandipnus: 
— ut aiebas, crebro eg in manibus haberes.  Gassen- 

us coni, καί τοι — βαοτάζοιντο. 


Et ista quidem de naturelibus eius epistola, Sequitur 
de meteoris haecce: 

Epicurus Pythocli bene agere. 

Heddidit mihi Cleon formosus abs te epistolam, in qua 
nos fosrre aique dilsere persisiva, digne pro nostro àn fe 
ssudio neque ienayiter earam meminisse niteris quae ud bea- 
tum vitare ducunt rationum; yrecarisque δὲ tibi de meteorie 
breve miſtam explicatuque fücilem tractatum quo facilius 
atcmonearit: θὰ quippe quae ἐπὶ aliis scripsimus difficilime 
teneri memoria, quamvis, ut ais, quis continue ferat. Noe 
autem perlibenier preces adinisi;óus tuas/ ac. iucunda spe 

« Jruimur, qutm caetera iam scripto  absolrerimus omnia, 


CO*wEMMKOTÜHOXCu , ὅδ 


σὥπερ "ἠξιίώσαις ὃ, "ποϑλσῖς. «al^ dale. ἐσόρεναι" φρήσιμα cid 

᾿ διαλογίσματα ταῦτα m) sui. μαλιονο τοῖρ γεασεὶ φόσιδλαγέωβ, 
γνησίου γεγευμένοιθ Η) sai "vole: εἰς ^ doyollag. βωθιυυκόρως vun 
ἐγκυκλίων. τινὸφ ἐμπενλεγμένοιϑ οἢ. --moMég dr «ὐρὼ διίλύβά 
sal διὰ μνήμης ἔγων" o pino wórtd ποριύδευε᾽ μετὰ κῶν πὰ 
ὧν i» τῇ ppp ἔπινορᾷ πρὸς ὁδρόδοφου, aineovelienyo 
ΤΙρῶτον μὲν: οὖν μὴ" Go τι Mog dio NE περὶ c perpe 
γ»ὐώσόωφ, ' Kir. Ναεὰ" ϑψυνάφῆνι" λεγομένων. ὀϊρόι av cesa digg 72 
Φομέζειν. dei p) εἶναι sto. dengellur: κἂν aeri» βέβοωῤονιψοχ 

- da8dnio xul Di τῶν Borndis i qujse: τὸ υῳὡϑυονκσσὺ τοι OM MAX 86. 
διαϑαινὺ μήτο ὁμοίαν κοχὰ πάντα τὴν. ϑεώρίον Sg. 5j- verc 
πεῤὶ βίων λόγοις ἢ τοῖς κατὰ τὴν τῶν ἄλλων' φναμεῶν doo- 


ἢ) καὶ ἐλπίσιν ἡδείαις συνεσχέθημεν, γράψαντες ὧν τὰ λοιπὰ πάντα 
συντελῶμεν ἅπερ ἠδίωσας. Legebatur x«à ἐλπίσιν ἡ δείαες αυνευχέδη- 
ἐν, γράψαντες οὖν τὰ λοιπὰ πώντα συντελοῦμεν (συνετελοῦμεν») ἅπερ 
ξωσας.  Ainbrosius: magnaque ds te aut (ac). iucunda, epe 
Jrümur. Cum igitur caetera iam absolverimus 'omnia: agimus 
quae postulasti. Aldobrandinus: ef na iucundae kabuimys. 
Jtague reliquas omnes scribentes absolvemus, quas postula9isti 
rationes. Exhibui correctionem Schneideri. PEN jas 

m) τὰ διαλογίσματα ταῦτα. Meibomins supra posuit post ἠξίωσας; 

n) καὶ μάλιστα τοῖς νεωστὶ φυσιολογίας γνησίου γεγευμένοις. Ambrosius 
εἰ his maxime qui rudes adhuc veram nupe? naturae ràtionem 
degustarunt, MA 

.9) xul τοῖς εἰς ἀσχολίας βαϑυτέρας τῶν ἐγχυχλίων τινὸς ἐμπεπλεγμώοις:. 

, Edit. Froben,, codd. Veneti εἰ Eudocia p. 173. omittant, Τῶν 
ἀγχυκλίων quod de disciplinis liberalibus intelligebant interpretes, , 
recte interpretati sunt Kuebnius et Meibomius. ! 

p) νομίζειν δεῖ. Alterum verbum addidit Meibomius cum Gassendo; 

ὃ expressum illud ab interpretibus. Codd. Veneti omittunt utrumqne. 

4) πίστιν βέβαιον. Schneider, βεβαίαν ex correctione Gassendi, Ea 

non opus esse jam Mennsgius vidit. : Zu 
Y) Sa ru Ambrosius vi aggredi, Aldobrandinus vis a[fe- 
" enda est, : 


^ 


quae postulasti , multis et. aliis emolumento füturas rationes; 
et js masime qui nuper permanam naturae rationem degue 
etartni , his item qut alicuius officiorum eulgarinnms snnt 
gravioribus curis impliciii, Eao igitur recte percipe mandae 
Jaque memoriae acriter revolve oum caeteris quae im brevi 
Epitome ad Herodotum misimus, | Primum igitur. nnum 
alium aliquem finer caelestium corporum scientiae ; siva ρὸν 
conhexionem sive absoltie dicantur , propositum eese putaue 
dim est, quam perturbationis vacatione ac probationem 
certam, aicuti et in reliqnis; neque .quod eit impossibile s 
protrudi neque -speculationem habere per omnia similem aus — 

« As libris quos de witis scripsimus, sipe dis m: de relique 
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βλημάκων. μἀϑαραὶνολ),, eIok- 0» τὸ πᾶν τσώμα «αὶ. ἀναφὴρ. 
φύδις ἐφεὲν..)" 3.2) Ope cogepat σεσέχεῖα x). sel narra ταὶς τοι-, 
αὖται ὕσᾷά y). vagin dee 30, φαινημένρερ συμφωνίαν» ὥπερ, 
ἐπὶ fui μαϊεωρων οὐκ ϑπάρχες z)' eie: εαὔτῴο ge nda REP. 
igna) τῆς Jupnqteo 6) evnlár. «αἱ πὧφ οὐσίῳς ταῖς aio otas, 
σύμφοινον, Aarngeglli οὐ γὰρ sare afrouoza, x(pg 5), καὶ, 
eopoOs0lac 'Que.oMn rip» aol 60g. X gieavogiava ἐχκαλσαι" 
87. oio pg ὁδρολογέαφιναλ νομαὶ, δὲνῷρ «ἢ. δύξίῳᾳ ἃ βέᾳρ, urs ἄχεα. 
46er. eia τοῦ. déeputoc ohio ζῆν... πακεαιρὲν. eine). 
32 —XX «ctiasma: ἕατα:- natia qr 9.» ex RÀ Ire y» »φρόπρν. 


P * m 4 ᾿ » - : 
v δὲ «5ic νὰ ven» viv ἄλλων guombr.igof4gtitus xuOugow, Idi 
oo remp cond Vene et Eudocis p.173, omittunt. articulnen παρα 

":Ámbrosins"de Àis quos de aliis naturalium quaestionum purga- 

Aionibus (scripsimus). Aldobrandinus quae de alis physicis quua- 
"' ^ etionlbüs.sub?ilius explicuntur. E i 
" €) ὅτι «b πᾶν cwuu καὶ ἀναφὴς φύσις ἐστῖν. Edit Frobeo. et Endo- 
' — ela p. 178. &»uqije- Ambrosius: quod omae corpus impalpabilis 
naturae sit,  Aldobrandimus: Omne corpus, et quae rub tactum 
nou cadit, natura est. s 
, WV) ἢ. Ambresius non ezpressit, Aldobrandimus et illud. 
!xy στοιχεῖα. Schneiderus coni, tu στοιχεῖά. 
6og. Legehatur ἢ ὅσα.  Seclusit particalat Schneiderus, amissam 
,- Mlam interpretando ab. Meibomio; ego delevi, ' . ἣ 
*"g) οὐχ ὑπάρχει. Ante Meibomium legebatur οὐχ ὕπάρχειν, Iliud red- 
" " ditum Iiuterpretibns restitnit Meibomius cum Gassendo, 
A) τῆς γενέσεως.  Schuciderus tacite dedit τῆς γνώσεως. 
^ 1) ἀξιώματα xevé. , Legebatur ἀξεώματα xcorc, lud vestiti ahctori- 
tate codd, RAD, probatum iam Gassendo et Menagio. Idem ex- 
' *' prenmit Ambrosius prologuiorum vanitatem. 
€) οὐ γὰρ ἰδιολογίας. Edit, Froben. et EÉudocia p. 173. ov γὰρ ἤδη 
"  dioylag. codd. Vencti ov γὰρ ᾿ἔδη ἀλογίας. Ambrosins: Non enim 
iam — aut stulticia. Aldobrandinus: Non enim iam — privatis 
inventis. E 

) κενῆς. Schneiderus malebat καινῆς. 
^'e) οὖν. Edit. Froben. et Stephan. cum Eudoeia p. 173. ov. 

xara πάντων. Meibom. ἐπὸ πάντων μετεώρων» -quod repetiit 


, Schneiderus. . 


* 
are 


rum naturælium quaestionum explieatéone, puta quod wni- 
versum corpus et impalpabilie natara eit; eive quod indivi- 
eibilia. elementa et wnnia huiusmodi quae unicam cum. iis 
quaà vsdentur.concordiam habet, quod ia meteoris non estés 
serum iwa quidem multiplicem habent generationis cqusam 
eubstantiaegue explicationem censibus consentientem, | MNeque 
enim &ecundum enunciationes vanas legumque decreta, da 
maiura diseerendtm , sed. sicut ea quae videntur hortangur z 
: mon enim vita nostra eut stultitia aut gloriae eanitate Qpus 
habet, sed ut tranquille ac secure vivamus. Omnic ἐφόδων 
immobili ac stabi(é ratiane fiunt in omnibus quando muli- 


Lj 
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Μακαοϑαϊρομνων σθμφώνωξ τοῖς getroudyoit g) , tay vig Wo 
πθὰνολογούμενον "ὑπὲρ αὐτῶν δεόντως “καταλίπῃ οδὲαν AN 
tio 'τὸ μὲν ἀπολίπῃ, τὸ δὲ ἐκβάλῃ ἢ) διδίως ᾿σύμφωνὸν jy 
ww φαινομένῳ, δῆλον ὅτε Ὦ καὶ ix παϑεὸς “ἐκπίπτει gioia 
γήματόδ, ἐπὶ δὲ τὸν μῦϑον καταρῥεῖ EY: 'dnpéta^ δὲ" zivà τῶν 

ἣν τοῖς 'μετεώροις συντελουμένων φέρειν 96 ἰδ 4099 κρ᾽ ἡ 

τινὰ φαὶνοβένων m) d ϑεωρεῖταιπ) ἡ ὑπᾶρχει, xol οὗ ted) 

Vot? κἐνεώῤοις φαινόμενα" ταῦτα ydo ovx ἐνδέχεται stisoyh2 ^ 

wüg γενέσθαι o). τὸ μέντοι, φάντασμα ἑκάστων ᾿τήῤητϑὸν 88. 

«ai ἐπὶ τὰ συκαπτύμενα τούτῳ διαρρετέον, ἃ οὐκ GYrAMOQ- 

ευρεῖται τοῖς παρ᾽ ἡμῖν γενομένοις πλοοναχῶρ συντελεῖσθαι). 

w 8) κατὰ. πλεοναχὸν τρόπον ἐκκμα Θαιρομένων συμφώνως, τοῖς φαινομένοις. 

, .Aumnbeosins: er Ais. duntaxat: quae multiplici modo his quae 
apparent concorditer incidunt, Gassendus coni. ἀσείστως xau 
πλεοναχὸν τρόπον ἐκκαϑαιρύμενα. . : 1 

* h) ἐκβάλη. Eudocia p. 174. ἐκβάλλῃ - (s rre εν 

. ἃ) δῆλον ὅτε, Edit. Froben, et Menag. cum Eudocia p. 174. δηλονότι. 

k) καταρρεῖ,  Meibomius malebat χαταρρέπει. ; 

. Ἢ δε, Addidit Meibomius cum. Gassendo, seclusit Schneiderns, 

- m) τῶν παρ ἡμῖν wa φαινομένων. Gassendus coni, φέρειν δεῖ ἐν 

ες 49» παρ᾿ ἡμὶν γινομένων.  Kuehnius qépss τινὰ τῶν. παρ᾽ suis mpas- 

* ψομέκων. quod expressisse videtur Aldobrendinus nobis affezunt, 

n) ἃ θεωρεῖται. Ambrosius e£ guae inspiciuntur.- 
o) ταῦτα γὰρ οὐκ ἐνδέχεταε πλεοναχῶς γενέσϑαμ Edit. Froben.set 

r Ἑπάοοϊα p. 174: ταῦτα γὰρ οὐ δέχεται etc.. Stephao. cum codd. 
Venetis εἰ Arund, ταῦτα γὰρ ἐνδέχεται etc. , quod expreseit Ambro- 

'* sius. Meüag. ταῦτα γὰρ ov (3 οὐκ) ἐλδέχεταν ete... Meibom, ret 

^ »« Sebneidez. φαῦτα γὰρ οὔκ ἐνδέχεται, asd, ut ipse Schneidefts prae- ' 
ferret ἐνδέζδσεαι. — Aldobrandinus: Haec emim non eodem modo fieri 
possunt, ᾿ 2. 

^ p) τὸ μέντοι φάντασμα — συντελεῖσθαι. Quod pot ἀραιρατέον feze- 
batir punctuin, pro eo omana posui cüm Sehneidero.. Ambrosius: 
cuiusque tamen visum observandum est, atque in ea quas il 

| : adiünguutur dividendum.' Quippe nó» contendeaur plurimis mo- 
dia perfici μὲ ea quae eunt apud .nos, . Aldolirandinas: Singu- 

plici ratione iis quae.apparaná, concorditer explieantun, quum 

quis quod probabiliter de iis dicitur decore reliquerit. Quum 
véro. quispiam hoc quidem omiserit, hoc autera ececkrit, quod^ 
aeque:ei quod videtür eomsonum est, eur profeeto 'constat: 
omni naburae excidisse ratione atque ad fabulas 6886. devolu-^ 
inm. Sirna vero quaedam eorum. quae ín. enperhis consum-: 
mantur ferre quaedam oportet ex iie quae nobss appareht;: 
quae quidem inspiciuntur aut sunt; non, aufems ea quae in 
supernis apparent : haec enim nom possunt multis media fleri." 

Singulorum tamen visum observandum'est aique inea gaad 

illi coniuneta suná divitendum, quandoquidem is non re-" 

clamaiur quin plurimis modis Bid d ea quae sunt apud" 


ει 4IODENOTS AAEPRIOT L 
ieuoc. ἐσεὶ περιοχή zip. οὐρανοῦ ἄσερα τὰ καὶ πάντα τιὶ 
ψαικήμεα q) περιέχουσα, ἀποτομὴν ἔχουσα ἀπὸ τοῦ ἀπεέρον 
καὶ φεσαλήγρυσα ἐν πέρασε ἢ ἀραιῷ ἡ πυκνῷ ἢ ἐν πέρεαγο- 
μένῳ ἢ iv, φεάσιν" ἔχοντι τ) καὶ σερογχύλην δ) ἢ volyevot sj 
εἶεν δή ποτὲ περιγραφήν ἐλ. ' πανταχῶς yéQ ἐνδέχεται" τῶν 
me Qeutouiie» οὐδὲν ἀντεμαρτυρεῖ τῷδε τῷ κόσμῳ, à» ᾧ 
λύγος oux &gr» καταλαβεῖν μ)" sal οὗ λνομένου πάντα ra ἐν 

89. αὐτῷ σύγχυσιν Antperaa “). ὅτε δὲ καὶ τοιοῦτοι κύσμοι εἰσὶν 

αἄξαφοι τὸ πλῆθος ὅστε καταλαβεῖν 7), καὶ ὅτε:) ὦ τοιοῦτορ 


lórum famen visum observandum est, qQnaeque σὲ coniuncta 
ame, Gistinguenda ca. quidem, ouibus guo minua multipéics 
modis fiant , quae apud nos accidunt, minime reclamitant. 
-«) erga τὸ xo) xüyra τὼ φαινόμενα.  Agte Meibomium legebatur 
: — τὸ καὶ χὴν καὶ πάντα τὰ Queénesc. Delevi iutermedis cum 
. .Meibomie οἱ behneidero. . : 
y) 7 i» περιαγομένῳ 1) ἐν στάσιν ἔχοντι, Ame Meibomiusn legebatur 
᾿ς ἢ ἐμπεριαγομένῳ ἡ ἔνστασιν ἔχοντε. Correnit Gaseqadus oum eoque 
Metbospius et Schuerderus. Caeterum auto haec vesba legebantur 
haecce , xal οὗ Avou£rev , πώντα τὰ iv αὐνῷ σύγχνσιν λήψεται, καὶ 
Amyovsar (Mcibotn. λήφεται. ἢ χαταλήγονσα). Horum. ego priere 
de coniectura Schneideri infra posmi post οὐχ ἔστι νιταλαβεῖν, ul- 
- tma xo) λήγουσαν cura eodem delevi ut otiose repetita. Gassendus 
. comi. (ov καὶ λνομένου ἐν αὐτῷ σύγχνσιν λήψεται) καὶ λήγουσα ἢ 
M — 
⸗ σερογγύάλην. Meibom. ec iie». : 
t) ἢ ola» M ποτε περιγραφήν. —— ka gin quamcanque aliam 


-y) ὅτε. dà καὶ — ἔστι κοταλαβεῖν. Enudoeia p.174. omittit, Meibom, 
- πῇ διανοίᾳ. das) καναλαβεῖα. 

8) καὶ ὅτι.  Legebatur xoi ὅτε καί, - Delevi alterum καὶ cum Schnei- 
.. dero, omi i 


nos Mundus, est caeli quaedam continentia stellas et quaa 
ségentur omnia. continens abscissionemque ez. infinito. habens 
a(qug in finem desinens eive rarum sive densum , auá in. eum 
QL£ circumogitur aut qui stabiliteter habet et rotundam aus 
triangularem aut quancunqaue corcumngcriptionem: | omnibua 
quippe modia fieri potest, quanda eorum quae videntur nihi 
obsistit mundo lue, in. quo finem comprehendere nequimus 
et quo soluto quae in illo eunt omnia confusionem accipient. 
Quod. autem δὲ &uiusmodi mundi eunt. infiniti maltitudine 
colligi potess , et quod talis fieri mundus potest in. suundo et 
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uvesbe sxsupoj yiatoDue So! ἐν κόσμῳ καὶ μυτακουσμίῳ a), 


,8 Myopy. μεταξὺ κόσμων διάστημα, ἐν πολυκένῳ zt b) xal. 


«οὐκ ἐν μεγάλῳ. εἰλεμρινοὶ καὶ ἀκένῳ ), «αϑαπερ τινέφ que 


4 d), ἐπεσηδείων τενῶν 6) σπερμάχων ὑῥνέντων. ἀφ᾽ ἑνὸρ᾿ 


-éspev ᾧ 7) μετακποσμίηυ ἢ καὶ ἀπὸ πλείονων word μικρὸν 
ιπεροῤ θέσεις τῷ xd) διαρϑρώσεις καὶ μεεασεάσεες 5) ποιούντων 
uix, ἄλλον τόπον), ὧν gute τύχη, καὶ ἐπωρδεύσεερ, ἔκ τινῶν 
εἀχόψεων ἐπιτηδείους. ἕως τελειώσεως καὶ διαβονῆς i), ἐφ᾽ ὅσου 


4 .ποβληϑέντα ϑεμέλα τὴν προφρδοχγὴν δ) ϑύναιριε ποιεῇ-. 
σϑαιἢ. οὐ γὰρ αϑροισμὸν. δεῖ μόνον γενέσϑαι οὐδὲ Óivoy 90. | 


a) καὶ ἐν κόσμῳ καὶ μετακοσμίῳ. — Gassendas conl, aid. ir μεταχοσμέῳ, - 


ut prius omitteret, 

b) i» πολυκένῳ τύπῳ.  Gassendus coni. xa) ἔν πολυκένῳ. 

€) “αὶ οὐκ ἐν μεγάλῳ εἰλικρινεῖ καὶ ἀχένῳ. Ànte Meibomium fégeba- 
tur καὶ οὖχ ἐν μεγάλῳ εἰλικρινεῖ xoi xev , quod correxi cum. Mei- 
bomio et Schneidero. Gassendus coni, καὶ ἐν μεγάλῳ εἰλεχρενεῖ κενῷ. 

d) καθάπερ τινές φασιν. ^ Legebatur καϑάπερ «wa φασιν. — Illud ex 


coniectura Caseuboni et Kuehnii reposui cum Schneidero, expres- , 


sum iam &b Ambrosio. Cod. Florent. χκαϑάπερ τινὰ φύσιν, quod 
expressi Aldobrandinüs reponique volebat Saimbucus, | Gassendus 
coni, xafzo, ov καϑάπερ τινές φασιν. 
" e) τινῶν. Edit. Froben., codd. Veneti, Aldobrandinus atqne Endocia 
p. 174. omittuot neque admisit Schneiderts, 
' f) sj. Edit, Froben. et Menag. cum codd. Venetis et Eudocia p. 174. xa4. 
g) x«l μετασεώσεις, Edit. Froben, et Eudoocia p. 174. oinittuut.. Me- 
| —— mag, omitüt καί, (0 
h) ?óxor. Eudocia p. 174. τρόπον. ; 
toU) da τινων ἐχόντων ἐπιτηδείους ἕως τελενώσεως καὶ διαμονῆς,  Ánte 


| Metbomium legebatur ἐσ τῶν ἐχόντων ἐπιτηδείως, quod post Meibo- 


miunr correxit Schneiderus. Gassendus pra 2x τῶν corrigebat Kwj«v. 
Edit, F»obeo. cum codd. Venetis et Arund. atque Eudoocia p. 174. 
pro ἕως praebent xaf. ᾿ 

k) τὴν προςδοχήν. Edit. Froben., codd, Veneti et Arund, atque Eu- 
docia p. 174. τὴν προςοχῆν. m 

J) κιϑώπερ τινές φασιν — δύναται ποιεῖσθάι. — ArSbrosius: quemad- 
modum aiunt quidam — .dbiectionesque δὲ compositiones atque 
migrationes facientibus in locum alium si sic contigerif: et 


irrogationes ex his quae opportüne eas sugeerunt quoad con- 


intermundio , quod intervallum dicimus inter mundos , in loco 
eacus pieno et non in magno, puro et non vacuo , quemad- 
znodum aiunt quidam, idoneorum quorundam seminum, quae 
eb uno mundo sive intermundio fluxerunt, sive etiàm a plu- 


zibua, sensit adiectioneeque et compositiones atque migratio- 


eun facientibus in looum alium, ai sic contigerit, et itriga- 
tiones ex quibusdam oportunas habentibus quoad'consummen- 
4ur.accipiantque constantiam, in quantum! subiecta finda- 
menta recentionem efficere possunt. | Non énitn concrelionerh 
"feri oportet solum neque vertiginen in ed ydeo in. quo mun- 


ι 


͵ 
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ἐν ᾧ ἐνδέχεται κόσμον γίνεσθαι nov nord. co δοξαζόμενον 
dE ἀνάγκης m), αὔξεσϑαί τε Zug ἄν. ἑτέρῳ προρπρούσῃ, 
saOantQ τῶν φυσικῶν ᾿ καλουμένων φησί τις n) τοῦτο γὰρ 
μαχόμενόν ἐστε τοῖς φαινομένοις. ἥλιός τὲ καὶ σελήνη κα 
τοὶ λοιπὸ ἄστρα οὐ καθ᾽ αὐτὰ ο) γενόμενα ὕστερον ἐμπεριδ-- 
λαμβάνετο ὑπὸ τοῦ κόσμου" ὁμοίως δὲ «αἱ γῆ καὶ ϑαλαετα 
καὶ ὅσα γε δεῖ σώξεσϑαι ἄλλα, εὐϑὺς διεπλάνεετο καὶ αὔξησιν 
ἐλάμβανε κατὰ προρκρίσεις καὶ δινήσεις λεπτομερῶν veran 
φύσεων ἥτοι πνευματικῶν ἢ πυροειδῶν ἤτον συνωμφοτέρων p)* 


sumantur accipiantque constantiam: in quo etiam δμδίδοία fun- 
damenta subiectiones (susceptioneg) huiusmodi efficere posainf., 

' Aldobrandinus: quaai aptorum keminum quandam naturam ab 
uno mundo, sive intermundio, sive pluribus etiam defluentium, 
ex quibus apte se habentibus sensim et addantur, et oonfor- 
mentur, et ad alium locum transeant, δὲ ita contigerit, et 
irrigentur multa ad perfectionem et permansionem usque, qua- 
tenus subiecta fundamenta. expectationem facere possunt. 

jo) οὐδὲ δῖνον — ἐξ ἀνάγκης. Ante Meibomium legebatur οὐδὲ δεενόν. 
Meibom. x«à δέρησεν. Quod. cum Schueidero restitui ex interpreta- 
tione Ainbrosii eruit Casaubonus auctoritateque codd. RR stabilivit 
Menagius, Ambrosius: meque vertiginem in eo vacuo im quo 
fieri eat 1 5 9 mundum secundum quod ex necessitate puta- 
lur. Aldobrandinus: neque diſſicile est, ut in quo mundus potest 
n gignutur (quod quidem opinari cogimur). Edit, Froben. 

ξαγιιγχῇς. 

ἘΣ casia τῶν φυσικῶν καλουμένων φησί τις. Leucippum siguificari 
vidit Gasseudus. "Vid. Diogenes 1X. 31. 

0) οὐ x&&' «irá, Edit, Froben. et Stephag. cum codd. RRR et Ve- 
netis atque Eudocia p. 174. omittunt negationem. Agnoscunt eam 
Meusg. et Aldobrandinus addique voluit iau» Gassendus. 

p), ὅμοίως δὲ x«i γῆ καὶ θάλαττα — ἤτοι ουναμφοτέρων. Ante Mei- 

bomium legehatur καὶ ὅσα ye δεῖ (Menag. δή) σωζει, ἀλλ᾽ εὐϑὲς 

διεπλάττετο, καὶ αὔξησιν ἐλάμβανεν. ὁμοίως δὲ καὶ γὴ καὶ θάλαττα, 
καὶ τὰ πρὸς κρίσεις (Menag. κατὰ προςκρίσεις) καὶ δινήσεις λεπτον- 
μὲέρῶν τινῶν φύσεων) ἤτω, πνευματικῶν, 1) πυροειδῶν, ἢ τὸ GUPRM- 
φότερον. Meibom. ὁμοίως δὲ καὶ γῇ καὶ θάλαττα, καὶ ὅσα γε δὴ 
ζώων ἄλλα εὐθὺς διεπλάττετο, καὶ αὔξησιν ἐλάμβανεν, κατὰ προς- 

κρίσεις καὶ δινήσεις λεπτομερῶν τιγῶν φύσεων, ἤτοι πνευματωδων ἢ 

πυροενδῶν) ἤτον συναμφοτέρων. Horum quae sunt probabilia 


dua fieri potest secundum id quod ex necessitate putatur, au- 
gerique tamdiu quoad alterum offendat, ut ait quispiam ex 
iis gui physici vocantur; hoc enim iie quae videntur repu- 
gnans est. Sol item et luna et sidera caetera non ipsa per ee 
Jacta postmodum a mundo comprehensa sunt; pari ratione 
et terra et mare et quaecungue praeterea servanda sunt con- 
tinuo efficta sunt atque incrementum ceperunt per incrementa 
e£ vertigines quarundam tenuibus partibus constantium na- 
turarum eive spiritualium sive ignis praeferentium speciem 








Ἂν 
' 
à 
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καὶ γὰρ ταῦτα οὕτως ἡ ι᾿αἴσϑησιῤ ὑποβάλλει. :c6 δλυμέγεθος 91... 
ἡλίου τὸ καὶ τῶν λοιπῶν ἄστρων παιὰ uiv τὸ πρὸς ἡμᾶς q) 
. τηλικοῦτον ἐστον ἡλέχον. φαίνεται»)" [Γοῦτο καὶ ἐν τῇ ἐνδε-- 
κάτῃ περὸ φύσεως. £4 yup, φησί, ,»πὸ μέγεθοφ διὰ τὸ 
διάστημα ἀποβεβλήχει, πολλῷ ἂν μάλλον τὴν. χρόμψ s).''] 
dÀào γῶὼρ'"τούτιρ συμμεερώτερον διάστημά οὐϑέν ἔστε 4)". 
xard δὲ 70 κατ᾽ αὐτὸ 8) ἤτοι μεῖζον ταῦ ὁρωμένου" "ἢ ἔλαν- 
' ert Esa Quis 1 T 
᾿ς praeivit Gassendus, "qui coniecit ὁμοέως δὲ xo) γῆ καὶ ϑάλατνᾳ 
᾿ς αὶ ὅσα γε δὴ σώζεν εἰ infra “ἤτὸξ συγαμφοτέρων. -. Qtiod. cum 
Scháeidero restitui xal ὅσα γε δεῖ σώζεσθαι ἄλλα elicuit ille ex 
interpretatione Ambrosii. totum hanc locum sio interpretantis, 
Quaeque practerea constantiam servant. Continuo efficta eunt: 
atque incrementum perceperunt. pari ratione ef terra et mare 
per comparationes et vertieines quarundam tenuitate: partíum, 
—— sive utrumque simul. wt legisse videattr καὶ ὅσα 78 διαμονὴν 
σώζει. Aldobrandinus: et quaecunque quae oportet , conservant, 

: eed iilico et fingebantur ct augebantur. Similiter quoque terra 
et mare ex secretioRibus et conpersionibus quarundam natura- 
rum minutissimis e. partibus constantium, quae vel spiritus, 
vel ionis, vel utriusque vi continerentur. 

4) χατὰ μὲν τὸ πρὸς ucc. Legebatnr κατὰ μέντοι (edit. Froben. pe 
τοι) πρὸς ἡμᾶς. Ambrosius quantum ipsi sapimus,  Aldobrandihus 
siquidem ex nobis spectentur. 

r) τηξικοῦτον ἔστιν ἡλίχον φαίνεται. Ante Meibamium Jegebatur τη ' 
λικοῦτόν ἐστιν ἡλίχον Ónoio» φαίνεται. Meibom. τηλικοῦτόν ἔστιν 
ἡλίκον ὁπότε φαίνεται. Eapunxi ὁποῖον cum Schneidero, omisaum 
illud iu codd. Florent., Venetis et Arund. repudiatumque iam Me- 
nagio. ,Verosimile est,* inquit Menagius, ,scriptorein librarium 
in margine addidisse xal τοῖον ὁποῖον, propter id quod sequitur de 
solis colore: quae verba cum in textun postea irrepsissent, exci- 
disse videtur xaà τοῖον, propter horum verborum cum sequenti 
ὁποῖον similitudinem. 4 Kuehnius coni. ἡλέχον xaeà ὁποῖον, Vid. 
Bakius ad Cleomedis Meteor, IL, 1. p. 389. et seq.. 


s) [Τοῦτο καὶ — τὴν χφόαν.“ Seclusi cuin Schneidero ut.ab Diogene 
profecta, Ambrosius Τοῦτο καὶ interpretatur Aeec omisso καί. 
Eudocis p. 174. omittit φησί, "Lx 

' €) ἄλλο γὰρ τούτῳ συμμετρώτερον διάστημα οὐθέν ἔστι. Cod. Sambuci 
ἄλλῳ. Schaeiderus! nulla enim alia magnitudinis meneura com- 
parata cum distantia solis hie eongibus nostris congruit. 

Ὁ) κατὰ δὲ τὸ κατ΄ αὐτός Ambrosius Ceterum sccundum: id quod 
per ipsum est. : ' 


«τι 


sive nirorumque simul: et haeo enim ida enggerit sensus. 
Porro solis caeterorumque siderum magnitudo, si quidem ex 
-nobis spectentur, tantu est quanta videtur: [Hoc. etiam in 
undecimo de natura dixit. JVam si, inquit, magnitudinem 
intervalli ratione amisisset | longe profscto magis colorem.] 
namque alia huic convenientior distantia nulla: caeterum δὲ. 
ex 86 ipso comnsideraiur, sive maior ett quam videtur sive 


"- 
4 
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i^ -s0y ῥκρᾷ v τηλιιοῦεον ἡλίκον θρᾶται “)" οὕτω yoQ y) καὶ 
“πὰ παρ᾽ ἡμῖν πυρὰ) ἐξ ἀποσεήματορ ϑεωρούμένα sara εὴν 
«αἴσθησιν. θεωρεῖται. ἀαὶ πᾶν δὲ τὸ εἰς τοῦτο . τὸ - μέρος 
ἔνστημα a). ῥᾳδίως διαλυθϑήσεταεγ dex sig τοῖς δναργήμααι 
προφέχῃ D), ὅπερ d» τοῖς nept φύαερος βιβλίοέφ δείκνωμεν. 

92. daagolo! «οιὶ δύσεις ἡλίου καὶ σελήνης καὶ τῶν λοστῶν. ἄσεροιν 

«mi κατὰ ἄγαψεν γίνεσθαι, δύνανται c) καὶ καεὰ σβέσει, 
τοιαύτης οὔσης περιστάσεως. καὶ xaO ἑτέρους δὲ τρόπους, 
ὥρτε τὰ προειρημένα ἀποτελεῖσθαι d)' οὐδὲν γὰρ. 6. zov φαι- 


X) ἢ τηλικοῦτον ἡλίκον δρᾶται. Ante Meibominm legebatur ἢ τηλι- 
κοῦτον οὐχ ἅμα. Meibom, e τηλικοῦτον. οἰς y ὄρδται. — Gaesendus 
coni, ua τηλικοῦτον ovr ὑπάρχει. Qued exbibui debewr Schneidero. 

y) γάρ. Stephan, xai errore opinor typothetae. : 

8) τὰ παρ᾽ ἡμῖν πνρώ. Edit. Froben. σὰ παρ᾽ ἡριὸν πυρᾶς. Menag. 
emitit articulam, 

B) καὶ πᾶν δὲ «0 εἰς τοῦτο τὸ μέρος ἔσστημα, Edit Froben. et Eu- 
docia p. $75. priorem arüculum emittunt Aldobrandiuus: Atque 
etiam omnia. guae in hanc partem contradici peesunt. 

b) ἐάν τις τοῖς ἐναργήμασε προρέχη: . Eudocia p. 175. ἐνεργήμασι. 
Aldobrandinus: signis perspicua. quae sunt agimadverterit, 

0) ἀνατολαὶ — γίνεσθαι — ἅτις Meibomiuim [egehatur ἄνα- 
τολὰς -— γενέσϑαι δύνασθαι. — Meibom. ἀνατολὰς — γενέσθαι δύ- 
ψαται.  Recepi cum Schneidero correctionem Gassendi. Aldobran- 
dinus: Ürtus occasusque solis et lunae, et reliquorum astrorum 
ex ipsis, et accensis et extinctis cxsistere posse putandum est, 

d) περιστάσεως. καὶ καθ᾽ ἑτέρους δὲ τρόπους ὥςτε τὰ προειρημενες 
ἀποτελεῖσθαι. | Ante Meibomium legebatur περιστάσεως xai xao 
ἑτέρους τοὺς τύπους, ὥςτε etc... Edit Yroben, et Eutlocia. p. 175. 

/ . omittuot καί. Ambrosias: cum. talis sit circumstantia etiám per 

dlia loca: ut ea quae praedizimus perficiantur. Aldobrandipus: 
cum caeferis in locis quae rebus adiuncta sunt, talia biesse 

— pore: uf ex δ quae antea dicta sunt , effici possint,  Mei- 

om, περιστάσεως. xal xuO^ ἑτέρους τινὰς τρόπους, ὡς τὰ προειρη-- 
poa, ἀνσεελεῖσϑαι, sod ut ipsum Meibomiura pro ὡς sctibi voluisse 
οὖόν va wünotatio ostendat. Godd. RRR xaó — Veneti 
xaO. ἑτέρους τὰ τόπους, coniunctione aB alia mauu addita. Sam- 
bwen coni. κα se^ ἑματέρουςς  Gassendus sec ἐπκσατέβους. Quam 
addidi particulam dà inseruit. Schneiderus, Idam probabat quod 
Meiboméus dedii na) xo. éxégeud swa οἱ quod volebat dare oiov τε. 

e) 7ég. Codd, Veneti omittunt, — — 


paulo minor sive tantus quantus videtur. lta enim et quae 
aped nes igeea em iMarealle cerpuntue , per censum conspe- 
ciuntur,. Omnis ambiens in hanc paniem .énstantis seieetur 
Moile, δὲ quis rebus certis insendat , guod in Jibràs de natura 
aonsirasimos. Ortus et occubitus solis ec ianee sederumguas 
caeterorum e£ per incensionem, et exstinctioneps fieré posamnt, 
quies Lolés sit circumstanéia. Sad eiiam aliis modis, ea quae 
praediximus perfici possunt; nihil enim «orum quae pidantur 


à ; 


2705s ΒΠΙΚΟΥΡΟΣ,. 5 ἢ 489. 
ψομέκων ἀντεμοιρευρ εἴ, sor! ἐμφάνειάν ἢ) s ὑπὲρ γῆς καὶ 
πόλιν ἐπιεροεϑέχῃησιν g) τὸ προειρημένον δύναις ἂν ἢ) συν» 
asas οὐδὲν ἢ γάρ τὸ τῶν φαινομένων ὠντιμάρβευρον, 
309 z6 κιψήσδις αὐχῶν οὐκ ἀδύνατον μὲν γίνεαθαε κατα τὴν : 
τοῦ ὅλον οὐρανοῦ δίνην, αὶ τούτου μὲν Graci», αὐτεώκ. δὲ | 
δίνην E), κατὰ τὴν ἐξ ἀρχῆς ἢ ἐν τῇ τοῦ κόσμον, γενέσει πε). 
ἀνάγπην ἀπογεννῃθεῖσαν ἐπ᾿ ἀνατολῇ n), 6ira νῇ ϑερμωασίᾳ 98. 
καεά ripa. ἐπινέμησιν τοῦ πυρὸρ ἀεὶ ἐπὶ τοὺς ἑξῆρ τόπους 
ἐόνεος 9). τροπὰς ἡλίου καὶ σεληνηρ ἐνδόχεξομ. μὲν γίνεσθομ᾽ 
κατὰ. λόξωσιν οὐρανοῦ, οὕτω τοῖς ἡρόνοις κατηναγκασμέγου᾽ 
ὁμοίως δὲ καὶ κατὰ ἀέρος ἀντέξωσιν, ἢ καὶ ὕλης ἀεὶ ἐπιτη-- 
δείας τῆς μὲν ἐχοβένης ἐμπιπραμένης, τῆς δὲ κατάλιπού- 


- 


. 
5 ' 


f) xev" ἰακφάνειαν. Menag. sav! ἐχφώνειαν. Ambrosius per epiden- 
tiam.  Aldobrandinus ex ortu quodam. 
8) ἐπιπροςθέεησιν. Eudocia p. 175. ix) προφϑέτησιν. Ambrosius per 
adiectionem,  Aldobrandimus ex opposita. 
h) δύναντ᾽ ἄν. Stephan, et Menag. cum Eudocia p. 175. divae? ἄν’ 
D δὲν. Stephau., Meibom, et Schneider. οὐδέ, quod expressit Am- — ; 
rosius. 
k) ἢ τούτου μὲν στώσιν, αὐτῶν δὲ δίνην. Edit, Froben,, eodd. Ve- 
neti et Eudocia p. 175. omittant. | "d 
J) ἐξ ἀρχῆς. Edit. Frobeu, et Eudocia p..175. ἐξαρχῆς. - : 
, m) d» τῇ τοῦ κόσμον γενέσει. Legebatur ἐν τῇ γενέσει τοῦ κόσμου. 
Correxi euim Schneidero ex Eudocia. p. 175. 
n) s ὠνατολὴ. Ambrosins 7: eorum (ortu). Aldobrandinus propter 
ortum, 
o) εἶτα τῇ θερμασίᾳ cd. aive ἐπενέμησιν — ἐόντος, Edit. Froben., 
eodd. Venett et Eadoocia p. 175. omittunt, Ambrosius: Deinde: — 
Gd anteriora loca tendenmtis. Aldobrendiuus: ignis calore per 
quandam distributionem ad loca, quae deinceps eunt, semper 
ες progredéente. — Gassendus:. οὗ catorem atqae .ideireo. aviditatem 
| pobuli, im eoheequentia φόγύωθ ocoasum. loca. ad. depastionem M 
procedente. ᾿ ᾿ ͵ 


obluctatur. Per apparentiam quoque super terra e£ rursum ZUR 
per oppositionem quod praedésirius confici posset: nihil enim 
refragatur quidquam eorum quae cernuntur. Jpsorum quo- 
qua motis non quidem fieri impossibile secundum vertiginem 
£ofius caejé sive secundun, ípsiue quidem. quietem, | horum 
vero vertigihnem , eecundum. aam quae ab initio ἐπ genera- 
iione mundi genita eet ad ortum Necassitatem., deinde calore 
per quandam ignis distributionem semper ad. loca. quae dein- 
cepe eunt tendentis, | Conversiones soli? ac lunae fieri quidem 
possunt per obliquum caeli , 4a temporum neceesitaile coacté; 
similiter e£ secundum aeris obsictentiam sive etiam materiae 
eemper apíge, quae partim habeatur infíammata , partim 
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Ι 
emp. xa? VE ἀρχῆς τοιαύτην δίνην κατειληϑῆναν κοῖς 
ὥσεροις. νούτοις, ὡς θ᾽ οἷον τὰ ἕλικα ᾿κινεῖοθαν ἢ). πάντα 
γὰρ τὼ "τοιαῦτα Ἀαὶ τὼ τούτοις συγγενῆ οὐδὲν τῶν ἐναργη- 
Ῥότων διαφωνεῖ r), “ἐὰν τις uieta) ini τῶν τοιούτων μερῶν 
ἐχόμενος ᾿τοῦ"- δυνατοῦ tig. τὸ σύμφωνον τοῖρ᾽ ψαινομένοες 
ἕκαστον. τούτων ϑύνηται — t), us) φοβούμενος τὰς 
94. ἀνδραποδώδεις τῶν. ἀσερολύγων rexvnrelog 2). μενιυσεις τὸ 
Φελήνης xal sav πληρώσεις καὶ κατὰ σεροφὴν τοῦ σώμα: 
πος τούτον δύναιντ᾽ ἂν γίνεσϑαι x) καὶ κατὰ σχηματισμοὺς 


P) ἢ καὶ ὅλης --- καταλιπούσης. Edit, Froben. et Éuilocia p. 178. ἢ 
- νκαὶ ὕλης «e ἐπιτηδείως ἐχομένης ἐμπιπραμέώνης. τῆς δὲ καταλεπούϑης. 
Stephan, et Menag. ἢ καὶ ὕλης ἀεὶ ἐπειιηδείως ἐχομένης, καὶ — 
πραμένης" τὴς “δὲ καταλιπούσης. Meibom, ἢ xui ὕλης ἐπιτηδείας 
ἀεὶ ἐχομένης, καὶ τῆς μέν, ἐμπιπραμένης" τῆς dà καταλιπούσης. 
-  . quod est ex curítectura Grassendi relinquens vulgaturh ἀεὶ Cusydelac. 
Codd, RR ἐπιτηδείας ἐμπεπραμένης, Floreot. ἐπιτηδείας ἐχομένης xoà 
v. , ἐμπιπραμάνης. — Veneti ὕλης. ἀεὶ ἐπικηδείας (1) ἐχομένου ἐμπελραμέ- 
φοις,  Arund. ἐχομένης ἐμπιπρωμένοις. Ambrosius: sive σέξαπι ma- 
iériae aplàa quae semper adiaceat atque inflanunctur.  Paréim 
vero deserentis.. Aldobraudinus: vel. efiam materia semper apte 
se habente, partim vero defi ciente, Secutus sum exemplum 
— Schneijleri.. 
q) ἢ καὶ ἐξ ἀρχῆς τοιαύτην — κατειλοηγθῆναι. τοῖς ἄστροις, eco" 
οἷόν τε ἕλικες xwNaÓg. - Edit. Froben. et Eudocia p. 175. 4 καὶ 
, ἀξδαρχῆς τοιαύτην. δένην τοῖς ἄστροις τούτοις, ὡς '᾽. οἷόν te ἔν σὸς 
κατακινείσϑαι, ubi quod deest verbum χατεεληθῆναι ocjdtunt etiam 
-- odd. Veneti, lidem pro fAwe,praebent ἔψσωοα, Arund. εὔοοικα. 
Ambrosius: sive efiam ab initio huiusmodi istis sit. distributa 
. ^ eyderibus ctc.. ut legisse videgtur-eavciepnó1dyss vebsiinile, Aldo- 
s brandinua: Potut ct ab initio erusmodi convereio astris. 1stia ilii- 
gari sic, ut in orbém ferqueri —— Schneidærus cani. ἐν ἔλεπο 
vel x«&^ ἕλικα. 
r) οὐθὲν τῶν ἐναργημάτων ——— .Meibomias aote haee verba in- 
v: . Aeruit haéecae, γένεαθαν ἐνδέχεξωρ καί; quae uncis inclusa. reddidit 
Sclineiderus. : 
s) αἰεί. Meibom, ἀεί. 
t) δύνηται ἀπάγειν. Menag. δύναται ἀπάγειν, Gcbngiderus tacite cor- 
VC rexit ἀνάγειν, 
" u) τεχνητείας, Margo Sambuci τεχρείαρ, 
. z)xiweonuc τε — δύνωιντ᾽ ὧν χίνεσθαιν Ànte Meibomium legebatur 
{τεχγηκείις )} ᾿κενώσεις vs σελήνης καὶ πάλιν πληρώσεις καὶ κατα- 


wero deficiat; potuit etiam ab initío vertigo hæiuemodi istis 
ZÜieari sideribus ut "in gyrum moveantur. Cuncta enim 
Auiusmodi atque his similia nihil ab evidentibus rebüs dis- 
"sentiunt, δὲ quis semper in huiusmodi partibus possibili ad- 
haerens horum :eingula ad eorum quae víidentur. consonan- 
tiam poseit adducere, nihil metuens. serviles. astrolosorum 
artes. — Evacuationesque lunae ac rursus. impletiones et δέ-- 
eindum conversionem Áiuiusce corporis fieri profecto possent, 
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, ἀβρὰς XRX ἷξε κ᾽ se wet Botgaaó ttr «uon: WAP geo 
nA vy de sut. 99g. καὶ, 3e ng vigi perrita. dno. 
καλέει Mo Mie ἐνύκον, T9 - Ao. ὁποβόσαρᾳ α),1 ἐὰν μή φρο, 
τὸν! μονάυα τρύπαν Δ). κἀκηρρυκημοὺσ, oup. ἄλλου. μιδιρᾷς.ολ, 
—RE —XXXLL 
EXXXXV dna, 
— —A 


A A. 


.' δγρόφῆν 90 Ao. Ades (ttl Frofkn! τοὔῥουν "aed «dt: Engtás? 
. x» δέ. fresfeons sons $olite ) ris dd ei γρμαθαμο. ) Gornenit. Meilia : 
qui quod edidit χατὰ στροφὴν debet Gassendo.. Ambrosius : δα. 
cuationesque Linge, ac rursua impletionos eversionamque, fhuipg- 
«6 eerperis :. dieri enim profecto possent, Aldobrandinue; Potest - 
5 similiter: luna ,decrescera, Tursueque. £rescere , et £ünpas i " 
cAcert. 
y) x«i κατᾷ͵ σχημκτεσμοὺς͵ ἀέρος. 0 φμοίως, Ambrosius ef, (pér) Jigu-: 
ratigries eris iia Al Idebregdinus propter aeris ],euras. 
z) xev ἐπιπροςδετήσεις egebator ,, redde fari i ,Correxit 
Schnoiderus scd ut scriberet XOT, , Ambrosius secundum 


Κ᾿ —— πεν τς Al obrandinus es, "npesibu, » ut supra $. 62. reddidit 


"^ Xat ἕπεπρος ἔτησιν. 


ὦ . a) xuÓ οὖς xd τὰ παρ᾽ ἡμῖν. φωινόμενὰ Ἔ ΕΝ r3 τὰς τοῦτον 


τοῦ εἴδρυς ἀποδόσεις. Swphan., Monag.. et Meibom.' ἀποδώσεϊς. 
AE cum Schneidero dedi praebent edit. Froben., codq. Veneti et 
udocia p. 175. Aldobrandinus: quibus ad huius generis ex red- 

ditione causae éxplicatienem ea quae "aud s A08 Cerhuhtur, 
- Aortantur..- 

E τὸν μρναχὴ τρόπον. Eudocia p. 175. τὸν μοναχῇ τρόπον. Gassen- 
dus corr, τὸν ογαχὸν τρόπον, ut est f. — 

c) κενῶς. Schneider. omittit, operarum o inor negligentia, 

d) οὔτε θεωρητικῶς — lmióvpür. Eit. roben. εἰ Eudocia p. 175. 
(ἀποδοκιμάζη. ( Eudocia ἀποδοκιμύζῃ" )) οὔτε ϑεωρητιχὼς τι ὃ. aͤ. 


, 09. , καί τι ἀδύνατον. (Eudocia ἀδύνατον") καὶ ὅδ. v. d. 9. ἐς . 


Stephan, et Menag. (ἀποδοκιμάζῃ. (Menag. pude dr λ οὔτε ϑεω- 
ρητιχῶς τὶ d. d; Ó., καί τὸ ἀδυνάτον καὶ à. τ. d. ἑ.. Meibom, 
et Schneider. (ἀποδοκεμάζη. (Schneider, ἀποδοχιμάζη.}}, οὔτε ϑεῳ- 
gms (Schneider. ϑεωρητικύς,) a£ δ. ἃ. 8. , καὶ τί ἀδύνατον, xc 
T. 4, 9. ὃ... Ambrosius: Neque speculative possibile est ali- 
πε homini" aspicere et aliquid inpossibile atque ideo imposti- 
ilia inspicere cupiens. Aldobrandinus: atque ob id ea quae 


(Co ποτὲ non possunt , contemplari concupiverit. Nec vero contem- 


plationis via potest aliquid homo contemplari, aliquid véto non 
, potest, Gassendus coni. ἥτε pro οὔτε, μὴ δύναιτο pro καί τε ἀδύ- 
sator et —— pro ἐπιθυμῶν. 
XP 


itidem et. secundum 3 urationes aeris eimiliter ; ,, Men et. 
secundum opposidiones et omnes aléae modos, per' quos et ea, 
quae apud nes apparent evogangur ad JAuwiusmodi. speciem, 
xedsendam , .nisé forte guis «nico illo modo contentus καέξ--, 
quos nequicquam repudiet, neque contemplando-quid. possit, 
komo contemplari et quil nen possit atque idao imposasbilia 
contempjari cupiens. Praeterea ppssibile est iunam ex se ipsa. 
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95. 9dig; ἀνϑέχαται δὴ καὶ») ἀπὸ «τοῦ ἡλισύ"" wol ydyo mag" cute 
ϑεωρεῖεὼν πολλὼ μὲν ἐξ ἑαυτῶν. ἔχοντα, “πολλὰ δὲ ἀφ᾽ fi£- 

Qe f. - καὶν σὐϑὲν 5}' ξμποδοσέατεξ. τῶν 'ὃν ταῖς ἀεϊεώρους: 
φαινομένων,. ἐάν veg τοῦ πλεοναζοῦ sodnóv: ἀδῪ' κνήμην ἔχῃ, 
xa) τὰς ἀκολούθους αὐνῷ λὴ ὑποθέσοις ἅμα, καὶ αὐτίαρ συν-- 
ϑιωνῇ 5) ail ur] ἀναβλέκων εἰς td ἀνακόλουθά rabru καταρ-- 
σέκη 'ἄλλοτυ ἄλλως ἐπὶ τὸν “μονιοχὸν τρόπον P), .ἡ δὲ ἔμφαδερ 
TOU προρῷῴπον. ἐν αὐτῇ ἢ, δύνᾳταν μὲν γίκεαϑαλ. xal κατὰ 
παραλλαγὴν πὸ μερῶν nol πατ΄. ἐπιπροφϑέτησιν n) «οἱ κατὰ 


e) xa... Addi T cum Schneidero de iudicio Gassendi. sh 
f) καὶ γὰρ παρ᾽ fui» — ἀφ᾽ ἑτέρων, Ambrosius: Blenim apud nos 
— cernuntuſ„, quae plura ex ecipsis habeànt: plura item 
alis. à ' — 
' g) οὖϑέν. ' Scribebatur οὗδέν. Tacite correxit Schneiderus. 
h) αὐτῷ... Legebatur ἀὐτοῖς. Correxit Schneiderus cum Gassendo. 
1) συνθεωρῇ. Codd. Veneti συνϑεωρεῖ. — j 
k) καὶ μὴ ἀναβλέπων — ἐπὶ τὸν "μοναχὸν τρόπόν. Edit, Froben. et 
Eudocia p. 175. μὴ ᾿ἀναβλέτων᾽ εἰς. τὰ árvaxolovOu ταυτὰ, καὶ κω- 
τκαῤῥεπὴ (Eudocia καταῤῥεπὴ) ἄλλο τε ἄλλως (Eudocia ἄλλοτε omisso 
ἄλλως) ἐπὶ τὸν μοναχὸν τρόπον. Stephan, et Meibom. μὴ ἀναβλέπκων 
εἷς τά avaxólovGa, (Meibom. ἀνακόλουθιλ ταῦτ, xal καταῤῥεπὴ 
ἄλλο τὲ ἄλλως ἐπὶ v. u. τ,.. Haec expressit Anibrosius: e£ ne qspi- 
ciens et (in) ca quae non' consequuntu? Aoc ipeum defluere 
alias aliter in. illum unicum modum. Menag. μὴ ἀναβλέπων εἰς 
τὰ ἀνακόλουθα, ταῦτα, Oyxor ματαίως, καὶ χαταῤῥεπὴ ἄλλο τε ἄλλως 
Eni v. p. τιἬ. 420 expressit Aldobrandinus, nec ad haec quae 
consequentia. non eunt, respiciens , inaniter tumescat, frustra- 
que interdum singularem ad modum delabatur. Eamdem lecuo- 
nem confirmant codd. Sambuci comprobatque Gassendus. Cod, 
"Veneti et Arund. ἀναχόλσυθα ταυτόν. Heposui cum Schneideto καὶ 
ante μὴ ἀναβλέπων auctoritate codd. Veuetorum idemque delevi ante 
καταρρεπὴ» id quod cum Kuelmio et Schneidero "mutavi in'3eruo- 
"^ Qiny. Gassendus coni, ἄλλοθι pro ἄλλοτε. ! 
.Y) iv αὐτῇῷς Ambrosius in ipsis. 
m) κατὰ παραλλαγήν. Ambrosius per immutationes. ἢ : 
m) xcv ἐπιπροςϑέτησιν. —Ainbrosius per immutatam adiectiohem. 
Aldobrandinus oppositu. | Kuehnius: intervenientibus aliis cor- 
e , poribus, quae obstruunt eius (lunaé) luminibus variasque for- 
mas afferunt eique officiunt. 


habere lumen , possibile ilem et a sole mutuari: nam et apud 
nos multa cernuntur quae ex 4e ipsis habeant , multa item 
quae aó aliis. Nihilque impedit eorum quae in caelestibus 
videntur, δὲ quis multiplicis rationis semper memoríam habeat 
consequentiaque ipsi fundamenta et causas simul inspiciat et 
non respiciens ad haec quae non coneequuntur delabatur alias 
aliter in illum unicum modum. | Porro facieé : maniféstatio 
fleri *quidem in £psa potest et per immutationem partium et 
per oppositionem modisque omnibus quotquot. cernuntur cum 


4 
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πάνταξ᾽ τρόπους Bao ὧν. ϑεωρσίνεο᾽ TU: σύμφωνον τοῖς (iiio 
Ψψομόνφες" κοντηβ νοὶ 6)" ἐπὲ "πάντα" vod tüy ert τῆνο6. ^ 
τοιαύέην ἐχνέδειν" οὗ τπιρορϑετέδν p)* 9 yáp" vict μαχοβἔϑδε 
roi ἐναῤγήβαδιν Κ᾿ υὐδέκο!δ ϑυνήσοταν Rrhpollae! γνησίου 
μεεαλαβεῖν )); “ἔκλωψιες" 3) Mov. νϑδλισέλήνης ιϑύνανθαί uis yiyss P 
σϑαι" qi κατὸ. ἀβέθεν»)ν» de OHIO? xii ndp T dh toUro 3) ^U 
ϑιωβεῖναν γινόβενον" mH ϑὴ Wr δπιπροςϑέτηθεν 1) LAM 
, up) co. 9 06 7 406. eo0a6 δὲ cb T$ 335 ἫΝ ' ' N 
e) καὶ κατ πάνχας τρύπαυς — κεχτημένοι. Edit Froben. et-Eudocia 
vo ὑφ Vt 176^ xdb ὅσοι" πάντα" dy t ds» Denbblsve τὸ σύμφωῤον᾽ 
sois , φωνήμέκχορισ,,, κεκτημέγαν Yn; Φώνσιων Cocos Coido» Veset ; et: 
ruud: xíi ὅσος sá»ru ὧν «pono». Stephen. εἰ Menag, καὶ p3os. 
ες πάντα ἂν τρόποι ϑεωρηδνκο ἐὺ σύμφωνον εοἱὸ φαιδόμένόϊς xixiypivei) - 
Aldobrandiuus: aliisque modis, quihus omnia sic spectentur, ut 
reru “δο σε δίσποπι appa?entium' obtineánt. | Gussendus coni. ἀαὶ 
εὐ ὅσοι Shirt τὸν τρόποι etc, Kuehuius καὶ ὅσοε πάντως ἂν τρῦποι 
etc..' Quod cum Meibomio et Schneidero restltni expteseit Am- 
TUE SPORE : : ; — d a 
p) Arb nervo m9 — οὐ προςϑετέον, "Edit. Proben. ét'Eudocis p. 176. 
(κεκτηκένοι Υ ἐπὶ πάντων "ἐῶν μετεώρων, miss γάρ, quod deest ' 
αὐδὰν τὲς codd, Venetis.- Margo Saributi Ἡγοστέον. Ambrosius: 
Namque in omnibus meteoris huiusmodi vestiparé nequaquam 
adnitendum est, Aldébrandiwus: In omribus enim lItis, quàc $n 
eublims gignuntur, hanc'ipsam ut inveitigemus, omittendum 
non eet. Gossendus coni. τὴν τοιαύτην ἰχνεύειν ὅδον noocO&rfov. 
Schneiderus ἰχνεύειν δεῖ 606». " Equidem ut in re tricérta satius duxi 
eorraptanr lectiónem relinquere nec nisi leviter. castigare qnámvis 
'  ieigni eastigatione dignum interpretem, d 
q) ἦν γάρ τισι 'μαχομένοις --- μεταλαβεῖν. Edit, Froben. et 'Éudocia 
᾿ς p. 176. ἢν γὰρ τισε βαλλομένοις toig ἐναργήμιασιν οὔδέποτε etc., ut 
quod praebent βαλλομένοις confirment codd, Véneti ἐξ Arund.. 
Beliquae editiones habent ἦγ γάρ τισε μαχομένοις τοῖς ἐναργήμασιν, 
οὐδέποτε εἴς... "Ambrosius: Sij enim aliquibus repugnare eyiden- . 
tiis vontingat, nunquam vera frunquilltate poterimus frdi. 
Aldobrandinns: Nam perspicuis rebus repugnantia si quis se- 
quatur, nunquam grermanae perturbationum vacuitátis. compos 
Jieri poterit. Gessendus coni. ἢν γάρ τις μαχόμενος ἦ Schnel- 
derus ἣν γάρ τἰς. προςϑῆταε τοῖς μαχομένοις τοῖς ἐναργήμασιν. 
᾿ Posui eum Schneidero post τοῖς ἐναργήμασεν sipnam lacunae. 
Y) καὶ κατὰ σβέσιν. Aldobrandinus ZHfís extinotis. B | 
s) τοῦτο. Ambrosins pderague.  . ) 
1) 'καὶ δὴ xut" PunoocOfryew. An Meéiborium legébatur καὶ ἤδη 
xu^ ἐπεπηοφθέετησιν, Meibom..et Schneider. καὶ iso xov' inazgog-. 
ϑέτησικ, Ambrosius lamque per intexpositionem, | Aldobzandinus , 
potest et. — oppositu. 


[i 


! 


Ais quho apparent concordiam habere. (Namque in omnibus 
meteoris huiusmodi viam  investipare nequaquam. adniten- . 
dum est: δὲ enim aliquibus repugnantibus evidentiis * con-' 

tingat, nümquam vera tranquillitate poterit f*ri,- Solis ac 

Anae defécius potest. quidem fieri et. per exstinctionem, 
Quonam et apud nos hoc fieri videmus;: porro. per. 
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εἰκῶν. τὰ χῆς S) οὐρανοῦ, ᾧ “προς ἐτέδρυ, εϑεούεου: καὶ. ὧδε 

. ποὺς οἐκξίρυς ἀλλήλοςς. τρῤπρυς συνθεωφητέον) καὶ τὰς ἅμα 
σηχχνρήσεςς x) τενῶώκ, ὅτε οὐκ αϑύκατον γίμεφθοαι. — [Ev δὲ 
τῇ δνωδεκάτῃ X) περὶ φύσεως ταῦτω A(yes ,. wol τὸν ἥλιον 
ἐκλείπειν z) σελήνῃς ἐπισιρτούσηρ, σελήνην δὲ πρῷ τῇς γῆρ 
97. ακιάσμακης a)" ἀλλα καὶ κατ᾽ ἀναχοώρῃσιν b). πρῦρο δὲ). 
καὶ «ἀιογένης. 0. ᾿Ἐπικούρειρς ἦν sg πρώτῃ d) τῷν ἔπῳ- 
λέκεων ε).} το τ τάξις περεόδου 7) καϑάπερ ἔνεᾳ καὶ παρ᾽ 
ἡμῖν τῶν τυχόγεων 9) yivezas λαμβανέσϑω καὶ καὶ θεέα quoi 


πρὸς seóro μηδαμῆ M) 'προςιιγέσθω, αλλὰ ἀλεϊχυύργητος δια- 
, ΒΒ NN DOR * à (c£ ν “ὦ 
ἐηρείσθο᾽ xat ἐγ τῇ πάσῃ μακαριὔχηει i) » 0g δξ τοῦτο μὴ 


. u) συνθεωρητέον. Edit. Froben. et Menag. cum Eudocia p. 176. ϑεω- 
ρητέον. Alterum commendant Stephan. , Meiboin, et Schneider. cum 
| , margine Sainbuci. : ——— 
X) τὰς ἅμα συγκυρήσεις. Legebatur τὰς ἅμα συγκρίσεις. Correxi cum 
: Schneidero ex cod, Elerentino,. Nihil mutandum putabat Menagius. 
y) E» δὲ τῇ δνωδεκάτῃ. Edit. Froben. ἐν δὲ τῇ δυοδεκάτῃ. 
z) τὸν ἥλιον ἐκλείπειν... Edit Froben, ἐκλέπειψν, Codd. Veneti τὸν πρὸς 
ἥλιον ἐκλείπειν, 
a) τοῦ τῆς γῆς σχιάσματος.  Meibom, ταῦ τῆς γῆς σχιάσματος ἐμ-- 
πίπτοντος, quo nos additamento carere posse bene intellexerunt 
"C Kuehnius et Schneiderus, Ambrosius £orrae wnbra se opponenfte. 
Aldobrandinus umbra terrae tectam. 
' b).41Aà xai κατ΄ ἀναχώρησιν, Edit, Frobeu., Stephan. et Meibom. 
^ «um Ambrosio omittunt xa/, quod Meibomium addi voluisse inter- 
Qo prewuo testetur, Agnoscit illud Menag. et Schneider. expreasitque 
᾿ς Aldobrandinus eed e£ ex recessu quoque deficere ait, Gaseendus 
addebat, πάλεν ἐχλάμπεσθωι. ᾿ 
c) δέ. Ambrosius non expressit. 
d) iy τῇ πρώτῃ. Edit. Froben. ἐν τῇ πρώτῳ. 
e) [Ἔν δὲ τῇ δυωδεχάτῃ — τῶν ἐπιλέκτων.)]. Eadocia p. 176. omittit, 
|^. ego cum Schueidero delevi nt additamenta Diogenis, 
.f) περιόδου. Aldobrandious circulorum. 
9 ἔνια — τῶν τυχόντων». Aldobrandinus quaepis multa. 
. ,.À) μηδαμὴ, Edit Froben. μηδαμή. Eudocia p. 176. undagpg. — 
* ^3) καὶ P» τῇ πάσῃ μακαρφιότητι. Ambrosius ἐπ omni sua pleniseima 
beatitate, non expresso xe. e 


opposiionem querundam: aliorum, aut terrae aut, cael. aut 
cuiuslibet alterius eiasmodi. | rítque ita aptos. intar sese mo- 
dos coneiderandum est et. contunctos fieri casus impossibile 
non esse. [In duodecimo autem de matura haec dicit, ob- 
umbrantem luna solem, lnnam. vero terrae umbra se oppo- 
nente dcficere; vorum etiam secuudum recessum. Hoc vero 
et. Epicareus Diogeues in primo Eloctarum opinionum 
tradit.] , Praeserea circuitionis ordo sic accipiatur sicuts et 
quaedam apud. noa fiunt, divinaque ad haec natura nusquam 
admoveatur, sed immunis a ministerio et in omni sua beats- 
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^ πραᾳχϑήφεταν 8), ἅπαοα ἡ περὶ τῶν μειξώρων αἰειρλογία ἢ 
, ματαία ἔσταν. κωθαπὲρ τισὶν m) ἤδη ἐγένετο") οὐ δυνατοῦ 
τρόπου ἐφαψαμένοις, εἰς δὲ τὸ μάταιον ἐκπεσοῦσι τῷ «aO-. 
 Éva «τρόπον οἴεσθαι γίνεσθαι μόνον o) τούς τὲ ἄλλους p) 
e 4 4 4 , . 3 , ^ 0» . i 0n 
emarrag τοὺρ κατὰ τὸ ἐνδεχομένον ἐνβαλλειν, εἴς τε τὸ αδια- 
ψόηεον φερομένοις 4) καὶ. rd φαινόμενα ἃ δεῖ σημεῖα ἀπο- 
δέμσοθαι μὴ δυναμένοις συνθεωρεῖν r). μήκη νυκεῶν καὶ 9 
, e e." , ἢ 8 4 ε e 
ἡμερῶν παραλλάττειν 8) xa) παροὶ τὸ ταχείας ἡλίου κινήσεις. - 
ὡς al τοῦτο μὴ πρυχϑήσεται. Ambrosius: δὲ mínus autem Aoo 
fiat,  Aldobrandiuus: Nisi enim hoc fiat. . ' 
1) ἅπασα ἢ neg) τῶν μετεώρων αἰτιολογία, Edit, Froben., cod. Árand.' 
et Eudocia p. 176. ἅπασα περὸ τῶν μετεώρων ἀντιλογία. Stephan, 
et Menag. cüm cod, Palat. ἅπασα ἡ τῶν μετεώρων ἀντιλογία. codd, 
RRR et Veneti ἅπασα f$ περὶ τῶν μετεώρων ἀντιλογία. Meibom. 
ἅπασα ἡ ve» μετεώρων αἰτιολογία. Ambrosius omnis de caclesti- 
bus — contradictio. Aldobrandinus omnis eorum quae ín sublimi 
ignuntur, contra argumentatio, Quod cum Schneidero restitui 
— Gassendo, probatum illud jam Menagio. : 
m) καθάπερ τισίν. Edit. Froben. καθὰ πέρ τισι». ' 
n) ἐγένετο. Legebatur ἐγίγψετο. Correxit Schneideras, 
δὲ οἴεσθαι γίνεσθαι μόνον. Stephan, et Meibom. μόνον οἴεσθαι γέγες 
ο9α.. Alterum commendant edit, Froben, , Menag. et Schneider, 
cum codd. Venetis atque Eudocia p. 176. 
p) τούς τε ἀλλου4. Legebatur τοὺς δὲ ἄλλους. Menag. τοὺς ἄλλους: 
Quod recepi restituit Kuehnius expressitque Ambrosius. — 
4) φερομένοις. Ante Meibomium legebatur φερομένους. Correxit Mei- 
bomius ex emendatioue Gaſsendi- ENG 
Σ) καὶ τὰ φαινόμενα — συνθεωρεῖν.  Ánte Meibomiumlegebatut καὶ τὰ ^ 
᾿ φαινόμενα δὴ (Menag. ἃ δεῖ) σημεῖα ἀποδέχεσθαι μὴ δυναμένους 
ἴδεν an, et Menag. μὴ δυναμένους ,) σὺν Θεῷ χαίρεινί Cod. Arund. 
φαινόμενα Qu; σημέα etc... Ambrosius: Quae vero δίρμα eusci- 
pere oportet cum non poseimus valere sinamus.  Aldobrandinus: 
nec apparentia de oportet eigna excipere, nec cum Deo lae—- . 
tari possunt. Kuebnius coni, καὶ τὰ φαινόμενα ἅ δεῖ σημεῖα μὴ 
ἀποδέχεσθαι, ϑυναμένους σὺν θεῷ χαίρειν. Quod cum Meiboniig 
Schneideroque restitui. σννθεωρεῖν ipsi debetur Meibomio, dauvum 
δυναμένοις praeivit Gassendus, Ls 
8) μήκη νυκτῶν xal ἡμερῶν παραλλάττειν. Legebatur παραλλάττοντα. 
Correxit Schneiderus, Ambrosius: quae noctium ac dierum pro- 
lixitates immulant,  Aldobrandinns: Nocfium dierumque longis PE" 


tate servetur, ut δὲ minus hoc ftat, omnis de caelestibus ina- 
nis futura eit caussarum investigatio , sicuti iam quibusdam 
* uit, qui modum attigere non possibilem, verum in vanita- 
tem deciderunt , dum uno tantum modo arbitrantur haec fieri 
aliosque omnes possibiles excludunt, quique et ad id quod 
intelligi nequeat feruntur et quae signa suscipero oportet "i 
, apperentia non. possunt considerare, | Noctium ac dierum 
proliaitates immutaré propterea quod solis motus celeres fund: 

: M m 
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plwoóu) wel πάλιν βρωδῆας ὑπὲρ γῆς ὃ παρὰ τὰ- μήση 
τόπων͵ παραϊλάεττοντα n)* καὲ τόπους τινὰς περαιούσθωο 
τάχιον ἢ καὶ βῥαδύτερον, fo καὶ παρ᾽ ἡμῖν τινά ϑεωρεῖ- 


- s* x), οἷς συμφώνως δεῖ λέγειν ἐπὶ τῶν μετεώρων. οἱ δὲ κὸ 


f» λαμβάνονεις τοῖς τὸ. φαινομένοις ᾿ μάχοντα!. καὶ τοῦ vl - 
δυνατὺνγ) ἀνδρώπῳ θεωρῆσαι διαπεπεώκασιν. ἐπισημαφίων ) 
δύγανεαι γίνεσθαι α) καὶ κακαὶ συγκυρήσεις παιρῶν 5), ze 


tudines vicissim mutari existimandum est. Gassendus coni, ἐν- 
* ϑέχεται Meibomius ἐνδέχεται γίγνεσθαι. ] 
^ €) ÓxiQ γῆς,  Gassendus cóni. ὕπέρ τὰ xal ὑπὸ γῆς: 

Ὁ) παρὰ τὰ μήκη τόπων παραλλάττοντα. Ante Meibomium legebatar 

παρὰ τὸ μήκη τόπων παραλλάττοντα. Meibom. ἢ παρὰ τὸ μήκη 
«αὐπων παραλλάεττοντα. — Ambrosius. pro. locorum longitudine im- 
mutant. Aldobraudinus quodque locorum spatia immutentur. 
Gassendus coni, παρὰ τὸ τὰ μήκη τύπων παραλλάττειν. Quod edidi 
παρὰ τὰ μήκη τόπων παραλλάετοντα restituit Schneiderus praeive- 
ratque iam Kuebnius, sed praeposita particula καί, 
ταὶ τόπους «τινὰς — θεωρεῖται.  Ápnte Meibomium legebatur καὶ 
τόπους τινὰς περαιοῦντα τύχιον, ὡς καὶ παρ᾽ ἡμῖν, ἢ καὶ βραδύτε- 
ὁν τινα θεωρεῖται,  Meibom.' xal. τόπους τινὰς περαιοῦντα τάχιον, 
ὡς xal παρ᾽ ἡμῖν τάχιον, ἢ καὶ βραδύτερον τινὰ ϑεωρεῖται.  Am- 
brosius: et loca quaedam celerius peragunt sive tardius: eicuti 
et apud nos quaedam conspiciuntur. Aldobrandinus: quo 
apatja quaedam celerius. conficiantur, quemadmodum apad nos 
quoque , vel tardius etiam quaedam spectantur. Gassendus ceni. 
καὶ παρὰ τὸ τόπους τινὰς περαιοῦσθαι τάχιον ἢ βραδότερον, ὡς 
καὶ παρ᾿ ἡμῖν τινα Θεωρένεταε, cuius coniecturae praecipuam μανέεπε 
. cum Schneidero adscivi, Kuehnius coni. ὡς καὶ παρ ἡμῶν τόπους 

τινὰς περπιοῦντα τώχιον ἢ καὶ βραδύτερόν τινα Osnodiras. ' 

) τέ δυνατόν. Ante Meibomium legebatur εἰ Qurevov. — Correxerunt 
Meibomius et Schneiderus. Gassendus coni. ὃ δυνατόν. Caeterum 
Ambrosius verba ol δὲ τὸ ἔν λαμβάνοντες εἰ quae sequuntur usque 
ad διακεπεώχασιν interpretatur Qui autem unum aesumentes i 

μᾶς apparent reluctantur eo etiam exciderunt , quod inspicere 
. omini poséibile est. ' 
£) ἐπισημασίαι. Edit. Froben, ἐπεισημασίαι. — Stephan, , cod. Arund. 
et Eudocia p; 176. inei oyuao(t, quod expressit Ambrosius Namque 
significationes. ] 
a) A εϑοι Legebatur γενέσθαι. Correxit Schneiderus. ὰ 
b) κατὰ συγκυρήσεις καιρῶν. Edit, Froben. et Stephan. cum Endocia 
p.176. κατὰ συγκρίσεις καιρῶν. Ambrosius per collationes tem- 
porum. Quod dedi probatum Menagio Kuehnioque συγκυρθήδσεις 


: w) 


1 


i. 


vursumque tardiores super terram, prouti locorum longitu 
dinee immutantur; et loca quaedam celeríue peraprari sive 
etiam tardius, sicuti e£ apud mos quaedam conspiciumtar, 
quibus consona de meteoris dicendum. | Qui atttem unum  as- 
sumunt cum ii? quae apparent reluctentur , tum illud igno- 


. rant quid sit quod homo contemplari possit,  Significationes 


flier possunt. etiam per eventa temporum, eicutó in éie quas 


* 


eee td E ". MIXOFXPOSA. - ba⸗ 
Θάλαρ ἐν τοῖν ἐμῷ ανέου sop! ἡμῖν δύοερ c), in) map' litgn, 
φὐρεὶ καὶ eigeg μετωβολήν d)'. ἀμφότερα ydp 6) ταῦεα ον 


μάχεται τοῖς φαρνομένοιφ᾽ ὅτε δὲ ποίοιφ παρὸ τοῦτο ἡ τοῦτο 99. 


τὸ αἴτιον» gívtras 77 oys ὅσῃ συνιδεῖν. νέφη ylvteDos καὶ 
ψυνίσεασθαι ϑύναται sal nagd πιλήσεις φέρος καὶ πνεύμα- 
τῶν συνώσμς 6), soi παρὰ περεπλοκὼς ἀλληλούχων ἀτόμων 
praestant Menag., Meibóm. et Schnelder. cum codd. Palat, , Flo- 
rent, εἰ Sámbuci idemque expressit Aldobrandinus. Conf;$. 115. - 
Ὁ) κωθώπερ ἐν τοῖς ἐμφανέσι παρ ἡμῖν ζώρις, Ambtosius sicuti δὲ 


in his ett..  Aldobrandinus quemadmodum manifeste apud nos - 


“ἐπ animalibus apparet. | 

d) καὶ παρ᾽ ἕτερα, eb καὶ ἀέρος μεταβολὴν. Legébatur xol παρ" 
ἐτέφοις, éd (edit, Froben. et Eudocia p. 176. ὡς εἶ) ἀέρὸς καὶ με- 
ταβολῆς. Axubtosius e£ ἐπ aliis δἰομέ aeris et mulationis. Aldo- 
brandinus δέ etiam apud alios, ut aeris et mutationis, Correxi 


cum Schneidero, de eoniectuta Casauboni, delentis praeterea alte- 


rum καί, ldem verius putabat aliquid deesse, quod et ipsum vide: 
batur Menagio et ante eum Gassendo. ἴδ vero supplementum dedit 
huiusmodi, καὶ χατὰ συντεύξεις αἰτίων vivo» ἅμα ταῖς τῶν ἄστρων 
ἀνατολαῖς καὶ δύσεσι, τινὸς τοῦ ἀέρος μεταβολῆς. Kuchpius ooni, 

. καὶ κατ᾽ ἀέρος μεταβολάς. 

e) ydg. Stephan. καί : 

Ὁ ἔτι δὲ ποίοις παρὰ τοῦτο $ τοῦτο τὸ αἴτιον γίνει, — Meusg. 743 
δέ, quod expressit Aldobrandious. Ámbrosins: Qualitatióus prac- 
terea δὲ ab hec aut ab illo fit causa, Aldobrandinus: Jam vero 
ex quibus praeter hoc aut hoc exsistat causa, — Gassendus coni, 
Soio» παρὰ τοῦτο $4 τοῦτο αἴτιον, unde Schneiderus reposuit soior, 
Vulgatum sic interpretatur Kuebpius: Jam vero quibus (aubiectis) 
aut propter hanc (καιρῶν συγκυρήσεις) aut illam (ἀέρος μεταβολάᾳ)" 
causam obrsefiiat (ἐπισημασία) non licet animadvertere. ᾿ 
) οὐκ Foe συνιδεῖν. νέφη — συνώσειᾳ. Edit. Froben. οἱ Stepban. ewm 


Eudocie p. 176. οὐκ ἔστι ουνιδεῖν ἐφ᾽ Àj γίνεσθαι καὶ συνίστασθαι 
δύναται, (Stephan. δύναται.) καὶ παρὰ πιλήσεις ἀέρος πνευμάτων 
αὐνώσεως. Cod, Arund. ἐφ᾽ ἧ. Mensg., Meibom. et Schneiller. 
οὐκ ἔστι συνιδεῖν. σέφη γίνεσθαι ναὶ συνίστασθαι δύναται καὶ wkod 
πιλήσεις ἀέρος πνευμώτων συνώσεως (Meibom. ἢ πνευμάτων συνώσεις: 
Schneider, προυμώτων συνώσει),» Ambrosius: Nequo volet aspia : 


qua fieri atque conatare possunt et concretiones aeris impressio 


nesque ventorum.  Áldobrandimus: ecíre non licet.. Fieri nubea 
et cogi poetunt , et ab aerís concretione compellantibus ventis, 
" Jam quod Schneiderus edidit πνευμάτων ovesoas speciosa est cone 
lectura Gassendi, confirmata Aldobrandinoy quod ego, Kuehnii, 
coníissaata Amlrosio, » : 


apud nos videntur animantibus; et secundum alia, sicut et. 


aeria mulationem:; haec enim utraque iis quae videntur non 

repugnant: qualibus praeterea ab^ hac aut ab ilia fíat causa 

non licet intelligere, Nubes fieri aique cogi poteunt secune 

dum condensationes, aeria compressionesgue ventorum. atque 

seeundum. inplicationes δ invicem. tenentium  atotnotum ei 
: , .Mma 


A 
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καὶ ἐπιτηδείων εἰς τὸ “τοῦτο τελέσαι Ὺλ),᾿" καὶ κατὰ ῥευμάτων 

᾿ς συλλογὴν ἀπό τε γῆς καὶ ὑδατων' καὶ κατ΄ ἄλλους δὲ τρόποὺς 
εὐ πλείους αἱ τῶν τοιούτων συσεασεις οὐκ ἀδυνατοῦσι συντελεῖσθαε. 
ἤδη δ᾽ ἀπ᾿ αὐτῶν i) ἢ μὲν ϑλιβομένων, ἧ δὲ E) uezafalàss—' 
400. των ὕϑατα δύναται" συντελεῖσθαν D). “ἔτε δὲ ξεύματα m) κατὰ 
"'emogopa» ἀπὸ ἐπιεηδείων τόπων") Oi ἀέρος κινουμένων o), 
βιαιοτέρας p) ἐπαρδεύσεως γινομένης ἀπό τένων αθροισμά-- 
των, ἐπιτηδείων εἰς τὰς τοιαύτας ἐπιπέμψεις. βροντὰς &— 

. δέχεται γίνεσθαι καὶ κατὰ 4) πνεύματος ἐν τοῖς ποιλώμασε 
“τῶν νεφῶν ἀνείλησινγ), καϑάπερ ἐν τοῖς ἡμετέροιρ ἀγγείοις, 


h) dc τὸ τοῦτο εελέσκι. Edit, Frebem. et Eudocia p. 176. εἰς τοῦτο 

ο΄ τελέσαι. | Codd, Veneti εἰς τοῦτο τελέσας. Arund. τελέσας, 

i) ἀπ᾽ αὐτῶν. Legebatur ἐπ᾿ αὐτῶν, quod Ambrosius reddidit én Ais, 
Correxit Schneiderus et ante eum Kuebnius, Menagimum ἐξ αὐτῶν 
legisse patet ex eius observatione, Aldobrandinus Aorum partim 
confüctu, partim commutatione. ἢ 

X) 4 Je — ἡ δέ. Edü, Frobeg.«uà» — ἧδέ.  Stephan., Menag. et 
Eudocia p. 176. ἡ μὲν — ἡ 66, Correxerunt Kuehnius, Meibomius 
et Schneiderus. ; 
1λ ὕδατα δύνεται συντελεῖσθαι. Edit. Froben, et Stephan. cum codd. 

Venetis et Eudocia p. 176. δύνανται, — Ambrosius aquas perfici 
omisso δύναται. — Gassendus coni. ὑετὸν pro ὕδατα, quem satis re- 
futavit Kuehnius. 

' m) ἔτε δὲ ῥεύματα.  Legebatur ἔτε ve πνεύματα. Correxit Meibomius 
' ἦη adnotatione recepitqne. Schueiderus,  Gassendus coni, ἔξ “δὲ 
, πνεύματα γίνεοϑαι δύναται. ᾿ 
0) κατὰ ἀποφοφὰν ἀπὸ ἐπιτηδείων τόπων». Stephan. ναὶ ἀποφορὰν etc.. 

Ambrosius per relationem ex locie idoneis. Aldobrandinuws vapo- 
᾿ ribus aptiæ cx locis excitatis, 

: 9) δι᾽ ἀέρος κινουμένων.  Stephan., Menag. et Meibom, xal δε᾽ ἀέφος 
^ μενγουβέψων», quod expresserunt interpretes, Ambrosius Dumque per 

aerem meventur, coniungens iHe pariter-ac Stephan, εἰ Menag. cum 
βροντὰς ἐνδέχεται γίνεσθαι;  Aldobrandinus perque aerem motum 
conficientibus (exsistunt). Gessendus ad κινουμένων supplet ἀτό- 

.— ser, Kuebnius ῥευμώτων. 

p) βιαιοτέρας. Edit. Eroben. τοτέρας.  Endocia p. 176. προτέῤας. 
. 4) κατά. Edit. Froben. et Eudocia p. 176. omittunt. 
᾿ 4) ἀνεξίλησιν. , Eudocia p. 176. ἀνείλησι.. 


- 


eorum quae:ad hoc perficiendum idonea sunt , flusuumque ex 
terra aquisque collectionem : item modis aliis pluribus huiue- 
᾿ modi concretiones fleri impossibile non est. Jam vero ab iis 
partim 86 colidentibis , partim vero mutantébus pluviae per- 
Jíci possunt; diuturnae item plueiae per delationem ex lovis 
idoneis quae per aerem moventur , ubi inundatio vehementior 
ex quibusdam ad huiusmodi immissiones idoneis congrega- 
tionibus facta fuerit. .1 οπέέγμα fieri possunt et per spiritus 
in concavis nubium revolutionem, sicuti ín vasie nostris con- 


— 
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«αἱ nagd πυρὸς, πεπνευματωμένον βόμβον dv αὐτοῖς, «wal - 
«ard ῥήξοις δὲ νεφῶν καὶ διαστάσεις 8), καὶ 1) κατὰ παρα- 
τρίψεις δὲ νεφῶν καὶ καχάξεις τ) πῆξιν εἰληφότων xpvoral. 
λοειδῇ x) καὶ τὰ ὅλον wal τρῦτο iO μέρος͵ πλεοναχῶς ψίνε- 
σϑαικ λέγειν ἐκκαλεῖεαι τὼ φαινόμενα y). καὶ ἀαερᾳπαὶ δ᾽ 101. 
οἰραύτοαιςς γίγνονται κατὰ πλείους τρόπους" καὶ γὰρ κατὰ πα-ἢ 
ράτριψιν καὶ σύχγκρουσιν veqd ὃ πυρὸς ἀποτελεστικὸς σχη-' 
ματιαμὸς ἐξολεσϑαίνων ἀστραπὴν γεννᾷ, καὶ κατ᾽ ἐκριπισμὸν 
ἐκ. τῶν νεφῶν ὑπὸ πνένματων :) ἃ τὴν λαμπηδόνα ταύτην 
παρασκευάζει καὶ xat ἐκπιασμόν, ϑλίψεως τῶν νεφῶν 
γινομένης, εἴϑ᾽ ὑπ᾿ ἀλλήλων εἴθ. ὑπὸ πνευμάτων a) καὶ 


2) καὶ διιισεάσεις. Aldobrandinue distractisque nubibus. 

Ü καί, Edit. Froben, et Eudocia p. 177. omittunt, 

u) xevdbuc, Stephan. τάξεις, quod reddidit Ambrosius ordines, 
Codd. Palat. et Florent. λόξεις. — Gassendus oomi, πατάξεις», quod , 
probabat Menagius. : 

* πῇ νρυσταλλοειδῆ. Edit. Froben. πρυσκταλοειϑῆ, . 

. y) καὶ τὸ ὅλον — τὰ φαισόμενα, Edit, Froben,, eodd, Venetl et Ἐπ» 
docia p. 177. omittunt πλεοναχῶς. Ambrosius: Bt totum ad hanc 
partem ut multis modis fleri dicere possumus: quae videntur in- 
ducunt. Aldohreudinns: et omnino totum istum locum multipli- 
citer explicari posse etc.. : 

z) xul κατ᾽ ἐχριπισμὸν ix τῶν νεφῶν ὑπὸ πνευμάνων. Stephan, e$ 
Meuag. καὶ κατ᾽ ἐχριπιομὸν ἐκ τῶν νεφὼν ὑπὸ πνευμάεων τοιούτων 
σωμάνων.  Meibom. καὶ κατ᾽ ἐκρεπισμὸν ix τῶν vtpé» ὑπὴ πγευμα- 
τῳδὼν σωμάτων. Ambrosius: ᾿Παξμπιφμοα ex nubibus tàlium cor- 

. porum. Aldobrandimus: δὲ ventorum quasi. flabello ea ex nubibus 
corpora excitantur. Gassendns ex Mis, coni, ὑπὸ πρευμέψων τῶν. 
τοιούτων. Qnod' exhibui praestant edit. Froben., codd. Veneti et 
Eudocia p. 177. idemque dedit Scbneiderue, sed» ut secluderet prac- 
positionem ὑπό. Dee 

: a) καὶ κατ᾿ ἐχπιασιιὸν — wo πνευμάτων. Edit Froben, καὶ κατ΄ 
ἐπιασμόν. Eudecia p. 177." sg κατὰ πιασμόν, Meibom. xo κατ 
ἐχπιεομὸν de gorrectione Gassendi, Ambrosius: ef per preeeuram 
eut. collisionem nubium fit:- sive ab se invicem sive a ventis. 
Aldobrandinus: et sive attritu inter ee nubium, sive si veBtorum. 
exprimuntur. 


tingit, atque ex ignis inspirati sonitu in. ipsis, et per fra- 
ctiones nubium atque dissidentias, item per confricatiónes 
nubium atque attrítus. quae concretionem crystalli instar ac« 
ceperint. Et in universum. etiam hanc partem ut multis mo- 
dis fieri dicamus quae videntur inducunt, Corüscationes item 
eadem ratione modis pluribus fiunt: nam per confricationem 
collisionemque nubium figura illa. ignis effectrix elabens co- 
ruscatlonsm gignit et per elisionem ex nubibus a wentis 
actam qui hunc, splendorem efficiant; et per pressuram, 
quum collisio nubium fit sive ab 86 invicem sive a ventis; e£ 
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Su&' ὀμπὲρίληψεν δὲ τοῦ ἀπὸ τῶν ἄστρων κατεσπαρμένου 
φωτὸς δ), εἶτα ὁ) συνελαυνυμένον ὑπὸ τῆς περήσεωρ νόφῶνϑ 
ξὲ καὶ πνευμάτων zal διεχπίπτοντος διὶ τῶν νεφῶν" ἢ κατὰ 
ϑιήθησιν ἐῶν νεφῶν d) τοῦ λεπεομερεσξαζου φωτός, ἢ τᾷ 


| ὑπὸ τοῦ πυρὸς νέφη φυνειλέχθαι e) xal τας ffoorrag ἀπὸτε- 


λῖσθαι" καὶ xard v9» τούτου κίνησιν 7) καὶ κατὰ τὴν τοῦ 
πνεύματὸῤ ἐκπύρωσιν εὴν γινομένην διά τὲ συνεονίων φορᾶφ 


10}. hal διὰ υφοδρὰν κατείλησινφ καὶ Muvd Quite δὲ νεφῶν 


Ünó πνευμάτων καὶ À) ἔκπέωσιεν toy πυρὸς ἀποκεελέστικῶν 
ἀειόμων καὶ τὸ εἧς ἀσιραπῆς φάντασμα ἀποτελουσῶν ἐ). καὶ 


b) καὶ κατ᾽ ἐμπερίληψιν δὲ τοῦ ἀπὸ τῶν ἄστρων κατεοπαρμένου φωτός. 
— Sod. Palat κατὰ περίλ vd Mens eec et 
Schneider, κατὰ ἐμπερίληψεν. Quod. dedi praestagt edit, Froben. et 
» Eudooa p.177. Deinde quod legebatur κατεσπειραμέμου mulavi in 
frov, quod expressit Aldohrandinus et in adnotationibus 
commendavit Schneiderus. .Ambrosins: e£ per complezionem oa 
quae a sideribus manat se inserenta luce. Aldobrandinua: Eti 
.  rdoris inferoeptione ab astris disaeminati, 
. «) εἶτα. Ambrosius «ivo. E 
. 4) κατὰ διήθησιν τῶν νεφῶν.  Aldobrandinus ex —  etülicidis. 
' Bclhmeiderus coni, διὰ τῶν γεφῶν. 
€) ἢ τῷ ὑπὸ τοῦ πυρὸς σέφη συνειλέχϑαι. — Ante Meibomium legebatur 
^ ἢ ἀπὸ τοῦ ὡς νέφη συνειλέχθαι, — Correxerunt Meibomius et 
Schneiderus, Schneiderus: ,,Hoc membrum equidem sanum esso 
mom éxistimo, saltem non intelligo, quomodo nubes ab igne colligi 
et tapitru efficere dicantur," 

f) καὶ νατὰ τὴν τούτου κίνησιν. Aldebrandinus cum praecedentibus 
eoniuncta interpretatar fonitruaque et huius ipsius motu. effcian- 
fur. Schneiderus cum superioribus ἢ sva διήθησιν τῶν νεφῶν τοῦ 
λεπτομερεστάξου φωτὸς coniungenda suspicatur. 

B) ταὶ χατὰ τὴν τοῦ πνεύματος ἐκπύρωσιν — κατεῦησιν, Edu. Fro- 
beu. εἰ Eudecia p. 177. omitinnt articulum τοῦ, Eadocia p. 177. 
διά τε συντονίας, Ambrosius: ef per ignie evaporationem quse 
Mat per constantiam οἰς.. Aldobrandinus: e£ vento sapore ideo 
ignem concipiente, quod, ot ineitate feratur, et. vehementius 

.€ ueatur, ἢ - 

h) x«f. Addidi cum Meibomio et Schneidero, 

ὦ) wel wer ῥῴξεις δὲ νεφῶν — ἀποτελουσῶν. Ambrosius: Fraéfionée 

quoque nubium a sentis casum casc. efficientium ignis. atomorum 
earuæcatianieque speciem. perageutium, Aldobrandinus; Etiam 


pet inlerceplionem a &ideribus disseminatae lucis, deinde a 
ipotu nubium ventorumque compulsqe et per nubes decidentis; 
&ive per. percolationem tenuissimi nubium luminis; sive eo 

uod ex igne colliguntur et tonitrua efficiuntur; item pes 
nl motam δὲ per spiritus inflammationem quaé fil per 
condentionem motus volulilitatisque velhementiam; etiam per 
ruptiones nubiüm vi ventorum el quod excidun£ alomi ignem 
eficientes coruscationisque speciem, peragentes, — Aliis item 


* 
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sezr' ἄλλους δὲ “πλείουρ τρόπους ἑφδίως ἔσται καθορᾶν. ἐχδο - 
piro» καὶ τῶν φαινομένων καὶ κὸ τούτοις ὅμοιον OUvautro» - 
συνθεωρεῖν L). προτερεῖ δὲ ἀστραπὴ βροντὴ D ἐν κοιᾷϑέ 
rive m) περιστάσει νεφῶν καὶ διὰ τὸ ἄμα τῷ τὴ πνεῦμα, 
ἐμπίπεειν n) ἐξωϑεῖσθαι. τὸν ἀσεραπῆς ἀποεελεστεκὸν φχημᾳ- 
τεισμόν, ὕστερον δὲ τὸ πνεῦμα ἀνειλούμενον τὸν βόμβον ἀπο- 
ἐελεῖν τοῦτον" καὶ xur ἔμπτωσιν dio) ἀμφοτέρῳν ἅμα τῷ 
βάχε p) αυντονωξέρῳ πεχρῆσθαι πρὸρ ἡμᾶς τὴν ἀαιραπήν, — 
ὑστερεῖν δὲ τὴν βροντήν, καθάπερ ἐπ᾿ ἐνίων ἐξ ἀποσεήμᾳσος 108. 
ϑιεωρουμένων καὶ niqyag τινας ποιουμένων. κεραυνοὺς ἐν 
δέχεται γίνεσθαι “καὶ κατὰ πλείονας 4) πνευμάτων συλλογὰρ 
xal woaz αὐτῶν ἀνείλησιντ) ἰσχυρών τὸ ἐκπύρωσιν, καὶ sarà 
disruptie e nubibus ventorum vi, atomi ignis effioientee exeidere |. 
| possunt , fulgoris speciem prae se feréntes. à; 
À) xal κατ΄ ἄλλους δὲ πλείους τρόπους — συνθεωρᾶν.  Melbém, et^ 
Schneider. καὶ ἄλλους δὲ πλείους δῳδέως Favos καϑορᾶν τὸν ἐχόμεο-; 
eos (Schueider, omittit «ó») καὶ τῶν φαιφοριένων εἴο..  Aldobran- . 
dinus: multisque aliis modis facile erit , quid apparentibus redu⸗ 
* — consequens sit, sidere, e£ quod: eorum sinulem quoque yim 


beat, perepicere. ; ' 
1) βροννῆς. Menag. τῦς ij n 
' m) ἔν vovidé τινι. Edit, Froben, by τοιξδέτινει, — Stephan, et Eullocia 
200p. 127. ἐμ τοιᾷ 0d τινι, 
,n) καὶ διὰ τὸ ἅμα τῷ τὸ twsÜpa ἐριπίπτειν. Ydit, Froben., cedd, 
᾿ Veneti εἰ Eudocia p. 177. καὶ διατόλμᾳφ᾽ τῷ τὸ Ἡγεῦμα ἐμπᾶάντειν. 
“  'Kuehnius coni. ἐχπόττειν. ; . 

9) καὶ κατ᾿ Kussesw δέ. Edit. Frobeo. χαφέμπροσιν. — Meibom. κατ᾿ 
ἐεπύρωσιν. codd. Veneti xo^ ἔκμπρωσισ. Arund, κατ᾽ ἔμπροσιν. Eu- 

' doria p. 177. κατέμπρασιν.  Kuehnips coni, xus' ἤκπεωσιν. Pre dh 
Meibom, et codd. Veueti δε". 

p) ἅμα τῷ τάχει, Ambrosius dua non expressit, Aldobrandimus mfrip- 

' — que simul evenientibus. Schneiderus coni. Gua διὰ τὸ τάχει. 

q) καὶ κατὰ πλείονας. Edit, Froben,, codd, Veneti εἰ Árund. atque 
Eadocia p. 177. omittunt xg&& Ambrosius ac secundum plusimose — 
(sentorum conventus), Aldobrandimus ef quamplurimorum (vene 
torum collectione). 


τ) καὶ κατ᾽ αὐτῶν ἀνείλησιν. Edit, Froben. et Stephan, cum Eudocia 


modis pluribus facile erit observare δὲ qui e£ quae apparent 
feneat iisque similia queaá conspieari. Praecedit autem co- 
ruscatio tonitru in huiusmodi habitu nubium. e$ quod simul: 
atque flatus irruerit, emittatur figura coruscationis efficiens, 
postmodum vero spiritus. involutus huiusmodi efficiat. soni- 
ium; item per utrorumque incidentiara coruscatio maiore ad 
pos celeritate utatur, postremo autem veniat tonitru , sicuti 
in quibusdam quae ex intervalla inspiciuntur iclusque quos : 
dam efficiunt, | Fulmina fleri possunt δὲ secundum | plures 
ventorum collsctiones eorumque evolutioners validarsqus eva- 
: 


[4 - 
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iie μέρους καὶ ἔκπεωσιν ἐσχυροιέραν αὐτοῦ ἐπὶ τοὺς κάτω 

᾿ φόποὺυς 5), τῆς ῥήξεως γινομένης did τὸ τοὺς ἑξῆς τόπους 
 «muxvovégoug: εἶναι διὰ πίλησιν. τῶν νεφῶν), καὶ κατὰ ταύτην 
δὲ τὴν τοῦ πυρὸς ἔκπτωσιν ἀνειλουμένου ὦ). καϑὲ καὶ βρον-- 
τὴν ἐνδέχεται γίνεσθαι πλείονος γενομένου πυρὸς x) καὶ πνεν- 
ματωϑέντος ἰσχυρότερον. καὶ ῥήξαντος τὸ, νέφος, διὰ νὸ μὴ y) 
δύνασθαν ὑποχωρεῖν εἰς τὰ iig τῷ πίλησιν s) γίνεσθαε τὸ 
μὲν πολὺ πρὸς ὅρος τε ὑψηλόν, ἐν ᾧ᾽ μάλιστα κεραυνοὶ 

᾿ 484. πίπεογσιν; «εἰ δὲ πρὸς ἄλληλα α). «αἱ καε᾽ ἄλλους δὲ τρό-- 


* 


" 
v 


(ope 177. τοῦ κατείληφιν. quod. probabat Menagius, Menag. καὶ κατ᾿ 
αἴγλησιν. Codd. Florent, et Veneti xal κατέλησιν, Arund. xal κατ᾽ 
᾿λησιν. Ambrosius et evolutiones. Aldobrandinus ef incensione, 
- Correxerunt Meibominus et Schneiderus. ΄ : 

8) καὶ κατὰ ῥῆξιν — τόπους. Ante Meibomium legebatur χαὶ κατά 
(ub, Correxerunt Meibomiud et Schneiderus. Aldobrandinga: 


. et gea ditrupta quaedam pare maiore vi inferiora in loca ex- 
e1Gerit., 


. τῶν νεφῶν,  Schnelder, tacite omittit articulum . 
. 8) φαὶ κατὰ ταύτῃν δὲ τὴν ἔχπτωσιν τοῦ πυρὸς ἀνειλουμένον, Ante 


Meibomium legebatur καὶ χατὰ ταύτην δὲ τὴν τοῦ πυρὸς ἕππτωσιν 
ἀνειλουμένον. Meibom. καὶ κατὰ ταύτην δὲ τὴν τοῦ πυρὸς ἔχπεω-τ 
σιν ἀγειλονμένων. "Transposuit Schneiderus et ante eum Kuehnips. 
Caeterum Áldobrapndinus omittit baec verba. " 

W) γίνεσθαι πλείονος γενομένου πυρός, Ante Meibomium legebatur 


. δλείοσης γίγεσθαι γενομένου, omisso πυρ΄ς, quod expressum inter- 


p addidi cum Meibomio et. Schneidero, Cum iidem et 


Xuæehnio trapsposui γένεσθαι, 


| 8) πίλησιν, Ámbrosius huiusmodi concretio, |. 
8) τὸ μὲν πολὺ --- πρὸς ἄλληλα. Ante Meibomium — «τὸ μὲν 


y) μῷ. Edit. Froben, et Eudocia p. 177, omittunt, 


LU 


füjv — πίπτουσιν as) πρὸς ἄλληλα,  Meibomius verba τὸ μὲν πολὺ 
— πίπτουσιν supra reposuit post ἐπὲ τοὺς κάτω τόπους ita ut scribe- 
pct xà μὲν πολὺ — πέπταγμσικ᾽ ἢ τῆς ῥήξεως etc.. Ego cum Schnei- 
dero inserta post del particula δὲ restitui oppositionem quarh flagi- 
tare videretur quod praecedit τὸ μὲν πολύ. Ultima verba ἐν d μά-- 
δλιστα κεραυνοὶ πέπτουσιν ἀεὶ πρὸς ἄλληλα Ambrosius interpretatur 
“μδὲ maxime fulnina cadunt ad invicem semper, Aldobrandigus 
m quem maxime fulmina mutuo cadunt, Kuchnius coni, ἢ πρὸς 
09M 


porationem e$ secundum fractionem partis elusque vehemen- 
(oret ad inferiora loca lapsum, fkagore illo contimgente 


uod consequentia loca densiora sunt οὗ implicitas nubee; 


Wem per hunc ignis involuti (qpsum. Quemadmodum fieri 
polest ut tonitru quoque, quum ignis amplior fuerit inspira- 
$usque vehementius .perruperit nubem, quod in ea quae 
deincepa aunt loca procedere nequeat idcirco quod concretio 
fiat plurimum quidem ad excelsum. aliquem montem , ubi 
maxime fulmina cadunt, sempen autem ad. invicem. δ aliés 


[] 


ΒΠΙΚΟΥ͂ΡΟΣ,  '- τς 588 
πους πλείονας ἐνδέγεται περᾳυνοὺς ἃ ποτελεῖσθαι, μόνον δ᾽ 
μῦϑος ἀπέσεω' ἀπέσται δέ, ἐάν τὶς καλῶς τοῖς ψαινομένουξ᾽ 
ἀκολουθῶν περὶ τῶν ἀφανῶν σημειώεαι. πβηστῆρας ἐνδέ-᾿ 
χεται γίβεσθαι καὶ κατὰ θέσιν) νέφους ἐὶς τοὺς κάτω vé- 
πους ἐλικοειϑῶς c) ὑπὸ πνεύματος ἀϑρόου ὠσϑέντορ d) καὲ 
ϑιὲὰὶ τοῦ πνεύματορ πολλοῦ φερομένου ἅμα καὶ τὸ νέφορ᾽ εἶ 
τὸ πληοίον ὠθοῦντος τοῦ ἑκεὸς πύεύματορ" καὶ κατὰ περί: 
erac» δὲ πνεύματος εἰς κύκλον. ἀέρος τινὸς ἐπισννωθουμένου 
ἄνωθεν 6) καὶ ῥύσεως f) πολλῆς πνρυμάεων γενομένης καὶ QU 
δυναμένης sig £g) τὼ πλάγια διαρρνῆναι᾽ Oui τὴν πέριξ. τοῦᾳ — 
ἀέρος πίλησιν: καὶ Fog μὲν γῆς τοῦ πρηστῆρος καϑιεμένου 105. 
σερόβιλοι A) γένονται, eg ἂν καὶ ἡ ἀπογέννησις κατὰ τὴν 
κίνησιν τοῦ πνεύματος γένηται ἢ)" ἕως δὲ θαλάττης divos 


b) ϑέσιν. Codex apud Sambucum κώθεσιν. NH. 
c) ἑλικοειδῶς.  Legebstur ἀλλοειϑῶς, Emendavit Schneiderus. 
d) ἀϑρόου ὠσθέντος. Edit. Froben. et Eudocia p. 178. dógóov dÓév- 
τος. Stephan, ἀϑρόῃ ὠσϑέντο. ——  — — 
e) καὶ xarà περίστασιν δὲ — ἄνωθεν. Aldobrandinus Etiam vento 
im orbem contorto, aeris euperiori ex loco aliqua parte simul 
compulsa.' ZEE 
f) (vorec. Stephan. et Menag. ῥήξεως. Melbom, ῥεύσεως. Ambrosius 
collisio., Quod dedi ῥύσεως praeiverunt edit, Froben, et Schpéider, 
eonfirmantque codd, HRR, Veneti et Arund. cum Eudoris P. 178. 
ldem expressit Aldobrandinus probavitque Menaglus. 
8) εἰς. Edit. Froben, et Stephan. cum Eudocia p. 178. ic. 
h) στρόβιλοι, — Vid. Lobeckius ad Phrynich. p. 896. et 897, : 
ὁ) ὡς ἂν καὶ j ἀπογέγνησις κατὰ τὴν κίνησιν τοῦ πνούματος [ores 
——— ὡς d» — γησαι, — Cortexit Schneiderus ἐσ Eudoqa p. 
178. Ambrosius: uf generatio eccundum motum spirlius - fiat, ' 
Aldobrendinus: u£ ipsa effectio consentanea ventorum motui eif. 
Kuehnius : prout fuerit natura venti cum primsm moveri intepüt. 


' Mtem modis pluribus fulmina fieri possunt , modo longe absit 
fabula : aberit autem σὲ quis rite ea quae apparent seguene 
de iis quae sunt occultiora ad eam normam iudicarit. Pro- 
steres quoque et per^ positionem nubis ad infériora loca gyri 
apecie a repentino impulsae flatu fieri possunt et per flatum 
qui una et fératur vehemens e$ nubem ad proxima impellat 
. loca exterior ffatus: praeterea δὲ per circumstantiam spi?i- 
lus, quum ín circulum aer quidam superne compellitur $4» 
hemensque ventorum fTuxio fit neque valet in. transversa dif- 
J'uere propter eam qude circa eet. aéría denéitàtem, At 

od terram quidem usque prestere deecendente turbines fiumi, 
πὲ generatio eeoundum molum epiritus fuerit: porro usque ^ 


, 


e 
^ 
3 
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ἀποτελοῦντωι. δεισμοὺς ἐνδέχεται γίνεσθαι καὶ Σ) κατοὶ ποεύ- 
perog ὃν τῇ γῇ ἀπόληψιν καὶ παρὰ μικροὺρ ὄγκους αὐτῆς 
παράϑεσιν καὶ συνεχῷ κίνησιν. ὅταν πράϑανσιν D) τῷ γᾷ 
παφασκευοίζῃ σι). καὶ τὸ πνεῦμα τοῦτο ἢ ἔξωθεν περιλαμ- 
βώνῃ ἐκ τοῦ πίητειν ἐδάφη ἢ εἰρ ἀνεροειδεῖς τόπουρ τῆς γῆς 
éseryevMOTO! TOP, πεπιλημένον e£Qun). κακὰ ταὐτὴν δὲ τὴς 
᾿ διάδοσιν τῆς κινήσεως ἐκ τῶν πεώσεων ἐδαφῶν πολλῶν καὶ 


k) καί Edit, Froben. et Eudooia p. 178, omittunt neque expressit 

Ἢ; πὸ ὙΕΡ ριξε ταί ; E — E 

' Ὦ κράϑωναιν. Edit, Froben. et Stepbeu, cam eodd, Venetis et-Endecia 

p. 178. κραϑαστεόν. Mcvoag. χράδαστον. Meibom. χραδασμόν, quod 

&st ex coniectura Casauboni probata Gasséndo. Cod. Florent, xg«- 

'*  deow, quod recepit Schoeideros, [ἃ ego ana auxi litera oua Hrr« 

nno: mam quod codex praebet non magis probandum qpam 
ὄσφρασις, de quo Lobeck(us dixit ad Phrynichum p. 117. . ͵ 


m) σεισμοὺς ἐνδέχεται γίνεθβαι --- παρασκευάζῃ. — Gessseudus coni. 
. σεισμοὺς ἐνδέχεται γίνεσϑαὰ καὶ πατὰ πνεύματος ἐν τῇ γῆ ἀπόληφιν, 
xol παρὰ Uvyvobq πύρους αὐτῆς παρείϑυσιν καὶ συνεχὴ κίνῃσιν, 
ὥςτε κραδαασμὸν τῇ γὴ παρασκευάζει." 

m) παρασκευάζη. καὶ τὸ πνεῦμα ταῦτο — τὸν πεπιλημένον díoe. Aute 
i — leg ehatur παρασχνευάζη. (Stephan. et Menag. παρα-- 
᾿ς φκευάζη.,}) καὶ. τὸ πνεῦμα τοῦτο ἢ ἔξωθεν ἐμπειμλαμβάνῃ ἐκ τοῦ 

σιίπτειν εἰς ἐδάφη, ἢ εἰς ἀντροειδεῖς τόπους τῆς γῆς i» πνευμάτων 
πὸν πεπιλημένον (Meneg. πεπελημμένον) ἀέρα.  Meibom. παφα- 
σκενάζη, καὶ πὸ πριῦμα τοῦτο ἔξωθεν ἐμπεριλαμβάνῃ" ἢ ἐκ τοῦ 
σείπτειν εἰς ἐδάφη, ἢ --- τὸν ἀεπιλημένον ἀέρα.  Ámbrosiu: parat 
hic ventus, aut exteriore ex parte complectitur , dum in funda- 
menta rui, aut in abstrusa epeluncae in morem terrae loca 
densatws a ventié aer, | Aldobrandinus: afferat. quae 
ferra ventum istum, qui in pavimenta incidot, aut extriBsccas 
hauserit, Gu£ ex ventis inclueum aerem antris quibusdam acce- 
it, Gaseendus eeni, παρασκευάζει.. καὶ κατὰ τὸ πνεῦμα CoUre 
Ow ἐμπεριλωμβώνειν ἐκ τοῦ πίπτειν εἷς ἐδάφη, ἢ εἰς ἀνεροειδεῖς 
φάπους τῆς γῆς τὸν ἤδη ὑπὸ πνευμάτων ἄλλων πεπιλημένον, καὶ διὰ 

eive ὁρμητινόν τὸ καὶ κινητικὸν γενόμενον ἀέρα... Kuchnins ix- 
σιγνευματοῖ pro ἐκ πνευμάτων.  Schneiderns ante εἰς ἀντροδιϑεῖς 

. φόπους desiderabat διὰ τὸ εἰςῆχϑαι vel similia, Ego: Hermanni 
' — Muctorieate Wxhibui ποριλαμβώνῃ in φοῦ πέττειν dig», deleta εἷς, 
: — quam Schmeiderus «uncis secluserat; item dwnrsvjrevel pro is syev- 
. μάτων, occupatum Kuehnio, Confürmat has correctiones Epicnal 

interpres Lucretius VI, 578. et seqq. , laudatus ille Sebneidero. 


* 
΄- 


“ὦ mare vertigines fiuni. Terrae motus autem δὲ quum se 
ὅπ terram reoipit ventus fieri. possunt et quin. haec parvis 
Jorporibus perpetuoque motu δὲ obucil, quaudo agitationem 
Jerrae parat. Es hic quidem ventum aut, extrinsecus. com- 
x«eotatur ex ruina fundamentorum aut in &peluncis similia 
terras loca densatum exhalat asrem, Propter hanc gutem 
- diuributionem matus ex lapsibus fuudamantorum multorum 


es Googl 


^ 
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, πᾶλιν ἀνεαπύδοσινον, ὅταν muxveipec: oqedpotépon vir γῆν T 

. ἀπαντήσῃ p), ἐνδέχεται σεισβσὺς exoreMio0o:. — np) ans^106.. 
ἄλλους δὲ τρόπους πλείσυς Φ) τὰς πινήσεις tovrap τὴν pie 
γίνεσθαι r). τὰ δὲ πνεύματα συμβαίνει γίνεσθαι κατὰ χρό. -. 
»0»5), ἀλλοφυλίας τενὸς ἀεὶ xal xard μικρὸν παρεμϑυυρμέ- 

᾿ ψηῃηςῶ,, καὶ καϑ᾽ ὕδατος ἀφθόνου συλλογήν)" τὰ δὲ λοιπὰ x) 

πενδύματα γίνεται καὶ γ) ὀλίγων πεσόντων εἰς τὸ πολλαὶ κοῦ" 

λώματα, ϑιαδόσεως tovto» γινομένης 5). χιλαζα συντελεῖται 

καὶ κατὰ πῆξιν ἰσχυροτέραν, παντοϑεν. δὲ πνευματωδῶν᾿ 

περίσεωσίν τινων καὶ wata μέρισιν καὶ πῆξιν μέεριως ραν 

ὑδατοειδῶν τινων, ὁμοῦ τῆξιν ἅμα τὲ σύνωσιν. αὐτῶν 

ποιουμένην καὶ διάρρηξιν ngog τὸ κατὰ μέρη συνίσταθαι 


o) ἀνταπόδοσιν. Edit, Βχοδεν. et Menag. cum Eudocia p. 178, ἄντω- 
ποδίδωσιν. Stepham. ἀγταπόϑωσιν. EN 
.- p) ὅταν πυχνώμασι σφοδροτέροις τῆς γῆς ἀπαντήσῃ. — Aldobrandinus: 
oum densiores rea in. terrae eoliditatee ventus inciderit, 
''q) πλείους. Edit, Froben, et Stephan, cum codd. Venetis atqué Eu- 
. docia p. 178. πλεέοναφ. 
r) γίνεσθαι. — Aldobrendinus possunt exsistere, Schneiderus supple- 

|: bat ivófgesas, ; , 
8) τὼ δὲ πνεύματα συμβαΐένεε γίνεσθαι κατὰ χρόνον. Edit, Froben, 

: . eum codd. Venetis et Endocia p. 178. omittunt κατὰ χρόνον. Gas- 
aendus coni. τὰ δὲ vaueva συμβαίνει γίνεσθαι κατὰ κρουνῶν. Mei- 
bomius τὰ δὲ ῥεύματα. 

t) τὰ δὲ πνεύματα — παρειςδνομένῃς. Edit. Froben. et Eudocia p. 
178. παρειςδνμένης.  Aldobrendinus: Pentos vero.et tempestatum 
semper divereitate quadam excitari contingit, ecl sensim irre- 


u) συλλογήν. Cod, Arund, συλλογή. 1 : d 


et aliis alii euccedunt, 


fiemque redditionem, ubi condensationibus vehementioribus 
derrae obviarit, terrae mo$us perfici possibile est, ἈΕΣ aliia 
- Aem. modis pluribus has terrae. agitationee fieri, — Porro 
. entos secundum tempus fieri contingit, quum semper eene 
. wimque eubrepat aliena materia et per. collectionem aquae 
copiosae: vehti autem reliqui fiunt et quum pauci i conca- 
ia irruerint multa, horum dum divisio fit. Grando petfici2 . 
tur et per concretionam vehementiorem, undique aufem ven- 
tosie quibusdam circumstantibus ; item secundum partitionems 
et leviorem concretionem quorundam «quae. ap&ciem ρῶν. — 
Fentium , simul liquefactionem una cinis compulsione ipeortitme 
facientem ao disruptionem, t$ eecundum partes consistant 


- 
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107. πηγνύμενα καὶ «κατὰ dOpodryra/a). ἡ δὲ περιφέρεια οὐκ 
ὠδυνάτωρ μὲν ἔχει. γίψεσθϑαι,. πάνιοθεν τῶν ἄκρων ἀπο- 
κηκομένοικ ὁ) καὶ ἐν κῇ συστασεε' παντοϑεν,. dg λέγε- 
2) χάλαζα συντελεῖται --- κατὰ ἀϑρούτητα. Edit, Fróhen. & Endocia 


ML 


4 


. 178. χάλαζα συντελεῖται, καὶ χατὰ πῆξιν ἰσχυροτέραν, πάντοθεν 
5 πνευματωδὼν περίστασιν τινῶν ὁμοῦ ῥῆξιν ἅμα τήν τε σύνωσιν 
οὐτῶν ποωουμένην (Endocia ποιουμένην.) καὶ διάῤῥηξιν etc.. Ste- 
phan., Menag. et Meibom. χάλαζα συντελῶται καὶ ( Meibom, μὲν) 
sarà πῆξιν ἰσχυροτέραν" πάντοθεν δὲ πνευματωδὼν περίστασιν τινῶν 
woe) καταμέρισιν, ( Meibom. καταμέρισιν") καὶ πῆξιν (Meibem, xod 
κατὰ Qr) μετριωτέραν, ὑδατοειδῶν τινῶν ὁμοῦ ῥῆξιν, dua (Mei- 
bom. omittit Gua) τὴν «e σύνώσιν αὐτῶν ποιουμένην καὶ διάῤῥηξιν 


' (Meibom. ποιουμένων», ἢ καὶ δεὰ ῥῆξιν.) πρὸς τὸ κατὰ μέρη συνέ- 


φτασθαι, (Meibom, συνίατασθαι") πηγνύμενα καὶ (Meibom. syyrv- 
μῆνα δὲ) κατὰ ἀθρότητα. Schneider, χώλαζα συντελεῖται καὶ κατὰ 
πῆξιν. ἰσχνροτέραν, πάντοθεν δὲ πνευματωδῶν περίστασίν τινων" καὶ 
κατὰ μέρισιν (de coniectura Gassendi) καὶ vit» (ita cod, Florent. , 
Aldobrandinus et Gatsendus) μετριωτέραν, ὑδωτοειδῶν τινῶν ... . . 
ὁμοῦ ῥῆξιν ἅμα τὴν τε σύνωσιν αὐτῶν ποιουμένην" xal διὰ ῥῆξιν, 

ὃς τὸ κατὰ μέρη σονίσεασθαι, πηγνύμενα καὶ κατὰ ἀϑθρότηξα. 
Codd. Veneti omittunt ποιουμένην κα. Ambrosius: Grande per- 
Jicitur et per concretiomem  eehementiorem. | Undique autem 
sgentosorum circumstantiam quorundam ac partitionem et mo- 


" , derationem quorundam pariter. Aquae praoferentium speciem 


af 


eruptionem simul atque compulsionem ipsorum facientem, ac 
diseruptionem ad id constare quod eecundum partes concretaa 
eit, et'secundum soliditatem, Aldobrandinus:: Grando fié, et 
vehementiori ex concretone circumstantibus undique anheliti- 
bus quibusdam, et ex quorundam liquidorum partitione , mode- 
ratiue liguescentium, ex qua simul et. diserumpantar et. compeel- 
dantur, ut quae tota simul conglaciarint, partibus pluribus 
confineantur, Gassendus coni. καὶ τὴν Óiaoorh».  Kuebnius: 
φ Πάντοθεν δέ] Sequi debuit statim. χατὰ πνευματωδὼν τινων περέ- 
στασιν καὶ καταμέρισιν.  Sehueiderus πάντοθεν πνενματωδὼν πε- 
Quovauéro» τινῶν" καὶ κατὰ μέρισιν καὶ ente» μετριωτέρων, ὕδα- 
τοειδὼν viv)» περιισταμένων. aut κατὰ πῆξεν ἰσχυροτέραν νεφῶν, 
' sfüvsoÓO«» πνευματωδῶν ἢ ὑδατοειδῶν τινῶν περιισταμένων, καὶ xa- 
ταβέρισιν. καὶ τῆξιν μετριωτέραν, vi» τε σύνωσιν αὐτῶν ὁμοῦ καὶ 
ϑιάῤῥηξιν ποιουμένων, πρὸς τὸ κατὰ μέρη συνίστασθαι, πηγνύμενα 
κατὰ, ἁδρότητα. Horum extremum non magis probandum quam 


'" quod legitur. ἀϑρότητα: scribendum enim ἀϑροότητα, Ego exe 


ressi emendationem Hermauni, qua nihil potuit excogiumri ſaci- 
ius, nihil simplicius, | 


* $) ἀποτηχομένων. Edit, Froben., codd. Veneti et Eudoela emittunt, 


1 


^ 


Btephan. cum eodd. Florent. et Palat, énoxopésev. codd. ΒΗ euo- 
suxopéryav, Ambrosius convenientibus, quem Casaubonus &zvo- 


. βμέψων legisse putabat,  Casauhonus coni. ἀποχεχομμένων sive dxQ- 


ποπτομένων, Gassendus item ἀποχοπτομένων, quod suscepit Schnei- 
deras. Quod ego recepi ἀποτηκομένων praebent Menag. et Meibom. 
cum cod.' Sambuoi. expressitque Aldobrandinus. 


à 

sonéreta' et per totum, Verum etiam circumforentíam fieri 
(mpossibile non est, extremit undique liquescantibus e£. in 
eo0ncretione undique , us dicitur, secundum partea gequabili- 


. 
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ee o), "xad μέρη d) ὁμαλῶς -περεισεταμέσων sire ὑδατοοιδῷν. 
-ψηνῶν (16. πνευματωδῶν e).: χιόνω δὲ ivddyexos: avvzeleitO ae 
xal ὕδατος λέπεοῦ ἔκχεομένου ἐκ τῶν νεφῶν διὰ πόρων avg 
μέτρων 7) καὶ ϑλέψεως ἐπιτηδείων. νεφῶν. sal ὑπὸ πνεύματοσ, 
φορᾶς 5)» εἶτα τούτου πῆξιν. ἐν τῇ φορᾷ λαμβάνοντος διά 
' seva. ἐσχυρὰν ἐν τοῖς κατώεερον τόποις ὦ) τῶν νεφῶν ψυχρα- 
σίας περίσεασιν i). : καὶ κατὰ πῆξεν δ᾽ ἐν τοῖς νέφεσιν ὁμαλὴν 
«gatétgra ἔχουσε τοιαύτη πρόεσις ἔκ τῶν νεφῶν χίνοιτο ὧν δ) 


' e) ὥς λέγεται. ,Gassendus. coni, ὡς λέλεκται, quod expresserunt. in- 
terpretes u£ dictum e«t. . 
d) κατὰ. μέφη. Edit, Froben. , Stephan. et Meibom. cum Eudocia p. 
178. καὶ «d μέρη. Ambrosius καὶ τὰ μέρη ὁμαλὼς interpretatur e£ 
partes εἰ plane, Quod dedi κατὰ μέρη praebet Menag. expressit- 
que Aldobrandinus, Idem probavit Gassendus, i; 

e) πάντοθεν τῶν ἄκρων — εἴτε πνευματωδῶν. Schneiderus coni, 
πάνεοϑεν τῶν &xQu» ἀποκοπτομένων (vel ἀποτηχομέγων) ἐν τῇ κα- 
sugogé , ἢ καὶ ἐν τῇ συστάσιε, πάντοθεν ὡς λέγεται τὰ μέρη ὁκαλῶς 
περιμοτωμένων εἴτε ὑϑατοειδὼν τινῶν εἴτε πγευματωδῶν, ᾿ 

f) ix τῶν νεφὼν διὰ πόρων συμμέτρων. Ante Meiboinium legebatur 
ἐκ τῶν νεφῶν διαφορῶν ( Meueg. διαφόρων) συμμετρίως, quod ex- 

ressit Aldobrandinus dipersis ex nubibus moderate (erasa Codd, 

RR συμμετρίας, quod expressit Aunbrosius ex nubibus ( funditur) 
variis commenaionie. Gassendus coni. δι᾽ ἀφρῶν συριμετρίας. 
Kuehnius διὰ πόρων σνμμεερίας.  Correxit Meibomius cum eoque 
Schneiderus. . 

8) καὶ ὑπὸ πνεύματος φορᾶς. Apte Meibomium legebatur καὶ ὑπομνήσ — 
ματος σπορᾶς, quod Ambrosius reddidit e? ex eeminis monumento, 
Aldobrandinus ef seminis reliquis. Meibom. καὶ ὑπὸ πνεύματος 
σπορᾶς. Gassendus coni. xaà. ὑπὸ πνευμάτων σπορᾶς, Kuchnius xa) 
ἀποοτήματος φορᾶς. Ádscivi cum Schneidero coniecturam Casauboni, 

h) ἐν voi; κατώτερον τύποις. Edit. Froben., cod. Áruud. et Eudocia 
P. 178. i» τοῖς κατωτάτοις τόποις, quod repetiit Schneiderus. 
Codd, Veneti ἐν τοῖς χώτω ταύτοις τύποις. Quod recepi praebent 
Stephau., Menag. et Meibom. cum codd, Sambuci idemque reddi- 
derunt interpretes, 

. À) «sa τούτου πῆξιν — περίστασιν. Aldobrandinus: Quae quidem 

postea aqua in ipso motu conglaciet, propter yehementerms 

s. Q(69ndam inferioribus in locis circumfusam nabium frigiditatem. 
k) καὶ κατὰ πῆξιν δ᾽ — γίνοιτο ὦν. Edit. Froben. et Eudocia p. 178. 

καὶ κατὰ πῆξον δ᾽ ἐν τοῖς νέφεσιν ὁμαλὴν ὡραιότητα ἔχουσα τοιαύτη 
προαίρεσις ἐκ τῶν νεφῶν γίνοιτο ὧν (EKudocia γίγνοιτ᾽ &y). ϑιαρβδυ, 


LI 


ter sive aquosis quibusdam seu ventoſtis circumstantibus, 
Nix autem ꝓperſiei polest et quum aqua tenuis ex, nubibus 
Jünditur per meatus modicos et pressura nubium idonearum 
σέ eenti motu, deinde dum fertur concretionem accipiente 
propter vehementiorem quandam in locis inferioribus nubium 
congelationis circumstantiam. | Jam vero et per concretionem 
in nubibus aequabilem raritatem habentibus huiusmodi emis-. 
sio ex uubibus fleri possit, dum se invicem collidunt quae 


- 
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soie ὥλλολα ϑλιβομένων υδαυτουδῶν sa) 1) euurtupentaidvnn, 
ἃ οἱονοὶ σύνωσιν ποιούμενα m) χάλωζαν smesso; ὃ μάλιστα 
108. γέμοεωλ ἐν τῷ adgs- καὶ κατὸ τρῖψιν δὲ νεφῶν πῆξιν εἰλη- 
φόεων n) wnosüMou ἄν λαμβάνοι τὸ τῆς χιόνος τοῦεθ 
ἀἄϑροιαμα 0). καὶ ser ἄλλους. δὲ τρόπδυς ἐνδέχεται χεύνα 
συντελεῖσθαι. δρόσος συντελεῖταε sal xe«za σύνοδον πρὸς 
'  eaigia ἐκ τοῦ ἀέρος τῶν τοιούτων, ἃ τεῆς τοιαύεης ὑγρασίωρ 
^ φᾳιποδελδαειὰ p) γίνεφαι" καὶ κατὰ φορῶν δὲ ἡ ἀπὸ νοἱερεῖν 
κόπων 4) ἢ ὕδατα κεκεημένων, ἂν οἷς τόποις γ) μάλιστα 


.xah χατὰ πῆξιν δ᾽ — ἀραιότητα ἔχουσα τοιαύτην προαίρεσις in. τῶν 
φεφὼν γένοιτο ὧν. Menag. καὶ κατὰ πῆξιν δ᾽ --- ἀρχαιότητα ἔχοσσα 
«οιαύτη πρόεόις ix τῶν νεφῶν γίγνοιτο ἄν. God. Palat. τοιαύτην. 
' * Wlorent, τοιαύτη πρόεσις.  Sambuci προέρεσις, Veneti προαίρεσις, 
^ — Ambrosius: Sed per concfetionem huiusmodi lenem habens in nu- 
δέδια raritatem, emissio haec (ex) nubibus fit. Aldobrandinns : 
. Btiam aequabili ἐπ nubibus concretione, haec ipsa maturitatess 
, '* |. &abens e nubibus effusio extiterit. Gassendus coni. ἔχουσα vo 
τὴν πρόζερισις. Quod cum Schneidero dedi ἔχουσι restituit Mei- 
: omius. / 
- ἢ) ὁδϑατοειϑῶν καί, 'Meibom, καὶ ὑδατοειδῶν, Schneiderus ὑδατοειδῶν 
supra post ψεφῶν collocatm malebat. 
3n) ἃ οἱονεὶ σύνωσιν ποιούμενα. Cod. Floreut. ἃ λεῖον εἷς σύνωσιν, 
ἀλλὰ τὸ ἐχτεευπὼμένον βέλτιον δοκεῖ ποιούμενα. Horum priorem 
'^— partem à λεῖον εἰς σύνωσιν etiam Sambucus adnotavit. 
n) πῆξιν εἰληφότων. Edit. Froben. et Eudocia p. 173. omittunt. Sam- 
(00 Pucus addi iussit πῆξεν εἰληφότα. : ᾿ 
o) ἀποτέλεσιν ὧν λαμβάνοι τὸ τῆς χιόνος τοῦτο ἄθροισμα. Ante Mei- 
Bomium legebatur ἀπόπαλσιν (Menag. ἀπόπλαοιν) ἀναλαμβάνει τὸ 
«ἧς χιόνος τοῦτο ἄϑροισμα. Meibom. ἀποτέλεσιν “ἀναλαμβάνει τὸ 
π. X. τ d.. Codd. Veneti ἀπόπαλσιν ἀναλαμβώνοε εἰ τοῦτο τὸ 
ἄϑροισμα. Arund. ἀποπάλσιν. Ambrosius: fit ut desiliat nivis 
|^ c | dete congesfus.  Aldobrandinus: Áaec ipsa nivis congregatio 
vibratur. Quod scripsi ἄν λαμβάνοι debetur Schneideto, 

p) ὑγρασίας ἀποτελεστικά. Edit, Froben., Stephan. et Menag. Oyga- 
σίας ἀποτελετιχά. — Alterum. commendatum Menagio admisi cum 
Stephan. Menagii, Meibom,, Schneider. atque Éudocia p. 179. 
De voce ὑγρασέα vid, Lobeck. ad Phrynich. p. 116. 

4) ἀπὸ νοτερῶν τόπων. Edit. Froben. et. Stephan. cam Eudocia p. 179. 
duovesépur τύπων. Cod. ÁAruud. ἀπονοτέρων sóné». Caclerim 
Ambrosius verba ναὶ κατὰ φορὰν δὲ ἢ ἀπὸ νοεερῶν τόπων interpre- 
tatur Sed enim et per loci mufationem aut ex humentibus locis. 

r) ἐν ol; τόποιφ. Ante Meibomium legebatur ἐν τοῖς τόποις, — Correxe- 


aquae &peciems praeferunt et quae his una adiabert, quae 
dum veluti compulsionem faciunt, grandinem  efficiuns, 
id quod maxime in aere fit. Item per huiuscemodi coliisio- 
nem nubium quae coaginentum. acceperunt. perficíatur nivis 
iste congestus. Et aliis item. modis nix confici potest. Hos 
autem efficitur e£ per conventum ad. invicem ex aere talium 

uae sint huiusce humoris efficientia; «ed et quod aut ab 

umentibus locis aut aquas habéntibus feratur, quibus in 
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δρόσος overtldse* εἦτα σύνοδον eiie οἷρ τὸ αὐνὸ Anféve 
ce» 4al ἐποτέλεοιν ὑγρασίας καὶ πάλιν φορὼν ἐπὶ ποὺς wu. ᾿ 
υὐπους 4). παϑάπερ ὁμοίως καὶ παρ᾽ ἡμῖν ἐπὶ πλειόνων f) 

- Φυντολεῖκαν τοιαῦτά τινα. πάχνη δὲ ὀυντεελεῖεαι ε) τῶν 109. 
. ϑρόσων τούτων πῆξίν τινα ποιὰν λαβουφῶν s) δια neolesaol . 
seva- ἀέρος ψυχφοῦ.  wQuésellog ») cvrieltiros 5) καὶ κατὰ. 

. ἔμθλεψεν μὲν τοῦ περιφεροῦς σχγηματισμοῦ ἐκ τοῦ ὕδατος 8) 

᾿ Ψύνωσιν δὲ τῶν σκαληνᾶν καὶ ὑξυγωνίων ὁ) τῶν ἐν τῷ ὕδατι 


runt Knehpius, Meibomius et Schneiderus, [Interpretes omittünt 
Gasseudus comi, ἐν τοῖς ἄγω τόποις, quod propter sequentia καὶ 
mol φορὰν ἐπὲ τοὺς κάτῳ τόπους probabat Menagius, Neque ego 
improbarem δὲ modo sequentia omnino sana viderem, ἡ" ᾿ς 
e) tive σύνοδον — ἐπὸ τοὺς κάτω τόπους. Ambrosius: Deinde cunj 
haec in ( id) ipsum convenere humiditatem peregerunt « motum- . 
gue rursus ad inferiora loca. Aldobrandinus: MHisJpsis deigde 
unum in locum convenientibus humidutatemque —— at- 
que inde inferiora ad loca descendentibus. Schneĩderus: „Ita 
vero causa rotunditatis nulla apparet, quam in prandine et roris 
gutti» diligenter physici antiqui quaesiverunt, Humiditatis causam 
quaerere ineptum erat post illa superiora, κατὰ φορὰν ἀπὸ vortQéy 
φόπων elc.. Aui igitur ὑγρασίας in ἧς mutandum, aut, πο» 
τέλεσιν vitiosum est'* Hoc est — modum excedere. Ac- 
cedit quod quae proprie tentat Schneiderus ὑγρασίας ες ἀποτέλεσιν 
sanissima sunt, A ' : 
t) ἐπὶ πλειόνων. Edit. Froben. ἐπεπλοόσων.  Otephan, et Menag. cum 
24 — p. 179. ἐπὶ ἀλεόνων, Correxerunt Meibomius et Schnei- 


TUS. 

Ὁ) suyygy δὲ συντελεῖται,  Restitui cum Meibomio et Schpeidero de 
iudicio Gassendi. — 

X) «e» δρύσων -— λαβουσῶν. Legebatur λαβόντων. Schueiderus:: 
» Cum ϑρόσων antecesecrit, λαβουσὼν expectabam.* Hoc reposui. 

Jy ψυχροῦ, κρύσταλλος. Aute Meibomium coinmate distpeta lege- ; ' 
bantur. Edit. Froben. πρύσταλος. : τὰ τ 

z) τῶν δρόσων τούτων — συντελεῖται. Ambrosius: ubi Rumores A£ 
ro&di concretionem quandam «uae qualitatis — ὃ οὗ 
circumstantem frigidum aerem efficitur glacies. Aldobrendinus: 
Hi vero rores cum ex aeris frigiditate circumstantie, glacie 
quadam concreyerint , tum crystallus efficitur. : 

a) καὶ κατ ἔνϑλιψιν μὲν τοῦ περιφεροῦς σχηματιφμοῦ ἐκ τοῦ UOetot, ^ 
Aldobrandinus; etiam expreasione rotundarum ex aere figurarum. 

B) ὀξυγωνίων. Codd. Veneti ὀδεγωνέεων. Sambuous adnotavit lectio- 


' nem ὀξυτονέων, 
Jocle maxime perficitur "ros: deinde quum haec in unum lo- 
eum coagmentum dccepere perfectionemque humiditatie e£ 
motum rursus ad inferiora lóca, quemadmodum fleri et apud. - 
nos pleraque huiusmodi cernimus, | Pruina vero effivitur ubi 
δῇ rores concretionem quandam qualem acceperunt ob circum- 
stantem frigidum aerem. — Glaciee efficitur et per detritionem . 
quidem globoéae formationis ac rotundae ex aqua. cempul- 
eionemque ecalenorum et. acutorum angulorum qui in aqua 


e 


* 
^ 


* 
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ὑπαρχύκεάν" καὶ xara. τὴν ἐξωϑὲν c). δὲ -ε«ὧν τοιούτων πρύρ-- 
agiu», e συνελασθέντα d) πῆξιν τῷ ὕδατε παρεσκεύωδε, 
.stoqa τῶν πέριφερῶν ἐκθλίψανεα 4). ἦρις γίνεται sete 

' Sigoclapur ὑπὸ τοῦ ἡλίου πρὸς ἀέρα ὑδατοειδῆ ἢ κακὰ Queer 

' φῥίαν. τοῦ τε φωτὸς καὶ τοῦ ἀέρορ 7). ἢ τὰ τῶν χρωμάτων 
τούτων iO ner ποιήσει g) tie πάντα εἴτε μονοειδὲς A^, 
&9 οὗ πάλιν ἀπολάμπονεος τὰ ὁμοροῦντα τοῦ GéQog χρῶσιν 

, Λήψετας ταύτην i), οἵαν θεωροῦμεν κατὰ πρύρλαμψιν πρὸς 
110. τὰ μέρη ἐλ τὸ δὲ τῆς περιφερείας τοῦτο φάντασμα γίνε- 


c) κατὰ τεὴν ἔωδϑεν. Ante Meibomium legebatur κατὰ ἔξωθεν. Mei- 
bom. κωεὰ τὰ ἔξωθεν. — Correxit Schneiderus. 

d) συνελασθέγεα.  Gassendus corrigebat συνελαθέντα. 

;'€) ποσὰ τῶν- περιφερῶν ἐκθλέψαντα. — Aldobrandinus: rotundorum 

magnitudinem exprimentia. 

γίνεται — καὶ νοῦ ἀέρος. Edit. FroBen. et Budocia p. 179. ἦρες 

᾿ γένεται ἀέρος φύσιν ἰδίαν τοῦ τε φωτὸς xa) τοῦ ἀέρος. neglectis in- 

termediis. Stephan. et Menag. ἔρις γίνεταε καὶ (Menag. κατὼ) πρός- 

λαμψιν ὑπὸ τοῦ ἡλίσυ πρὸς ἀέρα ὑϑατοριδῆ, ἢ κατ᾽ ἀέρος φύσιν ἰδίαν 

«οὔ τε, φωτὸς xa) τοῦ ἀέρος.  Meibom, et Schneider. ἔρις γίνεται — 

xat τινα φύσιν ἐδίαν τοῦ τε φωτὸς καὶ τοῦ ἀέρος. Ambrosius: 

Iris fit — eive per aeris propriam naturam quae lucis et aeris 

, propria est, Aldobrandinus: Irie fit, cum adr humcacens solis 

^ — fulgore adverso splendescit; vel ex aeris natura luminis aeris- 

que propria. Ego dedi ἢ κατὰ φύσιν ἰδίαν de correctione Gassendi 
probata: Menagio. Schneiderus malebat abesse ὑπό. 

8) 9 τὰ τῶν χρωμάτων τούτων ἰδιώματα ποιήσει. Ante Meibomium 
legebatur ἢ τὰ τῶν χρωμάτων ταύτου ἰδιώματα ποήσει. Cod. Arund. 
τούτων. Armbrosius: ex qua colorum huiusce proprietates fiunt. 
Aldobrandinus: quae istorum proprietates colorum — exprimit. 
Hino patet vernm esse quod eum Gassendo, Meibomio et Schuei- 
dero restitui, Pronomen ἢ commendarverat etiam Kuebnius.  Gas- 

| ^  sendus coni, ποιἤση. 
' bh) uoroudé. Ante Meibomium legebatur μονοειδῶς. Correzxi cum 
Meibomio et Schneidero. Gassendus coni; κωνοειδές. 

i) χρῶσεν λήψεται ταύτην. Edit, Froben. χρύσιν ταῦτα λήψεται. Ste- 
phan., Menag. et Meibom. χρῶσεν ταύτην λήψεται. Eudocia p. 179. 
χρῆσιν λήψεται ταῦτα. unde repetendum puuvi jd quod restituit 

: — ΣΕ 

. » 0e χατὰ πρόςλαμψιν πρὸς τὰ . Ante Mei um 
john iia uie qug οἰφὶ et Sch S Ambrosius 
baec cum sequentibus iuncta interpretatur quo partes hae tirtum- 


eunt; items per eam quae extrinsecus fit talium collisionern, 
quae compulsa μὲ aqua in concretionem transiret effecerunt, 
detritia rotundorum quantitatibus, | dris fit dum sol aquoeum 
aera sua luce perstringit sive per propriam naturam lucia 
et aeris, ex qua colorum istorum proprietates fiunt, eive 
omnes sive una tantum species, ex qua iterum effulgente pro- 
pinquiora quaeque aeris eum percipient colorem quo adversus — 
"partes has fulgere conspicimus, Fit autem huiuumodé par 


, 
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τα! ἢ διὰ τὸ διάσιημα πάντοθεν ἴσον ὑπὸ τῆς ὄφεως Θεωρεῖ- 

' σθαι») ἢ σύνωσιν τοιαύτην λαμβάνουσῶν τῶν ἐν τῷ ἀέρε ἀτό- 
βων 1) ἢ ἐν τοῖς νέφεσιν ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἀέρος προςφερομένου᾽ 
πρὸς τὴν σελήνην o)), ἀποφερομένων ἀτόμων, περιφέρειαν τινα 
κμοϑέεσθαι εἰς p) τὴν σύγχρισιν ταύτην 4). ἅλως περὶ τὴν ^ 
σελήνην γίνειαε καὶ maga πυρὸς πάντοθεν προςφερομένου Ὁ 
πρὸρ τὴν σελήνην) καὶ τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς ἀποφερόμενα ῥεύμαεα. 


ferentiíae ff conspicimus. Fit autem huiumnodi visum etc., 
Aldobrandinus: quo Juce in partes incidente fieri corispicimus, 

1) τὸ di τῆς — — toũro φάντασμα γένεται. — Ante Meibomium ΄ ; 
legebatur τὰ δὲ τῆς περεφερείας τοῦτο φαντωσρα ᾿γίεται, Correzerant. ^ . 
Meibomius et Schueiderus ex emendatione Gassendi,  Aldobrandi- 

— Huiue vero rotunda — vi τ 5i 

m) διὰ τὸ διάστημα πάντοθεν ἴσον ὑπὸ τῆς ὄψεως Oenodiaón.. Am- 

, brosius: quod, par omni ex parte interpallum luminis ( luminibus ) 

, poteat. Aldóbrandjnus: propterea quod ex inte. ab oculo ' 

|o pari undique cernitur. 
, 2) ἀτόμων. Ante Meibomium legebatur τορμιῶν.  Correxerunt Meibo- -- 

. mius et Schneiderus de iudicio Gessendi.. 

Ὁ) ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἀέρος προςφερομένσυ πρὸς τὴν σελήνην. Kuehnims - 
coni, (ἀπό) τοῦ αὐτοῦ ἀέρος προςφερομένου πρὸς. τὴν εἴλην, hoc 
sensu, ab ipso aere solis fulgore obtecto. 

p) xe04o6us εἰς. Stephan, παϑίσθαι εἰς. Menag, πωαθέσθωι cj», ΄ 
margo Sambnci καθεῖσθαι τὴν, omissa sis. Ξ 

q) ἢ σύνωσιν τοιαύτην --- εἰς τὴν σύγκρισιν ταύτην. Edit, Froben., 
codd. Veneti et Eudocis p. 179. omittunt vv. « ἀτό- 

-- εἰς τὴν σύγκρισιν ταύτην. Ambrozius: δίνα quod cum 
Auiwsce compulsionem recipiant (aocipiane) eectionee quas ios 
vel im aere sel ἐδ nubibus sunt et ax co aere se e- 
rente: dum ad lunam referuntur atomi circumfarentia —— 
in hanc concretionem demittatur. Aldobrandiuns: vel incisioni- 
bus in aere eo modo in unum compulsis, vel in nubibus ab eo- 
dem aere lunae oblato delabentibus atomis, orbem Quasi quen- 
dam hanc concretionem residere putandum est, Gassendui coni, 

ἢ σύνωσεν τοιαύτην λαμβανουσῶν τῶν ἐν τῷ ἀέρε ἢ ἐν volo νέφεσιν ἀπὸ ᾿ 
τοῦ έρος ἀποφερομένων ἀτόμων, ὥςτε εἰς σύγκρεσίν “τινα καϑέθϑα. .' 
εἰς πε ποιαύτην. Schneiderus 4 σύνωσιν τοιαύτην λαμβα- 
φουσῶν τὼν ἐν τῷ ἀέρι ἢ ἐν τοῖς νέφεσιν ἀτόμων ἀπὸ τοῦ ἀέρος πρὸς- 
φιφομένον πρὸς τὴν νεφέλην, ὥξτε περιφέρειαν τινα καθέεφθαι εἰς τὴν 
σύγκρισιν ταύτην. OE: 

P) ἅλως περὶ τὴν σελήνην — πρὸς τὴν σελήνην. Edit. Froben, codd. 

᾿ς Veneti εἰ Eudocia p. 179. omittunt, Stepban. et Menag. ὥλως περὶ 
. (Menag. cnm Sembuco xatd) τὴν σελήνην γίνεται, καὶ κατὸ müvso- 
ϑὲν ἀέρος πρ πρὸς τὴν σελήνην. Correxerunt Meibomius - 


circumferentíae species eo-quod par omni ες parte intervallum 
oculis vernitur eive quod huiuscemodi compulsionem recipiant 
atomi quae in aere sunt aut in nubibus ex eodem aere lunae se 
ingerente, absistentibus atomis, circumferentia 'quaedam in 

' anc concretionem demittatur, Area circa lunam fit et düm ignis 
ex omni parte ad lunam refertur et qui ex ipsa manant fluxus 
΄ , ' Nn Le d 


» 


/ - 
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ΔΙΟΓΕΝΟΥΣΣ ΛΑΧΡΤΙΟΣ I. 


ὁμαλῶς ἀναστέλλοντορ 6) ἐπὶ τοσοῦεον ἐφ᾽ ὅσον ἀὐμλῳ περι» 
σιήσῃ τὸ νεφοοιδὲς τοῦτο καὶ μὴ τὸ παράπαν διοικρίνῃ Ὁ) ὦ 


. καὶ τὸν πέριξ ἀέρα αὐτῆς ἀναστέλλονεος συμβένρωρ πάντοθεν 


᾿ : 111. 


εἰς τὸ περιφερὲς τὸ περὶ αὐτὴν καὶ παχυμερὲς ncgesvzjoasu)* 
ἃ ybérae xo:g uéQW “τινὰ ros ἔξωθεν. βιασαμένου τινὸς 


. ῥεύματος x) ἡ τῆς. ϑερμασίας ἐπιτηδείων πόρων ἐπιλαμβανο- 
' ^ μένης εἰς ἐὸ τοῦτὸ entgyugagÓps y). πημῆεωι «opto γίνον- 


- , 


.et Schneiderus, Gassendus coni, καὶ τοῦ πάντοθεν ἀέρος περιφερο-- 


μένου πρὸς τὴν σελήνην.  Kuehnius ἢ κατὰ πώντοϑεν etc. , 


€) καὶ τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς ἀποφερόμενα ῥεύματα ὁμαλῶς ἀναστέλλοντος. Aute 


Meibomium legebatur ἢ τὰ, ἀπ᾿ αὐτῆς ῥεύματα ἀποφερόμενα ὅμαλως 


. ὡφαστέλλοντα, Awbrosius: deinde qui ex ipsa manant fluxus leni- 


ter eatenus coercentes, Aldobraodinus: aat quae ab ea fluziones 
manant, aequabiliter (eic) emittuntür.  Gassendus coni, ὅταν ew" 
αὐτὴς ἀποφερόμενα ῥεύματα ὁμαλῶς ἀναστέλλονγτα.. Kuckuius ὦνα- 
ατέλλοντα Attice pro ἐἰνασεέλλοννος dictnm putabst,  Correxi locuur 
cum Schneidero de sententia Gassendi et Meibomii. 


. 8) ἐφ᾽ ὅσον — διακρῃ. Edit. Froben. et Stephan. cum Eudocia p. 


179. ἐφ᾽ ὅσον κύκλῳ περὲ «Qc εἰς τὸ ψεφοειδὲς τοῦτο etc... Menay. 
ἐφ᾽ ὅσον κύκλῳ εἰς τὸ νεφονιδὲς τοῦτο etc... Emeudavit Meibomius 
cum eoque Schneiderus, confirmat emendationem Ambrosius, - Al- 
dobrándinus: μὲ hoc ipsum, quod circa est caliginosum, non 
omiHno temen secernant, Gessendus coni, ἐφ᾽ ὅσυν κύκλῳ παρὲ 
αὐτῆς εἰς τὸ vweporid)c τοῦτο, xol μὴ τὸ παράπαν, διαχρίνη. Quod 
Schneiderus ἐφ᾽ ὥδον ὧν κύκλῳ περισέήσῃ scriptum malebat refutrrit 


Hermannus Diarii class, Num, LXX. p. 922. et seq. , Opnace, vol, 1V. 


p. 117. et 118. 


u ἢ ναὶ vóv πέριξ ἀέρα — περιστῆσαι.  Meibom, ἢ καὶ τὸ πέρεξ dépa 


αὐτῆς ἀναστέλλοντος συμμέτρως πάντοθεν, eic «o τὸ περιφερὲς πέρὲ 
αὐτὴν καὶ παχυμερὶς περιστῆσαι. Ambrosius: eipe eum -— ad cir- 
cumferentiam suam craeeioramque constituente,  Aldebrandinus: 
aut etiam aere, qui circa. illam est,. aequabWliter undique se 
ita attollente, ut. rotundum illud, quod circa ipsam eet, et 
eraesius circumfundat,  Gassendus. coni, $4, καὶ soU πέριξ αὐτῆς 
εἰέρος ἀνασεελλομένου συμμέτρως πάντοθεν. Knehnius els ὃ τὸ sapi 
αὐτὴν περιφερὲς xa) παχυμερὲς πεῤιστήσαι. — Schneiderus euctore 
Ambrosio exse τὸ περὲ αὐτὴν παχυμερὲς eic τὸ περιφερὲς περιστῆσαι. 


4 


X) ἤτοι ἔξωθεν βιασαριένου τινὸς — Ambrosius: sive extrin- 
ebren 


secus fluxu aliquo impulso. A 


nus: eive quibwedem ex- 
frinsecue fluxionibus cogentibus. 


3) ἢ τῆς ϑερμααίας ixvrqdaio — ἐκιλαμβανομένης εἷς τὸ τοῦτο 


ἀπεβγάσασθωι..  Meibom. ἐπετὴ συκνωμδτων., quod iure aprevit 


. Schueiderus Aliud commentus est. Trillerus Observatt, critt, IL 


$6. p» 148. οἱ seq... Scohneiderus^tecite correxit slc φὸ τοιοῦτο. 


aequabiliter eatenus coercet quoad. in gyro circa ipsam nubes 
consistat haec σὲ non omnino dividat , eive etiam eum qui in 
circuitu est. aerem. ipsa undique cogente aequabiliter ad cir- 
cumferentiam suam crassitudinemque circa constituendam: 
quod fit per partes quasdam,sive extrinsecus fluxu aliquo im- 
pellente eive calore idoneos poros ad id efficiendum nanciscente. 


[4 





ER E BAIKOTPO. : A . 808. 


ee drei vugég. M τόποις τισὶ dd χρόνον neve ἦν stis 
Μετοούροις, φυστρεμμομένον z) πεῤιστάέσεως γινομέξηρ 4) sjao« b) 


ἐδίαν usd κίνησιν διὼ χρόνων τρῦ υὐρανοῦ ἔσχγνταρ ἀηΐφ᾽ 


ὑμᾶς, ese τᾷ τοιαῦτα rcros ἀναφανῆναι, ἢ eas e). da 
χρόνοις τεαὶν ὁρμῆσῳ βιαὶ vivo περίστασιν καὶ «ie τοὺρ καθ: 
ἡμᾶς ἐῤπους ᾿λϑεῖν 4) καὶ ἐκφανῆ —ö rijv τὸ — 
φούτων χίνεσθω Seu τὰς ἀντεφεμιένας serai «ipto, tu) 


τῶν «orga» ἀναρερέφεται αὐτοῦ, 9 συμβαένει e) ^" ὠόψον 112« 


τῷ τὸ μέρος τοῦτο τοῦ κύσμον ἑστάναι f), περὶ ὃ ὃ τὰ λοιπὰ 
ἀνασερέφεται g), καϑάπερ 'τινές φασιν, αλλὰ καὶ τῷ δίνην 


Aldobrandinus: cive caliditate aptis ad hoc cavitatibus excepta, 
quae &koc efficere possit. 

2) συσερεφομένου, Ante Meibomium legebatur συνερεφρμένου , quod 
expressit Aldobrandinus guod — αἴαξωγ. — Correxerunt Meibomíns 
et Sehneiderus expressitque Ambrosius, 

.8) περιστάσεως γινομένης. Meibom. et Schneider, ἢ xal περιστάσεως 


γινομένης.  Ámbrosins: cum efficitur casue οεἰγοιωησέαπξιαπι (cir-- 


cumatantia). Aldobrandinus: casu ifa ferente. 
b) ἥτοι, Addidi cum Gassendo, quum expressum viderem Ambrosio, 
c) αὐτά. Schneiderus ante banc vocem desiderabat di τό, 
, d) elc τοὺς xa&" quic τόπους ἐλθεῖν. Ambrosius ad Joca ποοίγά d 
tinent (dérivent]. Aldobrandinus ad loca nobis adversa accedant. 
e) τήν τὲ ἀφάνισιν τούτων — ὃ συμβαίνει. Ante Meibomium lege- 
batnr τήν τὲ ἀφάνησιν (Stephan, ἀφάνισιν) τούτων γίνεσθαι παρὰ 
τὰς ἀντεκειμέγας τάυταις αἰτίας τινὰ  ( Menag. ὅτε τινώ) ἄναστ ἔφε- 
«αι αὐτοῦ. ὃ συμβαίνει. — Codd. Veneti εἰ Arund. omittunt ὅτε, 
Meibom. τὴν τὸ ἀφάνισιν τούτων γίνεσθαι παρὰ τὼς ἀντικειμένας 
ταύταις αἰτίας, ὅτε τινὰ ἀναστῤέφεται αὐτῶν. ὃ συμβαίνει... Àm- 
brosius omittit verba τινὰ ἀγᾳστρέφεται αὐτοῦ.  Aldobrandinus: 


Eorum occasum ex causis his oppositis exsistere putandum est, 


quod illius quaedam retrovereantur. — contingi. Gafeem- 
dus post τὴν τε ἀφάνισιν τούτων supplebat ἐνδέχεται. Idem oni. 
olov ὅτ, τινὰ ἀναστρέφεται αὐτοῖς. Secutus sum Sehneiderum, qui 
quod addidit τὼν ἄστρων uncis sepsit. 
οὐ μόνον τῷ τὸ μέρος τοῦτο τοῦ κόσμου ἑστάναι. Edit, Froben. 
— Ambrosius: non modo quod pars mundi huius stet. 

B) περὶ ὃ và λοιπὰ ἀναστρέφεται. Edit, Froben., cod. Arunj. et 
Eudocis p. 179. περὶ 0 τὸ λοιπὸν ἀναγράφεται. Stephan. εἰ Menag. 
'eum codd. Venetis περὸ ὃ τὸ λοιπὸν ἀνασερέφεται, quod expressit 


Uometae stellae fiunt sive igne quibusdam i. in locis temporibus 
&uie in sublimi coalsecente: circumstantia . facta, sive quad 


proprium quandam motum in tempore caelum supra-.Óos he ὦ 


beat , μὲ Aususmodi appareant eteljae , sivé ipsae. iepiparibee 
quibusdam per.quandam moveantur casum, atque .ad..Jeca 
Maura, veniant σέ manifestae omnibus fiant, Flarsm ilem 
defaetua fieri propter his oppositas causas. Quaedam astro 
rw dli reventüntur , duod Ponti nen modo .gued pers 
Ἄρεος. mundé, «et cirewm quam FERME MES: ut iuda 


- 


* 


1 


$04 !  4IOT ENOT?3 AAERPTIO? J. 

—XEE 
soU περεπολεῖν ἢ, ὡς «αἱ τὰ ἄλλα" ἢ καὶ διὸ vo bic μὲν 
αὐτοῖρια) ὕλην ἐπιεηδείαν μὴ εἶναι, ἐν δὲ τούτῳ τῷ τόπῳ ἢ) 


ἂν ᾧ κείμενα ϑεωρεῖεαι. καὶ κατ᾽ ἄλλους δὲ πλέονας τρύ- 


πούς m) τοῦτο. ϑυνατὸν συνιολῶσθαι, ἐάν vi δύνηται τὰ 
σύμφωνον τοῖς φονρομένοις συλλογίζεσθαι, τινὰ τῶν ἄσερων 
πδανᾶσθαι,' αἱ οὕτω ταῖς αἰνήσεσι χρώμενα συμβαίπει ,᾿ sivd 


443. δὲ qn] κινεῖσθαι "λ΄ ἔνδέχεται μὲν καὶ παρὰ τὸ τὰ κύκλῳ 


Aldobrandinus circa guam reliqua versatur. Cod. Palat. ἀναφέ- 
φετφι. Meibom, vgl. ὃ τὸ λοιπὸν περιστρέφετωι. Gassendus coni, 
περὶ ὃ τὸ λαιπὸν στρέφεται. Quod. cum Scbneidero recepi expressit 
"Ambrosius, Schneiderus malebat περὶ ὅν, referendum, ut ait, ad 
οὐρανοῦ. TREES 

à) ἀλλὰ καὶ τῷ δίνην ἀέρος ἔγκυχλον αὐτοῖς προξεστάναι.  Legebatus 
ἀλλὰ καὶ τῷ δίνην ἀέρος ἔγκυκλον αὐτῷ περιεστάναε, misi quod - 
Menag. praebet προεστάναι.  Ambrosins: sed quod aerià verti, 
circularie ipsam circumstet, Aldobrandinus: sed quod aeris in 
orbem conversione caelum cingitur, Express cum BSchneidero 
correctionem Gassendi. O7 

* Ὁ ἢ κωλντικὴ γίνεται τοῦ ποριπολᾶν,  Btephas, et Menag. 3. Gas- 


sendus 'aüdebat ard, 


⁊ 

' 
e 
87 


— X) αὐροῖς. Edit Froben., Stephan. et Meibom. cum cod. Aruud. et 


Eudocia » 179. αδετῆς. - ͵ 
1) ἐπιτηϑείαν μὴ εἶναι, ἐν δὲ τούτῳ τῷ τόπῳ. Ante Meibomium 16- 
ebatur ἐπιτηϑείαν μὴ εἶναι. ἐν δὲ τούτῳ τῷ τόπῳ.  Correxit Mei- 
Bonos cum eoque Schueiderus, Gassendus coni. ὥς ἐν ξούτῳ 

"ov κῷ τόπῳ. 

“ m) ϑεωρῶναι. καὶ sow" ἄλλους δὲ πλείονας τρόπους. Edit. Froben, 
. — evStephen. cam Éudocia p. 179. et 180. ϑεωρεῖται, καὶ κατ᾽ ἄλλους 
᾿Π: πλείονας τρόπους (Eudocia τόπους. Ménag. θεωρεῖται, sv. ἄλλους 
δὲ πλείονας τρόπους.  Meibem, Θεωρεῖεαι. καὶ κατ᾽ ἄλλους πλείο- 
φας τρόπους. Codd. Veneti et Arund. ut videtur ναὶ κατ΄ ἄλλους δὲ 
πλέξονας τρόπους, quod cum Schueidero recepi, Ambrosius: cer- 
nuntur. etiam aliis pluribus modis hoc Pii potest. Aldobrandi- 
nos: «pectantur : atqueetiam aliis hoc plurimis modis fieri poteat. 
' m) συλλογζεσϑαι, τινὰ τῶν ἄστρων πλανᾶσθωι — κινεῖσθαι, Gegebatur 
συλλογίζίσθαι. τινὰ τῶν ὥστρων πλανᾶαϑαι. Correxit Schneiderus 
' confirmatque interpretatio Ambrosii. Deinceps Menag.omittit at neque 
expressit Aldobrandimus, Ambrosins: colligere (studeat) —, uf 
vaga quaedam sydera ferri contingat: ei sic" motibus suia 
utuntur: guaedam vero immota durare.  Aldobrandinus: int&erz 


3 


aiunt , sed quod. aeris vertigo ciroularis ipsie adstet, quae 
impedimento sit nti ne eiroumeant, sicnt eb etellae reliquae ; 


. eive etiam quod deinceps materia idis congrua non eit, eed 


koe in loco ubi conttitut(ae cernuntur, Etiam. aliis pluribus 
modis hoc fieri potest , δὲ quis colligere possit id ent iis 
quae cernuntur congruens, vaga quaedam sidera ferri, ei sie 
Jorte motibus suis. utuntur, quasdam vero immota durare. 
Possibile. e«t quidem etidm eo quod quas in circuitee πονεῖν" 





200a s. c ἌΠΙΧοτΕΟΣ. M" 
anvovptvn. {ξ' ἀρχῆς οὕτω ᾿ κατηναγχεῖσθαν 0) diese τὸ din 
ποτὰ τὴν αγεὴν φίνην φέρεσθαι ὁμαλὴν οὖσαν, χὰ δὲ καὶ ὶ ᾿ 
τὴν p) ἅμα τιαὶν͵ ἀνωμαλίαις χρωμένην. évddgtzas δὲ 2a]? — ᾿ 
καθ᾿ οὖς sónovg 4) φέρεται οὗ μὲν. ξαρεχταάσειρ, atqoe, rives wen 
éueldg, ἐπὶ τὸ αὐτὸ συνωθούσας ward τὸ ἑξῆς ὁμαλῇς, UE. : 
ixreqvoegr)' οὗ δὲ ἀνῳμαλεῖς οὕτως ὥςτε τὰς ϑεμρρυμένῃα c 
παραλλαγὰς συκρελεῖαθαν6), τὰ δὲ μίαν, αἰτίαν τούχων͵ ἄκρης 


ἮΝ (poe): rdi astris — — Totum d ecd . 
« . Gguáedom ime moveri condingi(.  (gassendts. «νὼ, di : 
' πλανᾶσθαι, iod probabat Menagina, di * F 
O) ἐνδέχεται μὲν καὶ — κατηναγκάσθαι. : Ante SielbomBRim Vegübatub * 
y. αὐ xa) maQA τῷ. »ύμλῳ »“νοίψια da. quod τωρ 
. codd. Veneti, Meibom, ἐνδέχεται μὲν καὶ παρὰ τὰ κύκλῳ κιγούμενῳ 
" e. Cod.Florent. xul παῤὰ τὸ κύχῳ — quod idem τοις. 
:. lecerat Kuehnins. Pola. - παφὼ τῶν. Ambrosius: possibile est' 
|: .. Quidem esse (ea) ab his quoque guae in circuitu eunt? δέα 
' ^ initio coacta essen? (esse).  Aldobrandinns: Poseunt etiam 
. initio, im orbem Me moveri ecacta fuwaen. Gasendus csi. aub... : 
. magn τὸ τῷ — εινούμεναι. Quod recepi restituit Schneiderus. 
κατὰ τήν. Meibom, κατ᾽ αὐτήν. ". . 
ἷ 2 καθ᾿ εἶν vitse. Ante Meibomíam ἸῈὲα οδδιοχ x«0? οὖς 
Illud expresseruot interpretes certatimque restituerunt. Gassehdns,. 


! 


[n 


(Kadosla ἐκυψεύσας). Suphem. οὐ πωρενεάσεις iMd. * 
ὃς va duseovoe 


"9. 
e 4 


. ve etii, 
à) οὐ δὲ ἀνωμαλεῖς — συνσελᾶσθαι., Edit, Froben et Ote phon. com ; 
τῇ à j ovrtslsioóes Men ὲ 


iur Va οὐ initio coacta sint ut alia quidem secundum. eandery 

| ferantur. vertiginem quae aequalia sit, alia vero secundum ^ 
eam quae simul inaequalitatibus quibwedam utatur; fieri 
autem etiam potest ut quibus feruutur locis alicubi extensio- 
nes aeria esee aequabiles, quae i» eundem locum deinceps — 
compellant aequabiliterque extendant ; alibi vero ita inae- —. 
qualss ut quae videntur inmulationes fiant. Enimvero unam ZEE 





δὲ ΔΙΟΓΕΝΟΙ͂Σ AAEPTIOF IL. 
, 

δύνα, "μξεροναχῶς ἐῶν φαινομένων δακαλονμένων, μανιπὸν 
κὰδ εὧ καθηκόνεως πρατιόμενον ὑὴδ τῶν τὴν ματαΐαν 
δερολογίαν ἐζηλωκότων καὶ εἰς τὸ κενὸν diti τινῶν &mo- 
Ῥιδόνεων, ὅταν τὴν Oda» φύσιν μηδαμῆ λειεουργοῶν ἀπο- 
1142090). τινὰ Gérpa Gxolunouivd τινων ϑεωρῖσθαι, συρι- 
ἘΝ xal παρὰ τὸ βραδύτερον συμπεριφέρεσθαι τὸν αὐτὸν 
δον Sirpuorsra καὶ παρὰ zd τὴν ἐναντίαν κενεῖσθαε, ἄνει-- 
«supera γπὰ τῆς «αὐτῆς δίνης, καὶ παρὰ τὸ περιφέρεσθαι 
$€ κἀν. διῶ πλοίονοψ οὐπου, r& δὲ δι᾿ ἔλάτεονος τὴν αὐτὴν 
Mone. περριυκληΐηκα., 20, δὲ u) ἁπλῶς ἀποφαίνεσϑαι πρρὶ 
vovrev..ua5sóv ἔσει ναοῖς τερατεύεοθαί τὸ πρὸς τοὺς πολ- 
λοὺ;͵ βάνλομένοις. οἱ Ἰεγόμένῳ ἀᾳεέρες ἐκπίπτειν καὶ παρὰ 
9 ποὶ πωρὰ τρῖψειν ἑαυτῶν ϑυνοώνται συνεελεόθωο mal 
QU ἔκπτωσιν οὗ ὧν ἡ δαπνευμάτωαες γένηται x), κπαϑιέπεῳ 
11διφαὶ ἐπὶ edv ὠσυρωπῶν ἐλέγομεν nai παταὶ σύνοδον δὲ dzo- 

᾿ “ΜΊῪ i" a. Ye. ᾿ : . Yos 1x 


e€ 3.15), . 


ἐπ ειϑέργα Ῥ ogein t, 5 
1) ὅταν τὴν θείαν φύσιν μ ἢ lenovoywe enalien.. Eit, Fspben, 
. cam. codd, Veneus otans Eudecia p. 18. ὅταν vy» θαίαν 
σὰν μομδαριῆ (edit «Ἐτοίνεο,. μηϑαμὴη). λωτρονηγιον (Eudocia La 
| veUgyter ) ἀπολάβωι - ὅτων 4—. «254v jus : 
q idem déwnam neturam nunquam — huiuape 
—XE — E τ 
. 8). δέ: "Meonup, emitlit,- . VOSGES κων 


*C3) καὶ παρὰ ἴχπτωσιν οὗ ἄν ἥ ἐχπνευμάτωσις γῆεηται. Ῥιεξέδαοξας 
ος (φίεϊαι. Schneider. γίνηέαι. Aldobrandinm: et eius casew, ex 
.. 409 eaporis expíratio reddita fuerit. 
$starurh rerum caus assignare, quum mitltiplices ea quae 
in conspectu sunt praebeant , insanum est. et rhinime congruus 
αὐ iis fit qui. vanam pstgolugiam profieutur inaniterque quo— 
rundar. cauéás reddunt, quandeguidem divinam natnram 
nequaquam "abeolvuné ministeriis. — Sidera quaedam. saléis 
mſnora conspici contlngit tuin quia tardjorv' motu circismfe- 
runtur quum eundem orbem circumeant , tum quia contrario 
Jf?runtur motu ab eadem alducta vertigine , tum etiam quia 
circumYeruntur al(à maióreé lobo y minore alla, quum eandem 
yertiginem drrbltnt. ' Porro simplicite? de hisce definire í£His 
toónvehlt. qui prodigia cónfingere apud plerosque volunt. 
. Quae autem catlere dicuntur stellae et ex parte et ex collisio— 
ne sua ſiert possit e? quod illic excidan, quocuhque exspi- 
ratio fuerit, sicuti et de coruscationibus dizimus; ex concur- 
' 8&4 quoque atomorum ignis efficientium, cohsensw facto ad 











MEE 


μὰν mde ἀπσοτελεστικῶν, δυμφιλίαρ » γενομένηρ. εἰς τὸ 


$0Uró τελέσαι," καὶ παρὰ πἰνησὲν 2) οὗ ἂν " ὁρμὴ κατὰ τὴν 


σὕνοδον ἐξ αρχὴς α«) γένηται" καὶ κατὰ πνεύματος ϑὲ eviia- 
γὴν ἂν n πυκνώμασί τισὶν ὁμιχλοειδέσι D) , κατ ᾿ἐκπύρωσιν τού- 
κων᾿ διὰ τὴν κατόβησιν Ὁ » εἶτ᾽ ἐπέχρηξεν 4) τῶν  πὲρεεχόντωνψ, 
wel ἐφ᾽ ὃν ἂν τόπον 3 ὁρμὴ γένηται, τῆς φορᾶς εἰς τοῦὔτ᾽ν 
φερομένης e). sal ἄλλο, δὲ ἐρόποι "e τὸ τοῦτο weed 
αἀμυϑητοί εἰσιν. al δ᾽, ἐπισημασίαι al )ενόμεναι ἐπὶ τσὶ f) 
ζώοις κατὰ ovyAvgsue 4) γίνονται τοῦ καιροῦ οὐ yaQ τὰ 
ζῶα A) ἀνάγκην τίνα προςφέρεται τοῦ ἀποτελεσϑῆναι ge 
pen ovdi epa τις Oa φύσις i) παρατηροῦφα τὰς τῶν 


.» συμφιλὰας. Margo — €v νλεῶνᾳ, Kachnius coni, OVu- 
φυλίις comparato quod legitur ὁ. 106. dÀlogwiéng, — 
* it à κίνησιν. Legebatur κατὰ — M—— 32 Robneiderus, 
i χῆς. Edit Froben. et Eudocia p. 180. ἐξαρχῆς. 
ἐν πυκνώμασί τισιν ὁμεχλοειδέσ Schneiden, i» πυπρώμωσίν. τισιν 
ἐεχλοειδέσι. — Codd. Veneti ἐν svmeépaso τισὲ ἐν ὁμεχλομδέσι. 
K^ dit, Froben. et Meibom. eum Eudocia p. 180. ὄμεχ. —RBR 
, 4) διὰ πὴν κατείλᾳσι. Ante Meibomium legebatus de τὴν κατάλυσιν, 
., "Qodd. BRR sov" «singer, — Florent. xnaveilqow, probatam Gaseendb. 
en dedi praebent cod, Arund. et margo. Sambuci vestitneruntquo 
eibomhus ei Schneideras, idem oxpreséit Agxnbróaius coniectara- 
que occupavit Menogius, 
ἦν d) Na ixéxgntir, ^ Edit. Froben. et Eadocie pc.$80. ois". ἐπεκρῆξιν. 
. Margo Sambuci εἴτ᾽ ἐπὶ ἔκραξιν, Ambrosios eive tonem. 
e) καὶ »«z& πνεύμανος -δὲ συλλογὴν — φερομένης,  Aldobrandinus: 
o5 Praeterea ex saporum in.quibusdam de ditatibus nebudssis. col- 
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lectiona, gui contorti inflaminentur, perque eireumetantia eo: 


arémposn!, Quo [θέν inpelu feruntur. ! 
f) τισι. Ambrosius plerisque. 


B) κατὰ — Ambrosius per auctoritatem. Aldobrendinus 


: cdei 
h) σὰ Ls. Ambrosias quaevis atimalia, 


i) οὐδὲ κὠϑηταί τις ϑείᾳ φύσις. Edit. Froben, ,. Stephan, et t Menag. 


O4iu, Aldobrandinua: neo ἐπ. λές divina quaedam insedit natura. 
oo — j porro esx motu quocunque impetus a. prets 
eipio secundum eoneurmum. fuerit ; es collectione item venti 
im condensationibus quibusdam nebulae praeferentibus spe« 
ciem, secundum evaporationem horum per involutionem, tum 


eruptionem. continentóum et in. quemcunque locum impetus ὦ 
fuerit, motu quoque in eum subsequente. — Sunt et alii mod£ : 


quibus hoc fiat innumerabiles, | Porro eieniftcationes quae in 
quibusdam animalibus fans , per caen témporis fiunt: noh 
enim animalia necessitatem aliquam afferunt u£& hiems flal, 
neque veder aliqua nqtura divina qtiae hoPum animalium οὖν. 


. Los n 
^ ΄ 4 
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wgepyistáv* καὶ κατο τὴν ἔξωθεν c) δὲ- τῶν τοιαύτων nQég- 

ον ᾳφιᾶν, «4 συνελασϑένεα d) πῆξιν τῷ véase παρεσκεύαθε, 
' .stogsi τῶν περιφερῶν ἐκϑλίψανετα 4). ἦριῷ yiveras κατὰ 
' ssgochautur ὑπὸ τοῦ ἡλίου πρὸς ἀέρα ὑδατοειδῆ ἢ κατὰ Quo 

᾿ ὀῥίαν. τοῦ τὸ φωτὸς καὶ sov ἀέρος 7)» 9j τὰ τῶν χρωμάτων 
τούτων ἰδιώμαξρ ποιήσει 9) (i8 πάντα εἴτε μονοειδές À^, 
&9 οὗ πάλιν ἀπολάμποντος τά ὁμοροῦντα τοῦ ἀέρος χρῶσιν - 

, ᾿λήψετας ταύτην ἢ), οἵαν θεωροῦμεν κατὰ πρύρλαμψιν πρὸς 
110. τὰ μέρη b) τὸ δὲ τῆς περιφερείας τοῦτο φάντασμα γίνε- 


c) κατὰ τὴν ἕωθεν. Ánte Meibomium legebatur κατὰ ἔξωθεν, Mei- 
bom. καεὰ τὰ ἔξωθεν. Correxit Schneiderus. 

ἃ) συνελασθένεα. | Gassendus. eorrigebat συνελαϑέντα. 

: €) ποσὰ τῶν- περιφερῶν ἐκθλέίψαντα. — Aldobrandinus: rotundorum 
magnitudinem exprimentia. ' 

f) is γίνεται — καὶ νοῦ dépoc. — Edit. Froben. et Budocia p. 179. ζρες 

᾿ γίηαται ἀέρος φύσιν ἰδίαν τοῦ τε φωτὸς xa) τοῦ ἀέρος. neglectis in- 
termediis, Stephan. et Menag. ἴρις γίνεται καὶ (Menag. κατὰ) πρός- 
λαμψιν ὑπὸ τοῦ ἡλίου πρὸς ἀέρα ὑδατοριδὴ, ἢ κατ᾽ ἀέρος φύσιν ἰδίαν 
τοῦ τε, φωτὸς καὶ τοῦ ἀέρος.  Meibom. et Schneider, ἔρες γίνεται — 
ἢ xatd τινα φύσιν ἰδίαν τοῦ τὸ φωτὸς καὶ τοῦ ἀέρος. Ambrosius 
. Iris fit — sive per aeris propriam naturam quae lueis et aeris 

, propria est. Aldobraudinus: Iris fit, cum adr humeacenes solis 

.' — fulgore adverso eplendescit ; vel ex aerís natura luminis aeris- 
que propria. Ego dedi ἢ κατὰ φύσιν ἰδίαν de correctione Gassendi 
probata: Menagio, Schneiderus malebat abesse ὑπό. 

8) 9j τὰ τῶν χρωμώτων τούτων ἰδιώκατα ποιήσει. Ante Meibomium 
legebatur ἢ τὰ τῶν χρωμάτων τούτου ἰδιώματα ποὶήσει. Cod. Aruud. 

| φούτων. Arbrosius: ex qua colorum huiusce proprietates fiunt. 

d^ Aldobrandinus: quae istorum proprietates colorum — exprimit. 
Hinc patet verum esse quod eum Gassendo, Meibomio et Schnei 
dero restitui, Pronomen ἢ commendaverat etiam Kuehnius. Gas- 

||.  sendus coni, ποιήση. 

' bh) woroudés. Aute Meibomium legebatur μονοειδῶς. Correzi. cam 
Meibomio et Schneidero. Gassendus coni. xevotidéc. 

1) χρῶφιν λήψεται ταύτην. Edit, Froben. χρύσιν ταῦτα λήψεται. Ste- 
phan. , Menag. εἰ Meibom. χγρῶσιν ταύτην λήψεται, | Eudocia p. 179. 
χρῆσιν λήψεται ταῦτα. unde repetendum putavi jd quod restitnit 

chneiderus. 
* k) ofa» θεὼ χατὰ πρόςλαμψιν πρὸς τὰ . Ante Meibonium 
—— edi oaa pid ar et Ch eidero. Ambrosius 
haec cum sequentibus iuncta interpretatur quo partes hae virtum- 


sunt; item per eam quae extrinsecus fit talium collisionem, 
quae compulsa ut agua in concretionem transiret effecerunt, 
detritis rotundorum quantitatibus. — [ris βὲ dum sol aquosum 
aera sua luce perstringit sive per propriam naturam lucis 
et aeris, ex qua colorum istorum proprietates fiunt, sive 
omnes sive una tantum species, ex qua iterum effulgente pro— 
pinquiora quaeque aeris eum percipient colorem quo adversus — 
"paries has fulgere conspicimus, Fit autem huiusmodi par 


- 
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rel) διὰ τὸ διάστημα πάντοθεν ἴσον ὑπὸ εῆἧς ὄψεως ϑεωρεῖ- 
' φθαιπε) ἢ σύνωσιν τοιαύτην λαμβάνουσῶν τῶν ἐν τῷ ἀέρε ἀτό- 
Μῶν") ἢ d» τοῖς νέφεσεν ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἀέρος προςφερομένου᾽ 
"pog τὴν σελήνην 0), ἀποφερομένων ἀτόμων, περιφέρειάν τινα 
ποϑέεσθαι εἰς p) τὴν σύγχρισιν ταύτην 4). ἅλως περὶ τὴν 
σελήνην γίνεται καὶ mapa πυρὸς σιάντοϑεν προρφερομένου 
πρὸρ τὴν σελήνην) καὶ τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς ἀποφερόμενα ῥεύματα᾽ 


ferentiae fulgere conspicimus. Fit autem huiunnodi visum etc., 
Aldobrandinus: quo luce in partes incidente fieri coríspicimus, 

D τὸ dà τῆς περιφερείας τοῦτο φάντασμα γίγετα. Ante Meibomium ΄ 
legebatur τὰ δὲ τῆς περεφερείας τοῦτο φάντωσρα ᾿γίνεται, Correxerant 
Meibomius et Schneiderus ex emendatione Gassendi, Aldébrandi- 

.nus: Huius vero rotunda idcirco species est. * d 

m) διὰ τὸ διάστημα πάνεοϑεν ἴσον ὑπὸ τῆς ὄψεως θεωρεῖσθαι. Am- 

. brosius: quod, par omni ex parte intereallum luminis ( luminibus ) 

, pateat. Aldobrandjnus: propterea quod ex inte. ab oculo 


pari undique cernitur. AT 
, 2) ἀτόμων. Ante Meihomium legebatur τομῶν.  Correxerunt Meibo- - 

. mius et Schneiderus de iudicio Gassendi.. 

o) ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἀέρος προφφερομένσυ πρὸς τὴν σελήνην. Kuehniws - 
coni, (ἀπό) τοῦ αὐτοῦ df μένου πρὸς: τὴν εἴλην, hoc 
sensu, ab ipso aere solis fulgore obtecto. 

p) καϑίεσθαι εἷς. Stephan, παθέγθαι alc. Menag, κωθέσθαι «js, 
margo Sambnci καϑεῖσθαι «yv, omissa elc. : 

q) ἢ σύνωσιν τοιαύτην — εἰς τὴν σύγκρισιν ταύτην. Edit, Froben., 
codd. Veneti et Eudocis p. 179. omittunt vv. αἀποφεῤομένων ἀξό- 
pem — εἣς τὴν σύγχρισιν ταύτην. Ambrosius: sive quod cum 
.Auigsce compulsionem recipiant (accipiant) eectiones quae 
vel im aere sel in. nubibus sunt δὲ ex eodem aere se inge-. 
rente: dum ad lunam referuntur atomi circumferentia quae 
in hanc concretionem demittatur. Aldobrandinus: vel iicisioni- 

. bus in aere eo modo ἐπ unum compulsis, vel in nubibus ab eo-. 
dem aere lunae oblato delabentibus afomis,-orbem qnasi quen- 
dam hanc concrctionem residere putandum eet. Gassenduh. coni 
d σύνωσιν τοεαύτην λαμβανουσῶν τῶν ip τῷ ἀέρε ἢ ἐν τοῖς νέφεσιν ἀπὸ ᾿ 


«τοῦ dégoc ἀποφιρομένων ἀτόμων, ὥςτε εἰς σύγκρισίν “τινα καθέῤθαι 
εἰς περ ποιαεύτην. Schneiderus 9 συύνωσιν τοιαύτην λαρβα- 
eovods τῶν ἐν τῷ ἀέρι ἢ ἐν τοῖς νέφεσιν ἀτόμων ἀπὸ τοῦ ἀέρος πρὸς- 
, πρὸς τὴν σεφίην, qve περιφέρειαν sia καθέεσφιω εἰς τὴν, 
σύγκρισιν ταύτην. Ὁ SH 
P) ὅλως περὶ τὴν σελήνην — πρὸς τὴν σελήνην. Edit. Froben, codd. 
' — Veneti et Eudoocia p. 179. omittunt, Stepban, et Menag. ὅλως περὶ 
(Menag. cum Sambueo xatd) τὴν σελήνην yivesas, παὶ κατὰ πάντο- 


| Ger ἀέρος προςφερομένου πρὸς τὴν σελήνην.  Correxerunt Meibomius 


cireumfereniíae speciss eo-quod par omni ex parte intervallum 
oculis cernitur sive quod huiuscemodi compulsionem recipiant 
atomi quae in aere eunt aut in nubibus ex eodem aere lunae se. 
ingerente, absistentibus atomis , circumferentia 'quaedam in 

' anc concretionem demittatur, Area circa lunam fit et düm ignis 
ex omni párte ad lunam refertur et qui ex ipsa inanant fluxus 
ui : : ; Nn 
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ὁμαλῶς ἀναστέλλοντορ €) ἐπὶ τοσοῦεον ἐφ᾽ ὅσον ἀύκλῳ περι» 
σεήσῃ τὸ νεφοειδὲς ἐοῦτο καὶ μὴ τὸ παράπαν διαικρίνη () ὃ 
καὶ τὸν πέριξ ἀέρα αὐτῆς ἀναστέλλοντος συμβέσρως πάντοθεν 
εἰς τὸ περιφερὲς τὸ negl αὐτὴν καὶ ποχυμερὲς neguevzoasu)- 


4| ^|. 44. γίνεται xoig μέρη “τινὰ ἧτον ἔξωθεν. βιασαμένου τιφὸς 
] - φεύματος x) ἤ τῆς. θερμασίας ἐπειηδείων πόρων ἐπιλαμβανν- 


μένης εἰς ἐὸ τοῦτὸ ἀπεργάσασθαι), πημήεων ἀσχέρεξ γίνον- 


et Schueiderus,  Gassendus coni, καὶ τοῦ πάντοϑεν ἀέρος περεφερο- 
μένου πρὸς τὴν σελῆνην. Κυεβοίυ» ἢ χατὰ πώντοθεν εἴς. 

, 6) καὶ τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς ἀποφερόμενα ῥεύματα ὁμαλῶς ἀναστέλλοντος. — Àute 

Meibomium legebatur ἢ "τὰ ἀπ᾿ αὐτῆς, ῥεύματα ἀποφερόμενα ὁμαλῶς 

. ἀφαστέλλοντα. Auibrosius: deinde qui ex ipsa manant fluxus loni- 

' ter eatenus coercentes,  Aldobraudinus: aa£ quae ab ea fluxiones 
manant, aequabiliter (sic) emittuntur.  Gassendus coni, ὅταν és" 
αὐτῆς ἀποφερόμενα φεύματα ὁμαλῶς ἀναστέλλονγτα.. Kuecbknius áva- 
στέλλοντα Attice pro ἀναπεέλλοννος dictum putabat, Correxi locum 
cum Schnaeidero de sententia Gassendi et Meibormii. 

.t) ἐφ᾽ ὅσον — διαχρένῃ. Edit. Froben. et Stephan. cum Eudoscia p. 
179. ἐφ᾽ ὅσον χύκλῳ περὶ τῆς eig τὸ νεφοειδὲς τοῦτο etc.. Meuay. 
ἐφ᾽ ὅσον κύκλῳ εἰς τὸ νεφονιδὺς τοῦτο elc... Emendavit Meibomius 
cum eoque Schneiderus, confirmat emendationem Ambrosius, - Al- 
dobrándinus: ut hoc ipsum, guod circa est caliginosum, non 
ommno temen secernan!. Gassendus coni. ἐφ᾽ ὅσον κύκλῳ πηρὶ 
αὐτῆς εἰς τὸ γεφοειδὶς τοῦτο, καὶ μὴ τὸ παράπαν, διαχρίση.. Quod 
Schueiderus ἐφ΄ ὅσον ὧν κύκλῳ περισέήσῃ scriptum malebat refotavit 

“ Hermannus Diarii class, Num. LXX. p. 222. et aeq. , Opusco, vol, 1V. 

. plli7.et 118. : 

u ἢ καὶ τὸν πέρεξ ἀέρα — περιστῆσαι.  Meibom, ἢ καὶ τὸ πέριξ uoa 
οὐτῆς ἀναστέλλοντος συμμέτρως πάντοθεν, εἰς «o τὸ περιφερὲς περὶ 
αὐτὴν καὶ παχυμερὸς περιστῆσαι. — Ambrosius: δἰνα eum «ὦ ad cir- 
cumferentiam auam craeeioremque constétuente,  Akdobrandious: 
aut etiam aere, qui circa. illam est ,. aequabiliter undique «se 
ita attollente, μὲ rotundum illud, quod circa ipeam est, et 
erassius circumfundat,  Gessendus. coni, 4, καὶ τοῦ πέρεξ αὐτῆς 
εἰέρος ἀνασετελλομένου συμμέτρως πάντοθεν. "Kuehnios eie ὃ σὸ περὲ 
αὐτὴν περιφερὲς καὶ παχυμερὲς πεβεστήσαι. — Schneiderus euctore 

. — Ambrosio ὥςμε τὸ περὲ αὐτὴν παχυμερὲς elc τὸ περιφερὲς περισεῆσαι.- 

X) qvos ἔξωθεν βιασαριένου τινὸς — Ambrosius: ei»e erétrin- 
secus fluxu aliquo impulso. Aldebrendinus: eive quibuedam ex- 
frinsecus fluxionibus cogentibus. 

y)*5 τῆς Orgnaaloc iorqdelno πάῤφων ἐπιλαμβανομένης εἰς «τὸ vobeo 
&nspyasocÓm.  Meibom, reiellirio nidi stg iure -sprevit 

.. Schneiderus Aliud. commenius est. Trillerus Observatt. critt, 1L 

. 26. p. 148. et ἐ6ᾳ.. Schneiderus- tacite .eorrexit slc «9 τοιοῦτο. 


aequabiliter eatenus coercet quoad. in gyro circa ipsam nubes 
consistat haec et non omnino dividat , sive etiam eum qui in 
circuitu est. aerem, ipsa undique cogente aequabiliter ad cir- 
cumferentiam suam crassitudinemque circa constituendam : 
quod fit per partes quasdam, sive extrinsecus fluxu aliquoim- 
pellente sive calore idoneos poros ad id efficiendum nancitcente. 


P4 
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᾿ ΨΩ ὥροι 3v986.. δὰ κόποις τιοὶ due orm» ΓΤ "ἐν mig 
νεκεώροις φυστρεμομέγου s) πεῤιφεάσεως γινομέξηρ a) ἥκοξ 0) 
ila» εἰνὰ. κίνησιν Διὰ χρόνων τοῦ οὐρανοῦ ἕαχοντὰο wsja - 
ὁμῶς, ox? τ τοιαῦτα ἄσερᾳ ἀναφανῆναι, ἢ cui δ). dA 
ψρόνριρ τιαὶν ὁρμῆσᾳ Jiu τίνα περίστασιν καὶ εἷς τοὺρ καθ 
suse ἐῤπους ἐλϑεῖν d) καὶ ἐκφανῇ γενέσθεμ, τήν τὸ εἰφάνιφιν. 
&ovst» yivtoDas naQa τῆς ἀντεφερεμένας ταϑετωῖς αἰκίας, sure 
τῶν «Orpà» ἀναρσερέφεται αὐτοῦ, O0 συμβαένει e). ow. μόψον (12ς 
τῷ τὸ μέρος τοῦτο τοῦ κύσμου ἑστάναι f), περὶ δ᾽ τὰ λοιπὰ 
ἀνασερέφεται g), καθάπερ 'τινές φασιν, ἀλλὰ καὶ τῷ. δίνην 
Aldobraudinus: cive caliditate aptis ad hoc cavitatibus excepta, 


quae hoc efficere possit. i 

z) συστρεφομένον, Ante Meibomium legebatur συγερεφρμέμου, quod 
expressit Áldobrandinus quod — alatur. ' Correxerunt Meibornius 
et Sthneiderus expressitque Ámbrosius. : 

.8) περιστάσεως γινομένης. Meibom. et Schneider, ἢ xal περιστάσεως 
γινομένης.  Ambrosins: cum efficitur casus circumstantiam (cir-' 
cumatantia). Aldobrandinus: casu ifa ferente. AM" 

b) ἤτοι. Addidi cam Gassendo, quum expressum viderem Ambrosio, 

c) αὐτά. Schneiderus ante hanc vocem desiderabat δεὼ τό. — 

, d) εἰς τοὺς καϑ' ἡμὰς τόπους ἐλθεῖν. Ambrosius ad loca nostra de- 
tinent (derivent). Aldobrandinus ad loca nobis adversa accedant. 

e) τήν τε ἀφάνισιν τούτων — ὅ συμβαίνει. Ante Meibomium Jege- 
batur τὴν τὸ dgdrgow (Stephan, ἀφάνισιν) τούτων γίνεσθαι παρὰ 
τὰς ἀντικειμένας τάυταις αἰτίας τινὰ (Menag. ὅτε τιν) ἀναστψέφε-. 
ται αὐτοῦ. ὃ συμβαίνει. Codd. Veneti et Arund. omittunt. ὅτε. 
Meibom. τήν τὸ ἀφάνισιν τούτων γίνεσθαι πᾳρὰ τὼς ἀντικειμέκας 
φαύταις αἰτίας, ὅτε τινὰ ἀναστῤέφεταε αὐτῶν. ὃ συμβαίνει. Αἴὰ- 
brosius omittit verba τινὰ ὠναστρέφεται, αὐτοῦ. —Aldobrandinus: 
Jorum occasum ex causie hie oppositis exsistere putandum est, 
quod illius quaedam retrovereantur. Quod contingit. — Gagsen- 
dus pos, τήν τε ἀφάνισιν» τούτων — ἐνδέχεται. ldem coni. 
olov ὅτε τινὰ ἀναστρέφεται αὐτοῖς. Secutus sum Schneiderum, qui 
quod addidit τῶν ἄστρων uncis sepsit, 

f) οὐ μόνον τῷ τὸ μέρος τοῦτο τοῦ κόσμου ἑστάναι. Edit, Froben, "' 
ἔσταναι, — Ambrosius: non modo quod pare mundi huius steh. — 

£ τῷ 9 τὰ λοιπὰ ἀναστρέφεται. Edit. Froben., cod. Arun. et 
Eudacia p. 179. περὶ ὃ τὸ λοιπὸν ἀναγράφεται. Stephan. εἰ Menag. 
'eum codd. Venetis περὸ ὃ τὸ λοιπὸν ἀναστρέφεται, quod exppessit 


Cometae stellae fiunt sive igne quibusdam in locls temporibus 
euis in sublimi cealsscante circumstantia . facta, sive qued — . 
proprium quendam motum in tempore caelum supra. Aos fée — 
beat , μὲ Juiusmodi appareant eteljae , siv6 ipsae temperibue — 
quibusdam pner. quandam moveantur. casum, atgue .ad..Jecis 
H4siug veniant et manifetftae omnibus fiant. Hare idem 
defantua feri propter bis oppositas causas,  Quaedarmastror 
rum. dli kesertantur , contingià nen modo ques. pus, 
Macæ undi, eet circi quem — ————— —XRX 
ud. 
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ipo, ἔγκϑωδον "αὐτοῖ προῤῥότάναι — 


soU περιπολεῖν i), o wal τὰ ἄλλα" ἢ καὶ διὰ 69 ἑξᾷς niv 
avro): ὕλην ἐπιτηδείαν μὴ εἶναο, ἐν δὲ τούτῳ τῷ τόπῳ I) 


ἂν ᾧ κείμενα θεωρεῖται. καὶ κατ᾽ ἄλλους δὲ πλέονας τρό- 


πουρ m) τοῦτο᾽ ϑυνατὸν συντολεῖσθαε, ἐάν τις δύνηται τὰ 
σύμφωνον τοῖς φαοομένοιρ συλλογίζεσϑαι, τινὰ τῶν ἄσερων 
πλανᾶσθαι, οἱ οὕεω cei; αἰνήσεσε χρώμενα evufalsu , εἰνὰ 


443. δὲ qe]. κινεῖσθαι n). ἐνδέχεται μὲν καὶ παρὰ τὸ τὰ κύκλῳ 


Aldobrandinus círca quam reliqua versatur. Cod. Palat. ἀσαφέ- 
que Meibom, mgl. ὃ τὸ λοιπὸν περιστρέφετωι. — Gassendus ceni, 
περὶ ὃ τὸ λωπὰν σερέφέται. Quod cum Scbneidero recepi expressit 
"Ambrosius, Schneiderus malebat περὸ ὅν, referendum, ut ait, ad 
. οὐρανοῦ. Ξ . 
8) ἀλλὰ καὶ τῷ δίνην ἀέρος ἔγκυκλον αὐτοῖς προζεστάναι.  Legebstus 
' ᾿ἀλλὰ καὶ τῷ δίνην ἀέρος ἔγχυκλον αὐτῷ περιεστάναι, misi quod - 
Menag. praebet προεστάναι. — Ambrosius: sed quod aerié vertigo 
circularie ipsam circumstet, Aldobrandinus: sed quod aeris ἐπ᾿ 
orbem conversione caelum cingitur, Expressi cum BSchneidero 
correctionem Gassendi. : 07 
' Ὁ ἣ κωλυτικὴ γίνεται τοῦ περιπολέν,  Stepbas. et Menag. 3. Gas- 


» 


sendus addebat αὐτά. 


^4, 


. X) αὐροῖς. Edit Froben, Stephan. et Meibom, cum ced. Aruud. et 


Eudocia p. 179. αϑεῆς. 
1) ἐπιτηϑείαν μὴ εἶναι, ἐν δὴ — τὔπῳ. Ante Meibomium le- 
ebatur ἐπιτηϑείαν μὴ εἶναι. ἐν δὲ τούτῳ τῷ τόπῳ. Correxit Mei- 
Donius cum eoq&ge BSchueiderus,  Gaseendus. coni, de d» vovs 

' U φῷ τόπῳ. 

' m) ϑεωρεναι. καὶ scc! ἄλλους δὲ πλεέονας τρόπους. Edit, Froben. 
εὖ Stephan. cam Eudocia p. 179. et 180. Oeupfisas, καὶ κατ᾽ ἄλλους 
. πλείονας τρόπους (Eudocia τόπους). Ménag. ϑιωρεῖται, «κατ᾿ ἄλλους 
ϑὲ πλείονας τρόπους. Meibom. θεωρεῖται. καὶ κατ᾽ ἄλλους πλείο- 
ψας τρόπους. Codd. Veneti et Árund. ut videtur καὶ κατ΄ ἄλλους δὲ 
πέίονας τρόπους, quod cum Schueidero recepi, Ambrosius: cer- 
nuntur. etiam aliis pluribue modia hoc p potest. Aldobrandi- 
nus: apectantur Σ atqueetiam aliis hoc plurimi modis fieri potest. 
* m) συλλογδεσθαι, τινὰ τῶν ἄστρων πλανᾶσθω — κινῶσθαι. Legebatar 
συλλογίζίσθαι. τινὰ τῶν ἄσερων πλανᾶαϑαι. Οοιτεχίε Schneiderus 
confirmiatque ieterpretatio À mbrosii. Deinceps Menag. omittit εἰ neque 
expressit Aldobrandimus, Ambrosius: colligere (studeat?) —, ut 
eaga quaedam sydera ferri eontingat; δὲ sic^ molibus euis 
utuntur: quaedam vero immota durare.  Aldobrandinus: intueri 


aiunt ; sed quod aeris vertigo ciroularis ipsie adstet, quae 
impedimento sit nti ne cércumsant, sicut et stellae reliquae ; 


Y 


 .eive etiam quod deinceps materia illis congrua non eit, eed 


hoc in loco ubi conttiiutae cernuntur,  Btiam. aliis pluribus 
modis hoc feri potest , εὖ quis colligere possit id eat iis 
guae cernuntur congruens, vega quaedam sidera ferri, e$ sie 


νέο motibus suis utuntur, quaedam vero immota durare. 


dPoseibile: est quidem etiam eo quod quas in circuit moren- 


Uo o. oO ἈΠΊΧΟΥΡΟΣ. o» 


 vovpeva dp ἀρχῆς οὕτω sosuvoyxde0as 9) diese τὸ dile 


gord τὴν αὐτὴν δίνην φέρεσθαι ὁμαλὴν οὖσαν, χὰ di κατᾷ 


τὴν p) ἅμα τιρὶν͵ ἀνωμαλίαις χρωμένην". ἐνδέχοχας δὲ καὶ 


xa0' οὖς τόπους 4) φέρεται οὗ μὲν͵ παρεκτάσεις ἀέρας, tive 
ὁμᾳλάς, ἐπὶ τὸ αὐτὸ σννωθούσας ward τὸ ἑξῆς OnmÁQQ PE. 


ἐκκαφύσας r)' οὗ δὲ αἀνῳμαλεῖς οὕτως escse ság ϑθερῃρριμένος 
negellaydg συκρεμῖοϑαμα). τὰ δὲ μίαν, αἰτίαι τού, giga; 


J (possit). Ex! astris quaedam inerrare',' motum eio tonficià 


guaácdem minime moveri condingit. (gasgendus. eonl sid po 
N ) πλανᾶσθαι, qiod probabat Menasins, τ : 


(0 9) ἐνδέχεται μὲν καὶ — κατηναγχάσθαι. Antoe Melbomlum Tegübat 


pio no) & τῷ. πύμλῳ srowuse Ca, qued, teeutap 
. . codd. Veneti, Meibora, ἐνδέχεται μὲν καὶ παρὰ τὰ κύκλῳ κιφούμενα 
' eic. Cod.Florent, xoi παρὰ τὸ κύχλῳ — quod idem con- 


lecerst Knehmins. Pelat ναὶ παρὰ τῶν.  Ambrasius: posebüe est 


quidem esse (ca) ab his quoque guae in circuitu sunt; &ta 
inilio ceacta essen? (esse). Aldobrandinns: Possunt etiam 


inéio im orbem Ma maveri eoacta fuesen,  Gasendus noni. se. 


παρὰ τὸ τῷ κύκλῳ κινούμεναι. — Quod recepi restituit Schneiderus. 
p) κατὰ vy». — κατ᾽ αὐτήν. ". : 

' "q) καθ᾽ οὖς τὄπφυς. Ante Meibomium legeBatar καθ᾿ οὖς τρδπους, 
. lllud expresseruot interpretes certatimque resütuerant. Gassehdus,. 

.n apicis cite tque et Sobneideresé, ^. pm , — u- 
vy» b» παρευνώσια, — ὁμαλῶς τὸ duuedooe: it,. Freben, cum 
. 4 edi, Venetis. ot ἀνά, atque Kudoeia: p. 180. àÜ,ssapemaUne diícoc 
elva» ὁμαδὼς: bib τὸ αὐτὸ συνωθούσας αονὼ τὸ" δξῇς. ὁμαλῶφ τὰς. 
δυκωούσως. (Kudosla ἐχηφαύσας). Supban. οὐ παρινεάσεις — χατὰ 
«à ἑξῆς, ὁμαλῶς τε ἐκκαούσας.  Menag., Meibom, et Schneider. οὗ 
μὲν παρεκεάσῳς — κατὰ τὸ ἑξῆς, ὁμαλῶς πε: iuxunosene (Schaeide». 
ἐχκφρύσαρ). iwa: non. intentionos aeria. eese planiores ν: 
uae in id ip deinceps eompellant:, leniterque. et be plàne 
" 'aMtendant, — Aldobrandiaus: alicubi qaidem gerem aequabiliter 
extensum. habere, qui ot eundem ὧδ locum ea compellat , e£ 
eeguabiliter calefaciat, — Gessendus coni. δριαλῶς €& κινούσας. 
Sed vehemanten.vepeon ne verum sit quod interpretando expressis 
. Ambrosius intondant, id quod propterea. nonpisi leviter mutatum 
repetii, ' 


e) ob δὲ ἀνωμαλεῖς -- συνσελῆσθαν, Edit, Froben, et Stephan cam 


«1 


180. οὐδὲ ὠνωμναλεῖς — συντελεῖσθαι. Menag. οἱ Schneis— 


dez. οὗ ἢ ἀνωμαλεῖς — συνεελώσθαι.  Meibom. οὗ δὲ ἀνωμάλους 
— συντελεῖσθαι, Ambrosius; Reque ifa inaequaliter ut et quae 


videntur immutationes fiant. obrendinns: alibi sero U1ao- 


iur Va ab initio eoacta «int ut alia quidem secundum eandem 


| ferantur vertiginem quae. aequalis sit, alia vero secundum 


eam quae simul inaequalitatibus quibwedam utatur; fiers 
autem, etiam potest ut quibus feruntur locis alicubi extensio- 
nes aeris esse aequabiles, quae im eundem locum deinceps 
compellant aequabiliterque extendant ;. alibi «ero. il& inae- 
quais ut quae videntur unmulationes fiant. Enimvero unam 


δὺδ , ΔΙ͵ΟΓΕΝΟΥΙ͂Σ ΔΑΕΡΎΙΟΥ I. 

, : P t 2 .νυ 
διδόναϊ, ᾿μλθοναχᾶς ἐῶν φαινομένων ἐκκαλουβένων, μανικοῦ 
"P καθηκόντως πρατεδμενὸν ὑπὸ τῶν τὴν ματαίαν 


ἐῤδερολορίαν. ἐξηλωκότων καὶ εἰς τὸ" κενὸν αἸξίας τινῶν ἀπο- 
Ῥηδόγεων" ὅταν τὴν ϑεῖαν φύσιν μηδαμῆ λεέικουργεῶν ἀπο--: 


a4. TUGw P)" wed, ἄδτρα üuokunópévd: rivos) ϑεωρεῖσθαι συρμ- 


gabs ul παρὰ τὸ βραδύτερον συϊἠεριφέρεσθαι τὸν αὐτὸν 
&BPRJ φδερεϊόντα. TT nagd τὸ τὴν ἐναντίαν κινῆσθαε, ἄντι- 
qao ynQ. τῆς αὐτῆς͵ δίνης, xol παρὰ τὸ περιφέρεσθαι 
$€ μὲν "διδὶ πλοίονοφ, οὕπου , τὸ δὲ δι᾽ ἐλάττονος τὴν αὐτὴν 


: Mors. περρευκληΐᾳεα,, " τὸ δὲ 2) ἁπλῶς ᾿βπαφαίνεσϑαι, προὶ 


νυύτων! “αϑηνόν dei ναοῖς νερατεύεσθαί τὸ πρὸς τοὺς πολ- 
λοὺς Ἀδνλομένοις. αἱ ἀάγρμέχηε ἀιμέρες ἐκπίπτειν καὶ παρὰ 
id “πρὶ παρὰ eMe ἑαυτῶν dueuv$os συντελεῖθθαι xal 
noc, ἔκπτωσιν͵ οὗ &r ἡ διαενευμάετωάες᾽ γένηται x), καθιίπερ 


115.9«i- ἐπὶ ind «ουρωπῶν ἐλέγομεν" sel xen σύνοδον δὲ dro- 


17 31. “21 ipt 


. 4ualilifen, sic, .ut kae, mi ERN musafionum varistates 
exgiMyre ioseiit, Ft 

t) ὅταν τὴν ϑείαν φύσιν μ ἢ λειπονρχιῶν. — Elit, Pben. 

.  cmm.codd. Venetis et4 «atque Eudecia p. $85. ὅταν exe Oelap 

φύσιν palam] (edit, Krohet-.néopn7). λωτρυργιῶν (Eudocia lu- 

T — —— — Stepban.. ὅτων τ-- ἀπρλιίουσι. ge inii ὃ 


— ἀμνίπαπε. néturam, - nunquam — abeolvunt 
eo aNUPMMleriLM. . MN ESAME — 
v) δὲ "Mem; euim. πο 


*CX3) καὶ παρὰ ἴχπτωσιν. ὁδ᾽ ἂν 4 μεν τοὺς — Legebatur 
, íretes. Schneider.: girgtes. Aldobrandinus; e£ cius caew, ex 
quo vaporis S ini reddita mem 


a. 


istarum rerum — — , quam multiplices ea quae 
in conspectu sunt praebeaht, insanuiri det et minime congrue 
eb iis δὲ gui. vanam patnologiam prof áeu£ur. inaniterque quo- 
rundam.cauéas reddunt, quandeguidem .divinam naturam 
heguequam "abeolvuné ministeriis. — Séder quaedam aliia 
minora conspici contingit tuin quía tardjorw motu circumfe- 
runtur quum eundem. orbem circumteant , tum quia contrario 
J?runtur motu ab eadem ahdueta vertigine, tum etiam quia 
circumferuntur alià maióre lobo; ininore allá, quum eaRdern 
yertiginem dtbiüint. * Porro simplicite9? de hisce definire illis 
tonvehlt. qui "prodigia cónfingere apud plerosque volunt. 
Quae autem cadere dicuntur stellae et ex parte et ex collisio- 
ne ana fieri possbnt δὲ quod illic excidane quocuhque exspi- 


ratio fuerit, sicuti et de coruscationibus diximus; ex concur- 


eu quoque atomorum ignis efficientium, consensu facto ad 
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glory? trade ἀποτελεστεχῶν, συμφιζίαρ y) γενομένης. ele ἐδ 


doUsó τελέσαι" καὶ παρὰ κπίνησὲν 5) οὗ ὧν ἢ Opus] κατὰ τὴν 


σύνοδον IF ἀρχῆς α) γένηται" καὶ xard πνεύματος δὲ συλλα- 
γὴν ἣν πυκνώμασί τισὶν ὁμιχλοειδέσι D) , κατ΄ ἐκπύρωσιν 100—- 
vo» Dia τὴν κατέβησοεν c), εἶτ΄ ἐπέκρηξεν 4) τῶν πὲρεεχόντων, 
wel ἐφ᾽ ὃν ἂν τόπον sj ὁρμὴ γένηται, τῆς φορᾶς εἰς voUrü» 
epou£vn e). sal ἄλλοι δὲ ἐρόποι "εἰς XO" ἐοῦτο τελζσαί 
ἀμυθὴτοί εἶσιν. al δ᾽, ἐπισημασίαι αἱ γινόμεναι ἐπὶ τισι f 
(oig κατὰ συγδύρημα 8) γίνονται τοῦ καιροῦ" οἱ γὰρ τῶ 
(ua Ὁ) ἀνάγκην τινὶ προρῳφέρεται τοῦ ἀποτελεσθῆναι χειὰ 
nva, οὔδὲ κάθηταί τις ϑεία φύσις ἢ παρατηροῦσα sag τῶν 


y) συμφιλίας. Margo Sambuci. φσνμβονλεῶις, Kaehnius comi. συμ» 
' φυίμᾳ comparato qnod legitur $. 106. dàloguiéne. ^: 6 
z X κίνησιν. Legebatur νατὼ κίνησιν, Τ'5 “12. -—-— vit Sobneiderus, 
2 it ἀρχῆς. Edit. Froben. et Eudocia p. 180. ἐξαρχῆς, 
b) ἐν πυκνώμασί τισιν ópeylondíss, Schneiden, i» πυπνώμασίν. τισιν 
ὁμιχλοειδέσςι,., — Codd. Veneti ἐν πυχνώροιθν» τισὲ ἐν ὁὀμειχλοῳόέσι. 
dit, Froben. e& Meibom. eum Enudocia p. 180. ὀμεχλοειϑέσι. | 
€) διὰ πὴν κατείδησι. Ante Meibomium Jegebstus dex τὴν κατάλυσιν, 
., ,Codd. RRR κατ΄ εὐλησιν. Florent, κατεύλησιν, probatum Gaseendb. 
Quod dedi praebent cod, Arund. et margo Sambuci restitneruntque 
- "Meibomhis οἱ Schneidesas, idem oxpreséit "Ambrésius coniectura- 
que occupavit Menogius, 
*. d) δε" ἐπἔχρηξιγι ^ Edit. Frobeo. et Eudocia pc.$80. sis* ἀπεχρῆξιν. 
. Marge Sambuci ev ἐπὶ ἔκραξιν, Ambrosins eive eruptionem. 
, €) καὶ κατὰ πνούμανος -δὲ συλλογὴν — φερομένης.  Aldobrendinus: 
. Praeterea ex »aporum in.quibusdam denditatibus nebulpsie. ool- 


^4 ^ 
- 


1 


lectione, gui contorti inflammentur, perque eireumetantia eo: 


. wrümpoh!, MO [eto inpetu feruntur. 0 
f) τισι. Ambrosius plerisque. : 
B) κατὰ συγκύρημα. Ambrosius per auctaricatem. — kldobrendinus 
casibus. E 
h) τὰ (9e. .Ambrosius quaevis asimalia, ... “. 


salía, ͵ 
i) οὐδὲ κώϑηταί τις θεία φύσις, Edit. Froben., Stephan, et Menag. 


ϑεῖωα, Aldobrandinus: zeo ig.Aés divina quaedam insedit natura. 
Aoo perficiendum; porro ex motu quocunquo impetus a pré 
cipio securidum' eonetmmum füerit ; es collectione itern venti 
in condensationibus quibusdam nebulae praeferentibnus spe 
ciem, secundum evaporationem horum per involutionemy, tur 


eruptionem continentium et in. quamcunque locum. impetas ὦ 
fuerit, motu quoque in eum subsequente. — Sü&nt et alii mod£ ᾿ 


quibus hoc flat innumerabiles, | Porro cieniffcationes quae in 
quibusdam animalibus Ξώπε, per catt tómporis fiunt: nob 
enim animalia necessitatem aliquam offerunt u£ hiems flal, 
neque wedet aliqua nqtura divina quae horum animalium οὖν 


- , 
' " , 
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dele τούτων ἐξόδους 8) κἄπειτα τὸς ἐπισηδασξις καύτας 


116. (ποτολεῖ ἢ. οὐδὲ yag εἰς τὸ τυχὸν ζῷον, κὰν μικρῷ χαρεέν 


εσεορον d, ἡ τοιαύτη μωρία ἐκπέσῃ, μὴ ors εἰς παντελῆ 


εὐδαιμονίαν κεκτημένον m). Ταῦτα δὴ πάνεα, ὦ Πυϑό- 
sÀngn), μνημόνευσον" κατὼ πολύ τὸ γὰρ τοῦ μύϑου ἐχβήσῃ 
καὶ τὰ ὁμογενῆ τούτοις συνορᾶν δυνήσῃ. μαλισεα δὲ σεαυτὸν 


nodoc οἷς τὴν τῶν ἀρχῶν καὶ ἀπειρίας καὶ τῶν συγγενῶν 
,κούτοις θεῳρίανο), ἔτε τὲ κριεηρίων καὶ παθῶν p) καὶ oU 


ζνεκὸν ταῦτα ἐκλογιζόμεϑα᾽ ταῦτα γὰρ μάλιστα συνϑεω-- 
ούμενα ῥᾳδίως τὰς περὶ 4) τῶν κατὰ μέρος αἰκίας avragüw 


ποιήσεις, οἱ δὲ καῦτα μὴ καταγαπήσαντες ᾧ μαλεσεῖᾳ ") οὔτα 


k) ἐξόδους. Aldobrandinus progreesiones. 
-. À) ἀδοτελεῖ, Cod. Arund, ἐπιτελεῖ. ; 
32) οὐδὲ γὰρ sic τὸ τυχὸν ζῶον — κεχτημένον. Menag. ip Mei- 
." dom. οὐέὶ γὰφ «^ envy ζώων, κἂν pnta χαφιέστερον ἢ). 
cu — μῆ ὅτι τὸ παντελὴ εδδαιρονίαν κεκτημένον.  Aldo— 
inus: Nonne im quodpis quidem animal, quod els- 
gantius fuerit, huiusmodi acciderit stultitia, nedum 1n id quod 
perfectam | undique beatitudinem possideat, — Gessendus — coni. 
ἐμπέση, μηκέτε εἰς τὸ παντελῆ εὐδαιμονίαν — Horam 
«ἀμπέση — adscivit. Schneiderus, qui nom debebat coniicere 


' .2) d πυθόμλως,  Addidi d cum Meibomio et Schneidero, Menag. 
JlvÓoxsAde 


. 6) μάλιστα δὲ συαντὸν ἀπόδος εἷς τὴν — θεωρίαν. Edit. Froben; et 
Stepban, eum codd. Venetis εἰ Eudocia p. 181. μᾶλλον (Stephan, 
μάλιστα) δὲ σεαυτῷ ἀποδώσεις τὴν — Θεωρίαν. ldem repetit 
Schneiderus. Cod. Arund. μᾶλλον. Quod recepi praestant Menag. 
et Meibom. expresseruntque interpretes, 

p) ἔπε τε κριτηρίων καὶ παϑῶν. Edit, Froben, codd. Veneti οἱ Eu- 

.  docia p. 181. omittunt. 

4) περί — Meibom. ; 

Σ) fj μάλιστα. Ante Meibomium legebatae $ μάλισετα. Melbom. 4 
a ἐλ Schneider. μάλιστα deleto J Dedi correctiomena 
uelinii, ᾿ ΄ 
servet exitus ac deinde huiusmodi efficiat eigna. Neque enim 
in animal quodlibet , modo id sià modico gratiosins , huius- 
modi fatuilas cadet , nedum in id quod plenissimem obtinet 

Jelicitatem. | Haec. igitur omnia, o Pythocles, memoriter 

tene: longe enim devitabis fabulam et quae his propinqua e£ 

einiia eunt perspicere poteri. Maxime autem te ipeum 
dede αὐ principiorum et infinitatis e& eorum quae his similia 
sunt cognitionem ; iudiciorum praeterea et perturbations 


et cuius gratia isa ratiocinamur. Haeo enim in primis 


consideraéa causae quoque singularum rerlm cognitu faciles 
reddent, Qui vero ista vel maxima amplexati non fuerg, ne- 


e 


— κπίκοτρος. S ach LE 


uita ταῦροι seo φυνϑεωρήδαιεν e οὔτέ οὗ "M τὴ έν. 
ῥεῖν ταῦτα. περιεποιήσαντο 9. ἜΣ ; 
Ταῦτα αὐτῷ καὶ nio? τοῖν μετεώρων. u). —* — 
sow βιωτικῶν. spl x), ὅπωρ, χρὴ τὰ μὲν. ἡμᾶς 'ξεφεύν 117: 
γεν, τὰ δ᾽ αἱρεῖσϑωαε y) οὐτωσὶὲ γράφει. πρότερον, δὲ s) : 
διέλθωμεν ἅτο αὐτῷ ϑοκεῖ sob τοῦ σοφοῦ καὶ: ἱφοῖσ απὸ 
᾿ αὐτοῦ a).- βλάβας ἐξ ἀνθρώπων 1 διὰ μῖσορ ἢ δι φϑόνον 
ἢ διὰ καταφρόνησιν. γίνεσθαι, ὧν τὸν σοφὸν - 'δογεσμῷ 
περιγίνεσθαι B). ἀλλὰ καὶ τὸν ἅπαξ γενόμενον σοφῶν μηκέξο 
τὴν ἐναντίαν. λαμβάνειν διάθεσιν. μηδὲ πλάττειν ἑκόστα΄ 
πάθεσι μᾶλλον. συσχεϑήσεσϑαι" οὐχ ἂν ἐμποδίσαι "heóe. 
τὴν σοφίαν c). οὐδὲ μὴν ἐκ πάσης σώματορ ἕξεως σοφὸν 


8) συνθεωρήσαμν.. Meibom, et Schneider, συνθεωρήσαιεν ἄν, ^C 
-Ὁ oi δὲ ταῦτα μὴ καταγαπήσαντες --- περιεποιήσαντο. Eudocia p. 181. 
περεπονήσαντο. Gassendus .coni, περυποιήσαιντο. Becte vulgatum 
tuitas est Schneiderus. Arbrosius: Qui vero istis vel máxime 
—— non γεν : ne ista quidem ipsa γίἑρ conspesérunt, 
e'cuius rei a illa conspicienda erant consecuti aunt. 
Ad randimus : à. vero hasc omnino, aut maxims nos dm- 
plezantur , hi neque haec ipsa reete perepexerunt, neque Cuips 
gratia contemplari haec oportet, id sibi comparaserint.: 
E sp) τῶν μετεώρωγ. Edit. Froben. cam codd. ene et Arund, 
' omittit afticnlum, 
X) καί, Ambrosius non expressit, 
Jy) «à μὲν ἡμᾶς ix — τὰ δ᾽ αἰρᾶσθαι. Codd. BRR τὰ — ἡμᾶς 
^ αδρεῖσθαι, τὰ δ᾽ ἐκφεύγειν, quo ordine expressit Ambiosius φαϑαι- 
que commodiorem dicit Menagius; 
x) πρότερον δέ. Ambrosius Primum itaqus. RESTE 
a) καὶ τοῖς ἀπ᾿ αὐτοῦ. Ambrosins omittit, 
b) iffe — περιγίνεσθαι. Ambrosius: Detrimenta guae. - —* 
apientem autumat ratione superare. Aldobrandinus γίνεσθαι in- 
terpretatur exsistere aiunt. 


€) ni πλάττειν ixóvsa * πόϑεσι μᾶλλον συσχεθήσισθαι" οὐκ ἄν ip- 


que — ipsa rite perspeserint neque cuius rei gratia illa 
ánspicienda erant consequuiti suns, 

Haec ille de caelestibus corporibus opinatus est, Caeterum 
de iis quae ad vitam degendam pertinent et quomodo repu- 
dianda sint alia et alia eligenda, sic scribit. Prius autem quid. 
de sapiente opinetur ipse et qui ab eo profecti sunt exponamus. 
Detrimenta ex hominibus sive odii sive invidiae sive contem- : 

ptus gratia fieri, quae sapientem ratione superare,. Eum, 
item qui semel fuerit sapiens, in contrarium habitum transire 
amplius non posse nec vero fingere sua sponte perturDatio- 
nibus potius opprimi: non obmoliri quantum ad sapientiam. 
Nequo tamen ex omni quidem corporis habitu neque in 


. 


- 


* 
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118, —— dedy οὐδ᾽ ἢν πανεὶ leon 0). nde στρεβιωδῇ ὃ" ὃ 


,ὔ 


σοφός. f), εἶναι' αὐτὸν εὐδαίμονω. μόνον τὰ χώρον ἕξειν. τὸν 
' σαφὺν φίλοοῦ zr) καὶ παροῦσν καὶ anobew ὑμοίωφ. ὁ δ᾽ οὐχ 


^ ev. μὲν νερεβλοῦναι, ἔνθα καὶ pubs. καὶ οἰκώξεν λ). γυναικέ 


: 'κοδίδων πρὸς τὴν gaplas. Edit. Froben. μηδὲ πλάττειν ἐχόντα 

- πρῆδερι ἱμᾶλλον ψυσχεθήσεσθϑαμ οὐκ ὧν ἐμποδίααε πρὸς τὴν 

" dtp. et Mensg. p. mo, n. p. συσχεϑήσεσθαει, οὐκ ἂν d. π. τ. G.. 
"Meibóim. μηδ᾽ ἐπαλλάττειν ἱδόντα, πάϑεσι μέλλειν ουαχεθήσεσθϑαι" 

“τ οί δὲν ἐμπαδισθήσεσϑαι πρὸς, τὴν σοφίαν. Cod, Arumd. πλώττον. 
— Ambrosius: negue porturbationibus cedendo errare, Immo con- 
"7 einenlai ne quod ad *eapienliam impedimentüm patiatur, ' Al- 
s» 'Aohrandimns:: Neo ene wn. sponte fingere perturbationibus 
ajoribus opprimi: id, vero sapientiam minime impedire posse. 
saacus Cassubonus conl, μηδὲ πλάναις εἴκοντα πάϑεσιν ἀλλοκότοις 

“ ἄἀνοχεϑήσεσδαι.  Meticus. Casaubonus μηδὲ πλώττειν ἑπόντα. πάθεαο 
μᾶλλον συσχεϑήσεσθαι, οὐκ ἂν etc., sed ut praeferret μηδὲν πράτ- 

"ev ὥκοντων ^ Gassendus μηδὲν πλάτεειν Hd ing ἀληθέσι μᾶλλον 

- σφναχεθῆναί κε xol οὐκ ἂν ἐμποδίσαι πρὸς τὴν σοφίαν. Kuchoius 

ope» πλάττειν.  Sensnm Epicuri egregie restituit coniectura Her- 
 znangi, μηδὲ πλάττειν ixóvra πάθεσι μάλλον συσχεθήσεσϑαι $ οὐδὲν 
ἐμποδισϑήσεφϑιαι πρὸς τὴν. σοφίαν. : 
Sod) γενέσθαι ἄν, — Meibom. γενήσεοϑαι. 
- .Φ) φύδ᾽ ἐν παντὶ ἔθυει, Menag. οὐδ᾽ ἐν παντὶ ἔθει, quod. expressit 
Aldobrandious neque in omni more. Tm 
f) na» vil id ὅ σοφάς, Ambrosius; &ipe Guiem crucietur 
(y. ecarmficetur jene, : MEC 
g) μόνον τε ὙΠ πον τιν σοφὸν φίλοις. Edit, Froben, éum codd. 
. R et Venetis μόνον τὲ χώρεν ἕξειν són σοφόν, καὶ ἐπὶ φίλοις. Am- 
ς  .hrosius: (ratiemque eolta ginicis — habiturum len£em., 

h) ὁμοίως ὁ δ᾽ oux asa μὲν ἀτρεβλαῦται, ἔνϑα xpi putt, καὶ olpdin. 
Edit, Froben, ὁμοίως διά τε ὁδοῦ. ὅτε μὲν τις στρεβλοΐέμε, ἔνϑα 
etc, . Stephan, ὁμοίως, διώσεε ὁδοῦ, ὅτε μὲν τις σερεβλοῦτωει, ἔνϑα 
etc, ," quod. expressit Ambrosius perque ψίαπι, | Cum tamen crucia- 

JO Cur ct. ingremésoet «ὁ eiulabit. Menag. ὁμοίως. ὁδ᾽ οὐχ ὅτε ἐὸν 
. ^ φαρεβλοῦται, ἔνϑα ete, , quod expressit Aldobrandinus confirmatque 
: «od, Florent, sed ut pro μὲν cun cod, R praeberet μέντοι. Mei- 
s pg. ὁμοίῳφ. διώ «a Qdoj ὅτε μέν τις φερεβλοῦτας, ἔνθα ec. 
^". Gassetdus coni. δμοίως δὲ καὶ ἀποθανοῦσιν pro eo quod legebatur 
.. ὁμοίως διά τὲ ódo)U; item infra ὅτε μέντοι στρεβλωθὴ, ποτὲ xol 
Do OY WóS» ac) σὲμιώβευν, ὁκ' ot cum Gatakero δὰ ᾿ Αβιακίηϊ lib. I. 
' — geponeret post εὐδαέμονας Kmehaime ὁμοίως τὰ de ὅλου. Iacobus 
,/ . Mondellus iu lbelo de vita et moribus Epicuri, edito Ámstelo- 
 dami a. 1693. 12., p. 105. et sq. διά τε ddov. Caeterum Casau- 
Bonus rnalebat ἐύξες x« οἱμώξει. Omnia nov lüce collastrat Her- 
|^ uianni fudicium.- Consignevit sutem litteris.lásco: „Et seotentin mt 
endicum xoà bu suadet πὸ aliqnid excidissg credamus, — Lenissinba 
.Sidetur huipsmodi torrectia e4&e: .uóvov "τὰ pan ἕξειν τὸν σοφόν, 
—xaGà iml φίλοις καὶ παροῦσι καὶ ἀποῦσιν ὁμοίως [ ἀληθεύσειν,] διότο 
. — οὐδ᾽ ὅτε μέγιστον ροτρεβλοῦται ἔσθ᾽ G καὶ μύξεφ καὶ οἰμώξεε.4 — Cont. 
omni gente ficri sapientem, Etiam si torqueatur sapiens, 
futurum nihilominus felicem. Solumque gratiam amicis 
praesentibne aéque ct absentibus habiturum sapientem. Is 
vero non tum cuin torquetur, illico ct ingomiscet ct eiulabit- 
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ἐὲ δῦ μιγήσεσϑαι τὸν. σοφὸν ἢ ἢ) οἱ vuoi ἀπάγορεὐσυσιν; 
ὥς qnot “4ἰογένηρ ἐν τῇ ἐπιτομῇ τῶν ᾿Σπικδύρονυ ἠϑικῶν 

' δόγματων. rovg τὲ oixírag κολάσειν t), ἐλεήσειν Ὦ μένει, 
καὶ συγγνώμην vw? ἕξειν ἐῶν σπουδαίων. ἐρασϑήσεσθαι᾽ d) 
σόφὸδν οὐ δοκεῖ" αὐτοῖς" οὐδὲ ταφῆς φρόντεξιν m)* οὐδὲ θεοῦ. 
πέμπεον δἷραι- κὸν ἔρωτα), cg “Διογένης ἐν τῷ δωδεκάτῳ. 
φησίν), οὐδὲ ῥηεὸρεύσειν κἁλῶς. συνουσίὰ p) δέ, quel; 
ὥὕνησε' μὲν. οὐδέποτε, ἀγαπητὸν δὲ εἰ νὴ ᾿'καὶ ἔδλαφὲν Ὰ “- 
καὶ" μηδὲ γαμήσειν μηδὲ τεἐχνοποιήσειν τὸν σοφόν r), ἧς 119. 
"διπίκονρος ἐν ταῖς «διαπαρίαις 5) καὶ ἐν ταῖς περὶ φύσεως" 
κατὰ περίστασιν δὲ mots βίου γαμήσειν καὶ διατραπήσισϑαί 


Euripides Supplicaum τ, 877. sq. ed. Marhland.,. 891. sq. ed; HRer- 

. mapa, gílos * ἀληϑὴς ἦν φίος, παροῦσί δὲ xa) μὴ παροῦσιν. ' 

i) j. Cod. Ard. 4. - τς. . | — 

kY voie vs οἰχέεαᾳ χολάσειν. Legebatur οὔτε κολάσειν. οἰκέτας, | Cor- 
rexit Casaubonus probavitque Menagius, , 

1) ἐλοήσειν. Edit Frobeu. et Stephau, cum codd, Venetis ἐλεῆσαε, 

m) e$db ταφῆς φροντιῶν. Ambrosius: ue eepulturaes ouram 

' habiturum. . Aldobremdinus! no de δ ura quidem cogita- 
Jurum. ] j 

m) οὐδὲ Θθεόπεμπτον εἶναι τὸν ἴρωτα. Gassendus et Gatakerus ad 
Attonini libr. f, supra reponi volebant post ἐρασθήσεσθαι τὸν σοφὸν᾽ 

* «o9 δοκεξ ωὐνοῖς, «mod ita probabat Menagius ut pro. insiitiis ad- 
vectisque ex Vll. 130. habere mallet. 

0) τῶν σπουδαίων. — — ἐν τῷ δωδικάνῳ φησίν.  Scribe- 
batur ἐν τῷ ιβ΄. it. Froben, cum interpretibus omiuit, Amltro- 
sius: probos quoque amaturum «apientem negat — meque à 

'": leo amorem immtfti Diopenes refert. —* 

p) συνουσίω. δοεὶ νοδεῖοτ' ὑὐνουσίη. Correxit Menagius. 

" 4) οὐδὲ ῥητορούσειν — ἔβλωψεν. Ambrosius: Neque ifem oratoriae 
daturum operam: dicena illam nihil quidem unquam profuisse, 
plurimum vero etiam obfuisse. » 

- v) wel undi γαμήσοιν μηδὲ σεκνοποιήσειν νὸν σοφόν... Legebetir καὶ 
μὴν καὶ γαμήσειν καὶ τεχνοποιήσειν τὸν σοφόν. Correxit Casaubo- , 
nus cum Galesie-Trobavitque Mimagius. MEE 

Cy io ταῖς διαπορίκις, "Allobraadiaus is quaestionibus, bus 


.* 
- 


Mulieri item non congressurum sapientem, quam leges in- 
terdicant, üt Diogenes in Epitome Epicuri dogmatum mo- 
ralium' ait. In servos animadversurum, miserturum tamen 
veniamque habiturum cgidam bonoruin. 'Amaturum sapierm 
tem esse not videtur ipsis, nec de sepultura nimis sollicitu 
futurum: heque à deo amorem immitti, ut Diogenes refert 
in duodecimo: neque item oratoríae pulcre daturum operari; 
Concubitus, aimt, nihil quidem unquam profuit, optabile 
vero si nón nocuerit. Porro néque uxorem ducturum neo . 
liberos procreaturum sapientem, ut Epicurus in Ambiguis 
et Pu fibris de natura: caeterum pro vitae aliquando condíf- 
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xag!) οὐδὲ μὴν τηρήσειν ἂν μέθῃ φησὶν ὁ 'Eultovooq 
i» τῷ Συμποαίῳλ, οὐδὲ πολεεεύσεσθαι x), ὡρ ἐν τῇ πρώτῃ 
περὶ βίων, οὐδὲ, τυραννεύσειν" οὐδὲ ευνεεῖν γ),. e93) ἐν τῇ 
Φδεψεέρᾳ περὶ βίων, οὐδὲ πτωχεύσειν᾽ ἀλλὰ καὶ πηρονθεὶς 
τὰρ ὄψεις μεθέξειν αὐξὸν τοῦ βίου α), eg ἐν τῇ αὐτῇ ques. 
καὶ λυπηθήσεσθαι δὲ τὸν σοφόνδ), ὡς Ó «“ιογένης ἐν τῷ 
. πέμπτῃ ο) τῶν ἐπρέκεων᾽ καὶ δικάσεσθας 4) xal συγγράρμα-- 
120 πᾳ καταλείψειν, ov πανηγυριεῖν δέ 4)" καὶ κεήσεως προ- 
κατὰ περίστασιν --- διατραπήσεσθϑαί τινας.  Meibom. κατὰ περέ- 
di. p scans M ποτὰ βέου οὗ γωμήσειν eto,. Ambrosius: ceterum pro 
witas interdum comditione ducturum uxorem. avereurumque ali 
quos. Aldobrandinus: Pro sitae vero conditionibus aliquande 
eapicntem uxorem ducturum, et quosdam aspernaturum. Gas- 
sendus coni, ἥσειν καὶ — " "n 
Ὁ) οὐδὲ μὴν τηρήσειν iv μέθῃ φησὶν ὁ Emíxovooc ἐν τῷ Συμποσίῳ. 
Meibom., οὐδὲ are τηρήσειν ἐν μέϑῃ, φησὶν ὁ ᾿Κπίκποῦρος iv τῷ 
- Δ, συμποσῆᾶρ. — Ambrosins: neque Observaturum ἐπ ebrietate: wt 
epicurus im seymposio, Aldobrandinus: Nee vero im ebrietate 
25 qnimadversgrüm. Epicurus: ἐπ 6ymiposio ait, Gassendns comi. 
οὐδὲ σνκτερεύσειν ἐν μέθῃ. — Vulgatum,.quod etiam Menagio man— 
: dosum videbatur, tuetur Kuehnius, cnips haec est ad b. 1, obser- 
vatio: ,,Nom observaturum in ebrietate, φαινόμενα scilicet, vel 
* 7 φαντάσματα. τὸ φάντασμα τῶν μετεώρων 40», inquit Epieu- 
rué epistola ad Pythoclem, Huiusmodi ςηρήσεις non faciet sapiens 
iv μέθῃ, ne a.phaenomeno, id est, a ianua aberzet,* Ea vero 
nop omnino delent corruptelae suspicionem, 
" 2 πολετεύσεσθα.. — Codd, Veneti πολετεύσοται. 
- y) w»«i. Ambrosius dominaturum., 
: 8) ec. Edit Froben. et Stephan, omittunt, , 
a) μεθέξειν αὐτὸν τοῦ βίον. Menag. et Meibom, pertes αὐκὰν νοῦ 
Bfov. Cod. Ατυσά. — Gassendus , sddebat δαίμονος. 
vb) καὶ λυπηθήσεσθαι δὲ τὸν σαφόν. Ambrosius: AMoerore item mom 
conficiendum sepienfem. 
€) ὡς ὅ 4ιογένης i» τῇ πέμπτῃ. Edit. Froben, omittant articulum &. 
* ' Cod. B ἐν τῇΆἪ 44 , quod reddidit Ambrosius ἐπὶ XF, et ἐκ decime- 


. ato. 

; ἃ) xi δικάσεσθαι. — Ámbrosius non litigaturum, 

€) οὐ πανηχγυριεῖν δέ. Aldobrandimus: mom famen in eo mercafu, 
qui habetur totius Graeciae celebritate, verba facturum. 


*» 


tione ducturum uxorem aversurumque aliquos. Nec vero 
pobservaturum in ebrietate ait Epicurus in Syniposio, neque 
Aocessurum; ad rempublicam, ut in primo de vitis, neque 
. tyrannidem quaesiturum: neque Cynicorum rationem se- 
quuturum, ut in secundo de vitis, neque unquam pauperem 
futurum: verum etiam, etsi illi eruantur oculi, vitae par- 
ticipatione fruiturum, ut in eodem ait. Moerore item 
Affectum iri sapientem, ut ait Diogenes in quinto Electorum: 
porro litigaturum , item libros atque monumenta relicturum, 
non autem celebritatibus daturum operam: opibusque pro- 


- 
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νοήσεσδαι καὶ τοῦ μέλλοντος 7}. φίλαγρήσειν £g) TIN. τὸ 
-ἀνεισάξεσθαι φίλον ve οὐδένα ἀἰχϑήσεσθαν A). εὐδοξίας fnt - 
τοσοῦτον προνοήσεσϑαι᾿ ἐφ" ὅσον μὴ- καταφῥονήσεσθαϊ it - 

μῶλλόν. τὸ εὐφρανθήσεσϑαι τῶν ᾿ἄάλλων id» ταῖς θεωρίαιξ: 
ἁμαρτήματα ἄνισα εἶναι. καὶ τὴν ὑγείαν E) τεσὶ μὲν ἀγαϑόν 5. τ“ 
τισὶ δὲ ᾿ἀδιάφορον. τὴν δὲ ἀνδρείαν guoes μὴ γίνεσθαι, 
λογισμῷ. δὲ τοῦ συμφέροντος ἢ" καὶ τὴν φιλίαν. διὰ τὰς 
χρείας" διῖν μέντοι προχατάρχεσϑαι m)' καὶ γὰρ τὴν γὴν .— 
σπείρομεν" συνίστασθαι δὲ αὐτὴν π) κατὰ ποεγωνίαν ἐν ταῖς Ss 
ἡδοναῖς. τὴν εὐδαιμονίαν διχῇ νοεῖσθαι, τήν τὸ ἀκροτάτην, 1921. 

ofa ἐστὶ περὶ τὸν ϑεόν, ἐπίτασιν. οὐχ ἔχουσαν o)" καὶ τὴν 


i] 
. 


f) καὶ κτήσεως προνοήσεσϑαι καὶ τοῦ μέλλοντος. Prius ναὶ addidi . ex oc 
codd. R et Venetis, commeudatum iam Gassendo, Ambrosius: ac- ^ 
— curam ac futuri providentiam non habiturum. 
— φήσειν. Ambrosius omittit, Gassendus coni, οὗ φιλαργὺ γυρήσειν δέ. 2 
8 P uis τε οὐδένα ἀχϑήσεσθαι.  Legebatar φίλον τᾷ μουν πτήσε- - 
ym nisi quod edit, Froben, habet φίήων «à οὐδὲν κτήσεσθαι, codd. . 
Veneti et Arund. οὐδέν.  Casaubono nihil mutandum, Meibemio ! 
, o siquid excidisse videbatur. Gassendus coni. φίλον τε οὐ δεινὸν ᾿ 
“εήσεσθαι, —— φίλον τε εἰ δέοι vel εἰ δεῖ — Kueh- 


re τὴν υγείαν. Meibom.. τὴν — 


J) λογισμῷ dà τοῦ συμφέροντος. Απιδτοεῖπα eed ratione commodi- 
que notatione, 


- m) καὶ τὴν φιλίαν διὰ τὰς χρείας" δῶν μέντοι προκατώρχεσθαι. Am- " 
brosims: Amicitiam usus gratià necessitatisque ineundam, a . ι 
nobis tamen inchoandam.  Aldobrandimus: . Amicitiam: utilita- 
tum causa conciliatam, principem locum obtinere sportere: — 
αὐτήν. Codd. Veneti et Arund. αὐτόν. 

τὶ — οὐκ —  Gassendas eoni. ἐπέτασιν καὶ ἄνοσιν οὔκ 


΄ « 
4: 


viturnm et futuro.  Libenterque ruri futurum fortunaeQne — 
reluetaturum amicumque nominem gravaturum. Bonae fa- 
mae hactenus curam habitnrüm quoad contemptui non ha- 

. beatur: plus autom alis laetitia in speculationibus affectum 
iri. Peccata esse inaequalia. ' Porro sanitatem quibusdam 
conducere, quibusdam indifferentem esse,  Fortitadinem . 
per naturam non corntingere, sed ratione utilitatis: amici- 
tiam gratia utilitatum ineundam: ' a nobis tamen inchoin- 
dam: quippe et terram sorimus: constare autem illam vo- - 
luptatum consortio ac sociétate. —Felicitatéem bifariam in- - 
telligi, supremam illam quae in deo est, quae incrementum : 
non admittet; adiectionemque et ablationem voluptatum. ^ 


- 
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προρβήκην «αἱ ἀφαίρεσιν ἡδονῶν p). εἰκόνας τὸ eveDpiaer 


'.— δὲ ἄχοε, ἀδιαφόρως d» σχοέηρ 4). μάνον τε τὸν σοφὸν ὀρθῶς 
2 ev περὶ τό μουσικὴ καὶ πριητικῆς δρᾳλέξεσθαι" ποιήματά 
; o0 sé ἐνεργᾶν, οὐκ a» ποιῆσαι). εἶναί πε ἑτέρου ἕτερον σο- 

E φώπκερον 5)" zonuasiaeaDai sz, ἀλλ᾽ ano μόνης σοφίας, axo- 
o: Qüoerrai) . καὶ μόναρχον. ἐν πομρῷ θεραπεύσειν καὶ ἐπι" 
^ φαρίσεσθαί τινε ἐπὶ τῷ διορθώμαεε u)' καὶ σχολὴν κατα- 


p) καὶ τὴν προζϑήκην καὶ ἀφαίρεσιν ἡδονῶν. Meibom. xa), τὴν ἄν.- 
^. ϑρωπίψην, ἔχουσαν προςϑήκην καὶ ἀφαίρεσιν ἡδονῶν. Aldobrandinus : 
e£ eam quae «x adiectione detractióneque voluptatum fit. Gas- 
sendus coni. τὴν δὲ ὑπαάλληλον, οἵα ἐστὶ περὶ τοὺς ἀνθρώπους, ἅτε 
᾿ἔχουσαν sul προςθήκην καὶ ἀφαίρεσιν ἡδονῶν. ΄ 
4) εἰκόνας τὸ ἀναθήσειν εἰ ἔχοι, ἀδιαφόρως ἂν σχοίης.  Meibom. εἰπό- 
vac τε ἀγαθησὼν s) ἔχοι, ἀδιαφόφως ἕξειν ἂν μὴ. ρχυίη. Ambrosias: 
: Imagines quoque positurum si habeat indifferenter plane acci- 
pies. Aldobrandinus: Imagrinee positurum, δὲ. τέσ! ἐγ απ in partem 
movebitur.  Gaseendus coni. ἀδιαφόρως ἐν στοαῖς, Kuebnius elzo— 
vac vs ἀναϑήσειν ἀδιαφόρως ἂν σχοίη, deleio “εἰ ἔχοι ut interpreta- 
mento. liermanaus εἰκόνας τὸν ἀναθήσειν εἰ ἔχοι ἀδιαφόρως, ὧν 


᾿ς σχοίη. — ᾿ 
y) ποϊήματαά τε ἕνεργεν, υὖκ ἄν ποιῆσαι. Edit. Froben, εἰ eodd, 
᾿ Veneüi omiunnt οὐχ d» ποιῆσαι. Ambrosius: pencenda mon fin- 
. . genda peemota dizit. Aldobrandinus: poemata acturum, non 
acturum,  Gassendug coni. ποιήματά τε ἀγνοήσειν, οὐχ ὧν ποιήσειν. 

— Menagius nodmwexu ἐφεργεῖν interpretatur res agere, ποιήματα 
σοιῆσαι res fingere. Ylermannus coni. ποιήμανα δὲ ἐνεργεῖν ποιὴ- 
ene οὐχί, ipsum opus carmina faciendi non eprredi. 

8) εἶναί τε ἑτέρου ἕτερον σοφώτερον. Edit. Froben, ἑκέρου σοφωτέρως, 
codd. Veneu ἐεέρου σοφωτέροις, omissis praecedentibus, Stephan. 
et Meibom. οὐ χιροζεαί τε ítépou ἵκερον σοφώτερον. — Mensg. οὐκ 

- selva τὸ ἑτέρον ὕεερον σοφώτερον. Ambrosna: INO" movetur δὲ 
alter altero dicatur fuisse sapientior. Aldobrandious: alteram 
altero sapientiorem non esse. Delevi negatieuem cum Game 
ek Knehpre, qnoinfn ille καὶ οἱκαί τε scribi malebat. . 

t) χρηματίσεσθαί τε, ἀλλ᾽ ἀπὸ μόνης σοφίας, ἀπορήσαστα. Jkmbrgaius: 
ecd ex sapientia sola δὲ affluat rité appellandum sapientem 

utat. ' 

Ὁ) καὶ ἐπιξαερίσεσθιέ vct. ἐπὶ «e διορθώμαει. . Ambrosius: gprafule- 
turumque cuilibet resipiscanti, Aldobrendinus: cuidam propter 

,correctionem gratificaturum.  Kuehnius coni. ἐπιχαρησόσθας, hoc 
sensu, gratulaturüm alicui sapientem ob rem bene gestam. 


,  lmegines quoque positurum, si habeat, indifferenter accipies, 
'^  Solumque sapientem recte de musica et poetica verba factu- 
rum: carminaque legere atque usurpare, minime autem fa- 
cere. Alterum esse altero sapientiorem. Eundem inopia 
laborantem | quaestum facturum, sed ex sola sapientia, 

᾿ς Priucipem in tempore obsequio delinitnrum, gratificatu- 
'" rumque enilibet propter correctionem; scholam item habi- 
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σαυάσεν, ἀλλ᾽ pf y eost ὀχγλαγωγῆσαϊ «)" καὶ dvuyseroióÓno Ὁ 
ἦν πλήθει, ἀλλ᾽ ovy ἑκόντα" δοχμεσχεεῖν τὸ Mol οὐκ Meet 
«Hr y)' καὶ καθ΄ ὕπνους ἃ) T ἔδναϑαι sel ὑπὲρ φίλου 
ποτὸ v0 ode es οὐ. Ταῦτα x denn — — Mis andi 


ww ie | 2 
Esinoveos Mavoax ai $e pet». ΄ ἐν 
EF νέος C ὧν μελλέτω é) φιλοσοφεῖν pré gini o 122. 

p κοπιάτω φιλοσοφῶν᾽ ὄϑευ γὰρ, ἀωρος οὐδείς éoves 
οὔτε naQegoc πρὸῤ τὸ xerea Wy» ἁγιαῖεκον d). ὁ δὲ λέγων 
5 —8 τοῦ φιλοσοφεῖν ὑπάρχειν Té». ὥραν 4) ἢ παρέληλυ-: 
δϑέναι τὴν ὥραν ὅμοιῤς ἐστε τῷ λέγονεν. πρὸς tudo vium 57 

μήπω /) παρεῖναι tn» ὥραν ἢ μηκέτι. εἶναι τὴν eger) 


x) ὥςτε ὀχλαγωγῆσαι. Edit, Froben. et codd. Veneti σχολαγωγὴ σαι: 

Arund. ὀσχολαγωγῆσαι. — Ambrosins u£ turóde ῥαοίαέ, — Aldébreudt- ὶ 

mus uf multitudinis dux Juturus st. 

y) ovx ἀπορήσειν. Edit. Froben. cm codd. Venetis et Áruad. oraittie 
negatiouém. 

2) καθ᾽ ὕπνους.  Aldobrandinus im somno. 1 

a) τεϑνήξεσϑαι. Edit. Froben, ϑνήξεσθαι. í 

b) Ταῦτα δοκεῖ αὐτοῖς. μετεεέον δὲ ἐπὶ τὴν ἐπιστολήν: Codd. Yen ιὶ 
«à Ui. δολεῖ δ᾽ αὐτοῖς, ut verba μετυτέον di ἐπὶ τὴν ἐπιστο "oc 
supra reponat inter ἡδογῶν et εἰχόνας, Arund. τὸ ἑξῆς ταῦτα — 

"i μελλέτω. Ambrosius n« gugat. 

; οὔτε γὰρ ἄωρος — ὑγιαῖνον. E-lit. Froben. οὔτο γὰρ ἄωρος οὐδείς 
ἔστιν, οὔτέ πάρωρος πρὸς τὸ κατὰ ψυχὴν * ὥραν,  Meibom. et 
Clémens Alex. Suromatum ΕΝ. p. 594. ed, Potter. —R Aldo- 
braudinus: Nam neque praematura, neque intempestiva, cuiquam 
est ad animi anitatem contentio. " 

e) ὁ δὲ λέγων ἢ μήπω τοῦ φιλρυοφεῖν ὑπάρχειν τὴν ὥραν, Addidi 
arüculum τήν. Edit, Frobep, * ὥραν, reliquis orissie, Clemens 
Alex, l. l. P* 594. omittit ij. 

f) μὴπω. Legebatur μή. lllud restitui ex Clemente Alex. l. 1. p. 594., 

^ preeletum iam Menaogio. 

. 8) τὴν ὥραν, Addidi ex Clemente Alex], 1. p. $94. , ———— 
.  nagio xs 
turum, nou sane ut turbam duceret; recitaturnmque itm. 
multitudine, sed non sponte: dogmeta. quoque illatnrüm et 
non dubitaturum: in somnis quoque sibi similem futurum 
se pro amico queandeque moriturum. Ista illi opinantyr.. 
Sed transeundum:ad epistolam est. ᾿ s 
Epicurus Menoeceo — 

Moeque iuvenis quispiam dum est, philosophari cuncte- 
tur, heque senex quum sit, philosophando fatigetur: neque 
énim intempestivus hllus ent neque ad animae sanitatem tem- 
pus non kabet idorteum. | Qui auters dicit aut nondum philo- 
sopkandi tempus esse ἀπὲ tempus praeéteriissó , el similis est 
qui dicit ed beatam vitam aut nondum adesse. tempus. ant 


/ 
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ép φιλοοοφηδέον καὶ νέῳ καὶ γέροντι 9), τῷ μὲν δήως 
᾿ γηράσκων νεάζη τοῖς ἀγωϑοῖς did τὴν χάριν τῶν γεγονότων, 
τῷ δὲ ὅπως νέος ἅμα sal παλαιὸς $ διὰ τὴν ἀφοβίαν τῶν 
μελλόντων. μελετᾶν οὗα Ted τὰ ποιοῦντα τὴν εὐδαιμονίαν, 
εἴπερ παρούσηρ μὲν αὐτῆς, , Tavra ἔχομεν" αἰπούσης dé, 
BB. πάνεα πρατχομὲν ig: 76 ταύτην ἔχειν. ἃ ϑὲ σοὶ συνέχῶς 
αρήγγελον δ), ταῦτα «al πράττϑ καὶ μελέται ^. στοιχεῖα τοῦ 
καλῶς ζῆν ταῦτ᾽ εἶσαι διαλαμβάνων E. Novro⸗ μὲν ἐὸν 
' ϑεὺὸν (wor ἄφθαρτον sel μακάριον νομίζων ἢ), , ὡς ἡ κοινὴ 
sop θεοῦ νόησις ὑπεγράφη, μηϑὲν 'μήτο τῆς ἀφϑαρσίας 
ἀλλόεριεον μήτε τῆς μακαριόεηεξορ εἰνοίκειον αὐτῷ πρόραπεε"" 
s» δὲ τὸ φυλάετεειν αὐεοῦ δυνάμενον τὴν ud ag O9agolac 
μακαριότητα, περὶ αὐτὸν δόξαξε. ϑεοὶ μὲν γάρ ἐέσιν᾽ ἐναργὴς 
μὲν γάρ ἐσέεν αὐτῶν ἡ γνρσις" οἵους δ᾽ αὐτοὺς ol- πολλοὶ m) 
φομίζουσιν οὐκ εἰσίν" ovn) γὰρ φυλάττουσιν αὐτοὺς olovg 
ψομίζουσιν. ἀσεβὴς δὲ οὐχ ὁ roug τῶν πολλῶν ϑεοὺς ἄναι- 
194. esr, ἀλλ᾽ ὁ τὰς τῶν πολλῶν δόξας ϑεοῖς προράπιων. οὐ γὰρ 

Γ΄ Ἢ καὶ vép καὶ γέροντι, Meibam, καὶ al νέῳ, Clemens ΑἹ 
d'en τα oi idiom rb tete m 

|: ἢ piod Piso Edit. Proben. παρήγγειλον. 
k) ταῦτ᾽ εἶναι διαλαμβάνων, Edit, Froben. ταῦτα διαλαμβάνων slvai. 
, 1) νομίζων. Edit. Froben. νομίζειν, Ambrosius puta, Aldobrandinus. 
ekistimato. ΄ 
zm) οὗ πολλοί,  Ánte Meibomium legebstus πολλοί, ud restituit 
|: Meibomius commendatum iam  Gassendo et, — Jdem « ex- 
pressit Ambrosius, 


,» οὐκ εἰσίν" οὔ. , Menag. oU εἰσίν " oðꝛ. 


non amplius eése tempus. Philosophandum igitur et iuveni 
et seni, illi quidem ut senescens in. virtutibus vigeat prae- 
teritarum gratia , huic ut iuvenis una e£ vetulus adt, quod 
| futurorum. careat metu. — Meditandum. ergo. quae faciant 
beatam vitam , siquidem ei adsit illa, omnia suppetunt, sin 
autem' absit , agrmus omnia ut illam habeamus. Quae au- 
tem assidue te admonebam, ea et age et meditare, Aoneste 
vivendi elementa haec esse arbitrane. Primum quidem deus 
ease animal immortale ao beatum putans, eicut. communis 
de deo dictat intelligentia, nihil illi aut αὖ immortalitate 
alienum. aut a. beatitudine applica: caeterum omne quod 
illius cum immortalitate beatitudinem servare posest, de 40 
opingre. Dii nempe sunt: certa enim est illorum cognitio: 
non autem eiusmodi aunt cuiusmodi eos plerique arbitran- 
&ur: neque enim eos quales putant observant.  [mpius gutem 
est non qui tolit multitudinis deos, eed qué diis opiniones 


r 
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προλέψφέις εἰσίν, «3^ wsebrytig φευδοῖς αἱ τῶν seülon ónip 
Φιῶν aneguouge) ἔνϑεν οἱ 'μόγεσταρ βλάβαι αἴεεα, ron ἣν 
' deno ἐκ Θεῶν ἐπάγονται uel ὠφέλειον voi? ἀγαθοῖο p) - 
CUR ^. * * 4 8 » fie / e D 
toig gap ἐδίαες αὐωοιδύμοόνοι dia παντὸρ ἀρεταῖς τοὺς ὁμοίουῤ' 
ἀποδέρουται, πᾶν τὸ μῇ τόιοῦσον dig ἀλλότριον vouitosseg η).. 
συνέθεζο δὲ ἂν τῷ νομίζειν ὠηϑὲν r) πρὸς ἡμῶς M» τὸν ^ 
Φάνατου, dnd) πᾶν ἀγαθὸν zai) suxo» ἐσ αἰσθήσει, σεέρησορ: - 
d ἐστον» αἰσθήσεως. ὁ ϑάψανοφ. 06e γνῶσις ὑρθὴ τοῦ μηθὲν; 
ὥναι 4) πρὸς ἡμᾶθ νὸν Θαίωεον ἀπολαυστὸν ποιεῖ τὸ τῆς 
(Undc. ϑνηπκόνεδν οὐκ ἄπειρον.) προφτεθεῖσα χρόνον, eid . 
»d» τῆς ἀθανασίας x) ἀφελομένη πόϑον. οὐθὲν γάρ dese. ἐν 125. -. 
' e) αἱ τῶν πολλῶν ὑπὲρ θεῶν δποφώάσεις.  Ambrosiust quae plurii uu 
de düs sentiunt. — 
p) ἔνϑεν αἱ μέγισται βλάβαι — τοῖς ἀγαθοῖς. Ante Meibominm 16- 
gebatur ἔνϑεν αἱ μέγισταε βλάβαι, αἴτιαι τοῖς κακοῖς ix ϑεὼν (nds 
γονται xo) ὠφέλειαι. Car eo ηαἰοὰ addidi τοῖς ἀγαθοῖς, expressit 
Ambrosius praeivitque Gassendus, cuius haec est coniectura, ἔνϑεσ 
. xal μεγίοτας βλάβας τοῖς κακοῖς ἐπ Θεῶν ἐπάγεσθαι, xal ὠφελείας 
«οἷς ἀγαθοῖς. (dem comprobavit Kuehnins, qui quod — ἄται 
pre αἰτίαι ita probabile vídeatur ut quod praecedit βλάβας eius in- 
'* rpretamentum putes. Aldobremmdinus: Hzc maximorum detri- 
mentorum atque utilitatum causae ab improbis in deos confe- 
'" runtur. — Te le i; 
'«-) «wie γὰρ ἰ᾿δίατῃ — φομίζοντες. Cod, Cantabr, σαῖς γὰρ οἰκείαις. 
Aldobrandinus: propriis enim semper accommodati virtutibus, 
eimiles sibi deos recipiunt, quae talia non eunt, omnia aliena 
existimantes, | Kuebuius coni. τοῖς γὰρ ilo. οἰκεισύμενοι διὰ παν. 
τὸς τοὺς ὠρεταὶς ὁμοίους ἄποδέχονται. " 
| r) μηϑέν,  Legebatur μηδέν. 
s) vov μηϑὲν εἶναι. Edit, Froben. omittit articulum, — 
t) ἀπολαυστόὸν ποιέξ τὸ τῆς ζωῆς θνητόν. Ambrosiust id effcit üt 
mortale quod est: fruatur vita. 
Ὁ) ἄπειρον. Edit. Froben, et Stephan. 4smogo»,. quod reddidit Am- ^ . 
| brosius ambiguum. — Alterum praebept Menag, et Meibom. cum eod. 
TPiorent. expressitque Aldobrandinus. 
X) τῆς ἀϑανασίας. Edit. Froben. et Stephan, omittunt articulum. 


mistitudinie applicat, Non enim sunt anticipationes , sed. - 
opinatéones falsae plurintorum de diis emuntiationes: unde: 
deirinenta maxima pessimis quibusque a diis. inferantur, et. 
cominoda item probis. Quippe suis virtutibus per omnia. 
delectats similes amplectuntur, omne quod huiusmodi non 
est alienum existimantes. | Consuesce autem putare. nifl ad 
nos pertinere mortem: bonum enim omne ac malum in sexe . 
esi, aensus diem. privatio mors est. Unde recta cognitio 
quod nahM ad noe eit mors, iucundam efficit vitae mortalitg- 
tom, non infinimm adiiciene tempus, sed. Lrmowáfitatie 
deséderitun. anferene. — NiAM onim in. vita molum. est e£ qui 
"x |^ Oo 


’ 
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νῷ ζῆν. δε 4 ἑῷ ow — e τὸ & Bi» y y.us * .. 
ἐν τῷ με ζῆν δεινόῳ - egre qoseueg ὁ λόμωσ. διϑιέναι τὸν 
Ouverov, οὐχ ὅτι λυπήσεφ παρών, . ἀλλ᾽ ὅτε λυπεῖ μέλλων 4)": 
ὃ yep παρὸν οὐκ ἐνοχλεῖ, vods προςϑονώμενον κενῶς λυπεῖ). 
τὸ φρικωδέστατον οὖν τῶν καφῶν δ) .ὁ Θώνατος οὐθὲν c). 
πρὸς ἡμῶς» ἐπειδήπέρ ὅταν μὸν ἡμεῖς etw, «ὦ ϑάνατος ov. 
πώρεστιν d)'. (tav δὲ ὁ Ousarog παρῆν τόθ᾽ vp eux 
ἐσμέν. ovre οὖν πρὸς τοὺς ζώντας ἐσεὶν οὔτε πρὼρ τοὺς 
' τοτολευτηκότας e), . ἐπειδήπερ περὶ ovQ μὲν /) οὐκ ἔσειν, ol 
à" οὐκέτι εἰσίν. . ἀλλ᾽ οἱ πολλοὶ 4) τὸν Guvazov ósd μὲν οὖς 
μέγισχον τῶν axo? φεύγουσιν, Ori δὲ ὡς ἀνώπαυσιν τῶν ἐσ 
126. τῷ ζῆν κακῶν ποθοῦσιν ἀ). οὔξε φοβεῖταε τὸ μὴ (5^ ovra 
γὰρ αὐτῷ “προςίσταται τὸ ζῆν" oUre δοξαζεεαα πακὸν elus 
“) μηϑέν.  Legebatue μηδέν. Ww 
4) μέλλων. Ambrosius expectatá et futura. 
. 4) ὃ γὰρ παρὸν οὐκ ἐνηχλεῖ, τόδε προςδοκώμενον κενῶς λυπεῖ. Edit. 
. Froben, et Stephan. ὁ γὰρ παρών, οὐκ ἐνοχλεῖ" τὸ δὲ προςδοχώμενον 
sevo λυπεῖ. Menag. ὁ γὰρ παρόν, οὐκ ἐνοχλεῖ, προςδοχώμενον κενῶς 
: . Aux. Meiboan, ὃ γὰρ παρόν, οὐκ ἐνοχλεῖ" προςδοκώμενον., μενῶς 
λυπεῖ. "Codd. Veneti εἰ Arand. ó γὰρ παρών. llli eliam τὸ dà 
agnoscunt. Quod dedi τόδε expressit Aldobrandinus, 

b) τὸ φρικωδέοτατον otv τῶν κακῶν. Edit. Froben. τὸ φρικοδέσεατον 
εἰο,, Ambrosius: Jtaque quod acerbissimum , malorum est et 
omnino paeendum., 

€) οὐϑέν. Legebatuw. οὐδέν. i 

. d) οὐ πάρεστιν.  loterpretes z051. est, 

e) τετελευτηκότας. | Edit, Froben. τελευτηχότας. 

* f£) περὶ οὖς μέν. Gasscudus coni. περὲ τοὺς up. 

g) ei πολλοί. Aldebrandimus mult. 

h) ὁτὲ δὲ ὡς ἀνάπαυσιν τὼν ἂν τῷ Là» xaxa» ποθοῦσιν, Aste Mei- 
bomium legebatar ὁτὲ δὲ ὡς ἀνάπαυσιν τῶν ἐν τῷ Lyr. Meibom. 
61) δὲ ὡς ἀνάπαυσιν τῶν ἐν τῷ Ln» ζητοῦσιν.  Aldobrandinus: αζὲ 

| guando μὲ eorum quae in vita insunt, requictem, quaerunt, 
Quod restitui ex interpretatione Ambrosii supplevit Casaubonus, 


vere comprehendit nihil esse in vitae privatione mali. Vanus 
érgro eet qué morlem se timere dicet , non quia praesens mos-- 
rore conficiat ,' sed fktura contristet: nam qued praeses 
nihil perturbat , éd exspectatum nequicquam conficit, dta-- 
.que maxime horrendum malorum mors nihil ad nos, quonians - 
QUMN) ROS -&SILIH&S , mors nos adest; quis vero more adest, 
nos iam nem sumus, Neque igitur ad viventes neque. ad 
mortuos pertinet : nam s qui sunt, iia nom est; québus 
vero adest, iam illi nom sunt, Atqui plurimi mortem ali— 
quando μὲ malorum marsimum fugiunt, aliquando vero ut 
regutem eorum. quae in vita eunt. tristium cupiunt. Neque 
igitur non vivere metuit: nec enim Alli. vivere adiunotum eut : - 
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ve. νὴ (dri) ὥςπερ M. τὸ euslo» οὐ τὸ πλεῖν πεντωῤιὰ), ! 
edid τὸ góveroP algstesi), αὕτω xe) χρόνον οὐ τὸν μήπεν 
vhov, alld τὸν ἡδισερον' καρπέξεται m). ὃ δὲ ταρωγγέλλων 
t0» μὲν νέον ναλῶς (4v, τὸν δὲ γέροντᾳ καλῶς κατωσερέν 
qu», δυήθϑᾳς ξαεὶν οὐ μόνον διὰ τὸ. τῆς ζωῆς ἀσπαστὸν n) 
εἰλλὰ «αἱ did πὸ) τὴν αὐτὴν ᾿εἶναν μελέτην τοῦ sole (je 
καὶ τοῦ καλῶς «αποθκήσκων. - πολὺ δὲ χεῖρον p) καὶ ὃ λέγον», 
'Kejov μὲν μὴ φῦ, — .— | noa c? 
φύνεα δ᾽ ὅπωρ. ὥκιστα πύλας diee περῆοων 4. .". | 
εἰ μὲν yàp πεποιθὼς τοῦτο φησί, πῶς ovx ἀπέρχεταν ἐκ τοῦ 127. 
ζῆν; iv ἑτοίμῳ yap. αὐτῷ τοῦκ᾽ ἔστιν, einep ἦν βεβουλευ- 
μένον αὐεῷ βεβαίωρ᾽ té δὲ: μωκώμενος, μάεαιος ἐν τοῦς οὐκ 


1) οὔτε φοβᾶται — τὸ μὴ ζῆν. - Meibom, ô σοφὸς οὖν οὔτε φοβεῖται 
etc.. Cod. Florent. χαχὸν εἰναέ τι τὸ μὴ ζῆν. Aldobrandinus : Nec ὦ 
vero aut id ipsum timetur, non vivere; non enim ipsi ddjun- 
ctum est, vivere; aut malum quodpiam esse existimatur, non. 
vivere. Gessendus. coni, μάτην δὲ φοβεῖ τὸ μὴ ζῆν" οὐ γὰρ αὐτῷ 
σιρρςίστατας τὸ ζῆν, i» ᾧ δοξάζηται κακὸν εἶναί τι τὸ μὴ ζῆν. E. SN 
Kuehnius ἀλλ᾽ οὔτις φοβεῖται τοι μὴ ζῆν" οὐ γὰρ αὐτῷ προςίσταναι 
τὸ Ur οὔτε δοξάζεται καπὸν εἶναι τῷ μὴ ζῆν. : 

k) πάντως. Ambrosins non,expressit. V 

1) eigsvas, Interpretes eligitur. ; Er 

In) οὕτω xa) — χαρπίζεται. Ambrosius: ifa ef fempus non lmgis- € 
eimum sed auayissimum capitur (cupitur). Aldobrandinuas: jo 
quoque temporis non longissimi $ed suapissimi fructus percipitur, 

Ὁ) διὰ τὸ τῆς ζωῆς ἀσπαστον. Aldobrandinus: guod vita optabilia 
per 46 ipsa est. 

o) διὰ τό. Cod. διὰ τοῦ, : 2: τῇ 

P) χεῖρον, Meibom. χεέρων, quod expressit Aldobrandinus atultiqr. : 

4) Καλὸν μὲν μὴ φῦναι — περῆσαι.  Theogoidea sunt, laudata etiam — 
Sexto Empirico Pyrrhon. Hypotypop. III. 24. 231. p. 186. ed. F- 
bric, alisque, sed ut ^4oyz» exhibéant pro KaAór. Vid, Wyuen- N s 
bachius ad Plutarchi Moralia p. 769, et 770. ed. Oxon., vol, II. | 
p.87. ed. Lips,.  * 


negue opinatur mali aliquid esse non vivere. Quemadinodum: 
sero cibum non plurimum omnino, sed euaviseimum eligit," 
ita et tempore non longissimo, sed suavissimo fruitur. Porro 
qui iuvenem bene vivere, senem bene ex vita discedere ad--- 
monet, fatuus est, non modo ob amorem vitae ac studium, 
verum etiam quod. eadem sit meditatio bene vivendi ac bane: 
moriendi. Longe autem deterius qui dioit, Bonum quiipm: 
non natum esse, : AR 
Natum vero quam celerrime intrare Inferni ianuas, ^. 
Nam. δὲ quod. ia crederet hoc dizit, quomodo non discedebat. 
ex vila? id quipps ili in promptis erat , siquidem: taoc WIS. 
fuisees irata eententia; ein autem judena S vanus ecb-imiiP 
92 
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— dq vi μίδλλον visa dices 
eer) οὔεε πάνεωρ évg einésepov , ἕνα '᾿μήτο πάντως meet- 
pivepts£) ὡς ἐσόμενον u) μήτε ἀπελνίζωμεν «e sewer 008 
deéptve» 5). ἀναλογισεΐον δὲ ὡς τῶν ἐπεθυμοῶν αἱ μὲν eel 
φυσικαὶ, αἱ δὲ atro]. καὶ τῶν φυσικῶν y) οἷ μὲν ὠνὰγκαδῶ, 
ej δὲ φυοικοὶ μώνσον᾽ τῶν δὲ ἀναγκαίων αἱ μὲν wpog εὐδωε- 
 gosiub Wai. ἀνγγααῖα, αὖ δὲ πρὸρ τὴν τοῦ σὠμώνος ἐοχλη- 
- $98. σίαν s) , αἱ δὲ πρὸς αὐτὸ τὸ ζῆν. τούτωφ γὰρ ἀπλωνιῤς Son- 
elo πᾶσαν ὠὔρεαιν nal φυλὴν ὑκαναρωγοῖν ellen ἐπὶ τὴν κοῦ 
éspabog ὑγείαν 4) καὶ τεὴν sug ψυχῆς ἃ) ἀτωφαξίωαν, duel 
zebzro τοῦ μαναρίως ζῆν del κέλορ 0). τούτου γὰρ χάριεν 
ὥπαντα πράξεομεν ὕπωὰ μήτε Glyéut? m6 βαρβῶμον" 


. 4) d ϑὲ μωκώμενος, μκάκαιος ἕν τοῖς οδὰ ἔπιδέχομένοις, — 
2^ aniem invehens dum in. his quae ratione carent inversatur. 
————— δἰ voro ludens, vanus est in hie quae vanitatem 
; noW req 
» word Hirst EdR. Froben, et Menap. cum codd. Venetis omit- 
tunt neque — Aldobrimdians, T 
προιμένωμεν. Meiboóm. προςμένωμεν αὐτὸ 
'* ἐσόμενον. Cod. Arund. ἐσομένου. Aldobrandiuus ftura, 
x) οὐκ ἐσόμενον.  Aldobraudinus mom fhfura. 
y) α μὲν do) φυσικαί, αἱ δὲ κεναώ καὶ vi φυσιλῶν. Eit. Proben, 
-  emitfit, 
' 4) αὐ dà πρὸς τὴν τοῦ σώματος ἀοχλησέαν. Cod. -Arand. — 
.  Wid, Lobeck. Parerge τὰ Phryuich, p. 730. Gessendus coni, 
' «9e τὴν τοῦ σώματος ἀσχλὴησέαν. 
a) ὑγείαν. Meibom. — 
b) τῆς ψυχῆς. Edit Froben τοῦ σώματος. 
,J) τούτων γὰρ πλανὴς θεωρία — loc sop — Ambresicá: Horzm 
1] Pie eme errore epeculátio est, nt noverimus quid eligendam 
ve fugiendum eit hes bonam corporis tuendam valetudinem 
orporieque quiefem, hic enim finis cet Deno boatague vivendi. 


quae fieri non possunt. — Memoria vero tenendum quod. futu- 
JA (M Meque nosérus 708 AG9gne OTMRIMO WO NOSÍFMER, τοῦ 
mne tanqnam futerum prorsus sseperósmus neque iéens quasi 
nom futurum desperemtre. — Meputandum praeterea — 
&cemiiua pardim sese naderales, »αγίπ inanes. 

ralium aiies quidem necescarése , alias nero dandum — 
des: neasesariaa vero qnas sumi partim, ad felieisetem , per- 
&umn ad corporis tranquilisiatem, pariin au céjam. ipse. amm 
necessariae, | Jlorum quippe-sine errore specedatio omnem 
slectionem «t fugam vevecare novit ad bonpm corporis vale- 
tudinem δὲ animi periurbationum vaeuitatem, quoniam. Jue 
JUsie eat beate vivendi.  Jusáüs «nim gratia omnia —⸗ 
MP ege doleamus feque pu ubé «ero δοιαὶ id 
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aodé di' dite(j ddóvo nti 3u84' γὠωηπανοῦ, Voesal dicio ὁ “εἧς 

φυχῆς χοιρώφ,. ede. ἔχγούψου ἑοῦ (piov βαδίζων ex) moog.iedito 

v6) sl. ἔρκϑῖν. ζοέρον. i 23) κὸ τῆς ψυχῆς ἡαὶ εἰ κ) τοῦ 
φωύμωτορ «γωϑῶλ. συμιλήραιϑήσεται. - vote. ydo A) dope 
gotten ἐχομδὰχ andy. ἐδ κοῦ. μὴ παρῶναι τὴν ἡδοκὴν αλγώρεν" 

Jenn δὲ μὴ. ἀλγώμᾶν i) , οὐκέΒρ τὴρ ἡδονῆς διεόμεδω. - nal de ^: 
σοῦτο εὰἢἭ ἡδονὴν ὠρχὴν nod silóg. δέγομεν εἶναι. τοῦ μανον 

wies Dj» ἐμκύτφυ γὼρ ἀγωθὸν spero» καὶ συργμενεοὸν kh) 139. 
ἄγσωμεν τοὶ ἀπὸ vevego ναξαρχόμεθω. πάσηφ αἱρέσεωρ nol 

φυγῆς Ναὶ ἐπὶ. ναύεην καταννῶρμων ἢ εἰς nowéro. τῷ' uoben 
swivm) egaDor .&pivovseo, καὶ ine!) mosso» ὠγαθὸν tevro 

sped esupurer , dud τοῦτο ua) οὐ πᾶσαν ἡδονὴν. οἱρούμεθα, GE. 
edà* ἔστιν ὅτε πολλὺρ qdovag o) ὑπερβαίφομεν, 0st πλεῖον 


d) ὅταν a ὅἅλχαξ τοῦτο — ipis γένηται. — Ambrosius; Ubi Paro ᾿ἐϊ 


penitus consecuti 6. "ue 
ες €) oix ἔχοντος τοῦ ζώου — ὡς πρὸς ἐνδέον τι. Aldobrandicus 
cum animal ipsum i&m non possit aliquo tanquam ud id quod 
indigeat contendere,  Geasendus eoni, o» ἔχοντος τοῦ ζώου πρὸς 
v» ὡς ἐνδέον Dad em, ᾿ ; 
1) καὶ ζητεῖν fragor d. Edit. Froben, se) ζητεῖν ἕτερον. . ' 
8) τό. Addidi ex eod, Cantabr, ; 
(M5 nib Ambroæian Guauiit. T . 
δ) ora» δὲ μὴ. —— Addidi cam . Meibomlo recente Gassendo, 
Kuchaius 10alehas »e) ἔφο pro οὐδ ἵει ans relicta "wl. 
gata praeponere παρούσης d£. 
1) συγχενεχόν. Afdobrendinus effimo. 
1) ix) ταύτην καταντῶμεν. Stephan, dnà- ϑούκηρ nates — 
adque hanc oecurriniua; 
m) sé» Ambrosius non expressis, ' 
n) ἐπεί, Codd, Cantabr, et Arund, ix. 7 
τ éy ἔστιν ὅγε πολζὸς ἡϑυσώρ.  Aunbrosius ssepe plerasque, ' 


consequuti erimus , solvitur omnie tempestas animi ,. quum 
mop poasit animal tendere quasi ad. minu aliquid. e aliud 
quaerere quo aninà opzporisque consummetur bonum, .Tunoe — . 
enim voluptate nobis opus eat , quum illam non adesse dalec 
mus; quum auiem non dolemus , non amplius voluptala im- 
digemus.  Quocirog voluptatem finem dicimus ac principium 
beatae vitae:. hane enim. primum bonum atque. ingsntiuap 
woviaus atque ab haeo electionem omnem ao devitationem ἐπι 
choamas atque qd hanc delabimpr, perturbatione janguam 
marna bonum quodeie discernentes, | Quoniam sero primum 
iind «& insitum. bonum eM, idcirco non. omnem 


eligéows ,. verum. interdum wwsltaa. voluptaies ranagredimu, 


i] 
Ι 
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sini» τὸ ϑυφχερὲρ ἐκ τούτων ὥτηται" καὶ véliugp) ἀλγηδόνως 
ἕἀὀδονῶν φπρείετουν νομίζομεν, ἑποιδὲν μείζων. eei» q) ἡδονὴ 

| παρακολουϑῇ r), πολὺν χρόνον ὑποριείνασε τῶφ ἀλγηδόναφ. 
πᾶσα οὖν ἡδονὴ s): διὰ κὸ φύσιν ἔχειν οἰκείων) ἀγαθόν, o€ 
πᾶσα μέντου αἱρετή" καθέπερ καὶ ἀλγηδὼν πᾶσα κακόν Ὗ, 
150.:90 πᾶσα δὲ αεὶ φευχτὴ πεφυκυῖα $) τῇ μέντοι συμμετρή-- 
σει y) xal συμφερόντων xaJ ἰσυμφόρων fiie £) ταῦτα πάνεα 
splve καϑηκει" χρώμεθα 74e τῷ μὲ ἀγαθῷ xara νὐνας 
⁊oorov⸗ εἷς καχῷ, τῷ δὲ κανῷ tO: ἔμπαλιν εἷς ἐγαϑᾷ. sen 
«ἣν αὐτάρμειαν a) δὲ ἀγαθὸν μέγα 'φομίζομεν; ov; fva nee 
«cc. τοῖς ὀλίγοις χρώμεθα, ἀλλ᾽ ὅπως, Avus ἔχωμεν τὰ 
“ολλᾷ, τοῖς ὀλίγοες γρώμεϑα., πεπεισμένοι γνησίως ὅτι ἤδιστα 
σιολυτελείαρ ἀπολαύουσιν οἱ ἤκεσεα ταύτης. δεόμενον" nal ὅτο 
πὸ μὲν φυσμιὸν πᾶν εὐπόρισεόῳ ἔστι, κὸ δὲ κενὸν ὁ) δυρπό-- 


p) πολλά, Ambrosius nonnullos. 
4) ἡμῶν, Edit. Froben. et codd. Veneti omittaat, 
. 3) meuxolové 7. Cod. Cantabr. παρακολουϑ εἴ, 
8) πᾶσα οὐκ ἡδονή. Codd. Veneti πᾶσαν οὖν ἡ δονήν. 


Ὁ διὰ τὸ φύσιν ἔχειν οἰκείαν. — —— quia naturae est αο- 
. commodata. 


Ὁ) καθάπερ καὶ ἀλγηδὼν πᾶσα κακόν, Edit, Froben. et Stephan, cum 
. . cod. Cantabr. καχή. Caeterum Ambrosius πᾶσα nen expresait. 
^ 8) o) x&ea δὲ dà φευχτὴ πεφυκυῖα, Ambrosius: non fames omnis 
repudiandua eat dolor. 
y) τῇ — συμμετρήσει.  Aldobrandinus comparatione. 
.. 4) pipe, Ambresius discretione, 
&) τὴν αὐτάρκειαφ, Aldobrandinus ee ipso contontum esse, 
- b) τὸ di κενόν, Ambrosius nova vero. 


quando ex iis maior molestia . sequitur; doloresque multos 
voluptatibus praestare. arbitramur , quando ex diutina tole- 

ratione dolorum maior nos voluptas sequitur. Omnis itaque 
voluptas eo quod naturam propriam habet bonum est, non 
famen eligenda omnis; sicuti et dolor omnis malum est, non 
Yamen omnis semper eam naturam habet ut sit fugiendus. 
"Comimensions itaque eb utilium inutiliamque consideratione 
Baec omnia iudicare convenit: utimur enim bono temporibus 
'guibtisdam ut malo, rursus autem malo tanquam bono. ΡΒ». 
galitatem praetered magnum | existimamts bonum, non πᾶ 
emper utamur modicis, verum ut, nisi mittta habeamus, 
wamur paucis , credentet verissime illos magnificentia frui 
suavisrime qui illa minimum indigent: quodque naturale s& 
omne parabile , inane vero difficulier parari possit,  Dapes 
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— v ve^ δε οὴ 4 quel Jen» πολυτελεῖ d) διούτῃ τὸν οὐδὲν 
- ege σερορφέρουρον 6λ5... ὅεαν. ἅπαν τὸ͵ ἀλγοῦν a£ evdtey . | 
ἐδωιρεθῇ". nal: sain f). na). ὕδωρ κὴν ex posti ἀποδίδως 184. 
φιν g) —2 ἐποιϑὲν Σαδέων. sig. αὐτὰ προρεκέχκηξεωις νὸ 
συνοθίδεεν οὖν ἐν b) zaig ἁπλαῖς καὶ οὐ neAtstiées διαίμομῳ ^ c 
wal pea, ies| συμπληριννμνΚν ὃ wel πρὸς, sd. iseywalug 
vov βίον χρήσοιρ denvos noui. τὸν. ἄνθρωπον" καὶ n8 πῶς 
, Σιυτοβέσιν 4n υδεοιλδιριμέτοιν προρερμομέκουρ πρεῖττον ἡμᾶς. dens 
sé8wes d). «cj. πρὸς τὴν, πύχην ἀφόβους παᾳρασωινάζει. ὅτων 
οὖν λέγωμεν ἡδονὴν ϑέλος ὑπάρχειν, OV τὼς τῶν ἀδώνων 
ἡδονὼρ wel τὸς ἐν ἀπολαύφιι κειμέναρ λέγομεν ἢ).,, oig seg 


c) of τε λιτοὶ χυλοῖ Ambrosius eapores item eimplicee, Aldobsen- 
dinus fenuioremque victum, 
δὴ S OHIR. Axe Nub eer deno Geo a 
e) προς vo nte Meibotnium tur πέρ ᾽ν tacite-a 
[e — Ambrosius ferre. Aldobrendinus afferre. 
f) μάζα. Non μᾶζα, Vid. Ludovicus Dimdorfus ad Hesiodi O. et D, 
v.'BBB. p. 102. et 103. 
!-g)7 — ——*8 Meibom. ὅποϑιϑοῦσιν. Lohbeekius ad Phryuich, p 24. 
»in Epicuri sententia Diog. La. X. 131. 657. ὕδωρ «αἱ pota τὴν ἀκρο- 
váy» ἀποδιδοῦσιν ἦϑονήν, nibil variari video, Tu cum alie 
condones Lobeckio sola uso Wetsenisns, ) 
Ἀλ iv. Menag. omittit, ^, 
᾿ Ὦ xol ὑγιείας ieri συμπληρωτικόφ, Ambrosius : : et: salubritaéo- «fs 
'^— cime eat. 
X) καὶ vole: — IGBRAX 
ϑιατέθησι. "' Stephan, εἰ Ménag. moocor oc. Meibom, xoecte- 
χομένους, κρείττονας ἡμὰς διατίϑηδι. Α ies: maguificentio- 
: ribusque δὲ per — sumantu» noe commodiuh aptat. 
/ Ἀ)' ὅταν οὖν λέγωμεν — κειμένας λέγομεν.  Legebatum καὶ νὰς τῶν ἐν 
" ἱπολαύσες »αιμένας. Rossius 1,1, ὁ LXXXXVIL p. 807. et 808. corr. 
"καὶ τὡς ἐν ἀπολαύφει κειμένας vel xol τὰς σῶν i» ὀπολαύσεν. wipé- 
vw» vel denique καὶ τὰς τῶν ἐν ἀπολωύσει. Horum ego prius τ 
, δϑ καὶ, id quod expreésesunt interpretes. Aldobrsndinua: υἱόν 
ι.. Veptetem finem esse dicimus, non asotorum ; neque in. enda 
- . editas .soluptatea dicimus, Caeterum Stephan, ὅταν οὖν | Mropar. 


Hem simplices aequam — victui afferunt voluptatem 
quando: omne: quod. dpiet. per inediam sublatum 5ià: e£ pausa 
ergo eiborius et-mgua. summam. voleptatem.-afferuni, quim 
egons quie .Mia in. cibum aesumeeri,  Jtague- aimplicibuavet 
mon magnifice paratis. cibis assuesoere et.eanitgiem.aonanuDee 
Tat e£. hominem ad.vitae ues neosssarios impbgsum — 
moynifioetiorébusque per intenvalia agcedentes o5 

wfícit atque advereus fortunam . interrites faeit, Quum jtav 
qub dicemus svwuptatenm παι esse, non.duxurépserum volue 


poe eodque quae. ón. quiu: aunt ositue , .ubguidam igee- 





" B 
δὲ ΔΙΟΓΈΝΟΥΣ AAEINTIOT 1, 


τἰρυοοώνεσῃ wa) oí; ὁμολογοῦνεος 5. μακρῦφ dédogdjurvon coole 
Weesrr, δλλὰ τὸ rre. cÀye P καοὰ σῶμα muse τηφάχεεσθων 
ét κοτοὶ quje. οὐ yap πόφοι καὶ sduor.ceptipsritg tb): end? 
υπγχολυύνεις fade». καὶ γυρμαικοῶν σὐδ' γϑύων seb τῶν ὥλλοον 
ὅσα φέρε. πολοκελήςο ipüáre)w, τὸν. ἡδὺν" λεννῷ βίον,. ἀλλὰ 
νήφων λογενμὺς «οἱ τῶρι αἰείας ἐξερευνῶν. κὖσης. αὐρόσορας sad 
.— ψυγῆρ xol σὰς ϑόβωρ ἐδολαύνων ἐφ᾽ ὧν. ΑἹ οἰλοῖσεου zog φυχὲὰς 
, φιδιιδομβάνει Θόρυβυρ. φούαων δὲ πιἰώρφωσ epp) καὶ, vé 
μέγιστον ὠγαθὺν φρόνηθις 0). (à) ναὶ ψελασοφίαρ εἰμιώπερὸν 
jwdppa φρόνησις p), ἐξ ἧς αἱ. —R TDÁAGOU^ 
δ ροδαὲ,, διϑύψανκψαι 4) 4g- οὖν Desi. ἡδέωρ. (riora vog 
φρονίμως καὶ καλῶς καὶ δικαίως, οὐδὲ φρονίμως καὶ καλὼρ 
' Slat δικἀίως ἄνευ" τοῦ ἡδέως r): συμπεφύκασι yag αἱ ἀρεξαὶ 
(A3); eM z8Q.mótoe καὶ mises φυνείφονκες, Meibem. οὐ yàg πότοε καὶ 
30/4009 ODAS60- δνκείφγΕ 4 superioribusque addito psg. κάρᾳ O5 
(i eot wur. | Ex x£»o teomtritoa non era qnod. cssuigaretur cb Rowio 
1, l. p. 308. εἰ 309. Ainbrosius Non enim cpyéivta. c£ Gpmieysa- 
. ^" Lione, nadiduoavreiqortes, Aldalatodigua: Non. enim ppfug , et 
ὦ  Noohumee iedezum .caztisantes commesasqíiones. . Ten 
εἰ). ἀφ᾽ ὧν, "Edit Esglen, φὲ aod, Cantabz, ἀφ᾽ οὗ. 
ο) Peor Meibom. 4$ φρώνεσις. . ΄. : 
p) διὸ καὶ φιελοποφίας τιμεώτερον Vzdgres φρήψησις. — Meibem. dio soi 
-— φιλοσφφίας τὸ xutueyaQor ὑπάρχῳ ἡ φρόνησις. Meibomius: »Verti 
( acsi legeretur: dió καὶ τῶν ἐκ τῆς φιλοσοφίας ἀγαθῶν τὸ — 
Qer. δ᾽ Ma saripsisse puto.'* , Ressiue E ᾿ς LXXXXVILIL p. V et 
aeqq. coni..dogísq pro qidogogíoq, vakle probabilier. ldem p. 
et seq. castigavit. Moibomium, . : s 
4) διϑάσκονασαι. Rossius l. 1l. p. 810. ceni. διϑασχούσης. I 
r) ὡς οὐχ ἔστιν. ἥϑέως ζῆν — ἄνευ. φοῦ ἡδέως. Ane Meibomium, je- 
' cgebatae ὡς οὐκ ἔστιν ἡδέως ζῇν, drsu τοῦ φρονίμως, καὶ καλὼς, καὶ 
Φδικοαίωρ ἄνευ τοῦ ἡδέως, quae cxpreasit. Aldobrandinuw | Ambrosius: 


4 


rantes qut a nostra sententia dissentientes aut male accipien- 
tes arbitrantur , sed nón dolere eorpore animoque tranquillum 
este δὲ perturbatione vacare dicimus. Non enim éompotótio- 
nes et comessationes diuturnae, non puerorum mulierumque 
eongzessis, won piscium gustatue e$ aaslerarum quen affect 
pretiosior: senso. suavem gignit vitat, werum ratio sebrée 
(uusasquae parscretans car quaeque vel. eligenda. vol fugienda 
kin), opinionesque éxpellens ὦ quibue animàa ut pluriqueng 
perturbantur, JAoreun omnium snitéum masunumgue bonu 
predentia 644: quociroa philosepbiam, queque prudantia &ec 
Wénmatione aGnteseliét, ex qua relique viríttet. GINA OrÉMN- 
fur , docentes. non. posse .éuctnde: wii; . aies prudenter, ber 
14490 σὲ iusir visaiur; neo prudetier, 5onsua ei, μιιϑέβ» miei 
$wounde : quippe , vdrtulen ὁμοίαν, sc& SOMUMASDA . Ana 








ΣΌΝ - M 
up. Up Files: καὶ πὰ δῆν die, salis drum digest 


Jed siva . νεμίζειρ" Too — κοΐ καὶ ταρὶ Oed dom 188. 
debeiovses καὶ περὰ ᾿θαμάτοι dii παγεὺς 2) ἀφόβως. — 


næt τὸ εῆἧς φύδεωρ ἐπιλλλργεαμένρυ £) τέλος καὶ τὸ ux raip 
ἀγαθών) πέρου o ἕξειν εὐφυμπλήρωτών xy τὸ καὶ εὐπῴρε- 
eor . διωλρμβάκοκεος , τὸ δὲ τῶν κακῶν ὧρ ἢ χρύνους y 


᾿πόνουρι Aye βψηχεῖρν τὴν δὲ ὑπό τικῶν δισπάειν. weoger c 


— πάπα ἀγήρνιην ὀγγώλρνίορ,, di MA dino 3526, 


4 δὲ sep ἡμᾶς 10, Qi. τὸ τὴν ΜΙ ἀνάφκηκ. Φνυπεύϑῳν. 


ut non sit iucunde viveree nini ΤΣ hoxleste iusteque viva- 


'" £ur. Quae cum Meibomio addidj primus supplevisse videtar Hen- 
ricus Stephanus in lexico Cicereniano, laudatus ille proptetea Me- 
— 
διὰ παντός, Seribebatur διαπαντός, - 
tj ἐπελελογισμένου. Edit, Froben. et codd. Veneti ᾿ἐπιλελογισμέγον:" 

᾿ v) τῶν ἀγαθῶν Cod, Cantabr, sap) τῶν ἀγαθῶν, Aldobramdinus 

: omnium — bonorum, 

X εὐσυμπλήφωτόκ: Codd. Veneti εὐσυμπληρώτατόν. 

» ὡς ἢ χρόνου — ἃ μὲν ἀπὸ τύχης, ἃ δὲ παρ᾿ ἡμᾶς. Edit, Froben. 

' πῶς ἢ χρόνους ἢ πόνους ἔχει. Bgoxievn δὲ ὑπό τινων ϑεσπότεν εἰςαγο- 

Ὁ μένην ἀγγέλλοντος εἴον. Stephan. ὡς 1 χρόνους ἢ πόνομς ἔχεε,, βρα- 


ἔστην δὲ ὑπό τινῶν ἀισπότιν εἰςαγομένην πάντων ὠγγέλλοντος eic... 


ftenag. ὡς ἢ χρόκους fj πόνους (ys βραχῶς" τὴν δὲ ὑπό τίνων 
δεσπότιν εἰςαγομένην πάντων ἀγγέλλοντος eto.. Meibóm. ὡς k 
, 0 agórous ἢ πόνους Eyes βραχεῖς" τὴν b. — B ὑπὸ τινῶν» δὲ 
εἰςαγομένην πάντων , ἀγγέλλοντος, μὴ divas" ἀλλὰ τὰ μὲν ἀπὸ 
e τῷ δὲ παρ᾽ ἡμῶν, Codd, RRR.et Florent. βραχεῖς τὴν δέ, — 


rhendatum Menagio Kuehnioque ; Veneti πόνους ἔχεν βραχίστην δὲ͵ 


ὑπό τινων δεσπότιν εἰζξαγομένην ἀγχελόντος, ὦ δὲ ἀπὸ τύχης. ἃ δὲ 
sap ἡμᾶς,  Arund, βραχίστην et à δὲ ἀπὸ τύχης. idem — 
werte», Ambrosius: μέ aut fempus aut dolorem brevem λα 


dominamque omnium ut a plerisque inducitur nunciat: dais : 


vero ἃ fortuna partàn a nobis, Aldobrandinus: prout vel t 
pora, vel dolores breves! habet , quique illam nunciet, quab a 
quibusdam domina omnium os dui partim quidem ex fortu- 
na, partim ex nobisip sis pendere. Gassendus coni, ^ Tuer 
. δἰφαχορρένηκ πάντων ἀναγ μὴ, εἶναι τούτων ἀγγέλλοντος, ὧν ἔστε 
τὰ μὲν 5 τύχης. τὰ 1.2 παρ ἡμᾶς. quam coniecturam: probavit 
Menagius. "Kné nius conf, ἀνελόντος. Hermannus : Mii E. ὑπό 


τινων δισπότιν eiouyopéru» — à μὲν ἀπὸ τύχης, ἃ — 


duonndaque vila eeparari G viri ibus nequit, Nom qum tu . 


«rbMraris 40 praetantierem —* qni. «4 pie de déja ppinatur 
Jariemqgue nonquam meluis gue naturge ratione 
aubduopiun, ektremiymque bonoruak facile ad impleudum paraz 
δέρμα essa, eommprebendit, mnaiqtuto autom uem qnt tem- 
Aere eut dolores. breves--hahbere ,, ueqeatétatem vero a quibus. 


Aie dominar IEOUm COUR. νερβύρευρᾳ partim a, fortuna, . 
partim penes. aos 6506, quod. nacess(tatem mulis otnoeíqm esee, 


3 


i 
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Voy x). εἶναι, τὴν δὲ τύχην ἄστατον dod», v6 δὲ παρ᾽ desig e 
"OC ldfenorov, ᾧ sal τὸ μεμπτὸν me) 90 ἐνωνείον "πιραπολυυ.-- 

1M. ϑὲῖν πέφυκεν b); ἐπεὶ 'κρεῖτεον ὧν τῷ 19). θεῶν μύϑθω 
| "*araxolovOti»c) s τῇ τῶν φυσινῶν euapuéen d) δουλδύδιν" 
ὃ plv yap ἐλπίδα’ παραιτήσοως ὑπογρώφει Θεῶν Di τιμῆφ οὶ, 
ἢ δὲ ἀπὰραίτητὸν ἔχεε τὴν ἀνάγκην, τὴν δὲ τύχην ᾿οὔδε 
ϑιόν 7), og οἱ πολλοὶ νομίζονσιν g), ὑπολαμβάνων ey 
οὐθὲν ydo ἀτάκτως Θεῷ 'ππρώκεεται" οὔτο ἀβέβαιον: αὐείωιν " 
oleres ) μὲν ydg ὠγαθὸν ἢ κακὸν ἐν καύεης pog τὰ pene 


[i 


ἡμᾶς. acilicet eIvas, ἀγγέλλοντος ex ἀνάγκην depravatum videtar, miei 
scripsit ἀνάγκην ἀγγέλλοντος. “4 Hoc exprimendum curavi, 

z) ἀγυπεύθυνον, ' Edit. Froben. ὕπεύϑυνον. | 

a) nag" ἡμᾶς,  Meibom, παρ᾽ ἡμῶν. ; 

h).Guà τὸ τὴν μὲν ἀνάγκην — πέφυκεν; — Hio reponere visum est 
signum interrogationis, quod Stephan. et Meibom. supra habent 

ost ἐπιλελογισμένου τέλος, Aldobrandinus post ἄστατον ὁρᾶν, non 
beat edit, Froben. et Menag. eum Ambrosio, Ambrosius: quod 
meceseitas obnoxia non sit instabilisque fortuna, Quod autem 
a nobis est. dominatu caret: quod querimonia et contrarietaa 
aolet est iugio (e vestigio) subsequi. — Aldobrandinus: quoniam 
necessitatem quidem legibus solutam, fortunam vero inconstase- 
fem eernat? | Quod autem in nobis id nullius paret dominationi, 
quod ipsum reprehensio , et-contrarium, ut consequatur, natura 

᾿ς  eomparatum est, 

c) κατακολουϑᾶν, Edit, Froben, cum codd, Venetis, Cantabr, et 
Arnnd. ἀχολουϑεῖν. : 

d) τῇ τῶν φυσικὼν εἱμαρμένῃ. Ambrosius nat&ralium — fato, Al- 
dobrandinus naturalium rerum fato. 

e) Θεῶν διὰ τιμῆς. Ambrosius honorem deorum. 

f) οὔτε θεὸν. Edit Froben. omittit, 

g) ὡς οἱ πολλοὶ νομίζρυσιν, Edit. Froben. οὐχ ὡς οὗ πολλοὶ νομίζουσιν. 

. Ambrosius ut plures suspicantur. 

h) ὑπολυμβάνων. Ambrosius pufat, unde Menagins coinmendabat 
ὑπολαμβώνει; Aldobrandinus arbitrare, unde Gassendus' coniecisse 
videtur ὑπολιίμβανε. 

. ἢ οὐϑέν, Stepban. οὐδέν. 

. .À) οἴέται. — Aldobrandinus existimatur, unde Gassendus oconiecisse 
videtur οἴονται. Intelligitur sapiens ut supra $. 126. Ὁ 
instabilem autem fortunam cernat, quod autem a nobis 
est Qomínatu carere, id quod reprehensio et. contrüPéime 
sofet e vestigio subsequi? »Praestat enim fübulnm*queae de 
dile traditur sequi. quam -physicorumi: servire - füto ^ δῆς 

. enim ępem excusationis obtendit δοποχϑ' deorum, haeo ine- 
vitabilem: necessitatem διδοῖ, Fortunam. vero neque dean, 

. ut plurimi suepicantur, putans: nihil enin deus acit tó- 
pere: neque insabilem causam: nempe arbiteaéur bonum 
airs ' malum ex hac ad. beate. vivendum — hominibus non 
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^ elug I jv. ἐνδρώποις μὴ. ῥίδοσθαι m), "ἀρχὰρ "P μεγά-- 
λων ὠγαθῶν ἢ κακῶν ὑπὸ saves χορηγεῖσθαι π)" κρεῖτευν 186. 
εἶναι νομίζων e) εὐλογίσεωρ p) «τυχεῖν ἡ ) ἢ ἀλογίσεως 9) εὔνγυὶ. 
χεῖν' Büzio» γὰρ τὸ κρεθὲν ἐν ταῖς πράξεσι selop ὀρϑω-. 
ϑῆναε Oui ταύτην γ). ταῦεα οὖν sal τὸ Ξούτοιρ συγγενῆ 

᾿ μελέτω διὰ παντὸς 9) ἡμέρας sal νυκτὸρ. πρὸς σεαυτὸν t) di 
πρὸρ -τὸν ὅμοιον σεαυτῷ μ), καὶ οὐδέποτο οὔϑ᾽ ὕπαρ ovu 
ὄναρ 4) διαταραχϑήσῃ , (on δὲ eg Θεὸς ἐν ἀνθρωποῦμν» 
φυϑὲν γὰρ ἔοικε ϑνηεῷ ζώῳ ov "I ἐν — 
ἀγαθοῖς 2). 


Ν ) μακαρίως, Meibomlus: y Ceterum desunt : voces 5 ὠϑλίως, In — | P 
bus edisionibus; quas requirunt praecedentes YOCÓ$ , jj xaxóy.* At 
desunt etiam in Meibomiana, 

m) μὴ δίδοσθαι. Edit, Froben. et Stephan, émi Ambrosio omittunt 
negationem, Aldobrandinus fributum non eese. 

' m) οὔϑὲν γὰρ ἀτάχτως — χορηγεῖσθαι. Ambrosius: NiAil enim deus 
agit temere neque instabile; causam nempe arbitratur bonum | 
sive malum: ex hac ad beate vivendum hominibus dari princi- 
pia: tamen magnorum bonorum aut malorum ab ista donari. 

o) πρεῖττον εἶναι νομίζων. Ambrosius pracetat enim, . 
p) evloyíavex, . Edit, Froben, εὐλόγως. 
' q) ἀλογέστως. Edit Froben, ἀλόγως. 
7) ὀρθωϑθῆναι διὰ ταύτην.  Meibom, μὴ ὀρϑωθῆνδι διὰ ταύτης, 
8) διὰ παντός,  Bcribebatur. διαπαγκός... Ambrosius non. expressit, 
Ὁ 59óc σεαυτόν. Ante Meibomium legebatoe πρὸς lavrós.  Correxit 


Gassendus recepitque Meibomius, 
uU) καὶ πρὸς τὸν ὅμοιον σεαυτῷ. Ambrosius omittit, 


᾿ x) οὔϑ᾽ ὕπαρ οὔτ᾽ ὄναρ. Aldobrandinus meguo revera, neque im 
Somni$. 

y) οὐθὲν yàg fous θνητῷ ζώῳ ζῶν ἄνθρωπος. ἐν ἀθανάτοις ,.“γαϑθοῖς, 
Edit, Froben, οὐθὲν γὰρ ἔοικε ϑνητῷ, ζῶν ἄνθρωπος ἐν ἀϑανάτοις 
ἀγαϑοῖς, Codd. Veneti, Cantabr, et Arund, ζῶον ἄνθρωπος, quod 
expressit Ambrosius Ni enim eimilis est mortali animanti ani- 
mal homo immertalibus bonia inversatus, Caeterum Meibomius 
coni. οὕτως ζὼν ἄνθρωπος. ' 


AN 


dári, principia tamen magnorum bonorum aut malorum 
ab isa suppeditári. Praestare putans cum ratione ' esse 
infelicem quam | absque ratione felicem: — melius est. enim 
in actionibus quod bene iudicatum est per eam digeri. 
Haee igitur atque his similin si'tecum ipse et cum tui 
simili semper die noctuque rmeditere, nuünquáitt per soris 
insomniave perturbatione ulla capi. poteris, verum quasi 
deus inter homines vives: nihil énim similis Led — 
aniniünti rivens homo in: immortalibus bonis, | .. 


et! 
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(o Mevtesiv δὲ ὅπωδαν ἐν deg drei? ὡς sal ἐμ sg 
δυξρῦ. bvropis)* καὶ φησι" ,,ἈΜανῃηποὴ ὡς ἀνώτηψγαναι, «ὦ δὲ 
sez ὑπαρηκή α), οὐδὲν παρ᾽ ἡμῶρ ἡχῆ τὸ farópsma 5). 
ταφαῦχα καὶ περὶ se» βιωθρκῶπ sal ἐπὶ πλοίῳ δοείλειφξ οι. 

zr Wi, adMayóf4u . “μαφέρεται δὲ tgéc τοὺρ Kugavajsouc mepi 
"ae ἡδρνῆς. οἱ μὲν ψὼρ τὴν κακαστημαχεοὴν aus iyxointues, 
ven δὲ τὴν ἐκ sen? ὁ δὲ. ἀμφοπέφων 4), ψυχὴρ anb σοῦ- 
wwxob, ὧρ qp. ἐν τῷ Mo) αἰρέσεωρ o) πολ φυρῆς «οὐ ἐν 
qu. sh tive f) gel ἐν adj πρώτῳ πρρὲ βέων 4) καὶ ἐπε vg 
“ορὸς τοὺς ἐν Δέιευλήνῃ φιλοσόφους ἐπισεολὴ ). ὁμοέωᾳ δὲ 


Ambrosius: Ista et de Δὲν quae οὐδαμε informant, pleraque his 
aliis etiam in locis disserit, Aldobrandigus: atque haeo de Ais 
quao ad dutotop. degendum pertinent, ot. plura Ais alibi dispu- 
afa sunt, j ᾿ 
ἂν ἀμφοτέραν. Aute Mélbomium legebatue ὠςκφύεοραι. Correzi Mei- 
i: bemus exbreeserustque. jukesprows. — üjasecwdus comi, djpeságQec, 
,. quod probabat — TON ; 
e) περὶ σεωᾷ. bgpeiug de electionibus. 
? b — τέλους. Aldobrandiuus im libro de f ibus. ] 
g) ὃν τῶ πρώτῳ nigP luy, Edit. Frobeà, cum codd, Venetis et Arund, 
ἐν τῷ περὶ βίων. Stephan. ἐν « περὸ βίων. Menag. ἐν τῷ € sapi 
(oo βίων. Correxit Meibomins, Ambrosius: ín. I. de sitis et ἐπ primo 
" S viffe. Atdobretndinus vi primo de — B Nude: 
^OÀ) ἐν τῇ πρὸς τοὺς ἐν Mivvldyg φιλοσόφους ixiecolyj. r d» 
τῇ πρὸς τοὺς ἕν Bevvisvy Mio" imovoM), : Ambrosius: im epistola 
ad Myrtilenenmsto (.Mitylenenesr) amicon,  Aldobrendinus: ἐπ ea 
Divinationem autem ommnem in aliis tollit sicuti et in 
garve Epitome, dicitque: Divinafio non subsistit, ein autem 
Aulsistib , nihil qd nos existimes pertinere {τε fiunt, Haec 
et de iis quae vitam informant pluraque his aliis etiam in 
^ locis disputata sunt, Dissentit autem a Cyrenaicis de vo- 
luptate, llli enim non eam qnaé im statu est, sed eam ao- 
lum qnae in motu ait admittunt; hic antem utramque, animi 
ecilicet oorporiaque, complectitur, ut eit in libro de electio- 
ἈΦ et fuga. et in libro de fine οἱ in pripo de vitis et in Epi- 
stola ad Mitylanemaes philosophos. Similiter et. Diogeues 


BhI£OTPOZR ^ . /—— , $1. 


wu afoyéese ἐν «ἢ ἐπκεαπαρϑενάτῃ D) τῶν ἐπιλέμτων suh δηε 
spéénpoc ἐδ) ἐν τῷ 7ιμοιῃράνον λέγουσιν οὕτως" ᾿,, Ἰνδουρόνην 
δὲ ἡϑονῆς 2) τὴν vom) κατὰ πένησιν καὶ τὴῆρ νατασεὴμεδννο 
s5p." ὁ δὲ Δκέμρονρφι ἐν τῷ περὶ αἱρέσεων οὕτω “λέγνι" 
» Η μὲν γὰρ ἀταραξία καὶ ἀπονία κακτασεημαεικαὶ οὐσοὰ 
ἤδοναὶ, ἡ δὲ χαρὰ web φὐηροόύνην.) κατὰ κίνησιν ἐνεργείᾳ : 
᾿βλέποντωι 0). ἔτε πρὸρ vost Χυρηναϊούᾳ p)'* οἱ μὲν γὰρ E 
χείρους τὸς σωμωατοιὶς ὠλγαδύνως νῶν ψυχικών 4)" xold(e. ^ 
φϑαι γοῦν τοὺς ὡραρτανονιοξ σωματο ὁ δὲ τὰς ψυμχώρι 
τὴν γοῦν σάρκα τὸ παρὸν μόνον χειριάζειν r), τὴν δὲ ψυχὴν 
καὶ τὸ παρελϑὸν 4) καὶ s0 παρὸν «αἱ τὸ μέλλον. οὕνως οὖν 
καὶ μείζονας ἡδονὰς εἶναι eii; φυχῆφ ἢ. ἀποδείξει δὲ χρῆεμε 

᾿ς φρίαϑοῖα — quam Mitylenas ad amicos misit. Corrext Gasseudtus 

? proe enagius, Conf. X. 7. 


ἢ ὑπιωκαιδικάτη. Btephan, ἐν «jj ἔκκαιϑεκάτη, quod exprimit 
A in ΧΡ. * κάνη, q premi 


o Mus, plures apud Menagium cam cod. Árund. atque Aipbrosio. 


qua 
' q) oi μὲν γὰρ — σῶν φυχικῶν. Menag. τῶν φυσικῶν.  Aldobrendimds: — 7 


1) €i» γοῦν σάρκοι τὸ παρὸν μόνον χειπαζειν. Edn. Frobén. cum eodd. 
Venetia et Árund. X τίζεν.. Meibom, τὴν γοῦν σάρκα διᾶ. τὸ 
“παρὸν μόνον χειμάζειν, Vid. Lobeck, ad Phrypich. p. 387. εἰ deq.. 

8) τὸ παρελθόν.  Meibot. ϑιὰ τὸ παρελθόν. ᾿ 3 

t) υδτώς οὖν καὶ μείζονὰς ἡϑονὰς εἶναι «ἧς φυχῆς. Ambrosius: Fa ergo 


ratione maioree quoque animi quam corporis essc voluptates. 


in septimo deeimo Electorum et Metrodorus in Timocrate : 
dicunt ita, Cum vero intelligatur voluptae et quae in motu, - " 
sit et quae in statu, Epicurus autem 1m libro de elettioni- 
bus íta dicit, Namque perturbationis dolorisque vacakio eon- 
etantes sunt. voluptates, gaudium verb ac lavtitia sevibidur 
mutum actione videntnr. Item adversus Cytconeicok: 117 
enim corporis dolores deteriores erbitrantür doloribus ktri- 
Ji: édmpore enim peoeamtes emucieri: hie eutem-unimi do- 
lotes. Carrem ígitar praesenti taemtummodo dolore àfiüci, 
animum vero sí prüeterdto ct praesenti ot fotnse.. Ru oigo 
satione taajores queque animi ssse voluptabes, — Jjensenstra- 





880 ᾿ ΔΙΟΓΕΝΟΥ͂Σ ΑΔΕΡΤΊΙΟΥ I. 


seb: ϑέλρο. N»à£u)' τὴν - ἡδονὴν se x) τὰ διμ.μὼ ἑῷ γενύη. 
Quem) τῇ. piv y) ἐυαροσιδῆοθαι,. τῷ 03 πόνῳ Κ) προρυφούδεεν 
φυσικῶς salg) χωρὶς λόγου. αὐτοπαθῶς οὖν φεύγομεν τὴν 
αὐσηδόνα, ἵνα καὶ ὁ 'Ηίρακλῆς σαταβιβρωσκόμενος ὑπὸ τοῦ 
“ἰτῶνος fog) - .. TE 
“άσχων, iv(evo)* ἀμφὶ δ᾽ Sxzevoo πέτραι α) 
xxx. J"1ouQo» τ΄ ὄρϑιου πρώνερ.4) Εὐβοίας τ᾿ ἄκρα f). 
488, διαὶ δὲ τὴν ἡδονὴν «αἱ τὼς egere αἱρεῖσθαι), οὐ δι᾿ αὐὗπαίς, 
ὥρπερ τὴν ἰατρικὴν διὰ τὴν ὑγίειαν" καθά φησι καὶ A) ddeo- 


u) τοῦ τῶος εἶναι. — Edit. Froben. τοῦ τέλους εἶναι. 
x) τῷ. Edit, Froben. cnm codd. Venetis et Arund. d. 
y) τῇ μέν. Edit, Froben, et Stephan, cum codd. Venetis τὴν μέν. 
z) τῷ δὲ πόνῳ. Ambrosius illo- 
a) χαί. Ambrosius omittit, —— 
b) fva καὶ ὁ Ηρακλὴς καταβιβρωσχόμενος ὑπὸ τοῦ χιτῶνος foi» Apnd 
Sophoclem Trachin. vv. 784. et 785. ed, Hermann... Legebatur βοῇ, 
ita quidem ut exitus esset primi eorum qui aequuntur versuum, id 
secus esse iam Casaubonus vidit. Edit, Froben. et codd. Veneti 
omittunt βοῇ. Aldobrandinus: quandoquidem vel ipse Hercules, 
cum tunica laceraretur, inducitur. : 
€) .daoxw», lute». Edit, Froben. cum codd. Venetis omiuit, reli- 
quae Ζ2άκνων, ἐὔζων, nisi quod Romana habet jiv:wry, Aldobrandinus: 
Clamans, eiulans, Casaubonus coni, Zaxqvey, ier, Menagius 
Bod δεινῶς, ite, Wakefieldius ad Sophoclem vol. 1, p. 990. ed. 
' Erfurdt, mai. Μαχών, lvLev. Hinc cum Dobraeo ad Aristophanis 
Equitum v. 1015. p. 99. et seq. restitui zfágxe», correctione probata 
Hermanno. Apud Sophoclem legitur βοῶν, lut». 
. d) ἀμφὶ i. ἔστενον πέτραι. Apud Sophoclem legitur ἀμφὶ δ᾽ ἐχτύ- 
Tov» πέε 
| €) Jloxgé» τ᾿ ὄρειοι πρῶνεςς Apud Sophoclem legitur Aoxqur ὄρειοι 
᾿ *oervec. 
f ! Kügolae « ὦ Sambucus ἄχραᾳι. Idem legitur apud Sophoclem. 
6) τὰς ἀρετὰς αἱρεῖσϑαι. — Edi Froben. τὰς τέχνας. codd, Veneti 
omittunt τὰς ἀρετὰς habentque recentiori manu supra scriptum τὰς 


«ἔχνας. 
h) se. Aldobrandinus non expressit, 


tione vero utitur, quod sit voluptas finis, quod animalia 
simulatque nata suut, ista quidem deliniri, offendi contra 
dolore,naturaliter et absque rationis adminiculo cernimus, 
Nostra ergo sponte dolorem fugimus, sicuti et Hercules ab 
tunica dum cónsumeretur, clamat 
Frendens, eiulane: circa autem ingemiscebant eaxa 

.  Locrorumque montani vertices Euboeaeque promontoria, 
Voluptstis vero cansa virtutes quoque eligi, nou propter se, 
sicuti et inédicinam propter sanitatem, πὶ ait et Diogenes 
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γένης ἐν τῇ εἰκοότῃ τῶν ἡπιέχτων ὃ, oc καὶ διαγωγὴν λέχεε 
ss. — B. ὦ 4 ᾿Ἀπίκουρος “αὐ  ἀχώρισέόν 'φησε κῆρ 
ejdevge τὴν «φετὴν μόνην D,. τὸ δ᾽ ella χωρίζεσθω m), olo» 
Beera n), Kel φέρε οὖν δὴ νῦν τὸν χολοφῶφα, cQ ὧν εἴπῃ XXXI, 
τις 0), ἐπιϑώμεν τοῦ παντὰς cvyygauuuzog sal τοῦ βίου zou 
φιλοσόφου, teg αυρέας avito δόξας παφαϑάμεκοι. xi, κρίύτρεβ C: 
sO πᾶν σύγγραμμα πατακλείσανεερ » séMe Zoxoupesyos τῇ. τῆς 
εὐδαιμονίας ἀρχῇ» [«.} To μακάριον καὶ ἄφϑαρεον οὔκᾷ 180. 
«usó πράγματα iy^ οὔτε ἄλλῳ παρέχει ᾿ egre QUIA . ὀργαῖς. | 
οὔτε χάρισι συνέχεται" ἐν ἀσθενεῖ yap πᾶν τὸ τοιοῦτον») 
Ἔν ἄλλοις δέ φησι τοὺς ϑεοὺς λόγῳ, θεωρητούς 4), ove κὸν r) 
sar ἀριϑμὸν ὑφεστώτας , οὖς δὲ 4) κατὰ ὁμοειδίαν ἐκ. τῇς 
συνεχοῦς ἐπιρρύσεως τῶν ὁμοίων εἰδώλων ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀπο- 


δ) ἂν τῇ εἰχοστῇ τῶν ἐπιλέκτων. Edit. Froben. ἐν τῇ εἰκόστη — 
codd. Vencti ἐν τῇ ἐπιλέχτω x. x. 
k) ὃς xal διαγωγὴν λέγε ,Ἦὴ» ἀρετήν. Ánte Meibomniom ]egebatur ὃς 
xal διαγωγὴν Léyts τὴν ἀγωγήν. Ambrosius omittit. Aldobrandiays : 
ui etiain. vitae reguiam eblectamentum dicit, — Correctiongm 
eibomii probasse videtur Hemsterhusius ad Thomam Mag. p. 418. 
1) o δ’ Ἐπίκουρος καὶ ayegiovóv quos τῆς ἡδονῆς τὴν ἀρετὴν μόνην. 
Edit Froben. et codd. Veneti ó δ᾽ ἐπίμουρος gol τὴν —* d 
τῆς ἀρετῆς. Stephan. et Meusg. μόνον. 
m) χωρίζεσθαι. Edit, Froben. γνωρίζεσθαι. 
βροτώ, Legebatur βρωεά. 
τὶ ὡς dv εἴπῃ τις. Codd. Veneti et Árund, ὡς ἀν εἴποι τις. 
p) ὥςτε οὔτε a ργαῖς -- τὸ τοιοῦτον. Ambrosius: Jta taque) ne ira 
quidem neque gratia tangitur, quippe huiusmodi omnia infirini- ς 
tatis insignia sunt. 


) θεωρητοῦς.  Meibom. ϑεωρητοὺς 
9 oic μέν. Gassendus coni, o ; — probabat Νεκοξίαι. 
8) ol; dé. Gassendus coni, ὡς δέ, quod probabat Menagius. 


in vigesimo Electorum, qui ct oblectamentum dicit virtu- 
tem. At vero Epicurus inseparebilem quoque dicit esse a 
voluptate virtutem solam, cetera vero separari, quippe 
mortalia. Agedum igitur nunc oolophonem addamns, ut 
ita dixerim, et totius operis et vitae philosophi, retas ipsius 
sententias adiicientes hisque omne hoc opus nostrum con- 
cludentes, fine illo utentes qui felicitatis ac beatitudinis 
initium sit. [I.] Qnod beatum atque: immortale est neque 
ipsum negotia habet neque alii exhibet, ut neque ira neque 
gratia contineatur: quippe huiusmodi omnia imbecilla sunt. 
In aliis vero ait deos ratione perspici, alios quidem numero 
subsisteutes, alios vero secandum speciei: similiindinem ex 
perpetaa similium imaginum affluentia quae in. iij ápenm -per- 


140. 


e 
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—EX ἀνθνωποοιδωῶς c). 1.} Ὁ ϑόναιος οὐδὲν πρὸς 
ἡμᾶς" τὸ γὰρ διαλυϑένω) ἀαναισθητεῖ, νὸ δὲ avemeDeyrovr 


ὀύδὲν πρὸς ἡμᾶς. [7.1 Ὅρος τοῦ μολέθουρ τῶν ἡδονῶν ἡ 
παντὸς τοῦ αλγοῦντος ὑπεξαίρεσις x). ὅπου δ᾽ ἂν τὸ ἡδόμε-- 
vev ἐν, xa0' ὃν ἄν χρόνον 2, ova ἔστι. τὸ ἀλγοῦν ἢ τὸ 
λουχούμενον ἢ νὸ συναμφότερον. [2'.] Οὐ γρονίζεε τὸ ἀλγοῦν 
δυνεχῶρ᾽ ἐν εῇ σαρκί, ἀλλὰ τὸ μὲν ἄκρον τὸν ἐλάχζισεον. χρό- 
$e» n&gtérs , τὸ δὲ μόνον ὑπερτεῖνον τὸ ἡδόμενον s mà Guoxa 
eo πολλὰς ἡμέρας συμβαίνει y). αἱ δὲ πολυχρόνιοε κῶν 
ἀρρωστιῶν πλεονιίζον ἔχουσε τὸ ἡδόμενον ἐν τῇ ἀαρκὶ ἥπερ 
ἐὸ ἀλγοῦν:). [e.] Οὐκ ἔστιν ἡδέως ζὴν ἄνευ τοῦ φρονέμως 


t) ἐπὶ τὸ αὐτὸ ἀποτετελεσμένων ἀνθρωποειδῶς. — Ante Meibomium le- 
ebatur ἀποτεκελεσμένων' ἀνθφωποωδεῖς, Meibom. ἀποτετελεσριένονᾳ 

* ἀνθρωποειδῶς. codd. Veneti ἐποτετελεσμεισν (2) ἀνθρωποειδεῖς, 
Aldobrandinus: quae ad idem effectae sint, hominibus akmiles 
esse. " Kuehnius coni. ἀποτετελεσμένους ἀνθρωποειδεῖς. luterpreta- 
tus est hunc locam Heindorfius ad Ciceron. de Natura Deorum L. 19. 
p. 50. et 54. 1 ! 

ü — Menag. — — 

Xx) ἡ παντὸς τοῦ ἀλγοῦντος ὑπεξαέρεσις. it. Froben. ὑπεραίφεσις. 

 Meibomius ad $. 145. p. 668. b. coni. 4$ παντὸς τοῦ ἀλγοῦνϊος xai 
λυπουμένου ὑπεξαίρεσις, propter sequentia, οὐκ ἔστω τὸ ἀλγοῦν ἢ 
τὸ λυπούμενον ἢ τὸ συναμφότερον. ' : 

y) τὸ δὲ μόνον ὑπερτεῖνον τὸ ἡδόμενον κατὰ σάρκα οὐ πολλὰς ἡριέρας 
συμβαίνει. Edit, Froben. τὸ δὲ μόνον vnegveivor, reliquis omissis, 
codd. Veneti τὸ δὲ μόνον ὑπερτεῖνον τὸ ἡδόμενον κατὰ σάρκα, re- 
liqnis neglectis. Arund. ἐν τῇ σαρκί. Stephan. τὸ δὲ μόνον ὕπερ- 
«εἴνον, τὸ ἡδόμενον κατὰ σάρκα, οὗ οἰς.. Menag. εὸ δὲ μόνον 
ὑπερτεῖνον. τὸ ἦδό κατὰ σάρκα, οὐ ειο.. Meibem. «à δὲ 

, μόνον ὑπερτεῖνον τὸ ἡδόμενον κατὰ σάρχα, οὔ etc..  Ainbrosius: 
Quod autem nimium solum delectat (nimium delectat : solum) 
aecundum carnem non multos diee durare contingit. Aldobrea- 
dinus: aiter eolam lonpinquus eet. Voluptas cornie haud mul- 
tos contingit dies.  Gassendas coni, «à δὲ μονὴν ὑπερτεῖσον ἄνευ 
τοῦ ἡδομένου χατὰ σάρκα οὐ πολλὰς ἡμέρας συμβαίνει, 

. z) a£ δὲ πολυχρόνιοι --- ἥπερ τὸ ἀλγοῦν. Edit. Froben. τὸ ἡϑόμενον 
ἂν τῇ σαρχί, εἴ περ τὸ ἀλγοῖν, ut omittat euperiora, eodd. Vene 


fectae sint humana specie. [II.] Mors nihil ad nos: quod 
euim. dissolutum est sensn. oaret, quod autem  seigsu caret 
mihil ad nos.  [II[.] Terminus magnitudinis voluptatum 
emuis quod dolest sublatio est. Ubicunque vero fuerit vo- 
jup$as, quamdia ibi est, 'nilul est quod doleat eut afficiat 
moerore aut ntrumqne simul. [IV.)] Non moratur perpe- 
tuo in carne quod dolet, esed summus dolor minimum tem- 
pue durat; alter qui solum superat id quod delectat carnem, 
non maltos dies comtiugit; Αἱ diuturni morbi plus habent 
in earne quod oljectet quam quod doleat, [V.] Non potest 
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sal καλῶρ. xal δικαίως, οὐδὲ φρονίμως καὶ κολῶς καὶ δικαίωφ E 


ἄνεν τοῦ, ἡδέως .). ὅτῳ δὲ μὴ ὑπάρχει ᾿ζῆν φρονίμως xal — 0, 


᾿ φαλῶς. καὶ δικαίως, αὐκ ἔσκε τοῦτον ἡδέως ζὴν δ). [e:] ᾿δνεκὰ 
τοῦ θαρρεῖν ἐξ ἀνθρώπων, μὴ 'πατὰ φύσιν ἀρχῆς καὶ βα- — 
σιλοίας ἀγαθοῦ) ἐξ ὧν ἂν ποτὲ τοῦτο οἷος v' jj παρασκενά: — ^ 
δεσθαι c) , ἔνδοξοι καὶ περίβλεπτοὶ τινες ἐβουλήϑησαν γεκέσϑαι, 141.. 


ᾧπερ (?) τὸ ἀλγοῦν, ut et ipsl negligant superiora, Stephan, ἥπερ. ^ 
Mu εἴπερ. Meibom. et cod, Árund. ἥπερ. Aldobrandinus: Diu- 
turni autem riorbi etiamsi dolorem, voluptatem tamen habent 
carnis velementiorcm. - UN 
, &) Oly ἴστιν ἡδέως ζῆν — ἄγευ τοῦ ἥδέως. Ante Meibomium legebatur 
x ἴστιν ἡδέως Eiv , ἄνευ τοῦ ( Meuag. 10) φρονίμως xal καλῶς" xad 
δικαίως, ἄνευ τοῦ ἡδέως. Quod cum Meibomio dedi restituit Mena- 
gius idemque accurate iam expressit '"Asobrosius, 
b) ὅτῳ δὲ μῆ ὑπάρχει — ἡδέως ζὴν. Ante Meibomium legebaturóre — .- 
᾿δὲ τοῦτο μὴ ὑπάρχει, o) ζὴ φρονίμως xol καλῶς" καὶ ᾧ δικαίως. 
ὑπάρχει, οὐκ ἔστι τοῦτον ἡδέως ζῆν. Meibom, ὅτῳ οὖν μὴ ὕπάρχεο 
τὸ Lj» φῥονίμως, καὶ καλῶς καὶ δικαίως, οὐκ ἔστι τοῦτον ἦδεως Liv: ; 
Ambrosius: quod autem cuicunque (Quoto autem cuique) hoc 5 
non contingit ; às non vigit Predenter atque honeste et cui iuste 
non eyenitt non est hunc iucunde vivere.  Aldobrendinus: ἐπ ' 
quo vero haec non ineunt, 8 naque prudenter, neque honeste 
viyit: iuste autem qui vibvit, ἰδ non potest ideo iucunde vivere . 
etc.» Scilicet interpretes cum edit. Froben., Stephan, εἰ Menag. . i 
baec «um sequentibus arcte coniupgunt, ldem fecerunt Kuehniná 
et Rossius 1, 1. $. CL. p. 316. et seq., qui coni, ὅτῳ δὲ τοῦτο μὴ 
ὑπάρχει, ζῆν φρονίμως χαὶ καλῶς καὶ δικαίως, οὐκ ἔστι τοῦτον ἡδέως ᾿ 
ζῆν ἕνεκα τοῦ θαρρεῖν ἐξ ἀνθρώπων eto. , quorum interpretationibus 
, nihil vidi contortun magis, Recte igitur separavit auctoritate opinor 
Gassendi Meibomius. Caeterum Gassendus coni. ὥςτε ὅτῳ μὴ 
ὑπάρχει τὸ ζὴν φρονίμως καὶ καλῶς καὶ δικαίως, οὐκ ἔστι τοῦτον ἡδέως 
Ur». Kuehnius ᾧ μὴ δικαίως: . ᾿ | 
€) Ἕνεκα τοῦ Θαρρεῖν — — Ante Meibomium superio- | 
ribus iuncta legebantur ἕνεκα τοῦ θαρρεῖν ἐξ ἀνθρώπων, ἢ κατὰ φύσιν 
ἀρχῆς καὶ βασιλείας ἀγαθόν, ἐδ ὧν ἄν (Menag. οὐκ ἀν) ποτε τοῦτο 
οἷός τ᾽ ἢ παρασκενάζεσθαι. Meibom. Ἕνεκα τοῦ θαῤῥεῖν ἐξ ἀνθρώ-- 
πων, igsi κατὰ φύσιν ἀρχὴ καὶ βασιλεία ἀγαθόν, ἐξ ὧν ὧν ποτε τοῦτο 
| τις οἷὸς v ἢ παρασχευάζεσθαι, Ambrosius: eo quod confidat ^o- 
jjnibus aut secundum. naturam principatus regni (regnique) 
bonum ex quibuscunque potuerit hec parari, Aldobrandiunus: quia 5* 
Aominibus confidat , aut ex principatus natura, regnique bono, 
guibus ex rebus nunquam illud sibi comparaverit. Gassendus coni, 
-"Brexa. τοῦ θαρρεῖν ἐξ ἀνθρώπων (xa) κατὰ φύσιν ἀρχῆς xal βασιλείας, 





^ 


iucunde vivi, nisi prudenter et honeste ac iuste vivatur, 
neque prudenter et honeste ac iuste, uisi iucunde. Qnofo 
autem cuique non contigerit vivore prudenter et honeste ac 
juste, non liceat hunc iucunde vivere. [VI.] Propter.fidu- 
ciam .secnritatemque ab hominibus, non secundum naturam 
priucipatus et regni pro bono habiti, ex quibus potuerit. 
aliquis hoc sibi parare, gloriosi atque conspicui quidam esse. 
. N P p ; 


* — — — 
—— αὐ “α΄ — — 
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τὴν ἐξ ἀνθρώπων ὠσψάλειαν οὕτω". νομίζοντεβ' περεποιήσελ 
was Ogre εἰ μὲν ἀσφαλὴς ὁ τῶν εοιούτων βίος αἢ» ἀπέ- 
λάβον τὸ τεῆς φύσεως ἀγαθόν" εἰ δὲ μὴ ἀσφαλής, οὐκ ἔχου- 
we» οὗ Dex ἐξ «ρχῆς κατὰ τὸ εἧς φύσεως 6hufor ὠρέχθε,- 
. emvé) {ξ΄ Οὐδεμία «αϑ᾽ ἑαυτὴν ἡδονὴ καπόν 7), ἀλλὰ 
ὐπὸ sdg) τινῶν ἡδονῶν ποιηεινὰ πολλαπλασίους dnupiQit τὰς 
402 ὀχλήσειρ τῶν ἡδονῶν, [5.] Bb καεεπυμνοῦτο πᾶσα ἡδονὴ 
" ' wel geovo καὶ περὶ ὅλον eo ἀϑροιοσμά ὑπῆρχεν ἢ τὰ κυριώ- 
ξατά μέρη τῆς φύσεως, οὐκ ἂν ποξὸ διέφερον ἀλλήλων el 
ἡδοναί 5). [0] Δί τὰ ποιητικὰ κῶν περὶ τοὺς υἐὑδώεσυς 
ἐξ ὧν ἀγαϑὺν τοῦτο οἷονναι φαρασπεμάζεσθαι) ἔνδοξοι ἐϊτο.. Kueh- 
' sius κατὰ φύσιν ἀρχὴς καὶ βασιλείας ἀγαϑῶν. Nopgatlonem οὐκ tue- 
— etiant — 1. $. CI. p. ull quod commendevit 
ermanius , "E»exa tbU εἶν ἐξ ὠπων, μὴ κατὰ φύσιν ἀρχὴ 
καὶ βασιλείας ἀγαϑοὺ — ἐξ ὧν» ἄν ges τοῦτο οἷός πὴ 
, (scil, τις) παρασκευάζεσθαι, ἔνδοξοι καὶ περίβλεπτοί τινες βουλήθη- 
"Ea σαν ψενέσϑαι' etc... Verba enim ἔνϑοξον καὶ περίβλεπτοί τινες ἐβου-- 
“τ΄ Mya» γενέσθει cum superioribus esse iungenda iam Gassendus 
perspexit. Conf. ^b. Hermanno collatus Lucretius V. 1119. seqq.. 
, €) dera εἰ μὲν ἀσφαλὴς ὃ τῶν τοιούτων βίος.  Gassendus coni, oi δέ, 
"εἰ μὲν ἀσφαλὰὺς ὁ τούτων βίος. 

€) οὐχ ἔχουσιν οὗ ἕνεκα ἐξ ἀρχῆς κατὰ «b exe φύρεως οἰκεῖον ὠρέχϑησαν. 
Meibom. παρὰ τὸ τῆς φύσεως οἰκεῖον, quod ipsa Meibomius in ad- 
motstione reiecit, Ambrosius: ni/ul habent cuis fef gratia prin- 
cipio secundum naturae proprietatem appetierunt. Aldobraudi- 
nus: guod illi αὖ initio naturae accommodatüm  appetiverunt, 
Mon consequuntur, Gesseudus coni, τῆς ὠρχῆς, quod ita probabat 

Meibomius ut dubià ipsi lectio videretar, 
— xa" — ἡδονὴ — Edit, dine οὐδὲ mis — 
ἑαυτὴν ἡδονὴ xaxj. Stephan, οὐδεμία ἤδονὴ καϑ' ἑαυτὴν κακή. Mei- 
΄ m bom, Οὐδεμία ἡδονὴ «ao ἑαυτὴν xaxóv. Dedi Jectiónem Mena- 

gianae, quam plane expresserunt interpretes, — 
, 8) τώ Edit Proben, omitüt, : 

^0 b) € κατεπυκροῦτο πᾶσα ἧδονὴ — αὖ ἡϑόναί, Ante Moibomium lege- 
. . 7 betur εἰ sevexvxeoUve πᾶσα ἡδονὴ καὶ χρόνῳ, x à ὅδὸν «à 
᾿ ἄθροισμα ὑπῆρχεν ἢ τὰ κυριώτατα ai «ie φύσεως) ἄν ποτε 
διέφερον ἀλλήλων οὐ ἡδοναί, cedd, Vene εἰ κατεπυκνοῦτο πᾶσα 
à empierunt, ita se, ut ab hominibus tnti essent, adépturos 
existimantes Itaque si quidem tuta sit talium vita, naturae 
bonum receperunt; sin minus, mihil habent cuius rei gra- 
tia principio secundum naturae proprietatenj appetierunt. 
[VII.] Nula per sese voluptas malum ost, sed efficientie 
quarundam voluptatum multiplices ingerunt voluptatum per- 
furbationes. . [ VIII.) Si cumularetur voluptas omnis et 
tempore et per totam concretionem fieret aut maxime prin- 
cipales naturae partes, nequaquam ἃ 46 invicem differrent 
voluptates. [IX.] δὲ ea quae eunt luxuriosis efficientia vo- 


"4. 


ἣ "- 
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δυονῶν ἔλυε τοὺς φύβύυς vüc drolagi), τούς. s περὶ BO | 
εὐὥρων xa) ϑανώεου καὶ ἀλγηδόνων, ἔτι τε} τὰ négag τῶν . 


ἐπεθυμρῶν ἐδίδασκεν, ovs ἄν noze exponer )) ὅτε μεμψαίμεθα 


eUroig παντάχόθεν m») εἰῤκληφουμέκοις τῶν ἡδονῶν, καὶ ἢ) 


οὐδαμόθεν οὔτε τὸ ἀλγοῦν οὔτε τὸ λυπούμενον ἔχουσιν; ὅπερ. 


δοτὶ τὸ κακόν. [4.] Εἰ μηϑὲν. vipégo) al περὶ τῶν μετεώ- 
| uv ὑποψίαι qaeglour καὶ αἱ sag) θανάτου μήποει͵ πρὸς 


^ — χρόγῳ καὶ πε lofoy, Caeterum. Stephan. et Menag. Ῥοεξ' αἱ 


comrna, praeferunt, quam rationem secutos δὲ Ambrosius. 
Meibom. El κατεπυκγοῦτο πᾶσα ἤδονή, sel χρόνῳ κατὰ περίοδον 
φὸ ἄθροισμα ὑπῆρχεν ἐπὶ τὰ κυριώτατα μέρη τῆς φύσεως, οὐκ ἄν 
4«οτε διέφερον ἀλλήλων αἱ ἡδοναί. Ambrosius: δὲ cumularetur vo- 
duptas omnis εἰ temporé σὲ ambitu congregatio fieret: auf 
maxime principalee naturae partes nequaquam ἃ se invicem 
differrent. voluptates.  Aldobrandinus: | Foluptatem si. omnem 

. diutius frequentaremus, et earum coacervatio, aut potissimae 
nafurae partcs adessent , nunquam differentes inter 86 volupta- 
tea esse potuissent.  Gassendus coni, xal περιόδῳ ἄθροισμα ὑπῆρ- 


* 


ἐν καθὰ xa) τὰ κυριώτατα μέρη τῆς φύσεως, καὶ oux ἂν etc.. 


uehnius τὸ ἄθροισμα οὐ περὶ δδόν, ut esset voluptatis copia . 


non inyat aut hilum proficit. Ego ὅλον rescripsi pro ὁδὸν cum 


- 


Rossio 1. 1. 6. Cl, p. 820, et seqq., cuius haeo est interpretatio, Si | 


eemper voluptae cónglobaretur, eaque diu, inque tota concre- ἡ 
fione, vel in —* naturae partibus inesset, inter ὅ6 nune . 


quam voluptates differrent. 


3) El «à ποιητικὰ τῶν περὶ τοὺς ἀσώτους — ἔλυε τοὺς φόβους ' | 
e εἰ τὼ 


«τῆς διανοίας. Edit. Fróben. cum codd, Venetis εἰ Arund, 
ποιητὰ Te» x9) τοὺς ἀσωμάτους ἥδονῶν ἔλεγε τοὺς φόβους͵ τῆς 
' διανοίας, Ambrosius: σὲ efficientia voluptatum | luxuriosorums 
metus animi eolyeren?, ' 
k) ἀλγηδόνων, ro τε. — Editiones ante. Meibomium post ἀγηϑόνων 
unctum praeferunt, | j 


Y) ἐδίδασκεν, οὐκ dw sort εἴχομεν. Edit. Froben. et cod. Aruad. 


ἐδίϑασπεν οὖκ ἄν ποτε εἴημεν. codd. Veneti ἐδίϑασκεν, οὐκ ἂν 
εἴγομεν (7).  Meibom. ἐδίδασκεν d», καὶ οὐκ d» ποτε εἴχομεν. 
Qastigavit Meibomium Roseius L 1, p. 829. et seqq.. 

m) πανταχόθεν. Edit, Froben, cum oodd, Venetis sdsv00e9,  Árund, 


ποωκόθεν. 
x) καί, Mejbom. de. 
o) ὅπερ ἐστὶ τὸ κακόν. Ἐΐ μηθὲν ἡμᾶς. Edit, Froben. et Stephan, 
pest κακὸν comma hebent, infra post ἠνώχλουν punctum, 
sius: Quod profeofo malum estt δὲ niAil noe etc., 


Ἢ ! 


luptatum metus ahimi solverent, qui de caelestibus et de. 


morte et de doloribus sunt, praetereaque si voluptatum do- 

eerent fuem, nihil haberemus quo cos culpare possemus, 

s»ndiqee voluptatibus hanriendis instantes nullaque ex: parte 

προ quod dolenet nec quod conficéret habentes, id qnod est 

malum. [X.] $i nihil. nos de caelestibus snspiciones per- 

turbarent mec qnao suat de morte aliquid ad nos pertinerent, 
' : : Pp 2 
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| ἡμᾶς; εἰ * Pre; τεεόλμηκα voli» τοὺς δρουφ τῶν ἀλγηδόνων 
καὶ τῶν ἐπιθυμιῶν, οὐκ d» προρεδιόμεθα - φυσιολογίαρ p). 
145. ι΄. Οὐκ ἦν τὸ φοβούμενον Aot» ὑπὲρ τῶν κυρεωτάτων, 
μὴ κακειδότα τίς ἡ τοῦ σύμπαντος φύσις, ἀλλ᾽ ὁποπεευόμε- 
᾿ς ψόν τὰ τῶν κατὰ τοὺς μύϑους 2) ὥφεθ οὔκ ἦν ἄνευ Qu6so- 
λογίας ἀκεραίας r) τὰς ἡδονὰς ἀπολαμβάνειν. [«5.] Οὐδὲν 
ὄφελος ἦν τὴν κατ᾿ ἀνθρώπους ἀσφάλοιαν κατασκευάξισϑαε, 
ap) E μηθὲν ἡμᾶς αἱ stb τῶν μετεώρων ὑποψέαι ἢνώχλουν — οὔκ 


“ἂν προςεδεόμεϑα φυσιολογίας, it. Froben. εἰ μηθὲν ἡμὰς «i τὼν 
“μετεώρων ὑποψίαι ἠνώχλουν. mah περὸ Θανάτου μήποτε πρὸς ἡμᾶς 
«εἴ τι. ἔστι τε τετόλμημα (sic) φοεῖν. τοὺς ὅρους τῶν ἀλγηδόνων καὶ 
πὧν ἐπιθυμιὼν ovx ὧν etc... Stephan, εἰ μηθὲν ἡ μἂς al. τῶν με- 
τιώρων ὑκοψίαι ἠνώχλουν, xol περὶ Θανάτσυ, μήποτε πρὸς ἡμᾶς εἴ 
Aw. frs τετόλμηκα φοεῖν, τοὺς ὄρους τῶν ἀλγηδόνων καὶ τῶν ——* 
ui», οὐκ ἂν etc... Menag. εἰ Meibom. εἰ μηϑὲν (juüg αἱ τῶν με-- 
πιώρων ( Meib. πορὸ τῶν μετεώρων) ὑποψίαι sveylovs, «αὐ αἱ περὲ 
. θανάτου, “μήποτε πρὸς ἡμῶς («εἴ τι Pss τεεόλμηκα νοεῖν φοὺς ὅρους - 
' πῶν ἀλγηδόνων καὶ τῶν ἐπιθυμιῶν) οὐκ ἄν etc.. Codd, Veneti et 
^Arund..xal περὸ θανάτου. JAmbrosiust. δὲ nihil nos caelestium 
euspicionea perturbarent neque .mosti& opinione forte sit aliquid 
. ad nos, Adhuc Coi are audeo dolorum ac voluptatum fines. 
' , Non indizeremus — ———— Aldobrandinus: δὲ nihi nos eo- 
| .Fum;, quae-in sublimi gignuntur, mortiaque 8uspicianes contur- 
. -barent, ne aliquo, tempore ad nos pertinerent ( nisi audacie eet 
.. dolorum Supidilulumqus Jinea intelligere) nihil physiologia in- 
-digeremus,  Gasendus ex Plutarchi libro adversus Colotem coni, 
El μηϑὲν ἡμᾶς ob ὑπὲρ τῶν μετεώρων ὑποψίαι ἠνώχλουν, Fre 
τὸ a περὶ θανάτον, μήποτε πρὸς ἡμᾶς ἦν τι, ἔτι κ᾿ ἐδυνώμεθα 
“Ψοεῖν τοὺς ὅρους τῶν ἀλγηδόνων καὶ «ὧν ἐπιϑυμιῶν, οὐκ dé προς-- 
εδεὐμεθα φυσιολογίας.  Kuehnius μή ποῖε. πρὸς ἡμῶς ἐστι" ἔξει «a 
τολμῶμεν νοεῖν etc... "Utergue probabiljter , .sed ut non wi 
emendasse: nam verba corrupta esse cuivis patet. 
ος W) Οὐκ ἦν τὸ φοβούμενον — τι τῶν καεὶ τοὺς μύθους. Meibom. 
. Οὐκ ἣν τὸν φοβούμενον xio τῶν κυριωτάτων λύων, Horum τὸν 
* 4pofovussov Gasscudi.copiectmra eat, refutata'iam eb Βοδείο 1, 1, 
' y» 325. et seq... Menag. ve τῶν xov τοὺς μύϑους. — Ambrosius: 
-msc liceret de his quoe. maxime rata sunt, metuentem solvere: 
niæai plane noviasct quae sit totius natura: sed fabulosum aliquid 
. euspicaretur. ut et ipse legisse videatur xo» φοβούμενον,  Aldo— 
. Weeandiàus: Nom potait motu rorum Tiberari, qui non. universi 
- naturam cognovisset, sed ex fabulis aliqnid euspiceretur. Kueh— 
nius conl, μῇ κατεδότας et ἀλλ᾽ vsonzevóuefia. - 
1) ἀκεραίας. Codd, Veneti ἀκεραίους, bené quidem ét recte, éed non 
ut debeat. recipi, 


si quid audeo intelligere dolornm :&c voluptatum fines, non 
indigeremus physeiologia. [XI.] Nom liceret metum de iis 
quae: maxime rata sunt etcntere, nisi quis plene movisset 
quae sit totius. natnray sed fabulosum aHquid snspicaretur: 
itaque non liceret absque physiologia accipere sinceras vo- 
Inptates. (XIL] Nihi] quidqeam prodesset humanam sibi 
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τῶν ἄνωθεν ὑπόντων xaÜterorevs) wai τῶν. ὑπὸ γῆς καὶ. 
dxÀdg τῶγ ἐν τῷ ἀπείρῳ. [ι7γ.} Τῆς ἀσφαλείας τῆς ἐξ ἀν- 

ϑρώπων γινομένης μέχρε τινός, δυνάμει τὸ ἐξερισεθεῆ καὶ 

' φὐπορίᾳ εἰλεικρενεστάτη γίνεται ἡ f£ τῆς ἡσυχίας καὶ ἔκ χω 
ρήσεωρ τῶν πολλῶν ἀσφάλδα ἐ).. [ι8΄.} Ὃ τῆς φύσεως u) 144. 
πλοῦτος xe) ὥρισναν καὶ εὐπύρισεός ἐστιν, ὃ δὲ τῶν κενῶν — 
δοξῶν x) εἰς ἄπειρον ἐκπίπεεε. [e] Βραχεῖα σοφῷ τὐη ——— . 
παρεμπίπτοι xy), zd δὲ μέγιστα καὶ κυριώτατα Ó λογισμὸς : 
διῴκηκ! 2) so? κατὰ τὸν συνεχῆ χρόνον τοῦ βίαν α) διοικεῖ, καὶ 


a) καθισεώτων. Edit, Froben, καθεσνότωι, T ] 

t) τῶν ἐν τῷ ἀπείρῳ. τῆς ἀσφαλείας - τῶν πολλῶν ἀσφάλεια. Ante 
Meibomium scribebatur τῶν ἐν τῷ ἀπείῤῳ, τῆς ἀσφαλείας τῆς ἐξ de- 
Θρώπων γινομένης μέχρε τινός, ὄννάμε, τα, ἐξερεστικῇ εἰο., Meibom, 

Τῆς ἀσφαλείας, τῆς ἐξ ἀνθρώπων, γινομένης μέχρε τινός" δυνάμει 
τε ἐξορεστιχῇ εἰο.. Codd, Veneti χενομένης εἰ εὐπορίαν. Ambrosius: 
quae sunt in infinito cum humana securitds fuerit neque ad. ali-, 
quid utriusque (virtusque) innixa et purissima foecunditas ait: 
ex quiete et ὦ multis recedendó securitas provenit,  Aldp- 
randinus: δὲ quae in infinitate insunt — cum securitas ab ho- 
minibus guodantenue progrediatur. | Detractionis ez facultate 
purissimigue divitiis ea. exeistit, quae ex quiete, multieque a... , 

' rebus concedendo paratur securitas.  Gasscndus coni, ἐξαιραεικὴ, 

quod probat Menagius; Kuehnius ἐξερεστικῇ, qmod. interpretatur 
0 feenltatom facile implendi ndturae desideria, 

n) me φύσεως. Meibomius add) volebat ἀνθρωπίνης seu τῶν. ἀν" 

quine». 


x) ὁ δὲ τῶν κενῶν δοξῶν. Gassendus cont, ὃ δὲ ἐχ τῶν κενῶν ϑοξὼν. 

Ὑ) Τραχεῖα φόφᾷ τύχη παρεμπίπτει, — Edit, Froben. et Stephan. fgayéa —.— 
dogy τύχη παρεμπίπωδι, Menag, βραχέα σοφῷ τύχῃ παρεμπέπτει. τὰ ; 
Correxerunt Gassendus et Meibomius idemque expresserunt inter- .  , vs 4 
pretes. Vid, Wyttenbachius ad Plutarchi Moralia p. 678, $t 674. 
ed. Oxon., vol, 1I. p. 8. ed, Lips.. p "E 

2) διῴκηκε. Ánte Meibomium legebatur dus, quod. expressit Aldo- 
brandinus persequitur. Quod cum Meibomio reposui expressit 
Ambrosius. Gasacndus coni. τὰ δὲ μέγιστα, καὶ κυριώτατα ὁ λο- 
γισμὸς κατὰ τὸν τοῦ Blu συνεχὴ χρόνον διοικεῖ, 

a) τοῦ βίου. Edit Froben. et Stephan, cum «odd, Yenetis oxnitunt 


parare secüritatem, quum et superna et quae sub terra sunt 

' suspecta essent ac simpliciter quae sunt in infinito. [XIII] - 
Quum humana securitas progrediatur usque ad aliquid, et 
facultate detrahendi et opulentia integerrima provenit ex 
quiete et abdicatione phrrimorum securitas. [XIV.) Natu-  , 
rae opes et definitae et parabiles sunt, inanium autem opi- 
nionum divitiae in ipfimtum excidunt, [XV.] Brevis sa- * 
pienti fortuna subincidit, quae vero sunt maxima et in pri: 

mise rata disposuit ratio et perpetuo vitae tempore disponit 
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'.sg ompwW, ἐπειδὰν ἅπαξ τὸ κατ᾽ ἔνδειαν ἀλγοῦν P 
^7, φλλὰ μόνον ποικέλλεεωι. ἴιη.} Τῆς δὲ διανοίαρ τὸ πέρας 
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ὯΝ διοικήσει... [ες] Ὃ δίκαιος ἀταρακεδεατος, e δ᾽ « 


πλοίστης ταραχῆς γέμων. {ιζ.} Οὐκ ἐπαύξεταε ἡ ἡδονὴ ἢ 


τὸ κατὰ τὴν ἡδονὴν ἀπεγέννησεν ἢ τὲ τούτων οῳὐτῶν ἐκλό- 


2| γηπις ὁ) καὶ κῶν ὁμογενῶν τούτοις, ὅσα τοὺς μεγίστους φό- 
145. βους παρεσκεύαζε sr διανοίᾳ c). [ι8. Ὃ ἄπειρος χρόνορ 
. lé» ἔχεε τὴν ἡδονὴν καὶ ὃ πεπερασμένος, ἐᾶν τες αὐτῆς vd 


πέρατα καταμεερήαῃ τῷ λογισμῷ. [x] H μὲν αδρὲ ὦ) 


, πέλαβε τὰ πέρατα τῆς ἡδονῆς ἄπειρα, καὶ ἄπειρος αὐτὴν 


χρόνος σεαρδηχεύασεν e). [xa.] “ΜῈ ὃὲ δμῖνσια f) τοῦ τῆς 
σαρνὸρ τέλους sal πέρατος λωβοῦσα ἰὸν ἐπιλογισμὸν xal 


b) ἐχλόγησις. To, Godofr, Pressetius ἴ libello Beytráge zu oh. 
, Gottlob. Schneidere Grtechischdeutschem | .Wórterbuch, p. 84. 
-coni, ἐχλόγισις , collato. ἐπελόγισες; quae est valde probabilis -con- 

. 7 $ectura, ' . ὃ 

€) Τῆς d? διανοίας τὸ πέρας͵ — ὅσα τοὺς μεγίστους φόβους παρεσεεύα-- 
be τῇ διανοίφ. — Ambrosigs: — electio quaecunque maximos metne 
enimo parat. 'Aldobrandinus:: Cogitationis autem terminus id, 
quod est e voluptate generavit, atque horum ipsorum animad 
versio, et reliquorum eiusdem ganeríe, quaecunque maximoa 

. menti timores afferebant, 

d) Ὃ ἄπειρος χρόνος — Ἢ μὲν σάρξ. Edit, Froben. ὃ ἄπ χρόνος 
— ὁ πεπερασμένος. ἐών τις — τῷ λογισμῷ, 4$ μὲν σάρξ. Menag. o 
ἄπειρος χρόνος — ὃ πεπερασμένος, ἐάν τις — τῷ λογισμῷ, ἧ μὲν 
σάρξ. Eam rationem sec.tus est Aldobrendinus: Infinitam t 
aequalem habet, atque finitui voluptatem, δὲ quie illius fien 
ratione metiatur , caro quidem. 

e) *H μὲν σὰρξ — παρεσκεύασεν. Meibom. E? μὲν ἦ σάρξ, Ambrosius: 
Quippe caro voluptatis fines acceperit infinitos :.. infinit 
ipsam en fempus., ip didis coni. *H μὲν σὰρξ ἀπῆλαβε τὰ séou- 
τα τῆς ἡδονῆς, ἀπέραντον δὲ ἀπείρου πόθος χρόγον παρεσχρύασεν, 

) 'H di διάνοια. Meibom. E à —— Ty 


atque disponet. [XVI] Iustus a perturbatione remotissi- 
mus, iniustus vero plurima perturbatione . plenus est. 
[XVII] Non crescit in carne voluptas, quam semel quod 


. per indigentiam dolebat ablatum est, sed solum variatur. 
[XVHI.]. Porro mentis finis finem qui secundum voluptatem 


. est genuit horumque ipsorum'et eorum quae his propinqua 


sunt investigatio, quae maximos quosque metus animo pa- 
rabant [XIX.] Infinitum tempus ac finitum aequam habet 
voluptatem, si quis voluptatis ipsius fines ratione metiatnr. 
[XX.] Caro quidem voluptatis fines accepit infinitos, infii- 
tumque ipsam effecit tempus. [X XI] Porro mens carnis 
finem ac terminum ratione pertractané aeternique exuta 'ti- 
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ng ὑπὸρ rel ἀιλάνος φόβον» 4) Islóeaga τὸν πρντελῆ βίου 


«ορεσλεύασι καὶ οὐθὲν ὅτῳ τοῦ ἀπείρου χρόνου προρεδεήθη- 
μεν λ) ἀλλ᾽ οὔτε ἔφυγε aj ἡδονήν, οὐδ᾽ ἡκίκα τὴν ἐξαγω-- 
γὴν & τοῦ ζῆν κα πράγματα παρεσκεναῶν, ea δὲς ἐλλε- | 


ᾳουσά κι νοῦ ᾳορίσεου βίου κατέστρεφεν ὃ. [sg] Ὁ ze ; 146, 


πέρατα τοῦ fiov. φατειδοὰ οἶδεν og εὐπόριδσεόν &) dose τὸ τὸ 
ἀλγοῦν κατ᾽ ὄνβειαν ἐξαεροῦν sa] κὸ τὸν ὅλον βίον seria 
καϑιστάν ἢ" cere οὐδὲν προρδεῖταν πραγμάτων ἀγῴώναρ 
κεκκημένων m) [κγ.} Τὸ ὑφεσνηκὸς δὲ ἐπιλοχίζξεσϑαρ sal 
πᾶσαν τὴν —— ἔμ᾽ ἣν xd δοξαζόμενα ἀνάγωμεν ἡ}. 


val τοῦ αἰῶνος φόβους.  Melbom, τοὺς ὑπ «οὗ duse. 
g^ us qr s “Ἢ timeribus Aldobrondinus 
pem ^ n» χρόνου προςιδιήθημεν. — Edit, Frobe 
h οὐϑ τοῦ » t, Se 
— cod, Arund. τοῦ ἀπείρον βίου. Meibom, καὶ οὐϑὲν ἔτι τοῦ 
t χρόνου zooctdnjÓs ἄν. Gassendus coni, ἡ δὲ διάνοια τοῦ τεῆς. 
σαρκὸς τέλους καὶ πέρατος λαβοῦσα τὸν ἐπιλογεσμόν, καὶ τοὺς 9 
«oU αἰῶνος πόθους ἐχκλείσασαγ τὸν πωντελὴ βίον παρεσκεύασε, 
οὐϑὲν ἔτι τοῦ ἀπείρου υ ἄρόρον ος — 5 
D ἀλλ᾽ οὔτε ἔφυγε — ἐλλελτουθέ τι τοῦ ἀορίστον βίον κατέ- 
στρεφεν. Edi groben et t Stephan, cum cod. Árund. et Ambrosio 
omittunt ii, id quod reiiciebat etam Kuehnius, Menag. ἀλλ᾽ ὡς 
ἐκλείπονσά τι. Ambrosius: sed neque voluptatem quidem effugit : 
ne tum quidew cum exitum ex vita molestiae nunciarent : quasi- 
aliquid beotae vitae deficiat, Aldobrandinus: sed voluptateni 


56 tum quidem fugiebat, cum molestiae disoessum e.vitg affe- — 


rebant, sed aliquo carens ab incerta víta discedebat. 

k) εὐπόριστον. Edit. Froben, cum codd. Venetis ἀπόριστον. 

1) τὸ τὸ ἀλγοῦν κατ᾽ ἔνδειαν ἐξκιροῦν καὶ τὸ τὸν ὅλον βίον — 

᾿ φαϑιοτών. Aute Meibomium legebatur τὸ ἀλγοῦν κατ᾽ ἔνϑειαν ἐξαν- 
ροῦν ναὶ τὸ τὸν ὅλον βίον παντελῆ καϑισεᾷν. Correxit Meibomius,. 
partim iam Casanbonus, Eius haec est — „Scribe τὸ ἀλγοῦν. 
κατ᾽ ἔνδειαν ἐξαιρεῖν, ut mox καϑιστῷν. vel lege ἐξριροὺῦν et καθυν 
— — Ambrosius παντελῆ nou expressit, Ald 

mn a 0 * εἶται soo ων aGysvac xat. 9, obran- . 
X — nir indige —— — — de 

n) To vesere θαι πᾶσαν πὴ» ἐνάργειαν 

τὸ δοξαζόμενω ἀνώγωμεν — Meibomium —— só TIR 


moribus vitam omnl ex parte consummatam fecit nihilquo 
iam infinito tempore opus habuimus: sed nec voluptateus 


effugit, ne tum quidem quum exitum ex vita molestiae pa  . 


rarent, sed quasi relinquens aliquid ab infinita vita discessit. 
[XXIL] Qui vitae terminos novit non ignorat quam sit pa- 


rabilo id quód ex indigentia dolorem tollat omnemque vitam. 


perfectam constituat: ut nihil negotiis opus sit quae certa- 
mina habent. [X XIII.] Subsistens vero versare animo apor- 
tet omnemque evidentiam ad gun ea quae opinamur refe- 


- 
- 
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εἰ δὲ μή, πάντα ἀκρισίας καὶ ταραχῆς ἔσεαι μεστά. [κῦ ἢ 

Ei μάχῃ πάσαις ταῖς αἰσθήσεσιν, oUy ἕξεις οὐδ᾽ ἃς dv αὐτῶν 
φῆς διεφεῦσφαι πρὸς τί ποιούμενος tr» ἀναγωγὴν κρίνῃς o), 
441. [x£.] Ei τινα ἐκβάλλῃς ἁπλῶς, αἴσθησιν καὶ μὴ Ósesgrotec 
᾿τὸ δοξαζόμενον p) κατὰ τὸ προρμένον 4) xal τὸ παρὸν ἤδη 
κατὰ τὴν αἴσθησινγ) καὶ rd πάθη καὶ πᾶσαν φανταστικὴν 

. ἀπέβολὴν τῆΛκ διανοίας, συνταράξεις καὶ τὰς λοιπὰς αἰσθήσεις 

᾿ φῇ ματαίᾳ δόξῃ , ὧρτε τὸ χριεήριον ἅπαν ἐκβαλεῖς s). 


εὖ δὲ τέλος ἐπιλογίζεσθαι, καὶ πᾶσαν τὴν ἐνάργειαν, ἐφ᾽ ἥν τὰ δοξα- 
ζόμενα ἀνάγομεν, Meibom, Τὸ ὑφεσιηκὸς δὲ τέλος δεῖ ἐπιλογέζε-- 

. σθαι, κατὰ πᾶσαν τὴν ἐνάργειαν, ἐφ᾽ ἣν τὰ δροξαζόμενα ἀνάγομεν. 
quae sunt correctiones Gassendi. Ambrosius: (quae (qui?) càr- 

: *afhnina habent y subeistentem finem versare animo opue (oportet) 
omnem evidentiam ad quam ea quae opinamur referemuss. 
Aldobrandipnus; Finem, id quod in re positum est, omnemque 
evidentiam esse cogita, ad quam ea, quae sentimus, revocan- 
fur." Meibomius coni. τέλος τοῦ βίου aut τῆς φύσεως.  Emendavit 
hunc locum Schneiderus ad Epicuri Physica et Meteorologica p. 
58. et 54. delendo vocem τέλος scribendoque ex Ambrosio ἀνάγωμιεν- 

' 0) οὐχ fiuc οὐδ᾽ ἃς ἂν αὐτῶν φῆς διεψεῦσθαι πρὸς τί ποιούμενος τὴν 
᾿, ἀναγωγὴν κρίνης. Edit. Froben, et Menag. πρὸς τὸ ποιούμενος τὴν 
ἀναγωγὴν χρίνης. Stephan. πρὸς τὸ ποιούμενος τὴν ἀναγωγὴν κχρίνης. 
Meibom, οὐδὲ πρός τε, ποιούμενος τὴν ἀναγωγὴν, κρίνης. Ambro- 
sius; non habebis: neque quoslbet ipsorum mentiri dixeris: 

uo pacto iudices: aut ad quod te referas. Aldobrandinus: nme 


E illos — quos falsos esse dixeris, habebis quo referens 
disciplinam diiudicare possis, Casaubonus coni, πρὸς ὥς τὰ ποι- 
οὐμενος. 


p) καὶ μὴ διαιρήσεις τὸ δοξαζόμενον. Legebatur xal μὴ διαιρῆς εἷς 
τὸ δοξαζόμενον, lllud expressum Ambrosio restitui ex codd. Sata- 
buci cum Schneidero ad Epicuri Physica et Meteorologica p, 51. 
Gassendus coni, καὶ μὴ διαιρῆὴς τὸ δοξαζόμενον. 


* Q) κατὰ τὸ προςμένον. Edit. Froben, cum codd. Venetis καὶ τὸ προς- 
μένον. Arund. προςμένον. Stephan. κατὰ τὸ προγενόμενον vel po- 
tius προςγενόμενον, quod expressit Ambrosius juxta. zd quod &c- 
cessit. Menag. et Meibom, xard τὸ προςμενόμενον, quod. retinebat 
Gassendus.. Qaod reposui probavit Schneiderus 1. 1, . 


or) ἤδη κατὰ τὴν αἴσθησιν. Gassendus coni, ἔτε δὲ κατὰ τὰς αἰσθήσεες. 
(5) El τινα ἐκβάλλῃς ἁπλῶς αἴσϑησιν --- ὥςτε τὸ κριτήριον ἅπαν ἐκ- 


ramus: alioqnin omnia rationem iudicii desiderabunt tumul- 
tuque plena erunt. [XXIV.] Si sensibus omnibus repuguas, 
ne illos quidem quos falsos esse dixeris habebis quorsum re- 
ferendo diindices. [X XV.) Si quem simpliciter eiicias sen- 
sum neque dividas id quod opinaris secundum id quod ex- 
spectat comprobationem quodque iam per sensum praesens 
est, in affectus insuper et omnem effectum imaginationis in 
animum, confundes ctiam reliquos sensus opinione inani, nt 


$ 
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[xd.] E? δὲ βεβαι ώσοις καὶ τὸ προῤμένον᾽ παν ἕν ταῖς δοξα-- 

στικαῖς ἐννοίαις καὶ τὸ μή, οὐκ ἐκλείψεις τὸ διε ψευσμένον; 
| ég τετηρηκῶς ἔσῃ πᾶσὰν ἀμφιςβήτησιν καὶ πᾶσαν xplow 


τοῦ ὀρθῶς ἢ μὴ ὀρθῶς). [κζ΄ .} Εἰ μὴ παρὰ πάντα καιρὸν 148... 


Baie, — Cod. 'Arund; ἐχβάλλεις pro ὲ αλεῖς. Ambrosius: ei quem 


simpliciter eiiciae &ensum: neque dividas quod opinaris iuxta 

: id quod acosesit quodque iam jid Sensum praesena eet, Afſe- 
mentia intuitum confundens |. 

ac sensus rcliquüs opinione inani: ut qui iudicium eiicias one. 


ctus insuper et omnem imagina 


Aldobrandinus: Sj omnino eeneurm aliquem repudiabis, neque 
eum in opinationem diyiseris, et in id, quod sustinendum est, 
atque. in id, guod senau sensuumque motibus. adesse sentitur, 
reliquoe etiam sensus inani conturbabis opinione, sicque omne 


iudicium abiicies. Schneiderus 1]. l. p. 51. et 52. Si sensum unum. 


aliquem eimpliciter reücias , neque eum dividas et segreges opi- 
nionem, im id quod expectat comprobationem , et in id quod 
sensus iam repraesentat , in affectus , atque in omnes effectus 
imaginationis in animum, eliam reliquos seneue inani opinione 
confundes, atque ita criterium omne tolles. 


ὁ δὶ δὲ βεβαιώσεις — ἢ μὴ ὀρθῶς. Edit. Froben, εἰ δὲ βεβαιώσεις, 


καὶ τὸ προςμένον ἅπαν ἐν «uic δοξαστικαῖς ἐννοίαις, καὶ τὸ μή, τὴν 
ἐπιμαρτύρηοεν οὐκ ἐκλεέψεις τὸ διεψευσμένον ὡς τεζηρηχώς, εἰς 
ὡπᾶσαν ἀμφιςβήτησιν, καὶ πᾶσαν ῥῆσιν τοῦ ὀρθῶς, ἢ μὴ ὀρθῶς. 
Stepban. εἰ δὲ βεβαιώσεις καὶ τὸ προςμενίμενον ἅπαν ἐν παῖς δοξα-- 
στικαῖς ἐννοίαις, καὶ τὸ μή, τὴν. ἐπεμαρτύρησιν οὐκ, ἐκλείψεις τὸ 
διεψευσμένον, ὡς πετηρηκὼς ἔσῃ πᾶσαν ἀμφιςβήτησιν καὶ πᾶσαν 


κρίοιν τοῦ ὀρθῶς, ἢ μὴ ὀρθῶς. Menag. et Meibom. εἰ δὲ βεβαεώ-᾽ 


' σεις καὶ τὸ προςμενόμενον παν ἐν «uic δοξαστικαῖς ἐννοίαις, καὶ τὸ 
᾿ μή, ( Meib. omittit comma) τὴν ἐπι με τι ar ἔχον οὐκ ἐκλείψεις 
( Meib. οὐχ ἐκλεέψεις,) τὸ διεψευσμένον, (Meib τὸ διεψευσμένον") ὡς 
φετηρηκὼς ἔσῃ πᾶααν ἀμφιςβήτησιν καὶ πᾶσαν ῥῆσιν (Meib. ἐπέκρισιν 
τοῦ ὀρθῶς, ἢ μὴ ὀρϑῶς. Codd, Veneti et- ὧς videtur Arund. 
τὸ προςμέγον. Florent., Palat., Veneti et Árund, xoíow, id quod 
probavit etiam  Gassendus et Kuehnius. Ambrosius: porro δὲ δὲ 
quod exspectatur. omne inopinabilibus (in opinabilibus?) no— 
tionibus firmes: idque quod attestationem non admittit: ut 
quod falsum sit non dimiseris: eris quasi omne certamen ob- 
servans: omneque iudicium rectum eive non rectum, | Aldo- 
" brandinus: δὲ vero et quod sustinendum est, omne id in opina- 

tionis notionibus positum .approbabis, neque quod testimonio 
non comprobatur, hoc falsum reliqueris , omnem quasi amphi- 
bologiam servabis, omneque id, quod vel recte, vel non recte 
dicitur , fluctuabil, Gassendus post ἢ μὴ ὀρθῶς addebat δοξαζο-- 
μένον. Kuehnius conl. εἰ δὲ βεβαιώσεις κατὰ τὸ προςμενόμενον ἅπαν 
ἐν ταῖς δοξαστικαῖς ἐντοίαις καὶ τῷ μὴ τὴν ἐπιμάρτυρησιν ἔχειν dx- 
καλύψεις τὸ διεψευσμένον, óq τετηρηκὼς ἔσῃ etc., hoc sensu, Si 


indicium eiicias omne. [X XVI.] Porro si et quod exspectat 

attestationem omne iu opinabilibus notionibus firmes, idque 
quod attestationem non exspectat, quod falaum sit non eſſu- 
gies, quasi observans omuem dubitationem 'omneque iudi- 


cium recti sivo non recti. (X XVII.) Nisi per omne tempus 
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wa — “ιοτανοτα ἀκαρτιος L 


. anaveleug — sé» προατομένων᾽ ἐπὶ τὸ τέλος πῆς ού- 
esee , ἀλλὰ προκαξασερέψειρ αἴτη φυγὴν en) δίωξιν ποιούμε- 
soc εἰς ἄλλο τι ἃ), οὔκ ἔσονταί co» τοῖς λόγοις αἱ «edite 
ἀκόλουθον s). [κη΄.] Ὧν 7 ϑοφίᾳ παραφχευάζεται “ἐς τὴν 
τοῦ ὅλον βίου μακαριότητα, πολὺ μέγιστόν ἔσειν ἡ τῆς 
φιλίας κεῆσις γ). 1κϑ'.}..41 ἀὐτὴ γνώμη θαρρεῖν το ἐποίησεν 
ὑπὲρ τοῦ μηθὲν αὐένεου͵ toas δεινὸν aio πολυχρόνιοψ᾽ xal 


vero omno quod épinione complesus ueris is rem praesentem 
veniendo confirmavoris , etei quod faleum eet deteserie eo quod 
neon habeat fcetimonium α perepicuitate , bene obterrabis 
omnem ambiguitatem et omRem diiudicationem recti et non recti. 
Schueiderus ad Epicuri Physica et Meteorologica p. 52. et 58. εἰ δὲ 
βεβαιώφεις καὶ τὸ προι(μένον ἅπαν ἐν veic ϑοξαστιχαῖς ivvoluie xoi 
«à μὴ τὴν ἐπιμαρτύρησιν (scil, προς μένον), οὐκ ἐκλείψεις τὸ διε- 
ψευσμέγον, ὡς τετηρηκὼς ἅπασαν ἀμφιςβήτησιν εἰς πᾶσαν πρίσιν τοῦ 
FAL ἢ μὴ ὀρθῶς. hoc sensu, δὲ vero. omne id quod in netio- 
nibus ex qu ibus conceptis attestationem exepectat. et 
nom, ratum et firmum habueris, non effugiee fraudem prn 
quasi de industria obtinena σέ eerpana dubitationis gronus omne 
«d quodcungue veri σὲ falsi iudicium, Hanc ego Schneideri con- 
lecturem ita probo ut et ipse verba illa vix' dubitari posse putem 
quin co trapte sint, lllud autem afürmo, quod delevi τὴν ἐπιμαρ- 
—— — nibil esse nisi temere inculcatum interpéetamentum, voca- 


n) ἀλλὰ — εἴτε φυγὴν εἴτε δίωξιν ποιούμενος εἰς ἄλλο yi. 
Meibom, προανααστρέψεις. — Ambrosius: sed antes φμογίοα atye 
fugam , eive insectationem jn aliud aliquid faoiene,  Aldobran- 
dinus: sed eas (actiones) antevertos, aliorsumque eive e 
expetendum sive quod fugiendum eet , dirigos. 

2 eb πρώξωες ἀκόλουθοι. Ante Meibomium sequebantur haec, τῶν 

ἐπιθυμεῶν ὅσαι μὴ ἐπ᾽ ἀλγοῦν ἐπανώγονσιν usque ad βλάβης ἀπερ- 
᾿,χαστικαὶ δόξωσιν εἶναι. Eas cum Meibomio infra reposui $. 149. 
post ἀνδριώντων ἀναθέσεις, ab Gessendo φι Menagio ptiam infexius - 
eollocata, imitio f. 150. 


δ) 2: — φιλίας κτῆσις. — pipes heee, Xel ὩΣ ἐν αϑτοῖς 
νοις ἀσφάλε losa «τήσει δὲ νομίζων συνεο- 


», ut t illa 73 x I aei 3 τε ἐποίησεν ὑπὲρ τοῦ μηϑὲν 
5* alve⸗ ϑεινὸν Ee p^ —— va rone faciant Sig 
Bilmam, 


quae geruntur singula àd nature referas finem, sed ante- 
Qoam ad finem perveneris deficies. sivo fugam sive insecta- 
tionem inm aliud aliqnid faciens, non erunt tibi verbis con- 
sentaneae actiones, [X XVIIL] Eorum quae ad totius vitae 
beatitudinem .sapientia parat, longe maximurmi eat amicitiae 
Boguisition [XXIX.] Eadem jententia confirmavit animum 
me guod ent sompiteroum aut diutarnum timoret malum ; 
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“τὴν de αὐτοῖς τοῖς s) οὐρισμένοιρ ἀσφάλεεων quine c) 
μώλμστα κατιδεῖν εἶναι σνντελουμένην ὁ). [λ.} Τῶν ἐπει)υ. 149. 
μιώνο) αἱ μέν ees φυσικαὶ καὶ ἀναγκωδας, αἱ δὲ φυσικα dd) 
xe) οὐκ ἀναγκαῖαο, αἱ δὲ osse φυσικαὶ οὔτο ἀψαγκαῖαι, ἀλλὰ J 
AEX 

ὃ ᾿Βπέκουρος τὸς ἀλγηδόνας ἀπολνούσαρ, οὖ ποιὸν e) dul 
δίψουρ" “φυσικὰς δὲ καὶ f£) οὐκ ἀνογκαίαρ τὰς ποικιλλοισαρ 
μόνον τὴν ἡδονήν g), μὴ ὑπεξαιρουμένως δὲ τὸ ἄλγημιν ἢ), 

eig πολυτελῆ σικία δ)" οὔτο δὲ gueudg οὔτε ἀναγκοίας, eg -— 


1 — 
* x) τοῖς. Codd, Veneti «je. 

a) φιλίας. Menag, φιλίίν. ἢ 

b) Ἢ αὐτὴ γνώμη θαρρεῖν τε ἐποίησεν — κατιδεῖν εἶναι συντελούμιένην. 

᾿ ΤΙΣ legebatur κατεῖσαι, quod Knehnius acci ibat pro - 

|. weré φιλίαν μμέλισεω tiva, συντελονυμένην.  Meibom. κτήσὲε δειΐ vo- — 
—— Totum hune locum convertit Cicere de Finibas Bona, et 

| . I. 90, 68, cuius ipsa verba noo dubitavi cum Aldobraridino 
repetere, Ambrosius: eadem sententia confidentiam parit, guod 
dirum nihil fit aeternum neque diuturnum, et oa quae in .ipeis 
difinitis est amioitiae securitas consummata maxime confert. 

' Ciceronis igitur auctoritate H. Gtephasus in Lexiáo Ciceronjano 
coni. κατανοῆσαι, quod probabat Menàágius; Davisius xvügés εἴσω, 

. Bathius κατεῖσαι vol χανενδδῶν, Meibomius χράτοι di σοῆσαι. Ex- 
hibui correctionem Goerenzii ad Cioeronis L Ll p. 97., probatam 
illam Carolo Beiero ad Ciceronis Offic, III, 83, 118. vol, 11, p. 412, 

e) Τῶν ἐπιθυμιῶν. Ambrosius Folupfatum. 

d) καὶ ἀναγκαῖαι, αἱ dà φυσικαί, Primus addidit Meibomius praeeun- 
tibus H. Stephano in Lexico Ciceroniano et Menagio, Eadem vero 
dudum expressezat Ambrosius, I MD ' 

e) ποτόν, Legebetur ποτῶν, [lud praestant codd, Veneti et Arund. 
reddideruutque interpretes, ᾿ 

f) καὶ han. et Menag. cum Ambrosio omittunt, A edit. 

els e Mem cum cod. Arand, et Aldebrendinos no 

E) μόνον τὴν ἡδονήν. Edit, Froben, et cod, Arund, μόνην τὴν ἡδονήν. 
Ambrosius soluptates solum. " ) 

b) τὸ ἄλγημα. Edit, Froben. «à ὄλγησμα, od, rund, «à ἄλγεσμα; 

H enia. Edit Froben. ciwdia, ] 


quie perspexit in hoo ipso vitae spatio amicitiae praesidium 
esse firmusimum, [XXX.] Cnpiditatum aliae naturales et 
necessariae sunt, aliae naturales et non necessariae, aliae 
vero neque naturales neque necessariae sunt, sed circa ina- 
nem opinionem versantur. Naturales ct mecessarias existi- Ὁ 
mat Epicurus éas quae dolores sedant, ut est in siti potus 
naturales vero et non necessarias, quae voluptatem solum 
variant, non autem dolorem tollunt; ut sunt pretiosi cibis : 
neque natureles autem neque nosessapias, ut sunt coronae 
E 


» 
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σε. ἰφάνους. κα εἰνδριάντων ἀναθέσοως.. [3a] - Τῶν ἐπεϑυ- 
pis» E) ὅσας μὴ ἐπ᾽, ἀλγοῦν ἐπανάγουσιν, ἐὰν μὴ συμπιδαγ-- 
Qo θῶαιν, oux εἰσὶν ἀναγκαῖαε D), ἀλλ᾽ εὐδιάχυτον m), τὴν 


. Ope ξεν ἔχαυσιν, ὅταν δυρπόριστοι ἢ βλάβηφ ἀπεργαστικαὶ n) 


τς δόξι σιν εἶναι. [1β΄.} ᾿Εν αἷς τῶν φυσικῶν ἐπιθυμιῶν, μὴ 
ἐπ᾽ ἀλγοῦν δὲ ἐπαγαγουσῶν, ἐὰν μὴ συντελεσϑῶσιν, ὑπάρχεο 

ἢ σπουδὴ σύντονος, παρὰ κενὴν δύξανο) αὗται γίνονται xcd 

οὐ ᾿παρὰ τὴν ἑαυτῶν φύσιν διαχέονται ); ἀλλὰ παρὰ Q) τὴν 
450.τοῦ ἀνθρώπου κενοδοξίαν"). [Ay.] Τὸ τῆς φύσεως δίπαιον 


k) Τῶν ἐπιθυμιῶν... Ambrosius voluptatum. 
JJ) — Menag. ἀναγκαῖοι, 


m) εὐδιώχντον. Edit. Proben. ἐνδιαδόχητον. BStephan. et Menag. ἐν-- 
διάχυτον, quod expressit Aldobrandinus indus pcrfusam, Meibom., 
οὐδιάχυτον, id quod im Observationibus .affert probatque Menagius. 

' Adem commendavit Kuebnius explicuitque facile diffundendum. 
Codd. RRR ἀλλ᾽ ἀδιάχντον, Palat, ἀλλὰ διάχντον.  Arund, ἀλλ᾽ 
ἐςδϑιάχυτον. Ambrosius minus laetum, ἴββδοιδ Vossius «oni, ἀλλ᾽ 

^ αὐδέάλυτον. 


. n) ἢ βλάβης ἀπεργαστικαί. Edit. Froben, d βλάβης ἀπέργαστοι. Am- 


e 


brosius Guctoresgue deérimenti,  Gaseendus coni, ἢ καὶ βλάβης 
ἀπεργαστικαί, ! 


o) παρὰ κενὴν δόξαν.  Meibom. πρὸς κενὴν δόξαν» 


* - 


p) καὶ ov παρᾶ τὴν ἑαυτῶν φύσιν διαχέονεται. Ante Meibomium le- 


gebatur xol oU παρὰ τὴν ἑαυτῶν φύσιν: οὐ διὰ χρείαν (Edit. Froben. 
χρεῖαν) τινώ.  Meibom. xa) παρὰ τὴν ἑαυτῶν φύσιν" (οὐ διὰ χρείαν 
τινά, "deleta cum Gassendo negatione, Codd. RRR οὐ διαχέοντωε, 
, quod commendabat, Menag.4 Arund, διαχέονται, omissa ut videtur 
negátiva, Id ego quum expressum viderem interpretibus, non 
dubitari restitnere. Caeterum Meibomius verba οὐ dió χρείαν τινὰς 
ἀλλὰ παρὰ τὴν τοῦ ἀνθρώπου κενοδοξίαν ab alio explicauonis caussa 
adscripta existimabat. 

4) παρά. Meibom. πρός, . ; : 

Σ) Ἔν αἷς τῶν φυσικῶν ἐπιϑυρμεῶν — ἀλλὰ παρὰ. τὴν τοῦ ἀνθρόπου 
κενοδοξίαν. Ambrusius: Naturalium voluptatum quae dolorem 
non inferunt: nisi consummatae fuerint fit vehemens circa. opi- 
nionem studium: neque circa naturam suam diffunduntur : sed 
circa inanem opinionem hominis.  Aldobrandinus; Quibus im 
naturalibus illis quidem cupiditatibus, non tamen, nis) exploan- 


et statuarum collocationes, [XXXI.] Copiditatum quaecun- 
que ad dolorem non indncunt, nisi impletae fuerint, non 
sunt necessariae, sed appetitum habent facile diffüundendum, 
quoties paratu difficiles auctoresve detrimenti esse constiterit. 
[XXXII.] In quibus naturalium cupiditatum, sed quae dolo- 
rem non inferant, nisi consummatae fuerint, fit vehemens 
studium, hae inaui ex opinione proficiscuntur et non ex 
ipsarum natura laetitia nos perfundunt, sed propter ho- 
minis vanam gloriam. [XXXIII.] Iustum naturae utilitatis 


e 


* 


; . SHIAOTPOA o, 006, 
' Bore σύμβοϊον 9) tov «συμφέροντος ele τὸ. μὴ βλάπεειν adiqiovg. 
“μηδὲ βλάπτεσθαι. [1λ8΄.} “Ὅσα τῶν ζώων μὴ ἠδύνατο) συν- 
ϑήκνας ποιμῖσθαι rdg ὑπὲρ τοῦ μὴ βλάπεεεν ἄλληλα pedo C 
βλάπεεσθαιι)» πρὸς aura οὐθέν ἔστιν οὐδὲ δίκαιον 090 
ἄδικον. ραύτωρ δὲ «αὶ τῶν ἐθνῶν ὅσα ur) ἠδύνατο ἢ μὴ 
᾿ἀβούλετοχ) τὸς οὐνθήκαρ ποιεῖσθαοό τὰς ὑπὲρ ταῦ μὴ 8λά-- - 
Set» y). μηδὲ βλάπιραθμι.. [λ4.}] Οὐκ ἦν τὸ καθ᾽ δαυτὸ 
δικαιοσύνῃ; &ÀÀ s) ἐν καῖς μετ᾽ ἀλλήλων overQogoig, «a0: 
ὁπηλίκους δή ποτὰ ed) εὐπουὴ συνθήκη rip ὑπὲρ τοῦ μὴ. 

᾿ς βλίπεοιν μηδὲ θλάπεεσϑαε 4). ᾿ [4c] ut αδικία οὐ iux 151. 
ἑαυεὴν κακόν; ἀλλ᾽ ἐν τῷ κατὰ tnv ὑποψίαν φόβῳ εἰ μὴ 


fur, dolorem affetentibus, flagrans inest. etudium, hae inani — , 
ex opinione proficiscuntur, neque ex propria quadam nu turq, 
sed propter inanem hominum gloriam laetitia nos perfundunt. 
6) σύμβολον. Ambrosius seggnum.  Aldobrandinus ποία, Secutas 
sum Kueéhnium. ! 
. 4) ἠδύνατο. Edit, Froben. ἠδύνανεο, " 
. u) $nio τοῦ μὴ βλάπτειν ἄλληλα μηδὲ βλάπτεσθαι, — Ànte Meibomium 
legebatur ὑπὲρ «oU μὴ βλάπτειν, ἀλλὰ μηδὲ βλάπεισθαι,  Tacite- 
correxit Meibomius de iudicio Gassendi, Ambrosius: u£ neqne 
laedant mutuo nequa laedentur. Aldobrandinus| ut neque las - 
derent , neque laederentur. Ss 
x) ócà μὴ ἠδύνατο ἢ μὴ ἐβούλειο. Edit, Froben. ἐξ Stephan. cam 
) od. Arund. omíttunt alterum μή. Ambrosius: quae' aut nolunt, 
&ut nequeunt, : 
y) βλάπτειν.  Meibom, ῥλάπεειν diljiove 
£) ἀλλ᾽, Meibom. ἀλλ᾽ ἥ, ] ἴ p 
4) xa^ ὁπηλίχους δή ποτε dil τόπους συνθήχη τις Unio τοῦ μὴ ῥ)λώ- 
seo». μηδὲ βλιίπετεσθαι. legebatur ἢ βλάπτεσθαι. Quod dedi prae- 


€ 


stant codd, Veneti reddideruntque interpretes. :Meibom, sa6^ ὅμι-- 
Mac δή ποτε ἔδει τόπους συνθήχην τινὰ ποιεῖσθαι ὑπὸρ τοῦ μὴ 
βλάπτειν ἢ βλάπτεσθαι. — Caeterum. edit. Froben, δήποτε. 


est pactum πὶ neque invicem laedamus noà nec laedamur. 
[XXXIV.] Quaecunque animantes eo foedere iungi non 
possunt ut neque laedant mutuo neque laedantur, in his ius. ' 
nnlum aut iniuria est. Eadem est in gentibus ratio, qnao ὁ 
ant non potuerunt aut noluerunt it& foederari ut meque 
laederent neque laederentur. [X XXV.] [ustitia nihil per. 
se esset, verum in contractibus mutuis quibuslibet locia 
foedus aliqnod initur ut non laedamns neque laedamur. 
[XXXVI.] Iuiustitia per se malum non est, verum in su- 
epicionis metu id malam situm est, ne: forte: non lateat cog 


' 
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| λήσε ὁ νοῦς ὑπὲρ τῶν τοιούτων ἐφεσεηκπόταρ πολαστάρ δ). 
| 0 DU] Οὐκ ἔστε τὸν λάθρα τε πϑιοῦντα ὧν ο) συνέθεντο πρὸς 
; ἀλλιήλους eig τὸ μὰ βλάπεειν μηδὲ BunstoOesd), — 

διε λήσει, κἀν nvpunugs) ἐπὶ τοῦ παρόντος 7) λανθώνη" 
. μέχφε ydo κατασεροφῆς ἄδηλον εἱ καὶ λήσει. [λη.} Kevd 
μὲν uó κοινὸν 5) πᾶσι τὸ δίκαιον τὰ αὐτό συμφέρον γάρ τὸ 

ἣν ἂν τῇ πρὸς ἀλλήλους κοινωνίᾳ" κατὸ δὲ τὸ ἴδιον, yupog 
καὶ ὥσων δή note αἰτεῶν, οὐ πᾶσε συνέπεται τὸ αὐνὸ δίκαιον 
152. εἶναν ἡ). [λ8΄. Τὸ μὲν ἐπιμαρευρούμδνον ὅτι συμφέρει do 
᾿ καῖς χρείαις τῆς πρὸς ἀλλήλους κοινωνίας τῶν νομισϑένεων 
εἶναε δικαίων, τὴν τοῦ δικαίου φύσιν ἔχει, ἐών τὸ τὸ αὐτὸ 


b) εἰ μὴ λήσει τοὺς ὕπὲῤ τῶν τοιούτων ἐφεστηκότας κολαστάς, Áddidi 

&rticulum τοὺς cum Kuehnio. Edit. Froben. εἰ μελήσει. Ambrosius: 

' misi lateat quod buiusmodi eunt iniustitiae iudices. . Aldobrandi- 

- de s mus: δὲ eoe qui huiusmodi rebus animadyertendis praeeunt, la- 

ὃ " ' fere non poterit. 
' e) ὧν. Meihomius legi volebat παρ΄ à. 
d) εἰς τὸ μὴ βλάπτειν μηδὲ βλάπτεσθαι. Edit. Froben, et cod. Árund. 
εἷς τὸ μὴ βλάκτειν καὶ βλάπτεσθαι. Ambrosius: ne laedantur aut 


Jaedant se. "ET 
e) papenc Aldebrapdinus decies milies, : 
f) ἐπὶ τοῦ παρόντος, Ante Meibomium legebatur ὑπὸ τοῦ παρόντος. 


— .'Correzit Meibomius cum Menagio. 2 

B) Κατὰ μὲν τὸ κοινόν. Addidi articulum cum Meibomio , commen- 
datum iam Gassendo et Menagio. 

7:2) κατὰ δὲ τὸ ἴδιον — δίχαιον εἶναι. Edit. Frobet, , Menag. et Mei- 
bom. ὅσων δήποτε.  Stepbanf ὁσωνδήποτε. Ambrosius: prieafim 
vero agri et quarumcunque causarum non omnibus idem con- 

. eequitur iu& esse. , Aldobrandinus: proprietate tamen regionum 
Annumerabiliumque causarum non ecquitur, édem ut omnibus 

. : Aomunibus iustum eit. ἊΝ 
qui sunt hniusmodi rebus constituti vindices. [XX XVII.] 
Non est quod is qui clam aliquid facit contra id quod inter 
se constituerunt homines ne laedant se nec laedantur credat 
so latere posso etiam si millies impraesentiarum lateat: ad 
fnem enim incertum est an latere possi, [XXXVII ] 
Communiter.quidem omnibus ius idem est: utilitatis enim 
aliquid confert in mutua societate; secundum proprium au- 
tem, ut regionis et quarumcumque causarum non omnibus 
idem consequitur iustam esse. [XXXIX] Attestatione fir- 
matum quod expediat in usu mutnuae societatis eorum quae 
justa putantur esse, iosti neturam habet, sive idem sit om- 
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feos φέρηται) ἐάν vo μὴ τὸ esté s. {μ΄} "fiv τὸ vepsbe 


térál zi) μὴ ἀὠποβοιένῃ δὲ καεὼ τὸ συμφέρον 159 πρὸς ἀλλή. — 
λουῦ κοινωνίαρ» “δὐκέεο τοῦεο far. τοῦ δωιακίου φύδεν ἔχε b. — 
μῶν μεεταπέπεῃ δ) εὸ κατὰ εὖ δίμοιον συμφέρον, χρόνον dd 


ὃ Τὸ | bupagrvoolueo? — ld» τὸ uà τὸ αὑτό, Edit, Froben, 


.OÀ) wo» 


«ó μὲν ἐπιμαρτυρούμενον, ὅτι a. ἐν 9. y. 9, n. d. κ΄, τῶν vope- — 
buses dm NE «à αὐτὸ 4s» yévqyedo, ἐάν τὸ τὸ αὐτὸ nit» - 
μὴ yómxaw Stephan, τὸ μὲν ἐπιμαρτυρούμενον Oui d, ἐν €. χ. €, 
5. ὦ. κι) τῶν νομισϑέντων εἶναι, δίκαιον ἔχει, ἐάν «e τὸ αὐτὸ máts 
ψώηται, ἐάν va μὴ τὸ οὐεό. Menag. τὸ μὲν ἐπιμαρτυρούμενον ὅτο 
g, ἐν το y. τι π᾿ d. x. , τῶν νομισθέγεων εἶναι, δίκαιομ ἔχειν τοῦ 
δικαίου χώρων, ἐάν τε τὸ αὐτὸ πᾶσι γένηται, ἐάν τε μὴ τὸ αὐτό. - 
Meibom. Τὺ ὲ / ὅτε σι ἐν 9. y, 9. m. ἃ, κι, τῶν 
ψομισθένεὼων εἶναι δικαίων ὄν, τοῦτο ἔχει τοῦ δικαίου χώραν, ide . 
«s τὸ αὐτὸ πᾶσι γένηται) ἐάν τε à τὸ αὐτό. Codd. Veneti ἐὰν dà 
db αὐτὸ πᾶσι μὴ γένηταε. | Arubd. ἐάν τὸ τὸ αὐτὸ πᾶσι κὴ γένηποε, 
Ambrosius: Aliud quidem. omnium attestatione ires bium quod 
expediat in usu mutuae eocictatis eorum quae iusta putantur — 
esse ius dicitur eive idem it omnibus aive non idem, Aldo- 
brandinus: Testimonium oliquid esse in usu communis inter ee 
&ocietatia utile, eorum, quae iusti locum obtinere aequum. asse 
existimata eint, illud eset, δὲ οὐ idem omnibus, et idem non 
omnibus utile fuerit. Quod exhibui 73 μὲν ἐπιμαρτυρούμενον beo 
συμφέρει ἐν ταῖς χρείαις τῆς πρὸς ἀλλήλους κοινωνίας τῶν 


τῶν εἶναι δικαίων, τὴν τοῦ δϑιναίον φύσεν ἔχει, debetur emendationt — 


Gassendi, ad quam proxime accedit Ambrosii imterpretatio. Sed 

od idem in fne senteotíae tentabat ἐὰν μὲν τὸ αὐτὸ πᾶσι γίφηται" 
lu» δὲ τὸ αὐτὸ. μὲν θῆταί τες, id vere quam maxime improbandum 
est. Kuebnius coni, τὸ μὲν ἐπ ἡμένον τῶν vOR ΓΙ 


| ὅτι συμφέρει δίκαιον, ἔχων τοῦ δικαίου χώραν, hoo sensu, quod te- 


eto., Menag. praecedentibus adnectit boc modo, ii» «a μὴ τὸ 


μόνον θῆται τίς, : dnefia $0 
Σὰν »ομοτεθῆταί gh ; 4 ril δὲ κατὰ τὸ συμφέρον ec... Cod, 


xibns sive non idem. [XL.] Porro εἰ quid lege sanciatur, ' 
non autem proveniat cominoditas mutuae societatis, non . 


.iam hoc iusti naturam habet, Etiamsi iutercidat commodum 


- 
ὃ 
^ 


“ 





60$ A4IOFENOTZ.AAEPTIOT I. 


^o see d τὴν πρόληψιὴ ἐκαρμόττῃ, οὐδὲν n) 3 ἤετρῳι ἐκεῖνον Σὸν 
χρύνον ἡ) sw ὄδύῥιαιον τοῖρ. μὴ φωναῖς κεναῖς ἑαυτοὺς συνεα- 
158, ράκεογαιν, αλλὰ πλεῖστα. πράγματα βλέλουσιν,. i ne 9 νθα 
" uti καϊνῶν 9) γενομένων κῶν περιδστώτων "peyuezor,. ἀνε- 
φανη μὴ ἁρμόττοντα εἰς τὴν πρόληψιν τὰ νομισθέντα δίκαια 

(c ὅπ αὐτῶν τῶν ἔργων, ov» ἦν ταῦτα δίκαια p ἔνϑα δὲ 
καινῷ » γενομένων. κῶν περεεσεώξων πραγμάσων 4)» oux⸗ τὸ 
συνέφερε τὰ αὐτὰ δίκαια κείμενα , ᾿ἐνταῦϑα δὴ züré μὲν ἦν 
δίκαια ὅτε συνέφερεν εἰς τὴν πρὸς ἀλλήλους κόενωνίαν κῶν 
συμπολιεένομένων r), ὕστερον δὲ οὐκ ἣν ἔτὲ δίκαια, ὅτε μὴ 
154. συνέφερεν, μβ΄} ^O τὸ ϑαρροῦν ἀπὸ τῶν ἔξωθεν ἃ ἄρισεα 


. m) οὐδέν. Swephan, οὐδέ. 
ἐκεῖνον τὸν χρόνον. Edit; Froben. ἐχείνων τῶν ὑόνων od red- 
D didit Aldobrandinus iorum femporum. à i» 


e) Ἔνθα μὴ καινῶν. Edit. Froben. κοινῶν. Stephan, et cod, Palat. 
κενῶν. Ambrosius variae, i. e. vanae, | Casaubonus coni. ἔνθα 
ply κενῶν. Quod cuni, Menag. et Meibom. dedi, expressum idem 
Aldobrandino y veram lectionem ese iam Menagius vidit. ἢ 


p) ἀνεφάνη μὴ ἁρμόττοντα -- οὐκ ἣν ταῦτα δίχαια. Edit. Froben. eum 
codd, Venetis omittit, Menag. & νομισθέντα δέκαια. 


4) ἴσϑα δὲ καινῶν γενομένων τῶν περιεστώτων πραγμάτων. Edit. Fro- 
ben. cum codd. Venetis omiuit. Stephan. ἔνθα δὲ κεσὼν γενομένων 
τῶν περιεστώτων πραγμάτων, quae expressit Ambrosius. Ubi. sero 
sanescentibus circumstantibus rebus. Menag. ἔνθα δὲ xo) τῶν 
γενομένων τῶν πραγμάτων, quae cum sequentibus sic expressit A]- 
dobrandinus, quae vero rebue transactis, eaedem latee leges 
non amplius. utiles sunt. Correxit Meibomius, In Stephaniana 
haec sequuntur: ἀνεφάνη μὴ ἁρμόττοντα εἰς τὴν πρόληψιν τά νο- 
μισϑέντα δίκαια ἐπὶ αὐτῶν τῶν ἔργων, οὔκ ἦν ταῦτα δίκαια " ἔνϑα 
δὲ χενὼν γενομένων τῶν πραγμώτων. Eorum partem expressit An- 
brosius: ρφίδα eunt non congruere ad anticipationem quae existi- 
mata qunt iusta. Ubi vero vanescentibu: rebus. 


Fr) τῶν συμπολιτευομέγων. Edit. Froben.. cum codd. Venetis et Àrund, 
πολιτευομένων. — Ainbrosius simul congersantium. — - 


iustt, aliquod autom tempus ad anticipationem éongruat, 
nihilominus id temporis iustum erat iis qui non inanibus 
vocibus semet confundunt, sed res plurimas cernunt. [XLI.] 
Ubi quum 'non novae fuerint circumstantes res, non con- 
gruere ad anticipationem . yisa sunt quae putabantur iustà in 
ipsis rebus, ea insta non erant; ubi vero quum novac fne- 
rint circumstantes res, jam mon utilia erant eadem: quae 
posita iura essent, tum quidem iusta fuere, quoniam erant 
utilia societati mutuae simul rem publicam administrantium, 
postea vero non iam fuerunt iusta, quando non utilia erant. 
[XLII.] Qui fiduciam sccuritatemquo ab cextcris optiinc sibi 
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συὐεησάμενος., οὗτος τὰ μὲν δυνατὰ ὁμόφυλα 'πατεσκευάσα- 


το, τὸ δὲ μὴ δυνατὰ οὐκ αλλόφυλά γε, ὅσα μηδὲ τύῦτο 


ϑυνατὸς ἦν ἀνεπίμικτος. ἐγένεξὸ καὶ ἐξωρίσατο ὅσα τοῦτο 
ἐλυσιτέλεε πράττειν 8). [μγ.} Ὅσοι τὴν ϑύναμεν ἔσχον τοῦ 
τὸ θαρρεῖν μάλιστα ἐκ τῶν ὁμορούντων παρασκευάσασθαι, 
οὗτοε καὶ ἐβίωσαν. μετ᾿ ἀλλήλων ἥδιστον, βεβαιότατον πίστω-- 
μα ἔχοντερ, καὶ πληρεστάτην οἰκειότητα ἀπολαβάντες οὐκ΄ 
οδύροντο og ἐλεεινὸν τὴν τοῦ τελευτήσαντος προκαταστρο- 


φήν — 


3) Ὃ τὸ ϑαρροῦν — Goc τοῦτο ἑλυσντέλε, πράττειν. Edit. Froben. 


ὃ τὸ Oajjous — τὰ δὲ μὴ δυνατά, ovn ἀλλόφυλώ γε, ὅσα μηδὲ -. 


τοῦτο δυνατὸς ἦν, ἀνεπέμικτος ἐγένετο, καὶ ἐξηρίσατο ὅσα τοῦ lvov- 
τελῆ πράττειν, Stephan. ó τὸ μὴ Θαῤῥοῦν — τὰ δὲ μὴ δυνατά, 


οὐκ ἀλλόφυλώ γε, ὅσα μηδὲ τοῦτο δυνατὸς ἣν, ἀνεπίμεκτος ἐγένετο, - 


καὶ ἐξωρίσατο ὅσα τοῦτο ἐλυσιτέλει πράττειν.  Meunog. ὃ τὸ μὴ 
'ϑαῤῥοῦν — τὰ δὲ μὴ δυνατὰ, ἀνεπίμικτος ἐγένετο, xol ἐξηρίαατο" 
ὅοα τούτων λυσιτελεῖ πράττειν. Meibom. Ὃ τὸ μάλιστα ϑαῤῥοῦν 
»- τὰ δὲ μὴ δυνατά, ἀλλόφυλα, οἷς ἀνεπίμικτος ἐγένετο, καὶ iiw. 
οίσατο ὅσα τούτων μὴ λυσιτελεῖ πράττειν. Cod. alat, τὸ μὴ θὰ 
ροῦν et ἐξορίσαετο. — Veneti τὸ μὴ ϑαρροῦν et “τὰ δὲ μὴ δυνατὰ οὐκ. 
ἀλλόφυλά γε ὅσα μὴ δὲ τοῦτο δυνατὸς ἦν — (?) ἐγάώετο 
xal ἐξηρίσατο ὅσα τοῦ λυσιτελῆ πράττειν. Arund. οὐκ ἀλλόφυλά γε 
ὅσα asdà τοῦτο δυνατὸς ἦν. et ὅσα τοῦ. Ambrosius: Quibus, rebus 
externis minime confidere praeclare constituit, Hic. σα quidem 
uae sunt possibilia propinqua et familiaria efficit. Quae vero 
dauemodi pon sunt non aliena sane. Quae autem non poterat 
eis 46 eluduit non. immiscere: exclusitque omnia quae agere: 
nom conducebat.  Aldobrandinus: Qui optime animi confirma- 
tiónem extrinsecus non petivit, is ea quac fieri possunt , affinia 


sibi comparavit; quae fieri non possunt, ad haec se minime . 


admiscuit; atque hoc ipso quae ad agendum utilia sunt, elegit. 
Gessendus coni, ὃ τὸ ϑαρρεν — καὶ ἀλλόφυλα ἡγήσατο" καὶ μὴν 
καὶ πολλοῖς δυνατοῖς ἀνεπίμεκτος ἐγένετο, καὶ ἐξωρίσατο ὅσων τε οὐκ 
ἐλυσντέλεε πρατεῖν. Kuchnius ἐξηρήσατο;» ὅσα τὰ λυσιτελῆ πράττειν, 
in prioribus recte secutus edit, Froben.. Eiusdem egregia est huius 


sentenliae interpretatio, 


t) Ὅσοι τὴν δύναμιν ἔσχον τοῦ τὸ θαρρεῖν — οὐκ ὠδύροντο ὡς Muros — 


paravit, hio quos quidem potuit suae genti miscuit; quos 
non potuit, non alienos certe ab gente fecit; si ne hoc qui- 
dem potuit efficere, nulla cum illis exercuit commercia 


finibusque eiecit quantum hoc snis conduceret rationibus, . 


[XLIIL] Quiconque facultatem habuerunt fiduciam securi- 
tatemque maxime ex finitimis sibi comparandi, hi etiam 
inter se vixere suavissiinam vitam, firmissimam habentes 
fidem, ac consummata usi necessitudine lamentis tanquam 
miserandum prosequuti non sunt defuncti celeriorém obi- 
tum. E 


| Qq 





- 


619  - AI0rENOTZ A4A4EPTIÓT. 1. EHIKÜTPOZ. 


v 


^ 


" £k 


τὴν τοῦ τελευτήσαντυς προχαταστροφήν. Edit. Froben. et Meng. 
soU Θαῤᾷῥεῖν. — τοῦ τε θαῤῥεῖν. Correxit Meibomius. [εἴτα 
edit. Froben. et — cum codd. Venetis 'et Arund. ες ἔλεον. 
Menag. et Meĩbom. ὡς πρὸς ἔλεον. Correxit Casaubonus, Ambrosius: 
quicunque vim acceperunt ut se ex eis maxime αὐ confidendum 
pararent: quae sunt propinqua et finitimd. Hi etiam adinvicem 
vixere suavissimam vitam firmissimam habentes fidem ac proba- 
tionem certisei. ue propinquitatam adsumentes lamentis pro- 
secuti non sunt defuncti celeriorem obitum. Aldobrandinus: Qu 
cunque sibi amimi confirmationem maxime finitimis ex re 
parare potuerunt , hi et, firmissimo fulti praesidio, quam: sua- 
vissime inter 8e yixerunt, ef cum uberrimos amicitiae fructus « 
cepiesent , ante occidentis amici mortem, non ut .ad misericor- 
diam, defleverunt. Gassendus coni. Ὅσοι τὴν δύναμιν ἔσχον τὸ 
Θαρρεῖν μάλιστα ix τῶν ὁμονοούντων παρασκευάσασθαε — οὐκ odu- 
ópévos δἴλοντο ἀντὶ τοῦ τελευτήσαντος προκαταστρέφειν. — ldem 
des. praeferre narrat odUgasro ὡς πρός σὲ δέον, unde Kuchnius 


᾿ eflciebeat ὠδύφαντο ὡς πρόσω for. 
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"T's operis Diogenei omnine hi feruntur. ' Edit. Froben. habet. 
Zflioyévove “αερτίου περὶ βίων, δογμάτων καὶ ἀποφϑεγμάτων 
τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ εὐδοκιμησάντῳν, βιβλία δέχα. qui est. Fro- 
benii, et quem ipse repetendum. euravi, Ζηογένους ““περτίου. 
βίων xol γνώμων τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ εὐδοκιμησάντων, τῶν εἰς 
δέκα τὸ πρῶτον. Stephan. Jioyéuouc  «dosgríov περὶ βίων,. 
δογμάτων. xal ἀποφϑεγμότων, τῶν ἐν —— εὐδοχιμη-- 
σάντων, Βιβλίον a τῶν 4. ban, Menagii cum ποῦμε 
codicibus bibliothmese regiae Parisiensis “Ζαερτίου Διογένους - 
ete.. lpse Stephanus bune affert, titulum, /fasoríov Ζιογένους 
flor καὶ γνῶμαι τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ εὐδονμιμησάντων καὶ TP 
ἑκάστῃ .αἱρέφει ἀρεακόντων (et. ἀρεσάντων) βιβλίον πρῶτον. 
quem eumdem ex decurtato codice bibliothecae regiae Parisiensig 
profert Menagius.. Menag. Ausoriou Ζιογέκους βιβλίον πρῶτον. — — 
Cod, . Arund,. «fatoríou “Διογένους. βιῶν. καὶ γνωμῶν τῶν ἔῃ 
φιλοσοφίᾳ εὐδοκιμησάντων. τῶν εἷς δέχα τὸ πρῶτον. Monac, 
catet, 6 item in reliquis libris. Ambrosius: Leertii Dioge- 

his vilae et sententiae eorum qui in philosophia probati fuerunt, — 
andina: Laert Diogenis liber primus. 


LIBER EL 


"" '" ' "PROO EMIUM 
παρὰ. δὲ Βαβυλωνίοις' ἢ, 2400voloig. Codd. Stepliant xa: 1. 
sed ἢ non solum libri tuebtur ad upum emnes, sed expresserunt 
etiam interpretes. ἡ 
παρά τε Κελτοῖρ xal Γαλάξαιξι Ambrosins Celtis aou Gallis, . 
. quod retigendum putavi. | 
ες Zeupo9couc. Casaubonus. commemorat legere quosdam Zo. 
μοϑέους.. sed frustra. | x ἢ 
. "e9c.xcAovuéxoec Zfovídac — τῆς Διωδοχῆς. Ambrosius; . 
uDruidae: ot qui semnothei appellabantur : qui ut ait Aristoteleg. 
in magico ck. Sotion ἐς X XIII. successionis lióro) quod divini 
Awmanique iuris peritissimi: ae propterea religioni marime. ^ —— 
dédit fuerunt. — Semnothoi quoque appellati sunt. um 
Ὦχον.  Menagius narrat plurimos viros doctos legendum 
, existimasse Moxov. —Kuehnius coni, Ὧρογ. ϑιοὰ Ὦχον agnoscit. 
: inm guidas s, vv. Ὦχος et Πρίαπος. 
ἐτῶν εἶναι — ἔτη ἑξήκοντα τρία. — Scribebatur. ἑξηκοντα- 9. 
τρία. Codd, Stephani et Arund. omittunt ἔτη, id quod propter . « 


- 
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praecedens hó» probat Christianus Petersenius, doctor Hambur- 
gensis, in censura voluminis primi Diogenis nostri ,' inserta Bi- 
bliothecae critjieae Seebodianae a. 1829. num. 25. p. 07. Am- 
, brosius: fferisse annos quadraginta et octo milia octingentos 
seraginta (res. Aldobrandinus: XLVIII. millia annorum et 
octingentoj aeraginta íres annos numerari. . 

—— δύο. Cod, K omittit, ΄ 

Cod. Monao. omitátt. . 
* Seque Ambrosius :FHormodotws.: 
—** (οἷ, Monse. ' pee 


ἑξακιοχίλια. Cod. Mense. ἑξακό. Pe emendatione: ἄξακες-- 
᾿χίλια dubituntius ' scripsit Fridericus "Crenserus δὰ πρίονα. 
ens antiquis. fragm. sect. {Π{. p. 926... 

wdoroujpüyovc. Staiam'Suides. "Cod. Monac. ἀσεναψύ- 
Ζους. Ambrosius 4stropsycos et Astropeyeives. 

Jatdrog. 'Cod. Monac. mató rag. - ᾿ 

, ἄλλὰ καὶ γένος ἀνϑρώπων. Ambrosius vorum dd Spssrm 
quoque honinum genus. 

Alvoc. De hoc docte nuper disputavit Frideijeus 'T'hoopád., 
lus Welckerus in Diurnis schotastt. Darmetuiinis a, 1830. sect. 
M. num. 2. et seqq. p. 9. et «eqq.. 
ποιῆσαι. d.e. scriptis versibus exposulase. : Conf. H. 129. 

et Wesselingius | ai Herodotum: p.129. etseq.. . 
^. ΕΣ ἑνὸς τὰ πάντα γίνεσθαι xol εἰς ταὐτὸν ὠνολόεσθεαι. 
Plane eadem Hermodori testimonia usi tradunt Vives ad Augu- 
stin, de Civit. Dei XVIII. 14. et Natalis Comes Mythol. p. 351. 
[edit.. Hanoviensis a. 1605.] ut Welekerus 1. 1. p. 36. et 37. 
Hermodori nomen excidisse orederet, provocans ad ea quae 
᾿ Schneiderus commentatus est in WolRt Annleetis. 
Φαληροῖ. Aldobrandinus βλοΐσταο. 
ἐὰιγε ϑὰι, Cod. Μοπδο. ἐπιὲ et. - 
AA "Samhucus alfert ——— 
Movcoio» φϑῴιενον σῶμ᾽.  Recipienda erat émendatie 
Iacóbiii Movoalov φϑιμένου σῶμ᾽ , probuta illa etiam 'Nicolao 
Bachio, doctori Vratislaviensi, in censura volumini primi Biio- 
'genis nostri, ineerta Supplementis Diar. Mtterarr. Hialonns. a. 
1830. num. 13. p. 98. 
τοῦ JMovaalov. Cod. Monac. omittit. artieulum. 
χοσμογονίαν. "Cod. Arund. ᾿κοσμοφλογίαν. 
καρπῶν γενέσεις, — Ambrosius addit oeavieeo, u· ro 
hus — 
7.Cod. Monac. ἔφυ. 
* Qd. Lectionem Ἧ δε, quae mihi quoque guste ua 
placet altera, praefert iam Planudes. 
^. ἀφ᾽ ἝἙλλήνων.. Cod. Oantubr. ὑφ ᾿ ἑλλήνων. 
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ἦρξε. Codi. Stephani Jokmra. - x s 

περὶ ϑεῶν. Cod. Monac. περὶ — 

αἰσχρουργούμενα καί. Mericus Casaubonus xo ian 
volebat, 

dye δέ, εἰ τὸν περὶ ϑεῶν — add τῷ τῆς φωνῆς. ὀργάνῳ. Ὁ 
Ambrosius: "Equidem is qui de diis talia commentafus e$: an 


philosophus appellandus sit nescio. Videant certe qui ita o- 


. lunt quo sit censendus nomine: qui diis euncta hominum eitia * 
el qugo'roro a turpibus quibusque, flagitiosisque hominilus ge- 
runtur: impingit. Aldobrandinus: Ego vero, ai ph$ Slosop lun, 
vocare decet illum, qui de Diis talie in vulgus protulerit, haud 
scio ques appellare eportet eum, qui Diis. non pepercerit, quo- 
soinus illis osunes humanas perturbationes affingeret; eagxe quas 
ab hominibus quibusdam raro vel spso vocis insirumento turpiter 
aguntur. « Casaubonus ooni, ἐγὼ δὲ εἰ τὸν περὶ ϑεῶν ἐξαγορεύ-- 
'ραντα τοιαῦτά χρὴ φιλόσοφον καλεῖν, οὐκ οἶδα. τίνᾳ γὰρ δεῖ͵ 
| προςαγορεύειν éto,. Augustus Friderious Guilielmus Rudolphnt, - 
gymnasii Zittaviegsis olim. director, Observationum Platgnica-. 


rum particula III., edita Zittaviae a. 1805. 4., p. 18.: ,,Dio-- 


genes Laertius a Meibomio refictus, postquam commemoxasset, 


cb "nme i philosophiae origines ab Orpheo repetant, addidit: 


εἰ τὸν περὶ ϑεῶν ἐξαγορεύσᾳνξα τοιαῦτα χρὴ φιλόσο- 
x καλεῖν οὐκ oldu,-TÍva γὰρ δεῖ προςᾳγορεύειν τὸν nüv τὸ 
ἀνθρώπειον n$Joc ἀφειδοῦντα τοῖς ϑεοῖς προςτρῖιμαι ete. h.-e 
ego vera un homo talia de diis effutiens. non. debeat philosophus 
appellari , haud scio; quo enim nomine appellandus esL 48, qui 
omnem perturbationem humanam largissime diis affricnit. eo... 
Contortam esse hanc sententiam negabit nemp, qui.animum ad- 
verterit. Beno se haberet, si dubitasset auctor, gyo momine 
Orpheum appellarot ; sed quum dubitet, num dignus sit pÁéje- 
&0phi nomine, quae sequuntur aliena esse, apparet. luip acce- 
dit, tali interrogatione locum ornatiorem reddi reliqua orationa 
superiori et inferiori, ac periodum ab inítio attolli, ut statim 


lengoide frigideque exeat. Quamquam autem nemo haee in Dio- . 


gene valde, mirabitur, tamen ne Diogenes quidem ferre librario- - 


, rum et editorum culpam debet. Nempe illud γάρ, quod effieit, . 


' ut sequentia videantur cum antecedentibus cohaerere, nen a Dip». 
gene profectum aed e.Casauboni conieotura a Meibomjo inenlga- . 
tum e&t; quod si abiecerimns, statim patet, non modo quomodo 
locus corruptus sit, sed etiam quomoda sanari possit, Verba 
nim sine nexu posita, zíya δεῖ προςαγορεύειν, quae plane spes 
ciem habent admonitionis in margine collocatae ac textui male. 
illatae , Àpsa se separant a reliquis et quasi exsiliunt ; quihus 
dimissis locus sanus est: ἐγὼ δέν εἰ τὸν — καλεῖν, οὐκ oido, 


τὸν πᾶν εἴο. “ς Noli dubitare verum vidisse Rndolphum. , Peter? 


senius 1. 1. p. 98. ov anto δεῖ et el apte κὸν πᾷν excidisse putat. 


v 
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τὸ δ᾽. Cod. Monae. τὸ δέ. ; 
, εἶν Aliq. Cod. Cantabr. ἐν ἰδίῳ.  Aldobrandiuus apud Dium. 
]Müxidovlac. Cod. Monac. μαχεδωνίας. 
. Ὀρφέα. Cod. Monac. addit τῆδει 
, φασι. Ambrosius omittit. 
: : ' ϑύσίας. Cod. Monac. ϑυσίας. 
᾿᾿λύγους. Codd. Stephani λόγον. 
᾿ς ϑάπτειν., Cod, Monac. ϑύειν. 
διητρὶ ἢ ϑυγατρὶ μίγνυσθαι. — Cod. Μοπδο. μητρὶ μέγνυ- 
σϑαὶ ἢ ϑυγατρέ. 9 
eoùg. Cod. Monae. 9. εοῖο. 
xcerd ἀπόρροιαν ὑπὸ ἀναϑυμιάσεως. Cod. Monae. κατὰ 
Ἀἀπύρῥοιαν' πὸ ἀναϑυμιάσεων. Ambrosius tenxiter ac veluti 


. Wr eváporatione. — Aldobrandinus a vaporibus defluentia. 


€ 


τῶν ὀξυδερχῶν. Recte Ambrosius acutius cernentium. — 
προχοσμήματά τε καὶ yovoopopíac.  Kuebnius dignitatis 
Ornamenta et auratae vestes. 
' σϑής. Cod. Monac. αἰϑής. 
᾿ δλευχή, ᾿ Menagius affert coniecturam λυτή. 
ει φᾶσί, Ambrosius omittit, 
εὖ φὴν δὲ γοητικὴν μαντείαν. Με. apud Menagium 'et eodd, 
Btepheni μαγείαν, quod agnoseere videtur Ambrosius. — Aldo- 
brandius Divinationem praestigiis plenam. E 
““εένων. — Codd, Stephani Ζίων. Conf. ΙΧ. 50. 
Ζωροάστρην, | Cod. Monac. ζωάστρην. 
ἀστροϑύτην. Toupii coniecturam ἀστροϑέτην probat Creu- 
perus ad Fragmenta historr. Graecc. antiquigs, sect. III. p. 226. 
“Ἱριστοτέλης δ᾽. Cod. Monac. ἀριστοτέλης δέ. 
Ὡρομάσδης. Cod. Monse. ὠνομάσδης. Ambrosius Ho- 
romasdem, | 
Adncę. Codd. Stephani 74059, quod probat Menagius. 
Monac. áózc. | | 
3onuaáwob, Cod. Monac. ἀρειμάντιος. — 
, ἔσεσϑαι ἀϑανάτους. Cod. Monae, ἀϑανάτους ἔσεσθαι. 
καὶ τὰ ὄντα ταῖς αὐτῶν. ἐπικλήσεσι διαμενεῖν. Cod. Μο- 


' pace. ταῖς αὐτῶν ταῖς αὐτῶν. | Ambrosius:.et quae sunt omnia 


sllorum preecationibus durare. Aldobrandinus: et ea quae exnt, 


uia quaeque vocabulis permansura. — Casaubonus: , “Δ ὐτῶν pro 


αὑτῶν vel αὐταῖς. omnia suas appellationes retentura.*  Meri- 
eus Casaubonus Ambrosium sequebatur, sed ut ipse tamen conii- 


, eeret ἐπικηλήσεσι. — Vir dootus apud eumdem, qui eit. Ludovicus 
: Holstenius ad Porphyr. de Vita Pythag. e. 19. (25.) vol. II. p. 


48. ed. Kiessling.; coni. ἐπικυχλήσεσι. |n hoe acqniescendum 
erit vertendumque et quae aunt revolutionibue permansura esse. 
Conf. Diogenes VIII. 14. j 

καὶ Εὔδημος. Cod. Monac. omittit particulam. 
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γεννητούς. Coi. Monac. ——— 
, κατ᾿ αὐτούς. Ambrosius secundum sllum. 
xai τοὺς Γυμνοσυφιστάς. — Ambrosius non expressit par- 
ticulam. 
àx τούτων εἶναι. Ambrosius Aorum ezse nepotes tradunt. ' 
Ἡροδότου. Vid, Valekenarius ad Herodotum p. 430. b. 
edit, Wesseling. . 
oí τὰ περὶ Ἰάγων. — Cod. Cantabr. οἱ περὶ μάγων. ^ “" 
᾿ οἷς τὸν ἥλιον. Cod. Monac. ἐς τὸν ἥλιον. AER. 
τὰ μέντοι ἀγάλματα εἰχότως χκαϑαιρεῖν. — Ambrosius! 
Signa tamen et statuas ex disciplina avita huno merito delesse, 
Aldobrandinus: Simulachra quidem iure sustulisse. Hinc appa- 
ret vere coniecisse Menagium καϑελεῖν. 
φιλοσοφίαν εἶναι τοιαύτην. Cod. Monac. εἶναι — 10. 
φιλοσοφίαν. 
ὑπὲρ δικαιοσύνης. . Ambrosius pro iustitia. ^ —— — — 
ἄσκειν τε. Ambrosius omittit. dE 
(9i τινα. Codd, Stephani et Monac. ζῶα παντοῖα. E 
αἰνίττεσθαί,  Aldobrandinus sententiae suas — obscure 
significare. 
| καὶ ἱέρακος καὶ ἄλλων.  Aldobrandinus corvo reliquisque 
animalibus. ) 
κατασκευάζειν δέ, Codd. Stephani χατασκχευάζειν δὲ xal. 
Casaubonus coni, κατασκευάζειν δὲ αὐτοῖς, sc. animalibus iis 
. quae colebant. 
γεννητόν. Cod. Monac. γενητόν. ᾿ 
xal ἐπιδιαμένειν. Cod. Monac, omittit particulam. 11. 
τά Ts ἄλλα φυσιολογεῖν.  Aldobrandinus caeterisque de 
robus sic philosophari. : | 
ἐν τῇ. Cod. Cautabr. à» τῷ. 12. 
ϑᾶττον. ' Cod. Cantabr. πρότερον, quod est interpretamen-' 
tum alterius. 
ὃς εἴη ἂν — ὃ σοφίαν ἀσπαζόμενος. Ambrosius: Qui- 
cunque ad summam animi virtutem ercreverant , hos nunc ho- 
seatiore vocabulo auctore pythagora philosophos. hoc est sapien 
tiae studiosos appellamus. Aldobrandinus: qui — ingenii 
solertia antecelleret etc.. 

. "oyiÀóyoig. — Hoe praebent Menag. et codd. Stephani ex- 
pressitque Aldobrandinus ^rchilochiis, ““ρχιλόχῳ praeter edit. 
Froben. praeferunt Stephan. cum codd. Monac. et Arund. ex- 
pressitque Ambrosius archilocho. 

προςαριϑμοῦσιν. Ambrosius addit plerique , quoc cum aliis 13, 
similibus non delevi. 
ὃ τὸν “Σύριον. Ambrosius Sirum et Syrum. Aldobrandinus 
rum. 
? à d Codd, — τὸν ἐκ κρήτης. 


f 
e 


* 
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' τὸν τύραννον. Cod, Monac. τῶν ἀϑηναίων τύραννον. 
'ol σοφοί. Male eddidi cum Menagio articulum. Adolphus 
Emperius meus in litteris od me datis: ,,Non opus est articulo, 
. quem interponebat Menagius. Opponuntur enim cogoi et φελό-- 
cogo. — Hi fuers sapientes (non philosophi). 
“(φιλοσοφίας δὲ δύο. γεγόνασιν ἀρχαί. De philosophiae ori- 
ginibus ad hunc locum disputavit Ignatius Rossius Commenutatt, 
Laertt. à. I. p. 1. et seqq... 

. διέτριψε. — Hoe praeter edit. Froben. et Stephan. commendat 
eod. Cantabr. ᾿ Álteram lectionem ἐφιλοσόφησε confirmant codd. 
Stephani et Monac. (qui habet ἐφελοσόφησεν.) expresseruntque 

- Suterpretes, Ambroaius pAilosophutus sit, Aldobrandinus pásloao- 

ο΄ phatus esset. 1n nostra interpretatione corrigatur commorg£us sit. 

14, καταλήγει. Codd, Stephani χαταλύει,) quod idem praefert 
edit. Froben.. ΄ ᾿ - 


. μὲν εἰς. Ἀλειτόμαχον. ^ Coprgatur ἡ μὲν Ἰωνικὴ εἷς | 
KAurónoyor. 


ἡ Ἰωνική.. Maec deleantur. , 
ὃ τὴν ἠϑικὴν εἰςαγαγών. Ambrosius qui prior ethicen invexit. 
Σπεύσιππος. Cod. Monac. πεύσιππος. 
καὶ ὧδε μὲν εἰς KAurouayov. Alobrandinus omittit. 
15," εἷς δὲ Χρύσιππον. Aldobrandinus Jn Chrysippo. Σ᾿ 
Κιτιεύς. Cod, Monac. κιττιεύς. Interpretes. Cittieus. 
Járexog wígumroríAgg. Codd. Stephani πλάτων, ἀρι- 
στοτέλης. ΄ : : ' 
XN Τηλαυγής. Corrigatur Τηλαύγης, 
Ξενοφάνης. Cod. Cantabr. ξενοφάντης. | 
' Ναυχύδης. Cold. Stephani γαυχλύδης. Monac. κωυχύδιδης 
(aic). Ambrosius Naucides. Casaubonus: Alibi Nærcuxvòngç.“ 
-M& 2 πλείω zfruóxgiroc. Cod, Monac. πλείω δὲ δημόκριτος. 
17, Miuxol. Menag. ἩἩλιακοί, Aldobrandinus Heliae: 
xal ᾿Ερετρικοίέ. Edit. Froben. omittit. Aldpbrandinus 
Eretriaci, Caeterum. nihil hiec coniicit' Menagius, wed narrat 
alios malle '"Epézgios vel ᾿Ερετριακοί. — Conf, 11. -105. 
'Kvoz»aixot, — Cod. Monac. κηρηναϊχοί. 
oi ᾿ἀκαδημαϊκοί, Cod. Cantabr.qmittit articulum. — . 
Στωΐϊχοί. Corrigatur ubique oz«uxo/. 
σκωμμάτων. Cod. Monac, σκωμάτων. ᾿" : 
"EAeyxrixof, — Nota ad hane vocem corrigatur sie: Stephan, 
eum eodd. RRR ἐχλεχτικαέ, quod miror tueri Casaubonum. 
"Mvaloygrixol.. Coniectura Stephani ἀναλογιστιχοὶ nititur 
wuotoritate cedicjum. 
xal τὰ ὕμοια. — Interpretes non. expresserynt. E 
κατατρίβονται. Cod. Monac. χαταγίγονται. Caeterum 
paullo ante post φυσικοὶ et ἡϑιχοὶ commnta ponantur pro colis. 
18. —Hiwxj. Stephan. .cum codd. Monac. et Arund. ᾿Πλειαχή. 


- 


- 
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Ἀυρηνιϊκῆς. Cel. Monat. κηρηναϊκῆς. - — s. - 49. 

Ἡλιμκῆς. Cod. Monac. zXtaxzc. 

FON ZR Stephan. Καλχηδόνιος. Menag, Χαρχηδάνιος 
Aunbrosius caicedenensis. . 

Kiev. Cod. Momac. κιστιεύς. Ambrosius Ci£ious et Citticus. 

᾿Ἐρετρικήν. Casaubonns ex Suida affert lectionem pagando 

"Κυρηναϊκήν. Cod. Monac. χυραναϊκή », ᾿ 

Juv. Ced. Monac. ἠλειακήν. ] - 90. 

«Πυρρώνειον. Cod. Monac. πυριύνειον. — 

αἵρεσιν δέ, Etiam cod. Cantabr. εὕρεσιν μὲν ydp. 

φασί, Etiam cod. Cantabr. onuttit. 
τ [ἀγωγήν]. Pessime addidi.  Rectissime  Emperius meus: 
» Vereor , ut ἀγωγὴν cum Mepnagio addendum sit.. Peterat sic 
Joqui , αἵρεσίς ἐστε. τὸ ἀκολουθοῦν ; sed licebat orationem ed ge- 
BU V. αἵρεσις oonformare: Haeresis ea est, quae etc. '* Neque 
agnoscit Suidas s, v. αἵρεσις negatque necessario addi Roagius 
I. J. δ. IH. p. 15. 

ἔγιοε δὲ — ᾿ἀκολουϑ ei, Recte emendavit. hune locum Pe- 
farsenius 1. l p. 98. hoo modo: ἔμιοι δὲ. κατά τι μὲν αὕρεσιν 
εἶναί φασιν αὐτήν, κατά τι δὲ οὖ. δοκεῖ δὲ αἵρεαις einge" 
εἵἴρεσιν μὲν γὰρ λέγομεν τὴν λόγῳ τινὶ κατὰ τὸ φωνόμενον 
ἀχολουϑοῦσαν ἢ δοκοῦσαν ἀχολουϑεῖνν Ambrosius: Haxo 
. $psasm tamen plerique secundum. aliquid sectam esse, dicynt. 86-- 
cundum aliquid negant. Eam denique sectam dioi aiunt, quae . 
rátionem aliquam iurta id quod epparet: et in promptu est se- 
gustur aut segui tidetur.  AldobrandiBus: quam /amen monnullà 
ὶ eliqua ex parte sectam esse volunt, er aliqua parte. negant. 
Seotu quidem videtur, quia aectam eam appellamus, quae cer- 
tam quandam vi5i$ congruentem ralionem vel sequitur, ind 
sequi videtur. 

πρόςκλισιν δύγμασιν ἀκολουϑίων ἔχουσιν. Cod. Monae. 
πρόςκλισιν ἐν δόγμασιν. "Ey iam ante Menagium . Casaubonus 
deleri voluerat, Suidas s. v. αἵρεσις habet zQógxizgoi, quod 
expressit Ambrosius appellationem ex his dogmatibus constan- 
' tem. Aldobrandinus ἐπ consentientibus inter sé decretis pro-' 
pensionem. | Cod. R habet νοήμασιν pro δόγμασιν. 

διάαδοχαί. Ambrosius provectióus. ] 

ἐκλεχτική, Cod. Cantabr. ἐλεγτική. ' 91. 

κριτήρια τῆς ἀληϑείας εἶναι. Kuehnius ex Suida s. v. 
«ὥρεσις affert lectionem κριξήριω τἀληθῆ εἶναι. — Ambrosius mul- 
tiplex esse veritatis examen. 

τήν τὲ ὕλην xal τὸ ποιοῦν — καὶ ἐν ᾧ. Cum edit. fro- 
iren. consentiunt Stephan. , redd. Cantahr., Arund. et Monac. 
eum Menagiaia Suidas s, v. αἵρεσις, nisi quod is pro τὸ — 
-praefert τὸ ποιοῦν. Caeterum quod ed. Frob. et —— 
τ consentiat. libri babent ποῦ pro Ng confirmant co 
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- Ambrosius: materiamgue et qualitatem effectionemque ac locum 


er quo scilicet et a quo et ubi et in quo,  Aldobrandinus: πεα- 
terium ,. qualia, effecKonem, et locum. | Est enim et id, ex 
quo. n Jit, et aquo, et quale, et in quo.: Reete lectio- 
nem Menagianae tuitus est Petersenius 1. 1. p. 99. 

οὐχ ἄνευ τῶν τοῦ σώματος κατὰ φύσιν καὶ τῶν ἔχτός. 
Ambrosius son absque corporis naturalibus exiernisque bonis. 
Aldobrandinus som sine corporis üonis, quae sint-acoundum πα- 


. dram, et externis. | 


22. 


| 93. 


, 28. - 


THALES. 


Δοῦρις. Cod. Monae. λοῦῖρις. 

"Eseuíov. Cod. Arund. ἐξαμύου. Ambresius Eramyo. 

ἐν τῇ τῶν ἀρχόντων ἀναγραφῇ.  Aldobrandinus ἐπ come- 
smentario archonton. ; 

ἐπολιτογραφήϑη δέ. Etiam cod. Cantabr. ἐπολιτογράφη δέ. 

Νειλέω. Cod. Monac. νειλαίῳ. — Ambrosius Nelaeo. 
. . ὡς δ᾽ of πλείους φασὶν. ' Cod. Monac. δέ, ' Iu interpreta- 
tlone corrigatur μέ plerisque visum est. : 

“τῆς μικρᾶς. Codd. Stephani τῆς μερικῆς- " 

. δύο μόνα. Cod. Monac. μόνα δύο, : 

" — κατά τινας. Ambrosius plerique.  Corrigatur quídam. 


Ψ 
Ἐξενοφάνης. Cod. Mona. ξενοφ. 
Ἡρόδοτος. 1. 74. Conf. Idelerus Manual, Chronmolog. vob, 

I. p. 209. et seqq.. 

.  &Ü)ró. Codd. RRR confirmant. Menagius praeferebat αὐτῷ. 
“Χοιρίλος. | Cod. Monnoe. χοιρέλλος. Ambrosius Choerillus. 
πρός. Cod. Monac. πρῶτος. 
τὸ τοῦ σεληναίου. Cod. Monac. τοῦ σεληναέου. 
εἴχοστόν. Codd. Stephani εἰκοσιοστόν. 2 

, καὶ πρὸς τὸ τοῦ ZA(ev μέγεθος — ἀπεφήνατο κατά τινας. 


- Coniectura Casauboni non mediocriter confirmatur interpretatio- 


1e Ambrosii, Solisque magnitudini Eunarem orbem comparatum 
aeplingenlesimam et vicesimam illius partem esse prior ut qui- 
busdem placet. dizit. Aliter Aldobrandinus: primus solem sex- 


" centies qc vigesies maiorem esse quam lunam affirmavit, omisso 


χατά τινας. Petersenius 1l. 1. p. 99. reprobata coniectura Ca- 
sauboni sic in hune locum commentatus est: Vielmehr empfieMlet 
Sich die Bemerkung de Canaye*s in den Memoires de l'acad. des 


. S$nscript. T. .X. P. F., dass die überlieferte Zahl grade das 


Ferhültniss der Sonue zw ihrer Bahn oder einem grosstem 


| Kreise am. Himmel angebo, er veründert daher nur σεληναίου 


ἐπ ζωδικχοῦ und lies't πρῶτος τὸ τοῦ ἡλίου μέγεϑος τοῦ ζωδια-- 
κοῦ e(c., was trohl angeht, wenn suan éedenkt, daes der. Ge- 
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denke des Thales mit den Worten eines.spütern awsgedrüekt ὁ 
sey, da bekantlich erst. Anaximander. Ol. 58. die Lage des 
Thierkreises bestimmte, nach ihm Kleostratus die Zeichen von 
Thieren hineinsetzte, dass der Name jünger als Ol. 60. seyn ' 
^mmuss.  lndess scheint smir eino mehr sachgemüsse denderung, 
wenn man σεληναίου. stehen lásst und κύχλου hinzusetzt, dann 
hatte Thales den. Thierkreis Mondesbahn genannt , 1a. nicht 
unæxakrackeinlich, da diese von den Griechen viel früher 
&cobacMet und bestimmt war: denn σεληναῖος χύχλος konnte bei 
: den Alten die Mondesbahn heissen nach. Arist. de coelo 11. 8, u. 
$405. I. 22. p. 554. ed. Heeren. 1l. 38 Ὁ. Ὁ 
τριαχάδα. | Cod. Cantabr, τρίτην εἶ χά. — 
.— διλέχϑη.. Cod. Monac. εἶπε καὶ διελέχθη. 
ψυχάς. Codd. Stephani ψυχῆς.  , : 

Παὰμφίλη:. Codd. Stephani πάμφιλος. 

κύχλου. Cod, Cantabr. xvxàov. ΄ Am 

ὀρϑογώνιον. Ambrosius rectis lateribus. 

"Απολλύδωρος. Cod. Monac. ἀπολλώδωρος. $5. 

οὗτος. Codd. Stephani αὐτός. ou 

προήγαγεν ἐπὶ πλεῖστον. Vere Emperius: TAccov et sententia 
flagitat et expressit interpres.^ Aldobrandinus valde amplificavit. 
ἐν τοῖς ἰάμβοις. Ambrosius omittit. —' Θ΄ 

& φησι Καλλίμαχος — ὅσα γραμμικῆς ἔχεται ϑεωρίας. 
Conf. Diodori Excerpta Vaticana p. 30. edit, Roni., p. 32. ed. 
Ludov. Dindorfii cum eiusdem Addendis. : 

τὸν Gpovya. Cod. Cantabr. τὴν . . . . φρύγα. 

βεβουλεῦσϑαι. Cod. Cantabr. βουλεύεσϑαι. 

Κροίσου γάρ. Etiam codd. Arund. et Monao. γοῦψ. 

ἐπὶ συμμαχίᾳ. Codd. Stephani ἐπὶ συμμαχίαν. 

Κλύτος. Cod. Monac. καὶ αὐτός. 

Κλύτος δέ φησιν --- ἰδιαστήν. Ambrosius: Soliteriam 
eum ao privotam vilam adamasse tradit Heraclides. — Aldo- 
brandinus: Ipse (ut Heraolides narrat) solitarium se priva- 
tamque vilam sequutum tradit. E: 

.  Kíficcovy. Codd. RRR x/digrov, sed in uno supra adno. 26. 
tatum xí$rocov. item Arund., quod expressit Ambrosius Cidi- 
a&wm. Cantabr. βίσσον. Monac. χίδισσον. — Codd. Stephani 
κίβιστον, κύβιστον, χύβισθον, κύδιστον. Apud Plutarchum ΄ 
Solon. c. 7. in. dicitur Κύβισθος. ἐν , 
"διὰ φιλοτεχνίαν. — Ambrosius quod filiorum amore non te. 

*eretur, 

' Νὴ za, Codd. Arund. et Monac. omittunt. — 

ἐπειδὴ παρήβησεν. Ambrosius emensa fere iuventa, 

Φησὶ xal.ó “Ῥόδιος ᾿Ιερώνυμκος. Codd. Stephani φησὶ xol 
ὃ ῥόδιος ἱερώνυμος et ἱερώνυμος xal 6 ῥόδιος. Monac. φησὶ 


δὲ καὶ ἱερώνυμος καὶ ὃ ῥύδιος. , 


L] 


L 
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τῶν δω όδὴν ὑπομνημάτων. Ambrosius ᾿ commentario- 
"um. Aldobrandinus variarum rerum commentario. Casanbo- 
us Dictórum Collectaneorum. 
: Qao». Carolus Fridericus Herkannus, doctor Heidelbetgen- 
* gts idemque amicus noster integerrimus, in censura volumimis 
primi Diogenis nostri, inserta Diurnis scholasticis Darmstadimis 
a. 1829. sect. II. num. 45. p. 373. correxit ῥάδιον. 
ἐλαιῶν. Etiam cod, Moriac. omittit neque expressit Ambrosius. 
ἐλαιουργεῖα. Ambrosius olearia. Aldohrandinus oleariss 
officinas. Menagius trapeta , torcularía premendo oleo, 
. συνεῖλε χρήματα. , Cod. Monac. συνῆξε. Ὁ. F. Hermannus 
l. 1. p. 873. correxit συνέλεγε. Emperius: Vehementer ego de 
᾿ huius dictionis Graecitate dubito. συναιρεῖν quod sciam nusquam 
"hac significatione usurpatur, immo, contraria, curtandi. Potest 
hoc incommodum unius literae mutatione tolli, si pro συνεῖλεν 
- σύνεῖρεν scribimus.  Graecitatis auctor est Dio Chrysost. T. Hl. 
p. 48. Reisk. τινὲς δὲ ταύτην ἐπιμέλειαν εἶναι γομίζαντες, ἂν 
χρήματα συμφορῶσι; καὶ ταῦτα τῶν πολλῶν. ὅπως δὴ ϑᾶτ- 
τον συνείρωσι, μηδενὸς τἄλλα ἀμείνους ὄντες."“ 
,. 97. ὅτ᾽. Cod. Monac. ὅτι. Ambrosius ἐπ quantum. 
φησιν αὐτόν. Cod. Monac. αὐτόν φησιν. 
παρατηρήσαντα. Cod. Monac. παραμετρήσαντα. 
καϑά φησί ἤινύης.  Seribebatur χαϑά φησιν Mire 
Ambrosius Minyes. Aldobrandinus Minyas. 
^ 48.’ Φοῖβον. Cod. Monac. βοῖβον. 
. τίς. Quod Menaglus malebat ὅς —— Valerius Maxi- 
mus IV. 1. et Scholiasta ad Aristophanis Pluti vs: 9. 
σοφίῃ. Cod. Monae. cogísv. 
πάντων πρῶτος. Cod. Monac. πρῶτος πάντων. 
τὶς σοφίῃ ---- αὐδῶ. Vid. Diodori Excerpta Vatieana p. 15. 
edit. Rom., p. 17. ed, Ludoy. Dindorfii , ubi legitur 
τίς. σοφίᾳ πρῶτος πάντων; τούτῳ τρίποδ᾽ αὐϑῶ. 
διδοῦσιν. — Casaubonus coni, διδόασιν. 
ἄλλῳ. Cod, Monac. ἄλλος. 
“1ε γδρου. Etiam cod, Monac. λεανδρίοῦ. 
' τῶν σοφῶν τῷ πρωτίστῳ. Codd. Stephani τῶν σοφῶν 
τῷ ὀνηίστῳ. Cantabr. τῷ σοφῶν πρωτίστῳ. Ambrosius 88- 
΄ pienti primo. 
ἐδόϑη δέ. Cod. Monac. 10033. δή. 
κατὰ περίοδον. Vere Kuehnius ad L 32. vol, IE. p. 512. a. 
edit. Meibom. correxit μετὰ περίοδον. - 
29. Ζιδυμαίῳ. | Codd. Stephani, Cantabr. et. Monac. δινδυ- 


palo. 
κατὰ τὸν Καλλίμαχον. Collectionis Bentleianze fragmen- 


to XCV. 
μεδεῦντι, Ita etiam codd. RRR , Cantabr, et Monac.. 
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οἘξαμίου. Cod, Cahtobr. ἐξαμύω. * Monac. && —R Am- 


brosius examii εἰ ezamyi. 

Δηδυμαίῳ. Cod. Monac. δελφινίῳ, quod defendit Kueh- 
nius. Carolus Odofredus Muellerus autem in Aeginetieis p. 151. 
Ego crediderim, ** inquit, „patius, Delphinia Milesiorum sen- 
pim cum Didymaeis corifluxisse: ita ut Callimachus pro Delphinio 
notiorem Didymoeum signifieàre malauerit.* e 

Θυρίων. Ambrosius Terion et Therion. : 

Aézavdgoc. Cod. Monac, ἀλέξων.  : ΕΞ ὌΝ 

ἐννάτῳ. Cod. Monac. ἐηνάτῳ.. | ] 

αὐτοῦ σοφώτερος. Cod. Monae. σοφώτερος αὐτοῦ. 30. 

ἸἹΠύσωνα. Cod. Monac. σοφώτερον εἶναι IMé$oova. — ^ 

περὶ ov λέξομεν. — Cod. Monac. omittit. 

Πλάτων δ᾽. Cod. Monac. omittit o“. Locus Platonis.est 
in Protagora p. 343. A. edit. Stephan.. Ὡς ἢ 

' ἀνεῖπεν. — Cod. Monac. ἂν εἶπεν. 

πραπίδεσσιν. Cod. Monac. πραπίδεσσι. 

ὃ δ᾽ ἐρωτήσας. Cod, Monac. ὃ δὲ ἐρωτήσας. 

“αίδαχοςς. Codd. Stephani δαίδαλος et δάνδαλος. Can- 
tabr. δαίδαλος. Caeterum etiam cod. Monac, da/daxoc. 

'"€Moytlovc. Cod. Monac. ἄϑλους ἀργείους. : 

ποτέ φασιν. Cod. Monac. ποτ᾽, onüsso φασιν. ' 8t. 

4fo.sódapov. — Cod. Menac, ἀριστόδημον. Caetera item ^ 
vulgatam lectionem tuetur, ὅν φάσιν οὔκ ἀπάλαμνον ἐν σπάρ-. | 

τᾷ λόγον εἰπεῖν. 

᾿ ἐσϑλός. Cod. Monac. ἐσλός. 2 
[οὐδὲ τίμιος]. Cod. Monac. omittit. Et ipse quoque me- : 
lius omisissem, de quo me admonuit Godofredus Hermanntüs in 
censura voluminis primi Diogenis nostri, inserta Diariis littera- 
riis Lipsiensibus ἃ. 1820. num. 30. p. 235. 

Περιάνδρον. Cod. Monac. περὶ ἄνδρου. ὩΣ 

τῷ lhigoie» τυράννῳ. Cod, Monae, τῶν μιλησίων τυ- - 


τοῦ δές Cod. Monac. τοῦτον δέ. ι 

ὕστερον εὑρεϑῆναι. — Cod. Monao. ἐὐρεϑῆναι ἕστερον. 

γενομένης ἐχχλησίας. Ambrosius factaque contentione. : 

᾿Ελένῃ. * €od. Monac. ἑλλένῃ. 8. — 

Qip9 vat, | Cod. Monac. ῥιφῆναι. 

πρὸς τῆς “Ἰακαίνης. Cod. Monac. πρὸ τῆς λακαίνης. 

“Ζεβεδίων. Etiam ood. Cantabr, λεβεντίων. "Eh 

γρῖφον. Mss. duo apud Menagium yo£rzoy, iam ab Safma- 
εἷο. dé modo usurarum p. 353. commendatum. |. Codd. Monac. et 
Aründ. yoízo». ; 

ἤνῳττον.  Corrigatur ἤνυτον. 

μηνύουσιν, | Cod. Monse. μυνύουσιν. 

πρὸς τοὺς Κώους. Cod. Cantabr. πρὸς τοῖς πώοις. 


- 


e, iU] 
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᾿ἐχπέπτει. Codd. Stephani ἐμπίπτει. ὦ 
Θαλῇ Codd. Stephani ϑαλῆν. 5 
μετὰ τὴν περίοδον. Ambrosius postmodum. Aldobrandi- 

nus postez. Recte Kuehnius interpretatur postquats per man 
sapientium in orbem ad se rediisset. ' ^— ὃς ᾿ 

“1: δυμαίῳ. | Codd. Cantabr. et Monac, δινδυμαίῳ. ᾿ 

M3 — — Stephani οὐ πρότερον. 

ὃς δεδάηκε τά τ᾿ ὄντα. Codd. Stephani ὃς « — 
ὄντα. Aránd ἐόντα: iacu LE 

.88.. Νὴ πρότερον λήξειν — τά τ᾽ ἐσσόμενα πρό τ᾽ ἐόντα. 
. - Vid. Diodori Excerpta Vaticana p. 15. edit. Rom., p. 17. ed. 

Ludov. Dindorfii, ubi sic leguntur hi versus: 
᾿ς evnort μὴ λήξῃ πόλεμος Mtgónwv καὶ Ἰώνων 


je πρὶν ἐρίποδα χρύσειον, ὃν Ἥφαιστος κάμε τεύχων, 
| ix, μέσσου πέμψητε n καὶ ἐς δόμον ἀνδρὸς ἵκηται 
ds ὃς σοφίᾳ τά τε ὄντα τά τ᾽ ἐσσόμενα προδέδορχκεν. 


’ ὡς προείρηται. Cod. Monac. xa) ὡς προείρηται. 
. ὑπό τινων. — Confirmant codd, Monac. et Arund. expressit - 
que Ambrosius, Alteram lectionem $aó τινος reddidit Aldo. 
brandinus: 
φησί. Expressit Ambrosius. Alteram lectionem φασὶ prae- 
fert etiam cod. Monac. reddiditque Aldobrandinus μέ ferunt. 
'M. ἐκ τῆς οἰκίας. Cod, Monac. ὑπὸ τῆς οἰκίας. 
: τὰ ἐπὶ τοῦ οὐρανοῦ οἴει. Cod. Monac. τὰ ἐν ποσὶν οἴη. 
Οἷόν 9? ἑπτὰ — ἀστρονόμημα. Αἰαθτοβίαα omittit, Cod," 
Monac. οἷον ἔπειτα ete.. Conf. Lennepius ad Phalaridem p. 167... 
' φῆσι. — Cod. Monac, omittit, ! x 
τάδε. Codd. Stephani et Monac. τόδε. 
F —— Cod. Monac. ἄστρολο 2). 
σοφίῃ. Cod. Monac. σοφία. 
35. τάδε εἶναι. Cod. Monac. et Arund, εἶγαε τάδε. 
Máxtve. Confirmant codd. Monac. et Árund,. Codd. Ste- 
phani μάστευε. Ambrosius divina. — Àldobrandinus vaticinane, 
 Corrigatur expete. : ΕΣ 
χωτίλων. Cod. Monae. κωτίλλων. | 
γλώσσας. Cod. Monac. γλώττας. — ' m 
᾿ φέρεται δὲ ἀποφϑέγματα. Codd, Stephani et Mona. g£- 
ρέται δὲ καὶ ἀποφϑέγματα. ; ᾿ ᾿ 
διὰ παντός. Cod. Monac. διαπαντός. - 
86. ἐγεγόνει, Cod. Monac. γεγόνει. : 
.' χί δὲ εὔκολον. Cod. Monac. τὸ δὲ εὔχολο — 
. χεῖρον πράσσονξας. Ἢ. Stephanus: „Ante χεῖρον insertum 
est ἔφη. quod legit et interpres, Ego retinui, 
F ᾿ βλέποι. Cod. Monae. βλέπει. : | 
ἐπιτιμῶμεν. Ambrosius addit ait, quod retinui. 
3). ὍὋ τὸ μὲν- σῶμα. Ambrosius inserit inquit, quod servavi. 


, 


* 
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τὴν δὲ τύχην εὔπορος, τὴν δὲ ψυχὴν εὐπαίδευτος, Codd, 
Stephani τὴν δὲ ψυχὴν εὔπορος; τὴν. -δὲ φύσιν εὐπαίδευτος. et 
τὴν "δὲ ψυχὴν εὔπορος, τὴν δὲ τύχην ἀπαίδευτος. fortasse ^c 
petperum pro οὐχ ἀπαίδευτος. Ipse Stephanus ptobat τὴν dà. 
ψυχὴν. εὐπαίδευτος. · Guatterus. Burlaeus c. 1. animo copiosus: 
natura docilis, Ambrosius fortuna locuples: animoque on igu- 
θεν δ! imperitus. Aldobrandinus anímó dives, natura docilis, 

μεμνῆσϑαί φησι. In interpretatione corrigatur ' ex ipso - 
Ambrosio semores debere esto ait. 
εν λλὰ τοῖς ἐπιτηδεύμασιν εἶναι καλόν. Aldobrandinus eed 
motibus wulohrus esse decere, 

μηδὲ διαβαλλέτω. Cod. Monae. 17 διαβαλέτω. d» 

πίστεως. C. F. Hermannus I L p. 323. correxit πιστῶς. 

μηδὲ. διαβαλλέτω' σε λόγος πρὸς τοὺς ΄ἠΐδστεως χΧεκοινωνη.-- 
κότας. Ambrosius: neque ἐσ in ius vocet sermó contra coniun- 
ctos ἐὐδῦν," ὰα socios diclus. — Alobrandinus: quibuscum fidei 
communione iunctus es, apud eos te sermo non crüninetur.  Ca- i* 
saubonus: Cave sermo ullus tibi excidat, unde illius odium ἐκ 
te ovatitos, qui uae fidei aliquid commiserat. x ; 

" ἱπληθύνειν. Codd. Monae. et arund. πληϑύειν. πον, 

- ἑβδομήκοντα ὀκτώ. In interpretatione corrigatur ex ipso38. 
Ambrosio sepéuagesimo octavo.  Clinto in Fastis Hellenicis p. 7. 
et 9. edit. Oxon. alter. a 1827. et p. 7. et 9.'ed, Krueger. coni, 
ἐνενήκοντα ὀχτώ, ἤ, ὡς Σωσιχράτης φησίν, ἐνενήκοντα. 

. γάρ. Cóhfitmant eodd, Stephani, 

περάσαι. Corrigatur περᾶσαι, quemadmodum seriptum est, 
ira in cod. Monac.. “ὁ 

* Χαχανιανός. Hoe primus commendavit Casanbonus. Cod, 
Monac. καλαντινιανύς: Nan 

καχόζηλος. Ambroalus non expressit. Aldobrandinus in- 
Φρέμπε imitatorem. — . 

Korrixoig. In cod. Monao. fortasse fuit — , δεὰ ab 
eadem manu correctum xorzixoie, 

ὀλίγον. Oodd. Stephani ὀλίγου. "EP : AA 

τοῦτο. - Cod. ; TOUTO. D ! Ur ΠΣ 

. Codd. veste. ; Arumd. et Monac. à don. Cernidoms 

cont. eye. δὰ 4 e 


'H *H dae Cortigáter J 
λέγον » «d “σῶα «x τὸ δὲ χλέος οὐρανόμανες - - 
i "2wdr πολυφροντίσέα τοῦτο Θάλητος ὕρη. 
Deric&''éflim. dialecto: sériptum 'fuldse hoc epigramma veriglistitt 
mum —— QuM. Hertuanni 3: 1.5230. : 
— ὅν. Stefani παρ νι 61! US 
25 y. Coll. Monac. ἐς αὐτό». Ti Ue an tust "er S 
ux erigi - 'πάρ᾽ ἡμῶν. - τόδε τὸ ἐπίγραμμα" Aufhiródiue'" 
omittis. Men jrfes eplgtahenin extremo — 
Rr 


V 


A 
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ἠέλιε. Casaubonus coni. "Haie aut ' 
dvx(9 . Cod. Mone. οὐκ e». ' E 
Περὶ δὴ τῶν ἑπτὰ — λόγοι φέρονται τοιοῦτοι.  Ambhro- 


ΓΔ: De VII. sapientibus. Hoc in looo genoratiin ipsorum fa- 
cienda mentio est, qnaenam fuerét de illis infor volores αἱ 
quante discerdia. . . bs 


πάντας ἐπιϑέσϑαι ποιητικῇ. Codd, Stephani et Mena. 


᾿πάγεα ἔπη ϑέσϑᾳι. ποιητικά. Arund. ἔπει ϑέσϑαι τεκά. 
τ λέπδ primus restituit Stephanus. — 


συνεροῦς. Ambrosius sensa/os, Aldobrandinus éntelisgentes. 
᾿ψομοϑετικούς. Ambrosius Jegwm - lateres, Corrigetur 


peritos , ut interpretatur Aldabrandinus. 


4. .- 


Συρακύαιος. .Cod. Monac. συρακούσιος. . 
' γἔγραφε. Codd. Stephani et Monas. ἀγαγόγραφε. 
| Kop. Cod, Menac. χυψέλλῳ. 
Ἔφορος. Cod. Monac. εὔφορος. Ambrosius Euphores. 
ἀποφάσεις. Codd. Cantabr. et Arund. ἀπόφασιν. 
“ἰανδρὸς. Cod. Monac. λεάνδριος. — 
Πλάτων δ᾽ iv Πρωταγόρᾳ. Cod. Monac. δέ. Losus Pietenis 


est p. 343. À. edit. Steph. ὃ. 82. p. 582. sq. ed. Heindorf. 
E Conf. I. 30. | 


€ 


! 


^. Ἔφορος. Comfirmat cod. Monac. reddiditque Ambrosius. - 
Πάμφιλον. Cod. Monac, πάμφυλον. ! 

4 Cod. Monac. χέλωνα.- | 

4j. Leomatdus Spengelius: „in ras. ab alt. m. .* 

. Zxáfiga. Cod. Cantabr. oxáfla. — | 
ἑπτακαίδεκά. Cod. Monae. éxzaxéótxq. | 
Χεῶωνα, Μύσωνα, Κλεόβουλον.  Qod, Menac, omittit 

Ἱμύσωνα., Ambrosius Cleobulum , Chilonem. ὁ. Cro. T 
τς μέεώφανεον. Cod. Monae. λεόάφαντον. 
Φερεκύδην. Cod. Monac. φερεκυδέδην. 
^ dücev. Cod. Monac. λάσσον-. PA I 
Φερεκύδει. Cod. Monac. φερεκυδέδῃς 


— οὕ 

Πυνϑάνομαί. Cod. Monac. πυνϑάνογτρι M. 
Hvv9ávouat ge, Corrigatur ἀζυγϑάνομαι σέο 

ἡ γνώμη vot. Corrigetur ἡ γνώμη τοί: 

μᾶλλον. Etiam cod. Monac. xol μᾶλλον, 

ἐφ᾽ ὁποιριςοῦν. Edit. Froben. ἐφ᾽. ὁπσευζοῦν, — 

ἐφ᾽ ὁποιοιζοῦν ἐπιτρέπειν χρῆμα εἰς οὐδὲν ügelocc Em- 
perius: ,Quae fateor, quid sibi velint, men satis m« pe 
Thales Pherecydis consilium laudare videtur, que praegepta aua 


seripta in publicum ediderit, non ore tantum promulgsverit, ut 


' ipse Thales, Quod si ita est, pro χρῇμοι poribendum. vat diua, 





αἰ γραφὴ epponatur ῥήματι.“ Ambrosius totam sententiam sie 
interpretatur: Vorum iuetiore for(asee aententia inter qmioos od 
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«4u60 — leges quem pasci quibusoumque permittes sullo E 
illis emolumento futura. — Aldobrandinus: Ef ísré tw quidem 
: , ἀπ commune conferendum. putas, efque ín hec pe- 
Nu y quam in es quae nullis utilitatis sunt, dnoumbendam,. 
δή τοι. Cod. Monac, δ᾽ jio. 


Cerrigatur δὴ vof. 
ἐϑέλω γενέσθαι Moroni. Codd. Stephani ἐϑέλω λέόχη» - 


ὁτέων. Edi. Frebqn. περὶ δὲ E Ce, Can 
80€. tabe, 
ar inim περὶ ὧν (sic) ὅτεων. e: | 
* σε. Corrigatar παρὰ σέ. 
Etiam Stephan., Ms. apud Mensgium, codd 
— οἴ — ἐς οὖρον. Ambrosiui verba παρὰ σὲ ᾿ἀφῖζο-. 
μαι ho Σύρον venias — te mature proficisoar.  Corrige- 


jd Edit. " Froben, — γάρ. 


Tu | 
el.. Mallent non addidissem. — Agnoscit autem cod, Monae., j s 


quantum quidem ex Spengelii silentio colligo, nisi me oculi fe- 


— fellerunt. 


κατὰ τὴν κεῖδι ἵστορίην. Cod. Monae, xarà τῶν xi 
ἐστυρέην. quo etiam magis confirmatur veritas coniecturae Me- 


ελήσοντες. Edit. Froben. et Stephan. δμιλήσαντες. 
» ἐπιτρέπῃς. Cod. Monae, 7» MOM 

χωροφιλέων. Cod. Monac. φιλοχωρέων. 44. 
οὐδέ σε. Corrigatur οὐδὲ σέ, . 

ξείνων. Cod. Monac. ξένων. 


ἡμέες, Cod. Monac. ἡμεῖς. 
broasrá | τοι. Cod. [o ἐγταῦϑα omisso τοι. | Corpus 


ἐνθαῦτα τοί. ufa. Col M 
, τοραννεῦμενα. 0186. τυραννεώμεϑα. "2r. 
ἐχϑαίρεις γὰρ πάντας αἰσυμνήτας. Aldobrandinus: omnes 
enim tyrannos vel & populo lectos odisti. Vid. loannes Frideri- 
eus Ebertus Dissertatt, Sicull. tom. I, p. 17. et seqq... | z 
' φέρποι. Cotrigatur τέρποιο. — MEM 
δέ τοι. Cod. Monae. δέ got, Corrigatur δὲ τοί. | Ξ 
παρά σε. Corrigatur παρὰ σέ, ] 
S 0 L O N. 


Σαλαμίνιος. Cod. Monac. σαλαμήνιος. 45. 
αι. Cod, Monac, πράξαι. ἊΝ 

, φανερὸν δὲ διὰ τί, ἔπειτα Tode λοιποὺς νύμυὺς fuu. 
Asbseqia: hoo illi éd quod minime obscurum ett focliz. ieitiem 
J'iuit ad.eaeterae condendae leges. — ΄. 

. καξέϑετο. Cod. Arund. κατέϑησαν. 
- «8c παερίδος αὐτοῦ Σαλαμῖνος ἀμφιςβητουμένης. Cónür- 46. ᾿ 
mant codd. — et Monac... Alteram “π΄ τῆς πατρί- 

Rr 


e ΄ 





e 
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doc αὐγρῦ ἀμριοβιπουμένας » δηλοκύξᾳ τῆς. ,δαλῳρῶνος ψτορέαεε 


' cod. Cantabr. . | CT MPG 
-' ^ elciusgey. , Emendetur εἰςέπαιαεγ.. . Idoga.,commendavetunt 
"C..F. Hermannus l. J. p. 373. et Auyguatus Meinekius in litteris 
ad me datis. PVP TED b 
«Τὸ δὲ ufyioroy — ἐνέκων dus, Σόλωνα. . Ambrosius : Est 
' "putei id ipsius factum vel celeüerriwum put de .gtopréotate 
Salaminae que patriae inter Atlenitnaes:, et Megaranses fer- 
"me uisque αὐ interjfum armis dipjqatum δα : swulMsgue oladi- 
bus acceptis: capitale apud. Athenienses esse yooepisset δὲ quis 
legem de vjndicapdg insula ferre vai i dee Ape Solon se vel 
Quéh do "pdruià' Reípu$. consslaret vel consulendo sib$, nocene&: 
subitam sibi dementiam simulat:' cuius venia non dicturus modo 
profibita : ded ét fàctirus erat. ^ Deformis habi mone tecor- 
dius in publicum evolat: factoque conowras, hominum: — quo 
magis consilium dissUnulet; fu solilis sili versibus (sequuntur 
«éfaus) per prueconem suadere populo coepit guod vetabatur, 
"Dvinüyhque ita. animos cepit: ut adversus Megárenseg bellym 
extemplo depernerent: insulaque devictis hostibus Atheniensium 
et." Accuratius Áldobraándinua: Illud vero .praeclarum ;. guod 
mis? de: Salamine patríá sua inter. Aihenienses et Megarcos 
certaretur ,  dtheniensesque, saepe bello giqti decrevisaemt, E 
quis praeterea de Salamiue pugnandum esse consuluisset , eum 
svorle mulctari, furore simulüto » congnatus in forum irrupit ; 
A ^quo in loco elegia dé 'Salamine ber, praecogoga, Afheniensibus re- 
citata , eos sic concitavit , ut et bellum gontrg Megarcos renova- 
rent, et Solonis opera victores discederent, a8 d uu 
&. ἣν Y τὰ ἐλεγεῖα τὰ, μάλιστα xadayiuyevg, τῶν vd ovata 
Tióln) Ambrosius omiltit; Aldobrandínus: Erat elegia, quae 
mazrime Athenienses .tangebat ,. haee. jo d ' 
“Σιχινίτῃης.᾽ Cod. Monác.. σιχινήτης. a 1US' b 
we  Ππκλαμιναφετῶν. odd. Stephani ziy:agAauty ἀφέ- 
τῶν." Mónaóé. τῶν ouAGjuy' ἀφέμτων. — Sambueps- affert legtio-, 
mem τὴν ou Ádyuiva QWydb. Ambrosius, guis ugitur. Salainis. 
Aldobrandinus Salamipem pradeuntium., . :- (y ιν 
- g^ .P, a. rt dd 
Σαλαμῖνα. €ád. Menac.ooÀauira, uu) ose 
48. βίᾳ μόνον. Cod. Monac. μόνον βίᾳ. * Á 
Στῆσε δ᾽ ἄγων.  Casübonus inte hunc versum inseri vole- 
,bat ἑξῆς τόνδε στέχον., vs e γπη." NN) c. RET — 
49. Σωσιχράτης. Cod. Monag, φωσιεσζφάτφξ.." «7 a8. ον 
ὡς 6ρ᾽ αὐτηῦ. Etiam;ced, Monac, πρὸς αὐάοῦν., «᾿ς. 5 
. Jue γὰρ de waa duxi... Cod, Are. q5ac. yag ei 
τινὰς ἐκχλησίάς. "Tanaqu. Faber «pni alg τὴν ἐκκλησέανι, mon. 
male profecto. — aes os CR 
E εδάρατης.» .Confirmant codd. Stephani,:., Akeram lectionem 
$üpuxos pracfenolyMopaeis . 11 ἐμός olo 
: 1 


ὃ it LACE τ. 
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δὴ μανίην. Cod: Cantabr. σημανΐην. ' 
᾿ ἐς — Ced. Menac. rie μέσον. 
ἐλεγεῖα. Agnoscunt etiam codd. Stephani et Monae. " δ, ZEE" 
ταῦτα ἦν. Leguntur in Diodori Excerptis Vaticanis p. 21. 
edit. Kom. ; p. 23. et, wet. ed. Ludov. —— disticho anetio-, 
ra hooce ^ 
Aelnc. δ᾽ ἔξεραντα ῥαϊδιόν ἐστι κατασχεῖν d S dn 
νὕστερον ᾽ ἀλλ᾽ ἤδη ron πάντα νοεῖν. - : 
Id Nicolaus. Bachius in Diariis Ktterarr. Halenss. a. 1898. num. 
299. p. 641. et seg. cum Passevio sic eorrexit: 
λεέην δ᾽ — ἄρα θῇ ἡδιόν ἐστι κατασχεῖν 
. ὥστερον" ἄλλ᾽ ἤδη 201. Ease] πάντα voti». '. 
φέρεται. Diodorus J. 1. et. Plutarchus Solon. 6. 3. extr, 
πέλεται, recte praelatum Bachio 1. f.. | 
μένος. Confirrant etiam codd, Stephani et Monae, . m 
βροντή v'. Diodorus et Plutarchus 1l. Hl. βροντὴ δ᾽: 
λαμπρῆς. Diodorus et Plutarchus H. 1]. λαμπρᾶς. 
γίγνεται. Cod. Monac. cum reliquis Diogenis libris — 
dorus 1.1. γένεται. : 
ἀνδρῶν δ᾽. Diodoresi. l. omittit δ᾽, ij 
μονάρχου. PDicorus ΧΕΧ. T. τυράννδυι 7707 . 
1. "éiópió ἐών. -Euentur codd, Stephani exprénsefentque. ὌΞΕ 
preteà. Cod, Monac. omittit, Veram lectionem didoefj pt 
edit. Froben. praestant Stephan., codd. Cantabr. “δὲ Arund. cum 
Diodoro, apud quem XIX. 1. legitur dioi tboic ἐὼν an- 
tem nihil esse nisi interpretamentum vocis didoely reete jedísevit 
Bachius.'im eqmmre vblumínis primi Diogenis nostri, inserta 
Supplementis Diarr. litterarr. Halenses. ἃ. 1830. num, 13. p:99. 
ὅτε. Cod, Monac. ὅϑι. . 
᾿Ζέλλος, Ambrosius Thelus et Tolus. Aldobrentinue Telewmn. 
ἤρετο. Cod. Monac. εἴρετο. $5: 
QXLOEY. Codd, Stephani et Arend." σύνῴκισεν, Món. 
συνώκίσεν.. ᾿ 
Σόλιοι. Cod. Monae. σύλοοι. F 
τάδε ἔγραψε τιρὸς τοὺς ᾿1ϑηναίους. Fegantur apud: Ῥιο- 
dore Excerptt. Vatioem. p. 21. et 22. edit. Rom. , P da: edi! 
Ludov. Dindorfii.et Plutarchum Solon; c. 30. .᾿ 
δεινά. Diodorus et Plutarchus 1]. Η. Aeyo lr |82 
ut it ϑεοῖς τούτων. Diodozus ]. “1. i) ϑεοῖσι Ta i 
μοῖραν. Plutarchus 1. 1. μῆνιν. 
τοὐτοῦς. €odd. Stephsni'zovrorc , id nt eum δόντες kmgent. 
,TüS care " ῥύσια δόντες. Pirderee e et Plutarchus : ἽΝ 1l, 
ηὐξήσατ᾽. ἐρόματα δόντες... : 
διὰ ταῦτα. Diodorus l. 1, διὰ τοῦτο. ᾿ 
' loy:re. Cod. Monac, ἔκετε, Diodorub εἰ Plotarohus " u. 


loyese. Bachius 1. 1, p. 99. et 100. reprobat ἰσχετε. 


— 





— 
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δουλοσύνην. - Ced. Menae. — 

ὑμέων. Diedorus et Plutarchus 1l. ll, ὁμῶν. 

σύμπασιν. Cod. Monac, σύμπασι. 

κοῦφος. Plutarchas 1. 1, χαῦνος. ᾿ 

εἷς ἔπος αἰόλον ἀνδρός. Cod, Mense, εἰς — αἰόλον ἄν- 
E Plutarchus 1, 1, elc ἔπη αἱμύλου ἀνδρός. qued praefert Ba- 
ehias L. l. p. 100. 

γιγνόμενον. Cod. Monac. et Diodorus 1.1. γενόμενον. 

xal οὗτος μὲν ταῦτα. Ante haeo verba apud Ambrosium 
leguntur haecce: Inter aliaa haa clariores sunt cixs sententiae. 
Quae nen posuisti non tollas. Ne mentiaris. — Probitatem iure- 
. $urando certiorem habe. — Principari noli nisi edoctus aubeas, 
s principi consule, non duloiora, sed optime.  Intelicotum fac 
' ducem mo malo loquaris. Deos honora, et parentes reverere. 
Nihil equidem homini metuendum est nisi ne feclicitatem exclu- 
det. Nemo stultus tacere polest. populi recter prius δὸ quam 
populum rectificare debet. pravi Aominià lingua. a«contéor est 
gladio, δὶ principes et maiores secundum leges vixerint, una- 

civitas optime regi poterit, 
᾿ δδ.. ενραννίδι. Cod. Cantabr. τῇ τοραννέδε. : 
! * Etiam eodd. ——0 
AES ἕν. t ὧν, quod sequitur 


— Edit, Froben. ὁμώσαντες. 

τά τε ἄλλα. Codd. Stephani τά γε Bec 

- ἁμαρτάνω. Cod. Monae, ἁμαρτάνων. 

sh τιμῆς. Post hanc vocem comma ponatur pro eole. 
. Cod. Monac. omittit, 


"Ced. Monac. τοῖς olv ἦν. 
αὑτοῦ, Ante Meibomium seribebatur — quod habet 
etiam eod, Monac. . 


ἀφαλοῦν. Codd, Cimtabe, et. Arend. ἀναλογοῦν. 
is — δημοτελεῖς. Etiam cod, Arund. ϑυσίας τὰς δημο- 
va 
za) εἴ τε ἄλλο τῶν. κοινῶν. In interpretatione deleenter 
. — vetba aut $i quid olind ad rempublicam spootet.— — 
5. σοὶ δ᾽. Edit, Froben. et cod. Monac. σοὶ d£. . 
διάνοιαν. , Poit hane vocem pro commate ponatur colon. 
κατὰ τὸ ἐμὸν ἔχϑος. Ced. Arund. κατὰ τὸ ἐμοὶ ἔχϑος. 
Menae, χατὰ ἐμὸν ἔχϑος. 
ἐμήνυες. Post hane vocem ponatur costma pre colo. 
Ἂς Cod, —— ἀμαϑίαν. Μοιδε. ἀμαϑείῳ. 
ὁποίαν. Cod. — — 
ναταστήσομαι. nae. καταϑήσομαι. — Ambrosius 
verbe ὁποίαν τινὰ ἐγὼ καταστήσομαι" εἰο — cuius- 


“4 
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modi ego "Rex futurus. essem : qui iusti — tenax als te 
Jactum scio. 
οὐδέ. Eit. Froben. οὐ δέ. | 
πιστεύων μοι. Cod; Cantabr, omittit μοι. 
μηδέ. Cod. Monae, μηϑέν.. ] ; 
τῶν ἐμῶν ἐχϑρῶν. Cod. Monae. τῶν ἐμοὶ ἐχϑρῶν. 
εἰ δὲ ἀξιώσῃς. Stepham. ἢ» δὲ ἀξιώσῃς. eod. Menae. εἰ 
δὲ. ἀξιώσεις. 
τῶν ἐμῶν φίλων εἷς εἶγαι, Codd. Stephani omittunt εἷς. 
ἔσῃ ἀνὰ πρώτους. Corrigetur ἔσει. Mas. apud 
ἔσῃ à ἄν πρῶτος. codd, Stephani ἔσῃ ἂν ὁ πρῶτος. 
ἄσιστον. - Cod. Cantabr. καὶ ἄπιστον. 
νεχα. Cod, Cantabr. ἕνεχα. 

. Νικίου. Hoe praebent praeter edit. Froben. et Stephan. ὅδ: 
codd, Cantabr., Àrund. et Monác. expressitque Ambrosius Nioiam. 
Aldobrandinus Neicidew. - , 

τόν τε iig isa In inferpretatione corrigatur scortatorem. 
ἀνάλογον. Corrigatur ἀνὰ λόγον. Cod. Monac. ἀνάλογον d£... 
Κυναίγειρος. €edd. Arund. et Monae. κυνέχειρος.. ἶ 
Ἡϊαραϑωνομάχοι. Cod. Cantabr. — ἄχρις 
κατὰ τὸν Ἐὐϑριπέδην. Fragm. Áutolyci Ll. p. 100. edit. 
. Matthiae. L 
Τρίβωνες ἐκλείποντες οἴχονται χρόχας. Ambrosius pallis. 
tis perit trama. — Aldobrandinus Pallia relictis pereunt 
tramis. Menagius Pallia sio detrita, ut praete» tramam nihil 
sit reliquum. ! 
μεξρίως αὐτοὺς ài toro. Cod. Monae. ὑπεδέξατο. Kueh- 
nius interpretatur konores illorum. modergaina. est. 
τῇ τῶν ὀρφανῶν͵ μητρὶ μὴ συνοικεῖν. Menagius. pupille- 
ram suorum matrem in uxorem. non. ducat. 2 
σφραγῖδα. Cod. Monac. σφραγίδα. 57. 
usd Casaubonus eorr, AA | 
T4 ᾿ Ὁμήρου — τὸν ἐχόμενον. Vid, Friderieus Augustus 
Wolius Prolegg. ed Homerum p. CXL. et seqq. et Gregorius - 
Guilielmus Nitzschius Quaestione Homerica IV., edita Hannove- ' 
rae a. 1828. 4., p. 28, et seqq.. Is Dshlmanni" suspicionem am- 
plexus est, post Πεισίστρατος ea ipsa excidisse, quae (Nitzschii | 
verbis utor) si exstarent, legeremus demum, et quo Pisistratus 
modo Homerum promulgaverit, et quid aut solum aut maxime 
testatus sit Dieuchidas. ὶ 
[μᾶλλον οὖν — Πεισίστρατος.} Deleantur cancelli. 
Οἱ δ᾽ ἄρ᾽ “«4ϑήνας εἶ Me. Ven est Iliad, B. 546. Caete-. 
rüm Ambrosius omittit haec yerba et quae sequuntur καὶ τὼ ἑξῆς. 
πεδιέων. Cod. Monae. πεδίων. 58 
. Ced4. — Cantabr. .9 Arund, m Monac, 
παράλων. 


| 


- 
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ἐεάχϑη. Cod. Monac. rev 93. 
(005. τὴν σιγὴν δέ. Étlam cod. Monae. τὴν δὲ σήν, P e re- 
elpiendum. | 
69, ἄγειν καί. Cod, Arund. omittit. 
ποτὲ δέ. Etiam eod. Monac. ὅτε δέ. 
οὐκ ἔϑηκε, Cod. Monac. οὐ τέϑειχε. 
DB. jo ape ," ἔφη. Ambrosius omittit py. 
Τὸν μέν χόρον. Corrigatur Τὸν μὲν κύρόν; 
τὰς ἡμέρας. Cod. Monae. τὰς μὲν ἡμέρας. 
τραγῳδίας ἄγειν καὶ διδάσχειν. Ambrosius tragoedias docere. 
60. “ ἐκχεῖθεν. Codd. Arund, et Monac. ἐχεῖ. 
᾿Απολλύδωρος. Cod, Monac. ἀπολλώδωρος. 
περὶ τῶν φιλοσόφων αἱρέσεων. Cod. Monac. omittit articulum, 
καλοχἀγαϑίαν. Cod. Monac. χαλοκαγαϑέαν. - 
ἄριστα. Confirmant codd. RRR, Stephani et Monae., Cod.. 
Cantabr κάλιστα. | 
τε. Codd, Stephani omittunt. , . 
61. - πείσεαι. Cod. Monac. πείσαεαι, 
τοῦτο. Cod. Monac. τοῦτον. ὶ 
λώϊον ἐφρασάμην. Cod, Monac. τοῖον ἐπεφρασάμην, 
καὶ μεταποίησον ϑρασέως ταδί, ὧδε δ᾽ ἄειδε. Cod. Μο- 


nac, καὶ μεταποίχγχρί:Ἡ ἀγυιὰς ταδί, ὧδε δ᾽ ἄοιδε. 1. F. H. i. e. 
Joannes Fri idericus Herelius in Klotzii Actis litterseriis vol. IE. 
part. 1. p. 103. et seq. coni, γ᾽ ὠχέως. Sed non opus conieetu- 
xis, ne ea quidem quàm pro certa eniendatióne ab me habitam 
yeceptamque nihil esse niai incertam suspicionem ipse ine docuit 
egregius coniecturae auctor Godofredus Hermannus l. 1. p. 235. 
Vulgata enim scriptura sanissima est exstititque eius defensor 
Augustus Fridericus Guilielmus Rudolphus, gymnasii Zittavien- 
, Bia olim director, Obsérvationum Platoniearum particula III., 
'edita Zittaviae a. 1805. 4. p. 18. et 19. ,,[n eodem auctore 
' (Diogene Laertio) Soloni, Mimnermum de termino vitae male 
statuentem reprehendenti, hic versus tribuitur L. I. δ. 61. 
! xal μεταποίησον λιγέως ταδί. ὧδε δ᾽ ἄειδε. 
Ita enim in editione Amstelodamensi Meibomius , quae fuit eius 
in mutando textu audacia, fidenter ex ingenio scripsit; "ec 
aliter hune versum repetiit Brunekius in Gnomicis p. 73. 
IIlud λιγέως, quod celeriter vertunt, non Diogenis est, &ed 
Meibomit Nam Stephanica, Londinensis ac omnino antiquio- 
res habent: x. μ, ἀγυιὰς ταδί, quae lectio, haud dubie e co- 
dicibus repetita, suspecta fuft Menagio, nibil] tamen mutanti. 
Codd, Cant. et Arund. exhibent, Galeo teste, dyöou ἐς ταδί, 
vnde genuinam lectionem olim arbitrabor erui posse. Sed 
bene habet antiqua seriptura, in qua fortasse solus accentus 
mütandus est. Nam quod Homerus penultimam voculae produ- 
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cere aolet (cf. Iliad, E. 642. Y. 254. Odyss. B. 4388.). 18. cam, 
faetum, videtur, ae dubitari non potest, quin v& ante * 


potuerit corripi, Lfyvtal autem sunt Hermae, . Vipianus a d De-. 
mosth. p. 359. ait: ἀγυιὰς yd τοὺς "Eouác ἐχάλουν «pz M" 
pto , διὰ τὸ μὴ χεῖρας ἔχειν μηδὲ πόδας. ut sensus sit, aed 
refine Hermas, quod ad haec sc. verba atíinet, Consta au 
sapientum sententias fuisse in Hermis jnscriptas. Vide — 
T. V. p. 262. seq. sive Platonis hic est dialogus sive alius eu», 
iusdam (conf. post Valckenarium Wolf, in Proleg. ad Homerum, 


— 
[3 





p. CLIII. et N. Allg, Deutsche Bibl, T. LVIII. p. 473)... |tagus 


hao coniectura manifesta quoque deleta sunt vestigia, unde apis 
ríos esse illos versus tantum non certissime concludi — 
Dubitari certe non potest, quin Hipparchus illa post Solonis 
demum mortem instituerit.' 

ἐστι. Edit. Froben. et cod. Monac. ἔστι. Stephan, et Msn 
ἐστί, 

ἄνδρα. Cod. Monac. ἄγδρα ἄνδρα. 

μὴ: κρυπτὸν ἔγχος ἔχων DR Affert lectionem 
ἐχϑρὸς pro ἔγχος. Ugenius Scoll μή, κρυπτὸν ἔχων, 
ἔγχος χραδίῃ. 

᾿ς προρενέπῃ. Tigenius 1. 1. πρός σ᾽ ἐνέπῃ, quod prebat Ba-" 

chius in Diariis litterarr, Halenss. a. 1828. num. 290. P. "T 
et Supplementis 8, 1830. num, 13. p. 100. 


oí. Cod. Cantabr. 7. ? M 
᾿ μελαίνας. genius L1. μελανῆς, quod prebunt — iL * 
li, et Welckerus ad Theognidea p. 123. - 
Ἐπὶ δὲ τῆς εἰχόνος αὐτοῦ. Cod, Monac. αὐτῶ; KE UN 


τεχνοῖ. Confirmat cod. Monac.. s κτενεῖ. 


τεφρώσαντας. Cod. Monac, τεφρώδαντ. (dà 


᾿Χείρωσί. Cod. Monac. χείρωσι».᾽ 
οἰκῶ. karen Οἰκέω. int τὶ TS e 
εὐ ὀστῆ ἔχει. Cod. Monac. ὀστᾶ δὲ ἔχει. ; — 
ἐς. cod Monac, εἷς. * — 
εὖ γάρ. lacobsius Anthol, Gr. VII. 87. coni, v | re. 
δέ, φασί. Cod. Monac. δ᾽ αὐτοῖς. 
. " δακῤύοι. Cod. Monac. δαχρύη. 
ὃν ἡμεῖς οὐ παρειλήφαμεν. Ambrosius omittit. 
ἀχύτεις. Etiam Stephan. et cod, Monac. ἀνύττεις.᾿ — 
ἀνύτω. Etiam Stephan, et cod. Monac, ἀνύττῳ. 
'—CEneyyOluc. Quod ex Mss. suis praeferebat Menagius 64. 
ἀπαγγέλλεις; idem iam antea non sine codicum suorum auotori- 
tate maluerat Stephanus. 
πολλούς τοι.  Corrigatur πολλοὺς τοί. Es 
φϑάνοις. Cod. Cantabr. φϑίννοις. ' 
κἂν τῇ πόλει χάριν κατάϑοιτο ἐξευρών, ἣν μὴ ὕποπτος 


* 
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— SE. Cod. Cambr, c μή. Ambrosius: partim item eivitati 
gratificari cupiens.  Aldobrandinus: vel quod. hanc inire gra- 


. dam 4 civitate velit, etiamsi ei suspectus non fueris. Casau- | 


bonus ceni. ἢ pro ἦν. Mericus Casaubonus ἐξαίρων, ἵνα 
Ü εἴης. E Godofredó Hermanne — i 
σόλει χάριν κατάϑοιο ἐξευρὼν 7 μὴ ὕποπτος εἴης. Emperius 
heec ad me dedit: ,,Haád dubie haec corrupta sunt. Quae vide, 
mw ita sint emendanda — χατάϑοιτο ἐς ξυνόν, D ἄν μὴ ὕποπτος 


εἴης. Dicitur enim ἐς τὸ κοινὸν et ἐς χοινὸν sine articulo, quod. 


postremum satis frequens apud Demosthenem, — Js eui tu non sia 
suspectus i. o. qui sibi a 16 non timeat , qui igitur non sibi, sicut 
δὲ qui mode commemorati sunt, sed patriae tua caede consulat.** 
Tr τοι δεινός. Corrigetar ἢ Ets τοὶ δεινός. 
.-  '' μηδέ, Edit. Froben. μὴ δέ. 
ες ἔχποδών τινα. Cod. Monac. τινα ἐκποδών. 

ἐπιπολύ. Corrigatur ἐπὶ πολύ. 

D πόλιν. Confirmat eod. Cantabr. . 
xaó ἑαυτὰ δύνανται — γνώμης ἔχωσιν. — Aldobrandi- 

^ mim: civitates iusaro per 80 ipsi non possunt. Sed multitudinem 
qui eemper. regunt, hi que, mente sint, permagni interest. 
οὕτω δὲ καί, Emperius: Ante οὕτω δὲ καὶ non ego plene 


distinxerim. Videtur ením sic eonstruendum ὃ ὕπως ἂν — οὕτως 


δέ, particula δὲ ex mure repetíta.* | 
65.. ἐμποδών. Cod. Cantabr. ἐχποδών. 
ol δ᾽ ἐπιτρέποντες — τυραννίδι. Cod, Monne. τυρανίδι. 


Khuehnius interpretatur quí passi sunt et. siverunt, reipublicae 


socuerunt , qui non obstiterunt Pisistrato tyrannidem invedenti. 

Recte Aldebranditus:et Menagius οἱ δ᾽ ἐπιτρέποντες τὸ χοινὸν 

ute Gem Rene ΕΠ itus d 

κοιμὸς τοι. — τοιμος τ Ρ τοιμός τε. 

αὖ. Cod. Monac. ἄν. * 

οὗτοι δὲ καὶ δορυφορούντὼν αὐτόν, εἴ τι βούλονται. 
Reste Aldobrandiams: isti vero vel armati corpus illius custo- 
. diunto, si ita placet. 

e. ᾿ ἐπ᾿ Ἡλιαίων. Ambrosius in publicum. 
E πεπονϑέναι ταῦτα icd 1» ἐχϑρῶν. Cod. Monac. πεπον.- 

ϑέναι ὑπὸ τῶν ἐχϑρῶν 

$tíov. Edit. Ami dig et pm) Cantabr, ἠξέουν. 

παρέσχον τοὺς ἄνδρας. Ambrosius viros praebuerunt. 

peres oot Cod. Monac. κορηνηφόροι. 

ἑνὶ δουλεύουσι. Cod. Monac. ἑνὶ σειστεύουσι καὶ δουλεύουσι. 

3 μάτην. ἔσπευδον ---- Πεισιστράτῳ. Aldebrandinus: Nae 
igitur ego frustra contendi tenuiores ex morcenaria ut eriperem 
servitute, qui nunc ones uni serviunt Pisietrato. Menagius: 
Nae igitur illi frustra pauperes suos e mercenario ut eriperent 
servitute s contenderunt. 


* 
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πόλων Πεισιστράτῳ. Cod. Monac. omittit — 

ὑπὸ σοῦ. Confirmat cod. Cantabr... Cod. Monac, 2x σοῦ." 

εἴτε δέ. Edit, Froben. omittit δέ. "s A ) 

σεις. Cod. Monae. πράττεις. 67. 

ροίσω. Cod. Menac, χρεέσῳ. AE OL. 

"4yaual σε. Corrigatur ζγαμαι of. 

παρὰ σοῦ. Eitiem ced. Monac. παρὰ σοί. E 

βιοτή. Cod. Monae. βιωτή. 

πᾶσι τά. Cod. Monac. πᾶσίν lorem, "LE : 

παρά σε. Corrigatur παρὼ σέ. - eo c ἐκ 

σπεύδων tot  Corrigatur σπεύϑων τοί," 


 CHIL O, 


ἐλεγεῖα. Etiam codd. Cantabr. et — ἐλεγεῖαν y quod 68. 
expressit Ambrosius elegiam. 
πρόνοιαν περὶ τοῦ μέλλοντος - — Ambrosins : ye. 

turorwn providentiam ratione comprehendi posse pro virtute 
viri. Aldobramndinus: rorum futurarum providentiam, quae ra- 
tiecinatione comprehendi potest , viri virtutem esse aiebat.  Ce- 
. &aubonus: providentism rerum futurarum ratione. comprehen- 
90m esso viri virtutem. 


ἀδελφόν. Cod. Monac. ai. 
δέ. Cod, Monac. δ᾽. "A 
᾿ φ8εγεῃκοστὴν πέμπεην. Cod. Monac. vor. 
Παμφίλη. Cod. Monae. παμφύλη. 
— Cod. Monac. o. 
ραζευγνῦναι. Seribebatur παραζευγνύναι. 

| Ἡρόδοτος ἐν τῇ πρώτῃ. Confirmant eodd. Stephani, Me- 
agit et Monae. cum interpretibus. Locus Herodoti est eap. 59. 

εἴη. Cod, Monae. ποιή (sie). "" 

τὰ δὲ ταπεινά. Coi, Μὸ nae. zà ταπεινὰ δέ, 

- Cod. Monae. omittit. , 
πορεύεσϑαι. Codd. Stepbani φέρεσθαι. ?0- 
ἀτυχοῦντι μὴ ἐπιγελᾶν. Anibrostus elate seonndis veia 

wen arridendum. 
ἧς αὑτοῦ οἰκίας. Edit. Froben. «99 αὐτοῦ οἰχίας» 
» χεῖρα. Cod. Cantabr. τῶ χεῖρε. - E. 
τῶν δὲ ἀδομένων.  Aldobrasdinus: Inter ea quae ín erei. 
ó 


ewnt. 
ἄζεται. Cod. Monae. δοχιριά 
Ἔν λιϑίναις ἀνόναις — ἔδωκ᾽ . Weéickerus in Pe 
— τσ. p. X , sie deseribit: 


λιϑέναες ἀκόναις ὃ 
ξξεεάζεται', διδοὺς βοῶν. ule. 
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ἐν χρυσῷ δ᾽ ἀνδρῶν ἀγαθῶν τε χακῶν τε 
νοῦς ἔδωκ᾽ ἔλεγχον: 
Ὁ. F. Hermannus 1. 1. P. 371.: 
Ἔν λιϑέναις ἀκόναις ., 
δ ψρυσὸς ἐξετάζεται, 
Bur βάσανον φανεραν"]. 
» δὲ χρυσῷ (sive cum Welekero.2y "— δ᾽) ΕΗ 
ἀγαθῶν TE χαχῶν τε 
ψγοῦς ἔδωκ᾽ ἔλεγχαν. 
Augustus Meinekius : 
Ἐν λιϑίναις ἀκὄόναις 6 χρυσὸς" ἐξετάζεται ᾿ , 
διδοὺς βάσανον φανεράν᾽ 
ἐν χρυσῷ δ᾽ ᾿ ἀνδρῶν ἀγαϑῶν τε καχῶν τε νοῦς ijox' 
; "ἔλεγχον. 
Distinguendum cum Godofredo Hermanno: 
Ἕν λιϑέναις ἀκόναις ὃ ,“χουσὸς ἐξετάζεται 
διδοὺς. βάσανον φανεράν" ἐν δὲ χρυσῷ 
ἀνδρῶν ἀγαϑῶν τε κακῶν τε νοῦς ἔδωκ᾽ ἔλεγχον. 


᾿ς κρένων γάρ ποτε φίλῳ — τηρήσῃ. Aldobrandinus: qwod 

 éwm in amicum sudicium secundum leges ile quidem tulisset, 
amico tamen persuaserit, ut ab se iudice provocaret; idque ut 
utrumque δὲ amicum et legom servaret. (iedofredus Hermannus 
impertiit nobis litteras hasce: ,jntelligi quidem potest vulgata, 
excepto αὐτοῦ, ut δὲ positum sit propter praegressum μέν; y pro 
eo quod. dici potuerat, κρίνων J60:z0x& φίλῳ ἁίκην τὸν. φίλον 
πείσειεν ἀποδικάσαι.. Vereor tamen πὸ aliquid excidezit, : seri- 
ptumque fuerit αὐτούς, quod referretur ad positum in omissis 
δικαστάς. Nam neque ἀποδιχάσαι αὐτὸν videtur signifieare posse 
reiioere iudicem, meque quo pacto ἀποδινκάσαε cum genitive 
iungi possit perspicio.4^ — Mihi scribendum videtur partim eum, 
μῶν εν τοὺς δὲ φίλους πείσειεν ἀποδικάσαι αὐτόν. 

υϑήρων. Ceonfirmat cod, R. Stephan. "— Cod, Can- ' 
tabr. peri pov. | 

νήσου. Cod, Monac. omittit. 

| ἐγεχόνει, Etiam god, Monac. γεγόνε. ΄ 

n. πάμπολλα τοὺς “1ακεδαιμονίους xaxà idque. Nn, — 
quod Augustus Meinglyius * eonstrudtione offenderet, coniice- 
retque χακῶς διέϑηχε. ὦ 2s 

o0 oBpyx ov δὲ «ipa, ὃς τὸ ἱερὸν ferigs τὸ ἐν Βραγχίδαις. 
Ambrosius omittit, Stephan. haUet Βράγχον pro Boáyyov. - 86. 
$erum iam Casaubono mutila videbantur hsee verba: ,,Quod si. 
copiectura me men Δα με ὡς inquit, sententia loei integri haec,fuit. 
Aristagorem Milesium :coneisum et brevem stylum; 4ppellasse.| 

, τρόπον Χειλώνιον, quum de Brancho loqueretur , qui tali dicendi 
genere usus fuerit. . Branchum dico illum qui condidig, vel, ut 


af). 
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ait Strabo, praefuit templo Didymáel Apollinis, quod erat in 
eo loco agri Milesiaci , qui e re — est — τ 


^-^ πεντήχοστήν. Cod. Monae. ΜῊ ἀπο — 
ἐτελεύτησε δ᾽, Cod. Monac. ἐτελεύτησε δέ. — 
"" Πίσῃ. Confinnat eod. Monac.. Stephan, cum codd, Cantabr. 
et Arund. Moon. ^c ΄ 
τὸν οὐὺν —E ἀσπασάμενος : biis. 5L Rectüs' ΠῚ 
dobrandinus: i amplerw fiii, Laudis —* ἐπ Ccebtuwm - 
oeriumiuo victóris: 
ἔπαϑε δέ. Cod, Monac. ἔπαϑε δή. 
ἐπίγραμμα" ἡμῶν. "Confirmant ΤᾺ "Cantabr. et Arand. . 
Aldobrandinus noà expressit ἐπίγραμμα, E (NC Y 5 
OM (Ά 


1 


σοί. Cod. Monac. σύ. 
οὕνεχεν. Cod. Monac. o?yexa.. - 
Χείλωνος. lacobsTus Anthol. ei Vit, b XDuvot. 
δον». τέανον ἥχευσεν ode cobsus 1. 1. δὼν ἢ ἤμυσ 
Seals. Idem coni. ἰδὼν ἤμυσεν ἐφησϑείς, : sed, ut genuinam gos 
taret scripturam Diogenis. E : - 
τόδε. Cod. Monac. τάδε.᾿ j Ἶ 50. 
δορυστέφανος. Coerixatur dgio. — 
ju. ' Cad. Cantabr. ἐγγύη. ) 
'" "Ara: Cod. Cantabr. drrd. Arand: ool! More. ry. “ 
᾿ Ἐλπισέέλλεις ἐμὲν ἐχστρατείμν. di et Ἐὰν Mobi. pr 
—* ἐμὶν ἀστρατείαν." 
ἐχδάριως. Οσὰ. Arund. ἐκ δάμως." - ^ 1" ᾽΄ 
ide αὐτὸς νὰὶ Ῥϑεβπόϊᾳ. “θπαα Rr pm ki — 
δὲ δοκέω , alter ὥς avróoxa ἐξέρποις, ied δὲ δοκέω. — 
αὐτόσκα. unde patet vere correxiWse Stephhrtutu αὐτός 
e est cottiectura Oasauboni xnl ὡς ὐτὸς ἐβέρποις. Cod. 
ξέρπεις. 
— ᾿Επιστέλλεις — ἔξέρποις. Ambrotíts?" Hber ati militia va- 
obm extorbisque dgüm : ges tu ἐπ ful futurus sis. Aldobran- 
ditus: Fubes exercituss? pbregre prüfécthrum exspectare ,'. 
ipke -iueque eldbariti^" Küehniok: Sckibié ᾿αὐδὲν te expellitionsull 
susoepiurum conira peregrinos vel —— sia ut ipse pmoqui 
edens widilafitn., " 3 ΟΣ ""— 
ὧν δὲ δοκέω καὶ τὰ οἰχεῖα. — μεν ἄνδρὲ uo 
χῳ.. ——— Ego vero et homini — (nne don 
santi) domestica sine periculo esse — P [NS 
τυράννων. Cod, Monac. υμώρχων. ' 
ὅςτις καί. —— Corekit X. fF. Herasnnns 
in litteris ad mc  perscriptis. LE ebat 
ἐξ αὐτὸς αὐτῶ. Stephan. "1 prr Ma.  Meoagit 
eum 'eodd. Cantabr. et Mónac. ἐξ ovt — — etiam 


pelis ienagio coal. οὐτὺριὰξ «αὐτῶ. .᾿ .. 


! 





. . 438 ΟΠ ,APPRNDIX CRITICA, 


Je. C PITTACUS: 


Mirvisvaioc. Haec est constans per totum Diogenem libre- 
rum scriptura , abs qua perraro discedit diligentia eorura qui typie 
principum interpretationis Ambrosianae editionum praefuerumt. 

οὗτος μετὰ τῶν ZÀxalov γενόμενὺς͵ ἀδελφῶν γρον 


'καϑεῖλε τὸν τῆς “Δ έσβου τύραννον. Vid. Welekerus in ἐξ 
Anpnall. philoll. a. 1830. vol, L. fasc. 1. p. 16. et 12. 


e : δίχτυον. Cod. Menac. δεέχτυον. 2 


*. 


ὕστερον μέν Tol quaii... Corrigátur ὕστερον μέντοι φησέν. 
τοὺς ᾿᾿ϑηναίους. Pes Monac. omittit. 
περὶ toU γωρίου. (οἷ. Monac. πρὸ τοῦ χω 
Meroa.ryaíovc. Cod, Monac. ves vie dn m 
Τότε. Cod. Monac. τύντε. 
Πιτταχύν. Cod. Monac, zizaxor. 
IMiaviqroio:. | Cod. Monac. ἀϑηναῖοι. 
ἀποτεμόμενος. Cod. Cantabr. et Arund. ἀποτυγαγόμενος. 
Monac. ἀποτεγανόμενος. | 
“τἀδελφοῦ. Cod. Monae, τοῦ παιδός, 


76. Haouꝙſan. Cod. Monac. παβφύλη. | & a 


àv δεντέρῳ. Cod. — iv τῷ δευτέρῳ. . 
t ραῖον. Stephan. Πυῤῥαῖον. eod. Cantabr. τυρρανσεῖον. 


C. F. Hermannus LL p. 373. coni. τὸν “γρράδιον. fülium 


omittit. 


enim avo fuisse cognominem. conf. Eduardi Platneri symbolae 
ad Ius Atticum p. jm 26. Augustus Seidlerus in Musei Rhenani 
a. 1829. fascie. 2. p. 225. litteram τ in Τυρραῖον ortam censet 
ex digamma vel perperam intellecto vel male leete, scribitque 
Ἐμρραῖον. 

πουρείου. Cod. Cantabr. μερείου. 
ράχλειτος δέ φησιν --- τιμωρίας — Cod, Μομοο. 


λέγων. Cod. Monac. omittit, 

“Ἄνδρα ἀγαϑὸν ἀλαϑέως γενέσϑαι χαλεπόν, τὸ Πιττάχειον. 
Ambrosius omittit, Vid. Heindorfius ad Platonis Protagoram 
L^ 897. et segq. et Mitscherlichius ad Horgtii Odd. I. 3, 3. p. 36. 


et seq. 


7. Πλάτων d Πρωταγόρᾳ. Ῥ. 345. C. D. edit, Btephan..8. 87. 


78. 


PB. 591. et pio ed. Heindorf, e. 
. . edt. Etiam Stephan. οὐ. 
- δεῖν. Cod. Monac. δεῖ, 

ἄνθρωπον. Cod. Monae. omittit, 
, σπουδαῖον: Cad. Monac, «πουδαῖον ida 

προνοῆσαι. Cod. Monae. προνῆσαι. 
“γενόμεναι. Cod. Monao. γι γόμενα. ! 
εὖ ϑέσϑωι Ambresids aequo animo ferre. 

ὃ educ πράττειν. Ambrosius Quod ἐμφιῖὲ facere infendis. 
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ἀτυχίαν μὴ ὄνειδίζεειν, νέμεσιν εαἰδυύμενον. . Διιδεουῖιε: 

. infoelicitatem semini ipproperaveris: no iusíae quorimeniae 
teas. 

εὐσέβειαν ἀσκεῖν. σωφροσύνην φιλεῖν. Ambrosius : pieta- 
tem colas: frugi esto: pua emat, 

Τῶν δὲ ἀδομένων αὐτοῦ μάλεστα — τάδε.. c 
brosius :- Quae vero cecinit: marina probentur,  Miseo, : 
Aldobrandinus: illius quas owutium im Org aunt, oco —— 
approbata sunt, ON 

δεῖ τόξα. Cod. Avand. χρῇ τόξον. Monac. χρὴ τόξον, He- - 
rum ultimum cur ab nobis mutatum sit "- iid 
chius 1. — bs E10 ——— 

φαρέτρην. eri tur ga 

ποτέ. Üoufirmant membranae Sambuei., Stephan. — 

R et Monae, ἐπί, sed ut in margine prioris adnotatem sit πρτί. ^ : 
. διὰ — λαλεῖ, In interpretatione — dene 


"in ἑξακόσια, Cod. Monac. ἐπτ᾽ ἢ ἑξακόσια. ΠΣ ; 79. 
. καταλογάδην. in interpretatione corrigaiur nnd eratis 
pro corptim. 
τεσσμρακχοστὴ δευτέραν. Cod. Menae. uf. 
ἐτελεύτησε. δ᾽. Cod. Monae, ἐτελρύσησε δέ, 
πεντηκοστῆς δευτέρας. Cod. Monac. οβ, Ambrosius LI. 
ἑβδομήκοντα. Meursius de Archentibus Athen. ἔ, 14. coni. 
ὀγδοήχοντα. τ probat Menagius. 
ὅδε. Cod. Monac. τάδε. 
b9áde Alooc υἱόν ᾽ Πατακχόν, "Yopadíov. Ptiam Ste- 
phas. et cod. Monac. ἐνθάδε Πιτταχὺν δ᾽ ἱερὸ «(ἔσβος. in 
interpretatione corrigatur: : 
^. patria Lesbos 
Sacra exis natum, Pittacon, —— 
E y πραβάρον oo gii? 4 Cod, Cantabr. — Pd 
oc 
or Monac. omittit. — 
bro. Confirmant cod, Monac. et lacobsius Anthol. Gr. VII. 89. 80. 
"Yogaóíov. Viscontius in Museo Pio-Clement. tom. VI. p. 36. . 
not. e, coni, *Yooóden; quod probat Iaeobsins Apthol. Gr. prio- . 
ris vel, VIL p. 295. Conf. Augustus Neldlerua in Mani arum 
piget fasele. 2. p. 22. eX 1099. - ; 
γενεῇ. Cod. Moune. γίνε. J ὃ 
M eux, Cod. Cantabr. σά, 
σχέπωνα. Cod. Mense. σκήπωναι, 
- — ἤνιδε, Ced, Mange. ἡ 9»ide. 
δέμβικας. Cod, —— μέμβηκας , Feponitum illad etiam 
ab Mitalerio in ora libri. —— 


4 
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LACE aine. ᾿φέσαι μίαν ἐσηΐ: ἐλῶντες. Ὁ 


exte ῥδνι σαυύόν» Ced; Monac. xd?^ ecdfo: d dE S 
* Cod, Monac. ξένος.. d posee 
—RBR — Chd. Moe. —RXR — ὌΝ 
— ῃν ὡς. Coi. Mente 9x, wt'iequatur lacura. thun Hte- 
"Y 3X v 


Misa Fee P a — — Corrigatut 2c οἰχίον. pom 
welit'vedd; inthbr: ot Monab. ἐς οἰκίον' ἤγετο ϑύμφη»"" T 
εὖ ἰών. Cod, Monac. σὺ δίων. | δι 

BED! — :1€od.-Monac. χαταυέόν. | ! ^ - 
81-510 o o WU? ép agus ti». eod. Cantabr. ubi: πε ' 
. σάραπον. Codaduatabr. cópazor. ! Ἐπ [: nns a p Jocen 
. ποσί, Cod. Monac.-zreofr. y 
bl — —— orci imet Alisbranding. 
(t od. Monue. γἀύρεκα. - 
og agii: ^ui. 'Menas. ζύφοδορη ὁδᾶν. Hs 
— Welckerus in Iahnii Annail. philoll, a. 1830. vol. 
ei —— fascie, -46. corn. ἅλεχνον» "ἐξ —2* —RR Variae 
cabo din op HB óc 6 6)»o? interpretationes. 
— æophodorpidem quoque quod obtusam haberet oeulo- 
rum aciem.  Aldobretifitus" ded'et υφδσρηϊδαν, quasi qui 
lychno carens, sa tenebrin! voenarét, Mera uà ;'Yaa quam: exm, 
us Übh MEM non acbeiRMFet, si quando dé te voenaret. 
Jie. Ὅσα. iMdgde: — à | 
ὅπως σοι. Corrigatur ὅπως σοί. “41. ᾿ 
δρείς, Cod. Cantabr. — eic. — 
^ I)e dtrus. Cod. Monte: ἀλυάτεω.. 1" 
d —R Codd. Arund. e$ Monac. σάρδέις. 
'δεύμεϑ᾽. Cod. Monac. δεύμεσϑ᾽. 
"ἀλλ᾽ €. Cod, Monàác. ἀλλά. 
ἑταίροις. O08: Monte. —RXB Scribendum est é ἑτάροιρ. 


“ f 


XX ρδά, Mera: Evo. 
s τοι. Corrigetur γενοίμην τοί τι 


C NN RE. PESE B a 
: ἘΣ : ΒῚ Ἀ, 5. τ τὺ, Ὁ 
82, - joder ov.  AHobrandlote Teutemidisis. 516 . 
ει τηλθύδιον —. πάροικόν. "Utrique 'ab MÀN  ΔΙκοὺ léentatom 
sanissimum est, Alter est patricius; -alter.'ínguitinus idenfques 
qui alias dicitur μέτοικος. — Eius sigmifioRttenis éxelnp]a videas 
apud Boeckhium Corp. Inscriptt. num. 11629.. tit, 43. et tum. 
1631. quae per litteras mec eommunipavit C. Ἐς, Normannus. 
Φανόδικος. Vid. Gualteres :Burlueus!c.. 5. et Sohneiderus 
apud F. A. Wolfium in Analectis Litt.fasoiv; llV. M 2X9. et aeqq.. 
'*o'Micomíac. : Cod; Monac, μωσηνίας, " : i ' 
Ἰεσσήνην. Cod. Monac. μεσήνην. ^ . 


⸗ 


/ 


εν 
΄ 
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. εἷς τὴν ἐκκλησίαν. Cod. Cantabr. ἐν τῇ ἐχχλησίᾳ. , Caete- 


rum deleatur comma post hanc vocem. 

| οὐδέ. Cod, Monac. οὐ δέ. 
εἰς Πριήνην. Cod. Monac. ἐς πριήνην. 
““λυάττου. Cod. Monac. dAvádrov. 


, Kuehnius, 


xeranioygra Suidas s. v. πιήναντα addit τό, quod probat 


hy 


88. 
"ἢ 


, εὐϑενίαν. Confirmat Eudoeia? in Villoisoni Aneedotis vol, f.- 


p. 93. Cod. Arund. ἐνθένειαν. Monae. εὐθενείαν. 


ἄγχελλον. Cotrigatur ἄγγελον. 
σωῤούς. Cod, Monac. σορούς.. 
σῖτον. Cod. Menac. σίτον. 
"divartzc. Ced, Monae. ἀλυάτης. 
ἥκῃ. Cod. Monae. ἤχη. e c 
“λυάττῃ. Cod, Monae, ἀλιάττῃ. 
. ὃ «Δέριος, Cod. Monac. ὃ ἀλείριος. 
ον xglvuy. Codd. Cantabr., Arund. et Me 
Ἱππῶναξ. Cod. Monac. ἱππώνγαξ. 
οὗν. Cod, Monac, γοῦν. 
υἱοῦ. Cod. Monac, υἱούς. 


Ἀλεινοῖς. Cod, Monao. κλεινῆς. 


ο 


D&C. τήνῶν . ] 


Ν E » 
Φ ᾽ 


πέτρη. Cod. Monac, πέτρα. Ὁ ὦ τ ! 
Τῆδε. C.F. Hermannus 1, I, p. 373. coni. I7. ^" 


xdavóa. lta iam-Stephanus correxit 


ex codicibus cor£e- 


etuümque confirmant membranae apud Menagium et cod. Monat, ; ! 


. . $ 
γιφύμενον. Cod. Monac. νηφόμενον.᾽ 


P 
ιν 


ἐς ἀγχαλίδας. Cod. Monac. εἰς ἀγκαλίδας. 


εὐδαιμονοίη. Cod, Monac, εὐδαιμονίη. 
εὐδοχίμησε. Cod, Monac, εὐδοκχέ σε. 


ἀρικεῖ. Cod. Monac, αἴκεν. Casaubonus ooni, & κε, quod - - 


^ probat Mericus Casaubonus, reprobans .ille 


Ambrosius verba ἐν πόλει αἴκε μένῃς omittit. 
| ἄταν. Cod, Monaso&zzé. . 

Aoroĩou ἄρεσκε πᾶσιν — ἐξέλαμψεν 

est verissima scriptura.et distinctio editionis 

"doroicty ἄρεσκε nüciv ἐν πόλει aix 

| πλείσεαν yüpi ἔχει χάριν. αὔϑάδης 


πρλλάκι βλαβερὰν ἐξέλαμψεν ἄταν. 


C. F. Hermannus 1. 1. p. 371. sie distinxit: 


Menagienum ἀεικεῖ. " 


ἄταν. Restituendá ^ - 
Menagianae, 

e μένῃς " 

δὲ τρόπος J 


Agroſc. ἄρεαχό, πᾶσιν... ἐν πόλει. ὦ. E  - 
| αἴχε μένῃς" πλεί do yt yüpm. - D 4 
μένῃς. πλείσταρ γὰρ ἔχειυχγύρεν. 6. 


αὐθάδης δὲ τρόπορ᾽. 
' πολλάκι δὴ βλαβερὼκι" .}... 
2.15 o ἐῥέλαμψεν. ᾧταν. —— 7 
᾿ς δυγάσϑαι. Corrigatur δύναύϑθων." 


- 


΄ 
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— Cod; Mohae. —— (de) — 
χειμαϊζοβένης. Corrigatur χειμαζομένης. 
. αἴσϑωνται. Cod. Monac. αἰσϑύνται.. 
" πυνϑάνῃ. Restituatur ex edit. Froben. πυνϑάνει. 
8. τε. Etiam cod, Monac. omittit. 
' 5 ϑιωσομένονο. Cod. Arund. βιωσόμενοσξ. 
88. περὶ ϑεῶν λέγε, ὡς εἰσίν. ἴα interpreta tie corrigatur 
. De diis hoc dic, ease. 

ππῶναξ. Cod. Monae. ἐππώναξ. 

ἐπήνεσε. Cod. Monac, injwexe. 

ἀπεφϑέγξατο. Cod. Monac, ἀνεφϑ' 

Οἱ πλεῖστοι κακοί, Ambrosius plures mali dunt AMetran- 
dinus Plerique homines sali.  Cáetorum Ambrosius haee addit: 
Huius etiam feruntur esse sententiae. Quicquid peoposueris fir- — 

' niter servans persevera. — Duo mürimo contraría aunt ooneilio. 
. ecilicet ira et festinatio, — Diu. deliberatos amicos elige evaque 
uno affectu: &on uno habeas merito, Amic os seduere quos *05 
. pudeat elegisse : amici oitam tuam puta gloriam. 


] CLEOBULUS. 


89. — oup Confirmant membrbnaé opud Menagíum omi, dodd. 
"^ , ' Cantabr. et Monac. ?, Ambrosius. et Suidas s, v. Ἀλεόβουλος. 
Alteram lectionem γνώμῃ βπρτειῖ! Aldobraendinus sapientia. 
ἐν τῷ ὁμωνύμῳ δράματι. πληϑυντικῶς ἐπεγράψας. Aldo- 
brandinus : in fabula, , quem de eius nomine Clecbula dhtoripuii. 
ἀνανεωσασϑαι αὐτόν. Ambrosius iilum instaurasse aiunt. 
Aldobrandinus instaurasee dicet. 
τὸ ἀπὸ /favapi- (Cod. Monas. emittit, E x , 
Μίδου. Cod. Monae. μίδα. ; : 
ἔστ᾽ ἄν. Cod. Monac. ὄφρ᾽ ἄν. 
. 6f Cod, Monao, ya. quod fertiter resituendum est, 
90. -— γε. Cod. Monhbt. omittit; 
ἀνακλύζῃ. Cod. Monas, évoxi vin iss ἀν ς : 
UM ini τύμβῳ. (ἰαὰ., Monas, —R - 


Σιμωνίδου Cod. Cantihr, σησονέδουρ. 

νόῳ. Cod, Monac. y C. 

ἀενάοις. Confirmat. eod. Moriac.. Vid, — δὰ 
Éurip. onem v. 117, . - 

χρυσέας. Cod. Monas, χρυσᾶς. 

ἀντιϑέντα μένος. στάλας. Cod. Rétro Μένας erjlec. 
᾿ Monac. ἀντιϑέψτα μένος στήλας, ! 

— Cod, Menac. βρὅτειοε. "a 

τὸ ἐπίγραμμα. Cod. Monat, τὸ — ΩΣ — 


91. “ταῖδες δὲ δυώδεκα. Codd. Stepheni sabe. — 
«τῶν. Cod. Monac. rasurem. habet, 


$p! 
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δέ 9". Cod. "Monac. omittit 9^. . Vid. Godofrdüs Herman- 
nus ]. 1. p. 236. τι e] pod 

παῖδες δὶς τριάκοντα. Cod. Monae. παῖδες τριήκοντα. Sto- 
baeus Eclogg. Physice, p. 240. edit, Heeren. χοῦραι ἑξήξοντα, 
Quod probaliat Casaubonus. Caeterum in interpretatione torri- 
gatur Ter sunt cuique deoetw ndtae. .᾿ Pot 
' ' δὲ v ἐοῦσαι. Confirmat eod. Monae.. 

ἀποφϑινυϑοῦσιμ. Cod. Monac. ἀποφϑυνύϑουσιν. 

' ξὐδοκίμησεν αὐτοῦ. Corrigatur αὐτοῦ εὐδοκίμησεν ex Suida 
tum Xuehnio. j 
^. Μέρος. Cod. Monac. μερός. ἜΝ 

λόγων τε πλῆϑος" ἀλλ᾽ 0 καιρὸς ἀρκέσει. Kuelnits coni, 
χόγων τὲ πλῆϑος ἄλλο δ' καιρὸς ἀῤκέσει, ut εἰπεῖ, et alum — . 
verborum copiam tempus dabit. E 
— μὴ μάταιος ἴΐχαρις γινέσϑω. H. Stephatué coni. ἃ χάρις. 
. Mericus. Casaubonus μὴ μαϑὼν ἄχαρις γινέσϑω, hoc sensu, 
atus in illos esto a quibus didiceris. Kuehnius μὴ ματαίως 
ἄχαρις γινέσθω, hoo sensu, we temere et sine soxticu cuussa. 
losus fias 


μουσίκ τὸ πλέον μέρος --- ἄχαρις γινέσϑω. Emperius repu- 
diata distinctione Menagiana aie distinxit cortexitdue haec verba: 
/Mpovola τὸ πλέον μέρας ἐν βροτοῖσι λόγων τε 
"-)j9oc* ἀλλ᾽ ὃ καιρὸς ἀρκέσει. 
ᾧρονεῖν Tt κεδνόν". μὴ μάταιος & χάρις γενέσθω. 
Ap is intelligit vitae tempus ἃ diis inmortalibus conceéssdny, 
Corrigatur distinguaturque: | 
Auovolꝰ ἐν βροτοῖσι τὸ πλέον μέρος 
λόγων τε πλῆϑος" ἀλλ᾽ ὁ καιρὸς ἀρκέσει. ᾿ . 
φοόνεὶ τι χεδνόν. μὴ μάταιος 7] χάρις γινέσϑω. Conf. Welcke- 
rus in Prolegomenis ad Theognide& p. XCVIII. & 
στινοικίζειν. Cod, Cantábr. συνεϑίζειν. E 
τὸ φρονεῖν δέ. Stobaeus Florilegii vol, HI. p. 44.' edit. 
Cisford. τὸ δὲ φρονεῖν. ) : 
ἦ μᾶλλον. Cod. Monae. μᾶλλον ἧ. " * J 
5 píkov ποιεῖν. Cod, Cantalir. ὠὡᾶλλον ilXov ποιεῖν. — ' 
τῶν δὲ ἐχϑρῶν τὴν ἐπιβουλήν. Cod. Menac, τὴν ἐκιββ 
λὴν δὲ τῶν ἐχϑρῶν. n | Vis cd e 
ἀμαϑῆ. Corrigatur εὐμαϑῆ. Emendavit €. T. Herithnnus 92. 
1.1. p. 373. ME ἊΣ — 
Deleatur comma post hano vooem. 
μηδέ.. Cod, Monac. jr δέ. ἜΝ AL 
παροινεῖν. Tanaqu. Faber coni. napuybe(y , quod éijressit 
Ambrosius, "TU 
] κτήσῃ ποὺς συγγενέας. Corrigatur κτήσει. Coi, Nonae. 
τοὺς συγγὲνέας κτῆσῃ. Ὁ 
FICA Cód Mohr. ἀποῤῥρήσάξ. | . δ 7 9848, 
πόντῳ ἀγαλλομένη. Cod, Monac. ΡΝ s 
82 
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᾿ς Vdedoe σοφὸν — ἀγαλλομένη. Ambrosius emitti. 
| ᾿ΑἈπεφϑώγξατο. Codd. Contabr. et Monac. ἀπεφήνατο. 
᾿ἀπεφϑέγξατο" Πέτρον ἄριστον. : Ambrosius omittit. 
μὲν τιν. Corrigatue μὲν τὸ. ᾿ J 
' A éraiQot. Cod. Monac. ἐτάροι. unde corrigatur érágor, id - 
quod ex codd. adnotavit Stephanus. - M DE 
πάντη. Corrigatur παντῇ. Ambrosius singulis. Aldebran- 
dinus omnibus his. "E dd" , 
σιοτανεστάταν. Stephan. ποτ᾿ ἀμωτάταν. Mss. apud Me- 
pagium ποτανκυτάταν. codd, Cantabr. et Arund. ποτ᾽ &riorara. 
' Monac. ποτε ἀνιυτάταν. Ambrosius commodiseimam. | Aldobran- 
- dinus maxime optabilem. Suidas s. v. Κλεόβουλος ποτνιωτάταν. 
Mcaliger et Stephanus coni. ποταινιωτάταν. Casaubonss ἀνα- 
φιωτάταν. | | 
.— ἑταῖροι. ^ Corrigatur érágot, id qnod ex eodd. adnotavi: 
Stephanus. - : 
οὐ ἐχαστόϑεν. Cod. Monac. ἑκάστοϑε». 
πάρ τοι, Corrigatur πὰρ τύ. 
PERIANDER. 2 j 
E Κυψέλου. Confirmant codd, RRR. Stephan. eum cod. 
Arund. Κυψέλλυ. ; "e 
᾿Ἐρισϑενείας. ᾿ Ambrosius. Euristeneae et Eurisilieneste. 
τοῦ LfgioroÓg 0:9. — Cod. Monac. emittit articulum. Aldo- 
brandinus.Zristomedis. — ; 
^ . $uofá3ou. Cod. Cantabr. ὑποβαράϑρῳ. 
Κέρκυραν. Cod. Monae. χερω (sic). 
.95. jou. Cod. Cantabr. γηρείᾳ. ; S 
ὃν ϑάσαντες οἱ Κερκυραῖοι διεχρήσαντο. Am! *osius : 
(o Eius explorato consilio córcyrenses invicem énleremerun: ! 
ἔπεμψε. Cod. Monac. ἔπεμψαν. à 
, ἡμετεύσαντες.. Cod. Monac. ἱκετεύοντες. 
“Ἡρόδοτος iv τῇ πρώτῃ. Uap. 20. 
06. wfoíazinnoc. Cod. Monac. ἀριστόβουλος.. : : ἢ . 
' up. Stephan. φορᾷ. Codd. Cantabr. et Aruné. ὑρᾷ 
Monec. χώρα. ZO 
' «à» xóouor. Deleatur comma post hano vocem. 

. sírcagog. Deleatur comma post hanc vocem. - 
Koolv340i £. Co. Monac. Κορίνϑιοι δ᾽. ᾿ 
σοφίης. lacobsius Ánthol. Gr. Vll. 619. σοφίας. “" 

97. ἀγχίαλος. Cod. Monac, ἀγχιάλοις. | A 
JM ποτε. Corrigatur IMZnore. ' 

λυπήσῃ. Cod. Monac, λυπήσει. — | 

. Soc. Ponatur comma post hanc vocem pro colo. 

| ϑεός. Ponatur colon post hanc vocem pro puncto. 

ον ^ ἀπέσβη. Cod. Monac. áncfi' cum unius literae lacuna. 


X 
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ἔτυχεν, Col: Monac: ἔτει yt. 
δεῖν γὰρ τὰ χερδαντὰ κερδαίνειν. Ambrosius: . Oportere 
enim ado qui honestus sit non lucrari. 
, ἐποίησε 9. Cod. Monae. omittit δέ, 
, φέρει. Cod. Monac, φέρειν. | | 
αἰσχρύν" — dousd rac Cod, Arund. ínter baee híatum 
habet unius vocabuli, Monac. sex literarum. 
) ᾿Εὔφορος. "ἔφορος confirmant cod, Monac. et —R 38." 
εν τριαχοστὴν ὀγδόη». Cod. Monac. λη. 
o ὅτε ᾿θάννησεν. Cod. Monac.' ἐτυράννευσεν. 
τετταράκοντα. Cod. Monac. μι ; 
φασί. Cod. Monae. φησί, ' 
τὸν μὲν τύραννον. Cod, Monac. καὶ τὸν μὲν τόρανκον. ᾿ 
“Ἀμβρακιώτην. Confirmant cod. Monac. et Aldobrandinus. ᾿ 
Ambrosius amphraciotem et anpraciotem, 
Νεάνθης. Cod. Monae, a άνϑης (sic). In iterpreatiun o. 
corrigatur Hoc ipsum Neanthes quoque eto. . 
Κυζικηνός. Cod. Monac. κυζικίγάς. 
ἀνεψιούς TÉ. In interpretatione corrigatur patrxelesque. 
. Πλάτων δὲ οὔ φησι. In. Protagora p. 343. A. edit, Ste- 
phan. 8. 83. p. 582. sq. ed. Heindorf.. 
διορύξαι. Ambrosius post. hano. vocem habet, Obiit autem 
octogenar ius. 
ὠέρεταε δὲ αὐτοῦ xol ἐπιστολή. Ambrosius : feruntur 
duae istius epislolae huiusnadi. Allebrandinus: Fertur autem.- 
et illius epistola. D 
αὐτεῖ. Codd. Stephani d αδτεῖ. 
ἠξοῦντι. Col, E ἥξοντι, Arund. ἡξοῦντε, ! 


^ 
L] 


ἐμαί. Cod. Monac. μ᾽ "TN 

Qs elg ἕν ἐλϑύντας — ἐπιστολαί, Ambrosius: quod ím . 
unus coacios epislolae meae repererunt: ipsaeque Corinthum 
wt confido perducent. Aldobszandinus: qued vos.isthic congre-' 
Baton literae meae Corinthum quoque aint perducturae. 

(gere. Corrigotur i ἰσατε. 

παρὰ τὸν “υδόν. Ambrosius ἐπ Lydia. | 

- goi». Codd, Cantabr, et Arund. ἐροιξεῖκ, Monac. qorsán,. 
τύραννον. Cod. Mouae. τύρώννου-. "E 


ον εἰς οἶκον. ' Cod. Monac. ἐς οἶχογι 


τὸ ἄγος. Ambrosius scelus. 100. 
ut Cod. Monae. omittit. 
ἄπο ϑυμοῦ. Cod. Monac. ἀπὸ ϑυμοῦ. 
τὺ δὲ ἑκὼν — ἀδικεῖς. Ambrosius: fw autem: aponte filio" 
ingrato si quid egeris: iniuriosus 64. Aldobrandinus: Tu au- 
iem sí volens a me filium. alienaceris ; iniuriam facies. 

ἀπήνείαν. Edit, Froben. ἀπηνίαν, uod. conmiendatum Ca- 
saubono restituendum erat. 


* 
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ἐγώ͵ τυ. Corrigatur ἐγὼ τύ. Codd. Stephani τὸ τοῖα» Κο- 
DAC, ἐγώ,τοι. 
δή. Cod. Arund. δήν. 
ἔτισα. Cod. Arund. ἐτίσαι. 
si» τῷ Ouyaro (. Cod. Monac. ij» τε ϑυγατρί. 
| αὐτᾷ xal τά. "Cod. Monae. — κατά. . 
Κορινϑιᾶν. Cod. Monac. κορινϑίων, 


τὶν τῷ ϑυγατρὶ — ἕἵματα. Stephau, τήν τε ϑυγατρὶ κα- 


᾿ τακαῦσας αὗται κατὰ πᾶσαν Κορινθίαν ἐἔϊμαϑα. Ambrosius: 


ham ef ipse satis diu poenas dedit, omissis quae sequuntur usque 
δὰ Θρασύβουλος Πιριάνδρῳ. 

ὑποκριγάμην. Confirmat eod. Arund.. Sfephau, cum eodd, 
Cantabr. et Monac, ὑπεκχρινάριην. Ambrosius dibsimulavi. 

xal cot. Corrigatur xoi cot. 


^C. ἀναγγελεῖ. Cod. Monac. ἀναγγέλειν. 


αἰσιμνητείηκ, Codd. Cantabr, et Monao. — Vid. 


lounnes Fridericus Ebertus in Dissertatt. Siouli&, vel. L, p. 17. 


101. 


et se9q.. 
ἐχϑρός τοι." Corrigatur ἐχϑοὸς τοί. 
αἰσυμνήτῃ. Cod. Monac, αἷσι μενῆτα.- 
ἑταίρων. Corrigatur ἑτάρων. Cod. Monao. — 


ANACHARSIS. 


.. Kadovída. Cod. Monao. καδουΐδου. Ambrosius Caduidi. 
Aldobrandinus Caduidem. 
τῶν τε παρὰ τοῖς Σκύϑαις. In interpretatione corrigatur 


. et de iis quae apud Scythas. 


τοῖς Ελλησιν. Cod. Monao. τῶν ἕλλησιν. Caeterum deleatur 


| comma post bàne vocem. 


102. 


ἔπη ὀκτακόσια. Cod, Monac, ἔπη ὥ. Ambrosius ed sonin- 
gentos. versus. 
.. τὴν ἀπὸ Ζχυϑῶν ῥῆσιν. Confirmant codd. Cantabr. .; Arund. 
et Monac.. 
Aly δέ. Cod. Monae. λέγει δὴ, 
A9 7vogc. Col. Monac. ἀϑῆνας. 
τεσσαρακοστὴν ἑβδόμην. Cod. Monac. μιζ. 
ἀφικόμενον. od. Cantabr. ἀφικομένα. 
.Stdoacdo:, Deleatur comma post hanc vocem. 
ἐχελεύϑη. Cod. Monac. omittit. 
εἰπεῖν αὐτῷ. Cod. Monac. ἐκελεύσϑη εἰπεῖν αὐτῷ. 
προςήἥκειν. " Cod. Cantabr. προςήκει. 
εἰςξέφρησεν. Codd, RRR εἰρέφριχεν. Cantabr. , Arund. et 
, Monec, εἰςέφρηκεν. 
id μὲν τὸν λόγον — ἀπολέσϑαι. De horum. verborum, 
sensu breviter disputavit Rossius 1. 1. 8. VIII, p. 25. et aq.. 
ἐπιτελοῦντα. Confirmant codd. Stephani et Monac.. 
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τὸν δ' Kr. Cod. δίοπας. τὸν δέεξε. ᾿ 103. 

porovg — ἡδονῆς - — μέϑης. — Ponantor eommate d oa 
has voces pro colis. 

| ἀηδίᾳς. Cod. — ἀηφείαρ, 

ἐν ταῖς καπηλείας φανερῶς. Cod. Monac. — 104. 
In Aafrrpresatione corrigetur ie eanpone exerconda. Aldobran- 
dinus in morcaturis faciendis. 

κρατεῖν. Confirmant Ms, spud Menagium, eed. Cantabr, et 
Azand.. Ambrosius eontinendum 684. Aldobrandians eontine. 

τίνᾳ. Cod. Monas, sivo». 

πώτεροι. €od. Μηδδο. ὁπόξεροι, ' 

ἔφη " οΓλῶσσα. Cod. Monae. γλῶώνσα, ἔφη. 105. 

énasáy.. Cod. Cantabr. dxavrày. . 

xal πλεογεχτεῖν. lm'interpretatione. — eb ples quem. 
per ettet lnerifaciendum. 

φέρῃς: Cod. Μοδεο. φέρεις, 

μεραμεκόν. Cod. Mona. S 

τροχόν. Cod. Monae. apatium lruius veste vaenum hebek 

ἀφῖγμαι. Edi. Froben., Stephan. et Menag, ἄφιγμαι.. 

ec τήν. Ma. apad Menag. εἰς τὴν γῆν. 

7.90. Ced. Monac. πρός. 

τοι. Corrigatür τοί. | "y 


' ΜΥΒΟΝ. 


Πύίσων. Cod. Monao, μύσων μέν. 106. 
Σερύμωνος, Cod. Monae. σερεμόνος.. ED S 
φασὶ δέ. Cod. Monae. φασὶ δ᾽. 
σοφώτερος. Edit. Frohen, σοφότερος. ! 
εἰπεῖν, Etiam Kuehnius ad 1. 30. cont ἀνειπεῖν. 
ἐν τῷ Θαλοῦ. βίῳ. 1. 30. Cod. Monac, ἐν τῷ JaÀX fo. 
τινά φημι. Corrigatur τιξα ous 
: Myooa . Cod. Monae. dvow»a. 
τινά φημι. — Corrigatur zou φημά ' 107. 
— Cod. Monac. Jio, ut Jaeunam habeat literis re- 
liquis. 
3 Ποντικοῦ. Deleatus eomma post hane vecem.. 
Κρήτης. Cod. Monac. πρήττης. 
“ππῶνᾳξ. Cod. Monae. ἑππώναξ. 
“Ὠπόλλωνγ. Coufirmaut codd. Aruad. et Monpe.. Legebuiub- ὦ 
ὃν 7ínolÀAwuv. Conf. Gaisfordius ad Hephaest. p. 254. 
Annuuvrov. Cod. Cantabr. ἀπημάντην.᾿ ᾿ 
Δὲ — τοῦτο. Cod. Mene δι᾽ — — M 
ἐστόξενος. od. Mense. φασὺ δὲ ἀφιστόξειος. 
pon — μὴ δέ. d 
πόλεῳς. Cad. Monac. κώμης. 
"μύμης. Cod. Monac. πόλεως. 


N 
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οὗτος ἕν τῷ IIowrayóoa. F 343. A. edit. Stephan. δ. 892. 


m. 082. sq. ed. Heindorf. . 


109. 


"Fqaoxe δή. Cod. Monac. — δέ. 

ζητεῖν. Ponatur colon post hane vocem pro puneto. 
ἸἈΚατέστρεψε δέ. Cod.'Monac. omitti δέ. 
ἐγνενήκοντα. Stephan. cum codd, Stephant ἑβδομήχοντα. 


EPIMENIDES. 


ι (Ὠαιστίου. Suidas αίστου. Caeterum post hano voeem 
comma ponatur pro colo, item post Ζ υσιάδου et "fyraápxyov. 
€ "A yraaoxov. Ambrosius Agesarchum. Aldobrandinus Age- 
sarcho. Suidas "fyiaadoyov. . z 

Κρὴς τὸ γένος. Ante haec verba cum Casaubono inserenda 


F gunt haecoe, μητρὸς δὲ Hiáorag. Auctor est Suidas, apud 


queri est xal μητρὸς Βλάστας. 
Ἀνωσσοῦ. Corrigatur Κνωσοῦ. Ambrosius Ginóso vico. . 
καϑέσει τῆς κόμης. τὸ εἶδος παραλλάσσων. Ambrosius effi- 
giem, πεπιμέαδεθ perhibetur , reliquis. omissis. Aldobrandinus: 
cuius habitatione υἱοὶ effigiem, oris vultuntque mutavit. Corriga- 
tur eo quod comam aleret s. promissis capillis effigiem immutana. 
εἷς ἀγρὸν ἐπὶ πρόβατον. Cod. Monac. "ee Aldobrandinus ad 


. gregem armentorum in agrum missus. 


εὕρισχε. Cod. Monac. εὕρισχεν. [ 
μετεσχευασμένα πάντα. Etiam Stephan. omittit πάντα, sed 
agnoscunt interpretes. Stephanus interpretatur ontnia vasa alio 


translata , omnem suppelisctilem alio translatam. 


110. ^ 


ἧκεν. Cod. Monac. 7x. 
εἴη. Ponatur comma post hane vocem prò colo. , 
ὅϑεν. Cod. Monac. ὅϑεν καί. 
« λριμῷ, Cod. Monac. λοιμῷ λιμῶ. 
καϑῆῇραι. Cod, Arund. xaJfiot. 
τεσσαρακοστῇ ἕκτῃ. Codd. apud Casaubonum ἑβδόμῃ. 


* 


: Ambrosius XXVII. Suidas μό΄. 


111. 


τῷ προςήκοντι ϑεῷ. Ambrosius PIN M deo. — 
dinus proprio. 


λῆξαι. Aldobrandinus desiisee aiunt. 
Kot: Cod. Monac. κηλώνειον. 
σημαίνοντα. Cod. Monac. σημαίνοντες. quod expressit Al- 


dobrandiaus, ' Zzualroyra vel σημαένειν τὲ Ε commendavit etiam 
Kuehnius. . 


Κτησίθιον. Ambrosius lysinnium. 
ἐς Κρήτην. Cod, Monac. εἰς Κρήτην. 
᾿Κνωσσίων. Cortigatar Κνωσίων. Ααϑτοιῖον gnosiorum et 
 gnossiorum. 
Φλέγων. Est haec lectio Menagianae , quam. confirmant 
Bambueus et "itosreusiut cum codd. Stephani, LL habent 


Ld 
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σφάγων et — Btephau. cum codd; Cantabr. Án E , 

: Monac. Φάσγων, quod reddidit Ambrosius phasgo, ' 

ἐ ἑνὸς δέοντος τριακόσια. Stephan, et cod. Monao; ἑνὸς δέον- 

τα. τριακόσια. quod restituendum, . Codd. Stephani et Cantabr. 

ἑνὸς δέοντος τριαχοσίων. Jes 

᾿ς πεντήκοντα. Cod. Monac. y. 
Κόλχους. Aldobrandinus Cholcos. dE. Lu E 
«Τόβων. Kuehnius coni. /ducy. ^, us- 
Εἰσὶ δ᾽. Cod. Monac. εἰσὶ δέ, ' μ | 
᾿χρόνον τινὰ ἐχπατῆσαι. ᾿ Suidas χρόνον ἕνα διεκπατῆσαι. 

ἡμήτῥιος. Cod. Monac. ónuifzgiog. | 
γέᾳ. Cod. Mounc, € (sic). 

| -OY ἐπιστολῆν. Uod. Monat. ἐπιστολὴν εὗρον». 

: Seribebatur ài. 113. 
᾿, ϑητευόντεσσιν. Cod, Arund. ϑητευόντεσιν. ᾿ 
ἐπεϑήχατο. Cod, Arund. ἀπεϑήκατο. 
ἀνδραποδι!μενος τὼς πολιήτας. Ambrosius omittit 
καχώς. Cod. Monac. xaxdg. — 

τοῦτα οἱ μὲμναμένοι. " Cod: Monac, τοὶ γὰρ — 
ἀλγέοντι. Cod. Monac. ἀλγύοντι. 
πέδα. Cod. Monac. παῖδας. Kuehnius coni παιδῶν. 

. exe. Corrigatur αἴ xe c 

- ἐλευϑεριάξαντας. Stephan. Seed ars, vie Koenins 

ad Gregor. Cor. p. 327. et "ede c 
τύ. Cod. Monac. ov. 
ὥμμε. Ponatur colon post bane vocem pro puncto, 

*. ἐσεῖταί τοι. Cotrigatur ἐσεῖται τοί. Cod. Monae, 7i». 

Gl ὁέ πη. Codd. Cantabr. et Arund. αἵ δ᾽ ἔπη. 

ἐπ᾿ ἀλατείᾳ. Cod. Monac. πλατείη. Kuehnius coni. al δὲ 
πῇ πλανυττείᾳ. 

ἐγκύρσωντὶ. Cod. Monac, ἐγκύρσοντι. 

ἐγκύρσωντέ voi. Corrigatur ἐγκύραωντι vol. 

al δέ πη — τοὶ φίλοι. Stephan, at δέ πη πλατεέῃ ἐγχύρσων 

vl τι τήνω τοι͵ φίλοι. ᾿ 
ἡμηδεμιζ. Cod, Monac, μὴ δὲ μιᾷ. 414 
"" τος. Casaubonus eoni. πρῶτον. ᾿ 
αὑτόν. 1. F. H. i. e. loannes Fridericus Herelius in Kletsi 

Actis litterariis vol. ll. part, 1. p. 104. coni, ἐν ἅδου. 
ἐλήφϑησαν. Cod. Arund. ἐλήφϑεισαν. 115. 
γηρᾶσαι. Cod, Monac. γηράσαι. | 
τοῦτό. Cod. Cantabr. οὕτω. ' 


. “ωριστίς Cod, Cantabr. duly. Monac. — n: 


͵ ΄ 


— 
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ΑΝ |j PHERECYDES. . .— |. -.. 
1408. une DATE Cod. Monar. φερεχύδ φάδιος. 

“Βρεημκεϊίυα : ,Est rasura duarum vel trium literarum. — Voluit 
φερεκυδίδῃς.““ Ambrosius Badis.  Aldobrandinus Hadys, 
" ' Σύριος. Interpretes Syrus. ^ 7 | 

- Ἕλλησι. Florens Christianus eani, “Ἑλληνιστί, In interpre- 
tatione ante scripsisse inseratur. Graecis. που ἢ 
So. s παρὰ τὸν αἰγιαλόν. Cod. Monac, περὶ τὸν αἰγιαλόνις. 
τς, Σάμου. Stephan. et cod. Monac. ψάμμου. 

εἷς Ὀλυμπίᾳγε Casanbopus eoni. etiam ἀπ᾿ Ὀλυμπίαρ, 

' Μεσσήνην. Cod. Monac. gu . Spengelius: ,Basura.* 
μετοικῆσαι. Stephan. et cod, Menac. μετοικέσαι, | 
πεισϑῆνᾳι. Ponatur comma post hane vocem pro colo, 
ἹΠεσσήνην. Cod. Monac. μεσήνην. 
Μεσσήνην δὲ calaxésas. Confirmant, opdd, Cantabr. , Arund. 


e£ Monac... 


λ 


- 17. dv τοῖς M orna Cod. Monas. omittit articulum, 


Φερεκύδῃ. Cod. Monac, φερεκυδίδῃ, 
᾿ ἐφεστῷτης. Stephan, eum eodd. ἄξω. et Monae, gvve- 
στῶτος. — 
118. Sqduæi.“ ἐπεσχηφέναι τε ταῦτα ερεχύδην. Corrigatur 
— ἐπεσκηφέναε τε ταῦτα Φερεκύδην.“ Cod. Monac. φερε-- 
dz». "Ἢ 
e Φερεκύδην μεταλλάξαντα. Cod. Monae, φερεχυὰ. 
λλάξαντα. Spengelius: ,Rasura.* ᾿ m 
αὐτόϑι. lo interpretatione ante sepeliantes inseratur tbidem. 
διαβάλοντα. Corrigatur διαβαλάγτα.. 
Xpol. Sic Menagiana. Stephan. χροωτέ. Codd, Captabr. et 
eund. χρῷ. Manpa. χρῷ, Ambrose χροὶ δῆλα interpretatur 
| eperte inspice. ' 
τ φιλοσόφοις. Haeo est lectio edit. Froben... Stephan. et 
Menag. cum cod. Mqnac. φιλαλάγοις» quod reddidit Aldobrendinus, 


Ambrosius opidi. e£udiesos, 


49. Φερεκυδας. Cod. Monac. φερεκυδίδας. 


P γ, Συρίους. Interpretes Syrok. Corrigatur Syrios, 
^. ἃ Báfivoc. Cod. Monac, βάδιεες. Ambrosius Ba die. Aldo- 


uA Hedss. . "T 
"Eoazogsdévgo, Apud Bexnhardium p, 342. et aeq. . 
Σύριου. Ihterpretes Syri. Coxrigatur Syri. 
Χρόνος. Casaubonus copi. Κρόνος. . 
el; ἀεί, Edit. Froben. et Menag. εἷς ἀφ΄, qyod expressit 
Aldobunylings, — Steplum- «t, εἰ fides Spepgelig, cod. Monac. 
εἰς ἀεί, quod expressit Ambrosius et coniectura occupavit Casau- 
bonus. Eamdem lectionem confirmat Damaeacius de principiis 
e. 14. in lo, Chph. Wolfi Anecdotis Graecis T. III. p. 257. et 
, seq. tuitusque est Dietericus Tiedemanuus libri Griechenlands 


APERNDIE GMAX)CR. —— c €i 


erste. Philosophen p, 173. et seqq.. Contra. Wyttenbachiug 
Disput. de unitate dei T. 1l. Opusce. p. 382. edit, Lugdun. 
Batav. ἃ. 182]. ,.quod ( εἷς) non esse mutandum in ecaei enm 
Is, Casaubono, constat ex allis ru hoo fragmentum laudant, : 
quos memorat Galeus ad Hermiae Írris.c. 12.4 

Χϑονίῃ — Γῆ... Corrigatue Χϑονὶ — F7; eum C. F. Her- 
manno l. l, p. 373. Ambrosius: ferrenae autem nomen fuit ter4 
rae. Aldobrandinua: £elluri autem nomen fuit terrae. ifle ut 
posteriorem, hic priorem partem córrectionis Hermanni confirm 

ἔρας. Quad Menagiana ante hape vocem babet yj», nihil 
est aliud nísi γῆν, quod expressit Aldobrafdinus quoniam ei - 
Jupiter terram donum dederit. Omittuht hano voculam codd. 
Cantabr,, Arund, et Monac. neque expressit Ambrosius. 

Σύρα. Aldobrandinus Syro, quod idem restitui volebat Lu- 
dovieus Holstenius ad Porphyrium de. vita Pythag. c. 1. p. 5. 
edit. Klesaling.. | 

γήσῳ. Cod. Monae. πόλει. 

ὅρων. Cod. Monac. ἱερῶν. 

δ᾽ ἔτι. Cod. Monac. δέ τι. ' ᾿ 

Ὥς, lacobsius ad Anthol, Gr. vol, VI. p. 316. coni. Zi». 

Jlv9ayóonc. €od. Monaq. πυϑαγόρᾳς. 

πολιήταις. Cod. Monge. πολίταις. 421. 

εἰ. Cod. Monae. 7. | 

γέγονε δέ. Ambrosius ante hdeo verba habet haecce, Atio- 
rumque in. eum feruntur epigrammata, 

πεντηχοστὴν ἐννάτην. Cod. Monac. »3. 

Φερεκύδης. Cod. Monac, φερεχυδίδης. 

ὅταν τοι. Corrigatur ὅταν τοί. . 129. 

γοῦσος ut. Corrigatur νοῦσος με. ᾿ 

καταλελάβηκε. | Cod; Monac, καταλελαβήκεε. 

᾿ ἔβρυον. Codd. Stephani, Cantabr., Arund. et Monac, P9voy: 
Aldobrandinua ardebam. 

ὦν. Cod. Monac. οὖν. 

οἰχιήτῃσιν, ἐπήν. Cod. Monac. olzs ἐπεί (sie). Cac- 
terum οἰκιήτῃσιν confirmant eodd. Cantabr, et Árund.. 

δοχιμώσῃς. Cod. Monae. δοχιμάσῃς. 

δοκιμώσῃτε. Cod, Monae. δοχιμάσῃτε, 

φήνης. Ponatur colon post hano vooem pro puncto. 

ἤνδαχεν. Edit. Froben. ἤνδανεν. 

πρηγμάτων. Cod. Monac. 7ztQayptáro. 

οὔτ᾽ ἀληϑές. Vere Emperius: ,Scribendum est τάληϑές. 
οὔτ᾽ fÍaeile apparet, quomodo natum sit. Nam apud librerios 
etiam — praecedenti spectalur mantiea tergo." 

ὥσσα δ᾽ ἂν — νοεῖν. Ambrosius: forte quaedam de theo- 
logia reservavi, caetera istelligere oportef. — Aldobrandinus: 
sed quae deligat is, qui de rebus divinis disserat: reliqua, con- 


120. 
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ficere oportet. . Casaubonus interpretatur Qxaecunque leges ad 
deos pertinentia, allegorice sunt intelligenda. Kuehnius coni, 
ἄλλῃ pro ἄλλα. Emperius: ,,Non possum Casauboni coniectu- 
ram uon'probare, etsi fortasse ϑεολογεόμενα quam. ϑεολογέοντα 
praestat.* Ego quoque non invénio quod Casauboni coniectura 
probem magis. 
προεστεώσι. Stephan. προςεατῶσι. cod. Monae. προςεστείσι. 
ἐρομένοις. Edit, Froben. cum codd. Cantabr., Arund. et 

Monac. ἡρομένοις. | | 

ὁκοῖόν τι. Edit, Froben. ὀχοῖον τί, cod. Monao, οἰκεῖόν τε. 

κληίϑρης. Cod. Monac. χλειήϑρης. . 

ἐπὶ τὰς Φερεκύδεω ταφάς. Post haeo in cod. Arund., se- 
quuntur haecce, Jfaegsíov Zfioyévovg τῶν εἰς déxa τὸ δεύτερον, 
^. deinde Kal οὗτοι. 

' — Kal οὗτοι μὲν οἱ χληϑέντες σοφοὶ — οὗ διήχουσεν Zfva- 

ξίμανδρος. Cód. Monac. omittit, sed ut duo versus vaeui ex- 

stent, tum incipiat liber secundus, 
pt | LIBER IL . 
| ANAXIMANDER 

ι. ψευδοφαῆ. Edit. Froben. cum Mss, nongullis apud Mena- 
gium, codd. Stephani atque Eudocia p. ὅδ. ψευδοειδῆ. 

σκιοϑήρων. Cod. Monac. σχηοϑήρων. 
ἰσημερίας. Cod. Monac. ἱστορίας. ' 

9. τῶν δὲ -ágsoxoviw» αὐτῷ πεποίηται κεφαλαιώδη τὴν 
ζχϑεσιν. in interpretatione corrigatur Placitorum autem swo- 
rum fecit aibi expositionem per i dee 

T e € . e 
ἥπερ. Cod. Cantabr. ὥς περ. Árund. ὡς που. Monac. ὥς noc. 
Ambrosius verba ὕπερ περιέτυχε καὶ omittit, 
"  . πεντηχοστῆς ὀγδόης. Cod. Monac. vr. T 
ἑξήχοντα τεσσάρων. Ante Meibomium scribebatur £z/xo»- 
τατεσσάρων. Cod, Monac. ξ΄. 
ἀκμάσωαντά πη. Augustus Meinekius coni, ἀχμάσαντα dij. 
τὰ παιδάρια. Cod. Monac, τὸ (sic) παεδάριᾳ. - 


MANAXIMENES,. 


2. ὑπὸ γῆ». Cod. Cantabr. et Monac. ὑπὲρ γῆν. à 
ἑξηκοστῇ τρίτῃ. Cod. Monac, Ey. Suidas s. v. Zdvatiuéyng 
πεντηχοστῇ πέμπτῃ. Peterseniusl.1. p. 100. τετεσαρακοστῇ ὀγδόῃ. 
καὶ ἄλλοι δύο. Cod. Monac. δύο xai ἄλλοι. ᾿ 
ὃς ἀδελφῆς υἱὸς ἦν — γεγραφότος. Cod. Monac. ὃς ἀδελ- 
φὸς ἦν υἱὸς etc.. Ambrosius: quí oratori nepos Alexgadri 
" gesta consoripait. : ' s A 
Οὗτος δέ. Cod. Monac. obrog δή. 
E ᾿Εξαμίοι. Cod. Monac. ἐκ χαλοῖ. 


' 





8ecutus. 


ἔ εἴωϑεγ. Cod, Cantabr. et Arund. ζωϑεν. Monac. 703. 
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diro. In interpretatione, corrigatur securus explorat pro: 


ἐς μνήμην. Cod. Monac. dc μνήμην. 

εἷς τὸ χρημνῶδες. Cod. Monac. ἐς τὸ κρημνῶδες. 

ἐμβάς. Codd. Stephani, Arund. et Monac. ἐχβάς. 

μὲν viv. Corfigatur μέν vv» cum Casaubono, : 


1. 


. ἐπιδεξιοίμεϑα δ᾽ ἔτι. Casaubonus coni, ἐπεὶ GeErolut9d yé vt... 


ἡμέες δὲ οἱ λεσχηνῶται — ἀνακείσϑω. | Ambrosius: Qaete- 


rum liberique nostri tarti viriiugiter meminimus. atque in illius 
mazime doctrina acquiescimus: initiumque sermonis nostri Tha- 


letem semper instituimus. 


/ 


Evfoviórarog. H. Stephanus 'toni. εὐβρυλότερος, quod 5, 


probare. videtur Valckenarius ad Herodotum P. 269. a. edit. 
esseling. . "bp e 


εἷς. Cod, Monac. ἧς. | | SE M 
Aluxtoc. Cod. Arund, aláxsoc. ' |j | 


^" ὅλαστα. Cod. Monac. ἄλλοις τά. Valckenarius ad Herodo- ἮΝ 
tum p. 269. a. edit, Wesseling. coni, ἄλγεστα vel μέγιστα: 


Sehweighaeuserus ad eumdem III. 139. ἀνοιστά, vc 


T. L. p. 17. et seqq.. 


ἔρδουσι. Cod. Arund. ἔρδοισι. Monac. ἔρδοϊσι. 
αἰσυμνῆται. Vid. loannis Friderici Eberti Dissertatt. Siee. 
οὐχ ἦν. Cod. Monac, οὐκῆνι. E". 
καταστᾶσι. Cod. Monac, χαταστᾷ . . 
σωτηρίης. Cod. Monac. σωτηρίας. 
κῶς. Confirmant codd, Cantabr, et Árund.. Monac. πῶς. . 
ἂν οὖν. Cod. Monac. οὖν ἄν. ] : 
ἐπέχοι. Cod. Monac. ἐπέχει, | Coniectura ἔτε ἔγοι debetur 


d 


Valckenario ad Herodotum p. 269. ἃ. edit. Wesseling.. 


δουλοσύνης. Cod. Monac. δουλωσύνης. | 
Κροτωνιήτῃσι. Cod, Arund. χροτωνιήται. Monac, χροτω- ἢ 


ψιήταισι, : 
καταϑύμιος δέ, Stephan. cum eodd, Arund. et Monac. omit- 
tit. Agnoscit Menag., ex codd. commendata Casaubono. / 


- χρῖσι. ἄλλοισι. Cod, Monac, τοῖσι» ἄλλοισιν.᾿ 


δέ τοι,  Corrigatur δὲ τοί, : 
ANAXAGORAS. , LE. 
οὕτω. Cod. Monac. οὕτω. “ΝΠ — J 
ὃ ἔστιν ἡδέως. Cod. Monav. ὡς ἔστιν ἡδέος. 
διεκόσμησε. Cod, Monác. διεκόσμησεν. 


— Τίμων. Cod. Monac. τίμων τοῦτο. 
' οὕτω. Cod. Monac. ómittit. 
"IMvutayóggv. God. Monac, ἀναξογόρην. 


Καί nov — τεταραγμένα πρόσϑεν. Apparet negtigentius 


' 
ὃ 


ΑΝ», 





φ 


v (E 


9. 


e 


10. 
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voluit, esse), quae subito congregans omnia composuit pertur- 
bata prius. ^ — EM 

᾿ς παρεχώρησε τοῖς οἰκείοις. Cód. Monae. τοῖς οἰκείοις πα- 
ρεχώρησεν. ' ! 
ἀϊτιαϑείς.  Etiain cod. Cantabr. αἴτιασϑ εἰς. 
᾿ Οὐδέν σοι μέλει. Cod. Monac. οὐδέν σοι μᾶλει. - ὁ, 
ἑβδομήκοντα δύο. lh interpretatione post septuaginta in- 
&éeratut duos. - E 

ἑβδομηκοστῆς ὀγδόης. Recipienda erat correctio Meursii 
ὀγδοηκυστῆς ὀγδύης. ὦ | | | 

ἐπὶ Καλλίου. Recipienda erat correctio Meursii ἐπὶ Καλ- 
Auxdov. | | — 
εἴχοσιν.͵ Eduardus Schaubachius Fragmm. Anaxagorae 
Claxom. p. 14. et 15. coui. τετταράχοντα. Improlat censor eius 
in Diariis litterr. Halenss. à. 1828. num. 243. p. 253. 

4]ημήτριος. Ced. Monac. δημΐτριος. — 

ἀναγραφῇ. Cod. Monac. ἐπιγραφῆ. 

Οὗτος. Cod. Monac. aro. 

τὸν ἥλιον. Cod. Monae. zy ἥλιον. | 

Τάνταλον. los. Senliger ad oram libri coni. ἀτάλανξον» 
aequalem. Satis id refütant quae habet Casaubono laudatus 
Scholiastes Pindari ad Olymp. I. 97. | 

λέγομεν. Cod. Monac. λεγομένων. | Correctionem Casauboni 
ex Suida petitam probat Meragius — 

συγχεκρίσϑαι. Cod, Monac. συγχεκράσϑαι. 

ὡς τὴν γῆν. Codd. Arund. et Monac. omittunt. 

ϑάλάσσαν. Cod. Monàc, ϑάλατταν. 

ϑολοειδῶς. Ambrosius turbato et confuso inotu. Aldobran- 
dínus tkriulente, Corrigatur in modum seu ín formam tholi. 

ὕστερον δέ. Cod. Monac. omittit δέ, )J 

᾿ τὴν ἔγκλισιν λαβεῖν. ἘΔ. Schaubaehius Fragniin. Anaxago- 

rae Clazoin. p. 175. coni. τὴν γῆν ἔγκλισιν λαβεῖν. 

, καὶ τὸν γαλχαξίὰν — ἄστρων. Tota Aldobrandini corktectio 
haeo est, xai τὸν γαλαξίαν ἀνάζλασιν εἶναι τῶν ὑπὸ φμτὸς 
ἡλιακοῦ μὴ καταλαμπομένων ἄστρων, i. e. circulumque lacteum 
reflexionem esse asirorum. a lumine solis minime illumtnatorum. 

τούς te διάττοντας.. Cod, Cantabr. διάπτοντας. Male 
Ambrosius eosque scil. cometas. Corrigatur fraiicientesque vel 


£ransilientesque , ut interpretatur Rossius l. 1, $, X. p. 30. etsq.. 


Aldobrandinus fraiectiones stellarum , quasi scintillas, αὖ aere 
edsórari. 
. λεπευνομένου. Cod. Monac, λεπτυνομέγους. ' 
ποταμόν, Cod. Monac. ποταμὸν ποταμοῦς. 
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ὅν. Cod, Monac. δή. | 
lb» τῷ Φαέϑοντι. Fragm. I. p. 259. et 260. edit. Matthiae, 
vonf, Porsonus ad Eurip. Orest. vs. 97 1. p. 88. ed. tertiae Lis. . 
δερματένῳ. Küehnius coni. δερματίῳ aut δερμάτεν 
ἐπιλίπῃ. "Cod. Mónac. ἐπιλίποιι RM 4 
ὄντα. Cod. Μοπὰς. ὅνξα Ὄντα. 11. 
ποιητοῦ. Cod, Cantabr. ποίητικοῦ. : bd 
πραγματείαν. Cod. Monac. πρὸς πραγμαξείαν. 

& ἐξέδωκε. Cod. Monac. δέδωχε. 

— Σεληνός. Cod, Cantabr. σεληνός. Monac. — ^l 
ἀνεϑέντα. Cod. Cantabr. ἀνεχϑέντα. 12. 
Σάτυρος δ᾽. Cod. Mohàc. σάτυρος δέ. 
ἀντιπολετευσαμένου. Cod. Monac. ἀντιπολιξτφυομένου, 
ϑανάτου. Cod. Monac. ϑάνατον. — 
προςαχγελϑέντων. Cod. Cantabr. ngocayyeM V. 18. 
xuxtlyuy χἀμοῦ. Cod. Monac, κἀμοῦ καχείνων, 5. soy 
κατεψηφίσατο. Cod. Monac. κατε φίσατο. — 
— ἀναφέρουσιν. Ced. Menac. ἀναφέρουσιν τοῦτο. 

ἄλλοι εἰς Ξεναφώντω. Cod. Monas. εἰς ξεμορῶντα ἄλλοι. οἱ 
“Ζημήτριός φησιν ὃ Φαληρεύς. Ood Mene. ϑημίεριιρ: δ 
gus σιν. J 
dn. orrigatur OTt. : . 
ἑαυτόν, Cod. Taro «Uróv, Moss. ode (00789 
“Ἱερώνυμος d od. Monao. ἑερώνυμον v J 14. 
rein at ioi óugunxóst. 


ἐλέφ. Cod. Mepae, ἐλαίῳ. 

Ἐνϑάδε — ᾿Αναξαγόρας. Laudat Aelianus Ya , Bist. E [Ν45. 
19. de quo disputavit Rossius l. }. ὅ. Xl. p. 31. etheqq.. Cae- 
terum Casauboni coniecturam non debebat probare — 

αὐτῴν. Cod, Monac. αὐτόν. . ι 

δὲ καὶ ἄλλοι, Cod. Monac. xoi ἄλλοι δέ qc, t 

ὃ δ᾽ ἀνδριαντοποιός. Cod. Monac. δ' δὲ ἀρύραιντοπονίς. 


ARCHELAUS. . 


Miwwe. Codd. Sæphani μύσωνος. Buidusr Miídavoc.. 16. 

λαβών. Cod. Arund. λαχών. 

εἰς τὸ εὑρεῖν ὑπελήρϑη. C. F. Hermanhtus tuetur eompa- 
ratque ose fermwla ὑποπτεύεσϑαε εἰς τι. Vers scripsit Esmperfus t 
KETO ME o sri; fidatar ebréj. Finge enim odio 


εἰς scriptum fuisse CA. enim eylhibas sper. seriptae; vups- 

riuntér in. lisrie vetusti) y: et fesile eppatet , — in is al 
τὸ nasci potuerit, iá aliis τό, “Αὐτὸς autem — — vim 
v. εὑρεῖν augebit,^ | 


ϑερμόν. Cod, Monac, he xgidgpée - 
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| vroxol». ' Meibomit eoniecturam ὑγρὸν non debelat commen- 
dare C. F. Hermannus L 1. p. 373. Vid, Heindorfius ad Platonis 
Bophist. δ. 58. p. 365. 
. γεννηθῆναι, Cod. Monae. γενέσθαι. 
ἀλλὰ νόμῳ. Cod, Monac. ἀλλὰ ϑέσει καὶ νόμῳ. 
47.  περιρρεῖ. Cod. Monac. περρυρρεῖ (sie). 

i: γεννῶν. Cod. Monac. ytvüv. 

ἡ μέν. Stephan. oi μέν. 

φῆσι. Cod. Monac, φασι. 

ποιῆσαι. — Valde ingeniosa est conieetura c. F. Hermanni 
L 1. p. 373. ποιῆσαι Προμηϑέα. 
ἠϑουμένην. Aldobrandinus compulsum, ut — le- 
gisse videatur. 

Διφυῆ. Codd, διοφυῆ praebentes sunt apud Menagium. ᾿ 
Monac. ἰδιοφυῆ. Ambrosius qui quae naturae sunt propria versu 
^ prodidit. Aldobrandinus quí ea quae singulis in locis propria 
gignuntur, explicavit. Vid. Lobeckius Aglaophami p. 7 48.et seqq. - 


SOCRATES, 


/1& ὡς καὶ Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ φησέν. P. 149. in. edi. H. 
,ι, Bteph., part. 1L. vol. 1. p. 189. 11. ed. Bekker. 

τῶν δήμων. Confirmant codd. Monac. ét Lobeovie,. ΄ ' 

συμποιεῖν. Stephanus adnotavit lectionem — Al- 
dobrandinus uxa cum Euripide scribere. ; 

| Evouríóg. Cod. Monao. εὐρισεέδ. ' 

ἹΜνησίμαχος. Cod.. Monac. μνησέλοχος.. Recipienda est con- 
fectura Elmaleii Τηλεχλείδης, in Addendis ad volümen prius ab 
me laudata. . Vid, Augus Meinekius Quaestt. scenic. spec. 1. 
P 29. aqq... 

got. Cod. Monac. φησίν. A. 

"vovr . Ab librariis metri explendi caussa inserium esse 
significavit Godofredus Hermannus in dissert. de Aeschyli Pro- 
metheo Soluto p. 28. 

E xal — Σωχράτης. Cod. Monae,. «b καὶ σωνράτης τὰ 

ava ὑποτίϑησι. ἜΝ 

Πεδήταις. -Ambrosius omittit. 

' καὶ φρονεῖς. Codd. Cantabr. et Loboov. καταφρονεῖς. 
ψἄριστο ἄνης. Cod. Monac. dpi. 

Εὐριπίδης δ᾽ — τὰς σοφάς. Valckenarius Dist Eurip. 
p. 14. B. coni. Εὐριπίδου et περιλαλήτους. Valde probabilis: 
eat coniectura. Godofredi Hermanni in. Praefatione δά Arisfopha- : 
nis Nubes p. XVIII. et X1X. edit. alter. inserentis hos versus 

^ supre post icd πάλμν teibheitisque Teleclidi, iHa. autem BEopaii-^ 
᾿ δῆς σωχρατογόμφους adiungentis hoo modo : καὲ πάλεν 
εἶ οἰ ρικέδης δ᾽ ὃ τὰς τρουγφῳδίας ποιῶν 
τὰς περιλαλούσας οὗτός ἐστι, τὰς σοφάς T 
τὰς ——— 


hl 


[4 
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Aristophanis Nubium.vero nómen hlem Hermannus suspicatur. vel 
, per errorem infra scriptum fuisse, vel intereidisse qued ex Nu- 
bibus, allatum fuisset testimonium, id, autem ex prioribus sem- 
ptum fuiase oportere. 
φησὶν “Ἀριστόξενος. Cod. Monac. φασὶν. ἄλλοι τε xal d &0t- 19. 
. στόξενος. ; 
λιϑοξόος.. Sextus Empiricua adv. Mathem. VII. 8. p. 311. 
,edit. Fabric. et Clemens Alexandr. Stromatum I. P. 353. ed. 
Potter. λαοξόος. 
, ἐννομολέσχης. Codd. Stephani et Vindobon. 106. —— 
λέσχης. Monac. ἐνναιμαλέσχης. 
φῥητορόμυκτος. Cod. Vindobon, 106. ῥητορόμικτος. Mise: J 
——— ji 
ὥς qo. Codd, Arund. et Monac, ὡς φησι καί. 4o 
πρῶτος. Cod. Vindobon. 106. πρῶτον. | 
βαλλόμενον. Cod, Monac. βουλόμενον. 
Κρίτωνα δ᾽. Cod. Monae. χρέτωνα δέ. 
ἐρασϑέντα. Ambrosius admiratum. 
Ζ4ημήτριθς. Cod. Monac, δημέεριος. 
Buuoztpo». Codd. Vindobon, 106. et Lebcov. βιαιότερος.α 91. ᾽ὃ 
διαλέγόμενον. Codd, Vindobon. 106., Lobcov. et ne 
διαλεγόμενος:. | 
παρατίλλεσϑθαι. Ambrosius crines vellere. Aldobrandinus 


LI 


pervelli. Casaubonus barbam vellere. 200 
ϑουμάσαντος. Cod. Monao. λαχείσαντος.. ^ 
αὐτὸν ἐπὴν 

d quio ἐλάγχονον: Cod, Lobeov. αὐτῶν... ^" . EE 


4ημήτριος. Cod. Monac. δημίΐχρεος. 'u 

στρατεύεσϑαι. Cod. Vindobon. 106. στρατεύσασϑαι. 

αὐτῷ ϑόντα τοῦ Ἡρακλείτου σύγγραμμα. Cod. Cantabr. 
αὐτῷ δόντα τὰ τοῦ ἡρακλείτου συγγράμματα. Vindobon, 106. 
αὐτοῦ δόντᾳ τῷ ἡρακλεέτῳ σύγγραμμα. 

συνῆκα. Ponatur comma post hanc vocem pte TENE 

“Πηλίου. Cod. Vindobon. 106. δολέου.  . τ 

τηρῶν ἀμόνασϑαϊι. Ambrosius wicisci observans. 

el τις ot, Corrigatur εἴ τίς oi. 23, 

τοῦ ἀφισχείρυ. .Confirmant cod. R et Monae.. Codd. S 
phani τὰ ἀῤιστεῖα. 


οὗ καί, Cod. Monas. omittit. " 


Πυϑώδε. Cod. Monac. πυϑῶδε. 4 29 
φησίν. 'Agugeseunt codd. Cantabr. , Arund. et Monae.. 
᾿“Ξαλαμίένιον. Cod, Monac. σαλαμήνιον. 94. 
πλούσιον ἄνδρα. Cod. Monac. ἄνδρα πλούσιον... | 
ἔσασϑφι.. Cod. Monac. ἀποψήσασϑαι. ἧς 'e 


ἀλλὰ x«l μόνος ἀποψηφίαασϑαι τῶν δέχα στρατηγῶν. 
Ambrosius: solusque adversus X. ———— duces aantentias 
Tt 
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ferre ausus est. — Aldobrandinus: ef sole decem 
/suffragio lióeravit. In interpretatione verrigatur eoluegue deoa 
duees absolvit. 
Καί ποτε. Cod, Monac. καί — xat, 
Παμφίλη. Cod. Monac. — 
φἰκοδομήσηται. Cod. Monae. οἰκοδομήσεται: 
. καὶ βύρσαν. Cod. Monac, emittit κοΐ, 
ἐμαυτῷ. Codd. Cantabr. et Lobcov. ἐμαυτόν. ἃ 
ποιησοίμην. Cod. Monac. ὑποδησαίμην xoc. in — alia 
manu ἐποιησαίμην. Lobeov. ποιήσωμαι. 
καξαγέλαστος ἂν ἦν λαβών. Casanbonus ceni. μὴ καὶ κα- 
, oc ἂν ἢ ἦν λαβὼν; 
45. πρὸς αὑτόν. Cod. Mouac. πρὸς ἀὐτόν. 
ἀργυρώματ᾽. Cod. Monac. ἀργυρώματα. 
ἥτε. Corrigatur ἥ ἢ τε, 
Unt ἐφρόνησε. Cod. Monae. ὑπερφρόνησε. 
Σχόπα. Conſirmat eed. Vindebon,. 106. Monac. — 
Ἀρανωνίου. Cod, Arund. χρανσωνίου.͵ Ambrosius Cran- 


' wonium. 
: “Ταρισσαΐον. Cod. Vindabon. 106. Aagwolev à ὦ τῆς. Àm- 
. broáius laryseum et ἰαεέξαμι.  Aldobrandinus Larieseií. 
(07 διοέξον. Corrigatur δέπεξον. 
96. 'Φησὶ δ᾽. Cod. Monae. φησὶ δέ. 
ἹΜενέξενο v. Casaubonus affert leotienem Μενέδημον. 
T Σωκράτην. Cod. Cantabr. σωχράτης. 
07. αὐτόν. Etiom cod. Loboov. omittit Baechissque l. L » 102. 
ut gloisema excludendum dieit. | 
— Ced. Cantabr. ἥκιστα. ge d 
vov. Cod. Cantahr. ὄψων. ZEE 
ἤδοστα. Cod. Cantabr. ἥκιστα. 
of λανϑάνουσιν. Coi. Monac. ὃν λαγϑάνουσιν. 
*Q. Ced. Monac. ὦ. 
Ἕλλησι. Cod. Monac. ἄλλοις. 
᾿ διάξεις. Coda. Stephani διαζήσει. Mouse. diat ic- 
εἶ γὰρ μνήμων. Cod. Menac. εἶτα va μνή νήμων. 
«eo« ἔξει. Codd. Stephani κ᾽ οὔ τέ ει. Vindobon. 106. 
m τι. Monac, omittit κοὐκ. 
ἄχϑει λίαν. Cod. Vindobon, 106. —8 ἄχϑῃ. Mon. 
et Lobcov. ἄχϑη. 
5270 br? ἀρίστων. Cod. Monge. οὔτε ἀρίστων. 
ἀπέχει. Cod, Monac. ἀπέχῃ 
ἀδηφαγέας. Cod. Monae.-  ἀδὲηφαγίας» :s | 
28. παρειςάγων. Cod. Menee. παράγων, quam — lectie- 
mem twetur C, F. Hermannus ]. 1. p. 372. 
αὐτόν φησίν. Corrigetar. αὐτὸν φησίν. 
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.— ὀλίγων. Cod. Cantabr. ὀλιγολόγων. Gedefredna Hermannus 
Praefat. ad Aristoph. Nubes p. X XXVI edit. alter. ,, —. eur 
Meinekius in Quaest. scen. Spec. LI. p. 44. ὀλίγῳ et πολλῷ seri 
. pserit, non intelligo: immo, si quidquam, verissima eat libro- 
rum scriptura. — | 


καρτερικός v^ εἶ. Corrigatur καρεερικός τ᾽ εἶ; 
πεινῶν. Cod. Monac, — 
ῥεγαλόφρον. Cod. Vindobon. 106. μεγαλόφρωνον. 
βρενθύει. Confirmatit codd, Stephani. Mouse. βρινθύῃ. 
ταῖσιν. Confiznmt cod. Arund. 
παραβάλλεις. Codd. Stephani παραβάλλει. 
κἀνυπόδητος, Cod. Monac. κανυποδητοῖς ἃ prima man, 
alia correxit χανυποϑδητεῖς. ; 
κακὰ πόλλ᾽ ἀνέχει. . Cod. Vindobon. 106. xal πάλλ᾽ ἀνέχῃ.᾽ 
Monac. bd : . 
κἀφ᾽ ἡμῖν. Cod. Monac. xal ἐν ἡμῖν. 
σεμνοπροςωπεῖς. Cod. Vindobon, 106. σεμνοπρεπεῖς. 
δενοχτονίας. Cod. Monac. ξενέμφρ. 
δίκην. Cod. Monac, omittit." | 
ἀπήγαγε. ' Cod. Monac. ἀπήγαγεν: 2 LS 
dg πον καὶ Ἐεχοφῶν εἴρηκε. Memorabilium II. 2, 
| ὥς qnot Ἐενοφῶν. Memorabilium Ill. 6. Codd. Vindobon. 
106. et Lobcov. ὥς φησιν ὃ ξενοφῶν. 
᾿Ιφικράτην. Cod. Monac. ἰφικράτη. — . - 80. 
Jdtidíov. Cod. Monac. μέδου. iE 
ϑαῦμα τὸ μὲν ἕκαστον εἰπεῖν. Cod, Vindebon, 106. 3aó- - 


woe 


Pd 


Aurou μὲν ἕκαστος εἰπεῖν. Monac, ϑαύματα. 
ἔχοι. Cod. Monac. ἔχει. -- | : 
ὦ Εὐχλείδη. Edit. Froben. ὦ εὐκλήδη. P 
γλισχρολογίαν. Confrmant Mss. apud Mensgium, eodd. 
Stephani, Vindobon. 106. et Monac.. Kuehnius ceni, ἀσχολίαν», 
ὡς καὶ Πλάτων ἐν Εὐθυδήμῳ φησί, P. 304. cxtr. ed. 
Stephan., II. 1. p. 458. 6. ed, Bekker... | 
προφοδεύοιτο. Ambrosius domum deduceretwr. Aldohzane Sl. 
linus lucrifaceret. m | 
τινος αὐτῷ. Cod. Monac, αὐτῷ τινος- 


Ἰρέτωνι. Cod. Monac. . : 
Mù xal λυρίζειν ἐμάνθανεν ὅτε καιρός. Suidas: ἐμάν. S2. 


-" 


Suv δὲ καὶ χιϑαρίζειν παρὰ Κόνῳ, γέρων ἤδη di. 

ὠρχεῖτο. Cod. Monac. ὀρχεῖτο- : ᾿ 
. Φο, καὶ Ἐξενηφῶν ἐν Συμποσίῳ φησὶν. Cap. 2. Cod, Monac. 
ως καὶ ξῃφᾳγῶν guae ἐν συμκεσσίῳ. Y di 

τό Te εὖ ligyteaOat μικρὸν μὲν μὴ εἶναι, παρὰ μοιρὸν δώ 
Codi, Arund. et Monac. omittunt ἄρχεσθαι. Ambrosius: «o àone 
incipere parvum sox esse, sod maximum. Aldobrandinus: ef 


Tt 2, 
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. ene incipere ; non: pakoum éllud. quidem esse , sed. | pareo prori- 
wem. — Kuehnius: ὅση incipeke nom quidem res est erigua, 
, ^" eitamen exiguum est, quod facit ut bene incipiamus, 
E - πλὴν αὐτὸ τοῦτο ἐϊδέναι. — Antbrosius praeter hoc ἔρεκπε | 
quod nesciret, 
' ἄωρα. , Codd. Menac, et Lobeov. ὥρια. —Vindoben, 106. 
ὥνια. Quod dedi ἄωρα expressit Ambrosius. 
ἐωνημένους. Cod. Vindobon. 106. ἐνωνημένους. ᾿ 
|... φασκέ ve. Cod. Monac. onittít τε. 
μέχρι ἄν. Cod. Vindobon, 106. μέχρις ἄν. 

88., Εὐριπίδου ἐν τῇ yg. Frogmm. p. 99. edit. Matthiae. 
Cod. Mone, ἐν τῇ αὐγῇ. Cantabr, , Arund. et Vindobon. 106. 
ἐν τῇ αὐτῇ. Lobeov. ἐν τῇ αὐνῇ. 
εἰπόντος. 'Cod. Monac. εἰπότος. 
ἀφειμένα. Cod. Vindobon. 106. & — 

οὕτω ἐᾶν. Cod. Vindobon. 106. οὕτως db». 
ποιήσῃς: Cod. Monac. ποιήσεις. 

— Corrigatur μεταγνώσει. 

ἔλεγέ τε. Cod. Vindobon. 106. omittit τε. 

λιϑίνους. Cod. Monac. λιϑέγας. 
κατασκευαξομένων. Cod. Vindebon. 106. κατασχευαζόντων. 
αὑτῶν. Cod, Monac. αὐτῶν. 
τῷ λίϑῳ. Cod. Monac. τῇ λϑῳ. 
τοὺς νέους. Co4. Vindobon. 106. τῇς νεῶς. 
| — Codd, Arund., Monac. et Vindobon. 106. verti. 
$4. δ. . Ουὰ, Monac. Deyl Tt. 
τοῖς τὸ οὐκ ἀξιόλογον πλῆϑος. Kmbrosius: Ad haec vsl- 
gus ignobile et émperitam. amplectehtem "plebem. : ' Eniperius: 
» Sensu haec cassa sunt. Sed lenis erit emiehdatio, si reponimus 
τῷ πρὸς τὸ οὐκ ἀξιόλογον n3590c; fmpéritiae multitudinis ra- 
Noni (unserer Stellung zu dom gewich (losen Ῥδάε 
dicobat simile esse eto., — Nàm τὸ πρός vivo et positivum et ne 
| — officium erga eliquem — Petivu⸗ referetur ai 
^ ; yf 
elnev. Cod. Monac. εἶπε. 
αἰσϑάνῃ. Corrigatur αἰσϑάνει. : 
δπότε. Cod, Monac, ὁπόταΡ. 
ἵν᾽ ἐκείνῳ ivanoO rg." Praebent edit. Froben. et Stepha:.. 

" Menag: ἕν᾽ ἐν ἐκείνῳ ἐναποϑάνῃ, quod festithendum viden. 

Codd, Vindobon.' 106. et Lebcov. 7 ἐν ἐκείνῳ ἀποϑάνῃ. 

86. ἔγωγ᾽. Cod, Monac. ἔγωγε. 

τροχιλίας. Codd. Monac. et Lobcov. τρουχηλέας. Vid. var. 
Ern. Chia hristph. Schneiderus ad: Platonis viria " IH. P 497. 
À. vol, I. p. 249. τὸ 
oo δψέχῃι Corrigatur ἀνέχει. ἘΝ 
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λέγοι. Cod. Vindobon, 106. λό. Menace. λέγη: quod con- gj; 

ieetura invenit- C. F. Hermannus 1. 1, p. 323., probavi Bachius — 

l. l. p. 103. 

Ταῦτα δὴ καί. Cod. Monac. omittit. 
τοιαῦτα. Cod. Monac. τοιαῦτα δή. 

. τ᾿ χαϑῴπερ ἀμένει xal τὸν “Ἄνυτον: Vehementer vereor ne$8. 

vera sit lectio edit, Froben. χαϑάπερ Mücor» καὶ "drvsesy 

confirmata cod. Centfabr;, probata H. S Stephano. Codd, Mense. et 

Vindebqn. 106. xadünto ἀμέλει καὶ ἄνυτον, 4 

᾿ ὡς xol dy τῷ Πλάτωνός ἐστι ἹΜένωνι. Ῥ. 95. in. edit. 

Stephan, II. 1. p. 328. 8. ed. Bekker. . 
γραφήν. Cod. Monac. γραφὴν —— 
——RX Cod. Vindobon. 106. διαφϑοράς.. - 
ὥς φησι. Cod. Monae. ὦ ᾿Ξ φασι. 

Πλάτων iv ᾿“πολαγίᾳ. P.,23. exts. edit. Stephan,, L 9, 89; 

Ρ. 103. 3. ed. Bekker. ἡ 
ὑπὲρ τῶν ὃ —À Cod. Monae. περὶ τῶν —— 
ἀπομνημονευμάτων.. . Menac. ἀπομνημάτων. 
ιΚόνωνος. Ced. Monac. κώγωνος. 

. ἔτεσιν. Cod. Monac. ἐν ἔτεσιν. 
φησὺ Φαβωρῖνος. Edit. Froben. φησὶ gofeoivoc. CE 40. 
Mona», ααὶ φαβωρῖνος. 1} 
ἀνθδωμολογήσατο. Ἐοοὶρὶ debebat coniectura Μεπδρὶϊ ὦ». 

— occupata illa a Florente Christiapo-ad Aristoph. Vesp. . 

v. 565. , nuper-testium facta ab Schoemanno Litis Atticae p. 628. 

not. 15. Kuehnius tuetur vulgatum ex Suida 8. v. ἀνϑωμολο--, 

γήφατφ; intespretaturque eorap prof: esaus eet et candizil, 
Σωκράτει: Corrigatur Z. Σωχράτην cum Posceianno ὟΝ 
αὖ. Cod. Monao, οὗν. 
οὐ ἄν σοι ἁρμόττει; Corrigatar. οὔκ, rr σοὶ. εἰν νεται: 

Cod. Monac. ὡρμόττοι. Vindobon, 106. ce ἁρμόετα.  Kuebnius 

coni, - ἁρειώττῳ.. 

'— χρινομένου δ᾽. Cod, Monae. κρινομένου δέ. 
' , ἀποτίσαι. ——— ἀποτῖσαι, : 
φησιν ἑκατόν. Cod, Cantabr, φησιν αὐτόν. Monac. ἑκατόν ᾿ 

σιν. uus | 

o" ἄλλας. Cod. Monac. ἄχλους.. * 48. 

. φώγειον.. Cod. Monac. κωώνιον.. 
«αλώ, Cod. Monac. omittit. — o. 
noo. Cod. Monac. ὥπολλω». 
κλεεινώ. Codd, Cantabr, Arund. et Monac. χλεικώ,. Vin- 

' Qebon, 106. χλεενά. 
᾿ Μιονυσόδωρος. . Cod. Monac. διογυσόδορος. Aldobrandinus 

Di sidorus. 

οέησε.- Y. e. versibus mandavi. — Castigavit interpretes ' 


— LI. s. XI. p. 34. 


(|) 


* 
Φ 
4 ) 


Y 
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a ᾿ Σωκράτη. Cod. Monac. σωκράτει. ^ — 


πομπείῳ. Codd, Cantabr. et Árund, πομπίῳ: Vindobon. 106. 
πομπίω. Monac, omittit, In interpretatione corrigatur Pompeo. 
ἐργασαμένου. Kuehnius coni. εἰργασμέχου. ! 
Tvoraiov. Cod. Cantebr, μυρταῖον. RA 
.. τῶν πέρὶ [loyókov. Ambrosius ex ludo aeschgli. Aldo- 
Mrtmdiios Aesckyli aequalem. | | 
m Pn Ἰυρταῖον n ἐτίμησαν. Cod. Monac. € 
^ Evomídgg — ἂν τῷ Παλαμήδει. Fragm. VII. p. 249. 
ele Mihi, 0 sn CE UP 
Pe "Exáves', ixávere, Confirmat cod, Vindobon, 106. Lobeov. 
OvET dE 
* τὰν πάνσοφον. Cot. Vindobon. 106. τὸν návo cogóv. 
ὦ Zfávaol,). Cod. Monac. omittit. ES 
jt ἀλγύγουσαν. Cod. Mouac. ἀλγύνασαν. ^ — | 
Movoũv. Codd. Monac. , Vindobon, F06. et Lotlcov: μοῦσαν. 
^ whpetplovoc. Casaubonus affert scripteram 2getplovoc. 
. ἑβδομηχοστῆς ἑβδόμης. Cod; Mónae. of. 
Θαργηλιῶνος ἕχτῃ, ὅτε. Cod. Monac. omittit, haec libens 
ἐγεγγήϑη ἐπὶ καλλιάδου καϑαίρουσι ete. . ᾿ 
- — ἑβδομήκοντα. Cod. Monac. o. Vindobon. 106. ὄγϑοἠκόντα. 
. Vid. Cliutonis Fasti Hellenici p. 9]. edit. Oxon. alter. a, 1827. 
p. 99. ed. Krueger... 
"4 ——Mugórtoo: δέ, Cod, Monac. ἀμφότεροι δ᾽. | 
! ἑβδομηκοστῆς πέμπτης. Cod. Monac. oc. Ámbrosius εσρένα- 
. getimae. Tw 
ὅπου γε καὶ negl προνοίας τινὰ διαλέγεται. — Cod. Monae, 
omittit. TD. 
καϑά φησι καὶ Ἐενοφῶν. Memorabilium I. 4. 
ἠϑικῶν. Cod. Monac. φυσικῶν. 
αὐτόν. Cod, Monac. αὐτῶν. | 
Πλάτων d» Ldmoloyla. P. 26. edit, Stephan. 1, 2. p. 108. 
et 109. ed. Bekker... - : 
καταγνῶναι. Cod. Monac. κατ te vo. ὁ 
46. καὶ ἡμῶν dc αὐτόν. Ced. Monac, εἰς αὐτὸν καὶ ἡμῶν. 
Jlivé vv». Cod, Monac. nive »v». . 
ϑεός. Cod, Arund. 3tó». : 
πρὸς γὰρ — ἐδέξω. Salmasius ad Inscript. Herodis Attici 
p. 65. in omnihus exemplaribus butic versum sic legi narrat, 
πρὸς γὰρ “ϑηναίων xóvióvr μὲν ἁπλῶς σὺ ἐδέξω. Confirm id 
Suidas et quod eum Iacobrio restitui σὺ cod. Palatinus Antholo- 
pe [με [ascohsius coni. σύ γ᾽ ἐδέξω. Valgatut. tamen uy 
uentur Mss. Menagii omnes et éod. Mora... E 
Τούτῳ τις. Cod, Monac. rostox. "E 
Myriloyoo Stephan. dyrloyóc , quod. reddidit Ambrosius. 
Vid. ad Vill. 49. ὁ — | 
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τἐρατοσχόπος. Corrigatur à ó raesroovinos- Exeidit arti- 
gulus incuria typothetae, | 

Κύλων Κροτωνιάτης: Cod. Monac. xvóo» xal ὄὀνεύτας. 
Menagiue ad VIII. 49. coni. Κύδων (seu Κύλων.) καὶ Νίνων 
ἸΚροτωνιάτωι. Kuebnius ad VHL. 40. JKoXwv xal Ὀγατῶς. 

Κολοφώνιος. Cod. Vindobon. 106. κολοφώνειος- 

Küog. Corrigatur Κῶος. 

Σάλαρος. Codd. Arund., Monac. et Vindobon.. 106. adiv- 

5. Ambrosius Saliro et Salyro. 

Εὐχλείδης. Cod. Monac. εὐφλείδης.. 47. 

ἐπεί. Cod. Monac. ἔπειτα- 

οὖν. Cod. Monac, omittit. 

Koc. Corrigatur Κῶος.. 

λεμλήσες Cod. Araná. ἐπιχλεῖσμρς Aldobrandínus — 


XENOPHON 


Ἐενοφῶν . Cod. Monae. ξενοφών. 48. 
Ἔρχιεύς. Codd, Cantabr. , Árund. et Monac, — 
“Τούτῳ --- παριέναι. Cod. Monac. τοῦτον --- σωχράτην.. 
In interpretatione eorrigatur, Huio in engiportu aiunt. obvium 
Socratem  praetendisse scipionem οἱ ne transiret prokibuisse. 
Vid. irs l. 8. XII. p. 34. et seqq... 
Cod. Cantabr. εἰ. Monac... οἷ. 
—— Edit. Froben. et Menag. cum cod. Menac. 


ἀποκρινομένου. 
Καὶ πρῶτος --- ἤγαγεν. Aceuratius Ambrosio interpretatur 


Aldobrandinus , primssque ab eo dicta literis. consignans, homi- 
njàus.edidit.. 


φησιν "Ἀρίστιππος. Cod. Monac, φασιν ἀρίστιππος. 
. ταῦτα εἰπεῖν. Vid. Xenephon Convivii cep. IV. δ. 12. 49. 
πάντα. Xenophon 1. l. πάντα τά, quod restituendum est. 
πάντων. Casaubonus affert lectionem πάγτων nagovrov. 
Ἀλεινίου. Cod. Monse. χλεινείαυ.. 
ὄντος. Casaubonus affert leetienem παρόντος. 
πάντων — ὄντος. Xenophon. l 1. ἁπάντων μάλλον. ὧν 
δεξαίμην εἶναι ἢ ἐχείνου ἑνὸς ὄντος. 
ἄχϑομαι δὲ Xenophon l. 1, ἄχϑομαί τε.. 
φίλος. Cod. Μοπδο. φίλω. 
Βρφιώτιος. Cod. Monac. βιώτιος. 
ἠτιᾶτο. Codd. Cantabr., Arund. et Monac. ἠτιάσατο. ώ. 
αὑτοῦ. Cod. Monac. αὐτοῦ. 
τὸν “Ἰακεδαιμονίων. Cod. Monac, τῶν —————— ὅϊ. 
Κύρρυ. Cod, Monac. κύρω. 
ἀναϑεῖναι. Cod. Arund. ἀναϑῆναι. 
ἦλϑεν μετά. Nolui corrigere. " 


P ad 


v 


; 
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δὲ. : Δ κιλλοῦντα. Codi. Cantabr. et Monao. κλοῦντα. 

«felvagyoc. Ambrosius Demarehus. 

ἐπεκαλοῦντο. Codd. Cantabr,, Arund. et Monac. ἐκαλοῦντο, 

καϑιερώσε.  Corrigatur χαϑιέρωσε. 

Σελεμοῦς. Etiam —— Zegvode, qued expresserunt - 
interpretes, ᾿ 

τοὺς φίλους ἑστιῶν καί. Cod. Monac. omittit. 

- 4ΖἸείῥαρχος. Ambrósiis Demarchus, 
δ8., Φιλοπίδαν. Codd. Arund. et Monac. φυλοπίδαν. 
'" αὐτῷ. Cod. Monac. αὐτόν. 
᾿Σκιλλοῦντα. Cod. Cantabr. χιλλοῦντα. 
ὑπεξελϑεῖν. Codd. Cantabr. et Monac. ἐπεξελϑεῖν. 
στρατευσομέγους. Cod, Monac. στρατευσαμένους." 
δά. “ο΄ δχεπαύδευντος | €odd. Stephani et" Cahtabr,. iracdebeyro. 
Monac, ἐπαιπαέδευντο. ' 

, αὐτόϑι ἐν τῇ Σπά Cod. Monae. ἐν τῇ σπώ αὐτόϑι. 

ἹΠ]αντίένειαν. πὶ "Monae. x read dia 

πέμπτῃ. Cod, Monac. g. 

εἰχοστῇ. Ponatur comma pest hane voceni pro colo. 

Ὁ Κηφισοδώρου: Corrigatur Κηφισσοδώρου. "Vid. G, Her- 
níannug: ad Pu Oed, Col. vs, 693. p. 154. | 

! ὧ 
αὐτῷ. Cod. Monac. αὐτοῦ. |] 
όντα. Cod. Monac. μανϑάνοντα. 
—— "Cod. Monae. τι. 
55. ἕγιοι. Cod, Monac. ἔνι. 
: οὐδέ, Cod, Monac. οὗ. 
—. «ριστοτέλης. Cod. Monac, ὁ ἀριστοτέιης. 

ἐπιτάφιον. Cod. Monac, émudgin, quod expressérut: in- 
terpretes. — 

"συνέγραψαν. Stephan. et cod. Monac. συγγράψειαν. Arund, 
συνεγράψειαν. 

"Iooxpázzv. Cod. Monac, σωκράτη. Vir doctus quem ín nota - 
ad ἢ. ]. laudavi est Carolus Fridericus Weberus , professor Darm- 
,stadienajs, C. F. Hermannus 1. 1. p. 372. Σωκράτην ut suum 
Diógenl vítium relinquendum esse statuit. 

I ούλλου. Cod. Monao: ἐγκώμια γρύλλου. 

ἐγκώμιον. Cod: Monac. omittit. 

ἐν τούτοις. Cod. Monac. et Ambrosius omittunt, 

οἷος. Haec est lectio Menagianae. Stephan. cum ed. Frob. 
ut videtur οἷος... 

ἐπιπειϑῆς. Cod. Arund, ἐπιπευϑής. Monac. ade. 

— γρύψαι. Codd: R, Arund. et Monac. γράψας. ᾿ 

«Πσϑενική τε --- γράψαι, — Ambrosius omittit. 

τετάρτης. Buidas ὀγόδηξ. 


. * 
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T incisis Edit. Froben; et Menag; —— 


restituendum erat, Stephan. ἐνγνενηχοστῆς. -" | ὃ » v8 
Ἐξεναινέτου. Cod. Monae. ovyetvérov. ^ ἐπ 
κατέστρεψε δέ. Cod. Arand. omittit: d | 5 
ἑκατοστῆς. Cod. Monac. εἰχοστῆς. ' : εἷς 


Καλλιδημίδου. Cod. Μοπεο. καλλιδημίρδέυ. Διανήνεῖαι 
Callédemede. 


JMaxsóóvo». Jaxbresiatmocodomius —R — 


ἑκανῶς. Cod. Menac. 4 — UR RU I 
᾿γεγονώς. Cod. Cantabe, χένεϑεές. em. ἢ; ΩΝ 
AM inda Cod. Monac. ζηλώσας ἑκανὸς — - TE 
— "Παιδείαν. Cod. Monao. παιδείας." TEE i 67. 
πόρων. Cod. Cantabr. — — expressit Ambrosius. - 
seminibus. | 
. λέγεται. δ᾽. Cod. Mana, λέγεται UE 
ἤγαγεν. Cod. Cantabr. συνήγαγεν. 
ζηλοτύπως. Cod. Cantabr. ζηλοτρόπως 
ὡς ἐν τῷ περὶ Πλάτωνος λέξομεν. li HL. 34.. 
( ἡμῶν. Cod. Monac. ἡμῖν.. : 
᾿εἷς Πέρσας. - Co&, Monac. ἐς πέρσας. F 668. 
ἥτις. Cod. Monac. fric. ἬΝ ᾿ ond 
φιληδῶν. Cod. Monac. pire - 69 


ἀρέσκῃ. Cod. Monac. ágloxe. 

ἔγνως. Εὖρον δέ. Cod. Monac. ἔγνως: x5, εὗρον δέ, 

ἐννάτην. Edit; Froben. et Stephan. ἐνάτην, quod mecs d 
dum erat, 

᾿“Πυϑοστράτου. Expressit Ambrosius, Codd. Stephani — 
στράτου 9 quod expressit Aldobrandinus, 

᾿Επαμινώνδου καὶ Πελοπίδου. Cod. Cantabr. lnopuvdsda j 
* πολόπιδος. 


AESCHINES. 


Xaolvov. Cod. Cantabr. χαλέντρου. 60. 
. τοῦ ἀλλαντοποιοῦ. Codd. Cantabr., Arund. et Menac. omit- 
— artieulum. Cantabr. et Arund. ἀλανξοποιοῦ. c m 
“Τυσανίδυ. Aldobrandinus Lysansi. 
φιλόπονος. Ambrosius sirse indolis — —2 


Σωκράτους. Cod. Menac. σωκράτης. . 
ὅϑεν. Codd. Cantabr. et Mopae. διὸ xa. . 
μᾶς. Cod. Monac. omittit, 
— Codd. Cantabr., Arund. 'et Monac. dAavrozoi?. 
ὡς τοὺς πλείστους — ὁποβάλλδιτο: Ambrosius. quad 80... 
eratis nomine dialogos complures incexorit. 


EUN 


P d 


e. — - - APBENDLUX CRITI€A. E 
L λαμβάνων παρὸ Ξανϑύκπῃς. Ainhebsius queo — 


86 gccepisse memorat. |." 
' εὐτονέαν. Codd. Stephani — ELDER 
: Πεισίστρατος. Awbrosiue PeriefFatus. 
Gl. Περσαῖος. Ambrosius per&eug . — ^ — 
| εἰ υκῥετρικοῦ. Codd, Arund, et.Menap. αἱρετεχοῦ, 

τὸν ᾿Ηρακλέα. Codd. Arund. et Monac. omittit artioulum. 

αἰφαμενώφηταο, Ambrosius αὖ eo fuibte:contpijaton. 
6. "dva. Cod. Monac. ἀϑήναδε. 

καὶ “Τρίστιππον. Ἡεεγελίας Miles. p. 2. edit. Orell. emittit. 

ἄκροάσεις. -Hesyshius Miles. p. 2. ed. Orell: τὰς ἀχροώσεις. 

ἐμμίσϑους δὲ ἀμροάσεις ποιεῖσϑαι. Αιαδεδεῖὶαᾳ audilores 
“Ἰδὲ sub mercede quaesivises. Recte ANobrandinus Sermones 

Intésiseo moteónorios.: 

Ἢ τ᾽ Aloxivou οὐκ ἐπιπειϑὴς γράψαιιν Cod. Monae. dott. 
ϑής: Ambrosius yuod persuadendo. potewe fusré. Aldo- 
brandinus Sive Aeschinis haud contumas seribere, 

αὐτῷ. Cod. Motwc. οὐτόν. ' 

. Zuxpdzy. Vod. Mone, σωκράτει. 

ἐπιέζετο. Cod. Monac. ἐπεεζεῖτο. 

suo ἑαυτοῦ δανείξεσϑαι τῶν etlam ὑφαιροῦντα. Am- 
bresius: wf G se ipso wsuras exigeret 8ibé subducendo. cibaria. 

.Aldobrandinus: ut subductis suis Diologie inde sibi cibaria πικ- ὦ 
tueretur. 

(ὑφαιροῦντα.) Τούτου --- ὑπώπτευεν. Menag. (ὑφαιροῦν- 
d) τούτου. τοὺς διαλόγους καὶ “4ρἰσειήπος ὑπώπτενεν. Aldo- 

 brandiaus:' — guod Jristipgus suspsodtus. est. Cod. Monac. 
τούτους τοὺς διαλόγους. 

-. s, FHé9t» σον, λησφώ, ταῦτα; Οδεούδουυς ex aliquo poeta 

€ putat. — 

6$... ενδαῖος. Ambrosius Mendesius. 

. πραγῳδοποιόν. Cod. Monac. κωμῳδοποιόν, quem C. F. 
Hermannus l. J. p. 372. ut suum Diogeni errorem minime remo- 
vendum censet. 

Φαίακος. Aldobrendinus Phaeuei. 

καὶ δι᾽ ὧν μάλιστα, μιμεῖτωι. Οαδᾷ, Stephani * τῆς 
δίωνος. μάλιστα δὲ μεμεῖται. Arund. et Monae. xal δέων. 

γέγραφε. Codd, Stephani et Arund. συγγέγραφε. 
€. disti. - €e4.. Menac. ἀληθής. 

πρῶτας αὐτός. Cod, Monac. αὐτὸς πρῶτος. 

"Iuoxoérove. Ambrorius Socratis. 
^ ΞΠιτυληναῖος. Ambrosius Mytilenaeus et Mitylenaews. 


AXRRUEISTIPPUS, 


E 00070 658. σοψισνεύσας, -Aunbsesius omittit. 


Περιπατητικός. &erzigatur — 
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, μισϑοὺς εἰςπράξατο. Ced. Mobee, poDevemQi réere, 
“Σωχράτους. Ambrosius omittit. : 
Ξενοφῶν τε εἶχε. πρὸς αὐτὸν δυξμενῶς. δυδέπο Ἀποφῶν: 

τι δὲ εἶχε δυςμενῶς. ὃ 
διὸ καὶ τόν. Cod, Cantabr. διὸ καὶ τό. Qo" ue Ji 
διὸ xol τὸν --- περιτέϑειχεν. Memorabilium: II. 1. 
Πλάτων ἐν τῷ περὶ ψυχῆς. Initio Phaedonia: 
ἁρμονίως. Stephan. ἁρμονίας, quod expressit Ambrosius 66. 
eonvesientiae, Vwlgatum, ab ipso Stephano non sime eodielinial 
suis praelatum, soloecum videtur C. F, Hermenno k : Ῥι "es 
scribendumque ἁρμοϑίως. 
διατιϑέμενος. Florens Christianus coni, διαϑέμενος. ᾿ 
ἀπέλανε. Codd, Cantabr. et Monac. ἀπέλαβ . 
Olò. Cod. Monee. τ 
ντρυφερή. Ced. Mon τρυφή. ᾿ TN 
εἰπὼν — ψεύϑη. Ambrosius emittit. 1 
ἐπρέω. Cod. Monac, ἐπριῶ. 
πεντήχοντα. €od. Monac, γ΄. 
χλαμύδα. Corrigatur γλανέϑα cum C, F. Hermanno 1. Lp- 373.87; 
προςπιτύσαντος. Cod. Menae. προςπτύσαντος, qued non . 
debebam cum Schneidero mutare. E 
. κράματι. Cod..Menac. κράμματι. Ambrosius exoreatione. - 

Aldobrandinus sputo. Ego quod dedi vino iymphato üebetur 

Gualtere Burlaeo c, 31. Caeterum κράρατι non Menagius cor- 

fexit, sed Kuehnins. Menagius coni. χρέμματι, Kuehnius ῥάματι. 

λέννον. Codd. Stephani Büxiov. Arund, et Monae, βλέμοννυ ᾿ 

ἤδεις. Cod, Monac, εἴδεις. 6). . 

ἐρωτηϑείς ποτὲ τέ πλέον ἔγουσιν οὗ φιλόσοφοι, ἔφῃ — c 
βιώσομεν. Ponatur signum lacunae poet ἔφη. Explet ἐπι Gual- 

.terus Burlaeus: Interrogatus quid plus habeant pMilosopké cae— 

feris hominióus, ait, Leges condere. Interrogatus quomodo 

omnes homines aequaliter possint vivere, ait, Sí omnes legeo 

pereunte essent, omnes sindliter viveremus, 
ὁ δὲ πλούσιοι. Corrigatur of δὲ πλούσιοι. dnd 69. 
3 of δὲ oix ἴσασιν. € . Monae. οὗ δ᾽ oix ἴσασιν. 
ὀνειδιζόμενός nor! ἐπὶ τῷ πολυτελῶς ζῆν — καὶ xdg 
ζῆν. Stephan. cum eodd. Arund. et Menae, atque —— 
reponunt $, 76. post διαβάλλοῦσιν. — 
ἑταίρας οἰχίαν. Cod, Monae. eia» ér&/oacg. 
εἰςιών ποτε ---- ἐρυϑριάσαντος." Gualterus —— ι. 
. Ingréttus est. quandoque. Arietippus demum swrefricie et viso 

&corto confestim exiit. Cuidam vere puerorum — 

,Sui cum eo erant, ait Aristippus. pae 

(00,09 τὸ εἰςελϑεῖν — τὸ μὴ δύνασθαι ἐξελϑ dy." Mde- 

brandinus: Nom est, inquit, introire, sed — petoe — 
ἐπαίτην. Co4. Mone. ἐπαιτεῖν. 70 .- 
TI ἐξουσίαν ἔχεις. Cod Cod. Monac. — 


bl 





^ 
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| 708 ἃ ye) ἀχούειν ἐγώ. ' Cod. Monac; τοῦ dé μὴ ἀχρῦύειν 
— ἐξουσίαν ἔχω. 
διὰ torre. Codd. Arund, et Monac. dod τοῦτο. 
ἑλοιτ᾽. Cod. Monac. ἕλοιτο. ι, 
"^. Ἡμεῖς μέν. Cod. Monac, ἡμεῖς μὲν οὖ... Ὁ 
ópolpic. In interpretatione corrigatur auf simili. — . 
ἕκαστοι. Corrigatur éxazegos cum C, F. Hermanno L1 p. 373. 
εἰς Κόρινθον αὐτῷ “πλέοντί ποτε — ἀγωνιῶμεν $xaaror. 
' plenius haee leguntur apud Gualterum Burlaeum 1.1,: Navigante, 
, «e qüandogue Corinthum αἱ tempestate facta nauseam passus oet 
᾿ et expavit. Garrulus autem quidam trangwillitate reddita dixit, 
Quid est, hoc guod nos quadom .édiotane sntropidi sumus, vog au- 
dem philosophi (repidatisi Retpondit ; Quia non de simili anima 
studemus. To otenim propter nequissimi nebulonis animam ne- 
«m decuit esse sollicitus. 450 vero nÜnoxius debui de phi- 
losophi morte dolere. nam et divites fures amplius quam inopes 
metuunt. Et quominus haec Dijogeuta esse dubites impediunt 
quae addit Burlaeus haecce, Huec omia — de Aritiippo 
Taertius τὴ dibris do vitu ꝓhiioeophoram. | 
7: Ξαϑεδεῖται. Cod. Μομπδο. χαϑεδήσϑεαι. 
τινὸς αὐτῷ. C od, Monac. αὐ nvoc. 
ο φϑράποδον. (δὰ, Canthbr. ὧν Qánoda. 
— Cod, Monae. doit». 
D Caorrigatur πυνϑάνει. 
E » Ἔνδοξ τερον y» φάναι. Cod. Cantabr. — αὐτὸν 


αἰσχύνῃ. Corrigatur αἰσχύνει, 
γυμνοὺς ἀπόσπειλον.. Cod. Monac. ἀπόστειλον γυμνοῦς.. 
-  diop. : Corrigatur cau. 
44. εἶπεν. Cod. Monac, «εἰπεῖν. 
“μηδείς. Cod. Arund. et Monae, is ἐἷς 5. quod restituen- 
— 
μηδὲ ες, Cod, Monac. μηϑείς, 
— “Σωχράτη. Ced. Monac. σωχράτει. ! 
αὐτῷ twtw. . Cod. Monac. et Hosyehius Miles. p. 4. —* 
; uve)». αὐτῷ. 
P. ἐγὼ δέ. Cod, Nope. omitiit. 


| 15. Z6 δ' οὐκ ἄν. Cod. Monae, σὺ δ᾽ οὐκ ἄν, ἔφη. — 


^ παῦτ᾽ ἔπρίω; Cod. Monac. ταῦτα ἐπρίω. 

m" | ἄνθρωπος. Cod. Cantabr. ἄνθρωποι. : 
μῶν. Casaubonus coni, ἡμῖν , quod expressit Ambrosius. 

1 αβάλλαυσο. Sequuntur in Stephan. et cod. Arund. haecce: 

ruines nor ἐπὶ τῷ πολυτελῶς ζῆν ὑπὸ Πλάτωνος , ἔφη, 

φαίνεταί σαι “ἰιονύσιος ἀγαϑός; τοῦ δ᾽ ὁμολογήσαντος, 

Joi ὧν (595) ζῇ ἐμοῦ πολυτελέστερον. ὥςτ᾽ οὐδὲν. κωλύει 

xal πολυτελῶς καὶ καλῶς ζῇν. in Monac, πρὸς πλάτωνα ὀνγειδί- 

σαντα τὴν πολυτέλειων ἄρα ἔφη φαίνεται σοι διονύσιος ἀγαϑύός; 
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τοῦ δ΄. : ὁμολογήσαντος καὶ μὴν: ἔφη ζῇ ἐμοῦ πολυτελέστερον. 
ὥςτ᾽ οὐδένα. κωλύει καὶ πολυτελῶς καὶ καλῶς ζῇν. item apud Am- 
lrosium : Platone magnifici sllum appuratus et pretiosad supel- 
lectilis insimulante, | Num, ait, bonus tibi. Dionysius videtur? 
Fotente illo, atqui vivit inquit ille quam ego magniftoéntius. 
Nullo igitur impedimento est ad bene vivendum lautior — 


Cod, Monac. omittit, , «ἢ 
. ἔφη. Cod. Monac. φήσι. M 
ἐν ταῖς Ζῆιατριβαῖς. Ambrosius omittit, n 77. 


. οὗ δέ Confirmant oodd, Arund, et Monac. 
διὰ ταῦτα. Cod. Monac. omittit διά. 2 
παρὰ τὸν “Σωχράτη. Cod. Cantabr. παρὰ τῷ σωκράτει. 78. 
Arund. παρὰ σώχράτῃ. ὁ ' 
ἥκω. Cod. Monac. 7xo». . 
σκοπούντων. Cod. Monac. οἰκούντων. | E 
[ἄρρην — ἐξ ἄρρενος.]. Ipse Ambrosius omittit, addidit 
alius qui versibus Latine reddendis operam navavit. Ante Me- 
nagium addi volebat Casaubonts. ; TEN. 
εὐστόχως. Codd, Stephani εὐστοχώτερον. 
Καὶ γὰρ ἐν βακχεύμασιν. — Athenaeus XII, P. 554: E. — 
βαχχεύ uot. 
ovo 7 ye σώφρων. Suidas ó νοῦς ὃ σώ ρων. 
τὰς ἀκοὰς ἔγων. Cod. Monac. ἔχων τὰς ἀκοάς. Θ᾿ 49. 
ore, Cod, Monac, ὑπότε. ZEE 
Holvócga». Cod, Cantabr. πανδώραν. 
: «ul τὰς ἄλλας ϑεραπαένας. In toteryrételiotie corrigatur : 
reliquasque ancillas. 
πάσας. Expressit. -Aldobrandinus quamvis. Sed restituatur 
'πάντα εχ edit. Froben., quod cenfirmant codd. Cantabr. ,. Arund. 
et Monac, expressitque Ambrosius ef ancillas alias -cunctaque. 
Idem probavit Empetius. s Vide , - inquit, ,,ne praestet Frobenia- 
num πάντα. solenne enim πάντα μᾶλλον ἢ, omnia magie quam. * 
ο΄ τὸ δ᾽ ὅμοιον.  Mensgii coniecturam τῷ δ᾽ ὅμοιον eonfirmiat80. 
Aldobrandinus. Is interpretotur Ἠκίο. simile eat iliud. 
. εἶπεν. ,,Ἶλϑον. Cod. Monac, ἦλϑον εἶπε. 
παιδιᾶς. Ambrosius pecuniae egenus. ! . 
ἐξ δρειλέας. Ambrosius non expressit, : ! 
τυσαῦτα. Cod. Μοδδὲ. ταῦτα." | 


“ἐξ αὐτοῦ. Ced; Monao. e δαοτοῦ. kae ^ . 8l. 
 φίπτομεν. Cod, Monac. — F 
ζητῶμεν. Cod. Momo. δ χοῦν pt». 0c 5 5  8& 


, ὁπολαβών —- μολῇ, Cod. Mense. omittit. 

., ληραῦντες. Cod. Cantabr. πληροῦντες. 

5' εἶπεν. Cod. Monae. εἴπας. i: 83. 
προρῆλϑον, Codd. , Cantabr, ot Arund. προρῆλϑε. 





EN 
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einn. Cod, Monac. εἶπας: 
λίας. Cod. Monac. φλυαρίας. 
εὖ "Tov δέ. Cod. Monac. τοῦ δή. 
AMovvolqu. Codd, Arund, et Monac. παρὰ διονυσίῳ. 
πέγτε καὶ εἴκοσιν. Casaubenus suspectum habet numerum, 
qum trium tantum οἱ vigiati dialegorum sequantur indices. 


. 84, πρὸς “1εἴδα περὶ vov κατήπερου. Ambiesias; — 


Jtem de speculo. 
F «Σωσικράτης. . Cod, Cantabr, σωκράτης. 


., 85. “Ηγησιάκους. Cod. Monac. ἡγισιακούς. 


E “Αννιχερείους. Cod. Monac. ἀννεικερείους. — 
οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ — ἔχειν οὕτως. Ambrosius: Sed et illos 
sihilominus qui a Phaedone manarunt. ex quibus Eretricos me- 
bilissimos dixere. Sic autem illorum seriem reconscamus. Hine 
restituatur manus Diogenis. Aldobrandinms: Sed et a Phaedone 
faoquo profectos exploemus; quorum qui principes Eretriaci 
Aunt, hanc seriem. esso aiunt. — Rossius 1, 1, 8. XIV. p. 28. sic 
, explicat: Enimvero etiam orti ὦ Phaedone, quorum principes 
Eretriaci 9 sta se habent. i 
86. Πευλεμαεύς. Ambrosius ptolemaeus. 
λείαν, Cod. Monac. Aca». 
λείαν κίνησιν. Deleatur comma post — 


D. μηδὲ ἥδιόν τι εἶναι. Ambrosius neque pius altera mulcere 


alteram. 
ἀνοχλησίαν. Cod, Monac. ἀοχλησίαν. ⸗ 
φασι. Ambrosius Jinemque constituit , quo niti videtur Con- 
lectura Menagii φάς. 
88- — as Co4. Monac. TN αὐτήν. 
. δὲ αὐτήν. Cod. Cantabr. ἀρετήν. Arund. δι' αὑτὴν αὖρε- 
sw». Monac. δ αὐτήν... 
τέλος. Codd, Cantabr, et Arund. τέλους. 
μιηϑέν. Cod. Monac, μηδέν. 
τὴν ἐναντέαν αὐτῇ. Ambrosius xauraliter, 
δι᾿ αὑτήν. Cod. Monac. δι᾽ E 


89. ὑπιξαίρεσις. Cod. Menac. ὑπιαιξέρεσις. : 
ϑύνασϑαι δέ φασι. Cod. Monac, δυνασϑαί φασι. 
τινας μὴ αἱρεῖσϑαι. Cod, Monae, μὴ αἱρεῖσθαί Tac. 
ἥπερ. C. F. Hermangus 1. 1, p. 373. eoni, ἥνπερ δεα ὥςπερ. 
ασιν. Cod. Monac. φησιν. 
90. xÀAverut, Coniecturam Causauboni ἐχλύεσθαι confirmat in- 
terpretatio Ambrosii effÓuere.  Aldobrandinus languescit. 
ἀηδονίαν. Cndd. Stephani, Cantabr. et Arund. ἀηδίαν. 
ϑάτερον. Cod. Cantabr. Juvárov.- 
.xa9^ αὑτήν. Expressit Aldobrandinus, Stepban. ουδὲ codd. 
Cantabr., Arand. et Monac. κατὸ ταύτην. Ambresius omittit. 
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ὡς δυςκολώτατον — ποιούντων. (Cod. Magnae δυρκολότα- 
τὸν --- μιὴ ποιοῦνεα, — Ambresins: μὲ difficillima vis videatur à 
coluptatum congeries ,. quae beatam vitam efficere, nou posait. 
Aldobrandinus: w£ ipsa volwplatum cougregatie, beatam vitam 
ffioientium , , difficillima (llis esse. oitieatur. C. F. Hermannus 
1. 1. p. 373. ὃ xel ÓvexoAwsacor αὐτοῖς φαίνεσθαι τῶν ἀϑρδι- 
σμὸα τῶν ἡδονῶν. εὐδαιμονίαν ποιρύγεων. hoc sensu, mae δέκ 
ι denn. auch als die grósste Sohwierigkeit erscheina δαὶ der. da- 
nahme, dass die Glückseligheit eine. Anhánfung angenohmer 
Empfindungen sei. Vid. Lobeckii Aglaoplmmus p. 216. et seqq. - 

ἐπανάγῃ. Cod. Monac. ἐπανάγει. Emperius: „Pro ἡδέως 91. 
ἐπανάγῃ , Quod intelligi nequit, rescribo ἐπαναλάβῃ, ie. tol- 
lere et in usum suum conferre. Nam ἐπανώρῃ (ab énava(po) 
fecilius sane ad mutatemem est, sed parüm ea dd ἢ 
qua hio 9pus est, usitatum. 6 

δι' αὑτόν. Edit. Froben., Menag.,et ood. Monae. * οὕπον.θ2.᾿ 

αὐτά. , Ambrosius non. exprensit. 

ἀφίσταντο δὲ καί. Gol. Monac. arsittit “αὐ 
à τῶν δὲ λογικῶν. Ambrosius Kogicen. Aldobrandians Di. : 
serendi vero rationem. ; 

δεισιδαιμονίας, Cod. Monac. ovg εἰδαιμονάας. i 

ἐχφεύγειν τόν. Cod. Monac. τῶ». Casaubonus «eni. τὸσ σφ. 

οὐδὲν. ἄτοπον πράξει. Vetus codex epud Sambueum οὐδένα 93. 
-τρύπον παραλλάξει. 

εἶναι δὲ τὸν σοφὸν — ἐν τοῖς ἄλλοις: Cod. — omittit 
- ἐφ. Ambrosius: 6686 autem sapientem propositum δὶ ad.pro- 
feotum qui vel ἐπ philosophia vel in caeteris bonis et haneafis 


artibus non satis . promoveruxt, Aldebrandinne: esse awfem sa- 
pientem , atque etim ἐκ philesophia οἱ in aliia progressionem 
relinquunt. p wer . 


Ῥγησιακοί, Cod. Monac. ἡγϊσιακοί, 
τοὺς αὐτούς. Cedd. Cantabr. et Arund. χαὶ αὐτούς. 
αἱρεῖσθαι ἡμᾶς αὐτά, Menagio abundare videtur αὐξών᾽ . 
αὐτάς. Cod. Monac. xci αὐτούς. 
ὧν ἀπόντων μηδ᾽ ἐκεῖνα ὑπάρχεεν. Ambrosius: «o propter 
€08, qui ai sint, illa neo subsistere quidem. 
πάντα πράξειν. Ced. Monac, emittit πάγεα. : 65. 
ϑοκῇ. ' Cod, Monae, δοκεῖ, 
'.. "sap ἄλλου, :Cod. Mouse. παρ᾽ ᾿αὐξοῦ.. Ambrosius eb we. 
"Aklebrandinus ex qubpiam. 
τῶν τ᾿ εὐλόγως φαινομένων πάντα πράττειν, Codil, Ste- 
-phani ἀλόγως, quod reddidit Ambrosins qsy irrationabsliter ege- 
re .ounola viderenisr, .:.Aidobrandinus: Omnes earum. verum 
gratia agere aiebant, quae sibi rationi consentanea appareant. 
-Emperius: ,Sententiam hanc esse apparet, Omnia ad opinionis 
quandam probabilitatem referebant. Quod efficitur, δὲ pro πάντα 


- 
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- ptr — πᾶντ᾽. ἀπήρτιον. ἀπαρτάω — — 
"ex δέδηιιδ re, "epe etiam vi dicitur ausu. qualem hic deai— 
- deramus, ἢ 
.* v σιξζόμενον. ^ 'Cedd. Stephani et Monac. κατηναγχασμένον. 
κι cc geb ud μισήσειν, μᾶλλον δὲ μεταδιδάξειν; “ Ambrosius: 
-ANes odio quemesm haliturum. sed potius eruditurum, | AMe- 
Vbreadiuas: memiwem osurum esse sapientem, sed eum potius 
- vetera dediscere , wevaque addiscere. Recte Knehnius :. noe odio 
"s: habituros (peocantem), sed meliora eum dooturos esse. 
96. “Ἄννικέρειοι. Cod. Memac. ἀνικέρειοι. η΄ ! 
gm εὐδιμμοηνήσει, Codd. Monac. — 
—B — Cod. Monac. περιγίγηται. 
; δι᾽ ἀὑτήν. Ced. Menac. óc αὐτήν. 
97, ὧν ὑπολειπουσῶν. μὴ ἐπιστρέφεσθαι. — Ambrosius: quae 
Ν eos si desint, non erit ille adoersandus. Aldobrandinus: 
. québas deficientibus eum negligi. MC 
Ἦν δέ. Cod. Monac, ἦν δ᾽. - 
τὰ πλεῖστω λωβόντα. Cod. Monàc. λαβόγνέα τὰ πλεῖστα. 
99e ' “μὴ ἐξαγαγεῖν. Hesychhus Miles. p. 30. ed. Or. vttepeyttv- 
᾿ ἀποβάλλειν Confirmat cod. Arund.. 
99. — τούτων αἰσχρὸν yeu. Cod. Mense. τούτων φύσει 
,. Magi e ἶναι. 
4j σύγκειται ἕνεζα τῆς τῶν ἀφρόνων συνοχῆς. Ambrosius : - 
E- e stultorum imperatorumque plebecula .oanflata, est. .Alde- 
randinus: quae insipientium conspiratiome constaret, Recte 
- Menagius interpretatur e qua ut ioprudentes coerceret convon- 
fm. est, 
Kol παῖς καὶ. — Addendum est | γραμματικός. 
|. Οὐκοῦν καὶ. γυνὴ 4&1) χρησίμη ἂν εἴη παρ᾽ ὅσον καλή 
᾿ἦστι. Cod. Monac. omittit. 
100. Ἔστι δὲχρήσιμος πρὸς τὸ πλησιάξειν. -Aldobrandinus omittit. 
οὐ διαμαρτάνξε.. Cod. Cantabr. ov διαμαρτήσετμι. Pu. 
οὐχ ἁμαρτάνει, 
κάλλει χρήσαιτο. Cod. Monac. χρήσαιτο κάλλει... 
78) rr Pii aser Cod. Monac. διαμαρτάψει. — - 
γαι. Cod. Monac. εἶναι. | 
qim φής. In. interpretatione corrigatur quod (o esse dicis. 
dan ei ον, το δέ, ,, Dic δ᾽ εἶναι ϑεός "4 . Ambrosius omit- 
it. ^ Énserantur igitur. in interpretatione post diparis huecce , . ille 
autem annueret, Aisne to esse deum? C. F. Hersiannus 1. J. 
Ῥ 373. éoni. Φὴς εἶναι 9tevc , additis hisce, , das" Wortspiel, 
-dee "schon an sich frosHg ist, muss aus einem. Mütellaut z&ji- 
'ecken o und x erklürt werden, wie er )& auch in der áltorn 
: Orihographie lag. 
᾿ὁμολογήσειας: Cod, Monac. ὁμολογοῖτο, sed nt litera v de- 
leta videatur. 
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"4σεβεῖς. Cod. Cantabr. ἀσεβῇ. Monac. ἀσεβής. .᾽ 
- ἄναχϑῆγαι πάγον. Hesychius Miles. P. 30 os inu Ὁ 
P αὐτὸν ὁ (Φαληρεύς. Hesychius Miles, p. 30. à Φαληρεὺς 
αὐτὸν. ΄ ; 
ἀπεστάλη. Cod. Monac. ἀπεστάλλη. 


, 


, ' ἐξέβαλε. Cod. Monac. ἐξέβαλλεν. — ! . 102. 
Jdv39ov. Cod. Arund. μέϑρου." | 
Mya. Cod. Monac. μαρέῳ. | mM 103. 


"Poíxov. Codd, Cantabr, et Arund. ῥοίζμου. | 

ψεώ, lMezychius Miles. p. 30. γαοῦ, li τ y 

ὄντος. Hesychius Miles. p. 30. ὄντος, ἔφη. LA 

ἔφη. Hesychius Miles. p. 30. omittit. 

πάγκαλον.. Stephan. eum codd. Cantabr. etMonac. πώμαλον..΄ 
Ambrosius omittit, Quod recepi confirmant codd, Stephani, ex- 


pressitque Aldobrandinus, : 


γομοποιῶν. Interpretes legis et legumlatoribus, 124. 
Συρακόσιος. Cod. Monac. συραχούσιος.᾽ / DU 


ὁ ἀπὸ λόγων πολιτικῶν.  Deleatur articulus. Vid. IX, 49. 
ubi nihil mutavit Menagius. j | 
ἀνδριαντοποιός. Cod. Monac. ἀνδριαντοποιός. δωδέκατος 
ἀγδριαντυποιός (sic). | | 
γράφει. Cod. Monac, γεγράφει. 
- Ἱηνόδοτος. In interpretatione corrigatur Mesodotus. 
 ἑχκαιδέκατος. Cod. Monac, ἑξκαιδέχατος. Vid. Lobeckiug 
ad Phrynich. P 41 9. et seq. . : ] 
γεγραφὼς περὶ ποιητῶν, Cod. Monac. περὶ ποιητῶν γε- 


? 


γραφώς. ᾿ 
PHAEDON. 


ἠναγχάσϑη — προὔτρεψε. "Ambrosius: coacfue est intra 108, 
cellulam infami se quaestui addicere. — Adiecto tamen ostiolo . 
Socratis contubernio magistraque fruebatur quoad ipsum alci- 
biades seu crito Socrate monente redimeret. — Aldobrandinus: . 
ἐπ lupanari sedere coactus. — Sed addito ei parvo ostio, Socrate 
utebatur, quoad i Alcibiadem sive Critonem, ut captivum redi- 
merent, hortatus est, Caeterum cod. Monac, ϑύριον. ' 

δισταζόμενον. Cod. Cantabr. diozázac. ΄ 

Μήδιον.  Confirmaut cod. Monac. et Suidas, fSambucus 
1 ἼΠηδειόνον. Interpretes Medum. pi 

^. ΜΠολυαίνου. Ambrosius polymeni. A. 

καὶ τούτους. Stephanus deleri volebat xo. , 

μετάγοντες ἀπὸ Στίλπωνος. Emperius: ,Seribe μεταγνόν." 
τες; Qui mutata sententia a Stilpome defecerant. μετάγοντες ipsum: 
tempus damnat. De re conf. p. 181. 8. 126. tuae edit..*. : 

᾿Ηλειακοί. Cod. Monac. ἠλιακοί, quod restituendum. est, 


Conf. Prooemii $8. 17. 18. 19. et II. 120. » ὁ δι 
à; : u 


Ι 
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EUCHID-E & : ᾿ 


106. — Παρμενίδεια. Cod. Monae. προρμενέδια. 


Διονύσιος ὃ Καρχηδόνιος. γιά. Rossius Vt. 8.1]. p. 7. — i 
Σωχράτους. Cod, Monae, σωχράτην. 
107. * toitov αὐτόν. Cod. Monac, ἐξ ὁμοίων αὐτῶν. 
ol; ὅ c ὁμοιά ἐστιν. Cod. Monac. xal οἷς ὅμοια ἐσείν. - 
I5» Cod, Monac. ὅςτις: 
L μέν. Cod, Monac. omittit. 


2 108. συνέγραψεν, Cod, Monac. συνέγραψε. 


᾿Οὐριστικός. Cod. Monae. ὁ ὑβριστιχός. 
ψευδαλαζόσιν. Ced. Monac. eid" ἀλαζόσι. 23 
. go οσεωμυλήϑραν. Sambucus ἀομβοστομυλήϑραν. cod. 
. Monac. θωβοστιυμυλήϑραν. Ambrosius rioxistomilithram. 
καὶ ῥωβικώτερος ὧν παύσασϑαι. — Ambrosius: ef cus o 
literam pronunciare vir posset emendasse iugi éxercitio. 
199. — ἐγένετο Ἠλεῖος. Cod. Monac. ἐγένετο ἠλεῖος ἐγένετο (sie bis). 
᾿Ολυμπιακήν. Cod, Monae, ὀλυ "TY. 


. 410, Οὐκ ἄρα. Cod. Monac. οὐχ ἄρα. 


ἀτυχής τις. Cod. Monae, ἀτυχής. τὶ. 
᾿ περιέπειρέ πως. Codd. Stephani περιεπεέρετο. 
, ϑνῆσχε. Sambucus ἔϑανέν. 
νυγείς. Cod. Monac. γυχϑείς. ) 

- Euffovi(dov δὲ xal Eb ὕφαντος γέγονεν ὁ Ὀλύνϑος. Ca- 
saubonus coni. Ef. δ. x. Ev . γέγονε γνώριμὸς Ὀλύνϑιος: vel 
ἀπ᾽ Εὐβ. δ. x. Εὔφ. γέγονεν ὃ ὌὋλ ὕνϑιος. 

Εὐβουλίδου. Edit. Froben. εὐβολέδου. 


. 141. οὗ Διόδωρος. Confirmant codd. Stephani et Sanbwel er. 


pressitque Aldobrandinus, Codd. R, Arund. et Monac. omittunt 
οὗ. Ambrosius et diodorus. ἢ 
e. Auæuivlov. Ambrosius amenii. Αἰδουταπάϊοαν Mweniae. 
xol ,9; καί, Cod. Monac. omittit alterum xod. 
σκώμματος. Cod. Monac. σχώματος. uu 


. 442. Ὧν", Cod. Monac. ἵνα. 


᾿ἐχβάλῃς. Cod. Monac. ἐχβάλλης. 
Tu yt. Cod. Monac. ἔξωϑεν. : 


STIL PO. 


118. Τοσοῦτον. Hesychius Miles, p. 62. ed. Orell, τοιοῦτον. 
εὑρεσιλογίᾳ. Hesychius Miles. p. 52. εὑρησιλογίᾳ. 
καὶ σοφιστείᾳ. Edit. Froben. omittit. Duo Μεθ. apüd Ste- 
phanum σοφέᾳ. Vid. Wyttenbachius ad Plutarelii Moralia p. 57 5. 
eji. Oxon. TT. 1. p. 458. et seq. ed. Lips.. 
οὕτω, Cod. Monac. οὕτως. 
“Σιμέαμ. Menag. Σιμμείαν. Cod. Monae. σίμμίαν. 
Παιώνειον, Cod. — παιώγιονγ-. 


APPENDIX CRITICA. 678 πὴ ς 


ipie Cod, Menace; φίλον. τ Ὁ UN 

.. && EvsroV. Cod..Morae. ἐξαικέδου, quodin non erat mutan- p 
dum, idem tuentur praeter libros: seriptos et editos ut videtur EE 
. omnes uterque interpres et Hesychius Miles. p. 52.; porro de» 
fensitant uterque Casaubonus, Sehnasius ad Selinum ο, 44. atque 
C. Ἐς Hermannus 1. 1. . 372. Ab Meurmii partibus stat lon-' 
sius Hist. philos. 1l. 1. Caeterum Ambrosius exaenoti Filium. 
Aldebrandinus KExaenoti. diocipilum. 

ὅσους. Cod. Monac. xai ὅσους. “114. 

παὶ δὴ καἰ. Cod. Menae. omittit alferum χαί. 

Σ ρανόσιος. Cod. Monac, gene | E 


πὐτομισχύνοι. Cod. Mone. καταισχόνει. : m 
T Avrodiyero “δ᾽. Ced. Monac. ἀπέσχετο δέ. - 115. e 
“ἀργυρίου. Cod. Arund. zágidíov, Monac. ταργυριδέοαι, P 
Kissyehius Miles, p. 52. τἀργυριδίου. — 
Ahnmov. Cod. Monae. αἴγαπχον (sic). 
αὐτῷ. Hesychiue Miles, p. 52. αὐτοῦ. 
τῶν οἰχείων. — Codd. Piephani et Hesychius Miles, P» 52. . 
| τῶν ἰδίων. : 
^ * ἀπολωλεκέναι. Cod. Menae, ἀπολωλέναι. Illud praestat He- ἭἍ" 
sychius Miles. p. 52. ; 
^ εἶλεν. Cod. Monac. eiyry, Illud — iam Hesychius Mi- 116. 
les. E $2. Praeterea Stephanus affert lectionem εἶδεν. 
. εἶπεν. Cod. Monac. εἰπεῖν. , 


ϑεοὺς δέ. Cod. Monaco. ϑεοὺς δ᾽. " | — 
ἤϑει, Cod. Monac, dida. | 
Lv δ᾽. Cod, Monac. ἦν δ᾽ ovv. Hn e^ 
96r Corrigatur φϑέγξε. F 
ἐρωτημα. Ced. Monac, ἐρωτήματα. | ὶ 118. 


' 2». Cod. Monae. omittit, RO 
συγχεκαυμένον. los. Scaliger coni, συγκεκαμμένοι. 

ἔχειν." Cod, Monac. ἔχεις. "TE 

xc τὸν αἰδεσϑέντα παρῳδῆσαι. — Emperius: ,Pudori hió 
nihil foci 481; nec pudjbundi, parodia se ulcisci. Dubitabimusmb : 
igitur ἀχϑεσϑέντα reponere? “6 Minime. ' : C. 

Kal μὴν καί. Hesychius Miles, p. 52. omittit alterum καί. 

" Écidov. Cod. Monac. et Hesychius Miles. p. 52. eictidov. — , E 
""Tvgoog. Cod. Monac. τυφωνέος. Hesychiüs Miles. p. 53. Vo 
ΖΤυφωέως. — 

ἐρίζεσχεν. Cod. Monac. ἐρίζεσκε. n 

διώχοντες.. Cod. Arund. et Hesychius Miles. p. 52. διώκοντος. 

κατέτριβον." Hesychius Miles. p. 52. χατέτριβεν. 

Acuvög δέ. Cod. Monac. smog δ᾽. - 110. 

xal ἔλεγε — οὔτε τύνδε. Casaubonus sic Vistinguelatz καὶ 

ἔλεγε τὸν λέγοντα ἄνθρωπον εἶναι ἀν οὔτε γὰρ" τόνδ᾽ 
u 2 





* 
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λέγειν oyra τόνδε.. vel sio: καὶ ἔλεγε’ πὸν λύοντα ᾿ἄνθρωπον 
εἶναι. εἰπεῖν μηδένα" οὔτε γὰρ εἴα, . ᾿ 
. . 49 δ᾽ ὕψον πεπράσεξαι. Ambrosius: pieois auiem. vonum- 
debitur ——— — 2E 407 — 
προςενεγκάμενον. Cod. Monac, ἐνεγκάμενος. — 
za — "Cod. Monac. — dia . 
τὸν Σιίάππωγα. Delendum esse ertienlum metri caussa do- 
euerunt me G. Hermannus l.l. p. 236., Augustus Meinekius et 
Emperius. | » 
. ἤλασε. Ponatur signum lacunae post hoc verbum. — Deesse 
: enim pedem docuerunt me G. Hermannus l.l. p. 236. et Meinekius. 
προςεσχώφϑη δέ. Cod, Monac, omittit δέ. ; 


L4 


| Σωφῶου. Cod. Monac. φίλου. Coniecturam AMobrandiai 
Menagüque probat etiam Meinekius Quaestt. 4oenios. spec. lil. 
$9. 

» d , Γάμοι. Cod. Arund. γάμω. Monac. γάμου. Aldebrandinus 
mupliarum, unde Kuebnius coni. γάμων. Genuinum est Γάμῳ, 
quod ex scriptura cod. αὶ γώμωε elicuit Meinekius Quaestt, seenicc. 
pec. lll. p. 59. ; 

Ae βύσμαϑ'. Btephan. βύσμα 9". | 
.. πφρορεσχώφϑη dà — ὃ ΧΧαρίνου λόγος. Ambrosius omittit. 


CRIT O. 


401. χρείαν. Cod. Monac. χρεῖαν. NS 
᾿Κπιγένης, Κτήσιππος. Ambrosius Clesippus, Epigenes. 
περὶ τοῦ καλοῦ. Ambrosius. de Áonesto, de deo. - 
zeo) εὐθημοσύνης. Cod. Monae. περὶ εὐθδυμιοσύνης. , Am- 

. 3 Dbresius de fertilitate (περὶ εὐθηνίας). Aldobrandinua do aximi 
. securitate (περὶ εὐθυμίας). Leopardus Emendatt, V. 2. de recta 
—. rerum administratione. Menagius conoinna rerum digestio, con- 
decens nerum descriptio. Praefero interpretationem Leopardi. 
περὶ τοῦ ϑείόυ. Ámbrosius omittit. ; 
... mp) τεχνῶν. Ambrosius de arte. 
' - περὶ τοῦ καλοῦ. Delendum videtur, ut quod iam supra re- 
Tatum sit Quoque deleto restituatur eoncinnitas numeri. 


SIM O N. 


199, περὺ εὐπαϑείας — περὶ ποιήσεως. Cod, Monac. omittit. 
In interpretatione post de susica inseratur de poesi. 
198.  τρὺς λόγους. Cod. Monac. omittit, . 
κατὰ Σέλευχον τὸν Νικάνορα. Cod. Arund, νικάψορα. 
Ambrosius Seleuci.et Nicanoris necessarius. 


| GLAUCON. 
€. ὌΦειδύλος. Cod. Monac. φείδυλος. Ambrosius. phedylum. 


M 
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Xulog. Cod, Menace. σιμμίας.. ' vod 


b CEBE 8. | 
obuꝶ. In interpretatione corrigatur Septenarint, 125 


MENEDEMUS. 


σχηνορράφον. Cod. Μφηδο. σχηνοράφοψ. Aldebrandinus ΕΝ 
sarum ictorem. 

ψήφισμά τι. Cod. Meuse. ψηφίσματι. 

ψήφισμα. Hesychius Miles. p, 36. ed. Orell. ψηφίσματα. 

"τοῦ Φλιασέου. Cod, Monac. omittit articulum. 126, 

πλεύσαντες. Codd, Stephani πλεύσαντες ναὶ συγγενόμενοι, 

“4γχιπύλῳ. Confirmant cod. Arund. et Ambrosius. 

, ἐν τῷινπϑρὶ Dalóevoc. 1l. 105. - 

J Hietuxols Cod. Monac. ἡλιαχοί, quod restituere debebam. 
Vid. HI. 105. 

ἐχλήϑησαν. Cod. Monae. ἐχκλήϑησαν. 

ταῦρον. Florens Christianus coni. γαῦρθν. 

' μά ῆρον. Cod. Monac. λόγον. 

: τὀφρυωμένος. Cod. Monae, — 

— — Hesychius Miles. p. 36. ἄφροσι βόμβαξ. 

ανδρέα Hesyohins Miles, p. 36. Καασανδρέα. nter- ter. 
— Castandrous. 
Muinx iöov. Cod. Monac. κλεϊπίδου. 
ὅπό. Hesyehius Miles, p. 36. ὑπ᾽. 
x ἩἩΠενέδημος. Ced. Monac. μεγέδημνον.. 

xol ἐπικόπτης. . Coufirmant cod. Monac. et Hesyehius Mües. 
p. 36.. Mss. apud Menagium , codd. Stephani et Arund, ἐπι- 
σκώπτης. Caeterum Hesychius Miles, p. 36. omittit καί. 

"s ᾿'ὁπηλλάχϑη. Cod. Monac..d251.497. 

' ἐπὶ τοῦ Πειραιῶς. Pudet taedetque non recepisse lectionem 
Menagianae τοῦ ἐδὲ τοῦ Πειραιῶς. Conf. IV. 39. Cod. Monac. 
πειρεώς. 

! συνανανόπξοντος αὐτόν. Expressit Ambrosius. Cod, Monac." 
αὐτῷ. Lectionem Mensgiánaa συναγαχώμπτοντος αὐτῷ. contir- 
matam codd. Stephani, probat Godefredus HSEBAUDAM: l. 1, p. 

236.«€ 231. 

ἐν "Ἀμφιαράου. codd. Arand. — Monae, ἐπὶ & — 

ανίδες. Corvigatur ῥαφανῖδες 

— εἰ, Cod. Monae. συμβουλευομένω. He- 
sychius Miles, p. 36. συμβουλευομένου τί εἴπου εἰ. qued hie τε- 
stitui volobat Menagius. 

^ s βλλα. Hesychius Miles. p. 36. τὰ ἄλλω. 
- δέ. Hesychius Miles. p. 36. omittit δέ. 


es APPENDIX "ORITITÀ.. 
ἔχει. Hesychius Miles: P. 38. Zyd.. “ 
ἐπιμελοῦ. Stephaniana tertia Guru ortum, ut videtur, 
ex prioris vitio typothetico ἐπεμιεῦ.᾿ 


καταφϑεῖραι. Hesychigs-Miles, p. 38. διαφϑ εῖραι. 
(ur. Cod, Monac. omittit. 


γήμαι. Coil. Monac. ysuór. —— ys cun 'G, Her- 
manno 1. l. p. 237. 


129. πρὸς δέ. Hesychius. Miles, p. 38. odi Mitt δέ. 


γομήζει. "Hesyehius Mila, p. 88. voulüse c0 
ἑκατόν. Cod. Monac. ἑχατῶν. : ΟΞ 
πολυτέλειαν. Cod, Monte. —B (rio). 
ἐλαίας. Cod. Monac. ἐλάας. 

δὴ otv. Ced. Monae. οὖν δή. DES 
γένεσϑαι. Co4, Menae. γενέσϑαε. LEE 


^ $400. πρὸς δὲ τοῦτο. Cod. Monac. πρὺς ϑὴ. 706to. , 


- 4131. - 


132. 


αὐστηρύτερον. Cod. Arund. αὐστηρσότεϑον. ni, Vi. 99. 
ἐπὶ τῆς ϑυσίας. Interpretes ex ϑηογίποο, ^ ^v 
χοὴ návra. Cod. Monac. onittit. T p 


“ὍΛ . . 

καιρόν. Cod. Menae. καὶ ρύν. mE 

εἰ μή τις αὐλητὴς αὐτοὺς διεπέμψατο. Ced. — emit- 
εἰς αὐλητής. Ambrosius: nisi a tibécine admoniti: ac melowu- 
sico comvenli fuissent. Aldóbrandinus: misi dicen oos. quédam 
dimisisqet. 

Up Hesychius. Miles. p. 38. omittit. 

χχλίτης. MHesychtus Miles. p. 38. ἐκκλιτής. — 
Erat autem ut fertur et eimplici in docendo apporatu. — Aldo- 
brandinus: Ferunt eum negligentem finisse , et in ie quae acho- 
lue sunt , neutram in partem moveri solitum. 

οὔτε γοῦν. Hesychius Miles. p. 38. οὔτε γάρ. 

τοῦτον τόν. Cod, Monac, habet in margine. ἡ | 

ἀλλ᾽ οὗ ἂν fxacrog — διακειμένου: — Ámbrosius: sed wt 
singulis aut sedere: aut stare: aut ambularo libitum erat in 
ewm continuo transibat habitum, — Aldobrendinus: sed ín qvem 
quisque locum sncidissaet, in eo cel ambulans vel sedens — 
Sed quamquam taliter affectus. : 
πολιτεύεται. Cod. Monac. πολιτινὸς (eie). 
᾿““γαμεμνόνειόν. Cod. Monac. ἀγαμινόνειόν. . 
σὺν οὖν “Ἱσχληπιάδῃ κατ᾽ ἄγνοιαν. Hesychius. Mie » 
38. σὺν MoxAgniáóg γοῦν ποτε κατὰ ἄγνοιαν. 


^3 . ποτέ, Cod. -Arund. et Hesychitie Vid d 38. emittunt. ^ 


inu. Hesychius Miles. p. 38. ἐπεί. 
ἐναυτία.᾽ Cod. Monac. 2yaytéa. . i E es 
αὐτῷ. Edit. Froben, et cod. Arund. eb κοι 


ἠνόχλησεν. Edit. Frobea, et coff. Monac. — que 
restituendum est." - 


͵ : - * 4 
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ubvi) ὥς οὐδέν -- ἢ δὲ περὶ τούτων ὑπόνοια. Hesychius 
Miles.: p. 38. αὐτῷ. ὡς δὲ ; εἰπῶν, ἠνώχλησεν αὐτῷ τὰ χρέα. 
ἐπικεκαυμένος τὸ εἶδος πίων τε καὶ τετριμμένος. Ambro-. 
sius: aduatus. Species ei pinguis et attrita fuit. 
iv Ἐρετρίᾳ. Ced. Monac. ἐρετρίέως. | 
ι ΕἾΝ δὲ καί. Meosychins Miles. p. 38. omittit xa/, 139. 


4 


δευτερεῖον. Cod. Monae. δεντερείω. Hesychius Miles, P 38. 
τὸ δευτερεῖον. i 


vecít. Cod. Monac. φησί. 
προςεφέρετο. Iam Hesychius Miles. p. 38: praestat ngotgfptre. 
a, Cod. Menáe. ἄρα. - 
cieróg. . Edit, iode. cod. Monee. et Mesyehlus Miles. - — , 
μι 38. ἀετός. De 
“πταίουσιν. Hesychius Miles. p. 38. προπταίουσιν. 134. 
μηδὲν αὐτόν. Hesychins Miles. p. 38. αὐτὸν μηδέν. 
. πῆς «᾿ηδείας τῆς Εὐριπίδου. Hesychius Miles. p. $e. τῆς 
—* Mnoteluc. 
ἐτεϑαυμάχει. Cod. Monac. τεϑαυμάκχει. "e ECT 
ποτε. Cod. Monse, ποτ᾽. * 
ἀγαθόν. Cod. Monae, habet in margine, í | 
. Btephan. et cod, Monac. λέγωκ δέ. Casaubonusi35, 
coni. λέγω δέ. : 
"Exe. Cod. Arund, ὡς xe. 
vut ἢ οὐ. Corrigatur ναὶ ἢ o — 
ὥςτε μηδὲ στηρίζειν ἐπί $55 δόγματος. Cod. Monac. 136. 
ὥςτε μηδ᾽ ἐπὶ | δύγματός τινος στηρίζειν. 
ὥςτ᾽ 6nomua, φέσων ἀπήει. Aldobrandimus: μέ etiam: livo- - 
rib Mgna fekene discederet. Stephanus ὑπώπια jnterpretatur 
sugillationes in facio. Hine eorrigatur interpretatio. Ambrosii, 
Caeterum | Hesyehius Miles. p.-38. ὡς pro dcr. 
πραύτατος. Coüd. Stephani πραχτεκώτατος. 
í παραπέμψας. Scaliger coni. προπέμψας. 
τοιςχίλεα. Mesyehims Miles. p. 28. τριςχιλίας,, 1d quod 137. 
Sceliger velebat reponi. 
: ἄρῃ. Hesychius Miles. p. 38. doi. 
το ἐεελεύτησε. Codd. Arund. et Monae. τελευτῆσαι. Hesychius. 
Miles. p. 38. τελευτήσαι. 
; συζήσας τῷ ἹΠενεδήμῳ σφόδρα εὐτελῶς. Ambroeius : * ewm 165, 
una diu memorabili benivolentiae suavitate vixissent. 


ὥςτε.  Casaübenus coni. Óré, utpote commendatum usu 
Dugeace: iT 
Aoxanniudov. Cod. Monac. ἀσκληπιάδη, 

ἹἹππόνικός. Cod. Mona. inztumixüc. 

“Ἱππόνικος. Cod. Monac. ἱππώνιχος. 

καϑά. Cod. Monac. omittit. 

᾿Δρωπίας. Cod. Monae. ὠρωπείας. 





i] 
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ετῷσαν᾽ δὲ τρεῖς — γέγεννημέναι. | Ambroshts: Duzerat anu- 
(em ut ait Heraclides ex Oropia uxores tris. 

189. Τὰ δὲ συμπόσια τοῦτον ἐποιεῖτο τὸν τρόπον. Casaubonus: 
»Totus hic locus peue ad verbum sumptus est ex Antigono Ca- 
rystio, quod miror Diogenem praeter suum morem nos eelasse. “ὁ 

. Non celavit, sat scio, bonus Diogenés, sed interciderunt ea in 

. quibus nominaverat auctorem Antigonum, 
ἕως, Hesychius Miles. P. 40. ἐς ὃ. 
καὶ πῶς ἔχοι τοῦ γρόνου. Ambrosius: &o recens id esset 
nec ne.  Aldobrandinus: δὲ quae esset diei hora. 
λαχάνιον.. Athenaeus X. p. 419. F. λάχανον. Hesychius 
Miles. p, 40. Adyavoy fjv. 
ταρίχιον. Athenaeus X. p. 419. F. . τάριχος. Hesychius 
Miles. p. 40. τάριχον. 
εἸἰσβέσαν. Corrigatur εἰςἤεσαν. 
. φυτῷ. Edit. Froben., Stephan. et Menag. αὑτῷ. Stepham 
et cod. Monac. δ᾽ αὐτῷ. 
ἦν. , Hesychius Miles. p. 40. omittit. 
τράγημα ϑέρμος ἢ κύαμος. Athengeus X. p. 490. A. 
τράγημα δὲ ϑέρμος — κύαμος σύνεχῶς. 
τῶν (olov.  Hesyc ius Miles, p. 40. omittit —— 
Athenaeus X. p. 420. À. τῶν ὡραίων. 
᾿ς ὦχροι, Hesychius Miles, p. 40. ὄχναις-. 
τράγημα ϑέρμος — ἢ μὴ 41i Ἰαχάδες. Ambrosius: Bel- 
' lara silia fabae ac lupini. Interdum, vero et pyra vel mala 
punica pt huiusmodi cum matura tum praecocia saepe et caricae. 


« 


(. MO ἐπρέσβευσε δέ, Cod. Monac, omittit δέ. 


«τιμώμενος πανταχοῦ- Cod, Monac. τιμώμενος παρὰ xar- 
τῶν καὶ παγταχοῦ. 
: ἀφεῖλε. Ambrosius remisit, quod reponatur. 

441. Qoo πρὸς ρὲ — «Αἰσχύλον. Ambrosius: Audio tibi de 
nobis plurima fuisse narrata, per eam illum admonet oavers 
vnum ex his qui aibi essent infensi deschylum nomine, Aldobran- 
dinus: Audio ad te delatum esse de nobis. fama est Aeschylum 
eum quendam adversarum εἰδὲ in. Repub. partium designare. 

πρεσβεῦσαι πρὰς “Ζημήτριρν.. Cod. Monae πρὸς δημήτριον 
πρεσβεῦσαι. 
du τῶν (ἢ αὑτόν. Cod. Monao. αὐτοῦ. 
149. εἶπον. Cod. Monac, εἶπαν. 
ἰδίαν. Edit. Froben, et cod. Arund. ἠλείαν. Monac. Jia». 
Mem expressit Ambrosius in Eliam. 


Aupedoto. Coi. Monac, ἄμ ——— 
παρειςδύς. Cod. Monac. παρειςδυείς. 


, 143. τὴν πόλιν. Codd. Stephani et — Miles, p. 40. τὴν 


πατρίδα. 


— 
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2E τύραννον ἐπαγομένων. Cedá. Mund. et Monae. τοράννων ἢ 
ἐπαγόμενον. ᾿ 
πολλάχις ἐλεωϑὶ ὥσαι — Δημήτριον. Atnbrosius; — 
a tyrannis saepe liberasse demetrii viribus fretum. - 
ἑπτά, Cod, Monac. ézzá». — | 
μόνῳ δέ. Cod, Monac, omitit δέ, — '.. — — 
Περσαίῳ. Ambrosius perseo. «s | : e 
τοῖς λόγοις. Cod. Monse, ἐν λόγοις. . ^5 
ει «al δή. Cod. Monac. καὶ δὴ καί, ... ΝΣ 
τοιοῦτος. Codd, Arund. et t Monss. o jor. Idem affert ΩΣ 
phanus adiunoeta interrogationis nota, | 
γενησομένων. Cod. Monas. γεννησομένων.": EUN | ͵ 
κάκιστος. Cod, Μοποό. χάλλεστος. Ambrositis : sed vin om.  — 
nium qui sunt aut fuerunt vol futuri suat girofecto nequissimus.. ' 
"Ἐτελεύτα δέ. Cod, Monac... ἐτελεύτα δῆ. 
ἑβδομηκοστόν. Codd. Stephani ὀγδοηκοστόν , p expres- 
sit Aldobrandinus. 
ἔχον. Cod, Monar. omittit. 
 ρίδημε Corrigatur metri caussa ᾧ Μπιρέημε cum Ἢ 
Hermanno 1. 1. p. 236. et Augusto Meinekio. ; 
| — Cod. Monac. ἐσθίων. 
tac. G. Hermannus l|. l. p. 236. coni. μέγ᾽ Ppac. 
A. Meiackius μὲν ἔρεξας. d ase t 
ξπειγε. Cod. Monae. ἔπειγεν. 


"LIBER III. 
, | PRATO. 
Ilozóvys. Codd. Arund. et Vindobon. 106. πωτώνης. ζ.. 
ἀνέφερεν. Cod, Cantabr. ἀναφέρει. Z2 
“ρωπίδ ης. Cod. Cantabr. δρωπόδης.. ἰ 
Κάλλαισχρος. Confirmant codd. Mense; et Vindobon. 106... 
Interpretes Calabechrus. 
ΠΕερικτιόνη. Cod, Cantabr. et Monac, περιχτιόνης. 
ἸΠελάνϑου. Cod. Cantabr. μελάνϑα. 0d 
Θρασύλον. Cod. ' Monac. ϑράσυλον, , 
Σπεύσιππος. Ced. Monae. πεύσιππος. 9. 
Πλάτωνος. Cod. Vindobon. 106. omittit, 
«περεδείπνῳ. Stephan. et cod. Cantabr; περὶ δείπνου. quod 
expressit. Ambrosius platonis de coena. 
J— Cod. Arund. ἀναξιάδου. Ambrosius avazides, 
. φασὶν ὡς. Codd. Monae., Tébesvl. et Vindobon. 106. 
nt ὥς. 
φυλάξαι. Cod. Cantabr. φυλάξας. 
Hor Codd. Cantabr. , : And; Lobeovie. et Vindobon, 
106. δήλιον, quod probat Bachius L i, p. 103. ' 
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qt die φησιν Ἔῤμιππόφι £d. Viadoben. 106. ὥς φασι Forero. 
τὰς ἔν γάμοις. Clinto in Fastis Hellen. p. d edit, Oxon. 
 aMet., p» 140. οὐ, Mrueger. coni bd —— 
πρὸς Toig. od. Cabtabr, 

9. ᾿ ἐπὶ Mu&vlov. Ambrosius su) dea Aldohrandinus 4me- 
nia rchonte. Wesselingiug ad Déederi Sicuti Xll. 46. germa- 
num viri nomen ᾿Ἐπαμείνων esse ceasuit. probavitque BSehweig- 

nHaeuserus ed Athenaei V. p. 217. E.. Ánimdverts, vol. H1. p. 932. 

ἐς Kolvrrtóg. Cod. Cantabr, κολυτής. Menae. χωλλφεεύς. 
͵ Vintloboti. : 106: καλληξεός. Ambrosius ὃ — Aldobrandi- 
, 808 Collytto. ] i 
B Φειδιάδου. Interpretes . Phidiedo. 
— eo ὥς φυσι. Cod. Vihdobon. 109. ὥς φασι. 
ι 4Deflwpisoc. Cod. Monac. φαβαρῖνος. - 
«Αϊγινῆταις.- -Cod. Vindobon. [06. αἰγονἕταίς. 
NA nd. Véndohon. 196, ἐχορήγησαν. » 
— - à» óyóog πέριπάτων. In nota nostra corrigatur Cod. Can- 
tabr. ἐν Meme. * (Codd. Lobcovio. et Viadobon. 106. ἐν τῷ 
διπάεων. 
Ποτώνην. Codd. Arund., Monac. et Vindobon, 106. πω-- 
— KR 
EC —— xXCo4. Momo. πεύσεππος. 
- y τοῖς. Cod. Mona:. rasuram habet in mediis literis articuli. 
ἐγυμνάσατο. Cod. Monac. ἐγεμνᾶτο. 
πρότερον. Cod. Monac. πρῶτον. 
πλατὺς ἢ ἣν τὸ μέτωπον. esyohius -Miles. p. a4. ed. Orell. 
πλατὺς δὲ ὧν τὰ στέρνα ἢ τὸ μέτωπον Πλάτων προρηγορεύϑη. 

: unde Casaubonus Diogenem corrigi volebat. 

A πρῶϊον μέν ' Cod, "Menac. post kaéc bet acunani ὌΝ 
literarum. ἣν. Col M " : 

ασίν, ἣν. Cod..Menae. fy; φασίν. 
— du. Sevibebatur εἶδε. ^7 - 
τὸν δὲ τοῦτον εἰπεῖν εἶναι τὸν ὄρνιν, Ep Menas, τὸν δὲ 
| ο΄ ἶναι τὸν. ὕρνιν — τὸν »σωχράτην. 
"IA | τῷ περὶ τὸν Κολωνόν. Confirma£ ood, Vindeben. 106. 
Cod. Monac. τὸν περὶ τὸν xoXcvóv. Cantabr, xoAosóv. 
". “!ηιονυσιαᾳκοῦ. | Confirmant codd. Moune. et Vindoben. 106. 
ὴ expressitque Ambreihüs, Cod. Laboevic. ὀλυμσηλακοῦ. 
Σωκφάτους͵ ἀχούσας. Cod. Monac. ἀκούσας. σωνράτους, 
vv τι. Cod. Monac. v$ sor. Vindobon: K06. νότοι. 
| e s. σοὐντεῦϑον. Cel. Monac. τοῦτ᾽ ἔνϑεν. . 
| “«φασόν, Amltrouius omitéit. , Jasemintur mu pente Klinc dn- 
xum vicesimum vorba μὲ aiunt. 
zs Κυρήνην. Cod. Monac. χηρήφην- 
! ' pta xí, 'Géd. Monae. C sttit. καί." 
Ἐυειπίθην: Cul Vindobon. E98. sadpawUqv. 
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ἀπολυϑῆναι. Sktephanua εἴδετε coniecfurem ἀπολοσσόνοι 
Gaa καὶ; Codd, Monac, ct Viudobon. 106. omilnent we 7. 
“Ἑκαδήμου. Stephan. enm.cosbl, €antabr., Arund.et Munap. 
pe. Ruod "αὐὐξειρεῖδ Ambrosius. Hae —*ãĩS puto. 


Aldobrandinus Ecademo. podoti οἱ T : 
' εὐσχίοις. Cod. Monac. εὐσχίης. .. jo om 3 
, vfxaduov, Cod. Vindobon. .106.. ——— ete 


᾿ Τῶν niveo δ᾽, Hesyohiue Miles. p. 44. omitit-4*, 
πλαεώσνώτογ: Tee —— — vt Buen. imt 

$c "uon ον» εν Ἶ 

xia. Vindoban. Q6. πραρόσκαῶσ. Ὁ} 0 onse im 

τέττρξιν. Cod. Monac, τέτιξων. -Hesyohius Milen. —RXX ἣν 
ο ἡ δῆνδρει' φεξόμενοι Una ἱλωριόεδσαν ἱεῖσι. “Κα Ped: Monac 
a est terminatio vocabuli. δένδρεοι; sed ut m-videstur:/S 

jfelio, Vindobsn.-406. Φένδρα ἐφεζ ^ 25:0.2dor. Meefchtes Miles 
D. 44. óéxdoip.: Cod. Monac. ἔασι, Hesychiuà Miles, Ρ. 44. pulos 

— 1 l. p. 104. corr. iew. . 
0 flv πάντων" 6. MN Expreasa. sint ex Honeih Bit, r. 


τ. 159. εἰς ξοήᾳι. Qu 5 77 4.8 ^a ^ 
ἄρ. Cod. Cantabr. aL * "e P «tg. 
Exaónplo. Duserpretos Koedohise — Eus d v ; ] 

. ^é&naE μέν. Cod, Monac. omittit j.óv. DUE t 

| 8u efe Med .Ambresiue.éx. delim, Sil us AA | 
Tu Φιλολάον. Cod, Monac. πρὸς groMos. ue 39. 


zi pack. Cod. Monec. φησίν '  Ambwwaius. omittit. : ξ 
᾿Ὀνήτωρ. Cod. Vindobon. 106. ὠνήτωρ. | (su 7E 
"^ ἐρυριῳδϑαϑιοῦ." Cod. Monao. mao. ἡηυβέρδδητοιοθ.᾿ osos 
ἐν τῷ πρώτῳ φησί. — Cod, Monac. ἐν τῷ πρώτῳ φησὶ 
πρῶτόν φησι (sic bis). eee rd 
μηδὲ ποσῷ. Cod. Monac. utBba- song. | 10.. 
Ip Cod. Vindobon. 106. ῥέων." F 
ες οὗτε-τιμῶνψα Ced. Monac. o$t? τιμῶν οὔτε δεινῶν." cs dg 
* ξἶναι. Cod. Monac, εἶναι εἶναι. paco Md 
"8 ye; Cod. Mute. ὃ. γ᾽. : 
“ ὐ Ηπέχαρμοφ." De vemibts Eptebanni geripeit Carohus Iose- 
phus Grysar Quaestt, de Doriensium comoedia . vol. I. p. 105..e0' 
seqq.. Putat eos ex eius Ulysse Navifrago petitus ead, anctore. 
C. O, Muellero Doriensium vok Il. p. 850. Caeterum wersus 
ipsis heus δὲ undeoibiae paragrophi Mwibrosits omittit, 
' ^ χὐπέχανοπι Qui Mente. Wal orfimor. UE S 
"UU 'πρᾶτον. . Οὐᾷ, Monac. ψρᾶτον." Vindeboà. ὅτο πρᾶτον. es | 
11^. σεῶς. OE * ἀμάχανόν γ᾽." Ουὰν ἄθψαλο, πῶς δὲ qp gave yo 
MH PL ἦν dn pdt — ἀλλὸ τῷδ᾽ d; 
«ῶνδέ κ᾽, ὧν ἄμ ἐς. ἃ vb yu. 11. 
Cod. Messe. τῶνδ᾽ ὧν L- »iv ὧδε λέγω, μέλλει τάδ᾽ εἶναι. . 


- 
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eu APPENBIX: —RX 
Lobeovle. τῶν. au ἅμες od» ὦδε λέγων μῶν d iivas. 


Vindtbon, 100. τῶν. δ᾽. ὧν ἄμμες . . . λέγων. 


M mes ἀριϑμόν e ἄρειον: Cui. Mons. ποτ᾽ ἀριϑμόν | 


τοῦ περισσόν, αἱ δὲ λῇς τὸν 
ciues ép». Codd, —— Ani. — Lobeorie. et 
Vindobon. 106. ποτὲ ϑέμεν. 
λῇ. Cod, Lobcovie. λῇς. ^. y Urs 
ἄφον. Cod, Mense; ν᾿ ψάφον. 
ϑοκεξ xà τοὶ τόχ᾽ αὐτὸς εἶμεν) B. οὐχ dv, τάχα. Codd, 
Cantàbn.:ot Arnail, Boén:d κοῖ. |. Cumtabr. οὐ μὴν οὐκ Gee τάκα. 
Monac, κἀτοῖ xal ὃ αὐτὸς εἶμεν,  Loboovio, ἢ δοχεῖν κἀτοῖ καὶ ὃ 9 
αὐτὸς εἰμὲν — τάλχβ. — 106. ϑοκεῖν id (sic) xoi 6 
οὗτός" duly. οὐκ — edv τάχ 
. (τάχωλ οὐδὲ μὰν οὐδ᾽ αἱ πὴ — καῤναῖον ποτϑέμεν. 
Cod. Meuno.isáxarudl. py οὐδ᾽ ἀπὸ τι μέτρον παχὺ ἐὸν ποετϑέ- 


μεν Af τις. Centabr. et Amnd. ποτ᾽ ἐϑερῖν. Lobcovio. οὐδὲ ποτὲ 


env JHaxo ἐὰν ποτ᾽ uev M τις. Vindobon. 106. αὐδὲ. μάν . 


, οὐδέ πότε μέτρον παχὺ ἐὸν n0 ἔϑέμιν. 


δ Ἰαπερφὸν. ἕξερον eri d In eod. Arupd. vol Gasgpóy guper- 
scriptum est frcpoy qaasi emendatio, Monac. omittit |! ere qur. 


-&Loboovic. στερρὸν μιῶκος. 


x. ὑπάρχοι. Vindoboa;106..a* — 
φῆνο. Cod. Lobeovie, κεῖνο. 
καὶ τὸς ἀνθρώπως. Coi, Monas. 4 Loboovle. xai τὼς 


αὐἀγϑρώπους. 


nt 


^" et Monac..xat 


αὔξεϑ', 9:34. γα μάσυ". Cod. Cantabr. ὃ δέ γε. Viadabon. 


. 106. αὔξεται —— b SE 


. κοῦποκ᾽. ps Contabr. οὔπωκ᾽. Mouse, καὶ οὕποκ᾽. Vin- 
dobon. 106. T HR M 


s lv ταὐτῷ . Cad. Vindobon, 106. Tavzd. 


ἕτερον εἴη κ᾽ αὐτὸ δῆτα ταῦ παρεξεστακύτορ. Codd. Arund. 
- Vindobon, 106. ἕτερον εἴη! καὶ τοδί, τοῦ 
παρεξιστακχότος. 
καὶ τύ. Cod. Cantabr. xal τῷ. Caeterum ᾿ἀλλὰ quod olim 
legebater anto Fregor, ümittust etiam codd. Lobæorie. et Vindo- 


, ben. 106 6. 


* 


'δή. Cod. Monac. à c 

zoUnoy . Cod. Arund. οὔπεν, 

[τελέϑομες]. Cod. Monac, omittit. - δα. Godofredi Her- 
manni emendationem .ineredibiliter gavisus aum. quum mibi ante 
hoe biennium Betolimum vibenti ante hos quattaordecim annos 
cop aliis pluribus 20 factam et in — — —— 
ostenderet. A s Meinekius. 

. καττόν. Cod. Monac, κατὰ τόν. Vindebon, 106. κακόν, 
wüdsi. Cod. Menace, ταυτοιί. sli 
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ele denk , Heayelius Miles, p. 44. » c deri, MED . 
: ας ig ob p rimemg τροπαὶ aee " ca^ ut 
τρέτον- Hesychius Miles. p. 46. τρέτον δέ, uo . 38 
᾿ διὰ τὸ μετέχειν. Cod. Menac. omittit. A. 
ἐκείνοις. Hesychius Miles. p. 46. πείναις. 
ὑπάρχοι. Codd. R. et Monac. e ὁπάρχει.. ᾿ aC 

E^ ».. esychiut Miles. p. 46. omittit. 
πρὸς τούτοις ἀπαϑές. Cad. Monac. ἀπαϑὲς πρὸς τούτοις. 
ὁμοιώματα. Codd. Arund., Monae. et Viwdobon. 106. 

ὁμοιάτατα. Cantabr. ὁμοιότητα. Stephanus narrat legi etiam . 
— 

, καϑεστῶτα:, Ced. Μοπδο, καιϑεσεάναι. } 
ὧν. Hesychius Miles. p. 46. οὖν. ᾿ 20 244 
— bx — et Hesyohius Miles. p. 46. οὖν. ἮΝ 

d. Monac. Hesychius e P 46. έφε. 
φέρ᾽ Cod. Arund. ^ ES — 
τοι. Cod. Cantabr. et Μοῦδο. τι. 
δοκεῖ. Cod. Cantabr. δοκεῖν. 
οὐ γάρ; Hesychius Miles. p. 46. γὰρ οὔ; ' 
ὦν. Cod. Monac. et Hesychius Miles. P. 48. οὖν. 
οὐκ ὧν. Hesychius Miles. p.46. οὐχοῦν. "a 
TOt καὶ περὶ ετὐὠγαϑῶ; Cod. Monae. ταγαϑοῦ. Hesyelias 
' Miles. p. 46. x περὶ τοῦ ἀγαϑοῦ. ᾿ 
ἀγαϑὸν τὶ πρᾶγμ᾽. Cod, Monac. ἀγαϑὸν τόδε πρᾶγμ᾽ . 
Hesychius Miles. p. 46. àya90v, τὸ δὲ πρᾶγμα. .." 
«93^. Cod. Monac. et Hesychius Miles. p. 46. iid 
δέ xa. Hesychius Miles. p. 46. δέκα. ua UE OE τὐὴ 
᾿εἰδῇ. Hesychius Miles, p. "46. εἴδη. | ij 
viv. Hesychius Miles, p. 46, τῆνο. | 
ἤδη. Hesychius Miles. p. 46. omittit. 
γίνεται, Hesychius Miles, p. 46. γίγνεται οὗτο. .:" 
γα τάν. Cod. Monac. γὰρ S τῆν. i 
μαϑών. Cod. Vindobon. 106. μαϑῶν. 
ὄρχησιν. Cod. Monac. ἢ τὴν ὄρχησιν. 
ὀρχηστάς. Cod. Monac. ópxiazas. 
"m "Ort τὺ Af. Cod. Monae, ὅτι τοὶ λῆς. Vindoben. 106. ὅτι 
τοιλῆς. 
οὗ χ᾽ ἀὐτὸς εἴη yà τέχνα" τεχνικὸς γα ue». Corrigetur οὐχ. 
Cod. Monac. γε. Vindobon. 106. οὐχ αὐτσὶ εἴη χ᾽ &séxva φυσικὼς. 
υσικόν. Codd. Arund. et Monac φυσικῶς. : 15 
ποία. Edit. Froben, et cod. Monsc. ὁποῖα. —W 
ἐνδειχνύμενα. Casaubonus. coni. ἐνδεικνύμενος. 
γῦν δὲ μνημονεύει --- ὁμοιότητος ϑεωρία.. Ambrosius : 
Meminerunt autom. similitudinis et. pabuli ouiuamodi illis est. 
oplime callentea: quod. sit animalibus omnibus insita similitudi- 
nis intelligentia. Aldobrandipus: mwac vero οἱ eunilitudinem et 
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. alisestumí. oil psoprfum vedebdantinr-,: Mic. dre Sndicestis sí- 
militudinis contemplationem — — 0596 umimenidius. 
Εὔμαιε. Ambroeina amittit. Pe 
ὅσσα. Cod. Monae. ὅσα. ᾿ . o xus 
καὶ γάρ. Cod, Arund. atl “γώ. nup di 
. ἐπώζει. Cod, Monac. ἐπωάζεε, : oy 
ποιεῖ, Cod. οπεο.. ποιεῖνι ᾿ : 
᾿ ψυχάν. Cód; Monae.. ψυχήν. ; 
x πεπαίδεσται. Cod. Manac. παίδευται. 
αὖ ταύτας. Ceexilgtus αὐταύτας cun. — — and 
Miscellaneous criticiams p. 277. edit. Kidd.. 
ἐστι. Codd. Cantabh — Moune.. et: Vindobon: 106. 
omittunt. 
ἄνδάνειν. Edit. Ἐνοῦσα. et eod. Arend. — 
. ἀστοῖσεν ἀστούς. Revocanda est Iectis vulgata αὐτοῖσεν αὖ- 


᾿ πούς: nihil enim Valekenarii coniectura ἀχοορίδανι petuit ineptius. 


Eamdem improbavit etiam CK Hermannus 1, 1 p. 372. 
οὐδ᾽ ἀγδάνειν' — πεφύκειν. Cod. Honas. καὶ ἀνδάώπειν αὖ- i 


τοῖσιν αὐτούς, καὲ δοκεῖν. κωλῶς. πεφυνέναει 


V. 


κάλλιστόν ἔστιν. Verbum primus inseruit Casaubonus - 
τεσσάρων. Cod, Vindebon. 106. rersáptov, " 

vi» αὐτοῦ σοφίαν, Cod. Monzc. τὴν αὐτοῦ σοφίαν.. 

Ὡς δ᾽ ἐγὼ δοκέω, δοκέω γάρ; ὃ σαφὲς ἁμῖν, τοῦϑ᾽, ὅτι. 


Cod. R. δοκέων γὰρ σαφὲς ἀμί. Monac. aue τοῦτο. Lobcovie, 


δοκέων γὰρ σαφὲς ἃ ἄμε τοῦϑ᾽ ὅτι. Vindobon. 106. δοκέω δο-- 
κεὼν yàp. Clinto in Fastis Hellen. p. XXXVH. edit. Oxon. 
alter. a. 1827. p. XXXIX. ed. Krueger. eorr. ὡς ὃ ! — δοκέω, 


᾿δοκεῖ γε μὰν σάφ᾽ ἄμμι τοῦϑ᾽ ὅτι. 


48. 


μνάμα. Cod. Lobeovic. μνᾶμα. 
' περιδύσας. Confirmant codd. Cantabr., Arona. et Monac, . 

6. Cod, Monae. ὅν. 

πορφυρᾶν λόγοισι ποικίλας καλοῖς. Cod, Arand. ποικᾶλας. 
Monac. et Vindobon. 106. πορφυρὰν λόγασι (Mon. λόγοιαι) ποι-- 
κέλλας ἀποφαίνει. 

ὧν. τὸς ἄλλως εὐπαλαίστως." Cod. Monac. ὦν, “τοὺς ἄλλους 
εὐπαδαίυτους. ERuam Clinto iu Fastis Hellen. p. XXXVH. edit, 
Oxon. alter. a. 1827. p. XXXIX. ed. Krueger. corr. αὐτός: 
ἀηποφανεῖ. Cod, Cantabr. ἀποφαίνει. Lobeovic. ἀποφαίένεϊ. 
fux δέ. Codd. Cantabr. εἰ Arund. δοχεῖ μέν. Ambrosius 
omittit. 

διακομίσαι. Cod. Vindobon, 106. μετακομέσαι. 

πρὸς αὐτῶν. Cod. Cantabr. πρὸς αὐτῷ. 

συμφέρει αὐτῷ. Codd. Cantabr., Lobeovie. et Vindobon. 
106. συμφέρον αὐτό, praelatum Bachio l. 1. p. 104. 

γεροντιῶσι. In interpretatione pro ofiosorum senum sunt 
eorrigatur senectutem sapiunt vel desipieniem produnt. 


LU] 
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᾿ Σαῦ δὲ γε. Cok Mamm, ——— — 
p ns —— —— d 

μέν od. Ca ex 
— αὐτῷ. Cod. Vindobom 106. mm αὐτό. 

᾿ ᾿βϑηταίων. Cod. Vitdoben, 106.. ἀθημαῖόν. 

Ἐς ἢ ntudidv. — —R — D 
; τὸ ἀργύριρν.- 9 BAS. τἀργώριον. .,. 80. 

΄προέσϑαι. Cod. Μοδδο. προςέσϑαε- F 

Uno: δὲ καὶ Ζἤωνὰ — πρίασϑαιν Διωδεοεῖνο: Alii dionem 
60m ποῤοὐδϑὸ pecuniam dieunt, illumque eam n»ia. raiione ad- 
smieipes. Sed horiulum quaque in academia. sis compurasse. 
Aldobrandinus: nonnulli Dionem quoque pecuniam misisse aiund, 
qxut. illo non -diniesrit,. aad hortulum ipsi, quendam in Acade- 
sig emerit. Rossius l. l. p. 43. Aliqui Dionem quogue ad egih 
(Annicerim) misisse perhibent, quam' is. nóm romiserit, ael ex. 
an ipsi (Platoni) hortpius in doademia comparaverit. — 2 

Πόλλιν. Codd, Manso. ,. Loboovio. et. Viadobon. 108. xime 
Ambrosius pollidem. . 
' 1:€wó xt. Uad. Ménae.. ὁπότε, x 

χαβρίου. Codd. Lobcovic. et ViadeBen. 106. y lov. 2 
(00 ἐν ᾿Ἑλίχῃ.  Ambrosipe ἐπ elico. Aldobrandinus ἐκ vortice 
(ἐν ἔλικε). Ga 


ἀγορεύειν αὐτόν. "Cod. Cantabr, à ἀναγορεύειν αὐτῷ. babeo δ 
vic. —— —25 

αὐτοῦ. Cod, Cantabr. — 

Θεώταν. Codd. Lobcovic. et Vindobon, 106. ϑεώγταν. 
Ambrosius theotae. Aldobrandinus Theondam. s vu 


"ntorálxapeg. Cod. Monac. ἀπεστάλκαμεν. m. 
ἀπολαμψημενθι Cod. Arund. ame Monat. ázo-, . 


S) 


ad. Lobeovie. ΓΝ Vindobon. 106. ania 
“φημένοι. — 

' καττάν. Codd. Monac. et Viudobon. 106. xarà τάν. ᾿ 
᾿ πὰρ τίν. Cod. Monac. παρὰ £y. ; 
ὀρθῶς δὲ xai ποιεῖς. Confirmat cod, Cantabr..' Lectionem. 

ποιοῖς etiam Stephanus affert. Recte Emperius: Pro ὀρϑῶς δὲ 
καὶ ποιεῖς scribe meo periculo δέ xa ποιοῖς. Non enim de eo- . 
agitur, quid' faciat Dionysius, sed quid ei faciendum sit. « ὴ 
ἄμμε. Cod. Arund. ἄμεμε. ; 
^. - ποττάν. Cod. Vindobon. 106. nó τάν. 
μέμνασο.- Cod. Monac. μέμνησο. 
ἀνϑρωπίζων. Cod. Cantabr. xcv ἀνϑρωπίξειν. Arund. et 
. Monac. xai ἀνϑρωπίζειν. Vindobon. 100. κἀνθρὠπίζαν. 
κἀποδιδόμεν. Cod. Vindobon. 106. xázod/douer. 


v 
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ἄμμιν. Codd. Cantahr. et Vindaben. 108. ἄμμες. — ἀμῖς. 
' χαριῆ.. Codd, Monac., Loboovie. et Vindobon. 106. χαριζῇ. 
$23. Παμφῆη. Cod. Monac. παμῳύλη. | 
| Χαβρίᾳ. Cod. Cantabr. χαβρίας. 
συνεῖπε. Cod, Menas. συνείπετο. Conf, Clinto in Fastis Hel- 
len. p. 95. edit, alter., p. 101. et 103. ed. Krueger. In in- 
. 'terpretatione corrígatur reum mortis dufensitasse, 
24. “Χαῤρίᾳ. Cod. Vindobon. 106. χαυρίέᾳ. 
Κρωβῤύλος. Cód, Monac. χρώβυλος. Vindobon. 106. κρόβυλος. 
συναγορεύων. Hesychius Miles. p. 46. συναγορεύσων. 
. — «εωδάμαντι. Cod. Vindobon. 106. λεοδάμαντι. Ambrosius 
leodanti. 
ma Codd. Cantabr,, Arnnd., Monas. et Vindobon. 106. 


y Ambrosius Aatipodas. 
25 . φοῦ «Αυσίου. Confirmant codd. Cantabr., dried. et Monae. 
sum interpretibus. Cod. Vindebon. 106. τὸν ivolov. 
; Φαίδρῳ. Cod. Monac. φαίδῳ. 
Ws Νεάνϑης. Cod, Monac. φησὶν ud Vindoben. 106. 
φασὶν. ἄνϑης. Ambrosius enthes. 
Pr Osama. Cod, Cantabr. ὀλύμπον. | - 
, ἀνιόντος. Cod, Monac. ἀπιόντος. , 


P 
στραϊεύειν. Cod, Monac, — sb eadem manu, i. e, 
'στρατεύοντι et στρατεύειν. ’ 
ἹΜιϑριδάτης. Cod. Monac. μιϑραδάτης. - 
! τὴν »Ἀχαδημέαν. Cod, Monac. omittit articulum. 
— ^, ἄἀνέϑετο. Cod. Monac. ἀνέθηκε, 


26. ψέως. Cod. Monac. vo — , 1. €. νέος: : 
NEL δ᾽. Hesychius Miles, p. 40. τοιοῦτος δέ. 
Θεόπομπος. Confirmant codd, Sephani et Sambuci cum in- 
éerpretibus. Cántabr., Arund. et Monac. ϑεύπεμπτος.᾽ 
Hóvyágu. Codd. Cantabr,, Arund. et Monac, cum interpre- 
tibus αὐτοχάρει. 
τὸ δέ. Confirmant codd. Cantabr., Arund. et Monac.. 
φησιν. Cod. Monac. φησι. 
4 φησιν Πλάτων. Phaedon. 8. 104. p. 177. edit. Heindorf. 
: “Ἀναξανδρίδης ἐν Θησεῖ. V. Augustus Meinekius Quaestt. 
soenice, spec. III. p. 26. 
μορίας. Hesychius Miles. p. 46. μωρίας. 
xal Πλάτων. Cod. Monac. omittit χαέ, 
παραγραμματίζων. Ambrosius omittit. | 
ἀνέπλαττε. Cod. Monac. ἂν ἔπλασσε. Vindobon. 106. ἂν 
ἔπλασε. Primus correxit Aldobrandinus, Conf. Rossius 1. L ἃ. 
XVII. p. 44. et 45. | 
47. οὐδέν. Hesychius Miles. p. 48. οὐδέν᾽". 
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zfyuc περὶ ὧν οὐκ οἶσθα. Cod. Monae. οὐὰ οἶσϑα ntol 
ὧν rire 
evioc, Hesychius Miles. p. 48. συγγενοῦς. 
pii dsl Corrigatur γνώσει. 
λέτρον.. Cod. Cantabr. λύτρον. Ambrosius Lgtrusm. : 
ποτ᾽, Cod, Monac, πῤτέ. 
. ἤλάτωνος. Hesychius Miles. p. 48. τοῦ Πλάτωνος. Omit- 
tunt articulum eodd, R, Cantabr., Arund., et Monac,. 
πρόςεχε δή. Hesychius Miles, p. 48. omittit. | 
ἐν δὲ —— Cod, Monac. ἐν δ᾽ ἐξιδημήδη. Vindobon. L2 
106. ἐν δὲ ξιμήδῃ. Ambrosius endeximide. 
οἶσϑα. Codd. Arund. et Monac. ἦσϑα. : -- 
Ψευδυποβολιμαίῳ. Cod. Vindobon. 106. ψευδυπη βολιμαίῳ. 
ὧδ᾽. Cod. Monac. omittit. 
ἀϑάνατον. Prima correpta. Vid. Elnisleius ad Aristoph, 
Acharn. vs. 47. 
ἐξῇρε. C. F. Hermannus 1. 1. p. 373. corr, ἐξῆξε. 
áda λεσχεῖν. Ambrosius delirat. Aldobrendinus sugars. 
κατὰ μόνας. Cod. Monac. καταμόνας. ᾿ 
Βοτρυλίωνι. Stephan. Βωτρυλίωνι. Vid. Angus Meine. ᾿ 
kius Quaestt, scenice, spec. IIL p. 44.32... — 
Kloxy. Stepban. Κέρχῳ» 
εἰςαϑρεῖξ. Cod. Vindohon. 106. εἰςαϑρείς. | 29. 
οὐρανός, ὡς" πολλοῖς ὅ ὄμμασιν. Cod, Vindobon. 106. ὀγνός " 


. , ὄμμασιν, omissis ὡς πολλοῖς. 


ἑνί, Cod. Monac, ἐν. "I 
Ἑῷος. Cod. Monac. ἐῶος. 
᾿ἸἸλιάδεσσι. Cod. — ἰλιάδεσι. | 80. 
εὐρυχόρῳ. Cod. Monac. εὐρυχώρ A 
101 Cod. Monac. deii. d 
ἐχμήνας. Cod. Vindobon. 106. ἐκμείνας. 
σίν. Cod. Vindobon. 106. φησὶν μυφασίν. | 

μήν. Codd. Monac. et Vindobon. 196. omittunt. 8t. 

μηδίν. Cod. Monac. μηδείς. 
εἶφ᾽ ὅτε καλός. Cod. Vindobon, 106. ei9" ὅτι καλόν. 
ὦπται. Stephanus affert lectionem ὦ παῖ, E 
εἶτ᾽. Cod. Cantabr. εἶθ᾽. Ι 
ἀνιήσεις. Stephanus et Mericus Casaubonus corr. ἀνιήσῃ. 
2to edyagcay. Cod. Monac. ἀρχαιάνασσαν.. ! 
ἑταίρην. Cod. Monac. £raíga». . . 
ἃ δειλοί. Codd. Cantabr. et Vindobou. 106. εὖ "δειλσί, ; 
διαβησομένη. | Cod. Cantabr. διαβλησομένη. 8t. 
δεξαμένη. Cod. Cantabr. εὐξαμένη. 
παρϑενίης. Ced. Vindoben. 106. παρϑενίας. ^ , 
0 μὴ γίγνοιτο. Confirmat cod. Monac.. Vindobon. 106. 

ὅ uos γίνοιτο. : x 
x 
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[καὶ ἄλλο!. Cod. Monac. aráitéit.: -Casanbenus: eis non 
: videt distinguendum hoc distichum a superioribus ? ** 
βάλλει. Mericus Casuubenus cent. 4o». 
939. |. πέταται. Cod. Monac. πέτετωει. 
| ἔλιπεν. Cod, Menao. ἔλιπε, 
ὗ χρυσύν. Cod, Monac. ὃ ὃ χρυσόν. 
gi. vor όλων. Cod. Cantabr.: 'τιμολέων. ; 
d ἐν τρίτῳ τῶν ἀπομνημονευμάτων. Cap. 6. in.. Cod. — 
omittit articulum. 
35. . Σάϑωνα, Cod. Cantabr. ϑάσωνα. 
“Σωχράτην. Cod. 'Μοπδο. σωκράτη. 
πολλά. Cod, Μοπδο. πολλάκις. ᾿ - 
ὩΣ, κατεψεύδεϑ᾽. - Cod. Vindobon, 106. καταψούδεϑ᾽. 
. 96. καὶ πρὸς Ainxivm. Ambrosius eum. aeschéno quogne αἱ 
. fertur socratis audüore. ; - 
δή. Cod. Monac. omitti. “ 
, συσταϑῆναι.. Cod. Monac. συσεῆναν. 
περιϑεῖναι. Cod. Menao. ϑεῖναι. 
αὐτοῦ. Codd. Monae, et Vindobon. 106. ἑαυτοῦ. Cerrigs- 
tur αὑτοῦ. 
οὐδαμόϑι. Stephap. οὐδαμῶς. 
᾿ : “Ἵπολογίᾳ. Ambrosius addit idque ἐδ δοοι, 
87. ᾿εὑρῆσϑαις Cod. Cantabr. εὑρεϑῆναι.. 
y ᾿ λόγον' δέ. Cortigatur λόγος dé. Auctor eat Ambresim: 
' phaedrum primo illum scripsisse f«ms est, . 
αἰτιάσασϑαι. Cod. Cantabr. αἰτιᾶσϑα.- 
ἀπομνημόνευμά τι. Cod. Monac. ἀπομνημονεύμαξα. 
πολλὰ ἔσται. In interpretatione corrigatur tum σεεξέα futfa- 
ra, Àmbrosius Tum pluréma suppeditabunt. | 
. μαστιγῶσαι. Cod. Monac. «μασείγωσον. 
: ὀργίζεσϑαι. Cod. Menace, ὠργέσϑαι | 
89:  ἩἹΙεμαστίγωσο — ὠργιζόμην. Cod. Vindobea. 196. ρμιεμα- 
στίγωσο à ἂν εἶπεν. εἰ μὴ ὀργιζόμην — δὲ οὐδεὶς οὐδε- 
γὸς ἄξιος εἷναντὲ ἥδιον. 
ἀσχημεσύνης. Cod. Menae. ἐσχυμοσύνης. 
εἶναι δὲ ἥδιον. Edit. Froben, e Menag. eum cod. Monac. 
εἶναι τὲ ἥδιον. Stephan. εἶναι δὲ ἥδιστον. Cod. Cantabs, ἔδιεον. 
40, μόνιμον. Cod. Vindobeu. 106. γύμεμοκ: 
| , παέϑειν. Corrigatur zem. 
Θεόπομπος. Cod. Monae. et Vindobon. 108. ϑιεόπεριπτος. 
| ἈΠυρωνιανός: Cod. Vindoben. 106. μυρονεανός. | 
|. 44. πρὸς τῶν αὐτόϑε, Cod. Vindobom. 106. πρὸς τὸν «rod. 
bi ἐν Ἡφαιστιάδων. Confirmant eodd. Meuac. et Viadoben, 


106. . Cantabr. ἐνηφαιστιάδων. guise uma a CR RC 
χωρίον. Cod. Vindobon. 106. —— | 
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Μηφισίασιν. Cod. Mig or oen Tm ME 


— Cod. Monao. φρεάριος. —— eorr, 


εἷς τὸ — Ambrosius omittit. 
ἐν ΕἸρεσίδων. Menag. ᾿Ενερισιάδων. Ambrosius Buerisia- M. 
dumque. Aldobrandinus Emerisiadaeus. Cod. Monac. ἐρφισιάδων. 
ἐν. Cod. Monae. βορῶϑεν. —--— : 
Εὐρυμέδων. Cod. Vindobon. 106. omittit. 
ΞΤαρρινούσι ος. Cod, Monac. μυρενούσιος. Y 
“Ζ]ημόστρατος Ἐυπετεών.  hinbrosius omittit. 
ψότοϑεν δὲ — Εὐρυμέδων Ἰυρρινούσιος. Ced. Monae. 

omittit. Ambrosius styriínusios. | 
. Κηφισός. Restituende est omnium librerum, etiam eod. 

Monae. scriptura Κηφισσός. quod reddiderunt interpretes. Vid. 

G. Hermannus ad Sophoclis Oedip. Colon. vs. 693. p. 154. 
ἑκατὸν ἑξήκοντα πέντε. Cod. Monac, o ξ΄ A. . A Ὡ" 3 
ἄγον. Ced. Vindobon. 106. ἄγον με. ] . 
τεσσαράκοντα. πέντε. Cod. Monac. p €. 

συνάμφω. | Edit. Froben, σὺν ἄμφω. 
τέσσαρας. Cod. Monac. δ΄. 
Βίκταν. Ambrosius hyctam. Aldebrandinus Hictam. 
““πολλωνιάδην. Ambrosius appollinidem et — | 
οὐϑέν. Cod. Vindobon. 106. οὐδέν. “. 48. 

? «Σπεύσιππος, Cod. Menae. πεύσιππος. "wo 
Hylac. Cod. Cantabr. ἡγησίας. : | 
ἐνθάδε δή. Cod. Vindobon. 106. omittit à. 
«καὶ ἄλλο δέ. Codd. Monac. et Vindobon. 106. -omit« 44, 

tunt dí. MEE 
A on Cod. Monac. εἷς. Es ; 

ἢ γηγενές. Codd. hasi et Monac. ὃ ty z 

Vindobos. 106. δὲ γηγενέρ. "T — 
γεγώς. Cod. Mohao. γεγονώς. 45. 
109" ἑαυτῷ. Cod. Monac. zote αὐτῷ. — Vindobon. 106. 

ποτε ἔχεισε. Libri quidam apud Cesanbonum αὑτῷ. 

“Σπεύσιππος. Cod. Monac. πεύσιππος. 46. 
— Cod, Monao. συρακούσιος. 
Ἔβραστο ζο Codd. Cantabr. et Vindobon. 106. ζρασπος. 
Ἐὐαίμων. Cod, Αταπᾶ. εδένων. Ambrosius Exeen. 
^ xii Stephan. Πίϑων. 
axi etd gc. Corrigatur Ἡρακλείδης. 

- xad Κάλλιεπος. Cod. Monae. omittit καί. Anbredis ea - 

ippws — E 
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᾿Χαμαιλέων. Cod. Vindoben, 106. vyonolíss. Amhirosius 
cMamaeleon. ΄ 
^ ἔνιοε δὲ καὶ Θεόφραστον --- “οκοῦργον.  Interyamgutur 
εἔνιοε δὲ καὶ Θεόφραστον ἀκοῦσαί φασιν αὐτοῦ “καὶ Ὑπερίδην 
τὸν ῥήτορα " Ἀαμαιλέων φησὶ καὶ “Ἰυκοῦργον. Aucter est Am- 
bresius; JAcophrastwm $tem illius fuisse auditorem quidam re- 
ferunt et hyperidem oratorem: chlamaeleon et lyourgum eit. 


47. λέγει xal νησίστρατον. Cod. Vindobon, 106. λέγει μικησίστε. 


παρατιϑέμενος. Ámbresius omittit. 
τετάρτῳ. Cod, Monac. à . : ; 
μελετητικῆς ὕλης. Ambrosius do meditatione,  Aldolsrandi- 


nus meleteticorum locorum. 
φιλοτίμως ζητούσῃ. Cod. Vindobon. 106. φιλοείμω ζητοῦσπ. 
. .ἥγησάμην. Cod. Vindobon. 106. ἡγησαμέγης. 
. δὲ δέῃ σοι. Cod. Monac. εἰ δεήσει. Vindeben, 106. δεήσοι. 
Corrigatar eum C. F. Hermanno l, 1]. p. 373. οἱ δέοι σϑε- 
48. ΄.. περί. Cod. Menac. habet in margine. 


4 
. ΖΤήϊον. Cod. Monac. ctor. 

ToU χαλοῦ. Confirmant codd, Momae, et Vindebom. 106. 
Quod praebet Menag. τοῦ κάλλους confirmant codd. Stepbani ex- 
pressitgue Aldobrandinus, ldem coniectura occupaverat Casaa- 
bonus. ij ' 

δοκεῖ δέ μοι Πλάτων — ἀποφέρεσθαι. Ambrosius: Cse- 
terum plato meo quidem iudicio id genus expolivit e&temus rude 
«tque perfecit. Ita uon solum ornatae'et expolitae orationes: 
verum et ipsius inventionis dignissimo sibi primatum vendicat. 

λόγος. Cod. Monac. omittit neque agnoscunt inte 

49.: τοῦ δὲ Aóyov. . Codd. Monac. et Viudobon. 106. τοῦ δὴ λό- 
yov. Nonne σοῦ δὲ διαλόγου ἢ 


δύο ἄλλους. Codd. Monac. et Vindobon. 106. ἄλλους δέο. 


ὃ μὲν ϑεωρηματικός. Cod, Monae. μὲν ὃ ϑεωρηματεκές. 
Vindobon. 106. ϑεωρητικός. 


γυμναστικοῦ. Cod. Arund, γυμνασιαστικοῦ. 


ὅσ. ἐκεῖνοι μέν. Cod. Vindobon. 106. omittit μέν. 


ΣΣωφιστής. Corrigatur Σοφιστής. Cod. Monac. ὃ σοφεστί-. 
αν κενὸς τε. Cod. Meass enittik AE 
Κλειτοφῶν. Ced. Monae. ὁ κλειτοφῶν. 
᾿Ἐπιστολαί. Cod. Monac. αἱ ἐπιστολαί. 
“ἄγτερασταί. Cod. Vindobon. 106. ἀντεραστάς. 
"frAurrixóc. Cod, Monac. ἀνελαντιζός. Ambrosinsantlanticas. 
61. "“Αλκιβιάδαι.  Confirmant codd. Stephani et Monac... — Am- 
brosius alcibiades duo. 
Εὐθύφρων. Ambrosius omittit, 
δόγμα δέ, Cod, Arund. δόγματα δέ. Monac. δόγμαεα τρὶ 
yvy. Ámbrosius Porro dogmata sive decreta. - 
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— Col, Viadobon. 106. ἑχατέρω, Ambrosius in- 
differenter. Ἣν 

-ψευϑῇ. Hesychius Miles. p. 48. ψεάδη; δ9. 

αὐτῷ. Cod. Vindobon. 105. αὑτό. ] E 

τεττάρων. Hesychius Miles, p. 48. m 

. οἷον. Hesychius Miles. p. 48. omittit, 

καὶ Καλλικλέα. Cod. Vindobon. 106. omittit xad. F 

- "Θρασύμαχον --- Γοργίαν. Hesychius Miles. 48. &- 
— » Ἀαλλιχλέα, Πᾶλον, Γοργίαν. à Ὕ 
μονοτρύόπῳ. Cod. Vindobon. 106. μονητρόπω. 53. 
εἶσι. Cod. Monac. omittit. 
περὶ πᾶσαν ἀπόκρισιν. Edit. Froben, omitit , ἀπόκρισιν. 
Cod, Vigdobon. 106. περὶ πᾶσιν ἀπόκρισιν. ᾿ 
Εἰ μή ἐστε ξῶον ὃ ἄνϑρωπος. Ambrosius δὶ animal — 
est, omissa negatione, 

εἴη ἄν xal 0: ἄνϑρωπος ζῶον καὶ χύων καὶ βοῦς. C. F. 
Hermannus ]. l. p. 373. corr. εἴῃ δ᾽ ἂν ὃ ἄνϑρωπος. ζῶος ὅν, 
καὶ κύων καὶ βοῦς. Recte, modo sustuleris à'.. 

οὗτος μέν. Stephan. xal οὗτος μέν. 

᾿ἐπὶ μέρους. Cod. Monac. ἐπιμέρρυς, | 

ὃ δὲ τὸ καϑύλου διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους πιστούμενος. Ste- - 
' phan. ὃ δὲ πιατούμένος τοῦ χαϑάλου διὰ τοῦ ἐπὶ μέρους. quae 
iam ab ipso Stephano sunt correcta. Cod. Monac. ἐπιμέρους.. 
Monac. et Vindobon. 106. omittunt πιστούμενος. — 

* ἀλλὰ περί. Edit, Froben. cum codd. Monac... et Vindolrem. 56. 

100. omittunt περ 
προαποδειχϑέντος. ς. F. Hermannus L l p 324. com, 

71900gaz100 (y 9 évroC. 

: καὶ εἰ. Codd. Arund. et — x&i oſ. 
μόνος. Codd. Mopac. et Vindobon, 106. omittunt. 56. 
δεύτερον. Cod. Monac, δεύτερος. 
οὕτως. Cod. Monae. ovzo. 

Θρασύλος. Contirmat aod. Vindobon, 106. Arund, ϑράσυλος. 
SL Cod, Vindobon. 106. χήτροις. 
. Ambrosius omittit. Aldobrandinns μὲ aiunt. In in-67. 
(xpi stations corrigatur inquit. 
διαιρουμένης. Cod. Monae. duugeres (sic). Ambrosius 
dividitur, ' T 
᾿Πρωτα οὐ. Menae. πρωξεαγόραν.. 
βίος. «γύρα Monac. φίος (ἴον * 
διπλαῖς δέί Cod. Monac. διπλαῖς τε. | 
δεύτερος. Cod. Monac. δεύτερον." . ors 58. 
θιχός. Cod. Vindobon. 106. ἠϑετεκός. 
πρακτέου. Codd. Monae. et Vindobon, 106. πρακτοῦ. 


ὀνομάτων. Cod. Monac. ὀγομτος. 
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89. ^ ἀνθρώπου φύδεως. Cod. Mone. φύσεως ἀνθρώπου. 

. προςευχῆς. Codd, Monac. et Vindobon. 106, εὐχῆς. 

περὶ φιλοκερδοῦς. Cenfirmat cod; Vindobon, 106. Monac, 
φιλοκερδής. ᾿ 

“Αντερασταὶ ἣ περὶ — AIdixög. Ambrosius omittit. 


Epio nséc. Cod. Monae. ἐραστιχός (sic). 
ΤΙρωταγόρας — ἀνατρεπτιχκός, Cod, — 106. omittit. 
᾿θ0, Ἱππίαι. Cod, Monae. iacta, 
πρῶτος. Cod. Mona&o, d, 
δεύτερος. Cod. Monac. f. 
"e Kemfac. Ambrosius critias atfraotivus, 
. «Μτλαντικός. Ambrosius antlanticus. 
ἠϑικός. Stephanus afferé lectionem πολιτικδφι 
— -- “Ἵτλαντικός » ἠϑιχός. — Cod. Vindohon, 100. 


᾿ ψόμου. πολιτικός " Νέμο: ἢ περί. Cod. Mona. omittit. ᾿ 
ἢ νυκτερινὸς σύλλογος, Stephanus affert lectionem ἢ νυχτα- 
οινός, πολιτικός 3 σύλλογος. Ced, Arund. γυχτεριγός, σύλλογας. 
Monae, ἢ ἢ νυκτερὶς σύλλογος. . 
. 6t εὖ πράττειν, Ambrosius ευδιαγξειν. 
| "Eníxovooc. Cod. Vindobon. 106. ἐπίπερδος. 
"E εὖ διάγειν, Ambrosius εὐπραττειν, 
la. Cod, Vindobon. 106. μίαν. 
ll 4fo αν. Menag. Moihray. Aldobrandinus Arohitum. 
καὶ ἜἜραστον. Codd. Monac. et Vindobon, 106. πρὸς ἔρα- 
eov , qued expressit Aldobrandinus videturque restituendum. 
πρὸς uva μία, Ambrosius omittit. 
᾿᾿Περδίκχαν. Ambrosius perdicam. Caeterum πρὸς ἤξερα ἔχ. 
way μέα agnoseunt etiam codd, Árund, et Monae.. 
& τετάρτην. Cod, Monae. d, 
πέμπτην. Cod, Monac, x, 
of δὶ ἀπὸ Θεάγους. Cod, Monac. οὗ δὲ ἀπὸ ϑεάγουξι ᾿ 
Ἱπποτρόφος. Confirmat cod. Vindobon. 100. quem eumdem 
- ewe cum Lambeciano in nota ab me Iaudato reote animadvertit 
Bachius 1. 1, p. 105. Cod. Monac, ἱπποστρύφος- 
᾿Ακέφαλοι ἢ Zlovpos Cod. Monac, ἀκέφαλοε ἢ σέσυφος: 
, Ambrosius acephalus aive sisyphus. 
; — Cod, Monae. δημόδοκος.  Vitdobon, 106. 
μόδοχος. 
᾿ Χελιδών, Ἑβδόμη. Codd. Stephani “χελιδὼν — ἧι in- 
terpretatione corrigatur Sepfenaria pro Septimg. 
πέμπτῳ. Cod. Monac, e. 
68. διαφεράντων. Stephan. et cod. Uonas. διαφερόντως. 


- Εὐριπίδῃ. Cod, Motlac, εὐριπίδι, 
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| μάικυμηΐῳ. Fisgeet L p. 209. edit. Mantis. Cod. Vin- 
dobon. 106. λύκομνίῳ. 
ὃ γοῦν φαῦλος — οὕτωσὶ. — denique epud slum 
eliam pro simpiios penstur sicut-et apud excipidem, 
| Gub» — ἀξ (uva. Ambreeius omittit. . 
καλοῦ " ἔστι δ᾽ ὅτε — ὀνόμασιν ἐπὶ τοῦ. Cod.  Menae.64 
emittit, : 
daily ἕκαστοκ. - Cod. ΡΞ ἕκαστόν ἐστιν. 6. 
' παραξίϑεκτωι. Cod, Vindoben, 106. παρατίθεκαι. 


' — X. Cod. Monac. x : 
διπλῆ. Ambrosius X —— 


X. Col, Mónas. . 65. 
2: — — Codd. Aremd. e& Monac. :χλογὰς 
» 


διπλῆ E eod» Ambrosies : Duabus es paribus punoto 


ὀβελός. Codd. Monac. et Vindoben. 308. ὀβολός. 
"] ὀβελὸς περιεστιγμένος πρὸς τὰς εἰκαίους ἀθετήσεις. Am- 
brosius: X obolus tum punotus (I cum. punctis) ad inania quac- 
que et vitia iugulanda pra itur. . 

ἀντίσιγμα περιεστιγμένον. Ambrosius datisigma. Xr cum. 
gounctia. 

κερούῤιον. Codd, Stephani xspdxxoy.. Ambrosius Cerau- 
ziwn Xi. 

ὀβελός. €odd. Monae. et Vindebon. 106. ὀβολός. 

ἐχδοϑέντα εἴ τις. Cod. Monac. ἐχδοϑέντι, ἃ εἴ τις. quod 
ptobaéum fStephamo muper comprebabak Buohius 1. }. p. 06. 
Vindobon. 106. ἐχδοϑέν τε" ἃ εἴτες &gy 

ἅπερ --- κεκτημένοις. Ambrosius: ΙΝ zumerus ) ut 
Awiigonns ot. carystius in libro quem nuper de zensno edidit re- 
fert. Ea si quis dignoscere ante. volusaset mercedem his qui du- 
éereni pendelat. — Aobranditus: ( Lióri vero tot sunt.) Qude 
quidem signa, ut ail. Antigonua Curisſtius in libro de Senono, 
παρόν edita, αἱ quid cognoscere voluisset, pestinm MT 
:solvebat. 


ἔλεγε. Ambrestus omittit. &.. 
σώματα. Cod. Arand. σώματι 
ἔχεεν. Cod. Vindoben. 106. omittit... 
᾿ὡρίζετο δ᾽, €od. Monac. ὡρίζετο᾽ δέ. 
πάνξη διεστῶτος. Ambrosius penitus remoti. 
λογιστικόν. - Confirmant eodd, Btepbsot et Monae.. "Vindo- “᾿ 
bon. 106. λογικόν. ' 
καϑιδρύσϑαι. Corrigatar καϑιδρῦσϑαι.᾿ 
τὸ δὲ ϑυμοειδές. Cod, Monac. omittit ὁ 
τὸ ἠδ, Cod. Vindobon. 106. oniittit articulum. 


^ 


*- 


Y ἣ 


696 ' ἢ APPENDIX CRITICA.. 
(65. ὧν νὸν ἐντὸς κύκλον --- ποιεῖν. Cod. Vindoben. 106. omittit. 
: ἐπ᾿ ἀριστερά. Cod. Vindobon. 106. é5' ἀρισεερᾷ. 
τὸν δὲ κατὰ πλευράν. Cod. Vindobon. 106. τὸ δὲ κατὰ 
πλευράν. In interpretatione post Alterum vero iusesatur s latere. 
διῃρῆσϑαι. Cod. Vindoben. 106. egets Ambrosius ἐπ 
, pluris esse divisum. 
τοῦ ὅλου καὶ τάς. Cod. Cantabr. τοῦ ὅλου" καὶ τάς. 
κύχλον. Cod. Monao. κύχλου. 
ὀρϑουμένου.. C. F. Hermanunsl,l. p. 374. eorr. ὀρϑούμενον. 
λέγων — φοράς. Ambrosius: dicexns hano quidem animi : 
illam vero universi esso motionem errantíumque eiderum motus. 
Secutus sum interpretationem Aldobrandini. 
69. οὕτω δ᾽ ἐχούσης — κατὰ τὸν ταὐτοῦ. Ambresiua: Cum 
. — ediem (4.84 habeat éaquo ex medio sit δοίδοίο eibi ed extrema 
congruens atque coniuncta nosse qugeque sunt; atque eptaro eo 
qued im sriptu per harmoniam elementa habeat: οἱ opinionem 
Quidem fieri secundum alterius circulum se subrigentem acien- 
tiam vero eequndum alium qui sit ciusdem. — Secutua sum Aldo- 
hraadinum, ) 
xal αἴτιον. Cod, Monac. xa) αἴτιον καὶ αἴτιον. 
- TO. - τέτταρα. Cod. Monac, τὰ τέτταρα. 
γεννᾶσϑαι. Cod. Monac. γενᾶσϑαι. 
ἀμετάβολον. Codd. Stephani ἀμετάβλητον. 
᾿ ψομίζων.. Ambrosius. putans. Aldobrandinus affert. 
?1. ὑπὸ ϑεοῦ. Cod. Monac. ὑπὸ Sto? τε. 
ὑποχεῖσϑαι δημιούργημα... Cod. Monac. δημιούργημα ὑπα- 
κεῖσϑαι. 
ἄπειρον. Casauboni correctionem ἀπείρους probabat Me- 
nagius. 
X κατεσκευάσθαι. Cod, Vindobon. 106. κατασχευάσϑαι. 
72. διαμένειν. Cod. Monac, διαμένειν. Cesauboni tortestiunam, 
διαμενεῖν probabat Menagius. - 
εἰς τὸν ϑεόν. Ambrosius ἐπ deum. Falsa oiim ut saepius.de 
Ambrosio refert Casaubonus. 
ἄρισέον. Codd. Monac. et Vindobon. 106. emittunt, omis- 
sumque vult Bachius 1. 1. p. 106. Ambrosius τὸ ἄριστον αἴτεον 
interpretatur awctorem ipsum deum. Aldobrandinus eó optima 
causa ortum fuisse. 
γεννητῶν. Menag. et cod. Vindohon, 106. γενητῶν. 
οὐρανός. Cod. Monac. ὃ οὐρανὸς ὃ (sio repetitum). — , 
γεννητῶν. Menag. et cod. Vindobon. 106. γενητῶν. 
ἀλλ᾽ ἢ. Cod. Monac. ἀλλ᾽ 5. 
79. ἀεὶ μένειν. Cod. Monac, μένειν ἀεί. 
74. terácypy. Codd. Arund., Monac. et Vindebon. 106. μεξάσχοι. 
ἔχειν, Ambrosius esse. 
τρία γένη τἄλλα. Cod. Monac. τἄλλα - γένη. 
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ἵνα δὲ ὃ ΒΞ τ πεζόν. Aldobrandinme: wf autem mus- 
dus ad eius animantis, quod intelligentia comprehenditur, ex- 
emplum effootus perfeotus. essel, idoo caeterorum naturam. ani- 
mantium 6826 generalam: quao quidem quoniam illud ἐπ δο- be 
loret, coslum quogue habere oportero. Ao Deos quide maiori 
er parte igneos ipswm continere, sed esso tamen caetera genira 
tría, volatilia ,. aquatilia , et terrestría. Rossius 1, l. δ. Xy. uL 
p. 48. et seqq.:. Ut quiem mundus ad eius animantis, qued in- 
telligentia comprehenditur, exemplum effectus, porfeotus «Web, 
ideo aaeterorum naiuram auimantiim ἐπε genoratamt. quao .": 
quidem quoniam mundus ín so. haberet, oaolum quoquo habere 
oportere. Habere igitur Deoa (hoe est animantia divini) ,; con- 
linentes ignis plurimum. — Sed esae. (amen oaotéra gonera. tria, 
velstilía, aquatilia et terrestria. Hino corrigatur interpreta- 
tio nostra. , 
m διὰ νοῦν. Cod. Mense, duayiavdv. Merions Casaabomws poni. 25; 
ui 
Py δ᾽ αἰτίαι εἰσὶ δύο — λεκκέον. Ambrosíus: quam sero 
causae inquit duae sunt: alia quidem constantiam ac firmitas 
tem esse : alia voro necessoria ex causa creata dicendum, In 
interpretatione corrigatur per mentem pro oomstantiewm 40 ſer 
métaiem. 
- τῶν τριγώνων εἶναι. Cod, Monae, omittit εἶναι, WE: 
à λεγϑώτα δύο, ὧν παράδειγμα τὸν ϑεόν. Cod, Can- 76. 
bs cà λεχϑέντα᾽ δύο μὲν οὖν παραδείγματα τὸν Jióv. Monac. 
vo μέν. 
γινόμενα.  Cedd. Cantabr. et Monac. κιγούμεγα,,.. quod ex^ 
pressit Ambrosius. : 
ἐκ τῶν ἐνδεχομένων. Cod. Monac, omittit. Ambrosius nom 
expressit. Aldobrendinns ex Ais. 
ἐνέσϑαι. Cod. Cantabr. κινεῖσθαι. ) 
εἰ δ᾽ ἤρξωντο — γενέσθαι. Ambrosius: qo (fet) " 
apecies exhiberé ooepta debitum ordinem et modum ex dea &c- 
cepisse. 
* ἐπειδή. Cod. Monae. 2a. 71. 
τὸν ϑεόν. Cod. Monac. τῶν ϑεόν. 
διεστῶτα. Codd. Monae. et Vindobon. 106. συνεστῶτα, 
quod expressit Ambrosius consistunt. 
πολιτεύσεσθαι. Codd, Monac. et Vindobon, 106. πολι- 78. 
τεύεσϑαι. ' 
ἐὰν μὴ τέλεον — διαφορᾷ δήμου. Ambrosius: Idque nisl 
per summam plebis driam operam suam reipublicae iudicarit 
inutilem fore.  Aldobrandinus: nisi in summo popali disorémine 
J«4cilem esse cernat administrandae Reipublicao rationem. 
ἅπαντα. Cod. Monac. πάντα. , $9. 
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μολογουμδυυ. Ουά.. Monae, ὡμολογημένον. Vindébon. 
106. ὁμολογημένου- 
διισυστῆσαιι. Cod. Vindebon, 106. ϑιασυσεῆναι, Θδεδυδο- 
| cm cuni. δοκεῖν ovotíjaot, 
E. we Ὁ nin iud C, F. Hermannus 1, 1. p. 374. coni. 
apérsay τινά, 
80. ᾿ ἀπέχωνται Cod. Vindobon. 106. ἀπέχονεωι. : 
.— 77 φησὶν ὃ Zososüss. Codd. Menae, et Vindebob. 106. 
φησὶν ἀριστοτέληξ.. 
81... τῆς φιλίας τρία εἴδη. Ced. Monae, — — Deno. 
δὴν α. Cod. Menac. stra. i 
à aug . Vindoben. 108..8 ὅτων. 
- — δέ τινὲς ᾿σετάρτην Pusat urs rica ER 
ttít. 
9 ᾿ den δηριοιραεικόν. Cod. Monsc. ἐστι» δημοκρατικόν. 
ἀριστοχρατία. - Cod. Vindobon. 106. ἀριστοχρατεία.- 
, v Anu. Cod, Monae, πωλητή. Ambrosius Jnnele,  Aldo- 
J : brendinus cenole. 
| 89. τῆς ἄρα πολιτείας -— ἡ δὲ τυραννίς. Anibrocius omittit, 
ες δῆλον ὅτε Cod. Monac. δηλονότι. 
τῆς ἄρα δικαιοσύνης --- τοὺς ἀπσιχομένους. Cod, Vinde-- 
. ben. 106. et Ambresius omitunt. . . 
Sk. τὸ δὲ ποιητιχόκ, τὸ δὲ ϑεωρητιχόν. Cod. Monae. τὸ δὲ 
uxó» , τὸ s ποιητικόν. 
: μὲν γάρ. Cod. Monnc. omittit γό 
ut bed heel — 106 B nd, 
ναυπηγική. Co onae. et Vindebon. 106. vevrexy. Hie 
, addit καὶ ἀστρολογική. 
— Codq, Stephani et Monae. ϑετόν. 
Cal rid Cod. Monac. x«i ἀστρολογική. 
ἷ σα ἐπιστημῶν --- πϑιητικαί. Ambrosius omittit. 
8. —— Cod. Monac, ἀρώσεημω. 
ἀπαλλάττει. Cod. Monac. ἀπαλλάττειν. 

8» ἢ δὲ βοηϑητική. Νόμου. Cod, Monac. νόσου , meliquis 
omissis, Ambrosius verba τῆς ἄρα ἰατρικῆς — ἡ δὲ βοηϑητικὴ 
φααέϑελῳ. 

γενύμενος. Cod. Monac. γινόβιενος. 
οὐϑείς. Ced. Vindoben. 106. οὐδείς. ᾿ .. 
τοῦ ἄρα νόμου ἐστὶν ὃ. μὲν γεγραμμένος, ὃ δὲ ἄγραφος. 
— omittit. 

eT. οὐ ἰδιῶτωι. €od. Monae, NON 

«τοῖς ἐρωτῶσι. Cod, Vindobon, 106. τοῖς ἐρωτῶσι».-. 
διαλέγονται. Codé. Menace. ek Viadobon. 106. omittunt. 
πέμπτη δέ. Cod. , Monac. πέμπτη δὲ waldipun. 
τοῦ λόγου ὥρα --- τὸ dé τεχνικόν. Ambrosius omittit. 
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| ᾿δούτερον δέ. Cod. Monae, omittit δέ. E 8 
καὶ τῶν χειρῶν. Cod; Monac. omittit xal τῶν. “πὰ 
τῆς ἄρα μουσικῆς -- ἀπὸ τῶν χειρῶν. Ambrosius omittit. -. 
ὃν μέν. Cod, Vindobon. 106. ἕν μὲν γάρ. 
τοὺς ἐκ τούτων. "Cod. Vindebon. 106. καὶ "T νὸς ἐχ 
τυύτων.- 

᾿'ἄλλο δὲ ἐάν. Cod. Monac. ἄλλο δὲ ἄν. 

δεὰνναστευκότες — ὦσιν οἱ πρόγονοι. Cod, Monae, eniti. 

ἐὰν — Cod. — “Ὁ — 

€ ἄρα εὐγεγείας — T ἀπὸ τῆς αὑτοῦ καλυκ lac. 
—— Cist. Cod. Monac. τὸ δ᾽ énà) τῆς αὐτοῦ: ver 
γαϑίας. 

πρὸς χρῆσίν εἶσι — Cod. Víndobon, 106. x ὃς οῆσον ἐστί, 

τὸ δὲ πρὸς ψόμους. Cod. Monac. τὸ "rye and gig 

τοῦ ἄρα νἄάλλους ---- πρὸς ὠφέλειαν. re nidis minit. 

αὐτῆς ἐστι. Cod. Monae. ἐστιν αὐτῆς. "9 

λογιστικόν. Cohnfirmant eodd, Stephani, ἱ 

λογιστικόν. Confirmant codd. Stephani. : 

τῶν τοιρύτων.. Hoc expressit Ambrosius. Menag. et^ — 
Monae. τῶν τοιούτων πάντων, quod reddidit Aldobrandinuy, 

λογιστικόν. — eodd, Stephani. Vindohon. 198. 
λογικόν: 

. τῆς ἄρα — — ϑυμικόν.  Ambrosins emitti. 
ἣν δέ. .Confirmat eod, Árund.. "e 
τρίτον. Cod. Monac. ἄλλο δ΄. . E 

τοῦ πράττειν, Cod. Monas, τοῦ πράγματος 7 πράφτων» 9t. 

καὶ φοβεροῖς. Cod. Monac. vs φοβεροῖς. | 

μὴ ἐξίστασϑαν ποιεῖν. Emperius: μὴ ἐξίστασθαι niv, 
Postrema vox delenda videtur.** 

ἡ δὲ ἀνδρεία — ἀλλὰ μένειν. — Ambrosius: Fortituknem 
duiem (caussam. osse) no. inte». peréonla οἱ terrores a (ustitiab — ^ 
terrore deviemus efficere. Aldobrandinus : fortitudo (cowéea est), — — 
pericula propter metum non devitandi, sed: expectendi, 
^ énà μηδεμιᾶς ἡδονῆς. Codd. Cantebr., Árund. , Nu e 
Vindobon. 106. ἀπὸ μηδεμιᾶς ἡδονῆς. 

τῆς ἀρετῆς — — σωφροσύνη. Ambresius omittit, 

ἀλλὰ κοσμίως ζῆν.  Ambresius konesteque. vivamus wa 
ποδίε lege praescribere. 

Ἥ doy. €od. Monae, omisit 'artioa]um. : 

κατὰ βίαν. Cod, Monac. εἷς τὸ κατὰ βίαν. L 

᾿ ἄρρενες. Cod. Monac. ἄρενεφ. 2: 92. 

πὸ ἄρρενα τῶν ϑηλειῶν πανφαχοῦι Ced. Meine. πανψ νῷ 
τὸ ὁ ἄρρενα τῶν ϑηλειῶν. 

οἵαν. Cod. Monac. οἷαν. 

οἵαν. Cod, Monae, ola». ) 

καὶ ἐν ἸΠακεδονίᾳ δέ. Cod. Mines - omittit δέ. ' 
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(0090 — 2 APPENDIX CRITICA: 
τῆς ἀρχῆς ἄρα — κατὰ βίαν. Ambrosius: heec quinaria 
z incipatus distributio. ἮΝ . 
93, . ὅταν δέ. Cod. Monac. ὅταν δ΄. 
. μηδέ. Cod. Monae. μή. 
.  *gírov εἶδος. Cod. Monac. τρέτον εἶδος ἐστί, 
' μηϑέν. Cod. Vindobon. 106. μηδέν. 
, τὸ δὴ τοιοῦτον. Cod. Monae, τὸ δὲ τοιοῦτον. ᾿ 
94. : ἀπ . Cod. Vindobon. 106. ἀποφαίνηται. — 
.. δὸ μέν ἔστιν. Cod, Monac. ἐστὶν τὸ μιέν. 
τῆς à — — τὸ δὲ picis Ambroeiüs omittit. 
.. ἣν δὲ ὅσα δεῖ λέγειν — à μὲν οὖν δεῖ λέγειν. Cod. Menae, 
omittit. 4 
δὺς μὴ πλείω. Cod, Monac. μὴ δὲ πλείω. ες ΤῸ 
95. ἁρμόττοντας δεῖ λέγεσϑαι ὡς νεωτέροις. Cod. Monae. habet 
bis poaita. Ambrosius haeo verba interpretatur maiore auotpri- 
- 2αἴο utamur in dicendo. : 
κακῶς. Conlirmant codd. Cantabr., Arund. et Monao.. 
Codd. Stephani οὐκ óg9uc. — EU ἡ τῇ 
..' φρῖΐς δὲ" σώμασιν — παραβοηϑῶσιν. — Restituenda inter- 
, ,pretatio Ambrosii haeece: Corporibus re& tanta agitur: cum so 
stuluo fovent homines et αὖ iniuria caedentiumque petulüntia 
. $tanyu invicem vendicant. | 
. 96 , εὐεργεκοῦσιν. Cod. Centabr. εὐεργεξῶσι. 


ἄρα. Cod. Monac. omittit, 
"διὰ χρημάτων. Cod. Monae. omittit διά. πὶ Ἢ 
. vro τῆς ἄρα εὐεργεσίας --- τετάρτη διὰ λόγων. Ambrosius 


omittit. 
í . Ζελέσῃ. Cod. Monao. TAN Í. e. τέλος. 
ὁ ἐνιαυτός. Cod. Monae..7j »v5.- 
κατὰ τέχνην δὲ — πλοῖα γάρ. Ambrosius: Aut aecundum 
artem. finis obvenit. — Architootus arte. contummat aedificium : 
et navütm fabricator arte itidem perficit navem. 
91. τοῦ τέλους ἄρα — κατὰ τύχην ἐστίν. Ambrosius: Aut 
igitur logitimua et rerum finis: aut naturalis aut arte constat 
, aut forte. 
τρέτον ὅ. Cod. Monac. τρίτον ὦ. ες 
. πάσχειν καὶ εὖ ποιεῖν καὶ κακῶς. Aldobrandinus: peti, 
bene ac male nobiscum agi. 
. ἂν τῷ στρατοπέδῳ. Codd, Arund, et Monac. omittunt ar- 
ticulum. ' | 
τῆς ἄρα δυνάμεως — πάσχειν. Ambrosius: Primam ita- 
que potentiae speciom comstaro animo, secundam corpore, fer- 
tiam exercitu atquo. pocuniis, quaridm. ix faoiendo atque p&- 
tiendo. | ) 
v. 98... φιλανϑρωπίας. Cod. Monac. φιλανϑρωπείας., 
φιλανϑρωπίας. Cod. Monac. φιλανθρωπείας. - 
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φιλανθρωπίας. Cod. Monac, φιλανϑρωπείας. 
αὐτῆς. Cod. Monac. omittit. 


lv. Codd. Monae. et Vindobon, 106. μερῶν P quod ex- 9o. 
pressit Aldobraándinus partibus. | 

ἀκούῃ. Cod. Monac. ἀχούει. 

olgSóvzrol.. - Cod. Monac. αἰσϑάνοιται "7 

αἰσϑάνεσϑαι. Cod, Monac. αἰσθάνεται. : 

τὸ δὴ τοιοῦτον εὐαεισϑησία. Ponatur punetum pest. εὐαε- 
σϑησία. 

ὥςτε καί. Codd. Monac, et Vindabon. 106. omittunt. 

ἐστὶ τὸ μὲν ἐὐβουλέα. Cod. Monac. τὸ μὲν εὐβουλία ἐστί. ᾿ 

τὸ δὲ ὑγεία τοῦ. σώματος. Stephan. cum codd. Arumd. et 
Monac. καὶ ὑγεία τοῦ σώματος. Hoo restituendum est. 

τῆς ἄρα εὐδαιμονίας ---- τὸ δὲ εὐπορία.. Ambrosius omittit. 


ry Na διαιροῦνται. Cod. Monac. διαιροῦνται εἷς τρία. —..100. 


πρώτη ) ἢ δὲ δευτέρα, 7 δὲ τρίτη. Ambrosius omittit. 
μεταλλεντική. Cod. Monac. μεταλευτική. 
πρῶτον. Stephan. et cod, Monac. πρότερον.- 
τὸ δέ τι δεύτερον, và δέ τι τρίτον. Cod. Monac. τὸ δέ ἘΠ 
τρίτον, , τὸ δέ τι δεύτερον. 
τῆς Fade a ὃ ἄρα — τὸ δέ vi τρέτον. Ambrosius omitét. . 


od, Vindobon. 106. ἕν μὲν οὖν. 101. | 


ἄλλο δὲ αὐτό. Cod. Monac. ἄλλο δὲ αὐτήν, quod. βοπυΐ-. 
num est. 
φαμεν εἶναε ἀγαθόν. Cod. Monac. ἀγαϑὺν εἶναι φαμέν.. 
. καὶ τὰ τοιαῦτα. Ambrosius atque poetam, i. e. poeticam, 
ut legisse videatur xal ποιητικήν. ld ego valde vereor ne resti» 
tuendum it. 
ὑποχριτικήν. Stephan. cum cod. Monac, ὑποχρετικὴν καὶ 
P , quod et ipsum restituendum puto.: 
9o) ἄρα — λέγομεν εἶναι. — Ambrosius omittit. 
ἀγαθά. Codd. Monac. et Vindobon. 106. καλά- 102. 
ἀχρασίαν. Codd. Monac. et Vindobon. 106. ἀκρισέαν. Am- 
brosius iudicis rationisque privatio. Aldobrandinus énsoifidem. . 
ἢ ὁ ὡς: Codd. Monac. εἰ Vindobon., 106. cum Ambrosio 
— 
a ὄντων — οὐδέτερα τούτων. Ambrosius omittit. 
T a» φαμὲν εἶναι. Ambrosius omittit. 108. 
sal τοῦτό φαμεν εὐνομίαν εἶναι. Ambrosius omittit. 
μὴ ὄντων. Cod. Vindobon. 1006. omittit. Ambrosius: Tertio 
si iusta. consuetudines ac studia quorumlibet positis legibus bene. 
respublica administretur. 
ἐπιτηδεύματᾳ. Cod. Vindobon. 106. ἐπιτηδεύματι... 
καὶ τοῦτο εὐνομίαν προςαγορεύο εν. Ambrosius omittit. — 
ὧν ἕν μέν ἐστιν. Cod. Monac, ὧν μὲν ἕν μέν ἐστιν. ' 
ἕξερον δὲ ἐάν. Codd. Monac. et Vindobon. .106. ἕξερον δὲ ἄν. 101. 
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τῆς ἄρα — -- μηδεὶς ἦ νόμος. Ambresits emittit. 

φαμὲν εἶναι ---- κακὰ δὲ καχοῖς ἐναντία. Cod, Monac. omittit. 

.wowü δὲ κακοῖς ἐναντίᾳ ἐστίν. Stephan. κακὰ δὲ κακοῖς 
ἐναντία εἶναι. 

. ἀσωτία. Cortigatur ἡ ῆ ἀσωτία,  Excidit articulus incuria 
"typotheta.. Ce4. Monae. ἀσωτεέα. . 

—* Codd. Monac. et Vindobon. 106. ἔλευϑερί (te 
οἷον ἡ ιἀσωτία τ jj ἀνελευϑερίᾳ. — τὴν ἀσωτίαν xol 
τὴν ἀνελευϑερίαν. 

“αἱ τὸ ἀδίκως σερεβλοῦσϑαι τῷ — σερεβλοῦσϑαι. 
. . Ambrosius: et sniusta poens, iniustae impunitati. 

105. τὸ δὲ ὡς οὐδετέρφις οὐδέτερα. Ambrosius: partim πὲ nex- 
4ra alieris media contraria dicuntur, | 
Τῶν» ἀγαϑῶν γένη ἐστε τρία. Stephan. τῶν ἀγαϑιῶν γένη 
* τρία. 
ὅσα ἐνδέχεται ἔχειν. Ambrosius quae essa poseunt, 
ὑγίεια. Cod. Monac. ὑγεῖα. 
μετασχεῖν ϑὲ αὐτοῦ. ἐνδέχεξαι. Btephen emittit, 
' τὸ δέ. Cod. Cantabr. ὑπαρχτικὰ δέ. 
μήτε ἔχειν ἐνδέχεται. Stephan. post haee habet supra omis- 
κα μετασχεῖν δὲ αὐτοῦ ἐνδέχεται. - 
τὸ σπουδαῖον εἶναι. Cod, Arund. emittit articulum. 
πρὶ δίμαιον εἶναι. Cod. Monac. τὸ δώραιον εἶναι. 
οὔτε ἔχειν. Codd. Monac. et Vindobon. 106. ovre ἀχεῦν. 
Γ΄, τὸ σπουδαῖον εἶναι, Col. Monac. emittit artieulum, 
106.. τῶν ἀγαθῶν ἄρα -— ὑπαρκτά. Ambrosius: Et Àeec δο- 
noram oct: distributio. 
. «Τακεδαιμόνιοι. Menag. oi “Δακεδαιμόνιοι. Omittunt arti- 
culum etiam oodd. Arand. et Monao. . 
᾿τὰ μὲν οὖν ix τῶν παροιχομένων — πιστεύσαντες. Am- 
brosius: $reeterétwm tempus exemplo suppeditat: dum atten- 
— ditur quid eur quaeque gens passa sit: ut caveamus: aut quid ^ 
peudenter egerit: ut imétomur: utpote quid pe sint lacedae- 
, tmonié dam confidunt. : 3 à — 
96 δὲ ix τῶν παρόντων. Cod. Monac. τὸ δ᾽ ἐκ τῶν ὧν. 
' φεέχη. Cod, Vindobon. 106. τύχη. 
δὔτον ὀλίγον. €od. Vindobon. 106. σῖτος ὀλίγος. Ambrosius 
addit et caetera hwinsmodis. 
τὰ δὲ ἐκ τῶν μελλόντων. Cod. Monac, và δ᾽ ix τῶν 
μελλόντων. 
τὰς πρεσβείας. Cod. Monac. τάϊς πρεσβείαις. Vindoben, 
106. omittit verba τὼ δὲ 2x τῶν μελλόντων — τὰς πρεσβείας. 
— Futurum prospicere suadet: uti no quid fiat teme 
: habendam 5onge opinionis ralionem: ut non esse viplandas , 
suspicionibus legationes: ne graecia gloriam honestatia amitlat. 
- παροιχομένων. Cod. Vindoben. 106. ἀποικομένων 
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τῆς ἄρα συμβουλίας — ἐκ τῶν μελλόντων: ΞΕ 


— Cod. Monac. φ ^ &Y. 
^ τῆς ἐμψύχου. φωνῆς. lonas et Vindobon. 106. νἧῆς 

τοῦ ἐμψύχου φωκῆς. 

"τῆς ἄρα φωνῆς ἢ μὲν ἔμψυχος , 5 δὲ ἄψυχος. Ambre-., 
sius omittit, 

ἐγγράμματος - ἀγράμματος. Vid. Rossius L 1. δ. XX. 
P 5o. et b]. interpretes eastigans, — : 

ἀμερῆ. Legendum videtur ἀμέριστα. 

καὶ ὁμοιομερῆ μέν. Cod. Monac. ὁμοιομερῆ δέ, — καί. 108, 
Vindobon. 106. ὁμοιομερῆ, omisso xa et μέν, : 

ἐξ ὁμοίων. Corrigatur ἐξ ὁμοίων μερῶν. 

τὸ χυτόν. Cod, Arund. τυχόν. Exterminanda est haee vox 
—— quod ante Menagianam vel potius Aldobrandinis- 
nam legebatur πῶν τὸ τοιοῦτον.  Confirmat id interpretatio Am- 
brosili et caetera huiusmodi. 

ἀμερῆ . Codd, Stephani ἀμέριστα, quod restituendum est. 

τῶν ὄντων ἄρα — ἀνομοιομε . Ambrosius omittit, 

τούτων γὰρ οὐδὸν δι᾿ ἑρμηνείας χωρεῖ. Vid, Rossius, 1L. * 
8. XXI p. 51.et ὅ2. - | 

καὶ τὸ κάλλιον — εὸ ϑᾶττόν τινος. Cod, Mouse. omittit 109, - 

τὸ ϑᾶττόν τινός ἐστε. Ambrosius addit et in. hunc modum 
caetera. 

αὗτά. Cod. Momne. ἑαυτά. 

᾿ τῶν ὄντων ἄρα --- πρός τι. Ambrosius omittit. 
διήρει. Cod. Vindobon. 106. διήρηται. 
: Fé éyovs δὲ καί Cod. Vindobon. 106. omittit "n : 


LIBER IV. 


SPEUSIPPUS |  . 


διειληφόσι. Cod. Monae. δεειλήσασε. 1. 

τῶν μὲν δήμων.  Confirmant codd, Stephani, commenda- 
tum Casaubono, 
| $v. Ambrosius omittit, omissum iam edit. Froben., ut de« 
lendum. videatur. 

υἱὸς δέ. Conflrmat cod. Arund.. Monac. omittit dé. 

Ποτώνης. Stephan. et eod. Monae. πωτώνης. 

ἐνατοστῆς. Corsigatur ἑκατοστῆς. 

οὐ μὴν τό γε . Codd. Cantabr., Arund, et Μοπδο, od 
᾿ς μὴν (Mon. μέν) τὸ ἦϑος. Vid. Lobeekius ad Phrynich. p. 364. 
et seqq. . 

— Ambrosius Cusacundri. 

. «ασϑένεια. Cod. Monac. λασϑενία. £. 

Φλιασία. Cod. Monac. φλισία. TRES 
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r^ ἀτεζεῖς, Cel. Mouse. ἀτελής, 
Χαινεύς. Cod. Cantabr. χοινεύς. 
8. Ἐενοχράτη. Hune quoque errorem Diogeni, non librariis 
imputandum censet c. F. Hermannos l.l. p. 372. 
— ἁμαξίου αὐτὸν φερόμενον. Cod. Monae, αὐτὸν ἐπ᾽ 


ρόμενον." 
— Codd. Cantabr. et Monae. ὃς L5. 
ἄν. .Btephan. eum cod. ἢ ἀλλὰ ἄν. Cantabr. ἄν ἀλλά. 
. Arund, et Monac. omittunt ἀλλά. Rossius 1, 1. ὃ. xxi. p. 53. et 
. Beq. corr. κάτϑανεν ἄν, ἀλλ᾽ ἄν διά τι σφόδρα μιχρόν. 
"^ xal ἔστιν ἡμῶν ee αὐτόν — διά τι σφόδρα μικρόν. 
Ambrosius omittit. ' 

4. Πλούταρχος δέ qnom ἕν τῷ 2dvoarópov βίῳ xal Xie. 
X. e. Bullae pt 36., sed ubi noatri libri Speurippl nomen prer- 
Sus ignoran 

διαχεγυμένος. Cod. Monae. διακεχυμένον. 

rol. Ambrosius omittit, 
όρφου. Deleatur cómma post hauc vocem. 

τούτου. Ambrosius 'stac. Aldobrandinus hao — re. 

᾿ περὶ φιλίας α΄. Cod. Cantabr. omittit. 

πρὸς Κέφαλον. Confirmant codd, R, Cantabr. et Monac, 
cum Ambrosio. Idem probavit Menagius. 

Auvoluc α΄. Cod, Monac. omittit α΄. 

Γρύλλον. Codd. Cantabr. et Monac. γύλον. Arund. γύλλαν, 
Vid. Ioannis Friderici Eberti Σικελεὼν vol. I. part. 1. p. O1. et seqq.. 

“Ἀρίστιππος. Cod. Monac. ἀρρίστιππος. ᾿ 

B Τεχνικὸν α΄. Ambrosius Dialogi artificiales uxum. 

τῶν περὶ τὴν πραγματείαν óuoíoy. Ambroalus earam re- 
ΤΗΝ Quae sunt in quaque re similes. 

᾿Μανδρόβουλος. Cod. Monac. μανδρόβυλος. 

eic καὶ τετρακιςμύριοι τεσσαραχόσιοι ἑβδομήχοντα πέντε. 

' Cod. —— μ΄ δ’ δ' o ε. Monac. μ΄ γ' δ' οἱ £. Ambrosius 
."vereus plurimos. Aldobrandinus omittit numerum. 

Ἡροφίλειος. Stephan. ἩΙροφίλειος. Cod. Arund. ἡροφίλιος. 
Monac. ἠροφίλιος. "icd —a ù et Erophileus. Aldo- 
brandinns Erophilex 


XENOCRATES, 


6. Aya jvogoc- Cod. Florent. ἀγαϑάνορος. Monac. ἀγαϑόνορος. 
| “Χαλκηδόνιος. Confirmant codd, R, Stephani et Monac. cum 
interpretibus, Stephan. Kaoxyzóoviogc. οὐ Cantabr. χαρχηδόνιος: 
ὥστε. Corrigatur ὥςτε. 
τὸν Πλάτωνα. Cod. Monac, τόν τε — 
ϑύε. Corrigatur Js. 
εἴποτε. Corrigatur εἴ ποτε. 
ἐς ἄστυ. Cod. Monac. εἰς ἄστυ. 
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πάντας. Confirmant interpretes, Cod. Monac. omittit, . 
προυγείχους. Cod. Monac. πορνικούς. 'Aldobrandinus mer- 
cenari | ES | 
αὐτοῦ. Cod. Monac. αὐτόν. 
xal συχνόν, Cod. Monac. omittit xa. TS 8. 
δεῖν. Cod. Monac. δεῖ: : i Ἶ . 
τοῖς κατ᾽ ἔτος Χουσὶ παρὰ Ζιονυσίῳ, Cod. Monac. τοῖς 
κατασχοῦσι παρὰ διονυσίῳ. Ambrosius: ab Ais qui se continebant 
apud Dionysium. Aldobrandinus apud Dionysium bacchanalióus. 
Kuehnius coni. τοῖς *aracyobc: παρὰ Διονυσίου, ut essent illi 
qui nave appulissent in Piraeum missi ἃ Dionysio, 
μαλϑασσομένους. Cod. Monae. μαλϑασομέγους. 
ἤδη. Cod, Monac. ἤδει. ] 9. 
" καὶ τοὺς ἑτοίμους εἶναι --- τιμῆσαι. — Ámbrosins: ef cum: 
illi parata iam essct τεμϊοία Σ comperto ex illo ut sese res habe- 
rel monente (uno mazime reip. ouram habendam. Quippe phi- ^ 
lippum caeteros donis corrupisse , 86 vero nulla ratione inclinare 
Gd suxm consensum posse pervidisse. 
αἰχμαλωτων᾿ϑηναίωγ. Cod. Cantabr, ἀϑηναίω αἰχμαλώτων. 
προηνέγχατο. Confirmat cod. Monac. . | 
ἑναίσιμος. | Cod. Monac. αϊνέσεμος. | 
πάσσασϑαι. Cód. Monac. παάσασϑαι- a 
ἑτάρους. Cod. Monac. ἑτέρους. 
εὐστοχίαν. Cod. Monac, εὐωχίαν. 
ίωνος. Cod. Cantabr. δίωνος. 10. 
σκωπτομένην. Cod, Monac. σχοπτομένην. J 
οὐ χνάπτεται. Cod. Monac. ovx ἄπτεται. Hieronymus Mer- 
eurialis Varr, Lectt. II. 11. coni, οὐ γνγαφεύεται. 
αὐτοῦ. Cod. Monac. omittit. 11: 
αὐτόν. Hesychius Miles. p. 42, τοῦτον». | 
διεμελέτα. Hesychius Miles, p. 42. ἐμελέτα, 
περὶ σοφίας ς΄. Stephan, cum cod. Palat. περὶ φιλοσοφίας, 
quod expressit Ambrosius, M 
περὶ τοῦ ἀορίστου α΄. Ambrosius de optimo unum. 
περὶ τοῦ ὠφελίμου &. Cod. Monac. omittit articulum. 419, 
éxovalov. Cod. Cantabr. ἀκοσίου. TE 
περὶ ἐπιεικείας α', περὶ τοῦ ἐναντίου u β΄, περὶ εὐδαιμο- 
ψίας a' β΄. Ambrosius hic omissa infra praebet post περὲ μνήμης α΄. 
περὶ τοῦ ψεύδους α΄. Cod. Monac. omittit articulum. 
περὶ ἡδονῆς α' β΄. Apud Ambrosiuns sequuntur haecce: de 
anima duo, de scientia unum, politicum unum. Eadem infra ubi 
in.libris comparent repetit. — 
περὶ τῶν Παρμενίδου. "Ambrosius de parmenide unum. 13. 
"Moxiüguoc. Cod. R ἀρχαίδημος. Ambrosius archaedemus. . 
ἢ περὶ δικαιοσύνης α΄. Cod. Monac. ies τος 
| y 
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τῶν περὶ τὴν διάνοιαν αἱ B y δ' 4d ζ ἡ. Col. Monac, 
omittit 
ym τῶν περὶ τοὺς λόγους à. i. Ced, Monae, omittit ar- 
ticulum τούς. Ambrosius: Solutio eorum ner accidunt orationi 
ΔΕ ΘΑ. 
φυσικῆς ἀκροάσεως a B y δ᾽ & g. — De physice 
vel'de his quae de physicae ratione audiuntur ser. 
Κεφάλαιον α΄. Ambrosius capitula unum. 
Ilv9ayópeta. Cod. Monac, πυϑαγορία. Ambresius pythe- 
gorica. Aldobrandinus ,Pstkago rea. 

'  * — Gfetov βιβλία x μ' Ambrosius :positionum libros 
XXXIII. Aldobrandinus ue mn XX, XXXX 
121. 

᾿ τῆς περὶ τὸ διαλέγεσθαι πραγματείας βιβλία id εἴ a fg 
-,— 4y μ΄. Ambrosius de ratione disserendi libros XIIII. 
"^ "inus omittit numerum. 

d μετὰ τοῦτο βιβλία wu — ἄλλα βιβλία δύο. Ambrosius: 
post haeo libros XV. et alios XVI. de discipsiis (disciplinis) 
€orum quae circa distinctionem versari possunt. libros novem: 
«orum quae circa mentem sunt alios libros 1111. eorum quae 
cirea disciplinas vereantur libros sex: De his guae ciros men- 
dem libros duos alios. 

στερὶ γεωμετρῶν βιβλία ε΄. Cod, Cantabr. seg? γεωμεξριχῶν 
ifo €. 

| : περὶ διαστημάτων. αἷς Cod. Monac, omittit περί. 

' 44. στοιχεῖα πρὸς ᾿Αλέξανδρον περὶ βασιλείας δ΄. Ambrosius: - 

; et elementa. Ad alexendrum: de regno libros quatuor. 

πρὸς Zfoóflax. Cod. Mouac. πρὸς ἄῤυβον. 

: πρὸς Ἡφαιστίωνα... Interpretes ad Ephaestionem. 

“στίχοι μ' x β' δ' σ΄ X 9'. Codd, Cantabr, et Arund. μ΄ x 
Β' δ' σ΄. Ambresius vereue 1111. ducenti triginta wovem. Aldo- 
brandinus omittit numerum. 

ὄντα τοιοῦτον. Hesychius Miles. p. 42. τοιοῦτον ὄντα. 

. ἀτονοῦντα. Stephan. eum cod, Palat. ἀπονοῦνεα. Monac. 
ιἀδονατοῦντα, quod expressit Aldebrandinus. Ambrosius: et eo 
eodo ix exilio positus frangeretur.  Hesyehius Miles. p. 42. 
ἀτονοῦντα. Suidas s. v. μέτοικοι ἀποτονοῦντα. Tanaqu. Faber 
«oni, ἀποκνοῦντα. Merieus Casaubonus ἀποροῦντα. 

4193valoic δὲ τὸ μετοίκεον. Ambrosius: Atheniensibus vert - 
émposita illi eiro ab urbe tranemigratione satisfecit. 
ὃ "uacrpiavóg. Ambrosius amastriacus. 
— — Cod. Monac. λυσιμάχον, quod expreit. 


Ἐτελεύτα δέ. Cod, Monac, ἐτελεύτα δή. 
15. εεἷς αὐτόν. Cod, Menac, εἰς τοῦτον. ᾿ 
γεγώς. Cod. R γεγωνώς. Monao. γεγονώς. | 
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πέντε. Confirmat cod. Monac.. "Improbat factas ab me pro- 
pter numerum mutationes C. F. Hermannus L. |. p. 372, εἰ. 373. 
᾿ καὶ ὃ συγγενὴς — ἀποθανούσης. Amljrosius coniungit cum 
ὅ τε τακειχὺς. : TOME BU 
τρίτος. Confirmant eod. Monae. et Aldobrandinus.. Ambro- 
slus alius. | ᾿ 
τέταρτος. Confirmat Aldobrandinus, Cod, Monac, πέμπτος. 
Ambrosius Alius. ] δὰ TTE 
πέμπτος ἄσματα γεγραφώς, ὥς φησιν "Moiozókevoc. Cod, - 
Monac. ἕχτος. Ambrosius Postremus.  Friderieus Theophilus .- 
Welckerus in Iahnii Annalibus philoll et paedagogg. a. 1899. ᾿ 
Tascic. Il. p. 166. ,,4rístozenos nennt seine (des Xeonokritos ). 
Poesien unbestimmt Xouora bei Diogen. Laert. 1V. 15; denn ot 
ist kaum su swoifeln, dues Xenokritos zu verstehn sey, obgloich 
verschiedene des Namens Xenokrates zusammengestellt werden: 
Diogenes hat vermuthlich Ἐενοκράτης verschrieben vorgefunden, 
go sie es auch in der eben angeführten Stelle des Pindarisches 
ον Seholiasten (Οἱ. X ( XI). 17.) in einer Handschrift anstatt. 
ἘΞενόχριτος sich findet.^ 
. t P 0 L E M 0. ' " 
 ᾿Φιλοστράτου. Ambrosius phlostrati. Suidas addit ἢ Φιλο- 16. 
κρἅτους. | : | EL 
: Οἴηϑεν. Ambrosius Oceteus et Oeetheus.  Aldobrandinus 
dea. 
τριώβολον. Ambrosius ροσμπί.Ύ — - 
τοῖς νέοις. Cod. Monac. τοῖς γέοις μεϑύων. 

εϑόων. Cod. Monac. omittit; 

Ee, Corrigatur ἦξε cum Hematerhusio ad Aristoph, Plutum 
vs. 732. p. 250. edit, Lips. et Meinekio. ldem expresserunt iam 
interpretes irrupit. 

ὃ δὲ οὐδὲν διατραπείς. Ambrosius Quo (lle mhil aversus. 


quidem. ! : 
ἦρε τὸν λόγον ὁμοίως. Codd. Cantabr. et Arund. ἦρε. 


. 


ἁρματοτροφῆσαι. Cod, Cantabr, ἁρμοτροφῆσαι, C 
xdi δίκην. Kuehnins coni, xarà diem. —— 
λυττῶντος. Cod. Arund. ἀττόντος. 
διασπάσαντος. 1. F. H. i. 6. Ioannes Friderieus Hereltus in 
Klotzii Actis litterarr. vol. ll. part. 1. p. 105. eoll. part. 3. p. — 
356. coni. δεινῶς διασπάσαντος. 
ἐπὶ τῆς πόλεως. Cod. Cantabr. ἀπὸ τῆς πόλεως. 
* τὸ γεγονός. Cod. Monac. τὸ γινόμενον. * 
| 3 
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| κυνὸς p λυτρῶντος — ἄτρεπτον μεῖναι. Vid. Rossius 
OK Ν δ. XXIH. p, 60. etseqq.. 
48. ἀναγινώσκοντός τι. Cod. Monac. ἀναγινώσχοντος ^p « 
ἐν. Toig, . Cod, Monac. omittit. Ern Eu 
φησὶ γάρ. In interpretatione corrigatue Mit enim. 
«al ὅλως ἦν τοιοῦτος -- κἀν toig 7J9to«. Vid. Rossius 
L1, ἃ. XXIII. p.62. et. 63. 
“ἔφασκε δέ. Cod. Monac. ἔφασκε δή. 
καὶ γενναῖος. Ambrosius adiuncta severa constantia. 
Ὀξωςὰ καὶ σιλφιωτά. Stephan. Ὀξώτα καὶ Στιλφώτα. 
« 


" 
Cod. Monac. ὀξώ καὶ στιλφῶτ. Ambresius: ecidum eum atque 
soper vocan. ' 

καξαπυγοσύνη. Cod. Monac. καταπυγωσύνῃ, 

sar. Cod. Monac, ταὐτά, 

19. ἅπερ — κρέας μέγα. Ambrosius emitüt, 

agí, Ambresius emittit, 
à δὴ οὖν. Menag. διὼ δὲ ov». : 

φιλογενναῖον.. Cod. Monac, φιλογῦνναῖον 

αὐτοῦ φησιν. Cod. Monac. φησιν αὐτοῦ. 

οἱονεί. Cod. Monac. ofovye. ^ ᾿ | 

Acqucç τις οἰκονομία, Florens Christianus: coni. “ώριός 
— vig ἁρμονία. G. Hermannus: ySoribendum pute ΖΔωρίας zzvóg 
'&putovíac."* 

$0. κατὰ τὸν χωμικόν. Stephan. et eod. Cantábr. χατὰ τῶν 
XORLIXOY, . 

συμποιεῖν. Tos. Scaliger coni, συμπονεῖν. 

κύων τις ἐδόχει συμποιεῖν lMolorruóg. Casaubonus ut 
versum distinguébat probabiliter. 

xarà τὸν Φρύνιχον. Ex Musis Phrynichi petita esse suspi- 
eatur Augustus Meinekius Quaestt, scenicc. spec. 1I. p. 10. 

Οὐ γλύξις οὐδ᾽ ὑπόχυτος. ἀλλὰ Πράμνιος.ς IAo5g iam 
Stephanus affert. Cod. Monac. γαῦξις. Ambrosius: nox. elatus: 
Gut turbidus: sed mitis iucedit atque placsdus,  Aldobrandinus: 

won distortus, neque subturbidus, sed placidus. Casaubonus 
corr. Οὐδὲ γλυκύς. 

ἀΐεις. Cod. Monac. dfe. 

ἀνθρώπων. Confirmst cod, Cantabr., Monac. ἀνθρώποις. 

Πολέμωνα. Cod, Monac. πολλέμωνα. 

A — Corrigatur διαβαλεῖν cum. G, Hermanno L 1, 
p. 236. 
7xty, Ced. Monac. 97x. 
Bb, CRATES. 
21. Kodrge. Ambrosius Cre(es atkeniensis, 
τῶν δήμων. Cod. Florent. τὸν δῆμον, quod affert etiam 
Stephanus probatque ut solet Menagius. | 
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: ἀλλήλω: Cod, Monae. ἀλλήλους. 


* dgeAelrgv. Hesychius Miles. p. 32. ᾿ἐφιλῆτην Le, Mgüulogy, A 


. quod reddeüdum videtur Diogeni. 
μέχρι. Cod. Monac. μέχρις. E 
ἐξωμοιούσϑην. Cod, Monac. ἵξωμοιοῦσϑαι. Hesychius 
Miles. p. 32. ἐξωμοιώτηγν. ᾿ 
ἐχρινωνείτην.. Hesyohius Miles, p. 32. κοινωγήτην. Ὁ 
ἔννεπε. Cod. Monac. ἔνεπε., 
ἤισσεν. Cod, Florent. 12a. Monae. ἤεισεν. Quas editiones 
ἤισεν habere affirmat Cusaubonus equidem ignoro. 
αἰῶν᾽ ἀστρέπτοις. Cod. Florent. αἰῶνα τρεπτοῖς. Monas. 
αἰῶνα στρεπτοῖς. Quod cum lacobsio correxi expressit iam'Am- 
-brosius veris ceriisque. 
τοῦ χρυσοῦ χέναυς. Hesychius Mibes. p, 32. τῶν ἐκ. 10022. 
χρυσοῦ γένους. : 
Ais rvobduoos- Aldobrandinu⸗ Dionysiodorum. 
gos τὸν αὐλητήν. Mesyehius Miles. p. 32. τὸν αὐλητὴν 
ᾳσίν. 
T δεμνυγνόμένον. Cod; Palat. μὴ σεμνυνόμενογ. 
μηδένα. Cod. Cantabr, vet Hesychius. Miles. p. 32. μηδ; 
* quod expressit Ambrosius. ! 
ἐπὶ τῷ μηδένα — Ἰσμηνίου. Ambrosius: quod κέλιϊ ex 
suis pulsibus neque is. irieris. neque ad fontem wxquam — 
set , sicut — v : 
τ᾽ ἐπὶ τριήρους — ὃ yovoc.. n:cod. Monac. legun- 
tur Ἢ ne pe ab eadem manu seripta.. iim 
Δυσικλέους, Ambrosius £yeide.. 


Τελευτῶν dé: €od. Monte. τελεντῶν δή: 000. 33: | | 


| δημηγορικούς. Cod. Monac. RN 
.— ἐχομένως foxtailóov. Ambrosius suo loco, 
i , αφρωρῦχος. Cod. Cantabr. ταφωρύχος.. 


CRANTOR. 


de μυριάδας. Ced. Monac. omittit εἰς ὦ $4 


στέχων τρεῖς. Cod. Monac. τρεῖς στίχων, 

οὗ διὰ νόσον. Ambrosius addit eo Φομκοοδϑύφδθι Mdobren- -- 
dinus ἐδὲ manere, ; 

: «MoxeclAaog. Cod, Monae, ἀρκεσίλαον. . 

συσταϑῆναι. Ante Meibomium legebatur συστῆναι. Conf; 

II. 61. et Ill. 36. ὑπὸ δ᾽ “Τριστίππου συσταϑῆναι. ubi cod, 
Monac. συστῆναι. - 1V. 38. “Ἀρχίαν δὲ τὸν ἡ ρνάδα Εὐμένει 
συστήσας. 

Ἔν γῆς φίλης μυχοῖσι, Θοᾶ. Monae. b. γῆς φίλοις μυχοῖσι. 25. 
In correctionem. uboni ineidit etiam Porsonus ad 'Euripidis 
Phoenist. vs. 1464. p. 104; edit. tertiae Lips.. 
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Ἤνδανεν, Cod, Monac. ἤνδανεν et infra ἤνϑανα, 

ὁ δ᾽ ἐπὶ πλέον. Cod, Monac. ὅδε. ἐπεὶ ἐπλέον. Bachius 1, 1 
P. 101. coni. óc. 

ἤλυϑεν οὔτι. Cod, Mohac. omittit, sed ut ex superioribu 


repetat zo l αὐτοῦ linea transfixum. 


 $rddsEna. Cod. Monac. ὑποδέξῃ. 
. κεῖϑι ζώει. Cod. Monac. ζώεε xia. 


96. — ix τοῦ Βελλεροφόντου. Fragm. XXIV. p. 114. edit. Mat 


λέγεται δὲ καὶ --- φέρεσϑαι ταυτί. Cod, Monac, ἀνταγόραεν 


e 
τὸν ποιητὴν et rey A Ambrosius: Mnaíiggorasm qw- 


que nd Jertur. (ferunt) wt. Crantoris ferri huiusmod:. 
Cranteris item in laudem versus referri in antagoram fame. 
Aldobrandinus: Fertr Antagoras poeta haeo tanquam ipsus 
ἐπ amorem carmina protulisse, 

. Ἐν δοιῇ μοι ϑυμός, ὃ τοι γένος ἀμφιβόητον. Cod. Monac. 
ἐνδοίη μι. Augustus Meinekius. eorr. Ἔν doi uo: ϑυμός, dx 
"E ἀμφέςβητον : versum enim aperte expressum euse ex. Calli- 
macho hywsn. in lovem γε. $5. . 

ἢ σε. Cod. Monac. ἦσε. 

"Ἔρος. Cod. Monac. ἔρως-. 

σπελάγεσαικ, Cod, Monac. πελάγεσιν. 


S. ἢ “Ἀνέμων" τοῖος σύ. Cod. Monac. ἢ ἀνέμων τοι αἶσα. 


ἀλάλησαι. Cod. Monac. ἀλᾳλῆσαι. 
ἀνθρώποις. Cod. Monac. ἀνθρώπων, 
διφυόν. Corrigatur διφύιον eum G. Hermanno 1. L p. 236. 
γοῦν. Confirmant eodd, Arund. et Monac. . 

. ἀπελέκητον. Confirmant cod. Monac, et Suidas cum Aléde- 
brandire , idemque commendarerat Stephanus. Ambrosius ix- 
Fraotam. 

σχίφης. Cod. Monac. σχίφϑης. Ambrosius non expressi 


. wetba καί τινος ποιητοῦ σχίφης μεστοὺς εἶναι τοὺς στέχοτ:. 


Aldobrandinus omittit σχίφης. H. Stephanus eoni στύφοι; 
μεστούς, stupa plenos; Hadrianus lunius ad Hesychium Miles 
p. 152. edit. Orell. σᾶφης aut oxíp3sc. Kuehnius σχέφρῃς inter- 
minutiarum, ut solus menterá scriptoris peroepizse vi 

deatur Hemsterhusio ad Aristoph. Pluti Beheliast, γε. 6890." 
190. et seqq. edit. Lips.. 

Θεοφράστου. Cod. Monac. ϑεοφράστους. 

πρό. Cod. rel πρός. 
: od. Monac. ἄγτορ. 

PES Cod. Monac. ἡ νόσων 3j νόσων. Codd.. Floren 


* Btephani ἡ ἢ νόσος €» quod expresaiase videtur Ámbresiua poeta. 


λόγων δὲ τῶν σῶν »χαδημία O^ ἕστηκε χήρη. Cod. Mene 
σῶν λύγων δὲ χώρη ἔστηχεν ἀκαδημία. - 
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“Πιταναῖος. Codd. Scipheni πιξάνης. "T 98. . 
τὰς ἀποφάσεις. Ambrosius »egationes, Ev 
δμομητρίων. Codd. Stephani ὁμοπριτρίων. 
ὁμοπατρίων. Codd. Stephani ὁμομητρίων. “᾿ 
᾿ Moigfav. Cod. Arund. μυρέάν. Monae. τ ͵ 
χατ᾽ ἀρχάς. Cod. Monac. χάταρχάς. 99. 
διήκουσεν. Cod. Monac. διήκουσε. 
ἐξ Ανδρομέδας Εὐριπίδου. Fragm. XII. P 49. et 50. edit. 
Motthiae. 
προενεγχάμενος, Cod. Monac. προῤενεγκάμενος. 
παρϑέν᾽ e Cod. Monae. παρϑένε. 
εἰ σώσαιμίέ σ᾽, εἴσει. Cod. Monac. εἰ σώσαιμέ o^, Hoy; 
Caeterum haec verba notata sunt propter sigmatismum ab Por-. ' 
sono ad Eurip. Medeae vs. 476. p. 57. et seq. edit, tertjae Lips.. 
ξέν᾽. Cod. Monac, ξένε. | 
^. δμωΐδ᾽. Affert iam Stephanus. Stephan. et cod. Monac, 
"4. ὥτ᾽. 
μι "Myov με, ὦ ξέν᾽, εἴτε ὁμωίδ᾽ ἐϑέλεις ez ' ἄλο; Gor- 
rigatur eum Matthaeo L 1 "yov δέ μ᾽, ὦ ξέν᾽, εἶτε ὁμω δ" 
ἐθέλεις εἴσ᾽ ἄλοχον. 'Herodíanus spud Villoisorium Aneodott. 
Graece. vol, D. p. 94. Ayoũ δέ ue, ὦ ξεῖνε, εἴτε — 
S466, εἴτ᾽ ἄλοχον εἴτε διιωῖΐδα. de quo vid. Porsonus Ap 
ad Toupii Emendatt. in Suidam vol, IV. P. 498. et 8eq., Cr. 
Hermannus I. 1. p. 371. corr. Ayt μ᾽, ὦ ξέν᾽. εἴτε — εἶτ᾿ 
ἄλοχον ϑέλεις. ' 
Πῖσαν. Cod. Monae. πίσσαν. “80. 
Πέργαμος — ἀνὰ ζαϑέην. [ἡ interpretatione oorrigatur: 
Pergamus haud armis, sed equis quoque clara per arbem. , 
Dicitur a Pisu quam coluere dei. 
ϑνατῷ. Confirmant interpretes. 
ἔσσεται. Cod, Monac. ἔσεται. 
εἰςαῦτις. Cod, ,Monac. ἐςαῦϑις. : 
τὸν Εὐδάμου ἑνὸς τῶν συσχολασέῶν ἐρώμενον. In inter- 
pretatione eorrigatur eum Βοεεῖο 1. I. $..XXHII. p. 65. quem 
amavit Eudamus eondiscipulus Arcesilae. 
ἱερή. Ced, Monac. ἱεροῦ. $1. 
Καδανάδη. Cod, Cantabr, καταγάση. 
ὡς αἶνος ὀυδιυῶν. Cod. Monae. ὡς δεινὸς ἀνδρῶν." 
πενεστέων. Cod. Monac. πενέστεων. "πὶ 
᾿ Ζηλοῦ μὲν Φρυγίη — προςφιλέστερος. id. Rossíos l. J. 
8. XXHII. p. G5. et seqq... sie haec interpretans: Procul est 
quidem Phrygia , procul et sacra Thyatira, ac, o Menodore, . 
patria iua Cadena. — 4st ad. Wdcheronici haud. fandum — eunt 
doqua itinera, ut ait vir sapiens, undique dixensa, — Hunc 
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« famen tumulum illustrem fecit-tibi Eudamue, oui tu seuliis μεμ 
vis fuisti carior. | " 
ὄρϑρου. Cod. Monac. ὄρϑρον, sed deletum eadem REB, 
,  mihil aliud vero additum. Ὁ 
ἐρώμενον. Cod, Monac. omittit. 
Ἴωνα δὲ xol ἐχαραχτήριζε. Ambrosius: Atilum etiam ie- 
A^icum erpressit. Kuehnius: Characterem Siylumque [onis er- 
᾿ pressit. [d reponatur. 
92  ὀἀποκαταστῇσαι. Cod, Monac. ἀποκαταστῆναι, 
ἐκλιπόντος. Cod. Monac. ἐπιλειπόντος (sio). . 
' ἐκχωρήσαντος. Cod. Cantabr, ἐγχωρήσαντος. 
τὶ συνέγραψεν. Cod. Cantabr. τις ἐνέγραψεν. 
." ἀχδοῦγαι, Ambrosius nou edidisse, 
— 985: ππύρρωνα. €od. Monac, πύρωνα. ὁ. 
ἐπ᾿ αὐτοῦ. Codd, Cantabr. et AÁrund, ὑπ᾽ αὐτοῦ, 
Iodoſe. Cod. Monac. πρόσϑεν, 
ὅπιϑεν. Cod, Monae. ὄπισθε 34 
μέσσος. Cod. Monac. μέσος, 
ἹΜενεδήμου. Codd. Stephani et Monac, μενέδημον.,, qud 
probat Rossius 1. 1. 8. XXV. p. 68, s | 
'στέρνοισι, | Cod. Monac, σχερνῆσι. 
μόλυβδον. Cod, Monac, μόλιβδον. 
ϑεύσεται εἷς Πύρρωνα. — Cod. Monac. ϑήσεται ἢ πόρρωνα. 
Quod Theodorus Canterus Varr, Lectt. I. 9. coni, ψεύσεται iam 
Casaubonus reprobavit, Rosaius 1.1. 8, XXV. p. 68. corr. ϑεῦ- 
σεται T Πύρρωνα. | 
τὸ πάγχρεας, Cod. Monao. τὸ πῶν κρέας, Illud probat etiam 
Ronius 1. 1. 8. XXV, p. 69. 
| oxoAióv, Stephan, xoAióy, 
καὶ διαλιπὼν — Ζιόδωρον. Cod, Monac. et Ambrosius 
, Omíittunt, 
n ἀξιωματικώτατος. Cod. Monac. ἀξιοματικώτατος, 
| καὶ ἐν τῇ λαλιᾷ διαστατικὸς τῶν ὀνομάτων.  Ambrosims 
atque ἐπ. locutione ambiguus.  Aldobrandinus ef ix loguendo ver- 
. borum amplificatione utebatur. ὡς 
zi — Cod. Monae. — δ᾿ ; 
ο΄ Kal νέον οὐ λήσεις. Cod. Monac, καὶ y » μὴ λήσης. 
λήψεται. Codd, Stephani γέψεται.. Pici: 
ἀστραγάλῳ, Hesychius Miles. p. 10. ἀστραγαλωτί. 
ἀνήνεγκεν αὐτῷ. Cod. Monac. omittit αὑτῷ. 
. . Ἥμονος. Cod. Monac. Zuovog, quod reddidit Ambroaius. 
ἄἀειδοῦς. Cod. Monae. ἀηδοῦς... 
ἢ οὐ δοκεῖ, Cod. Monac. 7 οὐ δοκεῖ. 
ἔφη. Cod. Monac. bis positum habet. ' 
. 4 πότερον ἐὰν οὐδὲ οὕτω. Codd. Stephani πότερον οὐδὲ à» 
οὕτω. Monac. πότερον ἄνδε ἂν οὕτω. 
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παρακίναιδος. Confirmant eodd, R et Mon&e, — 2) 
Ἔξεστ᾽ ἐρωτᾶν πότνι᾽ ἢ σιγὴν ἔχειν; Cod. Monac. —E 
ἐρωτᾶν πότνια σε, ἢ σι yt»,  Cautabr. et Arund, ποτγιάσε. Ὁ 
Γύναι — λαλεῖς; utioguatur eum G. Hermanno 1, 1. p. 
235. et Meinekio:  - | OE" 
Γύναι, τέ uos τραχεῖα κοῦχ εἰϑισμένως . 
λαλεῖς ; 
Caeterum legebstur xal o?x. 
ἀγεννοῦς. Cod. Cantabr. ἀγεννῶς. 
ΞΑήχόλαστ᾽. Cod. Monac, ἀχόλαστα. 
γίνεται. Corrigatur γίγνεται, quod praebet cod. Monae, 
"dxólagz! — τέχνα. Vid. Fragm. Eurip. p. 393. edit. 
Matthiae. 
οὐδὲ τέτϑης. Meriets issubouus coni. οὐδὲν ἢ τίτϑης. 
τετυχηκέναι: Cod. Monac. τετυχεκέναι- 
οὐδές Cod. Monac. omittit hic et post ἀπεκρίνετο ponit 
οὐδέν, quod expressit Ambrosius mihl. 
ἐλόλογον. Cod. Monae. φιλολόγον.- 
Τηλήϑουσι. Cod. Monac. λήϑουσι. 
κἀνέμων. Cod. Monac. xa) ἀνέμων. 
"M esiytiov, Cod, Monac. ἀλεξῖνον. Hesychius Miles. p. ἠδ. 85. 
“λεξίνιρν. 
κατ᾽ ἀξίαν. Cod. Monac. χαταξίαν.. ' 
τὸ Φιλοξένῳ. Hesychius Miles, P 10. τῷ Φιλοξένῳ. . 


σελινϑιακούς. Cod. Monac. πληνϑιακούς, 

τὸ αὑτοῦ. Hesychius Miles. p. 10. τὰ αὐτοῦ. 

ἄδοντας. Cod. Cantabr. ἀδοντούς.᾽ * Ξ 

αὐτός. Codd. Cantabr. et Monac. αὐτούς: 

τὰς. πλίγϑους. 'Cod. Cantabr. τοὺς πλίνϑους, 

κἀγώ. Hesychius Miles. p. 10. οὕτω κἀγώ. 

Ἤχϑετο οὖν δή. Cod. Monac. omittit 97, sed ut ab edem 
manu sit supra versum ante οὖν collocatum. 


ἦν δὲ καί, Hesychius Miles, p. 10. omittit χαί, 85. 


πιστικός. Augustus Meinekius mavult scribi πειστικός, quod 
nunc confirmat eod. Monac,. Conf. VII. 161. Hesychius Miles. 
p. 10. πιστικώτατος, ubi H. Stephanus eorr, πειστικώτατος, 
Vid. Car. Freder. Augustus Fritzsche in Commentariis in Evan- 
gelium Marei XIV. 3. p. 596. et 597. 

πάνϑ᾽. Hesychius Miles. p. 10. omittit. 

ἀλλ᾽ ἔφερον. Hesychius Miles. p. 12. ἀλλ᾽ ὅμως — 

κοιγωνιχώτατος. Cod. Monac. χοινωγηχώτατος. 

ἐγένετο. Hesychius Miles. p. 12. ἦν. 

πρό (uoc jv. Hesychius Miles. p. 12. προχειρότατος, 


λαϑεῖν. Confrmant cod. Monac, , Ambrosius sve Hesy- 
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ehius Miles, p. 19.. Alteram lectionem λαβεῖν praestent etiam 
«odd. Cantabr. et Arund.. Aldobrandinus: üeneficiorumque ostea- 
latione minime elatus. Zu 
, &árvgérazoc. Cod, Monac, ἀτυφώέξατος. | 
πρὸς Κτησίβιον. Hesychius Miles. p. 12. παρὰ Κτησίβιον. 
gol. Hesychius Miles. p. 12. ἔφη. 
98. ὑμένει. Cod. Monac. εὐμενεῖ ^ . . 
xai ἀφιλαργυρώτατος εἰς τὰς ἀργυρικὼς δείξεις ἀπήντα 
πρῶτος. Ambrosius: ipsamque Mboralitatom suam argenteis is 
primis vasis praeferelat.. 
καί ποτέ. Hesyehins Miles. p. 12. omittit ποτέ. 
— — Cod, Monac. ἀργυρώματος.. 
καὶ ἀποστεροῦντος. Ambrosius eum vero is egenus esset. 
οὐκ ἀπήτησεν οὐδὲ προςεποιήϑη, Ambrosius mox repetul. 
Hesychius Miles, p. 12. προςεποιήσατο. 
Εὐμένης. Cod) Monac. εὐμενής. 
ὃ τοῦ Φιλεταίρου. ln interpret-tione eorrigatur ὦ Phil- 
taero adoptatus. Vid. Rossius 1. 1. $. XXVI. p. 73. et seqq.. 


, e d 
τούτῳ μόνῳ. Cod. Monac, τοῦτο μόνον. 
βασιλέων. Cod. Cantabr. βασιλέα. - 


[4 


προξεφώνει. Ambrosius: Quocirca et huio soli praeter cae 
teros studebat reges. Aldebrandinus: .Quamobrem ad Kwnc w- 
ium er omuibus regibus libros suos scribebat. Rossius L 1 ὃ. 
XXVI, p. 76. et sqq. Ad ipsum solum ex omnióus regibus sol- 
ium Arcesilam litteras dare. | 
89. ἑκάστοτε. Aldobrandinus interdum, reprehenans prepterei 
ab Rossio l. ]. δ. XXVI. p.78. - 4 1d | 
καὶ οὐχ inírvyt. Aldobrandinus mee quídgmam prefeont. 
Rossius 1. L ἃ. XXVI. p. 78. et aq. seo ipsum oenvenit. Ops 
; no recte. 
. 40, ν τῇ ᾿Ακαδημίᾳ. Cod. Monac, τὸν (sio) τῇ ἀκαδηριέᾳ. 
T (xig. Edit, Froben. ἡλεέμς. Codd. Cantabr. et Ατοδέ.. 
MUR: | 
. προεφέρετο. Ced. Monae. προςεφέρετο. : 
A1- τοῦ πλεύσαντος εἷς Κυρήνην. Vid. Rossius 1. 1. M XXVI. 


79. ' 
ἐπὶ πλέον. Cod, Monae. ἐπιπλέον. 
λεοχάρους. Col. Monac. χάρους. 
“κωμάσαντας. Cod. Monae. κωὡμώσαντας. 
. «Τούτου δέ. Cod, Monac. τούτου γε. 
Jlv3oxAgc ὃ τοῦ Βουγέλου. Codd. Stephani βουσέλοι, 
βουσελίου, βουσελέου .et βουσόλου. Árund. πυϑ ὃ τοὺς 9o 


Monac. τοὺς τουβουσε. Ambrosius δεεοῖδ εἰ beseli. ΑἸΔοῦει- 
ὡς, dipus Bugeli. 





* : * 
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. οδς καταλαβών. Aldobrandinus quod cum ὦ y 80- 
tatus propterea Rossio 1l. 1. $. X XVI. p. 79. et 80. Cod. Monae. 
καταβαλών. "m 

ὑπ᾽ ἀνεξικακίας, Hesychius Miles. p. 12. ὑπ᾽ ἀνδρικακέαφῳ 
quod olim probatum H. Stephano punc ex Diogene Laertio oor- 
rectum est. c ; 

παρά. Cod. Monac. 773). : 

«Δλχυονέως. Stephan, ““λκυονέως, quod reddiderunt inter- 

retes. Spiritum lenem tuetur Schaeferus ad Plutarchi vol. V.p. 92. 

᾿ἐπικυλικείους. — ἐπὶ — ἡ πρὸς ἃ : 
πρὸς “Αρίδηλον. Codd. Arund, et Monac. μὴ πρὸς dot . 
ἀξιοῦντα εἷς αὐτό. Cod. Monac. εἰς αὐτὸ etin nd 
εἶπεν. Cod, Monae. εἰπεῖν. : 
τὸ καιρόν. Hesychius Miles, p. 12. τὸν χαιρόν. 
iv9a*xal παραιτούμενος — ἐπίστασϑαι. Rossius 1 1. δ, 
XXVI. p. 80. sic interpretatur; Ubi, qui semper disputationes 
. quae inter acyphos habentur, devitaret, Aridelo quaestionem 
quamdam proponenti ad eamque dicere iubenti, respondit; at 
enim hoc ipsum maxime philosophiae munus est, singularum 
rerum opportunitatem agnoscere. . 
πέρι σπίζαε τερατοῦντο. Cod. Monac. zeg«miberegasotvto, — 
οὕνεχεν. Hesychius Miles. p. 12. obvexa. ' 
ὄχλῳ ἀρέσκεις. Stephen. eum cod. Monaco. ὀχλοαρέσκης. 

Codd. Stephani et Ms. apud' Menaginm ὀχλοάρεσχος. Cantabr. 

ὀχλοαρέσχκεις. : ' & - 

πλατύνεαι. Cod, Monac. ziarvyea: . 

ἦν. Cod. Monac. omittit. | 

τοῖς μαϑηταῖς. Cod. Monac. ταῖς μαϑηταῖς. 
᾿εὐαρεστουμένου. Codd, Stephani ἀρεσχομένου. ' 

ἄριεν δ᾽. Cod, Monac. χάριεν δέ. 44 

dd τί, Stepban, ó/^ ὅ,τι. ' p ow 
τὰ αὑτοῦ. Cod. Monac. αὐτοῦ, omisso articulo, - 

ἸΠοιρέαν. Cod. Monac. μνρέαν. - D 
᾿ἀνϑ᾽ ὧν ἐς Χίον --- ἀπήγαγε. Cod. Monac. ἀπήγαγεν. 

Ambrosius: quod ἐν illum Chium clam moeres atque indo athenas 

bos NN cod. Mopae. ἐπηγάγετο. Cold. 

— δἱρηγάγετο. Stephan. eum 0880. ETO. 
Cantabr. et Árund. wur M * 
κομίσαι πρὸς σέ. Cod. Monae. πρὸς σὲ χομίσαι. 44. 
ἀξιοπιστότατος. Cod. Monac. ἀξιοπιστώτατοα. 
^ δ᾽ αἰεί. Emperius: „Alet alienum est huio loco. Nam eum 
maxime transmittit testamentum. Ineptum igitur del πιστότατος 
᾿φηρῶν (aliud esset εἰ haberetur τηρεῖν). Quapropter δὲ 4 reseribo.4 
τισι Cod, Monac. so, quod expressit Ambrosina, 


- 


᾿ b 
“Ἕρμιππος. Cod. Monac. ἕρμηππορ. 











A. 


47. 
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ἔστε καὶ dg τοῦτον ἡμῶν. Aródius onitit. 

οι. Cod. Monac. με. — 

“ἐρχεσίλαε — ἀφειδῶς. Porsonus in Appendice ad Toupii 
Emendatt. in Suidam vol. IV. p. 447. edit, Oxon. corr. 2foxtoí- 
λαε, τί μοι τοσσοῦτον ἄχρητον ἀφειδῶς. ! 

ὄλισϑες. Cod. Monac. ὦλισϑες. 

do». Cad. Monao. ἐῶν. ᾿ 

οὐ τόσσον. Cod. Monac. ἐπεί (sic). 

δ᾽ ᾿ ἄρ᾽. Cod. Monac. yág. 

τῶν ἐπίσημα τράγος. Cod. Monac. τῶν ἐπίσημ᾽ ἄρατος. 
,Quód Salmasius apud Menagium coni, τών | ἐπίσημ᾽ ἄροτος i. e. 
diporgor , et Tanaqu. F aber τῶν ἐπίσημον “Ἄρης, satis refutavit 
M ius. Kuebnius coni, -ἄκατος. 

' ἐποίησεν. Cod. Monae, — 

Moxcoſiac. Cod. Monac. — 

φησιν. Cod, Monac. φησιν ἀριστόδημος. 


i hd 


οἵαν. Cod. — ola». . 
ἤμαι. Cod, Monao. χῆμαι- 
da Cod, Arund. τις» i | 
pt9^. Cod, Monae, ,, — 9: (sio). 
ἐγέῆς τε. Cod. Monae. γεγεῆς τοι. 
ἐς E ἐμαυτοῦ. Cod, Monao. xai ἐξ αὐτά. 
πλείστας. Codd, Cantabr, , Arund. et Monae. παῖς τάς. 
περιέχοντα, Stephan, cum codd, Cantabr., Arund. et Monae. 
T" 
— — Cod. Monac. — | 
γήμαι. Cod. Monae, 7 
xal τοῦτο εἰς αὐτόν. od. Monae. καὶ εἷς τοῦτον. 
"Ἐάν. Cod. M onac, ἄν. ᾿ 
ἕξεις ποιγήν. Cod. Monac. ποιγὴν ἕξεις. 
" χῶν καχῶν. Cod. Monac. xaxó». 
᾿ς ἐτῶν. Merious Casaubonus coni. ἀξῶν. 
κατεγίνωσχε δὲ — ὡς ἀναισϑήτους. Cod. Monac. omittit. 
παρακαλούντων. Cod, Monae. zzapaxaóvso» , quod reddidit 
— adurerent. Aldobrandinus ut supra χαταχαόντων 
eomburerent, Gassendus conl. παραχλαιόντων. probatum Merico 
Casaubono. Gatokerus καταχλαιόντων vel. ἐπικλαιόγτων. 


49. εἷς σῶμα. Cod. Monac. εἰς σῶμα ψυχήν. 


ἀπάγοι. Cod. Monac. ἀπαγάγοι. 

Πυροὺς ἐχόμισα καὶ κριϑὰς πωλῶ. Edit. Froben., Menag. 
et Aldebrandinus eum interrogationis nota efferunt. Confirmat 
eam rationem H. Btephanus. Caeterum cod. Monac. πιπράσχω 
pro xod , leotionem etitm ab Stephano allatam. 
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 etrgnulvog, — Stephan. τετριμμένοις. Codd, R, Palat. οἱ ὅο. 
Mouac, μεμετρημέγοις. Cantabr. et Arund, μεμητρημένοις., 
τὴν δὲ οἴησιν, Cod. Monac. omittit δέ, 
φιρὸς τὸν πλούσιον. Cod. Monae. omittit artienlum. 
τῇ μὲν ἀνδρείᾳ — ἀκμάζειν. Mutatio Maren minime 
admittenda est. 
ἄλλῳ. Cod. Monae. ἄλλο. '51: 
δυςγένειαν. Cod. Monae. δυρσέβειαν, Welckerus Prolegg. - : 
ad Theognidis Reliqq. p. XCII. coni. εὐσέβειαν. . 
παρῃτῆσϑαι. Cod. Cantabr. παρῃτεῖσϑαι. 
τὴν ἀρχὴν μέν. Uod. Monac. omittit μέν. 
5 κυνικήν. Cod. Monac. repetit articulum. ) 
ρατοσϑένην. Cod, Arund. ἐρατοσϑέγη. Vid. Collect. Bern- 52. 
hardyanam . 188. et 189. 
ἀνϑινά. Casaubonus coni. ζανϑιενά. 
ἔριδος. Cod, Monac. omittit. . 
ὦ πέπον “(ρχύτα — ἀνδρῶν. Vid. Rossius 1, 1. δ. XXVIII. 
, p 81. et seqq.. 
υἱοϑεσίας. Cod. Monac. £i99talag. 
καί. Cod, Monac. omittit. Emperius? ,,Kal rectius aberit, 
φίλαυτος. Cod. Monac. áplavrog. 
παρ᾽ ὃ. Coi. Monac. παρό. 
μαϑητὴς αὐτοῦ. Cod. Monac. αὐτοῦ μαϑητής. 
Βητίων. Cod. Monac. βιττίων. Ambrosius — Aldobran- 54. 
dinus Bition. 
συνδέομαι. Stephan, συνδέώμαι. Cod. Cántabr. δέομαι. 
Caeterum hie deest folium in ced. Monac. exscissum. Quod se- - 
quitur folium incipit verbis ἃ. 67. extremae (ἡμ)εῖς δὲ is: 
ixaüguatxove. 
λαβεῖν. Codd, Cantabr, et Arund. λαλεῖν. 
νοσοχομούντων. Cod. Cantabr. νοσοδομούντων. 
ἀλλὰ καὶ — ἠτιασάμεϑα. Ambrosius : sed hic quoque vita 
excessit, lium nos ita accusati sumus. 
Zxv9ic ὃ ὃν al ἔφυσεν. Cod, Cantabr. omittit ὅν. Hesychius 55. 
Miles. p. 14. ὃν ἔφυσ᾽ ἡ Σκυϑὶς alo. 
ὄντως. Confirmat cod. R. Hesychius Miles. p. 14. ὄντες. — : 
— Hesychius Miles. p. 14. μιακρήν- 
ot τοῖς ϑεοῖς. Codd, Cantabr. et Arund. oi ϑεοῖρ, ^86. ᾿᾿ 
σχυτίσιν. Cod. Cantabr. σύν τισιν. | 
πεπεισμέγως. Probavit etiam Casaubonus. 


* 


ἤϑελέν. Hesychius Miles. p. 14. ἤϑελε 67. 
εἶπε. Cod. Cantabr, εἰπεῖν, 
Zvolo. Ambrosius syro.. Aldobrandinus Syri. 58. 


δύο. Codd. Stephani addunt Ἰάδι. Arund. ταὐῦί, ᾿ 

γεγραφώς" τρίτος ὁ ὃ αὐτὸς οὗτος. Codd. Stephani γεγραφὼς 
lad: καὶ οὗτος. τρίτος ὃ εἰρημένος φιλόσοφος. Articulus ὁ rue 
tur delendus esse. 
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μελεκός. Ambrosius Iyricus ὃ pro quo reponatur melicus. 
varog. Edit. Froben. ἔννατος. Stephan. ἔνσιτος. eo vitio, 


cuiusmodi non pauca continet haeo editio. ' 
'"LACYDES. 


t9, Κυρηναῖος. Suidas Kugryuov. 
ἐπειδὰν γάρ τι. , Codd, Cantabr. et Árund. ἐπειδὰν γάρ τοι. 
ο΄ τὸν αὐτὸν τρόπον. Cod. Arund. omittit neque expressit 
Ambrosius. 
| εἷς τὴν στοάν. Ambrosius im porticum. — Aldobrandinms ἐπ 
porticu. Menagius in sellam penariam, / 
'G&. ἐσχόλαζεν ἐν ᾿καδημίᾳ. Ambrosius: academiao scholam 
habebat. | 
ζῶν. Ambrosius iuvenis. ! 
᾿ΙΦωχεῦσι. Cod. Arund. φωκαεῦσι. 
Hynolvouc. Ambrosius Hesgesinus. | 
: , Εἶτα νῦν καιρός; “4 “Εἶτα μηδὲ νῦν.“ Valde probabiliter 
Emperius: „Orationem nimis abruptam iam Casaubonus tentavit, 
. Equidem mihi persuadeo post χαιρὸς excidisse xal ὅς, librario 
literarum similitudine decepto.** 
Gi. ἀρξάμενος TQ τετάρτῳ ἔτει. In interpretatione corrigatur 
ὦ eoepisset quarto anno, deleto commate post coepisset. 
«ῆς τετάρτης καὶ τριαχοστῆς καὶ ἑκατοστῆς. Aldobrandinus 
centesimao ἰγὶβοείπεασ. 
᾿ ξξ. Cod. Cantabr. xai ἕξ. ὌΝ: 
Βάχχου. Vulgatum Βάχχον tuetur C. F. Hermannus l.l. 
ν 372. | | 
x μήτι: advafog. Confirmat cod. R.  Aldobrandinus consilium 
lvens 


CARNEADES. 
6 Κυρηναῖος. Articulus videtur delehdus esse. . 
ἐπιμελέστατα. Confirmant codd. Stephani et interpretes, 
ἑλόντα. : Kuehnius coni. ἐλθόντα. - 
ἔχεις. Cod. Cantabr. ἔχειν. 
τοὶ δ᾽. Stephan. xai δ᾽. 
συνεχές. Cod. Cantabr. συγεχής.᾽ 
— Aldobrandinus omittit. 
πέντε. Cod. Arund. omittit. 
"ριαράϑην. Codd. Stephani ἀριανόν. Ambrosius æricthem. 
᾿ς λογαοιδικῷ. Confirmant codd. R et Arund.. Cantabr. 4oya- 
δαοιδικῷ.  Tuterpretes logadico. ἢ - 
66. ἔφησεν, »Iuol τὶ πιεῖν.“ C. F. Hermannus 1. 1. coni. p.372. 
ἔφη» xal ἐμοί τι πιεῖν. ἡ - | 
| . ἃς ᾷδην. Confirmat cod, R. Sed corrigatur ἐς iz». 
ὑποχυϑῆναι. Cod, Cantabr, ἀποχυϑῆναι. - 
ψυχρός. Ambrosius parum probatus. 
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CLITOMACHUS. 


, σδρούβας. Confirmant eodd, Cantabr. et Arund. er. 

᾿ πετρακοσία. Ambrosius quadraginta. ! 

de δέ. His incipit novum folium cod. Monac. sic: (7j) 
μεῖς ὃ 

τοὺς ἀπὸ Πλάτωνος. Corrigatur τοὺς ᾿πκαδημαϊκοὺς τοὺς 
ἀπὸ Πχάτωνος. Exceiderunt enim priera incuria quadam typo- 

, thetae meaque correotoris, 
; τοὺς ἀπὸ Πλάτῳνος — Deleantur verba 

ἀπὸ Πλάτωνος cum C. F, Hermanno.l. 1, p. 374.; sunt enim - 
temere ex superioribus repetita. 
| ἡμεῖς δὲ — 1douvoséAge. Haeo faciunt in cod. Arund, ini- 
tium libri quinti. 


L IBE RV. - 


ARISTOTELES. 


. Φαιστιάδος. Cod. Cantabr. φαιστυάδος. | 1. 
καὶ συνεβίω. Cod. Arund, emittit xa, . — 
τραυλὺς τὴν φωνήν. Ainbrosius eoce grucili. 
φασίν. Interpretes omittunt. 

“Ἐρπυλλίδος. Cod. Monac. ἑρπυλίδος. Aldobrandinus Er 
pslide. 
παλλακῆς. Cod, Monac. παλακῆς. : . 
ἔχάϑισεν. Cod. Monac. ἐκάϑησεν. 8. 
^ ᾿Ισοχράτη. Cod, Monac. ξενοχράτη. ' 
Aloxoöv σιωπᾶν --- λέγειν. Euripidis Philoetetae — ΙΧ. 
p. 285. et sq. edit. — 


ϑέσιν. Cod. Monac. ϑεσῖν., 
“Ἑρμείαν. Aldobrandinus ubique Hermeam. 
Arcuovédę. Cod, Cantabr. ázapvéw», quod reddidit Ambro- 
sius Jdtarnensium, 
ἀδελφιδῆν. Scribebatur ἀδελφιδήν. 
. Εὐβούλου. Cod. Monac. εὔβουλον. o9 
γένεε Βιϑυνόν. Spengelius: „Cod. Monac. γένει Θυνὼν sie 
ut συνὼν et ϑυνὼν fort. postremae litterae —o». est n. ὦ littera 
supra posita mendi signum. 
σπαλλαχίδος. Cod. Mona. παλακίϑδος. 
' a ᾿Ελευσινίᾳ. : Cod, Monac, ἐλευσινί, Restituendum est Ἔλευ-4.. 
σινίδε. 
καὶ δὴ καὶ ἐγένετο. C. F. Hermennus 1. 1. p. 324. eorr.5. 
- ὃ δὴ xal ἐγένετο. Frustra. 
ἀκόμιστος. Desiderius Heraldus d oram libri sul corr. 
. ἀχόσμητος. | 
πρὸς τοῖς δέκα. Ced, Arund. πρὸ τοῖς δέκα. 
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αὐτόν. Cod. Monse. habet in margine. - 
6 δολίον. Cod, Cantabr. δολέως.9 quod non spernendum. 
᾿ἐτελεύτησεν. Suidas et Auctor anonymus vitae Aristotelis 
addunt ἐν Χαλχίδω - 
Ἐὔμηλος. Stephan. Εὔμολος, quod reddidit Ambrosius. 
Quod dedi Εὔμηλος confirmat eod. Monae. et Aldobrandinus. 
Cod. Cantabr. ξρμιππος. 
πρὸς τοῖς ἑξήχοντα. Cod. Arund. πρὸ τοῖς ἑξήκοντα." 
ὁπτακαιδεκέτης. Stephan. ἑπταχαίδεκα ἔτη. Cod, Cantabr. 
ἑπταχκαιδεχ. | Monac. ἑπεαχαιδεκαέτης- 
7. βίῳ. Cod. Monao. fo, sed in quo ὦ ubique careat « sub- 
soripto. Ἦν τὶ xU s 
πέρι. Cod.Monae. zip. 
.CaAarzog. Cod, Monae. ζηλωτός. 
nó» τ᾽ ἀϑάνατον, Cod. Monac. καρπὸν tl; ἀϑάνατον. 
κρείσσω. Cod. Monac. χρεῖσσον. 
^ μαλακαυγήτοιό, Cod. Cantabr. μάλα καργῆ τοῖοϑ᾽. Monac. 
μαλακαυγῆ τοῖο 9. ; 
' σεῦ δ᾽ ἕνεχ᾽ ovx fig Ἡρακλέης. Cod. Monae. σοῦ δ᾽ 
ἐχ διὸς ἡρακλέης- | — 
σὰν ἀγρεύοντες. Cod. Monac. ἀναγορεύοντες. 
δοῖς. 9€. Cod, Monac. σοῖς τε. 
& ἔνεχεν. Confirmant codd, Cantabr. et Monac.. - 
καὶ ᾿Αταρνέος. Cod. Monac, ἀταρνέως, omisso xal, 
ἔντροφος. Cod. Monac. ἔνεροφον. 
αὐγάς. Cod. Menace, avyüc. 
τοιγάρ. Cod. Monac. ποῖ γάρ. 
" ἀϑάνατόν. Cod. Monac. ἀϑάνάτοι. 
σέβας αὔξουσαι. Cod, Cantabr. σέβας" αὔξουσι. 
ποτ᾽ ἔμελλεν. Stephan. et cod. Monac. ποτὲ μέλλεν». 
| συχοφάσεις. Cod, Cantabr. συχοφάντεις. , 
9, Open, ἐπ᾽ Dyyvpg. Praefert iam Menagiana. Cod. Monac, 
Mvn ἐπ᾽ ὄχνῃ.. - 
γηράσχει. Stephan. γηράσχειν. 
αὐτόν. Cod. Monac. onittit. 
παραβαλεῖν. Cod. Arund. nagafaAZv. 
παρ᾽ αὐτῷ, Cod. Monac. παρ᾽ abro». 
ἑπτακαιδεκέτη. Codd. Arund, et Monac. ἑπτακαιδεχάτη. 
πρὸς Ἑρμείαν. Cod. Monac, εἰς ἑρμείαν., e 
s 46 σιρὸς Φίλιππον. Cod. Monac. εἰς φέλιππον. 
εἰς δ᾽ ᾿Αϑήνας. Cod. Monac. omittit δ᾽. 
καὶ ἑκατοστῆς. Cod. Cantabr. omittit xa. 
Kolavola. «Cod. Monac. καλαβρίᾳ. 
11. ᾿Αμβρύων. Cod. Menae. ágBgvov. | 
“Ἑρμείου. Meinekius mavult seribi ' Eguíov, coll. Etymelog. 
Magno P. 276. 25. : x " 
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[ὃς διὰ τὴν — ἐν προχοαῖς.}. Cod. Monae. omittit. 
ἐνετύχομεν. Confirmant codd. Cantabr. , Arund. et Monac. 
. παντὸς. Cod. Monae. πάντων (sic). HE. 
Abioroutévn. Cod. Cantabr. — 12, . 
Ἵππαρχον. Agnoscit eti&m Aldobrandinus, | . 
"Ζιοτέλη. Ambrosius Cliotelem. 
ἐὰν βούληται. Confirmat cod. Monac,. 
“Ἐρπυλλίδος. Cod. Monae, ἑρπυλίδος. ὮΝ 
Νικάνωρ κύριος ἔστω — καὶ αὑτοῦ xal ἡμῶν.. Aldobran- 
dinus omittit, 


ἐπιμελείσϑω δή. Cod. Monae. ἐπιμελείσϑω δέ. & 
- δὰν δέ τι. Cod. Monac, ἂν δέ τι. am ες 
ἐὰν μέν τι. Cod. Monac. ἂν μέν τι. 


ἐὰν δὲ βούληται — πρὸς Νικάνορα. .Cod. Monac. ἂν δὲ18:. 
βούληται. .ἕ Ambrosius? Sí autem voluerit ot TÀeophrastus ' 
|» puellae curam habeat, 

τοῦ παιδίου. , Cod. Monac. τοῦ παιδός. 

αὐτοῖς. Cod. Monac. omittit. 

ἐπιμελεῖσθαι δέ. Cod. Monac. ἐπιμελεῖσθαι δὲ xal. 

“Ερπυλλίδος. Cod. Monac. ἑρπυλίδος. 
. Ζῶν τε ἄλλων. - Ambrosius eaeterorumque omnium. Post ^ 
ἄλλων deleatur colon et in interpretatione corrigatur Bm reli- 


quorum tum. UC 
:. Jlvogaiov, Ambrosius pyrewm. Aldobrandinus Pyraexm. 
—. XuÀug ἔχειν. Cod. Monae. χαλῶς ἂν ἔχειν. | 44. 


.— ἁἙρπυλλίδι. Cod. Monac. ἑρπυλίδε. 
ἐπικομισϑῆ. Cod. Monac, ἐπικοσμηϑῆ. .. - | 
zfuflgaxión. Confirmant codd, Florent., Palat. et Monac. ; 
Ambrosius Amraoida, nominandi casu. Menag. 1ufpaxáda, 
non ᾿Ἵβρακάδα. Aldobrandinus 4miracas. | 
Zuerst. Cod. Monac. σίμῳ.:. TG 4d , 
δοθέντος. Cod. Monae. omittit, ' EN 
Τύχωνα. / Ambrosius Tachonem, ' | 
Ὀλύμπιον.  Corrigatur Ὀλύμπιχον de coniectura Meinekii. 
. Γρυλλίωνος. Cod. Monac, γρυλλίωνα. Lectionem Γρυλλίωνε — 
iam Menagius attulit, 22 
ἐπιτελεσϑεῖσαι. Cod. Monac. ἐπιτελεσϑῆσαι. 
ἐχδαῦναι. Ambrosius sculpendam. 
“Νικάνορος. Cod. Monae. νικάνωρος. 
τὴν μητρὸς τῆς ἡμετέρας. τῇ furo: ἀναϑεῖναι. | Cod. 16. 
Monae. τῆς μητρὸς τῆς ἡμετέρας MA δημήτερα ἀναϑεῖνγαι. quam 
vulgatam lectionem Petersenius 1. 1, p. 99. ita defendit ut τὴν 
“1ἡμητρα intelligat statuam. — Caeterum in Graecis ante μητρὺς - 
inseratur qui excidit articulus τῆς. — « ; 
ἀνελόντας, Cod. Monac. ἀνελόντ. | ^ 
σωτείρῃ. Cod, Monae. σωτήρῃ. - m Ὁ 
! " 
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᾿ρῆσϑαι. Cod. Monae; εὑρέαϑαι. 
αὐτόν. Cod. Monac. αὐτῶ. . 
βάλλεσϑαι. Cod. Monac. βἄλεσϑαι. 
γλυκεῖς, δὲ τοὺς καρπούς. Confirmat Ambrosius. Cod, Mo- 
nac, γλυκὺν δὲ τὸνικαρπόν, quod reddidit Aldobrandinus, 
εἰ μὴ λάβοι. Cod, Monae. εἰ μὴ λάβη.“ 
ἀπολωλεκέναι. Cod. Monac. ἀπολωλέναι. 
μετεωδίσας. Cod. Monac. μετεωρήσας. 
μαστιγούτω. Cod. Monac. 'μαστιγούσϑω. 
εὐμορφίας. Quod Buhlius correxit εὐμορφίαν, debetur 
Merico Casaubono. 
δεῖ. Cod. Monac. omittit. ] 
Mía ψυχή, Cod. Monac. uía ψυχὴ b —— 
ἔλεγε. Cod. Monac. ἔλεγεν. 
ζησομένους. Cod. Monac. (ΣΟ ζησομένους. 
«τοὺς OZ. Cod, Monac. τοὺς 9. 
καλοῖς. Cod, Monac. καλλοῖς. 
τί ποτ᾽. Cod. Monae. τί ποτέ. 
κατεφλυάρησα. Suidas χατηδολέσχησα. 
Mà 4. Cod, Monac. μὰ δία. 
διαγεμητικήν. Cod. Monac. διανεμετικήν: 
| dy τῷ » ἑβδόμῳ τῶν Ηϑικῶν. | Codd, Palat. et Stepkani et 


' Mmac. * τῷ ἠϑικῷ τῶν ἑβδόμων. Cantabr. ἐν τῷ ἠϑιχῶν. τῶν 


ἑβδόμων. Árund. ἐν τῷ ἡϑιχῷ τῷ ἐβδόμῳ. Ambrosius emittit 
verba ἀλλὰ καὶ — ἔστι. Adóbrandinus: guod eliam in septimo 
Kthicorum ait, Menagius malebat ἐν τῷ τῶν ᾿Ηϑικῶν ἑβδόμῳ. 

καὶ ταῦτα μέν. Cod. Monac. καὶ ταὐτὰ μέν. 

ἅπερ. Codd. Arund et Monac, à. 

zipl πάντας, λόγους. Cod. Monae. habet praepositionem in 
margine. 


ὩΣ, ἢ I ούλλος α΄. Cod. Monac. omittit Jj ev, 
MeL) a. 


— α΄. Cod. Monae. ants hs habet 

περὶ — a. Cedd. Stephani: πεσὶ φιλοσοφίας α΄. 

περὶ ἐστιχῶν α "8. Codd. Stephahi ἐρωτεχῶν. 

περὶ εἰδῶν καὶ γενῶν α΄, Cod. Monac. omittit numerum. 
“Ὑποβνήματα —— γ΄. Cod. Monac. ὑ ὑπομνήματα 


ἐπιχοιρητικὰ γ΄. 


ΤΙροτάσεις περὶ ἀρετῆς e (y. Cod, Monac. προξάσεις 
περὶ ἀρετῶν ᾶ B. 

᾿Ἐνστάσεις α΄. Cod. Monac. ἔνστασις α΄. 

7 κατὰ πρόϑεσιν α΄. Cod. Monae. ἢ κατὰ — a. 
Ambrosius: sive secundum propositum quinque. 

ΗἨϑικῶν o! ff γ' δ' ἐ. Cod. Monae. omittit /. Ambrosius 
Moralim quattuor, Aldobrandimus Moralium I. IT. IIT. IV. 

περὶ χινήσεως αἱ β΄. Ambrosius De motu iiti. Aldobran- 
dinus De motu 7. 
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— ἀναλυτιχῶν αἱ β δέ e t qd. Col, Mein, 
addit 9΄. Ambrosius sovem. — d s 
— προβλημάτων αἴ. Amhrosius omittit. ' 


UNE τῶν quee 8 γ δ' ἐ ς΄ ζ. Cod. Camabr.. 


πρῶτον. Monac. nod E Ambrosius Termini topioorum septem. 
Συλλογιστικὸν καὶ ὅροε α΄. — Cod. Cantabr. τ λους ον 
Quod Cassubenus oorrexit Συλλογισεικῶν confirmat Ambrosios 


Syliegisticorum et diffinitiones "xum. 


ἸΠροτάσεις α΄. Adfuerunt iam supra δ. 93. -: 
σεις ἐπιχειρηματικαὶ πέντε xal εἴχοσι: Stephan. eodd. 


"Cantabr. et Monac. Θέσεις ἐπιχειρητικαὶ ete.. 


Θέσεις ἐρωτικαὶ τέτταρες. Ambrosius omittit. Codd. Arund. 
et Monac. omittunt ἐρωξικαὶ τέτταρες. 
ἄλλη τέχνη α' β΄. Cod. Monac. τέχι ἄλλα β. 
Τέχνης τῆς Θεοδέκτου εἰςαγωγῆς α΄. Codd. Stephani et 
Mouse. συναγωγῆς. ldem expresserunt interpretes. 
——— τέχνης ποιητικῆς a β΄. Cod. Monae. "payne, 
χεῖαι. Ambrosius Artis poetíoae lióros duos. 
᾿Ενϑυμημάτων διαιρέσεις α΄. Codd, Btephani ἐνθυμημάτων 
αἱρέσεις e. 


Συναγωγῆς αἱ β΄. Ced. Cantabr. συναγωγῆς a B y. Mo- 5. 


Bae. πέρὶ σὺν 
—— xr y Centabr. ; Arund. et — ᾿ἀρχυτείου. 
πρὸς τὰ Ἐενοφάνους α΄. Cod. Monac. ξενοχράτους. Ame 
8 — Xenooratis opera wnwm. — 7 
[Y ted 
χειμώνων. Cod, Monae. χειμῶνος. ΄ 
Ὀπτικόν. Ambrosius Speculativus perspectivus, 
(O"Encai3eauéryov. προβλημάτων α' ff. |n interprétatione 
corrigatur Inspectorum problematum duo, 

Ἐξηγημένα. Cod. Monac. ἐξηγμένα. 

“ικαιώματα α΄. Codd, Cantabr. et. Arund. omittunt nume- 
rum. H. Stephanus ex Eustathio corrigi volebat tudine 
πόλεων. ’ 

᾿νϑιονικῶν ἕλ α΄. Cod. Monac. πυϑιονικῶν ἔλεγχοι α΄. 

ἀριστοχρατικχωί. ai. Cod. Monac. ἀριστοκρατορικαί. 

Σηλυμβρίων — ἐννέα. Vetus codex apud Casaubenum : : 
xal τυραννικαὶ ἐπιστολαὶ πρὸς Φίλιππον. ἐπιστολαὶ πρὸς eu 
λεπῆον. σελυμβοίων ἐπιστολαί. πρὸς ἀλέξανδρον τέτταρες. πρὸς 
ἀντέπατρον νέα. F Fortasse scribendum “Σηλυμβρίων στολαὶ 
πρὸς “4λέξανδρον τέτταρες. ᾿Ἐπιστολαὶ πρὸς “Ἐντίπατρον ἐννέω;" 

Ἡφαιστίωνα. Interpretes Ephaestionem. 

Θεμισταγόραν. Cod. Cantabr. ἀρισταγόραν. 

μία. Ced. Monac. a. 

πρὸς Zuéxgmrov α΄. Stephan. , cod, Monac, et. &mbreelus 
omittunt numerum. 22 2 


e 
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F πρέᾳ * -Confirmant codd; Stephani. Stephan: πρέσβευϑ'. 
"Cod. Cantabr. πρεσβυϑες. Arund. πρέσβις. Momao. πρέσβις 9^. 
ἑκατηβόλε. — Gol. Cantabr. Sorioke "Ambrosius — 
deum , ,reliquis omissis. 
"Ekeytia.. Cod, Monac. ἐλεγεῖαι. 
Καλλμτέχνου. Cod. Monac. καλλντέχνου. 
: γένονται αἷ πῶσαι μυριάδες -- ἑβδομήκοντα. Ambrosius: 
* Fiunt versus omnes CCCCXLV. CCLX X. Aldobrendinus: Sunt . 
autem omnia quadringenta quadr aginta quingue millia eereuum, 
et-ducenti septuagsnte. 
^ 98.- φιλοσοφίαν. Cod. Cantabr. φιλοσοφίας. 
τὸν τε ἠϑικὸν. Hesychius Miles. .p. 6. τό τε ἠϑιχόν. 7 
οἶκον. Cod. — iride m 
πο ἐγράφϑαι esychius Miles, p. 6. ἄφϑαι. 
οὗ — Cod. Monac. omittit. DUST Lad 
ἀληϑές. Cod. Monac. et Hesychius Miles. p. 6. τὸ ἀληϑές. 
οὐδὲν ὑπολειπόμενος. Hesychius Miles. p. 6. οὔτε ὕπολει- 
, ᾿ -πόμενος. ᾿ 
οὔτε μῆν. Hesychius Miles. p. G. οὔτε μέν. 
99,' ' τοπικά. Cod.Monao. ὑπτικά. Ambrosius: nes peu 
^ tioni — inserviunt. 
πρὸς δέ. Hesychius Miles. p. 6. πρός τὲ, 
χρῆσιν. H. Stephanus. malebat χρίδε»9 quod expressit . Am- 
brosius ad tudicandum. 
. κριτήριον δέ, Col. Monac. χρητύριον. omiuso δέ, 
τῶν περὶ nóMr. Codd. Arund. et Monac cum Hesyehio 
Mil. p. 6. τὰ περὶ πόλιν. 
περὶ γόμους. Cod. Monac. omittit περί, 
ἔφη. δὲ καί, Cod. Monac. et Ἡοδγοιείπα Miles, p. 6. omit- 
tunt καί: 
ὑγεῖας. Hesychius Miles. p. 6. ὑγιείας. 
ix τρίτων δὲ τῶν ἐκτός. Contirmat , etiam AMebrandinus 
interpretans fer&o externis. Cod. Monac. τῶν ϑὲ ἐκτός. 
(Qv τε ἀρετήν. Hesychius Miles. p. 6. τὴν δὲ — 
| ὡς: Hesychius, Miles. p. 6. omittit, 
κἂν Ort Hesychius Miles. p. 6. καὶ ὃ Ott. J 
σῶμα. Hesychius Miles. p. 6. τὸ σῶμᾳ.. : 
κἂν ὅτι — σῶμα. Ambrosius: quantumlibet corporis af- 
μαι ὀοπῖδ. 
8. ἀνταχολουϑεῖν. Confirmant vodd. Stephani et Monac. . 
δμοίως. Hesychius Miles. p. 6. omittit. 
δίχαιον. Cod. Monac. &óixo». 
ἔφη δέ. Hesychius Miles. p. 6. omittit δέ, 
ὡρίζετο. Hesychius Miles. p. 6, ὡρίσατο. : 
ἀντιστρόφου. Cod, Monac. ἀντίστροφον. , 
συγγενικήν. ἘΠΕ Οδιαὲ Miles, p. 8. —— 
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τὴν δὲ ἐρωνικῆν. . Hesbchius. Miles. p. 8: oluittit. 

ξεγικήν: Hesychius Miles. p 8. συγγενικήν.. 

xal ἐρασϑήσεσϑαι δέ. Cod. Monac. omittit [7A 

πολιτεύσεσϑαι. Cod. Monac. πολειξεύεσϑαι ν᾽ 

συμβιῶναι. Codd, Stephani et Hesychins, me p. 8. συμ- 
βιώσειν. Monac. συμβιῶσαι. 

* * πρακτικοῦ, ἡδονικχοῦ. Hesychius Miles. ὃ: 8. ἡδονικοῦ,, 
πρακτικοῦ. ᾿ 
πρϑέχρινεν. Codd, Btephani,, Cantabr., Arund. et Monae,- 

ἐνέχρινεν. Hesychius Miles. p. 8. ἔχρενεν., —-— | 

αἰτιολογικώτατος,᾿ Coud. Monac. οαἰτιολογόεατος. Hesyobius ge. 


| Miis. p. 8: αἰτιώτατος.᾽ 


πάντων. Codd. Stephani et Monac. cum Hesychió Miles, 
p- 8. παρὰ πάντας. 

τὰς αἰτίας. Hesychius Miles. p. 8. omittit articulum, 

διώμείνειν. Confrrmat eod. Monac; - 

- οἴκονυμεῖσϑαι.  Herychius Miles p. 8. χινεῖσϑαι. 

αἰϑέρια, Cod. Palat. ϑηρία. 
- νλχοίων δ᾽. : Hesychius Miles, p. 8. ἀλλοίαν δὲ, ' 

; Μυχλοφορητηοήν. Confirmant eodd. Stephani et Hesychius 

!p- 8 

xul I» ψυχὴν δέ Hesychtus Milés: p. 8. emittit δέ ^ ^ ^ 

σώματος γάρ." Hesychius Miles. p. 8. σώματος γὰρ HEP 

δυνάμει. Hesychius Miles, p. 8. omittit, 

δ᾽. αὕτη. ἐστέ, Cod. Monac. διττὴ δέ ἐστιν αὕτη. Ἠε- 88. 

aychios Miles, p. 8. διττὴ δ᾽ ἔστιν αὕτη. 

λέγει δ᾽ bae. ' Cod: Morbo: Afyu dà ἐντελέψειαν. 
Hesychius Miles, — λέγει δὲ τὴν ἐντελέχειαν. 

ó “Ἑρμῆς: Mes yehius Miles. p. 8. omittit articulim. 

ἔχοντι. Codd. Gantabr; , , Arand. et Mouao, eum Hesychio 
Miles. P. 8. X ων. ; 

4 ἀκοή; "Col Monac. et Hesyehfug: 3e. p. 8. emhtant 
artieulum. : E cz 
ἐν ξαυτῷ. cea. Monao. et Heeyehim Miles. p. 8. ἐν αὑτῷ. 

τὸ δυνάμει δὲ δττόν, ἢ καϑ' ἕξιν ἢ κατ᾽ : ἐϑέργειαν. 84. 
Stephan. et cod. Monac. τὸ δυνάμει δὲ firov ἢ κατ᾽ ἐνέργειαν. 
: Hesychius Miles. p, 8. ἧττον ἢ κατὰ ἐγζδγειαν. SE 
κατ᾽ ἐνέργειαν μένι" Cog; Monae: omittit κατά: Horyehius 
Miles. p. 8. κατὰ ἐνέργειανι : 
! κατὰ ἕξιν δ᾽. Herychius Miles; p. 8, κατὰ ὅξιν δέ. ^ Tees 
ὃ —Q B Cod. Monae. omittit articuluin. 
οὖν καί. Cod. Bonae, habet οὖν fiu margine, ναὶ dutem 
omittit. 
τὸ dvycpuiti./ Cod, Monac. τῷ δυνάμει, ; ᾿ 
δικάνενοί, BAR: Froven. δικανο' οί. i "oo wo: 0 0» 88. 


/ 
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96. — 'Egfewc — Ced. Monac. μελάντα — Ambro- 
.. Sus molenti, 
ἐν φγδόῃ. Cod. Monas. 
Aevxlaxov. p Stephani — Monac. ἀλχύσου. 
Παμφίλη. Codd. Stephani πάμφιλος. Altobrendinne: wt eet 
apud Pamphiliam. 
| κωμιχοῦ. Cod. Cantabr. ποιητοῦ. 
. δὴ. ᾿ φιλόλογος. Cod. Menac. φιλολόγος. | 
| “γνωνίδης. Cod, Cantabr. ἀγωνίδης. 
— Codd. Florent. s Palat. et San —* 


Hcnac. dua - 
ἧς ὠνόμακε: Cod. Monac. Juv 
88. - ᾿ἐμφικλείδου. Cod. Monac: — 
— — μηδένα. Cod. Monae, vou. m 


be. "Cenürmat eod. Monao.. Codd, Stephani eai- 
λίωνος. Φίλωνος, quod expressit Ambrosius, probavit Mena- 
. gius commendavitque Clinto Fastt. Hellenn. p. 169. edit, Qxon. 
alter. a. .1827. p. 181. ed. Krüger.. ᾿ 
τὸν γόμον μέν. Cod. Monae,. omittit μέν. ἡ 
Τύρταμον. v — τύταρμον. 
ς φράσεως. Cod. Cantabr. τῆς θονήσεως xul sedens 
80. Soc. Corrigatur υἱέος. Li 
ἐρωτικῶς. Cod, Monac. ἐρωτηϑει. ἡ | 
εοφράστου. Edit. Froben. ϑεωφράστον. 
xa) ὑπερβολήν. Cod, Monac. καϑυπερβολήν. 
. ὑπάρχοντος. Ced. Monac. τυγχάνοντος, 
ἀποφϑέγματα. Cod. Monac. omittit. 
9siv. Cod. Monac. omittit. 
" 40. ri τῷ συμποσίῳ. Cod. Monac. omittit ——— 
od. Monas. J. 
τῶν πάγων. Cod. Monac. τὸν πόνον. 
τιν᾽ ἐλέ ἰχϑη. Cod. Monac. τινε λέχϑη. 
83 γάρ. Cod. Monac. δεῖ γάρ. . 
— lixgeoc. Cod. Monac. ἄπμρος, 
Ππηφομελῆς: Cod. Monac. πηρὸ ΩΝ 
4t. ᾿ ἀρχύμεϑα, "Cod. Monac. ἠρχάμεϑα. 
οὐδὲν οὖν. Cod. pes Eur — 
|, αὐτῷ πρύαστητε. erius: οϑοτίδα αὐταῦ. ἢ 
D ὅδ". F Cod. Mesas: ὑμεῖς δέ. ] 
φααίν. Cod, Monac. omittit. - DE 
᾿φιαρέπέμψαν ποσί, τὸν ἄνδρα — Cod, Monac. 
ES ἄνδρα παρέπεμψαν ποσὶ τιμήσαντες. 
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᾿ βιβλία s αὐτός. Cod. Monae. xai αὐτὸς βιβλία. Ambro- 42, 
sius οἴ ipsc. Aldobrandinus eosque. 

..diieoy - “ἡγησάμη».. Cod. Monac. ἡγησάμην At». 
o0 Mye»uotixó» τῆς περὶ τοὺς ἐριστιχοὺς λόγους δνωρίας: 
Stephau. et eod, Monae. ἀγωνιστικῶν. Ambrosius: Speoulationis: 
eorum.quae circa contenitosam oralonem versaniur,  Aldobran- . 


. dinus: Concertatio eorum, quae spectant ad litigiosos. Sermones. 


πρὸς ᾿ΑἽναξάγοραν α΄. Corrigatur πρὸς ' Ara&eyega» δ΄. 

περὶ τῶν ᾿“ναξαγόρου €. Ambrosius de anaxagora unum. 

περὶ τῶν ᾿ΑἸναξιμένους α΄. Ambrosius de anazimeno unum. . 
περὶ τῶν ᾿Αρχελάου o , Ambrosius de archolao unum. 

id i τῶν ἀνϑρώπων α΄. Cod. Monac. περὶ τοῦ περὶ me 


᾿Ἐρωτικὸς α΄. Cod. , Monac. ἐρωτικὸς πρῶτος. 
περὶ εὐδαιμονίας. α΄. Cod.Monae, περὲ εὐδιμμονίας ἘΠΕ 
περὶ ἐπιλήψεως α΄. Ambrosius de caducis unum. 
, mgl ἑτεροφωνέας ζώων τῶν ὁμογενῶν α΄. Cod, Monao. 
itti. 


. ἀϑρόων. Cod, Monac. ἀϑρῦον.. 
ϑονεῖν. Expresserunt etiam usps et nune confirmat 


cod, enne, , 
. περὶ ἡδονῆς ὡς ᾿“«ριστοτέλης α΄. In interpretatione corri- 44. 
gatur; de voluptate secundum Aristotelem unua. 
ον Θέσεις xó'. Cod. Cantabr. κα κα. Monac. — ———— 
περὸὲ ἰλίγγων καὶ σχωτώσεων, α΄. Cod. Monac. ἰλῴμων. ᾿ 
Ambrosius de vertigine et obteneóratione. unum. ! 
περὶ ἱδρῶτος &. Cod, Monac. περὶ ἱδρῶτος ἕν. 


περὶ μέλιτος α΄. Cod, Monae. περὶ μελῆτος α΄. 
περὶ τῶν Π]ητροδώρου συναγωγῆς «΄. Cod. Cantabr. περὶ 

τῶν μηκροδώρου συναγωγῶν α΄. , 

α β' γ -- “η΄. Cod. Monae. omittit. i 45. ἃ 

Νεμοϑετῶν « β' y. Πολιτικῶν. Cod. Monac, omitti. 
Πολιτεκόν. Cod. Monac. πολιτικῶν. 
Ἰολιτικῶν ἐϑῶν οἱ B γ' δ'. Cod. Monac. omittit 19». 
Προβλημάτω» συναγωγῆς € [| y 9 ἔς. Cod. Monac. 


omittit εἶ. . 
περὶ φυσικῶν à. — ep . Cod, Monae.. περὶ περὶ φυσικῶν ὦ " 46. 


- η΄ Caetesum excidit incuria typothetae numerus ς΄. 
περὶ φυτιχῶν. Cod. Monac. περὶ φασικῶν. πο : 
ἱστοριῶν. Cod. Arund. ἱστορικῶν. 
Φυτικῶν αἰτιῶν. Cod. Monac. φυσικῶν αἰτιῶν. 
περὶ τῶν ἀτέχνων πίστεων α΄. Cod. Monac. omittit nume- 
rum. Ambrosius de sndubiiata fide I. 
διαπορημάτων. Cod. Monac. διαπουρημάτων. 
Δειλινῶν αἱ β΄. Cod. Monac. SPEI E  F- 
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περὶ τῶν αὐτομάτων ζώων α΄. Cod. Menac. omittit numerum. 
— περὶ ἐκκρίσεως α΄. Cod. Monae, omittit numerum 
47. περὶ ἐνθυμημάτων. α΄. €od. Monac. omittit numerum. 
περὶ ϑορύβου α΄. Codd. Arund. et Monac. omittunt numerum. 
2i περὶ κολαχείας α', περὶ ϑαλάττης α΄. Cod. Monac. περὲ 
— α΄, περὶ κολακείας α΄. Eodem ordine expressit Am- 
: brosius. | 
Κάσανδρον. Ambrosius Cassandrum. 
περὶ μετεώρων α΄. — Cod, Monac. περιμέτρωνᾶ περὲ μετεώ- 
Qt» , omisso numero. , 
^  mtpi μουσικῆς α' ff γ΄. Cod. Monae. habet περὶ in margine. 
περὶ παρανόμων α΄. Ambrosius de iniquis legióus I. 
Προβλήματα πολιτικά, ἠϑικά, φυσικά, ἐρωτικὰ α΄. Cod. 
Monac. προβλήματα φυσικά, ἐρωτικά, πολιτικά, ἠϑικὰ α΄. 
Ambrosius: problemata civilianaturalio amatoria moralia utum, 
€. προβλημάτων συναγωγῆς α΄. Adfoit supra δ. 45. 
CU περὲ ποιητικῆς ἄλλο α΄. Cod. Cantabr. omittit ἄλλο, j 
περὶ τεχνῶν ῥητορικῶν εἴδη ξα΄. — Cod. Cantabr. φράσεων 
ῥητορικῶν. Monae. περὶ τέχνης δητορικῆς εἴϑη ζα. Ambrosius: 
(6 artibus oratoriis apecios VIT. et septem. 
i ' περὶ ὑποκρίσεως α΄. Ambrosius de aimulationibus I. . 
Θεοφραστείων α΄ f γ' à & ς΄. Cod. Monac. ϑεοφραστίων. 
Ambrosius VII. et septem. - ; 
[δοξῶν]. Cod. Monac. emittit. Caeterum deleantur unci, 
περὶ χάριτος α΄. Cod, Cantabr, περὶ χαρακτῆρος αἰ. 
à Xagaxrijges ἠϑιχοί, — Cod. Monac, χαρακτῆρες φυσικοὶ 
ϑικχοί, ; 
Φυσικῶν δοξῶν αἱ — ig --- περὶ ϑεῶν α' β' y. Απι- 
brosius.omittit supra ab se reposita &. 47. post verba περὶ μου- 
σικῆς & β΄ y. Interpretatur autem sie: Naturaliwm opinionum 

. XVII. Naturalium epitome I. De gratia I. Morales figurae I. 
De falso et vero 1. Hiatoria eorum quae de deo diountur sex. 
De diis tres. | ) 

49. ᾿Ἐπιτομῶν "Ἀριστοτέλους — Ἐπιχειρημάτων αἱ ff. Cod, 
Cantabr. ἐπιξομῶν ἀριστοτέλους περὶ ζώων φρονήσεως xal ἤϑους 
à. Ámbrosius: Epitome Aristotelis. de animalibus sex, de diis. 
epicherematum duo. 

Θέσεις γ΄. Cod. Monac. ϑέσεις τρεῖς. — 

περὶ γενέσεως —- πρὸς ὅρους & β΄. Cod. Monse. non 
babet in ipsa oratione, sed ab eadem manu extremo folio adiecta, 

περὶ τῆς ϑείας εὐδαιμονέας α΄. Codd. Arund. et Monac, 
emittunt numerum. 

.: Πῶς ἄριστ᾽ ἂν πόλις olxotro αἰ, Τὰ ὑπομνήματα α΄. 

Cod, Monac, πῶς ἄριστ᾽ ἂν πόλεις οἰχοῖντο ὑπομνήματα à ^ Ar- 
tieulum τὰ omittit etiam cod. Cantahr.. 
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NT προβλημάτων φυσικῶν α΄]. Cod. Mons». omite 


tit articulum τῶν. 
— —— α΄. Axferosius omittit. o4. Monac. negli 


tn 
Ἐκ στολαὶ al ἐπὶ τῷ ᾿ἡστυκρέοντι. Cod. Monac. omittit αὗδ0. 
περὶ καιρῶν o β΄. In interpretatiene corrigatur εἰν tempe: - 
duo. 


1640 


e 


περὶ οἰκείων λόγων. α΄. Cod. Monac. omittit numerum. 
"Aio διάφορον α΄. Cod. Monac. omittit numerum, Ambro- 
sius: Alius differens de eadem re wnum. entm 
Προτρεπτικὸς α΄. Cod. Monac. —— πρῶτος. 
᾿ Ἰπολικιποῦ α' β΄. Codd, Cantabr. et nor avia & £g. 
« περὶ — Ambrosius'de safura suum, Y 
p yer Ambrosius et de animalibus. . - 
—* η΄. Cod. Cantabr. οἱ y. ! Monte, μ' "P, »y. 
poss — βωπέ versus CCX X XII. DOCOOI. Aldobrau- 
. dinus: qwae continentur. centum millibus versuum duobus atque . . 
octoginta. J 
— Cod. Cantabr. τοῦδε. 
au μὲν εὖ. Cod. Cantabr, ἔσται μὲν οὖν εὖ. ᾿ 51. 
MaAávrg. Cod, Monac. μέλᾳντι. Ambrosius Melenti, M 
brendinus Melantae. . 
πρῶτον μέν. Etiam codd, Arund. et Monac, omittant. 
χεῖρον 4. Cod. Menae. χείρονι. 
στοάν. Cod. Monae. στωάν. 
ἴσην. Cod. Monae, ἴσην ἔχειν. 52. 
πλάσεως. Codd, Stephani et Cantabr. πράξεως. Ambrosius: 
Opus quidem praxiteli iniunctum est, 
τοῖς καί. Cod. Cantabr. καὶ τοῖς. : 
Στράτων. Codd, Stephani et Palat. χράτων, quod reddidit δ8. 
Ambrosius Crate,  : 
Καλλῖνος. Edit. Froben. et Stephan. eum cod. Monac, χαλλένος: 
Ἰελάντης. Codd. R ( vid. Menagius ad 8. 36.) et Monac. 
μέλαντις. ἡ 
EE Myzto ode) . Cod, Monac. μηδείου. Ambrosius . Midiae, 
Aldoimendinus diee. 
ὅτι μάλιστα. Cod. Monao. ὅττε μάλιστα. 
καὶ τὸν περίπατον. ϑεραπευόμενα. Emperius: ,Loel eor- 54. 
ruptéla neminem Jatere potest. Sed Salmasii coniectura parum 
apta est. Si Harpocrationis loeus ad heo testamentum refertur, 
quod Diogenes nobis servavit, statuendum est maiorem laeunam . 
irrepsisse, quae ὀργεῶνας hauserit. Neo alienum est in nostro 
loco lacunam illam quaerere, Fortasse tamen Harpocratiónis 
Jocus non huc pertinet, Quod si admitlimus, nihil offensioni est 
quam τόῦτον post Πόμπυλον,. quod in τούτων mutandum erit : 
(regitur énim a — HOM) et v. — quod 


—2 
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sale éd emendandum difücilius est, Sed quii in iHo lateat, for- 
tasse ex paginae. huius primordio coniici potest, τὸν περέπατον 
uel τὰς οἰκίας τὸς πρὸς τῷ κήπῳ, aedimm, inquam, mentio 
mon erit absona. .Quid igitur, si legatur τά ve ἐχόμενα (τοῦ 
.' περιπάτου), quae site sunt prope ambulationem i. e. sedes prg- 

piaquas abulatismi?. Áudaeius habes ut.in vitio desperato re- 
medium.^ 

Πομπύλον. Edit. Froben. et Stephan. Πόμπολον. - 

αϑτούς. Cod. Menace. αὐτόν... Quod praebet Menag. αὐτοῦ 
expresserunt interpretes. .. 

Θρέπτῃ. Codd. Arund. et Monac, 9o£nxp.  . 
ες, Me Cedd, Cantabr. et Arund, parca. Monac. 
— Ambrosins Melanto et Melentae.. TA MNIEACARE Cum 
Nr δίσκην. Cod. M 
; ὡμακάλην τὴκ παιδίσχην. 9580. σωματ καὶ 
τὴν ὁταιδίσκην. Ambrosius somatalem.et ancillam, . eum 


B : καὶ Κίμωνα. Partieulam etiam Ambzüsins 


τῶν δὲ — Cod. DE τῶν δ᾽ erar 


κι Ἑάρίωνα. Coi, Menace. καρυωνα. 


Ἑὔβων. Cod. Monac. εὔβοον, quod reddidit Ambrosius 
Euboum. Meinekius coni. Εὔβοιον verissime. 
δότω δ᾽. Cod. Monac. δόξω δ᾽ δότω. Scilicet δότω δ᾽ in 
fine folii versi positum , ᾿'δότῳ in novo folie repetitum. 
x Meávrg: δὲ καὶ Παγκρέοντι. Cod. Cantabr. μέλαντα δὲ 
. φαὶ παγχρέοντα. Monao. πλ'. ται (sio pro Maren. Am- 
brosius Melauti. Aldebrandinus Melantao. 
ἑωρῶμεν. Ced. Cantabr. ὡρῶμεν. 
μετὰ ἸΜελάντον. Ambfosius cum Melanto., Aldebrandinn 
. eum. Melanto, 
56. ὶ "λαβεῖν. Cod. Cantabr. λαχεῖν. Arund. λαλεῖν. 
δότω Ἵππαρχος. Cod, Monac. ὑότω δ᾽ ἵππαρχος. . 
ἹΜελάντῃ. Ámbrosius Melanto. AMobrandinus Melantae. | 
τάλαντον. Cod. Monae. τάλαντί. ᾿ 
συμβέβηκεν Tunápye- Cod. Mona. συμβέβηκεν : ἵππαρχος. 
“Ἵππάρχου τοῦτό ἐστιν. .Corrigatur eum C. F. Hermiuine 


^ AL p. 374. Ἱππάρχου τοῦτρ ἔστω. 


Καλλῖνος. Ced. Monac. καλλένος. 
αλλισϑένης. Ambrosius Calisthenes. 
. Rrüoegryoc. Ced. Palat. χεήμαρχος, 
G. ἀντίγραφα. Cod, Cantabr. ἀνειγραφαί. 
^ mía μὲν παρὰ Ἡγησίᾳ. Cod. Monge. παρὰ ἢ ἡγησίᾳ μὲν ili: 
Ambrosius: apud BHegosiam condita sunt. Hipparchs testes. 
«Κάλλιππος — Cod. Monac. πελλανεύς. Ambrosius 


——— Pellen 
βάδης. Cod. Palat. ὁβαῖος. Monae. ὁβαίης. Ambrosius 
Briones Aldobrandinus Yóaeia, 
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dl. Interpretes. Philon. S s 

Acvnoroc Ἀλεοβούλου. Cod, Contar. dapes , κλεό- 
βουλος. Monae. χλεοβόλου. ; EID 

Φίδωνος. Cod. Monae. φείδωνος.. 

Θησίππου. Cod. Cantabr. ϑησιδύτπου. | 

"dx Κεραμέων. Seribebatur ἐκ —— — Menagius. 
Ambrosius ὦ Agulis. Aldobrandinus ex foctoribu , 
" xà. alxóg. Ambrosius addit: Suocessit — end — 
Sctraton. 


STRATO. t 


ym δ᾽ αὐτοῦ τὴν σχολὴν Zrodraw. Cod. Munes. κα. 
ἀμδέξατο τὴν σχολὴν αὐτὸν στράτων.᾽ Ambrosius — 
liquis omissis. 
“Ἀρκεσιλάου. Suidas addit ἢ poen. 
iban, Cod. Monac. gf. 
βιβλία. Cod. Monac. omittit. ΄ 
περὶ τἀγαϑοῦ y. Cod. Monac, sel τἀγωϑοῦ τρία. 
περὶ ϑεῶν γ - Cod. Monae. περὶ ϑεῶν τρία. . 
περὶ ἀρχῶν γ΄. Cod. Cantabr. περὶ ἀρχῆς y. Mense. sug] 
ἀρχῆς τρία: ἡ δύο. Ambrosius: de magistratibus tres sive duos, 
non seu duo. 
| περὶ βίων. Ambrosius de estis unum... .— d 69. 
περὶ εὐδαιμονίας. Ambrosius de faeliaituto u. sn .. 
περὶ φελοσοφέας. Cod. Monac. περὶ βασιλείας E 
περὶ ἀνδρείας. Cod. Monac. omittit. 
περὶ τοῦ κενοῦ. Cod. Cantabr, περὶ τοῦ καινοῦ. 
περὶ τῶν μεεταλλιχῶν μηχανημάτων. Cod. Monac, vrapl τῆς 
μεταλλικῆς μηχανῆς. 
περὶ λιμοῦ καὶ σκοτώσεων. Codd. Cantabr, et Monae. περὲ 
λοιμοῦ. Monac, σχωτώσεων. Ambrosius de feme. do οδέοιπρο- 
rationibus. 
- xal ὑστέρου. Cod, Monac. omittit, 
. ᾿᾿περὲ τοῦ προτέρου γένους, περὶ τοῦ ἰδίου, περὶ τοῦ μῶν 
λοντοςς Cod. Cantabr. emittit. Caeterum verbis περὶ τοῦ ἰδίου. 
. desinit cod. Monao.. 
οἱ uel προςέχῃς, ἀπὸ χρισμῶν. Emendetur cum G. Hes- 
manno 1]. 1. p. 236. ἢ μὴ προςεχής" ἀπόχρη μοι. ᾿ 
“Ἀριστοτέλης. Ambrosius /£ristoteles ," nom 7risteoles, — 6. 
ἄσχολοι. Aldobrandinus etiesi, 62. 
— Cod. Florent. ipéov- Ambreeies Hiroo et, Hiraeo. 6&. 
" jue ἧ. Meinekius — ἀ , Conf. V. 72. 
yc * πεπονηχὼς μετ᾽ — β ον εὖ ova ἔχῃ. 


ὃ Κεῖος. — ipsins neoeMariss, nen eiue f ttti | 
serius, - 


— 
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— Cod, Arend, διατρέψας. » | 
᾿σπαυδαιόε. Ambrosius : πκλίοσωνε praeclara. ingenia 
exercuit. Sucoessit- Auto Lycon.:. 


LY CON. 


6. : ἥρῦτον: διεδέδατο. Ambrosius emittit.  , 
' 67. ἐπιφαίνγων.. Meinekius corr. ἐμφαέγων. bos vid. IL. 60. , 
' 86 φλῖθα locos mitfam. . 
ἐμπιγής. Suidas ἐμποινής. 
Ἰλίεια. Cod. Cantabr. ἔλα, Arund. ἴλεια. Ambroaiu⸗ ore: 
petrio. Aldobrendinus Heleis certaminibus , ut λεῖα egisse 
r videatsfr. 


- 


* dvsiyorac. lerem tei esso "Ἀντίοχος monait me Muine- 
kíus collato Euphorione suo p, 15. . 
63. ἐν τῷ “Ἀρκεσιλάου βέῳ. L.1V. ἃ. 41. 
ἔτη τέτταρα πρὸς τοῖς τετταράκοντα. Αἰαθνοῖξας amwos 
- XLIIII. , non axnos daos supra quadraginta. E . 
xal dom καί, Edit, Froben. omittit alterum xa£.— 
ἂν πρίν. Soaligeri eoniecturam ὡς πρὶν probat etiam G. 
Hermannus 
. 10. συνδιατετριφέναι. Stephan. συνδιαεριφένα:.᾿ 
τοῖς βουλομένοις. Ambrosius omittit. 
Ἱούλωνι. Ambrosims Bulloni. 
ἀδελφιδῷ. Stephan. ἀδελφῷ. 
po. περίεργος. In interpretatione eorrigatur le zuiosa. 
. 7A. μερῶν. Scaliger ad oram libri coni. μορῶν. 
παρ᾽ ὧν ἃ προείληφα, Stephan. παρὼν ἃ προείληφα. 
Ambrosius quam prasdixé praesens, 
72. “Ῥοδιακῶν. Codd. Siephani et Suidas ῥοιάκων. Conf. 
—— ad Athenaeum XI. p. 496. F, vol. VI. p. 276. 
ὀμφέξαπιν. Conürment Mss. apud Medal eteodd. Stephani. 
ἀμνημονοῦντες. Stephanus dedit ex codicibus, — . 
JMixgóv. Corrigatur Mixoev. 
καὶ παιδευσάτω — αύκων αὐτόν. Aldobrendinus omittit, 
Th. πὸ ἀνεγνωσμένα. Ambrosius reliotos. — ' 
ἀνέκδοτα. Codd. Stephani ἀνάγνωστα.. 
". erg. Praetulit etiam Stephanus ex libris ut videtur. 
Cod. Arund. αὐτόν. ; 
' Mixooũ. Cerrigatue Πέκρου. 
|. ὦ Ποσειδώνιον. ' Ambrosius possidoníum. 
078. - — Interprotes CAius. 
— DEMETRIUS, 


472 τριακοσίαις. Codd, Stephani vespauocias. 
E eid... Ambrosius ferme, 
76. ὦν. "Hy γάρ. Corrigatur dj» ἦν γάρ. 


* ͵ 
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we Stephan, pest hane voceim colon habet. 
“αμίᾳ. Codd, Stephani λαμέδι. 
| “Σομποσιακοῖς. Antbrosius symposiis.- 
᾿“αμπετώ. Aldobrandines Lampesium. | 
| ἀλλὰ τὸν ἰὸν ἀπήρυγον εἰς τὸν χαλινόν; κατασπάσαντες 7. 
αὐτοῦ τὰς εἰκόνας: Castigetur Ambrosius hoo modo: sed virus 
ἐν Ges etomuerunt: deiectis enim ipsius imaginibus. 

κατακόψαντες εἰς ἀμίδας. Ambrosius: : ἐπ frusta concide- : 
runt. Aldobrandinus: aliis ad conficiendas hydrias concisis. 
ἀλλὰ xal τὸ ἐπὶ τῆς ἀρχῆς αὐτοῦ ἐπέγραψαν ἀνομίας. 
Ambrosius »- Sed et émpersi ipsius iudicia — ciolarunt, Aldo- 
brandinus: quinetiam eius, dum princeps fuit ,. acta eo nomine, . 
guod contra leges gesta essent, Gooxsaverunt. Corrigatur Sed. 
et anhum imperii ipsius — ta 
C. F. Hermannus l. I, p. 374. coni. ἀλλὰ xol τὰ ἔτη τῆς ἀρχῆς - 
αὐτοῦ. "Emperius: ,Aberravit interpres. Intellige ἔτος nota. 
ellipsi. Nam Demetrins Phalereus etiam Archen fuerat, qun 
anno censum egit, ut ex Athenaeo discitur, Athenienses, cum 
" Demetrius Poliorcetes Athenas occupasset, annum illum Arehon- ὁ 
tis Demetrii ἀνομέας appellarunt, ut saepe ἔτος ἀναρχίας in fetis 
Atheniensium reperitur,'* 3 

Κασάνδρου. Ambrosius Cusesamdri.. . — 
(0 τὸν βίον μετέϑῃκε. Corrigerdum cum Kuehnio et C, E 
Hermanno 1. 1l. p. 374. τὸν βίον μεϑῆκε. 

“Ποςπόλεως. Codd. Cantabr. et Arund. διοπόλεως." 

λόγων «Αϊσωπείων. In interpretatione eorrigatur fabularum 80.. 
Aetopiarum, 

ιΣωχράτης͵ α΄. In Stephan. sequitur' “ριστόμαχος αἷ, D 
expressit Ambrosius Ariatomackus unum. 

— Ἰώνων. Cod. Cantabr, i tva. 

᾿ περὶ μεγαλοψυχίας αἰ. Tp Ambrosium sequitur de legi- 
bus unum. 

περὶ τοῦ δοκοῦ α΄. Egregie i iam explicavit hano — 
eius ]. L g. XXX. p. 88. et seqq.. 
: περὶ νόμων α΄. Ambrosius ómittit. i 

λόγον. Legi etiam δῶρον adnotavit Stephanus, 8. 

,» Ido$, ἔφη. Corrigatur 009," ἔφη. — 

πεεράγωνος “Ἑρμῆς. Ambrosius — atatus. 

πώγωνα. Corrigatur "toyova.* 

. τοσαῦτα xai εἰς τοῦτον ἀναφέρεσϑαι δοκεῖ, Ambrosius omittit. ss. 
“Χαλχηδόνιος. Ambrosius calcedonius , nón. Chaloedonius, 
ἸΚαλατιανός. Ambrosius Callantianus. 

ε΄ διὰ τὸ ἀδικῆσαί τι δοκεῖν περὶ τὴν Ἥραν, Hesyehius 84. 

Miles. p. 18. διότι λεπίδας χρυσᾶς κλέπτων τοῦ ἐν — 
τῆς Ἥρας ἀγάλματος — 
ἐν τῇ MvQ. Bte ἐν Τήμνῳ. 


^ 


- 


* 


ilegitinum aceutarunt. ,ü 








. 86. 


58 


ον 58. 
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HERACLIDES ᾿ 
Ἑῤϑθύφοονος. Suidas Εὔφρονοί. ἮΝ 
ἀνὴρ πλούσιος. ᾿“4ϑήνῃσι δὲ παρέβαλε πρῶτον μεὸν Zne- 
οίππῳ. Ambrosius: δὲν dives athenas concessit. Ibique primum 
quidem —— 86 in disciplinam dedit. 007 
' xal περὶ ávdoeíag. in interpretatione corrigatur :: ac dv 
fortitudise. : 
- . καὶ ἄλλο. Omittit etiam cod. Cantabr.. 
. περὶ τῆς ἀρχῆς α΄. Cod. Cantabr. περέτε ἀρχῆς α΄. 
περὶ τῶν ἐν συρανῷ α΄. Ambrosius de coelis smmum. 
πρὸς τὸν Ζ4ημόκριτον. Codd. Cantabr. et Arund. πρῶτον. 
ἔστι δ᾽ αὐτῷ. Cod. Arund, ἔστι δ᾽ αὐτό ὁ - 
διηομένος.  Correxit iam Stephanus ex codicibus. 
“Ἡρακλείδην. Stephan. τὸν ᾿Ηραχλείδην. 
| diui évrec. Correxit Kuehnius. 
Χαμαιλέων τε — γράψαι. In interpretatione eorrigstur: 
"Chamaeloon quoque ait diem eto.. 
- * μτόδωρος. Menagius ad X. 8. eorr. ᾽Αντίδωρος. 
εἴς τε -τῶν ἰδίων συγγραμμάτων. - In. interpretatione α 
Ambrosio corrigatur: ἐπ aliquo euorum operum. : 
εἶχε. Edit. Froben. εἶπε. 
Πάγκαλον. Corrigatur Πάγχαλος ex cod. Farnes,; quei 
«eum Casaubono Menagioque prohavit G. Hermannus, 
αἰσϑόμενος δ᾽ “δ “ιονύσιος — «Καὶ ταῦτα “εὑρήσικ. 


' Ambrosius: Jd sentiens illo negante ot non credente misit ex 
exemplari videndos versue: et ita per. omnia habebat. — maie! 


autem. iste Dionysium. | Verum ille nequo ita fidem aecomne- 


. demas forte aiobat et casu. fieri posse: wt ita se haberet. rurm 


ad ilium scripsit Dionysius : et haec profecto comperies. 
Γέρων — ἁλίσκεται. Corrigatur cum C. Ἐς Hermanno: 

“4. Γίρων πίϑηκος σὐχ ἁλίσκεται πάγῃ; 

B. ᾿ Αλίσχεται μέν, μετὰ χρόνον δ᾽ ἀλίσχέξαε. 
πρὸς τούτοις. Codd. Stephani πρὸς ταῦτα. 
ἐπίσταται. Codd, Stephani ἐπέστειλεν, ' 
πολίτης. In interpretatione corrigatur οἰσὲδ huius. 
τῶν nó “Ἱκεσίου. Ambrosius fcesius. 
ἀνδριαγτοποιός. Ambrosius sculptor. 


LIBER VL 


ANTISTHENES. 

xal ἀττελέβων.. Ambrosius non expressit. 
δ᾽ Ἕρμιππος — ἀφιγμένους. De hoo loce sio dispe- 
tavit G. E. Lessingius in Reliquiis philelogicis additis vitae cim 
vol. lll. p. 273. et 274. editae Berolini a. 1795. 8. ,.Dien 
Stelle bedarf offenbar einer Verbesserung. — Wenn dintistie- 


V ." 
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nes die Aikenienser, Tüebano? und Lacódaemonier zufleich Àat 
loben sind tadeiln evollex , sehe ich nicht , warum ihn die Gegen- 
wart det.Jenigen, dio δοίπο Rede gerade das Meiste anging , da- 
von hátte abhalten konnen.  Possen! Diogenes wil.sagen, Hése- - ἢ 
mippus melde, dass Antisthenes boi den lethmisochen Spiclen —— 
einst die: ÁMthomienser in einer üffentlichen Rodo habeo tadeln und 
bestrafen, die Thebaner und Lacedaemonier aber lobén wollew:: /—— 
da er abor gesehen, dass von den beyden letstern allzu vielo' sw- 
gegen getesen, 80 habó er es unterlassen, aus Beysorge oÀno. 
Zweifel, nicht dowoAl Für einen Sittenrichter der erstern, als 
für einen Sohmoichler der leiztern gehalten su werden. Diese . 
mene Auslegung gründet sich darauf, dass, wie man aus Laer- 
tius sieht, Antisihenes mit den. Atheuionsorn sehr unsufréedem 
gewesen. ' Da. sibh Aingegen die Lebensart der Spartaner und '— 
Thebener zu dor seinigen ciel besser schickte. Sein Schüler 
JDiogenes war der nehmlichen Gesinnungen." 

ἐρωτώμενος διὰ τί — ῥάβδῳ.  Lessingius l. 1. p. 274. et & 
275. ;,Dieses heisst in der. Lateinischen Ucbersetzungz: inter- 
rogatus cur paucos haberet discipulos! Quod, inquit, argentea . .. 
illos virga non oiicio. Casaubonus billigt die Negation. ' : 
Jinde auch ohne sie einen sehr guien Verstand. — Ich. glaube. ' 
sehmlich, Antietiones hat wester nichts damit sagen — 
&ls : weil ich sio wegprügle. Dass er dieses wirklich that, 
hellt aus dem. Exempel des Diogenes (S. Laertius in dessen Le- 
den 21.). Aber mit einem silbernen Steckenf? Sollte er wohl auf! 
den Caduceus des Mereur alludirt haben? | Er war es der zuerst 
den philosophischen Mantel, den Stecken und die Tasche ἀν 
éraehte (n. 7.). Und 80 wie Diogenes diesen Stecken mát einem 
Soeptor vergleicht; so wollte ihn ntisthenes vielleicht ém.. 
Scheraze it der Rutko Mercure verglichen, von dem auch Horas 
sagt ( Lib. 1, Od. 10.): — virgague levem coercet aurea tur- 
bam — χρυσόῤῥαπις war daher ein Beynalme des Morours.“ 

“, Ἐχϑρῶν παῖδες. 6 Ambrosius inixtios. 

ἀψύχῳ. Ambrosius cum inanimis. T. 0. 

σαξάμενος. Ambrosius .onerens. 

διδαχτὴν. Beniamin Weiskius Exeursa δὲ Xenoph, Conviv. 46. 
IL 12. Opp. vol. V. p. 102. seqq. coni, οὐ διδακτήν. 

οὐδὶ ἄπο. 1. F. H. & e. lohannes Fridericus Herelius í in 42. 
Klotsii Actis litterariis vol. 1]. part. l. p. 105. coni. οὐδ ! από, 


- 


, πρῶτον. : Cod. Arund. πρῶτος. . 13. 
Ἰσογραφή. Ambrosius Zeographae. 15. 
Πηνελόπης. Cod, Arund, addit περὶ χυνός. , 47. 

Ξ “Πηνελόπης καί. Ámbresius omittit χα . id 18.' 


"irr. Corrigatur ' /fí0». ἔπ ὦ 19. 


- 
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E D I O G E N E 8. 
90.: iii αὑτοῦ. Seribebatur περὶ αὐτοῦ. 
22, πόρον ἐξεῦρε τῆς περιστάσεως. Ambrosius: status eui r&- 
- fionem adinvenit. 
43, διὰ παντός. Soribebatur διαπαντός. 
ἔπειτα μέντοι — xo9^ δδόν,  Aldobrandinus: quod temen 
postes et sacculum semper gestabat, - non ille quidem ἐκ urbe, 
-sed in itinere. 


S4. πάλιν. Ambrosius non ex 
καὶ τοὺς προςέχοντας τούτοις. Ambrosias eel Auiuemodi 
caeteros. 
| 96. τοῦτο πρὸς αὐτὸν εἰπεῖν τὸν Πλάτωνα τὸν κύνα. Ambro- 


"ius: Aoc illi dirisse Platonem Cynicum. — Aldobrandinus: Aoc 
pnm — illi Platonem canem dixisse. 
ἀποχρινεῖ; Signum interrogandi primus posuit Meibemins. 
27. ἔλεγέ τε — οὐδένα. Ambrosius: Aiobat homines, wt alios 
foderent et caloitrarent, omnes, de bonitate vero neminem de- 

I certare. , 

38. ζηλούντων δὲ τοὺς πολυχρηματίας. Ambrosius: pecuniosos 
autem smitaré sotagebant. 

. $9. τοὺς παιδοτροφεῖν καὶ μὴ παιδορεροφεῖν. Ambrosius : pueros 

᾿ habituri ἐπ deliciis se continerent. 
80.. καὶ γὰρ ἰατρὸς -- ἂν αὐτῷ. Ambrosius: Nem.et medicus 
et gubüernator sí servus aiby utique sibi paretur. 
Εὔβουλος. Ambrosius Exsebulua, 
ἀλλ᾽ αὐτὸς ἐρυϑήματος χάριν καὶ εὐεξίας. Ambtosius: sed 
'$pse coloris ducendi et valetudinis causa exercebat. . 
81. γηράσαι. — Corrigatur γηρᾶσαι. — Vid. Büttmanoi Gramm. 
^A Graec, max. vol. ii. P. 97. 
88. * dnolig — τοὐφήμερον. Euripidi vindicavit Valckenarius 
Ad Eurip. Hippol. vs. 1029. Hinc legitur ue SUC in 
. fragmentis dubiis p. 448. et 449. 

- ἐν τῷ Κρανείῳ. Ambrosius omittit. ' 

A2. ἱμᾶντας. Sed vid. Guil. Dindorfius ad Aristoph. Acharn. 
γε. 724. vol. I. p. 36. ed. a. 1830. 

43. Οὗτος μὲν δὴ ἀνδράποδα. Ambrosius hic , eit, manbipis. 
Aldobrandinus Jste quidem, inquit, mancipia. 

4. ἠξίους. Corrigatur ἠξίου, quae est omnium librorum lectio. 
AMobrandinus: illud ut potius minitatus esses, te quamois Sine 
mo beatam tamen vitam acturum. Οἱ. Hermannus coni. ἠξίουν, 
hoc sensu, „ieh dachte er würde vielmehr drohen, dass er auch 
ohne mich glücklich leben konnte. 

μελέπηκτα. Ambrosius swlsym. 
τὸν ὑπὸ τοῦ olxírov ὑποδούμενον. Aldobrandinus gwem 
 Berveus induebat. ; 
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ἔκαπτε. Ambrosius. 99 iniuroabat. Aldebrandimus inam-48, 
— J 
ωτηϑεὶς τί τῶν ϑηι ων. Ambrosius omittit à 51. 
yai n Ambrerist perisse. — P 
δύνασϑε. Ambrosius non expressit, 55, 
"Ot χωλοὶ μὲν ---- οὐδέποτέ. Aldobrandinus : — 56, 
inquit, ne claudi caecique fiant, meluuat; wt philosophentur 
sxunquam metuunt. E 


Κρατεροῦ. Corrigatur Χρατέρου. - — — 8. 

Κρατερῷ,  Corrigatur Κρατέρῳ. 

ἀπύβλητ᾽. Edit, Froben. ,“ἀπόβλητα. ᾿ 66. 

Μούσας. Scribebatur μούσας. | 69. 

οὕτως. Scribebatur οὕτω. ; 71. 
— «oi ὄγκων. Aldobrandinus non expressit. 78. 


xal ὑπνηλός. Ambrosius: sed. ex instituto suo durare per-77. 
vigil consuetus. 


. τῶν γνωρίμων. Ambrosius non — 78. 
Aidoc. Corrigatur Aiooc. 79. 
δοχεῖ. Fortasse scribendum óoxZt. ΕΝ 81. 

CRATES, " 
ἔμαρψε:. Corrigatur &uagwyer. i | 86. 


χοῖνιξ, Beribebatur yo£yi£. 
δυςχεράναντα. Stephan. ᾿δυςχεράναντα. Vid, Buttmanni 91. - 


Gramm. Graec, max. vol. I. p. 454. 


2ídao. Corrigatur ' 4ídao. " 92. 

ϑυγατέρα. Scribebatur ϑυγατέρ᾽. 98. 
METROCLES. 

παραμυϑησάμενος. Ambrosius non expressit, — - ^ 94. 


MENIPPU S. 


ἐξενεχυριάζειν. Ambrosius pignori accipere. Aldobrandinus 99. 
alienare pignora. Correxi cum Salmasio de modo usurarum 


p. 558. 
MENEDEMUS. 


"Eow»vog. Corrigatur ex edit, Froben, Ἐρινύος. Vid, Her- 102, 
mannus Praefat. ad Sophoolis Antig. p. XIX. et seqq. edit. tertíae. 


LIBER VIL 


ZENO. 
Myactov. Recte Aldobrandinus Mnaaeae. 1. 
καὶ Ἐρατοσθένης. interpretes non expresserunt καί. B. 
σε. Corrigatur σέ. I 7. 


Aaa 
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9. 


᾿ Αποδέχομμ σου. υΟ οι ποίαν ᾿“ποδόχομαι σοῦ. 


δύναμαί σοι. Corrigatur δύναμαι σοί. 


ta Φιλονίδην. Fortasse serihendum Φιλωνίδην. ut IV. 47. 


10. 
12. 


ubi sola edit, Froben. φιλοκίδης. 
Ἐρυπεταιών. Corrigatur E E'wreriy. 


, κοῖλον ἐπίϑημα τῇ "ληκύϑῳ. Ambrosius : vesoulo cavo 
operculum. 


13. παιδαρίοις τε — παιδισκαρίῳ εἰνὶ Repugnant quae narrat 


45. 


Antigonus Carystius in libro de vita Zenonis apud Athenaeum 
Xlll. p. 563. E. οὐδέποτε γυναικὶ ἐχρήσατο, πωδικοῖς δ᾽ del. 
Ea sic concilianda putabat Schweighzenserus 'ad Athenaeum vol. 
VII, Animadvr. p. 36. ut scriberet hoc loco: »udapéote τε ἐχρῆ- 
το" σπανίως, ἅπαξ ἢ δίς που πιμδισκαρίῳ tl. 

αὐτοῦ. Kuehuio latere videbatur ᾿“ντιγόνου, quod bona 
fide bono Ambrosio restiuit Meibomius. lam legas et videas 
Schweighaeuseri notam ad Athenaeum XIII. p. 607. E. vol. VII, 
Animadvv. p. 299. et sq. ,,— Ubi praeter rationem , ut. nobis 
videtur, et interpres latinus et Kuehnius in Notis, xal — 
vov pro xal αὐτοῦ legendum censuerunt,'*. 

Ko Φοίνισσαν — σχινδαιμοῖο. Ambrosius : Et Phoenicem 
eidi aniculam ἐπ adumbrato fastu cunctorum avidam. | Fluebat 
aulcm eius sensim semen, mentemque coelo habuit minorem. 

Καφησίου. — Καφισίου et in interpretatione Ca- 
phisiae. 


» AAXog ἐγώ Ambrosius addit inquit, Aldobrendiaus re- 
epondit. 
ἑβδομήκοντα — εἴκοσι. Clinto Fastt, Hellenu. p. 368. edit. 
alter. 8. 1827. p. 379. sq. ed. Krueger. conj. ἐνενήκοντα. 


99. ὃς πότ᾽ . Edit. Froben. 8c xoz'. 


δὲ πότ᾽. Edit. Froben. δέ πος. 


36. jt Sor Toc. Conf. 1V. A1. . 
87. Qa»íov. Ambrosius Phanis. * 
51. τῶν ἄλλων. Ambrosius omittit. 

, δά. Βόηϑος. Scribebatur Βοηϑός. 


67 Φ 


ποεόν. Ambrosius aliquid faciens. 
00». Ambrosius aliquid faciens. 
ὡς ἄ ἄν. Fortásse soribendum aic, ^ j 
τοῦ ἀξιοῦσδϑαι 7 ἀϑετεῖσϑοι. Ambrosigs: quad — eel 


4 
neget. 


Καλός γ᾽ ὃ παρϑενών. Vid, Porgoni, Miscellanea critica P 
230. et Gaisfordus ad Hephaestionem p. 210. 


71. μέν ἐστιν, ὡς. Stephan. μέν ἐστι, ὥς. ; 
70.08. ἔστι. διασαφοῦν. Stephan. ἐστι». διασαφοῦν. 


81. 
88. 
89, αἱρετύν. uhren vintutem. 


μέντοι. Confirmat interpretum tamen. 
τὴν αὑτοῦ. Edit. Ftoben, et Menag. τὴν αὐτοῦ. 


-.- 


L| - 
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ἀεί. Ante Meibomigm seribehatur αἷεί. - 
᾿ἐπιβολὴ φιλοποιέας. Ambrosius: insidístriz industriae et "i ; 
"X. διὰ τὴν ἀνομοιότῳτα, Ambrosins: οὐ weiurao disimilitu: te, 


ài μασι. Boribebatue δόγμασι». 481. 
2 ποιοῦν καὶ τὸ πάσχον. Aldobrandinus: τῶ μὰ et 194. 


quei si» ol 
μὲν ob» πάσχον. Aldobrandinns : Quod autem acoipit al 


ἐπ πλέον. Scribebatur ἐπισλέον. 142. - 

πολύν, βίαιον. Ante Meibomings eczibebator πολὺν ffíaun9. 154. 

οὐχέτι.  Seribebatur οὐκ ἔξω | 169. 
ARIS? O,. 


πειστικός, Conf, IV. 37. ubi ewm Meinekio ceurigatur 161. 


πεισειχός. 
CLEANTHES. 


"Aolevaoxov. Est Aristarchus Samins mathematieue. Vid, 134... 
Wyttenbachius ad Plutarchi Meralia p. 31. D, p. 267. edit, , 
Oxon. , vol. I. p. 199. ed. Lips.. 


αὐτῷ. Beribebatur αὐτῷ. 176. 
8SPHAERUR. 
εὔλογόν ἔστι. Stephan. εὔλογόν. ἔστεν. t". 


CHRYSIPPUS. 


περὶ τῶν ἀρίστων ἀξιωμάτων. Fortasse scribendum περὶ 190. 
φῶν ἀορίστων ἀξιωμάτων. 
ag Ivuvacíay. Fortasse vesum est quod expresserunt in- 191. 
terpretes πρὸς γυμνασίαν. "e 


LIBER VIII 
PYTHAGORAR. 


ἣν μέϑην ἕν ἀνϑ᾽ ἑνὸς βλάβην καλεῖ. G. Hermannus: 9, 
— T ^" τὴν μέϑημ ἕν ἀνθ᾽ ἑνὸς βλάβην καλεῖ. Acu- 
mine, quod M . Casaubonus requirebat, nihil opus. illud ἕν 
ἀνϑ᾽ ἑνὸς est simpliciter , idem qued ἀντικρύς. 
] δαδίῳ Jüxo» μὴ ὀμόργνυσθαι. In ipterpretatione corriga- 17. 
tur: facula podicem non abstergendam. 
ὡς προεέρηται. Ambrosius omittit. et. 
Ἐριννύων. | Corrigatur ᾿Ερινύων. Conf. VI. 102. s. 
ἥρωσιν. Corrigatur ἥρωσι. ὶ 
τὴν ἔγνων. Simon Karstenjus ad Xenophanis Celopbonii ac 36. 
Reliquiaa p. 56. et "Ἢ: corr, τῆς ἔγνων. . 
Aaa ἃ 








740 — APPENDIX "CRITICA. 


g9. λαλῆσαι. L F. H. i. e. Ioannes Fridericus Herelius in Klotzii 
" — Actis litterariis vol. Il. part. 1. Ῥ. 197. coni. ἀλαλῆσαι, sed ut 
non. prorsus sperneret vulgatam explicaretque crimen insimula- 
lum purgare. Sed ibid. part. 3. P 357. vorrectionem praefert 
explicationi. - 


EMPEDOCLES. 


"B2. ᾿Απολλόδωρος δὲ ὁ γραμματικὸς ἐν Χρονιχοῖς. Quo fied 
Meinekius. disposuit vérsus, eodem dispositi legzuntnr apud Clin- 
tonem Fastt, Hell. p. 53. et 95. edit. Oxon, a. 1827., p. 57. ed. 
Krueger., nisi quod , vs. 4. οὐκ ἔτ᾽ relictum; praeterea etiam 
quae praecedunt in versus redacta sunt hac ratione: 
ἤν μὲν Mérovog υἱός, εἷς δὲ Θουρίους 
αὐτὸν νεωατὶ παντελῶς ἐχτισμέγους 
Γλαῦκος .. . ἐλϑεῖν φησίν —. 
' 53. ὑπομνήμασι. Edit. Froben. et Stephan. ὑπομνήμασιν. 
τοῖς ϑεωροῖς. Interpretes apectatoribus. 
60. Mplazimmoc καὶ Σάτυρος. Ambrosius Sutyrus et Aristippus. 
- 64. ἡσύχασε. Fortasse scribendum est ἡσύχαξε. 
6. ἄλλοτε. Apud Gaisfordum Poett. minorr. Graeoc. vol. Ill. 
p. 256. edit. Lips. legitur ' 423^ ὅτε. 
φορεύμένα. Apud Gaisfordum L 1. legitur φορούμενα. 


ARCHYTAS. 


: 80. ἥξει τοι. Fortasse scribendum ἥξει τοί, E 
81. —— cot, Fortasse scribendum ἀπέαταλκα σοί. 
83. μαϑηματικαῖς. Probavit hanc Kuehnii émendationem Νίοο- 


laus Theodorus Reimerus. in. Historia problematis de cubi dupli- 
catione sive de inveniendis duabus mediis continue proportiona- 
libus iuter duas datas, edita Gottingae apud lo. Christ. Dieterich 
&. 1798. 8. / 


| |  EUDOXUS. 


LIBER IX. ἢ 
HERACLITUS 


1. ἐδίδαξε. Triller, Ohss, Critt, p. 147. sq. coni. ἐτώϑαξε νεῖ 
potius ἐτώϑασε, salse deridebat , —— pessime. 
—tt òoh— — 


*) Hic substitit beati Huebneri manus, qui praematura morte 
Diogeni suo, de quo tam praeclare meruit, efeptus est, quod mo- 
neüdum ἢ, 1, mihi videbatur, quia, quum a bibliopola, Viro Ho- 
nBestissimo, provincia opus absolvendi mihl demandata sit, quae 


J 


L 
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τ ἀξερᾶσαιὶ Menagio ἐξερᾷσαι πεταπὶ scripturam iudicanti ad-4. 
T mas Schweighaeus, ad Athen. VL. p. 225: D. vol. HI, p. 
293. et Orell. ad Hesych. Miles. p. 140. 

,Κατακολυμβητῇ. Triller. 1, 1. p. 124. sq. coni. ᾿χατωχολυμ- 12. 


βητής. 
ὑπάρχει σοι. Fortasse — co). 20 ,1& 


XENOPHANES 


γέγραφε δὲ xal --- Ὁμήρου. Vid. de bh. 1. Simon Karsten 18. 
in Xenophanis Colophonii Reliquiis editis nuper Bruxellis a. 
1830. 8. p. 19. sqq. 
. — ἐρραψῴδει. Non intellexit hune locum Rossius. vid. Fr. 
Aug. Welf. Proleg. ad Homer. p. XCVIII. laudatus a S. Karstenio .. 
L1. p. 11. » 

xóouove δ᾽ ἀπείρους; ἀπαρᾳλλάχτους δέ, Simon Kar- 19 
stenius I. 1]. p. 177. sq. coni. χύσμους ἀπείρους, οὐκ, ἀπαραλ-- 
λάχκτους δέν. hoo sensu: mundos. infi nitos quidem numero, sed 
órdine et figura mutabiles. 

τὰ γέφη συνίστασϑαι τῆς ἀφ * ἡλίου ἀτμίδος ἀναφερομέ-: 
νης καὶ ᾿αἱρούσης αὐτὰ εἷς τὸ — Kuretenius 1. lp.173. 
coni. τὰ pn συνίστασθαι ὑφ’ ἡλίου, τῆς ἀτμίδος ἀναφερο 
μένης καὶ αἱρούσης αὐτὰ εἰς τὸ περιέχομ,, h. e. nubes efficj a 
sole eductio vaporibus, qui eas in coelum cogunt. 
; ἅπτω. vos εἶναι. Karsten. 1. L. p. 140. eoni. ἥττω τοῦ ἑνὰς 
είναι. 

πλανώμενος. Karsten. 1. 1. P 191. , Quid sibi velit istud 20. 
πλανώμεκος 5. πο satis pergpieuum; si Sotionis errorem arguere 
voluit Diogenes, rationem certe addidisset. Dubitavi, num or. 
tum esset illud πλανώμενος ex πλὴν μόνον τοῦ &yóg.* 

πεφωρᾶδϑαι. — Karsten. 1], ], p. 14. sq. cani τετράφϑαρ᾽ 
Kenoplani victus. ab illis sxppeditatum esse. 


PARMENIDÉS. 
"PE Dog. Vid. Aug. Fr. Guil Budolph. ad Oeclt, b» P. 22, 
— Ct. Pressel I. L p. 79. 
LEUGIPPU S. 
διαττόμενα. Schneiderus ad Epicuri Physica. et Meteorolo- 31. 
gica p. 91. ceni, διαττώμενᾳ. , eribro. discreta. 
rn A 


iam segtuntur ab Huebnero — ἢ ita perscripta erant , ut prelo 
excudenda dari possent. Nonnumquam etiam ipse aliquid de meo 
addidi, Plura hac de xe monebo im praefafione ad vel. II. com- 


mentariorum , quod brevi prodibit. 
; | Carolus Jacolits , Lusatus. 
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e. λαΐκουδι». Bobneider. 1; 1. eonL ἐπἴχρισιν, Cf. Pressel 1. 1 
p. 38. Caeterum errore typographicoo, quet» airor ab Huebnero 


non emendatum esse, in hot. legitar? Kuehnium toriecísse χατὰ 
τὴν ἐπέκρισιν quom Kuvebnfus proposuerit s. τ. ἐπέγξρισιν. 


DEMOCRITUS 


" Ἡρόδοτος. Fr. Aug. Guil. Rudolph, praeceptor meus desi- 

' deratissimus, coniecturam Valekenarii ad Herodot. Μητρόδωρος 

' jn nota margini exemplaris Steph., quod possideo , adséripta 
probavit, heque, ut fnihi ridetur, Inidtía. 

89, ἀναγνῶναι αὐτοῖς τὸν μέγαν ““ιάκοσμον. Ambroeiu⸗ addit 
óonstal.. 

41. ἔἔἕτεσιν αὐτοῦ γεώτέῤος ξετταράχοντα. Conf. ἃ. 34. 

44. ᾿χαὶ τὴν ψυχὴν ὁμοίως x. v. λ'  Wyttenbach, dispu, de 
immórtalitate animi tom. 1l. oparo. p. 548. ,JDemoerito pfacuit, 
animam ex rotundarum atomorum compuge oonistere: et ani- 
inam animumque unum idemque esse. Hie est sehsus huius Joci, 
in quo ceterum aliquid labis jnest.* | 


PROTAGORAS 


$0. Ἔνδοϑι x. τ. X. Conf; Dobr, àd Aristoph, Plut, v. 965. 
at 119. add, Grauert diss. philol. de Aesopo etc. p. 23. 
ορμοφόρος. It optime, non φορτοφόρος. Vid; Casaubon, 
: p^ Schweighaeus. ad Athen. vitt, P. 554. C. "ral IV. p.626. sq. 
Conf. infra X. 8. 
οὗ τὴν ἀρχὴν ἄνω παρεϑέμιϑα. ᾧ $. 51. 
Alæn ὑπὲρ μισϑοῦ. — Ambrosius: do cansa ; de meroedo. 
Εὐριπίδην € iy τῷ Ἰξίονι. Fragm. V. p. 207. edit. Matth, 
ὅγει — ὅ,τι. Deleatur hypodiustole, item infra $$. 65. εἰ 77. 


"E ANAXA R CH U 8. 
, 8k. βἩητρόδωρος δὲ Νίσσου. Fortasse ἹΜΠητρόδωρον d£. 
 ANéavov. Hano per duplex v seriptaram probatam i iam Hem- 
nd ad Lue. tom. I. p. 489. (Char, c. I. vol, III. p. 423. 

. Lehm.) probat etiam. Ludov; Dindorf. apud Dioder, Sic, IV 
Εν τ τέκον, re og | 
. ὅθ. IHhícot. Quod coniecit Huebn. Iirisce, πείσσε confirmant" 
lo e Mitagio laudati, 

PYRRH OO, ] 

. ^ 69. ἀπορρίψας. Probat hoo etiam Lusao, Lectt, Att, p. 201. 
ἀπόσχολον αὑτολαλητήν. Sexibebatur dope , αὕὗτο- 


BE 


τήν. 
Tí. ἐπεὶ καὶ τὰ. Fortame ἕπωτα καὶ τά. Nem wssmntior 
Huebnero, vid, lacobs, ad Achill, Tat. p. 083. e. . 
“ἂν σὺ τυγχάνῃς. Conuf. Geisford- ad pne p. 85. 
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, Τίς 4^ vio Gd. T. λ. Citentur hi versus etiam ἃ Platone 73. " 
Gorg. P, 492. E. 

P. 407. v. 1. dele primum ἐξ. . 79. 

μόνα δὲ τὰ πάϑη γινώσχομεν. $.-e. aolum illud intelligi-13. 
sus, nos affici rebus extra nos positis. 

Τὸ μὲν ὅτι ἐστὶ γλυκὺ οὗ τίϑημι. Praeclara est Radolphi 105. 
in notaad marginem adposita-emendatio : τὸ μέλι ὅτι ἐστὶ γλυχὺ 
οὐ τίϑημι. Et ita. scribendum esse vidit iam Fabricius ad Sext. 
KEmpir. Pyrrhon. Hypotyp. J. 10. pag. 7. not. R. Miror hanc 
Fabricii emendationem fugisse diligentiam Hucbneri. Rudolphi 
auteni opes, quas multas ad Diogenem ,.cuius edendi eonsiliuti ὦ 
eeporet, reliquit, spes est, fore , ut ad vol. II. annotationum. 
corollarii instar adis possint. ^ Sed de his in praefatione ad 
iilud vok : 

"dnte. Conf, Meinek. ad Euphor. p. 8T. d . 106, 


TIMO YN. 


Virrayüc. "Vid. de huius vocis inclinamentis varils Lobeck. 114. 
in Wolf. Anall, litt. fescie. III. p. GO. aq. ad Phrynich. p. 117. sg.. 


LIBER X. 


EPICURUS 


τῶν δήμων, Cf. Guil. Dindorf. praefat. ad Demosth. wA. 
Schaefer. Appar. orit. ad Demesth, tem. V. p. 20. 
᾿ “μᾶχάριε à φεῦγε. " Gassendi coniecturam. μακάριες 
τὸ ἀκάτιον dius ama Wyttenbach, ad Pe Lee 
12 5. sqq. ed. Oxon, tom. I. p. 121, aq. ed. Lips.. 

Ζιονυσοκόλαχας. lta vecte. vid. Schweighaeus. ad Athen.g. 
VK. p. 249. F. vol. Hl. p. 472. sq. Conf. Pressel. 1. 1. p. 28. 

ἄσωτον, x«ragayóvru., Huebmero post ἄσωτον excidiuse 
videtur ὅν ; quod recipere debebat. 

"dnoóxprtov. Vid. Presael. 1. X. p. 58. 

xoi νηρίϑμους ἀρχὰς ἀπολύουσα. Schaeferus, Vir Egeo 
gius, quem de hoo loco consului, me monuit nihil esse in his 
verbis emendandum. Verbum ἀπολύειν h. 1, est Lat. devolver d 
nostr. abwickeln. De v, ἀρχή vid. Valcken. ad Herodot. 1V. 60. 
e ouius nota apparebit, quomodo vox nostro 1. intelligenda sit. 

Not. g) vers. 4. lege χυϑαίου pro χυϑαίου.. 11. 

' ᾿διωτάτη. Menagii coniecturam ἰδιοειχκωτάτη (ita malejg, 
etiam Huebn. 1. ἰδιωετικωτάτη) iure probavit Sehweighaeus. ad - 
Athen. V. p. 187. C. vol. 1Π. p. 42. Bekius ad Cleomodis Meteora. 
lL 1. p. 426. corr, ἰδιωτιχή. 

: "Éonpxor. Vid, 8. 24. 15. 

ἡμέρας — τετταρακμίδεχα. — Vid. censur. in. Ephem. litt. 
Ienenss. a. 1818. Supplem. n. 43. p. 340. — 


- 


s 


- 
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. ,. ὥστε xal, Scr. ὡς zal. Vid. Schaefer. ad Long. p. 333. et 
in ind. p. 460. ad schol, Pár. in Apoll. Rhod. p. 30.  Pugit hoc 
Huebnerum. apes 1D, «ὁ 
21. -.— δοῦναι uvvópaxey xal Τιμοκράτην, ὅπως ἂν — προςό- 

"duy. 18 his verbis vitii omnino nihil inest, neque debebat in iis 
haesitare beatus Huebnerus. Pone comma post τῶν ἀναγχαίων, 
, et videbis omnia recte procedere. Verbum δοῦναε coniungendum 
est cum vv. ἀπὸ τῶν καταλελειμμένων 99; ἡμῶν προςόδων. 
Neque offendent aliquem, ut puto, genitivi εὐταχτούντων αὐτῶν. 

92.. T3» μακαρίαν ἄγοντες x, T. 4. Quod Huebnerus de Da- 
visii coniectura restituit, expresserunt iam interpretes. Ambrosius: 
Cum ageremus vite beatum et eumdem supremum diem soribe- 

Bbamus haec, "n ! 
zi95gvalo» xal Τιμοχράτην καὶ Σάνδην «“Ἰαμψακηνόν, 
Hermannus haeq verba.pro additamento lectoris habet. 

26. πάντας ὑπερβαλλύμενος πλήϑει βιβλίων" κύλινδροι μὲν 
γὰρ πρὸς τοὺς τριαχοσίους εἰσί. Coraes ad Plut, Anton. c. 58. 
apud: Schaefer. voJ. V. p. 426. pro ὑπερβαλλόμενος coni, ónto- 

| βαλόμενος, et pro πρὸς τοὺς τριαχοσίρυς εἰσί scribendum. een- 
aet: πρὸς τριακοσίοις εἰκοσίν εἶσι. quam postremam coniecturam 
"merito Improbavit Schaefer. land,.Lobeck. ad Phryn. quem Huebn. 
jam attulit. )J 

27. xal ἀδιόρϑωτα εἶλκε τῷ ἐπείγεσθαι.  Mermannus praeclare 

emepdat haec verba ita:. χαὶ ἀδιόρϑωτα, eixózog,. τῷ ἐπεί- 


1 


Ni es H : 

yt0 909. 
sol φύσεως λζ΄. Scribatur ἑπτὰ xal τριάκοντα, ut pag. 
—. 407., pro A7: 

93. . Not. e). Errore typogrephico dieltur Giphan. coniecisse τὸ 
δοξαστόν., quüm coniecerit τὸ δοξασϑέν. Mirandum talia effu- 
gisse Huebneri diligentiam. | 

. 87, παρεγγυίώντων συνεχὲς — τῶν ὅλων δοξῶν. Hermannus 

constructionem interruptam censet hoo modo: παρεγγνώντων 
συνεχὲς ἐνέργημα dy φυσιολογίᾳ (xal τῷ τοιούτῳ μάλιστα ἐγ- 
γαληνιζόντων βίῳ) ποιήσασϑαι εἴο.- ) 

'— aul μὴ ἄκριτα πάντα ἡμῖν εἷς ἄπειρον ἀποδεικνύωσιν. 
. Nihil mutandum esse, sed ad ἀποδεικνύωσιν Íntelligendum οὗ 
: φϑόγγοι praeclare monuit Hermannus, | 

89. οὐκ ὄντων τῶν. Articulus τῶν delendus mihi videtur. Pro 
διελεύετο lege διελύετο. - 

4g. τὰς ἀνακοπάς. lta etiam Bake ad Cleomed, Meteor. I. ]. 

P 214. ^ — 

43. τὴν ἴξιν, Vid. Pressel. 1.1. p. 33. 

48. τὴν ἑξῆς ϑέσιν καὶ βάσιν διάτηροῦσαι.᾿ Carol. Rosinius 
inlibro: Epicuri fragmenta librorum 1l. et Xl. de natura in vo- 
lum, papyrae. ex Herculana erutis reperta, probabil. rest, lat. 
versa, schol, et comm. ill. a Carolo "Rosinio emendatius ed. 


" APPBNDIX ΟΕ.’ ΜΆ 


I. C. Orellius Lips. 1818. pag. 30. probat Gassendi ín anlipady, 


in libr. X. Laértiüi p. 129. coniecturam τάξιν pto βάσιν. Gas- ᾿ 


Sendus ita: ,,Repono τάξιν pro eo, quod vulgo habetur aw: 


xam et brevi post (δ. 48.) lioet iterum legere ϑέσιν xal τάξιν... 


Et cum. Epicurus ibi iam loquatur de simulacris, quae ex. soli- 


dorum: superficiebua deripiuntur, constat velle. ipsum nihil eliud, . 


quem huiuemodi simulacra a corporibus. avolantia servare éun- 
dem positum ordinemque partium, quem in ipsa sui — 
in superficiebus corporum habebant. 


.4 


ἀνταναπλήρωσιν. Cf. Lobeck. parerg. δὰ Phrynich, p. 1 63. s. 


ἀλλοιοσχήμονας. Cf. Lobeck. ad Phrynich. p..383. 


προςχατανοήσεως. Cf. Lobeck. ad Phrynich. p. 352. Pres- n. 


sel. 1. 1. p. 81. , 
ἀντέξωσιν. Ct. Lobeck. ad Phrynich. p. 352. 9s. 
τὸν μοναχῇ τρόπον. Vid. Pressel. 1. 1. p. 66. ; 94. 
ἐπαρδεύσεως. Cf. Lobeck. 1. 1. 100. ' 
ἀπογέννησις. | Cf. Lobeck. 1.1. 105. 
iso edi Pressel, 1. 1, p. 14. defendit v. ἀπόπλασιν. 108. 
πρόςλαμψιν. Cf.Lobeck. LL — . d 109. 
ἐπέκρηξιν. Cf. Lobeck. .. 1. 115. 


φιλαγρήδειν. Οἵ, Prenel. 1. L p. 98. et Kühn, in Obserrv. 120. 


24h. 


λύεταί πως. ὃ τῆς ψυχῆς χειμών. - Lege λύεται πᾷς 6128. 


144. 
148, 


“τῆς ψυχῆς χειμών. 
κλόγησις. Οἵ, Lobeck. ad Phrynich. p. 352. 
προχαταστρέψεις. Cf. Pressel. L1. p. 81. 





ADDEND A. *) 


"LIB. 1, 


Prooem. δ. 3. καὶ ὀχτακιςχίλια.. καὶ omittit Par. B. 

ὀκταχύσια ἐ ἔτη. ἔτη omittunt Par, A. B. 

τριάχοντα δύο. δύο om. Par. A. B. 

Ζωροάστρην τὸν Πέρσην, — Par. C. xd τὸν 
σερὶ Ἑρμόδωρος. ΝΙΝ 





*) Invitus addendorum copiam augeo, sed quum nonnulla non 


rorsus inutilja reperisse mihi videar, quae Huebnerum latuerunt,' 


uius rei veniam à lectoribus me facile impétraturum esse spero. 
Alia ad volumen seq. adiiciam, Prae ceteris memorandae mihi vide- 
bantur lectiones.trium codd. Par. usque ad $. 44., quas Huebnerus 
ad marginem editionis suae, nescio unde, adscripsit. 


- 


φῦ ᾿ APPENDIX CRITICA, 


— Parisini tres éEFawooy/n Ὁ 
8. «Δένος. Hic et ín seqq. Parisini B. C. 4fiyoc. - 
' Zd9svalow. Paris. B. Θηβαίοις. 
&. 3 Hy. deest in Paris. C. est tamen lacuna. 
liettQávov. Edit. Longol. /jasápavoy; 
: Particulam γάρ quae vulgo post τίνα jegitur omittit etiam 
— A. Confirmant autem codd. Paris, distiaetionem Haebneri. 
xal τῷ τῆς. xu! om. Par. B. 
6. ϑεῶν xal γενέσεως. Par. B. xal ϑεῶν γενέσεως. 
ἢ, εὐτελής. Par. Ὁ. εὐτέα. ΄ 
- τοῦ τυροῦ. em. Par. B. 


E" Aouudvioc Codd. Paris. IMeriámog. 
9. 


ἀναβιώσεσϑαι. Par, C, vitiose ἀναιμώσεσϑαι. 

ἔσεσϑαι ἀθανάτους. Codd. Paris. inverso ordine ἀϑανάτους 
' ἔσεσϑαι. 
ἐγγητούς. Recentior manus i Par. Α. corr. γεννητικούς. 


as 4dvo5iuávdoov. Hie et inweqq. Z£»:bunásdQov vitiose Par. B, 


διέτριψε. Cotd, Par, ἐφιλοσύφηϑε. 
1& ““ναξιμένης. Per. B. vitiosé "Ἡνεξιμένης. | 
Πλάτων. Vitiose Paris. C. Πλούτων 
15. Τηλαυγής. Pass. C. Τηλαύγης. Ite etiam VIL 43. ed. 
B. exhibet Τηλαύγης. et δ. 55. Τηλαύγους pro Τηλαυγοῦς. 
46. πΠύρρων. Paris. B. Πύρον. 
JMéLgaoc. Codd. Paris. IMéuoogc. 


17. : xrixol. Unus tantum — quí est pessimus, c. 


exhibet ἐχλεχτικοί, 
"raloygrixol. Conf. Pressel. LL p. 7: sq. 
περὶ τὰ ἤϑη σχολῆς ἤϑικοί. Vox ἤϑη excidit in Paris. A., 
sed addita ἃ secunda manu. |n Par. B. verba ita exhibentur: 
περὶ τὰ olxtia ay. οἵρκοί. 
19. μὲν οὖν. Partieula οὖν deest in Par, A. a prima manu. 
ὁ ᾿4ϑηναῖος. ὁ deest in Paris. C. 
28 Ivopovttov. Par. C. una littera o. 
xa9^ 0. Desunt hae voces in Par, A. B. 
πρόρκλισιν δϑύγμασιν. Par, B . προσχλιςϊμοήμασῖν. 
. κριτήρια τῆς àÀ. Im edit, Meibom, legitur δύο xprt. τῆς 
ἀλ. notatque Huebner, iltud δύο omiwsum esse in Paris. A. C... 
v0 ποιοῦν. Parisini codd. τὸ ποιόν. 
καὶ ποίῳ καὶ ἐν Q. Paris, C. xal ποῦ καὶ ἐν ᾧ $ 


THALES. 


32. — Paris, C. Ἐξαμύου.. 
—O. ΜΝειλέῳ, Codd. Paris. Nedalg. Stanley histor. philos. p. I. 
e. 1. legit: ànoAmoy — δὲ ἐν Mun, ὅτε ἦλθον σὺν 
/ "Nut. ἐκπεσόντι. T'icdemann. ledemann. vero Griechenl erst. Philos. p. 


25 


^ 104. ἐχπεσόντες. 
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ἧς. Ῥατῖε. Á. B. pe rperun ἠϑαγένήρ. T S 
Me: να. Paerieimi ἐπεὶ ἊΣ δέο. 


πεν φασιν. Paris. B, φασὶν εἰπεῖν. δι 24. 
-«XoigíAoc. Paris. C. vitiose Χοιρῖχος. ) 
. σεληναίου. Stanley, propter Appuleii loctuo iu Fieid. IV. 
p- 29. eorr. ζωδιακοῦ. 
᾿ς exaiyrà καὶ τρίγωνα. 1n ed. Melbom. legitur σκαληνὰ τρί- 25. 
ytova. : Notatum est a- Huebuere in ουδὲ, Paris, A, C, legi: 'σχα- 
ληγὰ καὶ τρίγωνα. 
^ . Κροίσου γάρ. Paris, C. Κροίσου γοῦν. : ' 
Ἔνιοι δέ. Particula δὲ omissa est in Püris, A. B. τ 96, 
ἴβισσον. Codd, París, Κίδισϑον. (s 
7 ier Mes. — A. c. omittunt. ; 
σὶ καὶ ὃ ᾿Ῥύδιος. Te por. Mt ἜἘΜΗΝΝ ) δὲ 
(ita id. B.) Ἱερώνυμος καὶ — * 
ἐλαιῶν, Rtiam eodd. Paris. emittunt. 
᾿Ἐξαμίου. Parisini eedd, ᾿Εξαμώου. 
«Ἀλέξανδρος. Paris, A. B. ““έξων. Coat, —*R * 
Athen, IV. p. 182. C. vel. ἢ, p. 667. 
ὁ δ᾽ ἐρωτήσας ἦν ᾿γάχαρσις. Vide de hie verbis virum 80. 
doct, n | Allgem. Literaturz. a. 1792. n. 34. p. 270. 
.. oiov. Paris, B. et A. a prine manu γϑίφον. . 82. 
τῷ “ιδυμαίῳ, Paris. B. et A. a prima manu Διδυμεῖς. 
- Peris. C. “:νδυμαίῳ. ᾿ 
| Οἷόν 2 ἑπτὰ. Paris. C. οἷον ἔπειτα, 94. 
ἀστρονόμημα. vid. Pressel. 1, 3. p. 17. s. Codd. Paris. . 
rin ita: ἀστρονομήματα €U'. γεγραμμένα ὕπ᾽ αὐτοῦ" φησὶ 
ó 
ἐπιγεγρά — Paris. B. ἐπιγεγραφέσϑαι, 
τάδε, Libri Parisini τόδε. 
τάδε εἶναι. Libri Purisint εἶναι τε gs. 
Οὔ τι τὰ πολλὰ ἔπη. Meibum, Οὔ τι τὼ πολλά γ᾽ ἔχη, 
fetavitque Huebner. in Paris. A. C. deesse γ᾽. 
φέρεται δὲ ἀποφθέγματα.  Perisini tres enm δὲ vul 
ἀποφϑέγματα. 
é ἐγόνει. Codd. Per. A. C. γεγόνει. 96 
ῳᾧ ὑποτίϑεσϑαι. Paris. B. ἄλλων ὑποτίθεσθαι. 


τεϑεαμένος --- ,βλέποι. Paris. Β. — ἔφη. dé) c 


ἐχϑροὺς χεῖρον πράσσοντας SAóses "V erba. γέροντα — φέ 
desunt, sed ἐπ meryine sent posita. di 
o ree τύχην. Ρ aris. A. Β, E 87. 


. εὐπαίδευτος. lidem codd. ἀπαίδευτος. 


1096 διαβαλλέτω. | Codd, Paris. μὴ δὲ διαβαλέεω. — 
— Par. B. Θαλαέ. : 88. 


XKalattasóg, Paris. B. οἱ A. ἃ steubda mana Koleyge. 


vta yóc. » 
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89. οὐρανόμηκερ: Codd. Paris. οὐφαγόμωκερ. 

εν * τῷ πολυφροντίσξω.. Paris. Α. B. τῷ δὲ πολυφρονείστῳ. 
C. ἔπολυφ NS 

mag ἡμῶν € αὐτόν. Parie. A. B. παρ᾽ ᾿ξμῖν ἐς αὐτόν. 
2 é& Ζεῦ. Paris. B. 0i Z. A. ῥείλιε Ζ. C eZ. 
Ou. Par. A. B. 6225. 
αἰνέω ὅττι μὲν ἐγγώς. Par. C. αἰνέῳ ὅ ὕπως ἵμιν ἐγγύς. 
40... ἐπιμνησθῆναι, , Pacis. C. ἐμνησϑῆναι.. 
ἐπιϑέσϑαι ποιητικῇ" ὃ δὲ Δικαίαρχος. Paris, B. ἐπιϑέ. 
σϑαι" ποιητικῆς ὃ Δικαίαρχος. Reosntior manus in A. et ita 
4 in C. ποιησικὰ , 4 
γέγραφε, Mati Paris, ὠναγέγραφε. .. 
. παρὰ be B. περὶ Kvwéüe. 
^s "megrruyeiy. Idem oodex παρατυχεῖν. 

| Yloxwowiq. Paris. A. B. ΠΙανωνίῳ, C. IHuwovio. 

41. ἀποφάσεις αὐτῶν; Par. C. drogas αὐτῶν. ᾿ 

^.^ Πάμφιλον. Libri Paria, Πάμφυλον. 

49. . Alvov. Mei Paris. «divo. . 

. 48... τὸ ξυνόν. Paris. A, B. τὸ χωνόν. : 

ΕΣ ' μᾶλλον. ἤ. Par. Δ. ἃ secunda manu et C. ac μᾶλλον $. 
B. omittit μᾶλλον. . : 

ἐς Σύρον. Par. A. ἃ see. m. et C. εἰς οὗρον- 

A γάρ. Par. À. B. ἢ γάᾳ.. 

.&l πλώσ. εἰ non exhibent Parisini. 

τὰ ἡμέες. Parisini queiß. 

44. ἀρμοδιώτατα. Deest haec v. in A, B. 

(oO gvtoy. Parisini 2499vagv, 
ἐνθαῦτα. lidem ἐνταῦϑα. 

. τέρποιο. Parjs. A. B. τρώτριο. 
καταβιούς. C. χαταβίους.. 

68. ὀστέ᾽ ἔχει. De his verbis Vir Sunmus, G. H. Sohaoferus 
baee metum benevole eommunicavit : »Seribendum ogrdà δ᾽ 
ἔχει —. ὀστὸν bene graecum esse et adiectivum ὄστενος arguit 
et magifesto docet satis amplus numerus vocum eum illo compo- 
Sitarum. Quid quod bac forma utitur Oppianus, euius locum a 
me indicatum videbis in Stephanicis. c, 72039. D.: unde simul 

. obiter disces Wakefieldio in Diogene placaisse ὅστα δ᾽ ἔχει —, 
$ccentu mimus probabili, ; vid. Arcadius p. 137, 14. )“ 

81. ἀγάσυρτον. Coh£, Preasel. 1. 1. p. l. 8q. 

7 86. - ἀμνημόνευτον. Idem L. L p. 6. ἀμνημονεῦτον soribendum 

.. iudieat propter activam vocis significationem, | 


e- 





*) Ibidem legas. τὰ κανὰ τῶν — ut etiam «avos, quod Mu- 


— — T.H. o. 180. intulit, in.uan fuisse 'videatur. 


d 
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φωρᾷ. 14. p. 101. ei. 96. 
μανίας φάρμακον. i. e. unde γοβαπΐία efficitur, Vid. Wyt-104. 
'tenbach. ad Boissonadii Eunapium vol. IL p. 35. sq. quem con- 


tulit Tafel. Dilucc. Pind. p. 687. sq.. 
ἐλήφϑησαν. Wesseling. ad Diodor. Sie. 1. XIV. p. 693. 58.115. 


E^ 770. in. ed. Dind.) iure seribendum censuit ἐλείφϑησαν, vioti 
sunt, Latuit hoc beati Huebneri diligentiam, 
| LIB. il. 
ἐπιδεξιοίμεϑα. 'Pressel, 1.1, p. 39. 4. 
qu ᾿οκύνηγος. De huius v. accentu vid, Schaef, ad schol.56. 
Par. in Apoll, Rhod. p. 171. M 
βλέννον. Conf. Pressel, 1.1. p. 21. sq.. 67. 
κερατίνην. 14. p. 53. 108. 
"— Hoc prebat etiam Lobeck, ad Soph. Ai. p. zu 
LIB. Ill. 
p — χύτροις. Conf. Woll. Prolegom. ad Homer. 56. 


p. ΌΧΙ. Casaubon. de sat. poes. p. 125. 3 
^ qe«)Aor, ἄκομψον. Vid. Schweighaeus. ad Athen. LL p. 82. 68. 


B. vol. H. p. 62. 

| ὀβελὸς περιεστιγμένος πρὸς τὰς εἰκαίους ἀϑετήσεις. Pres- 66. 
sel. 1. 1. p. 67, sq. coni. ὀβελὸς ΠΕ ΕΘ ΜΕΡῸΣ πρὸς τὰς —— 

x. εἰχκαίων ἀϑετήσεις. 


LIB. IV. 
boe ἀρέσκεις, De voce ὀχλοαρέσκχης vid. Pressel, 1, 1. p. 73.42. 


LIB. V. 


' Πυϑιονικῶν x. τ᾿ Δ. Conf. C. F. Rankii Commentat, de Ari- 26. 
stophanis vita p. CXX X VII, " -qui éoni, περὶ σοφιστικῶν ἐλέγχων. 
᾿ς ἀμνημονοῦντες. Conf. C. F. Hermann. ad Luc. de Conser. 72. 
Hist, p. 126. 
διῃρμένος. Ita comieceret etiam Rudolphus dll. Luc. de89, 
r. Hist. c. 46. | 


?, 
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Abdera: philosophi aliique hine 

oriundi IV. 7, n.11. 1X. 4, n. f. 

6, n. 1. 7, n. l. 9. 8 n. 1. 10, 
RB. 1. 11, n. 7. : 

Abus a Stratone manumissus V. 


im n. 7. " , 

Aie: unde dicta III. n. 9. 
Jocus Athenis IV. 3, n. 1. 5, n. 
34. VII. 1, n. 9. X. n. 1. ubi 

: Meo vixit 1V, 6, n. 15. 
lato philosophjam didicit ΕΠ], 
n. 8. 9. philosophiam docuit IV. 
4, n. 8. sepultus est ]II. n. 
Platonis statua locabatur LL 
n. 20. Npeusippus Gratias col- 
locavit IV. 1, n. 3. unde orta 
sectà Academicorum: media 
'Academia: eius auctor Arcesi- 
Jaus Pr. n. 10. 13. IV. 6 n. ἃ 
nova Academia: eius auctor 
Lacydes Pr. n. 10. 13. IV. 8, 
n, 1. eius successores: Carnea- 
des Pr. n. 10, IV. 8, n. 4. Clito- 
machus Pr. n.10. Éaander IV. 
8, n. 4. Hegesinus 1V. 8, .n. 4. 
"Telecles JV. 8, n. 4. vetus Aca- 
demia: eius auctor Plato'Pr. 
n. 10. 18. III. n. 80. eius suc- 
. cessores: Crantor Pr. n. 10. 
Crates Pr. n. 10. Polemon Pr, 
n. 10. Speusippus Pr. n. 10. 
"a iS Pr. n. 10. V. 1, 
h. 4 ΄ 


Ι T 1 
Academici philosophi Pr. s».-12. 

IV. 10, n. 8. IV. extr. VII, 2, 

n. 6. ἃ Platone IV. extr. , 
Due ἃ quo Academia dicta 


n. 9 
Acamantis demus VII. 1,- n. 9. 
Accipiter Aegyptiis cultus Pr. n. 7. 
Accusatio quid III. n. 59, 
Accusativus casus VIE 1, n. 47. 
Achaeus satyricus HL, 18, n. 10. 
Acharea VI. 1, a. 9. 
Acheron 1V. 6, n. 3. 


: Achilles V. 1, n. 7. 


Achillis — — IX. 3, n. 4. 
5; n. 7. 
Achillitidis regionis ceríamen 1 


9» Il 1. 
Acragas, v. Agrigentum, 
Acron medicus VIII. 2, n. 9. 
Actis VIII. 8, :..8.΄ 
Acusilaus septem sapienituu mu» 
mero habitus 1. 1, n. 14. 
Adfectus: Cyrenaicorum duo, do- 
lor et voluptas 1I. 8, n. 8. qui- 
bus dii obnoxii Pr. n. 4. quid 
VH. 1, n. 63. X. n. 24. quot 
VM. 1, n. 63. X. n. 23. 27. 81. 
δ. 149. — 
Adhortatio qujd III. n. 59. 
Adiaphora & Cynicis statueban- 
tur VI. extr. Pyrrhonis prin- 
cipium IX. 11, n. 3. 6. ques 
VÀ. 1, n. 60. quotuplicia VII. 
1; I, 61. * 


* 


INDEX RERUM ΕἸ VERBORUM. 
Adimonius Platonis frater Ii... 


n. 4. eius filius III. n. 80. 
Adimantus V. 2, n, 14. 
Adiunctum, enunciatum quid VII. 


1, n. | 
Adolescens audacius loquens VIF. 

1,. n, 19.. curiosior aetate VII. 

1, n. 19, loquacior VIL 1, 


n, 19 
Adpellatio VIT. 4, n. 89. 
Adramytum V. δ, n. 11. 
Adulator belua mordens VI. $, 
n.6. Corvo peior VL 1, n. 4 
deserit suos VÍ. 5, n. 9. 
— infesti Milesiis IL 9, 


n. 4. 
Aegina 1I, 12, n. 4. III. 1.8, 14 


24. V. 4, n, 9. V1.2, n, 5. 9. 10. 


4, n. 1. 8, , 

. CAegos flumen II. 8, n. 5, ; 

Aegyptii Pr. n. 6. eorum dii Pr. 
n. 7. inventa Pr. n. 7. Vulca- 
num auctorem philosophiae 
putant Pr. n. 1. medici HI. 
p. 8. philosophi Pr. n. 1. eo- 
rum placita Pr. n. 7, sepeliunt 
cadavera 1X. 11, π΄ 9. 

' Aegyptus aditur a Thalete I. 1, 
n. 8. 6. 15.- a Solone 1. 1, n. 15. 
2,:n. 4. ἃ Cleobulo I. 6, s». 1. 
8, Platone 11]. n.8. ab Kuripidaæ 
111, n. 8. ἃ Pythagora VII. 1, 
n. 1. 2. ab Eudoxo VII. 8, n. 
2. 6. ἃ Democrito 1X. 7, n. 2, 

Aemulatio quid Vl1L 1, n. 64. 

Aenesidemus 1X. 11, n. 19. 12, 
n. 7. eius discipulus 1X. 12, 
n.7. pa&ria 1X. 12, n. 7. prae- 
ceptor X. 12, n. 7. scripta 1X. 
12, n, 7. | 

Aenigma anni I. 6, n. 8. 

Aegalitas ia mundo VIII. 1, n. 19. 

Aer: elementum Platoni 118. n,41. 
Stoicis VII. 1, n. 68. 69. Em- 
pedocli VIII, 2, n. 12. Diogeni 
Apolloniatae 1X. 9, n. 1. ido- 
lorum plenus Pr. n« 6. princi- 

. pium Anaximenis 11. 2, n. |. 

Aeschines Arcas 1I. 7, n, 9. 

ARKSRCHJNES Atheniensis ll, 5, n. 
b. seqq. 8, n. 4. eius adversa- 
rius HL n. 924. dialogi 1.7, 
ῃ. 8. 9, n. 2. III. n. 24. dista 
M. 7, n. 4. epistola ad Diony- 
sium Siciliae ll, 7, n. 6. migra- 
tiones 11, 4; n, ἃ. 4, 1H. B, 24. 


δι: 


, 9rationes II. 7, n. 4, pater 18. 
7. n. 1. patria IL 7, n. 1. prae- 
. €eptor 11, δ, n. 5. 26. 7, n; 9. 
. δι δ H. 7, n. 7. 
— Eudoxi pater VIII. 8, 
. n. : 
Aeschines Milesius II. 7, n. 9, 
Aeschines Mitylenaeus lH. 7, n.9, 
Aeschines Neapolitanus 11, 7, n. 9, 
Aeschines rhetor H. 7, n. 9, 
— rhetoricae soriptor IT. 
4 n. . 
Aeschines statuarius 'IL 7, n. 9. 
Aeschrion Lysaniae pater VL 9, - 


t. 8. 
Aescbylus 11. δ, n. 23. sa 
H. dA een secundum histrio- 
nem cit antiquae tragoé 
diae ΠΕΡ n. 94. 3 LA ue 
Aesculapius: ei Diogenes per- 
cussorem saerat Vl. 2, n. G6. - 
— Machaonis pater V. 
n. 1. t. * 
Aesop s cum Chilone colloquitur 
l. 3, n. 2. quando floruit 1, À, 


n, 5, 
Aestas unde VI. 1, n. 19, 
Aethalides: in eo Pythagorae 
. anima fuit VIII. 1, n. 4 ' 
Aethiopia IX, 7, n. 9. 
Aethiops Aristippi auditor IL, 8, 
n. 


Acthlius Chrysippi pater VIII, 8, 
" 


Áetna VIII 2, n. 11; 
Agamemnon VI. 1, n. 48. 2, n. 1. 
Agamemnonius dictus Menede- 
mus 11 18, n. 7. 
— Xenocratis pater IV. 
n. 1. t 
Agalhón Lyconis manumissus V. 


BR. J^ 
Agathon ἃ Socrate aditur II. 5; 
n, 11. amasius Platonis Jl. 
n. 28. TM 
Agemarchusa Hermarehi pater. X. 
n. 9. 10. $ 
Agevor I. 2, n. 1. 
esarous l. 10, n. 1. ᾿ . 
Agesilaus VIIJ, 8, n. 1. Lace- 
daemonierum rex HM. 6, n. 7. 
10. V1. 2, 1. 6. eius amicus 
Xenophon II. 6,» 7. - c τὰ 
— snedemi fautor 1l. 1 
, Me 


- 


82 ὁ. | INDEX ᾿ 


. Agnotides "Thebphrasti . aecusa- 
"d tor V. 2,'n. δ. 


Agrigentum VIII. 1, n. 21. 238. | 


9, n. 1. 6. 9.11. exstruitur VIII. 
t 2, n, 10. ως. 
Agrippae modi sententiarum IX, 
11, n. 10. 
Aiax 1. 2, n. 15. V. 1, n, 7. ex 
. Salamine naves duzit 1, 2, n.2. 
Alacensis VII. 2, n. 9. 
Alba vestis Chaldaeorum 1. 7, 
᾿ς m. 6. 
Album' bonum omen VIII. 1, n. 


(0409. ᾿ 
Alcaeus Pittaci aemulus T. 4, n. 
3. M. 5, n. 25. eius fratres I. 


4, Tt. 1. 
Alcibiades amatus ἃ Socrate IT, 
' 5, n. 7. 18. 1V. 7, n. 3. eius 


. dicta 1l. δ, n. 1. culpatus δ᾽ 


Bione IV. 7, n. 3. largitur So- 
. orati aream ad construendam 
domum Εἴ. 5, n. 9, redimit 
Phaedonem 1H. 9, n. 1. | 
: ^ Alcidamus quot partes orationis 
^. ρίας IX. 8, n. 4. 
Alcimus rhetor II. 12, n. 2. Stil. 
. ,ponis discipulus 11. 12, n. 2. 
ArncwAEKON VIII. 6, n. I. seqq. eius 
atria VIII. 5, n. 1. 2, placita 
Mi. 5, n. 1. 9. praeceptor 


* W1I. 5, n. 1. scripta VII. 5, - 


n. 4, ἧ 
Alceyon Antigoni filius IV. 6, n. 
17. Vi. 1, n. 81. 
' Alexamenus IIT, n, 82. ᾿ 
,Alexander Lacydis pater IV. 8, 


n. 1. 
Alexander Magnus VI. 2, n. 6. 
4, n, 2. 5, n. 11. VII. 8, f. 1. 
IX. 10, n. 9. 9. X. n. A ad 
“τ quem ἃ Vulcano Nili quót&nni 
? . n. 2. Cratetis domum de- 


᾿ struxit V1. 5, n. 4. el Aristo» : 


' *eles praefectus V, 1, n. 4. 6. 
deinde Callisthenes V. 1, n. 6. 
.. elus aetas V. 1, n. 7. eum Har. 
palus fugit V. 5, n. 2, in eum 
coniuratio V. 1, n. 6. Liber 
pater ab Atheniensibus decer- 
nitur VI. 9, n. 6. magnifice 
. excepit Callisthenem V. 2, n. 
ν᾿ 6. Xmortuus Babylone VI. 2, 
n. 1. ab eo Diogenes Cynicus 
petit nolit sibi umbram facere 





Vl. 2, n. 6. ($. 88. Meibom.] ' 


— ad Antipatrum VI. Φ, 
n, OQ. 


vult Diogenes esse V1. 
2, n. 6. Xenoécrati mittit pe- 
euniam 1V. 2, n. 5. 
Alexandria V. 3, n. 6- 5, n. 7. 
11. 6, n. 6. VI. 8, Nn. 5. VII. 1, 
R. 81. 2, n. 9. 6, υ. 2. IX. 12, 
n. 7. X. n. 15. ; 
Alexandrinae pecuniae VIII. 7, 
n..4. quibus eruditorum ser- 
mones similes VII. 1, n. 19. 


. Alexínus JI. 10, n. 5. eius collo- 


quium cum Menedemo 1I. 18, 
n. 12. dicta 1l, 18, n. 19. IV. 
' 6, n. 11. discipulus VII. 4, n. S. 
mors 1]. 10, n. 5. ora I. 10, 
. Ἐν 5. praeceptor 1I. 10, n. 5. 
: Scripta IL. 10, n. 5. uxor II. 
10, n. 5. Olympicae sectae au- 
ctor HI. 10, n. 5. 
Alexigus dialecticus IV. 6, n. 11: 
Alexis Platonis amasius III. n. 23. 
Alopece demus Atticae Il. 5, n. 
1. 19. V. 2, n. 14. 
Alpheus fluvius 1. 10, n. 5. 1X. 
11, n. rt ' 
Altaria deo anonymó posíta 1. 
16, n. 8. 
Alyattes Croesi pater Y. &, n. 10. 
rienen obpugnat I. 5; n. 2. 
Amanda quae, scit sapiens VL I, 


B. 5. 

Amasides VIII. 1, n. 8. 

Amatoria amicitia II a. 46. 

Ambiguitates Scepticorum quot 
ΙΧ, 11, n. 9." 

Ambracis V. 1, n. 9. 

Ames ut osurus 1. 5, n. 5. 

Amicitia quid V. 1, n. 13. VII. 1, 
n. 64. quotuplex 11}. n. 46. V. 
1, n. 18. 

Amicus quid V. 1, n. 11. VII. 1; 
n. 19. ab eo repetimus quod 
petimus Vl. 2, n. 6. adest in 
utraque fortuna V. 5, n. 10. 
bonum Platoni III. n. 45. bonus 
multis práestat 1, 8, n. 5. bene- 
ficiis fovendus I. 6, n. 4. cvi- 
cunque eundem te praebe ἴ, 
7, n. 4. eo ac inimico utendum 
VI. 2, n. 6. eum nominare difti- 
cillimum II. 5, n. 12. expeten- 
dus qua re 11.8, n, 8. 9. 10. 13. 
non paretur cito I. 2, n. 12. 
partus non reiiciatur I. 2, n. 12, 
quales nos erga illos V, 1,n. 11. 


eorum casibus adeurrendum L. 
8, n. 2. calumnia fugienda I. 6, 
n. 4. omnia communia VIII 1, 
n. 8. praesentium et absentium 
memor esto I. 1, n. 9. inter eos 

. Judicare difficile I, 5, n. δ, ser- 
vandus IV. 7, n. 3. virtute prae- 
ditus VI. 1, n. 5. : 

Aminías puer Dioderi Iasel II, 
11, n. 


| Aninias archon Atheniensium III, 
n. 2. 

Aminias V. 8, n. 7. 

Aminias Parmenidem ad quietam 


vitam ducit IX, 3, n. 1. 
Amor quid VH. 1, n. 64. quo- 


tuplex V. 1, n. 13. unde V1 1, . 
66. 1 


n. 

—— & terra absorptus 
1V. 7, n. 8. eius fanum 1}. 18, 
n. 8. 17) 

Amphbibolia quid VII. 1, n. 44. 

Amphiclides Sophoclis pater V, 


Anphieritus, soul dut AN est. 

| 8, apud quem 

Jus tesiamentum deposuit JV. 
6, n. 19. 

Amphimenes Cous Pindari aemu- 
lus II. 5, n. 25. 

Amphion V. 4, n. 9, 

Amphipolis II. 5, n. 7. 

Amyclas Platonis 1H. n. 91. IX. 

,* 7,n.8. 

Amynomachus X, n. Ὁ. 

Amyntas rex —— V. 1, 
n. 1. cum quo vi 
Ψ.1, n. 1. 

Auacaea demus VIL 1, n. 9. 

ANACBARSIS I. 1, n. 7. 8, n. 1. 8q. 
Bapiens Pr, n. 9, ex septem sa- 
pientibus I. 1, n. 14. ab eoScy- 
thicum dicendi genus I. 8, n. 2. 
eius colloquium cum Mysone I, 
9, n. 1. Solone 1. 8, n. 3. dicta 
1, 8, n. 5. epistola ad Croesum 
1. 8, n. 7, inventa T. 8, n. 6. 
mors I. 8, n. 1. parentes T. 8, 
n. 1. patria I. 8, n. 1. placita 

ta I. 8, n. 9. 

Analogetici philosophi Pr. n. 12. 

Anaphiystus VII. 1, n. 9. 

— grammaticus JI. 8, 
n. 11. ' 

Anaxagoras rhetor 1L 3, n. 11. 

ANAXAGORAS Sapiens 1. 1, n. 14. 
IX. 7,5 5,9. 9,n. 1. X. n. 7. 
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. etus aemulus II δ, n. 95. aetas 
MI. 8, n. 2. damnatio 1}. 3, n.9, 
10. defensio 11. 3, n. 9. dicta 
M, 8, n. 2. 6. discipuli IL, 5, n, 
8. 24. VIII. 2, n. 9. IX. 7, n. 2. 
fllii 11. 3, n. 9. IX. 2, n. 4. 
mors II. 3, n. 3. 10. pater II. 
8,n.1. patria II. 8, n. 4. pla- 
cita II. 8, Bn. 4. 4. 1. 10. I 7» 
n. 2, praeceptor Pr. n. 10. prae- 

, dictiones II. 8, n. 5. scripta Pr, 
n. 11. 1. 8, n, 8. : 


Anaxagoras statuariug 11.9, n.11.. ᾿΄ 


ANAXARCHUS 1X. 10, n. 1. .seqq. 
11, n. 4. eius aetas IX. 10, n... 
2. cognomen IX. 10, n.2. dicta 
IX. 10, n. 1: 2. 3. discipulus 
IX. 11, n. 2. inimicus IX. 10, 
n. 2. mors IX. 10, n. 2. patria 
m 1, n.1, praeceptores IX. - 

0, n. 1. 
— archon Atheniensium 


. n. 2. ; 
Anaximander historicus IL. 1, ἡ. δ, 
ANAXIMANDER philosophus 1. 1, 
n. 1. seqq. IX. 2, n. 2. eius ae. 
tas II. 1, n. 8. discipuli 1X, 9, 
n. 1. dictum JI. 1, n. 4. inventa 
JI. 1, n. 3. mors 1I. 1, n. 4. 
pater Jl. 1, n. 1. patria 1I. 4, 
m. 1. placita 1L 1, n. 2. prae- 
ceptor Pr. n. 10. scripta II. 
1, n. 9. secta Pr. n, 10, succes- 
sor Pr. n. 10. : 
Anaximenes bistorícus II. 2, n. 2. 
ANAXIMENES — II. 2, 
n.1.seqq. V. 1, n. ὃ. VI. 2, n.6. 
eius discipulus IX. 9, n. 1. epi- 
, stolae 1I. 2, n. 8. 4. mors 11. 3, 
n, 1. ortus II. 2, n. 1. pater 11, 
2, n. 1. patria II. 2, n. 1. pla- 
cita II. 2, n. 1. praeceptor Pr, 
n. 10. Il, 2, n. 1. ad eum Py- 
thagorae epistola VIII 1, n.26. 
Anaximenes rhetor II, 2, n. 9. 
— discipulus Phaedonis 
NH. 1 4 ἢ. 9. : 
Anchitus VIII. 2, n. 6.- 
Ancora inventum Anacharsidis I, 


8, n. 6. 
Andron Argivus IX. 1$, 3.9. 
Androsthenes Onssicriti VI. 9, 


n. 10. 
'Androsthenes T neophrast V. 3, 


- 3 44. [8. 57. Meibom. 
Angor quid VII. 1, na 
Bb b 
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'Aniia: efus cura Cyrenaicis mi- 
nor II. 8, ^. 8. immortalitas I, 


4, n. 3. ME n. 49. VITE 5, 0.2. 


quat partes HI. n. 56. VIE. 1, 


n. 63. transmigratio Pr. n. 7. * 
; n. :19. unde es 
Vill. 1, n. 19. 1X. 5, n. 8. hu- - 


vincula VIH. 


' mana quotoplex VIII 1, n. 19. 
* $mpervestigabilis 1X. 1, n, 6. 
ánanimatis etiam ínest E, 1, 
n. $. quarum omnia plena TX, 
1, n. 6. aer plenus VIII. 1, n. 
19. quid Platoni HI ἡ. 40. Ari- 
stoteli V. 1, n. 13. Pythagorae 
VIII. 1, n. 19. Empedocli VIII. 
9y n. 12. Xenophani IX, 2, n.3. 


Parmehnidi ΙΧ, 3, n. 9. Prota-' 


gorae IX. 8, n. 8. Epicuro X, 


^ m. 24. quo modg sentiat IH. 


n. 12. simul cum corpore pa- 
titur II. 8, n. 9. 
Animal ab Aegyptiis pro numine 
- cultum Pr. 
' mini nullum ius VII. 1, n. 66. 
comedere non iniustum Dio- 


͵ geni Cynico VI. 2, n. 6. non 
vult Pythagoras Vill. 1, n. 12. 
" " quo modo natum II. 3, n. 4. 


4, n. 8. VII. 1, n. 19. X. n. 24. 
* quotuplex 11}. n. 41. se ipsum 
tueri à natura trahitur VIF. 1, 
εὐ mn. 51. * 
"Animas: ei inscripta non pereunt 
Vl. 1,n.4. c : 
' Á— Aunicerli Pr. n, 18. TI. 8, n. 7. 9. 
| eorum placita 1f. 8, n. 10. - 
' -Anniceris 1I. 8, n. 7; eius disci- 
pulus Theodorus IL 8, n. 12. 
latonis redemtor III. n. 14. 
Annulario sigillum &nnuli venditi 
non licet retinere 1. 2, n. 9. 
Annus: eius tempora unde, VIII. 
. 1, ἢ. 19. in CCCLXV. dies de. 
scriptus a 'T'halete 1l. 1, n. 6. 
per aeoigma I, 6, n. 8. 
- Antagoras Rhodius H1, 18, ». 10. 
Antidicus Socratis 
VIII. 1, n. 25. 
Antidoru$ X. η. 4. — 
Antigenes pater Cratetis IV. 4, 
"n 


bl 


. 1- 
Antigonus rex II. 7, n.12. 1X. 12, 
n. 1. ab Archelao spretus IV. 
- 6, n. 14. ad eum Zenonis Citier 
epistola VII. 1, n. 8. Bioni 
mittit, qui infirmum curent1V, 


49. 


. 7. ad quod ho- : 


adversarius ' 


INDEX ..! 


7, 5. 10, cofloquitur cum Me. 
* mnedemo Π. 15, n.3. eius episto- 
la ad Zenonem Citieum VII. 1, 
n. 8. filias Alcjon 1V. 6, n. 17. 
discipulus Euphariti If. 10, n.6. 
Menedemi If. 18, n. 17. Zeno- 
nis Cittei- VII. 1, n. 8. in Clean- 
, them munificus VII. 5, n. 2. 
metultar a Demetrie Phalereo 
V. δ, n. 8. Zenonis Citiei ami- 
- «eus Vil. 1, n. 8; 14. 16. 31. 
Antimenides Pittaci aemulus Il. 


5, n. 25. 
Anthochus A Ce e eius di. 
scipu 12. n..7. praeceptor 
ax €*n t 
— Lyconis fautor V. 4, 
n 


Antiolochus Lemhius a&emulus 
Socratis II. 5, n. 25. 

Antipater: ad eum Alexandri 

. epistola missa V1. 2, n. 6. ad 

' eum Xenocrates legatus 1V.2, 
n. 5. Athenas proficiscitur ΕΥ̓͂. 
2, n. 7. Biógeni Cynico donat 
palHolum V1. 2, n. 6. Xeno- 
crati mittit pecuniam IV. 2, 

ἣ t. T. 

Antipater curator testamenti Ari- 
Btotelis V. 1, n. 9. 

Antipater Cytenaeus: eius Hisci- 

) pulis ἯΙ. 8, rn. 7. praeceptor 
AT. 8, n, 7. 

Antipater 'l'ursensis VII. 1, n. 64. 

'Antiphón prodigiorum interpres 

f M. 5, n. on. : 

Antipodes ἃ Platoire nominati 

μὰ μα θήν Hf. n. 19.. a Pythagora 

.. deinde VIII. 4, ἢ. 19. 

Antiquissimum quid Thaleti I. 1, 
n. 9. 2 - 

Antisigma quid Platoni ΠΙ. n. 39. 

AntisthenesAntisthenis pater VI. 
1, n. 11. 

ANTISTHENES Atlieniensis ΕἾ, 5, 
n. 16. VI. 1, n. 1. seqg. VII. 1, 
V. 54. 1X. 1, n. 11. elus animi 
índolés VI. 1, n. 8. auditorium 
Vl. 1, n. 8. cognomen VI. 1, 
n. 6. cultus Vl. 1, n. 7. dicta 
VI. 1, n. 1. sedg. 10. 9, v. 8. 
VH. I, n. 19, discipuli VI. 1, 
3. 4. mater 1). 5, n. 14. VI. 1, 
n, 1. mors VI. 1, n. 10. pater 
VE. 1, n. 1. atria VI. 1; n. 1. 
plátite VI. 1, a. 5. 1X. 8, n. 4. 


4 
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praeceptores Pr, n. 10. VI. 1, 


n. 2. scripta 11. 7, v. 3. IIT. n. 
94. V1.1, n.2. 8. 9. dialogi II. 
7, n. 8. secta Pr. 
| ἢ, S. extr. stilus 
successor Pr. n. 10. Soeratico- 
rum prínceps 1]. 5, n. 6. Stol- 
corum auctor VI. 1, n.8. 
Antisthenes Ephesius V1. 1, n. 11. 
Antisthenes Heracliti VI, 1, n. 11. 
Antisthenes Rhodius VL 1, n. 11. 


Anxius maxime cupiens esse fe- . 


lix IV. 7, n. 8. 


Anytus Socratis adversarios II. - 
5, n. 18. 23. in exsilium pulsus 


VI. 1, n. 4. 
"Απάϑεια VY. 1, n. 
Apemantus 

J. 9, n. 2. i 
Apis Vil. 8, n. 6. 


Apollo Pr. n. 8. T. 5, n. 1. ^ n7. - 


VIII. 1, n. 4. 9. 12. eius. patria 
VI. 2, n. 1. Delius H. 5, n. 99, 


Delphinius 1. 1, n. 7. Didy- 


maeus |l. 1, n. 7. in somnis 
visus ΠῚ, n. 1. quo die natus 
11. n.9. ^ 


Apollodorus Archelai pater II. 4, 
ς 1 * 


n. 1. 
Apollodorus VIL 1, n. 83. 
Apollodorus.obtulit pallium mo- 
rituro Socrati lI. 5, n. 16. 
Apollodorus κηποτύραννος X. n. 15. 
Apollonia VI, 2, n, 13. 1X. 9, n. 1. 
Apolloniades Platonis famulus 
III. n. 30. 
Apollonides: ei Xenophon ini. 
micus 1i. 6, n. 6. - 
Apollonides Nicaeus 1X, 12, n. 1. 
Apollonius Chrysippi pater VII. 


7, n. 1. : 
Apollonius Cronus auditor Eu- 

bulidis If. 10, n. 7. 
Apollonius Solensis V. 5, n. 11. 
. Apollothemis IX. 9, n. 1. 
Apologetici philosophi Pr. n. 19. 


. . Aporetici qui IX. 11, n. 8. 


Apsephio archon Atheniensium 
M. 5, n. 98. 

Aqua: principium Tbaleti omnium 
rerum 1. 1, n, 6. elementum 


Platoni III. n. 4, Stoicis VII. - 


1, n. 68. 69. Empedocli VIE. 
2, n. 12. 

Aratus poeta H,.18, n. 10. VII. 
΄ 4, n. 8. 1X. 12, n. 6. 


- 


.Areadius pileus 


n I. 1, 
I. 1, η. 8. 


8. 
[fortasse Adimantus] : 


VERBORUM. 


Arcadia T. 1, n. 7. 7, n. 1. 

VI. 9, n. 2. 

Arcana reticere difficile 1. 3, n. 2. 

Arcesilaus comoediae antiquae 
poeta IV. 6, n. 21, . 


— elegiae poeta IV. 6, 


n. . 
AncksILAUS philosophus IV. 6, n. 
1. 86q e VI. 2; n. 6. 5, n, 4. 1X. 
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12, n. 6. eius aetas IV. 6, n. 20... 


21. amici IV. 4, n. 8. 5,n.5, 
14. 15. amores IV. 6, n. 16. 
coelibatus 1V. 6, n. 19. dicendi 
genus IV. 6, n. 2. dicta 1V. 4, 
T. 2. 6, n. 11. 17. VII. *. n. 4, 
.frater IV. 16, n. 8. gloriae 
studium IV. 6, n.17. liberalitas 


IV. 6, n. 12.13. mater 1V. 6, 


n. $. moderatio IV. 6, n. 18. 
mors IV. 6, n. 20. pater 1V. 
6, n. 1. 8. patria IV. 6,*n. f. 
praeceptores IV. 4, n. 5. 6, n. 
8. 5. scripta IV. 6, n. 4. 7. 8ti- 
jus IV. 6, n. 8. atudia IV. 6, 
n. 8. testamenta IV, 6, n. 19. 
heres Crantoris IV. 5, n. 5, 
&uctor mediae Academiae Pr, 
n. 10. 18. IV. 5, n 2. VII. 7, 


n. 6. successor Cratetis Pr. n,. 


10. IV. 6, n: 6. 
Arcesilaus sculptor IV. 6, n. 9]. 
Arcesilaus heres Stratonis V. 8, 
n. 7. 
Archaeanassa amica Platonis 11], 


n. 93. : 
Archagoras IX. 8, n. 5. 
Archecrates IV. 6, n. 13. 
— chorographus 11. 4, 

ne . » . 
Archelaus Macedo II. 4, n. 4. 
AÁRCHELAUS physicus Pr.' n. 18. 

Jl. 4, n. 1.seqq. 5, n. 3. 1X. 

2, n.2. 7,n. 9. X. n.7. eius 

4iseipuli H. 4, n. 1. X. n. 7. 

pater H. 4, n. 1. placita II. 4, 

n. 8. praeceptor Pr. n. 10. 1l. 

n. 1. IX. 7, n. 9. studia 1]. 
9 n. 2. 
Archelaus poeta II. 4, n. 4. 
Archelaus rhetor i]. 4, n. 4. . 
Archepolis Menedemo. et' Ascle- 
piadi munus designat ll. 18, 


n. 13. 
' Arehestratus III. n. 30; 


Archjas Kumeni ab Arcesilao 
commendatus IV. 6, n. 12. 


:-Bbb2 
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Archilochus IX. 1, n. 2. 11, n. 8. 

Archinoimus VlIL 2, n. 1. 

Archoutes Atheniensium: Amíi- 
nias IJI. à, 2. Anaxicrates X. 
n. 9. Apsephio 1l. 5, n. 98. 


Aristomences I. 4, n. 6. Arrheni- 


das VII. 1, n. 9. Callias 11. 5, 
n. 24. Callidemides 11. 6, n. 14. 
Damasias J. 1, n. 1. Dimylus [ἢ 
11. 3, n. 8. Eubulus 1}. 6, f. 15. 
. V..1, n. 7. Eucratés I. 8, n.3. 
Lysimachides IV. 2, n. 11. Ly- 
simachus 11}. n, 2. Pytharatus 
X. n. 9. Pythodotus V. 1, n.7. 


Sosigenes X. n. 9. Theophilus , 


V.1,.7. Xenaenetus II. 6, 
Hn. 11. quorum novem. congre- 
ari instituit Solon 1. 2, ἢ. 9. 
Archytas agriculturae scriptor 
VUL. 4, n. 5. 

Archytas architectus VIII. 4, n. 5. 

Archytas epigrammatarius VIII. 

] 4, n. 5. 

Archytas musicus VIII. 4, n. 5. 
eius dictum VIII. 4, .n. 5. 

ARcuYTAS Pythagoricus IV. 7, 

n. 6. VIII. 4, n. 1.s8eqq. ad eum 

Platonis epistola VIII. 4, n. 4. 

eius discipulus VIII. 8, n. 9. 

epistola ad Dionysium III. n. 

15. VIII. 4, n. 9. epistola ad 

Platonem VIII. 4, n. á. inventa 

VIII. 4, n. 7. magistratus VIII. 

. $,nm. 8. pater VIII. 4, n. 1. pa- 
tria Vlll. 4, n, 1. praeceptor 
IV. 7, n-.6. VUI. 1, n. 21. 4, 
n, 14. numquam superatus VIII. 
4, n. B. 

Areopagus I. 10, n. 8. 1I. 8, n.15. 
12, n. 5. VIL 5, n. 2. 

Arete Áristippi filia 1I. 8, n. 4. 7. 
audivit Aristippum II. 8, n. 7. 
eius filius et auditor Aristippus 
metrodidactus II. 8, n. δ. 7, 

Arieus 1X. 12, n. 7. 

Argentum nona honorandum I. 
11, n. 3. 


Argivus I. 1, n. 7. 8. 14. IX. 11, 


n. 9. , à 
Argumentationum species Eubu- 


- lidis Il. 10, n. 4. argumenta- 
tiones Stoicorum VII. 1, n. 49. 
Ariarathes rex Cappadociae IV. 
9, n. 8. ad eum epistolae Car- 

. meadis IV. 9, n. 8. 


Φ 


. 3. extr, alter Arcesilaus 


INDEX 
.Aridelus elasus ab Arcesilao IV. 


6 n. 17. jg 
Aridum ——— causà IX, 
9? n. . 


Arimanius Magorum malus .dae- 


mon Pr. n. 6. 
Arimnestus: eius imago V. 1, 


n. 9. 
— Cleobuli lilius V. 9, 
ha E 


Aristagoras filius Eudoxi VIIL 8, 


n. 4. ; 
Aristides: eius discipulus Paeo. 
nius 11. 10, n. 2. filia Socra- 
€is uxor 1L 5, n. 10. 
Aristides Stratonis testamenti 
curator V.. 8, n. 7. 
Aristippus Academicus IL, 8, n. 5, 
Aristippus historicus II. 8, n. 5. 
Aristippus metrodidactus 11. 8, 
n. 5. 7. filius Aretae 1}. 8, n. 7. 
" auditor eiusdem 11. 8, n. 7. 
ARisTIPPUS BSocraticus 1I. 5, n. 96. 
4, n. 2. 8. 4. 8, n. 1. seqq. V1. 
ictus 
IV. 6, u. 16. aurum iactat in 
mare 1]. 8, n. 4. canis regius 
"dicitur IL 84, n. 8. commen- 
dabat Aeschinem Dionysio 111, 
n. 24, eius adversarii M. 8, 
a. 8. Ill. n. 24. amiqa JI. 8, 
n. 4. animi indoles 1]. 8, n. 8. 
dicta Hf. 8, n. 4. VI. 2, n. 4. 
discipuli 11. 8, n, 7. filia 11. 8, 
n. 4. nepos Il. 8, n. 5. patria 
11. 8, n. 1. praeceptor 1l. 8, 
n. 4. scripta 1l. 8, n. 7. 1V. 6, 
n. 16. 'aecta Pr. n. 13. philo- 
sophatus est primus quaestu 
11. 8. ἃ. . 


Aristobulus Fhieuri frater X. n. 2. 
Aristocles 


prius nomen Platonis 
ln.5.30. - 
Aristocles citharoedus VIE. 1, 


n. 14. 

Aristocratia 111. n. 47. 

Aristodemus sapientissimusG rae- 
corum ]. 1, n..7. ex septem 
sapientibus I. 1, n. 14. pater 
Periandri I, 7, n. 1. 

Aristogiton 1. 2, n. 8. V. 2, n. 6. 
IX. 5, m. 5. 

Aristomachus V. 4, n. 9. 

Aristómenes archon Athenien- 
aium I. 4; B, 6. 


Joa 


hj 
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Aristomenes 


 Dionysi il tyranni 
: — Platonis — III. 
n. 14. 
Aristomenes Nicanoris tutor V. 


n. 9. 
Ariston Alaseiiis VM. 9, n. 9. 
Ariston Alexandrinus VII. 9, n. 9. 
Ariston Argivus palaestrita III. 


n. 5. 
Ariston Atheniensia VII. 2, n. 9. 
ARISTON Chius Pr. n. 1j. V. 
n..9. VE. 9, n.8. VII. 1, n. 81. 
2, n. 1. seqq. 7, n.4. eius cogno- 
men Vll. 2, n. 1. dicta H. 8, 
n. 4. VII. 2, n. 6. 5, n.4. episto- 
lae Pr. n. 11. mors VII. 2, n.8. 


pater VH. 1, n. 81. patria VII. - 


2, n. 1. placita VII. 1, n. 81. 
2, n. 1.8eqq. praeceptores VII. 
1, n. 19. 2, n. 6. scripta VIL 2, 
n. 7. secta VII. 2, n. 5. 
Ariston Iulietes VII. 2, n. 9. 
Ariston Lyconis V. 4, n. 9, 
Ariston Platonis pater III. n. 1. . 
Ariston tragicus poeta VI. 2, n.9. 
Aristephanes in Nocratem incita- 
tus II. 5, n. 18. 
Aristoteles Atheniensium V. 1, 


n. 14. 
: Aristoteles Cyrenaicus V. 1, n. 14. 
eius praeceptores 1], 12, n. 2. : 


scripta V. 1, n. 14. 
Aristoteles grammaticus V. 1, 


m. 14. 
Aristoteles JHados Homeri, scri 
ptor V 14. 
Aristoteles ἘΠ Pythiadisque 
fiülius V. 9, n. 14. 
Aristoteles mythus II. 7, n. 7. V. 


1, n. 14. 
Aristoteles Siculus V. 1, n, 14. 
ARISTOTELES Stagirites Pr. n. 13. 
V. 1, n. 1. seq 
X.n.1.4. Athenas ex Mace- 
donia discedit V. 1, n. 7. eius 
aetas V. 1, n. 7. adversarius 
31. 10, n. 4: apophthegmata V. 
1,n. 11. 2, n. 8. concubina V. 
1, n. 8.5. 9. corporis habitus 
V. 1, n.2. cultus V. 1, ».2. 
discipuli V. 1, n. 4. 6. 15. 9, 
n. 9. 6; n. 9. filii V. 1, Hu. 8.9 9. 
*f, n. 7. VHI. 8, n. 2. genus V. 
1, n. 1. imago V. 2, n. 14. 10- 
atio ad Phili 
eges V. is n 6. mors V. 1, 


VIH. 1, n.95, ' 


ppum V.1,n.4. . 


- 
- 
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nM. 7. 9, n. 9. sérestes Y. 1, n. 
4. 9, atria V. 1, n. 1. 9. pla- 
cita 
“5, 10. Hl. n. 31. V.1,n. 1. 7. 
recessus a Platone V. 1, n. 4. 
remediuin ' adversus somnum 
V. 1, m. 10. scripta Pr. n..11. 
V. 1, n. 5. 7. 19. secta Pr. n.13. 
V. 1, n. 4. successor Pr. n. 10. 
V. 2, n.2, testamenta V. 1,n.9. 
de eo Platonis iudicium IV. 
2, n. 2. ipn Alexandri offensio- 
nem incidit V. 1, n. 8. 

Aristoxenus VIII. 1, n. ^4. 

Arithmetica ab Aegyptiis inventa 
Pr. n. 7. 

Arrhenidas arehon Atheniensium 
VH 1, n. 9. 

“Αρρεψία quid IX, 11, n. 8. 

Ars. quotuplex ΕΠ. n. 65. 

Artaphernes Jl. 8, n 


; ἌΠΟΜΟΝ Protagoraé pater IX, 85, 


Artifox iudicatur ab iis, qui non 
sunt iudices 1. 8, n 
Asclepiades VILE 2, n. 6. 


'" Asclepiades Phliasius II, 9, n. 3. 


18, n. 6. amicus. Menedeni ΕἸ, 
18, n. 4. 6. δ. 13. 14. VI. 5, n.7. 
eius mors ll. 18, n. 14. prae- 
Lord M. 18, n. 2. Mxor II. 18, 


' Asclepianum IV. 5, n. 4. 


Asclepion Il. n. 30. - 

Ascondus. 1? ——— Cratotis 
pater VI. 5, 

Asdrubal dictus. Clitomachus IV. 

. 10, 1. 

Asia 1. 5, n. 15. MI. 6, n. 7. 8, 
n. 4. eius bella IH. n. 8. ὁ ὃ 

Assus VII. 5, n. 1. 3. 

-—À mnm sunt Chaldaei - 


Asteriscus quid Platoni III. n. 89, 

Aston VIIL 1, n. 5. 

Astra quae VII. 1, n. 71. quid IX. 
6, n. 3. dii VIII. 1, n. 19. ᾿ 

Astrampsychi Pr. n. 2. 

Astrologia. ab Aegyptiis inventa 
Pr. n. 7. quid 11}. n. 49. nou 
necessaria VI. 2, n. 8. 

Astronomia culta a Chaldaeis Pr. 
n. 6. ἃ 'Ybalete I. 1, n. 7. 8. 

Astyanax Lyconis frater V. 4, 
n. 9. 

Astyanax Lyconis pater V. 4,n. 1. 





. 1, n. 13. praeceptor Pr. - 
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Astydamas damnátur ab Athe. 
niensibus 11. 5, n. 2$. 

Aptypalea Vl. 4, n. 1. 

Atarna urbs 1, 4, n. 8. eius ty- 
rannus Hermias V. 1, n, 5. 7. 

Athanes V. 3, n.7. . EN 

Athenae Pr. n. 3. 13. I. 1, n. 1. 
15. 16. 2, n. 2. 4. 5. 6. 11. 18. 
19. 3, n. 4. 5,n. 1. 8, n. 8. II. 


19. 19, n. 6. 


VII. 1, n. 3. 5. 27. 2, n. 1. 7, 
n. 11. VH. 1, n. 1. 2, n. 1. 8, 
Hn. 5. ΙΧ, 1, n. 10. 2; n. 2. 5, 


n. 6. 7,n. δ. 8, n. 8. 5.7. 9, - 


n. 4. X. n, 1. 9. 12 ,.n. X. ad 
Lacedaemonem relatae. alunt 
viros feminas VI. 2, n. 6. Ale- 
' xandrum pro Baccho colant 


VI. 9, n. 6. de Salamine cum: 


Megarensibus pugnant 1. 9, n. 
9. de Sigeo cum Mitylenaeis 
eertant |. 4, n. 1. Eleusiniae 
Cereri sacra faciunt V. 1, n. 5. 
Jegem habent de philosophis 
* V. 2, n. 5. polygamia II. 5, n. 
. 10. sisachthia 1. 9, n. 14. mor- 
tuos quam in partem' vertant 
]. 2, n. ὁ. eas Socratis damnati 
poenitet 1I. 5, n. 28. Zenonem 
eolunt, VII. 1, n. 7. 26. 
Athenaeus Epicuri díscipulus X. 


"n.11. . 
Athenaeus Theodor! praeceptor 
medicus 1l. 8, n. 19. 
Athenocritus Democriti pater IX. 
7, n. 1. 


- Athenodorus Stoicus VII. 1, n. 


29. 81. eius patria VII. 1, n. 31. 
praeceptor VII. 1, n. 31. 


" Athenodorus Polyaepni pater X, 


n. 12. 
Atbeus quis VIT. 1, n. 64. 


Athletae cur nihil sentiant VI. 


2 , n. 6. quibus licet se invicem 
ferire I. 8, n. 5. quao modo'a 
Pythagora tractati VIL. 1, n. 
12. eorum &pud Graecos nimii 
bonores J. 2, n.8. praemia ἃ 
Solone moderáta I. 2, n, 8. 


INDEX. 


Athlia VI. 9, n. 6. 
Atlas Libyous Pr. n. 1. 
Atomi omnium principle 1X. 6, 

n. 9. 7, n. 12. X. n. 94. 
Atrides VII. 1, n. 48. 

Attages 1X. 12, n. 6. 
Attalus IV. 6, n. 4. 8, n: 5$. eius 
hortus Athenis IV. 8, n. 4. 
Attalus Lyconis fautor V. 4, n.4. 
Attica I. 1$, n. 7. 2,n. 9. 8, n. 5. 

VÀ. 4, n. 4. 0. 
Attica dialectus VIT. 1, n. 38. 
Attici V. 6. π. 3. 
Auctumnus quid VIII. 1, n. 19. 


. Audiamus plura quam loquamur 


VII. l, R. 19. T 
Audiendi magis studiosus sis I. 
6, n. 4. li . 
Auditus unde X. n. 94. 
Auditor intentus VIII. 1, u. 19. 
Aures in pedibus 1. 8, n. 4. 
Aurum cur pallet VI, 2, n. 6. 
interdicunt Magi Pr. n. 6. Ly- 
: dius hominum lapis T. 3, n. 2, 
- non honorandum 1. 11, ἢ. 3. 
Autolycus: eius discipulus IV. 6, 
n. 8. patria IV. 6, n. 8. studia 
1V..6, n. 8. / 
Avaritia quid VIL 1, n. 64. 
Avarus a divitiis possidetur, non 
possidet eas IV. 7, n. 8. pecu- 
niam culpat, quam summe di- 
ligit VI. 2, n. h 
Axioma quid VII. 1, n. 47. 48. 
Axiothea &udivit Platonem IIl, 
n. 81. 1V. $, n. 5. 


B. 
Babylon VI. 9, n. 1. 18. 


Babylonii habent Chaldaeos Pr. - 


n. 1. 


. Baculus a quo philosopho pri- 
Vl.1,n.7. 9, n.3. 
hereoydis pater IL. 11, 


mum gestus 
n. 1. 6. d 

Balneum sordidum VI. 2, n. 6. 

Barbarí an auctores philosophiae 
Pr. n. 1. se 


48. 
Barbarismus quid VIL 2, n. 40. 


Bargylia V. 6, n. 8. 
Basilides -Dionysii successor X. 


n. 15. 2 
Bathycles phialam reliquit I. 1, 


n.7. eius filius Thyrion I. 1, 


n. T. 
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Bathyllus VIL 5,n.2, . 

Bate demus X. u. 10. , 
Batis X. m. 11. | 
Baton dominus Menippi VF, 8, 


n. 1. : e 
Beatissimum quid VI. 1, n. 4. 


Bellaria in Menedemi coena quae 
' fuerint II. 18, n. 10. 
Bellum: eius socii quales VI. 1, 
n. 5. 
Beneficentia quotuplex IH. n. 60, 
Beneficia in amicos I. 6, n. 4. 
: merens aeque ac dans laudan- 
' dus VI. 2, n. 
Benevolentia ím 
' mum ]. 7, n. 4. 
Berenice Ptolemaei V. 5, n. 8. 
Bus 1. δ, ἢ. 1. seqq. ad eum tri- 
pus delatus I. 1, n. 7. 5, n. 1. 
eius aemulus II. 5, n. 25. bene- 
ficentia in Messenios l. 5, n, 1. 
dicta 1, δ, n. 5. 6. mors 1. 5, 
' m. 4. pater l. 5, n. 1. 2. 6. pa- 
tria I. 5, n. 1. 2. 6. sacellum 
Teutamíum 1. 5, n. 6. strate- 
ema in obsessione Prlenes I. 
5, n. 2. ex septem süplenti 
Pr. n. 9. I. 1, n» 14. 5, n. d 
' orator]. 5, n.39. à 
Bibens multum cui sjmilis JT. 8, 


rium tutissi- 


n. 2. i ^ 
Bicta servus Platonis 11. n, 80. 
Bion Abderites 1V. 7, n. 11. 
Βιον᾽ Borysthenites ll. 17, n. 12. 

2, 0.6. 7, n. 1. seqq. atheus IV. 
'" 7,n,10. eius arhores IV. 7, n.9. 

animi indoles IV. 7, n. 2. dieta 

J. ὁ, n. 4. 41V. 7, n. 3. docendi 

methodus IV. 7, n. 5. morbus 

JV. 7» n. 10. mors IV, 7, n. 10. 

ostentatio IV. 7, n. 10. puen- 

tes 1V. 7, n. 1. patria IV. 4, 

a. 5, 7, n. 1. 10. praeceptores 

JV. 4, n. 5. 7, n. 4. scripta IV. 

7, n. 3. versus IV. 7, n. 6. geo- 

metra JV. 7, n. 7. musicus IV. 

7, n. 7. Rhodi docebat IV. 7, 


n. 3. . 
Bion indi 7 n. 11. 
ign. Iyxi . 7, n. 11. 
"Bion Milesius IV. 7, n. 11. 
Bion Proconnesius lV. 7, n. 11. 
Bion rhetoricus IV. 7, n. 11. 
Bion Solensís IV. 7, n. 11. 
Bion Syracusanus IV. 7, n. 1t. 
Bion poeta Tarsicus IV. 7, n. 11. 
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Bithynia: inde oriundi II. δ, n. 


Φ7. V. 1, Ώ. 5. 5, n. 11. 
Riton 1. 2, η. 4. ) 
Blyson Heracliti pater IX, 4, n. 1. 
Boeotia:.Proxenus geuere Boeo- 
tius II. 6, n. 5. Crates Theba- 
nus in Boeotia sepultus VI. 7, 


n. 4. 
Boóthetica quid TI. ἢ, δ. . « 


.Boethus VI. 1, n. 37. 


Bonum ad deos referendum T. 5, 
n. 5. omne etiam honestum 
" VII. 1, n. 19. quid HI. n.12. 
- VI. 1, n. 55. quod VI. 1, n. 5. 
quot eius genera lll. n. 66, 
quotuplex ΠΙ. n. 45; 70. VII. 1, 
ἢν 56. 8eqq. unum multis nomi- 
nibus expressum II. 10, n. 2. 


Bonus qui fias VI. 1, n. 4. amore 
mazime dignus VI. 1, n. 5, 
deorum imago VI. 2, n, 6. res 
difficilis 1, 4, n. 4. ; 


Borysthenites 1V. 4, n. 5. 7, n. f. 
10, . i 
Bos ob inventum immolatus. I. 
1, n. 83. arator non comeden- 

dus VIII, 1, n. 18. 


Bosporus: Diphilus Bosperianus ] 


Hl. 12,.n. 9. Sphaerus Bospo- 
rianus VII. 6, n. 1. 
Boton Xenophanis praeceptor 
ΙΧ, 2, n. 2. M 
Branchidae VIIL 1, n. 4. earum 


us 1. 3, n. 5. 

Brevitas quid VII. 1, n. 40: 

Brontinus VIII. 1, n. 22. 5, n. 9. 
praeceptor Empedoclis Vt1I. 2, 


n.2. . 
. Bryson Pr. 8. 11, 'praeceptor Cra- 


tetis V]. 5, n. 1. 
Bugelus Pythoclis pater IV. 6, 
n. 1 aS. 


. 17. ! 
Bulon amicus Lyconis V. 4, n. 9. 
Busiries nomos Aegypti: V. 5, 


n. 8. 
Byzantium: inde oriundi II. 5, . 
B. 9. 8, n. 19. V. 5, n, 11. ᾿ ᾿ 
ςι΄͵͵, 


Cabà I. 1, n. 14. 

Cadanade 1V. 6, n. 4. * 

Cadavera cremare inpium Ma- 
gis Pr. n. 6. ἢ 


/ 


LI 
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Cadmus Phoeriix VII. 1, o. 96. 
Thelidarum auctor L. 1, n. 1: 
Caduidas Anacharsidis frater 1. 


^. 8,n.1. ' 
Caelum: Anaxagorae patria IL. 
,.8» n. 2. unde constet VIT. 5, 
.n. 8. elus quae forma 1. 2, n. 4. 
VIII. 9, n. 12. eius Ínspiciendi 
cáusa natus Anaxagoras Il. 3, 
. ἕς 6. generationis -causa [1]. 
T". 41. mundus VII. 1; n. 925. 
praestantissimum Platoni III. 
n, 41. quid ΨΙ 1, n. 70, 
Cecrops. M. 6, n. 14. 
Calabria V, 1, n. 7. 
Calaeschrus: filius Critiae III. n, 
1. pater Critiae 1}1. n. 1. 
Calatianus I. 1, n, 11. V. 5, n, 11. 


6, 8. 8. : 
Calidum generationis causa . II. 
. 4, 8. 8. ΙΧ, δ, n. 8. 
Callias 11. 5, n. 12. archon Athe- 
niensium 1I. 5, n. Φά. 
Caliias à "Theophrasto manu- 
missus V. 2, n. 14. 
Callicrates ΕἾ. 6, n. 18. 
Callicratides VIII. 2, n. f. 
Callidemides archon Athenien- 
sium Il. 6, n. 11. 
Callimachus 1I. 2, n. 8. 
Callimachus Platoni vendidit 
praedium 11]. n. 30. 
Callinicus Hercules V]. 2, n. 6. 
Callinus V.. 2, n. 14. 4, ne 9. 
, accipit legatum ἃ Theophrasto 
V. ἢ, n. 14. eius filius V. 4, 
m. 9. uxor V. 4, n. 9. 
Callinus Hermioneus V. 4, n. 9. 
Callippus Corinthius VII, 1, n.31. 
Callippus Pellaneus V. 2, n. 14. 
Callippus Platonis discipulus III. 


n. 31. 

Callisthenes Olyntbius V, 1, n.6. 
2, n. 14. VI. 2, 1. 6. Alexandri 
"Magni ——— post Aristo- 
telem V. 1, n. 6. 8. eoniurat 
in Alexandrum V. 1, n. 6. eius 
indoles V. 2, n. 8. punitur V. 
n. 6. - 

Calumnia amicgrum fugienda I, 

, $4 
Canes amabantur ἃ Xenophonte 

II. — n. 14. venatorii Vl. 2, 


n. 6. 
* Qanonicon pars philosophiae Epl- 
curi X. J 19. E P 


* INDEX 


Canopus VIL 4, . 64.. 

Caphesias VII. 1, m. 19. 

: eius rex Arlaretha 
. 9, n. 8. ᾿ 

Caria: inde oriundi Y. 6, &. 1. 
VI. 8, n. 5. 

—— Theophrasti servus V.? 
n. 

CanNEADES philoso Pr. 2 tt 
V. 9, n. 1. seqq. Σ. n. 5. Chr. 
sippl scripta refetavit 1V.: 
n, 2. cul successit Pr. a. | 
IV. 8, n. 4. eius aetas 1V.5- 

. 5. 7. dicta IV. 9, n. 6. 7. V.1 
n. 11. disci li IV. 9, Wm. Y. 
epistolae IV. 9, n. 8. mors 1 
9, n. 7. oculi Ἐν. 9, m. 9, pete 
IV. 9, n.1. patria IV. 9, α '. 
studia JV. 9, 8, 3. $. succ 
sores Pr. n. 10. 1V. 9, a. 1: 

' 10, n. $, vox IV. 9, n. 4. 

Carneades poeta elegiacus IV. 4 


ni. lf. 

Carthago: inde oriundi Pr. α 13 

Mer a. 1. V. ὃ, Ws 11. τι 
ῃ. 1. : 

Cassander nuptias in Macedesk 
facit IV. 1, n. 4. occiditur Y. 
δ, ἢ. 8. Theophrastum sue 
pit V. 2, n. 5. 

Cassius VH. 1, n. 39. 

Castratio 1. 7, n. 9. 

Casus obliqui VIL 1, m. 47. 

Catana 1X. 2, n. 1. 

— VII. 1, n. 21. quid VII. 
1, n. 

Causale enuntiatum quid VIL |, 


n. 48. 
Cautio quid VIL 1, n. 64. 
Cavendum ἃ se ipso 1. 3, 5,4 
CEBES M. 17. eius patria JL 1: 
scripta IL 17. 
Cecrops IX. 8, n. 7. 
Celtarum Druidae Fr. n. 1. 
Centauri VI. 2, n. 6. 
Ceos: Prodicus Ceus IX. 8, 2.1 
Cephisias 11. n. 30. 
Cephisidorus Il. 6, n» 10. 
Cephissus 111. n. 30. 
Ceramicum VI. 2, n. 6. VIL. . 
n. 8. 9. 16. 26. 
(r4 modus argumentank 
J. 1, n. 86. ἃ quo iaveste 


lU. 10, 8. 4. 11, Am. 1l. 
Cersuntum quid Platoai ΠΙ 5 
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'reope Hesiodi aemulus 1.5 


. 95. 
τὸς Y. 1, n. 9. VI. 2, n. 6, 
tins sacra V. 1, n. δ. 

- quid Platoni dL. n. 89. 


Mire morte damnatus I ' 
n. 18. Polidem superavit lij. 


n. 14. 
— Epicuri frater X. 
n. 2. 

ἔρειν prao 
* suis 
haerephos 1}. 5, n. 18. 
1aerestrate Epicuri mater X. 
n. 1. 
»aeronía VI. 9; n. n. 6. 
aleedon; inde oriundi 1v. 2, 
n. 14. V. 4, n. 9. ' Chalcedone 
CACTUHPR exercebat Timon 

n. 1. 


»alcis V. 1, n. 7. 9. μὰ n. 2. M. 


ΙΧ. 1, n. 94. X. n. 1. 

haldaei Pr. n. 1. viii. 1, ἢ. 29. 

praeceptores Democriti IX. 7, 
. 9. eorum placita Pr. n. 6. 

— primum III. n. 12. 

ΤῈΣ & — manumissus 

e 4, LUN 9 
harinus Il. 42, * 9, Aeschinis 
pater 11. 7, n 


harmander Plaipnls accusator 


III. n. 14. 

»armandrides Charmandri pater 
MI. n. 14. 

armaptides I. 1, n. 14. 
harmides 11. 5, ἢ, 19. 18. 
— M. 8, 5 4, VII. 4; 


15. 
in bdis VI. 2, n. 6. 
Boueus Pr. n, 9. K 1, u. 7. 9 
n. .1. 
versonesus I. 2, a. 9. 
ἜΧΟΝ Il. 3, n. 1. seqq. ad eum 
tripus pervenit ]., 1, Β, 7. eius 
aetas ]J. 8, n. 5. dicta I. 1, n. 
138, 14. 8, n. 5. epistola I. 8, 
n. 6. ἘΝ l. 8, n. 5. prae- 
dictiones J. 8, n. 1. 4. ephorus 
J. 8, n. 1. ex Ei sapien- 
tibus Pr. n . 9. I. 1,n . 7. 14. 
— dicendi saodus ji 8 


hiru ca quid III. a. 50. 

hius: lade oriundi 1 11, n. 7. 
3I. 8, n. 19. IV. 6, n.11. insula 
n. 19. inde oriundi 7; n. 11. 


gonebat € Cleon epi- 


be | 
5 l 


ἧς 90x 


vy. 4, n. 9, Ma 9, ἡ. 4. TX. ^h 
n. 44. 10, n. 
Choeníix quid vii. 1, n. 17. super 
"n non sedendum VUL 1, ὃ. 
7 
Cholidae iJ. n. 30. 
rar Vrelicholitasus VL. 


. 6. 

OhromonMdés VIII. 8, n. 19, 

Chrysippus Aethlii VII. 1, n. 4, 
eius praeceptor VIII. 8, n. 4. 

ppus Georgicorum scriptor 
1) 7, n. 10. 

Chrysippus medicus Cnidius VIF, 
7; » 10. discipulus. Eudoxi 
VIH. 8, n. 2. 

Chrysip ppus medicus Eresistratd 

discipulus VII. 7; n. 10. 

Cb epos — Ptolemael 

x ani CU. hilosophus VIT. 7, - 
n, 1. seqq. Fejus corpus VII, 7 
n. 4. cta VII. 7, n. 4. 5. : 
disci uli vil. 7. R. 7- 9. indo- 
les VII. 7, n. 1. 5. methodus 
VII. 7, n. 11. mors VII. 7, n.7. 
pater VII. 7, n. 1. VIII. 8, π. 8, 
praeceptore Pr. n. 10. VII. 7, 

. 1. 6. VIII. 8, n. : scripta 
Pr. n. 10. ΕΥ̓͂. 9, n. 2.- VII. 7, 
n. 3. 12. X. n. 8. 17. ite ge- 
nus V11, 7, n. 8. in eum debiit 
lonica secta Pr. n. 10. 

Cibissus filius Thaletis l. 1, n.4. 

Cicuta in ca "be noh suppliciis 
bibebatur 

— latrociniis guudent IX, 


11, 
Ciliela "1. 2, n. 4. 


Cimon & Theophrasto mauumís. 


sus V, 2, n. — 


Circe IV. 2, n. 5. 


—— S VILAM — 
II. 1, n. 19. 

— similes .recta dicentes 
nec facientes Vl, 2, n. 6... 

Citharoedus Vl, 2, n. 6. - 

Cittium Pr. n. 10. 13. VI. extr. 
VH. 1, Ν᾿ ἢ: 7. 8. 9. 10. 26. 31. 
IX. B, n. 

— — consulenda 1. 6, 


Clazomene 1. 8, n. ^ IV. 7, n. 


11. 
CLEANTHES vi 1, n. 19. 5. 5 
n. 1. seqq. 7, n. 6. 8. 1; 


MUN 








wa 


v 


. n. 11. eius aetas VII. δ, n. 7. 
cognomina VII. 5, n. 2. dictum 
VAL. 5, n. 2: 4. discipuli VM. 6, 
. A. 1. 7, n. 1. 2. indoles animi 
VI. δ, n. 3. morbus VII. 5, 
n.7, mors VIL. 5, n. 7. pater 


, , VM. 1, n. 81. 5, n..1. patria 


"a VIL 5, n, 2. 


VII. 1, n. 81. 5, n. 1. prae- 
ceptor VH. 1, n. 31. 5, n. l« 
9, 7. Bcripta ΔΙ. 5, n. 6. victus 

i REN ei pártes 
philosophiae VIL 1, n. 83. suc 
. cessor Zenonis VII. 1, n. 3L. 


5, n. 5. 
Cleippides II. 18, n. 3. 
Cleobis I. 2, n. 4. 
Cleobulina vates EL. 6, n. 1. 


" Cleobuljna Cleobuli filia I. 6, n. 1. 


Cleobulina "Thaletis mater 1. 1, 


en. d : 
Qrxonurus I. 6, n.7. 6, ἢ. 1. seqq. 


/ eius aenigma 1. δ, n. 3. aetas 
1. 6, n. 5. dicta I. 6, n. 4, 

. epigramma in Midam I. 6, n. 2. 
epistola I. 6, n. 6. filia 1. 6, 

. p. 1. genus L. 6, n. 1. mors 1. 
6, n. 5. patría IL. 6, n. 1. 2. 3. 
profectio 1.6, n. 1. ex septem 
sapientibus Pr, n. 9. I. 1, n. 14. 
Minervae templum instauravit 
Y. 6, n. 1. 

Cleobulus Arimnesti pater V. 2, 


n. 14. 
Cheochares Myrleanus amasius 
. Arcesilai IV. 6, n. 16. 
Cleomenes: eius discipuli VI. 6, 
n. 5. praeceptor Vl. 6, n. 5. 
Cleomenes rhapsodus VIII. 2, 


n. ὃ. 
.Cleon Il. 8, n. 9. epistolis suis 


χαίρειν :praeponebat III. B). 86. 
Cleon X. n. 25. 
Cleonymus VIII. 1, n. 1. 
Clientelg susceptos non pati ca- 
jumnia proscindi I. 1, n. 4. 


 Clinias Pythagoricus IX. 7, n.8. 


Clinias Xenophontis amasius II. 


. 6, 5.4. 
.Clinomachus lI. 11, n. 8. eius 


patria 1L. 11, n. 5. scripta 11, 
11, n. 5. 
€LrrovacHUS IV. 10, n. 1. seqq. 


Asdeubal dictus IV. 10, n. 1. . 


eius patria IV. 10, n. 1. pla- 
cita IV. 10, n. 3. praeceptor 


Pr. n. 10. IV, 10, n. 2. scripta . 


 INDHRX 


Coena modica 1l. 5, m. 16. 


Consilium quid VII. 1, x 5 


 Contrarietate fiunt omnia τ 1. 


' Contrarium quotuplex ΠΕ. a. & 


IV. 10, n. 2. secta Pr. a. 1 
in eum lonica secta desiit Pr. 


».10. . . 

Cnidus: ibde oriundi X. 1, ». 7. 
VI. 7, n. 10. Vlll. 8, n. 1.3 

Cnossus: Aenesidemus Cnosn: 
IX. 12, n. 7. 

Codridis regnum  ademerua , 
Athenienses ]. 2, n. 6. 

Codrus 1. 2, n. G. eius e posters 
Pisistratus I. 2, n. 6G. Melaush 
filius ΕΠ]. n. 1. 





Cogitatio quid VII. 1, n. 294. : 

Colloqui secum philosophiae le ' 
crum VI. 1, n. 4. ! | 

Colonus locus Athenis ilL as * 

Colophon X. n. 1. inde orinuc 

, M. δ, n. 25. ΠΗ. n. 93. ἮΙ. j 
n. 4. IX. 2, n. 1. 12, n. 9. 0» : 
Jlophonjs aedificatio, carme ' 
Xenophanis IX. 2, m. 3. j 

Colotes Epicuri discipulus X. 1 
15 


15. 
f'olytius demus Atticae III. ἡ. 
Cometae quid Hl. $, n. 4. V1L 1 
n. 81. X. n. 94. 
Concupiscentia quid VIL 1, n. ci 
Confusio quid VII. 1, n. 64. 
Coniunctio quid VII. 1. n. 33. 
Coniunctum enunciatum quid Vil 
1 4 n. 48. 4 
Conon: ex eius familia Deme 
trius Phalereus V. 5, n. 3. 
Conon restituit Atheniensis 
muros ΕἸ. 5, n. 18. 
Consequi quod velis sunmvissimus 
1, n. 
quotuplex- HI. n. 71. 
Consternatio quid VII. 1, n. 6* 
Consuetudo non parva res ΠῚ 
n.96. ea iustum ac turpe εἰ 
II. 8, n. 8. IX. 11, n. 3. 
Copsulenda quae L 2, n. 12. 
Contentio quid VII. 1, n. σὲ 
Continentes qui Vl. 2, n. 4. 


n. 6. 8, n. 8. 


Conturbatio quid VII. 1, n. δὲ. 

Conversari fadenter facit philos- 
phia 1I. 8, n. 4. 

Convivium quo modo adpara 
dum 11. 5, u. 16. 





RERUM ET 
Cor nen edendum :quid VIII. 1, 
n. 17. 18. 
Corcyra 1. 7, n. 1. 2. 
Corinthus I. 1, n. 14. 7, n. 1. 3. G. 
D. 7. 8. M. 5, n. 22. 6, Hn. 9. 11. 14. 
8, n. 17. 12, n. 1. Vl. 4, π. 9. 
11. 8, n. 1.. 5, n. 7. VII. 1, 


n. 31. oppugnata 11]. n.10. 
Coriscus discipulus Platonis 11}. 


n, 31. . 
. Corpus quid III. n. 40. VII. 1, 
n. 88. 68. X. n. 94. eius Cyre- 
naicis maior cura 1L 8, n. 8. 
exercitatio confert, ad virtu- 
tem ΕἾ, 8, n. 8. exercendum ]J, 
6, n, 4. - multiplex V. 1, n. 13. 
X. n.24. unde VIII. 1, n. 19. 
. Cos I. 1, n. 7. Il. 5, ns 95. 6, ne 
16. VIII. 3, n. 14. etus incolis 
quod responsum de tripode 
aureo datum 1. 1, n. 7. 
Cotys IX. 11, n. 5. ; 
— rex Atheniensium II. 6, 
n. 14. i 


Cranium gymnasiam Atheniense . 


VI. 2, n. 6. 
Cranium gymnasium ante Corin. 
thum Vl. 2, n. 14. - 
Cranonius 11. 5, n. 9. , 
CRANTOR IV. 5, n. 1. seqq. eius 
- amici IV. 4, n. 8. dicta IV. 5, 
n. 8. δ. 6. discipulus IV. 6, n. 


8. morbus 1V. 5, ῃ. 7. mors ΕΥ̓͂. 


5, n. 7. patria IV. 5, n, 1. prae- 

ceptor Pr. n. 10. IV. 3, n. 4. 

b, n. 1. scripta IV. 5, n. 2. 6. 
Cratea I. 7, n. 2, 
Craterus VI. 2, n. 6. 
Crates IX. 1, n. 7. 

CRATES Ácademicus Atheniensis 
* — IV. 4, n. 1. seqq. ἃ Nicostrato 
ad commiserationem movetur 
1V, 8, n. 1. eius amicitia IV, 4, 
n. 1. 2. 3. animi indoles IV. 4, 
n. 2. discipuli IV. 4, n. 5. 7, 
n.4. VI. 8. n. 1. mors IV. 4, 
n:-4. pater IV. 4, n. 1. 
JIV.-4, n, 1. praeceptor Pr. n. 
10. Jl. 12, n. 2, 1V. 4 
scripta IV. 4, n. 4. sepulcrum 
IV. 4,^n. 2. successor IV. 6, 


B. 6. successor Polemonis IV. . 


4, n. 1. veteris Academiae Pr. 


T. 10. ἢ 
we Academicus Tarsensis 1V. 
; n. 6. | 


tría | 


;—1. 
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- 


. Crates antiquae comoediae :seri- 


ptor IV. 4, n. 6 
— —— effossor IV, 
; 5» 6. — 
CRATES Cynicus V]. 5, n. 1. seqq. 
eius aetas VI. 5, n. 8.^cogno- - 
men VI. 6, n. 2. colloquium 
cum Stilpone 1I. 12, n. 5. 6. 7. 
. dicta 1}. 18, n. 8. Vl. 1, n.8.,.. 
B, n. 7. 8. o. 10. 11. 12, 7, n: 2. 
- discipuli VI, 6, n. 1. 7, n. 4. 9, 
n. 8. VII. 1, n. 3» 11.19. 7. 
. Qivitiae VI. 5, n. 4. damus VI. 
. B, n. 4. filii VI. 5, n. 5. frater 
VI. 5; . 6. mors Vt. 5; n. 7- 
pater VI. 5, n. 1. patria VI. 5 
. B. 1. 11. poemata VI, 5, n. 2. 
potus Vl. 5, n. 7. praecepto-' 
res Pr. n. 10. VI. 5, n. 1. prin- 
. cipium continentia Vl. 1, n. 8, 
, Bcripta VI. 7, n. 4. successor 
Pr. n. 10. vestitus VK δ, n. 7. 
. uxor Vl.5,n.5. 7, n. 2. ' 
Crates epigrammatum poeta IV. 
; n. 6. 
Crates geometra IV. 4, n. 6. ν᾽ 
Crates grammaticus 1V. 4, n. 6. 
Crates peripateticus& 1V. 4, n. 6. 
Crates rhetor IV. 4, ἢ. 6. i 
Crateus Vill. 1, n. 95. ' 
Cratino mortuo desiit pestis L 
. 10, n. 8. ; ὶ 
Cratistoteles VII. 1, n. 9. 
€ratylus: eius discipulus III. p.8. 
praeceptor lll. n. 8. 
—— Hermodamantis avug 
Vi I. 1, n. 2. 4 B 
Creta 1. 1, n. 15. γι. 2; n. 9. 
VI. £, n. 3. inde oriundi Pr. 
n. 9, 1. 1, n. 14- Menippus Cre- 
ticus canis VI. 8, n. 8. VIH. 1, 


n. 9. 1 
Critias II. 5, n. 8. fllius Dropi- 
dis 111. n. 1. pater Calaeschri 
Ilf. n. 1. ' 
Critias praecedentis nepos ΠῚ. 
n. 1. pater Glauconis 1}}..η. 1. . 
unus e triginta tyrannis lll. 


2». f: 

CniTo II. 5, n. 5. 14. 7, n. 2. 13, 
$.1, seqq. eius liberi 11, 43, 
n. 2, patria ll. 13, n. 1. prae- 
ceptor εἴ. 13, n. 2. scripta 1L, 
13, n. 8, Phaedonem redimit 


11. 9, n. 1 


- Criton Chalcedonensis V. 4, n. 9. 
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Critobulus: Critonis filius 1I. 18, 


n. 9. . 
€robylus III. n. 1 Socratis au- 


ditor 11: 18, n. 2 . 

Croesus I. 4, n. 4. 7, n. 2. ad 
eum convéniunt sapientes I. 
1, n. 14. venit Solon I. 2, "S 
epistolae Anacharsidis I. 8, n 
7. Pittaci 1..4, n. 10. Solonis 
AJ. 2, n. 20. eius pecuniam Pit- 

. tacus non accipiebat I. 4, n.2. 
10. Halyn quo pacto traiiciat 
J. 1, n. 10. phíalam mittit Pit- 

taco I. 1, n. 7. rogat Milesios 
socios X. 1, n. 8. 
Croton Il. 2, n. 4. VIL 5, n. 1. 
9. VIIL 1, n. 8. 19. 21. 22. $5. 
Ἵ, n. 1. 2. IX. 1, n. 7. 
Ctesarchus V. 2, n. 14. 


. Ctesibius ab Arcesilao dona ac- 


cipit IV. 6, n. 12. eo mortuo 

desiit pestis 1. 10, n. 8. 
Ctesippus Critonis filius II. 13, 
. 9. Boeratis auditor 1}. 18, 


n. 2. 
uisa Y. 4, "n. 9. V. 6, n. 8. 
— non est sapiens Il. 8, 


Copresisum sceptrum Iovis VIII. 


Curator pupillorum matrem non 
ducat uxorem J. 2, n. 9. non 
sit ad. quee post pupillorum 
— ereditas veniat L 9, 


ros s VII. 1, n. 36. 
C/lon Crotoniates Pythagorae 


' adversarius Hl, 5, n. 25. VII - 
1, n. 25. 
Cylonium facinus J. 10, n. 3, 


C€ynaegirus I. 2, n. 8. 

Cynici philosophi Pr. n. 12. 19. 
JI. 5, n. 26. 8, n. 17. YV. 71, 
n. 4. VI. 1, n. 8. extr. 3, n. 1. 
. 8, n. 1. 9, n. 8. VH. 1, n. 19. 
: 64. eorum auctor VI. 1, n. 3. 
extr. eorum placita VI. 9, n. 8. 

c unde dicti VJ. 1, n. s ᾿ 
ynosarges — n. 
*6.- Vll. 2, n. 5. 

— 1, n. 1. IX. 10, n. 2. 12, 


— ρα μὴ oratoris pater 
» ἢ. 19. 
S ypetius Periandri pater I. 7, 


n. 1. — sequentis E. 7, 5.1 
apud eum "^j mpg sapien: 
ediuntur 1. 1, m. 14 
Cypeclus fllius antecedentis I. ^, 
. 1. 


Cyrenalci philosophi Pr. m 11 
jd — du dE 14. VI! 
,D n. 4. 28, 
Pr. n. 12. HH. 8, n. — 
placita Il. 8, n. & VII. 4a: 

€yrene Pr. n. 19. J. 14, m. 14. H 
8, n. 1. 18. 19. MHIL m. & IV. 
6, n. 16. 8, uv. 1. 9, n. 1. V. 
n. 11. IX. 12, n. 7. 

VI. 1; B. 8. cuum Xeme- 
phonte amicitiam colmie IL - 
n. 5. 14. Vl. 4, n. 9. non tahix 
ms ἃ Xenophómte scriptm 

I. n. 24. vietor ἢ. 1, n. 3. 
— Graecis infestae L $ 


Cyzicum.L 7, n. 6. VIIL 92,» 1t 
8, n. 2. IX, 1, uw. 3. 7, ἃ. & 
X. n. 4. 


D. 


Daemou bonus et malus Pr.aé 
Platoni est lil. n. 49. iis mas 
— 1. 1, n. 6. IX.1 
n 

Daemonium fotura praedicit Se 
crati II. 5, n. 16. 

Deippus V. 39, n. 7. 

Damsgetns Chilonis pater 1. 5 


ς 1. | 
Damasus archon Atheniensium 


e 1 4 n. 1. 
Damasippus Democriti pater IX. 
7, ἢ. 
Damastes Democriti frater IX. 
7, n. 7. 

Damnum — uam turpe h- 
crum eli odi J. 3, ». 9. 
Damo — filia WILL 1, 

n, 29. 
Damon Socratis magister IL 3, 
n. 
Danaus templum Minervae Lie. 
di aediflcavit L. 6, n. 1. 
Dardania 11. 6, n. 8. 
Darius Hystaspis ΙΧ. 1, m. 
eius ad deam epistola | 
ΙΧ, 1, n. 9. 
- Dativus casus VIL 1, n. 47. 
Deae et Dii. II. 12, n. 5. 








΄ 


Decima a' Pfsistrato Atheniensi 
bus imposità I. 2, n. 6. - 
Declarans enunciatum quid VII. 


- 1, n. 48. 
Decorum in dictione quid VIL 1, 
n. 40. 


" Defensio quid 11]. n. 59. . 
Definitio quid VII. 1, n. 42. - 
Definitum enuntiatum quid VII. 


1, n. 
Dehortatio quid III. n. 59, 
Delectatio quid VH, 1, n. 64. 
Deliciae fugiendae Vl. 1, n. 4. 
Delium II. 5, n. 7. 29. 23. III. 
n.. 2, VII. 1, n. 4. 12. Apolli. 


nis patria VI.2, n.1. oppugna- . 


tum Ill, n. 10. 

Delius Apolio 1l. 5, n. 29. nate. 
tor IT, 5, n. 7. 1X. 1, P. 
Delphi urbs 1. 1, n. 7. 14. Il. 6, 

n. 5. 7. V. 1, ne 7. VI. 2, n. 1. 
VIII. 1, n. 19. 9, n. 11. 
Delphinius Apollo I. 1, n. 7. 
Delphis Eudoxi filia VIII. 8, n.g. 
Delus VIII. 1, n. 21. EE 
V. 9, n. 


Demaratus Theophrasti 
Demsretus Xerxi dat consilium 
» 8 n, . 1 , 
Demeas Zenonis Citiei pater 


VII 1, n. 1. 
gn ia Adramytenus V. 5, 
1 


T. e 
Demetrius Alexandrinus VI. 6, 


n. 5. 
Demetrius Amphipolites disei- 
pulus Platonis III. n. 31. 
Demetrius Antigoni II. 12, n. 4. 
ad eum: Menedemi epistola II, 
18, n. 16. ad eum Menedemus 
legatus ibid, Demetrium Pha- 
lereum damnare iubet V. 5, 
n. 8. serrat domum &Btilponis 
Megarae Il. 12, n. 4. 
Demetrius Aspendius V. 5, n.11. 
: Demetrius Bithynius V. 5, n. 11. 
Demetrius Byzantius historicus 
^ V. 5, n. 11. 
Demetrius Byzantius peripateti- 
cus V. 5, n. 11. 
Demetrius Calatianus V. 5, n. 11. 
n wr Carthaginiensis V. 5, 
n. 11. 
Demetrius poeta comoediae an- 
tiquae V. 6, n. $1. 
Demetrius Cyrenacus V. 65, n. 11. 
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epleus V. 5, n. t1. | 


P 


J 
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Demetrius 
Doe rythraeus V, 5, n. 


Demet.ius graphicus V. 5, n.11. 
Demetrius iambicus V. 5, n. 11. 
Demetrius Lacon X, n. 15. ᾿ 
Demetrius Lyconis manumissus 
V. 4, ne». . 
Demetrius Persel pater VIL 1, 
n. 81. : " 
DkunuTRAIUS Pbalereus V. 5, n. 
3. seqq. VI. 5, n. 7. Arcesilai 
, amasius 1V. 6, n. 16. Athenas 
regit V. 5, n. 2. eius amica V. 
5, Ie 4. damnatio V. 5, n. 8. 
fuga V.. 6, Pm 8. genus V. δ, 
m. 3. mors V. 5, n. 8. oculi V. 
δ, n. 6. 7. paeanes V. 5, n. 7. 


pater V. 5, n. 1. patria. V. 5, ' 


n. 1. patruelis V. 5, n. 8. prae- 
ceptor V. 5, n. 2. scripta V, 
δ, n, 9. stilus V. 5, n. 9. 
renen navi 
Lampeto dictus V. 5, n. G. 
Theodorum deum ab Areopago 
liberat IL 8, n. 15. Theophrasti 
familiaris V. 9, ν. 9. Xeno- 
cratem emit IV. 2, n. 10. 
Demetrius Platonis JIL n. 80. 
Demetrius scepticus V. 5, n.11. 
Demetrius sculptor V. 5, n. 11. 
Demetrius Smyrnaeus V. 5, n. 11. 
Demetrius sophista V. 5, n. 11. 
Demetrius satyricus Tarsicus V, 
5, n. 11. | 
Demochares Lachetis IV. 6; n. 
17. VII. 1, n. 16. 
Democratia l. 7, n. 4. III. n.47. 
DEuocnrrus Abderita IX. 4, n.1. 
7, n. 1. se C 11, ne 6. X. D. 4. 
eius aetas 1X. 7, n. 9. 11. dicta 
IX, 7, n. 2.5. 11, n. 8, discipuli 
Pr. n. 10. 1V. 7, n. 11. 1X. 8, 
n. 9, 4, hereditas IX, 7, n. 8. 
indoles IX. 7, n. 7. migrationes 
IX, 7, n. 5. mors IX. 7, n. 11. 
pater 1X. 7, n. 1. patria 1X. 7, 
n. 1. pertinax industria IX. 7, 
n. 4. placita 1X. 7, n. 12. 11, n.8. 
Plato nullam mentionem fecit 
III. n. 19. praeceptores Pr. n. 
10. IX. 7, ne 9. s Je 7. scien- 
tia IX. 7, n. 10. ecripta Pr. n. 
11. IX. 7? Lm 6. 7. 13. X. τι. 2. 
sepuitura 1X. 7, m. 7. vitae 
genus IX. 7, n. 7. 


- 





400 . INDEX 


"Demoérifus Chius IX, 7, n. 14. 


10, n. 1. 


. Demecritus epigrammatarius IX. | 


7; n. 14. 


' («Democritus Pergamenus IX. 7, 


n. 14. 
"Democritus scriptor IX. 7, n. 14. 
Democritus sculptor IX. 7, n. 14. 


c: Demonstratio a Pyrrhonlis subla- 


ta IX. 11, n. 11. 
Detnophilus Aristotelis accusator 


V. 1, n. 7. 
Demophoh IX. 41, 5.9. ^ 


- "Demosthenes Aeschini$ aemulus. 


Τί, 7, n. 9. eius mors V. 1, n. 
'. ἢ, praeceptores ἢ]. 7, n. 4. III. 
'. n. 81. qualis VI. 2, n. 6. 
"Demostratus lf. n. 830. ᾿ 
Demotimus V. 2, n. 14. 
Dépositum redde I. 4, n. 4. 
Descriptio quid VII. 1, n. 42. 


"Deus: ad deos referendum quid- 


quid boni facis L. 5, n. 5. an 
sit IX. 8, n. 3. udfectibus hu- 
manis non obnoxius Pr. n. 4. 


. JH n.41. an precibus et ado- - 
'ratione gaudeat II. 12, n. 5. 


antiquissimum omnium 1. 1, 
n. 9. colendus Pr. n. 5. quo 
modo VIII, 1, n. 19. οἵ sacrum 
homo non gustet VIIL 1, n.19. 
eius figura quae Platoni III. 
. m. 71. imago in annulo non 
circumferenda VIII. 1, n. 17. 
ovidentia primum & Platone 
h philosoyhia nominata ἘΠ, 
n. 19. Substantia quae Xeno- 
hani IX. 2, n. 8. cuncta scit 

. 1, n. 9/ cur Theodorus cogne- 
minatus Yl. 8, n-11. 4605 ne- 
gasse Socrates accusatur 11. 
. $, n. 19. genitus Pr. n. 6. ho- 
norandus l1. 2, n. 12. hostia 
cruenta non colendus VIII. 1, 


n. 19. humana cernit ΠΕ, n. 42. 


. $gneus {Π]. n. 48. Magorum 


^ quis Pr. n. 6. mundus VIL 1, : 


n. 70. nominis varii VH, 1, n. 
G8. non definiendus 1X. 4, n. 8. 
nullo indiget VI. extr. prin- 
cipium rerum Platoni III. n. 
ΑἹ. Stoicis VII. 1, n. G8. qua- 
lis X. n. 97. quid 1. 1, bh. 9. 


'V. 1, n. 18. VII. 1, n. 68. quo ᾿ 


hiodu de diis loquendum T. 6, 
n. δ, ] ' 


Dexius Xenophanis pater IX. 9, 


n. 1. . 
Dextra non facile iniicienda VIII. 
1 


1 n. * 7. 
Diaetetica Jue HI. n. 50. 
Diagoras Melius: eius dictum 
VI. 2, n. 6. 


“ιαλανϑάνον modus argumentan- 
di II. 10, n. 4. 
Dialectica IV. 6, n. 9. eius varii 
modi ab Eubulide inventi ΕΣ. 
10, n. 4. inventa ἃ quonam Ill. 
δι. 19. 34. Vit. 9, n. 3. 1X. 5, 
n. 4. heglecta ἃ Cyrenaicis II. 
. 8, n. 8. ab Epicuro X, n. 20. 
ars philosophiae Pr. n. 13. 
H. 1, n. 38. partes eius quae- 
nam VII. 1, n. 35. quid Pr. n. 
18. IH. n. 82. VIT. 1, n. 34. 
45. similis cui VH. 2, n. 3. 


"Dialectica secta Pr. n. 13. 


Dialectici philosophi Pr. n. 19. 
IT. 10, n. 1. 12, ἢ, 9. X. n. 4. 

DS quid V1. 1, n. 88. 
&logi à quibus primum ipti 
Ho. 19. 32. á — 

Diana Il. 6, n. 22. 6, n. 7. eius 
fanum 1X. 1, n. 2. 5. quo die 
nata, 1], 5, B. 23. * - 


Diana a Platone manumissa III. 


. ἢ, 80 : 
Dictio quid VII. 1, n. 38. 


Didymaeus Apollo I. 1, n. 7. 

Didymon vi.'e, n. 6 $ 

Dies longitudinis diversae unde 
X. n. 25, nocte posterior I, 1, 
n. 9, secundum lunae cursum 
descripti 1. 2, n. 11. 

Difücile quid Chiloni I- 
Thalet l. 1, n. 9. 7 2 

Digitus: propter eum. bomines 

—— VI. 2, πὶ 6 
ii homines VI. 2, n. i 
VI, 1, Ὁ. 19; ^ ^ —— 

Dimylus [*] archon Athenien- 
sium JL. 5, n. 8. 

Diochetas IX. 3, n. 1- 

— Pythagoricus VIII. 1, n. 


Diocles Stratonís servus manu- 
míssus V. 3, n. 7. 

Diocles Stratonis testamenti cu- 
rator V. 9; n. 7. |. - 
Diodorus Aspendius quo modo 

culus. [ 1, ne 7. 


* 


Ὕ 
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oD0RUS Taseus If. 10,5, 1.seqq.. ᾿ 


IV. 6, m. 9. eius discipulus 
VII. 1, n. 20. mors Il. 10, n. 1. 
scripta 1l. 10, n. f. Cronus 
dictus TE. 11, n. 1. li 
odorus Xenophontis filius Εἰ. 
6; n. 8. 10. : 

odorus grammaticus IX. 1, n. 
11. Ἢ 
ogenes VII. 1, n. 39. 

oGENES Apolloniates VI. 2, n. 
19. IX. 9, n. 1. seqq. eius pa- 
ter IX. 9, n. 1. patria 1X. 9, 
n. 1. placita IX, 9, n. 2. prae- 
dieu IX. 9, n. 1. studia ΙΧ, 
D, n. 1. 

ogenes Babylonius VI. 2, ἡ, 13. 
ogenes Ptolemaeensis VII, 1, 


n. 33. 

ogenes Seleucius VI. 2, n. 78. 
iogenes Bicyonius VI. 2, n. 13. 
(OGENES Sinopensis Cynieus VI. 
1, n. 4. 9, n. 1. seqq. 9, n. 8. 
VI. 1, n. 54. eius aetas VI. 
9, n. 9. ἀπάϑεια- Vl. f; n. 8. 
apophthegmata Vi. 4, n. 4. 6. 
auctio Vl. 1, n. 7. 2, n. 4. 6. 
canis VL. 2, n. 6. colloquium 
cum Speusippo IV. 1, m. 8. 
cultus VI, 9, n. 3. dicta Il. 8, 
n. 14. 17. V. 1, n. 11. VI. 3, 
n. 4. 7. 8, discipuli VI. 2, n. 
5. 9. 10. 8, n. 1. 4, n. 1. 3. 5, 
n. 1. 4. VII. 1, n. 26. Gomus 
VI. 2, n. 3. eloquentia Vl. 2, 
n. 10. exsilium VI. 2, n. 1. 
methodus Vl. 2, n. 5. mors VI. 
2, n. 11. nitor Vl. 2, n. 14. 


pater Vl. 2, n. 1. patria VI, . 


2, u. 1: 11. praeceptor Pt. n. 
10. VI. 9, n. 9. scripta Yl. 11, 
Y 2. VI. 2, m 1. 7. 19. sepul- 


tura VI. 2, n. 6. 11. statuae - 


VI. 9, n. 11. stadia VI. 2, n. 
8. successor Pr. m. 10. tole- 
rantia Vl. 2, n. 3. tragoediue 
M 2, n. 5. vitae genus VI. 2, 
n. 8. 

iogenes T'arsensis VY. 9, n. 11. 
eius praeceptor X. n. 15. scri- 
pta X. n. 15. 
iomedon IX, 5, n. 5. 

iomenes Anaxarchi pratceptor 


49. 


ion 111. n. 8, 14. ad liberan- 
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dam Siciliam a Platone er- 
citatus III. n, 15. 20. ad eur 
scribit Plato III. n. 11. VII. 
7, n. 1. amasius Platonis If, 
n. 28. digcipulus Platonis III. 
n. 91. eius epitaphium Syra- : 
cusis HI. n. 23. reconciliandus 
, cum Dionysio 11. n. 16. Sy- 
rhcusas redit 11. 7, n. 6. .- . 
-Dion Lyconis manumissus V. 4, - 


n. 6. 
Dion Paeanieus VII. 1, n. Ὁ, * . 
Dionysiaca certamina quae ek 
iogenis Cynici sententia VI. 


2, n. 4. "Tr 
—— interpres Heracliti IX. 

1 n. 1 e ᾿ * 
Dionysius Colophonius V1. 8, 5.4. 
Dionysius dialecticus 1I. 8, ri. 12. 


Dionysius Dioscoridis pater V. 


2, n. 14. 
DroNYxsrcs Metathemenus VII. 1, 
' A. 19. $1.4, n. 1. seqq. eius 


morbus Vll. 4, n. 4. mors VII. ἢ 


4, n. 4. pater VII. 4, n. ^. 
patria VII. 1, n. 51. 4, n. 2. 
placita VIL 1, ἢ. 31. 4, n. J. 
praeceptores VII, 4, n. $. scri- 
pt& VIL 4, n. 5. 
Dionysius Platonis famiulus TIT. - 


n. 80. 
Dionysius Platonis praeceptor 


. Ὦ, 5. fu 
Dionysius Polystrati successor 
X. n. 15. " "ἢ 
Diorysius Syracusanus sénior II, 

7, n. 8. 6. YV. 1, n. 5. X, n.4. 
fautor Aeschinis III. n. 24. 
fautor Aristippi IL. 8, n, 3. 4. 
III. n. 24. munifícus 1n Pláto- 
nem III n. 11. 14. VHI. 7, 
n. 4, reconciliandus cum Dione 
Ifl. à. 16. ad eum epistola 
Aeschinis 1I. 7, n. 6. Platonis . 
111. n. 14. 
Dionysius Syracusanus iunior 
1V. 2, n. 4. 5. 6. ab eo Plato. 
terram postulavit, quam efor- 
maret ad leges suae reipubli- 
cae ἘΠ. n. 15. amicos quo 
.modo tractet VI. 2, n. 6. scri- 
bit ad Speusippum JV. 1, n. 5. 
δὰ eum epfstola Archytae ΠῚ, 
n.15. ὙΠ]. 4, π, 9. 0 . 
Dien?sius VI, 9, n. 6. VII. 5, 
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Dionpsoderes tibicen IV, 4, n.9. 
Diophantus à Stratone mann- 
missus V. 3, n. 


7. 9. * iN 
"Dioscorides Dionysii filius V. 2, 


n. 14. 
Dioscorides Timonis 

IX. 12, n. 6. 7... 
Diospolis V. 5, n. 8. 
Dioteles Nicanoris curafor V. 1, 


n, 9. 

"Díotimus Stoicus X. n. 8. 
Diexibpus VI. 2, n. 6. i] 
ΤΡ us Aristonius VII. 2, n. 5. 
e Bosporianus: efus filius. 


discipulus 


5, n. 11. praeceptores IL. . 


19, n. 2. 
Discere quod nescis non es 
|. turpe ἢ]. 5, n. 15. ᾿ 
Disciplina quae maxime necessa- 
ria: VI. 1, n. 4. 
JDiscipuli quo modo profician 
V. 1 4 n. 11. . 
Disiunctum enuntiatum quid VII. 


ualis esse debeat 


1 n. . 
Disputaturus 
vii. 1,n.1 
"«Dissimilia quae III. n. 78, 
. Ditari male noli 1. 1, n. 9. 
Dium Macedoniae Pr. n. 4. 
Dives. indoctus quid VI. 2, n. 6. 
Dividua quae lll. n. 73. 
Divinatio non exsecranda I. 8, 
n. 9." honoranda VHI. 1, n. 19. 
Divisio quid' VII. 1, n. 43. 
Divitiae: bonum Platoni III. n. 
45. caecae V. 5, n. 10. causa 
malorum II. 6, n. 14. causa 
voluptatis 1I; 8, n. 8. nihil ad 
voluptatem faciunt II. 8, n. 9. 
nocent, nisi quis digne utatur 
VI. 6, n. 8. non sunt, bonum 
VII. 1, n. 60. propter eas nemo 
. Jaedendus |l. 5, n. 5. earum 


causa indignum non laudes I. 
δ, n. 5. cupiditas causa malo-: 


rum VL 2, n. 6. quid IV. 7, 


' m. 8. 

Doctus. ab indocto quo modo 
differat II. 8, n. 4. 
nihil perdit II. 12, 
verus II, 8, n. 4. - 

Dogma quid III. n. 38. 

. Dogmatici quae statuerunt IX. 
11, n. 8. 13. 

Dolor quid Cyrenaicorum II. 8; 

n, 8. picuri ll. 8, n. 8. X, m 


m. 4. qui 


- 


«1, n. 11. ' 


INDEX ^ | τ 


49. Hegesiacorum V. 8, &.* 
Stoicorum VIL. 1, m, 64. qc 
ravior, eo brevior ' X. n. 3 
4. quote M 6E VIE. 2, n. δ 

sapientis II. 8, n. 8. 

Domus: suae recte praeesse 
discendum ἴ, 3, n. 2. ea pru: 
quam exeas, apud te perte 
ctes, quid acturus sis 1. 6, a. 

eu heophrasd servus V.*. 
n. 14. 

Doricus modus ia musiea IV. 


n. 6. 
Dosiades Epimenidis pater L :4 | 
n 


e 1. 
Draco pro numine cultus Aep- 
ptis Pr. n. f. 


Draco: eius lex I. 9, n. 7. 
Draco Penthili filius E. 4, κα, ἢ 
Dropides Solonis frater EH.» 
Druidae Pr. n. 1. eorum p» 
cita Pr. n. 5. 
— IX. ib n. 2. - 
uo rerum humauarams gesem 
VII. δ, n. 1. 
Dux ineptus VI. 1, m. 4. 


Ebrietas, quam adversus que! 
remedium 1. 8, 8. 5. IL a.» 
quid Pythagorae VIII. 1, a é 

Ebrius: eius duplex poena 1.4 
D. 9. motus deterret ab ebrie 
tate ἢ. 8, n. 5. HI. nm. 46. f 
mulus non punieadus B. 6, &.4 

non esto liL nm. 96. prince 
deprehensus morte multasde 
J. 2, n. 9. 

TE 6, n. 5. eies p» 
tria VI. 6, n. 5. praeceptore: 
VI. 6, n. 5. 

Echecrates VIII. 1, n. 94 

Eclectica secta Pr. m. 14. 

Edendum ut vivas JL 5, nm. 15 


Educatio qualis D 


n. 1. 
Effeminatus quid facit VL * 


n. 6. 
Egere qui nullis, SRiniAS 
M olesst V1. 9, m. T 
Elea Pr. n. 10. 13. IX. 9,3 
. 5. 6. 6, B. 1. 
medus il. 


BEBUM ET VEBBOBuM. 


lementum. 8 Platone in. philo- 
Bophia primum nominatum. IL 
n. 19. diversum a principio 
Stoicis VII. 1, n. 68, duplex 
1X. 3, n. 2. infinitum Anaxi- 
mandri.1l. 1, n. 2. quatruplez 
Pr. T. 7. Hi. n. 41. V. 15... 
13. VII. 1, n. 68. 69. VIII. 9, 
n. 12. IX. 2, ἢ. 3. — 
V. 1, n. 13. quod 9, n. 4. 
enctici philosophi Pr. n. 19. 
eusinia sacra V. 1, n. 6. 

iaca secta Pr. ἢ, 18. 

iaea L 2, n. 18. 

ienses philosophl Pr, $. 19. 
M. 9, th 8. 18, Ih 9. 

ís Pr. n, 43. II. 6, n. 8. 9. 9, 
n. 1. g. 10, n. δ. VI. 1; ts 
25. IX. 8, n. 1. δ, n. f. 8. 11, 
a. 1. 4: 7. 12, n. 1. 

issus V]. 2, n. 11. 

)quentia quid valeat V. δ, n. 
0 


xthales Epicharmi pater VIII. 
), n. f. 

PEDOCLES VIII. 1, extr. 9, n. 
l. seqq. eius.aetas VII. 2, n. 
(4. amasius VIII 2, n. 6. 
lictum 1X, 11, n. 8. discipull 


VII 2, n. 8. genus V4, 2, . 


i. 1. inventum VIII. 9, n. 3. 
X. 5, n. 4. magia VII. 9, n. 
H mors VIII. 2, n. 10. 11. pa- 
er VIIL 2, n. 1. placita VII. 
; n» 12. praeceptores VIII. 4, 
Xtr. 2, n. 2. scripta VIH. 9, 
» ὃ. 6. 18. sepulerum VIII. 2, 
4 ἢ. 8. tyrannidem ἃ se amo- 
it VIII. 2, n. 9, 


pedocles Empedoclis avu9» . 


"MI. 2, n. 1. 

tio quotuplex VI. 6, n. 3. 
'£XGÀU, ς modus argumen- 
andi . 10, Nn. 4. 11, Us 4. 
"I1. 1, n. 85. 49. . 
» quotuplex Ill. n, 78. seg, 


II. 1, n. 60. 
elechia V. 1, u. 18. 


inciatio quid VII. 1, n. 46, 
4 . 


iminondas VI. 2, n. 6. eius 


ors 1i. 6, n, 10. praeceptor 
ἽΠ, 1, n, 5. iid: 


— qui Pr, m 11, LX. 11, 


3 


l 


Lj 
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Ephesus Τ᾿ ἃ. τὶ 44. 41,0. LO 


6, n. 7 ^ D. 8. 8, n. 19. bd 
1, ἃ. 11. 6, n. 6. IX. 1, n. 1. 
£. 10. 4, n. 1. eius templo 
" carbones subiiciuntur Il. 8, n. 


: 19. ' ; 
Rphorus quis? quid? et quandof 
I. 3, n. 1. d — f 


Ephorus historicus 11. 10, n. 6 
᾿Ἐπιχαιρεκακία quid VIL 1, n. 64. 
EricHiRxUS VIII. 3, n. 1. seqq. 

ἃ qup Plato multa [IL n. 1d 


» 


eius aetas VIII. 8,. 2, 8. mors 


VIII 8, n.3. P 
4. patria VII . 8, n, 1. .prae- 
ceptor VIII. 
If. n. 12. VIII. 8, . 1. 2. 
sapiens l. 1, n 14. 

Bpiromes Carneadis pater' TV. 

4 n. 1. ᾿ 

Epicrates V. 3, ἢ. 7. 

Epicurea secta Pr. n. 1g. 

Rpicurei philosophi Pr. n, 12, X, 
D. 2. 15. 20. cur non ad alias 
sectas transeant IV. 6, n. 48, 

ErtcURUS Atheniensis VIII. 1. 
extr. IX. 11, n. 4. X, n. 1. 
seqq. cui successit Pr. n. 10. 
eius &dversarii X. ἢ 3. aetas 
11. seqq. dolor II. 8, n. 8. X, 
n. 29. epistolae X. n. 3. 18. 94. 
seqq. indoles animi X. n. 5 
1. patri X. n. 1. philosophi 
1. patria X, n. 1, philosophiae 
divisio X. n, 19. Dacia x. n. 
91. praeceptores IX, 11, n. 7. 


X. n. 9. parentes X, n, 


ter. VIII, 8, n. 
8, ἢ. 1. scripta ; 


X. n, 7. schola X. n. 2. scripta . 


Pr. n. 11. VIL 7, n. 3. X. n. 
6. 17. 19. scriptorum epitome 
n. 18. secta Pr. n, 18. X. 


' f 2. stilus X. n. 8. successor 


X. n, 9. testainentum X. n. 10, 
voluptás quae Il. 8, n, 8. epi- 
stolis suis quae praeposuit i. 
n. 86. X. n. 8. in eum desiit 
Italica secta Pr. n, 10. sumsit 
multa ex "Theodoro de diis Il. 
8, n. 12. 

Epicurus Leontei X. n. 16. 

Epicurus Magnesius X, n. 16. 

Epicurus Metrodori filius X, n. 
10. 

Epicurus pugil X. n. 16, 

Epidaurium 1, 7, n. 1... 


Ccc 
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εὐ το χ M. 1 
Epimenides, genealogicus Y. 10, 
 Epimenidea historicus 1. 10, n. 


. 18. : 
EPIMENIDES sapiens Pr. t. 9. I 
..40, n. 1. VII. f, n. 3. IX. 2 
. mn. 8. ad eum Solonis epistola 
jJ. 2, n. 18. eius aetas 1. 16, 
n. 4. 12. corpus servabant La- 
cédaemonii E. 10; n. 12, divi- 
. nationis peritia I. 10, ἃ. 11. 
- -. epistolae 1. 10, t. 8. 9. mors 
Y. 10, n. 4. nomen apud Cre- 
tenses 1. 10, n. i1. pater I. 
40, n. 1. patria X. 10, n. 1. 
. reditus in patriam L 10, n. 4 
scripta 1. 10, n. 5. somuus 
septem quinquagirita annorurà 
' X. 10, ft. 2. 7. victus I. 10, hh. 
10. ex &eptem sapientibus I. 
. 1, ἢ, 14 fanum apud Athenien- 
ses exstruit l1. 10, t. 6. peste 
liberaé Athenienses 1, 10, n. 8. 
' pro deo a Cretensibus cultus 
. 10, f. 11. 
"Epitimedes Cyrenaeus: eiua au- 
' ditor II. 8, n. 7. 
' ἢ 7. praeceptor II. 8, n. 7. 
Equus pro superbo VÍ. 1, n. 4. 
Erasistretus auditor Theophrasti 
. W. 2, ἃ. 15. ἀν peor Stra- 
"tonis medici V. 8$, n. 6. . 
Erastus Platonis discipulus 11], 


ne 31. : 
Ercheia demus Átticae II. 6, n. 1. 
Eresus 11. 8, n. 2. V. 2, n, 1. 
Eretria 11. 7, n. 9. 9, n. 8. 18, 
n. 1. 1V. 6, n. 19. eius ezci- 
. dium 1. 18, n. 8. in eam Me. 
nedemi merita II. 18, n. 17. 
Xretrica secta Pr. n. 13. 
Eretrici philosophi Pr. n. 12. IV. 
6, n. 9. a quonam I. 8, n. 7. 
9, n. 3. 18, n. 2. 
Eretrienses: in eos epigramma 
Platonis III. n. 23. : 
Erineus Chrysippi Cnidii pater 
VIII. 8, n. 3. 
Erisiadum fundus 11]. n.80..- 
Eristhenes 1. 7, n. 1. 
Eristici philosophi WM. 10, n. 1. 2. 
Erotium X. ne ἃ. ' 
Éruditio: ei adquirendae guid 


purs Il. 8, 


n. 14. 
. Euboea Pr. n. 3. 


1NDEX 


^ obsit VII. 1, n. 19. eius usus 

" VI. 2, n. 6. Vll. 1, n 66. in- 
vtiljs VII. 1, 2. 28. quid V. 1, 

— ἢ, 1]. tempore adquiritur Vl. 
6, n. 8. VI. 1, n. 19. 


Erythinus non cemedendus VII. 


» n. 18. 

Erytbrae V. 5, n. 11. : 
Erythreum mare 1X, 7, n. 2. 
Ktea I. 9, n. 1. : 
Ktesiae L h n. 9. VII. 2, n. 5. 
XKthica inventa ἃ quonam Pr. nu. 

10. 1f. 4, n. 9. δ, n. 5. 6. III. 
f. f —— ars Pr. 
2. 8. «1, ἢ. 13. II. 4, n. 
83. X. n. 19. qualis Stoicorum 
. MH. 1, n. 51. eq1. uid Pr. 

f. 13. vH, 1, nh. 3. n. 19. 

sublata ab Aristone VH. 2, 


n. 2. 
Ethici philosophi Pr. n. 19. 
EU διάγειν praeponebat Epicurus 
epistolis suis III. n. 36. : 
E) πράττειν praeponebat Plato 
. epistolis suis 11]. n. 86. 


Kuaeon Platonis discipulus III. 


. Ὦς 81. 

ais iam Cleobuli pater I. 6, 
t. 1 : — 

Euander Phoceneis IV. 8, ἡ. 4. 
ei successit Hegesinus IV. 8, 

' n. 4 suceessor Lacydis 1V. 8, 


. ἢ, 

Euathius Pri rae accusator 
. IX. 8, n. 5. Protagorae disci- 
pulus ΙΧ. 8, .n. 8.. 


Eubius Théophrásti servus V, 2, 


X. n. 29, 

Rubulides 11. 10, n. 4. eius di- 
scipuli II. 10, n. 5. 6. 7. inter- 
rogationes VII. 7,-n. 11. patria 
11. 10, n. 4. Euclidis successor 


"8 II. 10, n. 4. inventor vario- 


rum díalectices modorum B. 
10, n. 4. R litteram ἃ De- 
mosthene didicit, pronuntiare 
JI. 10, n. ἃ. reprehendit Ari- 
stotelem II. 10, n: 4 


KEubulus Anaxagorae pater II. 3, 


n. 1. | 
'Eubulus archon Atheniensium 1]. 


6, n. 15. V. 1, n. 7. 


"Eubulus: eius servus Hermias 


V. Íí, n. 5. 


ΒΕΒΌΝ ET 


'CLIDES II. 10, n, 4. seqq. elus 
discipull 2]. 10, n. f. 12, u. 1. 
HI. n, 8. VI. 5, n. 6. patria 
II. 10, n. 1. placita TI. 40, n. 9. 
pacco peor II. δ, n. 26. scripti 
10, n. 2. dialo II. 7, n. 8. 
secta Pf, n. 38. II. 10, n. 1. 8. 
I. 12, ἃ. 1. studium forensium 
:ausarum 1i. 5, n. 12. 
clides lapicida Platonis debt. 
.or 1H. n. 30. 


crateh P AD Athenjensium 


8,n 
daemonici Pr. n. 49. 
damus Menodori pater 1V. 6 
ιν. 4. " 
DOXUS8 Cnidius VIIT, 8, n. 1. 
ieqq. eius aetas VIII. 8, n. 6. 
lliae VIII, 8, n. &; pater VIII. 
j, n. 1. patria VIlJ. 8, n. 1. 
»raeceptores VIH. 8, n. $. 
icripta VIII. 8, n. 8. studia 
Vil. 8, n. 1. 
doxus Cnidius elius VIIL 8, 


1. 5. 
dozds Rhodius VIII. 8, n. 5. 
doxus Siculus VIII. 8, n. δ. 
menes Philetaerl filjus IV. 6, 


1. 14. Arcesilai patronus IV, 6, - 


1. 14. ei Archias ab Arcesilao 
:'ommendatur IV. 6, n. 12. 


mener Btratonis fautor V. &, 
— Atheniensium Pr. 


RUNE Musaei pater Pr. n. 8. 
— Pythagorae frater Vii. 
i Y. 1. T 

nuchus malum VI. 2, ἃ. 6. 
onymos V. 2, n. 14. 

phantus lI. 10, n. 6. eius v4 
jicipuli ΜΙ, 10, m. δ. 12, n. 2. 


— M. 10, n. 6. patria Il. 


9 n. 6. soripta Il. 10, n. δ. 
phorbus VI, 1, n. 4. 23. qu 
invenit I. 1, n. 8. 
iphorion IX,.8, n. 9 * 


phrenor Lyconis — 


V. 4, n. 9. 

— Beleucius 1x. 13, n.7. 
Eubuli —— "5 12, n. 7. 
wipides 1V. 3, n. 4. 5, n. 6. 
ΙΧ. 1, n. 7. 11, n 8. adiuvatar 


a Socrate ΕἸ. 5, n. 29. Anáxa-- 


gorae auditor II. 5, n, 24. do- 


; Evidentia 
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mus IX. 8 δ, Medea IL 
18, ἢ, 40. Vil. E it. B. mor- 
tnos quando 1. 5, n. 93. pro- 

tur in'Aegyptum m. n. 8, — 

Euryclides 1 8, n. 11. eius dicta 

8, n. .* 


— Ptolemaei uxor V. δ, 
ard Larissaeus: Ii. δ, un 


18 
lochus Pyrrhoni disci ulus 
IX, 11, n. P ind 


Burymedon IH, n. 80. eius filios - 


, Speusippus IV. 4, n, 2. 
Surymedon —— aceusator 
. 1, n. 
Eurymenes VIII, 1, 12. 
ust eius discipuli HLa& . 
IL 1, n. 94... 
Euthycrates VI. 5, Ἢ 7. 
Euthydemus 1. 3, n. 1. 
Wir Heraclidis frater v. 


Bulbylron Pythagorae Btavus 
, ἢ. ĩ. 


ux Bocratis auditor If, 
Ἐπὶ chides 11. 8, n. 4. [£. 24. 


— 
VM. 1, n. 40. 
— 'mpedoclis filius VII. 


1. i 
Ratenotus Empedoclis pater V11f, 
n. 
Extonetus Myrmecis pater b 


12, 
Examius "haletis ter L 1 

71$, n5 Em 
KExcandescentia quid VIL 1, o, — 


— Bolonis pater f. 2, 


Rxercitatio ad virtutem facit VI. 
2, n. 6. corporis ad virtutem 
, facit M. 8, n. 8. corpus ad to- 
lerantiam firmat VIE 1, n. 64. 
ΠΌΡΟΣ Diogeni Cynico VI. 2, 
. 6. potest omnia I. 7, n. 6. 


F. 


Fabae qua metura VI. 1, ἡ 
19. interdicuntur a Pythagora 
VL 1, ». 18. 19. 

Facies non ornanda I. 1,99. . 


Cec 2 
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in quoc Diogenes sepeliri vo- 
uit VI. 2, e. 6. 

Facile qnid Thalett f. 1, n. 9. 

'Xacula podicem hoh abstergen- 

. dam VIII. 1, n. 17. 

Fastus VII. 1, n. 9. | 

Fatum VIII, 4, n. 19. 1X. 4,6.6. 

Felicitas perfecta in hoc aevo 
impossibilis IL 8, n. 8. 9 quid 
VN. 1, n. 18. quotuplex III. n. 


Felix quis 1. 1, n. 9. 6886 cu- 
piens omnium maxime anxius 
ΝΕ JV. 7. n. S. 

Festinandum noh est in vía I. 


$, n. 2. 

Figuli rotà inventum Anachar- 
sidis I. 8, n. 6. 

Figurae Quae pulcerrimae VIII. 
1, n. 19. 

Filiae quales elocandae L. 6, n. 
«4. quibuscum misceri fas Pr. 

ED." d IX. 11; T. 9. 

Filius bonus ut impetretur, fion 
immolatur VT. 2, n. 6. 

Fines: ín lis peregrinanti noh 

. redeundum VII. 1, n. 17. 

Finis quis II. 8, nh. 8. 10. 13. 

3 VII. 2 n. 1. 8 ht. 1. IX. 7, n, 
1?. quotuplex III. n. 61. 

Fixae stellae quae VII. 1, n. 71. 

Fluvius unde Pr. ἢ. 7. 

Wormosus VM, 1, n. 19. 

Fortis sit mansuetus 3. 8, n. 2. 
ii pauci praestant multis im- 
bellibus VI. 1, t. δ. 

Fortissimum quid Thaleti I. 1, 


n. 9. 

Fortitudo exercenda Pr. n. 5. 
iuvenum IV. 7, n. 8. quid III. 
n. 57. v. 1 n, 65. 

Fortuna eaeca V. 5, n. 10. .quae- 
daria ferenda I, 6, n. 4. 7, 
n4 

Forum quid 1. 8, n. 5 

Fratrum concordia quanta VI. 1, 


n. 4. 
Frigidum generationis causa Il. 
4, n. 8. X. 5, D. 8. 


Prose bonum Platoni III. 


n. 45. 
Fulgur unde X. 5. 25. " . 
.Fulmen unde X, n. 25. - 
Fures magni parvum dueunt VI. 
2, n. 6. i 


INDEX. 


. eius eventus obscurué 


Futurum celandum. FK. 4, a. 4 
L L| 
4.4. 

Ὁ. 


Galetarum Druidae Pr. e. 1. 
Ταλαξία quid 11. 3, n. 4. 
Gallus albus cui sacer VHL 1, 
4. 19. pulcer natura L 9, 2.4 
Gamelion mrensis X. n. 9. 10. 
Gargettus demus Atticae X. 1 
Gaudium quid VH 2. m. 64. 
Gela VIII. 2, n. 6. 
Gelous II. 10, n. 1. 
Generationís causae ΕἾ, 4, 4&5 
Generis nobilitas causa malerun 
M. 5, n. 14. 
Genitivus casus VIT. 1, m. 47. 
Genus logicum quid VII. 1, x. 
Geometria: ei quousque open 
danda 11, 5, ἃ. 16. inventa δὲ 
Aegyptiis Pr. n. 7. k. 1, "3 
^ non necessaria VE 2. πα. ἃ 
perfecta ἃ PyChagora Vli. 1. 
n. 11. quid III. n. 49. tollit: 
ἃ Cynicis Vl. 9, n. 8. 
Getae VIIL. 1, n. 1. 
Glacies unde X, n. 95. 
Gladium acutum  avertendes 
VII. 1, n. 17. eo ignis ae 
fodiendus VIII. 4, n. 17. 
GravcoN II. 15. vius liberi ΠΕ 
n. 1. pater III. n. 1. patria li 
15. scripta II. 15. Platonis fr» 
ter 11. 5, n. 12. 111. n. 4. 
Glaucus 1X. 11, n. 8. 
Gloria quid IV. 7, n. 3. eius pc- 
vatio bonum Vl. 1, n. 5. 
Gnomon ἃ quo inventes IL | 


n. 8. 

— Annacharsidis pater L à 
n. 1e 

Gobryae Magi Pr. n. 2. 

Gorgias — 88. 6, α. ; 
7, n. 7. VIH. 2, n. 8. ew 
di»cipulus Vl. 1. n. 9. pret 

VIII. 2, n. B. acripess 

VII. 9, n. 8. 

Gorgylus V. 8, n. 7. 

Gorsias 1. 1, B. 1 

Graecia Pr. n. 8. E. 1, n. 7. 1: 
4, π, 6. 3,9.4. 8, n. 2. 4. 5... 

11, n. 7. IL 5, n, 4. 11. 6, * 
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VME 8, n. 8. IX. 1; x 7. 9. 
11, n. 9. X. n. 5. à quo men- 


iura et pondera accepit VÀ. 
|, 8. 18. auctores inde hismasi 
reneris Pr. n. 8. philosopljae 
Pr, n. ὃ, tius — 
ΙΕ. 1, m. 7. 

aecismus VIL. 4, ἢ . 40. 
ammatic&: eius vis mum 
Plato speculatus est III. n. 19. 
ammatici & Diogene Cynico 
irrisá VI. 2, ἢ, 4. 

«ndo unde X. n, 5. 

"atia cito consenescit V. 1, n. 
11. 

'atiae & Socrate scul Il. ὅ, 
n. 4. in — a δρθαδίρρο 
collocatae IV. 1, n. 8 

ryllio sculptor. V. 1, 

ryllus Xenophontis filius "iL 6 


n. 1. 

ryllus Xenophontis pater H. 6, 
n. 8. 10. 

aic Pr. n. 1. 1X. 7, 

n. 2. 11, n. 2. Magorum pro- 

sapia Pr. n. 6. eorum placita 

Pr. n. 5. 


H. 


lalicarnassus 1X. 1, n. 18. 

[alo unde X. n. 

lalys consilio Thaletis sine ponte 
traiectus 1. 1, n. 10. 

laplocyon dictus  Artisthenes 
Cynicus VE. 1, n. 6. 

larmodius L 2, n. 8. VI. 2, n.6. 
larmonia flunt omnia VIIL 1, 
m$. 19. 7, n. 8. 

Iarmenia quid HL n. 49, 
larpalus Alexandrum fugit v. 
5; n. 2. 

— pro Academia lil. 


— pro Acudemus 1B. . 


D. 9. 
Hecataeus 1X. 1, π᾿, 8. 11, n. 7. 
Jector VÀ 2,9. 6. 
Hecuba HE. n. 29. 
Hedia X. α, & 

Hegesaeus: eius coguomen VJ. 

4, n. 9, patria VI. 4, n, 3. prae- 

ceptor VI. 


acita in. ὃ, n. 9. 


4 
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Hegesias VI, 2, n. La eius prae- 
ceptor 1 "8, n. 7. 

er Hipparchi filius ν. 2, 


x rue Anaxsgorae pater 


BA. 1. 
— Pergamenus IV. 8, 
mn. 4. el successit Carneades 
M de n. 4. successor Evandri 


Heg sipoli dictus Menedemus 
n. 7. 

Hegesistratus Democriti pater 

Hegias HL n. 90. 

Melenae crater L f, n. 1. 


Helicae III. p. 14. 
Heliopolis V ..8,) 8. 6. 


' Heu oops Pherecydag I. 1f, 
Helleuismus quid ΥἹΙ, t, n. 40. ^ 


Hellesporitus 1X, 12, n. 1, 
Hemon Chius ab Arcesilao .de- 
lusus IV. 6, n. 11. 
Mephaestiades 111, n. 80. 
Heracion 1X. 5, n. 1. 
Heraclea Ponti Ὗ, 6, n. 1. 
Heracleotae 11. 5, n, 98. 
Meracleum IH. n. 4 
Heraclia VlL 4, n. 2. 
Heraclidarum gens 1. 7, n. 1. 
Heraclides Aenius discipulus Pla- 
tonis III. ἃ. 81. 
Heraclides Alexandrinus Lem- 
bus V. 6, 


p. 8. 
Heraclides * exaudrisds Persi- 


earum proprietatum scriptor 


. Ὦ, G, n. 8. 
Heraclides astrologíae scriptor 


6 8. 
Heraclides Bargyleites. V. 6, 8. ὃ. 
Heraclides Calatianus V. 6, n. 8. 


Heraclides Cumanus rerum l'er- 


sicarum scriptor V. 6, n. 8 
ut Cumanus r etor V. 


13333. Demetrii filius V. 4, 


n. 9, 

Heravlides epigrammatarius V. 
6, n. 8. 

Heraclides Hicesius V. 6, n. 8. - 


Heraclides Magnesius V. 6, n. 8. 
Heraclides Phocensis V. 6, n. 8. 
Heraclides poetícus V. 6, n. 8. 
HkRAcLIDpEs Ponticus philosophus 
.. V. 6, n. 1. seqq. VIII. 2, n. 11. 


, 
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FX. 1, n. 11. eius eorperis ha- 
. bitus V, 6, n. 3. eorporis cul- 
"o * tus v. 6 D. 3. discipulus Vll. 
4, n. 3. draco V, 6, n. 6. pater 

' V. 6, n. 1. patria V. 6, n. 1. 8, 
VII. 4, n. 3. poena ab Apolline 
V. 6, n. 6. praeceptores III. 
n. 81. v. 6, T 9. — V. 6. 

n. 4. stilus V. ὃ, π. 4. - 

Heraclides Ponticus pyrrhichica- 
Ν rum scriptor V. 6, n. 8. . 
Heraclides Ptolemaei auditor TX, 
^ 32, n. 7. praeceptor Aenesi- 
demi IX. 12, n. 7. AN 
Heraclides Tarentinus V. 6, a. 8. 
Heràclides "l'arsensis VII. 1, n. 


, 64. ^ 

Meran n. 10. VI. 1, n. 11. 
* IX. 1,m. δ. 2 
Heraclitus citharoedus IX, 1, n. 


e 13. 
Heraclitus elegincus IX. f, n.18. . . 


Heraclitus Lesbius IX. 1, n. 18. 
Heraclitus lyricus IX. 1, n. 13. 
HxnzAcErrUs philosophus. VIL 
extr. IX. 1, n. 1. seqq. 4 n. 1. 
X.'n. 4. ad:eum Darii epistola 


Ἂ 


INDBRBKX 


XX, 1, n. 9. eius aetas VII.2, 
m. 1: 1X. 1, n. 1. 3. dicta IX... 
1, n. 2. 4.8. discipuli VI. 1, 
D. 11. epistola ad Darium IX. 
1, n. 9. indoles IX. 1, n. 9. 4. 


, δ, n. 6. mors IX. 1, n. 8. par- 


tes In sensibus tuebatur Plato 


. ΜΠ. n. 10. pater 1X. 1, m. 1. 


. 
E 


Heraclius y. 4, n. 9. 


patria TX. 1, n. 4. placita IX, — 


1, n. 6, scripta Il, 5, n. 7. 1X. 
1, n. 5. 7. scriptorum in 
pretes 1X, 1, n. 11. 


"Hercules 1. 5, n. 2. VL. 1, &. 8. 


. 
* 


2 n. 6. VII. 1, n, 96. 5, n. 4. 
alter Cleanthes VII. 5, n. 2. 
eius e posteris Cleobulus I. G, 


'' m. ]. lovis fifius-V. 1, n. 7. 


€ 


Mermarchus Democriti praece- — 
ptor 
Hermarchus Epicuri sucoessor Hieronymus 


HxninLvs VH. 1, n. 81. 8, n. f. 


Weqq. 'elas amores VII 3, n. 8. 

patria VII. 1, n. 81. 8, n. 1. 

placita VH. 1, n. 81. 8, n. 1. 

———— VAI. 1, n:81. scripta 
ll. 8, n. 2. 4. 


X. n. 7. 


X. n. 9. eius mors 


X. n. t& 
pater X. 


n. 9. 10. 18. patria 


"Hestiaeus euditor 


Niretas 


et 


X. m. 18. praeceptor X. ». 8. 
vit ^g X. n..18. $uccessor X. 
.-.1.. 
Hermias Atsrnensium tyrannus 
y. 1, m $. 7. ᾿ 

Heormias Eubuli servus V. 1, n.5. 

Hermias Lyconis manumissus V. 
4, Dn. 9. . , 

Hermione L 1, 2.14. V. 4 ».9. 

Hermodamas P rae prae- 
ceptor Vill. 1, a. 2. 

Hermodorus Epheso eiectus IX. 
4, π. Ὁ . |. 

Mermogenes auditor Parmenidis - 
III. n. 8. filius Critonis 1I. 13, 
n. 9. praeceptor Platonis ἢ], 
n. 8. Socratis II. 48, n. 2. 

Hermolaus coniurat in Alexa» 
drum Magnum V. 1, n. 6. 

Hermotimus VIA. 1, n. | 

Herodotus Ariei 1X. 12, n 7. 

eius discipulus IX. 12, n.7. 
ter IX. 12, n, 7. patria IX. 
: xm 4. praeceptor IX. 12, 
Ὡ, 7. ' 
Herodotus X, n. 8. ad eum Epi- 
curi epistola X. n. 18. 94. 

Heroes qui VIII. 1, n. 19. quo 
modo colendi VIIT. 1, n. 10. 

Nlerpyiis concubina Aristotelis 
1. ἡ, t : eius filius Nico- 

ma us φ., ἢ 93 LO 8. 

Pr. n, 9. I. 1 2. 11. 
Bod. 7. VIL. 1, n. 25 
n5 9. 8, n. 8. eius ae- 
Xonophanes Colopho- 

, praeceptor 

ista dictus Pr. 
n. 9 c 

Hesperus idem δὰ — 

Vill. 1, v. 14. I 3 onis IIl 
n. 81. pater ArchycPe VIIL & 
u. 1. ἌΣ ^. p^ 

Hicesia V. 6, n. 8. ᾿ | 

Micesias Diogenis Cyn pott 

e n. e 

"Syracnsauus vide 7, n3 

"Hiems uade VIIL 1, n. 3 I 

Hierocles Piraeei praefec*^ ἡ" 
17, n. 8. IV. 6, D. 14. 








s VI. 
9g, n. - 

; etious T 

Em m 4 iX. 
nb. |. 
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lara Lyconis V. 4, n. 9. 
PPARCHIA Vl. 72, n, 1. seqq. 
jjus disputatio eum "Theodoro 
itheo: Vl. 7, n. 8. domus VI. 
δ, n. 4. filius "Vi. 5, n. 5. 
rater VI. 6, n. 1. 7, n. 1. 
naritus VI. 6, n. 5, 7, n. 2. 
jatria VI. 7, n. 1. 

pparchus Hegesiee pater V. 2, 
t, 14, Theophrasti famfilaris 
V. 2, n. 14. . 

pparchus Nicanoris curator V. 
,; ἢ. 9. 
ppasus Empedoolis praeceptor 
y. 2, 8. 2, ᾿ 

ppasus Lacon VIII, 6, n. 4. 
PPASUS Metapontines VIII. 6, 
i, 1. seqq. eius 3 ec VIM. 6, 
). 1. acita H. 6, Rn, 9. 
cripta VIII. 1, n. 5. 6, a 3. 


»pasus Pythagorae avus VIIL 


, 9» 1. 
»pocentaurus VH. 1, n. $6. 
»pocrates 1X. 4, n, 1. 7, n. 10. 


|1, n. 8. 
ppocrates Pisistrati pater I. 8, 


i. 1. 

opocrates Stratonis testamenti 
urator V. 3, n. 7. 

ppon VIL. 1, n. 9. 

pponicus Arcesilai praeceptor 
V. 6, n. 5. Menedemi fauto 
Ι. 18, ". 14... . ᾿ 
»pothales Platonis discipulus 
M. n. 3l. ; " 
"undo non sub eodet, fecto 
iabenda VIII. 1, n. 17... — 


atrio inventus secundos ab 
ieschylo IH n. 34, tertius ἃ 
iophocle 11. n, 84. upus à 
[hespi III. n. 84. 

merus Pr. n. 9. I, 1, n. 11. 
I. 18, n. 10. IV. 5, ἃ. 6, .V. 6, 
l^ 7. VIII. 9, n. 8. IX, 1,.n. 2, 
» n. 1. 8. 41, n. 6. 8. 12, n, Ὁ. 
ib Arcesilao magni aestimatus 
V. 6, n. 4. eios admirator VI. 
b, n. 8. aemuli: Sagaris HI. 5, 


1. 95. Xenophanes Cole us.- 


I. 5, n. 25. anima VH. .£, ὦ, 
|9. poemata collecta eura So- 
lonis et Pisistrati I. 1, n. 9. 


τερὲὸ ἀρετὴς καὶ δικαιοσύνης M. B, . 


n. 7. damnatur eb jien- 
sibus H. 5, n. 98. scepticae 
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sectae auctor IX. 11, n. 8. so- 
phista dictus Pr. ἡ. 9. ] 
Home adspectu emitur VI. 9, n. 
14. οἱ eum diis cognatio VIII. 
" 1,1 19..eius carne vesci non 
iniustum Vi. 2, n. 6. VII. 1, 
B. 64. vita facilis VI. 2, n..6. 
gnitur unde IX. 8, n. 2, 5, 
ἢ, 8, 'Platonicus VI. 9, n. '6 
primus Graecas Pr, n. 3. JN 
situs a Diogene Cynico VI. 2, 
—. ^, 6.. quem reviviscere statue- 
bant Magi Pr. n. 6. quo nihil 
sapientius et stultius VT. 2, n.4. 
Honestum nullam JX. 11, n. 8. 
quid III. n. 42. VH. 1, n. 59. 
quotuplex VII, 1, n. 68, solum 


—— J—— 
naximan 
᾿ TAS II, 1, n.8. eal το ΨΊ. 
3 Wn. 2 : N 


Hospitalis amicitia quae ΠΣ, h. 


liostia «ruenta diis non offeten- 
da V, 1, n. 19; gs A 

Humanitas quetuplex IH. n. 65. 

AJ:Maridum generationis causa IX. 


5, n. 8. ' 
JHybaees V, Φ, n. 14. Ps 
AMyle IX. δ, n..6. : 2 
Hymni VII. 1, n. 19. — 
Jyperides Vlatoais discipulus I. 


n, 81. - 
Hyperborel VII 1; n. 9. 
jitpeicrates V3. 7, n. 12. 
Hyrradius Pittaci pater I. 4, n.' 
-Mystaspis fáus 1X. 1, a. 9. 

X. Am 3 
. IcMhyas Metalli filius HI. 15.5. 
9. ad eut Diogenes Cyaíicus 
librum ecripsit 1I. 11, n. 8. 
. idaeum antrum VII. 1, 2. 8. 
idea qujbus nominibus Plutobi 

Mk n 88. quid Platoni HI, n. 

12. 38. 41. Vi. 9, n. 6. . x 
jJdomeneus X, n. 8, 10. eius prae- 

cepsor X.ino46. uxor. X. n. 11. 
. |gynis: elepsentum Piatoni Ill. n. 
A. Steicié Vil, 1,.n. 68. 69. 
Empedocli VIII. 2, n..12. 3He- 
“τος ία Κα. :1,.n. 6. Parman&li ! 
1X. 3, n. 2. cy: eo censtant 
omnio 1X, 1,'n. 6, gladio nón 


^ 


1 
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fodiendus VIII, 1, n. 17. levis 

. . M. B, n. 4, — 
Hiacun certamen V, 4, n. 8, 

— kmbellis: iis multis praestant. 


pauci fortes VI. 1, ἢ. δ. 


Immortalis qug modo fias VI. 1, 
n 


'Smnortalitas animae statuta & 


uibus primum 1. 1,.5.3. 9. 


,. Platone III. n. 39. 

Immunda loca ingredientes non 
faciunt immundos VI. 2, n. 6. 

Jmperativum quid VII. 1, v. 48, 


τς Amperitia dominatur L 6, n. 4. 


Jmperium benevolentia munien- 
um 1, y? n. 4, uaenam eius 
forma optima VII. 1, n. 66. 
quodnam maximum L. 4, n. 4. 
- etas pessimus contubernalig 
* 7 Dn, ἣ 
— amare morbus animi 
. δ, n. δ. enunciatum quid 
VII. 1, n. 48, noa adpetendum 
1Y.3,n.29. .. 
Jnachus VII, 1, n. 48. 
Iuanimata habent etiam animam 


Kl. 1, n. 8. 
. lncestus licitas Pr. n, 6, 


με pere bene quantum II, 5, n, 


1 j 
incomprehensibilig omnia 1X. 2, 
n. 8. 
Incorporeum quid VIR, 1, n. 70, 
Iindefinitum enunciatum quid VIL 


; 1 4 Ἦ. 43. ! 
Indi 1X, 11, n. 4. eorum Gymno- 
sopbistae Pr. 9. 1, IX. 7, 1. 2, 
-— 11, n. 2. ] 
indigentia quid VII. 1, n. 64 
Jodividua quae 111. n. 78. | 
Indoctus deterior mendico II. 8, 
B. 4. in quo a docto differat 
- AI. 8, n. 4. V. 1, n. 11. lapis 


ÀJ. 8, n. 4. mancipium IL.8,n.4.. 


inductio quid 1H. n. 83. 
Jnfans quo modo orescat in utero 


elicitàs quo modo prudenti 


et forti feratur 1. 4, n. 1. to- 
lerabilior fiat 1. 1, n. 9. eam 
qui ferre nescit infelix I. 5, 


π, δ. , δ 
. Sufelix nullus irtidendes L 8, n. . 


2. 6, ἣ, 4, e uel s: 
Infernus VI. 5, n. 10. facilis 
descensu 1V. 7, n. 8. 


INDEX 


Infioitum omne IX. 6, n, 2. pria- 
cipium gmnium 11, 1$, o. 1. 
quid Archelao 1. 4, n. 3. 

ληκχεδίιιδ ne sis I. 6, n. 4. 

Inimicitia solvenda L 6, n. 4 

Inimicus beneficiis reddendus 
amicus L 6, n. 4. flat amicus 
VIH. 1, n. 19. obserrandus 
cur V]. f, n. 5. qui virtuti non 
studet Vil. 1, n, 98. eorum 
insidiae fugiendae I. 6, n. 4, 

inter eos iudicare facilius L 

0,2. 5 

Initiati E n et quod jis commo- 

dum VL. 2, n. 6. 

Iniuría: ab. ea quo modo ho- 
mines arcentur L 2, m. 10. 


.' difficile toleratur L 4, n, 2. 
Iniustitia fugiehda L δ, n. 4, 


Iniustum nullum 1X. 11, n. 3. 
luseitia unicum malum JL 5, a. 


14. 

insidiae dicor, fugiendae I. 
6, n. 4. 

 Insipiens VI, 2, n.G. φείδια quas- 


dam virtutes habet IL, 8, n. 8. 
non semper in dolore est II, 
8, ἢ. δ. ; 
Insuave nihi] natura IL 8, n. 9. 
Intelligentia quid VII 1, n. 86. 
intelligibile quid Platoni HL n. 
12. 


Interrogatio quid VII. 1, n. 48. 

Invectum quid VII. 1, n. 49. 

lnventa que non posueris, ne 
tollas 1. 2, n, 9, 

Invidia quid VII. 1, n. 64. 

invidus, ab invidia consumitur 
"VI. 1, n. 4, non est sapiens II 
8, n. 8, quid IV. 7, n. 8. 

Ionia Pr... 10. 1. 1, n. 7. 8. 15. 
. δ, n. 4. 5. H. 2, n. 1. 4. 4, n. 
.Ἵ. 5, n. 7. X. n. δ. 

Iónica dialectus VIL 1, n. 88. 

loniea secta VIIL 1, n. 1. eius 
princeps Thales Pr. n..10. I. 
extr. Vill. 1, n. 1. successo- 
res Pr, n. 10. Anaxagoras Pr. 
D. (0. Anaximander Pr. n. 10. 
1, extr. Anaximemes Pr. n. 10. 
Archelaus Pr. n. 10. Secrates 
Pr. & 10. desinit iu. Clitoma- 
chum, Chrysippum et 'Fheo- 

hrastum Pf, n. 10. dicta ande 


Fr. n. 10 


417 
I. 1, n, 12. faciat quid Y, 3, 

' ἢ, T. pe 2$, n. 19. iure- 

for n I, 1, n. 19. servator V. 

n. 9. . 

Jurameotum iustum VIII, 1, n. 
19. non sit per deos VIIL 1, 
p. D eo probitas fldelior 1, 2, 
ae 

Justitia bonum Platoni ITI. n. 44. 
quotuplex 111, n. 48. quid 111, 
n. 57. V. 1, n. 11. lt, 1; 
n. 54. 65, ubi X. n. 81, [$. 150. 
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jierates dux 1L 6, 5. 1... 
| cobibenda ]. 3, n. 2. poten- . 
lum mon cómmovenda VIII. 
L, n. 17. ea non punias Hf. n. 
6. nihil dicas aut facias VIII. 
l, n. 19. quid VII. 1, n. 64. 
icundia quid VIL 1, n. 64, ) 
ieus V, 1. n. 7. 
s unde X. n. 95. 
1dendus nullus infelix I. 8, n. 
à. 6, n. 4, 
(sio ἃ quo VI. 2, n. € 

r 


dorus rhetor VII. 1, n. 99, Meibeom.] 
s luna dicta Pr. n. 7. justum natura VII 1, n. 66. non 
)»)crates; eius discipulus JI 7, natura sed lege 1], 4, n, 3. 8, 


n, 9. natus. quando 11]. n, 9. 
Platonis amicus III. n. 9. 
nenias tibicen IV. 4, n. 2. Vil 
Il, n. 64. 

hmionicae honor I. 2, n. 8. 
hmus Vl. 9, n. 11. eius lucte- 
tores III. n, 5. ludi VI. 1, n. 2, 
^um  Periander voluit per- 
r'odere 1. 7, n. G. 

lia, Pr. n. 10. VIIL, 1, n. 8. 
15. 91. 96. IX. 2, n. 8. : 
dica secta VIII. 1, n. 1. eius 


D, 8, non transgrediendum VIII. 
1, Ὁ. 17, nullum IX. 11, n. 3. . 
Thaleti quid 1. 1, n. 9. 

Iustus coj praeferendus VL 1, 


n. 5, 
Juvenis est fortitudo IV. 7, n, 8. 
luxuriosus cui similis V. δ, & ^. 
' 10. qualis sit Vil. 1, u. 19. eum 
quos revereri oportet V. 5, n. 
. 10. virtus quae ll. 5, n. 16. 
iuventus quid VIII. 1, n. 19. 


auctor Pythagoras Pr, n. 10, . L. 

VIII. 1, n. 1. desiit in Epicu- 

rum Pr. n. 10.' dicta unde Pr. Lacaens I. 1, n. 7. 

1. 10. - Lacedaemon i 1, n. 14. 3, n. 1. 
pere que modo ytendum VIII. — 4.5. £1, n. 3. 11. 6, u. 7. 8. VI, 
0, n, 9. Ν 1; n, 2. 8. 2, n, 6. II. 5, n. 4. 


. VIIL 6; n. 4. X. n. 11. eius 
1. 1. cives ex sententia Diogenis 
laei Magorum prosapia Pr. Cynici puerj Vl, 2, n. 4. vir - 
3. 6. VÀ 2, un. 6. reges: quo modo 
lex et ümicus quo modo ip. flant III. n. 47. 58. quid fidem 
-hilone aimul I, 8, n. 8, habentes passi III. n. 71. 
licandi instrumentum quod  Laches Democharis IV, 6, n. 17, 
itoicis Vl. 1, n. 37. VII. 1, n. 16. . 
ietes ΝῊ. 2, n, 9. Lacrpxs 1V. 8, n. 1. seqq. a ser 
10 | 7, n. 9. VIL 7, n. 42. vis delusus IV. 8, n. 8. Acade- 
VHL 2, a. 1$. terra VIL. 2, — miae novae auctor Pr. n, 10. 
18. 1V. 8, n, 1. Arcesilai suo- 


— Melissi pater IX. 4, 


"9 12. : 

piter Jj. 1, n. 19. 8, n. 9, 11, 
1. 6. M. 6, o. 14. 1H. n. 30. VI. 
, ἢ. 6. 10. 8, n. 2. VII. 1, n. 


5. 41. 5t..7, n. 12. VIII. 9, ᾿ 


. 19. IX. 10, n. 9. 11, ἡ. 8, 


onus daemon Magis Pr. n. 6. 


»& gallus albus sacer VILL 1, 


t. 19. eius filia Minerva IL 12, ᾿ 


|» 5, filias Hercules V. 1, n. 7. 
Orticus Athenis VI. 2; m. 8. 
iceptrum VIII. 14 n. 8. Eleus 


. eessor Pr. n. 10. 1V. 8, n. 1. 


VII. 7, n. G. eius aetas IV. 8, 
n. 6. animi indoles IV. 8, n. & 
dicte 1V. 8, n. 5. morbus IV. 
8, n. 6. mors 1V. 8, n. 7. pater - 
ΑΨ, 8, n. 1. patria 1V. 8, n. 1. 
Vv. 2, n, 12. res familiaris IV. 
8, n. 8. schola ubi IV. ὃ, n. 

suocessores 1V. 8, n. 4. - 


Lacydiüm unde IV. & n. 4. 
Laedeudum nihil VIII. 1, n. 19. 
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Laetitia immodica mortuus Chi- Leuci X.-n. 7. praecepter 
* Jon .. 8, n.5 M Theóphrasti V. 2, n. 3. 


n. 9. 
2 ye Ptolemaei pater 1], 8, n. 16. 
"ar meretrix 1l. 8, n. 4. 6. 1 


e. e 
* 4 


Ὡς ἢ. ᾿ 
Lamia Demetr Phalere! amica 

: Y. 5; n. 4. ὴ 
"Lamiacum bellum IV. 2, n. 5... 
Lamiseus Ill. n. 15. . 
"Lemprocles Socfatis filius II. 9, 

4 j n. 10. 12. ὃ d z 
'  Lampsacus II, 2, n. 9, 9, n. 5. 7. 
. 40. V. 2, n. 14. 8, n. 1. X. n,9. 

(o, 41, 12. 14, 15. 


.Lampyrion Stratonis heres V. 8, 


* n 7- 
-Laodicea IX. 12, n. 7. 
. Leomedon VIII. 4, n. 4, 
dbapis e caelo lapsus Il. 3, n. 5.8. 
Laqueus ad vitam parandami VI. 


* 2, D. 
Laris aa II. 6, n. 9, 
iLasthenia Platonem audivit JII. 
n. δῖ. 1V. 1, n. 5. 
Lasus sapiens j. 1, n. 14. 
Laudatio.à malo profecta quae 
VI 1, n..4. caute accipienda 
ΨΙ 1, n. 4. . quid 11]. n. 59. 
x Lebedos ἴ. 1, n. 7. 14. 
Lectuli Menedemi qui 1L. 18, n. 


15. 

:Y,eda: elus filii V. 1 , 8. T. 

- Legenda quae 1]. 8, n. 4. 
' Lemma quid VH, 4, n. 49; , 
: Lemnus ll. 5, n. 25. 
Lenaica VIII. 8, n. 5. 
* 3;eodamas Thasius 1f. n. 19. 
'doeon 11. 5, π,8. τ’ 
Leon Alemaeonis amicus VIL 5, 
P n. 9. 2 i 

Leon Phliasiorum 


nnus Pr. 
n. 5. VI. 1, n. * 
VLeon Themisiae maritus X. n, 8. 


Leontarium X. n. 8. 
'Leonteus: eius patria X. n. 14. 


praeceptor X. n. 14. uxor X. . 


' "ἢ, 14. 

: Leontium X. n. 8. 11. . 

: Leophantus ex septem eapienti- 

" I. ? n. 14 i 

' Lepreum Peloponnesi JI, 6, n. 9. 

: Leptines IX, 11, n. 8. 

^Lesbus I. 4, n. 1. 6. VIII. 4, n. 1. 
: ΙΧ. 15 Tn. 13. 2; n. b. vino 

. pbundpt X. 4, n. 1.8. ' 


[Π] 
H 


LrvciePus IX. 6, n. 1. seqq. elus - 

discipulus Pr. n. 10. 1X. 7, n. 9. 

tria IX. 6, n. ]. placita 1X. 

6; n. 2, 8. práeceptor Pr: n. 10, 
AX. 6, n. 2. 

Lex: qua iustum ae turpe IT. 8, 
n. 8, sine ea etiam philosophus 
recte vivit IL. 8, m. 4. eae 

' aranearum telis similes 7. 2, 

n. 10. iis auxilium ferendum 

VII. 1, n. 19, neglectis quo 

modo respublica male admi- 

nistratur 1I*, n. 68. obtempe- 
randum 1. 8, n. 2. quibus mo- 
dis respublica bene admini- 
stratur: ΠΑ, n. G2. quotuplex 
1M. n. 81,: reipublicae neces- 

saria VL.2, n. 6. 

jber solus sapiens VIT. 1, n. 74. 

Liberi degeneres 1l. 8, n. 4. eru- 
diendl 1, 6, n. 4. mortales sunt 

ὃ M. 8, n. 9. , ! : 

Libertas quid VII. 1, n. 74. 

Libya Pr. n, 1. II. 8, n. 18. IX. 


11, n. 9. 
"Lignum: ei leges olim íncide- 


bantur I. 2, n. 1. in quo maxi- 
mum imperium ἢ. 4, ὃ. 4. 


Lindus I. 6, n: 1. δ. 6. 


Linea quid VII. 1, n. 68.- 

Lingua continenda X. 8, n. 9. 
homíni bona et mala 1. 8, n. 5. 
non sit eelerior mente I, 3, n. 
.9, maledica I. 6, n. 4. - 

Linus sapiens I. f, n. 14. eius 
epitaphium Pr. n. 3. mors Pr. 
n. 8. parentes Pr. n. 8.. patria 
Pr. n. 8. scripta Pr, n. 8. 

Lipará ΙΧ, 5, n. 5, T 

Littera quid VII. 1, n. 38. 

Livens VII. 1, n. 19. 

Locris X. n. 29. 

Locus honoratur ab eo, qui ibi 
est 1I. 8, n. 4. maximum I. 1, 


n. 9. 

Logica philosophiae pars V. 1, 
n. 18. Vi 9 4, ne 88. quae eius 
partes VII. 1, n. 83. quid VII. 
1, n. 83. sublata ab Aristone 
NH. $, n. 9. tractata ἃ Cyre- 

, vaicis Il. 8, n. B. 

ZoyóvQonoc quid VII. 1, n. 49. 

o homo V, 1, n. 11. Vil. 2, 
n. 19. | 


[i 


*. 


^ 
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Loquendum aon cio 1. δ, n. 5. 
6, Β. 4, parum VIL 1; n, 19, 
inter loquendum secreta nop 
.enunties 1. 7, n. 4. 

loquens indecore decorus VL 2, 


Rm 6. 

Loxias VIII. 1, n. 20. 

. J,ucani VIII. 1, n. 15. 4, n. 4. 

Lucrum delectat I. 5, n, δ. turpe 
Y. 3, n. 8. 7, n. 4. 

i:Ludiera hominibus m quam 
seria grata V]. 2, n, 6. 

Lune eur III. n. 41. deficit Pr, 
n 7. IX. 6, n. 8. , D. 25. 


waortuo Carneade IV. 9, n. 7. ' 


* deus Pr. n. 7. VIII. 1, m. 19. 
babitatur II. 9, n. 4. lucet lu- 
mine alieno ll. 1, n. 2, VI. 
4, n. 19. minor sole VIII 2, 
n, {3 quanto 1, 1, 1 8, quid 
VIII. 2, n. 12. sempiterna na- 


tura VIIL 5, n. 1, terrae pre- 


xima IX. 6, n. 8. 
Jarxuriosus similis eui VI, 9, n.6. 
Lyceum VII. 1, n. 9. IX. 8, n. 5. 


Aristotelis schola. V, 1, N- 4. 7. ᾿ 


.Lyecomedes V. 4, n. 9. 
Lycon Epicuri servus X. n. 10. 
l,ycon epieus V. 4, n. 8. 
Lycon epigrammaticus V. 4, n.8. 
Lycon Lyconis frater V. 4, n. 9. 
Lycon. Lyconis patruelis V. 4, 
Be : 
ΤΊΥΟΟΝ peripateticus V. 4, u. 1. 
. -Seqq. €onsultus ab Athenien- 
sibus V. 4, n, 2. eius amicitiae 
V. 4, n. 4. corporis habitus V. 
4, n. 8, dicta V, 4, I 1. do- 
cendi methodus V. 4, n. 1. 
eloquentia .V. 4, n. 1. frátres 
V, 4, n. 9. inimicitiae V. 4, n. 
: t morbus V. 4, n. 7. mors V. 
n.7. pater V. 4, n. 1. patria 
V. 4, n. 1. praeceptores V. 8, 
"me 7. 4, n. 1. 6. 9chola V. 8, 
n. 7. 4, n. 9. scripta V. 4, n. 9. 
successor V. 9, n. 7. 9. testa- 
mentum V. 4, n. 9, Glaucon 
dictus V. 4, n. 1. Btratonis 
Pret de curator M j n. 7. 
cen:Pythbagoricus V. 4, n.8. 
Lycon Bocratis accusator II. 5, 


. ἃ. 18. 
Lyeophxon Periamári füius 1. 7, - 


B. 1. 
 Lycephron tragicus 11, 18, n. 10. 


Lycurgus I. 4, n. 11. Hi. p. 
Lycus IX, 12, n. 7 — 


Lydia Pr, n. 2. 1. 4, n, 10. 7, n... 
7. 8, Ὁ. 7. τς 
Lyra tractat Socrati 11}. D, ἡ. 


15. Ἵν 
Lysander Hybaees V. 2, κα. 14. 
Lysanias Aeschinis pater 11.7, 


n. 1, 
CMM. Aeschrionis filius. VI. 


; ἢ. 

Lysias n n. 13. Copeidnu 
as 11. 6, n. 20. Cephali, 
— n, 19. contra Aeschinem - 
scripsit TI. 7, x. 7, ei a Pla-- 
tone ooptradicitar TIE, n,' 19. 
Lysias pharmacopola VI. 2, n. 6. 
Tiysicles IV. 4, n. 8. a 

Lbyside Periandri uxor 1, 7, n.4. 
:Lysimachia urbs, ad quam An- 
tigonus barbaros fudit 1I. 18, 


B» 17. 
Lysimachides archon Atbenjen- 
sium JV. 2, .11.. |. — 


"Lysimachus archon Atheniensium. 
111. n. 2. — 


OD | 

Lysimachus X. n. 8. ad eurh le- 
gatus Menedemus II, 18, n. 
15. Theodorus deus ἃ Ptole. 
maeo Lagi II. 8, n, 15. apud 
eum Theodorus et Hipparchia 
in convivio disputant VI, 7, 


n. 8. : 
Lysiphanes praeceptor Epicuri 
X. n. 7 B 


Lysippus statuarius II, " n. 43. - 
Lysis Socratis auditor 11, 5, n. . 


12. 
»Lysis Tarentinus VIIT, 1, n. δ. 


cum d tbagora occisus VIII. 
1 n. E 4 

Lysietratus Philonis filius V. 2, 
Dn. 4 iibi 


. LI 
Macedonis Pr. I 4, 4, ΤΙ. δ, Nw 
9, V. 1l, n. 6. VH, 1, ἃ, 8. IX. 
1, n. 13. X. n. 1. eius reges: 
Alexander Magnus, v. Alexan- 
der Magnus. Amyntas, v. Ainyn- 
tas. Antigonus, v. Antigonus. 
Philippus, v. Philippus. quo 
-modó fant 11}, n. 47. 58. 
Machaon pater Nicotachi, avi | 


! 
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Maehndrius Protagorae pater IX 
| Ὦ. 1. 5 

Maias Cyreiaeorom 18, n. js. 

x. D 1. 2. . n. 8 

VM τῆς HL 1, πὶ 5 ΙΧ, 7, 

n, 2, 11, n. 8. Aegyptiis 'anti- 

uiores Pr. n. 6. eorum yla- 

': cita Pr, π. 6. prirticeps Zoroaster 

Pr. n. 9, prosapia Gymnoso- 

phistae et Iudaei Pr, n. 6. 

, studia Pr, n. 6. vitae genus Pr, 
n. 6. τὰ 

Maguanimitas quid VII. 1, n. δΆ, 

Magnesia V. 6, n. 8. 11. 13. X, 


B. 16. — 
Moi, ὧν VIU 1, n, 9. 
"Male audire , cum bene feceris, 


τος kegium est VI. 1, n. 


edicere non licet mortuo I. 


8, n. 9. proximo 1, 3, n.2, quid. 
Aristoteli V. 1, n. 11. solent, : 


qui loqui non didicerunt IF. $ 
n. 16. spernendum quare 
B, n. 16. tolerandum quo modo 
V1. .1, n. 4. VII. 1, n, 19. 

Malum alienum sit VI. 1, n. δ. 

.. gmali alieni non meminisse est 
morbus animi L 5, n. 5. .de- 
discere disciplina maxinie ne- 
cessaria VI. 1, n. 4. fugiendo 
bonus sis VI. 1, n. 4. magnum 


nou ferre malum 1V. 7, n. 8. ' 


non faciendum Pr, n. 5. quid 

VH. 1, n. 55. quod VI. 1, n.5. 

uotuplex Vil. 1, nu. 66. seqq. 

Malus: ei quid fiat I. 4, n. 5. eo 

' congredi nod turpe VL 1, n. 

4. ne congrediaris 1. 9, n, 12. 

malis purganda respublica VI, 

1, n. 4. ($. 6. Melbom.) eorum 
plures suat I. 5, n. 6. 

' Manes Diogenis serrus VL 9, 


. Y 5. 
Manes ἃ Theophrasto manumis- 
sus V. 2, n. 14. 


 Mansauetudo quem deceat I. ὃ, 


. m2 
Mantineensis pugna i. 6, n, 10. 
Manus inter loquendum non 


tanda 1. 3, n. Φ. quo modo ad : 
amicos extendenda VÀ. 2, n.4. - 


᾿ Marathon 1. 2, n. 8. 


Marmaous VH. 1, n. f. 
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LÁ 


Marmariutm X. n. 8. 

Maronea VI. 7, n. f. 

Massagetae uxores habebas 
communes IX. 11, n. 9. 





' Mater: ei misceri fas Maris Pr... 


n. 6, cum ea concubuit Perizs- 
der IL 7, n. 2. 
Mater deum VL 1, n. 1. 
Materia rerum principium Pr. 2 
—— n 41. $ 
[athematici a Diogene Cyzio 
irrisi VI. 2, n. 4. 


"Mausoli sepulcrum U. 9, a.6 


ΨΗΙ. 8, n. 2. 

Maximum quid Thaleti EF. 1, ». 
Medi VIII, 1, n. 26. eurum cn 
lunibus bellum Hi. 2, n. 4. 
Medici ΑΘΑΥ͂ΡΗΙ ΠῚ, ὦ. 8. Rh 
parendum VE 2, m. 4. 6. εν 
pientisrimi animalium VI “, 

n. 4. eervri VI. 2, n. 4. 


"Medicina 1 otuplex HL m. 55 


Medon VII. 1, n. 9 


"Megabyzus Dianae Ephesise s 


cerdos IL 6. τι. 7- 8. 
Megaclides IX, 8, n. 5. 
Megara Pr. n, 13. 11. 7, 1. 5 

10, n. 1, 11, n- 4. 12, α. 1.5 

4. Jl, n. 8. VII. 7, α. 11. Vll 

9$, n. 11, 8, n. 4, IX 12, &. ! 

bellat cum Athenieusibas ἢ. ἢ 

. 2. oves pellibus tegit &be 

nudes relinquens Vl. 2, n. : 


' Megarica secta Pr. n. 13. 


Megarici philosophi Pr. m. t? 
quae statuant VII. 9, » 4 
unde dicti 1I. 10, n. 1. 2. 

T tyrennus Lesbi L 4. 
n. 1. 

Melantas Leontis flus Thee 
phrast heres V. 9, n. 14. 

Melantas Theophrast pater V. 


$, n. 1. 
Melantes V. 9, n. 14. 
Melantbo Penelopis ancilla HL. i. 


n. 4. 

Melanthus: Rhodius: φέαρ disc 
pulus 1l. 7, n. 9. : 

Melanurus non edeadues Yi 


Maleager vixit Mewippi temer 

eleager vix | 

ribus V1. 8, n. 2. 

Melissa Periandri uxer E, 7, * 2 

MatissUBS FX. 4, m. 1. δε ἡ 

. 8. ἢ. eius aetas IX. 4, ο. « 
animi:indoles IX. 4$, a: 


RERUM ΕἸ 


ter TX, 4, n. f. patria IX. 
, t- 1. placita TX. 4, n. 3. 
peceror IX. 4, n. 1. scripta 
r. n. 11. 
Melitaeus canis VL 9, hn. δ. 
Melite X. n. 10. —* 
Melitus accusavit Socratem N. 
δι n. 18. 19. morte damnatur 
1I. 5, n. 23. VI. 1, n. 4. 
Melius 1X. 6, n. 1. 
Memoria exercenda VIII. 3, ἢ. 


19. 
Memphis VIII. 8, n. 6. 
Menander comicus ἃ Theopbra- 
sto institutus V. 2, n. 4. ca- 
pitis periculum incurrit V. 5, 
8. 


n. 

Menander Drymus discipulus 
Diogenis Cynici VI. 4, n. 3. 
Mendax quid lucretur V. 1, n. 12. 

Mendaeus Il. 7, ἃ. 5. 

Mendicus melior est indocto II, 
8, n. 4. i 

MkNzDExus Coloti VI. 9, n. 1. 
seqq. eius discipuli VI. G, n. 5. 

raeceptor V1, 9, n. 1. ex in- 
erno venire simulat Vl. 9, 
n. 2. 

MeNEDENUS Eretrias Pr. n. 11. 
M. 18, n. 1. seqq. IV. 6, n. 9. 
anxius 1I. 18, n. 7. contemtul 
primum, deinde in summa ad- 
miratione habitus Il. 18, n. 16. 
convivia egit quo modo 1I. 18, 
n. 15. eius adversarius IL. 7, 
n. 8. aetas HH. 18, n. 18. ami- 
eus IL 18, n. 4. 6. 8 13. 14. 
VI. 5, n. 7. corporis habitus 

᾿Ξ. 18, n. 9. dicta 11. 18, n. 8. 
discipuli 11, 18, n. 17. VII. 4, 
f). 8. docendi modus II. 18, n. 
5.:epistola ad Demetrium Il. 
18, n. 16. exsilium 11, 18, n. 
17. militja IJ. 18, n. 2. filiae 
11. 18, n. 14. mors 1I. 18, n. 
17. pater 1]. 18, n. 1. patria 
11. 18, n. 1. praeceptores Il. 
18, n. 2. 11. scriptum ad An- 
tigonum 1L 18, u. 17. secta 
Pr. n. 13. vitae genus 1]. 18, 
xm. 1. uxores II. 18, n. 14. gio- 


riae avidus 1l. 18, m. 6. lega-. 


tus ad varibs Εἴ. 18, n. 16. 
orator acerrimus II.. 18, n. (2. 
Persaeo adversator II. 18, n. 
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17. Plistan] euceeesor 11. 9, n. 
9. superátitiosus Il. 18, n. 8. 

Ménelaus I. 1, n. 7. VIII. 4, n.4& 

moria Secratis filius IE. 5, 
n. 10. 

MrNiPPUS Cynicus VI. 6, n. $5; 

. B,n.1. seqq. eius conditio VI. 
8, n. 1. genus VI. 8, n. 1. B. 
mors VI. 8, n. 3. scripta VI. 
8, n. 2. 4, 6. 

Menippus Lydorum scriptor VI, 


n, 
Merppus pictor utérque VI. 8, 


n. 
Menippus sculptor VI. 8, n. δ. 
Menippus sophista VI. 8, n. 8. 
Menodora Lyconis V. 4, n, 9, 
Menodorus IV. 6, n. 4. 


Menodotus: eius discipulus ΙΧ. 


12, n. 7. patria IX. 12, n. 7. 
praeceptor IX. 12, n. 7. studia 
X. 12, n. 7. 
Menoeceus: ad eum Epicuri epi- 
stola "XX. n. 18. 27. 


Menon: ei Xenophon iahnicus 


II. 6, n. 

Mens composuit ex materia hoc 
universum ]I. 3, n. 1. hominis 
solius est VIII. 1, n. 19. idem 
ac anima 1X, 3, n. 2. initium 

^. motus II. 3, n. 4. velocissimum 

A 1, — iderint, 
ensa quae deciderint, noa 
stato Vin. 1, n. 19. e 

Mensis aenigmate descriptus L 
6, n. 8. ei quid sacrum VII. 
1, n. 19. eius qui ultimus dies 
I. 1, n. 3. 

Mentiri noli 3. 2, n. 12. 


'Mentiuntur qui vetant I. 8, n.5..— 


Mentor Bithynus 1V. 9, n. δ. 
Carneadis auditor 1V. 9, n. 6. 

Mercurius I. 5, n. 4. V. 1, n. 8. 
Aegyptiorum legum auctor Pr. 
n. 7. animarum imperator VIII. 
1, n. 19, eius cognomina VIII. 
1, n. 19. filius Aethalides VIII. 
1, n. 4, statua IV. 2, B» 5. 

Meretrix II. 8, n. 4. 

Meropes 1. 1, n. 7. i 


' Messana VIII. 9, n. 11. 


Messapii VIII. 1, n. 15. 

Metagitnion mensis X. n. 10. 

Metallus pater Ichtbyae Il. 11, 
x 
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ος 6,n. 1. 
Motathemenus VIL f, n. 19. 4 


- 


n. 1. 
Mexeuiyoc« Platonis III. n. 40. 
' Pythagorae V1M. 1, n. 4. . 
Meteora quae X. n. 25, unde X. 


n. 24. 
Methodica V. 1, n, 13. 
Meton VIII. 2, n. 1. 11. 
($Metroclés Cynicus: eius collo- 
ium' cum Theodoro deo IL. 
« $5 n. 17. dicta VI. 6, n. 2- 3. 
discipuli Vl. 6, n. 5. mors VL 
“6, m. 4. pitria VI. 7, 5. 1- 


" praeceptores VI. 6, n. 1. scri- 


pta Vl. 6, n. 2. soror VI. 6, 
.n.l. 
Metrodorus Carthaginiensis V. 


^ 5, n. 11. : 
Metrodorus Chius TX. 10, n. 1. 
' eius discipulus IX. 10, n. 1. 
' patria 1X. 10, n. 1. praeceptor 
X. 0, n. 1. 
'Metrodorus. Lampsacenus 1I. 3, 
. p. 7. X. n. 3. 40. eius aetas 
CX, n. 11. animi indoles X. ri. 
11. filiae X. n. 10. filius X. n. 
40. frater X, n. 3. 11. mors X. 
' n. 11. — X. nm. 11. 
scripta X. n. 11. soror X. n. 11, 
Metrodorus Stratonicensis X. ἡ. 5. 
Metroon Athenis VI. 2, n. 3. X. 


n. 10. i 
Metus quid VII. 1, n. 64. sapien- 
tis 1]. 8, n. 8. 
Micrus: eius mater a Lycone 
'manumissa V. 4, n. 9. 
Micythus VII. 1, n. 9. 
Midas Il. 5, n. 12. eius Mauso- 


' ]eum 1. 6, n. 2. quando vixit. 


1. 6, n. 2. 
Midas medicus V. 4, n. 9. 
Midias Aristotelis pater V. 2, n. 


14. 
Midias Diogenem colaphis cae- 
' dens VI. 2, n. 6. 
Miletus Pr. n. 10. 1. 1, n. 1.7.8. 
» 16. 3; n. δ. 1. 4, n. 5. 4, n. 1. 
8. 4. 4, n. 1. 7, n. 9. 
JV. 7, n. 11. VIII. 1, n. 1. 26. 


IX. 7, n. 1. eius cives rogan- . 


tur a Croeso socii I. 1, n. 3. 

tripodem dedícant I. 1, n. 7. 
Milon VII. 1,n. 21. ᾿ 
Miltiades L 2, n. 8. 


8, n-19. 


Mortuus: ei non 


INDEX . . 


Miltiades Aristonis pater VIL ; 


n. 31. 
Miltiades Aristonius VIL ὦ κὶ 
Mimnermus I. 9, n. 13. 


: Minas nemini Intendas L. 8, a.! 


Minerva Lindi templum habe! 
6, n. 1." Phidiae 11-12, » : 
gervatrix V. 1, n. 9. 

Misericordia quid VIL 1, 2.8 

Mithra Lysimachi X. n. 3. 

Mithridates Persa Platonis ΝΣ 
tuam in Academia locarit I 
n. 20. 

PUES Y, 4, n. T. IH. 7 51 

V. 1, n. 7. X. n. 3. 9. 10. eir 

' certamen cum Atheniessh4 
I. 4, n. 1. 2. 

Mnaseus Zenonis Citüei per 
ΨΙ 1, n. 1. 9. 27. 

Mneme VI. 1, o. 

Mnesagoras Archytae pater Vl 
&, n. 1. 

Mnesarchus Pythagorae je 
VIII. 1, n. 1. 

Mnesigenes V. 8, n. 7. 

Mnesistratus VII. 6, n. 2. Plu» 
nis discipulus HL n. 3f. 


Modus optimus 1. 6, », 6, «* 
tionis quid VH. 1, ». & 


Moechus VI. 1, s». 4. 
Moereas ilai frater 1V. ὁ 
n. 3. 19. 


Moeris VIT, 1, n. 11. 
Moeror quid VIL n. 11. ; 
Mollis unde cognitus VIL 5. »- 
Molon: eius dictum in Plateset 
11}. n. 24. 
Molossicus canis IV. 8, κ 7. V 
— n. 6. m 
onas Pythagorae pri»cpe 
VIII. 1, n. 19. "EN 
MowiMus VI. 3, n. 1. seqe. 5 
— dadoles VI.5,»2F* 
a Vi. $, n. 1. praeceps 
VI. 9, n. f. scripta Υἱ. 8," 
Morbus quid VIIL 1, 2. 19. 
Mores ex specie VIL 5, κ᾽ 
Mori felicem beatissimum V.? 


n. 4. : 
Mors contemnitur a Gysx* 
puse Pr. n. 5. eadem o9? 
us ll. 3, n. 6. nihil a '^ 
quent L 1, 2. 9. qu 
. 2 | I 6. e 21. — 
—— ΡΝ 


' Y. 8, n. 2. el concolor optime 
vivit VII. 1, n. 8. ) 
Moschus Phaedonis discipulus 
" II. 18, n. 9. 
Mullus non edendus VIII. 4; n. 


18. 

Mundus animatus I. 1, n. 6. VIL 
1, n. 70. Corruptioni obnoxius 
Pr. n. 7. ὙΠ. 14, n. 70. 1X. 7, 
n. 12. X. n. 94. finitus VIII 


6, n. 9. 1X. 4, n. 6. forma T " 


. X. n. 24. genitus Pr. n. 7. 11]. 
n. 44. VII. 1, n. 70. IX. 7, n. 
12. infinitus IX. 2, n. 3- 7, » 


12. 9, n. 2. multiplex IX. 5, u. 


8..natus unde HL n. 41. IX. 
6, n. 2. 3. 9, n. 9. ulcerri- 
mum J. 1, n. 9. quid VII. 1, 
n.70, X. n.25. quotuplex VII. 
1, n. 70. sphaeroides Pr. n. 7. 

1, n. 70. 1X. 11, n. 13. 
temporis causa Platoni 11]. n. 
41. variabilis IX, 2, n. 8. unus 
IX. 1, n. 6. 


Munychia.]V. 6, n. 14 de ea 


Epimenidis vaticinium 1. 10: 


n. 11. 


Mures Diogenis parasiti VI. 9, 


n. 6. 
Murus animi VI. '3, n. 5. tutis- 
simus prudentia VI. 1, n. 5. 
nus Epicuri servus X. n. 2. 5 


0, ᾿ 
Musa Pr, n. 3. IL. 6, n. 14. 11. 
n, 93. IV. 5, n, 6. V. 1, n, 7- 


Musaeus Pr, n. 8. eius mors Pr. ᾿ 


An. 3. pater Pr, n. 3. placita 
"Pr. n. 8. scripta Pr. n. 3. 
Musica non necessaria VI. 2, n. 


8. quotuplex 111. n. 53. tollitur 
& Cynicis VI. 9, n. 8. 


Musici egregii inconcinnis mo- 
: . fibus VI. 2, n. 4. 


yrmex: eius praeceptores II. 
Myrmez Aristotelis puer V. 1, 
My*rhinusius HL n. 30. iV. 1, 
Myito Socratis uxor IL 5, n. 10. 


N 
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Mrson Y. 9, ἃ, 1. seqq. ei pó- 

" eulum missum I. 1, n. 7. 9, n. 

* 1. eius dictum I. 9, n. 3. mors 
1. 9, n. 4. pater 1. 1, n. 7. 9; 
ti, 1. patria Í. 1, n. 7. 9, n. 1. 
ex septem sapientibus Pr. n.9. 
J. 1, n. 14. 9; n, 1. hominum 
osor ]. 9, n. 2, ὃ 


Mythrus ll, 8, n. 16. 
X. 


Natalis celebratus IV. 6, ἡ... 


Natare quae gloria 11. 8, n. 4. 

Natura iustum VII. 1, n. 66. εἰδῇ 
iustum aut pee! 4 Il. 4, n. 8, 
8, n. B. 13. nihil bonam aut 
malum IX. 11,n.11. nihil suave 
vel insuave 1l. 8, n. 9. secun- 
dum eam vivere Quid Stoicis 
VII. 1, n. 52. seqq. 

Naturalis amicitia quae 111. m. 
46. lex quae 1]. n, δὶ. 


Naucydes . Democriti successor 


Pr. n. 10. 


Nausiphanes IX. 11, n. 4. 18. 


discipulus Pyrrhonis 1X. 11, n. 
.7. praeceptor Epicuri X. n. 4. 
. B. successor Democriti Pr. ii, 


1 ; 

Navigantes neque vivis neque 
mortuis accensendí I. 8, n. 5. 
parum ἃ morte absunt J. 8, 
n. 5, 

Navis quae secura I. 8, n. 5. 

Neanthes Cycizenus: eius scripta 
VIII. 2, n. 11. 

Neapolis 11. 7, n. 9. 

Nearchus IX, 5, n. 5. ; 

Necessarium 'enuntiatum quid 
VII. 1, n. 48. . 

Necessitas fortissimum I, 1, n. 9. 
directriz omnium VIH. 7, n. 8. 
IX. 7, n. 12. nea diis quidem 

. superatur 1, 4, n. 4. 

Nectanabis VIII. 8, n. 9. ] 

Negativum enuntíatum VIL 1, n. 


48. 
Neleus I. 1, o. 1. ab eo Solon III. 


n. 1. : : . 
'Neleus accipit legato 'Theophra- 

sti libros V. 9, n. 14. familiaris 

Theophrasti V. 2, n. 1: 
Nemea e. 1, n. 9, VI. 9 n. 6. : 
Neocles Epicuri frater X. n. 2. 


Neocles Epicuri pater X. n. 1. 6. , 


' 


LI 


v 


Neopyren. poefa. pj. 18,-n. 10. 

eptunus: ab. eo Solon III. n. 1, 
eene vi. 2, n, 12. aqua VIII. 

. 9, n. 19. 
Nessus ΙΧ. 10, n. 1. 

. Nicanor: eius imago V. 1, n. 9. 
'" mater V. 1, n. 9. gener Aristo- 
' . telis V. 1,n ⸗ n, 9, eres Aristo- 

telis V. 1, n. 9. 
Nicanor Epicuri X. n. 10. 
Nicarete Stilponis amica 1}. 12, 


n. 8. 
Nicias dux Athenieusium L. 8, 


n. 4. —— 
Nicias servus Epicuri X. n. 10. 
Nicidium X. n. 3. 
Nicippus V. 2, n. 14. 
Nicocreon Cypri — II. 18, 
n. 4. IX. 10, n. 9. 
— X. n. 8. 

Nicolochus ΙΧ. 19, n. 7. 
Nicotachus filius Aristotelis V. 
4, n. 8. 9. 2, n. 7. VIH. 8, n. 9. 

eius imago V. 2, n. 14. 
Nicomachus filius Machaonis V. 
' $, n. f. sequens Nicomachi 

pater V.'1, n. 1. 


Nicomachus pater Aristotelis V. 


1, n. 1. 
Nicomedes IX. 1, n. 11. 
Nicomedia ΙΧ, 12, n. 7. 
— Clytaemnestra IV, 3, 


. 4. 
Nigrum mali ominis VIII, 1, D. 
19. 
NU definire quorum JX. 11, 


8. 

Nihil magis quorum IX. 11, n. 8. 

'Nihil ab efesiis contrariis ex- 
crescit 1. 1, n. 9. 

Nilus Vulcani pater Pr. n. 1. : 

"Nimium nihil L. 1, n. 14. 2, n. 16. 
H. 5, n. 16. X. 11, n. 8. 

Nives unde X. n. 25. 

Nobilitas quotuplex 111. nm. 54, 
virtus est VI. 1, n. 5 

"Noctua Athenas 11]. n. 92. 

' Noemon Lyconis manumissus V. 
4, n. 

Nomen: eius rectitudo III. n. 48. 
qud VII. 1, n. 39, unde X. n, 


Noscere se prn Y. 1, n. 13. 
difficile I. 1, n 


Nosoguomonica quid III. n. 50, 
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. Nox longitudinis. divergae. e 


X. n. 25. prior die I. 4, n. 
Nubes unde IX. 9, n. 8. X. n. A 
Numenius IX. 11, n. 12. 19, n. 6. 


o. 


Obelus quid Platoni III. n. 89. 

Obtrectator fera belua mordens 
VI. 2, n. 6. 

Ocellus vir. 4, n. 4. 

Ochus Pr. n. 1. 

Octoginta anni vitae terminus I. 
2,- n. 13. 

Oculus eíffossus qua — I. 9, 


n. 9. 
Odae VIII. 1, n. 19. 


Odium We — II. B, n. 9. 
quid Y n. 64. 

Odoratus ido X. n. 24. 

Odrysorum rex Seuthus - 6, 
h. 7. 

Oea demus Atticae IV. 3, n. 1. 

Oenopides. IX. 7, n. 5.9. 

Oetaicus vicus Lacounicus L 1, n. 
7.9, n.1. . 

Officium, v. Kaó05;xov. 

Oleae ubi VI. $, n. 4. 

Oleum vesaniae pharmacum L 8, 
n. 5. 


Oligarchia iid. ὦ. 47. 
0! mpia II. 10, n. 5. III. n. 90. 
l1, 2, n. 6. VIIM. 1, hn. 25. 9, 
n, 9. iis canebatur VIII. 2, n. 
8. víctori quod praemium 1. 2, 
n. 8. 

Olympicae sectae philosophicae 
auctor Alexius 1, 10, n. 5. 

Olympius V. 8, n. 7. 

Olympius ab Aristotele manu- 
missus V. 1, n. 9. 

Olympiodorus V. 2, n. 14. 

Olympus VIL 1, n. 26. 

Olynthus II. 10, n. 6. 

Omni ratione quorum XX, 11, 
n, 8. 

OuksicnITUS VI. 4, n. f. seqq. 
eius filii VI. 2, n. 80. militia 
VI. 4, n. 2. patria VI. 4, n. f. 
praeceptor VI. 2, n. 8. 4, n. 1 
Scriptum VI, 4, n, 2. similitudo 
cum Xenophonte VI. 4, n, 2. 
stilus Vl. 4, n. 2. 

Onus una tollendum non impo- 
nendum VIII. 1, n, 17. 


^ 5 MBBUM ET 
Ophelion Lycónis manumíssus 


V. 4, n. 9. 
Opinio quid IIT. n, 9$. X. 5. 22. 


de se quid ΙΧ. 1, n. 6. in 
omnibás IX. 7, n. 12. 
Optimum quid Píttaco I. 4, n. 4. 
Orare pro se nemini permittit 
Pythagoras VIII. 1, n. 6. ᾿ 
Oratio: eius virtutes VII. 1, ἢ. 
40. vitia. VII. 1, h. 40. quid 
VI. 1, n.88. 49. quotuplex V1I. 
1, n. 39. 49. IX, 8, n. 4. 
Orestades IX, 9,?n. 4. 
Orestes Hl, n. 46. 
Orion Epicuri discipulas X. t. 15. 
Ornatus in dictione quid VIL 1, 
n. 40. ) 
Oromasdes Magorum bonus dae- 
mon Pr. n. 6. . ἦς Ὁ 
Oropus H. 18, n. 16. 17. 
Orpheus VIII. 1, n. 5. an philo. 


sophus dicendus Pr. n. 4. eius ᾿ 


mors Pr. n. 4, sapiens I. 1, n. 


14. * 

Orphica mysteria VI. 1, n. 4. 
Orthomenes Xenophanis pates 
IX. 2, n. 1. "ἃ ᾿ 

Osíris sol dictus Pr. n. 7. 

Ossa Vli. 4, n. 96. : 

Ostanae Magi Pr. n, 2. 

Otíum honestum, v. Quies, 

Otium puniebatur J. 2, n. 7. recte 
dispensare difficile I. 3, n. 2. 


P. 


Paean X, n. 8. 

-. Paeanium V. 4, n. 9. VIT. 1, n. 9. 

"παιδερυστεῖν punitum 1. 2, n. 7. 

Paeones submergunt cadavera 
1X. 11, n. 9. 

Paeonius: eius praeceptores 1i. 
12, n. 2. 

Palamedes IX. 5, n. 8. 

Pallium duplicatum cui philoso- 
phorum primum Vi. 1, n. 7. 2, 


n. 3. 4 
Pamphilus Platenicus X. n. 8. 
Panaetius VII. 1, n. 53. eius 
discipulus V. 5, n, 11. x 
Pancreon fllius Leontig heres 
' A 'Yheophrasti V. 2, n. 14. 
Panionium 1. 1, n. 14. 
-Panis cur frangendus VII 1, 


n. 19. 
Panthea VIII. 2, n. 11. 


— 
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Panthoedus Lyconis praeceptor 


e 4, n. D. : 
Paraebates discipulus Epitimedis 
H. 8, n. 7. 18, n. 11. prae- 


ceptor Hegesiae ἢ]. 8, n. 7. ^ 


18, n. 11. 
«ios 1. 2, n. 9. 
Parentes honorandi prae ceterís 
hominibus VIII. 1, n. 19. qut 
magis V. 1; n. 11. non susten- 


tantes puniti 1. 2, n. 7. quibus. 
quae feceris & liberis exspecta . 


e 1, n. 9. ] : 
Paris 1. 1, h. 7. II. 8, n. 3. IX. 
.. 12, n. 6. E 
Parium II, 6,.n. 16, 

Parius lapis VI. 2, a. 1. 


PánwENIDES philosophus VIII, 2, 
1i. 2. IX. 8, n. 1. seqq. cui suc. 


cessit Pr. n. 10. eius aemulus - 
VIII. 2, n. 2. aetas ΙΧ, 3, n.3, . 


discipuli Pr. n. 10. VII. 9, n. - 


4. ] e 4, n, 1. 5, n. 9. inventa 
IX. 3, n. 4. 5, n. 7. pater IX. 
8, n. 1. utis IX. 

placita VIII. 1, n. 25. IX. 3, 


n. 2. praeceptores IX. 3, n. 1. | 
1. 


Parmenides rhetor 1X. 3, n. 5. .ὅ 
Parmenides Zenonis Eleatis pater 


Scripta Pr. n. 11. II. 10, n. 
VH. 2, n. 2. IX, 3, n. 8. 


ΙΧ, 6, n. 1. 
Parmeniscus IX. 2, n. 4. 


mum VI. 2, n. 6. 

Parricida lege non notatus I. 2, 
n, 10. 

Partitio 


qu VII. 1, n. 48. 
Pasicles 

Pasicles Cratetis frater VL 5,u.6. 
Pasiphontis dialogi Il. 7, n. 8... 


Pasiphontis Luciani scripta.Vl. - 


9, n. 7. 

Pasithemis V. 4, n. 9. 

Pater: eum despiciens filius VI. 
$, n. 6. δ 


. 4 


. Parrhesia inter honiines opti-: 


ratetis filius VI. 5, n. Di 


Patria Anaxagorae caelum IT. 3, . 


n. 2. ei bene consulendum 1. 
5, n. 5. eius felicitas honum 
Jl. n. 45. quae gloria V. 1, n. 
11. pro qua moriendum MH. y, 
n. 10. non morieudum 1f. 8, n. 
13. ἢ es 
Patrimonii dilapldator 


4, n. 7. 
Ddd 


punifur ]. 
ds sod 


-. Perdiccas - 


, 496- 


A Phi ud AMT 


faci M. 8 

mE I Yrpedicia ámasini 
1l eius scripium 

. NUI. y MA : 

— Heracliista R. 1, ἐν 


Pávo natura poer Ἰ. ἃ, ἃ, 4.. 
Pazatae, Mos Pt. ἢ. 9. 
Pécendi vo ntas punitur. L 2 


Péccatum: ei €uP venia danda 
ἈΠ, 8, n. 9, 


Pecunit : es gretiu tihi] fa-- 


ciendum ἃ, 7, ἢ, 4  egeatne 
sapiena, Jh. $8, 5. 4. ex arta 
sutota II. ὁ, ὦ. 5. multis fortà 

obvenit ἔ. 5, n. 5. pereat ser. 

vando homini II. 8, n, 4. 
ἀζεδιέοι Y. 9, n. 19. 

Pelion VII. 1, n. 26. 

Pella V. 9, n. 


14. ; 
———— bellum 1. ὃ, 


ET VIII. 2, n. 10. 11. 
1; n. 7 ὃ 

Peselupe U. 8, ἃ. 4 

iio um Draconis petet E 4, 


phHosopho primà 
4 n.7 . 

pd ων VH. 1, n. 48. 

WE 2, ἢ. 6. sub eo 
Althentiensium tres adflictae X. 


Ped L drachmis Aristippo 
émtà " 8, n. 3. 

. Pesganum. IV. 6. n. 4. 8, n, 4 

I, 1, n. 29. IX. 7, n. 14. 


* à ut ae 


. Pesiander Ambreciota 1. 7, n. δι 


: PEaraNDEB Corinthius Pr. n. 9. 
Y. 1, n. 7. Ἃ n. 1.6644. ad eum. 
epistolae Chilonis 1. 3, n. 6. 

' Rolonis I. 2, n. 17. Thrasybuli 
1. 7, n. 9. concubnit cum. matre. 
J. 7, n. 2. Corcyraeos castran- 
dos'in Lydiam mittit 1. 7, n. 9. 

ejug dicta 1. 7, n. 4 6. episto. 
lae l. 7, n. γι seqq. filii Ι, 7s 
n. 1. genus I. 7, n. 1. impe: 
randi ratio I. 7, ἃ. *. mors lI. 
4, n. 2, pater 1, 7, n. 4. uxor L 
Ü n. 1. ex ᾿ε dim Tu Pur 

Pr. n. 9. I n. 14. 7, n. G. 
imperavit M" et quamdin 


ΝΏΕΧ 


Lo n. 6 —* — 
fodere f, 7, ^ fudex inter . 
— et Mitylenacos l. 
4, n. j, mulieribus ornatum 
. ademit |. 7, n. 2. sepulcrum 
"hem quo modo celaverit 1. 7, 


Pericles — e. discipulus 
86 defensor Hi, ὃ, n. 9. Ped eiua 
servus quis 1X. 11, a. 9. mor- 
tuus quando 11}, ἡ. 2. Simo- 
tem adlicit frustra ἢ], 14, n. ἃ. 

Perictione Platonis mater Lil, n. 1. 

Perilaus I. 11, n. 2. 

Peripatetioa secta Pr. n. 13. 

Peripatetici philosophi Pr. n. 12, 
ΤΙ. L 5, v. 27. 8, n. 2. IV. 10, n. 
à. extr. NV. 5, fh. 9. 11. VH. 1, 
3. 6. 2, ἢ. 7. 9. 5, n. 4. 1X. 
12, n. δ. dicti unde V. 1, n. 4. 
eorum princeps IV. extr. V. 1, 


n, 4. 
Perjurium scelere dekerius 1. à, 


n. 9. 
Persae Pr. n, 2. Ih 6, n. 14. » 
P V. 1, 0 7. 1X. $4. n. 9. 
flliabus. misceri fas putant 1X, 
11,n. 9$ eoram. Pr. ἃ. 1. 
regni interitus per Alexandrum 
Magnum Pr, n, 4. 
Persaeus: eius scripta VIL 1, n. 
81. n —— VIk yup 8. 
81. Menedemo gr grae 18 
R. 17. mittitur ad Antigonum 
VII 1, n. 8. Zengnis discipulus 
VI. 1, n. 81. 2, n. 6. Zenonis 
familiaris VII. 1, n. 8. 18. 
Persaeus historicus IV. 7, 8. 1. ^ 
Persephone VIA. 2, ἢ. 6. 1X, 10, 
m2: 
Perseus adversus Romanos pau- 
wit V. 3, n. 
Persuadendo accipe I. 5, t. δ, 
Perturbatio, v, Adfectus. 
Pestis. quo mode ah Epimenide 
coercita 1. 10, n. 3« 
Pnrakpox 1l. ^8, n. 4. 9, n. 1. seq. 
. 10, n.2, VI. 1. extr. eius genus 
' M. 9, x. 1. petria H. 9, n. 1. 
scripta Jl. 7, ἃ. 8. 9, 5.2. secta 
—— i n — IL 
Tes p "ez. L 
9, n, 1. redemtua lh 5, o. 14. 
9, 5. 1. — m 9, t» d So- 
oraticus 1I. 5, ἃ. 
Phaedrion ia x. n, 16. 


BERUM Ἐτ 
Phaedrus Awaphlystius: ΨΠ 1; 
9 


|. 9. Ἢ 
Phaedrus Platonis &magtus. III. 

n. 23. quid scripserit 111. n. 95, 
Phaenarea Socratis mater 11. 6, 


n. I. 

haestias Aristoteli$ mater V. 4,. 
n. 1: : 

'haestius Epimenidis pater K 10, 
n. 1. ΄ 

'haestus I. 10, n. 1. 


balanthum VH. 9, n. 1. 
halerae Pr. n. 3. 1. 1, n. 4. 1I. 
5, n. 28. ἃ, n. 3. 9. V. 5, n. 1. 
'hanius [f. Phanias) Cleanthis 
pater VII. 5, n. 1. 
hanostratus. pater Demetrii 
Phelerei V. 5, n. l. . 
hantasma quid VII, 1, v. 36. X. 


n. 24. 
uid VII. 1, n.36. quo- 
tuplex VII. 1, n. 85. 86, 
hanton VIII. 1, n. 94. 
harmaceutica quid IIl. n. 60. 
harsalia 11. 6, n. 6. 

»asienus natura pulcer “1. 9, 
n. 4. 

κῦλος quo sensa Platoni ἘΠ, 
n. 88. - 

1emonoe: eius dictum I, 1, n.. 
13. 

IERFCEDES I. 11, n, 1. seqq. 
VH. 1, n. 1. ad eum Thaletis 
epistola I. 1, n, 15. eius aemu. 
lus H. 5, n. 95. aetas F. 11, n. 
7. ἘΝ. 7, n. 11. dictum ]. 11, 
n. 3. discipulus E 11, n. 6. 
V1H. 1, n. 1. 2. morbus J. 11, 
B». 5. ?. 8. mors J. 11, n. 4. 5. 
pater 1, 11, n. 1. 6. patria I. 
F1, n. 1. 6. IV. 7, n. 11. prae- 
*'eptor Pr. "n. 10. J. 11, n. 1. 
ene « 11, n. 2. 6. sepultuta 
VIII. 1, n. 21. vaticinia L 11,. 
Let τ᾿ sapiens Pr. n, 9, 1, 1,' 
l. 1 — 

erecydàe plures T. 11, n. 6. 
idiae Minerva Il. 12, n. δ. 
idiades Athentensis IH, n. 3. 
idon V. 9, π. 14. 
iladelphus V. 5, n.8. ᾿ 
laete Arcesilui amica IV, 6, 


^ 16. 
i'aidae 'X n, f£, 5. NP PE 
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Philalethae phflosophi Pr. n. 12. 
Vr Xenophontis uxor JI. 6, - 
n.8. - 
Pbiletaerus Eumenis pater IV. 6, 


n. 14. ! ] 
Philion Sophocli diem dicit V. 2, 
n. 5. : : 
Philton Alopecensis V. 2, n. 14. 
Philippus Cholidensis Ill. n. 30. 


Philippus Macedoniae rex VI. 4. - 


f. 6. ad eum Athenienses lega- 
tos mittunt IV. 2, n. 5. legatus 
Aristoteles V. 1, n. 4. Xeng« 
crates IV. 9, n. δ. Alexandrum 
Aristoteli t disciplinam tradit - 
V. 1, n. G. Hipparchíae do- 
mum destruit Vl. 5, n. 4. Ma. 
cedonibus imperavit quando 1I. 

* 6, n. 11. Stagiram evertit, re. 
stituit V. 1, n. 6. 

Philippus cum Romanis bella 
gessit V. 9, n. 6, 

Philippus Opuntius auditor Pla. 
— E D. 81. quae scripsit 

. T. ] 

Philippus philosophus Pr. n. 11. 

Philiscus Vl. 2, n, 7. eius pater. - 
VI. 2, n. 10. praeceptor VI. 5, - 
D. 10. 4, n. 8, scripta VI, 2, 


n. 19. 5 
Philista soror Pyrrhonig IX, 11, 


|. n. : 
Philistion VIIL 8, n. 29. eius di- 
scipulas VIIL 8, n. 2, 3. 
Philocles VH. 1, n. 9. 
Philocomus Carnendis IV. 9, n.1. 
Philoecrates Tisameni fllius V. 8, 
. n. 7. 
Philocrates X. n, 10. 
PrtLoLaus IIl. n,11, VIII 1, δ 
15. 2, n. 9. 7, n. 1.5 . àm 1 
cus Democriti IX, 7, ri eius 
discipuli 111. n. 8. VHI. 1, n. 
2 mors Vili. 7, n. 9. patria 
VIT. 7, n; 1. placita L7, 
n. " scripta VIII 1, m. 15. 7, 


n. 4 - 

Philomelus V. 2, n. 14, 

Philon VI. 8, n. 2. 

Philon Aristotelis sertus mamme 
wussus V. $, n. 4 

Philon dialecticus VIL 1, n. 17. 

Philon Pyrrhenis discipulus: 
'11, n. 7 

Philonides fV. 7, it. J. i 


Ddd'2 





$88. 
"Bhilonides, Thebasus VH. $, m. 


8t. 
Philopidas 11. 6, n. 8. 
Philosophia ἃ quolibet.tractanda 


X. n. 27. ad res adversas ho-- 


minem praeparat Vl. 2, n. 6. 
' &nimae pulcritudo VI. 2, n. 6. 
. eius nomen Pr. n. 8. 4. δ. 8. 
origo Pr. n. 1. 8. partes Pr. 
v. 13. sectae Pr. ^h. 11. 19. 18, 
successiones Pr. n. 10. negli- 
" gentes quibus similes Il. 8, wu, 
᾿ 4. quae eius incrementa lii. 
"p. 84. quae veteribus IIT n, 85. 
uo modo & Platone definita 
᾿ ἘΠ. n. 88. quousque VI. 5, n. 
. 9. quod inde lucrum V. 1, n. 
41. VI. 1, ^, 4. 
1, ft. 18. VII. 1; n. 32. ΙΧ, 8, 

| ἣν 2, X. h. 19. 


J Philosophus: ad ómnem forta-. 


mam paratus VI. 2, n. 6. ani- 
meam curat (11. 8, n. 4. ei cur 


. 


némo quid largifur Vl, 2, a. 6. 


eius dicta brevia VII. 1, n, 19. 


sine legibus etiam recte vivit 
ἯΙ. 8, n. 4. medicus II. 8, n. 4. 
quis primum dictus Pr. n. 8. 
sapientissimus animalium Vl. 
2, n. 4. tempus cuiusque rei 
scit 1V. 6, h. 17. 


| Philostratus Polemonis pater IV. 


8, n. j. 
Philoxenus 1V. 6, n. 11. 
Philis VIII. 8, n. 3... 
Phlius Pr, n. 8. 1]. 9, n. 8. VI. 
δι n, 7. VII. 1, n. 1. 6. 94. 
1X. $1, 1.7. 12, n. 1. 
Phocaicus I. 4, n. 4. 
Phocion Diogenis auditor VI. 2, 
n. 10. ! 
Phocis 1V. 8, n. 4. 1X. 5, ἃ. 6. 
Phocus L 1, n. 9. 

Phoebus £F. 1, n. 7. lIL n. 30. 
Phoenices Pr. n. 1. 1. 1, n. 8, VI, 
8, n. 1. VII. 1, n. 1. 26. 

Phoenicia VII. 1, n. 3. 20. . 
Phoenissa VH. 1, n. 17. 
Pholegandrius 1l. $, n. 2. 
Phesphorus 1. 3, n. 6. idem δὲ 
Hesperus Vlil. 1, nm. 14. 1X. 


8, n. 8. T 
Photidas Ill. n. 16. 
Phrasidemus Il. 19, &. $, 6ius 

praeceptor IJ. 12, n. 2. 


quotuplex V.' 


INDEX. —— 


ΤΗΝ demas Atticae ΕἸ. a. 


Phrygia I. 1, ἃ. 3. 5, n. 3. Εἴ. 
n. 4. IV. 6, n. 4. VL 1, ». 1. ἐν 
Phryne scortum Venerem 8» 
ream obtulit Delphis VI. 2, n« 
,6. Xenocratem tentabat IV. 2, 


n» 8. : 

Phrynon monomachia à Pittaco 

᾿ victus 1. 4, ἢ. 1... 

P hthía II. δ, n. 16. - A 

Physica neglecta. ab Aristone 

11, 2, n. 2. ἃ Cyrenaicis 1l. 8, 

n. ὃ. philosophia sola olim Pr. 
ἃ. 13. philosophiae pars Pr. n. 
48. V. 4, ^. 13. VII. 1, n. $3. 

. X. ἃ. 19. quid Pr. n. 13. VII. 
i, ^. 33. X. n. 19. Stoicorum 
qualis VII. 1, n. 67. seqq. 

Physici philosophi Pr. n. 19. 

Picentes VIII. 1, ἢ. 15. 

Pietas colenda VIII. 1, ἃ. 19. 
nihil ad impium 1. 5, n. 8. 


' Pigritia quid VH. 1, n. 64. 


Pindarus: eius aemulus Ampbi-- 
menes ἢ]. 5, n.25. elogium 1V. 


6, n. 4. 
Piaguedo fugienda VIL 1, n. 19. 
Piraeeum 1}. 18, n. 8. 1V. 6, n. 
14. 15. VI. 1, n. 2. VII. 1, n. 
3. 9. VIII. 8, n. 2. 
Pirithus Alcmaeonis VIII. 5, n. 2. 
Pisae 1. 3 n. 5. IV. 6, D. 
Pisces diis sacri Vill. 1, n. 19. 
Pisianactia VIL 1, n. 6. 
Pisianactis ager viu. 2, à. 11. 
Pisistratus 1.:6, n. 6. ad eum 
Solonis epistola I. 2, n. 19. ei 
Mysonis tribuuntur ἢ, 9, n. 2. 
tyreonidem Athenis peranti 
resistit Solon 1. 2, n. 8. eius 
epistola ad Bolonezm L 4, n. δ. 
genus ἢ. 8, n. 6. sa- 
lentibus adscribitur Pr. n. 9. 
| : — Solonis leges serrat 1. 
φ n. ᾿ 
Pitane Aeolidia urbs JV, 6, n. 1. 


13. 
Pioa Plateals discipulus MI. 


n. 81. 
Pithus demus Atticae 1. 5, n. 19. 
Pittacia regio 1. 4, n. 2. 
Cty legi Mer l. 4, n. 7. 

ITTACUS enaeus ex 

"napiontibus Pr. n. 9. I. eri 

4, n. 1. seqq. ad eum mittitur 


* Ὰ 
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V; 1, ». 7. elag aemulj ' 
L 5, n. 25. aetas I. 4, n. 7, 

. amditor Pr. n, 10, 1. 11, n. 1. 
Δ, 4, 5.8. mors ἢ, 4, 5, 7. 

. soripta 1. 4, ua, 5. uxor I. 4, 
Ὡ.. ἃ. dictus quo modo I. 4, I 
9. Mitylenaeorum dux I. 4, n, 

2 1. seqq. molebat I. 4, s. 8, 
pecunias sibi ἃ Croeso missas 


. eperuit I, 4, n. 5, Phrysonum .. 
. 4G. 24. redemtio IL 8, ». 7, 111. 


vincit I, 4, ἢ. 1, 
Placere civibus suis I. 5, n, 5, 
Planarem quae pulcerrima ſigurs 
VIL 1, n. 19. 
Planetae cur ΠῚ, n. 41. quae 
VII. 1, ὃ. 71, unde X. o, 25. 
Plántae &nimatae VIIL 1, n. 19, 
Praro Atheniessis JI. 8, n. 8. 4. 
III. tot, 1V. 6, 0, 9. VL 4, κα, 
2 4. VIII. 9, Be 9, 7; n. 4, Χ, B» 
4. sb Epicharnio multa sumsit 
1l, n.12. Academiam freques- 
. ta£ Ill n. 9. veterem instituit 
Pr. n. 10. 13. lI. 5, a. 26. IV. 
extr, ad idem venit H. 10, 
n 1. ad eum Árchytae epistola 
V1. 4, n. 4. Antistheni male- 
dixit Vl, 1, u..&. Arcadum ci- 
, vitatem formaturus 1H. υ, 17. 
conviciis & comicis proscissus 
. Hl; ὦ 22, eius adrerserii IlL. 
n. 294. aetas liL 8, 2, amicus 
- Hsocrates "ἢ. n, 9, amores lJL 
n.23. colloquium eum Dionysio 
seniore 11i. w. 14. Vill. 7, ἃ, 
4. cupido memoriam sui re- 
— HE n. ih — 
“6, ἢ, 2. dictu 1. 7, 
P. HL & 14. 26. IV. 2, κα, 
: 9. 8. 6. V. 1, n. 4 41. , n. 4, 
8. discipulae 111. n. 81. IV. 1, 
n, 6. discipuli Pr, n. 10. Ik 10, 
n. 1f. 1}1. ἢ. 31. V. 1, n. 2.4. 


.dis HI. a. 84. D 


lI. p. 1. placita JIL. n, 67. $694. 
V, 1, 9. 18. VIL 1, n,28. prae- 
ceptores 11, 8. u. 19. HL n. 5. 


. 7.8. principia ex variis mixta 


MI. o, IG. in civilibus 4 No- 


. qrato HL ἃ, 10, intelligentia 


a Pythagora Ili, a. 10. sensi- 
- vel — t. i 10. 

rofectio in ΠῚ n. 
E. trina [o Sicile 1M. m, ML 


n. 14, reditus Athenas IL n. 9. 
- risus modicus li]. n. 21. seripta 
D, 8, dial i. 7, ἃ, ὃ. III. n. 
82. 83. 86. $7. 1X. 8, n, G, quos 


. primus introdoxit III. n, 19. 


epigranemete 11}. n. 28, episto- 
lae JL n, 36 Vill —* 4. 
J EXCCIXCI 
m. 86. peemata iL n. 6. 
ostmodum. ab. eodem exusta 


studia ill. n. 6. 6, euccesser 
IV, 1, υ, 9. testaumeutnm IU. 
D. 80. venditio 111, n, 14 νας 
HL ἃ, 7. Demoerit commen- 
taria combusturus 1X. 7, n. 8. 
dialeetioen —— addi- 
onetu cum 
Dionysio reconciliaturus 1}. 
H1. 2:25. philosophiam. didicit 
.U. 080 m didicit 
ubi III. n. 8. deceni sectarum 
8ucto?. JL 5, n. 26. Sicilia . 
liberandi causa sollicitaverit 
secador. rig dri 
Co RUM eps ? A. e 
7, ἢ. 2. 3. 4. Bocratis defeusor 
lh. 6, n. 10. terram a Diony- . 
sio iuniere petit III. n. 15. 


7. 2, n. 9. VIIL 8, n. 2. ἀν  .'Fhebanorum civitatem forma- 
᾿ς siones III. n. 45. ssqq. divitiae turus 111. n. 37. ὶ 

. AM, νυ. 11. fratres 1. 5, n. 12, Plato peripateticus III. n. 74. 
111. n. 4. genus ἃ Solone Ii]. Plato poeta antiquae comoediae 
n.1, honoratus ab Arcesilag liL n. 76. 
jnventa 111. n. 19. iudicium de Plato Rhodius 11}. n. 75. 

. Arietotele et Xenocrate YV. 2,  Platonicus I. 1, n. 7. X. n. 8. 
xn. 2, militis llf. n. 10. mors Plistanus: οἱ Menedemus suc- 
NDB. a 2. £9. X. n.9. nativitas — cessit Ll. 9, n. 3. suceessor 
UI. n. 2. nomen unde li]. n.5. Phaedonis M. 9, a. 3. 
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—— Pyrrhenis pater 1X. 


ες, 44; 
Pluto Iv! "b 8, 7. 7, n. 10. VAI. 
1, n. 80. 8, 19. IX. 8, 5, 7. 
aír VIII. 9, n. 12. malus dae: 
mon Magis Pr. n. 6, 

Pocula in conviviis 
va deinde magna 1I. 8, n. 5. 

Podex: facula non obstergenda 
VIM. 1, n. 17. 

Poema primum in philosophia a 
. Platone nominatum ili. n. 19, 
quid VII. 1, T. 41. 

Poena 
tuta 11}. Ὁ. 44. 

' Poesie quid VII. 1, a. 44. 

ica quae III. n. 49, 

. PoLEBoN 1V, 8, n. 1. seqq. VII. 
: $4, ἃ. 40. 7, n. 12. elus aetas 

. JV. 8, 5, 1. amator Oratetis 

. JV. 4, n. 8. commilito 1V. 6, 

.Nn. 1. constantia IV. 3, n. 4. 
- discipuli 1V. 4, n. 3. 5, n. 6. 

VIL, 1, 5. 3. 19. 2, n. 6. do- 
: cendi methodus IV. 8, n. 4. 6. 
" mors IV. 3, — τὰ pater IV. 3, 
^iÓ 4, 9. — 3, n. 1. 


δ, n. 1. 8. volwptuesus IV, 8, 


. 1 
Polites- JX. 19, n. 7. 
Politica philosophiae pars V. 1, 
n. 18. quid 1}, n. 49. 


τ 'Pollis Lacedaemonius venditor 


Platonis EL n. 14. 
Polyaenus X: n. 10. eius dia 
JL 9, n. 9. indoles X. n 


Polycrates Samiorum tyrannus 
M. 1, n. 4. VIII. 1, 5. 3. 

Polyorstes sophista M. 5, n. 18. 

Polydora 11. 8, n. 4. 

Polyeuctus 1]. 5, n. 18. 

Pol 

Polymnestus VII. 1, n. 44. 


Polystrates Hérmerohi successor 


— phista II. 8, Ἀ. 4. 
enus sophista A. 
Polyxelus 1. $, n. 8. 1X. 8, n 


8, n 


INDEX 


' Pontua 


'mum par. 


st niortem Platonj Te 


dvor X. n. 12. patria X. Ἔ 12. 
gnotus- pictor VIL 1, n. 6. - 


n. 6. 
iride — pater ΙΧ, 


εὖ E 


servas et' auditor 
"Theophrast V, $, n, 4. 14. 
— ν 7. V. 
ὃ 6, ſi. 1. ἃ. VI. 1,.1ν 4. 8, n. 1. 
. 3X. 1, n. 11. - 
Portae urbis modicae magaificae 
VI. $, n. 6. 
Posideoa mensis X. αὶ, 10. 
dr turc Alexandrinus VH. 1, 
L ὃ 
Στὰ Lyconis mantimissus 


. 9. 
PX Stoicus X. n. 8. 
Possibile enuntiatum VH. Ἢ, n. 


48. 
Ponce X, n, 10. eius secta 


Potentia —* III. n. 65. 

Potidaea 1]. 5, n 

Potone Platonis — WI. n. f. 
: IV. 1 2. 

Petone ! blatonis soror III. n. 4. 

Practica quae III. n. 

Praecipere alii facile 1. 1, n. 9. - 

racc studiose meditare I. 


. 98, 
Prasicativom, enuntiatum quid 
VI. 1, n. 


. Praedicatum $a vi, 1, n. 47. 


- quofuplex VIL 1, n. 47. 
Praesens agere optimum I. 4, 


(cm. 4. 
Praxiades Anaxiwandei pater li. 


Pritiphames Epkeuri presoeeeor 


T. 
Praxiteles fictor V. αν , 8, 14. 
Prayhus HX. 12, n. 
Preiter unde X. n. $5. 
m minimo pretio VI. 


n. 6. 
' ge I. 1, n. 16. 5, n. 1. 4..11. 


φῦ, colonia Thebanorum 
n. 9. obsidione Alyattae 
liberata L δ, n. 9. 


Princeps ebrius morte. tnalten- 


dus 1, 2, ἢ. 9. quotuplex HI. 
n. 58. pent mum &nima- 
:Wum VI. 2j n. 4. 


Principatus e. declarat E. 4, 
n. 4. ex, natura EX. N. 81. 4.) 
Principium Anaxe ewe » 8, u. 
4. — 9... di- 
: versum ab e — απὸ 
VII. 1, n. 68. Platonis IH. E 
aa Btoieorem VH. :$, π΄ 68 


.— RERUM ET 
'Thaletis ἃ, 


» ἢ, S Ztexfónig 
kleatis ix P n n. 
Privativum —E VII, 1, 


5. 48. 
Probebite enmttiatum quid VI. 


ἢ. 4 

Ἔν eek principum caleu]is si- 
miles 1. ᾿ς; ti, 10. 

— occisorum praemium 1. 


.Precles Melimao pater 1. 7, n. 4. - 
ad eum Periandri epistola J. : 


, 7,.68 
Procobnesus IV. 7, » 11. 
:-Prodicus 1X, 8, n, 


Prodi Vi. 
* —* X, b, 31. 


ZIoók: 
toicie 11, 1, n. 87. 


- Prophetae Ae bhiloso- : 
hi Pr. n. f rur g? 
Propóntis VB $, κα * IX, 12, 


n. 1. 

Proprium sibl VIIL 1, n. 1 
-PhoradoRas Abderita iX, 7, Δ. ἮΝ 
8, iie X, n. 4, eius 
c':satores 1X. 8, n. 8, aetas IX. 

: 8; ἢ, 7. discipuli 1X, 8, n, $c 
8. exsilium 1X, 8, Ὁ, 9. IA 
AX, 8, n. 7. mor ΙΧ. "uk 
pater IX. B, ^. ; pura i 
8, n. 1. placita IX. 8, n. 3 — 

raeceptor IX. 6, n. 2, script 
P X. $8, τι, 8; 1 e 1X 8, 
rotagoras astrologus IX, 8, n, 9. 
Protagoras Soféue IX. 8, n. ὃ, 
; entlá dei' primum a rph- 


tone in philosophia udminata : 


Il. v. 19. 


Proxenus Aristótelis V. 1,09. - 


Proxenus Xenopbontis amicus Uu. 


6; n. 5. 

P deus nou ἐσὲ multorum vep- 
orum L 1, n. 9. 
Prudentia; ei quid propríum I. 

b, n. 5. differt a reliquis vir- 
tutibus IV. $ n. 3. diligenda 
A, 5, π.δ. e petenda a an propter 
ge ipsam 1f. 8, n. ὃ. quid 
n. 57. Vl. 1, n. δ. VII. bm 


. 65. Senam est IV. 7, ἃ, e : 


"Ὡς na unde X. n. 95, 
ουτανεία VII. 1, n. 9. 
Prytaneum II. 5, n. 9. 


M wr 
pul io n à Alexunüfi&us üter- 


"5 - 


o6 —— argumeutandi 
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gu ier dos, Epiri 


n Cyrenábus IX. '12, 


——— Eubuh -aàditor iIX. 
1 u. 7. ejüs discipuli IX. 19, 


Peolemübus Légi: ad eum ὍΝ 


demus legatus 1l. 18, m, 16. . 
eius ]égat i Ἶ, lisactuin 
'Fheódoras xàus Y, ἡ, 1b. 


&d Zenonem Citloum. Vit. 1, 
SM PI ayrcessi- 
vit V. 

Ptolemaeos Philadelphus Y. as 
m. 8, IX. 12 — dísclyulus 
Btr&tonis V, 3, n, 8, 

— Phiopatar ΥἹΙ; n 


7; v. 8, 
Punlemagus Soter IL 11, .n, 
4. V. Ó, n. 9. τοῦκῖ 
— 
dt , 6, n. 9. eius ftti V. 
n. 8. uxor. V. δ, n. 8. Phila. 
— regüum Cobceisurns Y 


Prensa 8, n. "Cyn * 
udenda Diogenes ^d - 
lam faciebat VF. 5, ἡ HS 
Pudor quid VIT. 1, a». oto 
Pueri educandi quo modo VI, 
" 2$,» 5$ — i 
. viris usui futura ἕῳ ὃ, 
une necessaria V. 1, n. n- 
D edi quod VI, i, Ὁ, 5 
erituttu aestimatur cur V. 1, 
ᾷ. 11. bonuty Platoni HE. n. 
45. quid V. 4, D. ni 3. — 
ft. 19. quo tuplex 111. n. 5 
Punctum quid: d VH. 1, n 
'Pygmaéus V]I. 1, n. 
Pylades "1, 18, n. 13. rh. ἡ, 46. 
Pylades Arceálla! frater 1V. 6, 
᾿ς m. 8.193. testamento ontbix Ar- 
tesllai accepit ΕΥ̓͂. 6, n. 19. - 
(EXT Perntenidis pater IX, 9, 


yribus ZenÜnts Eleatis phter 
3X. 5, n. 1. [sed vid, 'uidáota- 
tio nostrà.] 

Fyrradus Aristotélis pars V. 1, 


— Pr. ^ 11. WV. δ, n. 9. 
IX. 11, o. 1. seqq. X. ἡ. 4. 
eius aemüli 1€. 11, a. δι 8 
IX. 11, n. 3. dicm X. 11, 


^ 


aDemetrio Phalereo  ' 


iscenda; ἊΣ - 


LP 
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dise IX. 411, " 7. 12. ho- 
'. nor 41, n. 5. imitator IV. 
6, 9. 8. indoles animi 1X. 11, 
' B. 4, inventum IX. 1f, n. 3. 
, peter 1X. 11, v, 1. patria IX. 
.— 1j; n. 1. placita IX. 11, n. 8. 8. 
' scripta nulla 1X. 11, n. 12. 
., aoror IX. 11, a. ὦ studia IX. 
11. n. 9. 8. 
: Pyrrhonia secta Pr. n. 13. 
Pyrrhonii qui 1X. 11, n. 8. eo- 
' rum placita IX. 11, n, B. seqq. 
Pyrrhus VHI. 4, n. 4. 
Pythagarei V. 6, n. 2... 
Pythagoras Crotoniata VIIL 1, 


;| R25, 

PM Deoricus scriptor VIII. 
: fe 

"Pythagoras medicus VIII, 1, n. 

-"Prihügoras Philasius VIII, 1, n. 


—— Rheginus VIII, 1, n. 
Erogo rhetor VIII. 1, n. 25. 
YTHAGORAS Bamius philosophus 
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puli ll 19, b. 9. 9. 18, n. 9. 
11. VII. 1. Ὡς g. 19. IX. 12, n 
1. filia 11. 19, ». 8. more II. 
12, n. 10. ia 11, 11, n. 4 
19, n. 1. V1. 2, n. 8. placita 
H. 49, n. 7. praeceptor 11. 11, 
n. 4, 12. VI. 2, n. 10. qupestio- 
nes "Theodorus solvere non 
potest 11, 11, o. 1. scripta 1I. 
19, n. 8. uxor 1l. 12, n. 8. 

ae ur Drysonis pater 1X. 11, 
n 


Stoica secta Pr. n. 10. 
Stoici Pr. n. 19. 1I. 8, n. 19. 1V. 


9, m. 9. 10, I. 8. Υ. δ, n 11. 
Vl. 1. extr. 2, b. 13. 9, n. 8. 


vi. 1, n 96. 98. 29. 87. 88. 
47. 49. 50. VIII. 1, n. 25. IX. 
8, f. 9. 11, ng 9. X. h. B. dicti 
unde Vll. 1, n. 7. eorum au- 
οἷον Antisthenes Cynicus Vl. 
1, n. 8. Zenon Cittieug VII. 1, 
x». 82, placita VII. 1, n. 32. 


segq. 8. 6. 4. extr, 
Siragula nda colligata VIII. 
1» n. 17. . 


Strategema Biantis I. 5, n. 2. 
Straton epigrammatum poeta V. 


B, 9 ες 
Straton historicus V. 8, n. 6. 


Streton Isocratis anditot V. 3, 


n, 6G 
SxynATON us 1L 8, n. 
,B. V. 2, n. 14. 8, n. 1. sega. 
eius ánimi indoles V. 3, n. $. 
eorporis habitus V. 3, n. 5. di- 
wcipulus V. 8, n. 8. pater V. 
24, n. 14. & n. 1. 5. scripta V. 


85m € studia V. 8, n. ὃ. 8& 


' Straton medicus 
Btraton medicus alius V. 3, &. 6. 
8, n. 6. 


Strymon Mysonis pater I. 9, n. 1. 


VRBBORUSMt. 992. 
. successor V. 8, e. 7. 4, n. 1. 
," testameüta V. 5, n. 7. physi- 
eus V. 8, n.2 —. 
V. 8, n. 6. 


Straton peripateticus V. 
Stratonicea VI. 8, n. δ. 
ices 


Studia amaras sed dui. 


ces fructus habent V. 1, n. 11." 


᾿ celebritatem pariunt V. 1, n. 


11. lis exornatus praeciatus Y. 
1, n, 9. intentus sis 1. 6, n. 4." 
vissimum quid Thaleti 1. 1," 


Sus 
9 9. s : * 

Superbia impedimentum profe- 
ctuum IV. 7, n. 8. 


Supercilia noa parva res V. 5, 


m. 10. ; 
: Superficies quid VII. 1, n. 68. 
Superstitiosus nen est scpiena 


M. 8,. n. 8. 


Susaó 111. n. 23. 


Syllogismi Vil. 1, . 35. — 5: 


Syllogistica Vll. 1, n. 49. 


Sypalettus demus Atticae VII. f, 


n. 9, . 
Syra insula 1. 11, n. 6. 7. 
Syracusae 1. 1, n. 14. 1I. 7, n. 6. 

8, n. 19. IV. 7, n. 11. VK pA 

n. 4. 8, n. 1. VIII 1, n. 2$. 3, 

B. 1. 3, n. 1. 7, n. 8. 

Syria Pr. n. 9. ΨΗΙ. 1, n, 2. 
Syrius Lyconis. manumissus V. 
4, ἃ. ὃ. 


T. 


Taceus VII. 1, n. 19. iure an 


infuria V. 2, n. 1. - 


Tachon (Tychon) Aristotelis ser- ' 


. Yvu8 V. 1; n. 9. 

Tanagra Vi. 1, n. 1. oppugnata 
JN. n. 10.. 

Tantalus: efus dictum IL. $, n.4. 

Tarentum V. 6, n. 8. 
5. 91. 4, n. 1. 

'Tarsicus IV. 7, n. 11. 

Tarsus Vl. 2, u. 13. VII f, n. 
Pe 7, 8. 1. ΙΧ, 12, n. 7. 

n 


e 15. 
Tegeates VI. 4, n. 6. 
T YIIL 1. extr. .eius di- 
eta VIIL 1, m. 22. epistola 


V1H. 2, n. 2, 11. mater VII. - 


1, 


9H 


1, n. 22. 2, n. 1. praeceptor 
Pr. n. 10. VIH. 1, n. 32. suc- 


Ce:880P Pythagorae Pr. n. 10. ΄ 


. VM 1, n. 92. 

'"Felecles Phocensis 1V. 8, n. 4. 
successor Lacydis IV. 8, n. 4. 

Telesphorus | defendi$ Menan- 

. d' um V. δ, n. 8. 

Teleutagoras Zenoniz Elbeatis 
paser IX. 5, n. 1. 

Tellus Atheniensis I. 2, n. 4. 

Tenseritas periculosa 1. 7, n. 4. 

Temporantia quid 151. n. 57. 

Tempbum: ex eo aliquid aoci- 
pere noms iniquum Và. 2, n. 6. 
non ingrediatur sordidum VI. 
9, n. 6. 

Tempus gratissimum 1. d, n. 4. 

^. mosco T. 4, n. 6. quid Platoni 
IH. 11. 41. quotuplex V.H. 1, n. 
70. uapientissimum I. 1, n. 9. 

''eos ΙΧ. 8, n. 1. 11, n. 7. 

"Terpander 1]. 8, h. 49. 

Terra :- elementum Platoni HI. 
n. 41. Stoicis VIE. 1, n. 68. 
69. Empedocli VII. 2, n. 12. 
Parmenidi IX. 8, n. 9. fidelis 
J. 4., n. 4. figura qua IX. 6, 

. 92,9. globosa VIIL 1, n. 25. 
IX 3, n, Q9. gravis 1. 8, n. 4. 
.Aminutabilis JI. n. 41. motum 
qucm habeat 1L, 3, n. 4, mo- 
vetur:-in orbem VIH. 7, n. 8, 
ἘΧ, 6, n. $. ordine quo 3X. 9, 

, n. 2. quid Anaximandzo H. 1, 

n. : 

Terror quid VIL 1, n. 64. 


Tetradrachmae Atticae VIL 1, 


w. 19. 
'Teutamium Prienes IL 5, n. 6. 

— Biantis pater ]. 5, n. 
Í » 6. 

Thales L f, n. 11. 
Thales Aristotelis domestieus V. 
1j, n. 9. - 

Thales. iumor Y, 1, n. 11. 
'Thales pictor 1. 1, n. 11. 
Thales rhetor I. 1, n. 11. 
TABXS sapiens' Pr. n. 9. 18. 1. 
1, n. f. sed 1X. 2, n. 3. ad 
eum epistola Pherecydis 1. 11, 
: n. B. II. 5, n. 25. astronomiae 
studiosus I. 1, n. 2. 8. caelebs 
1. 1, n. 4. eius aemulus 11, 5, 
- 25. aes L. 1, ». 10. ape- 


ANDARE i 
21,09 92. pater Pr. n. 10. VH. a | 


L 1, n. 12. filii δ. 1, n. 4. 81]. 
n. 8. genus f. 1, n, 1. inventa 
Y. 1, n. 2. 3. mors 1. 1, n. 10. 
12. parentes 1. 1, n. 1. 7.-pa- 
tria I. 1, n. 1. placita I. 1, n. 
3. 6..9: sovipta E. 1, n. £. epi- 
stolae.I. 1, n. 15. 16. atudie I. 
1, n. 2. $. 8. uxor 1. $, m. 4 
ΟΣ septem sapientibus ἢ. 1, n. 
14. lonieae sectae prineeps I. 
extr. VII. 1, n. 1. ulearia ceon- 
duxit ].. 1, n 0. 

Thales semior 1. f, 5, 11. 

Thargelioa mensis Atheniensium 
II. 5, n. 93. 118. n. 2. 

Tharsus V. 6, s. 11. 

Thasus- V. 2, n. 14. 

'Thaumasiías adservat Areesilai 

: testamentum LV. 6, n. 19. ad 
eum Arcesilai epistola IV. 6, 
n. 19; 

'Theaetetus Soeratia auditor II. 


5, n, 12. 

Theano VIII. 1. extr. eius dicta 
VIII. 1, n. 22. fitus VIH. 1, 
n. 292. maritus VII. 1, n. 97. 

ater VIN. 1, n. 22. scripta 
IH. 1, n. 99. 

Thebae Pr. n. 8. 10; 1. δ, n. 9. 
II. 6, n. 7. 10. 8, n. 19. 16, n. 
17. VI. 1, m. 9. 5, n. 7. 8, n. 

.1- 3. VN. 1, n. 81. VIH. 1, n. 
5. 1X. 12, n. 1. 6. 
'Thelidae 1. 1, n. 1. : 
— πὴ uxor Leontei 
n. ad eam epistolae 
Epieuri X. n. 8. 14. ] 
Themistoclea VIII. 1, n. 5. t9. 
Theocritus: eius. dictum V, 1, n. 


11. 
Theodas EX. 19, n. 7. 
'Theodoria secta Pr. n. 13. 
Theodorii 11. 8, n. 7. 11. IV. 4, 
n. 5. 7, n. 4. 
Theodorus Atheniensis IJ. 8, n. 


19. - 
Theodores: atheus Pr. p. . IL 
8, n. 7. eius coguotlien II. 8, 
n. 7. 14. damnatio H, 8, n. 14. 
dicta HM. 8, n. 4, Vl. € n. 6. 
diseipuli III. n, 8. IV. 7, n. 4. 
disputatio cum Hi ἴω VI. 
9, u. 8... oxallium. H. 3, κι 16. 


ΒΕΒΌΜ ΕἸ ὙΕΆΒΟΒΟΜ. ΄ 


18, tio 'ad Lysimecium Ἧι 
ies ra V]. 7, 9. 9. mors M. 
8, n. 14. placita 11. 8, n. 18. 
raeceptor il. 8, n. 7. 11. 1V. 
i. n. 5. profectio Corinthum 
M. 8, ἃ, 17. €yrenen Il 8, n. 
18. secta Il. 8, n. 11. 1V. 4, 


n. 5. 
Theodoros Byzantius lI, 8, 
Theodorus Byzantius alios LI. 8, 


Tis cderüs Chius JI. 8, ^, 19, 
dheodorua Cyrenaicus 11. 8, m 


19. 
Theodorus deus ἢ. 8, n. 14, 
Theodorus Ephesius 11, 8, Ὁ. 19. 
— epigrammafarius. B. 
&, n. 19. 


Theodorus medicus HJ. 8, 8. 19. 


"Theodorus Milesius M..8, n. 19. 
ots νομοποιῶν acriptor 11. 
n. 9. 

Theodorus pictor II. 8, ἢ. 19. 

—— poetarum acriptor V. 
8, 1 1 

——— Romanarum rerum 
scriptor 1. 8, n. 19. 

Theodorus Samius Il. 8, n. 19. 

Theodorus Stoicus 1}. 8, n. 19. 

Theodorus Syracusanus 1I. 8, n, 


19. 
———— Thebanus H. 8, n. 


"Theodorus vocis RUM EU 
ptor HM. 8, n. 
Theodo A jcesilal amica. IV. 6, 


Theodotus IX. 8, n. &. 
Moore philosophiae pers. Vil. 


n. 33. 
Thcoubsotyb eius discipuli s 
6, n, 5. prae arida 6, n. 5. 
—— VIII. 8, n. 2. 
Theon Lyconis manumissus V. 
4, 5, 
Theon Tithoreus IX. 14, n. 9. 


Theophaston Dionysii. pater. Vll, 
4, n 

rhsopllp e arcbon Atheniensium 

THEOPHRARTUS V. 2, n. 1. seq 
Aristotelis gener cuu V V 
f& 9. Atheniansibus carus V. 
9, n 5. eius. aetas. V. 2, n. 11. 
amasjus V. 2, n. 7. animi i», 


A n 
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doles V. 4, ἃ. 4. & 
gmata V. 2, e. 10. dicta MV. 
d$ 5n. Ó Y- 1.9» 11. 299. - 
O. 11. discipuli 1I. 12, n. 2. 
V. 6,3 8. 7, & 4. V. 2,9. - 
à A. 15. 5, n. 1. epistola V..9, 
. €» 5. fautores V. 92, n. 4, hor« 


^ tus V. 2, n. 9. mors V. 2, n. 


11. nomen. V. 2, n. 6. pater V. 
2, n, 1..patría V. 2, n. 1. prae- 
eeptores 11}, 5, 81. V. 1, ». 15. 
2, n. 2. seqq. schola V. 2, n.&. 
, Scripta V. 1, n. 12. 9 videris 
senectus V. 2, 8. 12. sepultura. 
. V, 2, n. 11. δῷ πρὶ βρβῖ αροὶ ἢ 8n. 
1. testamentum V. 2, n. $4. 
vestitus VI. 5, n. 7. lonicae 
sectae Pr. n. 10. Nicaporie ou- 
yator V. 1, n. 9, visitur ab Jvr- 
cesilao IV. 4, n. 2. 
Theoretica, acientià, quao M ». 


49. 
Theoías ercitotus à Platone in 

Bionysium 811. n. 15. 
Theraites. VIL 2, n. 1. 
Thesippus filius V. 2, n. 14 
Thesippus pater V. 2, 5. 14 
Thesmophoria IX. 7, n. 11. 
Thespis trageedus I 2, n. 1. V. 

6, n. 7. histrionem invenit IIE.. 


n. 84. 
Thracia Pr. n. 14. 1.2, n. 2. , 5. 
1. M. 5, n. 14. VI. 1, n. 1. VH. 
Ei n, 24, 1X. 11, 5. 5. 
Thrasippus exsecutor testamenti 
Platonis III. n. 80. 


Thrason filius Vil. 1, n. 9. 16... 
Thrason r Vil. 1. n. 9. 
Thrasonides VM. 1, n, 66. . 


Thresybolua. Milesiorum tyr. 
nus. I. 1 » M. 0. 7. 


Thrasybulus. scribit ad —E 


drum 1,.7, n, 9. 
Thrasymachus Corinthius prae. 
ceptor Stilponis M. 12, n. 1. V. 


5, n. 11. 
gx pes Theophrasti libertus V. 


Thria demus Atticae IV. 4, n. 1. - 
Thucydides accusat Anaxagoram 


H. 8, n. 9 
Thurium ΤΙ. 11, n. $. VIII. 2. Ne 
1, Ἰὰς, 8, n. 1. 
Thyrign 1. is n. 7. 
"l'iberius Caesar 1X, ^ D» 1. . 
Timaeus VJlL, 7, n. 4 


, Timocreon Simonidis aemulus JN. 


800 

T is Theophrasti discipu- 
lus Il. 19, n. 9. 

"Timarchus Cleemenis discipulus 
VI. 6, n. 5. 

'Timarchus Timonis pater 1X. 12, 


Re. 1. 
Timocrates X. n. 3. 10. discipu- 
lus Epicuri X. n. 11 


5, n. 25. 
, 'Timolaus Platonis discipulus [1]. 


n. 81. 
Timon misanthropus IX. 12, ἡ. 4. 
"Tixow philosophus IX. 11, n. 7. 
12, n. 1. neqq. eius dicta IX, 
12, n. 6. diac p li 1X. 12, Lm 1. 
6. 7. filii IX, 12, n. 1. indoles 
animi IX, 12, n. 2. mors IX. 
12, n..8. pater IX. 12, n. 1. pa- 
tria 1X. 12, n. 1. peregrinatio. 
nes 1X. 12, n. 1. praeceptor IX, 
11, n..7. 12. 12, n. 1. scripta 
AX. 11, n. 7 42, 12; n. 9. 6. 
secta ΙΧ. 12, n. 7. studia IX. 
12, n. 1. uxor IX. 19, n. 4. 
"Timor quid VH. 1, n. 64. 


- 


8, n. 7. 
Tithorea IX. 11, n. 9. 
Tityus Vll. 1, n. 96. ᾿ 
'Yolerantis quid VII. 1, n. 54. 
Tellas non, quod non posulsti 
I. 2, n. 9. . 
Tonitru quid II, 8, n. 4. unde 
X. n. 35. - 


n. 
! Topica V. 1, Uu. 13. 


Ten Athenis a Solone pro- 
bibita L 2, n. 11. veterum quae 
et quo modo III. n. 34. 


"Iriangulus rectangulus in cir- 
culo primum descriptus I. 1, . 


n. 8. 

Tribuum nomina sepulcris in- 
scribere Atheniensíbus  pro- 
prium I. 2, n. 2. 

'Tricesima dies primo a Thalete 
dicta I, 1, n. 8. quo modo di- 
cta Noloni 1. 2, n, 9. 

Teu tyranni lI. 5, n. 16. VII. 

» Ἢ. 
Fripus sapientum I, 1, n. 7. 5, 


n. 1. i 
Tristitia quid VII. 1, n. 64. el 
non ihdulgendum VIIL 1, n. 19. 
'Troas IX. 12, ». 7. 
"Troezene VIII. 2, t. 11. ] 


"Xyrrhenus Pythagorae 


INDEX 


Trola V. 4, n. 1. VIII. f, ^. 4. 
4, n. 4, eius excidium quando 
Pr. n. 2. 1Χ 7, n. 9. ἢ 

"Tropici inventi a Thalete L 1, 


n. 8. 
Tumultus quid VII. 1, n. 64. 
Turpe non natura sed lege ἢ. 
4, n. 8. 8, n. ἃ. 18. nullum IX. 
11, n. 8. quid VIL 1, n. 59. 
uod VI. 1, n. 5. quotuplex 
II. 1, n. 59. 
Tutor pupilli matrem ducere 
Athenis non poterat ἔ, 2, n. 9. 
non fiéri erat pupilli futu- 
rus heres 1. 2, n. 9. 
Tychon Platonis famálus HI. n. 


80. 

Tyrannis III. n. 47. 

Tyrannus quo modo tractandes 
ΙΧ. 9, n. 8. senex rarus I. 1, 


n. 9. 
Tyrrhaeus Pittaci filius I. 4, n.3. 
Tyrrbeni VIIJ. 1, n. f. 

frater 


VI. 1, n 1. . 


, Tyrtaeus ab Atheniensibus da- 
Tisamenus Philocratis pater V.- 


mnatus 1E. 5, n. 23. 
Tyrtamus dictus Theophrestus 
V. 2, n. 4. 


τ. 


Ulysses VI. 9, n. 4. 

Unguentum adscendit VI. 2, n. 6. 
elus usus ll. 8, n. 4, eo deli- 
buta VII. 1, n. 19. delibutus 
VI. 2, n. 6. 

Uuguibus recurvis aves non nu- 

ὃ — Mad 1, n. si diplu 
nitas Pythagorae prin m 
VII. 1,. n. 19. 

Universum quale IX. 4, n. 8. 6, 
n. €. 8. quid VII. 1, n. 70. 

Uraniae Musae filius Linus Pr. 


n. 3. 
Ursa minor inventa a Thalete 
I. 1, n. 2. ᾿ 
Utis captiosa oratio VII. 1, n. 49. 
Uxor an sapienti ducenda 1. 18, 
n. &. communis VIL 1, n. 98. 
Diogeni Cynico Vl. 
Massagetis IX. 11, n. 9. sa- 
pienti VII. 1, n. 66. ducenda 
ualis I. 8, n. 9. 4, n. 8. 6, α.4. 
V. 7, n. 8. VI. 1, n. 4. quando 
Vi. 2, n. 6. ducere et mon 
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poenitet uH. ᾶ, 1. 16. Ἷ 
.. Manda. a viro. quando, ΚΠ, 1, . 


. Hdmeere 


τ. Q2, ornata duo (ure Vh 1, 
.α 8, 4. plures ductae. lege ἢ, 5, 


. 8. 10. praesentibus. alii$ neque |. 


ataanda · neque obiunganda L. 6. 
n. 4i ea Seapredi nolentes eru- 


.. αἰδοίου ViIL 1, n. 19. qualís ᾿ 


.V1M. 1, n. 99. toleranda, . 
- liberos parié-H. .$, a. 17. m 


s V. 


"Vacwum infintum IX. 9, ὦ. 2. 
nullum VH. 1,..5. 50. IX. 5, 
᾿ * 8. : 
Aasa:nccurate inspiéiuntur, fita 

leviter 'Il. 8, n. 4. 
fyJates stultisfimi VI: 9, e. 4. 
WVelocissimum quid Thaleti I. 1, 


τ m 
Venerea quando ΥΗΐ 1, n. 6. 
"enter vitae Charybdis VI, 9 


n. 6. 

-Ventus unde HI, 8, n. 4. X. n.95. 

.'Venus Vi. 9, n. 6. aurea Del- 

: phis dedicata V1. 2, n. 6. ᾿ 

' "Wer quid VII. 1, n. 19. 

. 'Werbum propter res XJ. 9, n. 3. 
ea non multa prudentis indi- 
cium $unt 1, 1, n. 9. fis in- 
eompositis quae fides V. 2, n. 
10. quid VII. 1, n. 39. eorum 

- Avltitudo dominatur I. 6, n. 4. 

TNeréoundia celenda VIH. 1,.19. 

— enuntiatum quid VII. 

- 1, n. 48. 

"Veritas III. n. 26. ei stude 1. 4, 

* 184 4. " 

Vestis utrique sexui eadem VIL 


1, n. 25. 
"Via publiea: extra eam nen 
eundum VIII. 1, n. 17. 

' Viaticum sapientia I. 5, h. 5. V. 

- 1, n. 11. .1, n. 4. x 

Vistoria sine sangnine adquírem- 

a .4, n. 

Vícius facilior VIII. 1, n. 19. 

Vinàm quo melius, tanto de- 
. terius VJ. 2, n. 6. - 

Vir nullus: in (raeci& Vl. 2, p.4. 


priacipatu. declaratur 1, 4, 5,4. 


Virgo educande quó modo L 6, 
. B. ἃ auper V.aA De 4. 


Virtus ad felicitatem non sullicit 


VERBORUM. $04 


V. 1... n. 18.- armi, quae tet 
VI. 1, 9. δ. augetur 

.00am corporis exercitatione 
ἯΙ, 8, n. 8. copnexa .ess inter 
ge fuvicom VII. d,:n.-65. eius 
quot species III. n. 57, VIk 9 
n. 4. doctrina adquiritur VL 
1, n. 5. el, Lot secundum na- 
turam, viyit VIl. 1, n. 51. est 
lenem vito J. 6, p. & ἐκ- 


ν 


diget nulla re VI. 1, i. 5 lu- - 


venis quae Il. 5, n. 16. .aon 


amititur Vi. extr, βοὴ mags - 


| T-— V. 1, n. 18. propter se 


psam expetenda VH. 2, 5.53. 
,. qua —* amicus 1,1, x 


is: ihil ndum I. 
Lb LE ap dala 


1, n. 17. quae agatur optima 
X. 1, n. 9. X. 2. 81. (5.) uibus 
annis terminetur ]. 9, n. 7. 18. 
quibes modis optima obtinea- 
tur VII. 1, n. 8. quo medo 
saetienda 1. δ, n. 6, paranda 
VI. 2, n.4. similis cai rel VIII. 


1, 8, 6. E 
Vitis non est ía Soythia I. 8, n. 
. £ quot fructus ferat l. 8, n. 5. 
itium homines iufelfees reddit 
M 1, n. 15 IS esa 
bo virtu m 6 n 
— ΨΙ, 9, n. (. 
Voluptas an ab animalibus ad. 
2 emi ae 4, h. 51. corsupiit. 
ilis I. 7 Hn. 4. finis Myicuri 
. & n. 27. seqq. frenanda 1. 6, 
n. 4 non est bonum Vi 1, 
. .B, 60. quid Cyrenaicis H..6, x, 
. & X. n. 28. kpicuro 1. 8, n.8. 
^ X. n. 84, (8.) Megesiacin HM. 8, 
Ἐς 9, Btuicis VII. 1, ἃ. «4. qQuo- 
tuplex MILL, m,:64. wt. 
.Vex quid 1), & ». 3. .V.ll..1, 2.38. 
quotuplex lil. n. 72. 
Kee 





BOW — 


808. 


"Wellcanas T. $5 n. 7. ἘΠ, n. 8. 
—— fitus Nili swetot pMlo- 
- sophiae .in Aegypto Pt. n. 1. 

"Vulgus quid 1. 5, n. 16, -. 


"Vulva nén tomedenda VIR. 1, ' 


5o" (8. 


. o^ y 


x 


Xanthippo IH. n. 98, wxer Se- 
* cratis A. by τι, 10. 16. 17. 7; 


f. 8. 
Xanthus musicus IV. '6,u.3. eius 


discipulus IV. 6, n. 8. patria δ 


. AV. 6, 4. B. 
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ADDITAMENTUM. 


De eoüiee Sfonacemi, cuius lectiones Huebnerns cum lectoribus 
coramunicavit, L. Spengelius, . qui eum, excussit , haac. monujt *). 
,Centelt edidonem principem Froben. cum codice, Monacensi CLIX, 
» bombycing. fol, mutilo multís foliis vacuis saec. XIV.. Praeter 
»Biogenen ^iéroclis inest comment, in Pythag. tum comment, in 
„Btob. math. denique magna pars Sexti Empirici,5 Diog. Laert. 
Bib. L IL Menedemum sequitur lib. X. Epicurys folio Yerso, 
sine titulfs qui omnes desunt, cuius postrema, verba ὅταῳ μητ 
ϑὲν μὴ δὲ ἐκείνοις ἀντιιόπρη, quibus finitur fol. 84..tum pes 
vacua "sequuntur. , NE: 
Jncipít Plato usque ad IV. 64, συνδέομαι. — ^ 
folium integrum excissum, prima quae sequuntur verba * 
(jue δὲ τοὺς usque ad Stratonis vitam cuius ultima haec le- 
guntur fine folii recti G9. περὲ τοῦ idíov. 
folium versum vacuum alíaque hoc tria item vacua excipiunt. . 
wlota reque subscriptum neque adseriptüm apparet et. librarii 
,negligentia multa desiderantur, cuius oculi ab una voce ad aliam 
,,similem vel eandem mediis omnibus — aberrarunt.“ Haeo 
Vir Clariss, Spengolius. 
Volumen alterum Commentariorum, quod iam typis exseribitur, 
propediem prodibit cum indice locupletissimo. 
Addam hoc loco, quae mecum communicavit insignis Schae- 
feri, viri cui permulta debeo, liberalitas de aliquot Laertii locis. 
Lib. 11. 43. ἐπιδημήσαντα) Coraés Proleg. ad Xen. Memorab. 
Socr. σελ. μά: ,,TO κείμενον τοῦ Διογένους δὲν εἶναι καθαρόν" ἴσως 
. ἄγράφετο ἐπιδημήσαντα Ἡρακλείᾳ.“ Non opüs. Heracleam enim 
intelligi ostendit quod statim sequitur Ἡρακλεῶται. Θ΄. H. Schaefer. 





*) Invenimus haec in schedis beati Huebneri, 
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Lib. IV. 1& καὶ ἑκάτερον ἀποκατέστησε.) Cors ad Lycurg. 
p. 90. f. censet scribendum ἑκατέροις referens δᾶ Aevonodse: et 465- 


.e«fo«. Quidni íxdespo» tenentes referamus ad τὴν ἐλευδορίαν et τὸ 


μετοίκιον Interpres locum perperam vertit. G. H. Schaefer. 
Lib. VIL. 11. μερίσαι} F. πορίσαι. Tam monui alio loco, misi - 
memoria me fallit [apps ad Defnosth. tom. V. p. 679.]. Demo- 
sthenes p. 49,17. «ὧν μὲν χρημάτων αὐτοὶ ταμίας καὶ πσρισταὶ γε- 
σέμενοι. ubi iuncta sunt ταμίας e$ πορισεῆς, ut hic continuo sequi- 
tur τὸν ix) τῆς διοικήσεως. V. Is. Casaubonus. δοῦναι τὸν «ugar in 
simili negotio. habet psepbisma de Lycurgo servatum in Paeudo- 

plutarcheis Tom. IV. p. 418. Wytt, G. H. Schaefer. 
' Lib. VIII. 90. ἐκάλει δὲ τὸ σουϑετεῖν πελαργῶν.) Vir Praestantis- 


amus me monuit pro πελαργὰν scribendum esse πεδαρτᾶν, qUAR 
 émenüátiónem omnibus gratam fore certo scio, Librerii doricam 


hàrnc praepositionis μετὰ formam saepius perperam mutarunt. Coaf. 
Válckeh. ad Eurip. Phoeniss. v. 1034. Πεδαρτῶν i. €. quod μεϑαρ- 
pimus. 'Vid, Viri Egregií notam ad Jambl. de Pyth. Vit. p. 919. 
ed. Klessl. Obiter h. I. monendum est, editorem Steph. thes. Angl. 
p. 9926: hsud dubie errore calami in ——— illa Schaeferi 
mota male dedisse se ddaqrür, 
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